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ர துவது 


இரண்டாமத்தியாயம்‌ - ற்ப பாகம்‌ 
( இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ -- முதல்‌ பாதம்‌ ) 


[பந வைஷ்ணவ ஸததம்‌ சனம்‌ ப்‌ 


பு கிலி வட்ட இ 
இயற்றியவர்‌ : ன்‌ ப்‌ நு 3 
ஸரீ உ. வே. 3. ன த்‌ அய்யங்கார்‌, 5 
அட்வகேட்‌. 


ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸுதர்சனம்‌ ' ஆசிரியர்‌, 
5, புத்தூர்‌ அக்ரஹாரம்‌, தருச்சி 17. 


ட்டர்‌ 


ஸ்ரீ. ரா. ஸ்ரீ. ௮. ஸ்ரீநிவா ஸய்யங்கார்‌ குடும்ப 
தர்ம சொத்துக்களின்‌ ஆதரவில்‌ வெளியிடப்பெற்றது. 


ட்ரஸ்டிகள்‌ :- 
8. கிருஷ்ணஸ்வாமி ஐயங்கார்‌, M.A.8.1, அட்வகேட்‌, 
8. ராம ஐயங்கார்‌, 5.80.3 ந, அட்வகேட்‌. 
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விலை ரூ. 16-00] [தபால்‌ 2-00. 


தம்முள்‌ பிரஸ்‌, 6, பண்ன அக்ரஹாரம்‌, லன்‌ 620017. த 


ADAMDANANANARARARARARANARARARAREANGA 


முன்னுரை 


ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸாதர்சனத்துல்‌ சிறிதுசிறிதாக 83-வரு 
டங்களாக வெளிவரும்‌ விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ என்னும்‌ மஹா 
க்ரந்தம்‌ (1948) ஸர்வஜித்‌ வருஷம்‌ தை மாதத்தில்‌ தொடங்கப்‌ 
பெற்றது. இதுவரையில்‌ இரண்டாயிரம்‌ பக்கங்கள்‌ வெளி 
வந்துள்ளது, மேலும்‌ பல்லாயிரம்‌ பக்கங்கள்‌ வெளிவர 
வேண்டியுள்ளது. பெரியாழ்வார்‌ பாண்டிய ஸதஸ்ஹில்‌ பர- 
தத்வநிர்ணயமம்‌ செய்ததை அடியொற்றி, இக்காலத்தில்‌ 
உள்ளவர்களுக்குப்‌ புரியும்படி எளிய இனிய தமிழ்‌ உரை 
நடையில்‌ ப்ரமாணங்களை விளக்கத்‌ திருமாலின்‌ பரத்துவத்தை 
நிலை நாட்டுவதாகையாலே, இதற்கு “ விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ ** 
என்னும்‌ பெயர்‌ £ர்த்திமுர்த்திமான எந்தையாராம்‌ ஸ்ரீ உ.வே, 
௫, ஸ்ரீநிவாஸய்யங்கார்‌ ஸ்வாமியால்‌ 33-வருடங்களுக்கு முண்‌ 
சூட்டப்பெற்றது. 

வைணவத்திற்காகத்‌ தம்‌ உடல்‌, பொருன்‌, ஆவி ஆய 
அனைத்தையும்‌ பயன்படுத்திய அப்பெருந்தகை ( சுமார்‌ -500 
பக்கமுள்ள ) இந்நூலின்‌ முதல்‌ அத்தியாயத்தின்‌ முதற்‌ 
பகுதியைத்‌ தாமே எழுது அச்டிட்டு, விஜயவைகாசியில்‌ இரு 
நாட்டை அடைந்தபோது எஞ்சிய பகுதிகளை எழுதி அச்சிடு 
மாறு அடியேனை நியமித்தருளினார்‌. அவ்வண்ணமே வேத 
வேதாந்தநிர்ணயம்‌ எனும்‌ முதலத்தியாயத்தின்‌ இரண்டாம்‌ 
பகுதி சுமார்‌ 13-வருடங்களில்‌ நிறைவுபடூத்தப்பெற்று பராபவ 
வைகுண்ட ஏகாதசியன்று வெளியிடப்பெற்றது. பதினாலு 
வருடங்களுக்குப்பின்‌ “ஸ்ம்ருஇநிர்ணயம்‌” என்னும்‌ இப்பகுதி 
(இந்நூலின்‌ இரண்டாம்‌ அத்தியாயத்தின்‌ முதல்‌ பாதமாய்‌ 
அமைந்தது) ரெனத்ரி வைகுண்ட ஏகாதசியான இன்று 
வெளியிடப்பெறுஇறேது. இதில்‌ இப்போது அச்சிடப்பெற்று 
நமக்குக்‌ ஒடைத்துன்ன எல்லா ஸ்ம்ருதிகனையும்‌ ஆராய்ந்து, 
ஸ்ரீமந்நாராமணனே அவற்றில்‌ பரம்பொருளாக நிலைநிறுத்தப்‌ 
பட்டுன்ளான்‌ என நிரூபிக்கப்பட்டுள்ளது, 


ii 


யாயத்தின்‌ இரண்டாம்‌ பாத,த்தில்‌ இதி 
ஹாஸ்‌ ஸ்ரேஷ்புமான ஸரீராமாயணத்தைக்கொண்டும்‌, மூன்றாம்‌ 
ஞாதத்தல்‌ ஐந்தாம்‌ வேதமான மாரதத்தைக்கொண்டும்‌, 
நாலாம்‌ பாதத்தில்‌ பாரதமே ஷ்மான ஹரிவம்ாத்தைக்‌ 
கொண்டும்‌, மூன்றும்‌ அத்தியாயத்தின்‌ நாலு பாதங்களில்‌ 
முறைபே ஸாத்லிக ராஜஸ தாமஸ மஹாபுரானங்கள்‌, உப 
புராணங்கள்‌ ஆ$யேவற்றைக கொண்டும்‌, நாலாம்‌ அத்தியாயத்‌ 
இல்‌ முகறயே வீசிஷ்டாத்‌வைதி, த வைதி, அத்வைத, கவிகள்‌ 
எனும்‌ வைதிகர்களின்‌ ஏரந்தங்களைக்கொண்டும்‌ நாராயண 
பரத்வத்தை நிலைநாட்டி இந்நூல்‌ இனிதே நிறைவடையும்‌ 
படி எம்பெருமான்‌ இருவருள்புநிவானாக. 


இனி இங்லத்தி 


ஹநாதனதர்மத்தின்‌ அடிப்படைகளான வேத,வேதாந்‌ 
தங்கள்‌, ஸ்ம்ருதிகள்‌, இதிஹாஸபுராணங்கள்‌, வைதி,கர்க 
ரூடைய நூல்கள்‌ ஆயே அனைத்தின்‌ உட்பொருளையும்‌ வெளி 
பீநவதாப்‌, ஒரு தனி மனிதனால்‌ ஒரு புருஷாயுஸ்ஷில்‌ நிறைவு 
செய்ய அரிதான இந்த மஹாக்‌,ரந்த,த்தை, எந்தையாரைப்‌ 
போலே அடியேனும்‌ நிறைவுபடுத்த முடியாவிடிலும்‌, நிறைவு 
படத்த வல்லலர்களையும்‌ ப்ரமோஜக கர்த்தாவான அப்பரம்‌ 
புருஷனே தோற்றுவிப்பானாக, 


ரெளத்ரி-ஸ்‌ தாஸன்‌, 
ைகுண்ட | ழ்‌. கிருஷ்ணஸ்வாமி அய்யங்கார்‌, 
(18-12-80) "ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸு தர்சனம்‌' ஆசிரியர்‌. 


ஸ்ரீ : 
ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய ஈம: 


பத. இது, த. 


ஆழ்வாராசார்யர்களின்‌ அருளிச்செயல்களுக்கு எளிய தமிழ்‌ 
விரிவுரைகளுடன்‌ வெளிவரும்‌ கிறந்த 


ஆ ஸ்ரீ வைஷ்ணவ மாதப்பத்திகிகை. தே 
ம்‌ வைஷ்ணவ 
மாதர்‌ சனம்‌ 


ஆழ்வார்களுடைய இவ்யப்‌ பிரபந்தங்களுக்குப்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை 
முதலான ஆசாரியர்கள்‌ அருளிச்செய்த மணிப்ரவாளஈடை வியாக்‌இ 
யானங்களை எளிய தமிழ்கடை விவரணங்களோடு வெளியிடுவதையே 
முக்ய நோக்கமாகக்கொண்டு இப்பத்திரிகை கடந்த முப்பத்துமூன்று 
வருடங்களாக ஈடைபெற்று வருகின்றது. தற்போது இருமாலை 
நா ச்சியார்‌இருமொழி வியாக்கியானங்கள்‌ விவரணத்தோடு தொடர்ந்து 
அச்சிடப்படுகின்றன. இது தவிர, ஸ்ரீமங்காராயணனின்‌ பரத்வத்தை 
விளக்கும்‌ விஷ்ணுசித்தவிஜயம என்னும்‌ இரந்தமும்‌, விரிவான 
&,தா வ்யாக்‌,யானமும்‌. ஆழ்வாராசார்யர்களின்‌ சரித்திரத்தை விரிவாக 
விளக்கும்‌ ( தமிழ்‌ விவரணத்தோடு கூடிய ) பிரபந்ஈாம்ருதமும்‌. 
ஸ்ரீபாஷ்யஸாரமான (தமிழ்‌ .விவரணத்தோடு கூடிய) சாரீரககாரிகா 
வளியும்‌ விவரணத்தோடு கூடிய வார்த்தாமாலையும்‌, அன்பர்களின்‌ 
கேள்விகளுக்கு பதிலளிக்கும்‌ ஸு தர்சனர்பஇலும்‌, மற்றும்‌ பல கட்டுரை 
களும்‌, கிரந்தங்களும்‌ புத்தகமாக்‌கிக்‌ கொள்ளலாம்படி தனித்தனி 
பாரங்களா கத்‌ தொடர்ர்து வருகின்றன, விளம்பரமேயில்லா மல்‌ ஈல்ல 
காகிதத்இல்‌ ஒவ்வொரு மாதமும்‌ சுமார்‌ எழுபது பக்கங்களுக்குக்‌ குறை 
யாமல்‌ தரமான விஷயங்களைக்கொண்டு வெளிவருவது இப்பத்திரிகை 
யின்‌ தனிச்சிறப்பாகும்‌. இப்பத்திரிகையில்‌ வெளிவந்த நூல்களில்‌ தற்‌ 
போது இடைப்பவை அடுத்துள்ள பக்கங்களில்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ளன. 
ஆசிரியர்‌ : 


ஸரீ. 5. கிருஷ்ணஸ்வாமி ஐய்யங்கார்‌, அட்வகேட்‌, 
3 


புத்தூர்‌ அக்ரஹாரம்‌, திருச்சி.620 011. 
வடுடச்சந்தா ரூ. 12. 


தனிப்பிரதி ரூ. 1, -௫இ- ஆயுள்‌ சந்தாரூ 100. 
ஸாவஜித்‌ மார்கழி 28-௩ (12 -1--1948) முதல்‌ 
தொடர்ந்து வெளிவருகிறது, 
பழைய பிரதிகள்‌ கிடமைக்கமாட்டா. 


பூர்வாசார்யர்களின்‌ வ்யாக்யானங்கள்‌ 


சனர்‌ அதுசிச்செயல்களூககுப்‌ 
மனை அரும்பதவுரை ப்ரமாணத்திரட்டுசளோடு கூடியவை) 
க்ரந்தங்கள்‌ விலை தபால்‌ 
1. திருப்பல்லாண்டு வ்யாக்யானம்‌ ள்‌ ன்‌ 
ல்‌ திருவந்தாதி வ்யரக்யானம்‌ ப்‌ ப்‌ 
3 நுதல்‌ தரு oo 


$. ப்பன்னியெழுச்சி வ்யாக்யானம்‌ 3 

ழ்‌ என்ன்‌ 1 (முதவிரண்டு திருவாய்மொழிகள்‌) 25-00 5.00 
ஷி [பாகம்‌ (முதற்பத்து 9-10 திருவாய்மொழிகள்‌) 29-00 5.50 
டெ ப பசகம்‌ (இரண்டாம்பத்து முழுவதும்‌) 9௨-00 6.50 


ஆழ்கார்களின்‌ அருளிச்செயல்களுக்கு எளியரடை விவரணத்துடன்‌ 
கடய பூர்வாசார்யர்களின்‌ வ்யாக்‌,யானங்கள்‌ 


3 சிரியதிறமடல்‌ வ்யாக்யானம்‌ 2.00 5 
3. பெரியதிகுமடல்‌ வ்யாக்யானல்‌ 5.00 75 
3. இரண்டாந்திருவத்தாதி வ்யாக்யானம்‌ 4.00 .85 
& ஆன்றுத்த்ருவந்தாதி வ்யாக்யானம்‌ 4.00 -85 
$3. நான்முகன்‌ திருவந்தாதி வ்யாக்யானம்‌ §-00 .85 
4. திருவெழுகூற்றிருக்கை வ்யாக்யானம்‌ 1-00 95 
அகுளிச்செயல்களூக்கு எளியகடை விவரணம்‌ மாத்திரம்‌ 
1. திருப்பல்லாண்டு வ்யாக்யானம்‌ 2.00 50 
3. திருப்பாவை வ்யாக்யானம்‌ 4.00 15 


ஈமது மற்ற வெளியீடுகள்‌ 


1 ஸ்தோத்ரரத்தசது:ம்லோகீ ஜிதந்தே வ்யாக்யானங்கள்‌ 8-00 1.00 
8. சது:ப்லோகீ வ்யாக்யசனம்‌ [சாயனாராச்சரன்பிள்ளை] 2-50 .50 
3. கதய வ்யாக்யாவங்கள்‌ 8-0 50 
4. ஸ்ரீராமாயண தனிச்லோகம்‌ [கிவரணத்துடன்‌] ஓரா! 9.50 75 
டெ இரண்டாம்‌ பாகம்‌ [விவரணத்துடன்‌] 7-00 1-10 
5. பாசரப்படி ராமாயணம்‌ 0-29 ௨. 
6. மூமுக்ஷுப்படி வ்யாக்யானம்‌ 8-00 -65 


7. ஆலயிரப்படி கூடருபரம்பராப்ரபாவம்‌ முதலியவை 12-00 1.50 
8. ஸ்ரீகசதபூ ஷண வ்யாக்யானம்‌ 


*-அரும்பதவுரைகஞடன்‌ முதல்‌ பாகம்‌ 6.00 1-00 
$. சாரிரககாரிகாஎளி [இரண்டாம்‌ பாகம்‌] 9-00 75 
38, ககசிகபுரரணம்‌ 1-00 25 
31. உபயுவேதாந்த ஐககண்ட்‌ யம்‌ 2-00 -50 
12, ஈ்டுகதம்பிஅசூனிய வதிராஜவைப,லம்‌ [விவரணத்துடன்‌] 1.00 -20 
13. நாலசயிர திவ்யப்ரபத்தம்‌ [முதலாயிரம்‌] 1-40 1-00 
ரர |$ரண்டாமாயீரப்‌] 8.00 1.00 
க [கன்று தான்காமாமிரம்‌] 12.00 1.50 


FE T. [சக 


14, திருக்குறள்‌ ஸம்ஸ்க்ருதம்லோசு மொழிபெயர்ப்புடன்‌ 10-00 2.00 
15. [போதாயந] ஸந்த்யாவந்தநம்‌ பதவுரையுடன்‌ .50 20 
16. [போதய ந] உபாகர்மஙிதி 0-50 20 
17. அருளிச்செயல்‌ ரஹஸ்யம்‌ [வரதாசார்ய ஸ்வாமி 

தொகுத்த பூஷணத்துடன்‌] 2-50-68 


18. புருஷஸீூக்த வ்யாக்யானம்‌ 1-50 -40 
19. நாசாயணஸுக்த வ்யாக்யானம்‌ 0.75 25 
20. ஸ்ரீஸிலக்த வ்யாக்யானம்‌ 2-00 40 
21. பூபநீளா வீஷ்ணுஸக்த வ்யாக்யானங்கள்‌ 1-75 40 
22. தேஹுளீம ஸுப்ரபாதம்‌ 0-25 15 
23. சாதிமத ஆராய்ச்சி [முதல்பாகம்‌] 4.00 75 
24, ஸ்ரீலக்ஷ்மீ த்ருஸிம்ஹஸ்தவம்‌ 0-50 -20 
25, விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ [முதல்‌ பாகம்‌] 5-00 1-00 

டை (இரண்டாம்‌ பாகம்‌] 7-00 1-50 

டை [இரண்டாமத்தியாயம்‌-முதல்பாகம்‌] 16.00 2.00 
86. ஸாத்விகவிஜய ஸர்வஸ்வம்‌ 0-79 -25 
57, ஸந்த்வாவந்தீபளஷ்யம்‌ 8-00 -79 
88. மகரநெடுங்குழைக்கா தர்‌ பாமசலையந்தாதி 1-50 .40 
89. ஸ்ரீகேசவமணிமாலை 0-75. 25 
30. மாமுனிகள்‌ அறு நூறாவது ஆண்டு மலர்‌ 1-50 40 
81. சங்கரரும்‌ வைணவமும்‌ 0-75 -25 
92, ஸித்‌,தேளபாய விஜயம்‌ & [ஸீரங்கராஜ விஜயம்‌] 8-00 .78 
88. திருப்பாவை, திருப்பள்ளியெழுச்சி மூலம்‌ மட்டும்‌ 0-25 ௨-10 
94. கூத்வத்ரயம்‌ மூலம்‌ மட்டும்‌ 9.258 -10 
85. திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி-மூலம்‌ மட்டும்‌ 0.25 10 


86. கீதா வ்யாக்யானம்‌ முதல்பாகம்‌ (ஆறு அத்தியாயம்‌) 10-00 1-50 

டை இரண்டாவது பாசம்‌ (7,8 அத்தியாயம்‌) 8-00 1-50 

87. அச்ஹ்நிஹோத்ரியும்‌ வைணவமும்‌ 2.50 -65 
88, காட்டுமன்னார்கோவில்‌ வீரநாராயணப்பெருமாள்‌ 

நாதமுனிகள்‌, ஆளவந்தார்‌ வைபவம்‌ 0-50 420 


89. சோலைமலைக்கு றவஞ்சி 3-50 5 
40. ஸ்ரீவைஷ்ணவ மகாநாடு மலர்‌ 1-00 +25 
41, ஸுதர்சனர்‌ பதில்‌ (மூன்று மதகங்கள்‌) 6.00 1-00 
49. What is Visishtadvaita System of Phifosophy? (Engiish)1-09 90 
43, பராசரவிசிஷ்ட பரமதர்ம சாஸ்திரம்‌ 8-00 50 
44, பொன்விழா மலர்‌ (ஆழ்‌ வாராசாரீயர்கள்‌ வைமவமடங்கெது) 8-00 1.00 
45. இராமலிங்க ப்ரதிஷ்டை 0-50 

46, ஆண்டாள்‌ சந்திரகலாமாலை 2.00 -40 
7, யதீந்த்ரமததீபிகை--ஸந்மதகாரிகாவளீ 7-00 1.00 
em வலய வைய வையக வளையை கையை 
கிடைக்குமிடம்‌ :-- 5, இருஷ்ணஸ்வாமி ஐயங்கார்‌ , அட்வகேட்‌, 


3, புத்தூர்‌ அக்ரஹாரம்‌, 
ஒருச்‌9-620 017. 


ஞீவிஷ்ணுசிக்களிஜயம்‌ - வீஷயஸ்‌ ஓசீகை 


(இரண்டாமத்தபாயம்‌- முதற்பாத;ம்‌) 


அவதார்கை 

ஊமருதிவீசாரம்‌ 

மதுமைகுதீ நர்ணயம்‌ 

அதரிஸமருதி நிர்ணயம்‌ 

வ்ஷணுஸம்ருதிவிரிணயம்‌ 

ஹாரீதமமருதீநிஷ்கர்ஷம்‌ 

ங்க மைருதி கிரணயம்‌ 

கல்கி தள்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ 

தக்ஷமமரநதி தாத்பர்யம்‌ 

சாரதாதபளம்ருதி நிர்ணயம்‌ 

அண்ஷட மைருதி வீநிர்ணயம்‌ 

ஓனைகளைம்ருதியில்‌ மிவாகமாபகர்‌ஷமும்‌ 
வைஷ்ணவாக,மோத்கா ஷமும்‌ 

ருஹஸபைதிஸ்மருதி நிர்ணயம்‌ 

கஸெளககமைருநி நிர்ணயம்‌ 

யோகா ஐஞவல்க்யஸ்ப்ருதி நிர்ணயம்‌ 

வருத த ஹாரீதஸ்மருதி நிர்ணயம்‌ 

காணடில்யளம்ருதி நிர்ணயம்‌ 

பராசரவிஸிஷ்ட பரமதர்ம ஸாஸ்த்ரம்‌ 

உகு, வ்பா ஸம்ஹிதா நிர்ணயம்‌ 

வருத த, கென தமஸ்ம்ருதி கிர்ணயம்‌ 

அருணடைருதி கீர்ணயம்‌ 

வஸிஷ்டஸ்ம்ருதி கிர்ணயம்‌ 

மீப்ருஹ 


பக்கம்‌ 
1-8 
9-16 
11/45 


108-100 
107 


108-109 
109—114 
114. 139 
140-152 
[593-476 
4/6--582 
588-668 
009618 
678702 
702-708 
705-746 


இயோகயாஜ்ஞவல்க்யஸ்ம்ரு திகிர்ணயம்‌747-.794 
பரீஹிமோக்தயா ஜ்ஒவலக்யஸம்ஹிதாநிர்ணயம்‌ 794-600 


வாகரபாத ஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ 
சோலா “லஸ்ம்ருதிவியாண யம்‌ 
வின்வாமிதரளமருதி நிர்ணயம்‌ 
காராயணனம்ருதி நீர்ணயம்‌ 
கண்வள்பருதி நிர்ணயம்‌ 
தளல்ம்‌யமைருதியில்‌ தரிதண்ட,ம்‌ 
ஆங்கீரானைப்ருதி நீர்ணயம்‌ 
பார தண ஜஸ்ம்ரூதி நிர்ணயம்‌ 
முடிவுரை 

ட 


600-801 
801-605 
606—811 
811—814 
814-915 
815822 

622 
922-825 
925--626 
827-028 
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ஸ்ரீ விஷ்ணுசித்த விஜயம்‌ ; 
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இரண்டாமத்தியாயம்‌ 
ஸ்ம்ருதீதிஹாஸ நிர்ணயம்‌ 
முதற்பரதம்‌ - ஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ 

[ ஸுதர்சனம்‌ ஆசிரியர்‌ ஸ்ரீ. கிருஷ்ணஸ்வாமி அய்யங்கார்‌ ] 
அவதாரிகை 


ஓ 
ஓ 
ஓ 
ஓ 


ஓ 
© 
© 


ஸ்ரீவிஷ்ணுசித்த விஜயம்‌ என்னும்‌ பகவத்பரத்வத்தை நிலை 
நாட்டும்‌ கிரந்தத்தில்‌, வேதவேதாந்த கிர்ணயமாகிய முதலத்தி 
யாயத்தில்‌ பூர்வபாகம்‌ என்றும்‌, உத்தரபாகம்‌ (உபனிஷத்துக்கள்‌) 
என்றும்‌ பெயர்பெற்ற இருபகுதிகளையுடைய ம்ருதியில்‌ பரம்‌ 
பொருளாகச்‌ சொல்லப்படுபவன்‌ நாராயணனே என்று பரபக்ஷ 
நிரஸன பூர்வகமாகவும்‌, எதிரிடமுற்பட்டவர்கள்‌ வாய்திறக்க 
முடியாதபடியும்‌ நிலைநாட்டப்பட்டது. அதன்‌ அனுபந்தத்தில்‌, 
உபனிஷத்துக்கள்‌ நூற்றெட்டு என்னும்‌ கற்பனையின்‌ பொய்ம்மை 
நிரூபிக்கப்பட்டு, தற்போது வழங்குகின்‌ றவற்றில்‌ உண்மையான, 
உபனிஷத்துக்கள்‌ யரவையென்றும்‌ காட்டப்பட்டது. இதுவே 
போதுமாயிருக்க, மற்ற மூன்று அத்தியாயங்கள்‌ எதற்காக என்னும்‌ 
ஐயம்‌ எழக்கூடும்‌. முதலில்‌ இவ்வையத்தைத்‌ தெளிவிப்போம்‌. 


* அநந்தா வை வேதா: ” என்று வேதத்திலேயே சொல்லிய 
படியே வேதங்கள்‌ அளவிடமுடியாசவை, அவ்வேதக்கடலின்‌ ஒரு 
சில திவலைகளே இப்போது வழங்கிவரும்‌ நாலு வேதங்களும்‌, 
உபனிஷத்துக்களும்‌. அதனாலேயே இப்போது நாம்‌ காணும்‌ 
இவ்வேதங்களிலும்‌, உபனிஷத்துக்களிலும்‌ அதந்தனன பரம 
புருஷினுடைய ஸ்வரூபரூபகுணவிபூ,திகளில்‌ பல விஷயங்கள்‌ மந்த, 
வீ-1 


A வீஷ்ணுசித்த விஜயம்‌ 


மதிகளான நமக்குப்‌ புரியும்படியாக விளக்கப்பட்டிருக்கவில்லை. 
உதளஹரண மாகப்‌ பரமபத, நிலயனான பரமபுருஷன்‌ றங்க,சக்ரா தி. 
களான பஞ்சாயுதங்களையும்‌, ஸ்ரீகெளஸ்துப,ம்‌ முதலான பல பல 
திவ்யாப,ரணங்களையும்‌, அதத்தக;ருட ,விஷ்வக்ஸேநாதி, பரிஜனங்‌ 
களையும்‌ உடையவனாயிருக்கிறான என்பதும்‌, ராமகிருஷ்ணாத்‌,யவ 
தாரங்களில்‌ அவன செய்த தீவ்யசேஷ்டிதங்களும்‌ வேத;,வேதா ந்தங்‌ 
களில்‌ தெளிவாக வினக்கப்பட்டிருப்பதைக்‌ காண்கின்றிலோம்‌. 
ஆகையால்‌ இக்குறையைத்‌ தீர்க்கவேண்டியது அவசியமாயிருக்‌ 
கிறது. இதை எப்படித்‌ தீர்ப்பது எனில்‌: நாம்‌ காணாத வேத 
வேதா நீதபராகங்களைத்‌ தம்‌ ஞானக்கண்ணாலே கண்ட மஹர்ஷிகள்‌, 
அந்த வேத;வேதராந்த பாகங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட. அர்த்தங்களை 
யும்‌ பெய்து இயற்றியிருக்கும்‌ ஸ்ம்ருதிதிஹாஸ புராணங்களைக்‌ 
கொண்டே இக்கு றயையத்‌ தீர்த்துக்கொள்ளவேண்டியுள்ள து. 
இப்படி வழக்கொழிந்த மூலங்ருதியைத்‌ தம்‌ தவவலி௯மயால்‌ 
ஸ்மரித்து, அவற்றில்‌ சொல்லப்பெற்ற அர்த்தங்களையும்‌ பெய்து 
இயற்றப்பெற்றவையாகையாலேயே ஸ்ம்ருதீதிஹாஸ புராணங்கள்‌ 
அனைத்துமே ஸ்ம்ருதிகள்‌ எனப்பெயர்பெற்றன. 


இங்கு, ஒரு விஷயத்தை முக்கியமாகக்‌ குறிக்கொள்ள வேண்டும்‌. 
ஸர்வேல்வரனையுள்ளிட்ட எந்தச்‌ சேதநனாலும்‌ இயற்றப்படாததாய்‌, 
அதனாலேயே அபெளருஷேயமென்றும்‌, நித்யமென்றும்‌ புகழ்பெற்ற 
தான வேதம்‌, இப்படி ௮பெளருஷேயமாயிருக்கும்‌ காரணத்தாலேயே 
இருள்‌ துயக்கு மயக்கு மறப்புக்களுக்கு இடமில்லாததாய்‌, ஸ்வத? 
(இயற்கையிலேயே) பிரமாணமாயிருக்கிறது. ஸ்ம்ருதிகளோவெனில்‌: 
ஒரு புருஷனால்‌ இயற்றப்பெற்றவையாகையாலே இருள்‌ துயக்கு 
மயக்கு மறப்புக்களுக்கு இடமேற்படக்கூடியவை. ஸர்வேல்வரனே 
இயற்றிய ஸ்ம்ருதியானாலும்‌, புத்தாவதாரம்‌ முதலானவற்றிற்போலே 
அஸாுரராக்ஷஸர்களை மயக்கும்‌ வார்த்தையாயிருப்பதற்கு இட 
முண்டு. ஆகையாலே அவை ஸ்வத: (இயற்கையிலேயே) பிரமாண 
மாயில்லை. ஒரு மூலம்ருதியை அனுமானம்‌ செய்வதன்‌ மூலமே 
ப்ரமாணாமாகின்‌ றன. அதனாலேயே ஸ்ம்ருதிகள்‌ அனுமானமென்றும்‌ 
வழங்கப்படுகின்றன. இக்காரணத்தாலேயே, * ப்ரத்யக்ஷமாகக்‌ 
காணப்படும்‌ தெளிவான பொருளையுடைய ங்ருதிக்கு நேரே முரண்‌ 
பட்ட ஸ்ம்ருதியானது தள்ளத்தக்கதே, அதைக்கொண்டு, மூலமான 
வேதவாக்யத்தை அனுமானம்‌ செய்யலாகாது ' என்று மீமாம்ஸகர்‌ 
கள்‌ அறுதியிட்டனர்‌. 
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“விரோதே, த்வ௩பேக்ஷம ஸ்யாத; அஸூ ஹி அதுமாநம்‌ 
[ஜைமிநிஸூத்ரம்‌ 1-5-5] 
[வேதததோடு வீரோதிக்குமாகில, ( ஸ்மருதி ) கைவிடத்தகஃதே; 
விரோதமிலலாவிடிலன ரூ மூலவேதத்தை அனுமானம்‌ செய்வது 
எனது பூர்வமீமாமஸாஸ9த்ரகாரரான ஜைமிநி மஹர்ஷி உத்‌ 
கோஷித்தார்‌, உத்கரமீமாம்ஸையான ப்ரஹமஸடத்ரத்தின 
இரண்டாவது அததியாயம முதல்‌ அதிகரணமான ஸ்ம்ருதயகி, 
கரணத்திலும இவ்விஷயம வலியுறுத்தப்படடது ஆக, “பர த்யக்ஷ 
ம்ருதிககு நேரே விருத்தமாயிராத ஸ்மருதிகளைக்‌ கொண்டு, 
பரதியக்ஷம்ருதிகளில தெளிவாயிராத அம்௱ஙகளை ப்‌ பூர்த்தி செய்து 
கொள்ள வேண்டும்‌” என்றதாயிற்று. இவ்வர்த்தங்கள்‌, “இதிஹாஸ 
புராணம பஞ்சமம்‌” [ப்‌ ரஹ 4-8] [இதிஹாஸபுராணஙகள ஐந்தாம 
வேதமாகும்‌] 
“ஸ்ருதி: ஸ்மருதிர்‌ மமைவாஜ்ஞா யஸ்தாமுல்லங்க,ய வர்த்ததே। 
ஆஜ்ஞாசசே,£, மம த்‌,ரோஹீ மத,ப,க்தோஃபி ந வைஷ்ணவ |! 
[விஷ்ணுதாமம 6-31] 
[வேதமும்‌, ஸ்மருதிகளும்‌ என்‌ ஆணை களே? எவன இவற்றை மீறி 
கடககிறுனோ, அவன்‌ என ஆணையை மீறி தடக்கையால்‌ எனககு 
துரோகம செய்கிறான்‌: அவன்‌ என பக்‌ தனாயிரு ந்தபோதிலும 
வைஷ்ணவனாகமாட்டான.] 


“இதிஹாஸபுராணாப்‌,யாம்‌ வேத,ம்‌ ஸமுபப்‌,ரும்ஹயேத்‌। 
பி,பே,தயல்பஸ்ருதாத்‌,வேத,: மாமயம்‌ ப்ரதரிஷ்யதி।!'' 

| பாரதம்‌; ப்ருஹஸ்பதிஸ்மரு தி] 
[ இதிஹாஸபுராணங்களைக்கொண்டு வேதத்தை வீளக்கவேண்டும; 
வேதபாகங்களில்‌ சிலவற்றை அத்யயனம்‌ செய்துவிட்டு, தான 
அத்யயனம செய்யாத மற்ற வேதபாகங்களின்‌ பொருளைச்சொல்லும்‌ 
இத்ஹாஸபுராணங்களைக்‌ கேளாதவனைக்கண்டு *இவன என்னைக்‌ 
கலககிவிடுவானோ' என்று வேதம பயப்படுகிறது.] 


“்ருதிஸ்ம்ருதிவிரோதே, து ஸ்ருதிரேவ க,ரீயஸீ”' 
[ஜாபாலஸ்ம்ரு தி] 
[ ம்ருதிக்கும்‌, ஸ்ம்ருதிக்கும முரண்பாடு ஏற்படடால்‌ ம்ருதியே 
பலமுள்ள து. ] 
“மாருதயா ஸஹ விரோதே, து பளத்வதே விஷயம்‌ விநா” 
[ப விஷ்யத்புராணம] 


4 விஷ்ணுசித்த விஜயம்‌ 


[ம்ருதியோடு விரோதம்‌ ஏற்பட்டால்‌, ஸ்ம்ருதியான து பொருளற்ற 
தாகித்‌ தள்ளப்படும்‌.] என்று சரஸ்திரங்களில்‌ கோஷிக்கப்பட்டன . 
இக்காரண த்தரலேயே வைதிகர்கள்‌ அனைவரும்‌, மநு, அத்ரி,விஷ்ணு. 
ஹாரீதர்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌, பரா சரர்‌ முதலான மஹர்ஷிகள்‌ வேதத்தை 
ஓட்டியியற்றிய ஸ்ம்ருதிகளையும்‌, ஸ்ீராமாயணா மஹாபாரதங்களாகிற 
இதிஹாஸங்களையும்‌, புராணங்களில்‌ ஸாத்விகப்பகுதிகளையும்‌ 
ஆதரிக்கிறார்கள்‌; கபிலர்‌, கணாதரர்‌, அக்ஷபாதர்‌ முதலானார்‌ இயற்றிய 
வேதவீருத்தமான ஸ்ம்ருதிகவை யும்‌, புராணங்களில்‌ ராஜஸதாமஸப்‌ 
பகுதிகளையும்‌ அதாதரிக்கிரார்கள்‌. வேதத்தை உபப்டரும்ஹணாம்‌ 
செய்வதற்கு ஸ்ம்ருதீதிஹாஸ புராணங்களில்‌ எதேனும்‌ ஒன்று 
போராதோ? மூன்றும்‌ வேண்டுமோ? என்னில்‌: வேதமானது 
பகவானுக்கு ஆராதனமான கர்மங்களைச்‌ சொல்லும்‌ பூர்வபாக 
மென்றும்‌, ஆராதிக்கப்படும்‌ அவனைச்‌ சொல்லும்‌ உத்தரபாக 
மாகிற உபனிஷத்துக்களென்றும்‌ இருவகைப்பட்டிருக்கிறது. வேதத்‌ 
தின்‌ இவ்விருபகுதிகளையும்‌ 


“ப்ராயேண பூர்வபாகளர்த்தஷரணம்‌ தற்மஸமாஸ்த்ரத: । 
இதிஹாஸபுராணாப்‌,யாம்‌ வேதரந்தார்த்த;: ப்ரகாஸ்யதே॥ ' 

[பெரும்பாலும்‌ தர்மமாஸ்திரங்களைக்கொண்டு வேதத்தின்‌ பூர்வ 
பாகத்தில்‌ தெளிவாயிராத அர்த்தங்கள்‌ தெளிவுபடுத்தப்படு 
கின்றன. உத்தரபராகமான வேதாந்தங்களின்‌ அர்த்தம்‌ இதிஹாஸ 
பூராணங்களைக்கொண்டு தெளிவுபடுத்தப்படுகின்றது.] என்கிற 
படியே (முறையே) ஸ்ம்ருதிகளும்‌, இதிஹாஸபுராணங்களும்‌ விவரிக்‌ 
கிறபடியால்‌ இவையனைத்தும்‌ வேண்டியிருக்கிறது. உத்தரபாகத்தை 
விவரிக்க இதிஹாஸபுராணங்கள்‌ இரண்டும்‌ வேண்டுமோ? ஒன்று 
போராதா என்னில்‌: இரண்டிலும்‌ ஓவ்வொரு குறையிருக்கை 
யாலும்‌, ஓன்‌. றிலுள்ள குறை மற்றொன்றிலில்லாமையாலும்‌ இரண்டும்‌ 
வேண்டும்‌. அதாவ து:- 

.ஸங்கீர்ணாஸ்தாமஸாஸ்சைவ ராஜஸாஸ்‌ ஸாத்விகாஸ்‌ ததர 1 
கல்பாஸ்சதுர்வித,£: ப்ரோக்தா ப்‌,ரஹ்மணோ தி,வஸாத்யயே || 
யஸ்மிக்‌ கல்பே து யத்‌ ப்ரோக்தம்‌ புராணம்‌ ப்ரஹ்மணா புரா | 
தஸ்ய தஸ்ய து மாஹாத்ம்யம்‌ தத்ஸ்வரூபேண வர்ண்ய?த | 
அக்‌;நே: ஸபிவஸ்ய மாஹாத்ம்யம்‌ தாமஸேஷு ப்ரகீர்த்யதே। 
ராஜஸேஷ ௪ கல்பேஷு அதி,கம்‌ ப்‌ரஹ்மணோ விது: | 
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ஸங்கீர்ணேஷு ஸரஸ்வத்யா: பித்ரூணாஞ்ச கிக,த்‌,யதே | 

ஸாத்விகேஷ்வத, கல்பேஷு மாஷாத்ம்யமதி,கம்‌ ஹரே: |! 
தேஷவேவ யோக,ஸம்ஸித்‌,த. க,மிஷ்யந்தி பராம க,திம்‌ |” 

[மாதஸ்யம்‌290] 

[ பிரமனுக்கு ஒவ்வொரு நான்‌ முடிந்தவுடனும்‌ ஸங்கீர்ணங்கள்‌, 
தாமஸங்கள, ராஜஸங்கள்‌, ஸாத்விகங்கள என்று நூான்குவிதமான 
கல்ப(கால)ங்கள்‌ சொல்லப்படுகினறன. ஆதிகாலத்தில்‌ எநுதக்‌ 
கல்பத்தில்‌ எந்தப்‌ புராணம்‌ பிரமனால்‌ உபதேகிக்கப்பட்டதோ, 
அந்தப்புராண ததின்மாஹாத்ம்யம்‌ அ நதக்‌ கலபத்தின ஸ்வரூபத்தை 
யொட்டிச்‌ சொல்லப்படுகிறது. அகனியுடையவும்‌, இவனுடையவும்‌ 
பெருமை தாமஸகல்பங்களிலே சொல்லப்பட்ட து. ரரஜஸகல்பங்களில்‌ 
பிரமனுடைய பெருமை சொல்லப்பட்டதாக (அறிவானிகள) அறி 
கின்றனர்‌; ஸங்கீர்ண(மிச்ர) கல்பங்களில்‌ ஸறரஸ்வதிக்கும்‌ பித்ருக்‌ 
களுக்கும பெருமை சொல்லப்படுகிறது. ஸாத்விககல்பஙகளில்‌ 
பகவான ஹரிகரு அதிகமான பெருமை சொல்லப்படுகிறது. 
அவற்றைப்பற்றிநின்றே யோகிடஃன்‌ பரமபதமடைகினறனர்‌.] என்று 
யாதஸ்ய்புராணத்திலும, 


நாத்‌. ரியேத புராணாதீ,ந்‌ ராஜஸாந்‌ தாமஸாம்ஸ்தத;,ா | 
அநீமாநாம்‌ பரேஸத்வம்‌ வ்ருதள யத்ரோபவர்ண்யதே ॥'” 
[ராஜஸதாமஸ புராணங்களை ஆதரிக்கக்கூடாது ; ஏனெனில்‌ ; 
ஈல்வரரல்லாத ப்ரஹ்மமருதராதிகளை வீணாக அவற்றில்‌ பரமாத்மா 
வாகச்‌ சொலலப்படுகிறதனறரே] என்று ஸமருதியிலும்‌ சொன்ன 
படியே பராணங்களில்‌ பெரும்பகுதி ராஜஸதாமஸங்களாயிருக்கை 
யாகிற குறை புராணஙகஞஷூககு உண்டு. இக்குறை இதிஹாஸங்‌ 
களுக்கு இலலை, கதைகளையும்‌, (ஸாமாத்ய ) தர்மார்த்ததகாம 
புருஷார்த்தங்களையும்‌ விரிவாகச்சொல்லி, அவற்றினிடையே ஒரு 
சில இடஙகளிலேயே பரமதத்துவமான பகவக்ஸ்வரூபத்தையும்‌, 
பரமஹிதமான பக்திப்ரபத்திகளையும்‌, பரமபுருஷார்த்தமான 
மோக்ஷித்தையும்‌ தெளிவுபடுத்துகையாலே, பரமதத்வஹித 
புருஷார்த்தவகளை ப்ரத நப்ரமேயமாகக்‌ கொண்டிராமலிருக்கை 
யாகிற குறை இதிஹாஸங்களுக்கு உணடு. பரமததவஹித 
புருஷார்தகஙகளையே ப்ரத நப்ரமேயமாகக்கொண்ட புராணங்‌ 
களுக்கு இக்குறையில்லை. ஆகையாலே வேதாந்தார்த்தததை விளக்க 
இரண்டும வேணடும்‌. இப்படி இரண்டும்‌ வேண்டுமாயினும்‌ இவ்‌ 
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விரண்டினுள்ளும்‌, பரிக்ரஹாதீமயம்‌ (சாஸ்திரங்களாலும்‌ சான்‌ 
நோர்களாலும்‌ விசேஷமாகக்‌ கொண்டாடப்படுகை), நடுநிலைமை, 
இயற்றியவர்கள்‌ பரமாப்தர்கனாயிருக்கை முதலான பல காரணங்‌ 
களாலே இதிஹாஸங்கள்‌ புர ரணங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ ப்ரபலமாகவு 
மிருக்கின்‌ றன. இவ்வர்‌ த்தங்களையே “வேதார்த்தமறுதியிடுவது 
ஸ்ம்ருதீதிஹாஸ புராணங்களாலே, ஸ்ம்ருதியாலே பூர்வபாகித்தில்‌ 
அர்த்தம்‌ அறுதியிடக்கடவது; மற்றையிரண்டாலும்‌ உத்தரபாகத்தில்‌ 
அர்த்தம அறுதியிடக்கடவது* இவையிரண்‌ டிலும்‌ வைத்துக்கொண்டு 
இதிஹாஸம்‌ ப்ரபலம்‌. அத்தாலே அது முற்பட்டது” என்று 
ஸ்ரீவச நபூஆண த்தின்‌ தெரடக்கத்தில்‌ பிள்ளைலோகாசார்வரும்‌, 
அதன்‌ வியாக்கியான த்தில்‌ மணவாளமாமுனிகளும்‌ தெனிவாக 
அருளிச்செய்தனர்‌. 

வேதத்தின்‌ பூர்வபாகத்தை விவரிக்கவந்த ஸ்ம்ருதிகளில்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ பகவதாரரதன மான கர்மங்களைப்‌ பற்றியே பேசியிருந்தாலும்‌, 
ஆராதிக்கப்படும்‌ பகவத்ஸ்வரூபத்தைப்பற்றியும்‌ ஆங்காங்கு பேசி 
மிருக்கிறதாகையாலே, பகவத்‌ பரத்வத்தை நிலை நாட்டவந்த 
விஷணுசித்தவிஜயமெனனும்‌ இந்நூலில்‌ இவ்வத்தியாயத்தின்‌ முதல்‌ 
பாதத்தில்‌ ஸம்ருதிகனின நிர்ணயம்‌ விவரிக்‌,பபடுகிறது. மேல்‌ 
பாதங்களில்‌, உத்தரபாகத்தை விவரிக்கும்‌ இதிஹாஸ புராணங்‌ 
களுக்குள்‌ ப்ரபஸமான இதிஹாஸங்களின நிர்ணயம்‌ காட்டப்படும்‌. 
அவ்விதிஹாஸங்களுள்‌ ற்ரேஷ்டமானஸ்ரீராமாயண த்தின்‌ திர்ணயம 
இரண்டாம்பாதத்திலும்‌, மற்ற இதிஹாஸமான மஹாபாரதத்தின 
நிர்ணயம்‌ மூன்ரும்பாதத்திலும மஹாபாரத மேஷமான ஹரிவம 
சத்தின்‌ நிர்ணயம்‌ கடைசிபாதத்திலும்‌ காட்டப்படும்‌, மூன்றாமத்தி 
யாயத்தின்‌ தான்கு பாதங்களிலும்‌ இதிஹாஸங்களுக்கு அடுத்தபடி 
ப்ரமாணமான புராணங்களின நிர்ணய ம்‌ காட்டப்படும்‌. 
அவற்றிற்குள்‌ ரூம்‌, 


“வைஷ்ணவம்‌ நரரதீயயஞ்ச ததன்‌ பாகவதம்‌ பாபம்‌! 
களருடஞ்ச தது பாத்லம்‌ வாராஹம்‌ ரப,தர்றகே] 
ஸாத்விகாநி புராணாதி விஜ்ஜேயாநி ஸமாபளநி வை ॥" 

[பாத்ம-உத்தர 265-88] 
£ (1). வைஷ்ணவம்‌, (2) நாரதீயம்‌, (8) பாகவதம்‌ (4) காருடம்‌ 

(ஜூ யாத்மம (6) வாராஹம்‌ என்னும்‌ ஆது அழகிய புராணங்களும 

ஸாத்விக புராணங்களாகையாலே மோக்ஷ்மளிப்பவை. ] முதலான 

ப்ரமாணங்களிற்‌ சொல்லியபடியே ஸத்வகுணப்ரதளனங்களாகை 
யாலே முழுவதும்‌ ஆதரிக்கத்தக்க ஆறு புராணங்களின்‌ நிர்ணயம்‌ 
முதற்பாதத்திலும்‌, 
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"ப்‌, ரஹ்மாண்ட,ம்‌ ப்‌, ரஹ்மவைவர்ததம்‌ மார்க்கண்டேயம்‌ 
த்தை ௪ | 
ப,விஷ்யம்‌ வாம௩ம்‌ ப,ராஹ்மம்‌ ராஜஸாநி நிபோத, மே |” 
[பாத்ம.உததர 263-84] 
( (1) ப்ரஹ்மாண்டம்‌ (2) ப்ரஹ்மவைவர்த்தம்‌ (8) மார்க்கண்டேயம 
(4) பவிஷ்யம்‌ (9) வாமனம்‌ (6) ப;ராஹ்மம என்னும ஆறு புராணங்‌ 
களும ராஜஸங்களெனறு அறிவாயாக | முதலான ப்ரமாணங களித்‌ 
சொல்லியபடியே ரஜோகுணப்ரதானமான ஆறு புராணங்கலின 
நிர்ணயம்‌ இரண்டாம்‌ பாதத்திலும, 
“மாத்ஸ்யம்‌ கெளர்மம்‌ ததா லைங்க,ம்‌ மைவம்‌ ஸ்காந்தம்‌ 
ததை,வ ௪ | 
ஆக்‌,;நேயஞ்ச ஷடே,தாநி தாமஸாறநி நிபே ஈத, மே॥'* 
[பாத்ம.-உததர 263-81] 
[(1)மாத்யஸ்யம்‌ (2)கெளாமம்‌ (8) லைங்கம்‌ (4) சைவம்‌ (5) ஸ்காந்தம்‌ 
(6) ஆக்‌, தேயம்‌ என்னும்‌ ஆறு புராணங்களையும்‌ தாமஸ புரணங் 
களாக அறிவாயாக] முதலான பரமாணங்களிற்‌ சொல்லிய 
படியே தமோகு;ணப்ரதாஈநமான தாமஸபுராணங்களின நிர்ணயம்‌ 
மூன்றாம்‌ பாதத்திலும காட்டப்படும, 
““ஸாத்விகா மோக்ஷதா: ப்ரோக்தா ராஜஸா: ஸ்வர்க்‌,க,தா: 
ஸபா: | 
துதை,வ தாமஸா தே,வி நிரயப்ராப்திஹேதவ: ||” 
[பாத்ம-உத்தர 263.85] 
[ ஸாத்விக புராணங்கள மோக்ஷத்தையும்‌, ராஜஸ புராணங்கள்‌ 
ஸ்வர்க்கத்தையும்‌, தாமஸ புராணங்கள்‌ நர கத்தையும அளிக்கும்‌. ] 
எண்று இமமூவகைப்‌ புராணஙகளின பலமும்‌ சொலலபபட்டது. 
ருஇ்ராதி,பகதர்கள்‌ அந்தந்த தெய்வங்களிடமே ஈடுபடுவதற்காக 
அநதந்த தேவாந்தரஙகளுககுப்‌ பெரும்பாலும்‌ பரத்வஞ்‌ சொல்லிய 
போதிலும்‌, இந்த ராஜஸ தாமஸ புராணஙகளிலும, உண்மையை 
அடியோடு மறைக்கமுடியா மல்‌, ஆங்காங்கு நாராயண பரத்வமே 
கோஷிக்கப்பட்டிருக்கிறது எனனும்‌ பரமார்த்தம்‌ இவ்விருபாதங்களி 
லும்‌ வினககப்படும. இப்படிப்‌ பதினெட்டு மஹாபுராணங்களின்‌ 
திர்ணயததையும்‌ முதல மூன்று பாதங்களிலும்‌ காட்டியபின்பு, 
பரிக்‌, ரஹாதியயமினமை முதலானவற்ருலே மஹாபுராணங்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ துர்ப்பூலமான உபபுராணாங்களின்‌ நிர்ணயம்‌ நாலாவது 
(கடைசிப்‌) பாதத்தில காட்டப்படும்‌. 
இப்படி மூன்று அத்தியாயங்களாலே ங்ருதிஸ்ம்ருதீதிஹாஸ 
புராணநிர்ணயங்களைக்‌ காட்டியபின்பு. வைதிகதகிர்ணயமாகிற 
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நாலாவது அத்தியாயம்‌ எதற் பெனில்‌: “ஸ்ருதி: ஸ்ம்ருதி: ஸதாசார:"” 
[யாஜ்ஞவல்க்யஸ்ம்ருதி 1-1) முதலான ப்ரமாணங்களில்‌, ஸ்ருதி 
ஸ்ம்ருதிகளுக்கு அடுத்தபடியாக அந்த மருதிஸ்ம்ருதிகளை அறிந்த 
நல்லோர்களின அனுஷ்டானமும்‌ ப்ரமாணமாக எடுக்கப்படுகிறது. 
அந்த ஜ்ரூதிஸ்ம்ருதிகளும்‌, “ப்ர ஹ்மவா இ,நோ வதந்தி” முதலான 
விடங்களில்‌ தத்வதர்மிகளின்‌ வாக்கைத்‌ தாம்‌ சொன்னஅர்த்தத்துக்கு 
ஸம்வாத ப்ரமாணமாக எடுக்கின்றன. மேலும்‌, கலியின்‌ 
கோலாஹலத்தாலே ர்ருதீஸ்ம்ருதிகளில்‌ பல இடைச்செருகல்‌ எறிதல்‌ 
கள்‌ ஏற்பட்டிருப்பதைப்‌ பார்க்கிறோம்‌. உபனிஷத்துக்களிலேயே 
பல மாறுபாடுகள்‌ விளைக்கப்பட்டிருப்பதையும்‌, எவரும்‌ தொட்டறி 
யாத பல உபனிஷத்துக்கள்‌ ஐந்நூறு வருடங்கட்குள்‌ கற்பிக்கப்‌ 
பட்டிருப்பதையும்‌ காண்கிறோம்‌. இவற்றில்‌ எது உண்மை எ.து 
பொய்‌ என்று வைதி;கர்களான பண்டைச்‌ சான்றோர்களின 
வாக்கைக்கொணடே நிர்ணயிக்கவேண்டியிருக்கிறது. சிவபரத்து 
வத்தைக்‌ காட்டும்‌ அடிமுடிதேடியகதை முதலானவை பண்டைச்‌ 
சான்றோர்கள்‌ பலரால்‌ ஆதரிக்கப்படவில்லையென பதைக்கொண்டே 
அவை பொய்யானவை என்று அறுதியிடவேண்டியுர்ளது. இதற்‌ 
காகவே ர்ருதிஸ்ம்ருதிதிறாஸ நிர்ணயங்களுக்‌; ப்‌ பின்‌ கடைசியான 
நரலாவது அத்தியாயத்தில்‌ வைதிகநிர்ணயம வெளியிடப்படும்‌. 


இவ்வைதிகர்களில்‌ தலைகிறந்தவர்களாய்‌, பரதத்வபரமஹ்‌ த 
பரமபுருஷார்த்தங்களை உள்ள படி ஸாக்ஷாத்கரித்தவர்களான 
ஆழ்வார்களும்‌, ஆசார்யர்களுமடங்கிய விசிஷ்டாத்வைதிகனி மா 
நிர்ணயம்‌ முதற்பாதத்திலும்‌, இவர்‌ ளுக்கு மிக நெருங்கிய தவைஜி 
களின்‌ நிர்ணயம்‌ இரண்டாம பாதத்திலும்‌, ஆராய்ச்சியின்‌ மம 
யாலே பல அபார்த்தங்களைச்‌ சொன்னபோதிலும்‌, தம்‌ காலத்தீல்‌ 
மறுக்கவொண்ணாதபடி ஸுப்ரணித்தமாமீருந்த நாராயணபரத்‌ 
வத்தைத்‌ தம்‌ நூல்களில்‌ கல்வெட்டாகப்‌ பொறித்துவைத்திருக்கூம்‌ 
ஆதிசங்கரர்‌ முதலான ப்ராசீநாத்வைதாசார்யர்களின்‌ நிர்ணயம்‌ 
மூனரும்‌ பாதத்திலும்‌, இப்படி ந ப்ரவர்த்தகர்கனாயிராதபோதி 
லும்‌, அந்தந்தக்‌ காலத்திறஐுவவ சான்றோர்களின்‌ கருத்தைக்‌ 
காட்டும்‌ காவியங்களை எழுதிவைத்நுன்ள கவிகளின்‌ நிர்ரையம்‌ 
கடைசியான நாலாம்‌ பாதத்திலும்‌ காட்டப்பெற்று உத்தரமீமாம்ஸா 
மாஸ்திரத்தைப்போலே நாலு அத்தியாயமும்‌, பதினாறு பாதங்‌ 
களும்‌ கொண்ட இத்தூல்‌ இனிது நிறைவுபெறும்‌. தன்பெருமையைப்‌ 
பேசவென்றே ஏற்பட்ட இந்நூலை ஸக்யஸங்கல்பனுன பரமபுரஷன்‌ 
குறைவறத்‌ தலைக்கட்டிவைப்பாறாக. இனி, இவ்விரண்டாமத்தியாயத்‌ 
தின்‌ முதற்பாதத்தில்‌ ஸ்ம்ருதிகளின்‌ திர்ணாயத்தைக்‌ காட்டுவோம்‌. 

அவதாரிகை முற்றிற்று. 


- 
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மத்வாதி,ஸ்ம்ருதிகள்‌ எனறும்‌, ங்ரெளத ஸடுக்ரங்கள்‌ என்றும்‌, 
தரீமஸூ கரங்கள்‌ என்றும, க)ருஹ்யஸூத்ரஙகள்‌ என்றும்‌, பரமை 
காந்திகளின தர்மங்களை விவரிககும்‌ பரமத.ர்மறரஸ்தரங்கசா என 
தும்‌ ஸ்மருதிகள்‌ பல வகைப்படும்‌. இவற்றில பரம்பொருளைப்பற்றிய 
நிர்ணயம்‌ முதவிற்சொனன மநவாதி;ஸ்ம்ருதிகளிலும்‌, கடைசியிற்‌ 
சொன்ன பரமத,ர்மமாஸ்திரஙகளிலுமே விசேஷமரகக்‌ காணப்படு 
கிறது. இவவிரண்டினிடையேயும மாமா ந்ய தாமங்களைப்‌ பரககப்‌ 
பேசும்‌ மநவாகதிஸ்ம்ருதிகளே நெடுஙகாலமாகப்‌ பல ஸ்ம்ருதி 
புராணங்களிலும்‌, பற்பல மதத்தைச்‌ சேர்ந்த பணடைச்‌ சான 
றோர்கள்‌ பலராலும எடுததுக கையாள பபட்டிருக்கிறபடியால 
அவற்றுக்குப்‌ பரிக்ரஹாதிரயம்‌ உண்டு. பரமைகா ந்திகளின 
வியோஷதர்மங்களை விளக்கும்‌ பரமதாமமாஸ்திரங்களுக்கு 
அத்தகைய பரிகார ஹாதியம்‌ இலலாவிடிலும பூர்வாகார்யர்களா 
லும்‌, தடர்மராஸ்திரவிசாரத்தைச்‌ செய்யும திப;ந்த,காரர்களாலும்‌ 
அலை எழுக்கபபட்டிருக்கையாலே அவற்றுக்கும ப்ரராமாணய 
முண்டு. ஆகையால்‌ மந்வாதி ஸ்மருதிநிர்ணயத்துககுப்‌ பிரா 
அவற்நிலுனள விமேஷதர்மஙகளும இங்கு எடுத்துக்காட்டப்படும. 
முதலில பரிக,ரஹாதியாயததையுடைய மந்வாதிஸ்மருதிகளைக 
கொண்டு பரததவநிஷகர்ஷததைச்‌ செய்யக்‌ கடவோம்‌. அத்த 
ஸ்பருதிகள்தான யாவை? என்னும கேளவி முதலில்‌ ௭ கின்றது. 
யாஜஞவலக்ய ஸ்மருதியின தொடக்கததில்‌ (1-4, 5) 


“மக்வத்ரி விஷ்ணு ஹாரீத யாஜ்ஞவல்க்யோஸாகாங்கி,ரா: | 
யமாபஸ்தம்ப;ஸம்வர்த்தா: காத்யாயஈப்‌,ர௬ுஹஸ்பத | 
பராாரவ்யாஸ ஸங்க,லிகி,தா த,கூகெ,ளதமெள | 
றாதாதபோ வஸிஷடஃன்ச தர்மமாஸ்த்ரப்ரயோஜகா: |" 

[ (1) மனு (2) அத்ரி (3) விஷ்ணு (4) ஹாரிருர்‌ (5) யாஜ்ஞவல்க்யர்‌ 
(6) உ௱நா (7) அங்கி, ரா (8) யமம்‌ (9) ஆபஸ்தமபர்‌ (10) ஸடீ 
வர்த்தர்‌ (11) காத்யாயனா (12) ப்ருஹஸ்பதி (13) பரரறரர்‌ 
(14) வ்யாஸர்‌ (15) மங்கூர்‌ (16) லிகி, தர்‌. (17) தக்ஷர்‌ 15 
கெளதமர்‌ (19) மாதாதபா (20) வஸிஷ்டர்‌ என்னும இருபது 
பேர்‌ தமமமாஸ்திரம்‌ எழுதியவர்கள.] என்று பெயரிட்டு 
இருபது ஸ்ம்ருதிகன எடுக்கப்பட்டன. அபரார்க்கர்‌ எனனும்‌ 
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அபத்த, காரர்‌ எடுத்த கெள தமஸூத்ரத்திலும்‌, வீரமித்ரோத,யம்‌ 
என்னும்‌ நிப,ந்த,கரந்தத்தில்‌ எடுக்கப்பட்ட றாங்க, விகி, தஸூத்ரத்தி 
லும்‌, பராரரஸ்ம்ருதியிலும்‌ (1-1-18, 14, 12) இந்த ஸ்ம்ருதிகளில்‌ 
பெரும்பான்மையானவை எடுக்கப்பட்டன. காருடபுராண த்தில்‌ 
(93-4, ௪, 6 ஜீவாநந்தர்பதிப்பு 2283-ம்‌ பக்கம்‌,) 


“வக்தாரோ தர்மமாஸ்த்ராணாம்‌ மநுர்‌ விஷ்ணுர்‌ 
ய்மோ$ங்கி,ரா: ! 
வஸிஷ்ட,த,க்ஸம் வர்த்த ஸாதாதப பராறர௱: | 
ஆபஸ்தமபே,ஈஸநேரவ்யாஸா: காத்யாயாப்‌,ருஹஸ்ப$ | 
கெளதம: முங்க,லிகி, தள ஹாரீதோத்ரிரஹம்‌ தத. । 
ஏதே விஷ்ணும்‌ ஸமாராத்‌,ய ஜாதா தர்மோபதே,றாகா: |!" 
என்று இந்த ஸ்ம்ருதிகர்த்தாக்களின்‌ பெயர்கள்‌ எடுக்கப்பட்டு, 
இவர்கள்‌ *பரமபுருஷனான விஷ்ணுவை ஆராதித்தமையாலேயே 
தளீமறாஸ்திரம செய்ய வல்லவராஞர்கள்‌ என்னு கூறப்பட்டது. 
இந்த ஸ்ம்ருதிகள்‌ அனைத்திலும்‌ பரம்பொருளைப்பற்றிய பேச்சில்லை; 
சிலவற்றிலேயே பரதத்வ திஷகர்ஷமுன்ன து. இதற்குக்‌ காரணம்‌ 
புராணங்களிற்போலே ஸ்ம்ருதிகளிலும்‌ ஸாத்விகராஜஸ தாமஸ்‌ 
பிரிவுகள்‌ இருக்கையே என்று பாத்மபுராணத்தில்‌ விளக்கப்பட்ட து. 
அப்புரராணத்தில்‌ (பூன ஆநந்தாம்ரமப்பதிப்பில்‌ உ த்தரகண்டம்‌ 
265 ம்‌ அத்தியாயத்தில்‌) ஓர்‌ அழகான விருத்தா ந்தம்‌ விவரிக்கப்‌ 
படுகிறது: பார்வதீ தேவியானவள்‌. சிவப்பிராளைப்பார்த்‌,து, 
* பாஷண்டர்களோடு பேசவே கூடாதென்று நீர்‌ சொன்னீர்‌; 
அப்பாஷண்டர்களின்‌ க்ஷணம்‌ என்ன ” சன்று கேட்டாள்‌; 
** நாரயணனைக்காட்டிலும்‌ வேருன்‌ ஓரு தேவனைப்‌ பரமாத்மாவாக 
யார்‌ கூறுகிறார்களே, அவனோடு ஸமமாக ப்‌; ரஹ்மருத்ரா தி, 
தேவதைகளை யார்‌ சொல்லுகிறார்களே, கபாலம்‌, பூஸ்மம (சாம்பல்‌), 
எலும்பு முதலான அவைதிகமான அடையானங்களை யார்‌ தரிக்கிறார்‌ 
களோ, ஸத்யாஸாங்ரமத்துக்குத்தகுதிமிலலாமலே சடை மரவுரிடலெ 
வார்‌ தரிக்கிறுர்களேச. அவைதிகமான பல செயல்களை யார்‌ 
செய்கிறார்களோ அவர்கள்‌ பாஷண்டிகள்‌ ' என்று தொடங்கி 
விரிவாகப்‌ பாஷண்டிகளின்‌ அடையாளங்களைச்‌ சொன்னார்‌ சிவன்‌. 
இதைக்கேட்ட பார்வதி, "இதுவே பாஷண்‌ டிகளின்‌ லக்டிண மாகில, 
"நிர்‌ ஏன்‌ கபாலம்‌; பஸ்மம்‌, எலும்பு மூதலான அந்த வேததிந்தித 
மான அடையாளங்களை தரிக்கிறீர்‌* என்று கேட்டாள்‌; இப்படிக்‌ 
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கேட்கப்பட்ட முக்கட்பிரான்‌ ஓருவருமில்லாத இடத்திற்குப்‌ 
பார்வதியை அழைத்துச்சென்று, “நீ இதை எவரிடமும்‌ சொல்லாதே” 
எனறு ஆணையீட்டு “முற்காலத்தில்‌ நமுசி முதலான அஸுரர்கள்‌ 
வேததர்ம நிஷ்டர்களரய்‌; விஷ்ணு பக்தர்களாயிரு ந்தமையாலே 
வெல்லவரிய பல வீர்யங்களை உடையவர்களாயிருந்தனர்‌. அவர்‌ 
களால்‌ அடக்கபபெற்ற தேவர்கள்‌ ப்ரமபுருஷனான விஷ்ணுவிடம 
முறையிட்டனர்‌. விஷணுவானவர்‌ என்னைப்‌ பார்தது, “தேவ 
த்வேஷிகளான இவ்வஸு*ரர்‌ அவைதிகர்களரய்‌, எனனிடம்‌ பகதி 
யற்றவர்களாகி பலஙகுறைந்தவர்களாவதற்காக கீ நேரேயும்‌, பல 
அந்தணர்களை ஆவேசித்து தின்றும, பல பாஷணட றாஸ்திரங்களை 
யும்‌, தாமஸபுராணங்களையும்‌ செய்து, அவற்றில கபால பூஸ்‌ 
மாஸ்தி,தளரணம முதலான பாஷண்ட,தர்மங்‌ களை அவர்களுக்கு 
உபதேசிபபாயாக* எனறு நியமிக்க, இதனால்‌ எனக்குப்‌ பெரும 
பாவம வததுசேருமே' எனறு நான்‌ நடுங்க, “தேவதைகளின்‌ 
நலத்துக்கும்‌, பாவிகளான அஸுராகள்‌ அழிவதற்கும நீ இப்படிச்‌ 
செய்தே தீரவேண்டும்‌. ஆயினும்‌, இதற்கு ப்ராயச்சித்தமாக 
எனனை நெஞ்சில தியானித்து, என்னுடைய தாரக மததிரததை 
ஜபீத்துககொணடேயீரு நதால உனனிடம்‌ பாபம்‌ ஓட்டாது' எனறு 
கியமிததார்‌ நானும அபபடியே செய்தேன்‌” எனறு கூறினா 
சிவன இதை கேட்ட பார்வதிதேவியால்‌, 


““தராமஸாகடி ௪ மாஸ்த்ராணி ஸமாசக்ஷ்வ மமா நக, | 
ஸம்பரோக்தாநி ௪ யைர்‌ விபரைர்‌ ப,ஃ,வத்‌;ப,க்திவர்ஜிதை: | 
தேஷாம நாமாநி கரமரா. ஸமாசக்ஷ்வ ஸுரஸவர ||” 

[குதறமற்ற தேவா தலைவனே! பகவதபக்தியற்ற அந்தணாகளாலே 

சொலலப்பெற்ற தாமஸ ஸமாஸதிரங களை வரிசையரய்பு 

பெயரிட்டு எனக்குச்‌ சொல்லுவீராக. ] என்று பிரார்த்திககப்‌ பட்ட 
முக்கட்பிரான, 


"்ருணு தே,வி ப்ரவக்ஷயாமி தாமஸாகி யதக்ரமம்‌ ) 
யேஷாம்‌ ஸமரணமாதரேண பாதித்யம ஜ்ஞாநிநாமடி || 
ப்ரத,மம ஹி மயா சோக்தம்‌ ஹைவம்‌ பாஸறா*பதாதி,கம்‌ | 
மச்ச,க்த்யரவேமமிதைர்‌ விப்ரை: ப்ரோக்தாநி ௪ தத: ம ருணு| 
கணாதேர ச ஸம்ப்ரோக்தம்‌ ராஸ்த்ரம வைஸோஷிகம்‌ மஹத। 
கெனதமேந ததர ந்யாயம ஸாஙக்‌,யம து கபிலே வை | 
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தி,ஷணே௩ தது ப்ரோக்தம்‌ சார்வாகமதிகர்ஹிதம்‌। 
தை,த்யாநாம்‌ நாறநார்த்தாய விஷ்ணுகா பத்தணா || 
பெனத்‌,த, மாஸ்த்ரமஸத்‌ ப்ரோக்தம்‌ நக்கீலைடாதிதகம்‌ | 
மாயாவாத,மஸச்சஸ்த்ரம்‌ ப்ரச்ச,ந்ஈம்‌ பெளத்த,முச்யதே ॥ 
மயைவ கதிடிதம்‌ தே,வி கலெள ப்‌ ராஹ்மணரூபிணா | 
அபார்த்த_ம்‌ ங்ருதிவாக்யாகாம்‌ தள்பாயல்‌ லோககர்‌ ஹிதம்‌ ॥ 
கர்மஸ்வரூபத்யாஜ்யத்வமத்ர வை ப்ரதிபாத்வதே | 
ஸர்வகர்மபரிப்‌,ரஷ்டம்‌ வைதர்ம்யத்வம்‌ ததுச்யதே ॥ 
பரேறஜீவயோரைக்யம்‌ மயா து ப்ரதிபாத்வதே | 
ப்ஏஹ்மணோபி ஸ்வயம்‌ ரூபம்‌ மிர்க்குணம்‌ வக்ஷ்யதே மயா ॥! 
ஸர்வஸ்ய ஜக,தோ$ப்யத்ர மோஹநரர்த்தம்‌ கலெள யுகே! 
வேதார்த்தவந்மஹாமாஸ்த்ரம்‌ மரயயா யதவைதிதகம்‌ | 
மயைவ ரக்ஷ்யதே தேவி ஜக,தாம்‌ நாராகாரணாத்‌ | 
த்‌(விஜந்மகா ஜைமிநிகா பூர்வம்‌ வேத;மபார்த்தடகம்‌ || 
நிரீஸ்வரேண்‌ வாதே க்ருதம்‌ ஸாஸ்த்ரம்‌ மஹத்தரம | ' 
[தேவியே! தாமஸஸாஸ்திரங்களை முறைப்படி சொல்லுகிறேன்‌ 
கேளாய்‌! இந்தத்‌ தாமஸமாஸ்திரங்களை (ஆநதுகூல்யபுத்தி,யோடு) 
நினைத்தால்கூட அறிவாளிகளுக்கும்‌ பதிதத்தன்மை ஏற்படும்‌. முதன்‌ 
முதலில்‌ பாகபதம்‌ முதலான சைவாகமங்கள்‌ என்னால்‌ நேரே 
சொல்லப்பட்டன. என்‌ சக்தியால்‌ ஆவேறலிக்ஃப்பட்ட அந்தணர்‌ 
களாலே உபதேசிக்கப்பட்ட தாமஸ சாஸ்திரங்களை அடுத்தபடி 
கூறுகிறேன்‌ கேளாய்‌! வையோஷிகம்‌ என்னும்‌ பெரிய மாஸ்திரம 
கணாதராலே கூறப்பட்டது; கெளதமராலே ந்யாயமாஸ்திரம 
கூறப்பட்டது (இவ்விரண்டும்‌ பரமாணுவை ஜகத்காரணமாகச்‌ 
சொல்கின்‌ றவை.) கபிலரால்‌ (மூலப்ரக்ருதியை ஜகத்காரணமாகச்‌ 
சொல்லும்‌) ஸாங்கடயறாஸ்திரம்‌ செய்யப்பட்டது. தேவகுருவான 
பிருஹஸபதியால்‌ மிகத்தாழ்ந்ததான சார்வாஃ ஸாஸ்திரம்‌ இயற்றப்‌ 
பட்டது. திரிபுராசுரர்களை அழிப்பதற்காக புத்தாவதாரம்‌ எடுத்த 
விஷ்ணுவாலே நக்$னம்‌ நீலபடம முதலான பிரிவுகலை யுடைய 
பெளத்தம்‌ என்னும்‌ தீய சாஸ்திரம்‌ உபதேசிக்கப்பட்டது. மாயா 
வாதம்‌ என்னும்‌ தீய மரஸ்திரம மறைந்துநிற்கும்‌ பென த்;த,மதம்‌ 
எனப்படுகிறது. கலியுக த்தில்‌ அந்தணவுருக்கொண்ட என்னாலேயே 
அது சொல்லப்பட்டது. வேத்வாக்யல்களுக்கு அனைவரும்‌ இகழத்‌ 
தக்க அவப்பொருன்களை அந்த மாயாவாதம்‌ காட்டும்‌. "அந்த 
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மதத்தில்‌ கர்மததிற்கு ஸ்வரூபக்யா ௧,மே சொலலப்படும்‌. அதில்‌, 
எல்லாக்‌ கர்மங்களினினறும்‌ நீங்கிய ஸந்யாஸரம்‌ரமம சொல்லப்‌ 
படும்‌. அதில்‌ ஜீவாத்மாவுக்கும்‌ பரமாத்மாவுக்கும எனனால்‌ ஸ்வ 
ரூபைக்யம கூறப்படுகிறது. ப்ரஹ்மத்திற்கு திர்க்குணஸ்வருபமும்‌ 
எனனால்‌ சொல்லப்படுகிறது வலியு கத்தில தீயவர்கள்‌ அனைவ்ரும 
மயங்குவதற்காக அவைதிகமான இந்தப பெரிய றாஸ்திரம 
வேதா£ததம்‌ போலே எனஞல்‌ வஞ்சனையால்‌ அவர்களை அழிபப 
தீறலாக ர க்ஷிக்லபபடப்போகிற து. ஜைமி நியெனனுமஅ த்தணராலே 
வேதததின பூர்வபாக.மாகிற பெரிய சாஸதிரம்‌ நிரீங்வரவாதம 
செய்யப்பெற்று அவபபொருளுடையதாவச்‌ செய்யப்பட்டது.] எனறு 
தொடங்கிப்‌ பாவிகளை அழிப்பதற்காக சைவாக,மம மாயாவாத, 
ஸாஸ்தீரம முதலான அஸச்சவஸதிரங்களைத்தான்‌ தேரேயும்‌, பல 
அததணர்களின உட்புகுந்தும்‌ இயறறியிருப்பதை ரஹஸ்யமாகப்‌ 
பார்வதிககுச்‌ சொல்லி, ஈ பதினெட்டு மஹாபுராணங்களில்‌ ஸாத்வீக 
ராஜஸ தாமஸப்பிரிவைச்‌ சொல்லி 


““வாஸிஷ்ட்ட,ஞ்சைவ ஹாரீதம்‌ வ்யாஸம்‌ பாராரரரம்‌ தத । 
பாரத்‌ வசஜம்‌ காங்யபம ௪ ஸாத்விகா முக்திதா: ப: || 
யாஜஞ்வலக்யம தத;ா55த்ரேயம்‌ தைத்திரம்‌ தாக்ஷமேவ ச | 
காத்யாய௩ம்‌ வைஷ்ணவம ச ராஜஸா: ஸ்வர்க்க,த_ா: பா: 
கெளதமம பரார்ஹஸ்பதயஞ்ச ஸாமவர்ததம்‌ ௪ யமம ஸ்ம்ருதம்‌ | 
ுங்க,ம்‌ செளமாகஸம்தே,வி தாமஸா நிரயப்ரதா: || 
கிமத்ர பூஹுநோக்தேந புராணேஷு ஸ்ம்ருதிஷ்வபி | 
தாமஸா ௩ரகாயைவ வர்ஜயேத்‌ தா௩ விசக்ஷண: [| 

( (1) வாஸிஷ்ட்டம்‌, (2) ஹாரீதம, (3) வ்யாஸம, (4) பாராரைம்‌ 

(5) பாசத்‌ வாஜம, (6) கால்யபம்‌ எனனும்‌ ஆறு ஸ்மருதிகளும 

ஸ்தவகு,ணபரதானரால இயற்றப்பெற்றவை; ( அதனாலேயே ) 

சபமானவையாய்‌, பின்பற்றுகிறவர்களுக்கு முகதியளிபபவையா 

பிருபபவை. (1) யாஜ்ருவல்க்யஸமருதி (2) அதரிஸ்ம்ருதி (5) 

தைத்திரஸ்மருதி (4) தக்ஷஸ்ம்ருதி (8) காத்யாயனஸ்ம்ருதி (6) 

விஷணுஸ்மருதி எனனும ஆறும்‌ ரஜேகுணப்ரத,௱ானரால்‌ இயற்றப்‌ 

பெற்றவையாகையாலே பின பற்றுகிறவர்களுக்கு ஸ்வாக்கமனிப 


* புராணங்களில்‌ ஸாத்விக ராஜஸ தாமஸஙகள எவை 
என பதைக்‌ காட்டும ட்லோகஙகள்‌ அவதாரிகையில்‌ எடுக்கப்பட்டன. 
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பவையாயிருப்பவை. (1) கெளதமஸ்ம்ருதி (2) ப்ருஹஸ்பதிஸ்ம்ரு தி 
(8) ஸம்வர்த்தஸ்ம்ருதி (4) யமஸ்மருதி (5) ஈங்கஸ்ம்ருதி (6) 
தள நஸஸ்ம்ரு தி என்னும்‌ ஆறும தமோகுணப்ரதானர்களால்‌ 
இஙற்தப்பெற்றவையாகையாலே பின்பற்றுகிறவர்களுக்கு நரகத்தை 
அனிப்பவையா விருப்பவை பல சொல்லி என? புராணங்களி 
னும்‌; ' ஸ்ம்ருதிகளிலும்‌ தாமஸங்கள்‌ தம்மைப்‌ பின்பற்றுவார்க்கு 
த்ரகத்தயே அளிக்குமாமையால்‌, அறிவாளியாயிருப்பவன்‌ 
அவற்றை விலக்கவேண்டும்‌. ] என்று ஸ்ம்ருதிகனிலும்‌ ஸாத்விக 
ராஜஸதாமஸப்பிரிவைச்‌ சொல்லி, தாமஸஸ்ம்ருதிகளும்‌ அடியோடு 
விலக்கத்தக்கவை எனறு உத்கோஷித்தார்‌. 


யாஜ்சூவல்க்யஸ்ம்ருதியில்‌ எடுக்கப்பட்ட இருபது ஸ்ம்ருதி 
களும்‌, “' மன்மதநாத;தத்தர்‌ (ஸாஸ்திரி) 14. த. ** என்பவரால்‌ 
இந்த நூற்றாண்டின தொடக்கத்தில்‌ ஆங்கில மொழிபெயர்ப்போடு 
கல்கத்தாவில்‌ அச்சிடப்பெற்றிருக்கின்றன. இவற்றில்‌ பெரும்‌ 
பான்மையான ஸ்மருதிஃள்‌ பமபாய்‌ வெங்கடேம்வர ஸ்டீம்‌ பிரஸ்ஸி 
லும்‌, பற்‌ ஆநத்தாம்ரமத்தில்‌, ஸ்ம்ருதிஸமுச்சயம்‌”” என்னும்‌ 
பெயரிலும்‌ அச்சிடப்பெற்றுள்ளன. மாக்ஸ்‌ முல்லர்‌ என்னும்‌ 
ஐரோப்பியர்‌ இந்த ஸ்ம்ருதி ளில்‌ பலவற்றை *: ரThe Sacred books 
of the east” என்னும்‌ வரிசையில்‌, ஜூலியஸ்‌ ஜாலி, ஜார்ஜ்‌ 
பூலிர்‌ முதலான ஐரோப்பிய அறிமூர்‌ கள்‌ பலரைக்கொண்டு சென்ற 
நூற்றாண்டின்‌ இறுதியில்‌ ஆங்கில த்தீல்‌ மொழிபெயர்த்து வெளி 
யிட்டிருக்கிறார்‌. நிற்க, ஸுூத்ரமைலியில்‌ அமைந்த மங்கலிகி,த 
ஸ்ம்ருதியொனறு இருந்ததாகப்‌ பழைய நிப;ந்த, நூல்களிலிருந்து 
தெரிகிறது. இப்போது அச்சிடப்பட்டிருக்கும்‌ ங்லோகரூபமான 
ஈங்கலிகிதஸ்ம்ருதிகள்‌ அதிலும்‌ வேறுபட்டவையென்று அறியத்‌ 
தக்கது. ல்லோகரூபமான மங்கஸ்பருதியில்‌ வேதவிருத்தமான 
பகுதிகள்‌ யாதொன்றும்‌ இல்லாமையாலும்‌, வேதத்தோடு அது 
மிகவும்‌ ஒத்திருக்கையாலும்‌, கீழே எடுத்த பரத்மபுரராணங்லோகத்தில்‌ 
தாமஸம்‌ என்று கழிக்கப்பட்டது ஸூத்ரமைலிமில்‌ அமைந்திருந்த 
றங்கஸ்ம்ருதியே என்று அறியத்தக்கது. இவ்வண்ணமே ப்‌,ருஹஸ்‌ 
பதிஸ்ம்ருதியும்‌ ஸூத்ரசைலியில்‌ ஓன்று அமைந்திருந்ததாக 
தெரிகிறது. அதுவே சார்வகமதத்தை உபதேசிப்பது; * அத, 
லோகயதம்‌, ப்ர௬ுஇ,வ்யாபஸ்‌ தேஜோவாயுரிஇ தத்த்வாறி, தேப்‌,யம்‌ 
சைதந்யம்‌ இண்வா இிய்‌,யேோ மதக்‌ இிவத்‌ ”” (இனி, லோகயாத 
மதம்‌ விவரிக்கப்படுகிறது. பூமி, ஜலம்‌, அக்னி, வாயு என்று 
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காலு பொருன களே உள்ளன. கள்‌ முதலான திரவியங்களில்‌ மத. 
சக்தி உண்டாவதுபோலே இநத நானு பூதங்களுடைய சேர்த்தி 
யிலே அறிவு எனறு ஒரு தனமை பீறக்கிது.] எனறு தொடங்கு 
வதாக ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திரட்டு முதலான ப்ராசீன நூல்களிலே 
எடுக்கப்பட்ட அந்த தாஸ்திஃ நூலே பாத்மபுராணத்தில தாமஸ 
மாகக்‌ கழிக்கப்படடதென்று உணர ததககது. மத்மதநாததத்தர்‌ 
முதலானாரால்‌ அச்சிடபபெற்ற இருபது ஸ்ம்ருதிகளில்‌ சேர்ந்த 


ங்லோகரூபமான ப்ருஹஸ்பதிஸ்மருதீயும்‌, பல பூர்வாசார்யர்‌ 
களாலும்‌,  பீராசீநநிப,ந்த,காரர்களாலும கையாளப்பட்டதும, 


இப்போது லுப்தமாயிருபபதும' பரோடா ஒரியண்டல்‌ இன்ஸ்டிடயூட்‌* 
என்னும ஸதாபனத்தால காசி ஹிந்து ஸாவகலாசாலைப்பேராசிரியர்‌ 
ஸ்ரீ. K.V. ரங்கசாமி அயயங்காரைக்கொண்டு புதருத்தாரணம்‌ 
செயயப்பெற்று ( GAEKWAD’'S ORIENTAL SERIES. VOLUME 
1XXXV } பதிப்பிக்கபபெற்றிநப்பதுமான ம்லோக சுபமான 
ப்‌, ருஹஸ்பதிஸ்மருதியும்‌ வேதததையொட்டிமிருககையாலே கைக்‌ 
கொளளத்தக்கவையே. மற்றும பாத்மபுரரண*₹த்தில தாமஸமென்று 
கழிககப்பட்ட கெளதம ஸமவாதத யம இள நஸஸ்ம்ருதிகள பர 
தததுவத்தைப பறறிப்‌ பேசாமலே செல்கினறனவாகையாலே 
தாமஸமெனறு கழிக்கப்பெற்றனவென்று கொளள தத்தக்க து. 


இங்கு, ஓர்‌ ஐயம்‌ எழக்கூடும்‌, ரீகு திஸ்மருதிதிறாஸபுராணஙகள 
எனறு, முன எடுககப்பட்ட ஸம்ருதிவரனத்தைப்‌ பின எடுக்கப்பட்ட 
புராணவசனத்தைக்கொண்டு தனஞூவது தகுமோ எனில: இதிஹாஸ 
புராணங்களைக்காட்டிலும ப்ரபூலம எனனும காரண த்தாலே 
ஸமருதியானது முதலில எடுககப்படவில்லையா கையாலும்‌, ஸ்ருதியின்‌ 
பூாவபாக, விவரணமாகையாலே ஸ்ருதிக்கடுததபடி ஸமருதியும்‌, 
உத்தர பாகி விவரணமாமையாலேயே ஸ்மருதிக்கடுததபடி 
இதிஹாஸபுராணங்களும எடுக்கப்பட்டனவாகையாலும்‌ இதிஹாஸ 
புராணவாககியங்களைக்கொண்டு ஸ்மருதிவாக்யங்களைக்‌ கழிக்கத 
தட்டிலலை. உண்மையை ஆராயப்புகில, ம்ருதிவிருத்தமாயிருக்கை 
மாலேயே ப்‌,ருஹஸபதிஸூத்ரம முதலான ஸ்மருதிகளன கைவிடப்‌ 
படுகின்றன எனறும, ம்ருதியை ஓட்டியிருக்கையாலே பாத்மம 
முதலான ஸாத்விகபுராணங்களும்‌, இதிஹாஸங்களும 
கைக்கொள்ள ப்படுகின்றன என்றும்‌ விளங்கும்‌. ஆகையாலே, 
பாத்மபுராணாவசனத்தைககொண்டு சில ஸம்ருதிகளைத்‌ தாமஸ 
மென்று கழித்ததில்‌ எக்குறையுமிலலை. 
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இனி, இப்போது அச்சிடப்பெற்றிருப்பவையாக முன்‌ எடுத்த 
இருபது ஸ்ம்ருதிகளில்‌ மநுஸ்ம்ருதி, ஹாரி தஸ்ம்ருதி, விஷ்ணு 
ஸ்ம்ருதி, ஸங்கஸ்ம்ருதி, ராதாதபஸ்ம்ரு தி, வஸிஷ்டஸ்மருதி, அத்ரி 
ஸ்ம்ருதி என்னும்‌ இவற்றிலும்‌, புதருத்‌். தாரணம்‌ செய்யபபெற்ற 
ப்ருஹஸ்பதிஸ்மருதியிலுமே கர்மாராத்யனான பரம்பொருளைப்‌ 
பற்றி விசேஷமாகப்‌ பேசப்பட்டிருக்கிறதரகையாலே, அவற்றைக்‌ 
கொண்டும்‌, ப்ராசீனர்பளரல்‌ கையாளப்பட்ட யோக,யாஜ்ஞ 
வல்க்யம மூதலான மற்ற சில ஸ்ம்ருதிகளைக்கொண்டும்‌ பரம்பொருள்‌ 
எந்த தேவதை என்பதைக்‌ காட்டிவிட்டு, வ்ருத்த,ஹாரித ஸ்ம்ருதி 
முதலான பரமத,ர்மமாஸ்திரங்களின்‌ மூலம்‌ பரதேவதா நிஷ்‌ கர்ஷமும்‌, 
விஙிஷ்ட பரமைகாந்திகளின்‌ ஆசாரநிர்ணயத்தையும்‌ செய்வோம்‌ 
இப்பாதத்தில்‌, 

இந்த ஸ்ம்ருதிகள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ பல காரணங்களால்‌ மது 
ஸ்ம்ருதியே மிகச்சிறந்ததாகப்‌ பல்லரமிரம்‌ வருடங்களாகப்‌ பல 
சான்றோர்களால்‌ கொண்டாடப்படுகிறது. யத வை இஞ்சு மநு 
வதடத்‌ தத்பே,ஒ.ஜம்‌” (யஜு.அஷ்ட 8.2-11] [மனு செசன்னது 
அனைத்தும்‌ மருந்தாகும்‌] என்று மனுவினுடைய வார்த்தை ஸம்ஸார 
தோயால்‌ அவதிப்படுகின றவர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ மருந்தென்று 
வேதத்தில்‌ கொண்டாடப்பட்ட து. 


““வேதார்த்த,ப்ரஇபத்‌த,த்வாத்‌ ப்ராமரண்யம்‌ து மநோ: 
ஸ்ம்ருதம்‌ | 
மந்வார்த்த,விபரீதா த யா ஸ்ம்ருதி: ஸர ந மாஸ்யதே”” 
[வேதார்த்தங்களையே உட்பொதிந்து கொண்டிருக்கையால்‌ மு 
ஸ்ம்ருதியே மிகச்சிறந்த ப்ரமாணமாஃக்‌ கொள்ளப்படுகிறது. மனு 
சொன்ன வார்த்தைக்கு முரண்பட்ட எந்த ஸ்ம்ருதியும்‌ கொண்டாடப்‌ 
படுவதில்லை.] என்று பாரர்ஹஸ்பத்யஸ்ம்ருதியிலும்‌ 


“வேதே.ஷு பெளருஷம்‌ ஸூக்தம்‌ தர்மமாஸ்த்ரேஷு மாநலம்‌) 
பாரதே ப,கவத்‌;8,தா புராணேஷு ௪ வைஷ்ணவம்‌।! 
[வேதத்தில்‌ புருஷஸூக்தமும்‌, தர்மராஸ்திரங்களில்‌ மனுஸ்ம்ருதி 
யும்‌, பாரதத்தில்‌ பகவத்கீதையும்‌, புராணங்களில்‌ விஷ்ணுபுராணமும்‌ 
சிறந்தவை] என்று புராணங்களிலும்‌ மிகச்சிறத்த ஸ்ம்ருதியாகக்‌ 
கொண்டாடப்படுவது மதுஸ்ம்ருதியேயாகும்‌, ஆகையாலே, முதலில்‌ 
அதைக்கொண்டு பரதத்வநிஷ்கர்ஷத்தைச்‌ செய்வோம்‌. 
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மற்ஸ்ம்ருகி நிர்ணயம்‌ 


இந்த மநுஸம்ருதியின்‌ தொடக்‌ கத்தில்‌ மநுவானவர்‌ பரமாத்ம 
தியானததோடு எழுநதருளியிருநதபோது மஹர்ஷிகள்‌ பலர்‌ 
அவரை அடிபணிந்து, “எலலா வர்ணங்களுடைய தர்மஙகளையும 
எமக்குச்‌ சொல்லவேணடும' எனறு கேட்க, முதலத்தியாயததில்‌ 
ஐந்தாவது ம்லோகத்திலிருந்து தொடங்கி ஜகத்காரணமான 
பரமாத்மாவையும அவர்‌ ஸ்ருஷ்டி செய்த முறையையும்‌ பற்றிப்‌ 
பேசுகிறார்‌. *ஓனறைக்கேட்க, மற்றொன்றைச்‌ சொல்லுவதுபோலே 
யிருக்கிறதே இது” என்னில்‌: வர்ணாதாமஙகளொலலாம்‌ பரமாத்மா 
வுக்கு ஆராதனமாகவேயிருககையாலே, ஆராத்ய்னான அவனுடைய 
ஸவரூபததைப்பற்றித்‌ தெளிவுபடுத்திவிட்டு, அதனபிறகு, 
அவனுக்கு ஆராதனமான வர்ணதர்மங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுகிரு 
ராகையாலே இநத தோஷமில்லை. அவனுக்கு ஆராதனமாயிருப 
பவை எனறு அறியாமல செய்யப்படும்‌ தர்மாநுஷ்டானத்தால 
ஒரு பயனுமிலலாமையாலேயனறோ ஸாத்விகஸமருதிகள அனைத்‌ 
திலும முதனமுதலில அவளைப்பற்றிப்‌ பேசபபடுகிறது. அவ 
வண ணாமே பரமஸத்வதிஷ்டரான மனு வும முதலில்‌ ஜகத்காரணப 
பொருளைபபற்றிப பேசுகிறார்‌. அதத ஸ்லோகங்களில்‌ முக்கிய 
மானவையான ஏழு ம்லோகங்கன பரஹ்மஸூதர ஸம்ருத்யதி 
கரணததின (2.1.1) ர்ருதபரமகாறிகையில்‌ எடுத்து விய. ககியரனம்‌ 
செய்யபபெற்றிருக்கினறன. அதைப்‌ பினபற்றி அவற்றின 
பொருளைக்‌ காணபோமினி. 


1. ஆஸீதி,த,ம்‌ தமோபூ,தமப்ரஜ்ஞாதமலக்ஷணம்‌ | 
அப்ர தாகயமவிஜ்ஞோயம்‌ ப்ரஸுபதமிவ ஸர்வத: || 
இத,ம்‌-இவ்வுலகமான து. தமோபூ,தம்‌-தமஸ்‌ என்னும 
நிலையை அடைந்ததாய்‌.  அப்ரஜ்ஞாதம்‌-ப்ரதியஷஜ்ஞானத்‌ 
தால்‌ ௮அறியமுடியாததாய்‌. அலக்ஷணம்‌-— (ரூபம்‌ முதலான) 
அடையாளங்களற்றதாய்‌. அப்ரதர்க்யம்‌-அனுமானத்தா லும்‌ 
ஆறியப்படாததாய்‌, அவிஜ்ஞேயம--(பரம்பொருளைவிட்டுப்‌ 
பிரித்து) அறியமுடியாத்தரய்‌. ஸர்வத: ப்ரஸுப்தம்‌ இவ-- 
எலலாப்படியாலும்‌ தூங்கும்‌ நிலையை அடைந்தது போலி 
ருப்பகாய்‌, ஆஸீத்‌--(பரளயகாவததில்‌) இருந்தத. 
விஃ3 
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இந்த ஸ்லோகத்தில்‌ ப்ரளயகாலத்தில்‌ இவ்வுலகம்‌ பரமாத்மா 
வோடு ஒன்றி இருந்த நிலையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. இதைச்‌ சொல்லு 
வானேன்‌ ? எனில: மேலத்தியாயங்களில்‌ அக்னி இந்திரன்‌ 
முதலிய பல தேவதைகளைப்பற்றிய பல கர்மங்கள்‌ சொல்லப்படப்‌ 
போகின்றன. அந்த தேவதைகள்‌ அனைவரும்‌ பரமகாரணமான 
பரமாத்மாவோடு ஒன்‌ றியிரு ந்தவர்களாகையாலே சரீரமான அவர்‌ 
களைப்பற்றிய கர்மங்களனைத்தும்‌ சமீரியான அவனுக்கு முற்‌ 
௯ நிய முறையில்‌ ஆராதனமாயிருப்பவையே என்று காட்டுவதற்காக 
அந்திலையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. மேலும்‌, '* காரணம்‌ து த்‌ வேய: ”” 
[ அதர்வசிகை] [ ஜகத்காரணப்பொருளே தியானிக்கத்தக்கது ] 
என்று ஜகத்காரணவஸ்துவே உபாஸ்யமாக வேதா ந்தங்களில்‌ 
எடுக்கப்படுகையாலும்‌, இங்கு சொல்லப்படும்‌ கர்மங்கள்‌ உபாஸ 
நாங்கமாகையாலும்‌, “யதோ வா இமாஙி பூ,தாரி ஜாயந்தே யேந 
ஜாதாி ஜீவந்‌இ யத்ப்ரயந்த்யபி,ஸம்விரந்தி, தத்விஜிஜ்காஸஸ்வ தற்‌; 
ப்‌, ரஹ்மேது'' என்கிறபடியே உலகைப்படைத்து அளித்து அழிப்பதே 
அந்தக்‌ கர்ம ஸமாராதீயனான பரமனுக்கு லக்ஷ்ணமென்று காட்டிக்‌ 
கொண்டுவேதா ந்தங்‌ ௨னில ப்ரளயத்தை முதலிற்சொல்லி, அதற்குப்‌ 
பின்‌ ஸ்ருஷ்டியைசீ சொல்லும்‌ வழக்கத்தையெர்ட்டி முதலில்‌ பிரள்‌ 
தசைல்யச்‌' சொல்லுகிறோர்‌. அதில்‌, இங்கு ஸுஃபாலோபனிஷ த்தின்‌ 
பொருள்‌ உபப்‌,ரும்ஹணம்‌ செய்யப்படுகிறது. அவ்வுபனிஷத்தில்‌ 
இரண்டாவது கண்டத்தில்‌ “ப்ருஇ,வ்யப்ஸு ப்ரலீயதே'" எனறு 
தொடங்கி பூமி நீரிலும்‌, நீர்‌ நெருப்பிலும்‌, நெருப்பு காற்றிலும்‌, 
காற்று ஆகாசத்திலும்‌, ஆகாசம்‌ அஹங்கார த்திலும்‌, அஹங்காரம்‌ 
மஹானிலும்‌| மஹான வன்‌ பதுட்ற்ன்‌ அவ்யக்தம்‌ அக்ஷரத்திலும, 
அக்ஷரம்‌ தமஸ்ஸிலும்‌ ல தாகச்‌ சொல்லி, **தம: பரே தேவ 
ஏலே, வத” [தமஸ்ஸானது பர்மாத்மாகிடம்‌ ஒன்றுகிறது.] -என்று 
தமஸ்‌ "எனப்படும்‌ மூலப்ரக்ருதியான து பரம்பொருளிடம்‌ பிரித்துப்‌ 
புடச்க்க, முடியாதபடி இன்றுஷதாகிற. ப்ரஸமயம்‌ கூறப்பட்டது. 
அவ்விஷயமே இங்கு. தமோயூ,தம்‌' என்னும்‌ பதத்தால்‌ காட்டப்‌ 
படுகிறது. .. (இதம்‌ தமோபூ,தம்‌ ஆஸீத்‌) - ப்ரத்யக்ஷமாகக்‌ காணப்‌ 
படும இவ்வுலகம்‌ “தமஸ்‌? என்னும்‌ நிலையையுடையதாயிருந்தது. 
ஸுபாலேரபனிஷத்தில்‌ '“ப்ருதிவீமுதலானவை தம்‌ தம்‌' காரணங்‌ 
ளில்‌. லயமடைந்தன” என்று '-ஸ்யலடையும்‌ காரியத்தை : முதல்‌ 
வேற்றுமைகிலும்‌, காரணத்தை ஏழாம்‌... வேற்றுமையிலுமிட்டுப்‌ 
பேசிற்று. . இப்படிப்‌ பேசும்போது “முக இருத்த கார்யப்பொருள்‌ 
லயகாலத்தில்‌ அழித்து விடுகிறதோ' என்னும்‌ ஐயம்‌ ஏற்படக்கூடும்‌. 
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அஸத்கார்யவாதிகள்‌ இப்படியே கூறுகிறா கள்‌. இவ்வையம்‌ தவிரப்‌ 
பெறறு, ஏற்சனலே இருநத காரயபபொருள்‌ மற்றொரு நிலையை 
அடைகிததேயொழ்ய அழிவதிலலை எனறு தெளிவுபெறும்படியாக 
'இவ்வுலஃம தமஸ்ஸாகவே ப்ரள யகாலததில்‌ இருந்தது” என்று 
ஸமா நாதிஃரணமாக (ஓரே வேற்றுமையில்‌) கூறபபடுகிறது இங்கு; 
இதுவே ஸதகார்யவாதம எனபபடும்‌. 


"ததே.ததகஷயம்‌ நித்யம்‌ ஜக,க்முநிவராகி,லம்‌ | 

ஆலீர்பபாாவதிரோப,ா உஜந்மகாவிகல்பவத்‌ |!” 
(வி-பு 1-22-60] 
[முனிவாதலைவரே! தோற்றமும்‌, மறைவுமாகிற பிறபபழிவுப்‌ 
பிரிவுகளையுடைய இவ்வனைத்துலகும எனறும்‌ குறையாததாகவும, 
கித்யமாஃவுமிருப்பது ] என்று ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராண ததிலும்‌ உலகை 
நித்யமெனக்கூறுவதனமூலம்‌ ஸத்கார்யவாதமே ஆதரிக்கப்பட்ட 
தனறோ. (தமோபூ,தம) இங்கு; தமஸ” எனப்படுவது மூலபரக்ருதி 
மீன பரபஸக்ஷ்ம நிலையாகும்‌. மாந்‌ த ஸத்வதரவ்யமும ஸதவ 
குணமுடையதாயிருக்மையாலே, ரஜஸ்‌ -ும தமஸ்ஸுமே மூலப்ரக்‌ 
குதிக்குத தீனிக்குஸ் ங்கள்‌ எனனும கரததாலே ர ர்ஜ்ஸ: பராகே” 
முதலான விடங்களில்‌ ரஜஸ்‌ எனனும எப்தத்தாலும, “தமஸ: 
பாஸதாத'” முதலானவிடஙஃளில தமஸ்‌” எனனும மஈபதத்தாலும 
வேதங்களில குறிககபபடுகிறதனறோ மூலப்ரக்ருதி, (தமோபூ,தம்‌ 
ஆஸீத) தமஸ்‌ எனனும்‌ நிலையை உடையதாயிருந்தது. ' தமஸி 
லீயதே”” | தமஸ்ஸில லயமடைகிறது] எனறு ஸுபாலோபனிஷத்தில 
“காாயமானது காரணமான தமஸ்ஸில்‌ லயிக்கிறது* என்று 
சொன்னதற்கு “கார்ய இலையிலிரு ந்தபொருள காரண நிலையிலிருககும 
தமஸஸாக ஆயிற்று எனறே கருத்து என்று காட்டுகிறது. 
ஸ்ரீவிஷணுபுராணததல்‌, “௮௧ ந்யவஸ்தே, ௪ ஸலிலே வாய்வவஸதே,௪ 
தேஜஸி'* / (கார்யமான) ஜலமானது அக்ணியெனனும (காரரை) 
நிலையை அடைந்தவளவில; (கார்யமான) அக்னியான து, வாயு 
வென்னும (காரண) நிலையை அடை ந்தவனவில்‌] ,ளனறு கார்யப 
பொருள காரணாததில லஉயிபபதாவது காரண நிலையை அடைவதே 
யாகும எனக்காட்டினரன ம வீயாஸரின - தந்தையான 
ஸ்ரீபராசரபகவான்‌. க்‌ க ந 2 


ட்‌ ல டர்‌ 
இணி, '' இவ்வுலகமானது 'தமஸ' எனஹும நிலையை 


அடை நதீருநததாகில, அது நமது புலன்கஷூககுப்‌ புலப்பட 
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வேண்டாமோ? அப்படிப்புலப்படாததிலிரு ந்தே அப்படியொரு நிலை 
இல்லையென்று * அதுபலப்‌,தி,ப்ரமாணத்தாலே நிர்ணயிக்கலாமே'” 
என்னும ஐயத்தைத்‌ தவிர்க்கிறது அடுத்தபடியாக: (அப்ரஜ்ஞாதம்‌) 
ப்ரக்ருஷ்டமான (சிறந்ததான) ப்ரத்யக்ஷ ஜ்ஞாதம்‌ ப்ரஜ்ஞானம்‌ 
எனப்படுகிறது. அந்த ப்ரஜ்ஞான த்தால்‌ அறியத்தகாதது 'அப்ர 
ஜ்ஞாதம்‌' ஆகிறது. இத்தத்‌ தமே நிலையான து அதிஸ9க்ஷ்ம 
மானதாகையாலே ப்ரத்யக்ஷத்தால்‌ அறிய யோக்,ியதையே அற்றது. 
அறிவதற்கு யோக்யதை (தகுதி) உள்ள பொருள்‌ அதியப்படாம 
லிருத்தால்தான்‌ அதை * அதுபலப்தி ப்ரமாணத்தாலே இல்லை 
செய்யமுடியும்‌. இத்தமஸ்ஸோவெனில்‌ ப்ரத்யக்ஷத்தால்‌ அறிய 
யோக்வுதையே இல்லா ததாகையாலே இதை அறுபலப்‌£தி,ப்ர 
மாணத்தால்‌ இல்லைசெய்யமுடியா து என்று ருத்தி: 


இனி, ப்ரத்யக்ஷ த்தால்‌ அறியப்படாமலிருக்கைக்குக்‌ 
காரணத்தைக்‌ காட்டுகிறது அடுத்தபடியாக, - ( அலக்ஷணம்‌ ) 
“ஸுப்‌,த,ஸ்பர்றவிஹீநம்‌ தத்‌,ரூபா இ.பி,ரஸம்‌ ஹிதம்‌ ” [(மூலப்ரக்குதி 
யான து) ஈப்தஸ்பர்றங்‌ ன ற்றது: ரூபம்‌ ரஸம்‌ கந்தம்‌ என்னும்‌ 
குணங்களோடு சேராதது.] என்கிறபடியே ரூபம்‌ முதலிய 
லக்ஷணங்கள்‌ (அடையாளங்கள்‌) அற்றதாகையாலே, ப்ரத்யக்ஷத்‌ 
தால்‌ அறியமுடியாதது என்று கருத்து: 


இனி, கார்யங்களாகிற பஞ்சபூதங்களில்‌ மப்தம்‌ முதலான 
குணங்கள்‌ காணப்படுகையால்‌, காரணமான தமஸ்ஸிலும்‌ அவை 
மிருக்‌ கவேண்டுமே; இப்படி பப்தாதி லகஷணமுடையதானபின்பு, 
ப்ரத்யக்ஷத்தால்‌ அறியத்தக்கதாகி, உ அதுபலப்டிதி,ப்ரமாண த்தால்‌ 
இல்லைசெய்யக்கூடியதாகாதோ 9” என்னும்‌ ஐயம்‌ தவிர்க்கப்படு 
கிறது அடுத்தபடியாக, ( அப்ரதர்க்யம்‌ ) சாஸ்திரங்கொண்டே 
அறியத்தக்கதான இத்தமஸ்ஸின்‌ விஷயத்தில்‌ சாஸ்திரத்திற்குப்‌ 
புறம்பான முற்கூறிய தர்க்கங்கள்‌ விலைசெல்லமாட்டா என்கிறது. 


* ஆகாயத்தாமரை போனறதொரு பொருள்‌ இரு ந்ததாகில்‌, 
அது எவருக்காவது காணப்படும. அப்படி எவர்க்கும்‌ காணப்‌ 
படரமையாலே அப்படியொரு பொருள்‌ இல்லை என்று திரூபிக்கும 
பிரமாணம்‌ *அநுபலப்டிதிட்‌ எனப்படும்‌. இந்திரியங்களால்‌ அறியத்‌ 
தக்க பொருள்களையே இப்ரமாணத்தால்‌ இல்லைசெய்ய முடியும்‌. 
அதீத்திரியமான பொருள்களை இதுயகொண்டு இல்லைசெய்ய 
முடியாது. அதனாலேயே இது  யோக்யாதநுபலப்‌;தி, என்றும்‌ 
கூறப்படும, 
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அத்தக்‌ தர்க்கங்கள்‌ சாஸ்திரவசனங்களாலே பாதிக்கப்படுகின்‌ றன 
என்று கருத்து. அன்றிககே, “அப்ரஜ்ஞாதமலக்ஷ்ண ம” என்று 
எப்தாதிலக்ஷண மின்மையாலே ப்ர த்யக்டிஙகொண்டு அதியமுடியாது 
எனறு கூறி, 'அலக்ஷணாமபரதர்க்யம்‌" எனறு நெருப்பை ஸாதிக்கும 
கதூ,மாதிகளைப்போலே லிககங்கள்‌ ( அடையாளங்கள்‌ ) தன்று 
மில்லாமையால, இத்தமஸ்ஸானது அதுமானத்தானும்‌ அறிய 
இயலாதது என்று கூறுகிறதாகவுமா ம, ஆக, இது சாஸ்திரங்‌ 
கொணடே அறியத்தக்கது என தாயிற்று. 


இனி, “தம: பரே தே.வ ஏ, வது? [ தமஸஸாணது பரமாத்மா 
வீடம ஒனறுகிறது] என்று ஸு பாலோ பனிஷத்தில 'தமஸ்ஸான து 
பரமாதமாவிடம பிரிதசறிய முடியாதபடி ஓனனுகிறது' என்று 
கூறப்பட்ட அர்த்தத்தைக காட்டுகிறது அடுத்தபடியாக,--(அவிஜ்‌ 
ஜேயம) விஜஞாநமாவது,--விப,கம செய்து அறிதல்‌, அதாவது... 
யரமனைவீட்டுப பிரித்து அறிதல; அப்படி அறியமுடியாதபடி, 
பாலில்‌ நீர்போலே கலநதிருப்பது அவிஜ்ஞோயம்‌ எனப்படுகிறது. 
கார்யநிலையில பரமனைவீட்டுப்‌ பிரிதது நமபோல்வாரால அறிய 
லாமபடியிருநத இது, காரணநிலையில அப்படி அறியமுடியாத 
தாயிற்று எனறு கருத்து, 


அப்படியானால்‌, ப்ரஹ்மஸ்வரூபமும்‌ இதுவும்‌ தஇன்றேயமா 
விற்றே? எனில்‌: (ப்ரஸுப்தமிவ ) குங்கும திலையீல ஜிவன்‌ 
பரமாத்மாவோடு ஓனறுமபோது, அவரைவிட்டுப்‌ பிரிததுப்பார்க்க 
முடியாத நிலையையடைகிறானேயொழிய அவரோடு ஸ்வரூபைக்ய 
மடைவதிலலை. அப்படியே இதுவும்‌ பரமளைவிட்டுப்‌ பிரித்துப்‌ 
பார்க்கமுடியாதபடி ஒனறிநிற்கிறதேயொழிய ஸ்வரூபைக்யமடைவ 
தில்லை எனறு கருத்து. “தூங்கும்‌ நிலையில்‌ ஜீவனுடைய பராணன 
கள லயிப்பதில்லை ; அதுபோல்‌ இங்கும்‌ ஏகதே;ாலயம தானே?” 
எனில்‌: (ஸாவத: பரஸுப்தமிவ) எல்லாப்படியாலும தூங்குவது 
போலிருபபது: அங்கு போல ஏகதேலையமன்‌ று. ஸர்வப்ரகாரலயம 
இது என்று கருதது. ஆக, சேதநாசேதனங்கள்‌ பரமனிடம 
ஒன றியிரு ந்தபடியைப்‌ பேசிற்று, அன்றிக்கே, * அவிஜ்ஜேயம ' 
எனபதீருக அசேதநாமாததின லயமும, *பரஸுப்தமிவ ஸர்வத:" 
எனறு சேதனாகளின்‌ ஸர்வபரகாரலயமும பேசப்படுகிறதாகவுமாம்‌. 
முதல பக்ஷத்தில இத, ம௱ப்தத்தாலே அசேதனங்களோடு கூடிய 
சேதனங்களையெடுககிறது; இரண்டாம்‌ பக்ஷத்தில்‌ அசேதன 
மாத்திரததையெடுக்கிறது. 
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2. தத: ஸ்வயம்பூர்‌ ப,க,வாநவ்யக்தோ வ்யஞ்ஜயந்கிதன்‌ | 
மஷாபூ,தாதி,வ்ருத்தெளஜா: ப்ராதுராஸீத்‌ தமோநுத;: | 
தத:--ப்ரளயத்தற்குப்‌ பிற்பட்ட ஸ்ருஷ்டிகாலத்தில்‌, 

ஸ்வயம்பூ :ப,க,வாந்‌--( தனக்கொரு கர்ரணமற்றவளாய்த்‌ ) 
தானேயுண்டான பரமபுருஷன்‌. இதம்‌ வ்யஞ்ஜயந்‌-(வ்யஷ்டி. 
சுபமான) இக்கார்யப்பொருள்களை வெளிப்படுத்துவதற்காக, 
மஹாபூ தாதி,வ்ருத்தெனஜா:- தம்பெரும்பூஃங்கள்‌ . (அவற்றுக்‌ 
குக்காரணமான) மஹ த,ஹங்காரங்கள்‌ ஆயெவற்றைத்‌ 
தூண்டும்‌ (ஸங்கல்பரூடஜ்ஞானமாகிற) சேலஸ்ஸையடைய 
வனாவதழற்காக, தமோ நுத;:-(அன்னைவிட்டுப்‌ பிரிழ்துப்பார்க்கக்‌ 
கூடிய) தமஸ்ஸை பாரீரமாகச்கொண்டவனாகி. அவ்யக்த:- 
(அதற்குப்பின்‌ ) அவ்யக்‌ த நிலையையடைந்த மூலப்ரக்ருஇியை 
சரீரமாகக்கொண்டவனாகி,. ப்ராதுராஸீத்‌-தோன்‌ றினான்‌ . 


இந்த ட்லோகத்தில்‌, பகவான்‌ ஸ்ருஷ்டி செய்யத்தொடங்கிய 
ப்ரகாரம்‌ விவரிக்கப்படுகிறது. (தத:) -*ப்ரதராநபுநஷெள சாயி ப்ர 
விம்யாத்மேச்ச,யா ஹரி:। கேதாபஙாமாஸ ஸமப்ராப்தே ஸர்க்க, காலே 
வ்யயாவ்யயெள!!'' [வி.பு 1-2-29] | விகாரமுன்ள ப்ரக்ருதிவையும்‌, 
விகாரமற்ற புருக்ஷனையும்‌. ஹரியானவர்‌ ஸ்ருஷ்டிகாலம்வந்தவளவீல்‌ 
தன்‌ ஸங்கல்பத்தாலே உள்‌ நுழைதது (ஸ்ருஷ்டியின்‌ பொருட்டுத்‌) 
தூண்டினர்‌.] என்கிறபடியே ப்ரளயத்திற்குப்‌ பிற்பட்ட ஸ்ருஷ்டி 
காலம்‌ வத்தவளவில்‌. இவர்‌ பல பொருள்களைப்‌ படைப்பதுபோலே, 
இவரைப்படைததார்‌ யாரேனுமுண்டோ? எனில்‌: (ஸ்வயம்பூ,:) 
தானேயிருப்பவராகையா லே இவரைப்படைத்தவர்‌ எவருமிலர்‌ 
எனறு கருத்து. 'ஸ்வயமபூ,' என்னும்‌ லப்தம்‌ பிரமனைக்குறித்‌ 
தன்றோ சாஸ்திரங்களில்‌ பிரயோகிக்கப்படுகிறது? எனில்‌; பரம 
காரண த்தைக்கூறும்‌ இந்த 'ஸ்வயம்பூ,” என்னும்‌ பதம்‌, அப்பிர 
மனையும்‌ படைத்த நாராயணனிடமே மிகப்பொருந்தி திற்கும்‌. 
அவளைக்குதித்து பாரதாதீனில பிரயோகிக்கப்படுவதையும்‌ பார்க்‌ 
கிறோம்‌. ஸபாபர்வத்தில்‌ '*அவ்யக்தோவ்யக்தலிங்க,ஸ்தேரா ய ஏஷ 
ப,கூஷலசத்‌ ப்ரபு! புரோ நாரயணோ தேவ: ஸ்வயம்யூ,: ப்ரபிதாமஹ:।!'! 
| அன விட்டு அறியப்படா தவராய்‌, அறியப்படும்‌ அடையாளங்களிலு 
மிருப்பவ்ராய்‌, பகவானாய்‌, தலைவனாய்‌, தேவனாய்‌, தானேயுண்டான 
வராய்‌, பிதாமஹஞன பிரமனுக்கும்‌ தந்தையாயிருந்தார்‌ 
நாராயணன்‌.] என்று தொடங்கி “தத: ஸ ப,க,வாம்ஸ்தோயே 
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ப்,ரஹ்மாணமஸ்ருஜத்‌ ஸ்வயம்‌? [அதற்குப்பின்‌ கீரிலிருந்த அந்த 

பகவான, பிரமனைப்படைததார்‌.] எனபதிருகப்‌ பிரமனையும்‌ படைத்த 

தாராயணானிடம ஸ்வயம்பூ, மப்தம பிரயோகிக்கப்பட்டது மோக்ஷ 
தர்மத்திலும “'தாராயணோ ஐக.ந்ழாத்தி:'" எண்று தொடங்கி, *ததஸ்‌ 
தேஜோமயம்‌ இி,வ்யம்‌ பதமம்‌ ஸதண்டம்‌ ஸவயம்பு,வா! தஸமாத்‌ 
பதுமாத ஸமப,வத்‌ ப்ரஹ்மா வேத,மயோ நிதி,:!!” [அதற்குப்பின்‌ 
தேஜோமயமரய, திவ்யமானதான தாதரை தானேயுண்டான பக 
வானால படைக்கப்பட்டது; வேதமயநித்போன்றவலன பிரமன்‌ 
அதிதாமரையில தோனறினான ] என்று பீரமணைப்படைத்த 
நாரரைணைக்குறிதது ஸ்வயம்பூ பதம வழங்கப்பட்டது. “விஷ்ணு 
ரேவாதி, ஸாககே,)ஷு ஸ்வயமபூர்‌ ப,வதி ப்ரபு, :” [ஆதிஸ்ருஷடி 
காலங்களில்‌ தலைவரான விஷணுவே “ஸவயமபூ, எனபபடுகிறார்‌.] 
என்று ஆர்வமேதிகபர்வத்திலும்‌ ஆதிஸ்ருஷ்டியைச்‌ சொல்லும்‌ 
போது விஷணு வே “ஸ்வயமபூ,' எனப்படுகிறா எனறு கூறப்பட்டது. 
இந்த மதுஸ்ம்ருதியிலும ஆதிஸ்ருஷ்டியே கூறப்படுகையாலும்‌, 
பீரமலைப்படைத்ததாக மேலே கூறுமையாலும, பகவானெனறும்‌, 
தாராயணனெனறும இத்த ஸ்வயமபுவை விலே்ஷிக்கையரலும்‌, 
மற்ற ஸ்ருதி ஸ்மருதிவாக்யஙகளிலும நாராயணனே பிரமளைப்‌ 
படைத்தவனென்றும்‌ தானேயுண்டானவனெனறும கூறுகையாலும்‌ 
இங்கு, “ஸ்வயமபூ,:' என்னும்‌ மப்தம்‌ பகவானான நாராயணனை யே 
கூறிக்கக்கடவது. 

பகவானான நாராயணனே இவன்‌ எண்று கரட்டுவதற்காகவும்‌, 
ஸ்ருஷடிககுறுப்பான குணங்கள இவனிடம்‌ திறை நதிருக்கின றன 
சானபதைை உணர்த்துவதற்காகவம ப,க;வச்ச,ப,த,த்தைப 

பிரயோகிக்கிறது அடுததபடியாக,-- (பவா ந) 

“'ப,க;வரநிதி மாப்‌,தேரா 5யம தத புருஷ இத்யபி | 
நிரூபாத்‌, ச வர்த்தேதே வாஸுதே,வே ஸகாதநே |” 
[பகவான்‌ என்னும்‌ சப்தமும, புருஷன்‌ என்னும்‌ சப்தமும்‌, இயற்க 
யாகவே ஸநாதனனறான வாஸுதேவனிடததிலேயே பொருந்து 

கினறன.] எனறு வராஹபுராணத்திலும, 

“ம௦த்‌,தே, மஹாவிபூ த்யாக்‌,யேபரே ப்‌,ரஹ்மணி ராப்‌,த,யதே! 
மைத்ரேய? ப,க,வச்ச,ப்த,ஸ்‌ ஸர்வகாரணகாரணே || 
ஸம்பர்த்தேதி ததர பர்த்தா ப,காரோ 5ர்தத,த்‌,வயாந்வித; | 
நேதா க;மயிதா ஸ்ரஷ்டா க,காரார்த்த,ஸ்‌ தத: ஸ்ம்ருத: ॥ 
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ஐஸ்வர்யஸ்ய ஸமக்,ரஸ்ய வீர்யஸ்ய யவூரமஸ: ஸ்ரிய:।| 
ஜ்ஞாந வைராச்‌,பயயோஸ்சைவ ஷண்ணாம்‌ ப, இதீரணா |) 
வஸந்தி தத்ர பூ,தாகி பூ,தாத்மந்யகி,லாத்மகி | 

ஸ ச பூ,தேஷ்வமறோஷேஷு வகாரார்த்த,ஸ்‌ ததேோர$வ்யய: | 
ஜ்ஞாகமக்தி பலைங்வர்ய வீர்யதேஜாம்ஸ்யமோஷத: | 
ப.க்ஷவச்ச,ப்‌,த,வாச்யாநி விக ஹேயைர்‌ குணாதியி,' | 
ஏவமேஷ மஹாஞஸுப்‌,தேரா மைத்ரேய ப,க,வஈநிதி। 
பரமப்‌,ரஹ்மபூ,தஸ்ய வாஸுதே,வஸ்ய நாந்யக,;: !! 

தத்ர பூஜ்ய பதரார்த்தேரக்தி பரிப, ஈஷா ஸமந்வித: । 
ஸறப்‌,தேோ$யம்‌ நோபசாரேண அர்யத்ர ஹ்யுபசாரத: |'” 

[விபு 6-5] 

[மைத்ரேயரே! சுத்தமானதும்‌, *மஹாவிபூதி' எண்ணும்‌ பெயரை 
யுடையதும்‌, காரணபுருஷர்களுக்கெல்லாம்‌ காரணமாவீருப்பதுமான 
பரப்ரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ பகவச்சப்தம்‌ சொல்லப்படுகிறது. :(ப்ரக்‌ 
ருதியை) கரர்யதசை அடையச்செய்பவன்‌, “ஸ்வாமி” என்னும்‌ 
இரண்டு பொருள்களுடன கூடியது ப,காரம. அப்படியே 'ரக்ஷிப்ப 
வன்‌, ஸம்ஹரிப்பவன, ஸ்ருஷ்டிப்பவன” எனபவை ௧” என்னு 
மெழுத்தின்‌ அர்த்தமென்று சொல்லப்படுகிறது. ஸம்பூர்ணமான 
ஐச்வர்யம்‌, வீர்யம்‌, கீர்த்தி, செல்வம்‌, ஜ்ஞானம்‌, வைராக்யம்‌ 
என்னும்‌ இந்த ஆறு குணங்களுக்கும்‌ “ப.க சன்னும்‌ பதம்‌ 
வாசகமாயிருக்கிறது. பூதங்களை சரீரமாகக்கொண்டவனும்‌, எல்லா 
வற்றுக்கும்‌ ஆத்மாவாயிருப்பவனுமான அவனிடத்தில்‌ பூதங்கள்‌ 
வஸிக்கின்றன. அவனும்‌ எலலா பூதங்களிலும்‌ வஸிக்கிறான்‌. 
ஆகையால்‌ அழிவத்றவனான பகவான்‌ வகாரத்துக்கு அர்த்த 
மாகிறான்‌. கீழானவையான முக்குணங்கள்‌ முதலியவற்றுடன்‌ சேராத 
“ஜ்ஞானம்‌, சக்தி, பலம்‌, ஐச்வர்யம்‌, வீர்யம்‌, தேஜஸ்‌” என்னும்‌ 
எல்லாக்குணங்களும்‌ “பகவான்‌” என்னும்‌ சப்தத்தினல்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்றன. மைத்ரேயரே! இம்மாதிரியாக பகவான்‌ என்ற இந்த 
மஹாசப்தம்‌ பரப்ரஹ்மமான வரஸுதேவனுக்கே உரியது. 
வேறொருவரையும்‌ குறிக்காது. பூஜிக்கத்தக்க பொருளைக்குறிப்ப 
தாகிய இந்த சப்தம்‌ அவன்‌ விஷயத்தில்‌ ஜளபசாரிகமாகச்‌ 
சொல்லப்படுவதில்லை. மற்றவர்கள்‌ விஷயத்தில்தான்‌ ஒள பசாமிக 
மாக (அழுக்கியமாகச்‌) சொல்லப்படுகிறது] என்று வீஷ்ணுபுராண த்‌ 
திலும்‌ பகவச்சப்த ம்‌ ஸகலகல்யாணருணங்களையுமுடைய 
நாரணனையே முக்கியமாகக்குறிக்கும்‌ என்று காட்டப்பட்டதன்கே. 
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(இத;ம்‌ வ்யஞ்ஜயந்‌) இப்போது, நாம்‌ கண்ணால்‌ காணும்‌ 
வ்யஷடி ரூபமான கார்யப்பொருள்களை வெளிப்படுத்துவதற்காக. 
'ப்ராது,ராஸித்‌' | சகான்றினுன ப என்று மேலே கூட்டிக்கொள்வது. 
“லக்ஷ்ணஹேத்வோ: க்ரியாயா:'” என்னும்‌ வியாகரண ஸூத்ரபபடி 
'வ்யஞ்ஜயந' என்றவிடததில்‌ மதருப்ரத்யயம்‌ 'ஹேது' எனனும 
பொருளையுடைய து. இவனுடைய தோற்றம இப்போது நாம்‌ காணும 
கார்யப்பொருள்‌ களை வெளிபடுத்துவதற்கு ஹே ஹதுவாகவேயானது 


என்று கருத்து. 


இனி. இந்த வ்யஷ்டிப்பொருள்களுக்கு முன்‌ நிலைகளைக கூறு 
கிறது (மஹாபூ,தாதி.வ்ருததெளஜா:) பருதி;வீ(ூமி), அப்பு 
(ஜலம்‌), ஜேஜஸ்ஸு(தீ), வாயு(காறறு), ஆகாறம்‌( வெளி) எனனும்‌ 
ஐந்து மஹாபூ,தஙகளையும, அவற்றுக்கு மூல காரணமான மஹா ந, 
அஹங்காரம என்னும தத்துவஙசளையும குறித்து ப்ரவ்ருத்தமான 
ஸங்கலபரூபஜ்ஞாநமாகிற தேஜஸ்ஸை உடையவன. மஹாபூ,த 
பதம ஐமபெருமபூதஙஃகளைக்‌ குறிக்கிறது இது ஐந்து தந்மாதரை 
களுக்கும, பதினொரு இந்திரியங்களுக்கும உபலக்ஷணாம, ஆதி, 
ப்தத்தாலே இவற்றுககுக்காரணமான மஹ ததத்வமும்‌, அஹஙலமார 
தத்துவமும்‌ உர ஈத்தப்படுகின றன. 'வருதத” எனறது ப்ரவ்ருத்த 
மான என்றபடி இவற்றை ஸ்ருஷடிப்பதில்‌ ஈடுப்பட்ட எனறபடி. 
'ஓஜ: என்னும பதம இவற்றை ஸருஷ்டிப்பதில ஈடுபட்ட ஸங்கல்ப 
ரூ!" ஜஞூா£னமாகிற தேஜஸ்ஸைக குறிககிறது. இப்படிப்பட்ட ஸங்கல 
பத்தை உடையவனாவதறகாக எனறு இங்கும கெரள்ளவேண்டும. 


மஹானுக்கும்‌ முன நிலையைச்‌ சொல்லுகிறது,-- (அவ்யுக்‌ த; 
ப்ராதுஏராஸீத) அவ்யக்த நிலையையடை நத மூலப்ரக்ருதியை ஸரீர 
மரகக்‌ கொண்டவனாகித்‌ தோன்றினான்‌. இது இதற்கும முன்‌ நிலை 
யான அக்ஷரம்‌ எனனும நிலையையடைந்த மூலபரக்ருதியை சரீர 
மாகக்‌ கொணடமைக்கும உபலக்ஷணம்‌. 'மஹாநவ்யக்தே லீயதே; 
அவ்யக்தமக்ஷரே லீயதே'' [ஸுபரல] [மஹத்தத்வம்‌ அவ்யக்தத்தில்‌ 
லயிக்கிறது; அவ்யக்தம அகடிரத்தில லயிககிறது ] என்று வேதம்‌ 
அவ்யக்ததிலைக்கும்‌ முன்‌ நிலேயாக அக்ஷரதிலையைக்‌ கூறுகினற 
தன ஜோ. 

இதற்கும்‌ முன நிலையைக்‌ கூறுகிறது.--(தமோதுத$) “ஆஸீத, 
த.ம்‌ தமோபூ,தம'' என்று முன ர்லோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட அவி 
ப,கதமான (பரமனிடமிருந்து பிரித்துப்பார்க்கமுடியாத) தமஸ்ஸை 
வி-4 
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்சீரமாகக்கொண்டிருத்தவன்‌, அதற்கடுத்தபடியாக விப,க்தமான 
(பிரித்துப்‌ பார்க்கக்கூடிய) தமஸ்ஸை மரீரமாக உடையவனாக ஆகி, 
முற்௯ நியபடி அக்ஷர நிலையையும்‌ அவ்யக்த நிலையையும்‌ அடைந்த 
ப்ரக்ருதியை சரிரமாகக்‌ கொண்டவனாகித்‌ தோன்‌ றினான்‌. இப்படித்‌ 
தோண்றியது மஹ தஹங்காரங்களைப்படைத்து, இந்திரியங்களையும்‌ 
தந்தாத்ரங்களையும பஞ்சபூதங்களையும்‌ அவற்றாலுண்டான மற்ற 
(வ்யஷ்டி)கார்மப்பொருள்களையும்‌ படைப்பதற்காக என்று ற்லோகத்‌ 
தின்திரண்ட பொருள்‌. * அக்ஷரம்‌ தமஸி லீயதே'” [ஸு பால] என்று 
ற்ருதிசொல்லுகையாலே, இங்கு தமம்‌ எப்‌;தம்‌ விப,க்தமான 
தமஸ்ஸைச்‌ சொல்லுகிறது; ” ஆஸீதி;தம்‌ தமோழூ தம்‌” என்ற 
முன்‌ ம்லோகத்தில்‌ “தம்‌: பரேதே,வ ஏூபவதி'' [ ஸுபால ர்‌ 
[தமஸ்ஸுஃ பரதெய்வத்தீடம ஒன்றுகிறது] என்று ம்ருதீயில்‌ 
சொல்லப்பட்ட  அவிப,க்ததமஸ்ஸு சொல்லப்பட்டது என்று 
அறியத்தக்கது. | 

இங்கு சைவர்கள்‌ ஓர்‌ ஆக்ேபம்‌ செய்யக்கூடும்‌:--' தமோ நு" 
என்னும்‌ பதத்தை 'தமோநுக்‌' என்னும்‌ தகாராத்த மப்தத்தின்‌ 
ஐந்தாவது வேற்றுமையாகக்கொண்டு, “யதா தமஸ்‌ தந்த இவா ந 
ராத்ரி: ந ஸந்ந சாஸத்‌ மிவ ஏவ கேவல;'' [ஸ்வே] என்கிற ர்ருதியை 
யொட்டித்‌ தமஸ்ஸைத்தூண்‌ டுபவனாய்‌ நிமிததகாரண மான சிவனிட 
மிருந்து அவ்யக்தத்தை அதி,ஷ்டிக்கும்‌ உபாதான காரணமான 
நாராயணன்‌ உண்டா னன்‌ என்று பொருள்கொள்ள வேண்டாமோ? 
என்பதே அவ்வாகேஷேபம்‌. இதற்கு ஸமாதாநம்‌ பின்வருமாறு: 
யதா தம:'” என்னும வாக்யம்‌ “யதா” [எப்பொழுது] என்னும்‌ 
பதத்தோடு கூடியிருக்கையாலே, வேறொரு ப்ரஸித்தமான ஸ்ருதி 
வாக்கியத்திற்கு அநுவாதம்‌ என்று தெளிவாகிறது. அந்தப்‌ புரோ 
வாத,வாக்யம்‌ எது என்னும்‌ கேள்வி பிறந்தவளவில்‌ ““ப்ருதிவ்யப்ஸ 
ப்ரலீயதே” (பூமி ஜலத்தில்லயிக்கிறது) என்றூ தொடங்கி, அக்ஷரம்‌ 
தமஸிலீயதே தம: பரே தே,வ ஏூப,வஇ, பரஸ்தாத்‌ ந ஸத்நாஸந்‌ ௩ 
ஸத;ஸத்‌'” [அக்ஷரம்‌ தமஸ்ஸில்‌ லயிக்கிறது; தமஸ்‌ பரமாத்மாவிடம்‌ 
ஒன்றாகிறது. அதற்குபின்‌ கூத்துமில்லை; அஸத்துமில்லை; ஸதனத்‌ 
துக்களுமில்லை] என்பதீறோச ப்படிக்கப்படும்‌ ஸு*பாலோபனிஷ த்வாக்‌ 
யமே புரோவாதம்‌ என்னத்தகு ந்தது என்று விளங்கும்‌. அவ்வுப 
னிஷத்திலேயே மேலே '*தைவேஹ இஞ்சத அக்‌ ஆஸீத்‌! திவ்யோ 
தே; ஐ ஏகோ நாராயண: * [முதலில்‌ இங்கு ஓன்றுமில்லை; பரமபத 
திலயனான நாராயண ஞகிற தேவன்‌ ஜருவனே இருத்தான்‌.] என்று 


ட்‌ 


நரரராயணனையே ஸகலஜகத்காரணனுக்ச சொல்லுகையாலும்‌, “யஸ்‌ 


மதநுஸ்ம்்‌ ததி நீர்ணயம்‌ ர 


யாவ்யக்தம்‌ எரீரம்‌, யஸய- க்ஷரம்‌ எாரீரம்‌, யஸ்ய ம்ருத்யு ஊரீரம்‌...... 
ஏஷ ஸர்வபூ,தாந்தராதமா அபஹத பாப்மா தி,வ்யோ தே,வ ஏகோ 
காராயண:”' [எவனுக்கு அவ்யக்தடீ ஈாரீர மோ, ச வனுக்கு அக்ஷரம்‌ 
பரிரமோ, எவனுக்கு மருதயு எனப்படும்‌ தமஸ்‌ சரீரமோ, அவன்‌ 
ஸர்வபூதஙடடகும அந்தராதமாவாய்‌, பாபம்ற்றவனாய, பரமபதத்‌ 
தல எழுநதருளியிருககும காராயணனாகிற தேவன ஐருவனே.] 
எனது தமஸலஸை அதி.ஷடித்திருப்பவன நாராயணனே என்று 
சொல்லுகையாலும்‌, இந்த மநுஸ்மருதியிலும “தேந நாராயண: 
ஸமருத:'' எலு மேலே இவனை நாராயணனாகவே எடுக்கையா 
லும, வேதாநதநசள்‌ ஒருமிடராக நிமித்தகாரண மும்‌, உபாதான 
காரணமும இருவனே எனறு கோஷிக்கையாலும, ம்வேதாற்வ 
காததல தமஸஸை அதி.ஷ்டிப்பவனாய்‌ சிவப்தததால்‌ சொலலப 
பட்டவன்‌ நாராயணனே என வீளஙகுகிறது. சாஸ்திரஙகளில 
பரமபொருளை பபற்றிப்‌ பலவீடங்களில்‌ படிககப்படும மிவாதி மப்‌ 
கக்கன்‌ நாராயணனையே கூறும என்பதை றாம்வதம்‌ ஸிவமச்யுதம்‌ 
நாராயணம்‌'' எனறு தாராயணாவல்லியும்‌, “ஸாவ றாவ: ஸிவ: 
ஸ்தாணு: என்று ஸு்ரீவீஷணு ஸஹஸ்ர நாமமும்‌ காட்டித்தருகின்றன. 
ஆமையயல முற்கூறிய ஆபேடிபத்திற்கு இடமில்லை. 


3. யோ$ஸாவதீந்த்‌,ரியக்‌,ராஹ்யஸ்‌ ஸுூக்ஷ்மோ$வ்யக்கு; 
ஸ்காதர: | 

ஸர்வபூ,தமயோ5சிந்த்ய: ஸ ஏவ ஸ்வயமுத்‌,ப,பெள || 
ய: அஸெள-எந்தப்பரமபுருஷன்‌, அதீந்த்‌,ரியக்‌, ராஹய:- 
இந்திரியங்களால அறியத்தக்கவ ற்றைக கடந்திருக்கிறானோ, 
ஸுக்ஷ்ம:- நுண்ணியவனாயிருக்கிறாணோ. அவ்யக்த:--(அ.தனா 
லேயே) தெளிவாக அறியப்படா தவனாயிருசகிறனோ, ஸர 
த௩:--எப்போதும்‌ நழுவாத தன்‌ மைகளை யுடையவனாயீருக்‌ 
கிறானோ. ஸ ஏஷு-அந்தப்‌ பரமபுருஷ்னே. அசிஈத்ய:- (ச்ருதி 
தவீர்ந் த ப்ரமாணங்களால்‌) நினை தீதற்கரியவனாயிருக்கை 
யாலே, ஸ்வயம்‌-தானே நிமித்தகாரணமாயிருந்‌ தகொண்டு, 
ஸர்வபூ,தமய: உத்பபெள _ எல்லா மைஸ்டிவ்யஷ்டிப்‌ 

பொருள்களாகவுமிருப்பவனாய்‌ வெளிப்பட்டான்‌. 


இத்த மூன்றாம ம்லோகத்தில்‌, முன்‌ ம்லோகத்தில்‌ சொனன அவ்‌ 
யக்த சப்தத்தை விவரிததுக்கொணடு அவ்யக்த நிலைக்கு அடுதத 


28 விஷ்ண்சித்தவிஜயம்‌ 


படி நடந்த ஸமஷ்டி வ்யஷ்டி ஸ்ருஷ்டிகளைச்‌ சுருக்கமாகக்‌ கூறுகிறார்‌. 
(ய: அஸென) முன்‌ ஸ்லோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட எந்தப்‌ பரம 
புருஷ்ன்‌. இவளை அறியவுதவும்‌ பிரமாணம்‌ எது? எனில்‌: அதிந்‌ 
தரியக்ராஹ்ம:) அதீந்த்‌ரியமான சாஸ்திரத்தால்‌ கிரஹிக்கத்தக்க 
வன்‌.இந்திரியங்களால்‌ அறியமுடியாத பொருள்கள்விஷயத்திலேயே 
ப்ரமாண௰மான சாஸ்திரத்தாலேயே அறியத்தககவன்‌ என்றபடி. 
அன்றிக்கே, இந்திரியங்களால்‌ அறிமப்படுகின்ற பொருள்களைக்‌ 
கடந்து நிற்பவன்‌ எனறுமாம்‌. இந்திரியங்களால்‌ அறியப்படும்‌ 
பொருள்களைக்‌ கடந்துநிற்கும்‌ தன்மை ஆகாசத்தாமரை மூதலான 
இல்லாப்பொருளுக்கும்‌ உண்டே: இங்கும்‌ அப்படியோ? எனில்‌: 
அப்படியல்ல; மிக நுண்ணியவனாயிருக்கையாலேயே இநத்தமிய 
க்ராஹ்யங்களைக்‌ கடந்து நிற்கிறான்‌ என்கிறது அடுத்தபடியாக. 
(ஸக்ஷ்ம:)முற்கூறியபடி அவ்யக்தசரிரகனாயிருக்கும்போது ஸூக்ஷ்ம 
மான நிலையிலிருக்கிறான்‌. (அவ்யக்த:) அதனாலேயே, அந்திலையில்‌ 
தெளிவாக அறியப்படாதவன்‌ எனப்படுகிறான்‌. அசேதனமாய்‌, 
தோஷங்களுக்கு இருப்பிடமான இந்த அவ்யக்தத்தை சரீரமாகக்‌ 
கொண்டவனுகில்‌, தோஷங்களுக்கு எதிர்த்தட்டாயிருக்கும்‌ தன்‌ 
தன்மையை இழந்துவீடுவானோ? எனில்‌: (ஸநாதந:) எப்போதும்‌ 
தீன்‌ தன்மையை இிழக்காதவன்‌ என்கிறார்‌, (ஸ ஏஷ:) அப்படிப்பட்ட 
வனே இப்படி ககரந்யமானான்‌. இதனால்‌ முன்‌ சொல்லப்பட்ட காரணப்‌ 
பொருளும்‌ இனிச்‌ சொல்லப்போகும்‌ கார்யப்பொகுளும்‌ ஒரே திரவி 
யமே என உணர்த்தப்படுகிறது. மண்ணையும்‌ மண்குட த்தையும்‌ 
போலக்‌ காரணமும்‌ கார்மமும்‌ ஓன்றாகில்‌, குயவனைப்போலே மற்‌ 
றொரு திமித்ததகாரணம்வேண்டுமே?எனில்‌..(ஸ்ல௰ம்‌) தானே திமித்த 
கரரண மாகவுமிருக்கிறான்‌ என்கிறது. உபாதானமாக மண்ணானது 
குடமாம்போது குயவனாகிற வேறொரு திமித்தகாரணம்‌ தேவைப்படு 
வதைப்பா ர்க்கிறோம்‌; இங்கு நிமித்தோபர தனங்கள்‌ இரண்டும்‌ ஒன்றா 
விருப்பது எப்படி ஓட்டும்‌?எனில்‌:(அசி த்த்ய:)ச்ருதிதவிர வேறு ப்ரமா 
ணங்களால்‌ நினைத்ததற்கரியவனாமிருக்கையாலே ஒட்டும்‌ என்கிறது. 

வேதம்‌ இவன்‌ இருவிதமான காரணமாகவும்‌ ஆவதாகக்‌ கூறுகை 
யாலே, அதற்கு மூரணான தர்க்கவ்கள்‌ இவன்‌ விஷயத்தில்‌ பயன்பட 
மாட்டா என்று. கருத்து... (ஸர்வபூ,தமய: உத்ப,பென) இப்படிப்‌ 
பட்டவனாதிருக்கையாலே,, இவனே ல்லா, ஸமஷ்டிவ்யஷ்டிப்‌ 
பொருள்களாகவும்‌ வெளிப்பட்டான்‌; மண்ணும்‌ குடமும்போல 
காரணமும்‌" கார்யமும்‌ ஓரே திரவியமாகில்‌, அவ்விடத்தில்‌ நிலை 
களில்‌ வேதுறுமைதிருப்பதுபேலே , இங்கும்‌ :, இருக்கவேண்டுமே; 
இங்கு, அவ்வேற்றுமை வாது; எனில்‌; (ஸநிஷ்ஷம: உத்பியெண) 
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அவ்யக்த ஈரீரகனாமிருந்நதபோது ஸ9க்ஷ்ம திலையிலிரு ந்தவன்‌, இப்‌ 
போது ஸ்தூ,லதிலையை அடை தீதவன ஆனான. ஆகையால்‌, ஸூக்ஷ்ம 
மாகவும்‌, ஸ்தூலமாகவுமிருக்கும்‌ நிலைகளிலேயே வேற்றுமையே 
யொழிய, காரணாமும, கார்யமும்‌ வெவ்வேறு திரவியங்களல்ல 
என்றதாயிற்று. இங்கு காரண நிலையில்‌ ஸுநிக்டிமமாயிரு ந்தவன்‌ 
கார்ய நிலைமில்‌ ஸ்தூலமானான்‌ என்று கூறுசையால்‌, 'ப்ரஹமம்‌ நிர்‌ 
விகாரம்‌” என்னும எ்ருதிச ளுக்கு விரோதம்‌ வாராதோ? எனில்‌....- 
ஸுிக்ஷ்மமாயிரு ந்து, ஸ்தூலமாகையாகிற விகாரம்‌ ப்ரஹ்மத்தின்‌ 
சரீரமான சேதநாசேதனஙகளிடம்‌ நேரேயிருந்துகொண்டு, 
அவற்றை சரீரமாகக்கொண்டவளுயிருப்பதையிட்டு இவனிடம்‌ 
உள்ள தாகையாலே, 'இவனுடைய ஸவரூபம்‌ திர்விகாரம்‌' என்று 
கூறும ம்ருதிகளுக்கு விரோதமில்லை. இப்படி நேரே விகாரமிலலை 
யானாலும்‌, காரண நிலையில ஸூக்ஷமப்பொருள்களை தியமிப்பவனா 
மீருந்து, கார்யநிலையில்‌ ஸ்தூலபபொருள்களை நியமிப்பவனகை 
யாகிற விகாரம்‌ இவனுக்கு நேரே ஏற்படுகையால்‌ நிர்விகார ம்ருதி 
விரோதம்‌ வருமே எனில்‌ இவனுக்குத்தாழ்வைதரும்‌ விகாரங்‌ 
களில்லையெனறு கூறுவதிலேயே நிர்விகாரர்ரு திகளுககு நோக்கே 
யொழிய, பெருமையைத்தரும்‌ முற்கூறிய விகாரஙகள இல்லையென்று 
கூறுவதில்‌ கருத்தில்லை. “விகாத்தா” [ஸு பாலஉபனிஷத்‌) முதலான 
ல்ருதிவாக்யஙகன இத்தகைய பெருமையைத்தரும விகாரங்கள 
இவனுக்கு உணடெனறு உணர்ததின. ஆகையால்‌ நிர்விகார 
ர்ருதிவீரோதமிலலை, 
4. ஸோ$பி,த்‌,யாய மாரீராத்‌ ஸ்வாத்‌ ஸிஸ்ருக்ஷுர்‌ விவித; 
ப்ரஜா: | 

அப ஏவ ஸஸர்ஜாதெ,ள தாஸு வீர்யமபாஸ்ருஜத்‌ |! 

எ௦:--அப்பரமபுருஷன்‌, அபி,த்‌,யாய-ஸங்கலபம்‌ செய்து, 
ஸ்வாத்‌ ஸரீராத்‌--தன்‌ சரீரத்தினின்றும்‌, விவித: ப்ரஜா:- 
பலவிதமான வ்யஷ்டிப்‌ பொருள்களை, ஸிஸ்ருஷு:--ஸ்ருஷ்‌ 
டிக்க விரும்பியவனாய்‌, அப ஏவ-(அண்டகாரணமான ) ஜலம்‌ 
முகலானவ௰்றையே. ஆதெ,ள-முதலில்‌, ஸஸர்‌ஜ-படைத்‌ 
தான்‌; தாஸு-அவற்றில்‌, வீர்யம-சக்தியை. அபாஸ்ருஜத்‌- 
ஏ.ற்படுததினான. 

முன்‌ க்லோகத்தில்‌ சுருக்கமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட ஸமஸ்டி 
வ்யஷ்டிஸ்ருஷ்டிகளில்‌ ஸமஸ்டிஸ்ருஷ்டியை இந்த ம்லோகத்திலும 
வ்யஷ்டிஸ்ருஷ்டியை அடுத்த ங்லோகத்திலும்‌ விவரிக்கிறான. 
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(ஸ) அத்தப்‌ பரமபுருஷன்‌. (அபி,த்‌,யாய) ஸங்கல்பம்‌ செய்து. 
“ஸஹ ஏவ ஸ்வயமுத்ப,பெ,ள'' என்று செனற ற்லோகத்தில்‌ சொன்ன 
ரீதியில்‌ தானே எல்லா தோஷங்களுக்கும இருப்பிடமான ஸமஷ்டி 
வ்யஷ்டிப்பொருள்களாக ஆனானாகில்‌, “ப,க,வாந்‌' என்றவிடததில்‌ 
சொல்லப்பட்ட தோஷமற்றவனாயிருக்கும்‌ தனமையும்‌, கல்யாண 
குணங்களைத்துக்கும்‌ இருபபிடமாயிருக்கும்‌ தன்மையும்‌ முரண்‌ 
படுமே? என்னும்‌ ஆறங்கையெழ, “இவன்‌ தானே ஸமஷ்டிவ்யஷ்டிப்‌ 
பொருள்‌ களாக ஆகவில்லை; தன்‌ சரீர த்தையே அவையாக ஆக்கினான்‌; 
ஆகையால்‌ இந்த தோஷமில்லை” எனறு காட்டுவதன்றூஃ ம்‌ சென்ற 
ற்லோகத்தை விவரிக்கிறார்‌,-(மரீராத்‌ ஸ்வாத்‌) தன்‌ மரீரத்தினின்றும்‌ 
படைத்தான்‌ எனறு மேலோடே கூட்டிப்‌ பொருள்கெபள்வது. இங்கு 
சரீரசப்தத்தாலே *தமஸ்‌' *அவ்யக்தம்‌'என்னும்‌ நிலைகளையுடையதாய்‌ 
சேதனப்‌ பொருள்‌ களோடு கலசியதான அசேதனப்‌ பொருள்‌ கூறப்‌ 
படுகிறது. “தன்‌ மரீரத்தினின்றும்‌ ஸங்கல்பத்தாலே படைத்தான்‌” 
ஏன்று கூறுகையாலே, மதுவுக்கு ஸாங்கயமதம்‌, அத்வைத ஸித்தா ந்‌ 
தம முதலிய கொள்கைகள்‌ அதிஷ்டமென்னும்‌, விசிஷ்டாத்வைத 
ஸித்தாத்தமே இஷ்டமென்றும வீனங்குகிறது. இது நாம்‌ சொல்லு 
வதன்று; பராஸ்கரமதத்தைச்‌ சேர்ந்தவரான மநுஸ்ம்ருதிவ்யாக்‌ 
யசதாவான குல்லூகபட்டர்‌ பொறித்து வைத்ததாகும்‌, ““அபி.த்‌ யாந 
பூர்விசாம்‌ ஸ்ருஷ்டிம்‌ வத;தோ மநோ: ப்ரக்ருதிரேவாசேதநா ஸ்வதந்‌ 
த்ரா பரிணமதே-இத்யயம்‌ பக்ஷோ ௩ ஸம்மத:। இந்து ப்ரஹ்மைவ 
அவ்யாக்ருத மக்த்யாத்மநா ஐக;த்காரணம்‌ இத த்ரித,ண்டி,வேதாந்த 
ஸித்‌டீதசாந்த ஏலாபி மத: ப்ரதிபாதி'” [ஸங்கல்பத்தை முன்னிட்ட 
ஸ்ருஷ்டியைச்‌ சொல்லும்‌ மனுவுக்கு, *அசேதனமாய்‌, ஸ்வதந்த்ர 
மான (ப்ரஹ்மாத்மகமல்லாத) மூலப்ரக்ருதியே உலகாகப்‌ பரிணா 
மிக்கிறது” என்னும்‌ பக்ஷம்‌ இஷ்டமண்று; 'ப்ரஹ்மமே அவ்யாக்குக 
மான (ரீர) மக்தியைக்கொண்டு ஜகத்காரணமாகறது' என்னும்‌ 
த்ரிதண்டி (ராமாநுஜ) வேதாந்த ஸித்தாந்தமே இஷ்டமானது என்று 
விளங்குகிறது'* எனறு கல்வெட்டைப்போலே காட்டினாரனறோ குல்‌ 
லூக பட்டர்‌, இத்தகைய ப்ராமாணிகத்வத்தை வேறு எந்தப்‌ பிற 
மதச்சான்றோரிடமும்‌ நாம்‌ காண்கின நிலோம்‌. 


(ஸிஸ்ருக்ஷூுர்‌ விவித: ப்ரஜா:)விதவிதமான வ்யஷ்டிப்பொருள்‌ 
களை ஸ்ருஷ்டிக்க விரும்பியவனாய்‌; அடுத்த ற்லோஃத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌. அண்டம்‌ பிரமன்‌ முதலான வ்யஷ்டிப்‌ பொருள்களே இங்கு 
"விதவிதமான பிரஜைகன்‌' என்று கூறப்படுவதாகக்‌ கொள்வதே 
உசிதமன்றோ.அபி,த்வாய எசீராத்‌ ஸ்வாத்‌...)''ஹோ$ காமயத ப, ஹு 
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ஸயாம்‌ ப்ரஜாயேய'' [“நானே பலவாகக்கடவேன்‌' என்று 
அப்பரம்பொருள ஸங்கல்பித்தது] என்ற ஸ்ருதியை இங்கு விவரிக்‌ 
கிறது. (அப: ஸஸர்ஜ) ஜலத்தைப்‌ படைத்தான்‌. “தரனோர்‌ பெரு 
கீர்‌ தன்னுள்ளே தோற்றி அதனுள கண்வளரும்‌ வானோர்‌ பெரு 
மான்‌ மாமாயன வைகுந்தன எமபெருமானே * [திருவாய்‌ 1-5-4] 
எனறார்‌ ஆழ்வாரும்‌. இங்கு ஜலம்‌ எனறது அணடகாரண மான 
பஞ்சமஹாபூ,தஙகள்‌ முதலான எல்லா ஸமஷ்டிப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ 
உபலக்ஷ்ணம்‌. “மஹாபூ,தாதி,வ்ருத்தெளஜா:' எண்றவிடத்தில இவ்‌ 
வர்த்தம்‌ விளக்கப்பட்டது. ஐம்பெருமபூதஙகள்‌ முதலானவற்றை 
ஜலத்தையிட்டு உபலக்ஷிக்கக்‌ காரணமென? எணில்‌,-*தா இமா ஆப: 
தத;தி,ரண்யமண்ட,மப,வத்‌” [அப்படிப்பட்ட இந்த ஜலஙகளே 
பொன்மயமான அணடமாய்ற்று] என்றுற்ருதி சொனன ரிதிய்லே 
ப்ருதி,வீபாாக; ததை அதிகமாகககொண்ட அண்டததிற்கு இடை 
யிடாத காரணம்‌ ஜலமேயாகையாலே, அதையிட்டுத்‌ தீ முதலான 
முற்பட்ட காரணபபொருள் களை உபலகஷிக்கிறது. இந்த ஸ்ருதி 
யிலுள்ள ஆப:' என்னும்‌ பப்தத்தை நினைவுனுத்துவதற்காகவே 
“அப ஏவ” என்கிறார்‌. 


(ஆதெள ஸஸர்ஜ) அண்டம்‌ முதலான வ்யஷ்டிப்பெருள்களைப்‌ 
படைக்குமுன்‌ நிரைப்படைத்தான (அப ஏவ ஆதெள ஸஸர்‌ஐ) 
தரிவ்ருத்கரணம செயயப்படாத நீரையே முதலில்‌ படைத்தான்‌. 
மேலே தாஸு வீ£யம்‌ அபாஸருஜத்‌' எனறு த்ரிவ்ருத்கரணம்‌ சொல்லப்‌ 
படப்‌ போகிறதாகையாலே, இங்கு 'ஏவ'காரத்தாலே அப்‌ படி 
த்ரிவ்ருத்கரணாம செய்யப்படாத பூதங்களை ஸ்ருஷ்டித்தமையைக்‌ 
காட்டுகிறது. த்ரிவ்ருத்கரணமாவது,-ஓனறுஃகொன்று கலசாமல்‌ 
தனித்தனியே நிற்கும்‌ தி, தீர்‌, பூமி என்னும்‌ மூனறு பூதங்களில்‌ 
ஒவ்வொன்றிலும்‌ பாதிபாகத்தையும்‌ மற்றையிரண்டில்‌ கால்‌ கால்‌ 
பாகங்களையும சேர்த்து, ஒன்றோடொன்று கலகியதாக இப்போது 
நாம்‌ காணும்‌ தீ, தீர்‌, பூமி எனனும்‌ பூதங்களை உண்டாக்குகை. 
ஒன்றுக்கொன்று கலசாமல்‌, தனியே நின்ற ஐமபெரும பூதங்களை 
யும்‌ எடுத்துககொண்டு அவை ஒஜவ்வொன்‌ றிலும்‌ பாதி பாகத்தையும்‌ 
மற்றை நான்கில்‌ அரைக்கால அரைக்கால்‌ பாகங்களையும்‌ சேர்தது 
ஓனறோடொனறு கலசியதாக இப்போது நாம்‌ அறியும்‌ ஐமபெரும்‌ 
பூதங்களைப்‌ படைக்கை பஞ்சகேரணம்‌ எனப்படும்‌. “ஸேயம்‌ தே, வதை 
சுத, ஹந்தாஹமிமாஸ இஸ்ரோ தே;வதா அநேந ஜீவேநாத்மநா5நுப்ர 
வில்ய நாமரூபே வ்யாகரவாணி, தாஸாம்‌ த்ரிவ்ருதம்‌ த்ரிவ்ருதம்‌ ஏகை 
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காம்‌ கரவாணி'' [சாந்‌ 6.5-3] [இந்த ஜிவளை சரீரமாகக்கொண்ட 
நான்‌ தீ, நீர்‌, பூமி எனனும்‌ இம மூன்றையும்‌ வியாபித்து நாமரூபங்‌ 
களைச்‌ செய்யக்கட வேன; த்ரிஉருத்காணம்‌ செய்யக்‌, டவேன[] என்று 
த்ரிவ்ருத்காணம்‌ சொல்லுமிடங்களில்‌ பஞ்சீகாணமே ௨உ.பலகூமிக்கப்‌ 
படுகிறது. இப்படி ப்ருதிவீ முதலான ஒவ்வொரு பூதத்திலும்‌ மற்ற 
பூதங்களின்‌ பகுதிகள்‌ கலசியிருந்தபோதீலும, அவற்றில்‌ பிருதீவி 
முதலானவற்றின்பாஃமே அதிகமாகவும்‌, மற்றபூதங்களின்பாகம 
குறைவாகவுமிருப்பதா லேயே அவற்றை 'பிருதிவீ முதலான சப்தங்க 
ளால்‌ வழங்கவுபதட்டில்லை என்பதை ப்ரஹ்ம ஸ ூத்ரத்தின்‌ இரண்டா 
மத்தியாயத்தின்‌ கடைசி ஸூத்ரத்திலே “வைமேஷ்யாத்‌ து தத்‌,வா 
கஸ்‌ தத்‌;வாத;:” எனறு. வேதவ்யரஸர்‌ காட்டினார்‌. 


(தாஸு) இப்படி த்ரிவ்ருத்கரணம்‌ செய்யப்பெறாமையாலே 
ஒன்றோடொன்று கலசி அண்டத்தை உண்டாக்க முடியாமலிரு ந்த 
அந்த நீர்‌ முதலானவற்றில்‌. (வீர்யமபாஸ்ருஜத்‌) த்ரிவ்ருத்‌ பைம்‌ 
செய்து, அதனால்‌ ஏற்பட்ட, அண்டத்தை உண்டாக்கவல்ல சகதி 
யைப்‌ படைத்தான்‌ என்கிறது. 


“நாநரவீர்யா: ப்ருத,க்‌,பூ.தாஸ்‌ ததஸ்தே ஸம்ஹதிம்‌ விநா! 
நாறக்நுவந்‌ ப்ரஜா: ஸ்ரஷ்டும்‌ அஸமாகஹ்ய க்ருத்ஸ்குமா:!] 
ஸமேத்யாந்யோர்ய ஸம்யோக,ம்‌ பரஸ்பரஸமாஸ்ரயா: | 
ஏகஸங்க ஈதலக்ஷ்யாற்ச ஸம்ப்ராப்யைக்யமமோஷத: |! 
புருஷாதி,ஷ்டி,தத்வாச்ச அவ்யக்தா நுக்‌,ரஹேண ச! 
மஹதளத்வா விஸேஷாந்தா ஹ்யண்டமுத்பாதயந்தி தே!” 

[விபு 1-2-52, 93, 54] 

[மிகவும்‌ திரவமாயிருக்கை, மிகவும்‌ கடினமாயிருக்கை முதலான 
விதவிதமான சக்தியை உடையவையாய்‌, தனித்தனியேயிரு ந்த அந்த 
ஸமஷ்டிப்‌ பொருள்கள்‌, (பஞ்சிகரணத்தாலே) ஒன்றோடொன்று 
கலந்து ஐன்றாகரமல்‌, அண்டம்‌ முதலான வ்யஷ்டிப்‌ பொருள்‌ களைப்‌ 
படைக்க வல்லமையற்றவைமாயிருந்தன. (பஞ்சீகரணாத்தாலே) 
ஜன்றெொழியாமல்‌ ஒன்றோடொன்று கலந்து ஒன்றான அண்டத்தைப்‌ 
படைப்பதற்காக ஒன்றாகி, ஜீவனால்‌ அதி.ஷ்டிக்கப்பட்டிருக்கை 
யாலும்‌, மூலப்ரக்ருதியால்‌ வியாபிக்கப்பெற்றிருக்கையாலும்‌ மஹான்‌ 
தொடங்கிப்‌ பஞ்ச பூதங்களீறாகவுள்ள எல்லாத்தத்துவங்களும்‌ 
அண்டத்தை உண்டாக்குகின்றன.] என்று ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராண த்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டது இங்கு அனுஸந்திக்கத்தக்கது. 
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5, ததண்ட மப, வத்‌,தைமம்‌ ஸஹஸ்ரஈம்ம* மப்பும்‌ | 
தஸ்மிந்‌ ஜஜ்ஞு ஸ்வயம்‌ ப்‌,ரஹமா ஸர்வலோகபிதாமஹ: ॥ 
தத்‌--௮ண்டததுக்குக்‌ காரணமான ஓலம்‌ முதலானவை! 

ஹைமம்‌--பொனமயமானதாய்‌, ஸஹஸ்ராம்‌ ம௩ஸமப்ரபம-- 
குரியனையொதத இளியுள்ளதான, அண்டம்‌ அண்டமாக, 
அப,லத்‌--ஆபிற்று; தஸ்மி௫்‌- அவ்வண்ட த்தில்‌. ஸ்வயம்‌ 
நாராயணனான தானை, ஸர்வலோகபிதாமஹ: ப்ளஹ்மா- 
எல்லா உலகிற்கும்‌ பிதாமஹனை பிரமனாக, ஐஜனோ- 
பிறந்தான்‌. 


முன ம்லோகத்தில ஸமஷ்டிஸ்ருஷடியைச்‌ சொல்லிவிட்ட படி 
யாலே, அதறகுப்பின ஏற்பட்ட வ்யஷ்டிஸ்குஷ்டியை விவரிககிறார்‌ 
இங்கு. (தத்‌) முறகூறியபடி த்ரிவ்ருதகரணம்‌ செய்யப்பெற்று, 
அண்டத்தை உணடாக்கவலல சக்தியைப்‌ பரமனிடமிருநது 
பெற்றவையான பூமி பாயந்தமான தத்துவ ஸமூஹம்‌. (அண்டம்‌ 
அப,வத்‌) அணடமால ஆயிற்று. மஹான தொடங்கி பூமியள வான 
தத்துவங்கள்‌ பரம்புருஷனுடைய ஸங்கல்பத்தாலே அணடமாகஃப்‌ 
பரிணமித்தன எனறு கருத்து. * ததண்ட;ம்‌ ஸமப,வத்‌ ' எனறு 
ஸுபபாலோபனிஷத்தின முதல கண்டத்தில படித்ததையுப, “மஹ 
தாத,யா வீமேஷாந்தா ஹ்யண்ட,முதபாத,யந்தி தே '' [வி-பு 1-2-84] 
[மஹான்‌ தொடங்கிப்‌ பரச பூதஙகளிறுகவுளன எல்லாத்‌ தத்துவங 
கஞம அண்டத்தை உணடாக்குகினறன.] எனறு ஸ்ரீ வீஷ்ணு 
புராணத்தில்‌ உபப,ர௬மஹணமாம செய்ததையும காண்பது. (ஜைமம 
அண்டும்‌) பொனமயமான அண்டம்‌: பொனபோலே ஆழைப 
படத்தக்க அணடம என்று கருத்து! தா இமா ஆப: தத்‌;திரண்ய 
மடை மப,வத” [அபபடிப்படட இருத ஜலஙகளே பொனமயமான 
அணடமாயிறறு.] எனனும்‌ ஸ்ருதிமின அரததம உபப்ருமஹணணம்‌ 
செயயப்படுகிறது. ( ஸஹஸ்ராமாா௩ ஸமபாபம்‌ அண்டம்‌) தாம 
காணும தாழந்த அணடஙகளனறு; சூரியனைப்போலே பேரொளி 
படைத்ததாய்ருத்தது பரமனால படைக்கபபெற்த இவ்வண்டம எனறு 
கருத்து. (ஸஹஸ்ர! மு ஸூமப்ரப,ம்‌ ஹைமம அணட,௰) தத்‌ 
தேஜோ ஹிரண்யமண்டம்‌ ' எண்னும மஹோபனிஷதவாக்யம 
உபப்‌,ரும்ணணாம செய்யயப்படடதாயிற்று, அண்ட ஸ்ருஷ்டியைச்‌ 
சொன்னபின்பு “தத்ர ப்ரஹ்மா சதுர்முகேரோ ஜாயக ?* 


வீ-5 


http://acharya.org 


34 விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ 


[மஹோ பனிஷத்‌] 'மத்‌,யே புருஷோ இ,வ்ய:” [ஸுபால]என்று ப்ரஹ்ம 
ஸ்ருஷ்டியை ஸுபாலமஹோ பனிஷத்துக்களிற்‌ சொன்னதை 
யொட்டி, அவ்வண்டத்தினுள ப்ரஹ்மாவின்‌ ஸ்ருஷ்டியைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ அ௮டுத்தபடியாக,-- (தஸ்மிந்‌) அவ்வண்டத்தில. 
(ஸ்வயம்‌ ப்‌ ரஹமா ஜஜ்ஜே ) முற்கூறிய பரமபுருஷன்‌ தானே 
பிரமனாகப்‌ பிறந்தார்‌, * தஸ்ய ப்ரஹ்மா பி,பீ,தே' [ அந்த 
ம்ருத்யுவைக்‌ கண்டு பிரமன்‌ பயந்தான்‌ ] என்று ஸுபாலோபனிஷ்த்‌ 
தில்‌ பிரமனை மருத்யுவைக்‌ கண்டு பயப்படும்‌ ஜீவனை ச்‌ சொல்லுை 
யாலும்‌, இங்கும்மேலே : தத்விஸ்ருஷ்ட: ப்ரஹ்மா * என்று பிரமனை 
நாராயஸானால படைக்கப்பட்டவனாகச்‌ சொல்லுமையாலும்‌ இங்கு 
பரமபுருஷனுக்கும்‌ பிரமனுக்கும்‌ ஸ்வரூபைக்யம்‌ சொல்லுவது 
பொருந்தாது. ஆகையால்‌, *ஸ ஏவ ஸ்வயமுத்‌ ப பேன” எனற 
மூன்றாம்‌ ங்லோகத்திற்போபல இங்கும்‌ பிரமனுக்குப்‌ பரமபுருஷன்‌ 
சரீரியாயிருப்பதைக்‌ கருதியே இருவரையும்‌ ஒனறாகப்‌ படிக்கிற 
தெனறு கொள்ளவேண்டும. “* விஷ்ணுர்‌ ப்‌, ர ஹ்மஸ்‌வரூபேண ஸ்வய 
மேவ வ்யவஸ்த,த: '' (விஷ்ணுவானவர்‌ ப்ரஹ்மாவைத்‌ தன்‌ ௨ர 
வாகக்‌ பாண்டு தானே நிற்கிருர்‌.] என்று சொல்லப்பட்டதன்‌ ஹோ. 
இக்கருந்தாலேயேயனறோே “ஸ ப்ரஹ்மா ஸ ஸிவ: ' “ ப்ரஹ்மா 
நாராயண : றிவர்ச நாராயண: ' என்று உபனிஷத்துக்களும்‌, 
“ சிவனாய்‌ அயனானாம்‌ * எனறு வேதம தமிழ்‌ செய்த மாறனும்‌ 
ப்ரஹ்மருத்ரர்களை நாராயணனாகவே உத்‌ மாஷித்தனர்‌. ( ஸர்வ 
லோகபிதாமஹ;: ப்ரஹ்மா ஜஜ்ஜே ) எலலாவுலகிற்தம்‌ பாட்டன்‌ 
பிரமனாக, அவளையும்‌ படைத்த முப்பாட்டஞனுன நாராயணே பிறழ்‌ 
தான. தேவமனுஷ்யதிர்யக்ஸ்தாாவரங்களான ஜீவராசிகளை த;ஷன்‌ 
முதலான ப்ரஜாபதிகள்‌ படைக்கிறார்களாகைமால்‌, அவர்களையும்‌ 
படைக்கும பிரமன்‌ ஜிவராசியளுக்குப்‌ பாட்டனகிறான்‌ என்று 
கருத்து. இதிலிருந்து, அண்டத்திற்குள்ளிருக்கும்‌ பொருள்‌ களை 
ஸம்வேள்வரன பிரமன்‌ முதலானார்கது அத்தர்யாமியாயிருந்தே 
படைக்கிரன என்று விளவதுகிறது. 


6. ஆபோ நாரா இதி ப்ரோக்தா ஆபோ வை ஈரஸ௫ஈவ., 
தா யத.ஸ்யாயநம்‌ பும்ஸஸ்‌ தேக நாராயண: ஸ்ம்ருத:। 
ஆப:--(௮ண்டகாரணமானர்‌ ஜலம்‌ முதலான கத்து 

வங்கள்‌, நாரா: நாரங்கள்‌. இதி-என் று, ப்ரோக்தா:-- 

சொல்லப்படுகின்‌ றன; ஆப:--௮ந்த ஜலம்‌ முதலானவை. 
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நரஸூ நவ: வை--௮ழியாதவனகையால நரன்‌ எனப்படும்‌ 
பரமாதமாவிடமிருந்து பிறந்தவையன றோ. யத்‌-எக்சாரணதி 
இஞஸை. தா:-அந்த ஜலம்‌ முகவானவை அஸ்ய பம்ஸ:- 
இந்தப்‌ பரமபுருஷனுக்கு, அயநம்‌-இருப்பிடமாயிருக்கின்‌ 
றினவோ. தேந-அககாரணத்தினால்‌, நாராயண. ஸ்ம்ருத:- 
(இவன்‌) காராயணன்‌ எனபபடுகிறான்‌. 


முற்‌ கூறியபடி எலல ர ஸமஷடிவ்யஷ்டிப பொருளகளையும 
முறையே நேரேயும்‌, மற்றவர்களையிடையிடடும படைத்தவன்‌ நாரா 
யணனே எனறு காட்டுகிறார்‌ இந்த ஸ்லோகததில்‌, ஸுபரலோப 
னிஷத்தீல ஏழாவது கண்டததின தொடக்கத்தில அஜ ஏயோ நிதயா” 
எனறு தொடங்கிப்‌ பரமபொருள விகாரமற்றதாகவும, ஜஐகதகாரணா 
மாகவும, உலகிற்கு அற்தராத்மாவாகவும இருப்பது என்று கூறு, 
அதற்கு முனனும பினனும்‌ இம்மூனறு தன்மைகளையும்‌ விரிவாக 
விளக்கி நரராயணசப்தமும்‌ பலகால்‌ படில்கப்பட்டது. ஆகையால 
வீகாரமற்றதாமிருக்கை முதலான இம மூனறு தனமைகளூம நாரா 
யண மபதத்தின அவயவார்ததஙஃள்‌ எனபதே ம்ருதியின கருத்து 
என்று எண்ணி இம மூனறு தன்மைகளையும்‌ வில ககும நாராயண 
சபதமே பரமகாரணனுககு வாசகம்‌ எனறு காடடுகிறா: (ஆப) 
முன ற்லோகஙகவில்‌ கூறியபடி சேதனப்பொருளகனோடு கூடியவை 
யான அணடகாரணமான ஜலம முதலான தத்துவங்களைக்‌ குறிக்‌ 
கிறது. (நாரா இதி ப்ரோக்தா:)நாரஙகள எனப்படுகின்றன இவை 
நாரங்கன எனபபடுவதற்குக்‌ காரண ததை காட்டுகிறது அடுத்த 
பாதம்‌: (ஆயபேச வை நரஸநவ.) இத்த ஜலம முதலானவை நீர னிட 
மிருந்து பிறநதவையனற»ோ; அதனாலேயே தார வுகள்‌ எனப்படுகின 
றன எனறு கருத்து, சீஙகடியே'எனனும்‌ தா துலீலிருநது தோன றிய 
ர: என்னும பதம அழிவுளளதைக காட்டுகிறது. 'நர!' எனறு 
அழியாததான பரப பொருளைக்காடடுகிறது. 'ஜந்ஹுர்‌ நாராயணோ 
நர” எனறு ஸ்ரீவீஷ்ணு ஸஹஸ்ர நாமத்திலும நரரப்தம பரம புரு 
ஷனின பெயராகப்‌ படிக்கப்பட்டதன றோ.  நரனாகிற அவணிட 
மிரு ந்து தேோனறியவை தாரஙகளாகின றன என்றபடி. இனி, நாரா 
யண ஈப,தஃத்துககு வ்யுதபத்தியைக்‌ காட்டுகிறது உததரார்த்தம? 
(தா யத ஸ்யாயநம புமஸஸ்‌ தேத நாராயண. ஸ்மருத) இவ்‌ 
வண்ணமாக நாரங்கள எனபபடும ஜலம்‌ முதலானவை இப்பரம்‌ 
புருஷனுக்கு அய நமாக- இருப்பிடமா க- இருககையால, இவன நாரா 
யணன என்ப்படுகிறன்‌. ஆக, “நர பதம அழியாத பரம 
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பொருளைக்காட்டுகையாலே விகாரமற்றவனாயிருக்கையும்‌. நார பப்‌ 
தந்தாலே ஸகலதத்துவங்களும்‌ நரனிடமீருந்து பிறந்தவையென்று 
காட்டுகையாலே ஜகத்காரணத்வமும்‌, நாராயணா மாப்தத்தாலே எல்‌ 
லாப்‌ பொருள்களும்‌ தனக்கு இருப்பிடம என்னலாம்படி இவன்‌ 
அனைத்திலும்‌ உள்‌ நுழைந்திருப்பதைக்‌ காட்டுகையாலே உலகிற்கு 
அந்தராத்மாவாயீருக்கும்‌ தன்மையும்‌ ஆக இம்‌ மூன்றும்‌ நாராயண 
ரப்தத்தின பொருள்‌ என்று காட்டுவதன்‌ மூலம்‌ “அஜ ஏகோ நித்ய! 
என்னும்‌ ஸுபாலோபனிஷத்‌ வாக்யமும்‌, ஆறுவது ஏழாவது உண்‌ 
டங்களின்‌ பொருளும்‌ உபப்ரும்ஹணாம்‌ செய்யப்பட்ட தாயிற்று, 
இங்கு ஐராக்ஷேபம்‌ எழுகிறது. முன்‌ ம்லோகத்தில்‌ ப்ரஹ்மாவைப்‌ 
பற்றியே பேசியிருக்கையால்‌, 'அஸ்ய' என்று இந்த ம்லோகத்தில்‌ 
அவனை எடுப்பதே உசிதமேயொழிய, அதற்கு முன்‌ ங்லோகங்பஃனில்‌ 
சொல்லப்பட்ட பரமபுருஷனை எடுப்பது உசிதமல்லவே என்பது 
அவ்வாக்ஷேபம்‌. முன ஸ்லோகத்தில்‌ “ஸ்வயம்‌” என்று பரமயபுருஷ 
னையே எடுத்து அவனே பிரமனாகப்பிறந்தான்‌ என்று கூறியிருக்கிற 
படியால்‌, அப்பரமபுருஷனையே இங்கு :அ௮ஸ்ய' என்னும்‌ ஸர்வ 
நாமாப்தத்தாலே எடுத்து அவனுக்கு வாசகமாக நாராயண மப்‌ 
தத்தைக கூறுகிறது எனறு கொள்ளக்‌ குறையில்லை என்பது இவ்‌ 
வாக்ஷேபத்திற்கு ஸமாதானம்‌. 'ப்ரஹ்மா' எனலும்‌ எப்தத்திற்கு 
நான்முகனுக்கு அந்தர்யாமியான பகவான்‌ எனறு பொருள்‌ 
கொள்ளாத மற்றும சில வ்யாக்யாதாக்கள்‌, ஸர்வதாமாப்தம்‌ ப்ர 
த நமாயிருப்பதையே காட்டுமாகையாலும்‌, மாப்‌,த;ப்ராத;ாத்யமும்‌ 
முதல்‌ வேற்றுமையில்‌ படிக்கப்பட்ட ப்ர ஹ்மாவுக்வேயோாகையாலும்‌, 
அவனே நாராயணன்‌ எனப்படுகிறான்‌ எனறு ஆரங்கிததுக்‌ 
கொண்டு, அப்படிக்‌ கொணாடால்‌ பல வேதசாஸ்திர வாக்கிய 
ஷீரோதஙகள்‌ வருமாகையாலும, மேல்‌ ஸ்லோகத்தில்‌ பரமபுருஷ 
னிடமிருந்து பிரமன்‌ உண்டானான்‌ என்று கூறுமையாலும்‌ பரம 
புருஷனே இங்கு நாராயண மப்தத்தாலே சொல்லப்படுகிறான்‌ 
என்று கொள்ளவேண்டும்‌ என்று பரிதறாரமுரைத்தார்கள்‌. இப்‌ 
படிக்‌ கொண்டாலும்‌ வீரோதமிலலை. 


7. யத்‌ தத்‌ காரணமவ்யக்தம்‌ நித்யம்‌ ஸத,ஸதளத்மகம்‌ | 
தத,விஸ்ருஷ்ட: ஸ புரூஷோ லோகே ப்‌,ரஹ்மேதி கீர்த்யதே॥ 
யத்‌ தத்‌ காரணம்‌-— யாதொன்று ஸர்வகாரணமாயிருக்‌ 

இறதோ. அவ்யக்தம்‌-அவ்யக்க த்தை சரீரமாகக்‌ கொண்டகா 
யிருக்கறதோ, நித்யம்‌--எப்போதும்‌. தைஸதளத்மகம்‌ _ 
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சேதநாசேதநப்பொருள்களை சரிரமாகக்‌ கொண்ட தாயிருக்‌ 
இறதோ, தத.விஸ்ருஷ்ட:--௮ர்௪ப்‌ பொருளாலே நேரே 
பிறப்பிக்கப்பட்டவ ன. புருஷ:--ஜீவன, லோகே உலகில்‌, 
ப,ரஹ்மா இதி--பிரமன என்று, 8ர்த்யதே கூட்ட றேன்‌. 


முன்‌ பிலே கத்தில்‌ ஸர்வகரரணனு பக்‌ கூறப்பட்ட நாராய்ணன 
பிரமனல்லன எணறு காட்டுவதன்‌ மூலம பிரமனும்‌ பீரமலை 
ஸ்ருஷ்டிக்கபபடட மற்ற தேவதைகளும்‌ பரஃபபொருளல்லர்‌ எனறு 
நிலைநிறுத்துவதற் நாப பிரமன்‌ ஸர்வ3ாணணைனை நாராயணானல்‌ 
ஸ்ருஷ்டிக்கப்பட்டவன எனறு அகர இந்த ப்லோகத்தில; 
(யத்‌ தத்‌ காரணம்‌) *ஆஸிதி த.ம: எனறு தொடங்கி, “தேத 
நாராயண: ஸ்டீருத:! என்பதி) ஸலாவசாரணபபொருளாகக்‌ 
கூறப்பட்ட நாராயணனைப்‌ பூரவமாத்த ததமமே அரநுவதிக்கிஞா. 
(அவ்யக்தம்‌) “அவ்ய கத: வயஞஜயத்தித,ம' எனது சேதநாசேதட 
ஸழமுத,ஈயமாயிருககும அவ்யக்தத்தை சரீரமாகககொணடிரு தது 
நிலையைக்‌ காட்டுகிறும்‌. (திதயம ஸத,ஸதாதமகம) முற்கூறியபடி 
காரண திலையில அவ்யக்த மரீரகளுமிருநதவனே கராய நிலையிலும 
சேதநாசேதக பீரீரகனாமீரு நநவன எண்று காட்டுகிறர்‌. * ஸத்‌ * 
“அஸத்‌' எனறு உள்ளதெனறும, இலலதென்றும்‌ வழங்கப்படும்‌ 
சேதநாசேதனங்களைக்‌ குறிக்கிறது. “-றத;ஸதாத்மகம * என்று 
வஸ்து பரிசசே,த.மின்மையைக்‌ கூறுகிறதாகையாலே, * நிதயம்‌ ” 
எனறு காலபரிச்சேதமினமையைக்‌ கூறுகிறதாகவுமாம, இது 
தேறபரிசசே,த,மின்மைககும்‌ உபலக்ஷணம்‌. (ததவிஸ்ருஷ்ட: ஸ 
புருஷ: லோகே ப்‌,ரஹ்மேதி கீர்த்பதே) அந்த நாராயணஞலே 
நேரே படைக்கப்பட்டவனை ஜீவனே உலகில்‌ பிரமன்‌ எனறு 
கீச்த்திக்கப்படுகிறான. மறற ஜிவர்களை நாராயணன பிரமண்‌ 
முதலான ஜீவர்களுக்கு அருதாயாமியாயிருந்துகொணடு அவர்கள்‌ 
மூலம ஸஙகலபாதிகளைசசெய்து படைககிறு எ ; பீரமனை தேரே 
படைக்கிறான்‌ என்னும வாசியைக்‌ காட்டுகிறது * தத விஸருஷட: * 
வனபதில வி'பணனும்‌ உபஸக்கம,(கேஉலே)வேோக பரஸித்தியைக 
பிறிதாகையை ம 3 * ஸ பராஹமா 
யல ** 


2 5 
= 


[தநா] “ப்‌ ரஹமா நாரா 
(ஸுபா! ப்ரஹ்மா பீ பீ தே” [ஸுஃபால] “பர ஹமா தேவா 
நாம்‌ பரதும ஸமபபூ,வ'” [முண்டக] “பரஹமாதே வாநாம்‌ பத;ஷீ: 
கவீதாம'” 0௮, நமர்‌ “நாராயணாத்‌, ப்‌ டிஹமா ஜாயதே? [நாராயணர்‌ 
“ந பரமா டப னி [மூ ஹஷாயபணனிஷந[ வ ப்ரஹமா சதுர்‌ 
முகே ஈளாயத ' [மஜஷோபலிஷத]| முதலாவ வேதயரஸித்தியைக்‌ 
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கூறுகிறதரகவுமாம்‌. ஆக, இந்த ப்லோகத்தில்‌, பிரமனும்‌ நாராயணா 
னால்‌ படைக்கப்பட்ட ஜிவனேயொழிய ஸர்வகாரணப்பொருளல்ல 
என்றும்‌ பிரமனைப்படைத்த நாராயணனே ஸர்வகாரணன்‌ என்றும்‌ 
கூறினாராயிற்று. மும்மூததிரளும்‌ ஸமம்‌, மூவரும ஒருவரே, 
மூன்றிலும்‌ மேலோன தொன்றே பரபபொருள்‌ என்னும்‌ துர்வாதங்பள்‌ 
இங்கு மனுவினலே தொலைக்கப்பட்டன என்று அறியத்தக்கது. 
ஸுபாலோபனிஷத்தையே இவ்வேழு ற்லோகங்களும்‌ வெளிப்‌ 
படையாச உபப்‌,ரும்ஹணாம்‌ செய்திருப்பதாலும்‌ மஹோபனிஷத்‌ 
தையும்‌, நாரரயணோபனிஷத்தையும ஆங்‌ பாங்கு உபப்‌,ரும்ஹணம்‌ 
செய்திருக்கையாலும்‌ இவ்‌ வுபநிஷத்துக்கள்‌ உபனிஷத்தேோ 
அல்லவோ என்னும்‌ நவீனர்களின்‌ சங்பையும்தகாக்கப்படுகிறது. 
இப்படி ஸ்ம்ருதியின ஆதியில்‌ பரதத்துவநிஷ்கர்ஷம செய்த 
மனு, நடுவிலும்‌ முடிவிலும்‌ பரதத்துவநிஷஃர்ஷம்‌ செய்தபடியைக்‌ 
காண்போம்‌ இனி. எட்டாமத்தியாயத்தில்‌ ஸாக்ஷிப்ரற்னப்ரகரஷாத்‌ 
தில்‌ ஓரழகிய ர்லோகம்‌ உள்ளது; அதை திவ்யப்ரபத்த வயாக்‌ 
யானங்களில்‌ நம்‌ பூர்வாசார்யர்கள்‌ பலகால்‌ எடுத்துச்‌ சுவை 
சொட்ட வியாக்கியானம்‌ செய்துள்ளனர்‌. அதைக்‌ காணபோமினி. 


யமோ வைவஸ்வதோ ராஜா யஸ்தவைஷ ஹ்ருதி, ஸ்தி,த:। 
தேத சேத,விவாதஃஸ்தே மா க;ங்களம்‌ மா குரூக்‌ கம: || 
யம:--நியமன கதைச்‌ செய்பவனாய்‌, வைவஸ்வத: 
ஸுூர்யனின்‌ ஈடுவிலிருப்பவனாய்‌. ராஜா-இனியவனாய்‌. 
ய: ஏஷ:-எவனொருவன்‌. தவ உன்னுடைய. ஹ்ருதி 
நெஞ்சில்‌, ஸ்தி,த:--இருக்கிறானோ, தேந- அவனோடு, தே 
உனககு. அவிவாத,: சேத்‌--விவாதமிலலையானால. மா 
கங்களம்‌ கம:கங்கைக்கும்‌ நீ போகவேண்டாம்‌; மர 
குரூற்‌ க,ம.--குருக்ஷேத்திரத்திற்கும்‌ போகமீவண்டாம்‌. 
ஸர்வேம்வரனோடு விவாதமிலலையாகில்‌, புண்ணியங்களை 
ஸம்பாதிக்கத்‌ தேவையிலலை என்கிறார்‌ இந்த ஸ்லோகத்தில்‌. 
(யம:) சிலரை நியமிக்கும்‌ அத்த யமனன்று கிடீர்‌ ! 
“அஹமமரவரார்ச்சிதேந தாத்ரா 
யம இதி லோகஹிதாஹிதே நியுக்த: | 
ஹரிகு,ருவஙகேரஸ்மி ந ஸ்வதந்த்ர: 
ப்ரப,வதி ஸம்‌ யமகே மமாபி விஷ்ணு:!!”) வி.பு3.7-15] 
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[தேவர்‌ தலைவர்களால்‌ அர்ச்சிக்கப்படும ஸர்வேக்வானாலே ஜனங்‌ 
களுக்கு நனடமை செய்யவும்‌, திமையை விலக்கவும்‌ “யமன்‌ என்று 
பெயா கொடுககப்பெற்று நியமிக்‌ கப்படடிருக்கிறேன.. பெரியோறான 
ஹரிககு வசப்பட்டவனே நான்‌. சுதநதிரமானவனலலன; என்னை 
யம நியமிப்ப இல்‌ விஷணுவே சகதியுளளவம்‌.] எனறு யமன்‌ தானே 
சொலலியபக அவனையும்‌ நியமிக்கும்‌ யமனன ரு இவன. 
(வைவஸ்வத: ) விவஸலானான நரியனுடைய பினளையான 
யமனன்று கீமா! 


“த்‌ யேய: ஸதா ஸவித்ருமண்ட,லமத்‌ யவர்த்த 
காரஈாயண ஸரஸிஜாஸ௩ ஸக்றிவிஷட: | 
கேயூரவாந்‌ மகரகுணடலவாரக கிரீட 
ஹாரி ஹிரண்மயலபூா த. ருதமாங்க,ச கர!” 


(சூரியமணடலததின நடுவிலிருப்பவலுய்‌, பத்மாஸனததில விற்று 
ரூபபவனாய்‌, தேமள வளை, மமரநெடுங்குழை, கிரீடம, ஹாரம்‌ முத 
லான திவயர்பரணஙகளை உடையவனுய்‌, பொனமயமாண திரு 
மேனியை உடையவனாய்‌ சஙகசதக்கரஙகளை தரித்தவன்‌ நாரா 
யணன எப்போதும தியானிக்கததககவன. எனகிறபடியே, அந்த 
ஸ-ர்யனுக்கும அநதாயாமியாயீருப்பவன கிடீர்‌! அன திக்கே, அந்த 
யமளையும நியமிபபவனாயிருந்தும, ஸூர்யகுலததிலே உலகுய்ய 
ராமனாக அவதமிததவனகிமா! என்றும பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌, 
ஆக, இவவிரணடுபொருளன கனாஜும %ராயணனே இங்கு சொல 
லபபடுபவன எனறு வினஙகுகிறது. (ராஜா) தர்மராஜாவான 
அவனைப்போலே நரகத்திலேயிடடுச்‌ ௬டுபவனாயிராமல்‌, அளைவாக்‌ 
கும இனியவனாயிருப்பவன்‌ கிடா! .ரஞ்ஜயதீதுி ராஜா'” [அனை 
வரையும ரஞ்ஜிப்பவனாகையாலை ராஜா எனப்படுகிறான.] “தேவ: ்‌ 
என்று குல்லூகபட்டர்‌ பாடம்‌, அபமபாது தி;வுதாதுவின்‌ எல்லாப்‌ 
பொருளும இயற்கையாகப்‌ பொரு ந.நியிருககப்பெற்றவன என்று 
பொருளாகிறது. இதுவரை படிக கப்பட்ட இம்‌ மூன்று பெயர்களும்‌ 
லோகபரணித,த.௭ன யமனையும குறிக்கலாமாையாலே, அவண்த 
நுவிர்ப்பதற கால நாராயணனுகமேயுளள தனிப்‌ பெருமையைப 
படிககிஞா ஆடுததபடியாக,- (யஸ்‌ தவைஷ ஹ்ருதி, ஸதி,த:) அவ 
னைத தேடி நீ எங்கும போகவேணடா; வெகுதூர ததிலிருந்து 
கொண்டு உளை ஆனவதைககாடடிலும, உனலேடு கூடியிருந்து 
உனனைத்திருத்துவது நனறெனறு உன தெஞ்சிலையே எழுததருளி 
யிருப்பவன பற இவன. இதிலிருந்து, இவன்‌ லோஃபரஸித்த 
யமன அனறெனறும, ம்ருதிப்ரண்த்த ஸாவாத்தர்யாமியான 
நாராயணனே எனறும விளஙகுகிறது. (தேத தே அவிவாத,ம்‌ 
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சேத்‌) அவனோடு உனக்கு விவா தமில்லையாகில. உடையவனன 
அவன்‌ உடைமையான உனளை “த்வம மே' [நீ என்னுடையவன | 
சான்று கூறினால்‌, அதை மறுத்து “அதம மே' [நான்‌ என்னுடைய 
வன] என்று கூறாமலிரு ந்தாயாகில்‌, இதுவேயன்றோ ப்ரபனன 
னிருக்கவேண்டிய நிலை. 


“யோ5ந்யதள ஸந்தமாத்மாநமந்யதரா ப்ரதிபத்‌யதே | 
கிம்‌ தேந ௩ க்ருதம்‌ பாபம சோரேணாத்மாபஹாரிணா |” 


[பகவானுடைய உடைமையாயிருக்கும்‌ ஆத்மாவை எவன ஸ்வ 
தந்த்ரமாக மயங்குகிறானோ, ஆத்மாவையே திருடும்‌ அவனாலே 
செய்யப்படாத பாபம்‌ எது?] என்கிறபடியே ஆத்மாபஹாரமாகிற 
பாபத்தை நீ செய்யாமலித்தாயாகில்‌, ஓரு பாபப்ராய்ச்சித்தத்திற்‌ 
காக நீ புண்யதீர்த்தங்களுக்கோ, புண்யஷத,லங்களுக்கோ செல்ல 
வேண்டாம்‌ என்கிறார்‌ மேலே,-- (மா கங்காராம்‌ மா குரூத்‌ கமா ) 
கங்கைக்கும்‌ போகவேண்டாம்‌; குருக்ஷேத்ரததிற்கும மெல்ல 
வேண்டாம்‌. இது ஸகலபுண்யதீர்த்தங்களுக்கும்‌, ஸகலபுண்ய 
க்ஷேத்ரங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணாம. ஆத்மாபஹாரமாகிற பெரும 
பாவததைச்‌ செய்யாமல்‌, பரமாத்மாவோடு விவா தமில்லாமலிரு ந்தா 
யானால்‌, அதனாலேயே ஸர்வபாபங்களும்‌ நீஙகுமாகையமல்‌, பாப 
ப்ராயங்சித்தத்திற்காக நீ ஓர காரியம்‌ செய்யவேண்டாம்‌; பர 
மாத்மாவிடம்‌ விவாதமுன்ளவனுய்‌, ஆத்மாபஹாரம்‌ செய்பவனா 
யிருந்தாயாகில, “கிட தேந ந கருதம்‌ பாபம”” என்கிறபடியே நீ 
என்ன ப்ராயச்சித்தம செய்தாலும அது தீராது. ஆகையால்‌ 
ஸ்வயம்‌ ப்ரயோஜன புத்தியுடன புண்யதீர்த்த புண்‌ யஸ்தலங்களை 
அனுபவிக்கலாமேயொழிய உபாயபுத்தியுடன அவற்றில்‌ இழிய 
இடமே இல்லை என்று கருத்து. “உம்முயிர்‌ வீடுடையானிடை 
வீடுசெய்ம்மினே*” [திருவாய்‌ 1-2-1] எனனும்‌ பாசுரத்தின ஈட்டில 
இந்த ம்லோகததை வியாக்கியா நம செய்து, **அஹங்காரமமகாரங்‌ 
கள்‌ கிடக்க ப்ராயம்சித்தம பண்ணுகமையமவது-திஷித்தத்ரவ்யத்தை 
உளளே வைதது மெழுகூட்டினவோபாதியிறே, உடையவனுக்கும்‌ 
உடைமைக்கும தகஃபடிய்றே ப்ரரயம்சித்தமும; உடையவனை ஸம்‌ 
வேம்வரன்‌; த;ரவ்யங்களில்‌ ப்ரத தமான ஆக்ம த்ரவ்யத்தையிறே 
அபஹரிததது. அபஹரித்த தறவ்யத்தைப்‌ பொட்டு, பீராயம்சித்‌ 
தம பண்ணவேணுமே; பொகடுகிற த;ரவ்யம தானாகையாலே, 
ப்ராயற்சித்தம்‌ பண்ணுகைக்கு வேறு அதி,காரியுமில்லையே:; ஆகை 
யாலே, தீஙகளும உடையவன பக்கலிலே வீடுசெயம்மினே ” என்று 
அருளியிருக்கும்‌ அமுதன்ன அருளிச்செயல்கள்‌ இங்கு அனுஸந்‌ 
திக்கத்தக்கன. 


டக] 
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இனி, மநுஸ்மருதியின்‌ கடைசியிலுன்ள சில ஸ்லோகங்களில்‌ 
பரதத்துவநிஷ்கர்ஷம செய்திருக்கும்‌ பெறறியைக்‌ காண்போம்‌. 
பனிரணடு அத்தியாயங்களில்‌ அங்கமான கர்மத்தை விவரிதது 
விட்டு, கடைசி அததியாயமான பனிரண டாமத்தியாயத்தில்‌ 123. 
வது ஸ்லோகம்‌ தொடங்கி நாலு ம்லோகங்களில்‌, அங்கி,யான 
பு,வது, பாஸனத்தை விதிக்கிறார்‌ மனு. அந்த ம்லோகங்களை 
விவரிபபோமினி. 


ப்ரஸாஸிதாரம ஸர்வேஷாம்‌ அணீயாம்ஸமணீயஸாம்‌ | 

ருக்மாப,ம்‌ ஸவப்நதீ கூம்யம வித்வாத்‌ தம்‌ புருஷம பரம்‌|| 

ஸர்வேஷாம--அனை வர்க்கும்‌, ப்ரறாஸிதாரம்‌--நிய 
மனத்தைச்‌ செய்பவனும. அணீயஸாம--அணுஸ்வரூபமான 
ஜீவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌, அணீயாம்ஸம்‌--அணுவாயிருப்ப 
வனும்‌, ருக்மாப,ம்‌--பொன்போனற ஓளியுடைய திருமேணி 
யுடையவனும்‌. ஸ்வப்நதிகமயம்‌-கனவு போன்ற மானஸ 
ஜ்ஞானததாலே அறியப்படுபவனுமான, தம பரம்‌ புருஷம்‌-- 
அதப்‌ பரமபுருஷனை. விதூயாத்‌--உபாஸிக்கக்கடவன்‌. 


பரமபுருஷோபாஸன த்தை விதிக்கிறார்‌. 


(ப்ரமானிதாரம ஸர்வேஷாம ) அனைவரையும்‌ எவன்‌ திய 
மிககிறானோே அவனையே உபாஸிக்கவேணடும்‌. உலகில்‌ சிலரை 
நியமிபபவனை ஆம்ரயித்தால்‌ அலபபலன கிடைப்பதையும்‌, பலரை 
நியமிப்பவரான அரசன முதலானாரை ஆம்ரயித்தால்‌ அதி,கப,லன்‌ 
கிடைப்பதையும காண்கிறோம்‌. இதே நியாயப்படி பாரததால 
சேதனரணைவரையும நியமிக்கும பரமபுருஷனை ஆம்ரயித்தாலதான 
மிகச்சிறந்த பலனான மோக்ஷம்‌ கிடைக்கும என்று கருத்து. 
'மாஸிதாரம்‌” எனமைல்‌, “ப்ரணாஸிதார ம்‌” எனகையாலே, அரசன 
முதலானாருடைய நியமனத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ இவனுடைய நியமனத்‌ 
தின சிறப்பு பேசப்படுகிறது. அவர்களைப போலல்லாமல்‌, எல்லா 
ஜிவர்களையும்‌ உள்நுழைந்து நியமிப்பவனன றோ இவன்‌. ஜீவர்கள 
அணுஸ்வரூபர்களாயிற்றே; அவர்களை சப்படி உள்‌ நுழைந்து நிய 
மிக்கமுடியும? எனில்‌: (அணியாம்ஸமணியஸாம்‌) அசேதனங்களைக 
காட்டிலும்‌ அணுவான ஜிவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ அண்ிவாகவல்லவ 
னாகையாலே ஜீவர்கள அனைவரையும்‌ இவன்‌ உள நுழைந்து நிய 
வி-8 


http://acharya.org 


விஷ்ணுசித்தவிஐயம்‌ 


மிக்கத்தட்டில்லை என்று கருத்து. ஆக, இவ்வளவால்‌, ** அந்த: 
ப்ரவிஷ்ட: ராஸ்தா ஜநாநாம்‌ ஸர்வாத்மா 1 [தை.ஆர 3-11] 
[ஸாவா ந்தர்யாமியான நாராயணன்‌ ஜனங்களை உள்நுழைத்து 
தியமிக்கிறான்‌ .] “அந்தர்‌ ப,ஹிற்ச தத்‌ ஸர்வம்‌ வ்யாப்ய நாராயண: 
ஸ்தி,த:”' [தை-நா] [உலகை த்தையும்‌ உள்ளும புறமும்‌ வியாபித்து 
வீளங்குகிறான நாராயணன்‌] முதலான ங்ருதிகளின்‌ பொருள்‌ 
வீளக்கப்பட்டது. இனி, இப்படி மனத்தால்‌ தியானிக்கமுடியாத 
படி பரமஸூக்ஷ்மப்‌ பொருளாயிருப்பானாகில்‌, இவனை எப்படி உபா 
ஸிப்பது என்னும்‌ கேள்வியெழுமாகையாலே, தியானிக்கத்தக்க 
றாஈப.ற்ரயமான திவ்யமங்கள விக்ரஹம்‌ இவனுக்கு உண்டு எனறு 
உணர்த்துகிருர்‌,-- (ருக்மாப,ம) பொனபோன்ற ஒளியுடைய திரு 
மேனியையுடையவன. -அறாப்‌,த;மஸ்பர்மமரூபமவ்யயம்‌'” முதலான 
உபனிஷத்வாக்கியங்கள்‌ பரமா த்மாவுக்கு உருவமிக லையென்று கூறு 
கின றனவே எனில்‌: “புருஷம்‌ மஹாந்தம்‌ ஆஇ,த்யவர்ணம்‌'' [பு. ஸூ] 
[சூரியன்போனற ஒளியையுடைய மஹாபுருஷனை] :'வித்‌;யுத: புரு 
ஷாத்‌”[தை-நா] [மினனொளியுள்ள புருஷனிடமிரு ந்த ] '' நீலதோயத, 
மத்‌ யஸ்தா வித்‌,யுல்லேகே_வ பரா ஸ்வரா”' [தை-நா] [நீலமேகம நடு 
வுள்ள மின்கொடிபோல்‌ ஒளிவிடூவது] முதலான பல வேதவாக்கி 
யங்களும்‌, ஸ்ம்ருதிவசனஙகளும்‌, பரமாதமாவுக்குத்‌ தன இச்சை 
யால்‌ எடுத்துக்கொளளப்படுவதாய்‌, ப. ந்த,கமல்லாத அப்ராக்ருதத்‌ 
திருமேனி உண்டெனறு கூறுகையாலே, “*அரூபம்‌'* முதலான வசனங்‌ 
கள்‌, கர்மத்தால ஏற்படுவதாய்‌, பந்த,கமான ப்ராக்ருதசரிரம்‌ இவ 
னுக்கு இல்லை எனனும்‌ கருத்துடையவை என்று கொளளவேண்‌ 
டும்‌. “சுட்டுரைத்த நனபொன்‌ உள திருமேனி ஒன) ஒவ்வாது” [திரு 
வாய்‌ 3-1.2] என்கிறபடியே சுட்டுரைத்த நலல பொன்னும்‌ இவ 
னுடைய திருமேனியின்‌ ஒளிக்குஒப்பா காதா யினும்‌,உலகில்‌ சுத்தமான 
ஓனியுடைய பொருள்களில்‌ பொன்னே சிறந்ததாகக்‌ காண்கையாலே 
ருக்மாப,ம்‌' என்கிறார்‌. “ஹேமஸமாந வர்ணம்‌” என்று ஸ்ரீராமா 
யணத்தீல்‌ பிராட்டியும்‌ பேசினளனறோ. இப்படிப்பட்ட உருவுடைய 
வனாகில்‌, உருவுடைய மற்றபொருனகளைப்போலேநமமால்‌ கண்ணால்‌ 
காண த்தக்கவனாயிருப்பானோ? எனில்‌, யோகிகளால்‌ நெஞ்சாலேயே 
காண கதக்கவனாயிருப்பவனிவன்‌ எனகிறார்‌ மேலே,-- (ஸ்வப்நதி, 
கமயம்‌)ஸ்வப்ன த்திற்போலே மாநஸஜ்ஞானத்தாலே உபர்ஸகர்க 
ளால்‌அறியத்தக்கவனை. ஒளிமயமான சூரியனுக்கு த;ர்மமர யிருக்கும்‌ 
ஒளிமயமான கிரணம்போலே ஜ்ஞாநஸ்வரூபமான ஆத்மாவுக்கு 
எப்போதும்‌ த,ர்மமாயிருப்பதொரு ஞானம்‌, தனக்கு ஆனையடி 
(கவாக்ஷம்‌) போலே ப்ரஸரத்‌;வாரமாயிருககும்‌ மனத்திலிருந்து 
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புறப்பட்டுக கண்‌ முதலான வெளிமித்திரியங்கள்‌ வழியாக வீஷயல்‌ 
கனிறபாயத்து அவற்றை அறிவது இந்தரியங களாலுண்டாகும 
காணபது முதலான அறிவாகும்‌, கனவில்‌ ஜீவன இப்படி 
இததிரியஙகள வழியாகப பெரருன களை அறியாமல்‌ மனத்தாலேயே 
அதிகிறான. யோகிகளும, ஆழ்வார்களூம தஙகள நெஞ்சிலிருக்கும 
அநதாயாமியான பகவாளை இப்படிக கனவிற்போலே வெளியிருதிரி 
யஙகளை எதிர்பாராமல்‌ மனததாலேயே காணகிறாரகள்‌. இக 
காட்சியே, இங்கு *ஸவப்நத,கஷம்யம்‌' [ஸ்வப்னத்திறபோலே மானஸ 
ஜ௲ானத்தாலே அறியததககவனை] எனறு சொல்லப்படுகிற து. 
இககாட்சியானது கனவுபோலே மனத்தால்‌ காணும காட்சியா 
யிருபபது என்பதையும்‌, ஊனவைக காட்டிலும தெணிவாயிருப்பது 
எனபதையும '"கணடேன திருமேனி யான கனவில்‌, ஆஙகவன 
கைக கண்டே. கனலும சுடராழி” [இர-திருவ 67] “ பகற்‌ 
கணப்டன. நாராணலோக கணாடேன கனவில்‌ மிகக கணடேன்‌ 
மீணடவளை மெய்யே [இர-திருவ 81] எனறு பூதத்தாழ்வார்‌ 
அடுளிசசெய்தாரனமறோ.  (ஸ்வபநதீ,க;மயம ) உபாஸகாகளால்‌ 
ஸவபனம போலே மாதஸமான பகதிருபஜ்ஞானத்தாலே அடையப்‌ 
படுபவன என்று வேதராதத, ஸஙகரஹததில்‌ ஸ்ரீபாஷயகாரர்‌ 
பொருள அ௮ருளிலுா. (வத,யாத்‌) இப்படிப்பட்டவனை அறியக 
கடவன்‌. வேதாநதங்களில “மோ ப்‌,ரஹமேத்புபாஷீத *” [சாந்‌ 
2-18-1] எனறு தொடங்கி ய ஏவம்‌ வேத;'' என்று முடிக்க 
யாலும, “ந ஸ வேத,” [ப,ருஹ 5-4-1] எனறு தொடங்கி “ஆத்‌ 
மேதயேவோபாஸீத'' எனறு முடிககையாலும்‌, '' யஸதத்‌, வேத, '' 
[சாத்‌ 4-1-4) எனறு தொடங்கி, ** யாம தே,.வதாமுபாஸலஸே ': 
[சாக 4-2-2] எனறு முடிக்கையாலும, இங்கு சொலலைபபடும 
வேதனம (அறிவு) உபாஸனரூபமானதேயாகும. அதனாலேயே 
வாக்யகரரரும ''வேத நமுபாஸநம்‌ ஸயாத்‌ தத;விஷயே ர்ரவணாத்‌'” 
[வேத;நம (அறிதல்‌) உபாஸனமேயாகும; உபாஸநவிஷயததில 
வேத, நமப்‌;த, ததை வேதாந்தஙகள படிக்ையால] என்றார்‌. 
இப்படி உபாஸிக்க த்தக்கவன யார்‌ எனில: (தம புருஷம பரம்‌) 
“ வேத. ஹமேதம்‌ புருஷம்‌ மஹாந்தம்‌ '” [பு ஸூ] எனறு புருஷ 
ஸுூக்தம முதலானவற்றில்‌ உபாஸிக்கததக்கவனகப பிரஸித்தி 
பெற்ற பரமபுருஷனே அவன்‌ என்கிறார்‌. ஸமருதியீன தொடக 
கததில பூகஷவச்ச,ப்‌,த;த்தையும, நாராயணா ஈப்தததையும்டடுப்‌ 
பரதத்வநிர்ணயம்‌ செய்தவர்‌, முடிவில்‌ புருஷராப்தததைமட்டுப்‌ 
பரதத்துவ நிம்த்தாரணம செய்கிறார்‌. 


ப,கவாநிதி மாப,தேரா$யம்‌ ததா புருஷ இத்யபி | . 
நிருபாத, ௪ வாததேதே வாஸுதே,வ ஸகாதகே |! 
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[பகவான்‌ என்னும்‌ சப்தமும்‌, அவ்வண்ணமே புருஷாப்தமும்‌, 
பறழையோனான வாஸுதேவனிடமே இயற்கையாகப்‌ பொருந்தி 
கிற்கின்‌ றன. ] எனறு சொல்லப்பட்ட தன ந. ர்ருதிஸ்ம்ருதிகளில்‌ 
நூற்றுக்கணாக்கானவிடங்களில்‌ புருஷாப்தமும்‌, மஹாபுருஷாப்த 
மூம்‌, பரமபுருஷாப்தமும்‌, புருஷோத்தம௱ப்தமும்‌ காராயணனைக்‌ 
குறித்தே பிரயோகிக்கப்பட்டி ருக்கின றன வெனறு இத்தாவின்‌ 
முதலத்தியாயத்தில்‌ விரிவாக கிலைநாட்டப்பட்ட து இங்கு அது 
ஸத்திக்கத்தக்கது, இனி, அடுத்த ங்லோகத்தைக்‌ காண்போம்‌. 


ஏதமேகே வதஜ்த்யக்‌,நிம்‌ மநுமந்யே ப்ரஜாபதிம்‌ | 

இந்த்‌,ரமேகே பரே ப்ராணம்‌ அபரே ப்‌, ரஹ்ம ஸாஸ்வதம்‌ 

ஏதம்‌-இப்பரமபுருஷனையே, ஏகே சில வேதபாகல்‌ 
கள்‌. அக்றிம்‌ வதந்தி அக்னியென்‌ று கூறுகின்‌ றன; 
அந்யே- மற்றும்‌ இல வேதபாகங்கள்‌, மநும்‌ ப்ரஜாபதிம்‌ 
(வதந்தி)-ஸருஷ்டிக்கும்‌ ப்ரஜாபதியாகக்கூறுகின்‌ மன; ஏகே- 
வேறு கில வேதபாகங்கள்‌, இந்த்‌,ரம்‌ (வதந்தி). இர்திரன்‌ 
எனக்‌ கூறுகின்றன; பரே--பிறிது ஓல வேஃபாகங்கள்‌, 
ப்ராணம்‌ ( வத,ந்தி)-பிராணன்‌ என்று கூறுகின்‌ றன; அபரே- 
பிறபல வேதபாகங்கள்‌, ஸாஸ்வதம்‌ ப்‌,ரஹ்ம- எப்போது 
மிருக்கும்‌ ப்‌. ரஹ்மமென் று கூறுகின்றன. 

முன்‌ ர்லோகத்தில்‌, புருஷாப்தத்தால்‌ சொல்லப்படும தாரா 
யணனே உபாஸிக்கத்தக்கவன்‌ எனறு கிர்ணயீக்கப்பட்ட து; 
மற்றும்‌ பல வேதவாக்கியங்கள்‌ உபாஸிக்கத்தக்க பரம்பொருளை 
அக்னியென றும்‌, மனுவென்றும்‌, ப்ரஜாபதியென்றும்‌, இத்த்ர 
னென்றும்‌, 'ப்ரராணனென்றும்‌, ப்ரஹ்மமென்றும்‌ மற்றும பல சப்தங்‌ 
களாலும்‌ கூறுகின்றனவே ; இந்த சப்தஙகளால்‌ குறிக்கப்படும்‌ 


அ.ந்த எல்லா ாப்தங்களாலும்‌ குறிக்கப்படுபவன்‌ ஸர்வனப்‌,த; 
வாச்யனான இப்பரமபுருஷனே என்கிறார்‌ இந்த ங்லோகத்தில்‌.. 
“ஏகம்‌ ஸத்‌ விப்ரா புதுத்‌ வதந்தி * [ பரம்பொருள்‌ இன்றே; 
வேதாந்திகள்‌ பல பெயரால்‌ அதை அழைக்கின்‌ றனர்‌. ] என்ற 
ஸ்ருதிக்கு உ பப்‌.ரம்ஹணாமாயிருக்கிறது இந்த ஸ்லோகம்‌. 


(ஏ.தமேகே வத,ந்த்யக்‌, திம்‌) “ததராத்மந்யேவ ஹ்ருத,யேரக்‌,நெள 
வைங்வாநரே ப்ராஸ்யத்‌” [மஜு-அஷ்டக-8.11.8] “ஸி ஏஷ வைப்‌ 
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வாநரோ வின்வரூப. ப்ராணோக்‌,நிருத,ச்யதே'' [ப்ரம்‌ ந 1-7] “ஏ ஏஷோ 
5க்‌,ரீர்‌ வைங்வாகரோ யத்புருஷ:'” “ஸ யோ ஹைதமேவமக்‌,ரிம வைன்‌ 
வாநரம புருஷே$ந்த: ப்ரதிஷ்டி,தம்‌ வேத,'' முதலான வேதபாகங 
கன இப்பரமபுருஷனையே அகனியெனறு கூறுகின்றன. “ஸாக்தா 
த.ய்யவிரோத,ம்‌ ஜைமிநி:'' [பரஹம ஸூத்ரம 1.2-29] எனகிற 
ப்ரஹ்மஸூத்ரததிற்‌ சொன்னபடி அக்‌ நயன த்தை (உயர்கதிககு 
அழைத்துச்செலவதை) செய்பவனாசையாலே பரமபுருஷன்‌ அக்னி 
யெனப்படுகிரன என்றோ, அக்னியை சரீரமாகக்கொண்ட பரம 
புருஷன்‌ இங்கு அக்னியெனப்படுகிறானென றே கொள்ளவேண்டும, 
இப்படிக்கொள்ளாமல லோகப்ரஸிதத அக்னியோடு பரமாத்மாவுக்கு 
ஸ்வரூபைகயம சொல்லப்படுவதாகக்‌ கொண்டால்‌, “பீ,ஷா5ஸமாத, 
க்றிஸ்‌ சேந்தரம்ச'” [தை.ஆந] முதலான வேதவாக்யஙகளில்‌ அவ்‌ 
வக்ணி பரமாத்மாவிடம்‌ பயத்தாலே தொழில புரிவதாகக கூறுவது 
ஓட்டாமற்‌ போய்விடும்‌. இநத நியாயமே மேலே மநு” முதலான 
மபதங்களுக்கும்‌ பொருந்தும்‌. (அந்யே மநும ப்ரஜாபதிம வத,ந்தி) 
*“ப்ரஜாபதிம்‌ சரதி கள்ப்பே.ந்த:'' முதலான மற்றும்‌ சில வேதபாகங்‌ 
கள இவளையே ஸ்ருஷ்டிக்கும பிரஜாபதியெனறு கூறுகினறன. 
“மநு” என்று மனததால்‌ ஸருஷ்டிக்கும்‌ ஸ்ரஷ்டாவைக்‌ கூறுகிறதாய்‌, 
ப்ரஜாபதிாப்தததிற்கு விமேஷணமாகிறது அனதிக்கே, 'மதும' 
எனபதைத்தனிபபதமாகக்கொண்டு, “அஹம்‌ மநுரப,வம'' [ப்ருஹ 
௨-4.10] என்ற வாக்யத்தில்‌ மநு௱ப்தத்தாலே பரமாத்மாவைக்‌ 
குறித்ததைக்‌ கூறுகிறதாகவுமாம்‌. * மருதோகந்யே' [சில வேத 
பாகங்கள்‌ இவனை மருத்துக்களாகக்‌ கூறுகினறன] 
என்றும்‌ பாடமுன்ளது. ( இந்த்‌, ரமந்மே)  இந்த்‌ரோ மாயாபி,; 
புருரூப ஈயதே * முதலான வேதபாகங்கள்‌ * இதி, பரமைம்‌ 
வர்யே”” என்னும்‌ தாதுவிலிருந்து தோனதிய இந்த;ராப்தத்தாலே 
இயறகையான பரமைல்வர்யத்தையுடைய இப்பரமபுருஷனையே உத்‌ 
கோஷிததன. (பரே ப்ராணம்‌)“ ஸர்வாணி ஹவாஇமாரி பூ,தாநிப்ராண 
மேவாபி,ஸம்விரந்தி ப்ராணமப்‌,யுஜ்ஜிஹதே'” [சாத்‌1-11.9] முதலான 
வேதபாகங்கள்‌ இவனையே ஜகத்காரணமானப்ராணனுகஉத்கோஷித 
தன. ஆக, இதுவரையில மற்றவர்களையும குறிக்கக்க டிய அக்னிமது, 
பரஜாபதி, இநதிரன, ப்ராணன்‌ என்னும்‌ பதங்களாலே பல விடங்‌ 
களில வேதா *, ஸீ எ குறிக்கப்படுபவன இப்பரமபுருஷனே என்று 
கூறப்பட்டது. அகனி முதலான இவ்வைந்து றப்தங்களும்‌ றிவன, 
ம்பு, ஹிரண்யகரப்புன முதலான மற்ற பல மப்தஙகளுககும்‌ உப 
லக்ஷணம்‌. இத்தால்‌ '“ந ஸந௩ சாஸச்‌ ௪,வ ஏவ கேவல?” [ம்வே] றிவ 
ஏகோ த,யேய: எமபுராகாம மத்‌,யே த்‌,யேய '' [அதரர்வமிகை] “ஹிர 
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ண்யகர்ப்ப,: ஸமவர்த்ததாக்‌ரே” [தை-ஸம்‌4-1] முதலான ம்ருதி 
களில்‌ சிவனென்றும, மைபு,வென்றும்‌. ஹிரண்யகர்ப்பனென்றும்‌ 
படிக்கப்பட்டவன்‌ மாம்வத றிவனாய்‌, பிரமனையும்‌ படைத்தவனான 
இந்த நாராயணனே எனறு உணர்த்தப்பட்டது. ஆஃ, இதுவரை 
மீல்‌ உலகில்‌ மற்றவர்களைக்‌ குறிக்கும பதங்களாலும்‌, ஸர்வறப்‌;த; 
வாச்யனன பரமபுருஷனே வேதாந்தங்களில்‌ குறிக்கப்படுகிறான்‌ 
எனறு உணர்த்தி, இனி, அவனுக்கேயுரிய றப்‌,தங்களாலும்‌ பல 
வேதவாக்யஙகளில அவன்‌ குறிக்கப்படுகிறான்‌ எனறு காட்டுகிறார்‌ 
கடைசியாக -_(அபரே ப்ரஹ்ம மரங்வதம்‌) “ப்ரஹ்மவா இத.மக்‌,ர 
ஆஸீத்‌” **மராற்வதம்‌ மிவமச்யுதம்‌.. .நாராயணபரம்‌ ப்ரஹ்ம” [தை- நா] 
முதலான பல வேதபாகங்கள்‌ எனறுமிருக்கும்‌ படிரஹ்மமாக இவ 
ஊயே உத்கோஷிக்கின்றன. ப்டிரஹ்மாப்த;த்தை மாத்திரமிட்டால்‌, 
அது 'தளபசாரிகமாகப்‌ பிரகிருதி, ஜீவன முதலான மற்ற தத்து 
வஙகளையும குறிக்கக்கூடுமாலையால்‌, றாம்வத௱ப்‌,த;த்தாலே அதை 
விரேஷிக்கிறார்‌. இது, ''ஏகோ ஹ வை நாராயண ஆஸீத்‌ நப்‌, ரஹ்மா 
நேமாந:” [மஹோபனிஷத்‌] “வில்வம்‌ நாராயணம்‌ ஹரி ௦” [தை-நா] 
முதலான வாக்யங்களில்‌ படிக்கப்படும்‌ நாராயணன, ஹரி முதலான 
அவனையே குறிக்கக்கூடிய மப்தங்களுக்கு உபலக்ஷணம்‌. ஆக. 
வேதா ந்தவாக்யங்களில்‌ பரமபொருவைக்‌ குறிக்கும்‌ ஸாதாரண 
்‌ மப,தங்களோடு, அஸாதபரண றப்‌,தஙகளோடு வாசியற எல்லா 
சப்தங்களும நாராயணனென்றும்‌, பகவானெனறும்‌ இங்கு கூறப்‌ 
பட்ட இப்பரமபுருஷனையே கூறுகின்றன என்று நிர்த்தாரணம்‌ 
செய்தார்யிற்று. ப்ரறாஸிதாரம்‌ ஸர்வேஷாம்‌ அணீயாம்ஸமணீய 
ஸாம்‌” என்று எல்லா ஆத்மாக்களைக்காட்டிலும்‌ அணுவாகவும்‌, 
அனைவரையும்‌ நியமிப்பவனாகவுமிருப்பதாகக்கூறுகையாலே ஏகாத்ம 
வாதமாகிற அத்வைதமதம்‌ மனுவுக்கு உடன்பாடன்று என்று 
காட்டப்பட்டது. பரம்பொருளைக்‌ குறிக்கத்‌ தொடக்கத்தில்‌ ப.க; 
வச்சுடப்‌,தத்தையும்‌, நாராயணமப்‌;த;த்தையும இட்டதிலிருந்தும்‌, 
முடிவில்‌ புருஷ்ஈப்தத்தையிட்டதிலிருந்தும, தொடக்கத்தில்‌ நாரா 
யணனிடமிருந்து பிறந்தவன்‌ பிரமன்‌ என்று காட்டியதிலிருந்தும்‌ 
“ஏுதமேகே”என்னும்‌ இந்த ம்லோகத்திலிருந்தும்‌ திரிமூர்த்திஸாம்ய 
வாதம்‌, ஐக்யவாதஃூம்‌, சிவபரத்வவாத,ம்‌, சதுர்முக,பரத்வவாதம்‌, 
துரீயப்‌,ரஹ்மவாத;ம்‌ முதலான அஸத்வாத;ங்கள்‌ மனு இசைந்த 
தன்று என்றும்‌, நாராயணனே ஸஃலஜகத்காரணன்‌ என்னும்‌ பரம 
வைதி,கஸித்‌;த, ர ந்தமே மனு இசைந்ததென்றும்‌ தேறுகிறது. இணி, 
அடுத்த ர்லோகத்தைக்‌ காண்போம்‌. 
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ஏஷ ஸர்வாணி பூ,தாறி பஞ்சபி,ர்‌ வ்யாப்ய மூர்த்திபி,: | 

ஐந்மவ்ருத்‌,தி.கயைர்‌ நிதயம்‌ ஸம்ஸாரயதி சக்ரவத்‌ |! 

ஏ:--இடபடரமபருஊன்‌. ஸாவாணி பூதாகிஎல்லா 
ஜீவராசிகளையும. பஞ்சமி, மூர்ததிபி:  வ்யாப்ய_ தன்‌ 
சரீரமான ஐந்து பூதங்களாலாகிய சரீரங்களாலே சூழந்து 
கினறு, ஜந்ம வ்ருத்‌,தி,கூயை:--பிறமப்பு வளர்ச்சி, தேய்வு 
முதலான ஆறு வீகாரங்களுக்கு உட்படுத, சக்ரவத்‌-- 
சுழனறு சுழனறு வரும்‌ சக்கரமமிபாலே, மித்யம்‌--எப்‌ 
போதும, ஸம்ஸாரயதி--ஸமஸ ரத்தில உழலச்செய்கிறான. 


இப்பரமபுருஷனே பிரமன முதல புல்லெறுமபு வரையிலுளள 
எல்லா ஜீவர்கவையும இநத மமைஸாரசக்ரத்திலை சுழலவைக்கிறான 
எனகிறாுர்‌ இநத நூலோகத்தில்‌. 


( ஏஷ?) இப்பரமபுருஷன நாராயணனே... ( ஸர்வாணரி 
மூ.தரநி ) தன்னல படைக ப்பட்ட பிரமன்‌ முதல்‌ எறும்பு வரையி 
ஜுனளன எலலா ஜிவராசிளையும. (பரூசபி,: மூர்ததிபி, வ்யாபம) 
“ ரரீராத ஸவாத்‌ ?' எனறு முதலில கொனனபடி தனக்கு சரீரமா 
மீருககும ஐந்து பூதஙகளாலே சூழ்ந்து நினறு; ஐதது பூதங 
களாரைன சரிரஙகனாலே கட்டுப்படுத்தி என்று கருதது. (ஜந்ம 
வ்ருத.திக்ஷ்மை:) “எ ஆபக்ஷய்‌  விநானாப்‌, பாம பரிணாமர்ததி, 
ஜநமபி,: ”” [வீ-பு1-2-11] எனகிறபடியே (1) இருக்கிறான்‌ (2) 
பிறககிரான (8) வனாகிருன (4) தேய்கிருன (5) பரிணாமிக்கிரான 
(6) அழிகிறான என்னும ஆறு விகாரஙகளுக்கும இந்த ஜீவராசி 
களை உட்படுத்தி. இங்கு ஐ. நமவ்ருததி க்ஷயங்‌ களாகிற மூனறு விகா 
ரங்களைச்‌ சொனனது மற்ற மூனறு விகாரஙகளுக்கும உபலக்ஷண ம, 
(சக்ரவத்‌) சுழனறு சுழனறு வரும சககரகயபோலே, “புநரபி ஐந௩ம்‌ 
புரபி மரணம புநரபி ஐநரீஜட,ரே ஈயநம்‌'' எனகிறபடியே பிறப்பிறப்‌ 
பாகிற ஸமமஸாரசககரத்திலே சுழலச்‌ செய்கிறான பரமபுருஷனா 
எனறு கருத்து. ( நித்யம்‌ ஸமஸாரயதி ) எபபோதுமே இப்படி 
ஜிவர்களை ஸம்ஸாரசக்கரத்திலே சுழலச்‌ செய்கிராண 


இததால்‌ பிரமன்‌ முதலான எல்லா ஜீவாகளும ஸம்ஸாரி 
ஜீவாகனே எனறும நாராயணன தரூவனே அவாகளை ஆட்டி 
வைப்பவன எனறும்‌ சொல்லப்பட்டதாயிறறு. இனி, அடுத்த 
ம்லோகததைக காணபோம்‌, 


எவம்‌ ய: ஸர்வபூ,தேஷு பஸ்யத்யாத்மாஈமாத்ம௩ா ! 
ஸ ஸர்வஸ்மதாமேத்ய ப்‌,ரஹ்மாப்யேதி பரம்‌ பத்‌ | 
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ஏவம்‌-இவ்வண்ணமாம்‌, ய;-எவனொருவன்‌. ஆத்மகா- 
கன்‌ நெஞ்சால்‌, ஸர்வபூ,தேஷு--எல்லா பூகங்களிலும்‌. 
ஆத்மாஈம்‌ பஸ்யதி--பரமாத்மாவைக்‌ காண்கிருனோ. ஸூ 
அவன்‌, ஸர்வஸமதாம்‌ ஏத்ய--எல்லா ஜீவராசிகளிடமும்‌ 
ஸாம்யபுத்தியை அடைந்து, பரம்‌ பத,ம்‌--பரமப்ராயமான, 
ப்ரஹ்ம--பரம்பொருளை, அப்யேதி-—அடைகிறான்‌. 


பரமரத்மோபாஸனத்துக்குப்‌ பலன்‌ பரமாத்மப்ராப்தியாகிற 
மோக்ஷ்மே என்று கூறுகிறார்‌. 


(ஏவம்‌) “-ஸர்வபூ,தேஷு சாத்மாநம்‌ ஸர்வபூதாரி சாத்மநி! 
ஸமம்‌ பற்யந்‌ ** [மது 12-91] [எல்லா பூதங்களிலும்‌ பரமாத்மாவை 
ய்ம்‌, எல்லா பூதங்களையும்‌ பரமாத்மாவிலும்‌ ஒருபடியாகக்‌ காண்ப 
வன்‌] -*ஸர்வமாத்மரி ஸ௰பற்யேத்‌ ஸச்சாஸச்ச ஸமாஹித:” [மநு 
12.118] [சேதநாசேதனங்களாகிற எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ 
ஸமாதிநிலையில்‌ பரமாதமாவிடம்‌ காணக்கடவன்‌.] எனறு கூறப்‌ 
பட்ட வழியில்‌. (ஆத்மநா) நெஞ்சாலே; 'ஸ்வப்நதீ,க.ம்யம்‌” என்கிற 
படியே மனத்தீலுண்டாகும்‌ அறிவாலே எனறுமாம்‌. ஆத்மாப்தம்‌ 
நெஞ்சையும்‌ ௮றிவையும காட்டும்‌. (ஆத்மாநம ஸர்வபூ,தேஷு 
ய: பற்யதி) பரமாத்மாவை எவன எல்லா ஜீவராசிகளினுன்‌ ரூம்‌ 
காண்கிறானே. 'ப்ரறாஸிதாரம்‌' என்ற ம்லோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட 
படியே எல்லா ஜீவராசிகளையும உள்நுழைந்து நியமிப்பவனாகக்‌ 
காண்கிறானோ எனறு கருத்து. (ஸ:) அவ்வுபாஸகன (ஸர்வமைதாம்‌ 
ஏத்ய) எல்லா ஜீவராசிகளும்‌ எம்பெருமான்‌ குடியிருக்கும்‌ கோயிலே 
எனனும்‌ ஸாமயபுத்தியை அடைந்து (பரம பத,ம்‌ ப்ரஹ்ம அப்‌ 
யேதி) '“தத் விஷ்ணோ: பரமம பத;ம*' என்று வேதாந்தங்களில்‌ 
பரம ப்ராப்யமாக ஓதப்படும்‌ விஷ்ணுவாகிற பரஹ்மத்தை அடை 
கிறான. யதேரபாஸதம்‌ பூலமாகையாலே, ப்ரஹ்மத்தை உபாஸிப்‌ 
பவன்‌ ப்ரஹ்மத்தையே அடைகிறான்‌ என்று கருத்து. “ப்ரஹ்மத்தை 
அடைகிறான்‌” என்கையாலே, மோக்ஷநிலையில்‌ ப்ளஹ்மமாகவே 
ஆகிறான எனனும்‌ அத்வைதமதம்‌ தள்ளப்பட்டது. 


ஆக, ஸர்வரரீரியான நாராயணனே உலகிற்கு திமித்தோ 
பாத நமாகும்‌ பரதத்துவமென்றும்‌, அவன்‌ விஷயமான பக்‌ தி 
ப்ரபத்திகளே பரமஹிதமென்றும்‌ அவனையடைவதே பரமபுரு 
ஷார்த்தமென்றும்‌ கூறும்‌ வேதஸித்தாந்தத்தை திலைநாட்டி, வேத, 
பராஹ்யகுத்‌,ருஷ்டி மதங்களை நிரஸித்தாராயிற்று. . 


ம.துஸ்ம்ருஇ நிர்ணயம்‌ முற்றிற்று, 


ட்‌ 


அத்ரிஸ்ம்ருதி நீர்ணயம்‌ ஃ 


அத்ரிஸ்ம்குகீ நிர்ணயம்‌ 
“ மந்வத்ரிவிஷணுஹாமீத * ஏன்று யாஜ்ஞவல்கயரால எடுக்‌ 
கப்பட்ட ஸ்மருதிகளில்‌ மநுஸ்மருதியில பரதத்வநிஷகர்ஷம செய்‌ 
யப்பட்டபடியை இதுவரை கண்டோம்‌. இணி, அடுத்ததான 
அதரிஸ்மருதியில பரதேவதாதிஷ்கர்ஷம செய்திருக்கிறபடியைக்‌ 
காண்போம்‌. பூன ஆநந்தாற்ரமமுதரணுலயததில்‌ அச்சிடப்பெற்ற 
ஸமருதி ஸமுச்சயத்தில நானூறு ம்லோகங் கொண்ட அதசிஸலம 
ஹிதையொன்றும, ஒன்பது அத்தியாயங்கொணட அத்ரிஸ்டீருதி 
யொனறும்‌ அச்சிடபபெற்றுள்ளது. இவற்றில்‌ அதரி ஙமஹிதையில 
பரம்பொருளைப்பற்றிய குறிப்புகள யாதுமில்லை. அதரிஸ்மரு திமின 
கடைசியான ஓனபதாவது அத்தியாயம பரமபோருனைப்பற்றிப 
பேசுகிறது. அதைக்‌ காண்போமினி 
யோ துயாதா யச்ச யத்‌,க்யாநம்‌ ய2,த்‌;யேம்‌ யத்‌ 
ப்ரயோஜகம்‌।| 
ஸர்வாண்யேதாநி யோ வேத்திஸயோகம்‌ யோக்துமர்ஹதி। 
ஆதீமா த்யாதா மநறேர த்யாகம்‌ த,யேய: ஸூஷ்மேோர 
மஹேய்வர: | 
மத பராபரமையவர்யம்‌ ஏதத,க்‌,யாநப்ரயோஜகம்‌ | 
விதி,த்வா ஸர்வலக்ஷ்மாணி ஷட,ங்கிம்‌ ௪ மம்ஹஸ்வரம்‌ | 
பரசுபி௩குணகப்வஜஞ. பரம்‌ ப,ரஹ்மாதஇ. கச்ச, இ |) 
விது வேஷாதிபி கோவிந்தம்‌ தம கேரஷாதமஜ: ஸ்மரந்‌| 
ஸிறாபரலோ கடக்‌: ஸ்வர்க்கம்‌ இமபுநஸ்சு தபராயண:॥ 
[(1) தியானம செய்கிறவன (2) தியானிப்பதற்கு உபகரஸாமான 
க,ியானம்‌ (8) தியானிக்கப்படும பொருள்‌ (4) தியானிப்பதின்‌ 
பயன என்னும இவையனைததையும அறிகின்றவன யோகம 
செய்யததகுந்தவன. (1) ஜீவாத்மாவே தியானம்‌ செய்கிறவன. 
(2) மனமே தியானிப்பதற்கு உபகரணமான தியானமாகும, 
(5) ஆறிய அரியவனான மஹேன்வரனே தியானிக்கப்படும பொருள்‌, 
(4) மேலான செல்வமான மோஃஷமும, தாழ்நத செல்வமான 
ஸாரமஸாரிகச செலவமும தியானிப்பதின பயனாதும. இவைபறறிய 
ஸுூடுக்ஷ்மங்கள அளேத்தையும அறிநது, ஆது அவஃமுனள யோகத்‌ 
தையும, தியானிகக ப்படும்‌ மஹேற்வரனையும அறிநது, மூபைரஃரு தி, 
அதன குணங்கள்‌ ஆகியவழதின தாழவையுமறிநதவன பரம 
வி-7 
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பொருளை அடைகிறான்‌. கோவிந்தனை மிகுந்த துவேஷத்தோடு நினைத்த 
போதிலும்‌, தமகேஷனின்‌ பிள்ளையான சிசுபாலன்‌ பேரின்பத்தை 
அடைந்தான்‌. அந்த கோவிந்தனையே மேலான ப்ராப்யப்ராபங்களாகக்‌ 
கொண்டவன்‌ மோக்மடையச்‌ சொல்லவேணுமோ ?] 


இக்கு, தியானிக்கப்படும்‌ பொருள்‌ மஹேல்வர௱ப்தத்தால்‌ 
கூறப்பட்டது. “யத்‌ வேதராதெள ஸ்வர:'' எனறு தொடங்கும்‌ 
தைத்திரீய நாராயணா வலலி மந்திரம்‌ ஓங்காரத்தின்‌ காரணமான 
அகாரத்தின்‌ பொருளான நாராயணனே மஹேம்வரனெனப்படுப 
வன்‌ எனறு திர்ணயித்திருப்பது இந்நூலின்‌ முதலத்தியாயத்தின 
இரண்டாம்பாதத்தின்‌ தசோபனிஷத்விசாரத்தில்‌ ை தைத்திரீய 
உபனிஷத்தின தேவதா நிர்ணயம என்னும்‌ தலைப்பில்‌ (இரண்டாம்‌ 
பதிப்பு பக்கம்‌ 812முதல்‌ 816வரை) நிலைநாட்டப்பட்டது. இநந்த 
போதிலும்‌ மஹேம்வர மப்தத்தரல்‌ குறிக்கப்படுபவன்‌ சிவனோ 
என்று சில மநத;மதிகள்‌ மயங்குவராகள்‌ என்று நினைத்து, 
நாலாவது சுலோகததில்‌, தனனை துவேஷித்த சிசுபாலலுக்கும்‌ 
பரமபதமனித்த கோவிந்தனே இநத மஹேம்வரன்‌ எனறு அத்சி 
மஹரிஷி தெனிவுபடுத்துகிறார்‌. ஸ்வர்க்‌ஷாப்தம்‌ இயல்பாக மோக்ஷத்‌ 
தையே குறிக்கும்‌ என்பது உபனிஷத்துக்களில்‌ பிரஸித்தம்‌. ஆக, 
அத்ரிஸ்ம்ருதியிலும்‌ பரமபுருஷனான நாராயணனே பரம்பொருள்‌ 
எனறு நிஸ்ஸந்தேஷமாக திலைநாட்டப்பட்டதாயிற்று. 

அத்ரிஸம்ருதிறிர்ணயம முற்றிற்று, 
விஷ்ணுஸ்ம்ருதிவிநிர்ணயம்‌ 

''மத்வத்ரிவிஷ்ணுஹாரித'” எனறு படிக்கப்பட்டவற்றில்‌ மூன்றா 
வதான விஷணுஸ்ம்ருதியில்‌ பரதத்வநிஷ்கர்ஷம்‌ செய்திருக்கும 
படியை இனிக்காண்போம்‌. இந்த ஸ்மருதி மந்மதநாததத்தரால 
கல்கத்தாவில்‌ ஆங்கிலமொழி பெயர்ப்புடன அச்சிடப்பெற்ற இரு 
பது தர்மராஸ்திரங்கனில்‌ ஒன்றாகக்‌ காண்கிறது. இத தூறு 
அத்தியாயங்கள கொண்டது, பம்பாய்‌ வேங்கடேங்வர ஸ்டீம்‌ பிரஸ்‌ 
ஸில்‌, விஷ்ணுஸ்மருதி* என்னும்‌ பெயரிலும்‌ ஞ்‌ ஆதந்தாம்ரமத்‌ 
தில்‌ “லகு, விஷ்ணுஸ்ம்ருதி' என்னும்‌ பெயரிலும்‌ அச்சிடப்பட்டிருக்கும்‌ 
ஐத்து -அத்தியாயஙகொண்ட ஸ்ம்ருதி இதனிலும்‌ வேறுபட்டது. 
(அதில்‌ பரம்பொருளைப்‌ பற்றிய பேச்சில்லை.) இந்த ஸ்ம்ருதியில்‌ 
பரம்பொருளைப்‌ பற்றி விஸ்தாரமாகப்‌ பேசப்பட்டிருக்கிறது. அப்‌ 
பகுதிகளைக்‌ காண்போம., 


ர்‌ 
அ 


விஷ்ணுஸ்ம்ருதினிநீர்ணயம்‌ 


இதில 62 க்லோகங்கொண்ட முதலததியாயத்தில்‌ ஒநமித்திக 
ப்ரளய ஸ்ருஷ்டிக்ரமமும, வராஹப பெருமானுக்கும்‌ பூமிதேவிககும 
நடதத ஸமவாதமும விரிவாக வர்ணிக்கப்பட்டிருககிறது. இதில்‌ 
தவ்வொரு ற்லோகமும பரமபொருள்‌ யாரென்பதைக்‌ கையிலஙகு 
கனியாகக காடடித்தநகினறதாகையாலே, இவ்வததியாயம முழூ 
வதையும பகுதி பகுதியாக எடுத்து விவரித்து, அதிலுள்ள முக்கிய 
மாண விஷயங்களை எடுகதுக்‌ காட்டுவோம்‌. 


ப்‌, ரஹ்மராதர்யாம்‌ வ்யதீதாயாம்‌ ப்ரபு,த்‌,க, பதம 
ஸம்ப வ | 
விஷ்ணு: ஸிஸ்ருக்ஷா; பூ,காரி ஜ்ஞாத்வா பூமிம்‌ ஓலா நுகம்‌ 
ஜலக்ரீடாருசி பம்‌ கல்பாதி, வு யதா பூரா | 
வாராஹ மாஸதிதோ ரூபம்‌ உல்‌ ஹர வஸுந்த ராம்‌ [! 
வேது,பாதகோ யூபதம்ஷ்ட்ர: கரதுஃ நீதறாசி திமுக): | 
௮க்‌.ரிஜிஹ்வோ தர்பலீராமா ப்‌ரஹ்‌ூீர்ஷா மஹாதபா: ॥ 
அஹோரராத்ரேஷணோ திவ்ய: வேதங்கண்ருதிபூ ண: | 
ஆஜ்யநாஸ: ஸ்ருவா தண்ட: ஸாமமீகோஷமஹாஸ்வ௩: || 
தர்மஸ்த்யமய. ஸ்ரீமாந்‌ க்ரமவிக்ரமஸத்கரு த: | 
ப்ராயஸ்சித்‌கமயோ வீர: டயாஜாதநு: மஹாவ்ருஷ: | 
உதக தரந்தரோ ஹோமலிங்க, பீ,ூஜெளஷ தி, மஹாட,ல. | 
வேச,யக்‌கராத்ம மந்தரஸ்பிகவிக்ருக: ஸோமஸோணித: | 
வேதிஸ்கந் கே, ஹவிர்க,ந்தே ர ஹவ்யகவ்யா தி,3வேக,வரர்‌ | 
ப்ராக,வம்‌ஈகாமோ தூயுதிமாந்‌ நாகா தி,க்ஷ£பிரற்வித: || 
த,க்ஷிணாஹ்ருக,யோ யோகஹமஹாமர்த்ரமயோ மஹார்‌ | 
உபாகர்மோஷ்ட,ருசிர. ப்ரவர்க்‌,யாவர்த்தபூஷண: | 
நாராச்ச,ந்தேோரகஇபேசர கு,ஹ்யோபறிஷத_ாஸா: | 
ச,ரயாபதரீஸஹாயோ5$ஸெள மணிஎருங்க, இவோ இடத: || 
[பிரமனின்‌ இரவுநேரம்‌ முடித்தபின்‌, உநதித்தாமரைமில்‌ பிறதத 
பிரமன்‌ கண்‌ விழித்தபின்‌ விஷ்ணுவானவா ஜீவராசிகளை ஸருஷ்டி 
செயய விருப்பஙகொண்டார்‌; பூமி ஜலத்தினுர்‌ அமிழ்நதிருபப 
தைக கண்டு, முன்‌ கலபதிற்போலே தீர வீளையாட்டில விருபபங 
கொணட மங்கள கரமான வர ' ஹவுருவை எடுத்துககொண்டவராய்‌ 


பூமியைத்‌ தூக்கியேடுததார. அவர்‌ நாலு வேதங்களையும காதி 
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கால்களாகக்‌ கொண்டிருந்தார்‌; யாகத்தில்‌ நாட்டப்படும்‌ யூப 
ஸ்தபம்பத்தை தந்தமாகக்கொண்டிரு ந்தார்‌. யாகங்களே அவருடைய 
பற்களாயிருந்தன. யாகத்தில்‌ உளள சிதியையே முகமாகக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. யாகாக்னியை நாவாகவும்‌, தர்ப்பங்களை ரோமங்‌ 
களாகவும்‌ மறைமுடிகளான உபனிஷத்துக்கனைத்‌ தலையாகவும்‌ 
கொண்டு பெரிய ஸங்கல்பத்தை உடையவராயிருந்தார்‌. அப்ராக்ருத 
ரான அவர்‌ இரவு பகல்களையே கண்களாகவும்‌, வேதாங்கங்களையே 
காதணிகளாகவும்‌, (யாக) நெய்யையே மூக்காகவும்‌, ஸ்ருவத்தையே 
முகமாகவும்‌. ஸாமகோஷத்தையே பெரிய முழக்கமாகவும்‌ கொண்டி 
ரூந்தார்‌, ஸ்ரீமானாய்‌, தர்மஸத்யமயராய்‌, முனனும்‌ பினனும அழகாக 
அசைபவராய்‌, ஸர்வப்ராய்ர்சித்தங்களையும்‌ தன்னுட்கொண்ட. 
வராய்‌, வீரராய்‌, யாகபசுவையே முழங்‌ காலாகக்கொண்டவராய்‌ 
விளங்கினார்‌. அ ந்த மஹாவராஹப்பெருமாள்‌ உத்காதாவைக்‌ குடலாஃ 
வும்‌, ஹோமத்தை ஆண்குறியாகவும்‌, விதைகளையும்‌, பெரும்பழங்‌ 
களையும்‌ பீஜங்களாகவும்‌, யாகவேதியை உயிராகவும்‌ மந்திரகப ளை 
இடுபபாகவும்‌, ஸோமரஸத்தை ரத்தமாகவும கொண்டிருந்தார்‌ 

மஹாவேதியைத்‌ தோன்களாகவும்‌, ஹஙிஸ்ஸைத்‌ தன்‌ திருமேனியின்‌ 
தறுமணமாகவும்‌, (தேவர்கட்கும்‌ பித்ருக்களுக்கும்‌ யாகத்தில்‌ 
அளிக்கப்படும்‌) ஹவ்யகவ்யங்களை வேகமாகவும்‌, யாகத்திலுள்ள 
ப்ராக்‌,வம்மமெனும்‌ ஸ்தானத்தை அழகிய திருமேனியாகவும 
கொண்டவராய்‌, ஓளி நிறைந்தவராய்‌, பல திகைஷைகளோடு கூடிய 
வராயிருந்தார்‌ அவர்‌, யாகதக்ஷ்ணையையே ஹ்ருதயமாகக்கொண்ட 
வராய்‌, யோகமஹாமந்த்ரமயமாயிருப்பவராய்‌, பெரியவராய்‌, உபா 
கர்மமாகிற உதடுகளால்‌ அழகியவராய்‌, ப்ரவர்க்‌,யாவர்த்தங்‌ ணை 

ஆபரணங்களாக உடையவராயிருந்தார்‌ அவர்‌. காயத்ரீமுதலான 

பலச்ச ந்தஸ்ஸுக்களையும நடக்குமிடமாகவும்‌, ரஹஸ்யமான உப 

னிஷத்துக்களை ஆஸனமாகவும்‌, நிழலையே பத்னியாகவும்‌ கொண்ட 

வரான அவர்‌ மணிமயமான மலைமுடிபோலே வீளங்கினார்‌.] 


இவ்வொன்பது ஸ்லோகங்களும்‌ யஜ்ரஞவராஹ மூர்த்தியின்‌ 
வடிவில்‌ ஓவ்வொரு பகுதியும்‌ யஜ்ஞஸம்பந்தமுள்ளவையாகவே 
யிருந்தது எனறு காட்டுவதன்‌ மூலம்‌ *யஜ்ஞஜோ வை விஷ்ணு: ?” 
[யஜுகா 1-7; 6-1; சதபத 1-7-4; 8.5.2] என்னும்‌ வேதவாக்யம்‌ 
உபப்‌,ரும்ஹணம: செய்யப்படுகிறது. விஷ்ணுவே வராஹவுரு 
வெடுத்து பூமியை திரிலிருந்து தூக்கியெடுத்தார்‌ என்று கூறுவதன்‌ 
மூலம்‌, ““தரம்‌ வராஹோ பூத்வா அஹரத்‌'” [யஜு-ஸம்‌ 7-1-5 ] 
“உத்த்ருதாஸி வராஹேண க்ருஷ்ணேந ஈதபாஹாநா”” [தை-நா] 


விஷ்ணுஸ்ம்ருகிவிநிர்ணயயம்‌ ௮2 


*'இயத ஹ வா இயமக்‌;ரே ப்ருதி,வ்யா ஸ ப்ராதே,ஈமாதரீ1 தாம்‌ ஏமூஷ 
இதி வராஹ உஜ்ஜக,ாந। போஸயா: பதி: ப்ரஜாபதி.” [சதபத 
14-1-2] என்னும்‌ ம்குதிவாக்யங்கள உபப்ரூுமஹணம செய்யப்‌ 
பட்டன. இந்த ம்ருதிவாக்யஙகள்‌ இநநூலின முதலத்தியாயத்தின 
மூனமும்‌ பாதததில அவதாரப பெருமை எனும தலைப்பீனகீழ்‌ 
விளக்கப்பட்டன. இவறறிலிருந்து அனைத்துலபையும படைத்து 
சக்ஷிக்கும யஜ்ரூஸ்வரூபியான பரமபொருன வீஷனுவேயென 
விவ கங்குகிறுது. 


மஹீம்‌ ஸாகரபர்யந்தாம்‌ வறைலவநகாகநாம்‌। 
ஏகார்ணவஜவட,ரஷ்டாம்‌ எகார்ணவ ௧,க: ப்ரபு: | 
அ,ம்ஷ்ட்ராக்ரேண மைத்த்ருக்ய லோகாராம்‌ ஹித 
கரம்யயா) 
ஆதிகேோவேோ மஹாயோக, சகார ஜக,திம்‌ புக. ॥! 
ஏவம யல்ஞவராஹேண்‌ பூர்வா பூ,கஹிதார்த்திகா। 
உத்‌ த்தா பருதி,வீ ஸர்வா ரஸாதலக,கர புரா || 
உத்‌,த்‌.ரூதய நிசைலே ஸ்சுரநே ஸ்தாபிதா ௪ ததர ஸ்வ 
யதாஸ்தாகம்‌ விபஜ்யாப: தத்‌க,தா மதஸ்களு:॥ 
ஸாமுத்ராமாச ஸமுதி,ரேஷு நாதே,யாஸ்ச௪ ஈதலே ௪ | 
பல்வமீலஷு ௪ பால்வல்ய: ரஸஸு ௪ ஸரோ வரா: || 
பாதாலஸப்ககம ௪கரே லோகாநரம்‌ ஸப்தகம்‌ ததர | 
கு,வீபாநாமுக,கீராம்‌ ௪ ஸ்தாநாநி விவித, ரரி ௪॥ 
ஸ்கராநபால.ந லோகபாலாந்‌ நதிபைலவரஸ்ப திர்‌ | 
ரூஷீம்றச ஸப்த தர்மஜ்ஞாம்‌ வேதாந்‌ ஹாங்களாம்‌ 
ஸுராஸுராநீ।! 
டறாசோரக,க,ர்‌ தஉர்வயக்ராக்ஸமா நுஷாந்‌ | 
பறாபுகஷிம்ருகாத,யாமஸ்ச பூகக்‌,ராமம்‌ சதுர்வித,ம்‌ | 
மேசே,ந்திரசாப உமபாத்‌யாக்‌ யஜ்ஞாம்ஸ்ச விவிதாட்ஸ்‌ 
ததர | 
ஏவம்‌ வராஹோ ப,க,வாக்‌ க்ருக்வேத,ம்‌ ஸசராசரம்‌ || 
ஜஐக.ஜ்ஜகளம வோகாநாம்‌ அவிஜஞாதாம தத கதிம்‌ | 
[ ஆதிதேவராய்‌. பெரிய ஸங்கல்பத்தையுடையவரரய்‌, லோகநாத 
ரான அவர்‌, கடலை எல்லையாகக்கொண்டதாய்‌, மலை, தோட்டம, 
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காடு நிறைந்ததாய்‌ ப்ரனயஜலத்தில்‌ மூழ்கியதான பூமியை உயிர்‌ 
களுக்கு நனமை செய்வதற்காக ப்ரளயஜலததில தானும மூழ்கி 
தநதததின்‌ நுனியால்‌ எடுத்து, மறுபடியும பழைய உலகமாக 
ஆக்கினார்‌. இவ்வணணமாக உயிரகளுக்கு நனமையை விரும்பிய 
யஜ்ஞவராஹப பெருமானாலே ரஸாதலததில்‌ அமிழ்ந்திருந்த பூமி 
முழுவதும தூக்கி எடுக்கபபட்டது. கூககி எடுததபின்‌ தனக்குரிய. 
ஸ்தானத்தில அசையாதபடி நிலைநிறுத்தப்பட்டது. அதற்குப்பின்‌. 
மதுஸதனனான பஃவான அதிலுள்ள நீரைப்‌ பல வகையாகப்‌ 
பிரித்துக்‌ கடல நீரைக கடலிலும்‌, ஆற்று நீரை ஆறுகனிலும, 
ஏரி நீரை ஏரிகளிலும, குளத்து நீரைக்‌ குளங்களிலும்‌ சேர்த்தார்‌. 
கீழுலகம ஏழையும்‌, மேலுலகம்‌ ஏழையும்‌ படைத்தார்‌. தீவுகளுக்கும்‌, 
கடல்களுக்கும்‌ உரிய பல வகையான ஸ்தானங்களையும்‌ கல்பித்தார்‌. 
நதிகளையும்‌, மலைகளையும்‌, மரங்களையும்‌, அரசர்கையும, லோக 
பாலர்களையும்‌ ஏழு ரிஷிகளையும்‌, தர்மமறிந்தவர்களையும, அங்கங்க 
ளோடு கூடிய வேதங்களையும்‌, தேவாஸுரர்களையும்‌, பிமாசங்களை 
யும, பாம்புகளையும, கந்தருவர்களையும யக்ஷராக்ஷிஸரீபளையும்‌ 
மனிதர்களையும்‌, பசு, பக்ஷி, மிருகம்‌ முதலானவற்றையும, (தேவர்‌, 
திர்யக்‌, மனுஷ்யர்‌, ஸநாவரம்‌ எனும்‌) நாலு வகை ஜீவராசிகளையும்‌, 
மேகம, வரனவில்‌, மின்னல முதலானவற்றையும்‌, பல விதமான 
யாகங்கனையும்‌ உணடரக்கி, இவ்வண்ணமாக அசைவனவும்‌, 
அசையாதன வுமடங்கிய உலமைபபடைத்துவிட்டு, வராஹப்பெரு 
மான்‌ உலகில எவருமறியாத ஓரிட த்திற்குப்‌ போய்விட்டார்‌.] 
இந்த ம்லோகங்களிருந்து, மஹாப்ரளயத்திற்குப்பிண்‌ ஸமஷ்டி 
ஸ்ருஷ்டியைத்‌ தானே செய்வதுபோலே, பிரமனின்‌ இரவாகிற 
தைமித்திகப்ரள யத்திற்குப்‌ பினனும்‌ வராஹரூபியாகிப்‌ பலவிதமான 
ஸ்ருஷ்டிகளைத்தான்‌ நேரே செய்தான்‌ பகவான்‌ என்றுவிளங்குகிறது. 
இந்த ங்லோகங்களிலும, பின்‌ வரும ற்லோகங்களிலும்‌ பரம்‌ 
பொருளூக்கேயுரிய அடைமெொழிகளை வராஹப்பெருமானுக்கு 
இட்டிருப்பது குறிக்கொள்ள த்தக்கது, 
அவிஜ்ஞாதாம்‌ கதிம்‌ யாதே தேவதேவே இநார்தநே। 
வஸுத சிந்தயாமாஸ கா தீருதிர்மே ப,விஷ்யஇ || 
ப்ருச்சராமி கஸ்யபம க,த்வா ஸ மே வஷ்யத்யஸம்‌யம்‌। 
மதீயாம்‌ வஹதே சிந்தாம்‌ நித்யமேவ மஹா முகி; || 
ஏவம்‌ ஸா, நிஸ்சயம்‌ க்ருத்வா தேவீ ஸ்த்ரீருபதாரிணி | 
ஐகராம கங்யபம்‌ த,ரஷ்டும்‌ த்‌,ருஷ்டவாம்‌ சாம்‌ ௪ கங்யப: || 
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ரீலபங்கஜப த்ராகீம்‌ பமா ர கந்து நிடடாககாம்‌ | 

அலிஸங்க £லகாம்‌ றாுப்மாம்‌ ப,ந்து,ஜிவாத. ராம்‌ பொம்‌! 
ஸாப்ரூம்‌ ஸுஸு5ுக்மத நாம்‌ சாருகாஸாம்‌ நதம்‌.ரவம்‌ ! 
கம்பு,கண்டீம்‌ லம்ஹதோரும்‌ பிரகோருஓுக ஈஸ்‌. சலிம்‌ | 
விரேஜதுஸ்ஸ்தநெள்‌ யஸ்ய: ஸமெள பீகெள 8ரந்கரெள | 
ுக்ரேப,கும்ப,ளங்காரொள ஸாகதகும்படஸமஆஃயு தி ॥ 
ம்ருணனகோமளெள பராஹூ கரெள இலல்யோ பமெள ! 
ருக்மஸ்கம்ப நிபிரு கூ,டே, ஸ்லிஷ்டே ௪ ஜாதநுநீ॥ 
ஜங்கே, விரோமே ஸுஷமே பதராவதிமகோரமெள | 
ஐக.ும்‌ ௪ கரம்‌ மக்யம்‌ யக கேளரிண: ஸி3 ரை: । 

பரப யதா நகரஸ்தாம்ரா: ரூபம்‌ ஸர்வமமகோ ஹரம்‌ | 
குர்வாணாம்‌ வீக்ஷிதைர்‌ நிதயம்‌ நீவோ தீபலயுதா இல: | 
குர்வாணாம்‌ ப்ரபயா தே,வீம தத வீதிமிரா இழ | 
ஸஹுஹ்‌ ப கலவஸநாப்‌ ரத்ரோத்தமவிபூ,ஷிசாம்‌ || 
பதக்யாஸைர்‌ வஸுமதீம்‌ ஸபத்‌மாமிவ குர்வதிம்‌ | 
௬பயெளவகரளாம்பந்காம விநிதவது,பஸ்த, காம்‌ || 
ஸமீபமாக,சாம தீூருஷ்ட்வா பூஜயாமாஸ கமய. | 

உவாச தாம்‌ வராரோழஹே விஜ்ஞாதம்‌ ஹ்ருச,க,கம்‌ மயா ॥ 
தரே தவ விறாலாக்ஷி ௪,ச்ச, தேவி ஐரார்‌ தம | 

ஸ தே வஷ்ய கயபோஷேண பாவிநி தே யக ஸதி,தி: ॥ 
கஷ$£ரோதே, வஸதிஸ்தஸ்ய மயா ஜ்ஞாதா ஈபராககே। 

த்‌. யாநயோகே சார்வஙகி, தஜ்ஜ்ஞாகம்‌ தத்ப்ரஸா தக: (| 
[தேவதேவனான ஜனார்த்தனன்‌ எவருமறியாத இட ததிற்கு மறைந்த 
வுடன, எனக்கு த ாரகமாயிருக்கக்கூடியாது எது' எனறு பூமி 
சிந்திக்கத்‌ தொடங்கினாள்‌. “கங்யபமஹர்ஷியிடம்‌ சென்று இதைக்‌ 
கேட்ஃக்கடவேன: அவர்‌ ஐயமற இதைக்‌ கூறுவார்‌; அதத மஹா 
முனிவர்‌ எனனைபபறறியே எப்போதும்‌ கவலைப்படுகிறாரன் றோ.” 
எனறு பூமிதேவியானவன்‌ நிச்சயித்து, பெண்ணுருக்கொண்ட 
வனரய்க கற்யபரை அடைந்தான்‌. கல்யபரும்‌ அவளைக்‌ கண்டார்‌. 
கருநெயதலிதழ்போன்‌ ற கண்‌, மரத்கால சந்திரனைப்போன ற முகம்‌, 
வண்டுகளினகூடடமபோனற திருக்குழற்கற்றைகள்‌,வெளளை திறம்‌, 
பூந்து ஜீவ (உச்சித்திலக) மரத்தின்‌ பூப்போன்ற உதடுகள்‌ ஆகிய 
வற்றையுடையவஞம, அழகியவளும்‌, அழகிய புருவம்‌, மெல்லிய 
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பற்கள்‌, அழகிய மூக்கு, வளை த்த புருவங்கள்‌, சங்குபோன் ற கழுத்து, 
இணை ந்த துடைகள்‌, பருததபெரிய அல்குல்‌, ஸமமானவையாய்‌, இத்‌ 
திரனின யானையின மத்தகங்கள போன றவையாய்‌, பொன்போனறு 
ஒளிவீசுகின்றவையாம்‌, பருத்து இடைவெளனியற்று விளங்கும்‌ திரு 
முலைத்தடங்கள்‌, தாமரைத்தண்டுபோல அழகிய திருக்கைகள்‌, 
கொழுந்திலைபோன்ற திருக்கைத்தலங்கள்‌, பொனதுண்போன்ற 
துடைகள்‌, சதைப்பற்றுள்ள இணைந்த முழந்தாள்கள்‌, மயிரற்ற 
உருண்ட திருக்கால்கன, மிஃவழகிய திருவடித்தலங்கள்‌, உறுதி 
யுள்ள அல்குல்‌, சிங்கக்குட்டியினுடையதுபோனறு சிறுத்த இடை, 
தாமிர நிறமுடைய ஓளியுன்ன நகங்கள்‌, அனைவருடைய நெஞ்சை 
யும்‌ ஈர்க்கும்‌ உருவம்‌, தன கடாக்ஷங்களாலே திக்குகளளை த்தையும்‌ 
நீலோத்பலம்‌ நிறைந்தவையாகச்‌ செய்யும்‌ திருக்கண்கள்‌, அவ்‌ 
வண்ணமே திக்குகளை இருளற்றதாக்கும்‌ திருமேனியொனி, மெல்‌ 
"லிய வெண்ணிற ஆடை, சிறந்த ரத்தின பரணங்கள்‌, அடிச்சுவடு 
களைத்‌ தாமரைகளாக்கும்‌ அடிவைப்புகள்‌ ஆகியவற்றையுடைய 
வளூம, ரூபமும்‌, யெளவநமும்‌ நிறைந்தவளும்‌, அடக்கத்தோடு 
அருகில்‌ வந்து நிற்பவளருமான பூதேவியைக்கண்டு கஸ்யபர்‌ 
அவளைப்பூஜித்தார்‌. இனியவளே! உன்‌ திருவுள்ள த்தில்‌ உள்ளதை 
அறிந்தேன்‌; தடங்கணணியான பூதேவியே! தேவனான ஜனார்த்‌ 
தனனிடம்‌ செல்வாயாக; அப்பெருமான்‌ உனக்கு தாரகமா 
யிருப்பதைக்‌ குறையறச்‌ சொல்லுவார்‌. அழகிய முகத்தவளே ! 
அழகிய அங்கங்‌ களே உடையவளே ! அப்பெருமானின்‌ இருப்பிடம்‌ 
திருப்பாற்கடல எனறு எனனால்‌ தியானத்தின்‌ மூலம்‌ அறியப்பட்ட து. 
அவருடைய அருளாலேயே அவரைப்பற்றிய அறிவு ஏற்படும்‌.] 


இப்பதினானு ம்லோகங்களிலும்‌ பரமபுருஷனின்‌ பத்தினியான 
பூதேவியின்‌ வடிவழகு விரிவாக விவரிக்கப்பட்டிருக்கின்றது. உத்தம 
தாயகிக்கு இருக்கவேணடியலக்ஷண்ஙகள்‌எல்லாம்‌ பூமிப்பிராட்டிக்கு 
உள்ளதாக இங்கு வருணிக்கப்பட்டிருப்பது குறிக்கொள்ளத்‌ 
தக்கது. இந்நூலின்‌ முதலத்தியாயத்தில்‌ நமமால்‌ விவரிக்கப்பட்ட 
பூஸூக்தததிற்கு இந்த ம்லோகங்கள்‌ முழுவதும்‌ உபப்‌,ருமஹணங்‌ 
களாகும்‌. பரமபுருஷனான ஜனார்த்தனனே பூமியை ரக்ஷிக்கவல்லவர்‌ 
எனறும, அவருடைய அருளாலேயே அவரைப்பற்றிய அறிவு 
ஏற்படும்‌ என்றும கம்யபர்‌ கூறியதிலிருந்து நாராயணனே பரம்‌ 
பொருள்‌ என்றும்‌, அவனருளே அவனைப்பெற உபாயம்‌ என்றும்‌ 
விளங்குகிறது. 
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இத்யேவமுக்தா ஸம்பூஜ்ய கற்யபாத்‌, வஸுத தத:। ' 
ப்ரயயெள கே௱வம்‌ த்‌,ரஷ்டும்‌ கடிரோத,மத, ஸாக,ரம்‌ | 
ஸா த,கூர்‌975மருதறிதிம்‌ சந்த்‌ ரரறமிரகோஹரம்‌। 
பவ க்ேஷோபலஞ்ஜா தவீச தஸமாகுலம்‌ || 
ஹிமவச்ச, கஸங்காரம்‌ பூமண்ட,லமிவாபரம்‌ | 
வீச்ஹஸ்ை: தவளி: ஆஹ்வயாஈமிவ அழிதிம்‌ ॥ 
தைரேவ ுுஈப,ரதாம சகத்‌,ரே வித, சநமிவர 5$நி.றம்‌ | 
௮ந்தரஸ்2தர ஹூணா விக, காோஷகலமஷம || 
யஸ்மாத தஸ்மாத்‌ து பி,ப,ரந்தம்‌ ஸுறாம்‌ ராம்‌ ததுமூர்ஜி 
தாம்‌ | 
பாண்டவம்‌ கக மாகமய தே, ப, வகவர்த திரம்‌ || 
இக்தீரலேகடஎராட் யம்‌ விபரிமிவாமட வம || 
டேடணாவளீஸமுத்‌,,கவாஸங்க ஸம இதம்‌ | 
நிர்மோகமிவ பேோஷாஹே வீஸ்தீர்ணம்‌ தமதவ ஹி (| 
தம த,ருஷட்வா ததா ம,யஸ்சம்‌ த,த்‌ருற கேவாலயம। 
அடிர்சேமயபாீமாணம அகிர்ே தஸ்யா க,இ.ஸபமயுதம || 
[இவ்வண்ணமா௰க்‌ வங்யபரால்‌ பூஜித்து உரைக்கப்பெற்ற பூதேவி 
அவரிடமிருந்து அகன்று மேசவனைக்‌ காணப்‌ பாற்கடலுக்குச்‌ சென 
ரன்‌. அழுதங ளு ந பெலலாம இருப்பிடமாய்‌, சந்திரகிரணங்கவைப்‌ 
போல அழகியதாய்‌. பாற்றடிபபதால உணடாகும நூற்றுக்கணாக 
கானா அலைகளால கவொநதனிபபதாய்‌, நரறு இம௰யமலைகளைப்போல 
பரநததாய்‌, மறறொரு பூமணடலம்‌ போனறதாய்‌, வெளுத்த அலை 
கள எகிற கைகளாலே பூதேவியை அழைப்பதுபோலிருப்பதாய்‌, அக 
கைகளாலேயே சந்திரனுக்கு எப்போதும்‌ வெண்மையை அளிப்பது 
போலிருப்பதாய்‌, உள்ளேயிருக்கும்‌ ஹரியினால்‌ பாபஙகள அனைத 
தும்‌ நீங்கப்பெற்றதாய, அதனாலேயே மிகவெளுதத. பெரிய உடலை 
யுடையதாய்‌, வெளுத்ததரய்‌, பறவைகளாலும்‌ அடையமுடியாததாய்‌, 
கீழுலகிலிருபபதாய்‌, பலவகை ரத்தினங்கள்‌ நிறைநததாய, ஆகா 
யததைக்‌ கீழ்தோக்கிக்‌ கவிழ்த்தது போலிருப்பதாய்‌, அலைநுரைகளா 
கிற மரக்கூட்டததிலே உரிக்கப்பெற்ற ஆதிசேஷனின. மிகபபெரிய 
சட்டையைப்போலேயிருப்பதான அதத்‌ திருப்பாற்‌ கடலைப்‌ பாத்து, 
அதன நடுவீலிருப்பதாய்‌, அள வீட முடியாகபரப்பையுடையதாய்‌,அள 


வற்ற செலவத்தையுடையதான ம: சவனின ' கோயிலைக்கணடாள.] 
வி-8 
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இவ்வேழு ம்லோகங்களும்‌, 'அம்பூஸ்யபாரே” *யூமந்‌ 
தஸ்‌ ஸமுத்‌;ரே கவயேோவயந்தி'” *“ஸமுத்‌,ரேந்தம்‌ நாராயணம்‌” என்று 
நாராயணவல்லியில்‌ நாராயணனுக்கு இருப்பிடமாக ஓதப்பட்ட 
திருப்பாற்கடலை விவரிப்பதன்‌ மூலம இந்த ங்ருதிகளூக்கு உபப்‌ ரும்‌ 
ஹணாமாகினறன. திருப்பாற்கடல்‌ கீழுலகங்களில்‌ இருப்பது என 
றும்‌, அதிலுள்ள கேசவனின்‌ கோயில்‌ அளவற்ற செல்வத்தை 
யுடையது எனறும்‌ இங்கு கூறப்பட்டுள்ளது காணத்தத்கது. இனி, 
பரமபுருஷனின்‌ திருமேனியை வருணிக்கும்‌ அடுத்த பகுதியைக்‌ 
காண்போம, 


மோஷபர்யங்கக.ம்‌ தஸ்மிந்‌ த, கள ॥ மது தனம்‌ | 
றேஷாஹிபணரத்தாம்றுது,ர்விபரவ்யமுகரம்பு,ஐம்‌ || 
றறாற்கறதஸங்காமம்‌ ஸுூர்யாயு தஸமப்ரப,ம்‌ | 
பீதவாஸமமக௯கேரப,ம்‌ ஸர்வரத்நவிபூ,ஷிதம்‌ || 
முகுடேகார்ககவர்ணேக குண்ட,லாப்‌.யாம்‌ விராஜிதம்‌ | 
ஸமவா ஹ்யமாநாங்க்‌ ரியுகம லகஷ்மயா: கரதலை: பப | 
ஈாரீரத ரிப்‌, றஸ்தரை: ஸேஙவ்யமாஈம்‌ ஸமந்தத: |! 

தம்‌ த்ருஷ்ட்வா புண்ட,ரீகாக்ம்‌ வவந்தே, மது, ஸுத,நம்‌ | 
ஜாநுப்‌,யாமவநீம்‌ க,த்வா விஜ்ஞாடயதி சாப்யத, |! 

[அந்தக்‌ கோயிலில்‌ மதுஸ9தனனைக்‌ கண்டாள்‌ பூதேவி. ஆதி 
சேஷனாகிற படுக்கையில சயனிததிருப்பவனும்‌, ஆதிசேஷனின 
பணா மண்டலஙகளிலுள்ள ரத்தினங்களின்‌ ஓளியாலே காணா அரிதா 
யிருக்கும்‌ முகத்த) மரையை உடையவனும, நூறு சந்திரர்களைப்‌ 
போல்‌ குளி£த்தவனயிருப்பவனும, பதினாயிரம ஸூர்யர்களைப 
போல்‌ ஒளியுள்ளவனும, பீதாமபர த்தையணி நதவனும்‌, கலக்கமற்ற 
வனும, எல்லா ரத்னங்களாலும அலங்கரிககப்‌ பெற்றவலும்‌* 
கஸூர்யன்போல்‌ ஓனியுனள கிரீடத்தாலும்‌, குணடலங்களாலும பிர 
காசிப்பவனும, ஸ்ரீதேவியின்‌ மங்களமான கரதலங்களாலே பிடிக்கப்‌ 
படும்‌ திருவடிம்ணையை உடையவனும்‌. சரீரமுடைய சவவம, சக்ரம 
முதலான திவ்யாயுதங்களால்‌ சுற்நிலும ஸேவிக்‌ஃப்‌ படுபவனும, 
தாமரைக்கண்ணனுமான அந்த மது,ஸூத;,னளைக்கண்டு முழந்‌ 
தாள்கள்‌ தரைப்பட வணங்கினாள்‌ பூதேவி. பினவருமாறு விண்ணப்‌ 
பிக்கவும்‌ செயதான..] 


இவ்வைந்து ப்லோகங்களும்‌, “ஆதி,த்யவர்ணம்‌”* **வித்,யுத: 
புருஷாத்‌'” “நீலதோயத;மத்‌,யஸ்தா£ வித்‌ யுல்லேகே,வ பஸ்வரா?" 
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எனறு புருஷஸடுக்தம நாரராயணவல்லி முதலான வேதவாகயங்‌ 
களில வருணிக்கப்படும்‌ பரமபுருஷணின அப்ராக்ருதத்திருமேனியை 
வர்ணீப்பதன்மூலம்‌ பரமயபொருளுக்கு உருவமிலலையெனறுட கூறு 
கினறவர்களையும்‌, பிரமன்‌, சிவன்‌ முதலான மற்ற தெய்வங்களைப 
பரம்பொருளாகக்‌ கூறுகினறவர்களாயும நிரஸிக்கினறன. வடிவீஷோ 
யிலலா மலர்‌ மகம்‌ பரமபுருடஷ£ணின திருவடியைப பீடித்துக்‌ 
கொண்டிருககிழுன எனறு கூறும்‌ வாக்யம்‌ ீருபபர்ஹணம *” 
ர்ரீமேவி காலுக்கு அணையாகிறான்‌] எனனும்‌ செனஃஷித்கி வாஃகி 
யததிற்கு உபப்‌ ரும்றுணமாயிரு நது கொணடு, ஸ்ரீமீதவியும எட 
பெருமாளேபபோலே பரப்ரஹ்ம கோடியைச்‌ சேர்குதவளனை எனபா 
ரைத தனஜகினறது. இனி, முதலத்தியாயத்தின எஞ்சிய பகுதி 
மில உளள பூமி விஷ்ணு ஸமவாதத்தையும, பூமியீனால்‌ செய்யப 
பட்ட விஷணுஸதுதியையும காணபோம. 


உழ்‌,த்‌.ரூ.தா$ஹம்‌ த்வயா தேவ ரஸாதலதவம்‌ ௪,தர | 

ஸ்வே ஸ்தராறே ஸ்காபிதா விஷ்ணோ லோகரநாம்‌ ஹித 
கர்ம்யயா || 

தத்ரா$து நா மே தேவே கா தருதிர்வை பவிஷ்யதி | 

ஏவமுககஸ்‌ தரா தேவ்யா தேவோ வசநமப்‌,ரவீத்‌ || 

வர்ணாஸ்ரமாசாரரதா; மாஸ்த்ரைகதத்பராயணா; | 

ருவாம தரே கப ரயிஷ்யந்தி தேஷாம்‌ தவத்‌, பார ஆஹித: | 

ஏவமுகதா வஸுமதி மூத,வசே,வமபாஷத | 

வர்ணாகாமாஸ்ரமாணாம ௪ தர்மா வத; ஸகாதநரத்‌ || 

த்வ நகதோ ஹம்‌ ஏமரோ தமிச்ச,ாமி த்வம்‌ ஹிமேபரமாக, தி; 

நமஸ்தே தேவத, மவ! தேவாரிபல்ஸ்டுத ர | 

நாராயண ஜகந்நாத, பங்க சக்ரக களக்‌ | 

பதமகாப, ஹ்ருஷீகேற மஹாட,லபராக்ரம। 

அ௮திந்தரிய ஸுதுஷ்பார மீத,வ றார்ங்க,ச,நுர்த, ர ॥ 

வராஹ பீ, மீகரவிந்த, புராண பருஷோத்தம।| 

ஹிரண்யகே 0 விற்வாக்ஷ யஐஞாமூர்கமே நிரஞ்ஜா ॥ 

க்ஷேத்ர க்ஷேத்ர ஞு லோகேற ஸலிலரக்தரரயக | 

மந்த்ர மந்த்ரவஹா$5சிந்கய வேக,வேச.ங்க,விக்‌, ரஹ |! 

ஐச, தோ$ஸ்ய ஸமக,ரவய ஸ்ருஷ்டிஸமஹாரகாரக | 

ஸர்வத,ர்மஞ மர்மாங்க, கமமயோகதே வரப்ரத.॥ 
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விஷ்வக்ஸேகா$ம்ர௬ு,த வ்யோம மது கைட்பஸாகத | 
ப்‌ ருஹதாம்‌ ட்‌ ரும்ஹணா 5ஜ்ஞேய ஸர்வ ஸர்வாபயப்ரத, || 
வ்ரேண்யா 5௩௧, இரு தா$வ்யய நீர்வாணகாரக | 
ஒஆப்யாய௫ அபாம்ஸ்த,ாந சைதந்யாத ர நிஷ்க்ரிய || 
ஸப்‌.தறீர்ஷா$த்‌,வரகு,ரோ புராண புருஷோத்தம | 
தி.ரூவாஷர ஸுஸுஷ்மே௦ ப,க்தவத்ஸல பாவந | 
தீவம்‌ கதி: ஸர்வதே,வாநாம்‌ த்வம்‌ கதிர்ப்‌, ரஹ்மவாதி.நாம்‌। 
கதர விதி, தவேத்யாராம்‌ க,திஸ்த்வம்‌ புருஷோத்தம | 
ப்ரபந்நாஸ்மி ஓக,ஈகாத, த,ர.வம்‌ வாசஸ்பதிம்‌ ப்ரபு,ம்‌ | 
ஸுப்ூஹ்மண்யமநா தருஷடம்‌ வஸுகேலம்‌ வஸாப்ரதழம்‌ | 
மஹாயோக,படிலோபேதம்‌ ப்ருங்நிகர்பம்‌ த. ருகார்ச்சம்‌ (| 
வாஸுத,வம்‌ மஹாத்மாஈம்‌ புண்ட ரீகாகூமச்யுதம்‌ | 
ஸ்‌ராஸுரகுரும்‌ கே,வம்‌ விபு,ம்‌ பூ,தமஹேங்வரம்‌ |] 
ஏகவ்யூஹம்‌ ௪துர்பராரஹும்‌ ஐச,த்காரணகாரணம்‌ | 
ப்‌ ரூஹிமேப,க,வந்‌ தரர்மார்‌ சாதுர்வர்ண்யஸ்ய 0ரஸ்வதாந்‌|) 
ஆம்ரமாசாரஸம்யுக்காந்‌ ஸரஹ்ஸ்யாந்‌ ஸைங்க்‌ ஹாக்‌ | 
ஏவமுத்தஸ்து தேவே; ப; க்ெளணீம்பாஷத1 ஸூ 
ங்ருணுதே,வி தரே க.ர்மாக்‌ சா துர்வர்ண்யஸ்ய மரஞ்வதாக்‌! 
அஆபரமாசாரஸம்யுக் காக்‌ ரைஹஸ்யாந்‌ ஸ்ஸங்க்‌,ரஹாம்‌ | 
யே து த்வாம்‌ க.ரயிஷ்யர்‌தி ஸக்தஸ்தேஷாம்‌ பராயணாக்‌ || £ 
நிஷண்ணா டவ வாமோரு காஞ்சநே$ஸ்மிர்‌ வராஸநே | 
ஸுகாஸீகா நிபேோ ௪, தீவம தர்மாம்‌ நிச,5,தோ மம 
ுறாருவே வைஷ்ணவாச்‌ தர்மார்‌ ஸுகாஸீரா தா தத.ா॥ 
॥இதி வைஷ்ணவே தர்மபாஸ்த்ரே ப்ரத,மோ$த்‌, யாய: ॥ 


[“விஷ்ணுவெனும்‌ தேவனே! ரஸாதலத்தில்‌ அமிழ்ந்த நான்‌ சேதனர்‌ 
உய்யும்பெர்ருட்டு உனமலேயே, உயரத்‌ தாக்கி உரிய இடத்தில்‌ 
கிலை திறுத்தப்பட்டேன்‌. தேவர்‌ தலைவனே! இப்போது எனக்கு 
தளீரகமாயிருக்கீகக்டிய/து எது! ' என்று பூதேவியால்‌ கேட்கப்பட்ட 
பகவான்‌ பின்‌' வ்ருமாறு'" அருளினார்‌ “பூதேவியே! வர்ணால்ரமா 
சாரங்களில்‌ ஈடுபட்டவர்கள்‌, : றாஸ்திரங்களையே ' மேலான்‌ ப்ர 
மாணங்களாகக்‌ கொண்டவர்களாயிருப்பவர்கள்‌ உன்னை தரித்து 


நிற்பார்கள்‌; அவர்களிடம்‌ உள்‌ பாரம்‌ வைக்கப்படும்‌' எ ன்று 
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இவ்வணணமாகக்‌ கூறப்பட்ட பூதேவி வதேவளைக குறித்துப்‌ 
பின வருமாறு கூறலுறருன..- “வாணாச்ரமங । சூடைய தர்மங்களை 
உம்மிடமிருநது கேட்கவிருமபுகிறேன? பழையன வான அதத தர்மங்‌ 
களைக்‌ கூறுவீராக; நீரேயனறோ எனக்குப்‌ பரமப்ராபயமாமிருப்ப 
வர்‌. ஜேவதேவா தலைவனே! தேவாக்கு எதிரிகளான அஸுரர்‌ 
கனின வலிமையை அழிபபவனே! நாராயணனே! ஜசுந்நாதனே! 
எங்கசகரமதாதரனே! பதமதாபனேோ! இந்திரியஙகரூககு ஈசனே! 
பெரும பல்பராஃரமஙகளை உடையவனே! இத்தரியங்‌ னால அறிய 
அரியவனே !கரை காண முடியா தவனாயிருபபவனே தேவனே! சார்ங்க 
மென்னும்‌ வில்லாணடவனே! வராஹபபெருமானே! பயங்கரனே! 
கோவிந்தனே! பழையவனே! புருஷோத்தமனே! பொனபோனற 
மயிர்முடிகளை உடை யவனே! எங்கும்‌ கணகளையுடையவனே! யஜ்ஞ 
மூர்தியே! குற்றமற்றவனே! ந்ேத்ரமான சரிரமாகவும, கேர ஜ்சூ 
னை ஜீவனாஃவுமிருப்பவனே! (சரீராதமாககளிரணடுக்கும அநதர்‌ 
யாமியே! எனறபடி) லோகநாதனே! நீரின்‌ தடுவிலசயனிபபவனே! 
மந்திரமாயிருபபவனே! மந்திரங்களை அளிப்பவன்‌! அறிதற்‌ கரிய 
வனே! வேதஙகளையும, வேதாஙகங்களையும சரீரமாகககொண்டி 
ருப்பவனே! இவ்வனைத்துலகையும படைத்து அழிபபவனே! எலலா 
தர்மஙகளையும அறிந்தவனே! தர்மங்களுக்குப்‌ பலனை யனிபபவனே! 
தீபர்மகாரணமாமிருபபவனே! வரமளிபபவனே! எலலாவுலகிலும 
ஸேனைகனையுடையவனே! அழிவற்ற பரமாகாசம எனப்படும்‌ பரம 
பதந்தையுடையவபீன! மதுமைடபர்களை அழிததவனே! பெரிய 
பொருளகளைப பெரிதாககியவனே! எவரானும்‌ (முழுதும்‌) அறிய 
முடியாதவனே! எலலாமாயிருப்பவனே! அனைவர்க்கும்‌ அபயமளிபப 
வனே! அசைப்படததககவ னே! குறறமற்றவனே! மேகமபோனற 
வனே! அழிவறறவனே! மோக்ஷமனிபபவனே! அனைவரையும்‌ 
போஷிப்பவனே! நீர முதலான பூதங்கள்‌ சேருமிடமாயிருபபவனே 1 
ஜ்ஞாந்ததிற்கு ஆதாசமாயிருபபவனே! (தாழ் நத) செயல்களறற 
வனே! (பாாததில?) ஏழு தலைகளையடையவனே! யாகததிற்குதக 
தலைவனோ?! பமை யோனே! பருஷோத்தமனே! உறுதியான ப்ரண 
வாகடம்‌ பஷ ப யிருப்பவனே ! மித நுணணியவற்றையம சியமிபப 
வுலோ! பக வ கல்லோ! பரிசுத்தபபடுத்துபவனே! உனககு நமஸ்‌ 
வர, புடிம்ஷா மனே! எலலாதேவாகளுக்கும, பரஹ்மஜ்ஞானி 
களூக்கும்‌ பவை பிக்கவமகளுக கும நீயே ப்ராபயப்ராபஃவ களாயிருக்‌ 
விடிய, ஜக நந தனே! நிலையா ஊவனும. வாககுகளுக்குத்‌ தலைவனும்‌, 
சப்வர வும்‌, அழிய 0 ஹ்மஸ்வரூபியாமிழுப்பவனும, எவராலும 
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நிலைகுலைக்கமுடியாதவனும்‌, ஐள்வர்யங்களைக்கொண்டு விளையாடு 
பவனும்‌, ஐர்வர்யங்களை அளிப்பவனும, பெருத்த ஜ்ஞான பலங்களை 
யுடையவனும்‌, ஆகாயத்தைத்தன்னுன அடகஃகியவனும, சோதிகளை 
தரிததுநிற்பவனும, வாஸுதேவனும, மஹாதமாவும, தாமரைக்‌ 
கணணனும்‌, அச்யுதனும, தேவாஸாரர்க்குத தலைவனும, தேவ 
னும்‌, ஸர்வவ்யாபியும்‌, பூதங்களுக்குப்‌ பெரிய ஈஸ்வரனும்‌, வ்யூஹ 
வாஸுதேவமூர்த்தியாகிற ஒரு வியூஹ ததையுடையவனும்‌, நான்கு 
திருக்கைகனை உடையவனும்‌, ஜூத்காரணமாயிருக்கும்‌ பொருள்‌ 
களுக்கெலலாம்‌ காரணமாயிருப்பவனுமான உனனைச்‌ சரணடைத்‌ 
தேன்‌. சதுர்வர்ணங்களுடைய ஸமால்வதமான தர்மங்களையும்‌, 
காலு ஆம்ரமங்களுடைய தர்மங்‌ களையும்‌ ரஹஸ்யமான தர்மங்களை 
4 யும்‌, ஸஙக்‌, ரஹமான தர்மங்களையும எனக்குக்‌ கூறுவீர்‌ ' என்று 
“ இவ்வண்ணமாகப்‌ பிரார்த்திக்கப்பட்ட தேவர் தலைவன்‌ மறுபடியும 
பூமியைப்‌ பார்த்துப்‌ பினவருமாறு அ௮ருனிஞனை,- “பூதேவியே! 
நாலு ஆம்ரமாசாரஙகளோடு கூடிய நாலு வர்ணங்களின நிலை 
யான தர்மங்களையும, ரஹஸ்யதர்மங்களையும்‌, ஸவக,ரஹதர்மங்‌ 
களையும கேட்பயயாக. உன னோ (தர்மானுஷ்டானத்தின மூலம) தரிக்‌ 
கச்‌ செய்யும்‌ நலலை.ர்ஃளூக்கு மேலான கதியாயிருப்பவை இந்த 
தாமங்கள்‌, அழகிய துடையை உடையவளே! பொன்மயமான 
இநதச்‌ சிறந்த ஆஸனத்தில அமருவாய்‌; தனகு அமர்ந்து நான 
சொல்லும்‌ தர்மவ ளைக்‌ கேட்பாய்‌'' என்று. அவ்வண்ணமே பூமி 
தேவியானவள்‌ நனகு அமர்நது, விஷ்ணுவினுல சொலலப்பட்ட 
தர்மங்களைக கேட்கலுற்றான.] 


இவ்விருபது ற்லோகங்களில்‌ பரம்பொருளுக்குரிய எல்லாத்‌ 
தனமைகளும்‌ விஷணுவுக்கு உளளன எனறு தெனிவாகக்‌ காட்டப்‌ 
பட்டது. இங்கு எபபெருமானுக்கு பூதேவியால்‌ இடப்பட்ட திரு 
தாமங்களுககு வியாக்கிய! னமெழுதப்புகில்‌, அதுவே இரு பாரத 
மாய்‌ விரியும்‌. ஸாரமாகச்‌ சொன்னால, அவனே தேவர்களுக்கும 
தேவாகளான ப்ரஹ்மருத்‌;ரே ந்த்‌ ராதிகளுக்கும்‌ ஈற்வரன என்றும்‌, 
அளைவருடைய இந்திரியங்களையும தியமிப்பவன என்றும்‌, எவ 
ராலும அறியமுடியாதவனென்றும்‌, தேசகாலவஸ்துக்கணால்‌ அள 
விடமுடியாதவனென்றும. வேதசாஸ்திரங்களின உட்பொருளா 
யிருபபவனென்றும அனைத்துலகையும்‌ படைத்தளித்து அழிக்கும 
மூவகைக்காரணமான ஆதிமூலபபொருளென்றும்‌, ஸர்வாந்தர்யாமி 
யென்றும்‌, அனைவர்க்கும்‌ ப்ராப்யப்ராபகங்களாமிருபபவனென 
ஐய, அப்ராகீருதமான உலகத்தையும்‌, திருமேனிகளையும்‌, அவ 
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காரங்களையும்‌ உடையவனெ றும்‌, அதத்தமான திவ்யாதம 
விக்ரஹகுணங்களை உடையவனெனறும இங்கு உத்கோஷிகஃப்‌ 
படுகிறது. முதலத்தியாயத்தில நமமால்‌ எடுககப்பட்ட எல்லா 
ற்ருதிவாக்யங்களும இங்கு உப்ப்ரும்மணம செய்யபபெற்றன. 
இத்தால, ஸாங்கயம, யோகமதம, தாரக்கிகமதம சைவமதம, 
அத்வைதமதம்‌ முதலான வேத,பராஹ்யகுத்‌ ருஷ்டி மதவகளெலலாம்‌ 
அடியறுக்ஃப்பட்டு, 


“யா வேக பளஹ்யா: ஸ்ம்‌.ந தய: யாஸ்ச காஸ்ச குத்‌. ரஷ்டய:] 
ஸர்வாஸ்‌ தா நிஷபஃலா: பரேதய தலமோநிட, ஹி தா: 
ஸ்ம்ருதா 1! 
[மது 12.95) 
(வேதத்துக்குப்‌ புறமபாண சாஸதிரஙகளும, வேதததிற்கு அவப்‌ 
பொருள கூறும்‌ சாஸதிரங்களூம இறநதபின சேதனனுக்கு எப்‌ 
பயனையும்‌ அளிக்கமாட்டா, தமோகுணம விஞ்சியவாகளுக்காக 
ஏற்பட்டவையனறோ அவை] எனனும மநுஸ்மருதிவசனததுக்கு 
இலககானவையென்று நிஷ்பாஷிக்கப்பட்ட தாயிற்று. நிற்க வாணா 
ம்ரமாசாராநுஷடானமே பூமியை தரிக்கச்‌ செயவது எனறு எம 
பெருமான இக்கு கூறியிருபபதும குறிக்கொள்ளத்தக்கது. இந்த 
வர்ணாற்ரபகு ஈமஙமளை எமபெருமான பூமிதேவிககு வீஸ்தாரமாகத்‌ 
தொண்ணுூறுக்கு மேற்பட்ட அததியாயவஃனில உபதேசிக்கிறான்‌. 
அவற்றி இடையிடையில பரமபுருஷனே பரமபொருள எனபதும்‌, 
பிரமன்‌ உருததின முதலான எல்லா தேவர்களும ஜிவர்களே என்ப 
தும வலியுறுதழப்படுகினறன. அப்பகுதிகளைக்‌ சாண்போமினி. 


கநகாயா: ஸிககா சாரா: யகர வர்ஷதி வாஸவே | 
க்யா கணயிதம்‌ லோகே ஈவ்யதிதா: பிதாமஹ: || 
னதுர்‌ ௧, விநமயகதி கலபே கல்பே ஸுமேஸ்வரா: | 
எபர்வலோகடர கா நாம்ச மநவஸ்ச ௪ தர்தா |] 

நு கிம்‌ நவம்‌ மஸ்ராணி நதை,தியேந்த,ரறியுதாநி ௪ | 
விரிஷடாரி ஹு 5।)லேஈ மதுஜெஷ்வத, கா கதா ॥ 
பிரஷர்‌ ர. யம பவ: ஸர்வே ஸமுதி,தா குணை: | 


சேவா ப. ரஹ்மாஷயஸ்சைவ காலேக நிதம்‌ கதா: (| 


மய ஷர்ககா ௮ கயஸ்மிர்‌ ஸ்ருஸ்டஸம்ஹாரகாரிண 


பென 


த] 


ச காலே , யதே காலோ ஹி ப,லவத்தர: || 
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(உலகில்‌ இந்திரன்‌ மழைபொழியும்‌ பொழுது கங்கையின்‌ மணல 
கள்‌ எப்படி எண்ணமுடியாதவையோ, அப்படியே கழிந்துபோன 
ப்ரஹ்மாக்களும எண்ணமுடியாதவர்களா வர்‌. ஓவ்வொருகல்பத்திலும்‌, 
பிரமன, உருத்திரன, இநதிரன முதலான பதினாலு தேவர்‌ தலைவர்‌ 
களும்‌, பதினாலு மனுக்களும்‌ அழிந்துபோகிறார்கள்‌. பல்லாயிரம்‌ 
இந்திரர்களும்‌, பல லக்ஷம்‌ அஸுரர்தலைவர்களும்‌ காலப்போக்கில்‌ 
அழிந்து விட்டனர்‌. மனிதர்களைப்‌ பற்றிச சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ? 
எல்லா குணங்களும நிறைந்த ராஜரிஷிகளும்‌, சேவர்களும்‌, 
ப்ரஹ்மரிஷிகளும காலத்தினால்‌ இறந்துபட்டனர்‌, இவ்வுலகில்‌ 
ஸ்ருஷடிஸ்ம்ஹாரங்களைச்‌ செய்யவல்ல பிரமன்‌, சிவன்‌ முதலானாரும்‌ 
காலத்தினால்‌ அழிந்து போயினர்‌, காலமே மிகவும்‌ வலிதன றோ ) 
எனறு இந்த ஸ்மருதிமின்‌ இருபதாவது அத்தியாயத்தில கோஷிக்‌ 
கப்படுகிறது. இதிலிருந்து பிரமன்‌ உருத்திரன்‌ முதலான தேவர்‌ 
கனனைவரும ஜீவர்களே என்று விளஙகூகிறது. ஏகோ ஹவை. 
நாராயண ஆஸீத்‌ நப்‌ ரஹ்மா நேறாந:'” என்று தொடங்கும்‌ மஹே 
பனிஷத்‌ வாக்யத்தீறகு இவை உபப்‌,ருமஹணம। யிருக்கின றன. 
* நினைப்பான்புகில்‌ உடல்‌ எக்சலில்‌ அண மணாவிற்பலர்‌ எைத்தோரு 
கங்களும்‌ இவ்வுலகாண்டு கழிந்தவர்‌ பளைப்பால்‌ மருஙகற மாய்‌ 
தலல்லால்‌ மற்றுக்கண்டிலம்‌ பனை த்தான்‌ மத்கனிறு அட்ட வண்‌ 
யாதம்பணிமினோ' [திருவாய்‌ 4-1-4] என்று நம்மாழ்வார்‌ இந்த 
ஸ்மருதிவாக்ய ததையே தமிழ்ப்படுத்தினார்‌. இப்பாகரத்தின்‌ வியாக்கி 
யானத்தில்‌ இநத ஸ்ம்ருதிவாக்யடி பரமாணமாசக்காட்டப்பட்டிருப்‌ 
பது குறிக்கொளளத்தக்கது. 'ந ப்ரஹ்மா நேறாந:” எனறு ப்குதி 
யும்‌ 'ந வ்யதீதா: பிதாமஹா:” எனறு ஸ்மருதியும்‌ உத்கோஷிக்கையில்‌, 
சிவனை நித்யனாகவும்‌, நாராயண அழிபவனாஃவும கூறும்‌ சைவ 
மதம்‌ ஸ்ருதிஸ்ம்ருதிவிருததம்‌ என விளங்குகிறது. 


வ்ரதமேதத்‌ புரா பூமி க்ருத்வா ஸிப்தர்ஷயோ $மலா:| 
ப்ராப்தவந்த: பரம்‌ ஸ்த,ாடம்‌ ட்‌, ரஹ்மர ரு.2;ரஸ்ததை,வ ௪ || 
[பூமிதேவியே! இந்த விரதத்தை அனுஷ்டித்து, குற்றமற்றவர்‌ 
களான ஸப்தரிஷிகளும, பிரமனும்‌, உருத்திரனும்‌ ற மலா ௯ தம்‌ 
ஸ்தானத்தை அடைந்தனர்‌.] என்று நாற்பத்தேழாம்‌ அத்தியாயத்‌ 
தில்‌ சா நத்‌;ரரயணவ்ரதாநுஷ்டானத்தாலேயே பிரமன்‌, உருத்திரன்‌ 
முதலானாரும தம்‌ சிறந்த பதவியை அடைந்தனர்‌ என்று கூறுகை 
யால்‌, ப்ரஹ்மருத்ராதி,கள்‌ காமத்திற்கு வசப்பட்ட ஜிவர்களே 
யென்பது வலியுறுத்தப்படுகிறது. 
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மார்க,மீர்ஷாஈக்லைகாத,ஸ்யாமுபோஷிீதா த்வா 
தண்யாம்‌ ப.வந்தம்‌ வாஸுதே.வம்‌ அர்ச்சயேத்‌। புஷ்ட- 
தாயா நுலேபஈதி, பநைவேத்‌ுயை:ப்‌,ரா ஹ்மண கர்ம்டணைஸ்ச। 
வ்ரதமேதத்‌ ஸம்வகஸரம் க்ருத்வா பாபேப்‌,ய: பூதோ பவதி! 
யாவஜ்தீவம்‌ க்ருதவா ஸ்வேதத்‌வீபமாப்நோதி| உப,ய- 
பக்ஷத்‌,வா க,ஸிஷ்வேவம்‌ ஸ்வர்க்‌,கம்‌ ப்ராப்நோதி! யாவல- 
ஜீவம்‌ க்ருதவா விஷ்ணோர்லோகமாப்கோதி ஏவமேவ பஞ்ச- 
த,ிரீஷ்வபி | 


ப்‌, ரஹ்மபூ,தமமாவாஸ்யாம்‌ பெளர்ணமாஸ்யாம்‌ ததைவ ச! 
யோக,பூ,கம்‌ பரிசரந்‌ கே௱வம்‌ மஹதராப்நுயாத்‌ || 


[மார்கழிமாதத்து ருக்லபக்ஷி ஏகாதசியில்‌ (அதாவது ஸ்ரீவைகுண்ட 
ஏகாதகியில) உபவாஸமிருந்து, துவாதசியில்‌ பகவானுன்‌ வாஸு 
தேவனைப்‌ புஷ்பம்‌, தூ;பம, சந்தனம்‌, தீபம, நிவேதனம்‌ ஆகிய 
வற்றால்‌, வழிபடுவதன மூலமும்‌ பிராணமணர்களைத்‌ திருப்தி செய்‌ 
விபபதன்‌ மூலமும்‌ ஆராதிககவேண்டும்‌. இந்த விரதத்தை ஒரு 
வருஷம்‌ அனுஷடித்தால்‌ பரபங்களினின்‌ லும்‌ விடுபடுகிறான்‌. உமி 
ருளனவரையில்‌ அனுஷ்டி ததால பகவான வாழும்‌ மவேதத்வீபத்ைை 
அடைகிறான்‌. மார்கழி மாதத்தின்‌ இரண்டு பக்ஷ்த்தின்‌ ஏகாதசி 
த்வாதசிகளிலும்‌ இப்படி விரதமிருந்தால்‌ சுவர்க்கத்தை அடைகிறான. 
உயிருன்ளவரையில்‌ இந்த விரதத்தை அநுஷ்டித்தால்‌ விஷணுவின 
உலகை அடைகிறான. பக்ஷங்களின்‌ பதினைந்தாவது நாட்களில்‌ 
இப்படி விரதமிருந்தாலும்‌ இப்பலன்களை அடைகிறான. அமாவாஸ்‌ 
யையில ப்ரஹமஸ்வரூபியாகக்‌ கேசவனை உபாஸிப்பதாலும, 
பெளர்ணமாஸ்யையில யோக ஸ்வரூபியாக அவனை உபாஸிபப 
தாலும்‌ பெரியோனான அவனையே அடைவான்‌.] என்று நாற்பத்‌ 
தொன்பதாம்‌ அத்தியாயத்தில வைகுண்ட ஏகாதசீவ்ரதம முதலான 
விரதங்களினால்‌ சிறந்த பலனுண்டு என்று பேசப்பட்டது. 'கேற 
வம்‌ மஹத்‌ என்றதால்‌, “க என்னும எழுத்துககுப்‌ பொருளான 
பிரமனுககும்‌, ஈ௱னெனப்படும்‌ சிவனுக்கும காரணனான கேரவனே 
மிகப்பெரியவன்‌ என்று உணர்த்தப்படுகிறது. 


விறோஷத: ஸாவித்ரீம்‌ தீவவஸ்யம்‌ ஜபேத்‌। புரு 
ஸூக்தம்‌ ச॥ ரைதாப்‌,யாமதிகமஸ்தி | 
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[விசேஷித்து காயத்ரியை அவசியம்‌ ஐபிக்கவேண்டும்‌; புருஷ 
ஸூக்தத்தையும்‌ ஜபிக்கவேண்டும்‌. இவ்விரண்டைக்காட்டிலும்‌ 
மேலான தில்லை.] என்று அறுபத்தினாலாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ காயத்ரி 
யும்‌ புருஷஸூக்தமும்‌ மிகச்சிறந்த வேதபாகங்கள்‌ எனக்காட்டப்‌ 
பட்டது. அடுத்ததான அறுபத்தைந்தாமத்தியாயத்தில்‌ 


அதத: ஸுஸ்காத: ஸாப்ரக்ஷாளிதபாணிபா தழ ஸ்வா. 
சாந்த: தே,வதார்ச்சாயாம்‌ ஸ்தலே வா ப.,வக்கமராதி,.. 
நித, ஈம்‌ வாஸுதே,வம்‌ அப்யர்ச்சயேத்‌ | 
[தனகு குளித்து, கால்கைகளை நன்கு கழுவிக்கொண்டு, நன்கு 
ஆசமனம்‌ செய்து, பகவான்‌ கோயில்கொண்டெழுந்தருளியிருக்கும்‌ 
அர்ச்சா மூர்த்தியிலாவது, கும்ப,ஜலத்திலாவது, ஆதியந்தமற்றவ 
ஓய்‌ பகவானான வாஸுதேவனைப்‌ பூஜிக்கவேண்டியது.] என்று 
தொடங்கி, 


சாமரம்‌ வ்யஜாம்‌ மாத்ரம்‌ சூத்ரம்‌ பாராஸநே கதழ்‌ | 
ஸாஙித்ரெணைவ தத்‌ ஸர்வம்‌ தேவாய விநிவேத,யேத்‌ |! 
எவமப்யர்ச்ய ௪ ஜபேத்‌ ஸூக்தம்‌ வை பெளருஷம்‌ தத: | 
தேறைவ ஐுஹுயாஆரஜ்யம்‌ ய இச்சே, த்றரஸ்வதம்‌ பதம்‌! 
[சாமரம்‌, விசிறி, கண்ணாடி. குடை, நீர்‌, ஆஸனம்‌ ஆகிய அனைத்‌ 
தையும்‌ காயத்ரியைக்கொண்டே தேவனுக்கு ஸமர்ப்பிக்கவேண்டி 
யது. இப்படிப்‌ பூஜித்துப்‌ புருஷ 9க்தததை ஐபிக்கவேண்டியது, 
அப்புருஷஸுூக்‌ தத்தாலேயே நெய்யைக்கொண்டு ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டியது, இப்படி செய்பவன்‌ திலையான பரமபதத்தை அடை 
வான்‌.] என்பதீறாகப்‌ பரமபுருஷனின்‌ அர்ச்சா திருமேனியை 
ஆராதிக்கும்‌ வழி காட்டப்பட்டது. வாஸுதேவன்‌ ஆதியந்தமற்றவ 
னென்றும்‌, புருஷஸூக்தம்‌ அவனுக்குரியதென்றும்‌, அவளை ஆரா 
திப்பவன்‌ நிலையான பதத்தைப்‌ பெறுவானென்றும்‌ கூறியிருப்பது 
குறிக்கொள்ள த்தக்கது. 


இம்‌ ரீரம்‌ வஸாதே, க்ஷேத்ரமித்யபி, 2, யதே | 
எதஜ்‌யோ வேத்தி சம்ப்ராஹு: க்ஷேத்ரஜ்ஞ இதி தத்‌ வீத, 
க்ஷக்ரல்ஞமேவ மாம்‌ வித்‌,இ, ஸர்வகேேத்ரேஷ ப.விறி | 
க்ஷச்ரக்ஷே தரஜ்ஞவில்ஞாகம்‌ ஜ்ஞொயம்‌ நித்யம்‌ மூமுக்ஷுணா॥ 
[பூமியே! இந்த சரீரமானது க்ஷேத்ரம்‌ என்று கூறப்படுகிறது, 
இதை அறிந்தவனை கேஷத்ரஜ்ஞனென்று அறிவாளிகள்‌ கூறுகின்ற 
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னர்‌. எல்லா கேஷீத்ரங்களிலுமிருக்கும க்ஷேத்ரஜ்ஞனும்‌ நானென்றே 
அறிவாயாக, மோக்ஷமடைய விருமபும்‌ மனிதன்‌ ேதரந்தைப்பற்ற்‌ 
யம, கேஷத்ரஜ்ஞனைப்பற்றியும தெளிந்ததியவேண்டும.] எனறு 
படிகஃப்பட்டது. இவ்விரணடு ம்லோகங்களும கீதையில்‌ பதின்‌ 
மூன்ருமத்தியாயததில்‌ கணணனாலே அர்ஜுனனுக்கு உபதேசிக்கப்‌ 
பட்டு, அவ்வத்தியாயம்‌ முழுவதும்‌ விவரிக்கப்படடன. அவ்வத்தி 
யாமத்தின்ஸ்ரீராமாநுஜகீ,தாபாஷ்யதாத்பர்யச த்த்ரிகைகளிலிருந்து 
இங்கு ஜிவபர ஸவரூடைகயம செரலலுவது போருந்தாதென நம, 
மரிராரீரி பாவத்தினல சேதனாசேதனங்களூககும்‌ பரனுக்கும உண 
டான ஐகயமே இங்கு கூறப்படுகின்றது எனலும்‌ விளங்கும்‌. இனி, 
அடுத்ததான தொண்ணு ற்றேழாமத்தியாயத்தில, இநத க்ஷேத்ர 
க்ஷேதாஜ்ரூவிபளக,த்தையும விவரித்துககொண்டு, பகவத்தியான 
மாகிற பக்தியோகமவீளக்கப்படுகிறது. அதைக்காண்போ மினி. 
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ஊாருஸ் த்‌ சஓூநசரண:வவ்யே கமீரகாமிகரம ந்யஸ்ய 
காலுஸ்தூாசலஜிஹ்வேோ தந்தை; த,ந்தாநஸம்ஸ்ப்ருறத்‌ 
ஸ்வம்‌ நாஸிகாக்‌,ரம்‌ பயக்‌ இலற்சாநவலோகயம்‌ வீபீ,: 
ப்ரஸாந்தாத்மா சதுர்விம்ஜதீயா தழ்த்வை: வ்யஇதம்‌ 
சிக்தயேத்‌| நிச்யமதிர்தளியமகுணம்‌ பாம்‌, கஸ்பர்ரஸ்ப 
கந்தா இதம்‌ ஸர்வஜஞமதிஸ்‌ தாலம்‌ ஸர்வக,மதிஸுஷ்மம்‌ | 
ஸீர்வத: பாணிபோ தம்‌ ஸார்வதோகதிஸிடராமுகிம்‌ ஸர்வ; 
ஸர்வேந்த ரிய! கதிம்‌ | ஏவம்‌ தயாயேத்‌। த.யாநநிரசஸ்ய 
௪ ஸஹமவதலரேண யோகவீர்பாவோ ப,வதி। அத, நிரா 
காரே லஷ்யபுந்த,ம்‌ கர்த்தும்‌ ந பகைம்நாதி ததா 
ப்ருதி,வ்யப்தகேஜலோவாய்வாகாறமகோடடக்‌த்‌ யாத்மாவ்யக்த 
புருஷாணாம்‌ பூர்வம்‌ பூர்வம்‌ த்யாத்வா ததர லப்,த, 
லஷ்ய: தத்தத்‌ பரிக்யஜ்ய அபரமபரம்‌ த,யாயேத்‌| ஏவம்‌ 
புருஷத்‌,யாநமாரடே,௧| அத்ராப்யஸமர்த,: ஸ்வஹ்ருச,ய 
பத்‌ மஸ்யாவாங்முக,ஸ்ய மத்யே தீடவத்‌ புருஷம்‌ த்‌. யாயேத। 
தத்ராட்யமமர்தேோர ப.ு,வர்கம்‌ வாஸுதே,வம இரீடிகம்‌ 
குண்ட,லிஈம்‌ அ௮ங்க,தி.ஈம்‌ ஸ்ரீவச்ஸாங்கம்‌ வஈமாலரவிபூ,ஷி 
கோரஸ்கம்‌ ளெளமயருபம்‌ சதுர்பு, ஓம்‌ மாங்க,சகர க்கா 
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பதீம்தமம்‌ சரணமத்யக;தபு,வம்‌ த்யாயேத்‌। யத்‌ த்‌,யாயதி 
ததரப்நோதி தயா குஹ்யம்‌| தஸ்மாத்‌ ஸர்வமேவ கரம்‌ 
தீயக்த்வா அக்ஷரமேவ த,யாயேத்‌ ௩ ௪ புருஷம்‌ விநா கஞ்சி 
தய்யக்ஷரமஸ்தி| தம்‌ ப்ராப்ய முக்தோ பவதி | 

| இரு துடைகளிலும்‌ இரு பாதங்களையும்‌ (பத்மாஸனமாக) இட்டுக்‌ 
கொண்டு, இடது கையில்‌ வலது கையை வைத்துக்கொண்டு, 
நாவைத்‌ தாடையில அசையாமல்‌ பொருத்திக்கொண்டு, மேல்‌ வரி 
சைப பற்களைக்‌ கொண்டு கீழ்வரிசைப்‌ பற்களைத்‌ தொடாமல்‌, கண்‌ 
களால்‌ மூக்கின்‌ துனியையே பார்த்துக்கொண்டு, வேறு திசைகளில்‌ 
கண்‌ செலுத்தாமல்‌, பயமற்றவனாய்‌, அமைதியான மனத்தையுடைய 
வஞய்‌, இருபத்துநாலு தத்துவங்களுக்கும்‌ (அவுற்றோடு கலந்த 
ஜீவஸமஷ்டிக்கும்‌) மேற்பட்ட பரமபுருஷணை தியானிக்கவேண்டும்‌. 
தித்யமானதும்‌ இந்திரியங்கட்கு எட்டாததும்‌, (ஸத்வரஜஸ்தமோ) 
குணமற்றதும்‌, மப்‌;,தம்‌, ஸ்ப்ர்ரம்‌, ரூபம்‌, ரஸம்‌, கந்தம்‌ ஆகிய 
(ப்ராக்ருத)குணங்களைக்‌ கட ந்திருப்பதும்‌, எல்லாமறிந்ததும்‌,மிகு ந்த 
பலமுள்ள தரகையாலே அதிஸ்தூ;,லமான தும்‌, எங்கும்‌ வியாபித்‌ 
திருப்பதும்‌, (புலன்களால்‌ காண்‌ பரியதாகையாலே) மித தண்ணிய 
தாயிருப்பதும்‌, எங்கும்‌ கைகால்களையுடையதும்‌, எங்கும்‌ கண்கள்‌, 
தலைகள்‌, முகங்களையுடையதும்‌, (அதாவது இந்த அவயவங்களால்‌ 
செய்யக்கூடியகாரியங்களை எங்கும்‌ செய்யவல்லதும்‌) எல்லா இடத்‌ 
திலும எல்லா இந்திரியங்களின்‌ சக்தியையுமுடையதுமான பரமாத்ம 
ஸ்வரூபத்தை இவ்வண்ணமாக தியானிக்கவேண்டும்‌, இப்படி 
தியானிப்பதில்‌ ஈடுபட்டவனுக்கு இரு வருடத்தில்‌ பரமாத்மஸ்வரூப 
ஜ்ஞானம்‌ ஏற்படும்‌ (இது முதல்‌ முறை.) இவ்வண்ணமாக உருவ 
மற்ற பரமாத்மஸ்வரூபத்தில்‌ தன்‌ மனத்தை நிலைநிறுத்த முடியாத 
வனாுகில்‌, அப்போது பூமி, ஜலம, தீ, வாயு, ஆகாசம்‌, மனம்‌ முத 
லான இந்திரியங்களுக்குக்‌ காரணமான அஹங்காரம்‌, புத்தியேனப்‌ 
படும்‌ மஹான்‌, ஜீவஸமஷ்டியோடு கலந்த அக்ஷரம்‌ எனனும்‌ பிர 
கிருதி நிலைஃ'அவ்யக்தம்‌' “தமஸ்‌” எனப்படும்‌ மூலப்ரக்ருதியின்‌ பரம 
காரண நிலை ஆகிய பாமாத்மசரீரமான ஓவ்வொன்றிலும்‌ ஸ்தூல 
மான முன்‌ முன்‌ தத்துவங்களை சரிரமாகக்கொண்ட பரமபுருஷனை 
தியானித்து அதில்‌ திலைபெறறவுடன்‌, அந்த தியானத்தைவிட்டு 
ஸக்ஷமமான பின பின்‌ தத்துவங்களை சரிரமாகக்‌ கொண்ட பரம 
புருஷனை தியானிக்கவேண்டும்‌. இவ்வண்ணமாக அதிஸுக்ஷ்ம 
மான .மூலப்ரக்ரூதியை சரீரமாகக்கொண்ட. பரமபுருஷத்யானம்‌ 
கைவந்தபின்‌, முதலிற்கூறிய உருவமற்ற (நிஷ்க்ருஷ்ட) பரமாத்ம 
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ஸ்வரூபத்யான த்தைத்‌ தொடங்கவேணும்‌. இவ்விரண்டாவது முறை 
மிலும தியானிக்க வல்லமையற்றவன தலைகீழாயிருக்கும தாமரை 
போன்ற தன இருதயத்தின்‌ நடுவில்‌ வீளக்கொளிபோலேயுளள 
பரமாத்மஸ்வரூபத்தை தியாணிக்கவேணாடும்‌, இமமூன்றுவது முறை 
யிலும்‌ தியானிக்க வல்லமையற்றவன, பரமபுருஷனான வாஸுதேவளை 
கிரீடம்‌, குண்டலங்கள்‌, தோளவளைகள்‌ முதலிய ஆபரணங்களை 
யுடையவனாய்‌, ஸரீவதஸம்‌ என்னும்‌ மறுவை (திருமார்பில்‌) உடைய 
வனம்‌, வனமாலையால விளங்கும்‌ திருமார்யை உடையவளும்‌, அழ 
கிய உருவையுடையவனாய்‌, நானகு திருக்கைகளிலும்‌ சங்கசக்ரகதா 
பத்மஙகளை தரிப்பவனாய்‌, தன இரு திருவடிகளின்‌ இடையெயுமிருக்‌ 
கும பூதேவியை உடையவஞகப்‌ பரமபுருஷனை தியானிககவேணடும்‌. 
வேதாந்தரஹஸ்யமாய்‌ தியானிக்கத்தககதான இப்பரமாத்ம ஸ்வ 
ரூபததை தியானிததானாகில்‌ இதையே அடைகிறான. ஆகையால 
அழியக்கூடிய எல்லாப்பொருள் களையும்‌ கைவிட்டு அழியாத பொரு 
ளையே தியானிககவேண்டும்‌ பரமபுருஷனான இவனைத்தவிர வேறு 
அழியாபபொருள இலலை (முறகூறியபடி உபாஸிப்பவன்‌) அவ 
யே அடைந்து முகதியடைகிறுன.] எனறு இவவத்தியாயத்தி 
லுவன முதல மஹுவாககியம பரமாத்மதியானத்தில மூனறு முறை 
களை விவரிக்கிறது. (நிஷ்க்ருஷ்டமான) ரூபமறற பரமாதமஸ்வ 
சூபதயானம முதல்‌ முறை. இது அனைவர்க்கும கைவருவது மிக 
அரியது. பராகருதமான தத்துவங்களில ஸதுரலதத்வமார்‌ ரகனாகப்‌ 
பரமாத்மாவை உபாஸிக்கத்தொடஙகிப்‌ படிப்படியாக ஸுூுகஷ்மதத்வ 
ரீரகணுகப பரமாதமாவை உபாஸித்துககடைசியில்‌ நிஷ்க்ருஷ்ட 
மான பரமாத்ம ஸ்வரூபத்தை உபாஸிபபது இரண்டாவது முறை. 
இதுவும பலாக்கு அரிதேயாகும. பரமமஙகளமான அப்ராக்ருத 
தவயமங்களவிமக்ரஹத்தோடு கூடிய பரமாத்மஸ்வரூபததை உபா 
ஹிபபது மூன்றாவது முறை. இதுவே அனைவரும்‌ கைக்கொள்ள்க்‌ 
கூடிய எளியமுறை, இக்கு பரமாத்மாவை பகவான்‌ வாஸுதேவ 
னெனறு குறித்து, அவனுடைய திருமேனிக்குத தீருமாலினுடை 
யவையாகப பிரஸித்தமான லக்ஷணங்களையே கூறியிருப்பது குறிக்‌ 
கொளனனத்தக்கது. மற்ற தெயவங்களின்‌ பெயர்களையும இங்கு இட 
வில்லை. அவர்களுடைய லக்ஷணாங்களையும கூறவில்லை. இவறறி 
லிருந்து வாஸுதேவலோ பரமாத்மா எனறும்‌, பிரமன்‌ உருத்திரன 
முதலாஞர்‌ பரமாத்மாவல்லர்‌ எனறும்‌ தெளிவாக விளங்குகிறது , 
இவ்வத்தியாயத்தில இமமஹாவாகயத்திற்கு மேலேயுனள ர்லோகங்‌ 
களிலும்‌ புருஷுாபததிர்வசனம்‌ செய்து, இப்பரமபுருஷனையே 
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விஷ்ணுசப்தத்தால்‌ எடுத்து, அவளைத்‌ தமஸ்ஸுக்கு மேற்பட்டவனாகச்‌ 
சொல்லி, அவனையே தியானிக்கவேண்டும்‌ என்று விதித்ததிலிரு ந்‌ 
தும்‌இவ்விஷயமே வலியூறுத்தப்படுகிறது. அந்தம்லோகங்களாவன ... 


பூரமாக்ரம்ய ஸகலம்‌ பேதே யஸ்மாம்‌ மஹாப்ரபு,: | 
தஸ்மாத்‌ புருஷ இத்யேவம்‌ ப்ரோச்யதே தத்வசிந்தகை; |] 
ப்ராஷ்ராத்ரா.ரராத்ரேஷ யோ&, நிதயமதர்த்‌,ரித: | 
தீ.யாயதே புருஷம்‌ விஷ்ணும்‌ நிர்ககு,ணம்‌ பஞ்ச வீம்றகம்‌|) 
தத்திவாதமாகமக,ம்யம்‌ ௪ ஸர்வ,கத்த்வவிவர்ஜிஃம்‌ | 
அஸக்தம்‌ ஸர்வப்‌ருச்சைவ நிர்கு,ணம்‌ குணபோக்த்ரு ௪॥ 
பஹிரந்தம்ச பூ,காகாம்‌ அசரம்‌ சரமேவ ௪ | 
ஸுஷ்மத்வாத்‌ தது,வில்னேயம்‌ அஸ்தம்‌ சாந்திகே ௪ தத்‌) 
அவிப,க்தம்‌ ௪ பூதே விபக்தமிவ ௪ ஸ்திதம்‌ | 
பெய வ்யயவத்ருபம்‌ கீரஸீஷ்ணு ப்ரப,விஷ்ணு ௪ | 
ஜ்யோதிஷாமபி தத்‌ ஜ்யோதி: தமஸ: பரமுச்யதே | 
ஜஞாகம்‌ ஜ்ஜேயம்‌ ஐஞாநக.ம்யம்‌ இம்ருஇி, ஸர்வஸ்ய 

ச தி.ஸ்டி,கம்‌॥) 
இதி க்ஷேத்ரம்‌ ததா ஜ்ஞாகம்‌ ஜ்ஜேயம்‌ சோக்தம்‌ ஸமாஸக]] 
மத்‌ப்கீத ஏதத்‌ வீஜ்ஞாய மத பாவாயோபபத்‌,யதே [| 

|| இதிஸப்‌.தவதிதமோ$த யாய; || 

[புரங்கள்‌ எனப்படும எல்லாப்பொருள்களையும்‌ வியாபித்து மஹா 
ப்ரபுவான இவன அவற்றில்‌ வாழ்கிருனாகையாலே, தத்வஜ்ஞாணி 
களால்‌ இவன்‌ புருஷன்‌ எனப்படுகிறான்‌. (ப்ராக்ருத) குணமற்ற 
வாய்‌, இருபத்தைந்தாவது தத்துவமாய்‌, மற்ற தத்துவங்களுக்கு 
ஆதமாவாய்‌, அவற்றோடு ஓட்டற்றவஞாய்‌, எவராலும்‌ அதியப்‌ 
படாதவனாய்‌, புருஷன்‌ எனப்படும்‌ விஷ்ணுவை, யே. கியானவள்‌ 
சோம்பலில்லாதவஞய்‌ முன்பின்னிரவுகண்லே எப்போதும்‌ தியானிக்‌ 
கிறான்‌. இப்பரமபொருள்‌ சிதசித்துக்களின்‌ தோஷங்களால்‌ தொடப்‌ 
பெறாதது. அனைத்தையும தரிபபது; (தோழ்ந்த) குணங்களற்றது. 
(கல்யாண) குணங்களை அனுபவிப்பது. பொருள்‌ களின்‌ உள்‌ ளூம 
புறமுமிப்பது. ( ஸ்வரூபததால்‌ ) அசையாததாகவும்‌, (ப்ரகாரங்‌ 
களால்‌) அசைவதாகவுமிருப்பது, மிகநுண்ணியதாகையாலே அது 
அறிவசியது; (விபு,வாகையாலே) தூரத்திலுமிருப்பது; அருகிலு 
மிருப்பது. பிரிவற்றது. சரிரமாயிருக்கும்‌ பொருள்களால்‌ பிரிவுடைய 
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காகவுமுள்ள து. மூக்காலத்திலுமுனன எல்லாப்போருளகளையும்‌ 
உருவமாகக்கொணடது. அனை ததையும்‌ தன்பால்‌ இழுப்பது: ஆட்டி 
வைப்பது, சோதிகளுக்கெல்லைம சோதியாயிருப்பது. தமஸ்ஸாுக்கு 
மேற்பட்டதெனக கூறப்படுவது. அதிவுமயமாகவும்‌, அதியத்தக்கதாகு 
வும்‌, (யோகிகளிள அறிவுக்கு எட்டுவதாகவுமிருப்பது, அனைவரு 
டைய இருதயத்திலும்‌ வினஙகுவது. இவ்வணணுமாஃ கேைத்ரமும, 
நூனமும. ஜ்ரேயமும சுருக்கமாகச்‌ சொலலபபட்டது. என பக்தன்‌ 
இதையறிந்து ன னையொ ததவனாகிறான. ] 


தொண்ஷாறறேழாவது ௮5 தியாயம்‌ முறறித்று, 


இங்கு வாஸுதேவனான விஷ்ணுவே பரம்‌ பொருள எனறு 

சாட்டப்பட்டது; முனனும பின்னும ஏரானமான கல்யாண குணங்‌ 
தி பூ ஹி. அ ச்‌ கூ 

கனைபபகத்து இடையே 'குணமந்றவன” என்று படிககையாலே 
உத்ஸர்ககரபவாத, ந்யாயத்தாலே பரமபொருளான வாஸுதேவ 
னுக்குத தாழ த்த குணங்களே கிடையா ன்றும்‌. கலயாண குணங்‌ 

அ வந்த கு 1] 
களுககெல்லாம்‌ கொளகலமாமிருபபவன்‌ அவனென்றும்‌ விளங்கு 
கிறது. அனணைததையம்‌ உன்னும்‌ புறமும்‌ வியாபித்து கரிப்பவனென்‌ 

மதி அலைத்தைய பழு தது த 

அம, சோதிகளுககெலல?ம சோதியென தும கூறுவதிலிருந்தும்‌, 
முகதிதசையிலும ஜீவனுக்குப்‌ பரஸாமயத்தையே சொல்லுவத்லிரு ந 
தும அதவைதஸித்தா நதம அவைதிகமென்‌ றும, வீசிஷ்டா த்வைத 
ஸிததா$தமே வேதாதத விழுப்பொருளென்றும்‌ வீளஙகுகிறது. 
தமஸ்ஸுககு மேறபட்டவனாக விஷ்ணுவைக்‌ கூறுகையால்‌ விஷ்ணு 
க்குத்‌ தமோகுஸ்‌ த்தைககூறும குக்ருஷ்டிகன்‌ தளளப்பட்டனர்‌. 
இனி, அடுதகதான தொண்ணாற்றெட்டாமத்தியாயத்தைக்‌ 
காண்போம்‌, 


98-வது அத்தியாயம்‌ 


இத்யேவமழுக்கர வஸுமத லாறுப்‌,யாம்‌ ஙிரஸா ௪ நமஸ்‌ 
51ரம கருத்வோவாச। பவர்‌ தவத்ஸமீபே ஸததமேவம்‌ 
சத்வாரி மஹாபூ,காநிக்ருதாலயா நீ | ஆகா; பங்களுபடீ வாய: 
சகாரூபி தேஜஸ்௪ க கசூபி அம்டே £5ம்டே ரு ஹருபி 
2மப்யமேகைவ ரூடேண ப. ூவத்பா தம்‌ யடறிவர்த் தரி 
*ிச்சாமி। இ தயேவமுக்கதோ டடிகஷவேோம்‌ ததே,த்யுவாச। 


“அரபி வபசகாமா ததன்‌ எகரே! கேோவதே,வம்‌ ௪ 
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72 விஷ்ணுசித்தவீஜயம்‌ 


[இவ்வாறு எம்பெருமானால்‌ உபதேசிக்கப்பெற்ற பூதேவி முழந்தாள்‌ 
களாலும்‌ தலையர்லும்‌ வணங்கி, எம்பெருமானைக்‌ குறித்துப்‌ பின்‌ 
வருமாறு கூறலுற்றாள்‌ .- “பகவானே! உனக்கருகில்‌ எப்போதுமே 
நாலு மஹாபூதங்களும்‌ பின்வருமாறு இடம்‌ பெற்றுள்ளன. ஆகாச 
மானது (பாஞ்சசனனியமாகிற) சங்கரூபமாகவும்‌, வாயுவானது 
( ஸுதர்சனமென்னும ) சக்கரமாகவும்‌, தேஜஸ்தத்துவமானது 
(கெனமோத;கீ எனும்‌) கதாரூபியாகவும்‌, ஜலமானது உன்‌ திருக்‌ 
கையிலுள்ள தாமரை யுருவமாகவும்‌ உள்ளன. (ஐந்தாவது பூதமான 
மிருதிவியீன்‌ அபிமானி தேவதையான) நானும இவ்வுருவுடனே 
பகவானான உன்‌ திருவடிகளின்‌ நடுவிலேயே ஸஞ்சரிப்பவளாய்‌ 
வாழ ஆசைப்படுகிறேன்‌.”” இப்படிக்‌ கூறப்பட்ட பகவான்‌ “அப்ப 
டியே ஆகுக” எனரமுன. பூமியும்‌ தன விருப்பம்‌ நிறைவேறப்பெற்ற 
வளாய்‌ அவன திருவடிகளின நடுவிடத்தை அடைந்தாள்‌. தேவ 
தேவனான பகவானையும்‌ துதித்தாள்‌.] 

இங்கு நானு பூதங்களும்‌ சங்கசக்ரகதாபத்மங்‌ 7 ளாயிருந்ததாகக்‌ 
கூறியது, சங்கம்‌ முதலானவை ஆகாசம்‌ முதலானவற்றுக்கு அபி 
மானிகளாமிருப்பதைப்பற்றவாகும, இது ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணத்தில்‌ 
அஸ்த்ரபூஷனணாத்யாயததில்‌ விசேஷமாக விவரிக்கப்பட்டது. இனி 
அடுத்தபடியாக ஸகலவேதாந்தார்த்தங்களையும்‌ பொதிந்து கொண்டி 
ருக்கும பூமியின்‌ பரமபுருஷஸ்துதியைக்‌ காண்போம்‌. 

ஓம்‌ நமஸ்தே தேவ தேவ வாஸுதேவ ஆதி தேவ காம 
தேவ காமபால மஹீபால அரசாதிமத்‌,யநித ப்ரஜாபதே 
ஸுப்ரஜாபதகே மஹாப்ரஜாபதே ஊர்ஜஸ்பஜே வாசஸ்‌ 
பதே ஐக,த்பதே இவஸ்பதே வஈஸ்பதே பயஸ்பதே ப்ருதி,வீ 
பதே ஸலிலபதே தி,க்பதே மஹத்பதே மருத்டதே லக்ஷ்மீ 
பதே ப்ரஹ்மரூட ப்ரா ஹ்மணப்ரிய ஸர்வக, அ௫ந்த்ய ஜ்ஞாஈ 
கம்ய புருஹத புருஷ்டுத ப்‌, ரஹ்மண்ய ப்‌ ரஹ்மப்ரிய 
ப்ரஹ்மகாயிக மஹாகாயிக ம்‌. ஹாரரஜிக சதர்மஹாராஜீக 
பாஸ்வர மஹாப ஈஸ்வர ஸப்த மஹாப ரஷ ஸ்வர தஷித 
மஹாதுஷித ப்ரதர்த்துஈ பறிரிர்மித அபரிநிர்மித வற வர்‌ த்‌ 
திர்‌ யஜ்ஞ மஹாயஜ்ஞ யஜ்ஞயோக, யஜ்ஞ்கூம்ய யஜ்ளுநித, ௩ 
அஜித வைகுண்ட, அபார பர புராண லேஷ்ய ப்ரஜாத,ர்‌ 
சித்ர ஸிகண்டும்‌ யஜ்ஞபாக,ஹர புரோடாஹைர விஸ்‌ 
வேஸ்வர விற்வத,ர ஸஃுசிங்ரவ: ௮ச்யுதார்ச்சஈ க்‌.ருகார்ச்‌௪;: 
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கூண்டடிபரறேோரபத்‌,மகாப, பத்‌மத,ரபத்‌,மகராத ரஹ்ருவீ 
கே ஏகஸருங்க, மஹாவராஹ த்‌.ருஹிண அச்யுத அநந்த 
புருஷ மஹாபு௫ல கபில ஸாங்கூயாசார்ய வீலவகலஸேத தர்ம 
கூர்மத, இன்னக தர்மவஸாப்ரக ஈரப்ரத, விஷ்ணோ 
ஜிஷ்ணோ ஸதறிஷ்ணோ க்ருஷ்ண புண்ட,ரீகாக நாராயண 
பராயண ஐ, குபராயண நமோநம இதி | 


ஸ்‌.து.த்வா த்வேவம்‌ ப்ரஸ்‌ கந மஹா ப்ருதிவீ தனன | 
உவாச ஸம்முஈம்‌ தேவம்‌ லப்‌, 3,காமா வஸாுந்சு, ரா (| 


[ஓம்‌ தேவர்களுக்கும தேவனே! வாஸலுதேவனே! ஆதிதேவனே! 
காமங்களை அளிககும்‌ தேவனே! மாமங்ககை க்‌ காப்பவனே! 
உலகைக காப்பவனே! முதலும்‌, நடுவும்‌, முடிவுமில்லாதவனே! 
படைககப்பட்ட பிரஜைகளுக்குபபதியே! தல்ல பீரஜைஃகனை வீசே 
ஷித்து ரக்ஷிப்பவனே! பிரஜைகளின்‌ தலைவர்களுக்கும்‌ தலைவ 
மிருப்பவனே! செலவத்துக்குத்‌ தலைவனே? வாக்தேவிககுப்‌ பதியா 
யிருப்பவனே! பூதேவிககுப பதியாயிருப்பவனே! தேவருலகிற்குப 


பதியாமீருபபவனேர வதஙகளுக்குத்‌ தலைவனே! பாலிற்குத்தலை 
வனே! பிருதிவி என்னும பூதத்துற்குத்தலைவனே! ஜலமெதும 
ம்தத்திற்குத தலைவனே! திக்குகளூக்கு ஸ்வாமியே! மஹானுக்குத்‌ 
தலைவனே! மருததுக்களுக்குத்‌ தலைவனே! லஷைமிதேவிககுத்‌ தலை 


வனே! ப்ரஹ்மஸ்வரூபியாயமிருபபவனே! அததணர்‌ அன்பனே! 
ஸர்வவ்யாபியே! நினைத்த ரியவனே! பேோரறிவாளர்களின அறி 
வீனால்‌ அறியப்‌ படுபவனே! யர ங்களில்‌ அதிகமாக அமைககப்படுப 
வனே! அதிகமாகத்துதிக்கப்படுபவனே! அத்தணர்‌ மாட்டரும 
தெய்வமே! வேதததிற்கு இனியவனே! வேதசரிரகனே! பெரிய 
மேனியனே! பேரரசனே! படைத்தழித்து அனிதது மூக்தியனிக்கும 
ராஜாதீராஜனே! ஓனியுடையவனே! பேரொளியுடையவனே! ஏழ 
கிரணங்களையுடைய சூரியனே! பெரியபாக்கியமாயீருப்பவனே! 
இசையானவனே! திருப்திபெற்றவனே! மிகவும்‌ தீருபதீபெறற 
வனே! அளைத்தையுமழிக்கும ப்ரதாத்தனனே! (அவதார நிலையில) 
மிகச்சிறததவனாகப படைக்கபபடுபவனே! (தானன தனமைமில்‌) 
படைகஃப்படாதவனே! அடியார்ககு வசப்பட்டிருபபவனே! யாஃமா 
யிருபபவனே! பக: மஹாயஜ்ருங்களானவனே! யாப்‌ சேர்கசையா 
யிருப்பவனே! யாக்ததில்‌ ( ஆராத பனு?) அழியப்படுபவனே! 
வீ-1ப்‌ 
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(தவறான) யாகத்தை அழிப்பவே! ஜயிக்கப்படாதவனே] 
வைகுண்டனே! எல்லையந்றவனே! மேலானவனே! பழையோனே! 
எழுதத்‌ தக்கவனே! பிரஜைகளை தமிப்பவனே! பல வர்ணமுடைய 
மயில்தோகையணிந்தவனே! யஜ்ஞபாகத்தை ஏற்பவனே! புரோ 
டாறமெனும்‌ யஜ்ரஹவீஸ்ஸை ஏற்பவனே! உலகை நியமிப்ப 
வனே! உலகை தரிபபவனே [பரிசுத்தமான கீர்த்தியை உடையவனே! 
அழியாத அர்ச்சனத்தை உடையவனே! நெய்மீனால்‌ எரியும்‌ யாகாக்‌ 
ணியே! எதிரிகளை அழிக்கும்‌ பரசுவெனும்‌ ஆயுதத்தை உடைய 
வனே! தாமரையுந்தியானே! தாமரையைக்‌ கையில்‌ தரிப்பவனே! 
செந்தாமரைத்தடங்கண்செங்கனிவாய்‌ செங்கமலம்செ ந்தாமரை அடி 
கள்‌ திருக்கைகள்‌ ஆகவிப்படிச்‌ செந்தாமரைக்‌ குவியலை தரிப்பவனே! 
இந்திரியங்களுக்கு ஈசனே! ஓற்றைக்கொம்பையுடை ய மஹா வராஹப்‌ 
பெருமானே! பிரமனாயிருப்பவனே! அடியவரை நழுவவீடாத 
அச்சுதனே! மூவகை அளவுமற்ற அநந்தனே! பெரும்பலனை அளிக்‌ 
கும்‌ புருஷனே! மஹாபுருஷனே! கபிலமஹர்ஷியாய்‌ அவதரி த்தவனே! 
ஸாங்க்‌,யமதததைப்‌ பரப்பியவனே! எங்கும்‌ பரவிய ஸேனையை 
யுடைய விஷ்வக்ஸேனனே! தர்மஸவரூபியே! தர்மத்தை அளிப்ப 
வனே! தர்மத்தை அங்கமாகக்‌ பபொணடவனே! ஸாதனமான செல்‌ 
வத்தை அளிப்பவனே! மனிதர்களை அளிப்பவனே! ஸர்வவ்யாபி 
யான விஷ்ணுவே! அளைத்தையும வெல்லும ஜிஷ்ணுவே! அனைத்‌ 
தையும்‌ பொறுக்கும்‌ ஸஹிஷ்ணுவே! இருஷ்ணனே! தாமரைக்‌ 
கண்ணனே! நாராயணனே! மேலான உபாயமான பராயமைமே! 
௨ லகிற்கு மேலான ப்ராப்யமாமிருப்பவனே! உனக்குப்‌ பலகால்‌ 
வணக்கம'” என்று (பூதேவி துதித்தாள்‌.) தெளிந்த மனத்தால்‌ இவ்‌ 
வண்ணமாகத்‌ துதித்த பூதேவி, தன்‌ விருப்பம்‌ நிறைவேறப்‌ 
பெற்றவனாய்‌, தேவனைப்‌ பார்த்து உரைத்தாள்‌ .] 


தொண்ணூற்றெட்டாமத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


இங்கு, வாஸுதேவன, வைகுண்ட,ன்‌, அச்யுதன்‌, அதந்தன்‌, 
புருஷன்‌, மஹாபுருஷன்‌, விஷ்ணு, கிருஷ்ணன்‌, புண்ட;ரீகாக்ஷன, 
தாராயணன்‌ என்னும்‌ திருநாமங்களால்‌ பிரஸித்திபெற்றவலுய்‌, 
ஸ்ரீ பூமிநாதனன பரமபுருஷனே பரம்பொருளுக்குரிய எல்லாத்‌ 
தன்மைகளையும்‌ உடையவன்‌ என்று காட்டியது காணத்தக்கது. 
முக்கியமாக இவளை தேவதேவனென்தும்‌, ஆதிதேவனென்றும்‌, 
முதலும்‌, நடுவும்‌, முடிவுமில்லாதவனென்றும்‌ ப்ரஹ்மஸ்வரூபியா 
யிருப்பவனென்றும்‌, ஸர்வவ்யாபியென்றும்‌, எல்லையற்றவனென்‌ 
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அம்‌, ௮அனவற்றவனென்றும, உலகிற்கு மேலான ப்ராப்யப்ராபகமா 
யிருப்பவனெனறும கூறியது குறிககொள்ளத்தக்கது. * அந்தப்‌ ” 


| நிணைககமுடியதவனே] என்றவடன, * ஜ்ஞாநக,மய * (அறிவாளி 


t 
ரூ 


கின) அறிவினர்‌ அறியப்படுபவனே] என்னு கூறியதால்‌, 
ஊ எலலாப்படியாலும அறியவே முடியாத வஸ்து எனறு 
ஆத்வைதிகன கூறுவது தவறெனறும்‌, அது அளவிட்டு அறிய 
முடியாதேயொழிய, அறிவாளிகளின்‌ அறிவுக்கு ஒரனவுக்கு விஷய 
மாவதே அது எனனும வீசி டாத்வைதஸிததாததமே சரியான 
தென்றும்‌ காட்டப்படுகிறது. இணி, அடுத்ததான தொண்ணூழற்‌ 
ருண பதா மததியாயததில உளள ஸ்ரீூஸிஸமவாதத்தில்‌ ஸ்ரீதேவியி 
பெருமை விலேஷமாக விளக்கபபடுகிறது. அலைக்‌ காண்போமினி. 


பர்ம்யபொர 


டு 
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தீஞுஷட்வா ஊியம்‌ தே;,வதே,வஸ்ப விஷ்‌ மணோ; 
க ருஹீதபாகாம்‌ கபஸா ஒவலந்திம்‌ | 
ஸ்‌ தபதலுாம்பூ5அ, சாருவர்ணாம்‌ 
பப்ரச்சு, தேவீம்‌ வஸாதா ப்ரஹ்ருஷ்டா !' 
உந்கித்ரகோகந ச சாருகரே வமரண்யே 
உந்கிகுரகோகக தளரா பிக்‌ ருஹிகபாதே, 
உர்கித்ரகோகககைத்மஸதளஸ்‌ த தடுத 
உர்கிதழுகோகாத, மத்‌, ய்ஸமாநவர்ணே |] 
லாப்‌, ஜத்ரே சபரியவர்ணே 
கலரம்படரே ரதகவீபூ,ஷிதாங்‌ ஐ, | 
சந்தி, ராநநே ஸுர்பஸமாகப ணே 
மஹாப்ரபாவே ஜகத: ப்ரதாறமே | 
தீவமேவ நித,ரா ஜகத்‌ ப்ரதாகா 
லஸ்மீர்த்‌ ரு த: ஸ்ரீர்விர திர்லயா ௪) 
காந்தி. ப்ரஜா கர்ததிரதே விப, இ: 
ட்ரஸ்வதி வரக,க, பாவநீ ௪1] 
ஸ்வா இதிக்ஷா வுல ப்ர இஷ்டரா 
ஸ்திதி: ஸு கா ௪ கதர்‌ ஊுநீஇ; | 
கயாதுர்விறாலா ௪ தகர 9லுசியர 
ஸ்வாஹா மேதா ௪ ததை பஜ்தி |; 
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ஆக்ரம்ய ஸர்வாம்‌ து யதா த்ரிலோகம்‌ 
திஷ்ட, க்யயம்‌ தே,வவரோ$ஸி.தா கரி | 
ததி ஸ்தி,தா த்வம்‌ வரதே, ததரபி 
ப்ருச்சசாம்யஹம்‌ தே வஸதிம்‌ விபூ,இம்‌ |) 
இத்மேவ முக்கா வஸாதாம்‌ பூபாாஷே 
லக்ஷ்மீஸ்தத,ா தே,வவராக்‌,ரதஸ்ஸ் சு | 
ஸதா ஸ்தி,தா5$ஹம்‌ மது,ஸ௦த,ஈஸ்ய 
தேவஸ்ய பார்ற்வே தீ படியவர்ணா ॥ 
௮ஸ்யாஜ்ஞயா யம்‌ மகஸா ஸ்மராமி 
சியா யுதம்‌ தம்‌ ப்ரவத,ந்தி ஸந்த; | 
ஸம்ஸ்மாரணே வாப்யத, தத்ர சாஹம்‌ 
ஸ்திதா ஸதர தத்‌ ஸ்ருணு லோகதரத்ரி | 
வஸாம்யத 5ர்க்கே ௪ நிமாகரே ௪ 
தாரா கணாட்‌,யே கே விமேகே, | 
மேகே, ததராலம்புபயோத, ரே ௪ 
மக்ராயுதாட்யே ௪ தடி,த்ப்ரகாமே | 
ததா ஸுவர்ணே விமலே ௪ ரூட்யே 
சதீகேஷு வஸ்த்ரேஷ்வமலேஷு பூ,மே। 
ப்ராஸாக,மாலாஸு ௪ டாண்டு,ராஸு 
தேவாலயேஷு க்‌,வலபூ,ஷிதஷு | 
லதய்‌: க்ருதே சரப்யத, கோமயே ௪ 
மத்தே கஜேந்தரே அரகே, ப்ரஹ்ருஷ்டே | 
வ்ருஷே ததன்‌ தரர்ப்பஸமந்விகே ௪ 
வீட்ரே ததை,வாத்‌ யயநப்ரபந்தே |) 
ஸிம்ஹாஸகே சரமலகே ௪ பி,ல்வே 
ச,கிரே ௪ மாங்கே, ௪ ததைவ பத்மே | 
இிய்தே ஹுதாமே வீமலே ௪ கூட்,கே, 
ஆதர்றபிம்பே, ௪ ததர ஸ்தி,காஹம்‌ | 
பூர்ணோத,கும்பே ஷு ஸ௫சரமரேஷு 
ஸதாலவ்ருந்தேஷு விபூ,ஷிதஷ-| 
ட்‌ராங்காரபாத்ரேஷு மதநோஹரேஷு 
ம்ருதி, ஸ்தி,தாஹம்‌ ௪ ஈவோது,த்‌.ர.சாயாம்‌ 


தின அரக்‌, = க அடி ற்‌ க்‌ it 


மிட சிக ர்‌ 
வ 


ஷ்ரே ததர ஸர்பபிஷி ஸாத்‌ வலே ௪ 
கெளத்ரே ததா இடத்‌ நி புரந்த்ரிகாத்ரே | 
தே,ஹே குமார்யால்ச ததா ஸுராணாம்‌ 
தபஸ்விநாம்‌ யஜ்ஞ்ஹுதாம்‌ ௪ தே,ஹே | 
பாமர ௪ ஸங்க்‌,ராமவி௰ிர்க்க,தே ௪ 
ஸதிதெள ம்ருதே ஸ்வர்க்க,த;ப்ரயாதே | 
வேதத்‌ வரென்‌ வாப்யத, மங்கறப்‌,தே, 
ஸல்வாஹுஸவதாயாம்‌ அத, வாத,யறட்‌ தே | 
ராஜாபி,ஷேகே ௪ ததா விவாஹே 
யஜ்ஞளோ வரே ஸ்நாதஙிரஸ்ய ௧, எடி! 
புஷ்பேஷு மாஈக்லேஷு ௪ பர்வதேஷு 
டலேஷு ரம்யேஷு ஸரித்‌,வராஸு ப 
ஸரஸ்ஸு பூர்ணேஷு ததா ஐலேஷு 
ஸா த,வலாயரம்‌ பு,வி பத்ம்கண்டே, | 
வரே ௪ வத்லே ௪ ஸிஸெள ப்ரஹ்ருஷ்டே 
ஸாசெ,ள ஈரே த,ர்மபராயணே ௪ | 
ஆசாரஸேவிக்யத, றாரஸ்த்ரகிதயே 
விநீதவேஷே ௪ கதர ஸுவேலே | 
ஹு த, த, கந்த மலவர்ஜிதே ௪ 
ம்ருஷ்டாறுே சாதிதி,பூலகே ௪ 1 
ஸங்வதளாரதுஷ்டே நிரதே ௪ தரமே 
சள்மோத்கடே சாத்யாநாத்‌, வீரக்தே | 
ஸதா ஸபுஷ்பே ௪ ஸாகஸ்திகளத்ரே 
ஸுகந்த லிப்கே ௪ வீபூ,ஷிதே ௪ | 
ஸத்யஸ்‌ இதே பூ,கஹிதே நிவிஷ்டே 
க்ஷமாஞ்சிகே கரோத,விவர்ஜிகெ ச।| 
ஸ்வகார்யதகேே பரகார்யத, க்ஷ 
கல்யரணகிதே ௪ தகர விநீதே॥ 
ரரீஷு நித்யம்‌ ஸுவிபூ,ஹஷிதாஸு* 
பதிவ்ரதாஸு ப்ரியவா இஹ | 
அழுக்கஹஸ்தாஸு ஸுதாந்விதாஸு 
ஸுகு,ப்தபாண்டராஸு பஸிப்ரியாஸ || 
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ஸம்ம்ருஷ்டவேஸ்மாஸு ஜிதேந்தீரியாஸ 
கலிவ்யபேதாஸ பதி, ஸ்திதாஸ | 
தர்மவ்யபேக்ஷர்ஸு தயாந்விதாஸுஃ 
ஸ்தி,தா ஸ.த_ா$ஹம்‌ மதுறாகத,நே து! 

[உகப்படை நதவளான பூமிதேவி, தேவதேவனான விஷ்ணுவின்‌ 
இருவடியைப்‌ பிடிப்பவளும்‌, பாதிவ்ர த்யதபஸ்ஸினால்‌ ஜளிவீசுகின்‌ ற 
வளும, உருகக்காய்ச்சிய பொன்போல்‌ அழகிய நிறத்தை உடைய 
வளுமான ஸ்ரீதேவியைக்‌ கண்டு, பினவருமாறு கேட்டாள்‌: 
“மலரும்‌ செந்தாமரைபோனறு அழகிய திருக்கைகளை உடையவளே! 
அனைவராலும ( புருஷகாரமாக ) வரிக்கத்ததந்தவளே ! மலர்ந்த 
செந்தாமரையுந்தியானுடைய இருவடியைப்‌ பிடிப்பவனே ! மலர்ந்த 
செந்தாமரையாகிற இருப்பிடத்தில்‌ எப்பேரதும்‌ இருப்பவளே ! 
மலர்ந்த செந்தாமரையின்‌ நடுப்பாகத்தைப்போன்ற நிறத்தை 
யுடையவனே ! கருநெய்தல்பேமன்‌ ற கண்ணையுடையவளே ! பொன்‌ 
போன்ற நிறத்தாளே ! வெள்ளைக்கலையுடுத்தவனே ! இரத்தினங்‌ 
களால்‌ அலங்கரிககப்பெற்றவனே! சந்திரன போனற முநததானே! 
எுர்யனையொதத ஓளியுடையவளே! பெரும பெருமையுடையவனளே! 
உலகிற்கு நாலகியே! லக்ஷ்மீ தேவியே! உலகிற்கு தீாவகியான 
நீயே நித்ரை, தைர்யம்‌, செல்வம்‌, வைராக்யம்‌, வெற்றி, அழகு, 
ஸந்ததி, புகழ்‌, ஐஸ்வர்யம்‌ ஆகியவற்றுக்கு அதிதேவதைகளாக 
வும்‌, கல்விக்கு அதிதேவதையான ஸரஸ்வதீ தேவியாகவும்‌, 
( ஹயகரீவபத்னியாய்‌ ) அனைவரையும்‌ பரிசுத்தப்படுத்தும்‌ வாக்‌ 
தேவியாகவுமிருப்பவள்‌, ஸ்வதா, திதிக்ஷா (பொறுமை), பூமி. 
ப்ரதிஷ்டை (புகழ்‌), ஸ்தி,தி (நல்லதிலை), நல்ல தீ;க்ஷை, தல்ல 
நீதி, கியாதி, பரப்பு, பொறாமையின்மை, ஸ்வாஹா, மேதை. 
அறிவு ஆகியவற்றுக்கு அதிதேவதைகளாகவுமிருப்பவள்‌. வரந்தரும்‌ 
கருங்கண்ணியே ! தேவர்தலைவனுன இந்த பகவான எப்படி 
எல்லா உலகையும்‌ வியாபித்து விளங்குகிறானோ, அப்படியே தீயும்‌ 
வீளங்குகிறாய்‌. அப்படியிருந்தபோதிலும்‌ உனக்கு விசேஷித்து 
இருப்பிடமாயிருப்பவற்றையும, உன அபிமானத்திற்கு விஷயமான 
செல்வங்களை யும கேட்கவிருமபுகிறேன்‌.”” இவ்வண்ணமாலஃக்‌ கேட்கப்‌ 
பெற்றவளரய்‌, தேவர்‌ தலைவனின்‌ முன்‌ னிலையிலிருப்பவள ஈன லக்ஷ்மீ 
தேவி பூமிதேவியைக்‌ குறித்துப்‌ பினவருமாறு கூறலானான்‌; 
“பொன்‌ நிறமுடைய யான்‌ மதுவெனும்‌ அசுரனை அழித்த தேவனின்‌ 
அருகில்‌ எப்போ துமிருக்கிறேன. இவனுடைய ஆணையாலே, எவனை 
நான மனத்தால நினைக்கிறேனோ அவளையே நல்லோர்கள்‌ 
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அ வ 


செல்வமுடையவன்‌ என்கிறார்கள்‌. (முக்தியனிக்கததக்க சேதனர்களை 
எம்பெருமானுக்கு) நினைவ :ஆவபததகாகவே, அபபரமபுருக 
டம்‌ எப்பொதும்‌ வாழகிறேன, என இருப்பிட வளைய, ரெலவங்‌ 
உணையும கேட்பாயாக பூமியே! சூபியணிடமும்‌, நட்சததிரக்கூட்டத்‌ 
கால்‌ சூழப்பெற்ற சத்திரனிட மும. மேக மறற (நிர்மலமான) ஆகா 
யததிலும, வானவீலலும மினனலும்‌ வீளக பபேற்று நிருணடு 


ஜாழந்து சலலு ௩ மேகத்திலும, பரிசுத்தமான பொனனிலும, 
கெள அட்‌ இரத்தினவகளிலும்‌, குற்றமற்ற ஆடைகளிலும, 


வேளை நிறமுடைய (பரிசு ததமான ) மானிலைகளிலும்‌, கொடிமரம 
வீனங்கும தேவாலயங்களிலும்‌, புதிதான பகஞ்சாணியீலும்‌, க்‌ 
கொண்ட யாணையிடமும, உகபபடைநத்த குதிரையிடமும, சர்வங்‌ 

கொண்ட எருதினிடமும்‌, வேதமோதும அந்தணனிடமும, (அரச 
அமரும்‌)விம்ஹாஸன த்திலும, நெலலிஃ்களியிலும்‌, பிவைமர ததிலும, 
கொஜழ்றக்குடைகிலும, சங்கத்திலும, தாமரையிலும, மொழுநது 
விட்டெரியும அக்ணியிலும்‌, பரிசுத்தமான கத்தியிலும, தெளித்த 
கண்ணாடி௰ிலும, விசிறிசாமரங்களோடுகூடிய அவைஃரிககப்பெற்ற 
பூர்ணகுமபங்களிலும , தெஞுசையீர்க்கும்‌ தஙகப்பா 
புதிதாக ரகா 5. மணாணிலும, பாலினும, வெலை ௯ ன 


த்திரகளிலும, 
புலதரையிலுடி, கேணினும, தமீரிலும, அழகிய பெண னின்‌ மேல 
மலம, கனனிரைகளின்‌ உடடீபிலும, தேவாகன, ல. 
வஜஞல செய்பவாகன்‌ ஆகியவர்களின்‌ சரிரத்திலும்‌, அடபிலும 
போரில்‌ வெற்றியுடன திருமபிய வீரனிடமும, போறில்‌ உறுதி 
வடன்‌ தின்று வீரஸ்வர்க்கமடைந்தவனின சமீரததிலும, வேத 
வொலியிலும்‌, மங்கமுழக்கத்திலும, “ஸ்வாஹா” ஸ்வதா ' என்னும 
சப்தங்களிலும, வாதயத்வனிகளிலும்‌, அரசனின பட்டாபிஷேலத்தி 
லும்‌. வீவாஹத்திலம, யஜ்ளுததிலும்‌, மாப்பிளனையிடமும, குளித்த 
தலையையுடையவர்களிடமும்‌, புஷபங்களிலும்‌, வெளுதத பொருள 
களிலும்‌, மலைகளிலும்‌, அழகிய பொருள்‌ ஃளிலும, சிறந்த நதி 
களிலும, நீர்‌ நிறைந்த குளங்களிலும்‌, நீரிலும்‌, பயிர்‌ நிறைந்த 
பூமியிலும, தாமரையிலும, காட்டிலும, கனலிலும்‌, சிரிக்கும 
குழந்தையீடமும, அறத்திலீடுபட்ட நல்ல மனிதனிடமும்‌, 
தல்லொழுக்கமுடையவனிடமும்‌, சாஸ்திரத்தில்‌ ஈடுபட்டவனிடமும, 

அடககமுடைய வேஷ ததையுடையவனிடமும்‌. அழகிய வேஷமுடை 
புவனிடமும்‌, புலடைங்கப்பெற்ற பரிசுத்தனிடமும,அழுக்கற்றவனிட 
ம, நல்ல உணவு ௨ உண்பவனிட மும்‌, விருந்தோம்புகின்‌ றவனிடமும்‌ 
தன்‌ மணைவியிடமே இன்புறுகின்றவனிடமும்‌, அறத்தில்‌ ஈடுபட்ட 
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வனிடமும்‌, அறத்தைக்‌ குறிக்கொண்டு நோக்குகின றவளிடமும்‌, 
பெருந்தீனி திள்னாதவனிடமும்‌, புஷ்பம்‌, சந்தனம்‌ முதலானவற்றி 
னால்‌ மணம்‌ வீசும்‌ உடம்பையுடையவளிடமும்‌, ஆபரணங்களால்‌ 
அலஙகரிக்கப்பெற்றவனிடமும்‌, உண்மையில்‌ ஊன்றி நிற்பவனிட 
மும்‌, ஜீவராசிகளுக்கு தன்மையே செய்பவனிடமும, பொறுமையால்‌ 
பிரகாசிப்பவனிடமும்‌, கோபமற்றவனிடமும்‌, தன்‌ காரியத்தை 
நிறைவேற்றுபவனிடமும்‌, பிறர்‌ கார்யத்தை நிறைவேற்றுபவனிட 
மும, மங்களமான நெஞ்சுடையவனிடமும்‌, எப்போதும்‌ அடக்க 
முள்ளவனிடமும்‌, எப்போதும்‌ தனகு அலங்கரிக்கப்பெற்றவர்களாய்‌, 
பதிவ்ர தைகளாய்‌ இன்சொற்பேசுகின்‌ றவர்களாய்‌, கையில்‌ சிக்கன 
முடையவர்களாம்‌, பிள்ளைகள்‌ பெற்றவர்களாய்‌, தன்குரக்ஷிக்கப்‌ 
பெற்றபாத்திரங்களைஉடையவர்சளாய்‌,தேவதாரா தனத்தில்ஈடுபட்ட 
வர்களாய்‌, வீட்டைப்பரிசுத்தமாக வைத்துக்கொள்கின்‌ ஐவர்களாய்‌, 
புலனடக்கமுள்ளவர்களாய்‌, கலியால்‌ கெடுக்கப்பெருதவர்களாய்‌ , 
நல்வழியில்‌ நடப்பவர்களாய்‌, அறத்தில்‌ நிற்பலர்களாய்‌, 
கருணையுள்ளவர்களான பெண்களிடமும்‌ நான்‌ வாழ்கிறேன்‌. 
மதுஸு$தனனிடமோவெனில எப்போதும்‌ வாழ்கிறேன.] 
தொண்ணூற்றொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


! இவ்வத்தியாயத்தில்‌, லக்ஷ்மீதேவிய்ன்‌ பெருமைகள்‌ பேசப்படு 
கிள்றனவாகையாலே, இது ஸ்ரீஸடுக்தத்திற்கு உ.பப்‌,ரும்ஹணமாகக 
கொள்ளத்தக்கது. இதன்‌ தொடக்கத்திலேயே ஸ்ரீதேவியானவனள்‌ 
கேசவநம்பியைக்‌ கால்பிடிக்கும்‌ பேற்றை உடையவளென்கையா 
லும்‌, பிராட்டி ஐம்வர்யங்களை அளிப்பதும்‌ எம்பெருமானுடைய 
ஆணையாலேமே எனறு கூறுகையாலும்‌ அவளுக்கு படிக;வச்சே, 
ஷத்வமே ஸ்வரூபமென்று விளங்குகிறது. அவளுடைய மேஷத்வம்‌ 
அவளுடைய இச்சையாலேயே ஏற்படுவது என்றும்‌, பரப்டரஹ்‌ 
மத்வமே அவளுடைய ஸ்வரூபமென்றும்‌ கூறும்‌ பக்ஷம்‌ அப்‌ 
பிராட்டியும அவளுக்கு உயிர்போன்ற பூமிப்பிராட்டியும்‌ உகந்த 
தன்று எனவும்‌ விளங்குகிறது. பிராட்டிக்குக்‌ கூறப்படும்‌ ஸர்வ 
வ்யாபகத்வத்தை ஆசார்யர்கள்‌ எப்படி திர்வஹிக்கிறார்கள்‌ 
என்பதை ஸ்ரீஸடுக்த வ்யாக்யானத்தில்‌ விரிவாகக்‌ காட்டினோம்‌. 
அங்கு கண்டுகொள்வது. ஸ்ரீதேவியானவள்‌ தரனுகத்த பொருள்‌ 
களைக்‌ கூறியிருப்பதிலிருந்து, நல்லவர்கள்‌ எப்படியிருக்‌ வேண்‌ 
டும்‌, எப்பொருள்களை ஆதரிக்கவேண்டும்‌ என்று காட்டப்படு 
கிறது. த,ர்மயாஸ்த்ரஸாரத்தை உள்ளடக்கிய து இவ்வத்தியாயம்‌, 
இனி, பூலற்ருதியைக்கூறும்‌ கடைசி அத்தியாயத்தைக்காண்‌ போம்‌. 
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199-வது அத்யாயம்‌ 


இரி்மாாஸ்தரமித,ம்‌ ஸரேஷ்ட,ம்‌ ஸ்வயம்‌ தே, வே 
பர்ஷிதம்‌। 
யே தீூவிஜாகாரயிஷ்யக்இ தேஷாம்‌ ஸ்வர்க்கே, ௧,8: பரா | 
இம்‌ பவீத்ரம்‌ மாங்க,ல்யம்‌ ஸ்வர்க, யமாயுஷ்பமேவ ௪ ; 
ஐஞாகம்‌ சைவ யாாஷ்யம்‌ ௪ திெளபகயவர்த்த ஈம்‌ |] 
அத்‌, மயதவ்யம்‌ த,௱ாரணீயம்‌ ஸ்ராவ்யம்‌ ஸ்ரோதவ்யமேவ ௪ | 
ஸ்ராத்தே வு ஸ்ராவணீயம்‌ ௪ பூ.திகாமைர்‌ நரை: ஸதா ॥ 
இகம்‌ ரஹஸ்யம்‌ பரமம்‌ கதி,கம்‌ வஸுதே, தவ | 
மயா ப்ரஸந்தே ஐக்‌, தி, தார்தக,ம்‌ கெளபரக்யமேதத்‌ 
பரமம்‌ ரஹஸ்யம்‌ | 
து.ஸ்வப்நநாறம்‌ பஹு புண்யயுக்கும்‌, மிவாலயம்‌ 
சாவ த க ர்மயாஸ்த்ரம்‌ ॥| 
! வைஷ்ணவஸம்ஹிதா ஸமாப்தா || 
(சிறந்ததாஈன இநத திவ்யரைஸ்திரம கிருபாதி கதே, வன 
தாமாயணன தனனுலேயே உபதேசிக்கப்பட்டது இருபிறப்பாளர்‌ 
கனான எவர்கள இதை தரிக்கிறார்களே £, அவர்களுக்கு மேலான்‌ 
மோக்ஷவுலகமே கிடைக்கும. இந்த ஸ்மருதி பரிசுததமான து; 
பரமமங்களமானது; மோக்ஷததையும, நீணட ஆயுளைபும அளிப்பது, 
அறிவையும, புகழையும்‌, பொருளையும்‌, ஷெளபாக்யஙகளையும்‌ 
வளரச்செய்வது. செவிககினி௰ய இந்த ஸ்ம்ருதி சிறப்பை விரும்பும 
அனைவராலும்‌ அத்யயனம்‌ செய்யத்தககது: தரிககததககது; 
பேட்கத்தககது; ஸ்ரரத்தங்களில்‌ அனைவராலும்‌ கேட்பிக்கத்தக்கது. 
பூமியே! மேலான இதத ரஹஸ்யததை உனக்குக கூறிவிட்டேன, 
ஞெளப க,யமே வடிவெடுத்ததும, மேலான ரஹஸ்யமும, துஸ்‌ 
ஸ்வப்னஙகளைப்‌ போக்குவதும, பல புண்யங்களோரடு கூடியதும, 
மங்களத்திறகு இருப்பிடமும, நிலையானதுமான இத்த தாம 
மாதரம்‌ உகப்படைந்த என்னால உபதேசிக்கப்பட்டது.] 


இப்பலம்ருதியில்‌ இந்த தபீமமாஸ்திரத்தைப்‌ படிபபது, 
கேட்பது முதலானவற்றால மோக்ஷமுனனிட்ட எல்லாப்‌ புருஷார்த்‌ 
தீஙகளையும அடையலாம்‌ எனறு கூறபபட்டது. இதத ஸமமருதீயின 
தொடக்கத்திலிருந்து முடிவு வரையில ஸ்ரீவைஷணாவ வீசிஷடாத்‌ 
வி-11 
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வைத ஸித்தா ந்தக்கொள்‌ கைகளே ஆதரிக்கப்பட்டிருப்பதும்‌, சைவ 
மதம்‌, அத்வைதமதம்‌ முதலானவற்றின்‌ கொள்கைகள்‌ சிறிதும்‌ 
ஆதரிக்கப்படாமலிருப்பதும்‌ நடுநிலையாளர்க்கு நன்கு விளங்கும்‌, 
இணி, ஹாரிதஸ்ம்ருதியில்‌ பரதத்வதிஷ்கர்ஷம்‌ செய்திருக்கிற 
படியைக்‌ காண்போம்‌. 


விஷ்ணுஸ்ம்ரு திலிநிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 


ஹாரீதஸ்ம்ருதிநீஷ்கர்ஷம்‌, 

“*மந்வத்ரிவிஷ்ணு ஹாரீத''[1.-4]என்றுதொடங்கும்‌ யாஜ்ரூவல்க்ய 
ஸ்ம்ருதி வசனத்தில்‌ விஷணுஸ்மருதிக்கு அடுத்தபடி எடுக்கப்பட்‌ 
டுள்ள ஹாரீதஸ்ம்ருதியில்‌ ஆங்காங்கு பரம்பொருள்‌ எந்த தேவதை 
என்று காட்டப்பட்டுள்ளது. அவ்வாக்கியங்களிலிருந்து ஹாரீத 
ஸ்ம்ருதியின்‌ நிஷ்கர்ஷத்தைக்‌ காண்போமினி. இந்த ஸம்ருதியின்‌ 
தொடக்கத்தில்‌ இரண்டு ம்லோகங்களாலே மார்க்கண்டேய மஹர்ஷி 
யைக குறித்து மற்ற மஹர்ஷிகள்‌ *வாணாம்ரம த,ர்மங்களைக்‌ கூறு 
வீராக* என்று கேட்கிறார்கள்‌. 


யே வர்ணாஸ்ரமதர்மஸ்தரா: தே பக்தா: கேறவம்‌ ப்ரதி| 
இதி பூர்வம்‌ தீவயா ப்ரோக்தம்‌ பயூர்புவ:ஸ்வர்‌ 

த்‌,வீஜோத்தமா: | 
வர்ணாநாமாங்ரமாணாம்‌ ௪ தர்மாக்‌ நோ ப்‌,ரூஹி ஸத்தம। 
யே ஸந்துஷ்யதே தேவ: நாரஸிம்ஹ: ஸரகாதந: || 


(பூ.ரீபூ,வஸ்ஸ?வர்லோகங்களிலிருப்பவர்களான  இருபிறப்பாளர்‌ 
தலைவராய்‌, வர்ணாற்ரமத,ர்மங்களில்‌ நிலைநிற்பவர்கனான நல்லோர்‌ 
கள்‌ கேசவனிடம்‌ பக்தியுளனவர்களாகவேயிருப்பார்கள்‌ என்று 
முன்னமே உம்மால்‌ சொல்லப்பட்டது. பெரியோரே! பழையோனான 
நரசிங்கனை உகப்படையச்‌ செய்யும்‌ வர்ணாம்ரமதுர்மங்களை எங்க 
ரூக்குக்‌ கூறுவீராக.] என் பைவ அவ்விரண்டு ஸ்லோகங்கள்‌. 
இவற்றிலிருந்து வர்ணாம்ரமத,ர்மங்களால்‌ ஆராதிக்கப்படும்‌ பரம்‌ 
பொருள்‌ நரசிங்கனுன கேசவனே என்பதே மார்க்கண்டேயரின்‌ 
ஸித்தாந்தம்‌ என்று தெளிவாக விளங்குகிறது. முதலில்‌ சிவபக்தரா 
யிருந்த மார்க்கண்டேயர்‌ பிறகு நெடுங்காலம்‌ விஷ்ணுபக்தரா 
யிருந்தே மோக்ஷமடைந்தார்‌ என்று இதிஹாஸபுராணங்களில்‌ 
சொல்லப்படுவதை இது வலியுறுத்துகிறது, இனி, மார்க்கண்டே 
யரின்‌ பதிலுரையில்‌, ஹாரீதருக்கும்‌ மறற மஹர்ஷிகளுக்கும்‌ ஸம்வாத 
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மான இந்தஹாரீதஸ்மருதி விரித்துரைக்கப்படுகிறது. அதில்‌ பல 
வீடங்களில பரம்பொருன நாராயணனே என்‌ று காட்டியிருப 
பதை இனிக்‌ காண்போம்‌, 


| மார்க்கண்டேய: ॥1 
அதராஹம்‌ கதவிஷ்யாமி புராவ்ருததமறநுத்தமம்‌ | 
ருஷீபிஸ்ஸஹ ஸமவாத,ம்‌ ஹாரிதஸ்ய மஹா தமந: | 
ஹாரீதம ஸர்வதர்மஜஞும்‌ ஆஸீஈமீவ பாவகம்‌ | 
பரணிபதயாடடமுவர்‌ ஸர்வே முநயோ தர்ம ங்கரிண: || 
வ ஸர்வதர்மஜஞு ஸர்வசுர்மப்ரவர்த்தக | 
வர்ணாகாமாஸ்ரமாணாம்‌ ௪ கர்மாந்‌ கோ ப்ரூஹி பளர்க்க,வ।! 
ஸமாஸாத்‌மீயாக,றரஸ்தரம்‌ ௪ விஷ்ணுப,க்திகரம்‌ பரம்‌| 
ஏதச்சாநீயச்ச ப,க,வர்‌ ப்‌.ரூஹி 5: பரமே குழ. | 
ஹ.ரீகஸ்மாநுவாசா$த, தைரேவம்‌ சேதி மீதா முகி: | 
௦௦ ழண்வந்து மூரயஸ்ஹர்‌2வ க.ர்மாம்‌ வஷ்யாயி ரல்வதாந்‌| 
வர்ணாரைமு। பழ மாணாம ச மீய/க.ராஸ்டுரம்‌ ஏச எஸததமா;। 
ஸர்கார்ய புூச்யமீத மர்தய. ஓர்மஸம்ஸாரடடம்ச,நாத்‌ ॥ 
புரா மே, வோ ஐக;தஸ்ரஷ்டா பரமாதமா ஜலோபரி | 
ஸுஷ்வாப பே பர்யங்கே பயநே து மியா ஸஹ॥ 
தஸ்ய ஸுப்தஸய சாபெமா து மஹத்‌ பத்மமபூத கில| 
டடிக்மமத்‌ யே, வத்‌ ப்‌. ரஹ்மா வேத,வேதரங்க,பூ,ஷுண. | 
ஸ சோக்தோ தேவதேவ கக்‌ ஸ்ருஜ புந: புக. 
ஸோபி ஸருஷ்ட்வ! ஜகத்‌ ஸர்வம்‌ ஸகேவாஸாரமா துஷம்‌॥ 
யஜீஞ்ஸிததி,யர்த்துமாகளம்‌ ப்ராஹ்மணார்‌ மூக,தோ5- 
ஸ்ருஜத்‌ | 
அஸ்ருஜத்‌ க்ஷதரியார்‌ பஹ்வோ: வைய்யாகடயூரூதே, த || 
ஒத்‌, ராமஸ்ச௪ பாதயோ, ஸ்ருஷ்ட்வா தேஷாம சைவாது 
பூர்வா; | 
யதா ப்ரோவாச பகவாம்‌ ப்லுஹ்மயோநி: பிதாமஹ: ॥ 
தீதிவச௪: ஸம்ப்ரவக்ஷ்யாமி ஸ்ருணுத தீ;வீஜஸத்தமா* | 
கயம்‌ யஸ்யமாயுஸயம்‌ ஸ்வர்கூயம்‌ மோக்ஷபலப்ர ௪ம்‌ | 
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[மார்க்கண்டேயர்‌ கூறிஞர்‌:.. மஹாத்மாவான ஹாரீதருக்கும்‌ மற்ற 
பல ரிஷிகளுக்கும்‌ முன்னொரு காலத்தில்‌ நடந்த மிகச்சிறந்த 
ஸம்வாதத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பீர்களாக: எல்லா தர்மங்‌ 
களையுமறிந்தவரும, நெருப்பே ஒருருக்கொண்டதுபோல்‌ அமர்த்‌ 
திருப்பவருமான ஹரரிதரை, தர்மத்தை அறிய விரும்பிய எல்லா 
முனிவர்களும்‌ நன்கு வணங்கிப்‌ பினவருமாறு கேட்டனர்‌: 
“எல்லா தர்மங்களையுமறிந்த பகவானே! எல்லா தர்மங்களையும்‌ 
பரவச்‌ செய்பவரே! பிருகுதுலத்துதித்தவரே! வர்ணங்களுக்கும்‌, 
ஆம்ரமங்களுக்குமுரிய தர்மங்களை எமக்குச்‌ சொல்லுவீராக, 
விஷ்ணுவிடம்‌ பக்தியை விளைப்பதாய்‌ மேலானதான (கர்ம) யோக 
ஸாஸ்திரத்தையும்‌, மற்றும்‌ அறியவேண்டிய பல விஷயங்களையும்‌ 
எங்களுக்குக்‌ கூறுவீராக, நீர்‌ எங்களுககு மேலான ஆசார்யரா 
யிருக்கிறீர்‌* எண்று இவ்வண்ணமாக அவர்களால்‌ பிரார்த்திக்கப்‌ 
பட்ட ஹாரிதர்‌ பின்வருமாறு கூறலுற்றார்‌.-- நல்லோர்களான 
எல்லா முனிவர்களும்‌ கேட்பீர்களாக; வர்ணங்களுக்கும்‌, ஆம்ர 
மங்களுக்குமுரிய நிலையான தர்மங்களையும்‌ யோகமாஸ்த்ரத்தை 
யும்‌ கூறுகிறேன்‌. இவற்றை ஒரு மனிதன்‌ தரித்து நின்றாலே 
ஜுன மஸம்ஸாரக்கட்டினின்றும்‌ விடுபடுவான்‌. முன்னொரு காலத்இல்‌ 
உலகனைத்தையும்‌ படைத்த பரமாத்மா ஜலத்‌இன்மேல்‌, திருவனந்‌ 
தாழ்வனாற மெத்தென்ற பஞ்சசயனத்தில்‌ ஸ்ரீதேவியோடு கூடத்‌ 
தூங்கினார்‌. தூங்கும்‌ அவருடைய இருநாபியில்‌ பெரிய தாமரை 
தோன்‌ றிற்றன்றோ. வேதங்களையும்‌, வேதாங்கங்களையும்‌ ஆபரண 
மாகக்‌ கொண்ட பிரமன்‌ அத்தாமரையின்‌ நடுவே உண்டானான்‌. 
தேவதேவனான பரமாத்மாவாலே, “உலகை மறுபடியும்‌ மறுபடியும்‌ 
படைப்பாயாக” என்று அப்பிரமன்‌ சொல்லப்பட்டான்‌. அப்பிரம 
னும, தேவர்‌, அஸுரர்‌, மனிதர்‌ ஆகியவர்களோடு கூடிய 
உலகனைத்தையும்‌ படைத்து, ( பகவதாராதனமான ) யஜ்ளும்‌ 
ஸித்திக்கும்‌ பொருட்டுக்‌ குற்றமற்றவர்களான ப்ராஹ்மணார்களை 
மூக்த்தினின்று படைத்தான்‌. இரு கைகளினின்றும்‌ க்ஷத்ரியர்களைப்‌ 
படைத்தான்‌. தொடையினின்றும்‌ வைய்யர்கனையும்‌,கால்களினின்றும்‌ 
சூதீரர்களையும்‌ படைத்தான. படைத்தவுடன்‌, ப்ரஹ்மத்திடமிருந்து 
பிறந்த பகவானான பிதாமஹன்‌ அவர்களைக்குறித்துக்‌ கிரமமாகக்‌ 
கூறிய வார்த்தையையும்‌ கூறுகிறேன்‌ கேட்பீர்களாக; அவ்வார்த்தை 
தனத்தையும்‌, புகழையும்‌, ஆயுளையும்‌, சுவர்க்கத்தையும்‌, மோக்ஷ 
பலனையும்‌ அனிக்கவல்லது.] என்பவை ஹாரீதருக்கும்‌ மற்ற 
மஹர்ஷிகளுக்கும்‌ நடந்த ஸம்வாதத்தின்‌ தொடக்கப்பகுதி. இதில்‌, 


த 


திருவன நீதாழ்வானமேலே ஸ்ரீதேவியோடு கூட எழுந்தருளியிருப்ப 
வனே அனைத்தையும்‌ படைத்த பரமாத்மா வென்றும்‌, அவனால்‌ 
உத்திததாமரைமில்‌ படைககப்பெற்றவனே பிரமன என்றும, 
அவனால்‌ படைகஃப்பட்டவர்களே மத்த தேவர்‌ முதலான எல்லா 
உயிகளூம என்‌ றும்‌ மிகத்தெனிவாகக்‌ காட்டப்பட்டுளளது. '“அஜஸ்ய 
நாபரவத்‌,யேகமாடயிதம்‌”” “ஸ ப்ரஜாபதிரேக: புஷ்கரபர்ணே ஸம 
பவத” ““நாராயணாத்‌; ப்ரஹ்மா ஜாயதே” முதலான வேதவாக்‌ 
ய்ஙகளூககு உபப்‌,ருமஹண மாயிருககையாலே இவை பரம ப்ரமாண 
மரயீருபபவை எனபது நடுநிலையாளர்க்கு நனகு விளங்கும்‌, 
இத்தால பைவமதம்‌ முதலானவை வேதவிருத்தமெனபதும்‌ தெளி 
வாகும. இத்த ஸ்மருதியில சொலலபபடும்‌ கர்மயோக பாஸ்தரம, 
பக்தியோகததை வீிலைப்பது சான்றும, அதனால மோக்ஷம ஏற்படும்‌ 
என்றும கூறுவது விரிஷடா த்வைத மதத்திற்கே பொருநதுவது 
என்பதும்‌ குறிககொள்ளத்தக்கது புருஷஸூக்நமும இப்பகுதியால்‌ 
உப்ப ரும்ஹணாம செய்யபபட்டிருப்பதால்‌ புருஷ்ஸூத்தமும்‌ பகவத்‌ 
பரமே எனபதை அறியலாம, நிற்க; இந்த ஸமருதியின 
இரண்டாமததியாயத்தில, ஐன்பதாவது ங்லோகத்தில்‌, 


யஜஞாதியயதனளநாறி குர்யாத்‌ நித்யமதந்த்‌,ரித;) 
பிதருகார்யபரன்சைவ ஈரஸிம்ஹார்ச்சகாடர: || 

(யஜ்ரம, வேதரத்யயனம்‌, தானம ஆகியவற்றை தினந்தோறும்‌ 
சோமபலில்லாமல செய்யககடவன; பிதருகராயத்திலும, நரசிங்கனை 
அர்ச்சனம்‌ செய்வதிலும்‌ ஈடுபடவேண்டும்‌. ] என்று தினந்தோறும 
கரசிவகனான நாராயணனை ஆராதிக்கவேண்டும்‌ எனறு விதிககப 


பட்டது. நானகாமத்தியாயத்திக இருபத்தெட்டாவது ம்லோகத்தி 
கிரு ந்து தொடங்கி ஸ்நாநம்‌ செய்யுமபோது ஹரிஸ்மரணம்‌ செய்ய 
வேண்டுமெனறு வீதிக்கப்பட்டது. அதாவது: 


ஸோ $ந்தர்ஜலம்‌ ப்ரவிங்யா5த, வாக்யதோ நியமேோ ஹி। 
ஹரிம்‌ ஸம்ஸ்ம்ருத்ய மாஸா மஜ்ஜயேச்குருமஜ்ஜலே || 
ததஸதீரம்‌ ஸமாஸாத்‌ூய ஆசம்யா$$ப. ஸமநத்ரத. | 
ப்ரோகஷயேத்‌ வாருணைர்‌ மந்த்ரை: பாவமாரீபிரேவ ௪ || 
குக ரக்ருகததகோயேந ப்ரோக்ஷ்யாத்மாறம்‌ ப்ரயத்நத: | 
ஸ்யோகா பருதி,வீதி ம்ருக ாத்ரே இகம்‌ விஷ்ணுரிதி 
த,விஜா: | 
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ததோ நாராயணம்‌ தேவம்‌ ஸம்ஸ்மரேத்‌ ப்ர திமஜ்ஜகம்‌ | 
நிமஜ்ஜ்யாந்தர்‌ஜலே ஸம்யக்‌ க்ரியதே சாக,மர்ஷணம்‌ | 
[அவன்‌ மெளனத்துடன்‌ கூடியவனாய்‌ ஜலத்தினுள்‌ நுழைந்து 
ஹரியையே மனத்தால்‌ நினைத்துத்‌ தொடையளவு ஆழத்தில மூழ்க 
வேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ கரைசேர்ந்து மந்திரத்துடன்‌ ஜலத்தை 
ஆசமனம்செய்‌ து. வருண மந்திரத்தாலும்‌, பவமான மந்திரங்க 
ளாலும்‌ புரோக்ஷ்ணம்‌ செய்துகொள்ள வேண்டியது. தர்ப்பையின 
நுனியிலெடுத்த ஜலத்தால்‌ முயன்று தன்னைப்‌ புரே பக்ஷணம்‌ செய்து 
கொண்டு, 'ஸ்யோதா ப்ருதீடிவீ' இதம்‌ விஷ்ணு: என்றுதொடங்கும்‌ 
மந்திரங்களால்‌ மண்ணை மேனியில்‌ இட்டுககொன்ள வேண்டும. 
அதற்குப்பின்‌ மறுபடியும்‌ ஜலத்தில்‌ முழுகுமபோது, ஒவ்வொரு 
தடவையும்‌ தேவனான நாராயணனை நன்கு நினைக்கவேண்டும்‌. (அதன்‌ 
பின) ஜலத்தில்‌ நன்கு மூழகிநின்று அகமர்ஷணஜபத்தைச்‌ செய்ய 
வேணடும.] என்பது ஹாரிதஸ்ம்ருதியிலுள்‌ ள ஸ்நாதவிதி. இதில்‌ 
ஸ்நாநம செய்யும்போது ஜலத்தில்‌ மூழ்கும்‌ ஒவ்வொரு தடவையும்‌ 
நாராயணனை நினைக்கவேண்டும்‌ எனறு விதுத்திருப்பதைக்‌ மார 
வேண்டும்‌. வைதிகர்களான ஸ்மார்த்தர்கள்‌ கூட இன்றளவும்‌ ஹரி 
ஸ்மரணத்தோடேயே ஸ்நாதம்‌ செய்வதும்‌ காணத்தக்கது. இ3 
நாலாமத்தியாயத்தில ஐம்பத்து நாலாவது ஸ்லோ கத்தில்‌, 


ததோ தேவும்‌ நமஸ்க்ருத்ய கருவும்‌ க,ச்சேடத்‌ தத: புக: | 
விதா புருவ்ஸூக்தஸ்ய க,த்வா விஷ்ணும்‌ ஸமர்ச்சயேத்‌ || 
[அதற்குப்பின்‌ (விஷ்ணுவாகிற) தேவனை நமஸ்கரித்து வீட்டிற்குச்‌ 
செல்லவேண்டும்‌; வீட்டிற்குச்‌ சென்றபின்‌ புருஷ்ஸஐக்தவிதியாலே 
விஷ்ணுலை அர்ச்சனம்‌ செய்யவேண்டியது.] என்று, புருஷஸூக்தத்‌ 
தாலே விஷ்ணுவை அர்ச்சனம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று விதிக்கப்‌ 
பட்டது. அதனால்‌ விஷ்ணுவே அனைவராலும்‌ அர்ச்சிக்கத்தக்‌ வ ன்‌ 
என்பதும்‌, புருஷஸுூக்தம்‌ அவனையே சொல்லுவது எனபதும்‌ 
நிலைநாட்டப்பட்டது. புருஷஸூக்தம்‌ சிவனைச்‌ சொல்லுவதாக 
ஹரதத்தர்‌, .அப்பயதீக்ஷிதர்‌ முதலானூ கூறுவது ” ஹ்ரீர்ச தே 
லக்்மீஸ்ச பத்ந்யெள '* என்று அந்த ஸூக்தத்திலேயே பரம 
புருஷனை பூமிலக்ஷ்மீபதியாகச்‌ சொல்லியிருப்பதற்கு விருத்தமா 
யிருப்பதோடன்‌றியில்‌, ங்ருத்யர்த்தத்தை ஸாக்ஷாத்கரித்தவர்களான 
ஹாரீதர்‌ முதலானருடைய ஸ்ம்ருதிகளுக்கும்‌ விரு த்தமானது 
எனபது குறிக்கொள்ளத்தக்கது. இதே நாலாமத்தியாயத்தின 
கடைசியில்‌ உள்ள இரண்டு ம்லோகங்களில, 
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ஜ்ஞாநோத்கர்ஷம்ச தஸ்ய ஸ்யாத்‌ கரரஸிம்ஹப்ரஸா த,த: | 
தஸ்மாந்முக இமவாப்நோதி ப்‌,ராஹ்‌ பணோ தீ,விஜஸத்தமா :| 
ஏவம்‌ ஹி விப்ரா; கதி,தோ மயா வ 

ஸமாதை: மாரஞ்வதத,ர்மராபி, | 

ஆரு ஹீ க்‌. ருஹஸ்தஸ்ய ஸதோ ஹி தர்மம்‌ 

கூர்வர்‌ ப்ரயத்காத்‌ ஹரிமேதி யுக்தம। 

[அந்தணர்‌ தலைவர்களே | நரசிங்கனுடைய அருளாலே அந்த 
அந்தணனுக்கு ஞானச்சிறப்பு உண்டாகும. அவன்‌ அநத நர சிங்கனிட 
மிருந்து மோக்ஷத்தை அடைகிறான்‌. அந்தணர்கனே! நிலையான 
தர்மங்கள்‌ இவ்வண்ணமாக என்னால்‌ உஙகளுககுச்‌ கருக்கமாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டது. நல்ல கிருஹஸ்தனுக்குரிய இந்த தர்மங்களை 
மூயனறு அனுஷ்டிக்கும்‌ கருஹஸ்தன, ( குணவீபூ,திகளோடு ) 
கூடிய ஹரியை அடைஇருன்‌.7 எனறு முறகூறியபடி பகவதாராதன த்‌ 
தைச்‌ செய்பவன நரசிங்கனிடமிருநது மோக்ஷ ததை அடைகிறான 
எனறும்‌, குணவிபூதிகளோடு சேர்த்த ஹரியை அடைவதே 
அந்த மோக்ஷம்‌ என்றும்‌ நிலை திறுத்தபபட்டது. * உதாம்ருததவ 
ஸயேஸாத; ' [புஸு] முதலான வேதவாகயஙகளுக்கு உபப்‌.ரும்‌ 
ஹணமாமிருப்பவை இவ்வசனங்கள்‌; இவற்றிலிருந்து சிவனே 
மேோக்ஷ்மளிப்பவன என்று கூறும்‌ சைவமதமும, ப்ரஹ்மமாவதே 
மோக்ஷ எனறு கூறும்‌ அத்வைதமதமும்‌ ம்ருதிஸ்ம்ருதி விருத்தம்‌ 
எனறு வீளங்குகிறது. ஐந்தாமத்தியாயத்தின்‌ கடைசியில, 


தபோ ஹி ய; ஸேவதி வர்யவாஸ: 

ஸமாதி.யுக்த: ப்ரயதாந்தராதிமா;। 
விமுக்கபாபோ விமல: ப்ரஸாரந்த; 

ஸ யாதி திவ்யம்‌ புருஷம்‌ புராணம்‌ |! 
[வனத்தில்‌ வஸிக்கும்‌ எவனொருவன்‌ ஸமாதியுடன்‌ கூடியவஞய்‌ 
மனத்தையடக்கித்‌ தவம்புரிகிறானோ, அவன்‌ பரபமற்றவஞய்‌, 
அழுக்கற்றவஞய்‌, ஊரர்மிகனற்றவஞம்‌, பழையோனான திவ்ய 
புருஷனை அடைகிறுன்‌.] என்று திரவ்யபுருஷனை அடைவதே மோக்ஷ 
நிலை எனறு கூறுமிடத்திலும்‌ இவ்விஷயம்‌ வலியுறுத்தப்படுகிறது, 
யதிகளின ( ஸத்யாஸிகணின்‌ ) தர்மத்தை விவரிக்கும்‌ ஆருமத்தி 
யாயத்தில்‌, ஆழும்‌ ற்லோகத்தில, 


அரிதண்டம்‌ வைஷ்ணவம்‌ ஸம்யக்‌ ஸந்ததம்‌ ஸமபர்வகம்‌ 
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[ஸமமான கணுக்களையுடையதாய்‌, விஷ்ணுவினுடையதான த்ரி 
தண்டமானது ( யதிகளின்‌ பரிசுத்தியின்‌ பொருட்டு தரிக்கத்‌ 
தக்கது.]] என்று ஸந்யாஸிகளுக்கு வைஷ்ணவமான த்ரிதண்ட, 
தாரணத்தை விதித்து, அவ்வத்தியாயத்திலேயே கடைசி 
ற்லோகத்தில்‌, 


த்ரிகூண்ட,ப்‌/ருக்‌ யோ ஹி ப்ருகூக்‌ ஸமாசரேத்‌ 

றரைஹ்பாநைர்‌ யஸ்‌.து படிஹிர்முகராக்ஷ: | 
ஸம்முச்ய ஸம்ஸாரஸமஸ்தப,ந்த,நாத்‌ 

ஸ யாதி விஷ்ணோ: அம்ருதாதீமஈ: பதம்‌ | 
[திரிதண்ட த்தை தரித்தவனாய்‌, சிறிது சிறிதாக வெளிவிஷயங்களி 
லிருந்து இந்திரியங்களை விலக்கிய ஸந்யாஸி, ஸம்ஸாரக்கட்டுகள்‌ 
அனைத்தினின்றும விடுபட்டு அழியாதவனான விஷணுவின பரம 
பதத்தை அடைகிறான்‌.] என்று த்ரிதண்டத்தை தரித்த ஸத்யாஸிக்கு 
விஷ்ணுவின்‌ பரமபதத்தை அடைவதாகிற மோக்ஷம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. இதிலிருந்து தரிதண்டத்தை தரிக்கும்‌ ஆசாரத்தை 
யுடையதாய்‌, விஷ்ணுபரத்வத்தை ஓப்புக்கொள்வதான விரிஷ்டாத 
வைத மதமே ப்ராசீனமான ஸ்ம்ருதிகளில்‌ ஆதரிக்‌ஃப்படடது 
என்பதும்‌, இவற்றை ஒப்புக்கொள்ளாத அத்வைதம்‌, சைவம்‌ 
முதலான மதங்கள்‌ ர்ருதிஸ்ம்ருதி விருத்தம்‌ என்றும்‌, நவின 
மானவை என்றும்‌ விளங்குகிறது. தொல்காப்பியம்‌ முதலான 
பழந்தமிழ்‌ நூல்களிலும்‌ முக்கோல்‌ தரிக்கும்‌ ஆசாரமே ஸத்யாஸி 
களுககுக்‌ கூறப்பட்டிருப்பது இதையே ' வலியுறுத்தும்‌. '*தத்ட 
விஷ்ணோ: பரமம பரமம்‌ பதம்‌” எனனும்‌ ங்ருதி இவ்வாக்‌ 
யத்தில்‌ விளக்கப்படுவதும்‌, விஷ்ணுவின்‌ பரமபதத்தை அடை 
வதே மோக்ஷம என்று உத்கோஷிக்கப்படுவதும்‌ காணத்தக்கது. 
கடைசியான ஏழாமத்தியாயத்தில்‌ ஐந்தாம்‌ ம்லோகத்திலிருந்து 
தொடங்கி, 


ஏகாகாரமநா மந்தம்‌ பு,க.ளு -மநரமயம்‌ | 

ஸ௦கஷ்மாத்‌ ஸ5ஷ்மதரம்‌ த்‌,யாயேத்‌ ஐகிதரா தார முச்யதே॥ 
ஆத்மாநம்‌ டடிஹிரந்த:ஸ்தடம்‌ றத்‌, தசாமீகரம்ரடடம்‌ | 
ரஹஸ்யேகாந்தமாஸீநோ த்‌, யாயே தரமரணாந்திகம்‌ |) 

யத்‌ ஸர்வப்ராணிஹ்ருத,யம்‌ ஸர்வேஷாம்‌ ௪ ஹ்ருதி, ஸ்திதம்‌) 
யச்ச ஸர்வஜரை: ஜ்னோயம்‌ ஸோ$ஹமல்மீதி சிந்தயேத்‌ || 
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{ஞானிகளை சரிரமாகக்‌ கொண்டவனும்‌, தோஷமற்றவனும்‌, 
அண்ணியதைக்‌ காட்டிலும்‌ நுண்ணியவனும்‌, உலகிற்கு ஆதார 
மானவனும்‌, அைத்தின உள்ளும புறமுமிருபபவனும்‌, சுத்தமான 
பொன்போன்ற ஐனியுள்ளவனுமான பரமாத்மாவைத்‌ தனியிடத்தில்‌ 
ரஹஸ்யமாயிருந்துகொண்டு சிறிது சிறிதாக மரணம வரையில்‌ 
தியானிககக்கடவன. எந்தப்‌ பரமபொருள்‌ எல்லாவுயிர்களையும்‌ 
தன்னுள்‌ தமித்திருக்கிறதோ, அனைவரின்‌ இருதய ததிலுமிருக்கிறதோ 
எது அனைவராலும்‌ அதியததக்கதோ அதுவே நானாகிறேன்‌ 
என்று சிந்திக்கக்கடவன்‌. ] எனனும மூனறு ப்லோஃஙகளாலே 
பரமயொருளுககும்‌, மற்றவற்றுக்கும்‌ உளளவேறறுமைகளைப்‌ பல 
வாறு வீளக்கிவீட்டு, அதைத்‌ தானாகச்‌ சித்திக்கவேண்டும்‌ என்று 
கூறியிருப்பது * தனக்கு அந்தர்யாமியாகச்‌ சித்திக்கவேண்டும்‌ * 
எனனும கருததையே உடையது என்பது நடுதிலையாளர்க்கு 
கனகு விளங்கும்‌. இவ்விடத்தில்‌ அத்வைதம்‌ சொல்லபபட்டிருப்ப 
தாக்க கூறுவது இந்த ஸ்லோகங்களுக்கும, முனபின பிரகணங்‌ 
களூக்கும முரண்படும. குணமிலலை, ரூபமிலலை, வீபூ,தியீலலை 
எனறு கூறும்‌ அத்வைதிகளின மதம்‌ குணாரூபவிபூ,திகளைச்‌ 
சொலலும்‌ இநத ற்லோகங்களில்‌ அடியோடு நிரஸிககப்படுகிறது 
எனபதும்‌ காணாகதக்கது. இவ்வத்தியாயத்திலேயே பத்தாம்‌ 
ம்லோகத்தில, 


“உபாப்‌யாமபி பக்தாப்யாம்‌ யதா கே, பக்ஷிணாம்‌ க,தி: | 
ததை,வ ஜ்ஞாநகர்மப்‌,யாம்‌ ப்ராபயதே ப்‌,ரஹ்மஸாஸ்வதம்‌ ॥'' 
[ இருசிறகுகளாலையே ஆகாயத்தில்‌ பக்ஷிகள்‌ பறப்பதுபோல்‌, 
ஜ்ஞாநம்‌, கர்மம்‌ இரண்டாலுமே நிலையான ப்ரஹ்மம்‌ அடையப்‌ 
படுநறெது.] எனறு கூறுவதன் மூலம்‌ ஞானமொன்றே மோக்ஷ்ஸாதண 
மெனறும்‌, ப்ரஹ்மமாவதே மோக்ஷம எனறும கூறும அத்வைத 
மதம்‌ தள்ளப்படுகிறது எனபதும்‌ அறியத்தக்கது. 


ஸ்வதர்மேண யதா ந்ரூணாம்‌ காரஸிம்ஹ: ப்ரஸீத,தி | 
5 துஷயது கதராரந்வயேந கர்மணா ம்துலிமததக: || 

௮௧: குர்வந்‌ நிஜம்‌ கர்ம யதளகாலமதர்குரித: | 
ஹைஸ்ராநீக த,வேோ௱ம்‌ நகாசஸிம்ஹம ௪ ஸாலயம்‌ |! 
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உத்பந்கவைராக்யபலேோ யோ, 
தீயாயேத்‌ பரம்‌ ப்ரஹ்ம ஸ.தரக்றியாவாந்‌ | 
ஸத்யம்‌ ஸுகம்‌ ரூபமாந்தமாத்‌,யம்‌ 
விஹாய தேஹும்‌ பதமேதி விஷ்ணோ: || 

[ மனுஷ்யர்கள்‌ தம்‌ வர்ணார்ரமத,ர்மங்களை அருஷ்டிப்பதால்‌ 
மதுஸூதனனான நரசிங்கப்பெருமான திருப்தியடைவதுபோலே 
வேறு செயல்களால்‌ திருப்தியடைவதிலலை, ஆகையால்‌ தன்‌ 
கருமத்தைக்‌ காலந்தவறாமல்‌ சோம்பலினறியே எவனொருவன்‌ 
அதுஷ்டிக்கிறுனோ, அவன்‌ கணக்கற்ற ஸேனைகளையுடைய தேவ 
சான விஷ்வக்ஸேனருக்கும்‌ ஈங்வரனாய்‌, பரமபதத்திலிருப்பவனான 
நரசிங்கப்‌ பெருமானை அடைஒருன்‌, உபாகைன எப்போதும்‌ 
கர்மத்தை அநுஷ்டி ப்பவஞய்‌, அதனால்‌ உண்டான வைராக்யத்தின்‌ 
பலத்தால்‌ பரப்ரஹ்மத்தை தியானிக்கக்கடவன்‌; (அப்படி தியானித்‌ 
தால்‌) தேஹத்தைவீட்டு ஸத்யமாய்‌, ஆரநநத்தமாய்‌, அதந்தமாய்‌, 
ஆதிகாரணமாய்‌ ப்ராப்யமான விஷ்ணுவின்‌ ஸ்வரூபத்தை அடை 
கிறான்‌.] என்று ஹாரீதஸ்ம்ருதியின்‌ கடைசியில்‌ உள்ள ம்லேோகங்‌ 
களிலிருந்து விஷ்ணுவெனனும்‌ பெயரையுடையவனும்‌, தரசிங்கனாய்‌ 
அவதரித்தவனுமான தேவனே முமுக்ஷுக்களால்‌ உபாஸிக்கப்படுவ 
தாய்‌, முக்திப்ராப்யமாய்‌, ஜகத்காரணமான பரப்ரஹ்மம்‌ என்று 
உத்கோஷிக்கப்படுகிறது. முமுக்ஷாவானவன்‌ கர்மாதுஷ்டான த்தி 
ல்‌ மனத்தில்‌ வைராக்யமுண்டாகி, அதனால்‌ தியானமாகிற 
பக்தியோகம்‌ கைவரப்பெற்று அதனால்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரமபதத்தை 
அடைகிறான்‌ என்னும்‌ விசிஷ்டாத்வைத ஸித்தாந்தமே இந்த 
ஹாரி தஸ்ம்ரு தியில்‌ ஆதரிக்கப்பட்டிருக்கிறதென்பதும்‌, சைவம்‌, 
அத்வைதம்‌ முதலான மதங்கள்‌ இதில்‌ அதாதரிக்கப்பட்டிருக்கின்‌ றன 
என்பதும நடுநிலையாளர்க்கு நன்கு விளங்கும்‌. தொடக்கத்தில்‌ 
* நாரஸிம்ஹு ஸநாதந:* என்று தரசிங்கப்பெருமாளை என்று 
மிருப்பவனாகக்கூறி, அவனே ஐஜகத்காரணஞய்‌, முமுக்ஷ9பாஸ்யனாய்‌, 
முக்தப்ராப்யனான பரம்பொருள்‌ என்று கடைசியிலும்‌ கூறும்‌ 
இத்த ஸ்ம்ருதி நருஷிம்ஹதாபநீய உபநிஷத்‌, நாராயணோபதிஷத்‌ 
முதலானாவற்றுக்கு உபப்‌,ரும்ஹணாமாயிருக்கிறது. இவற்றுக்கு 
முரணாகப்பேசும்‌ ஈரபேரபனிஷத்‌ முதலானவை இவ்வண்ணாமாக 
எந்த ஸ்ம்ருதியிலும்‌ ஆதரிக்கப்படாததிலிரு ந்தே அவை ஸமீபகரலத்‌ 
தில்‌ கற்பிக்கப்பட்டவை என்‌ பதும்கைய்லங்குகனியாக விளங்குகிறது. 


ஹார்தஸ்ம்ரு இநிஷ்கர்‌ஒம்‌ முற்றிற்று, 


டர்‌! 
வந 


பி 6. J ம்‌ 
லங்க.ஸ்ம்நரி நிர்ணயம்‌ 


ரங்க,ஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ 

“மந்வத்ரி விஷ்ணு ஹாரீத'” [1-4] என்று தொடங்கும யாஜ்சூ 
வல்க்வஸ்மருதியின வசனத்தில்‌ ஹாமிதஸ்மருதியை அடுதது 
எடுலஃப்படும யரஜ்ருவல்கயா, உ௱நஸ்‌, அங்கிரஸ்‌, யமா, 
ஆபஸதம்பம்‌, ஸமவர்த்தர்‌, கரத்யாயதர்‌, ப.ருஹஸ்பதி, பராமரர்‌, 
யாஸர்‌ ஆகியவாகளுடைய ஸ்மருதிஃவில்‌ (கல்கத்தா, பம்பாய, பூனா 
மீதிபபுக்களில்‌) பரமபொருளைப்பற்திய குறிப்புகள இல்லையாகை 
யால்‌, அவற்றை விடுத்து அக்குறிப்புகளூன்ள பவகெகஹஸ்மருதியை 
அடுத்தபடி காணமேோம்‌. 


“ஹவயம்பு,வே ஈமஸ்க்ருத்ய ஸ்ருஷ்டிஸம்ஹார காரிணே | 
சாதுூ£வர்ண்ய ஹிதார்த்தாய மங்க; மாஸ்த்ரமதராகரோத॥'' 
[ உலகைப்‌ படைத்தலையும அழிததலையும்‌ செய்யும்‌ ஸவயம்பு,வான 
( தனக்குத்‌ தானே காரணமான ) பரமாத்மாவுக்கு நமஸ்காரம்‌ 
செய்து நாலு வர்ணங்களின்‌ நனமையின பொருட்டு மங்க 
இநத சாஸதிரத்தைச்‌ செய்தாரா] எனறு தொடங்குகிறது இதத 
ஸ்ம்ருதி. இவ்விடததில பொதுவான ஸ்வயமபூ,பைதத்தைப்‌ பரம 
பொருளைக்குறிததுப்‌ பிரயே கிததிருந்தபோகினும்‌ மேலததியா யத்தி 
லிருநது இவா கருதும்‌ பரமபொருள விஷ்ணுவே என்பது 
வினஙகும, ஸவயமபூமாபதம நாராயணணைக குறிததும மாஸதிரங 
களில பலஷீடஙகனில பிரயோகிக்கப்பட்டிருப்பதை விஷணுசிதத 
விஜயம்‌ முதலததியாயத்தில காட்டியிருககிமீறோம. நிற்க; இந்த 
ஸ்மருதியின ஏழாமததியாயத்தில்‌ பரமாத்ம தயானத்தை விவரிக்‌ 
கும்‌ ப்ரகரணததில பற்பல ங்ருதிவாக்யஙவகளை உபப்‌ருமஹணம்‌ 
செய்யும பினவரும ம்லோகங்கள உள்ளன. 


ஹ்ருதயஸ்தஸ்ய யோகே,ஈ தே,வதே;வஸ்ய தர்ம | 
த்‌,யாஈம்‌ ப்ரோகதம்‌ ப்ரவக்யாமி ஸர்வஸ்மாத்‌ யோக,௫: 
புடம்‌ || 
ஹ்ருதிஸ்தா தேவதாஸ்ஸர்வா ஹ்ருதி, ப்ராணா: 
ப்ரதிஷ்டி, தர: | 
ஹ்ரு இ, ஐயோ தீம்ஷி பூயங்ச ஹ்ருதி, ஸர்வம்‌ ப்ரதிஷ்டி,கம்‌ !| 
ஸ்வதே,ஹமரணிம க்ருதீவா ப்ரணவம்‌ சோத்தராரணீம்‌ | 
தயாகரிர்மதுகாப்யாம்‌ து விஷ்ணும்‌ பங்யேத்‌ ஹ்ருதி, 
ஸதி, கம்‌ | 
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ஹ்ருத்யர்க்க: சந்த்‌, ரமா: ஸூர்ய: ஸோமேர மத்யே 
ஹ்‌ அரபு: | 
கேஜோமத்‌,யே ஸ்திதம்‌ ஸத்த்வம்‌ ஸத்த்வமத்யே . 
ஸ்தி,தோ$ச்யத; | 
அணோரணீயாம்‌ மஹதோ மஹீயாந்‌ 
ஆக்மாஸ்ய ஜந்தோ: நிஹிதோ கு,ஹாயாம்‌। 
கதேஜோமயம்‌ பஸ்யஇ விகமோக: 
தீது: ப்ரஸாதம்‌ மஹிமாநமா த்மஈ; || 
வாஸுதே,வஸ்சமோ$ந்த நாம்‌ ப்ரத்யக்ஷோ நைவ ஜாயதே 
அஜ்ஞாஈபடஸம்வீதை: இந்த,ரியைர்‌ விஷயேப்ஸுப,: |) 
ஏஷ வை புருஷோ விஷ்ணு: வ்யக்தா$வ்யக்த: ஸநா தந; | 
ஏஷ தாதா விதாதா ௪ புராணோ நிஷ்கல; ஸிவ: || 
விதேஹமேதம்‌ புருஷம்‌ மஹாந்தம்‌ 
ஆதி,த்யவர்ணம்‌ தமஸ; பரஸ்தாத்‌। 
மர்தீரைர்விதி,த்வா ஈ பி,பே,தி ம்ருத்யோ; 
நரற்ய: பர்தா விஜ்யதேே$யகாய || 
பருதிவ்யாபஸ்தத,ா தேஜோ வாயுராகாறமேவ ௪ | 
பஞ்சேமாநி விஜாரீயா ச்‌ மஹாபூ,காறி பண்டி, 5: |) 
சக்ஷ-: ங்ரோத்ரே ஸ்பர்றராம்‌ ௪ ரஸநா க்மாணமேவ ௪। 
பகத ந்த்ரியாணி ஜாரீயாத்‌ பஞ்சேமரநி றரீரகே | 
றப்‌,தோ ரூபம்‌ த்தா ஸ்பர்றோர ரஸோ க்க, ஸ்ததை,வ சி 
இந்த ரியஸ்கம்‌ வீஜாரீயாத்‌ பஞ்சைவ விஷயாம்‌ புக: |) 
ஹஸ்கெள பாதபீவுபஸ்கும்‌ ௪ ஜிஹ்வா பாயுஸ்கதைவ ௪ | 
கர்மேந்த்ரியாணி பஞ்சைவ நித்யம்‌ ஸந்தி மரீரகே || 
மநோ பிலி திஸ்ததை,வாக்மா வ்யக்கா$வ்யக்தம்‌ கீதை ௪। 
இந்தரியேப்‌ ய: பராணீஹ சத்வாரி ப்ரவராணி ச॥ 
தலா$$த்மாகம்‌ தத்‌ வ்யதிதம்‌ புருஷம்‌ பஞ்சவிம்மகம்‌ | 
கம்‌ து ஜ்ஞாத்வர விமுச்யர்‌் த யே ஜநா: ஸாதுவ்ருத்தய: | 
இதம்‌ து பரமம்‌ த்‌ தம்‌ எததக்ஷ்ர முத்தமம்‌ | 
அப்‌, ரஸமஸ்பர்மைருபம்‌ கந்த, வர்விதம்‌ || 
வீர்‌ ஆ்கிமஸுகம்‌ றாத கம்‌ ததி,விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌ |) 
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வில்ஞாகஸாரதி,ர்யஸ்து மந:ப்ரக்‌,ர ஹப,ந்‌த,ஈ: | 
ஸோ$த,வஈ: பாரமாப்நோதி தத்‌ விஷ்மீணா: பரமம்‌ பதம்‌ | 
வாலாக்‌,ரறதேோோ பரக, கல்பிதஸ்து எுஹஸ்ர | 
தஸ்யாபி பதமே பாகத்‌ ஜீவ: ஸுூக்ம உக ரஹ்ருத:। 
மஹ த: பரமவ்யக்கம்‌ அவ்யச்தாத புருஷ: பர: | 
புருஷார்‌ ௩ பரம்‌ கிஞ்சித்‌ ஸா காஷ்டரா ஸா பரா கதி: ॥ 
ஏஷு ஸர்வேஷா பூஷா திஷ்ட,த்யவிரல: ஸத்‌ | 
இரு்யதே தவக்‌,ர்யயா பு,தத்‌, யா ஸு்க்ஷ்மயர 
ஸு்ச்ஷ்மகுர்ஸிடி , | 
( இருதயத்தில்‌ எழுத்தருளியிருக்கும்‌ தேவதேவளை (பக்தி) யோகத்‌ 
தால்‌ காண்பதே தியானம்‌ எனப்படுகிறது. மற்று எல்லா 
யோகங்களைக்‌ காட்டிலும மஙகளமான இந்த பகதியோகத்தைக்‌ 
கூறுகிறேன. எல்லா தேவதைகளும்‌ இருதயத்தில்‌ நிற்கின்றனர்‌; 
இருதயத்திலேயே பிராணண்கள்‌ தநிலைபெறுகினறன. இருத 
யத்திலேயே எல்லாச்சோதிகளும்‌ நிலை நிற்கின்‌ றன. இருதயத்தில்‌ 
எல்லாமே நிலை நிறுத்தப்பட்டூுள்ளன. தன தேஹத்தைக்‌ கீழேயுள்ள 
அரணிககட்டையாகவும்‌, பரணவத்தை மேலேயுள்ள அரணிக்‌ 
கட்டையாகவும்‌ செய்து, தியானத்தாலே இரணடையும்‌ கடைந்‌ 
தால்‌, இருதயத்திலுள்ள விஷ்ணுவைக்‌ காணலாம்‌. இர தயத்திலேயே 
அர்க்கனும, சந்திரனும்‌, ஸுநிர்யனும்‌, நடுவில்‌ அக்னியும்‌ உள்ளனர்‌. 
தேறஸஸின்‌ நடுவில்‌ ஸதவமிருக்கிறது; ஸத்வத்‌இன்‌ ஈடுவில்‌ அச்யுத 
னிருக்கிரான்‌. அவன்‌ அணுவைக்காட்டிலும்‌ அணுவாகவும, பெரிய 
தைக்காட்டிலும்‌ பெரிதாகவும்‌ இந்த மனிதனின இருதயகுஹையில்‌ 
ஆத்மாவாயிருககிறான. ஜகத்காரணனான அவனுடைய அருளாலே 
சோதியுருவான அவளைக்கண்டு சோகமற்றவனாய்‌, அபபரமாதமா 
வினுடைய பெருமையைக்கரணகிறான்‌. வாஸுதேவன்‌ தமோகுணத 
தால்‌ குருடாகியிருப்பவர்களுடைய அஞ்ஞானத்தால மறைககப்பட்ட 
விஷயப்ர வணங்களான இந்திரியங்களாலே ஒருபோதும்‌ காணப்படமாட்‌ 
டான்‌? இவனே புருஷன்‌ என்‌ றும்‌ விஷ்ணு என்றும்‌ சொல்லப்படுபவன்‌ ; 
(கார்ய நிலையில்‌) வ்பக்தமாகவும்‌, (காரண நிலையில்‌) அவ்யக்கமாகவு 
மிருய்பவன்‌. பழையோனாயிருப்பவன்‌, இவனே த.ரரகனுகவும, 
படைப்பவனா கவும்‌, பழையோஞனாயிருந்துகொண்டே புதியோனாகவும்‌, 
பிராகிருதமான அவயவங்கள ற்றவனாகவும, மங்களமான வனாவு 
மிருப்பவன. பிராகிருதமான தேஹமற்றவனாகவும்‌, சூரியன்போன்ற 
இனிமயமாண உருவை உடையவனாகவும்‌, தமஸஸுககு மேறபட்ட 
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வனாகவும்‌, பெரியோனாகவுமுள்ள இப்புருஷனை வேதமந்திரங்கனாலே 
அறிந்தவன்‌ ஸம்ஸாரத்தைக்கண்டு பயப்படமாட்டான்‌. இவனை 
அடைய இஃதொழிய வேறு மார்க்கமில்லை. பூமி, நீர்‌, தீ, காற்று, 
ஆகாயம்‌ என்னும்‌ இவ்வை த்தையும்‌ அறிவாளியாயிருப்பவன மஹா 
பூதங்கள்‌ என அறியக்கடவன்‌. சரீரத்திலுள்ள காணும்‌ கண்‌, 
கேட்கும காது, கொடும்‌ தோல்‌, சுவைக்கும்‌ நாக்கு, முகரும்‌ மூக்கு 
என்னும்‌ இவ்வைந்தையும்‌ ஞானே ந்திரியங்கள்‌ என்று அறியக்கட 
வன்‌. மப்தம்‌, ரூபம, ஸ்பர்றம்‌, ரஸம்‌, கந்தம்‌ என்னும்‌ இவ்வைந்தை 
யும்‌ ஐந்து ரூரனே ந்திரியங்‌ களாலும்‌ அறியப்படும ஐந்து விஷயங்கள்‌ 
(புலனகள்‌) எனது அறியக்கடவன. (எடுக்கும்‌) மைகள்‌, ( நடக்கும்‌) 
கால்கள்‌, (இன்புறும்‌) ஆண்குறி (அல்லது பெண்குறி), (பேசும) 
நாவோடுகூடிய வாய்‌ (மலவிஸர்ஜனம்‌ செய்யும்‌) பாயு என்னும்‌ இவ்‌ 
வைந்து கர்மேந்திரியங்களும்‌ சரீரத்தில்‌ அது உள்ளவரையிலிருக்‌ 
கின்றன (என்று அறியக்கடவன்‌.) மனம்‌ எனப்படும்‌ அஹங்காரம்‌, 
பத்தி எனப்படும மஹான்‌, ஆத்மா எனப்படும்‌ அக்ஷரம்‌, வ்யக்த 
மாக இருப்பவற்றுக்கெல்லாம்‌ லயஸ்தரானமாய்‌ அவ்யக்தம்‌ எனப்‌ 
படும்‌ மூலப்ரக்ருதி ஆகிய நான்கும்‌ முற்கூறிய இந்தீரியங்களுக்கும்‌ 
மேன்மேலே உத்பத்தியைஸ்த;,னங்களாயிருக்கையால்‌ உயர்‌ தந்தவை, 
இந்த ஐம்பெரும்பூதங்கள்‌, ஐம்புலன்களால்‌ உபலக்ஷிக்கப்பட்ட 
ஐந்து தந்மாத்ரைகள்‌, ஐத்து நானேந்திரியங்கள்‌, ஐந்து கர்மேத்‌ 
தீரியங்கள்‌, மனம்‌ (அஹங்காரம்‌), புத்தி, (மஹான்‌), ஆத்மா, 
(அக்ஷரம்‌), அவ்யக்தம (மூலப்ரக்ருதி) என்னும்‌ இருபத்துதாலு 
அசேதனதத்துவங்களையும்‌ கடத்திருப்பவனாய்‌, இருபத்தைந்தாவது 
தத்துவமான புருஷன்‌ எனப்படும்‌ ஜீவாத்மாவை அறிபவர்களாய்‌, 
நல்லொழுக்கமுடையவர்களாமிருப்பவர்கள்‌ (ஆத்மாநுப,வமாகிற) 
(கைவல்ய) மோக்ஷத்தை அடைகிறார்கள்‌ . இவ்வாத்மாவிலும்‌ மேலான 
தாய்‌, பரமபரிசுத்தமாய்‌, அழியாததாம்‌, மிகச்சிறந்ததாய்‌, றப்‌,த; 
ஸ்பர்றரூபரஸகந்தங்களற்றதாமய்‌, ஸுக;து;க்கங்களற்றுப்‌ பரிசுத்த 
மாயிருப்பது விஷ்ணுவின்‌ பரமப்ராப்யமான ஸ்வரூபம்‌. அறிவைத்‌ 
தேர்ப்பாகனாகவும்‌, மனததைக்கடிவாள மாகவும்‌ கொண்டு (இந்திரி 
யங்களாகிற குதிரைகள்‌ பூட்டிய சரீரமாகிற தேரைச்‌ செலுத்தும்‌) 
ஜீவன விஷ்ணுவின்‌ பரமபதத்தை அடைகருன்‌. நெல்நுனியின்‌ நூறு 
தூறாயிரததில ஒரு. பங்கிலும்‌ ஸ9க்ஷ்மமானவனாகச்‌ சொல்லப்படு 
கிருன ஜீவன. (வசீகரிக்கத்தக்கவைகளுள்‌ ) பெரியோனான ஜீவனைக்‌ 
காட்டிலும்‌ அவ்யக்தமாகிற மூலப்ரக்ருதீயிலிரு ந்துண்டான அவ 
னுடைய சரீரம்‌ சிறந்தது. அத்த சரீரத்தைக்காட்டிலும்‌ புருஷன்‌ 
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எனப்படும்‌ பரமாத்மா சிறந்தவன்‌, அப்பரமாத்மாவைக்காட்டிலும்‌ இறந்த 
தொன்றுமில்லை; அவனே மேலான உபாயமாகவும ப்ராப்யமாகவுமிருப்ப 
வன்‌. அவன இந்த பூதங்கள்‌ அனைத்திலும்‌ எபபோதும்‌ நெருங்கி 
நிற்கிறான்‌. நுண்ணறிவாளர்களாலே தம சிற்ந்ததுண்ணறிவால்‌ 
காணப்படுகிறான அவன.] எனனும அதத ம்லோகஙகளில பரமாத்‌ 
மாவைப்புருஷன்‌ என்றும்‌ விஷணுவெனறும்‌, வாஸுதேவனென்றும 
கூறி அவனுக்குப்‌ பரமபொருளுக்கேயுமியனவாகப்‌ பற பல உப 
னிஷத்துக்களில படிக்கப்படும பெருமைகளை ததும்‌ உதகோஷிக்கப்‌ 
பட்டன. “அத்ர ஹி ளை? ஸெளம்ய ஆக்‌ நேயஸாத்வீகமண்டஃலாலி 
பித்வா தத: மாத;த,ஸத்வாந்தராவஸஇ.தம அசலமமரம்‌ அச்யுதம்‌ 
த.ருவம்‌ விஷ்ணுஸம்ஜ்ஞம...பற்யதி'” [மைகராயணியம 6] [இங்கு 
ஸாம்‌ ஸோம அகணி ஸத்வமண்டலங்களைப்‌ பிள ந்துகொணடு 
போய, அதற்குப்பின்‌ சுததஸத்வத்தின உளளிருப்பதாய்‌, அசை 
பரத்தாய்‌, ( அடியார்களை ] நழுவவிடாத அசயுதனெனப்படுவதாய்‌, 
விஷ்ணுவென்னும பெயரை உடையதான பரம்பொருளைப்‌ பார்க்கிறான்‌.) 
என்னும்‌ மைத்ராயணீயம்ரூதி இஙது உபப்‌;ரும்றணம செய்யப்‌ 
பட்டிருப்பதிலிருத்து, நூற்றெட்டுச சுவடியில சிலர்‌ அப்பகுதியை 
எடுத்துவிட்டு அச்சிட்டது க்ருத்ரிமமானது என விளங்குலிறது. பரம 
புருஷனாய்‌, விஷ்ணுவெளபபடும்‌ வாஸுதேவளை இங்கு தமஸ்ஸுக்கு 
மேற்பட்டவனென்று கோஷிததிருபபது நமது ஸாத்விகவிஜயத்தைப்‌ 
பூணகட்டித்தருகிறது. மற்றும கடேரபனிஷத்‌ ம்வேதாம்வதரோப 
னிஷத்‌ முதலான பல உபனிஷத்துக்களை இங்கு விஷ்ணுபரமாக 
௨ பப்ருமஹணம்‌ செய்திருப்பதும்‌, ஜிவளைக்காட்டிலும வேறுபட்ட 
வஞய்‌, சிறந்தவனாகப்‌ பரமாத்மாவைப்‌ பேசியிருப்பதும்‌, பக்தி 
யோகமே காமஜ்ஞான யோகங்களைக்காட்டிலும்‌ சிறநததெனபபேசி 
மிருப்பதும விசிஷ்டாத்வைத வைஷ்ணவமதமே எங்கமஹ்ர்ஷியின 
ஸித்தா ந்தம என்பதையும்‌, அத்வைத சைவமதங்கள்‌ அவரால்‌ 
ஆதரிக்கப்படவீல்லையென்‌ பதையும தெளீவுபடுக துகின்‌ றன, “தமோ 
குணத்தால்‌ குருடாகியிருப்பவர்களுடைய இந்திரியங்களாலே வாஸு 
தேவன்‌ ஒருபோதும காணப்படமாட்டான்‌'' என்று இங்கு ங்க, 
மஹர்்ஷி கூறியதையே ”*தவாம்‌ ஸீலரூபசரிதை. பரமப்ரக்ருஷ்ட ஸத 
த்வேந ஸாத்விகதயா ப்ரப,லைற்சறாஸத்ரை:பரக்‌;யா ததை;வபரமார்த்த; 
விதராம்‌ மதைம்ச நைவாஸஈரப்ரக்ருதய: ப்ரப,வ௩தி போத்‌,தும்‌ (1 
[ஸ்தோஃர 15] [குணங்கள்‌, உருவங்கள்‌, சரிதங்கள்‌ ஆகியவற்று 
லும்‌, மிகவுயர்ந்த ஸத்வத்தாலும்‌, ஸாத்விநங்களாகையாலே வலிமை 
மிக்க சாஸ்திரங்களாலும்‌, தேவிற்சிறந்தவன யார்‌ என்பதை அறிந்த 
மஹானகளின்முடிவைக்கொண்டும்‌ ஆலாரப்ரக்ருதிகள்‌ உன்னை ஒரு 
போதும்‌ அறியமாட்டார்கள்‌] என்று ஆளவந்தார்‌ உத்கோஷித்தார்‌. 
ஈஙக,ஸ்ம்ருதிநிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 
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ரங்க, ஸிகி,கஸ்ம்ருதி நீர்ணயம்‌ 
“ மந்வத்ரி விஷ்ணு '' என்று தொடங்கி யாஜ்ஞவல்க்யரால்‌ 
படிககப்பட்ட வசனத்தில்‌ “பராமரவ்யாஸ மங்க,லிகி;தா:”* என்னும்‌ 
க்ரமத்தில்‌ ஸ்ம்ருதிகள்‌ படிக்கப்பட்டன, அதில்‌ ங்கஹ்ம்ருதி 
என்றும்‌, லிகி,தஸ்ம்ருதி என்றும்‌ தனித்தனி ஸ்ம்ருதிகள்‌ எல்லாப்‌ 
பதிப்புகளிலும்‌ காணப்படுகின்றன. அவற்றில்‌ மங்கூஸ்ம்ருதியில்‌ 
பரதத்வதிஷ்கர்ஷம்‌ செய்தபடியைச்‌ சற்றுமுன்‌ பார்த்தோம்‌. 
லிகி,தஸ்ம்ருதியில்‌ எப்பதிப்பிலும்‌ பரம்பொருனைப்பற்றிய குறிப்‌ 
பில்லை பூனா ஆனத்தாம்ரமப்‌ பதிப்பில்‌ மங்கடலிகி;தஸ்ம்ருதி 
என்று 82 ம்லோகங்கள்கொண்ட ஒரு ஸ்ம்ருதி காணப்படுகிறது. 
அதனுடைய தொடக்கத்தில்‌, 
“வாஸுதேடிவம்‌ நமஸ்க்ருத்ய மரங்க,ஸ்ய லிகி,தஸ்ய ௪ । 
தர்மமாாஸ்த்ரம்‌ ப்ரவக்ஷயாமி த,த்‌,நி சைவ க்ருதம்‌ யதா |!'" 
[வாஸுதேவனை நமஸ்கரித்து மங்க,ரும்‌ லிகி,தரும்‌ சேர்த்து தயிரில்‌ 
நெய்யெடுப்பதுபோல்‌ செய்த தரர்மணாஸ்திரத்தைக்‌ கூறுகிறேன்‌.] 
என்று வாஸுதேவனின்‌ நமஸ்காரத்துடன்‌ தொடங்குகிறது 
இந்த ஸ்ம்ருதி. 
“தஹுத்யக்‌,நிஸ்‌ தேஜஸா ௪ ஸூர்யோ த,ஹதி ரஸ்மிகா | 
ராஜா தஹதி தண்டே. விப்ரோ தஹதி மந்யுநா |) 
மந்யுப்ரஹரணா விப்ராஸ்‌ சக்ரப்ரஹரணோ ஹரி: | 
சக்ராத்‌ தீஷ்ணதரோ மர்யுஸ்‌ தஸ்மாத்‌,விப்ராங்க கோபயேத்‌ || 
அக்வித;க்‌,தம்‌ ப்ரரோஹேத ஸூர்யத,டக்‌,த,ம்‌ ததைவ ச| 
தூண்ட்‌,யஸ்து ஸம்ப்ரரோஹேத ப்‌,ரஹ்மமயாபஹதோ ஹத:।!' 
[அக்னி தன்‌ உஷ்ணத்தால்‌ சுடுகிறது; ஸுூர்யன கிரணங்களால்‌ 
சுடுகிறது. அரசன்‌ தண்டனையால்‌ சுடுகிருன்‌. அந்தணன்‌ 
கோபத்தால்‌ சுடுகிறான்‌. அந்தணர்கள்‌ கோபத்தையே ஆயுத 
மாகக்‌ கொண்டவர்கள்‌, பகவான்‌ ஹரி சக்ராயுதத்தை ஆயுத 
மராகக்கொண்டவன்‌. ஹரியின்‌ சக்ரத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ அத்தண னின்‌ 
கோபம்‌ கடுமையான து. ஆகையால்‌ அந்தணரைக்‌ கோபமுறச்‌ 
செய்யலாகாது, நெருப்பினால்‌ எரிக்கப்பட்டதும்‌ ஸர்யனால்‌ சடப்‌ 
பட்டதும்‌ மறுபடி முளைக்கும்‌. அரசனால்‌ தண்டிக்கப்பட்டவன்‌ 
மறுபடியும்‌ கினர்ந்தெழக்கூடும்‌ ப்ராஹ்மணனின்‌ சாபத்திற்கு 
இலக்கானவன்‌ தொலைந்தொழிவான்‌.] என்னும்‌ கடைசி ங்லோகங்‌ 
களில்‌ அச்யுதனுக்கு இனியவர்களான அந்தணர்களின்‌ கோபத்‌ 
- திற்கு அடுத்தபடி ஹரியின்‌ சக்ராயுதத்தை எடுத்திருப்பது காணத்‌ 
தக்கது. இதிலிருந்து தெய்வங்களில்‌ வாஸுதேவனான ஹரியும்‌, 
ஆயுதங்களில்‌ ஸஃதர்பன முமே சிறந்தவை என விளங்குகிறது. 
ஈங்க,லி௫,தஸ்ம்ருஇ நிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 
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'£ மந்வதரி விலணு ** என்று தொடங்கும்‌ யாஜ்ரூவலகய 
வசனத்தில்‌ மஙக;லிகி;தஸ்டீருதிகளுக்கு அடுததபடி த,க்ஷஸ்மருதி 
படிக்கபபட்டது. அதில்‌ ஏழாமத்தியாயத்தில பரமபொருளைப்பற்றி 
யம்‌, யோஃததைப்பற்றியும்‌, யதிதர்மததைப்பற்றியும்‌, த்வைதாத்‌; 
வைதங்களைபபற்றியுடீ சில குறிபபுகன காணப்படுகினறன. பம்பாய்‌ 
பதிப்பில மூன்றாவது ர்லோகததில்‌ ப்‌ ரஹ்மலோகம்‌ நயத்யாற*”* 
எனறு யோகமானது ஜிவனை ப்ரஹ்மலோகத்தை வீரைவீல அடை 
லீக்கும என்று கூறுகையாலே, ஒரு லோகவிரேஷத்தை அடைவதே 
மோக்ஷம என்று தேறுவதால்‌ இவ்வுலகிலேயே ப்ரஹ்ம 
மாவதே மோக்ஷ்ம எனறு கூறும்‌ அத்வைதமதம்‌ தன்னப்படுகிறது. 
இனி, இவ்வுலகிலேயே சிலா முக்தியடைவதாகக்‌ கூறுவது எப்படி 
எனனும்‌ கேளவிக்கு பதிலை, 


“அத்ராத்ம வ்யதீரேகேண த,விதீயம்‌ நைவ பஸயதி। 

ப்‌,ரஹமபூ,5: ஸ ஏவேஹ தக்ஷ்பக் உதராஹ்ருத: | 
| பரமாத்மாவைத்தவிர வேறொனறை (யோகநிலையில்‌ உபாஸகன) 
காணவே மாட்டான,. அத்தமையவனே இவ்வுலகிலேயே மோக்ஷ 
மடை நதவனுகக்‌ கூறப்படுகிறான்‌ எனபது தக்ஷரினபக்ஷம] என்று 
பனிரண்டாம்‌ ம்லோகத்தில உரைத்தா£ தக்ஷமஹர்ஷி, ஆக, யோக 
நிலையில உபரஸகன்‌ பரஹ்மததைத்தவிர வேறொனறைக்‌ காணாம 
விருக்கும்‌ நிலையானது மோக்ஷதுல்யமானதாகையாலே, அவன 
இவ்வுலகிலேயே ப்ரஹ்மமாக (முக்தனுக ) ஆனவனாகக 
கூறப்படுகிறான்‌ எனறதாயிற்று. *இரண்டாவதொனறைக்‌ காண்ப 
திலலை” என்று கூறபபட்டதேயொழிய, இரண டாவதொன்றே இல்லை 
எனமே கூறப்படவில்லை என்பது குறிக்கொளளத்தககது. இதற்கு 
மூலமான ப்ருதியிலும, 'இதர இதரம பம்யதி” கேத கம பற்யேத்‌' 
எனறே கூறப்பட்டதன்றோ.” ப்‌. ரஹ்மலோகம நயதி' என றதறகு 
அநுகுணமாகப்‌ பொருள கொளளுமபோது, “ப்‌,ரஹ்மபூ,௪:' எனற 
தற்கு பரஹ்மஸத்‌;ரு௱னாக அதாவது முத்தகுக ஆனவன என்றே 
பொருள்‌ கொள்ளவேணடும்‌. ஆகையால்‌, இஙகு அத்வைதத்திற்குச்‌ 
சிறிதும இடமிலலை. 

“த்ரித,ண்ட,வ்யபதே,போர ஜீவந்தி பபஹவேோ ஈரா: | 

யஸ்துப்‌,ரஹ்மந ஜாநாதி ௩ த்ரித,ண்டீ, ஹி ஸை ல்ம்ருத.। ” 
வி-[8 
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[க்ரிதண்டத்தை தரித்த ஸ.நீயாஸியாயீருக்கும்‌ வியாஜ.த்தினால்‌ பல 
மனிதர்கள்‌ வாழ்க்கை நடத்துகிறார்கள்‌. ப்ரஹ்மத்தை அறியாதவன்‌ 
த்ரிதண்டியாக மாட்டான.] என்பது இப்ரகரணத்தில்‌ எல்லாப்‌ 
பதிப்பிலுமுள்ளதொரு ர்லோகம்‌. இதிலிருந்து ப்ரஹ்மஜ்ஞானிக 
ளான ஸத்யாஸிகளுக்கு தரிதண்ட தாரணமே உரியதென்று 
விளங்குகிறது. தொல்காப்பியம்‌ முதலிய பண்டைத்‌ தமிழலக்கியங்‌ 
களிலும்‌ “முக்கோல்‌...... அத்தணர்க்குரிய' “முக்கோற்பகவர்‌' என்று 
த்ரித;ண்ட; தாரிகளான வைஷ்ணவஸ தீயாஸிகள்‌ குறிக்கப்படுவதும்‌ 
இங்கு குறிக்கொள்ளத்தக்கது. பூனா பதிப்பில்‌ இந்த ப்லோ 
கத்திற்கு முன்‌, 

“வைணவேந த்ரிதண்டே.ு ௩ த்ரிதண்‌,டீ,தி கத்‌,யதே। 
அத்‌,யாத்மத,ண்ட,யுக்தோ ய: ஸ த்பிதூண்டீ,தி கத்‌,யதே॥ 
வாக்‌தண்டே,5த, மநோத;ண்ட,: கர்மதண்டஹ்ச 

தே த்ரய:| 

யஸ்யைதே து த்ரயோ தண்டன ஸ த்ரிதண்டீ,தி 

கத்‌,யதே॥'' 
[மூங்கிலாலான த்ரிதண்டத்தை தரித்ததனால்‌ மாத்திரம்‌ த்ரிதண்டி 
என்று சொல்லப்படமாட்டான்‌. ஆத்மஸம்பந்தமான ( மூன்று) 
தண்டங்களேரடு (நியமனங்களோடு) கூடியவனே உண்மையான 
தீரிதண்டியு/வான. (1) வாக்கை தியமிப்பதாகிற வாக்தண்டம்‌ 
(2) மனத்தை அடக்குவதாகிற மதோதண்டம்‌ (5) செயல்களை 
தியமிப்பதாகிற கர்மதண்டம்‌ ஆகிய இம்மூன்று தியமனங்களும்‌ 
எவனிடம்‌ உள்ளனவோ அவுனே உண்மையான க்ரிதண்டியெனப்‌ 
படுகிறான்‌. ] எனது படிக்கப்பட்ட ங்லோகங்களில்‌ த்ரிதண்டஹண்களை 
ஸ.ந்யாஸி தரிப்பதன கருத்து விளக்கப்பட்ட து. 


“மேசு,லாஜிந தண்டைண்ச ப்‌,ரஹ்மசாரீதி லக்ஷ்யதே | 
க்‌, ருஹஸ்தேரா தாாஈவேதத்‌,யைர்‌ ஈக லோமைர்‌ 
வநாண்ரமீ | 
த்ரித,ண்டே,க யதிஸ்சைவ லக்ஷணாரி ப்ருத,க்‌ ப்ருத,க்॥”” 
[மேகலை, மான்தோல்‌, தண்டம்‌ ஆகியவற்றால்‌ ப்ரஹ்மசாரியென 
அதியப்படுகிறான்‌; தானம்‌, வேதம்‌ முதலா எவற்றைக்கொண்டு 
க்ருஹஸ்‌ தண்‌ என அறியப்படுகிறான்‌; தகம்‌, ரோமம்‌ ஆகியவற்றைச்‌ 
கொண்டு வானப்ரஸ்த;,ன்‌ என அறியப்படுகிறான்‌; த்ரிதண்ட,த்‌ 
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தைக்கொண்டு ஸந்யாஸியென அறியப்படுகிறான்‌. இவை அந்தந்த 
ஆர்ரமங்கட்குரிய தனித்தனி அடையாளங்கள்‌.] எனறு முதல்‌ 
அத்தியாயத்திலேயே ஸத்யாஸிக்குரியது த்ரிதண்டமே எனறு 
கோஷிக்கப்படுவதிலிருந்தும்‌, ஏகதணடததை தரிக்கும்‌ அதவைதி 
களின்‌ அதுஷ்டானம ரிஷிகள்‌ உகந்ததனறு என விளங்குகிறது. 
நிற்க; இவ்வேழாமத்தியாயத்தின கடைசியில்‌ த்வைதாத்வைதங்‌ 
கனைப்பற்றிச்‌ சில ம்லோகங்கள்‌ காணாபபடுகினறன. அவை 
பின வருமாறு: 


தூ வைகம்‌ சைவ ததரா$தவைதம்‌ சவைதாத்வைதம்‌ 
ததை, வ ஈ। 
ந தவைதம்‌ நாடி சாத்‌,வைதமித்யேதத்பாரமார் த்தம்‌ | 
நாஹம்‌ நைவாந்யஸம்படந்த,? ப்‌ ரஹ்மபாா வேர பாாவித; | 
எத,ரு.ராயாமவஸ்தராயாம்‌ அவாப்யம்‌ பரமம்‌ பதும்‌ [] 
த்்வைதபகேஸேமாஸ்தா யே அத்வைதே து வ்யவஸ் தி, கா: | 
அத்வைதிநாம்‌ ப்ரவஷ்யாமி யத கம்ம: ஸுறிற்சித; || 
தத்ராதமவ்யதிரகேண த,விதியம்‌ யதி, பஸ்யதி | 
தத: பரஸ்த்ராண்டமதியந்தே ராரூயந்த க, ரம த, ஸஞ்சயா; 1 
யோக,மப்‌,யஸமாநஸ்ய த்ருவம்‌ கற்சிது,பத்‌ரவ: | 
வித்‌, யா வா யதி, வா$வித்‌,யா ரணம்‌ து ஐநார்த்தன: ॥ 
இந்த ம்லேசகங்களில்‌ கடைசி ம்லோகம்‌ சில சுவடிகளில்‌ 
உள்ளதாகப்‌ பூன பதிப்பில குறிபபிடப்பட்டுளள து. இந்த 
ங்லோகங்களின பொருளைக்‌ காணபோமினி, ப்ரஹ்மததிற்கும்‌, 
உலகிற்கும வேறுபாடு உள்ளதா, இலலையா எனனும்‌ கேள்விக்கு 
பதில்‌ உரைக்கபபடுகிறது இந்த ம்லோகங்களில: ( தூவைதம்‌ 


சைவ பாரமார்த்தி; கம) ப்ரஹ்மத்திற்கும, உலகிற்கும்‌ ஸ்வரூப்‌, ட்‌ 


பே,த,மில்லாமையாலே, அவையிரண்டிற்கும வேறுபாடு உளளது 
எனபதும உண்மையே. இதனால்‌ ஜகத்ப்ரஹ்மஙகளுக்கு ஸ்வ 
சூபைக்யத்தைச்‌ சொல்லும்‌ பக்ஷங்கள்‌ அடிபட்டுப்போயின, 
(ததா அத்வைதம பாரமார்த்தி;கம) இப்படி ஸ்வரூபபேத, 
மிலலாவிடிலும்‌, ப்ரஹமம்‌ ஆத்மாவரகவும்‌, உலகம சரீரமாகவும்‌ 
இனறியிருக்கையாலே ( விசிலடமான ) அத்வைதமே தத்துவம்‌ 
எனறு கூறுவதும்‌ உணமையே. இதனால்‌ அதயநத்தபே,தடத்றைக்‌ 
கூறும்‌ மதங்கள்‌ தளன்ளப்பட்டவையாயின. (ததைவ த்வைதாத்‌, 
வைதம்‌ ௪ பாரமார்ததி,கம) இப்படி ஸ்வரூபத்தில பிரிந்தும்‌, 
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ப்ரகாரி ஓன்றாயிருக்கையாலே இன்‌ முகவுமிருக்கையாலே பேத 
முள்ள தாகவும்‌, பே,தமற்றதாகவுமே உள்ளது ப்ரஹ்மம்‌ 
என்று கூறும்‌ விசிஷ்டாத்வைதமதமே உண்மையானது, 
இதனால்‌ பே,த,த்தையோ, அபே.த,த்தையோ நளபாதி கமாக 
ஒப்புக்கொள்ளும்‌ பக்ஷங்கள்‌ திராகரிக்கப்படுகின்றன. இப்படிப்‌ 
பூர்வார்த்த, த்தில்‌ அதீவயமுக,மாகச்‌ சொன்னதை வ்யதிரேக 
முகமாகவும்‌ ஸரதிக்கிறார்‌ உத்தரார்த்த,த்தில்‌: (ந துவைதம்‌ 
பாரமார்த்திகம்‌) ப்ரஹ்மத்திற்கம்‌ உலகிற்கும்‌ அத்யந்த 
பே.த,த்தைச்‌ சொல்லும தீரவைதபக்ஷம்‌ உண்மையல்ல. ( நாபி 
சாத்‌ வைதம்‌ பாரமார்த்தி,கம்‌ ) ப்ரஹ்மத்திற்கும்‌ உலகிற்கும்‌ 
ஸ்வரூபைக்யத்தைச்‌ சொல்லும்‌ (சங்கர்‌, பாஸ்கரர்‌, யாதவ 
ப்ரகாசர்‌ முதலானாருடைய ) மதங்களும்‌ உண்மையல்ல. (இத்யேதத்‌ 
பாரமார்த்தி,கம்‌) இவ்வண்ணமாக பே,தல்ருதிகளுக்கும்‌, அபேத 
ங்ருதிகளுக்கும்‌, கட்கர்ருதிகளுக்கும்‌ முக்யார்த்த,த்தைக்கூறும்‌ 
வீமிஷ்டாத்வைதபக்ஷ்மே உண்மையானது. இனி, இரண்டாம்‌ 
ங்லோகத்தாலே சேதனனுக்கு எவ்விதமான மன நிலையிரு ந்தால்‌ 
பரமபதம்‌ கிடைக்கும்‌ என்பதைக்‌ காட்டுகிறார்‌. (தாஹும்‌) தான்‌ 


பாவே பபாவித:) ப்ரஹ்மமே உபேயமாகவும்‌ (அடையத்தக்க 
தாகவும்‌), உபாயமாகவும்‌ (தன்னையடைய வழியாகவும்‌) உள்ளது 
என்னும்‌ நினைவோடு இருப்பவன்‌ நான்‌. (ஈத்ருமாயாம்‌ அவஸ்‌ 
தீளயாம்‌) இமமாதிரியான ரணாகதி மன நிலை இருவனுக்கு இரு ந்த 
தாகில்‌. (அவரப்யம்‌ பரமம்‌ பதம்‌) பரமப்ராப்யமாகவும்‌ ப்ராபச 
மாகவும்‌ இருக்கும்‌ ப்ரஹ்மமானது அவனாலே மிக எளிதில்‌ அடையத்‌ 
தக்கதாகிறது. இனி, பக்தியோகத்தை உபதேசிக்கத்தொடங்கி, 
இரண்டு ற்லோகங்களாலே பே,த;த்தையும்‌, அபே,கு;த்தையும்‌ 
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(அதிவைதே து வ்யவஸ்தி.தா:) தநிற்கின்றதையெல்லாம நெடு 
மாலாகவேகாணவேணும்‌ எனனும்‌ உறுதியை எவர்கள்‌ உடையவர்‌ 
களோ இதனால்‌ பக்தியோகம கைவரப்பெருதவர்கள்‌ இவர்கள்‌ 
ஏன்று உணர்த்தப்படுகிறது. (அத;வைதிநாம்‌) இபபடிப்பட்ட 
விசிஷ்டத்தின அபே,த,த்தை அறியம அதிகாரிகளுக்கு (யதா 
தர்ம: ஸுநிற்சித: (தத்‌) பரவ-ஷ்யாமி) யாதொரு தர்மம்‌ உறுதி 
யாக நல்வழி காட்டுவதோ அதைக்‌ கூறுகிறேன்‌. (தத்ர ஆதம 
வய திரேகேண த,விதீயம்‌ யதி பர்யநி) உலகிலே பரமாத்மாவைத்‌ 
தவிரவேடெரு பெயருனை ஒர திகாரி கண்டானாகில்‌.''யத்‌£த்வஸய ஸர்வ 
மாத்‌ மைவாபூத்‌ தத்‌ கேந கம்‌ பங்யேத்‌'' [எந்திலையில இவ்வுபாஸ 
கனுக்கு நிற்கின றதெல்லாம்‌ நெடுமாலாகினற தோ, அப்போது 
எதைக்கொண்டு வேறு எப்பொருளைக்‌ காண்பானிவன்‌?] எனறு 
உபனிஷத்‌ உத்கோஷித்தபடியே, எங்கும பரமாத்மாவையே 
காணும பக்தியோகம கைவரப்பெற்ற அதி காரிககு பகதிக்கு அஙக 
மான கர்மயோகம்‌ முதலானவற்றை உபதேசிககும்‌ சாஸ்திரங்களும்‌ 
நூல்களும்‌ தேவையிலலை எவறைதாயிற்று. 'ஸாத்யாபாவே மஹா 
பராஹோ ஸாத,நை: இம்ப்ரயேஜநம்‌'' [ஸாதனங்களாலே ஸாதிக்ஃப்‌ 
படவேண்டியது ஓன்று இல்லையாகில்‌ ஸாதணங்கள பயனறறவை 
யாகினறன.] எனறு செரலலைப்படுகிறதன லோ, (தத. ஸஞ்சயா:) 
இப்படி பரமாத்மாவைத தவீர்ந்த பொருள்களைக்‌ காணும்‌ நிலையி 
லுள்ள விசிஷ்டாதவைதிகளுககு பக்தியோகத்திற்கு ஆஙகமான 
கர்மயோசகம முதலானவற்றைக கூறும்‌ சாஸ்திரங்களும்‌ நூல்ஃளும்‌ 
கற்தததக்கவையாகினறன. அவரற்றைக்கறறு அரநுஷ்டித்து பக்தி 
யோகம கைவரபபெற்று முக்தியடையவேண்டும்‌ எனறு கருதது. 
இனி, கடைசி ம்லோகத்தாலே, பரமாதமாவோடு சேரவிருமபுகிற 
வனுக்குத்‌ தடை ஏற்பட்டதாகில்‌, அத்தடையை அகற்ற அவனே 
உபாயமாகிறான எனகிறுர்‌, (யோஃமப்‌,யஸமாநஸ்ம) பரமாத்மா 
வோடு சேரவிருமபுகிறவனுக்கு, முன்‌ ம்லோகங்களிற்‌ சொனன 
ப,க்திநிஷடனையும்‌, ப்ரபந்நதகாயும சேர்த்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. (த்ருவம்‌ 
கஸ்கிது,பத்‌ரவ:) ஏதாவதொரு தடை வததே தீரும. ஆதி,காரிக்கு 
அதுகுணமாக அத்தடை யாதெனக்காட்டுகிறார்‌ மேலே, (வித்‌,யா 
வா) அவனே உபயாம என்னும ப்ரபததிநிஷடையிலே ஊனி 
மீருபபவனுக்கு ப,க்தியோல,ம முதலான உபாயங்கனே தடையா 
மிருக்கு. (கதி, வா அவித்யா) உபாய நதர நிஷடனுககு அவ்‌ 
வபாயாத்தரங்களுகிகு விரோதிகளான பாபங்களே தடையாயிருக்‌ 
கும. இபபடி இருவகையான அதி,காரிகளூககும_தடை களை நீகளு 
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வதற்கு உபாயம்‌ என்னவெனில்‌: (மரணம்‌ து ஜதார்த்த,ந£ ) 
ஐ.நார்த்தனனான பகவானே இத்தடைகளைப்போக்கும்‌ உபாய 
மாவான்‌, ப்ரபன்னருக்கு, 


“உபாயாபாயஸமயோகே, நிஷ்டயா ஹீயதே$நயா”' 

[லக்ஷ்மீதத்த்ரம்‌] 
[கர்மயோகம்‌ முதலான 5. பாயந்தரங்களோடும்‌, பகவதாஜ்சையை 
மீறுவதாகிற அபாயத்தோடும்‌ ஸப பத்தம்‌ இவனுக்கு ஏற்பட்டதாகில்‌ 
ப்ரபத்திநிஷ்டை நழுவும்‌] 


“காலேஷவபி ௪ ஸர்வேஷா திஷா ஸர்வாஸீ சாச்யுத | 
சரீரே ௪ கஇதள சாபி வர்த்ததே மே மஹத்‌; பயம்‌ |" 

(ஜிதந்தே 1.9] 
[அடியவர்களை நழுவவிடர்தவனே ! எல்லாப்‌ புண்யகாலங்‌ களிலும்‌, 
எல்லா தீசைகளிலுமுன்ள புண்‌ யகேேத்ரங்‌ களிலும்‌, தர்மஸாதன மர்ன 
சரீரத்திலும்‌, சரிராந்தரக்தியிலும்‌ அடியேனுக்குப்‌ பெரும்‌ பயம 
உள்ளது] என்று தெறிகாட்டி தீக்குமையாலே தடையாகச்‌ 
சொல்லப்படுகிற உ.பாயாந்தரங்‌களினால்‌ ஏற்படும்‌ பயத்தையும்‌ 
போக்க ஜநார்த்தனனே புகலாவான்‌. உபாயாந்தரதிஷ்டர்‌ களுக்கு 
அத்தந்த உபாயரந்தரங்களைத்‌ தொடங்குவதற்கும்‌, திறைவு 
பெறுத்தவும்‌ விரோதியாயுள்ள பாபங்களைப்‌ பேர க்கவும்‌ 
ஜதார்த்தனனையே சரணமடையவேண்டும்‌, ஆக, இவ்வகையில்‌ 
அனைவருமே மரணாகதர்களே என்று கருத்து. இவ்வர்த்தத்தையே 
“ப்ரபந்தாத,ந்யேஷாம்‌ ந திதி முகுந்தே£ நிஜபத,ம்‌" [ப்ரபன்னனைத்‌ 
தவிர வேறு எவ்லுக்கும்‌ முகுந்தன்‌ தன்‌ பரமபதத்தை அருள 
மாட்டான ] என்றார்‌ வேதா ந்ததேசிகரும்‌. 

- ஆகி, இந்த தக்ஷஸ்ம்ருதியில்‌, முக்தர்கள்‌ அடையவேண்ட்டிய 
லோகவியேஷம்‌ உண்டென்றும்‌, ஸ்ந்யாஸிகளால்‌ தரிக்க்த்‌ 
தக்கது தரிதண்டமே என்றும்‌, விரிஷ்டாத்வைதம்தமே உண்மை 
யானது என்றும்‌, ஐநார்த்தனனான நாராயணனே அனைவர்க்கும்‌ 
ப்ராப்ய ப்ரர்பகீமாமிருப்பவன என்றும்‌ உத்கோஷிக்கையாலே, 
இந்த விசிஷ்டாத்வைத வைஷ்ணவ மதம்‌ தவிர்ந்த மற்ற 
எல்லா. ம்தங்களும்‌ ம்ஹ்ர்ஷிக்கு அபி,மதங்களன்‌ று என்று 
நிலைதாட்டப்பட்டதாமிற்று. 


த,க்ஷஸ்ம்ருதி தாத்பர்யம்‌ முற்றிற்று. 
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““மத்வத்ரி' எனறு தொடங தம ற்லோகத்தில்‌ த,க்ஷஸ்ம்ருதிமை 
அடுத்துப்‌ படிக்கப்படும கெளதமஸ்மருதியில்‌ பரம்பொருளைப்‌ 
பற்றிய குறிப்புகள ஜன நுமிலலாமையால்‌, அதற்கடுத்தபடி படிக்‌ 
கப்படும்‌ மாதரதபஸமரூதி ஆராயப்படுகிறது. பூன பதிபபில்‌ 
லகு, மாதாதபஸ்மருதியும, வ்ருத்‌த,மாதுாதபஸ்ம்ருதியும்‌ காணப்‌ 
படுகின்றன. எலலாப்‌ பதிபபிலுமே மாதாதபஸ்மருதியொன்றும 
காணப்படுகிறது. “லகு! எனறோ, வ்ருத்‌த.' எனறோ விரேஷணா 
மிடப்பெற்ற ஸ்மருதிடளைப்‌ பிறகு ஆரா யப்போகிரோமாகைமாலே, 
விரோஷணமறற மாதாதபஸ்மருதியை முதலில்‌ ஆராய்வோம்‌. 
இநத ஸ்ம்ருதியில்‌ முதல்‌ அத்தியாயத்தில்‌ ஸாமாந்கமான பாபங்‌ 
களுக்குப்‌ பிரரயல்சிததஙகளை விதிரதமபோது, 
“ருத்‌, ரம ஜபேத லக்ஷபுன்பை: பூஜயித்வா ௪ த்ர்யம்ப,கம”' 
[முக்கணணனை லக்ஷம்‌ புஜபவகளைக்‌ கொணடு பூஜித்து ருத்ர 
ஜபம்‌ செய்யவேண்டியது ] எண்று ஒரு ப்ராயம்சித்தம்‌ விதிககப்‌ 
பட்டது. *பத்ரம்‌ புஒபம பலம்‌" எனறு தரிலையையோ, ஓரு பூவை 
யோ, ஒரு பழததையோ இட்டாலும மிகவுகந்து அவனுக்கு ஸ்திர 
மான புருஷாரத்தங்களை அளிக்கும்‌ பரமபொருளைப்‌ போலல்லாமல 
உ.ருத்திரணை உகப்பிக், லக்ஷபுஷ்பங்கள்‌ வேண்டும்‌ என்பது இங்கு 
உணர்த்தப்படுகிறது அடுத்தபடி வேறொரு ப்ராயங்சித்தத்தில, 


“த,மரபஞ்சாஷ்ட சதுர உபவேஞ்ய த்‌,விஜாந்‌ மராபார்‌ ] 
விதாய வைஷணவீம்‌ பூஜாம்‌ ஸங்கல்ப்ய நிஜகாம்யயா || 
தே,நும்‌ த,த,யாத; த்‌,விஜாதிப்‌,யோ த;க்ஷிணாஞ்சாபி பாக்தித:। 
அலங்க்ருதய யத;ாமாக்தி வஸ்த்ராலங்கரணைர்‌ த்‌,விஜாந்‌ |!” 
(பத்து, அலலது ஐந்து, அல்லது எட்டு, அல்லது நாலு 
அந்தணர்களை அமரச்செய்து, தன்‌ விருப்பப்படி ஸங்கல்பித்து, 
விஷ்ணுவின்‌ பூஜையைச்‌ செய்து, அந்தணர்க்குத்‌ தன்னால்‌ இயன்ற 
வஸ்திரம்‌ முதலிய அலங்காரங்களைச்செய்து, இயன்ற தக்ஷிணை 
யையும்‌, பசுவையும்‌ கொடுக்கக்‌ கடவன.] என்று விஷ்ணு 
பூஜையை விதிக்குமபோது, இயன்றவரையில்‌ கொடுக்கலாம்‌ 
எனறு கூறியிருப்பதும்‌ குறிக்கொளளத்தக்கது. நிற்க. இரண்டா 
மத்தியாயத்தில்‌ மஹா பாதகங்களுக்கு ப்ராயம்சித்தத்தை விதிக்கும்‌ 
போது தாய்தந்தையரைக்‌ கொன்றவனுக்குப்‌ பின்வருமாறு பிராயச்‌ 
சிததம்‌ விதிக்கப்படுகிறது. 
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“பித்ருஹா சேதகாஹீநோ மாத்ருஹாந்த,: ப்ரஜாயதே | 
நரகாந்தே. ப்ரகுர்வீத ப்ராயங்‌சித்தம்‌ யத,விதி, (| 
ப்ராஜாபத்யாறி குர்வீத த்ரிம்யச்சைவ வித,ாநத: | 
வ்ரதாந்தே காரயேந்‌ காவம்‌ ஸெளவர்ணபலஸம்மிதாம்‌ |] 
கும்பம்‌ ரெளப்யமயஞ்சைவ தாம்ரபாத்ராணி பூர்வவத்‌ | 
நிஷ்கஹேம்நா து கர்த்தவ்போ தே,வ: ஸ்ரீவத்ஸலாஞ்ச,ந;।| 
பட்டவஸ்தரேண ஸம்வேஷ்ட்ய பூஜயேத தம்‌ வித.ஈநத; | 
நாவம்‌ த்‌,விஜாய தாம்‌ த,த்‌,யாத்‌ ஸர்வோபஸ்கரஸம்‌.புதாம்‌। 
வாஸுதே,வ ஜகந்நாத, ஸர்வபூ,தாமயஸ்தி,த | 
பாதகார்ணவமக்‌,நம்‌ மாம்‌ தாரய ப்ரணதார்த்திஹ்ருத்‌ ॥ 
இத்யுதீர்ய ப்ரணம்யாத, ப்‌, ராஹ்மணாய விஸர்‌ஜயேத்‌ ॥!'” 


[தன்‌ தத்தையைக்கொன்‌ றவன்‌ அறிவற்றவனாகிறான்‌; தாயைக்கொன்ற 
வன குருடனாகிறான்‌. இவ்விருவர்க்கும தரகாநுபவததிழ்குப்‌ பினா 
இப்பலன்‌ கள்கிடைக்கின்‌ றன, ஆகையால்‌ இப்பாவங்களைச செய்த 
வன்‌ பினவரும்‌ விதிப்படி பிராயம்சித்தம்‌ செய்யவேணடும. முதலில்‌ 
விதிப்படி முப்பது பிரஜாபத்யயாகங்களை அவன்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அதுமுடிந்தவுடன ஒரு பலம்‌ நிறையுள்ள பொன படகு ஒன்றைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. அதில்‌ வெள்ளியினால்‌ ஒரு கும்பத்தையும்‌, 
தாம்ரத்தினால்‌ பாத்ரங்களையும முன்போல்‌ செய்து வைக்கவேண்டும்‌. 
ஒரு நிஷ்கம்‌ எடையுள்ள பொன்னால்‌ ஸ்ரீவத்ஸமென்னும்‌ மறுவை தரித்த 
விஷ்ணுவின்‌ உருவத்தைச்‌ செய்‌ து, அந்த அர்ச்சாமூர்த்திக்குப்‌ 
பட்டு வேஷ்டி சாத்தி, விதிப்படி பூஜை செய்யவேண்டும்‌, முற்‌ 
கூறிய குமபம்‌, பாத்ரங்கள்‌ அர்ச்சாமூர்த்தி ஆகியவற்றுடன்‌ கூடிய 
அப்படகை அந்தனானுக்குத்தரவேண்டும்‌. தரும்போது, *வாஸு 
தே,வனே! உலகிற்குத்‌ தலைவனே! எல்லா உயிர்களின்‌ நெஞ்சிலிருப்ப 
பவனே! சரணமடைந்தவர்களின்‌ துன்பத்தைப்‌ போக்குிறவனே! பாபக்‌ 
கடலில்‌ மூழ்கியிருக்கும்‌ என்னைக்‌ கரையேற்று" என்று கூறி, வாஸு 
தேவளை வணங்கி, அப்படகை அந்தணானுக்கு தானம்‌ செய்ய 
வேணடும்‌.]என்று தாய்த ந்தையரைக்கொன்ற பாபத்தைப்‌ போக்கக்‌ 
கூடியவன்‌ வாஸுதேவனே என்பதையும்‌ காட்டி, அவனுக்குப்‌ 
பர்ம்பொருளுக்குரிய எல்லாப்பெருமைகளையும்‌ பேசியிருப்பது பார்க்‌ 
கத்தக்கது. உருத்திரன்‌ தந்தையான பிரமனின்‌ தலையைக்கின்னிப்‌ 
பீடிக்கப்பட்ட்போதும்‌ அப்பாபத்தைத தீர்த்தவன்‌ வாஸுதேவனே 
என்பதும்‌ குறிக்கொள்ளத்தக்கது. ’ 
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இந்த மாதாதபஸ்ம்ருதியின்‌ ஐந்தாமத்தியாயத்தில்‌ அகம்‌ 
யாக மதங்களுக்கு (புணரத்தகாதஸ்த்ரீகளுடன்‌ ஏற்பட்ட புணர்ச்சி 
களுக்கு) ப்ராயம்சித்தம்‌ வீதிக்கப்படுகிறது, ஓவ்வொருஷீ தமான 
அகமயாகமநங்களுக்கு (1) குபேரன்‌ (2) வருணண (3) இந்திரன்‌ 
(4) காமதேனு ஆகியவற்றின பிரதிமைகளைச்‌ செய்து ஓவ்வொரு 
மத்திரத்தைச்‌ சொல்லி அந்தணர்க்கு அளிக்கவேண்டும்‌ என 
விதிககப்பட்டது. 


“தராரநாமதி, போ தே: முங்கரஸ்ய ப்ரிய: ஸ்கள।| 
ஸெளம்யாஸாதி,பதி: ஸ்ரீமாக்‌ மம பாபம வ்யபோஹது |'' 


[செல்வங்களுக்கு அதிபதியாய்‌, சங்கரனுக்கு இனிய துணைவனாய்‌, 
வடக்கு திககுக்குத தலைவனா।[ன குபேரன என பாபததைப்‌ 
போக்ஃடிக்கட்டும.] எனபது குபேரனைபபற்றிய மந்திரம்‌, 


“யாத,ஸாமதி,போ தே,வோ விங்வேஷாமபி பாவா: | 
ஸமஸாராப்‌,தெ,ள காணதார: வருண: பாவகோஃஸ்து மே ॥” 
[ஜலஸஞசாரிகளுக்குத்‌ தலைவனாய்‌, அனைவரையும்‌ பரிசுத்தப்‌ 
படுத்துமவனாய்‌, ஸம்ஸாரக்கடலைக்‌ கடப்பிக்கும்‌ ஓட்ககாரனாய்‌, 
நேவனை வருணன்‌ எனைப்‌ பரிசுத்தப்படுத்தட்டும்‌ ] என்பது 
வருணணைப்‌ பறறிய மந்திரம்‌. 


“தே,வாநாமதி,போ தேவோ வஜ்ரீ விஷ்ணு நிகேதக: | 
பாதயஜ்ஞ: ஸஹஸ்ராக்ஷ: பாபம்‌ மம கிக்ருந்தது!!'' 
ப்தேவர்களுககுத்‌ தலைவனாய்‌, வஜ்ரத்தை தரித்தவனாய்‌, விஷ்ணுவை 
ஆப்ரயமாகக்‌ கொண்டவனாய்‌, நூறுயஜ்ளுங்களைச்‌ செய்தவனாய்‌, 
நூறு கண்களை உடையவனான இந்திரன எனும்‌ தேவன என 
பாபத்தைப்‌ போககடிக்கட்டும.] எனபது இந்திரனைப்பற்றிய 
மந்திரம, 


“ஸுரபி, வைஷ்ணவீ மாதா மம பாபம்‌ வ்யபோஹது'' 


[விஷ்ணு ஸம்பந்தமுடையவளாய்‌, தாயான காமதேனு என்‌ 
பாபத்தைப்‌ போக்கடிககட்டும்‌.] என்பது காமதேனுவைப்பற்றிய 
மநதிரம்‌. இவற்றில்‌ தனங்களுக்கு அதிபதியான குபேரனை 
சங்கரனுக்கு இனிய துணைவனென்றும்‌, குபேரன, வருணன்‌ 
வீ-1ம 
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முதலான எல்லா தேவர்களுக்கும்‌ அதிபதியான இந்திரனை 
விஷ்ணுவை ஆம்ரயமாகப்‌ பற்றியவன்‌ என்றும்‌ கூறியிருப்பதைக்‌ 
காணலாம்‌. இதனால்‌, தேவர்களூள்‌ ஏற்றத்தாழ்வுகள்‌ உண்டு 
எனபதும்‌, தேவதேவனான இந்திரனுக்கும்‌ ஆம்ரயமாயிருப்பவன்‌ 
விஷ்ணுவே என்பதும்‌ புலபபடும, எல்லாவுலகுக்கும தாயா 
யிருந்து முலைப்பாலளிக்கும்‌ காமதே,னுவும்‌ விஷ்ணுஸம்பந்த 
முடையது என விளங்குகிறது. 


“தபஸ்விநீப்ரஸங்கே ப்ரமேஹோ ஜாயதே நர: | 
மாஸம்‌ ருத்‌;ரஜப: கார்ய: த;த்‌யாச்ச,க்த்யா ௪ காஞ்சகம்‌ ॥'* 


[ தவம்புரியுமவளோடு புணர்ச்சியுற்றால்‌ ப்ரமேஹவியாதியால்‌ 
பீடிக்கப்பட்டவனாகப்‌ பிறக்கிறான்‌ மனிதன்‌, இதற்கு ப்ராயற்‌ 
சித்தமாக ஒரு மாதம்‌ ருத்ரசே ஜபித்துப்‌ பொன்னை இயன்ற 
வரையில்‌ தானம்‌ செய்யவேண்டியது. ] எனறும்‌, 


“அற்வயோகெள ௪ கமநாத்‌,கு,தஸ்தம்ப,: ப்ரஜாயதே | 
ஸஹஸ்ரரகலரை: ஸ்நாநம்‌ மாஸம்‌ குர்யாத்‌ ரிவஸ்ய 1 


[அஸ்வயோனியில்‌ புணர்ச்சியுற்றால்‌ மலச்சிக்கல்‌ வியா தியோடு 
பிறக்கிறான்‌, அதற்குப்‌ பிராயச்சித்தமாக ஆயிரங்கலசங்களைக்‌ 
கொண்டு சிவனுக்கு அபிஷேகம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌. ] என்று 
சில பாபங்களூக்கு ருத்ரனைக்குறித்து ஜபமும்‌, அபிஷேகமும்‌ 
விதிக்கப்பட்டது. இரண்டாமத்தியாயத்திலும்‌ முப்பதாவது 
ஸ்லோகத்தில்‌ ஹரிவம்ாத்தைக்‌ கேட்கவேண்டுமென விதித்தபின்‌, 
ருத்ரமத்திரங்களின்‌ ஜபம்‌ சில பாபங்களுக்குப்‌ பிராயச்சித்தமாக 
விதிக்கப்பட்டது, விஷ்ணுவை எல்லா உயிர்களின்‌ இதயத்திலு 
மிருப்பவன்‌ என்று குறிப்பிட்டதுபோல்‌, இவ்விடங்களில்‌ 
உருத்திரனுக்குப்‌ பரம்பொருளுக்குரிய எந்தத்‌ தனமையும்‌ 
பேசப்படாததிலிருந்து, ஸ்ரீமந்தாராயணனே சிவன்‌ முதலான 
எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ அந்தர்யாமியான பரம்பொருள்‌ என்பதே 
றாதாதபமஹர்ஷியின்‌ ஸித்தாந்தம்‌ என விளங்குகிறது. 


மாதாதபஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 


ர்‌ (பா) கமல. 
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'' மந்வத்ரி * என்று தொடங்கும்‌ யரஜ்ஞவல்க்ய வாக்யத்தின்‌ 
கடைசியில்‌ காணபபடும வஸிஷடஸ்ம்ருதியை ஆராய்வோமினி. 
பம்பாய்‌, கல்கததா பதிப்புகளில்‌ இந்த ஸ்ம்ருதியில்‌ 21-அத்தியாயங்‌ 
களே காணப்படுகின்றன. பூனா பதிப்பில்‌ 21-ம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ மூன 
பதிப்பிலுள்ள வாக்யங்களுக்கு மேலே பல வாக்கியங்களும்‌ முபபது 
வரையில்‌ அத்தியாயங்களும்‌ காணபபடுகின றன. நாலாமத்தியாயத்‌ 
தில்‌ புருஷஸூக்தததை விவரிக்கும்‌ சில வாகயங்கள்‌ காணப்‌ 
படுகின றனவாயினும, புருஷஸூகதத்தில கூறப்படும்‌ தேவன்‌ யார்‌ 
எனறு காட்டும அடையாளங்கள்‌ ஒனறுமில்லை இருபத்தெட்டாவது 
அத்தியாயத்தில்‌ பதினாறாவது ர்லோகம 


அக்‌,$நேரபத்யம்‌ பரத,மம்‌ ஸுவர்ணம்‌ 
பூர்வைஷ்ணவீ ஸூர்யஸுதாம்ச க,ஈவ; | 
தாஸாமநந்தம்‌ ப,லமஸ்நுவீத 
ய: கரஞ்ச௩ம்‌ களம்‌ ச மஹீம்‌ ௪ தத்யாத்‌ ॥ 
[பொன்னானது அக்னியின்‌ முதல்‌ பிளளையாகும்‌. பூமியானவள்‌ விஷ்ணு 
பததினியாயிருப்பவள்‌. பசுக்கள ஸூர்யனின பிளளைகளாயமிருப்பவை. 
ஆகையால்‌ இமமூனறையும தானம்‌ செய்பவன்‌ அளவற்ற பலனை 
அடைவான] எனறு காணகிறது. இதில பூமியானவள்‌ விஷ்ணுவின்‌ 
பத்தினியாயிருப்பவன்‌ எனறு கூறும பகுதி “ ஹ்ரீர்ச தே லக்ஷ்மீம்ச 
பத்ந்யெள'” [உனக்கு ஸ்ரீபூமிதேவிகள்‌ பத்தினிகன] என்னும புருஷ 
ஸுூக்தத்தையும்‌, பூ ஸடுக்தத்தையும்‌ விவரிப்பதனமூலம்‌ பூதேவி 
நாயகன்‌ விஷணுவே என்று காட்டுகிறது. “பூர்‌ வைஷ்ணவீ?' 
[பூமி விஷணுவினுடையது] எனனும்‌ இந்த வாக்யச்சாயையிலேயே 
““மண்ணையிருந்து துழாவி வாமனன்‌ மண்‌ இது என்னும்‌”” [திருவாய்‌ 
4.8-1] என்று நம்மாழ்வார்‌ அருளியதும்‌ குறிககொள்ளத்தக்கது. 
ஆக, வஸிஷ்டஸ்மருதியிலிருந்தும்‌ பூமிநாயகனான பரம்பொருள்‌ 
விஷ்ணுவே என்று நிச்சயிக்கப்பட்டதாமிற்று. 


ஆக, இவ்வளவால்‌ * மந்வத்ரி '' என்று தொடங்கும்‌ யாஜ்ஞூ 
வல்க்ய வசனத்தில்‌ எடுக்கப்பட்ட ஸ்ம்ருதிகளில்‌ ( கலகத்தா, 
பம்பாய்‌, பூனா பதிப்புகளில்‌) விஷணு பரதவமே நிலைநாட்டப்‌ 
பட்டுள்ளது எனறு நிகூபிக்கப்பட்டதாயிற்று. 


வஸிஷ்டஸ்ம்ருதிவிகிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 


௮ 
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ஓளலநஸஸ்ம்ருதியில்‌ ரிவாக,மாபகர்ஷமும்‌, 
வைஷ்ண வாக,மோத்கர்ஷமும்‌ 
கல்கத்தா பதிப்பில்‌ உ௱நஸ்‌ ஸம்ஹிதை தன்பது அத்தி 
யாயங்கள்‌ கொண்டதாக உள்ளது. பூன பம்பாய்‌ பதிப்புகளில்‌ 
கல்கத்தா பதிப்பைக்‌ காட்டிலும்‌ முற்றிலும்‌ வேறுபட்டதாய்‌, 51 
ங்லேோகங்கள்‌ கொண்டதாய்‌ அத்தியாயப்‌ பிரிவற்றதாகக்‌ காணப்‌ 
படுகிறது. அதில்‌ பின்வரும்‌ ம்லோகங்கள்‌ காளி முதலைனவர்‌ 
களைப்‌ பூஜிப்பவர்கள்‌, சிவாகமங்கள்‌ ஆகியவற்றின்‌ தாழ்வையும்‌, 
வைஷ்ணவாகமங்களின்‌ சிறப்பையும்‌ காட்டுகின்றன. 


சூ.த்ராயாம்‌ விதி,ரா விப்ராஜ்ஜாத: பாரராவோ மத: 
பதீம்காளிம்‌ ஸமாங்ரித்ய தீவேயு: பூஜகா: ஸ்ம்ருதா: |] 
ஙிவாத்யாக்மவிக்யாத்யை: தகர மர்தலவ்ருத்திபி,:।... 
வஸிஷ்டல்ர்பாத்‌ தீரேகாயாம்‌ கேசத்‌ பாராவாஸ்‌ த்தா ॥ 
வைகாஈஸேக கேத்‌ து கேசித்‌, பாகவதேர ௪1 
வேதஹாஸ்த்ராவலம்பளஸ்தே பூவிஷ்யந்தி கலெள யுகே, (| 
கடகாராஸ்தத: பங்சாத்‌ காராயணகணு: ஸ்ம்ருதா:| 
ரகா வைகராஈஸேநோக்தா; தந்த்ரமார்க்க,விஇ க்ரியா; || 
நிஷேகாதுயா: ஸங்மமரநாந்தா: க்ரியா: ஜாங்க,ஸ கிகா: | 
பஞ்சராத்ரேண வா ப்ராப்தம்‌ ப்ரோக்தம்‌ தர்மம்‌ 
ஸமாசரேத்‌ ॥ 
[சூத்ரஸ்த்ரியிடம்‌ அந்தணனுக்கு அதுலோமவிதியினால்‌ பிறத்தவன்‌ 
பார௱வைன்‌ எனப்படுகிறான்‌. இவ்வகுப்பைச்‌ சேர்ந்த பூசாரிகள்‌ 
பூத்ரகாளியை ஆர்ரயிக்து, சிவன்‌ முதலான தெய்வங்களைப்‌ 
பற்றிய ஆகமவித்யை முதலியவற்றைக்கொண்டும்‌, மத்தளமடிக்கும்‌ 
தொழிலைக்கொண்டும்‌ வாழ்வார்கள்‌.... த்ரேதாயுகத்தில்‌ வஸிஷ்ட 
சாபத்தினால சிலர்‌ பாரவைர்களாக ஆனார்கள்‌. இர்‌ வைகா நஸாகமங்‌ 
களைக்கொண்டும்‌, இலர்‌ பா ஷவதமாஸ்த்ரமான பாஞ்சராத்ர மாஸ்‌ 
திரங்களைக்கொண்டும்‌ கலியுகத்‌இல்‌ வேதசாஸ்‌ திரங்களைப்பின்பற்றி 
நடப்பார்கள்‌. கடகாரர்கள்‌ என்றும்‌, நாராயண கணங்கள்‌ 
என்றும்‌ அழைக்கப்படுவார்கள்‌, வைக நஸாகமத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட பிரிவுகளும்‌, 'த த்தீரமார்க்கங்களும்‌, கர்ப்ப தாாநம்‌ தொடங்கி 
ம்மா தக்ரியைகள்‌ வரையிலும்‌ விதிக்கப்பட்ட கர்மங்களும்‌ அவர்‌ 
களுக்குப்‌ பூஜைக்கு அங்கமாகவே இருப்பவை, இவற்றையரவது, 


.] 
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பாஞ்சராத்ரளாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட ஸ்வரூபப்ராப்தமான 
தர்மத்தையாவது அனுஒைடிக்கக்கடவன.] எனபவை அந்த 
ங்லோகஙகள. இவற்றில்‌ சைவாகமம முதலானவற்றைப்‌ பற்றி 
நிற்கும்‌ பூசாரிகள சூதரஸ்த்ரியிடம அத்தணானுக்கு அதுலோம 
விதியினால்‌ வஸிஃடசாபத்தினல பிறந்தவர்கள்‌ எனறு இகழப்‌ 
பட்டிருப்பதும்‌, வைக நஸல பாஜாராத்ரமாஸதிரஙகள வேத 
சாஸ்திரங்களைப பின பற்தியிருபபவை என்று புஃழப்பட்டிருபபதும 
காணத்தக்கது. இதிலிருநது சைவாகமம சாகததந்த்ரம முதலான 
வற்றில சொலலப்பட்ட சிவாதி,பரகவம வேத,விருத்‌,த,மெனறும, 
வைஷணவாகமங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட பகஃவத்பரத்வமே 
வேதத்தைப்‌ பின பற்றியிருபபது எனறும்‌ விளங்குகிறது. 


ஒள।நஸஸம்ருதிவிசாரம்‌ முற்றிற்று. 


நு பைதிஸ்ம்ருகி நிர்ணயம்‌ 

பம்பாய்‌, பூனா, கலகத்தா ஆகிய மூன்று பதிப்புகளிலும்‌ எண்பது 
ல்லோகங்கள கொண்ட ப்‌,ரூஹஸ்பதிஸ்ம்ருதி காணப்படுகிறது. 
ஆனால்‌ அதில்‌ ப்ராசினர்கள்‌ பலர்‌ ப்‌. ருஹஸ்பதிஸ்மருதியிலுளள தாக 
எடுத்திருக்கும்‌ பற்பல ம்லோசகஙகள்‌ காணப்படவில்லை, இதிவிரு நது 
இபபோது காணப்படும்‌ ப்‌,ருஹஸ்பதிஸ்மருதி நவீனமெனறும்‌, 
ப்ராசீனமான ப்‌,ருஹஸ்பதிஸ்மருதி லுப்தமாகிவிட்டதெனறும்‌ 
வீனங்குகிறது. ப்ராசீனர்களான நிப,ந்த,காரர்கள ப்‌,ருஹஸ்பதி 
ஸ்ம்ருதியிலிருந்து கையாண்டியிருக்கும ஏராளமான ஸம்லோகங்‌ 
களத்‌ தொகுத்து கெங்கவாட்‌, ஓரியண்டல்‌ ஸீரீஸில்‌ ப்‌,ருஹஸ்பதி 
ஸ்மருதியைப்‌ புநருத்‌ தாரணம்‌ செய்து (கி.பி. 1941ல்‌) பதிப்பித்‌ 
திருக்கிறார்கள்‌. அதில பரமபோருளைக்‌ காட்டும்‌ சில பகுதிகள்‌ 
உள்ளன. அவற்றைக்‌ காண்போமினி. 20-ம்‌ பக்கத்தில்‌, 


யஜ்ஜே ஸம்பூஜ்யதே விஷ்ணுர்‌ வ்யவஹாரே மஹீபதி: '” 
[யஜ்ஞத்தில்‌ விஷ்ணுவானவர்‌ மிகவும பூஜிக்கப்படுகிறார்‌. லோக 
வ்யவஹாரத்தில்‌ அரசன்‌ மிகவும்‌ பூஜிக்கப்படுகிறான.] என்று 
கூறும ம்லோகம்‌ யஜ்ஞத்தில்‌ ஆராதிக்கப்படும யஜ்ஞபுருஷன்‌ 
விஷணுவே என்று காட்டிற்று. 307, 808, . பக்கங்களில்‌, 


“எஹ்ருத்பத்‌, மகோடராவாஸம்‌ சிந்மாத்ரஜ்யோதிஷம்‌ ஹரிம்‌ | 
த்‌,யாயேந்‌ நாராயணம்‌ ஹ்யாதெண தரீந்‌ க்ருத்வா ப்ராண 
ஸம்யமாந்‌ 1 


http://acharya.org 


710 விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ 


தாவத்‌,த்‌,யாயேத்‌ புஈர்‌ யாவர்‌ நித்‌,ராவமமுபா க,த: | 
ஸுப்தவோத்தி,த: புகர்‌ த்‌,யாயேத்‌ திஷ்ட,்‌ த்‌,யாயேஜ்‌ 
i ஜயந புக: ]] 
ப்ராக்‌, ராத்ரே$பரராத்ரே ச மத்‌,யராத்ரே ஸமாஹித:] 
ஸந்த்‌,யாஸ்வந்ஹி விறோஷேண சிந்தயேம்‌ நித்யமீற்வரம்‌ | 
க்ருத்வா ஹ்ருதபத்‌மநிலயே விஷ்ண்வாக்யம்‌ 

விங்வஸம்ப,வம்‌ | 

ஆத்மாநம்‌ ஸர்வபூ,தாநாம்‌ பரஸ்தாத்‌ தமஸ: ஸ்தி,தம்‌ |) 

ஸர்வஸ்யாத,ரமவ்யக்தம்‌ ஆகந்த,ம்‌ ஜ்யோதிரவ்யயம்‌ | 
"புராணம்‌ புருஷம்‌ மாம்பு,ம்‌ த்‌யாயகமுச்யேத பந்த, நாத்‌ ॥| 
மத்வாப்ருத;க்‌ ஸ்வமாத்மாநம்‌ ஸர்வஸ்மாதே,வ கேவலம்‌ | 
ஆரந்தமக்ஷரம்‌ ஜ்ஞாநம்‌ த்‌,யாயீத ௪ புக: பு; || 
தஸ்மாத்‌,த்‌,யாரரதோ நித்யமாத்மவித்‌,யா பராயண: | 

ஐஞாஈம்‌ ஸமப்‌,யஸேத்‌, ப்‌,ரஹ்ம யேந முச்யேத பந்த நாத்‌!” 
[ஹிருதயகமலமாகிற குறையில்‌ எழுந்தருளியிருப்பவனும்‌, ஞான 
வொளயே வடிவெடுத்தவனும்ஹரியென்‌ துஅழைக்கப்படுபவனுமான 
தாராயணனை, முதலில்‌ மூன்று ப்ராணாயாயமங்களைச்‌ செய்துவிட்டுப்‌ 
பிறகு தியானிக்கக்கடவன்‌. தூக்கம வரும்வரையில்‌ இப்படியே 
தியானிக்கவேண்டியது. தூங்கியெழு ந்தபினனும்‌, திற்கும்போதும்‌ 
ஜபிக்குமபோதும்‌, முன்னிரவிலும்‌, பின்னிரவிலும்‌, நள்ளிரவிலும்‌, 
ஸந்த்‌ யாகாலங்களிலும்‌, விளேஷமாகப்பகலிலும்‌ ஸமா திய்லிருப்ப 
வனாய்‌, தித்யனன ஈல்வரளை நினைக்து மறுபடியும்‌ மறுபடியும்‌ 
தியானிக்கக்கடவன. விஷ்ணு என்னும்‌ பெயரை உடையவனும்‌, எல்லா 
உலகிற்கும்‌ காரணனும்‌, எல்லாப்பொருள்களுக்கும்‌ ஆத்மா வாயிருப்ப 
வனும்‌, தமஸ்ஸுக்கு மேலே எழுந்தருளியிருப்பவனும்‌, எல்லாப்‌ 
பொருள்களுக்கும்‌ ஆதாரமாயிருப்பவனும்‌, எவராலும்‌ அறியவொண் 
ணாதவனாயிருப்பவனும்‌, ஆன நீதமயனும்‌, அழிவற்ற சோதியாயிருப்ப 
வனும்‌, பழையோனாயிருப்பவனும்‌, புருஷனெனப்படுபவனும்‌, அளை 
வர்ககும்‌ நன்மையளிப்பவனுமான பரம்பொருளை தியானிப்பவன்‌ 
ஸமஸாரக்கட்டினினறும்‌ விடுபடுவான்‌. எல்லாமாயிருக்கும்‌ அப்‌ 
பரம்பொருளினின்றும தனனுடைய கேவலாத்மஸ்வரூபமான து 
பிரித்திராத.த என்று அநுஸத்தித்து, ஜ்ஞா நான ந்தஸ்வரூ பமாகவும்‌, 
அழியாததாகவுமிருக்கும்‌ அபபரம்பொருளை மறுபடியும்‌ மறுபடியும்‌ 
தியானிக்கவேண்டும்‌. பரமாத்மோபாஸன த்தையே மேலான உபாய 
மாகக்கொண்டவனாய்‌, தினந்தோறும்‌ தியானம்‌ செய்துகொண்டு 
ஞானமயமான ப்ரஹ்மத்திடம்‌ ஈடுபடுகிறவன்‌ ஸம்ஸாரபந்தத்தி 
னின்றும்‌ விடுபடுவான்‌.] என்று பரமாத்மதியானத்தை விதிக்கும்‌ 


௩ 
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போது இருதயகமலத்திலுள்ள பரமபொருளை ஹரி, நாராயணன்‌ 
சான்னும்‌ பெயர்களால்‌ குறித்ததோடன்றியில, விஷ்ணு என்னும 
பெயரை உடையவன்‌ எனறே கோஷித்திருப்பது காணத்தக்கது. 
இவனுக்கு, ஸர்வஜகதகாரண தவம, ஸாவாந்தர்யாமித்வம்‌ தமஸ்‌ 
ஸுக்கு அப்பாற்படடிருக்கை முதலான பரமபொருட்கேயுரிய 
பெருமைகளையும உரைததிருப்பது உணரத்தக்கது. வேறெவர்க்கும்‌ 
பொரு நதமாட்டாத ஹரி, தாராயணன, விஷண்வாக,யன எனனும்‌ 
பதங்களையொட்டிக்‌ கடைசியிலுளன மப பாப்துமும்‌ அனைவர்‌ககும 
எல்லா நனமையையும அளிக்கும்‌ இவனையே குறிக்கிறது என்று 
கெள்ளனவேணும்‌ எனபது நடுநிலையாளர்க்கு நனகு விளங்கும்‌. 
““விற்வாமபு, வம நாராயணாம்‌'” என்று கதாராலணஸூக்தத்தீலும 
தாராயணனே அனைவர்க்கும்‌ நனமையனிப்பவன என்று கோஷிக்‌ 
கப்பட்டானன ஜோ. ''ஸ்வயமபூ : மமபு.ராதி,த்பி: * எனறு ஸ்ரீவி ஷ ணு 
ஹைஸ்ர நாமத்திலும்‌ ஈம்புாப்‌,த.ம்‌ விஷ்ணு நாமங்‌ னில்‌ ஓனஞஃப்‌ 
படிக்கப்பட்டது. பாட்டனான பரமபுருஷனின நாமஙகளில்‌ சில 
வற்றையே பிரமன தன பினளையான சிவனுக்குப்‌ பாபம்‌ போவ 
தற்காக வைத்தான்‌ என்பது சதபதப்‌,ராஹ்மணாத்தில்‌ பிரஸித்த 
மனறோ. இப்படிக்‌ கொள்ளாவிடில்‌, பரம்பொருளைக்‌ குறிதது 
ஆகாயம்‌ முதலான சப்தங்களை சாஸ்திரங்களில்‌ பிரயோகித் திருப்‌ 
பதைக்கொண்டு ஆகாசம்‌ முதலானவையும்‌ பரம்பொருள்‌ என்று 
கொள்ளவேணடிவரும இவ்வதர்ததம்‌ வாராமலிருப்பதற்காகவே, 


“லோஹிதார்க்கமுபாஸீத ஸந்த்‌,யாமாதாரகோத,யாத்‌'' 
[ஸந்தியாகாலத்தில நட்சத்திரங்கள்‌ உதிக்கும்‌ வரையில்‌ சிவந்த 
ஸூர்யனை உபாஸிக்கவேண்டும்‌.] என்று முன்‌ எடுதத ர்லோகங்‌ 
களுக்கு முன ஸூர்யளை உபாஸிக்கச்‌ சொல்லியிருப்பதும்‌, 


“ப்‌ ரஹ்மாணம்‌ கேராவம்‌ ஸும்பும்‌ த்‌,யாயந்‌ முச்யேத பந்த நாத்‌ 

ரக்தம்‌ பிதாமஹம்‌ த்‌,யாயேத்‌, விஷ்ணும்‌ நீலோத்பலம்‌ ப்ரபு,ம்‌।] 
ஸவேதமக்ஷ்பம்‌ ஹரம்‌ சைவ ஸம்ஸார்ணவதாரணம்‌ |!” 
[ரமவிஷணுருத்திரர்களை்‌ தியானிப்பவன ஸம்ஸாரபத்தத்தினின்‌ 
இம விடுபடுவான. சிவப்பு நிறமுள்ள பிரமணயும்‌, நிலோதபல 
கிறமூனளவனாம்‌, அனைவர்க்கும்‌ தலைவனான விஷ்ணுவையும, 
வெளுப்பு நிறமுள்ளவஞய்‌, முக்கண்ணனாய்‌, ஸமஸாரக்கடலைத்‌ 
தாணடுவீப்பவனான அரனையும தியானிப்பவன்‌ ஸம்ஸாரபத்தத்தி 
ணினறும்‌ வீடுபடுவான.] என்று அந்த ம்லோகங்களுக்குப்‌ பின்‌ 
பிரமருத்திரர்களை உபாஸிக்கச்‌ சொல்லியிருப்பதும்‌, ஸூர்யனுக்கும்‌, 
பிரமருத்திரர்களுக்கும்‌ அந்தர்யாமியான நாராயணனை உபரஸிக்‌ 
கச்‌ சொல்லிமிருப்பதாகக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌, 
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“ஸ்ருஷ்டிஸ்‌தி,த்யந்தகரிணீம்‌ ப்‌,ரஹ்மவிஷ்ணுறிவாத்மிகாம்‌ | 
ஸ ஸம்ஜ்ஞாம்‌ யாதி ப,க,வாந்‌ ஏக ஏவ ஜறார்த்தட |'* 
[வி. பு. 12-66] 
[ஸ்ருஷ்டிஸ்திதி ஸம்ஹாரங்களைச்‌ செய்வதற்காக பிரமன்‌, விஷ்ணு, 
சிவன என்னும்‌ சரீரங்களையும்‌ பெயர்களையும்‌ ஜநார்த்தனான 
ப,க,வான்‌ ஜருவனே அடைகிறான.] என்று ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணத்திலும்‌ 
பிரமவிஷ்ணுருத்ரர்களாகிற சரிரங்களையும்‌, பெயர்களையும்‌ அடை 
பவன்‌ ஐ.நார்த்தனன்‌ ஐருவனே என்று கூறப்பட்டதன்றோ. பிரம 
ருத்ரர்களுடைய சரீரம்‌ ரஜஸ்‌ தமோமயமானது என்றும்‌. பிரமருத்திரர்‌ 
களான ஜீவர்களை இடையிட்டுப்‌ பரமபுருஷனாலே அதி,ஷ்டிக்கப்‌ 
படுவது என்றும விஷணு சரீரம்‌ பரமஸத்வமயமானது எனறும்‌, 
நாராயணன்‌ தன்னாலே நேரே அதி,ல்டிக்கப்படுவது என்றும்‌ 
பல்லாயிரக்கணக்கான சாஸ்திரவசனங்களிலிரு ந்து அறிகிரோமாகை 
யாலே இதுகொண்டு தரிமூர்த்திகளுக்கு ஸாம்யமோ ஜக்யமோ 
சொல்ல வழியில்லை. அப்படிச்‌ சொலலப்பார்த்தால்‌, முன்‌ எடுத்த 
ஸுூ9ர்யனுக்கும அவர்களோடு ஸாம்யமோ ஐக்யமேோ சொல்ல 
வேண்டிவரும்‌. “ஸர்வம்‌ கூல்வித,ம்‌ ப்ர ஹம இத்யுபாஸீத'' முதலான 
வேதவாக்யங்களில்‌ எல்ரலச்சேததாசேதனப்பொருளகளையும 
ப்ரஹ்மமாக உபாஸிக்கச்சொல்லியிருப்பதிலிரு த்து.எல்லாப்பொருள்‌ 
களுக்கும்‌ ப்ரஹ்மத்தோடு ஸாம்யமோ ஐக்யமோ சொல்லவேண்டி 
வரும்‌, நிற்க; ப்ரஹ்மவிஷ்ணுரு தரர்களை இங்கு எடுக்கும்போது, 


“க இதி ப்‌,ரஹ்மணோ காம ஈமோஃ5ஹம்‌ ஸர்வதே,ஹிகாம்‌ | 
ஆவாம்‌ தவாங்கே; ஸம்பூ,தெள தஸ்மாத்‌ கேரவ௩ாமவார்‌ |” 
[ “௧” என்பது பிரமனின்‌ நாமம்‌, தேஹத்தில்‌ அபிமானமுன்ன 
அனைவர்க்கும்‌ நான்‌ “ஈசன்‌”, நாங்களிருவரும்‌ உன்‌ அங்கத்தினின்‌ 
தும்‌ பிறந்தவர்கள்‌. ஆக, ௧” எனப்படும்‌ பிரமனுக்கும, 'சறஞான 
எனக்கும்‌ காரணனாகையாலே நீ கேசவனென்னும்‌ பெயரையுடைய 
வனாகிறாய்‌. ] என்று ஹரிவம்யத்தில்‌ விவரிககப்பட்ட பொருளை 
யுடைய கேசவநாமத்தாலே விஷ்ணுவை எடுத்திருப்பதும்‌ இதையே 
வலியுறுத்துகிறது. “ ஸம்ஸாரார்ணவதாரணம்‌ ' என்‌ னும்‌ 
விறோஷணம்‌ அரனுக்கு ௮ த்தர்யாமியான அரியிடமே பொருந்து 
மாகையாலே குறையில்லை; “ உபாயோஸ்மி ஹரே: ஸ்ம்ருதெள '* 
என்று. ஹரிவம்மத்தில்‌ சொனன ரீதியில பரமாத்மஜ்ஞான த்தை 
வீளைப்பதனமூலம்‌ மோக்ஷத்திற்குச்‌ சிவன்‌ பரம்பரயா காரணனாகை 
யாலே, *ஸம்ஸார்ணவதாரணம்‌' என்று ஹரனுக்கு விமேஷண 
மிட்டதாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. ஆகையால்‌, இவ்விடத்தில்‌ பகவத்‌ 
பரத்வத்திற்கு எவ்விதமான முரண்பாடுமில்லை, நிற்க. 
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““ஹ்ருத்ஸ்தி,தம்‌ ஸர்வபூ,தாகாம்‌ ரவிமண்‌,டலஸம்ஸ்தி,தம்‌ ! 
நீலஜ்முத ஸங்காஸம்‌ வாஸுதே.வம்‌ சதுர்ப்பு,ஐம்‌ || 
ரங்க,சக்ர க,தராபதமதாரிணம வரமாலிநம்‌ | 
தத்பாதேராத,கஜாம்‌ க.,ங்காம்‌ நிபதந்தீம்‌ ஸ்வமூர்த்த,நி |) 
சிந்தயேத்‌, ப்‌,ரஹ்மரந்த்‌,ரேண ப்ரவிரரகதீம்‌ ஸ்வகாம்‌ த நும்‌!.... 
மஈஈஸம்‌ ப்ரவரம்‌ ப்ரோக்கம்‌ ஸேவிதம்‌ ப,ரஹ்மவாதி,பி,: | 
ம௩:ஸஈத்‌,தி,கரம்‌ பும்ஸாம்‌ நித்யம தத்‌ ஸ்காஈமாசரேத்‌ 1)” 
எல்லா உயிர்களின்‌ இருதயத்திலுமிருப்பவனும்‌, ஸர்யமண்டலத்‌ 
தில்‌ எழுநதருனியிருபபவனும்‌, நீலமேகம போன்றவனும்‌, நானகு 
இருக்கைகளை உடையவனும்‌, (அவற்றில) சங்கம்‌, சக்கரம, கதை, 
தரமரை ஆகியவற்றை தரிப்பவனும்‌, வனமாலையை அணி ந்தவனு 
மான வாஸுதேவனையும அவனுடைய  திருவடியிலிருந்து 
பெருகும தீர்ப்பெருக்கினின்றும உணடாவதாய்‌, தன்‌ தலையில 
விழுவதாய்‌, ப்ரஹ்மரந்தரத்தின்‌ வழியாகத்‌ தன உடம்பினுள்‌ 
துழைவதான கங்கையையும்‌ சிந்திக்கக்கடவன்‌. இதுவே மிகச்‌ 
சிறநத மானஸ ஸ்நானமாகக்‌ கூறப்படுகிறது. ப்ரஹ்மஜ்ஞானி 
களால்‌ இந்த ஸ்நானம்‌ ( எப்போதும்‌ ) செய்யப்படுகிறது. 
மனிதர்களின மனததை இது பரிசுத்தப்படுத்துவது; தினந்தோறும்‌ 
இநத ஸ்நாதத்தை அனுலஷ்டிக்கக்கடவன.] என்று இநத 
ப்ருஹஸபதிஸ்மருதிப்‌ பதிப்பீன 510, 811 பக்கங்களில்‌ மாநஸ 
ஸ்நானத்தைச்‌ சொலலும்போது ஸ்ரீமந்தாராயணனை வர்ணிதது, 
அவனுடைய திருவடிகளினினறும்‌ பெருகும்‌ கங்கையானது தன 
தலையில்‌ விழுந்து ப்ரஹ்மரந்த்ரத்தின வழியாகத்‌ தன்‌ உடலில 
நுழைவதாக தியானிப்பதே மாநஸ ஸ்நானம்‌ எனறு உத்கோஷிக்‌ 
கப்பட்டது. திரிவீக்கிரமாவதாரகாலத்தில பிரமன எமபெருமான திரு 
வடியை விளக்க, அநதீரே கங்கையாகஃப்‌ பெருகிற்று என்றும்‌, சிவன்‌ 
தன்‌ பாபம்‌ போவதறகாகத்‌ தன்‌ தலையில்‌ அதைத தாங்கினான 
என்றும புராணங்களில்‌ பேசப்படும்‌ விருத்தாந்தம்‌ இங்கு 
உணர்த்தப்படுகிறது. 

“ஏக: ப்ராஸீஸரத பாதம்‌ ஏக: ப்ராசிக்ஷளந்‌ முத; | 
அபரோப்யத.ரந்‌ மூர்த்நா கோ$தி,கஸ்‌ தேஷு க,ம்யதாம்‌ |'' 
[ஒருவன்‌ திருவடியை நீட்டினா; தருவன்‌ அதை உகப்புடன 


கழுவினான; மற்றொருவன்‌ அதைத்‌ தலையாலே தரித்தான்‌. இவர்‌ 
பா] 


114 விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ 


களில்‌ எவன்‌ பெரியவன்‌ என்பதை நீங்களே ஆராய்‌ ந்து 
கொள்ளுங்கள்‌. ] என்ற பூர்வாசார்ய ஸ்ரீஸ விக்தியின்படி இந்த 
விருத்தாந்தத்திலிருந்து பகவத்பரத்வம்‌ தெளிவுபடுத்தப்படுகிற து. 


ஆக, இந்த ஸ்ம்ருதியிலிருந்தும்‌ ஸ்ரீமந்நாராயணனே பிரமன்‌, 
உருத்திரன்‌ முதலான அனைவரை யும்‌ அளைத்துலகையும்‌ 
படைத்தவன்‌ என்று வீளங்குகிறது. 


ப்ருஹஸ்பதிஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 
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இதுவரையில்‌, “மத்வத்ரி'” என்று தொடங்கி யாஜ்ளுவல்க்ய 
ஸ்ம்ருதியில்‌ படிக்கப்பட்ட ஸ்ம்ருதிகளின்‌ எல்லாப்பதிப்புகளிலும்‌ 
பரம்பொருளை ப்பற்றிப்‌ பேசப்பட்டிருக்கும்‌ இடங்களை ஒன்று விடா 
மல்‌ ஆராய்ந்து, அவற்றிலிருந்து ஸ்ரீமத்நாரயணனிண்‌ பர த்வமே 
தேறுகின்றது என நிரூபித்தோம்‌. இவை தவிர மற்றும்‌ பல 
ஸ்ம்ருதிகளும்‌, உபஸ்மருதிகளும்‌ தர்மராஸ்தரகாரர்களாலும்‌, 
இப;ந்த,காரர்களாலும கையாள ப்படுகினறன. அவற்றில்‌ பெரும்‌ 
ாலானவை இப்போது கிடைப்பதில்லை, கிடைக்கும்‌ சிலவற்றிலும்‌ 
பரம்பொருளை திஷ்காஷிக்கவல்ல ப்குதிகளில்லை. நிற்க. 

வீரமித்ரோதயம்‌ என்னும்‌ திப,ந்த,க்ரந்த,த்தில்‌ எடுக்கப்பட்ட 
ப்ரயோகபாரிஜாதம்‌ எனனும்‌ நரல, I 
"நாரத, புலஹோ களர்க்‌,ய: புலஸ்த்ய: மொளநகக: க்ரது। 
பேத ௱யநோ ஜாதுகர்ண: விங்வாமித்ர: பிதாமஹ: 
ஜாபாலிர்‌ நாசிகேதங்ச ஸ்கந்தே,ா லோகளக்ஷிகெளதமெள 
வ்யாஸ: ஸநத்குமாரங்ச பரந்த நுர்‌ . ஜுகஸ்‌ ததா ॥ 
வ்யாக்‌,ர: காத்யாயநஸ்சைவ லாதுகர்ண்ய: கபிஞஜல: | 
பெனத,ாயநங்ச காணாதே விஸ்வாமித்ரஸ்‌ ததை,வ ௪॥ 
பைடீ,ஈஸிர்‌ கேரபி,லஸ்சேத்யுபஸ்ம்ருதிவித ஈயகா: ||” 
[1. நாரதர்‌ 2, புலஹர்‌ 8, கார்க்யர்‌ 4, புலஸ்த்யர்‌ 8, செள தகர்‌ 
6.க்ரது 7. போதாயனர்‌ 8, ஜாதுகர்ணர்‌ 9, விம்வாமித்ரர்‌ 10. 
பிதாமஹர்‌ 11.ஜாபாலி 32. நாசிகேதர்‌ 18, ஸ்கந்தர்‌ 14, லோகா க்ஷி 
19. கெணதமர்‌ 16. வ்யாஸர்‌ 17, ஸதத்குமாரர்‌ 18, மத்தனு 
19. ஜநகர்‌ 20, வ்யாக்ரர்‌ 21, காத்யாயனர்‌ 22, ஜாதுகர்ண்யர்‌ 
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2ல்‌. கபிஞ்ஜலச்‌ 24, பெனதரயனர்‌ 25. காணாதர்‌ 26. வின்வாமித்ரச்‌ 
27. பைம்‌, நஸி 28. கோபி,லர்‌ எளனும இருபததெட்டு பேரும்‌ உப 
ஸ்ம்ருதிகளைச்‌ செய்தவர்கள.] என்று உபஸ்ம்ருதிகளைச்‌ செய்தவா 
கனில இருபத்தெட்டுபேரை எடுககிறது. [விஸ்வாமித்ரர்‌ இருவர்‌ 
இருந்திருப்பதாகத்‌ தெரிகிறது.] இவர்கள செய்த ஸ்ம்ருதிகளில்‌ 
பல இப்போது காணபபடவில்லை. போதாயனர்‌ முதலான சிலர்‌ 
செய்த தர்மஸூித்ரவுளும, க்ருஹ்ய ஸ9தரங்களும காணபபட்டா 
லும, அவற்றில்‌ பரமபொருளைப்பற்றிய நிஷ்கர்ஷமில்லை. அதிருஷ்ட 
வசமாக உபஸ்மருதிகர்ததாக்களில ஐநதாமவராஃப்‌ படிக்கப்பட்ட 
மெள தகருடைய ஸமருதி திருவனந்தபுரம்‌ அரசாங்கத்தாரால 
(irivandrum Sanskrit Series No ௦௦௦. கி. பி. 1988ல 6. 6, சாமப 
சிவ சாஸதீரி என பவரைப்‌ பதிப்பாசிரியராகககோண்டு பதிப்பிககப்‌ 
பெற்றுனனது. முத்நூறு வருடங்களுக்கு முற்பட்ட மன்று கவடி 
கலைத்‌ துணையாகக்கொண்டு தாம இதருரலேப்‌ பதிபபித்திருப்ப 
தாக அவர்‌ அபபதிபபின முகவுரையில கூறியிருக்கிறார்‌. நிறக; 


செள நகர்‌ எனபவா புராணங்களில்‌ மஹர்ஷிகளில்‌ ஒருவராகப்‌ 
படிக்கப்படுகிறா. “விஷணுத,ாரமம* எனனும அவருடைய நூலைப்‌ 
பூரவாசார்யாகள பலா கையாண்டிருக்கிரூகள. தொணடரடிப்‌ 
பொடியாழ்வாரின்‌ திருமாலை எனனும திவ்யப்ரபநதம ஸ்ரீ விஷ்ணு 
தாமத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொணடது எனறு பெரியவாச்சான 
பிய நிரவஹிககிறோர. ஸமெளதகர்‌ ருக்‌, விதானமொன்று இயற்றி 
யுன்ளதாக ப்ராசீனா பலர்‌ கூறுகின்றனர்‌. ருகவேத,க,ருஹய 
ஸுஇிதரகாரரான ஆம்வலாயனர்‌ தம க்ருஹ்யஸடுத்ரததின்‌ முடிவில்‌ 
"நம: பொளநகாய நம: மெளநகாய'” எனறு பொன ன கருக்கு வணக்கம 
செலுத்துகிறார்‌. இபபோது அச்சிட்டிருக்கும பொள்‌ நகஸமரு தியிலும 
இரணடாவது பாதததின இருபத்தோராவது கண்டததின தொடக்‌ 
கத்தில்‌, “ஸ்ருணு பு,த்‌;த,யா ஸமாயுக்த! ஆற்வலாயந! ஸுவ்ரத!'' 
[ நல்விரதமுடைய அறிவாளியான ஆம்வலாயனனே! கேட்பாயாக.] 
என்று மெனநகர்‌ ஆற்வலாயனரைத தம்‌ சிஷயராகவே வீனிக 
கிறார்‌. இவற்றிலிருநது ருக்வேதக்ருஹ்ய ஸுதரகர்த்தாவானா 
ஆம்வலாயனரின ஆசார்யரே இந்த ஸ்மருதிகர்த்தாவான மெளத 
கர்‌ என வீளங்குகிறது, இந்த ஸ்ம்ருதி ப்ராசினர்கள்‌ எடுத்த 
ருக்‌,விதானமே எல றும தெரிகிறது. ஆம்வலாயனரின காலம்‌ கி மு. 
ஆறாவது நூற்றாண்டிற்கும முற்பட்டதாக ஆராய்ச்சியானர்களால்‌ 
நிச்சமிக்கப்படுவதால, லெளனகரின்‌ காலமும்‌ அதற்கு முறபட்ட 
தெனபது தெளிவு. இனி, இவர்‌ தம்முடைய ஸ்ம்ருதியில்‌ பரததவ 
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நிஷ்கர்ஷம்‌ செய்திருக்கிறபடியைப்‌ பார்ப்போம்‌, இதில்‌ முதல்‌ 
பாதத்தில்‌ இருபத்தெட்டு கண்டங்களும்‌, இரண்டாம்‌ பாதத்தில்‌ 
இருபத்தொரு கண்டங்களும்‌ உள்ளன. அவற்றில்‌ முதல்‌ பாதத்தில்‌ 
இரண்டாவது கண்டத்தில்‌ ப்ரதிஸரப,ந்த,ம்‌ (விவாஹம்‌ முதலான 
வற்றில்‌ ரக்ஷாபந்தனம்‌) என்னும்‌ கிரியையை விவரித்துவிட்டு 
கடைசி ச்லோகத்தில்‌, 


ஹரிமேவ ஸ்மரேந்நித்யம்‌ கர்மபூர்வாபரேஷா ௪ | 

வித்‌ ,வாம்‌ ஸர்வட்ரயத்நேக குர்யாத்‌ ப்ரதிஸரம்‌ முப ம்‌ || 
[கர்மங்களின முன்னும்‌ பின்னும்‌ எப்போதும்‌ ஹரியையே 
நினைக்கக்கடவன்‌. அறிவாளியா யிருப்பவன்‌ மங்களமான ப்ரதிஸர 
படிந்த, த்தை மிகமுயன்று செய்யக்கடவன்‌. ] என்று காமத்தின்‌ 
முனனும்‌ பின்னும்‌ ஹரியையே நினைக்கவேண்டும்‌ என்று விதிப்பதன்‌ 
மூலம்‌ கர்மங்களால்‌ ஆராதிக்கப்படுபவன்‌ ஹரியே என்று நிலை 
நாட்டினார்‌. க்‌, ராமப்ரதிஷ்டராவிதி,யை விவரிக்கும்‌ஆருவது கண்டத்‌ 
தில்‌, அந்தந்த தேவதைகளுக்கு ஸ்தானத்தை விதிக்கும்போது, 


மாநவந்தி க.ருஹாதறி விப்ராதி.ராம்‌ ப்ரகல்பயேத்‌ | 

க ராமாகராம்‌ மத்ய ஏவ கர ஹம்‌ வீஷ்ணோர்‌ விமோஷ த: || 
தஸ்மிந்நேவ ஸட கூடம்‌ ப்ரபா இடி ப்ரசல்பயேத்‌ | 
ஸ்ரீடூபிரரஸ்வதீகாம்‌ ௪ க,ருஹம்‌ கணபதேரபி || 
ப்ராச்யாமிந்த்‌, ரக்‌, ரஹம்‌ கார்யம்‌ த,க்ுகிணஸ்யாம்‌ யமாலயம்‌ | 
ப்ரதீச்யாம்‌ வாருணம்‌ வேஸ்ம உதி,ச்யாம்‌ ஸெளம்யமாலயம்‌| 
ட்ராக்‌, ச,க்ஷிணஸ்யாம்‌ஆக்‌,நேயம்‌ நிர்ருேர்‌ த,கிணபஸ்சிமே 
வாயோ: ப்ரத்யகு கக்‌ தேரே ப்ராகு,இன்யாம்‌ விவாலயம்‌ || 
ஸர்வாஸாம்‌ தேவபத்நீநாம்‌ தைஸ்ஸஹைவாலயம்‌ பவேத்‌ | 
ஆர்யாமாத்ருபிறாசரறாம்‌ ப,ஹிர்க்‌, ராமாத்‌ ப்ரகல்பயேத்‌ |! 
பரித: பாலகார்த்தராய ப்ராகாரம்‌ காரயேத்‌ கர௬ப:। 
தீிவாரதே,மோ$த, ஆடர்க்காயா: ஆலயம்‌ ஸம்ப்ரகல்பயேத்‌ || 
[அந்தணர்‌ முதலானர்க்கு வீடுகள்‌ முதலானவற்றை விசாலமான 
தாகச்‌ சமைக்கவேண்டும்‌. இராமம்‌ முதலானவற்றின்‌ மத்தியில்‌ 
விஷ்ணுவுக்குச்‌ ெப்புடன்‌ கோயில்‌ கட்டவேண்டும்‌. அக்கோயிலிலே 
அனைவரும்‌ கூடுமிடமான ஸபாகூடத்தையும்‌, தண்ணீர்ப்பந்தல்‌ 
முதலானவற்றையும்‌ அமைக்கவேண்டும்‌. ( விஷ்ணுவின்‌ பத்தினி 
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கனான ) ஸ்ரீதேவி, பூதேவி, ஸரஸ்வதிதேவி, விஷ்ணுகணங்‌ 
களுக்குப்‌ பதியான விஷ்வக்ஸேனர்‌ ஆகியவர்களின்‌ ஆலயத்தை 
யும, அக்கோயிலிலேமே அமைக்கவேணடும்‌. இந்திரன்‌ கோயிலைக்‌ 
கிழக்கு திக்கிலும்‌, யமனின்‌ கோயிலைத தெற்கு திக்கிலும்‌, மேற்கில்‌ 
வருணன்‌ கோயிலையும்‌, வடக்கில்‌ புதணின கோயிலையும்‌, தென்‌ 
கிழககில்‌ அக்னிக்கும்‌, தென்மேற்கில்‌ நிர்ருதிக்கும்‌, வடமேற்கில்‌ 
வாயுவுக்கும வடகிழக்கில்‌ இவனுக்கும்‌ ஆலயங்களையும்‌ அமைக்க 
வேண்டியது. அந்தந்த தேவர்களின்‌ பத்னிகளுக்கு அந்தந்த 
தேவர்களிருக்குமிடத்திலேயே ஆலயம்‌ எழுப்பவேணடியது. 
ஆரயை, மாத்ருகணஙகள்‌, பிமாரசஙகள ஆகியவற்றுக்கு 
கிராமத்துக்கு வெளியில்‌ ஆலயம்‌ அமைக்கவேண்டியது, இக்‌ 
கோவிலகளை ரக்ஷிக்குமபொருட்டு மதிள்களை அரசன எழுப்ப 
வேண்டும. கிராமததின வாயிற்புறத்தில்‌ துர்க்கைக்கு ஆலயம்‌ 
அமைக்கவேண்டும] எனறு இராமத்தின்‌ மத்தியில்‌ விஷணுவுக்குச்‌ 
சிறப்படன்‌ கோயில்‌ கட்டவேண்டும்‌ எனறும, சிவன்‌ முதலான 
மற்ற தெய்வங்களுக்கு ஓவ்வொரு மூலையிலும்‌, காளிக்கு வாயிற்‌ 
புறத்திலும்‌, மற்ற துர்தேவதைகளுக்கு கிராமத்தின வெளியீலும்‌ 
கோயிலகள்‌ அமைக்கவேண்டும என்றும்‌ கூறியிருபபதிலிருந்து 
சிவன முதலான எல்லா தேவதைகளுக்கும்‌ தலைவன்‌ விஷணுவே 
என விளங்குகிறது. இன்றளவும்‌ அகரஹாரங்களின்‌ மத்தியில்‌ 
ஹரிககும, வடகிழக்கு மூலையில்‌ சிவனுக்கும, காளி முதலான 
துர்தெய்வஙகளுக்கு கிராமத்திற்கு வெளியிலும்‌ கோயில்‌ 
கன்‌ அமைந்திருப்பது இவ்வனுலடானத்தை வலியுறுத்துகிறது. 
இதனால்‌, சிவனைப்‌ பரதெய்வமாகக்‌ கூறும சைவமதமும்‌. 
துர்க்கையைப்‌ பாதெய்வமாகக்‌ கூறும்‌ ராக்தமதமும்‌ பொன நகருக்கு 
நபி மதம்‌ எனவிளஙகுகிறது. 


“அத: ப்ராத: ஸமுத்தளாய சிந்தயேத;ாத்மகோ ஹிதம்‌ ! 
நிர்க்‌,குணம்‌ நிரஹங்காரம்‌ நாராயணமநாமயம்‌ || 

ஸ்குணம்‌ ௪ சியா யுக்தம்‌ தேவம்‌ தேவீம்‌ ஸரஸ்வதீம |” 
[காலையிலெழுந்திருந்து தனக்கு நன்மையைச்‌ சிந்திக்கக்கடவன ; 
ப்ராக்ருத குணங்களற்றவனும்‌, கலயாணகுணங்களுளளவனும்‌, 
அஹங்காரமற்றவனும, அழிவற்றவனும்‌, ஸ்ரீதேவியுடன கூடியவனு 
மான  நாராயணணனையும்‌, ஸரஸ்வதீ தேவியையும்‌ சிந்திக்கக்‌ 
கடவன்‌.] எனறு ஆம்வலாயந ஸ்ம்ருதியில்‌ [7] உள்ளதாகப்‌ 
பரகாலமடஸ்வாமியின்‌ ஹயறிர உபாக்‌;யானத்தீல்‌ (பக்கம்‌ 2459ல்‌) 
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காணப்படுவதிலிருந்து மெளநகமிஷ்யரான ஆம்வலாயனரும்‌ 
விஷ்ணுவையே பரம்பொருளாக தில்கர்ஷித்தார்‌ என்பதும்‌, 
வேதம புகழ்ந்த வாக்தேவி எனப்படும ஸரஸ்வதீதேவி விஷ்ணு 
ப்த்னியாகவே அவர்‌ காலத்தில்‌ கருதப்பட்டு வந்தான்‌ எனபதும்‌ 
விளங்குகிறது. பேரதபாயனர்‌ முதலான மற்றும பலரும்‌ 
ஸ்ரஸ்வதியை விஷ்ணுபத்னியரகவே வழஙகியிருப்பதைக்காட்டி, 
விஷ்ணுசித்தவிஜயம முதலத்தியாயத்தில்‌ ( இரண்டாம்பதிப்பு பக்கம்‌ 
1022-1025) விஷ்ணுவின அவதாரமாய்‌, வித்யைக்கு அதிதேவதை 
யான ஹயக்ரீவரின்‌ பத்னியான வாக்தேவியே ர்ருதிஸ்ம்ருதிகளில்‌ 
பெரும்பாலும்‌ ஸரஸ்வதியென வழங்‌ சபபடுகிறாள்‌ என்பதை நிலை 
தாட்டினோம்‌. ஆகையால்‌, இங்கும்‌ ஸ்ரீபூமிதேவிகளோடு சேர்த்துப்‌ 
படிக்கப்படும ஸரஸ்வதி விஷ்ணுபத்னியே என வினங்குகிறது. 
அந்தந்த தேவர்களின பத்னிகளுக்கு அந்தந்த தேவர்களோடு 
கூடவே ஆலயம எழுப்பவேண்டும்‌ என்று இஙகு விதித்திருப்பதி 
லிருந்தும்‌ இது வளியுறுத்தப்படுகிறது. விஷ்ணுதேவிகளோடு 
சேர்த்துப்படிக்கப்பட்டிருபபதிலிருந்தே இங்கு படிக்கப்படும்‌ 
கணபதி விஷ்ணுகணபதியான விஷ்வக்ஸேநரேயொழிய, சிவ 
கணபதியல்ல என்பதும்‌ விளங்குகிறது. சிவகணபதி ப்ராசீன 
மான எந்த நூலிலும்‌ காணப்படவில்லை என்று ஆசாய்ச்சியானர்கள்‌ 
அறுதியிட்டுச்‌ சொல்லுவதும அறியத்தக்கது. நிற்க. புத்ர 
ஸ்வீகாரததை விதிக்கும்‌ எட்டாவது கண்டத்தில்‌, புத்ரஸ்வீகாரத்‌ 
திற்கு வேண்டியவற்றை விவரிக்கும்போது, 


வாஸஸீ குண்ட,லே ச,த்ரமுஷ்ணீஷம்‌ சாங்கு,லீயகெள | 
ஆசார்யம்‌ த,ர்மஸம்யுக்கம்‌ வைஷ்ணவம்‌ வேத,பாரகம்‌ || 
பர்ஹி: குமமயம்‌ சேத்மம்‌ பாலாறம்‌ சாஜ்யமேவ ௪) 
[இருவஸ்திரங்கள்‌, இரு, குண்டலங்கள்‌, குடை, தலைப்பாகை 
இரு மோதிரங்கள்‌, வேதத்தைக்‌ கரைகண்டவனாய்‌, வைஷ்ணவனாய்‌, 
தர்மத்தோடு கூடியவனான ஆசார்யன்‌ (புரோஹி தன்‌), குசதர்ப்பம்‌, 
பலாஸைமித்து, தெய்‌ ஆகியவற்றை (எடுத்துச்‌ செல்லவேண்டும்‌) ] 
என்று ஸ்வீகாரம்‌ செய்துவைக்கவேண்டி௰ புரேரஹிதன்‌ தர்ம 
மறிந்தவனாய்‌ வேதத்தைக்‌ கரைகண்ட வைஷ்ணவனாயிருக்கவேண்டும்‌ 
என விதித்தார்‌. இதிலிருந்து வைஷ்ரைவனே வைதிககரர்யங்களில்‌ 
புரோஹிதனாயிருக்கத்தக்கவன்‌' என்னும்‌ மெளநகளித்தாந்தம்‌ 
விளங்கிதிற்கிறது. பத்தாவது கண்டத்தில்‌ மதாபி,ஷேகவிதியை 
விவரிக்கும்போது, 
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கலந்‌ தந்துஸம்யுக்தார்‌ ப்ருஹ்மஸ்தளநாதிதேறுத: | 
ஸ்தர்ப்ய அந்தாதி: பூஜ்ய த்வாத்வா விஷ்ணும்‌ 
ஸமா ஹித: | 

ஸ்விஷ்டக்ருதா 2 ப்‌ ச ஹாத்வா ஹோமம்‌ ஸமாப்ய ௪) 
ஹரிம்‌ ப்ரணம்ய கலை: மே,வஸ்யதீவாபி,லேசயேத்‌ |... 
ஆக்ருஷ்ணேநேத்ய்ருசா 55தி,த்யம்‌ விஷ்ணும்‌ த்ருஷ்ட்வா 

கருதாஞ்ஜலி .... 1 
ஹிரண்யரூட: ஸஹீதி வைஷ்ணவாயா ஹிதாக்‌,ஈயே ॥.... 
பங்க்திம்‌ புகா தி புதராத் யை: ஜஷ்டீம்‌ வர்ஷஸஹஸ்ரகம்‌ | 
ஸ்வர்க்குலோகமதிக்ரம்ய விஷ்‌ ணுலோகே மஹீயதே॥! 
(ப்ரஹ்மஸ்தரானம்‌ முதலான இடங்களில தாலோடுகூடியவையான 
கலசங்களை, சாந்தியுடன விஷ்ணுவை தியானித்து கந்தம்‌ முதலான 
வற்றால்‌ பூஜித்து ஸ்தாபித்து ... ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ முதலானவறறினா 
சேஷத்தை ஹோமம்‌ செய்து முடித்து, ஹரியை வணங்கி, கலசங்‌ 
கனினால அபிஷேகம்‌ செய்யவேண்டியது.... “'ஆகருஷணே த” என 
னும்‌ ருக்கினால்‌ அதிதியின்‌ பீளனையான விஷ்ணுவை அஞஜலியுடன 
ஸைவிதது...'*ஹிரண்யருப: ஸஹி' 'எனனும மந்திரத்தால, ஆஹிதாக்னி 
பான வைஷ்ணவலுக்குக கொடுதது... (மாதா பிஷே கத்தை அதுஷடிபப 
வன) இருபததொரு தலைமுறைகளைப்‌ பரிசுததப்படுத்‌ துகிறான்‌. 
அறுபதினாமிரம வருடங்கள்‌ ஸ்வர்க்கலோகததிலிருந்து, அதைத்‌ 
தான டிச்சென்று விஷ்ணுலோகத்தில்‌ சிறப்படைகிறான.] எனறு 
ஈதாபிஷேககர்மத்தில்‌ தியானிககத்தக்கவன்‌ விஜணுவேயெனறும்‌, 
தானங்கொடுக்கத்தக்கவன வைஷணவனேயெனறும, மதாபி,ஷேகம்‌ 
சிக்ய்துகொண்டவனுக்குப்‌ பரமப,லம்‌ விஷ்ணுலோகப்ராப்‌ நியென 
றும்‌ கூறியிருப்பதிலிருந்தும்‌ விஷ்ணுவே ஸர்வகர்மபோக்தாவும்‌ 
ப்ரபு வமான பரமபொருள்‌ என விளஙகுகிறது. அபமருத்யுஜயத்தை 
விவரிக்கும பதினோராவது கண்டத்தில்‌, 


ஹுத்வாஷ்டோத்தரஸாஹஸ்ரமலஷ்ீடோத்தரறதம்‌ து வா| 
வ்யாஹ்ருத்யா ஸட்ரணவயா வீஷ்ணும்‌ த்‌,பாயகந்‌ 

ஸமா ஹித: |... 
அக்‌,நே: பூர்வம்‌ ப்ரதிஷ்டராப்ய தாரர்வாஸ்தம்பே, 

ஹரிம்‌ ஸ்மரர்‌ | 
தஸ்மிந்‌ ஸ்தம்பே, ஹரிம்‌ பூஜ்ய புருஷஸூக்தேந ப,க்தித: 11 
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காணப்படுவதிலீருந்து மெளதகறிஷ்யரான ஆம்வலாயனரும்‌ 
விஷ்ணுவையே பரம்பொருளாக திவ்கர்ஷித்தார்‌ என பதும்‌, 
வேதம புகழ்ந்த வாக்தேவி எனப்படும ஸரஸ்வதீதேவி விஷ்ணு 
ப்த்னியாகவே அவர்‌ காலத்தில்‌ கருதப்பட்டு வந்தாள்‌ எனபதும்‌ 
விளங்குகிறது. பேராத_ாயனர்‌ முதலான மற்றும பலரும்‌ 
ஸரஸ்வதியை விஷ்ணுபத்னியாகவே வழங்கியிருப்பதைக்காட்டி , 
விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ முதல ததியாயத்தில்‌ (இரண்டாம்பதிப்பு பக்கம்‌ 
1022-1025) விஷ்ணுவின்‌ அவதாரமாய்‌, வித்யைக்கு அதிதேவதை 
யான ஹயக்ரிவரின பத்னியான வாக்தேலியே ம்ருதிஸ்மருதிகளில்‌ 
பெரும்பாலும்‌ ரைஸ்வதியென வழங்‌ £பபடுகிருள என்பதை நிலை 
நாட்டினோம்‌. ஆகையால்‌, இங்கும்‌ ஸ்ரீபூ,மிதேவிகளோடு சேர்ததுப்‌ 
படிக்கப்படும ஸரஸ்வதி விஷ்ணுபத்னியே என விளங்குகிறது. 
அந்தந்த தேவர்களின பத்னிகளுக்கு அந்தந்த தேவர்களோடு 
கூடவே ஆலயம்‌ எழுப்பவேண்டும்‌ என்று இவகு விதித்திருபபதி 
லிருந்தும்‌ இது வலியுறுத்தப்படுகிறது. விஷ்ணுதேவிகளோடு 
சேர்த்துப்படிக்கப்பட்டிருபபதிலிருந்தே இங்கு படிக்கப்படும்‌ 
கணபதி விஷ்ணுகணபதியான விஷவக்ஸேநரேயொழிய, சிவ 
கணாபதியல்ல எனபதும்‌ விளங்குகிறது. சிவகணபதி ப்ராசீன 
மான எந்த நூலிலும்‌ காணப்படவில்லை என்று ஆராய்ச்சியாளர்கள்‌ 
அறுதியிட்டுச்‌ சொல்லுவதும்‌ அறியத்தக்கது. நிற்க. புதர 
ஸ்வீகாரத்தை விதிக்கும்‌ எட்டாவது கண்டத்தில்‌, புத்ரஸ்வீகாரத்‌ 
இற்கு வேண்டியவற்றை விவரிக்கும்போது, 


வாஸஸீ குண்ட,லே சூத்ரமுஷ்ணீஷம்‌ சாங்கு,லீயகெள | 
ஆசார்யம்‌ தூர்மஸம்யுக்தம்‌ வைஷ்ணவம்‌ வேத,பாரகிம்‌ |) 
பர்‌ ஹி: குறமயம்‌ சேத்‌, மம்‌ பாலாமம்‌ சாஜ்யமேவ ௪।| 

[ இருவஸ்திரங்கள்‌, இரு குண்டலங்கள்‌, குடை, தலைப்பாகை 
இரு மோதிரங்கள்‌, வேதத்தைக்‌ கரைகண்டவனாய்‌, வைஷ்ணவனாய்‌, 
தர்மத்தோடு கூடியவனான ஆசார்யன்‌ (புரோஹி தன்‌), குசதர்ப்பம்‌, 
பலாறஸமித்து, நெய்‌ ஆகியவற்றை (எடுத்துச்‌ செல்லவேண்டும்‌)] 
என்று ஸ்வீகாரம்‌ செய்துவைக்கவேண்டிய புரோஹிதன்‌ தர்ம 
மறிந்தவனாய்‌ வேதத்தைக்‌ கரைகண்ட வைஷ்ணவனஞாயிருக்கவேண்டும்‌ 
என விதித்தார்‌. இதிலிருந்து வைஷ்ணவனே வைதிககார்யங்களில்‌ 
புரோஹிதனாயிருக்கத்தக்கவன்‌ என்னும்‌ மளெளந்கஸித்தாந்தம்‌ 
வீளங்கிநிற்கிறது. பத்தாவது கண்டத்தில்‌ ஈதாபி,ஷேகவிதியை 
விவரிக்கும்போது, 


மயொனந்கஸ்ம்ருதி நீர்ணயம்‌ 719 


கலமாரந்‌ தந்துஸம்யுக்காந்‌ ப்‌,ரஹ்மஸ்தாகா தி, த. ராத: | 
ஸ்த்ப்ய கற்தாதியிம பூஜ்ய த்வாத்வா விஷ்ணும்‌ 
ஸமா ஹித: ॥! 

ஸ்விஷ்டக்ரு கர.இ,ரேோேஷம்‌ ௪ ஹுத்வா ஹோமம்‌ ஸமாப்ய ௪। 
ஹரிம்‌ ப்ரணம்ப கவரை: ே,வஸ்யத்வாபி,ஷேசயேத ॥.... 
அக்ருஷ்ணேதேத்ய்ருசா 55 தி,த்யம்‌ விஷ்ணும்‌ த்ருஷ்ட்வா 

க்ருதாஞ்லலி....: (1 
ஹிரண்யரூட: ஸஹீதி வைஷ்ணவாயா ஹிதாக்‌ யே ॥. - 
பங்க்திம்‌ புகா தி புத்ராத்யை. ஷஷ்மிம்‌ வர்ஷஸ்ஹஸ்ரசும்‌ | 
ஸ்வர்க்க லோகமதிகரம்ய வீஷ்ணுலோகே மஹீயதே ॥ 
ீப்ரஹ்மஸ்த,னம்‌ முதலான இடங்களில்‌ நூலோடுகூடியவையான 
கலசங்களை, சாத்தியுடன விஷ்ணுவை தியானித்து கநதம்‌ முதலான 
வற்றால்‌ பூஜித்து ஸ்தாபித்து ... ஸ்விஷ்டக்ருத முதலானவற்றின்‌ 
சேஷத்தை ஹோமம்‌ செய்து முடித்து, ஹரியை வணங்கி, கலசங்‌ 
களினால அபிஷேகம்‌ செய்யவேண்டியது... “ஆக்ருஷ்ணேந'' என்‌ 
னும்‌ ருக்கினால்‌ அதிதியின்‌ பிள்னையான விஷணுவை அஞ்ஜலியுடன 
ஸேவித்து...'*ஹிரண்யருப: ஸஹி என்னும மத்திரத்தால, ஆஹிதாக்னி 
யான வைஷ்ணவனுக்குக கொடுத்து...(ராதாபிஷேகத்தை அநுஒடிப்ப 
வன) இருபததொரு தலைமுறைகளைப்‌ பரிசத்தப்படுத்துகிறான்‌. 
அதுபதினாயிரம வருடங்கள்‌ ஸ்வர்க்கலோகத்திலிருந்து, அதைத்‌ 
தான்டிச்சென்று விஷ்ணுலோகத்தில்‌ சிறப்படைகிறான.] எனறு 
ுதாபி,ஷேககர்மத்தில்‌ தியானிக்கத்தக்கவன்‌ விஷ்ணுவேயென்றும்‌, 
தானஙகொடுக்கத்தக்கவன வைஷணவனேயென்றும, மதா பி,ஷேகம 
கெய்துகொண்டவனுக்குப்‌ பரமப;லம்‌ விஷ்ணுலோகப்ராப்தியென 
றும்‌ கூறியிருப்பதிலிருந்தும்‌ விஷ்ணுவே ஸர்வகர்மபேக்தாவும்‌ 
ப்ரபு,வுமான பரம்பொருள என விளங்குகிறது. அபமருத்யுஜயத்தை 
விவரிக்கும பதினோராவது கண்டத்தில்‌, 


ஹுத்வாஷ்டோத்தரலாஹஸ்்‌ரமஷ்‌டோத்தரமிதம்‌ து வா| 
வ்யாஹ்ருத்யா ஸப்ரணவயா விஷ்ணும்‌ த்‌ ,பாயம்‌ 
ஸமா ஹி த: 1... 
அக்க: பூர்வம்‌ ப்ரதிஷ்டராப்ய தார்வாஸ்தம்பே, 
ஹரிம்‌ ஸ்மரம்‌ | 
தஸ்மிந்‌ ஸ்தம்பே, ஹரிம்‌ பூஜ்ய புருஷஸூக்தேர பனதித: ॥ 
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ஆக்‌,யயா$$வாஹயேக்‌ தேவம்‌ ரசா து புருஷோத்தமம்‌ | 
த்‌விதியயாஸரம்‌ தவியாத்‌ பாத்யம்‌ சைவ த்ருதியயர்‌ ॥ 
அர்க்யம்‌ சதர்ச்ஙா தராதவ்யம்‌ பஞ்சம்யாசமநீயகம்‌ | 
ஷஷ்ட்யா ஸ்நாநம்‌ ப்ரகுர்வீத ஸப்தம்யா வஸ்த்ரமேவ ௪ |] 
யஜ்ஞோபவீதமஷ்டம்யா நவம்யா க;ந்தமேவ ச! 
புஷ்பம்‌ தண்ம்யா தளதவ்யம்‌ ஏகாதஹ்யா து தூ,பகம்‌ | 
த்‌,வாதூற்யாதீ,பகம்‌ த,தயாத்‌ த்ரயோ தஸ்யா நிவேதயகம்‌| 
சதுர்த,ற்யா ஈமஸ்காரம்‌ பஞ்ச தஸ்யா பரதக்ஷிணம்‌ |) 
ஷோடஹ்யோத்வாஸநம்‌ குர்யாத்‌ வாஸுஈ தேவம்‌ 

ஐ, குரும்‌ 1 


[சா ந்தியுடையவஞமய்‌, விஷ்ணுவை தியானித்துக்கொண்டு, ப்ரணவத்‌ 
தோடு கூடிய வ்யாஹ்ருதிகளாலே ஆயிரத்தெட்டு தடவை அல்லது 
தூற்றெட்டுத்தடவை ஹோமம்‌ செய்து...அக்னியின்‌ முன்‌ தர்ப்பை 
யாலான தூணில்‌ ஹரியைப்‌ ப்ர இஷ்டைசெய்து தியானித்து, அதி 
லேயே புருஷஸூக்தத்தால்‌ ஹரியைப்‌ பூஜிக்கவேண்டியது. புருஷ 
ஸூக்தத்தின முதல்‌ மந்திரத்தால புருஷோத்தமனை ஆவாஹனம்‌ 
செய்வது; இரண்டாவதால ஆஸனமும்‌, மூன்றாவதால்‌ பாத்யமும, 
நாரலாவதால்‌ அர்க்யமும்‌, ஐந்தாவதால்‌ ஆசமதீயமும்‌ கொடுப்பது; 
ஆருவதால்‌ ஸ்நாநம்‌ செய்வது; ஏழாவதால்‌ வஸ்திரம்‌ சார்த்து 
வது;  எட்டாவதால்‌ பூணூலும்‌, தன்பதாவதால்‌ கந்தமும்‌, 
பத்தாவதால்‌ புஷ்பமும்‌ சார்த்து வது; பதினோராவதால்‌ 
தூ,பமும்‌. பனிரண்டாவதால்‌ தீபமும்‌, பதின்மூன்றாவதால்‌ 
தைவேத்யமும்‌ ஸமர்ப்பிப்பது; பதினாலாவதால்‌ நமஸ்காரமும்‌, 
பதினைந்தாவதால்‌ ப்ரதக்ஷ்ணமும்‌ செய்வத; பதினாருவதால்‌ 
ஜகந்நாதனான வாஸுதேவனை (தர்ப்பையினின்றும்‌) எழுந்தருளப்‌ 
பண்ண வேண்டியது.] என்று புருஷஸ 9க்தத்தசல்‌ ஆராதிக்கத்‌ 
தக்க பரம்பொருள்‌ நாராயணனே என்று காட்டினார்‌. பேோரதராயனர்‌ 
முதலான மற்றும பல மஹர்ஷிகளும்‌ புருஷஸுூக்தப்ரதிபாத்‌,யன்‌ 
நாராயணனே என்று காட்டியிருப்பது முதலத்தியாயத்தில்‌ புருஷ 
ஸூக்த வ்யாக்யானத்தில்‌ விளக்கப்பட்டது. இவ்வண்ணமாகப்‌ 
புருஷ்ஸ 9க்தத்தை எந்த மஹர்ஷியும்‌ மற்ற தேவதைகளின்‌ 
பூஜையில்‌ விநியோகிக்கவில்லை. இதிவிருந்து புருஷஸடக்தத்‌ 
தால்‌ காட்டப்படும பரம்பொருள்‌ நாராயண னேனே 
என்பதே ஸகலமஹர்ஷி ஸித்தாந்தம்‌ என விளங்குகிறது. 
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இந்த மொனநகஸ்ம்ருதியின்‌ இருபதது மூனறாவது கண்டத்தில்‌ 
மரணமடைந்த யதிகளுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய ஸம்ஸ்காரம 
விவசிககப்படுகிறது. அக்கணடத்தின கடைசியிலுள்ள 


இதம்‌ விஷ்ணுரிதி த்வாப்யாம்‌ மூர்‌ கரி பிகுயேத 
வாக்‌யத: | 
பரோ மாத்ரேத்ப்ருசைகயா ரஜோபி: பரியூர்ய ௪ || 
கூர்த்தம்‌ புருகஸுக்தேந ஸ்ரீஸிகமேரரபி,மந்தர்ய ௪ | 
அகோ தேலவாதிட்வீமாச ப்ரணம்ய ஹரிமச்யுகம்‌ || 
நாஸெள ௫ம்‌ நோ தகம்‌ குர்யாத ௩ ஸ்ராத்‌ கள திக ஸமாசரேது 
நாராயணபு,லிம்‌ குர்யாத்‌ விஷ்ணுலோகே மஹீயகே ॥ 
[வார்ததையில தியமம கொணடவனுய்‌, இதம்‌ விஷணு:' எனறு 
தொடங்கும இரண்டு ( விஷ்ணுஸூக்த ) ரிககுகனால்‌ யதியின 
தலையில பினக்கவேண்டியது. பரோ மாத்ரயா *' என்னும ஒரு 
(விஷணுஸுக்த) ரிக்கால குழியை மலராணையிட்டு நிரப்பி, புருஷ 
ஸுகதததாலும்‌, ஸ்ரீ ஸூகதத்தாலும அபி, மநதரணம செய்து, 
* அதோ தே,வா? * சன்று தொடங்கும்‌ ஆறு விஷணுஸூக்த ரிக்கு 
களால்‌ ஹரியாகிற அச்யுதனே வணஙலி நாராயண பஸியைச 
செய்யவேண்டியது. ஆமொளசம, (எனளோடு கலநத) நீ 
வார்பபது, ம்ராததம முதலானவற்றை யதிகள விஷயத்தில்‌ 
அனுலடிக்கக்கூடாது இப்படிச்‌ செய்பவன்‌ விஷ்ணுலோகததில்‌ 
ஒறப்புறுவான ] எனனும்‌ மந்திரங்களிலிரு நது, மோக்ஷத்திற்குரிய 
மயதியனை  ஸமஸஃரிககுமபோது  ஸ்ரீமந்நாராயணனை நேரே 
சொல்லும பஸ்ரீஸடிக்தம்‌, புருஷஸூக்தம, விஷணுஸகெதம 
முதலானவற்றிலுளன மநதிரங்களை ஓத வேணடுமென றும்‌, ஹரி 
யாலிற அச்யுதனை வணங்கவேண்டுமெனறும, நாராயண பஹியைச்‌ 
செயயவேணடுமென்றும்‌, இப்படிச்‌ செய்பவனும்‌ விஷ்ணுலோகத 
தில சிறபபுறுவான எனறும கூறியிருப்பதிலிருந்து, விஷ்ணு 
லோகத்தில்‌ சிறப்புறுவதே மோக்ஷம்‌ எனறும, அதை அளிக்க 
வலைவன ஸ்ரீ புருஷ்‌ விஷ்ணுஸூக்த ப்ரதிபாத்யனாய்‌, ஹரி, 
அசயுதன, விஷ்ணு என்னும தனிப்பெயாகளால வீளங்குபவனான 
ஸ்ரீமத்நாராயணானே எனபதே மெளநகமஹாஷி ஸித்தாந்தம 
எனறு கையிலங்கு ௨னியாக விளங்குகிறது.  ருக்‌,வேத,ம௰ந்தி 
ரங்களையே எடுத்துக்காட்டி ஆவை வில்ணுவைப்பற்றியவை எனறு 
நிர்ணயிப்பது மற்ற ஸ்மருதிகளைக்‌ காட்டிலும இதத ஸம்ருதிக்குள்ள 
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தனிச்சிறப்பு என்பதும்‌ உணரத்தக்கது. அடுத்ததான இருபத்து 
நாலாவது கண்டத்தில்‌ ஆஹிதாக்ணியாயிருப்பவன்‌ வெளி 
தேசத்திற்குச்‌ சென்று மரணமடைந்தால, அவனுக்குச்‌ செய்ய 
வேண்டிய ஸம்ஸ்காரத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. அதில்‌, ': விஷ்ணுர்‌ 
யோரிம ”* எனறு தொடங்கும வைஷ்ணவ மந்திரங்களையும்‌ புருஷ 
ஸுூ9க்தத்தையும கொணடு ஹோமம செய்யச்‌ சொல்லியிருப்பதி 
விருந்தும்‌ மற்றும்‌ பல கண்டங்களிலும்‌ வைஷ்ணவ மத்திரங்களை 
விநியோகித்திருப்பதிலிருந்தும்‌ இவ்விஷயம வலியுறுத்தப்படுகிறது. 
இக்கண்டத்தின்‌ கடைசியில்‌ விஷ்ணும்‌ ஸதா ஸ்மரேத்‌ ”* 
[ விஷ்ணுவை எப்போதும்‌ நினைக்கவேண்டியது ] எனறு விதித்‌ 
இருப்பதிலிருநது, கர்மாராத்‌யனாய்‌, அதனாலேயே கர்மஙஃளில்‌ 
எப்போதும்‌ தினைக்கத்தக்கவனாயிருப்பவன விஷ்ணுவே என 
விளங்குகிறது. இருபத்தைந்தாவது கண்டத்தில்‌ அய்யுதய 
ற்ராத்‌,த,த்தை விரிவாக விதித்துவிட்டு, 


ப்ரஹ்மசர்யமத,: ய்யாமபி கேரவர்த,கோத்‌,த.ரம்‌ | 
க்ருஷ்ணமேவ ஸதா த்யாயர்‌ தத்கீர்த தகடரரயண: || 

[( இந்த ஸராத்தம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ ) ப்ரஹ்மசர்யத்தோடு 
இருக்கவேண்டும்‌; தரையில்‌ படுக்கவேண்டும. கோவர்த்தன 
இிரியைக்‌ குடையாகப்‌ பிடித்தவனன கிருஷ்ணனை எப்போதும்‌ 
ஸங்கீர்த்தனம்‌ செய்பவனாய்‌, அவனையே இயானித்துக்கொண்டு 
இருக்கவேண்டும்‌.) எனனும்‌ கடைசி ம்லோகத்தில்‌, க்ருஷ்ணா 
கீரததனத்தையும்‌, தியானத்தையும்‌ அந்த ம்ராத்தத்திற்கு அங்க 
மாகச்‌ சொலலியிருப்பதிலிருந்தும்‌ இவ்விஷயம்‌ வலியுறுத்தப்படு 
கிறது. கிருஷ்ணன்‌ என்று பொதுவாகச்‌ சொனனால்‌ போதா 
தென்று, அவனுடைய ஸர்வர்க்ஷ்கத்வப்‌ பெருமையைக்‌ காட்டும்‌ 
குன்றுகுடையாவெடுத்த விருத்தாந்தத்தையிட்டு விரோஷித்திருப்ப 
தும குறிக்கொள்ளத்தக்கது. இனி, முதற்பாதம இருபத்தேழாவது 
கண்டத்தில்‌ நாராயணப,லி என்னும்‌ கர்மத்தை விரிவாக விதிக்கு 
மிடத்திலும்‌, இருபத்தெட்டாவது கண்டத்தில்‌ மஹாமாந்தியை 
விதிக்குமிடத்திலும்‌ ப,கடிவத்பரத்வம்‌ விறேஷமரக விளங்கா 
திறகிறது. அக்கண்டங்களைக்‌ காண்போமினி. 


பொளநகோஹும்‌ ப்ரவஷ்யாமி காராயணப,லிம்‌ பரம்‌ | 
சண்டாளாத்‌ உத,காத்‌ எர்ப்பாத்‌ ட்‌, ராஹ்மணாத்‌ 
வைத்வுதா தரி |... 
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யிரம்‌ சைவ யோகீணாமந்யேலாம்‌ மோக்ஷ்காங்கஷினணாம்‌ ॥ 
புண்யம்‌ பாபக்ஷயார்தத_ாரய தூவா க,மே$ஹறி காரயேத | 
ஸம்வத்ஸராத் பரம்‌ குர்யாத்‌ சண்டராளரக்‌யைர்ஹதஸ்ய ௪॥ 
ஸபிண்டீ,கரணாக்‌ பூர்வம்‌ விஷ்ணுபூஜாம்‌ ஸமாசரேத்‌ | 
தீவாதண்யாம்‌ ஸ்ரவணே வாபி பஞ்சம்யாம்‌ பர்வணோரபி 
க்‌.ரூஹஸ்தரக்‌ வா யதீந்‌ வாபி வைஷணவாந்‌ 
த,வாத, ஸோ த்தமாரக்‌ |! 
ஸ்சாதாகாஹுூ௰ கர்த்தா பாக்ம்‌ ப்ரக்ஷ£ள்ய வாரிணா | 
கர்த.புஷ்பாதிகம்‌ ஸர்வம்‌ க்ரமாதீ தி, வாதங்நாமமபி:॥ ப 
ஏதைரர்ச்ய த,விஜாந்‌ பஸ்சாத்‌ ஸ்ரீபூமிஸ ஹிதம்‌ ஹரிம்‌ | 
ஆதவ்யாவாஹ்ய புஷ்பேண விஷ்டரே ஹ்ருதயாத்‌ டரபூ,ம்‌ ॥ 
பா துமண்டலதேர வாபி ட.ர்த்யா ஸர்வம்‌ ஸமாஹித | 
பாதயாதி,த,பபர்யக்கம்‌ கருதவா ௬ுஷ்பி,ஸ்ச டெ ருவை:॥ 
விபோஷூம்‌ ௪ தகா வஷ்யே கேவா ஷயைஸயச ரமப: ॥ 
அதோ தே,வாதி.ஷட்‌,பி.ஸ்ச டெளனருவகை: 
ஷோட;,மைஸ்த தர | 
த்வாதஹாஷ்டரக்ஷராப்வாம்‌ ௪ ஸமிகராஜ்யசருண்யபி॥ ... 
அந்கேர ப்‌,ராஹ்மணாட்‌ பேபாஜ்ய விஷ்ணுபூஜாம்‌ 
ஸமாப்ய ௪ || 
புருஜஸக3 தந தே,வேமம்‌ ஸ்துத்வா கர்ம ஸமாப்ய ௪॥... 
தஸமாத ஸாவப்ரயதநேர கு,ருபூஜாம்‌ ஸ்மாசரேத।| 
ப்ராயஸ்சிததம்‌ து பாபா.சரம்‌ அர்யேஷாம்‌ மோக்ஷஸா த. ும॥ 
தஸமாத ஸர்வப்ரயத்நரேர நாராயணடடலிம தவிமம்‌ | 
குர்யுர்‌ தவிஜா கவங்சாந்ய தந்தரம சூது ராநுலோமஜா:। ... 


[மேலான நாராயணபலி என்னும கர்மத்தை ளெனளத்கராகிய நான 
விவரிககிறறேன.  சணடாளனிடமிருததோ, நீரலை, பாமபி 
லோ, அநதணனுலோ, மினனலாலோ (மற்றும பல காரணங்‌ 
கனாலோ) துர்மரணம்‌ ஏற்பட்டாலும, மதின, யோகிகள்‌, 
மற்றுமுனன மோக்ஷார்த்திகளுககும்‌ பாபம்‌ போவதற்காக இப்‌ 
புண்யகாமததைப்‌ பணிரண்டாம்‌ நாள செய்யவேண்டியது. 
சண்டாளன்‌ முதலானரால கொலலப்பட்டவாகள்‌ விஷயத்தில்‌ 
ஒரு வருடம்‌ கழித்து இதைச்‌ செய்யவேண்டியது. ஸபிணடீ 
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கரணத்திற்கு முன்போ, த்வாதறியிலோ, ர்ரவண தக்ஷத்திரத்திலோ, 
பஞ்சமிமீலோ, அமாவாஸ்யை, பெளர்ணமி ஆகிய பர்வகாலங்‌ 
களிலோ விஷ்ணு பூஜையான இக்கர்மத்தைச்‌ செய்யவேண்டியது. 
கிருஹஸ்தர்கள அலலது யதிகளாமிருக்கும்‌ சிறந்த பனிரண்டு 
வைஷ்ணவாகளை அழைத்து, ஸ்நாநம்‌ செய்த அவர்களுக்கு, (சுத்த 
மான) குழிகளில்‌ நன்னீரால்‌ (கேசவாதிகளான) பன்னிருநாமங்களைச்‌ 
சொல்லித்‌ திருவடிவிளக்‌கி, ஸம்பராவனைகளைச்‌ செய்து அவர்‌ 
களைப்‌ பூஜித்து, அதற்குப்பின்‌ ஸ்ரீபூமிகளோடு கூடிய ஹரியை 
ஆராதிக்கவேண்டியது. ஸர்வேங்வரனான அவனை இருதயத்திலிருந்தோ, 
ஸுூர்யமண்டலத்திலிருந்தோ, பக்தியோடு புருகஸ$க்தத்தின்‌ முதல்‌ 
மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி ஆஸனததில்‌ ஆவாஹனம்‌ செய்து, பாத்யம்‌ 
முதலாக ,பமீருக உள்ள எல்லா உபசாரங்களையும்‌ (பதினோராவது 
கணடத்தில சொல்லியபடி) புருஷஸூக்தரிக்குகளாலேயே செய்து... 
அதற்கும்மேல்‌ கேசவன்‌ முதலான பன்னிரு நாமங்களாலும்‌, * அதோ 
தேவா: எனறு தொடங்கும ஆறு விஷணுஸூக்த ரிக்குகளாலும்‌, 
புருஷஸூக்தத்தின்‌ பதினாறு ரிக்குகளாலும, த்‌,வாதஹாக்ஷரமந்திரத்‌ 
தாலும்‌, அஷ்டாக்ஷரமந்திரத்தாலும்‌ ஸமித்துக்கள்‌, நெய்‌, ௪௫ 
ஆகியவற்றை (அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்து)...அந்நத்தால்‌ ப்ராஹ்‌ 
மணர்களுக்கு போஜனம செய்வித்து விஷ்ணுபூஜையை முடித்து... 
புருஷ்ஸூக்தத்தினால்‌ தேவர்‌ தலைவனான விஷ்ணுவைத்‌ துதித்துக்‌ 
கர்மத்தை முடித்து... ஆகையால்‌, மிக முயற்சிசெய்து குருபூஜையைச்‌ 
செய்யவேண்டியது. இந்த நாராயணப,லியானது எல்லாப்பாபங்கட்கும்‌ 
ப்ராயற்ஏித்தமாகவும்‌, மோக்ூஸாத,னமாகவுமிருப்பது. ஆகையால்‌ 
முதல்‌ மூன்று வர்ண த்தவரும்‌ இதை மிகமுயனறு செய்யவேண்டியது. 
சூத்ரர்களும, அநுலோமவிதி,யினால்‌ பிறநதவர்களும்‌ இக்கர்மத்தை 
மந்திரமில்லாமல்‌ தத்த்ரமாகவே அநுஷ்டிகஃவேண்டியது.] என்‌ 
னும்‌ இருபத்தேழாவது கண்டத்திலுள்ள நாராயண பவிவிதி.யில்‌ 
ஸ்ரீய்‌மிஸஹிதனான ஹரியே இருதயகமலத்தீலும்‌, ஸூர்யமணட 
லததிலும வாழும்‌ பரம்பொருள்‌ என்றும்‌, கேசவாதிநாமங்களும்‌, 
தவாதமா க்ஷரமத்திரமும்‌, அஷ்டாக்ஷரமந்திரமும்‌ எப்படி நேரே 
அவனைச்‌ சொல்லுகினறவை எனபதில்‌ விவாதமில்லையோ, 
அப்படியே புருஷஸக்த விஷ்ணுஸ9க்த மந்திரங்களும்‌ அவனையே 
நேரே சொல்லுகின்‌ றன வென்றும்‌, அவனே தேவர்‌ தலைவனெவறும்‌, 
அவனுக்குப்‌ பூஜையான நாராயண பலியென்னும்‌ சிறந்த கர்மத்தில்‌ 
வைஷ்ணவர்களே வரிப்பதற்குரியவர்களென்றும்‌, அக்கர்மம்‌ 
மோக்ஷ்ஸாதணமாகவும்‌ வீளங்குகிறதென்றும்‌ கோ ஷிக்கப்‌ 
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படுவதிவிருந்து ப, வத்பரத்வம்‌ வெள்ளிடை மலையாக 
விளங்குகிறது. 


காராயணட,லிம்‌ சேமம்‌ ஹரே: ப்ரீதிகரம்‌ டம்‌ 
ய: ப்ராஹ தஸ்மை விது,ஷ மெளககாய ஈமோ நம: ! ii 
அடே லு க்‌ ஏஜஹேஷ்வேவ ச, ரஹகோபே ௪ பவம்‌ 
ஆரீகியித்தே ௪ து,லல்வட்நே தர்பிகே வ்யாதி பீம] 
க்ருஹே வலமீகஸம்பூகெள ரகதஸ்த்ரித,ர்ணகே$பி ௪ | 
ஸரீரேபயக்கிதக்தே, ௪ க்ருஹே தகு சிகா தத | 
உரமாக ரஹபீட,ரயாம்‌ மூஷிகே$ப்யர்‌ தத, கங்கே | 
பார்யாவிரோத றே சாபி ஜுகோபளிமு தப வே |! 
சா ஜகோபே மநோ அ,க்கே, தெ.ளர்பாச,யே ஸர்வஸங்கடே! 
குர்மர்கே க்ஹணே தஷ்டே கதா நிக,ளடடந்க நே | 
பிறாசாதே,றாச பூசாநாம்‌ ஸர்வாபஸ்மாரபிடி,தே | 
பரஜுபீகெள பரல..நாமோ த. ஈக ஈர்யவிகரறதே || 
முஹமீர்‌ தகேப்ய பே, புதரே ஜாதே சைவாற-௩டுப இதே | 
விபரீமத மஹோத்பாதே ம்ஹாட,யஸழுத்‌,ட, வே || 
ர ர்வோபத்‌,ரவராஸார்த்தும்‌ ஸர்வகா மள: மருதி கம்‌ | 
ஸ்காசவா ஸ்நாநவிதாகே தேவதே,வம்‌ ப்ரணம்ய ௪॥ 
ஸ்தலம்‌ பாத்‌ கம்‌ ளஎமட,யஷ்ப கேோரமயேகோபலிப்ய ௫ | 
ஒள பாஸநாக;ரிமாகாய அகாரம்‌ ஜுஹாுயாத தத: || 
தீத்ப்ராச்யாம்‌ வித ஈந்யைஸ்‌ து ராபமிம்‌ க்ருத்வா தத; பரம்‌ 
தக்துகா வேஷ்டிதம்‌ கும்பம்‌ ஜலை: தினை பரபூர்ய ௪].. 
நவர தரம்‌ உ௱வர்ணம்‌ ௪ கரயதரீம வைஷ்ணவீம தபேக்‌| 
கிக்ஷிப்ய துலஸீம ததர பரக்ஷிப்ய ௪ தசரா பூம: | 
சஐகம சதகம்‌ சைவ ரக்தவஸ்த்ரேண வேஷ்டயேத। 
தத்குமப,ம்‌ உரர்யராபொள ௪ ந்யஸே ச,ஷ்டாகூரேண னவை 
ததிபராச்யாம பலவித ஈஈயைஸ்ச பீடம்‌ கருத்வா 
ததாது, | 
கு தர்பாம்ஸ்ச ஸம்ஸ்‌தீர்ய பங்சிமாபிமுகும்‌ ஹரிம 1] 
ஸ்ாபயிரலா து தே,வே௱ம்‌ த்யாயர்‌ ஆவாஹ்ய ப,க்கித | 
ஆஸகாகவ்ப௪ரரையாச மக்தரமஷ்டா கூரம்‌ ஜபேத்‌ | 
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விதி,ரைவரர்ச்சயித்வா தம்‌ ஹவி; ஸம்யக்‌ நிவேத,யேத்‌ | 
தத்ர பீடே,5த,வா ருக்மம்‌ ந்யஸ்ய த்‌,யாயர்‌ ஹரிம்‌ பரம்‌ | 
ஆவாஹ்ய விதிகா தேவம்‌ அர்ச்சயித்வா நிவேக,யேக்‌ | 
ருக்மகர்பேர ருக்மமயோ ருக்மவர்ணோ ஹரி; ஸ்வயம்‌ || 
டடிஹுநா இம்‌ ப்ரலாபேஈ ருக்மம்‌ விஷ்‌ ணுரிதி ஸ்ம்ருதம்‌ | 
தஸ்மாத்‌ ருக்மேரர்ச்சஈம்‌ குர்யாத்‌ இதி பூர்வம்‌ ஜநார்த்‌ கம்‌ 
விஷ்ணுஸுகதேந தம்‌ தேவம்‌ ப்ரணம்யார்ச்யா நுமாந்ய ௪) 
ஆஸீந: ப்ராங்முகேரா 5க்,கிம்‌ ௪ பரிஷிச்ய ப்ரணம்ய ௪ |) 
விஷ்ணோர்நுகம்‌ ததஸ்யேதி ஹுத்வா ப,க்திஸமந்வித: | 
கவ்யம்‌ க்ருதம்‌ ஸமா தாய து,யாயந்‌ விஷ்ணும்‌ ஸநாதகம்‌|) 
லக்ஷம்‌ வாப்யயுகம்‌ வாபி ஸஹஸ்ரம்‌ வா யதாஷ்டகம்‌ | 
ஐுஹுயாத ஸர்வாபாந்த்யர் த்தம்‌ ஸர்வஸித் க்‌ யர்த்த, 
மேவ வா ॥ 
தித்ததிசை வதகம்‌ தயாத்வா ஜுஹாயாக்ஸத்‌ரு-ும்‌ யதா। 
ஆதஜெள மத்யே5வஸாநே ௪ தேவம்‌ பூர்வவத.ர்ச்சயேத்‌ ॥ 
ஏவம்‌ ஹாுத்வா$ர்ச்சயித்வா ௪ ஸ்நாநகர்ம ஸமாரபே,த்‌। 
தம்‌ து யாவத்‌ தாவச்ச தத்கும்பஸ்சுஜலம்‌ ததன்‌ || 
ஸமாஹிதோ ஹரிம்‌ தீயாய்‌ தந்மந்த்ரேணாபிமந்க்ரயேத்‌ | 
ஹரிம்‌ த்யாத்வா ஸமாஸீந; ஆசார்ய: ப்ராங்முகஸ்தத: |) 
ப்ரோக்ஷயேத்‌ மூலமந்தரேண தததகோயைய்ச ஸஹஸ்ரகம்‌| 
மோஷதோயை: க்ருகஸ்நாநம்‌ ஸர்வது,க்க,நிவாரணம்‌ | 
ஏதத்ஸ்நாஈஸமம்‌ தீர்த்தம்‌ ௩ பூதம ந ப,வீஷ்யதி। 
யமுததிஸ்ய க்ருதம்‌ மக்சரீ பரோக்ஷ்யேத்‌ சம்‌ ஓலேஈவை |) 
தத்ர தேரஷ;ஃப்ரலாந்த: ஸ்யாத்‌ பேரோக்ணேஈ. பிகோ வை! 
ஹாுத்வா ஸ்நரறே க்ருதே சைவ ங்ரத்கள்பக்திமைந்வித:॥) 
யத்யதி,ச்ச,தி தத்ஸர்வம்‌ லப,தே நாத்ர ஸம்எய:।| 
கரயார்த த, லபதே கந்யாம்‌ ராஜயார்த்தி, ராஜ்யமாப்தயா த॥ 
வித்யார்த்தி, லபதே வித்யாம்‌ மோஷார்த்தி, 
மோக்ஷமாப்நுயாத்‌ i 
காமாநவாப்துயாத்காமீ அர்த்தளர்க்‌ த, அர்த்த,வாக்‌ பவேத்ர 
திரீமார்க்‌த, தர்மமாப்நோதி பாபீ பாபாத்‌ ட்ரமுச்யதே | 
ஸித்த்யர்த்தஸி,க, திமாப்ரோ இது: 8, தக த்ப்ரமுச்யமி த 
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மூலமர்தீரேணே ஹோமேஈ ஸர்வஸிழ,க்‌,யர்த்தமமேவ வா | 
இம்‌ நமோ காராயணாயேதி மந்த்ரமேகம்‌ பரம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ ॥ 
ஓம்‌ நமே ப,க,வதே வாஸுதே,வாயேகீயேசகம்‌ பரம்‌ 
ஸ்ம்ருதம்‌ |] 
மலமந்த்ரமிக,ம்‌ ப்ரோக்கம்‌ ப்‌, ரஹ்மணா பரமேஷ்டி,ரா || 
தயோரேகேர ஹோதவல்யம்‌ ஸர்வஸ்மபத்ஸம்ரு த,த,யே | 
ஆசார்யத,க்ஷிணாம அ,க,யாத்‌ வீரத்‌ த,யா ௪ முதரர்வித:॥ 


[ ஹரிககு உகப்பை வினைப்பதாய்‌, மங்களமானதான இந்த நாராயண 
பலியைச்‌ சொனன பேரறிவான்‌ ரான றெளந்கருக்கு நமஸ்காரம, 
நவக்ரஹங்கள்‌ அறு ப ஸ்தானத்திலிருக்கும்போதும்‌, அந்த 
கிரஹங்களின்‌ கோபம்‌ ஏற்பட்டிருக்குமபோதும்‌, பீடைகள்‌, கெட்ட 
நிமிரதங்கள்‌, கெட்ட ஸ்வப்னங்கள்‌, பஞ்சம, வியாதிபீடை, 
வீட்டில்‌ புற்றுமுளைத்தல, ரக்தவர்ணமுனன ஸ்த்ரீயைக்காணல, 
ஊரீரம அலல ௫: வீடு நெருப்பால சுடப்படல, பைத்தியம்‌ பிடித்தல்‌, 
எலிம்னால்‌ பொருடசேதம, மனைவியின விரோதம, ஜனங்களின 
விரோதம்‌, ராஜ விரோதம, மனததுன பம, தெளர்ப்பாக்கியங்கள, 
ஸர்வஸஙஃடங்கன, பிறநத நட்சத்திரத்தில்‌ க,ரஹணமும்‌, மற்ற 
தோஷங்களும்‌ உணடாவது, விலங்கிடப்படுவது. பிறாசங்கள, 
து£தேவதைசன ஆகியவறறால பீடிக்கப்படுவது.  குழததைக்கு 
பயம, குழநதையீன்‌ நாசம, தனதானயங்கள அழிவது, கெட்ட 
தினத்தில, கெட்ட முஹூிொத்தததில்‌ புததிரன உண்டாவது, 
விபரீதநகள, பெரிய உற்பாதஙகள்‌, மஹாப,யஙகன்‌ முதலானவை 
உண்டாவது ஆகிய தீஙகுகள நேருமபோதும, இந்த எல்லா 
உபத்ரவங்களும்‌ அழிவதற்காகவும, எல்லா  விருபபங்களும்‌ 
தநிறைவதற்காகவும  (மஹாரை நதியைப்‌ பினவருமாறு செய்ய 
வேண்டியது.) முறைப்படி ஸதாநம்‌ செய்து, தேவதேவனான 
விஷ்ணுவை வணங்கி, சுததஸ்தலத்தில நீர தெளித்துப்‌ பசுஞ 
சாணியால மெழுகி, ஓளபாஸ நாக்னியை எடுதது ஆகளரஹோமம 
செய்து, கிழக்குதிககில நெற்குவியலை வைத்து, நூலால சுற்றப்‌ 
பட்ட கும்பத்தை சுததஜலததால்‌ நிறைத்து... நவரத்ன ததையும, 
பொன்னையும்‌ வைதது விஷ்ணுவைச்‌ சொல்லுவகான காயத்ரியை 
ஜபிககவேண்டியது. துளஸியைக்‌ கும்பத்திலிட்டு, வெள்ளி, சந்தன ம 
ஆகியவற்றையுமிட்டு, சிவப்பு வஸ்திரததால்‌ கும்பத்தைச்‌ சுற்றிக்‌ 
கடடவேணடியது. அஷ்டாக்ஷரத்தினால்‌ அந்தக்‌ குமபத்தை தெற்‌ 
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குவியலில்‌ வைக்கவேண்டியது. அதற்குக்‌ கிழக்கில்‌ நெல்லாலே 
பீடம்‌ செய்து, அதனமேல்‌ குறங்களையும, தர்பபங்களையும்‌ பரப்பி, 
மேற்கு நோக்கியபடி தேவா தலைவனான ஹரியை எழுந்தருளச்செய்து, 
பக்தியோடு ஆவாஹனம்‌ செய்து, ஆஸனம்‌ முதலான உபசாரங்களை 
யும்‌ அளித்து அஷ்டாக்ஷரமநதிரத்தை ஜபிக்கவேண்டியது. அந்த 
தேவனை விதிப்படி அர்ச்சனம்செய்து, ஹவிஸ்ஸை நன்கு நிவேதனம்‌ 
செய்யவேண்டியது. (ஹரியின்‌ மூர்த்தியில்லாவிடில்‌) அந்தப்‌ பீடத்தில்‌ 
பொன்னை வைத்து மேலானவனான ஹரியை தியானித்து, விதிப்படி 
ஆவா ஹனம செய்து அர்ச்சனம்‌ செய்து, கிவேதனமளிக்க வேண்டியது. 
யொன்னிலிருப்பவனாய்‌, பொன்மயமான வனாய்‌, பொன்போன்ற ஒளி 
யுள்ள வனாயிருப்பவன்‌ ஹரி: பல சொலலியென்‌! பொன்னானது விஷ்ணு 
ஸ்வரூபமே என்று ஸ்மருதிகளில்‌ சொல்லப்படுகிறது ஆகையால்‌, 
முற்கூறியபடி பொன்னில்‌ ஜநார்ததனனை ஆரா இக்கவேண்டி௰து. அந்த 
- தேவனை விஷ்ணுஸகதததினால்‌ வணங்கி, அர்ச்சனம்‌ செய்து, உப 
சாரங்களைச்‌ செய்து, கிழககு முகமாக உட்கார்ந்து, அக்னியைப்‌ 
பரிஷேச நம செய்து வணங்கி, 'விஷ்ணோர்‌ நுகம்‌' “ததஃஸ்ய”” என்று 
தொடங்கும இரு விஷ்ணுஸூக்த மக்‌இரங்களாலும பக்‌இயோடு கூடிய 
வனாய்‌ ஹோமம்‌ செய்து பழையோனான விஷ்ணுவை தியானம்‌ செய்து, 
பசு நெய்மைக்கொண்டு லக்ஷம்‌ அலலது பதினாயிரம, அலைது 
ஆயிரம அல்லது நூற்றெட்டு தடவை முற்கூறிய எல்லா தோஷங்‌ 
களும அழியும பொருட்டும, எல்லா விருபபங்களும்‌ நிறைவேறும்‌ 
பொருட்டும ஹோமம செய்யவேண்டும. அந்தந்த தேவதை ளைக்‌ 
குறித்துச்‌ செய்யும யாகஙகளில்‌ முறைப்படி எபபடி அந்த தேவதை 
களை தியானித்து ஹோமம்‌ செய்யவேண்டுமோ அப்படியே இக்‌ 
கர்மத்தின்‌ முதலிலும்‌, நடுவிலும்‌, முடிவிலும தேவனான நாராயண ளை 
முற்கூறியபடி (தியானித்து ஹோமம்‌ செய்து) ஆராதிக்கவேண்டும்‌. 
இபபடி ஹோமாராதனம்‌ செய்தபின ஸ்தா நகர்மத்தைத்‌ தொடங்க 
வேண்டும. எவ்வளவு நேரம ஹோமம்‌ செய்யப்பட்டதோ அவ்வளவு 
தேரம அத்தக்‌ கும்பஜலத்தை ஹரியை தியானம்‌ செய்துகொண்டு, 
அவருடைய மத்திரத்தினல அபிமந்த்ரணம செய்யவேண்டியது. 
ஹரியை தியானித்துக்‌ கிழக்குமுகமாய்‌ வீற்றிருக்கும்‌ ஆசார்யன்‌ 
அத்த ஜலத்தைக்‌ மொண்டு மூலமந்திரத்தினல்‌ ஆயிரம தடவை 
(சாந்திசெய்துகொள்பவளை) ப்ரோக்ஷணம்‌ செய்யவேண்டியது. 
எஞ்சிமிருக்கும்‌ ஜலத்தால்‌ (வீட்டிலிருக்கும) எல்லாப்‌ பொருள்களை 
யும ப்ரோக்ஷிக்கவேண்டும்‌. இந்த ஸ்நாநம எலலாத்‌ துன்பங்களை 
யும்‌ அழிப்பது. இந்த ஸ்நான த்தீற்கு ஸமமானது இருந்ததுமில்லை; 
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வரப்போவதுமிலலை எவனுக்காக இந்த மஹாமாந்தி செய்யப்‌ 
படுகிறதோ, அவளை ஆசார்யன்‌ அந்த ஜலத்தினால்‌ பரோ 
க்ஷ்£ண்ம செய்யவேணடும. அதனால்‌ ஸர்வதோஷடமும்‌ நீங்கும்‌. 
ஙீரத;தாபக்திகனோடு இபபடி ஹோமம்‌ செய்து ஸ்நாநம செய்‌ 
பவனுக்கு விரும்பியதெலலாம கிடைக்கும எனபதில்‌ ஐயமிலலை, 
பெண்‌, ராஜ்பம, கல்வி, தராமார்தத, காமமோச்ஷங்கள்‌ ஆகிய எதை 
விரும்பினலும கிடைக்கும, மஹாபாபியின பாபங்களும்‌ நீங்கும. 
மூலமைந்திரஹோபத்தால ஸித்திகளை விருமபினவனுக்கு அவையும்‌ 
கிடைக்கும. பெரு நீதுன பமுற்றவன்‌ துனபற்றிவினறு விடுபடுவான, 
“ஓம்‌ நமோ நாராயணாய'' எனனும்‌ அஷ்டாக்ஷரம நதிரமும்‌, “ஓம 
நமோ ப,க;வதே வாஸுதே;வாய'எனனும த்வா தமா க்ஷரமந்திரமும 
எல்லா ஸிததிஃலின பொருட்டுமான மேலான மந்திரஙகள, பரம 
பதததிலிகுககும்‌ ப்ர ஹமததாலேயே இவ்விரு மூலமத்திரங்களும உப 
தேசிக்கப்பட்டவை. எல்லாச்‌ செலவங்களும்‌ நிறையும்பொருட்டு 
இவ்விரண்டு மததிரங்களில்‌ ஓன நினால்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும. 
(காமம முடிந்தவுடன்‌) ம்ரத்தையோடும, உகப்போடும்‌ கூடியவளனாய்‌ 
ஆசார்யனுக்கு தக்ஷிணையை அளிககவேண்டும்‌.] எனறு இருபத்‌ 
தெட்டாவது கண்டத்தில்‌ மஹாறாந்தியை விதிககும்போதும, 
விஷ்ணுவை தேவதேவனாகவும, பொனமயமானவனாகவும, அஷ்டா 
க்ஷரம, தவாதராக்ஷரம, விஷணுஸூக்தம, காயத்ரீ முதலான 
வற்றால்‌ தியானிகவததக்கவனாகவும, ஹோமம்‌ செய்யத்தக்கவனா 2வும 
இப்படி மஹானாத்தியை அனுவடிப்பவர்களுக்கு எல்லாப்பாபங 
களையும, துன்பங்களையும்‌ போக்குபவனாகவும, மோக்ஷமுனளிட்ட 
எல்லாப்‌ பயனகளையும அளிப்பவனாகவும்‌ கோஷித்திருப்பதிலிரு நது 
விஷ்ணுவே மப்ருதிப்ரஸித்‌, த, னான பரம்பொருன எனக்கையிலங்கு 
கனியாய்‌ விளங்குகிறது. 


இனி, க்ஷதரியனின கர்மங்களை விளக்கும்‌ இரண்டாவது 
பாதததை ஆராய்வோம்‌. இருபத்தொரு கண்டமுளள இப்பாதத்தின்‌ 
முதற்கணடத்தில்‌ இப்பாதத்தின்‌ ஓவ்வொருகண்டத்திலும வீளக்கப்‌ 
போகும்‌ விஷயத்தைக்‌ கிரமமாகச்‌ சொலலும்போது '' நித்யம்‌ 
விஷ்ண்வர்ச்சநம்‌ சைவ வக்ஷ்யேஃஹம்‌ ரொளந்க: கரமாத்‌ '' என்று 
இருபத்தோராவது ண்டத்தில க்ஷரியன தினந்தோறும்‌ செய்ய 
வேண்டிய வீஒணுபூஜையைச்‌ சொல்லப்போவதாக ப்ரதிஜ்ளை 
செய்யப்பட்டது. ராஜாவுக்கு மஹாபிஷேகத்தை விதிககும 
நாலாவது கண்டததில :* அத; விஷ்ண்வாலயே ரம்யே மண்டடபம்‌ 
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காரயேத்‌ மாப்‌” என்று இவ்வபிஷேகத்திற்குரிய மங்களமான 
மண்டபத்தை அழகான விஷ்ணுகோயிலில்‌ அமைக்கவேண்டும்‌ 
என்று விதிக்கப்பட்டது. பதினாலாவது கண்டத்தில்‌ ஓவ்வொரு 
திதியிலும்‌ அரசன்‌ தேவதையை அவரவர்க்குரிய மத்திரங்களைச்‌ 
சொல்லிப்‌ பூஜை செய்தால்‌ ஓவ்வொரு பலன்‌ கிடைக்கும்‌ என்று 
கூறப்பட்டது. (1) பிரதமையில்‌ பாவகனெனும்‌ அக்னியைக்குறித்து 
மாது,ச்ச;ந்தஸ9க்தத்தைககொண்டு ஹோமம்‌ செய்தால்‌ அக்னி 
லோகம்‌ பலனாகக்‌ கிடைக்கும்‌. (2) த்விதியையில்‌ ஹிரண்யகரர்ப்ப 
ஸடுக்தத்தினல பிரமனைப்‌ பூஜிப்பதால்‌ ப்ரஹ்மவர்ச்சஸத்தையும்‌ 
எல்லா விருப்பங்களையும்‌ அடைகிறான்‌. (8) திருதீயையில்‌ 
குபேரனை (குபேர மந்திரத்தால்‌) பூஜிப்பதால்‌ பணம கிடைக்கும்‌, 
(4) சதுர்த்தியில்‌ விநாயகனை அவனுககுரிய மந்திரத்தால்‌ பூஜிப்ப 
தால்‌ இடையூறுகள்‌ விலகி ஸுகம்‌ உண்டாகும்‌. (5) பஞ்சமியில்‌ 
ஸ்ரீதேவியை ஸ்ரீஸூக்தத்தால்‌ பூஜிப்பதால்‌ எல்லா விருப்பங்களும்‌, 
செல்வமும்‌ எப்போதும நிறைவடையும்‌. (6) ஷஷ்டியில்‌ கந்தனை 
“க்ஷத்ரஸ்ய பதிநா'* என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ பூஜிப்பதால்‌ வெற்றி 
கிடைக்கும்‌. (7) ஸப்தமியில்‌ “'நமோ மித்ரஸ்ய'” ஸூக்தத்தினால்‌ 
ஸு.ஏர்யனைப்‌ பூஜிப்பதால்‌ எல்லா விருப்பங்களையும்‌ அடையலரம்‌, 
(8) அஷ்டமியில்‌ “இமா ருத்‌4ராய'' ஸடுக்தத்தினல்‌ மஜஹேங்வானைப்‌ 
பூஜிப்பதால்‌ எப்போதும்‌ ஸுகமடையலாம்‌. (9) நவமியில்‌ 
துர்க்கையை ''ஜாதவேதுலஸே” என்னும்‌ ஸூக்தத்தால்‌ பூஜித்தால்‌ 
எதிரிகள்‌ அழிவர்‌. (10) தசமியில்‌ யமனை “யத்ர ராஜா”* என்னும்‌ 
மததிரத்தால்‌ பூஜித்தால்‌ நீண்ட ஆஙுரை அடையலாம்‌. 
(31) ஏகாதசியில்‌ “த்ராதாரம்‌”' என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ 
இந்திரனைப்‌ பூஜித்தால்‌ இவ்வுலகில்‌ கேஷேமத்தையடைந்து 
மறுமையல்‌ இந்திரலோகமடைந்து இன்புறுவான்‌. (12) 


தவாத,ற்யாம்‌ து மஹாவிஷ்ணும்‌ புருஷஸூக்தேந யோரர்ச்சயேத்‌ | 
ஸ நிர்வாணமவாப்நோதி பு,க்த்வா காமாநமா நுஷாந்‌ || 


[த்வாதசியில்‌ புருஷஸக்தத்தினால்‌ மஹாவிஷ்ணுவைப்‌ பூஜிப்பவன்‌ 
அமாநுஷமான போகங்களை அநுபவித்து மோக்ஷமடைவான்‌] (18) 
தரயோதசியில்‌ மன்மதனை (அவன்‌ மந்திரத்தால்‌) பூஜிப்பதால்‌ 
காந்தியை அடைவான்‌. (14) சதுர்த்தசியில்‌ அம்விநிகளை 
“அம்விநா *' என்னும்‌ ருக்கால்‌ பூஜிப்பதால்‌ ஆரோக்யத்தை 
அடைவான. (18) பஞ்சத,ரியான பெளர்ணமியில்‌ ஸோமளை 
(சந்திரனை) “த்வம்‌ ஸோமாஸி ” என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ பூஜித்‌ 
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தரல்‌ அரசன்‌ அழகிய மனத்தை உடையவனாவான்‌. இப்படிப்‌ 
பதினைந்து திதிகளில்‌ பதினைந்து தேவர்களுக்கு, அவரவர்ககுரிய 
மந்திரங்களால்‌ பூஜையும, அதனால்‌ கிடைக்கும்‌ பலனும்‌ 
கோஷிக்கப்பட்டது. இதில சிவன முதலான மற்ற தேவதை 
களின பூஜையில்‌ ஓவ்வொரு ஸுூக்தத்தையோ மந்திரத்தையோ 
வினியோகிதததுபோலே மஹ ராவிஷணுபூஜையில புருஷ 
ஸுூக்தத்தை விநியோகித்தபடியால்‌, புருஷஸுஓகத்தம்‌ புருஷனுன்‌ 
விஷ்ணுவைச்‌ சொல்லுவதெனறு விளங்குகிறது. புருஷ்ஸ 9கதம 
சிவனைச்‌ சொல்லுகிறது எனனும்‌ அபபயதீக்ஷிதரின விதண்டா 
வாதம்‌ மஹர்ஷிஸித்தாந்த விருத்தம என்றும விளங்குகிறது. 
மேலும, மற்ற தெயவங்களின பூஜைக்கு இவ்வுலகப்‌ பயன களைப்‌ 
பலகைச்‌ சொலலிவிட்டு, விஷணுபூஜைக்கு அமாநுஷபோகத்தை 
யும்‌,  மோக்ஷத்தையும பலனாகச்‌ சொல்லியிருபபதிலிருந்து 
விஷ்ணுவே மறற எல்லா தேவதைகளுக்கும மேலான பரமபொகுள 
என பதே மஹர்ஷிஸித்தாந்தம என விளங்குகிறது. '* மோக்ஷ 
மிச்சே,த்‌ ஜநராத்த,நாத ”” [மோக்ஷததை ஜ.நார்த்தனனிடமிருந்து 
விருமபவேண்டும] எனனும பிரஸித்தமான மஹாஷிவசனமும்‌ 
இங்கு காணாததக்கது. வாயஸ பலியை வீளக்கும பத்தொன்பதா 
வது கண்டத்த்ல 


தத்வம்‌ ஸத்யமிதி ஜ்ஞாத்வா ஸத்யரூபி ஜநார்த்தன: | 

[ ஸத்யமே சிறதததென அறிந்து ( செய்யவேண்டியது )* 
ஜநார்த்தனன்‌ ஸத்யமே வடிவெடுத்தவன ன்றோ] என்று ஐநார்த்தனளை 
ஸத்யரூபியாகச்‌ சொலலியிருபபதிலிருந்தும்‌ விஷ்ணுவே பரம 
பொருள்‌ எனபது வலியுறுத்தப்படுகிறது. இனி, இந்த ஸ்பருதி 
மிஸ்‌ கடைசியிலிருக்கும இருபத்தோராவது கணடத்திலுள்ள 
விஷணவர்ச்சனவிதியிலிருந்தும்‌ விஷ்ணுபரத்வம்‌ விசேஷமாக 
விளங்கிநிற்கிறபடியைக்‌ காண்போம்‌, 


ரொளநகோ$ஹம்‌ ப்ரவகஷ்ஷ்யாமி நித்யம்‌ விஷ்ண்வர்ச்சரம்‌. 
ம்ஹத। 
(ப்ரவ: பாந்தமந்த,ஸ இத்யருசா$ப்‌,யர்ச்ய விதா: ?) 
ப்ரதிமாலக்ஷணம்‌ சைவ ப்ரதிஷ்டாம்‌ சார்ச்சாம்‌ கத 
ஸ்ருணு புக்‌ யா ஸமாயுக்க அங்வலாயந! ஸுவ்ரத/॥ 
த்‌,வாதாரநுகு,லமா.சம்‌ வாப்யஷ்டாங்கு,லமதரபி வா | 
ஹைரண்ய முத்தமம்‌ ப்ரோக்தம்‌ ராஜதம்‌ மத்‌ யமம்‌ ததர ॥ 
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தாம்ரகம்‌ சாதமம்‌ ப்ரோக்தம்‌ மைலஜம்‌ சாத,மோத்தமம்‌।| 
இரவம்‌ மத்யமம்‌ சைவ சித்ராகாரம்‌ படே5தமம்‌ | 
மங்க, சக்ரக, தாபத மவகமாலாவிபூ,ஷிதம்‌ | 
பீதாம்ட,ரமுக_ராங்க,ம்‌ ப்ரஸக்நேந்‌ த,நிடாநகம்‌ | 
ஸ்யாமலம்‌ புண்ட, ரீகாக்ஷம்‌ கிரீடேக விராஜிதம்‌ | 
ஸ்ரீபூபமிஸ ஹிதம்‌ விஷ்ணும்‌ பத்‌,மஸ்யோபறி ஸம்ஸ்தி,தம்‌ || 
ஸ்‌. தராநமேவம்‌ ப்ரதாஈம்‌ ஹி ப்ரதிமாயாம்‌ ஹ்யதரரஸகம்‌ | 
ஸவ்யேஈ கடிமாலம்ப்‌,ய த,குகிணாக்‌, ரம்‌ ப்ரஸாரிதம்‌ ॥ 
அபயம்‌ வா ப்ரயுஞ்ஜீத ஸவ்யஹஸ்தே க,தரத.ரம்‌ | 
ஏவம்லகஷ்ணஸம்யுக்கம்‌ பிம்பம்‌ பில்பை; ஸுமமிகதிதம்‌ (| 
க்‌,ருஹீத்வா பரல்பிறாலாயா; க,ரூு ஹஸ்தே ருத்விபி,: ஹை | 
நிதராய ஸ்தராபநாத்‌ பூர்வம்‌ நவாறஹே ஸப்த பஞ்ச வா॥ 
தீர்பஹே வா அஹ்நி வா குர்யாத்‌ 
அபக்கேர$வாங்குரரர்ப்பணம்‌ | 
அதே த்தராயணே புண்யே பூர்வபகேே பே, இ.நே || 
ப்ரதிபச்ச த,விதீயா ௪ பஞ்சமீ ஸப்தமீ ததன்‌ | 
தயாம்யேகாக,ரீ சைவ த,வாத,றீ ௪ தீரயோ த, சரீ | 
பெளர்ணமாஸீ ததர ப்ரோக்தா ஆபஞ்சம்யஸிதஸ்ய து| 
பு,த,ஜிவஸிதேந்தூ ராம்‌ வாரா: பூஜ்யா: ஸுகர்மணி || 
ரோஹிண்யதி,இபுஷ்யம்‌ ௪ தர்யுத்தரா ஹஸ்தமேவ ௪ 
வைஷ்ணவீ ரேவதீியோகே, போப மா ராமயஸ்தத.£ | 
றப,திரேக்காணகாலே துறாபாம்ஸமே து ஸுலக்‌,ஈசே | 
பூத்‌ ருஷ்டே ஸதிதே ராபொள உபயே வா 
க்‌, ருஹார்ச்சநே | 
யஜமாநாதுகூலே த கருபக்‌, ராமா நுகூலத: | 
சதுரோ ருத்விஜோ வ்ருத்வா க்ருத்வா பூர்வே$ஹ்நி 
பைத்ருகம்‌ || 
பஞ்சகவ்யேே தோயோ ஸ்நாபயித்வா$த, ஸாயயேத்‌ | 
ப்ராக்ஸீர்ஷம்‌ ஸ்வர்ணாஸ்த்ரேண திருஷ்டி முக்பாடயேத்‌ 
க்ரமாத்‌ || 
வஸ்த்ராப,ரணஸம்யுக்த: ஸில்பீ ஸீல்பவிசக்ஷண: | 
த்வா ஸஃவர்ணம்‌ ஙில்பாயதே, றும்‌ த,த்வா த்‌விஜாதயே 
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புண்யா ஹம்‌ வாசயேத்‌ விப்ரை: வைஷ்ணவைர்வேத,பாரகை,:। 
ஸ்வஸ்யாத்மாஈம்‌ ௪ பிம்பம்‌ ௪ ப்ரணவேரர வலோகயேக்‌ 
ப்லுதம்‌ ப்ரணவமுச்சார்ய கராப்‌ யாம்‌ பாத,யோ.ஃஸ்ப்ருவேது 
கமஸ்தேரர்ச்சே ஸுழேரறாதி,ப்ரதகே வீஸ்வகர்மணா || 
ப்ரபாாவிதாறோஷலக,த்தாதரி தும்‌,யம நமோ நம:(। 
தீவயி ஸம்பூலயாமீாம்‌ காராயணமநாமயம்‌ || 
ரஹிதா எர்வதேராஷைஸ்‌ த்வம்‌ ர௬க,தி.யுகதா ஸதரப,வ| 
இத்யுகத்வா$ஹஷடாக்ஷ்ரேணேவ க்ருத்வா கெளதுகடடந்த ஈம்‌ |! 
ஜலாதிவாஸநம்‌ குர்யாத்‌ பஞ்சபரகபூரிகதே | 
௮த,வா பராரமேகம்‌ வா லோஹுஜே ம்ருண்மயேபி வா || 
ஆவஹேேத்‌ ஐலஸம்பூர்ணே க,க்த,புஷ்பமமற்விதே | 
ஆகய ப்ரதிமாமத்‌ப்‌ ப; திரம்‌ நீத்வா$ர்ச்சயேத கரமாத்‌ | 
௮க்‌,ரே ஸ்நாகார்த்க,கலறம்‌ பஞ்சக,வ்யேர மத,யமே। 
பூர்வே க,ந்தோத,கம்‌ ஸ்தளப்ய யாம்யவாருணஸெளம்யகே।[| 
ஆக்‌,நேயே நைர்ருதே வாயெள ரெளத்‌ரே ௪ ஓலயூரிதார்‌ | 
க்ருத்வா ந்யாஸம்‌ ௪ ளம்ஹு ரம்‌ க்ருதாரோடணமேவ ௪ 
ஸுயோபரம்‌ பவகவீதி ஸுகேரத்ரம்‌ ௪ பவத்விதி 
ஸுமங்க,லம்‌ பவத்வீதி ஹஸதாப்‌.யாம்‌ பரிக்ருஹ்ய ௪॥ 
பாதே, பாஹு ஸிர:ஸ்களநே தூர்வா அரோப்ய மந்த்ர த: 
அஷ்டாக்ஷ்ரேண ஸம்ஸாரப்ய வஸ்த்ராத்யை: ஷட்‌,பி, 
அர்ச்ய ௪ ॥ 
குறகூர்ச்சேர ஸம்வேஷ்ட்ய வஸ்‌ த்ரேணாவேஸ்ட்ய ஸர்வத:। 
ஐலமத்‌,யக,கம்‌ பீடே, ற ;யயேத்‌ து, ிணலீர்ஷகம்‌ (| 
நகாராதி,யகாராந்தம்‌ ந்யஸிதவாக்ஷரடஞ்சகம்‌ | 
வ்யஇிதாயாம்‌ து எர்வர்யாம்‌ ஆசார்மியா ருத்விபிஸ்ஸஹ | 
அபராஹ்ணே து ஸம்ப்ராப்தே ஐலாது,த்தராப்ய மந்த்ரத: | 
ஸ்நாப்ய திந்க்ரிணிவாரிபி,: அலங்கரு கய யதருகி ॥ 
உத்தராப்ய மாயயேத்‌ தேவம்‌ ஸ்தண்டிலே பத்‌ 
ஐந்த ரோரஷகம்‌ | 
ஹேமபாதரே பாராவே வா மது, வாதேதி மந்த்ரத: ॥ 
ஹிரண்மயேஈ ஸுூச்யா வா குமாரக்ரை: மதுணர்ப்பிஸா ! 
சித்ரம்‌ தே,வேதி மர்த்ரேண குர்யாத்‌ உந்மீலாம்‌ கருஹீ ॥ 
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உர்மீல்யமாசே நேத்ரே து தே,நுர்வை த,க்ஷிணா பவேத்‌ | 
உத்தரப்ய ஈயதாத்‌ தேவம்‌ ஸம்ஸ்தளப்ய ஸ்நாப்ய பூர்வவது!! 
ஸுக,க்க,தோயஸம்பூர்ணை: கலரை; நவமி, கரு ஹீ | 
க்ரமாத்‌ புரூஷஸுூக்தேஈ ப்‌,ரஹ்மா தீ,ராாஈம்ரு த்விபி,: | 
குறாபிராஸ்த்ருதே ஸம்யக்‌ ஸ்கூண்டி,லே ஐந்த்‌ரஸீர்ஷகம்‌| 
றாயயித்வா தத: ப்ராச்யாம்‌ க்ருத்வா ஸ்தண்டிலமுத்தமம்‌|] 
உலலேக,காதி, தஸ்மிம்ஸ்து க்ருத்வாஜ்யோத்பவநாந்தகம்‌ | 
ஆஜ்யஸிக்தேத்மமாதராய தத்‌விஷ்ணோரிதி மந்தீரத: ॥ 
ஹாத்வா5காராஜ்யபளகெள ௪ ஸ்ருவேணாஜ்பே மந்த்ர த:! 
அதே தேவா அ௮வந்திவருக்‌,பி,: ஹுத்வா ஷட்டர்‌ 
யதுகரமம்‌ || 
ப்ரதிகர்ம ஹாநேத,ஷ்டெள ஸ்ருவேணாஜ்யே தேலரிக: | 
சுர்ப்பயும்ஸவஸீமந்தஜா கராமார்சசெளலகம்‌ || 
மெளஞ்ஞீட,ர்க,மஹாநாம்நீமஹாவ்ரகோபநிஷ தம்‌ கதர | 
கேரதகாநம்‌ ச ஸமாவர்த்தம்‌ விவாஹம்‌ ச யதரக்ரமம்‌ | 
ஹுத்வா புருஷஸுக்தேந ப்ரத்ய்ருசம்‌ ஷஹோடஹ்ாஹு து 
ஸமாட்ய ஹோமபோஷம்‌ ௪ பூஜார்த்த,ம்‌ பயநாத்‌ க்‌ ருஹீ |) 
உத்திஷ்ட, ப்ரஹ்மணேத்ய்ருசா வில்ஞாட்ய தேவமாஹரேத்‌| 
வஷட்‌ தே விஷ்ணவித்ய்ருசா ப்ரதிஷ்டராப்ய ஸமா ஹித:|] 
விஷ்ணுஸுக்தேகஈ தே,வேமம்‌ ஸ்துதிம்‌ 
க்ருத்வா$ர்ச்சயேத்‌ க்ரமாத்‌ | 
ஆதய்யா55வாஹயேத்‌ தேவம்‌ ருசா து புருஷோத்தமம்‌ | 
த்‌விதியயாஸநம்‌ தடக்யாத்‌ பாத்யம்‌ சைவ த்ருதியயா | 
௮ர்க்‌,யம்‌ சதுர்தயா தளதவ்யம்‌ பஞ்சம்யாசமநீயகம்‌ | 
ஜஷ்ட்யா ஸ்நாாம்‌ ப்ரகுர்வீத ஸப்தம்யா வஸ்த்ரமேவ ௪ | 
யல்ஞோபவீதமஷ்டம்யா நவம்யா க,ந்த,)மேவ ௪ || 
புஷ்பம்‌ தஸ்ம்யா தராதவ்யம்‌ ஏகாதூஸ்யா து தா,பகம்‌ | 
தவா தஸ்யா தி,பகம்‌ தடக்‌ யாத்‌ தீரயோதஹ்யர நிவேத்‌,யகம்‌]) 
சதுர்தஹ்யா நமஸ்காரம்‌ டஞ்சதும்யா ப்ரதக்ஷிணம்‌ || 
ஷோடஹ்யோத்‌வாஸமம்‌ குர்யாத்‌ வாஸுதேவம்‌ 
ஓக,தகு,ரும்‌ | 
குர்யாதஷ்டா கஷரேணைவ ஸ்த்ரீ ஒத்ரெள ப்ரணவம்‌ விரா॥ 
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ஆவாஹ்ய ஹ்ருக,யாத்‌ விஷ்ணும்‌ தே,வீப்‌,யாம்‌ 
வீஷ்ணுபச்யுதம்‌ | 
அர்ச்சயித்வா யதபூர்வம்‌ ஸம்யகு,த்‌,வாஸயேத்‌ ஹ்ருதி, | 
பரிவாரம்‌ ௪ ஹோமம்‌ ௪ க்ரூஹார்ச்சாயாம்‌ ந சாசரேத்‌ | 
ஸ்ரீஸக்சேந சியம்‌ சார்ச்ய யஜ்ஞஸமித்ரம்‌ விநா க்ரமாத்‌! 
ஸ்யோரநரப்ருதி,வீத்ய்ருசா பூமிமர்ச்ய மியம்‌ யத | 
சித்ராபாஸப்ரதிஷ்டராயாம்‌ த,ர்ப்பணேக ஸமாசரேத்‌ 1] 
ஜலாதிவாஸம்‌ ஸ்நாரம்‌ ப்ரோகூணம்‌ ச யதேரசிதம்‌ | 
ஆவாஹாதயுபசாராணி புர.மீடே, ஸமாசகரேதீ॥ 
வஸ்த்ரபூ,ஷணகேரபூ,மிமாசார்யாய ப்ரதராபயேத்‌ | 
யாகேரபயோக,த்ரவ்யம்‌ ௪ தஸ்மை ஸர்வம்‌ நிவேத;யேத்‌॥ 
ருத்விக்‌,ப்யோ த,க்கிணாம்‌ த,த்வா யத.ரசக்தி ஸமா ஹித:। 
பே ஜஐயேத்‌ பாயஸாந்நம்‌ சவைஷ்ணவாக்‌ தவாத? 
தடிவிஜா்‌॥ 
வைஷ்ணவைஸ்‌ தைர நுஜஞா8தோநித்யார்ச்சமகள ஹரே தி 
ஏதத்‌ விஷ்ண்வர்ச்சஈம்‌ ஸம்யக்‌ ப்ரதிஷ்டராவீதிஸம்யு தம்‌ |! 
யே ப்ரோக்தம்‌ ஸதா தஸ்மை ரெளராகாய நமோ ஈம: ॥ 


[*ப்ரவ: பாந்த மந்த,ஸ £ என்னும்‌ ரிக்கினால்‌ முறைப்படி பூஜை 
செய்து, விஷ்ணுவை தினந்தோறும அர்ச்சனம்‌ செய்வதாகிற 
பரிய கர்மத்தை ஸெள நடராகிய நான கூறுகிறேன்‌. பரதிமா 
லக்ஷணாத்தையும்‌, ப்ரதிஷடையையும்‌, அரச்சனத்தையும சொல்லப்‌ 
போகிறதே. நல்லறிவோடுகூடிய நல்விரதமுள்ள ஆர்வலரயனனே! 
கேட்பாயாக, பிரதிமையானது பனிரண்டு அங்குலம்‌ அலலது 
எட்டு அந குலம்‌ அள விருக்கவேண்டும்‌ பொனனுலானது சிறந்தது; 
வெளளியாலானது நடுத்தரம்‌; தரமிரத்தாலானது கீழத்தரம; 
கல்லினலான து கீழத்தரஙகளில்‌ சிறந்தது; மரததினாலானது நடுத்‌ 
தரம்‌; வஸ்திரத்தில சித்திரமாக எழுதியது கீழ்த்தரம்‌, சங்கம்‌, 
சக்கரம்‌, கதை, பத்மம்‌, வதமாலை ஆகியவற்றால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பட்டதாம்‌, பீதாம்பரமுடையதாம்‌, (பரமபுருஷனுக்குரிய) அள 
வுடைய அஙகங்களையுடையதாய்‌, தெளிந்த சந்திரன்‌ போனற 
இருமுகத்தையுடையதாய்‌, கருநிறமுனளதாய்‌, தாமரைக்கண்க 
ளஞூனனதாய்‌, கிரீடததினால்‌ விளங்காதிற்பதாம, ஸ்ரீபூமிகளோடு 
கூடியதாய்‌ பிரதிமை விளங்குவது முககியமானது. இணி, அதன 
நிலை வாணிக்கபபடுகிற து. இடதுகையினால்‌ இடுப்பைத்‌ தொட்டுக்‌ 
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கொண்டு, வலதுகைவிரல்களை தீட்டிக்கொண்டிருக்கரைம்‌, வலதுகை 
அபயமுத்ரையோடுமிருக்கலாம. இடதுகை கதையை தரித்துமிருக்க 
லாம்‌. இத்தகைய லக்ஷ£ண முடைய கனகு அமைக்கப்பட்ட பிம்பத்தை 
ரித்துவிக்குகளோடு கூடிய கிருஹஸ்தன சில்பசாலையிவிரு ந்து 
எடுத்து, பிரதிஷ்டை செய்வதற்கு முன்‌ (யாகசாலையில்‌) வைத்து 
ஒன்பது அல்லது ஏழு அல்லது ஐந்து அல்லது மூன்று அல்லது 
ஒருநாளாவது அங்குரார்ப்பணம்‌ முதலானவற்றைக்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌, புண்ணியமான உத்தராயண த்தில்‌, ௬க்லபக்ஷத்தில்‌ சுபதினத்‌ 
தில்‌ பிரதிஷ்டை செய்யவேண் டம. சுக்லபக்ஷ ப்ரதமை, த்விதியை, 
பஞ்சமி, ஸப்தமி, தசமி, ஏகாதசி. த்வாதசி, த்ரயோதசி, பெளர்ணமி 
ஆகியவையும்‌, கருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ பஞ்சமிவரையிலும நல்ல திதிகள்‌. 
புதன்‌, வியாழன்‌, (சுக்லபக்ஷம்‌) திங்கள்‌ ஆகிய கிழமைகள்‌ இந்த 
தற்கருமத்திற்குச்‌ சிறந்தவை. ரோஹிணி, புனர்பூசம்‌, பூசம்‌, 
உத்தரபல்குணி (உத்தரம), உத்தராஷாட,ம்‌ (உததராடம்‌), உத்தர 
ப்ரோஷ்ட;பதம்‌ (உத்தரட்டாதி), ஹஸ்தம்‌, விஷ்ணுநக்ஷத்திரமான 
திருவோணம்‌, ரேவதி ஆகிய நக்ஷத்திரங்களோடு கூடிய ராசி 
கள்‌ சிறந்தவை. கபமான த்‌,ரேக்காண காலத்தில்‌, சுபாம்மத்தில்‌, 
தல்ல லக்னத்தில்‌, சுபக்ருஹங்களால்‌ பார்க்கப்பட்ட அல்லது 
அத்தகைய கிருஹங்கள்‌ இருக்கப்பட்ட அல்லது இரண்டுமுள்ள 
ராசியில்‌ பிரதிஷ்டை செய்வது, யஜமானனுக்கு அநுகூலமான தாய்‌, 
அரசனுக்கும்‌, கிராமத்துக்கும்‌ அனுகூலமான தினத்தில்‌ ப்ரதிஷ்டை 
செய்யவேண்டும. முந்தியதினத்தில்‌ பித்ருதர்ப்பண ம்‌ செய்து, நாலு 
ரூத்விக்குகளை வரித்து, பஞ்சகவ்யத்தினாலும்‌ நீரினாலும்‌ திருமஞ்ச 
னம்‌ செய்து (பிரதிமையை) கிழக்கே தலையுடன்‌ சயணிக்கச்செய்ய 
வேண்டியது. தங்கத்தாலான ஆயுதத்தால்‌ முறைப்படி திருககண்‌ 
களைத்‌ திறக்கவேண்டும்‌. சில்பசாஸ்திரமறிந்தவளஞய்‌, தல்ல வஸ்‌ 
திரம்‌ ஆபரணமணிந்தவனான சில்பி சில்பத்திற்கு ஸ்வர்ண த்தை 
அளித்து, அ.ந்தணர்க்குப்பசுவையளித்து, வேதங்கரைகண்ட அந்தண 
ரான வைஷ்ணவர்களைக்கொண்டு புண்யாஹவாசனம்‌ செய்விக்க 
வேண்டியது. தன்னையும்‌, பிம்பத்தையும்‌ ப்ரணவத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு காணவேண்டியது, ப்ரணவத்தை ப்லுதஸ்வர ததோடு 
உச்சரித்துத்‌ தம கரஙகளாலே இருதிருவடிகளையும்‌ தொடவேண்டி 
யது. “தேவதேவனுடைய பிரதி நிதியாயிருக்கும்‌ * அர்ச்சையே! 
உனக்கு நமஸ்காரம்‌. விச்வகர்மாவினால்‌ ஈகெள ரவிக்கப்பட்டவளாய்‌, 
எல்லாவுலகுக்கும்‌ தாயான உனக்குப்‌ பலகால்‌ வணக்கம்‌. 
* அர்ச்சாபப்கம்‌ ஸத்ரிலிங்கமாகையாலே எல்லாப்பதங்களும்‌ 
ஸ்த்ரீலிங்கமாயுள்ளன என்று உணரத்தக்கது. 
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அழிவற்றவனான தாராயணனை உனனிடத்தில்‌ நான்‌ திருவாரா 
தனம்‌ செய்கிறேன. நீ எப்போதும்‌ தோஷம்‌ எதுவுமற்றவளாய்‌ 
சிறபபுற்றவளனாய்‌ ஆவாயாக.'” எனறு கூறி, அடிடாக்ஷரததால 
ரக்ஷ£பநதனத்தைச்‌ செய்து, ஐந்து பாரம்‌ தி£த்தம நிறைந்த 
பாத்திரத்தில்‌ ஜலாதி,வாஸனம்‌ (நீரில்‌ எழுந்தருளப்பண்ணுவது) 
செய்யவேண்டும. அல்லது ஒரு பாரம்‌ திரததத்திலும்‌ செய்யலாம. 
உலோஹபபாததிரத்திலாவது, மண்பாண்டததிலாவது ஜலத்தை 
நிறைத்து, கந்தமபுஷபம ஆகியவற்றைச சேர்தது ஐலாதி,வாஸலனம 
செய்யவேணடும. அதற்குப்‌ பின பிர தமையை நிரிலிருந்து எடுத்துத்‌ 
தரையில வைதது முறைப்படி அர்ச்சிக்கவேண்டும. முதலில 
ஸ்நானததீன்‌ பொருட்டான கலைததையும்‌, தடுளில' பஞ்சகவ்ய 
கலச ததையும்‌, கிழக்கு, தெற்கு, மேற்கு, வடக்கு ஆகிய இக்குகளிலும, 
தெனகிழக்கு, தெனமேற்கு, வடமேற்கு, வடகிழக்கு ஆகிய விதிக்கு 
சனிலும கந்தோதககலசத்தையும்‌ வைத்து, அவற்றில்‌ நிரை நிறைத்து 
ந்யாஸம, ஸம்ஹாரம்‌, க்‌. ருதாரேரபணம்‌ ஆகிய செயலகளைசசெய்து, 
“ஸு௩ளோப, நம பவது” என்றும, “ஸுகஷேோத்ரம பவது” என்றும்‌, 
'ஸாுமஙக னம்‌ ப,வது” என்றும சொலி, கைகளாலே ! பிரதிமையின) 
தீருவடி-ளையும, தீருக்கைஃளையும, திருமுடியையும பிடித்து, மந்திரத 
தனலை தருபபையை வைத்து, அஷடாக்ஷரததிஞல ஸ்நாநம செய்‌ 
தது, வஸதிரம முதலான ஆறு உப்சமரங்களாலும அாச்சித்து, 
குராகூர்ச்சத்தினால சூழச்செய்து,வ்ஸ்திரத்தால எலலாபபுறமும்‌ சுற்றி, 
தெற்கே தலையுள்ளதாக, நீரின நடுவில்‌ பீடத்தில சயனிககச்செய்ய 
வேண்டியது. *ந' முதல்‌ :ய' (பூ?) முடிய ஐந்து அக்ஷரங்களை 
ந்யாஸம செய்து, இரவு கழிந்தபின பிற்பகலில்‌ ஆசார்யன ருத 
விககுகளோடுகூட மநதிரத்தைச்சொல்லி நீரிலி நந்த தேவனை எழுந்‌ 
தருளச்‌ செய்து, புனிநீரால்‌ ஸ்நானம்‌ செய்வித்து. ருசிககு (விதிககு) 
அனுகுணமரக அலங்காரம்‌ செய்து எழுந்தருளுவித்து கிழககே 
தலையாமபடி தரையில்‌ சயனிக்கச்செய்யவேண்டியது. கருஹ்ஸதனன 
ஆசாரயன பொறுபாததிரத்திலோ, வேறு பாத்திரத்திலோ உளள 
தேன்‌ கலநத நெய்யை “ மதுவாதா * என்னும்‌ மநதிரத்தையும, 
'சித்ரம தே;வாநாம்‌' எனனும மந்திரத்தையும்‌ ஒதி. பொன்மயமான 
ஊசியாலோ தாப்பை நுனியாலோ எடுத்து நேத்ரோத்மீலன ததை 
(கண்‌ திறப்பதை) செய்யவேண்டும்‌. நேத்ரோன்‌ மீலனத்திறத ஓர 
பசுவை தக்ஷிணை யா ௧௧ கொடுக்கவேண்டும்‌. க்‌, ருஹஸதனான அர்ச்ச 
கன்‌ ஸ்த,லா திவாஸத்தினின் றும்‌ பிரமன முதலாலூககும தலைவனான 
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தேவனை எழுந்தருளச்செய்து, முன்போல்‌ நறுமண நீர்‌ நிறைந்த 
ஒன்பது கலசங்களாலே முறைப்படி புருஷஸூக்தத்தாலே திரு 
மஞ்சனம்‌ செய்வித்து, குறங்களால்‌ நன்கு பரப்பப்பெற்ற தறை 
யில்‌ ருத்விக்குகளைககொண்டு கிழக்கே தலையாம்படி சயனம்‌ செய்‌ 
விதது, அதற்குப்பின்‌ கிழககில்‌ சிறந்த தரையை ஸித்தப்படுத்தி, 
உல்லேகனம்‌ தொடங்கி ஆஜ்ய உத்பவனம்‌ ஈறாக அவ்விடத்தில்‌ 
செய்து, நெய்‌ தனை ந்த ஸமிததை எடுதது, “தத்‌;விஷ்ணோ:' என்னும்‌ 
மத்திரததினால்‌ ஹோமம்‌ செய்து, பிறகு ஸ்ருவத்தினல நெய்யைக 
கொண்டு மந்திரததைச்சொலலி ஹோமம செய்து, “அதோ தேவா 
அவநது' எனறு தொடங்கும ஆறு விஷ்ணுஸடுக்தமந்திரவகளால 
முறைப்படி ஹோமம்‌ செய்து ஆசயர்யன ஃர்மந்தோறும்‌ ஸ்ருவத்‌ 
தினால்‌ தெய்யையெடுத்து எட்டு தடவை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
கடர்ப்ப,பும்லவனம, ஸீமந்தம, ஜாதகர்மம, நாமகரணம அந்தப்ரா 
பனம்‌, செளளம்‌, மெளஞ்ஜிப;ந்த,ம, பெரும்‌ பெயருடைய மஹா 
வ்ரதம, கோதானம்‌,ஸமாவர்த்தம்‌, விவாஹம ஆகியவற்றை முறைப்‌ 
படி செய்விக்கவேண்டும்‌; புருஷஸக்தத்தில்‌ ஒவ்வொரு ருக்கினா 
லும்‌ பதினாறு ஆஹு திகள்‌ ஹோமம்‌ செய்து ஜஹேோரமமேஷே த்தை 
முடித்து, சயனத்தினின்றும்‌ திருவாராதனத்தின்‌ பொருட்டு, 
உத்திஷ்ட, ப்‌,ரஹ்மணா” என்னும்‌ ருக்கினால்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்து 
தேவனை எழுந்தருளச்‌ செய்யவேண்டும்‌, மன ஸ்மா ந்தியடையவஞாய்‌, 
'வஷட்தேவிஷ்ஷே' எனனும்‌ ருக்கினால்‌ ப்ரதிஷ்டை செய்து, விஷ்ணு 
ஸடக்தத்தினால்‌ தேவர்தலைவளைத்‌ துதித்து முறைப்படி அர்ச்சனம 
செய்யவேணடும்‌. ( புருஷஙூக்தததின்‌ ) முதல்‌ மந்திரத்தால்‌ 
தேவனான புருஷோத்தமனை ஆவாஹனம்‌ செய்யவேண்டும; 
இரண்டாவதால்‌ ஆஸனமும்‌, மூனருவதால்‌ பாதயமும்‌, நாலாவ 
தால்‌ அர்க்யமும்‌, ஐந்தாவதால்‌ ஆசமனியுமும்‌ கொடுககவேண்டும; 
ஆறுவதால்‌ ஸ்நாநம்‌ செய்யவேண்டும்‌, ஏழாவதால்‌ வஸ்திரம்‌ 
சார்த்தவேண்டும்‌, எட்டாவதால்‌ பூணூலும்‌, இன்பதாவதாரல்‌ கந்த 
மும்‌, பத்தாவதால்‌ புஷ்பமும்‌ சார்த்தவேண்டும்‌; பதினோராவதால 
தூ,பமும்‌, பனிரண்டாவதால்‌ தீபமும்‌, பதினமூனருவதால்‌ 
நைவே தயமும்‌ மைர்ப்பிக்கவேண்டும்‌; பதினாலாவதால்‌ நமஸ்கார 
மும்‌, பதினைந்தாவதால்‌ ப்ரதக்ஷிணமும செய்யவேண்டும்‌; பதி 
னறாவதால்‌ லோக நாதனான வாஸுதேவளை (ஹ்ருதயத்தில்‌) எழுந்‌ 
தருளப்பண்ணவேண்டியது, ஸ்த்ரீசூத்ரர்கள்‌ ப்ரணவமற்ற அல்டா 
க்ஷரத்தினலேயே இவற்றைச்‌ செய்யவேண்டியது. . அச்யுதனன 
விஷ்ணுவை ஸ்ரீபூமிதேவிகளோடுகூட ஆவாஹனம்‌ செய்து முன்‌ 
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சொன்னபடி நனகு அர்ச்சனம்‌ செய்து, மறுபடியும்‌ ஹிருதயத்தில்‌ 
எழுநதருளபபண ப வேணடும. பரிவாரத்தையும்‌, ஹோமததையும 
க்ருஹார்சசையீல்‌ அனுல்டிக்கவேண்டி ய தில்லை, ஸ்ரீஸடுக்தததீனால்‌ 
ஸ்ரீதேவியைப்‌ பூணூல சார்ததுவது தவிர்த்த மற்றவற்றை முறைப்‌ 
படி செய்து அ௱ச்சிக்கவேணடியது “ஸ்யோநா ப்ருஇிஃவீ'” என்று 
தொடங்கும்‌ நிககினலைஸ்ரீதேவியைபபோலே பூதேவியையும அர்ச்சிகஃ 
வேண்டியது. சிததிரததில ப்ர திஷடை செய்வதாயிரு நதால 
கண்ணாடியைக்கொண்டு ஜலாரதி,வாஸத்தையும, ஸ்நரநத்தையம, 
பரோக்ஷண ததையும உ சிதபபடி செய்வது. ஆவாஹனம முதலான 
உபசாரஙகளை முனனாலுளன்‌ பீடததில்‌ செயயவேண்டியது. வஸ்‌ 
தரம, ஆபரணாம, பசுக்கள்‌, பூமி ஆகியவற்றை பரதிஷடை செய்‌ 
வீககும ஆசார்யனுக்குக்‌ கொடுக்கச்‌ செய்யவேண்டிய து, யாகததில 
உபயோகபபட்ட திரவியஙகள அனை ததையும அவருகபே கொடுக்க 
வேண்டியது. ருதவிக்குகளுக்கு இயல றுவரையில கக்ஷிணையைக 
கொடுதது. சாநதியுடையவனாய்‌, பனிரணடு வைஷ்ணவ பராஹ்‌ 
மணர்ளுூககுப்‌ பாயஸானனத்தை அமுது செயவிக்கவேணடும, 
அந்த வைதணவாகளால அனுமதிககப்பட்டவனாய்‌, நிதயார்ச்ச 
ன ததைச்‌ செய்யவேண்டியது. பரதிஷடராவிதி,யோடு கூடிய இந்த 
விலணுபூஜை எவரால நனறாக உபதேசிக்டபப்படடதோ அரத 
ஜெனன வருக்குப்‌ பலகால்‌ வணக்கம்‌.] எனறு இத்த லென்‌ 
ஸமருதிமின கடைகிக்கணடததில்‌ உத்கோஷிக்ஃபபடுகிறது. ப்ர 
தஇிஷடாவிதியையும, வீவணுவின அர்ச்சனத்தையும விவரிககும்‌ 
இக்கணடததில, அரச்சாமூர்த்தியை எலலாவுலகையும படைத்‌ 
தரிப்பதாகவும்‌, நாராயணனை அழிவற்றவனென்றும, உலகிற்குத 
- தலைவனெனறும, பிரமன்‌ முதலானவர்க்கும ஈல்வரனென்றும, புருஷ 
ஸூக்தம முதலானவற்றின பொருளாயிருபபவனெனறும, மறறும 
பரமபொருளூககுரிய அடையாளங்களா பலவறறையும உடையவ 
னெனறும்‌ உத்கோஷிப்பதிலிருந்து ஸ்ரீமந்நாராயணனே பரமாத்மா 
அராச்சாரூபியான அவனை அர்ச்சிப்பதே பரமஹிதம எனபதே 
மெளனகஸிததாதநமஎன விளங்குகிறது. சைவாதவைதம்‌ முதலான 
மதக்கொளகைகள்‌ இநத ஸ்மருதீயீல்‌ எவ்விடத்திலும காணபபட 
வில்லை, இதிலிரு நது விசிஷ்டாத்வைத ஸ்ரீவைஷண மதமே மொளானக 
ஸ்ம்ருதியீன ஸாரார்த்தம எனக்‌ கையிலங்கு கணியாகத்‌ தேறிற்று, 
இந்தூவின பிறபகுதியீல பொனகருடைய ஸ்ரீவிஷ்ணு த,ர்மததிலிரத்‌ 
தும இவ்வர்த்தமே தேறுகின்றது என நிலைநாட்டுவோம 


ளெள நகஸ்ம்ருஇ நிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 


http://acharya.org 
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யோகயாஜ்ஞுவல்க்யஸ்ம்ருதி நீர்ணயம்‌. 

இந்த ஸ்ம்ருதி ஆயிரம்‌ வருடங்களுக்கு மேலாகப்‌ பல ப்ரா 
சீனர்களால்‌ எடுக்கப்பட்டுள்ளது. திருவனந்தபுரம்‌ ஸம்ஸ்க்ருத 
ஸீரீஸில்‌ 184-வது வெளியீடாக ஸ்ரீ. K. சாம்பசிவசாஸ்‌ திரியால்‌ 
பதிப்பிக்கபபெற்றுள்ளது. இந்த ஸ்ம்ருதியின்‌ முதல்‌-அத்தியாயத்‌ 
தில்‌ யாஜ்ஞவல்க்யமஹர்ஷியை கார்க்கியானவள்‌ தண்டப்ரணாமம்‌ 
செய்து யோகதத்துவத்தை உபதேசிக்கும்படி பிரார்த்திக்கிறாள்‌. 
இப்படிப்‌ பிரார்த்திக்கப்பட்டவுடன்‌, யாஜ்ஞவல்க்யமஹர்ஷியானவர்‌ 
உபதேசிக்கத்‌ தொடங்குகிறார்‌. 


உத்திஷ்டேராத்திஷ்ட, பதியம்‌ தே கார்க்கி, ப்ரஹ்ம 
விதம்‌ வரே | 
வஷ்யாமி யோக,ளர்வஸ்வம்‌ ப்‌,ரஹ்மணா கீர்த்திதம்‌ புரா || 
ஸமாஹிதமநா கார்க்கி, ங்ருணு த்வம்‌ க,த,தோ மம! 
இத்யுக்த்வா ப்,ரஹ்மவிீச்ச்‌,ரேஷ்ட யா ஜ்ளவல்க்யஸ்‌ தபோ 
நாராயணம்‌ ஓசுந்நா கஹம்‌ ஸர்வபூ,கஹ்ருதி, ஸ்தி, கம்‌ | [நிதி 
வாஸுதே,வம்‌ ஜக,த்‌,யோநிம்‌ யோ, த்யேயம்‌ நிரஞ்ஜும்‌ || 
ஆகரந்தமம்ருதம்‌ நித்யம்‌ பரமாதீமாஈமீஸ்வரம்‌ | 
த்யாயர்‌ ஹ்ருதி, ஹ்ருஷீகே௱ம்‌ மாஸா ஸுஸமா ஹித: || 
[''ப்ரஹ்மஜ்ஞானிகளில்‌ தலைசிறந்தவளான கார்க்கியே! எழுந்திருப்‌ 
பாயாக, உனக்கு மங்களமுண்டாகுக, ப்ரஹ்மாவினால்‌ முன்‌ உப 
தேசிக்கப்பட்ட யோகமார்க்கம்‌ முழுவதையும்‌ உபதேசிக்கிறேள. நான்‌ 
சொல்லும்போது குறிககொண்டு கேட்பாயாக, '* என்று தபோ. 
திதியாய்‌ ப்ரஹ்மஜ்ஞானிகளில்‌ தலைவரான யாஜ்ஞவல்க்யர்‌ கூறி, 
உலகிற்குத்‌ தலைவனாய்‌, எவ்லாவுயிர்களின்‌ இருதயத்‌ இலும்‌ இ நப்பவனாய்‌, 
வாஸுதேவனாய்‌, உலகிற்குக்காரணனாய்‌, யோகிகளால்‌ தியானிக்கத்‌ 
தக்கவனாய்‌, குற்றமற்றவனாய்‌, ஆனந்தஸ்வரூபியாய்‌, மரணமற்றவனாய்‌, 
என்றுமிருப்பவனாய்‌, பரமாத்மாவாய்‌, ஈம்வரனாய்‌, ஹ்ருஷீகேரனா।ன 
நாராயணனை, மனத்தில்‌ சாந்தியுடையவனாய்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ இயா 
னித்துக்‌ கூறலுற்றார்‌.] என்று தொடக்கத்திலேயே நாராயணனே 
யோகிகளால்‌ தியானிக்கத்தகக பரமாத்மா என்று கோஷித்து, 
அவனுக்குப்‌ பரமபொருளுக்குரிய முக்கியமான குணங்களைப்‌ படித்‌ 
திருப்பதிலிருந்து பகவத்பரத்வம்‌ உபக்ரமந்யாயப்படி தேறுகிறது. 
அடுத்தப்படியாகப்‌ பிரமனிடமிருந்து தான இந்த யோகமார்க்£த்‌ 
தைப்‌ பெற்றதாகக்கூறி அந்தான்முகனை வர்ணிக்குமபோது, 
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“பத்‌, மாஸநம்‌ ஸுகராஸீநம்‌ ௪துராந௩மவ்யயம்‌ | 
சராசராணாம ஸ்ரஷ்டாரம்‌ ப்‌,ரஹ்மாணம்‌ பரமேஷ்டி,நம்‌ ॥| 
சதராசித்‌ தத்ர க,த்வாஹம்‌ ஸ்துத்வா ஸ்தோத்ரை: ப்ரணம்ய ௪ 
ப்ருஷ்டவாநிமமேவரர்த்த,ம்‌ யந்மாம்‌ த்வம்‌ பரிபருச்ச,ஸி। 
தே,வதே,வ ஜகந்நாத, சதுர்முக, பிதாமஹ ; 

பேராஹம்‌ யாமி நிர்வாணம்‌ கர்மணா மோக்ஷமக்ஷயம்‌ || 
ஜ்ஞா௩ம்‌ ௪ பரமம்‌ குஹ்யம்‌ பத.ஈவத்‌ ப்‌ ரூஹி மே பரபே | 
ஏவமுக தோ மயா ப,ரஹ்மா ஸ்வயம்பூர்‌ லோககாயக:।॥ ' 
மாமாலோக்ய பரஸநநாத்மா ஜ்ஞாஈகர்மாண்யபாஈஷத ॥ '' 
(உந்தித்தாமரையில ஸுகமாக இருப்பவனாய்‌, குறைவற்றவளுய்‌, 
நாலு முகங்களை உடையவனாய்‌, சராசரங்களை ஸ்ருலடிப்பவனாய்‌, 
மேலான (ப்ரஹ்ம)லோகத்தில்‌ வாழபவனான பிரமனை ஒருசமயம்‌ 
தான்‌ அடைந்து, தோத்திரங்களால்‌ துதிதது வணாஙகி, நீ என்னைக்‌ 
கேட்கும்‌ (யோகமார்கஃமாகிற ) இவ்விஷயத்தையே கேட்டேன்‌; 
* தேவதேவனே! ஜகந்நாதனே! சதுர்முகனே! பீதாமஹனே! 
தலைவனே! எந்தக பாமததினால அழிவற்ற மோக்ஷத்தை 
அடைவேனோ, பரமரஹஸ்யமான ஜ்ஞானம்‌ யாதொன்று உண்டோ 
அவவிரணடையும எனககு உளள படி உரைப்பாயாக.'” என்று 
எனனால பிராததிககபபடட ஸ்வயமபு,வாய்‌, லோகநாயகளான 
பீரமன, உகபபுடையவளாம்‌ என்னைப்பார்தது ஜ்ஞானகர்மங்களைச்‌ 
சொனனுன்‌.] எனறு அவனுக்கு உள்ள பெருமைகளைக கூறி 
யிருககிறதேயொழிய, பரமாதமத்வம்‌, யோகி, த,யேயதவம்‌, எலலா 
வுயிர்களின இருதயததிலுமிருககை முதலான பரம்பொருளுககே 
புரிய தனமைகளை நாராயணனுக்குப்போலே பீரமனுக்குப படிக்க ' 
வில்லை எனபது குறிக்கொள்ளாததக்கது,  * ஜக,ந்நாத;: ' எனறு 
இருவரையும படித்திருககையால்‌ இருவரும்‌ ஸஹமமானவர்களாகத்‌ 
தோல துகிறதே! எனில்‌, பிரமனைப்‌ படைததவன நாராயணனே 
என்பது ம்ருதிஸ்ம்ருதி ஸித்தமாபையால்‌, ஜகத்நாதறப்தத்திலுளன 
ஜஷஷச்ச,ப,த)ம்‌ நாராயணனைக்‌ குறிககுமபோது பிரமனையுளனிடட 
எல்லாவுலகததையும குறிக்கிறது; பிரமனைக்குறிக்குமபோது அவனுக 
கும தந்தையான நாராயணனைக குறிககரமல, பிரமனால்‌ படைக 
கபபடட உலகையே குறிக்கிறது. இபபடிப பொருளகொளளா 
விடில உபகரமநயாய விரோதமும்‌, ர்ருதிமைருதி வீரோத,மும 
வரும. ஆகையாலே பகவத்‌ பரதவத்திற்கு இங்கு எவ்விரோதமு 
மில்லை. இரண டாமத்தியாயத்தில, 
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யத்‌ ப்ரபந்ஈ; ஸ்வப,ரவேக விஷ்ணும்‌ வாட்யர்யமேவ வா | 
யதீம்க்த்யர்ச்சகம்‌ பக்த்யா ஏததி,ற்வரபூஐம்‌ ॥ 

[விஷ்ணுவையோ, மற்றொரு தேவதையையோ இயல்வாக சரண 
மடைந்து, இயன்றவரையில்‌ பக்தியுடன அர்ச்சனம செய்வது 
ஈங்வரபூஜனம.] எனறு ஈர்வரபூஜனத்தைச்‌ சொல்லுமபோது 
விஷ்ணுவைப்‌ பெயரிட்டு முதலில்‌ எடுத்துவிட்டு, மற்ற தேவதை 
கனை அத்யறப்தத்தாலே பொதுவாக எடுக்கையாலே, விஷ்ணுவே 
முக்யமான ஈற்வரனென்றும்‌, அவனைப்‌ பூஜிப்பதே முக்யமான 
ஈல்வரபூஜனமெனறும்‌ உணர்த்தப்பட்டது. நாலாம அ௮த்தியாயத்‌ 
தில்‌ முக்திமார்க்கமான ஸுஷும் நாநாடியை வருணிக்குமபோது, 


ப்ருஷ்ட,மத்‌,யே ஸ்தி,தா நாம்நா ஸஹ மூர்த்‌ ரி ஸ்திதா 
ஸத்‌ | 
முக்திமார்க்க; ஸுஷும்கா ஸா ப்ஹ்மரந்த்‌ ரே இர்‌ த்திதா॥ 

அவ்யக்தா ஸைவ வீஜ்ஞோயா ஸுிஷ்மா ஸா வைஷ்ணவீ 
ஸ்ம்ருதா [| 
[முதுகுக்கு (தேர்‌) நடுப்பாகத்தில்‌ உச்சந்தலை வரையில்‌ ஸுஷும தநா 
நாரடியென்னும பெயருளளதாய்‌ பரஹ்மரந்த்ர நாடியெனறும்‌ 
சொல்லப்படுவதாய்‌, மோக்ஷம்‌ செலலும்‌ ஜீவனுக்கு வழியாமிருபப 
தான நாடி உள்ளது. (பரமாத்மா காட்டினாலொழிய) எவராலும்‌ 
காணமுடியாதபடி நுண்ணியதாயிருக்கும்‌ அந்நாடியே விஷ்ணு 
ஸம்பந்தமுள்ளது எனறு அறியத்தக்கது.] எனறு அதை விஷ்ணு 
ஸம்பந்தமுன்ளதாக வர்ணித்திருப்பதிலிருந்து விஷ்ணு வே 
மோக்ஷத்தில்‌ அடையப்படும்‌ “பரம்பொருள்‌ என்று விளங்குகிறது. 


ஏத்துத்தம்‌ பவத்யத்ர கார்க்கி, ப்‌ ரஹ்மவிதராம்‌ வரே!| 
ப்‌, ரஹ்மாதி,கார்யரூபாணி ஸ்வே ஸ்வ ஸம்ஹ்ருத்யகா ரணே॥ 
தஸ்மிர்‌ ஸதா ஸிவே ப்ராணார்‌ ஸ்ரூஷ்டிஸ்தி,த்யர்‌ தசாரிரணே| 
யுக்தசித்தஸ்‌ ததராத்மாரம்‌ யோஜயேத்‌ பரமேஸ்வசே | 
௮ஸ்மிந்நர்த்தே,வ து த்யந்யே யோகி, நோட்‌, ரஹ்மவித்‌,வரா:। 
ப்ரணவேல.நவ கார்யாணி ஸ்வே ஸ்வே ஸம்ஹ்ருத்ய 
காரணே ॥ 
ப்ரணவஸ்ய து நாதராந்தே பரமாநந்த,விக்‌,ரஹம்‌ | 
ருதம்‌ ஸத்யம்‌ பரம்‌ ப்ரஹ்ம புருஷம்‌ க்ருஷ்ணபிங்க_ளம்‌ | 
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சேதஸா ஸம்ட்ரடங்யந்தி ஸந்த: ஸாதாரபே ஜா: 
த்வம்‌ தஸ்மாத்‌ ப்ரணவேரைவ ப்ராணாயாமைஸ்‌ 


க்ரிபி,ஸ்த்றிபி,. (| 
ப்ரஹ்மாதி, கார்யரூபாணி ஸ்வே ஸ்வே ஸம்ஹ்ருத்ய 
காரணே ! 


விராத்‌, த,சேதஸா பற்ய நாதாந்தே பரமேஸ்வரம்‌ | 


்ப்ரஹமஜ்நானிகளுள சிறந்த கார்க்கி? ஸாரமாகச்‌ சொல்லு 
கிறேன்‌; பிரமன முதலான கார்யரூபங்களைத்‌ தத்தம்‌ காரணங்களில 
௯யமடையச்‌ செய்து எபபோதும்‌ மிவமாய்‌ (மங்களமாய்‌) இருப்‌ 
பவனாய்‌, ஸ்ருஷ்டி ஸதிதி லயங்களைச்‌ செய்பவனை பரமேற்வரனிடம்‌ 
லயித்த நெஞ்சையடையவனாய்‌ ப்ராண்ன களையும்‌ ஆத்மாவையும்‌ 
சேர்க்கவேண்டி௰யது இவ்விஷயத்தில ப்ரஹ்ம ஜ்ஞாணிஷளில்‌ 
சிறந்தவர்களான வேறு சில யோகிகள்‌ பினவருமாறு கூறுகிறார்கள்‌ 
கார்யரூபங்களாத்‌ தததம காரணங்களில்‌ ப்ரணவததாலேமே 


லயமடையச்செய து, ப்ரணவத்தின்‌ ( சதுூதி,யர்த்த, மாதரை 
யாகிற) நாதராந்தத்தில்‌ பரமாதந்த, விக்ரஹத்தையுடையவனாய்‌, 
தம, ஸத்யம, பரமபரஹ்ம சன்று சொல்லப்படுபவனுய்‌ 


மஞ்சன கலந்த கறுப்புநிறத்தையுடையவனான புருஷனை (ஸம்ஸார 
வியாதிக்கு) மூலமான மரு ந்தாகக்கொண்ட நலலோர்வ நெஞ்சாலே 
நன்கு மாண கிறார்கள்‌. ஆகையால்‌, நீயும்‌ முமமூன்று பிராணாயாமங்‌ 
களால்‌ ப்ரணவததாலேயே ப்‌,ரஹ்மாதி;, சார்யரூபஙகளைத்‌ தததம்‌ 
காரணங்களில்‌ லயிக்கச்செய்து, பரிசுததமான தெஞ்சாலே நாதாத 
கத்தில்‌ பரமேற்வானைக்‌ காண்பாயாக.] என்று தாரணையை 
விதிககும எட்டாவது அத்தியாயத்தில்‌, ”' றாற்வதம்‌ ஸிவம்‌ '* 
“விற்வத: பரமம:” “நாராயண பரமப்ரசஹ்ம”' *ருதம ஸத்யம்‌ பரம்‌ 
ப்‌ ரஹம புநஷம்‌ க்குஷ்ணபிங்களம ' முதலான நாராயணாஸ கத 
மந்தீரங ளேயொடடி மாங்வதமிவனாய்‌, பரப,ரஹ்மமாய்‌, புருஷ 
ப்‌,த;வா ச்யனனவனே தியானிக நததக்கவன எனககாட்டினார்‌. தாரா 
யணஸுூக்தத்திறகு உபப்‌, ரமமஹணாமாயிருக்கையாலும, பரம்‌ 
பரஹம புருஷாபதங்கன முதலான பாவந்தாமங்களைபபடிககை 
வாலு அங்கு 'எாம்வதம றரிவம' எனறு படிக்கப்பட்ட நாரா 
யணனே இங்கு ஸதா ”றிவன எனப்படுகிறுனாகையாலும, இதத 
ஸமருதியின உபகரமததிலும்‌, நடுவிலும, முடிவிலும்‌ நாராயணனே 
யோகிகளால தியாணிககத்தக்கவன்‌ எனறு உதபீகாஷிக்கப்படு 
கிராணாமையாலும இங்கு ரிவன, மஹேர்வரன்‌ என்னும்‌ பைதஙகள 
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படிக்கப்பட்டிருப்பதைக்கொண்டு சிவ பரத்வம்‌ சங்கிக்க இடமில்லை, 
பிரமனையே கார்யரூபமாக இங்கு சொல்லியிருக்கும்போது, அவனால்‌ 
படைக்கப்பட்டவனாக ம்ருதில்ம்ருதிப்ரஸணித்தனான உருத்திரனை இங்கு 
ஸர்வகாரணனாகச்‌ சொலல இடமேயிலலை. ஸதாமிவா தி.ரப்‌,த;ங்‌ 
கள்‌ பரமசிவனைக்குறித்தாலேோவெனில்‌: சிவனில்‌ வேறுபட்டவனாய்‌, 
அவனுடைய லக்ஷணங்க’ளையே உடைய பரமசிவன்‌ என்னும்‌ தத்து 
வம்‌ லோகவேதங்களில காணய்படவில்லையாகையால்‌ அது பொருத்‌ 
தாது. மிவாதிநாமங்கள்‌ நாராயணனையே குறிக்கும்‌ என்பதை 
ஸர்வறாகஷாப்ரத்யயந்மாயம்‌ முதலான நியாயங்களைக்‌ கொண்டு 
முதலத்தியாயத்தில நிர்ண யிததிருக்கிறோமாகையால்‌, தநாராயண னே 
ஸதாசிவனும்‌ மஹேம்வானுமாவான்‌. இனி, தியானத்தை 
விதிககும ஒன்பதாவது அத்தியாயத்திலும்‌ நாராயண பரத்வமே 
விளங்கிநிற்கிறபடியைக்‌ காண்போம்‌, ட்‌ 


த்‌,யரரம்‌ ஸம்ப்ரதி வஷ்யாமி ஸ்ருணு களர்‌, வராகநே/। 
ஜ்ஞாஈமேவ ஹி ஐந்தாராம்‌ காரணம்‌ பூந்த மோக்ஷயோ: ॥ 
த்‌, யாஈமாத்மஸ்வரூபஸ்ய வேசம்‌ மாஸா க, லு| 
ஸகுணம்‌ நிர்சூணம்‌ தச்ச குணம்‌ பஹு: ஸ்ம்ருதம்‌ | 
பஞ்சோத்தமாறி தேண்வாஹு; வைதி காநி தவிஜோத்தமா:।| 
ஏஷு முக்யுதமா: திஸ்ர: ஏகமேவ ஹி நிர்குணம்‌ |) 
மர்மஸ்தஏ நாரி நாமீ.ராம்‌ எந்தம்‌ ௪ ப்ருதடக்‌ பருகக்‌ 
வாயுஸ்தராராறி மர்மாணி ஜ்ஞாத்வா குர்வாத்மவேத ம்‌ | 
ஏகம்‌ ஜ்யோதிர்மயம்‌ பந்தம்‌ தத்ஸர்வம்‌ வ்யோமவத்‌ 
அத்யச்ச,மமலம்‌ நித்யமா திமத்யாந்தவர்ஜிதம்‌॥ [த,ருட,ம்‌| 
ஸ்தூலம்‌ ஸுஷ்மமதரகமமம்‌...ஸஐ்யமசக்ஷாுஷம்‌ | 
ந ரஸம்‌ ஈ ௪ கற்தாக்யமிட்ரமேயமநெளபமம்‌ |! 
ஆநந்த,மஜரம்‌ ஸத்யம்‌ ஸத,ஸக்ஸர்வகாரணம்‌ | 
ஸர்வாதரீரம்‌ ஓக,தீ்‌, ரூபம்‌ அமூர்‌ த்தமஜமவ்யயம்‌ ॥ 
அத்ருங்யம்‌ த,ருற்யமந்தஃஸ்தூம்‌ டடிஹிஷ்ட,ம்‌ 
ஸர்வதோமுகம்‌ | 
ஸர்வக,ம்‌ ஸர்வத; பாதம்‌ ஸர்வ(க்த£)ஸர்வத:யரிர: | 
ப்ரஹ்ம ப்‌, ரஹ்மமயோ$ஹம்‌ ஸ்யாம்‌ இதி யத்‌,வேத,ஈம்‌ 
பவேத்‌ | 
ததே,தச்‌ நீர்க்கூணம்‌ த.யாகம்‌ இதி ப்ரஹ்மவியேோந்‌. வித, 


சொ 
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அதவ பரமாத்மாநம்‌ பரமாநந்தவிக் ஹம்‌ | 
குரூபதேஹறாத்‌ வீஜ்ஞாய புருஷம்‌ க்ருஷ்ணபிங்கலம்‌ || 

ப்‌, ரஹ்மப்‌,ரஹ்‌:௦ப3ர வாஸ்மிர்‌ தே,ஹேருக்த,க்‌ கமத்யமே] 
அத்யயாத்‌ ஸம்ப்ரபஸ்பந்தி ஸந்தஸ்த்வம்‌ ௪ ததா குரு॥ 
ஹருத்பத்‌மேஷ்ட கலே பத்ரே கந்த மத்‌ யாத்‌ ஸழுத்தி, த| 
இவாதறாங்கு,லகாளேஸ்மிந்‌ சதரங்குலவர்முகே ॥ 
ப்ராணாயாமைர்‌ விகஸிதே கேஸராந்விதகர்ணிகே । 
வாஸுதே,வம்‌ ஐக.ந்கா தம்‌ நரராயணமஜம்‌ ஹரிம்‌ 1] 
சதுர்பு,ஓமுதராராங்க,ம்‌ எங்க, சக்ரக, களி கயம்‌ | 

இரீடகேயூர கரம்‌ பம்‌,மபத்ரறிபே, க்ஷணம்‌ || 
ஸ்ரீவத்வைகஷஸம்‌ விஷ்ணும்‌ பூர்ணசந்து ரநிடாககம்‌| 
பத்‌,மோத,ரத,ளாடோஸஷ்ட,ம்‌ ஸுப்ரளந்நம்‌ ஈாஈதிஸ்மிதம்‌ (| 
ஸாத்‌ கஸ்டடடிகஸங்காஸம்‌ பீ தவாஸஸைமச்யுகம்‌ | 
பதீ,மச்ச,விபத,த்‌,வர்த,வம்‌ பரமா க்மாஈமீன்வரம்‌ | 

ப்ரட ரபி ர்பாயயைத்‌ரூபம்‌ பரித: புருஷோ தீகமம்‌ | 
மநஸா$5லோக்ய தே,வேமம்‌ ஸர்வபூ,கஹ்ருது, ஸ்திதம்‌ ॥ 
ஸோ$ஹமாத்மேதி வீஜ்ஞாநம்‌ ஸகுணம்‌ த்‌. யாஈமுச்யதே | 
ஹ்ருதலரோருஹமத,யே$£ஸ்மீர்‌ ப்ரக்ரு த்யாத்மககர்ணிகே || 
அஷ்டைங்வர்யதளோடேதே வித்‌,யாகேஸரஸம்புதே | 
ஜ்ஞாகநாலே மஹாகந்தே, ப்ராணா(கேக?யாம)ப்ரடேோ இத] 
விஸ்வார்ச்சிஷம்‌ மஹாவஹ்ரிம்‌ ஜ்வலந்தம்ஸர்வதோமுகழம்‌ | 
வையவாநரம்‌ ஐத்‌, யோகிம்‌ ஸிகா தர்விநமீஸ்வரம்‌ il 
தாபயந்கம்‌ ஸ்வகம்‌ தேஹம்‌ ஆடா த,துவமஸ் தகம்‌ | 
நிவாததீ,டவத்‌ கஸ்மிநர்‌ தீ,பிதம்‌ ஹவ்யவாஹ௩ம்‌ || 
த்ருஷ்ட்வா தஸ்ய பீகாமத்‌,யே பரமாத்மாஈமக்ரம்‌।| 

நீல தோயத,மத்‌யஸ்‌ த,விக்‌,யல்லேகே,வ பளஸ்வரம்‌ |॥ 
சீவாரறதவகத்‌ரூபம்‌ பீதாப,ம்‌ ஸர்வகாரணம்‌ | 

ஜ்ஞாத்வா வையவா நரம்‌ தேவம்ஸோ$ஹமேவேதியா மதி: 
ஸகு,ணேஷத்தமம்‌ ஹ்யத்ர த்வாம்‌ யோக விகே விலட | 
வைஸ்வாநரத்வம்‌ ஸம்ப்ராப்ய மூர்த்திம்‌ கேடைவ க,ச்ச,தி ॥ 
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அதவ மண்ட,லே பங்யம்‌ ஆதி,த்யஸ்ய மஹா த்யுதே: | 
ஆக்மாநம்‌ ஸர்வஜக,த: புருஷம்‌ ஹேமரூபீணம்‌ | 
ஹிரண்மயங்மங்ருகேராம்‌ ஹிரண்மயநக,ம்‌ ஹரிம்‌ | 
சப்யாஸ்யாஸைமந்வக்த்ரம்‌(2)ஸ்ருஷ்டிஸ்‌ இ,த்யர்‌ தகாரிணம்‌ ॥ 
பத்மாஸநஸ்தி,தம்‌ ஸெளம்யம்‌ ப்ரட்‌ தீப்‌ ஜிப்‌ | 
பத்‌,மோத,ரகு,லாப க்ஷம்‌ ஸர்வலோகாபய்ப்ரதம்‌ || 

ஜ௩கம்‌ ஸர்வதா ஸர்வ...........தரர்.மிகர்‌: | 

பர்ஸயந்தம்‌ ஜகத்‌ ஸர்வம்‌ தருஷ்ட்வாலோகைகஸாக்ஷிணம்‌॥ 


ஸோஹமஸ்மீதியா பு,ததிஉ ஸா ச ஜ்ஞா£(த்‌,யா)ரேவா 
றஸ்யதே | 


ஏஷ ஏவு து மோக்ஷஸ்ய மஹாமார்க்க,ஸ்தபோத,நே ॥ 
த்‌, யாநேராரே£ ஸெளரேண முக்திம்‌ யாந்தி ஹி ஸ ரய: | 
ப்ருவோர்‌ மத்‌,யே$ந்தராதீமாகம்‌ பரரூபம்‌ ஸர்வகாரணம்‌ | 
ஸ்சராணுவந்மூர்த்‌ நி பர்யந்தம்‌ மத்‌ யதே,ஹாதீ ஸமுத்தி,தம்‌ | 
ஜக,த்காரணமவ்யக்தம்‌ ஜ்வலந்தமமிதெள ஐஸம்‌ || 
மஸா$$லோக்ய ஸோ$ஹம்‌ ஸ்யாமித்யேதத்‌ த்‌,யாஈ- 
மூத்தமம்‌ | 
அத,வா ப,த்‌,க,பர்யங்க: 0இ,லிக்ரு தவிக்‌ர ஹ: ॥ 
ஸிவ எவ ஸ்வயம்‌ பூத்வா நாஸாக்‌,ரே ரோபிேக்ஷ்ண: | 
நிர்விகார: பரம்‌ மாந்தம்‌ பரமாத்மாநமீங்வரம்‌ ]| 
ப£ரூபமம்ருதம்‌ த்யாயேத்‌ ப்‌,.ருவோர்மத்‌,யே வராஈ0ே | 
ஸோஹமேவேதி யா புடித்‌,தி; ஸா ௪ த்‌,யா நேர ஸஸ்யதே (|| 
அத,வாஷ்டத,லோபேதே கர்ணிகாகேஸரார்விதே | 
உந்நித்‌,ரஹ்ருத,யாம்பேோஜே ஸோமமண்ட,லமத்‌,பமே 1 
ஸ்வாத்மாமமச்ச,காகாரம்‌ போக்த்ருரூபிணமவ்யயம்‌ | 
ஸுத (ரிணம்‌?ரஸம்‌)விமுஞ்ச த்‌,பி,: மரிரஸ்மிபி ராவ்ருதம்‌॥ 
ஷோடஸ்ச்ச,கஹம்யுக்கம்‌ ஸிர;பத்‌மாத,தே முகத்‌ | 
நிர்க்க, தாம்ருத.தரராபி,; ஸஹஸ்ராபி,: ஸமந்தத: ॥ 
ப்லாவிதம்‌ புருஷம்‌ தத்ர சிக்தயித்வா ஸமா ஹித: | 
தேநாம்ருதரஸேறைவ ஸாங்சேரபாங்ககலேப,ரம்‌ || 
அஹமேவ பரம்‌ ப்ரஹ்ம பரமா த்மாஹமவ்யய: | 
எவம்‌ யத்‌ வேதஜீம்‌ தச்ச ஸகுணத்‌யாநமுச்யதே ॥ 
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எவம்‌ தயாநாம்ருதம்‌ குர்வர்‌ ௨ண்மாஸாத்‌ ம்ருத்யுஜித்‌ 

்‌ பவேத்‌! 
வத்ஸராத்‌ முக்த ஏவ ஸ்யாத்‌ ஜீவந்கேவ ந ஸம்‌ய: | 
தீவந்முக்தஸ்ய ந க்வாபி து, க்களவாப்‌தி: ச கஞ்சா | 
கிம்புகர்‌ நித்யமுக்கஸ்ய முக்திரேவ ஹி து,ர்லப_£ || 


[அழகிய முகமுடைய கார்க்கியே! இப்போது தியானத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறேன கேட்பாயாக. ஜீவராசிகளுக்கு ஸம்ஸாரக்கட்டு 
ஏற்படவும்‌, விடுபடவும்‌ ஞானமேயன்றோ காரணம்‌. பரமாத்ம 
ஸ்வரூபததை மன ததால்‌ அறிவதேயண்றோ தியானம்‌ எனப்படுகிறது. 
அந்த தியானமும்‌ ஸகுணாத்யானம்‌ என்றும்‌, நிர்க்குணத்யானம்‌ 
எனறும்‌ இருவகைப்படுகிறது. ஸகு ணதயானம பலவகைப்படும்‌. 
(இரு ஸ்தானத்தில்‌ ரூபமுளள பரமாத்மாவை 2 பரஸிப்பது 
ஸகுணம்‌; எங்குமுன்ள பரமாத்மாவின்‌ நிஷ்க்ருஷ்டமான 
ஆத்மஸ்வரூபத்தை தியானிப்பது நிர்க்குணம்‌ என மேலே விவரிககப்‌ 
படுகிறது.) அததணர்‌ தலைவர்கள்‌ வேதத்தில சொல்லபபட்ட 
ஸகுணத்யானங்களில்‌ ஐந்தைச்‌ சிற நதவையாகச்‌ சொல்லுகிறார்களை. 
அவற்றினுன்ளும்‌ முக்கியமானவை மூனறேயாம்‌. நிர்க்குண த்மானம 
ஒன்றேயாகும்‌, மர்மஸ்தானங்களையும்‌, நாடகள தனித்தனியாகச்‌ 
சேருமிடங்களையும்‌, மர்மமான வாயுஸ்தானங்களையும அறிந்து 
பரமாத்மாவை தியானிப்பர்‌. (இது ஸகுணாத்‌யானம்‌; இனி 
திர்க்குணதியானமாவது,-) தனரும்‌, சோதிமயமாய்‌, சுத்தமாய்‌, 
எல்லாமாயிருபபதாய்‌, ஆகாயம்போல்‌ உறுதியானதாய்‌, மிகத 
தெளிவானதாய்‌, குற்தமற்றதாய்‌, நித்யபமானதாய்‌, முதல்‌ நடுவு 
முடிவற்றதாம்‌, மிகப்பெரியதாய்‌, கண்ணுக்குத்தெரியாததாய்‌, 
பிரதேசமற்றதாய்‌, கண முதலான அவயவங்களற்றதாய்‌, ரஸம்‌ 
முதலான பூ, தகுணங்கள நறதாய்‌, அளவிடவரியதாய்‌, ஓப்பற்ற 
தாய்‌, ஆனத்தமயமாய்‌, கிழத்தனமற்றதாய்‌, ஸத்யமானதாம்‌, 
சேதநாதேசனங்கள்‌ அனைத்துக்கும்‌ காரணமாய்‌, அனைத்துககும்‌ 
ஆதாரமாய்‌, உலகை உருவமாகக்‌ கொண்டதாய்‌, (கரிமம்காரணமாஎ 
ஏற்படும்‌,) உருவமற்றதாய்‌, (பிராகிருதமான) பிறப்பற்றதாம்‌, 
அழிவற்றதாய்‌, (ஸாமானய ஜனங்களால்‌) காண அரியதாய்‌, 
(யோகிகளால்‌) கரணத்தக்கதாய்‌, உள்ளும்‌ புறமும்‌ இருப்பதாய்‌, 
எங்கும்‌ காண்பதாய்‌, எங்குமிருப்பதாய்‌, எங்கும கால்‌ தலை 
முதலான அவயவங்கள்‌ செய்யும எலலாச்‌ செயலகளையும்‌ செய்வதான 
ப்ரஹ்மத்தை அறிந்து, ப்ரஹ்மமயமாக (ப்ரஹ்மத்தை ஆந்தாயாமி 
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யாகக்‌ கொண்டவனாக) நான்‌ இருக்கிறேன்‌ என்று அறிவதே 
திர்க்குணுத்பானம்‌ எனறு ப்ரஹ்மஜ்ரூனிகள்‌ கூறுகின்றனர்‌, 
இனி, ஸகுணத்யானம்‌ விவரிக்கப்படுகிறது, கறுப்பும்‌ மஞ்சளும்‌ 
கலந்த பரமான ந்தமான திருமேனியை உடையவனான புருஷன்‌ 
எனப்படும்‌ பரமாத்மாவை ஐராசார்யனின்‌ உபதேரத்தால்‌ அறிந்து, 
அந்த ப்ரஹ்மத்தை, ப்ரஹ்மத்திற்குரிய இடமான இந்த தேஹத்தி 
லாவது, ஆகாசமத்தியிலுள்ள ஆதித்யனிடமாவது தியானித்து, 
(பக்தி விரோதி பாபம கழியும்‌) காலம்‌ கடந்தபின்பு தேரே 
காண்கிறார்கள்‌ (யோகிகள்‌), நீயும்‌ அப்படியே செய்வாய்‌. 
( ஸகுண தியானத்தின்‌ வகைகனாவன - ) (1) மூலாதாரத்திலிரு ந்து 
கிளம்பியதாய்‌, பனிரண்டு அங்குலம்‌ நீளமுள்ள கொடியை 
உடையதாய்‌, நாலு அங்குலம உள்ள முகத்தை உடையதாம்‌, 
எட்டு இதழ்களை உடையதாய்‌, கேஸரத்தோடு கூடிய கர்ணிகையை 
உடையதாய்‌ ப்ராணாயாமத்தால்‌ மலர்ந்ததான இுதயகமலத்தில்‌ 
வாஸாதேவன்‌, ஜகந்நாதன்‌, ஹரி எனப்படுமவனாய்‌, பிறப்பற்றவனாய்‌, 
நாலு இருக்கைகளை உடையவனாய்‌, நல்ல லக்ஷ்ணமுள்ள அங்கங்களை 
உடையவனாய்‌, சங்கசக்ரகதைகளை தரித்தவனாய்‌, இரீடம்‌, தோள்வளை 
முதலான ஆபரணங்களை அணிந்தவனாய்‌, தாமரையிதழ்‌ போன்ற 
திருக்கண்களை உடையவனாய்‌, ஸ்ரீவத்ஸம்‌ என்னும்‌ மறுவை மார்பிலே 
உடையவனாய்‌, விஷ்ணு எனப்படுபவனாய்‌, பூர்ணசந்திரன்‌ போன்ற 
முகத்தை உடையவனாய்‌, தாமரையின்‌ உள்ளிதழ்‌ போன்ற உதடுகளை 
உடையவனாய்‌, மிகமலர்ந்தவனாய்‌, இனிய புன்‌ சிரிப்பை உடையவனாய்‌, 
முத்தஸ்படிகம்‌ போன்றவனாய்‌, பீதாம்பரம்‌ தரித்தவனாய்‌, அச்யுதன்‌ 
எனப்படுபவனாய்‌, தாமரைபோன்ற ஒளியுள்ள திருவடியிணையை 
உடையவனாய்‌, பரமாத்மாவாய்‌, ஈங்வரனாய்‌, ஒளிகளால்‌ விளங்கும்‌ 
உருவத்தை உடையவனாய்‌, புருஷோத்தமனாய்‌, தேவர்‌ தலை வனாய்‌, 
எல்லா ஜீவராசிகளின்‌ இருதயத்திலும்‌ இருப்பவனான நாராயணனை 
மனத்தாலே கண்டு ' ஆத்மாவான அவனே தான்‌” என்று 
சிந்திப்பது ஸகுணமான  தியானங்களில்‌ ஓஒருவகையாகும்‌, 
(2) (வேதத்திற்கு) ப்ரக்ருதியான ஓங்காரமாகிற கர்ணிகையை 
உடையதாய்‌, அஷ்டைப்வர்யங்களாகிற இதழ்களோடு கூடியதாய்‌, 
உபாஸனமாகிற கேரைங்களோடு கூடியதாய்‌, ஜ்ஞானமாகிற 
கொடியைஉடையதாய்‌, மூலாதாரத்தில்‌ ப்ராணாயாமத்தால்‌ மலர்த்தப்‌ 
பெற்றதான இந்த இதயகமலத்தின்‌ மத்தியில்‌, எங்கும்‌ ஒளியுடை 
யவனும்‌, பெரிய நெருப்பாயிருப்பவனும்‌, ஜ்வலிப்பவனும, எல்லா 
விடத்திலும்‌ பரவியிருப்பவனும்‌, உலகிற்குக்காரணனும்‌, அக்நிமிகை 
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யெனப்படும்‌ திவ்யமங்களவிக்ரஹத்தைத்‌ திருமேனியாகக்‌ கொண்ட 
வனுமான ஈற்வரளையும்‌, தன்தேஹ ததைக்‌ காவிலிருந்துதலைவரையில்‌ 
சூடுபடுததிக்கொண்டிருப்பதும்‌, காற்றடிக்காத வினக்குபோலே 
அதில்‌ ஒளிவிடுவதும்‌, வைஸ்வானரன எனப்பவேதுமான ஜாட 
சாக்னியையும கண்டு, அவ்வக்னி சிகையின நடுவீல்‌ அழிவத்றவஞம்‌, 
மின்னற்கொடியை நடுவிற்கொண்ட நீலமேகம்போல்‌ ஒளிவிடுபவனாய்‌, 
நெல்நுனிபோல்‌ சிறிய உருவத்தையுடையவஞய்‌, தன்‌ ஒளியை விழுங்‌ 
கிக்கொண்டிருக்கும்‌உனியை உடையவனாய்‌, ஸர்வகாரணனாய்‌, வைன்‌ 
வானரன்‌ எனப்படுபவனாய்‌, தேவனான பரமாத்மாவை தியானித்து, 
“நானே அவன” என்று உபாஸிப்பது ஸகுணதயானங்களில்‌ மிகச்‌ 
சிறந்தது எனறு யேரகமறிந்தவர்கன்கூறுகின்‌ றனா, இபபடி த்யானிப்‌ 
பவன வைன்வானரனான பரமனின்‌ தன மையையுப, அப்ராகருதரூபத்‌ 
தையும்‌ அடைந்து, அவனோடு கூடவே (பரமபதம்‌) செலகினமுன. 
(8) பேரொளியை உடைய ஆதிதயனுடைய மணடலத்தில எலலா 
உலகிற்கும்‌ ஆதமாவாய்‌, புருஷன்‌ எனப்படுபலஞய்‌, பொனமயமான 
மீசை, மயிர்முடி நகம ஆகியவற்றை உடையவனாய, “ஹரி” எனப்‌ 
படுமவனாய்‌ உலகிற்கு ஸ்ருஷடிஸ்திதி லயஙகளைச்‌ செய்பவனாய்‌, 
பத்மாலனத்தில வீறறிருப்பவஞய்‌, அழகியவனாய்‌, மலர்ந்த தாமரை 
போனற திருமுகததை உடையவனாய்‌, தாமரையின்‌ உள்ளிதழ்‌ 
போன்ற திருககண்களை உடையவனாய்‌, எல்லா உலகிற்கும்‌ அபய 
மனிபபவஞய்‌ எலலாவுலகிற்கும்‌ தந்தையாய. எல்லா உலகையும்‌ 
ஒளிவீடச்செய்பவனாய, உலகிற்கு ஓரே ஸாக்ஷியான பரமாத்மாவை 
தியானித்து, -அவனே நான " என்று உபாஸிப்பது தியானங்‌ 
களில்‌ சிறந்ததாகும்‌, தவததைச்‌ செலவமாகக்‌ கொண்டவனே ! 
இது மோக்ஷத்திற்கு ராஜபாட்டையாகும்‌. ஹுூாயமண்டல 
தியானமாகிற இதனால ஸூசிகள மோக்ஷ்மடைகிறார்கள, (4) புருவங்‌ 
களின்‌ நடுவில்‌ அநதராத்மாவாய்‌ ஜளிமயமானவனாய்‌, ஸர்வ 
கரரணாஞய்‌, தேஹமத்தியிலிருந்து கிளமபி மரம்போலே தலையில 
திற்பவனாம்‌, ஜகதகரரணனய்‌, அறியமுடியாதவனாய்‌, ஜ்வலிப்பவ 
ஒய்‌, அளவற்ற இனியை உடையவனான பரமாத்மாவை மனத்தாலே 
தியானிதது * நானே அவன * எனறு உபாஸிப்பது சிற நத தியான 
மாகும. அழகிய முகமுடையவளே ! படுககையில படுக்காதவனாய்‌, 
உடமபை வாடடியவஞய, தான பரிசுத்தனுகவே ஆகி, மூககின்‌ 
ஆனியில கண்ணை நாட்டி, விகாரமற்றவனுய்‌, மேலானவனும்‌ 
குறறமற்றவனும்‌,  ஈம்வரனும, ஓளிமயமானவனும்‌, மரண 
மறறவனுமான பரமாத்ம (வைப்‌ புருவங்களின இடையில்‌ * அவனே 
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நான்‌ ' என்று தியானிக்கவேணடும்‌, இந்த தியானமும்‌ புகழத்‌ 
தக்கதாகும்‌. (5) எட்டு தளங்களோடு கூடியதாய்‌, கர்ணிகை 
கேஸரங்களோடு கூடியதாய்‌, ஸோமமண்டலத்தின்‌ தடுவிலிருக்கும்‌ 
தூங்காத இதயகமலத்தில, தன அந்தர்யாமியான பரமாத்மாவை, 
பரிசுத்தமான திருமேனியை உடையவனாய்‌, ஜீவனை சரீரமாகக்‌ 
கொண்டவனாய்‌, அழிவற்றவனாய்‌, அமுதபபெருக்கை வெளிவிடும 
சந்திரகிரணங்களால்‌ சூழப்பெற்றவஞய்‌, பதினாறு இதழ்‌ கொண்ட, 
தாய்‌ தலைகீழாகத்‌ தலைக்குமேலிருப்பதான தாமரையினினறும்‌ வெளி 
வரும்‌ ஆயிரம்‌ அமுததாரைகளினால்‌ நீராட்டப்பட்டவனை புருஷனை 
தியானித்து, ஸமாதான முடை யவனாம்‌, அவ்வமுதபபெருக்கினலேயே 
கைகள்‌ போன்ற அங்‌ கங்கள்‌, விரல்கள்போன்ற உபாங்கங்கள்‌ ஆகிய 
வற்றுடன்‌ கூடிய தன்‌ உடபபை நீராட்டி. நானே பரப்ரஹ்மம்‌; நானே 
அழிவற்ற பரமாத்மா என்று அறிவதும்‌ ஸகுணத்யானம்‌ 
எனப்படும்‌. இத்தகைய அமுதம்போன்ற தியானங்களில்‌ ஒனழைச்‌ 
செய்பவன்‌ ஆறுமச தத்தில்‌ ஸம்ஸார த்தை ஜயிப்பான்‌. ஒருவருடத்தில்‌ 
இவ்வுலகிலிருககுமபோதே முக்ததுல்யனுவான்‌. இதில்‌ ஐயமில்லை. 
ஜீவன்முக்தனுக்கு எவ்விதத்திலும்‌ துனபமில்லை, எபபோதுமே 
முக்திபெற்றவனுக்குச்‌ சொல்லவேணடுமா? முக்தியானது மிகவும்‌ 
கிடைத்தற்கரிதன்றோ.] என்று இவ்வொன்பதாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ 
கோஷிக்கப்படுகிறது. இதில்‌ நிர்க்குணத்யானம்‌ என்று ஆநந்‌ 
தத்வம்‌, ஸர்வவ்யாபித்வம்‌ முதலான குணங்களோடு கூடிய பகவத்‌ 
ஸ்வரூபத்தின்‌ தியானமே கூறப்படுவதால்‌, இது அத்வைதிகள்‌ 
கூறும்‌ நிர்விலேஷசிந்மாத்ர ப்ரஹ்மத்தின்‌ தியானமனறு. ஒரு 
குறிப்பிட்ட இடத்தில்‌, இவ்யமங்கள விக்ரஹத்துடன்‌ கூடிய 
பரமாத்மாவை தியானம்‌ செய்வது ஸகுணத்‌,யானம்‌ என்றும்‌, 
சஎங்குமுள்ள பரமாத்மஸ்வரூபத்தை தியானம்‌ செய்வது நிர்க்குண 
த்யானம்‌ என்றும்‌ இங்கு கூறப்படுகிறது என்பது குறிக்கொள்ளத்‌ 
தக்கது. ஸகுணத்யரனத்தை விவரிக்கும்போது, தியானிக்கப்‌ 
படம மூர்த்தியை வாஸுதேவன்‌, நாராயணன்‌, ஹரி, விஷ்ணு, 
அச்யுதன்‌, புருஷன்‌ முதலான பகவத்‌ நாமங்களைப்‌ படித்திருப்பதி 
விருந்தும, சதுர்ப்புஜனாயிருக்கை, சங்கசக்ரகதாதரனாயிருக்கை, 
தாமரைக்‌ கண்ணனாயிருக்கை, ஸ்ரீவத்ஸத்தை மார்பில்‌ உடைய 
வனாயிருக்கை பீதாம்பரம்‌ தரித்தவனாயிருக்கை, நீலமேகம்‌ 
போன்‌ றவனாயிருக்கை, ஆதித்யமண்டலத்தின்‌ நடுவிலிருக்கை 
முதலான பரமபுருஷனுக்கேயுரிய அடையாளங்களைப்‌ பேசியீருப்பதி 
லிருந்தும்‌, யோகிகளால்‌ தியானிக்கத்தக்க ஜகத்காரணனான 
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பரமாத்மா நாராயணனே என வினங்குகிறது. அப்பரமாத்மாவை 
ஜீவனை சரீரமாகக்‌ கொண்டவனாக இங்கு படிக்கையரலே, * அவன்‌ 
நானே” என்று உபாஸிப்பதும றாரீராத்டீத்தன்‌ மையைக்‌ காரண 
மாகக்‌ கொண்டது என நனகு விளங்குகிறது. ஆகையால்‌ 
விஙிஷ்டரத்வைத ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸித்தாந்தமே இவ்வத்தியாயத்‌ 
தில்‌ நிலைநாட்டப்பட்டுளளது எனபது நடுதிலையாளர்க்கு நனகு 
வீளங்கும்‌. 


ததேர$நிலம்‌ வாயுஸகே,ஈ ளார்க,ம்‌ தியா ஸமாரோப்ய 
நிரோத,யேத்‌ தம்‌) 
தீயாயர்‌ ஸத்‌ சக்ரிணம்‌ அப்ரபு,த்‌,சும்‌ நாடென்‌ ஸ்தா 
குண்ட,விநீரிவிஷ்டம்‌ ........ 
ஸந்தட்தோ வஹ்நிநர தத்ர வாயுநா ௪ ப்ர்சோதி, த. | 
ட்ரஸார்ய டணப்‌,ருத்‌,பே கம்‌ ப்ரபோ தழம் யாதி தத்து 
பேர தும்‌ கதே சக்ரிணி நாபி,மத்‌,யே ப்ராணா: 
ஸுஸம்பூய கலேப,ரே$ஸ்மிந்‌ | 
சரந்தி ஸர்வே ஸஹ வஹ்நிறைவ யத்‌ படே 
தீர்துக;திஸ் சைவ || 
ஜித்வைவம்‌ சக்ரிண: ஸ்க,ரஈம்‌ ஸதா த்‌,யாஈபராயண: | 
ததோ ஈயேதபாநம து நாபேரூர்த்‌ வமித,ம்‌ ஸ்மரர்‌ | 
{ப்ராணனையும்‌, ஜாடராக்னியையும்‌ அறிவாலே ஏற்றி அடக்க 
வேண்டியது; துயிலகின றவனாய்‌, குண்டலினியிலுள்ள சக்ர 
தாாரியை எப்போதும தியானிக்கவேண்டும்‌.... அங்கு அக்ணிகீனால்‌ 
சூடுபடுத்தப்பட்டதாய்‌, வாயுவினால்‌ தூண்டப்பட்டதாய்‌, ஆதி 
சேஷனாஇற படுக்கையை வீரித்துப்படுத்திருக்கும்‌ பரம்பொருள்‌ 
அவ்வண்ணமே துயிலெழுகின றது. தாபியின்‌ நடுவில்‌ சக்ரத;ாரி 
யானவன்‌ துயிலெழுந்தவுடன்‌ இவ்வுடலில்‌ ப்ராணன்கள்‌ சேர்நது 
ஜாடராகனியுடன ( நெய்யப்படும்‌ ) வஸ்திரததில்‌ நூலபோலே 
ஸஞ்சரிக்கினறன. இவ்வண்ணமாக, சக்ரதறாரியின ஸ்தானததை 
ஜமிதது. எப்போதும தியானத்தில்‌ ஈடுபட்டிருப்பவனம்‌, அதன 
பிறகு இதை நினைத்துக்கொண்டே அபானததை நாபிக்குமேல்‌ 
அழைத்துச்‌ செலலவேண்டியது ] எனறு பனிரண்டாம்‌ அத்தி 
யாயத்தின நடுவில்‌ பரமபொருளைச்‌ சக்ரதாரியாகவும்‌, ஆதி 
சேஷனைப்‌ படுக்கையாகக்‌ கொண்டவனுகவும பேசியிருப்பதும்‌ 
இதையே வலியுறுத்துகிறது. 
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யே ப்ரபஞ்சம்‌ பரிபூர்ணமேதத்‌ 
யேறைவ விஸ்வம்ப்ரதிடரா தி ஸர்வம்‌ | 
தம்‌ வாஸுதேவம்‌ ஸ்ருதிமூர்த்‌ நி ஜாதம்‌ 
பங்யறக்ஸமாஸ்தே ஹ்ருதி, மூர்த்‌,நி சாஹம்‌ |] 
யதே,கமவ்யக்தமநர்‌ கமச்யுதம்‌ 
ப்ரடஞ்சஜஐந்மாதி க்ருத,ப்ரமேயம்‌ | 
தம்‌ வாஸுதே.வம்‌ ங்ருதிமூர்த்‌,கி ஜாதம்‌ 
பஸ்யம்‌ ஸமாஸ்3த ஹ்ருதி, மூர்‌க்‌.ரி சாஹம்‌ | 


[எவனாலே இவ்வுலகம்‌ நிறைந்து இருக்கிறதோ, எவனாலேயே 
இவ்வளைத்துலகும்‌ விளங்குகிறதோ, வேதத்தின்‌ உச்சியில்‌ 
தோனறும்‌ அந்த வாஸுதேவனை இதயத்திலும தலையிலும்‌ கண்டு 
நிற்கிறேன்‌ நான்‌, எவன்‌ ஜருவனாகவும்‌, அறியமுடியாதவனாகவும்‌, 
அளவற்ற அநந்தனாகவும்‌, அடியவரை தழுவவிடாத அச்யுதனாகவும்‌, 
உலகிற்குப்‌ படைத்தல்‌ முதலானவற்றைச்‌ செய்யும்‌ அளத்தற .ரியவ 
ஞகைவுமிருக்கிறானோ, மறைமுடியில்‌ விளங்கும்‌ அந்த வாஸுதேவனை 
இதயத்திலும்‌. தலையிலும்‌ கண்டு நிற்கிறேன்‌ நான] எனது இதத 
அத்தியாயத்திலும்‌இந்த யோகயாஜ்ளவல்க்யக்ர நதததிலுமஃடைசியி 
லுள்ள இரும்லோகங்களில்‌ வாஸுதேவன, அச்யுதன்‌, அநந்தன்‌ 
என்னும்‌ பெயருள்ள நாராயணனை எடுதது, அவனே வேதததின்‌ 
உச்சியான வேதாந்தங்களில்‌ வீளங்கிநிற்பவன்‌ எனறும்‌, மற்றும்‌ 
பரமபொருளுக்கேயுரிய ஸர்வவ்யாபகத்வம்‌, அவ்யக்தத்வம்‌, அபர 
மேயத்வம்‌ முதலான குணங்களை உடையவன்‌ எனறும கோஷிக்ஃப்‌ 
பட்டதிலிரு ததும்‌ நாராயண பரத்வமே யோகயாஜ்ரூவல்க்யர்‌ 
உகந்தது என விளங்குகிறது, வேறு எந்த தேவதைக்கும்‌ இந்த 
ஸ்ம்ருதியில்‌ இபபடிப்பட்ட பெருமைகள்‌ கூறப்படவிலலையாகையா 
லும, உபக்ரம உபஸம்ஹாரங்களிலும்‌, நடுவில்‌ பலவிடஙகளிலும்‌ 
நாராயண பரத்வமே இந்த ஸ்ம்ரு தியில்‌ விளங்கிநிற்கிறபடியாலும்‌, 
அதுவே யோகயா ஜ்ளுவல்க்யஸ்ம்ரு தியின்‌ முடிந்த பொருள்‌ என்று 
விளங்குகிறது. 


ஆக, இதுவரையிலும்‌ ஸாமாந்யதர்மங்களை விவரிக்கும்‌ 
ஸ்மருதிகளிலும்‌, அர்ச்சாப்ரதிஷ்டையை விளக்கும்‌ மென நசுஸ்ம்ருதி 
ய்லும்‌, அஷ்டாஙகயோகத்தை விளக்கும்‌ மயோஃயாஜ்ஞவலக்‌ 
யததிலும்‌ பகவத்பரத்வமே பொலிகின்றபடியைக்‌ காட்டினோம்‌, 
இனி,ப்ரபன்னர்க்குரிய விமேஷ தர்மங்களைவீளக்கும்‌ ஸ்ம்ருதிகளிலும்‌ 
நாராயண பரதவமே நிலைநாட்டப்பட்டிருப்பதைக்‌ காண்போம்‌. . 


யோகயாஜ்ஞவல்க்ய ஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ முற்றிற்று, 
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தர்மங்கள்‌ ஸாமாந்ய தர்மங்கள்‌ எனறும்‌. வீிறேஷதரர்மங்கன 
எலிறும்‌ இருவகைப்படும்‌, அறம்‌, பொருள, இனபம்‌, வீடு என்னும்‌ 
மாலு வையரன புருஷார்த்தங்களில முதல்‌ மூன்றைப்‌ பற்றுகிறவர்‌ 
களே உலகில்‌ மிகுதியாக உளளனர்‌. சிறுபான்மையினரான வீட்டின்‌ 
பத்தைப்‌ பெறவிருமபுகிறவர்களிலும, தம முயற்சியாலே அதைப்‌ 
பெற நிளைப்பவர்களே பெரும்பான்மையினர்‌. இவர்களுககுரிய 
கர்மாநுஷ்டானஙகள்‌, அஷடாங்கயோகம முதலியவை மது முதல்‌ 
யோகயாஜ்ஞவல்கயம்‌ ஈ”ுகவுளள ஸ்ம்ருதிகளில விளக்கப்பட்டன. 
விட்டினபததைப்‌ பெறுவதும தம முயற்சியாலேயாகாது என 
றணர்ந்து அவனையே உபாயமாகப்‌ பற்றும விளிஷ்டாதி, காரி 
களான பரபத்தர்க்குரிய விலேஷதராமங்களை விதிக்கும்‌ ஸ்ம்ருதி 
கன விரிஷ்ட பரமதன்ம ஸாஸ்திரஙகள்‌ எனறும்‌, வ்ருத்‌,த, 
ஸ்டீருதிகள்‌ என்றும பெயர்பெற்று விளங்குகினறன. ஸாமாந்ய 
தர்மஙகளைப்‌ பற்றுவார்‌ மிகுதியாகவும, விஷேஷே தர்மங்களைப 
பற்றுவார்‌ குறைவாகவுமிருக்கையாலே மது முதலான ஸ்மருதிகள 
பலரால்‌ கையாளப்படுபவையாகவும்‌, பரமதர்ம றாஸ்திரங்கள 
சிலரால்‌ கையாள ப்படுபவையாகவுமிருக்கின்‌ றன; ஆகையாலே, அது 
கொணடு இந்த ஸ்மருதிகளை சஙகிக்க முடியாது. இந்த ஸ்ம்ருதி 
சளூம ஆயிரம வருடங்களுக்கு மேலாக நிப,ந்த,காரர்களா 
னும்‌, பூர்வாசார்யாகளாலும மையாளப்பட்டிருக்கின்றனவாகையால்‌, 
இவற்றை நவீன கலபிதங்கள்‌ எனறு சொல்ல வழியில்லை. 


இவற்றில்‌ மிகப்பெரியதும்‌, பதினெரு அத்தியாயங்களும்‌, 
( ஏறக்குறைய) இரணடாயிரத்து எழுநூறு ஸ்லோகங்களும்‌ 
கொண்டதுமான வ்ருத்தஹாரீதஸ்மருதி எனனும பரமத,ர்ம 
மாஸ்திரத்தை முதலில்‌ ஆராய்வோம. பூனா ஆதந்தாம்ரம 
முதரஞூலயத்தில அச்சிடப்பட்டிருக்கும ஸ்மருதிஸமுச்சயத தில 
இருபத்தோராவது ஸ்மருதியாக அச்சிடப்பட்டிருக்கிறது இது. 
இணி, இதத ஸ்மருதியின முதலததியாயத்தைக காண்போம்‌. 


யஸ்ய தவிரத;வக்தீராதயா: பாரிஜ(ா)த்யா: (ஓதா!) 
பரதம்‌ | 
விக்கும்‌ வி(நி)க்ஈந்தி ப,ய(ஐ)3ரம (ஸததம்‌?) 
விஷ்வக்ஸேரம்‌ தமாங்ரயே | 
ஷீ20 
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அம்ப,ரிஷஸ்து தம்‌ க,த்வா ஹாரீதஸ்யாங்ரமம்‌ நருப: | 
வவந்கே, தம்‌ மஹாத்மாடம்‌ பளலார்க்கஸத்ரும்ப்ரட ம்‌ || 
ஸம்ப்ருஷ்ட: குறலம்‌ தேர பூஜித: பரமாஸநே | 
உபவிஷ்டஸ்‌ ததோ விப்ரமுவாச ந்ருபநந்த,ஈ; | 
பகவந்‌ ஸர்வத,ர்மல்ஞ ளிர்வவேத,விகாரம்‌ வர! 
ப்ருச்சளமி த்வாம்‌ மஹாடாக, பரம்‌ தர்மமவ்யயம்‌ || 
கதம்‌ வாணாராரமாணாம்‌ து நித்பநைமித்திகா: க்ரியா: | 
கர்த்தவ்யா முநிறார்த்‌ தூல நாரீணாம்‌ ௪ ஈரஸ்ய ௪ || 
ஸ்வரூபம்‌ ஜீவபரயோ: கத,ம்மோக்பத,(த,)ஸ்ய ௪! 
தீதீப்ராப்திஸாத.ும்‌ ப்‌, ரஹ்மந்‌ வக்துமர்ஹஸி ஸுவ்ரத | 
எவமுக்தஸ்ய (முக்தஸ்ஸ)விப்‌ரர்ஷிஸ்தேோர ராஜர்ஷிணா தத.ர। 
உவாச பரமப்ரித்யா ஈமஸ்க்ருத்ய ஐாார்த்த,கம்‌ || 
ஹாரித உவாச 
ஸ்ருணு ராஜம்‌ ட்ரவஷ்யாமி ஸர்வவேசேரபப்‌,ரும்ஹிதம்‌ | 
யதுகதம்‌ ப்‌. ரஹ்மணா பூர்வம்‌ ப்ருச்சதோ மம பூ,பதே॥ 
த.திட்ரவீமி பரம்‌ தர்மம்‌ ஸருணுஷ்வைகரக்‌, ரமாக; | 
ஸர்வேஷாமேவ தேவாநாம்‌ அநாதி; புருஷோத்தம: || 
ஈஸ்வரஸ்து ஸ ஏவாஸ்ய ஐக,க: ப்ரபு,ரவ்யய; | 
நாராயணோ வாஸுதே,வோ விஷ்‌ ணுர்ப்பூஹ்மா$ச்யுதோ 
ஹரி: || 
ஸ்ரஷ்டா தாதா விதாதா சஸ எவ பரமேஸ்வர: ॥ 
ஹிரண்யகர்ப்பஸ்ஸவிதர குணப்‌, ருக்கிர்க்கு,ணோ$வ்யய; 
பரமாத்மா பரம்‌ ப்ரஹ்ம பரம்‌ ஜ்யோதி: பராத்பர: | 
இந்த்‌,ர: ப்ரஜாபதிஸ்ஸமர்ய: வோ வஹ்நிஸ்ஸநா தந; | 
ஸர்வாத்மகஸ்ஸர்வஸுஹ்ருத்‌ ஸர்வப்‌,ரூ.த,பூ, சவாஹ 
(பாவ): i 
யமீ ௪ ப.சூவார்‌ க்ருஷ்ணோ முகுந்தேர3நந்த ஏவ ௪! 
யஜ்ஞோ யஜ்ஞபதிர்யல்வா ப்‌, £ஹ்மண்யோ ப்ர ஹ்மண 
ஸ்பதி; ॥ 
ஸ்‌ ஏவ புண்ட,ரீகாக்ஷ: ஸ்ரீஸோ நாதேோ5திபோ மஹார்‌| 
ஸஹஸ்ரமூர்த்தா விஸ்வாத்மா ஸஹ்ஸ்‌்ரகரபாதவார்‌ | 
யத்கத்வா ந நிவர்த்தந்தே தத்‌,த;,ாம பரமம்‌ ரே: | 
சஅர்பிஸ்பேோபநோபாயை: ஸாத்‌,யோயம்‌ ஸ 
மஹா த்மபீ,: |... 


௦5 
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தம்‌ ஸ்வீகுர்வந்தி விக்‌ வாம்ஸ: ஸ்வஸ்வரூப தயா ஸீதா || 
மைஸர்க்க,கம்‌ ஹி ஸர்வேஷாம்‌ தளஸ்யமேவ ஹரேஸ்ஸத.£ ; 
ஸ்வர ம்யம்‌ பரஸ்வரூபஸ்ய த.ரஸ்யம்‌ ஜீவஸ்ய ஸர்வதா || 
ப்ரக்ருத்யா த்வாத்மநோ ரூபம்‌ ஸ்வாம்யம்‌ தரரஸ்யமிதி 
ஸ்திதி: ॥ 
த£ஸ்யமேவ பரம்‌ தர்மம்‌ தளஸ்யமேவ பரம்‌ ஹிதம்‌ | 
தராஸ்யேகைவ ப,வேக்‌ முக்திரக்யசா நிரயம்‌ வ்ரஜேக்‌॥ 
விஷ்ணோர்‌ கரஸ்யம்‌ பரா ப,க்திர்யேஷாம்‌ து ந பவேத்‌ 
க்வசித்‌ |! 
தேஷாமேவ ஹி ஸம்ஸ்ருஷ்டம்‌ நிரயம்‌ ப்ர ரஹ்மணா ந்ருப | 
காராயணஸ்ய தரரஸா யே ந பவந்தி ஈராத,மா:; | 
ஜீவர்த ஏவ சாண்ட,ரலா ட, விஷ்யந்தி ஈ ஸம்மயு: |] 
தஸ்மாத்‌, காஸ்யம்‌ பராம்‌ பக்திமாலம்ப்‌, ய நருபஸத்தம। 
நித்பறைமிததிகம்‌ ஸர்வம்‌ குர்யாத்‌ ப்ரீத்யை ஹமீரஸ்ஸத_£ | 
தஸ்ய ஸ்வரூபம்‌ ரூபம்‌ ௪ குணாம்ங்சாபி வீபூடகீய: | 
ஜ்ஞாத்வா ஸமர்ச்சயேத்‌,விஷ்ணும்‌ யாவஜ்ஜீவமதர்த்ரித. ॥ 
தமேவ மூஸா த்யாயேத்வாசா ஸங்கர்த்தயேக்‌ ட்ரபு,ம்‌) 
ஐடேச்ச௪ ஜுஹாயாத்‌,ப,க்தோ ததீவாநேக விலக்ஷண. || 
ங்க) சக்ரோர்‌;,வபண்ட்‌,ராதஇ,கரரணம தளஸ்யலக்ணம்‌। 
தந்காமகரணம்‌ சைவ வைஷணவம்‌ ததி, ஹோச்யதே | 
அவைஷ்ணவாஸ்துயே வீப்ரா: பாஷண்டாஸ்தே ராத மா! 
தேஷாம்‌ து நரகே வாஸ: கல்படகோடிர௱தைர (டி ॥ 
தாபாதி,பஞ்சஸம்ஸ்காரீ மக்த்ரரத்ரர்த்த,தத்த்வவித்‌ | 
வைஷ்ணவஸ்ஸ ஐகுதீபூஜ்ய: யாதி விஷ்ணோ: பரம்‌ பதும்‌ ॥ 
அசக்ரத. ரீ யோ விப்ரோ ப,ஹுவேகஸ்ருகாபி வா! 
ல்‌ ஜீவக்கேவ சாண்டாலோ ம்ருதோ நிரயமாப்தயாத்‌ | 
திஸ்மாதீதாபாதி,ஸம்ஸ்காரா: கர்த்தவ்யா த,ர்மகாங்கதிணு | 
அயபேவ பரோ தர்ம: ப்ரத_ாந;: ஸர்வகர்மணாம்‌ || 


॥ இதி ஸ்ரீவ்ருத்‌,த,ஹாரீ தஸ்ம்ருதெள வைஷ்ணவ தர்ம 
ாஸ்தரே பஞ்சஸம்ஸ்காரட்ரதிபாத,ஈம்‌ நாம ப்ரத,ம: 
அத யாய: || 
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வ்ருத்த ஹாரீத ஸ்ம்ருதீ--முதலத்தியாயம்‌ 
[ ஆம்ரிதர்களின்‌ இடையூறுகளைப்‌ போக்கும்‌ யானைமுகர்‌ முதலான 
பற்பல கிங்கரர்களை உடைய விஷ்வக்ஸேனரை ஆங்ரயிக்கிறேன்‌. 
அரசனான அம்பரீஷன்‌ ஹாரீதரின ஆம்ரமத்தை அடைந்து, 
இளஞ்சூரியன்‌ போன்ற ஐனியுடைய மஹாத்மாவான அவரை 
வணங்கினான்‌. அவரால்‌ குசலம்‌ விசரரிக்கப்பட்டவனாய்‌, உப 
சரிக்கப்பட்டவனாய்‌, மேலான ஆஸனத்தில்‌ உட்கார்ந்தவனாய்‌, 
அவ்வரசன்‌ அவ்வந்தணரைக்‌ குறித்துப்‌ பின்வருமாறு கேட்க 
லுற்றான்‌; ஜ்ஞானம்‌ முதலான குணங்கள்‌ நிறைந்த பகவானே! 
எல்லா அறங்களையும்‌ அறிந்தவரே! எல்லா வேதங்களையும்‌ 
அதித்தவர்களில்‌ சிறந்தவரே! பெரியவரான உம்மிடம்‌ அழிவற்ற 
மேலான தர்மங்களைக்குறித்துக்‌ கேட்கவிருமபுகிறேன்‌. வர்ணான்‌ 
ரமங்களுக்கும்‌, ஸ்த்ரிபுருஷர்களுக்கும்‌ உரிய நித்யகர்மங்களும்‌, 
நைமித்திககர்மங்களும்‌ எப்படிச்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌? நல்விரத 
முடையவரே! ஜீவபரமாத்மஸ்வரூபங்கள் பற்றியும்‌, மோக்ஷஸ்தானம்‌ 
பற்றியும்‌, அதையடையும்‌ வழிபற்றியும்‌ சொலலவேண்டும்‌. இப்படி 
அத்த ராஜரிஷியால்‌ கேட்கபபட்ட அந்த ப்ரஹமரிஷி, ஜநார்த்தனனை 
வணங்கி, அப்போதே மிகுந்த உகப்புடன்‌ பினவருமாறு சொல்லத்‌ 
தொடங்கினார்‌. ஹாரீதர்‌--அரசனே! ஸகலவேதஸார ததைச்‌ சொல்லு 
கிறேன கேள்‌. என்னால்‌ கேட்கப்பட்டபோது பிரமன்‌ எனக்கு 
உபதேசித்த முதலான தர்மத்தைக்‌ கூறுகிறேன; மனத்தை ஓரு 
முகப்படுத்திக்கேள்‌. எல்லாதேவர்களுக்குள்ளும்‌ அநாதியாயிருப்பவன்‌ 
புருஷோத்தமனே. அவனே ஈஸ்வரன்‌; இவ்வுலகின்‌ அழிவற்ற தலைவன்‌: 
நாராயணன்‌, வாஸுதேவன்‌, விஷ்ணு, ப்ரஹ்மம்‌, அச்யுதன்‌, ஹரி, 
எனப்படுபவன்‌ அவனே. உலகைப்‌ படைத்து, அளித்து நடத்துபவன்‌ 
அந்தப்‌ பரமேர்வரனே. அவனே ( வேதங்களில்‌ ) ஹிரண்யகர்ப்பன்‌ 
ஸவிதா, (கல்யாண ) குணமுடையவன்‌, ( தாழ்ந்த ) குணமற்றவன்‌, 
அழிவற்றவன்‌, பரமாத்மரீ, பரப்ரஹ்மம்‌, பரஞ்சோதி, பராத்பரன்‌, 
இந்திரன்‌, ப்ரஜாபதி, ஸூர்யன்‌, சிவன்‌, அக்னி, பழையோன்‌, 
ஸர்வாத்மகன்‌, அனைவர்க்கும்‌ நண்பன்‌, அனைத்தையும்‌ தரிப்பவன்‌, 
அனைத்தையும்‌ நடத்துமவன்‌, நியமிப்பவன்‌, பகவான்‌, இருஷ்ணன்‌, 
முகுந்தன்‌, அநந்தன்‌, யஜஞபுருஷன்‌, யஜ்ஞபதி, யாகம்‌ செய்பவன்‌, 
ப்ரஹ்மண்யன்‌, பிரமனுக்கும்‌ தலைவன்‌ என்று சொல்லப்படுபவன்‌ ; 
ஸ்சிய:பதியான அவனே தாமரைக்‌ கண்ணனாய்‌, ளோஷியாய்‌, தலைவனாய்‌, 
பெரியோனாய்‌, தலைகளாயிரம்‌, கைகளாயிரம்‌, கால்களாயிரம்‌ 
உடையவனாய்‌, அனைத்துக்கும்‌ ஆத்மாவாயிருப்பவன்‌, திரும்பி வருதலில்‌ 
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லாத மோக்ஷஸ்தானம்‌ ஹரியினுடையதேயாகும்‌. அவனே மஹாத்‌ 
மாக்களால்‌ நானகு இறந்த உபாயங்களால்‌ அடையயப்படுகிறான்‌...... 
தமக்கு வகுதத "மேஷியாக அறிவாளிகள்‌ அவனைப்‌ பற்றுகிருர்கள்‌. 
ஹரிக்கு அடிமைப்பட்டிருககை  எலவா ஜீவர்ககும்‌ எப்போதும்‌ 
இயல்வானது; பரஸவரூபததுக்கு உடையவனாயிருக்கையும்‌, ஜீவவை 
ரூபத்துக்கு உடைமையாயிருக்கையும இயல்வான து; ப்ரகருதிஸம்பகதத 
தினால்‌ ஆதமாவககு ( இவ்வுலகில்‌ ) உடையவனாயிருக்கும தன்மை 
ஏற்படுகிறது; தாஸனாயிருககையே ஆதகமாவுக்கு இயல்வு. தாஸனா 
விருக்கையே மேலான தர்மம்‌. தானாயிருக்கையே மேலான நன்மை; 
தாஸயததினாலேயே மோக்ஷம்‌ ஏற்படும்‌; அது இல்லாவிடில்‌ நரக 
மடைவான அரசனே! விஷ்ணு கைங்கர்யமும்‌, மேலான பக்தியும்‌ 
எவாகளுக்கு ஒருபோதும்‌ இல்லையோ, அவர்களுக்கே ப்ரஹ்மாவால்‌ 
தரகம படைக்கப்பட்டுள்ளது. மனிசரிற்கடையரான எவர்கள்‌ நாராயண 
னுக்கு அடிமைபபட வில்லையோ, அவாகள்‌ உயிரோடிருக்கும்‌ சண்டாளர்‌ 
களேயாகின்றனர்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. அரசனே ! ஆகையால்‌ 
ஹரியின்‌ கைங்காயத்தையும்‌, மேலான பக்‌ இயையும்‌ பற்றிகினறு, 
நித்யநைமித்திக கர்மஙகள்‌ அனைததையும்‌ ஹரியின உகப்பிற்காகவே 
எப்பே:தும்‌ செய்யவேண்டியது. விஷ்ணுவீன ஸ்வரூபரூபகு, ண 
விபூ,திகளை அறிநது, உயிருளள வரையில்‌ சோம்பலில்லாமல்‌ அவரைப்‌ 
பூஜிககவேணடும்‌ தலைவரான அவரையே மனத இனால்‌ தியானித்து, 
வாக்கினால்‌ காத்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌; ஐபிக்கவேண்டும்‌; அவரைக்‌ 
குநிததே ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும: சங்கம, ௪கரம, ஊாத்வபுண்ட்ரம 
முதலியவற்றை தரிபபது தாஸயததிற்கு அடையாளம்‌, விஷ்ணு 
ஸம்பகதமான நாமததை வைப்பதும்‌ அப்படியே, இவை இங்கு 
சொல்லபபடுகின றன. வைஷ்ணவர்களல்லாத அந்தணர்‌ மனிசரிற்‌ 
கடையராய்‌, பாஷண்டர்கள்‌ எனப்படுகின்‌ றனர்‌. நூறு கோடி கல்ப 
காலமானாலும்‌ அவாகளுக்கு நரகததிலேயே வாஸமாகும, தாபம 
முதலிய ஐந்து ஸம்ஸகாரங்களையும உடையவனாம, மந்தரரதனமா இற 
தவ: த௲ன உண்மைப்‌ பொருளை அறிந்தவனான வைஷ்ணவன உலகின 
ரால்‌ பூஜிக்கப்பட்டு, விஷ்ணுவின பரமபதததை அடைகிறான்‌. பல 
வேதங்களை அறிந்தவனாயினும. சக்‌ தாணு செய்யாத அந்தணன 
உயிரோடிருககுமபோ து சண்டாளனாய்‌, இறந்தவுடன்‌ நரகத்தை 
அடைவான்‌. ஆகையால அறததை வீருமபுறெவன தாபம்‌ முதலான 
ஸமஸகாரங்களைச்‌ செய்துகொள்ளவேண்டும, எல்லாக்‌ கர்மங்களிலும்‌ 
முககியமான பரமதாமம இதுவே. 


முதவததியாயம்‌ முற்றிற்று. ] 
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அதிஸ்பஷ்டமான இந்த ஸ்மருதி வாக்கியங்களில்‌ நாம்‌ 
விவரிக்கவேண்டியது ஒன்றுமில்லையாகையால்‌, தாபம்‌, புண்ட்ரம்‌ 
ஆகிய முதலிரண்டு ஸம்ஸ்காரங்களை விவரிக்கும்‌ அடுத்த அத்தி 
யாத்தைக்‌ காண்போம்‌, 


அம்பரிஷ உவாச 
பகவர்‌ வைஷ்ணவா: பஞ்ச ஸம்ஸ்காரா; ஸர்வகர்மணாம்‌ | 
ப்ரதாாகமிதி யச்சோக்தம்‌ ஸர்வைரபி மஹர்ஷிபி,: ॥ 
குத்விதாநம்‌ மமாசஷ்வ விஸ்தரேணைவ ஸுவ்ரத 1 
ஹாரீத உவாச 
ற்ருணு ராஜம்‌ ப்ரவக்்யாமி நிர்மலா வைஸ்ணவீ: க்ரியா: | 
யதுக்தம்‌ ப்‌,ரஹ்மணா பூர்வம்‌ வஸிஷ்டராத்‌யைஞ்ச 
வைஷ்ணவை: || 
ஸம்ஸ்காராணாம்‌ து ஸர்வேஷாமாஜ்யம்‌ சக்ராதி,தா ரணம்‌ | 
தத்கர்த்தவ்யம்‌ ஹி ஸர்வேஷாம்‌ விதிநா வை ஜ்‌வீஜர்மநாம்‌॥| 
ஆசார்யம்‌ ஸம்ஸ்ரயேத்‌ பூர்வம்‌ அகம்‌ வைஷ்ணவம்‌ த்‌,விலம்‌| 
ருத்‌ ச ஸ்த்வகுணோபேதம்‌ ஈவேல்யாகர்மகாரகம்‌ ॥ 
ஸதீஸம்ப்ரதராயஸம்யுக்தம்‌ மந்தீரரத்ரார்க்த,கோவித,ம்‌ | 
ஜ்ஞாஈவைராக்‌,யஸம்பந்கம்‌ வேத,வேஃரங்க,டாரகம்‌ || 
றாஸிதாரம்‌ ஸதராசாரை: ஸர்வச,ர்மவிதராம்‌ வரம்‌ | 
மஹாபாகவதம்‌ விப்ரம்‌ ஸதரசாரநிஷேவ(விண ம்‌ | 
ஆலோக்ய ஸர்வாாரஸ்த்ராணி புராணாநி ௪ வைஷ்ணவ: । 
ததரர்தீதுமாசரேதியஸ்து ஸ ஆசார்ய இதிறித:॥ 
ஆஸ்தில்யமாநஸம்‌ ஸத்‌,பி.ருபேதம்‌ த,ர்மவத்ஸலம்‌ | 
0ரதீ,த,க,£ஈம்‌ ஸகரசாரம்‌ கு.ரும-ஞ்ரூஷ கத்பரம்‌ ॥ 
ஸம்வத்ஸரம்‌ பரீக்ஷ்யார்த்தே, தம்‌ ஸிஷ்யம்‌ றாஸயேதகு,௬ு:) 
தஸ்யாதெ,ள பஞ்சளம்ஸ்காராந்‌ குர்யாத்‌ ஸம்யக்‌,விதஈத:| 
ப்ராதஸ்ஸ்காத்வா ஸுசெள தே,ஸே பூஜயித்வா 
ஐகார்ததும்‌। 
ஸ்நாதம்‌ ஸிஷ்யம்‌ ஸமாநீய தேரைவ ஸஹ தே_ஸரீக: | 
ஸ்நாப்ய பஞ்சாம்ருகைர்‌ க,வ்யை: சக்ரா தீரர்ச்சயேத, ௪,।| 
புஷ்பைர்‌ தூ,பைஸ்ச௪ த,பைஸ்ச நைவேத்‌யைர்விவிதை ரபி॥ 
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தத்த த்ப்ரகாபகைர்மந் ந்ரைரர்ச்சயேத்‌ புரதேோ ஹரே; । 
ஸ்வாக,ரெள ஹோமம்‌ ப்ரகுர்வீத இத்‌மாதாகாதி,பூர்வகம்‌ ॥ 
பெளருஷேண து ஸுக்கேஈ பாயஸம்‌ க்‌ ருதமின்ரிதம்‌ | 
ஆஜுயேஈ மூலமந்த்ரேண ஹாத்வா ௪7 க்டோத்தரம்‌ மதம்‌ 
வைஷ்ணவ்யா சைவ கராயக்ர்யா ஜுஹுயாத ப்ரயகோகு, ௫: 
பற்சாத,கூரெள விதிக்கிப்ய சக்ரா தயாயுத. பஞ்சகம்‌ |) 
ஜயித்வா ஸஹஸ்ராரம்‌ த்யாத்வா ததிவஹ்ரிமண்ட லே | 
ஒட, கூரோண ஓுஹுயாதரஜ்யம்‌ வீம்திஸங்க,யயா |) 
ஸர்வைரச ஹேஇமக்திரைஸ்ச எகை காஜ்யாஹுதிம்‌ சரமா த்‌ 
தத: பர, அதிணம்‌ க்ருத்வா ஸமிஷ்யோ வஹ்கிமாத்மவாக்‌ | 
கமஸ்க்ருதவா[ த்ய) ததோ விஷ்ணும்‌ ஐப்த்வா மந்த்ரம்‌ 
வரம்‌ மு பம்‌ | 
ப்ராங்முக,ம்‌ து ஸஹமாஸீரம்‌ பிஷ்யமேகாக்‌,ரசே தஸம்‌ ! 
ப்ரதபேச்சக்ராங்க, இ. ஹதிபி,ர்மந் த்ரமுச்சரந்‌ | 
தகஜிணே து பு,ஜே சகரம்‌ வாமாம்ஸே ற்ங்கமேவ ௪1 
கரம்‌ ௪ டட அ ஹ்ருகடியே ஈக்கூகம்‌ ததர | 
மஸ்ககே து ததர ஸரர்ந்கடம்‌ ௮ங்கயேத்‌,விமலம்‌ தத | 
பஸ்சாத்‌ ப்ரக்ஷாள்ய கோவே பு5: பூஜாம்‌ ஸமாசரேத்‌ | 
ஹோமமோஷம்‌ ஸமாப்யா த, வைஷ்ணவாந்‌ பேஜயேக்‌ தத: 
ஏவம்‌ தரபக்ரியா கார்யா வைஷ்ணவீ கலமஷ்ரடஹா | 
ட்ரசாஈம்‌ வைஷ்ணவம்‌ தேஷாம்‌ தாபஸம்ஸ்காரமுத்தமம்‌ ( 
தாபஸம்ஸ்காரமாத்ரேண பராம்‌ ஸீத,இ,மவாப்நுயா த | 
கேசித்து சக்ரபாங்கெ,ள த்‌,வெள ப்ரதப்கெள 
டா ஹுமூலயோ: | 
தீரீரயந்தி மஹாத்மாஈ: சக்ரமேகம்‌ து சாபரே॥ - 
வைஷ்ணவாகாம்‌ து ஹேதிகாம்‌ ப்ரக,ரஈம்‌ சக்ரமுச்யதே | 
சதேரைவ பாஹாமூலே து ப்ரதப்தேரங்கயேதவு கம்‌ ॥ 
ஜாதே புத்ரே பிதா ஸ்நாகவா ர்வ. குர்யாத்‌ விசாகத்‌? | 
தேகாக்‌ ரிநைவ ஸந்தப்கசக்ரேண பு. ஐுமலயோ. | 
அங்கயித்வா ஸீ) - பஸ்சாத்‌ காம குர்யாச்ச கக்‌ 
பஸ்சாத்‌ ஸர்வாணி கர்மாணீ குர்வீதாஸ்ய விதாநத: | 
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௮ங்கயித்வா ௩ சக்ரேண யத்கிஞ்சித்‌ கர்ம ஸஞ்சரேத்‌। 
தத்‌ ஸர்வம்‌ யாதி வைகல்யம்‌ இஷ்டாபூர்த்தாதுகம்‌ ந்ராப || 
சாரயேந்மந்கரதி,க்ஷாயாம்‌ சக்ராத்யா: பஞ்சஹேதய: | 
சக்ரம்‌ வை கர்மஸித்‌,த்‌,யர்த்கம்‌ ஜாதகர்மணி தாரயேத்‌ ॥ 
அசக்ரதராரி விப்ரஸ்து ஸர்வகர்மஸு* கரர்ஹித: 1 
அவைஷ்ணவஸ்ஸமாபந்கோ நரகம்‌ சாதி களச்ச,தி ॥ 
சக்ராதி,சிஹ்நரரஹிதம்‌ ப்ராக்ருதம்‌ கலுஷாந்விதம்‌ | 
அவைஷ்ணவம்‌ த தம்‌ தூ,ராத்‌ ப்வ்பாகமிவ ஸந்த்யஜேத்‌ || 
அவைஷ்ணவஸ்து யோ விப்ர: முவபாகாதடகீமி: ஸ்ம்ருத:। 
௮ஸ்ராத்‌,தே,யோ ஹ்யபரங்க்தேய: ரெளரவம்‌ நரகம்‌ 
வ்ரஜேத்‌ | 
அவைஷ்ணவஸ்து யோ விப்ர: ஸர்வத,ர்மயுதோபி வா | 
ஸ பாஷண்டே,தி வீ(ண்ட, இதி)ல்ஜேய: ஸர்வகர்மஸு 
கார்ஹதி ॥ 
தஸ்மாச்சக்ரம்‌ விதரகேர தப்தம்‌ வை தரரயேத்‌,த்‌;விஜ: | 
ஸர்வாஸ்ரமேவஷு வஸதாம்‌ ஸ்தரீணாம்‌ ௪ 
ஸ்ருத்சோத,நாத்‌ || 
அநாயுதராஸோ ௮ஸுரா அதேவா இதி வை ஸ்ருதி: | 
சக்ரேண தாமபவப இத்ய்ருசா ஸமுதீரிதம்‌ ॥ 
அபேத்தஹீங்கபித்யுக்தம்‌ வயோதி ங்ராவணம்‌ ததா | 
தஸ்மாத்‌,வை தப்தசக்ரஸ்ய சரங்கநம்‌ முநிபி.ஸ்ஸ்ம்ருதம்‌ | 
பவித்ரம்‌ விததம்‌ ப்‌,ராஹ்மம்‌ ப்ரபேோர்களத்ரே து தாரிதம்‌। 
ஸ்ருத்யைவ சாங்கயேத்கர தரே தத்‌,ப்,ரஹ்ம ஸமவாப்யதே || 
யத்தே பவித்ரமர்சிஷ்யம(ஷி ௮)க,கேர்விததமக்தரா | 
ப்ரஹ்மேதி நிஹிதம்‌ நைவ ப்ஸஹ்மண: ப்ருதிப்‌ ரும்‌ 
ஹிதம்‌ ॥ 
பவித்ரமிதி சைவாக்‌,நிரக்‌,நிர்வை சக்ரமுச்யதே | 
அக்‌நீிரேவ ஸஹஸ்ரார: ஸஹஸ்ரா(ஸ்ர)ரேயிருச்யதே ॥| 
நேமிதப்ததநுஸ்ஸமர்யோ ட்ஸூஹ்மணா ஸமதாம்‌ வ்ரஜேத்‌ 
யத்தே பவித்ரமர்ச்சிஷி அக்க தேக புநீஹி ந: ॥ 
தமிணே அ புஜே விப்ரோ பிய்ருயாத்வை ஸு தர்றாநம்‌| 
ஸவ்யே து பங்கிம்‌ பிப்ருயாதி,தி வேதவிதேோ விது: 11 
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துத்யா திங்ருதிடி:ப்ரோக்கம்‌ விஷ்ணோஸ்சக்ரஸ்ய தா ரணம்‌| 
புராணேல்விதிறாஸேஷு ஸாத்விகேஷு ஸ்ம்ருதிஷ்வபி!) 
றங்க,சக்ரோர்த்‌ வபுண்ட்‌,ராதி. ஹிதம்‌ ப்ரா ஹ்மணம நீருப] 
ய: ராத்‌, பேோஜயேத்‌,விப்ர: பிதரணாம்‌ தஸ்ய துர்க, திரி 
ங்க, சக்மீரராதவபுண்ட்‌,ரா தி,சிந்ஹை ப்ரியதமைர்‌ ஹரே: 
ரஹிகஸ்ஸர்வத,ர்மேப்‌ ய: ச்யுதோ ஈரசமாப்நுயாத்‌ |! 
ருஇரார்ச்சஈம்‌ தரிபண்ட்‌,ரஸ்ய தாரணம்‌ யத்ர த்‌,ருற்யதே | 
த்ச்சூ(ஸ சூ)த்ராணாம்‌ விதி, ப்ரோக்தோ ந 
ஜிவிலாராரம்‌ கதராசக | 
ப்ரதிமீலாமா நுலோமாநாம்‌ துர்க்கராகணஸுபை, ரவா: | 
பூஜரீயா யகரார்ஹேண பில்வசந்த, காரணம்‌ || 
யகராக்ஷஸபூ,தாறி விசத்‌,யாத,ரகணாஸ்‌ கதர | 
சாண்டராலாகரமர்ச்சநீயா மத்யமாம்ஸநிஷேவிணாம்‌ | 
ஸ்வவர்ணவிஹிகம்‌ த.ர்மமேவம்‌ ஜ்ஞாதவா ஸமாசரேத்‌। 
குத்ரார்ச்சகாத்‌ப்ராஹ்மணஸ்து சூத்‌, ரேண ஸமதாம்‌ 
வ்ரஜேத்‌। 
யக்ஷ்பூகார்ச்சசாத ஸத்வமசாண்டஎலத்வமவாப்நுயாத்‌ | 
5 பஸ்ம தாாரயேத்‌,விடர: பரமாபதுக,தோபி வா| 
மோஹாத்‌வை பி,ப்ருயாத்‌ யோ வை ஸ ஸுராபோ 
பவேஜ்‌, த. ரவம॥ 
திர்யக்புண்ட்‌டாக,ரம்‌ விப்ரம்‌ பட்டாகாரக,ரம்‌ குதரா | 
ம்வடாகமிவ நேக்ஷேக ந ஸம்டராஷேத குதரசித்‌॥ 
தஸ்மாத்‌ த்‌, விலாதிபி்‌ர்கார்யம்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரம்‌ 
விகாாநத:! 
ம்ருக ர மாப்‌. ரேண ஸததம்‌ ஸாந்கராளம்‌ மகோஹரம।॥ 
ஸ்ராதவா சுத,தே,பி பூர்வா ஹ்ணே விஷணுமப,யர்ச்ய 
ேரிக; | 
ஸ்காதம்‌ சிஷ்யம்‌ ஸமாஹுூய ஹோமம்‌ குர்வீத பூர்வவத 1] 
பரோமாத்ரேதி ஸூக்தேக பாயஸம்‌ மது,மின்ரிதம்‌| 
ஹுதவாத; மூலமந்த்ரேண தமஷ்டோத்தரம்‌ க்ருதம்‌ || 
ஸ்கண்டிலே இ தத: பஸ்சாத்‌ மண்டலாநி யகரம்‌ | 
இ.ஷ்வஷ்ட, மத்ய சத்வாரி விர்யலேத்‌ புரதோ ஹரே. || 
வீ-21 
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விவிகே,த்‌ தத்ர புண்ட்ஸா இ, விஸ்தாராயாமபே கழக: | 
தேஷ்வர்ச்சயேத்‌ ததோ திமாம்‌ கேவா த இுக்ரமாத்‌ || 
தத்ரதத்ர ௪ தர்மூர்த்திம்‌ த்யாத்வா மந்த்ரை: ஸமர்ச்சயேத்‌ | 
கந்தயுஷ்பா இ, ஸகலம்‌ மந்தீரேணைவார்ச்சயேத்டகு,ரும்‌ || 
ப்ரத,கரிணமநுவ்ரல்ய ஸ ஸிஷ்ய: ப்ரணமேத,த,। ட்‌ 
தத்‌,பராஹெள நிக்ஷிபேத்‌ ஸிஷ்ய: கே௱வா இ; நுக்ரமாத்‌ (| 
ஹ்ருதி, விந்யஸ்ய புண்ட்‌, ராணி குருக்தாரி ஸ வைஷ்ணவ: | 
முப்‌ ரேணைவ ம்ருக பஸ்சாத்‌,பி,ப்‌,ரூயாத்‌ ஸ ஸமா ஹித: || 
த்ரிஸந் த்‌, யாஸு மருதா விபர: யாக,காலே வீஸோேஷத: | 
ஸ்ராத்‌ தே, தாரே ததர ஹோமே ஸ்வாத்யாயே 
பித்ரு கர்ப்பணே ॥ 
ஸ்ரத்தா லுருர்திவபுண்ட்‌ ராணி பிப்‌ரயாதி 
தீ,விஜஸத்‌ தம: | 
ததராராத்‌, ய ஹரேர்நித்யதூர்த்‌வபுண்ட் ஸவிதா க; (| 
ரா தீதும்‌ ஹோமஸததகா தகம்‌ ஸ்வாத்யாய: 
்‌ பித்ரு. தர்ப்பணம்‌ | 
ப,ஸ்மீப வதி தத்‌ ஸர்வம்‌ ஊர்த்‌ வபண்ட்‌,ரம்‌ விநா க்ருதம்‌ ॥ 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்,ரம்‌ விரா யஸ்து ஸ்ராத்‌,க.ம்‌ குர்வீகத ஸ 
தீடிவிஐ: | 
ஸர்வம்‌ ததூராஷைஸைர்‌ நீதம்‌ நரகம்‌ சாஇ.,ச்ச,இ || 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரவிஹீரம்‌ து ய: ஸ்ராத்‌,தே 
பே ஜயேத்‌ து,விஜம்‌ | 
அ௮ஸ்நந்தி பீதரஸ்தஸ்ய விண்மூத்ரம்‌ நாத்ர ஸம்மை: || 
தஸ்மாத்து ஸததம்‌ தார்யம்‌ ஊர்த்‌ வடடண்ட்டரம்‌ 
. இடிவிஐா்மரா | 
தீ ரயேந்ந திர்யக்புண்ட்‌, ரமாபத,யபி கதராசக || 
திர்யக்புண்ட, ரகரம்‌ விப்ரம்‌ சண்டராலமிவ ஸம்த்யஜேத்‌! 
ஸோ ஈர்‌ ஹஸ்ஸர்வக்றுத்யேஷா ஸர்வலோகேஷு கர்ஹித:॥ 
ஊர்த்வபுண்ட்‌ரவிஹீநஸ்ஸர்‌ ஸர்த்யாகர்ம ஸமாசரேத்‌ | 
ஸர்வம்‌ தத்ராக்ஷஸைர்நீதம்‌ நரகம்‌ சாதிகள்ச,தி | 
யச்சரீரம்‌ மநறுஷ்யாணாமூர்த்‌,வபுண்ட்‌,ரவிவர்ஜிதம்‌ | 
தீடரஷ்டவ்யம்‌ நைவ தத்கஞ்சித்‌ ம்மமாஈமிவ தத்‌,ப,வேத்‌ || 


ht //௬ ர ௯ பரு 
ttp://acharya.org 


வ்ருத்‌;க,ஹாரீதஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ 163 


ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரம்‌ ம்ருக ஸுப்‌.ரம்‌ லலாடே யஸ்ய 
தீருங்யதே | 
சண்டரீலோபி ஹி சத்‌,களத்மா விஷ்ணுலோகேமஹீயதே॥ 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரஸ்ய மத்யே து லலாடே ஸுமநோஹரே | 
லஷ்மயா ஸஹ ஸஹாஸீநோ ரமதே ததர வை ஹரி; || 
நிரகதராவம்‌ ய: குர்யாத்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரம்‌ தடவிலாத ம:| 
ஸ ஹி ததர ஸ்தி,கம்‌ விஷ்ணும்‌ ஸியம சைவ வ்யபோஹதி | 
அச்சி, ரமமாத்‌ வபுண்ட்‌, ரம்‌ து ய: கரோதி நீவிலா த.ம; | 
சவபகேணடிஸஹஸராணி ரெளரவம்‌ நரகம்‌ வ்ரஜேத்‌॥ 
தஸ்மாத்‌ ௪, 5,ரார்விகம புண்ட்‌,ரம்‌ தரேத்‌ 
விஷ்ணுப.தரக்ரு இ 
லலாடா இது சாங்கே, வு ஸர்வகர்மஸு வைஷ்ணவ: | 
நாஸிகாகூலமாரப்ய லலாடாந்தம்‌ து விந்யமஸே த்‌ | 
அங்குலம்‌ அவ்யங்குலம்‌ வாபிமத்‌ யே௪,த்‌.ரம்‌ ப்ரகல்பயேத்॥ 
பார்றாவே சாங்கு,லிமாதரம்‌ து வீர்யஸேத்‌ த்‌,விஐஸ.த தம: | 
புண்ட, ராணாமந்தராலேஷ* ஹரித்‌,ரரம்‌ த ரயேத்‌ ஸ்ரியம்‌ 1) 
லலாடே பருஷ்ட,யோ: கண்டே, பு,ஐயேருப,யோரமபி| 
சதுரங்கு,லமாத்ரம்‌ து பப்‌. ருயாதராயதம்‌ தீ,விஜ: || 
உரஸ்யஷ்டாங்கு,லம்‌ தீரீர்யம்‌ புஜ்யோராயதம்‌ கத | 
உத,ரே பார்ஸ்வயோர்கித்யமாயதம்‌ து தறாங்கு,லம || 
கேறவாரத்‌யைர்கமோந்தைஸ்ச ப்ரணவா தீியைரறநுக்ரமாத்‌। 
லலாடே கே வம்‌ ரூபம்‌ குகள்‌ காராயணம்‌.ந்யஸேதர 
வக்ஷ்‌ ஸ்த,லே மாதவம்‌ ௪ கே௱விர்தக,ம்‌ கண்ட,சே றத: | - 
வீணும்‌ ௪ தஅதிணே பார்ஸ்‌?வ டராஹெளசமது,ஸுத ம்‌! 
தீரிவிகரமம்‌ த,கரணாமஸே வாமம்‌ வாமபார்ஸ்‌் வத: | 
மீதம்‌ வாமடராஹெள த ஹ்ருஷீகோம்‌ ததரா$ம்ஸகே || 
ப்ருஷ்டே, ௪ பத;மநாப,ம்‌ து க்ரீவே தாமோதரம்‌ த்தா | 
தத்பரகஷாலந தாயே வாஸுதே,வேதி மூர்த்த,நி| 
கோவஸ்து ஸு வர்ணாப மங்க க்றக,கரா தர: | ட 
்கைலாம்‌...,ரக, ரறஸெள ம்ய. மூக்காபரணபூ.ஷித: | ல 
நாராயணோ கரங்யாம்‌: ஸங்க,பத்‌,மக,கரஸிம்‌,ர க்‌. 
பீதவாஸுா மணிமயை பூ,ஷணைருபயேோரபி, த: ॥ 


வ 
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மாத, வஸ்சோக்பலப்ரகூய: சக்ரஸார்ங்க,௪, கராஸிப்‌,ரூ.தீ | 
சிதீரமால்யாம்ப,ரத,ர: புண்ட,ரீகரிடபே,கூண: || 
கேரவிந்த;: றங்க,வர்ண: ஸ்யாத்‌ பத்‌மாங்க,க, சராஸிட்‌,ருதி 
ரக்‌.தாரவிர்த,பா தாட்‌ ஜதப்தகாஞ்சநபூ ஷண: || 
கெனரவர்ணோ பவேத்வீஷ்ணு: ஸங்க,சக்ரஹலாளிட்‌. ருத்‌ | 
க்ஷெளமாம்ப,ர,5,ர: ஸ்ரக்‌,வீ கேயூராங்க கவித: | 
அரவிந்த,நிப,: ஸ்ரீமாந்‌ மது,ஜித்‌ கமலாளந: | 
சக்ரம்‌ ஸரர்ங்கும்‌ ௪ முஸலம்‌ பத்மம்‌ 

தோர்பி,ர்‌ பிபள்த்யஸெள || 
கீரிவிக்ரமோ ரக்தவர்ண: ங்க, சகர, சரஸிடம்‌, ருத்‌ | 
கிரீடஹாரகேயூரகுண்ட,லைஸ்ச வீராஜித: || 
வாம: குந்த,வர்ண: ஸ்யாத்‌ புண்ட,ரீகாயே தக்ஷ்ண: | 
தோர்பி,ர்வஜ்ரம்‌ க,கராம்‌ ங்கும்‌ பத்மம்‌ ஹைமம்‌ 

பீப்ர்த்யலஸெள tl 
ஸ்ரீகம்‌: புண்டரிகாப,! சர்மாரர்ங்காஸிட மப்‌, ரூத்‌ | 
ரக்காரவிந்த, யோ முக்தா த_ரமவிபூஷித: || 
வி.த்‌,யுத்‌, வர்ணோ ஹ்ருஷீக: சக்ரறாரர்ங்க, ஹலாஸிட்‌,ரு த்‌ | 
ரக்தமால்யாம்ப,ர.த,ர: புண்ட,ரீகாவதம்ஸக: || 
இத்த, ீலகிப்றாங்க,சக்ரப தமக, தர த்தி 
பத்மநாப: பீதவாஸா: சித்ரமால்யா நுலேடந: || 
தரரமோ.த.ர: மாத்‌ வலாப,? டதீிமாரர்ங்காஸிறங்க,ப்‌ ருத்‌ | 
பீதவாஸா விறாலாக்ஷோ காநாரத்நவிபூ,ஷிக: | 
ஏவம்‌ புண்ட்‌;ராணி ஸததம்‌ த£ரயேக்‌ வைஷ்ணவோத்தம: | 
புண்ட்மஸம்ஸ்கார இத்யேவம்‌ ஸிஷ்யேணாபி ௪ காரயேத்‌ || 
தீநீத்ரமோஷம்‌ ஸமாப்யாத, ப்ரா ஹ்மணாந்‌ பேோஜயேக்‌ தத:॥ 
இ.தி.ஸ்ரீவ்ருத்‌,த,ஹாரீகஸ்ம்ருகெள('காப) புண்ட்டர- 
ஸம்ஸ்காரோ நாம இடிவிதீயோ$த்‌, யாய: ॥ 

(அம்பரீஷர்‌ கூறினஞர்‌--அறிவு முதலிய குணங்கள்‌ பொருந்திய 
பகவானே ! நல்ல விரதமுடையவரே ! எல்லாக்கர்மங்களுக்‌ 
குள்ளும்‌ விஷ்ணுவைப்பற்றியவையான ஐ.ந்து ஸம்ஸ்காரங்கள்‌ 
முக்கியமான வை என்று எல்லா மஹர்ஷிகளாலும்‌ கூறப்படுகின்‌ றதே; 
அவ்வைத்து ஸம்ஸ்காரங்களின்‌ முறையை எனக்கு விஸ்தாரமாகவே 
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சொல்லவேண்டும்‌. ஹாரிதர்‌ கூறினார்‌ அரசரே ! கேளும்‌, குற்ற 
மற்றவையான விஷ்ணு ஸம்பந்தியான க்ரியைகளைச்‌ செரலலுகிறேன, 
இவைகளைப்பற்றி, முன்பு ப்ரஹ்மா வினனும வைஷ்ணவர்களான 
வஸிஷ்டர்‌ முதலியவர்கனாலும்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. சகரம முதலிய 
வைகை தரிப்பது எலலா ஸமஸ்காரங்‌ களுக்குளளும்‌ முதலாவதாகச்‌ 
செய்யவேண்டியது. அது பராஹ்மணார்கள்‌ எலலாருக்குமே முறைப்‌ 
படி செய்யவேண்டியதனறோ. இந்த ஸம்ஸ்காரத்தைப்‌ பெறவிருபபு 
மவன முதன்முதவில ஆசார்யணை அடையவேண்டும்‌. அவ்வா 
சார்யண்‌, குற்றமற்றவரும, விஷ்ணு ஸமபததமபெற்றவரும்‌, 
ப்ராஹ்மணரும, நலலஸத்வகுண முள்ளவரும்‌, ஓன பது வமையான 
இஜ்யாஃர்மத்தைசசெய்பவரும்‌, ஸதஸமப்ரதாயமுனனவரும்‌, தவ 
யார்த்தத்தை நன கு ஆறிவதில கைதேர்‌ நதவரும்‌, அறிவு வைராகயம 
இவைகள்‌ நிரமபபபெற்றவரும, வேத வேத ஙகங களின்‌ கரைகண்ட 
வரும, தனனை அடைந்தவர்களை நலலொழுக்கஙகளை உபதே 
சிப்பதாலும்‌, தான அனுல்டிப்பதாலும்‌ திருத்துபவரும்‌, எலல 
அறங்களையும்‌ அறிநதவர்களுள்‌ சிறநதவரும, பாக வதோத்தமரும, 
அதயயனச்செல்வம உள்ளவரும்‌, நலலொழுக்கஙகனைக டக 
கொண்டவருமாக இருக்‌ வேணடும்‌, விஷ்ணு மைபந்தம பெற்ற 
எவஜொருவன்‌--எலலா சாஸதரங்‌ஃ ளையும எல்லாப்புராணங களை யும 
கனகு ஆராயத்து பார்த்து அவற்றின படி ஆசாரிககிறுனோ (நடக 
கிருனோ) அவனே ஆசார்யன்‌ எனப்படுவான்‌. ஆஸ்திகததல மன 
தாட்டமுனளவனும, நஉலவர்களோடு சேர்ந்துள்ள வனும்‌, அறததில 
பற்றுளனவனும, ம்ரத்‌,தை,யுன்ள வனும்‌, நல்லொழுக்கமுன்னவனும, 
குருவுககுப பணிவிடைசெய்வதிலேயே தோக்கமுடையவனுமான 
வனை ஒரு வருஷம வரை நனகு ஆராயந்து பரிக்ஷிததுபபிறகு தன: 
சிஷயனாக அவனை ஏற்றுக்கொளனவேணும. அத்தகைய சிஷயனுக்கு 
முதன்முதவில இவ்வைந்து ஸமஸ்காரங்களையும நனகு முறைபபடி 
செயயவேண்டும்‌. 


தாபஸம்ஸ்காரம்‌ 
காலையில ஸ்நாநம செய்துவிட்டு சுத்தமான இடத்தில்‌ 
விவுணுனவப்‌ பூஜிததுவிட்டு, ஸ்நாநபசெய்த சிஒயனைக்‌ கூபபிட்டு 
அவனுடனேயே ஆசார்யன, பளஞசகவ்யஙஃனால்‌ சக்ரம முதலிய 
ஐதது ஆயுதஙகளையும அபிஷேஃம செய்து, புஷபங் பனாலும 
தூம தீ,பஙமனாலும்‌ ஆராதி,த்துப பலவகையான நைவேத்யகப ளை 
யும்‌ ஸமர்ப்பித்து அந்தநத மந்திரஙகளைச்‌ சொலலிககொணடு 
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விஷ்ணுவின்‌ முன்னிலையில்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. ஆசார்யன்‌ தன்‌ 
அக்னியில்‌ பலாசஸமித்துக்களைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. நெய்யோடு கூடிய பாயஸத்தைப்‌ புருஷஸூக்த 
மத்த்ரங்களாலேயும, நெய்யை நூற்றுஎட்டு தடவை மூலமந்த்ரத்‌ 
தாலும்‌. விஷ்ணுகாயதரியாலும்‌, பரிசுத்தனன குரு ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. பிறகு அகனியில்‌ ஐந்து ஆயுதங்களையும்‌ 
காய்ச்சி, சக்ரத்தைப்‌ பூஜித்து த்ஙானித்து, அந்த அக்னியில்‌ 
ஷட;க்ஷரமந்திரத்தால்‌ இருபதுதடவை நெய்யால்‌ ஹோமம செய்ய 
வேண்டும்‌. ஒவ்வொரு ஆயுதத்தின்‌ மத்திரத்தினானும முறையே 
ஓவ்வொருதரம்‌ நெய்யில்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிறகு 
தூய்மையுள்ள ஆசார்யன்‌ சிஷ்யனுடன்‌ அக்னியை வலமவந்து, 
விஷ்ணுவை ஸேவித்து சுபமான உத்தம மந்திரததை ஜபித்து 
விட்டு, ஒருங்கே நிலைத்த மனமுடையவனும்‌ கிழககு முகமாக 
உட்கார்‌ ந்திருப்பவனுமான சிஷ்யனுக்கு அந்தந்த ஆயுதங்களின 
மத்திரங்களை உச்சரித்துக்கொண்டு ஐந்து ஆயுதங்களால்‌ அங்கனம்‌ 
செய்யவேண்டும. வலது புஜத்தில சக்ரத்தையும, இடது புஜத்தில்‌ 
சங்கத்தையும்‌, நெற்றியில்‌ கதையையும்‌, மார்பில்‌ நந்த;கத்தையும, 
தலையில்‌ சார்ங்க,த்தையும்‌ வ்ரணம உண்டாகா திருக்குமபடி குரிக்கச்‌ 
செயய்வேண்டும. பிறகு அவ்வாயுதங்களை நீரால சோதிததுவிடடு 
மறுபடியும்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. மேலும்‌ செய்யவேண்டிய ஹோமத்தை 
யுமமுடித்து விட்டுப்‌ பிறகு ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை அமுது செய்விக்க 
வேணும. இவ்வாறாக எல்லாப்பாபஙகளையும்‌ போக்கவலல 
விஷ்ணு ஸமபந்தியான தாப ஸம்ஸ்காரத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
ஸமஸ்காரங்களுக்குள்‌ இந்த விஷணு ஸமபந்தியான. தாபஸமஸ்‌ 
காரமே மிக உயர்ந்தது; முக்கியமானது. தாபஸம்ஸ்காரத்தா லேயே 
மிகுந்த ஸித்திரியை அடைவான்‌. சில மஹான்கள சஙகசக்ரங்கள்‌ 
இரண்‌ டைமட்டுமே இரண்டு புஜங்களில்‌ தரிககச்செய்கிறார்கள்‌. 
மற்றும்‌ சிலர்‌ சக்ரம ஒன்றைமட்டுமே தரிக்கச்செய்கிறா கள்‌. 
விஷ்ணுவின்‌ ஆயுதங்களுக்குள்‌ சக்ரம்‌ முக்யமானதாகையால்‌ 
அதொன்றினாலேயே புஜத்தில்‌ அங்கனம்‌ செய்து வைக்கவேண்டும்‌ 
அறிவாளி, புத்திரன்‌ பிறந்ததும்‌ பிதாவானவன ஸ்நாநம்‌ செய்து 
விட்டு ஹோமம முறைப்படி செய்யவேண்டும்‌. அந்த அக்னியிலேயே 
காய்ச்சின சக்ராயுதததால்‌ குழந்தைக்கு இரண்டு புஜங்களிலும்‌ 
அங்கனம "செய்து வைத்து பிறகு அக்குழந்தைக்கு, அிஷ்ணுவின, 
பெயரை இடவேண்டும்‌. பிறந்தே "அக்குழந்தைக்கு எல்லாககர்மிய்‌ 
களையும்‌ முறைப்படி செய்யவேண்டும்‌. அரசனே! சக்ராங்கனம்‌ 


வ்ருத்‌ஃத,ஹாரிதஸ்ம்ருதி நீர்ணயம்‌ 167 


செய்துகொள்ளாமல்‌ இஷ்டாபூர்த்தம்‌ (ஹோமம்‌ செய்தல்‌, குளம்‌ 
முதலியது வெட்டுதல ) முதலிய எந்தக்‌ கர்மங்கள்‌ செய்தாலும, 
அக்கர்மங்கள எல்லாமே வீணே. மநதரதி,க்ஷையில சக்ரம்‌ முதலிய 
ஐத்து ஆயுதங்களையும செய்துவைக்கவேண்டும. ஜாதகாமம்‌ 
செய்யுமபோது கர்மஸித்தி பெறுவதற்காகச்‌ சக்ராங்கனம செய்து 
வைககவேண்டும. சஙராங்கனம்‌ செய்துகொள்ளாத அந்தணன 
எலலாக்‌ கர்மங்கள்லும்‌ நிந்திககத்தக்கவளே. அவன விஷணு 
ஸமபநதமற்றவனாய்‌ நரகததையும்‌ அடைவான்‌. சக்ரம முதலிய 
ஐந்து ஆயுதங்களால்‌ அங்கனம ( அடையாளம்‌ ) செய்துகொளளா 
தவன, பாமரன, பாபமுனனவள்‌. விஷ்ணு ஸம்பந்தம பெருதவ 
ஞுகையாலே அவனை அந்த்யஜாதீயனைபபோல்‌ ஓதுக்கிவைக்க 
வேணடும்‌. அத்தணகமினும்‌ விஷ்ணுஸமபந்தம பெறுதவனாயின்‌ 
அந்தியனுக்கும கீழானவனென்று ஸ்மரு திகளில கூறப்படு 
கிறது. அவன்‌ ம்ராத்தததில சேர்த்துக்கொளளத்தகாகவன., 
பஙக்தியிலேயே சேர்ககததகாதவன்‌, மேலும ரெனரவ நரகததை 
யும்‌ அடைவான. விஷ்ணு ஸமபத்தம்‌ பெறாத அததணான நெறி 
தவறாமல்‌ எலலா தர்மங்களை அநு ட௰ப்பவனாயினும்‌ அவன 
பாஷணடி எனறு அறியத்தக்கவன. ஒரு கர்மத்திற்கும்‌ தகுதி 
யூற்றவன. ஆகையாலும்‌, அந்தந்த ஆம்ரமஙகளிலுனன எல்லாப்‌ 
புருஷர்க்கும ஸ்தரீசளுக்கும சகராவ கனம செய்து கொன்ளுமபடி 
வேதங்களில்‌ விதித்திருகலையாலும காய்ச்சிய சக்கர ததைக்‌ெயெண்டு 
முறைப்படி அததணான அஙகனம செய்துவைக்‌கவேணடும. 
* ஆயுதங களை கரிககாதவர்கள அஸாரர்களே. தேவர்களாக 
மாட்டார்கன '” எனறனறோ வேதம கூறுகிறது.  * சகரத்தாலே 
அந்த ச£ீரததை அஙகணம செய்யவேண்டும்‌ ”* எனறு பொருஞுன 


குக்கினனும இவ்வாத்தம கூறுப்பட்டுனன து. “ அயபேதத ம 
அங்கம்‌! என்றும வப” என்றும வேதங்களில்‌ இவ்வாததம 
கூறப்பட்டது. ஆகையால்‌ முணிவர்களால தப்தசகரமங மனம 


ஸமருதிஃளில கூறபபட்டுனளது. பரிசுததமானா பெரிய சகரம 
விஷணுவின திருமேனியில சாற்றபபட்டுளளது. அந்தச்‌ சகராக 
கணததை வேதத்தில்‌ கூறியிருககிறபடியால்‌ சரீரததில செய்து 
கொண்டால்‌ அவன விஷ்ணுவை அடைவாண * அக்ணிய ! 
உன்னுடைய ஜ்வாலையீன்‌ நடுவில்‌ பமிசுததமான பெரியதான 
ப்ரஹ்மமென்பது யாதொன்று வைகஃப்பட்டுவனதோ ( விஷ்ணு 
வினுடையதான அந்தச்‌ சகரத்தால்‌ எவகணைப பரிசுத்தர்களாக த 
வேண்டும )'” எனறு வேதத்தில விரித்துரைக்கபபட்டுனளது. 
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பவித்ரம்‌ என்று அக்னி கூறப்படுகிறது. அக்னிதான்‌ சக்ரமெனப்‌ 
படுகிறது. அக்னிதான்‌ ஆயிரம அரங்கனையும ஆயிரம வட்டங்களையு 
முடையதரகக்கூறப்படுகிறது. அந்தச்‌ சக்ரத்தால்‌ அங்கனம செய்யப்‌ 
பட்ட உடலையுடைய ஸூரியானவன்‌ விஷ்ணுவெனும்‌ ப்ரஹ்மத்தோடு 
ஸாம்யத்தை அடைகிறான்‌. “ஏ அக்னியே! உன ஜ்வாலையில்‌ 
யாதொனறு பவித்ரமெனப்படுகிறதோ அதனால்‌ எங்களைப்‌ பரிசுத்த 
மாக்குவாயாக '' ** அத்தணான வலது தோனில்‌ சக்ரத்தையும்‌ இடது 
தோளில்‌ சஙகத்தையும்‌ தரிக்கவேண்டும '' எனறு வேதமறித்தவர்‌ 
கள்‌ கூறுகிறார்கள. இது முதலிய வேதங்களிலும ஸாத்விகமான 
ஸ்மருதீதிஹாஸ புராணங்‌ ஃளிலும விஷ்ணுவினசக்ரத்தை தரிப்பதைப்‌ 
பறறிக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. அரசனே ! சங்கசக்ரங்கள்‌ ஊர்த்வ 
புண்ட்‌,ரம்‌ முதலான அடையானங்களற்ற ஒரு ப்ராஹ்மணனை 
எத்த அந்தணன்‌ ம்ராத்தத்தில்‌ ஸ்வாமியாக வரிககிறானே. 
அவனுடைய பித்ருக்களுக்கு அதோ,க.திதாள. விஷ்ணுவுக்கு மிஃவும்‌ 
ப்ரியமான றங்கசக்ரதாரணம ஊர்த்‌ வபுணட்டாதாரணம ஆகிய 
இவைகளற்றவன்‌, எந்த தர்மஙவஃளை அனுஷ்டித்தானும அந்த 
தர்மங்களிலிருந்து நழுவியவனாய்‌, நரகததையே அடைவான்‌. 
குறுக்கே பூசிக்கொணடுருத்ரனை அர்ச்சிக்கவேண்டுமென்று எங்கா 
வது சொல்லப்பட்டிரு தந்தாலும்‌. அது சூதரர்களுக்காஃக கூறப்‌ 
பட்டதேயல்‌ தி ஒருபோதும அத்தணனுக்காக அல்ல. ப்ரதிலோம 
அநுலோமஜாதியர்களுக்கு துரககஷரகணபையவாகள்‌ பூஜிக்கத்‌ 
தகஃவர்கள்‌. அவரவர்களுக்குத்தக்கபடி பில்வசந்தனாதி,கள்‌ தரித்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டும. அவ்வாறே-யக்ஷராக்ஷஸ பூதங்களும்‌ வித்யா த, 
ரகணங்களும்‌ மத்ய மாம்ஸஙகளை உண்ணும்‌ சண்டாளர்களுக்குப்‌ 
பூஜிக்கத்தக்கவர்கள்‌. இவ்விதமாகத்‌ தனககு சாஸ்‌தாஙஃனில்‌ வகுக்‌ 
கபபட்டுளள தர்மத்தையறிந்து அநுஷ்டிக்கவேண்டும. அந்தணன 
ருத்ரனை அர்ச்சித்தால்‌ ருத்ரனோடு ஸாமயத்தை அடைகிறான. யக்ஷ 
பூதர்களை அர்ச்சித்த மர த்ரத்திலேயே சண்டாளனாக ஆகிவிடுகிறா ௫. 
அநதணன்‌ எத்தகையதான மிகுந்த ஆபத்தை அடைந்தாலும்‌ 
சாமபலைப்‌ பூசிக்கொளனக்‌ கூடாது.  அறிவின்மையால்‌ பூசிக்‌ 
கொண்‌ டானாகில்‌ கட்டாயம்‌ அவன்‌ கள்குடித்தவனாவான. குறுக்கே 
பூசிகபொண்டிருப்பவனும்‌, விபூதிப்பட்டை தரித்தவனுமானா 
அந்தணனைச்‌ சண்டாளனைப்போல எங்கும்‌ பார்க்கவும்‌ கூடாது ; 
அவனுடன பேசவும்‌ கூடாது. ஆகையால்‌ அந்தணர்களால்‌ 
எப்போதும்‌ பரிசுத்தமான வெண்‌ திருமண்ணால்‌ இடைவெளி 
இருக்கும்படியும்‌ அழகாகவும்‌ ஊர்த்‌,வபுண்ட்ரம்‌ முறைப்படி 
தரிக்‌ கப்படவேண்டும்‌. 
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புண்ட்ரஸம்ஸ்காரம்‌ 

பரிசுத்தமான தினத்தின்‌ முற்பகுதியில, ஆசார்யன்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்துவிட்டு விஷணு பூஜை செய்து, ஸ்நானம செய்த சிஷயனைக்‌ 
கூப்பீட்டுவைத்‌ துக்கொணடு முன்போல ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும 
“பரோ மாத்ரயா'' எனறு தொடங்கும்‌ விஷ்ணு ஸூுக்தத்தினால்‌ 
தேனுடனகல நத பாயஸததை ஹோமம்‌ செய்து பிறகு மூலமநதிரத 
தால நூற்றெட்டு தடவை தெயயால்‌ ஹோமம்‌ செய்து, பிறகு 
விஷணுவுககு எதிரில்‌ முறைப்படி அரிசியைப்‌ பரப்பி அதன்மேல்‌ 
எட்டுதிககுகளிலும எட்டுமண்டலங்களையும நடுவில்‌ நான்கு 
மணடலங்களையும்‌ அமைக்கவேண்டும்‌ அவைகளில்‌ பனிரண்டு 
புண்டளுஙனையும அந்தந்தப்‌ புண்டரததிற்குத்‌ தகுந்த அகல 
நீளத்துடன அமைக்‌ வேண்டும, பிறகு புததிமானான ஆசாரயன 
அவைகளில்‌ வரிசைப்படி கேசவன முதலிய பனிரணடு திரு 
நாமங்களையும்‌ அர்ச்சிக்கவேணடும்‌. அந்தந்த இடத்தில அந்தந்த 
மூர்த்தியை தியானித்துக்கொண்டு அதத நத மந்திரங்களை 
உச்சரித்துக்கொண்டு அர்ச்சிக்கவேண்டும, கந்தம்‌ புஷ்பம முதலிய 
எல்லாவற்றையும்‌ ஆசாரியன்‌ அந்தந்த மந்திரஙகளைக்கொண்டே 
ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும, பிறகு .சிஜ்யனுடன குரு வலம வந்து 
நமஸ்காரம்‌ செய்யவேண்டும, பிறகு சிஷயன கேமறவன முதலிய 
பனிரணடு புண்ட்ரங்களைத்‌ தோள முதலிய அவயவஙகளில்‌ 
தரித்துக்கொள்‌ ளவேணடும. வைஷ்ணவனான கிஷ்யன முதலில 
புண்ட்‌,ரங்களை தரிக்கும முறைஃளைப்பற்றி ஆசார்யன கூறினதை 
மனத்தில வாங்கிககொணெடு, பிறகு சுத்தமான வெண்‌ 
திருமண்ணால்‌ மிகுந்த கவனத்துடன புண்ட்டரங்களை தரித்துக்‌ 
கொளளவேண்டும்‌ மூன்று ஸந்த,யைகளிலும்‌, விசேஷப்படியாக 
இஜ்யாராத,னம்‌ செயயுமபே! தும்‌, ம்ராத்த,ம்‌. தானம, ஹோமம, 
வேதமோதல, பிதருதர்ப்பணாம இவைகள்‌ செய்யுமயோதும கிற நத 
அததணன மிகுந்த ர்ரத்தை,யுளனவளனாய்‌ ஊர்‌ த,வபுண்ட,ரங்களை 
தரிக்கவேணடும்‌. இப்படியாக ஊர்தவபுண்ட்‌;ரம்‌ தரித்தல்‌ 
எனனும்‌ முறையால்‌ விஷணுவுக்குப்‌ பிரீதியை உண்டுபண்ண 
வேண்டும. ச்ராதத,.ம்‌, ஹோமம, தானம்‌ வேதமோதல்‌, பித்ரு 
தர்ப்பணம முதலிய கர்மங்களை ஊர்த்‌ வபுணாட்‌,.ரம இல்லரமல 
செயதானாகில, இவை எலலாம சாமபலாகி விடுகினறன. 
அந்தணன்‌ ஊத்‌ வபுணட்‌டரமிலலாமல்‌ செய்யும ஸ்ராததம 
அரக்கர்களாலேயே கொணடுூபோகப்படும்‌. அந்த அந்தணனும 
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நரகத்தை அடைகிறான்‌. எந்த அந்தணன்‌ ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌,ர 
மில்லாத அந்தணனை ம்ரா த;த,த்தில்‌ போஜனம செய்து 
வைக்கிறானோ, அவனுடைய பித்ருககள்‌ மலமூத்திரங்களையேதான்‌ 
புஜிக்கிறார்கள்‌. இதில்‌ ஐயமில்லை, ஆசையால்‌ அந்தணனால்‌ 
கட்டாயம்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரம தரிக்கப்படவேண்டும்‌ எபபோதும்‌ 
எந்த ஆபதது வந்தாலும அந்தணன்‌ குறுக்கே பூசிக்கொள்ளக்‌ 
கூடாது. குறுக்கே பூசிககொள்ளும்‌ அந்தணனைச்‌ சண்டாள ளைப்‌ 
போல்‌ ஓதுக்கிவைக்கவேண்டும்‌. அவன்‌ ஒரு கர்மத்திலும்‌ தகுதி 
யற்றவன. எல்லா உலகங்களிலும்‌ இகழததக்கவனாவான்‌., ஊர்த்வ 
புண்ட்ஜமில்லாமல்‌ செய்யும்‌ ஸந்த்‌,யாவந்தனம்‌ அரககர்களுக்கே 
உரித்தாகும்‌. அப்படி செய்பவனும நரகத்தையடைகிறான , ஊாத,வ 
புண்ட்டிரமில்லாத மனிதர்களின உடல்‌ ருத்ரரபூமிக்குச்‌ சமமான 
தாகையாலே அதைச சிறிதும்‌ பார்க்கவேகூடாது. ஏவனுடைய 
நெற்றியில்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரம்‌ திகழ்கிறதேோ அவன்‌ சண்டாளனா 
யினும்‌ சுத்தளத்மாவான படியால்‌ விஷ்ணு. லோகத்தில்‌ பெருமை 
பெறுகிறான்‌. தெற்றியில்‌ இடப்பட்ட. அழகிய ஊர்த்‌, வபுண்ட்ரத்‌ 
தின நடுவில பெரியபிராட்டியாரோடு பெருமாள்‌ வீற்றிருந்து 
ஆன நீதமடைகிறாரனறோ. இடைவெளியிலலாது ஊர்த்‌, வபுண்ட்‌ ரம 
தரிக்குமவன்‌ அத்தணருள்‌ நீசனுவான்‌. அவன அங்குள்ள 
விஷ்ணுவையும ஸ்ரீ தேவியையும்‌ விரட்டிவிடுகிருனன்‌ ரோ. இடை 
வெள்யில்லாது ஊர்த்‌,வபுண்ட்ரம்‌ தரிக்கும்‌ அந்த த்‌,விஜாத,மன 
அனே கமாயிரங்கோடி கலபகாலம்‌ ரெளரவநரகத்தை அடைகிறான்‌. 
ஆகையால்‌ நெற்றி முதலிய அவயவங்களில்‌ கர்மங்கள்‌ செய்யும்‌ 
பொழுதெல்லாம்‌ வைஷ்ணவனானவன்‌ விஷ்ணுபாத;ங்கள்‌ போன்ற 
அமைப்புள்ளதாக இடைவெளியுடன்‌ ஊர்த்வபுண்ட்ரம்‌ தரிக்க 
வேண்டும்‌. மூக்கின்‌ மூலபரகடத்திலிருந்து ஆரம்பித்து நெற்றிக்‌ 
கோடி வரையில்‌ புண்ட்டிரத்தை தரிக்கவேண்டும்‌, ஒரு அங்குலமேர 
இரண்டு அங்குலமோ நடுவில்‌ இடைவெளிவிடவேண்டும. பக்க 
ப்ரதேசத்தில்‌ ஒரு அங்குலம்‌ மட்டுமே இடைவெளிவிடவேண்டும்‌. 
ஊர்த்வபுண்ட்‌;ரங்களின நடுவில்‌ லக்ஷ்மியை 'தேவதையாகக்‌ 
கொண்ட ஸ்ரீ சூர்ணாத்தை தரிக்கவேண்டும. நெற்றியிலும்‌, பின்‌ 
புறங்களிலும, கழுத்திலும்‌, இரண்டு தோள்களிலும்‌, நானகு 
அங்குலம்‌ தீளமிருககும்படி அந்தணன புண்ட்‌ரம்‌ தரிக்கவேண்டும. 
மார்பிலும்‌ கைகளிலும்‌ எட்டு அங்குலம்‌ நீளமுள்ளதாக தரிக்க 
வேண்டும்‌. வயிற்றிலும்‌ இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ பத்து அங்குலம்‌ 
நீளமுள்ளதாக எப்போதும்‌ தரிககவேண்டும்‌. முதலில்‌ ப்ரண 
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வத்தையும்‌ நடுவில்‌ கேசவன்‌ முதலிய நாமங்களையும்‌, கடைசியில்‌ 
நம: எனபதையம கொண்டதாக வரிசைககிரமமாக மந்திரங்களை 
புண்ட்‌,ரம தரிககுபபே:து உச்சரிககவேணடும. அதில்‌ நெற்றி 
யில்‌ கேசவ கூர்ததியையும்‌, வயிற்றில நாராயண மூர்ததியையும, 
மார்பில மாத,வ மூர்ததியையும, கழுத்தில கோவிந்த கூாத்த்ியை 
யும, வயிற்றில்‌ லலதுபுறத்தில்‌ விஷ்ணு மூர்ததியையும, வலது 
கையில மதுஸ9தன மூாததியையும்‌, தோன பட்டையில்‌ வலது 
பக்கத்தில த்ரிவிகாம மூூததியையும, வயிற்றில்‌ இடது பககத்தில்‌ 
வாமனமூர்ததியையும, இடது கையில்‌ ஸ்ரீதர மூர்த்தியையும, 
தோள்பட்டையில இடதுபுறததில ஹ்ருஷீகேருமூர்த்தியையும்‌, பின 
பக்கததில கீழபபுறத்தில பத;மநாப, மூர்ததியையும பினபுறத்துக்‌ 
கழுததில தாமோதர மூரத்தியையும ஆவாஹரநம செய்யவேணடும. 
கடைசியில்‌ தீர்ததததால்‌ கையைத்‌ துடைக்கும்போது மிகுதியைக்‌ 
கொண்டு தலையின உச்சியில்‌ இட்டு, அங்கு வாஸுதேவ 
மூர்ததியை ஆவாஹநம்‌ செய்யவேணடும்‌. (1) கேசவன்‌-பொன 
வர்ணமுன்ளவரும்‌, சங்கசக்ரகதைகளை தசிததவரும்‌, வெண்மை 
யான ஆடைதரிததவரும்‌, முக்தாபூரசணஙகளால அலங்கரிக்கப்‌ 
பெற்றவரும்‌ ஸெள மயா ததி உளளவருமாவார்‌. (2) நாராயணன்‌. 
நிர்பொணட மேகநிறமுளனவரும, சங்கம, பதுமம்‌, கதை 
நந்தகமெனும்‌ கததி இவைகளை தரிப்பவரும்‌, பொனனாடையுடுததி 
யிருபபவரும, ரத்னமயமான ஆபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பட்டவருமாவார்‌. (8) மாத, வன-கருதெயதற்பூநிறமுள்ள வரும்‌, 
சக்ரம, சார்ங்கமென்னும வில்‌, கதை, கத்தி இவைகளை தரித்‌ 
தவரும, விசித்ரமான மாலைகள்‌ ஆடைகள்‌ இவைகளை தரிபப 
வரும, தாமரைக்‌ கணணருமாவாம்‌. (4) கோவிந்தன்‌-சங்கு நிற 
முளளவரும,பத்மம, சங்கு, கதை, கத்திஇவைகளைக்‌ கைகளிலே நதிய 
வரும, செந்தாமரையொதத திருவடிகதாமரைகளை உடையவரும்‌, 
உருககிவார்த்த தங்கத்திலான ஆபரணங்களால்‌ திகழு 
பவருமாவார்‌. (5)விஷ்ணு-மஞ்சள கலநத வெண்ணிறமுடையவரும, 
சங்கம, சக்ரம்‌, கலப்பை, கததி இவை ளை தரிப்பவரும்‌, வெண 
பட்டாடை தரிப்பவரும்‌. மாலை தரிபபவரும்‌, தோள்வளைகள 
உடையவருமார்‌. (6) மதுசூதனன-சோபையுள்ளவரும்‌, தாமரை 
நிறமுன்ளவரும்‌, தாமரையில வீற்றிருப்பவரும்‌, சக்ரம்‌. சார்ங்கம்‌, 
உலக்கை, பத்ம, இவைகனைக கைகளில ஏந்துபவருமாவரா. 
(7) தரிவிகராமன-சிவந்த நிறமுளனவரும்‌, சங்கம்‌, சக்ரம்‌, கதை, 
கத்தி இவைகளை தரிபபவரும, கீரிடம, முததுமாலை, தோள்வளை, 
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குண்டலங்கள்‌ இவைகளால்‌ விளங்குபவரும்‌ ஆவார்‌. (8)வாமனன்‌- 
குருக்கத்திப்புக்பம்‌ போனற திறமுள்ளவரும, செந்தாமரை 
போன்ற தீண்ட கண்களை உடையவரும்‌, வஜ்ரம்‌, கதை, சங்கம்‌ 
பொனனாலான பத்மம்‌ இவைகளை தரிப்பவருமாவார்‌. (9) ஸ்ரீதரன்‌- 
வெண்தாமரையொத்த நிறமுள்ளவரும்‌, சர்மம்‌, சார்ங்கம்‌, கத்தி, 
பத்மம்‌, இவைகளை தரிப்பவரும, செந்தாமரைக்‌ கண்ணரும்‌, 
முத்துமாலையா பரண முள்ளவருமாவார்‌. (10) ஹ்ருஷீகேசன-- 
மினனல்‌ திறமுள்ளவரும, சக்ரம்‌, சார்ங்கம்‌, கலப்பை, கத்தி 
இவைகளை உடையவரும்‌, செந்நிறமான மாலை, ஆடைகளை 
உடையவரும்‌, தாமரையை சிரோபூஷணமாக உடையவருமாவார்‌ 
(11) பத்மநாபூன்‌-இந்திர நீலக்கல்‌ போன்ற நிறமுனளவரும்‌, 
சங்கு, சக்ரம்‌, பத்மம்‌, கதை இவைகளை தரிப்பவரும்‌, பொன்னாடை 
யுள்ன வரும்‌, விசித்ரமான மாலைகள்‌ சந்தனம்‌ இவைகளை உடைய 
வருமாவார்‌, (12) தாமோதரன-இளம்புல்‌ போன்ற வர்ணமுடைய 
வரும, பத்மம்‌, சார்ங்கம்‌, கத்தி, சங்கம்‌ இவைகளை தரிப்பவரும்‌, 
மஞ்சள்‌ நிறமுள்ள ஆடை உடுத்தியவரும்‌, அகன்ற கண்களை 
யுடையவரும்‌, பலவகை ரத்னுபரணங்படனால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட 
வருமாவார்‌. சிறந்த வைஷ்ணவன இவ்வாறாக ஊர்த்வ 
புண்ட்ரங்களை எப்போதும்‌ தரித்திருக்கவேணடும,. இவ்வகை 
யான பூண்ட்ீஸம்ஸ்காரத்தை சிவல்யணைக்கொண்டும்‌ செய்து 
கொள்ளச்செய்யவேணடும்‌. மேற்கொண்டு செய்யவேண்டிய 
கார்யத்தை முடித்துவிட்டுப்‌ பிறகு அந்தணர்களை அமுது செய்து 
வைக்கவேண்டிய து. 
இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. ] 
தரபபுண்ட்ரஸம்ஸ்காரங்களை விதிக்கும்‌ இங்விரண்டாமத்தி 
யாமத்தில்‌ வ்ருத்தஹாரிதர்‌ பல ம்ருதிவாக்யங்களை எடுத்துக்‌ 
காட்டி அவற்றை விதித்திருப்பதிலிருந்து இவை அவைதிகம்‌ 
எனறு சிலர்‌ கூறுவது அறியாமையினால்‌ ஏற்பட்டது என விளங்கும்‌. 
**தீயிற்பொலிகின்ற செஞ்சுடராழி திகழ்‌ திருச்சக்கரத்‌இன்‌ 
கோயிற்பொறியாலே ஒற்றுண்டுரின்‌ று குடிகுடி ஆட்செய்கின்‌ ரூம்‌”* 
, *[ திருப்பலலாண்டு 7] 
“என்னையும்‌ என்‌ உடைமையையும்‌ சக்கரப்பொறி ஒற்றிக்கொண்டு 
நின்னருளே புரிந்திருந்தேன்‌'” [பெரியாழ்திரு 5-4. 1] 
எனறு தாபஸமஸ்காரமும்‌ 
“பருப்பதத்துக்‌ கயல்‌ பொறித்த பாண்டியர்‌ குலபதிபோல்‌ 
திருப்பொலிந்த: சேவடி என்‌ சென்னியின்மேல்‌ பொதித்தாய்‌'* 
[பெரியாழ்திரு 5-4.7] 
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என்று ஊர்த்‌ வபுண்ட்ர ஸம்ஸ்காரமும்‌ அக்காலத்திலேயே 
அதுஷ்டானத்திலிரு ந்ததைப்‌ பெரியாழ்வார்‌ காட்டியிருப்பதும இங்கு 
குநிககொள்ளத்தக்கது. சிறந்த தர்மங்களை ரிஷிகள்‌ விதிக்குமபோது 
அவற்றை அதுஷ்டிககாமல்‌ ஜனங்கள்‌ கெட்டுவிடபபோகிருர்களே- 
எனனும்‌ பரமகருணைவினால்‌, அவறறை அநுஷ்டிக்காதவர்களைக்‌ 
கடுமையாகக்‌ கண்டிப்பது வழக்கம, ஆந்த வழக்கத்தையொட்டி 
இங்கு பஞ்சஸமஸ்காரங்களைச்‌ செய்துகொள்ளாதவர்களைக்‌ கண்டித்‌ 
திருபபதிலிருந்து அவற்றின சிறப்பு விளங்குகிறது இனி, 
மூனறாவதான நாமஸமஸ்காரத்தை விதிக்கும்‌ மூன்டுமததியாயத்‌ 


தைக்‌ காண்போம. 


அத, த்ருதீயோத்‌ யாய: 
தீரு தியம்‌ காமஸம்ஸ்காரம்‌ குர்வீத ॥ஈ௩ப,வாஸரே | 
ஸகாத்வா ஸம்பூஜ்ய தேவேம்‌ கந்த புஷ்பா திபிர்குரூர்‌ ॥ 
காமாதி தைவதம்‌ பஸ்சாத்‌ பூஜயேத்‌ ப்ரயதாத்மவார்‌ | 
தவாகதனைவ து மாஸாஸ்து கேலவாத்யைரதி ஷ்டி,கா:!! 
ஆரப்‌,ய மார்கக,ஸீர்லும்‌ த யசஎஸங்க்‌,யம்‌ தவீஜோத கம: | 
யஸ்மிந்‌ மாஸி டவேத்‌,தி,கதா தங்கூர்த்தர்நாமசோதி, கம்‌ ॥ 
க்ருஸிமஹராமக்ருஷ்ணாகூபம்‌ தளணநரம ப்ரகல்பயேத்‌ |” 
ுத்த்பாவேமாவதாராணாம்‌ வர்ஜயேத்‌ நாம வைஷ்ணவ: || 
காம்‌ த,யாத்‌ ப்ரயத்நேர வைஷ்ணவம்‌ பாடா ஈகம்‌ ॥ 
யஸ்ய வை வைஷ்ணவம்‌ நாம நாஸ்தி சேத்து ச்‌,விஜந்மந: | 
அநாமி(ம]க: ஸ விஜ்2ஞய: ஸர்வகர்மஸா கர்ஹித: || 
சக்ரஸ்ய காரணம யஸ்ய ஜாதகர்மணி மைப,வேத்‌ | 
தத்ர வை மாஸகாமாபி த.த்‌,யாத்‌ விப்ரோ விதாகத: ॥ 
தீ யாதவா மமைர்ச்சயேத நாமமூர்த்திம மந்த்ரேண கேமிக:| 
தூபம்‌ தீபம்‌ ச நைவேத்யம்‌ தாம்பூலம்‌ ௪ ஸமர்ப்பயேத்‌ | 
ப்ரச,கரிணமநுவ்ரஜய பக்த்யா ஸம்யக்‌ ப்ரணம்ய ௪ | 
தக்மந்த்ரம்‌ மூலமந்தரம்‌ வா ஜூபக்‌ ஸாஹஸ்ரஸங்க்‌,யயா || 
பறாசாத்‌ ஹோமம்‌ ப்ரகுர்வீத ாதமஷ்டோத்தரம்‌ ஹவி; | 
வைஃஈணவைரநுவாகைஸ்ச ஜுஹாயாத ஸர்ப்பிஷா ௫ ॥ 
நாம சடத்ஙாத்‌ தத ஸிஷ்யம்‌ மந்த்ரதோயே ஸமாட்லுதம்‌ | 
தீத. புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ த,த்வா ஹேோமஸேஷம்‌ ஸமாபயேத || 
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வைஷ்ணவாக்‌ பே ஜயேத்‌ பஸ்சாத்‌ த அஙிணாத்,யைங்ச 
தோஷயேகத்‌। 
ஏவம்‌ ஹி நாமஸம்ஸ்காரம்‌ குர்வீத த்விஜஸத்தம: ॥ 
குணயோகே சார்யாஙி விஷ்னோர்நாமாநி லெளகிகே।| 
விசிஸ்ட ம்‌ வைஷ்ணவம்‌ நாம ஸர்வகர்மஸு சோதி,தம்‌ |) 
ஹரே: பரம்‌ பிதுர்கராம யோ தகராத்யயரம்‌ ஸுதம்‌ | 
அதிரோசாகம்‌ இவ்யம்‌ தீருதியம்‌ ங்ருதிசோதி,தம்‌ || 
தஸ்மாதப,கவதோ நாம ஸர்வேஷாம்‌ முகிபி,: ஸ்ம்ருதம்‌ |) 


॥ இதி....£ரமஸம்ஸ்கா ர: த்ரு தீய:அதி,யாய: |! 


நாமஸம்ஸ்காரம்‌ 
[மூன்‌ ருவதான நாமஸம்ஸ்காரத்தை நன்னாளில்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
ஸ்நாநம செய்துவிட்டு தேவர்களுக்கு அதி,பதியான பரமனை 
சந்தனம்‌ புஷ்பம்‌ முதலியவைகளால்‌ நன்கு பூஜித்துவிட்டு, ஆசார்‌ 
யர்களையும்‌ ஆராதித்துவிட்டு, தூய்மையுள்ள மனத்தையுடைய 
வனாய்‌, பிறகு, தாமங்‌ களுக்கு அதி,தேவதையைப்‌ பூஜிக்ஃ 
வேண்டும்‌. மார்கழி மாதம்‌ முதல்‌ ஆரம்பித்துப்‌ பனிரண்டு 
மாதங்கள்‌ முறைப்படி கேசவன்‌ முதலான பனிரண்டு மூர்த்தி 
களால்‌ அதி.ஷ்டரானம்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன. எந்த மாதத்தில்‌ 
இந்த திக்ஷை நடைபெறுகிறதோ அந்த மாதத்தின்‌ அதிதேவதை 
யின்‌ திருநாமம்‌ விதிக்கப்படவேண்டும்‌. நருஸிம்ஹன்‌, ராமன்‌, 
க்ருஷ்ணன்‌ முதலிய பெயர்களை தராஸ்யநாமமாக வைக்கவேண்டும்‌. 
வைஷ்ணவன்‌ பகவத,வதாரங்களுள்‌ ( பரசுராமன்‌ முதலிய ) 
மக்த்யாவேறாவதாரங்களின்‌ நரமங்களைமட்டும்‌ வைக்காமல்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. பாபங்களை நாசம்‌ பண்ணவல்ல விஷ்ணுவின்‌ திரு 
நாமங்களையே முயற்சிசெய்து வைக்கவேண்டும்‌. எவனுக்கு 
விஷ்ணுவின்‌ பெயர்வைக்கப்படவில்லையோ, அவன்‌ பெயர்‌ இல்லா 
தவனேயாவான்‌; எல்லாக்‌ கர்மங்களிலும்‌ இகஃழத்தக்கவன்‌ ; எவனுக்கு 
ஜாதகர்மம்‌ தடககும்போதே சக்ராங்கனம்‌ (ஸமாங்ரயணாம்‌) நடக்‌ 
கிறதோ அவனுக்கு அத்த மாதத்தின்‌ அதி,தேவதையின்‌ நாமமே 
முறைப்படி வைக்கப்படலாம்‌. ஆசார்யன்‌ நாமத்தின்‌ அதி, தேவதை 
மீன்‌ மூர்த்தியை நல்கு த்‌ யானம்செய்து அம்மந்திரத்தாலேயே 
அர்ச்சிக்கவேண்டும. தூ,பதீ,;பநைவேதயங்களையும்‌ தரம்பூலததை 
யும்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. மிகுந்த பக்தியுடன்‌ வலம்வந்து 
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ப்ரணாமம்செய்து பிறகு அம்மூர்த்தியின்‌ மந்திரத்தையோ அல்லது 
மூலமந்திரததையோ ஆயிரததெட்டு தடவை ஜபம்‌ செய்யவேண டூம. 
பிறகு நூற்றெட்டு தடவை ஹவிஸ்ஸை ஹோமம செய்யவேணடும, 
அவ்வாறே தெய்யினுல விஷ்ணுவைப்பற்றிய அதநுவாகங்களால்‌ 
ஹோமம செய்யவேண்டும்‌. பிறகு மநதிரங்களால்‌ ஜபிக்கபபடட 
பரிசுத்ததிர்ததத்தால ஸ்நானம்‌ செய்துவைககப்பட்ட சிஷ்யனுக்கு 
தாஸ்யநாமம்‌ இடவேண்டும்‌ பிறகு புஷ்பாஞ்ஜலியை ஸமர்ப்‌ 
பிததுவிடடு மீதி ஹோமத்தையும்‌ செய்து முடித்துவிடவேண்டும. 
பிறகு ஸ்ரீவைஷணாவர்களை போஜனம்‌ செய்துவைககவேண்டும்‌. 
பிறகு தக்ஷிணை முதலியவற்றை ஸமர்ப்பிதது அவர்களை ஸந்தோஷ 
மடையச செய்யவேண்டும்‌. அநதணம்களூன்‌ சிறநதவன 
இவ்வாறாக நாமஸம்ஸ்காரததைச்‌ செய்யவேண்டும்‌.ஸ்ரீவிஷ்ணுவுக்கு 
ளாஸதரஙகளில்‌ கூறுகிறபடி குணஸம்பதந்தததினறால ஏற்ப்பட்டுளள 
(காரணப்‌) பெயர்களையும்‌ வைக்கலாம்‌. எவ்வகையிலும வீஷணு 
வினுடையதான நாமமே எல்லாக்‌ காமங்களிலும சிறந்ததாக 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது. இது தவிர, தன்‌ பிதாவின நாமத்தையும்‌ 
தன குழந்தைக்கு இரண்டாவதாக வைக்கலாம. இது தவிர, 
மூனஞுவதாகத தனக்கு மிஃவும பிடித்திருப்பதான விஒணு 
ஸமபடிந்தியான நாமத்தையும்‌ வேதங்களில்‌ கூறுகிறபடியால்‌ 


~ 


வைக்கலாம. ஆமையால்‌ எலலேருக்கும பகவானுடைய திரு 
நாமமே பெயராக வைக்கப்படவேண்டுமெனறு முனிவர்‌ன 
சாஸ்த்ரங்களில முறையிடுகிறுர்கள்‌.] 


பனனிரு ந।மங்கள முதலிய விஷணு நாமங்களை வைப்பதாகிற 
இந்த நாமஸமஸ்காரத்தின பெருமையையும பெரியாழ்வரா * காசும்‌ 
கறையுடை'' [பெரியாழ திரு 4.6] என்னும பதிகத்தில்‌, 
“ கேசவன பேரிட்டு நீங்கள்‌ தேனித்திருமினோ 
நாயகன நாரணன்‌ தம்மன்னை நரகம்‌ புகாள்‌ ”” 
செங்கண்‌ நெடுமால்‌ சீரீதரா என்றழைத்தக்கால்‌ '' 
* வானுடை மாதவா கோவிநதா எனறழைத்தககால்‌ '' 
“ குலமுடைக கோவிந்தா கோவிந்தா என்றழைத்தககால்‌ "' 
*- சாடிறப்‌ பாய்தத தலைவா தாமோதரா என்று 
நாடுமின்‌ நாரணன தடமனனை நரகம்‌ புகாள்‌ ”” 
என்று பாடியிருப்பது இங்கு குறிககொன்ளத்தக்‌ து. இனி, 
நாலாவதான மந்த்ரஸம்ஸ்காரத்தின பெருமையைப்‌ பேசும நாலாம்‌ 
அத்தீயாயததைக்‌ காண்போம. 
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அத, சதுர்தராத்‌,யாய: 

ஏவம்‌ த்ருதியஸம்ஸ்காரம்‌ க்ருத்வா வை வைஷ்ணவோத்தம:] 
சதர்த்தம்‌ மந்த்ரஸம்ஸ்காரம்‌ குர்வீத தீவிஜஸத்தம; ॥ 
ப்ராத- ஸ்காத்வா வீதாநேக பூஜயேத்‌ ஜகதாம்‌ பதிம்‌। 
அஷ்டோத்தரளஹஸ்ரம்‌ அ மந்தரரத்ஈம்‌ ஐபேத்‌ குரு: | 
ஸ்நாதம்‌ ஸிஷ்யம்‌ ஸமாஹூய ஸுவேஷம்‌ ஸமலங்க்ருதம்‌ | 
ஆசய கலாம்‌ ரம்யம்‌ பவித்சோத,கபூரிதம்‌ |] 
பஞ்சத்வக்டல்லவயு தம்‌ டஞ்சரத்நஸமந்வீதம்‌ | 
மங்க,ளத்‌,ரவ்யஸம்யுக்கம்‌ மந்தீரேணைவாமபி,மந்தரயேத்‌ || 
ஸம்மார்ஜயேத்‌ தத: ஸிஷ்யம்‌ தஜ்ஓூலேந குமை: முடை! | 
ஸுமக்தைஸ்ச விஷ்ணுதை,(தே;)வ.கயை: 

பரவமாரறைஸ்கதை,வ ௪॥ 
அஞஷ்டோத்தரமாதம்‌ பற்சாத்‌ மந்தீரரக்கோர மார்ஜயேத்‌ | 
௮பி,ஷிச்ய ததோ மூர்த்ரி ஸுக்லவஸ்த்ரதமம்‌ மும்‌ ॥ 
ஸ்வலங்க்ருதம்‌ ஸமாசாந்தம்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரக,ரம்‌ தத) 
பவித்ரஹஸ்தம்‌ பத்‌! கூமாலயா ஸமலங்க்ருதம்‌॥ 
நிவேதுய(ஸ்ய) த,க்ஷிணே ஸ்வஸ்ய ஆஸ்நே குபுநீர்மிதே | 
ஸ்வக்‌,ரூஹ்யோக்தவிதரநேர புரதோக்றிம்‌ ப்ரகல்பயேத்‌ |) 
பெளருஷேண்‌ து ஸுக்தேஈ ஸ்ரீஸமக்தேர ததை,வ ௪| 
மத்‌,வாஜ்யமிஸ்ரிதம்‌ ரம்யம்‌ பாயஸம்‌ ஐஜுஹாுயாத்‌ குரு: | 
அஷ்டோத்தரறதம்‌ பங்சாத ஜயம்‌ மந்த்ரத்வயேற ச) 
மூலமந்த்ரேண ஜுஹுயாக்‌ சருக்‌ருதவிமிற்ரிதம்‌ ॥ 
கேறவாதீர்‌ ஸமுத்‌,திஸ்ய நித்யாந்‌ முக்காம்ஸ்ததை,வ ௪| 
எ்கைகாமாஹு இம்‌ ஹுத்வா ஹோமபோஷம்‌ ஸமாப்யேத்‌ ॥ 
தத: ப்ரதக்ஷிணம்‌ க்ருத்வா ஈமஸ்க்ருத்வா( த்ய) 

ஜநார்த்தரும்‌ | 

ஆசார்யஸ்ஸ்வகு,ரும்‌ நத்வா ஐபேத்‌ குருபரம்பராம்‌ ॥ 
மாதரம்‌ ஸர்வஜக,காம்‌ ப்ரபத்‌,யேத ஸ்ரியம்‌ தத: | 
த்வம்‌ மாதா ஸர்வலோகாகாம்‌ ஸர்வலோகேஸ்வரப்ரியே ॥ 
அபராத. றதைர்ஜுஷ்டம்‌ ஆஸ்ரயஸ்வைசமச்யுதம்‌ | 
ஏவம்‌ ப்ரபத்ய லக்ஷ்மீம்‌ தாம்‌ ஸியம்‌ ஸத்குணாபாவத: | 
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நிதயயுக்தம்‌ தயா தேவ்யா வாத்ஸல்யா தி,குணார்விதம்‌ | 
றரண்யம்‌ ஸர்வலோகாநாம்‌ ப்ரபத்யே தம்‌ ஸ௲ாதகம்‌ || 
ஈாராயண தயாஸிக்தேோ வாத்லல்யகுணஸாக,ர | 

ஏநம்‌ ரக்ஷ ஐ. நராத, பூஹுுஜந்மரபரா திரம்‌ || 
இக்யாசார்யேண ஸந்தி.ஷ்ட: ப்ரபத்யேத ஐரார்த.நம்‌ | 
ப்ரபத்யேத தத: சிஷ்யோ குருமேவ க,யாகிது ம | 
குரோ தீவமேவ தேவஸ்தவம்‌ த்வமேவ பரமா க,தி: | 
த்வமேவ பரமோ தர்ம: த்வமேவ பரமம்‌ தப:॥| 

இத ப்ரபந்கமரசார்யே! நிவேற்ய புரதோ தரே. 
ப்ராகன்ரேோஷா ஸமாஸிீகம்‌ தர்பேஹஜு ஸுஸமாஹிசம்‌ |! 


ஸ்வாசார்யம்‌ புரதோ த.யாக்வா ன த வ க 


௩ 


டக்திமாம்‌| 
குரோ: பரம்பராம்‌ ஐப்த்வா ஹ்ரூதி, யா த்வா ஜநார்க,௩ம || 
க்ருபயா வீஸ்ய தம ஸபிஷ்யம்‌ த,க்ஷிணம்‌ ஜ்ஞா௩க கணம்‌ | 
நிக்மிபய ஹஸ்தம ஸிரஸி வாமம்‌ ஹ்ருதி, ௪ விக்யமீஸத்‌ ர 
பாதெள க.ருஹீதவர மிஷயஸ்து குரோ: ப்ரயகம? நஸ. | 
போ குரோ ட்‌.ரூஹி மந்த்ரம்‌ மே ப்‌.ரூயாதி,த த,யாகிதத, | 
அத்யாபயேத்ததஸ்தஸ்மை மந்தீரரத்நம றப. £ஈஹ்வயம | 
ஸிந்யாஸம்‌ ௪ ஸழுக்‌,ரம்‌ ௪ ஸர்ஷிச்ச,ந் தி தை,வசம்‌ || 
ஸார்த,மத்‌ யாபயேத ஸிஷ்யம்‌ ப்ரயதம்‌ பரணாக,சும்‌ | 
அஷ்டாக்ஷரம த,வாத,றார்ணம்‌ ஷடர்க்ஷிம்‌ வைஷ்ணவீம்‌ 
கீதா | 
ராமக்ருஷ்ணந்ருஸிமஹாக்‌,யாந்‌ மந்த்ராம்ஸ்தஸ்மை 
நிவேத,யேத்‌! 
க்யாலே சாப்யர்சறே வாபி மந்த்ரமேகாந்திரம்‌ ர்ரயேக்‌ |) 
அவைஷ்ணவோபதி.ஷ்டேஈ மந்த்ரேண நரகம்‌ வ்ரஜேக | 
௮வைஷ்ணவாத்‌ குஃிரோர்மந்த்ரம்‌ ய: யடே,த்‌ 
வைஷ்ண்வோ த்விஜ | 
கலபகோடிஸஹஸ்ராணி பச்யதே நரகாக்‌,ஙிறா ॥ 
௮ச௪க்ரத ரரிணம்‌ விபரம்‌ மந்தரமத்‌ யாடயேத்‌ து ய:।: 
ரெளரவம்‌ நரகம்‌ ப்ராப்ய சாண்டராலீம்‌ யோநிமாப்நுயாத்॥ 
வி-28 
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தஸ்மாத்‌ இ.க£விதாாநேந ஈிஷ்யம்‌ ப,க்திஸமந்விதம்‌ | 
மந்க்ரமத்‌,யாபயேத்‌ வித்‌,வார்‌ வைஷ்ணவம்‌ டாபகாறநம்‌ 1 
அடதிக்ய த்வயம்‌ மந்த்ரம்‌ யோ$ந்யவைஷ்ண வழுத்தமம்‌ | 
௮இ,த்ய மந்த்ரஸம்ஸித்‌,திம்‌ ந ப்ராப்நோதி ந ஸம்‌: 
ஜாதகர்மணி வா செளளே ததா மெளஞ்ஜீகிடடர்‌.த,கே | 
சக்ரஸ்ய தாரணம்‌ யத்ர பவேத்‌ தஸ்ய து ததர வை॥ 
உபயநீய குரு: ியம்‌ ஸ்வக;.ருஹ்யோக்தவிதராகத: | 
௮த்‌,யாபயேச்ச ஸாவித்ரீம்‌ ததா மந்த்ரத்வயம்‌ சுபம்‌! 
ப்ராப்தமந்த்ரஸ்தத; ஸிஷ்ய: பூஜயேத்‌ ம்ரத;த,யா குரும்‌ | 
கேோபூ,ஹிரண்யரத்காத,யை: வாஸோபி,ர்பூ.ஷணைரபி | 
ஸத்‌,வ்ருத்தெள றாஸயேத்‌ ஸிஷ்யம்‌ ஆசார்ய: றம்ஸிதவ்ர.த: | 
ஸ்வரூபம்ஸாத,நம்‌ ஸாத்‌,யம்‌ மந்த்ரம்‌ சாஸ்மை நிவே.த,யே்‌॥ 
தஇவயேச வ்ருத்தியாதராத்ம்யம்‌ ஸம்யக,ஸ்மை நிவேத யேத்‌ | 
ஆசார்யா தி.ுவ்ருத்திஸ்‌து ஸத்பதே, நிவேலேத்‌ ஸதா ॥ 
கர்மணா மஹா வாசர ஹரிமேவ ப.ஜஜேத்‌ ஸுதீ। 
யாவச்சரீரபாதம்‌ து த,வயமாவர்த்தயேத்‌ ஸதா | 
ஏவம்‌ ஹி விதிநா ஸம்யக்‌ மந்த்ரஸம்ஸ்காரஸம்ஸ்க்ரு த: || 
॥ இதி....மர்த்ரஸம்ஸ்கார:ச துர்சேரா த,யாய: || 
[இவ்வண்ணமாக அந்தணர்களிலும்‌ வைஷ்ணவர்களிலும்‌ சிறந்த 
குருவானவன்‌, மூன்ருவதான நாமஸம்ஸ்காரத்தைச்‌ செய்தபின, 
நான்காவதான மந்திரஸம்ஸ்காரத்தை சிஷ்யனுக்குச்‌ செய்யக்‌ 
கடவன்‌. ஆசாரியன காலையில்‌ நீராடி, விதிப்படி லோக நாயகனான 
விஷ்ணுவைப்‌ பூஜிக்கக்கடவன்‌. மந்திரரத்னமான துவயத்தை 
ஆயீரத்தெட்டுமுறை ஜபிக்கக்கடவன்‌, நல்ல வேஷத்தையுடைய 
வனாய்‌, அலங்கரிக்கப்பட்டவனான சீடனை அழைத்து, சுத்தஜலம்‌ 
நிறைந்ததாய்‌, ஐந்து மாவிலைகளோடு கூடியதாய்‌, ஐந்து 
ரத்தினங்கள்‌ சேரப்பெற்றதாய்‌, மங்களத்ரவ்யத்தோடு கூடியதாய்‌, 
அழகியதான கலசத்தை ஸ்தாபித்து மந்திரத்தினால்‌ ௮பி,மந்த்ரணம்‌ 
செய்யவேண்டியது. சுபமான குறங்களாலே அந்த ஜலத்தைக்‌ 
கொண்டு சிஷ்யனை ப்ரோக்ஷிக்கவேண்டியது. விஷ்ணுஸூக்தங்‌ 
களையும்‌, வாயுஸூக்தங்களையும்‌, நூற்றெட்டுதரம்‌ மநதிர 
ர ததினத்தையும்‌ சொல்லி சீடனை ப்ரோக்ஷிக்கவேண்டியது. அதன்‌ 
பிறகு அந்த ஜலத்தைக்கொண்டு சீடனுக்கு அபிஷேகம செய்‌ 
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விதது வெள்ளை வஸ்திரம்‌ தரித்தவனாம்‌, பரிசுத்தனய்‌, நனகு 
அலங்கரிக்கபபட்டவஞமய்‌, நனகு ஆசமனம செய்தவனாய்‌, ஊர்தவ 
புணட்ரம தரித்தவனாம்‌, பவிததிரத்தைக்‌ கையில்‌ தரித்தவஞம்‌, 
தாமரைமணைமாலையால  அலஙகரிக்கப்பெற்றவனான்‌ சீடனைக்‌ 
குத்தால செய்யப்பட்ட ஆஸனததில தனக்கு வலதுபுறம உட்‌ 
கரரவைத்துத்‌ தன்‌ கீருஹ்யஸுுத்ரத்தில்‌ சொனன விதிபபடி 
தன மூனனுல்‌ அக்னி ஸநதானம்‌ செய்யவேண்டியது. பருஷ 
ஸுூுகதததினுலும, ஸ்ரீஸ ஏகதததினலும தேனும்‌ நெய்யும்‌ கலந்த 
சுவையுடைய பாமஸததை  ஆசாரயன ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டியது. அதற்குப்பின நூற்றெட்டுதரம்‌ துவயமந்திரத்தீனால்‌ 
நெய்மை ஹோமம செய்யவேண்டியது. மூமைந்திரததினுல 
( நுரற்றெட்டுதரம ) தெய்கலந்த ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்ய 
வேணடியது. கேசவன்‌ முதலான பனனிருமூர்ததிகளைக குறித்‌ 
தும,  திதயர்களையும, முக்தர்களையும குறிததும்‌ ஓவ்வொரு 
ஆஹுுதிகளை ஹோமம செய்து ஹோமத்தை முடிககவேணடியது, 
அதற்குபபின ஆசாரயன ஐஜநார்த்தனனை ப்ரதக்ஷிணமும்‌, நமஸ்கார 
மும்‌ செய்து, தன குருவையும்‌ வணங்கி குருபரம்பரையை ஜபிக்க 
வேண்டும. அதற்குப்பின்‌ எல்லா உலகிற்கும தாயான ஸ்ரீதேவியை 
சரண மடையவேணடியது. “*ஸாவலோகேரள்வரனுக்கு இனிய 
வனே! நீ எலல வுலகுககும தாய்‌. நூற்றுக்கணக்கரணா தோஷங்‌ 
கள நிறைதத இச்சேதனனை அச்யுதனை ஆம்ரயிககுமபடி 
செய்வாயாக '* எனறு இவ்வண்ணாமாக ஸ்ரீ தேவீயை ஸதா 
சார்யனுகவே தினைதது சரணமடைநது, அநத தேவியோடு 
எப்போதும கூடியிருப்பவனாய்‌, வாதஸலயம்‌ முதலிய குணங்‌ 
களோடு கூடியவனாய்‌, எல்லாவுலகிற்கும சரண மடையத்தகஃவஞனாய்‌, 
பமையோனை எமபபெருமானை சரணமடையவேண்டியது,-- 
* நாராயணனே ! கருணைக்கடலே ! வாத்ஸல்யகுணஸ_ழமுத்ரமே 1 
ஜகந்நாதனே ! பல ஜனமங்களில குற்றம்‌ புரிநத இவனை 
ரக்ஷிபபாய்‌ !?' எனறு ஆசார்யனால நியமிக்கப்பட்டவனாய்‌ 
ஜதார்த்தனனை சரண மடையவேண்டும. அதறகுப்பின சிஷயன 
கருணைக்கிருபபிடமாண  ஆசார்யனையே சரணாமடையக்கடவன. 
* ஆசாரயனே ! நீயே தேவன்‌; நீயே மேலான ப்ராப்யம; நீயே 
மேலான உபாயம; நீயே மேலான தவம்‌ *' எனறு தனனை 
சரணா மடைந்த சீடனை ஆசார்யன எமபெருமானுக்குமுன தர்ப்பை 
நுனியில உட்காரவைதது அமைதியுடன வீற்றிருக்கும அவனைத்‌ 
தன ஆசார்யனை பக்தியுடன்‌ முதலில்‌ தியானித்து நமஸகரித்து, 
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குருபரம்பரையை ஜபித்து, நெஞ்சில்‌ ஜநார்த்தனனை தியானித்து, 
(சீடனைக்‌) கருணையோடு &டாக்ஷித்து, ஞானத்தை விளைக்கவல்ல 
வலதுகையை அவனுடைய .தலையில்வைதது, இடதுகையை 
நெஞ்சில்‌ வைக்கவேண்டியது. அடங்கிய மனத்தினனான சீடனும்‌ 
குருவின திருவடிகளைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு, ““ கருணைக்கடலான 
குருவே! எனக்கு மந்திரத்தை உ.பதேசிப்பதாய்‌ * எனறு 
பிரார்த்திக்கக்கடவன. அதற்குப்பின்‌ ஆசாரியன்‌ சுபமான திரு 
தாமத்தை உடைய ..மந்திரரத்னத்தை அங்கந்யாஸகர ந்யாஸஙக 
ளோடும்‌, ரிஷி சந்தஸ்ஸு தேவதைகளோடும்‌, பொருளோடும்‌ 
அடக்கமுடையவனாய்‌ சரணமடைந்த சீடனுக்கு உபதேசிக்க 
வேண்டியது. அக்ஷ்டாக்ஷரியையும்‌, த்வாதமாக்ஷரியையும்‌, விஷ்ணு 
மத்திரமான ஷடக்ஷரியையும்‌, ராமகிருஷ்ணா தருஸிம்ஹம ந்திரங்‌ 
கணையும்‌ அவனுக்கு உபதேசிக்கவேண்டியது. றரணாகதியின 
போதும,. திருவாராதன த்தின்போதும்‌ எமபெருமான்‌ ஒருவனையே 
பற்றியதான மத்திரத்தையே கைக்கொள்ள வேண்டும. வைஷ்ண 
வனல்லாத ஆசார்யனால்‌ உபதேசிக்கப்பட்ட மந்திரம்‌ தாகத்தையே 
அடைவிக்கும. வைஷணாவஞனை அந்தணன்‌ வைஷ்ணவனல்லாத 
ஆசார்யனிடமிருத்து , மந்திரோபதேசம பெற்றானானால்‌, ஆவன 
ஆயிரங்கோடி : கற்பகாலஙகள்‌ “தரகநெருப்பில கொளுத்தப்படு 
கிரான்‌. சக்ரதரரணம்‌ செய்துகொள்ளாத அரந்தணனுக்கு தருவன 
மந்திரத்தை உபதேசித்தானாகில்‌, அவன்‌ ரெளவநரகத்தை 
அடைந்து சண்டாளயோனியில்‌ பிறப்பான்‌. ஆகையால்‌, அறிவாளி 
யான குரு வைஷ்ணவ தீக்ஷாவிதிப்படி வைஸ்ணவஞாய்‌, பக்தி 
யுடன கூடியவனான. சிஷ்யனுக்குப்‌ பாபத்தைப்‌ போக்கடிக்கும்‌ 
மந்திரத்தை இதுவிக்கவேண்டியது. எவனொருவன்‌ துவயமந்தி 
ரத்தை உபதேசம்‌ பெறாமல்‌ மற்ற சிறந்த வைஷணவ மந்திரங்களை 
உபதேசம்‌ பெறுகிறானோ, அவன்‌ அந்த மந்திரங்களிலும்‌ ஸித்தி 
ய்டையமாட்டான்‌ என்பதில்‌ ஜயமில்லை,. ஜாதகர்மத்திலும, செனள 
கர்மத்திலும்‌, : மெளஞ்ஜீபந்தனம்‌ செய்யும உபநயன த்திலும, 
சக்ரதாரணம்‌ செய்யப்பட்டதாகில்‌, அந்த சிஷ்ய னுக்கு 
அங்கேயே அவனுடைய க்ருஹ்யஸத்ரத்தில்‌ சொன்ன ரீதியில்‌ 
உபநயனம்‌ செய்வித்து கர்யத்ரீமந்திரத்தையும, மங்களமான 
அவயமத்திரத்தையும்‌ ஓதுவிக்கவேண்டியது. இப்படி மந்திரோப 
தேசம்‌ பெற்றபின்‌, பசுக்கண, பூமி,.பொன்‌, ரத்னம, வஸ்திரங்கள்‌ 
ஆபரணங்கள்‌ முதலியவற்றை அளித்து சீடன ம்ரத்தையுடன ஆசார்‌ 
யைப்‌ பூஜிக்கவேண்டியது, கல்விரதமுடைய ஆசார்யன, சிஷ்ய 
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னுக்கு நல்லொழுக்கத்தை நியமிக்கவேண்டும்‌. அவனுக்கு ஸ்வ 
ரூபத்தையம, ஸாதனத்தையம்‌, ஸாத்யத்தையும்‌, மந்திரத்தையம 
காட்டிக்கொடுக்கவேண்டும. த்வயததைக்‌ கொண்டு கைங்கர்ய சுதின்‌ 
ஸ்வரூபத்தை நன்றாக அவனுக்குக்‌ சாட்டிக்கொடுக்கவேண்டும்‌, 
இம்மாதிரியான விதிமினால மந்திரஸமீஸ்காரததினுல ஸமஸ்பரிக்‌ 
கப்பட்டவன, ஆசார்யனுக்கு அடங்கியவனாய்‌, எபயோதும நல்‌ 
வழியில வாழவேணடும மதோவாக்காயங்களரகிற முககரணங 
களாலும்‌ அறிவாளியான சிஜயண்‌ ஹரியையே ஆவ்ரமிக்க 
வேண்டும. சரீரம்‌ விழும்வரையில எப்போதும்‌ துவயத்தை 
அதுஸ நதித்துககொண்டேயிருக்கவேண்டும்‌, 
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இந்த நாலாம்‌ அததியாயத்தில்‌ திருமந்திரம்‌ துவயம்‌ முதலிய 
வைஷணவ ந்திரோபதேசமாகிற மந்திரஸமஸ்காரம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. நமோ நாராவணஷயவெச்சறு”" “ ஓவாதே தமோ 
தாராணவெண்று” “தின பெயர்‌ எட்டெழுத்தும்‌ கற்று ”* 
*எட்டெழுத்தும ஓதுவார்கள்‌ வல்லர்‌ வானமானே ** 
** அஃலகில்லேன இழையும்‌! முதலான பலபாகரங்களில இநத 
மந்திரங்களையும்‌, அவற்றின்‌ பொருளையும்‌ வைஷ்ணவண அனு 
ஸந்திக்கவேணடும எனறு ஆழ்வார்கள்‌ காட்டினார்கள்‌ இக்கு 
துவயோயபதேசத்தை வீவரிததிருக்கும முறையையும்‌ குறதிககொளள 
வேண்டும. புருஷகாரபூ,தையாண பிராட்டியை முனனிட்டுக்‌ 
கொணடு, ஆசார்யன்‌ சிலயனை மோகேஷோபாயமான எம 
பெருமானிடம்‌ காட்டிககொடுப்பதும்‌, அதன்பின இதத ஆசாம்‌ 
மலோயமிய சீடன ப்ராபயபரா பலமாகக்‌ கொன்வதுமான மிகச்சிறந்த 
சரணா கதியனுவ்‌்டானம்‌ மந்திரஸபஸ்காரததில போதே சிஷயனுககு 
ஆசார்யலை செயல்பபடுகிறதெனறும்‌, அந்த சிஷ்யனும்‌ சரீர 
முனனவரை யில காலகேஷேபததுக்கு உடலாக எப்போதும்‌ துவயததை 
அதநுள நதிததுக்‌ பண்டே௰ிருக்கவேண்டும்‌. எனறும இநத 
ஸ்மருதியிலிரு நதும, மறத பரமதாமசாஸ்‌ திரஙகளிலிரு ததும விளங்கு 
கிறது. ஓரு தாமசாஸதிரத்திலாவது, பஞ்சஸமஸ்மாரத்தில :துவ 
ம்ம்ம்‌ செய்யப்படும இநத சரணாஃதி தவிர 
வேறு ஒரு சரண தியை அறுஷ்டிக்‌ வேண்டும்‌ எனறு சொலலப்‌ 
படவிலலை. இதை ஆங்காங்கு காட்டுவோம, ஓரு தடவையே 
செய்யவேண்டியதான  சரனுகதியைப பல தடவை செயவது 
சாஸதிரவிருத்தமும ஆகும்‌, பராசிந குருபரமபராதி கரநதங்களி 
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லும்‌, நமது ஆசார்யர்களுக்கு இன்னாரின்னார்‌ பஞ்சஸம்ஸ்காரம்‌ 
செய்து வைத்தார்‌ அல்லது மந்திரோபதேசம்‌ செய்தார்‌, இன்னார்‌ 
மந்திரார்த்தத்தை உபதேசித்தார்‌ எனனும்‌ வ்ருத்தா ந்தவகள்‌ 
காணப்படுகின்‌ றதேயொ ழிய, பஞ்சஸம்ஸ்காரத்திற்குப்‌ பிறகு 
இனனார்‌ இனனாருககு அத்‌,ருஷ்டார்க்தம்‌ எனப்படும்‌ பூர ந்யாஸம்‌ 
செய்து வைத்தார்‌ எனறு ஓரிடத்திலும்‌ இல்லை. ஸ்ரீதேசிஃக்ர ந்தங்‌ 
களிலும்‌ இந்நிலையே காணப்படுகிறது. மந்திரோபதேசத்தின்‌ 
போது ஆசார்யோசசாரணாநூச்சாரண க்ரமத்தாலே ப்ரபத்த்‌ 
யநுஷ்டானம பிறந்த பினபு சிஷ்யன ஹிதாம்ளத்துக்குச்‌ செய்ய 
வேண்டியது ஒன்றுமிலலை என்றே தேசிகனும அருளுகிறோ. 
இப்படியிருக்கும்போது, பஞ்சஸம்ஸ்காரம்‌ செய்தபின ஒரு 
சரணாகதியனுஷ்டானம்‌ செய்யும சிலர்‌, தாங்களே ப்ரபன்னர்கள்‌ 
என்றும்‌, மற்றவர்சள்‌ ப்ரபன்னர்களல்லா எனறும்‌ கூறிவருவது 
சாஸ்திரங்களையும்‌ பூர்வாசார்ய க்ரந்தங்‌ னையும்‌ ஆராயாமையாலே 
என விளங்குகிறது. திற்க. இனி, யாகஸமஸ்காரம எனப்படும்‌ 
ஐந்தாவது ஸமஸ்காரத்தை விதிக்கும ஐந்தாம்‌ அததியாயத்தைக்‌ 
காண்போம்‌. 


அத, பஞ்சமோத்‌,யஈய? 
மந்த்ரார்‌ த,தத்வவிது, ம்‌ (தவாம்ஸம்‌)யாக,தந்தரே 
நியே! ஐயேத்‌ | 
பூர்வா ஹ்ணே பூலயேத்‌,விஷ்ணும்‌ தஸ்ய ப்ரியகரம்‌ சுபம்‌ | 
மந்த்ரரத்கவிதாநே கந்த,புஷ்டா தி,பிரீஞடர: | 
அர்ச்சயித்வா $ச்யுதம்‌ பக்த்யா ஹோமம்‌ பூர்வவதராசரேத | 
ஸர்வைங்ச வைஷ்ணவைஸ்ஸக்தை: பாயஸம்‌ 
க்‌.ரூதமிஸ்ரிகம்‌ | 
ஆஜ்யம்‌ மந்த்ரேண ஹோதவ்யம்‌ ப0தமஷ்டோத்தரம்‌ த.தரா॥ 
பக்த்யா ௪ வைஷ்ணவைர்மந்த்ரை: ஸர்வைர்ஹோமம்‌ 
ஸமாசரேத்‌ | 
ஏகைக(கா)மாஹுதிம்‌ ஹு த்வா ஸர்வாவரணதே,வதா: | 
ப்ரணவாத்‌,யைஸ்ச அர்த்யந்தை: தேஷாம்‌ வை 
நாமபிர்யஜேத்‌ | 
ஹோமமோஷம்‌ ஸமாப்யாத, வைஷ்ணவாமக்பேோஜயேத்‌ தத:॥ 
மந்த்ரரத்நேக தத்பிம்படிம்‌ புவஃபாஞ்ஜலிறைர்யஜேத்‌ | 
ப்ரணம்ய பக்த்யா தே,வேமம்‌ ஐப்த்வா மந்த்ரமதுத்தமம்‌ || 
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ஆல்‌ ச சுவி ர சவ்த ர மூ 3 A * பியி Ej வி 


ஆஹுூய ப்ரணதம்‌ ஸிஷ்யம்‌ தத்‌,பி,ம்படம்‌ கர்ாயேத்‌ குரு: 1 
சுருடயா5ச, ககஸகஸ்மை தத்யாத்‌ பிம்பம்‌ ஹரேர்கு,ரு: 
ஏடம்‌ ரக்ஷ ஜு.ந்நாத, கேவலம்‌ கருபயா தவ: 
அர்ச்சநம்‌ யத்கருகம்‌ தேர விடே ர ஸ்வீகர்த துமர்ஹஸி |! 
ஏவம்‌ லப்,த்வொ கு,3ரோர்பி,மட,ம்‌ பூஜயேத்‌ கம்‌ ப்ரயத்தத ; 
கீறிரண்யவஸ்தராட,ரணயாந௱றய்யாஸநாதி,.பி, 1 
தத:ப்ரப்ருதி தே,வேம்‌ மர்ச்சயேத விதிநா ஸதகா! 
ராெொளதஸ்மார்த்தாக,மோக்காநாம 

ஜ்ஞாத்வா 5ர்யதமமச்யுதம்‌ !] 


1! இதி.. பஞ்சமோ த்‌ யாய: ॥ 


ட்மந்திரததின்‌ அ௱த்தம பற்றிய உண்மையை அறிந்த சீடளை 
ஆசாமயலா மாகஸல்ஸ்மாரத்தில்‌ நியமிககவேண்டியது. அந்த 
சீடனுக்கு இனியதைச்‌ செய்பவனாம்‌, மங்கனவமானவனுன விஷணுவை 
கததம, புஷபம்‌ முதலானவற்றையும, மந்திரரத்னமான துவ 
யத்தையும்‌ கொண்டு முற்பகலில்‌ பூஜிக்கவேண்டியது. அச்யுதனை 
பக்தியடன திருவாராதனம்‌ செய்தபின்பு முனபோல்‌ ஹோமம 
செய்யவேணாடியது. விஷணுவைப்பற்றிய எல்லா ஸுுகதங்களாலும்‌ 
மதநதிரத்தாலும நெய்யுடன கூடிய பாயஸமும, நெய்யும நரற்றெடடு 
தடவை ஜோமம  செய்யப்படவேஃசாடும. இயனறவரைய்ல்‌ 
எலல வைஷ்ணவ மநதிரங்களாலும ஹோமம செய்யவேண்டும்‌. 
( நித்யஸமிகனான ) எல்லா ஆவரணதேவதைகளுக்கும்‌, ப்ரண 
வத்தை முனனும்‌, நாலாம வேற்றுமைமை முடிவிலும கொண்ட 
அவரவர்‌ நாமஙகனால ஒவ்வொரு ஆஹாதீசெய்து யாகம செய்ய 
வேண்டியது. ஹேோமததை முடித்துவிட்டு வைஷணாவர்களுக்குத்‌ 
ததியாராதனம செய துவைக்கவேல்சடியது. அதற்குப்பின மநதிர 
தனமான துவயததைக்கொணடு அாச்சாகமூர்ததியை நூறு 
பட பாரூஜவிகளால அரச்சிககவேண்டியது. பக்தியடன்‌ தேவா 
தலைவனை வணங்கி, ஓபபற்று துவயமத்திரத்iகை ஜயிதது, 
வணஙகவிதிறகும சீடனை அழைத்து, அவ்வாசசாமூரததியைக்‌ 
காணவபிக, வேண்டியது. அந்த ஹசிபிமபததை ஆசார்யன்‌ 
சீடனுககுக கருக்லாயுடன அளிககவேணடும. :*ஜகநநாதனே ! 
உனனுடைய தநாஹேதுககருணோாயாலே இவனை ரக்ஷிபபாய. 


எமாவேம்வரனே! இவன செய்யும அாச்சனத்தை ஏற்றுக்‌ 
கொளவாய* எனறு பிராரத்திககவேணடும. இவ்வண்ணம்‌ 
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குருவிடமிருந்து அர்ச்சாமூர்த்தியை அடைந்து, சீடன்‌ ௮ம்‌ 
மூர்த்தியைப்‌ பொன, வஸ்திரம, ஆபரணங்கள்‌, வாஹனங்கள்‌. 
படுக்கை, ஆஸனம்‌ முதலரனவற்றுல்‌ முயன்று ஆராதிக்க 
வேண்டும்‌. அதற்குப்பின ற்ரு திஸ்மரு திகளிலோ, ஆகமங்களிலோ 
சொன்ன விதிகளில்‌ ஓன்றை அறிந்து அதன்படி தேவர்தலைவனான 
அச்யுதனை அர்ச்சிக்கவேண்டியது. 

யாகலம்ஸகாரவிதியாகிற ஐந்தாமததியாயம்‌ முற்றிற்று. ] 


அர்ச்சாசூர்த்தி திருவாராதனமாகிற இந்த யாகஸம்ஸ்கார த்தை. 
ஏல்லா ஆழ்வார்களும்‌ பல பாசுரங்களில்‌ வெளியிட்டனர்‌. 


மனமாசு இரும்‌ அருவினையும்‌ சாரா 

தனமாய தானே கைகூடும்‌--புனமேய 

பூந்துழா யானடிக்கே போதொடு நீரேந்தி 

தாம்‌ தொழா நிற்பார்‌ தமர்‌'' [மூதல்‌- திருவ 43] 


“தமருகந்தது எவ்வுருவம்‌ அவ்வுருவம்‌ தானே 
தமருகந்தது எபபேர்‌ மற்றப்பேர்‌-தமருகந்து 
எவ்வண்ணம்‌ சிந்தித்து இமையாதிருப்பரே 
அவ்வண்ணம்‌ ஆழியாஞனாம்‌'' [முதல-திருவ 44] 


அறிந்தைந்து முள்ளடக்கி ஆய்மலர்கொண்டு ஆர்வம்‌ 
செறிந்த மனத்தராய்ச்‌ செவ்வே--அறிந்தவன்றன்‌ 
பேரோதி ஏத்தும்‌ பெருந்தவத்தோர்‌ காண்பரே 

காரோத வண்ணன்‌ கழல்‌" [இர-திருவ 6] 


“பெருபபிடையே நின்றும்‌ புனல்குளித்தும்‌ ஐந்து 
நெருப்பிடையே நிற்கவும்‌ நீர்வேண்டா-விருப்புடைய 
வெஃகாவே சேர்ந்தானை மெய்ம்மலர்‌ தூய்க்‌ கைதொழுதால்‌ 
அஃகாவே தீவினைகள்‌ ஆய்ந்து'' [மூன்‌-திருவ 76] 


நெஞ்சினால்‌ நினைப்பான்‌ யவன்‌ 

அவனாகும்‌ நீள்கடல்‌ வண்ணனே”! [திருவாய்‌ 3-6-9] 
முதலானவை அப்பாசுரங்களில்‌ சில. இனி, அடுத்த ஆத்தி 
யாயத்தைக்‌ காண்போம்‌. 


» 
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ஆருமத்தீ: மத்தில்‌ மந்திரங்களின்‌ பெருமை 

வ்ருததஹாரீதஸ்ம்ருதியின்‌ ஆருமத்தியாயத்தில்‌ பகவத்‌ 
மந்திரஙகள பலவற்றின்‌ ஸ்வரூபமும்‌, பொருளும்‌, பெருமையும 
அவற்றைப்‌ பிரயோகிக்கும்‌ முறையும்‌ விவரிக்கப்படுகினறது. 
அவற்தினுள்‌, 
: மந்தரரதநம்‌ த்வயம்‌ ந்யாஸ. ப்ரபத்தி: மரணாக.,தி: '* 
[மந்திரரதனம்‌ எனறும்‌, ந்யாஸம்‌, ப்ரபத்தி, ரணாகதி என்றும்‌ 
சொல்லப்படுவது துவயம ] எனறு ப்ரபத்தி ஸ்வரூபமாகவே 
மீருப்பதாய்‌, அதனாலேயே மந்தரரத்னம்‌ எனறு பெயர்பெற்ற 
தரன துவயமந்திரம முதலில்‌ விவரிக்கப்படுகிறது. திருவஷ்டாக்ஷரம்‌ 
துவயததிற்கும மூலமநதிரமாகவும, மந்திரராஜாவாகவும்‌ இருநத 
போதிலும ரைணவரணஸ்வரூபமாகவேயிருககும பெருமையைக்‌ 
கருதி துவயமந்தீரம அதற்கும்‌ முனனால விளக்கப்படுகிறது. 
இனி, துவயத்தின பெருமையைக்‌ காட்டும ஆருமததியாயததின 
முதறபகுதியைக காண்போம, 


॥ ஷஷடே,ஈத,யாய: || 

௮ம்பட,ரீ 6 உவாச 
டப ஷவர்‌ எர்வமற்நராணாம விதம்‌ மம ஸுவ்ரத) 

ப்‌. ரூஹிளர்வமளேஷே ண ட்ரயோக,ம்ஸார்‌ 5த,ஸமமஸ்க்ரு கம்‌ 

ஹாரித உவா 
றாருணு ராஜர்‌ ப்ரவஷ்யாமி மந்தர்யோகமநுத்தமம்‌| 
யகோரக்தம்‌ விஷ்ணு பூர்வம்‌ படரஹ்மண: பரமாத்மா |! 
ஸர்வேஷாமேவ மந்தராணாம்‌ ப்ரசூமம்‌ குஹ்யமுத்தமம்‌ | 
மந்தீரரதநம்‌ நருபஸ்ரேஷ்ட்ட, ஸத்‌ூயோ முக்திப,லப்ர 2ம்‌ 
ஸர்வைய்வர்யப்ரதும்‌ பதியம்‌ ஸர்வேஷாம்‌ ஸர்வகாமத,ம்‌। 

யஸ்யோச்சாரணமாதரேண டரிதுஷ்டோ பவேத தரி: ॥ 
தேறகாலா இ,நியமமரிமி தரா தமோ த நம்‌ | 
ஸவரவர்ணாதி,ேோரஷஸ் ௪ பெளரஸ்சரணிகம்‌ ந து॥ 
ப்‌,ராஹ்மணா: க்ஷத்ரியா ஒ.வஸ்யா: ஸ்த்ரிய: 

சூதராஸ்ததே,;தரா: 1 

தஸ்யா தி,க।ரிணஸ்ஸர்வே ஸத்தவஸீலகுணா யதி, ॥ 
வீ 24 
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௮றுந்யஸாத கா யே து ௮நகீயாரணாஸ்த ச. | 
அரநந்யபோக்யா யே ராஜம்‌ த ஏவாஸ்யாதி, காரிண: || 
பஞ்சஸம்ஸ்காரஸம்பந்நா: ஸ்ரத்‌, கா£வந்கோ$ஈஸயகா:? | 
ப,க்த்யா பரமயா$$விஷ்டா: யுககாஸ்தஸ்ய। இ,காரிண: | 
பஞ்சவிம்‌்ஊர ஆரோ மந்த்ர: பதை.ஷ்ஷட்‌,பி,ஸ்மைங்வித: | 
வாக்யத்,வயம்‌ பரம்‌ மந்த்ரம்‌ ஓமீஞயம்‌ ரத்மமதுத்தமம்‌ || 
ஜக,தஎங்ரயணீயா ஸ்ரீ: ஸா ஸீதா ஜகதாம்‌ பதிம்‌ | 
(யதரலஸ்ரயதி வித்‌யாதி,: ஸம்ஸ்தி,கா ஜகதாம்‌ டதிம்‌) 
தயா நித்யாநபாயிர்யா ஸம்யுத: பரம: புமாதீ | 
நாராயணோஃச்யுத: ஸ்ரீமாந்‌ வாக்ஸல்யகுூுணஸ1௪ர: | 
நாரத: ஸுஸீல: ஸுலப, ஸர்வஜ்ஞ: மக்திமாற்‌ பர: 
ஆபஜ்பர்து ஸ்ஸத.ர மித்ரம்‌ டரிபூர்ணமநோரத | 
தூயாஸாத ரப்‌,இ,: ஸவிதா வீர்யவாம்‌ தூயுஇமாந்‌ வரி | 
ப்ரபத்யே சரணெள தஸ்ய மரணம்‌ ங்ரேயஸே மம। 
ஸ்ரீமதே விஷ்ணவே நித்யம்‌ ஸர்வாவஸ்களஸு ஸர்வத | 
நிர்மமோ நிரஹங்கார: கைங்கர்யம்‌ கரவாண்யஹம்‌ || 
ஏவமர்தத,ம்‌ விதி,த்வைவம்‌ பஸ்சாக்மர்த்ரம ட்ரயோஜயேத்‌ | 
நாராயணருவஷிஸ்ச,ர்கேோ காயத்ரீ ௪ பரா சுபா |] 
ஸ்வயம்‌ நாராயண: ஸ்ரீமாக்‌ தேவதா ஸமுசளஹ்ருத: | 
கரயோ: ஸ்தலயோராத்யம்‌ அக்ஷரம்‌ விக்யஸேத்‌ த,விஜ: ॥ 
போஷஹாக்ஷராணி தே,யாகி சதுர்விம்இபர்வஸு | 
ஷட்பதை,ரங்கு,லிக்யாமமைங்கே,ஷு ௪ யதரக்ரமம்‌ | 
ஒஷட,ங்கம்‌ ஷட்பதை;: க்ருத்வா மந்த்ரணைற்ச யதரக்ரமம்‌ || 
மூர்க்‌, ரி பாலே நேத்ரகாஸாங்ரவணேஷுு தகன $$நநே | 
ப ஜயோர்ஹ்ருதப்ரதேபமே ௪ ஸ்தநயோர்நாபிமண்ட லே || 
ப்ருஷ்டே, ௪ ஜககே கட்யோ: ஊர்வோர்ஜார்வோய்௪ 
டா தியோ; | 
பஞ்சவிம்மாகைராண்யஸ்ய க்ரமேணாங்கே,ஷு விக்யஸேத்‌ ॥ 
ஏவம்‌ ந்யாஸவிதி,ம்‌ க்ருத்வா பஸ்சாத்‌ த்‌,யாரம்‌ ஸமாசரேத்‌ | 
இந்தி,வரத,லஸ்யாமம்‌ கோடிஸுர்யாக்‌,நிவர்ச்சஸம்‌ | 
சதுர்பு, ஜம்‌ ஸுந்த,ராங்க,ம்‌ ஸர்வாப,ரணபூ,ஷிதம்‌ | 
பதமாஸாஸ்த,ம்‌ தே,வேம்‌ புண்ட ரிகநிபேக்ஷணம்‌ || 
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ரக்தாரவிர்த,ஸ தருமம்‌ இிவ்யஹஸ்தபதாங்விதம்‌ | 
மாணிக்யமுகுடோபேதம்‌ நீலகுஞ்சிதமீர்ஷலம்‌ || 
ஸ்ரீவத்வகெளஸ்‌ அபே ரஸ்கம்‌ வாமாலாவீராஜிதம்‌ | 
இவ்யசந்தளுலிப்தாங்கும்‌ இவ்ய,புஷபாவதம்ஸகம்‌ ॥| 
ஹாரகுண்டஃலசேயூர நூபுராதி,விரா ஜிதம்‌ | 
கடகைரங்குலீயைய்ச பீதவஸ்த்ரேண றோரபி, கம்‌ ॥ 
ஸற்ங்க,)சகரக,ாபகு,மபாணிகம்‌ புருஷோததமம | 
வாமாங்கே விந்பசீஸக்கஸ்ய தே,வீம்‌ கமலலோசநாம்‌ 1 
கதருணிம்‌ ஸுகுமாராங்கீ,ம்‌ ஸர்வலஷூணஸோபி தாம்‌ | 
துடிகூலவஸ்கரளமவீதரம்‌ ளர்வாப,ரணபூ,ஷிதாம்‌ ॥ 
தீம்க்காஞ்சகஸங்காறாம்‌ பீ3ீராந்நதபயோத ராம்‌।| 
ரத்ககண்ட,லஸமயுக்காம்‌ நிலகுஞ்சிசுமூர்த ஜாம்‌ | 
இ,வ்யசந்த,ஈலிப்‌ ங்கம்‌ இவ்யபுஷ்பாவதமஸகாம்‌ | 
மாதுலிகக,ம ௪ ரகதாப்‌,ஐ.௦ தராபபணம்‌ வரதம்‌ தத ॥ 
சேச,வீம்‌ ௪ பி,ப்‌,ரதீம கதோர்பி,: சிர்தயேதிஷ்ட தரம்‌ ஸத_ா। 
எவமத்‌_ய!தஉர5ாச்சயேச்‌,யதநாத்‌ அச்யுதம்‌ நிக்யமேவஹி! 
யசா5$$மரி தத்‌ பெறவே ந்யாஸகர்ம ஸஹமாசரேத | 
அர்ச்சயேதுபசாரைமச மாஸா வா ஐநார்த்தளம ॥ 
ஆவாஹநாஸ ந பாதுயமர்க,மாசமநீயகம | 
ஸ்நாஈம்‌ வஸ்த்ரோபவீத ௪ பூஷணம்‌ கந்த மேவ ௪ |! 
புஷ்பம்‌ தூபம்‌ ததா இயம்‌ றைவேக்யம்‌ ௪ ப்ரக,கஷிணம்‌ | 
நமஸகாரம ௪ தாம்பூலம்‌ புஷ்பமாலாம்‌ நிவேக,யேத || 
ஈமஸ்க்ருத்வா(க்ய) குரூட்‌ பஸ்சாத்‌ ஜபத்‌ மநீத்ரம 

ஸமா தடி த: | 
௮வ்டோத்கரஸஹஸல்ரம்‌ த ஙதமஷ்‌டோத்தரம்‌ தகர | 
தயாயந்‌ வை மநஸா தே,வம்‌ ஓடேதகே,காக்‌, ரமாநஸ: | 
ப்ராங்முகேோ த,ங்முகேோர வாபி ஸமாணீஈ: குமாஸ$3ந |] 
த்ரிஸந்தியாஸு ஐபேனேவம்‌ ஸர்வஸித்‌,தி,மவாப்நுயாத்‌ ॥ 
ஆகாவந்கே ஓபல்யாஸ்ய பராணாயாமாரம்‌ ஸமாசரேத்‌| 
பூரக: கும்பகோ ரேச்ய ப்ராணாயாமஸ்த்ரிலக்ஷண: | 
வாமே பூரயேத வாயும்‌ பராஹ்யம்‌ காஸா ஐபயேத்‌ மதநும। 
உபாட்‌ யாம்‌ தாரணம்‌ வாயோ: கும்ப அம்‌ ஸமுதரா ஹ்ரூதம்‌ ॥ 
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தத்‌,ரேசாம்‌ தஅநிணேக ரேசகம்‌ ஸமுகரஹ்ருகம்‌। 
பர்யாவ்ருத்யா புரங்சைவம்‌ ப்ராணாயாமத்ரயம்‌ சரேத்‌ ॥ 
பூரகே கும்ப,கே சைவ ரேசகே ௪ விரோஷத: | 
அ௮ஷ்டாவிம்றதிவாரம்‌ து ஜபேத மந்த்ரம்‌ ஸமாஹித: ॥ 
உத்தமம்‌ மூறிபி,: ப்ரோக்தம்‌ ப்ராணாயாமம்‌ ந்ருபோத்தம।| 
ஜபக்‌ த்‌,வாதலுவாரம்‌ து மத்யமம்‌ தத்‌ ப்ர£ர்த்திகம்‌ || 
ஷட்‌,வாரம்‌ து கநீய: ஸ்யாத்‌ த்ரிவாரமத,மம்‌ ஸ்ம்ருகம்‌ ॥| 
மரஸைவார்ச்சயேத்‌,தே,வம்‌ பன்சாதரர்ததழம்‌ விசிர்தயேத்‌। 
ப்ராணாயாமத்ரயம்‌ க்ருத்வா பர்கா த ந்யாஸம்‌ ஸமாசரேத்‌॥ 
ஸ்ராத்வா சுக்லாம்டடிரத,ச: க்ருத்வா ஸம்த்‌,யாதி, கர்ம ௪| 
த்‌ ருகோர்த்‌வபுண்ட்ஏகேஹமச பவித்ரகர ஏவ ௪॥ 
த்‌.ருத்வா பத்மாக்ஷ்மாலாம்‌ ௪ ஸந்கிதளாவாஸநே ஸ்திழத: | 
பூதசுத்‌,தி,விதராடம்‌ ௪ க்ருத்வா மந்த்ரம்‌ ப்ரயோஜயேத்‌॥ 


[அம்பரீஷன்‌ கூறினார்‌: நல்விரதமுடைய பகவானே ! எல்லா 
மந்திரங்களுடைய பிரயோகமுறையையும்‌, பொருளோடும்‌, பெருமை 
யோடும்‌ கூட எனக்கு உபதேசிப்பீராக. ஹாரீதர்‌ உரைத்தார்‌: 
அரசனே! ஆதிகாலத்தில்‌ பரமாத்மாவான விஷ்ணுவாலே ப்ரஹ்மா 
வுக்கு உபதேசிககப்பட்ட. முறையில்‌ மிகச்சிறந்த மததிரப்ரபாவத்தை 
உபதேசிக்கிறேன்‌. அரசர்‌ தலைவனே ! எல்லா மத்திரங்களிலும்‌ 
முதலானதாய்‌, ரஹஸ்யமானதாய்‌, மிஃச்சிறந்ததாய்‌, மோக்ஷ 
பலத்தையே தருவதாய்‌, எல்லா ஐங்வர்யங்களையும்‌ அளிப்பதாய்‌, 
ஹிதத்தையே செய்வதாய்‌, அனைவர்க்கும்‌ எல்லா விருப்பஙகளை 
யும்‌ அளிப்பதாயிருப்பது மந்திரரத்னம்‌. அதை உச்சரிப்பதாலேயே 
ஹரியானவர்‌ மிகவுக்கிறார்‌. அதை உச்சரிப்பதற்கு தேசம்‌, காலம்‌ 
முதலான நியமமே, (உச்சரிப்பவன்‌ ) நண்பனா எதிரியா என்‌ 
னும்‌ பரீக்ஷையோ ஸ்வரவர்ணங்களில்‌ குறைவு ஏற்படுவதால்‌ 
தோஷமோ, (சரீர சுத்தி முதலான ) அங்கங்களோ கிடையாது. 
ஸத்வகுண த்தையும்‌, நலலொழுக்கத்தையும்‌ உடையவர்களாகில்‌, 
ப்ராஹ்மணார்கள்‌, க்ஷத்ரியர்கள்‌, வைய்யர்கள்‌, ஸ்திரீகள்‌, சூத்ரர்‌ 
கள்‌, மற்றவர்கள்‌ ஆகிய அணைவரும்‌ அதை உச்சரிகக அதிகாரிகள்‌. 
பரமபுருஷன்‌ ஐருவனையே ஸாதனமாகவும்‌, ஸ்வாமியாகவும்‌, 
பேக்‌; யமாகவும்‌ கொண்டவர்களே இதற்கு அதிகாரிகள்‌. பஞ்ச 
ஸம்ஸ்காரமுடையவர்களும்‌, ம்ரத்தையுடையவர்களும்‌, பொருமை 
யற்றவர்களும்‌, மேலான பக்தியுடையவர்களும்‌ நல்லொழுக்க 
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மூடையவர்களுமே இதற்கு அதிகாரிகள்‌. இம்மந்திரம்‌ இரு 
பத்தைந்து அக்ஷரமுடையது. ஆறு பதஙகளுடையது. இரு 
வாக்கியங்களையுடையது. இதுவே மிஈச்சிறநத மந்திரரத்னம்‌. 
** உலகினரால்‌ ஆர்ரமிக்கபபடுகிறுனாபையாலும்‌, உலகின்‌ பதி 
யான நாராயணனை ஆம்ரயித்திருககிருளாகையாலும்‌ * ஸ்ரீ: எனப்‌ 
படுபவளும, எப்போதும்‌ அவனை வீட்டுப்பிரியா தவளுமான அப 
பெரியபீராட்டியாரோடு சேச்நதிருப்பவனான பரமபுருஷன 
ஸ்ரீமானுகிஞன. வாத்ஸல்ய குணக்‌ஃடலாகவும்‌, ஸ்வாமியாகவும்‌, 
நீர்மைமிக்கவனாகவும்‌, அடைதற்கெளியவனாஃவும்‌ ( ஆகவிப்படி 
ஆம்ரயண  லெளகாயாபாத,ககுணங்களை உடையவனாகவும ), 
ஸார்வஜ்சுகைவும, ஸர்வகைதியாகவும்‌, மேலான ஆபத்பந்து 
வாகவும, எப்போதும நணபனாகவும்‌, எப்போதும நிறைவு 
பெற்றவனாகவும்‌, கருணையமுதககடலாகவும்‌ (ஆகவிப்படி ஆலரித 
கார்யாபாத;ககு.- ண ங்களை உடையவனாஃவும). உலகைப்படைதத 
வனுஃவும, வீர்யம, ஓணி, வறித்வம்‌ முதலிய குணங்களை 
உடையவஞாகவுமிருக்கும்‌ அத்தகைய அச்யுதன நாராயண சப்தத்‌ 
திற்குப்‌ பொருளாகிறான. அவனுடைய இருதீருவடிகளையும என 
நனமையின பொருட்டு தான்‌ சரக்ணமடைகிறேன. ஸ்ரீமானன அவ்‌ 
விஷணுவுககு எப்போதும்‌ எல்லா நிலைகளிலும்‌, அஹங்காரமமகார 


மற்றவனாய நித்யமைங்காயம செய்யகஃடவேன்‌ ''-- எனறு இவ்‌ 
வண்ணமாக தவயத்தி௫ பொருளை உணர்ந்து, அதற்குப்‌ 


பினனரே மநதிரததைப பிரயோகிக்‌,வேணடும. இமமந்தீரத்திறகு 
நாராயணனே ரிஷி; மேலான மங்களமான காயத்ரீ சநதஸஸை- 
ஸ்ரீமானன நாராயணன தானே தேவதையாகச்‌ சொலலப்படுகிறான. 
(இண்‌, அஙக ந்யாஸகர நயால வள) இருமைத்தலங்களிலும்‌ ஸ்ரீ: 
எனனும முதலக்ஷூததை நய-ஸம்‌ செய்யவேணடியது. மறற 
24 அகஷரங்களை. (சரிரததின்‌)  இருபததினலு கணுகஃனில்‌ 
நயாஸம செயயவேணடியது. ஆறு பதங்களாலும ஆறு அங்கங 
கனிலும முறையே மந்திரஙகளோடு அஙமநீயாஸம செய்ய 
வேண்டியது. (1) தலை (2) நெற்றி (3, 4) இருகண்டஉள்‌ (5, 8) 
இருமூக்குகன (1, 8) இரு்காதுகள்‌ (8) வாய்‌ (10 1!) இரு 
புஜங்கள்‌ (12) ஹருதயம (18, 11) இருஸ்தணங்கள (15) தாபி 
(16) முதுகு (17) ஜக;நம (18. 19) இடையில இருபுலங்‌ கண்‌ 
(20, 21) இருதுடைகள (22, 28) இந முழததாள்கள 21, 25) 
இருபாதவளை ஆகிய அங்கவகனில முறையே இருபத்தைந்து 
அக்ஷரஙகளையும நயாஸம செய்யவேணடியது. இவ்வணணமாக 
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அங்கத்மாஸகரத்யாஸங்களைச்‌ செய்து, அதற்குப்பின தியானம்‌ 
செய்யவேண்டியது : காயாமபூவிதழ்போல . கருதிறத்தவனும, 
கோடிஸூர்யர்கள்‌, அக்னி. னின ஓளியுடையவனும, தாலு 
புஜங்களையுடையவனும்‌, அழகிய அங்கங்களை உடையவனும, 
எல்லா ஆபரணாங்களாலும்‌ அலவ ரிக்கப்பெற்றவனும்‌, பத்மாஸனத்‌ 
தில்‌ வீற்றிருப்பவனும, தேவே௱னும, தாமரைபோல்‌ அழகிய 
கண்ணுடையவனும, செந்தாமரையை ஓத்தவனும்‌, அப்ராக்ருத 
மான திருக்கைகளையும, திருவடியையும்‌ உடையவனும்‌, மாணிக்க 
மகுடமணித்தவனும்‌, சுருணடிருண்ட திருக்குழல்க’ளை உடைய 
வனும்‌, ஸ்ரீவத்ஸமெனும மறுவையும, கெளஸ்துப மணியையும்‌ 
திருமார்பில்‌ தரித்தவனும, வதமலையால்‌ விளங்கா நிற்பவனும, 
அப்ராக்ருதமான சந்தனத்தால பூசப்பெற்ற திருமேனியை உடைய 
வனும்‌, அப்ராக்ருதமான பூவைச்குடியவனும்‌, ஹாரம்‌, குணடலம்‌, 
தோன்வளை, சிலமபு முதலியவற்றால விளங்குகினறவனும்‌, முன்‌ 
கைவளை, மோதிரஙகள, பீதாமபரம்‌ ஆகியவற்றால்‌ பிரகாசிபபவ 
னும்‌, சங்கம்‌, சக்ரம்‌, கதை, பத்மம்‌ ஆகியவற்றை நாலு கைகளில்‌ 
தரிததிருப்பவனுமான புருஷோததமனை தியானிக்கவேண்டும்‌. 
அவனுடைய இடதுமடியில்‌, தாமரைததடங்கண்ணரியும்‌, யுவதி 
யும, மெனமைமிக்க அங்கங்களையுடையவளும்‌, எல்லா லக்ஷணஙு 
களாலும விளஙகாதிற்பவளும, பட்டாடையுடுத்தியவளும்‌, எல்லா 
ஆபரணங்களாலஜும்‌ அலங்‌ ஃரிக்கப்பெற்றவளும்‌, உருக்கிய பொன்‌ 
போல்‌ ஐளிவிடுமவளும்‌, பருத்துயர்தத திருமுலைத்தடங்களை 
உடையவளும, ரதனகுண்டலஙகளை உடையவளும்‌, சுருண்டி 
ருண்ட திருக்குழல்களை உடையவளும்‌, அப்ராக்ருதமான சந்தனத்‌ 
தால்‌ பூசப்பெற்ற திருமேனியை உடையவளும்‌, அப்ராக்ருத 
புஷ்பங்களைச்‌ சூடியிருப்பவளும, நாலு கைகளிலும்‌ ( முறையே ) 
மா துன ம்பழத்தையும, செந்தாமரையையும்‌, கண்ணாடியையும்‌, 
வரதமுத்ரையையும்‌ தரித்து நிற்பவளும்‌, எப்போதும்‌ விரும்பிய 
தைக்‌ கொடுப்பவளுமான ஸ்ரீ தேவியை தியானிக்கவேண்டும. 
இவ்வண்ணமாக அச்யுதனை தினந்தோறும்‌ தியானித்து முயன்று 
திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. தன்‌ உடம்பில்‌ செய்துகொண்டது 
போல்‌ பரமபுருஷனின்‌ திருமேனியிலும்‌ அங்கந்யாஸகைர ந்யாஸங்‌ 
களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. உபசாரங்களினாலும்‌, மனத்தினாலும 
ஜநார்த்தனனை அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. ஆவாஹனம்‌, ஆனைம்‌, 
பாத்யம்‌, அர்க்யம்‌, ஆசமனியம்‌, ஸ்நானம்‌, வஸ்திரம்‌, உபவீதம்‌, 
பூஷணம்‌, கந்தம்‌, புஷ்பம்‌, தூபம்‌, தீபம்‌, நைவேத்யம்‌, ப்ர 
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தக்ஷிணம்‌, நமஸ்காரம்‌, தாம்பூலம்‌, பூமாலை ஆகியவற்றை 
அளிககவேணடும்‌. பிறகு ஆசார்யர்களை வணங்கி, சாத்தி 
யுடையவனாய்‌ மந்திரததை ஆயிரத்தெட்டு அலலது நூற்றெட்டு 
தரம்‌ ஜபிககவேண்டும மனத்தினாோலே நபேவனை தியானித்துக்‌ 
கொண்டு, ஒருமை மனத்தினனாய, கீழக்கு அல்லது வடக்குமுக 
மாகக்‌ குறஸனததில்‌ வீற்றிருந்து ஜபிக்கவேணடும. மூன்று 
ஸந்த்யாகாலஙகளிலும இப்படி ஜபிததால்‌ எல்லா ஸிததிகளையும 
அடையலாம்‌. ஜபததின ஆதிமிலும முடிவிலும்‌ ப்ராணாயாமங 
களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பூரஃம, கும்பகம்‌. ரேசகம என்று 
பராணாயாமம்‌ மூன்று பகுதிகளை உடையது. இடது நாசியினால்‌ 
வெளிககாற்றை சரீரத்தினுன நிறைப்பது பூரகம. மந்திரத்தை 
ஜபித்துக்கொண்டு இரு நாகிகளையும்‌ அடைத்துக்கொண்டு வாயுவை 
உள திறுத்துவது குமபஃம எனப்படுகிறது. வலது நாசியினல 
அக்காற்றை வெளிவீடுவது ரேசகம்‌ எனப்படும்‌. இதுபோலவே 
மூனறு ப்ராணாயாமங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. குறிப்பாகப்‌ பூரக 
குமபகரேசகங்களில்‌, சாந்தியுடையவனய்‌ இருபத்தெட்டு தாம்‌ 
மந்திரததை ஜபிக்கவேணடும. அரசர்‌ தலைவனே ! இதுவே 
முனிவாஃளால்‌ உபதேசிக்கப்படட உத்தமமான ( மிகச்சிறந்த ) 
ப்ராணாயாமமுறை ; ( பூரககுமப கரேசகஙகளில்‌ 1 பணிரக்ண்டுமுறை 
மந்திரததை ஜபிபபது மத்யமமானமுறை: ஆறுமுறை ஜபிப்பது 
தாழ்தத முறை; மூனறு முறை ஜபிப்பது அதமமான (மிகத்‌ 
தாழ்ந்த) முறை. மன ததினுலேயே தேவனை அர்ச்சனம்‌ செய்ய 
வேண்டும. அதற்குபபின மந்திரத்தின்‌ பொருளைச சிநதிக்க 
வேணடும்‌. முதலில்‌ மூனறு ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, பிறகு 
அங்க ந்யாஸகர த்யாலங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. காலையில்‌ குளித்து. 
வெள்ளை வஸ்தீரம தரித்தவஞய்‌, ஸத்த்யை முதலான கர்மங்களைச்‌ 
செய்து, ஊரகவபுணட்ரம தரித்து, பவித்தீரம தரித்து தரமரை மணி 
மாலையணிதது. பஃவத்‌ ஸந்நிதியில்‌ குமாஸனத்திவிருந்துகொண்டு, 
பூத்சுததி செய்துகொண்டு மந்தர ததைப்‌ பிரயோகிக்‌ வேண்டும்‌. ] 


இப்பகுதியில்‌ துவயமத்திரககின்‌ பெருமையும்‌, பொருளும்‌, 
பிரயோகமுறையும வீனக்கபபட்டுனள து. குருபரமபராப்பாவம்‌ 
நஞ்சீயர்‌ நமபினனை வைபவத்தில்‌ ”' ருஷ்யா மம்ச கரந்யாடம்‌ 
அஙகயாஸம்‌ ௪ வர்ஜயேத்‌ '' [( துவயததிற்கு ) ரிஷிச்சநதோ 
தேவதைகளையும்‌ அஙகத்யாஸகர நயாஸதந£ளையும விடவேணடி 
வது ] எனறு ஓர்‌ வசனம்‌ எடுக்கப்பட்டுள்ளது. இயங்கு அவற்றைக்‌ 
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கூறியிருக்கிறதே என்னும்‌ ஐயம்‌ எழக்கூடும்‌. ரிஷிச்சந்தோ 
தேவதைகளை அதுஸ ந்திப்பதையும்‌, அங்கந்யாஸகர ந்யாஸங்களை 
யூம்‌ செய்யவல்ல அதிகாரிகள்‌ செய்யலாம்‌ என்று காட்டிற்று 
வ்ருத்தஹாரிதஸ்ம்ருதியில்‌. செய்ய இயலாதவர்கள்‌ செய்யத்‌ 
தேவையில்லை என்கிறது முற்கூறிய வசனம. ஆகையாலே விரோத 
மில்லை. இனி, அஷ்டாக்ஷ்ரததின பெருமையைக்கூறும்‌ பகுதியைக்‌ 
காண்போம்‌. 


அ௮ஞ்டாக்ஷ£ஸ்ய மந்த்ரஸ்ய குரூர்நாராயண: ஸ்ம்ருத: | 
சரீகற்ச தே,வீ சராயதீரீ பரமாத்மா ௪ தே,வதா |! 
ஜ்ஞ்யங்சாஷ்டாக்ஷ்ரோ மந்தர: ஸர்வபாபப்ரணா 0; | 
ஸர்வது,க்க ஹர: ஸ்ரீமாந்‌ ஸர்வகாம_,லட்ரக,: | 
ஸர்வதே,வாத்மகோ மந்த்ர: ததோ மோக்ஷட்ரதேர நருணாம்‌| 
ரூசோ யஜுூம்ஷி ஸாமாநி ததைவாதள்வணாகி ௪ | 
ஸர்வமஷ்டாக்ஷரராந்த:ஸ்த,ம்‌ யச்சாந்யத,பி வாங்மயம்‌ | 
ஸர்வார்த்தேர வேத;கர்ப்புஸ்தேர 
வே,தாங்சாஷ்டாக்ஷரே ஸ்‌இ,தா: | 
௮ஷ்டாக்ரஸ்து ப்ரணவே அகாரே ப்ரணவ: ஸ்இ,த: | 
ஐஹலெளகிகமைங்வர்யம்‌ ஸ்வர்க்களத்யம்‌ டாரலெளலகம்‌ | 
கைவல்யம்‌ ப,கவந்தம்‌ ௪ மந்த்ரோயம ஸாத,யிஷ்யதி|। 
ஸக்ருதுசீசா ரணாந்ந்ரூணாம்‌ சதுர்வர்கக,ப,லப்ர.த,ம | 
ஸ்வரூபம்‌ ஹாதரும்‌ ப்ராப்யம்‌ த,களதி ஹி ஸமஞ்ஜஸா ॥ 
மஹாபாபம்‌ சா திபாபம்‌ உபபாபம்‌ ததைவ ௪| 
தபா தஸ்ய மநோராம ப்ரணங்யதி ந ஸம்றாய; ॥ 
அங்வமேத,ஸஹஸ்ராணி ராஜஸயமதாகி ௪ | 
ஸக்ரு தஷ்டாக்ஷரம்‌ ஜபத்வா லபதே நாத்ர லம்‌ ய: | 
க.வாமயுத தஸ்ய ப்ருதிவ்யர மண்ட,லஸ்ய ௪ | 
கந்யாபதஸஹஸ்ரஸ்ய க,ஜாங்வாநாம்‌ தகைவை ௪॥ 
தஸ்ய யத்‌ பனம்‌ நரூணாம்‌ ஸத்பாத்ரே ரகுமீர்களு | 
ஸதவாரம்‌ மநும்‌ ஜப்த்வர தத்‌ பலம்‌ ஸமவாப்நுயாத்‌ | 
ஸார்த்தம்‌ ஸழுத்‌,ரம்‌ ஸதக்யாஸம்‌ ஸர்ஷிச்ச,ந்தேரதி தை, 
வதம்‌] 
அஸ்டாக்ஷரம்‌ மதும்‌ ஐப்த்வா விஷ்ணுஸாயுஜ்யமாப்‌ நயா த்॥ 
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பத,த்ரயாத்மகம்‌ மந்த்ரம்‌ சதுர்த்யா ஸஹிதம்‌ ததர | 
ஸ்வரூபஸா க.சோரபேயமிதி மத்வா ஐஓபேத்‌ பசீ ॥ 
ப்ரணவேர ஸ்வரூபம்‌ ஸ்யாத ஸாத,ஈம்‌ ஈமஸா ஸஹஹ। 
ஸம்விப குத்யா சதர்த,யாதீர புருஷார்‌ தேர ப. மவேர்மதநோ :॥ 
அகாரம்‌ சாப்யுகாரம்‌ ச மகாரம்‌ சேதி தத்வத: | 
தாம்யேகதர்‌ ஸமபவத்‌ ததேரமித்யேதது,ச்யதே | 
தஸ்மாசேமிதி வில்ஞேய: ப்ரணவ: ஸாக்ஷ்ராக்வித: | 
வேத,த்ரயாத்மகம்‌ ஜ்ஞோயம்‌ பூர்புவஸ்வரிதிதி வை॥ 
௮காரஸ்து பவேத,விஷ்ணு: தத்‌.ருக்‌வேக, உதராஹ்ருத: ] 
உகாரஸ்து ப வேலலக்ஷ்மீர்யஜார்வேகாத்மகோ மஹார்‌ || 
மகாரஸ்து ப,வேல்லீவ: தயோர்தாஸ உதஎஹ்ருத: | 
பஞ்சவிம்யாக௲ூரஸ்ஸாகா£த்‌ ஸாமவேதஸ்வருடவாம்‌ | 
பஞ்சவிமணோர$யம்‌ புருஷ: பஞ்சவிம்‌1ஆகமேதி ஸ்ருதி) 
ஆக்மா ௪ பஞ்சவிம்‌-1: ஸ்யாத்‌ இதி தம்‌ மாஸம்‌ ஸ்மரேத்‌ || 
இத்யெளபநிஷத.ம்‌ ஹ்யர்த்தும்‌ விதி,தவா ஸ்வம்‌ நிவேத 
அவத £ரணமக்யே த மத்யமார்ணம்‌ வத,ந்தி ஹி!) [யேத்‌ 
ததே,வாக்‌,நிஸ்தத்‌,வாயுஸ்கக்ஸூ௰ர்யஸ்‌ க.து, சந்த்‌, ரமா; | 
இத்யவதா ரணங்ருதேரேவமேவோடப்ரும்ஹிதம்‌ (| 
அகாரேணேவ ஸ்ரீறட்‌,த;: ப்ரோச்யதே முரிஸத்தமை:। 
ந்யாயே குண றம்‌, த,ஸ்து தஸ்யைவ ஸ்ரீ பதேர்‌ வா; (| 
ஸ்ரீரஸ்யே-பாநா ஐக,தோ விஷ்ணுபத்நீதி வை ஸ்ருதி: | 
கலயாணகு,ணஸித்‌,தஇ,ஸ்.து லக்ஷ்மீடர்த்துங்ச நேதரா | 
ஸாமாகாதிகாண்யதவாக காரணதவம்‌ ததேரச்யதே | 
அகார ஏவ ஸர்வேஷாமக்ஷராணாம்‌ ஹி காரணம்‌ || 

அகாரோ வை ஸர்வா வாகி,த்யா இ.ஸ்ரு திவசஸ் ததர | 
ஸ்பர்போ ஷ்மபிர்வ்யஜ்யமா நோ நாகாப,ஹுவிதோ$ப,வகி 
காரணத்வம்‌ கதை,வாஸ்ய விஷ்ணோர்வை ஐக;தாம்‌ பதே: ॥ 
தஸ்மாத ஸ்ரஷ்டா ௪ ஹர்த்தா ௪ ததா ௪ ஜகதாம்‌ ஹரி: | 
ரக்ஷிதா விவலோகஸ்ய கு,ணவாரேவ ஸர்வகழ || 

அநந்யா விஷணுரா லக்ஷ்மீ: பராஸ்கரேண ப்ரபா யத 
லக்ஷ்மீமபகமிநீமிதி ஸ்ருதிவசோ மஹத்‌ |! 


= 


வம 


http://acharya.org 


194 விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ 


தஸ்மாத,காரோ வை விஷ்ணு: ஸ்ரீ” ஏவ ஐகதக்பதி: | 
லக்்மீபதஇித்வம்‌ தஸ்யைவ நாந்யஸ்யேதி ஸுறிஸ்சிதம்‌ ॥ 
நித்யைவஷா ஐக,நமாதா ஹரே: ஸ்ரீரஈடாயிநீ | 
யத ஸர்வக,கோ விஷ்ணு: ததை,வைஷா ஜகஷங்மமி | 
தஸ்மாத,காரோ வை விஷ்ணு: லக்ஷ்மீபர்த்தா ஐக,த்பதி:| 
தஸ்மிம்ஸ்‌சதுர்த்தி, லுட்தத்வாத்‌ த்ரிபதஸ்ய ௪ 
ங்க, ரஹ: ॥| 
அகாரப்ரதஹமாம்‌ தஸ்மாத்‌ சதுர்தியா$ஸங்க, ரஹேண | 
தச்ச ஸ்ருதிவிருத்‌,க,தீவாத்‌ நயுக்கமிதி சோ திகம்‌ ॥ 
மஹஸே ப்‌,ரஹ்மணே த்வா வை ஓமித்யாத்மாஈம்‌ யஞ்தீத ! 
பரஸ்ய சாத்மராம்‌ தஸ்மாத்‌ பே, கஸ்தத்ர ஸுநிஸ்கித: | 
த்வமஸ்மாகம்‌,தபஸ்யைவ ப்ருத்யுக்தமிதி பார்த்திவ | (₹) 
தெள ஸாஸ்வதெள விஷூதாவியந்தாவிதி வை ததர ॥ 
க்ருஹ்ணீஷ்வ த,யா ப்ராக,சாத்மா ஸ விர்ரவப்‌,ர௬ (7) | 
௮ஸாவமர்த்யோ மர்த்யேோ ஈயேநேத்யேவ யோகிீதார ॥ 
இத்யாதிங்ருதயோ பேதம்‌ வத்தி பரஜீவயோ: || 
ஆரஸ்யமேவாத்மராம்‌ விஷ்ணோ: ஸ்வரூபம்‌ பரமா தமந; | 
ஸ்வாம்யம்‌ லஷ்மீபதே: ப்ரோக்தம்‌ தே,வா தீ.நாம்‌ 
ததா $5தமரகாம்‌ || 
அ௮ரந்யமோஷரூபா வை ஜீவாஸ்தஸ்ய ஐ,க்பதே | 
தரீஸ்யம்‌ ஸ்வரூபம்‌ ஸர்வேஷாமாத்மநாம்‌ ஸததம்‌ ஹரே: ॥ 
ப.கவச்சேஷமாத்மாநமந்யத ம: ப்ரபத்யதே | 
ஸ ஏவ ஹி மஹாபாபீ சாண்டால: ஸ்யாந்ந ஸம்யை:॥ 
தஸ்மார்மகாரவாச்யோ$ஸெள பஞ்சவிம்‌1ா] தமக: புமார்‌ | 
அகாரவாச்யஸ்யோஸ்ய தாஸ்யமேவ வித யதே ॥ 
அநுஜ்ஞாரநாஸ்ரயோ நித்யோ கிர்விகாரோ$வ்யய; ஸதா | 
தே,ஹேந்த் ரியாத்‌ பரோ ஜ்ஞாதா கர்த்தா போக்தா 
ஸநா தந: | 
,மகாரவாச்யோ ஜீவோ$ஸெள தாஸ எவ ஹி ஸர்வதா | 
ஸ்ரீறஸ்யாகாரவாச்யஸ்ய விஷ்ணோரஸ்ய ஐக,த்பதே: | 
ஸ்வஸ்வாபிநோருகாரேண ஹ்யவதாரணமுச்யதே! 
ஸ ஜீவ: ஸ்யாத்‌, ரி: ஸ்வாமீ ஸர்வதா ந்ருபஸத்தம॥ 
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அநபீயார்நாந்யதே,த்யுக்தமுகாரேண மஹர்விபி,!। 
இதயேவம்‌ ப்ரணவஸ்யார்த்தரம்‌ ப்ரணவஸ்ய பத,ஸ்ய து] 
ஆத்மரம்ச ஸ்வரூப த்வா த்‌ விஜ்ஜேயம்‌ ௬ஷிஸத்‌ தமை: | 
ஸர்வேஷாமேவ மந்த்ராணாம்‌ காரணம்‌ ப்ரணவ: ஸ்ம்ரு த: | 
தஸ்மாத,வ்யாஹ்ருதயோ ஜாதா: தாப்பீயா வேத,தரயம்‌ 
பூநித்யேவ ஹி ருக்வே த, பு,வ இதியஜஈஸ்சுதரா। [ததவ 
ஸ்வரிதி ஸாமவேத;: ஸ்யாத ப்ரணவோ பூர்புவஸ்ஸாுவ: | 
பூர்விஷ்ணுறச தகர லக்ஷ்மீ புவ இத்யபி,தியதே। 
துயோஸ்ஸ்வரிதி ஜீவஸ்து ஸுவ இழயபி, தீ,யக॥ 
அக்‌நிர்வாயாஸததா ஸுர்ய: தேப்ய ஏவ ஹி ஓல்னாரே | 
ய ஏதா வ்யாஹ்நதாஹாுத்வா ஸர்வம்‌ வேதம்‌ 


ஜுழோதி வை ॥ 
ப்ரஸங்காத கதி,தம்‌ சேதம்‌ மந்த்ரபோலஷமுதிர்யதே | 
அஸ்வாதந்த்ர்யா சது ஜீவாநரமதி ஈம்‌ பரமாத்மந: || 
தமஸா ட்ரோச்யதே தஸ்மிக்தஹுந்தாமமதோஜுதஜி, தம்‌ | 
ஸ்வரூடா தி,த்ரிவர்க்க,ஸ்ய ஸமஸிது,இ,ர்சமணைவ ஹி ।) 
நமஸா ரஹிதம ஸர்வம்‌ விட,லம்‌ பறிகர்து இதம்‌ ! 
நமணைவ தறி ஸமஸித்‌ திரப, வேத,த்ர ௩ ஸம்யை, || 
புரத: ப்ருஷ்ட,தற்சைவ பார்ங்வதம்ச விஹறோஷத: | 
நமளைவேஷ்யதே ராஜம்ஸ்த்ரிவர்க்க,: ஸர்வே, ஹிநாம்‌ |] 
மகாரேண ஸ்வதந்த்ர: ஸ்யாத்‌ ஈகாரஸ்தந்நிஷித்‌ யதி | 
கதஸ்மாச்ச நம இத்யத்ர ஸ்வாதர்தர்யமபகோதுகி | 
தீவ்யக்ஷரஸ்து ப.ம3ிவரம்ருக்யு: த்ர்யக்ஷரஸ்து ஹி மாரவகதம்‌! 
ம்மேதித்‌வ்யக்ஷரம்‌ ம்ருத்யு: ஈமமேதி ஹி ஸாம்வதம்‌ || 
நமமேதி ஹி ஸர்வத்ர ஸ்வாதந்த்ர்யரஹிதாய வை | 
யஜ்யதே முறிபி,ஸ்ஸம்யக்‌ ஸர்வகர்மஸு பார்த்திவ | 
தஸ்மாத்து நமளர யுக்தா; ஸர்வே மந்தராமச பார்த்திவ | 
ஸர்வஸித,தி,ப்ரத.ா ந்ரூனாம்‌ ட வந்த்யதர ந ஸம்‌ய: || 
நமஸா ரஹிதா யே ஹிந து முகதிப்ரதரா சருணாம்‌ | 
தஸ்மாத்‌ ௮ ஈமஸைவைஷாம்‌ பரதந்த்ரத்வமீரி து: || 
பாரதந்தர்யால்லபமே,த்‌ ஸித்‌,திம்‌ ஸ்வாதநீதர்யரந்நாற- 

மேஷ்யத | 

தராஸ்யமேவ ஹி ஜீவாகாம்‌ ப்ரோச்யதே ஈமஎ.ஸவ து | 
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ஈமஸா ரஹிதம்‌ லோகே ஒஇஞ்சித,தீர ஈ வித,யதே॥ 

நமோ தே,வேப்‌,யோ ஈம இதி ஏஷாமீமே தக. மந; | 
ஹ்ருதம்‌ 8 ௧;நோ ஈமஸா ஆவிவாகேதி வை ஸ்ரூஇி: | 
க்ஷயே ரகார: ஸம்ப்ரோக்த: நகாரஸ்தம்‌ நிஷித்‌,யதி । 
தஸ்மாத்‌ து நர இத்யத்ர நித்யத்வேகோச்யதே ஐ: | 
காரா இதி ஸமூஹத்வே ப,ஹுளத்வாத்‌ ஜுஸ்ய ௪) 
ேதஷாமயநமாவாஸ: தேர நாராயணஸ்ஸ்ம்ருத: || 
மஹாபூ,காந்யஹங்காரோ மஹத,வ்யக்தமேவ ௪ | 
௮ண்ட,ம்‌ தத.ந்தர்க்க,கார யே லோகா; ஸர்வே சதுர்தம || 
சதுர்வித.றரீராணி கால: கர்மேதி வை ஐக்‌ | 
ப்ரவாஹரூபேணைவைஷாம்‌ நாரத்வேநோச்யதே புதை] 
தேஷாமபி நிவாஸத்வாத்‌ நாராயண இதிரித: | 
அந்தர்ப,ஹிஸ்ச ஐக,தோ தாதா வ்யாப்தா ஸநா தக: (| 
ஸ்ரஷ்டா நியந்தா மரணம்‌ விதாதா விஸ்வப வந; ॥ 
மாதர பிதா ஸகர ப்‌,ராதா நிவாஸஸ்ச ஸுஹ்ருதக, தி; | 
யோ5ஸெள ஸிய:ஸ்ரீ: பரம: தேர நாராயண: ஸ்ம்ருத. || 
நரராணாம்‌ ஸர்வஜக,காம்‌ அயம்‌ ॥ரணம்‌ ஹரி: | 
தஸ்மாந்காராயண இதி முறிப்‌; ஸம்ப்ரசீர்த்யதே |! 
ஸர்வேலு தேறகாலேஷு ஸர்வாவஸ்்‌சரஸு ஸர்வதா | 
தஸ்யைவ கிங்கரோஸ்மீதி சதுர்த.ர பரமா தீமஈ: | 

ப, வத்பரிசர்யைவ ஜீவாநாம்‌ பூலமுச்யதே | 

ததீ,விரா கிம்‌ ॥ரீரேண யாதநா$ஸ்ய ஐாஸ்ய து॥ 

யஸமிந்‌ றாரீரே ஜீவாநாம்‌ ந தராஸ்யம்‌ பரமாத்ம: | 
ததேவ கிரயம்‌ ப்ரோக்தம்‌ ஸர்வது,:க,ட,லம்‌ பவேத்‌ | 
தரஸ்யமேவ பலம்‌ விஷ்ணோ: தராஸ்யமேவ பரம்‌ ஸுகம்‌ | 
தரஸ்யமேவ ஹரேர்மோக்ஷம்‌ தளஸ்யமேவ பரம்‌ தப; || 
ட்‌, ரஹ்மாத்‌யாஸ்ஸகலா தேவா: வஸிஷ்டர தூயா மஹர்ஷய:| 
காங்க்ஷந்த: பரமம்‌ தராஸ்யம்‌ விஷ்ணோரேவ யலந்திதம்‌ | 
கீஸ்மாச்சதுர்தி,யா மந்த்ரஸ்ய ப்ரத ஈம்‌ தளஸ்யமுச்யதே | 
ஈ தரஸ்யவருத்திர்ஜீவாராம்‌ காறஹேது: பரஸ்ய ஹி॥ 
இத்த,ம்‌ ஸஞ்சிர்த்ய மக்த்ரார்த்தம்ஜபேத்‌ மர்த்ரமதந்த்‌ரித:। 
அவிதி,த்வா மநேரர்த்த,ம்‌ ஜபேத்‌ ப்ரயதமாகஸ: | 
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ந ஸித்‌,திம்‌ ஸமவாப்நோதி ஸ்வரூபம்‌ ௪ ஈ வீக்த,தி॥ 
ஸந்யாஸம்‌ ௪ ஸழுத்;ரம்‌ ௪ மாக்த்ய்ருஷிச்சந்சேோதி- 
சை வதம்‌] 
ஸார்த்தூம்‌ ஸயஜ்ளும்‌ ஸத்யாநம்‌ மந்த்ரமேவ ப்ரபூஜயேத்‌ ॥ 
கஈாரரயணர்வஷிர்க,ாயத்ரி தேவீ சந்தோ 5 தி தேவதா | 
பரமாத்மா ச லக்ஷ்மீமோ விஷ்ணுரேவாச்யுதேர ஹரி: ॥ 
ட்ரணவஸ்து ப,வேதி;பீ,ஜம்‌ சதுர்த்தி, பக்திருச்யகதே | 
க்ருத்‌தேோல்காய மஹோல்காய வீரோல்காய சுதை,வ ௪॥ 
ஜலகாய ஸஹஸ்ரோல்காய பஞ்சாங்க, ந்யாஸ உச்யதே | 
ஹ்ருர்மூர்த் நோங்ச மிகயாம்‌ ௪ கவசே 
நேத்ரயோர்க்யலேத ॥ 
பஞ்சாங்கம்‌ ந்யாஸமித்யுக்கம்‌ ஸர்வமந்த்ரேஷு 
வைஷ்ணவை:! 
பததீ்ரயேண குர்வீத ஷட,ங்க,ம்‌ து யகரக்ரமம்‌ |! 
மூர்த ந்யாநகே ௪ ஹ்ருத,யே பு ஜயோர்ஜக கே தத | 
ப்ருஷ்டே, ௪ ஜாந்வோ: பத,யோர்மந்தரார்ணாரி யதா 
நீயஸேத்‌ | 
அஷ்டாக்ஷராண்யஷ்ட இக க்ரமேண ததரீந்தரம்‌ | 
நாஸிகாயாம்‌ தத, கஷ்ணோஙம்‌௪ ற்ரோதரயோராஈநகே ததா | 
கண்டே, ௪ ஸ்தகயோர்நகாபென கு,ஹ்யே ௪ கத நந்தரம்‌ ॥ 
௮சக்ராாய வீசகராய ஸசக்ராய ததை,வ ச | 
ஜ்வாலாசக்ராய க்ரைலோக்யாஸுரரக்ஷ£ந்தகாய ௪ || 
ஆத. ரகாலசகராய தாதி,க்ஷு யதரக்ரமம்‌ | 
ஸ்வாஹாந்தம்‌ ப்ரணவாத,யந்தம்‌ நயஸேச்சக்ராணி 
வைஷ்ணவ: | 
ஏவம்‌ நயாஸவிதி,ம்‌ க்ருத்வா பஸ்சாத்‌,ச்‌யாரம்‌ ஸமாசரேத்‌ | 
ஹ்ருத,யே ப்ரதிமாயா ம்‌ வா ஜலே ஸவித்ருமண்ட,லே || 
வஹ்நெள ௪ ஸ்சண்டிலே வாபி சிந்தயேத்‌ 
விஷணுமவ்யயம்‌ | 
பாலார்க்ககோடிஸங்காமயம்‌ பீதவஸ்த்ரம்‌ சதுர்புஜம்‌ ॥ 
பத்ம்பத்ரவிராலாக்ஷம்‌ ஸர்வாபயணபூ திகம்‌ | 
ரங்கம்‌ சக்ரம்‌ க,கராபத்மம்‌ சதுர்தோர்பிர்த்‌, ருதம்‌ ததர ॥ 
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ஸ்ரீபூபிஸஹிதம்‌ தேவம்‌ ஆஸீஈம்‌ பரமாஸநே। 


தத்ர சாத ாரறக்த்யாத்‌,யை; தர்மாத்யை: 
ஸறிபி,ர்வ்ருதை: ॥ 


தி,வ்யரத்கமயே பீடே, பங்கஜே3ஷ்டத,லே பே, | 
தத்கர்ணிம்காபரிதலே தப்‌. தகாஞ்சஈஸந்நிபே, | 

தே,வீப்‌, யாம்‌ ஸஹிகம்‌ தஸ்மிந்‌ ஆஸீஈம்‌ பங்கஜாஸநே | 
திந்தயேத்‌, க,கிணே பார்ஸ்‌ வே லக்ஷ்மீம்‌ காஞ்சகஸக்கிடம்‌॥| 
பத்‌,மஹஸ்தாம்‌ விமாலாஷ்ஷீம்‌ து,கூலவஸராம்‌ மாபம்‌ | 
வாமே தூர்வாதலங்யாமாம்‌ விசித்ராம்பட,ரபூ,ஷிதாம்‌ ॥ 
சிந்தயேத்‌,க,ரணீம்‌ தேவீம்‌ நீலோத்பலத,ராம்‌ சுடாம்‌ | 
மஹிவீஸ்ச தலாக்‌ரேஷு சிந்தயேத்‌,த்ருதசாமரா: ॥ 

ஏவம்‌ த்‌,யாத்வா ஹரிம்‌ நித்யம்‌ ஐபேத்‌ ப்ரயதமாநஸ: | 
ஸ்காத்வா -க்லாம்புர தீர்‌: க்ருதக்ருத்யோ யதராவிதி, ॥ 
த்ருதோர்த்வபுண்ட்ஸதஜதேஹம்ச பவித்ரகர ஏவ ௪। 

௩2: க்ருஷ்ணா ஜிநாஸீக: ப்ராணாயாமீ ச ந்யாஸக்ருத்‌ ॥ 
ப்ராங்முகேோரத,ங்முகேோ வாபி தேவஸ்யாபிமுகேரபி வா | 
ப்ராணாயாமத்ரயம்‌ க்ருத்வா பண்சா த ந்யாஸம்‌ ஸமாசரேத்‌ || 
றாங்க சக்ரக,தரரபத்‌மரைர்ங்க கட்‌, கரக்ய நுக்ரமாத்‌ | 
தார்க்யம்‌ ௪ வஈமாலாம்‌ ௪ முத்‌,ரா அஷ்ட ப்ரபூஜயேச்‌ || 
பஸ்சாதக்‌ யாதவா ஜகஷக்றா திம்‌ மஸைவார்ச்சயேத்‌,விடு,ம்‌। 
க,ந்த,புஷ்டா இ, ஸகலம்‌ மந்த்ரேணைவ நிவேத,யேத்‌ || 
௮நேராப்‌,யர்ச்சிதோ விஷ்ணு: ப்ரீதோ பவதி தத்க்ஷணாத்‌। 
௮யுதம்‌ வா ஸஹஸ்ரம்‌ வா த்ரிஸந்த்யாலு ஓபேர்மதும்‌ || 
விஷ்ணோ: ஸமாநரூடேண பபண்வதம்‌ பத,மாப்நுயாத்‌ | 
ஆயுஷ்காமீ ஐபேந்நித்யம்‌ ஷண்மாஸம்‌ விஜிழேக்‌ ரிய: | 
அயுதம்‌ து ஜபேற்மந்த்ரம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ ஜுஹாுயாத்‌,க்‌,ரு.தம்‌ || 
ஆயர்‌ நிராமயம்‌ ஸம்யக்‌,ப,வேத்‌ வர்ஷாுதா இகம்‌ 
வித்யாகாமீ ஐபேத்‌,வர்ஷம்‌ தரிஸந்த்‌,யாஸ்வயுகம்‌ மறும்‌ | 
ஜுஹாுயாதீ,விமலை: புஷ்பை: ஸஹஸ்ரம்‌ ஸம்யதேதந்த்‌,ரிய: ॥ 
௮ஷ்டாதறாரரம்‌ வித்யாநாம்‌ ப,மீவத்‌,வ்யாஸஸமோ த்‌,விஐ:। 
விவாஹார்த்‌ த,ஜபேந்நித்யமேவம்‌ வர்ஷாதுஷ்டயம்‌ | 
லாஜஹோமீ ஸஹஸ்ரம்‌ த லபேத்‌ கர்யாம்‌ ஸுோரபி, தாம்‌ 
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ஸம்பத்காமீ ஜபேர்நித்யம்‌ த்ர்யயுகம்‌ வத்ரைத்ரயம்‌ | 
பஜ்ுமைர்வா பத்ம்பத்ரைர்வா தச ஹோமீ பரியம்‌ லபே, தி! 
பகாமீ து ஜடேர்நித்யம்‌ வதரைம விஜிதேர்த்ரிய: | 
தார்வாபிர்ஜுஹாயாச்‌ தத்வத்‌ லபே, க்‌,பூ,மிமமீ ட்ஸிதாம்ம்‌ 
ராஜ்யகாமீ ஜபேரந்நித்யம ஷஒட,ப்‌,க,மயதம துவா! 
ஸஹஸ்ரம்‌ ஓுஹாயாந்நித்யம்‌ பாயஸம்‌ கரு தயிய்ரிதம்‌ | 
சக்ரவர்த்தீ பவேத்‌ ஸத்ய. பத்‌ மாபர்த்து: ப்ரஸாத,க:) 
இவாகுறாப்‌ கம்‌, ஐபேதே,வம்‌ ஸததம்‌ விஜி 3 தந்த்ரிய: | 
ஆஜ்யஹோமீ து யோ நித்யமிர்த்‌,ரத்வம்‌ லப,தே ஈர: ॥ 
லக்ஷம்‌ ஜபேச்ச யோ நித்யம்‌ தரிம் வர்ஷம்‌ ஜிதேக்தரிய:! 
ப்‌, ரஹ்மத்வம்‌ வா ஸிவத்வம்‌ வா ஸமாப்நோதி ந ஸம்‌: | 
யாவஜ்ஜீவம்‌ து யோ நித்யம்‌ அயுதம்‌ ஸுஸமாஹித: | 
ஸஹஸ்ரம்‌ வா தம்‌ வாபி ஹோதவ்யம்‌ வஹ்றிமண்ட,லே ॥ 
அஜ்யே௩ சருணா வாபி தஇலைர்வா பரர்க்கரரந்விகை: | 
பத்மைர்வா பி,ல்வபத்ரைஸ்ச ஸமித்‌,பி.: பிப்பலஸ்ய வா |! 
கோமளை: துலணீபத்ரை: ௮ர்ச்சயித்வா ஸநாதரம்‌ | 
அ௮ருந்தவிஹகேணாநாம்‌ கஷிப்ரமற்யதமோ பவேத்‌ (| 

கிமத்ர ப,ஹுகோகதேக ஸர்வஸித்‌.இ,ப்ரதேகா ந்ருணாம்‌ 1 
ஸ்ரீமகக்ஷாஷ்டாக்ஷரோ மந்த்‌ ரா மிகயம்‌ ப்ரியதமோ ஹரே:॥ 
ஆணீமகா வா றயாநோ வா திஷ்‌,ட,ந்வா.யதீரகுதீரசிச்‌| 
ஓபயேதுஷ்டாக்ஷரம்‌ மந்த்ரம்‌ தஸ்ய விஷ்ணு: ப்ரஸீத;தி | 
மை ஸ்நாத: ஸர்வதிர்த்சேஷா ஸர்வயஜ்ஞோஷா இஅழஷித: 
அபி,க: ஸஹர்வதே.வாநாம்‌ யோ ஜபேத்‌ ஸததம்‌ மறும்‌ 1 
ப்ரஹ்மக்‌தோ வா க்ருதக் கோ வா மஹாபாபயுதோபி வா॥ 
அஷ்டாக்ஷரஸ்ய ஜப்தாரம்‌ த்‌.ருஸட்வா பாபைர்விமுச்யதே।| 
அஷ்டாக்ஷரஸ்ய ஜட்தாரோ யதா பாக வகோத்தமா: | 
புந்தி ஸகலம்‌ லோகம்‌ ஸதேவா வாரமா துஷம்‌ 1 
௮ஷ்டாக்ஷ£ஸ்ய ஐபதாரம்‌ ப்ரணமேத்‌ யஸ்து ப,க்தித: ॥ 
ஸர்வபாபவிநீர்முக்த: விஷ்ணுலோகே மஹீயதே |! 
அசிந்த்யமேதந்மாஹாத்ம்யம்‌ மகோரஸ்ய ஐக,த்பமீத: | 

க ஹி வக்தும்‌ மயா பாக்யம்‌ ப்‌;ரஹ்மா இடத்ரி தபர பி | 
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[அஷ்டாக்ஷரமந்திரத்திற்கு நாராயணன்‌ ரிஷி; தேவீகாயத்ரீ 
சந்தஸ்ஸு: பரமாத்மா தேவதா. சிறப்புமிக்க அஷ்டாக்ஷரமந்திரம்‌ 
எல்லாப்பாபங்களையும்‌ அழிப்பதென்றும்‌, எல்லாத்துன்பங்களையும்‌ 
அழிப்பதென்றும, விரும்பிய எல்லாப்பலன்்‌ களையும்‌ அனிப்பதெனவும்‌, 
எல்லா தேவர்களையும்‌ தன்னுள்‌ அடக்கியதெனறும்‌, அதனாலேயே 
மனிதர்களுக்கு மோக்ஷமளிப்பதென்றும்‌ அறியத்தக்கது, ருக்வேதம்‌, 
யஜுர்வேதம்‌, ஸாமவேதம, அதர்வவேதம்‌, மற்றுமுள்ள சாஸ்‌ 
திரங்கள்‌ ஆகிய அணைத்தும்‌ அஷ்டாக்ஷரத்தினுள்‌ அடங்கி இருக்‌ 
கின்றன. எல்லா அர்த்தங்களும்‌ வேதத்திலுள்ளது ; வேதம்‌ 
அஷ்டரக்ஷ்ரத்தினுள்‌ உள்ளது; அஷ்டாக்ஷரம்‌ ப்ரணவத்தினுள்‌ 
அடங்கியுளளது; ப்ரணவம்‌ அகாரத்தினுள்‌ உளளது. இம்மைப்‌ 
பலனான செல்வத்தையும்‌, மறுமைச்‌ செல்வமான சுவர்க்கம்‌ முத 
லானவற்றையும்‌, (ஆத்மாநுபவமாகிற) கைவல்யமோகஷத்தையும்‌ 
பகவானையும்‌ இம்மந்திரம்‌ ஸாதித்துத்‌ தரும்‌, ஒருதடவை சொல்லுவ 
தாலேயே மனிதர்களுக்கு நாலுவகைப்‌ புருஷார்த்தங்களையும்‌ 
அளிக்கும்‌: ஸ்வரூபத்தையும்‌, உபாயத்தையும்‌, புருஷார்த்தத்தையும்‌ 
நன்கு அளிக்கும்‌. இம்மந்திரத்தை ஜபிப்பதால்‌ மஹாபாபம்‌, அதி 
பாபம்‌, உப்பசபம்‌ ஆகிய எல்லாமே உடனே அழியும, ஒருதரம்‌ 
அஷ்டாக்ஷரத்தை ஜபிப்பதால்‌ ஆயிரம்‌ அஸ்வமேத யாகமும்‌, 
தூது ராஜஸூயயாகமும செய்த பயன கிடைக்குமென்‌ பதில்‌ ஐய 
மில்லை; ரகுகுலநந்தனா! நூறுதரம்‌ இம்மந்திரத்தை ஜபிப்பதால்‌, 
பதினாயிரம்‌ பசுக்களையும்‌, பூமண்டலத்தையும்‌; நூறாமிரம்‌ 
கன்னிகைகளையும்‌, அவ்வளவு யாணை குதிரைகளையும்‌ தல்ல பாத்தி 
ரத்தில்‌ தானம்‌ செய்ததின்‌ பலன்‌ கிடைக்கும்‌, முத்ரையோடும்‌, 
அங்க ந்யரஸகர ந்யாஸங்களோடும்‌, ரிஷிச்சந்தோதேவதைகளின்‌ 
அநுஸந்தானத்தோடும, அர்த்தானுஸந்தானத்தோடும்‌ அஷ்டா 
க்ஷ£மந்திரத்தை ஜபித்தானாகில்‌, அவன்‌ விஷ்ணு ஸாயுஜ்யத்தை 
அடைவான்‌. “இம்‌' 'நம:' “நாராயண என்னும்‌ மூன்று பதங்களையும்‌ 
தன்னுட்கொண்டதாய்‌, ( கடைசியில்‌) ஆய” என்னும்‌ நாலாம்‌ 
வேற்றுமையுருபோடு கூடியதான இம்மந்திரம்‌ ஸ்வரூபோபாய 
புருஷார்த்தங்களைச்‌ சொல்லுவதென உணர்ந்து அறிவாளியாயீருப்‌ 
பவன்‌ இதை ஜபிக்கவேண்டும்‌, இம்மந்திர த்தில்ப்ரண வத்தினால்‌ / ஸ்வ 
ரூபமும்‌, நமஸ்ஸினால்‌ உபாயமும, நாலாவது வேற்றுமையுருபாலே 
புருஷார்த்தமும்‌ வினக்கப்படுகிறது. “அ! ௨ 1ம* எனனும்‌ மூன்று 
எழுததுக்களும்‌ ஒன்று சேர்த்து ஓங்காரமாகிறது. ஆகையால்‌ “ஓம்‌” 
எனும ப்ரணவம்‌ மூன்றெழுத்துக்களடங்கியதாக அறியத்தக்கது, 
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பூம்‌. பு”, “ஸுவ?” எனும்‌ மூன்று வ்யாஹ்ரு திகளும்‌ (முறையே) 
ருக்‌ யஜுஸ்‌ ஸாமவேதஸாரமாகும. (அதில்‌ "பூ: எனபதின 
ஸாரமாய்‌ ) ருக்வேதததில்‌ சொல்லப்பட்ட அகாரம்‌ விஷணுவைச்‌ 
சொல்லுவதாகும. (பு,வ: எனபதின்‌ ஸாரமாகையாலே) யஜுர்‌ 
வேதஸாரமான சிறப்புமிக்க உகாரம லக்ஷ்மிதேவியைச்‌ சொல்லும்‌. 
இருபத்தைந்தாமக்ஷரமாய்‌, (ஸுவ: எனபதின ஸாரமாமையாலே) 
ஸாமவேதஸார மான மகரரததின்‌ பொருளான ஜீவன்‌ ஸ்ரீநாராயணம்‌ 
களுக்கு தாஸனுகிறான. வேதம்‌ ஜீவனை இருபத்தைந்தாவது 
தத்துவமாகச்‌ சொலலுகிறது. ஆகையால்‌ இருபத்தைந்தாம்‌ அக்ஷர 
மான மகாரத்திற்குப்‌ பொருளாகிறான்‌ என்று மனத்தால்‌ நினைக்க 
வேண்டும்‌. உபனிஷத்தில சொல்லப்பட்ட இநத ப்ரணவார்த்‌ 
தததை அறிந்து தன்னைப்‌ பரமாதமாவிடம்‌ ஸமர்பபிக்கவேண்டியது. 
ப்ரணவததின நடு எழுததான உகாரததிற்கு ஏகாரபபொருளைச 
சில முணிவாகள்‌ கூறுகின றார்கள்‌, '' ததே.வாக்‌,நிஸ்‌ தத்‌;வாயுஸ்‌ 
தத்‌ ஸூாயஸ தது, சகதரமா: '' என்று ஸ்ருதியில்‌ ஏவகாரஸ்தானத்‌ 
தில உகரரத்தைப்‌ படித்திருக்கையால்‌ உகாரம்‌ ஏகாரப்பொருளை 
யுடையதாகிறது. ( இபபடி உகாரம ஏகாரப்பொருளதாமபோது ) 
அகாரத்திலேயே ஸ்ரீபதிககு வசபபட்ட குணமப்தமான ஸ்ரீஙபதத 
தின அர்ததத்தை அதுஸததிககவேணடும என்று அநத முனிவர்‌ 
தலைவர்கள்‌ முறைப்படி கூறுகின்‌ றனர்‌.  ' இவ்வுலகிற்குத்‌ தலைவி 
யான ஸ்ரீதேவி விஷ்ணுவுககுப்‌ பத்தினியரவாள்‌ * எனறு ஸ்ருதி 
முழங்குகிறதன றோ. (இப்படி ஸ்வரூபத்தால்‌ ஸ்ரீதேவி விஷணுவுக்கு 
வசப்பட்டிருந்தபோதிலும்‌) லக்ஷ்மியின பர்த்தரவாயிருப்பதாலேயே 
அவனுக்கே கல்யாணகுணஸித்தி ஏற்படுகிறது. *அகாரோ வை 
ஸர்வா வாக ”' எனறு ஸ்ருதி கூறுகையால்‌ அகாரமே எல்லா 
அக்ஷரங்களுக்கும காரணமாகும்‌. அகாரத்தையும்‌ ஸர்வவாக்குகளை 
யம ஓரே வேற்றுமையில்‌ படிக்கையால்‌, அகாரம ஸர்வவாக்கு 
களுக்கும்‌ காரணமென விளங்குகிறது. ஸ்பர்றாக்ஷரங்களாலும்‌, 
ஊலமாக்ஷரங்களாலும வெளிப்படுத்தப்படும அகாரம்‌ பலவிதமான 
வேறுபாடுகளை உடையதாகிறது. (அகாரவாச்யனாய்‌ ) லோக 
நாதனான விஷ்ணுவுக்கும, வாசகத்துக்குப்போலே ஸர்வபதார்த்‌ 
தங்களுக்கும்‌ காரணமாயிருக்கும்‌ தவமை ஏற்படுகிறது. ஆகையால்‌ 
ஹரியானவர்‌ உலகைப்‌ படைத்து தரித்து அழிப்பவராவரா. 
ஸர்வவ்யாபியாய்‌, குணமுடையவரான அவரே ஜீவலோகததிறகு 
ரக்ஷ்கருமாவார்‌. சூரியனை விட்டுப்பிரியாத ஒளிபோலே விஷ்ணுவை 
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விட்டுப்பிரியாமலிருப்பவள்‌ லக்ஷ்மீதேவி, “ லக்ஷ்மீமநபகராமிநீம்‌'' 
எனனும்‌ மிகச்சிறந்த வேதவாக்யம்‌ இதையே சொல்லுகிறது. 
ஆகையால்‌ ஸ்ரிய:பதியான விஷ்ணுவே அகாரவாச்யனாகிறான்‌. 
லக்ஷ்மிக்குப்‌ பதியாயிருக்கும்‌ தனமை அவனுககேயொழிய 
வேறெவர்க்கும்‌ இல்லையெனபது உறுதி. ஹரிக்குச்‌ செல்வமா 
யிருப்பவளாய்‌, உலகின்‌ தாயாயிருக்கும்‌ இவள்‌ என்றும்‌ அவளை 
விட்டுப்பிரியாதவளாயீருக்கிறுளன்‌. அவன்‌ எப்படி ஸர்வவ்யாபியோ, 
அப்படியே லோகமயியான இவளும ஸர்வவ்யாபினியாயிருக்கிறாள்‌. 
ஆகையால்‌ லோக நாயகனாய்‌ லக்ஷமீநாதனான விஷ்ணுவே அகார 
வாச்யனவான. அந்த அகாரத்தில நாலாம்‌ வேற்றுமை ஏதிக 
கழிந்திருப்பதால்‌ ௮”, ௨” ஈம” எனனும்‌ மூனறு பதங்களும்‌ 
*ஓம* என்று சேர்கின்றன. இப்படி நாலாம வேற்றுமை ஏறிக்‌ 
கழிந்திருப்பதாகக்கொளளாமல்‌ அகாரத்தை முதல்‌ வேற்றுமை 
யாகவே கொண்டு, ப்ரஹ்மத்திற்கும்‌ ஜீவனுக்கும்‌ ஸ்வரூபைக்‌ 
யத்தைச்‌ சொல்லப்புகில்‌ ஜீவப்ரஹ்மபேதத்தைக்‌ காட்டும பற்பல 
வேதவாக்யங்களோடு முரண்படுமாகையாலே, அப்படிக்கொளவது 
பொருந்தாது. ''ப்‌,ரஹ்மணே த்வா மஹஸ ஓமித்யாத்மாநம்‌ யுஞ்ஜீத”* 
[தைத்திரியம்‌-நாராயணவல்லி.79] [பெரியவனாய்‌, பரஹ்மமெனப்‌ 
படும்‌ உன்னை அடைவதற்காக ஓங்காரத்தாலே ஆத்மஸமர்ப்பணம்‌ 
செய்யவேணடும்‌] என்னும வேதவாக்யம்‌ அகாரத்தில்‌ நாலாம்‌ 
வேற்றுமை ஏறிக்கழிந்திருக்கிறது எனபதை “ப்‌ ரஹ்மணே த்வா 
மஹஸே ” என்னும்‌ நாலாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பதங்களாலே காட்டிற்று. 
இவ்வாக்யத்தில்‌ பரமாத்மாவுக்கும்‌ ஆத்மாக்களுக்கும பேதம்‌ மிக 
வுறுதியாகக்‌ காட்டப்பட்டது. * த்வமஸ்மாகம* முதரைன பல 
ம்ருதிவாக்யங்கள்‌ பரமாத்மாவுக்கும்‌ ஜீவனுககும்‌ பேதத்தைக்‌ 
கூறுகின்றன.  பரமாத்மாவான விஷ்ணுவுக்கு அடிமைப்பட்டி 
ருப்பதே ஆத்மாக்களுக்கு ஸ்வரூபமாகும்‌. தேவர்‌ முதலான நாலு 
வகை .ஜீவர்களுக்கும லக்ஷ்மீதாதனே ஸ்வாமி என்று சாஸ்திரங 
களில்‌ கூறப்பட்டுளள து. மற்ற எவர்க்குமல்லாமல்‌ லோக நாதனான 
அவனுக்கே அடிமைப்பட்டிருப்பவர்கள்‌ ஜீவர்கள்‌. ஹரிக்கு 
அடிமைப்பட்டிருப்பதே ஆத்மாக்களுக்கு எப்போதும்‌ ஸ்வரூப 
மாகும்‌. பகவானுக்கு அடிமைப்பட்டிருக்கும்‌ தன்னை எவனொருவன 
ஸ்வதந்த்ரனாகவோ, பிறர்க்கு அடிமைப்பட்டிருப்பதாகவோ நினைக்‌ 
கிறானோ, அவனே மஹாபாபியாய்‌ சண்டாளனாகிறான்‌. ஆகையால்‌ 
மகாரவாச்யனாய்‌ இருபத்தைந்தாவது தத்துவமான ஜீவன்‌ அகார 
வாச்யனன ஈசனுக்கு அடிமைப்பட்டிருக்கிறான்‌ என்ப த 
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ஒங்காத்தின்‌ பொருளாகும்‌.  நித்யமாகத்‌ தொடர்ந்து வரும்‌ 
ஞானத்‌ திற்கு இருப்பிடமாய்‌, நித்யமான ஸ்வரூபத்தையும்‌ 
உடையவனாய்‌, எப்போதும்‌ விகாரமற்றவனாய்‌, அழிவற்றவனாய்‌, 
தேஹே நதிரியங்களைக்காட்டிலும மேற்பட்டவனாய்‌, அறிபவஞய்‌. 
செய்பவனாய்‌,அனுபவிபபவனாம்‌, இப்படி ௮நா இகாலமாயிருப்பவஞய்‌ 
மகாரவாச்யனான இந்த ஜீவன அகாரவரச்யனாம்‌, ம்ரியபதியாய்‌, 
லோகநாதனான விஒணுவுககு எபபோதும அடிமைப்பட்டவனுகவே 
யிருககிரானனரோ. உகாரத்தினலே, உடைமையான ஜீவனுககும்‌, 
உடையவனான பரமனுக்கும உனன மெஷயேஷிபாவஸைப,த்த,ம்‌ 
மாற்று வொண்ணாததெனக காட்டப்படுகிறது ஆகையால்‌ ஜீவன்‌ 
எப்போதும்‌ தரஸ்யத்தையும, ஹரியானவர்‌ ஸ்வாமயத்தையும்‌ 
உடையவரா. வேறு விதமாக இலலை எனபதே உகாரதத்ன்‌ 
பொருள எனறு மஹர்ஷிளால கூறபடுகிறது. இதுவே 
ப்ரணாவததின பொருளாகும, பரணவமாகிற பதம்‌ ஆத்ம 
ஸ்வரூபததைச்‌ சொலலுவதாகப்‌ பரமரிஷிகளால சொல்லப்படுகிறது 
எனறு அறியததககது, சாலலா மத்திரங்களுக்கும்‌ ப்ரணவம்‌ 
காரணமாகிறது அதிலிருந்து மூனறு வியாஹ்ருதிகளும்‌, 
அவற்றிலிருதது மூன்று வேதங்களும உணடாயீன. -பூ..' என்னும்‌ 
வ்யாஹ்ருதிருகவேதஸாரம்‌; 'பு,வ:' எனனும்‌ வ்யாஹ்ருதி யஜஃ௱வேத 
ஸாரம; ரவ: என்னும வ்யாஹருதி ஸரமவேதஸாரம்‌; 
'பூரர்பு,வஸ்ஸாவ!' எனனும மூனறு வ்யாஹ்ருதிகளின ஸாரம்‌ 
ப்ரணவம்‌. 'பூட்‌' எனனுமவ்யாஹருதி விஷ்ணுவைச்‌ சொலலுகிறது; 
புய” எனபது லக்ஷிமியைச்‌ சொலலுகிறது; அவர்களிருவர்க்கும்‌ 
ஸ்வமமான (உடைமையான) ஜிவன ஸுவ எனறு கூறப்படு 
கிருன? அகனி, வாயு, ஸூர்யன என்னும்‌ மூன்று தத்துவங்களும்‌ 
இமமூனறு வ்யாஹ்ருதிகளிலிருந்தேே உண்டாயின. இந்த மூனறு 
வ்யாஹ்ருதிகளாலும ஹோமம செய்பவன்‌ எல்லா வேதத்தாலும்‌ 
ஹோமம செய்தவனாவான. பரரஸங்கிகமாக (வ்யாஹ்ருதிமஹிமை 
யாகிற) இவ்விஷயம சொல்லப்பட்டது இனி, ப்ரணவததிற்கு 
விவரணமாயிருக்கும ( அலஷ்டாக்ஷ்ர ) மந்திரத்தின்‌ எஞ்சியபகுதி 
விவரிக்கப்படுகிறது, ( அதில்‌ முதலில்‌ நமல்மப்தரர்த்தம 3 ஜீவர்‌ 
கண்‌ ஸ்வாததந்திரியமற்றவர்களாலையாலே பரமரத்மாவுககு வசப்‌ 
பட்டிருபபவர்கள்‌; அஹங்காரமமகாரங்களுக்கு இடமற்றிருப்பவர்‌ 
கன்‌ என்று நமஸ்ஸால கூறப்படுகிறது; நமர்ாப்தத்தாலேயே 
ஸ்வரூபம, உபாயம, புருஷார்த்தம்‌ எனனும மூனறும்‌ ஸித்திக்‌ 
கின றன. நமஸஸிலலாத எதுவும பயனற்றதாகக்‌ கூறப்படுகிறது. 
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நமஸ்ஸாலேயே ஸித்தியைப்‌ பெறலாம்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை, 
முன்னாலுள்ள ஓங்காரத்தோடு நமஸ்ஸைச்‌ சேர்த்து “ஐம்‌ நம:” 
என்று கொள்ளும்போது * அகாரவாச்யனானவனுக்கே மகாரவாச்யன்‌ 
அடிமை; எனக்கல்ல” என்று ஸ்வரூபம்‌ சிஷிக்கப்படுகிறது. 
பின்னாலுள்ளதோடு “நமோ நாராயணாய” என்று சேர்க்கும்போது 
* நாராயணனுக்காகவே ஆட்செய்வோமேயொழிய நமக்காகவல்ல * 
என்று ப்ராப்யம்‌ சிக்ஷிக்கப்படுகிறது. * தமேர நம: ” எனறு 
ஸ்வஸ்தான த்திலேயே வைத்துப்பார்க்கும்போது * (என்னை ரக்ஷித்‌ 
துக்கொள்ளும்‌ ப,ரம) எனக்கில்லை * என்று உபாயம றிக்ஷிக்கப்‌ 
படுகிறது. இவ்விதமாக எல்லாச்‌ சேதனர்க்கும்‌ ஸ்வரூபோபாய 
புருஷார்த்தங்கள்‌ நமஸ்ஸாலேயே மிக்ஷிக்கப்படுகின்‌ றன. “மகரரம்‌* 
ஸ்வதந்திரன்‌ என்று காட்டுகிறது; *ந'காரம்‌ அதைத்‌ தள்ளு 
கிறது; ஆகையால்‌, தம: என்னும்‌ பதம்‌ ஸ்வாதந்திரியத்தைத்‌ 
தள்ளுகிறது. “மம” என்னும்‌ இரண்டு அக்ஷரங்கள்‌ ஸம்ஸார 
காரணமாகும்‌; *ந மம” என்னும்‌ மூனறு அக்ஷரங்கள்‌ நிலையான 
பலனை அளிப்பவை. எல்லாக்‌ கர்மங்களிலும * நமம” என்று 
அதநுஸந்திக்கச்‌ சொல்லி முனிவர்களால்‌ ஸ்வாதந்த்ரியம்‌ ஆற்ற 
வனுக்கே அதிகாரம்‌ அளிக்கப்படுகிறது. அதனால்தான்‌ எல்லா 
மந்திரங்களும்‌ நமஸ்ஸோடு சேர்த்தே எல்லா ஸித்திகளையும்‌ 
மனிதர்களுக்கு அளிக்கின்றன. இதில்‌ ஐயமில்லை. நமஸ்ஸில்லாத 
மத்திரங்கள்‌ மனிதர்களுக்கு முக்தியளிக்கமாட்டா. ஆகையால்‌ 
தமஸ்ஸினாலே ஈல்வர்பாரதந்தரியம்‌ சேதனர்க்கு ஸித்திக்கிற து. 
பாரதந்திரியத்தாலேயே ஸித்தியடைகிறான்‌; ஸ்வாதந்திரியத்தால்‌ 
தாசமடைகிறான்‌, நமஸ்ஸினாலே ஜீவர்கள்‌ பரனுக்கு அடிமைப்‌ 
பட்டவர்கள்‌ என்றே செரல்லப்படுகிறது. தமஸ்ஸினால்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌ பரமாத்மதரா£ஸ்யமில்லாத்‌ ' பொருளே: உலகில்‌ கிடையாது 
நமஸ்ஸின்‌ பெருமையைப்‌ பல்‌ வேதவாகியங்கள்‌ முழங்குகின்‌ றன. 
(இனி நாராயண ஈப்தார்த்தம்‌) ( ரிங்‌-க்ஷ்யே' என்னும்‌ தாதுவி 
லிருந்து தோன்றிய ) “ர” எனும்‌ எழுத்து "அழிவ்தைக்‌ காட்டுகிற்து. 
*ந' காரம்‌ அதைத்‌ தள்ளுகிறது! ஆகையால்‌ *நர£ர்ப்தம்‌ நித்ய 
வஸ்‌.துவைக்‌ குறிக்கிறது. அத்தகைம' 'நித்யவ்ஸ்துக்களன்‌ பலவர 
யிருக்கையாலே “ நாரம்‌” என்று நித்யவஸ்து ஸ்மூஹ்ம்‌ குறிக்‌ 
கப்படுகிறிது. அவர்களுக்கு *அயனம்‌”''எனப்படும்‌' வரஸஸ்தான 
மாக இருப்பவன்‌ நாராயணன்‌ :' எனப்படுகிறான்‌. ஐம்பெரும்‌ 
பூதங்கள்‌, அஹங்காரம்‌, மஹான்‌, அவ்யக்தம்‌!" அண்டம்‌ அதற்‌ 
குள்ளடங்கிய பதினுலுவகை லோகங்கள்‌," ''தேவதிர்யங்ய்ுஷ்ய்‌ 
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ஸ்தாவரங்களாகிற நாலுவகை சரீரங்கள்‌, காலம்‌, கர்மம்‌ ஆகியவை 
யடங்கிய உலகம்‌ ப்ரவாஹரூபமாக தித்யமாமிருக்கையால்‌ “நார” 
ஸப்தத்தால்‌ அறிவாளிஃளால்‌ அழைக்கப்படுகிறது அவர்களுககும்‌ 
இருப்பிடமாயிருக்கையால பரமபுருஷன * நாராயணன ” எனப்படு 
கிறான. பழையோனான அவன்‌ உலகை உள்ளம்‌ புறமும்‌ தரித்து 
வியாபித்து நிற்கிறான்‌, ஸருஷ்டிப்பவனாகவும, நியமிப்பவைவும்‌, 
உபாயமாகவும, அனைத்தையும விதிப்பவனாகவும, அனைத்துககும 
ஸத்தாகாரணமாகவும்‌, தாயாகவும்‌, தந்தையாகவும்‌, நண்‌ பனாகவும்‌, 
ஸஹோதரனாஃவும இருப்பிடமாகவும்‌, கன்மையளிப்பவனாகவும்‌ 
ப்ராப்யமாகவுமிருக்கிறான. திருவுக்கும்‌ இருவாகிய அவன்‌ அனைத 
திலும்‌ பெரியவனாகையாலே நாராயணன்‌ எனப்படுகிறான, நாரங்க 
ளாகிய எல்லா உலகிற்கும்‌ அயனமெனப்படும இருப்பிடமா 
யிருக்கையாலே ஹரியானவர்‌ முனிவர்களால்‌ தாராயணன எனப்‌ 
படுகிறார்‌. (இனி : ஆய ' எப்தார்த்தம ) எலலா தேசங்களிலும்‌, 
எல்லாக்‌ காலஙகளிலும, எலலா நிலைகளினும, எல்லாவிதமாகவும 
பரமாத்மாவான ிய:பதிக்கே கைங்கர்யம செய்யககடவேன 
என்று சதூத்தியினாலே பகவத்கைஙகர்யமே ஜிவர்களுக்குப்‌ பல 
மாகக்‌ கூறப்படுகிறது. இககைங்கர்யமிலலாவிடில்‌ சரீரம்‌ படைத்த 
பயன யாது? அந்த சரீரம்‌ நரகத்தில எடுக்கும யாததநாறரீரமாகும. 
ஜிவர்களுக்கு எந்த சரிரத்தில்‌ பரமாதமதரஸ்யம இலையோ, 
அதத சரீரமே அவர்களுக்கு எல்லாத்துன்‌ பத்தையுமளிக்கும நரக 
மாகும்‌. விஷ்ணு தரஸ்யமே பரமப;லமாகும்‌. அதுவே மேலான 
ஸீு௩கமாகும, அதுவே மோக்ஷமாகும்‌. அதுவே மேலான தவம. 
பிரமன முதலான எல்லா தேவர்களும்‌, வஸிஷ்டர்‌ முதலான 
மஹர்ஷிகளும்‌, மிகச்சிறந்த விஷணுதாஸ்யத்தை விரும்பியே 
அவளை ஆராதிக்கிறார்கன்‌. அதனால மந்திரத்தின்‌ நாலாம்‌ 
வேறறுமைமாலே முக்கியமான த;ாஸ்யம சொல்லப்படுகிறது. 
பரமாதமாவுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌ செய்வது ஜீவர்களுக்கு நாசஹேது 
வாகாது. இவ்வணணமாக மநதிரப்பொருளை அறிந்து சோம்ப 
லிஎலாமல மந்திர தனத ஜபிககககடவன. மந்திரத்தின்‌ அர்த்தத்தை 
அறியாமல்‌, மனததை அடககி மந்திர ததை ஜபித்தாலும்‌ ஸித்தியை 
அடையமாட்டான. ஸ்வரூபலாபமும்‌ பெறமாட்டான்‌. ( இனி 
மநதிரஜபமுறை விளக்கபபடுகிறது ) மந்திரததை அங்க நயாஸ 
கரந்யரஸங்களேோடும முத்ரைகளோடும்‌, ஈாகதி, ரிஷி, சந்தல்ஸு, 
அதி, தே;தை, பொருள ஆகியவற்றின்‌ அநுலந்தானத்தோடும்‌. 
ஹோமத்தோடும்‌, இயானத்தோடும்‌ பீரயோகிக்கவேண்டியது. 
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இவ்வஷ்டாக்ஷர மந்திரத்திற்கு நாராயணன்‌ ரிஷி; தேவீகாயத்ரி 
சந்தஸ்ஸு; பரமாத்மாவாய்‌, மரிய; பதியாய்‌, அடியவரை நழுவ 
விடாத அச்யுதனாய்‌, ஸர்வபாபநிவர்ததகனான ஹரியான விஷ்ணுவே 
அதிதேவதை. ப்ரணவமாகிற ஓங்காரம பீ,ஜம்‌. “ஆய” என்னும்‌ 
தரலாம வேற்றுமை சக்தியாகும; '*க்ருத்தேோல்காய ' * மஹோல்‌ 
காய” ' வீரோல்காய “ 'ஜல்காய ' * ஸஹஸ்ரோலகாய * எனனும்‌ 
ஐந்து மந்திரங்களாலே ஐந்து அங்கங்களில்‌ அஙகதந்யாஸம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. (1) ஹ்ருதயம்‌ (2) தலை (2) சிகை (4) கவசம்‌ 
(5) கண்கள்‌ ஆகிய ஐந்து அங்கங்களில்‌ ந்யாஸம்‌ செய்வதே 
வைஷ்ணவ சாஸ்திரஙகளில எல்லா மததிரவகளுக்கும்‌ பஞ்சாங்க 
ந்யாஸம எனப்படுகிறது. திருவஷ்டாக்ஷரத்தின மூன்று பதங்க 
ளாலும்‌ ஷட,ங்கந்யாஸத்தை முறைப்படி செய்யவேண்டியது. 
மந்திரத்தின எட்டு அக்ஷரங்களையும (1) தலை (2) முகம்‌ (8) ஹ்ருதயம்‌ 
(4)ஃபுஜங்கள்‌ (5) இடுப்பு (6) முதுகு (7) முழந்தாள்கள்‌ (8) 
கால்கள ஆகிய அங்கங்களில்‌ முறையே நீயாஸம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அதற்குப்பின்‌ எட்டு அக்ஷரஙசளையும்‌ எட்டு திக்குகளிலும்‌ ந்யாஸம்‌ 
செய்யவேண்டியது: அதற்குப்பின்‌ எட்டு அக்ஷரங்களையும (1) 
மூக்கு (2) கண்கள்‌ (8) காதுகள்‌ (4) முகம (5) கழுத்து (6) 
ஸ்தனங்கள்‌ (7) நாபி (8) குறி ஆகிய எட்டு அவயவங்களிலும்‌ 
முறையே ந்யாஸம்‌ செய்யவேண்டியது. ப்ரணவத்தை முதலிலும்‌ 
முடிவிலும்‌, ஸ்வாஹாரப்தத்தை முடிவிலும்‌ கொணட (1) அசக்ராய 
(2) விசக்ராய (8) ஸசக்ராய (4) ஸசக்ராய (9) ஜ்வாலாசக்ராய 
(6) த்ரைலோக்யாந்தகாய (7) அஸாராந்தகாய (8) ரக்ஷோ ந்தகாய 
(9) ஆதரசக்ராய (10) காலசக்ராய எனனும்‌ பத்து மந்திரங்க 
ளால்‌ (நாலு திக்குகள்‌, நாலு விதிக்குகள்‌, கீழ்‌, மேல்‌ ஆகிய ) 
பத்து திக்குகளிலும்‌ முறையே சக்ரந்யாஸம்‌ செய்யவேண்டியது. 
இவ்வண்ணமாக ந்யாஸத்தைச்‌ செய்துவிட்டுப்பிறகு தியானத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும. ஹருதயத்திலோ, அர்ச்சாமூர்த்தியிலோ, ஜலத்‌ 
திலோ, ஸூர்யமண்டலத்திலோ, அக்னியிலோ, வெறுந்தரையிலோ 
அழிவற்ற விஷ்ணுவை தியானிக்கவேண்டும. கோடி இளஞ்சூரியன்‌ 
போல்‌ ஒளிவீடுகின றவனும்‌, பீதாம்பரம்‌ ' தரித்தவனும்‌, நாலு 
புஜங்களுடையவனும, தாமரையிதழ்போல்‌ பரந்த திருக்கண்களை 
யுடையவனும்‌. எல்லா ஆபரணஙகளாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்ற 
வனும்‌, மங்கசக்ரகதா பத்மங்களை நாலு கைகளால்‌ தரித்திருப்ப 
வனும்‌, ஸ்ரீபூமிஸஹிதனும்‌, தேவனும்‌, சீரிய சிங்காசனத்தில்‌ 
எழு.ந்தருளியிருப்பவனும்‌, அதில்‌ ஆதாரமக்தி முதலானவை, 
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தர்மம்‌ முதலான பீடங்கள்‌ ஆகிய தித்யஸடரிகளால்‌ சூழப்பெற்ற 
திவ்ய ரச்னமயமான பீடத்தில்‌ எட்டு இதழையுடைய மங்களமான 
தாமரையில்‌ உருககிய பொன்போன்ற கர்ணிகையின மேற்பகுதியில்‌ 
பத்மாஸனத்தில்‌ தேவிகளோடுகூட எழுத்தருளியிருபபவனுமான 
விஷ்ணுவை தியாணிக்கவேணடும்‌. அவனுடைய வலதுபுறத்தில்‌ 
பொனபோனறவளும்‌, தாமரைக்கையாளும, தடங்கண்ணியும்‌, 
பட்டாடைடிடுத்தவளும, மங்களாகாரையுமான லக்ஷ்மியை 
தியானிக்கவேண்டும, அவனுடைய இடதுபுறத்தில்‌ தர்ப்பையிதழ்‌ 
போல்‌ பசுதிறமுளளவளும, விசிததிரமான ஆடையுடுததவளும, 
நீலோத்பலககையின ஸூம்‌ மங்கனாகாரையுமான பூதேவியைச்‌ சிந்‌ 
திக்கவேணடும. தாமரையிதழின்‌ நுனிகளில்‌ சாமரமே நதிய 
(எட்டு) மஹிஷிகளைச்‌ சிந்திககவேணடும்‌. இவ்வண்ணமாக 
தியானிதது தினந்தோறும்‌ மனத்தையடக்கியவனாய்‌ தியானிக்க 
வேண்டும்‌. குளித்து வெண்ணிற ஆடையுடுத்து, முறைப்படி 
காலைக்கடனகளைச்செய்து, ஊர்த்‌,வபுணட்யம்‌ தரித்த உடம்பை 
வுடையவனாய்‌, பவித்திரத்தைதரித்கு, ௬ுத்தனாய, மரனதோலில 
அமாந்து, ய்ராணாயாமம்செய்து அங்கந்யாஸகரந்யாஸஙகளைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. கிழககுமுகமாக அல்லது வடக்குமுகமாக, அல்லது 
பரமபுரூஷளை எதிரதோக்கியிரு ந்துகொண்டு மூன்று பராணாயாமம 
செய்து பிறகு ந்யாஸத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. மஙகமுத்ரை, 
சக்ரமுத்ரை, கீதாமுத்ரை, பதமமுத்ரை, ார்ங்கமுத்ரை, கட்க 
முதரை, கருடமுத்ரை, வநமாலாமுத்ரை எனனும சாட்டு முத்ரை 
சனைப்‌  பிரயோகிககவேண்டும. அதற்குப்பின ஜகதந்நாதனை 
தியானித்து ஸர்வவ்யாபியான அவளை மனத்தாலேயே அர்ச்சிக்க 
வேணடும்‌. கதந்தம புஷ்பம்‌ முதலிய அனைத்தையும்‌ திருமநதீரத 
தாலேயே ஸமாப்பிககவேண்டியது. இவ்வணணமாக அர்ச்சிக 
கப்பட்ட விஷ்ணு அக்கண ததிலேயே உகககிஞுன. சூன்றுஸநதயை 
களிலும்‌ பதினாயிரம அல்லது ஆயிரமமுறை மந்திரத்தை ஜபித்து 
வத்தானாகில விஜணுவையெொதத வடிவையுடையவனாய்‌, நிலையான 
பதத்தை அடைவான. ஆயுளை விருமபுகிறவன இநதிரிய ஜய 
முடையலபயை தீனநதோறும ஆறுமாதம்‌ ஜபிக்கவேணாடும்‌, 
பதினாயிரம்‌ மந்திரஜபம செயது நூறுதரம நெய்யால்‌ ஹோமம்‌ 
செய்வானாகில நூரறுவயஸ்ஸாக்கு மேற்பட்ட வியாதியற்ம நல்ல 
ஆயுளைப்‌ பெறுவான்‌. கலவியை விருமபுகிறவன மூனறு ஸந்தயை 
யிலும்‌ பதினாயிரமதரம மரதிரத்தை ஐபீக்கவேணடும. மனத்தை 
யடககியவனாய்‌, பரிசுத்த புஷபங்களைக்கொணடு ஆயிரம்தரம 
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ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இப்படிச்செய்த அந்தணன்‌ வியாஸ 
ருக்கு மைமானவனாய்‌,பதீனெட்டுவித்யைகளுக்கும்‌ இருப்பிடமாவான்‌. 
விவாஹத்தை விரும்புகிறவன்‌ இவ்வணணமே தினந்தோறும்‌ 
நாலு வருஷம்‌ ஜபிக்கக்கடவன்‌ ; பொறியைக்கொண்டு ஆயிரம்‌ 
முறை ஹோமம செய்யக்கடவன்‌. இதனால்‌ மிகமங்கள மான 
கன்யையை மனைவியாகப்‌ பெறுவான. செல்வத்தை விரும்பு 
கிறவன்‌ தினந்தோறும்‌ முப்பதினாயிரம்தரம்‌ மூனறு வருஷத்‌ 
இற்கு ஜபிககவேண்டும்‌. தாமரை அல்லது தாமரையிதழைக்‌ 
கொணடு ஆயிரம தரம்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
இதனால்‌ செலவததை அடைவான, பூமியை விரும்புகிறவன்‌ 
இந்திரியங்களை அடக்கியவனாய்‌, முற்கூறியபடி தினந்தோறும்‌ 
ஒரு வருஷம ஜபிக்கவேண்டும்‌. முற்கூறியபடி தர்ப்பை 
களாலே ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. விரும்பிய பூமியை அடை, 
வான்‌. ராஜ்யத்தை விரும்புகிறவன்‌ ( முற்கூறியபடி ) தினத்‌ 
தோறும ஆறு வருடம்‌ ஜபித்து, தெய்கலந்த பரயஸததால்‌ 
ஆயிரம்தரம்‌ ஹோமம்‌ செய்வதால்‌ தஇிருமகள்கேள்வனருளாலே 
உடனே சக்ரவர்ததியாவான. இந்திரியங்களை அடக்கி முற்கூறியபடி 
பனிரண்டு வருடம்‌ ஜபித்து நெய்யால்‌ தினந்தோறும ஹோமம்‌ 
செய்யும்‌ மனிதன்‌ இந்திரனாவான்‌. இந்திரியங்கனைவெனறு தினந்‌ 
தோறும்‌ முப்பது வருஷம லக்ஷம்தரம்‌ மந்திரஜபம்‌ செய்பவன்‌ 
ப்ரஹ்மாவாகவோ சிவனகவேர ஆவான்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை, 
உயிருள்ளவரையில்‌ சாந்தியுள்ளவனாய்‌ தினந்தோறும்‌ பதினாயிரம்‌ 
முறை மந்திரத்தை ஜபித்து, ஆயிரம்‌ அல்லது நூறுமுறை 
அக்னியில்‌ நெய்யாலேயாவது, ஹவிஸ்ஸாலேயாவது, சர்க்கரை 
கலந்த எள்ளினலேயோவது, தாமரையாலாவது, பில்வதளத்தா 
லாவது. பிப்பலஸமித்திறனயாலாவது, மெனமைமிக்க துளஸிமிதழ்‌ 
களினாலாவது பழையோனான பெருமானை அர்ச்சனம்‌ செய்தானாகில, 
ஆதிசேஷன, கருடாழ்வான்‌ முதலான நித்யஸூரிகளில்‌ ஒருவனாக 
விரைவிலேயே ஆவான்‌. பல சொல்லியென்‌ ? எப்போதும்‌ 
ஹமிககுப்‌ பிரியதமமான ஸ்ரீமதஷ்டாக்ஷரமத்திரம்‌ மனிதர்களுக்கு 
எல்லா ஸித்தியையும அளிக்கவல்லது. வீற்றிருந்தோ, படுத 
திருந்தோ, எவ்விடத்திலாவது நினறிருந்தோ அஷ்டாக்ஷர மந்தி 
ரததை ஐபித்தானாகில்‌, அவனுக்கு விஷ்ணு உகக்கின்றுன. எல்லா 
தேவர்களிருக்குமிடங்களிலும எப்போதும்‌ இதை., ஜபித்தானாகில்‌ 
அவன்‌ எல்லாத்‌ தீர்த்தங்களிலும்‌ ஸ்நானம்‌ செய்தவனாவான்‌ ; 
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எல்லா யஜ்ஞஙகளையும்‌ செய்தவனாவான்‌. அந்தணக்‌ கொன்ற 
வஞயினும, செய்தாறி கொன்றவளஞயினும்‌, பெரும்பாவம்‌ செய்த 
வஞ்னலும, அவடாக்ஷரஜபம செய்பவளைக்கணடால்‌ அவ்வப்‌ 
பாவங்களினினறும விடுபடுகிறான்‌. அஷடாக்ஷரத்தை முறைப்படி 
ஐபிக்கும்‌ பாகவதோத்தமர்கன தேவாஸுரர்கள, மனிதர்களோடு 
கூடிய எல்லாவுலகையும்‌ பரிசத்தப்படுத்துகிறார்கன. அஷ்டாக்ஷர 
ஜப்ம செயபவகள புக்திய்டன வணங்குகிறவன்‌ எல்லாப்‌ பரபங 
கனினினறும்‌ வீடுபட்டவனாய்‌ விஷணுலோகத்தில்‌ பூஜிக்கப்படு 
கின்‌. ஜஃதபதியின இமமந்திரததின பெருமை பீரமன முதலான 
தேவரகளானும நினைக்கவொண்ணாதது. என்னல செொலல 
முடியாததெொொன்ற்னறோ ஆது.] 


இபபகுதியில திருவெட்டெழுத்தின பெருமையும்‌, பொருஞம, 
பிரயோகமுறையும வினககப்பட்டது. அஷ்டாக்ஷரதவயமஹா 
மந்திரவஃளின பொருள்‌ விரிவு பூரவாசார்யர்கள்‌ அருளிய பரந்த 
ரஹஸ்யம்‌, முமுக்ஷுப்படி முதலான கிரத்தங்கனிலே காணத 
தக்கது. இனி, “ நாராயணாய வித்மஹே வாஸுதே,வாய மஹி 
தந்நோ விஷணு: பரசோதவாத்‌'” என்று நாராயணாவல்லியிலே 
விஷணு காயதரியீல எடுகஃப்பட்ட மூனறு வியாபகமந்திரங்களிலே 
முககியத்துவத்தைக்‌ஃ ரதி நாராயண மந்திரத்திற்கு அடுத்தபடி 
எடுக்கபபட்ட வாஸுதே வமந்திரமான திருத்வா தணாக்ஷரிமின்‌ 
பொருளும்‌ பெருமையும, பிரயோக முறையும அடுத்தபடியாக 
விளக்கப்படுகிறது. அதைக்‌ காணபோம்‌. 


அத, வக்யாமி மாஹாத்ம்யம்‌ தவா தலூரர்ணஸ்ய பார்‌ இி.வ। 
யஸ்யோச்சாரணமாத்ரேண துூவாதஸறாப்‌,த,படலம்‌ ல்பே,க 1 
5மீமா பகவதே துபயம்‌ வாஸுதே,வாய ஸார்ங்கிணே | 
டரணவே ஸமாயுக்தம்‌ த்‌, வாகணார்ணம்‌ மநும்‌ ஐபேத || 
பூர்வவத ப்ரணவலயார்த்துழ: (ரதம்‌) ஈமஸங்௪ச மஹாமநோ. | 
தஐவர்யம்‌ ௪ கத வீர்யம்‌ தேஜ. பகதிரநுத்தமா ॥ 
தஐஞாகம்‌ பலம்‌ யத. கேஷாம்‌ ஷண்ணாம்‌ பர, இதிரித: | 
எபிர்குணை. (டர)பூர்ணோ யோஸ ஏவ ப,க,வாக்‌ ஹரி. ॥ 
நித்யா ௪ யா பவதி ப்ரோச்யதே முரிஸத்‌ சமை: | 
ஐன்வர்யரூபா ஸாகேலி ஸுபருள்‌ கமலா லயா | 
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ஈங்வரீ ஷர்வதக,காம்‌ விஷ்ணுபத்நீ ஸா ததி | 
தஸ்யா: பதிதவாத்‌, சீ ாஸ்ய ட. கவாநிதி சோச்யதே || 
கீஸ்மாத்து பகவார்‌ ஸ்ரீமார்‌ ஏகார்த்தோ முகிபீ,: ஸ்ம்ருத:। 
“சீவாநிதி பப்‌ தேயம்‌ ததர புருஷ இத்யபி ॥ 
நீருபாதெள( 8,2) ௪ வர்த்ி கத வாஸுதே,வே58,லாத்மஙி | 
வஷ்யந்தி கேசத்‌, கவார்‌ ஜீஞாரவாநிதி ஸத்தமா:॥ 
தீதிவாஸுே,வேநோக்தம்‌ ஸ்யாத்‌ ஸாமாந்யத்வாத்‌ 
தகதோர$ந்ய கன | 
சீஸ்மாத்‌ கல்யாணகுணவார்‌ ஸ்ரீமாந்‌ யோ5ஸெள ஐகஃத்டதி:॥| 
4 ஏவ ப,க,வாந்‌ விஷ்ணு: வரஸாுேவஸ்ஸகா தந; | 
பகவதே ஸ்ரீமதேசே த்யேகார்த்தே, ப்ரோச்யதே பதை, 
கணவரம்‌ ப,க,வாநேவ ஸ்ருஷ்டிஸ்தி, இிவிகாஸகருத்‌ | 
கீவெள த, வெள குணாவதி,ஷ்டராய ஸர்க்கரா த்யா( த்ய) 
மகரோத்‌ ப்ரபு: | 
ப்ரத யும்ஸ்சாநிரு க்தங்ச ஸங்கர்ஷண இரத: 
வார்‌ வாஸுே,வோ5ஸெள ஸ்ருஷ்ட்யாத்‌யமகரோத்‌ 
ஸ்வயம்‌ |) 
கீங்வர்யவீர்யவார்‌ ஸர்க்கே, ப்ரத்யும்க; பர்யபஜத்யத | 
தேறு: மக்திம்‌ ஸமாவிஸ்ய அநிருத்‌, ஹ்யபாலயத்‌ |) 
லஜ்ஞாரே ததா த்வே து ஸங்கர்ஷணோ ஹ்யதி,ஷ்டி,த: | 
அகரோத்‌ ப,க,வாநேவ ஸம்ஹாரம்‌ ஜூ,கோ.5$ஸ்ய த ॥ 
எவம்‌ ஷட்‌, கு,ணபூர்ணக்வாத்‌ பதிதீவா த,பி ௪ னிய; | 
ளர்காதே,: காரணத்வாச்ச ப,க,வாறித சோச்யதே | 
ஸர்வத்ராஸெள மைஸ்தம்‌ ௪ வஸத்யத்ர ச வையத:। 
கீதஸ்ஸ வாஸுதே,வேதி வித்வத்‌, பரிடட்‌,யதே || 
தர்தம்‌ பூர்வவத்‌,வித்‌,யாத்‌ கைங்கர்யார்த்த,ம்‌ 
மஹா தமந; | 
எவம்‌ ஜ்ஞா த்வா மகோரர்த்த,ம்‌ திவா த,றாரர்ணஸ்ய 
சக்ரிண: (| 
எம்ஸித்‌, இம்‌ பரமாப்கோதி ஸம்யகராவர்த்ய சே.தஸா | 
சுதீவா க,த்வா நிவர்த்தந்தே ஸர்வக்ரதபலைரபி || 
கீதீகத்வா ந நிவர்த்தந்தே தீ,வாத,மாஷரூந்தகா: | 
தீவாதறாரர்ணம்‌ ஸக்ருஜஜப்த்வா ஸர்வபாபை: ப்ரமுச்யதே॥ 
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ட்ரஹ்மஹத்யா திபாபாநி தத்லம்ஸர்க்க,க்ருதாநி ௪] 
தீ,வா கறார்ணமசகோர்ஐப்து: த,ஹத்யக்‌,நிரிவேந்த ஈம்‌ ॥ 
ஸர்வளெளடாக,யஸாக,கமம்‌ புத்ரடெளத்ராஇவ்ருத்‌, தி, சம்‌ 
ஸர்வகாமப்ரத;ம்‌ ந்ரூணாம்‌ ஆயுராரோச்‌,யவர்த்த ஈம்‌ | 
தே,வத்வமமரே த்வம்‌ ஸமிவத்வம்‌ ப்‌, ரஹ்மதாம்‌ ததர | 
திவாக, ஈரர்ணமநும்‌ ஓப்ச்வா ஸமாபகோதி ந ஸம்பயே: || 
து,ராசாரோபி ஸர்வா க்ருதக்‌.ரோரோ நாஸ்திகோபி வா | 
த,வாதறார்ணமநும்‌ ஐப்கவா விஷ்ணுளாயுஜ்ய.மாப்‌.நுயாத॥ 
ப்ரஜாபதி கஸ்யபலஸ்ச௪ மநு: ஸ்வாயமபு,உஸ்த ௯ | 
ஸப்தர்ஷியோ தீ வையசைதே ௬யஸ்தஸ்ய கீர்த்திதா; | 
வஸிஷ்ட,” கண்யபோூத்றிற்ச வில்வாமிதுரற்ச௪ கெளதம: | 
ஐமக,க்‌,நிர்ப பரத்‌ வரல: ஏதே ஸப்த மஹர்ஷய. | 
பகவாம்‌ வாஸுதே,வோ வை தே,வகா$ஸ்ய ப்ர£ர்‌ திதா | 
சங்கம பரமா மீத,வீ கரயக்ரீ எமுதராஹ்ருகா |) 
தஸ்யாபி ப்ரணமவா பீ,ஐ௦ ஐஸ்வர்யம்‌ றகத்இருச்யத) 
சதுர்த்‌இ,மாஹுரஈமய து றகதுபமீ ஜம்‌ ததா, மநோ: |! 
ஐஸ்வர்யம்‌ பத,மேவார ப்ரோச்யதே முநிஸத்தமை: || 
பதைஸ்சதர்பிர்த்‌, வா உபி ரஷைரைரந்வீிகோர மது: | 
ஹாதா ஸீகா ராலும்‌ காமதே, நுரிதீரித: |! 
க, ரைங்கு,லீஷு குல யோ: த்வாதவாார்னாடி விந்யலேத்‌ | 
பகை.ஸ்சதுர்ப்பி ரங்கே, ஷு விந்யலேத்‌ தது.நந்தரம்‌ ॥ 
சதுரங்கே,ஷு வித்யஸ்ய மந்த்ரேணோ.த்தரயோர்த்‌, வயோ: | 
மூர்த்‌ ந்யாஸ்யநேத்ரயோர்காஸாகர்ணயோர்ப,ஐ 
யோஸவ்த த || 
ஹ்ருதி, குகெள ததர கு,ஹ்யே ஊர்வோர்ஜாந்வோஸ்ச 
பா தயோ: | 
மந்த்ரார்ணாரி து விர்யஸ்ய க்ரமேணைவ நீருபோத்தம || 
அசகராய விசக்ராய ஸுசக்ராய ததைவ ௪! 
ததா த்ரைலலாக்யசக்ராய மஹாசக்ராய வை தத || 
அஸ-ஃராந்தக௪கராய ஸ்வாஹாந்தம்‌ ப்ரணவா இகம்‌ | 
ஹ்ருதயா திட ங்கேஷா யதாஸாஸ்தரம்‌ ப்ரயோஜூேத்‌। 
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கஷீராப்‌ தென மேஷபர்யங்கே ஸமாஸீஈம்‌ னியா ஸஹ। 
நீலஜீமூதஸங்காபமம்‌ தப்தகாஞ்சாபூ,ஷணம்‌ | 
பீதாம்ப,ரத,ரம்‌ தேவம்‌ ரக்தாப்ஜதலலோசாம்‌ | 
திர்க்கைஸ்ச துர்பி,ர்தேரர்ப்பி,ற்ச ஸர்வாப,ரண- 
விதை: |! 
ாங்க,சக்ரக,காறார்ங்காந்‌ பிப்‌. ராணம்‌ பரமேஸ்வரம்‌। 
நாகாகுஸுமஸம்ப, தக நீலகுந்தலமர்ீர்ஷஜம்‌ | 
ஸ்ரீவத்ஸகெளஸ்துடே £ரஸ்கம்‌ வரமா லாவிபூ,ஷிதம்‌ | 
ஸமாஸ்லிஷ்டம்‌ சியா சே,வ்யா பத்‌,மயா பத்‌,மஹஸ்தயா || 
ஸ்.தாயமாகம்‌ விமாஈஸ்தை;: தே,வகக்த,ர்வந்ஈரை: | 
முநிபி.ஸ்கைகாதி,யைஸ்ச ஸேவிதம்‌ ௪ ஸாரர்ஷிபி,: | 
எவம்‌ த்‌. யாத்வா ஹரிம்‌ நித்யம்‌ ஜபேம்மந்த்ரம்‌ ஸமா ஹித: | 
அர்ச்சயித்வா ஹ்ருஷீகேறம்‌ ஸுகற்த குஸுமைஸ்ஸத |] 
ஸாலக்‌,ராமாதி,ஷு ஸ்தராகேஷ்வார்ச்ய மந்த்ரம்‌ 
ஐபேத;டடிக, | 
ஓட்த்வா த்‌,வாத,ம்ஸஹாஹஸ்ரம்‌ யாவஜ்ஜீவம்‌ ஸமாஹித: | 
வைஷ்ணவம்‌ பத,மாப்நோதி புஈராவ்ருத்திவர்ஜிதம்‌। 
ஆயுஷ்காமீ ஜபேந்றித்யம்‌ வத்ஸரம்‌ விஜிதேக்‌ 3,ரிய: || 
ஸங்க்யா த்வாதலிஸாஹஸ்ரம்‌ ஹோமம்‌ திலஸ ஹஸ்ரகம்‌ | 
லபே,தாயு: றதஸமா து:க்க,ரோக,விவர்ஜிகம்‌ | 
வீவாஹகாமீ ஷண்மாஸம்‌ ஐ3டர்நித்யம்‌ ஜி3தந்த்‌,ரிய | 
ஆஜ்யஹோமீ ஸஹஸ்ரம்‌ து லடேடித்‌ கந்யாம்‌ ஸுலக்ஷணும்‌ || 
ஸம்பத்காமீ ஐபேர்நித்யம்‌ வத்ஸரம்‌ து ஸஹஸ்ர; | 
ஸாஜ்யைஸ்ச வ்ரீஹிபிர்ஹுத்வா ஸஹஸ்ரம்‌ 
ஸியமாப்நுயாத்‌ ॥ 
ராஜ்யமிந்த,ரபதம்‌ வாபி ஸிவேத்வம்‌ ட்டரஹ்மதாமபி | 
ப்டிஹுகாலம்‌ பி,ல்வபத்ரை: கமலைர்வா ஜபேர்மதும்‌ | 
ஜுஹுயாச்ச ஜடேர்நித்யம்‌ தத்தத்ப்ரரப்நோத்யஸம்யைம்‌ | 
யம்‌ யம்‌ காமயதே சத்தே தத்ர தத்ர நருபோத்கம ||: 
ஐுஹாயாத்‌ மாலதிபுஷ்பை: அயுதம்‌ விஜிகேத்த்ரிய: | 
தாம்‌ தாம்‌ ஸித்‌,திமவாப்நோதி பத,ம்‌ சாப்நோதி 
வைஷ்ணவம்‌ || 
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தவா தலிரர்ணேர மநுகா பக்க பக்ஷ ந்ருபோத்தம | 
சவாதணுயாம்‌ பூஜயேத.வீஷ்ணா.ம்‌ கோமலைஸ்‌ தூலணீ தப! 
விஷ்ணு துவயைவபு: ஸ்ரீமாந்‌ மோத; பரமே பதே; | 

தி, வாதவார்ணமசகோரேவம்‌ விதம்‌ ப்ரோச்யதே ந்ருப॥ 


[ அரசனே! திருத்வாதமாக்ஷரிகின பெருமையை அடுத்தபடி 
கூறுவேன; அமமநதிரததை உச்சரித்த மாத்திரத்திலேயே 
பனிரணடு வருடங்களுககுச்‌ சிறநத பலளைபபெறுவான்‌. சார்ங்க 
மென்னும்‌ வில்லுடையவனாய்‌, பஃவானான வாஸுதேவனாகிற உனக்கு 
நமஸ்காரம்‌, ப்ரணவததோடும்‌ ( நமஸஸோடும ) கூடியதான 
த்வாதஹாக்டீர மந்திரத்தை ஜபிக்கக்கடவன. இமமஹாமந்திரத்தி 
லுள்ள ப்ரணவத்திற்கும நமஸ்ஸிற்கும முன போலவே பொருளைக்‌ 
எண்டுகொளவது. (இணி *ப.க,வதே' என்னும்‌ சொல்லின 
பொருள்‌ விவரிக்கப்படுகிறது.) (1) ஐற்வர்யம்‌, (2) வீர்யம்‌, 
(8) தேஜஸ்ஸு, (4) ஓப்பற்ற சகதி, (5) ஞானம, (6) பலம 
ஆகிய இவ்வாறு குணங்களின ஸமூஹம்‌ ப,கணப்தத்தரால்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிறது. இக்குணங்களால்‌ நிறைந்த ஹரியே பகவான எனப்‌ 
படுகிறான்‌ (இது பகவச்சப்தததிற்கு முதறபொருன்‌]. எனறுமிருப்ப 
வளாய்‌, பகவதியென்றும்‌, ஐஸ்வர்யரூபையாகவும முனிவர்‌ தலைவர்‌ 
களால்‌ கூறப்படும்‌ பாமமங் களையான தாமரையான்‌, விஷணுவுக்குப்‌ 
பத்தினியாகவும, (அச ய? எல்லா உலகையங கட்கும்‌ ஈற்வரி 
யாகவும்‌ பழையவளாகவுமிருப்பவன்‌. ஈரானை வாஸுதேவன 
அவளுக்குப்‌ பதியாகையாலும்‌ பகவான எனப்படுகிறான்‌. 
ஆகையால்‌, திருவின்‌ நாயகன்‌ ஒருவனே பகவச்சப்தத்துக்கு ஒரே 
பொருளாகக்‌ கூறப்படுகிறான. (இது இரண்டாவது பொருள. ) 
பகவான்‌ எனனும்‌ சபதமும அவ்வண்ணமே புருஷமப்தமும, 
லாவாந்தாயாமியான வாஸுதேவனிடமே இயலவாக உளளன. 
சில நலலோர்கள கூானமுடையவன எவனாயமீனும்‌ அவனை பகவான்‌ 
எனகின தனா. அநத ரீதியில்‌ பொதுவாக வாஸு தேவனை பகவான்‌ 
எனறு கூறுவதிலலை, முற்கூறியபடி கல்யாணகுணங்களை உடைய 
வனாடவும்‌, தீருமகளகேளவனாஃவுமிகுப்பதாலே பகவான்‌ எனப்‌ 
பழிபவன, பழையோனாகிற விஷணுவெனும்‌ வாஸு௩தேவனேை. 
வாஸுதேவமந்திரத்திலிருககும * பகவதே ' என்னும பதழும, 
அவயத்தினுளன “ீமதே' எனனும பகமும்‌ ஓரே பொருளையுடை 
யவையே எனறு அறிவாளிகள்‌ கூறுகின றனர்‌. (இனி மூனழுவது 
பொருள்‌) கலயாண குணங்களையடைய பகவானே உலகைப்‌ 
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படைத்தளித்து அழிக்கவல்லவன்‌, ப்ரத்யும்னன்‌, அநிருத்தன்‌, 
ஸங்கர்ஷணான்‌ ஆகிய மூனறு வியூஹதிலைகளையடை ந்த தலைவனாய்‌ 
பகவானான வாஸுதேவன தானே (ஐங்வர்யம்‌ முதலான ஆறு 
குணங்களில்‌) இரண்டிரண்டு குணங்களை அதி.ஷ்டிதது நினறு 
ஸ்ருஷ்டிஸ்தி,தி ஸம்ஹாரங்களைச்‌ செய்கிறான. பகவான ஒருவனே 
ஐங்வர்யவீர்யங்களாகிற இருகுணங்களையுடையவனான ப்ரத்யுமன 
ஞகிப்‌ படைபபுததொழிலையும்‌, தேஜஸ்‌ மக்திகளாகிற இருகுணங்‌ 
களையுடையவனான அதிருத்தனாகிக்‌ காத்தல்‌ தொழிலையும்‌, பூல 
ஜ்ஞானஙகளையுடையவனான ஸங்கர்ஷணானாகி அழித்தல்‌ தொழிலை 
யும இவ்வுலகிற்குச்‌ செய்கின்றன. இவ்வண்ணமாக ஆறு 
குணங்கள்‌ திறைந்தவனாகையாலும, திருமகள்‌ கேள வனாமையாலும, 
உலகின்‌ படைப்பு முதலானவற்றுக்குக்‌ காரணமாகையாலும 
பகவான்‌ எனறு கூறப்படுகிரான. (இனி, வாஸுதேவமப்தார்த்தம) 
எல்லாவிடததிலும இவன வஸிக்கிறுனாகையாலும்‌, எல்லாப்‌ 
பொருளும்‌ இவனிடம்‌ வஸிக்கின்‌ றதாகையாலும்‌ இவன்‌ அறிவாளி 
களால்‌ வாஸுஃதேவன்‌ எனப்படுகிறான. (இனி, 'ஆய' என்னும்‌ 
நாலாம்‌ வேற்றுமையின அர்த்தம்‌) மஹாதமாககளே! *ஆய' என 
னும நாலாம்‌ வேற்றுமையை அல்டாக்ஷர மந்திரத்திற்போலவே 
கைங்கர்யப்பொருளை உடையதாக அறியவேண்டும. ( இனி, 
மந்திரப்பெருமை ) இவ்வணணமாக த்‌,வாதஹாக்ஷரமந்திரத்தின்‌ 
பொருளை அறிந்து, சகரதாரியின்‌ பரமபதத்தை அடைகிறான. 
எத்தனை யாகங்கள செய்தாலும, அவற்றின பலனை அடைதது 
அடைத்து திரும்பிவரவேண்டியதே, துவா தமாக்ஷ்ரம நதிர த்தைச்‌ 
சிந்திப்பவர்கள்‌ பரமபதத்தை அடைந்து திரும்பிவராமலிருக்‌ 
கின றனர்‌. துவாதறாக்ஷரமந்திரத்தை ஒரு தடவை ஜபிப்பதனாலேயே 
எல்லாப்‌ பாபங்களினின றும்‌ மனிதன்‌ விடுபடுவான. ப்ரஹ்மஹத்தி 
முதலான மஹாபாதகங்களும்‌ அவற்றோடு தெடர்பால்‌ ஏற்படும்‌ 
மற்று பாபங்களும்‌ துவாதமாக்ஷரமந்திரததை ஜபிப்பவனுக்கு, 
நெருப்பினால்‌ விறகு எரிவதுபோல்‌ எரிகின றன, துவாதறாக்ஷர 
மநதிரமானது எல்லா மஙகளங்களையும்‌, இனபங்களையும அளிப்பது; 
பிள்ளை, பேரன முதலான ஸந்ததிவிருததியைச்‌ செய்வது. எல்லா 
விருப்பங்களையும்‌ தருவது; மணிதர்களின ஆயுளையும்‌, ஆரோக்‌ 
யத்தையும வளர்ப்பது; துவாதறாக்ஷரத்தை ஜபிப்பதினால்‌ தேவனா 
யிருககும்‌ தன்மையையே, தேவேத்திரஞயிருக்கும்‌ பெருமையையோ, 
சிவனாயிருக்கும சீர்மையையோ, .பிரமனாயிருககும பெற்றியையோ 
அடைவான்‌ என்பதில்‌ ஐயமிலலை. தீய ஆசாரத்தை உடையவனா 
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யீனும்‌, எதையும்‌ உண்பவனாமினும்‌, செய்ந்நன்றி கொன்றவனை 
யினும்‌, நாஸ்திகனாகவேயிருப்பவனாயினும த்வாதறாக்ஷரமந்திரததை 
ஜபிப்பதினால்‌ விஒணுவோடு ஸாயுஜ்யததை அடைவான்‌. (இனி, 
மந்திரத்தின்‌ ருஷிச்சந்தோதேவகதைகள்‌ மகதிபீஜம்‌ முதலியவை) 
பிரமன்‌, கஸ்யபர்‌, ஸ்வாய்மபுவமது. ஸப்தரிஷிகள்‌, துருவன்‌ 
ஆகியவர்கள்‌ இமமந்திரத்திற்கு ரிஷிளாகக்‌ கீர்த்திக்கப்படு 
கின்றனர்‌. வஸிஷ்டர்‌, கள்யபர்‌, அத்ரி, விற்வாமித்ரர்‌, கெளதமா, 
ஜமதக்னி, பரத்வாஜா எனனும எழுவரும்‌ ( இங்கு ) ஸப்தரிஷிகள்‌ 
எனப்படுகின்றனர்‌. பகவானன வாஸுதேவ இமமந்திரத்திற்கு 
தேவதையாகக்‌ கூறப்படுகிறான. மேலான தேவீகாயத்ரி சந்தஸ்‌ 
ஸாகும்‌. இமமததிரத்திறகு ப்ரணவம பீஜமாரகும்‌. ஜம்வாயம்‌ 
சக்தியாகும, மற்றும சில ஞானிகள்‌ இம்மந்திரத்திற்கு நாலாம்‌ 
வேற்றுமையையே சகதிபீஜமாகக்‌ கூருகின றனர்‌. முணிவர்‌ தலைவர்‌ 
கனால்‌ இமமந்திரத்தின பதமே ஐங்வர்யமாகக்‌ கூறபபடுகிறது. 
“இம்‌” * நமோ? * பகவதே “வாஸுதே, வாய ” எனனும நாலு 
பதங்களோடும்‌, பனிரண்டு அக்ஷீரங்களேோடும கூடிய 
இமமநதிரம்‌-- இதை ஜபிபபவர்களுக்கு எபபோதும்‌ காம 
தேனுவைப்போல எலலாப பலனகளையும கொடுப்பதாகக்‌ கூறப்‌ 
படுகிறது. (இனி, அககந்யாஸகர நயாஸங்கள்‌) பத்து விரல்சனி 
லும்‌, இருகைத்தலஙகளிலும்‌ ஆகப்பனிரண்டு இடஙலஃனளனில்‌ 
பணிரண்டு அக்ஷரஙகளை ந்யாமை செய்யவேண்டியது. நாலு 
பதங்களால்‌ நாலு அங்கங்களில்‌ நயாஸம்‌ செய்யவேண்டியது. 
இப்படி அங்க ந்யாஸமை செய்தபின்‌ (1) தலை (2) முகம்‌ (8) கண்கள 
(4) மூக்கு (9) காதுகள்‌ (6) புஜங்க (2) ஹ்ருதயம (8) வயிறு 
(9) ரஹஸய ப்ரதேறாம (10) தொடைகள்‌ (11) முழந்தானாள 
(12) பாதங்கள்‌ ஆகியவற்றில்‌ பணிரண்டு அக்ஷ£ங்களை முறையே 
நயாஸம செய்யவேண்டியது. இதற்குப்பின ஹிருதயம்‌ தொடங்கி 
(பாதங்களீறாகவுளள) ஆறு அங்கஙகளில 'ஓம ஆசக்ராய ஸ்வாஹா” 
“ஜம விசக்ராய ஸ்வாஹா “ஓம ஸுச்கராய ஸ்வாஹா” “ஓம 
தரைலோக்ய சக்ராய ஸ்வாஹா' “ஒம மஹாசகராய ஸ்வாஹா: 
'ஒமஅஸரா நதுகசக்ராய ஸ்வாஹா'எனனும ஆறு மநதிரஙகளாரல்‌ 
சாஸ்திரமுறைப்படி நயாஸம செய்யவேண்டியது. (இனி, 
தியானாச்சனங்கள ) திருபபாற்கடலில்‌, மேஷஙமயன த்தில, ஸ்ரீமீதவி 
யோடு விற்றிருபபவனாய்‌, நீலமேகம போனறவனாய்‌, உருக்கிய 
பொனனாவன திருவாபரணங்களை உடையவனாய்‌, பீதாம்பரம 
தரிததவனாய்‌, செநதாமரைமிதழ்போனற திருக்கண்களை உடைய 
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வனாய்‌, எல்லாத்‌ திருவாபரணங்களாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்ற 
நீண்ட நாலுகைகளாலும்‌ சங்கம சகரம, கதை, சார்ங்கம்‌ ஆகிய 
வற்றை தரித்துநிற்பவனாய்‌, பரமேல்வரனாய்‌, பல புஷ்பஙகளை 
முடிந்து நிற்கும்‌ சுருண்டிருண்ட குழலை உடையவனாய்‌, ஸ்ரீவதஸ 
மெனும மறுவையும, கெளஸ்துபமணரியையும்‌ திருமார்பில்‌ 
உடையவனாய்‌, வநமாலையாலே அலங்கரிக்கப்‌ பெற்றவனாய்‌, 
தாமரையைக்‌ கையிலேந்திய தாமரையாளான ஸ்ரீதேவியாலே 
ஆலிங்கனம்‌ செய்யபபெறறவனாய்‌, விமானத்தில்‌ ஏறியிருக்கும்‌ தேவ 
கந்தர்வகிந்மரர்களால்‌ துதிக்கப்படுபவனாய, ஸ.நகர்‌ முதலான 
முனிவர்களாலும, தேவரிஷிகளாலும்‌ ஸேவிக்கப்படுபவனான 
ஹரியை இவ்வண்ணமாக தியானிதது எப்போதும்‌ சாந்தியுடைய 
வனாய்‌ மந்திரத்தை ஐபிக்கவேண்டியது. ஸாளக்ராமம்‌ முதலான 
ஸ்தானங்களில இருடீகேசனை நலல கநதம்‌ புஷ்பமமுதலானவற்றால்‌ 
அர்ச்சனம செய்து, அறிவாளியானவன இமமந்திரத்தை ஜபிக்க 
வேண்டியது. (இனி பிரயோகமும பலனும) சாந்தியுடையவனாய்‌ 
ஆயுள்‌ உள்ளவரை பனனிராமிரம உரு ஜபிபபதிஞல்‌, திரும்பி 
வருதலில்லாத விஷ்ணுவின பரமபதததை அடைவான, ஆயுளை 
'விருமபுகிறவன ஒரு வருடததிற்கு இந்திரியங்களை அடக்கி தினத்‌ 
'தோறும பன்னீராயிரம்‌ தடவை ஜபித்து, ஆயிரம திலஹோமம்‌ 
செய்தானாகில, துனபமும, வியப தியுமற்று நூறாண்டுகள்‌ வாழப்‌ 
'பெறுவான. விவாஹத்தை விருமபுகிறவன இந்திரியங்களை அடக்கி 
ஆறு மாதத்திற்கு தினந்தோறும்‌ நெய்யினல்‌ ஆயிரம ஹோமம்‌ 
செய்து ஜபிக்கவேணடும. இதனால்‌ நல்ல அழகுடைய கனனிமையை 
மனைவியால்‌ அடைவான. செலவத்தை விருமபுகிறவண்‌ ஒரு வருடத்‌ 
திற்கு தினநதோறும்‌ நெய்கலந்த தெல்லாலே ஆயிரமதரம 
ஹோமம செய்து ஜபித்தானாகில ஆயிரம்‌ மடங்கு செல்வம்‌ பெறு 
வான்‌. ராஜ்யத்தையோ, இந்திரபதவியையோ, சிவபதவியையோ, 
பிரமனின பதவியையோ விரும்புகிறவன வில்வ இதழ்களாலாவது 
தாமரைகளாலாவது (அவ்வப்பலன களுக்குத்‌ தக்கவாறு) பலகாலம்‌ 
ஹோமம்‌ செய்து ஜபிப்பதன்மூலம்‌, அந்தந்தப்‌ பதவிகளை ஐயமற 
அடைவான. அந்தந்த சமயங்களில்‌ எந்த எ ந்தப்‌ பலனகளை மனத்‌ 
தால்‌ விரும்புகிறானோ அவ்வப்பலன களளைத்தையும்‌ இந்திரியஙகளை 
அடக்கி மாலதீபுஷ்‌ பங்களால பதிஞயிரம்முறை ஹோமமசெய்துஜபிப்‌ 
பதன்‌ மூலம்‌ அடைந்து விஷ்ணுவின ஸ்தானத்தையும அடைவான. 
ஜவ்வொரு பக்ஷத்திலும்‌ துவாதறியில்‌ துவாதமாக்ஷரியை ஜபித்து 
அழகிய துளஸியிதழ்களாலே விஷ்ணுவைப்பூஜிப்பவன்‌ விஷ்ணுவை 
யொத்த உடம்பையுடையவஞனாய்‌, கைங்கர்யச்‌ செல்வமுடையவஞய்‌, 
பரமபதத்தில்‌ இன்புறுகிறான. அரசனே! திருத்வாதமாக்ஷரமந்திரத்‌ 
தீன்‌ பிரயோகமுறை இவ்வண்ணாமாகக்‌ கூறப்படுகிறது, ] 
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இப்பகுதியில்‌ திருத்வா ஈம: க்ஷரியின்‌ பொருளும்‌, பெருமையும்‌, 
பிரயோகமுறையும்‌ விளக்கப்பட்டன. இணி, “ நாராயணாய வித மஹே 
வாஸுதே,வாம 8,மஹி, தந்நோ விஷ்ணு: ப்ர சோத;வாத்‌”' என்னும்‌ 
விஷ்ணு காயத்ரியில்‌ எடுக்கப்பட்ட மூன று வீயாப கமந்தீரஙகளிலே 
முக்கியத்‌ துவததைக்கருதி வாஸுஃதேவமந்திரததிற்கு அடுத்தபடி 
எடுக்கப்பட்ட விஷ்ணுமந்திரமான ஷட,கூரியின்‌ பொருளும்‌, 
பெருமையும, பிரயோகமுறையும அடுததபடி விளக்கப்படுகின றன. 
அதைக்‌ காண்போம்‌. 
அக, தே லம்ட்ரவக்ஷ்யாமி ஷட,க்ரமநோரிக ம்‌ | 
விம்‌ ஸர்வட,லத,ம ஜந்மம்ரு தயுநிக்ருக்தகம |] 
ஓம்‌ ஈமோ விஷ்ணவே சேதி ஒட கஷரமுதீ ஹ்ரு கம்‌ | 
பூர்வவத்‌ ட்ரணவஸ்யரர் த்தம்‌ நம: ப்‌, க, உத ஹ்ருத: || 
வ்யாப்க தவா தவ்யாபகதவாச்ச விஷ்ணுரித்பபி, தி யதே | 
றதை,கரூ ரூபத்வாத ஸர்வாத்மதவாத்‌,விபு,கீவ த: ॥ 
அநாமயத்வாத்‌ பர தவ! த கய ம தித்வாது க. ரணிதவத: | 
யதே,க்டட,ல௪, தரு கவா த விஷணுரித்யபி, தி யதே ॥ 
ணகாபரோ டட,லமிதீயுக்த: ஒகார: ப்ராணஉச்பமேத | 
தயோஸ்து ஷங்க,திர்யதீர தத 5 த்மேத்யுச்யகதே ஸ்ருதி. | 
தஸ்மாண்ணகாரஷகா ரா நுலம்‌ ஹிதமருத்தமம்‌) 
ஸ்ட்ராணம ஸம்‌ வேக,ஸம்ஹிதாமுத்தமாம்‌ து ய: (| 
தஸ்யைவா5$யுஷமிதயுக்கம்‌ மீதரஸ்யைவ தச்ச்‌,ரு ௧.) 
ஏஎதசே,வ ஹி விிவாம்ஸோ வஷ்யந்தே யே மஹர்ஷய: ॥ 
ஏவம்‌ வஷ்யாமஹே கிம்து கிமு வ்யாச,யாமழஹே வயம்‌ || 
இமெள ணஃ।ரஷகாராவஸுஸம்‌ ஹிதமேவ தத | 
தேவ விஷ்ணு: க்ருஷ்ணேதி ஜிஷ்ணுரித்யபி, தி யகே॥ 
விஷ்ணவே ஈம இதயேஷ மடம்‌ தீர: ஸர்வடடிலப்ர க, | 
ஐஸவர்யம்‌ து விகார ஸ்யாத்‌ தாதா தம்யாண்ணதுவயம்‌ 

ஸமருகும்‌ | 

ஜங்வர்யத்வயபீ,ஜம்‌ ஸ்யாத்‌ விஷ்ணுமந்தரமநுத்தமம்‌ | 
தத்ஷடூர்ணம்‌ விதேக கேவலம்‌ ஹி ஓபேமஹி | 
இதயுக்த்வா முநயஸ்ஸர்வே வேதுவே சளங்கபாரகள: | 
பரித்யஜ்யேதரம்‌ தன்மம்‌ த தக ரேணம்‌ கதா: ( 
ஷீ 
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ஏவம்‌ மஹாமதும்‌ ஜப்த்வா விகாகேோரச்யுகம்‌ ககா: | 
தஸ்மாதே,வ மஹாமரந்தீரம்‌ ஸர்வஸித்‌,இ,ப்ர ஆம்‌ நீருட || 
ஸக்ருது,ச்சாரணேராஸ்ய ஹரிஸ்ததீர ப்ரஸீத,தி। 
ப்‌, ரஹ்மாத்‌,யாஸ்ஸாகா த்யாங்ச முயஸ்ச ஐபந்தி ஹி | 
சூர்த,ஸ்து தஸ்ய காயத்ரீ தே,வகா விஷ்ணுரச்யுத: | 
ஸ்யாதேம்‌ பீஜம்‌ ஈம: பக்தி; மகோரஸ்ய ப்ரகீர்த்திதம்‌ ॥ 
தரிபிட்பதை, ஷடங்கேஷே யதராஸங்குயம்‌ ஸ*விர்யஸேது| 
அங்கு,லீஷ்வபி சாங்கே,ஷு மந்த்ரார்ணாரி யதராக்ரமாத்‌ | 
மூர்த்ந்யாஸ்யே ஹ்ருத,யே பராஹ்வோ: ப்ருஷ்டே, 
கு,ஹ்யே யதரக்ரமம்‌। 
விந்யஸ்ய சக்ரந்யராஸப்‌ ௪ பஸ்சாத்‌,த்‌, யாம்‌ ஸுகராஸநே | 
ப்ரணவேநோர்முகிக்ருத்ய ஹ்ருத்பங்கஜமகே முகம்‌ | 
விகாஸயேச்ச மர்த்ரேண விமலம்‌ தத்‌ ஸகேஸரம்‌ || 
குஸ்யோபரி ௪ வஹ்க்யர்க்கஸோமபீிம்பராகி சந்தயேத்‌। 
தத்ர ரத்மமயம்‌ பீட,ம்‌ தர்மத்‌,யே$ஷ்டதகூலாம்பு,ஓம்‌ [| 
தஸ்மிர்‌ கோடிரங்கா பம்‌ ஸர்வலகஷணலக்ஷிதம்‌ | 
சதுர்ப்பு,ஐம்‌ ஸுந்த,ராங்க,ம்‌ யுவாநம்‌ பத்‌, மலோசகம்‌ || 
கோடிகந்த,ர்ப்பலாவண்யம்‌ நீலப்‌. ரூலஇிகாலகம்‌ | 
ற்லக்ஷ்ணகாஸம்‌ லஸத,கூண்ட,ம்‌ பி,ம்பி,கோல்ல்வல- 
குண்டலம்‌ ॥ 
றங்க)சக்ரக,கராபதுமம்‌ த,க நம்‌ தேரர்ட்பிருஜ்ஜ்வலை; | 
கேயூராங்க,க,ஹாராத்‌ யை: பூஷணை: சந்த,நைரபி ॥ 
அலங்க்ருதம்‌ தி,வ்யபுஷ்பை: ரக்கஹஸ்தாங்க்‌ ரிபங்கஜம்‌ | 
மூக்காபூலாப, த,ந்தாலிம்‌ வரமாலாவிபூ,ஷிதம்‌ | 
ஸ்ரீவத்ஸகெளஸ்‌ தபேோரஸ்கம்‌ தி,வ்யபீதாம்ட,ரம்‌ ஹரிம்‌ | 
நப்தசாஞ்சநவர்ணாட,ம்‌ பத்‌,மயா பத்‌, மஹஸ்தயா |) 
ஸமால்லிஷ்டமமும்‌ தேவம்‌ த,பாத்வா விஷ்ணுமயோ 
பவேத்‌ [ 
மரஸைவோபசாராணி க்ருத்வா மந்த்ரம்‌ ஜபேத்‌ தத: | 
த்ரிஸந்த்‌ பாஸு ஜடேர்நித்யம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ ஸாஷ்டகம்‌ 
வினு: | 
விஷ்ணோர்லோகமவாப்நோ தி புநராவ்ருத்திவர்ஜிதம்‌ ॥ 
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பூர்வவத்‌ ஐபஹோமாதயம்‌ 4௩ வா ஸித்‌,தி.ம்‌ வரம்‌ லபே,! 
ப,கு,வதஸக்நிசெ,ள வாபி துலஸீகாகநேபி வா | 
ல்மாஹிதமராா ஓப்தவா ஒடார்ணம்‌ நிய3தம்த்‌,ரிய: | 
திலஹோமாயுதம்‌ க்ருத்வா ஸர்வஸித்‌,திமவாப்நுயாத்‌ | 
ஏவம்‌ விஸ்ணுமநோ: ப்ரோக்கம விதா நம்‌ நீருபஸத்தம | 


[இனி, எல்லாப்‌ பலன்களையும்‌ அளிப்பதாய்‌, பிறப்பிறப்பை 
ஓழிபபதான ஷடக்ஷரமநதிரததின பிரயோகமுறையைச்‌ சொல்லு 
வேன உமக்கு : ஓம நமோ விஷ்ணவே" என்பது ஷட,க்ஷர 
பாந்திரமாகக கூறப்படுகிறது. பரணவ மத்திரமான ஓங்காரத்‌ 
திற்கும, நம: மப்தத்திற்கும்‌ போருள முனபோலவே கூறப்படு 
கிறது. (இனி, விஷணுசப்தார்ததம) (தனககு ஆதே,யமாகவும, 
சரீரமரகவுமிருககும) எல்லாப்‌ பொருள்‌ ப/ளாலும்‌ சூழப்பட்டிருக்கை 
யானும்‌, (சரீிரமாயிருக்கும்‌ எலலாப்‌ பொருள்களையும்‌) வீயாபித்‌ 
திருகு கயாலும * விஜஷணு' எனப்படுகிறான்‌ பரமபுருஷன. எப 
போதும ஐருபடிப்பட்ட உருவை உடையவனாகையாலும, எல்லா 
வற்றுககும ஆதமாவாயிருகன யானும்‌, வீபுவாயிருக்கையாலும, 
வியாதியற்றிருகமையாலு௨, ப்சிய:பதியாயிருக்கையாலும்‌, பிரகாச 
ஸ்வருபளுயிருகலையாலும கருணாமூரததியாயிருக்கையாலும்‌, விரும 
பிய பலன கள அணைத்தையும கொடுப்பவனுயிருகமையாலும்‌ வீஷணு 
வெனப்படுகிரான நாராயன, (இணி, மந்திரப்பெருமை ) 
( அக்ஷ்ரங்களுக்குள ) ணகாரம ப,லமாகவும, ஷகாரம்‌ ப்ராண 
னா:வும சொலலப்படுகிறது. இவ்விரண்டு அக்ஷிரங்களும சேர்த்‌ 
திருககும்‌ இவ்விஷ்ணுமந்திரம்‌ மததிரஙகளுக்கு ஆத்மாவாக ஓதப 
படுகிறது. ஆகையால்‌ ணகாரஷகாரங்களோடு சோத்த இவ்வேத 
மத்திரம மிகச்சிறநததாகும, ப்ராண பலங்களோடு சேர்ந்த இவ்‌ 
வேதஸம்ஹிதையை எவன்‌ வசப்படுத்துகிருனோே அவனுக்கே 
(ஆரோக்யம்‌ நிறைந்த) ஆயுல்‌ ஏற்படும்‌; மறறெவனுக்கும அது 
ஓதபபடவில்லை மஹர்ஷிகனில்‌ அறிவாளிகள்‌ இம்மந்திரத்தையே 
உபதேசிக்கிறுர்கள்‌. இம்மந்திரத்திற்கு இதையே பெருமையரகக்‌ 
கூறுகிறோம. இதற்குமேல்‌ இதன்‌ பெருமையை எனனெனறு நாம 
விவரிப்போம? இதந்த ணகாரஷகாரங்கள பராணானோடு கூடியவை. 
அதனாலேயே (ப்ராண்னளிக்கும பரமபுருஷன்‌) 'விஷணு க்ருஷணான” 
“ஜிஷ்ணு” என்று (ணகார ஷகாரங்களையுடைய ) பதங்களால 
கூறபபடுகிறான. '' (ஜம) நமோ விஷ்ணவே” எனனும இமமத்திரம 


சபி? 


எல்லாப்பலவ கரையும அளிப்பது “வி” என்னும்‌ எழுத்து( இவ்வுலக) 
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% 


ஐ.்வர்யத்தையளிக்கும்‌; ணகாரத்துடன்‌ முடியும்‌ ('ஷ' *ண' எனும்‌) 
இரண்டு எழுத்துக்கள்‌ பரமாத்ம ஸாயுஜ்யத்தை அளிக்கும்‌; இல்‌ 
வண்ணமாக இவ்வுலகச்‌ செல்வத்தையும்‌, பேரின்பத்தையும 
அளிக்கும்‌ விஷ்ணுமந்திரம மிகச்சிறந்தது: ஆகையாலேயே 
ஷட,க்ஷரமந்திரமொன்றையே முறைப்படி ஜபிக்கிறோம*' என்று 
கூறி வேதவேதாங்கங்களைக்கரைகண்ட முனிவர்கள்‌ அனைவரும்‌ 
மற்ற உபாயங்களையெலலாம்‌ விட்டு விஷ்ணுமந்திரத்தையே 
உபாயமாகப்‌ பற்றியிருககிறார்கள்‌. இவ்வண்ணமாக இம்‌ மஹா 
மந்திரத்தை முறைப்படி ஜபித்து அச்யுதனை அடைந்தனர்‌. 
அரசனே! அதனாலேயே இம்மந்திரம்‌ எல்லா ஸித்திகளையும்‌ 
அளிப்பதாகும்‌. இதை ஒருதடவை உச்சரிப்பதாலேயே பகவான 
ஹரி உகக்கிறான்‌. பிரமன முதலான தேவர்களும, ஸநகர்‌ முதலான 
ரிஷிகளும்‌ இதையே ஜபிக்கிறார்களன்றோ. (இனி ரிஷிச்சந்தோ 
தேவதைகள்‌ முதலியன) இம்மந்தீரத்தின்‌ச ந்தஸ்ஸு காயத்ரியாகும்‌. 
அடியவரை  நழுவவிடாத அச்யுதனே இதன்‌ தேவதை. 
ஓங்காரம்‌ பீஜப: 'நம:' எனனும்‌ பதம்‌ சக்தி: மூன்று பதங்களாலும 
ஆறு அங்கங்களிலும்‌ முறைப்படி நன்கு அங்கந்யாஸம்‌ செய்ய 
வேண்டியது. கைவிரலகளிலும்‌ (1| தலை (2) முகம்‌ (8) ஹ்ருதயம்‌ (4) 
கைகள்‌ (5) முதுகு (6) குறி ஆகிய அங்ஃ5ங்களிலும முறைப்படி மந்தி 
ரத்தின்‌ ஆறு அக்ஷரங்களையுங்கொண்டு அங்கந்யாஸ கரந்யாஸங்‌ 
களைச்‌ செய்யவேண்டியது. (முன்போலவே) * அசகராய ஸ்வாஹா * 
முதலான ஆறு சக்ரந்யாஸங்களையும (ஆறு அங்கங்களில்‌) செய்து, 
அதற்குப்பின்‌ பைகமான ஆனைத்தில்‌ இருந்துகொண்டு தியானம்‌ 
செய்யவேண்டியது. அழுக்கற்றதாய்‌ (நழடிகளாகிற) கேஸரங்களை 
யுடையதாய்‌, தலைகீழாயிருக்கும இதயமாகிற கமலத்தை ப்ரணவத்‌ 
தாலே ஸாக்ஷாத்கரித்து, ஷட)ச்ஷரமந்திரத்தாலே மலரச்செய்ய 
வேண்டியது. அதன்மேல்‌ அக்நிபிமபம, ஸூர்யபிம்பம்‌, சந்திர 
பிமபம்‌ ஆகியவற்றைச்‌ சிந்திக்கவேண்டியது. அதன்மேல்‌ ரத்தின 
_மய்மான பீடத்தையும்‌. அதன நடுவில்‌ எட்டு இதழ்களையுடைய 
தாமரையையும, அதில்‌ கோடிசத்திரர்களை ப்போல்‌ ஒளியுளன வனாய்‌, 
எல்லா லக்ஷ்ணங்களையும உடையவனாய்‌, நாலுகையை உடையவனாய்‌, 
அழகிய அங்கங்களை உடையவனாய்‌. மெளவனமுடையவஞாய்‌, 
தாமரைக்கண்ணனாய்‌, கோடிமத்மதர்களையொத்த அழகுடையவனாய்‌, 
கறுத்த புருவங்களையும்‌, திருக்குழல்களையும்‌ உடையவனாய்‌, அழகிய 
மூக்கையும்‌, விளங்கும்‌ கன்னத்தையும்‌, ஓனிவீசி விளங்கும்‌ 
குண்டலத்தையும்‌ உடையவனாய்‌ சங்கம்‌, சக்ரம்‌, கதை, தாமரை 


2௮1 


ஆகியவற்றை, விளங்கும்‌ நாலு திருக்கைசளிலும்‌ தரித்தவனுய்‌, 
தோனவளைகள்‌, அங்‌ சதங்கள்‌, ஹாரங்கள்‌ முதலிய பூஷணாங்களா 
வம, சந்தன த்தாலும, திவ்யபுஷ்பங்களாலும்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பெற்றவனாய்‌, செததாமரைத திருக ளையுடையவளனும்‌, திரு 
மூத்துக்ள கோத்தது போனற பலவரிசையையுடையவனாய்‌, வந 
மாலையால்‌ அலங்கரிக்‌கப்பெற்றவனுய்‌. ஸ்ரீவத் கெளஸ்‌ துபங்களைத்‌ 
திருமார்பீல்‌ உடையவனாய்‌ திவ்யபீதாம்பாததை சரித்தவஞம்‌, 
உருக்கிய பொன போல ஒனிவீசுபவனும்‌, தாமரைக்‌ கையினனான 
தாமரையானாலே தழுவபபெறறவஞய்‌,. தேவனான இந்த ஹரியை 
தியானிதது விஷணுமயண$ ஆகக்கடவளா, அதற்குப பீன 
மனத்தாலேயே உபசாரங்களைச்செய்து மந்திரத்தை ஐ.பிககககடவன, 
மூன்று தைத்யைகளிலும அ நதணனாகிருப்பவன ஆயிரத்தெட்டுமுறை 
ஜபிககக்‌படவன: (அப்படி ஜபிநதால) திருமபிவருதலிலலாத 
விஷணுவலேோகதைத அடைகிறான. பகவதஸந்திதியிலாவது 
தனஸிவனககாட்டிலாவது முன்போல பும்‌, ஹோமம்‌ 
முதலியவற்றைச்‌ செய்து சிறந்த ஸிததியை அடைவாய்‌, சாந்தியை 
யுடையவனும்‌, புலடைககததுடன்‌ பதினாவீரம திலஜேோம ந்தோடு 
ஷட,க்ஷரததை ஜபித்து எலல ஸிததிகளையும அடைவான. ஆரம்‌ 
தலைவனே ! இவ்வண்ண மாக விஷஹணுஷ்டக்ஷர மரந்திரத்தின 
பருமை சொலைப்படடது.] 


இதுவரையில மந்திரர தனமான த்வயம்‌, வ்யாபகமததிரஙகளான 
அலடாக்ஷரம, தவாதமாக்ஷரம்‌ ஷட;க்டிரம  ஆகியவற்றின 
பொருளும்‌, பெருமையும்‌, பிரயோகமுறையும்‌ விளககப்பட்டது. 
இனி, அவதாரகூர்ததிகண்ன மந்திரங்களை விளக்கத்தொடஙகி, 
மருதஸஞ்ஜிவநமான (செத்தவாகளையும்‌ உயிர்ப்பிக்க வைக்கும்‌) 
தாரகமகுதிரமான ராமஷட க்ஷரமந்திரததின்‌ பொருன முதலானவை 
வீளக்கப்படுகிறது. அப்பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 


விசாரம்‌ ரகு, நாகூஸ்ய மந்தீரஸ்யாபி ப்‌,ரவீமி தே ॥ 

ஒட ரம்‌ தாறரசே.: தாரகம்‌ ப்ரஹ்ம கத்‌ [கத்‌,)யதே | 
ஸர்வைன்வர்யப்சத,ம்‌ கன ம ஏர்வகாமபஃலம்ரச,ம ॥ 

ஏ கமேவ பரம்‌ மந்த்ரம்‌ ப்‌, ரஹ்மருத்‌,ராஇ,ே,வதச; | 
ருஷயம்ச மஹாதமாக, முக்தா ஐப்த்வா பவாம்புதென || 
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ஏதர்மந்த்ரமகஸ்த்வஸ்து ஜப்த்வா ருத்ரத்வமாப்நுயாத்‌ 


(ட்தவாந்‌) । 
ப்‌, ரஹ்மத்வம்‌ காங்யபோ ஓப்த்வா கெளறிகஸ்‌ த்வமரே- 
தரம்‌ |] 


கார்த்திகேயோ மநுத்வம்‌ ௪ இந்த்ரார்க்கெள கிரிகாரதெள। 
வாலில்யா திமுயோ தேவதாத்வம்‌ ட்ரபே.தி,ரே ॥ 
ஏஷ வை ஸர்வலோகாரநாரமைஸ்வர்யஸ்யைவ காரணம்‌ | 
இமமேவ ஜபக்‌ மந்த்ரம்‌ ருக்ீஸ்த்ரிபுரகா தக: || 
ப்‌ ரஹ்மஹக்யா திறிர்முக்க: பூஜ்யமாகோ$ பவத்‌ ஸுரை:| 
அத்வாபி ருத்ர; காஸ்யாம்‌ து ஸர்வேஷாம்‌ த்யக்தஜிவிநாம்‌।! 
இறத்யேதர்மஹாமந்த்ரம்‌ தாரகம்‌ ப்‌,ரஹ்மகாமகம்‌ | 
தஸ்ய ஸ்ரவணமாத்ரேண ஸர்வ ஏவ திவம்‌ ககா: || 
ஸ்ரீராமாய நமோ ஹ்யேஷ தாரகப்‌;ரஹ்‌ மநாமக: | 
நாம்ஈாம்‌ விஷ்ணோஸ்ஸஹஸ்‌ர.ணாம்‌ துல்ய ஏவ பஓ7ம.து:। 
அருந்தா பகவம்மந்த்ரா: நாசேர து ஸமா: கருதா: | 
னியோ ரமணஸாமர்த்யாத்‌ ஸெளந்தர்யகுணகெனளரவா து 
ஸ்ரீராம இதி நாமே.த,ம்‌ தஸ்ய விஷ்ணோ: ப்ர£ர்த்திதம்‌ | 
ரமயா நித்யயுக்கத்வாத்‌ ராம இக்யபி, தீ,யதே ॥ 
ரகாரமைஸ்வர்யபீ,ஐம்‌ மகாரஸ்ேரந ஸம்யுசு: | 
அவத, ரரணயோகே ராமேத்யஸ்மாந்மநோ: (து) ஸ்ம்ருத:॥ 
தஸ்மாத்ஜாமேதி வை பீ,ஜமா த்யம்‌ தஸ்ய மகோ: ஸ்ம்ருதம்‌] 
பக்தி: ஸ்ரீருச்யதே ராஜம்‌ ஸர்வாபீ,ஷ்டட,ஃலமட்ர தரா 1 
மியா மகோரமோ யோ$லஸெள ஸ ராம இதி விஸ்ருத: | 
சதுர்த, யா ஈமஸஸ்சைவ ஸோர்த்த,: பூர்வவதே,வ ஹி॥ 
ப்ரஹ்மா விஷ்ணுஸ்ச ருத்‌,ரற்ச அகஸ்த்ஙாத் மா 
மஹாஷய: | 
ச,ந்தண்ச பரமா தே,வீ காயத்ரீ ஸமு.தராஹ்ருதா ॥| 
ஸ்ரீராீமோ தேவதா ப்ரேக்தா விரியோகேரா யசரருசி। 
௮ங்கு,லீஷ்வபி சாங்கே,ஷு ந்யாஸகர்மா தூயபிீ,ஐ.த: || 
மூர்த்‌ ந்யாஸ்யே ஹ்ருத,யே ப்ருஷ்டே, குஹ்யே 
சரணயோஸ்ததர | 
வைஷ்ணவாச்ச குரோ: பஞ்சஸம்ஸ்காரவிதி,பூர்வகம்‌ | 


வ்ருத்‌,தறாரிதஸ்ம்குதி நிர்ணயம்‌ கி 


அதி,க்ய மந்த்ரம்‌ விதி,ரா பஸ்சாதே,வம்‌ ஜபேத்‌,பு,க,! 
ராஹ்மணா: க்ஷத்ரியா: வைஸ்யா: ஸ்தரிய குத்‌,ராஸ்ததரா 
ரர: 8 
மந்த்ராதிகாரிண: ஸர்வே ஹ்யஈந்பரணா யதி, | 
ஸ்காநா திரு தக்ரு த்யஸ்ஸ்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ர: 
பவித்ரக டுத்‌ ய்‌ 
க்ருஷ்ணாஸநே ஸுகாஸீந: ப்ராணாயாமீ ௪ ர்யாஸக்ருத்‌! 
தீயாயேத்‌ கமலடத்ராக்ம ஜாஈகீஸஹிகம்‌ ஹரிம்‌ | 
றைவ தயாநம்‌ ப்ரகுர்வீத விக்‌, ரஜஹே ஸதி மார்ங்கண. | 
சந்த,நாக,ருகர்பபூரவாஸிதே ர த்மண்ட ப ॥ 
வீதாடை: புஷ்பமாலா தயை: தூ,பைர்கி,வ்யைர்வீரா ஜி3 | 
தமத யே கலபவ்ருக்ஷஸ்ய சராயாயாம்‌ பரமரஸநே ॥ 
காகாரதீநமயே தி.வ்யே ளெளவர்ணே வஈமநோரஹரே | 
தீஸ்யிந்‌ ப ராலார்க்கஸங்காேோ பங்கஜே5ஷ்டத,லே எபே, ॥ 
வீராஸநே ஸமாஸீகம்‌ வாமாங்காஸ்ரிதஸீதயா | 
ற ுஸ்நிக்‌, உறர த்‌,வலற்யாமம்‌ கோடிவையவாநரட்ரப,ம்‌ | 
யுவாகம்‌ பதுமபதராக்ஷம்‌ சுககாம்படரபோடி கம்‌ | 
ஸிம்ஹஸ்கந்த £.நுரூ பாம்ஸம்‌ கம்பு,க,ரீவம்‌ மஹாஹறும்‌ ॥ 
பீநவ்ருத்‌காயதஸ்நிக்‌,க மஹறாபராஹாச துஷ்டயம்‌ | 
வீறாலவக்ஷஸம்‌ ரக்தஹஸ்சபாக,கலம்‌ சுபம்‌ ॥ 
ட,ந்தூ கதி,யுதிஸங்காஸஸ்நிக்‌,2 கஷ்ட, த, வயஸறோரபி, கம்‌| 
பூர்ணசந்த்‌,ராஈகம்ஸ்ரிக்‌,௧.ம்‌ (4,2,)ப்‌.ரூயுக,ம்‌ க. ஈராஸிகம்‌|| 
ரம்பேருது,வயமாநீலகுந்தலம்‌ ஸ்மிகஸுந்த,ரம்‌ | 
தருணாதி, த்யஸங்காறம்‌ குண்ட,லாப்‌,யாம்‌ விராஜிதம்‌ || 
ஹாரகேயுரகடகைரங்கு,லீயைஸ்ச பூ,ஷணை. ॥ 
ஸ்ரீவத்ஸகெளஸ்துபாப்‌,யாம்‌ ச வைஜயந்ச்பா விபூ,ஷிதம்‌ ॥ 
தம்ரிசந்த ஈலிப்தாங்கூம்‌ கஸ்‌ தாரீதிலகாற்விதம்‌ | 
ஸங்கூச்க்ர க, நுர்பராணாக்‌ பி,ம் ராணம்‌ கோர்ப்பி,ராயதை: ॥ 
வாமாங்கே ஸுஸ்தி,காம்‌ தே,வீம்‌ தப்தகாஞ்சகஸந்நி_ரம்‌| 
பத்‌,மாக்ீம்‌ பத்‌, மவத,ரரம்‌ நிலகுந்தலமூர்த்தஜாம்‌ || 
ஸிமஹஸ்கந்தஸு(ந்தாஈநு)ரூபாம்‌ கரம்‌ (ஸாம்‌) 
சும்புகண்டீ.ம்‌ ஸுலோசநரம்‌ | 
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ஹரிசந்த,ரலிப்தாங்‌ கம்‌ கஸ்தூரீதிலகாஞ்சிதாம்‌ 1] 
தருணுதி;த்யஸங்காஸாம்‌ தாடங்கத்‌வயமண்டி தாம்‌ | 
ஆரூட,யெளவநாம்‌ நித்யம்‌ பீநேரந்கதபயோதழாம்‌ ॥ 
து,கூலவஸ்தரஸம்வீதாம்‌ பூஷணைருடறோபி,தாம்‌ 
ப..ஐகாம்‌ காமதரம்‌ பத்மஹுஸ்காம்‌ ஸீதாம்‌ விஎந்துயேத்‌ | 
லக்ஷ்மணம்‌ டஸ்சிமே பா கேட த்ருகசதத்ரம்‌ மஹாடஃலம்‌ | 
பார்ங்வே பபக0த்ருக்‌, கெள வாலவ்யஜுபாணிரெள ॥ 
௮க்ரதஸ்து ஹதூமந்கம்‌ படிக எஞ்லிபுடம்‌ ததர | 
ஸாக்ரிவம்‌ ஜாமடடிவந்தம்‌ ௪ ஸுஷேணம்‌ ௪ வீபிஷணம்‌ | 
நீலம்‌ ஈலம்‌ சாங்க;தரம்‌ ௪ ர௬ஷப,ம்‌ இகதா பூலயேசு | 
வஸிஷ்டேரா வாமகேவங்ச ஜா லிரசு, காஸ்யப: || 
மார்க்கண்டேய்ம்ச மெளத்‌,க.லய: தகா பர்வதநாரதென | 
த;விதியா வரணம்‌ ப்ரோக்தம்‌ சாமஸ்ய பரமாத்மா: || 
த்‌ராஷ்டி: ஐயந்தோ விஜய: ஸுராஷட்ரோ ராஷ்ட்ரவர்‌ த்த ௩: 
அலகோ தர்மபாலங்ச ஸுமக்தஸ்சாஷ்டமந்தரிண: || 
த்ருதியாவரணம்‌ தஸ்ய தத்ர சந்தா இ 8தவதா: | 
குமுதளத்யாங்ச சண்டடாத்யா: விமாநே சாந்தராயகர: |) 
ஏவம்‌ த்யாதவர ஐகந்நாத,ம்‌ பூஜயேத்‌ மகஸாபி வா), 
ஷட்ஸ ஹஸ்ரம்‌ஐடேச்மந்தீரம்‌ ஜுஹுய/1ச்ச ஸஹஸ்ரகம்‌ || 
ஜுஹாுயாச்சருணா வாபி பதம்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ ந்யலஸேத்‌ | 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜ்ய தே,வேும்‌ யாவல்ஜீவ௰தந்த்‌,ரித: | 
தத்த ஹபதநே தஸ்ய ஸரூப்யம்‌ பரமே பதே;। 
வித்‌.யாஸ்த்ரீராஜ்யவித்தாதீஃயம்‌ யம்‌ யம்‌ காமயதே ஹ்ரூ தி; 
நாந்யதே,வம்‌ ஈமஸ்க்ருத்ய ஸர்வஸிஃ3;தி,மவாட்‌ நுயாத்‌ | 
விநா வை வைஷ்ணவம்‌ மந்த்ரம்‌ ௮ர்யமக்தரார்‌ விவர்ஜயேத்‌ | 
தமேவ பூலயேத்‌; ராமம்‌ தர்மர்த்ரம்‌ வை ஓ3பேத்‌ ஸதா | 
அர்யதள்‌ நாறமாப்கோதி இஹ லோகே பரத்ர ச] 
௮த்‌விதீயம்‌ யதா மந்த்ரம்‌ தாரகப்டரஹ்மாரமகம்‌ | 
ஜபித்வா ஸித்‌திமாப்நோ தி ௮ர்யதரா கரறமாப்நுயாத்‌ | 
ஸாவித்ரீமந்த்ரரத்ஈம்‌ ௪ ததர மந்த்ரதவயம்‌ பம்‌ | 
ஸர்வமந்த்ரம்‌ ஜபேத்‌ பூர்வம்‌ ஸம்ஸிதத்‌,யா்த,ம்‌ ஜபேத்‌ 
ஸத்‌ || 


வீருத்‌,தஹாரீதஸ்ம்ருதி நீர்ணயம்‌ இல்‌ 


அஐப்மை(ப்த்வை)தாந்‌ மஹாமந்த்ராக்‌ ஈது 
ஸ்ம்ஸித்‌,திமாப்நுயாத்‌! 
தஸ்மாச்ச,க்த்யா ஐபேத்த்வேதாந்‌ பல்சாச்மந்த்ரம்‌ 
ப்ரயோஜயேத!! 
விச்‌,யாஸ்த்ரீவிதீதரால்யா திரூபாரேோக்‌,யஜயார்த தி; | 
புஷ்்‌பாஜ்யபி,ல்வரக்தாப்‌,ஐலாதிதா,ர்வாங்குரைஸ்ததர [| 
ஆரக்தகரவிரையச ஹு த்வா ஸித,திமவாப்‌ நுயு: | 
ஸர்வஸித்‌,திம்வாப்நோ தி திலஹோமேஈ வைஷ்ணவ. || 
அஷ்டோத்தரஸஹஸ்ரம்‌ வா 00 தமஷ்டோத்தரம்‌ து வா | 
ஸாயம்ப்ராதஸ்ச ஐஜுஹாுயாத்‌ ஷண்மாஸம்‌ வீஜிதெர்திரிய:! 
யாவஜ்ஜவம்‌ ஐபேத்‌,யஸ்து ப,க்க்யா ராமமநுஸ்மரந்‌ | 
ஸதயீரபுத்ர: ஸகஉண்‌: ப்ரேத்ய ஸ்வர்ககே, மஹீயதே ॥| 
ஷட்கார(டடிட்கார)யுக்கம்‌ ஸ்வாஹாந்தம்‌ ராமாஸ்த்ரம்‌ 
ஸம்ப்ர£ீர்த்திதம்‌ | 
ஸர்வாபத்ஸு ஜபேர்மந்தரம்‌ ராமம்‌ தீயாத்வா மஹாட,லம்‌॥ 
சோராக்‌,நிறுத்ருஸம்பராதே, தரா ரோக யேஷஹா ௪ | 
தோயவாதசக்‌,ரஹாதி,ப்‌,மீயா பயேவ 1 ச ஸப,க்திகம்‌ || 
ஸற்கசக்ரத நுரடராணபாணிரம்‌ ஸுமஹாடடலம்‌( 
லக்ஷ்மணா துசரம்‌ ராமம்‌ தீ,யாத்வர ராக்ஸுநாறநம்‌ || 
ஸஹஸ்ரம்‌ து ஜபேந்மந்தரம்‌ ஸர்வாபஜ்‌ப்‌,யோ விழுச்யதே|| 
ஸுூர்யோத,யே யதா காறமுபைதி தீ,வாந்தமாறா௩ வை 
ததை,வ ராமஸ்மரணாத்‌ விரநாமம்‌ யாந்த்யுபத்லீவா: || 
ஏவம்‌ ஸ்ரீராமமந்த்ரஸ்ய வீதம்‌ ஜாயதே நீருப॥ 


[ரகுகுலத்தலைவனான ஸ்ரீராமனின்‌ மந்திரத்தை உனக்குச்‌ சொல்லு 
வேன. தசரதசக்ரவர்த்தித்திருமகனின ஆறு அக்ஷரமுள்ள மந்தீரம 
தாரக மந்திரம எனறு கூறப்படுகிறது. அது மனிதர்களுககு 
எல்லா ஐம்வர்யஙகளையும அளிககும; எல்லா விருப்பங்களையும 
அளிக்கும்‌. பிரமன, உருத்திரன முதலான தேவர்களும்‌, மஹாத்மாக்க 
ளான ரிஷிகளும்‌, மேலான இமமந்திரததை ஜபித்து ஸம்ஸாரக்‌ 
கடலினினறும விடுபட்டார்கள்‌. இமமந்திரததை ஐபிதது அகஸ்தயர்‌ 
ரூத்ரபதவியை அடைத்தார்‌ (அடைவார்‌); காப்யபர்‌ ப்ரஹ்ம 
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பதவியையும்‌, கெளறிகர்‌ தேவேந்திரபதவியையும்‌, முருகன்‌ மது 
பதவியையும்‌, கிரிநார தமஹர்ஷிகள்‌ இந்த,ரஸ 9ர்யபதவிகளையும்‌, 
வாலகில்யர்‌ முதலான மஹர்ஷிகள்‌ தேவதாபதவிகளையும்‌ அடை ந்த 
னர்‌. இம்மந்திரம்‌ எல்லா உலகினர்க்கும்‌ செல்வத்தையடையக்‌ 
காரணமாகும்‌, முப்புரமெரிதத உருததிரன்‌ இம்மந்திரத்தை 
ஜபித்ததனாலேயே (பிரமனின தலையைக்‌ கின்ளியதால்‌ ஏற்பட்ட) 
ப்ரஹ்மஹத்தி முதலான பாபங்களினின்றும்‌ விடுபட்டு தேவர்களால்‌ 
பூஜிக்கத்தக்கவனானான்‌. இன்றும்‌ காசியில்‌ உயிர்விடுகின்‌ றவர்கள்‌ 
அனைவர்க்கும்‌ உருத்திரன்‌ தாரகப்ஸஹ்மம்‌ எனப்படும்‌ இந்த 
மஹாமத்திரத்தை அளிக்கிறான்‌: அதைக்கேட்ட மாத்திரத்திலேயே 
அளைவரும்‌ பரமபதமடைகின்‌ றனர்‌. “ஸ்ரீராமாய நம:'' என்பதே 
(ஆறு அக்ஷரங்களுள்ள) தாரகப்‌,ரஹ்மமாகும்‌. விஷ்ணுவின்‌ ஆயிரம்‌ 
நாமங்களுக்கும்‌ ஸமமான து இம்மஹாமந்திரம்‌, அளவற்ற பகவந்‌ 
மந்திரங்களெல்லாமும்‌ இதற்கு ஸமமாகமாட்டா. ஸ்ரீதேவியை 
ரமிக்கச்‌ செய்யும்‌ திறமையாலும்‌, (அனைவரையும்‌ ரமிக்கச்‌ செய்யும்‌? 
ஸெள ந்தர்யகுணத்தின்‌ மிகுதியினாலும்‌ '*ஸ்ரீராமன்‌ '' என்னும்‌ 
திருநாமம விஷ்ணுவுக்குச்‌ சொல்லப்படுகிறது. 'ரமா' எனப்படும்‌ 
பெரிய பிராட்டியோடு எப்போதும்‌ சேர்ந்திருப்பதாலும்‌ ராமன்‌ 
எனப்படுகிறான்‌ விஷ்ணு. ரகாரம்‌ ஐங்வா்யபீஜம்‌, மகாரம 
தவிர்க்கமுடியாமல்‌ அத்துடன்‌ கூடியிருப்பதைக்காட்டுகிறது. இப்படி 
ஜர்வர்யபி,ஜத்தோடு தவிர்க்கமுடியாமல்‌ கூடியிருக்கையே ' ராமன்‌ £ 
என்னும்‌ மந்திரத்தின்‌ பொருளாகிறது, ஆகையால்‌ இத்தாரக 
மந்திரத்தின்‌ ஆதி;பீ,ஜம்‌ ராமமந்திரமேயாகும்‌. எல்லா விருப்பங்களை 
யும்‌ அளிக்கும்‌ (ஸ்ரீ: என்பது சக்தி. ஸ்ரீதேவியின்‌ மனத்தை 
ரமிக்கச்செய்பவன்‌ (ஸ்ரீராமன்‌ ஆவான்‌. “ராமாய” என்றவிடத்தில்‌ 
நாலாம்‌ வேற்றுமைக்குப்‌ பொருள்‌ முன்போல்‌ கண்டுகொள்வது, 
பிரமன்‌, விஷ்ணு, உருத்திரன்‌, அகஸ்தியர்‌ முதலானார்‌ இதற்கு 
மஹர்ஷிகள்‌,. மேலான தேவீகாயத்ரீ இதற்குச்‌ சந்தஸ்ஸாகக்‌ 
கூறப்படுகிறது. 'ஸ்ரீராமன்‌” இதற்கு தேவதையாவான்‌. அவரவர்‌ 
விருப்பம்போல்‌ விநியோதம எற்படுகிறது. ஆதிபீஜமாகிற ராம 
மந்திரத்தைக்கொண்டு கரந்யாஸத்தையும்‌ (1) தலை (2) முகம்‌ 
(5) ஹ்ருதயம (4) முதுகு (5) குஹ்யம்‌ (6) பாதங்கள்‌ ஆகிய 
அங்கங்களில்‌ அங்கந்யாலத்தையும்‌ செய்யவேண்டியது. 
வைஷ்ணவனான .ஆசார்யனிடமிரு ந்து பஞ்சஸம்ஸ்கார விதி,யோடு 
கூடமந்திரத்தைக்‌ கற்று அறிவாளியாயிருப்பவன்‌ இவ்வண்ணமாக 
முறைப்படி ஜபிக்கக்கடவன்‌. பரமபுருஷன்‌ தவிர வேறு உபாயத்தைப்‌ 
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பற்று தவர்களாகில்‌, ப்ராஹ்மனாக்ஷத்ரியவைல்ய எ௫த்ரர்களான 
எலலா மனிதர்களும்‌ ஸ்திரிசளும்‌ இம்மந்திரததிற்கு அதிகாரிக 
சாவர்‌. ஸ்நாநம்‌ முதலான காலைக்‌ கடனகளை முடித்து, ஊர்த்வ 
புண்ட்ரத்தை உடையவஞய்‌, பவித்ர த்தைதரித்தவனாய்‌, மான்தோலில்‌ 
இனிது வீற்றிருப்பவஞம்‌, ப்ராணயாமம, அங்க த்மாஸகர ந்யாஸங்கள 
செய்தவனாயிருப்பவன ஐஜாரகியோடு கூடிய தாமரைக்கண்ணனான 
ராமனை தியானிக்கவேண்டியது. சார்ங்கம்‌ எனனும வில்லாணாட 
தேவனுன அவனுடைய (தீவ்யமஙகன ) விக்ரஹம்‌ இருககுமபோது, 
அவனுடைய (விக்ரணததோடு கூடியிரா த) ஸ்வூபததை மாத்திரம்‌ 
திமானிக்கக கூடாது. சந்தனம்‌, அகில்‌, கழபூரம ஆகியவற்றால 
மண மூட்டபபெற்றதாய்‌, மேற்கட்டிகனாலும, பூமாலை முதலான 
வற்ருலும, அப்ராகருதமான தூ, மங்களாலும்‌ விளங்கா நிற்பதான 
ரதனமண்டபத்தின்‌ நடுவில உள்ள கல்பவ்ருஷ்ஷத்தின்‌ நடுவில 
பலவிதமான ரத்தினஙகன பதிக்கப்பெற்றதாய்‌, அப்ராக்ருகமான 
தாய்‌, மிக அழகியதாம்‌, பொனமயமான மேலான ஆஸனத்தீல 
இளஞ்சூரியலா போனறதாம்‌, எட்டு இதழ்களை உடையதாய்‌, 
மங்களமான தாமரையில இடது அடையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ ஸீதை 
யோடு கூடியவஞம்‌, வீராஸனத்தில்‌ வீற்றிருப்பவனாய்‌, பச்சைப 
பசுமபாசிபோனற நிறமுடையவனாய்‌, கோடி அக்னிகளைப்போறை 
ஓளியையுடையவனாய்‌, யுவாவாய்‌, தாமரைமிதழ்போன்ற திருக்‌ 
கணகளை உடையவஞய்‌, பொனனாடையால்‌ வீளங்காநிற்பவனாம்‌, 
சிஙகததின முதுகுபோனற திருகதோளகளை உடையவனாய்‌, அழகிய 
கழுத்தையுடையவஞய்‌, பெரிய தரடைகனையுடையவனாய்‌, பருத்து 
உருண்டு நீணடு வழவழப்பான நாலு தடக்கைகளை உடையவனாய்‌, 
பரந்ததிருமார்பை உடையவலுய்‌, சிவ நத திருக்மைத்தலங்களையும்‌, 
திருவடித்தலங்களையும உடையவனாய்‌, மங்கள்‌ மானவலுய்‌, படித்குரக 
( உச்சிதிகைப்‌ ) புஷ்பமபோல்‌ சிவந்து விளங்கும வழவழப்பான 
இரு உதடுகளோடு விளங்குகிறவனாய்‌, நிறைமதிபோன்ற முகத்தை 
உடையவழை, தெய்த்திருக்கும்‌ புருவவகளிரனணாடையுடையவஞய்‌, 
நீண்ட தீருமூகலையுடையவனாய்‌, வாழைத்தண்டுபோன்ற திருத்‌ 
தொடைகளிரணடையுடையவஞய்‌, எங்கும்‌ கறுத்த திருக்குழல்களை 
உடையவனும்‌, பனசிரிப்பினல்‌ விளங்காநிற்பவனாம்‌, இளஞு 
சூரியன போன றவனாய்‌, இருகுணடலங்களோடு வீளங்குகிறவனாய்‌, 
ஹாரம, தோன்வளை, முன்கைவனை, மோதிரங்கள்‌, திருவாபரணகா 
கள்‌, ஸரீவத்ஸகெளஸ்துபங்‌ கன, வைஜயந்தீயெனும வதமாலை 
ஆகியவற்றால்‌ அலஙகரிக்கப்பெற்றவனாய்‌, ஹரி சத்தனத்தால்‌ பூசப்‌ 
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பெற்ற திருமேனியுடையவஞய்‌, கஸ்தூரிதிலகமுடையவளஞாய்‌, சங்கம்‌, 
சக்ரம்‌, வில்‌, அம்பு ஆகிய நாலையும்‌ நீண்ட நானு திருக்கைகளால்‌ 
தரிப்பவனான ரிந்து அவனால இட்து டைன து, அவனுடைய இட்து துடையில்‌ 
நன்கு வீற்றிருப்பவளாய்‌, உருக்கிய பொன்போன்றவனாய்‌, 
தரமரைக்கண்ணியாய்‌, தாமரைமுகத்தாளாய்‌, சுருண்டிருண்ட 
இருக்குழல்களை உடையவளாய்‌, ( பெருமாளுடைய ) சிங்கத்தின 
முதுகுபோன்ற திருத்தோன்களுக்குத்‌ தகு ந்தவளாய்‌, சங்குபோன்ற 
கழுத்தையுடையவளாய்‌, அழகியகண்களை உடையவளாய்‌, ஹரி 
சந்தனத்தால்‌ பூசப்பெற்ற திருமேனியை உடையவளாய்‌, கஸ்தூரி 
திலகமுடையவளாய்‌, இளஞ்சூரியன்‌ போன்‌ றவனாய்‌, காதணிகள்‌ 
இரண்டால்‌ விளங்காநிற்பவளாய்‌, யெளவனத்தை அப்போதே 
அடைந்திருப்பவளாய்‌, எப்போதுமிருப்பவளாய்‌, பருத்துயர்ந்த 
திருமுலைத்தடங்களையுடையவளாய்‌, பட்டாடையுடுத்தவளாய்‌, திரு 
வாபரணங்களால்‌ விளங்காநிற்பவளாய்‌, ஆம்ரமிப்பவர்களின்‌ 
விருப்பத்தை அளிப்பவளாய்‌, தரமரைக்கையினளான ஸீதாதேவியை 
தியானிக்கக்கடவன்‌. குடையேந்திநிற்கும பெருவலிமையுள்ள 
லக்ஷ்மணனை மேற்கு (பின்‌ ) திசையிலும்‌, ( பெருமாளுக்கு ) இரு 
புற்ங்களிலும்‌ சாமரமேந்திய பரதசத்ருக்னர்களையும்‌, கைகூப்பிய 
அனுமனை முன்னாலும்‌, ஸுக்ரீவன்‌, ஜாம்பவான்‌, ஸுஷேணன்‌, 
விபீஷணன்‌, நீலன்‌, நளன்‌, அங்கதன்‌, ருஷபன்‌ ஆகிய எண்‌ 
மரையும்‌ எட்டுதிக்குகளிலும்‌ பூஜிக்கவேண்டியது. ( இது முதல்‌ 
ஆவரணம்‌ ), வஸிஷ்ட்டர்‌, வாமதேவர்‌, ஜாபாலி, காங்யபர்‌, 
மார்க்கண்டேயர்‌, மெளத்கல்யர்‌, பர்வதர்‌, நாரதர்‌ ஆகிய எட்டு 
ரிஷிகளும்‌ பரமாத்மாவான ராமனுக்கு இரண்டாவது ஆவரண 
மாக உள்ளனர்‌. த்ருஷ்டி, ஜயந்தன்‌, விஜயன்‌, ஸுராஷ்டிரன, 
ராஷ்ட்ரவர்த்தனன்‌, அலகன்‌, தர்மபாலன, ஸுமந்து என்னும்‌ 
எட்டு மந்திரிகளும்‌ ஸ்ரீராமனுக்கு மூன்றாவது ஆவரணமாக (சுற்றி 
யிருக்கும்‌ அரணாக) உள்ளனர்‌. அந்த ஆவரணத்திலேயே சந்திரன்‌ 
முதலான தேவதைகளும்‌ உள்ளனர்‌. குமுதர்‌ முதலானார்‌, சண்டர்‌ 
முதலானாரான நஇித்யஸரிகள்‌ விமாநதேவதைகளாக உள்ளனர்‌. 
இவ்வண்ணமாக ஜகந்நாதனான ராமனை தியானித்து, மனத்‌ 
தாலேயே பூஜிக்கவேண்டியது. மந்திரத்தை ஆறாயிரம்முறை 
ஜ்பித்து ஆயிரம்முறை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டியது. ஹவிஸ்ஸினாலே 
யாவது ஹோமம்‌ செய்யலாம்‌. அல்லது இரு கைதிறைந்த 
புஷ்பங்களினலாவது செய்யலாம்‌. சோம்பலில்லாமல்‌ தேவர்‌ 
தலைவனை இம்மாதிரி பூஜித்தால்‌ அந்த தேஹம்விட்டவுடன்‌ 
அவனுக்குப்‌ பரமபதத்தில்‌ ராமஸாரூப்யம்‌ கிடைக்கிறது. 
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கல்வி, மனைவி, அரக, தனம்‌ முதலானவற்றில்‌ எதை மனத்தில்‌ 
விரும்பினுும்‌ அடையலாம்‌. வேறு எ ந்ததேவதையை வணங்கினாலும 
இப்படி எல்லா ஸித்திகளையும்‌ அடையமுடியாது. ராமனையே 
பூஜிககவேணடிய௰து; அவனுடைய மந்திரத்தையே பைபோதும 
ஜபிக்கவேண்டியது. இல்லாவிடில்‌ இம்மையிலும்‌ மறுமையிலும்‌ 
நாசத்தையே அடைவான்‌. தாரகப்ராஹ்மம எனபபடும்‌ இம்மந்திரம்‌ 
ஓப்பற்றதாயிருக்கையாலே, இதை ஜபித்தால்‌ எத்த ஸித்தியையும 
அடையலாம்‌. ஜபிக்காவிடில்‌ நாசததைமே அடைவான. காயதரி, 
மந்திரரத்னமான துவயம, அஷடாக்ஷரதுவாதமாக்ஷர மந்திரங்கள, 
விஷணுஷட௬்ஷரீ முதலான எல்லா மத்திரங்களையும முதலில்‌ 
ஜபிக்கவேண்டியது; ஸித்திபெறும்‌ பொருட்டு இந்தத்தாரக 
மந்திரத்தையும்‌ எப்போதும்‌ ஐபிக்கவேண்டியது;  இநதமஹா 
மந்திரங்களை ஜபிக்காமல்‌ ஸித்கியடைய முடியாது. ஆகையால்‌ 
முற்கூறிய மஹாமந்திரங்களை ஜபித்து வீட்டே இத்தாரகமந்தீரகதை 
ஜபிக்கவேண்டும்‌. கல்வி, மனைவி, பணம்‌, அரசு முதலியவை,புஷபம்‌, 
ஆரோக்யம்‌ ஜயம ஆகியவற்றை விருமபுகிறவர்கள (முறையே) 
ரூபம, நெய்‌, பில்வம, செந்தாமரை. ஜாதிப்பூ, இளமதர்ப்பை,, 
செவ்வரளி ஆகியவற்றால்‌ ஹோமம செய்து லைலா ஸித்தியையும 
அடைவார்கனா, வைவஷ்ணாவனுயிருப்பவன புலனடக்கத்துடன 
காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ ஆறுமாதகாலம ஆயிரததெட்டு அல்லது 
நூற்றெட்டுதரம்‌ எனளினல ஹோமம செய்வதால்‌ எல்லா ஸித்தியை 
யுமதடைவான. உ௰ிருன்ளவரையீல பக்தியுடன ராமனை தியானித்துக்‌ 
கொண்டே எவன ஜபிககிறானோ அவன்‌ இறநதபின்‌ மணைவி 
மககளோடும சுற்றத்தாரோடும சுவர்க்கத்தில (பரமபதத்தில்‌) 
பூஜிக்கபபடுகிறான்‌. ஷட்‌(ப.ட்‌) காரததோடு கூடியதாய்‌, ஸ்வாஹா 
மபதத்துடன முடிவதான தாரஃமந்திரம்‌ ராமாஸ்த்ரம்‌ எனப்படுகிறது. 
பெருவலிமையுள்ள ராமனை தியானித்து, எல்லா ஆபத்துக்களிலும 
இநத ராமாஸ்திரததை ஜபிக வேண்டியது. திருடர்‌, நெருப்பு, 
எதிரிகள ஆகியவற்றால்‌, பீடை எற்படும்போதும்‌, வியா தீபயங்களின்‌ 
போதும, நிர்‌, காற்று, கிரஹஙகள முதலானவற்றால பயங்கள்‌ 
ஏற்படுமபோதும, சங்கம, சக்ரம, வில, அமபு ஆகியவற்றை 
தாலுகைகளில்‌  தரிததவஞும்‌, மிகப்பெரிய பலமுடையவனாய, 
லக்ஷ்மணஜேடு கூடியவனாய, அரக்கர்களை அழித்தவனான ராமனை 
பக்தயோடு தியானித்து ஆயி ரமழமுறை இதத ராமாஸதிர 
மந்திரத்தை ஐபிததானாகில எலலா ஆபத்துக்கனினின றும்‌ விடுபடு 
கிருன. ஸூிர்யோதயத்தில எப்படி இருள அழிகின்‌ றதோ, 
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அப்படியே ராமனை நினைத்தமாத்திர த்தில்‌ உபத்‌;ரவங்கள்‌ அனைத்தும்‌ 
நீங்குகின்றன. அரசனே! இவ்வண்ணம்‌ ஸ்ரீராம மந்திரத்தின்‌ 
பிரயோகமுறை விளக்கப்பட்டது. ] 


இவ்வண்ணமாக ஸ்ரீராம தாரகமந்திரத்தின்‌ பெருமை முத 
லானவை விளககப்பட்டன. உருத்திரன்‌ முதலான தேவதைகளும்‌, 
ரிஷிகளும்‌ இத்த மந்திரத்தை ஜபித்தே உயர்பதவிகளை அடைந்‌ 
தனர்‌ என்று இங்கு கூறியிருப்பதிலிருந்து அவர்கள்‌ ஜீவர்களே 
என்பதும்‌, ராமனே பரமாத்மா என்றும்‌, அவனுடைய மந்திரமே 
மோக்ஷமுள்ளிட்ட எல்லாப்‌ பலன்‌ களையும்‌ அளிகஃவல்லது எனறும்‌ 
விளங்குகிறது, இனி, க்ருஷ்ண மந்திரத்தில்‌ பொருள்‌ முதலானவை 
விளக்கப்படும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 


வீதம்‌ க்ருஷ்ணமர்த்ரஸ்ய வக்ஷ்யாமி ஸ்ருணு பார்த்திவ | 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணாய ஈமோ ஹ்யேஷ மந்த்ர: ஸர்வார்த்தஸாத,க: ॥ 
க்ருஷ்ணேதி மங்களம்‌ நாம யஸ்ய வாசி ப்ரவர்த்ததே| 
பஸ்மீப,வந்தி ராஜேர்த்ர மஹாபாதககோடய: I} 
ஸக்ருத்‌ க்ருஷ்ணேதி யோ ப்‌.ரூயாத்‌ பக்த்யா வாபி௪ 
மரநவ: | 
பாபகோடிவிரிர்முக்கோ விஷ்ணுலோகமவாப்நுயாத்‌ | 
அனற்வமேத,ஸஹஸ்ராணி ராஜுஸு௰யதாநி ௪ | 
பகீத்யா க்ருஷ்ணமதும்‌ ஐப்த்வா ஸமாப்நகோ திக ஸம்பய; || 
குவாம்‌ ௪ கந்யகாநாம்‌ ௪ க்‌,ரரமாணாம்‌ சா$யுதாநி ௪| 
கத்வா கேோதுளீவரி க்ருஷ்ணா யமூரர ௪ ஸரஸ்வதி | 
காவேரி சந்த, ரபாகர திஸ்நாகம்‌ க்ருஷ்ணேதி நோ ஸமம்‌ | 
க்ருஷ்ணே தி பஞ்சக்ருத்‌ ஜப்த்வர ஸர்வதீர்‌க்தபலம்‌ லபே,ர 
கோடிலர்மார்ஜிதம்‌ பாபம்‌ கீஞாககோ$ஜ்ஞாகத: க்ருகம்‌। 
பக்த்யா கருஷ்ணமநும்‌ ஐப்த்வா த,ஹ்யதே தூலரரஸிவத்‌ | 
அக,ம்யாக,மகாத்‌ பாடாத்‌ அப்ஷ்யாணாம்‌ ௪ பக்ஷணாத்‌ | 
ஸக்ருத்‌ க்ருஷ்ணம தும்‌ ஐப்த்வா முச்யதே நாத்ர ஸம்ய; || 
க்ருஷிர்பூ,வாசக: றப்‌, ணஸ்ச நிர்வ்ருதிவாசக:; | 
உட,யோஸ்ஸங்க, இர்யத்ர ததிிப்பரஹ்மேத்யபி, 2,யதே Il 
ணகாரம்ச ஷகா ரங்ச பலப்ராணாவுபெள ஸ்ம்ருதெள | 
அக்மந்யேகெள ஸமாயுக்கெள ஐ௲தோஸ்யாபி க்ருஷ்ண த: 
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தஸ்மாத்‌ க்ருஷ்ணேதி மத்த்ரோயம்‌ வாசக: பரமாத்ம: | 
க்ருஷ்ணேதி பரமோ மந்தர: ஸர்வவேத;ரதி,க: ஸ்ம்ர த: 1! 
ஸிப்‌ ஸதகா ப்ராணபலாத்‌ ஸ்ரீகருஷ்ண இதி வை ஸ்ம்ருத: | 
ஏவமர்த்த,ம்‌ விதி,த்வைவ பஸ்சார்மந்தீரம்‌ ஐபேத்‌டடக,! || 
ஸர்வகாமப்ரத,த்வாத்‌ து பீஜம்‌ காந்த,ர்ப்பமுச்யதே | 
நித்யாஈபாயர ஸ்ரீஎக்தி: மநோ ரஸ்ய ப்ரயூஜ்யதே || 
தே,வர்வீர்நாரகுஸ்தஸ்ய காயத்ரி சந்த, உச்யதே | 
தே,வதா ருக்மிணீடர்த்தா க்ருஷ்ண. ஸர்வட,லப்ர2: [! 
பூர்வவத்‌;விதி,கா மந்த்ரம்‌ க்‌,ருஹீத்வா வைஷ்ணவாத்‌, 
குரா: 
ஸ்காஈவஸ்த்ராதுபி,: றத்‌, கட க்ருத்யம்‌ க்ருத்வேோர்த்வ 
புண்ட்‌,ரத்‌,ரு தீ॥ 
ஃளஸீகாநறே ரம்யே தகேவாநாமாலயே ா௩3ப, | 
குமே க்ருஷ்ணாஜிறே வாபி புஸ்யே வா றஈ௩ப,வாஸரே ॥ 
ஸமாரளஸீஈஸ்து குர்வீத ப்ராணாயாமங்ச (ம்‌ ச)பூர்வவத்‌ | 
ஆதிட,ஜேர குர்வீத ஷட,ங்கேஷாு யதராக்ரமம்‌ || 
௮ங்கு,வீஷ்வபி தேரைவ நீயாஸகர்ம ஸமாசரேத்‌। 
முகே, பரஹ்வோஸ்ச ஹ்ருத,யே கரே ஜாந்வோய்ச 


பாத,யோ: || 
வீர்யஸ்ய மந்த்ரவர்ணாரி சக்ரக்யாஸம்‌ த(ஸஸ்த)த: 
ஸ்ரும்த; | 


பூர்வஜந்மமயா(வரந்மந்த்ரபா )8,நி ஸ்மரேதராப,ரணாகி ௪॥ 
விசித்ரசுப,பர்யக்கே திவ்யகல்பகரோரத | 
ஸாகரந்தயுஷ்பஸங்கீர்ணே ஸர்வத: ஸுவி௫ிதரிதே ॥ 
தஸ்மிரந்‌ தேவ்யா ஸமாஸீநம்‌ ருக்மிண்யா ருக்மவர்ணயா | 
நீலோத்பலாப,ம்‌ கந்‌ தூர்ப்பலரவண்யம்‌ பத்‌,மலோசசம்‌ ॥ 
சந்த்‌, ராஈஈம்‌ ஐபாபுஷபரக்கஹஸ்தப க ம்பு,ஐம | 
நீலகுஞ்சிதகே௱ம்‌ ச ஸுகபோலம்‌ ஸுகாஸிகம்‌ ॥| 
ஸுப்‌ரூயுகூம்‌ ஸுபிம்போஷ்டம்‌ ஸுதர்தாலிவிராஜீதம்‌ | 
உந்கதாமஸம்‌ இரர்க்க, பரா ஹும்‌ பீரவக்்ஸமவ்யயம்‌ |! 
நிரங்கசந்த்‌,ரநச,ரம்‌ ஸர்வலக்ஷ்ணலகஅமிதம்‌ ! 
ஸ்ரீவக்ஸகெளஸ்துடே தூப ராஸிவுாமரலாமழஹோரஸம்‌ || 
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பீதாம்பலம்‌ ௪ பூ,ஷாட்‌,யம்‌ பராலார்க்காப,ம்‌ ஸாகுண்ட,லம்‌| 
ஹரகேயூரகடகை: அங்குலீயைங்ச ஸேர,9 தம்‌ ॥ 
மெளக்திகாந்விதநாஸாக்ஸம்‌ கஸ்‌. தூரீதிலகார்விதம்‌ | 
ஹரிசர்‌.த,ஈலிட்காங்க,ம்‌ ஸதை,வா$5ரூட,யெளவமம்‌ (1 
மர்தாராரபாரிஜாதா திகுஸாமை; கப,ரீக்ருதம்‌ | 
௮நர்க்‌ யமுக்காஹாரைஸ்ச௪ துளனளீவரமாலயா | 
றங்க,சக்ரஸமேதாப்‌, யாம்‌ உத்‌,பா,ஹாுப்‌,யாம்‌ விராலிதம்‌) 
இதராப்யாம்‌ தத தேவீம்‌ மமைஸ்லீஷ்டம்‌ நிரந்தரம்‌ | 
அலங்க்ருதா பி,: ஸத்யா தி,மஹிவீபி, ஸமாவ்ருதம்‌ | 
காளிந்தி, ஸத்யப மா ௪ மித்ரவிர்தளா ௪ காக்நிஜித்‌ | 
ளாநந்தர ௪ ஸுஙீலாச ஜாம்பவதி ஸுவக்ஷ்மணா | 
ஏதா மஹிஷ்ய: ஸம்ப்ரோக்கா: க்ருஷ்ணஸ்ய பரமாத்மக: |) 
தாபி, ரரஜகந்யாநாம்‌ ஸஹஸ்ரை: பரிலஸவிதம்‌ | 
தாரகாவ்ருதராஜேவ »ோபி,தம்‌ நிதிபிர்வ்ருதம்‌ | 
எவம்‌ த்யரத்வா ஹரிம்‌ நித்யமர்ச்சயித்வா ஜடேர்ம நும்‌ | 
ஸாளக்‌,ராமே ௪ தளஸீவநே வா ஸ்கண்டிலே ஹ்ருதி, ॥ 
ஸ்ம்ருதீவா ஜபேத்‌ த்ரிஸக்த்யாஸா ஷட்ஸஹஸ்ரம்‌ மதும்‌ 
இடவித: | 
விஷ்ணு துல்யவபு: ஸ்ரீமாந்‌ விஷ்ணுலோகமவாப்‌.நுயாத்‌ | 
ஸர்வஸித்‌,தி,மவாப்நோதி இஹ லோகே பரத்ர ௪| 
வித்யார்த்தி, வேணுக,£யம்‌ தம்‌ ஜபேத்‌ தீயாயந்‌ ர௬ுதுத்ரயம்‌|) 
ஜுஹாுயாத்‌ குஸாமை; ம்‌ ரை: வித்யாஸித்‌,இ...' 
ம்வாப்தயாத்‌ | 
ஆயுஷ்காமீ து பூர்வாஹ்ணே வத்ஸரம்‌ ப்ரயுதம்‌ ஐடேத்‌॥ 
த்யாயேத்‌ மித நும்‌ க்ருஷ்ணம்‌ இலர்‌ ஹுத்வா$$ய-.. 
சாப்துயாத்‌ | 
கர்யார்த இ, து ஜபேத்‌ ஸாயம்‌ ஷோட ம்‌ தீர்யயுதம்‌ ஹரிம்‌ 
த்யாத்வர ஸஹஸ்ரம்‌ அஹ யாதலாஜைர்மது, விமிஸ்ரிதை:॥ 
ஸ்த்ரியம்‌ லபே,த்‌ ஸ்வாபி,மதரம்‌ ரூபெள தரர்யவ திம்‌ ஸம்‌) 
ஸம்பத்காமீ ஐபேத்‌ நித்யம்‌ மத்‌,யாஹ்நே அ ருதுத்ரயம்‌ || 
நீடிவாரகாயாம்‌ ஸு. ர்மாயாம்‌ சத்ஸிம்ஹாஸநே ஸ்திதம்‌। 
பங்க்‌ இடி பீ, ராஜகுலைரபி ஸுஸேவிகம்‌ | 
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ஹாரா தபஜெணோர்யுக்தும்‌ ங்க த்யாயுச, கஎாரிணம்‌ | 
தியாத்வா ஸம்பூஜ்ய ஹோமம்‌ ௪ ஐடஸ்சாயு கஸங்க்‌,யயா | 
அப்‌,ஐபி,ல்வத,லைர்வாபி ஹோமோ மது, விமிஞஸ்ரித: | 
ாஸ்வகீம்‌ வியமாப்நேர இ குடே,ரஸ குருபோோ பவேத்‌ | 
ரூபலாவண்யகாமீ து ராஸமண்ட,லமத்‌,யகம்‌ | 

தீயாயம்‌ தரிமாஸமயுதம்‌ ஜப்த்வர லாவண்யவார்‌ ப,மீவகத்‌ | 
ஏவம்‌ க்ருஷ்ணமநோரஸ்ய மாஹாத்மயம்‌ பரிசர்த்திதம்‌। 
[அரசனே ! கிருஷணமந்திரததின்‌ விதானத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன 
பேன்‌. :*ஸ்ரீக்ருஷ்ணாய நம; ** எனனும இக்கிருஷ்ணமத்தீரம்‌ 
எல்லாப்‌ பலனகளையும ஸாதிக்கும்‌, அரசர்‌ தலைவனே! “க்ருஷ்ண 
என்னும்‌ மங்களமான தீருநாமம்‌ எவனுடைய வாக்கில்‌ உலவு 
கினறதோ, அவனுடைய கோடிக்கணக்கான பெரும்பாவங்கள்‌ 
சாமபலாகும. அனபுடன்‌ ஓரு தடவை க்ருஷ்ணா! * என்று கூறு 
கினற மனிதன்‌ கோடிக்கணக்கான பாபங்களினின்றும நீங்கப்‌ 
பெற்று விஷ்ணுலோகததை அடைவான. ஆயிரக்கணககான 
அம்வமேதங்‌ ளையும்‌, நூற்றுக்கணக்கான ராஜஸ ஒயஙகளையும்‌ 
செய்த பலனை பக்தியுடன கிருஷண மந்திரத்தை ஜபிப்பதீனால்‌ 
அடைவான என்பதீல்‌ ஐயமில்லை, பதினாயிரக்கணக்கான பசுக்கள்‌, 
கனயகைகள்‌, கிராமவள ஆகியவற்றைக்‌ கொடுப்பதும்‌, கோதாவரி, 
கிருஷ்ணா யமுனை, ஸரஸ்வதி, காவேரி, சந்தரபாகரா முதலியவற்றில்‌ 
ஸ்நாநம செய்வதும்‌ “க்ருஷ்ண? எனறு கூறுவதற்கு ஸமமாகாது. 
“க்ருஷணரா!' எனறு ஐந்து முறை ஜபிததால எல்லாத்‌ தீர்த்தங்களில 
குடைந்தாடுவதின பலளையும அடையலாம்‌. அறிததும்‌, அறியாம 
இம கோடிக்கணக்கான பிறப்புகளில்‌ செய்த பாபம்‌ பக்தியுடன்‌ 
கிருஷ்ண மந்திரததை ஜபிப்பதால்‌ ( தீயிற்பட்ட ) பஞ்சுப்‌ பொதி 
போல்‌ எரிந்துவீடுகினறது. ஒருதரம்‌ கிருஷணமந்திரத்தை ஜபிபப 
தால்‌ கூடத்தகாத ஸ்தீரியுடன்‌ கூடியபாபம, புசிககததகாதவற்றைப்‌ 
புசித்த பாபம்‌ ஆகியவற்றினின்றும்‌ விடுபடுகிறான்‌ என்பதில்‌ ஐய 
மிலலை. கீருஷியப,த,ம கர்ஷணம ( உழவு ததொழில்‌) செய்யபபடும்‌ 
பூமியைக்‌ குறிக்கும; ணா௱ப்‌;த,ம ஆறந்தத்தைக்‌ குறிக்கும; 
இரணடும்‌ சோந்திருக்குமிடமான க்ருஷ்ணானே ப்ரஹ்மமாகிறான. 
ணாகாரமும்‌ ஷகாரமும ஆகிய இரணடும (முறையே) பலமாகவும்‌, 
ப்ராணஞகவும கூறப்படுகின றன.  ஆத்மாவில இவ்விரண்டும்‌ 
சேர்ந்திருப்பதாலேயே இவ்வுலகை இழுததுச்‌ செல்லுகின்‌ றன, 
வி--80 
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ஆகையால்‌. 'க்ருஷ்ணன்‌ * என்னும்‌ இம்மந்திரம்‌ (பூலப்ராணன்‌ 
களையும்‌ அவற்றின்‌ மூலம உலகையும்‌ இயக்குவிக்கும்‌)பரமாத்மாவுக்கு 
வாசகமாம்‌. “க்ருஷ்ணன்‌ * எனனும மேலான மந்திரம்‌ எல்லா 
வேதங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ ௮தி,கமானதாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது, 
ஸ்ரீதேவிக்கு ஸத்தையையும்‌, ப்ராணணையும்‌, பலத்தையும்‌ அளிபப 
வனுகையால்‌ பரமாத்மா ஸ்ரீக்ருஷ்ணன எனப்படுகிறான்‌. இவ்‌ 
வண்ணமாகப்‌ பொருளை அறிநது, அதன பிறகு அறிவாளியா 
யிருப்பவன்‌ மந்திரத்தை ஜபிக்கக்கடவன. எல்லாக்‌ : காமங்களை 
யும்‌ அனிப்பதாகையாலே, மந்மதனையும்‌ வசப்படுத்தும்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணா 
மந்திரம பீ;ஜமாகிறது. இந்த மந்திரத்திற்கு எனறும்‌ பிரியாத 
ஸ்ரீதேவி மக்தியாகப்‌ பிரமோகிக்கப்படுகிறாள்‌. இமமந்திரத்திற்கு 
ரிஷி தேவரிஷியான நாரதர்‌; காயத்ரீ ச,ந்தஸ்ஸு;: எல்லாப்‌ 
பலனையும்‌ அளிக்கும்‌ ருக்மிணியின்‌ காந்தனான க்ருஷ்ணனே 
இதன்‌ தேவதை; முன மத்திரங்களைப்போலவே இம்மந்திரத்தை 
யும வைஷ்ணவனான ஆசார்யனிடயிருந்து முறைப்படி உபதேசம்‌ 
பெற்று, ஸ்நாநம்‌, சுத்தவஸ்திரம்‌ ஆகியவற்றால்‌ பரிசுததி 
யடைந்து, காலைக்கடன்களை முடித்து ஊர்தவபுண்ட்யம்‌ தரித்து, 
அழகான துளஸிக்காட்டிலாவது, சுபமான தேவாலயத்தி 
லாவது, தர்ப்பைமீதோ, மான்‌ தோலிலோ அமர்ந்து, புஷ்டி 
யுள்ள நக்ஷத்திரத்தில்‌ நல்ல தினத்தில்‌ முனபோல்‌ ப்ராணா 
யாமங்களைச்‌ செய்யவேண்டியது. ஆதிபீ, ஜமான ஸ்ரீக்ருஷ்ணா 
மந்திரத்திஞல்‌ ஆறு அஙகங்களிலும்‌, விரல்களிலும்‌ முனபோலவே 
முறைப்படி அங்கத்யாஸகர ந்யாஸங்களைச்‌ செய்யவேண்டியது. 
முகம்‌, தோள்கள்‌, ஹ்ருதயம்‌, கை, முழந்தான்கள்‌, கால்கள்‌ 
ஆகியவற்றில்‌ (முன்போல்‌) மந்திரத்தின்‌ எழுத்துக்களை ந்யாஸம்‌ 
செய்து, அதற்குப்பின சக்ரந்யாஸத்தையும்‌ செய்யவேண்டியது. 
(க்ருஷ்ணனுடைய ) முன்‌ அவதாரங்கள்‌ சேஷ்டிதங்கள்‌ முதலிய 
வற்றையும்‌, திருவாபரணங்களையும்‌ நினைக்கவேண்டியது. விசித்ர 
மாய்‌ சுபமானதான படுக்கையில்‌, அப்ராக்ருதமான கற்பகவ்ருக்டித்‌ 
தின்‌ கீழ்‌, தறுமணம்மிக்க பூக்கள்‌ பரப்பபெற்றதாய்‌, எல்லாப்படி 
யாலும்‌ மிக ஆச்சர்யமாயிருக்குமிடததில்‌, பொனனிறமுடைய 
ருக்மிணியோடுகூட வீற்றிருப்பவனாய்‌, நீலோற்பல புஷ்பமபோல்‌ 
நிறமுடையவனாய்‌, மன மதணையொத்த அழகுடையவனாய்‌, தாமரைக்‌ 
கண்ணனாய்‌, சந்திரன்போன்ற திருமுகமுடையவனாய்‌, செம்‌ 
பருத்திப்பூப்போன்று சிவந்த திருக்கைகளையும்‌, திருவடித்தாமரை 
களையும்‌ உடையவனாய்‌, சுருண்டிருண்ட திருக்குழற்கற்றையை 
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உடையவஞனாப்‌, அழகிய கனனங்களாலும்‌, இருமூக்காலும்‌, இரு 
பருவங்களலும, திருபபவளனங்களாலும, பலவரிசைகளாலு- 
விளங்கப்பெறறவனாய்‌, உயர்ந்த திருததோள்களை உடையவனும்‌, 
நீண்ட திருக்கைகளை உடையவனாய்‌, பருதத திருமார்பை உடைய 
வனாம்‌, அழிவற்றவனாய்‌, கனஙகமற்று சத்தினைப்போனற நகக்‌ 
களையுடையவலம்‌, ஸர்வலக்ஷணங்களையும உடையவனாய, ஸ்ரீவக்ஸ 
மெனனும மறு, கெனஸதுப மணி, விளங்கா நிற்கூம வநமாலை 
ஆகியவற்றையுடைய பெரியதிருமார்பையுடையவனாய்‌, பீதரமபரம்‌ 
தீரித்தவனுய்‌, பல திருவ: பணக கணையுடையவனாய்‌, இளக 
சூரியன பால்‌ இளியுடையவனாய்‌, அழகிய குண்டலங்களை யுடைய 
வனாய, ஹார பேயூரலடகஙுகளாலும, மோதிரஙகனாலும அலவ 
கரிக்ப்பெற்றவனாய, முததால்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்ற திருமூக்கு 
அனியை உடை யவஞய்‌, கஸ்தூரி திலகமுடையவஞய்‌, ஹரிசந்தனத 
தால பூசப்பெற்ற திருமேனியை உடையவனாய்‌, எபபோதும 
யெளவததிலையிலேயே இருபபவஞய்‌, மநதாரம, பாரிஜாதம முத 
லான புஷ்பங்களால்‌ அலவ ஃரிகஃபபெற்தவனம்‌, விலைமதிபபறற 
சேததுமாலைகளாலும, துளஸீவனமாலையாலும்‌, சங்கசக்கரமேரநதி 
உயர்ந்துதிற்கும இருமைகளாலும வீளக நாநிற்பவனாய்‌, மற்ற 
இருகைகளாலும்‌ தேமீயரை இடைவெளியின்‌ தித்‌ தழுவிநிறபவஞய்‌, 
காளிததீ, ஸதயபாமா, மீத்‌,வித்தா, நாக்‌,நிஜித, ஸுதந்தா, 
ஸுஹஸிலா,ஜாமபவதீ ஸுல-்ஷ்மணை எ னனும பெயருன்ளவம்களாய்‌, 
நன்கு அலங்ஃரிக்‌கபபெறமவாகனாய்‌, பரமாத்மாவான தனக்கு 
அஷடமஹிஷி-னான எண்மராலே குழபபெறறவனாய்‌, நக்ஷத்திரங 
கனால சூழபபெற்ற சந்திரனைபபோலே பதினாருமாமீரம ராஜ 
கனயகைகளாகிற பதனிகனால்‌ சூழ்ததுதின்று ஸேவிக்கபபெறற 
வளம்‌, நிதிகனாலே சூழப்பெறறவஞம்‌, இவ்வண்ணமாஃக 
கண்ணனை தியானிதது, அர்ச்சித்து தினநதோறும்‌ மந்திரத்தை 
ஜபிக்‌ வேண்டியது. ஸாளக்ராமத்திலோ, துளஸிவன ததிலோ 
தரையிலோ நெஞ்சிலோ தினைதது, இருபிறபபானன மூனறு 
ஸந்தயாகாலங களிலும்‌ ஜஐபிததானாகில்‌, விஷ்ணுவை ஓத்த வ. 
வினஞகி, கைஙகர்யச்செலவம நிறைந்தவனாய்‌, விஷணுலோகததை 
அடைவான. இமமைய௰ிலும மறுமையிலும எலலர ஸித்திகனையும 
அடைவான்‌. கலவியை விரும்புகிறவன, வேணுகானம்‌ செய்யும 
கண்ணனை மூன்று ருதுக்களில ( ஆறு மாதம்‌) தியானித்து, 
ஜபித்து, நலல பூக-ளைக்கொண்டு ஹோமம்‌ செய்தானாகில வீத்யா 
ஸிததியைப்‌ பெறுவான. நீண்ட ஆயுளை விருமபுகிறவலா ஒரு 
வருடகரலம்‌ முற்பகலில பத்துலக்ஷம்‌ முறை மந்திரத்தை ஜபிதத, 
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குழந்தையுருவினனான கண்ணனை தியானித்து எள்ளினலே ஹோமம்‌ 
செய்து தீண்ட ஆயுளை அடையலாம்‌, மணம்புரியக்‌ கன்யகையை 
விரும்புகிறவன்‌ மாலைவேளையில்‌ ஹரியை தியானித்து நாலு லக்ஷ்த்து 
எண்பதினாயிரம்முறை மந்திரத்தை ஜபித்து, தேன்‌ கலந்த பொரி 
யாலே ஆயிரம்முறை ஹோமம்‌ செய்தானாகில்‌ தனக்கினியவளாய்‌, 
தேஹாத்மகுணங்கள்‌ நிறைந்தவளாய்‌, பதிவ்ரதையான மணை வியை 
அடைவான்‌, செல்வத்தை விரும்புகிறவன்‌, மூன்று ருதுக்கள்‌ 
தினந்தோறும்‌ நண்பகலில்‌ மந்திரத்தை ஜபிக்கவேண்டும்‌. 
துவாரகாபுரியில்‌ ஸு த,ர்மையெனும்‌ ஸபையில்‌, ரத்னஸிம்ஹாஸனத்‌ 
தில வீற்றிருப்பவனாய்‌, சங்கநிதி, பத்மநிதி முதலான நிதிகளா 
லும்‌, ராஜகுலங்களாலும்‌ நன்கு ஸேவிக்கப்பெற்றவனாய்‌, ஹாரம்‌ 
முதலான பூஷணாங்களோடு கூடியவனாய்‌, சங்கம்‌ முதலான 
ஆயுதங்களை தரித்தவனுனன கண்ணனை தியானித்து, பதினாயிரம்‌ 
முறை ஜபமும்‌, தேன்கலந்த தாமரைய்தழாலோ, பில்வதளத்‌ 
தாலோ ஹோமமும்‌ செய்து நிலையான செல்வத்தைப்பெற்று 
குபேரனை ஓத்தவனாவான்‌. சரீரரூபலாவண்யங்களை விரும்புகிற 
வன்‌, ராஸமண்டலத்தின்‌ நடுவிலிருப்பவனன கண்ணனை மூன்று 
மாதம்‌ பதினாமிரம்முறை ஜபித்து வடிவழகை அடைவான்‌. இவ்‌ 
வண்ணமாகக்‌ கிருஷ்ண மந்திரத்தின பெருமை கூறப்பட்டது. ] 


இவ்வண்ணமாக ஸ்ரீக்ருஷ்ண மந்திரத்தின்‌ பொருள்‌ முத 
லானவை விளக்கப்பட்டன. இப்பகுதியிலிருந்தும கண்ணனே 
பரமாத்மாவென விளங்குகிறது. இனி, வராஹமந்திரத்தின்‌ பெருமை 
முதலானவற்றை விளக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 


அதந்தாம்‌ பகவர்மர்த்ரார்‌ வக்தும்‌ பாக்யம்‌ ஈ தே மயா | 
வாராஹம்‌ நாரஸிம்ஹம்‌ ௪ வாமநம்‌ துரக,ரநஈம்‌| 
க்ரமேணைவ து வஷ்யாமி யதாவக்‌ ற்ருணு பார்த்திவ ॥ 
ஹாங்காரம்‌ ப்ரத,மம்‌ பீஜம்‌ ஆத்யம்‌ வாராஹ முச்யதே || 
பற்சாத்து தணி பீ,ஐம்‌ ல-்ஷ்மீர்‌ பீஜம்‌ தத:பரம்‌ || 

தீரீம்‌ பீ,ஜாநா திகு: க்ருத்வா பம்சாந்மந்த்ரப்ரயோஜாம்‌ || 
ஓம்‌ ஈமோ பகவதே பஸ்சாத்‌ வாராஹரூபிணே பூர்பவஸ்‌- 
ஸ்வ:பதயேதி பூ,பதித்வம்‌ மே தே,ஹீதி ததராப்யாயஸ்வே தி! 
அங்கு, லீஷு யதரங்கே,ஷா பீ,ஜேகாத்‌,யேே வை கரமாத்‌। 
யதளவநர்ந்யாளக்ருத்‌,பூச்‌,வா பஸ்சாத்‌ த்யா௩ம்‌ ஸமாசரேத்॥ 
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ப்ருஹத்தறும்‌ ப்ருஹத்‌ க்றீவம்‌ ப்‌(ருஹதீகூம்ஷ்ட்ரம்‌ 
ஸுளோபரும்‌ | 
ஸீமஸ்தவேதவேகரங்கணாங்கேடாங்க யுகம்‌ ஹரிம்‌ || 
ரஜதாத்ரிஸமப்ரகுயம்‌ ஈதபராஹும்‌ ப தேக்ஷணம்‌ ! 
உத்த்ருத்ய த,ம்ஷ்ட்ரயா பூமிம்‌ ஸமாலிங்க்ய 
பு.ஜைர்மு.தரா ॥ 
ப்‌, ரஹ்மாதி, ச்ரிதறைஸ்ஸர்வைஸ்ஸகா தீ,யைர்‌ முநீயவரை:। 
ஸ்தாயமாகம்‌ ஸமந்தாச்ச ியமாநம்‌ ௪ கிந்ரை: (| 
ஏவம்‌ த்யாத்வா ஹரிம்‌ நித்யம்‌ ப்ராதரஷ்டோத்தரம்‌ மதம்‌! 
ஐப்ச்வா லபேச்ச பூ,பதீவம்‌ ததோ விஷ்ணுபுரம வ்ரஜேக | 
நமோ யஜ்ஞவராஹாய இத்யஷ்டாக்ஷரகேோ மநு: । 
ஏவம்‌ த்‌.யாத்லா ஹரிம்‌ நித்யம்‌ ப்ராதரஷ்டோத்தரம்‌ தம்‌] 
உக்தபீ,ஜத்ரயம்‌ பூர்வம்‌ க்ருத்வா மந்த்ரம்‌ ஜபேத்‌,பு,த, | 
மூலமந்த்ரமிகம்‌ ப்ரரஹுு: வாராஹம்‌ முநிபுங்கவா: |) 
ஏதமேவ பரம்‌ மந்த்ரம்‌ ஜப்த்வா பூ,மிபதிர்ப,வேத்‌ | 
நித்யமஷ்டஸஹஸ்ரம்‌ து ஐபேத்‌,விஷ்ணும்‌ வீசிந்தயர்‌ | 
கமலைர்பி,ல்வபதிரைர்வா ஐுஹாயாச்ச க.ரைம்வகம்‌ | 
ஏவம்‌ ஸ்ம்வத்ஸரம்‌ ஐப்த்வா ஸார்வபெ,ாமோ பவேத்‌ 
தீ,ருவம்‌ 1 
ராஜ்யம்‌ க்ருத்வா ௪ தர்மேண பஸ்சாக்‌ விஷ்ணுபத.ம்‌ 
வ்ரஜேத்‌। 
[ அரசனே! கணக்கற்றவையான பஃவந்மத்திரங்களை உனக்கு 
விரிததுரைக்க என்னால்‌ முடியாது. வராஹமந்திரம்‌, நரஸிம்ஹ 
மந்திரம, வாமநமததிரம்‌, ஹயக்ரிவமந்திரம்‌ ஆகியவற்றை 
வரிசையாக உள்ளபடி சொல்லுகிறேன்‌. வராஹமத்திரத்திற்கு 
“ஹும்‌” என்பது முதல்பீ.ஜமாகும்‌. அடுததபடி 'தர்ணீ' எனப 
தும, அடுத்தபடி ' லக்ஷ்மீ: ' எனபதும்‌ பீஜங்களாகும்‌. மூன்று 
பிஜங்களையும முதலில்‌ பிரயோகம்‌ செய்து, பிறகு மந்திரத்தைப்‌ 
பிர யேோகிககவேணடும, '*ஓம்‌ நமோ ப,க;வதே '' எனறு முதலில்‌ 
சொலலி, ''வராஹரூபிணே பூர்பு,வஸ்‌ ஸவ: பதயே” என்று அடுத்த 
படியும, '*பூ,பதித்வம்‌ மே தேஹி *' என்று அடுத்தபடியும்‌ சொல்லி, 
*: ததராப்யாயஸவ ”” எனறு முடிககவேண்டும்‌. [ஓஒம.பகவானாம்‌, 
மூபிபு,வஸஸுவர்லோகபதியான வராஹரூபிக்கு நம: பூமிககுப்‌ 
பதியாயிருக்கும்‌ பெருமையை எனக்கு அளிப்பாய்‌; அதை வளாப்‌ 
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பாய்‌ என மந்திரத்தின்‌ பொருள்‌,] முதல்‌ பீ, ஜமான ஹாுங்காரத்‌ 
தால்‌ முன்‌ சொன்ன முறைப்படி அங்கத்யாஸகரந்யாஸங்களைச்‌ 
செய்து, பிறகு தியானம செய்யவேண்டியது; பெரியசரீரத்தை 
உடையவராய்‌, பெரிய கழுத்தை உடையவராய்‌, பெரிய தடந்தங்‌ 
களை உடையவராய்‌, மிக அழகியவராய்‌, எல்லா வேதங்களையும்‌, 
வேதாங்கங்களையும ஸாங்கோபாங்கமாகத்‌ தன்னிடம்‌ அடக்கி 
மிருப்பவரடஃய்‌, ஹரியெனப்படுபவராய்‌, வெள்ளிமல’லைபோன றவ 
ராய்‌, நூறு திருக்கைகளையும்‌, நூறு திருக்கண்களையும உடையவ 
ராம்‌.” சததத்தாலே பூமியைத்‌ தூக்கியெடுத்து. கைகளாலே. 
உகப்புடன அணைத்துக்கொண்டிருப்பவராய்‌, பிரமன்‌ முதலான 
ஏல்லா தேவர்களாலும்‌, ஸநகர்‌ முதலான எலலா முனிவர்‌ தலைவர்‌ 
களாலும்‌ துதிக்கப்படுமவராய்‌, கிந்நரர்களால்‌ சுற்றிலும்‌ பாடப்‌ 
படுபவராய்‌ இவ்வண்ணமாக வராஹப்பெருமாளை தினந்தோறும 
காலையில்‌ தியானித்து நூற்றெட்டுகரம்‌ மந்திரததை ஜபித்தால்‌, 
பூமிபரலனாயிருக்கும்‌ பெருமையை அடைந்து விஷ்ணுலோகததை 
அடைவான்‌. “நமோ யஜஹ்சூவராஹாய”்‌ சனபது வர ஹப்பெருமானின 
அஷ்டாக்ஷரமந்திரமாகும்‌. முற்கூறியபடி தியானித்து தினந்தோறும 
காலையில்‌ முற்கூறிய மூன்று பீஜங்களையும்‌ முதலில்‌ சொல்லி, 
இவ்வஷ்டாக்ஷர மந்திரத்தை நூற்றெட்டுதரம அறிவாளியா 
யிருப்பவன்‌ ஜபிககவேண்டியது. முனிவர்‌ தலைவர்கள்‌ இதை 
வராஹமூலமந்திரம்‌ என்று கூறுகிறார்கள., இப்பரமமந்திரத்தையே 
ஐபித்தாலும பூமிபதியாவான. விஷ்ணுவைச்‌ சிந்தித்துக்கொண்டு 
தினந்தோறும எண்ணாயிரம்தடவை ஜபிக்கவேண்டும. தாமரை 
யாலாவது, பில்வதளத்தாலாவது எண்ணூறுதரம்‌ ஹோமம்‌ 
செய்யவேணடும்‌. இப்படி ஒரு வருடம்‌ ஜபித்தால்‌ சக்ரவர்த்தி 
யாவான என்பது நிச்சயம்‌. அறவழிநினறு அரசாண்டு, பின்‌ 
விஷ்ணுவின்‌ பரமபதத்தை அடைவான்‌.] 


இவ்வாராஹ மந்திரங்கள்‌ இரண்டிலிருந்தும்‌ பூமிநாயகனான 
வராஹப்பெருமானின்‌ பரத்துவம்‌ விளங்குகிறது. இனி, நரஸிமஹ 
மந்திரத்தின்‌ பிரயோகம்‌ முதலானவை விளக்கப்பட்டிருக்கும்‌ 
பகுதியைக்‌ காண்போம. 
வித,ர்சம்‌ காரஸிம்ஹஸ்ய மகோர்வஷ்யாமி ஸுவ்ரத || 
உக்ரம்‌ வீரம்‌ மஹாவிஷ்ணும்‌ ஜ்வலந்தம்‌ ஸர்வதோமுகிம்‌ | 
ந்ருஸிம்ஹம்‌ பீ,ஷணம்‌ ப,தஇரம்‌ ம்ருத்மோர்ம்ருத்யும்‌ 

்‌ நமாம்யஹம்‌ ॥ 


2 « ட்டி ஸ்‌ ல்‌ த] ௫. ௬ னு ௪௬௯. 
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ஆர்ஷம்‌ ப்‌. ரஹ்மா$நுஷ்டுப்‌ சந்தே தேவதா ௪ ந்ருகேஸரி | 
௪துஸ்சதுற்சு ஜட்ஷட்ச ஷட்சதுறாச யதரக்ரமாத்‌ ॥ 
ஸபிரோலலாட சகேத்ரேஷா முக,டாரஹ்வங்க ரிஸக்‌இ.ஷ- ; 
றாக்ரேஷாு குக்ஷள ஹ்ரத,யே கலே பார்ஸ்வத்‌,வயேடி ச! 
அபராங்கே, கருதி, ௪ ந்யஸேத்‌ வர்ணா நுக்ரமாத்‌ | 
வாயோர்த,றாக்ஷரம்‌ யத்து ஸஹோங்காரம்‌ ஸரேடக்குத்‌।! 
ர்து ரா ஸ ஹிதம்‌ யத்து ந்ருஸிம்ஹம்‌ பீ, ஒமுச்யதே | 
அங்கு,லிஷு கதரங்கேத ந்யாஸம்‌ தேதைவ சோதி, கம்‌ 1; 
தத்பீ,ஜமாஇ,த: க்ருத்வா மந்த்ரம்‌ பங்சாத்‌ ப்ரயோ ஜயேத்ர 
ஓம்‌ நமோ பகவதே உரஸுகே,வாய நமோ நரஸிம்ஹாய 
ஜ்வாலாமாலிதே தீடர்க்க,த,ம்ஷ்ட்ராயாக்‌,நிரேத்ராய ஸர்வ 
ரக்ஷோக்‌. ராய ஸர்வபூ, தவிரா ரய இஹக;ஹ பச ப௪ ரக்ஷ- 
க ஹும்‌ டடிட்‌ ஸ்வாஹா இதிஜ்வாலாமாலிடா தாலக்ருஸிம்‌- 
ஹாய நம; | பீ,ஜேரநைவ நயா: | 
ஆம்‌ ஹ்ரீம்‌ க்ஷளம்‌ க்ரெளம்‌ ஹும்‌ பூட்‌ ॥ 
அஸ்ய மந்த்ரஸ்ய ப்‌, ரஹ்மா ருஷி; பங்கதிய சந்தே | 
க்ருஸிம்ஹோ தே,வதா ந்ருஸிம்ஹாஸ்க்ரமிக,ம்‌ 
பீ, ஜேரைவ க்யாஸ: |! 
ஸ்ரீகாரபூர்வோ நருஸிம்‌ 3 ஹா தீவிர்ஜயாகுடபரி ஸ்இ, க: | 
தரி.ஸப்ககருத்வோ ஐப்து: ஸ்யாத்‌ ய்ஹாப யபறிவாரணம்‌ |) 
அஸ்ய ப்ரஹ்மா ௪ ருத்‌ரை(2,ர)ஸ்௪ ப்ரஹ்லாத.ஸ்௪ 
மஹர்ஷூய: | 
ததைவ ஓக,தி சந்தோ தேவதா ௪ ந்ருகேஸரி | 
£யாலம்‌ பீஜே குர்வீத ததோ த்‌,யாகம்‌ ந்ருபோத்தம । 
மாணிக்யாத,ரிமைபரட,ம்‌ நிஜருசா ஸு்தரஸ்‌ கரக்ஷோக,ணம்‌, 
ஐ" அந்யஸ்‌ தகராமபூ,ஜம்‌ ச்ரியம்‌ சதகோல்லஸத்‌,பூ,ஷணம 
டரா ஹுட்‌.யாம்‌ த. ரு தறந்க,சக்ரமகிறம்‌ தம்ஷ்ட்ரோலலஸமத 
ஸ்வாநாம்‌. 
ஜவால। ஜஇிஹ்வமுத;க்ரகேனநீகயம்‌ வந்தே, 
ந்ருஸிம்ஹம்‌ ப்ரபு,ம்‌ || 
உதி, பத்கோடிரவிப்ரப,ம்‌ ஈரஹரிம்‌ 
கோடிஷ்டேலோஜ்ல்வலம்‌, 
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தூம்ஷ்ட்ராபி,: ஸுமுகேரஜ்ஜ்வலம்‌ ஈக,முகைர்‌ தீர்க்கை - 
ரரேகைர்பு,லை: | 
நிர்பி,ந்நராஸுரநரயகம்து மாறப்‌ ௬.க்ஸர்யாக்‌,நிகேதரத்ரயம்‌, 
வீத்‌,யுல்விஹ்வஸடைாகலாபட,யத,ம்‌ வஹ்நிம்‌ வஹந்தம்‌ 
பஜே॥ 
கோபாதவீலோலஜிஹ்வம்‌ விவ்ருதகிஜமுகம்‌ ஸோமஸுர்‌- 
யாக்‌,கிநேத்ரம்‌, 
பாதா தாநாபி, ரக்தம்‌ ப்ரஸப,முபரி 
ஸம்பி,நதை,த்யேந்த்‌,ரக£த்ரம்‌ | 
சக்ரம்‌ ங்கம்‌ ஸபாறாங்குறமுஸலக, *_ரஸரர்ங்க,பாணார்‌ 
வஹந்தம்‌. 
பீ,மம்‌ தி்ணாக்‌,ரத,ம்ஷ்ட்ரம்‌ மணிமயவிவிதர்கல்பமீடே, 
ந்ருஸீம்ஹம்‌ || 
மஹாப,யேஷ்வித;ம்‌ த்யாகம்‌ ஸெளம்யமப்‌,யுக,யேஷ ௪ | 
ளெளவர்ணமண்டட,பாந்தஸ்ஸ்ச,ம பத்மம்‌ த்யாயேத்‌ 
ஸகேஸரம்‌ |) 
பஞ்சாஸ்யவத,ஈம்‌ பீ, மம்‌ ஸோமஸ ர்யாக்‌,நிலோசகம்‌ | 
தருணாதி;த்யஸங்காமம்‌ குண்டலாப்யாம்‌ விராஜிதம்‌ || 
உடேயர்யாஸம்‌ ஸுமுச,ம்‌ தீஷ்ண த;ம்ஷ்ட்ராவிராவிதம்‌ | 
வ்யாத்தரஸ்யமருணோஷ்ட,ம்‌ ௪ பீ,ஷணைர்கயநைர்யுதம்‌ | 
ஸிம்ஹஸ்கந்த,ா நுரூடாம்ஸம்‌ வ்ருத்தாயதச தர்பு,ஐம்‌ | 
ஐபாஸமாங்க்‌ ரிஹஸ்தாப்ஐம்‌ பத்மாஸஈஸுஸம்ஸ்தி,தம்‌ | 
ஸ்ரீவக்ஸகெளஸ்துடே £ரஸ்கம்‌ வநமாலவிராஜிதம்‌। 
கேயூராங்க;த:ஹாராட்‌,யம்‌ நூபுராதவிராஜிதம்‌ ॥ 
சக்ரறங்காட யவரசதுர்ஹஸ்தம்‌ வீபும்‌ ஸ்மரேத்‌ | 
வாமாங்கே ஸம்ஸ்தி,தாம்‌ லக்ஷ்மீம்‌ ஸுந்தாீம்‌ 
பூ. ணார்விதாம்‌ ॥ 
தி;வ்யசந்தலிப்தாங்‌ 8ம்‌ இவ்யபுஷ்போபபோபி,தாம்‌ | 
க்‌. ரு ஹீதபத்‌;மயுகளமா தலிங்க;கராந்விதாம்‌ | 
ஏவும்‌ தேவீம்‌ ந்ருஸீம்ஹஸ்ய வாமாங்கோபரி ஸம்ஸ்தி,தாம்‌| 
த்யாத்வர ஜபேத்‌ ஜபம்‌ நித்யம்‌ பூஜயேச்ச யதரவிதி, ॥ 


tle 

ர: 

ட்‌ 
ட்டி 

KD 

ல 

உப்‌ 


கெஷளம்‌ ஹ்ரீம்‌ ஸ்ரீம்‌ ந்ருஸிம்ஹாய ஈம: | 
இமம்‌ லஷ்மீர்ருஸிம்ஹஸ்ய ஜபேத்‌ ஸர்வார்த்த, தம்‌ மதும்‌ | 
அஹ்டேோ ச்‌ தகரஸ்ஹஸ்ரம்‌ வா ஜபேத்‌ ஸர்கஙயாளி வாக்ய த: 
அகண்டபிலவுபத்ரைய் ௪ ஐஜுஹுயா தள ஜ்யமிங்ரிதை: | 
ஸர்வளித்‌,தஇி,மவாப்ரோது ஷண்மரஸாக்‌ ப்ரயதோ பவேத்‌! 
தேவ த்வமமரேத்வம்‌ கற்தர்வத்வம்‌ ததர ந்ருப | 
ப்ராப்நுவந்தி நரா ராஜ்யம்‌ ஸ்வர்க்கம்‌ மோக்ஷம்‌ ௪ 
துர்லட,ம்‌ 11 
யம்‌ யம்‌ காமயதே சித்தே தம்‌ தமேவாப்‌நுயாத்‌ த.ரவம்‌ | 
ப்ரீஹ்மர்ஷிஸ்த தீர காயத்ரீ ஈரஸிம்ஹங்ச கே.வதா | 
ததேவ பீ,ஐம மாத்தி: ஸ்ரீ: மரோரஸ்ய விதி,யதே | 
ந்யாஸமைதி யே பீஜ சார்ச்சஈம்‌ தளளஸீ தலை; ॥ 
பூர்வோதைவித நா பீடே, பூழயித்வா ஸமா ஹித: | 
பரித: பூலயேத்‌,தி.க்ஷு க,ருட,ம்‌ மங்கரம்‌ ததா ॥ 
பமோஷம ச பத்‌ மயோடிம்‌ ச ஹியம்‌ மாயாம்‌ த்ருதிம்‌ தத | 
புஷ்டிம்‌ ஸமர்ச்சயேத்‌, திசா ததோ கட ம த 
உயஜேத்‌ ॥ 
மஹாபாக,வதம்‌ தை,கயநாறகம்‌ மீத,வமக்‌,ர த: | 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜ்ய தே,வே.௰ம்‌ காரஸிமஹும்‌ ஸநா தரம்‌ | 
ததுபதம்‌ ஸஹமவாட்கோதி முதி,த: ஸ்வஜரை: ஸஹ || 


முக்கியமான குறிப்பு 


இதுவரை யில வீளக்கப்பட்டுவந்த லர்‌ ந்த்‌ உ ண்‌ 
ளெளம்யமானவை: அவற்றையும உபதேசம்‌ பெற்றே பிரயோகிக்க 
வேண்டும. இனி ஷீனக௩பபடும ந்ருஸிம்ஹமந்திரம முதலானவை 
ஓவ்வொரு வகையில்‌ உக்‌ரமானவை. உபதேசம்‌ பெறாமல்‌ படித்‌ 
தாலே அர்த்தத்தை விளைக்கக்கூடியவை. ஆகையசல்‌ அவற்றைத்‌ 
தமிழில்‌ ருஷிச்ச, ந்தே தேவதைகளோடும அங்கு ந்பாஸைர நயாஸவ 
களோடும விளக்க விரும்புகினறிலோம்‌. பகவத்‌ பரதவத்தைக்‌ 
காட்டுவதற்காக அவறறின பெருமையையும்‌, அவற்றில வீளக்கப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ பகவத்‌ தியானத்தையுடீ மாத்திரம்‌ இனிக்கொடுப்போம்‌, 


mn 
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ந்ருஸிம்ஹ மந்திரங்களின்‌ பெருமை 

வ்ருத்‌;த;ஹாரீத ஸ்ம்ருதியில்‌ "உக்ரம்‌ வீரம்‌” என்று தொடங்‌ 
கும்‌ ந்ருஸிம்ஹாநுஷ்டுப்‌ மந்திரம்‌ முதலில்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ளது, 
ந்ருஷிமஹதாபதியேோபனிஷத்தில்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ள மந்திரமே 
இது. இதன பொருள்‌ விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ முதல்‌ பாகத்தில்‌ 
* ந்ருஸிமஹநாபிதந்யுபநிஷத்தின்‌ நிர்த்தாரணம்‌” என்னும்‌ தலைப்‌ 
பின்‌ கீழ்‌ ( இரண்டாம்‌ பதிப்பு பக்கம்‌ 196 முதல்‌ 202 முடிய) 
விளக்கப்பட்டுள்ளது. இம்மந்திரத்தோடு ஜ்வாலாமாலிபாதாள 
நீருஸிம்‌ஹனைக்கூறும்‌ நருஸிம்ஹாஸ்த்ர மந்திரமும்‌, லக்ஷ்மீந்ருஸிம்ஹ 
மந்திரமும்‌ விளக்கப்பெற்றுள்ளன. ந்ருஸிம்ஹாஸ்திர மந்திரத்தில்‌ 
விளக்கப்படும்‌ ந்ருஸிம்ஹத்யானம்‌ மிக அழகாக உள்ளது. அதா 
வது:--- மாணிக்க மலைபோன்ற ஒளியுள்ளவனாய்‌, தண்‌ ஜளியால்‌ 
ராக்ஷஸ ஸமூஹங்களை பயந்தோடச்‌ செய்பவனாய்‌, மூழந்தாளில்‌ 
வைக்கப்பெற்ற திருக்கைத்‌ தாமரையை உடையவனாய்‌, மூன்று 
திருக்கண்களை உடையவனாய்‌, ரத்தினங்கள்‌ பிரகாசிக்கும்‌ திரு 
வாபரணாங்களை உடையவனாய்‌, எப்போதும்‌ திருக்கைகளில்‌ சங்க 
சக்கரங்களை தரித்து நிற்பவனாய்‌, கோரப்பற்கள்‌ விளங்கும்‌ திரு 
முகத்தை உடையவனாய்‌, அக்நிஜ்வாலை போன்ற நாவை உடைய 
வனாய்‌, உயரத்‌ தூக்கிநிற்கும்‌ திருக்குழற்கற்றையை உடையவனா 
யிருக்கும்‌ ஸர்வேர்வரனான நரசிங்களை வணங்குகிறேன்‌. உதிக்கும்‌ 
கோடிஸ9ர்யர்களைப்போன்று பிரகாசமுடையவனாய்‌, கோடிச த்திரர்‌ 
களைப்போன்ற அழகையுடையவனாய்‌, பற்களால்‌ அழகுபெற்று 
விளங்கும்‌ திருமுகத்தால்‌ பிரகாசிப்பவனாய்‌, கூரிய நகங்களைக்‌ 
கொண்ட நீண்ட பல திருக்கைகளாலே அ௮ஸுரர்‌ தலைவனான 
இரணியனைக்‌ கிழித்தவனாய்‌, சந்திரன்‌, ஸூர்யன்‌, அக்னி ஆகிய 
மூவரையும்‌ மூன்று கண்களாகக்‌ கொண்டவனாய்‌, மின்னல்‌ 
போன்ற நாவாலும்‌, பிடரிமயிர்களாலும்‌ பயத்தை அளிப்பவனாய்‌, 
நெருப்பை ஏந்தியிருப்பவனான நரசிங்களை பஜனம்‌ செய்கிறேன்‌. 
கோபத்தாலே சுற்றிலும்‌ துழாவும்‌ நாவையுடையவனாய்‌, வாயைப்‌ 
பிளந்து கொண்டிருப்பவனாய்‌, சந்திரஸூர்யாக்னிகளைக்‌ கண்‌ 
களாக உடையவனாய்‌, திருவடியிலிருந்து நாபி வரையில்‌ (இரணி 
யனின்‌ ரத்தத்தாலே) சிவப்பேறிக்கிடப்பவனாய்‌, மடியின்‌ மேலே 
பிளந்து கிடக்கும்‌ அசுரர்தலைவனின்‌ உடம்பையுடையவலாய்‌, 
சக்ரம்‌, வங்கம்‌, பரமம்‌, அங்கும்‌, உலக்கை, கதை, றார்ங்கமெனும்‌ 
வில்‌, அம்புகள்‌ ஆகியவற்றைத்‌ இருக்கைகளில்‌ தரித்து நிற்பவனாய்‌, 
பயங்கரனாய்‌, கடுமையான கோரப்பற்களையுடையவனாய்‌, ரத்தின 
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மயமான பலவிதமான திருவாபரணங்களை உடைடையவனணாண 
தரசிஙகளைத்‌ துதிக்கிறேன்‌. இது பயத்தைப்‌ போக்கடிக்கவேண்டிய 
காலத்தில நரசிங்கணைப்‌ பற்றிய தியானம்‌. இணி, மங்களமான 
காலங்களில்‌ நரசிஙகளைப்‌ பற்றிய லெனம்யமான தியானம்‌ 
விவரிககப்படுகிற து: பொன மயமான மண்டபத்தின்‌ நடுவில்‌ 
கேஸரங்களோடு கூடிய தாமரையை தியானிக்கவேண்டியது. 
(அதன நடுவில்‌) சிஙஃமுகத்தையுடையவஞனாய்‌, பயங்கரனாய்‌, சத்திர 
ஸர்யாக்னிகளைத்‌ திருக்கண்களாக உடையவனாய்‌, இளஞ்சூரியன்‌ 
போல்‌ ஓனியுளளவனாய்‌, குண்டலங்களால்‌ விளங்கப்பெற்றவனாய்‌, 
அணைவரும்‌ அடையலாம்படியான (ஸெளம்யமான) முகக்குற்களை 
உடையவனாய்‌, அழகிய முகத்தை உடையவனாய்‌, கடுமையான 
பற்களால்‌ விளங்கப்பெற்றவனாய்‌, பிளந்த வாயை உடையவஞய்‌, 
சிவத்த திருப்பவனஙகளை உடையவனாய்‌, பயங்கரமான திருக்‌ 
கண்களோடு கூடியவஞய்‌, சிஙகத்தின முதுகுபோன்ற திருத 
தோளகளை உடையவனும்‌, உருண்டு நீண்ட நாலு திருககைகளை 
உடையவனாய்‌, செமபருத்திப்பூப்போனற திருவடித்‌ தாமரைகளை 
யும்‌, திருககைத்‌ தாமரைகளையும உடையவனாய்‌, பத்மாஸனத்தில்‌ 
வீற்றிருபபவனாய்‌, ஸ்ரீவத்ஸமெனும்‌ மறுவையும்‌, கெளஸ்துப 
மெனும மணியையும்‌ திருமார்பில்‌ தரித்தவனாய்‌, வநமாலையால்‌ 
விளங்காதிற்பவனாய்‌, முன்னும்‌ பினனுமுன்ள தோள்வளைகள்‌, 
ஹாரங்கள்‌ இவறறுல்‌ நிறையப்பெற்றவனாம்‌, சிலம்பு முதலான 
வற்றால்‌ விளங்காநிறபவனாய்‌, சக்ரம, ரங்கம்‌, அபயமுதரை, 
வாதமுத்‌$ரை ஆகியவறறை உடைய நூலு தீருககைகளை உடைய 
வனாக நரசிங்களை நினைக்கவேணடும்‌. அவனது இடது மடியீல 
வீற்றிருப்பவனாம்‌, அழகியவனரம்‌, திருவாபரணாங்களை உடைய 
வனாய்‌, திவ்யசந்தனததால்‌ பூசப்பேற்ற திருமேனியை உடைய 
வளாய்‌, திவ்ய புஷ்பங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றவனாய்‌, இரு 
தாமரைகளையும்‌, மாதுளம்‌ பழத்தையும்‌ திருக்கைகளில்‌ ஏந்திய 
வளாய்‌ லக்ஷ்மீதேவியை தியானித்து ஜபம்செய்து பூஜிக்க 
வேண்டியது. லக்ஷமீந்ருஸிம்றனுடைய ஸர்வப,லப்ரத,மான 
மந்திரத்தை ஆயிரத்தெட்டுமுறை ஸந்த்‌,யாகாலஙகளில்‌ மெளனமாய்‌ 
ஜபிக்கவேண்டும. நெய்கலந்த முழு பில்வதகனஙகளாலே ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும, ஆறு மாதங்கள்‌ புலனடக்கத்துடன்‌ இப்படிச்‌ 
செய்தால்‌ எல்லா ஸிததிகளையும்‌ அடைவான்‌. தேவனாயிருக்கும 
தன்மை, இந்த்ரபதவி, கத்தர்வபதவீ, ராஜ்யம்‌, சுவர்க்கம்‌, அடைய 
அரிய மோக்ஷம முதலிய எல்லா விருப்பங்களையும அடைவான. 
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தரசிங்களைப்‌ பூஜிக்கும்போது பரிவார தேவதைகளாக (1) கருடன்‌, 
(2) சங்கரன்‌, (8) ஆதிசேஷன்‌, (4) பிரமன்‌, (5) ஸ்ரீதேவி, (6) 
யோக;மாயாதே;வி, (7) தைர்யதே,வி, (8) புஷ்டிதே;வி ஆகியவர்‌ 
களை எட்டு திக்குகளிலும பூஜித்துப்‌ பிறகு லோகபாலகர்களையும்‌, 
அதன்‌ பிறகு மஹாபாகவதனான பிரஹ்லாதனையும்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும்‌. அசுரனை அழித்த தேவர்‌ தலைவனாய்‌ பழையவனான 
தரசிங்களை இவ்வாறு பூஜிப்பவன்‌ தன்‌ உறவின ரோடு அவனுடைய 
லோகத்தை அடைவான்‌. 

இந்த தியானத்தில்‌ பிரமன்‌, உருத்திரன்‌ முதலானவர்களைப்‌ 
பரிவார தேவதைகளாகக்‌ கூறியிருப்பதிலிருந்தும்‌, மற்றுமுள்ள 
பெருமைகளிலிருந்தும்‌ தரசிங்கனின்‌ பரத்துவம்‌ விளங்குகிறது. 
இனி, வாமந மத்திரங்களின பெருமை முதலானவற்றை விளககும்‌ 
பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 
கர்ப்பூரத, வளம்‌ தேவம்‌ திவ்யகுண்ட,லபூ,ஷிதம்‌ | 
கிரீடகேயூரத,ரம்‌ பீ.சாம்ப,ரக,ரம்‌ ப்ரபு,ம்‌ | 
பதீமாஸாஸ்தம்‌ தே,வேமம்‌ சந்த்‌ ரமண்ட,லமத்‌,யக,ம்‌ | 
ஸுமர்யகோடிப்ரதீகாமம்‌ பூர்ணசந்த,ரரகிப, நாம்‌ | 
மேக,லாவிஈதண்டாதி,சாரிணம்‌ வடுரூபிணம்‌ | 
கலதெ,ளதமயம்‌ பாத்ரம்‌ த,த்‌,யங்நோ ஸுபூலிகம்‌ || 
பீயூஷகலமம்‌ வாமே த,கராரம்‌ த்‌விபுலம்‌ ஹரிம்‌ | 
ஸீகா தீயை: ஸ்தூயமா௩ம்‌ ஸர்வதே,வைருபாஸிதம்‌ |] 
எவம்‌ தயாத்வா ஜபேர்நித்யம்‌ ஸ்வாஸகே ௪ ஸமா ஹித: || 
விஷ்ணவே வாமரரயேதி ப்ரணவாதஇி,ஈமோந்தக: | 
இந்தரார்ஷம்‌ ௪ விராட்‌ சங்கே தேவதா வாம: ஸ்வயம்‌! 
ஸுதாபீ;ஜம்‌ ஸுதீர்க)ம்‌ து பீ, ஐமாத்‌யம்‌ து வாமகம்‌।| 
தேகைவ த ஷட,ங்காத்‌,யம்‌ ந்யாஸம்‌ குர்வீத வைஷ்ணவ: || 
தடதியந்கம்‌ பாயஸம்‌ வாபி ஜஃஹுயாத்‌ ப்‌்ரத்யஹம்‌ த்விஜ:। 
ஓளடாஸநாக்‌ செள ஜுஹுயாத,ஷ்டோத்தரமதம்‌ க்ருஹீ॥ 
குடேடிரஸத்‌,ருற: ஸ்ரீமாந்‌ பவேத்‌ ஸத்‌,யோ ந ஸம்‌: | 
ஓம்‌ ஈமோ விஷ்ணவே மஹாபலாய ஸ்வாஹா இதி 

வாமஈமநீதீர: || 

ஸ்ம்ருக்வா தரைவிக்ரமம்‌ ரூபம்‌ ஜபேர்‌ மந்தீரமஈர்ய இ: | 
முக்தோ ப,க்காம்‌ பவேத்‌ ஸத்ய: ஈாத்ர கார்யா விசாரணா| 
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ஹ்ரீம்‌ ஸ்ரீம்‌ ஸ்ரீவாமராய நம: இதி மூலமரந்த்ர! | 
ப்டரஹ்மர்ஷீ ஸ்சைங கராயதீரீ தேவதா ௪ த்ரிவிக்ரம:! 
ந்யாஸம்‌ பீ,மீஜஈ ஐபவாஈஷ்டோ த்தரைைஸ்ரகம்‌ | 
இதி வாமாமந்த்ரஸ்ய ஓபா 2,க்நடதிர்ட வேத்‌ 1 
உத்‌,கி,த, ப்‌ ரன அல கடக த, ஸர்வவா&,ஸ்வமரேஸ்வர! ; 
ஸர்வதே,உமயாகிந்தப ஸர்வம்‌ பே தய மே பித: 


வாமன மந்தீரங்கனின்‌ பெருமை 

ங்கு மூன்று வாமனமந்தீரங்கள்‌ காட்டப்பட்டுன்ன ண. முதல்‌ 
வாமனமதந்திரததின தியானம்‌ பினவருமாறு, கர்ப்பூரம்போல்‌ 
வெளுததவனாம்‌. தேவனாய்‌, திவ்யகுண்டலங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
யெற்றவனாய்‌, கிரிடததையும, தேரனவனைகளையும்‌ உடையவனாய்‌, 
பீதாமபரத்தை தரித்தவனாய, ஸர்வேள்வரஞய்‌, பத்மானைத்தில்‌ 
விற்றிருப்பவனாம்‌, தேவர் தலைவனாம்‌. சநதிரமண்டலததின மத்தியி 
லிருப்பவனாப்‌, கோடிஸூரயப்ரகாறமுடையவஞய்‌, பூர்ணசந்திரளை 
இத்த திருமுகமண்டலத்தை உடையவளுய்‌, மேகலை, கிருஷ்ணா 
தினம்‌, தணடம முதலான ப்ரஹ்மசாமி வேஷங்களை தரித்திருப்ப 
டட பொன (அல்லது வெளி) பாததிரத்தில்‌ தயிரமுதை 

ட்டு ( கிருஜிணிகளால்‌ ) பூஜிக்கப்பெற்றவனாய்‌, இடதுகையால்‌ 
அமுதகலாத்தை ஏந்திநிற்பவனாய்‌, இரண்டு திருக்கைகளை, 
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உடையவனுய, அளைவருடைய ஓ ங்களை இழுகலையாலே 
ஹமியெனத்தக்கவனாம்‌, ஸனமாதிருஷிகனாலே துதிக்கப்படுபவனாய்‌, 


எல்லா தேவர்களாலும்‌ உபாஸிககப்படுபவளுயுள்ள வாமனாளை 
நல்ல ஆஸன ததில சட த்தியுனனவளுயமா நது தியானிக்கவேண்டும்‌. 
அத்தணஞ்ஃிருக்கும்‌ க்ருஹஸ்த ன தயிரமுதையோ, பாயஸததை 
போ தின நதோலுட்‌ நூற்றெட்டுமூறை இனபாஸஞனாக்னிகில்‌ ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும. இப்படி செய்தால்‌ உடனே குபோனை ஓத்த 
செலவக்தையடையவனாவன என்பதில ஐயமில்லை, இரணடாவது 
வாமன மந்திரத்திற்கு வாமனனுடைய திரிவிக்கிரருூபத்தின 
தியானம்‌ விதிக்‌ஃப்படுகிறது. வேது எதிலும நெஞ்சு செலுதத: மல்‌ 
தஇிரிவிக்கிரமளுபத்தை தியானித்து இரண்டாவது மந்திரததை ஜபித 
தால்‌ ஸம்ஸாரபந்தத்தினின்று உடனே வீடுபடுவாவ என்னும 
விஷயத்தை விசாரிக்கவே வேண்டியதில்லை என்று கூறப்படுகிறது 
மூன்டுவதான வாமன மூலமதந்திரததை ஆயிரத்தெட்டு முறை 
ஐ.பிபபதால்‌ அன்னததிற்குப்பதியாவான என்று கூறப்படுகிறது. 
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ஆக, இவ்வாமன மந்திரதியானத்திலும்‌ எல்லா தேவர்களா 
லும்‌, ரிஷிகளாலும்‌ உபாஸிக்கப்படுபவனாக வாமனனை ஓதுகை 
யாலே வாமனனின்‌ பரத்துவம்‌ விளங்கிநிற்கிறது. இனி, ஹயக்ரீவ 
மந்திரத்தின்‌ பெருமையை விளக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 


ஹு5(ஹ்ரூ)ம்‌ ஐம்‌ ஹயக்ஸீவாய நம: ॥ 
ப்‌, ரஹ்மார்ஷம்‌ சைவ காயத்ரீ ஹயக்‌,ரீவோ£ஸ்ய தேவதா | 
ந்யாஸம்‌ பீ,மஐா கருத்வா$த, பஸ்சா த்‌,த்‌,யாகம்‌ ஸமாசரேத்‌॥ 
ரைச்சபுங்கப்ரப, மமற்வவக்தீரம்‌ முக்காமயைராப,ரணைரு- 
பேதம்‌ | 
ரதளிங்கலங்களஞ்சிதபளஹாயுக்‌ மம்‌ ஜாது த, வய 
க்யஸ்தகரம்‌ ப,ஜாம: | 
ங்கப்‌, றாங்க, சச்ரே கரஸரஸிஓயோ: புஸ்தகம்‌ சாக்ய- 
ஹஸ்தே. பிப்‌ த்‌,வ்யாகூயாகமுத்‌,ராலஸ.தி,தர- 
கரோ மண்ட லஸ்‌ த, ஸுக ாம்யோ:। 
ஆஸீஈ: புண்ட,ரீகே தரகவரிரோ: பூரூஷோ மே புராண;, 
ஸ்ரீமாநஜ்ஞான ஹாரீ மநஸி நிவஸதாம்‌ ௬க்‌,யஐஸ்ஸாமரூப:1| 
ஏவம்‌ த்யாத்வா ஜடேர்மந்த்ரம்‌ ஸர்த்யாஸு 
விலிதேக்தரிய: | 
ஸர்வவேகரர்த்த,கத்வஜ்ஞோ ப,வேச,த்ர ஈ ஸம்றயு; ॥ 
அஷ்டோத்தரஸஹஸ்ரம்‌ வா ஈதமஷ்டோத்தரம்‌ து வா | 
ஐபேச்ச ஐுஹுயாச்சைவம்‌ ஸாஜ்யை: ா௩ப்‌,ரை: 
ஸதண்டுலை: ॥ 
வித்‌,யாஸித்‌,தி,மவாப்கோதி ஹண்மாஸாத்‌ த,விஐஸத்தம: | 
௮ஷ்டாதறாநாம்‌ வித்யாநாம்‌ ப்ருஹஸ்பதிஸமோ பவேத்‌॥ 


ஹயக்ரீவ மந்திரப்பெருமை 
இதில்‌ விதிக்கப்படும்‌ ஹயக்ரீவ தியானம்‌ பின்வருமாறு,-- 
மரத்காலசந்திரனைப்போல்‌ ஒளியுள்ள வனாய்‌, குதிரைமுகமுடைய 
வனாய்‌, முத்தாலான ஆபரணங்கள்‌ அணித்தவனாய்‌, மங்க,சக்ரம்‌ 
தரித்த இருதிருக்கைகளை உடையவனாய்‌, இருமுழந்தாள்‌ கனிலும்‌ 
வைக்கப்பெற்ற மற்ற இருகைகளை உடையவனான ஹயக்ரீவரை 
உ.பாஸிக்கின்றோம்‌. பங்கம்போல்‌ ஒளியுள்ளவனாய்‌, இருகைகளால்‌ 


(8 
ப்‌ 
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சங்கசக்கரங்களை தரித்தவனாும்‌ மற்றொரு கையால்‌ புத்தகத்தையும்‌, 
மற்றோரு கையால்‌ வ்யாக்யான முத்ரையையும்‌ தரித்தவஞம்‌, 
சந்த்ரமண்டலத்திலிருப்பவனாய்‌, தாமரையில்‌ வீற்றிருப்பவனாய்‌, 
ரூக்யஜுஃஸ்ஸாமவேதரூபனாய்‌, ஹயக்ரிவருபியாய்‌, ங்ரிய:பதியான 
புராணபுருஷன்‌ அஜ்ஞானவிருளைப்‌ போக்குகின்றவனாய்‌ எண்‌ 
நெஞ்சில்‌ வாழட்டும்‌; இப்படி தியானித்து ஹயக்ரீவ மந்திரத்தைப்‌ 
புலனடக்கத்துடண ஸநத்‌.யாகாலஙகளில்‌ ஜபிப்பதால்‌ எல்லா 
வேதாந்தங்களிலும்‌ உணமைப்பொருனை அறிவான்‌--என்பதில்‌ ஐய 
மில்லை. ஆயிரததெட்டு தடவையாவது, நூ ந்றெட்டு தடவையாவது 
இம்மந்திரத்தை ஜபித்துப்‌ பரிசுத்தமான அரிசியோடுகூடிய நெய்‌ 
யால்‌ ஹோமம்‌ செய்தால்‌, அந்தணர்‌ தலைவன்‌ ஆறு மாதத்தில்‌ 
வித்யாஸிததியைப்‌ பெறுவான்‌. பதினெட்டு வித்யைகளிலும்‌ 
பிருஹஸ்பதியை ஓத்தவனாவான்‌. 


இங்கு ஹயக்ரீவளைப்‌ புராண புருஷனாகவும்‌ வேதஸ்வரூபனாக 
வும்‌ கூறியீருப்பதிலிருந்து அவனே பரமபொருள்‌ என விளங்கு 
கிறது. இனி, ஸுதர்சன மந்திரங்களை விதிக்கும இவ்வத்தியாயத்‌ 
தின்‌ கடைசிப்பகுதி பினவருமாறு,-- 


ஸஹஸ்ராரம்‌ ஹும்ட,டி,த்யேவம்‌ கூலம்‌ 
கெள தகர்றநம்‌ மதும்‌) 
அஹிர்பு,ச்‌,சோ$துஷ்டுடடிஸ்ய தேவதா ச ஸுதர்றநம்‌ || 
அசக்ராய விசக்ராய ஸுசக்ராய ததைவ ௪ | 
வீசக்ராய ஸுசக்ராய ஜ்வாலாசக்ராய வை கரமாக [| 
ஷட,ங்சே,ஷு ௪ விந்யஸ்ய பம்சாத்‌,த்யாநம்‌ ஸமாசரேத்‌ 1 
ஈமஸற்சக்ராய ஸ்வாஹேதி த்திக்‌ யதரக்ரமம்‌ || 
சக்ரேண ஸஹ பச்‌ ராமீத்யுக்த்யா (த்யுக்த்வா )- 
ப்ரதிதிபேத்‌ தத:1 
த்ரைலோக்யம்‌ ரஷரச் ஹும்‌ பிட்‌ ஸ்வாஹா இதி வை 
க்ரமாத்‌ 1 
௮க்‌,நிப்ராகாரமந்த்ரோயம்‌ ஸர்வரக்ஷாகர: பர: | 
ஓம்‌ மூர்த்தி.ரி ஸ(ஸம்‌)ப்ரூமத்‌,யே ஹம்‌ முகே, 
ஸ்த்ராஹமதீ,த்யத: | 
சம்‌ குஹ்யே ஹம்‌ து ஜாந்வோஸ்ச டடட்‌ பத,த்‌,வயளந்‌ திஷா 
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கல்பாந்தார்க்கப்ரகாபாம்‌ தீரிபுவகமகி,லம்‌ே தஜஸா பூரயந்தம்‌ 
ர்க்காகூம்‌ பிங்க,கேறம்‌ ரிபுகுலப,யத,ம்‌ 
பிமதம்ஷ்ட்ராஜ(ட்ட)ஹாஸம்‌| 
ங்கம்‌ சக்ரம்‌ க,தராப்ஹணும்‌ ப்ருது, கரமூஸலம்‌ 
சாப்பாறற்குறாட்‌யம்‌ பிப்‌. ராணம்‌ கோர்ப்பி,ராத்‌,யம்‌ 
மாணி முரரிபும்‌ பபாவயேத்‌ சக்ரஸம்ஜ்ஞம்‌ () 
ஓம்‌ நமோ ப,க,வதோ மஹாஸுதர்மநரய ஹும்‌ பட்‌ 
இதி ஹஷோட0ர க்ஷரமிதி ஸு தர்பநவித ரகம்‌ |) 
i இதி...ப.ர;வர்மந்தரவிக ஈம்‌ காம ஒஷ்டேரா$ யாய; if 


ஸுதர்‌,நவைப,வம்‌ 


பல ஸுதர்றாந மந்திரங்களை விவரிக்கும்‌ இப்பகுதியில்‌ உள்ள 
ஸுகு்றநத்‌ யானம்‌ குறிக்கொள்ளத்தக்கது,—. ஊழிகால சூரியன்‌ 
போல்‌ ஒளிவிடுகின்‌ றவனும்‌, மூவுலகனை த்தையும்‌ தன்‌ இளியால்‌ 
திறைப்பவனும, சிவந்த கண்களை உடையவனும்‌, செமபட்டை 
மயிர்களை உடையவனும, எதிரிகளின்‌ ஸமூஹத்திற்கு பயத்தை 
அளிப்பவனும்‌ பயஙகரமான பற்களையும்‌ சிரிப்பையும்‌ உடையவனும்‌ 
ங்கம்‌, சக்ரம்‌, தாமரை, பெரியஉலக்கை, வில்‌, பாசம்‌, அங்குலம்‌ 
ஆகியவற்றை (எட்டு) திருக்கைஈனிஞல்‌ திரிப்பவனுமான சக்ரராஜப்‌ 
பெயரையுடைய ஆதிபுருஷனான முராரியை தியானிக்கவேண்டும, 


இந்த தியானத்திலிருந்து ஸு தர்ம நஸ்வரூபியாக ஆதிபுருஷ 
னான முராரியே இயானிக்கப்படுகிறான்‌ என்று விளங்குவதால்‌, 
பகவத்பரத்வமே பொலிகினறது. 


ஆக,ப்கவந்மந்திரங்களை விதிக்கும்‌ இவ்வாழுவது அத்தியாயத்தி 
லிருந்தும பரமபுருஷனான நாராயணசே பரம்பொருள்‌ என்று 
கிலைநாட்டப்பட்டதாயிற்று. 


இவ்வாருமத்தியாயத்தில மத்த்ரஸம்ஸ்காரத்தின்‌ விவரணமாக 
மந்திரவைபவம பேசபபட்ட து, எலாமத்தியாயத்தில்‌ யாகஸம்‌ 
ஸ்காரத்தின்‌ விவரணமாக பக வதனாராதனம விவரிக்கப்படு 
வதைக்‌ காண்போம்‌ இனி, 
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ஹாரீத உவாச 
௮௪, வக்ஷ்யாமி ராஜேந்த்‌,ர விஷ்ணோராராத.ஈம்‌ பரம்‌ | 
ப்ரத்ய்ஷே ஸஹஸோத்தளய ஸம்யக_ரசம்ய வாரிணா ॥ 
ஆக்மாக 5 தே,ஹமீாம்‌ ௪ சிந்தயேத்‌ ஸம்யதேந்த்,ரிய: 1 
ஓஞாகாநந் மு, மயோ நிதயோ நிர்விகாரோ நிராமய: || 
சே,ஷஜேந்த ரியாத்‌ பர: ஸாக்ஷா த்‌ பஞ்சவிம்‌0ா தமகோ 
யஹம்‌ | 
௮ஸ்மிர்‌ தே,ஹே வஸாம்யத்‌,ய ஸேஷபூ,கதோ ஹி 
ர்ர்ங்கெண: |! 
ஸுகத்ரரோரணிதஸம்பூ,க ஐராரோகாத்‌யுபத்‌,ரவே। 
மேதேரக்தாஸ்தி,மாம்ஸா திஹேயத்‌,ரவ்யஸமாகுலே |! 
மலகூத்ரவஸாடங்கே நாமா துக்கஸமாகுலே ! 
தாபதீரயம௦ஹாவஹ்கித,ஹ்யமாநே$நிறம்‌ ப்ரம்‌ || 
ஈஜணாதரயக்ருஷ்ணாஹிபீட்யமாறே து,ரத்யயே | 
க்லிஸ்யாமி பாபபூ,யிஷ்டே, காராக்‌,ருஹநிபே,5$ற-பே, | 
பஹ ஐரமட,ஹுக்லே௦ கர்ப்புவாஸாதி,து.:க௫,தே | 
வஸாமி ஸர்வசேரலஷாணாம்‌ ஆலயே .:க்க,ப,£ஐநே || 
௮ஸ்மாத்‌,விமோக்ஷணூர்த்தரய சிக்தயிஷ்யா மி கேறவம்‌ | 
வைகுண்டே, பரமவ்யோம்நி துக்‌, காப்தெனள 
வைஷ்ணவே பதே] 
அரந்தடேரகியர்யங்கே ஸமாஸீரம்‌ சியா ஸஹ ॥ 
இந்த ரரீலகிப,ம்‌ ஸ்யாமம்‌ றங்க,சக்ரக,காத.ரம்‌ || 
பீதாம்ட,ரத,ரம்‌ தேவம்‌ பதுமபத்ரராயதேகைணம்‌ || 
ஸ்ரீவத்லகெளஸ்துடோரஸ்கம்‌ ஸர்வாப,ஏணபூ,ஷிதம்‌ | 
சிந்தயித்வா நம்ஸ்க்ருத்வா கீர்த்தயேத்‌,தி,.வ்யராமபி ! 
ஸங்கீர்த்ய நாமஸாஹஸ்ரம்‌ ஈமஸ்க்ருத்வா கு,ரூஈபி | 
[ஹாரீதர்‌ கூறிஞர்‌:-- அரசர்‌ தலைவனே! மேலானதான விஷ்ணுவின்‌ 
திருவாராதகததைக்‌ கூறுகிறேன்‌. விடியற்காலையில்‌ சடக்கென 
. எழுந்திருந்து, தீர்த்தத்தினல்‌ ஆசமனம்‌ செய்து, புலனடகக 
முடையவனும்‌, தனனையும்‌, தன உடமபையும்‌, ஈசணையும பற்றிச்‌ 
சிநதிக்கவேண்டும்‌, (தனனைப்பறறியசிந்தனமாவது,-) ஜ்ஞாதா 


ததத வரூபஞம்‌, நிதயனாய்‌, வீகாரமற்றவனாய்‌, வியாதியற்றவனாய்‌, 
ல்‌--3& 
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தேறேந்திரியங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான வனாய்‌, இருபத்தைந்தாவது 
தத்துவமாய்‌, சார்ங்கமெனனும்‌ வீல்லாண்ட சேவனுக்கு நேரே 
மேஷபூ,தனாய்‌ இவ்வுடலில்‌ இப்போது வாழ்கின்றேன்‌. (உட மபைப்‌ 
பற்றியசிந்தனமாவது,-) (தந்தையுடைய) சுக்லத்தினாலும்‌, (தாயுடைய) 
சோணிதத்தினாலும்‌ பிறந்ததாய்‌, கிழத்தனம்‌ வியாதி மூதலான 
உபத்ஜவங்களை உடையதாய்‌, தசை, ரத்தம்‌, சானும்பு, மாமிசம்‌ 
முதலான மிஃத்தாழ்ந்த பொருள்கள்‌ நிறைந்ததாய்‌, மலம, 
மூதீரம, வஸை ஆகியவை நிரம்பிய சேறாயிருபபதாய்‌, பலவிதமான 
துனபங்கள்‌ நிறைந்ததாய்‌, தினந்தோறும்‌ (ஆத்‌,யாத்மிகம, 
ஆதிபெனளதிகம்‌, ஆதி தை;விகம்‌ எனனும்‌) மூனறு விதமான 
தாபங்களாகிற பெருநெருப்புக்களாலே எப்போதும்‌ மிகவும்‌ 
எரிக்கப்படுவதாய்‌, (மககள்‌ மனைவி செல்வம்‌ ஆகிய மூனறில்‌ 
பெருவிருப்பமாகிற) புத்ரேஷணா, த௲ாரேஷணா. வித்தேஷணு 
என்னும்‌ மூன்று ஈஷணைகளாகிற கரு நாகத்தாலே தீண்டப்பட்டதாய்‌, 
கடக்க அரிதாய்‌, பாபம்‌ நிறைந்ததாய்‌, காரக்‌, ரஹ மபோன்றதாய்‌, 
அமங்களமரனதாய்‌, பல ஜன்மங்கள்‌, பல துன்பங்கள்‌, கர்ப்ப 
வாஸங்கள்‌ முதலானவற்றால்‌ துனபுறுத்தப்பெற்றதாய்‌, எல்லாத்‌ 
தேராஷங்களுக்கும்‌ இருப்பிடமானதாய்‌, தனபங்களனைத்திற்கும்‌ 
இருப்பிடமான இத்த தேஹத்தில்‌ வாழ்ந்து நான்‌ தனபுறு 
கிறேன்‌. (இனி, ஈசனைப்பற்றிய சிந்தனம்‌ ) இந்த 
சரிரத்தினின்றும்‌ விடுபடுவதற்காகக்‌ கேறவனைப்பற்றிச்‌ சித்திக்கக்‌ 
கடவேன்‌. வைகுண்டத்திலும்‌, பரமபதத்திலும, திருப்பாற்‌ 
கடலிலும்‌, விஷ்ணுபதத்திலும்‌, திருவன த்தாழ்வானாகிற படுக்கை 
யிலும்‌ ஸ்ரீதேவியோடுகூட வீற்றிருப்பவனாய்‌, இந்திர நீலக்கல்‌ 
போன்ற திருநிறத்தையுடை யவனாய்‌ , ( நீலமேக, ) ஸம்யாமளஞனாம்‌, 
சங்கசக்ரகதாதரனாய்‌, பீதாம்ப,ரத,ரஞய்‌, தாமரையிதழ்போன்ற 
பரந்த திருக்கண்‌ களை உடையவனாய்‌, ஸ்ரீவத்ஸகெளஸ்‌ துப,ங்கள்‌ 
விளங்கும்‌ திருமார்பை உடையவஞய்‌, எல்லா ஆபரணங்‌ 
களாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றவனான. நாராயணனை நமஸ்கரித்து 
தியானித்து திவ்யநாமங்களைக்‌ கீர்த்திக்கவேண்டியது. ஸ்ரீவிஷ்ணு 
ஸலஹஸ்ரதாமத்தை ஸங்கீர்த்தனம்‌ செய்து ஆசாரியர்களையும்‌ 
கமஸ்கரித்து...] 


முதலிலிருந்து பதினொரு ஸ்லோகம்‌ வரையில்‌ உள்ள 
இப்பகுதியில்‌, காலையில்‌ எழுந்தவுடன்‌ தன்‌ ஸ்வரூபத்தையும்‌, 
தன்‌ உடம்பின்‌ தாழ்வையும்‌, ஹரிஸ்வரூபத்தையும்‌ சிந்திக்கவேண்டும்‌ 
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என்று விதிக்கப்படுகிறது. அதில்‌ தன்‌ ஸ்வரூபம்‌ சார்ங்கயாணிக்கு 
பேஷபூ,தம எனறு விதிககப்படுவதிலிருந்தும்‌, ஹரிஸ்வரூபசிந்த 
னம்‌ ஹேயமான தே,ஹஸமபந்த,த்தை விடுவிக்கவல்லது எனறு 
கீர்ததிகஃபபட்டீருப்பதிலிரு ந்தும பகவத்பர தவம கையிலங்கு கணி 
யென வீனஙகுகிறது. இனி இவ்வத்தியாயத்தீல்‌ காலைக்கடன்‌ 
ளான மலஜலவிஸாஜனம முதலானவற்றை (பகவத்பர தவத்திற்குக 
தொடாபறற விஷயங்களை) விவர கும பகுதிகளை விரிவித்பஞ்சி 
விடுத்து, பரம்பொருளைப்பற்றிய ப! ஸ்தாவம வரும பகுதிகளை மாத்‌ 
திரம காண்போம. அடுத்தபடியாக 85-வது ம்லோகம முதல 
25-வது மலோகமிராகவுள்ள பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 


தப்ரயேதுூடர்த்‌ வபுண்ட்‌, ராணி ம்ருதரா றப்‌. ராணி 
வைஷ்ணவ: | 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணதுளஸீமூலம்ருத;்‌ வாபி ட்ரயத்கத: || 
மந்தரேணைவாபி,மந்தர்யா த, லலாடாதி,ஷு த. ரயேத்‌ | 
நாஸிகாமூலமாரப்‌,ய பிப்ருயாத்‌ ஸ்ரீபதாக்ருதி | 
ஸாந்தராளம்‌ ப,வேத்‌ புண்ட்‌,ரம்‌ கண்டராகாரம்‌ து வா 
ததர | 
லலாடே தராரயேத்‌ பஸ்சாத்‌ கூரீவாந்தம்‌ கேவா தி.பி ॥ 
நாம்நாம்‌ த,வாத மிர்‌ மூர்த்தி வாஸாதே,வம்‌ 
தலாம்பு,கா | 
[வைஷணவலுயிருப்பவன்‌ ( வெள்ளை ) மண்ணாலோ, ஸ்ரீக்ருஷ்ணா 
துளஸியின்‌ வேரிலிருக்கும்‌ மண்ணாலோ பரிசுத்தமான ஊர்த்வ 
புண்ட்ரங்களை முயன று தரிக்கக்கடவன . அந்தந்த மந்திரங்களில்‌ 
அமிமீந்திரணம்‌ செய்து நெற்றி முதலான இடங்கணில தரிக்க 
வேணடும்‌, பகவானுடைய திருவடிகளைப்போன்ற ஆகாரத்தோடோ, 
அல்லது தண்டம்‌ போனற நேரான ஆகாரத்தோடோ, நடுவில்‌ 
இடைவெளிவீடடு, மூககின்‌ கீழப்பகுதியிலிருந்து நெற்‌ நதியில்‌ 
முதலில்‌ தரிக்கவேணடும்‌. பிறகு கழுத்தின்‌ பின்‌ பகுதி வரையில்‌ 
தரிக்கவேண்டும. கேசவன முதலான பன்னிரு நாமங்களை 
உசசரிததுக்கொண்டு தரித்து, கையில்‌ எஞ்சியிருக்கும்‌, நீர்கலந்த 
திருமண்ணாலே தலையில்‌ வாஸுதேவளை தரிககவேண்டும. | 


இபபகுதியிலிரு ந்து வெளளைமண்ணால ௦சவாதி;நாமங்களைச்‌ 
சொல்லித்திருவடி னிவ ஆகாரததுடன்‌ ஊர்த்‌, வபுண்ட்‌ரம்தசிப்பதே 
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சிறந்ததென விளங்குகிறது, நெற்றியில்‌ மூக்கின்‌ மூலம்‌ எனப்படும்‌ 
கீழ்ப்பகுதியிலிருந்து தொடங்கி தரிக்கவேண்டும்‌ எனறு விதிக்கப்‌ 
பட்டது. *: ஏகாங்கு,லம்‌ பாத;தரோரஸ்ய மூலம்‌ '* என்று உபநிஷத்‌ 
தில்‌ மூக்கில்‌ ஓரங்குல ப்ரதே,றம்‌ நாஸிகாமூலப்ரதே,றம்‌ என்றும 
அதிலிருந்து தொடங்கி ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரமிடவேண்டும்‌ என்றும்‌ 
விதிக்கப்பட்டிருப்பதை முதல்‌ அத்தியாயத்திலேயே (இரண்டாம்‌ 
பதிப்பு பக்கம்‌ 1106ல்‌] கண்டோம்‌. இத்தால்‌, மூக்கின்‌ ஸமபந்தமே 
யில்லாமல்‌ தெற்றியில்‌ மாத்திரம்‌ ஊர்த்‌, வபுண்ட்ரத்தைச்‌ சிலர்‌ 
தரிப்பது அறாஸ்த்ரீயம்‌ என விளங்குகிறது. இனி நாற்பத்தேழாவது 
ங்லோகம்‌ முதல்‌ ஐம்பத்து மூன்றாவது ம்லோகமீருகவுள்ள 
பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 


தஸ்மாத்‌ குறபைவீதீரேண ஸந்த்‌,யாம்‌ க்ருத்வா யதராவிதி, | 
ஸ்வக்‌,ருஹ்யோக்தவித கேர ஸந்த்‌,யோபாஸ்திம்‌ 
ஸமாசரேத்‌ | 
தீயாத்வா நாராயணம்‌ தேவம்‌ ரவிமண்ட,லமத்‌,யக,ம்‌ | 
களயத்ர்யார்க்‌,யம்‌ ப்ரக,த்‌,யாச்ச ஐடம்‌ குர்வீச ப,க்இமாக்‌ | 
ஸுர்யஸ்யாபி,முகேர ஜப்த்வர ஸாவித்ரீம்‌ நியதாத்மவார்‌ || 
உபஸ்தராமம்‌ தத; க்ருத்வா ஈமஸ்குர்யரத்‌ ததோ ஹரிம்‌ || 
நமோ ப்‌, ரஹ்மண இத்யாதி, ஐபித்வாத, விஸர்ஜயேத்‌ | 
தத: ஸந்தர்ப்பயேத்‌ விஷ்ணும்‌ மந்த்ரரத்நேக மந்த்ரவித்‌ || 
ுதவாரம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ வா துளஸீமிஸ்ரிதைர்‌ ஜலை: | 
வைகுண்ட,பார்ஷுதம்‌ பங்சாத்‌ தர்ப்பயேச்ச யத_விதி, | 
அநந்தவிஹகேறாதி, தே,வதாநாமநுக்ரமாத்‌। 
ஏகைகமஞ்ுலிம்‌ த,த்வா பஸ்சாத.ாசமம்‌ சரேத்‌ (| 
ஸ்ரீறஸ்யா $5$ரா.த,கார்த்த,ம்‌ ஹி குர்யாத்‌ புஷ்பஸ்ய 
ஸஞ்சயம்‌ | 
அளஸீபி,ல்வபத்ராணி தார்வாம்‌ கெளமேயமேவ ௪ || 
[குணமே பரிசுத்தமாகையால்‌ குமபவித்ரம்‌ தரித்து தன்‌ க்ருஹ்ய 
ஸுடுத்ரத்தில்‌ விதிக்கப்பட்ட முறைப்படி ஸந்த,யாவந்தனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஸுர்யமண்டலத்தின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ நாராயணனை 
தியானித்து காயத்ரியினாலே அர்க்‌,யப்ரதரானம்‌ செய்து, ஸூர்யளை 
நோக்கிநின்று பக்தியுடன்‌ காயத்ரீஜபம்‌ செய்யவேண்டியது; 
புலனடக்கத்துடன்‌ காயத்ரீஜபம்‌ செய்தபின்‌ உபஸ்தரானம்‌ செய்த 
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பீன ஹரியை நமஸ்கரிக்கவேண்டியது. “* நமோ ப்‌,ரஹ்மணே ” 
என்று தொடங்கும மத்திரத்தால்‌ ஜபித்து வீஸரஜனம்‌ செய்ய 
வேண்டியது. மத்திரமதிந்தவன அதற்குப்பின்‌ மந்திரரத்னமான 
துவயத்தை உச்சரித்துக்கொண்டு துளஸிகலந்த ஜலத்தால்‌ நூறு 
அல்லது ஆயிரம்‌ முறை விஷ்ணுவுக்குத்தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டியது. 
பீறகு வைகுண்ட, ஜுடைய கிங்கரர்சளுக்கு முறைப்படி தர்ப்பணம்‌ 
செய்யவேண்டியது. அநந்தன, கருடன்‌ முதலான நிதயஸுூரி 
களுக்கு வரிசையாக ஒவ்வோரஞ்ஜலிதர்ப்பணம்‌ செய்து அதற்குப்‌ 
யீலா ஆசமனம செய்யவேண்டியது, பிறகு ம்ரிய:பதியின ஆராதனத்‌ 
தின பொருட்டு பூக்களை ச்சேகரிக்கவேண்டியது. துன ஸி, வில்வதன ம, 
தர்ப்பம்‌, வஸ்திரம்‌, மூதலானவற்றையும்‌ எடுத்துக்கொளளா 
வேண்டியது.] 


இப்பகுதியில்‌ ஸஎந்த்யோபாஸனத்தினபோதும்‌, காயத்ரீஜபத்‌ 
தின்போதும்‌ தாராயணனுக்குதியான நமஸ்கார தர்பபணாதிகளைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ எனறு விதித்திருப்பதிலிருந்து காவத்ரீபர திபாத்‌; 
யன்‌ நாராயணனே என விளங்குகிறது. 


“நகரமருள்‌ புரிந்து ஈஈன்முகற்குப்‌ பூமேல்‌ 

பகரமறை பயந்த பண்பன - பெயரினையே 

புந்தியால்‌ சிந்தியாது ஓதி உருவெண்ணும்‌ 

அந்தியால்‌ ஆம்பயன்‌ அங்‌(கு) என்‌?'' [முதல்‌ திருவ 89] 
என்று பொய்கையாழ்வார்‌ அருளியபடியே நாராயண தியாளமில்லா 
மல ஸத்தியாவந்தனம்‌ செய்வது பயனற்றது என விளங்குகிறது. 
இனி, அறுபத்து மூன்று முதல்‌ எழுபதிறாகவுள்ள ம்லோகங்களைக்‌ 
கொண்ட பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 


ப்ராணாயாமதீரயம்‌ க்ருத்வா பர்சாத்‌,த்‌,யாரம்‌ யரக்கவதி 
பரவ்யோம்ஙி ஸ்தி,கம்‌ தேவம்‌ லக்ஷ்மீராராயணம்‌ விடம்‌ ॥ 
டரித: எக்திபிர்யுக்கும்‌ பூநிலாவீமலா இ,பி: | 
அ௮நந்தவிஹகாதீறஸைநீயா தயை: ஸுரஸத்‌ தமை: 1! 
சண்டாத,யை: குழுதராத்‌யைஸ்ச லோகடாலைஸ்ச௪ ஸேவிதம்‌] 
சதர்புஜம்‌ ஸுந்த,ராங்கூம்‌ நாகாரத்ஈவிபூ. ணம்‌ | 
வாமாரங்கஸ்த,னியா யுக்தம்‌ ஈங்க,சக்ரக,க,ரசழம்‌ | 
மந்த்ரரத்ரவிதாாறேர ந்யாஸமூத்ரா இிகர்மக்ருச்‌ 11 
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பஞ்சோபநிஷதங்யாஸம்‌ குர்யாத்‌ ஸர்வத்ர கர்மஸ | 
ஓம்‌ ஈறாய ஈம: பராயேதி பரமேஷ்ட்யாத்மநே நம; ॥ 
ஜம்‌ யாம்‌ ஈம;பராயேஇ தத: புருஷா தமதே நம: | 

ஓம்‌ ராம்‌ ஈம: பராயேதி ததோ விஸ்வா த்மநே ஈம: | 

ஓம்‌ வாம்‌ ஈம: பராயேதி ஸ்வரிவ்ருத்யா த்மறே நம; | 

ஓம்‌ லாம்‌ நம: பராயேதி தத: ஸர்வா த்மரே நம: || 
பமீ$ரோகாஸாக்‌,ரஹ்ருத,ய குஹ்யபாதேஷ விந்யஸேத்‌ | 
யதக்ரமேண தச்மந்தீரார்‌ பஞ்சாங்கேஷு க்ரமாத்‌ ; 
நீயஸேத்‌ | 
[(புஷ்பம்‌ முதலானவற்றை எடுத்துக்கொணடு விஷ்‌ ணுவின்‌ 
ஆலயத்தை அடைந்தபின்பு) மூன்று ப்ராணாயாமம்‌ செய்து முறைப்‌ 
படி தியானம செய்யவேண்டியது. - பரமபதத்திலிருப்பவனாய்‌, 
தேவனாய்‌, ஸர்வவ்யரபியரய்‌, பூ. நிரை, விமலை முதலான சக்தி 
களாலே சுற்றிலும்‌ சூழப்பெற்றவனாய்‌, அநந்தன்‌, கருடன்‌, விஷ்வக்‌ 
ளேனர்‌ முதலான தித்யஸூ9ரிகள்‌ தலைவர்களாலும்‌, சண்டகுமுதாதி, 
தீரிவாரபாலகர்களாலும்‌ ஸேவிக்கப்பெற்றவனாய்‌, நான்கு இருக்‌ 
கைகளை உடையவனாய்‌, அழகிய திருமேனியை உடையவனாய்‌, 
அழகிய ரத்தினபரணங்களை உடையவனாய்‌, இடது தொடையி 
லிருக்கும்‌ ஸ்ரீதேவியோடு கூடியிருப்பவனாய்‌, சங்கசக்ர கதைகளை 
தரிததவனான லக்ஷ்மீநாராயணனை முறைப்படி தியானிக்க 
வேண்டும, மந்திரரத்னமான துவயத்தைக்கொண்டு நியாஸம்‌ 
முதரை மூதலானவற்றைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. எல்லாக்கர்‌ மங்களிலும்‌ 
பஞ்சோபநிஷ ந்மந்திரங்களைக்கொணடு அங்கந்யாஸம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பரமேஷ்ட்டீ;, புருஷன்‌, விர்வன்‌, நிவ்ருத்தி, ஸர்வன்‌ 
என்னும்‌ பஞ்சோபநிஷத்துக்களுககுமுரிய ஐந்து மந்திரங்கள்‌ 
மூலத்தில்‌ விவரிக்கப்பட்டிருக்கின்‌றன. ஆவற்றைக்கொண்டு தலை, 
மூக்கின துனி, ஹ்ருதயம்‌, கு, ஹ்யம (உபஸ்த,ம்‌), பாத,ம்‌ ஆகிய 
ஐந்து அங்கங்களில்‌ முறையே அங்கத்யாஸம்‌ செய்யவேண்டும்‌, ] 


இங்கு பரமபொருளைக்‌ குறிக்கும்போது லக்ஷ்மீநாராயணான்‌ 
எனறு சொல்லியிருப்பதனால்‌ இருவரும்‌ சேர்ந்தே பரப்ரஹ்மம்‌ எனறு 
சிலர்‌ கருதிவிடக்கூடும்‌ என்பதற்காகவே “இடது தொடையிலிருக்கும்‌ 
ஸ்ரீதேவியோடு கூடியிருப்பவன்‌” என்று தனியே விலேஷணமீட்டது. 
இப்படிக்கூடியிருககையாலே லக்ஷ்மீநாராயணான்‌ சானறு பெயர்‌ 
பெற்றவன எனறபடி. ஆக, இத்தால்‌ திருவுக்கும்‌ இருவாகியவனே 
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பரப்ரஹ்மம்‌ என நிலைநாட்டப்பட்டதாயிற்று, இணி எண்பத்தைந்து 
முதல நூறுறுமூன நீறாகவுளள ர்லோகங்களைக்கொணட பகுதி 
யைக்‌ காண்போம. 


ஸ்காஈகடாத்ரோத,கம்‌ பஸ்சாச்‌ ஆதிய குஸுமைஸ்எஹ ! 
பெளருஷேண த ஸூக்கேஈ ஸ்ராபயேத்‌ கமலாபதிம்‌ | 
மார்துயேத்‌ ப வஸ்த்ரேண தீ,பைர்ரீராஜயேத்‌ ததி ( 
வஸ்த்ரம்‌ சைவோபவீதம்‌ ௪ தத்வாதனீபபீணாோகி ௪ ( 
கஸ்தூரீஇலகம்‌ கந்தம்‌ புஷ்பாணி ஸாுரபீ ணி ௪ | 
அங்கே நிவேங்ய கே,வஸ்ய லக்ஷ்மீம்‌ ஸமபூலயேத்‌ ததா 8 
டார்வையோர்த, ரணிநீளே மஹிஷ்ய: பரிதஸ்ததர | 
விமலோத்கர்ஷணித்யாத்‌,யா: பூர்வமேவ ப்ர£ர்த்துதா: || 
சண்டாதி,க்‌,வாரபாலாம்ஸ்ச௪ குழுதராதீ.ம்ஸ்ததர்ச்சவேதி। 
ததை,வா$$வரணா தீ.றா: பூஜநீய। ஸ்ஸமந்து த: [| 
வாஸுதே,வ: ஸீரபாணி: ப்ரச்‌,யும்கஸ்ச உஷுஎபதி; | 
இ, கோணேவஷா தஞ்பத்ந்ய: லக்ஷ்மீ ரவா ரத உஷா ॥ 
தீ,ிவிதியாவரணம்‌ டங்சாத்‌ கே௱வா த,யாஸ்ஸஸக் தய: | 
ஸங்கர்ஷணாத,ய: பஸ்சாத்‌ மத்ஸ்ய கூர்மா த,யஸ்தத£ ॥ 
ஸ்ரீர்லக்ஷ்மீ: கமலா பதமா பத்‌மிநீ கமலாலயா | 

ரமா வ்ருஷாகபேர்க.ர்யா வ்ருததிர்யஜ்ஞார்க தேவதா | 
ரக்‌ தய; கேவா திநாம்‌ ஸம்ப்ரோக்கா. பரமே பதே, | 
ஹிரண்யா ஹரணீ நய: நிதயாகந்தரா த்ரயீ ஸுக | 
ஸாகந்தள ஸதி விதவா ஸுறீலா ௪ ஸுலக்ஷணா | 
ஸங்கர்ஜணாதிமூர்த்திகாம்‌ றக்தய: ஸமுகளஹ்ருதா! | 
வேத்‌ வேசு,வதீ தாத்ரீ மஹாலஷ்மீ: ஸுக லயா ! 
பரீர்க்க,வீ ச ௧௯ ஸீதா ரெவத ருகமிணீ ப்ரபா ॥ 
மத்ஸ்ய கூர்மா இ,மூர்‌ ததிநாம்‌ ஈக்கய: ஸம்ப்ரகீர்த்திதா: | 
ஏவம்‌ ஸறுகதய. பூஜ்ய: கேவாத்‌,யாஸ்ஸுமரேஸற்வரர: 1 
பற்சாத்‌ ஸராக்தய: பூஜ்யா: மங்க, சக்ரா இ,ஹேகுய: | 
மங்கலம்‌ சக்ரம்‌ கடதராம பத்மம்‌ வார்ங்க,ம ௪ மூளலம்‌ ஹலம்‌ 
படாணம ௪ கூட்‌,க,கேடம்‌ ௪ சரிகா தி.வ்யஹேதய | 
ப,க,ரா ளெளம்யா தத. மாயா ஐயா ௪ விஜயா ஸிவா | 
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ஸுமங்க,ளா ஸுநந்தா ௪ ஹிதா ரம்யா ஸுரக்ஷிணீ | 
றத்தயோ தி,வ்யஹேதிராம்‌ பூஜநீயா: ஸநாதநீ: ॥ 
ப,ஹிர்லோகேள்வரா. பூஜ்யா: ஸாத்‌யாஸற்ச ஸமருத்‌ கணா: | 
எவமாவரணம்‌ ஸர்வம்‌ அர்ச்சயேத்‌ பரமாத்ம; |] 
புரரர்க,யாதி,கம்‌ தக்வா தூ,பதி,பைர்நிவேத;யேத்‌ | 
ப்ராகு,£,ச்யாம்‌ ச ஸேகே௱ம்‌ காக,ராஜம்‌ தசளபரே ॥ 
புரதோ வைநதேயம்‌ ௪ பூஜயேத்‌ மக்திபி; ஸஹ 1) 
ஸேநாபதேஸ்ஸடத்ரவ திம்‌ நாக,ராஓஸ்ய வாருணீம்‌ | 
ப,ராம்‌ ச வைஈதேயஸ்ய பூஜயேத்‌, வைஷ்ணவோத்தம: || 


[பிறகு, பூக்களோடுகூட ஸ்‌. நாநபாத்ரஜலத்தை எடுத்துப்‌ புருஷ 
ஸூ9க்தத்தால்‌ ஸ்ரிய:பதிக்குத்‌ திருமஞ்சநம்‌ செய்யவேண்டியது. 
மங்களமான வஸ்திரத்தால திருவொற்றுவாடைசாத்தி, தீபங்க 
னாலே ஹாரத்தி எடுக்கவேண்டி௰து. வஸ்தீரத்தையும்‌, யஜ்ஞோப 
வீதத்தையும்‌, திருவாபரணங்களையும்‌, கஸ்தூரிதிகைத்தையும்‌, 
கந்தத்தையும்‌, நறுமணம்‌ மிக்க புஷ்பங்களையும்‌ தேவனுடைய 
திருமேனியில்‌ சாத்தி அவ்வண்ணமே லக்ஷ்மீதேவிக்குத்‌ திருவாரா 
தனம்‌ செய்யவேண்டியது. பரமபுருஷனுக்கு இருபுறமும்‌ உள்ள 
பூமிநீளாதேவிகளுக்கும்‌. சுற்றிலுமுள்ள விமலை, உத்கர்ஷிணி 
முதலரன முன்னமே சொல்லப்பட்ட பரிசாரிகைகளுக்கும்‌, சண்டன்‌ 
குமுதன்‌ முதலான துவாரபாலகர்களுக்கும்‌ திருவாராதனம்‌ 
செய்யவேண்டியது. அதனபடியே சுற்றிலுமுள்ள ஆவரண 
பாலகர்களும்‌ பூஜிக்கப்படவேண்டியவர்களாவர்‌. முதல்‌ 
ஆவரணத்தில்‌ கிருஷ்ணனாகிற வாஸுதேவன்‌, கலப்பையைக்‌ 
கைய்லேந்திய பலராமன்‌ (கண்ணனின்‌ பிள்ளையாகிற ) 
ப்ரத்‌,யுமனன்‌, உஷையின்‌ பதியான அநிருத்தன்‌ ஆகியவர்களை 
யும, திசைக்கோணங்களில்‌ முறையே அவர்களுடைய பத்னிகளான 
லக்ஷ்மீ, ரேவதி. ரதி, உஷை ஆகியவர்களையும்‌ பூஜிக்கவேண்டியது, 
அதற்குப்பின்‌ இரண்டாவது ஆவரணத்தில்‌ தேவிகளோடு கூடிய 
கேசவன்முதலான மூர்த்திகளும ஸங்கர்ஷணன்‌, ப்ரயுமனன்‌, 
அநிருத்தன்‌, வாஸு௩தேவன்‌ ஆகிய வ்யூஹங்களும்‌, மத்ஸ்யகூர்மா தி, 
தஹாவதாவரமூர்த்திகளும்‌ பூஜிக்கத்தக்கவர்கள்‌. ஸ்ரீ; லக்ஷ்மீ, 
கமலா, பத்மா, பத்மினி, கமலாலயா, ரமா, வ்ருஷா, கபே(2), 
த,நீயா, வ்ருத்தி, யஜ்நாந்ததேவதா ஆகியவர்கள்‌ பரம 
பதத்திலுள்ள கேசவன்‌ முதலான மூர்த்திகளின்‌ தேவிகளாவர்‌. 
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ஹிரண்யை, ஹரணி, ஸத்யை, த்யான ந்தை, த்ரமீ, ஸாகை 
ஸுகூிந்தை, ஸாந்தி, வித்யை, பையிலை, ஸாலகஷணே 
ஆகியோர்‌ ஸங்கர்ஷணர்‌ முதலான (வ்யூஹவ்யூஹாந்தர) மூர்த்தி 
களின தேவிகளாகக்‌ கூறப்படுகின நனர்‌. வேதா, வேதவதி, 
தாதர்‌ (பூமி). மஹாலக்ஷமீ, ஸுாலயா, பார்கக, ஸீதா, 
ரேவதி, ருக்மிணி, ப்ரபா ஆகிய பதினமரும்‌, மத்ஸ்யம; கூர்மம, 
வராஹம்‌, நரஸிம்ஹன, வாமனன, பரசுராமன்‌, ராமன்‌, பலராமன்‌, 
கிருஷணன, கலகி ஆகிய தமாவதாரமூாததிகளுக்கும்‌ முறையே 
பததிணிமளாகப்‌ பு£ழப்படுகிறார்களன, இவ்வணணாமாகத்‌ தததம 
தேவியரோடு கூடிய கேசவன முதலான ஸர்வேள்வர மூர்த்திகள்‌ 
பூஜிககத்தக்கவர்‌கனாகின றனர்‌. அதற்குபபின தத்தம தேவியரோடு 
கூடிய மாஙகடிம்‌, சகரம முதலான திவ்யாயுதாழவார்களைப்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும. (அந்த திவ்யாயுதாழ்வார்கள யாரா எனில்‌:) சங்கம்‌, 
சகரம்‌, கதை, பத்மம. மரர்ங்கம (வீல்‌), முலைம (உலக்கை), ஹம 
(கலப்பை), பாணம (அமபு), கூட்‌, டிம (கததி), கேடம (கேடயம்‌), 
சுரிகை (குத்துவாள ) ஆகிய பதினைறும திவ்யாயுதங்களாகும்‌ 
பத்ரா, ஸெனமயா, மாயா, ஜயா, விஜயா, றிவா, ஸுமங்களா, 
ஸுநந்தரா, ஹிதா, ரமயா, ஸாரக்ஷிணி எனனும கிரமப்படி 
அவ்வாயுதஙகனின நிதயஸித்‌,தாகளான பத்தினிகளும பூஜிக்கத்‌ 
தககவாகளாவர்‌. அதற்குபபீன வெளியுலகிலுளள்‌ (பகவத்கிங்‌ ரர்‌ 
களான) நித்யஸரிபளூம, ஸாத்யதேவர்களும, மருத,க ணங்‌ 
களும்‌ பூஜிஃ கத்தக்‌ பவர்கள்‌, இவ்வண்ண மாகப்‌ பரமாதமாவீன 
எல்லா ஆவரணாங்களையும்‌. மறுபடியும பாறுபடியும அர்க,யம 
முதலானவறல்றயும தூபதிபவஃனையும்‌ அனிததுப்‌ பூஜிக கவேண்டும்‌. 
கிழக்குதிககில விஷவகஸேனராம ஸேணைமுதலியாரையும, வடககில 
நாகளாஜனாம ஆத்ிஷஷேனையும்‌, கருடாழ்வானை பகவரனுககு 
முனனாலும அவரவா தேவிகளோடுகூடப்‌ பூஜிக்‌கவேணடும. வேனை 
முதலியாரின்‌ பதனி ஸூக்ரவதி; ஆதியேஷனின பத்னி வாருணி; 
கருடனின பததீனி பகுரை, இவர்களையும்‌ வைணவாயளிற்‌ 
கிற நதவன பூஜிக்கவேண்டும] 


பகவானுடைய, பர வ்யூஹ, விப,வாதி) மூர்த்திகளையும 
அவர்களுடைய பத்னிகளையும, நிதயஸூஒரிகளையும, அவர்‌ 
களுடைய பத்னிகளையும்‌ பூதிககவேண்டுமென இபபகுதியில 
விதிககபபட்டது. இணி, பூஜிககவேணடி௰ முறையை விவமிககும 
நூறறிருபததொனபதாவது ற்லோகஃம்‌ முதல்‌ நரறறு தாத்பததேஜா 
வது ஸ்லோகமிரறாகவுளளன பகுதியைக காண்போம, 
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ஹவிஸ்றோேஷேண தே,வாராம்‌ படிலிம்‌ புவி விநிக்ஷிடேச்‌ | 
சண்டராதி,த்‌,வாரபாலாநாம்‌ ஸார்‌வேஷாஞ்ச தி,வெளகஸாம்॥ 
த,த்யாது,த,கபூர்வேண ஹவிங்பேஷேம்‌ த,விஜோத்தம: | 
அப்‌,யர்ச்சா பெளருஷஸ்யாஸ்ம ஸு்க்கஸ்ய ஸுரஸுத்தமா தந்‌ 
விஸ்ண்‌ வர்ப்பிதசதுர்பாக,ம்‌ க்ரமா த்ஹவ்யஸ்ய சார்ப்பயேத்‌| 
அநந்‌ ததார்ஷ்யஸேநேட்டவித்ராணாம்‌ நிவேத,யேத்‌ ॥ 
இர்த்தேர ஸஹிதம்ஹவ்யம்‌ ப்ருதக்பாத்ரேஷு நிக்ஷிபேத்‌ | 
ஸர்வேஷாம்‌ வாரிபூர்வேண டஸ்சரத்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ சரேத்‌ | 
நீராஜும்‌ ததோ த,த்வா தாம்பூலம்‌ ௪ நிவேதயேத்‌ | 
ப்ரணமேச்ச ததோ பக்த்யா ரம்யை: ஸ்தோத்ரை: 
ஸுட்‌ ஏஹ்வயை: || 
ப்ரஸார்ய பரஹு பாதென ௪ பரக்‌ தகேறாஞ்ஜலிரா ஸஹ | 
ஸ்தவம்‌ ஸ்துதிபிரேவம்‌ ௪ ப்ரணாமோ ர்க, ௨ச்யதே ॥ 
ஈத்வா இர்க்க,ப்ரணாமைஸ்௪ ஸ்துத்வா ஸ்துதிபி,ரேவ ௪ | 
ஸர்வைஸ்ச வைஷ்ணவைர்மந்த்ரை: குர்யாத்‌ புஷ்பாஞ்தலிம்‌ 
கத: ॥ 
ஸுக்தைஸ்ச விஷ்ணுதை,(தே,)வல்யை: நாமபி,: 
ஸறார்ங்கிணஸ்ததர | 
தத: பாப ரஸநே ஸ்தி,த்வா ஜபேர்மந்த்ரமதுத்தமம்‌ 1 
ச்யாஸமுத்ராதி,பூர்வேண த்யாயர்‌ வை கமலேக்ஷணம்‌ || 
அஷ்டோத்தரஸஹஸ்ரம்‌ வா தமஷ்டோத்தரம்‌ து வா। 
ஜப்த்வா புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ சடத்யாத்‌ யகராமக்தயா ௪ மந்த்ரத:॥ 
ஈமேத்‌ யோகேரு தே,வே௱ம்‌ ஹ்ரு இஸ்தம்‌ கமலேக்ஷணம்‌ | 
ம(மா)கஸை(ர்‌)வார்ச்சயித்வா 5ஸ்மிர்‌ ஸமாதெள வீரமேத்‌ 
ஸுத,:॥ 
ப்ராதரெளபாஸசம்‌ க்ருத்வா தத்ர ஹோமம்‌ ஸமாசரேத்‌। 
ஆஜ்யோ சருணா வாபி ஸமித்‌பிர்வா ச யஜ்ஞியை: ॥ 
தண்டுஃலைர்க்‌,ர௬ தமிஸ்ரைர்வா பில்வபத்ரைரதளபி வா | 
இலைர்வா குஸுமைர்வாபி யவைர்மிங்ரிபிரேவ ௪ | 
யஜ்ஞரூபம்‌ ஹரிம்‌ த்‌,யாத்வா ஸர்வவேதமயம்‌ ப்ரபு,ம்‌ | 
இவ்யாபயணஸம்பர்கம்‌ மங்க,சக்ரக;தர தரம்‌ || 
வரதம்‌ புண்ட,ரீகாகம்‌ வாமாங்கஸ்கஹியம்‌ ஹரிம்‌ | 
யஜ்ஞஸ்வரூபிணம்‌ வஹ்நெள தீயாயம்‌ மந்தீரத்‌ வயேர ௪ | 


வ்ருத்‌,த,ஹாரீதஸ்ம்ருதீ நிர்ணயம்‌ 24 


ஸர்லைமச வைஷ்ணவைர்ம௩தரை: ஏகைகேகாஹுதிம்‌ 
தகி | 
கரமபி,; கேறவாத்‌,யைஸ்ச ஸ௰க்கைர்‌ வீஷ்ணுப்ரகா பகை:॥! 
வைகுண்ட,பார்ஷத,ம்‌ ஸர்வம்‌ ஹு.த்வா சைவ ததோ டணிம। 
க்ஷிடேத்‌ சதுர்விதர்‌ பூ,தரர்‌ உச்‌,இி.ஸ்ய ௪ ததோ புவி | 
ஆசம்ய பூஜயேத்‌ டஸ்சாத்‌ ததியார்‌ ஸுஸபா ஹித., | 
தேப்‌,ய: ப்ரணம்ய ப,க்த்யா$த, ஸந்தர்ப்ய பித்ரு தேவதா: | 
வேக,மத்‌,யாபயேத்‌ பக்த்யா த,ர்மமாஸ்த்ரம்‌ ௪ ஸம்‌ ஹிதா:। 
ஸாத்விகாநி புராணாகி ஸேதிஹாஸாகி வைஷ்ணவ: | 
ஸர்வோபகிலாதாமர்த்தம்‌ ஸத்‌: ஸஹ விசிர்தயேத்‌ ॥ 


[சண்டர்‌ முதலான துவாரபாலகர்களான நித்யஸூரிகளுக்கும்‌, 
பரமபதத்திலுன்ள மற்ற நித்ய முகதர்களுக்கும்‌ பகவானுக்கு 
நிவேதனம்‌ செய்த ஹவிஸ்ஸின எஞ்சிய பகுதியைக்கொண்டு 
ப,வியை பூமியில்‌ ஸாதிக்கவேண்டியது. அந்தணர்‌ தலைவனா 
யிருப்பவன, தீர்த்தத்துடன கூட ஹவிஸ்ரோஷேததை ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டியது. இவர்களைப்‌ புருஷஸூக்தத்தினால்‌ அர்ச்சிக்க 
வேண்டியது. பகவானுககு நிவேதனம்‌ செய்யப்பட்ட ஹவ்யத்தின 
நானகில்‌ ஓவ்வொருபாகத்தை முறையே ஆதிசேஷன்‌, கருடன்‌, 
ஸேனைமுதலியார்‌, சக்கரத்தாழ்வான ஆகியோருக்கு ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டியது. தீர்ததத்தோடு கூடிய ஹவிஸ்ஸைத்தனித்தனிப்‌ 
பாத்திரங்களில்‌ வைக்கவேண்டியது. இவர்கள்‌ அனைவாககும 
உத,க(ஜல)பூர்வகமாக ஹவிஸ்ஸை ஸமர்ப்பித்துப்‌ பிறகு புஷ்பாஞ்‌ 
ஜலியையும ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது; பிறகு ஆரத்தியெடுத்துத்‌ 
தாமபூலத்தையும ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. அதற்குப்பின்‌, 
நலல சப்தங்களையுடைய அழகிய ஸ்தோதரங்களாலே அவர்களைத்‌ 
துதித்து பக்தியுடன வணங்கவேண்டியது. இரு காலகளையும்‌ தன்கு 
நீட்டிக்‌ கை கூப்பியிருந்து, துதிகளால்‌ துதிப்பது தீரர்க்க,ப்ரணாமம்‌ 
எனப்படுகிறது. தீர்க்க, பரணாமஙகளால்‌ வணங்கி, துதிகளால 
துதித்து எலலா வைஷணவ மத்திரங்களாலும்‌ விஷணுவை 
தேவதையாகக கொணட ஸூக்தங்களாஜலும்‌, சார்ங்கமெனனும 
வில்லாண்ட தேவனுடைய திருநாமங்சளாஜலும புஷ்பாஞ்ஜலியை 
ஸமர்ப்பிக்கவேண்டி௰து. அதற்குப்பின நல்ல ஆனணனைத்திலிரு ந்து. 
ஓப்பற்றதான துவயமந்திரத்தை ந்யாஸமுத்ராதிகளோடு கூட 
ஆயிரத்தெட்டு அல்லது நூற்றெட்டு தரம்‌ தாமரைக்‌ கண்ணணை 
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தியானித்துக்கொண்டு ஜபித்து புஷ்பாஞ்ஜலியை இயன்‌ றவரையில்‌ 
வேதமந்திரங்களைச்‌ சொல்லி ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. நெஞ்சிலுள்‌ எ 
தாமரைக்கண்ணனை தியானத்தால்‌ வணங்கி மனத்தினாலேயே 
அர்ச்சித்து ஸமா இ, நிலையில்‌ அறிவா ளியாயீருப்பவன்‌ நிறைவடைய 
வேண்டியது, மறுநாள 'காலை இளபானைம்‌ செய்து, அந்த 
ஓளாபாஸநாக்னியில்‌ ெ தய்யினலாவது, ஹவிஸ்ஸினாலாவது, 
ஸமித்துக்களாலாவது, நெய்கலந்த அரிசி, பில்வதளங்கள்‌, எள்‌, 
பூக்கள்‌, கோதுமைகலந்த நெல்‌ ஆகிய யஜ்ஞ திரவியங்களாலாவது 
ஹோமத்தைச்‌ செய்யவேண்டியது, யஜ்ஞ.ஸ்வரூபியாய்‌, ஸர்வவேத 
ஸ்வரூபியாய்‌ ஸர்வேள்வரஞய்‌, திவ்யாபரணங்களோடு கூடியவனாய்‌ 
ங்‌ கஷசக்ர கதைகளை தரித்தவனாய்‌, வரமனிப்பவனாய்‌, தாமரைக்‌ 
கண்ணஞனய்‌, இடது தொடையிலுள்ள்‌ ஸ்ரீதேவியோடு கூடியிருப்ப 
வ்னாய்‌, ங்ஜ்ஞுஸ்வரூபியரன ஹரியை தியானித்து, அக்னியில்‌ 
துவயமந்திரத்தினால்‌ தியானித்துக்கொண்டு எல்லா வைஷ்ணவ 
மந்திரங்களாலும்‌, மேசவன்‌ முதலான நாமங்களாலும்‌, 
விஷ்ணுவைக்‌ சொல்லும்‌ ஷூக்தங்‌ களாலும்‌ ஒவ்வொரு ஆஹுதியை 
அளிக்கவேண்டியது. இதுபோலவே வைகுண்டனின்‌ கிங்கரர்கள்‌ 
அனைவர்க்கும்‌ ஹோமம்‌ செய்து, அதற்குப்பின்‌ பூமியில்‌ உள்ள 
தேவ மநுஷ்ய திர்யக்‌ஸ்தராாவாங்களாகிற நாலு விதமான பூதங்களைக்‌ 
குறித்து பலிஸாதிக்கவேண்டியது. அதற்குப்பின்‌ ஆசமனம்‌ செய்து, 
சாந்தியுடையவனாய்‌ - பகவத்பக்தர்களைப்‌ பூஜிக்கவேண்டியது. 
அவர்களை பக்தியுடன்‌ வணங்கி, ,அதற்குப்பின பித்ருதேவதை 
களுக்குத்‌ : தர்ப்பணம்‌ - செய்து, வேதத்தை இயன்றவரையில்‌ 
ஒதுவித்து, தயிம மாஸ்திரங்களையும்‌, ஸம்ஹிதைகளை யும்‌, ஸாதவிக 
புராணங்களையும, இதிஹாஸங்களையும்‌ வைஷ்ண வனாயிருப்பவன்‌ 
பாராயணம்‌, செய்து ஏல்லா: உபனிஷத்துககளின பொருளையும்‌ 
தலலோர்களோடு கூடச்‌ சிந்திக்கவேண்டியது.] 

பகவத்பாகவத பூஜையை விவரிக்கும்‌ இப்பகுதிக்குப்பின்‌, 
பூஜிக்கத்தக்க . பாகவதர்்‌களின்‌ : பெருமையையும்‌: கைவிடத்தக்க 
தர்‌ மஸ்தேவதைகளையும்‌ காட்டும்‌ நூற்றெழுபத்து நாலு முதல்‌ 
உள்ள ஐந்து ற்லோகஙகளைக்‌ காண்போம- 
மஹாபரகவதே, தத்தம்‌. ய.த்கிஞ்சிர்மிஞ்ரிதம்‌ பட,வேத்‌।| 
அஸக்ப்ரதிக்‌ ரு ஹீதம்‌ த்வவிமலம்‌ தந்க ஷழ்‌யே: ॥ 
ப்ரிதயே வாஸுதேலஸ்ய யத்கத்தமஸதரழபி 
மஹாபாகவதஸ்பர்றாத்‌ தத்‌ ஸதி,த்யுச்மதே புதை, ॥ ... 
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தாபா திபஞ்சஸம்ஸ்கரரை: கததகாரைஸ்க்ரிபிர்யுக: | 
ஹரேரஈந்யயரணோ மஹாபளக வத: ஸ்மருச: 1 
யக்ஷராக்ஷஸபூ,சாராம்‌ தாமஸாகாம்‌ தஇிவெளகஸாம்‌ | 
தேஷாம்‌ யத்ப்ரீசயே க,த்தம்‌ ததளபத்ய்பி வர் ஜய்‌ |! 
பக்கடருத்‌ரெளன கத வாயு: துர்க்காகண்டபை,ரவா: | 
யம: ஸகந்த,! நைர்ருகஸ்ச தாமஸா தே,வதா: ஸ்ம்ருதா:॥ 
அஸத்துக்களிட மிருந்து வரங்கியதாயமீனும, தகாத பொருள்‌ களோடு 
சேர்ந்ததாமினும்‌ மஹாபாஃவதனுக்குக்‌ கொடுக்‌ கப்பட்ட தானால்‌ 
அது மிஃப்பரிசுததமாண பொருளேயாகும்‌ எனபதில்‌ ஓயமிலலை. 
வாரஸுதேவனின உகபபுககாக அஸததுகாஞுககுக்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்டதானாலும்‌ மஹாபாகவதனுடைய ஸ்பர்மை ஏற்பட்ட அப 
பொருள நல்ல பொருனாகவே அதிவாளிகளால கூறபபடுகிறது, 
தாபம, புண்ட்ரம, நாமம, மந்திரம்‌, யாகம்‌ என்னும நந்து 
ஸமஸ்காரங்களோடும, அதத்யார்ஹரேஷதவம்‌. அதந்யம்ரணத்‌ 
வம, அதத்யபேக்‌, யதவம என்னும மூன்று ஆகாரஙகளோடும்‌ 
கூடியவனாய, ஹரியைக்‌ காட்டிலும வேறு அறியாதவனான 
மஹானுபாவனே மஹாபளுகவ்தன எனபபடுகிழுன. யக்ஷர்‌, 
ராக்ஷஸர்‌ பூ,தங௩ன்‌, தாமஸ தேவர்கள்‌ ஆகியவர்களின்‌ பிரிதிககாகக்‌ 
கொடுக்‌ உபபட்டதை ஆபத்துக்‌ காலததிலும ஏற்ஃககூடாது. புத்தன்‌, 
ருத்ரன்‌, வாயு, தாககை, கணபதி, பைரவன்‌, மமன, கநதன, 
திரரூதி ஆகியவர்கள தாமஸ தேவதைஃளாவர்‌.][ 


இப்பகுதியிலிருநது பரமஸாத்விகர்களான பாக,வதர்களால்‌ 
ஸ்பர்சிககபபட்ட எபபொருளும கைக்கொள்ள த்தககதென்றும்‌, 
தாமஸர்களான உருததிரன்‌, துர்க்கை, கணபதி, கந்தன (முருகன்‌) 
முதலான தேவர்களுக்கு நிவேதனம செய்யபபட்டவை ஸாதவியர்‌ 
களால்‌ ஏறகத்தமாதவை என்றும விளங்குகிறது. இணி. ராஜ 
தர்மத்தை விதிககும்‌ கடைசிப்பகுதியில்‌ இருநூற்றுப்பதினெனறு 
முதல்‌ உள்ள ஸாரமான சில ம்லோகங்களைக கொடுத்துவிட்டு, 
இவ்வேழாமத்தியாயததின சிநதனத்தை நிறைவுறச்‌ செய்வோம்‌, 
அவைஷ்ணவம விகர்மஸ்சடம்‌ ஊரிவாஸரை பேர ஜிரம| 
ஷிரா ஹ்மணம்‌ கரர்த,படம்‌ யாம்‌ ஆரோட்யைவ 

g வீவாஸயேத்‌ ॥ 
கோபூ,ஹிரண்யவாஸோபி,. காக்யரத்நவிபூ, ணே: | 
பூலயேத்‌.ப்‌,ராஹ்மணாந்‌ ப த்யா போஷயேச்ச விரோத: 
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பி,ம்பாநி ஸ்தாபயேத்‌, விஷ்ணோ: க, ராமேஷுா ஈக,ிரேஷு ௪ 
சைத்யாந்யாயதநரந்யஸ்ய ரம்யாண்யேவ து காரயேத்‌॥ 
[துஷ்கர்மங்களைச்‌ செய்பவனும்‌, ஹரிவாஸரமான ஏகாதசியில்‌ 
போஜனம செய்பவனுமான அவைஷ்ணவனைக்‌ கழுதைமேல்‌ ஏற்றி 
ஊரை விட்டு அரசன விரட்டவேண்டியது...... பசு, பூமி, பொன்‌, 
வஸ்திரம்‌, தான்யஙகள்‌, ரத்னங்கள்‌, ஆபரணங்கள்‌ முதலியவற்றை 
அளித்து அந்தணர்களை பக்தியுடன பூஜித்து விலேஷேமாகப்‌ 
போஷிக்கவேண்டியது, விஷ்ணுவுக்கு கிராமங்களிலும்‌, நகரங்‌ 
களிலும்‌ அர்ச்சா சூர்த்திகளைப்‌ பிரதிஷ்டை செய்து அழகிய 
மடங்களையும்‌, கோயில்களையும்‌ விஷ்ணுவுக்கு அரசன்‌ 
கட்டவேண்டியது.] 

இப்பகுதியில்‌ விஷ்ணு பக்திமில்லாதவர்களுக்கு அரசர்களால்‌ 
கடும்‌ தண்டனை விதிககப்படவேண்டும எனறும, விஷ்ணுவுக்கு 
எல்லா கிராமங்களிலும்‌ நகரங்களிலும்‌ கோயில்கள்‌ மடங்கள்‌ 
எழுப்பப்படவேண்டுமென்றும்‌, விஷ்ணுவைப்‌ பூஜிக்கும்‌ அந்தணர்‌ 
களை விசேஷமாகப்‌ போஷிக்‌ கவேண்டும எனறும்‌ வ்ரு த;தணஹாரி தர்‌ 
விதித்திருப்பது குறிக்கொள்ள த்தக்கது. இவையண்ைத்திலிருந்தும்‌ 
பகவத்பரத்வமும்‌, இதரதே,வதையனின்‌ தாழ்வும்‌ கையிலங்கு 
கனியாக விளங்குகிறது. 

பகவானுடைய திருவாராதனத்தை விளக்கும்‌ இந்த ஏழா 
மத்தியாயத்திற்கு அடுத்ததாய்‌, பரமபுருஷனின்‌ தித்யதைமித்திக 
ஸமாராத,நமாகிற பரமத,ர்மத்தை விளக்கும்‌ எட்டாம்‌ 
அத்தீயாயத்தைக்காண்போம்‌ இனி. 


அவ்டமாத்‌, பாய: 
அம்பஸீஷ உவாச 


ப,கவர்‌ ப்ஸஹ்மணா யத்து ஸம்ப்ரோக்தம்‌ ஸ்யாந்‌ மநோ: புரா| 
தத்ஸர்வம்‌ பரமம்‌ தர்மம்‌ வக்துமர்ஹஸி மே5ஈக, ॥ 


ஹாரீத உவாச 

ஸர்ச்காதெ,ள லோககர்த்தாளெள ப,கடிவாச்‌ பத்‌மஸம்ட, வ: 
மந்வாதி,ப்ரமுகராந்‌ வீப்ரார்‌ ஸஸ்ருஜே தர்மகுப்தயே | 
மது: ப்ருகு: வஸிஷ்ட மச மரீசிர்‌ தக்ஷ ஏவ ௪। 
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௮ங்கி, ரா: புலஹங்சைவ புலஸ்‌ ந்யோ5த்நிர்மஹா தபா: |] 
வேசஎந்தபாரகாஸ்கே ௪ தம்‌ ப்ரணம்ய ஐக,க்‌,கு,ரும்‌ | 
ப,சவர்‌ பரமம்‌ தர்மம்‌ ப,வப,ந்தாபநுத்தயே || 
வத; ஸர்வமவேோேஷேண ஜ்ரோதுமிச்சசாமஷஹே வயம்‌|] 
இத்யுக்த: ஸ தூவிஜை: ஸோபி ப்‌, ரஹ்மா நத்வா 
ஜாார்கூகம்‌।| 

வேசளந்கதகோசரம்‌ தர்மம்‌ தேஷாம்‌ வக்தும்‌ ப்ரசக்ரமே | 
ஸர்வேஷாமேவ லோகாகாம்‌ ஸ்ரஷ்டா தாதா ஐரார்த.ஈ:। 
ஸர்வவேத ரந்ததத்வார்த்த, -ஸர்வயஜ்ஞசமய: ட்ரபு,' || 
யஜ்ஞோ வை வீஸ்ணுரித்யத்ர ப்ரத்யக்ஷம்‌ ங்ரூயதே ங்ருதி:। 
இஜ்யதே யத்‌ தமுகதிவாய பரமோ தர்ம உச்யதே ॥ 
படதவேந்கம்‌ துத்‌, தியாய ஹாயெகே யதர குத்ர வை। 
தத்ர ஹிம்ஸா பலம்‌ பாபம்‌ ப.மேோவத,தர வீகர்ஹிதம்‌ || 
தஸ்மாத்‌ ஸர்வஸய யஜ்ஞஸ்ய பே க்தாரம்‌ புருஷம்‌ ஹரிம்‌ | 
த்யாத்வைவ ஓுஹுயாதி தஸ்மை ஹவ்யம்‌ 

திட்தே ஹாதாப0ே | 
மூகூமகிுிர்ப,ச,வத: விஷ்ணோ: ஸர்வக,கஸ்ய வை | 
தஸ்மிந்தேவ யஜந்நிதயமுத்தமம்‌ முநிஸத்தமா: 11 
யஜேத விப்ரமு2க, பக்த்யா ஐலமந்நம்‌ பலா திகம்‌ | 
ப்ரீதயே வாஸுகேவஸ்ய ஸர்வபூ,தீநிவாஸிர || 
தமேவ சார்ச்சயேந்நித்யம்‌ நமஸ்குர்யாத்‌ தமேவ ஹி। 
த்யாத்வா ஜபேத்‌ தமேவேோம்‌ தமேவ த்யாபயேத்‌ ஹ்ருதி. 
துந்காமைவ ப்ரகாதவ்யம்‌ வாசா வக்கவ்யமேவ ௪ | 
வ்ரதோபவாஸநியமாந்‌ தழுது;துண்யைவ காரயேத்‌ ॥ 
தத்ஸமர்ப்பிதடேோக, ஸ்யாத்‌ ௮ந்நபாகாதி,ப க்ஷ: | 
மதி;ஸ்வார்த்த,: ஸ்வதவாரேஷு நேதரத்ர ககாசந॥) 
ந ஹிம்ஸ்யாத்‌ ஸர்வபூ,காநி யல்ஜஞேவு வீதிநா விநா।| 
ஸோஹம்‌ தாஸோ ப,க,வசோ மம ஸ்வாமீ ஐநார்த.௩: ॥ 
ஏவம்‌ வ்ருந்திர்ப$வத,ஸ்மிந்‌ ஸ தர்ம பரமோ மத:।| 
ஏஷ நிஷ்கண்டக: பந்கரா: தஸ்ய விஷ்ணே: பரம்‌ பதரம்‌| 
அர்யதது குப௪,ம்‌ ஜ்ஞோயம்‌ நிரயப்ராட்‌ திஹேதுகம்‌ ॥ 
படகவந்தமதுக்‌;தியாய ய: கர்ம குருதே நர:| 
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ஸ பாஷண்டீ.தி விஜ்ஞேய: ஸர்வலோகேஷு ஆர்‌ ஹித: || 
யோ ஹி விஷ்ணும்‌ பரிதயஜ்ப ஸர்வலோகேஸ்வரம்‌ ஹரிம்‌) 
இதராரர்ச்சதே மோஹாச்‌ ஸ லோகாயதிக: ஸ்ம்ருத: ॥ 
ஸ்ருதிஸ்ம்ருத்யுதி;தம்‌ ச.ர்மமக்ருத்வா யச்சரேந்நர: | 
விகர்மஸ்௪ச,: ஸ வீஜ்னோய: ஸர்வகர்மஸு கூர்‌ ஹித: ॥ 
யோ தேஃவார்த்தூம்‌ கர்ஹயதி த.ர்மாதடர்மெள ஈ விந்த$தி। 
௩ புகி.மீயத்‌ பரலோகம்‌ ய: ஸ நாஸ்திக உத ஹ்ருத: ॥| 
உக்துத,ர்மம்‌ பரிதயஜ்ய யோ ஹ்யதர்மே ச வர்தததே। 
பதித; ஸ து விஜ்னேய: ஸர்வத,ர்மப;ஹிஷ்க்ரு த: ॥| 
ய: கர்ம குருதே விப்ரோ வீரா விஷ்ண்வர்ச்சகம்‌ க்வசித்‌| 
ட்ரராஹ்மண்யாதிப்‌, ரங்யகே ஸத்ய: சண்டளளத்வம்‌ 
ஸ்‌ கச்ச,தி) 
ப்‌. ரா£ஹ்மணோ வை.ஷ்ணவோ விப்ரோ கு.ருர்விப்ரஸ்ச 
வேதஃவீத்‌! 
பர்யாயேண ௪ வித்‌,யேத நாமாநி ஷ்மரஸுஸ்ய ௪॥ 
'தஸ்மாத௲வைஷ்ணவத்வேக விடரத்வாத்‌ப்மங்யகேஹிஸ:| 
அர்ச்சயித்வாபி கோவிந்தம்‌ இதராநர்ச்சயேத்‌ ப்ர ௧,க்‌ || 
அவைஷ்ணவத்வம்‌ தஸ்யாபி மிஸ்ரட,க்த்யா பவேத்‌ 
தீருவம்‌॥ 
போக்தாரம்‌ ஸர்வயஜ்ஞாநாம்‌ ஸர்வலோகேஸ்வரம்‌ ஹரிம்‌ | 
ஜ்ஞாத்வா தத்ப்ரீதயே ஸர்வாந்‌ ஜுஹுயாத்‌ ஸத கம்‌ ஹவீ;|| 
தாரம்‌ தபங்ச யஜ்ஞஸ்௪ தரிவித,ம்‌ கர்ம &ீர்த்துதம்‌। 
தத்‌ ஸர்வம்‌ ப,க,வதிப்ரீத்யை குர்வீத ஸுஸமா ஹித: || 
தஸ்மாத்து வைஷ்ணவா விப்ரா: பூஜநீயா யத ஹரி; |) 
யே து வை ஹேதுகம்‌ வாக்யம்‌ ஆஸ்றித்யைவ 
ஸ்வவாகஃட_லாத்‌ | 
வைஷ்ணவம்‌ ப்ரதிஷித்‌, பந்தி தே லோகாயதிகா: ஸ்ழ்ருதா :॥ 
யோ யத்து வைஷ்ணவம்‌ லிங்கம்‌ த்ருத்வா ௪ 
தீமஸஹா$5வ்ரு த: | 
தயஜேச்சேத்;வைஷ்ணவம்‌ தர்மம்‌ ஸோபி 
பாஷண்டதாம்‌ வ்ரஜேத்‌ ॥| 
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சஸ்மாத்துவைட்ணவோ பூ, த்வ வைஇ.ம்‌ வருத்திமால்ரித 
குர்வீத பகுவர்ப்ரித்யை குர்யாத்‌ யஜ்ஞாதி, கர்ம யத்‌] 
தத்‌,விரிஷ்டமிதி ப்ரோக்கம்ஸாமாந்யமிதரத்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ | 
டடிலஹீரா பவேத்‌ ஸா து ஸாமாம்யா வைதிக கரியா 1 
தோயவர்ஜிதவாபீவ நீரர்க்நி, பவதி த்ருவம்‌ | 
நைஸர்ககிகம்‌ து ஜீவாநாம்‌ உரஸ்யம்‌ விஷ்ணோ: நாதம்‌ 
த்த்‌,விகா வர்தததே போஹாத்‌ ஆத்மசார: ஸதாதநாத்‌| 
தஸ்மாத்து ப,க,வ3,கராஸ்யம்‌ ஆத்மகாம்‌ ற்ருதிசசோதி, தம்‌) 
தர்ஸ்யம்‌ விசா கருதம யத்து ததேவ கலுஷம்‌ பவேத! 
விமிஷ்டம்‌ பரமம்‌ தர்மம்‌ ௪, ஸ்யம ப,க,வதோ ஹரே: 
[அம்பரீஷன்‌ கூறினான - குற்றமற்ற பகவானே! ஆதிகாலதைதில்‌ 
பிரமனால மனுவுககுச்‌ சொலலபபட்ட பரமதர்மம்‌ அனைததையும்‌ 
எனககு உபதேசிப்பீராக. ஹாரீதர்‌ கூறினா:-ஸ்முஷ்டியின ஆதீமில்‌ 
உலகைப்படைக்கும்‌ அறிவு முதலான குணங்கன நிறைநதவனுய்‌ 
தாமரையிற்பிறந் தானன பிரமன அறததைக்‌ காக்கும்‌ பொருட்டு 
மநு முதலான அநதணாகளைப படைத்தான்‌. மநு, பிருகு 
வணிஷட்டர்‌, மரீசி, தக்ஷர்‌, அங்கிரஸ்‌, புஹைர்‌, புலஸ்தியர்‌, 
மஹாதபஸ்வியான அத்ரி ஆகிய நவ (ஜஇனபது) பிரஜாபதிகளான 
அவர்கள அனைவரும வேதாந்தததின கரைகணடவர்களாகி, 
லோககுருவான அப்பிரமனை வணங்கி ' பகவானே! ஸமஸாரக்‌ 
கடடு நீஙகுவதற்கன மேலான தாமஙகனை ஒனறு விடாமல்‌ 
தாங்கள்‌ கேட்க விரும்புகிறோமாகையால்‌ அவையனணைததையும 
எமக்கு உபதேசிப்பீராக ' என்று கேட்க, அவ்வந்தணரகனால்‌ 
இப்படிக்கேட்கப்பட்ட பிரமன ஜநார்த்தனனை வணங்கி, வேதா நதங்‌ 
களிற சொல்லப்பட்ட மேலான தர்மம்‌ அனை ததையும்‌ கூறததொடங் 
கின. எல்லாவுலகையும., படைப்பவனாகவும்‌ தரிபபவனாகவுமிருப்ப 
வன ஜநார்த்தனன்‌ ஒருவனே. எலலா வேதாந்தங்களின உணமைப்‌ 
பொருளாகவும, ஸர்வயஜ்ஞஸ்வரூபியாகவும, யஜருபல ப்ரத,பைவு 
மிருப்பவன அவனே இவ்விஷயத்தில்‌ ர்ருத்தானே 'யஜ்ஞோ 
வை விஷ்ணு: [விஷணுவே யஜ்ஞமாயிறுப்பவர்‌] என்று 
கூறுகிறது. எந்தவிடத்தில்‌ அவணைக குறித்து ஆராதனம செய்யப்‌ 
படுகிறதோ, அதுவே பரமதர்மமாகக்‌ கூறபபடுகிறது அந்‌; 
பகவானைக்‌ குறிககாமல யரகம செய்யப்படும இடஙகளிலெல்லாம, 
பசுஹிமஸையே பலமாய்‌, இசுழத்தக்க பாபமே ஸிததிக்கும்‌, 
வி--84 
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ஆகையால்‌, எல்லா யஜ்ளங்களையும்‌ அனுபவிப்பவனாய்‌, புருஷன்‌ 
எனப்படுமவனான ஹரியை தியானித்து, கொழுத்து விட்டெரியும்‌ 
அக்னியில்‌ அவனுக்கே ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும, எங்கும்‌ 
வியாபித்த பகவானான விஷ்ணுவுக்கு அக்னியே முகமாவான. 
முனிவர்‌ தலைவர்களே! அந்த அக்னியில்‌ தினந்தோறும்‌ யாகம்‌ 
செய்தபின்‌, ஸர்வடூதங்களிலுமிருப்பபனான வாஸுதேவனின்‌ 
பிரீதிக்காக அத்தணர்களின முஃங்களில்‌ ஜலம்‌, அந்தம்‌, பழம்‌ 
முதலியவற்றை இயன்‌ றவரையில்‌ ஹோமம்‌ செய்வதாகிற ப்ராஹ்மண 
போஜனத்தைச்‌ செய்யவேண்‌் டியது.௮ந்த ஹரியையேதின ந்தோறும 
அர்ச்சிக்கவேண்டியது; அவளையே நமஸ்கரிக்கவேண்டும்‌. ஈ௱னான 
அவனையே தியானித்து ஐபிக்கவேண்டும்‌. அவனையே தெஞ்சில்‌ 
நிறுத்தவேண்டும்‌. அவனுடைய நாமமே வாயினால்‌ கானம செய்யவும, 
ஸங்கீர்த்தனம்‌ செய்யவும்‌ படவேணடும. எல்லா விரதங்கள்‌, 
உபவாஸங்கள்‌, முதலான நியமங்களையும்‌ அவனைக்‌ குறிததே 
செய்யவேண்டும்‌. அந்தம்‌ பானம்‌ முதலானவற்றை அநுபவிக்கும்‌ 
போது அப்பெருமானால்‌ அளிக்கப்பட்ட பேகஙஃளிவை என்னும்‌ 
நினைவுடையவனாகவேண்டும்‌. தன்‌ மனைவி தவிர வேறு எவரையும்‌ 
எப்போதும்‌ விரும்பலாகாது. யஜ்ஞரூவிதி,யில்லாக விடத்தில்‌ எல்லா 
ஜீவராசிகளையும்‌ கொல்லலாகாது. :* தான்‌ பகவானுக்கு அடியேன்‌; 
ஜநார்த்தனன்‌ எனக்கு ஸ்வாமி” என்னும்‌ நினைவு பரம 
புருஷனிடத்தில்‌ உண்டாவதே மேலான தர்மமாக மதிக்கப்படுகிறது, 
இதுவே விஷ்ணுவின பரமபதத்திற்குத்‌ தடையற்ற வழியாகும்‌. 
மற்ற வழியளைத்தும்‌ நரகத்தை அடைலிககும்‌ பொல்லாவழிகளே. பக 
வானைக்‌ குறிக்காமல்‌ எந்த மனிதன்‌ கர்மத்தைச்‌ செய்கிறானோ அவனே 
பாஷண்‌டியெனப்படுபவனாய்‌ உயர்ந்தோர்‌ அனைவராலும்‌ இஃழப்‌ 
படுவான்‌. ஸர்வலோகேம்வரனாய்‌, ஸர்வவ்யாபியான ஹரியை 
விட்டு எவனொருவன்‌ மயக்கத்தரலே மற்றவர்களைப்‌ பூஜிக்கிருனே 
அவன லோகாயதன்‌ என்றே எண்ணப்படுகிறான. ர்ருதிஸ்ம்ருதி 
களில்‌ (பகவதாராதனமாகக்‌) கூறப்பட்ட தர்மங்களைச்‌ செய்யாமல்‌ 
வாழ்க்கை நடத்துகிறவன்‌ கர்மப்‌,ரஷ்டனாகி, எக்கா்மத்தையும்‌ 
செய்யத்தகுதியற்றவனாகிறான்‌ என அறியவேண்டும. எவன்‌ 
தேவனான பரமபுருஷனின்‌ ப்ரஸரதத்தை இகழ்கின்றானோ, தர்மா 
தர்மங்களை அறிவதில்லையோ, பரலோகம்‌ உனடெனறு உணர 
வில்லையோ அவனே நாஸ்திகன்‌ எனப்படுகிறான்‌. அவனவனுக்கு 
உரியதர்ம த்தைவிட்டு அதர்மவழிப்படி நடப்பவன பதிதனாகி எல்லாக்‌ 
கர்மங்களையும்‌ அநுஷ்டிக்கத்தகாதவனாகிறான்‌ என அறியவேண்டும்‌. 
எத்த அந்தணன்‌ எப்போதும்‌ விஷ்ணுவை அர்ச்சனம்‌ செய்யா மல்‌ 
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கர்மங்களைச்‌ செய்லிரனோ, அவன்‌ அந்தணத்தன்மையிலிருந்து 
தழுவீவீடுகிறான்‌; சண்டாள த்தன்மையையும்‌ அடைகிறான. பூமியில்‌ 
தேவர்போல்‌ விளங்கும்‌ அந்தணர்க்கு, ப்ராஹ்மண, வைஷ்ணவ 
விப்ரன்‌, ஆசார்யவிப்ரன்‌, வேதமறிந்தவன்‌ என்னும்‌ நாமங்கள்‌ 
உலகில்‌ வழங்குகினமன. ஆகையால்‌, வைஷ்ணவதவமிலலாதவ 
னுக்கு அநதணத்தனமையும நழுலிவீடுகிறது. போவிந்தனை 
அர்ச்சனை செய்து, தனியாக மற்ற தெய்வங்களையும அர்ச்சிப்டவர்‌ 
களுக்கும்‌ பக்தியில்‌ வியபி,சாரம்‌ ஏற்படுகையால்‌ அவைஷஹ்ணவத்வம்‌ 
உண்டாகியே தீரும. ஸர்வயஜ்ஞங்்‌ சனையும அநுபவிப்பவளு 5வும, 
ஸர்வலோககேம்வரனாகவும ஹரியை அறிந்து, அவனுகப்புக்காக 
எலலா தேவதைகளுக்கும எப்போ தும ஹவிஸ்ஸை ஹோமம செய்ய 
வேண்டும, கர்மமானது தானம்‌, தவம்‌, யாகம்‌ என மூவகைபபடும்‌. 
சா ந்தியுடையவனாம்‌ இவையனைத்தையும்‌ பகவானுடைய பீரி திககாகச்‌ 
செய்மவேண்டும்‌. இப்படி பபவத்ப்ரீ தியே உத்‌ தே,ம்யமாமையாலே, 
விஷ்ணுபக்தர்களான அத்தணர்கள விஷ்ணுவைப்போலவே 
பூஜிசககததக்கவர்களாவர்‌. சில பெளருஷேயமான (தாமஸ) வாககி 
யஙகளை நம்பி, எவாகள தம்‌ வாக்கி பலத்தாலே வைஷணா 
வனைத்‌ துனபுறுக்துகின்‌ றன ரோ, அவர்கள லோகாயதர்கள எனப்‌ 
படுகினறனா. எவனொருவன யாதேனுமொரு வைஷ்ணவ சிநஹங்‌ 
களை தரித்து நின றும, தமோகுணத்தால ஆக்ரமிககப்பட்டவனுய்‌, 
வைஷ்ணாதர்ம௩பளை விடுகிருனோ அவனும்‌ பாஷண்டியாவான. 
ஆகையால்‌ வைஷணா வஞனாய்‌, வைதிகமான ஆசாரத்தை உடையவன, 
யாதொரு பஜ்ஞாதி காமஙகளைச்‌ செய்கினருானோ அதை பகவர 
னுடைய உப்பின பொருடடே செய்யவேண்டும்‌. இபபடிச்‌ செய்‌ 
வதே விமிஷ்ட தர்மம்‌ எனப்படும்‌: மற்றவை ஸாமாதந்யதர்மமாகும, 
அததகைய ஸாமாந்யமான வைதிககர்மம பலனற்றதாகும; 
தண்ணீரற்ற கிணறுபோல பயனற்றதாகிறது. விஷ்ணுவுககு 
அநாதிகாலமாக அடிமைப்பட்டிருப்பதென்பது ஜிவர்களுக்கு 
இயலவானது. அநாதியரன மயக்கததாலே ஜீவன்‌ விஷ்ணு ஈஸ்‌ 
யத்தை விட்டுத்‌ தல்‌ இஷடப்படி நடந்து வருகிறான்‌. அதனாலேயே 
ஜீவாத்மாக்கள்‌ விஷ்ணுவைக்குறித்து அடிமைப்பட்டிருப்பவர்‌ அன்‌ 
என்று வேதத்திலேயே விதிக்கப்பட்டது. த;ாரஸ்யமில்லாமல்‌ செய்யும்‌ 
சாக்கரரியமும்‌ கலக்கததினால செய்வதேயாகும பகவானான ஹரிக்கு 
அடிமைப்பட்டிருப்பது மிகச்சிநநத பரமதர்மமாகும்‌.] 


இப்பகுதியிலிருந்து பகவதபரத்வமும்‌, இதரதேவதைகளின்‌ 
தாழ்வும்‌ பகவதவைபவமும்‌, அவைஷ்ணவாகளின்‌ தாழ்வும பகவத்‌ 
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தாஸ்மத்தின்‌ சிறப்பும தெளிவாக விளங்குகின்றன. இணி தாஸ்யம்‌ 
எப்படி இயல்வானதாகும எனறு ருஷிகள்‌ கேட்க, அவர்களுக்குப்‌ 
பிரமன்‌ உரைக்கும்‌ பதிலில்‌ மங்க,சக்ரதரரண த்தையும்‌ உபவீதத்‌ 
தையும்‌ விதிக்கும்‌ பகுதீயைக்‌ காணபோம்‌. 


ருஷய ஊச: 
கதம்‌ தளீஸ்யம்‌ ஹி தக்‌வ்ருத்தி: கதம்‌ றைஸர்‌ெெம்‌ 
நக்ருணாம்‌ | 
தீத்‌ ஸர்வம்‌ ப்ரூஹி தத்வே லோகாநுக்‌,ரஹகாம்யயா || 
ப்‌, ரஹ்மோவா௫௪-- 
ஸுத,ர்மநோர்த்‌ வபுண்ட்‌,ராதி,காரணம்‌ தரஸ்யமுச்யதே। 
தாந்தரிகீ வைதி,8ீ யாச தத்தா சோதிதக்ரியா || 
தீத்ராப்யாராத,ஈநத்வேந கருதா பாபஸ்ய நாமிநீ| 
நிருபணத்வாத்‌, கா ஸ்யஸ்ய தார்யம்‌ சக்ரம்‌ மஹாத்மந: | 
அங்க,க்வாத்‌ ஸர்வக,ர்மாணாம்‌ வைஷ்ணவத்வாச்௪ தர்மத: | 
த்ருத்வா வை விதி. நா சக்ரம்‌ ஹரேஸ்தப்தம்‌ 
தீவிஜோத்தமா: |) 
கர்ம குர்யாத்‌ பவத: தஸ்யைவாஜ்ஞாமதுஸ்மரம்‌ | 
விதிறைவ ப்ரதப்கே சக்ரேணைவாங்கயேத்‌ பஜே | 
ததைவ பிப்ருயாத்பாலே புண்ட்டரம்‌ ஸுப்ரதரம்‌ 
மருத | 
பி,ப்‌்ருயாது, பவீதம்‌ து ஸவ்யஸ்கந்தே, விதாாஈத: ॥ 
சண்டே, பத்மாக்ஷமாலாம்‌ ௪ கெளமேயம்‌ தக்ஷிணே கரே | 
எபிபசிந்ஹைர்விரா விட்ரோ ந பவேத்‌,தி, கத.ஞ்சந ॥ 
ஸ லபே,த்‌ கர்மணாம்‌ ஸித்‌,திம்‌ வைதிகாகாம்‌ வியோஷூத:। 
ஆஸரமாணாம்‌ சதர்ணாம்‌ ௪ ஸ்த்ரீணாம்‌ ச றருதிசோத,நாத || 
அங்கயேத்‌ மங்கசக்ராப்யாம்‌ ப்ரதப்தாப்‌, யாம்‌ விதாாநத: ॥ 
ஏகைகமழுபவீதம்‌ து யதிநாம்‌ ப்ரஹ்ம சாரிணாம்‌ | 
ஆரு ஹிணாம்‌ ௪ வாஸ்தரகாம்‌ உபவீகல்வயம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ || 
ஸோத்தரீயம்‌ த்ரயம்‌ வாபி பிப்றாயாத்‌ புஃப்‌,ரதந்துகா | 
$.ருஷிகள்‌ கேட்டனர்‌, விஷ்ணுவுக்கு அடிமைப்பட்டிருக்கும்‌ 
செயல்‌ எப்படி மனிதர்களுக்கு இயல்வான தாகும்‌? உலகம்‌ உய்யும்‌ 
பொருட்டு அதை எங்களுக்கு உள்ளபடி சொல்லுவீராக. பிரமன்‌ 
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கூறினார்‌ ஸு த.ர்ஈநசக்ரத்தையும்‌, ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,.ரம்‌ முதலான 
பரமபுருஷனின அடையாளங்களையும்‌ தரிப்பதே தாஸ்யம்‌ (பகவா 
னுக்கு அடிமைப்பட்டிருப்பது) ஆகும. பாஞசராதாம முதலான 
திந்தரங்கனிலும, வேதங்களிலும விதிக்கப்பட்ட வைஷண வ திகைஷ 
களூம தாஸ்யமாகும, இவையும்‌ ப,க;வதாராத,னமாகச்‌ செய்யப 
பட்டால்‌ எப்பாவத்தையும போககடிககும்‌ மஹாத்மாவான விஷூணு 
வின்‌ சக்ரம்‌ தாஸ்யத்துககு திரூபகமாயிருக்மையால்‌ (அவனடியார்‌ 
கரல) தரிககத்தக ட தாகிறது எலலா தர்மஙமளுக்கும்‌ இது அங்கமா 
விருக்கையாலும்‌, இதுவே இரு வைஷ்ணவதர்மமாயிருககையாலும்‌, 
அத்தணர்‌ தலைவர்சன விதிபபடி காய்ச்சப்பட்ட வீண 
சகரத்தை தரிதது, பகவானுடைய ஆறஜ்ஞையை நினைவிற்வகொணடு 
கர்ந ச்‌ சேய்யவேணடும. விதிபபடி புஜததில்‌ காயசசிய 
சக்ரத்தால அடையாளம்‌ செய்யவேணடும்‌. அவ்வண்ணமே 
வெளனை மணணால தெறறிமிலஊாத்வபுண்டரம தரிக்‌ஃவேணடும்‌. 
இடது தோளில விதிபபடி உபவிதததையும (பூணூலையும) தரிக்க 
வேண்டும. கழுததில தாமரை மணிமாலையையம, வலது கையில்‌ 
குற(தரப்ப,) பலித்ரஙசளையும தரிக்கவேண்டும. அததான்‌ இதத 
சினனஙாசனிலலா மல எபபோதுமிருக்கக கூடாது, இதை தரிபபவன 
பொதுவாக எலலாச்‌ செய்லஃளிலும, சிறப்பாக வைதிஃகாமங னி 
லும, ஸித்தியடைவான்‌. நாலு ஆன்ரமஙகளூககும்‌. (நானு வர்ணாங 
களுக்கும்‌) ஸ்தரீளுககும்‌ வேதவிதிபபடி காய்ச்சிய சஙகசக்ரவ 
மசாலஅடை யானம்‌ செய்யவேண்டியது, ஸந்யாஸிகளுக்குடீ ப்ரஹ்ம 
சாரிகளுககும உபவீதம இன றாகுமக்கூஹதைரர்களுக்கும லாதப்ரஸ 
தர்களுக்கும உபவிதம இரண்டாகும்‌. உத்தரீயமர்த்தமான ஒரு 
பூஜதாலோடு சோதது மூனறும தரிக்கலாம. வெளுதத நூலால்‌ 
தீரிக்கவேண்டும | 

இப்பகுதியிலிருந்து ஸர்வவர்ணாப்ரமங்களிலிருபபவாக ளுக்கும்‌ 
்ஙச்க்ரதறாரணம அவசியமெனறும, ஸந்யாஸி லையுளனிட்ட 
எல்ல அததணர்க்கும்‌ உபவீதம்‌ அவசியமெனறும்‌ விளங்குகிறது. 
இதற்கு மேல்‌ ஐம்பதாவது ற்லோஃததில்‌ தரயஸ்து வைணவா 
தண்டா யதே: காஷாயவாஸலீ'' எனறு ஸத்யாஸிக்கு இரு காஷாய 
வஸ்தீரங்களும்‌, வேணுவினால (மூஙகிலால்‌) ஆன மூனறு தண்ட 
ரூம விதிக்கபபடடிருபபதும, ஐமபததிரண்டாம லவ்லேோகததில 
“ ஸூக்ஷ்மரிகி,நெள யத்யந்தேதவாஸிந:வுபெ,ள '' என்று எந்யாஹிக 
கும, ப்ரஹ்மசாரில்கும ஸ க்ஷமமான சிகை விதிக்கப்பட்டிருப்பதும 
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குறிக்கொள்ளத்தக்கது, இவற்றிலிருந்து சிகாயஜ்ஞோபவீதாதி, 
களைக்‌ கைவிடும்‌ அதவைதியதிகளின ஆசாரம ஸ்ம்ருதிவிருததம்‌ 
சன விளங்குகிறது. இதைத்‌ தெளிவாகவே கூறும்‌ ஐம்பத்தாறாவது 
ற்லோகம்‌ முதல்‌ அறுபத்திரண்டாவதீறாகவுள்ள பகுதியைக்‌ 
காணமீபாமினி, 


யஸ்‌.க்வேகம்‌ தண்ட,மாலம்ப்‌,ய தர்மம்‌ ப்‌,ராஹ்மம்‌ 

பரித்யஜேத்‌ | 
விகர்மஸ்சேரா பவேச்‌,விட்ர: ஸ யாதி நரகம்‌ த்ருவம்‌ ॥ 
ஙி காயல்ஞோபவீதாதி, ப்‌,ரஹ்மகர்ம யதிஸ்த்பஜேத்‌ | 
ஸ ஜீவந்நேவ சண்டராளோ மருத: ஸ்வாகோ$பி,ஐ.யதே॥ 
ஸ்வரூடேணைவ தர்மஸ்ய த்யாகேரா ஹாகீர்ப,வேத்‌ தீருவம்‌| 
கர்மணாம்‌ பலஸந்த்யா கழ ஸந்ந்யாஸ: ஸமுஅஹ்ருத: ॥ 
அநாங்ரித: கர்மபலம்‌ க்ருத்யம்‌ கர்ம ஸ.மாகரேத்‌| 
ஸ ஸட்ந்யாஸீ ௪ யோ& ௪ ஸ முரி: ஸாத்விக: ஸ்ம்ருத: || 
குஷ்ட்யர்த்த,ம்‌ வாஸுதே,வஸ்ய தர்மம்‌ வை ய: 

ஸமாசரேத்‌। 
ஸ யோ&, பரமேகாந்தம்‌ ஹரே: ப்ரியதமோ ப,வேத்‌ | 
மோஹாத்‌ தரஸ்யம்‌ விநர விஷ்ணோ: இஞ்சித்‌ கர்ம 

ஸமாசரேத்‌ | 
5 தஸ்ய பமாப்நோதி தாமஸீம்‌ க,திமஸ்‌ நுதே ॥ 
ஹிச்வா யல்ஞோடவீதம்‌ து ஹித்வா சக்ரஸ்ய காரணம்‌ | 
ஹித்வா ஸிகோர்த்‌,வபுண்ட்ரே ௪ விப்ரவாத்‌ 

ப்‌ மஸ்யதே த்‌,ருவம்‌ ॥ 

[யாவனொரு ஸ ந்‌யாஸி தரே தண்டத்தை வைத்துக்கொண்டு 
வேதத்திற்‌ சொனன த்ரிதண்டவிதியை மீறுகிறானோ அவ்வந்தணன்‌ 
தீச்செயல்புரிந்தவனாகி நரகத்தை அடைவான்‌ என்பது உறுதி, 
சிகை, யஜ்ஞோபவீதம்‌ முதலியவற்றை தரிப்பதாகிற வேதவி தியை 
எந்த ஸந்யாஸி கை விடுகிறானோ அவன்‌ உயிருடனிருக்கும்போதே 
சண்டாளனாகி இறந்தபின்‌ நாயாகப்பிறக்கிறான்‌. கர்மங்களை 
அடியோடுவிடுவது அழிவுக்கே காரணமாகும்‌ என்பது உறுதி. 
சாஸ்திரங்களில்‌ கர்மஸந்யாஸம்‌ என்று கூறுவது கர்மங்களுக்குளள 
ஸ்வர்க்கா திபலன்‌ களைக்‌ கைவிடுவதேயாகும்‌. கர்மங்களின்‌ அப்பனை 
களை விரும்பாமல்‌ செய்யவேண்டிய கர்மத்தை ( ஸந்யரஸியும்‌ ) 
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செய்தே தீரவேண்டும்‌, எவனொருவன்‌ வாஸஃதேவனின்‌ உகப்புக்‌ 
காக ஸ்வத,ர்மத்தை அறுவூட்டிக்கிரினோ, அவனே ஸாதவிகஞன 
ஸந்யாஸியும்‌, யோகியும்‌, முனியுமாவான்‌. அந்த யோகியே 
ஹரிக்கு மிகவும்‌ இனியவனாவான்‌. மயக்கத்தாலே விஷ்ணு தாஸ்‌ 
யத்தைவிட்டு, ஏதேனுமொரு கர்மத்தைச்‌ செய்தானாகில்‌ அதன 
பலனை அடையமாட்டான்‌; தாமஸகதியான நரகத்தையே அடை 
வான. யஜ்ஞோபவீதம, சக்ரதாரணாம்‌, சிகை, ஊர்த்‌ வபுண்ட்டரம்‌ 
ஆகியவற்றை விட்டால அந்தணத்தனமையிலிருத்து தழுவிவிடு 
கிருன எனபது உறுதி] 


இபபகுதீயிலீருத்து அத்வைத ஸந்யாஸிகளின்‌ ஆசாரம்‌ 
கடுமையான தண்டனைக்குரியதெனறு விளங்குகிறது. இனி, 
வைஷணவவீப்ரர்களின ஆசாரததை விளக்கும்‌ அடுத்தபகுதியைக்‌ 


காண்போம, 


பஞ்சஸமஸ்காரபூர்வேண மந்தரமத்‌ யாபயேத்‌,கு,ரு:/ 
ஸம்ஸ்காரா; பஞ்ச சுர்த்தவ்யா: ப।ரமைகாந்த்யஸித்‌,த,யே॥ 
ப்ரதிஸபவதஸரம்‌ குர்பாத்‌ உபாகர்ம ஹ்யநுத்தமம்‌ | 
ஸர்வவேத,வ்ரகம்‌ க்ருத்வா ததர ஸம்பூலயேத்‌ ஹரிம்‌ || 
ததுயாக,த்ரோபவீகாரி விஷ்ணவே பரமாத்மதே| 
ப்,்ராஹ்மமீணட்‌ யறச த,தவா$த, பிப்‌.ராயா த்‌ ஸ்வயமேவ ச| 
ததக நள பூஜய ஸந்தப்ய சக்ரம்‌ சைவாங்கயேத்‌ புஜே! 
ஏவம்‌ ப்ரதயாட,திகம்‌ தரர்யம்‌ உபவீசம்‌ ஸுதுர்றாநம்‌ || 
புண்ட்‌,ராம்ஸ்து ப்ரதிஸந்ச,யம்‌ து நித்பமீமவ ௪ தாரயேதி 
இவ?ரவத்யுதி, ட,வம்‌ கேோபீசந்க,ஈம்‌ வேங்கடோத்‌,ப,வம்‌॥ 
ஸாந்தராளம்‌ ப்ரகுர்வீத புண்ட்‌,ரம்‌ ஹரிபதக்ரு திம்‌ | 
ஸ்ராத்‌ த, காலே விற ஷண கர்த்தா டேக்தா ௪ கரயேதீர 
ஸுதர்பாம்‌ சோர்திவபுண்ட்‌ ம்‌ ப்ரகளாரம்‌ 

வைஷ்ணவம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ | 
க லப்‌,யதே வைஷ்ணவதவம்‌ ரே சக்ரஸ்ய தாரணாத்‌| 
அர்த்தஞ்சகதக்வஜ்ஞ: பஞ்சஸம்ஸ்கார க்ஷி: | 
மஹாபாக,வசேதோ விப்ர: ஸததம பூஜயேத்‌ ஹரிம்‌ ॥ 
நாராயண: பரம்‌ ப்ரஹ்ம விப்ராணாம்‌ தை,வதம்‌ ஸதா | 
தஸ்ப பூத்தூாவ2டிம்‌ து பாவகம்‌ முநிஸத்தமா: | 
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ஹரிபுக்கொஜ்ஜி,கம்‌ த,ச்‌,யாச்‌ பித்ரூணாம்‌ ச தி,வெளகஸாம்‌) 
ததேவ ஐஜுஹுயாத்‌ வஹ்நெள பு,ஞ்தியாத்து ததேவ ஹி! 
ஓறரேரரர்ப்பிதம்‌ யத்து தேவாநாமர்ப்பிதம்‌ ௪ யத்‌। 
மதியமாம்ஸமைம்‌ ப்ரோக்தம்‌ தத்‌ புன்ஜீயாத்‌ ககராச ௩॥ 
ஹரே: பாதஹஜலம்‌ ப்ராஸ்யம்‌ நித்யம்‌ கார்யதி,வெளகஸாம்‌ | 
ஸுராணாமிதரேஷாம்‌ து பபைஷஸ்பஜலா திகம்‌ ॥ 
நிர்மால்யமுடம்‌ ப்ரேோக்தம்‌ அஸ்ப்ருங்யம்‌ ஹி க,தாசந | 
வீதி,ரேஷ த்‌,விஜா தீகாம்‌ நேதரேஷாம்‌ கதாசா॥ 
ஸ்பிவார்ச்சகம்‌ தரிபுண்ட்‌,ரம்‌ ௪ 0 த,ராணாம்‌ ௪ விதியதே 
தத்‌, விகதாராமிக,ம்‌ யே ௪ விப்ரா: ஸிவ்பராயணா: H 
மீத வை தேவலகர ஜ்னோயா: ஸர்வகர்மப, ஒிஷ்க்ருதா: (| 
வைகராஈஸாஸ்து யே விப்ரா: மரிபூஜுதத்‌ சா: | 
௩ சே தேவலகர ஜஞோயா; ஹரிபாதராப்‌,ஜஸம்ஸ்ரயாத்‌ |! 
நாபஹ்ருகய ஹரேர்த்ஸவ்யம்‌ க்‌,ராமார்ச்சூடரோ பவேத்‌! 
பூச்த்யா ஸம்பூஜ்ய தே,வேமம்‌ நா$ளெள தே,வலக: 
மருத: || 
பக்த்யா யோப்யர்ச்சயேத்‌ கேவம்‌ க்‌,ராமார்ச்சம்‌ 
ட்‌ ஹரிமவ்யயம்‌ | 
ப்ரஸா த,தீர்த்த,ஸ்வீகாராச்‌ நா$ஸெள தே,வலக: ஸ்ம்ருத:। 
ங்க,சக்ரோர்த்‌,வபுண்ட்‌, ராதி கரணம்‌ ஸ்மரணம்‌ ஹரே: 
தந்காமகீர்த்தசம்‌ சைவ தத்பாத,ரம்பு,நிஷேவணம்‌ || 
தத்டாதவக்த,கம்‌ சைவ தந்நிவேதி கபே ஐம்‌ | 
எகாத.ஸ்யுபவாஸஸ்ச குளஸ்யைவார்ச்சநம்‌ ஹரே. | 
சதியாநரம்‌ அர்ச்சஈம்‌ ௪ ப,க்திர்றவவிதா ஸ்ம்ருதர | 
ஏதைர்‌ நவவிதைர்யுக்தோ வைஷ்ணவ: ப்ரோச்யதே 
பதை ॥ 
ஏதைர்கு,ணைர்விஹீஈஸ்து ஈ வீப்ரோ ந ௪ வைஷ்ணவ | 
கர்மணா மாஸா வாசா ந ப்ரமாத்‌,யேத்‌ ஐகார்‌ 5.ஈம்‌ | 
ப.கீதிஸ்ஸா ஸாத்விச£ ஓ்ஜேயா ப,வேத,வ்யபி,சாரிணீ | 
கார்யம்‌ தேவம்‌ ஈமஸ்குர்யாத்‌ நாற்யம்‌ தேவம்‌ ப்ரபூஜயேத்‌॥ 
சாக்யப்ரஸா சூம்‌. பு.ஞ்கீச நார்யதளயதாம்‌ வியேத்‌। 
[2 த்ரிபுண்ட்‌,£ம்‌ ததர குர்யாத்‌ பட்யாகாரம்‌ ததைவ ௪॥ 
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5 சாந்யதே,வதாப,க்தி; ஆபத்யபி கதராசந | 
தீயாயர்‌ யஜநமைபம்‌ வை வைஷ்ணவகத்வமவாட்நுயாத்‌ | 
வைஷ்ணவ: ஸர்வதேவாநாம்‌ பூஜநீயோ யத ஹரி; 
தீஸ்மிர்‌ ஸமபூஜ்யமாநே வை ப்ரஸக்நோ$பூ,த்‌ 

ஊரி: க்ஷணாத்‌ | 
பூஜிதே வைஷ்ணவே விப்ரே பூஜிதம்‌ ஸ்யாத்‌ ஐக,த்த்ரயம்‌ | 
யதிர்யஸ்ய க்ருஹே புங்க்தே தஸ்ய புங்க ஹரி; 

ஸ்வயம்‌ || 

ஹரிர்யஸ்ய க்‌,ருஹே புங்க்கே தஸ்ய பூங்க்தே ஐக,த்தரயம்‌ | 
[ஆசார்யன சிஷயனுக்குப்‌ பஞ்சஸமஸ்காரத்தை முனனிட்டு துவய 
மநதிரத்தை உபதேசிக்கவேண்டும்‌. சிஷ்யன்‌ பரமைகாந்தியாவ 
தறகு இவ்வைந்து ஸமஸ்காரங்களும்‌ அவசியம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டியவை ஒவ்வொரு வருஷமும சிறந்ததான உபாகர்மத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. அப்போது எல்லா வேதஙகளையும ஆரம்பிக்கும 
விரதத்தைச்செய்து பகவானைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. அக்காலத்தில்‌ 
பரமாதமாவான விஷ்ணுவுக்கும அந்தணர்க்கும உபவீதங்களை 
மைர்ப்பித்துவிட்டுப்‌ பிறகு தான உபவீதம்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. அந்த 
உபாகர்மாக்னியில்‌ சக்கரத்தைப்‌ பூஜைசெய்து காய்ச்சி தோளில 
அடையாளம்‌ செய்துகொள்ள வேண்டும. இவ்வாறு ஓவ்வொரு 
வருடமும்‌ யஜ்ளோபவிதத,ாரணமும்‌ சக்ராங்கனமும்‌ செய்து 
கொள்ளவேணடும. புண்ட்ரங்களை ஓவ்வொரு ஸ.நதியாகாலத்தி 
லும தினந்தோறும்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. துவாரகையிலுண்டான 
அல்லது திருவேஙஃடமலையிலுண்டான கோபீசந்தனத்தால்‌ இடை 
வெளியுள்ளதாய்‌ ஹரிபாதாகாரமாகப்‌ புண்ட்ரத்தை இட்டுக்கொள்ள 
வேணடும்‌. குறிப்பாக ம்ராத்‌,த,கரலத்தில ங்ராத்தம்‌ செய்பவ 
னும்‌, அதில்‌ புசிப்பவனும்‌ ஊர்த்வபுண்ட்ரங்களே தரித்துக்‌ 
கொளனளவேண்டும, ஸாுதர்‌ றநதராரணமும்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ர 
த்ரணமும வைஷ்ணாவர்களுக்கு முக்கியமான அடையாளங்‌ 
சுளாகும்‌. சக்கரததை தரித்துக்கொள்ளாவிடில்‌ வைஷ்ண வத்வம 
ஸித்திக்காது (1) ப்ராப்யமான ப்ரஹ்மஸ்வரூபம்‌, (2) பராப்தா 
வான ஜிவஸ்வரூபம்‌, (8) அடைவதற்கு வழியான உபாயஸ்வ 
ரூபம்‌, (8) அடைந்து பெறும பல ஸ்வரூபம, (8) அடைவதற்‌ 
குத்‌ தடையான விரோதி,ஸ்வரூபம எனனும ஆர்த்தபஞ்சஃங்களின்‌ 
(ஐந்து அர்த்தஙகளின) உண்மையை அறிந்தவனாய்‌, பஞாஸம்ஸ்‌ 
வி--95 
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காரதீககக பெற்றவனாய்‌, மஹாபாகவதனான அந்தணன்‌ எப்‌ 
போதும்‌ ஹரியைப்‌ பூஜிககவேண்டும்‌. பரப்ரஹ்மமான நாராயணனே 
அந்தணர்க்கு எப்போதும தெய்வமாவான்‌. முனிவர்‌ தலைவர்‌ 
களே! அவன்‌ புசித்து மிகுந்தது மிகப்பரிசுத்தமாகும்‌. அவன 
புசித்து மிகு ந்ததையே பித்ருக்களுக்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ அளிக்க 
வேண்டும்‌. அதையே அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும. 
அதையே போஜனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஹரிககு நிவேதனம்‌ 
செய்யாமல்‌ மற்ற தேவதைகளுக்கு அனிக்‌ஃப்பட்ட அனனபாநாதி 
கள்‌ மதுமாம்ஸங்களுக்கு ஸமமானதாகையால்‌, அதை ஒருபோதும்‌ 
புசிக்கலாகாது. ஹரியினுடைய ஸ்ரீ பாததீர்ததமே பருஃத்தக்கது; 
மற்ற தேவதைகளுடையது பருகத்தக்கதல்ல. மற்ற தெய்வங்‌ 
களுக்கு அளிக்கப்பட்ட பழம்‌, புஷ்பம்‌, ஜலம்‌ முதலியவை நிர்‌, 
மால்யம்‌ எனப்படுவதாய்‌, அமங்களமானதாய்‌, எப்போதும்‌ 
தொடத்தகாததாகிறது. த்விஜர்களுக்கு இது முக்கியமான விதி 
யாகும்‌; மற்றவர்களுககு எப்போதும்‌ விதியல்ல, சிவனை அர்ச்‌ 
சிப்பதும்‌ தரிபுண்ட்‌, ரத்தை தரிப்பதும்‌ சூத்ரர்களுக்கே விதிக்கப்‌ 
படுகிறது. சிவனை மேலான ப்ராப்யமாகக்கொண்ட சூத்ரா கல்பரான 
அத்தணர்க்கும்‌ இவை விதிக்கப்படுகினறன. எல்லாக்‌ கர்மங்‌ 
களுக்கும்‌ புறம்பான தேவலகர்கள்‌ என்று இவர்கள்‌ அறியத்‌ 
தக்கவர்கள்‌. ஹரியைப்‌ பூஜிபபதில்‌ ஈடுபட்ட வைகரநஸப்ராஹ்‌ 
மணர்கள்‌ ஹரியின்‌ திருவடிததாமரையில்‌ எடுபட்டிருப்பதால்‌ 
தேவலகர்களாகமாட்டார்கள்‌. ஹரியின்‌ திரவியத்தை அபஹரிக்‌ 
காமல்‌ கிராமக்கோவில்களில்‌ அர்ச்சகனாயிருக்கவேண்டும்‌. தே,வே 
னான விஷ்ணுவை பக்தியுடன்‌ பூஜிப்பவன்‌ தேவலகனாக எண்ணப்‌ 
படமாட்டான்‌. கிராமார்ச்சையாயீருக்கும்‌ அழிவற்ற தேவனான 
ஹரியை பக்தியுடன்‌ அர்ச்சனை செய்பவன்‌ அந்த ஹரியின்‌ தீர்த்த 
ப்ரஸாதங்களை ஏற்றுக்கொள்வதால்‌ தேவலகனாகமாட்டான்‌. (1) 
ஸ்ங்கம்‌, சக்ரம்‌, ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரம்‌ முதலானவற்றை தரிப்பது, 
(2) ஹரிஸ்மரணம்‌, (3) ஹரிநாமஸங்கீர்த்தனம்‌, (4) ஹரியின்‌ 
ஸ்ரீ பாததீர்த்தததைப்‌ பருகுவது, (59) அவன்‌ திருவடிகளை வணங்கு 
வது, (6) அவனுக்கு நிவேதனம்‌ செய்யப்பட்டதைப்‌ புசிப்பது, 
(7) ஏகாத.றியில்‌ உபவாஸமிருப்பது, (8) துளஸியினால்‌ ஹரியை 
அர்ச்சிப்பது, (9) ஹரிப,க்தர்களை அர்ச்சனம்‌ செய்வது ஆகிய 
ஒன்பது வகைப்பட்டது பக்தி. இந்த ஒன்பதுவிதமான பக்தி 
யுடன்‌ கூடியவன்‌ அறிவாளிகளால்‌ வைஷ்ணவன்‌ எனப்படுகிறான்‌. 
இத்தனமைகள ற்றவன்‌ வைஷ்ணவனுமாகான்‌, அத்தணனு 
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மாகாண்‌. மனம்‌ மொழி செயல்களாலே ஐநரர்த்தனனை மறக்கா 
மல்‌, வேறு எவரிடமும்‌ ஈடுபடாமலிருப்பதே ஸாத்விக பகதியாகும்‌. 
வேறு எந்த தேவனையும நமஸ்கரிக்கககூடா து; வேறு எந்த 
தேவனையும்‌ பூஜிககக்கூடாது. வேறு தேவதையின்‌ பிரஸாதத்தைப 
புசிக்கலாகாது. வேறு தெய்வத்தின்‌ கோயிலில்‌ துழையக்கடாது. 
பட்டையான திரிபுண்ட்ர ததை தரிக்கககூடாது. ஆபததுககாலத்தி 
ஜும்‌ எப்போதும வேறு தேவதையிடம பகதி செலுததக்கூடாது. 
விஷணுவை தியானிததுககொண்டு திருவாராதனம்‌ செய்வத ல்‌ 
ஈசனன விஷ்ணுவின அடியானாயிருக்கையாகிற வைஷணாவதவத்தை 
அடைவான. வைஷ்ணவ ஹரியைப்போலவே எலலா பூதங 
களாலும்‌ பூஜிக்கத்தக்கவனாவான்‌. அவன பூஜிகஃப்பட்டால ஹரி 
யானவர்‌ கணததில்‌ உகக்கிறார்‌. வைஷ்ணவன பூஜிக்கப்பட்டவள 
வில மூவுலகும பூஜிககப்பட்டதாகிறது. புலனடக்கமுடைய 
வைஷ்ணவன்‌ ஒருவனுடைய வீடடில்‌ புசித்தானாகில ௮ஙகு ஹரியே 
புசிக்கிறார்‌. ஹரி எநத வீட்டில்‌ புசிககிறாரோ அங்கு மூவுலகும 
புசிஃகிறது.] 

வைஷ்ணவனின ஆசாரத்தை விளக்கும்‌ இப்பகுதியிலிருந்து 
ஊரதவபுண்ட்ரம, மஙஃ,சக்ரா இ,தாரணாம்‌ முதலானவற்றின சிறப்‌ 
பும்‌, தேவபூஜையை வயிறுவளர்க்ைக்கு உறுப்பாகககொளளுகை 
யால்‌ ஏற்படும தேவலமதோஷம இதர தேவபூஜஃர்களுககே ஏற்‌ 
படும்‌ எனறும, பரமாத்மாவான ஹரியிை தீர்த்தப்ரஸாதஃங்களை 
ஏறறுக்கொளளுபையாலே வீலணு பூஜகர்களுக்கு அத்த தோஷம 
இல்லையென றும வைஷ்ணவன மதுந்தும புதநததொழா தவரு 
யிருககவேண்டுமெனறும்‌, அததணர்மாட்டரு ந்தெய்வம அச்யுதனே 
யென்றும, மற்ற வர்ணத்தைச்சேர்ந்த பாமாரக்கே இதரதேவ 
பூஜன முரியதென்றும மறந்தும்‌ புறந்தொழாத வைஷ்ணவனைப 
பூஜித்தால மூவுலகும்‌ பூஜிககப்பட்ட தாகும்‌ என றும்‌ விளங்குவதால்‌, 
பஃவத்பரத்வம்‌ கலவெட்டாக்கப்படட தாயிற்று. இனி, அந்தண 
னன வைஷ்ணவன்‌ தின நதோறும ஆறு இடங்களில்‌ ஹரியைப்‌ 
பூஜிக்கவேண்டும எனறு தொடங்கி, ஸதாநத்தின்போது ஜலத்‌ 
தில பூஜிக்கும்‌ முறையை வீளககும பகுதியைக்‌ காணபோம்‌. 


மஹாபாகவகதோ விப்ர: ஸத்தம்‌ பூஜயேத்‌ ஹரிம்‌ ॥ 

பாஞ்சகல்பவீதாகே நிமித்தேஷா வீபோஷ த; | 

௮ம்ஸ்வக்‌,கெள ஹ்ருத,யே ஸூர்யே ஸ்தண்டலே 
ப்ரதிமாஸு ௪ || 
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ஷட்ஸு தேஷு ஹரே: பூஜா நித்யமேவ விே றஷூத: | 
ஸ்காஈகாலே து ஸம்ட்ராப்தே ஈதூயாம்‌ புண்யஜலே பே 
த்யாத்வா நாராயணம்‌ தேவம்‌ நாக,பர்யங்கபாாயிநம்‌ | 
தவா கறரர்ணேக மதுகா ஸோ $ர்ச்சயிச்வா$க்ஷதா திட: il 
அஷ்டோத்தரறாதம்‌ ஜப்த்வா தத: ஸ்நாநம்‌ ஸமாசரேத்‌ | 
ஏததே,வார்ச்சஈம்‌ ப்ரோக்கம்‌ ப்ரா ஹ்மணஸ்ய ஐ,த்பதே:।॥ 
[மஹாபாகவதனான அந்தணன்‌ பாஞ்சகல்பவிதியின்படி ஹரியை 
எப்போதும்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. விரேஷகாலங்களில்‌ சிறப்புடன்‌ 
பூதிக்கவேண்டும. (1) ஜலம்‌, (2) அக்னி, (2) ஹ்ருதயம்‌, (4) 
ஸூர்யன்‌, (8) தரை, (6) பிரதிமைகள்‌ எனும்‌ ஆறு இடங்களில்‌ 
தினந்தோறும்‌ ஹரிபூஜையைச்‌ சிறப்பாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌. முதலில்‌ 
ஜலத்தில்‌ பூஜிப்பது:- ஸ்நாநகரலம்‌ வத்தவுடன நதி அல்லது சுப 
மான புண்யஜலத்தில்‌, ஆதிசேஷனாகிற படுக்கையில்‌ சயனித்‌ 
திருக்கும்‌ தேவனான தாராயணனை தீயானித்து திருத்‌ வாதமாக்ஷர 
மந்திரத்தாலே அக்ஷதை முதலரன வற்றைக்கொண்டு அர்ச்சனம 
செய்து நூற்றெட்டுமுறை திருத்வாதறாக்ஷரியை ஜபித்து அதற்‌ 
குப்பின்‌ ஸ்நாநம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இதுவே அந்தணன்‌ ஜகத்‌ 
ஸ்வாமியான விஷ்ணுவை ஜலத்தில்‌ அர்ச்சிப்பதாகும்‌. ] 


இனி, அக்னியில்‌ பரமபுருஷளை அர்ச்சிக்கும்‌ முறையை 
விளக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 


ஹோமகாலே து ஸததம்‌ பரிஸ்‌£ர்யாகலம்‌ பாபம்‌] 
யதிஞரூடம்‌ மஹாத்மாஈம்‌ சிந்தயேத்‌ புருஷோத்தமம்‌ || 
ஸாங்க,தரயீமயம்மாத்‌ த.ம்திவ்யா ங்கேபரங்கணோபி, சம்‌] 
ஸர்வலகஷூணஸம்பந்ஈம்‌ ம௦௭த்‌, கஜா ம்பூஈகப்ரப,ம்‌ | 
யுவாகம்‌ புண்டரரீகாக்ஷம்‌ றங்கசக்ரத, நுர்த, ரம்‌ | 
ஸர்வயல்ஞமயம்‌ த்யாயேத்‌ வாமாங்காஸ்ரிதபத்‌,மயா il 
ஸம்பூஜ்ய சாகூதைரேவ பஸ்சாத்‌ ஹோமம்‌ ஸமாசரேத்‌। 
[எப்போதும்‌ ஹோமகாலத்தில்‌ ப. மான நெருப்பைப்பரப்பி, 
யஜ்ஞஸ்வரூபியாய்‌ மஹாத்மாவான புருஷேோத்தமனைச்‌ சிந்திகக 
வேண்டியது, அங்கங்களோடு கூடிய வேதமயனாயிருப்பவனாய்‌, 
ுத்தனாய்‌, அப்ராக்ருதமான அங்கங்களையும்‌, உபாங்கஙகளை 
'உட்டையவனாய்‌, எல்லா லக்ஷ்ணங்களோரடும்‌ கூடியவனாய்‌, சுத்த 


வ்ருத்‌,த,ஹாரிதஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ சச்‌ 


மான பொன்போன்ற ஓளியை உடையவனும்‌, யூவாவாம்‌, 
தாமரைக்கண்ணனாய்‌, ஈககம. சக்ரம்‌, வில்‌ ஆகியவற்றை உடைய 
வனாய்‌, ஸர்வயஜ்ஞமயனாய்‌. இட துதொடையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ தாமரை 
யானோடுகூடியவனாக தியானிக்கவேண்டும. அக்ஷ்தைகளால்‌ 
பூஜித்துப்பிறகு ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ] 

இனி, இருதயத்தில்‌ அரச்சிக்கும்‌ முறையை விளக்கும பகுதி 


யைக்‌ காணபேோம, 


ப்ராணாக்‌,நிஹோ ச்ரமையே ஸம்யகாசம்ய வாரிணா ॥ 
குறாஸகே ஸமாஸீந ப்ராக்‌,வா ப்ரச்யங்முசேரா$பி வா | 
பரிஷிச்யா 5, சா$$த்மாநம்‌ பராணாயாமம்‌ ஸமாசரேத்‌ ॥ 
மந்த்ரேணோத்‌புத்ய ஹ்ருக,யே பங்கஜம்‌ கேஸராந்விகம்‌ | 
தஸ்மிர்‌ வஹ்ர்யர்ககஸீ தாம்‌ பிம்பளங்ய நுவீசிக்தயேத ॥ 
ஸர்வாகரமயம்‌ திவ்யம்‌ ரத்‌ஈபீடழம்‌ ௧த.,த்தரே | 
தர்மத்‌,வேஷ்ட$த,லம்‌ பத்மம த,யரயேச கலபதரோரத || 
வீராஸதநே ஸமாஸீஈம தஸ்மிந்கிம்‌ விசிந்தயேத | 

ஸ்கிக்,த தூர்வாத,வர்யரமம்‌ ஸுந்த,ரம்‌ பூஷணைர்யுதம்‌| 
பீதாம்பரம்‌ யுவாதம்‌ ௪ சந்த,ஈஸ்ரக,விபூுநிதம்‌ | 
ரத்பதிமாஸநம்‌ ரகதபத்‌,மாபமங்க்‌ ரிகசத,வயம்‌ ॥ 
.ஸ்நிக்‌,க,வர்ணம்‌ மஹாப ஹாம்‌ விரலே ரஸ்கமவ்யயம்‌ | 
சகரமங்க, க கன்டிணடாணிம்‌ ரகு வரம்‌ ஹரிம்‌ | 
ஜாநகீலஷ்மணோபேதம்‌ மகஸைவார்ச்சயேத்‌ வீபு,ம்‌ | 
மந்த்ரத்‌, வயேரார்ச்சயித்வா ஓப்த்வா சைவ ஷட,ச்ஷரம்‌ |! 
பம்சா தவை ஐஜுஹாுயாத்‌ டஞ்ச ப்ராணாஈட்‌ யர்ச்ய தம்‌ பு; 
த,யாயந்‌ வை மலா விஷ்ணும்‌ ஸுகம்‌ புஞ்ஜீக வாக்ய 5:1! 
ஏவம்‌ ஹ்ருதயரா்ச்சகம்‌ விஷ்ணோ. உத்தமம்‌ முநிஸத்தமா: | 
அக்யந்தரப்‌, மதா விஷ்ணோ: ஹ்ருத்பூலா பரமா தம: ॥| 
[ப்ராணாக்நிஹோத்ரஸமயத்தில்‌ ஜலத்தாலே நன்கு ஆசமனம்‌ 
செய்து, குத்தினலான ஆஸனத்தில கிழக்கு அல்லது மேற்கு 
முகமாக வீறறிருபபவஞய்‌, தனனைச்‌ சுற்றிப்‌ பரிஷேசநம்‌ செய்து 
கொண்டு ப்ராணாயாமம செய்யவேண்டியது. ஹ்ருதயததில மந்திரத்‌ 
தினுலே கேஸரஙமனளோடுகூடிய ஒரு தாமரையை மலரசசெய்து, 
அதில அக்தி, ஸூர்யன, சந்திரன ஆகியவர்களின்‌ பிம்பங்களைச்‌ 
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சித்திக்கவேண்டியது, அதன்மேல்‌ ஸர்வாக்ஷரமயமாய்‌ அப்ராக்ருத 
மான ரத்நபீடத்தையும, அதன நடுவில்‌ எட்டு இதழ்கொண்டதாமரை 
யையும்‌,அதன்‌ மேல்‌ கற்பகவ்ருக்ஷத்‌ தின அடியில்‌ வீராஸனத்தில்‌ வீழ்‌ 
றிருக்கும்‌ ஸர்வேர்வரனையும சிந்திக்க வேண்டும. பசுமையுடைய 
தர்ப்பத்தைப்போல்‌ ஸ்யாமநிறத்தையுடையவனாம்‌, அழகியவனாய்‌, 
பூஷணாங்களோடு கூடியிருப்பவனாய்‌ பீதாமபரத்தையுடையவஞய்‌, 
யுவாவாய்‌, சந்தனம, மாலை ஆகியவற்றால்‌ அலங்கரிகஃப்பெற்ற 
வனாய்‌. ராரத்காலததில்‌ மலர்ந்த தாமரையை ஆஸனமாக உடைய 
வனாய்‌, செந்தரமரைபோனறு சிவந்த திருக்கைத்தலங்களை உடைய 
வனாம்‌. பசுமைநிறத்தவனாய்‌, தடக்கையனாம்‌, அகன்ற திருமார்பை 
உடையவனாய்‌ சகரம்‌, சங்கம்‌, கதை, அமபு ஆகியவற்றைக்‌ கையில்‌ 
தரிக்தவனாய்‌. சத்ருக்களை எம்ஹரிப்பவனாய்‌,ஜானகிபீயாடும்‌ லக்ஷ்மண 
னோடும்‌ கூடிய தலைவனான ராமனை மனத்தா லேயே அர்ச்சிக்‌ கவேண் டி 
யது. துவயமந்திரத்தால்‌ அர்ச்சனம்செய்து, “ ஸ்ரீராமாய நம: ” 
என்னும்‌ ராமஷட க்ஷரத்தை ஜபம்‌ செய்து, அதற்குப்பின அவனைக்‌ 
குறித்து அர்ச்சனம்‌ செய்து பஞ்சப்ராணன்களையும்‌ ஹே மம செய்ய 
வேண்டியது. மனத்தினால்‌ விஷ்ணுவை தியானிததுக்கொண்டு 
மெளனமுடையவனாய்‌, ஸுகத்தை அநுபவிக்கக்கடவன. முனிவர்‌ 
தலைவர்களே! விஷ்ணுவை இவ்வண்ணமாக இருதயததில்‌ அர்ச்‌ 
சனம்‌ செய்வது மிஃச்சிறந்தது. பரமாத்மாவான விஷ்ணுவுக்கு 
இத்த ஹ்ருதயபூஜை மிஃச்சிறத்தது.] 

இனி, ஸூர்யமண்டலத்தில்‌ நாராயணனை அர்ச்சிப்பதை 
விளக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌, 
ஸந்த்யாகாலே து ஸம்ப்ராப்தே ரவிமண்ட,லமத்‌,யகடம்‌ | 
ஹிரண்யகர்ப்பம்‌ புருவம்‌ ஹிரண்யவபுஷம்‌ ஹரிம்‌ || 
ஸ்ரீவத்ஸகெளஸ்‌ தபோ ரஸ்கம்‌ வைஜயர்திவிரா ஜிகம்‌| 
றங்க,சக்ராது,பிர்யுக்கம்‌ பூ ஷிதை: தோர்பி,ராயசை: || 
ப்மைக்லாம்ட,ரத, ரம்‌ வஷ்ணும்‌ முக்தா ஹாரைர்விபூ,ஷிதம்‌ | 
தீயாத்வா ஸமர்ச்சயேத்‌ தேவம்‌ குரைமைரக்ஷதைரபி | 
ப்ரணவேர ச ஸாவித்ர்யா பங்சா த்ஸமிக்கம்‌ நிவேதயேத்‌। 
த்யாயம்‌ ஏவம்‌ ஐபேத்‌ விஷ்ணும்‌ கராயத்ரீம்‌ பக்திஸம்யுத:॥! 
தயைவாப்‌,யர்ச்ய கோவிந்தம்‌ ஈமஸ்க்ருத்வா விஸர்ஜயேத்‌| 
[மூன்று. ஸந்த்யாவேளைகளிலும்‌, ஸூர்யமண்டலத்தின நடுவி 
லிருப்பவனாய்‌, ஹிரண்யகர்ப்பன்‌ எனப்படுபவனாய்‌, பொன 
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போன்ற திருமேனியை உடைய புருஷனாய்‌,  ஸ்ரீவத் கெளஸ்‌ 
துபங்களைத திருமார்பில்‌ உடையவனுய்‌, வைஜய நதியெனும்‌ வத 
மாலையரல்‌ விளங்கா நிற்பவலுய்‌, மங்கசக்ரங்கள முதலான ஆயுதங்‌ 
கனோடு கூடியவனும்‌, அலங்கரிக்கப்பட்ட நீண்ட திருக்கைகளை 
உடையவனாய்‌, வெளளைப்பட்டாடை தரித்தவஞய்‌, முத்துமாலை 
களால்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றவனுய்‌, தேவனான ஹரியை தியானிதது, 
ப்ரணவத்தையும ஸாவித்ரியையும கொணடு புஷ்பஙகளாலும, 
அக்ஷதைகளாலும்‌ அர்ச்சிக்கவேண்டியது. பிறகு புருஷ்ஸுக்த ததை 
ஓதவேண்டியது. இவ்வண்ணமாக விஷ்ணுவை தியானித்து, பக்தி 
யோடு காயத்ரீஜபம செய்யவேண்டியது. அந்த காயத்ரியாலேயே 
கோவிந்தனை அர்ச்சனமசெய்து, நமஸ்கரித்து விடைகொடுகக 
வேணடியது.] 


இனி, தரையில்‌ விஷ்ணுவை அர்ச்சிப்பதை விளக்கும்‌ பகுதி 
யைக்‌ காணபோம்‌. 


ஏவமப்‌,யர்ச்ய தகேவோம்‌ த்ரிஸந்க்யாஸு ததா ஹரிம்‌ 
வையவகே,வாவஸாநே த புரஸ்தாத்‌ வை விபாவஸோ: | 
உபலிப்ய ஸ்கூண்டி,லே து ஜுஹாயாத்‌ ப,லிகர்ம தத்‌ ॥| 
தீயாதீவா ஸர்வக, கம்‌ விஷ்ணும்‌ க, கற்யாமம்‌ ஸுலோசகம்‌) 
கெளஸ்துபே த்‌,பராஸிதோரஸ்கம்‌ தளஸீவநமாலிறம்‌ |) 
பீதாம்படிரத,ரம சவம்‌ ரத்ககுண்ட,லஸோபி, கம்‌ | 
ஹரிசந்த,ஈலி_தாங்கஒம புண்டரீசாயதேக்ஷ்ணம ॥| 
மெளக்திகாந்விககாஸாக்‌,ரம்‌ ஐக,ந்மோ ஹவிக்‌,ரஹம்‌।| 
கேளபீஜறை: பரிவ்ருதம்‌ வேணும்‌ கரயந்தமச்யுகம்‌ || 
த்யாதவர க௱ஷ்ணம்‌ ஜசந்கா தும்‌ பூஜயிதவா யதரவிதி, | 
ஜுஹாுயாத்‌ படிலிசக்ரம தத்‌ தே,வாநுத்‌, தியாய ஸத்தமா: | 
ஐப்தவா க்ருஷ்ணமறும்‌ டஸற்சாத்‌ அப்‌. யர்ச்ப மரஸா ஹரிம்‌! 
ஆசம்ய ப்ரயதோ பூத்வா ஈமஸ்ச்ருத்ய விஸர்ஜயேத || 
ஸ்கூண்டி,லே$ப்‌ யர்ச்சாம விஷ்ணோ: ஏவம்‌ குர்யாத்‌ 

விச நத:। 
(இவ்வண்ணமாக தேவர்‌ தலைவனை ஹரியை மூன்று ஸத்த்யா 
காலங்களிலும்‌ அர்ச்சனம்‌ செய்து வைற்வதேவத்தின முடிலில்‌, 
அக்னிககு முன தரையில பலி சக்ரததை எழுதி ஹோமம செய்ய 
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வேண்டும்‌. எங்கும்‌ வியாபித்திருக்கும்‌ விஷ்ணுவாய்‌, நீலமேக,ற்யா 
மளனாய்‌: அழகிய திருக்கண்களை உடையவனாய்‌, கெளஸ்துபத்தினால்‌ 
விளங்கும்‌ திருமார்யை உடையவனாய்‌, துளஸீவநமாலையை உடைய 
வனாய்‌, பீதாமபரத்தை தரித்தவனாய்‌, தேவனாய்‌. ரத்நகுண்டலங்‌ 
களால்‌ விளங்காநிற்பவனாய்‌, ஹர்சந்தனத்தால்‌ பூசப்பெற்ற திரு 
மேனியை உடையவனாய்‌, தாமரைத்தடங்கணணாஞய்‌, முததுடன்‌ 
கூடிய மூக்கின்‌ நுணியை உடையவனாய்‌, உலகை இழுக்கும்‌ திரு 
மேனியை உடையவனாய்‌, கோபீஜனங்களால்‌ சூழப்பெற்றவனாய்‌, 
புல்லாங்குழலில்‌ கீிதமிசைப்பவனாய்‌. அடியவரை நழுவவிடாத 
அச்யுதனாய்‌, லோகஸ்வாமியான கிருஷ்ணனை தியானித்து முறைப்படி 
பூஜித்து, நித்யஸூரிகளைககுறித்து (தரையில்‌ எழுதப்பட்ட) பலி 
சக்ரத்தை ஹோமம செய்யவேண்டியது. நல்லோர்கனே! பிறகு 
கிருஷ்ணமந்திர்‌ ததை ஜபித்து, மனத்தால்‌ ஹரியை அர்ச்சனம்‌ 
செய்து, ஆசமனம செய்து, புலனடக்கமுடையவனாய்‌ வண ங்கி விடை, 
கொடுக்கவேண்டியது. தரையில்‌ விஷ்ணுவை அர்ச்சனம்‌ செய்வதை 
இவ்வண்ணமாக விதிப்படி செய்யவேண்டியது.] 


இனி, பிரதிமைகளில்‌ விஷ்ணுவை அர்ச்சிப்பதை விளக்கும்‌ 
பகுதியைக்‌ காண்போம, 
தீரிஸக்த்‌ யாஸ்வர்ச்சயேத்‌ விஷ்ணும்‌ ப்ரதிமாஸு 

விபோஷ த: | 

ஸுவர்ணரஜகாத்‌,யைர்வா ஙிலாதார்வாஇ,கா£$பி வா | 
க்ருத்வா பிம்பம்‌ ஹரே: ஸம்யக்‌ ஸர்வாவயவஸம்யுதம்‌ || 
ஸர்வலக்ணஸம்டந்கம்‌ ஸர்வாயு த,ஸமநீவிதம்‌ | 
தகதோ$தி,வாஸாம்‌ குர்யாத்‌ த்ரிராத்ரம்‌ ஈத்‌, ௪,வாரிஷு || 
தத்ரா$ர்ச்சயேத்‌ விதாநே ஜபஹோமா திகர்மபி,! | 
ஸ்நாப்ய பஞ்ச ம்ருதை: கவ்யை: ததர மந்த்ரஜலைரபி || 
யஜ்ஞவேத்யாம்‌ ஸமாரோட்ய பூஜஐயேத்‌ தத்ர இ.க்ஷித:। 
மங்களத்‌ரவ்யஸம்யூக்தை; பூர்ணகும்பை, ஸமந்விகை: || 
ராவை: த,ரவ்யஸம்பூர்ணை: பதாகை: தோரணாகது,பி,: | 
கும்பே. ஷு? வாஸுதே,வாதீர்‌ ஸுரார்‌ ஸம்பூஜயேத்‌ 

க்ரமாத்‌ ॥ 
வாஸுதே,வோ ஹயக்ரீவ: ததா ஸங்கர்ஷணோ விபு, | 
மஹாவராஹ: ப்ரத்யும்க;: நரரஸிம்ஹஸ்ததைவ ௪ || 
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அரிருத்‌தே வாம௩ங்ச பூதரீயா யதரக்ரமாத்‌) 
தஸ்ய பூர்ணரோாவேஷு லோகேபநர்ச்சயேக்‌ தத: 
மத்யே து வாருணம்‌ கும்பம்‌ டஞ்சரத்நஸந்விதம | 
மீஜயேத்‌ கங்க புஷஸ்பாத,யை:த்யாத்வா $ஸ்மிந்‌ ஜலரரயிகம்‌[| 
ததஸ்ஸம்பூஜயேத்‌ தேவம்‌ தாஈயோபரி நிதாய ௪! 
வ்யாக்‌,ரசர்ம ஸமாஸ்தீர்ய தஸ்மிக்‌ கெளபோயவாஸஸீ |! 
கிவேத்ய(ய)பூஜயேத பிம்பம்‌ மூலமந்த்ரேண 
வைஷ்ணவ. | 
கோரணேஷாு ச தர்‌ திகா சண்டாஇ;க்‌ அர்ச்சயேத்‌ தகும்‌ 
குமுதாதிஸுரார்‌ திகு தக தர்மாதி, தேவதா. | 
ஸமபூஜ்ய விதி. நா தஸ்மிந்‌ பஸ்சாத்‌ ஹோமம்‌ ஸமரசரேத்‌। 
ஆக்‌,நேயம்‌ கல்பயேத குண்டடம்‌ மேகிலாத்‌யுபளோரபி கம்‌ ! 
அஸ்வத்தராத்‌,வா மமீகர்ப்பாதர ஹ்ருத்யாக்‌,றிம்‌ 
விரிக்ஷிபேத்‌ || 
வைஷ்ணவஸ்ய கூருஹாத்‌,வாபி ஸமாநீயா$ஈலம்‌ த்விஜ: | 
க்ருஹ்யோக்கவிதிறைவாத்ர ப்ரதிஷ்டராப்ய ஹுதாறாகம்‌ | 
இத மாதாகாது,பர்யந்தம்‌ க்ருத்வா ஹோமம்‌ ஸமாசரேத்‌।॥ 
பாயஸேக கவா ஜ்யேக இலை. வ்ரீஹிபி,ரேவ ௪॥ 
சதுர்பிர்வைஷ்ணவை: ஸடகதை: பாயஸம்‌ ஜுஹுயாக்‌ 
ஹவீ:। 
ஹிரண்யகர்ப்பஸ்மக்தேர ஸ்ரீஸமக்தேக கதைவ ச॥ 
அஹம்ருத,ரேபிரிதி வா கவாஜ்யம்‌ ஜுஹாுயாத்‌ தத: 11 
தவமக்‌,கே தூயுபி.ரிதி ச ஸூக்தேர ப்ரத்ய்ருசம்‌ இலை: |. 
அஸ்ய வாமேதி ஸமகதேஈ ட்ரத்ப்ருசம்‌ வ்ரீ ஹிபி,: குத |. 
அக்றிம்‌ ஈரோ தீ,தி,.திபி.; ஸடுக்தே ப்ரத்ய்ருசம்‌ ததர || 
ஸமிதபி,: பிப்பலீரெள த்‌,ரை: ஹோ சவ்யம்‌ முநிஸத்தமா; | 
அஷ்டோத்தரம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ வா ॥ஈதமஷ்டோத்தரம்‌ த வா || 
ஹோதவ்யமாஜ்யம்‌ பற்சாத்‌ து ததா மந்த்ரசதுஷ்டயம்‌ | 
வைகுண்ட,டார்ஷத,ம்‌ ஹோமம்‌ பாயஸேந க்ருகேக வா॥ 
ஸமாப்ய ஹோமம்‌ ஹவிஷ: மோஷம்‌ தஸ்மை நிவேத,யேத்‌| 
சதுர்மந்தீராம்‌ சதுர்வேதுர்‌ சதுர்திக்ஷாு ஐபேச்‌ தத: 
வீ-36 ்‌ 
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தத்ர ஜாகழுூணம்‌ குர்யாத்‌ கி,தவா இ,த்ரகர்த்தகை:(ை:)] 
ஐயாம்‌ து வ்யதிதாயாம்‌ ஸ்காத்வா நத;யாம்‌ னி.தரா௩.த: | 
வைகுண்ட,கர்ப்பணம்‌ குர்யாத்‌ ருன்விக,பி 
ட்ட சாஹ்மணைஸ்‌ஸ ஹ | 
தர்ப்பயிதீவா பித்ரூந்தேே,வார்‌.வாக்‌யகோ க,ருஹமாவிஸே ஆட 
ஆசம்ய பூர்வவத்‌ பூஜாம்‌ க்ருத்வா ஹோமம்‌ ஸமாசரேத்‌। 
ஐுஹாயாதப்‌ (ப்‌, ரா)ஹ்மணஸ்பத்யை:.ஸுக்தைஸ்ச 
குருதபாயஸம்‌ | 
பெளருஷேண து ஸூக்தேக ஸ்ரீஸமக்தே ததை,வ, ௪। 
வைகுண்ட,பார்ஷுக,ம்‌ ஹுத்வா கர்மபோஷம்‌. ஸமரபயேத்‌ | 
ஈயகோர்மீலசம்‌ குர்யாத்‌ ஸுமுஹுர்த்தே வைஷ்ணவ: | 
மீஹாபாக,வதமற்ரேஷ்ட;: ஸுக்க்ஷ்மேஹேமாலாகயர || 
த,வயேரறைவ்‌ ப்ரகுர்வீத ஈயகோக்மீலகம்‌ ஹரே: । 
கிவேஸ்ய ப,த்‌,ரபீடே, து ஸ்நாடயேத்‌ ஸுஸமா ஹித: || 
ஸ்ர்வைற்ச வைஷ்ணவை:ஸமக்ை 5:௫௬ தீவித்‌: கலமோ தகை: 
ததஸ்‌ து மத்யமம்‌ கும்பம்‌ ஆதாய தீ,விஜஸத்தம: || 
ஸ்நீர்ப்யேந்‌ மந்த்ரரத்நேர.றதவாரம்‌ ஸமா ஒித:। , 
ளெளவர்ணேஈ ௪ தரம்ரேண மங்கே,ஈ ரஜீதேஈ வா | 
ஸ்காப்ய ப்ஞ்சாம்ருதை: கவ்வை: உஞ்த்ருதிய்‌ 
பாப சந்த நை: | 
மர்த்ரேண ஸ்காடயித்வா த துளஸீமிஸ்ரிதைர்‌ 'ஐலை: ॥| 
வாளேசயி,ர்பூ,ஷணை: ஸம்யக்‌ அலங்க்ருத்ய ௪ வைஷ்ணவ: !்‌ 
உபசாரை: ஸ்மப்ய்ர்ச்ய பஸ்சாத்‌ நீராஜயேத்‌ ததர | 
அலங்க்ருதே டப்‌, கேவி பீடே, ஸம்ஸ்காபயேத்‌ ஹரிம்‌! 
ஸுக்தேகோத்தாநடா தஸ்மகேருட்டம்‌ ஸ்தப்ய - 
 ஸாகாஸே ப 
அஷ்பிடாழத்தரமதைம்‌. வாரம்‌ பய மந்க்கச தஷ்டயாத்‌| 
தீயாத்வர்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம் த, ஜயா த்குஹா பாகவகோத்தமீ॥ 
ஈத்வா குரும்‌, பரம்‌ தம்கி ஸ்திதம்‌ தேவம்‌ ஜரார்த்தரும்‌! 
த்யாத்வைவம்‌ மந்த்ரரத்மேச தஸ்மிக் பிம்ப நிவேோ௱யேத்‌| 
அர்ச்சயித்வோபசாரைஸ்து, மங்க,ளாரநி, சிவேசுயேத்‌ | 
கீரீப்பணம்‌ கபிலாம்‌ கந்யாம்‌ பாங்கும்‌ தூள்வாக்தரம்‌ வய 


வ்ருத்‌,த,ஹாரீதஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ 283 


ளெளவர்ணமாஜ்யம்‌ லாஜாம்ஸ்௪ மது,ஸர்ஒ.பமஞ்லஓகம்‌ | 
ஏவம்‌ தரயோத,3 மாஸி மங்க,ளாநி நிவேது,யேத்‌ ॥ 
தை, வ துமுஸ்ராஸ்து மந்கரேணைவ ஸமீக்ஷயேத்‌ || 
ததிபிம்படம்‌ மூர்த்திமந்த்ரேண பஸ்சாத்‌ ச,றைதாறி து॥ 
புஷ்பாணி த;கூயாத்‌ பக்த்யா ௪ ஜபேச்ச ஸாஸமாஹித: | 
ஸதிலைஸ்‌ தண்டுலை: ஸாற௩ப்‌ ரை: ஜுஹ்‌ாயரச்ச ௩ ௩ 

இ விஜோத்தமா; | 
ஆமிஷோ வாசம்‌ க்ருத்வா இபை: நீரராஜயேல்‌ தத || 
பே. ஜயித்வா ததோ விப்ரார்‌ த,கஷிணாபி.ஸ்ச தோஷயேத்‌ | 
ஆசார்யட ரு த்விஜம௪ச.! பி விஸேவேண ஸமர்ச்சயேத்॥- * 
திசுகஹிம்‌ ஸங்க்‌,ரஹோம்‌ நித்யம்‌ ஹோமா ர்த்கூம்‌ பரமா த்மந;। 
தீரிராதரமுத்ஸவம்‌ தத்ர குர்யாத்‌ ஈகதயா யதாத்மவாக்‌ | 
வைஷ்ணவை: மாவமாகைஸ்ச தத்ர புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ சரேத்‌ | 
ஆஜ்யேஈ சருணா வாபி ஹோமம்‌ குர்வீத வைஷ்ணவ: ॥ 
ப்ரதயஹம்‌ பேோஜயேகு; விப்ராந்‌ வைஷ்ணவாகந்‌ 
க்‌.ரூசுபாயஸம்‌| 
தற்மூர்ததிட்ரீதயே மக்த்யா தத்யாத்‌ வாஸாம்ஸி  தினகிணா: “| 
குர்யாத,வட்ருதேஜ்வேவம்‌ மஹாப,ரக,வதைஸ்ஸஹ்‌ ! 
ஸஹஸ்ர்நாமபி, ச்வீஷ்ணோ; ஸூக்தை: விஷ்‌ ணுப்ரகர்றகை: | 
நத யாமவ்ப்‌ருதம்‌ க்ருத்வா தர்ப்பயேத்‌ பிக்ருக்்‌ வதா? || 
அஸ்யாவாமேதி ஸூகதேந பாயஸம்‌ மது ஸம்யுதம்‌ | த 
ஆஜயேந மூலமந்த்ரேண ஸஹஸ்ரம்‌ தரஹுயாத்‌ தத ॥ 
ஆஸிஷோ வாசஈம கரு த்வா பேோலயேத்‌ தவிஜஸத்தமாம்‌ | 
ஏவம்‌ ஸம்ஸ்‌தரபயேத்‌ தேவம்‌ அர்ச்சயேத்‌ விதிகா ஸஹ॥ 
கருஹார்ச்சாயாம்‌ ஸ்தளபறே து லகு,தந்த்ரம்‌ லமாசரேத்‌| 
ஆதி வாஸாவேத்யா இமந்த்ரதந்த்ரம்‌ விவர்ஜயேத்‌ ர்‌ 

எகத்ர பஞ்சகூடவ்யேவா விநிக்ஷிடய ப்ரே$ஹகி | 
பஞ்சாம்ளுதை: ஸ்நாடயித்வா பஸ்சாத்‌ உத்வர்த்தநாதி,கம்‌॥| 
ஆகரீய கலறழ்‌ முத்‌, கம்‌ டவிதரோ க,கபூரிதம்‌ | 

நிக்ஷிப்ய பஞ்ச: ரதநாநி ஸுவர்ணம்‌ தளஸீகலம்‌ || 

சந்த, நாக்த்தூடர்வரற்க இலார்‌ தரத்ரீம்‌ ௪ ஸர்ஷபம்‌ | 
அபிமந்த்ர்ய குஸை: பறாசாத்‌ மந்த்தூத்ரேர வைஷ்ணவ: || 


வ்‌ 
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வாரம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ வா மர்த்ரேணைவாபி,ஷேசயேத்‌ ! 
ஸர்வைஸ்ச.வைஷ்ணவை: ஸக்தை: கராயதீர்யா 
வைஷ்ணவேக ச 1 
காம்பி, கோவா த்யைங்ச ஸர்வைர்மந்த்ரைஸ்௪ 
வைஷ்ணவை: | 
ஸ்நாப்ய மந்தரை: பூ,ஜணைங்ச பே, கரந்யே 
நிவோயயேத்‌ (| 
ஸ்கண்டிலே$க்,நிம்‌ ப்ரதிஷ்டராட்ய இச்மாத ராதி, 
வர்வவத்‌ | 
ஹோமம்‌ குர்யாத்‌ குவாஜ்யே பாயஸாந்நேக வைஷ்ணவ: || 
கர்த்தரெளபாஸநாக்‌,கெள த ஹோமமத்ர விரிஷ்யதே | 
பரதீய்ருசம்‌ வைஷ்ணவை; ஸூக்தை: ஜஃஹாயரத்‌ 
க்‌. ருதபாயஸம்‌ | 
அஸ்யவாமேதி ஸுக்தேந க,வாஜ்யம்‌ ஐுஹுயாத்‌ தத; | : 
மந்த்ரரத்ரேோ ஐ முயாத்‌ அஷ்டோததரஸஹஸ்ரகம்‌ | 
தத்‌பிம்பமூர்ததிமர்த்ரேன திலஹோமம்‌ ததை ௪ | 
அவிஜ்ஞ்ரதே து தர்மந்த்ரே மூலமந்த்ரேண வா யஜேத்‌ | 
யஜேத்‌“ஸ்ரீப்‌,ப்ரகாமைஞ்ச காயதீர்யா விஷ்ணுஸம்ஜ்ஞயா | 
வைகுண்ட்‌பார்ஷத;ம்‌ ஹோமம்‌ க்ருத்வா ஹோம்ம்‌ 
ஸமாடயேத்‌ |! 
ஈயநோர்மீலாம்‌-க்ருத்வா ஸெளவர்ணேந குமோட வா | 
நிவேங்யா $5வாஹ்யேத்‌ பீடே, மந்த்ரரத்நேக வைஷ்ணவ: | 
மந்‌த்ரேணைவார்ச்ச௩ம்‌ க்ருத்வா பற்சாத்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ 
யஜேத்‌ | 
தஸ்மிந்‌ பிம்பே, து தந்மூர்த்திம்‌ தீயா த்வா நியதமாஈஸ: |, 
அஷ்டோ த்‌ ரஸஹஸ்ரம்‌ து த,ஆயாத்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ தத:| 
ஸர்வைஸ்௪ வைஷ்ணவைஸ்ஸு5கதை: 'தூதியாத்‌ புஷ்பாணி 
வைஷ்ணவ: || 
ப்ராஹ்மணார்‌ டேரஜயேத்‌ பங்சாத்‌ பாயணாந்ரம்‌ 
"க்‌ ருதாக்விதம்‌। 
ஸக்த்யா. ௪.த,க்ஷிணாம்‌"த$த்வர விஸேஷேணார்ச்சுயேத்‌ குடிரும்‌॥ 
ஸஹஸ்ராரமபி,: ஸ்‌:துத்வா ஆரீர்பிரபி,வாத,யேத்‌ | 
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ப்ரக,க்ஷிணஈமஸ்காராம்‌ குர்வீதாதீர புஈ;பு௩. ॥| 
ப்ரஸீச, மம நாதே,தி பக்த்யா ஸம்ப்ரார்த்தயேத்‌, விபு,ம்‌ | 
தி,பைர்நீராஜூயேக்‌ பற்சாத்‌ ஸ்ரீஸூக்தேக ஸமா ஹித: | 
ஹுதோஷம்‌ ஹலி: ப்ராங்ய ஐப்ச்வா மந்தரம நுத்தமம்‌ 1 
தீயாயந்‌ கமலபதீராக்ஷம்‌ பூமமள ஸ்வப்யாத்‌ குஸறோத்தரே[ 
ஏவம்‌ க,ருஹார்ச்சா பிம்பஸ்ய விஷ்ணும்‌ ஸம்ஸ்தப்ய 
வைஷ்ணவ: ! 
அர்ச்சயேக்‌ விதி, நித்யம்‌ யாவத்‌,ே,ஹரிபா தசம ॥] 
ஸாளக,ராமலோயாம்‌ த பூஜூம்‌ பரமாதமந: | 
கோடிகோடிகுணாதி கயம்‌ ட,மிவத, கர ந ஸம்மய: ॥ 
ஈ ஐடோ நாதி வாஸஸ்ச ௩ ௪ ஸம்ஸ்‌ கு பரக்ரியா | 
ஸாளக்‌,ராமாரர்ச்சமே விஷ்ணு: தஸ்மிர்‌ ஸந்கிஹித: ஸதா | 
மூர்த்தீராம்‌ து ஹரே: ஸாக்ஷாத்‌ யஸ்யாம்‌ ப்ரீதிர நுக்தமா | 
தஸ்யாமேவ து தாம்‌ த்‌. யாத்வா பூலமீயத்‌ தத்‌விதாகத: || 
மூர்த்யர்தரமபிம்பே, து ந யஷடவ்யம ததேவ தத।| 
ஸாலக்‌,ராமணிலாயாம்‌ து யஷ்டவ்யா இஷ்டமூர்‌ ததய: | 
அர்ச்சநம்‌ வந்தம்‌ தாகம்‌ ப்ரணாமம்‌(மோ ])தர்றநம்‌ 
ந்ருணாம்‌। 
ஸாளக்ஸூரமபிலாயாம்‌ து ஸர்வம்‌ கோடிகுணம்‌ ப,வேத்‌ ॥ 
ஸ்‌ ஸ்நாத, ஸர்வதீர்த்தே,வு லர்வயஜ்ஞஹு இ,க்ஷித; | 
யோ வஹேத ஸிரஸா நித்யம்‌ ஸாளக்‌,ராமபஙிலா ஜலம்‌ ॥ 
௮ஸத்பகத,ஈம்‌ ஹிம்ஸாமட,க்்யாணாம்‌ ௪ ப,கூணம்‌ | 
ஸாளக்‌,ராமஜலம்‌ பீத்வா ஸர்வம்‌ த,ஹதி ததக்ஷணாத்‌ ॥ 
த்‌,விஜாகாமேவ நார்யேஷாம்‌ ஸாளக்‌,ராமமிலார்ச்சகம்‌ | 
பராலக்ருஷ்ணவபுர்தே,வம்‌ பூஜயேத்‌ தத்‌.த்‌,விஜ: ஸா | 
படே, ச்‌,வாப்‌,யர்சயேத்‌ விஷ்ணும்‌ விரிஷ்ட: 
த்‌ ரயோ நிஜ: | 
ஸ்கூண்டி,லே ஹ்ருத,யே வாபி பூஜயேத்‌ தத்‌ க் வினு: ஸ.கு_£॥ 
வாராஹம ந ரஸிம்ஹம்‌ ௪ ஹயக.ரீவம்‌ ச வாமகம்‌ | 
ப்ராஹ்மண: பூஜயேத விஷ்ணும்‌ யஜ்ஞகூர்‌ இம ௪ கேவலம்‌ || 
க்ஷத்ரிய: பூஜயேத ராமம்‌ கேறவம்‌ மது ஸதரும்‌ | 
நாராயணம்‌ வாஸுதே,வமகந்தம ௪ ஐரரர்தகம்‌ | 
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ப்ரத்வும்ஈமகிருத்‌,த,ம்‌ ச கோவிந்தம்‌ சாச்யுதம்‌ ஹரிம்‌ | 
ஸங்கர்ஷணம்‌ ததர க்ருஷ்ணம்‌ வைஸ்ய: ஸம்பூஜயேத்‌ த்தா 
பராலம்‌ கேரடாலவேஷஓம்‌ வா பூஜயேத்‌ 5 த,ரயோகிஜ: | 
ஸர்வ ஏல ஹி ஸம்பூஜ்யா: வீப்ரேண முறிஸ.்‌ தமா: || 
ஸர்வேபி பகு,வர்மந்த்ரா; ஐப்தவ்யா: ஸர்வஸித்‌, இ, கர: | 
தஸ்மாத்‌ த,விஜோத்தம: பூஜ்ய: ஸர்வேஷாம்‌ 
பூதிமிச்ச,காம்‌ | 
பஞ்சஸம்ஸ்காரஸம்பந்கோ மந்தரரத்கார்த்துகோவித,: | 
ஸாளக்‌,ராமஸிலாயரம்‌ து பூஜயேத்‌ புருஷோத்தமம்‌ |) 
பூஜிகஸ்‌ துளஸீபத்ரை: தததி ஸகலம்‌ ஹரி: | 
ய: ஸ்ராத்‌,த,ம்‌ குருதே விப்ர: ஸாளக்‌,ராமப்சிலாகரத: | 
டித்ரூணாம்‌ தத்ர த்ருப்தி: ஸ்யாத்‌ கயாங்ராத்‌களிதரந்தகம்‌|! 
இப்தம்‌ ஹுதம்‌ ததர தளரும்‌ வக்கம்‌ ௪ ஐலக்றியா.! 
ஸாளக்‌,ராமஸமீபே து ஸர்வம்‌ கோடிகுணம்‌ ப,வேத்‌ ॥ 
த்‌,யாத்வா கமலபதராக்ஷம்‌ ஸாளக்‌,ராமஙிலோடரி | 
பெளருவேண து ஸுக்தோ பூஜயேத்‌ புருஷோத்தமம்‌ |) 
௮அஷ்டுடடிஸ்யஸ-டிக்தஸ்ய த்ரிஷ்டுபந்த்வா(ந்த்யா )ஸ்ய 
ட்‌ .. கேவதா। 
புருஷோ யோ ஐக,தபீ,ஐம்‌ ர௬ஷிர்சாராயண: ஸ்ம்ருத: || 
ப்ரதூமாம்‌ விர்யஸேத்‌ வாமே த,விதீயாம்‌ தக்ஷிணே கரே | 
தீருதீயாம்‌ வாமபாதே, ௪ ௪சதுர்த்‌ 5ம்‌ த,க்கிணே கரே || 
பஞ்சமீம்‌ வாமஜாநெள து ஷஷ்டீ,ம்‌ வை தனயிணே ககர 
ஸப்‌.தமீம்‌ வாமகட்யாம்‌ து ஹ்யஷ்டமீம்‌ தக்ஷிணே ௪ || 
ஈவமீம்‌ ஈரபி,தே,மே து தமீம்‌ ஹ்ருதி, வீர்யஸேத்‌ | 
ஏகாதூறீம்‌ கண்ட,தே,மே தீவாதகூறீம்‌ வாமபளஹுகே || 
தீரயோ த,ஸீம்‌ த,க்ஷிணே து ஸ்வரஸ்யதேலே சதுர்‌ த, ரீம்‌ | 
அகஷ்ணோ: பஞ்சதஹ்ீம்‌ மூர்த்‌, ரி ஷோடஸஹீம்‌ சைவ 
விர்யலேத்‌ ]| 
ஏவம்‌ ந்யாஸவீதி,ம்‌ கருத்வா-பஸ்ச£க்‌ த்‌, யாரம்‌ ஸமாசரேத்‌। 
ஸஹஸ்ரார்க்கப்ர தீகாஸம்‌ கந்துர்ப்பாயு தஸைக்நிப,்‌ || 
யுவாஈம்‌ புண்டஃரீகாக்ஷம்‌ ஸர்வாப,ரணபூ,ஷிதம்‌। 
பிநவ்ருத்தாயகைர்கேஏர்ஃி, சதர்பிர்பூஷணார்விதை: || 
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சக்ரம்‌ பத்மம்‌ க;கமாம்‌ ரங்கம்‌ பீஃப்‌ ராணம்‌ பீ தவாஸஸம்‌ | 
ஸுக்லபுஷ்பாநுலேபம்‌ ௪ ரத்தஹஸ்தபத, ஈம்புிஜம்‌ 1] 
ஸுஸ்கிக்‌;த, நீலகுடிலகுர்‌தலைருபணோமப்‌, கம்‌ | 
மியா பூம்யா ஸமாஸ்லிஷ்டம்‌ பார்ங்வம்‌ த்‌. யாதவா 
ஸமர்ச்சயே க்‌ 11 
யதாதமறி தகா தேவே ந்யாஸகர்ம ஸமாசரேகத்‌। 
ஆல்யயா$$வாஹும்‌ விஷ்ணோ: ஆஸம்‌ ௪ த்‌;விதயயா ॥ 
திருதீயயா ௪ தத்பாதுயம்‌ சதுர்த,யா5ர்க்‌ யம்‌ நிவேத;யேத। 
டஞ்சம்யா5$$சமநீயம்‌ து த,ாதவ்யம்‌ ௪ தக: க்ரமாத்॥ 
ஷஷ்ட்‌,யா ஸ்நாநம்‌ ௪ ஸப்தம்யா வஸ்த்ரமப்யுபவீதகம்‌ | 
அஷ்டமயா சைவ கந்தம்‌ து ஈவமயா ௪ ஸுபஷ்பகம்‌ ॥ 
கீயிம்யா தூ,பகம்‌ சைவ ஏகாதூற்யா$$க, தி.பகம்‌।| 
தஃவா தய்யா ௪ த்ரயோ தஃஸ்யா நைவேகு;யம்‌ ௪ நியவேசுயேத॥ 
எ துர்‌ தாயா ஈமஸ்காரம்‌ பஞ்ச தஃம்மயா ப்ரதக்ஷிணம்‌ | 
ஷோடடஸ்யா யகம்‌ த,தீவா பேஷகர்ம ஸமாசரேத்॥ி 
ஸ்நாநவஸ்த்ரோபவீகதேஷு சரெள சாசமாம்‌ சரேத | 
ஹாுத்வா ஷோடஃறிபி ர்மந்த்ரை: கோட $$ஐயரஹ- இ: 
க்ரமாத்‌ ॥ 
தகதை,வால்யேக ஹோ தவ்யம்‌ ருக்‌: புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ சரேத்‌! 
கச்ச ஸர்வம்‌ ஐஓயேத;பூ,ய: பெளருஷம்‌ ஸ்கதமூத்தமம்‌ ॥ 
க்ருத்வா மாத்‌ யாஹ்நிகம்‌ ஸ்காஈம்‌ ஊர்த்‌ வபுண்‌ ட்‌,ர- 
்‌ ‘ ய தர்ஸ்தத:। 
கிதீயாம்‌ ஸந்த்‌யாமுடாஸ்யா த, ரவிமண்ட,லமத்‌,யகம்‌ || 
ஹரிம்‌ தீயாயந்நுதி,த்யோர்த்‌ வம்ஹம்ஸ: பு கிஷதிஃத்ய்ருசா। 
ஸாவிக்ரீம ௪ ஜபேத்‌ இஷ்ட,ர்‌ ப்ராணாகாயம்ய பூர்வத: (| 
வெளரேண சாநுவாகேஈ உபஸ்தராநஐ_ம்‌ ததர | 
ஆத்மாகம்‌ பரிஷிச்யா$த, கர்ப கீகரபுடாஞ்ஜவலிம்‌ ॥ 
தனஷிணாங்கே து விர்யஸ்ய ஜயஜ்‌ஞாப்தயே படிக, | 
ஸவ்யாஹ்ருதிம்‌ ஸட்ரணவாம்‌ காயத்ரீம்‌ து ஜபேத்‌ தத. | 
ஸக்த்யா ௪. சதுரோ வேக்‌ புராணம்‌ வைஷ்ணவம்‌ ஜபேத்‌। 
சறிகம்‌ ரகுரா தஸ்ய காம்‌ ப,வதோ ஹரே; ॥ 
தி,யாயர்‌ வை பண்டவாரீகாக்ஷம்‌ ஜப்த்வா ஆப உபஸ்ப்ருறேத்‌ | 
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பூர்வவத்‌ தர்ப்பயேத்‌ தேவம்‌ வைகுண்ட பார்ஷதும்‌ த தர்‌. 
தே.வாந்ருவீர்‌ பித்ரூம்ஸ்சைவ தர்ப்பயித்வா தலோதகை: | 
கிஷ்பிட்‌,ய வஸ்த்ரமாசம்ய க்ருஹமா விஸ்ய பூர்வவத்‌ ॥ 
பூஜயித்வா 5ச்யுதம்‌ ப,க்க்யா பெளருஷேண வீதாகத:। 
தை,வம்‌ பதம பைச்ருகம்‌ ௪ மாநுஷம்‌ ௪ விதாாநத: ॥ 
ப்ரீகயே ஸர்வயஜ்ஞஸ்ய பே க்துர்விஷ்ணோ. யஜேத்‌ தத, | 
வைகுண்டம்‌ வைஷ்ணவம்‌ ஹோமம்‌ பூர்வவத்‌ ஜுாஹாுயாத்‌ 
த்தா (1 
சதுர்விசே,ப்‌,யோ பூதேப்‌,யோ ப,லிம்‌ பஸ்சா தீ விநிக்ஷிபேத்‌ 
தீவாரி கோதேோோஹமாத்ரம்‌ து திஃஷ்டே,5,திதி,வாஞ்ச,யா।| 
பே ஜயேச்சாக)தகாக்‌ காலே பூலகாலெள ககா தியி: | 
மஹாப்ாகவதாந்‌ விப்ராரக்‌ வியறோஷேணைவ பஜயேத்‌ | 
மது பர்ச்கப்ரகரரகேந பாத்‌,யார்க்‌,யாசமகா திமி: 
கந்தை, புஷ்பைஸற்ச௪ தாம்பூலை: தூப தீ; பநிவேத, நை: [ 
ப்வ்ஹ்மாஸநே நிவேற்யைவ பஜ யத்‌ ஸ்ரத் க யார்வித: | 
ஸக்ருத்‌ ஸம்பூஜிதே விப்ரே மஹாபாகவதோத்தமே | 
ஷஷ்டி வர்வஸஹஸ்ராணி ஹரி; ஸம்பூதிதோ பவேத்‌ | 
மேரஹா தரர்ச்சயேத்‌ யஸ்து மஹாபாகவதோதச்தமம்‌ ॥ 
கோடிஐர்மார்ஜிகாத்‌ புண்யாத்‌ ப்‌,ரற்யதே நாத்ர ஸம்‌ ய.) 
க்ருஹே தஸ்ய ஈசாஸ்காதி ௦ தவர்ஷாணி கேவ: || 
மூகம்‌ ஹி ஸர்வதேவாறாம்‌ மஹாபராகவதோத்தம: | 
தஸ்மிர்‌ ஸம்பூஜி3த விப்ரே பூஜிதம்‌ ஸ்யாத்‌ ஐச்த்ரயம்‌ | 
அர்த்தடஞ்சகத தவஜ்ஞ- பஞ்சஸம்ஸ்காரஸம்ஸ்க்ருத: | 
நவட,க்திஸமாயுக்தோ மஹாபக,வதோகத்தம: | 
காலே ஸமாக,தே தஸ்மிந்‌ ப்ஜிதே மது,ஸுத, ந; | 
க்ஷணாேத,வ ப்ரஸர்க: ஸ்யாத்‌ ஈப்ஸிதரநி ப்ரயச்ச,தி॥ 
மஹாபாகவதாகரம்‌ ௪ பிபேக்‌ பாதோதுகம்‌ து ய) 
ஸமிரஸா வா சேத்‌ பக்த்யா ஸர்வபாடை: ப்ரமுச்யதே | 
யஸ்பிர்‌ கஸ்மிர்‌ ஹி வஸதி மஹாடாக,வதோத்தமே | 
அப்யேகராத்ரமதவா தததேயஸ்திர்த்தணஸம்மித: |[ 
பேரறஜயித்வா மஹாபாகரீம்‌ வைஷ்ணவாரம்‌ அதிதி ஈபி) 
ததோ டராலஸஹ்ருதவ்ருக்‌, கந்‌ பர்‌து,வாம்றாச 
ஸமாக,தாக்‌ | 
பே ஜயித்வா யதரமக்தயா(க்தி)யத காலம்‌ ஜிகாத்‌ | 
பிக்ஷாம்‌ தத்யாத்‌ பரயத்கேர யதிநாம்‌ ட்ராஹ்மசாரிணாம்‌ | 
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[பீரதிமைகளில்‌ விஷ்ணுவை காலை, தண்பகல்‌. மாலை என்னும்‌ 
மூன்று ஸந்த்யாகாலஙகளிலும வீிமேஷமாகப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. 
பொன, வெளளி, (செம்பு) முதலிய உ. லோகங்களினாலாவது, சிலை, 
மரம, (ஸ்வதை,) முதலானவற்றினுலரவது ஹரியின்‌ பிம்பத்தை 
எல்லா அவயவங்களோடும (பரமபுருஷனுக்கரிய) எல்லா 
லக்ஷ்ணீங்கமீனோடும, எல்லா ஆயுதங்களோடும்‌ கூடியதாக நன்கு 
அமைத்து, மூனறு நாட்கள்‌ *ுதத ஜலத்தில்‌ ௮ நத பிம்பத்தை 
எழுந்தருளியிருக்கச்‌ செய்யவேண்டுஃ அங்கு முறைப்படி ஜபம்‌, 
ஹோமம முதலான கர்மங்களைச்செய் து, பஞ்சாமிருதவஃனாலும்‌, 
பசுவீடமிருந்துகிடைக்கும பால்‌ தயிர்‌ முதலியவற்றாலும்‌, மந்திர 
ஜலங் களாலும்‌ அர்ச்சனம்‌ செய்யவேண்டியது அடுத்தபடி யாக 
வேதியில்‌ எழு ததருள ச்செய்து, அந்தபேடையை மஙகள திரவியங 
கவேடு சேர்நத (எட்டு) ஜஐலபூர்ண கும்பவு பளபலும்‌, திரவியங கன்‌, 
திறைநத (எட்டு) பாத்திரங்களாலும, கொடிகளாலும்‌, தோரா 
களாலும்‌ அலங்கரித்து யாகதீக்திதஞமிருபபவன அங்கு பகவானைப்‌ 
இஜிககவேண்டியது அக்குடீ்பங்களில வாஸுபேதேவன முதலான 
பகவ நமூர்‌்த்தினை முறைப்படி பூஜிக்கவேண்டி ய்து.(1]வாஸுதேவன 
(2) ஹயக்‌ ரிவன (8) தலைவனான ஸங்‌ கர்ஷணண (4) ம்ஹாவராஹம்‌ 
(93 ப்ரதயுமனன (6) கீரசிஙகன்‌ (7) அதிருத்தன (8) வாமனன 
ஆகியவர்கள வரிசைப்படி பூஜிக்க ததக்கவா ன. அதற்குப்பின்‌ 
திரவியஙாள நிறைநத பாததிரங்ஃனில்‌ (முற்கூறிய) லோகேற்வர 
மூர்சதிகவைப்‌ பூஜிககவேண்டியது. இநதப பாத்திரஙககககு 
நடுவீலே எல்லா ஈததினங் னோடு கூடிய வருணா குமபத்தை 
அமைகஃவேண்டியது. இதில ஜலலமாயிய ண பஃவானை தியானிதது 
சத்தம முதலியவற்றால்‌ பூஜிககவேண்டியது. இவ்வண்ண்மா 5 
ஒலாதி.வாஸ பூஜையும. யாகவேதிபூஜையும முடி நதபின தாந்யததின்‌ 
மேல எமபெருமாளை எழு நதருளச்செய்து ஸூஜிக்கவேணடும்‌, 
தாருயத்தின மேல புலித்தோலையும, அதனமேல்‌ கர்ப்பைகளையும, 
வஸ்தீரததையும விர்தது அதன்மேல்‌ அர்ச்சாமூர்த்தியை எழுத்‌ 
தருன செய்து மூலம நதிரத்தினல வைஷ்ணவ பூஜைசெய்ய 
வேணடியது. நானு திக்குகளிலுமுளள கோரணவாசல்‌ களில்‌ 
சணடன முதலான துவார பாலகர்களை யும, விதிக்குகளில குமுதன 
முதலான நிதயஸூ9ரிஃளையும்‌, (பீடததில்‌) தரமம முதலான நித்ய 
ஸுூிரிகளையும முறைப்படி பூஜித்து அவ்விடத்திலேயே ஹோமம்‌ 
செயயவேண்டியது. மேகலை முதலானவறறால்‌ அலங்கரிக்கபபெற்ற 
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அக்னி குண்ட,த்தைக்‌ கல்பிக்கவேண்டியது. அம்வத்தமர த்தினா 
லாவது, வதந்ஹிமாத்தினலாவது நெருப்பை உண்டாக்கி அக்‌ 
குண்டத்தில்‌ இடவேண்டியது. அலலது அத்தணனாமிருப்பவன 
வைஷ்ணவனுடைய வீட்டிலிருந்தாவது அக்னியைக்‌ கொண்டுவந்து 
இடலாம்‌. தன க,ருஹ்யஸூத்ரத்தில்‌ சொன்ன விதிப்படி இக்‌ 
குண்டத்தில்‌. அக்னியை ப்ரதிஷ்ட்டை செய்வித்து இத்‌, மங்களை 
(ஸமித்துக்களை) இடுவது வரையிலான காரியங்களைச்‌ செய்து 
பாயஸத்தினானும, பசுநெய்யினாலும்‌, எள்ளுகளினாலும்‌, நெற்களாலும்‌ 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டியது. (புருஷ்ஸ 9கதும்‌ நாராயணஸடக்தம்‌ 
விஷ்ணுளக்தம்‌ விஷ்ணும்‌ கர்மம்‌' என்னும்‌ ஸூக்தம்‌ ஆகிய) 
தாறு வைஷ்ணாவஸூஃதங்களாலும, பாயஸமாகிற ஹனவிஸ்ஸை 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டியது. ஹிரண்யகர்ப்பஸ-9க்தத்தாலும்‌, 
ஸ்ரீஸூக்தத்தாலும்‌, '* அஹம்‌ ருத்‌$ரேபி;: '* [ருக்‌ அஷ்டகம்‌ 8-7-11} 
எனறு தொடங்கும்‌ வாக;ாம்ப,ருணீ ஸடூக்தத்தாலும்‌ பசுநெய்யை 
அதற்குப்பின்‌ ஹோமம செய்யவேண்டியது. “தவமக்‌;நே தயுபி,;** 
என்று தொடங்கும்‌ ஸூக்தத்தின்‌ ஓவ்வொரு ரிககினாலும்‌ எள்ளூகளைக்‌ 
கொண்டு ஹோமம்‌ செய்யவேண்டியது. "அஸ்ய வாமஸ்ய”” என்று 
தொடங்கும்‌ ஸூக்தத்தின்‌ ஓவ்வொரு ருக்கினாலும்‌ தெற்களினால 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டியது. முனிவர்‌ தலைவர்‌ களே! அதற்குப்பின 
“அக்‌ டிம்‌ நரோ தீ,இி, திபி,:””என்‌ இதொடங்கும்ஸ9கத த்தின்‌ ஒவ்வொரு 
ரிக்கினனும அரசஸமித்துக்களால்‌ ே ஹாமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அதற்குப்பின ஆயிரத்தெட்டுமுறையாவது, நூற்றெட்டு முறையாவது 
நெய்யால்‌ ஹோமம செய்யவேண்டியது. அதற்குப்பின்‌ (அஷ்டா 
க்ஷரம்‌, த்வயம்‌, த்வாதமாக்ஷரம்‌, விஷணுஷட,க்ஷரம்‌ என்னும்‌ நாலு 
மந்திரங்களால்‌ ஹேோமம செய்யவேண்டியது. (அதற்குப்பின்‌) 
பாயஸத்தாலாவது நெய்யாலாவது வைகுண்ட,பார்ஷ த.ர்களுக்கு 
ஹோமம செய்து முடித்து ஹவிஸ்ஸில்‌ எஞ்சியிருப்பதை அர்ச்சா 
மூர்த்திக்கு நிவேதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதனபின்‌ முற்கூறிய நாலு 
மந்திரங்களையும்‌, நாலு வேதங்களையும்‌ காலு திக்குகளிலும ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. அவ்விடத்திலேயே இரவு முழுவதும்‌ பகவானைப்பற்றிய 
கீதங்கள்‌ வாத்யங்கள்‌ நர்த்தனங்கள்‌ ஆகியவற்றை நடத்துவித்துக்‌ 
கொண்டு கண்விழித்திருக்கவேண்டும்‌. இரவு கழிந்தபின நதியில்‌ 
முறைப்படி ஸ்நானம்‌ செய்து, ருத்விக்குகளோடும்‌, ப்ராஹ்மணர்க 
ளோடும்‌ சேர்‌ ந்து வைகுண்ட தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டியது, பித்ருக்‌ 
களுக்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்தபின மெளனத்துடன 
வீட்டிற்கு வரவேண்டியது. ஆசமனம்‌ செய்து முன்போல்‌ பூஜை 
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செய்து ஹோமம்‌ செய்யவேண்டியது. ப்‌;ரஹ்மணஸ்பதிஸடுக்தங்க 
னாலும்‌, புருஷஸூகதத்தாலும்‌, ்ரீஸ ஓக்தததர்னும்‌ நெய்ப்பாய 
ஸத்தை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டியது. வைகுண்டயார்ஷத;ர்களுக்‌ 
கும ஹோமம்செய்து கர்மமேஷ த்தை நிறைவடையச்‌ செய்யவேண்டி 
ய்து. மஹாப,ரக,வதம்ரேஷ்ட்டனான வைஷ்ணவன நுண்ணிய 
பெரன்ஃம்பியினால்‌ அாச்சாமூர்ததிககு நயனேன மீலனததை (கண 
திறததலைச்‌) செய்ய வேணடியது. துவயமத்திரததைச்‌ சொல்லியே 
ஹரிக்கு நயனோனமீலனம செய்யவேண்டும்‌. ப,த்ரபிடததில 
ஏம்‌பெருமானை எழுததநளச்செய்து சாந்தியுடையவனாய்‌ எலலா 
வைஷ்ணவஸ கெதங்‌ ளையும்‌ ஒதிக கலமதீர்த்தங்களால்‌ ருத்விகத 
கள திருமஞ்சனம்‌ செய்விக வேண்டியது. அதற்குபபின நடுக்‌ 
குமபத்தை எடுத்து, அந்தணர்‌ தலைவனாயிருப்பவ நூறுமுறை 
மததிரரதனமான துவயததை உச்சரிததுக்கொணடு சாந்தியுடன 
திருமஞ்சனம செய்யவேண்டியது. வைஷ்ணவனாயிருப்பவன 
பொற்குட தீரினலும, செப்புக்குட நீரினலும, சஙக ஜலத்தாலும, 
வெள்ளிக்குட மீரினாலும்‌, பஞ்சாமருதஙகளாலும, பசுவினபால 
முதலானவற்றாலும்‌, நலல சநதனத்தாலும்‌, துளஸிஃலந்த தீரா 
ஓம மநதிரபூர்வகமாஃ ஸ்கானம செய்வித்து, வஸ்திரவசராலும 
திருவாபரணங்களாலும்‌ அலங்காரம்‌ செய்வித்து, (தூபம தீபம்‌ 
முதலிய) மறற உபசாரஙகளானும பூஜித்துப பிறகு ஹத்தி 
யெடுக்கவேண்டும. அலங்கரிககப்படட நல்ல கோயிவில நலல 
பீடததில ஹரியை ஸ்தாபனமசெய்து வைக்கவேணடும்‌. மஹா 
பாகவதோததமன உத்தானபாத,ஸூக்தத்தால்‌ ஸு௩காஸனத்தில 
எம்பெருமானை உறுதியாக எழுந்தருளச்செய்து, ( முற்கூறிய ) 
நானு சுபமநதிரஙகளை தூற்றெட்டுமுறை உச்சரித்து தியானித்துப்‌ 
புஒபாஞ்ஜலியை அனிக்கவேணடியது. பெரியோனும்‌, பரமபதத்தி 
விருப்பவனுமான தேவனான ஐநார்த்தனனை வணங்கி தியானிதது 
இவ்வணணமாக மந்திரரத்னமான த்வயத்தால ப்ரதிஷடடை 
செய்யவேண்டியது. உபசாரஙகளால்‌ அர்சசனம செய்து மங்பள 
மான நிவேதனஙகளை ஸமர்ப்பிக்கவேணடியது, (1) கண்ணாடி 
(2) கபிலை (காராமபசு) (8) கந்யை (ருதுவாகாத மணாமாகாப 
பெண்‌) (4) மங்கும்‌ (5) தாபபை (6) அக்ஷதை (7) பால 
(8) பொன்‌ (9) தெய்‌ (10) பொரி (11) தேன (12) :டுக 
(18) மை எனனும இருதப்‌ * பதினமூனறு மங ன பபொருன ளை 
* ஏவம்‌ தரயோத,ளேோ மாஸி'' எனறு மூலத்திலிருபபதை 
ஏவம்‌ தரயோத;ளேோமாகி '' எனறு திருததிககொள்ளவும. 
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நிவேதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அவ்வண்ணமாக மந்திரபூர்வக 
மாகப்‌ பத்து முதரைகளையும்‌ அர்ச்சாமூர்த்திக்குக்‌ காட்டவேண்டும்‌, 
அதற்குபபின்‌ அந்த மூர்த்திக்குரிய மந்திரத்தால்‌ ஆயிரம்முறை 
பக்தியுடன்‌ புஷ்பங்களால்‌ அர்ச்சிக்கவேண்டியது. சாந்தியடன்‌ 
ஜபமும்‌ செய்யவேண்டியது. அந்தணர்‌ தலைவர்களே! எள்ளோடு 
கூடிய வெளுத்த அரிசியாலும்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, ஆமிர்‌ 
வசனங்களைச்சொல்லி தீபங்களால்‌ ஹார த்தியெடுககவேண்டியது, 
அத்தணர்களுக்கு போஜனம்‌ செய்வித்து தக்ஷிணை சளானும்‌ அவர்‌ 
களை உகப்பிககவேண்டியது. ப்ரதிஷ்டை, செய்துவைத்த ஆசார்‌ 
யையும்‌, ருத்விக்குகளையும்‌ விலேஷமாக அர்ச்சிக்கவேண்டியது. ' 
பரமாத்மாவிதுடைய அவ்வக்னியை தினந்தோறும்‌ ஹோமம்‌ 
செய்வதற்காக: எடுத்து வைத்துக்கொள்ளவேண்டிய து. மன 
வடக்க முடையவனாய்‌, மூன்று நாட்கள்‌ யதாமக்தி எம்பெருமான்‌ 
உதஸவம்‌ கண்டருளச்‌ செய்யவேண்டியது. வைஷ்ணவனான 
ஆசார்யன்‌ அவ்வுத்ஸவங்களில்‌ ப்வமாநஸ ஏக்தங்களால்‌ புஷ்‌ 
பாஞ்ஜூலிகளை ஸமர்பபிக்கவேண்டியது. தினந்தோறும்‌ வைஷ்ண 
வன தெய்யாலும, ஹவிஸ்ஸாலும்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
அவ்வர்ச்சாசூர்த்தியின உஃப்பினபொருட்டு உத்ஸவைம்‌ தடககும 
ஒவ்வொரு தினமும்‌ வைஷ்ணவர்களான அந்தணர்களுக்கு 
தெய்யோடும்‌, பாயஸத்தோடும்‌ அனனமிடவேண்டியது; இயனற 
வரையில்‌ அவர்களுக்கு வஸ்திரஙகளும்‌, தக்ஷிணா களும்‌ அளிக்க 
வேண்டும்‌. உத்ஸவ முடிவிலும்‌ மஹாபாஃவதர்களோடு கூட 
விஷ்ணுஸஹஸ்ர நாமத்தையும்‌, விஷ்ணுஸ9க்தஙகளையும பாரா 
யணம செய்துகொண்டே இவ்வண்ணமாக ( போஜந வஸ்த்ர 
தக்ஷிணா தானங்களைச்‌ ) செய்யவேண்டும்‌, ததிய்ல்‌ அவப்ருத 


தேனோடு கலந்த பரயஸத்தை நெய்யோடு கூட மூலமந்திரமான 


களுக்கு போஜனம்‌ செய்விக்கவேண்டியது. இவ்வண்ணமாக 
அர்ச்சாமூர்த்தியில்‌ எமபெருமாளை ப்ரதிஷ்ட்டை செய்வித்து 
முறைப்படி பூஜிக்கவேண்டும்‌. ( இதுவரை விளக்கப்பட்டது 
ஊருக்குப்‌ பொதுவான :கோயில்களில்‌ ப்ரதிஷ்ட்டாவிதி. இணி, 
தனி மனிதனுடைய க்ரூஹார்ச்சர மூர்த்தி ப்ரதிஷ்ட்டை 
விளக்கப்படுகிறது.) 
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தனி மனிதனுடைய விட்டல எம்பெருமானை ப்ரதீஷ்ட்டை 
செய்யவேண்‌ டுமானால்‌ எனியமுறையீல்‌ செய்யலாம ஜலாதி, வாணம்‌, 
யாகமேடை, அக்னிகுண்டம ( அதிறசெய்யவேணடி௰ ) மந்தர 
தந்தரங்கள்‌ முதலியவற்றை விட்டுவிடலாம்‌. முதல்‌ நான்‌ பஞ்ச 
ஃ நியங களில்‌ அர்ச்ச: கராத்தியை வைத்திருந்து. மறுதாள பஞ்சா 
பிருதஙளாலே திருமஞ்சனம செய்வித்து. உயர்த்த திரவியங்கள்‌ 
முதலியவற்றை சேகரிததுக ப ொண்டு பரிசுததமாண நீரினால்‌ 
மிறைக்கப்பட்ட மாத்த, லைததை வைத்து அதில பஞ்ச 
ரத்னங்கனையும்‌, பொனனையும, துளஸிம்கமையம, சத்தனம, 
அக்ஷதை, த்ர்ப்யை, எள, மண்‌, கடுகு ஆகியவற்றையுமிட்டு, பிறகு 
குரதர்ப்பங்கவனால்‌, மந்திராத்ன த்தைக கொணடு அபி மததுரணம 
செய்வித்து வைஷ்ணவனாயிருப்பவன நூறு அல்லது ஆயிரம 
முறை மூலமந்திரத்தால ( அர்ச்சாஞாத்நிக்க | அபிஷே௰ம செய்‌ 
விகலவேண்டியது. எல்லா வைஷ்ணவ ஸூிக்தஙகளாலும்‌, 
விஒணு காயத்ரியாலும்‌, கேசவாதி நாமங்களானும, மற்றுமுளள 
எலல வைஷணவ மந்திரங்கனாலும திருமருசனக செய்வித்து, 
மந்திரஙகனைக்பொணடே இருவரபரணஙகளால்‌ அவை 4ரிக்கப்‌ 
பெற்ற அமபமூத்தை மங்களமான தானயத்தில எழுநதருளச்‌ 
செய்யவேண்டியது. தரையில அகனிப்ரதிலட்டையைச்செய்து 
இத்மங்கை (ஸமித்துகளை ) இடுவது முதலான காரியக்‌ னெ 
( கரசமார்ச்சாப்ரதீஷட்டையினபோது ! முன சொன்னபடியே 
செய்வது. பசுநெயயாலும, பாயஸாநநததாலும்‌ வைஷ்ணாவன 
ஹோமம செய்யவேணா ௫ம்‌. கர்த்தாவீனுடைய ஓளபாஸநாகனியில 
ஹோமம செய்வது சிறககும. விஷ்ணுஸூக்தஙகளின ஓவ்வொரு 
ருககினானுட்‌ நெய்ப்பாயலததை ஹோமம செய்யவேண்டும: அதற்‌ 
குப்பின :* அஸய வாம்‌?” ஸடுக்தத்த:ஸ்‌ பசுதெய்மை ஹோமம்‌ 
செயயவேண்டும. மந்திரரதனமான தூ, வயத்திவல ஆயிரததெடடு 
முறை ஹோமம்‌ செய்யவேணடும்‌. அநத பி.மப,ததின மூததிக்‌ 
கூரிய மத்திரகதால எளனினல தெம்‌ செய்யவேணடும்‌. 
அந்த மூர்த்தியின மநதிரம அறியப்படாவிடில மூலமந்திரமான 
திருவல் டாக்ஷ£ததாலே ஹோமமீ செய்யலாம ஸ்ரீடூைக்தஙகளா 
லும்‌, விஷணு காயத்ரிய  லுட ஹோமம்‌ செய்யவேண டும்‌. வைகுண்ட, 
பார்ஷதாகளைககுறிதது ஹோமததைச்செய்து ஹோமத்தை நிறை 
வடையச்‌ செய்யவேணாடிய த.  பெபறகமபியினலாவது, குதைர்ப்‌ 
பததினாலமவது நயநேனமீலன ததை 6 ஆாச்சதூததின கண 
திறத்தலைச்‌) செய்து, பீடத்தில எழுந்தருளசசெய்து மந்திர 
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ரத்னமான தூ னவயத்தால்‌ வைஷ்ணவன்‌ ஆவாஹனம்‌ செய்யு 
வேண்டும்‌, அமமநதிரத்தாலேயே அர்ச்சனம்செய்து பிறகு : 
புஷ்பாஞ்ஜலியை மைப்பிக்‌ வேண்டும்‌. அந்த பிம்பத்தில்‌ அந்த 
மூர்த்தியை தியானித்து மனவடக்கமுடையவனாய்‌ ஆயிரத்தெட்டு 
முறை புஷ்பாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. எல்லா வைஷ்ணவ 
ஸூக்தங்களையும ஒதி வைஷ்ணவன்‌ புஷ்பங்களை இட வேண்டும, 
பிறகு, பாயஸத்தோடுட, தெய்யோடும்‌ கூடிய அனனத்தை 
அததணர்களுக்கு இடவேண்டும்‌. ப்ரதிஷ்ட்டைசெய்வித்த ஆசார்‌ 
யனுக்கு யதராமக்தி தக்ஷ்ணையை அளித்து விலேஷேமாக அர்ச்‌ 
சனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஸஹஸ்ர நாமங்களால்‌ எமபெருமாளைத்‌ 
துதித்து ஆறார்வசனங்களைச்‌ சொல்லி வணங்கவேண்டும்‌. (தன்‌ ' 
ஆர்வத்தாலே) ப்ரதக்ஷ்ண்‌ நமஸ்காரங்களைப பலகால்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. “என்‌ ஸ்வாமியே! உகந்தருள வேண்டும்‌ ** என்று 
பக்தியுடன்‌ ஸர்வேம்வரளைப்‌ பிரார்த்திக்க வேண்டும்‌. 
பிறகு ஸ்ரீஸூக்தத்தைச்‌ சொல்லி சாந்தியுடன்‌ தீபங்களால்‌ 
ஹாரத்தியெடுத்து, ஹோமத்தில்‌ எஞ்சியிருக்கும்‌ ஹவிஸ்ஸைப்பருகி, 
ஓப்பற்ற மூலமந்திரத்தை ஜபித்து, தாமரைக்‌ ண்ண ஜை தியானித 
துக்கொண்டு கு௱ம்பரப்பிய பூமியிலே தூங்கவேண்டும வைஷ்ண 
வன்‌ இவ்வணணமாகத்‌ தன வீட்டில்‌ அர்ச்சாமூர்த்தியில 
விஷ்ணுவை ப்ரதிஷ்டை செய்வித்து, தன சரீரம விழும வரையில்‌ 
முறைப்படி திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டியது. ஸாளக,ராமறிலை 
யில்‌ பரமாத்மாவைப்‌ பூஜிப்பது கோடிகோடி மடங்கு சிறந்தது. 
இதில்‌ ஐயமில்லை. ஸாளக்ராமர்ச்சன ததில்‌ ஜபமோ, அதிவாஸமேோ, 
பரதிஷ்ட்டாவிதியோ எதுவும்‌ கிடையாது. விஷ்ணுவானவர்‌ அந்த 
சிலையில்‌ எப்போதும எழுத்தருளியிருக்கிறார்‌. ஹரியின்‌ எத்த மூர்த்தி 
யில்‌ மேலான பக்தியிருககிறதோ, அத்த மூர்ததியையே அந்த 
ஸாளக்ராம மூர்குதீயில்‌ தியானித்து, அதற்குரிய முறைப்படி 
பூஜிக்கவேண்டும்‌. அர்ச்சாகூர்ததிகளிலேோ வெளில்‌ ஒரு மூர்த்தி 
யில்‌ மற்றொரு மூர்த்தியை தியானித்துப்‌ முஜிக்கலாகாது. அம்‌ 
மூர்த்தியாகவேயனறோ எம்பெருமான்‌ அங்கு எழுந்தருனியிருக்‌ 
கிறான்‌. ஸாளக்ராமசிலையிலேயே இஷ்டப்பட்ட ஹரிமூர்த்திகளைப்‌ 
பூஜிக்கலாம்‌, ஸாளக்ராமசிலையில்‌ அர்ச்சனா ம செய்வது, 
அஞ்சலி செய்வது, (அதனருகில்‌) தானம்‌ செய்வது, வணங்குவது, 
காண்பது ஆகிய எல்லரமேமே மனிதர்களுக்குக்‌ கோடி மடங்கு 
பயனை அளிக்கவல்லது. எவனொருவன்‌ ஸாளக்‌,ராம சிலைக்குத்‌ 
திருமஞ்சனம்‌ செய்த தீர்ததத்தைத்‌ தலையில்‌ தரிக்கிறனோ, அவன்‌ ' 
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எல்லாத்தீர்த்தங்களிலும்‌ குண்த்தவனும்‌, எல்லா யஜ்ஞங்களையும 
செய்தவனும்‌ ஆவான்‌. அரந்தஜலத்தைக்‌ குடித்தால்‌ பொய்சொல்லி 
யது, பரஹிமஸை செய்தது, புசிக்கத்தகாதவற்றைப புசித்தது 
ஆகிய அனைத்துமே அக்கணத்திலேயே அழிகின றது. ஹாளக்‌,ராம 
ஈரிலையில்‌ அர்ச்சனம்‌ செய்வது இருபிறப்பாளர்‌ ஞூக்கே விதிகஃப்‌ 
படுகிறது. மற்றவர்களுக்கு இல்லை. (இனி, அததந்த வருணங்‌ 
களால்‌ சிறப்பாகப்‌ பூஜிக்கத்தக்க அர்சாமூர்த்திர னின வகைகள்‌ 
விவரிக்கப்படுகின றன.) 


இருபிறப்பாளன்‌ பளலகிருஷ்ணரூபத்தையுடைய தேவனை 
எபபோதும்‌ பூஜிககலாம்‌, வீளிஷடனான பாகவத தரனும்‌ 
இமமூர்ததீயில்‌ விஷ்ணுவைப்‌ பூஜித்து (அம்மூர்ததியைப்‌ பற்றிய 
துதிகளைப்‌) படில்கலாம்‌. இருபிறப்பாளன்‌ வராஹஹூர்த்தி, நரசிங்க 
மூர்த்தி, ஹயக்ரிவமூர்த்தி, வாமநமூர்த்தி ஆகியவர்களைத்‌ தரையில 
எழுந்தருளச்செய்தோ, நெஞ்சில்‌ தரிததோ பூஜிக்கலாம்‌. ப்ராஹ 
மணன்‌ யஜ்ஞ (வராஹ) மூர்த்தியைப பூஜிப்பதே சிறந்தது. 
க்ஷத்ரியன்‌ ராமன, கே௱வன்‌, மது,ஸூத,னன, நாராயணன, 
வாஸுதே;வன, அனந்தன்‌, ஜநார்த்தனன்‌ ஆகிய மூர்ததி,ளைப்‌ 
ஜிப்பது சிறப்புறறது. ப்ரத்யும்நன, அநிருததன, கோவிததன்‌. 
அச்யுதன, ஹரி, ஸங்கர்ஷணன்‌, க்ருஷ்ணன ஆகிய மூர்த்திகளைப்‌ 
பூஜிப்பதுவைய்யனுககுச்சிறந்தது.படால கஷேோரபாகரூபமுடையமூர்‌ கதி 
யைப்‌ பூஜிப்பதே சூத்ரனுக்குக்‌ சிறபபுற்றது முனிவர்‌ தலைவாவஃளே ! 
எல்லா கூர்த்திகளூமே அத்தணனால்‌ பூஜிக்கத்தக்கவை எலல 
ஸித்திகனையும அளிககும்‌ எல்லா மந்திரங்களும்‌ அவனால்‌ ஜபிககித்‌ 
தககவை. ஆகையால்‌ உயர்வை விரும்பும்‌ அனைவராலும்‌ அநத £ 
தலைவன பூஜிககததக்கவன்‌. பஞ்சஸமஸ்காரமுடையவனாய, மந்திர 
ரதனமான துவயததீன பொருளை அறிநதவனை அத்தணன 
புருஷோத்தமனை ஸாளக்ராம சிலையிலே.3ய பூஜிபபது சிறந்தது, 
துளஸியிதழ்களால்‌ பூஜிகஃப்பட்ட ஹரி எல்லாவறறையும அளிக 
கிருன. ஸானக்ராமசிஸையின்‌ முனைிலையில்‌ எவன ஸ்ராத;த,ம்‌ 
செய்கிறானோ, அந்த ம்ரார்த்‌,த,ததினல்‌ ஃயாம்ராததத்தைக்காட்டிலும 
அனவற்றதான திருப்தி பிதருக்களுககு வீளைகின றது ஸாளக்‌,ராம 
ஸமீபகதில ஜபிபபது, ஹோமம செயவது, தானம செய்வது. 
தமஸ்‌ நாரம்‌ செய்வது, ஜலதர்ப்பணம செய்வது ஆகிய அனைததும்‌ 
கோடிமடங்கு பயனனிககும. (இனி, ஸானக,ராமதூர்த்தி பூஜை 
விவரிககப்படுகிறது ) 
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ஸாளக்‌,ராம றிலையின்‌ மேல்‌ சந்தாமரைரக்‌ கண்ணா ஆர 
தியானித்து, புருஷஸ9க்தத்திஞல்‌ அப்புருஷோத்தமரேப்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும்‌. இத்த ஸக்தத்தின்‌ மந்திரங்களுக்கு அதுஷ்டுப்பும்‌, 
ச்ரிஷ்டுப்பும சத்தஸ்ஸுக்களாயுள்ளன. லோககாரணனஞுய்‌, பரம 
புருஷனை நாராயணனே இதற்கு ருஷியாகவும்‌, தேவதையாகவு 
மேன்ளான்‌. (இனி, அங்கத்மாஸம்‌) முதல்‌ ரிக்கை இட துகைமிஜம்‌' 
இரண்டாவதை வலது கையிலும, மூன்றாுவதை இடது காலிலும்‌, 
காலாவதை வலது கர வினுடீ*, ஐந்த।வதை இடது முழ த்தாளிலும்‌, 
ஆருவதை வலது முழத்தா ளிலும்‌, ஏழாவதை இடது இடுபபிலும்‌, 
எட்டாவதை வலது இடுப்பிலும, இ௱பதாவதை நாபி, (ெொப்பூழ்‌) 
ப்ர தேமத்திலும்‌, பத்தாவதை இருதயப்ரதேசததீலும்‌, பதினோரா 
வதைக்‌ கழுத்துப்பிரதேசத்திலும, பனிரண்‌ டாவதை இடது தோஸி 
லும்‌, ப இல்‌ மூனருவதை வலது தோளிலும்‌, பதினாலப வதைத்‌ தண 
முகத்திலும்‌, பதினை ந்தாவதை இரு கண்‌ களிலும்‌, பதினாறாவதைத்‌ 
தலையிலும ந்யாஸம செய்யவேண்டியது. இவ்வண்ணமாக 
அங்கதயாஸத்தைச்‌ செய்தபின்‌ புருஷோத்தமனை தியானம்‌ 
செய்யவேண்டிய அ. ஆயிரம்‌ சூரியர்களைப்போல்‌ ஒஸி 
யுடையவனும்‌, பதினாயிரம மனமதச்களைப்போல்‌ அழகானவனும்‌, 
யெனவனவயஸ்ஸையுடையவனும்‌, தாயரைக்கண்ணனும்‌, எல்லாத்‌ 
திருவாபரணங்களாலும அலங்‌ஃகிகஃப்பெற்றவனும்‌, ப்ஷ்ணங்‌ 
களையுடையவையா ய்‌, பருத்து உருண்டு கீண்டவையான காலு 
திருக்கைகளிலும சக்ரம, பத்மம்‌, கதை, சங்கம்‌ ஆகியவற்றை 
தீரிப்பவனும, பீதாழ்பரத்தையுடையவனும்‌, வெள்ளைப்புஷ்பங 
கராலும, பூச்சினாலும்‌ அலங்‌ ஃரிகஃப்பெற்றவனும, ர்‌ சிவத்த 
தீருக்கைத்‌ கிருவடித்தாமரைகளையுடையவனும, தெய்த்திருண்டு 
௬ருண்ட திருக்குழல்களால்‌ விளங்குபவனும, ஸ்ரீபூ.மிதேவிகளால்‌ 
இருமருங்கி லும்‌ $ ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பெற்றவனுமாகத்‌ 
தியானித்து அர்ச்சனம்‌ செய்யவேண்டியது. தனனிடம்‌ செய்தது 
போலவே பரமபுருஷனிடமும அங்கந்யாஸம்‌ செய்யவேண்டியது. 


* இவ்விடத்தின்‌ மூலத்தில்‌ “த,க்ஷ்ணோ கரே” என்றிருப்பதை 
** தக்ஷிணே பதே," என்று இருத்திக்கொள்ளவும்‌. 

ர இவ்விடத்தில்‌ 'சத்தஹஸ்த' ஏன பதை 'ரக்தஹண்த' எனத்‌ 
திகுத்தஷம்‌. 

$ இவ்விடத்தில்‌ * ஸமார்லிஷ்டம்‌ பார்ரவம்‌ * என்பதை 
* ஸமாம்லிஷ்டயார்ங்வும்‌ " என்று திருத்தவும்‌. 
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புருஷ்ஸூக்தத்தின்‌ முதல்‌ ருக்கினால்‌ விஷ்ணுவை ஆவாஹனம்‌ 
செய்து, இரண்டாவதால்‌ ஆஸனத்தைதயும்‌ கூன்றாவதால்‌ 
பாத்யத்தையும்‌, நாலாவதால்‌ அர்க்‌, யத்தையும்‌, ஐந்தாவதால்‌ 
ஆசமநீயத்தையும்‌ முறைப்படி ஸமர்ப்பிக்க வேண்டியது, 
ஆடுவதால்‌ ஸ்நானத்தையும்‌, ஏழாவதால்‌ வஸ்திரத்தையும்‌, 
உபவிதத்தையும்‌, எட்டாவதரல்‌ சந்தநாதிஸுகந்தத்தையும்‌, 
ஓன்பதாவதால்‌ நறு மலர்களையும்‌, பத்தாவதால்தூயத்தை 
யும்‌ (அகில்‌ முதலானவற்றின்‌ புகையையும்‌), பதினோராவதால்‌ 
திபத்தையும்‌, பனிரண்டு பதின்மூன்றாவது மந்திரங்களால்‌ 
ப்ரஸாதநிவேதனத்தையும்‌ அளிக்கவேண்டியது. பதினாலாவதால்‌ 
தமஸ்ஃரித்து, பதினை ந்தாவதால்‌ ப்ரதக்ஷிணம செய்து, பதினஞருவ 
தால்‌ றயனமனித்து எஞ்சியகர்மததைப்‌ பூர்த்திசெய்யவேண்டியது. 
ஸ்நானம்‌, வஸ்திரம்‌, உபவீதம்‌, ஆகியவற்றை மைர்பபிக்குமபேரதும்‌ 
தளிகை மைர்ப்பிக்கும்போதும்‌ ஆசமனம செய்யவேண்டும்‌. இப்‌ 
பதீனாறு மந்திரங்களாலும்‌ பதினாறுமுறை முறைப்படி தெய்யால்‌ 
ஹோமம செய்து மறுபடி ஓரு மு ற முன்போலவே நெய்யால்‌ 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும, ருக்குணாலே புஷ்பாஞ்ஜலிகளையும்‌ 
ஸமாப்பிக்‌- வேண்டும்‌. மறுபடியும ௨.த்தமமான புருஷஸக்தத்தை 
ஜபிக்கவேணடும்‌. மாத்‌,யாநஹிகஸ்நானம்‌ செய்து, ஊர்த்வ 
புண்ட்ராம்‌ தரித்து மாத்‌,யா த்ஹிஃஸந்த்யாவந்தனத்தையும்‌ செய்து 
ஸ்டுர்யமண்டலததின நடுவிலிருக்கும்‌ ஹரியை தியானித்துக்‌ 
கொண்டு ''உது;த்யம்‌'' “ஹம்ஸ: மா௩சிஷத்‌'' முதலான மந்திரங்‌ 
கனை உச்சரித்து, நின்றுகொண்டே முனயோல்‌ ப்ராணாயாமம்‌ 
செய்து காயத்ரீஜபம செய்யவேண்டியது. ஸூர்யளைப்‌்பற்றிய 
(“ஆஸத்யேந”” என்னும்‌) அநுவாகத்தால்‌ உபஸ்தரானமந்திர ஜபம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. பிறகு தனனையே பரிஷேசனம்‌ (சுற்றி நீர்‌ 
தெனிததல்‌) செய்து, தாப்பையை உள்ளடககிய அஞ்ஜலியை வலது 
மடியில்‌ வைத்து ஜபயஜ்ஞஸித்தியின்‌ பொருட்டு அறிவாளியான 
வன்‌ (ஏழு) வ்யாஹஷ்ருதிமளோடும்‌ ப்ரணவத்தோடும்‌ கூடிய காயத்‌ 
ரிகை ஜபிக்கவேண்டும்‌. அவ்வண்ணமே நாலு வேதங்களையும, 
விஷ்ணுபுராணத்தையும்‌, ஸ்ரீராமாயணத்தையும்‌, கண்ணன்‌ 
அருளிய பகவத்கிதையையும்‌ இயன்‌ றவரையில்‌ ஜபித்துப்‌ புண்டமீ 
காக்ஷனை தியானித்துக்கொண்டு நீரைத்‌ தொடவேண்டியது, 
முன்‌ போலவே தித்யல9ரிகளரான வைகுண்ட,பார்ஷதர்களுக்குத்‌ 
தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டியது. எள்கலந்த நீராலே தேவரிஷிபித்கு 


வி 
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தர்ப்பணம்‌ செய்து, வஸ்த்ரதிஷ்சீட;நம்‌ செய்து, ஆசமனம்‌ 
செய்து, முன்போல்‌ வீட்டினுள்‌ நுழைந்து பக்தியோடு புருஷ 
௭ த்தத்தாலே முறைப்படி பூஜித்து முறைப்படி தைவயஜ்ஞும்‌, 
தியஜ்ஞம்‌, பித்ருயஜ்ரூம்‌, மதுஷ்யயஜ்ஞம்‌ ஆகியவற்றை ஸர்வ 
யஜ்ஞபோக்கதரவான விஷ்ணுவின பிரிதிக்காகச்‌ செய்யவேண்டியது. 
முன்போலவே வீஷ்ணுவைக்குறித்து வைகுண்ட, ஹோமம்‌ செய்ய, 
வேண்டியது. நாலு விதமான பூதங்களுக்கும்‌ பூலிஸா திக்கவேண்‌ 
டியது. வீட்டு வாசலில்‌ விருந்தினர்கள்‌ வருவதை எதிர்பார்த்து 
ஒரு பசுவைக்கறக்கும்‌ நேரம்‌ காத்திருக்கவேண்டியது. அக்காலத்‌ 
கில்‌ வந்தவர்களைப்‌ பழம, கிழங்கு, அந்தம்‌ ஆகியவற்றையனித்துப்‌ 
பூஜிக்கவேண்டியது. மஹாபராகவதமர்களான அந்தணர்கள்‌ வந்தால்‌ 
்‌ ங்ரத்தையோடு கூட அவர்களை ப்ராஹ்மணர்க்குரிய ஆஸனத்தில்‌ 
அமர்த்தி அர்த்‌ பபாது ஆசமநீயங்களும்‌, மது,பர்க்கமும்‌ கந்து 
புஷ்பதரம்பூலதூயதீப திவேதனங்களும்‌ அளித்து விலேஷமாகப்‌ 
மஜிக்கவேண்டியு து. இரு மஹாபாகவதோத்தமனான அந்தணன்‌ 
ஒருமுறை பூஜிக்கப்பட்டானாகில்‌ அறுபதிஞயிரம்‌ வ ருடங்கள்‌ 
பகவான்‌ பூஜிக்கப்பட்டவனாகிறான்‌ மஹாப7கவதோத்தமளைத்‌ 
தன்னைப்போலே இவனும்‌ ஓர்‌ ப்ராக்ருதன என்னும்‌ மயக்கத்தால்‌ 
எலனொருவன்‌ , பூஜிப்பதில்லையோ, அவன கோடி ஜன்மங்களில்‌ 
ஸம்பாதித்தபுண்ணியத்தினின்றும்‌ தழுவுகிருன்‌. இதில்‌ ஐயமில்லை. 
அவன்‌ வீட்டில்‌ கேயவன்‌ அூாதுவருஷம்‌ எதையும்‌ உண்ணமாட்‌ 
டான்‌. மஹரபாகவதோத்தமன்‌ எல்லா தேவர்களுக்கும்‌ முகமாவான்‌. 


ஜவஷ்ணவர்களையும்‌ அதற்குப்பின்‌ விரு ந்தினரையும்‌, அதற்குப்பில்‌ 
குழந்தைகள்‌, நண்பர்கள்‌, வயதின்‌ மிக்கவர்கள்‌, வீட்டுக்குவந்த 
உறவினர்கள்‌ ஆகியவர்களையும்‌ போஜனம்‌ செய்வித்து, தான பசியை 
அடக்கிக்‌ கலத்தல்‌ ஷத்யானிகளுக்கும்‌ ப்ரஹ்மகாரிகளுக்கும்‌ 
ஐய்மும்‌ பிச்சையும்‌ ஆந்தனையும்‌ கைகாட்ட வேண்டியது. ] 
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ஆக, ஜலம்‌ அக்னி, இருதயம்‌, ஸூர்யமண்டலம்‌, தரை, 
அர்ச்சாமூர்த்திகள்‌ ஆகிய ஆறு இடங்களிலும்‌ எம்பெருமானைப்‌ 
பூஜிக்கும்‌ மூறைகளூம, இவையத்தனைக்கும்‌ மேலே மஹாபாகவ 
தோத்தமனைப்‌ பூஜிக்கவேண்டியது அவசியம என்றும்‌ இதுவரை 
யில்‌ விவசிககப்பட்டது. இபபகுதியால்‌ ஆராதிக்கத்தக்கவர்‌ எம்‌ 
பெருமானும்‌, அவனடியார்களுமே என வீளக்கப்பட்டது. இனி, 
இவ்வண்ணமாக பகவானையும்‌, பரகவதோத்தமர்களையும ஆரா 
தனம்‌ செய்தபின்பு தான புஜிக்கவேண்டிய முறையை விளக்கும 
பகுதிகளைக்‌ காண்போம்‌. 


ஸம்யங்கிவேதி,கம்‌ விஷ்ணோ: ஸ்வயம்‌ பு.ஞ்ஜீத வாக்யத: ॥ 
பரக்ஷ£ள்ய டாகெ,ள ஹஸ்தெள ௪ ஸம்யகரசம்ய வாரிணா | 
விஷ்ணோரபி,மூச,ம பீடே, ஹோம இ,க்‌ தே, குறோத்தரே॥ 

[247-942] 
[கைகால்களை அலம்பிக்கொண்டு நீரினால்‌ நனகு ஆசமனம்‌ செய்து, 
பகவானுக்குமுன்‌ ச... பொனனுாஸலனததிலமர்ந்து 
விஷ்ணுவுக்கு நனகு நிவேதனம்‌ செய்யப்பட்ட அன்னத்தை 
மெளனத்துடன்‌ புசிககவேணடும.] 


பத்க்யா திபிர்த,கதுமந்கம்‌ வாஸு்‌க,வார்ப்பிதம்‌ மபம்‌ | 
கராயக்ர்யா மூலமந்திமீரண ஸம்பரோ்ஷ்ய ப பெவாரினா | 
ருகஸத்யாட்‌,யாமிதி ச மந்தர. ப்‌. யாம்‌ பரிஷேசயேத்‌ | 
அம்ரூபம்‌ விராட்புருலம்‌ த,யாதிவா மந்தரம்‌ ஜபேத்பு,௧,1॥ 
கீியாத்வா ஹருத்பங்கலே விஷ்ணும்‌ ஸுத ஈம்மாஹ த்‌ ரா 


கடயுதிம்‌। 
ரங்க, சக்ரக,குராபத்‌,மபாணிம்‌ வை தி.வ்யபூ, ஷணம்‌ ॥ 


மஈனஸைவார்ச்சயித்வா $௪, மூலமந்தீரேண வைஷ்ணவ: ! 

ராதே தகம்‌ ஹரே. புணயம்‌ தளளீதனயிப்ரிதம்‌ ॥ 

அம்ருதோபஸ்தரணடலீதி மத்த்ரேண ப்ரா்யேத்‌ | 

உத்‌, யைவ ஹரிம்‌ ப்ராணார்‌ ஜுஹுயா த்‌ ஸக்ருகம்ஹவீி:1! 

இந லாபே, அ மஹேதவ்யம்‌ பர கூல பலா தி.பி ல, 

ஞீ சபராணாத்‌,யாஹுதயோ மந்த்ரைஸ்கைர்‌ ஜுஹாயாத்‌ 
ஹரே. || [287-262] 

“பதி முதலானவர்ச ஈால்‌ சமைத்தளிக்கப்பெற்றதாய்‌, வாஸுதேவ 

லுக்கு அர்ப்பணம்‌ செய்யபபெற்றதாய்‌, மங்கனமானதான 
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அன்னத்தை கரயதரியாலும்‌, திருவெட்டெழுத்தாலும்‌ நல்ல நீரால்‌ 
தனகு ப்ரோக்ஷணம்‌ செய்து, "ருதம்‌ த்வா ஸத்யேந பரிஷிஞ்‌ 
சாமி'” அல்லது “ஸத்யம்‌ த்வா ருதேந பரிஷிஞ்சாமி” என்னும்‌ 
மந்திரத்தாலே பரிஷேசநம்‌ செய்து, அத்நரூபியாக விராட்புருஷனை 
தியானித்து அறிவாளியானவன்‌ திருமந்திரத்தை ஜபிக்கவேண்டும்‌. 
சந்திரனைப்போல்‌ ஓளியுள்ளவனும்‌, மங்கசக்ரகதாபத்மங்களை 
நாலு திருக்கைகளிலும்‌ ஏ ந்தியவனும்‌, அப்ராக்ருதமான ஆபரணங்‌ 
களை உடையவனுமான விஷ்ணுவை இருதயகமலத்தில்‌ தியானித்து 
திருவெட்டெழுத்தைக்‌ கொண்டு நெஞ்சாலேயே அர்ச்சித்து 
வைஷ்ணவனாயிருப்பவன்‌ ஹரியின்‌ ஸ்ரீபாததீர்த்தத்தை “அம்ரு 
தோபஸ்தரணமஸி”” என்னும்‌ மந்திரத்தைச்‌ சொல்லிப்‌ பருகவேண்டி 
யது. ஹரியையே உத்தேசித்து நெய்யோடு கூடிய அன்னத்தை, 
ப்ராணாஹுதி செய்யவேணடும. அன்னமில்லாவிடில்‌ காய்‌, கிழங்கு, 
பழங்கள்‌ முதலானவற்றால்‌ ப்ராணா ஹு தி செய்யவேண்டும்‌, 
“ப்ராணாய ஸ்வாஹா ** முதலான மந்திரங்களாலே ஹரியின்‌ 
பொருட்டே ஐந்து ப்ராணாஹுதிகளையும்‌ செய்யவேண்டும்‌.7 


த்‌. யாயேர்‌ நாராயணம்‌ தேவம்‌ டே ஜாம்‌ து யதரக்ரமம்‌। 
வக்த்ராத,பாதயக்‌ க,ராஸம்‌ சிந்தயற்‌ மது,ஸுதக,கம்‌ |/ 267] 
[மதுஸஏதனனைச்‌ சிந்தித்துக்கொணடு வாயிலிருந்து சோற்றைக்‌ 
கீழே விழவிடாமல்‌ முறைப்படி போஜனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
(அப்போது) நாராயணனை தியானிக்கவேண்டும்‌.] 


௮நீயச்ச பல்மூலா தி, பஷ்யபாறராதி,கம்‌ ச யத 

ஸ்ரக்சந்த, நாதி, தாம்பூலம்‌ யோ புங்க்தே ஹர்யரர்ப்பிதம்‌ ॥ 

கல்பகோடிஸஹல்ராணி ரேதோவிண்மூத்ரபாக்பவேத்‌ ॥ 

தஸ்மாத்ஸர்வம்‌ ஸுவிமலம்‌ ஹரிபுக்தம்‌ யதோக்தவத்‌| 

ஸபவித்ரேண யோ புங்க்தே ஸர்வயஜ்ஞடட,லம்‌ லபே,த்‌ ॥ 

தீயாய்‌ நாராயணம்‌ தேவம்‌ வாக்யத: ப்ரயதாத்மவாரம்‌ | 

பு,கீத்வா சாடதித்ருப்த்யைவ ப்ராபயே க, ம்பு, நிர்மலம்‌ ॥| 

அம்ருதாபித ஈஈமஸீதி மந்த்ரேண குறபாணிரா।.... 

பீத்வா மந்த்ரஜலம்‌ பற்சாத்‌ ஆசம்ய ஹ்ருத,யாம்பு,ஜே | 

ராமமிந்தீ,வரஸ்யாமம்‌ சக்ரறங்க,க, நுர்த,ரம்‌ | 

யுவாாம்‌ புண்டரீகாஷம்‌ தீயாத்வா மந்த்ரம்‌ ஐபேத்‌ பகி 
[88-291] 
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[பழம்‌ கிழங்கு முதலானவற்றையும்‌, பக்ஷணம்‌, பானம்‌ முதலான 
வற்றையும, மாலை, சந்தனம முதலானவற்றையும்‌, தாம்பூலததையும 
மற்ற எதையும ஹரிக்கு ஸமர்ப்பிக்காமல்‌ எவனொருவன்‌ புசிக்கிறானோ 
அவன்‌ ஆயிரங்கோடி கல்பங்கள்‌ ரேதஸ்ஸையும்‌, மலத்தையும்‌, 
மூத்திரத்தையும்‌ உண்‌ பவனுவான, ஆகையால்‌ முறைப்படி ஹரிக்கு 
அமுதுசெய்தபின்‌ பே எல்லாம்‌ மிகப்பரிசுத்தமாகிறது. அப்படிப்‌ 
பரிசுத்தமானதைப்‌ புசிப்பவனே எல்லா யஜ்ஞபனையும்‌ அடை 
வான்‌. நாராயணன்‌. தேவளை தியானித்து மெளனமாய்‌ 
மனத்தை அடக்கி, மிஃவும்‌ திருப்தி ஏற்படாத அளவுக்குப்‌ புசித்து, 
* அம்ருதாபிதாநமஸி ' என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ குபாணியாய்‌ பரி 
கத்தஜலத்தைப்‌ பருகவேண்டும்‌....மந்திரஜலத்தைப்பருகி ஆசமனம்‌ 
செய்து பிறகு இகயக்கமலத்தில்‌ குவளைபோன்று நீலநிறத்த 
வனாய்‌, சக்ரம, மங்க,ம, வில்‌ ஆகியவற்றை தரித்தவனாய்‌, வாலி 
பனாய்‌, தரமரைக்கண்ணனான ராமனை தியானித்து, அறிவாளி 
யானவன்‌ ("'ஸ்ரீராமாய நம:'' எனும்‌ ராம) மந்திரத்தை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌.] 

இப்பகுதிகளால்‌ போஜனம்‌ செய்யவேண்டிய முறை விளக்கப்‌ 
பட்டது. இனி, மாலை நேரத்தில செய்யவேண்‌ டிய கர்மாநுஷட்டானங்‌ 
களைவிளக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 
ப,ஹிஸ்ஸந்த யா தபாஞூணம்‌ கேோரஷ்டே, 1 தகுணம்‌ ததர ॥ 
சுங்களுஜலே ஸஹஸ்ரம்‌ ஸ்யாத்‌ அரந்தம்வீஷ்ணுஸந்கிகென 
உபாஸ்ய பஸ்சிமாம்‌ ஸந்த்‌,யால்‌ ஐப்த்வா ஐப்யம்‌ ஸமா ஹித: | 
பூர்வவத்‌ பூஜயேத்‌ வீஷ்ணும்‌ கடந்த,புஷ்பாக்ஷகா தி.பி, | 
௮ஷ்டாகரவிதாாகேோ நிவேஸ்யைவம்‌ ஸமா ஹித: | 
சையமெளடாஸகம்‌ ஹுத்வா வைஷ்ணவம்‌ ஹோமமாசரேத்‌! 
த்‌,யாத்வா யஜ்ஞமயம்‌ விஷ்ணும்‌ மற்த்ரேணாஷ்டோத்தரம்‌ 

பதம்‌ | 

திலவ்ரீஹ்யா ஜ்யசருபி,: தத்ரைகேகாபி வா யஜேத்‌ | 
வைய்வதேவம்‌ பூ,கடடிலிம்‌ ஹுத்வா தத்வா ௪ ஆசமேத்‌। 
றய்யாயாம்‌ விந்யஸேத்‌ சே,வம்‌ பர்யங்க ஸமலங்கருதம்‌ || 
ஸவிகாரே க,ந்தபவ்பதூ பைராமோதி,தே று௩பே। 
ரயயித்வா ௪ தேவம்‌ நாராயணமநரமயம்‌ 1 
காலஜீமூதஸங்காாம்‌ மந்த,ஸ்‌ ?மரமுகராம்பு,ஐம்‌ | 
கோடிகந்தர்ப்பலாவண்யம்‌ தே,வீப்‌,யாம்‌ ஸஹிதம்‌ ஹரிம்‌ ( 
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ஹிரண்யகர்ப்‌றமிக்தேோ நாஸதராளீத,நேர ச | 
க்ருத்வா புஷ்பாஞ்ஜலிம பஸ்சாத்‌ உடச ரை: ஸமர்ச்சயேத்‌ ॥ 
ஸ்ரியே ஜாத இத்ய்ருசைவ த்‌ ருவஸமக்தேக ௪ த்விஜ: | 
தி,பைர்ரீராஜாம்‌ க்ருத்வா டற்சாத்‌ அர்க்யம்‌ நிவேதயேத்‌ | 
ஸுவாஸஸா யவநிகாம்‌ விந்யஸ்யா 5௧, ஸமா ஹித: | 
திவா தமாமார்ணம்‌ மஹாமக்தீரம்‌ ஐஜடேதஷ்டோ த்தரம்‌ பரதம்‌) 
௮ஸ்த்ரைஸ்ச ங்கனக்ராத்யை: இ,கூ ரகம்‌ 
ஸுவிந்யஸேத்‌ | 
ஸ்தோ தரை: ஸ்துத்வா ஈமஸ்க்ருத்வர்‌ புட. பு௩ரஈந்தரம்‌ ॥ 
வைஷ்ணவைஸ்ச௪ ஸுஜூருத்‌பிற்௪ பூ ஞுஜீயாதர்ப்பிதம்‌ 
ஹரே: | 
ஆசம்யாக்‌ நிழமுபஸ்ப்ரும்ய ஸமாஸீஈஸ் த வாக்யத: | 
த்யாயர்‌ ஹ்ருதி, டம்‌ மந்த்ரம்‌ ஜடேதஷ்டோத்தரம்‌ 
மதம்‌ || 
ஸேஷா ஹிறாயிஈம தேவம்‌ மமஸைவார்ச்சயேத்‌ தத! | 
[293-306] 
[வீட்டினுள்‌ ஸந்த்யாவந்தனம்‌ செய்வதைக்‌ காட்டிலும்‌ வெளியில்‌ 
ஸந்த்யாவந்தனம்‌ செய்வது பத்துமடங்கு சிறந்தது; பசு நிற்கு 
மிடத்தீல்‌ ஸத்த்யாவந்தனம்‌ செய்வது நூறுமடங்கு சிறந்தது ; 
கங்காஜலத்தில்‌ ஸந்த்யாவந்தனாம்‌ செய்வது ஆயிரம்‌ மடங்கு சிறந்‌ 
தது: விஷ்ணுஸத்நிதியில்‌ ஸந்த்யாவந்தனம்‌ செய்வது அளவற்ற 
மடங்கு சிறப்புற்றது. மாலை ஸந்த்யையை உபாஸித்து ஜபிக்கத்தக்க 
திருவஷ்டாக்ஷரத்தை மனஸ்மா ந்தியுடன்‌ ஜபித்து, கந்தம்‌, புஷ்பம்‌, 
அக்ஷதை முதலானவற்றுடன்‌ விஷ்ணுவை முன்போலவே அஷ்டா 
க்ஷ்ரவிதிப்படி பூஜிக்கவேண்டியது. இவ்வண்ணமாக சாந்தி 
யுடன்‌ அநுஷ்ட்டித்து மாலைநேர ஓஒபாஸனஹோமத்தைச்செய்து, 
வைஷண்வஹோமத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌, ய ஜ்ரூமயனான 
விஷ்ணுவை தியானிதது மூலமந்திரத்தாலே எள்‌, நெல்‌, நெய்‌, 
ஹவிஸ்‌ ஆகியவையனை ததினாலும்‌, அல்லது அவற்றில்‌ ஒன்றால்‌ 
தூற்றெட்டுமுறை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, வைர்வதேவறஹோமம்‌ 
செய்து, பூதப.வியணத்து ஆசமனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அலங்கரிக்கப்பெற்ற தேவனை மேற்கட்டியோடு கூடி கந்த புஷ்ப 
தூ;பங்களாலே மணமூட்டப்பெற்ற மங்களமான மெத்தென்ற 
புஞ்சசயனத்தில்‌ முறைப்படி சயனிக்கச்செய்து, தேவர்தலைவனாய்‌, 
வீய்ாதியற்ற்வனுங்‌, காளமேகநிறத்தனாய்‌, புன்சிரிப்புடைய முகத்‌ 
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தாமரையை உடையவனாய்‌, கேரடிமந்தாகளையொத்த அழகுடைய 
வனாய்‌, ஸ்ரீபூ,தே,விகளோடு கூடியவனாய்‌.தறமியென்றும்‌, நாராயணன்‌ 
என்றும்‌ பிரஸித்திபெற்றவனான தேவனை ஹிரண்யகர்ப்பலூகதத்‌ 
தாலும்‌, “நாஸதராஸீத'' எனனும மநதிரத்தானும புஷ்பாஞ்ஐலியை 


ஸமர்ப்பித்து, பின உப்சாரங்கனாலே பூஜிக்கவேண்டியது. 
** ங்ரியேஜாத ” என்னும்‌ ருக்கினாலும, த்ருவஸ9கதத்தாலும்‌ இரு 
பிறப்பாளன்‌ திபங்களால்‌ ஹாரத்தி எடுத்து, அதற்குப்பின 


அர்க்யம்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேணமியது. நலல வஸ்திரத்தால்‌ முகத்‌ 
திரையை ஸமர்ப்பீத்து சாந்தியடையவனாம்‌ நூற்றெட்டுமுறை 
த வாதறாக்ஷர மஹாமந்திரத்தை ஜபிக்கவேண்டும்‌. பககம 
சக்ரம்‌ முதலான ஆயுதவகளால்‌ திக்குகளில்‌ ( உறகல்‌ உறல்‌ 
உறகல்‌ ஓணசுடர்‌ ஆழியே! சங்கே! அறவெறி நாந்தஃவானே! 
அழகிய சார்ஙகமே/ தண்டே! இறவுபடாமலிருந்த எண்மர்‌ 
உலோகபாலீர்காள்‌! பறுலையரையா! உறஃல பளளியறை குறிக்‌ 
கொண்மின என்றாற்போலே ) கீாரவலிடவேணடும. மறுபடியும 
மறுபடியும்‌ துதிகனாலே துதித்து நமஸ்கரித்து அடுத்தபடியாக 
ஹரிக்கு நிவேதனம்‌ செய்யப்பட்டதை வைஷ்ணவர்‌ .ளோடும 
நண்பர்களோடும புசிககவேண்டும்‌. ஆசமனம்‌ செய்து, அகனியைத 
தொட்டு, மெனனத்துடன வீற்றிருப்பவனாய்‌ ஈய. மான திருமத்தி 
ரத்தை நூற்றெட்டுமுறை நெஞ்சில்‌ அதுஸநதித்துகமொல்டு ஆதி, 
மேஷமாமியான தேவனை மன ததினாலேயே ர்ச்சிக்கவேண்டியது.] 


தீயாயந்த: ப,த்மராப,ம்‌ து பாயீரந்‌ விஜி தற்த்ரியா: | 
௮ர்ப்பயேத்‌,வா$ர்சசயேத்‌,விஷ்‌ ணும்‌ தரிகாலம்‌ 

ற்ரத்க பாந்வித:। 
ஆசரேயு: பரம்‌ தர்மம்‌ யதராவ்ருத்யநுளார த: |] 
ப்ராத. க்ருஷ்ணம்‌ ஜு.ந்நாச,ம்‌ சாத்தயேத்‌ புண்யநாமமி, | 
பமொளசா திசும்‌ து யத்‌ கர்ம பூர்வோக்தம்‌ ஸர்வமாசரேத | 

[311-313] 

[பதமநாபனை தீயாணித்துக்கொண்டு இந்திரிய ஜயமுடை யவர்‌ 
களாய்‌ சயனித்திருக்கவேணடி௰த. முக்கரலத்திலும விஷணுவுககு 
ஆத்மஸமாப்பண மும்‌ அரச்சனமும ற்ரத்தையோடு செய்யவேண்டி 
ய்ணு தததம வர்ணாற்ரமதர்மஙகளையொட்டிப்‌ பாமத.ர்மத்தை 
அதுஷ்ட்டிக்கவேண்டும, ( இரவில்‌ தூங்கி விழிததபின ) காலையில்‌ 
ஜகத்தாதனான கிருஷ்ணனை நினைத்துப்‌ புண்ணியநாமஙகள்‌? ல 
ஸ்ஙகீர்ததனம செய்யவேண்டும்‌. உடலைப்‌ பரிசத்தபபடுதக்க 
கொள்வது முதலான நிதயஃர்மங்களனைத்தையம முன செவன்‌ 
படியே செய்யவே டும. | 
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ஆக, பகவானுடைய தித்யதைமித்திக ஸமாராத,நவிதி,யைச்‌ 
சொல்லும்‌ இவ்வெட்டாமத்தியாயத்தில்‌ இதுவரையில்‌ நித்ய 
ஸமாராத,நவிதி, விளக்கப்பட்டது. இனி ஐவ்வொருகாலங்‌ 
களில்‌ பகவானுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய டேராலோத்ஸவம்‌, 
பவித்ரோத்ஸவம்‌ முதலான தைமித்திகோத்ஸவங்களின்‌ கூலம்‌ 
அவனை ஆராதிக்கும்‌ முறையை வீளக்கும்‌ பிற்பகுதியைக்‌ காண்‌ 
போம்‌. அவற்றில்‌ டேராலோத்ஸவம்‌ என்னும்‌ ஊஞ்சல்‌ உத்‌ 
ஸவத்தை விளக்கும்‌ பகுதி முதலில்‌ உள்ளது. அதாவது: 
நைமித்திுகவீயறோஷேண பூஜயேக்‌ பதிமவ்யயம்‌। 
தத்தத்காலே த தர்மூர்த்தே: அர்ச்சாம்‌ முறிபி,: ஸ்ம்ருதம்‌ ॥ 
ப்ரஸுப்தே பத்மநாபே, அ நிச்யம்‌ மாஸச௪துஷ்டயம்‌! ' 
த்ரோண்யாம்‌ தேரலாயாமபி வா டர்‌ ஸம்பூஜயேத்‌ 
விபும்‌॥ 
க்ஷீராப் தள ஸேஷபர்யங்கே றாயாகம்‌ ரமயா ஸஹ | 
நீலஜீமூதஸங்காபமம்‌ ஸர்வாலங்காரஸாந்து,ரம்‌ ॥ 
கெளஸ்துடேோத்‌, -பீஸிதத தும்‌ வைஜயந்தீயா வீராஜிதம்‌] 
லக்ஷ்மீககுகுசஸ்பர்ஸ்பு பேயோ ரஸ்கம்‌ ஸுவர்ச்சஸம்‌ || 
த்வாத்வைவம்‌ பத்‌மகாட,ம்‌ து தவா தறரர்ணேந நித்யம்‌; | 
பூஜயேத்‌ க,ந்த,புஷ்டா தயை: தீரிஸந்த்‌,யா ஸ்வபிவைஷ்ணவ:॥ 
நிவேத்ய்‌ பாயஸாந்டம்‌ து தத்யாத்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ தத: | 
ஸஹஸ்ரம்‌ மதவாரம்‌ வா தீவயம்‌ மந்த்ரம்‌ ஐபேத்‌ ஸு: ॥ 
இவா தஹார்ணம்‌ மநும்‌ சைவ ஜப்த்வா 55ஜ்யே திலைய்‌ச வா | 
கேவலம்‌ சருணா வாபி ஜுஹாுயாத்‌ ப்ரதிவாஸரம்‌ || 
அத பாசயி ப்ரஹ்மசாரீ ஸர்வபே க,விவர்‌ வித: | 
வார்ஷிகாம்ங்ச துரோ மாஸாம்‌ ஏவமப்‌,யர்ச்ய கே௱வம்‌ || 
போது,யித்வா$த, கார்த்திக்யாம்‌ தத்யாத்‌ 
புஷ்பாண்யநேக; | 
ஸாஜ்யைஸ்திலை: பாயளேஈ மது,ரார ௪ ஸஹஸ்ர; ॥ 
மூலமந்த்ரேன ஐஜுஹாுயாத்‌ ஸுக்கைஸ்சாவப்‌,ர.கம்‌ துத:। 
ஸஹஸ்ரநாமபி,: க்ருத்வா தத்யாத்‌ தர்ப்பணமேவ ௪ | 
க்ருஹம்‌ கத்வா5த, தேவே ம்‌ பூஜயித்வா யதரவிதி,। 
நட்‌ வைஷ்ணவார்‌ விப்ரார்‌ கஷிணாபிங்ச 
தோஷயேத்‌ ॥ [314-324 ர 
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(ஒவ்வொரு நிமித்தங்கள்‌ ( குறிப்பிட்ட காலங்கள்‌ ) நேரும்போது 
அழிவற்றவனான எமபெருமாளை ( நைமித்திகோத்ஸவங்களால்‌ ) 
ஆராதிக்கவேண்டியது, அவ்வக்காலங்களில்‌ பகவந்தூர்த்தியை 
ஆராதனம்‌ செய்யவேண்டிய முறை முனிவர்களால்‌ விதிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. மழைகாலமான நாலு மாதங்களில்‌ பதமநாபண்‌ 
யோகநித்திரை கொள்ளும்போது மரத்தொட்டியிலாவது, ஊஞ்சலி 
லாவது ஸர்வேம்வரளை எழுந்தருளச்செய்து பக்தியுடன்‌ திரு 
வாராதனம்‌ செய்யவேண்டும. திருப்பாற்கடலிலே,திருவன ந்தாழ்வர 
னாகிற படுக்கையிலே ஸ்ரீதேவியோடு சயனித்திருப்பவனாய்‌, நீல 
மேகம்போன்‌ றவனாய்‌, எலலா அலங்காரங்களாலும்‌ அழகுபெற்றி 
ரூப்பவனாய்‌, ஸ்ரீகெளஸ்துப,த்தாலே விளங்கா நிற்கும்‌ திருமேனியை 
உடையவனாய்‌, வைஜயத்தியெனும்‌ வனமாலையால்‌ வீளங்கா 
மிற்பவனாய்‌, மலராள்‌ தனத்தின்‌ ஸபரிமத்தாலே பரமமங்களமாய்‌ 
விளங்கும்‌ திருமார்பையுடையவனாய்‌, பேரொளி பெற்றவனான 
பத்மநாபனை இவ்வண்ணமாக தியானித்து, ( அந்நாலு மாதங்‌ 
களிலும்‌) தினந்தோறும மூன்று ஸத்த்யாகாலங்களிலும்‌ விஷ்ணு 
பக்தன்‌ திருத்‌ வாத;றாக்ஷரியை அநுஸந்தித்துக்கொண்டு, கத்‌ 
தம்‌, புஷ்பம்‌ முதலானவற்றால்‌ ஆராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
பாயலாந்நத்தை நிவேதனம்‌ செய்தபின்‌, புஷ்பாஞ்ஜலியை 
ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. அறிவாளியானவன்‌ ஆயிரம முறை 
யாவது, நூறு முறையாவது தூவயமந்திரததை ஜபிக்கவேண டூம, 
திருத்தவோ தஹாாக்ஷரியை ஜபித்துக்கொண்டு நெய்யினாலோ, எளானி 
னாலோ, மாத்‌;த,ஹவிஸ்ஸினுலோ தினந்தோறும்‌ ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. வெறுநதரையில்‌ படுப்பவனாய்‌, ப்‌;ரஹ்மசர்யவ்ர தத்தை 
உடையவனாய்‌, எல்லா போகங்களையும விட்டவனாய்‌ மழைகால 
மான நாலு மாதங்களிலும்‌ இவ்வண்ணமாகக்‌ கே௱வசைத்‌ தீரு 
வாராதனம்‌ செய்து, கார்த்திகையில்‌ திருப்பள்ளியுணர்த்தி 
விலேஷேமாகப்‌ புஷ்பஙகளை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. மூலமந்திர 
மான திருவஷ்டாக்ஷரத்தையும்‌ (வைஷ்ணவ) ஸூக்தங்களையும அது 
ஸ.நதித்துக்கொண்டு, நெய்யோடு கூடிய எள்ளினாலும்‌, பாயஸத்தி 
னாலும்‌, தேனாலும்‌ ஆயிரம முறை ஹோமம்செய்து ஸஹஸ்ர தாமங்‌ 
களரலே அவப்‌,ருத;ஸ்நானம்செய்து கணணாடி கரட்டவேணடும. 
பிறகு வீட்டிற்குச்சென்று, தேவர்‌ தலைவனை முறைப்படி (அங்கு) 
பூஜித்து, வைஷ்ணவர்களான அந்தணர்களுக்குத்‌ ததீ,யாராத,னம 
செய்வித்து தக்ஷிணைகளைக்‌ கொடுத்து உகப்பிக்கவேண்டியது,] 
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இவ்வண்ணமாக டேராலோத்ஸவம்‌ செய்யும்‌ முறையை 
விளககியபின்‌, அடுத்த பகுதியில்‌ (325-886 ) பவித்ரோத்ஸவம்‌ 
வீளக்கப்படுகிறது. அதாவது. 
புக்லப கே நபே மாலி த்‌,வாதக,ற்யாம்‌ வைஷ்ணவ: 0: 
பவித்ராரோபணம்‌ க்ருத்வா மாபிமாத்ராயதம்‌ ந்யஸேத்‌ ॥ 
ததவ வக்ஷஸி பர்யர்தம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ தாந்தவம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ | 
குர்க்ஸர்திஸஹஸ்ரம்‌ து பாதளீந்தம்‌ விர்யஸேத்‌ தத: ॥ 
ஸெளவர்ணீம்‌ ராஜதீம்‌ மாலாம்‌ ாதக்‌,ரந்தி,யுதாம்‌ ந்யலேத்‌ | 
ம்ருணாலதாந்தவம்‌ பஸ்சாத்‌ புஷ்பமாலாம்‌ ததஃபரம்‌॥| 
பதமெளக்திக ஹாரரணி,காஙாரத்ஈமயார்யபி 1 டட 
உபோஷ்யைகாத,ஸீம்‌ தத்ர ராதீரெள ஜாக,ரணார்வித: 6 
அப்‌ வர்ச்சயேச்‌ ஐக,ந்நாத,ம்‌ கரந்த, புஷ்படலா தி.ப: 1 
நீத்வா' ராதீரிம்‌ ஈர்த்தகாத்‌,யை: ப்ரப,ராதே விமலே இடம்‌ | 
க,த்வா ஸ்நாத்வா ௪ விதி.கா தர்ப்பயித்வே றமர்ச்சயேத்‌ | 
ஸர்வைஸ்ச வைஷ்ணவைரீமந்தீரை:மச்‌,வாஜ்ய திலபாயஸை:। 
ஹுதீவா தக்வா த.றார்ணேர ஸஹஸ்ரம்‌ ஜுஹுயாத்‌ தத 
பஸ்சா ரோடயேத்‌ விஷ்ணோ; பவித்ராணி றப ரநி லை | 
பவஸ்ய ஸோம இதி ச ஐபம்‌ ஸூக்தம்‌ ஸுபாவரம்‌ | 
நிவேதயேச்‌ பவித்ராணி ததா விஷ்ணோர்யதரக்ரமம்‌ | 
மந்திரம்‌ குறயோக்தரேண வேவ்டயர்‌ பரமாத்ம: ||: 
வி தாநபுஷ்‌ பமாலாத்‌யை: அலங்கருதீய ௪ ஸர்வத; | 
ஸஹஸ்ரம்‌ த்‌ வாதஹார்ணேோ பக்த்யா புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ 
ந்யலேத்‌ ॥ 
௮0 களிபமிஷதுடக்‌ காறி பஞ்சஸ-௦க்தாக்ய நுக்ரமாத்‌ | 
தீலயர 'ஹ்ர்பீ தமிஜ்யா இ, (7)ஐபர்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ தத: ॥ 
ப்‌ராஹ்மணார்‌ பேோலஜயேத்‌ பங்சர தீ ஸ்வயம்‌ குர்வீத பாரணம। 
மக்‌ தமச து,தீஸவம்‌ குர்யாத்‌ த்ரிராத்ரம்‌. 
வைஷ்ணவோக்தகம; | 
ப்ரத்பப்‌, ச,மேவம்‌ குர்வீத பவித்ராரோபணம்‌ ஹரே: ॥ 
க்ர.துகோடிஸஹஸ்ரஸ்ய பலம்‌ ப்ராப்கோ த்யஸ ம்ம; | 
ததீர இடர்பி.௮“ரோகாதி பயம்‌ நாஸ்தி கதரசந॥ 
[ஆவணி மாதம்‌ மாக்லப்க்ஷம்‌ தவாதறியில்‌' பரிசுத்தனன 
வைஷ்ணவன்‌ (அர்ச்சாதிருமேனியின்‌) நாபி, (கொப்பூழ்‌) வரையில்‌ 
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தீண்ட பவித்ரங்களை ஆரோபணம்‌ செய்து மைர்ப்பிக்க வேண்டும்‌. 
மார்பு வரையில்‌ ஆயிரம நூல்களாலான பவீத்ரங்கள்‌ ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. அதற்குப்பின திருவடிகள்‌ வரையில்‌ குறதடர்ப்ப,ங்‌ 
களாலான ஆயிரம்‌ பவித்ரங்களை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. நூறு 
முடிச்சுகள்‌ உள்ள பொன்‌ வெள்ளி மாலைகளையும்‌ ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ தாமரைக்கூட்டங்களாலான மாலையையும்‌, 
நூறு முத்துமாலைகளையும்‌, பல ரத்தின மாலைகளையும்‌ ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. முதல்‌ நாள்‌ ஏகாதியில்‌ உபவாஸமிருந்து ராத்ரி 
வீழிப்புடனிருந்து க;ந்த,ம்‌, புஷ்பம்‌, பழங்கள்‌ முதலியவற்றால்‌ ஜக ந்‌ 
நாதனை ஆராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இரவு முழுவதையும்‌ எம்‌ 
பெருமானைக்குறித்து ஆடிப்பாடிக்‌ கழித்து மங்களமான விடியற்‌ 
காலை வேளையில்‌ ததிக்குச்‌ சென்று நீராடிவிட்டு முறைப்படி 
தர்ப்பணம செய்து எம்பெருமானைத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்ய 
வேண்டியது. வைஷ்ணவமான எல்லா மந்திரங்களையும்‌ அது 
ஸந்தித்துக்கொண்டு, தேன்‌, நெய்‌, என்‌, பாயஸம்‌ ஆகியவற்றால்‌ 
ஹோமம்‌ செய்து, அவற்றை தானமும்‌ செய்து அதற்குப்பின 
பத்து அக்ஷரமுள்ள மந்திரத்தால்‌ ஆயிரம்‌ முறை ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும. “பவஸ்ய ஸோம” என்னும்‌ மிகப்‌ பரிசுத்தமான 
ஸக்தத்தை ஜபித்துக்கொண்டு, எம்பெருமானுக்காக மங்களமான 
பவித்ரங்னை ஆரோபணம செய்யவேண்டும்‌. அப்பெருமானுக்கு, 
அப்பவிதரங்களை முறைப்படி நிவேதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. எம 
பெருமானின்‌ கோயிலில்‌ தர்ப்பையினலான கய்ற்றை நாற்புறமும 
கட்டிவைத்து, மேற்கட்டி, பூமாலைகள்‌. முதலானவற்றால்‌ எல்லாப்‌ 
புறமும்‌ அலங்கரித்து வைத்து, திருத்‌; வாதறாக்ஷர மந்திரத்தைக்‌ 
கொணடு பக்தியுடன்‌ ஆயிரம புஷ்பாஞ்ஜலிகளை ஸமைர்ப்பிகக 
வேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ வேத;ாந்தங்களில சொல்லப்பட்ட பஞச 
ஸுக்தங்களையும்‌, த வயாஹந்பீதமிஜ்யாதி;”” (2?) என்னும்‌ 
ஸுுக்தத்தையும்‌ ஜபித்துககொண்டு புஷ்பாஞ்ஜலியை மைர்ப்பிக்க 
வேண்டியது. அதற்குப்பின்‌ * அந்தணர்களுக்கு போஜனம்‌ செய்‌ 
வித்துப்‌ பிறகு தான்‌ பாரணை செய்யவேண்டும்‌. வைஷ்ணவோத்தம 
யிருப்பவன்‌ க்தியிருந்தால்‌, மூனறு தினங்கள்‌ எம்பெருமாணுக்கு 
உத்ஸவமும்‌ செய்யவேண்டும்‌. இவ்வண்ணமாக ஓவ்வொரு 
வருஷமும்‌ ஹரிக்குப்‌ பவிதராரோப்ண மஹோக்ஸவம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஆயிரங்கோடி யஜ்ரூங்கள்‌ செய்வதால்‌ உண்டாகும்‌ 
பலனை, இதனால அடைவான்‌ எனபதில்‌ ஐயமில்லை. இப்படிச்‌ 
செய்யப்படுமிடத்தில்‌ பஞ்சம, வியாதி முகலானவற்றுல்‌ ஜருபோதும 
பயம்‌ ஏற்படாது. ] 
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இவ்வண்ணாமாகப்‌ பவித்ரோத்லவம்‌ செய்யும்‌ முறையை 
விளக்கியபின்‌, அடுத்த பகுதியில்‌ (887-345) திருக்கார்த்திகை 
யுத்ஸவம்‌ விளக்கப்படுகிறது. அதாவது: 


ஸம்ப்ராப்தே கார்த்திகே மாஸே ஸாயா ஹ்நே பூஜயேத்ஹரிம்‌ 
ஹ்ருஷ்யை: புஷ்பையச ஜாதீபி,: கோமலைஸ்‌ துளஸீத,லை: ॥ 
அிர்ச்சயேத்‌ வீஷ்ணுகாயத்ர்யா 5 நுவாகைர்‌ வைஷ்ணவைரபி| 
பரவமாந்யையச தர்மாஸம்‌ பக்த்யா புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ 
நீயஸேகத்‌ 1! 
அஷ்டோத்தரஸஹஸ்ரம்‌ வர ஈதமஷ்டோத்தரம்‌ து வா | 
அஷ்டாவீம்மதிம்‌ வா பக்த்யா தத்யாத்‌ தியாம்‌ 
ஸுபாலிகார்‌ || 
ஸுவாஸிதேந தைலே௩ க,வ்யேரா$$ஜ்யேோ வர ஹரே: | 
அஷ்டோத்தரமதம்‌ நித்யம்‌ தலிஹோமம்‌ ஸமாசரேத்‌ || 
ம.நுகா வைஷ்ணவேநாபி கரயத்ர்யா வில்‌ ஹுஸம்ஜ்ஞயா | 
ஹுத்வா புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ இடக்யாத்‌ தாப்யாமேவ கதர 
,_வியபே௱:॥| 
ஹவிஷ்யம்‌ மோதகம்‌ றா௩த,க.ம்‌ ஈக்கம்‌ புஞ்ஜீத வாக்ய தீ: | 
தைலம்‌ மமுக்லம்‌ ததர மாம்ஸம்‌ நிஷ்பாவார்‌ மாக்ஷிகம்‌ தத 
சணகாநபி மாஷாம்ம்ச வர்ஐயேத்‌ கார்த்துிகே$ஹ௫ி | 
பே £ஜயேத்‌ வைஷ்ணவாம்‌ விப்ராந்‌ நித்யம்‌ இராராமிறக இத 
அர்தே ௪ பேஜயேத்‌, விப்ரார்‌ த,க்ஷிணாபி,ற்ச தோஷயேத்‌! 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜ்ய தே,வேமம்‌ கார்த்திகே க்ருககோடி பி, || 
புண்யம்‌ ப்ராப்யா 5௩கேர பூத்வா விஷ்ணுலோகே மஹீயதே॥ 
[கார்த்திகை மாதத்தில்‌ மாலைவேளையில்‌ ஹரியைப்‌ பூஜிக்கவேண்‌ 
டும்‌. மநோஹரமான சாதிப்பூக்களாலும்‌, அழகான துளாஸீதூளங்‌ 
களாலும்‌ அர்ச்சிக்கவேண்டிய து. விஷணுகராயத்ரியாலும்‌, வைஷ்‌ 
ண வமான அதுவாகங்களாலும்‌, பவமாத ஸூக்தங்களாலும்‌ பக்தி 
யுடன்‌ அம்மாதம்‌ முழுவதும்‌ புஷ்பாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது, 
ஆமிரத்தெட்டு, அல்லது: நூற்றெட்டு அல்லது. இருபத்தெட்டு, 
அல்லது இயன்ற வரையில்‌ அழகிய அகல்களில்‌ நறுமணம்‌ மிக்க 
எண்ணை அல்லது பசுதெய்யில்‌ ஹரியின்‌ பொருட்டு தீபங்களை 


ஏற்றிவைக்கவேண்டியது. தினந்தோறும்‌. நூற்றெட்டு முறை 
என்னினால்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, விஷ்ணு (ஷட,க்ஷரி) 
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மந்திரத்தினலும்‌, விஷ்ணுகராயத்ரியினலும்‌ ஹோமம்‌ செய்து, 
அவற்நினாலேயே ஸர்வேங்வரனுக்குப்‌ புஷ்பாஞ்ஜலியை ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டியது. இரவில்‌ மெளனத்துடன்‌ கூடியவனாய்‌ ஹோம 
ஹவிஸ்ஸையும்‌, சுத்தமான மோதஃகத்தையும புசிக்கக்கடவன்‌. 
வெள்ளையான எண்ணையையும்‌, மாம்ஸத்தையும்‌(?), புடை த்தலையும்‌, 
தேனையும்‌, கடலையையும்‌, உளுந்தையும்‌ கார்த்திகை மாதத்தில்‌ 
விலக்கவேண்டும. வைஷ்ணவர்களான அந்தணர்களை தினந்‌ 
தோறும்‌ போஜனம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌. இயன்ற வரையில்‌ 
(அவர்களுக்கு) த;ரனங்களையும செய்யவேண்டும. கடைசியில்‌ 
(மற்ற) அந்தணர்களைப்‌ புசிப்பித்து தக்ஷிணை முதலானவற்றாலே 
உகப்பிக்கவேணடியது. இவ்வண்ணமாகக்‌ கார்த்திகையில்‌ தேவர்‌ 
தலைவனைப்‌ பூஜிததுக்‌ கோடி மடங்கு புண்ணியப்பயனை எய்‌தி, 
பாபமற்றவனாய்‌ விஷ்ணுலோகத்தில்‌ பூஜிக்கப்படுகிறான்‌. ] 


இவ்வண்ணாமாகத்‌ திருக்கார்த்திகையுத்ஸவத்தை வீளக்கியபின்‌ , 
அடுதத பகுதியில்‌ (846-3868) ஏகாதஹிஃளில்‌ செய்யவேண்டிய 
உத்ஸவம்‌ விளக்கப்படுகிறது. அதாவது: 


தீுமீமிஸ்ரிதாம்‌ த்யக்த்வா வேளாயாமருணோதயே | 
உயபோஷ்யைகாத,றீம்‌ பத்‌ தாம்‌ தூவாத,யீமடி 
வைஷ்ணவ: | 
ஸ்நாத்வர55மலக்யா நத்‌,யாம்‌ து வித,ாறே ஹரிம்‌ யஜேத்‌। 
ஸுக.ந்த,குஸுமை: முப்‌ ரைருபசாரைய்ச ஸர்வ; || 
ராக்ரெள ஐரக,ரணம்‌ க்ருத்வா புராணம்‌ ஸம்ஹிதாம்‌ 
படேத்‌ ॥ 
ஜாக,ரே$ஸ்மிரந்ஈ.றக்தற்சேத்‌ தர்ப்பளநாஸ்‌ இீர்ய 
வைஷணவ: | 
புரதோ வாஸாதேவஸ்ய பூ,மெள ஸ்வப்யாத்‌ ஸமாஹித: || 
தத: ப்ரபா கஸ்மயே துளணிீமிஸ்ரிை தர்‌ ஜலை: | 
ஸ்நா த்வா ஸந்தர்ப்ய தே,வேறம்‌ துளஸ்யா கூலமரந்த்ரச: || 
இவயேவா விஷ்ணுஸுூக்தை: குர்யாத்‌ புஷ்பாஞ்ஜலீர்‌ தத: 
திழை,வ ஐுஹுயா தரஜ்யம்‌ மந்திரேணைவ மதம்‌ தத: ॥ 
பாயஸாந்கம நிவேத்‌,யேளறே ப்‌,ராஹ்மணாக்‌ போஜயேத்‌ தத:। 
த்ஙாயர்‌ கமலபத்ராக்ஷம்‌ ஸ்வயம ப.ஸ்ஜீத வாக்‌,யத: ॥ 
அ௮ஹ;ஸேஷம்‌ து நிநயேத்‌ புராணம்‌ வாசயந்‌ புக | 
ஸாயாஹ்நே ஸமருப்ராப்தே தேலரயாம்‌ பூஜயேத்‌ ஹரிம்‌ 
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அம்‌ யரீச்ய கந்த புஷ்பாத்‌ யை: பக்ஷ்யை: நாநாவிதையபி | 
ப்ரர்ஹ்மணஸ்டத்ய ஸூக்தைஸ்ச ாகைர்‌ சேரலாம்‌ 
ப்ரசாலயேத்‌ ॥ 
இதிஹாஸபுராணாட்‌,யாம்‌ £,தவாத்‌யை: ப்ரபடந்த,கை:। 
எவம்‌ ஸம்பூஜயேத்‌ தேவம்‌ தஸ்யாம்‌ நிமி ஸமா ஹித; ॥ 
மத்‌ யாஹ்கே பூஜயேத்‌ தேவம்‌ வைஷ்ணவர்க்ஷே ஸமா ஹித: | 
சம்பகை: தபத்ரைறாச கரவீரை: ஸிதைரபி॥ 
வைஷ்ணவேறைவ மந்த்ரேண பஐ$யத்‌ கமலாபதிம்‌ | 
நகிரிந்தூபேதி ஸுக்தேந இ,ி்யாத்‌ புஷ்டரஞ்ஓஜலிம்‌, ஹரே; ॥, 
மத்த்ரேணாஷ்டோ,த்தரமறதம்‌ ஆத்யாத்‌ புஷ்டாணி பத்தித்‌ 
துவ ஹோமம்‌ குர்வீத திலைர்வ்ரிஹிபி ரேவ வா 1) 
ஸு அ,த்‌ய்ந்கம்‌ பலயுதம்‌ றைவேத்யம்‌ விநிவேக,யேத்‌ | 
தஇபைர்நீரா ரம்‌ க்ருத்வா வைஷ்ணவரம்‌ பேோஜயேத்‌ தத: 
மந்த,வாரே து ஸாயாஹ்ரே தாவதீஸம்யகு,போஷித: | 
திலை: ஸ்காதீவா விதா ஸந்தர்ப்ய ௪ ஸா த.ம [௩ 
க்ருஸிம்ஹவபுஷம்‌ தேவம்‌ பூஜயேத்‌ தக்‌விதத: | 
மந்த்ரராஜேச காயத்ர்யா மூலமக்த்ரேண வா யஜேக்‌ I! 
அகிண்ட,பி,ல்வபத்ரைஸ்ச ஜா திகுக்தை்ச யூதி,கை: | 
பத்ரைஸ்ச பஞ்சஸாந்தயா ௪ த்வமக்‌ கே த்வுபிறிதி ௪. 
தத்யாத்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ படக்‌ த்யா மக்தீரே ணைவ தம்‌. த. ட 
ஆப்‌,யாமேவாநுவாகரப்‌,யாம்‌ ப்ரத்ய்ருசல்‌ ஐுஹாயாத்‌ 


ருதம்‌ 1] 
மந்த்‌ே ரணாஷ்டோ த்‌ தத தம்‌ பிரல்வீபத்ரைர்‌ கால்க 


வைகுண்ட வார்ஷதஹம்‌ ஹுத்வா ஹோமபேஷம்ஸமாபயேத்‌। 
மது. ார்க்கரஸம்யுச்‌ தாஈபூபார்‌ மோத,காம்ஸ்ததர॥ 
மண்ட,கார்‌ விவித ம்‌ ப்யாம்‌ ஸஐபார்நம்‌ மது,மிஸ்ரிதம்‌॥ 
ஸுவர்ஸிதம்‌ பர்ரீகம்‌ ௪ நீருஸிம்ஹாய ஸமர்ப்பயேத்‌| 
நீருத்யம்‌ தம்‌ தக வாத்யம்‌ குர்வீத புர்தோ ஹரே: || 
பே £ஜயேத்‌ ௪ ததோ விப்ராம்‌ ஈவ ஸப்தா5த, பஞ்ச வா | 
திதர்ப்பிதஹவிஷ்யார்கம்‌ புஞ்ஜீயாத்‌ வாக்ய த: ஸ்வயம்‌ | 
தீயாய்‌ நீருஸிம்ஹம்‌ ம௩ஸா பூ,மெள ஸ்வப்யாத்‌ ' 


- இதேந்துரிய: | 
லவ்ம்வாரிதிோே தேவம்‌ அப்யர்க்ய நறகேஸரிம்‌ | 
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ஸர்வார்‌ காமாநவாப்நோ தி ஸோ $ங்வமேத பலம்‌ லபே,ச்‌ ॥ 
ஷஷ்டிவர்ஷஸஹைஸ்ரம்‌ ஸ பூஜாம்‌ ப்ராப்நோதி கேவ: | 
குலகோடிம்‌ ஸமுத்‌, க்‌, ரு த்ய வைகுண்ட, பத,மாப்நுயாத்‌ | 
ப்ராயஸ்சித்தமித,ம்‌ குஹ்யம்‌ பாககேஷு மஹஜ்ஸ்வபி | 
அபுதீரோ லபதே புத்ரம்‌ அக, நோ கு, ஈமாப்நுயாத்‌ (| 


( அருணோத,யவேளையில்‌ தணமிகலந்த ஏகாத.மியை விலக்கிவிட்டு, 
(அப்படிக்‌ கலக்காத) ராத்‌,த,மான ஏகாதணயிலோ, தவாதஃறி 
யிலோ வைஷ்ணவன்‌ உபவசஸமி ருந்து நெல்லிக்காயை 
உபயோகித்து நதியில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, நறுமணம்‌ மிக்க அழகிய 
மலர்களாலும்‌, அனைத்துபசாரங்களாலும்‌ முறைப்படி ஹரியைத்‌ 
திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டியது. ஏகாதஃறீவ்ர தமிருக்கும்‌ 
இரவில்‌ விழித்திருந்து புராணங்களையும்‌, தூர்மமாஸ்திரங்களையும்‌ 
படிக்கவேண்டும்‌. கண்‌ விழித்திருக்க இயலாதவனாகில்‌ த.ர்ப்பங்‌ 
களை விரித்து வாஸுதே.வனுக்கு முனனால்‌ வெறுந்தரையில்‌ 
சாத்தியுடையவனாய்த்‌ தூங்கவேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ விடியற்காலை 
வேளையில்‌ துளஸி கலந்த தீர்த்தத்தாலே ஸ்நானம்‌ செய்து, மூல 
மந்திரத்தாலோ துவயத்தாலேர தள ஸியைக்கொண்டு தேவா 
தலைவனுக்கு அர்ச்சனை செய்து, அதற்குப்பின விஷ்ணுஸுூூகதங்‌ 
களைக்‌ கொண்டு புஷ்பாஞ்ஜவிகள’ை ஸமர்ப்பீக்கவேணடியது, அம 
மூலமத்திரத்தாலேயே நெய்யை நூறு முறை ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும. அதற்குப்பின எம்பெருமானுக்குப்‌ பாயஸா ந்தத்தை 
அமுது செய்விதது, அதற்குப்பின்‌ அந்தணர்களுக்கு அன்ன 
மனிக்கவேண்டும. மெளனத்துடன்‌ கூடித்‌ தாமரைக்கண்ணனை 
தியானித்துக்‌ கொண்டு தானும்‌ புசிக்கவேண்டும. பகலில்‌ எஞ்சிய 
பகுதியை அறிவாளியாயிருப்பவன்‌ புராணபடன கத்தினால்‌ கழிக்க 
வேண்டியது. மாலை வந்தவுடன்‌ ஹரியை ஊஞ்சலில எழுந்தருளச்‌ 
செய்து பூஜிக்கவேணடும கநதம்‌ புஷ்பம்‌ முதலானவற்றானும, பல 
விதமான ப,க்ஷணங்களாஜும பூஜித்து ப்ரஹமண ஸ்பதி ஸூக்தங 
களால்‌ ஊஞ்சலை மெதுவாக ஆட்டவேண்டி௰து இதிஹாஸ 
புரரணங்களாலும்‌, பாட்டுக்களாலும, வாததியங்களாலும, திவ்ய 
ப்ரபந்தங்களாலும்‌, சாந்தியுடையவனறாய்‌ அன்றிரவு தேவனைப்‌ 
பூஜிககவேணடும. துவாததமியில விஷ்ணுவின (ம்ரவணா) நக்ஷத்‌ 
திரம சேர்ந்து வநததாகில சாந்தியுடையவனாய்‌ நடுபபகலிலும்‌ 
தேவனைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும. சமபகம்‌. தாமரை, வெளளரளி ஆகிய 
பூக்களால்‌ விஷ்ணுஷட,க்ஷரமநதிரததினல கமலைகேள்வனைப்‌ 
மூஜிக்கவேண்டும்‌. “ந கிரிந்த்‌,ர' எனறு தொடங்கும்‌ ஸகதத்தினால 
ஹரிக்குப்‌ புஷ்பாஞ்ஜலியை ஸமர்ப்பிக்கவேணாடும. (மூல) மந்திரத்‌ 
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தால்‌ பக்தியுடன்‌ நூற்றெட்டு முறை புஷ்பாஞ்ஜலியை ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. அவ்வண்ணமே (மூலமந்திரத்தால்‌ தூற்றெட்டு முறை), 
என்னினாலாவது, தெல்வினாலாவது ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
பழங்களுடன்‌ கூடிய நல்ல தமிரமுதை அமுது செய்விககவேண்டும்‌. 
திபங்கனால்‌ ஹாரத்தியெடுத்து, அதனபின்‌ வைஷ்ணாவர்களைப்‌ 
புசிப்பிக்கவேண்டும்‌. (தவர தூறியின போது) சணிக்கிழமையும்‌ 
சேர்ந்து வந்தால்‌, மாலைவரையில்‌ நன்கு உபவாஸமிருந்து, என்‌ 
கலந்த நீரில்‌ குளித்து, பழையோனான பரமனைக்குறித்து முறைப்படி 
தர்ப்பணம்‌ செய்து, தரசிங்கப்பிரானை அவர்க்குரிய விதிப்படி 
பூஜிக்கவேண்டும்‌. “உக்ரம்‌ வீரம்‌'* என்று தொடங்கும்‌ (ந்ருஸிம்ஹ 
அனுஷ்டுப்‌), மந்திரராஜத்தினாலாவது, காயத்ரியினலாவது, மூல 
ம.ந்திரத்தினலாவது ஆராதிக்கவேண்டியது. முழு வில்வத்தழை 
களாலும்‌, சாதிப்பூககளாலும்‌, குருந்தப்பூக்களாலும, முல்லைப்‌ 
பூக்களாலும்‌, தாமரைப்பூக்‌ “னாலும்‌, பஞ்சமா ந்திமந்திரங்களையும்‌, 
“த்வமக்‌நே த்வுமி,: ” [ருக்‌ அஷ்டகம்‌ 25-17] எனனும்‌ மந்திரத்‌ 
தையும்‌ அறுஸந்தித்துக்கொண்டு பக்தியுடன்‌ புஷ்பாஞ்ஜலியை 
ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. மூலமந்திரத்தாலும்‌ நூறுமுறை புஷ்பாஞ்‌ 
ஜலியை ஸமர்ப்பிக்கவேணடியது. (புருஷ்ஸூக்தத்தின்‌) இரு 
அதுவாகங்களாலும்‌, ஒவ்வெொரு-ரிக்கிற்கும்‌ நெய்யை ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. மூலமந்திரத்தினல்‌ நூற்றெட்டு முறை தெய்‌ 
கலந்த வில்வ இதழ்களால்‌ வைகுண்ட,பார்ஷத;ஹோமம்‌ செய்து 
ஹோமத்தை நிறைவுபெறச்‌ செய்யவேண்டியது. தேன, சர்க்கரை 
கலந்த அப்பங்களையும்‌, மோத;கஙகளையும்‌, பாலாடையையும்‌, பல 
விதமான பக்ஷணங்களையும்‌, தேனோடுகூடப்‌ பருப்பு அன்னத்தை 
யும்‌, தறுமணமுள்ள பானகத்தையும்‌ தரசிங்கனுக்கு மைர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. ஹரியின்‌ முன்னால்‌ நாட்டியம்‌, பாட்டு, வாத்தியம்‌ 
ஆகியவற்றை. நடத்தவேண்டியது. அதற்குப்பின்‌ ஒன்பது, ஏழு, 
அல்லது ஐந்து அத்தணர்களூக்கு போஜன ம செய்விக்கவேண்டும்‌, 
அவர்களுக்கு ஸமர்ப்பித்த ஹவிஸ்ஸின்‌ ரோஷத்தை மெளானத்துடன்‌ 
தரன்‌. புசிக்கவேண்டும்‌. இந்திரியங்களை அடக்கி மனத்தினாலே 
தரசிங்களை தியானித்து பூமியில்‌ தூங்கவேண்டிய து.. இவ்வண்ண 
மாக சனிக்கிழமையில்‌ நரசிங்களை அர்ச்சனம்‌ செய்தால்‌ எல்கை 
விருப்பங்களையும்‌ அடைவான்‌. அம்வமேத,யாகம்‌ செய்த. பலன்‌ 
பெறுவான்‌. இப்படி ஆராதிப்பவனிடம்‌ கேசவன்‌ அறுபதினாயிரம்‌ 
வருஷம்‌ பூஜை செய்வதால்‌ ஏற்படும்‌ திருப்தியை அடைவான்‌. 
தன்‌ குலத்தில்‌ பிறந்தவர்களையும்‌ கைதூக்கிவிட்டு . வ குண்ட 
பதியை அடைவான்‌. மஹாபாதகங்களுக்கும இது மிக. ரஹஸ்ய 
மான்‌ ப்சசுவங்சித்தம்‌. பின்ளையற்றவன்‌ பிள்ளையையும்‌, பணமற்ற 
வன்‌ பணத்தையும்‌! அடைவர்‌]... டட ஆ 2. 
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இவ்வண்ணமாக, ஏகரத,;றஙீஸாமாழ்யத்திலும்‌, த வாத. வியீ2 
ம்ரவணம முதலான வைஷ்ணவ நக்ஷத்திரம்‌ வருமபோதும்‌, 
சனிக்கிழமை வருமபோதும்‌ அதுஷ்டிக்கவேண்டிய உத்ஸவங்கள்‌ 
விவரிக்கப்பட்டன. இனி, [870-877] பெளர்ணமாஸியில௰ 
அநுல்ட்டிக்கவேணடி௰ய உத்ஸவம்‌ விவரிக்கப்படுகிற து. 


பக்ஷே பக பெளர்ணமாஸ்யாம்‌ உத, த$ஸ்மிந்‌ நிகரே ! 
ஸ்நாத்வா ஸம்பூஐயேத வீஷ்ணும்‌ வாமநம்‌ ேே,வமவ்யயம 4 
ஸமாஸீஈம்‌ மஹாத்மாநம்‌ தஸ்யிர்‌ பூர்ணேர்தமண்ட லே | 
ஸந்தர்ப்பயேத்‌ ப ஓலை: குஸுமாக்ஷகமில்ரிை: ॥ 

தத்ர மூலிலட மந்த்ரேண பூஜயேத்‌ பரமேல்வரம்‌ | 
துளணீகுக்க,குஸுமைரத, புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ சரேத்‌ ॥ 
த்வம்‌ ஸோம இதி ஸூக்தேந ப்ரத்ய்ருசம்‌ குஸுமைர்யஜேத்‌! 
பஸ்சாத்‌ ஹோமம்‌ ப்ரகுர்வீத பாயஸாந்ஈம்‌ ஸபரர்க்கரம்‌॥ 
மந்த்ரேனணாஷ்டோத்தரமதம்‌ ஸடூக்கேறே ப்ரத்ப்ருசம்‌ ததா | 
௮க,ரிஸோமா நுவாகேர ஸமித்‌,ப்‌,: பிப்பலைர்யஜேக்‌ || 
ஸஹஸ்ரநாமபி,: ஸ்துத்வா ஈமஸ்க்ருத்வா ஐகார்த.கம்‌ | 
வைஷ்ணவம்‌ டே ரஜயேத்‌ பஸ்சாத்‌ பாயஸாந்தேந பாக் இஃ: 
ஸ்வயம்‌ பு,க்த்வா ஹவி:பேஷம்‌ பயித நியதேதந்த்‌,ரிய. | 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜ்ய த,வேறம்‌ டெளர்ணமாஸயாம்‌ ஐஜநார் தகும்‌ 
ஸர்வபாபவிநிர்முக்தோ விஷ்ணுஸாயஜ்யமாப் நுயாத்‌ || 
[ஓவ்வொரு பக்ஷத்திலும்‌, பெளர்ணமாஸியில்‌, சந்திரன்‌ உதித்த 
வுடன்‌ நீராடி, அழிவற்ற வாமன ரூபமெடுத்த மஹாத்மாவாய்‌, 
தேவனான விஷ்ணுவை அந்தப்‌ பூர்ணசநதிரமண்டலத்தில்‌ எழுத 
தருளியிருப்பவனாக தியானித்து, நனகு பூஜிக்கவேண்ாடியது. பூக்‌ 
களும்‌, அக்ஷ்தைகளும்‌ கலந்த மங்கள நீராலே தர்ப்பணம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அதனபின்‌ மூலமந்திரததாலே பரமேற்வரனை ப்‌ 
ப ஜிக்கவேண்‌ டும. பிற்கு துனஸியாலும்‌ குருந்தப்பூவானு: 
புஷபாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பிக்கவேணடியது, 'தவம்‌ ஸோம : என்று 
தொடங்கும்‌ ஸடுக்தத்தின்‌ ஓவ்வொரு ரிக்கிற்கும புஷபங்களையிடடுப்‌ 
பூஜிக்கவேண்டும. சர்க்கரையோடு கூடிய பாயுலஸாத்நத்தைக 
கொண்டு, மூலமந்திரததாலே நூற்றெட்டுமுறையும்‌, புருஷ 
ஸூக்தத்தின ஓவ்வொரு ரிக்காலும ஹோமம செய்யவேண்டூம. 
விஃஃ40 
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அக்,நிஸோமாதுவாகத்தினால்‌ அரசஸமித்துக்களைக்‌ கொண்டு 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிறகு, ஸஹஸ்ர நாமங்களால்‌ துதித்து, 
ஜ.நார்த்தனனை நமஸ்கரித்து, சக்தியுள்ளவளவு பாயஸாந்தம்‌ முத 
லானவற்றையளித்து வைஷ்ணவர்களுக்கு போஜனமளிக்கவேண்‌ 
டும்‌ஹோமஹவீம்ரேஷத்தைத்‌ தானும்‌ புசித்து, புலனடக்கத்துடன்‌ 
சயனிக்கவேண்டும்‌. இவ்வண்ணாமாக ஜநார்த்தனனைப்‌ பெளார்ண 
மாஸியில்‌ பூஜைசெய்து, எல்லாப்‌ பாபங்களும்‌ தீங்கப்பெற்று 
வீஷ்ணுஸாயுஜ்யத்தை அடைகிறான்‌. ] 

இவ்வண்ணமாகப்‌ பெளர்ணாமாஸியில்‌ அனுஷ்டிக்கவேண்டிய௰ 
உத்ஸவம்‌ விவரிக்கப்பட்டது. இனி, (878-385) மகன நக்ஷத்திரத்‌ 
தில்‌ அனுஷ்டிக்கவேண்டிய உத்ஸவம்‌ விவரிக்கப்படுகிற து. 


மக௱யாமபிபூர்வாஹ்ணே ஸ்நா த்வா க்ருஷ்ணம்ஜலைர்‌ த்விஜ! 
ஸந்தர்ப்ய மூலமந்த்ரேண இலமிஸ்ரிதவாரிபி,; | டு 
தர்ப்பயித்வா பித்ரூர்‌ தே,வாந்‌ அர்ச்சயேத,ச்யுகம்‌ தத: | 
க்ருஷ்ணைஸ்ச துளளீபத்ரை: கேதகை: கமலைரபி || 
மோணிதை: கரவீரைஸ்ச ஐபாகுடஜபாடலை: | 
அஸ்யவரமேதி ஸுக்தோ த;தூயாத்‌ புஷ்பாஞ்ஓூலிம்‌ ஹரே: 
மந்த்ரேணாஷ்டோத்தரமதம்‌ க்ருஷ்ணைஸ்௪ தளஸீகலை: | 
ததை,வ ஐ ஹயா த,க,ரெள இலை: க்ருஷ்ணை: ஸமர்க்கரை:( 
ஆஜ்யேஈ பெளருஷம்‌ ஸக்தம்‌ ப்ரத்ய்ருசம்‌ 
துஹாுயரத்‌ தத: | 
காராயணாதுவாகேக உபஸ்த,ரய ஜரார்தளம்‌ ॥ 
ஸுஸம்யாவை: ளெளஹ்ருதை,ஸ்ச௪ மாரல்யந்கம்‌ 
விகிவேத,யேத்‌ | 
வைஷ்ணவாம்‌ பே ரஜயேத்‌ பஸ்சாத்‌ ஸ்வயம்‌ பஞ்ஜீத 
வாகய்த: | 
தஸ்யாம்‌ ராத்ரெள ஜபேர்‌ மந்த்ரம்‌ அயுதம்ஹரி ஸந்கிதெள | 
வைஷ்ணவைர நுவராகையங்ச கலவா புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ தத: || 
புரதோ வாஸுதே,வஸ்ய பூ ூஃமெள ஸ்வட்யாத்‌ குமோத்தரே। 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜ்ய தே,வேமம்‌ மகாயாம்‌ வைஷ்ணவோத்தம:। 
“உத்தி, திய வம்மஜாந்‌ ஸர்வாக்‌ வைஷ்ணவம்‌ : 
பதமாப்துயாத்‌.| 
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[மகாதக்ஷத்திரத்தில்‌ முற்பகலில்‌ இருபிறப்பாளன்‌ ஸ்‌ நா நம்செய் ௮. 
மூலமந்திரத்தினல்‌ நீரைக்கொண்டு கிருஷ்ணானுக்குத்‌ தர்ப்பணம்‌ 
செய்து, எள்கலதந்த தீரினால்‌ பித்ருக்களுக்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ 
தர்ப்பணம்செய்து, அதன்பின்‌ அச்சுதனை அர்ச்சிக்கவேண்டியது, 
கருந்துளசி, தாழம்பூ, தரமரை, குங்குமப்பூ. அரளி, செம்பருத்தி. 
வேல்பாளை (குடஜம), பாதிரிப்பூ ஆகிய புஷ்பங்களைக்கொண்டு 
** அஸ்யவாம ** எனனும்‌ ஸூடக்தத்தினஞுல்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிகளை ஸமர்ப்‌ 
" பிக்கவேண்டியது. பிறகு கருந்துளசியைக்கொண்டு அஷ்டாக்ஷர 
மந்திரத்தினால்‌ நூற்றெட்டு முறை பகவானுக்குப்‌ புஷ்பாஞ்ஜலி 
ஸமர்ப்பிக்கவேணடியது, சர்க்கரையோடு கூடிய கருப்பு எள்ளினால்‌ 
அதற்குப்பின்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டியது. புருஷஸ்‌ூக்தத்தின்‌ 
ஓவ்வொரு ருக்கிற்கும நெய்மினல்‌ (ஹேம ம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
நாராயணுநுவாகத்தால்‌ உபஸ்தானம்‌ செய்து, ஸுஸம்யாவமந்திரங 
களாலும்‌ ஸெனஹ்ருத மந்திரங்களாலும்‌ அரிசியினல்‌ ஆன பிரஸா 
தத்தை ஜனார்த்தனனுக்கு நிவேதனம செய்யவேண்டும்‌. அதன 
பிறகு வைஷ்ணவர்களுக்கு போஜனம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌. 
அதற்குப்பினமெளனத்துடன்‌ கூடியவனாய்க்‌ தான்‌ புஜிக்கவேண்டும்‌. 
அன்றிரவு பகவத்ஸனனிதியில்பதினாயிரம்முறை திருவெட்டெழுத்தை 
ஜபிப்பது. வைஷ்ணாமான அநுவாகங்களாலே புஷ்பாஞ்ஐஜலிகளை 
ஸமர்ப்பித்து, பூமியில்‌ தர்ப்பையைப்‌ பரப்பி, வாஸுதேவனுக்கு 
முூனனால்‌ தூங்கவேண்டியது. வைஷ்ணவோத்தமனாயிருப்பவன 
தேவர்‌ தலைவனை மக,ாதக்ஷத்திரத்தில்‌ இவ்வண்ணமாகத்‌ திருவாரா 
தனம்‌ செய்வதால்‌ தன்‌ வம்மத்திலுதித்த எல்லோரையும உயரத்‌ 
தூக்கிவிட்டு, தானும்‌ விஷ்ணுவினுடைய பரமபதத்தை அடைவாள | 


இவ்வண்ணமாக மகபாநக்ஷத்திரத்தில்‌ அனுஷ்டிக்கப்பட 
வேண்டிய உத்ஸவம்‌ விளக்கப்பட்டது. இணி, (386-398) வ்ய 
தீபாதத்தில்‌ செய்யவேண்டிய உத்ஸவம்‌ விளக்கப்படுகிறது. 


வ்யதீபாதே து ஸம்ப்ராப்தே ஹயக்‌,ரீவம்‌ ஜமார்க ரும்‌ | 
புஷ்பைஸ்ச கரவீரைஸ்ச புண்ட,ரீகை: ஸமர்ச்சயேத்‌ ॥ 
யோரமீத்ய துவாகேக ப்ரத்ப்ருசம்‌ வை யஜேத்‌ பகீ | 
மந்த்ரேண ச மதம்‌ த,த்வா பஸ்சாத்‌ ஹோமம்‌ ஸமாசரே | 
யவைஸ்ச தண்டுலைர்வாபி இலை: புஷ்பைரகரபி வா | 


மந்தரேணாஷ்டோத்தரறதம்‌ ஜுஹ-ுயாத்‌ 
வைஷ்ணவோ த்தம்‌: || 
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அமூரேகாத,யஷ்டஸுமக்தை: ப்ரத்ப்ருசம்ஜுஹுயாத்‌ சரம்‌. 
மேஷம்‌ நிவேத்‌,ய- ஹரயே ஸம்ப்ராஸ்யா55சமாம்‌ சரேத்‌ | 
ஸஹஸ்ரஙீர்ஷஸ 9க்தேந ஹ்யுபஸ்தராய ஜகார்‌.த.ஈம்‌ | 
ரல்யோத,ஈம்‌ ஸபயுதம்‌ விவிதை,ஸ்௪ பலைரபி || 
கடிவால்யேக யுகம்‌ த,த்வா இபைர்நீரரஜயேத்‌ தத: | 
ப்ர ராஹ்மணாநர்‌ டே ாஜயேத்‌ பஸ்சாத்‌ த,க்ஷிணாபி.ற்ச 
தோஷயேச்‌ || 
ஹவிஷ்யம்‌ து ஸ்வயம்‌ பு,க்த்வா பூமெள ஸ்வட்யாத்‌ 
ஜிதேர்த்ரிய: | 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜ்ய சே,வே௱ம்‌ வ்யதீபாதே ஸா தசம்‌ || 
தஸ்வர்ஷ்ஸஹஸ்ரஸ்ய பூஜாயா: ப,லமாப்‌ நுயாத்‌। 
[வ்யதீபாதம்‌ தேர்ந்ததாகில்‌ ஹயக்ரீவ உருவம்‌ கொண்ட ஜனார்த்‌ 
தனனை அரளி, தாமரை முதலான புஷ்பங்களால்‌ அர்ச்சிக்க 
வேண்டியது. யோரயி என்னும்‌ அதுவாகத்தின்‌ ஓவ்வொரு 
மந்திரத்தினாுலும்‌ அறிவாளியாய்‌ இருப்பவன்‌ அர்ச்சனை செய்ய 
வேண்டியது. அதற்குப்பின்‌ மூலமந்திர த்தினால்‌ நூறு புஷபாஞ்ஜலி 
களை மைர்ப்பித்து, பின்பு ஹோமம்‌ செய்யவேண்டியது. மூலமந்திரத்‌ 
தினால்‌ கோதுமை அல்லது அரிசி அல்லது எள்‌ அல்லது புஷ்பங்‌ 
களைக்தொண்டு நூற்றெட்டு முறை வைஷ்ணவோத்தமன்‌ ஹோமம்‌. 
செய்யவேண்டியது. ௮மூரேகா என்று தொடங்கும்‌ எட்டு ஸூக்தங்‌ 
களின்‌ ஓவ்வொரு ருக்கினாலும்‌ ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்து, 
எஞ்சியதை ஹரிக்கு நிவேதனம்‌ செய்து, நீரைப்பருகி ஆசமனம்‌ 
செய்யவேண்‌ மீயது. *ஸஹஸ்ரமீர்ஷா' என்று தொடங்கும்‌ புருஷ 
ஸடுக்தத்தினால்‌ உபஸ்தானம்‌ செய்து விதவிதமான..பழங்களோடும்‌ 
பருப்போடும்‌ பசு தெய்யோடும்‌ கூடிய அரிசி ப்ரஸாதத்தை அளித்து, 
திபங்களால்‌ ஹாரத்தி எடுக்கவேண்டியது. பிறகு பிரரஹ்மணம்‌. 
களை புஜிப்பித்து, தக்ஷிணைகளை அளித்து உகப்பிக்கவேண்டியது. 
எஞ்சிய ஹவிஸ்ஸைத்‌ தான்‌ புஜித்து புலனடக்கத்துடன்‌ பூமியில்‌ 
தூங்கவேண்டியது. இவ்வண்ணமாகப்‌ பழையோனான தேவர்‌ 
தலைவனை வ்யதிபாதத்தில்‌ திருவாராதனம்‌ செய்வதால்‌ பதினாயிரம்‌ 
வருஷம்‌ பூஜைசெய்வதின்‌ பலனை அடைவான்‌] ட 
இவ்வண்ணமாக வ்யதீபாதத்தில்‌ அனுஷ்டிக்கப்படவேண்டடிய 
உத்ஸவம்‌ விவரிக்கப்பட்டது, இன்‌ (294898) கிரமணங்க்ளிலும்‌ 
ஸு9ர்ய்‌ ஸங்க்ராந்திகளிலும்‌ அனுல்டிக்க்வேண்டி௰ உத்ஸவம்‌ 


வ்‌ 


விவரிக்கபபடுகிற்து. 


ர 
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ஃ,ரஹணே ரவிஸங்கராக்கெள வராஹ வபுஷம்‌ ஹரிம்‌ ॥ 
'குழுதை.ருஜ்ஜ்வவை: பத்மை: தகா தூட,ர்வாகுரண்ட,கை: | 
அர்ச்சயேத்‌ பூ,க,ரம்‌ தேவம்‌ தர்மர்‌ நரேணைவ வைஷ்ணவ: 
தூ;ராதி,ஹேதிஸைக்தேந த,ஃ,யாத்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ த்‌, விஜ:। 
மநர்த்ரேண ச ஸஹஸ்ரம்‌ து ஈதம்‌ வாபி யஜேத்‌ த்தா |) 
திலைங்ச ஜுஹாுயாத்‌ தத்‌,வத்‌ ஸுக்கேஈ ப்ரத்ய்ருசம்‌ 
க. ருதம்‌ | 

ஸூபாந்கம்‌ க்ருஸரார்கம்‌ ௪ பஷ்யாபூபாக்‌ க,.ருதப்லுதாந்‌ |) 
நைவேத்யம்‌ விகிவேத்‌,யேமே ட்‌,ராஹ்மணாக்‌ 

போஜயேத்‌ தத;। 
எவம்‌ ஸம்பூஜ்ய சே,வே௱றம்‌ ஸங்க்ரார்கெள 

க்‌,ரஹ்ணே ஹரிம்‌ ॥ 
கலபகோடிஸஹஸ்ராணி விஷ்ணுலோகே மஹீயதே।| 


(ஸூர்யசந்த்‌ ரக்‌, ரஹண காலங்களிலும்‌, ஸூர்யன்‌ ஒரு ராசியி 
லிருந்து, மற்றொரு ராசியில்‌ பிரவேசிக்கும்‌ ஸங்க்ரா நதிகளிலும்‌, 
அழகிய குவளைகளினாலும்‌, தாமரைகளினாலும்‌ அருகம்புல்லினாலும்‌, 
குறிஞ்சிமலர்களினாலும்‌ பூமியை தரிக்கும வராஹவுருக்கொண்ட 
தேவனான ஹரியை வராஹமந்திரத்தர௫லேயே அர்ச்சனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இகுபிறப்பாளனாயிருப்பவன தூ,ராதி,ஹேதி ஸடுக்தத்தி 
னல்‌ புஜபாஞ்ஐலியை மைர்ப்பீக்வேண்டும்‌. மூலமந்திரத்தினால்‌ 
ஆயிரமமுறை அலலது நூறுமுறை எனனினால்‌ ஜஹோமம செய்ய 
வேண்டும்‌. புருஷலக்தத்தின ஒவ்வொரு ருக்கினலும நெய்யை 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும. பருப்புசாதம்‌, எள்ளுசாதம்‌, நெய்யில்‌ 
செய்த பக்ஷணங்கன்‌, அபபஙகள்‌ ஆகிய நதைவேத்மங்களை 
ஸர்வேம்வரனுக்கு நிவேதனம்‌ செய்து, அதற்குப்பின்‌ அந்தணர்‌ 
களூக்கு போஜநம்‌ செய்விக்‌கவேண்டும. இவ்வணணமாக தேவர்‌ 
தலைவனான ஹரிமை ஸஙக்ரரந்தியீலும்‌, கிரஹண காலங்களிலும்‌ 
திருவாராதனம்‌ செய்வதினால்‌ ஆயிரக்கணக்கான கல்பகோடி 
காலங்கள்‌ விஷ்ணுலோகத்தில்‌ பூஜிக்கப்படுகிருன்‌.] 


இவ்வண்ணமாக, க,ரஹணகாலங்களிலும்‌, வங்க்ராத்தியிலும்‌ 
வராஹபபெருமாளைத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யும்முறை வீளககப 
பட்டது. இணி, (599-406) வைத்‌ ருதியில்‌ (வையாகமாஸத்தில்‌) 
ஸீதாராமனைப்‌ பூஜிக்கும முறை வீளக்கப்படுகிற து. 
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வைதி,ருதெள (வைரகே,) பூஜயேத்‌ ராமம்‌ காகுத்ஸ்சம்‌ 
புருஷோத்தமம்‌॥ 
னீதாலண்மணலம்யுக்தம்‌ மத்‌,யாஹ்நே பூஜயேத்‌ விபம்‌। 
புந்காக,கேதகீபத்‌மை: உத்பலை: கரவீரகை: |] 
சரம்பேயை: வகுலை: பூஜாம்‌ ஷடர்ணேறைவ காரயேத்‌। 
ஜாதயே வாதிஸ மக்தேத குர்யாத்‌ புஷ்பாஞ்ஓலிம்‌ தத: || 
ஸம்கஷேபேண றதஸ்லோக்யா ப்ரதிஸ்லோகம்‌ யஜேத்‌ ததர | 
புஷ்பாஞ்ஜலிஸஹ்ஸ்ரம்‌ து மந்த்ரேணேவ யஜேச்‌ த,த:॥ 
த்வமக்‌,5 இதி ஸுக்தேக பாயஸம்‌ ஐஜுஹாயாத்‌ ரசா | 
பற்சாந்மந்தேரணாஜ்பஹோமோ ரநைவேத்‌யம்‌ பாயஸம்‌ 
க்‌.ரு.தம்‌ || 
கத,லீபலம்‌ மர்க்கராம்‌ ச பாரகம்‌ ச நிவேத,யேத்‌ | 
பஞ்ச ஸப்த த்ரயோ வாபி பூஜரீயா த்‌,விஜோத்தமா: | 
ஸுஹ்ருத்‌,யைரந்கபாநாத்‌யை:கேோ ஹிரண்யா தி, த,கூஷிணை,| 
ஹவிஷ்யாந்நம்‌ ஸ்வயம்‌ பு,க்த்வா படேத்‌, ராமாயணம்‌ ந. :॥ 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜ்ய வீதி,வத்‌ ராக,வம்‌ ஓரந$யுதம்‌ | ம 
பு,த்த்வா போகர்‌ மநோரம்யாம்‌ வீஷ்ணுலோகே மஹீயதே॥ 
[வைத்‌ருதியீல்‌ (வைமாகமாதத்தில்‌) புருஷோத்தமனாய்‌, ககுத்த 
வமிசத்துதித்தவனாய்‌, ஸீதாலக்ஷ்மணர்களோடு கூடியவனான ராம 
பிரானை நடுப்பகலில்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. புள்ளை, தாழை, தாமரை, 
குவளை, அரளி, சம்பகம, மகிழ்‌ (வகுளம்‌), ஆகிய புஷ்பங்களைக்‌ 
கொண்டு" ஸ்ரீராமாய நம:"'என்னும்‌ ஸ்ரீராமஷட,க்ஷ்ரியால்‌ அர்ச்சிக்க 
வேண்டும்‌.அதற்குப்பின்‌ ஜூதயேவா திஸ க்தத்தினால்‌ புஷ்பாஞ்ஜலி 
ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. ஸங்க்ஷேபராமாயணஸர்க்கத்தின்‌ ஓவ்வொரு 
ம்லோகத்தாலும்‌ அவ்வண்ணமே புஷ்‌ பாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பிக்கவேண்‌ 
டும்‌. அதற்குப்பின்‌ மூலமந்திரத்தால்‌ ஆயிரம்முறை புஷ்பாஞ்ஜலி 
ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. ** த்வமக்‌,நே *' என்னும்‌ ஸூக்தத்தின்‌ 
ருக்குகளாலே பரயஸத்தை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதன்பின்‌ 
மூலம ந்திரத்தினால்‌ தெய்யைக்கொண்டு ஹோமம்செய்‌ து, பாயஸம்‌, 
நெய்‌. வாழைப்பழம்‌, சர்க்கரை, பானகம்‌ ஆகியவற்றை அமுது 
செய்விக்கவேண்டியது. நெஞ்சுக்கினிய நல்ல அன்னபானங்‌ 
கனாலும்‌, பசு, பொன்‌ முதலான தக்ஷிணைகளாலும்‌ ஐந்து அல்லது 
ஈர்மூ அல்லது மூன்று அந்தணர்‌ தலைவர்கள்‌ ஆராதிக்கப்பட 
வேண்டும்‌. ஹவிஸ்ஸின்‌ மேஷீத்தைத்‌ தான்‌ புசித்து ஸ்ரீராமாயண த்‌ 
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தைப்‌ படிக்கவேண்டும்‌. ஜாநகியோடு கூடிய ராகவளை 
முறைப்படி இவ்வண்ணமாகப்‌ பூஜிப்பதினால்‌ தெஞ்சுக்கினிய 
போகங்களை அதுபவித்து விஷ்ணுலோகத்தில்‌ இன்புறுகிறான்‌ .] 


இவ்வண்ணாமாக வையாக மாதத்தில்‌(வைத்ரு தியில்‌) ஸ்ரீராமனை 
ஆராதிக்கும்‌ முறை வீளக்கப்பட்டது. இனி, (407-415) வெள்ளிக்‌ 
கிழமைகளில்‌ செய்யவேண்டிய லக்ஷ்மீ நாராயணபூஜை விவரிக்கப்‌ 
படுகிறது. 


லஷ்மீராராயணம்‌ தேவம்‌ பார்கிவே வாரே நிமஙி | 
அகூண்ட,பில்வபத்ரைற்ச துளளீகோமலைர்‌ தலை: 1| 
அர்ச்சயேத்‌ மந்தீரரத்ரேக வாமாங்கஸ்தபசியா ஸஹ | 
சந்தம்‌ குங்குமோபேதம்‌ கஸ்தூர்யா ௪ ஸமர்ச்சயேத்‌ ॥ 
ஸ்ரீளமக்தபுருவஸுக்தாப்‌,யாம்‌ தத்யாத்‌ 
புஷீபாஞ்ஜலிம்‌ தத: | 
மந்த்ரத்‌,வயேக புஷ்பாணாம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ ௪ நிவேத,யேத்‌ | 
தீவமக்‌, ந இதி ஸுூக்தேந ப்ரத்ய்ரும்‌ குஸுமைர்யலஜேத்‌ | 
அகிண்ட,பி,ல்வபத்ரைர்வா பத்‌,மபத்ரை: சுருதேக வா |! 
ஸ்ரீஸமக்தபுருவஸூக்தாப்‌,யாம்‌ ப்ரத்ய்ருசம்‌ 
ஜுஹாுயாத்‌ தத: | 
அக்‌,நிம்‌ நரேதி ஸடக்தே தஇலைர்வ்ரீஹிபி,ரேவ ௪ | 
மந்தரரத்கே ஜாஹாயா த்‌ ஸுக,க்த .குஸுமை. பதம்‌ | 
மண்ட காம்‌ க்ஷரஸம்யுக்காம்‌ பாயஸாந்நம்‌ ஸார்க்கரம்‌ || 
றாலயந்சம்‌ ப்ருஷதராஜ்யம்‌ ௪ ப,க்த்யா$ளெள 
விநிவேத,யேத்‌ ॥ 
அப்யர்ச்ய விப்ரமிது, நார்‌ வாஸோலங்காரபூ,ஷணை: | 
போஜயித்வா யத, ரமாக்தி பற்சாத்‌ புளுஜீத வாக்யத: 4 
மநீவந்தரறதம்‌ விஷ்ணும்‌ தக்‌, கணப்‌ தென்‌ ஹேமபங்கஜை: 
ஸம்பூஜ்ய யத,வாப்நோதி தத்பலம்‌ ப்‌,ருகு,வாஸரே ॥ 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜ்யமாநஸ்து தஸ்மிந்நஹநி வைஷஹ்ணவை:। 
லக்ம்யா ஸஹ ஹரி: ஸாக்ஷாத்‌ ப்ரத்யக்ஷம்‌ 
குத்கூணாத்‌ பவேத்‌ | 
[இடது துடையிலிருக்கும்‌ ஸ்ரீதேவியோடு கூடிய தேவனான லக்ஷிமி 
நாராயணனை வெள்ளிக்கிழமை இரவில்‌ முழு பில்வ இதழகளாலும்‌ 
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-துனஸியின்‌ கொழுந்திதழ்களாலும்‌, மந்தரரத்னமான தவயத்தால்‌ 
சந்தனம்‌, குங்குமம்‌, கஸ்தூரி ஆகியவற்றைக்கொண்டு அர்ச்சிக்க 
வேண்டியது. அதற்குப்பின்‌ ஸ்ரீஸடுக்த புருஷஸூக்தங்களால்‌ 
புஷ்பாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பிககவேண்டியது. துவயமந்திரத்தினால்‌ஆயிரம்‌ 
"பூக்களை இடவேண்டியது. :*த்வமக்‌,தே'' என்னும்‌ ஸூக்தத்தின்‌ 
ஓவ்வொரு ருக்கினாலும புஷ்பங்களால்‌ ஆராதனம்‌ செய்யவேண்டி 
'வது. முழு பில்வஇதழ்களாலாவது, தாமரையிதழாலாவது, தெய்யா 
லாவது, ஸ்ரீஸூக்த புருஷ்ஸூக்தங்களின்‌ ஓவ்வொரு ரிக்கிற்கும்‌ 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. '௮க்‌.நிம்‌ நரா' என்னும்‌ ஸூக்தத்தி 
னால்‌ எள்ளினாலும்‌, நெற்களினானும்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
நறுமணமிக்க புஷ்பங்களைக்கொண்டு துவயமந்திரத்தால்‌ நாறு 
முறை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பாலோடு சேர்த்த பாலேடு, 
சர்க்கன்ரயோடு கூடிய பாயஸாந்தம்‌, நெற்சோறு, தயிர்கலந்த 
நெய்‌ ஆகியவற்றை பக்தியோடு அமுதுசெய்விக்கவேண்டும்‌, 
அந்தண தம்பதிகளுக்கு வஸ்திரம்‌, அலங்காரம்‌, ஆபரணங்கள்‌ 
ஆகியவற்றை இயன்‌ நவரை அளித்துப்‌ பூஜித்து அமுது செய்வித்‌ 
துப்‌ பின்‌ மெளனத்துடன தான்‌ அமுதுசெய்யவேண்டும்‌. 
வெள்ளிக்கிழமை இப்படி லக்ஷ்மீநாராயணபூஜை செய்வதால்‌, 
நூறு மந்வந்தரங்கன்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ பொற்றாமரைகளாலே 
பூஜிப்பதாலுணடாகும்‌ பலனை அடைகிறான்‌. ' இவ்வண்ணமாக 
வைஷ்ணவர்களால்‌ அக்கிழமையில்‌ லக்ஷ்மி 3யாடுகூடிய நாராயணன்‌ 
பூஜிக்கப்பட்டானாகில்‌, அவன்‌ அக்கணமே ப்ரத்யக்ஷமாகிறான்‌.] 


இவ்வண்ணமாக வெள்ளிக்கிழமைகளில்‌ லக்ஷ்மீநாராயணா 
பூஜை விளக்கப்பட்டது. இனி. [416-425] க்ருஷ்ணாஷ்டமியிலும்‌, 
சதுர்தஹறியிலும்‌ செய்யும்‌ க்குஷ்ண்பூஜை விளக்கப்படுகிறது. 


க்ருஷ்ணாஷ்டம்யாம்‌ சதுர்தூஸ்யாம்‌ ஸாயம்‌ 
ஸந்த்யாஸமாகமே। 
கேரபாலம்‌ புருஷம்‌ க்ருஷ்ணமர்ச்சயேத்‌ ங்ரத்‌,தயாங்வித:॥ 
மல்லிகாமாலதிகும்க, யத, குடஜகேதகை: | 
லோத்‌,ரடீபார்ஜுகைர்காகை,: கர்ணிகாரை: கதம்பகை: || 
கோவிதரரை: கரவீரை: பில்வைராஸ்பேோடகைரபி | 
அவரக்ஷ்ரேண மந்த்ரேண பூஜயேத்‌ புருஷோத்தமம்‌ | 
யே தரிம்றதீதி ஸடக்தேத தத்யாத்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ தத: | 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணம்‌.துளஸீபத்ரை: ப்ரத்ய்ருசம்‌ பூஜயேத்‌ விபு,ம்‌ || 
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ஸ்ரீக்ருஷ்ணாய ஈம இதி மர்த்ரேணாஷ்டோத்தரம்‌ மிதம்‌ | 
பூஜயித்வா$த, ஹோமம்‌ து இலை: க்ருஷ்ணை: க் ருதாந்வித:! 
ப்ரத்ய்ருசம்‌ வைஷ்ணவை: ஸுூக்தை; ஜுஹாுயாத்‌ 

புருஷோத்தமம்‌ | 
ஸ்மித்‌: பிப்பலைஸ்சாபி மந்த்ரேணாஷ்டோத்தரம்‌ மதம்‌] 
காமபி,- கேயவாத்‌,யையச சரும்‌ பங்சாத்‌ க்ருத ப்லுதம்‌ | 
வைஷணவ்யா சைவ கரயதீர்யா ப்ருஷதரஜ்யம்‌ மதம்தத 1] 
கு.டென தஹம்‌ ஸீர்ப்பிஷாக்கம்‌ ப. ்ஷ்யாணி விவிதரமி ௪ | 
விராந்கம்‌ பர்க்கரேோபேதம்‌ நைவேத்யம்‌ ச ஸமர்ப்பயேத்‌ 1 
வைஷ்ணவாம்‌ பேோஜயேத்‌ பற்சாத்‌ ஸ்வயம்‌ புருஜீக 

வாக்‌,யத: | 

ஏவமப்யர்ச்ய கே௱விந்த.ம்‌ க்ருஷ்ணாஷ்டம்யாம்‌ வியோஷத: || 
ஸர்வபா பவிரிர்முக்ீதா விஷ்ணுஸாயஜ்யமாப்நுயாத்‌ | 
[கிருஷ்ண பக்ஷ அஷ்டமியிலும்‌. சதுர்தறியிலும்‌, மாலை வேளையில 
பரமபுருஷனாய்‌,கோபாலனான கண்ணனை மரததை,யோடு அர்ச்சிக்க 
வேணடியது. மலலிகை, ஜாதி, குருந்தம்‌, முலலை, வேற்பாளை, 
தாழம்பூ, வெள்ளைலொத்தி, கடம்பு, மருதம, சிறுநாகை, கோங்கு, 
கதம்பம்‌, கோவிதாரம, அரளி, வில்வம்‌, காட்டுமல்லிகை ஆகிய 
வற்றின்‌ பூக்களைக்கொண்டு பத்து அக்ஷரருள்ள கோபால மந்திரத்‌ 
தினால்‌ புருஷோத்தமனைப்‌ பூஜிக்கவேண்டியது. 'யேத்ரிமாதி* 
என்னும்‌ ஸ*க்தத்தினாலே பிறகு புஷ்பாஞ்ஜலி ஸ்மர்ப்பிகக வேண்‌ 
டியது. ஸர்வேள்வரனான க்ருஷ்ணனை ஸூக்தத்தின ஓவ்வொரு 
ரிக்காலும்‌, துளஸி இதழ்களால்‌ பூஜிக்கவேணடும்‌. பிறகு ”' ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணாய நம:'* எனனும மந்திரததாலே நூற்றெட்டு முறை 
அர்ச்சித்து, நெய்கலந்த கார்‌ என்னினால்‌ ஹோமம செய்யவேண்டும்‌. 
வைஷ்ணவ ஸுூக்தங்களின்‌ ஓவ்வொரு ரிக்கினாலும புரச சமிததுக்‌ 
களைக்கொண்டு புருஷோத்தமனுக்கு ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அதற்குப்பின மூலமந்திரத்தினல நூற்றெட்டு முறையும்‌ கேசவன 
முதலான பனனிரு நாமங்களாலும்‌ ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பிறகு நெய்‌ நிறைந்த ஹவிஸ்ஸைககொண்டு 
விஷ்ணுகாயத்ரியினாலும, ப்ருஷதாஜ்யத்தாலும்‌ நூறுமுறை 
ஹோமம்‌ செய்யவேணடும்‌. நெய்நிறைந்த சர்க்கரைப பொங்கல்‌, 
பலவிதமான பக்ஷ்ணங்கள்‌, சர்க்கரை கலந்த பாற்சோறு ஆகிய 
நைவேத்யங்களைக்‌ கண்ணனுக்கு ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. பிறகு 
வீஃ-41 
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வைஷ்ணவர்களுக்கு போஜனம்‌, செய்வித்து. மெளனத்துடன்‌ 
தான்‌ புஜிக்கவேண்டியது. க்ருஷ்ணாஷ்டமியில்‌ சிறப்பாக , இவ்‌ 
வண்ணம்‌ கோவிந்தனைப்‌ பூஜிப்பதால்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களும்‌ நீங்கப்‌ 
பெற்று விஷ்ணுவின்‌ ஸாயுத்ய ததை அடைவான்‌; 


இவ்வண்ணமாக, க்ருஜ்ணாஷ்டமியீலும்‌. சதுர்‌ தசிய்லும 
செய்யப்படும்‌ க்ருத்ணபூஜை விளக்கப்பட்டது. இனி, [426.451] 
அதே ;திதிகவில்‌ செய்யப்படும்‌ கூர்ம்பூஜை விளக்கப்ப்டுகிறது. 


த்‌ வயோரப்யாமோ: ஸ்ரீம்‌ கூர்மரூபம்‌ஸமாசசமயேத்‌ ॥ 
ஸஸாகூரசம்‌ மஹீம்‌ ஸர்வாம்‌ லப, தே நாத்ர ஸம்‌மயே: | 
அர்ச்சயேத்‌ சற்லமந்த்ரேண்‌ கந்கபுஸ்பர்க்ஷ்தா இபி a :|| 
அர்ச்சயித்வா வித_ரகேோ ஹவிஷ்யம்‌ வ்யஞ்ஜரைர்யுதம்‌ | 
ஸுதிர்க,யம்த்ரஜும்‌ ஸூபக்‌, ௫, அதிய்ராம்‌ நிவேதயேத்‌ ॥ 
அஹம்பூர்வேதி. ஸக்தேர குர்யாத்‌, பூஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ தீத! | 
ளஹஸ்ரம்‌ மூலமந்த்ரேண பூஜயேத்‌ தளனீத,லை: ॥. 
'இலமரிஸ்ரைஸ்௪. ப்ருதுகைச்‌; ஜுஹுயாத்‌ ஹவ்யவா ஹே | 
ப்ர்மத்வ இதி ஸ்மக்தரப்‌ பாம்‌ காஸதீராஸீத்யகேக ச்‌ 1 
மக்த்ரேணாஜ்யம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ இ ஜுஹுயாத்‌ 
வைஷ்ணவோத்தம: । 
பேரஜயேச்‌ வைஷ்ணவாரம்‌ பக்த்யா விலேஷேணார்ச்சயேத்‌ 
குரும்‌ ॥ . 
கெனீர்மே து ஈதவர்ஷம்‌ து ஸமப்யர்ச்ய விதாகது; | 
அத்ராப்‌ யர்ச்சகமாத்ரேண தத்பலம்‌ மைவாப்‌ நுயா த்‌ |. 
(இவ்வாண்டு துதிகண்லும கூரமரூபியான ரீமத்தாராயணனை 
அர்ச்சித்தரஞ்கில்‌,. கடல்‌ சூழ்ந்த மண்ணுலகம்‌ முழுவதையும்‌ 
அடைவான்‌ என்பதில்‌ “ஐய்மில்லை, கந்தம்‌, புஷ்பம்‌, , அக்ஷதை 
முதலாளவற்றைக்கொண்டு' மூல “மந்திரத்தினால்‌ "அர்ச்சிக்க 
வேண்டும்‌... முறைப்படி அச்ச்சித்தபின்‌, வ்யஞ்ஜனங்களோடு கூடிய 
ல்‌ பருப்பு நெய்யோடு கூடியவையரய்‌, “பெசில்‌ 
ரன்கள£ல்‌ செய்யப்பட்ட்வையான பக்ஷணிங்களையும்‌ அமுது 
சென்வீக்கவேண்டுய்து. * அஹிஷ்‌ பூர்வ * என்று தொடங்கும்‌ 
ஸடுக்த்த்திறல்‌,, “பிறகு புஷ்பாஞ்ஜூலியை ஸமர்ப்பிக்க வேண்டியது. 
துனி இதழ்க்ளைக்கொண்டு' மூலமத்திரதத்தினுல்‌ ஆயிரம்‌ முறை 
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அர்ச்சிக்கவேண்டியது, என்‌ கலந்த அவலினல்‌ “' ப்ரயத்‌வ '* 
என்று தொடங்கும்‌ இரு ஸூக்தங்களைக்கொண்டு அக்னியில்‌ 
ஹோமம செய்யவேண்டும்‌. *நாஸதுஸீத்‌'' என்னும்‌ மந்திரத்திலை 
வைஷ்ணவோத்தமன ஆயீரம்‌ முறை தெய்யினால்‌ ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, பக்தியடன வைஷ்ணவர்களை புஜிப்பிக்கவேண்டும்‌. 
ஆசார்யனை விரோஷமாக அர்ச்சிக்கவேணடும்‌. ' நூறு வருஷம 
முறைப்படி கூர்மபூஜை செய்வதின்‌ பலனை இவ்விரு திதிகளில்‌ 
இப்படி ஒருமுறை அர்ச்சிப்பதனா/லேயே பெற்றுவீடலாம்‌,] 
இவ்வண்ணமாகக்‌ கூர்மபூஜை விளக்கப்பட்டது. இனி, 


[482.487] சிததிரை மாதம்‌ சுகலபக்ஷம்‌ ப்ரதமையில்‌ செய்யப்படும்‌ 
கேசவபூஜை விளக்கப்படுகிறது 


மது ற௱ாஈக்லப்ரஇபதி, கேறவம்‌ விதி. பூர்வகம்‌ | 
ஸ்நாத்வா மத்‌ யாஹாஸமயே பூஜயேத்‌ கரவீரகை: || 
௮க்‌.நிமீள இத்யாத்‌,யேஈ ப்ரத்ய்ருசம்‌ குஸுமைர்யஜேத்‌ | 
மந்த்ரரத்தேக வா$ப்‌,யர்ச்ய சருபாயலஹோமக்ருத்‌ || 
ஈளேத்‌,யாவேதி ஸடக்தேர யதிந்த,ராக்‌,ரீத்பநேர ௪ | 
விஷ்ணுஸக்தைறயச ஜுஹாுயாத்‌ களயதீர்யா 

்‌ விஷ்ணுஸம்ஜ்ஞயா || 
அபூபாக்‌ கடகாகாராரந்‌ மால்யந்கம்‌ கரு. தஸம்யூ.தம்‌ | 
படிலைஸச ப்ஷ்படேோஜ்யைஸ்ச நைவேத்யம்‌ விரிவேச,யேத்‌। 
பே £ஜயேத்‌ ப்‌,ராஹ்மணாக்‌ க்த்யா த,க்ஷிணாபி,: ப்ரபூஜயேதி 
ஸாக்ஸம்‌ ஸம்வத்ஸரம்‌ தத்ர ஸம்யக்‌ ஸம்பூஜயேத்‌ ஹரிம்‌ ॥ 
ஸர்வாம்‌ காமாநவாப்கோதி ஹயமேதாயுதம்‌ லபே,தக்‌ | 
[சித்திரை மாதம்‌ சுக்லபக்ஷம்‌ ப்ரதமையில்‌ முறைப்படி கேசவனைப்‌ 
பூஜிக்கவேண்டும்‌. நடுப்பகலில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, '*அ௮க்‌;நிமீனே” 
எனறு தொடங்கும்‌ ஸூக்தத்தின்‌ ஓவ்வொரு ரிக்கினாலும்‌ அரளிப்‌ 
பூக்களைககொண்டு பூஜிக்கவேண்டியது. த்ய மந்திரத்தினாலும்‌ 
அர்ச்சித்து, ஹவிஸ்ஸினாலும்‌ பாயஸத்தினனும ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டியது. “ ஈளேத்யாவா?' *“ யதி,ந்தராக்‌£நீ ” எனனும்‌ 
ஸுக்தங்களாலும்‌, விஷ்ணு ஸூக்தங்களாலும்‌, விஷ்ணு காயத்ரி 
யினலும ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. கடகம்‌ போல்‌ (நடுவில 
துவாரமுள்ள) அப்பங்களையும, நெய்கலந்த நெற்சோற்றையும, 
பழங்களையும்‌, பக்ஷ்ணங்களையும்‌ பாயஸம்‌ முதலானவற்றையும்‌ 
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தைவேத்‌; யமாக மைர்ப்பிக்கவேண்டியது. இயன்றவரை அந்த 
ணர்க்கு பேரஜனமளித்து. தக்ஷிணை களாலே பூஜிக்கவேண்டும்‌. 
அந்தப்‌ பிரதமையில்‌ ஹரியை நன்கு பூஜிப்பதால்‌ எல்லா விருப்பங்‌ 
களையும்‌ பெற்று, பதிஞயிரம்‌ அள்வமேத,ூலனையும்‌ அடைகிறான்‌.] 


.இவ்வண்ணமாக சித்திரை சுக்லபக்ஷ ப்ரதமையில்‌ செய்யப்படும்‌ 
சேசவபூஜை விளக்கப்பட்டது. இனி, [488-458] சித்திரை மாதம்‌ 
கக்பைக்ஷ நவமியில்‌ (ஸ்ரீராம.நவமியில்‌) செய்யப்படும்‌ ஸ்ரீராமனுடைய 
திருவாராதனம்‌ விளக்கப்படுகிறது. 


தஸ்மிர்‌ ஈவம்யாம்‌ ஈ௱க்லே து நஈக்ஷத்ரே த, திதை,வதே | 
அத்ர ஜாதோ ஐக,ர்காதேர ராகவ: புருஷோத்தம: |! 
தஸ்மிர்துபோஷ்ய மத்‌,யாஹ்கே ஸ்ஈாத்வா ஸந்த்யாம்‌ 
வித்த: | 
தர்ப்பயித்வா பித்ரூர்‌ தேவார்‌ அர்ச்சயேத்‌ ராக,வம்‌ ஹரிம்‌ ॥ 
டை,க்ஷரேண மர்த்ரேண கழ்தூமால்யா துலேயடை; | 
அப்யர்ச்ய ஓக,தாமீறம்‌ ஓபேம்மர்த்ரம்‌ ஸமா ஹி.த: || 
ஈரந்திம்‌ பரஸ்த்ரம்‌ புராணம்‌ ௪ காம்காம்‌ விஷ்ணோ: 
ஸஹஸ்ரகம்‌ | 
பாவமாளை:விஷ்ணுஸுக்தை: குர்யாத்‌ புஷ்பாஞ்‌ஐலிம்‌ தத:॥ 
சாமாயணஸதஸ்லோக்யா த,தீ,யாத்‌ புஷ்பாணி வைஷ்ணவ: | 
ஸார்க்கரம்‌ பாயஸாந்டம்‌ கபிலாக்‌, ருதஸம்யுதம்‌ || 
ரம்பாபலமம்‌ பாரகம்‌ ச நைவேத்யம்‌ விரிவேதயேத்‌ | 
ஸிதாநி நாக,பர்ணாறி ஸ்கிக்‌ க பூ பேழலர்நி ௪ || 
கர்ப்பூரேண ௪ ஸம்யுக்கம்‌ தாம்பூலம்‌ ௪ ஸமர்ப்பயேத்‌ | 
இயார்தீராஜயேத்‌ பக்த்யா ஈமஸ்க்ருத்ய புஈ;புஈ: 0 
ப்ரீதயே ரகு, ராதூஸ்ய குர்யாத்‌ தராகாநி பக்தி: | 
ஷட;ஷரேண ஸாஹல்ரம்‌ திலைர்வா பாயஸேஈ வா ॥ 
கமலைர்பி,ல்வபத்ரைர்வா க்‌. ரு ஐஜுஹாுயாத்‌ தத:। 
அஸ்யவாமேதி ஸூக்தேற ஸமித்‌,பி பிப்பலஸ்ய ௪ | 
வைகுண்ட, பார்ஷத,ம்‌ ஹுத்வா ஹோமயோஷம்‌ 
ஸமாபயேச்‌ | 
சாதீரெள ஜாகரணம்‌ க்ருத்வா ப்ரதியாமம்‌ ப்ரபூஜயேத்‌ ॥ , 
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ப்ரப் ராதே விமலே சாபி ததோ ப, ரதஜர்மநி | 
த்ரு தீயே5$ஹரி மத்‌ யாஹ்கே ளெளயித்ரேர்.ஜந்மவாஸரே ॥ 
ஸா ஜம்‌ ஐக,காமீறம்‌ அர்ச்சயேத்‌ பூர்வவத்‌ த்விஜ: | 
றாம்‌ புஷ்பாஞ்ஐலிம்‌ ஹோமம்‌ ஜபம்‌ 
ப்‌, ராண்மணடே மம்‌ || 
அவிச்சிந்கம்‌ தத: குர்யாத்‌ அக்‌,நிஹோத்ரம்‌ த்ரிவாஸரம்‌ | 
எவம்‌ த்ரிராதீரம்‌ குர்வீத ராக,வாணாம்‌ விதராகத: ॥ 
மஹோத்ஸவம்‌ ஜர்மபே,ஷு ப்ரக்யப்‌,ச,ம்‌ சைத்ரமாஸகே | 
சதுர்தே$ஹ்கி ததன்‌ ஈத்யாம்‌ குர்யாகவ்ப்ருதழம்‌ தவிற: | 
வைஷ்ணவைர நுவாகைய்ச ராமகாமபி,ரேவ ௪! 
சரிதம்‌ ரகுரா தஸ்ய ஐபந்கவப் ருதம்‌ சரேத்॥ 
தேவாரம்‌ பிதீரூமஸ்ச ஸந்தர்பய க்ருஹம்‌ க,த்வா $ர்ச்சயேத்‌ 
ப்ரபு,ம்‌ | 
குர்யாத,வப்‌,ருசே,ஷ்டிம்‌ ௪ சருணா பாயஸேஈ வா॥ 
அஸ்யவாமேதி ஸுமக்கதேக பரோமாத்ரேத்யமேர வா | 
ப்ரத்ய்ருசம்‌ ஜுாஹுயாத்‌ பஸ்சாத்‌ மந்த்ர 
ஸூ தஸ்ங்க்‌யயா ॥ 
ஹு த்வா ஸமாப்ய ஹோமம்‌ து போஷம்‌ ஸம்ப்ராஙயேத்‌ 
சரும்‌ 1 
ஆசம்ய பூஐயேத்‌ தேவம்‌ வைஷ்ணவாம்‌ பே ரஜயேத்‌ தத: ॥ 
ஸ்வயம்‌ பு. குஜீக கத்‌, ராத்ரெள ௮த,:ஸாயீ ஸமா ஹித: | 
ஏவம்‌ தபர இ பூஜ்ய: சைத்ரே நாவமிகே ததா ॥ 
ஷஷ்டிம்‌ வர்ஷ்ஸஹஸ்ராணி ஜ்வேதத்‌,வீபறிவாஸிகம்‌ | 
ஸம்பூஜ்ய யத,வாப்கோதி தகெவா த்ர மமற்நுதே॥ 
யல்ஞாயுததம்‌ லப்‌,த்‌, வா விஷ்ணுலோகே மஹியதே | 
[சித்திரை மாதம சுக்லபக்ஷ நவமியில்‌. புனர்வஸு நக்ஷத்திரத்தில்‌ 
ஜகந்நாதனான புருஷோத்தமன்‌ ராகவனாகப்பிறந்தான்‌. அன்று உப 
வாஸமிருந்து, நடுபபகவில்‌ குளித்து, முறைப்படி மாத்யாஹ்நிகம்‌ 
செய்து, தேவதைகளுக்கும்‌ பிதருக்களுக்கும தர்ப்பணம்செய்து, 
ஹரியாகிற ராகவனை அர்ச்சிக்கவேண்டியது. '*ஸ்ரீராமாய நம: ”" 
எனனும்‌ ஆறு அசக்ஷரமுள்ள ஸ்ரீராம மந்திரத்தினால்‌ கந்தம்‌, 
மாலை, பூச்சுகன்‌ ஆகியவற்றால்‌ உலகிற்கு ஈசனான ராமனை 
அர்ச்சனம்‌ செய்து, சாந்தி உடையவளும்‌, ஸ்ரீராம மந்திரத்தை 
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ஜபிக்கவேண்டியது. சரத்தி பர்வம்‌, ஸ்ரீவிஷ்ணு புராணம்‌, ஸ்ரீ 
விஷ்ணு ஸஹஸ்ர நாமம்‌, பவமான ஸஒத்தங்கள்‌, விஷணுஸூக்தங்‌ 
கன்‌ ஆகியவற்றால்‌ புஷ்பாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. வைஷ்‌ 
ணவனாவிருப்பவன்‌ ஸங்க்ஷேப ராமாயணத்தின்‌ தூது ஸ்லோகங்‌ 
களாலும்‌ புஷ்பங்களை அளிக்கவேண்டும்‌. சர்க்கரையும்‌, காராம்‌ 
பசுவின்‌ நெய்யும்‌ கலந்த பாயஸான்னத்தையும்‌, வாழைப்பழத்தை 
யும்‌, பானகத்தையும்‌ எ நவேத்யமாக' ஸமர்ப்பிக்க வேண்டியது. 
வெள்ளை வெற்றிலை, .தல்லபாக்கு, கற்பூரம்‌, 'ஆகியவற்றோடுகூடிய 
தசம்பூலத்தையும்‌ ஸமர்ப்பிக்க வேண்டும்‌. * பக்தியுடன்‌ தீபத்திஞல்‌ 
ஹாரத்தி எடுக்கவேண்டும்‌. .. ( பக்தியினால்‌) மறுபடியும்‌. மறுபடியும்‌ 
நமஸ்கரரம செய்து, ரகுதாதனின்‌ உகய்பிற்காக, இய அவரையில்‌ 
தானங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. ராமஷடஞ்ஷர மந்திரத்தினால்‌, எள்‌, 
பாயஸம்‌, தாமரை, வில்வ இதழ்‌, நெய்‌ ஆகியவற்றில்‌ ஒன்றைக்‌ 
கொண்டு ஆஙிர ம்முை ற ஹோமம்‌ செய்ய்வேண்டும்‌. **அஸ்யவாம* 
என்து தொடங்கும்‌ ஸ-9க்தத்தினால்‌ புரச ஸமித்துக்களைக்கொண்டு 
வைகுண்ட," பார்ஷத; ஹோமம்‌ செய்து ஹோமதிதைப்‌ பூர்த்தி 
செய்யவேண்டியது, ராத்திரியில்‌ விழித்திருந்து, ஓவ்வொரு யாமத்‌ 
திலும்‌ பூஜிக்களேண்டும்‌... பரிசுத்தமான விடியற்காலை வேளையிலும்‌ 
பூஜிக்கவேண்டும்‌. மறுநாள்‌ பரதனுடைய அவதார தினத்திலும்‌ . 
மூன்னாம்‌. நசன்‌ ஸுமித்ரா புத்ரர்கனின .,அவுதார.தினத்திலும்‌' தம்பி 
கனோடு கூடிய ஜகந்நாதனான ராமனை, இருபிறப்பாளன்‌ முன்‌ 
பேரல்‌ அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. . பூஜை, புஷ்பாஞ்ஐலி, ஹோமம்‌, ஜபம்‌, 
ப்‌, ராஹ்மண பேர ஜனம்‌ ஆகியவற்றை முன்போல்செய்யவேண்டும்‌. 
இந்த மூன்று நாட்களிலும்‌ இடைவெளி இல்லாமல்‌ அக்னி ஹோதி 
திரம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இவ்வண்ணமாக ஜ்வ்வொரு வருஷமும்‌ 
சித்திரை மாதத்தில்‌ ராமலக்ஷ்மண பருதசத்ருக்னர்களுடைய ஜன்ம 
துக்ஷ்த்திர்ங்கனில முறைப்படி மஹோ தவம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இரு 
பிறப்பானன்‌ தாலாம்‌ தாளில்‌ நதியில்‌ அவப்‌,ருத,ஸ்நானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. வைஷ்ணவமான அ.நுவாகங்கள்‌,ரகமநாமங்கள்‌,ஸ்ரீராமா 
யணம்‌,ஆகியவற்றை ஜபித்துக்கொண்டு அவப்‌,ருத,ஸ்‌ நானம்செய்ய. 
வேண்டும. தேவர்களுக்கும்‌ பித்ருக்களுக்கும்‌, தர்ப்பணம்‌ செய்து, 
வீட்டிற்குச்‌ செனறு ரரமனை அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌... அவப்‌, ருது 
ஹோமத்தை , ஹவிஸ்ஸினலாவது, பாயஹத்தினலாவது: செய்ய 
வேண்டும்‌. “அஸ்வவாம” என்னும்‌ ஸஜித்தத்தினாஷாவது "பரோ 
மாத்ர” என்னும்‌ ஸூக்தத்திறாலாவது - ஓவ்வெரரு "நிக்கித்கும்‌ 
ஷோமம்‌, செய்யவேண்டும்‌. பிறகு, மூலமத்திரத்தினல்‌ ஹோமம்‌ 
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செய்து, ஹோமத்தை முடித்து, ஹவிஸ்ஸின்‌ மேஷத்தை உண்ண 
வேண்டியது, ஆசமனம்‌ செய்து தேவனைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும. 
அதற்குப்பின்‌ வைஷ்ணவர்களை பு,ஜிப்பிகஃவேண்டும்‌. பிறகு தான்‌ 
புசிக்கவேண்டும்‌, அன்றிரவு சாந்தியுடன தரையில்‌ படுக்கவேண்‌ 
டும்‌ இவ்வண்ணமாக, சித்திரை மாதம்‌ நவமியில்‌ ராமனைப்‌ 
பூஜிக்கவேண்டும்‌. ங்வேதத்‌.வீபத்திலுள்ளன எம்ெெபெருமாளை 
அறுபதினாயிரம்‌ வருஷம பூஜிப்பதால்‌ ஏற்படும்‌ பலனை இந்தப்‌ 
பூஜையால்‌ அடைகிறான்‌. பத்துலக்ஷம்‌ யஜ்ஞங்களின்‌ பணை 
அடைந்து விஷ்ணு லேரகத்தில்‌ சிறபபடைகிருன.] 

இவ்வண்ணமாக ஸ்ரீராமநவமி உத்வைம்‌ விளக்கப்பட்டது. 
இனி, [458.467] சித்திரை மாதம பெளர்ணமியில்‌ செய்யப்படும்‌ 
மாதவ பூஜை விளக்கப்படுகிறது. 


தஸ்யைவ பெளர்ணமாஸ்யாம்‌ ௪ ஸீ தாம்ஸோருத,யே தீத 
ஸ்நாத்வா ஸம்பூஜயேத்‌ தேவம்‌ மாதவம்‌ ரமயா ஸஹ | 
றத்‌ க ஜாம்பூரகப்ரக்யம்‌ கந்தர்ப்பறதஸநீநிப,ம்‌ || 
லக்ஷ்ம்யா ஸஹ ஸமாஸீநம்‌ விமலே ஹேமபங்கஜே | 
சந்த,நேர ஸுக,ந்தே ு கரவீராப்‌,ஐசம்பகை: || 
கர்ப்பூரகுங்குமோபேதசந்த,கேக ச பூஜயேத்‌ | 
தந்மந்த்ரமந்த்ரரத்காப்‌ யாம்‌ மாதவம்‌ விதிரா யஜேத்‌ ॥ 
மண்ட,கார்‌ க்ஷீரஸம்யுக்தார்‌ ஸரால்யந்நம்‌ க்‌. ருதஸம்யுதம்‌ | 
க்ருஷ்ணரம்பராடலைர்ஜுஷ்டம்‌ நைவேத்யம்‌ 
விநிவேதயேத்‌।! 
அஸஜீவத்வ இத்யாத்‌யை: ஷட்ஸுூக்தை: குஸுமைர்யஜேத்‌! 
மந்த்ரேணாஷ்டேத்தரபதம்‌ கோமலைஸ்‌ தளளீ க லை: || 
ஸம்பூஜ்ய ஹோமம்‌ குர்வீத ஸாஜ்யே௩ சருணா தத: | 
விஹீபேரதோரித்யரோ ஸமக்தேர ப்ரத்ப்ருசம்‌ த்விஜ: || 
கமலைர்பீல்வப த்ரைர்வா மந்த்ரேணாஷ்டோத்தரம்‌ பாதம்‌ | 
ஹுத்வா$த, பெளருஷம்‌ ஸூக்தம்‌ ஸ்ரீஸுூக்கும்‌ 
ஜுஹாயரத்‌ தத: | 
ஸஹஸ்ரநாமபி,: ஸ்துத்வா வைஷ்ணவார்‌ டே ாஜயேத்‌ தத: 
ஹுாதமோஷம்‌ ஸ்வயம்‌ பு,க்க்வா பூமெள ஸ்வப்யாத்‌ 
இிதேத்துரிய: ॥ 
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எவம்‌:ஸம்பூஜ்ய சே,வேமம்‌ மாத, வ்யாம்‌ மது, ஸுத.,கஈம்‌ | 
ஸர்வார்‌ காமாஈவாப்கோதி ஹரிஸாயுஜ்யமாப்‌ தயா த்‌ || 
[சித்திலா மாதத்திலேயே பெளர்ணமியில்‌, சந்திரன்‌ உதிக்கும்‌ 
போது ஸ்நாநம்செய்து, ஸ்ரீதேவியோடு கூடிய தேவளுன மாதவளை 
ஆராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பரிசுத்தமான்‌ பொன்போன்ற 
ஒளியுள்ளவனும்‌, நூறு மன்மதர்களையொத்தவனும்‌, லக்ஷ்மீதேவி 
யோடு பரிசுத்தமான 'பொற்றுமரையில்‌ எழுந்தருளியிருப்பவனு 
மான மாதவனை, தறுமணமுள்ள சந்தனத்தினானும்‌, அரளி, 
தாமரை, சம்பகம்‌ ஆகிய புஷ்பங்களாஜும்‌, கற்பூரமும்‌ குங்குமமும்‌ 
கலந்த சத்தனத்தினாலும்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. மாதவ மந்திரத்தி 
ஒலும்‌ தீவயத்திறலும்‌ மாதவனை முறைப்படி ஆராதிக்கவேண்டும்‌, 
பாலோடுகூடிய கஞ்சியையும்‌. நெய்கலந்த செந்தெற்சோற்றையும்‌,. 
கருவாழைப்பழங்களை யும்‌ நைவேத்‌;யமாக அளிக்கவேண்டும்‌. “அஸ 
ஜீவத்வ'” என்று தொடங்கும்‌ ஆறு ஸூக்தங்களாலே புஷ்பங்களைக்‌ 
கொண்டு முர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. துளஸி இதழ்க்கொழுந்துகளைக்‌ 
கொண்டு நூற்றெட்டுமுறை மூலமந்திரத்தினால்‌ அர்ச்சித்து, நெய்‌ 
கலத்த ஹ்விஸ்ஸினாுல்‌ ஹோமம செய்யவேண்டும்‌. ““விஹிபேோதோ?"' 
என்று தொடங்கும ஸூக்தத்தின்‌ ஒவ்வொரு ருக்கினலும்‌ இரு ' 
யிறப்பாளனாயிருப்பவன்‌ தாமரைகளையோ பில்வ இதழ்களையோ 
கொண்டு ஹோமம்‌ செய்தபின, மூமைந்‌திரத்தினால்‌ நூற்றெட்டு 
முறை ஹோமம்செய்து. புருஷஸூக்தத்தினாலும்‌ ஸ்ரீ ஸூக்தத்த 
லும்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிறகு, ஸஹஸ்ர நாமங்களிஞல்‌ 
துதித்து, வைஷ்ண வர்களுக்கு அமுதுசெய்விக்கவேண்டும்‌. ஹோமம்‌ 
செய்து எஞ்சியதைத்‌ தான்‌ 'புஜித்தும்‌ புனைடக்கமுடையவனாய்த்‌ 
தரையில்‌ தூங்கவேண்டும்‌. இவ்வண்ணமாக, தேவர்‌ தலைவனான 
மதுஸுஒதனனைச்‌ சித்திரை மாதத்தில்‌ பூஜை 'செய்து, எல்லா 
வீருப்பங்களையும்‌ அடைந்து, பகவானுடைய ஸாயுஜ்யத்தையும்‌ ்‌ 
அடைகிறான்‌] 3 
இல்வண்ணமாக, சித்திரை மாதம்‌ பெளர்ணமியில்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ மாதவபூஜை விளக்கப்பட்டது. - இணி [488.476] வைகாசி 
மாத பெளர்ணமியில்‌ செய்யப்படும்‌ புருஷோத்தம பூஜை: 
வினக்கப்படுகிற து... i 
வைரக்‌ யாம்‌ பெளர்ணமாஸ்யரம்‌ அ ம்த்காஹ்றே..:.: 
ப ுருவேர்த்தமம்‌) 
அர்ச்சயேத்‌ ரக்தகமலை: உத்பலை: பாடலைரபி | 
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ஹ்ரிபேயகரவீரைம்ச காயத்ர்யா விஷ்ணுஸம்ஜ்ஞயா | 
தடத்யந்கம்‌ பஸைம்யுக்தம்‌ பாயஸம்‌ ௪ நிவேத,யேத்‌ | 
பரதய்ருசம்‌ சேத்‌,தி,வம்‌ ஸூக்தை: ப்ரத்ப்ருசம்‌ 
துஹுயாத்‌ தத: | 
பெளராஷ்ட்ரம்‌ வேதி ஸடக்தேக இ,பைர்நீராஜயேத்‌ தத: 1] 
ஈக்த்யா விப்ராம்‌ பேோலஜயித்வா பூதயேத்‌ தேசிகம்‌ ததா | 
தஸ்மிம்‌ ஸம்பூஜித தேவ: ப்ரத்யஷ: சத்ஜணாதபவேத்‌॥! 
யமி பேபஜயேத்‌ விஷ்ணும்‌ பூஜயேச்‌ ங்ரத்‌,க,யார்வித:] 
குப்ரஸுஈ தூர்வாக்‌, ரபுண்ட,ரீககத,ம்ப,கை: |] 
மூலமந்த்ரேண ஸ்ரீவிஷ்ணும்‌ கராயத்ர்யா ௪ ஸமர்ச்சயேத்‌ | 
ஸத்யேகோத்தமஸமக்தேக ருக்‌,பி,: புஷ்பாஞ்ஜூலிம யஜேத் 
மந்தரேணாஷ்டேோத்தரபதம்‌ தளஸீபல்லவைஸ்தத | 
பஸ்சாத்‌ ஹோமம்‌ ப்ரகுர்வீத விஷ்ணுஸுக்தை: 
ஸுபாயஸம்‌ 1 
மந்தரரத்நேர ஜுஹுயாதரஜ்யமஷ்சடோத்தரம்‌ மதம்‌ | 
ஸார்க்கரம்‌ டாயஸாந்கம்‌ அபூபார்‌ விநிவேத,யேச்‌ | 
விற்வலிமீததி ஸடுக்தேந குர்யாத்‌ நீராலும்‌ தத: | 
பே ஐயேத்‌ வைஷ்ணவார்‌ விப்ரார்‌ பூலயேச்௪ விறோஷ த: | 
ஸர்வாக்‌ காமாநவாப்கேோதி ஹயமேதாயுகம்‌ லபே,த। 


[வைகாசி மாஸம்‌ பெளர்ணமி நடுப்பகலில்‌ புருஷோத்தமனைப்‌ 
பூஜிககவேண்டும்‌. செந்தாமரைகள்‌, உத்பலஙகள்‌, பாதிரிப்பூக்கள்‌, 
ஹ்ரிபேரரம்‌, அரளி முதலிய பூக்களால்‌ வீஷ்ணுகாயத்ரியைக்கொண்டு 
அர்ச்சிக்கவேண்டும, பழததோடுகூடிய தயிரமுதும்‌, பாயஸமும்‌ 
திவேதனம செய்யவேண்டும்‌. சேத்தி,வம்‌ ஸூக்தத்தின ஓவ்‌ 
வொரு ருக்கினுலும ஹோமம செய்யவேண்டியது. பிறகு 'பெனராவ்ட்‌ 
ரம்‌ வா” என்று தொடங்கும ஸூக்தத்தின ஓவ்வொரு ருக்கினாலும 
தீபங்களைக்கொணடு ஹாரத்தி எடுக்கவேண்டியது. அந்தணர்‌ 
ளரூக்கு இயனறவரையில்‌ போஜனம்‌ செய்வித்து, ஆசார்யனை 
அவ்வணண மே பூஜிககவேண்டியது. அவ்வாசார்யன பூஜிக்கப்‌ 
பட்டால அக்கண த்திலேமே தேவன்‌ ப்ரத்யக்ஷ்மாவான. விஷ்ணுவை 
சயனத்தில இருத்தி அமுது செய்விதது, ம்ரத்தையுடன பூஜிகக 
வேண்டியது. கும, மலாகள்‌, தர்ப்பைநுனிகள்‌, தாமரை. கதம்ப 
வ்‌? 
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மலர்கள்‌ ஆகியவற்றால்‌ மூலமந்திர்த்தைக்கொண்டும்‌, “விஷ்ணு 
காயத்ரிய்னாலும்‌ விஷ்ணுவைப்‌ பூஜிக்கவேண்டியது. : *'ஸத்யேநோத்‌ 
தம'ஸூக்தத்தின்‌ ருக்குகளரல்‌ புஷ்பாஞ்ஜலி* ஸமர்ப்பிக்கவேண்டி 
ய்து துள்சி இதழ்களாலும்‌ மூலமந்திரத்தைக்கொண்டு நூற்றெட்டு 
பூஷ்பாஞ்ஜலிகளை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது.'. அதற்குப்பின்‌ விஷ்ணு 
ஸு9க்தங்களாலே பாயஸத்தை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டியது, துவய 
மந்திரத்தினால்‌ நூற்றெட்டு முழை தெய்யை, ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டியது. “சர்க்கரையோடுகூடிய பாயலாந்தத்தையும்‌, "அப்பங்‌' 
களையும்‌ நிவேதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌." “ விம்வஜிதர * என்று 
தொடங்கும்‌ ' ஸ-ச்தத்தினாலே ஹ்‌ ரீ த்தி -எடுக்கவேண்டியது: 
வைஞ்ணவர்கனளான அத்தணர்களை ஸமூது: செய்வித்து விமேஷே 
மாகய்‌ பூஜிக்கவேண்டியது. இது செய்தால்‌ எல்லாவிருப்பங்களை, 
யும்‌ பெற்றுப்‌ பதினாயிரம்‌ அற்வமேத, , பலரை அடைவான்‌. ] 
இவ்வண்ணைமாக வைகாசி மாத பெளர்ணமியில்‌செய்யப்படும்‌ 
புருஷேர்த்தம்‌ பூஜை விளக்கப்பட்டது. இனி [477-522] ஆவணி 
யில்‌ ரேோஹிணியில்‌ 'அனுல்டிக்கப்படும்‌. ஸ்ரீ ஜயத்தி உத்ஸவம்‌ 
விளக்கப்படுகிறது. 
ப்ராஜாபுத்யர்கஷூஸம்யுக்கா்‌ ஈநப,க்ருஷ்ணாஷ்ட்மீ யத்‌ [| 
நபஸ்யேவ பவேத்‌ ஸாது ஐயர்தீ பரிசர்த்‌இதர்‌ | 
தகீஸ்யாம்‌ ஜாதோ ஜக;ந்நா 53: சேவ: கம்ஸமா தனு: ॥ 
தஸ்மிர்‌நுபோஷ்ய விதிவத்‌ ஸர்வபாபை: ப்ரமூச்யதே || 
அஷ்டமீரோஹிணீயோகேோ மூஹுூர்த்தே வா தி,வர்நிறம்‌ | 
மூக்கால்‌ இதி க்‌யாதேர்‌ ய்த்ர: ஜாத! ஸ்வயம்‌ ஹரி: | 
மரஸத்‌வயே யத்வலாபே, யோகே த்ஸ்மிந்‌ இவா்‌ நீடி 
நல்மீரோ ஹீணீயோக,! சர்த்தவ்யேர்‌ வைஷண்வை: 
தீவிதை: Ul 
ரா த்ரியோகஸ்த படிலவாந்‌ தஸ்யாம்‌ இதோ ஜநார்த;ர;. Ez 
இித்வக்கும்‌(ந்தே)வா.5க, பந்தே வா, பாராணா யத்ர, ட்‌ 
சோச்யதே | 
வகமமத்ரயவியுக்தாயாம்‌ ப்சாதரேவ ஹீபாரணம்‌ | 
பூர்வேதயுர்கியமம்‌ குர்யாத்‌;த,ந் தத, ஈவாபூர்வகம்‌ [1 
ப்ரத: 'ஸ்நாத்வாவிகாநேந பூஜயேத்க்ருஷ்ணமவ்யயம்‌ | 
ஷடகரேண மந்தீரேண பரலக்ருஷ்ண வபுர்‌ ஹரிம்‌ (| 
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ஸுக்ருஷ்ண தளஸீபத்ரை: அ௮ர்ச்சயேத்‌ ங்ரத்‌,தஙாகந்வித; | 
அ;க்‌,தும்‌ க்ஷீரம்‌ மிர்க்கராம்‌ ௪ நவநீதம்‌ நிவேத யேத்‌ | 
ஸஹஸ்ரமயுகம்‌ வாபி ஜபேத்‌ மந்த்ரம்‌ ஜட ரம்‌; 
ஆவா ஜ்யம்‌ ஜுஹுயாத்‌ வஹ்ெள க்ருஷவ்ணமந்தரேண 
பாயஸம்‌ 1] 
ஸஹஸ்ரம்‌ ஈதவாரம்‌ வா ப்ரஜ்ய்ருசம்‌ விஷ்ணுஸுக்குகை: | 
ஹுதீவா ஸுக,ர்தியுஷ்மாணி தைரேவ ச ஸமர்ச்சயேத்‌ | 
ஸஹஸ்‌ரநாம்ஈரம்‌ க,தாகாம்‌ படரும்‌ குருபூஜ௫ும்‌ | 
வைஸ்ணவாம்‌ போஜயேத்‌ "க்த்யா ஹுதபோஷம்‌ 
ஸக்ருத்‌ ஸ்வயம்‌ | 
பு,க்த்வா குறோத்தரே ஸ்வட்யாத்‌ பூ,மமள நியமவாந்‌ ப0-தி; | 
பரோ ஹ்க்யுபோஷ்ய விதிவத்‌ ஸ்காத்வா நத்யாம்‌ வித பாத: 
தர்ப்பயித்வா ஐக,நர்காத,ம்‌ பித்ரூக்‌ தேவா ம்ம்ச தர்ப்பயேத்‌| 
பூர்வவத்‌ பூஜயித்வேம்‌ ஜபஹோமா தி,கம்‌ சரேத்‌ ॥ 
௮வைஷ்ணவம்‌ த்‌,விஜம்‌ தஸ்மிற்‌ வாங்மாத்மேணோபி 
கார்ச்சயேத்‌ | 
புராணாதி,ப்ரடாடேஈ ராத்ரெள ஜாக,ரணம்‌ சரேகத்‌।!! 
ஸீதரம்மாவுதி,சே ஸ்நாத்வா ॥ஈக்லாம்ட,ரத,ர; பத; | 
நவோ நவோ ப,வதீதி ருசாரர்க்யம்‌ விகிவேசயேத்‌ | 
அர்ச்சயேத்‌ மாதுருத்ஸங்கே, ஸ்தி,கம்‌ க்ருஷ்ணம்‌ ஸரா தகம்‌ | 
துளஸிீக,க்கபுஷ்டைஸ்ச கஸ்தூரீசந்த, ரசர்கு,றை: | 
ஷட,க்ரேண மந்தரேண்‌ ப,க்க்யா ஸம்பூஜயேத்‌ ஹரிம்‌ | 
வஸு த,வம்‌ நந்த,கேரபம்‌ ப,லட,த,ரம்‌ ச ரோஹிணீம்‌ 1 
யஸோத_ரம்‌ ச ஸுப,த்‌,ராம்‌ ச மாயாம்‌ இ,ஷு ப்ரபூஜயேக்‌ | 
ப்ரஹ்லா தர இர்‌ வைஷ்ணவாம்ஸ்ச௪ ததா லோகேஸ்வராநபீ॥ 
தூபம்‌ தீபம்‌ ச நைவேத்யம்‌ தாம்பூலம்‌ ௪ ஸமர்ப்பயேத்‌ | 
௮நூகமிதி ஸுூகதேரந பக்த்யா நீராஜாம்‌ தத || 
றம்‌ ௩ இத்யாதி,ஸுக்தைஸ்ச ௪.த்‌ூயாத்‌ புஷ்பாணி த 
வைஷண வ: | 
தாகை்ரேண மந்த்ரேண பூஜயேச்‌ புருஷோத்தமம்‌।! 
ஸஹஸ்ரகாமபி,: ஸ்துத்வா பாய்யாயாம்‌ விநிவேறயே்‌ | 
இதம்‌ ந்ருத்யம்‌ ச வாத்யம்‌ ச யதரப்க்தயா(கத)௪ காரயேத்‌॥ 
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தத: ப்ர்பனாதஸமயே ஸந்தயாமந்வா ஸ்ய வைஷ்ணவ: | 
தல்ாக்ஷ்ரேணே மந்த்ரேண துளஸீசந்த,ரா இட: (| 
ஸம்பூஜ்ய்‌ வைஷ்ணவை: ஸு5க்தை: குர்யாத்‌ 
புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ தத: | 
மந்த்ரேண ஜுஹுயாதளஜ்யம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ ஹவ்யவாஹநே ॥ 
ம்மா இதி ஸுக்தாப்‌,யாம்‌ ஐுஹுயாத்‌ பாயஸம்‌ தத: [ 
பரோமாத்ரேதி ஸுமக்தக சரும்‌ திலவிமிற்ரிதம்‌ || 
ஸர்வைங்ச ப.கவர்மந்த்ரை: ஏகைகாமாஹுதிம்‌ யஜேத்‌ | 
ஈாமபி,: கேவா ஜத்யைய்ச ததா ஸீங்கர்ஷணா தி,பி,! ॥! 
வைகுண்ட வார்ஷதம்‌ ஹு த்வாே ஹாமலஷேம்‌ ஸஹமாபயேத்‌| 
தீதோ மங்க,ளவாஇ, தரை: யாரை: யோக்தீரைங்ச சாமரை: 
லாஜைர்ஹரித்‌,ராசூர்ணஞ்ச கந்தை, புஷ்பை; 
ஸுகந்தி, பி: | 
முதா விரயம்‌ ஸர்வே பாலவ்ருத்‌,தாங்ச மத்‌ யமா: ॥ 
ஈரர்யம்ச ரமணைஸ்ஸார்த,ம்‌ ஸுவரஸிர்பஸ்ச யோஷித: | 
' ஆரேரப்ய மிபி,காயாம்‌ து தே,வகேந்த ம்‌ ஹரிம்‌ | 
அகர்த,மரம்‌ நம்‌ ரம்யாம்‌ தடாகம்‌ வா மகோஹரம்‌। 
கச்சேயுர்க்‌ராஹஸைவாலஜலெளச," தி,விவர்ஜிதம்‌ Ul 
குர்யாதவப் ருதம்‌ தத்ர பாவமாந்யை: பவித்ரகை 
விஷ்ணுஸுமக்கைஸ்ச ஸுஸ்நா த்வா தேவாரம்‌ பித்ரூம்ஸ்ச 
கர்ப்பயேத்‌ ॥ 
வீசித்ரரணி ௪ ப.ஷ்யாணி த;த்,யாத்‌ தத்ர ஸப சந்வித; | 
கரு ஹம்‌ க,க்வா5த, தே,ிவேம்‌ பூர்வவத்‌ ஜயேச்‌ வில: 
பே எஜயித்வா தீதோ விப்ராம்‌ திணாபி,ற்௪ கோஷயேத்‌। 
ஹிரண்யவஸ்தராப,ரணை: ஆசார்யம்‌ பூஐயேத்‌ தத: 
ஸ்வயம்‌ ௪ பாரணாம்‌ க்ருத்வா புத்ரபெள தரஸமக்வித: | 
ஸாயாஹ்ரே ஸம.நுப்ராப்தே டேலாயாமர்ச்சயேத்‌ ஹரிம்‌|| 
சது:ஸ்தம்பாம்‌ சதுர்‌ தராமவிதாகாதயைரலங்க்கு தாம்‌ | 
ஊபைர்திபைஸ்சைவ ரம்யாம்‌ தேோரலாம்‌ ஸம்பூஜயேத்‌ 
அவி: ॥ 
ஷ்கம்பேஷா வேதம்‌ மந்த்ராம்ஸ்ச களமவவைப்‌,யர்ச்ய 
௧௪௪,பம்‌ | 
பாதேஃஷ்வாமரக;ஜாந பீடே, ஸப்த சீரர்தளம்ஸிசா ஸ்தரே 
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ப்ரணவம்‌ சாதபத்ரே து மேஷம்‌ கேதெள க,கே.ள்வரம்‌ | 
இதிஹாஸபுராணாரி ஸர்வ: பரிபூஜயேத்‌ | 
தீஸ்யாம்‌ நிவேஸ்ய தே ரலாயாம்‌ வாஸுத;வம்‌ ஸ்ரிய:பஇம்‌ | 
உபசாரைரர்ச்சயித்வா மகைர்சேரரலாம்‌ ௪ சதேரரலயேத்‌।! 
வேதரதியைர்ப்‌ர(ர்ப்ரா)ஹ்மணஸ்பத்யை; 
ஸும்க்தைரங்கை,: த.விஜோ த்‌ தம: | 
ஸாமகாஈநை; பரப்கை ச க, யர்‌ க்ருஷ்ணம்‌ ஜக; தகுரும்‌|| 
ஸுவாஸிந்யோ கேோலயீதவா வைவ்ணவாந்‌ பூஜயேத்‌ தத: 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜ்ய வேம்‌ பாடைர்முகதோ ஹரிம்‌ 
வ்ரஜேத்‌ | 
கேரலாயாம்‌ கடர்றநம்‌ விஷ்ணோ: மஹாடரதகநாறதைம்‌ | 
கோடியாக நும்‌ புண்யம்‌ லட,தே நா தர ஸம்யை; |) 
ஸிவப்‌.ரஹ்மா தயோ தேவா: நாரத த்‌ யா மஹர்ஷய: | 
தேோலாயாம்‌ தர்பநார்த்தஹ்‌ வை ப்ரயாந்தய துசரைஸஸ்ஹ 
கந்தர்வாப்ஸரஸ: ஸர்வா: வீமாமஸ்துா: ஸகிந்கரா | 
கராயநீதி மக ஈறைய்ச தேரலாயாமர்ச்சிகம்‌ ஹரிம்‌ ॥ 
க,வால்யஸம்யுதை: தஃ4பை: டடிக்க்யா நீராலும்‌ சரேக்‌| 
மருத்வ இந்த, ரஸுிக்தேந மங்களாஸீர்பிரேவ ௪ || 
தாம்பூலடடலபுஷ்டா தயை, வைஷணவாக்பேோஜயேத்‌ தத:। 
ஆிஷோ வாசம்‌ க்ருத்வா ஈமஸ்க்ருத்வா( ச்ய) 
விஸர்ஜயேத்‌ % 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜ்ய தேஃவேறம்‌ ஐயந்தீயாம்‌ மது, ௭ தும்‌ | 
ஸர்வாந்‌ லோகரந்‌ மேோஜயித்வாயாதி வீஷ்ணே: பரம பசும்‌ 
மாஸி பாத்ரேத ௫தலே தவாதவாயாம்‌ 
விஷ்ணுதைவதே } 


[ஆவணியில க்ருஷ்ணபக்ஷி அஷ்டமி திதியோடு ரோஹிணி 
தக்ஷத்திரம ஸமபந்தப்படடதாகில, அந்தநான ஜயந்தி எனப்‌ 
படுகிறது. அந்த தினத்தில்‌ கேரியைக்கொல றவனாய்‌, கம்ஸணை 
அழித்தவனாய்‌, ஜகநநாதனான கண்ணன பிறந்தான. அனறு 
முறைப்படி உபவாஸம்‌ இருந்தால்‌ எல்லாப்பாபங்களினினறும்‌ 
விடுதலை அடைகிறான்‌ இரவிலோ,பகவிலோ அஷட மியும, ரோஹிணி 
யும ஓரு முஹுர்ததமாவது ஸம்பந்தப்பட்டதாகில, அதுவே ஐய ந்தி 
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என்னும்‌. ஜ்க்கிய. காலமாகும்‌. ,அதிலேமே கண்ணன்‌ பகவானாக 
அவதரித்தான்‌. ஆடி. ஆவணி ஆகிய இரு மாஸங்களில்‌ இரவிலும்‌ 
பகலிலும்‌ இந்தச்‌ சேர்த்தி அமையாவிடில்‌ வைஷ்ணவர்களான்‌ 
'அத்தணர்கள்‌ நவமியோடு கூடிய “ரோஹிணியில்‌ ்‌ ஜய ந்தியை 
அநுஷ்டிக்கவேண்டும்‌, ராத்ரி நேரத்தில்‌ 'இச்சேர்த்தி அமைவது 
பலமுடையது. கண்ண்ன 'இரவிலேயே பிறந்தானன்றோ, 
அஷ்ட்மிதிதி 'முடிந்தவுடனேயோ, மறுநாள்‌ பொழுது விடிந்த 
வுடனேயோ . ஜயத்தியாரணை விதிக்கப்படுகிறது. இரவில்‌ மூன்று 
யாமங்கள்‌ தாண்டி .வீடியற்காலையில்‌ பாரணை, செய்யலாம்‌. முதல்‌ 
தாள்‌ பல்‌ துலக்குதல்‌ முதலான , காலைக்கடன கனை முடிக்கவேண்டும்‌, 
காலையில்‌ குளித்தபின்‌ முறைப்படி அழிவற்றவனான்‌ கண்ணனைப்‌ 
பூஜிக்கவேண்டும, * ஹீக்ருஷ்ணாய தம: எனனும்‌ ஆறு அக்ஷரம 
கொண்ட மந்திரத்தால்‌ 'பர்லக்ருஷ்ணாத்‌ ''திருமேனியேடு ' கூடிய 
ஹரியை கருந்துளசி இதழ்களரலே- ள்ரத்தையுடன்‌' அர்ச்சிக்க 
வேண்டும்‌. '' பால்‌,. த்யிர்‌,, சர்க்கரை, வெண்ணை ஆகியவற்ல்ற 
நிவேதனம்‌ செய்யவேண்டியது, மேலே சொன்ன ஷட,க்ஷரமந்தி 
ரத்தை ஆறிரம்‌ அலலது பதினாயிரம்‌ முறை ஜபிக்கவேண்டும்‌, 
அத்த மத்திரத்தைக்கொண்டு பசு தெய்யை. அக்னியில ஹோம்ம 
செய்யவேண்டும்‌. விஷ்ணுஸ9க்தங்களின்‌ ருக்குகளைக்கொ ண்டு 
ஆயிரம்‌ அல்லது தூறுமுறை பரயஸத்ீதால்‌ ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. ஹோமம்‌ செய்தபின்‌ நறுமண மலர்களாலே 
அத்தளக்தங்களைககொண்டே அர்ச்சிக்கவேண்டியது. ஸ்ரீவிஷ்ணு 
ஸஹஸ்ரநாமம்‌, : கீதை - ஆகியவற்றைப்படித்து . .ஆசார்களைப்‌ 
ஜித்து, இயன்றவரையில்‌ வைஷ்ணவர்களை அமுது செய்விக்க 
வேண்டியது... ஹோமம்‌ செய்தவற்றின்‌. ,(வோஷததை இருமுறை 
தான்‌ உண்டு, குமாங்கள்‌ பரப்பிய பூமியில்‌ கியமங்களோடு, பரி 
சுத்தனாய்ப்‌ படுக்கவேண்டியது. மறுநாள்‌ உபவசஸமிருந்து, முறைப்‌ 
படி கதியில்‌ ஸ்தா நம்செய்து, விதிப்படி ஜகதந்நாதனை த்ருப்தி 
செய்வித்து, பிதருக்களுக்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்ய 
வேண்டியது. முன்போலவே பகவானுக்குப்‌. பூஜைசெய்து, ஜபம்‌, 
ஹோமம்‌ முதலானவற்றை அதுஷ்டிக்கவேண்டியது. வைஷ்ணவ 
அல்லாத அந்தணனை. இக்கர்மங்களில்‌ வாக்கிஞல்கூட' அர்ச்சிக்கக்‌ 
பலது. புராணம்‌ முதலானவற்றைப்‌ படித்துக்கொண்டு, இரவில்‌ 
விழித்திருக்கவேண்டி௰து. டி சந்திரன்‌ உதித்தவுடன்‌ குளித்து, 
வெள்ளை வஸ்திரம தரித்து, ரிசுத்த்னும்‌, “நவேச தவே பவதி” 
என்னும்‌ ருக்கினால்‌ அர்க்‌ யத்தை ஸமர்ப்பீக்கவேண்‌ டியது. தீர்யின்‌ 
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மடியிலிருக்கும்‌ பழையோனான கண்ணனை அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. 
துளஸி, கந்தம்‌, மலர்கள்‌, கஸ்தூரி, கர்பபூரம்‌, சந்தனம்‌ ஆகிய 
வற்றைக்கொண்டு க்ருஷ்ணஷடக்ஷர மந்திரத்தினால்‌ ஹரியை 
பக்தியுடன்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. வஸுதேவன்‌, நந்தகோபன, 
பலராமன்‌ ரோஹிணி, யலமோதை ஸுபத்ரை துர்க்கை ஆகிய 
வர்களை நானு திக்குகளிலும்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. ப்ரஹ்லாதன்‌ 
முதலான வைஷ்ணவர்களையும்‌ (பிரமன்‌ முதலான) லோகேற்வரர்‌ 
களையும்‌ அவ்வண்ணமே பூஜிக்கவேண்டும்‌. தூய்ம, தீபம்‌, 
நைவேச்‌;யம்‌, தாம்பூலம்‌ ஆகியவற்றை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 
“ அதூதம்‌ * எனறு தொடங்கும்‌ ஸூக்தத்தினலே பக்தியுடன 
ஹாரத்தி எடுக்கவேண்டும்‌. “ம்‌ தோ மிதா: எனறு தொடங்கும 
ஸூக்தங்களாலே வைஷ்ணவன்‌ புஷ்பங்‌ களை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும. 
பத்து அக்ஷரம்கொண்ட மத்திரததினால்‌ புருஷோத்தமனைப்‌ 
பூஜிக்கவேண்டும்‌. ஸஹுஸ்ரநாமத்தினால்‌ துதித்து பகவானை 
ஈயனததில்‌ எழுந்தருளச்‌ செய்யவேண்டும்‌, கீதம்‌, நாட்டியம்‌, 
வாத்யம்‌ ஆகியவற்றை இயன்றவரையில்‌ நடத்தவேண்டும்‌, மறு 
தாள்‌ காலையில்‌ ஸத்தக்‌,யரவந்த;நம்செய்‌ து, பத்து அக்ஷரம்கொண்ட 
மந்திரத்தால்‌ துவசி, சந்தனம்‌ முதலானவறறைக்கொண்டு 
பகவானைப்‌ பூஜித்து, விஷ்ணுஸுூக்தங்களாலே புஒஷபாஞ்ஜலி 
ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. மூலமந்திரத்தினல ஆயிரம்முறை அகனி 
யில்‌ நெய்யை ஹோமம செய்யவேண்டியது மமாக்‌,நே' என்று 
தொடங்கும ஸூக்தங்களால்‌ பாயஸத்தை ஹோமம செய்ய 
வேண்டும்‌. ''பரோ மாத்ரயா”' எனும்‌ ஸடுக்தத்தரலே என்‌ கலந்த 
ஹவீஸஸை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. எல்லா பகவத்மத்திரங 
களாலும்‌ ஓவ்வொரு ஆஹுதியை ஹோமம்‌ செய்யவேண்‌ டும. 
கேயஙவாதி,கனான பன்னிரு நாமங்களாலும, ஸங்கர்ஷணன்‌ 
முதலான வ்யூஹ நாமங்களாலும அவ்வண்ணமே ஹோமம செய்ய 
வேண்டும்‌. வைகுண்ட பார்ஷதர்களுககு ஹேரமம செய்து 
ஹோமத்தை முடிக்கவேண்டியது அதற்குப்பின்‌ மங்களவாத்யங்‌ 
கள்‌, ரதங்கள்‌, குதிரைகள்‌. சாமரங்கள்‌, பொரிகள்‌, ஹரித்ரா சூர்‌ 
ணங்கள்‌, கந்தங்கள, நறுமண மலர்கள்‌ ஆகியவற்றாலே உகப்புடன 
வீதியை அலங்கரித்து, சிறு வர்‌, முதியவர்‌. வாலிபர்‌, கணவர்‌ 
களோடு கூடிய மனைவிகள்‌. மங்கல மணமுளள பெண்கள்‌ முதலானார்‌ 
தேவகீ நந்தன்னை ஹரியைப்‌ பல்கைகில்‌ எழுந்தருளச்செய்து. 
முதலை, பாசி, சுழல்‌ முதலானவையற்று, தெளிந்து அழகிய நதிக்‌ 
காவது, அழகிய குளத்திற்காவது செல்லவேண்டும்‌. பவிதரமான 
பாவமாந்ய ஸுூகதங்களையும்‌, விஷ்ணுூஸக்தஙகளையும சொல்லி 
அவப்‌,ருத,ஸ்நாநம்‌ செய்து தேவ பித்ருதாப்பணம செய்யவேண்‌ 
டியது. அங்கு வீசித்ரமான “பக்ஷணீங்களை தானம செய்யவேண்‌ 
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டும்‌. மங்களப்‌ பொருள்களோடு கூடியவனாய்‌ வீட்டையடைந்து, 
அத்தணன்‌ முனபோல்‌ தேவர்‌ தலைவனைப்‌ பூஜிக்கவேண்டியது. 
அதற்குப்பின்‌ அந்தணர்களுக்கு பேரஜனம்‌ செய்வித்து, தக்ஷிணை 
கனாலே உகப்பிக்கவேண்டியது. பென்‌, வஸ்த்ரம்‌, ஆபரணங்கள்‌ 
ஆகியவற்றால்‌ ஆசார்யனைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. தானும்‌ பாரணை 
செய்து புத்ரபெளத்ரர்களோடு கூடியவனாய்‌, மாலை நேரம்‌ வந்த 
வுடன்‌ ஹரியை ஊஞ்சலில்‌ வைத்துப்‌ .பூஜிக்கவேண்டும்‌. நாலு 
ஸ்தம்ப,ங்கள்‌. நாலு கயிறுகள்‌, மேற்கட்டி ஆகியவற்றால்‌ அலங்‌ 
கரிக்கப்பட்ட ஊஞ்சலை தூ,யதீ,பங்களாலே அந்தணன பூஜிக்க 
வேண்டும நாலுஸ்தமப,ங்களிலும்‌ வேதங்களையும மந்திரங்களையும்‌, 
கயிறுகளில கூர்மத்தையும்‌, கால்களில திக்கஜங்களையும்‌, பீடத்தில்‌ 
ஏழு ச;ந்தஸ்ஸுக்களையும்‌, மேல்‌ விரிப்பில்‌ ப்ரணாவத்தையும்‌ 
மேற்கட்டியில்‌ ஆதிஷஷேனையும. கொடியில்‌ கருடனையும்‌, நாலு 
பூறங்கனிலும்‌ இதிறாஸபுராணங்களையும பூஜிக்கவேண்டும்‌. அந்த 
ஊஞ்சலில்‌ ங்ரிய:பதியான வாஸுதேவளை எழுந்தருளச்செய்து, 
உபசாரங்களாலே பூஜித்து, ஊஞ்சலை மெதுவாக ஆட்டவேண்டிய த. 
வேதம ருூதலானவற்றாலும்‌. ப்ராஹ்மண ஸ்பத்யஸ க்தங்கள லும்‌, 
வேதசங்கஙகளாலும்‌, ஸா மகானங்களாலும்‌ திவ்ய ப்ரப;ந்தங்களா 
லும்‌ அத்தணர்‌ தலைவன்‌ லோகநாதஞன கண்ணனைத்‌ துதித்து, 
தறுமணமஙகையரைக்கொண்டு ஊஞ்சலை ஆட்டுவித்து, வைஷ்ணா 
வர்களைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. இபபடி தேவநாயகளைப்‌ பூஜித்தால்‌, 
பாபவகளினினறும்‌ நீஙகி ஹரியை அடைவான்‌. ஊஞ்சலில்‌ 
விஷ்ணுவை ஸேவிப்பது மஹாபாபங்களையும அழிக்கும கோடி 
யரகங்களால்‌ உண்டாகும்‌ புண்ணியத்தை அடைவான்‌ என்பதில்‌ 
ஐயமில்லை. சிவன, பிரமன்‌ முதலான தேவர்களும்‌, நாரதர்‌ முத ' 
லான மஹரிஷிகளும்‌ ஊஞ்சலில்‌ பகவானை ஸேவிக்கத்‌ தங்களுடைய 
பரிகரங்களோடு கூட வருகிறார்கள்‌. கந்தர்வர்‌, அப்ஸரஸ்ஸுக்கள்‌ 
கின்னரர்கள்‌ முதலான அனைவரும்‌. விமான ததிவிருந்துகொண்டு 
ஊஞ்சலில்‌ அர்ச்சிக்கப்படும ஹரியை ஸாமகானங்களாலே பாடு 
கிரூர்கள்‌, பசுவின நெய்யால்‌ எரியும்‌ தீபங்களாலே, பக்தியுடன்‌ 
ஊஞ்சலில்‌, மருத்வ இந்த்ர ஸுூகதத்தாலும, மங்களாமாஸன 
மத்திரங்களாலும்‌ ஹாரத்தி எடுக்கவேண்டும. தாம்பூலம்‌, பழம்‌; 
புஷ்பம்‌ முதலானவற்றையளித்து, வைஷ்ணவர்களை அழுது செய்‌ 
விக்கவேண்டும. ஆசீர்வசனங்கள்‌ செய்வித்து, நமஸ்கரித்து 
விடைகொடுக்கவேணடும்‌. இவ்வண்ணமாக தெய்வ நாயகனான 
மூதுஸ தனனை த்‌ திருவாராதனம்‌ செய்து, எல்லா உலகங்களையும்‌ 
கிகுப்தி செய்விததவனாம்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரமபதத்தை அடைகிறான்‌. ] 
.... இவ்வண்ணமாக ஸீஜயத்தி உத்ஸவம்‌ விளக்கப்பட்டது. 
இணி, 1828-983] வாமன ஜயந்தி உத்ஸவம்‌ விவரிக்கப்படுகிற து, 
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மாஸி பாச்‌, ரபதே; மாுக்லே தீஃவாகண்யராம்‌ 
விஷ்ணுதை;வதே) 

அதிதீயாமுத,பூ,த்‌, விஷ்ணு: உபேர்த,ரோ வாமநேர$வ்யய:.1 
தஸ்யாம்‌ ஸ்நாகோபவாஸாத்‌,யம்‌ அக்ஷய்யம்‌ பரி£ர்த்திதம்‌ | 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணஜஐர்மவத்‌ ஸர்வம்‌ குர்யர த,த்ராபி வைஷ்ணவ: ॥ 
ஸர்வாக்‌ காமாஈவாட்நோ தி விஷ்ணுஸாயுஜ்யமாப்நுயாத்‌ | 
[புரட்டாசி மாதம்‌ மாக்ல த;,வாதஃஸியில்‌, விஷ்ணுவை தேவதை 
யாகக கொண்ட திருவோண நக்ஷத்திரத்தில்‌, அழிவற்ற விஷ்ணு 
வரமதசூபியாய்‌, அதிதியிடம இததிரனுக்குத்‌ தம்பியாகப்‌ பிறந்தார்‌. 
அந்தத்‌ திதியில்‌ ஸ்நானம்‌, உபவாஸம முதலானவற்றைச்‌ செய்‌ 
வது அழிவற்ற பலையனிப்பதாகக கீர்த்திக்கப்படுகிறது. இத்‌ 
திதியிலும்‌ ஸ்ரீ ககுஷ்ணஜய ந்தியிற்போலே எல்லா உதஸவங்களை 
யும்‌ வைஷ்ணவன்‌ செய்யக்கடவன்‌. எல்லாக்‌ காமங்களையும்‌ 
அடைகிறான; விஷ்ணுவோடு ஸாயுஜ்யத்தையும்‌ அடைகிறான.] 

இவ்வண்ணமாக, வாமனஜயந்தியில்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணஜயந்தியித்‌ 
போல்‌ எல்லாம்‌ செய்யவேண்டுமெனறு காட்டப்பட்டது. இனி, 
[525-838] புருஷோத்தமபூஜை விளக்கப்படுகிறது. 


மாகமாஸேது ஸப்தம்யாம்‌ உதி, சைவ பரஸ்கரே | 
ஸ்நாத்வா ஈத்யாம்‌ விகநேர பூஜயேத்‌ பருஷோத்தமம்‌ | 
ரக்தைஸ்௪ கரவீரைஸ்ச குமுதேர்‌தி,வரா தி.பி: | 
மந்த்ரரத்நேறார்ச்சயித்வா பாயஸாந்கம்‌ நிவேதயேத்‌ | 
யதஸ்ச கேரடா இத்யாதி, தற ஸுூக்தாக்யநுக்ரமா த்‌ | 
புஷ்பாணி தத்யாத்‌ பக்த்யா வை ப்ரத்ய்ருசம்‌ 
வைஷ்ணவோத்தம;। 
ஸஹஸ்ரம்‌ ॥தவாரம்‌ வா மந்த்ரேணாபி யஜேத்‌ தத: |) 
பஸன்சாத்‌ ஹோமம்‌ ப்ரகுர்வீத திலை: க்ருஷ்ணை: ஸுர்க்கரை: | 
வைஹ்ணவைர நுவரகைஸச மந்த்ரரத்நேந மந்த்ரவித்‌ | 
வைகுண்ட,பரர்ஷத,ம்‌ ஹுதீவா மோஷம்‌ கர்ம ஸமாசரேத்‌। 
நீராஜும்‌ ததோ த.,த்‌,யாதரயம்‌ கெ,ளரறித்யநே து | 
இதி வா இதி ஸமக்தேந உபஸ்தாய ஐரநார்த,நம்‌) 
ஸஹஸ்ரராாமபி,: ஸ்துத்வா வைஷ்ணவாநர்‌ பே பஜயேத்‌ தத; 
43 
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குரும்‌ ஸம்பூதயேச்‌, பஃத்யா புஞ்ஜீயாத்‌ தத்‌,த வீ: ஸக்ருத்‌| 
அத, பாரயி ப்ர ஹ்மசாரீ ப,வேவேத்‌ ராத்ரெள ஸமா ஹித; || 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜ்ய த,வே௱ம்‌ தஸ்மிர்௩ஹஙி வைஷ்ணவ: | 
திரிகோடிகுலமுத்‌;த்‌ ருத்ய வைஷ்ணவம்‌ பதமாப்துயாத்‌ ॥ 


[மாசி மாதத்தில்‌ (சுக்ல) ஸப்தமியில்‌ ஸூர்யன்‌ உதித்தபின்‌ 
நதியில்‌ முறைப்படி ஸ்நானம்செய்து, புருஷோத்தமளைப்‌ பூஜிக்க 
வேணடும்‌. செவ்வரளி, குமுதம்‌, கரயாம்பூ முதலானவற்றால்‌ 
மத்திரரத்னமான துவயத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு, அர்ச்சனை 
செய்து பாயஸா தந்தத்தை நிவேதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. “யதங்ச 
கெள்பா” என்று தொடங்கும்‌ பத்து ஸடக்தங்களையும்‌ ஓதிக்‌ 
கொண்டு, : வைஷ்ணவோத்தமன்‌ ஒவ்வொரு ருக்கினாலும்‌ பக்தி 
யுடன்‌ 'புஷ்பங்களை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. ஆயிரம முறையாவது, 
நீர்று முறையாவது -மூலமந்திரத்தைககொண்டும்‌ ஆராதிக்க 
வேண்டும்‌. பிறகு, சர்க்கரை கலந்த கறுப்பு என்ளைக்கொண்டு, 
வைஷ்ணவமான , அதுவாகங்களாலும்‌, . மத்திரரத்தினமான , துவ 
ய்த்தினாலும்‌ ல மத்திரமறிந்தவன ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும, 
வைகுண்ட பார்ஷதர்க்கு ஹோமம்செய்து, எஞ்சிய கர்மத்தை 
தடத்திவைக்கவேண்டியது. **ஆயம்‌ கெள என்னும்‌ மந்திரத்தி 
ஞலே .ஹாரத்தியெடுக்கவேண்டும்‌. “இதிவா” என்று தொடங்கும்‌ 
ஸக்தத்தினல்‌ ஐ.நார்த்தனளை உபஸ்தரானம்செய்து, ஸ்ரீவிஷ்ணு 
ஸஹைஸ்ரதாமங்களால்‌ துதித்து, வைஷ்ணவர்களைப்‌ . புசிப்பிக்க 
வேண்டியது. ஆசார்யனை பக்தியுடன்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. அவ 
சால்‌. ஹோமம்‌ செய்யப்பட்ட ஹவிஸ்ஸை ஒருமுறை உண்ண 
வேண்டும்‌. ப்ரஹ்மசர்ய வீரதத்துடன்‌ தரையில்‌ படுத்துக்கொண்டு 
சாத்தியடையவனய்‌ இரவைக்‌' கழிக்கவேண்டும்‌. இவ்வண்ண 
மாகப்‌ புருஷோத்தமளை வைஷ்ணவன்‌ மாசி மாதத்தில்‌ (சுக்ல) 
ஸப்தமியில்‌ . திருவாராதனம்‌ செய்வ தினால்‌, முக்கோடி குலத்தை 
அம்‌... உயர த்தூக்கிவிட்டு, தானும்‌ வைஷ்ணவ பரமபதத்தை 
அடைவசஸ்‌.. 


இவ்வண்ணமாகப்‌ புருஷோத்தமபூஜை விளக்கப்பட்டது; 
இனி, [584.540] யஜ்ஞ்வராஹபூஜை விவரிக்கப்படுகிறது. ' 


திவாதஸ்யாமபி தஸ்யாம்‌ வை யஜ்ஞவாரா ஹமச்யுதம்‌ | 
வைஷ்ணவ்யா சைவ கரயத்ர்யா பூஜயேத்‌ ப்ரயதாத்மவாக்‌ |) 


(0 
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மஹிஷாகயம்க்‌ ருதாக்தம்‌ வை தூபம்‌ தத்யாத்‌ ப்ரயத்ஈத:। 
திதியாக,ஷ்டாங்க,இ,பம்‌ ச க,வாஜயேஈ ௪ வைஷ்ணவ: || 
ஸார்க்கராஜ்யம்‌ ஸபாநீநம்‌ மோ.காக்‌ க்ருஸரம்‌ கதர | 
இக்ஷாதண்டாரி ரம்யாணி பலாமி ச நிவேத;யேத்‌ ॥ 
ப்ர தே மஹீதி ஸடக்தேந தத்யாத்‌ புஷ்பாணி ப,க்திமாந்‌। 
ஸர்வைஸ்ச வைஷ்ணவை: ஸுக்கை: சருணா பாயளேந வா! 
மது,ஸூக்தேக ஹோதவ்யம்‌ கமாயதீர்யா விஷ்ணுமைல்ஞயா। 
ஆஜ்யேக வைஷ்ணவைர்மந் கரை: தீரியதம்‌ த்ரிபி,ரேவ ௪ |! 
வைகுண்ட,பார்ஷதம்‌ ஹு த்வர ஹோமமேஷேம்‌ ஸமாபயேதி 
பேர ஜயேத்‌ வைஷ்ணவார்‌ ப,க்த்யர குரும்‌ சாபி 
ட்ரபூஜயேத்ர்‌ 
ஸர்வயஜ்ஞோஷு யத்‌ புண்யம்‌ ஸர்வதளநேஷு யத்‌ பலம்‌ | 
தீத்‌ பலம்‌ லப,தே மர்த்யோ விஷ்ணுஸாயுஜ்யமர்ட்துயாத்‌ ॥ 


மாசி மாதத்தில்‌ (சுக்ல) த்வாதலரியில்‌, அடியாரை நழுவவிடா தவ 
னை யஜ்ஞவராஹப்‌ பெருமாளை, நெஞ்சை அடக்கியவஞய்‌ வீஷணு 
கராயதரியினாலே பூஜிக்கவேண்டும்‌. நெய்யினால்‌ நனைக்கப்பெற்ற 
*மஹிஷம்‌” எனப்படும்‌ தூ,பத்தை மிக முயன று அளிக்கவேணாடும. 
வைஷ்ணவன அல்டரங்க;தீ,பத்தையும, பசுதெய்யைககொண்கு 
ஸமாப்பிக்கவேண்டும்‌. சர்க்கரையோடு கலந்த தெய்யையும, 
வெந்த பருப்பன்னத்தையும்‌, கொழுக்கட்டைகளையும்‌, எளளும, 
அரிசியும்‌, உளுந்தும்‌ கலந்த க்ருரைத்தையும்‌, கருமபுத்தடிகளை 
யூம, அழகிய பழஙகளையும்‌ நிவேதனம செய்யவேணடும்‌. பக்தி 
யூடன்‌ கூடியவனாய்‌, “ப்ர தே மஹீ' என்று தொடங்கும்‌ ஸடுக்தததி 
னல்‌ புஷ்பங்களை ஸிமர்பபிக்கவேண்டும. ஹவீஸ்‌ அல்லது பாய 
ஸததினால்‌, எலலா விஷ்ணுஸூக்தங்களையும்‌. மது,ஸடூக்தத்தை 
யம, விஷ்ணு காயத்ரியையும ஓதிக்கொணடு ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும. விஷ்ணுமந்திரங்களைாககொண்டு முந்நூற்றுமூன று 
முறை நெய்யால்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும, வைகுண்ட, 
பார்ஷத;ூஹோமம்‌ செய்‌ துமுடிக்கவேணடியது. வைஷ்ணவர்கள்‌ 
பக்தியுடன புசிப்பித்து, ஆசார்யர்களையும நன்கு பூஜிககவேண்டும்‌. 
எல்லா யஜ்ரூங்களைச்‌ செய்வதனால்‌ ஏற்படும்‌ புண்ணியத்தையும்‌, 
எல்லா தானங்களையும்‌ அளிப்பதனால்‌ உண்டாகும பயனையும்‌. 
இவ்வராஹ பூஜையைச்‌ செய்யும்‌ மனிதன்‌ அடைந்து விஷ்ணு 
ஸாயுஜ்யத்தையும்‌ அடைவான்‌.] 
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மஜ்ரூவராஹபூஜதை இவ்வண்ணமாக விளக்கப்பட்டது. இணி, 
1541-668] த, நுர்மாஸபூஜை விவரிக்கப்படுகிறது. 


சகோ தண்ட;ஃஸ்தே, திரகரே தஸ்மிந்‌ மாஸி நிரந்தரம்‌ | 
அருணோகயவேலாயாம்‌ ப்ரா த: ஸ்நாமம்‌ ஸமாசரேத்‌ ॥ 
தீர்ப்பயித்வா விதறே மூலமந்த்ரேண வா யஜேத்‌ | 
தர்ப்பயித்வா விதாாநேம க்ருதக்ருத்ய; ஸமா ஹித: || 
ாராயணம்‌ ஐ.நா கம்‌ அர்ச்சயேத்‌ விதி,வத்‌ த்விஜ: | 
பெளருஷேண விதாகேோ மூலமந்தரேண வா யஜேத்‌ | 
தபதரைஸ்ச ஜாதீபி,: துலஸீபி;ல்வபுஸ்கரை: | 
கூக்தைஹ்ச தா, பை: இபைஸ்ச நைவேத்யைர்‌ விவிதை, பீ 
பாயஸார்நம்‌ மர்க்கரார்ஈம்‌ மு.த்கர்ஈம்‌ ஸக்‌.ரதம்‌ ஹவி: | 
ஸுவாஸிதம்‌ ௪ த,த்‌,யம்ஈம்‌ அபூபார்‌ மது,மீஸ்றிகாக்‌ | 
மோதஃகாம்‌ ப்ருதுகாம்‌ லாலாந்‌ ஸக்து,பி.ர்சணகாஈபி | 
விவித;ாமி ௪ பக்ஷ்யாணி பலாமி ச நிவேத;யேத்‌ || 
வேதயூரராயணேறைவ மாஸமேகம்‌ நிரந்தரம்‌ | 
குசாம்‌ தல்ஸஹஸ்ரரணி ருசாம்‌ பஞ்ச தரநி ௪ ॥ 
குசா மீ திபா தங்ச பாராயணம்‌ ப்ரூீர்த்திதம்‌ | 
வேத;பாராயணேரறைவ ப்ரத்ய்ருசம்‌ குஸுமைர்யஜேத்‌ |] 
சாத்ரெள ஹோமம்‌ ப்ரகுர்வீத இலைர்‌ வ்ரீஹிபி,ரேவ வா | 
ஸர்வவேதேஃஷ்வாக்தஸ்‌. த ஹோமகர்மணி வைஷ்ணவ: |! 
வைஷ்ணவைர.நுவாகைர்வா ப்ரத்யஹம்‌ ஜுஹுயா ச்‌, புக. 
௨ஐ ஷாபி தத ஸாம்கா எக்த்யா புஷ்பாஞ்ஐலிம்‌ சரேத்‌ | 
அக்தோ யஸ்து வேதே ப்‌ரதிவாரைமச்யு தம்‌ | 
மூலம்ந்தீரேண ஸாஹஸ்ரம்‌ த;த்‌,யா தீ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ 
தீவில: || 
தேலைவ ஐுுஹுாயாதி பக்த்யா ஸஹஸ்ரம்‌ வஹ்கிமண்டஃலே | 
அதனா ரஷ்‌. ராத,ஸ்ய சாரித்ரண மஹீர்‌ தமச: || 
ப்ரதில்லோகே(கம்‌ ச)புஷ்பாணி கத்யார்‌ மாஸம்‌ 
நிரந்தரம்‌ | 
அத யீப்ர ஹ்மசரரீ ஸக்ரு தட்‌ பவேத்‌ நர: | 
அலாக்கே து விரோஷண பூஜயேத்‌, வைஷ்ணவார்‌ 
தீவி ஜா நீ | 
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ஏவமப்யர்ச்ய கேளவிந்க;ம்‌ த, நுர்மாளே நிரந்தரம்‌ ॥ 
இஃநே தி,கே வைஷ்ணவேஷ்ட்யா: படலம்‌ 

ப்ராப்கோ தயஸம்மய; | 
யம்‌ யம்‌ காமயதே சித்தே தம்‌ தமாப்கோதி பூரூஷ:॥ 
மஹத;பிர்‌: பா ககை முக்தோ விஷ்ணுலோகே மஹீயகே | 


[உதயகரலத்தில்‌ த,நூ ராறிமில்‌ ஸூர்யன ஸஞ்சரிக்கும மாரகழி 
மாதத்தில்‌, தினந்தோறும்‌ அருணோதயவேளையில்‌ காலை ஸ்நாநத 
தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. முறைப்படி தர்ப்பணம்‌ செய்து, தூல 
மநதிரத்தினால்‌ திருவாராதனம செயயவேண்டும்‌. காலைக்கடண 
களச்‌ செய்து விதிப்படி எமபெருமானைத்‌ திருப்தி செய்விதது. 
சாந்தியடையவஞய்‌ இருபிறப்பாளன்‌ ஜகந்நாதனை முறைப்படி 
ஆராதனம செய்யவேண்டும்‌. புருஷ்ஸூக்த விதிய்ன படியே 
மூலமந்திரத்தீனுலோ, தாமரை, சாதிப்பூ, துளஸி, பில்வம்‌, க்ரு 
தெய்தல்‌ ஆகிய பூக்களால்‌, கந்தம்‌, தூ,பதீ,பங்கள்‌, பலவித 
நைவேத்‌, பஙகள்‌ ஆகியவற்றை அளித்துப்‌ பூஜிக்கவேண்டும. 
அக்காரவடிசில்‌, சர்க்கரைப்பொங்கல, வெண்பொங்கல, நெய்‌ 
கலந்த ஹவிஸ்ஸு, மணாம்மிக்க தயிரமுது, தேன கலத்த அப்பங்‌ 
கன்‌, கொழுக்கட்டைகள, அவல்‌, பொரி, ஸக்துமாவு, கடலைச்‌ 
சுண்டல்‌, பலவிதமான பக்ஷ்ணங்கள்‌, பழங்கள்‌ ஆகியவற்றை நிவே 
தனம செய்யவேண்டும்‌ ஒருமாதம்‌ இடைவிடாமல்‌ வேதபாராயணம்‌ 
செய்யவேண்டும. (ருக்வேதத்திலுள்ள) பத்தாயிரத்தைந்நூறு ரிக்கு 
களையும்‌, (யஜுர்வேதத்திலுள்ள ) அமர தித்‌,வய (எண்பததிர ண்டு) 
ப்ரர்னஙகளையும பாராயணம்‌ செய்யவேண்டும. வேதபாராயண த்‌ 
தின்போது ஒவ்வொரு ருக்கிற்கும பூக்களால்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌. இரவில்‌ எளனினாலாவது, நெல்லினலாவ து ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஹோமம்‌ செய்யும்போது எலலா வேதங்களையும்‌ பாரா 
யணம்‌ செய்ய இயலாத அறிவாளியான வைஷ்ணவன, வைஷ்ணவ 
அநுவாகங்களாலேயாவது தினந்தோறும்‌ ஹேோசமம செய்யவேண 
டும்‌. இயனற வரையில்‌ யஜுஸ்‌ ஸாமவேதங்களை ஐதிபபுஷ்‌ 
பாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பீக்கவேண்டும. தினந்தோறும்‌ வேதத்தினால்‌ 
அச்யுதனை ஆரா திக்க இயலாத இருபிறப்பாளன மூலமந்திரத்தால்‌ 
ஆயிரம புஷ்பாஞ்ஜலியையாவது ஸமர்பபிக்கவேண்டும அம 
மூல மந்திரத்தினலையே பக்தியுடன்‌ அக்னியில்‌ ஆயிரம்‌ ஹோமம 
செய்யவேண்டும, அல்ல்து, மஹாபுருஷனுன்‌ இராமபிரானின்‌ 
சரிதமான ஸ்ரீராமாயணத்தின ஒவ்வொரு ங்லோகத்தானும்‌ ஒரு 
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மாதம்‌ முழவதும்‌ புஷ்பங்களை மமைர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. இப்பூஜை 
செய்பவன்‌ ப்ஸஹ்மசர்ய விரதத்துடன்‌ தரையில்‌ படுத்துக்கொண்டு 

வேளை சாப்பிடுபவனாயிருக்கவேண்டும்‌. மாதமுடிவில்‌ வைஷ்‌ 
ண்வச்களான அந்தணர்களை விரேஷமாகப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. 
இவ்வண்ணமாக, கோவிந்தனை த,நுர்‌ மாஸத்தில்‌ இடைவிடாமல்‌ 
பூஜித்து தினந்தோறும்‌ வைஷ்ணவயாகம்‌ செய்பவன மனத்தில்‌ 
நினைக்கும்‌ விருப்பங்கனையெலலாம்‌ பலனாகப்பெறுவரான என்பதில்‌ 
ஐயமில்லை. பெரும்‌ பாவங்களினினறும விடுதலை பெற்றவனாய்‌, 
விஷ்ணுலோகத்தில்‌ சிறப்படைகிறான.] 


இவ்வண்ணமாக த,துர்மாஸ பூஜை விளக்கப்பட்டது. இனி, 
[596-564] மாசி மாதத்தில்‌ செய்யவேண்டிய பூஜை விவரிக்கப்‌ 
படுகிறது. 


தபேசமால்யுஇ,தே பரகெள மாஸமேகம்‌ கிரந்தரம்‌ || 
ாத்வா நத்‌யாம்‌ தடராகசே வா தர்ப்பயேத்‌ பதிமச்யுதம்‌। 
அர்ச்சயேர்‌ மாதவம்‌ நித்யம்‌ தந்மந்த்ரேணேவ தத்ர வை॥ 
மந்த்ரரத்நேர வா நித்யம்‌ மாத,வீகுதசம்பகை; | 
மண்டஃகாநி விசித்ராணி மர்க்கராஜ்யயு தரகி ௪ | 
ஸால்யக்நம்‌ ஐதிஸம்யுக்கம்‌ மோத;கரமஸ்ச நிவேத;யேத்‌ | 
வைஷ்ணவை: பரவமாறைங்ச குர்யாத்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ தத: 
திலையச ஜுஹாுயாத்‌ வஹ்நெள மது ர்க்கரமிங்ரிதை: | 
ப்சத்ய்ருசம்‌ புருளஸுகதேந ஸ்ரீஸூக்தேர பி வைஷ்ணவ: 
ஸஹஸ்ரம்‌ மூலமந்த்ரேண தர்மந்த்ரேணாபி வை த்‌,விஜ: | 
ஸஹஸ்ரம்‌ வா பதம்‌ வாபி பக்த்யா ௪ ஜுஹுயாத்‌ பகடி 
யஜ்‌ஞ(௩?) யஜ்ஞமிதி ரசா தீபாந்நீராஜயேத்‌ தத!।| 
ராத்ரெள தேலார்ச்சாம்‌ குர்யாத்‌ வைஷ்ணவை:; 
தஃவீிஜஸத்தமை: | 
மரஸார்தேபேரஜயேத்‌, விப்ராம்‌ வரஸோ $லங்கா ர டூ ஷணை:। 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜிதே தஸ்மிர்‌ ப்ரஸம்ந: ஸ்யாஜ்ஜரார்‌ தன: || 
தகவ தி ஸ்வ்பதம்‌ நித்யம்‌ யோஷ்கம்யம்‌ ஸாாதநம்‌॥) 
ஷீமசசி மாதத்தில்‌ ஸடர்யன்‌ உ தித்தவுடன்‌ ஒரு மாதம்‌ இடைவிடாமல்‌ 
-இதிஙிரை தடாகத்திலோ ஸ்நாநம்செய்துஅச்யுதனை அர்ச்சிக்கவேண்‌ 
இம்‌.மர தவனை மாத. வமத்திரத்தாலாவது, துவயத்தினலாவது, குருக்‌ 
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கத்தி, மா, சம்பகம்‌, ஆகிய பூக்களால்‌ அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. 
சர்க்கரையும்‌ நெய்யும்‌ கலந்த பலவிதமான கஞ்சிகள்‌, தமிர்கலந்த 
செந்தெற்சோறு, கொழுக்கட்டை ஆகியவற்றை நிவேதனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. விஷவணுஸூக்தங்கள்‌, பவமாந ஸூஒக்தஙகள்‌ ஆகிய 
வறருல்‌ புஷ்பாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. தேன்‌ சர்ககரை 
கலந்த எனளினால்‌ அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. புருஷ 
ஸுக்த ஸ்ரீஸடுக்தங்களின ஓவ்வொரு ருக்கினாலும்‌, ஆயிரம முறை 
மூலமந்திரத்தீனலும்‌ ஆயிரம்‌ அல்லது நுரறுமுறை மாதவ்‌ 
மத்திரத்தாலும அறிவாளியான வைஷ்ணவன இயனற வரையில்‌ 
ஹோமம செய்யவேண்டும்‌. “யஜ்ஞோத?) யஜ்ஞம'* என்னும்‌ 
ருக்கினல்‌ தீ; பஹாரததி எடுக்கவேண்டும்‌. வைஷணவர்களான 
அந்தணர்தலைவர்களாலே, இரவீல்‌ எம்பெருமானை ஊஞ்சலில ஆரா 
தனமசெய்விக்கவேண்டும. மாதமுடிவில்‌ அந்தணர்களுக்கு போஜன 
மணித்து, வஸ்திரம, அலங்காரம்‌, ஆபரணம முதலான வற்றால்‌ 
திருப்தி செய்விககவேண்டும. இவ்வண்ணம்‌ பூஜிக்கப்பட்டால்‌, 
அவனிடததில்‌ உகப்படைந்த ஜதார்த்தனன்‌, யோகிகளால்‌ 
அடையத்தக்க பழையதான தன பரமபதத்தை அளிப்பான.] 
இவ்வண்ணமாக, மாசி மாதப்‌ பூஜை விவரிக்கப்பட்டது; இணி, 
[965-577] பங்குனி மாதப்‌ பூஜை விளக்கப்பட்டு, நித்ய 
நைமிததிக பூஜைகளுககுப்‌ பொதுவான சில விஷயங்கள விவமிக்‌ 
கப்பட்டு, பகவானுடைய நித்ய நைமித்திக ஸமாராத, நங்களை 
விவரிக்கும்‌ இவ்வத்தியாயம்‌ நிறைவடைவிக்கப்படுகிறது. 
டரால்கு,ந்யாம்‌ பெளர்ணமாஸ்யாம்‌ வை ௨ தி.தே ௪ நியாகரே॥| 
உபோஷ்ய விதி. ௨ம்‌ வீஷ்ணும்‌ பூலயேத்‌ வைஷ்ணவேத்தம॥ 
இலைற௫௪ கரவிரைன்ச கர்ணிகாரைஸ்ச௪ பாடலை: || 
குங்குமாக,ருகர்ப்பூரைரர்ச்சயேத கமலாபதிம்‌ | 
க்ஷ்ராந்கம்‌ பாயஸாக்ஈம வா மண்ட,காக்‌ விரிவேத,யேத்‌ ॥ 
அஸ்யவாமேதுிஸுக்தேக தத்யாத்‌ பஷ்பாணிஸார்ங் கணே 
ஆட;ஷூரேண மந்தீரேண ஸஹஸ்ரம்‌ குஸுமைர்யஜேச்‌ | 
விஷ்ணுஸுூகதை. பரத்ய்ருசம்‌ ௪ சருணா5$5$ல்வயேஈ மர்த்ரத: | 
ப்ரஹ்ம தேவாறாமதேக தீூபாக்நிராஜயேச தத: (| 
ப்ரஸந்நேோ நித்யமரேக உபஸ்தளய ஸநா தரும்‌ | 
வைஷ்ணவாரந்‌ பே ஜயேத்‌ ப,க்தயா புஞுதீயாத்‌ வாக்யத: 
ஸ்வயம்‌ [1 
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து விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ 


அவம்‌ ஸம்பூஜ்ய தே,வேமம்‌ தஸ்யாம்‌ ராத்ரெள ஸநாதசம்‌। 
ஷஷ்டிவச்ஷஸஹஸ்ரஸ்ய பூஜாமாப்நோ த்யஸம்பாய: 1! 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜயேத்‌ விஷணும்‌ நிமித்தேஷா விமோஷ த: | 
யதாகாலம்‌ யதளவர்ணம்‌ யதளக்த்யா(க்தி) யக_டடலம்‌ |) 
கி கோக்தபுஷ்பாலாபே, த துலஸ்யா வை ளமர்ச்சயேத்‌। 
நைவேத்ய்ஸ்யாப்யல பே, து ஹவிஷ்யம்‌ வா நிவேத,யேத்॥ 
ஸுக்தாரிவைஷ்ணவாந்யேவஸுக்தாலாபே, யத்‌ ஐபயேது 
ஏகே வா பெளருஷேண ஸமக்தேர ஜுஹாுயாத்‌ ததர | 
ஸர்வத்ராஜ்யம்‌ ப்ர.ஈஸ்தம்‌ ஸ்யாத்‌ 
ஹேர்மத்‌,ரவ்யா த்யலா பத: | 
மத்த்ரா$லாபே, மூலமர்தீரம்‌ ஸர்வதர்த்ரேஷாு யோஜயேதீ॥ 
உபஸ்தாகம்‌ து ஸர்வத்ர தத்‌,.விஷ்ணோரிதி வா ருசா | 
தீராஜகம்‌ து ஸர்வத்ர ஸீயேய ஜாகேத்யகேக வா | 
தத்தத்காலோசிதம்‌ ஸர்வம்‌ மகஸா வாபி பூஜயேத்‌ ! 
அலஸீமிங்ரிதம்‌ தோயம்‌ பக்த்யா வாபி ஸமர்ப்பயேச்‌ | 
ஸ்வேஷு ச நிமித்தேகேஷ மஹாபாகவதோத்தமார்‌ | 
ஸம்பூஜ்ப பரிபூர்ணத்வம்‌ ஆப்நோத்யத்ர ந ஸம்பாய; |) 
இதில்ருத்,சுஹாரிதஸ்ம்ருகெள ...பஅவக்நித்யறையித்‌ திக - 
ட்‌ ஸமாராத,ஈவித,ர்காமாஷ்டமோ$த்‌ யாய: || 
[பங்குனி மாதத்தில்‌ பெளர்ணமியில்‌ சந்திரன்‌ உதித்தவுடள்‌ 
முறைப்படி உபவாஸமிருந்து, வைஷ்ணவோத்தமனாயிருப்பவள்‌ 
வீஷ்ணுவைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. என்‌, அரளி, கர்ணிகாரம்‌ (முள்‌ 
முருங்கை), பாதிரிப்பூ. குங்குமம்‌, அகில்‌, கர்ப்பூரம்‌ ஆகியவற்றால்‌ 
கமலாபதியை அர்ச்சிக்கவேணடும்‌. பாற்சோறு, பாயஸச்சோறு 
அல்லது கஞ்சி ஆகியவற்றை நிவேதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
ம்‌ அஸ்ய வாம ' என்னும்‌ ஸூக்தத்தினால்‌, எம்பெருமானுக்குப்‌ 
புஷ்பங்களை அளிக்கவேண்டும்‌. விஷ்ணுஷட,க்ஷரி மந்திரத்தினால்‌ 
ஆயிரம்‌ பூக்களைக்கொண்டு ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, விஷ்ணு 
ஸக்தத்தின்‌ ஓவ்வொரு ருக்கினாலும்‌. ஹவிஸ்ஸையும்‌, நெய்யையும்‌ 
கொண்டுப்‌ ரஹ்மதே;வா நாம்‌'என னும்‌ மத்திரத்தினல்‌ தீபஹாரத்தி 
செய்யவேண்டும்‌. பகவான்‌ இதனால்‌ தினந்தோறும்‌ உகப்பான்‌. பழை 
கேனை பகவானை உபஸ்தானம்‌ செய்வித்து,பக்தியுடண்‌ வைஷ்ண 
“அர்களைப்‌ புசிப்பித்து, மெனனத்துடன்‌ தானும்‌ புசிக்கவேண்டும்‌. 
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இவ்வண்ணாமாக அன்றிரவு பழையோனை தேவர்தலைவளைப்‌ 
பூஜித்து, அறுபதினாயிரம்‌ வருடம்‌ பூஜித்ததின்‌ பலனை அடைவான்‌ 
எபைபதில்‌ ஐயமில்லை: இவ்வண்ணமாக நிமித்தங்களில்‌ காலத்துக்‌ 
கும்‌, வருணத்திற்கும்‌, சக்திக்கும்‌, பஹலஜனுக்கும்‌ அநுகுணமாக 
விஷ்ணுவை நன்கு ஆராதி,க்கவேண்டியது. விதிக்கப்பட்ட 
புஷ்பம்‌ கிடைக்காவிடில்‌ துளஸியினஞல்‌ பூஜிக்கவேண்டியது. வியோஷ 
மான நைவேத்‌;யங்களைச்‌ செய்யமுடியாவிடில்‌ ஹவீஸ்ஸையாவது 
அமுது செய்விக்கவேண்டும்‌. கில ஸூகதங்கள்‌ தெரியவீலலை 
யானால்‌ அவற்றுக்கு பதிலாக வைஷ்ணவ ஸூக்தஙகளை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌: புருஷஸூக்தம்‌ ஒனதநினாவேயே ஹோமம செய்யலாம்‌, 
ஹோமத்ரவ்யம்‌ முதலானவை கிடைகஃவில்லையானால்‌ எப்போதும்‌ 
நெய்யை ஹோமம செய்வது சிறந்தது. மந்திரம தெரியவில்லை 
யானால்‌, எல்லாக்காரியஙகளிலும மூலமந்திரமான திருவஷ்டாக்ஷரத 
தைப பிரயோகிக்கலாம்‌. எப்போதுமே*தத்$விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌”! 
என்னும்‌ மந்திரத்தினை உபஸ்தலுனம்‌ செய்யலாம்‌, “ஸ்ரியே ஜாத” 
எனறு தொடங்கும்‌ மந்திரத்தால்‌ எப்போதும திருமஞ்சனம்‌ செய்ய 
லாம்‌. அவ்வக்காலத்துக்குத்‌ தக்கபடி மனத்தினாலாவது பூஜிக்கலாம்‌. 
ஒன்றும்‌ இல்லாவிடில்‌ துள ஸி கலந்த நீரையாவது பகதியுடன்‌ 
ஸமர்ப்பிக்கலாம்‌. எல்லா திமிததங்களிலும்‌ மஹாபா கவதேோத்தமர்‌ 
களைஆராதிப்பதனால்‌ நிறைவை அடையலாம்‌ என்‌ பதில்‌ ஐயமில்லை.] 


வ்ருத;த;ஹாரீதஸ்ம்ருதியில்‌ பகவானுடைய நித்யநைமிதஇக 
திருவாராதனவிதியை விளக்கும்‌ எட்டாமத்தியாயம்‌ நிறைவுபெற்றது, 


இவ்வண்ணமாக இவ்வெட்டாமத்தியாயத்தில்‌ பகவானுடைய 
தித்யநைமித்திக உத்வைங்கள்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ளன. இதிலிருந்து 
ஈமபெருமானுடைய பரத்வமும்‌, பாகவதோத்தமர்களின சிறப்பும்‌ 
கைய்லங்கு கனியாக விளங்குவதைக்‌ காண்கிறோம்‌. இனி, மஹா 
பாபம முதலானவற்றுக்கு ப்ராயம்சிததங்களை விளக்கும ஒன்பதாம்‌ 
அத்தியாயத்தைக்‌ காண்போம்‌. 

இவ்வொன்பதாமததியாயத்தின தொடக்கத்தில்‌, தேரத்தினண்‌ 
துர்ப்பி,க்ஷங்களைப போச்கும்‌ ரதேராத்ஸவம்‌ முதலானவைகள்‌ 


அடஙகிய மஹோத்ஸவத்தை விவரிக்கும பகுதியைக்‌ காண்போம. 


வி44 
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|| அதஃவமோ 5த் யாய: || 
ஹ்ர்ரீத--- உவாச 
மஹோத்ஸீவ்விதி,ம்‌ குர்யாத்‌ தேவஸ்ய பரமாத்மா: | 
கஷசமர்ர்ச்சர்யா: ப்ரகுர்வீத யதேரக்தவிதி நா ந்ருப॥ 
பாத்ரேத்ஸவே க்ருதே விஷ்ணோ: ஸ்ருதிஸ்ம்ரு த்யுக்த 
I மார்க, த: | 
அரரவ்ருஷ்ட்யக்‌,நிதுர்பிக௯ப,யம்‌ நாஸ்த்யத்ர கிஞ்சந || 
வாரிஜம்‌ வாதஜம்‌ வாக்‌;நிஸர்ப்டவித்‌,யு தத்‌ விஷத்க்ருதம்‌ | 
மஹாரோக,க்‌, ரஹைஸ்சைவம்‌ யக்‌பயம்‌ க,ராமவாஸிகாம்‌ |! 
க்ருதே மஹோ தக்ஸவே தத்ர பயம்‌ நாஸ்தி ஈ ஸம்யய; | 
தஸ்ய தாஸா ப,விஷ்யந்தி நாநா ஜகபகதேண்வரா: || 
ஸார்வபெனமோ பவேத்‌ ராஜா பக்த்யா க்ருத்வா 
மஹோத்ஸவம்‌ | 
ஸம்வத்ஸரம்ருதும்‌ மாஸம்‌ பக்ஷம்‌ நித்யம்‌ மஹோத்ஸவம்‌ || 
கவாஹ்ரிகம்‌ ௪ ஸப்தாஹம்‌ பஞ்சாஹம்‌ ப்ரத்யஹம்‌ ததா | 
ஸ்ம்வத்ஸர ருதெள மாஸி பக்ஷ குர்யாத்‌ கரமேண த || 
தஸ்யிந்காதென முஈப,இி,ரே ஸ்வஸ்திவாசறபூர்வகம்‌ | 
அங்குரார்ப்பணமாதெ.ள து க,ருதீமத்கேதுமுச்ச்‌,ரயேத்‌ ॥ 
பாமசை ஒடி,த்யோஷக ய: கேதுகோ வேத, இத்யபி | 
அல்வத்தரக்‌, யமமீகர்ப, 7ரபரமரணிமாஹரேத்‌ | 
நிர்மதி,தேதி ஸுக்தேக ததை,வாஸீத,மீதி ச| 
அப்யரம்‌ ச ப்ரத்ய்ருசம்‌ தஸ்மிந்‌ இத்‌,மாதகரநாதி, பூர்வவத்‌|! 
சச்வாஜ்யைரதமக்‌,நீதி உபஸ்‌.தராயாஃர்ச்சயேத்‌ த ஆரா | 
ததக்ரிம்‌ ஸங்க ர ஜஹேத்‌ தரவது;தீஸவ: பறிபூர்யதே ॥ 
ந,க்ஷித: ஸ பவேத்‌ தாவத்‌ ஆசார்யோ விஜிதேந்த்‌ரிய: | 
வேதவேதங்க,வித்‌ ங்ரெள கஸ்மார்த்தகர்மவி த,ரகவித்‌ | 
மஹாபரக,வதோ விப்ர: தாந்த்நிக: ஸர்வகர்ம்ஸஃ ்‌ 
ெகிகே வா ப்ரகுர்வித மதி,தாக்‌.ரி: ஈ சேத்‌ யதி. ॥ 
ஆப்‌ யாமேவ ௪ ஸூக்கரப்‌,யாம்‌ அக்நெள தேவம்‌ யஜேத்‌ 
த: | 
ப்சசத: ஸ்நாத்வா விதமே தெனதவஸ்த்ரோர்த்‌ ட ்‌ 
புண்ட்‌,ரத்‌,ர த்‌ | 
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ரூதீவிக்‌,பி,ர்ப்‌, ரா ஹ்மணைர்‌ காரந்தைர்யாக,பூ,மிம்‌ வியோத்‌ 
குரு: ! 
தே,வாலயஸ்ய மத்யே து வேதம்‌ ரம்யாம்‌ ப்ரகல்பயேத்‌ |] 
அங்குரார்ப்பணபாதரைம்‌ச ப,த்‌ரகும்டைமலங்கருதாம்‌| 
விதாககுஸுமைர்யுக்தாம்‌ க்ருத்வா தத்ர ஸுகரஸநே |) 
மஹோத்ஸவார்ஹம்பி,ம்ட,ம்‌ ச ரிவேஸ்யாஸ்மிந்‌ ப்ரபூஜயேத॥ 
ஸ்ரீபூரீளா இ.ஸம்யுக்தம்‌ நித்யை: பரிஜறைர்வ்ரு தம்‌ || 
மந்த்ரரத்கவிக ராதே பூஐயித்வா ஜகத்குரும்‌ | 
இமே விப்ரஸ்யேத்யா தி.பி,: தீரிபி,. ஸுக்தைஸற்௪ பூலயேத்‌। 
ஸுரபீ,ணி ச புஷ்பாணி ப்ரத்ய்‌ நசம்‌ விநிவேத,யேத்‌ | 
ஆர்‌ இக ௪ சத்வாரோ ட்‌, ராஹ்மணா: மந்தரவீத்தமா: || 
வாராஹம்‌ நாரஸிம்ஹம்‌ ௪ வாமநம்‌ ராக,வம்‌ மதும்‌ | 
சரைந்யாதி,ஷு சத்வாரோ விஷ்ணுமந்தராம்‌ விதிக ௪ 1 
வேத்யா த,க்ஷிணத: கும்பம்‌ லக்ணாத்‌.யம்‌ ௪ தத்ர து। 
ஹுதாறநம்‌ ப்ரதிஷ்டராட்ய இக்மாதாகாதி.கம்‌ சரேத்‌ ॥ 
ஸர்வைஸற்ச வைஷ்ணவைஸ்ஸூக்தை: சரும்‌ திலவிமிஸ்ரிதம்‌। 
ப்ரதய்ருசம்‌ ஜுஹுயாத்‌ வஹ்தெள 
மத்‌, வாஜ்யகு,ட.மிஸற்றிதம்‌ | 
ஆஜ்யம்‌ ஸ்ரீபூ,மிஸமக்தாப்‌ யாம்‌ தவம்‌ ஸோம இதி பாயஸம்‌ 
பூர்வேரக் தர்வைஷ்ணவைர்மந்த்ரை: 
திலைர்வ்ரிஹிபிரேவ ௪ ॥ 
ப்ரத்யேகம்‌ ஜுஹுயாத்‌ பஸ்சாத்‌ அஷ்டோத்தராதம்‌ 
கரமாத்‌ | 
வைகுண்ட,பார்ஷத,ம்‌ ஹுத்வாஹோமஸேஷம்‌ ஸமாபயேதீ॥ 
ஹு த,ச்யந்கம்‌ பலயு கம்‌ பாஈகம்‌ ச நிவேத,யேக்‌ | 
தாம்பூலம்‌ ச ஸமர்ப்யா ௧, ருத்விஜஸ்சாபி பூஜயேத்‌ || 
தத: ஸ்யந்த,மாநீய பதாகாச,த்ரஸம்யுதம்‌ | 
ங்வேதை: ஸலகூணைருஹ்யமா ஈமனண்வை: ப்ரகல்பி த: || 
வஸ்‌ த்ரபுஷ்பமணிஸ்வர்ணபூ.ஷிதம்‌ தத்ர சித்ரிதம்‌ | 
தஸ்மித்‌ ம்ருது,கரஸ்லஷ்ணடர்யங்கம்‌ ஸ்களப்ய தேசிக: | 
இஸ்மிந்‌ நிவேஸ்ய தே.வேமம்‌ தே,வீப்‌ யாம்‌ ஸஹிதம்‌ ஹரிம்‌ 
௮ர்ச்சயேக்‌ க,க்த,புஷ்பாத்‌யை: தூ, படா தியிஸ்தத | 
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ரதசக்ரேஷா வேதாம்ஸ்ச தர்மாதி,நபி.பூலயேக்‌ | 
ஆக௱ர௱க்திமாகார ஈஷாதண்டே, புராணகம்‌|! 
௪ந்தளம்ஸி கூபரே ஸப்தபர்யங்கே பு, ஜகா தியம்‌] 
_இஹ்யேஷு சதுரோ மந்த்ரார்‌ யோக்த்ரேஷ்வங்களமி 
கடச வை॥ 
தகவலே பகக,ராஜாஈம்‌ ௪,த்ரேராந்தம்‌ ஸ்வராணி து। 
தாலவ்ருந்தே சாமரே ௪ ௮ஷூராணி ௪ பூஜயேகத்‌ | 
அப்‌,யர்ச்யைவம்‌ ரதம்‌ திவ்யம்‌ பற்சாத்‌ ஸம்பூஜயேத்‌ ஹரிம்‌ 
இ,க்பாலாவரணாம்ற்சைவம்‌ அர்ச்சயேச்‌ தக்ஷ ஸர்வத: 1 
கீமூதஸ்யேதி ஸ ஈக்தேக தத்ர புஷ்பாஞ்ஓலிம்‌ சரேச்‌ । 
மருத்வாநிந்த்‌ரேதி ஸ௫க்தேர க்ருத்வா நீராஜாம்‌ தத: (| 
வாஸ்டதீதி ஸூக்தே வா த,யேத்‌ படஹா திகம்‌ | 
கதைர்ந்ருத்யைய்ச வாதி,த்ரை: புண்யை: ஸ்கதோத்ரை: 

்‌ மகோ ஹரை: || 
ஹயை: கஜை: ஸ்யர்தறைங்ச பரித: தர்ப்பயேத்‌ ப்ரபு,ம்‌] 
ருத்விஐ: புரதோ வேதச்‌ அங்காறி ௪ ஜபேத்‌ ததா |] 
கராயேச்‌ ஸாமாரி பக்த்யா வை புரத: பார்ஸ்வதோ ஹே: | 
குங்குமை: குஸுமைர்லாஜை: விஏரந்‌ வை ஸமத்தத; || 
ஸ்வலங்க்ருதேஷு வீ? ஷா பர்யடந்‌ ஸேவயேன்‌ ப்ரபு,ம்‌ | 
க்ருஹத்வாரேஷு மார்கே,ஷு ட ஷ்யைரிகூபி ரேவ ௪॥ 
குஸுமைர்தூ பதீபைஸ்ச தாம்பூ,லைஸ்சாபி ஸேவயேத்‌ | 
ஏவம்‌ நிஷேவ்ய கேவேமம்‌ புரர்கேஹும்‌.நிவேயயேத்‌ || 
கம்பி, ப்சகளயதேதி ஜப்‌ ஸூக்தம்‌ நிவறய | 
ப்ரஸம்ரா ஐமித்யநேந திபாந்நீராஜயேக்‌ தத: | 
பீடே, நிவேஸ்ய தே,வேோழ்‌ உபசாராந்‌ ஸமர்ப்பயே த்‌ 
வயமுபேத்ய தயாயேம ஆஙஸிஷேர வாசஈம்‌ சரேத்‌ ॥ 
அரே விதிறா குர்யாத்‌ உத்ஸவம்‌ ப்ரதிவாஸரம்‌ | 
ஐயை: ஹோமைஸ்தத தளை: விப்ராணாம்‌ பே. ஈஐரைரபி॥ 
எாமாட்தேசோத்ஸவே விஷ்ணோ: குர்யா வப்‌, ர.த,ம்றா- பம்‌! 
கதிம்‌ காதம்‌ தடாகம்‌ வா (சத, வே ஸஹி3 தா, வ்ரஜேத்‌ Il 
ஸ்பம்துாச இஷா யாரேஷுு ஸ்திகா கார்ய: ஸ்வலங்க்ருதா: | 
பூருஷ்ர மச. ஹரித்ராங்ச சூர்ணா இர்‌ வி௫ரந்நிவ || 
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குர்யாதவப்ருசஹம்‌ தத்ர விரிஷ்டைர்ப்‌, ரா ஹ்மணைஸ்ஸஹ। 
வாஸுதே,வோத்ஸவே ள்காஈமாவமேத,ப,லம்‌ லடே,த்‌ ॥ 
ஸ்காத்வா ஸக்தர்ப்ய கேவா இர்‌ ப்ரவிஸ்ய ஹரிமக்திரம்‌ | 
யஜேதவப்ருதேஷ்டென ௪ அஸ்யவ மேதி ஸூக்தத ॥ 
சருமாஜ்யம்‌ திலைர்வாபி அநுவாகைங்ச வைஷ்ணவை: |! 
ஏவம்‌ ஹு த்வா வப்‌ ரு த,ஷ்மம்‌ வைஷ்ணவர்‌ 
"பேோஜயேத்‌ தத: | 
குரும்‌ ௪ ருத்விஜங்சைவ பூஐயேத்‌ ப,க்கிகஸ்‌ தத: |! 
பிபா ஸோமேத்யத்‌ யாயேக குர்யாத்‌ ஸ்வஸ்த்யயகம்‌ ஹேர) 
இச்சுந்தி தவேத்யத யாயேர ப்ரத்ய்ருசம்‌ ௪ தவயேக ௪ ॥ 
௮அஷ்டோசக்சரறதம்‌ ஜுஹாயாத்‌ குஸுமைரேவ 
வைஷ்ணவ. ! 
ஒிரண்யகஃரர்ப ஒக்கே ததை,வா 59ஜ்யம்‌ த்‌,விஜோத்தம:॥ 
புநரேவ அ ஹோதவ்யம்‌ ஹுத்வா வைகுண்ட,பார்ஷத.ம்‌ ! 
ஷஹோமலேஷம ஸமாப்யா த, வைஷ்ணவாம்‌ பே ரஜயேத,பி! 
ஸர்வயல்ஞஸமாப்தெள து புஷ்பயாக,ம்‌ ஸமாசரேத | 
ஸர்வம்‌ ஸம்பூர்ணதாம்‌ யாதி பரிதுஷ்டோ ஓரார்‌ ச,ந: ॥ 
ஏவம்‌ மஹோத்ஸவம்‌ குர்யாத்‌ ப்ரதயப்‌,க,ம்‌ பரமாத்ம: | 
௮௮, நித்யோத்ஸவே பூலா ஹோமங்சாத்ர விதியதே! 
பீ. 9 காயாம்‌ நிவேஸ்யே௱றம்‌ பூஜயித்வா வித நத: 1 
ச;த்ரசாமரவ. தி.த்ரற்ருங்கராரைஸ்தாலவ்ருக்‌ தகை: | 
தி, பிகாபி,ரகேகாபி,: தூர்வாக,ரகுஸுமாக்தை: || 
பலமோத,கஹஸ்தாபி,: காரீபி,; ஸமலங்க்ருதம்‌ | 
தே,வஸ்யா$9ய5௩ம ரம்யம்‌ த்ரி: ப்ரக,கிணமசசரேத ॥ 
தத்தற்மந்தரார்‌ ஜபேத்‌ திகு ஸர்வாளா த, விஜபுங்க,வ;। 
படிவிம்‌ ௪ நிக்ஷிபேத்‌ தாஸு தே,வர நுத்‌,இ.ற்ய பூர்வத. ॥ 
ப்ராசீ வின்வஜிமீத ஸூக்தம்‌ ௮ஜ்‌,ேே தவ அநந்தரம்‌ | 
யாம்யே பபீரயிவாம்லம்‌ து மோஷாணஸ்‌ தகருந்கரம்‌ 1 
யச்சித்‌;கி,தேதி ப்ரதீச்யாம்‌ து விஹிஹோதரேத்யகந்கரம்‌| 
ஸூஸஹாம இ ஸெளமயாம்‌ து கத்ருத்‌ராயேத்யநந்கரம்‌ | 
ப்ரஜாபதிஸ்கசா சோர்க்‌, வே அத.ஸ்ச பருதிவீம க்ஷிபேத்‌ | 
ஏவம்‌ திகா ப,லிம்‌ தக்வா பரிணீய ஐநார்தளும்‌ | 
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ஸ்துதிபீ,: பூஹுலாபிம்ச பவம்‌ ஸம்ப்ரவோயேத்‌ | 
பீட, நி3வஸ்ய தே,வேறம்‌ பூஜயித்வா வித_ாகத: ॥ 
விஹி3ஸோகேதி ஸூக்தேஈ தத்யாத்‌ புஷ்பாணி 
றார்ங்கேே | 
நீராஜரம்‌ ததோ தடித்வாத்‌ த்‌. ருவஸுக்தேர வைஷ்ணவ: ॥ 
ையயித்வா$க, 0ய்யாயாம்‌ த,தூயாக்‌ பஷ்பாணி மந்தரத:) 
இமம்‌ மஹேதி ஸமக்தாப்‌,யாம்‌ பூஜயேத்‌ விஷ்ணுமவ்யயம்‌ || 
ஸெள தர்றேஈ மந்த்ரேண ரஸூாம்‌ குர்யாத்‌ ஸமந்தத: | 
ஏவம்‌ நித்யோத்ஸவம்‌ குர்யாத்‌ ராத்ரெள சா ஹநி ஸர்வத_॥ 
[தேவனான பரமாத்மாவுக்கு மஹோ த்ஸவத்தை முறைப்படி செய்ய 
வேண்டும்‌. அரசேன! கிராமத்திலுள்ள அர்ச்சாகூர்த்திக்கு 
சாஸ்திரோக்த முறைப்படி இதைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. ம்ருதிஸ்ம்ரு இ 
களில்‌ சொன்ன முறைப்படி விஷ்ணுவுக்கு யாத்ரோத்ஸவம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டதாகில்‌, மழையின்‌ மையாலும்‌, தெருப்பாலும்‌ பஞ்சம்‌ ஏற்படும்‌ 
பயம்‌ சிறிதும்‌ உண்டாகாது. நீர்‌, காற்று, நெருப்பு, பாம்பு, இடி, 
எதிரிகள்‌, பெகிய வியாதி, கிரஹபீடை ஆகியவற்றால்‌ கிராம வாஸி 
களுக்கு உண்டாகக்‌ கூடிய பயம்‌ எம்பெருமானுக்கு மஹோத்ஸவம்‌ 
செய்தால்‌ நீங்கிவிடும்‌ என்பதில்‌ ஐயமிலலை. பல நாட்டு அரசர்கள்‌ 
அத்த எபபெருமானுக்கு அடிமைப்படுவார்கள்‌. பக்தியுடன்‌ 
மஹோத்ஸவம்‌ செய்தால்‌ அரசன்‌ சக்ரவர்த்தியாவான்‌. வர்ஷோத்‌ 
ஸவம, ருதூத்ஸவம்‌, மாஸோத்வைம்‌, பக்ஷோத்ஸவம்‌, நித்யோத 
ஸவம்‌, ஒன்பதுநாள்‌ உத்வைம்‌, ஏழுநாளுத்வைம்‌, ஐந்து நான்‌ 
உத்ஸவம்‌. முதலானவற்றை முறையே வருடத்திற்கொரு முறை, 
(இரண்டு மாதங்கொண்ட) ருதுவுக்கு ஒருமுறை, மாதத்துக்கொரு , 
முறை, பக்ஷ்த்துக்கொருமுறை என்னும முறையில்‌ முறைப்படி 
செய்வவேண்டும்‌. அதில்‌ முதவில்‌ நல்ல தினத்தில்‌ ஸ்வஸ்தி 
வாசனத்தோடு கூட அங்குரார்ப்பணம்‌ (திருமுளை) செய்து கருடக 
கொடியை உயர்த்தவேண்டும்‌ (த்‌, வஜாரோஹணம்‌). *யாம்சஷட்‌'” 
என்று தொடங்கும்‌ மந்திரத்தால்‌ ஒஷதி,ளைஎடுத்து, “கேதுகோ 
வேத;''. எனது. தொடங்கும்‌ மந்திரத்தால்‌, அம்வத்தமரத்தாலான 
தெருப்பைஉனனடக்கிய சுபமான அரணிக்கட்டையைக்‌ கொண்டுவர 
வேண்டும்‌. ''நிர்மதிதா”' *ஆஸீதமீ * என்னும்‌ இரு ஸூக்தங்களால்‌ 
ஓவ்வொரு ருக்கிலும்‌ இத்மாத;ாநம்‌ முதலானவற்றை முன அத்தி 
வசயங்களில்‌ சொன்னதுபோல்‌ செய்யவேண்டும்‌. “அதஹமேக்கநீ”* 
என்னுமி மந்திரத்தால்‌ ஹவிஸ்ஸாலும்‌ நெய்யாலும்‌ ஹோமம்‌ 
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செய்து, உபஸ்‌ தானம்‌ செய்து அர்ச்சிக்கவேண்டியது. அக்‌,நி 
ஸங்க்‌ரஹணம்‌ செய்தபின உதஸவம்‌ நிறைவடையும்‌, உதவைத 
கிற்கு ஆசார்யனாயிருப்பவன்‌ தி,க்ஷைபெற்றவனாம்‌, புலனடக்க 
முன்ளவனாய்‌, வேத;வேதராங்க.ங்கள திந்தவஞய்‌, ம்ருதிஸ்மருதி 
களிற்கூறிய கர்ம விதிகளை அறிந்தவனாய, மஹாப,ஈ௨டிவதனும்‌ 
அந்தணனாய்‌ எல்லாக கர்மங்னின பிரயோக முறையறிந்தவனை 
மிருக்கவேண்டும்‌ இப்படி அரணியிலிருந்து கடையப்பட்ட அக்னி 
கிடைக்காவிடில்‌ லெளகிகாக்‌னி௰ில்‌ ஹோமம செய்யலாம்‌. மூற்‌ 
கூறிய இரு ஸூக்தஙகளாலும அறிவாளியான ஆசாாயன அகணி 
வில்‌ தேவனை ஆராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. காலையில்‌ முறைப்படி 
குளித்து, வெள்ளை வஸதிரமும்‌ ஊர்த்வபுணட்ரமும்‌ அணி நத 
வனாய்‌, புலனடக்கமுள்ள அந்தணர்கனான ருத்வீக்குகளோடு 
ஆசார்யன்‌ யாஷபூ,மியை அடையவேணடும்‌. தேவாலய த்தில்‌ 
நடுவில அழகிய வேதி;மை அமைக்கவேணடும்‌. அந்த வேதியை 
அங்குரார்பபண பாத்ரங்கன்‌, மங்கள கும்பங்கள்‌, மேற்கட்டி, 
புஷ்பஙகள ஆகியவற்றால்‌ அலங்கரித்து, அதில்‌ ஸுகமான 
ஆஸனத்தில்‌ மஹோத்ஸவத்திற்குரிய உத்ஸவமூர்த்தியை எழுத்‌ 
தருளச்செய்து பூஜிககவேண்டியது. மந்திரரத்தின ததால்‌ லோக 
ஸ்வாமியைப்‌ பூஜிததபின்பு, 'இமே விப்ரஸ்ய' என்று தொடங்கும்‌ 
மூன்று ஸூக்கஙகளாலும பூஜிக்கவேண்டும. ஒவ்வொரு ருககிற்கும்‌ 
மணாமமிக்க புஷ்பங்களை ஸமர்படீக்கவேண்டும, நாலு திக்குகளிலும்‌ 
மந்திரமதித்தவர்களில தலைவர்களான நாலு அந்தணர்கள்‌ வராஹ 
மந்திரம்‌, தரஸிமஹகந்திரம்‌, வாமனமந்திரம, ராமமந்திரடி 
ஆகியவற்றையும்‌, ஈமாநயம்‌ (வடகிழக்கு) முதலான நாலு விதிக்கு 
களிலும்‌ விஷணுமத்திரஙகளையும்‌ ஐ தி, வேதிக்குத்தெற்கில்‌ லக்ஷணம்‌ 
திறைந்த குமபத்தை வைத்து, வேதியில்‌ அக்நிப்ரதிஷ்டை செயது, 
இத்மாதளநுநம்‌ முதலான கர்மங்களைச்‌ செய்யவேண்டும, எள, 
தேன, நெய்‌ வெலலம ஆகியவை கலந்த ஹவீஸ்ஸை எல்லா 
வைஷ்ணவ ஸறுக்தக நளாலும ஓவ்வொரு ருக்கிற்கும அக்னியில்‌ 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌ ஸ்ரீபூமிஸ 9க்தஙஃளால நெய்யையும 
*தவம்‌ ஹோம என பதால பாயஸத்தையும்‌ ஹோமம செய்யவேண 
டும. அதற்குப்பின முற்கூறிய வைஷ்ணவ மநதிரங்களின ஓவ்‌ 
வொரு ருககினலும்‌ முறையே என்னைக்கொண்ரடும தெல்லைக்கொணா 
இம நூற்றெட்டு முறை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும. வைகுண்டட 
பார்ஷத;ஹோமம்செய்துஹோமத்தைநிறைவடையச்செய்யவேண்டி 
யது. பழங்களோரடு கூடிய நல்ல தயிரமுதையும்‌, பானஃததையும்‌ 


http://acharya.org 


352 விஷ்ணுசித்தவிஜய்ம்‌ 


திவேதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. தரம்பூலத்தையும்‌ ஸமர்ப்பித்து 
சித்விக்குகளையும பூஜிக்கவேண்டும்‌, அதற்குப்பின்‌, கொடிகுடை 
களோடு கூடிய தேரைக்‌ கொண்டுவந்து. மில்பரூபமான அழகிய 
வெள்ளைக்குதிரைகளை இழுப்பவையாகக கற்பித்து, வஸ்திரம்‌, புஷ்‌ பம்‌, 
ரத்தினம, தங்கம்‌ ஆகியவற்றால்‌ அத்தேரை அலங்கரித்து, அதில்‌ 
மெனமைமிக்கதாய்‌, அழகியதான ஆஸநத்தை ஏற்படுத்தி, ஆசார்‌ 
யன அவ்வாஸனத்தில்‌ ஸ்ரீபூமி தேவிகளோடு கூடிய ஹரியை 
எழுந்தருளச்செய்து, கடிந்த,ம, புஷ்பம்‌ முதலானவற்றாலும்‌ தூயம்‌ 
தீ,ிபம முதலானவற்றாலும அவ்வெம்பெருமானைப்‌ பூஜிக்கவேண்‌ 
டம. ரதீக்ரங்களில்‌ வேதங்களையும்‌, தர்மம்‌, அதர்மம்‌ முதலான்‌ 
பீட தேவதைகளையும்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. ஆதாரதஷண்டடத்தில்‌ 
ஆதராராக்‌ தியையும்‌, குறுக்குத்தடியில்‌ புராணத்தையும்‌, அகக்‌ 
தடியில வேதங்களையும்‌, ஏழுவிதமான ஆஸனத்தில்‌ திருவன ந்‌ 
தாழ்வானையும்‌, தாலுகுதிரைகளில்‌ தாலுபீ;ஜமந்திரங்களையும, 
கடிவாளங்களில்‌ ஆறு அங்கங்களையும்‌, கொடியில்‌ கருடனையும்‌, 
குடையில்‌ அதந்தனையும்‌, விசிறியில்‌ ஸ்வரங்களையும்‌, சாமரத்தில்‌ 
அக்ஷரங்களையும பூஜிக்கவேண்டியது. . இவ்வண்ணமாக திவ்ய 
மான ரத்ததைப்‌ பூஜித்து, பிறகு ஹரியைப்‌ பூஜிக்கவேண்டியது. 
எல்லா திக்குகளிலும்‌ திக்பாலர்களையும,  ஆவரணங்களையும்‌ 
இவ்வண்ணமே அர்ச்சிக்கவேண்டியது. *' ஜிமூதஸ்ய '' என்னும்‌ 
ஸூக்தத்தினால்‌ புஷ்பசஞ்ஜலியை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. “மருத்‌ 
வாத்‌ இத்தா!” என்னும்‌ ஸூக்தத்தனால்‌ ஆரத்தி எடுத்து 
“*வூதஸ்பதி”' என்னும்‌ ஸடக்தத்தினால்‌ படஹம்‌ முதலான வாத்‌,யங 
களை வாசிக்கவேண்டியது. நல்ல பாட்டுக்களாலும்‌, நர்ததனங்க 
ளாலும்‌, வாத்,யங்கனாலும்‌, புண்ணியமான ஸ்தோத்ரங்களாலும 
அழகிய குதிரைகள்‌, யானைகள்‌, வண்டிகள்‌ முதலானவற்றாலும்‌, 
தேரைச்‌ சுற்றிலும்‌ எம்பெருமானை உகப்பிக்கவேண்டியது. ரித்‌ 
விககுஃகன்‌ முன்புறத்தில்‌ வேதங்களையும்‌, அங்கங்களையும்‌ ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. பகவானுக்கு முன்‌ புறத்திலும்‌, பக்கங்களிலும்‌ பக்தி 
யுடன ஸாமகழானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. குங்குமத்தாலும, புஷ்பக 
ளாலும்‌, பொதிகளாலும்‌ எங்கும இறைத்து நனகு அலங்பஃரிககப்‌ 
பட்ட வீதிகளில்‌ ஸம்வேய்வரனை எழுந்தருளச்செய்து ஜனங்களை 
ணேவிக்கச்‌ செய்யவேண்டும்‌. வீட்டு வாசல்களிலும்‌, வழிகளிலும்‌ 
பக்ஷணங்களையும்‌ கரும்புத்‌ தடிகளையும்‌, புஷ்பங்களையும்‌, தூப 
திவங்களையும்‌, தாம பூலங்களையும ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌: இவ்‌ 
வண்ணமாக தேவர்‌ தலைவனுக்கு ரதேராத்ஸவம்‌ ' செய்து 
மறுபடியும்‌ கோவிலில்‌ எழுந்தருளச்‌ செய்ய்வேண்டும. 
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“ அபி,பப்ரகராயத'' என்னும்‌ ஸூ௫க்தத்தை ஜபித்து எமபெருமாணை 
எழுந்தருளுவிக்கவேண்டும்‌. ' ப்ரஸலம்ராஜம்‌ £ என்னும்‌ ஸடுக்தத்‌ 
தால்‌ தீ,பத்தைக்கொண்டு ஆரத்தியெடுக்கவேண்டும. தேவர்‌ 
தலைவனை ஆஸநத்தில்‌ எழுந்தருளச்செய்து உபசாரங்களை ஸமர்ப்‌ 
பிக்கவேண்டும்‌. எல்லாரும்‌ கூடி தியானிதது ஸ்வஸ்திவாசநம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இந்த விதி,மின்படி ( உதலவைம்‌ முடியும்‌ வரை 
யில்‌ ) தின நதோறும்‌ உத்வைம செய்யவேண்டும. ஜபங்களாலும்‌, 
ஹோமங்களாலும்‌, ததானஙகளானும்‌, ப்ராஹ்மண பே ாஜனங்களா 
ஜும்‌ உதஸவத்தை முடித்து. எமபெருமானுக்கு அவப்பருதத 
ஸ்நாநம்‌ செய்விக்‌ வேண்டும. ( அதற்காக ) நதிககோ, ஏரிககோ, 
குளத்திற்மோ எம்பெருமானை எழுந்தருளுவிததுக்கொணாடு செல்ல 
வேண்டும்‌. தேர்களிலும்‌, வாஹனங்களிலும்‌ இருக்கும நல்லணி 
களையுடைய பெண்களும்‌ ஆண்களும ஹசித்ராசூர்ணம முதலான 
வற்றைத்‌ தூவிககொணாடிருக்கவேண்டும. சிறந்த அநதணார்க 
ளாலே முற்கூறிய நீர்நிலையில்‌ ( எம்பெருமானுக்கு ) அவப்‌,ரூதடி 
ஸ்நாதம்‌ செய்வீககவேணைடும. வாஸுதே;வனுடைய அவப்‌ குதநக்‌ 
தில்‌ ஸதானம்‌ செய்வதால்‌ அல்வமேதயாகதும செய்த பலன்‌ 
ஏற்படும, ஸ்நாதம்‌ செய்து, தேவரிஷிபித்நுதாப்பணம்‌ செய்து, 
எம்பீரானின்‌ கோயிலுக்குச்செனறு அவப்ளுதேடிஷ்டியில்‌ * ஆஸ்ய 
வாம” என்று தொடங்கும ஸூக்தத்தால்‌ யாகமசெய்யவேண்டும்‌. 
அதில்‌ ஹவிஸ்‌, நெய்‌ என்‌ ஆகியவற்றில்‌ ஒன்‌ ருலே வைஷ்ணவாது 
வாகங்களை ஓதி ஹோமமசெய்து, அந்த அவப்‌ ருதஹஙாகழம்‌ முடிந்த 
பின்‌ வைஷ்ணவாகளுக்கு பேய ஜநம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌. அதற்‌ 
குப்பின ஆசார்யனையும, ருத்விக்குகளையும்‌ பக்தியோடு பூஜிக்க 
வேண்டும, '“பிபாஸோம ” என்னும அதுவாகத்தினாலே ஹரிக்கு 
எவஸ்திவரசநம்‌ செய்யவேண்டும்‌. :* இச்சடத்தி த்வா *' எனனும்‌ 
அதுவாகத்தின ஓவ்வொரு ருக்கிற்கும தடிவயத்தை ஓதி நூற்றெட்டு 
முறை வைஷ்ண வன பூக்களினல்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
அந்தணர்‌ தலைவன அவ்வண்ணமே ஹிரண்யகுர்ப்பஸகெதத்தை 
ஓதி நெய்யினால்‌ மறுபடி ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. வைகுணடத 
பார்ஷத,ஹோமம்‌ செய்து ஹோமத்தை முடித்து வைஷ்ணவர்களைப்‌ 
புசிபபிக்கவேண்டும. எல்லா யாகங்களும்‌ முடிந்தபின புஷ்ப 
யாகம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதனால எல்லாம்‌ நிறைவடைந்து எம்‌ 
பெருமான உகப்பான. இவ்வண்ணமாக வருட த்தேோறும்‌ 
பரமாதமாவுக்கு மஹோத்ஸவம்‌ செய்யவேண்டும்‌, இனி, தினந்‌ 
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தோறும்‌ செய்யவேண்டிய நித்யோத்ஸவத்தில்‌ பூஜாஹோமங்கள்‌ 
விளக்கப்படுகின்‌ ஈன. எம்பெருமானைப்‌ பல்லக்கில்‌ எழுந்தருளு 
வித்து முறைப்படி பூஜித்து, குடை, சாமரம்‌, வாத்யம்‌, 
அலங்கசரம்‌, விசிறி, பல விளக்குகள்‌, தர்ப்பைநுனி, பூக்கள்‌, 
அக்ஷ்தை, பழம குழக்கட்டை கையிலேந்திய பெண்கள்‌ ஆகிய 
வற்றால்‌ அழகாக அலங்கரிக்கப்பெற்ற தேவனின்‌ ஆலயத்தை 
மூன்று முறை வலம்வரவேண்டும, அந்தணர்‌ தலைவன்‌ அந்தந்த 
திக்குகளில்‌ அதன பாலகர்களின மந்திரங்களை ஜபிக்கவேண்டும்‌, 
முன்போல்‌ அந்த தேவர்களைக்குறித்து பலியும்‌ ஸா திக்கவேண்டும்‌. 
கிழக்கில்‌ விம்வஜித்ஸடுக்தத்தையும, * அக்தே தவ” என்னும்‌ 
ஸுூக்தத்தை அடுத்ததான தென்கிழக்கிறும்‌, பரேயிவாம்ஸ 
ஸூக்தத்தைத்‌ தெற்கிலும்‌, மோஷுணஎூக்தத்தை அடுத்துள்ள 
தென்மேற்கிலும்‌, 'யச்சித்தி,தே* எனனும ஸூக்தத்தை மேற்கிலும்‌, 
“விஹிஹோத்ரா” என்னும்‌ ஸூக்தத்தை அடுத்துள்ள வடமேற்கி 
இம, 'லஸஸோம' என்னும்‌ ஸூக்தத்தை வடக்கிலும்‌, 'கத்ருத்ராய* 
என்னும்‌ ஸூக்தத்தை அடுத்துள்ள ஈறா ந்ய தி,க்கான வடகிழக்கி 
லும்‌, ப்ரஜாபதி ஸூக்தத்தை மேல்‌ நோக்கியும்‌ பூுிக்தத்தைக்‌ 
கீழ்‌ தோக்கியும்‌ ஒதி படலிஸாதிக்கவேண்டும்‌. இவ்வாறு படவி 
மூர்த்தியை எழுந்தருளச்செய்து திக்குகளில்‌ படிலிஸாதித்து, பல 
தோத்திரவ்களைச்சொல்லி ஆலயத்தினுள்‌ எழுந்தருளச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, ஆஸனத்தில்‌ தேவர்‌ தலைவனை எழுந்தருளச்செய்து 
முறைப்படி பூஜித்து, சார்ங்கமென்னும்‌ விலலாண்டானுக்கு 
* விஹிஸோத * என்னும்‌ ஸூ9க்தத்தால்‌ புஷ்பங்களை ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. பிறகு தீ ருவஸூக்தத்தால்‌ வைஷ்ணவன்‌ ஆரத்தி 
யெடுத்து, படுக்கையில்‌- சயனிக்கச்செய்து, மந்திரங்களை ஓதி 
புஷ்பங்களை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும, இமம்‌ மஹர” என்று 
தொடங்கும்‌ இரு ஸ9க்தங்களால்‌ அழிவற்ற விஷ்ணுவைப்‌ பூஜித்து, 
ஸாுதர்தை மந்திரத்தால்‌ சுற்றிலும ரக்ஷையைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
இவ்வண்ணமாக இரவும்‌ பகலும்‌ எப்போதும்‌ நித்யோத்ஸவம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. ] 

பெரும்‌ பஞ்சம்‌ முதலானவற்றைப்போக்க சம்பெருமானுக்கு 
மஹோத்ஸ வமும்‌, தித்யோத்ஸவமும செய்யும்‌ முறையை இவ்‌ 
வண்ணம்‌ விளக்கி, ஆசார்யர்களுடைய தீர்த்த, திரிவஸ த்திலும்‌, 
எஃபெருமானுடைய திருநக்ஷத்திரங்களிலும்‌, கருததிகையிலும்‌, 
திருவோணத்திலும்‌ செய்யவேண்டிய வைஷ்ணவ இஷ்டியை 
, விவரிக்கிறது. அப்பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 
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கு,ரூணாமந்த்யதி,வஸே பக,வஜ்ஜந்மவாஸரே | 
கார்த்திக்யரம்‌ ங்ராவணே வாபி குர்யாதிஷ்டிம்‌ ௪ 
வைஷ்ணவீம்‌ ॥ 
உபோஷ்ய பூர்வதி,வஸே தி,க்ஷித; ஸுஸமா ஹித-। 
ஸ்வஸ்‌ திவாசநபூர்வேண காரயேத,ங்குரார்ப்பணம்‌ ॥ 
ஈத்‌;யாம்‌ ஸ்காத்வா ௪ ருத்விக்‌,பி,: சதுர்பி,ர்வேத,பாரகை,: | 
பெளருஷேண விசேச பூஜயேத்‌ புருஷோ த்கமம்‌ || 
க,ந்தை,: காகாவிதை,! புஷ்பை: தூ, பை: இபைர்நிவேக றை 
பலைமச பக படே ரஜ்யைஸ்௪ தாம்பூலாத்யை: 
ப்ரபூஜயேத்‌ |! 
ருக்வேத,ஸம்ஹிதாயாஸ்ச ப்ரத்ய்ருசம்‌ குஸுமைர்யஜேத்‌! 
அர்க்யாத்யைருபசாரைஸ்து ஸுக்தாந்தே பூஜயேத்‌ ஹரிம்‌ | 
அழ்‌ய்ரயாந்தே மண்டலாக்தே நைவேத்‌ூயை: விவிதை,ரபி | 
ூஜயித்வா ஹரிம பக்த்யா வைஷ்ணவாக்‌ பே ஈதுயேத்‌ ததா 
ஆஜ்யே சருணா வாபி திலை: பத்மைரத பிவா | 
ஸமித்‌,பிர்பி,.ல்வபத்ரைர்வா ஹோமம்‌ குர்வீத வைஷ்ண வ: |] 
யஜ்ஞரபம்‌ ஹரிம்‌ த்‌,யாயர்‌ ப்ரத்ய்ருசம்‌ வேக,ஸம்ஹிதாம்‌ | 
ஹோம: ஹமாப்யதே யாவத்‌ தாவத்‌, வை £,க்ஷிதோ ப,வேத॥ 
ஜுஹுயாத்‌வை சரார்ஹபத்யே ஸோக்்‌,நிமப்‌,யர்ச்ய பூ,தலே। 
௮க்‌,நேரஷ்ணமம்யுக்கம்‌ யாவதி,ஷ்ம: ஸமாட்யேே 1 
விஙிஷ்டார்‌ வைஷ்ணவர்‌ விப்ராம்‌ பே. ரஜயேகத்‌ 
ப்ரதிவாஸரம்‌| 
ருத்விஜஸ்ச படேத்‌ தரவச்சதுர்மந்தீரார்‌ ஸமா ஹித: ॥ 
யஜேக.வப்ருசேஹஷ்மம்‌ ச பாவமாந்யைற்ச வைஷ்ணவை: । 
அந்த ஸம்பூலயேத்‌; விப்ரார்‌ வாஸோ$லங்காரபூ,ஷணை. | 
ருத்விஜஸ்௪ குரும்‌ சைவ பூஜயேச்ச விரோஷத: | 
ஏவமிஷ்‌ டம்‌ து ய: குர்யாத்‌ வைஷ்ணவீம்‌ 
வைஷ்ணவோத்தம: |! 
க்ரதூகாம்‌ தறமீ்காமநாம்‌ பலம்‌ ப்ராப்நோத்யஸம்மப; | 
யஸ்மிரந்‌ தேமே வைஷ்ணவேஷ்ட்யா பூஜிதா 
மத்ஸ்எத;! 1 
துர்பி,ஷரோகரக்‌,நிப,யம்‌ தஸ்மிந்‌ நாஸ்தி ஈ ஸம்றய; | 
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அக்க: ஸர்வவேதே கர்த்துமிஷ்டிம்‌ ௪ வைஷ்ணவீம்‌ | 
ஸர்வவங்ச வைஷ்ணவை:ஸடுக்தை: ஜுஹுயா தீ 

i ப்ரத்ய்ருசம்‌ ஹவீ: ॥ 
தைரேவ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ ௪ குர்யா திஷ்ட்யா: ப்ரபூர்த்தயே| 
அதுவா மூலமர்‌ த்ரேண லக்ஷம்‌ ஐப்க்வா ஹுதாமநே ॥ 
அயு தம்‌ ஜுஹாுயாத்‌ ததவத்‌ புஷ்பாணி ச ஸமாதநே | 
இஷ்டி: ஸம்பூர்ணதாம்‌ யாதி ஸர்வவேதரா: ஸத,க்ஷிணா: | 
ஏவமிஷ்டம்‌ ப்ரகுர்வீத ப்ரத்யப்‌, தம்‌ வைஷ்ணவோ கத்தம்‌; | 
தவ்ட்யர்த்தம்‌ வாஸுத,வஸ்ய வம்ன்யோல்வீவராய ச 
வ்ருதத்‌யர்த்த,மபி லோகஸ்ய தே,வதாகாம்‌ ஹிதாய ௪॥ 


[ஆசார்யர்களின்‌ தீர்தீத;தி,வஸத்திலும்‌, பகவானின்‌ ஐ.த்மதினத்‌ 
திலும்‌, கார்த்திகையிலும்‌. திருவோண த்திலும்‌ வைஷ்ணவமான 
இஷ்டியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. தீடிக்ஷை பெற்றவன்‌ சாந்தியுடன 
மூன்‌ தினத்தில்‌ உபவாலமிருந்து, ஸ்வஸ்திவாசநத்தை முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்டு அங்குரார்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌, வேதங்‌ கரைகண்ட 
காலு ருத்விக்குகளோடு நதியில்‌ ஸ்நாநம்‌ செய்து. புருஷ்ஸூக்த 
முறைப்படி புருஷோ த்தமனை ப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌, கந்தங்களாலும்‌, 
பலவிதமான பூக்களாலும்‌, தாயதீபங்களரலும்‌, திவேத;நங்களா 
லும்‌, பழங்களாலும்‌, ப்க்ஷ்ணபேஜனங்ஃளரலும்‌, தாம்பூலம்‌ முத 
லானவற்றாலும்‌ நன்கு பூஜிக்கவேண்டும்‌. ருக்வேத ஸம ஹிதையில்‌ 


௯ ரயில்தினந்தோறும வைஷ்ண 
க்கான சிறந்த அத்தணர்கனையும்‌, ருத்விக்குகளையும்‌ புசிப்பிக்க 
வேண்டும்‌. அப்போது (அஷ்டரக்ஷரம்‌. தவர்தணாக்ஷூரம்‌, விஷ்ணு 
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ஷடக்ஷரம்‌, த்வயம்‌ ஆகிய) நாலு மந்திரங்களையும்‌ சாந்தியுடன்‌ 
படிக்கவேண்டும்‌, பவமான வைஷ்ணவ ஸகதங்களைச்‌ சொல்லி 
வைஷ்ணவேஷடியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. இஷ்டியின கடைசியில்‌ 
வஸ்திரம்‌, அலங்காரம்‌ ஆப,ரணம ஆகியவற்றை அளித்து அநத 
ஊர்களையும்‌, ருத்விக்குகளையும்‌. ஆசாரயர்களையும்‌ சிறப்பாகப்‌ 
மூஜிக்கவேண்டும்‌. வைஷ்ணவகோத்தமனை எவஜெருவன 
இஷ்டியை இவ்வண்ணமாகச்‌ செய்கிருனே அவன்‌ பத்து கோடி 
யாகம்‌ செய்ததின்‌ பலனை அடைவான்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. எந்த 
தேஹத்தில்‌ மதுஸு9தனன்‌ வைஷ்ணவேவல்டியால்‌ பூஜிக்கப்படு 
கிறானோ, அங்கு பஞ்சம்‌, வியாதி, நெருப்பு ஆகியவற்றால்‌ பயம்‌ 
ஏற்படாது என்பதில்‌ ஐயமில்லை. வேதம்‌ முழுவதையும ஓதி 
வைஷ்ணாவேலடியைச்‌ செய்ய இயலாதவன்‌ எல்லா வைஷ்ணவ 
ஸூக்தங்களையும்‌ ஒதி, ஓவ்வொரு ருக்கிற்கும்‌ ஹோமம செய்ய 
வேண்டும்‌, இஷ நிறைவேறுவதற்காக அந்த ஸூக்தங்களா 
லேயே புஷ்பாஞ்ஜனியும்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. இப்படியன்‌ நிக்கே, 
மூலமந்திரமான திருவெட்டெழுத்தை லக்ஷம்‌ முறை 
ஐபித்து, அக்னியில பதினாயிரம்‌ முறை ஹோமம்‌ செய்யவேண ம. 
அதுபோலவே பதினாயீரம்‌ முறை பழையோனுன எம்பெருமானுக்‌ 
குப்‌ பூக்களை இடவேண்டும்‌. இப்படிச்‌ செய்தாலும்‌ எல்லா வேதங்‌ 
களூம ஓதப்பட்டதாகி, எல்லா த௲க்கிணை களும்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
தாகி இஷ்டி பூர்த்தியடைகிறது. இவ்வண்ணாமாக வைஷ்ஸைவோத்‌ 
தமன்‌ வாஸஃு தேவனின்‌ உகப்பிற்காகவும்‌, வம்மை உய்வதறகாக 
வும்‌, உலகம்‌ செழிபபுறுவதற்காகவும, தேவதைகளுக்கு தனமை 
ஏற்படவும வருடந்தோறும்‌ வைஷ்ணவேஷடியைச்‌ செய்யக்‌ 
கடவன.] 


வருடந்தோறும்‌ முக்கிய தினங்கனில செய்யத்தக்க வைஷ்ண 
வேஷடியை இவ்வண்ணமாக வீனக்கியபின, தாய்‌ தந்த முதலான 
தேஹ பந்துக்கள்‌ பரமபதமடைந்தால்‌ வைஷ்ணவன செயய 
வேண்டிய அபரக்ரியைகளை விளக்கும பகுதிகளில்‌ ஸாரமான 
வற்றைப்‌ பார்ப்போம்‌. 


பீதோவாயதி, வா மாதா ப்‌,ராதா வா$ர்யஸுஹ்‌ நஜ்ஐா: | 
யதி, பஞ்சத்வமாபந்த: கதம்‌ குர்யாத்‌ த,வி2ஜோத்தம 1 
கநிஷட,வர்லமேவாத்ர வடம்‌ முநிபி,' ஸமருதம்‌ | 
ஸ்நரத்வா $9சம்ய வித,றேர காரயேக்‌ பூஜாம்‌ ஹரே: |... 


~ 
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உலூக,லே வாஸுதேவம்‌ கலமோஷா க்ரமேண து॥ 
ப்ரத்‌,யும்‌நமநிருத்‌,க,ம்‌ ச ஸங்கர்ஷணமசே கஜம்‌ || 
ஸம்பூஜ்ய க,ந்த,புஷ்பாத்‌, யை: ப,க்கியா ப்ஷ்யம்‌ 
நிேவேத,யேத்‌ | 
ப.,வர்மந்தி, ரே விஷ்ணும்‌ ஹரித்‌, ராத்‌,யை: ப்ரபூஓயேத்‌.... 
காராயணாநுவாகே௩ சைவம்‌ ஸ்காப்ய தத: பிது: ॥ 
தெ,ளதவஸ்த்ரம்‌ சஸம்வேஷ்ட்ய பூ,ஷணைர்‌ பூ.ஷயேத்தத:... 
வஹேயு: தே$பிப,க்தயா தம்‌ படர்‌ வீஷ்ணுஸ்தவரம்‌ முத) 
ஹரித்‌, ராலாஜபுஷ்பாணி விகிரர்‌ வைஷ்ணவோ முத | 
வாதித்ரந்ருத்ய£, காத்‌ ,மை: வ்ரஜேயு: கீர்த்தயேத்‌ ஹரிம்‌॥.... 
ஸர்வைஸ்ச வைஷ்ணவைர்மந்தரை: ப்ருதகஷ்டோத்தரம்‌ 
த மதம்‌ || 
இிலங்ச ஜுஹாுயாத்‌ பங்சாத்‌ அஷ்டாவிம்ம திமேவ வா | 
ஏகசைகாமாஹுதிம்‌ பற்சாச்‌ வைகுண்டபார்ஷதழம்‌ யஜேத்‌!] 
ப்‌, ரஹ்மமேக, இதி ப்ரோக்தம்‌ முடிபிர்‌ ப்ஸஹ்மதத்பரை:| 
மஹாபஸகவதாநாம்‌ ௪ கர்த்தவ்யமித,முத்தமம்‌ || 
கேலவார்ப்பிதஸர்வாங்கதம்‌ மரீரம்‌ மங்க,ளாவஹம்‌ | 
க வ்ருதள்‌ தராஹயேத்‌ வித்வாம்‌ ப்‌. ரஹ்மமேத, பட்ட 
ஈச |]... 
நரமபி,: கேவா த்யைங்ச தசா ஸங்கர்ஷணாஇி,பி,: | 
'மத்ஸ்யகூர்மாதி,பி.ங்சைவ வேதரர்த்தோச்தப்ரபர்த,கை:॥ 
நமோர்தமேவ ஜுஹுுயச த்‌ ஸ்வாஹாகர ரம்‌ விவர்ஜயேத்‌|.... 
நிர்வர்த்ய விதிநா தர்மம்‌ ஸாமார்யேரா$வோஷ த: | 
விஙிஷ்டம்‌ பரமம்‌ தர்மம்‌ சாராயண்ட,லிம்‌ தத: || 
ப்ரகுர்யரத்‌ வைஷ்ணவை: ஸார்த,ம்‌ ய்த_மாஸ்தர- 
ம.தந்தரித: | 
நிமந்தீரயேத்து பூர்வாஹ்ணே ப்‌,ராஹ்மணார்‌ வைஷ்ணவாம்‌ 
ரப தீர 
ச.தர்விம்றதி ஸங்க,யாகாக்‌ மஹாபாக,வதோத்தம: | 
கே௱வாதீர்‌ ஸமுத்‌,தி.ற்ய ச.துர்விம்மஇிஸங்க,யகார்‌ || 
ராத்ரென நிமந்தர்ய சோ த்திய கேவா தீதர்த்‌,ரித: | 
ப்ராதருத்தளய தே ஸர்வே க,த்வா புண்யாம்‌ நதீம்‌ 
றப ம்‌ || 
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ததீரீபலாநுலிப்காங்கேர நிமஜ்த்ய விமலே ஜலே | 
பர்‌ வை வைஷ்ணவாரம்‌ ஸுுகதாந்‌ ஸ்நாநம்‌ குர்வீத 
தைர்த்‌ விலை: | 
வைகுண்ட,கர்ப்பணம்‌ குர்யாத்‌ குஸாமை: ஸதிலாக்ஷகை: | 
கர ஹம்‌ ச,த்வாடர்ச்சயேத்‌ சேவம்‌ ஸர்வா வரணஸம்யு தம்‌ 
ஸுக.ந்ச.புஷ்பை: விவிதை.: கங்கை, தா,பைஸ்ச௪ இ,பகை:। 
நைவேதீ,யை: ப,ஷ்யடே ரஜயைஸ்௪ பஃலைர்நிரா ஜநைரபி ॥ 
அர்ச்சயீத்வா வி ாரநேக மூலமந்த்ரேண வைஷ்ணவ: | 
புரத $க்‌,நிம்‌ ப்ரதிஷ்டராப்ய இத்‌,மாகாஈம ஸமாசரே்‌! 
சரும்‌ ஸார்க்கராஜ்யம்‌ து ஜுஹாயாத்‌ வஹ்ரிமண்ட,லே। 
ப்ரத்ய்ருசம்‌ ஜுஹாுயாக்‌ மந்தரை: வைஷ்ணவை: 
கோவா திட: ॥ 
ஹாத்வா து வைஷ்ணவைர்மந்தரை: ப்ருத,கஷ்டோத்‌ 
துரம்‌ தம்‌ | 
கவா ஜ்யேறைவ ஐுஹுயாத்‌ சர்ப; வைஷ்ணவோத்தம:॥ 
வைகுண்ட பார்ஷதும்‌ ஹுத்வா ஹோமோஷம்ஸமாபயேது 
௮க்‌,நேருத்தரப சே. ௪ கேரமயேநா நுலிட்ய ச |! 
ஆஸ்தீர்ய தர்டார்‌ ப்ராக,க்‌,ராந்‌ சதுர்விம்‌? திஸங்க்யயா | 
உத,கப்ரராவணிகேரநைவ கேறவாத.ர்‌ க்ரமேண து! 
அப்யர்ச்ய கற்க புஷ்பாத்‌,யை: தத்தந்மந்த்ரை: யதரக்ரமம்‌! 
மத்‌ வாஜ்யதிலமிஸ்ரேண ௪ருணா பாயலேே வா | 
குறேஷு தேஷு த,க்‌;யாத்‌ து பிண்டாம்‌ தீர்த்தே, து 
தை,வதே | 
ஸ்வாஹாகாரேண மாஸா கேவா தூர்‌ க்ரமேண வை | 
த,த்வா பிண்டம்‌ மைப்யர்ச்ய கந்த புஷ்பாஷ்தோத கை] 
கித்யேப்யங்சைவ முக்தேப்‌யோ வைஷ்ணவேப் யஸ்‌ 
கதைவ ௪ |! 
தகியாத்‌ பீண்ட,தீரயம்‌ பஸ்சாத்‌ தேஷாம்‌ தக்ஷிணத: 
க்ரமாத்‌। 
விஷ்ணோர்‌ நுகேதி ஸடக்தேக உபஸ்‌ கராய ஸமா ஹித: 1| 
ப்ரத.அஷிணம ஈமஸ்காரம்‌ க்ருத்வா ப,கதயா $5, வைஷ்ணவ! 


பிண்டாமஸ்து ஸலிலல த,தீவா ஸ்நாத்வா ஸம்பூஜ்ய 
மீகமவெம்‌ 1| 
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ப்‌, ராஹ்மணார்‌ பேோஜயேல்‌ பஸ்சாத்டாக,ப்ரஷாளதநா திமி) 
கேயவர தந்‌ மப்‌,யர்ச்ய நித்யார்‌ முக்தாம்ஸ்ச வைஷ்ண வாநர 
ஸம்பூஜ்ய விதிவத்‌ பக்த்யா மஹாபாகவதோத்தமரர்‌| 
பாயஸம்‌ ஸகு,ட,ம்‌ ஸாஜ்யம்‌ ஸத்‌, தராந்கம்‌ பாரகை: படலை: ॥ 
,ஸ்ம்பேரஜ்ய விடராநாசார்தார்‌ ப்ரணிபத்ப விளார்‌ ஐயேத்‌। 
ஹவிஷ்யம்‌ ௪ ஸக்ருத்‌,பு,க்தீவா பூமெள ஸ்வப்யாத்‌ 
குமோத்தரே || 
அத, நா.ரரயணடடலி: முநிபி,; ஸம்ப்ரகீர்த்தித: | 
ஸ்வர்கஸ்தளநரம்‌ ச ஸர்வேஷாம்‌ கர்த்தவ்யோ 
வைஷ்ணவோத்தமை: | 
அலாபேஷு து விப்ரேஷா ஸர்வம்‌ க்ரு தீவாட்யமாக்‌ இத; | 
கேவா இடம்‌ ஸழுத்‌,இ.ஸ்ய நித்யார்‌ முக்தாம்ஞ்ச 
வைஷணவாந்‌ | 
ஏகம்‌ அ பேோஜயேத்‌, விப்ரம்‌ மஹாடாக,வதோத்தமம்‌ | 
ஸ்ருதிஸ்ம்ருத்புதி,கம்‌ தர்மம்‌ வீரீஷ்டா கய: ஸமாசரேத்‌ | 
வைஷ்ணவம்‌ பரமம்‌ தர்மம்‌ மஹாடபாக;வதோ த்தமம்‌ | 
தஸ்மிந்‌ ஸம்யூஜி3௧ விப்ர ஸர்வம்‌ வை பூஜிதம ஜகத்‌ (| 
ஹரிஸ்ச தே,வதாற்சைவ பிதரஞ்ச மஹர்‌ ஷய: | 
தஸ்மிர்‌ ஸம்பூஜி3த விப்ரே துஷ்யந்தியேவ ஈ ஸம்மய: || 
அர்ச்சாம்‌ மர்த்ரபட,ஈம்‌ த்‌. யாகம்‌ ஹோமல்ச வந்தம்‌ | 
மந்தரார்த்த,சிர்தம்‌ போகோ வைஷ்ணவாகாம்‌ ௪ பூஜும்॥ 
ப்ரஸாத,தீர்த்த மேவா ௪ நவேஜ்யாகர்ம உச்யதே | 
பஞ்சஸம்ஸ்காரஸம்பக்கோ நவேஜ்யா கர்மகா ரக: (| 
ஆகாரத்ரயலமைபந்றேோர ம ஹாபாக,வதகோத்தம: | 
ஸ்ரர தீகளநாமப்யலாபே, அ ஏகம்‌ காராயணம்‌ டடலிம்‌ || 
குர்வீத பரயா பக்த்யா வைகுண்ட பதமாப்தயா த்‌ || 
நித்யம்‌ ௪ ப்ரதிமாஸம்‌ ௪ பீதீரோ; முராத்‌, கம்‌ விகா௩த; || 
ஸோசகும்பும்‌ ப்ரக,தயாத்‌ து யாவத,ப்‌,தாந்திகம்‌ நர: | 
பீரத்யப்‌,ஷம்‌ பார்வணஸராத்‌,தம்‌ மா தாபித்ரோ: 
ம்ருதே.$ஹஙி || 
அர்ச்சயித்வா$ச்யுதம்‌ பக்த்யா பஸ்சாத்‌ குர்யாத்‌ விதாாகத:। 
வைஷ்ணவாரேவ விப்ராம்ஸ்து ஸர்வகர்மஸு யோலயேத்‌ ॥ 
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ஸர்வா தீரா$வைஷ்ணவார்‌ விப்ரார்‌ பதிதாநிவ ஸந்த்யஜேத்‌ | 
ங்கசுக்ரவிஹீநாஸ்து தேவதாந்தரபூஐகா: || 
தவா த,ஙீவிமுகா விப்ரா! பைவாஸ்சா வைஷ்ணவா: 
ஸ்ம்ருகா:। 
அவைஷ்ணவாகாம்‌ ஸமம்ஸர்கராத்‌ பூஜநாத்‌ வக்க,நாத,பி || 
யாஜாாத்‌,யாபநாத்‌ ஸத்யோ வைஷ்ணவக்வாத்‌ ச்யுதோ 
பவேத்‌ ॥ 
ஸ்ருதிஸ்ம்ருத்யுதி,கம்‌ தர்மம்‌ நாஇஃரம்யா$$சரே.ர்‌ ஸதா | 
ஸ்வா, கேோக்தவிதாநேோ வைகுண்டார்ச்சநபூர்‌ வகம்‌ | 
கர்த்ருத்வப,லல:௩௫,தீ சவ பரிதயஜ்ய ஸமாச3ரத்‌ || 
தர்மஸ்ய கர்த்தா போக்தா ௪ பரமாத்மா ஸகாதக: | 
(தந்தையோ, தாயோ, ஸஹோத$ரலோ வேறு உற்றார்‌ உறவினரோ 
காலமானால்‌ அத்தணார்‌ தலைவன்‌ (அபரக்ரியைகளை) எப்படிச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ ? இறந்தவர்‌ வயதில்‌ சிறியவராயிருந்தால்‌ வபதம 
(தலையைச்‌ சிறைத்துக்கெொளளுதல) இலலை; பெரியவராயிருந்தால்‌ 
உண்டு என முனிவர்கனால விதி. க்கப்படடுள்ளாது, முதலில்‌ 
ஸநானம செய்து, ஆசமனம செய்து, முறைப்படி (தக்கவர்களைக்‌ 
கொண்டு) ஹரிபூழஜையையச்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌......உரலில்‌ 
வாஸுதேடிவளையும, கலங்களில்‌ வரிசையாக யோகிகளால்‌ 
தியானிககப்படும ப்ரத்யும்னன, அநிருத்தன்‌. ஸங்காஷணன்‌ 
ஆகிய வ்யூஹமூர்த்திகளையும கடத்தும்‌ புஷ்பம்‌ முதலானவற்றை 
மைர்ப்பித்து பக்தியுடன்‌ நன்கு பூஜிதது, ப.க்டிணாங்களை நிவே 
தனம்‌  செய்யவேண்டும.....ப. வானுடைய ஆலயத்தில்‌ 
விஷணுவை ஹரிதூராசூர்ணம முதலானவற்றால்‌ நன்கு பூஜை 
செய்விக்‌ஃவேண்டும.., நாராயணாநுவாகத்தாலே பிதாவின்‌ மரீர ததை 
ஸ்நாநம்‌ செய்விதது, வெள்ளை வேஷ்டியை உடுததி, அதனபிறகு 
அலங்காரங்களாலே அலங்கரிக்கவேண்டும்‌....விஷ்ணுஸ்தோத்ரங்‌ 
களை பத்தியுடன்‌ படித்துக்கொண்டு, அந்தச்‌ சரமமரீரத்தை உகப்‌ 
புடன்‌ எழுந்தருளப்பணண வேண்டும்‌. ஹரித்ராசூர்ணம, பொறி, 
புஷ்பங்கள்‌ ஆகியவற்றை வைஷ்ணவறாயிருப்பவன்‌ உகப்புடன 
வழிகளில்‌ இறைத்துக்கொண்டு, வாதங்கள்‌, நாட்டியங்கள்‌, 
பாட்டுக்கள்‌ முதலான வற்றோடு ஹரிகீர்ததனம்‌ செய்துகொண்டு 
(திருப்பளளிப்‌ படுத்தச்‌) செல்லவேணடும்‌...... எல்லா வைஷ்ணவ 
மந்திரங்களாலும தனித்தனியாக ஒரு மந்திர ததிற்கு ஓராஹு தியாக 
கி--40 
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நூற்றெட்டு முறையாவது இருபத்தெட்டு முறையாவது எள்‌ ளினலே 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிறகு வைகுண்டடபார்ஷத;ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. ப்ஏஹ்மத்திடம்‌ ஈடுபட்டிருக்கும்‌ முனிவர்களாலே 
விதிக்கப்பட்ட உத்தமமான ஸம்ஸ்காரமே மஹாபளகவதர்களுக்குச்‌ 
செய்யப்படவேண்டும்‌. (உயிரோடிருக்கும்போது)  கேராவனுக்கே 
ஸமர்ப்பிக்கப்பட்ட எல்லா அவயவங்களையும்‌ உடையதும்‌, மங்க;ளத்‌ 
தையே செய்து வந்ததுமான மரீரத்தை (உயிர்‌ பிரிந்தபின்‌) ப்‌;ரஹ்ம 
மேத,விதி,யாலல்லாமல்‌ ஸாமாந்ய முறையில்‌ அறிவாளியாயிருப்பவன்‌ 
எரித்துவிடக்கூடாது...... கேவா தி, நாமங்களாலும்‌, ஸங்கர்ஷணாதி, 
தரமங்களாலும்‌, மத்ஸ்ய கூர்மாதி;நாமங்களாலும்‌, வேதளாத்ததத்‌ 
தைக்‌ கூறும்‌ பிரபந்தங்களாலும்‌ * நம: ' என்று முடியும்படியாக 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. * ஸ்வாஹா ” ஈப்‌;த,த்தை விலக்க 
வேண்டும்‌.....பொதுவான ஸம்ஸ்கார விதி, களையெல்லாம்‌ செய்த 
பின, மிகச்சிறந்த தர்மமான நாராயணபஹலியை சாஸ்திரங்களிற்‌ 
கூறியபடி வைஷ்ணவர்களோடு கூடி நின்று சோம்பலில்லாமல்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. (இனி, தாராயண பலி விளக்கப்படுகிறது:--) 
மஹாப,ரக;வதோத்தமன்‌ முற்பகலில்‌ மங்களமான வைஷ்ணவர்கள்‌ 
இருபத்துநாலுபேரைக்‌ கே௱வாதி,கள்‌ பன்னிருவரை உததேரித்து 
திமத்த்தணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அவ்விருபத்துநாலு பேர்களை 
(முதல்‌ நான்‌) இரவே கேயவாதிகளை உத்தேமித்துப்‌ பிரார்த்‌ 
தித்து, சோம்பலில்லாமல்‌. காலையில்‌ எழுந்து அனைவரும்‌ மங்கள 
மான புண்ணியநதிக்குச்‌ சென்று, நெல்லிப்பழத்தால்‌ உடம்பில்‌ 
பூசப்பெற்றவனாய்‌, அத்த அந்தணர்களோடு தெளிந்த நீரில்‌ 
மூழ்கி, வைஷ்ணவ. ஸ 9க்தங்களைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு ஸ்நானம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌; வைகுண்ட்‌,கர்ப்பணமும செய்யவேண்டும்‌. 
வீட்டிற்குச்‌ சென்று, -பூக்களாலும்‌, எளளோடு கூடிய அக்ஷதை 
டு கனாலும்‌ எல்லாப்‌ பரிவரரங்களோடு கூடிய தேவனை அர்ச்சிக்க 
வேண்டும்‌. பலவிதமான நறுமண மலர்கள்‌, க;ந்தங்கள்‌, தூப 
திய்ங்கன்‌ நைவேத்ஹங்கள்‌, பக்ஷ்ணங்கள்‌, தளிலைகள்‌, பழங்கள்‌ 
ஹாரத்திகள்‌ ஆகியவற்றால்‌ அஷ்டாக்ஷர மந்திரத்தைக்கொண்டு 
வைஷ்ண வளுனவன்‌ முறைப்படி அர்ச்சனம்‌ செய்து, மூன்னால்‌ 
அக்ஷ்னிஷாம்‌. ஸ்தாபித்து 'இத்‌மாதாநம' என்னும்‌ கர்மத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. சர்க்கரை, நெய்யோடு கூடிய ஹவிஸ்ஸை 
அக்ஸியில்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, வைஷ்ணாவ ஸ-9க்‌ தங்களின 
ஒவ்வொரு ருக்கிற்கும்‌ ஹோமம்‌ செய்து, கே௱வா தி, தாமங்கள ரலும்‌ 
ஹேரமம்‌ செய்து, வைஷ்ணவ மந்திரங்களால்‌ தனித்தனியாக 


ச்‌ 
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நூற்றெட்டு முறை பசு தெய்யால்‌ நாலுபேரைக்கொண்டு வைஷ்ணா 
வேரத்தமன்‌ ஹோமம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌. வைகுணடபார்ஷது 
ஹோமம செய்து ஹோமத்தை திறைவடையச்‌ செய்யவேண்டும. 
அக்னியின்‌ வடக்குப்புறத்தில்‌ பசுஞ்சாணியால்‌ மெழுகி, கிழக்கே 
நுனியிருக்குமபடி இருபத்து நாலு தர்ப்பை ஈளை வீரித்து, வடக்கு 
முகமாக வரிசையா. (இரண்டிரண்டு தூர்பபை,ளில்‌) கே௱வா தி, 
கனை அவரவர்‌ மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி சுதந்தயுஷ்பாதிதரளைக்‌ 
பொண்டு முறைப்படி அரச்சனம செய்து, தேன, நெய்‌, எள்‌ 
கலந்த ஹவிஸ்ஸிஞுலேோ, பாயஸத்தினாலேோ அந்த தர்ப்பை களில்‌ 
பிண்ட; ப்ரதராநம்‌ செய்யவேண்டும்‌. நமபஙஸோடும்‌, ஸ்வாஹா 
காரத்தோடும கேவா தீதகஞூககு வரிசையாகப்‌ பீண்ட,ப்ரதராநம்‌ 
செய்தபின்‌, சந்தம்‌ புஷ்பம, அக்ஷதை கலந்த நீராலே அர்ச்சனம்‌ 
செய்து, நித்யர்கள்‌. முக்தர்கள்‌, (பத; தர்சகணளான) வைஷ்ணவர்பன்‌ 
ஆகியவர்க்கு (அக்‌,னியின) தெற்கு பபாஃததில வரிசையாக மூன்று 
பிண்டூப்ரதானம்‌ செய்யவேண்டும. 'விஷ்ணோர்‌ தும என று 
தொடங்கும்‌ ஸூடக்தததினாலே வைஷணவன உபஸ்தல நம்‌ செய்து, 
மாதந்தியுடையவமை, பக்தியுடன்‌ பரதக்ஷ்ண தமஸ்காரங்களைச்‌ 
செய்து, பிண்ட;ங்களை நீரிலே சேர்த்து ஸ்‌ நானம செய்து, 
கே௱வனைப்‌ பூஜித்து, பிறகு திருவடி வீளக்குதல்‌ முதலானவற்றாலே 
அததணர்களைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும. கே௱வாதி;சாயும, நித்யச்‌ 
களையும்‌, முக்தர்களையும்‌, வைஷ்ணவர்களையும்‌ முறைப்படி அர்ச்சநம்‌ 
செய்து பூஜித்து. பக்தியுடன்‌ மஹாபராக,வதோத்தமர்களான 
அத்தணர்களுக்கு வெலலமும்‌, நெய்யும்‌ கலந்த பாயஸத்தையும்‌, 
பாதகங்களோடும்‌, பழங்களே ரடும்‌ கூடிய மாத்‌; த்நததையும்‌ 
அமுது செய்வித்து, ஆசமனம்‌ செய்வீத்தபின விடை கொடுகக 
வேண்டும்‌. ஹவிஸ்ஸை ஒரு முறை புசித்து, தர்ப்பை பரபபிய 
பூமியில்‌ தூங்கவேண்டும்‌. நாராயண பஃவியெனது முனிவர்்‌-னால்‌ 
கூறப்படுவது இதுவேயாகும்‌. பாலோகமடைந்த அனைவர்ககும்‌ 
இது வைஷ்ணவோத்தமர்களால்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌. இருபதது 
நாலு அந்தணர்கள்‌ கிடைக்கவில்லையாகில்‌, மற்ற எலலாககாரியங்‌ 
களையும்‌ செய்து, கேோ௱வாதி;களையும்‌, நித்யமுகத வைஷண வர்‌ 
கனையும்‌ உ.த்,தேஃலிதது. அற௱க்தியினலே மஹாபராகவதோத்தமனை 
ஒரு அந்தணனையாவது அமுதுசெய்விக்‌ கவேண்டும்‌, ப்ருதிஸ்மருதி 
களில்‌ கூறப்பட்ட சிறந்த தர்மத்தை அதுஷ்டிடப்பவன்‌ இவ்வண 
ஊம்‌ நாராயண பலி ௮னளிக்கவேண டும. மஹாப. க,வதோத்தமர்‌ 
கள்‌ செய்யவேண்டிய பரமத,ர்மமாகுமிது, ஒரு அந்தணன்‌ இவ்‌ 
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வண்ணமாகப்‌ பூஜிக்கப்பட்டாலும்‌ உலகமே பூஜிக்கப்பட்டதாகும்‌, 
அவ்வந்தணான்‌ பூஜிக்கப்படுவதால்‌ ஹரியும்‌, மற்றதேவதைகளும்‌, 
பித்ருக்களும்‌, மஹர்ஷிகளும்‌ உகப்பார்கள்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை, 
(1) அர்ச்சநம்‌, (2) மந்த்ரபட,நம்‌, ' (3) தியானம்‌, (4) ஹோமம்‌, 
(5) வந்தடிதம்‌, (6) மந்திரத்தின்‌ அர்த்தடத்தைச்‌ சிந்தித்தல்‌, (7) 
லோகம்‌, (8) வைஷ்ணவபூஜநம்‌, (9) ப்ரஸலாத,தீர்த்துஸேவை 
ஆகிய ஐன்பதும்‌ இஜ்யாகர்மம்‌ எனப்படும்‌. பஞ்சஸம்ஸ்கார' 
முடையவனாய்‌, ஒன்பது இஜ்யாகர்மங்களைச்‌ செய்பவனாய்‌, (அநந்‌ 
யார்ஹலேஷேத்வம்‌, அருந்யாரணத்வம்‌, அதந்யபோக்,யத்வம்‌ 
ஆகிற) முன்று தன்மைகளோடு கூடியிருப்பவனாயுள்ளவனே மஹா 
ப கூவதோத்தமன்‌ எனப்படுகிறான்‌. மற்ற ம்ராத்த,கர்மங்களைச்‌ 
செய்ய இயலாமற்‌ போனாலும்‌ தாராயணபடலி இன றையாவது 
மேலான பத்தியுடன்‌ செய்யவேண்டும்‌; செய்தால்‌ வைகுண்டடனின்‌ 
பாரமப$தத்தை அடைவான்‌. வருஷம்‌ முடியும்‌ வரைவில்‌ ஸோத, 
கும்பங்ராத்‌;த.க்தோடு ஒவ்வொரு மாதமும்‌ தவறாமல்‌ மாஸிக 
ஸ்ராத்தும்‌ செய்யவேண்டும்‌. தாய்‌ தந்தையர்‌ இற ந்த திதியில்‌ 
ஓவ்வொரு வருடமும்‌ பார்வணா ங்ராத்தத,த்தை முதலில்‌ பத்தியுடன்‌ 
அச்சுதளை ஆராதி,த்துவிட்டுப்‌ பிறகு செய்யவேண்டும்‌. எல்லாக்‌ 
கர்மங்களிலும்‌ வைஷ்ணவர்களையே நியமிக்கவேண்டும்‌. அவைஷ்ணவர்‌ 
களான அந்தணர்களை எல்லாக்காரியத்திலும பஇதர்களைப்போலே 
விலக்கவேண்டும்‌. மங்கட,சக்ரமுத்தரையை தரிக்காதவர்களும்‌, மற்ற 
தெய்வங்களைப்‌ பூஜிப்பவர்களும்‌, த்வோதஹீபாரை செய்யாதவர்‌ 
களும்‌, மைவர்களும்‌ அவைஷ்ணவராவர்‌. அவைஷ்ணாவர்‌ களோடு 
சேருவதாலும்‌, அவர்களைப்‌ பூஜிப்பதாலும்‌, வணங்குவதாலும்‌, 
அவர்களுக்கு. யாகம்‌, செய்விப்பதாலும்‌, அத்யயதம்‌ செய்விப்பு 
காலும்‌ உடனே வைஷ்ணவத்வத்தினின்‌ றும்‌ நழுவிவீடுவான்‌. ங்ருதி 
ஸ்ம்குதிகளில்‌ கூறப்பட்ட தர்மத்தை மீருமல்‌ எப்போ தும்‌ தம்‌ 
சாசகையில்‌ கூறியபடி வைகுண்டரர்ச்சதத்தை முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்டு, கர்த்ருத்வத்தையும்‌, பலனில்‌ பற்றையும்‌ விட்டு அநுஷ்‌ 
ஒ்கவேண்டும்‌. த,ச்மத்தைச்‌ செய்பவனும்‌, அவற்றை ஏற்றுக்‌ 
கொள்பவனும்‌ பழைமோனான பரமாத்மாவேயாவான்‌.] 


கித்குகார்யத்தை விவரிக்கும்‌ இப்பகுதியில்‌ விஷ்ணுபரத்வமும்‌, 
ஊற்று தெய்வங்களின்‌ .-தாழ்வும்‌, வைஷ்ணவர்களின சிறப்பும்‌, 
அவைகஷ்னை வர்களின்‌ .சிறுமையும்‌ மிகத்‌ தெளிவாக விளக்கப்‌ 
யட்டிகுப்பதைக்‌ கண்டோம்‌. இனி, பாபங்களையும்‌, அவற்றுக்கு 
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ப்ராயம்சித்தத்தையும்‌ விளக்கும்‌ அடுத்த பகுதியிலும்‌ ஆங்காங்கு 
இவ்விஷயமே மேலும வலியுறுத்தப்படுவதைக காண்போம்‌. 


ஹரேரகர்ட்பிதம்‌ பு,ச்க்வா ந பு,க்த்வா சே,வதார்ப்பிதம்‌ |... 
க்ருஷணாய ஈம இத்யேஷ மந்த்ர: ஸர்வாக,நா.ுந; || 
இமமேவ ஜபர்‌ மந்த்ரம்‌ த்‌,யாச்வா ஹ்ருதி, ஸநாத௩ம்‌ | 
த்ரிஸந்த்‌ ,யாஸ்௨யுகம்ப,க்தயா நிச்யம்‌ த்‌,வாதறவத்ளரம்‌॥... 
ஸதா க்ருஷ்ணம்‌ ஹரிம்‌ தயாயர்‌ ஜபந்‌ மந்தீரமநுத்‌ தமம்‌ | 
தி,வாதறாப்‌,தரத்‌, விமுச்யேத பாபாச,ஸ்மாத்‌ 
ட தடோபலாத 1]. 
அரபி க்யாத தோஸ்து ரஹஸ்யவ்ரதுமாசரேத்‌ | 
கண்ட,மாதரஜலே ஸ்தி,க்வா ராமமம்தரம ஸமாஹித. (| 
இபேத்‌ த்வாதஸலிஸாஹஸ்ரம்‌ ப்‌, ரஹ்மஹா 
ஸத்‌ இமாப்துயாத்‌ | 
ஸுராப: ஸ்வர்ணஹாரீ து ஜபேகஷ்டாக்ஷரம்‌ ததா ॥ 
லக்ஷம்‌ ஐப்த்வா க்ருஷ்ணமந்தரம்‌ முச்யதே கு.ரூதலபச.ரத்‌। 
உபோஷ்யார்தர்ஜலேள்தி,தவா வாஸுச,வம நும்‌ பம்‌ 
தபேத்‌ த்‌,வாத, ஸா ஹஸ்ரம்‌ கேக்கு பீரயதமாநஸ: | 
அஸங்க யாகி ௪ பாபாநி அநுக்தாந்யபியாநி ௪1 
சித்தஸ்சதேரா பவம்‌ க்ருஷ்ண: ஸர்வம்‌ ஹரதி தக்க்ஷணா | 
ஏகாதஸ்யுபவாஸஸ்ய பலம்‌ ப்ராப்நோதி மாகவ: ॥ 
ஆஷாடாதிசதுர்மாஸே க்ருதே புஞ்த்வா ஜஇிழேந்த,ரிய: | 
து. கப் தென்‌ பேஷபர்யங்கே யாகம்‌ கமலாபதிம |] 
தீ.யாத்வா ஸமர்ச்சயேத்‌ நித்யம்‌ மஹத்‌ பிர முச்யதே 
ஹ்யகை, 1... 
டெடளத்‌, க லனைவபிறாசாநாமாலயம்‌ யேர$நுக,ச்ச,தி | 
ஸசேலமவகளஹ்யாப. ஸரவித்ரீம்‌ தரிறதம்‌ ஓூ்பத்‌॥.... 
ஸைவாகாம்‌ பதிதாநாம்‌ ௪ பராஹ்யாகாம்‌ த்யக்தகர்மணாம்‌ | 
உச்சி ஷ்டஸ்பர்றம கருத்வா களம்‌ வா தத்யாத்‌ 
பயஸ்வீநீம || 
[ஜரிககு அழுது செய்விக்கப்படாததை உண்டாலும்‌, மற்ற 
தெயவஙஉளுககுப்‌ படைக்கப்படடதை உணடாலும்‌ உபவாஸ 
மிருந்து ( பராயம்சிததம செய்யவேண்டும்‌ )...' க்ருஜணாய நம?” 
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என்னும்‌ மந்திரம்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ அழிப்பது. இந்த 
மந்திரத்தையே ஜபித்துககொண்டு, பழையோனான பரமாத்மாவை 
தினந்தோறும்‌ மூனறு ஸந்த்‌ யாகாலங்களிலும பதினாயிரம்முறை 
பக்தியுடன்‌ தியானித்துக்கொண்டு (வாழ்வதால்‌ பாபத்தினின்று 
விடுபடுவான்‌ )...எப்போதும்‌ ஹரியான க்ருஷ்ணனை தியானித்து, 
மிகச்சிறந்த ஸ்ரீக்ருஷ்ண மந்திரத்தைப்‌ பனிரண்டு வருடம்‌ ஐபிப்ப 
தால்‌ ஏற்படும தபோபஹத்தரல்‌ இப்பாபத்திலிருநது விடுதலை 
யடைவான்‌....தான்‌ செய்த பாபத்தைப்‌ பலர்‌ முன்னிலையில்‌ பிர 
கடனப்படுத்தாதவன்‌, அது தொலையும்பொருட்டு ரஹஸ்ய 
ப்ராயம்சித்தம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ப்‌ ரஹ்மஹத்தி செய்தவன்‌ 
கழுத்தளவு ஜலத்தில்‌ நினறு பன்னீராயிரம்‌ முறை ராமமந்திரத்தை 
்‌ ஜபிப்பதரல்‌ பரிமாத்‌;தி,யடைகிறான்‌. ஸுராபாநம்‌ செய்தவனும்‌, 
தங்கத்தைத்‌ திருடியவனும்‌ அதே முறையில்‌ அஷ்டாக்ஷிரத்தை 
ஐபிக்கவேண்டும்‌. ஆசார்ய பத்நியைப்‌ புணர்ந்தவன்‌ லக்ஷம்‌ 
தரம்‌ க்ருஷ்ண மந்திரத்தை ஜபித்து விடுதலையடைகிறான்‌. பசு 
வைக்‌ கொன்றவன, தெஞ்சையடக்கியவனாய்‌, உபவாஸத்துடன 
நீரில்‌ நின்று ஈா௩ப,மகன வாஸுதேவ மந்திரத்தை பன்னீராயிம்‌ 
உரு ஜபிக்கவேண்டும்‌, சொல்லிச்‌ சொல்லாத பாபங்கள்‌ அனைத்‌ 
தையும்‌ தெஞ்சிலிருக்கும்‌ பகவானுன கண்ணன்‌ அக்கண த்திலேயே 
போக்குவரன்‌. (நெஞ்சில்‌ கண்ணனை ஜருகணம இருத்துவதால்‌) 
ஏகாதஹியுபவாஸத்தின்‌ பலனை அடையலாம்‌. ' ஆடி முதலான 
நாலு மாதங்களில்‌ ஒருவேளை - உண்டு புலளை அடக்கியவனாய்‌, 
திருப்பாற்கடலில்‌ பேஷயைன த்தில்‌ படுத்திருக்கும்‌ லக்ஷ்மீப தியை 
தியானித்து” தினந்தோறும்‌ அர்ச்சிப்பதால்‌ மஹாபர தகங்கள்‌ 
அனைத்தினின்றும்‌ வீடுபடுகிறான்‌ .. பெண த்தஎலயம்‌, ளைவாலயம்‌, 
பிராசங்களின்‌ ஆலயம்‌ ஆகியவற்றினுள்‌ எவன்‌ துழைகிறானோ 
அவன்‌ கட்டிய வஸ்திரத்துடன்‌ நீராடி முன்னூறு கராயத்ரீஜபம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌...ைவர்கள்‌, பதிதர்கள்‌, வேதத்துக்கு புறம்பான 
வர்கள்‌, கர்மத்தை விட்டவர்கள்‌ ஆகியவர்கள்‌ உண்டு மிகுத்த 
தைத்‌ தொட்டால்‌, பால்கறக்கும்‌ மாட்டை தானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌,] 


.... இனி, ர்லேரகம்‌ 408 முதல்‌ சண்டாளர்‌ பதிதர்‌ முதலானார்‌ 
'தேடவால்யம்‌ முதலானவற்றில்‌ நுழைவது முதலான தேோரஷங்கள்‌ 
அற்பட்டால்‌ செய்யவேண்டிய தேவாலய ப்ராயர்சித்தகர்மங்களை 
விளக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம. 
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ப்ராஸாத,தே,வஹர்ம்யாணாம்‌ சண்டராலபஇதா இஷ |! 
அந்த:ப்ரவிஷ்டேஷு ததர ஸு த்‌, தி” ஸ்யாத்‌ கே கர்மணா | 
கேபி, ஸங்க்ரணைம்‌ க்ருத்வா கே மூத்ரேணைவ லேடயேத்‌| 
புண்யாஹம்‌ வாசயித்வா து கத்தகோயை: தூர்ப்பஸம்யுதை! 
ஸம்ட்ரோஷ்ய ஸர்வத: பஸ்சாத்‌ ஏவம்‌ ஸமபி,ஷேசயேக்‌॥ 
பஞ்சாம்ருதை: பஞ்சக,வ்யை: ஸ்நரபயி த்வா ச, வைஷ்ணவ! 
ப்சத்ய்ருசம்‌ பாவமரந்வயையிச வைஷஸ்ணவைன்சா பி,- 
ஷேசயேத்‌ |! 
அஷ்டோத்தரஸஹஸ்ரம்‌ வா ிதமஷ்டோத்தரம்‌ து வா 
சதுர்பி,ர்வைஷ்ணவைர்மந்தீரை. ஸ்காப்ய பஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ 
தசா | 
ஸ்ரீஸிக்தேோ ததா திவ்யை தத்யாத்‌ நீராஜும்‌ த, விஜ: 1 
அவைஷ்ணவஸ்பர்றகே$பி ஏவம்‌ குர்வீத வைஷ்ணவ: || 
பிர்நே பிம்பே, ததர தக்‌, பரிச்யல்யைவ தம்‌ க்ருஹே! 
வைதேஹீம்‌ வைஷணவிமிஷ்ட்வா புக: ஸ்சு_ரடநமாசரேத்‌ ॥ 
சோராத்‌,யபஹ்ருதே ஈஷ்டே வாஸுதே,வம்‌ யஜேச்‌ சரும்‌।| 
ஸ்தளநாற்கரகதே பிம்பே, புட ஸ்தா பாமாசரேத்‌ ॥ 
தோயாதி, வாஸம்‌ வேத்யாம்‌ ௮,ரோபணமேவ ௪) 
கயமநோரந்மீலகம்‌ தி.க்ஷாம்‌ வர்ஜமித்வா ஏக்யமாசரேத்‌ || 
பஞ்சகவ்யை: ஸ்நாபயித்வா டஞ்ச த்வக்பல்லவாஞ்சிதை: | 
மங்கள தீ;ரவ்யலம்யுக்கைரத்‌,9, ஸமமபி,ஷேசயேக்‌ ॥ 
ஸஒக்தைய்ச ப்‌,ரா ஹ்‌. பணஸ்பதயைரவிகை,ர்‌- 
வைஷ்ணவீஸ்த க | 
சதுர்பிர்வைஷ்ணனவர்மற்தரை: ப்ருதக.ஷ்டோத்தரம்‌ 
பதம்‌ | 
வைஷ்ணல்யா சைவ கராயத்ர்யா ॥ங்கே,ஈ ஸ்காபயேத்பு,ச,ப 
தீ.ரவஸுக்கம்ருசம்‌ ஸ்ம்ருத்வாஜபம்‌ ஸஃ்ஸ்தளபயேத்‌ ஹரிம்‌॥ 
ததஸ்தக்குர்தீதிமந்தரேண கூலமந்த்ரேண வா த்விஜ: । 
தத்யாத்‌ புஷ்பஸஹஸ்ராணி தே,வதாம்‌ ஸம நுஸ்மரர்‌ || 
டஸற்சாத்‌ ஸுவரணம்‌ விஷ்ணோ: அர்ச்சயித்வா வீசாத: । 
இர்ச்்ஸோமம்‌ ஸோமபதே: இதி ஸூக்தமநுத்தமம்‌ |! 
தபம்‌ பக்த்யா ச, தேவைஸ்து தத்யாத்‌ நீராஜாம்‌ த்விஜ 
ப்ரதக்ஷிணம்‌ நமஸ்காரம்‌ க்றாக்வா விப்ராம்ஸ்து பேோஜயே த்ர 
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அவைஷ்ணவே வீப்ரேண றா த்ரேணைவார்ச்சிதே ஹரெள। 
ஸஹஸ்சமபி,ஷேகம்‌ ச புஷ்பாஞ்ஜலீஸஹஸ்ரகம்‌ ॥| 
மஹாபரகவதோ விப்ர: குர்யாத்‌ மந்த்ரத்‌,வயே ௪। 
தே,வதோத்தரஸம்டர்க்கம்‌ விநா ஸ்வாஹரணம்‌ ஹரெள ॥ 
௮வைஷ்ணவாகாம்‌ மந்தீராணாம்‌ பக்வாந்நஸ்ய நிவேத,கே) 
க்ருத்வா சாராயணீமிஷ்டிம்‌ புந: ஸம்ஸ்காரமாசரேத்‌ ॥ 
டே,மாக்தரக,தே பீம்பே, சிரகாலமார்ச்சிதே | 
அதிவாஸாதிதம்‌ ஸர்வம்‌ பூர்வவத்‌ வைஷ்ணவோத்தம; |! 
விஷ்ணோருத்வைமத்யே து வித்‌,யுத்ஸ்தநிதஸ்ம்பவே। 
ரசடங்கே த்வஜே ப்ரே பிம்பே, ௪ பதிதே புவி 1 

க, ராமதா ஹேஸ்மவர்ஷே ௪ கு,ராவ்ருத்விஜி வை ம்ருதே | 
நாலங்க்ருசஷு வீதி,ஷுஈ பரிணீதே ஐரார்த;நே ॥ 
அவைஇ,கக்ரியோபேதே ஜபஹோமா திவர்ஜிதே | 

குர்வீத மஹதீம்‌ ஸாந்திம்‌ வைஷ்ணவீம்‌ வைஷ்ணவோத்தம:!| 
அக்‌நிகாமே து தர்மத்‌யே புரா தாநமாசரேத்‌ | 

குர்வீத வைஈதேயேஷ்டிம்‌ வைஷ்வக்ஸேரீமதரபி வா ॥ 
ஸ்வஸுூகராதஇ,ஸம்பர்க்கே பவித்ரேஷ்டிம்‌ ஸமாசரேத்‌। 
வைஷ்ணவேல்டிம்‌ ப்ரகுர்வீத பாஷண்டா தி,ப்ரதூ,ஷிதே || 
அதர£ஸ்ய ஸம்ப்லவே விஷ்ணோ: யத்ர யத்ர ௪ ஸங்கரம்‌ | 
தத்ர தத்ர யஜேதிஷ்டிம்‌ பரவமாநீம்‌ த்‌ விஜோத்‌ தம: ॥ 
ஸ்வாபசாரைஸ்த.தரா$ர்யைர்வா முச்யதே ஸர்வகில்பி,ஷை: | 
அவைஷ்ணவேர விப்ரேண ஸ்தரபிதே மது,ஸுத,நே | 
தத்ராஷ்ட்ரம்‌ வர பூபதிர்வா விராறமுபயா ஸ்யதி | 

கூர்வீத வாஸு த,வேஷ்டிம்‌ ஸர்வம்‌ பாபம்‌ ட்ரறாமயேத்‌ || 
மஹாபரகவதேகைவ புக: ஸம்ஸ்காரமாச3ேத்‌। 
ளேகேோ௱வைஈதேயாதிறித்பாகாம்‌ ச திவெளகஸாம்‌ ॥ 
முக்தாகாமபி பூஜார்த்‌ கம்‌ பி,ம்பராறி ஸ்தாபயேத்‌ யதி, | 
நிவேங்யாப்யேகராத்ரம்‌ த ச,வ்மை: ஸ்ராட்யா$த, 


த? த ர சேஹஸிக:॥ 
சம்லவர்ச. கவஷ்ணவைஸ்ஸக்தை: தத்களீயத்ர்யா 
ஸஹஸ்ரகம்‌ | 


கும்பேரைவரபிக்நிச்யா$த, பசுவத்புரதோ ர்யஸேத்‌ ॥ 
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ஸ்‌.தண்டி,லே$க்‌றிம்‌ ப்திஷ்டராப்ய யேஜச்ச புரகோ ஹரே: 
அஸ்யவாமேதி ஸுக்தேந பாயஸம்‌ மது,மிஸ்ரிகம்‌ || 
அஷ்டோ த்தரறதம்‌ பஸ்சா த்‌ ஆஜ்யம்‌ மக்க்ரச துஷ்டயாத்‌ | 
ஸுபர்ணதார்க்யஸுூகதாப்‌,யாம்‌ ப்ருஷகர£ஜ்யம்‌ 
யஜேத்‌ தத.ய 
திலைர்வ்யா ஹ்ருதிபிர்ஹுத்வாபம்சா கஷ்டோத்தரம்‌ தம 
வைகுண்ட பம்‌ பரர்ஜ த.ம சைவ ஹோமஸேஷம்‌ ஸமாடயேத்ரி 
அஹமஸ்மீது ஸுக3தஈ பீடே, ஸம்ஸ்தராடயேத்‌ பு,க,:। 
ப்ரணவாதி,சதுர்து,யந்தராமபி,ஸ்தத்ப்ரகாறகை: | 
ஆவாஹ்ய பூஓயிஃவா 5௧, த;த்‌ூயாச்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ தத: | 
தவா கலிார்ணே மநுகா ஸஹஸ்ரமதவா பாதம்‌ 1 
ஸோமருத்ீரதி ஸம்கதேத திபைர்நீராஜயேத்‌ தத: ॥ 
பே £ஜயித்வா ததோ விப்ரார்‌ குரும்‌ ஸம்யக்‌ ட்ரபூஜயேத்‌ ॥ 
மதஸ்யகூர்மா திமூர்த்திறரம்‌ ஏவம்‌ ஸம்ஸ்களபமம சரேத்‌ | 
தத்ததப்ரகா எனகைர்மந்த்ரை: ஜபஹோமா திகம்‌ சரேத (| 
ஸஹஸ்ரநாம்பிர்த,கயாத்‌ புஷ்பாணி ஸுரபீ ணி து | 
வாபீகூபதடதாகாநாம்‌ கரூணாம்‌ ஸ்தளப மே ததர | 
வாருணீபி.ற்ச ஸெளம்யைற்‌ ௪ ஐபஹோமா திகம்‌ சரேத்‌ | 
தரூணாம்‌ ஸ்கராாபே கேபக்ருஷ்ணம்‌ மாகரமேவ ச ॥ 
தாப்யாமேவ து மக்த்ராப்யாம ஸஹஸ்ரம்‌ 
ஜுஹுயாத்‌ க்ருதம்‌ ॥ 
வைநஈதேயாங்கிதம்‌ ஸ்தம்பம்‌ மத்யே ஸம்ஸ்தரபயேத்‌ 
அவைஷ்ணவாந்வயே ஜாதே க்ருத்வேஷ்டிம்‌ டல்‌ 
வைஷ்ணவீம்‌ த்விஜ; | 
வைஷ்ணவை: டஞ்சஸம்ஸ்காரை: ஸம்ஸ்க்ருகோ 
வைஷ்ணவோ பவேத॥ 
தேவதாந்தரமோஷஸ்ய போறதே ஸ்பர்றா?ஈ தகர | 
அரநர்ச்சிதே பத்‌,மநாபே, தஸ்யா$நர்ட்பிதபே ஐகே ॥ 
அவைஷ்ணவாநாம்‌ விப்ராணாம்‌ பூஜ வந்த,நே ததன। 


யாஜநே$த,யாபநே தரே ஸ்ராத்‌தே, சைஷாம்‌ ௪ 
போஜ ॥ 
வி 47 
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அர்ச்சக; வத ஹரிவாஸரபேோஜரே 
-ப்ராயமாித்தம்‌ ப்ரகுர்வீச வையூஹீமிஷ்டிமுத்தமாம்‌ | 
பற்சாத்‌ பரகவதாகாம்‌ ௪ பிபே,க்‌ பாத,ஐலம்‌ மா-ப,ம்‌ | 
ஏதத்‌ ஸமஸ்தப்ரபாநாம்‌ ப்ராயங்சித்தம்‌ மரிஷிபி,:॥ 
நிர்ணிதீம்‌ பச்வத்பக்த்பா தரம்ரு கநிஷேவணம்‌ | 
அங்‌ஒ;க்ருத்ம்‌ மஹாபாகைத மஹாப,ரக,வதை: தீதிவிஜை: || 
ஸ்ர்வாபசான்ரர்‌ முச்யேத்‌ பராம்‌ வ்ருத்திம்‌'௪ விர்க,தி। 
ப்ராயமங்சித்தே ததா சரணே மஹாபிகவத்ர்த்‌ த்‌.வீஜாத்‌ ॥ 
வைஷ்ணல்ல: டஞ்சஸம்ஸ்கான்ர: ஸ்ம்ண்க்ருதோ 

ட அதத்‌. ஹரிமர்ச்சயேத்‌ 4 

இதி ஸ்ரீவ்ருத்‌, ச,ஹாரீ தஸ்ம்ருெள,..ஈவழேர$த்‌,யாய: Ul 

[கிராமக்கேரவில்கள்‌, பெருங்கோயில்கள்‌ ஆகிங்வற்றில்‌ சண்‌ 
டனர்‌, பதிதர்‌ முதலாஞர்‌ உன்துழைந்தார்களாகில்‌ எந்தக்‌ 
கர்ல்த்தைச்‌ செய்து பரிலு௩த்‌,தஇி,யைச்‌ செய்வது ? ( இக்கேள்விக்கு 
உத்தரம்‌:-;) ' பசுக்களைக்கொண்டு' அக்கோயில்களில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ 
செய்லிந்து, “பச மூதீர்க்தினால்‌ மெழுகவேண்டியது, ' "அதற்குப்‌ 
பின்‌ புண்யர்ஹன்ரச்னம்‌ செய்து, தீரர்ப்பூத்தோடு கூடிய அப்‌ - 
புண்யாஹவரிகத்‌ தீர்த்தத்தின்‌ கோயில்‌ முழுவதும்‌ 
ஸம்ப்ரோக்ூஷ்ணம்‌ செய்து, பஞ்சாம்ருதங்களாலும்‌,  -பஞ்ச 
கூவ்யங்களாலும்‌ அபி,ஷேகம்‌ செய்விக்‌ கவேண்டியது; வைஷ்ணவ 
தவிஜன்‌ இப்படி அபிஷேகம்‌ செய்தபின்‌, பவமான ஸூிக்தங்‌ 
களாலும்‌, விஷ்ணு ஸூக்தங்கள ரும்‌ ஓவ்வொரு ருக்கிற்கும்‌ 
தி௫மய்‌ ச்னம்‌செய்வீத்து, ( திருவஷ்டாக்ஷரம்‌, திருத$வர தமா க்ஷரி- 
ஸ்ரீஷட்ச்ஷரி, தவ்மீம்‌ என்னும்‌) நாலு ப்ரதான விஷ்ணுமத்திரங்‌ 
கீஸ்ர்ல்‌" ஆயிரத்தெட்டு . அல்லது தூத்றெட்டுமூறை திருமஞ்சனம 
செய்வித்து ஸ்ரீஸ 9க்தம்‌ நதிரங்களால்‌, தல்ல மலர்களைக்கொண்டு 
புஷ்‌ பாஞ்ஜலி மைர்ப்பீத்துத்‌ திருவந்திக்காப்பு எடுக்கவேண்டியது. 
அவைவஷ்ணவர்கள்‌ தேவ்‌ பிம்புதித்தத்‌ தொடநேர்‌ ந்தாலும்‌ 
கக்கன்‌ இந்த்‌ “ப்ராயங்சித்தத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
பிம்பம்‌ 2 மைந்துபேரஞலும்‌எரிந்துமோஞ்ஜுக்‌, அதைக்‌ கைவிட்டு, 
தேவாணாதிதில்‌ வில்ஷிவுக்குரிய வைதேஷ்சி யாகூத்தைச்செய்‌ து, 
திப்‌ பபச இஷ்டை கெய்யவேண்டும; திருடர்‌ முதலானாரசல்‌ 
கிருடப்பட்௫விட்டரல்‌ வாஸுதேவ பாகஷத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
திட தளுத்கு பிம்பம்‌ அகற்றப்பட்டிருந்தால்‌ மறுப்டி ய்த;ா 
பல்‌. ப்ரதிஷ்டை, செய்யவேண்டும்‌, கீரில்‌ இட்டு 
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வைப்பதாகிற ஜலாதி,வாஸம்‌, யாக;மேடையில்‌ இட்டுவைப்பதாகிற 
வேத்‌;யாரோபணம்‌, கண்களைத்‌ திறப்பதாகிற நயதோந்மிலதம்‌ 
முதலிய எல்லாக்‌ கர்மங்களையும்‌ தீ,க்ஷையில்லாமலே செய்ய 
வேண்டியது. பஞ்சக;வ்யாபி,ஷேகம்‌ செய்து, ஐந்து விதமான 
மரப்பட்டைகளோடும்‌, தளிர்களோடும கூடியதாய்‌, மங்கள 
இரரவ்யங்கள்‌ சோக்கப்பெற்றதான நீரினால்‌ நீராட்டவேண்டும்‌. 
சிறந்த ப்ராஹ்மணஸ்பதய வைஷ்ணவ ஸஇக்தங்களாலும, 
தனியாக முற்கூறிய நான்கு ப்ரதான விஷ்ணு மந்திரங்களாலும்‌ 
றங்கடித்தினால்‌ திருமஞ்சனம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌. த்ருவஸடுக்த 
ருக்குகளை அர்த்தஜ்ஜானத்துடன்‌ ஜபித்து ஹரியை ஸ்தாபிக்க 
வேணடும. அதன பிறகு (ராமன்‌, கிருஷ்ணன்‌ முதலிய) 
அத்தந்த மூர்‌ ததிக்குரிய மந்திரத்திவலோ, மூலமந்திர 
மான திருவஷ்டாக்ஷரத்தாலோ,  அபபெருமானை நினைத்துக்‌ 
கொண்டு ஆயிரம்‌ பூக்களை இடவேண்டும்‌. அதறகுப்பின்‌ ஆவரண 
தேவதைகளோடுகூட முறைபபடி விஷ்ணுவுக்கு அர்ச்சனம்செய்து, 
' இத்த்ரலோமம்‌ ', ' ஸோமபதே: ' என்னும்‌ ஓபபற்ற ஸூக்தத்தை 
ஜபித்து, பகதியுடன திருவத்திககாப்பு சடுக்கவேண்டும்‌. 
ப்ரத, ச்ஷிணா நமஸ்காரங்களைச்செய்து ப்‌,ரரஹ்மணபே. ஜனம்‌ 
செய்விககவேணா டூம. வைஷ்ணவனல்லாத அத்தணனாலோ, 
௫ தரானாலோ ஹரியானவர்‌ அர்ச்சிககப்பட்டால்‌ மஹாப.கடஷிவது 
னை அந்தணன்‌ ஆயிரம்‌ முறை திருமஞ்சனம்செய்து, தூவய 
மந்திரத்தால்‌ புஷ்பாஞ்ஜலி ஆயிரம்‌ தரம்‌ ஸமர்பபிக்கவேண்டியது. 
தேவர்‌ தலைவனின மந்திர மில்லாமலோ, அவைஷ்ணவ மந்திரங்‌ 
களைக்‌ கொண்டோ தளிகை ஸமர்ப்பித்தாலும, எம்பெருமானை 
அழைத்தாலும்‌ நாராயண இலஷடியைச்‌ செய்து மறுபடியும்‌ 
ப்ரதிஷ்டை; செய்யவேண்டும்‌. பிம்படிம்‌ வேறு இடததிற்குச்‌ 
சென்றிருந்தாலும்‌, நீண்டகாலம்‌ அர்ச்சிக்கப்படாமலிரு நதாலும்‌, 
அதிவாஸம்‌ முதலானவற்றை வைஷ்ணவோத்தமன்‌ முக்போலவே 
செய்யவேண்டும, விஷ்ணுவின்‌ உத்ஸவதடுவில்‌ மின்னலோடு 
இடிவிழுத்தாலும்‌, தேர்‌ முறித்தாலும்‌, கொடி ஓடி ந்தாலும்‌, பிம்பம்‌ 
பூமியில விழுநதாலும, கிராமம்‌ தீப்பற்றினலும்‌, கல்‌ மழை 
பொழிதந்தாலும, ஆசார்யனோ, ருத்விக்கோ மரணமடை ந்தாலும, 
எம்பெருமான்‌ எழுந்தருளும்போது வீதிகள்‌ அலங்கரிக்கப்படாம 
லிருந்தாலும, ( உத்ஸவத்தில்‌ ) அவைதிதகக்ரியை கலந்தாலும்‌, 
ஜபம, ஹோமம முதலானவை இல்லாமலிருந்தாலும்‌ விஷ்ணுவுக்‌ 
குரிய  மஹாரைந்தியைச்‌ செய்யவேணடும்‌. உத்வைதடுவில்‌ 
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யாகஹாலையில்‌ நெருப்பு அவிந்தால்‌, மறுபடியும்‌ அக்‌, நிப்ரதிஷ்டை 
செய்யவேண்டும்‌. வைநதேய இஷ்டியோ, விஷ்வக்ஸதேஷ்டியேோ 
செய்யவேண்டும்‌. நாய்‌, பன்றி முதலான நிஹீதஜந்துக்கள்‌ 
ஆலயத்தில்‌ உள்‌ நுழைந்தால்‌ பவித்ரேஷ்டியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
பாஷண்டிஃகள்‌ முதலானாரால்‌ (பிழம்பஷஸ்பர்பம்‌ முதலான) தோஷம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌ வைஷ்ணவேஷ்டியைச்‌ செய்யவேண்டும. . இத்தகைய 
தேராஷங்கள்‌ எங்கெங்கு ஏற்படுகின்றனவோ, அங்கங்கு பவ 
மாநேஷ்டியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. இதைச்‌ செய்யும்‌ பாக 
வதோத்தமன்‌ தன்‌ அபசாரம்‌, மற்றவர்களால்‌. வரும்‌ அபசாரம்‌ 
முதலிய எல்லா தே;ரஷங்களினிஸ்றும்‌ கீங்கப்பெறுகிறான்‌, 
வைஷ்ணவனல்லாத அந்தணனால்‌ மதுஸதனன்‌ ப்ரதிஷ்டை, 
செய்யப்பட்டானாகில்‌ அந்த ராஜ்யமோ, அதன்‌ அரசனே அழி 
வுறும்‌. இப்பாபம்‌ நேர்ந்தால்‌ வாஸுதே,வேஷ்டியைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌; எல்லாப்‌ பாபங்களுக்கும்‌ மாந்தி ஏற்படும. மஹர 
பாக வதனைக்கொண்டு மறுபடியும்‌ ப்ரதிஷ்டை செய்விக்க 
வேண்டும்‌... பரமபதத்திலுள்ன ஸேனை முதலியார்‌, கருடன்‌ முத 
லாண நித்யஸூரிகளையும்‌, ( ஆழ்வார்கள்‌ முதலான ) முக்தர்களை 
பூம்‌ பூஜிப்பதற்காக ப்ரதிஷ்டை செய்யவிருமபினால்‌, ஒரு ராத்ரி 
மய நாதி வாஸம்‌ செய்து, பஞ்சகஷவ்யங்களால்‌ அபி,ஷேகம்‌ செய்‌ 
வித்து, எல்லா வைஷ்ணவ ஸூுக்தங்கனாலும்‌, விஷ்ணுகராயத்ரி 
யாலும்‌ ஆயிரம்‌ கலசங்களைக்கொண்டு திருமஞ்சனம்‌ செய்வித்து 
அந்த மிடிம்படத்தை எம்பெருமானுக்கு முன்னால்‌ . எழுந்தருளச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. எம்பெருமானுக்கு முண்‌ தரையில்‌ அக்னியை 
ஸ்தாபனம்‌ செய்து யாகம்‌ செய்யவேண்டும்‌. “அஸ்ய வசம்‌ * 
எனறு தொடங்கும்‌ ஸூக்தத்திஞல்‌ தேன்கலந்த பாயஸத்தை 
நூற்றெட்டு முறையும்‌, ப்ரத, தமரன நாலு வைஷ்ணவ மந்திரங்‌ 
கனைக்கெசண்டு தெய்வைகதம்‌ ஹோமம்‌ ' செய்து, அதன்பின 
க்‌ பர்ண்‌ தார்க்ஷ்ம ஸுகிதங்களிரண்டிஞலும்‌ தெய்யினல ஹோமம்‌ 
செய்யவேனண்‌ டும்‌. அதன்பிறகு பூரா, வ்யாஹ்ருதிகளாலே 
எள்ளைக்கொண்டு நூற்றெட்டுமுறை ஹோமம்செய்து, வைகுண்ட, 
பார்ஷதலஹஜேரமம்‌ செய்து ஹோமத்தை திறைவுபடுத்தவேண்‌ டும்‌. 
*அஹமஸ்மி' என்னும்‌. ஸ.க்தத்தினல்‌ அத்து பக்தபிழம்படித்தைப்‌ 
பீடத்தில்‌ எழுத்தகுணச்செல்து, அத்த பிம்ப, ததின்‌ திருநாடித்‌ 
இத்து. ன்றால்‌... ப்சணவத்தையும்‌, பினனால்‌ ௪துர்த்தியையும்‌ 
இணைத்‌. ஆவாஹனம்‌ செய்து பூஜித்து, திருதிவா தறாக்ஷர 
ஆத்திசத்திகள்‌ ஆயிரம்‌ அல்லது நூறுமுறை பூஷ்பாஞஜலி ஸமர்ப்பிக்க 
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வேண்டும்‌. * ஸோமருத்தர * என்று தொடங்கும்‌ ஸடுக்தத்தி 
னால்‌ திருவந்திக்காப்பெடுத்து, அத்தணாகக&ை பேோஜனம செய்‌ 
வித்து, ஆசார்ய தனகு பூஜிககவேண்டும மத்ஸ்யம்‌ கூர்மம்‌ 
முதலான அவதார மூரததிகளுக்கும்‌ இவ்வண்ணா மே ப்ரதிஷ்டை 
செய்யவேண்டும. அந்தந்த மூரததிகளுக்குரிய மந்திரங்களாலே 
ஜபம்‌. ஹோமம்‌ முதலியவ திறை ச செய்யவேண்டும்‌, 
ஸ்ரீவிஷ்‌ ணூ ஸஹஸ்ர நாமத்தால நறுமணம மிக்க புஷ்பங்களை 
ஸமாப்பிக்ஃவேண்டும. தேஃவாலயத்தில குனம, கிணறு ஏரி, 
மரங்கள்‌ முதலியவற்றை ஸ்தாபிக்குமபோதும்‌ வருணமந்திரங்க 
னாலும்‌, ஸோமமந்திரங்களாலும ஜபஹோமாதி;களைச்‌ செய்ய 
வேண்டும. மரங்களை ஸ்‌. தஜாபிக்கும்போது ஆயனான கண்ணனையும்‌, 
தாயான யமோதையையும குறித்து அவர்களுடைய மந்திரங்களால்‌ 
ஆயிரம்‌ முறை நெய்யை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. கருடனால்‌ 
எழுதப்பெற்ற ஸ்தம்‌ பூத்த மத்தியில்‌ ஸ்தராபிக்கவேண்டும, 
வைஷ்ணவனுக்கு அவைஷ்ணவனோடு ஸமப,த்த,ம ஏற்பட்ட தராகில்‌ 
வைஷ்ணவேலஷ்டியைச்‌ செய்து விஷ்ணு ஸமபந்தத்தை வலியுறுத்‌ 
தும்‌ பஞ்சஸமஸ்காரங்களால்‌ ஸம்ஸ்கரிக்கபபெற்றால்‌ மறுபடியும்‌ 
வைஷ்ணவனாவான்‌. மற்ற தெய்வங்களுக்கு அளிதத ர"ேஷ ததை 
உண்டாலும, தொட்டாலும்‌, பதமநாபணனுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ 
செய்யாமலிரு நதாலும, அவனுக்குத தனிகை ஸமா்பபிக்காமலிருத்‌ 
தாலும்‌ அவைஷணவர்களான அத்தணார்களைப்‌ பூஜிததாலும்‌, 
வணங்கினாலும்‌, அவர்களுக்கு யாகம்‌ செய்வித்தாலும, வேதம்‌ 
ஐதுவித்தாலும்‌, தானம்‌ கொடுத்தாலும, ம்ராத்த,த்தில்‌ உண்பித்‌ 
தாலும்‌, பாகஷவதர்களை அர்ச்சிககாமலிரு ந்தாலும, ஹரிவாஸரத்‌ 
தில உண்டாலும 'வையூஹீ' எனப்படும சிறந்த இஷ்டி 
யைச்‌ செய்து பராகவதர்களுடைய ஸ்ரீ பாத,தீர்த்த,ததைப்‌ 
பருகவேண்டியது. பகவத்‌, பத்தர்களுடைய ஸ்ரீபாத;தீர்ததக்‌ 
தைப்‌ பருகுவதே எல்லா பாபங களுக்கும்‌ ப்ராயற்சிததமாக 
அறிவானிஃ௨ள௱ஈல்‌ திர்ணய்க்கப்பட்டுள்ள து இது பெரி 
யோர்களாய்‌, மஹாபளகவதர்கனான அந்தணர்களாலும அங்கீ, 
கரிக்கப்பட்டுளள து. இதை அநுஷ்டிப்பவன்‌ எல்லா அபசாரங்‌ 
சனினினறும வீடுபடுகிறான. மேலான சிறப்பை அடைகிறான்‌. 
ப்ர ஈயங்சித்தம திறைவுபெற்றவுடன மஹாப கவதனன அநதணா 
ணிடமிருந்து விஷ்ணுஸம்ப, நத,த்தை வீளைககும பக்சஸமஸ்காரங்‌ 
கனால ஸம்ஸ்ஃரிக்கப்பெற்று ஹரியை அர்ச்சிக்கக்கடவன, ] 
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இதுவரையில்‌ நாம்‌ அநுப,வித்த ஒன்பதாவது அத்தியாயத 
தில்‌ மஹாபாபம்‌ முதலானவற்றுக்கு ப்ராயற்சித்தங்களை விதிக்கும்‌ 
போது பகவானுடைய பரதவமும்‌ மற்றநதேடிவதைகளின்‌ தாழ்வும்‌, 
பாசடிவதர்களின சிறப்பும்‌, அப,ாகணஙதர்களின்‌ சிறுமையும்‌ விரிவாக 
வர்ணிக்கப்பட்டிருப்பதைக்‌ கண்டோம்‌, இனி, வைவ்ணவேல்டி 
களையும்‌, பலவித,மான உத்ஸவங்களையும்‌ விதிக்கும்‌ பத்தாவது 
அத்தியாயத்தைக்காண்போம்‌. 


॥ அச, தஹற்மோத்‌ யாயு:॥ 
அம்பரீஷ்‌ உவாச 
பவர்‌ ப வசா ப்ரோக்தா வீஷ்ணோராராத ஈக்ரியா: | 
முராயஸ்சித்தழக்ருத்பாராம்‌ அதரம்‌ தண்ட மேவ ௪॥ 
அதா ற்சோது மிச்சளமி.ரற்வதிம்‌ வருத்தி முத்தமரம்‌ | 
இஷ்டீராம்‌ ச வித,ாஈரரி விலேஷாம்ஸ்கோத்லவாம்‌ ஹரே! 
திறாரீத உவா௪ 
ஸ்ருணு ராஜர்‌ ப்ரவக்ஷ்யா மி ஸர்வம்‌ நிரவமோஷ 3: | 
இஷ்டீகாம்‌ ௪ விதம ௪ ஹரேருத்ஸவகர்மணாம்‌ || 
காராயணீ வாஸுதே,வீ கரருடி, வைஷ்ணவீ ௪௪ 
வையூஹீ வைப. பரத்மீ பவித்ரீ பாவழாகிகா | 
ஜெளதட்றசீ ௪ ஸேகேறீ ஆநந்த, ௪ பபா ஹ்வயர | 
மஹாபக,வதிதயேகா: ஷர்வடாபஹசா: ருபா 
ப்ராயங்சித்தார்த்தம்பீ வா போகரர்த்தம்‌ வா ஸமாசரேத்‌| 
பூர்வம்‌ விகுஸே விஷ்ணு: ப்ரோக்தவரற்‌ விக, ஈஸா 
ப்ருகேோ: 1! 
ப்சோக்தம்‌ மமேரிதம்‌ தேக ப்‌,ருகுணா. இவ்யமுத்தமம்‌ | - ' 
குஹ்யம்‌ தத்‌ ஸர்லவேதேஷ நிற்சிதம்‌ தே ப்‌,ரவீம்யஹம்‌॥ 
அல்ஹிர்வை சேரா மவழ:பரழேர வீஷ்ணுரீங்வர: | 
ததந்தரேண வை ஸர்வ: தேவதா: இதி வை ஸ்ருதி: | 
கிஷஸந்தி புரோட்டமைக்‌ கெள வைஷ்ணவமவ்யயும்‌ | 
தேவரஸ்௪ ருஷய்ஸ்ஸர்வே யோ 6,5: ஸ௩கா கயி 
அக்கன்‌ யத்‌ ஹூயெதே ஹீவ்யம்‌ விஷ்ணவே பர்மாச்மடே | 
க.சகீடுள வைஷ்ணவம்‌ ப்ரோக்தம்‌ ளரீவ்தே,வோப-" 


வாம்‌ ॥ 
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ஏததே;வ ஹி குர்வந்தி ஸதகா நித்யா அபீங்வரா:| 
விழுக்தகா அபி பே சரார்த்தம்‌ ஏதமேவ முமுக்ஷவ: |) 
ஏததே,வ பரம்‌ ப்ரீதி: ஸனாிய, டரமாதம௩: | 
ஏசதிவிநா ந துஷ்யேத ப,க,வாந்‌ புருஷோத்தம: |) 
யலுஞார்த்த,மேவ ஸமஸ்ருஷ்டமாத்மவர்க.ம்‌ சதுர்விக.ம்‌ | 
பிஞார்த்தரா த்கர்மணோக்யத்‌ து க்தே.ஷாம்‌ கர்மட,க்‌ ௪. ஈம்‌! 
வஹ்ரீர்‌ஜிஹ்வா ப வதோ வேத, அங்க,ா: ஸ்தா வரே 
அஸ்ரி மித, ப்ரோக்கா: ரோமா இர்பா: ப்ரகீர்த்துதா:॥ 
ஸ்வாஹாகார: ஸிர: டரேசக்தம்‌ ப்ராணா ஏவ ஹ்வீம்ஹி ௪) 
ஸர்வவே.த,க்ரியா பே ரகர: மந்த்ரா: பத்ந்ய; ட்ரர்ச இதா; 
ஏவம்‌ யஜ்ஞவபுர்விஷ்ணு: வீதி, கவைஈம்‌ ஹுதா | 
த ஹுயாதவை புரோடாறம்‌ அதஞா தீவைவம்‌ பதே.க,௧,:॥ 
யஜ்ஞா யஜ்ஞ்பதிர்யஜ்வா யல்ஞாங்கேர யஜ்ஞவா ஹா: | 
பதிஞப்‌,ருத்யத்ஞக்ருத,யஜ்னீ யஜ்ஞபு,க,யஜ்ஞஸா ௧.௩: ॥ 
யதஞார்தக்ருத்‌,யஜ்ஞகு,ஹ்யமக்கமந்கா த, ஏவ ச! 
தஸ்மாதே.ஈம்‌ விதி, த்வைவம்‌ யஜ்ஞம்‌ யஜ்ளோ பூஜயேத்‌ ॥ 
காயம்‌ லோகோ $ஸ்‌த்யயல்ஞஸ்ய கதும்ஸ்யாது பரத; பூ: 
தீரவ்யயஜ்ஞாஸ்தபோயல்ஞா: யோகயஜ்ஞாஸ்ககா பரே॥ 
ஸ்வாத்‌ யாயஜ்ஞாகயஜ்ஞாஸ்ச ஸதா குர்வந்தி யோடி: | 
ஹரேர்பேோக, தயா குர்யாத்‌ ஈஸாதருதயா க்வசித்‌ | 
ஸாதறும்‌ பக,வாம்‌ விஷ்ணு: ஸாத்யா: ஸ்யு: வைதிகா: 
> க்ரியா: | 
மோஷ கஸ்ய தே,ஹஸ்ய தத்‌ தரா ஸ்யைகபலா: க்ரியா; || 
ஸ்ருதிஸ்ம்ருக்யுஇ,கம்‌ கர்ம நீதீ;சராஸ்யம்‌ பரிீர்த்திதம்‌ | 
நைஈஸர்‌கி,கம்‌ தகர குர்யாத்‌ திதி,தராஸ்யைகம்‌ விசக்ஷண: | 
வைதி,கேரைவ மார்கேண பூஜயேத்‌ பரமேஸ்வரம்‌ | 
அந்யதரா நரகம்‌ யாதி கலபகோடி௰தத்ரயம்‌ || 
தஸ்மாத்‌ ஸ்ருத்யுக்கமார்கே ண யஜேக்‌ விஷ்ணும்‌ ஹி 
வைஷ்ணவ: | 
அர்ச்சாயாமர்ச்சயேச்‌ புஷ்பை: ௮கரெள ௪ ஜுஹுயாத்‌ 
ஹவீ:॥ 
த்யாயேத்‌ து மாஸா வாசர கபேத்‌ மந்த்ராந்‌ ஸுுவைதி,காந்‌॥ 
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ஏவம்‌ விதி,க்வர ஸத்கர்ம டே ஈகரர்த்தம்‌ பதமாத்மக:| 
குர்வீத பரமைகாந்தி பத்யு: பத்நீ யத ட நியா |) 

ம்‌ ப்ரஸங்கே,ணோச்தம்‌ ஸ்யாத்‌ விதராரம்‌ தத்‌ 
இகம்‌ ப்ரஸங்கேடணோ தீ வித, னம்‌ ர்‌ 
[அம்பரீஷன்‌ கேட்கலுற்றான்‌-] பகவானே! விஷ்ணுவின்‌ ஆராத 
க்ரியைகளையும்‌, தேரஷங்களுக்கு ப்ராயம்சித்தங்களையும்‌ பாபி 
களுக்கு தண்டனையையும்‌ தேவரீர்‌ கூறினீர்‌. இப்போது 
திலையான சிறந்த வ்ருத்தியையும்‌, இஷ்டிகளின்‌ முறைகளையும்‌, 
கரியின்‌ விமேஷேோத்ஸவங்களை யும கேட்கவிரும்புகிறேன. 

கமாரீதர்‌ கூறினார்‌ அரசனே ! இஷ்டிகளின்‌ முறைகளையும்‌, 
ந்றசியின்‌ உத்வைவி திச பைதுமஅனை த்தையும்‌ கூறுகிறேன கேளாய்‌, 
(1) தாராவி, (2) வாஸ தேவி, (8)-கதூருமத (4) வைஷ்ணவி, 
ஒப லையூஹி, (8) வையவீ, (7) பரத்மி, (8) பவித்ரி, (9) பாவ 
திகா, (10) ஸெளதர்தீ, (11) ஸேநேமி, (12) அநந்த, 
(18) எரபாஹ்வயா, (14) மஹாப,ரக,ிவதீ என்பவை எல்லாப்‌ 
பாபங்களையும்‌ போக்கடிக்கவல்ல பரமமங்‌ களமான இஷ்டிகள்‌. 
ப்ரசயம்சித்தத்திற்காகவும்‌ , ஸ்வயம்‌ ப்ரயோஜதமாகவும்‌ இத்த: 
இஷ்டிகளைச்‌ செய்யலாம்‌, இவற்றை - மஹர்ஷி விகநஸ்ஸிற்கு 
சவான்‌ விஒணு . உபதேஹித்தார்‌? விகதஸ்ஸினால்‌ ப்ருகு, 
விற்கும்‌, அத்த பிருகுவீனால்‌ எனக்கும்‌ இந்த மிஃச்‌ சிறந்த 
அர்த்தம்‌ கூறப்பட்டது. எல்லா வேதங்களிலும்‌ பரமரஹஸ்யப்‌ 
பொருளான அதை உனக்குக்‌ கூறுகிறேன்‌! 2 தேவர்களுக்குள்‌ 
அக்னி மிகத்‌ தாழ்ந்தவன்‌ ; ஈற்வரனான விஷ்ணு மிக உயர்ந்தவன்‌. 
இவ்விருவச்க்கிடையே உள்ளவர்கள்‌ மற்ற தேவர்கள்‌ ” என்று 
ங்ருதி கூறுகிறது. அழிவற்றதாய்‌, விஷ்ணுவுக்குரியதான ஹவிஸ்ஸை 
தேவர்களும்‌, எல்லர்‌ ருஷிகளும்‌, ஸதகா திரயோகி;களும்‌ அக்னியில்‌ 
ஹோம ஜிசங்கின றனர்‌. அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்யப்பெற்ற 
ஹவிஸ்‌ பரமாத்மாவான விஷ்ணுவுககே உசியது; வைஷ்ணவமான 
அத்த ஹலீல்‌ எல்லா தே;வுர்களுக்கும்‌ உணவாகிறது ; அயர்‌ 
வறுமமரர்களான, தித்யர்களும்‌, முகதர்களும்‌, முமுக்ஷ க்களும்‌ 
இதையே ஸ்வயம்ப்ரயோஜனமாக அளிக்கிறார்கள்‌. ம்ரியபதியான 
பரமசத்மாவுக்கு இதுவே மேலான உகப்பையளிக்கிறது. இதில்லா 
விடில்‌ 'புகுஷோத்தமனான ப,கவால்‌ உகப்படையமாட்டான்‌. நித்ய 
முக்த ருமுக்ஷாஸம்ஸாரிகளாகிய காஜுவகைப்பட்டஆ த்மஸமூஹமும்‌ 
வஜ்ஞூத்திற்காகவே ஏற்பட்டவர்கள்‌. யஜ்ஞத்துக்கு௨ ஐுப்பாகாவிடில்‌ 
- கசமவ்கன்‌ அனைத்தும்‌ . ஸம்ஷாரத்தில்‌ 'கட்டுப்படுத்துபவையே , 
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(இனி, யாகத்தின்‌ உபகரணங்களெல்லாம்‌ யஜ்ரஸ்வரூபியான 
பகவானின்‌ அவயவங்களாக உருவகப்படுத்தப்படுகின்‌ றன:--) 
பகவானுக்கு யாகாக்னி நாவாகும்‌; யாகத்தில ஓதப்படும்‌ வேதங்கள்‌ 
அவனுக்கு எப்போதும ஸர்வாங்கங்களுமாகும்‌; ஸமித்துகள்‌ 
அவனுக்கு எலும்புகளாகச்‌ சொல்லப்படுகின்றன. தரர்ப்பங்கள்‌ 
அவனுடைய ரோமங்களசகக்‌ கூறப்படுகின்‌ றன. யாகத்தில்‌ ஓதப்‌ 
படும “ஸ்வாஹா” என்னும்‌ ஊப்‌,த,ம்‌ தலையாகும, ஹுவிஸ்ஸுக 
கள்‌ ப்ராணனகளாகும்‌; எல்லா வேத;கரியைகளும்‌ பேரக,ங்க 
ளாகும்‌; மத்திரங்கள அவனுக்குப்‌ பத்தினிகளாகக்‌ கூறப்படு 
கின்றன? இவ்வணணமாக விஷணுவானவர்‌ யஜ்ஞத்தை மரிர 
மாகக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. இவ்வண்ணம அறிந்து யாகளக்‌ணியில்‌ 
ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்யக்கடவன்‌. இதை அறியாமல்‌ ஹோமம்‌ 
செய்தால்‌ அதே கதியடைவான்‌. பரமபுருஷனே யஜ்ஞமாயிருப்‌ 
பவன்‌; யஜ்ரூத்திற்குப்‌ பலளேயனிப்பவன்‌; (சக்தியற்றவர்க்காக) 
தானே யாகம செய்பவன்‌; (பிறர்‌ அனுஷ்டிக்கும்‌) யஜ்ஞத்தைத 
தனக்கு றேஷமாக உடையவன்‌; (அவர்களுககு கைதி, ஸ்ரத்‌,தை,, 
அதி,காரம்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கொடுப்பதன்மூலம்‌) யஜ்ஞத்தை நடத 
திச்‌ செல்பவன ; யஜ்ரூத்தை (தன்‌ ஸ்மரணத்தால்‌ குறையறும்படி ) 
போஷிப்பவன்‌; (உலகின்‌ நனமைக்காக) யஜ்சூத்தை (ஆதியில) 
படைத்தவன்‌ ; யஜ்சூரோேஷீயாயிருப்பவன்‌: யஜ்ஞங்களை பு,ஜிப்பவன்‌ 
(அல்லது ரக்ஷிப்பவன ). யஜ்ஞத்தை (தன்னையடைய) ஸாதனமாக 
உடையவன:யஜ்சத்தின்‌ முடிவான (தன்னைப்பற்றிய) உண்‌ மையறிவை 
விளைப்பவன்‌: யஜ்சரஹஸ்யமாயிருப்பவன;: அநுப ,விக்கப்படுபவள்‌: 
அநுப,விப்பவன்‌. ஆகையால்‌ யஜ்ரூஸ்வரூபியான விஷ்ணுவை 
இவ்வண்ணம்‌ அறிந்து யாசடத்தால்‌ ஆரா திக்கவேண்டும; யஜ்ஞ 
மற்றவனுக்கு இவ்வுலகமேயில்லை; மங்களமான மேலுலகம்‌ எப்படி 
ஏற்படும்‌? கர்மயோகி,களில்‌ சிலர்‌ (நல்‌ வழியில்‌ சேர்த்த) திரவீயத்‌ 
தைக்கொண்டு (தானம்‌ முதலிய நற்காரியஙகளாகிய) யஜ்ருங்களைச்‌ 
செய்பவர்கள்‌; மற்றும்‌ சிலர்‌ ( உடலை வருத்திச்‌ செய்யும்‌ ) தவங்‌ 
களாகிற யஜ்ஞங்களைச்‌ செய்பவர்கள்‌; அதுபோல்‌ வேறு சிலா 
(புணயதீர்த்தரம, புண்யதேலாம்‌ முதலானவற்றை) அடைவதாகிந 
யஜ்ரூததைச செய்பவர்கள்‌ ; பிறிதுசிலா்‌ வேததாத்யயனம்‌ 
செய்தலாகிற யஜ்ளுத்தைச்‌ செய்பவர்களாகவும்‌, ( மேலும சிலர்‌ 
வேதத்தின்‌ பொருளை) அறிவதாகிற யஜ்ஞத்தைச்‌ செய்பவர்‌ 
களாகவும்‌ உள்ளனர்‌. எல்லர யஜ்ஞங்களையும ஹரிக்கு உகப்‌ 


பாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌; தன உகப்புக்கு ஸாத,நமாக ஒருபோதும்‌ 
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செய்யக்கூடாது. ப.ஈரவான்‌ விஷ்ணுவே ஸாத,தமாயீருப்பவன்‌ ; 
ஸகல: வைதிடகக்ரியைகளும்‌ அவனுடைய க்ருஷிபஹஸ்மாக விளைந்‌ 
தலை: - 'பரமாத்மாவுக்கு சோஷபூமசன “தேஹமாயிருக்கும்‌ 
சேதனனின்‌ கிரியைகள்‌ எல்லாம்‌ பரமனுக்கே ஆட்செய்கையைப்‌ 
பலமாக உடையவை. ம்ருதிஸ்ம்ருதிகனில்‌ சொல்லப்பட்ட கர்மங்கள்‌ 
அலைத்தும்‌ பரமாத்மா வுக்குச்‌ செய்யும்‌ கைங்கர்யமாகவே கூறப்‌ 
படுகிறது. அறிவாளியாயிருப்பவன்‌ ஸ்வகுபப்ராப்தமான பரமாத்ம 
கைங்கர்யத்தையே செய்யக்கடவன்‌ ; பரமேல்வரறனான நாராயணனை 
(இத்தகைய) வைதிடகக்ரியைகளாலேயே ஆராதிக்கக்கடவள்‌; 
இல்லையேல்‌ சூன்று க்ல்பகோடிகாலம்‌ நரகத்தை அடைவான்‌. 
பரமபுருஷனை ' அர்ச்சாமூர்த்தியில்‌ மலர்களை, இட்டு அர்ச்சிக்க 
வேண்டும்‌; அக்னியில்‌ (அவனுக்கு) 'ஹவிஸ்ஸை இடவேண்டும்‌; 
மனத்தால்‌ அவனை தஇயானிக்கவேண்டும்‌ ; வசக்கினாலே பரம 
சவதி,கமாண்‌ :மத்திரங்களை ஜபிக்கவேண்டும்‌; - இவ்வண்ணம்‌ 
ப்ர்மாத்ககவின்‌ உகப்புக்காகவே செய்யத்தக்கதென அறிந்து 
பரமைகர ந்தியானவன்‌ பதிக்கு இனியவளான- பத்னியைப்போலே 
தற்கருமங்களர்கிற கைங்கர்யத்தைச்‌ செய்யக்கடவன்‌; இதை 
ப்ரஸைதானுரிரஸக்தமாகக்‌ கூறினேன்‌ ;. இனி முற்கூறிய இஷ்டி 
கன்‌ முறைகளைக்‌ கூறுகிறேன்‌ .] 

வ்தைதியாயத்தின்‌ பீடிிகையான இப்பகுதியில்‌ பதினாலு 
வைஷ்ணவேஷடிகள நிர்த்தேஸிக்கப்பட்டு, இவையெல்லர்ம்‌ 
பர்மைகா ந்திகளுக்கு ப,கவானுடைய க்ருஷிபஹ்மாய்‌, அவனுடைய 
உகப்புக்கேயான ! கைங்கர்ய்மாய விளங்குகின்‌ றன; பரமபுருஷனன 
வீஷ்ணுவே ஸாதநமாகையால, இவற்றிலே ஸா தி,நபுிஜ்கிடியைச்‌ 
செய்யலாகாது என்னும்‌ ' பரமஸார்சர்த்தம முழங்கப்பட்டது ; 
இனி, இவ்விஷ்டிக்ளில்‌ முதலாவதான நாராயணேஷ்டியை 
விவரிக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 
பூர்வபக்ஷ தும்யாம்‌ து ஸ்நச்த்வாஸம்பூஜ்ய கேவும்‌ 1 
ஸ்வஸ்திவாசஈபூர்வேண சூர்யா தடத்சாங்குரார்ப்பணம்‌ | 
ஹ்ரிம்‌நாராயணேஷ்ட்யர்திஷம்‌ இதி ஸங்கல்ப்ய்‌ பூஜயேத்‌ || 
வீஷ்ணுப்ரகாபகைராஜ்யம்‌ பூ.ஸ0"சக்தாப்‌ யாம்‌ தம்‌ தத:। 
லீவ்குண்ட,ம்‌(ண்ட்‌,)பர்ர்ஷ்தம்‌ ஹூத்வா: 

: ஹோமயோஷம்‌ ஸமாபயேத்‌ |! 

அயுதம்‌ து. ஜபேர்மந்தீரம்‌:.. மயீத புரதேர ஹரே: । 
ப்ர்ரஹ்மேமுஹம்ர்த்தஉத்தஎயத்யா த்வா நாராயணம்ு 
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ப்ரபாகே ௪ நதீம்‌ க,த்வா ஸ்சாத்வா ஸந்தர்ப்ய தேவதா: | 
ஸந்த்‌,யாமுபாஸ்ய ௪ரக,த்ய ஸ்வச்‌,ர௬3$ஹ ஸமலங்க்ருதே | 
வேத்யாம்‌ ஸ்ம்பூஜ்ய தே,;வேமம்‌ மந்த்ரரத்ஈவிக£ நத: | 
ஸப்தாவரணஸம்யுக்தம்‌ மஹிஷீபி,: ஸமந்வீதம்‌ ॥ 
௮ப்‌,யர்ச்ய கூர்க, பஷ்பாத்‌ யை: தா, பதீ,ப நிவேத,றை: | 
அர்ச்சயித்வா விகா£நேந குண்ட,ம்‌ த,க்ரிணடாக,த:1| 
விஸ்தாராயாமகிம்நைஸ்ச ஹஸ்தமாத்ரம்‌ தரிமேகலம்‌ | 
தத்ர வஹ்ரிம்‌ ப்ரதிஷ்டராட்ய இத்‌ மாத காந்தமாசசேத்‌ | 
ஓங்கார: ஸ்யாத்‌ பரம்‌ ப்ரஹ்ம ஸர்வமந்த்ேஷு நாயக; 
தர்யக்ஷரம்‌ தத்த்ரயாணாம்‌ ச வேதரநாம்‌ பீ ,ஜமுச்யதே ॥| -- 
அஜூாயந்த ௬௪: பூர்வம்‌ அகாராச்‌ விஷ்ணுவாசகா த்‌ | 
ஸ்ரீவாசகாது,காராத்‌ து யஜுூம்ஷி தத.நந்தரம்‌ | 
அஜாயந்த தயோஸ்ஸங்காத்‌ ஸாமாநீயர்யாந்யநேக; | 
௮காரேணோச்யதே விஷ்ணு: ஸ்ரீருகாரேண சோச்யதே |! 
தயோர்தராஸா மகாரேண ப்ரோச்யந்தே ஸர்வதே, ஹி: | 
காரணம்‌ ஸர்வவர்ணாகாம்‌ அகார: ப்ரோச்யதே பலச்‌! 
அகாரோ வைச ஸர்வாவாக்ல ஸஷாஸ்பர்மறோஷ்மபி,; ஸத்‌! 
வஹ்ரெள்‌ ஸா வ்யஜ்யமா ராபி நாநாருப இதி ஸ்ரு இ:॥ ள்‌ 
அகார ஏவ லுப்யந்தி ஸர்வமந்தராக்ஷ்ராணி ஹி।. 
அகாரோவாஸுேே,வ:ஸ்யாத்‌ தஸ்பிந்‌ ஸர்வம்‌ ப்ரதிஷ்டி கம்‌ | 
மந்த்ரோ ஹி பீ,ஐம்‌ ஸர்வத்ர க்ரியா தச்சக்திருச்யதே | 
மந்த்ரதந்த்ரஸமாயுக்தோ யஜ்ஞ இக்யபி, தீயதே॥! த 
மந்த்ர: புமாநீ க்ரியா ஸ்த்ரீ ச ததீயுக்தம்‌ மிதம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌| 
தஸ்மாத்யஜஐமம்ஹி தந்த்ராணி ருசோ மந்த்ராணிசாத்‌ வரோ 
மந்தரக்ரியாஜுஷ்டமேவ மிதம்‌ யஜ்ஞ உச்யதே। , 
மந்த்ரதந்த்ராம்றமேதே ருக்‌,யஜாஷீ யஜ்ஞகர்மணி || ; 
உத்‌,கத( சயம்‌ து பவேத்‌ ஸாம தஸ்மாத்‌ தத்‌வைஷ்ணவம்‌ 
பட தீசயம்‌] 
ருக்‌,பி.ரேவ முத்‌, இய புரோடராமம்‌ யஜேத்‌ திம்‌ 
தாபிரேவே து புஷபாணி தத்யாத்‌ கர்மஸு மரர்ங்ணே | 
இந்த்‌ ராக்றிவருணா தீ,நி ஈரமார்யுக்காரி தத்ர து॥ ப, 
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ஜ்ஞோயாரி விஷ்ணோஸ்‌ தார்யத்ர நாக்யேஷாம்‌ ஸ்யு: க.த,ஞ்சங। 
அகாரே ரூட, இத்யக்றி: இக்த்‌ரதீவம்‌ பரமேஸ்வரே ॥| 
ஆத்மாாம்‌ ப்ரஸவே ஸூர்ய: ளெளம்யத்வாத்‌ ஸேரம 
இத்யத௮ு 
வாயு: ஸ்யாத்‌ ஜகத: ப்ராணாத்‌ வருண: ஸர்வஜீவந: || 
மித்ர: ஸ்யாத்‌ ஸர்வபித்ரத்வாத்‌ ஆத்மைகத்வாத்‌ 
ப்ருஹஸ்பதி: | 
ராகராமரத்‌ பவேத்‌ ருத்‌,ரோ யம: ஸ்யாத்‌ து நியாமக: || 
ஹிரண்யத்வமிதி ப்ரோக்தம்‌ நேதிப்ராப்யத்வமுச்யதே | 
நித்யஸத்த்வாத்‌ ஹிரண்ய: ஸ்யாத்‌ தத்‌ களிட, கீவாத்‌ 
ஹிரண்மய: ॥ 
ஹிரண்யகள்ப, இத்யுக்க: ஸத்தீவக, ர்போ ஐரார்த.ஈ; ॥ 
ஹிரண்மய: ஸ பூதேப்யோ அ,த்‌.ருமேோ இதி வவ ஸ்ருதி: ॥ 
ஸர்வாக்‌ ஸ த்ராதி ஸவிதா பிதா ௪ பித்ருதத்பிதர | 
ஸ்வர்பூர்புவ இதிப்ரோக்‌நிதரவேதவேத்யேதிசோச்யதோ 
யஸ்ய சஹ்தரம்ஸி சாங்கராறி ஸஸுபர்ணமிஹோச்யதே | 
அத்ராங்கம்‌ பர்ணமித்யுக்தம்‌ ௪,ர்ேரமயமுகராஹ்ருகதும்‌ |. 
களயாத்ர்யுஷ்ணிக,துஷ்டுப்‌ ௪ ப்‌,ருஹதீ பங்க்திரேவ ௪।' 
த்ரிஷ்டுப்‌ ௪ ஜகத சைவ ச,க்க,ரம்ஸ்யேகார்யநுக்ரமா த்‌ || 
ஏ தாடு யஸ்ய சாங்களநி ஸ ஸுபர்ண இழஹோச்யதே | 
யஸ்மாத்‌ ஜாதா: தரயோ வேதா, ஜாதவேதா: ஸ 
்‌்‌ உசுயகதே॥ 
பாவமாக: பரவயிதா ஸிவ: ஸ்யாத்‌ ஸர்வதா ாஈப£த்‌। 
ஸுஜடை: ஸேவ்யதே யஸ்து அதோ வை ரம்ப நித்யஐ: ॥ 
அந்யாம்யஸ்யைவ நாமாரி வைஇ,காறி விவேசநாத்‌ ! 
பும்சாமாறி யாரி விஷ்ணோ: ஸ்த்ரீநாமாநி ஸியஸ்த தரா ॥ 
பரஸ்ய வைதி,கா: பப்‌: ஸமாக்ருஷ்பேதரேஷ்வபி | 
வ்யவஹ்ரியர்தே ஸததம்‌ லோகவேத;ா நுஸார த: || 
ஈது நாராயணாதீ,ரி நாமார்யர்யஸ்ய கர்‌ ஹி௫த்‌ | 
ஏதகிகாம்கரம்‌ க,இிர்விஷ்ணுரேக ஏவ ப்ரசக்ஷதே | 
ராப்‌ கப்பூஹ்ம தரயீ ஸர்வம்‌ வைஷ்ணவம்‌ தீதி, ஹோச்யத| 
தே,வதாந்தரமறாங்கர து ஈ கர்த்தவ்யா ஹி வைதி,கே || 
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வஷ்ட்க்ருதம்‌ து யத்‌,வேகே., தத,த்யர்கப்ரியம்‌ ஹரே: | 
ஸ்வாஹாஸ்வ தாப்‌,யாம்‌ ஈமஸா ஹுதம்‌ தத்‌, வைஷ்ணவம்‌ 
ஸ்ம்ருதம்‌ || 
ஸமிதராஜ்யைர்யா ஆஹுதீர்யே வேதேறைவ லுஈஹ்வ தி | 
யோ மரை ஸ வர: இத்ய்ருசாம்‌ ப்ரோக்க: ஸத்‌ 9,வரே | 
வேதே,நைவ ஹரிம்‌ தஸ்மாத்‌ யஜேத த,விஜஎ)த்தம: । 
ப்ரஸங்கராதே;வமுக்கம்‌ ஸ்யாத்‌ விக,ரஈம தத்ப்லீவீமி தே! 
ரூக்‌வேதஸம்‌ஹிதாயாம்‌ து மண்ட,லாநி த. கரமாத்‌। 
ஏகைகமிஷ்ட்யா ஹோதவ்யம்‌ சருணா பாயஸேந வா || 
4,ர௬ுதேந வா திலைர்வாபி பி,ல்வபத்ரைரத_பி வா | 
௮க்‌.ரிமீளே இதி பூர்வம்‌ மண்டலம்‌ ப்ரத்ப்ருசம்‌ யஜேத்‌।| 
புஷ்பாணி ச ததர தத்யாத்‌ ஸுக,ந்திறி ஐரார்த,நே | 
விஷ்ணுஸமக்தைர்ஹவிர்ஹுத்வா சதுர்மந்த்ரை: பதம்‌ 
யஜேத்‌ ॥ 
வைசுண்ட,பார்ஷத,ம்‌ ஹோமம்‌ தர்ப்பணம்‌ சாபி பூர்வவத்‌ | 
வைஷ்ணவாமச்‌ பே ஓயேந்‌ நித்யமக்‌,நிம்‌ சாபி 
ஸுஸங்க்‌ ஹேக்‌ | 
உடோஷிதோ திஅஷிதமாச யாவதிஷ்டி: ஸமாப்யத। 
அந்தே சாவப்ருதேஷ்டிம்‌ ௪ புஷ்பயாக,ம்‌ ௪ பூர்வவத்‌ || 
ஆசார்யம்‌ ப்‌, ராஹ்மணாம்ஸ்சாடி த.சுதிணாபி,: ப்ரபூஜயேத்‌ | 
இமாம்‌ நாராயணோஷ்டிம்‌ ச ஸக்ருத்‌,வாபி யஜேத்‌ து ய: || 
௮நவத்‌;யா ப,மீவச்சேஷ்ஷ்டிரயுகம்‌ மூலமந்த்ர த: | 
ஹோமம்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ வாபி கதை,வாயுதமாசரேத்‌ | 
பூஜயித்வா ததோ வீப்ராந்‌ இஷ்ட்வா ஸம்யக்ப,லோ ப,வேத்‌। 
௮த,வா பெளருஷம்‌ ஸூக்தம்‌ அஷ்டோத்தர தம்‌ சரும்‌ || 
ஹு த்வா சதுர்பிர்மர்த்ரைமாச லடே,இி.ஷ்டிம்‌ ந ஸம்றய: || 


ர்றைக்லபக்ஷத்தில்‌ தாமியில்‌ நீராடி, கேவைனைத்‌ திருவாராதனம்‌ 
செய்து ஸ்வஸ்திவாசனத்தை முன்னிட்டுக்கொண்டு அங்குரார்ப 
பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌; ';நாராயணே ஷ்டியைத்‌ தொடஙகுகிறேன* 
என்று ஸங்கல்பம்‌ செய்துகொண்டு, ஹரியைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. 
விஷணுஸ9கத்தஙகளாலும, பூூக்தங்களாலும்‌ நூறுமுறை 
நெயயை ஹோமம செய்யவேண்டும. வைகுண்ட பார்ஷத;ஹோமம்‌ 


382 விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ 


செய்து ஹோமத்தை நிறைவுபடுத்தவேண்டியது. ப்டிராஹ்மு 
முஹூர்த்தத்தில்‌ எழுந்து ஹரியினமுன்‌ படுத்திருந்து, மாத்தி, 
யுடையஞய்‌, நாராயண (திருவஷ்டாக்ஷர) மத்திரத்தைப்‌ பதினாயிரம்‌ 
முறை நாராயணனை தியானித்துக்கொண்டு ஜபிக்கவேண்டும்‌. 
விடிந்தவுடன்‌ நதிக்குச்‌ சென்று நீராடி தேவதர்ப்பணம்‌ செய்து 
ஸந்தயாவந்தனம்‌ செய்து,அலங்கரிக்‌ ப்பெற்ற வீட்டை அடைந்து, 
அதில்‌ தேவர்‌ தலைவனாய்‌, ஏழு ஆவரணங்களோடு கூடி யவனாய்‌, 
ஸ்ரீபூிதிளாதே,விகளோடு கூடியவனான புருஷோத்தமனை மந்த்ர 
ரத்த (தவய) விதிய்படி திருவாராதணம்செய்து, கடந்தும்‌, புஷ்பம்‌ 
முதலியவற்றாலும்‌, தூஃபதீடிபமளிப்பதக்லும்‌ உபசரித்து, தெற்குப்‌ 
புறத்தில்‌ குண்டத்தை. முறைப்படி , அர்ச்சனம்‌ தேய்து, பரந்து, 
தீண்டு, குழிவான கரண்டிகளால்‌, ஓவ்வொரு, பிடி தணலை மூன்று 
வளையமாகச்‌ சேர்த்து, அதில்‌ அச்;நிப்ரதிஸ்டை செய்து, இத்‌; 
மாதாநம்‌ முடியவுள்ள வைதிக க்ரியைகளைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
எல்லச மந்திரங்களுக்கும்‌ தலையாய்‌, பரப்‌;ரஹ்மவாசகமாயிருப்பது 
ஓங்காரம்‌. *௮, ௨, ம” என்னும்‌ மூன்று அக்ஷரங்கள்‌ சேர்ந்த 
அது மூன்‌ ற்‌ வேதங்களுக்கும்‌ விதையரயிருப்பதாகக்‌ கூறப்படு 
கிறது. விஷ்ணுவைச்‌ சொல்லும்‌ அகரரத்திலிருத்து ருக்‌,வேத;ம 
முதலில்‌ உண்டாயிற்று, ஸ்ரீதேவியைச்‌ சொல்லும்‌ உகாரத்தி 
விருந்து யஜுர்வேதஷம்‌ அடுத்தபடி உண்டாயிற்று; அவ்விரண்டு 
வேதங்களின்‌. . சேர்ததியாலே பலவிதமான ாகை,களையுடைய 
ஸாமவேதடம்‌ உண்டாயிற்று. அகாரத்தினால்‌ விஷ்ணுவும்‌, உகாரத்தி 
னால்‌ ஸ்ரீதேவியும்‌, அவாகளுக்கு தராஸரான எல்லா ஜீவர்களும்‌ 
மகரரத்தீனாலும்‌ கூறப்படுகின்‌ றனர்‌. எல்லா வர்ணங்களுக்கும்‌ 
அகாரம்‌ காரணமாகக்‌ கூறப்படுகிறது; அகாரமே எல்லா 
வாக்குகளசகவும்‌ ஆகிறது; அத்தகைய இவ்வகாரம்‌ (“க”விலிருந்து 
*ம£வரையுள்ள) ஸ்பா. எழுத்துக்களோடும்‌, (ற, ஷூ, ஸஹ 
என்னும்‌) ஊஷ்ம. எழுத்துக்களோடும்‌ சேர்ந்து ( வாக்காகிற.) 
நெருப்பிலிட்டு உருக்கி பல ( வேதஹந்திரங்கள கிற ) உருவங்களை 
அடைகிறது என்று ஸ்ருதி கூறுகிறது, எல்லா மத்த்ராக்ஷரங்‌ 
களும்‌ ( ப்ரனயகாலத்தில்‌ ) அகாரத்திலேயே: லயிக்கின்‌ நன வன்றோ! 
அகாரவாச்யன்‌ 'வாஸ௩தே வனே; அவளிடம்‌ . எல்லாம்‌. நிலை 
தித்கிற்து. மந்திரமே' எல்லை யாகத்திலும்‌ 'விதையர்கவும்‌, கிரியை 
கன்‌ அதன்‌ ம்க்தியாகவும்‌ உள்ளது, மத்திரத்தோடும்‌, தந்த்ர 
மாகிறு க்கிையையோடும்‌ கூடியதே மாக,மாகும்‌. : ந்திரம்‌ புருஷனாக 
வும்‌, கிசியை ஸ்த்ரியாகவும்‌, இவையிரண்டும்‌ சேர்ந்த மாகம்‌ 
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ஒரு மிது,தமாகவும்‌ கூறப்படுகிறது. ஆகையால்‌ க்ரியாப்ரதாாந 
மான யஜுாவேத;மும்‌, மந்தரப்ரதாாநமான ருக்,வேதமும்‌ சேர்ந்து 
யாகத்தில்‌ விநியோ சஷப்படுகிறறன. மந்த்ரதந்த்ரம சர்தத 
மிதுநமே யஜ்ளும்‌ எனப்படுகிறது. யஜ்ஞகர்மததில்‌ ருக்‌,வேதம்‌ 
மந்த்ராம்மமாகவும்‌, யஜுர்வேத தந்த சம்மமாகவும்‌ உளளது. 
(யாகத்தில்‌) உத;கி,தம்‌ ஸாமவேதஹமாகிறது. ஆகையால்‌ இம்‌ 
மூன்றும்‌ சேர்ந்து வைஷ்ணவமான யஜ்ஞமாகிறது. அறிவாளி 
யானவன்‌ அவ்விஷ்ணுவை உத,சே,யித்தே ருக்குகளால்‌ ஹவிஸ்ஸை 
அளிப்பானாக, ருக்குகளாலேயே சார்ங்கமெனனும்‌ வில்லாண்ட 
தேவனுக்குப்‌ புஷ்பஙகளையும்‌ ஸமர்ப்பிக்‌ வேண்டும்‌. யாகத்தில்‌ 
ஓதபபடும்‌ இந்தனன்‌, அக்னி, வருணன முதலிய நாமங்கள 
விஷ்ணுவின தரமஙஃள்‌ என்றே அறியததககது. வேறு எவருக்கும்‌ 
அவை பொருந்தமாட்டா; ( நாராயணன ) அகாரத்தை ரூடி யாக 
உடையவனாகையால்‌ அக.னியாகிறான்‌, பரமேற்வரனாமிருக்கையால்‌ 
( இதி- பரமைம்வர்யே என்னும்‌ தாதுபபடி ) இந்த ரன்‌ எனப்‌ 
படுகிறான்‌. ஜீவராமிகளை ஸ்ருலடிப்பதால (ஷு9ஞ்‌ ப்ராணிப்ரஸவே 
என்னும்‌ தராதுப்படி) ஸூர்யன்‌ எனப்படுகிறான்‌. ஸெளம்யனாய்‌ 
( அழகியவனாய்‌ ) இருக்கிறபடியால்‌ “ ஸோமன  எனப்படுகிரான. 
உலகிற்கு உயிரூட்டுவதால்‌ வாயு எனப்படுகிறான்‌. எல்லாருக்கும்‌ 
ஜிவருமாயிருப்பதால்‌ வருணானாகிறான்‌. அனைவர்க்கும்‌ நண்பனாகை 
யால்‌ மித்ரனாகிறான்‌. உலகுக்கு ஒருயிராயிருக்கையால்‌ ப்‌,ருஹஸ்‌ 
பதியாகிறான்‌. (ஸமஸார) ரோகஷஷக்தை நாமம்‌ செய்வதால்‌ (:ருஜம்‌ 
தீராவயதி' என்கிறபடி) ருத;ரனாகிறான்‌. ( அளைவரையும ) திய 
மிக்கையாலே யமனாகிறான்‌. சு ஹிரண்ய ' ரப்‌,த;ததாலே ஸ்வயம்‌ 
ப்ரயோஜநமாகவும்‌, இதர ஸுக,ஸாதனமாகவுமிருக்கும்‌ பொன்னைப்‌ 
போலே ப்ராப்யமாகவும, ப்ராபகமாகவுமிருககும்‌ தனமை காட்டப்‌ 
படுகிறது. அவ்வீரு தன்மைகளும்‌ எப்போ துமிருக்கையால்‌ இவன்‌ 
ஹிரண்ய ( கர்ப்ப, ) மப்‌,த;வாச்யனாகிறான்‌. த்தது த்வமான 
அப்ராக்ருதவிக்‌,ரஹமுடையவனாகையாலே பொன்மயனாயம்‌, பொன 
போல்‌ ஆசைப்படத்தக்கவனாயிருக்கையாலும்‌, ஜதார்த்ததனன 
தறிரண்யஃர்ப்புன்‌ எனப்படுகிறான்‌. * பொன்மயனாகவே அவன 
ஞானிகளுக்குக்‌ கரட்சியளிக்கிறான்‌ * என்றல்லவோ வேதவாக்யம்‌ 
முழ்ங்குகிறது. அனைவரையும காப்பாற்றுகையால்‌ 'ஸலிதா' எனப்‌ 
படுகிறான்‌. தனக்கும்‌ பித்ருக்களுக்கும்‌ தந்தையாயிருககையாலே 
உ இவ்விடத்தில்‌ மூலத்தில்‌ பாடப்பிறழ்வு ஏற்பட்டுனளது. 
சரியான பாடத்தை ஊஹித்துப்‌ பொருன எழுதப்படுகிறது. 
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*பிதூ' என்றும்‌ கூறப்படுகிறான்‌. (அந்தந்த லோகங்களுக்கு அந்தர்‌ 
யாமியாயிருக்கையால்‌) 'ஸ்வர்பூர்பு,வ:” என்றும்‌ கூறப்படுகிறான்‌, 
(வேதங்கள்‌ அனைத்தானும அறியப்படுகையால்‌ ) வேதடவேதடயன்‌ 
எனறும்‌ கூறப்படுகிரான. வேதடங்களாகிற அழகிய அவயவங்களை 
உடையவனயிருக்கையரல்‌, *ஸுபர்ணோே$ஸி கருத்மாந்‌' முதலான, 
வாக்யங்களில்‌ ஸுபர்ணன்‌ என்றும்‌ கூறப்படுகிறான்‌. இங்கு 
“பர்ணம்‌” என்பது அங்கம்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ பிரயோகிடக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது, காயத்ரீ, உஷ்ணிக்‌, அறுஷ்டுப்‌, ப்ரூணுதி, பங்க்தி, 
த்ரிஷ்டுப்‌. ஜகதி ஆகியவை ஏழும்‌ வேத;ாங்கமான சடிந்தஸ்ஸுக 
ளாகினறன. இவைகள்‌ (வேத;மயனான) இப்பரமனுக்கும்‌ அங்க 
மாயிருபபதாலும்‌ அவன ஸுபர்ணன எனப்படுகிறான்‌. இவனிட 
மிருந்து மூனறு வேத,ங்களும (முதன்முதலில்‌) தோன்றுகையால்‌ 
இவன்‌ 'ஜாதவேத;ா:' எனப்படுகிறான்‌. பரிசுத்தப்படுத்துபவனான க 
யால்‌ ப(ஈரவமாதன்‌ எனப்படுகிறான்‌. எப்போதும்‌ மங்கிளமா 
யிருக்கையால்‌ றிவன்‌ எனப்படுகிறாள்‌. பிறப்பற்ற இப்பரமன்‌ 
தல்லோர்களால்‌ ( நன்மையை விரும்பி ) ஆர்ரயிக்கப்படுகையால்‌ 
*மம்பு,' எனப்படுகிறான்‌. ஆராய்ந்து பார்த்தால்‌ வைதிடிகமான 
எல்லாப்‌ பெயர்களும்‌ இவனுடைய தாம்ங்களாகவே உள்ளன்‌. 
புருஷ நாமங்கள்‌" எல்லாம்‌ விஷ்ணுவினுடையவை, ஸ்த்ரீ நாமங்கள்‌ 
அனைத்தும்‌ ஸ்ரீதே,வியினுடையவை. பரம்னுக்கேயுரிய இவ்னைதி;க” 
மான பெயர்கள்‌, லோகவேத;ங்களையொட்டி ப்‌;ர ஹ்மருத்‌.ரேந்த்தா தி்‌ 
களுக்கும்‌ 'இழுத்து வைத்து வழங்கப்படுகின்றன. நாராயணன்‌, ஹரி 
முதலான ஐல நாமங்கள்‌ அப்படி எந்த தேவனுக்கும்‌ எப்போதும்‌ 
வழங்கப்படுவதில்லை. இந்த வைஇ,க நாமங்கள்‌ அனைத்துக்கும்‌ 
விஷ்ணு ஒருவனே பொருளென்று அறிவாளிகள்‌: கூறுகிருர்கள்‌. அதனால்‌ 
தான்‌ சப்‌ தப்ஸஹ்மமான வேதம்‌ முழுவதும்‌ வைஷ்ணவமாகக்‌ கூறப்‌ 
படுகிறது. வைதி;க௱ப்‌ தம்‌ எதுவும்‌ மற்றோரு தேவதையைக்‌ கூறு 
இது என்று ஸந்தே, ஹப்படுவதும்‌ கூடாது. வேதத்தில்‌ ஓதப்படும 
'வஷட்‌'காஏம்‌ ஹரிக்கு மிகவும்‌ இனியது. “ஸ்வாஹா” “ஸ்வதா” 
*தம?' ஆகிய ப்‌,தங்களுடன்‌ ஹோமம்‌ செய்யப்படுவது அனைத்‌ 
தும்‌ விஷ்ணுவுக்கு உரியது. வேத;மந்திரங்களை ஓதி ஸமித்தி 
லும்‌, நெய்யினனும ஹோமம்‌ செய்யப்படும்‌ ஆஹாுதிகள்‌ 
அனைத்தும்‌ விஷ்ணுவுக்கு உரியதேயாகும்‌, 'யோ மநஸா 
ஸ வர:' எனனும ருக்கினாலே யாகத்தில்‌ எப்போதும்‌ 
சொலலப்படுபவன விஷ்ணுவே, ஆகையால்‌, வேதத்தினாலேயே 
அந்தணர்‌ தலைவன்‌ யாகம்‌ செய்யவேண்டும்‌, ( நாராயணேஷ்‌ 
டூனை விவரிக்கப்புகுந்த என்னால்‌ ) ப்ரஸங்காத்‌ ( எல்லா 
இஷ்டிகளுக்கும்‌ பொதுவான ) இவ்விஷயம்‌ சொல்லப்பட்டது. ' 
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இனி, நாராயணேஷ்டியின்‌ முறையைக்‌ கூறுகிறேனுனக்கு. 
ரூகடிவேத; எமஹிதையில்‌ வரிசையாகப்‌ பத்து மண்ட,லங்கள 
உள்ளன. ஹன்ஸ்‌, பாயஸம்‌, நெய்‌, என்‌, வில்வ இதழ்‌ ஆகிய 
வற்றில்‌ ஓன்றை ஹோமதரவ்யமாகக்கொண்டு ஓவ்வொரு மண்ட, 
லத்தையும ஒதி ஹோமம்‌ செய்வதே நாராயணோல்டியாகும. 
(இது இயலாவிடில) -அக்‌,நிமீளே' என்னும முதல்‌ மண்ட, 
லத்தையாவது ஓவ்வொரு ருக்கையும்‌ ஓதி ஹோமம செய்ய 
வேண்டும்‌. நறுடணமிக்க மலாகளையும்‌ ஜநார்தனனுக்கு இட 
வேண்டும. விஜணு ஸூ9க்தங்களனாலும்‌ ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ 
செய்து, திருவஷ்‌டாக்ஷரம, த்வயம்‌, விஷ்ணுஷட,க்ஷரி, தூவா த, 
மசக்ஷரி எனனும நாலு மந்திரக்களாலும நூறுமுறை ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ வைகுண்டடபார்ஷத;ூஹோமமும்‌ தர்ப்பணமும்‌ 
முன்போல்‌ செய்யவேண்டும. தினந்தோறும்‌ வைஷ்ணவர்களுக்கு 
அனனமிடவேண்டும; அக்‌;நிஸங்க்‌, ரஹணாம செய்யவேண்டும்‌ : 
உபவாஸமிருப்பவளாம்‌, தீ,ிக்ஷையுடையவனும்‌. இஷ்டி முடியும்‌ 
வரையில்‌ இருக்கவேண்டும்‌. முடிவில்‌ முன்போலவே அவப.ருதஃ 
ஸ்நானமும, புஷ்பயாக;மூம்‌ செய்யவேண்டும. ஆசார்யனையும 
ப்‌, ராஹ்மணார்‌ ளையும்‌ தகஷிணை களைககொடுத்து மிகவும பூஜிக்க 
வேண்டும. இரத நாராயணேஷ்டியை வைஷ்ணவன்‌ ஒருமுறை 
யாவது செய்யவேணடும்‌. (விரிவாகச்‌ செய்ய இயலாவிடில்‌ ) 
மூலமந்திரமான திருவஷ்டாக்ஷரத்தைப்‌ பதினாகிரம்‌ முறை ஜபிப்ப 
தால்‌ நாராயணேஷடி குறைவறச்‌ செய்யப்பட்டதாகும்‌. ஹோமத்‌ 
தையும, புஷ்பாஞ்ஜலியையும்‌ அம்மந்திரத்தைககொண்டே பதி 
னாயிரம்‌ முறை செய்யவேண்டும்‌. யாகம்‌ செய்த பிறகு அந்தணர்‌ 
களைப்‌ பூஜித்து பலனைப்‌ பூர்ணமாக அடையலாம்‌. ( இதுவும்‌ 
இயலாவிடில்‌ ) புருஷஸுூக்தத்தினாலும, முற்கூறிய நரலு மந்திரங்‌ 
ளாலும்‌ நூற்றெட்டு முறை ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்தால்‌ 
தநாராயணே ஷ்டியைச்‌ செய்துவிட்டதாகும்‌. இதில ஐயமில்லை. ] 


வ்யாபக மந்திரங்களில்‌ முதன்மைபெற்ற திருவஷ்டாக்ஷ்ரத்தைக 
கொண்டு செய்வதாகையால, இஷ்டிகளில்‌ முதலாவதாகிறது 
நாராயணேஷ்டி. இதை விதிக்கும்‌ இப்பகுதியில்‌ ஹிரண்ய 
கர்ப்பண்‌, மைபுட றிவன. இநத்ரான்‌ முதலான எல்லாப்‌ பெயர்‌ 
களும்‌ இயற்கையில்‌ நாராயணனுடைய பெயர்களே எனறும்‌, 
அவனுக்கே அவற்றின்‌ பொருள்‌ பொருந்துமென்றும, மற்ற 
தெய்வங்களுக்கு அபபெயர்கள்‌ செயற்கையாக அளிக்கப்பட்டன 
வி--49 
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வென்றும்‌, ஆகையால்‌ அவை அவர்களைக்‌ குறிப்பதாக வைதிடகன்‌ 
ஸ்ந்தேஹப்படுவதும்‌ கூடாது என்றும்‌ முழங்கப்பட்டிருப்பதைக்‌ 
கலங்கி நிற்கும்‌ வைதி;கர்கள்‌ குறிக்கொள்ளவேண்டும்‌. அநதப 
பரமான நாராயணாதி; நாமங்கனைப்போலே மம்புட மிவாதித 
நாகங்களும்‌ .தாராயணணையே குறிக்கின்றன என்னும்‌ விமிஷ்டா த்த 
வைத ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸித்தாந்தம்‌ இதனால்‌ வமிரவுருக்காக, 
ஆக்கப்படுகிறது. இனி, இரண்டாமதான வாஸுதேடிவேஷ்டியை 
விவரிக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 


அத வாஸுதே,வேலஷ்டிருச்யதே -- 
ஏகாதூஸ்யாம்‌ க்ருஷ்ணடகேே ஸமுபோஷ்ய ஜநார்தறம்‌ | 
ஸமர்ச்சயேத்‌ விதமே ராத்ரெள ஐாக,ரணாரந்வீத:: 11 
த்வாகண்யீர்ம்‌ ப்ராதருத்தாய ஸ்றாயாத்‌ ஈத்‌ யாம்‌ 
திலைஸ்ஸஹ ! 
தவாதப்ரர்ணே மதுரா ஸிஞ்சே,க,ஷ்டோ த்தரம்‌ மதம்‌ || 
அபிஸாத்தர்ய ஜலம்‌ பஸ்சாத்‌ தலஸீமீங்ரிதம்‌ பிபேடத்‌ | 
ஸர்வகர்மஸ்உபி,ஹிதம்‌ ஏததே,வாக,மர்ஷணம்‌ ॥ 
தத்தத்கர்மணி தர்மர்தரம்‌ யோஜயேதகமர்ஷணே | 
ஸ்காத்வர்‌ ஸக்கர்ப்ய கேவாவீம்‌ க்ருதக்றாத்ய : ஸமாஹிக;ஈ 
க்‌. ருணம்‌ கநவார்ச்சயயேத்‌ தேவம்‌ வாஸுதேவ்ம்‌ 
ஸா தநரம்‌ | 
தீவாதாராணவித நோ கஸ்‌ தூரீசந்தாதிபி ॥ 
ஜாதிகேதக௫ந்த,£த்‌,யை: ஸுக்ருஷ்ண தலஸீ தா 
ஸுதசப்‌, ஆன மேஷபர்யங்கே ஸமாஸீரம்‌ சியா ஸஹ |! 
இக்திலர கனங்யாமம்‌ ங்க, சக்ரக,கரா தரம்‌ | 
ஸர்வர்பரண்ஸம்பம்ம்‌ ஸல தர்யெளவரமச்யுதம்‌ | 
அகத்தவிஹஷா தி ஜேகே தயைராபாஸிதம்‌ | 
த்ரிதுறோந்அரைர்விமாரஸ்தை, : ப்‌,ரஹ்மருத்‌,ரா இி,பி,ஸ்‌ 
குசா || 
ஸதாூயமா*ி ஹரிம்‌ த்‌. யாதிவா அர்ச்சயேத்‌ ப்ரயதா௩தமவாக்‌| 
ஸ்ர்வப்ர்வரணம பங்சர்த்‌ அர்ச்சயேத்‌ குஸுமா'தி,பி, : || 
பர கம்ம மஹிஷீஸங்க,ம்‌ லகஷ்பமீபூம்யெள ௪ நீளயா | 
அந்தரம்‌ ச கருடகர்மஸேராதியிஸ்ததரா || 
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ஐங்வர்யஜ்ஞா வைராக்ய ; பூஜநரீயா யதரக்ரமம்‌ | 
ஸநர்த.ஈஸ்ச லாக: ஸநத்குமார: ஸரநாதந : ॥| 
தளடுறண்ச ஸோம: கபில : பஞ்சமோ நாரத,ஸ்தத. | 
ப்‌,ருகுரர்வி,கஈாஸோ$த்ரிற்௪ மரீசி: கங்யபோ ஏங்கி,ரர : || 
புல: ஸ்வாயம்பு, வேச அரால்ப்‌,யோ வஸிஷ்டராத்‌,யா : 
தத: கரமாத்‌ | 
வஸிஷ்டேரா வாமதே,வஸ்ச௪ ஹாரீகற்ச பராபர : || 
வ்யாஸ: றாாகஸ்ச௪ ப்ரஹ்லா க, : ொளநகோ ஐாகஸ்ததரா। 
மார்கண்டே,யோ த்‌.ருவற்சைவ புண்ட,ரீகஸ்ச மாருத ; | 
ருக்மாங்க,க, : பீவோ ப்‌,ரஹ்மர பூலரீயா யதரக்ரமம்‌ | 
தீத லோகேஹ்வரா : பூஜ்யா : ுங்க)சக்ரா திஹேதய : || 
வேதச ஸாங்கா: ஸ்ரும்தய: புராணம்‌ த,ர்மஸம்‌ ஹிதர :| 
ரரறயோ க,ரஹகக்ஷத்ரா: பூலரீயா: ஸமந்தச : (| 
ஏவம்‌ ஸம்‌ பூஜய தே,வேமம்‌ ௮க்‌,ந்யாதாாரநாதி, பூர்வவத்‌ | 
த்விதியம்‌ மண்ட,லம்ருசாம்ஜுஹாுயாத்‌ ஸக்‌. ருதம்‌ சரும்‌॥| 
த்‌. யாதவா வஹ்ரெள வரஸுதே;வம்‌ தத்யாத்‌ புஷ்பாணி 
ததர இ॥ 
வைஷ்ணவாம்மச யஜேத்‌ தத்ரா$வப் ருதம்‌ புஷ்பயாக,கம்‌| 
ப்‌,ராஹ்மணாந்‌ பேஜயேக,ர்சே குரும்‌ சசபி ப்ரயூஜயேத்‌| 
இமாம்‌ ச வாஸுதேத.,வேஸ்டிம்‌ ய; குர்யாத்‌ 
வைஷ்ணவோத்தம:1 
குலகோடிம்‌ ஸழுத்‌,த் ருத்ய ஸ ச,ச்சேடத்‌ பரமம்‌ பதம்‌ | 
அத,வா வாஸுே த,வஸ்ய மந்த்ரேணேவ த்‌;விஜோத்தம:1| 
ஜுஹுயா தயுதம்‌ வஹ்செள வைஷ்ணலை: ப்ரத்ய்ருசம்‌ 
புஷ்பாணி தத்வா தேவேயமே ஸம்யகிஷ்ட்யா ட்த்த்ரா। 
லபே,த்‌ பலம்‌ || 
[ இனி, வாஸுதே;வேலஷ்டி விவரிக்கப்படுகிறது:-- க்ருஷ்ண பக்ஷம்‌ 
ஏகாதூமியில்‌ உபவாஸமிருந்து இரவு முழுவதும்‌ விழித்திருந்து 
முறைப்படி ஜதார்த்தனனைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. தீ$வாதனியின்‌ 
காலையில்‌ எழுத்திருநது ததி;யீல ஸ்தானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
த்வாதஹாக்ஷர மந்திரத்தால்‌ என்ளைக்கொண்டு நூற்றெட்டு முறை 
தர்ப்பணம செய்து, பிறகு ஜலத்தை அபிமீந்த்ரணம்‌ செய்து 
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துளஸி கலந்த ஜலத்தைப்‌ பருகவேண்டும்‌. எல்லாக்‌ கர்மங்களிலும்‌ 
இதுவே அக,மர்ஷணஜபம்‌ எனப்படுகிறது. அந்தந்தக்‌ கர்மங்‌ 
களில்‌ , அக,மர்ஷணஜபம்‌ செய்யும்போது ( த்ஸாதஹாக்ஷர 
ஸ்தானத்தில்‌) அந்தந்த மந்திரங்களை உபயோகி,த்துக்கொள்ள 
வேண்டும. ஸ்நானம்‌ செய்து தே;வரிஷிதர்ப்பணங்களை ச்‌ செய்து, 
காலைக்கடன்களைச்‌ செய்து முடித்து றாந்தியுடையவனாய்‌, வீடு 
சென்று பழையோனான வாஸுதே,வனை-- கஸ்தூரி, சத்தனம 
முதலானவற்றைச்‌ சாத்தியும்‌, சாதிப்பூ, தாழமபூ, குருத்தமலர்‌ 
முதலான மலர்களாலும்‌, கருந்துளஸிமிதழ்களாலும்‌ தீவாத; 
ராக்ஷர முறைப்படி ஆராதிஞ்கவேண்டியது. அமுதக்கடலில்‌ 
ஆதி,மோேஷனாகிற படுக்கையில்‌ ஸ்ரீ தேவியோடு கூட எழுந்தருளி 
யிருப்பவனாய்‌, காயாம்பூவிதழ்போலே கருதிறமுள்ளவனாய்‌, எங்க 
௪க்ரகடிதை$களை தரிப்பவனாய்‌, எல்லாத்‌ திருவாப ரணங்களாலும்‌ 
அலங்கசிக்கப்பெற்றவனாய்‌, நித்யயெள வனமுடையவனாய்‌. அடி 
மரரை தழுவ்டாதவனாய்‌, அதந்தன்‌, கருடன்‌, விஷ்வக்ஸேனர்‌ 
முதலானாரம்ல்‌ உபாஸிக்கப்பட்டவனாய்‌, வீமானத்திலுள்ள நித்ய 
ஸூசிகளாலும்‌, பிரமன்‌, உருத்திரன்‌. கூதலரன தேவர்களாலும்‌ 
துதிக்கப்பட்டவனான ஹரியை தியசனித்து. அடங்கிய தெஞ்சினனாய்‌ 
ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. பிறகு, பூக்கள்‌ முதலானவற்றைக்கொண்டு 
எம்பெருமானைச்‌ சுற்றிலுமுள்ள எல்லா ஆவரண தேவதைகளை 
யும்‌ அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. முதலில்‌ ஸ்ரீ பூமி நீனாதேடிவிகள்‌ 
முதலான மஹிஷிஸமூஹத்தையும்‌, கருடன விஷ்வகஸேனர்‌ 
முதலானாரையும, தர்மம்‌. ஐம்வர்யம்‌, ஜ்ஞாநம, வைராகஷியம்‌ 
முதலான பிடடிதே;ிவதைகளையும்‌ முறைப்படி பூஜிக்கவேண்டும, 
அதற்குப்பின்‌, எநந்தனர்‌, ஸதகர்‌, ஸதத்குமாரர்‌, ஸ.நாதனர்‌, 
ஒளடு,, ஸோமர்‌, கபிலர்‌, பஞ்சமர்‌, நாரதர்‌, ப்ருகு, 
விசுதஸர்‌, அத்ரி, மரீசி கங்யபர்‌, அங்கிரஸ்‌, புலஹர்‌, 


ஸ்வாயம்பு வர்‌, தரால்ப்யர்‌ ஆகியேரனரையும்‌, பிறகு 
வஸணிஷ்டூர்‌, வாமதேவர்‌, ஹாரீதர்‌, பராரைர்‌, வியாஸர்‌, 
றகர்‌, ப்ரஹ்லாதர்‌, பமொளநகர்‌, ஜதகர்‌, மார்க்கண்டேட 


வம்‌, தருவர்‌, புண்டரரிகர்‌, மாருதர்‌. ருக்மாங்கஷத$ர்‌, ஸிவன்‌, 
பிரமண்‌ ஆகியவர்களையும்‌ முறைப்படி பூஜிக்கவேணடும. அவ்‌ 
வண்ணமே  உலகளைத்தையும்‌ (அஸ்த்ரபூஷணாதஙாயத்திற்‌ 
சொன்ன ரீதியில்‌ ) நியமிக்கும்‌ ங்கம்‌, சகரம முதலான ஆயு 
தன்கன்‌ பூஜிக்கத்தக்கவை, அங்கஹங்களோடு கூடிய வேதங்கள்‌, 
௯ம்ரூதிகள்‌, புரரணம்‌, தள்மமாஸ்த்ரங்கள்‌ (மேஷம்‌ முதலிய) 
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சாமிகள்‌, கிரஹங்கள்‌, நக்ஷத்திரங்கள்‌ ஆகியவை அடுத்தபடி 
பூஜிக்கத்தக்கவை, இவ்வண்ணமாக (நேரேயும்‌, அவரவர்க்கு 
அத்தர்யாமியாகவும்‌ ) சேணர்தலைவைப்‌ பூஜித்து, அக்ஃந்யா 
களீநம்‌ முதலானவற்றை முனபோலே செய்யவேண்டும்‌. ரூக்ட 
வேதத்தின்‌ இரண்டாவது மண்ட, த்தை ஒதி நெய்யோடுகூடிய 
ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அக்ணியில்‌ வாஸு 
தேவனை தியானித்து, புஷ்பங்‌உளை அளிக்கவேண்டும்‌. வைஷ்ண 
வர்களையும்‌ ஆராதி,க்‌.வேண்டும. அவப்ருதஸ்நானமும்‌ புஷ்ப 
யாகமும்‌ செய்யவேண்டும்‌. அந்தணர்களுக்கு அன்னமளிதது, 
ஆசார்யளை விமயேஷமாக ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. இந்த வாஸு 
சேஃவேஷ்டியை எந்த வைஷ்ணவோத்தமன்‌ செய்கின ருனோ. அவன்‌ 
தன வமாத்தில்‌ கோடிப்பேரைக்‌ கைதூக்கிவிட்டுப்‌ பரமபத;மும்‌ 
அடைவான்‌. இப்படி விரிவாக வாஸுதே,வேஷ்டியைச்‌ செய்ய 
இயலாமற்போனால்‌, அந்தணார்‌ தலைவன்‌ வாஸுதே,வ மத்திரத்தி 
னாலேயே பதினாயிரம்‌ முறை வைஷ்ணவர்களைககொண்டு அக்னி 
யில ஹோமம்‌ செய்வித்து, ஓவ்வொரு ருக்கிற்கும தேவர் தலைவனுக்கு 
மலரிட்டு வாஸுதே,;வேஷ்டியின்‌ பலனை தன்கு அடையலாம்‌.] 


வ்யாபக மந்திரங்களில்‌ இரண்டாமதான திருத்வாத 
மாக்ஷரியைக்கொண்டு செய்யப்படும்‌ வாஸுதே,வேஷ்டி இவ்‌ 
வண்ணமாக விவரிக்கப்பட்டது. இதில்‌ ப்‌,ரஹ்மருத்‌;ராதி,களுக்‌ 
கும அர்ச்சனம்‌ விதி,க்கப்படுவது பரமைகா ந்திகளுக்கு ஓட்டுமோ 
எனில்‌, நித்யஸூரிகள்‌, ரிஷிகள்‌, ப்‌ ரஹ்மருத்ரா இ, தே,வதைகள்‌, 
ங்ருதிஸ்ம்ருதி புராணங்கள்‌ முதலானவற்றைப்‌ பரிவாரதே,வதை 
கன்‌ என்னும்‌ முறையிலே பூஜிக்க லிதி,த்தபின, '* ஏவம்‌ ஸம்பூஜ்ய 
தே,வேயம்‌ '' என்று இவைமனைத்தும எமபெபெருமானின 
ஆராதனமே என்லையால்‌, அவரவாக்கு அந்தர்யாமியான 
சமபெருமானின்‌ ஆராதணமாஃவே இவன கருதவேணடுமாகையால 
பரமைகாந்தி நிலைக்கு முரணில்லை என்று கணடுகொளவனு, 
இனி, மூனறாவதான விஷ்ணுஷட,க்ஷரியைக்கொண்டு செய்யப்‌ 
படும வைஷ்ணவேஷ்டியை விவரிக்கும பகுதியைக காண்போம. 


அத, வக்ஷ்யாமி ராஜர்ஷே வைஷணவேஸ்ட்யா விதிம்‌ தத: | 
ஸ்ரவணர்க் து பூர்வாஹ்ணே பூர்வவச்ச ஸமாரபே,த்‌ |) 
உடோஷய பூர்வதி,வஸே பூஜயேத்‌ ஜாக,ரே ஹரிம்‌ | 

ப்ரப மீதே பூர்வவத்‌ ஸ்காதவா தர்ப்பயேத்‌ ஜகதாம்‌ பதிம்‌ ॥ 
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ஷட,கூரவிசஉாகேர்‌ பரவ்யோம்றி ஸ்தி,கம்‌ ஹரிம்‌ | 
வஹ்ர்யர்க்ஸோமபி,மட,_ரத்‌ூயை: யோகவீடே, 
ஸுஸம்ஸ்தி,கம்‌ || 
சதுர்புஜம்‌ ஸ:ஈந்த,ராங்கும்‌ ஸர்வாப ரணபூ.ஷிதம்‌ ! 
ுங்க,சக்ரச,தாறார்ங்கடம்‌ பி,ப்‌, ராணம்‌ தோர்பி ராயதை: ॥ 
வாமாங்கஸ்த,னிீயா ஸார்ச,ம்‌ கந்த யுஷ்பாக்ஷ்தா தியி! | 
நைவேத்‌,யைஸ்ச படலைர்ப,ஷ்யை: திவ்யை: பேஜ்யை: 
ஸாராபாநகை? 
அர்ச்சவேத்‌ தே,வதே,வேமம்‌ ஸர்வாப,ரணஊம்யுதம்‌ 1 
ஸ்ரீர்ல்ஷ்மீ; கமலா பத்மா ஸீதா ஸத்யர்‌ ௪ ருக்மிணி ॥. 
ஸாவித்ரி, ப்றித: பூஜ்யாஸ்‌ ததஸ்து விமலா தய: | 
அரக்‌ சுதார்ஷ்பஸேரேறஸத்யத,ர்மத;மா: ம்மா: ம்‌ 
கநக திவ பூஜரீயகஸ்தே இ, லர்வாஸ்ஒ.௮க்ரமாத்‌( 
கதுதோ லேகேஹ்வரா: பூஜ்யச: ததஸ்‌. சக்ரசுதிலிஹ தய: ॥ 
மஹாபர்க;வதா: பூஜ்யா: ஹோமகர்ம ஸமீர்‌சரேத்‌ | 
ச தர்பிர்வைஷ்ணவைஸ்ஸ க்கை: ப்ரத்ய்ருசம்‌ 
ஐ ஹாயாத்‌ சரும்‌, யு 
வ்யாபகா மந்த்ரரத்நம்‌ ௪ ச தர்மந்த்ரா உதரஹ்ருதா: | 
தைரப்யஷ்டேசத்த ரதம்‌ ப்ருத,ச்ப்ருத,5,தோ யஜேத்‌ || 
திருத்யமண்ட,லம்‌ பஸ்சாத்‌ ஜுஹாுயாத்‌ பிரத்ய்ருசம்‌ ததா। 
த்த புஷ்பைஸ்ச ஸம்பூஜ்ய குர்யாத,வப்‌,ருசம்‌ தத: ॥ 
ஸமாப்ய புஷ்பயாகே,£ வைஷ்ணவார்‌ பேஜயேத்‌ தத:। 
ஏவம்‌ கர்த்துமாக்தஸ்சேத்‌ வைஷ்ணவீம்‌ 
வைஷ்ணவோத்தம: | 
வைஷ்ணவ்யா சைவ க எயத்ர்யா புஷ்பாஞ்ஜல்யயுகம்‌ சரேத்‌| 
தீரிஹைஸ்ரம்‌ சரும்‌ ஹு த்வர வைஷ்ணவேஷ்டயா: பலம்‌ 
இமாம்‌ து வைஷ்ணவீமிஷ்டிம்‌ ய: குர்யாத்‌ [லபே,த்‌॥ 
வைஷ்ணவோத்தம: | 
த்ரிகேடிகுலமுத்‌,த்‌ருத்ய யா தி விஷ்ணோ: பரம்‌ பதம்‌! ' 
ப்ரரயங்சித்தமித;ம்‌ குர்யாத்‌ வ்ருத்திடங்கேஷா 
வைஷ்ணவ: | 
ப்ர்சந்தீயர்‌ த்தும்‌ தே;வகார்யேஷுஈ பாபேஷு ச மஹத்ஸ்வபி॥| 
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ர ராஜரிஷியே! வைஷ்ணவேஷ்டியைச்‌ செய்யும முறையை இனிக்‌ 
கூறுகிறேன்‌. திருவோண நக்ஷத்திரத்தில்‌ முன்பகலில்‌ முன்‌ 
போலவே இஷ்டியைத்‌ தொடங்கவேண்டும்‌. முதல்நாள்‌ உபவாஸ 
மிருந்து பொழுதுவீடித்தவுடன்‌ ஹரியைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும. 
வீடியற்காலையில்‌ முனபோல்‌ குளிதது ஜசுதத்பதியைக்குறித்துத 
தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டும. பரமபதடித்‌ திலிருப்பவனாய்‌, அக்னி, 
ஸுர்யபிஃம்படம்‌, சந்திரபிம்ப;ம்‌ முதலானவற்றில்‌ யோசா 
ஸனத்திலிருப்பவனாம்‌, நாலு இருக்கைகளை உடையவளாய்‌, அழகிய 
அவயவங்களை உடையவனாய்‌, எல்லா ஆப, ரணங்களாலும்‌ அலங்‌ 
கரிக்கப்பெற்றவனாம்‌, ஈஙகடசக்ரகடிதாறார்ங்க,ங்களை நிண்ட கைக 
ளால்‌ தரிப்பவனாய்‌, இடது துடையிலிருக்கும்‌ ஸ்ரீ தேவியுடன்‌ 
கூடியிருப்பவனாய்‌, தே,வதே;வர்களுக்கும்‌ தலைவனான ஹரியை 
விஷ்ணுஷடஃக்ஷரி விதிப்படி கந்தம்‌, புஷ்பம்‌, அக்ஷதை முதலிய 
வற்றைக்கொண்டும்‌, நைவேத்யங்கள்‌, பழங்கள்‌, பகுஷ்யங்கள்‌, 
திவ்யமான அன்னபானங்களை அளித்தும்‌ ஆராதனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஸ்ரீ: லக்ஷ்மி, கமலா, பதமா, ஸீதா, ஸத்யா, 
ருகமிணி, ஸாவித்ரி என்னும்‌ எட்டு மஹிஷிகள்‌ எம்பெருமானைச்‌ 
சுற்றி எட்டு திசைகளிலும்‌ பூஜிக்கப்படவேண்டும்‌. அதற்குப்பின 
விமலை முதலிய பரிசாரிகைகளும்‌, அநந்தன, களுடன்‌, விஷ்வக்‌ 
ஸேனர்‌, ஸத்யர்‌, தர்மர்‌, தமர்‌, மர்‌, பு,த்‌,தி, ஆகிய எண்மரும்‌ 
எட்டு திசைகளிலும்‌ பூஜிக்கப்படவேண்டும்‌. ( ௮ஸ்த்ரபூ ்டிணாத்‌, 
யாயத்திற்‌ கூறியபடி ) உலகை திக்கும்‌ சக்ரம முதலாண ஆயு 
தங்கள்‌ அதற்குப்பின்‌ பூஜிக்கப்படவேணடும்‌. அதற்குப்பின்‌ 
மீஹாபகவதர்களைப்‌ பூஜித்து ஹோமகர்மத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும, நாலு வைஷணவ ஸூக்தங்களாலும ஒவ்வொரு 
ருக்கிற்கும்‌ ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, நாராயண 
வாஸுதேவ விஷ்ணுமந்தரங்களும்‌, மந்த்ரரதநமான த$வயமு1 
சதுர்‌ மந்த்ரங்கள்‌ எனப்படும்‌. அவற்றில்‌ ஐவ்வொளன்றாலும 
நூற்றெட்டு முறை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ருக்‌,வேத;த்தின 
மூன்றாவது மண்டலத்தில ஒவ்வொரு ருக்காலும்‌ ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பிறகு மலர்களால்‌ ஆர்ச்சனம்‌ செய்து அவப்ருத, 
ஸ்மாநம்‌ செய்யவேண்டும்‌. புஷ்ப பரகடத்தினால்‌ நிறைவுசெய்து, 
வைஷ்ணவர்களுக்கு அன்னமனிக்கவேண்டும்‌. இப்படி வைஷ்ணா 
வேஷ்டியைச்‌ செய்ய இயவில்லையாகில்‌, வைஷ்ணவேர த்தமன 
விஷணுகரயத்ரியால்‌ பதினாயிரம்‌ புஷ்பாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. அதனாலேயே..மூவாயிரம்‌ முறை ஹவீஸ்ஸை ஹோமம்‌ 
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செய்மிவேண்டும்‌. இப்படிச்‌ செய்தால்‌ வைஷ்ணவேல்டியின்‌ 
பனை அடையலாம்‌. இந்த வைஷ்ணாவேஷ்டியைச்‌ செய்யும்‌ 
வைஷ்ணவோத்தமன்‌ தன்‌ வம்மத்தில்‌ முக்கேர்டிபேரை உயர்த்தி 
விஷ்ணுவின்‌ பரமபத,த்தை அடைகிறான்‌. கைங்கர்ய பங்கிம்‌ 
ஏற்பட்டாலும்‌, தேடிவகார்யங்களில்‌ பாபமாந்திக்காகவும்‌, மஹா 
பாபங்கள்‌ ஏற்பட்டாலும்‌ இவ்வைஷ்ணவேஷ்டியை ப்ராயங்சித்த 
மாகச்‌ செய்யவேண்டும. ] 

வ்யாபக மந்திரங்கள்‌ மூன்றையுங்கொண்டு பரவாஸஃு தேவனை 
ஆராதி,க்கும்‌ இமமூன்று இஷ்டிகளை விவரித்த பினபு, வ்யூஹங்‌ 
களை ஆராதிக்கும்‌ வையூஹிஷ்டி : விவரிக்கப்படுகிறது. அதைக்‌, 
கரண்போம இனி. 


அச, வையூஹீஷ்டிருச்ய தே 
கலே பக்ஷே த த்‌,வா தஹ்யாம்‌ ஸங்க்ரரந்த்யாம்‌ 
க்ரஹணேயி வர! 
உபோஷ்ய விதி,வத்‌ விஷ்ணும்‌ பூஜயித்வா விதராத: ॥ 
அப்‌. யர்ச்சயேத கற்க யுஷ்பை: கேவா தர்‌ ப்ருகு ப்ருது | 
ஸங்கர்‌ஷணா தீ ஈபி ௪ பூஜயேத்‌ ப்ரயதாத்மவார்‌ | 
தத்தந்மூர்த்திம்ட்ருத,க்‌ த்‌,யாத்வா ப்ருத,கே,வஸமர்ச்சயேத்‌! 
6௧-௦வஸ்.து ஸுவர்ணாப, ஸ்யாமோ நாராயனணோ $வ்யய: ॥ 
மாதவ: ஸ்யாது,ச்பலாப, கோவிந்த றஸஙிஸக்நிப,: | 
கெ,ிளரவர்ணஸ்ததரா விஷ்ணு: பேரணோ ம்து,ஜிசவ்யய: | 
தீரிவிக்ரமேச க்‌, நிஸங்காற: வாமா: ஸ்படிகப்ரப, | 
ஸ்ரீ, ரஸ்து ஹரித்‌, ராடே£ ஹ்ருஷீகேஸமோ$ம்றாமாக்‌ யகர 
பத்‌ மசாடேடா க.ஸ்யாமோ ஹைமோ தாமோதம: ப்ரபு 
ஸங்கர்ஜஷணஸ் து முக்காடேோ வாஸுதே,வா சகரத்‌யுதி: ॥ 
ப்ரத்யும்சோ ரக்தவர்ண: ஸ்யாத்‌ அநிருத்‌, 
யதோே£த்பலம்‌ | 
அதே க்ஷ: மர த்வவாபே ரக்தாங்க;: புருஷோத்தம: || 
க்ருஸிம்ஹோ மணிவர்ண: ஸ்யாத்‌ அச்யுதோ$ர்ச்சகஸமப்ரப,| 
ஐகார்த;ஈ: குந்தவர்ண: உபேந்த்‌,ரோ வித்ருமத்யு இ: || 
ஹ்சரீச்வை. ஸஎுமர்யஸங்காம: கருஷ்ணோ பிந்காஞ்ஜாத்‌,ய.இ: | 
ஆயுத்ரரி ப்ருவே சைஷாம்‌ த,ச்ரிணாத,:சராஇ,5:1 . 
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பத்மம்‌ மங்கும்‌ ததர சக்ரம்‌ க,தராம்‌ தததி கேவ:। 
பாங்கும்‌ பத்‌,மம்‌ க,கரம்‌ சக்ரம்‌ த,த்தே காராயணோவ்யய:॥ 
மாத வஸ்து கதம்‌ சக்ரம்‌ ங்கம்‌ பத்மம்‌ பி,பூர்தி ஹி। 
சக்ரம்‌ க,தராம்‌ ததர பத்மம்‌ றங்க,ம்‌ கே௱விக்த, ஏவ ௪ || 
கதவம்‌ பத்மம்‌ தத றங்கம்‌ சக்ரம்‌ விஷ்ணுர்பி,ப,ர்த்தி ஹி) 
சக்ரம்‌ ங்கம்‌ தசரா பத்மம்‌ கதம்‌ ச மது,ஸுடித,ந: || 
பத்மம்‌ க,தரம்‌ ததர சக்ரம்‌ பங்கம்‌ சைவ தரிவிக்ரம | 
ஸங்கூம்‌ சக்ரம்‌ கதம்‌ பத்மம்‌ வாமகோ பிப்‌. ருயாத்‌ தத। 
பத்மம்‌ சக்ரம்‌ கதம்‌ ங்கம்‌ ஸ்ரீபதி: ஸ்ரீதர: தகுதி! 
க,தம்‌ சக்ரம்‌ ஹ்ருஷீ கம்‌; பத்மம்‌ பங்கம்‌ பி,பர்த்தி ஹி॥ 
பத்மநாப, ததர ங்கம்‌ பத்மம்‌ சக்ரம்‌ கதம்‌ கரேத்‌ | 
பத்மம்‌ மங்கும்‌ க;தராம்‌ சக்ரம்‌ தக்கதே தளமோதரஸ்கதள்‌। 
ஸங்கர்ஷணோ கரம்‌ பங்கம்‌ பத்மம்‌ சக்ரம்‌ த,களாதி ஹி। 
வாஸுதே,வோ க,சரம்‌ பங்கம்‌ சக்ரம்‌ பத்மம்‌ பிபர்த்தி 
சக்ரம்‌ ங்கம்‌ கதம்‌ பத்மம்‌ ப்ரத்‌,யூம்கோ [ஹீி॥ 
பிப்‌ ருயாத்‌ ததா | 
அநிருத்‌,கஸ்ததரா சக்ரம்‌ க,தளீம்‌ ங்கம்‌ ௪ பங்கஜம்‌ |] 
சக்ரம்‌ பத்மம்‌ ததா ங்கம்‌ கதம்‌ ச புருஷோத்தம: ! 
பத்மம்‌ க;தராம்‌ தத பங்கம்‌ சக்ரம்‌ சா 5தேோோக்ஷ்ஜோ 
தீரத்‌ ॥ 
சக்ரம்‌ பத்மம்‌ க,தரம்‌ ங்கம்‌ ஈரஸிம்ஹோ பியர்த்திஹி। 
அச்யுதங்ச க,கரம்‌ பத்மம்‌ சக்ரம்‌ பாங்கும்‌ பிபர்த்தி ஹி॥ 
ஐகார்த,ஈஸ்தசர பத்மம்‌ மங்கூம்‌ சக்ரம்‌ க்களும்‌ தரேத்‌ | 
உபேர்த்ஸீஸ்து தத்‌ ங்கம்‌ கதம்‌ சக்ரம்‌ ௪ பங்கஜம்‌ | 
ஹரிஸ்து பாங்கழம்‌ சக்ரம்‌ ச பத்மம்‌ சைவ க,தரம்‌ தரேத்‌ | 
மங்கம்‌ க,தரம்‌ பங்கஜம்‌ ச சக்ரம்‌ க்ருஷ்ணோ பி,படிர்த்தி ஹி॥ 
ஏவம்‌ சதுர்விம்மதிம்‌ த மூர்த்தி: த்‌,யாத்வா ஸமர்ச்சயேத்‌ | 
தத்தத்‌, பி,ம்பே,வு வா ராஜர்‌ ஸாலக்‌ராமஙிலாஸு வா || 


கந்தை, புஷ்பையச தாம்பூல: தூபைர்‌ திபைர்‌- 
நிவேதன: | 


ப,லைற்ச ப.க்ஷ்யபேோ ஜ்யைங்ச பாநீயை; பரர்க்கரா ந்விதை: ॥ 
வி--50 
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நாமபி,ஸ்‌ தைங்ச தர்த்யந்தை: மூலமந்த்ரேண வா யதஜேத்‌ | 
தே,வாநாவரணியாம்ற்ச பூஜயேத்‌ பரிச: க்ரமாத்‌ | 
படிஹ்வீ த்வா நேதி ஸூக்தேக குர்யாத்‌ நீராஜாம்‌ படம்‌ | 
பூரதோ$க்நிம்‌ ப்ரதிஷ்டராப்ய ஸ்வக்‌,ருஹ்யோக்கவித, ஈத: 
"மண்டோ சதுர்தேர ப்ரத்ய்ருசம்‌ ஜு ஹுயாதீ சரும்‌ | 
புஷ்பை: ஸம்பூஜயேத்‌ பக்தியா குர்யாத;வப்‌,ருகும்‌ ஈர: ॥ 
இமாம்‌ வையூஹி£மிஷ்டிம்‌ ஸம்யக்‌ ப்ராஹுர்மஹர்ஷய: | 
ப்ராயன்சித்தமித,ம்‌ ப்ரோக்தம்‌ பாதகேஷ* மஹத்ஸ்வபி ॥ 
௮ரஈர்ே,ஷ்வபி வஹ்நீநாம்‌ மாரந்த்யர்தடம்‌ வா ஸமாசரேத்‌। 
ப்ராயஸ்சித்‌ தம்‌ விரிஷ்டம்‌ ஸ்யாத்‌ தேயம்‌ 
ப்ரத்ய்ருசகர்மஸ |] 
அந, த: சும்‌ குர்யாத்‌ வைய ஹீம்‌ வைஷ்ணவிம்‌ தீ,விஜ: | 
ப்ரத்யேகம்‌ ஈாதமஷ்டெள ௪ மந்த்ரைஸ்தேஷாம்‌ யஜேத்‌ 
பகம்‌ ॥ 
ஸர்வத்ராவப்ருதேஷ்டிம்‌ ௪ புஷ்பயாகழம்‌ ச வைஷ்ணவ: | 
த்‌,வயோ மூலமந்த்ரேண குர்வீத ஸுஸமாஹித: ॥ 
வைஷ்ணவார்‌ பேோஜயேத்‌ பக்த்யா கர்மாக்தே 
ஸர்வளித்‌,க யே | 
௪ தர்விம்மதிஸங்க் யாற்‌ வை மஹரபரகவதாம்‌ தீ;வீஜார்‌ ॥| 
ஏகம்‌ வா பேஜயேத்‌ வீப்ரம்‌ மஹாபாகவதோ த்தமம்‌ ! 
ஸர்வம்‌ ஸம்பூர்ணதாமேதி தஸ்மிர்‌ ஸம்பூஜிகே தீிவிஜே ॥ 
ய: கரோதி மப. £மிஷ்டிம்‌ வையூஹீம்‌ வைஷ்ணவோ த்தம:| 
அரடந்தஸ்யாச்யுகாநரம்‌ ச விஙிஷ்டோ5ந்யதமோ பவேத்‌ | 
[இனி, ( வியூஹங்களை ஆராதிஞ்கும்‌ ) வையூஹீஷ்டி விவரிக்கப்‌ 
படுகிறது:-- வளர்பிறையில்‌, தூ;வாத$ரியிலோ, ( ஸூர்யன்‌ புதி 
தாக ஒரு ராசியில்‌ பிரவேறிக்கும்‌ ) ஸங்க்ரமண காலங்களிலோ, 
க்ஸஹண காலங்களிலோ, புலனடக்கமுளளவனாய்‌, உபவாஸ 
மிருத்து, கே௱வள்‌ முதலான விஷ்ணுவின்‌ ( பன்னிரு ) வியூஹ 
மூர்த்திகளைத்‌ தனித்தனியாக கஷந்தயுஷ்பங்களாலே முறைப்படி 
ஆராதித்து. ஸங்கர்ஷணன்‌ முதலான (பன்னிரு) வியூஹமூர்த்தி 
களையும்‌ பூஜிக்கக்கடவன்‌. அத்தந்த மூர்த்தியைத்‌ தனித்தனியாக 
தியானித்து, தனித்தனியாகவே அர்ச்சிக்கவேண்டியது. கேசவன்‌ 
பொன்னிறமுன்னவன்‌; அழிவற்ற நாராயணன்‌ பசுஞ்சாமநிறத்தன்‌. 
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மாதவன்‌ திலோத்பல திறமுடையவன்‌. கோவிந்தன்‌ சந்திரன்‌ 
போல்‌ திதத்தான்‌. விஷ்ணு வெண்மை நிறத்தான. அழிவற்ற 
மது, தனன்‌ சிவந்த நிறமுடையவன்‌. த்ரிவிக்ரமன்‌ நெருப்பைப்‌ 
போன்ற நிறமுடையவன்‌ ; வாமனன பளிங்குபோல்‌ நிறத்தான்‌. 
ஸ்ரீதரன்‌ ஹரித்ரா ( மஞ்சள்‌ ) நிறமுடையவன்‌. ஹ்ருஷீகேமன 
ஸூர்யன்‌ போன்றவன்‌. பத்மநாபன்‌ மேகம்போல்‌ சாம நிறத்‌ 
தினன. தலைவனான தாமோதரன்‌ பொன்னிறத்தினன்‌. ஸஙகர்‌ 
ஷணன முத்து நிறத்தான? வாஸுதே,வன்‌ மேகம்போல்‌ நிறத்‌ 
தான்‌; ப்ரத்யும்னன்‌ சிவந்த வர்ணமுடையவன: அநிருத்தன்‌ 
நிலோத்பல மலர்‌ போன்றவன; அதே க்ஷஜன்‌ புல்தரைபோல 
பசு நிறத்தினன; புருஷோத்தமன்‌ சிவந்த நிறத்தினன. நரசிங்கன்‌ 
நீலமணிவண்ணனாவான்‌. அச்யுதன்‌ ஸூர்யன போல்‌ தனியினன்‌; 
ஜநார்த்ததனன்‌ கு(ரு)ந்த; ( வெள்ளை மல்லிகை ) மலர்போல்‌ நிறத்‌ 
தான. உபேத்திரன்‌ பவளவர்ணன்‌; ஹரி ஸூர்யன்‌ போன்ற 
வண்‌: க்ருஷ்ணன்‌ உடைந்த மைபோல்‌ நிறத்தான்‌! இந்த 
இருபத்துநாலு மூர்த்திகளாலும்‌ முறையே வலது கீழ்க்கையிலிரு நது 
தொடங்கி (ப்ரதக்ஷிணமாக ) தரிக்கப்பட்ட ஆயுதங்களையும்‌ 
கூறுகிறேன்‌, கேயவண்‌ தாமரை, மங்கும்‌, சக்ரம்‌, கதை, ஆகிய 
வற்றை (வரிசையாக) தசிககிறா।ண;: மங்கும்‌, தாமரை, கதை, 
சக்ரம்‌ ஆகியவற்றை அழிவற்ற நாராயணன்‌ தரிக்கிறான: 
மாதவன்‌ கதை, சக்ரம்‌, மங்கம்‌, தாமரை ஆகியவற்றைத்‌ 
தாங்குகிறான்‌? சக்ரம்‌, கதை, தாமரை, மங்கழம்‌ ஆகியவற்றை 
கோவிந்தன்‌ தாங்குகிறான ; கதை, தாமரை, மங்கடம்‌, எக்ரம 
ஆகியவற்றை விஷணு ஏந்துகிறான்‌ ; சக்ரம்‌, மங்கும்‌, தாமரை, 
கதை எனனுமவற்றை மது, னுுதனன கைக்கொள்கிறான ; 
தாமரை, கதை; சக்ரம்‌, ரங்கம்‌ என்னுமிவற்றை த்ரிவிக்ரமன்‌ 
தாங்குகிறான்‌ ; பங்கம்‌, சக்ரம்‌, கதை, தாமரை ஆகியவைகளை 
வாமனன்‌ கைக்கொண்டிருக்கிருன? தாமரை, சக்ரம்‌, கதத, 
ங்கம்‌ ஆகியவைகளை ஸ்ரிய:பதியான ஸ்ரீதரன்‌ ஏந்துகிறான ; 
கதை; சக்ரம்‌, தாமரை, பங்கம்‌ ஆகியவற்றை ஹ்ருஷீகேனை 
தரிக்கிரான? பாங்க்‌, தாமரை, சக்ரம, கதை; என்கிறவற்றைப்‌ 
பத;ம்நாபண்‌ தரிக்கிறான்‌; தாமரை, எங்கும்‌, கதை, சக்ரம 
ஆகியவற்றை தாமோதரன்‌ தாங்குகிறான்‌, கதைத ரங்கம்‌, 
தாமரை, சக்ரம்‌ ஆகியவற்றை ஸங்கர்ஷணன்‌ ஏந்துகிறான : 
கதை, மங்கும்‌, சக்ரம்‌, தாமரை என்னுமிவற்றை வாஸுதே,வன்‌ 
கைக்கொண்டிருக்கிறான்‌; சக்ரம்‌, மங்க,ம, கதை தாமரை என்‌ 
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கிறவற்றை ப்ரத்யும்னன்‌ தரிக்கிறான்‌; சக்ரம்‌, கிதை, பாங்‌ சடம்‌, 
தாமரை ஆகியவற்றை அதிரு த்த அவ்வண்ணமே ஆதரிக்‌ 
கிரன்‌. சக்ரம்‌, தாமரை, மங்கும்‌, கதை ஆகியவற்றைப்‌ 
u ரத்தமன்‌ கைக்கொண்டுள்ளான: தாமரை, கதைத மங்கழம்‌, 
சக்ரம்‌ என்னுமிவற்றை அதே க்ஷஜன்‌ துரிக்கிறுன்‌; சக்ரம்‌, 
தாமரை, கதை, ரங்கம்‌ ஆகியவற்றை நரசிங்கன்‌ ஏந்துகிறான்‌ ; 
கதை, தாமரை, சக்ரம்‌, ங்கஷம்‌ ஆகியவற்றை அச்யுதன்‌ ஆதரிக்‌ 
கிறான்‌ ; தாமரை, எங்கும்‌, சக்ரம்‌, கதை என்னும்‌ வரிசையில்‌ 
ஜ.நார்த்தனன்‌ ஏத்துகினான்‌; உபேந்தடரன்‌ எங்கழம்‌, கதை, சக்ரம்‌, 
தாமரை என்னும்‌ கிரமத்தில்‌ கைக்கொண் டிருக்கிறான்‌ ; சாங்கம்‌, 
அக்ரம்‌, தாமரை, கதை, என்னும்‌ வரிசையில்‌ ஏந்துகிறான்‌ ஹரி. 
ங்கம்‌, கதை, தாமரை, சக்ரம்‌ ஆகியவற்றை வரிசையாக 
தரிக்கிறான்‌ க்ருஷ்ணன்‌; இவ்வண்ணமாக இருபத்து நாலு வீயூஹ 
மூர்த்திகளையும்‌ அந்தத்த மூர்த்திகளின்‌ அர்ச்சா விக்ஜஹங்‌ 
கனிலோ, அல்லது ஸாளகஷ்ராமறிலைகளிலோ தியானித்து நன்கு 
அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. கடந்தும்‌, புஷ்பம்‌, தாம்பூலம்‌, தூபம்‌, 
தீபம்‌, நிவேதனம்‌, பழம்‌, பக்ஷ்யபோஜ்யம்‌, சர்க்கரைகலந்த 
பானம்‌ ஆகியவற்றை விதவிதமாக ஸமர்ப்பித்து, நாலாம்‌ 
வேற்றுமையில்‌ முடியும்‌ (அந்தந்த மூர்த்திகளின்‌) அந்தந்த 
நாமங்களாலோ, மூலமந்திரத்தாலோ ஆரா திக்கவேண்டும்‌, முறை 
யாக ஆவரண தேவதைகளையும்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌, '* பஹ்வீ 
த்வா ந” என்று தொடங்கும்‌ ஸூடக்தத்தினால்‌ மங்கள தீ;பஹாரத்தி 
ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. மூர்த்தியின்‌ முன்னால்‌ அக்னியை ப்ரதிஷ்டை, 
செய்து, தன்‌ க,ருஹ்யஸூத்ரத்தில்‌ சொல்லிய முறையில்‌ ருக்‌; 
வேத;த்தின்‌ நாலாவது மண்டலத்தின்‌ ஒவ்வொரு மந்திரத்தினாலும்‌ 
ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பக்தியுடன்‌ மலர்களிட்டு 
எம்பெருமானைத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌; அதன்பின்‌ 
அவப்ருதஹஸ்நானத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. இவ்வண்ணமாகவே 
வையூஹிகியான இஷ்டியை மஹர்ஷிகள்‌ நனகு விவரித்துள்ளனர்‌. 
மஹா பாதகங்களிலும்‌ இதுவே ப்ராயங்சித்தமாகும்‌. அக்னி நஷ்ட 
மாகின்ற அல்லது அறுத்த, மடைகின்ற அநர்த்தம்‌ நேர்ந்தாலும்‌ 
இதை தேராஷமாந்தியின பொருட்டுச்‌ செய்யவேண்டும்‌. (முன்‌ 
சொன்னபடி ருக்வேதத்தின்‌ நாலாவது மண்ட லத்தின்‌) ஓவ்வொரு 
மந்திரத்தாலும்‌ ஹோமம்‌ செய்தால்‌ சிறப்புற்றதாகும்‌, அவ்வேதத்தை 
அத்வயனம செய்யாத அந்தணன்‌ இவ்விஷ்டியை எப்படிச்‌ 
செய்வதெனில்‌; இந்த இருபத்துதாலு மூர்த்திகளில்‌ அந்தந்த 
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மூர்த்திகளின்‌ மந்திரங்களாலே தனித்தனியாக நூற்றெட்டுமுறை 
அதிவாளியானவன்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும. வைஷ்ணவனான 
அவன எப்போதும்‌ அவப்ருதே,ஷடியையும, புஷ்பயாக,த்தையும்‌ 
க வயத்தினாலும்‌, மூலமந்திரத்திஷலும செய்யவேண்டும்‌. இக்கர்மம்‌ 
மூடிந்தவுடன எல்லாம்‌ ஸித்‌;திய்பதற்காக பத்தியுடன்‌ வைஷ்ண 
வர்களுக்கு பேோஜனமளிக்கவேண்டும்‌. ( இருபத்துநாலு மூர்த்தி 
களுக்காக ) இருபத்துநாலு மஹாபாகவதர்கனான தூவிஜா களுக்‌ 
காவது, ( இயலாவீடில்‌) மிடச்சிறந்த மஹாபடாச;ஃவதனான 
அந்தணன்‌ ஓருவனுக்காவது அந்தமனளிக்கவேண்டும. அவ்வொரு 
அந்தணன்‌ நன்கு பூஜிக்கப்பட்டானாகில்‌ எல்லாம்‌ நிறைவடைகிறது. 
ப மான வையூஹீஷ்டியை எந்த வைஷ்ணவோத்தமன செய்கின்‌ 
னே, அவன்‌ அதந்தனாகிற எமபெருமானோடும்‌. அவனைவிட்டு என்‌ 
றும்‌ தழுவாத நித்யரோடும கூடியவனாய்‌, அவர்களில்‌ ஓருவனாவான்‌.] 

வ்யூஹகூர்த்திகளை உத்‌தேறித்துச்‌ செய்யப்படுவதாகையாலே 
*வையூஹீ ' எனப்படும்‌ இஷ்டியை விவரிக்கும்‌ பகுதியைப்‌ 
பார்த்தோம்‌. இனி, விப,வாவதாரமூர்த்திகளை உத்‌,தேஜித்துச்‌ 
செய்யப்படுவதாகையாலே *வைபவீ* எனப்படும்‌ இஷ்டியை 
விவரிக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 


வைப.,வீமத, வக்ஷ்யாமி ஸர்வபாபப்ரணாிரீம்‌ | 
பா வநீம ஸர்வலோகரநாம்‌ ஸர்வகாமப்ரத.ம்‌ பாம்‌ |] 
ப கவஜ்ஜந்மதிவலஸே வாரே ஸூர்யஸு தஸ்ய வா | 
ஸ்வஜந்மர்க்ஷே$பி வா குர்யாத்‌ வைப,வீம்‌ மங்க, ளாஹ்வயாம்‌॥ 
பூர்வே$ஹ்ந்யட்‌,யுக,யம்‌ குர்யாத,ங்குரார்ப்பணபூர்வகம்‌ | 
உபோஷ்ய பூஜயேத்‌ விஷணும்‌ ௮,க்க்யாத நம்‌ ஸமாசரேத்‌॥| 
ஸ்நாத்வா பரே5ஹ்சி விதிநா ஸந்தர்ட்ய பித்ருேத,வதா: | 
விரிஷ்டைர்ப்‌, ராஹ்மணைஸ்ஸார்த.ம்‌ த்வர்ச்சயி தவா 
ஐாரர்த,கம்‌ | 
மத்ஸ்யம்‌ கூர்மம்‌ ச வாராஹம நாரஸிம்ஹம்‌ ச வாமம்‌ | 
ஸ்ரீராமம்‌ பல்பம்‌ ச க்ருஷ்ணம்‌ கல்கிஈமவ்யயம்‌ || 
ஹயக்‌,ரீவம்‌ ஐக,க்‌,யோறிம்‌ பூுறயேத்‌ வைஷ்ணவோத்தம: | 
கார்ச்சயேத்‌ பார்கூவம்‌ பு,அக,ம்‌ ஸர்வத்ராபி ௪ கர்மஸு (| 
குறக்‌,ரந்இ,ஷு பி,ம்பேஷு ஸாலக்‌,ரரமறஙிலா ஸு வா | 
அர்ச்சயேத்‌ கந்த புஷ்பர த்‌,யை: ப்ராகு,க;க்ட்ரவணே ௪ ॥ 
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ப்ருச,க்ப்ருத,க்‌ ச நைவேதயம்‌ விவித ம்‌ வை எமர்ப்பயேத்‌। 
மோது,காந்‌ ட்ருதுகாம்‌ ஸக்தூஈபூபாக்‌ பாயஸாம்ஸ்த தர |! 
ஹவிஷ்யமக்ஈம்‌ முத்‌ குளுந்கம்‌ மண்ட;காக்‌ மது ஸம்யுதாக்‌ | 
அடதிய்க்கம்‌ ச கு,டார்நம்‌ ௪ பக்த்யா தேப்‌,யோ 
க்‌ நிவேத,யேத்‌॥ 
கர்ட்பூரஸம்யுகம்‌ திவ்யம்‌ தாம்பூலம்‌ ௪ நிவேத,யேத்‌ | 
இமா விங்வேதி ஸூக்தேஈ த,த்‌;யாக்நீராஜும்‌ ததர || 
ஸஹஸ்‌ரநாமபி,: ஸ்துத்வா பக்த்யா ௪ ப்ரணமேத்‌ புது! 
இத, மாதர ஈச தியர்யந்கம்‌ க்ருத்வா ஹோமம்‌ ஸமாசரேத்‌ | 
ஸர்வைஸ்து வைஷ்ணவைக்ஸக்தை: ஹுத்வா: பூர்வம்‌ 
பஞ்சமம்‌ மண்ட,லம்‌ பஸ்சா த்‌-ப்ரத்ப்ருசம்‌ [பம்‌ ஹவி:) 
்‌ ஜுஹாயாத்‌ இடினிஐ: || 
தரா புஸ்பாஞ்ஜுலிம்‌ சைல தத்யாத்‌ தேறைவ ஸ டிவில: | 
யஜேகவப்‌ ரு தேஷ்டிம்‌ ச புஷ்பயாகழம்‌ ௪ பூர்வவத்‌ | 
அந்தே ச வைஷ்ணவர்‌ விப்ரார்‌ பேோஜயேத்‌ 
ப்‌ - த்ணைந்க யயர | 
ஆசார்யம்‌ ருத்விஜம்‌ சைவ பூஜயேச்ச விமயோஷேக: ॥ 
இமாம்‌ து வைப,வீமிஷ்டிம்‌ குர்யா ச விஷ்ணுபராயண:। 
௮க்ரு. த்வா வைப வீமந்த்ரம்‌ யோ $த்யரபயதி தேக: ॥ 
ரெளரவம்‌ நரகம்‌ யாதி யாவதராபூ,கஸம்டலவம்‌ | 
(ஹோமம்‌ விசா ஸ ா௫த்‌,;ரசணாம்‌ குர்யாத்‌ ஸர்வமோஷத: || 
மந்த்ரைச்வா ஐுஹாுயா தராஜல்யம்‌ தத்‌.தந்கர்த்திப்ரகாறகை:। 
வஜயிக்வா த, விஐவராம்‌ டஸ்சாக்மந்த்ரம்‌ ப்ரத, ரபயேத்‌ ॥ 
அறக்கோ யஸ்து வேதேர கர்த்துமிஷ்டிம்‌ த, விஜோத்தம:। 
தர்தற்மூர்த்திமயைர்மந்த்ரை: ப்ருக,க,ஷ்டோத்தரம்‌ மதம்‌ | 
ஹுத்வா சரும்‌ க்‌. ருதயுதம்‌ ஸம்யகி,ஷ்ட்யா: பலம்‌ லடே,த்‌। 
வைஷ்ணவக்வா த்‌ ச்யுசஸ்யாபி கரரயேது,ஷ்டி முத்தமாம்‌ |! 
உத்‌;திங்ய வைஷ்ணவார்‌ ஸ்வஸ்வபித்ரூரபி ௪ வைஷ்ணவ: | 
ய: குர்யாத்‌ வைஷ்ணவீமிஷ்டிம்‌ பக்த்யா பரமயர யூத: | 
வைஷ்ணவத்வம்‌ குலம்‌ ஸர்வம்‌ லபே,க ஸ ஈ ஸம்மய: |) 
[எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ போக்கடிப்பதும்‌, எல்லாவுலகங்களையும்‌ 
மகிகத்தப்படுத்தவல்ல தும்‌, எல்லா விருப்பங்களையும்‌ அளிப்பதும்‌, 
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மங்கள மான துமான 'வைப,வீ* என்னும்‌ இஷ்டியைச்‌ சொல்லு 
கிறேன. புகூவான விப,வாவதாரம்‌ எடுத்த இருநக்ஷ£த்திரங்களி 
லாவது சனிக்கிழமையிலாவது, தண்‌ ஜன்மதீனத்திலாவது 
“மங்களா * எனப்படும வைப.ீஷ்டியைச்‌ செய்யக்‌ கடவன்‌. முதல்‌ 
தான்‌ அங்குரார்ப்பணமும்‌, நாத்தி.யும்‌ செய்யவேணடும்‌. உப 
வாஸமிருந்து விஷ்ணுவைப்‌ பூஜிக்‌கவேண்டும்‌. அக்த்யாதாாதம்‌ 
செய்யவேண்டும மறுநாள்‌ நீராடி, முறைப்படி பிந்ருதேவதை 
களுக்குத்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்து. சிறப்புடைய அந்தணர்களோடு 
விஷ்ணுவைப்‌ பூஜித்து, மத்ஸ்யம்‌, கூர்மம்‌, வராஹம்‌, நரசிங்கம்‌, 
வாமனன, ஸ்ரீராமன்‌, பலராமன்‌, க்ருஷ்ணன்‌, அழிவற்ற கல்கி, 
&க;த்காரணனான ஹயக்ரீவன்‌ ஆகியவர்களை வைஷண வோ த்தமன்‌ 
பூஜிக்கக்கடவன. எக்காரியத்திலும, பரமா ராமனையும்‌, புத்தனை 
யும்‌ (பவத வதாரமாயிருந்தபோதிலும்‌ ) அர்ச்சனம்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. முடியிட்ட குறஙகளிலாவது, அந்தந்த விப,வமூர்த்தி 
ம்படங்களிலாவது, ஸாளக்5ரா மறிலைகளிலாவது கிழக்கு அல்லது 
வடக்கு முகமாக இருந்து கந்தம்‌ புஷ்பம்‌ முதலியவற்றால்‌ 
அர்ச்சிக்கவேண்டும. தனித்தனியாக விதவிதமான நைவேத்‌, 
யங்களையும்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும. கொழுக்கட்டைகள்‌, அவல்‌ 
பொரிகள்‌, வறுத்த (அரிசி அல்லது கோதுமை) மாவுகள்‌, 
அப்பங்கள்‌, பாயஸங்கள்‌, (கஞ்சி வடிக்காத ) அன்னமாகிற 
ஹவீஸ்‌, வெண்பொங்கல்‌, தேனகலந்த கஞ்சி, தயிர்சாதம்‌, சர்க்க 
ரைப்‌ பொங்கல்‌ ஆகியவற்றை பக்தியுடன்‌ அமமூர்த்திகளுககு 
திவேதணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. கர்ப்பூரத்துடன்‌ கூடிய இனிய 
தாம்பூரல்ததையும அளிக்கவேண்டும்‌. இமா விற்வ* என்று 
தொடங்கும ஸூக்தத்தினால்‌ மங்களதீ;பஹாரத்தி எடுகக 
வேண்டும்‌. ஸ்ரீ விஷணு-ஹஸ்ரதாமததால்‌ துதித்து அறிவாளி 
யானவன ப.,க்தியுடன வணஙகக்கடவன இத்மாதராதம்‌ வரை 
யிலும செய்து ஹோமத்தை நிறைவுபடுத்தவேண்டியது எல்லா 
வைஷ்ணவ ஸூகதங்களாலும்‌ முதலில்‌ மங்களமான ஹவிஸ்ஸை 
ஹோமம்‌ செய்து, அதற்குப்பின்‌ ருக்‌,வேதடத்தின்‌ ஐந்தாவது 
மணடடலத்தின ஓவ்வொரு மந்திரத்தாலும்‌ இருபிறபபாளன 
ஹோமம்‌ செய்யக்கடவன, அமமந்திரங்களாலேயே அவன 
புஷ்பாளஞஜலிஃளும்‌ ஸமர்பபிக்கக்‌ கடவன்‌. அவபருதயாகததை 
யம்‌, புலபயாக;த்தையும முனபோலே செய்யவேண்டும. கடைசி 
யில வைஷணவர்களான அநதணர்கள்‌ பதின்மர்ககு பேராஜந 
மளிககவேணடும்‌, ருதவிக்கான ஆசார்யளையும்‌ விரோஷமாகப்‌ 
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பூஜிக்கவேண்டும்‌. விஷ்ணுவையே மேலான ப்ராப்யமாகக்கொண்ட 
வன்‌ இந்த வைபவீஷ்டியைச்‌ செய்யக்கடவன்‌. இதைச்‌ செய்யா 
மல்‌ : விபூவாவதார மந்திரங்களை எவனொருவன்‌ பிறர்க்கு உப 
தே.ரிக்கிறானே. அவ்வாசார்யன்‌ மஹாப்ரளயகாலம்‌ வரையில்‌ 
ரெளரவநரகத்தை அடைகிறான்‌. ஆசார்யன்‌ ஈூத்ளர்களுக்கும்‌ 
இவ்விஷ்டியில்‌ ஹோமம்‌ தவிர்த்த மற்ற எல்லாப்‌ பகுதிகளையும்‌ 
செய்யலாம்‌. அல்லது அந்தந்த விப,வாவதாரமூர்த்திகளைச்‌ சொல்‌ 
லும்‌ மந்திரங்களால்‌ நெய்யை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அந்தணர்‌ தலைவர்களைப்‌ பூஜித்து அதற்குப்பின்‌ மந்த்ரோபதேஹும்‌ 
செய்யலாம்‌. எந்த அத்தணர்‌ தலைவன்‌ வேதமத்திரத்தால்‌ இஷ்டி 
யைச்‌ செய்ய இயலா தவனாயிருக்கிறானோ, அவன்‌ அந்தந்த மூர்த்தி 
சளுடைய மந்திரங்களால்‌ தனித்தனியாக நூற்றெட்டுமுறை தெய்‌ 
கலந்த ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்செய்து, இல்டியின்‌ பூலை தன்கு 
அடையலாம்‌. வைஷ்ணவத்வத்திலிருந்து தழுவியவனுக்கும்‌ 
உத்க்ருஷ்டமான இவ்விஷ்டியை வைஷ்ணவர்களை உத்தேஷஹித்‌ 
தும்‌, தத்தம்‌ பித்ருக்களை உத்தேஹித்தும்‌ செய்விககலாம்‌. 
மேலான பக்தியோடு கூட எவனொருவன்‌ வைப,ஃவிஷ்டியைச்‌ 
செய்கிருனோ. அவன்‌ குலம்‌ முழுவதும்‌ வைஷ்ணவத்வத்தை 
அடையும்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை.] 

வைஷ்ணவத்வத்தையே அளிப்பதாகையால்‌ மிகச்‌ சிறந்ததான 
இவ்வைப,வேஷ்டியை விவரிக்கும்‌ பகுதியைக்‌ கண்டோம்‌. இனி, 
அநந்தனன எம்பெருமானைப்‌ பற்றியதாகையாலே * ஆரந்தீ £ 
எனப்படும்‌ இஷ்டியை விவரிக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 
அத, ஊர்த்‌, வம்‌ ப்ரவஷ்யாமி ஆரந்‌தீமக நாஙிறீம்‌ ॥ 
பெளர்ணமாஸ்யாம்‌ ட்ரகுர்வீத பூர்வோக்தவீதி,ரா நீருப | 
ஆதாம்‌ பூர்வவத்‌ க்ருத்வா அங்குரார்ப்பணபூர்வகம்‌ || 
உபோலஷ்யா$ப்‌,யர்ச்சயேத்‌ தேவம்‌ அநந்தம்‌ புருஷோ தீ.தமம்‌| 
ஸஹஸ்ரகீர்ஷம்‌ விங்வேம்‌ ஸஹஸ்ரகரலோசாம்‌ ॥ 
ஸஹஸ்ரடிரணம்‌ ஸ்ரீம்‌ ஸதை,வாறிதவத்ஸலம்‌ | 
பெளருஷேண விதாநே பூஜயேத்‌ புருஷோத்தமம்‌ |] 
க,ந்தபுவ்டைஸ்ச தூடைங்ச தி,பைஸ்சாபி நிவேதநை: | 
பூஜயித்வா ஐக,ந்காத,ம்‌ பஸ்சாதராவரணம்‌ யஜேத்‌ || 
வசச்ஸ்வயோஸ்ச ஸியம்‌ பூமிம்‌ நீளாம்‌ ௪ றஈப,லோசகாம்‌ | 
ஹிரண்யவர்ணா ஹரிணீ ஜாதவேதரா ஹிரண்மயீ | 
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சந்தா ஸுர்யா ௪ தர்தர்ஷா கந்த, க்வாரா மஹேங்வரி | 
நித்யபுஷ்டா ஸஹஸ்ராகஷீ மஹாலக்ஷ்மீ: ஸநாதநீ॥| 
பூஜநீயா ஸமஸ்கைங்ச கரந்த புஷ்பாக்ஷதா திப, 
ஸங்கர்ஷஹணஸ்த தா 5ஈந்த: மேோணஷோ பூ,ச, ஏவ ௪ || 
லக்ஷ்மணோ நாக,ராஐங்ச ப,லப,த்‌,ரோ ஹலாயுத,: | 
தச்சக்தய: பூஜநீயா: ப்ராகரதிஜு யதாக்ர்மம்‌॥! 
ரேவதீ வாருணி காந்தி: ஐஸ்வர்யா ௪ இலா தத | 
பதியா ஸுமங்க,லா கெளரி பாக்தய;: பரிசர்த் இதா: || 
அஸ்த்ரார்‌ லோகேஸ்வராநக்‌ பூஜ்ய பமாசாத்‌ ஹோமம்‌ 
ஸமாசரேக்‌ | 
பற்சாதி து மண்டலம்‌ ஒஷ்ட,ம்‌ ப்ரத்ய்ருசம்‌ ஜாுஹாுயாச்‌- 
புஷ்பாணி ச ததர த்வா குர்யா த,வப்ருதா இ,கம்‌| ட்சரும்‌॥ 
அ௱ச்தஸ்சேச்‌ ந்ருஸ்கதேந 0 தமஷ்டோத்தரம்‌ சரும்‌ || 
இஷ்ட்வைவேஷ்ட்யா: பலம்‌ ஸம்யக்‌ ஆப்நோத்யேவ ந 
ஸம்‌பய | 
ஆரந்தியாமிமாமிஷ்டிம்‌ வைகுண்ட,பத;மாப்‌நுயாத்‌ | 
௩ தர£ஸ்யமீறஸ்ய பவேத்‌ யஸ்ய த_ஸ்யம்‌ ந்ருணாமஸத்‌! 
தத்ர குர்யா இமாமிஷ்டிம்‌ தராஸ்யைகப,லஸித்‌,க,யே || 
(அரசனே! பாபங்களைப்போக்குவதாய்‌, அன ந்தனின்‌ ஸம்ப,ந்த,ம்‌ 
உள்ள தாகையால்‌ ஆநந்தீ எனப்படுவதான இஷ்டியை முற்கூறிய 
முறையிலேயே பெளர்ணமாஸியில்‌ செய்யவேண்டும்‌. முன்‌ 
போலவே அங்குரார்ப்பணத்தை முன்னிட்டுக்கொண்டு அக்‌;நயா 
தளனத்தைச்செய்து, உபாவாஸமிருந்து, தேவனாய்‌, அதந்தனன 
புருஷோத்தமனை ஆராதிக்கவேண்டும. தலைகளாயிரம்‌, கைக 
ளாயிரம்‌, கண்களாயிரம்‌, கிரணாங்களாயீரம்‌ உடையவஞய்‌, 
உலகிற்குப்‌ பதியாய்‌, பரிய: பதியாய்‌, எப்போதும்‌ அடியாரிடம்‌ 
வாத்ஸல்யமுடையவனான புருஷோத்தமனைப்‌ புருஷஸூக்தவிதி,ப்‌ 
படி பூஜிக்கவேண்டும்‌. கந்தம்‌, புஷ்பங்கள்‌, தூயதீபங்கள, 
நிவேத;தங்கள்‌ ஆகியவற்றால்‌ ஜகந்நாதனைப்‌ பூஜித்துப்‌ பிறகு 
ஆவரணதே;வதைகளை ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. எம்பெருமானின்‌ 
இருபக்கங்களிலும்‌ ஸ்ரீதே;வியையும்‌, பூமிதே;வியையும்‌, அழகிய 
கண்களையுடைய நீளாதேவியையும ஆராதிக்கவேண்டும. 
வீ-51 
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* ஹிரண்‌ யவர்ணா, ஹரிணி, ஜாதவேத;ா, ஹிரண்மயீ, சந்தீரா, 
ஸூூர்யா, துள்தர்ஷா, கடந்த, தவாரா, ஸர்வபூதாநாம்‌ (எல்லா 
பூதங்களுக்கும்‌) ஈல்வரி, நித்யபுஷ்டா, ஸைஹைஸ்ராக்ஷீ, மஹா 
லக்ஷ்மீ: எனறு ஸ்ரீஸறுக்தம்‌ முதலான வேதடப ராகங்களில்‌ ஓதப்‌ 
படும்‌ பழையோளான பெரியபிராட்டியார்‌ சந்தம்‌, புஷ்பம்‌, 
அக்ஷதை முதலிய ஸமஸ்தோபசாரங்களாலும்‌ பூஜிக்கத்தக்கவள்‌. 
அவ்வண்ணமே ஸங்கர்ஷணன்‌, அநந்தன்‌, மேஷன்‌, பூதான்‌, 
லக்ஷ்மணன்‌, நாகராஜன்‌, பிலப,தரன்‌, ஹலரயுதன்‌ எனனும்‌ 
எட்டு மூர்த்திகளையுடைய ஆதிடிமேஷனும்‌ கிழக்கு முதலிய எட்டுத்‌ 
திக்குகளில்‌ அம்மூர்த்திகளின்‌ தே,விகளோடு பூஜிக்கத்தக்கவர்கள்‌. 
ரேவதி, வீரருணி, காந்தி, ஐஸ்வர்யா, இலா, பத்ரா, ஸஃமங்கனார, 
கெளரி என்பவர்கள்‌ முற்கூறிய எட்டு மூர்த்திகளுக்கு வரிசையாக 
தேடிவிகளாஈயிருப்பவர்கள்‌. , உலகத்தை நியமிக்கும்‌ மங்கிம்‌, சக்ரம்‌ 
முதலான ஆயுதங்களையும்‌ பூஜித்து, பிறகு ஹோமத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பிறகு, ருக்,வேகுத்தின்‌ ஆறுவது மண்டலத்தின்‌ 
ஒவ்வொரு ருக்கினானும்‌' ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. புஷ்பங்களை 
யும்‌ அவ்வண்ணமே ஸமர்ப்பித்து, அவப்‌ ருத்‌ முதலான 
வற்றையும்‌. செய்யவேண்டும்‌. ருக்வேதல்‌- ஆறாவ்து மண்டலத்‌ 
தால்‌ ஹேசற்ல்‌ செய்ய இயலாவிடில்‌, நூற்றெட்டுமுறை.ஹவிஸ்ஸை 
ஹோ மம்செய்து இஷ்டியின்‌ பஸனை நன்கு .அடைவான என்ப 
தில்‌ ஐயமில்லை. அதந்தனுடையதான இவ்விஷ்டியைச்‌ செய்வதால்‌ 
வைகுண்ட, பதவியை அடையலாம்‌. எவனுக்கு ஸர்வேம்வரனிடம்‌ 
த௲ாஸ்யமில்லையோ, எவனுக்கு க்ஷுத்ரமனிதர்களிடம்‌ தாழ்ந்த 
தலுஸ்யம்‌ உள்ளதோ, அவனுக்கு பகவத்‌ பராசடிவத தாஸ்‌ யமாகிற 
பூலன்‌ ஸித்;தி4ப்பதற்காக இவ்விஷ்டியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. ] 


அதத்தனன எம்பெருமானைப்‌ பற்றியதாகையாலும்‌, அநந்த 
ண்‌ 'ஆதி,மேஷனுடைம ஸம்பந்தம்‌ உடையதாகையாலும்‌ 
ஆதத்தீ எனப்படுவதாய்‌, ஆதிமேஷேனுகந்த தராஸ்யத்தை அளிக்க 
வல்லதான்‌. ஆதந்தி என்னும்‌ இஷ்டியை ஹிவரிக்கும்‌ பகுதியைக்‌ 
கண்டோம்‌. இணி, வைநதேயனான க,ருடனின்‌ ஸம்படிந்த,முள்ள 
வை நதேயேஷ்டியை விவரிக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 


௪ இந்நூலின்‌ முதலத்தியாயத்தில்‌ ஸ்ரீஸூக்த வ்யாக்யானத்‌ 
தில்‌ இத்நாமங்களின்‌ பெருமைகளும்‌ பொருளும்‌ விளக்கப்டட்டன. 
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அது. ரா நைவதேயேஷ்டிம்‌ வஷ்யா பி ந்ருபஸத்தம | 
பஞ்சம்யாம்‌ ப,ாதுவாரே வா கஸ்மிம்ஸ்சித்‌ றப வாஸரே ॥ 
உபோஷ்ய பூர்வவத்‌ ஸர்வம்‌ குர்யாது,ப்‌,யுக,யாதஇ,கம்‌। 
ஸ்நா தவா ஏர்ச்சயித்வா தே,வேமம க,ந்த,புஷ்பாக்ஷதா தியி 
லக்ஷ்ம்யா ஸஹ ஸமாஸீஈம்‌ வைகுண்ட,ப,வநே ாஈபே, | 
ஸர்வமந்த்ரமயே திவ்ய வாங்மயே பரமாஸதே (| 
மந்த்ரஸ்வரைரஷ்ைஸற்ச ஸாங்கை,ர்வேதை,ஸ்ஸமர்விதே | 
தாரேண ஸஹ ஸாவித்ர்யா ஸம்ஸ்சீர்ணே ப வர்ச்சஸி |) 
ஈர வர்யா ச ஸமாஸீஈம்‌ ஸஹஸ்ரரர்க்கஸமத்‌,யுதிம்‌ | 
சதுர்பு குமுதா ராங்கும்‌ கந்த,ர்ப்பாதஸந்நிப,ம்‌ ॥ 
யுவாஈம்‌ பத்ம்பத்ரா க்ஷம்‌ றாங்க, சக்ரக,தரப்‌,ஜிகம்‌ || 
வைஊ்ணவ்யா சைவ கரயச்ர்யா பூலயேத்‌ ஹரிமவ்யயம்‌ || 
ஹியம்‌ தே,வீம்‌ நித்யபுஷ்டாம்‌ ஸுப,ஆாம்‌ ௪ ஸுலக்ஷணாம | 
ஐராவதம்‌ வேதவதிம்‌ ஸுகேபரீம்‌ ௪ ஸுமங்க ளாம்‌ | 
அர்ச்சயேத்‌ பரி தர தே;வி: ஸுரூ..ச நித்யயெள வகர :| 
தது: ஸமர்ச்சயேத்‌ தார்க்ஷ்யம்‌ க,ருட,ம்‌ விரதாஸாுதம்‌ || 
ஸுபர்ணம்‌ ௪ சதுர்‌ திஷா விதிக பக்தயஸ்க கழா | 
றருதிஸ்ம்ரு த திஹாஸாஸற்ச௪ புராணாநீதி றக்‌ தய: || 
௮ஸ்தரா தீநீஸ்வரார்‌ பஸ்சா த்‌ அர்ச்சயேத்‌ குஸுமாக்ஷதை: | 
தூபம்‌ தீபம்‌ ௪ கைவேத்வம்‌ தாம்பூலம்‌ ௪ ஸமர்ப்பயேத்‌ || 
அஹம்‌ யம்‌ ஹேதி மத்யேதி தத்யாத்‌ நீராஜாம்‌ பம்‌ | 
ப்ரதக்ஷிணம்‌ நமஸ்காரம்‌ க்ருத்வா ஹோமம்‌ ஸமாசரேத்‌ || 
வஸிஷ்டேஜ ௪ ஸந்த்ருஸ்டம்‌ ஸப்தமம்‌ மண்டலம்‌ 
ஹுநேத்‌! 
புஷ்பாணி ௪ ததோ த,க்வா குர்யாதவப்‌ ரகா திகம்‌ || 
ரகயாநாதி,பங்கே, ச வாஹாத்‌,வம்ஸநே த்தா 1 
அவைதி,கக்ரியாலுஈஷ்டே குர்யா திஷ்டிமிமாம்‌ ஈாஈப£ம்‌ ॥ 
அரிஷ்டே சோப்பாதேஷு மாரந்த்யர்த்த,மபி வா யஜேச்‌|, 
இஷ்ட்யா$ஈயா பூஜதி$கமே ரோகர்ப்பாக்‌,நிபி: ஈமேத்‌. 
வைநதேயஸமோ பூத்வா ப, வேத. நுசரோ ஹரே: | 
[அரசனே! இப்போது 'வைநதேயேஷ்டியைக்‌ ்‌ கூறுகிறேன்‌. 
கேட்பாயாக. பஞ்சமியிலாவது, ஞாயிற்றுக்கிழமையிலாவது ஒரு 
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நல்ல நாளில்‌ உபவாஸமிருந்து குளித்து, குந்தம்‌, புஷ்பங்‌ 
கள்‌, அக்ஷதை முதலானவற்றால்‌ தேவர்‌ தலைவனைப்‌ பூஜித்து 
முனபோலே அப்‌,யுத;யம்‌ முதலான எல்லாவற்றையும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. மங்களமான வைகுண்டடிலோகத்தில்‌ லக்ஷ்மீ 
தே,வியோடு வீற்றிருப்பவஞய்‌, ஸர்வமந்த்ரமயமாய்‌, வேத, 
மயமாய்‌, மத்த்ரஸ்வரங்களோடும்‌, அக்ஷரங்களோடும்‌, அவங்‌ 
கங்களோடு கூடிய வேதஹ்களேரடும்‌ கூடியதாய்‌, ஓங்கசரம்‌, 
ஸாவித்ரி ஆகியவற்றை விரிப்பாக உடையதாய்‌, மங்களமான 
ஜளியுடன்‌ கூடியதான பரமாஸனத்தில்‌ ஈங்வரியோடு வீற்றிருப்ப 
வனாய்‌, ஆயிரம்‌ ஸூச்யுளைப்போல்‌ ஓளியுன்ளவனய்‌, தான்கு 
திருக்கைகளை உடையவனாய்‌, உதராரமான அவயவங்களை உடைய 
வனாய்‌, தூறு மன்டிதடர்களை ஒத்தவனாம்‌, யெளவதவயஸ்ஸை 
யும்‌, தாமரையிதழ்போன்‌ ற கண்களையும்‌ உடையவனாய்‌, மங்கும்‌, 
சக்ரம்‌, கதை, தாமரை ஆகியவற்றைக்‌ கையில்‌ ஏந்தியவனாய்‌, 
அழிவற்றவனான ஹரியை விஷ்ணுகஷாயத்ரியினறால்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும்‌. சுற்றிலும்‌ எட்டுத்‌ திக்குகளிலும்‌, ஸ்ரீதேவி, நித்ய 
புஷ்டா, ஸைப கள்‌, ஸுலக்ஷ்ணு, ஐராவதி, வேத;வதீ, ஸுகேறாீ, 
ஸுமங்களா என்னும்‌ எட்டு தேவிகளையும்‌ நல்ல ரூபமுடைய 
வர்களாயும்‌, தித்யவெளவதமுடையவக்களாயும்‌ அமைதிது அர்ச்‌ 
சிக்கவேண்டும்‌. அதன்பிறகு தார்க்ஷ்யண்‌, களுடன்‌, விததரஸுதன்‌, 
ஸுபர்ணன்‌ என்னும்‌ நாலு க,ருட;மூர்த்திகளை நாலு இ,க்குகனி 
லும்‌, அவர்களுடைய நாலு தேவிகளை நானு விதி,க்குகளிலும்‌ 
அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. -ஸ்ருதி, ஸ்ம்ருதி, இதிஹாஸங்கள்‌, புராணங்‌ 
கள்‌ அந்த தாலு தேஃவிகளாவர்‌, ஆயுதங்கள்‌ முதலான 
ஈங்வரர்களை அதன்பிறகு மலர்களும்‌, அக்ஷதைகளும்‌ இட்டு 
அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. தூ,பம்‌, தீபம்‌, நைவேத்யம்‌, தாம்பூலம்‌ 
ஆகியவற்றை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 'அஹம, யம்‌, ஹா, மத்யா' 
என்று மங்களமான நீராஜனத்தை அளிக்கவேண்டும்‌. ப்ரத;க்ஷ்ண 
தமஸ்காரங்களைச்செய்து ஹோமத்தை அதுஷ்டிக்கவேண்டும்‌, 
வஸிஷ்டயால்‌ ஸாக்ஷாத்கரிக்கப்பட்ட ( ரக்(வேத4த்தின்‌ ) ஏழாவது 
மண்டலத்தை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. புஷ்பங்களைப்‌ பிறகு 
அளித்து, அவப்‌,ரூதம்‌ முதலானவற்றைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
ரதம்‌, பல்லக்கு முதலானவை முறிந்தாலும்‌, வாஹனம உடைத்‌ 
தலும்‌, அவைதிஃகக்ரியை உட்புகுந்தாலும்‌ மங்க, ன மான இவ்விஷ்டி 
யைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பெரிய அமங்களங்கள்‌, உற்பாதங்கள்‌ 
ஏத்பட்டாலும்‌ பரிஹாரமாக இதைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஸர்வேம்‌ 
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வரன்‌ இவ்விஷ்டியால்‌ பூஜிக்கப்பட்டானாகில்‌, வியாதி, ஸர்ப்பம்‌, 
அக்நி முதலான பீடைகள்‌ அழியும்‌. வைநதேயனான கருடனுக்கு 
ஸ.மானமானவஞாகி, ஹரியின்‌ கிங்கரனாவான்‌.] 


இவ்வண்ணமாக, வைநதேயனஞன கருடனின்‌ ஸம்படந்தம்‌ 
உள்ளதும்‌, அவனைப்போல்‌ ஆக்குவதுமான வைநதேயேஷ்டியை 
விவரிக்கும்‌ பகுதியைக்‌ கண்டபின, விஷ்வக்ஸே நமைபடந்த,முள்ள 
விஷ்வக்ஸேதேஷ்டியைக்‌ காண்போம்‌. 


வைஷ்வக்ஹேநீம்‌ ததோ வக்ஷ்யே ஸர்வபாபப்ரணாபரிநீம்‌ I 
உடோஷ்யைகாத,ஸஙீம மாத்‌, தம்‌ பூர்வவத்‌ பூஜயேத்‌ ஹரிம்‌| 
தத,விஷ்ணோரிதி மந்தராப்‌,யரம்‌ உபசாரை: ஸமர்ச்சயேக்‌ 
விஷ்வக்ஸேோம்‌ ச ஸேநேமம்‌ ஸேநார்யம்‌ ௪ சமூப திம்‌ | 
அர்ச்சயித்வா சதுர்‌ திகு றாகத்தயஸ்ச விதிக ௪॥ 
தீரயிம்‌ ஹூத்ரவதிம்‌ ஸெளம்யாம்‌ ஸரவித்ரீம்‌ சார்ச்சயேத்‌ 
தீடவிலு | 
௮ஸ்த்ராந்‌ திகார்‌ ஸம்பூஜ்ய ஹோமம்‌ பர்சாத்ஸமாசரேத்‌| 
க்ருத்வேத,மா த. ஈபர்யந்தமஷ்டமம்‌ மண்டலம்‌ யஜேத்‌। 
பாயலஸேநா த, புஷ்பாணி த,க்‌,யாத்‌ ப்ரயதமாகஸ: | 
அந்கே சாவப்ருதேஷ்டிம்‌ ௪ ப்ரஸகெயலாம்‌ ததா | 
ப்மாஹ்மணார்‌ பேோஜஐயேத்‌ பக்தயா த,க்ிணாபி,ற்ச 
3 கதோஷயேத்‌ ॥ 
அபக தோ யஸ்து வேதே.௩ கர்த்துமிஷ்டிம்‌ ச வைஷ்ணவ: | 
தத்‌,விஷ்ணோரிதி மந்த்ராப் யாம்‌ ஸஹஸ்ரம்‌ ஐுஹாயாத்‌. 
சரும்‌ ॥| 
க்ருத்வா புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ சாபி ஸம்யகிஷ்டிம்‌ லபே,த்‌ ஈர. ! 
வைஷ்வக்ஸேநீமிமாம்‌ ஹு த்வா வீஷ்வக்ஸேோலமோட வேத்‌ 
ட்ரபூ,த்க க ர்யாட்‌, யம்‌ ஐஸ்வர்யம்‌ சைவ வீந்த,தி| 
யக்ஷராக்ஷ்ஸபூ, காரரம்‌ தாமஸாநாம்‌ தி,9வளகஸாம்‌ ॥ 
௮ப்‌.யர்ச்சகேர கேோோஷஸ்ய வ்றாத்‌,த்‌ யர்த,மிச,ம்‌ யஜேத்‌ | 
[எல்லாப்‌ பாபங்களையும போக்கும்‌ விஷ்வக்ஸேநேஷ்டியை இனிக்‌ 
கூறுகிறேன. மைத்தமான  ஏதாதறியில்‌ உபவாஸமிருநது 
முன போலே ஹரியைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. 'தத்தவிலனணோ:' எனறு 
தொடங்கும்‌ இரு மந்திரஙகளாலும்‌ உபசாரங்களை அளித்து 
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அர்ச்சிக்க வேண்டும்‌. நாலு திக்குகளிலும்‌, விஷ்வக்ஸேநர்‌, 
ஸேதோர்‌. ஸேதாந்யர்‌, சமூபதி என்னும்‌ விஷ்வக்ஸேந மூர்த்தி 
களையும்‌, விதிக்குகளில்‌ அவர்களுடைய தே$வியரான த்ரயி, 
ஸூ$த்ரவதீ, ஸெளம்யா, ஸாவித்ரீ என்னும்‌ நால்வரையும்‌ இரு 
பிழப்பாளன்‌ அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. ஆயுதங்களையும்‌, திடிக்பாலகர்‌ 
களையும்‌ நன்கு பூஜித்து, அதற்குப்பின்‌ ஹோமத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இத,மாதரனம்‌ வரையில்‌ அசைத்தையுமசெய்து, 
ருக்வேததத்தின்‌ எட்டாவது மண்டலத்தால்‌ பாயஸத்தைக்கொண்டு, 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அடக்கப்பெற்ற மனத்தையுடைய 
வனாய்‌, பிறகு புஷ்பங்களை அளரக்கவேண்டும்‌. கடைசியில்‌ 
அவப்‌. ருத,யாகடத்தையும்‌, புஷ்பயாகடத்தையும்‌ -செய்து, அந்தணர்‌ 
களுக்கு உணவளித்து. படக்தியுடன தஷிணைகளை அனித்து 
உகப்பிக்கவேண்டியது. எந்த: வைஷ்ணவனுக்கு வேதத்தைக்‌ 
கொண்டு இஷ்டியைச்‌ செய்ய இயலவில்லையோ அவன்‌ ' தத்‌, 
விஷ்ணோ:' என்று தொடங்கும்‌ இரு மந்திரங்கனாலும்‌ ஆயிரம்‌ 
முறை ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌: புஷ்பாஞ்ஜலியும்‌ 
ஸமர்ப்பித்து இஷ்டியின்‌ பலனை அடையலாம்‌. இந்த விஷ்வக்‌ 
ஸேதேஷ்டியைச்‌ செய்தால்‌ விஷ்வக்ஸேநஸமனாக ஆவான்‌, அதிக 
மான த,நதராத்யவ்களோடு கூடிய செல்வத்தையும்‌ அடைவாள்‌. 
யக்ஷர்‌, ராக்ஷஸர்‌, பூதங்கள்‌, தாமஸ்ரான தேவர்கள்‌ ஆகி 
யோரைப்‌ பூஜித்ததனால்‌ உணடான தேரஷம்‌ நீங்குவதற்கு இவ்‌ 
விஷ்டியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌.] 


இவ்வண்ணாமாக விஷ்வக்லேநரின்‌ ஸம்ப,த்த,முள்ளதும்‌, 
அவரைப்போல்‌ ஆக்குவதுமான விஷ்வக்ஸேநேஷ்டியை விவரிக்கும்‌ 
பகுதியைக்‌ கண்டபின்‌, ஸுதூர்ான ஸம்ப,ந்த முள்ள ஸுதர்‌ 
ாதேஷ்டியை விவரிக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌, 


ஸெள தர்மநீம்‌ ப்ரவக்ஷ்யாமி ஸர்வபாபப்ரணாஃரிரீம்‌ | 
வ்யதீபாதே வைத்‌,ருதெள வா ஸமுபோஷ்யார்ச்சயேத்‌ 
அகிண்ட,பி,ல்வபத்ரைர்வா கோமலை: துலஸிீ தலை: || [ஹரிம்‌। 
௮ர்ச்சயித்வா ஹ்ருஷீ?கமம்‌ கர்த.யுஷ்பாக்ஷதா இப, | 
பஸ்சாத்‌ ஸமர்ச்சநீயா: ஸ்யு: ஸ்ரீபூரீளாதி,மா தர: |] 
ஸு தர்றாம்‌ ஸஹஸ்ராரம்‌ பவித்ரம்‌ ப்‌, ரஹ்மணஸ்பதிம்‌] 
ஸஹஸ்ரார்க்கம்‌ ஈதோத்‌,யாமம்‌ லோகத்வாரம்‌ 
ஹிரண்மயம்‌ | 
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அப்‌,யர்ச்சயேத்‌ க்ரமாத்‌ இக ததர பாக்‌: ஸமர்ச்சயேத்‌ | 
அரிஷ்டத்வம்ஸிநீ மாயா லஜ்ஜா புஷ்டி: ஸரஸ்வ8 ॥ 
ப்ரக்ருதிர்‌ ஐக,களதளரா காமதுக்‌ சாஷ்டஸாக்‌ தய: | 
தகா தாஸ்சைவ லோகே: பூஜ்யா தக்ஷ யசரக்ரமாத்‌ | 
அப்யர்ச்ய கற்க புஷ்பா த்‌,யை: நைவேத்‌,யைர்விவிகை, ரபி | 
ருக்வேதேராக்சஸ்ய ஸமக்தே ததோ நீராஜகம்‌ ஹரே: || 
ஈவமம்‌ மண்டலம்‌ பஸ்சா த்‌ ஹோ கவ்யம்‌ சருணா ந்றாப | 
ஆஜ்யேற வா திலைர்வாபி பி,ல்வைர்வாபி ஸரோருஹை: |! 
ஹாத்வா புஷ்பாஞ்ஜலவிம்‌ ச,த்வா குர்யா த,வப்‌,ரத.£த,கம்‌ ॥ 
ப்ரா ஹ்மணாக்‌ பேோலஜயேத்‌ டங்சாத்‌ குரும்‌ சாபி 
உத,வர ஹ்ய வைஷ்ணவீம்‌ கந்யாம்‌ [ ஸமர்ச்சயேத்‌ ! 
யாசித்வா வைஷ்ணவீம்‌ ததத (| 
ஹுத்வா வா$வைஷ்ணவேரைவ 
ததைவா 55 தி, த்யபு.ஜ்யபீ(?) | 
அர்யலிங்க,த்ருதெள சாபி குர்யாதி,ஷ்டிமிமரம்‌ த்விஜ; ॥ 
வெள தர்மா மர்த்ரேண ஸஹஸ்ரம்‌ ஜுஹாயாத்‌ சரும்‌) 
புஷ்பாணி த,த்வா ஸாஹஸ்ரம்‌ ஸம்யகி,ஷ்ட்யா: பலம்‌ 
ப,மீவத்‌ || 
[எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ அழிக்கும்‌ ஸுதுர்றந ஸம்படந்தமுள்ள 
இஷ்டியைக கூறுகிறேளா. வ்யதிபாதகாலத்திலாவது, 'வைத்ருதி' 
என்னும காலத்திலாவது உபவாஸமிருந்து, உடையாத பில்வ 
தசிரங்களாலரவது. அழகான துளஸியிதழ்களாலாவது அர்ச்‌ 
சிக்கவேண்டும. ஹ்ருஷீகேறளை கந்தம்‌, புஷ்பம்‌, அக்ஷதை 
முதலானவற்றால்‌ அர்ச்சித்தபின ஸ்ரீ, பூமி, நீளா முதலான 
ஜுந்மாதாக்கள்‌ நன்கு அர்ச்சிககப்பட வேண்டும. (கிழக்கு 
தொடங்கி) எட்டு திக்குகளிலும்‌ ஸுதூர்நன, ஸஹஸ்ராரன்‌, 
பவித்ரன்‌, ப்டிரஹ்மணாஸ்பதி, ஸஹஸ்ரார்க்கன, ஈதோத்‌;யாமன்‌, 
லோகதவாரன, ஹிரண்மயன என்னும்‌ எட்டு ஸுஃதர்னை 
மூர்ததிகளையும்‌, அவர்களுடைய தே;விகளையும்‌ அர்ச்சிக்கவேண்டும. 
அரிஷ்டத்வம்ஸிதி. மாயா, லஜ்ஜா, புஷ்டி, ஸரஸ்வதி, பரக்ருதி, 
ஜகதராதாரா, காமதுக்‌ எனனும்‌ எண்மரும முறையே அவ்‌ 
வெட்டு மூர்ததிகளின பத்னிகளாவர்‌. அவாகளும்‌, லோகேற்‌ 
வரர்களான அவ்வெட்டு மூர்த்திகளும்‌ எட்டு திககுகளிலும்‌ 
முறையே பூஜிக்கப்படவேண்டும்‌. ச,நதழம்‌ புஷ்பம முதலியவற்றா 
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ஜ்‌, விதவிதமான நைவேத்யங்களாலும்‌ அர்ச்சனம்‌ செய்த 
ஜின்பு, ருக்,வேத,த்தில்‌ படிக்கப்பட்ட புருஷஸு9க்தத்தால்‌ நீரா 
ஜனம்‌ (ஆலத்தி) எடுக்கவேண்டும்‌, அரசனே! அதற்குப்பின்‌ 
ருக்‌,வேத,த்தின்‌ ஒன்பதாவது மண்டலம்‌ ஹவிஸ்ஸினால்‌ ஹோமம்‌ 
செய்யப்படவேண்டும்‌. நெய்‌, அல்லது என்‌, அல்லது பில்வ 
இதழ்கள்‌, அல்லது தாமரை ஆகியவற்றால்‌ .ஹோமம்‌ செய்து, 
யுஷ்பாஞ்ஜலி ஸமச்ப்பித்‌ து அவப்ருதும்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பிறகு ப்ராஹ்மண பேோஜநம்‌ செய்வித்து ஆசார்‌ 
யனை அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. விஷ்ணுவின்‌ கைங்கர்யத்திற்கென்று 
விடப்பட்ட கன்னியை விவாஹம்‌ செய்துகொண்டாலும்‌, அத்‌ 
தகையவளை வீவாஹத்திற்காகப்‌ பிரார்த்தித்தாலும்‌, அவைஷ்ணா 
வனை க்கொண்டு ஹோமம்‌ செய்தாலும்‌, அவைஷ்ண வமான அடை 
யரளங்களை த,ரித்தாலும்‌, இருபிறப்பாளன்‌ இவ்விஷ்டியைச்‌ 
செய்யக்கடவன்‌, (வேதத்தைக்கொண்டு ஹோமம்செய்ய இயலா 
விடில்‌) ஸுதடர்யநு மந்திரத்தைக்கொண்டு ஆயிரம்‌ முறை 
ஹவிஸண்ணஸை ஹோமம செய்யவேண்டும்‌. ஆயிரம்முறை புஷ்பங்‌ 
களையும்‌ அளித்தால்‌ இஷ்டியின்‌ பலன்‌ நன்கு ஏற்படும்‌.] 
-இவ்வண்ணமாக ஸுதர்மத. ஸம்ப்டந்தமூள்ள ஸர்தர்‌ 
ழேஷ்டியை விவரிக்கும்‌ பகுதியைக்‌ கண்டேரப்‌. ." இனி, பதம 


ப ராக,வதர்களை அர்ச்சனம்‌ செய்வதை முக்கியமான அங்கமாகக்‌ 
கொண்ட ப்‌ ாஈகஃவதேஷ்டியை விவரிக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 


அத, ப_ாக,வதீமிஷ்டிம்‌ ப்ரவக்ஷ்யாமி நருபோத்தம।) 
உபோஷ்யைகா தலீரீம்‌ முத்தம்‌ தவா த,ஸ்யாம்‌ 
பூர்வவத்‌ ஹரிம்‌। 
௮ர்ச்சயித்வா விதாநே க,ந்த,புவ்டாக்தா தி.பி; | 
பென்குஷேண து ஸுக்தேரஈ ஸ்ரீமத்‌, ஷ்டாஷரேண வா || 
அர்ச்சயேத்‌ ஜகதா மீம்‌ ஸர்வாபபரணஸம்யுதம்‌ | 
ததோ பளசுவுதரம்‌ ஸர்வரம்‌ அர்ச்சயேத்‌ பரிதோ த்விஜ: | 
புஷ்பைர்வா தலஸீபத்ரை: ஸலீிலைரக்ஷதைர ப || 
ப்ரஹ்லாதும்‌ நாரதழம்‌ சைவ புண்டரீகம்‌ வீபீ,ஷணம்‌ | 
ருக்மாங்க,கூம்‌ தத்ஸா தம்‌ ௪ ஹ.நுமந்தம்‌ ஸிவம்‌ ப்ருகுழம்‌ || 
வஸிஷ்ட,ம்‌ வாமதேவம்‌ ச வ்யாஸம்‌ ஸெளாகமேவ ௪ | ' 
மார்க்கண்டே,ஃயம்‌ சாம்ப,ரீஷம்‌ த,த்தாத்ரேயம்‌ பராறரம்‌ |) 
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ருக்மதரால்ப்‌,யெள கங்யபம்‌ ௪ ஹாரீதம்‌ சாத்ரிமேவ ச! 
பாரதீவாலம்‌ ப,லிம்‌ பீ,ஷ்மம்‌ உத்‌,கவாகரூரபுஷ்கரார்‌ || 
கு;ஹம்‌ ஸூதம்‌ ௪ வால்மீகம்‌ ஸ்வாயம்புவமநும்‌ தகதய | 
வைணம்‌ ௪ ரோமம்‌ சைவ மாதங்கம்‌ பபஸிம்‌ த்தா ॥ 
ஸந்ததம்‌ ௪ ஸுகம்‌ விக,ஈம்‌ ௪ ஸகாதகம்‌। 
பேன தம்‌ பஞ்சஸிகம்‌ சைவ க,ஜேந்த்‌,ரம்‌ ச ஐடாயுஷம்‌ | 
ஸுஸீலாம்‌ த்ரிஜடாம்‌ கெ,ளரீம்‌ பம்‌ ஸந்தியாவலிம்‌ 
திகா) 
அகஸாயாம்‌ தரெளப திரம்‌ ௪ யமணோதளம்‌ தேவமே தச | 
வொய்‌, த்ராம்‌ சைவ கேோபீங்ச மாபா நந்த வ்ரஜே ஸ்தி,தா:। 
நந்தும்‌ ச வஸுதேயவும்‌ ௪ தி.லீபம்‌ தலிரதும்‌ ததர ॥ 
கெளஸலயாம்‌ சைவ ஐரகமந்யா நபி ௪ வைஷ்ணவர்‌ | 
அர்ச்சயேத கரந்த புஷ்பா த்,யை: தூ,பைர்‌ தி,பநிவேத,ரை: || 
தாமபூலைர்ப ஷ்யடோஜ்யைஸ்ச௪ தாடைர்நீராஜமைரபி। 
அஹம்பு,வேதி ஸுக ச,த்‌,யாத்‌ நீராஜும்‌ ஹரே; | 
பண்சாத்‌ ஹோமம ப்ரகுர்வீத அக்‌,ர்யாகாராதி, பூர்வவத்‌ || 
கழ மம்‌ மண்டிலம்‌ ஸர்வம்‌ ப்ரத்ய்ருசம்‌ ஐுுஹு*யா த்‌ துறவி: 
திலமிங்ரேண ஹாஜ்‌ ய சருணா கோக்‌ ரூதநத வர ॥ 
ஸா்வைஸ்ச வைஷ்ணவைஸ்ஸுக்தை: 
சதுர்பி.ற்சாஷ்டோதக்கரம்‌ பதம்‌ | 
நாமபி,: கைய்ச தர்ச்யர்தை: தாம்‌ ஸர்வார்‌ வைஷ்ணவாந்‌ 
யஜேத்‌॥ 
புஷ்பைரிஷ்ட்வா சாவப் ருதம்‌ ப்ரஸுநேஷ்டிம்‌ ௪ காரயேத்‌। 
ஹோமம்‌ கர்த்துமாக்தஸ்சேத்‌ வேதே.,ந ந்ருபகந் ததர || 
சதுர்பிர்வைஷ்ணவைர்மக்க்ரை: ஸஹஸ்ரம்‌ வா ப்ருகு 
ட்ருகக்‌।| 
இமாம்‌ பராக,வதீமிஷ்டிம்‌ ய: குர்யாத்‌ வைஷ்ணவோத்தம: || 
அந்தக ரட்‌ இராம்‌ அயமர்யதமோ பவேத்‌ | 
[அரசர்‌ தலைவனே ! 'பளகவதி' எனப்படும்‌ இஷடியைப்பற்றி 
இனிக்‌ கூறுகிறேன. பரிறாுத்‌த; மான ஏகாதஹியில்‌ உபவாஸ 
மிருந்து, தவாதறியில்‌ முன போலே ஹரியை முறைபபடி கந்தம்‌, 
௦2 
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புஷ்பம்‌ முதலானவற்றைக்கொண்டு அர்ச்சித்து, எல்லாத்‌ திரு 
வாபளணங்களோடும்‌ கூடிய லோகநாதனைப்‌ புருஷஸடக்தத்தினா 
லாவது திருவஷ்டாக்ஷர த்தினலாவது ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. 
அதற்குப்‌ பிறகு அந்தணன்‌ எம்பெருமானைச்‌ சுற்றிலும்‌ பரம 
பன்கவதர்கள்‌ என்று பெயர்பெற்றவர்கள்‌ அனைவரையும்‌ புஷ்‌ 
பங்கள்‌ அல்லது துளஸியிதழ்கள்‌, அல்லது நீர்‌ அல்லது 
அக்ஷதைகளால்‌ ஆரா திககவேண்டும்‌. ( பாக,வதர்சளுக்கெல்‌ 
லால உபமானமான ) ப்ரஹ்லாதஷர்‌, ( அவருக்கும்‌ ஆசார்யரான ) 
நாரதர்‌, (புண்யறாலியான ) புணாடரரீகர்‌, விபீஷணாழ்வான்‌, 
( ஏகாதஹிவ்ரதநிஷ்டஜான ) ருக்மாங்க,கர்‌, அவருடைய பிள்ளை, 
( ராமபிரானையல்லததியா த ) ஹனுமான்‌, ( மஹாபகிவதரான ) 
சிவன, (பரதத்வதிர்ணாயம்‌ செய்த) பிருகு, (ராமனுக்கும்‌ 
ஆசார்யரசன ) வஸிஷ்டடர்‌, வாமதேவர்‌, ( வேதங்களைப்‌ பிரித்து, 
ப்டரஹ்மஸத்ர மஹாபஎரதங்களை இயற்றி, புராண ப்ர வர்த்தக 
ரான ) வியாஸர்‌, ( விஷ்ணுதர்மம்‌ இயற்றிய ) மெளநகர்‌, ( நக்க 
பிரானுக்கு அடிமைசெய்து நாராயணனைக்‌ கண்ட) மார்க்‌ 
கண்டேடயர்‌, (ஸுதூர்றத ரக்ஷைபெற்ற) அம்பஜீஷர்‌, ( த்ரிதண் டீ 
ஸந்யாஸத,ர்மத்தை நிலைநிறுத்திய) தத்தாத்ரேயர்‌, (விஷ்ணு 
புராண்‌ கர்த்தாவாய்‌, வியாஸருக்கும்‌ தந்தையான ) பராரரைம்‌, 
(மற்றும்‌ அடியார்‌ குழாங்களில்‌ சேர்ந்த) ருக்மர்‌, தால்ப்‌,யர்‌, 
கஸ்யபர்‌, ஹாரீதர்‌, அத்ரி, பசரத்வாஜர்‌, மஹாபலி, பீஷ்மர்‌, 
உத்தவர்‌, அக்ரூரர்‌, புஷ்கரர்‌, கூரஹப்பெருமாள்‌, ஸ்‌ 9தபுராணரிகர்‌, 
வால்மிகி, ஸ்வாயம்பு,வமது, வைணர்‌, ரோமர்‌, மதங்‌குமஹரிஷி, 
பைரி, ஸதந்த,நர்‌. ஸநகர்‌, பழையவரான விசஹ்ஸ்‌, பேரது, 
பஞ்சமிகஷர்‌, கஜேந்திராழ்வான்‌, ஜடாயு, ஸுமீலா, தரிஜடை, 
பார்வதி, பாபா, ஸந்த்மாவளி, அருஸூயை, திரெளபதி 
யஸோதை.. தேவகி, ஸுப,தரை, ஆய்ப்பாடியில்‌ கணண ஜேோடு 
கூடியிருந்த ஆயர்சிறுமியர்‌, நந்ததகேரபாலன்‌, வஸுதேவர்‌, 
தி,வீபர்‌, தரத்‌, கெள்ஸல்லவை, ஜநகர்‌ ஆகியவர்களையும மற்‌ 
றும்‌ வைஷ்ணவர்கள்‌ என்று பெயர்பெற்றவர்கள்‌ அனைவரையும்‌ 
கந்தம்‌, புஷ்பம்‌ முதலானவற்றையும்‌, தூபம்‌, தீடிபம்‌, நிவே 
தனம்‌, தாம்பூலம்‌, பக்ஷங்கள்‌, பேஜ்யங்கள்‌, தூபங்கள்‌, 
ஹாரத்திகள்‌ ஆகியவற்றால்‌ ஆராதி,க்கவேண்டியது. அதற்குப்‌ 
பின்‌ * அஹம்பு,வா * என்று தொடங்கும்‌ ஸூக்தத்தினால்‌ எம்‌ 
பெருமர்னுக்கு நீராஜநம்‌ (ஆரத்தி) அளிக்கவேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, அக்தந்யாதளா நம்‌ முதலியவற்றை முன 
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போல்‌ செய்யவேண்டும்‌, ருக்‌,வேசு;த்தின பத்தாவது மண்ட, 
லத்தின்‌ ஓவ்வொரு ருக்காலும ஹவிஸ்ஹை ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும, என்‌ கலந்ததாய்‌, நெய்யுடன்‌ கூடியதான ஹலிஸ்ஸிஞ 
லாவது, பசு நெய்யாலாவது எல்லா வைஷ்ணவ ஸூக்தங$ 
னாலும, நாலு வைஷ்ணவ மந்திரங்களாலும்‌ நூற்றெட்டுமுறை 
அந்த பாச,வதர்களைககுறித்து ஹோமம்‌ செய்யவேணடு, 
புஷபங்களாலும்‌ ஹோமம்செய்து, அவப்‌, ரதா சதத்தையும, புஷப 
யாகத்தையும்‌ செய்யவேணடும்‌. அரசகுமாரனே ! வேத;த்தினல 
ஹோமம்‌ செய்ய இயலாதவனாகில்‌, நாலு வைஷ்ணவ மந்திரங்க 
ளாலும்‌ தனித்தனியே ஆயிரமமுறை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
* பளாகவுதி * எனப்படும இவ்வீஷடியைச்‌ செய்யும்‌ வைஷ்ணவோத்‌ 
தமன்‌, அன்நதன்‌, கருடன்‌ முதலான நிதயஸூரிகளில 
ஐருவனுவான.7 


இவ்வண்ணமாஃ பாகவதர்களை அர்ச்சனம்‌ செய்வதை முக்கிய 
மான அஙமாகககொணாட பரகவதிஷ்டியை விளக்கியபின்‌, 


பாவமாலார்யதரா ருசி: இஜ்யதே மதுஸ தரு; | 
தத்பரவமா நீ முநிபி,: பரோச்யதே மது ஸு த.,ந:(7) | 
[பவமான ஸூக்தத்தின ருக்குகளால்‌ ஹோமம்செய்து மது. 
ஸூதனன்‌ ஆராதி ககப்பட்டானாகில்‌, அந்த இஷ்டி ' பாவம நீ” 
எனறு அழைக்கப்படுகிறது ] எனறு பாவமா நீஷ்டியைச்‌ கருக்க 
மரகக்‌ காட்டி, அடுத்தபடி * பாத்‌;மீ ” எனப்படும்‌ இலடியை விவரிக்‌ 
கிறது. அப்பகுதியைக்‌ காண்போம்‌ இணி, 


யதா து த்வா த ற௩க்லா ப்ருகுதவாஸரஸம்யு தா | 
தஸ்யாமேவ ப்ரகுர்வீச பாத்‌,மீமிஷ்டிம்‌ த,விலஜோத்தம: || 
மஹரப்ரிதிகரம்‌ விஷ்ணோ: ஸத,யோ முக்திப்ரதாயகம்‌ | 
தஸ்யாம்‌ கருதாயாமிஷ்ட்யாம்‌ து லக்்மீபடர்த்தா ஐநார்‌ ௪.௩; 
ட்ரத்யக்ஷோ ஹி ப,வேத்‌ தத்ர ஸர்வகாமப,ஃலம்ர ௪, | 
ஸ்ரீக,ரம்‌ பூஜயேத்‌ தத்ர தம்மந்த்ரேணோவ வைஷ்ணவ: || 
ஸுவர்ணமண்ட,பே திவ்யே நாநாரத்கப்ரதிட தே | 
உகுயாதி,த்யஸங்காபே ஹிரண்யே பங்கஜே பே, || 
லஷ்ம்யா ஸஹ ஸமாஸீ௩ஈம கோடிபசீதாம்றாஹக்ரிப,ம்‌ | 
சக்ரறங்க,க;,கராபத்‌,மபாணிகம்‌ ஸ்ரீத,ரம்‌ தகர || 
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டீதாம்படரத,ரம்‌ வீஷ்ணும்‌ வரமாலாவிராஜிதம்‌ | 
அர்ச்சயேத்‌ ஐஜக,காமீறம்‌ ஸர்வாப,ரணபூ,ஷிதம்‌ | 
பத்தும்‌ பத்‌ மாலயாம்‌ லஷ்மீம்‌ கமலாம்‌ பத்‌மஸம்ப,வாம்‌| 
ம்த்மமால்யாம்‌ பதி மஹஸ்தாம்‌ பத்‌,மகாபீ,ம்‌ ஸநாதறீம்‌ ॥ 
ன்ர்கரா திஷா ததர தி;க்ஷு பூஜயேத்‌ குஸுமாதி,பி,: | 
அஸ்த்ராதீரீங்வரார்‌ பூஜ்ய ஈமஸ்குர்வீத ப,க்தித: |! 
ததோ நீராலும்‌ த,த்வா ஸ்ரீஸமக்தே து வைஷ்ணவ: |, 
புரதோ ஜுஹுயாத,க்‌,ெள பாயலம்‌ க்‌,ருகமிஸ்றிகம்‌ || 
தந்மந்தீரோணைவ ஸாஹஸ்ரம்‌ ஸு9க்தாப்‌, மாம்‌ ஸக்ருதே,வ 
ஹு த்வா மந்த்ரேண ஸாஹஸ்ரம்‌ தத்யாத்‌ புஷ்பாணி / ஹி 
ஸார்ங்குணே ॥ 
வைஷ்ணவம்‌ விப்ரமிதுஈம்‌ பூஜயேத்‌ டேஐயேச்‌ தத. | 
இமாம்‌ பாத்மீம்‌ மாஈப£மிஷ்டிம்‌ ய: குர்யாத்‌ 
வைஷ்ணவோத்தம: ॥ 
ப்ரபூ. கதத ர்யாட்‌, ய: மஹ ஸியமவரப்‌ நுயாத்‌ || 
ஸர்வார்‌ காமரஈவாப்நோத விஷ்ணுலோ.கம ஸ கி,ச்சூதி | 
லஷ்ம்யா யுக்தோ ஐக,ந்நாத, ப்ரத்யக்ஷ: ஸ்யாத்‌ ததர ஹரி: | 
கீதழ தி ஸகலாம்‌ காமாநிஹ லோகே பரத்ர ௪॥ 


(ாுக்லபக்ஷத்‌;வாதறியானது வெள்ளிக்கிழமையோடு கூடிவரும்‌ 
போது அந்தணர்‌ தலைவன்‌ 'பாத்மி' எனப்படும்‌ இஷ்டியைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இவ்விஷ்டியானது விஷ்ணுவுக்கு மிகவும்‌ 
உகப்பை விளைப்பதாகவும்‌ உடனே முக்தியை அளிப்பதாகவும்‌ 
உள்ளது. லக்ஷ்மீநாதனும்‌, எல்லா விருப்பங்களையும்‌ அளிப்ப 
வனுமான ஐ.தார்த்தனன்‌ அவ்விஷ்டியைச்‌ செய்தவளவில்‌ ப்ரத்‌ 
யக்ஷமாக ஸேவை ஸாதிப்பான்‌, வைஷ்ணவன்‌ அவ்விவ்டி 
யில்‌ ஸ்ரீதளனை அவனுடைய மந்திரத்தாலேயே ஆராதிக்க 
வேண்டும. அப்ராக்ருதமாய்‌, பல ரத்தினங்களால்‌ ஒளிவீசப்‌ 
பெற்றதான பொன்‌ மண்டபத்தில்‌ உதய்ஸர்யன்போல்‌ தளி 
விடுவதாய்‌, பொன்மயமாய்‌, மங்களமான தாமரையில்‌ பெரிய 
பிரசட்டியாரோடு எழுத்தருளியிருப்பவனாய்‌, கோடி சந்திரர்கள்‌ 
போன்ற ஓளியுடையவனாய்‌, சக்ரம்‌, ஸங்சழம்‌, கதை, பத்மம்‌ 
ஆகியவற்றை நான்கு திருக்கைகளில்‌ தீரித்தவனாய்‌, பீதாம்படிரத்தை 
உடுத்தவனாய்‌, வனமரலையரல்‌ வீளங்கப்பெற்றவனாய்‌, உலகின்‌ 
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பதியாய்‌, எல்லாத்‌ திருவாப,ரணஙகளாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்ற 
வனாய்‌, ஸ்ரீதரனான விஷ்ணுவை ஆராதிக்கவேண்டும்‌, (ப) பத்‌,மா, 
(2) பத்மாலயா, (8) லக்ஷ்மீ, (4) கமலா, (8) பத்மஸம்ப,வா, (6) 
பத்‌; மமால்யா, (7) பத்‌,மஹஸ்தா, (8) பத்மநாபா என்னும எட்டு 
மூர்ததிகளையுடைய ஸ;நாதனியான பெரியபிராட்டியாரை கிழககு 
முதலான எட்டு திக்குகளில்‌ மலர்கள்‌ முதலானவற்றையிட்டு 
ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. ஆயுதங்கள்‌ முதலான நித்யஸஏரிகளைப்‌ 
பூஜித்து, பக்தியுடன்‌ நமஸ்கரிக்கவேண்டும்‌. அதற்குபபின்‌ 
ஹாரத்தி எடுத்து, ஸ்ரீ ஸ$கதததினல்‌ வைஷ்ணவன்‌ அக்னியில்‌ 
தெய்கலந்த பாயஸத்தை ஹோமக செய்யவேணடும்‌. லக்ஷ்மீ 
மந்திரத்தினால்‌ ஆயிரம முறையும்‌, புருஷஸூக்தத்தாலும, ்ரீஸாூக்‌ 
தத்தாலும ஓரு முறையும்‌ ஹோமமசெய்து, திருமந்திரத்தினால்‌ 
எம்பெருமாளைக்குறித்து ஆயிர மமுறை ஹோமம்செய்து ஸார்ங்கூ 
மென்னும்‌ வில்லாண்ட தேவனுக்குப்‌ புஷ்பங்களை அளிக்கவேண்டும. 
வைஷ்ணவ ப்ராஹ்மண தம்பதிகளை ஆராதித்து உணவளிக்க 
வேண்டும்‌. மவ களமான இப்பாத்மிஷ்டியைச்‌ செய்யும்‌ 
வைஷ்ணாவோத்தமன்‌ த,நத;ானயம்‌ நிரம்பப்பெற்றவஞப்ப்‌ பெருஞ்‌ 
செல்வத்தை அடைவான. எலலரக்‌ 2ரமங்களையுமபெற்று விஷ்ணு 
லோகத்தையும்‌ அடைவான்‌. லக்ஷ்மீநாத,ன்‌ பரத்யக்ஷமாகி, இமமை 
மறுமைகளில்‌ எல்லா விருப்பங்களையும்‌ அவனுக்கு அளிபபான்‌,] 


* பத்மா * எனப்படும பெரியபிராட்டியாரோடு கூடிய எம்‌ 
பெருமானை ஆராதி,க்கையால்‌, பாத்ஹீ எனப்படும்‌ இஷ்டியை 
இவ்வண்ணமாக விளக்கிவிட்டு, மேலே பவித்ரேஷ்டியைச்‌ கருக்க 
மாகக்‌ காட்டுகிறது. அப்பகுதியைக்‌ காண்பேரம, 


புண்மை: பவித்ரைத,;வத்யை: இல்யதே யத்ர கேவ: | 
தாம்‌ பவித்ரேஷ்டிமித்யா ஹு: ஸர்வபாபப்ரணாபஙிநீம்‌ | 
பத்தே பவித்ரமித்யா திராச்‌,பிர்யத்ர யஜேத த்‌,விஜ: | 
ப்ராயஸ்சித்தார்த்த,ம்‌ ஸஹஸா ஸமாமச்ச்யர்த்ச,ம்‌ வா 
எமாசரேத 1] 
ஏவம்‌ விதராாநமிலடநாம்‌ ஸம்யகு,க்தம்‌ மஹர்ஷிபி, | 
வைதி,கேறைவ விதி. கா யச_றக்தி எமாசரேத்‌ ॥ 
அவைதி,கக்ரியாஜுாஷ்டம்‌ பீரயத்நேக விவர்‌ஐயேத்‌। 
[பவித்ரறபடித; த்தால்‌ பரம்பொருளைக்‌ குறிக்கும மந்திரங்களால்‌ 
எவ்விஷ்டியில கேவன்‌ ஆராதிககப்படுகிறானோ, எல்லாப்‌ பாபங்‌ 
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கணையும்‌ பேக்கும்‌ அவ்விஷ்டியைப்‌ பவித்ரேஷ்டி என்று கூறு 
கிறார்கன்‌. அவ்விஷ்டியில்‌ இருபிறப்பாளன்‌ “யத்‌ தே பவித்ரம்‌ ” 
என்து தொடங்கும்‌ மந்திரங்களால்‌ ஹோமம்செய்யவேண்டும்‌. 
ப்ராவள்சித்தத்திவபொருட்டோ, (வரப்போகும்‌ தேராஷத்தின்‌ ) 
ஸாந்தியின்பொருட்டோ இவ்விஷ்டியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ இவ்‌ 
வண்ணமாக மஹர்ஷிகளால்‌ இஷ்டிகளைச்‌ செய்யும்‌ முறை நன்கு 
கூற்ப்பட்டது. இவற்றை வைதி,கமுறைப்படி இயன்றவரையில்‌ 
அதுஷ்டிக்கவேண்டும. அவைதிக முறைகளை முயன்று விலக்க 
வேண்டும்‌. | 


இவ்வண்ணமாக பரமவைதிடமான வைஷ்ணவேல்டிகள்‌ 
வீளக்கப்பட்டன. ரளைவஸாக்தாதி) ஸாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட கிரியைகளிற்போலே அவைதிக வாஸனையும்‌ இவற்றில்‌ 
இல்லை என்பதும்‌, வேதமந்திரங்களைக்கோண்டே வைதி,கமுறை 
நில்‌ ஹேமா திகள்‌ செய்யப்படுகின்றன என்பதும்‌ குறிக்கொள்ளத்‌ 
தக்கது. இனி, எம்பெருமானுக்குச்‌ சில உத்ஸவங்களைச்செய்யும்‌ 
முறைகளும இவ்வத்தியாயத்தில விளக்‌ஃப்படுகின்‌ றன. * அவற்றில்‌ 
க்ஷீர ாப்டிதி,யஜ.நம்‌ (தெப்போத்ஸவம்‌) என்னும்‌ முதல்‌ உத்ஸவத்தை 
விளக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. கத்‌ 


க்ஷீராப்‌,9க,ள பேஷபர்யங்கே பு,த்‌,யமாரே ஸநாதநே ॥ 
அத்ரோத்ஸவம்‌ ப்ரகுர்வீக பஞ்சரா த்ரம்‌ நிரந்தரம்‌ 
ஈத்யாஸ்ச புஷ்கரிண்யா வா தீரே ரம்யதலே செள (| 
மண்ட,பம்‌ தத்ர குர்வீத சதுர்பி,.ஸ்தோரணைர்யுதம்‌ | 
விதாஈபுஷ்‌.மாலாதிபதாகாத்‌, வஜஸோபி,கம்‌ | 
௮ங்குரார்ப்ப்ணபூர்வேண யஜ்ஞவே.தி,ம்‌ ச கல்பயேத்‌ | 
ருத்விக்பி,: ஸசர்த்தமாசார்ய: தி,க்ஷித: மங்கள ஸ்வரை: | 
ரதஹாரோப்ய தே;வேமம்‌ ச,த்ரசாமசஸம்யுதம்‌ | 

பட வை 'றாகுகாந்‌ மந்த்ரார்‌ யஜ்ஞமாலாம்‌ ப்ரவேறயேக்ரி 
ஸ்வஸ்திவாசஈபூர்வேண குர்யாத்‌ கெளதுகப,க்த, ஈம்‌ | 
பூர்ணகும்பஸீம்‌ ஸஸ்யயுதரம்‌ பாலிகா; பரித: க்திபேத்‌ ॥| 
அப்யர்ச்ய க,ந்த,புஷ்பாத்‌ மை: பஸ்சாதராவரணம்‌ யஜேத்‌ | 
வாஸுதோே,வமகந்தம்‌ ச ஸத்யம்‌ யஜ்ஞம தத 5ச்யுதம்‌ || 
மந்த்ரம்‌ ஸ்ரீபதிம்‌ விஸ்வம்‌ பூர்ணகும்பேஷ பூஜயேத்‌ 1 
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பாலிகா: ஸத்‌, றா-ம்ஸ்ச திபிகாஸ்வது, ஹேதய: |) 
தோரணேஷு ௪ சண்டாத்‌,யா: பூஜரீயா யதூக்ரமம்‌ ॥ 
வேத்யாங்ச தக்ஷிணே பாகே, குண்டம்‌ குர்யாத்‌ 
மலஷ்ண ம்‌ | 
நிக்ஷிட்யாக்‌,நிம்‌ விச. நே இக்‌ மாகாராந்தமாசரேத்‌ || 
ஆசார்யெளபாலஸநாக்‌,நென வா லெளகிகே வா ந்ருபோ த்தம! 
ஆக்கம்‌ பூர்வவத்‌ க்ருத்வா பறாசாத்‌ கர்ம ஸமாசரேத்‌ !! 
ப்ராத'ஸ்நாத்வா விகே பூஜயித்வா ஸநா தம | 
ப்ரத்ய்ருசம்‌ பாவமாரீபீ,: ஜுஹாயாக்‌ பாயஸம்‌ படம்‌ 43 
வைஷ்ணவைரதுவாகைய்ச மந்த்ரை: க த்யா ப்ர௬ு௪,க 
பரு 1 
௪ ஆர்பிர்வ்யாபகையசாந்யை' ப்ரத்யேகம்‌ ஜுஹுயாத 
சரதம்‌ ॥1 
வைகுண்டம்‌ பார்ஷகூம்‌ ஹுத்வா ஹோமமலோேஷேம்‌ 
ஸமாசரேத்‌: 
தாபி,ரேவ ௪ புஷ்பாணி த,த்யாச்ச ஐக,காம்‌ பதே: || 
உதபோத,யித்வா மயகே தே,வதே.வம்‌ ஜநார்தரம்‌ ! 
பஸ்சசத்‌ ஸர்வமித,ம்‌ குர்யாத்‌ உத்ஸவார்த்‌ உ.ம்‌ 
தீ, விலோத் தம: ॥1 
அத, நாவம்‌ ஸுவிஸ்தீர்ணாம்‌ க்ருத்வா தஸ்மிக்‌ ஜலே பாஈபே,| 
புஷ்பமண்ட, பசிஹ்காதி.ஸமாஸ்‌ தீர்ணஸமமங்விதாம்‌ ॥ 
ஸு தரரணவிதாநாட்‌,யாம்‌ பதாகாத்‌ வஜரோரபி,காம்‌ | 
தஸ்மிந்‌ கநகபர்யங்‌3க நிவேங்ய கமலாபதிம்‌ ॥ 
அர்ச்சயித்வா விதாநேோ லக்ஷ மயா ஸார்த்தம்‌ ஸநாதறம்‌ ! 
புஷ்பாஞ்துலிபாகம்‌ தத்ர மந்த்ரரத்நேக காரயேத்‌।! 
ஸ்ர்பெளருஷாப்‌.யாம்‌ ஸூகதாப்யாம்‌ த,த்‌,யாத்‌ 
புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ தத: | 
பரித; ாத்தய: பூஜ்ய: தத $9வரண தேவதா! |] 
இடைர்நீராஜாம்‌ க்ருத்வா பலிம்‌ த,த்‌,யாத்‌ ஸமக்தத: | 
நென பி: ஸமர்தாக்‌ பஹுபி: க,தவா இத்ரஸமயுதம்‌ ॥ 
தீ,பிகாபிரநேகாபி, ஸ்தோத்ரைரபி மகோரமை: | 
ப்லாவயந்தோ ஐக.ந்நாக,ம்‌ தத்ர தத்ர ஜலாறயே || 
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ப,லைர்ப/க்ஷைஸ்ச தாம்யூலை: கலை: த,தியிஸ்ரிதை: | 
குங்குமை: குஸுமைர்லாஜை: வி௫ரந்த: பரஸ்பரம்‌ || 
கரரைர்வேதை,: புராணைஸச ஸேவேத நிமி கேறவம்‌ | 
ரூத்விஜோ வாருணாம்‌ ஸுக்தார்‌ ஜபேயு: தத்ர பததித:॥ 
பேச்ச ப,கூவர்மந்தராம்‌ மாந்திடாட்டம்‌ சரேத்‌ ததர) 
ஏவம்‌ ஸம்லேவ்ய பஹஹுதரா ரரத்ராவஸ்யீர்‌ ஐலாற3ய | 
ப்ரதே,வத்ரேதி ஸுக்தேக யஜ்ஞஸறாலாம்‌ ப்ரமவேறயேச்‌। 
தத்ர நீராலும்‌ தடத்வா குர்யா தரர்க் யா இி,பூலுாம்‌ ॥ 
த்ருதவ்ரசேதி ஸடுக் தே தத்ர நீராஜாம்‌ த்விஜ:। 
ஸ்ராத்வர பூர்வவதப்வர்ச்ய ஹுத்வா புஷ்பரஞ்லஜலிம்‌ ததவ 
ஆமிஷோ வாசரம்‌ க்ருத்வா பேோஜஐயேத்‌ ப்ரா ஹ்மணாந்‌ 
ராபா 
மாரயயித்வா $த, தே,வேமம்‌ புஞ்ஜீயாத்‌ வாக்‌, யத: ஸ்வயம்‌ || 
ஏவம்‌ ப்ரதிதிஈம்‌ குர்யாத்‌ உத்ஸவம்‌ பஞ்சவாஸரம்‌ | 
அந்தே சரவப்‌,ருதே,ஷ்டிம்‌ ச புஷ்பயாகழம்‌ ௪ காரயேத்‌ ॥ 
அசார்யம்‌ ருத்விஜோ விப்ரரந்‌ பூஜயேத்‌ த,க்ஷிணாது,பி,: । 
ஏவம்‌ க்ஷீராப்‌, தியம்‌ ப்ரத்யப்‌ அடம்‌ காரயேத்‌ ந்ருடஃ॥ 
ஸ்வஸம்யகர்த்க,வருத்‌,க்‌,யர்தம்‌ பேரகராய கமலா பதே:। 
வ்ருத4த்‌,யர்த்தம்பி ராஷ்ட்ரஸ்ய ஸத்ரூணாம்‌ நாராய ௪ ॥ 
ஸர்வ;த,ர்மவிவ்ருத்,ிக,யர்‌ கடம்‌ க்ஷீராப்‌,தி,யலாம்‌ சரேத்‌। 
தத்ர தள்பிகூரோ கஏக்‌நிபாபபள தா்‌ ந ஸந்தி ஹி॥ 
கரவ: பூர்ண கர நித்யம்‌ படஹாுஸஸ்யப,லா கமா] 
புஷ்பிதா: பிதா: வ்ருக்ஷர: நார்யோ பர்‌ த்ருபராயணா: ॥ 
ஆயுஷ்மநர்தஸ்ச ஸி.றவோ ஜாயதே ப,த்திரச்யுதே | 
ய: கரோதி விதஈரேர யஜாம்‌ ஓலஸாயிஈ; || 
க்ரதுகோடிபலம்‌ தத்ர ப்ராப்நோத்யேவ ஈ ஸம்மாய: | 
யஸ்த்வித,ம்‌ ஸ்ருணுயாத்‌ நித்யம்‌ க£ராப்‌,தி,யஜாம்‌ ஹரே: ॥ 
ஸர்வார்‌ காமரநவா ப்ரே தி விஷ்ணுலோகம்‌ ௪ விந்த,தி। 
[க்ஷீரசப்டிதி,யில்‌ ( திருப்டாற்கடவில்‌ ) ஆதிரரேஷனாகிற ஈயனத்தில்‌ 
மோகடதித்ரை செய்கின்‌ ஐ பரம்பொருளான நாராயணன்‌ திருப்பள்ளி 
யூணரும்போது,ஒவ்வொரு வருடமும்‌ ஐந்துதினங்களுக்குக்ஷ£ராப்‌,தி, 
கஜதம்‌ எனப்படும்‌ தெப்போத்வைத்தைக்‌ கொண்டா டவேண்டும. 
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ததி, அல்லது குளத்தின்‌ அழகிய பரிசுத்தமான கரையில்‌ நாலு 
புறமும்‌ தோரணங்களோடு கூடியதாய்‌, மேற்கட்டி, புஷ்பம்‌, 
மாலை முதலியவை, பதாகைகள்‌, த்‌. வஜங்கள்‌ ( முதலான கொடி 
கள்‌ ) ஆகியவற்றால்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றதான மண்டபத்தை 
அமைக்கவேண்டும்‌. அங்குரார்ப்பணத்தை முன்னிட்டுக்கொண்டு 
யஜ்ஞவேதி;யை அதில்‌ ஏற்படுத்தவேண்டும்‌. ருதவிக்குகளோடு 
கூடிய தீ.க்ஷைபெற்ற ஆசார்யன்‌ மஙகனரறப்‌,த;ங்களைச்சொலலி, 
ச;,த்ரசாமரங்களோடு கூடிய தே,வர்தலைவளைத்‌ தேரில்‌ ஏற்றி, 
றாகுந மநதிரங்களை ஐதிக்கொண்டு, யஜ்ஞமாலையை அடைவிக்க 
வேண்டும்‌. ஸ்வஸ்திவாசனத்துடன்‌ ரக்ஷா£ப;ந்தனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. பூர்ணகுமபங்களையும, பயிரோடு கூடிய பாலிகைகளை 
யும்‌ எட்டுதிக்குகளிலும வைககவேண்டும. அவற்றை குந்த,ம்‌, 
புஷபம முதலியவற்றால்‌ அர்ச்சிததுப்‌ பிறகு ஆவரணதே,வதை 
களப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. (எட்டு திக்குகளிலுமுன்ன ) அப்‌ 
பூர்ணகும்பங்பளில (1) வாஸுதேவன்‌, (2) அதந்தன்‌, (5) 
ஸத்யன, (4) யஜ்ரன, (5) அச்யுதன்‌, (6) மஹேந்திரன்‌, (7) 
ஸ்ரீபதி, (8) விற்வன எனனும்‌ எட்டு விஷ்ணுமூர்த்திகளைப்‌ 
பூஜிக்கவேண்டும்‌. (எட்டு இக்குகளிலுமுன்ன ) பாளிகைகளில்‌ 
(எட்டு; தி;௩பாலகர்களையும, தீடிபங்களில்‌ ( ஈங்கூசக்ராதி;) 
திரவ்யாயுத, வகையும்‌, தோரணங்களில்‌ சண்டார்‌ முதலான தவர 
பாலகர்களையும்‌ முறைப்படி பூஜிக்கவேண்டும்‌. வேதி,ய்ன தென்‌ 
புறததில்‌ உரிய லக்ஷ்ணீங்களோடு கூடிய ஹோமகுண்ட,ததை 
அமைக்கவேண்டும்‌. முறைப்படி அக்னியை ஆதசாநம்‌ செய்து 
இத்மாதன நம்‌ வரையில உள்ள கிரியைகளை நடத்தவேண்டும்‌. 
அல்லது, ஆசார்யனின்‌ ஒளபாஸ நாக்‌,னியிலாவது, லெளகிகரக்‌.னியி 
லாவது முன்போல்‌ அக்‌,ந்யாதானம்‌ செய்து அதற்குப்பின 
மற்ற காரியங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. காலையில்‌ ஸ்தானமசெய்து, 
பழையோனான பரமபுருஷனை முறைப்படி ஆராதித்து, பவமான 
ஸூக்தததின ஒவ்வொரு மந்திரததாலும்‌ மஃபமான பாயஸத்தை 
ஹோமம்‌ செய்யவேணடும. வைஷ்ணவமான அதுவாகங்களின்‌ 
ஓவ்வொரு மந்திரஙகளாலும்‌, நாலு வ்யாபக மந்திரங்களாலும, 
மற்ற வைஷ்ணவ மந்திரங்களாலும்‌ தனித்தனியாக இயன்ற 
வரையில்‌ நெய்யை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. வைகுண்ட 
பார்ஷதூர்களுக்கு ஹோமம செய்து ஹோமத்தை நிறைவடையச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. அந்த மத்திரங்களையே ஓதி ஜக,ந்நா தடனுககுப்‌ 
வீ--58 
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பூஷ்பங்களையும்‌ மைர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. தேவதேவனான: ஐமழார்த்‌. 
கசூனனைத்‌ திருப்பள்ளியினின்றும்‌, உணர்த்தி, பிறகு தெப்போத்‌, 
வத்திற்கராக ,அந்த்ணர்‌ . தலைவன்‌ பின்வரும்‌ :கரரியங்களைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. மாபமான அந்த தீர்திலையில்‌ , புஷ்பக. 
ம்ண்ட,பீம, வைஷ்ணவ சின னங்கள்‌, விரிப்புகள்‌ முதலான வற்றேடு 
கூடியதாய்‌, -நல்ல தோரணங்கள்‌, : மேற்கட்டிகள, , கொடிகள்‌ 
முதலியவ்ற்றுல்‌ அலங்கரிககப்பெற்றதாய்‌, . மிகப்‌. பரந்ததான 
தெப்பத்தை மிதக்கவிட்டு, . அதில்‌ பொன்னாஸன்த்தில்‌. கமலா 
- பதியை : எழுத்தகுளச்‌ செய்து, ஸ்ரீ தேடவியுடீன்‌- கூட அவளை, 
அதில்‌ அர்ச்சனம்‌ செய்து, : . ஜூவயமந்திரத்தால்‌. நூறு முறை. 
புஷ்பாஞ்ஜவி .மைர்ப்பிஷ்வேண்டும. பிறகு, ஸீஸுூ9க்த. புருஷ்‌ 
ஸிக்தவ்ககானும்‌ புஷ்பாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌, சுற்றிலுமு 
விஷ்ணு லக்திகஷம்‌, ஆவரண .தே;வதைக்ளும . பூஜிக்கப்பய 
வேண்டும்‌. - தியதிறாரத்தி ஸமர்ப்பித்து,. கற்றிலும்‌ படலி ஸாதிக்க 
வேண்டும்‌. சுற்றிலும்‌ பல 'படகுகளோடு, கீதம்‌, வாத்யம்‌ 
முதலான்வநீறை. :இன்சத்துக்கொண்டு, அதேகம . விளக்குகளை 
ஏற்நிலைத்து, நெஞ்சை. ஈர்க்கும்‌. தூதிகளோடு? ஜய ந்நாத,ை 
பரந்நீர்‌ நிலேயில்‌ தெப்பத்தில்‌ .எ்ஞ்ந்தருளச்செம்து ஆங்காங்கு 
ஜெப்பத்தை மிதக்கவிட்டு, பழங்கள்‌ , பக்ஷங்கள்‌, தரக்பூடலத்கள்‌) 
தவிச்ப்பாளைகள்‌, குங்குமங்கள்‌, பூக்கள்‌, பொரிகள்‌, ஆகியவற்றை 
இருனர்க்கொருவர்‌ பரிமாறிக்கொண்டும்‌, பாட்டுக்களானும்‌, வேதங்‌ 
களாலும்‌, புராணங்களாலும்‌ இரவில்‌ கே௱வனை ஆராதிக்க 
வேண்டும்‌: ருத்விக்குகள்‌ ஸரக்தியுடன்‌. அங்கு வாருண.ஸ 9கதஙு. 
கனை .ஐபிக்கலேண்டும்‌. பகவானுடைய "மந்திரங்களை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌ பரைத்தி பாடத்தையும்‌ நடத்தவேண்டும்‌. இவ்வண்ண 
மால்‌, , பலவிதமாக அட்த்தீர் நிலையில்‌ எம்பெருமானை ஆராதித்து; 
“ப்ரதேவத்ரக 'ஈ என்னும்‌ ஸூக்தத்தினால்‌ எமயெருமானை யஜ்ஞ: 
சாலைக்கு எழுநீதருளச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அங்கு. ஹாரத்தி 
ஸைமர்ப்பிதீது,!: ர்க பும்‌ முதலானவற்றால்‌ - பூஜிச்கவேண்டும்‌, 
*த்ருதவ்ரிதா * என்னும்‌. ஸூக்தத்தினால்‌ அங்கு. ஹாரத்தி. ஸமர்ப்‌ 
பிக்கவேண்டும்‌.  ஸ்தான்க்‌ செய்து, முன்போல்‌ ஆராதித்து) 
ஷோயிம்‌ செய்து;. புஷ்‌ பாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பித்து , ஸ்வஸ்திவாசனம்‌ 
செய்து ' மிவ்கன லான பது நதணர்களை பே ஜனம்‌. செய்விக்க 
வேண்டும்‌. தே;வேோனைஜ்‌? திருப்பள்ளியில்‌: ஈயனிக்கச்‌, செய்து 
தசண்‌. கெளனமாக யே ஜிம்‌ . செய்யவேண்டும்‌. இவ்வண்ண 
மாக ஐந்து தினங்களுக்கு உத்லவத்தை ஒவ்வொரு தினமும்‌ 
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அனுஷ்டிக்கவேண்டும. கடைசியில்‌ அவப்‌ ரூதூயாக,த்தையும்‌, புஷ்ப 
யாகடஷத்தையும செய்விக்‌கவேண்டும, ஆசார்யனையும்‌, ருத்விக்குகளை 
யும, அந்தணர்களையும தக்ஷிணை முதலியவற்றை அளித்துப்‌ 
பூஜிக்கவேண்டும்‌ அரசனே! இவ்வண்ணமாக க்ஷீராப்‌,தியஜ நம்‌ 
எனனும்‌ இத்தெப்போத்ஸவத்தை ஒவ்வொரு வருடமும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. உனக்கு செல்வப்பெருக்கின பொருட்டும. கமலாபதியின்‌ 
'பேகத்திற்காகவும, ராஜ்யம விருத்தியடைவதற்கும, எதிரிகள 
நாறமடைவதற்கரகவும்‌, எல்லா தர்மங்களும பெருகுவதற்கும்‌ 
க்ஷிராப்‌;தியஜனத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ இதைச்செய்யும்‌ தோத்‌ 
தில்‌ பஞ்சம்‌ வீயாதி, அக,னிபடாதை,, பாபபீடை, ஆகியவை ஏற்‌ 
படாது. பசுககள்‌ எப்போதும நிறையப்பால்கறக்கும. பூமி எப்‌ 
போதும்‌ பல தரான்யங்களை அளிக்கும்‌, மரங்கள்‌ பூக்களையும்‌, பழங்‌ 
களையும்‌ அளிககும எதரிகள கணவனிடம்‌ ஈடுபட்டிருப்பர்கள. 
குழததைகள்‌ நீண்ட ஆயுளுடனிருக்கும்‌, அச்யுதனிடம்‌ அளைவர்க்‌ 
கும பக்தி உண்டாகும்‌. ஜலமாயியான எம்பெருமானுக்கு இவ்‌ 
வுத்ஸவத்தைச்‌ செய்பவனுககுக்‌ கோடி யஜ்ும்‌ செய்த பலன உண 
டாகும எனபதில்‌ ஐயமில்லை. எம்பெருமானுக்குரிய க்ஷீரரப்‌,தி, 
யஜனமாகிற இவ்வுத்ஸைவவிதானத்தைக கேட்பவன எப்போதும 
எலலாப்‌ பலனகளையும்‌ அடைவான்‌. விஷ்ணுலோகத்தையும்‌ 
பெறுவான்‌.] - 


க்ஷீராப்‌,தி,யஜனம்‌ என்னும்‌ தெப்போத்ஸவத்தை விவரிக்கும்‌ 
பகுதியை இதுவரை அதுப,விததோம்‌. இனி, டேராலோத்ஸவத்தை 
விவரிக்கும பகுதியைக காண்போம்‌. 


புஷ்பிதே து ரஸாவே து தத்ராப்யுத்ஸவமா தமந; | 
த்ரிவாஸரம்‌ ப்ரகுர்வீக தேோரலாகாமமஹோத்ஸவம்‌ | 
உடோவிசக: ஸம்யதாத்மா இீ,க்ஷிமோதோ மாகவும்‌ ஹரிம்‌ | 
ச,த்ரசாமரவாஇ,க்ரை பதாகை: ஸரிபிகாம்‌ பம்‌ | 
ஆரோப்யாலங்க்ரு கம்‌ விஷ்ணும்‌ ஸ்வயம்‌ ச ஸமலங்க்ரு த; || 
ஹரிதராம்‌ விகிரந்தோ வை கரீயந்த: பரமேறாவரம்‌ | 
க,ச்சேயுராத்‌,ருமம்‌ ப்ராத: ஈரநாரீஜரைஸ்ஸ ஹ || 
தத்ரா5$ம்ரவ்ருக்ச்ச_ாயாயாம்‌ வேச்‌,யாம்‌-ஸம்பூலயேத்‌ 
ஹரிம்‌ | 
சூதபுஷ்பை: ஸுகந்தி,பிட் மா த,வீபிஸ்ச யூதிகை: | 
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மரீசிமிஸ்சம்‌ த,த்‌,யந்கம்‌ மோதகம்‌ ௪ ஸமர்ப்பயேத்‌ | 
மஷ்குல்யா இ,நி பஷ்யாணி பா நகம்‌ ச நிவேத,யேத்‌ || 
ஸகர்ப்பூரம்‌ ௪ தாம்பூலம்‌ பூபேலஸமம்விதம்‌ | 
ஸ்ர்வமரவரணம்‌ பூஜ்ய ஹோமம்‌ பஸ்சாத்‌ ஸமாசரேத்‌ | 
க்ர.த்வேத்‌,மா த,ஈஈபர்யந்தம்‌ விஷ்ணுஸூக்தைஸ்சரும்‌ 
யஜேத்‌। 
மாத/வேரைவ மநுநா திலாந்‌ மார்க்கரஸம்யுதாச்‌ | 
ஸஹஸ்ரம்‌ ஜுஹுயாத்‌ வஹ்பகெள பக்த்யா 
வைஷ்ணவஸத்தம: | 
வைகுண்டலார்ஓதம்‌ ஹுதீவா ஹோமயேஷம்‌ 
ஸமாபயேத்‌ |! 
ப்ரத்ய்ருசம்‌ பாவமாடீபி,: தத்யாத்‌ புஷ்பாஞ்துலிம்‌ ஹரே: | 
அத, தோலாம்‌ மப. காராம்‌ படித்த வா 5ஸ்பிம்‌ 
ஸமலங்க்ருதாம்‌ ॥| 
வஜ்ரவைடூர்யமாணிக்ய முக்தாவித்ருமபூஷிதாம்‌| 
தஸ்யா ம்‌ நிவேஸ்ய தேவம்‌ லண்ம்யா ஸார்த்த,ம்‌ 
ப்ரபூஜயேத்‌ ॥ 
கந்தை புஷ்பை: தூயதபை: பிலை: பகூஷியை: 
நிவேதரை: | 
குஸுமாக்ஷத தார்வாச்‌,ர திலஸர்ப்பிர்மதூ,த,கம்‌ (| 
ஸர்‌ ஷபாணி ச நிக்ஷிப்ய அஷ்டாங்கார்க்‌ யம்‌ நிவேத,யேத்‌ | 
பாதே,ஷு சதுரோ வேத்‌ மந்தீராண்யோக்தேஷு 
சாஸ்தரே ॥ 
நரகராஜம்‌- ௪ தேோலாயாம்‌ பீடே, ஸர்வஸ்வராஈபி | 
வ்யஜரே வைஈதேயம்‌ ௪ ஸாவிச்ரீம்‌ சாமரே தக்‌ || 
இ,றராரர்ச்சயேத்‌ இக ஊர்த்‌, வம்‌ ப்ரஹ்மா. 
ப்ருஹஸ்_த: 1 
அத.ஸ்தாத்‌ சண்டி,காம்‌ ருத்ரம்‌ க்ஷத்ரபாலவிகாயகெள || 
விதாரே சந்த்ரஸலுர்வெள ச ஈக்ஷத்ராணி க, ரஹாம்ஸ்தத்ரா! 
வேதரஸ்௪ ஸேதிஹாஸால்ச புராணம்‌ ச,வதச;கணா: ॥ 
பூக: ஸாக,ராஸ்ஸர்வே பூஜரீயா: ஸமந்தத: | 
ஏவம்‌ எம்பூஜ்ய தேரலாயாம்‌ லக்ஷ்ம்யா ஸஹ ஜரார்தரும்‌ ॥ 
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தகேரலயேச்ச ததோ தோலாம்‌ சதுர்வேதை.ஸ்ச துர்‌. திநம்‌। 
ஸுமக்கைஸ்ச ப்‌, ராஹ்மணஸ்பத்மை: ஸாமகராறை: 
ப்ர்பர்தகை; ॥ 
காமபி,: கீர்த்தயந்‌ தேவம்‌ மந்தம்‌ மந்தம்‌ ப்[சேரலயேத்‌ | 
ஸ்த்ரிய: ஸ்வலங்க்ருதா; ஸர்வா கயந்த யா விபு, மச்யுகம்‌॥| 
சரிதம்‌ ரகு, நாத,ஸ்ய க்ருஷ்ணஸ்ய சரிதம்‌ ததர | 
தேோரலயேயு: முகன்‌ ப,க்கயா தேோலாயாம்‌ பரமேறவரம || 
ேராலாயா க,ர்றநம்‌ விஷ்ணோ; மஹாபாதகநாநம | 
ப,க்திட்ரஸா தரும்‌ ந்ரூணாம இர்மம்ரு தயுநிக்ருந்‌ தரும்‌ || 
தேஃவாஸ்ஸர்வே விமாரஸ் கா; தேோலாயாமர்ச் சிதம்‌ ஹரிம்‌ | 
தர்யைந்தி தத: புண்யம்‌ தேரலாநாமே தஸவம்‌ ஹரே: | 
ப,க்தீயா நீராஜாம்‌ த,க்‌யாத்‌ ஸ்ரீடைிக் தேறைவ வைஷ்ணவ;। 
ட்ராஹ்மணார்‌ பேோஜயேத்‌ பற்சா த த;க்நிணாபி.ற்ச 
தோஷயேத்‌ 1] 
ஏவம்‌ த்ரிவாஸரம்‌ குர்யாத்‌ உத்ஸவம்‌ வைஷ்ணவோத்தம:। 
ப்ரத்‌,யும்‌ஈு(தயப்‌, 5.2) மவ குர்வீத தத்தத்காலே து 
வைஷ்ணவ: || 
ஸற்ரெளதேரைவ து மார்க்கேண ஓபஷஹோமபுரஸ்ஸரம்‌ | 
உத்ஸவம்‌ வாஸுகேவஸ்ய யதீப்க்தி ஸமாசரேத்‌ ॥ 
யத்ர யத்ரோத்ஸவம்‌ விஷ்ணோ; சர்த்துமிச்ச,தி வைஷ்ணவ: | 
ஹோமம்‌ குர்யாத்‌ தத்ர தத்ர மந்தரை: 
விஷ்ணுப்ரகரறகை; || 
அதோ தே,வேதி ஸூக்தேஈ தசா விஷ்ணோர்‌ நுகேர ௪ | 
பரோ மாத்ரேதி ஸடிக்தாப்யாம்‌ டெளருஷேண ௪ 
வைஷ்ணவ: || 
காராயணாநுவாகேர ஸ்ரீஸ 5க்தேகாபி வைஷ்ணவ: |! 
ப்ரத்ய்ருசம ஜுஹுயாத்‌ வஹ்ரெள சரணா பாயஸேந ௪ ॥ 
சதுர்பிர்வைஷ்ணவைர்மம்த்ரை; ப்ருத,க,ஷ்டோத்தரம்‌ 
தைம்‌ | 
ஆஜ்யஹோமம்‌ ப்ரகுர்வீத களயத்ர்யா விஷ்ணுஸம்ஜ்ஞயா(॥ 
வைகுண்ட,பார்வூத,ம்‌ ஹுத்வா வேஷம்‌ பூர்வவதராசரேத ॥| 
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அராதிஷ்டேஷு ஸர்வேஷா குர்யாதே,வம்‌ விதாகத: ॥ 
ப்‌ ராஹ்மணாந்‌ பே,ரஜூயத்‌ விப்ரரம்‌ னர்வம்‌ ஸம்பூர்ண தாம்‌ 
அத,வா மந்த்ரரத்நே ஸஹஸ்ரம்‌ ப்ரதிவாஸரம்‌।| [வ்ரஜேத்‌ 
ஹுத்வா புஷ்பாணி தத்வ ௪ ரோஷம்‌ பூர்வவதளீசரேத்‌ ॥" 
டூஹாமம்‌ விசா ந கர்திதவ்யமுத்ஸவம்‌ பரமா தம; | 
ஜபஹோமவிஹீஈம்‌ து ௩ க்‌.ரூஹ்ணாதி ஜார்க்‌ ॥ 
தஸ்மாத்‌ ஈரெளதம்‌ ப்ரவக்யாமி விஷ்ணோராராக,கம்‌ 
க்ருட்‌ 


[மாமரம்‌ பூக்கும்‌ உரலத்தில்‌, டேோோலோத்ஸைவம்‌ என்னும்‌ மஹோத்ஸ்‌ 
வ்த்தை மூன்றுநாள்‌ பரமாத்மர்வுக்குச்‌ செய்யவேண்டும்‌. உபவாஸ்‌ 
மிருத்‌ தி புலனடக்கத்துடன்‌ கூடியவுனான தீரகஷிதன, தன்னை அலங்‌ 
கமித்துக்கெகண்டு, .அலங்கரிக்கப்பெற்றவனான (ஜிய: பதியான ஹசி 
யென்னும்‌, விஷ்ணுவை சஷத்ரம்‌. (குடை), சாமரம்‌, வாத்யம்‌, கொக 
கள்‌ முதலானவற்றோடு ' கூடிய திருப்பல்லக்கிலே எழுந்த்ருள்ச்‌ 
செய்து, ஹரித்ராசூர்ணாத்தைத்‌ தூவிக்கொண்டு, பரமேங்வரனான 
அப்பெருமர்னைத்‌ துதிதீதுக்கொண்டு, காலைவேளையில்‌ ஸ்திரிபுருஷ்ர்‌ 
கள்‌ பலரோடு எங்கும்‌ மரங்கள்‌ திறந்த தோட்டத்திற்குச்‌ செல்ல 
ஷேண்டடும்‌. அங்கு மாமரத்தின்‌ நிழலிலுள்ள மேடையில்‌ நறுமணம்‌ 
மிக்க மாம்பூக்கள்‌, குருக்கத்திப்பூக்கள்‌, முல்லைப்பூத்கள்‌ ,முதலான 
வற்றால்‌, ஹரியை ஆரா திக்கவேண்டும்‌, மிளகு கலந்த தமிரமுது, 
கொ க்கட்டை ஆகியவற்றை” ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும. தேன்குழல்‌ 
முதலான்‌ பத்ஷணங்களையும்‌, பானகத்தையும்‌, பாக்கோடும, கர்ப்‌ 
பூரத்தோடும்‌ கூடிய தாம்பூஸ்த்தையும்‌ ஸமர்ப்பிக்க வேண்டும்‌. 
ஆவரணர்தேவதைகளைப்‌ பூஜித்து, அதற்குப்பின்‌ ஹோமத்தைச்‌ 
செய்கவேண்டும்‌ இத்மாதளதம்‌ ஈறாக “எல்லாக்‌ கர்மங்களையும்‌ 
செய்து விஷ்ஹுஸக்தமத்திரங்களால்‌ ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. வைஷ்ணவோத்தமன்‌ மாதவ்மந்திரத்தினால்‌ ரர்க்கரை 
கலந்த எள்ளை ஆயிரம்‌ . முறை பக்தியுடன்‌ அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, வைகுண்டவார்ஷத4ர்களுக்கு ஹோமம்‌ செய்து, 
ஹோமத்தை திறைவடையச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பவமரதஸூக்த்ருக்கு 
களில்‌ ஒவ்வெொள்முலும்‌ ஹரிக்குப்‌ புஷ்‌ பாஞ்ஜலி ஸம௰்ப்பிக்கவேண்‌ 
டும்‌. இதற்குப்பின்‌, அழகியதாய்‌, அலங்கரிக்கப்பெற்றதாய்‌. வைரம்‌, 
வைடூம் யம்‌ மரவிக்கம்‌. முத்து, பவழம்‌ முதலிய தவுர.த்னங்களாலும்‌ 
பதிக்கப்பெற்றதான ஊஞ்சலை அந்த மாமரத்தில்‌ கட்டி. அதில்‌ 
ப்ரீதேவியேடுகூட தவர்‌ தலைவனை எழுந்தருளச்செய்து,' ந்த 
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புஷ்பம்‌, தூபம்‌, தீடிபம்‌, பழம்‌, ப,க்ஷ்மயங்கள்‌. திவேத,னங்கள்‌ ஆகிய 
வற்றால்‌ நன்கு பூஜிக்கவேண்டும. பூ. அக்ஷதை, தாப்பைதுனி, 
ரன்‌, நெய்‌, தேன்‌, தீர்‌. கடுகு ஆகியவற்றால்‌ அஷ்டாங்‌ த அர்த, 
சத்தை ஸமர்ப்பிக்கவேணடும ஊஞ்சலின்‌ நானகு பாதங3னிலும 
நாலு வேதங்களையும்‌, ஸாமகரானமந்திரங்களை விரிபபிலும்‌ ஊஞச 
மில திருவன ந்தாழ்வானையும்‌, பீட,த்தில எல்லா ஸ்வரஙகளையும 
திருவாலவட்டமாகிற விசிறியில்‌ வைநதேயரேயும, சாமரத்தில 
ஸாவிருரியையும, திதத்பாலகர்களை தி,க்கு௩னிலும, மேலே ப்ரஹ்மா 
வையம, பருஹஸ்பதியையும்‌, கீழே காளியையும, ருதரனையும, 
க்ஷேதரபாலனையும, வீநாயகனையும, மேற்கட்டியில்‌ சந்தன்‌ 
ஸுூாயர்கள. நக்ஷதரஙகள்‌, க ரஹங்கள்‌ ஆகியவற்றையும்‌ 
அர்ச்சிகக வேண்டியது, சுற்றிலும்‌ இதிஹாஸங்களோடு கூடிய 
வேதங்கள்‌. புராணங்கள்‌, தே;வதாஸமூஹங்கள்‌, மலைகள்‌, கடல 
கன ஆகிய அனைத்தும்‌ பூஜிக்கப்படவேண்டும. இவ்வண்ணாமாக 
லக்ஷ்மியோடுகூட ஜநார்த்தனனை ஊஞ்சலில்‌ பூஜிதது, முறையே 
நாலுவேதங்களையும்‌ ஓதி, நாலு தினங்கள்‌ ஊஞ்சலை ஆட்டவேண டி 
யது. பராஹுமணஸ்பத்ய ஸூிக்தங்களாலும, ஸாமஃஷனங்களா 
ஜம. ப்ரப,ந்தஙகளாலும்‌. திருநாமங்களாலும்‌ தேவனைத்‌ 
துதித்துக்‌ கொண்டு மெளன மெள்ள ஊஞ்சலை ஆட்டவேண்டும. 
நன்கு அலங்கரிக்கப்பெற்ற ஸ்த்ரீகள்‌ அனைவரும்‌ அச்யுதனை 
ஸாவேற்வானைப்பற்றிய ராமனின்‌ சரிதத்தையும்‌, கண்ணனின்‌ 
சரிதத்தையும பாடுகினறவாகளாய்‌ பரமேஸ்வரனை உகப்புடனும்‌ 
பகதியுடனும்‌ ஊஞ்சலில்‌ ஆட்டக்கடவர்கள. விஷ்ணு ஆடும 
ஊஞ்சலைப்‌ பார்ப்பது மஹாபாரத ங்களை அழிககும்‌. பக்தியை 
அளிக்கும, ஜதநமரண த்தை அழிக்கும. ஊஞசலில ஆராதிககப்‌ 
படும ஹரியை விமான த்திலிருந்துகொண்டு எல்லா தேவர்களும்‌ 
ளேவிக்கிறார்கள்‌. ஆகையால்‌ ஹரியின்‌ டேோலோத்ஸவம மிஃப்‌ 
புணணீயமான து. ஸரீஸூக்தத்தி௫லேயே வைஷ்ணவன பந்தி 
யூடக ஹாரத்தி ஸமர்ப்பிக்க வேண்டியது பிறகு ப்‌டராஹ்மணார்‌ 
களைப்‌ பூஜிக்கவேண்டியது. தக்ஷிண சனை அளிதது உகப்பிக்க 
வேண்டியது. '' ஸவஷணவோத்தமன இவ்வண்ணமாக மூனறு 
தினங்கள்‌ உத்ஸவம்‌ செயயவேண் டியது, வைஷண வஞயிருப்பவன 
ஓவ்வொரு: வருடமும்‌ அதற்குரிய காலத்தில்‌ வேத,மார்க்கடித்தின்‌ 
படி ஜபம்‌ ஹோமம்‌ முதலானவத்றரோடு வாஸுதேவனுக்கு 
இயனற வரையில்‌ உத்ஸவத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. வைஷணாவனு 
யிருபபவன்‌ விஷணுவுககு எங்கு எங்கு உத்ஸவத்தைச்‌ செய்ய 
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விரும்புகிறானோ அங்கு அங்கு விஷ்ணுவைப்பற்றிய மந்திரங்களால்‌ 
ஹோ மததைச்‌ செய்யவேண்டும. அதோ தேவா என்று தொடங்கும்‌ 
விஷ்ணுஸைக்தத்தினாலும்‌. ' விஷ்ணோர்‌ நுகம்‌' என்று தொடங்கும்‌ 
விஷ்ணுஸூக்தத்தினாலும்‌, * பரோ மாத்ரயா' என்று தொடங்கும்‌ 
இரண்டு விஷ்ணுஸடுக்தங்களாலும்‌, புருஷஸூக்தத்தாலும்‌, 
நாராயணாதுவாகத்தாலும்‌ ஸ்ரீஸக்தததாலும்‌ ஒவ்வொரு ருக்கிற்கும்‌ 
அக்னியில்‌ ஹவீஸ்ஸினாலும, பாயஸத்தினாலும வைஷ்ண வஞனாயிருப்ப 
வன்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. நாராயண வாஸுதேவ விஷ்ணு 
மந்திரங்களும்‌, த்‌,வயமத்திரமுமான நாலுமந்திரங்களாலும்‌ விஷ்ணு 
கராயதரியாலும்‌ தனிததனியாக நூற்றெட்டுமுறை தெய்யால்‌ 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. வைகுண்ட, பார்ஷதுர்களுக்கு 
ஹோமம்‌ செய்து மற்ற கர்மங்களை முன்போல்‌ செய்யவேண்டியது. 
குறிப்பிட்டு விதிக்கப்படாத எல்லா உத்ஸவங்கள்லும்‌ இவ்‌ 
வண்ண மே முறைப்படி செய்யவேண்டும்‌. வேத,ிமோதிய அந்த 
ணர்க்கு உணவனிததால்‌ எலலாம நிறைவடையும்‌. :அல்லது 
மந்தரரத்னமான தவயத்தினால்‌ தினந்தோறும்‌ ஆயிரம்முறை 
ஹோமம்‌ செய்து, புஷ்பாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பித்து மற்ற. கர்மங்களை 
முன்போல்‌ செய்யவேண்டும்‌. பரமாதமாவுக்கு ஹோமமிலலாமல்‌ 
உத்ஸவம்‌ செய்தல்‌ கூடாது, ஜபமும்‌, ஹோமமூம்‌ இல்லாமல்‌ 
செய்யப்படும்‌ காரியத்தை ஜநார்த்தனன்‌ ஏற்றுக்கென்ள 
மாட்டான்‌. அரசனே ! அதனால்தான விஷ்ணுவின்‌ ஆராதணத்தை 
வேதமத்திரங்களைக்கொண்டே செய்யும்படி நான்‌ கூறுகிறேன்‌. ] 


இவ்வண்ண மாகப்‌ பரமவைதிகமான விஷ்ணுவின்‌ உத்லவங்‌ 
கனில டேராலோத்ஸவத்தை விவரிதது, அடுததபடியாக ஐப்பசி 


மாதத்தில்‌ ஏழு தாள்‌ செய்யத்தக்கதொரு மஹோத்ஸவத்தை 
விவரிக்கிறது. அதைக்‌ காண்போம்‌ இனி. 


அஸ்வயுக்க்ருஷ்ண பக்ஷே து ஸம்யகய்யுதிதே ரவெள ॥ 
ஆதரறாத்‌ ஸப்தராதீரம்‌ து பூஜயேத்‌ ப்ரபு,மவ்யயம்‌ | 
ஸ்ஈரத்வா நத்யாம்‌ விதாநேக கருதக்ருத்ய: ஸமாஹித: | 
கருஹீத்வா ஜலகும்ட,ம்‌ து வாருணாம்‌ ப்ரவராம்‌ வ்ரஜேத்‌ | 
பஞ்சத்வக்பல்லவாம்‌ புஷ்பாண்யபி,மந்தீர்ய விரிக்ஷி3பேத்‌ ॥ 
ணெனரபேஹீம்‌ ததர முத்ராம்‌ தர்றயித்வா ௪ பூஜயேச்‌। 
த்நிவாரம்‌ வைஷ்ணவைர்மந்தரை: பந்கேரறைவாயி, 
வஷேசயேத்‌॥ 
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பிஜயித்வா விதாறேோ கந்த, புஷ்பாக்ஷகா தி.பி, : | 
அழபர்ந்‌ பாயஸம்‌ ஸக்தூர்‌ க்ருஸரம்‌ ௪ நிவேத,;யேத்‌ || 
மந்த்ரைஷ்டோத்தரறதம்‌ த,த்வா புஷ்பாணி சக்ரிண;। 
பரச த்‌ ஹோமம்‌ ப்ரகுர்வீத ஸாஜ்யேஈ சருணா தத :॥ 
கஸ்யவாநைதி ஸுக்தேக வைஷ்ணவைரபி வைஷ்ணவ : | 
ஹாத்வா து மந்த்ரரத்நேந க்‌. ரூதமஷ்டோத்தரம்‌ பதம்‌ |! 
வைகுண்டம்‌ பார்ஷதஹ்‌ ஹுத்வா வைஷ்ணவாந்‌ 
பேோஜயேத்‌ தத; | 
ஸக்ருதி,பே ரஐாஸம்யுக்‌, த: திதி யீ ப,வேந்நிபபி | 
ஸாயாஹ்கே$பி ஸமப்‌,யர்ச்ய ஜா தீபுஷ்பை: ஸக்தி, பி. | 
ட,ஹபி,: இப தண்டைய்ச ஸேவேரம்‌ புரவாஸிந; || 
ஏவம்‌ மஹோ தஸவம்‌ ச்ருத்வா தத ராந்யயுதோ பவேத்‌ | 
தத்தத்காலோ தம்‌ விஷ்ணோருதஸவம்‌ பரமாத்மக : ॥ 
கீல்வ்யஹீநோ 5பி குர்வீத பத்ரபுஷ்பை: பலாதி,பி, : | 
ஸமி.த,பிர்பி,லவபத்ரைர்வா ஹோமம்‌ குர்வீக வைஷ்ணவ: 
ஸந்தர்ப்பயேச்ச விட்ராம்ஸ்து கோமலை: தளஸீ.த,லை: | 
பக்தியா வை தே,வதே,வே௱ற; பரிதஷ்டோ பவேத்‌ 
த்‌ருவம்‌ 
[ஐப்பசி மாதம்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ ஸூர்யன நன்கு உதித்த 
வளவில்‌, அமாவாஸ்யையிலிரு ந்து ஏழுநாட்கள்‌ அழிவற்றவனன 
எமபெருமானுக்கு உத்ைம்‌ கெரண்டாடவேண்டும்‌. முறைப்படி 
நதியில்‌ ஸ்நானம செய்து, காலைக்கடன்களைச்செய்து, மா ததியுடைய 
வனாய்‌, தீர்திறைந்த (பூர்ண ) கும்பத்தை எடுத்து வாருண 
மந்திரங்களை ஜபிக்கவேண்டும்‌. ஐந்துவகைப்பட்ட பட்டைகள்‌, 
தளிர்கள்‌, மலர்கள்‌ ஆகியவற்றை அபி,மந்த்ரணம்செய்து அப்‌ 
பூர்ணகும்ப,த்தில்‌ இடவேண்டும்‌. ஸுரபி,முத்ரையைக்காட்டிப்‌ 
பூஜிக்கவேண்டியது. வைஷ்ணவ மந்திரங்களால்‌ மூன்றுமுறை 
மங்கடத்தாலே அபிஷேகம்‌ செய்யவேண்டியது. முறைப்படி 
கத்தம்‌, புஷ்பம்‌, அக்ஷதை முதலானவற்றால்‌ பூஜித்தபின்பு, 
அப்பம்‌, பாயஸம, ஸத்துமா. (எள்‌, அரிசி, உளுந்துகலவையான) 
க்ருஸரம்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கண்டருளப்பண்ணவேணடியது. ஆழி 
யானுக்கு (ப்ரதராந) மத்திரங்களாலே நூற்றெட்டுமுறை புஷ்‌ 
விஃ5ச்‌ 
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பங்களை ஸமர்ப்பித்து, அதற்குப்பின்‌ நெய்கலந்த ஹவிஸ்ஸிஞல்‌ 
ஹோமத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. * அஸ்ய வாம([?)' என்று 
தொடங்கும்‌ ஸூக்தத்தினாலும்‌, விஷ்ணு ஸூக்தங்களாலும்‌, மந்த்ர 
ரத்னமான. த்வயத்தாலும்‌ வைஷண வனாயிருப்பவன்‌ நூற்றெட்டு 
முறை நதெய்யாலே ஹோமம்செய்து, வைகுண்ட பார்ஷத, 
ஹோமம்செய்து, வைஷ்ணவர்களுக்கு உணவு அளிக்கவேண்டும்‌. 
உத்ஸவத்தைச்‌ செய்பவன்‌ ஒருவேளை உண்பவஞய்‌, இரவில்‌ 
பூமியில்‌ படுத்துறங்கவேண்டும்‌. மாலைவேளையில்‌, நறுமணமுள்ள 
ஜாதீ புஷ்பங்களாலே அர்ச்சனம்செய்து, பல திவட்டிகளை ஏற்றி 
வைத்து ஊரிலுள்ளோர்‌ எம்பெருமானை ஸேவிக்கவேணாடும்‌. இவ்‌ 
வண்ணமாக மஹோத்ஸவத்தைச்‌ செய்தபின்‌ த,ததரான்யங்களை 
அடையலாம்‌.. பரமாத்மாவான விஷ்ணுவுக்கு, அந்தந்தக்‌ காலத்‌ 
திற்குத்‌ தகுதியாக உத்வைஙகள்‌ ஏற்பட்டிருக்கின்றன. செல்வ 
மற்றவனும்‌ இலை, மலர்‌, 'பழம்‌ முதலான வற்றைக்கொண்டோ, 
ஸமித்துகள்‌, வில்வஇதழ்‌ ஆகியவற்றைக்கொண்டோ வைஷ்ணவா 
யிருப்‌ பவன்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும. இளந்துளஸி இதழ்களா 
லாவது அந்தணர்களை தீருப்தி செய்விக்கவேண்டும்‌. பக்தி 
கொன்‌ நினுலேயே தேவர்தலைவர்‌ தலைவன்‌ உக்ப்பான்‌ ப்ட்‌ 


உறுதி.] 


இவ்வண்ண மாக எம்பெருமானுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய உத்ஸ 
வங்கள்‌ சிலவற்றை விளக்கியபின்‌, இவ்வுத்ஸவங்களைச்‌ செய்பவன்‌ 
இவ்வுலகில்‌ வையம்‌ மன்னிவீற்றிருந்து நல்லபதத்தால்‌ மனை 
வாழ்த்து போகங்களை அது/பவித்து .இந்த ஜன்மம்‌ கழிந்தவுடன்‌ 
பெறும்‌ மோக்ஷ்லோகமான பரமபத ப்ராப்தியை விரிவாக 
வ்ர்ணிக்கிற்து இவ்வ்த்தியாயத்தின்‌ க்டைசிப்பகுதி, அதைக்‌ 
காண்போம்‌ இனி. 


ஆஸ்திக: ஸ்ரத்‌,த,கநஸ்ச வியுக்கமச மத்ஸர : ॥| 
பூலயித்வர ஜக,ந்கா தழம்‌ யாவஜ்லீவமதந்தரிக . | 
இஹ புஃத்வர மறேரரம்யாம்‌, போகம்‌ ஸர்வாம்‌ யகேழப்‌ 
ஒமிதார்‌ ॥ 
ஸு சேத த்ஹமுதீஸ்றுஜ்ய ஜீர்ணத்வசமிவோரக்‌;: !- 
ஸ்தூல்ஸ௰ூ்ஷ்மா த்மிகாம்‌ சேமாம்‌ விஹாய ! 
ப்ரக்ருதிம்‌ த்ருதம்‌ 1 
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ஸாரூப்யமீமவரஸ்யா 00 க,த்வாது ஸ்வஜறைஸ்ஸஹ ॥ 
திவ்யம்‌ வீமாகமாருஹ்ய வைகுண்ட,ம்‌ நாம பாஸ்வரம்‌ | 
தி,வ்யாப்ஸரோக ணைர்யுக்கோ இ.வ்யபூ,ஷண பூ,ஷித: | 
ஸ்தூயமாந: ஸுரக_ணை: கி,யமாகற்ச கிந்நரை: |] 

ப்‌, ரஹ்மலோகமதிக்ரம்ய பத்வா ப்‌, ரஹ்மாண்ட,மண்ட,லம்‌। 
வீஷ்ணுசக்ரேண வை பி,கவா ஸர்வாநாவரணார்‌ கராம்‌ || 
அதித்ய விரஜாமாறாுஈ ஸஹர்வவேகஹஸ்ரவாம்‌ ஈதீம்‌। 

அப. யூத,க,ச்ச,5,பி ரவ்யக்‌ ரை: பூலயமாந: ஸுரோத்தமை:॥ 
ஸஹம்ப்ராப்ய டரமம்‌ தரம யோக,கம்யம்‌ ஸதா தமம்‌ | 
யத்‌,க,த்வா ந நிவர்த்தந்தே தத்தம்‌ பரமம்‌ ஹரே: |) 
தத்‌, விஷ்ணோ: பரமம்‌ தாம ஸத்‌ பறயந்தி யோதி ம; | 

ஸரீ தரம்ஸுகோடிஸங்காலை: ஸர்வைஸ்ச௪ ப,வரை: யுகம்‌ | 
ஆரூட ,யெளவரைர்‌ திவ்மை: பும்பி,: ஸ்த்ரீபி,ற்ச ஸங்குலம்‌ ॥ 
ஸர்வலக்ஷ்ண்ஸம்பந்தை: தஇிவ்யபூ. ஷண பூ.ஷிதை: ॥ 

அக்ஷரம்‌ பாமம்வ்யோம யஸ்மிந்‌ கேவா: ௮தி.ஷ்டி,தா:) 
இராவதீ தே, நுமதீ வ்யஸ்தப்‌. ரா எ யவர ஸிநீ |] 

யத்ர காவோ பூரிஸ்ருங்கா£: ஸாயோத்யா தேவபூஜிதா | 
அநர்சவ்யூஹலோகைஸ்ச தயா துல்யுப, ரவை. 1 
ஸர்வவேதமயம்‌ தத்ர மண்டலம்‌ ஸுமநரோஹரம || 
ஸஹஸ்ரஸ்தூ.ணஸ கி தருவே ரம்யோத்தரே றே, | 
தஸ்மிர்மநோரமே பீடே, த.ர்மாத்‌ யை: ஸுரிபீர்வ்ருே | 
ஸஹா $$ஸீநம்‌ கமலயா த,ருஷ்டவா தேவம்‌ ஸராதகம்‌ 1 
ஸ்துஇிபி,: புஷ்கலாபீம்ச ப்ரணம்ய ௪ புக;புக 1 
ப்ரஹர்ஷபுலகோ பூத்வா தேர வா$$லிங்‌கி,த: கரமாத்‌ | 
பூஜித: ஸகவர்பேகை; மியா சாபி ப்ரபூஜித: | 
அகந்தவிஹகே.றரத்‌,யை: அர்ச்சித: ஸர்வதை,வதை: 1 
தேஷாமக்யதமோ பூ,தீவா மோத;தே தத்ர தே,வவத்‌। 
மேஷ கேஷு ச லோகேஷாு திஷ்ட,தே கமலாபதி: ॥ 
தேஷு சேஷ்வபி 3த,வஸ்ய நித்யதளாஸோ பவேத்‌ ஸத்‌ | 
தளஸவத்‌ புத்ரவத்‌ தஸ்ய மித்ரவத்‌ ப,ந்து,வத்‌ ஸதா || 
௮ஸ்துத ஸகலரம்‌ காமாந்‌ ஸஹ தேர விபம்கிதா | 
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இமாம்‌. லேகாம்‌ காமபேக), காமரூப்ய நுஸஞ்சாச்‌ ॥ 
ஸர்வதா தூ,ரவித்‌,வஸ்‌ த்து, :க்க,லேறலவா ம்ப: | 


குணாறுபவஜ்ப்ரீத்யா குர்யாத்‌ தராஸ்யமபோஷ த: |) 
இத,மேவ பரம்‌ மோகம்‌ வித; பரமயோ; | 
காங்க்ஷந்இி பரமம்‌ தளஸ்யமுக்தமேவம்‌ மஹர்‌ ஷய: | 
ஹரேர்களஸ்யைகபரமாம்‌ ப,ச்திமாலம்ப்‌,ய மாஈவ:। 
இஹைவ முக்தோ ராஜர்ஷே ஸர்வகர்மகிடடஈ்‌ தகை: || 


॥ இதி ஸ்ரீவ்ருத,ச,ஹாரீக ஸ்ம்ருதெள....க,றமோ$த்‌ யாய: | 


[ஆஸ்திகஞய்‌, மாஸ்திர விதி,களில்‌ நம்பிக்கையுள்ளவனாய்‌, மத; 
மாத்ஸர்யங்கள்‌ அற்றவனாய்‌, சோம்பலற்றவறாய்‌, ஜகந்நாதளை 
ஆயுரூன்ன வரையில்‌ பூஜித்தபின்பு, இவ்வுலகில்‌ நெஞ்சுக்கினிய 
எல்லா பேசகஹ்களையும்‌ விரும்பியபடி அதுப,வித்து, பழைய 
தோற்சட்டையைப்‌ பாம்பு உரிப்பதுபோல்‌, எளிதில்‌ இந்த 
தேஹத்தைவிட்டு, ஸ்தூஹஸ்ரூபமாகவும்‌, ஸூக்ஷ்மரூபமாகவுமிருக்‌ 
கும்‌ இந்த ஈரீரத்தை விரைவில்‌ விட்டு, ஈம்வரனோடு ஸாரூப்‌ 
யத்தை அடைந்து, தன்‌ ஜனங்களோடு கூட திவ்யவிமானத்தில்‌ 
ஏறி, திங்யாப்ஸரோகணங்களேரடுகூடியவனாய்‌, தி,வ்யாப,ரணங்க 
ளால்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றவனாய்‌, தேவர்களால்‌ துதிக்கப்படுப 
வனாய்‌, கிந்தரர்களால்‌ பசடப்படுபவனாய்‌, ப்‌, ரஹமலோகத்தையும்‌ 
தாண்டி, ப்ரஹமாண்ட; மண்டலத்தையும பிளந்துகொண்டு 
போய்‌, இருள்‌ நிறைந்த எல்லா ஆவரணங்களையும்‌, (கோடி 
ஸூர்ய ப்ரகரரமான ) விஷ்ணுசக்ரத்தினாலேயே பிளத்து சென்று, 
எல்லா வேதங்களும்‌ தீராக வெளனமிடும்‌ வீரஜை எனும்‌ நதி 
யையும்‌ கடத்து, எதிர்பார்த்து வரவேற்று திற்கும்‌ நிதயஸூரி 
களால்‌ பூஜிக்கப்படுபவனாய்‌, ஓனியுடையதாய்‌, வைகுண்ட, 
மென்று பெயர்பெற்றதாய்‌, யோகிகளால்‌ அடையத்தக்கதாய்‌, 
பழையதரய்‌, அடைந்தபின திரும்பிவருதல்‌ இல்லாததான விஷ்ணு 
வின பரமபதத்தை அடைந்து ( இன்புறுகிறான்‌. ) அந்த விஷ்ணு 
வின்‌ பரமபதத்தைப்‌ பரமயோகி,களான ஸூூரிகள்‌ எப்போதும்‌ 
காண்கிறார்கள்‌. கோடி . சத்திரர்களின்‌ ஒனியுடைய எல்லாவித, 
மான லோகங்களையும்‌ உடையது அது. யெளவனமுடையவர்‌ 
களாய்‌, எல்லா ல-ஷணாங்களும்‌ நிறைந்தவர்களாய்‌, திவ்‌ 
மாபரணங்களால்‌ அலங்கசிக்கப்பெற்றவர்கனான அப்ராக்ருத 
ஸ்தசீபுருஷர்கள்‌ நிறைந்தது அது. பரமாகா௱ாமான அவ்வுலகில்‌ 
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நித்யஸூரிகள்‌ வாழ்கின்றனர்‌. ( அப்ராக்ருதமான ) அந்தம்‌, 
பாக்கள்‌, யவம்‌ முதலிய தான்யங்கள்‌, நல்லகொம்புள்ள காளைகள்‌ 
முதலியவற்றைக்கொண்ட அந்த அயோத்தியையெனும்‌ பரமபதம்‌ 
தித்யஸூரிகளால்‌ பூஜிக்கப்படுவதாய்‌ உள்ளது. அதோடு ஸம 
மான ஆதந்தத்தை அளிக்கவல்ல அளவற்ற வ்யூஹலோகங்களால்‌ 
சூழப்பட்டது அப்பரமபதம்‌, ஸர்வவேதமயமாய்‌, மிக இனியதான 
மணடபம்‌ அதில்‌ உள்ளது. உறுதீயானதாய்‌, அழகியதாய்‌, 
மங்களமான அவ்வாயிரக்கால்‌ மண்டபத்தில அழகியதாய்‌, 
தர்மம்‌ முதலான பீட,ிதே,வதைகளால்‌ சூழப்பெற்றதான ஆஸநத்‌ 
தில்‌, ்ரீதே,வியோடு எழு ந்தருளியிருக்கும பழையோனான தேவனைக்‌ 
கண்டு, நிறைவுடைய துதிகளைச்‌ சொல்லிப பலகால்‌ வணங்கி, 
ஆதந்தத்தால்‌ மயீர்க்கூச்செறியப்பெற்றவனாய்‌, முறைப்படி அப்‌ 
பெருமானால்‌ தழுவப்பெற்றவனாய்‌, எல்லா பேரக;ங்களையம அளித்து 
உபசரிக்கப்பெற்றவனாய்‌, திருமாமகனால்‌ அருளப்பெற்றவனாய்‌, 
அநந்தன, க,ருடட$ன முதலான எல்லா ஸூரிகளாலும அர்ச்சிக்கப்‌ 
பெற்றவனாய்‌, அவர்களில்‌ ஒருவனாகி, நாராயணனைப்‌ போலவே 
ஆநந்த,மடைகிரான. கமலாநாதூன்‌ எந்தெந்த லோகங்களில்‌ 
இருக்கிறானோ அஙமெல்லாம, அந்த தேஃவனுக்கு நித்யகைஙகர்யம்‌ 
செய்பவனுகிருன. ஸாவஜ்ஞனான அவனேோடுகூடி, தராஸனைப்‌ 
போலவும்‌ பிள்ளையைப்‌ போலவும்‌, நண்பனைப்‌ போலவும்‌, 
உறவினனைப்‌ போலவும எப்போதும்‌ எல்லாக்‌ கலயாண குணங்‌ 
களையும்‌ அநுப,விக்கிறான்‌. விருமபிய பேடாகஷஙகளையெல்லாம்‌ 
பெற்று, விருமபிய உருவமுடையவனாய்‌, பரமாத்மாவைப பின்‌ 
பற்றுகிறவனாய்‌, எப்போதும்‌ துபைததின லவலேமமும்‌ அடி 
யோடு அற்றவனாய்‌, பரமாத்மாவின்‌ குணங்களை அதுப,விப்ப 
தால்‌ உண்டாகும உகப்பினலே எல்லா அடிமைகளையும செய்யக்‌ 
கடவன. பரமயேரகிகள்‌ இதையே மேலான மேோக்ஷமாகக்‌ கருது 
கின்றனர்‌. இங்கு கூறப்பட்ட மேலான அடிமையையே மஹர்ஷி 
கன விருமபுகின்‌ றனர்‌. ராஜமிஷியே! ஹரிக்கு அடிமைசெய்வதையே 
மேலான லக்ஷ்யமாகக்கொண்ட பக்தியை அடைவதில்‌ மனிதன்‌ 
எல்லாப்‌ பர பககளினினறும இப்பிறப்பிலேயே விடுபடுகிறான்‌. ] 
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இப்பத்தாவது அத்த்யாயத்திலிரு ந்து பரமா தமா நாராயணனே 


எனறும்‌, அவளைப்‌ பரமபதத்தில சென றடைநது அநுபவித்துக்‌ 
கைங்கர்யம்‌ செய்வதே மேலான மோக்ஷ்ம எனறும்‌ கூறும்‌ 
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விறிஷ்டாத்‌;வைத ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸித்த ந்தமே மஹர்ஷிகன்‌ 
உகந்தது என்று கையிலங்கு கனியாக விளங்குகிறது. இணி, 
விஷ்ணு பூஜாவிதியை வீரிவாக விளக்கும்‌ யதினோராம்‌ அத்தி 
யாயத்தைக்‌ காண்போம்‌. 


1 அத, ஏகாத,ஸோத்‌,யாய: ॥ 
ஹாரீத உவாச 
அத, வஷ்யாமி ராஜேந்த,ர விஷ்ணுபூஜாவிதி,ம்‌ பரம்‌ 
ம்ரெளதம்‌ மஹர்ஷிபிஃப்ரோக்தம்‌ வஸிஷ்ட தீயை: 
புராதரை: ॥ 
வைகாகளைஸ்ச ப்ருல்வா த்யை: மகர தீயைஸ்௪ 
யோகியி,:। 
வைஷ்ணவைர்வைதி,கை: பூர்வை: யத்யதசறிதம்‌ புரா 
தத்தே வஷஷ்யாமி ராஜேந்த்‌, மஹாப்ரியதமம்‌ ஹரே: । 
ப்‌,ராஹ்மே முஹூர்த்த சோத்தராய ஸம்யகர சம்ய வாரிணாு। 
தயாத்வா ஹ்ருத்கமலே விஷ்ணும்‌ பூஜதயேத்‌ மாஸைவ து। 
தம்‌ ப்ரத்தைவேதி ஸுக்தேக டே த,மயேத்‌ கமலாபதிம்‌ || 
வாஸ்பதேதி ஸுச்தேக தூர்யகேஷம்‌ நிகாதயேத்‌ | 
குர்யாத்‌ ப்ரதக்ஷிணம்‌ விஷ்ணோ: அதோ தேவேத்யறே த॥ 
ததிவிஷ்ணோரிதி மந்த்ராப்யாம்‌ தரி: ப்ரணம்யா5த, 
* வாக்வ்த: | 
க்ருதமொளச: ததரா5$சாந்த: கர்தத ாவரநபூர்வகம்‌ | 
ஸ்நாநம்‌ குர்யாத்‌ விகாமரோ தத்ர ஸ்ரீதுலளீயுதம்‌ |) 
நாராயணா நுவாகே க்ருத்வா தத்தா 5க,மர்ஷணம்‌ | 
க்ருதக்ருத்ய: 0 சிர்பூ,த்வா தர்ப்பயித்வா ௪ பூர்வவத்‌ || 
த்ருதோர்த்வபுண்ட்லகதேஹஸ்ச பவித்ரகர ஏவ ௪ | 
ப்ரவிஸ்ய மந்தி,ரம்‌ விஷ்ணோ: ஸம்மார்ஐர்யா வியோ த,யேத॥ 
வாஸ்‌?தோாஷ்டதேதி வை ஸுக்தம்‌ ஐபர்‌ ஸம்மார்ஜயேத்‌ 
கஜம்‌ 1 
ஆகவ இதி ஸு௦க்தேஈ கேரமயேரா நுலேபயேத்‌ || 
ஆ மோ ப,்ரேதி ஸுக்தோ ரங்க,வல்லிம்‌ ௪ நிக்ஷிபேத்‌। 
தத: கலாமா தய ஜடம்‌ வை மரகுநோ(ரீ ரச்ருச: ॥ 
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க,தீவர ஐலாமறயம்‌ ரம்யம்‌ நிர்மலம்‌ ஈச பாண்டு,ரம்‌ | 
இமம்‌ மே கங்கே,தி ரசா ஜலம்‌ பக்த்யா $பி,மந்த்ரயேத்‌ || 
ஆபோ அஸ்மாநீதி ரசா கலம்‌ க்ஷாலயேத்‌ த்விஜ: ॥ 
ஸமூத்பஜ்யேஷ்டப(ஷ்டர )மந்தீரேண ச ருஹ்ணீயாத்‌ 
ட்ரயதோ ஜலம்‌ 1 
உதஸ்3மறம்‌ வஸ்துபிரிதி வஸ்த்மரணா53ச்சஎ தூய 
வைஷ்ணவ: | 
ப்ரஸம்ராஜேதி ஸூக்தம்‌ வை ஜபம்‌ ஸம்ப்ரவிபோத்‌ &,௬ ஹம॥| 
தி ர்ந்யோபரி ததர கும்ட, ம க்யலஸேத்‌ தஅதிணபிதோ ஹரே! 
இமம்மே வருணேத்ய்ருசா மங்கள த,ரவ்யஸம்யுதம்‌ || 
அஞ்ஜர்தி த்வேதி ஸுக்தேஈ குர்யாத புஷ்பஸ்ய ஸஞ்சயம்‌ ! 
அர்வாஞ்சி ஸாப கே, தவாப்‌ யாம்‌ க,ந்தாம்ஸ்ச 
பேஷயேத்‌ ததர |! 
வாக்‌, யத: ப்ரயதோ பூத்வா ஸ்ரீஸமுக் தரைவ வைஷ்ண வ: | 
விங்வாநி ந இதிருசா தீபம்‌ தத்யாத்‌ ஸுத,பிதம்‌ 1 
தத்ததீபாத்ரேஷு ஸலிலம்‌ தக்வா கந்தாமஸ்து நிக்ஷிபேச்‌| 
ஸம்‌ ரோ நேவியச ௪ ஸலிலம்‌ களயத்ர்யா ௪ குறாம்ஸததரா॥ 
ஆயநேதி ௪ புஷ்பாணி யவோ $ஸீத ௬சா6க்ஷதாரர | 
கந்த,த்‌,வாரேதி வை க,ந்தாகோஷத்‌,மா திலஸர்ஷபாந்‌ | 
காண்டராத்காண்டே,தி தா.ர்வாக்‌, ராம்‌ ஸஹிரண்யேதி 
ரதககம( 
ஹிரண்யரூடேதி ரசா ஹிரண்யம்‌ நிக்ஷதிபேத்‌ ததர || 
ஏவம்‌ த,ரவ்யாணி நிக்திப்ய தலஸ்யா ௪ ஸமர்ப்பயேத்‌ | 
ஸவிதங்சேத்யாதி, ரசா தத்யாத்‌ அர்க்‌ யோ சகம்‌ ஹரே:॥ 
ணஹியதிபாதே,தி ரசா தத்யாத்‌ பரத ஜலம்‌ தத | 
ப,க்ரம்‌ தே ஹஸ்தேத்யமேக ஹஸ்தட்ரக்ஷ£லகம சரேத்‌। 
வய: ஸுபர்ணேதி ரசா முகளம்மார் ஜும்‌ ததா | 
ஆடோ அஸ்மாநிதி ரசா வக்தீரகூண்டு,௨ மேவ ௪ ॥ 
ஹிரண்யத,ந்தேத்யகேோர த;ந்தகாஷ்ட,ம்‌ நிவேத,யேத்‌ | 
ப்‌,.ருஹஸ்பதே ப்ரத,மேதி திஹ்வாலேச,ஈமேவ ௪ | 
ஆப இத்‌,வா உ பேலுஜீரிதி உண்டு,ஒமாசரேத்‌ | 
ஆபோஹிஷ்ட,ா இகயகேக குர்யா தராசமநீயகம்‌ 1| 
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மூர்ச, மவ இத்யநோ தைலாப்‌,யங்க,ம்‌ ஸமாசரேத்‌ ! 
மூர்தளரும்‌ இ,வ இத்யநேக சர்தார்‌ கேமோஷு லேபயேத்‌ | 
தத்,தியஸ்தஸ்தெனா ேறவம்‌ தே கேறாரந்‌ வை 
க்ஷ£லயேத்‌ புஈ: | 

சியே ப்ருஸஈ (இ)தி ரச தத்வர்ச்சோ[ச்சோ] 

தவர்திகராதி,கம்‌ ॥ 
ஆபோ யம்வ: ப்ரதூமமிதி ஸ-மக்தேநாப்‌,யங்க,ஸசஈம்‌ | 
கருத்வா$த;: ஸ்நாபயேத்‌ ஸுக்தை: வைஷ்ணவை: 

, சரக்‌ த,வாரிணாம்‌ ॥ 
தத: பஞ்சாம்ருதைர்கவ்யை: ஸ்காபயேத்‌ தத்ப்ரகாறகை: | 
ஆப்யாயஸ்வேத்ய்ருசா க்ஷீரம்‌ த,திக்ராவ்ணேதி வை கமி 
க்ருதம்‌ மிமிக்ஷதி க்‌ ருதம்‌ மத, வாதேதி வைமது,। 
தத்தே வயம்‌ யதா கேபி, இத்ய்ருசேக்ஷாரஸம்‌ பூம்‌ | 
ஏபி; டஞ்சாம்ருதை: ஸ்காடய சந்த,ஈம்‌ ச நிவேத;யேத்‌। 
ஸ்ரீஸூக்‌ தபுருஷஸுக்தாட்‌,யாம்‌ பு: ஸமஸ்தராபயேச்‌ ஹரிம்‌ 
வாஸ்பதேதி ஸுூகதேக குர்யாத்‌ கே ஷஸமபந்விதம்‌ | ' 
மரியே ஜாத இதிருசா தத்யாத்‌ நீராஜாம்‌ தத: ॥ 
யுவா ஸுவாஸேதி ௬௪ச வஸ்த்ரேணாங்க;ம்‌ ப்ரமார்ஜயேத்‌ 1 
ப்ரஸேகாநேதி மந்த்ரேண வஸ்த்ரம்‌ ஸம்வேஷ்டயேத்‌ தத: 
யுவம்‌ வஸ்த்ராணீதி ரசா உத்தரீயம்‌ ததை ௪ | 
ஸர்வத்ரா$$சமாம்‌ தத்ர த்‌ ம்‌ கோ தே,;வீத்ய்ருசா ௪ த॥ 
உடவீதம்‌ ததோ தடித்வாத்‌ ப்‌, ரரஹ்மணாறிதி வை ௬சா | 
ருதஸ்ய தக்துவிததே தத்யாத்‌ குபைவித்ரகம்‌ | 
பஸ்சா த£சமகம்‌ சடிச்யாத்‌ பூஜணைர்பூஷயேத்‌ ஹரிம்‌ । 
வீஸ்‌உஜித்ஸூக்தேக த௲த்யாத்‌ பூ.ஷணாறி பாறி வை ॥ 
ஹிரண்யகேீ இ ரசா கேயார்‌ ஸம்றோஷயேத்‌ தடி |' 
ஸுபுஷ்பை: கபடரீம்‌ தத்யாத்‌ விஹிஸோதேத்யநேக து | 
க்ருபாயமிந்த தேர்த இத்ய்ருசா(?) திலகம்‌ பம்‌ | 
கந்தம்‌ ச லேபயேத்‌ கராத்ரே க,ந்தஆவாரேதி வை ரசா | 
த்ராதாரமிந்தர இத்ப்ருசா புஷ்ப்மாலாம்‌ ஸமர்ப்பயேத்‌ | 
சஷாஷ: பிதேதி ரசா சகூஈஷோ ரஞ்தும்‌ முடம்‌ |! 
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ஸஹஸ்ரஸீர்ஷேதி ரசா கிரீடம்‌ பிரஸி கஷிபேத்‌ 
ருக்ஸாமாட்‌,யாமிதி ங்ரோத்ரே குண்ட,லே 
மரகரேர்ப்பயேத்‌ 
த;ழ௩ஸெள அபஸ இதி கேயூராதி,விபூ,ஷணம்‌ | 
ஆஸ்வேதே யஸ்யேதி ௬௪7 ஹாராணி விமலாரி ௪ ॥ 
இறஸ்தாட்‌ யாம்‌ தலி மாகப்‌ யாம்‌ இத்ய்ருசா சாங்கு,ளீயகம்‌! 
யஸ்ய தரீபூர்ணாமது,கா ஸூர்யாகே (2) விந்யலஸேத்‌ பே, 1] 
இந்த்‌,ரம்‌ தவது,த்தர இதி கடிஸுத்ரம்‌ ஸுரோசிஷம்‌ | 
ஸ்வஸ்தித,ா வி௰ஸ்பதிரித்யாயுக நி ஸமர்ப்பயேத்‌ (| 
தீ,யெளர்கய இந்த்‌,ரேதி தத்யாத்‌ ச,த்ரம்‌ ஸுவிமலம்‌ ௫! 
ஸோம: பவதேதி ௬௪ சாமரம்‌ ஹைமமுத்தமம்‌ |! 
ஸோமாபூஜணேதி ருசா தாலவ்ருந்கெள ஸுஃவர்ச்சவெள | 
ரூபம்‌ ரூபமிதி ரசா தத்யாதராதளீமகம்‌ மாப ம்‌ | 
இந்த்‌, ரமேவ திஷணேத்ய்ருசா 55ஸநகே வீநிவோயேத்‌ | 
இவஹைவாஸ்சமேதி ரசா த,தூயாச்ச குற வீஷ்டரம்‌ ॥ 
அபஸ்வந்தரிதி (ச)ருசா பாத,யம்‌ த,த்‌,யாச்ச ப,க்தித:। 
செணரீர்மிமாயஸமகதே அர்க்யம்‌ ஹஸ்தே நி?வத,யேத்‌ ॥ 
நதமம்ஹேோகத.ரிதமித்யாசமாம்‌ ஸமர்ப்பயேத்‌ | 
பிபரஸோமமித்பநேர மத பர்க்கம்‌ ௪ ப்ராப்யேத்‌ |) 
அப்ஸ்வக்‌,நே எதி. ஷ்டவேதி புராசம௩ம்‌ சரேத்‌ | 
அர்ச்சந்தஸ்த்வா ஹவரமழேேத்யக்ஷதைரர்ச்சயேத்‌ பை, 
தண்டு லாஸ்ஸஹரித்‌,ராஸ்து அக்ஷ்தா இதி கீர்த்திதா : | 
விஷ்ணோர்‌ நுகமிதி ஸமுக்தேோ தூயம்‌ தத்யாத்‌ 
க்ருதாந்விதம்‌(தாந்‌) || 
பரவா பமிதேதி (2) ஸக்தேக தீ,பாம்‌ நீரரஐயேத்‌ பபர்‌ | 
இம்‌ தே பாத்ரமிதி (௪) பசஜகம்‌ விந்யஸேத்‌ றஈப.ம்‌ ॥ 
தஸ்மா அரங்க,மாமேதி பாத்ரப்ரக்ஷாளமம்‌ சரேத்‌। 
௮ஸ்மிர்பதே, பர(மேதச்சி,வாம்ஸ ) மிதி 
கவா ஜ்யேராபி.பூரயேத்‌ | 
பிதும்‌நுஸ்தோஸஷமிதி ஸுூக்தேந த.த்‌,யாத,ந்ந। திகம்‌ ஹவீ:1 
ததுஸ்யாநிகமிதிய்ருசா ஸஹிரண்யம்‌ க,.ர௬ுதம தத 1 
வி 55 
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தஸ்மிக்‌ ரரய்வதய இதி த,த்‌,யாதராடோஸே க்ருதம்‌ (2) | 
தத: ப்ராணாத்யா ஹுதயோ ஹோ தவ்யா: பரமா த்மநி ॥| 
அக,கே விவஸ்வத,ஷஸ: (இதி) பஞ்சபி,ஸ்ச யதரக்ரமம்‌ | 
ஸமுது,ராதா,ர்மீதி ஸக்சேஈ க.ருத்தாரா: ஸமாசரேத்‌ || 
பரோ மாத்ரேதி ஸுமக்சேந போதயேத்‌ ஸமியம்‌ ஹரிம்‌ । 
துப்‌,யம்‌ ஹிந்வாக இத்யநேோ யதரஸர்வம்‌ நிவேத,யேத்‌॥ 
இந்த,ரபிடரா இத்பகேர ததியாதளபோபரநம்‌ பு 1] 
ப்ரத ஆ்விரி பவமரநேத்ய்ரு(நேதிரு)சா 
ஹஸ்தப்ரக்தாளறரம்‌ சரேத்‌ ॥ 
ஸரஸ்வதிம்‌ தேவயந்த இதி (திஸ்ருபி,)கண்டுஷமேவ ௪ | 
வ்ருஷ்டிம்‌ தி,வீறஸ்ததீ,கரரேதி (க,வாட்‌,யாம்‌) 
த,தியாகராசமகம்‌ தத: || 
ஸிறாம்‌ ஐல்ஞசாமித்ய்ருசா முச,ஹஸ்தெள ௪ மார்ஜயேத்‌ | 
தக்ஷிணாவதாமித்ப்ருசா தத்யாத்‌ தாம்பூலமுத்தமம ॥ 
ஸ்வா து; பவஸ்வேதி ரசா தத்யாதரீசமாம்‌ பு; | 
ஆயங்கெ,ளரிதி ஸுக்தாப்‌,யாம்‌ தத்யாத்‌ புஷ்பரஞ்ஜலிம்‌ 
தத: || 
தி,பாம்‌ ரீராஜயேத்‌ பஸ்சாத்‌ க்‌. ருதஸாக் தேக வைஷ்ணவ: | 
யத இர்த்‌ரேத்யாதிஷட்‌டி:்‌ திகு ரக்ஷாம்‌ 
ப்ரதராபயேத்‌॥ 
யஜ்ஞோ தே,வாகாம்‌(இதி)ஸுக்தேர உபஸ்த ஈதபம்‌ 
 சழேரத। 
தத்‌,விஷ்ணோரிதி (௪)த்வாப்யாம்‌ ப்ரணமேச்சைவ ா 
ப.குதித:॥ 
கெளரீர்மிமாயேதி ருசா த,த்‌,யாதராசமாம்‌ தத;। 
ஸஹஸ்ரகாமபி,: ஸ்துக்வா பற்சாத்‌ ஹோமம்‌ ஸமாசரேத்‌ ॥ 
ப்ராதரெளபாஸாம்‌ ஹுத்வா தஸ்மிந்க்‌,ரெள ஐராார்த,ஈம்‌ | 
தீயாத்வா ஸம்பூஜ்ய ஜுஹுயாத்‌ வைஷ்ணவை: 

i  ப்ரதய்ருசம்‌ ஹவி: | 
கியூஸிூக்தாப்யாமயி ௪ ஹாுத்வா க்‌ ருதயுதம்‌ ஹவி;। 
யாபிஸ்ரைமேோ மோத,தேத்யநேோ மாத்ருப்யாம்‌ 

ஜுஹாுயாத்‌ ஹவீ: ॥ 
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கிம்ஸ்வீத்‌,வஈமித்பயாதி ரசா ௮)ஈந்தம்‌ ஜுஹுயாத்‌ ஹவி: 1 
ஸுபர்ணம்‌ விப்ரா இதய்ருசா ஸுடர்ணாய மஹாத்மகே1 
சகூஷச்ச்‌,யே இதி ச ஸேநேமாயாபி ஹூயதாம்‌| 
பவித்ரம்‌ த இதி த்வாப்யாம்‌ சக்ராயாமிதே தஜஸே॥ 
ஸ்வாது,ஷம்‌ ஸ இதி ரசா ஹேதிப்‌ யோ ஐுுஹாுயாத்‌ ஹவி: | 
இத்த ரஸ்ரேஷ்டபறிதிர்த்‌, ராய அக்‌.நிர்மூர்த்ேத,தி 
பாவகம்‌ 1] 
யமாய ஸோமேதி யமம்‌ நைர்ருதம்‌ மோஷுணேதய்ருசா | 
யச்சித்‌,தி,தேதி வருணம்‌ வாபவாயாஹீத்‌ மாருதம்‌ |) 
த்‌, ரவிணோத. ச,கராதுகா த்‌, ரவிணாத்‌,யாறமேவ ௪ | 
தீர்யம்ப,கரு(சமித்ய்ரு)சா ருத்‌ ரமாக: ப்ரஜாம்‌ ப்ரஜாபதிம்‌ 4 
யஜ்னேகேத்ப்‌ ரசா ஸாக்‌ யேப்‌,யோமருதோயச்‌,த,வேதிச! 
யோ ந: ஸப_த்நேதி ருசா வஸுருத்‌ரேப்‌,ய ஏவ ௪ || 
விங்வே தேவா: சதஸ்ருபி யே சே,வாள: ருசா ததா | 
ஸர்‌ வப,யறா௪ சவ கே,வேப்‌,ய: ஐஜுஹாயா தக்நழுத்தமம்‌ ॥ 
நாஸத்யாட யாமிதிருசா அற்விச்ச_ர்‌ தரப்‌, ய ஏவ ச] 
ஸோம(மா)பூஷே(ஷணே)தி ௬௪ 
ஸுஒர்யா சக்த, ரமமஸோஸ்ததரா 
ஸம்‌எ.மித்‌யு௪,(வ)ஸுூக்கதேர லவஷ்ணவேட்‌,யஸ்த தர புக: | 
தத: ஸ்விஷ்டக்ருதம ஹாதவா பு,க்தேட்‌,யஸ்ச பிம்‌ 
கஷியேத்மு 
நமோ மஹத்‌,ப்‌,ய ௬( இத்ப்ரு)சா பழலிம்‌ பு,வி விறிக்ஷ்பேத்‌ ; 
ஆசம்ய வாரிணா பஸ்சாத்‌ மந்தரயாக,ம்‌ ஸமாசரேத்‌ ॥ 
ஏதத்‌ ற॥ரெளதம்‌ ந்ருடஸ்ரேஷ்ட, மூறிபி,: ஸம்ப்ர£ர்த்திதம்‌ 
ஸமயகு,கதம்‌ மயர கே$த;ய நிஸ்சிதம்‌ மதமுத்தமம்‌ | 
ஏதத்‌ ப்ரியதமம்‌ விஷ்ணோ: ரியோ நாத,ஸ்ய ஸர்வதள |! 
ர்ரெனதறைவ ஹரிம்‌ சே,வமர்ச்சயந்தி மரீஷிண: || 
ஸ்செள கஸ்மார்த்தாக,மைர்விஷ்ணோஸ்‌ தறிவித,ம்‌ பூஜாம்‌ 
ஸ்ம்ருத 
எத்த ரூரெளதம்‌ தத: ஸ்மார்த்தம்‌ டெளருஷேண ௪ யத்‌ 
ஸ்ம்ருதம்‌ 4 
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மந்த்ரைரஷ்டாகூராத்‌,யைஸ்து தத்‌,தி,வ்யாக,மமுச்யதே | 
ங்ரெள தமேவ விஸிஷ்டம்‌ ஸ்யாத்‌ தேஷாம்‌ 
ந்ருபவரோத்தம || 
ஸ்ரெள தமேவ ததர விட்ரா: ப்ரகுர்வந்தி ஐாசர்த.த,ே | 
யஜ்ந்தி கேடித்‌ த்ரிதயம்‌ த்ரிஸர்த்யாஸு ௪ தேறரிகா: ! 
யஜந்தி கேசித்‌ த்ரிதயம்‌ த்ர்யோ வர்ணா: த்‌,விஜோத்தமா: || 
ுரஹ்ரூஷா ௪ ததர நாமகீர்த்தாம்‌ ம மத்லஜக்மா: ॥ 
அபிவா பரமே(ம)காந்திபராலக்ருஷ்ண வபுர்‌ ஹரி: | 
ஸ்த்ரீணாமப்‌,யர்ச்சரீய: ஸ்யாத்‌ ஸ்வவர்ண- 
ஸ்யாநுரூ.(ப்ய/)த; || 
மந்த்ரரத்கேோ வை பூஜ்யோ ஹித்வா ற்ரெளதம்‌ வித,ாநத: | 
ஏவமப்‌,யர்ச்சஈம்‌ விஷ்ணோ: முறிபி,: எம்ப்ர£ர்த்‌ இதம்‌ ॥ 


[ஹாரிதர்‌ கூறினார்‌: அரசர்‌ தலைவனே ! வணிஷ்டர்‌ முதலான 
பழைமையான ரிஷிகளால்‌ கூறப்பட்டதாய்‌, விஷ்ணுவை ஸ்ருதி: 
வாக்யங்களைக்கொண்டே ஆராதிப்பதை விளக்கும்‌ மேலான 
பூஜாவிதியை இனிக்‌ கூறுகிறேன்‌. ப்ருகு, முதலான வைகராதஸா்க 
ளாலும்‌. ஸதகராதி,யோகி,களாலும்‌, முற்காலத்திலிருந்த மற்ற 
வைதிக .வைஷ்ணவர்களாலும்‌ எப்படி விஷ்ணுூபூஜை செய்யப்‌ 
பட்டதோ, ஹரிக்கு மிகவும்‌ இனியதான அப்படிப்பட்ட முறையை 
உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. காலையில்‌ ப்ராஹ்ம முஹூரர்த்தத்தில்‌ 
எழுந்து, நீரினால்‌ நன்கு ஆசமனம்‌ செய்து, ஹ்ருத,யகமலத்தில்‌ 
விஷ்ணுவை தியானித்து, மனத்தாலேயே விஷ்ணுவைப்‌ பூஜிக்க 
வேண்டியது. ''தம்‌ ப்ரத்தைவ”" என்னும்‌ ஸூக்தத்தரலே கமலா 
பதியைத்‌: திருப்பள்ளியுண்ம்த்தவேண்டியது. *' வதஸ்பதே*' என்‌ 
னும்‌ ஸூக்தத்தாலே * தூர்யம்‌ * என்னும்‌ வாத்‌;யத்தை முழக்க 
வேண்டும்‌. “அதோ தேவா” என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ விஷ்ணுவை 
ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. தத விஷ்ணோ: '' எனறு 
தொடங்கும்‌ இரு மத்திரங்களாலே மூன்று முறை வணங்கி, 
மெளனமாயிருப்பவஞய்‌, காலைக்கடன்களைக்‌ கழித்து, ஆசமனம 
செய்து, பல்வினக்கி றஈதத. மான மண்‌, துனஸி ஆகியவற்றோடு 
கூடிய தீசில்‌ முறைப்படி ஸ்தானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. நரராயணாநு 
வாகத்தால்‌ அகமர்ஷணஸ்தானம்‌ செய்து, செய்யவேண்டிய 
கர்மங்களைச்செய்து பசிம த்ததியெற்றவனாய்‌, முன்போல்‌ தர்ப்பண ம 
செய்து, உடம்பில்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரங்களை தரித்தவனாய்‌, பவித்ர 
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விரலில்‌ பவித்திரம்‌ தரித்து, விஷ்ணுவின்‌ கோயிலில்‌ நுழைந்து, 
துடைப்பத்தினால்‌ பெருக்கவேண்டும்‌. கோயிலைப்‌ பெருக்குமபே து 
** வாஸ்தோஷ்பதே'' என்னும ஸூுக்தத்தை ஓதவேண்டும்‌. 
* ஆகவ ** என்னும்‌ ஸூக்தத்தினால்‌ பசுஞ்சாண த்தைக்கொண்டு 
கோயிலை மெழுகவேண்டும்‌. ''ஆநோ ப,த்‌ரா'' என்னும்‌ ஸூக்தததி 
னால்‌ கோலமிடவேண்டும்‌. அதற்குபபின்‌ கலத்தை எடுத்து 
ஸாகுநருக்குகளை ஜபித்துக்கொண்டு அழகியதாய்‌, குற்றமற்ற 
தாய்‌, பரிரைத்‌தமானதாய்‌, வெளுத்த நீரையுடையதான தீர்‌ 
திலையை அடைந்து, :* இமம்‌ மே கங்கே," என்னும்‌ ருக்கினால்‌ 
ஜலத்தை பக்தியுடன்‌ அபி. மந்தரணாம செய்யவேண்டும்‌, *” ஆபோ 
அஸ்மாத்‌'* எனனும்‌ ரூக்கினால்‌ கலத்தை நீரினால்‌ தீ 
செய்யவேண்டும்‌. புலனடக்கமுள்ளவனாய்‌, ஸமுத்;ரஜ்யேஷ்ட) 
மந்திரத்தினால்‌ நீரை (கலத்தில்‌) எடுக்கவேண்டும்‌, “உதஸ்மேரும்‌ 
வஸ்துபி,:?” என்னும்‌ ருக்கினால்‌ நீர்க்குடத்தை வஸ்திரத்தினால்‌ 
மூடி, (அதை எடுத்துக்கொண்டு) :: ப்ரஸம்ராஜ'' எனனும்‌ 
ஸு9க்தத்தை ஜபித்துக்கொண்டு வைஷ்ணவன்‌ . கோயிலினுள்‌ 
துழையவேண்டும்‌. “இமம்‌ மே வருண”: என்னும்‌ ஸடுக்தத்தினால்‌ 
மங்கள த்ருவ்யங்களை நீரில்‌ சேர்த்து ஹரிக்கு வலது புறத்தில்‌ 
தளந்யத்தின்மேல்‌ கும்பத்தை வைக்கவேண்டும்‌. :: அஞ்ஜத்தி 
த்வா '* என்னும்‌ ஸூக்தத்தினால்‌ பூக்களைப்‌ பறிக்கவேண்டும்‌. 
“ அர்வாஞ்சி ஸுப,கே, '* என்னும்‌ இரு மந்திரங்களால்‌ க;நத.ங்‌ 
களைக்‌ கலந்துகொள்ளவேண்டும்‌. மெளனமாய்‌, புலனடக்க 
முடையவனாய்‌, ஸ்ரீஸூக்தத்தினாலும்‌, * விள்வாதி ந?” என்னும்‌ 
ருக்கினாுலும, நன்கு எரியும்‌ தீபத்தை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 
அந்தந்தப்‌ பாத்திரங்களில்‌ நீரை இட்டு கடத்தங்களையும்‌ சேர்க்க 
வேண்டியது. “ரம்‌ நோ தேஹீ:'' என்னும ருக்கால்‌ நீரையும்‌, 
க,ரயத்ரியால குமங்களையும்‌, * ஆயத '* என்னும்‌ ருக்கால்‌ புஷ்பங்‌ 
களையும்‌, ** யவோ$ஸி'' என்னும மந்திரத்தால்‌ அக்ஷதைகளையும்‌, 
“ கடந்தடுத்வாராம்‌ '* என்னும மந்திரத்தால்‌ கடிந்தங்களையும, 
ஓஷதிமந்திரத்தால்‌ என்‌, கடுகு ஆகியவற்றையும்‌, “' காண்டரத்‌ 
காண்ட," மந்திரத்தால்‌ தர்ப்பை, நுனிகளையும, “'ஸஹிரணய' 
என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ ரத்னங்களையும்‌, '* ஹிரண்யரூப *' ருக்கினால்‌ 
ஹிரண்யமாகிற பொன்னையும்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. இவ்‌ 
வண்ணம தரவ்யங்களை மைர்ப்பித்து, துளஸியாலும்‌ ஸமர்ப்‌ 
பிக்கவேண்டும, "ஸவிதும்ச'” என்னும்‌ ருக்கினால்‌ ஹரிக்கு 
அர்க்‌, யதீரை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும. “' ம்ரியேதிபாது "' ருக்கி 
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னல்‌ திருவடி விளக்கும்‌ தீர்த்தத்தையும்‌ அளிக்கவேண்டும்‌. 
ப்ரம்‌ தே ஹஸ்த'' மந்திரத்தால்‌ திருக்கைகளை விளக்கும்‌ 
நிரை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. ** வய: ஸுபர்ண ' ருக்கினால்‌ 
முகத்தை விளக்கும நீரை இடவேண்டும்‌. * ஆபோ அஸ்மாத்‌”” 
எனனும்‌ ருக்கினால்‌ வாய்கொப்பளிக்கும்‌ நீரை ' இடவேண்டும்‌, 
* ஹிரண்ய த,ந்த'' மந்திரத்தினால்‌ பல்துலக்கும்‌ குச்சியை ஸமர்ப்‌ 
பிக்கவேண்டும, * ப்‌; நஹஸ்பதே ப்ரச்ஷம்‌ '” ருக்கினால்‌ நாக்குவழிக்க 
வேண்டும. :* ஆப இத்‌,வாவு பேஷூஜீ:” என்னும்‌ மத்திரத்தினால்‌ 
வாய்கொப்பளிக்கச்‌ செய்யவேண்டும்‌. “ ஆபோ ஹிஷ்டஏா”' என்‌ 
னும்‌ மந்திரத்தினால்‌ ஆசமனம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌. * மூர்த்தன்‌ 
மம” என்னும்‌ ருக்கினல்‌ எண்ணை ஸ்நாநம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌. 
“ மூர்த்தாநம்‌ திவ” ருக்கினால்‌ கடிந்தங்களைக்‌ . கே௱ங்களில்‌, 
தடவவேண்டும்‌. :* தத்ததியஸ்தஸ்தென '' எனறு கே௱வனின்‌ 
கேளங்களை தீரினால மறுபடி அலசவேண்டும்‌. “ஜ்ரியே ப்ரும்த '” 
என்னும்‌  ருக்கால குழலை வாரிவிடுதல்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. **' ஆபோ யப்‌,வ: ப்ரத;மம்‌ '' என்னும்‌ ஸூடுக்தத்தால்‌ 
எண்ணையிடவேண்டும்‌. பிறகு நறுமண நீரினால்‌ விஷ்ணுஸூூக்‌ 
தங்களைக்கொண்டு நீராட்டவேண்டும. அதன்பிறகு பசுவிலிருந்து 
கிடைக்கும்‌ பால்‌ தயிர்‌ தெய்யோடு கூடிய பஞ்சாம்குதங்களாலே 
அவற்றைக்கூறும்‌ மந்திரங்களைக்கொண்டு திருமஞ்சனம்‌ செய்‌ 
விக்கவேண்டும்‌. (அதாவது) :: ஆப்யாயஸ்வ '* எனனும்‌ 
மத்திரத்தால்‌ பாலையும்‌, *' த;தி,க்ராவ்ண்ணோ " என்னும்‌ மத்தி 
ரத்தால்‌ தயிரையும்‌, "' க்‌. ருதம. மிமிக்ஷா ”. என்னும்‌ மத்திரத்தால்‌ 
தெய்யையும்‌, ''மதுவாதா '” என்னும மந்திரத்தால்‌ தேரையும்‌, 
“தத்தே வய யத பேபி” என்னும்‌ ரூக்கினால்‌ நல்ல கரும்புச்‌ 
சாற்றையும்‌ ஆக இப்படிப்‌ பஞ்சா மருதங்களையுங்கொண்டு திரு 
மஞ்சனம செய்வித்து, சந்தனமும்‌. ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. 
ஸ்ரீ ஸறுக்தபுருஷஸக்தங்களால்‌ மறுபடியும்‌ ஹரிக்கு நீராட்ட 
வேண்டியது. ''வதஸ்பதே”' என்னும்‌ ஸூக்தத்தினால்‌ வாத்ய 
கோஷங்களை ( திருமஞ்சன த்தின்பேது ) .செய்விக்கவேண்டியது. 
*ங்ரியே ஜாத” என்னும்‌ ரூக்கால்‌ ஹாரத்தி ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 
“மூவர ஸுவாஸா: '* என்னும்‌ ருக்கால்‌ வஸ்திரத்தைக்கொண்டு 
திருமேனியைத்‌ துடைக்கவேண்டும்‌. “ ப்ரஸேதாநேந ” என்னும்‌ 
மத்திரத்தரல்‌ வஸ்திரத்தைச்‌ சாத்தவேண்டும. “"யுவம்‌ வஸ்த்‌ 
சாணி '" ஏன்னும்‌ ருக்கால உத்தரியத்தைச்‌ சாத்தவேண்டும்‌. 
வஸ்த்ரோத்தரீயங்களை ச்‌ சாத்தும்போது றம்‌ தோ தேவீ: '* 
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என்னும்‌ ரூக்கால்‌ ஆசமனம்‌ செய்லிக்கவேண்டும்‌. பிறகு, 
* ப்ராஹ்மணாத்‌ ” என்னும்‌ ருக்கால்‌ பூணூல்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும. 
“ருதஸ்ய தந்தும'' என்னும ருக்கரல்‌ குறபவித்ரங்களை ஸமாப்‌ 
பிக்கவேண்டும, பிறகு ஆசமனம்‌ மைர்ப்பித்து. ஆபரணங்களால்‌ 
ஹரியை அலங்கரிக்கவேணடும்‌. விர்வஜித்‌ ஸ௫க்தத்தினால்‌ மஙஃள 
மான ஆபரணங்களை மைர்ப்பிக்கவேண்டுமீ. *ஹிரண்யகேரரி” 
என்னும்‌ ருக்கால்‌ கேறங்களை உலர்த்தவேண்டும்‌. "விஹிஸோத'* 
என்னும்‌ மந்திரத்தால நல்ல புஷ்பங்களைக்‌ குழலிலே சூட்ட 
வேண்டும்‌. **க்ருபாயமிந்த,தேரதடி'” எனனும்‌ ருக்கால்‌ மங்கள 
மான திலகத்தை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. "' கந்த,த்‌, வாராம்‌ ** 
என்னும்‌ ருக்கால்‌ திருமேனியில்‌ க: ந்த,த்தை ஸமர்ப்பிககவேண் டும்‌. 
“ தரரதாரமிந்த்‌ர '' எனனும்‌ ருககால்‌ பூமாலை ஸமர்ப்பிக்க 


வேண்டும, '*சக்ஷுஷ: பிதா?" என்னும்‌ ருககரல்‌ இருக்கண்க 
ருக்கு மையிடவேண்டும்‌. '* ஸஹஸ்ரரீர்ஷா *” என்னும்‌ ருக்கால்‌ 
கிரிடத்தைத்‌ தலையில்‌ எமர்ப்பிக்கவேண்டும. “ருகஸாமாப்யாம' 
என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ இருகாதுகளிலும மகரகுண்டலங்களை 
ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. *: ததமூநஸென அபஸ *' என்னும்‌ ருக்கால்‌ 


தோள்வளை முதலான ஆப ரணங்களை இடவேண்டும்‌. “ஆற்வேதே 
யஸ்ய'' என்னும ருக்கால்‌ குற்றமற்ற ஹாரங்களை ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. “'ஹஸ்தாப்யாம்‌ தூற மாகப்‌ மாம்‌" என்னும்‌ ருக்கால்‌ 
மோதிரங்களை மைர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. ** யஸ்ய த்ரீ பூர்ணா மது,நா * 
என்னும்‌ ருக்கால்‌ மங்களமான இருஸஒர்யாகங்களை ( ஆபரண 
விமோேஷங்களை ) ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும. *“இந்த்ஸம்‌ தவது,த்தர”* 
என்னும மந்திர த்தால்‌ ஓனியுள்ள அரைநாண்கமிற்றை ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. :' ஸ்வஸ்திதரா வீரஸ்பதி:'* என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ 
ஆயுத. ங்களை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. '' த்யெளர்‌ நய இந்த,ர ” 
என்னும்‌ ருக்கால்‌ மிகப்பரிைத்தமான குடையை ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. “ஸோம: பவதா '' என்னும ருக்கினால்‌ பொனனாலான 
மிகச்‌ சிறந்த சாமரத்தை ஸமர்ப்பிக்கவேணடும்‌. * ஸோமா பூஷணா'' 
எனனும்‌ ருக்கால்‌ மிகவும்‌ ஒளியுள்ள இருவீசிறிகளை ஸமர்ப்பிகக 
வேண்டும. “ரூபம்‌ ரூபம்‌'' என்னும்‌ ருககினால்‌ மங்களமான 
கண்ணாடியை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. “ இந்தரமேவ தினா '' 
என்னும ருக்கால்‌ ஆஸனததில்‌ எழுந்தருளப்பணண வேண்டியது. 
! இஹைவாஸ்தம”' என்னும்‌ ருக்கால்‌ குமாஸதம்‌ ஸமர்பபிக்க 
வேண்டும்‌. '*ஆப்ஸ்வந்த:'* என்னும்‌ ருக்கால்‌ பக்தியோடு 
பாத்யம்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. வெடிளரீர்மிமாயஸூக்தத்தால்‌ அர்க்‌, 
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யத்தைத்‌ திருக்கையில்‌ மமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌, “ந தமம்ஹோ ந 
துரிதம்‌ '” என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ ஆசமனத்தை ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. *“ பிபாஸோமம்‌”” என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ மது,பர்க்‌ 
கத்தைப்‌ பருகச்செய்யவேண்டும்‌. '' அப்ஸ்வக்டிநே ஸதி,ஷ்டவா ”' 
என்னும்‌ ருக்கால்‌ மறுபடியும்‌ ஆசமதம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌, 
“அர்ச்சந்தஸ்த்வா ஹவாமஹே '' என்று மங்களமான அக்ஷ்தைக 
ரால்‌ ௮ர்ச்சனம்‌ செய்யவேண்டியது. மஞ்சள்‌ கலந்த அரிசிகளே 
அக்ஷதைகன்‌ எனப்படுகின்றன. “விஷ்ணோர்நுகம்‌”” என்னும்‌ 
ஸூுக்தத்தால்‌ தெய்கலந்த தூ,பத்தை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 
*பாவாமிதா “ என்னும்‌ ஸூகதகுதால்‌ மங்களமான தீ,பத்தால்‌ 
ஹாரத்தி ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. ': இதம்‌ தே பாத்ரம்‌ ” என்னும்‌ 
ருக்கால்‌ மங்கனமான பேரஜநபாத்ரத்தை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 
* தஸ்மா அரங்கமாம'' என்னும்‌ ருக்கால்‌ பாத்ரத்தை நீரால்‌ 
ஸத்‌,தி,செய்யவேண்டும்‌ ''அஸ்மிந்‌ பதே, பரம்‌” என்னும்‌ ருக்கால்‌ 
பசுநெய்யை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. ': பிதும்துஸ்தோஷம்‌ '” என்‌ 
ஜும்‌ ஸடுக்தத்தினால்‌ அத்தம்‌ முதலான ஹவிஸ்ஸை ஸமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. * ததஸ்யாநிகம்‌'' என்னும்‌ ருக்கால்‌ ஹிரண்யத்தோடு 
பொன்னோடு கூடிய நெய்யை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. :* தஸ்மித்‌ 
சசயவஸந” என்னும்‌ ருக்கால்‌ ஆபோள௱நமளிக்கவேண்டும்‌. 
“ அக்‌ தே விவஸ்வது,ஷஸ: '' என்று தொடங்கும்‌ ஐந்து மந்திரங்க 
ளால்‌, '*ப்ராணய ஸ்வாஹா” முதலான ஐந்து ஆஹுதிகள்‌ 
பரமாத்மாவிடம்‌ ஹோமம்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌. நெய்விடும்போது 
“ ஸழமுத்ராதூர்மி'' என்னும்‌ ஸூக்தத்தை ஓதவேண்டும்‌. 
ஸ்ரீதேடவியோடு கூடிய ஹரியை “பரோ மாத்ரயா '” என்னும்‌ 
ஸஓக்தப,டநத்தோடு அமுதுசெய்விக்கவேண்டும்‌. * துப்யம்‌ 
ஹிந்வரத ” என்பதினால்‌ நைவேஷ்யங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
திவேத;தம்‌ செய்யவேண்டும்‌. “ இந்த்ரபிபன '' என்பதினால்‌ 
மறுபடியும ஆபோனதமளிக்கவேண்டும்‌. “ப்ரத ஆங்விதி பவ 
மாந '* என்னும்‌ ருக்கினல்‌ கையலம்புதலைச்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
“ ஸரஸ்வதீம தே;வயந்த'” என்பதினால்‌ வாய்கொப்பளித்தலைச்‌ ' 
செய்யவேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ “ வ்ருஷ்டிம்‌ தி,வீறஸ ததீக்ாரா”” 
என பதினுல்‌ ஆசமநம்‌ அளிக்கவேண்டும்‌, "ரிம்‌ ஜஜ்ஞாதம்‌ 7” 
என்னும்‌ ரூக்கால்‌ முகத்தையும்‌, திருக்கைகளையும்‌ துடைக்க 
வேண்டும்‌. '' தக்ஷிணவதம”' என்னும்‌ ருக்கால்‌ கிறந்த தாம்பூடி 
வத்தை அளிக்கவேண்டும்‌. “ஸ்வாதுல பவஸ்வ ” என்னும்‌ 
ருக்கால்‌ மறுபடியும்‌ ஆசமநத்தை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 
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அதற்குப்பின்‌ * ஆயங்கெளா: என்று தொடங்கும்‌ இரண்டு 
ஸூக்தங்களாலும்‌ பஷ்பாஞ்ஜலீயை ஸமாப்பிக்க வேண்டும்‌. அதன்‌ 
பிறகு வைஷ்ணவளுன அம்ச்சகன்‌ க்ருதஸூிக்தத்தினால்‌ இய 
ஹாரத்தி செய்யவேண்டும்‌. “யத இத்த்‌,ர”' என்று தொடங்கும்‌ 
ஆறு ருக்குகளாலே திக்குகளில்‌ காப்பு இடவேண்டும்‌. *'யஜ்ஞோ 
தே,வாதாம்‌'' என்னும்‌ ஸுூிக்தத்தினல்‌ உபஸ்தரானஜபத்தைச்‌ 


செய்யவேண்டும்‌. **தத்விஷ்ணோ: என்று கெதெொடங்கும்‌ இரு 


ஸிக்தங்களாலும்‌ பக்தியோடு வணங்க வேண்டும்‌.  **கெ.ளரிர்‌ 
மிமாம'” என்னும்‌ ருக்கால்‌ ஆசமனம்‌ ஸமர்ப்பிக்க வேண்டும்‌ 


ஸஹஸ்ர நாமங்களாலும்‌ துதித்து, அதற்குப்பின்‌ ஹோமம்‌ செய்ய 


ஞி 


வேண்டும்‌. காலையில்‌ ஒப ஊனம்‌ செய்து, அவ்வக்ளியில்‌ ஐதார்ற்‌ 


தனனை தியானம்‌ செய்து, திருவாராதனம்‌ செய்து, விஷ்ணு 
ஸுூக்தங்களாலே ஒவ்வொரு ருக்கிற்கும்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
ஸ்ரீபூ.ஸடக்தங்களாலும்‌ நெய்யோடு கூடிய ஹவீஸ்ஸை ஹோமம்‌ 
செய்து, **யாபிஸ்ஸோமோ மோத தே'' என்னும்‌ ருக்கினால்‌ 
ஸ்ரீபூ தேடிவித்தாயார்களைக்குறித்த ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்யவேண் 
டும்‌. **கிம்ஸவித்வநம்‌'” என்று தொடங்கும்‌ ருக்கினல்‌ திருவநத்‌ 
தாழ்வானைக்‌ குறித்து ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
**ஸுபறர்ணம்‌ விப்ரா” என்னும்‌ சகுக்கினால்‌ ஸுபர்ணனைக்‌ (அழகிய 
இறக்கைகளையுடைய கருட னைக்‌) குறித்து ஹோமம்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌. “*சமூஷச்ச்ியேந:' ' எனும்‌ ருககினால்‌ வீஷ்வக்ஸேனரைக்‌ குறித்து 
ஹோமம செயயவேண்டும்‌.  *“பலித்ரம்‌ தே'' என்று தொடங்கும்‌ 
இரண்டு ரூக்குகளால்‌ அளவற்ற சகதியையுடைய சக்கரத்தாழ்வா 
னுக்‌. ந ஹோமம செய்யவேண்டும. **ஸ்வாது;ஷம்‌ ஸ:'” என்னும்‌ ருக்கி 
னால்‌ மற்ற ஆயுத,ங்களுக்கு ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
“இந்த்ர ம்ரேஷ்டாந்‌'” என்னும ருககால்‌ இந்திரனுக்கும்‌, **அக்£ 
நிகர்த்த? என்னும ருக்கால்‌ அக்ணனிக்கும்‌, **யமாய ஸோமம்‌”? 
என்னும்‌ ருக்கால்‌ யமனுக்கும்‌, **மோஷாுணாு'' என்னும்‌ ருக்கால்‌ 
நைர்ருதனுக்கும்‌, **யச்சித்‌தி/தே'” என்னும்‌ ருக்கால்‌ வருணனுக 
கும, **வாயவாயாஹி'* என்னும்‌ ருக்கால்‌ வாயுவுக்கும்‌, “*த்ர 
விரதை ததாது என்னும்‌ ரூக்கால்‌ குபேனனுக்கும்‌, **தீர்யம்‌ 
ஸ்ரகம்‌'* என்னும்‌ ருக்கால உருத்திரனுக்கும்‌, “*ஆந: ப்ரஜாம்‌'' 
என்னும்‌ ருக்கால ப்ரஜாபதிக்கும்‌, **யஜ்ஜகேந”” என்னும்‌ ருக்கால்‌ 
ஸாத்‌,யர்களுக்கும்‌, * *யத்;தூவ”' என்று தொடங்கும்‌ ருக்கால்‌ மருத்துக்‌ 
களுக்கும்‌, “*யேரத: ஸபத்நா'' என்னும்‌ ருக்கால்‌ வஸ௩ருத்ஹர்‌ 
களுக்கும்‌, “*யே தே,வாஸ:'' என்று தொடங்கும்‌ நாலு ருக்குகளால 
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விங்வேதேடவர்களுக்கும்‌, ஆக இப்படி எல்லா தேவர்களுக்கும்‌ உத்தம 
மான அந்தரூபமான ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
**தாஸத்யாப்யாம்‌”” என்னும்‌ ருக்கினால்‌ அங்விநீதே.வர்களுக்கும்‌, 
சத்தரஸ்ஸாுக்களுக்கும்‌ "ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. **ஸோமா 
பூஷ்ணா”” என்னும்‌ ருக்கினால்‌ ஸுூர்யசந்திரர்களுக்கும்‌ ““ஸம்ஸ 
மித்யுத,””  ஸூக்தத்தினல்‌ வைஷ்ணவர்களுக்கும்‌ ஹவிஸ்ஸை 
ஹோமம்செய்து, ஹவிஸ்‌ அளிக்கப்பட்ட அனைவர்க்கும்‌ படவி ஸாதி,க்க 
வேண்டியது. **நமோ மஹத்டிப்‌,ய:'' என்னும்‌ ருக்கினால்‌ பூமியில்‌ 
பலி ஸாதி,க்கவேண்டும்‌. பிறகு நீரால்‌ ஆசமனம்‌ செய்து, மந்த்ர 
யமகடம்‌ செய்யவேண்டும்‌, அரசனே! இதுவே ங்ருதிவாக்யங்களைக்‌ 
கொண்டு செய்யப்படும்‌ திருவாராத,னக்ரமமென்று முனிவர்களால்‌ 
சொல்லப்படுகிறது. இந்த உத்தமமான மதம்‌ என்னால்‌ உனக்கு 
இன்று நன்றாகச்‌ சொல்லப்பட்டதென்பது உறுதி. இது ஸிய:பதி 
யான விஷ்ணுவுக்கு எப்போதும்‌ மிகவும்‌ ப்ரீதிகரமானது. தன்னெஞ்‌ 
சினர்‌ இந்த ர்ருதிப்ரக்ரியையாலேயே தேவனான ஹரியை ஆரா 
தி,க்கின்றனர்‌, விஷ்ணுவின்‌ திருவாராதனம்‌ ம்ருதிப்ரக்ரியை, 
ஸ்ம்ருதிப்ரக்ரியை, ஆக;மப்ரக்ரியை என்று மூன்று வகைப்படும்‌. 
இது ர்ருதிப்ரக்ரியை. புருஷஸ9க்தத்தைக்கொண்டு திருவாராதனம்‌ 
செய்வது ஸ்ம்ருதிப்ரக்ரியை. அஷ்டாக்ஷரம்‌, த்‌வாதஸாக்ஷரம்‌ முத 
லான வைஷ்ணவ மத்திரங்களைக்கொண்டு செய்யும்‌ திருவாராதனம்‌ 
திவ்யமான ஆக்ஷமப்ரக்ரியையாகும்‌ ; அரசனே! இம்மூன்றினுள்‌ 
ங்குதிப்ரக்ரியையே சிறந்ததாகும்‌. ஜநார்த்தனனுக்கு ம்ருதிப்ரக்ரியை 
யான திருவாராதனத்தையே அந்தணர்கள்‌ விரோஷமாகச்‌ செய்‌ 
கின்றனர்‌. சில ஆசார்யர்கள்‌ மூன்று ஸந்த்யாகாலங்களிலும்‌ 
(முறையே! மூன்று ப்ரக்ரியையாலும்‌ ஆராதி,க்கின்றனர்‌. மூன்று 
வர்ணத்திஃலுதித்த சில த்ிஜங்ரேஷ்டரர்கள்‌ (முறையே) மூன்று 
ப்ரக்ரியையாலும்‌ ஆராதிஃக்கின்றனர்‌. மத்‌ ரஜாதியில்‌ பிறந்தவ 
னுக்கு இப்படித்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யும்‌ த; விஜர்களுடைய கைங்‌ 
கர்யமும்‌, திருநாமஸங்கீர்த்தனமும்‌ விதி,க்கப்பட்டுள்ளது; அல்லது 
பரமைகாந்தியான மூத்ரன்‌ பராலக்ருஷ்ணரூபியான எம்பெருமானைத்‌ 
திருவாராதனம்‌ செய்யலாம்‌. ஸ்த்ரீகளாலும்‌ தங்களது வர்ணத்‌ 
திற்குத்‌ தக்கபடி ம்ருதிப்ரக்ரியையல்லாமல்‌ த்‌,வயத்தைக்கொண்டு 
எம்பெருமான்‌ ஆராதிக்கத்தக்கவனாவன்‌. இவ்வண்ணமாக 
விஷ்ணுவின்‌ திருவாராதனம்‌ முனிவர்களால்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ளது.] 

இவ்வண்ணமாகத்‌ திருவாராதனக்ரமத்தை விவரித்தபின இவ்‌ 
வத்தியாயத்தின்‌ எஞ்சிய பகுதிகளில்‌ மற்றும்‌ பலவகையான தர்மங்கள்‌ 
வீளக்கப்படுகின்‌ றன .அவற்றில்‌ ஸாரமானவற்றைக்‌ காண்போம்‌ இனி. 
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ஸ்ரெளதஸ்மார்த்தாக,$மாக்தாம்ச நித்யறையித்திகாக்யோ:, 
ட்ராயம்சித்தஃகருத்யாகாம்‌ தண்ட, மப்யாததாயீசாம்‌ ॥ 
அதர ஸம்ப்ரவக்யாமி வ்குத்திமை(மே/காந்தி(ந்த) 
லக்ஷணாம்‌ ; 
நாரீணாமபி கர்த்தவ்யாமஹக்பஹதி மால்வதம்‌ |... 
ஐப்தீவா மந்தரம்‌ குரும்‌ டர்சாத்‌ ௮பி,வந்த, ப ௪ 
வைஷ்ணவாந 
கமஸ்க்ருத்வா[ தய) ஐக,க்கா2,ம்‌ ஐப்த்வா ௪ ௪ ரெணாகடதிம்‌ | 
ஆத்மாகம்‌ ஸமலங்க்ருதய சிந்தவேத்‌ மத ஸூத்ரம்‌ 1 
கருஹபமீண்டபீதி,கம்‌ ஸர்வம்‌ வாகய கர நியதேக்‌ தரியா | 
ஸம்லோத யேத்‌ ப்ரததிரம்‌ யஜ்ஞார்த்த,ம்‌ பரமாத்ம: |... 
அவஹறந்யா தீ முப கரம கரயந்தி மத,ஸு தகம்‌... 
௮ந்தர் சாய குறம்‌ தத்ர மந்தரரத்தம நுஸ்மரக்‌ | 
பாசயேத்‌ ஸடவீத்ரேண வரியதோ நியதேந்தரிய 1... 
௮வைஷ்ணவஸ்ய ரைவஸ்ய சூத்‌,ரஸ்ய பதிகஸ்ய ௪1 
பாஷண்ட,ல்யாட்யாாத்‌, ௪ ஸ்ய க்ருஹேஷ்வக்,நிம்‌ 
விவர்ஜயேத்‌ | 
ஸம்ப்ரோஷ்ய மக்த்ரரத்மேக வஹ்நிம்‌ கு ுஐலை: தரிபிழ 1... 
யதஞியைர்‌ வீமலை: காஷ்உடரர்‌ வ்யஜமேக ட்ரதீ,பயேதி...... 
ப்ரதி,ட்யாக்‌,நிம்‌ ததோ 5ந்நா தியம்‌ டச்யாந்கியதமர ஈஸ: | 
சிக்தயேத்‌ பரமாத்மாநம்‌ ஜடந்மட்தரதவயம்‌ தத 1]... 
ளைவபாஷண்ட,பதிதை: விகர்மஸ்தை,;: நிரீல்வரை:! 
அவைஷ்ணவைர்த்‌,விஜை: தரை: 
ஹரிவாஸரபே௱க்த்ருபி,: ॥... ... 
ததை,வாப.ஷ்படே £க்த்‌ணாம்‌ ஹரிவாஸரபேஜிநாம்‌ | 
லோகாயதிகவிப்ராணாம்‌ சே;வதாந்தரளேவிராம்‌ | 
அவைஷ்ணவரநாமபி ௪ ஸம்ஸர்ச்கம்‌ தூ,ரதஸ்த்யஜேத்‌ | 
பக்வராந்கர த்வம்‌ யதா பக்வம்‌ வாக்‌, யதோ நியதேம்த்ஸிய, 


ஸம்மார்ஜயேத்‌ ॥ாஈ௩ப,தரம்‌ வாரிணா வாஸ்ளைவ ச! 
கரகைரபிதரீயா 5த, சக்ரேணைவாங்கயேத்‌ தத ॥ 
சந்தே வா ஹரித்‌,ரேண தலேகாப்யதவா லிகேழத்‌ | 
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ஸுதர்ாநம்‌ பாஞ்சஜந்யம்‌ பராண்டராராம்‌ 
யஜ்ஞயோக,நாம்‌ ॥ 
குமே த்தரே ॥ஈசெள தே,ளே விர்யஸ்ய குறவாரிணா | 
ஸம்ப்ரோக்்ய மந்த்ரரத்நோ வஸ்த்ரேணாச்சாத்‌ூய தத்பரம்‌[| 
கஷாலயிதவா$த, தேவஸ்ய ப ஜுநாநி ॥ா௩பைப்‌ஐவை: | 
அமபி,பூர்ய ததோ த,த்‌யாத்‌ பேோஜயேச்ச வீயோஷத: |....... 
பையர சிகாரம்‌ யக்ஷாணாம்‌ பமாக்தசநாம்‌ லிங்க, ௪ எ ரிணாம்‌ | 
தவாதஸ்விமுகலாநாம்‌ ௪ ளல்லச பா இ, விவர்ஐயேத்‌ | 
மைவபெளத்‌,க,ஸ்காந்த,ாக்தஸ்தாகாகி ந விஸேத்‌ 
க்வசித்‌ ॥ 
வர்ஜயேத்‌ தத்ஸமீபஸ்த,ம்‌ ஜலபுஷ்பபலா தி, ௪ | 
௩ நிரீகேத கதே,வாகாமுத்ஸவாதி, கத;ாசா || 
ஸ்துதிம்‌ வாட்யநீயதே;,வாரரம்‌ ஈ குர்யாத்‌ ம்ருணுயாத்‌ ஈச | 
கரமப்ரஸங்க,ஸல்லாடாந்‌ பரிஹாஸா தி, வர்ஜயேத ॥ 
அர்யசிஹ்ராங்கிசம்‌ வஸ்த்ரம்‌ பூஜணாஸப,ா ஜம்‌ | 
வ்ருக்ஷம்‌ பாம்‌ கூபக்‌,ருஹாக்‌ பாண்டம்‌ சைவ 
விவர்ஜயேத்‌ || 
அர்யாலயே ஹரிம்‌ த்ருஷ்ட்வா தே,வதாந்தரஸம்ஸதி, | 
நார்ச்சயேத்‌ ௩ ப்ரணமேச்ச தீர்த்ச,ஸேவாம்‌ விவர்‌ ஐயேத்‌ |) 
அவைஷ்ணவஸ்ய ஹஸ்தாத்‌ து தி,வ்யதேறாது,பாக,தம।| 
ஹரே: ப்ரஸாத,திர்க்சஎ த்வம்‌ யத்கே பரிவர்ஜயேத்‌ | 
ஆகார த்ரயணம்பந்க: நவேஜ்யாகர்மணி.ஸ்‌.தி,த: 1 
விஷ்ணோரஈந்பமோஷத்வம்‌ ததைவாநர்யளா ச ஈம்‌ (| 
ததைவாநந்யபேோக்யத்வம்‌ ஆகாரத்ரயமூச்யகே | 
அர்ச்சடம்‌ மந்த்ரடட,ஈம்‌ தயா டம்‌ ஹோமஸ்ச வந்தம்‌ 1 
ஸ்துதிர்யோக,: ஸமாதிங்ச தச மந்த்ரார்த்த,சிந்‌ தாம்‌ | 
ஏவம்‌ கவவிதா ப்ரோக்தா சேஜயா வைஷ்ணவஸத்தமை: ॥ 
ப்ராப்யஸ்ய ப்‌,ரஹ்மணோ ரூபம்‌ ப்ராப்தம்ச ப்ரத்யகராத்‌ 
. மந; | 
பராப்தீயுபாயம்‌ பலம சைவ ததர ப்ராப்திவிரோதி ௪ ॥ 
இஞாதவ்யமேகத,ர்த்த,ஸ்ய பஞ்சகம்‌ மந்த்ரவித்‌ தமை: ॥ 
௧:5: கரரணத்வம்‌ ௪ ததா ஸ்வாமித்வமேவ ௪ | 
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ஸ்ரீறத்வம ஸகுருத்வம்‌ ச ப்‌, ரஹ்மணோ ரூபமுச்யதே | 
தே,ஹேந்தரியாதிப்‌,யோடந்யத்வம்‌ 
நி த்யத்வா இி,.கு,ணெளக,கா 1] 
ஸ்ரீஹரேர்தளஸ்யதர்மத்வம்‌ ஸ்வரூபம்‌ பரதயக_ஈ தமா: | 
உபாயாத்யவஸு யே த்யக்தவர கர்மெளகமாத்ம௩: |! 
ஹரே: க்ருபா வலம்பி, சவம்‌ ப்ராப்த்யுபாயமிஹோச்யதே | 
ஸர்வைபிவர்ய_வம்‌ தயகக்வா பப்‌, ச) இவிஷயா கபி |; 
தளீஸ்யைகஸாுகஸங்கி தவம்‌ லீஷ்ணா: பலம்‌ 
இஹோச்யதே | 
சஜ்ஜுஸ்யாபரா தி,தீவம்‌ எப்‌. கள தி.ஷ்வநுரக்கதா ॥ 
க்ருத்யஸ்ய ௪ பரித்யாகேர ஹ்யக்ருதயகரணம்‌ கசா! 
த்,வாத, விமுக,த்வம்‌ ௪ விரோதி, ஸ்யாத்‌ பூலஸ்ய ஹி || 
அர்த்‌ டபஞ்சகமேததுதி, ஞா கவ்யம்‌ ஸ்யாத்‌ முழுக்ஷ்‌ பிட] 
விஹிதம ஸகலம காம விஷ்ணோராராக ௩ம்‌ பரம 1! 
கிப்‌ ௪, சுந்ந்ருபர்ரேஷ்ட, டே ஈகார்த்க,ம்‌ பரமா தமந: | 
வ்ருத்த்யாகயஸ்ய தரோரஸய ஸஎுக,௬ட,ம்‌ மூலமுச்யதே |] 
த்யாகேரு சைவ தர்மஸ்ய நீஹிச்‌,தா, சரணே ௪ | 
ஆஜஞ திக்ரமணம்‌ (ணே விஷ்ணோ: பதத்யேவ ந ஸம்‌யே: |] 
ஐயோதிஷ்டோமாத,யஸ்ஸர்வே யஜ்ஞா: வேதே,௩- 
கீர்‌ கதிதா: | 
புண்யவ்ரதகா: ப, ராமணோக்கா: த,ரநர நைமிசதிகாதி,ஷு ॥ 
விஷ்ணோர்பே க,தயா எர்வா: கர்த்தவ்யா 
வைஷ்ணவோக்தமை. (| 
யஸ்தாபாயதயா க்ருத்யம்‌ நித்யகையித்‌ திகா தி,கப) 
ஸதக்ருதயம்‌ குருகே விஷ்ணோ: வைஷ்ணவ: ஸ உதீரிக: ॥ 
விஷ்ணோராலஓுமாசயா யஸ்து எத்கருதயம்‌ குருகே புக, | 
ஸ எகாந்தீதி பு.றரிபி.: பமீராச்ய பே வைஷ்ணவோ க்கம்‌: 1 
யஸ்து மேச,கயா விஜ்ணோ: ஸத்சருத்யம்‌ சுருதே ஸா 
ஸ ப. மீவத டரமைகாரந்தீ மஹுபாச,வதோததம: | 
வர்ஜரீயபகருதயம்‌ து ஸர்வேஷாம்‌ கரணை: கறிபி,: | 
அசாமதஸ்து யத்‌ ட்ராப்தம்‌ ப்ராயறாசித்தாத்‌ விரம்ய இ! 
அக்ருத்யம்‌ வைஷ்ணவ: பசபபு,த்‌,த்‌,யா ுஸ்தரவிரோ த, த. 
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ஏகாந்த பரமைகரந்தி ருச்யப,ாவரச்ச ஸந்த்யஜேத்‌ | 
ஸ்ருதிஸ்ம்ருதியுத்‌,ப,வம்‌ தர்மம்‌ யஸ்த்யஜேத்‌ 
வைஷ்ணவா தம்‌: | 
ஸ பசஷண்டிீ,தி விஜ்ஞோய: ஸர்வலோகேஷு கர்ஹித: ॥ 
அக்ருத்யகரணாத்‌,வர பி க்ருத்யஸ்யாகரணா ௧,பி | 
த்‌ வாத, சீவிமுகத்வேக பதத்யேவ ந ஸம்யை: || 
தஸ்மாத்‌ ஸர்வப்ரயத்நேக ஸத்க்ருத்யம்‌ ஸர்வதா சரேத்‌। 
ஆஜ்ஞா திக்ரமணாத்‌,விஷ்ணோ: முக்தோபி விரிடடித்‌,யதே | 
ஸமஸ்தயஜ்ஞபேமக்தாரம்‌ ஜ்ஞாத்வா விஷ்ணும்‌ ஸநா தரம்‌ | 
தை,வம்‌ பித்ர்யம்‌ ததர யஜ்ஞம்‌ குர்யாத ௩ து பரித்யஜேத்‌॥ 
த்ரித,ண்ட,மவலம்ப,ந்தே யதயேச யே மஹாதி,ய;। 
ேகஷரமபி ௪ கர்த்தவ்யம்‌ ஸத்க்ருத்யமிதரேஷ கிம்‌ || 
ப்‌,ரஹ்ம ப்‌,ரஹ்மா ப்‌, ராஹ்மணார்ச த்ரிதயம்‌ 
ப்ராஹ்மழுச்யசே| 
தஸ்மாத்‌ ப்ஸாஹ்மேண விதி பரம்‌ 
ப்ஏஹ்மாணமர்ச்சயேத்‌ || 
ஸமஸ்கயஜ்ஞபோக்தாரம்‌ ௮அஜ்ஞாத்வா விஷ்ணுமவ்யயம்‌ | 
வேதோரதி,தம்‌ ய: குருதே ஸ லோகாயதிக: ஸ்மருத: || 
யஸ்து வேதேராதி,தம்‌ தர்மம்‌ த்யக்தவா விஷணும 
. ஸமர்ச்சயேத்‌। 
ஸ பாஷண்டீ,தி விஜ்ஷேயோ நரகம்‌ சாதிகன்‌ச,தி।| 
வேதா: ப்ராணா ட,க,வதோ வாஸாுதே,வஸ்ய ஸர்வதா | 
ததுக்தகர்மாகுர்வாண: ப்ராணஹர்த்தா பவேத்‌ ஹரே: ॥| 
விஷ்ணோராராகராத்‌, வேதம்‌ விகா யஸ்‌ த்வந்யகர் மணி | . 
ப்ரயுஞ்ஜீத விமூட பத்மா வேத,ஹக்தா ந ஸம்மய: || 
வத்ஸம்‌ மாதா லேடி, ததா வத்ஸோ லேடி, ஸ மாதரம்‌ | 
ஸ்ருதிம்‌ விஷ்ணோ: ப்ரியம்‌(யாம்‌)ஜ்ஞா த்வா விஷ்ணும்‌ 
வேத வை யஜேத்‌॥ 
தஸ்மாத்‌ வேத,ஸ்ய விஷ்ணோஸ்ச ஸம்யோகே யஸ்து 
ம்‌ தருஸ்யதே | 
ஸ ஏவ பரமோ தர்ம: வைஷ்ணவலாநரம்‌ யத. நருப | 
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கஞ்சித்‌ புரா ந்ருடற்ரேஷ்ட, காஸ்யபோ 
ப்‌, ரராஹ்மணோகத்தம: ! 
ஸாண்டி,ல்ய இதி விக்‌ யாது; ஸர்வாாஸ்தரவிெரத, 1] 
ஸ அ த,ர்மப்ரஸங்சகே,ஈ விஷ்ணோராராத, ஈம்‌ ப்ரதி | 
அவைதிக வீதி க்ருதவாம்‌ த,ர்மஸம்ஹிதாம்‌ || 
அவுலம்ட்,ய மதம்‌ தஸ்ய கேசி த்ர மஹர்‌ ஷய: | 
அவைதி,கேர மார்கேண பூஜயந்தி ஸ்ம கேறவம்‌ ॥| 
அறாஸ்தரவிஹீிதம்‌ ௪,ர்மம ஸர்வம்‌ குர்வந்தி மாஈவா: | 
ஸ்வாஹாஸ்வச ஈவஷட்காரவர்திகம்‌ ஸ்யாத்‌ மஹீதலம்‌ !! 
தத: கருத்‌ சோ ஐகந்சாத; பரங்களுகரக தளத்‌ | 
இதஹமாஹ முகிற்ரேஷ்ட,ம்‌ மாண்டி,ல்யமமி9தளஐஸம்‌ | 
கர்பு,ிதி, தே, மாமகம்‌ தர்மம்‌ பரமம்‌ வைதிகம்‌ மஹத்‌ | 
அவைதி,கக்ரியாஜுஷடம்‌ ப்ராக,ல்ப்‌, யாத்‌ கருதவாநஹி ॥ 
வஸ்மா துவைதி அம தர்மம்‌ பரவர்ததயஸி மாம்‌ 
(தவம்‌) தீ,விஜ | 
தஸ்மாச,வைதி,கம்‌ லோகம்‌ மிரயம்‌ கச்ச, சராருணம்‌ ॥ 
தஸ்ய தேவஸ்ய வாக்யாத்து றாரண்டி,ல்யோட5பூ,க்‌ 
ப.யாகுல: | 
ஸ்துவர்‌ ட்ராஹ ஐக,ஈமாத,ம்‌ ப்ரணிபத்ய புரு: || 
த்ராஹி தராஹீதி லோகே மாம விட 
ஸா (ஸ்வா )பராதிரம்‌ ! 
தத: ஸ க்ருடயா விஷ்ணு: பஅவார்‌ பூம்பளீவர: 1 
இ.வ்யம வர்ஷூஃதம்‌ விப்ர புககவா நிரயயாதநாம்‌ | 
உத்பத்ஸ்யளே ப்‌. ரூகேரர்வம்ளே ஐமதக, சி ஙிரிதிரிக: ॥ 
த்த்ராராத,ய புகர்மாம்‌ த லவ திகேறைவ த,ர்மத: | 
கச்ச, குஸ்மிக்‌ முரின்ோரஷ்ட, மம லோகம்‌ ஸுநிர்மலம்‌ |! 
இத்யுக்தவா ப,ஈ,வார்‌ வீஷ்ணு: தத்ரைவார்கரதியது | 
ஸாண்டி,ல்வயே நிரயம்‌ பராட்ய புரருத் பத்ம பூதலே 1 
வேதேரக்தவிதிநா வீஷ்ணும அர்ச்சயித்வா ஸகாதகம்‌ ! 
விபத்‌, சுப்ரீவாத்‌ ஸம்பராப்த: தத்‌, களும்‌ பரமம்‌ ஹரே; 1 
தஸ்மாதவைதிமை உர்மம்‌ தூத: பரிவர்‌ ஐயேத்‌ | 
வைதி,கேரைவ விதிநா ப,க்த்யா ஸம்பூஜயேத்‌ ஹரிம்‌ [| 
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ங்ரெளதே௩ விதி,நா சக்ரம்‌ த்ருத்வா வை 
ப ஹாுமூலயோ:। 
த்‌.ரூதோர்த்‌,வபுண்ட்‌,ர: மத்‌, தள த்மா வீதிறைவார்ச்ச- 
யேத்‌ ஹரிம்‌ | 
கர்மணா மாஸா வாசா ௩ ப்ரமாத்‌யேத்‌ ஸாரதகம்‌ | 
ந ப்ரமாத்யேத்‌ பரம்‌ தர்மாத்‌ 
ஸ்ருதிஸ்ம்ருத்யுக்ககெ,ளரவாத்‌ ॥...... 
வைஷ்ணவம்‌ பதிமாதராயயா தகதய ஹவ்யவாஹகே॥ 
ஸா வைஷ்ணவ பதம்‌ யாதி யதர கச்சந்தி யோகி ஈ:॥...... 
ஈ கல்ககுஹகா ஸாத்‌,வீ தந்த, ராலஸ்யவிவர்‌ விதா |. 
ஸுநிர்மலா முப சாரா நீதயம்‌ ஸம்பூஜயேத்‌ ஹரிம்‌ ॥....... 
ஏவம்‌ ஸுநியதாஹாரா ஸம்யக்‌ வர தடரச யணா | 
பர்ச்ரர ஸஹ ஸமாப்நோதி வைகுண்ட,பதமவ்யயம்‌ |...... 
வர்ணாங்ரமேஷ * ஸர்வேஷாம பூஜநீயோ ஜராார்த;5: | 
ஸ வ்யாபகேந மந்தரேண ஸதை,வ ௪ மஹீபதே | 
வ்யாபகாநாம்‌ ச ஸர்வேஷாம்‌ ஓ்யாயாஈஷ்டாக்ஷ்ரோ மது: | 
அஷ்டாக்ஷரஸ்ய ஐப்தா து ஸாக்ஷாத்‌ நாராயண: ஸ்வயம்‌: | 
ஸந்யர ஹம்‌ ச ஸமுத்‌,ரம்‌ ச ஸர்ஷிச்ச,ந்தேரதி, தைவதம்‌ ॥ 
ஸதீ,ஷ்ய(கஷா£)விதி, ஸத்‌,யா௩ம்‌ ஸார்த்த_ம 
மந்த்ரமுதராஹ்ருதம்‌ | 
ஸ்நசத்வா றாத்‌,5,: ப்ரஸக்காத்மா க்ருதக்ருத்யோ 
ஐகாார்த்த,நம்‌ | 
மகஸரப்யர்ச்சயித்வா வா ஐஓபேர்மந்த்ரம்‌ ஸதா புத, 1 
தாரஈப்ரதிக, ரஜஹெள யாகம்‌ ஸ்வாத்‌ யாயம்‌ 
பித்ருதர்ப்பணம்‌ || 
பித்ருக்ரியாஷ்டாக்ஷரஸ்ய ஐப்‌. கவா குர்யா த,தந்த,ரித: | 
தருதோர்த,வபுண்ட்‌ ரதே,ஹு்ச சக்ராங்கிகபு,ஐஸ்‌.தத_ | 
அஷ்டாக்ஷரம்‌ ஜபேர்‌ நித்யம்‌ புகாதி பு,வ௩த்ரயம்‌ | 
ஜபேத்‌ பே க,தயா மந்த்ரம்‌ ஸததம்‌ வைஷ்ணவோத்தம: ॥ 
சுஸாத,ஈதயா ஐப்யம்‌ கர்த்தவ்யம்‌ விஷ்ணு தத்பூரை: | 
அஷ்டேசத்தரஸஹஸ்ரம்‌ வா றதமஷ்டேத்தரம்‌ து வா [| 
த்ரிஸந்தி பாஸு ஐபேர்மந்த்ரம்‌ ததர்த்தமதுசிந்தயர்‌ | 
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சக்ரரங்கநலிதி 
உபேோஷ்ய பூர்வதி, வஸே ஈத்‌,யாம்‌ ஸ்நாத்வா விதத்‌ | 
ஆசார்யம்‌ ஸமய்ரயேத்‌ பூர்வம மஹாட£க,வதம்‌ தீ,விஜ: 1 
ஆசார்யோ விஷ்ணுமப்‌,யர்ச்ய பவித்ரம சாபி பூஜயேத்‌ | 
பரதோ வாஸுததே,வஸ்ய இதமாதராநாந்கமாசரேத்‌ | 
ஸ்ரக்வேத்‌,ரப்ஸஸ்ய ஸுக தே பவித்ரம்‌ தே விதேதப்ருசா। 
பவமாநஸ்ய ஆதுயேக ருக்‌,பி.ஸ்‌ சதஸ்ருபி,: க்ரமரத |] 
ஆஜ்யம்‌ ஹுத்வா ததஸ்‌ சகரம்‌ ததன்‌ கெள 
ப்ரதபே்கு,ரு: | 
சரணம்‌ பவித்ரமிதி (யஜுஷா) 
தச்சக்ரேணாங்கயேத் புதம்‌ ! 
வாமாம்ஸம்‌ ப்ரகபேத்‌ பங்சாத்‌ பாஞ்சஜந்யேோ தேர்க; | 
அக்‌,கேர்‌ மந்வேதி யது ஷா தத$கோமாக்‌,கெள 
ப்ரத்ப்ய வை ॥ 
ததஸ்து பார்த்து,வை ருக்பிர்‌ ஹுத்வா புண்ட ராதி, 

த ரயேத்‌ | 
அகோ தேவேதி ஸுக்தேக விஷ்ணோர்‌ நுகமநேந ௪ ॥ 
பூஜயேத்‌ த்‌,வாத,றுபி,ர்‌ வை கேவா தக நுக்ரமா த்‌ | 
குக்‌,ரந்தி,ஷு எம்யூஜ்ய ஐதுஹுயரத்‌ தாபி,ரேவ த ॥ 
ஹுத்வாத, சருணா ஸமயங்‌ ம்ருதன்‌ ப்‌ ரேணன தகேயஙிக: | 
லலரடாதி,ஷு சாங்கே,ஷு ருகபி,ஸ்‌ தாபி கரமேண வை! 
நாமபி,: கேவா த்,யைஸ்து ஸச்சிக்லாண்யேவ 

தி.பீரயேத்‌ | 
ஸி3ய ஜாத இதி ரசா குங்குமம்‌ தேஷு தராரயேத்‌ 1 
பரோ மாத்ரேதி ஸு௰க்தேக உபஸ்தராய ஐரார்தத.ம்‌ | 
ஹோமளேஷம்‌ ஸமாப்யா த, மூர்த்யுக்‌,வரஸாமாசரேத்‌ | 
ஏவம்‌ புண்ட்‌,ரக்ரியாம்‌ க்ருத்வா நாம குர்யாத்‌ தத: பரம்‌ | 
ப்ரவ: பாந்கமிதி ஸடக்தேக நாமமூர்த்திம்‌ ஸமர்ச்சயேத்‌ 1] 
க,வாஜ்யம்‌ ப்ரத்ய்ருசம்‌ ஹுத்வச நாம குர்யாச்ச 

வைஷ்ணவம்‌ | 
அபி,ப்ரியாணீதி ஸடுக்தேக உபஸ்தராய ஐரார்த்தளம்‌ ॥ 
கி...-57 
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ப்ரக,ச்கிணநமஸ்காரெள க்ருத்வா மேஷம்‌ ஸமாபயேத்‌ | 
மந்த்ரி, விசா௩ம்‌ து றரெளதம்‌ முநிபி,ரீரிதம்‌ ॥ 
சைவாஹிதர ப,வேத்‌த,க்ஷா ஈ ப்ரு கஷக்த்வேக வக்ஷ்யதே | 
அதி, ஷிதோ ப,வேத்‌,யஸ்து மந்த்ரம்‌ வைஷ்ணவழுத்தமம்‌ | 
அர்ச்சாம்‌ வாபி குருதே ந ஸம்ஸித்‌,தி,மவாப்‌ நுயாத்‌ | 
நாதி,கஷித: ப்ரகுர்வீத விஷ்ணோராரா க,ஈகரியாம்‌ || 
ங்ரெளதம்‌ வா யதிவா ஸ்மார்த்தம்‌ தி,வ்யாக,மமதபி வர | 
தத்ராப்யுக்தப்ரகரரேண திவிக ஹரிமர்ச்சயேத்‌ | 
பர்வேஹ்ர்யுபோஷ்ய கு,ருணா நத்‌ூயாம்‌ ஸ்நாத்வா 
க்ருதக்ரிய: | 
ஆசார்ய: பூஜயேத்‌, விஷ்ணும்‌ கந்த, புஷ்பாக்தர தி,பி, |) 
சாரர்யா இன துர்‌ திகு ஸம்ஸ்தளப்ய கலமாரந்‌ வார்‌ | 
தேஷ்‌ க,வ்யாறி நிக்ஷிப்ய ௪தர்மூச்த்திக்‌ ஸமர்ச்சயேத்‌ || 
வாராஹம்‌ ஈரா ரஸிம்ஹஞ்ச வாமம்‌ க்ருஷ்ணமேவ ௪ | 
தீத்‌ விஷ்றோரிதிச தூ,வாப்‌,யாம்‌ வாராஹம்‌ பூஜயேத்‌ தத: | 
ப்ரதத்‌; விஷ்ணுரிதி ரசா நாரஸிம்‌ ஹ மகாமயம்‌ | 
ந தே விஷ்ணோ இத்யகேந வாமம்‌ பூஜயேத்‌ ததர ॥ 
வஷட்தே விஷ்ணவிதி ௪ க்ருஷ்ணம்‌ ஸம்பூஜயேத்‌ தத; | 
ஸம்பூஜ்யா வரணம்‌ ஸர்வம்‌ க,ர்த,புஷ்பைர்‌ விதஈத: || 
ப்ரதிஷ்டஎப்ய ததோ வஹ்நிம இத்மாதளரந்கமாசரேத்‌ | 
சதுர்ப்பிர்‌ வைஷ்ணைவைஸ்‌ ஸுக்தை: பாயஸம்‌ 
மது மிற்ரிதம்‌ || 
ஹுத்வாதமம்‌ ஜுஹாுயாத்‌ பற்சாத்‌ ஸ்ரீஸூக் தேக 
ஸமாஹித : | 
அக்நிமீளே$துவாகே ஸசவித்ர்யா லைஷ்ணவே ௪ ॥ 
ஸர்வையம்ச வைஷ்ணனவர்‌ மக்திரை: ப்ருது, ஷ்டோத்தரம்‌ 
தைம்‌ | 
ஹுத்வா வேத,ளபா ப்திஞ்ச ஜுஹாயா த்‌ சேஙிகோக்‌்தம:| 
ததோ ப,.த்ாஸதே விஷ்யம்‌ உபவேர்யா பிஷேசயேத்‌ | 
சதுர்ம்பி. ர்‌ வைஷ்ணவைர்‌ மர்த்ரைஸ்‌ ஸுமக்தைஸ்‌ தத்‌ 
கல்றோத,கை: | 
குத்விக்பீர்‌ ப்ராரஹ்மணை; ஸிஷ்யமபி,விச்யா த, ே திக: 
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கெளபீநம்‌ கடிஸத்ரஞச வஸ்த்ரயுக்மஞ்ச தனபயேத்‌ ! 
ஊர்த்வபுண்ட்ராணி பத்மாக்ஷதுளஸீமாலீகே அபி] 
குஸோத்தரே ஸமாஸீஈம்‌ ஆசரந்தம்‌ விநயாந்விதம்‌ ! 
அத்‌,யாபயேத்‌, வைஷ்ணவாநி ஸுக்தாநி விவித நி ௪॥ 
வ்யாபகாந்‌ வைஷ்ணவார்‌ மந்த்ராம்‌ அந்யாம்்சாபிவிதபாகத:। 
ததர்த்சஹ்யாஸ முத்ராதி, ஸர்விச்சந் கே திதைவதம்‌ 1 
தஸ்மிக்‌ நிவேம்ய ஸத்‌,வ்ருத்தென மாஸயேத்‌ றாரஸநாத்‌ 
ற்ருதே:। 
ஸாஸிதோ குருணா ஸிஷ்ய: ஸத்‌,வ்ருத்ததெள)' ஸத்டதே 
ஸ்தி,த: !] 
அர்ச்சயேத்‌ பாரமைகாந்த்யஸித்‌,த,யே ஹரீமவ்யயம்‌ | 
ஆசார்யாத்‌ ஸமறுபராப்கும்‌ விசக,ரஹம்‌ ஸுமகோ ஹரம்‌ ॥ 
லப்,த்‌, வா5க, வீதி நா விஷ்‌ மணோ; பூஜயேத்‌ தத,நுகஞயா ! 
பூர்வே$ஹ்றி பூர்வவக்‌ பூஜ்ய: ஸ்ரெளேகரைவோபசாரகை: ॥ 
தாபி,ரேவச ஹுதீவா$கட ருக்‌,பிராஜ்யம்‌ ததர க்ரமாத்‌ | 
றாய்யாஸுூக்தாந்தமாஜ்யே ஹுத்வாக்‌,றிம்‌ 
வைஷ்ணவோத்தம: || 
அத்யாபயித்வா தாந்‌ மந்த்ராம்‌ வைதி,காம்‌ வைதிகோத்தம:। 
பூஜாவிசநம்‌ த்ரிவித,ம்‌ தஸ்மை ஹோமாந்க மாதி,மேத்‌ ॥ 
ஸ்நாந கர்ப்பணஹேோமாத்யா: ஜபா த்யா விவித: கரியா: | 
வைஙிஷ்ட்யேக கு,ரோர்‌ ஜ்ஞாத்வா பாக்த்யா ஸர்வம்‌ 
ஸமாசரேத்‌ || 
பர்மாபத்ககோ வாபி உபுஞது£த ஹசேர்தி,;நே | 
ந இர்யக்‌ த,£ரயேத்‌ புண்ட்டிரம காயம்‌ தேவம்‌ 
ப்ரபூஜயேத்‌ ॥ 
வைஷ்ணவ: புருஷேர யஸ்து ஸிவப்‌,ரஹ்மாதி, கே,வகா: | 
ப்ரணமேதர்ச்சயேத்‌,வாபி விஷ்டராயாம்‌ ஜாயதே க்ரிமி: !] 
ரஜஸ்தமோ $பி.பூ.தாகாம்‌ தே,வதாகாம்‌ நிரீக்ஷணாத்‌ | 
பூஜராத்‌; வக்த,காத்‌; வரபி வைஷ்ணவோ 
யாத்யதேோக,திம்‌ ॥ 
றாத்‌,த, ஸத்வமயோ விஷ்ணு: பூஜநீயோ ஐக,த்பதி: | 
அரநர்ச்சநீயா ருஜ்ராத்யா: வீஷ்ணோராவரணம்‌ விசா | 
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யஸ்து ஸ்வாத்மேங்வரம்‌ விஷ்ணும்‌ அதித்யாந்யம்‌ 

யஜேக ஹி। 
ஸ்வாத்மேங்வராய ஹரயே ச்யவதே நாத்ர ஸம்பாய: || 
யஜ்ஞ த,யயரகாலே து ஈமஸ்யாஙநி வஷட்க்ரு தா: | 
தாரி வை யஜ்ஞியார்யத்ர யல்ஞோ னவ விஷ்ணுரவ்யய: || : 
தஸ்யைவாவரணம்‌ ப்ரோக்தம யஜ்ஞாத்‌ யய கர்மஸு | 
ஸ்துவந்தி வேகாஸ்‌ தஸ்யசத்ர சு,ணருபவிபூ,சய: |] 
கஸ்மாதாவரணம்‌ ஹித்வா யே யஜந்தி பராந்‌ ஸுராரக்‌ | 
தே யாந்தி நிரயம்‌ கேரம்‌ சல்பகோடி பதாநி வை | 
ரூத்‌, ர? காளீ கணேறற்ச௪ கூஷ்மாண்ட,ரா பைபவா தய: | 
மத்ய தணி மன்னைதயே தாமஸா: பறிகீர்த்திதா ॥ 
றாத க சாம்பி தே,வாகாம்‌ யா ஸ்வதக்தரமர்ச்சகக்றியா | 
ஸா தர்க்க;இிம்‌ ஈயத்யேவ வைஷ்ணவம வீ.ககல்மஷம்‌ || 
அர்ச்சயித்வா ஐக,ந்காத,ம்‌ வைஷ்ணவ: புருஷோத்தமம்‌ | 
துதராவரணருபேண ய்ஜேத்‌, தே,வாக்‌ ஸமந்தத: || 
அர்யதரா ஈரகம்‌ யரீதஇியாவதராபூ,க ஸமட்லவம்‌ | 
வாஸாதே,வம்‌ ஐகர்கா தமர்ச்சயித்வைவ மாவ: ॥ 
க்ப்‌! மஹகைஹ்வர்யம ப்ரஹ்‌ சீமந்த ரதிவா இகம்‌ 

க கணாக்‌ | 
மாஸா$பி ஜலேகாபி ஐ,ந்நாத,ம்‌.ஐரார்த்த,ஈம்‌ ॥ 
ஸம்ப்ராப்சோத்யமலாம்‌ ஸித்‌,இ,ம்‌ ஐகதஸர்வம்‌ ஸமர்ச்சிதம்‌! 
ஹ்ருஷீகேோம்‌ தரயிராத,ம்‌ லக்ஷ்மீ ம ஸர்வத,ம்‌ ஹரிம்‌ | 
தம்‌ விநா புண்ட, ரீகாக்ஷம்‌ கோர்ச்சயேதி,கரார்‌ ஸுரரந்‌। 
ஈரராயணம்‌ ப்ரித்யஜ்ய' பேர்‌ ர்ய்ம்‌ தே,வமுபாஸதே ॥ 
ஸ்வபதிம்‌ சீருபதிம்‌ ஹித்வர யத ஸ்த்ரீ புருஷா தமம்‌ | 
விஷ்ணோர்‌ நிவேதி,கம்‌ ஹவ்யம்‌ தேவேட்‌ யோ ஜுஹுயாத்‌ 
ஸதகா (| 
பித்ருப்யர்சைவ தத்‌,க,த்‌,யாத்‌ ஸர்வமாஈந்தயமஸ்‌ நுதே | 
நிர்மால்யமிதரேஷாம்‌ து யத,ந்கா த்‌,யம்‌. தவெளகஸாம்‌ || 
உபபுஜ்ய-சரோ யாதி ப்ரீஹ்மஹத்யரம்‌ ந ஸம்மை; | 
நைவேதிய பேஜாம்‌ விஷ்ணோ: தத்டாதராம்பு, 
நிரஷவணம்‌ ॥ 
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திளஸீகன தரும்‌ நரூணாம்‌ பாபிநாமபி மேச்திலரல்‌ | 
ஏகா கண்யுபவா ஹம்ச மங்க, சக்ராதி, தாரணம்‌? 
துளஸ்யா பூஜாம்‌ விஷ்ணோ: தீரிதயம்‌ வைஷ்ண வம்ஸ்ம்ருதம 1 
அவைஷ்ணவ: ஸ்யரத்யோ விப்ரோ ப,ஹுஸாஸ்‌ தீர 
ற்ருசோ$பி வா: 
ஸ ஜீவந்நேவ சண்டாள: ம்ருத: ஸ்வாநோடபி, ஜாயதே! 
க்ரதுஸா ஹஸ்ரிணம வாபி லோகே விப்ரமவைஷணவம | 
சண்டராளமிவ நேகேேத வர்ஜயேத்‌ ஸர்வகர்மஸ ॥! 
பவதி பக்தித, பதாக ரி தகக, தர்ஜா திகல்மல: ! 
சண்டராளோ5பி புதை லாக்‌ ய: ந து பூஷ்யோ 
ஹ்யவைஷ்ணவ: (| 
ங்க, சுகரோர்த்‌ வ பண்ட்‌ ரா திஹிதம்‌ ப்டிரச ஹ்மணாக,மம்‌ i 
பூஜயிஷ்யதி ய: ப்ராத்‌ த, ஸர்வகர்மாஸ்ய நிஷ்டட,லம |! 
இர்யக்புண்ட்‌,ரத,ரம்‌ விப்ரம்‌ ய: ஸ்ராத்‌ கே, பே £ஜயிஷயதி। 
பிகரஸ்‌ தஸ்ய யாந்த்யேவ காலஸூத்ரம்‌ ஸுக. ௬ணம | 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரகம விப்ரம்‌ சக்ராங்கிதபு தும்‌ ததா | 
பூஜயிஷ்திய. ர்ராச்‌ ச, உயால்ராத்‌,தரயுகம்‌ வபே,ச | 
றந்‌ ச,சக்ரோர்த,வபுண்ட்‌,ராதி,சரரிணம வைஷ்ணவம்‌ 
த,வீஜம்‌ ! 
பக்த்யா ஸம்பூஜயேத்‌,யஸ்து வே பித்ர்யே ச கர்மணி ॥ 
கலபகோடி. ஸஹஸ்ராணி கல்பகோடி மாதரமி ௪ | 
ப்ரயாட்தி பிகரஸ்கஸ்ய விஸ்ணுலோகம்‌ ஸுநீர்மலம 4 
ஊர்த்‌, வபுண்ட்‌, ரதம்‌ விபரம தப்தசக்ராங்கிதாம்ஸகம்‌ | 
பராத்‌தே, ஸமபூஜயேத்யஸ்து கயாசராத களியும்‌ 
லபே,த்‌ 1 
தப்சசக்ரேண விதிரா பனஹாுமூலே ௪ லாஞ்‌€,க: | 
புநாதி ஸகலம்‌ லோகம்‌ நாராயண இவாக,ப்‌,௧ 
அவித்‌,யேோ வா ஸவித்‌,யோ வா சக்ரறஙகேரர்‌ த்‌. வ 
புண்ட்‌;ர ச்‌.ரூதி | 
ப்‌, ரரஹ்மண: ஸர்வலோகே ஷு பூஜ்யமாகோ ஹரிீர்யச,ர ॥ 
துரக்நாஸீ து,ராசாரீ பாங்க,சக்ரோர்த்‌வபுண்ட் த்ருதி! 
ந்ருணாம்‌ ஹந்தி ஸமஸ்தா சம்‌ தம: ஸூர்யோ த.யே யத 1 
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சக்ரரங்கிதஸ்ய விப்ரஸ்ய பா தப்ரக்ஷாளிகம்‌ ஜலம்‌ | 
புகா தி ஸகலம்‌ லோகம்‌ யதா த்ரிபதகழ்‌ நதி, || 
திஸ்ர: கோட்யோரர்த்த [கோட ௪ திர்த்தராமி புவாத்ரயே | 
சக்ராங்ககஸ்ய விப்ரஸ்ய பாதே, திஷ்ட,ம்த்யஸம்மயம்‌ | 
சகராங்கிதஸ்ய விபரஸ்ய டா க,ப்ரகஷ£ளிதம்‌ ஐலம்‌ | 
பீத்வச பாதகஸாஹஸ்சை: முச்யந்தே நாத்ர ஸம்மய:; || 
ற்ராத் சே, தராரே வ்ரதே யதகே விவாஹே சோபராயகே | 
சக்ராங்கிதம்‌ விப்ரமேவ பூஜயேதி,தராக்‌ ந த ॥ 
வீஷ்ணுசகராங்கதோ விப்ரோ பு,ஞ்ஜாநோடிபி யதஸ்‌ தத; |} 
ந விப்யதே ஸ பாபேக தமூஸவ ப்‌. ரபாகர: ॥ 
சக்சரவ்கதபு,ஐம்‌ விப்ரம்‌ பங்க்திமத்‌யே த பே ஜயேத்‌ | 
பூசா தி ஸலாம்‌ பங்க்திம்‌ க,ங்கே,வோத்தர வாஹிநீ | 
சக்ராங்கிதபு,ஐம்‌ விப்ரம்‌ யோ பூம்யாம்‌ அபிவாதயேத்‌ | 
லலாடே பாம்ஸுஹங்ஃயாகி விஷ்ணுலோகே மஹீயதே ॥ 
ப்‌,ராஹ்மண: க்ஷத்ரியோ வைய்ய; மகத்‌ ரே வர 
வைஷ்ணவ: புமார்‌ | 
அர்ச்சயித்வேதராந்‌ தேவலாம்‌ கிரயம்‌ யா த்பஸ.ம்‌ாயம்‌ 
விஷ்ணோரகவரணம்‌ ஹித்வா பூஜயித்வேதராம்‌ ஸுராம்‌ | 
வைஷ்ணவ: புருஷோ யாதி காலஸமூத்ரமகோமுக,்‌ | 
மஹாபாபோபபாபச தயை: அஙந்வி தோ யதி, வைஷ்ணவ: ! 
மந்வாது, கர்மஙயஸ்த்சோக்தம்‌ ப்ராயர் சித்தம்‌ ஸமாசரேத்‌ ॥ 
ப்ராயல்சித்தவி3ுஷம்‌ து பற்சாத்‌ குர்வீத வைஷ்ணவ; | 
வையாஸி£ம வைஷ்ணவீம ௪ பவிதரீம்‌ ச ஸமாசரேத்‌ ॥ 
வைஷ்ண வச ஈரம்‌ த விப்ரரணாம்‌ பல்சாத்பாக,ஐலம்‌ பிடேடத்‌| 
வ்குத்கெள ஈ பரிபூர்ணோ5 ச, கர்மஸ்வதி,க்ருதோ பவேத்‌ ॥ 
மந்கரரத்ஈார்த்கவித்‌ பார்த; ஈவேல்யாகர்மஸமயு த: | 
த்வா த,ஙீநியதோ விப்ர: ஏவ புருஷோத்தம: || 
கிமத்ர பூஹுுரோக்தே ஷாரம்‌ வக்ஷ்யா பி.தே ந்ருப | 
ஏதாகம்யுபவரஸஸ்ச௪ பாங்க,சக்ரா தகன ரணம்‌ || 
ததிஞகப பூலும்‌ ௪ வைஷ்ணவம்‌ த்ரிதயம்‌ ஸ்ஜ்ருதம்‌ | 
புண்யா த்விஷ்ணுதி ச தங்யத்‌ நோபோஷயம்‌ 
 வைவ்ணவை: ஸதா! 
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தகா ப_ாக,வகாத,ந்யோ நார்ச்சரீயோ ஹி குத்ரசித்‌; 
ப. வந்தமநுத்‌,இ.ஸ்ய ஈ த,கூயாந்ந யழேத்‌ கவசத்‌! 
காவைஷ்ணவாக்நம்‌ புஞ்ஜீத தீயார்‌ நாவைஷ்ணவாய ௪: 
மார்ச்சயேதி,கராந்‌ தேவாரம்‌ ௩ திர்யச்‌,காரயேத்‌ ததா 1! 
ஏகாத,ர்யாம்‌ ௩ புன்ஜீக வஸேர்‌ நாவைஷ்ணவை: ஹை ! 
அஷ்டாக்ஷரஸ்ய ஐப்தாரம்‌ ுங்க,சக்ரத,ரம்‌ த, விஜ: ॥ 
அவமத்ய விமூடத்மா ஸத,யர்சண்டராளதாம்‌ வ்ரஜேத்‌: 
வைஷ்ணவம்‌ ப்‌,ராஹ்மணம்‌ உரம்‌ ௪ துளஸீம்‌ த்‌ வாதம்‌ 
ததா 6 
அரர்ச்சயித்வா மூடா தமா நிரயம்‌ துர்கக,திம்‌ வ்ரஜேத ! 
விஷ்மணோ: ப்ரத.ஈநதநவ: விப்ரா களவர்‌ ச வைஷ்ணவா: | 
கைத்யா ஸம்பூஜ்ய தாநேவ யாதி விஷ்ணோ: பரம்‌ பத்‌! 
எகாத,ம்யுபவாஸஸ்ச தவா த.ற்யாம்‌ விப்ரபூஜாம்‌ ॥) 
நித்யமாமலக ஸ்நாநம்‌ பாபிநாமபி முக்தித_ம்‌। 
பஷ பக்க ஹரீதி,கே சக்ராங்கிதபு,ஜே ந்ருட ॥ 
ஸம்பூத்யமாகே விப்ரேந்த்‌,ரே ஹரிஸ்‌ தேஷாம ப்ரஸீக,தி। 
அபலீவே வைஷ்ணவே விப்ரே ஸம்ப்ராப்தே ஹரிவாஸரே ॥ 
ததி,வத்‌ ஸம்பூது யத்‌ கரம்‌ து துளஸீம்‌ வாபி ப,கதித: । 
அக்‌,நிஹோத்ரம்‌ து ஜுாஹாுயாத்‌ ஸாயம்‌ ப்ராதர்‌ 
தீடிவீஜோ த்‌.கம: || 
பஞ்சயல்ஞாந்‌ ப்ரகுர்வீத வைஷ்ணவார்‌ விஷ்ணுமர்ச்சயேத்‌। 
ததர்ட்பிதம்‌ வை புனுஜீத பிடே,த்‌ தத்பா த;வசறி வை || 
ஏகாதற்யாம௩ப.ஞ்லீகத பஷூயோருப,யோரபி)। 
பூஜமயத்‌ வைஷ்ணவம்‌ விபரம்‌ த,வச தலயா மபி வைஷ்ணவ:॥ 
விஷ்ணோ: ப்ரஸாத,தளஸீம்‌ தீர்த்த,ம வா $பி 
த்‌,விழஜோத்தம. | 
உபவாஸதி,ரே வா$பி ட்ராறயேத்‌ அவீசார த: |! 
உபவாஸதி,ரே யஸ்து தீர்த்சூ,ம்‌ வர ஓளஸீப்பி | 
ஈ ப்ரராாயேத்‌, விமூடராாதமா ரெளரவம நரகம்‌ வ்ரஜேத்‌ || 
ஹர்யர்ட்பிதம்‌ து யச்சரந்கம்‌ தீர்த்தும்‌ வா பித்ருகர்மணி! 
தடகீயா த்‌ பித்ரூணாம்‌ யத்‌,ட க்யம்‌ க,யான்ராத்‌,காயுதம்‌ 
லபே,த்‌ ॥ 
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ஹரேர்‌ கிவேதி,கம்‌ பக்த்யா யோ தரக்யாத்‌ ம்ராத்த, 
கர்மணி | 
பிக்ஸ்‌ தஸ்ய யரந்த்யேவ தத்‌,விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌ |! 
்‌. இர்த்தஹ்‌ வா தளஸீபத்ரம்‌ யோ தத்யாத்‌ பித்ருை,வதம்‌| 
ஆகல்பகோடி பிதர: பரித்ருப்தா ஈ ஸம்றய: || 
ய: ஸ்ராத்‌தகரலே மூடா த்மா பித்ரூணாஞ்ச தி,வெளகளைம்‌। 
௩ தததி ஹரேர்‌ பு,த்தம. தஸ்ய வை நா ரக கதி: ॥ 
ஹர்யர்ப்பிகம்‌ து யச்சாக்ஈம்‌ யச்ச பாதேர ஆகம்‌ ஹரே: | 
துளஸீம்‌ வா பித்ரூணாம்‌ ௪ த,த்வா ம்ராத்‌,கரயுதம்‌ லபே,தி| 
ஸர்ஷயஜ்ஞமயம்‌: விஷ்ணும்‌ மத்வா தேவம்‌ ஐரார்த் தம்‌ | 
ஆமக்தர். வைஷ்ணவா ம விப்ரார்‌ குர்யாத்‌ 
ஸ்ரரதீ க, மதர்ச்‌,ரித: ॥ 
ப்ரத்யப்‌, சம்‌ பார்வணங்ரா த்தம்‌ கும்யாத்‌ பித்ரோர்‌ 
ம்ருதேஹமி | 
அர்யக,ஏ வைஷ்ணவோ யாதிப்‌,ரஹ்மஹக்யாம்‌ ஈ ஸம்யயை:॥ 
அமரயாம்‌ க்ருஷ்ண பக்ஷே ௪ பித்ர்யே வா 5ப்யுதயே தத | 
குர்யாத்‌ ங்ராத்தும்‌ விதாகோ விஷ்ணோராஜ்ஞாரமது 
ஸ்மரர்‌॥ 
ஈ குர்யாத்‌, யோ விதமே பிதருயஜஞம்‌ ஈராத ம: | 
ஆஜ்ஞா இகரமணாத்‌,விஷ்ணோ: பததயேவ ந ஸம்மய: ॥| 
பஙைகசக்ரோர்த,வபுண்ட்டரா தினிஹ்கை ப்ரியதமைர்‌ ஹரே: 
அஙந்விதரம்‌ ப்‌, ராஹ்மணாரேவ பூஜயேத்‌ ஸர்வசுர்மஸு || 
அற்ராத்‌,திம”ோ 5டயயஜ்ஞஸ்ய கர்மத்யாகி ஏவ ச | 
வேஷஸ்யாப்பகதீ,கஸ்ய ஸம்ஸர்க்கூம்‌ தூ,ரதஸ்‌ த்யஜேத்‌ | 
பித்ரோ:ஸல்ராத்‌,த,ம்‌ ப்ரகுர்வீத எ௩ுகாத.ங்யாம்‌ 
தீிவிஜோத்தம:। 
த்‌,வா தஸ்யாம்‌ தத்ப்ரகுர்வீத நோபவாஸ௫இ,ரே க்வசித்‌ | 
விண்ணோர்‌ ஜம்மதி,ரே வாபி கு,சூணாம்‌.௪ ம்ரு த$ஹரி | 
வைஷ்ணவேஷ்டம்‌ ப்ரகுர்வீத வைதிகம்‌ 
வைஷ்ணவோத்தம: | 
அகூம்யரக;மாம்‌ ஹிம்ஸாம்‌ அப-்்யாணாம்‌ ச பக்ூணம்‌ | 
அலத்யதத,ாம்‌ ஸ்தேயம்‌ மாஸா 5பி விவர்ஜயேத்‌ 1 
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தட்தசக்ராங்கரம்‌ விஷ்ணோ; ஏகா தஸ்யா முபோஷணம்‌ ; 
த்‌ருதோர்த உபுண்ட்றசே,ஹதவம தர்மந்தீராணும்‌ 
பாரிக்‌ ரஹ: ! 

நித்யமாமல௫ஸ்நாடம்‌ தே,வதாந்தரவர்ஐாம்‌ | 
த்யாகம்‌ மக்த்மீரா ஓபோ ஹோமஸ்‌ தளளீபூஜாம்‌ ஹரே:॥ 
ப்ரஸாத,திர்த்தஸேவா ௪ சதியரநாம்‌ ௪ பூஜரம்‌ | 
உபாயாகதரஸந்த்யாக,: தத மந்த்ரார்த்தனிக்தாம்‌ 11 
பாரவணம்‌ கீர்த்தகம்‌ ஸேவா ஸத்க்ருக்யககரணம்‌ ததா | 
அஸத்க்ருத்யபரித்யா ௧: வீஷயார்‌ தரவர்ஜகம்‌ || 
தகம்‌ தமஸ்‌ தப: பொளசம்‌ ஆர்ஜவம்‌ க்ஷ£ந்திரேவ ௪ | 
ஆக்ருஸமம்ஸ்யம்‌ ஸதாம்‌ ஸங்க): பாரமைக?ந்தயஹேத வ: |! 
வைஷ்ணவ: பரமைகாக்தீ ேதரோ வைஷ்ணவ: ஸ்ம்ருத: | 
நாவைஷ்ணவோ வ்ரஜேர்‌ முக்திம்‌ பஹு.ீமாஸ்தர 

பந்தோ டி வா ॥] 
வைஷ்ணவோ வர்ணடஎீஹ்யோ $பி யாதி விஷணோ: 


பரம்‌ பதும்‌] 
திக.மந்ம்‌ 


ஏதத்‌ தே கதி,தம்‌ ராஜம்‌ பாரமைகாந்த்யஸித்‌, இ, ௪ம்‌ | 
விஙிஷ்டம்‌ வைஷ்ணவம க,ர்மமாஸ்தரம்‌ 
வேதேரபப்‌,ரும்ஹிதம்‌ || 
விஷ்வக்ஸேராய தாாத்ரே ௪ எம்ப்ரோக்சம்‌ பரமாத்மநா | 
விஷ்வகஸேதேக ஸம்ட்ரோக்கம்‌ ஏதத்‌ வீசஹ்ஹஸே புரா! 
ப்‌,ருகேர: ப்ரோகதம்‌ விக,ஈஸா ப்ருகுணா ச மஹர்‌ ஷிணா | 
வைலஸ்வதமகோ: ப்ரோக்தம்‌ மநுகா ௪ மமேரிதம்‌ |! 
ம.நுஸ்து த,ர்மறாஸ்த்ரம்‌ தஸாமாந்யேறோக்தவாந்‌ 
ஸ்வயம்‌ | 
ததேவ ஹி மயா ராஜர்‌ வைஸிஷ்ட்யேக தவேறிகம்‌ | 
விஸீஷ்டம்‌ பரமம்‌ த,ர்மமாஸ்த்ரம்‌ வைஷ்ணவமுத்தமம்‌ ( 
ய இமம்‌ ஸ்ருணுயாத்‌, பக்த்யா க௪,மேத்‌,வா ஸமா ஹித: || 
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பாரமைகாந்தயஸம்ஸித்‌,இ.ம்‌ ப்ரரப்கோத்யேவ ஈ ஸம்ய; | 
ஸர்வபாபவிநிர்முக்தேோ யாதி விஷ்ணோ: பரம்‌ பக்ஷம்‌ || 
யஸ்த்வித,ம்‌ ஸ்ருணுயாத்‌ ப,க்தயா நித்யம்‌ வீஷ்ணோங்௪ 
ஸந்நிதெ.ள | 
ஸ்வமேத,ஸஹஸ்ரள்ய பனம்‌ ப்ராட்கோத்யஸம்மயை: ॥ 
ஹாரீதமேகத்‌ மரஸ்த்ரம்‌ து பரமாம்‌ தர்மஸம்ஹிதசம்‌ | 
அலோக்ய பூஜயேத்‌,; விஷ்ணும்‌ பாரமைகாந்தயமஸ்‌ நுதே ॥ 
ஏதச்ச்‌,ருத்வா $ம்ட,ரீஷஸ்து ஹாரீதோசக்தம்‌ நீருபோத்தம:। 
வவந்கே, பரயா ப,கத்யச தம்‌ ருஷிம்‌ வைஷ்ணவோ த்தம்‌: ॥ 
த்வமேவ பரமோ தர்ம: த்வமேல பரமம்‌. தப! | 
தவதங்க்ளியுகனம்‌ ப்ராப்ய ஸர்வஸித்‌,தி,மவாட்‌ நுயாம்‌ ॥| 
மஹாமுரிமிதி ஸ்துச்வா ராஜர்ஷி: ஸ மஹா தபா: | 
ப்ரரப்தவாம்‌ பாரமைகாந்தயம்‌ தத்ப்சஸாதராத்‌ 
ஸுஈஸித்‌,தி,தம்‌ ॥ 
வைபிஷ்ட்யம்‌ பாரமைகாந்த்யம்‌ ஏதச்சரஸ்த்ரம்‌ 
மமாவ்யயம்‌ | 
பரீரத்‌வாஜாதய்‌: ஸர்வே நீருபரம்ச ஜுகர தடிய: | 
யோ: ஸாகாத,யாலஸ்ச௪ நாசதரத்‌யா: ஸுரர்‌ ஷய: | 
வஸிஷ்ட,ரத்‌,யா வைஷ்ணவாங்ச விஷ்வக்ஸேகா தய: 
ஸுரா: | 
ஏதச்சாஸ்த்ராநுஸாரேண பூலயாமாஸுரீற்வரம்‌। 
பரமம்‌ வைதி,கம்‌ மாஸ்த்ரம்‌ ஏதத்‌,வைஷ்ணவ முத்தமம்‌॥ 
குஞாத்வைவ பரமைகரந்தீ பூஜயேத, விஷ்ணுமீஸ்வரம்‌ | 


இதி ஸ்ரீவ்ருத்‌,த,ஹுரீசஸ்ம்ருசெள வீஙிஷ்டபரமதர்ம 
ப ஸ்த்ரே வ்ருத்த்யதி காரோ நாம ஏகாத,ஸோ$திகார: | 


ஸமாப்தேயம்‌ வ்ருத்‌,த,ஹாரீதஸ்ம்ரு தி: 


[ஸ்ருதியிலும்‌, ஸ்ம்ருதிகளிலுல்‌, ஆகமங்களிலும்‌ சொல்லப்பட்ட 
நித்யநைமித்திக கர்மங்களையும்‌, பாபங்களுக்கு ப்ராயங்சித்தத்தை 
யும்‌ மஹாபாதகங்களைச்‌ செய்தவர்களுக்கு தண்டனையையும்‌, ஏகாந்தி 
கவின்‌ ஒழுக்கத்தையும்‌, தினந்தோறும்‌ பெண்கள்‌ அடிஷ்டிக்க 
வேண்டிய ஸதாதநதர்மத்தையும்‌ இப்போது கூறுகிறேன்‌. .... 
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திருமந்திரத்தை ஜபித்து, அதை உபதே.மீத்த ஆசாரியனையும்‌ 
அதுஸந்தி,த்து, வைஷ்ணவர்களை வணங்கி, ஜதத்தாத, னை நமஸ்‌ 
கரித்து, ரைணுகடதி மந்திரமான த்‌.வயத்தை உ டிர்பதன்‌ மூலம்‌ ஆத்‌ 
மாவை நனகு அலங்க தது மதுகை தெ நனை ஸ்த்ரீயானவன்‌ (காலை 
வேளையில்‌; திமானிக்கவேண்டும்‌. மெளந்த்தோடு, இந்திரியங்களை 
அடக்கி, வீட்டிலுள்ள எல்லாப்பாத்திரம்‌ பண்டங்களையும்‌ பரமாத்மா 
வீன்‌ திருவாராதனத்தின்பொருட்டு தீனத்தோறும்‌ விளக்கவேண்டும்‌... 
மது, ஸூூத;னனைக்‌ குறித்து அழகாகப்‌ பாடிக்கொண்டே நெல்லைக்‌ 
குத்தவேண்டும... 


க நஷஸ்த தர்மம்‌ 


அங்கு குரத்தைப்‌ பரப்பி, மத்திரரத்தமான தூ யத்தை அறு 
ஸந்தி,த்துக்‌ கொண்டு, மெளதத்தோடு, இந்திரியங்களை அடக்கிய 
வனாய்‌, பவித்ரம்‌ தரித்தவசளைக்‌ கொண்டு சமையல்‌ செய்விக்கவேண்‌ 
டும்‌... வைஷ்ணவனல்லாதவன்‌, மைவன்‌, பித்‌ ரன்‌, பதிதன்‌, 
பாஷண்டன்‌, அனுத்தியுடையவன்‌ ஆகியவர்களுடைய வீட்டிவி 
ருந்து அக்ஜனயைக்‌ கொண்டுவரக்கூடாது. அக்தநியை த்‌ வயத்தை 
அதுஸத்தி,த்து குறஜலங்களாலே மூன்று முறை ப்ரோக்ஷ்ணம செய்து ... 
ப, க; வதாராதனத்திற்குத்‌ தகுந்த பரிசுததமான விற ஃகளைக்கொண்டு 
விசிறியால்‌ விசிறி ஜ்வலிக்கச செய்யவேண்டும்‌...... நெருப்பை கூட்டிய 
பின்‌ அந்தம்‌ முதலரனவற்றை மனவடக்கத்தோடு கூடியவஞய்‌, 
சமைக்கவேணடும. அப்படியே த்‌. வயமந்திரத்தை ஜபித்துககொணடு, 
அதன்‌ பொருளான பரமாத்மாவை அநுஸநதி க்கவேண்டும்‌ .. .. 
ஸலைவர்‌, பாஷண்டரர்‌, பதிதர்‌, து.ஷ்கர்மங்களைச்‌ செய்பவர்கள்‌, நாஸ்‌ 
திகர்கள்‌, அவைஷ்ணவர்களான இருபிறப்பாளர்‌, ஈ௮த்‌ரர்‌, ஹரிவா 
ஸரத்தில்‌ (ஏகாதுறியில்‌) உண்பவர்‌ ஆகியவர்களோடு (தொடர்‌ 
புள்ளதை விலககலேண்டும்‌)...... அப்படியே உணண ததகாததை உண்‌ 
பவர்கள்‌, ஹரிவாஸீசத்தில்‌ உண்பவர்கள்‌, லோகாயதர்களான அந்‌ 
தணர்கள்‌, தே,வதாந்தரங்களை ஸேவிப்பவர்கள்‌, அவைஷ்ணவர்கள்‌ 
ஆகியவர்களுடைய தொடர்பை மிகவும்‌ விலக்கவேண்டும்‌. மங்கள 
மானதாய்‌. சமைந்த அத்தம்‌ முதலியவற்றை, பக்வநிலைதவருமல்‌ 
மெளனத்தோடு, இந்திரியங்களை அடககி, நீராலும, வஸ்திரத்தர 
லும்‌ துடைக்கவேணடும்‌. மூடியால மூடி, ஸுதுர்னத்தால்‌ குறி 
யீடவேறைடும. அவ்வண்ணமே சந்தனத்தால்‌, அல்லது ஸ்ரீசூர்ணத்‌ 
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தால்‌, அல்லது ஜலத்தால்‌ திருவாராதனத்திற்கு உதவும்‌ பாத்ரங்‌ 
களை ஸுதர்ாந பாஞ்சஜந்யங்களைக்கொண்டு குறியிடவேண்டும்‌. 
குளம்‌ பரப்பிய பரிமாத்‌,த,மான இடத்தில்‌, பாத்திரங்களை வைத்து, 
கும ஜலத்தால்‌ ப்ரோக்ஷித்து, த$வயத்தை அநுஸத்தி,த்து வஸ்திரத்‌ 
தால்‌ மூடி, அதற்குப்பின்‌ எம்பெருமானுக்கு உரிய வட்டில்களைப்‌ பரி 
சுத்தமான நீரால்‌ விளக்கி, அவற்றில்‌ நீரை நிரப்பி, அர்க்யபாத்‌, 
யாதி,களைக்‌ கொடுத்து, எம்பெருமானுக்கு (அந்தம்‌ முதலியவற்றைக்‌) 
கண்டருளப்பண்ணவேண்டும்‌ . பைலாசங்கள்‌, யக்ஷர்கள்‌, மாக்தர்கள்‌, 
லிங்கங்கட்டிகள்‌, தீ வாதறீபாரணை செய்யாதவர்கள்‌ ஆகியவர்க 
களாடு பேசுதல்‌ முதலானவற்றை விலக்கவேண்டும்‌. சைவ பெளத்த 
ஸ்காந்த, மாக்த ஆலயங்களினுள்‌ எப்போதும்‌ நுழையக்கூடாது. 
அவ்வாலயங்களுக்கருகிலிருக்கும்‌ நீர்‌, பூ, பழம்‌ முதலானவற்றையும்‌ 
விலக்கவேண்டும்‌. அங்குள்ள தெய்வங்களின்‌ உத்ஸவங்கள்‌ முத 
லானவற்றை எப்போதும்‌ காணக்கூடாது. மற்ற தெய்வங்களின்‌ 
துதியைச்‌ செய்யவும்‌ கூடாது ; கேட்கவும்‌ கூடாது. காமம்‌ நிரம்‌ 
பிய பேச்சுகளையும்‌, பரிஹாஸம்‌ முதலானவற்றையும்‌ விலக்கவேண்‌ 
டும்‌. மற்ற தெய்வங்களின்‌ சின்னத்தால்‌ குறியிடப்பெற்ற வஸ்திரம்‌, 
ஆஸனம்‌, பாத்திரம்‌, பண்டம்‌, மரம்‌, பசு, கிணறு, வீடு ஆகியவை 
களை விலக்கவேண்டும்‌. மற்ற தெய்வங்களின்‌ ஆலயத்தில்‌, தேஃவதாந்‌ 
தரங்களின்‌ நடுவே இருக்கும்‌ எம்பெருமானையும்‌ அர்ச்சிக்கவோ, வணங்‌ 
கவோ கூடாது. அங்கு தீர்த்த,ஸ்வீகாரத்தையும்‌ விலக்கவேண்டும்‌. 
அவைஷ்ணவனுடைய கையிலிருந்து வருமானால்‌, திவ்யதேத்‌ 
திலிருந்து வநத ஹரிப்ரஸாதததீர்த்தங்களையும்‌ முயன்று விலக்க 
வேண்டும்‌ 


வைஷ்ணவ லக்ஷணம்‌ 


(வைஷ்ணவன்‌) மூன்று ஆகாரங்களோடு கூடியவனாய்‌, ஒன்பது 
விதமான திருவாராதனம்‌ செய்பவனாயிருக்கவேண்டும்‌ மூன்று 
ஆகாரங்களாவன. (1) ப.குவானைத்‌ தவிர வேறு எவர்க்கும்‌ உரிய 
னாகாமலிருக்கையாகிற அநந்யார்ஹமோேஷத்வம்‌ (2) அவ்வாறே பக 
வாணைத்‌ தவிர வேறு உபாயங்களை ஸாதனமாகக்கொள்ளாம 
லிருக்கையாகிற அநந்யாரணத்வம்‌ (9) அவ்வாறே பகவானைத்‌ 
தவிர மற்ற எதையும்‌ போக்‌யமாக, (இனியதாகக்‌) கொள்ளாமை 
யாகிற அதந்யபேக்‌,யத்வம்‌ என்னும்‌ மூன்றுமாகும்‌. ஒன்பது 
வித, மான திருவாராதனமாவது (1) அர்ச்சனம்‌ (2) மந்திரங்களைப்‌ 
படிப்பது (3) தியானம்‌ (4) ஹோமம்‌ (9) வந்தனம்‌ (வணங்குதல்‌) 
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88) தித்தல்‌ (7) பரமாத்மாவோடு என்றுதல்‌ (8) ஸமாத்‌, 
(அவனிடமே நிலைநிற்றல்‌) (9) ந்தரார்த்த.ங்களைச்‌ சிந்தித்தல்‌ 
என்னும்‌ ஒன்பதும்‌ வைஷ்ணவோத்தமர்சகளாலே ஒன்பது விதமான 


திருவாராதனங்களாகச்‌ சொல்லப்படுகின்‌ மன. 


அர்த்த, பஞ்சக விவரணம்‌ 


(1) ப்ராப்யமான (அடையத்தக்க) ப்‌. ரஹ்மத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌, 
£2) அடைபவனை ஜீவாத்ம:வின ஸ்வரூபம்‌ (8) அடைவதற்கு உபா 
யம்‌ (4) க்கம்‌ பெறும்‌ பஹ்ம்‌ 5)  -.- வீரோதி, என்னும்‌ 
இவ்வைந்து அர்த்தங்களும்‌ மத்தரமற்ந்தவர்களால்‌ அறிவத்தக்கவை 

ப்‌ த்‌ த்த 

யாகும்‌. Ey ப்ராய்மான ப்‌,ரஹ்மஸ்வரூபல்‌ - ஐகடத்காரணத்வம்‌, 
ஜகத்துக்கு மேஷியாயிருககை, ம்ரியஃபதியாயிருக்கை, ஆதிகுருவா 
மிருக்கை என்பவை ப்ராப்யமான ப்‌,ரண்மஸ்வரூபமாகும. 
(8) ப்ராப்தாவான ஜீவஸ்வருபம :- தேஹம்‌, இந்திரியம்‌, மனம்‌, 
ப்ராணன்‌ முதலானவற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டவனாயிருக்கை, 
தித்யத்வம்‌ முதலான குணஸ்கூஹத்தை உடையவனாயீருக்கை, 
ஸ்ரீ ஹரிக்கு அடியவனாயிருக்கை ஆகியவை அடைபவனான ஜீவாத்‌ 
மாவின்‌ ஸ்வரூபமாகும்‌. (8) உபாயஸ்வரூபம்‌ - எம்‌ பருமன்‌ 
ஒருவனே உபாயம்‌ என்னும்‌ உறுதியுடன்‌, உபாயாந்தரங்களை விட்டு 
ஹரியின்‌ க்குபையை உபாயமாகப்‌ பறறுவது ப்ராப்த்யுபாயமாகும்‌, 
(4) ப்டிலஸ்உரூபம்‌ :- எல்லா ஐர்வர்ய ஸ்ூலங்களையும்‌, எப்‌தாகி, 
விஷயங்களையும விட்டு, வீஷ்ணுவினுடைய தரஸ்ய ஸுகம்‌ என்றி 
லேயே ஊன்றிநிற்கை படிலஸ்வரூபம்‌, (2) விரோதி ஸ்வரூபம்‌ :- 
பாஷவதாபசாரம்‌, ஈப்‌,தராதி, விஷயங்களில ஊன்றிநிறகை, செயய 
வேண்டிய  கம்மத்தைச்‌ செய்யாதொழிலக, செய்யககடடாததைச்‌ 
செய்கை, தீவாதஹீவ்ரதத்தை அதுஷ்டிக்காமலிருக்கை ஆகியவை 
பலத்திற்கு விரோதி, ஸ்வரூபமாகும்‌. இவ்வர்த்த; பஞ்சகமும முழு 
க்ஷாக்கள்‌ அவல்யம்‌ அறியவேண்டியது. 


வைதிக கர்மாநுஷ்டான வைபவம்‌ 


அரசனே! ஸாஸ்த்ரங்களால்‌ விதிக்கப்பட்ட நித்யம்‌, நைமித்‌ 
திகம்‌ முதலான எல்லாக்‌ கர்மங்களும வீஷ்ணுவுக்கு மேலு 
ஆராத,நங்களாயிருக்கின்றன.  அக்கர்ம ஸமூஹம்‌ பரமாத்மாவின்‌ 
பேக,த்திற்காகவே ஏற்பட்டது என அறிவாயாக ஜீவனுடைய 


ஸம்ஸாரக$தியாகிற மரத்திறகு, இக்கர்மஸமூஹமே உறுதியான 
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வேராக அமைந்துள்ளது. அத்த மாஸ்த்ரவிஹித கர்மத்தைக்‌ 
கைவிடுவதாலும்‌, மாஸ்த்ரம்‌ திஷேதி,த்த கர்மத்தைச்‌ செய்வதாலும்‌ 
விஷ்ணுவின்‌ ஆணையை மீதினானாகில்‌, ஜீவன்‌ பதிதனாகிறான்‌ என்பதில்‌ 
ஐயமில்லை. வேத;த்தில்‌ சொல்லப்பட்ட ஜ்யோதிஷ்டோமம்‌ முதலான 
எல்லா யஜ்ஞங்களும்‌, புராணங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட புண்யவ்ரதங்‌ 
களும்‌. (க்ரஹணம்‌ முதலான) சில நிமித்தங்கள்‌ ஏற்படும்போது 
விதிக்கப்படும்‌ தராநங்களும்‌ ஆகிய எல்லாம்‌ வைஷ்ணவோரத்தமர்‌ 
களாலே விஷ்ணுவின்‌ ஆநந்த,த்திற்காக ஏற்பட்டவை என்றே எண்ணி 
அநுஷ்டிடக்கப்படவேண்டும்‌. நித்யம்‌, நைமித்திகம்‌ முதலான கர்மங்களை 
*பரமபூருஷனை அடைய உ.பாயம்‌' என்னும்‌ எண்ணத்தோடு அநுஷ்‌ 
டிடிப்பதன்மூலம்‌ எவன்‌ நற்கருமங்களாக்குகிரனோ அவன்‌ வைஷ்‌ 
ணவன்‌ எனப்புடுகிறான்‌. எந்த அறிவாளி “விஷ்ணுவின்‌ ஆணையிது”' 
என்னும்‌ எண்ணத்துடன்‌ செய்வதன்மூலம்‌ அக்கர்மங்களை மிக நல்ல. 
கருமங்களாக ஆக்தகிறானோ, அவன்‌ முற்கூறிய வைஷ்ணவனிலும்‌ 
சிறந்தவனாய்‌, ஏகாந்தியென்று முனிவர்களால்‌ அழைக்கப்படுகிறான்‌.. 
எவனொருவன்‌ அக்கருமங்களை விஷ்ணுவின்‌ ஆநந்த,த்திற்காகவே 
ஏற்பட்ட கைங்கர்யங்கள்‌ என்னும்‌ எண்ணத்துடன்‌ எப்போதும்‌ 
செய்வதன்மூலம்‌ மிகமிக நல்ல கருமங்களாக ஆக்குகிருனோ, மஹா 
ப, ரகஷிவதர்களான ஏகாந்திகளிலும்‌ சிறந்த அவன்‌ பரமைகாந்தியா 
கிறான்‌. செய்யத்தகாத கருமங்கள்‌ இவ்வனைவராலும்‌ மநோவாக்கா 
யம்‌ என்னும்‌ முக்கரணங்களாலும்‌ விலக்கத்தக்கவை. தன்னையறியா 
மல்‌ இவை நேர்ந்துவிட்டால்‌ ப்ராயங்சித்தத்தால்‌ அழியும்‌. "நாம்‌ 
அதுஷ்டிடிக்கும்‌ ஸாத,நத்தைத்‌ தடுக்கும்‌ பாபம்‌ இது' என்னும்‌ 
எண்ணத்தால்‌ வைஷ்ணவனும்‌, *ப,கவானுடைய ஆணையாகிற மாஸ்‌ 
த்ரத்திந்கு முரண்பட்டது” என்னும்‌ எண்ணத்தால்‌ எகாந்தியும்‌. 
“பரமாத்மாவின்‌ உகப்பே ருசிக்கப்பெற்ற நமக்கு அவனுகக்காத 
இதில்‌ ருசியில்லை' என்னும்‌ எண்ணத்தால்‌ பரமைகாத்தியும்‌, செய்யத்‌, 
தகாத கருமத்தைச்‌ செய்யமாட்டான்‌ . ங்ருதிஸ்ம்ருதிகளில்‌ விதிக்கப்‌ 
பட்ட கர்மத்தை எந்த வைஷ்ணவன்‌ கைவிடுகிறானோ, அவன்‌ வைஷ்‌ 
ணவர்களில்‌ கடையானவஞனாய்‌, பாஷண்டி; எனப்‌ பெயாபெற்றவஞாய்‌, 
எல்லா உலகங்களிலும்‌ இகழப்படுகிறான்‌. செய்யத்தகாத கருமத்‌ 
தைச்‌ செய்வதாலும்‌, செய்யவேண்டிய கருமத்தைச்‌ செய்யா மலிருப்ப 
தாலும்‌, தீடிவாத,ரீவ்ரதத்தை அதுஷ்டி,க்காததாலும்‌ பதிதனாகிறான்‌ 
என்பதில்‌ ஐயமில்லை. ஆகையால்‌ எல்லா முயற்சியையும்‌ செய்து, 
தற்கருமத்தை எப்போதும்‌ ஆநுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. (கர்மங்களைச்‌ 
செய்யாமல்‌) விஷ்ணுவின்‌ ஆணையை மீறினால்‌ முக்தகல்பனும்‌ ஸம்ஸச 
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ரத்தில்‌ கட்டுப்படுவான்‌ பழையோனை விஷ்ணுவையே எல்லா 
கஜ்ஒஙகபையும அதுபவிதது ஆருத்தி,ப்பவனாக அறிந்து, தேவர்‌ 
களைக்‌ குறித்தும்‌, பித்குக்கலாக்‌ குதித்தும்‌ விதிக்கப்படும்‌ யஜ்ஞம்‌ 
அனைத்தையும்‌ செய்யவேண்டும்‌. கைவீடக்கூடாது. பேரறிவாளர்‌ 
களாய்‌, தீர உன்டித்தை திக்கும்‌ ஸந்மாஸிகளுக்கே நற்கருமங்கள்‌ 
அதுஷ்டி,க்கத்‌ தக்கவையாம்போது, மற்றவர்களைப்பற்றிச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமோ? ப்ரஹ்ம எனப்படும்‌ வேதமும்‌, அவ்வேத,த்தை 
முதலில ஓதிமநால்‌ ப்ரஹ்மா” எனப்படும்‌ பிரமனும்‌, (பீறகு) அவ்‌ 
வேத,த்தை ஓதி ஒதுவீபபதால்‌ ப்ராஹ்மணர்கள்‌ எனப்படுபவர்களும்‌ 
ஆகிய மூவசையினரும்‌ பரடப்ிரஹ்மனம்ப,ந்தத்தால்‌ “ப்‌ ராஹ்மம” 
எனப்படுகின்றனர்‌. ஆகையால்‌, ப்ரரஹ்மமான (வேதத்தில்‌ 
சொலலப்பட்ட ) விதி,மீனால்‌ பரப்‌ ரஹ்மத்தை ஆராதி க்கவேண்டும்‌. 
அழிவற்தவனான விஷ்ணுவை எல்லா யஜஞங்களையும்‌ அதுப.வித்து 
ஆதந்தி,ப்பவனாக உணராமல்‌ எவனொருவன்‌ லைதிதககர்‌ மங்களைச்‌ 
செய்கிறானோ அவன்‌ நாஸ்திகனேயாவான்‌. எவன்‌ விஷ்ணுவைக்‌ 
கைவிட்டு (மற்றொரு தெயவத்தை உகப்பிப்பதாக நினைத்து) வைதிக 
கர்மத்தைச்‌ செய்கிருனோே அவன்‌ பாஷண்டி; என்று அஜியத்தக்கவன்‌, 
ஸம்ஸார வெந்தரகத்திலேயே அவன்‌ வீழ்கிரன. வாஸுதே,வளுகிற 
பகவானுக்கு வேதங்கள்‌ எப்போதும்‌ ப்ராணன்‌ எனப்படும்‌ மூசசுக்‌ 
காற்றாகின்றன அவ்வேத,த்தில்‌ வீதி,க்கபபட்ட கர்மத்தைச்‌ செய்‌ 
யாதவன்‌ ஹரியின்‌ ப்ராணனையே அழித்தவனாகிறான்‌, வேதங்களை 
விட்டு, மற்ற கர்மங்களைக்கொண்டு விஷ்ணுவை ஆராதிக்கும்‌ மூடன்‌ 
வேத,த்தையே ககொலைசெய்கிரான என்பதில்‌ ஐயமில்லை தன்‌ 
கன்றையே தாய்ப்பசு நக்கிககொடுககிறது ; அவ்வண்ணமே கன்று 
தன்‌ தாய்ப்பசுவைலே நக்கிக்கொடுக்கிறது. அதுபோலே விஷ்ணு 
வாகிற தரய்பபசுவுக்கு வேதத்தை இனிய கன்றக நினைத்து. 
விஷ்ணுவை வேத;த்தாலேயே ஆரா தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அரசனே! வேத;த்திற்கும்‌ விஷ்ணுவுக்கும்‌ காணப்படும இந்தத்‌ 
தொடர்பே வைஷ்ணவர்களுக்கு பரமதர்மமாகும்‌. இவ்விஷடத்தில 
ஓர்‌ விருத்தாந்தத்தைக்‌ கூறுகிறேன்‌ கேள்‌. எல்லா மாஸ்த்ரமும்‌ 
அிந்தவனாய்‌, காங்யபகேராத்திர தீதில்‌ உதி,த்தவனான மாண்டிடல்யன்‌ 
என்னும்‌ சிறநத அந்தணன்‌ ஒருவன்‌ முற்காலத்தில்‌ இட்ந்தான, 
அவன்‌ விஷ்ணுவை ஆராதி,க்கும்‌ தர்மம்‌ என்று கூறி, வேதத்திற்கு 
முரபைட்ட விதி,களைக்கொண்டு ஓர்‌ தர்மமாஸ்த்ரத்தைச்‌ செயதான்‌. 
அவனுடைய மதத்தைப்‌ பின்பற்றிய சில மஹர்ஷிகல்‌ கேமவளை 
அத்த அவைதீ;கவழியாலே பூஜித்தார்கள்‌. வேதத்தில்‌ விதிக்கப்‌ 
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படாததான த,ர்மத்தையே அவர்கள்‌ செய்தார்கள்‌, ஸ்வாஹா, ஸ்வதா, 
வஷட்காரம்‌ ஆகிய வைதிக மப்டிதடங்கள்‌ அ த்ற்தாயிற்று இவ்வுலகம்‌, 
அதைக்கண்டு மங்கூசக்ரகடிதராதரனான ஜக்ஷந் தாதன்‌ கோபங்‌ 
கொண்டு, அளவற்ற தேஜஸ்ஸை உடைய முனிவர்‌ தலைவனான 
காண்டிஸ்யனைக்‌ குறித்துப்‌ பின்வருமாறு கூறினான்‌: ' *துடர்புடித்‌;திரயை 
உடையவனே ! என்னை ஆராதி,க்கும்‌ மிகப்‌ பெரிய வைதி;கத,ர்மத்தை 
மடஷமையால்‌ அவைதிதககர்மத்தோடு சேர்த்துவிட்டாய்‌ இப்படி 
அவைதி,ககர்மத்தைத்‌ தொடங்கியதால்‌, அவைதிடகமான கொடிய 
நரகத்தை அடைவாய்‌'' என்றுரைத்த பரமபுருஷவாக்யத்தால்‌ பய 
மடைந்த மாண்டி;ல்யன்‌ ஜகஷத்நாதனைத்‌ துதித்துப்‌ பலகால்‌ வணங்கி! 
“லோகஸ்வாமியே! அபராதம்‌ செய்த என்னைக்‌ காப்பாய்‌' எனக்‌ 
கூறினான்‌. அதைக்‌ கேட்டு, அனைவரையும்‌ ரக்ஷிக்கும்‌ அந்தப்‌ பரம 
புருஷன்‌ கருணையாலே :*அந்தணனே! நூறு தேவவருஷங்கள்‌ நரகா 
துப வம்‌ செய்துவிட்டு, ப்‌,ருகுதனின்‌ வம்மத்தில்‌ ஐமத,க்ஷநி எனும்‌ 
சிஷியாகப்‌ அறப்பாய்‌, அப்பிறப்பில்‌ என்னை வைதி;கவிதியீனால்‌ 
மறுபடியும்‌ ஆராதி,த்து முனிவர்‌ தலைவனாகி, என்னுடைய அப்ராக்ருத 
லோகத்தை அடைவாய்‌** என்று கூறி மறைந்தான்‌, றாண்டில்ய 
னும்‌ நரகத்தை அடைந்து, மறுபடியும்‌ பூமியில்‌ பிறந்து, வைதிக 
விதியினால்‌ பழையோனான வீஷ்ணுவை ஆராதித்து, பசிசுத்தியடைந்‌ 
தவனாய்‌, விஷ்ணுவின்‌ பரமபத;த்தை அடைத்தான்‌. ஆகையால்‌, 
அவைதி,கமான தர்மத்தை அடியோடு விலக்கவேண்டும. வைதிக 
விதிஙினாலேயே பக்தியுடன்‌ ஹரியை நன்கு ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. 
11 த்ருதோர்த்வபுண்ட்ர: க்ருதசக்ரதாரீ '' முதலான ம்ருதியில்‌ 
விதி,க்கப்பட்ட முறைப்படி தோள்களில்‌ ஸுதர்றனத்தால்‌ குறி 
யிடப்பெற்று, ஊர்த்அபுண்ட்ளம்‌ தரித்தவனாய்‌ | அதனால்‌ ) பரி 
சுத்துணுய்‌ ஹரியை ஆராதிதக்கவேண்டும்‌. மநோவாக்காயங்க 
ளாகிற முக்கரணங்களாலும்‌ ஸநாதந தர்மத்திற்கு முரணாக நடக்‌ 
கக்கூடாது ஸ்ருதிஸ்ம்ருதிகளிற்‌ சொல்லப்பட்டது என்னும்‌ மதிப்பி 
னால்‌ அந்த த,ர்மத்திலிருந்தும்‌ வழுவக்கூடாது......( இத்தகைய ) 
வைஷ்ணவனான கணவன்‌ இறந்ததும்‌, அவனோடு கூட எந்தப்‌ பத்னி 
யானவள்‌ உடன்‌ கட்டையேறி இறக்கிருளோ, அவள்‌ யோகிடிகள்‌ 
செல்லும்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரமபத,த்தை அடைகிறாள்‌ ...... சூது வாது 
இல்லா தவளாய்‌, நல்‌லவளாய்‌, சோம்பலும்‌ கவனமின்மையுமில்லாத 
வளாய்‌ எப்போதும்‌ ஹரியைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌...... இவ்வண்ணமாக 
நல்ல ஆஹாரமுடையவளாய்‌, நல்விரதங்களை அநுஷ்டிப்பவள்‌ கணவ 
ஜு கூட, அழியாத வைகுணட_ூலோகத்தை அடைகிறாள்‌ 
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திருவஷ்டாக்ஷ£ர மஹிமை 

அரசனே! எல்லா வர்னால்ரமங்களிலுமிருக்கும்‌ அனைவராலும்‌ 
ஜதார்த்தஏன்ண்‌ வ்யாப்கமந்திரத்தினால்‌ பூஜிக்கத்தக்கவனாகிருன்‌ வயப்‌ 
தியைச்‌ சொல்தும்‌ வ்யாபக மந்திரங்கள்‌ அனைத்துள்ளும்‌ அஷ்டாக்ட 
மந்திரம்‌ சிறந்தது. அஷ்டாக்ஷரத்தை ஜஃப்பவன்‌ நேரே நாராய 
ணனேயாகிறன்‌ ந்யாஸம்‌, மூத்தரை, சீஷிச்சந்தேர தேவதைகள்‌, 
தீக்ஷாவிதி,கல்‌, த்‌. யானம்‌, அர்த்தம்‌ ஆகிய அனைத்தோடும்கூடியதே 
மந்திரம்‌ எனப்படுகிறது. குளித்துப்‌ பரிகத்தனாய்‌, தெளித்தநெக 
சினனாய்‌, காலைககடன்களை முடித்து, ஐநார்த்தனனை மனத்தரலே 
அர்ச்சனம்‌ செய்து அறிவாளியா மீருப்பவன்‌ மந்திரத்தை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌, தராதமளித்தல்‌, ஏற்றல்‌, திருவாராதனம்‌, வேத, 
மோதுதல்‌, பீத்ருதர்ப்பணம்‌, ல்ராத்த,ம்‌ ஆகியவற்றை சோம்பு 
லில்லாமல்‌ அஷ்டாக்ஷரத்தை ஜபித்தபின்‌ பே செய்யவேணடும்‌, 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்டரத்தால்‌ அடையாளம்‌ செய்யப்பெற்ற தே,ஹத்தை 
உடையவனாய்‌, சக்ராங்களம்‌ செய்யப்பெற்ற தோளை உடையவனுய்‌, 
தினந்தோறும்‌ அஷ்டாக்ஷரத்தை ஐபிப்பவன்‌ முவுலகையும்‌ பரிசுத்தப்‌ 
படுத்துகிறான்‌. வைஷ்ணவோத்தமன்‌ மந்திரத்தை ஸ்வயம்ப்ரயோ 
இதமாக ஜபிக்கவேணடும்‌. வீஷ்ணுவிடம்‌ ஈடுபட்டவாகளால (முக்தி 
யுள்ளிட்ட எப்படிலனுக்கும்‌) ஸாத னமாக மந்திரம்‌ ஜமிக்கத்தக்கதன்று 
ஆயிரத்தெட்டுமுறை, அல்லது நூற்றெட்டுமுறை மூன்று ஸத்த்யா 
காலங்களிலும்‌, அர்த்த,ாநுஸத்த,னத்தோடு மந்தீரம்‌ ஜபிக்கத்தக்கது, 


சக்ராங்கநவிதி, (காபஸம்ஸ்க ரர்‌) 


இருபிறப்பாளன்‌ முன்தினம்‌ உபவாஸமிருந்து, முறைப்படி நதி, 
யில்‌ ஸ்ப நரதம்செய்து, மாப எகவதோத்தமனான ஆசார்யனை (சக்ராங்‌ 
கனத்தின்பொருட்டு) மூதலில்‌ ஆம்ரமிக்கவேண்டும்‌, ஆசாரயன்‌ 
விஷ்ணுவைப்‌ பூஜித்து * பவித்ரம்‌ * எனப்படும்‌ சக்ரத்தைப்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும்‌, வாஸுத,வனது முன்னிலையில்‌ இத்மாதசாநம்‌ வரையில்‌ 
எல்லாக்‌ கர்மங்களையும்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஸரக்வேத்‌,ரப்ஸ (ரூக்‌- 
அஷ்டகம்‌ 7-2_29) ஸூக்தத்தாலும்‌, :*பவித்ரம தே விததம்‌'” (கூக்‌. 
அஷ்டகம்‌ 9.9.8) எனனும்‌ ருக்காலும்‌, (ரக்‌ ஏழாம்‌ அஷ்டகத்தி 
வள்ள) பவமாநஸூந்தத்தின்‌ மதல்‌ நாலு ருக்குகளாலும்‌ முறையே 
சென்ற பக்கம்‌ (464) 83-வது வரியில்‌ “எப்போதும்‌” * என்பதற்குமுன்‌, 
“' மிகவும்‌ பரிசுத்தமானவளாய்‌, தல்லொழுக்கமுடையவனரய்‌”' என்னும்‌ 
பதங்களைச்‌ சேர்த்துககொள்வது, 
வி--50 
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நெய்யை ஹோமம்‌ செய்து, ஆசார்யனாமிருப்பவன்‌ சக்ரத்தை அல்‌ 
வக்ஃநியில்‌ காய்ச்சவேண்டும்‌. ** சரணம்‌ பவித்ரம்‌ *' என்னும்‌ யஜுர்‌ 
வேத; மந்திரத்தால்‌, அந்தச்‌ சக்கரத்தைக்கொண்டு (வலது) தோளில்‌ 
அடையாளமிடவேண்டும்‌ . அதற்குப்பின்‌ ஆசார்யன்‌ 14 அக்நேர்‌ 
மந்வே'” என்னும்‌ யஜார்வேத,மந்திரத்தால்‌ அதே ஹோமாக்,னியில்‌ 
காய்ச்சி, பாஞ்ச ஜந்யத்தைக்கொண்டு இடது தோளில்‌ அடையாள 
மிடவேண்டும்‌. A 
ஊர்த்வ புண்‌ ட்ரம்‌ (டீண்ட்‌;ர ஸம்ஸ்காரம்‌] 

அதன்பின்‌ ப்ருதிடிவீஸூக்தருக்குகளைக்‌ கொண்டு ஹோமம்‌ செய்து 
(பனிரண்டு) ஊர்த்‌ வபுண்ட்டரங்களை இடவேண்டும்‌. அதோ தேவா: 
[ருக்‌ அஷ்டகம்‌ 1-2:7] என்று தொடங்கும்‌ விஷ்ணு எப்மிக்தத்திலுள்ள 
ஆறு மந்திரங்களினாலும்‌, ** விஷ்ணோர்‌ நிகம்‌?” [ருக்‌ அஷ்டகம்‌ 
2.9.24] என்று தொடங்கும்‌ விஷ்ணு ஸூக்தத்தில்‌ உள்ள ஆறு ருக்‌ 
கினாலும்‌, ஆக பனிரண்டு ருக்குகளினால்‌ முறையே கே௱வன்‌. முத 
லான பனிரண்டு (ஊர்த்‌,வபுண்ட்டராபி,மாநி) மூர்த்திகளையும்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும்‌, குற முடிச்சுகளில்‌ அவர்களைப்‌ பூஜித்து, அவற்றைக்‌ 
கொண்டே ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிறகு அந்நத்தைக்கொண்டு 
ஹோமம்‌ செய்து, வெளுத்த மண்ணாலே ஆசார்யன்‌ சிஷ்யனுடைய 
நெற்றி முதலான அவயவங்களில்‌, அந்தப்‌ பனிரண்டு ருக்குகளைக்‌ 
கொண்டே முறையே கேரவன்‌ முதலிய நாமங்களாலே இடைவெளி 
யுள்ளவையாகப்‌ (பனிரண்டு ஊர்த்‌, வபுண்ட்‌,ரங்களை) தரிக்கச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. '* ங்ரியே ஜாத ** என்னும்‌ ருக்கினால்‌ குங்குமத்தை 
அவற்றில்‌ இடவேண்டும்‌. **பரோ மாத்ரயா * [ருக்‌ அஷ்டகம்‌ 
5.6-24] என்னும்‌ ஸுூக்தத்தினால்‌ ஜநார்த்தஜனனுக்கு உபஸ்தளனம்‌ 
செய்வித்து, ஹோம மேஷத்தை முடித்து மூர்த்திகளை உத்வாஸ்தம்‌ 
செய்யவேண்டியது. 


நாம ஸம்ஸ்காரம்‌ 

இவ்வண்ணமாகப்‌ புண்ட்டீ ஸம்ஸ்காரத்தைச்‌ செய்வித்து, அதற்‌ 
குப்‌ பின்‌ தராஸ்ய நாமத்தை இடவேண்டும்‌. “உ ப்ரவ: பாந்தம்‌ *” 
[ருக்‌ அஷ்டகம்‌ 2-2-29] என்னும்‌ ஸலக்கத்தினால்‌ நாமமூர்த்தியை 
அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. பசு நெய்யை ஒவ்வொரு குக்கிற்கும்‌ ஹோமம்‌ 
செய்து விஷ்ணு ஸம்படிந்க முள்ள நாமத்தை இடவேண்டும்‌. ** அபி, 
ப்ரியாணி” [ருக்‌ அஷ்டகம்‌ 7-1-14] என்னும்‌ ஸூக்தத்தினால்‌ 
ஜநார்த்தனனுக்கு உபஸ்தழானம்‌ செய்வித்து, ப்ரதடிக்ஷிண நமஸ்‌ 
காரங்களைச்‌ செய்து ஹோம மோஷத்தைப்‌ பூர்த்திசெய்யவேண்டியது. 
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மந்த்ர ஸம்ஸ்காரம்‌ 

மந்த்ர தீக்ஷா விதராநம்‌ பருதி வாக்யங்களைக்கொண்டு முனி 
வர்களால்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. அந்த மூறையீல்‌ செய்யாவீடில்‌ 
தீிக்ஷையுடையவனாகமுடியரது. ஆகையால்‌, தீக்ஷை தனியாகச்‌ 
சொல்லப்படவில்லை. மந்த்ர தீிக்ஷைகொள்ளாமல்‌ விஷ்ணுவின்‌ சிறந்த 
மந்திரங்களை ஜபீப்பதோ, வீஷ்ணுவின்‌ ஆராத, நமே செய்தானாகில்‌, 
அவன்‌ ஸித்‌;தியடையமாட்டான்‌. ற்ருதி ப்ரகரியையாலோ, ஸ்ம்ருதி 
ப்ரக்ரியையாலோ, தி,வயாக?ம ப்ரக்சியையாலோ தீக்ஷை பெருதவன்‌ 
விஷ்ணுவுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யக்கூடாது. அந்தத்த முறை 
கனில்‌ தீ,க்ஷையெற்றவன்‌ அத்தந்த முறைப்படி எம்பெருமானை 
ஆரதி க்கவேண்டும்‌. 


யாக,ஸம்ஸ்காரம்‌ (தீருவரராத,னம்‌) 


முந்தியநாள்‌ ஆசார்யனோடு சிஷ்யன்‌ உபவாஸமிருந்து, (விடியற்‌ 
காலையில்‌) நதியில்‌ ஸ்நாநம்செய்து, காலைக்கடன்களை முடித்தபின்‌, 
ஆசார்யன்‌ எம்பெருமானை கந்தம்‌, புஷ்பம்‌, அக்ஷதை முதலியவை 
களைக்கொண்டு ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. ஈஸாத்யம்‌ (வடகிழக்கு) ரததலிய 
நாலு விதிக்குகளிலும்‌ நாலு புதிய கலங்களை ஸ்த;ாபித்து, அவற்றில்‌ 
பஞ்சக,வ்யங்களை இட்டு, வராஹநரஸிம்ஹவாம நக்ருஷ்ணர்களாகிற 
நாலு மூர்த்திகளையும்‌ முறையே தாலு கலமங்களிலும்‌) ஆராதிக்க 
வேண்டும்‌. ** தத்‌, விஷ்ணோ: '” [குக்‌-அஷ்டகம்‌ 1.2.7] என்று 
தொடங்கும்‌ இரண்டு மந்திரங்களால்‌ வராஹமூர்த்தியையும்‌ 
** ப்ர தத்‌; விஷ்ணு: '' [ரக்‌-அஷ்ட-2-2-25] என்னும்‌ ருக்கினால்‌ 
குறையற்ற தரஸிம்ஹமூர்த்தியையும்‌, ** ந தே வ்ஷ்ணோ ”* [ருக்‌- 
அஷ்டகம்‌ 5-6-24] என்னும்‌ சுக்கினல்‌ வாமநமூர்த்தியையும்‌, 
** வஷட்தே விஷ்ணவாஸ '” [ரூக்‌-அஷ்டகம்‌ 9_6-24, 25] என்னும்‌ 
ருக்கினால்‌ க்ருஷ்ணமூர்த்தியையும்‌ ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. ஆவரண 
தேவதைகளையும்‌ கந்தம்‌ புஷ்பம்‌ முதலியவைகளை க்கொண்டு முறைப்‌ 
படி ஆராதித்து, அதன்பிறகு அக்‌;நிப்ரதிஷ்டைலிசய்து, இத்மா 
தநம்‌ வரையில்‌ செய்யவேண்டியது. நாலு விஷ்ணுஸூக்தங்க 
ளாலும்‌, தேன்கலந்த பாயஸத்தை ஹோமம்‌ செய்து, கவனத்துடன்‌ 
ஸ்ரீ ஸக்தத்தினல்‌ நெய்யை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ** அக்நி 
மீளே”” என்று தொடங்கும்‌ ருக்‌,வேத;த்தின்‌ முதல்‌ அதுவாகத்தி 
னாலும்‌, விஷணுகராயத்ரியினாலும்‌, எல்லா வைஷ்ணவ மந்திரங்க 
ளாலும்‌ தனிததனியாக நூற்றெட்டுமுறை ஹோமம்‌ செய்து, 
ஆசார்யோத்தமன்‌ வேத;சாற்றுமுறை செய்யவேண்டும்‌. அதற்குப்‌ 
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பின்‌ மங்களமான ஆஷ்நத்தில்‌ றிஷ்யனை உட்காரவைத்து, நாலு 
வைஷ்ணவ ஸூக்தங்களாலும்‌ முற்கூறிய நாலு கலமதீர்‌ த்தஷங்களாலே 
ஸ்நாநம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌ அந்தணர்களான ருத்விக்குகளாலே 
ஙிஷ்யனை ஸ்நாநம்‌ செய்வித்து, அதற்குப்பின்‌ ஆசார்யன்‌ அவ 
னுக்குக்‌ கெளபீநமும்‌, அரை நாணும்‌, இரட்டை வஸ்திரமும்‌, 
அளிக்கச்செய்யவேண்டும்‌. ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌,ரமும்‌, தாமரைமணிமாலை 
யும்‌, துளஸீமாலையும்‌ அணியச்செய்யவேண்டும்‌. கு௱த்தின்மேல்‌ 
உட்கார்ந்து, ஆசமனம்செய்து, அடக்கத்தோடு கூடியவனான சிஷ்ய 
னுக்கு பலவிதமான விஷ்ணு ஸூக்தங்களை யும்‌, விஷ்ணுவின்‌ வ்யாபக 
மந்திரங்களையும்‌, மற்ற மந்திரங்களையும்‌ முறைப்படி அவற்றின்‌ 
அர்த்தம்‌," த்யாஸம்‌, முத்ரை, ரிஷி, சந்தஸ்‌, தேவதை முதலான 
வற்றோடு ஓதுவிக்கவேண்டும்‌. ஸ்ருதியின்‌ ஆணைப்படி விஷ்ணுவின்‌ 
ஆராதனமாகிற ஓகஞ்கர்ய தில்‌ நிலைநிறுத்தவேண்டும்‌. ஆசார்யனால்‌ 
இப்படிக்‌ கைங்கர்யத்தில்‌ ' மக்பறல நல்வழியிலிரு ப்பவனாய்‌ 
பரமைகாந்தித்‌ தன்மைய: அடைவதற்காக அழிவற்றவனான எம்‌ 
பெருமானைத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஆசகர்ய (பரம்பரா 
ப்ராப்தமான அழகிய அர்ச்சைத்‌ திருஜேனியை: ஆசரர்யனிடமிருந்து. 
பெற்று, : அவருடைய அநுமதியுடண்‌ “முறைப்படி! எம்பெருமானை 
ஆராதி,க்கவேண்டும்‌: முற்பகலில்‌ முன்பேகலவே ஸ்ருதிமில்‌ சொல்லக்‌ 
பட்ட உபசாரங்களினால்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. முற்கூறிய ருக்குகளாலே 
தெய்யை முன்றப்படி ஹோமம்‌ செய்து, வேதம்‌:'வல்லாரில்‌: சிற்ந்த 
வைஷ்ணவேர்த்தமறைனவன்‌ மய்யாஸூக்த ருக்குகளாலே நெய்யால்‌. 
ஹோமம்‌ செய்து, எல்லா வைதி,க மந்திரங்களையும்‌ ஓதுவித்து மூன்று 
விதமான ஆராத,ந முறைகளையும்‌ ஹோமமீறாக உபதேளிக்க 
வேண்டியது, 


பரமைகரந்தி தர்மங்களும்‌ பெருமையும்‌ 

ஸ்நாநம்‌, தர்ப்பணம்‌, ஹோமம்‌ இவைகளை முதலிற்கொண்ட 
ஜபம்‌ முதலிய பலவிதமான கிரியைகளை தன்றாக ஆசார்யனிடமிருந்து 
அறிந்து, இயன்றவரையில்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அநுஷ்டி ஏக்கவேண்டும்‌ . 
எத்தனை ஆபத்திலிருந்தாலும்‌ ஹரீவாஸரத்தில்‌ உணவு கொள்ளக்‌ 
கூடாது. திர்யக்புண்ட்ரத்தை தரிக்கலாகாது. மற்றொரு தெய்‌ 
வத்தைப்‌ பூஜிக்கலாகாது வைஷ்ணவனாகப்‌ பிறந்த மனிதன்‌ சிவன்‌ , 
பிரமன்‌ முதலான அவர தேவதைகளை வணங்கிப்‌ பூஜித்தானாகில்‌, 
அவன்‌ மலத்தில்‌ புழுவாகப்‌ பிறக்கிறான்‌, ரஜஸ்தமோகுணங்கள்‌ 
திறைந்த தேவதைகளைக்‌ காண்பதினாலும்‌, பூஜிப்பதாலும்‌, வணங்கு 
வதானும்‌ வைஷ்ணவன்‌ தாழ்ந்ந க;திகளுக்குச்‌ . செல்கின்றான்‌. 
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பாத்த ஸத்வமவனாய்‌, லோகநாத,.னான விஷ்ணுவே பூஜிக்கத்தக்க 
வன்‌. ருத்ரன்‌ முதலான தேவதைகள்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரிவார 
தே;வதையாயிருந்தாலொழிய ஸ்வதந்த்ரமாக ஆராதி,க்கத்தக்கவர்க 
ளல்லர்‌. எவனொருவன்‌ ஆத்மேற்வரனான விஷ்ணுவைவீட்டு மற்றொரு 
தெய்வத்தை ஆராதி த்கிருனோ, அவன்‌ தன்‌ ஆத்மாவை உடையவஞன 
விஷ்ணுவிடமிருந்து நழுவுகிறான. இதில்‌ ஐயமில்லை. யஜ்ஞ 
காலத்திலும்‌, வேதூமோதும்‌ காலத்திலும்‌ வஷட்காரத்தால்‌ அழைக 
கட்பட்ட தெய்வங்கள்‌ தம்ஸ்கரிக்கத்தக்கவை, ( ஏனெனில்‌ ) அவை 
யஜ்ஞஸம்ப,ந்த,ப்பட்டவை, யஜ்ஞமோவெனில்‌, அழியாத விஷ்ணு 
ஸ்வரூபமாயிருப்பது. ஆகையால்‌, யஜ்ஞகாலத்திலும, வேதமோதும்‌ 
போதும்‌ அந்த தெய்வங்கள்‌ வீஷ்ணுவுக்கப்‌ பரிவார தே_வதைக 
ளாகவே சொலலப்படுகின்றன வேதங்கள்‌ விஷ்ணுவின்‌ குணங்‌ 
களையும்‌, ரூபங்களையும்‌. செல்வங்களையுமே துதிககன்றன. ஆகை 
யால்‌ மற்ற தெய்வங்களைப்‌ பரிவார தே,வதைகளாகக்‌ கொள்ளாமல்‌, 
எவர்கள்‌ அவர்களைப்‌ பரதெய்வங்களாகவே ஆராதி,க்கிறார்களோ, 
அவர்கள்‌ நூற்றுக்கணக்கான கலபகோடி காலங்கள்‌ வெந்நரகையே 
(ஸம்ஸாரத்தையே) அடைகிறார்கள்‌. உருத்திரன்‌, காளி, கணேபன்‌, 
கூஷ்மாண்ட,ங்கள்‌, பைரவன்‌ முதலான தெய்வங்ளும்‌, கள்‌, 
மாம்ஸம்‌ முதலியவற்றை விரும்பும்‌ மற்ற தெய்வங்களும்‌ தாமஸ 
தெய்வங்களாகச்‌ சொல்லப்படுகின்றன. இப்படித்‌ தமோகுணமிகுதி 
யில்லாத தெயவங்களையும்‌ ஸ்வதத்த்ரமாகப்‌ பூஜித்தால்‌. அது 
தேராஷமற்ற வைஷ்ணவனையும்‌ தாழ்க,திககு அழைத்துச்சென்‌ றுவீடும்‌ 
என்பது உறுதி. வைஷ்ணவன்‌ புருஷோத்தமனான ஜக.த்நா தனை 
ஆராதி,த்தபின்‌, அவனுக்குப்‌ பரிவார தேவதைகளாகவே மற்ற 
தெய்வங்களை ஆராதி,க்கவேண்டும்‌, இலலாவிடில்‌, ப்ரளமகாலம்‌ 
வரையில நரகத்தையே அடைவான்‌. மனிதன்‌ லோகநாதனான 
வாஸுதே,வண அர்ச்சிப்பதிஷலேயே ஒருகணத்திலேயே ப்ரஹ்ம 
பதவி, இந்த ரபதவி முதலான ஐம்வர்யககளையும்‌ பெறலாம்‌, 
மனத்தாலும்‌, ( ஸுலப,மான ) நீரைக்கொண்டும்‌ ஜநார்த்தனனை 
ஆராதி,ப்பவன்‌ குறறமற்ற மோக்ஷத்தையே அடைகிறான்‌. உலகம்‌ 
முழுவதும்‌ ( அவனால ) ஆராதி,க்கப்பட்டதாகிறது இந்திரியங்களை 
நியமிககும்‌ ஹ்ருஷீகேளனாய்‌, வேத, த்தின்‌ தலைவனாய்‌ , லக்ஷ்மீபதி யாய்‌, 
எல்லாப்‌ புருஷார்த்தஹ்களையும அளிப்பவனாய்‌, தாமரைக்கண்ணனான 
ஹரியைவிட்டு, மற்ற தெய்வங்களை ஒரு மனிதன்‌ ஆராதி,ப்பானா ? 
தாராயணனை விட்டு, மற்ற தெய்வங்களை உபாஸிப்பவன்‌, அரசனான 
தன்‌ கணவனை வீட்டு, மிகத்தாழ்த்த வேலைக்காரனை அடையும்‌ பெண்‌ 
ணைப்‌ போன்றவவைன்‌. விஷ்ணுவுக்கு அமுது செய்விக்கப்பட்ட 
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அந்நத்தை தேவர்களுக்கு எப்போதும்‌ ஹோமம்‌ செய்யலாம்‌, 
கித்ருக்களுக்கும்‌ அதை அளிக்கலாம்‌. இப்படிச்‌ செய்பவன்‌ 
மோக்ஷத்தையே அடைகிறான்‌, மற்ற தெய்வங்கள்‌ உண்ட 
துத்தம்‌ முதவியவை நிர்மால்யம்‌ எனப்படுகின்றன. அவற்றை உண்‌ 
பவன்‌ ப்‌ ரஹ்மஹத்தி தேரஷத்தை அடைகிறான்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 
விஷ்ணுவுக்கு அமுதுசெய்ததை உண்பதும்‌, அவனுடைய ஸ்ரீபாத; 
தீர்த்த,த்தைப்‌ பருகுவதும்‌, அவன்‌ சூடிய துளஸியைச்‌ சாப்பிடுவதும்‌ 
பாபிகளான மனிதர்களுக்கும்‌ முக்தியளிக்கவல்லது. ஏகாத,றி உப 
வரஸமும்‌, மங்களசக்ராதிரகளை தரிப்பதும்‌, துளசியினால்‌ விஷ்ணுவைப்‌ 
பூஜிப்பதும்‌ மூன்று வைஷ்ணவ த,ர்மங்களாகக்‌ கூறப்படுகின்றன. 
பல சாஸ்திரங்களை அறிந்தவனனாலும்‌ வைஷ்ணவனல்லா தவனா 
யிருக்கும்‌ அந்தனான்‌ உ.௰ிரோடிருக்கும்‌ சண்டாளனேயாகிறுன்‌. 
இறத்தபின்‌ தாயாகப்‌ பிறக்கிறான்‌, ஆயிரம்‌ யரகஹ்கன்‌ செய்தவனாஙி 
னும்‌, அவைஷ்ணவனாயிருக்கும்‌ அ ந்தணனை சண்டாளனைப்போலே 
கண்ணாலும்‌ காணக்கூடாது. எல்லாக்‌ கர்மங்களிலும்‌ விலக்கவேண்டும்‌. 
ப,கடவத்‌,ப,க்தியாகிற கொழுந்துவிட்டெரியும்‌ நெருப்பினாலே தாழ்ந்த 
ஜாதியாகிற தேராஷம்‌ எரிக்கப்பெற்ற சண்டாளன்‌ அறிவாளிகள்‌ அனை 
வராலும்‌ கொண்டாடத்தக்கவன்‌. அவைஷ்ணவன்‌ (எத்தனை சிறந்த 
வனானாலும்‌) பூஜிக்கத்தக்கவனல்லன்‌. ஈங்கஷசக்ரங்களும்‌, ஊர்த்‌ வ 
புண்ட்டிரமும்‌ மற்ற வைஷ்ணவ லக்ஷ்ணங்களும்‌ இல்லாத ப்டராஹ்ம 
ணதமனை எவன்‌ ம்ராத்;த,த்தில்‌ ஆராதிடக்கிரனோ, அவனுடைய 
ஸ்ராத்டிதம்‌ முழுவதும்‌ பயனற்றதாகிறது. குறுக்குப்‌ புண்ட்ரமணிந்த 
அந்தணனுக்கு எவனொருவன்‌ எ்ராத்த,த்தில்‌ அன்னமிடுகிறானோ, 
அவனுடைய பித்ருக்கள்‌ யமனுடைய கொடிய பாசக்கயிற்றுக்கு இலக்‌ 
காகிறார்கள்‌. ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரமணிந்தவனாய்‌, சக்கரத்தால்‌ அடை 
யாளமிடப்‌ பெற்றவனான அந்தணனை ஸ்ராதத,த்தில்‌ ஆராதி,ப்பவன்‌ 
பதினாயிரம்‌ க,யாஸ்ராத்த,த்தின்‌ பலனை அடைகிறான்‌. மங்க,ம்‌, சக்ரம்‌, 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்டிரம்‌ முதலியவற்றை தரிக்கும்‌ இருபிறப்பாளனான 
வைஷ்ணவனை தேலகாரியங்களிலும்‌, பித்ருகாரியங்களிலும்‌ பக்தி 
யுடன்‌ ஆராதிப்பவனுடைய பித்ருக்கள்‌ நூருயிரக்கணக்கான கல்பகோடி 
காலங்கள்‌ பரிசுத்‌,த, மான விஷ்ணுலோகத்தை அடைகிகுர்கள்‌, 
சக்ராங்கநவிதி, யாலே தோளில்‌ அடையாளமிடப்‌ பெற்றவன்‌ நாரா 
யணனைப்போலே பாபங்களைப்‌ போக்சுடிப்பவனாய்‌, எல்லா லோகத்தை 
யும்‌ பரியாத்‌,த,ப்படுத்துகிறான்‌. கற்றவனாயினும்‌, கல்லா தவனாயினும்‌, 
ரங்கம்‌, சக்ரம்‌, ஊர்த்‌ வபுண்ட்டரம்‌ ஆகியவற்றை தரித்த அந்தணன்‌ 
ஹ்ரியைப்போலே பூஜிக்கப்படுவான்‌. உண்ணத்‌ தகாததை உண்பவ 
யினும்‌, தகாத்‌ ஒழுக்கமுடையவனாயினும்‌- பாங்கும்‌, சக்ரம்‌, ஊர்த்வ 
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புண்ட்ரம்‌ ஆகியவற்றை தரித்தவனானால்‌, ஸுூர்யோதஃயத்தில்‌ 
இருள்போவதுபேகலே மனிதர்களுடைய எல்ல ஈப்‌ பாபங்களையுல்‌ 
போக்குகிருன்‌. சக்ராங்கனமுடைய அந்தணனுடைய ஸ்ரீபாதடதீர்த்தம்‌ 
கங்கை$யைப்போலே எல்லாவுலகையும்‌ பசிசுத்தப்படுத்தும்‌. சக்ராங்‌ 
கிதனை அத்தணனுடைய திருவடிகளிலே மூவுலகிலுமுன்ன மூன்றரைக்‌ 
கோடி தீர்த்தங்களும்‌ உள்ளன என்பதில்‌ ஐயமில்லை: சக்ராங்கிதனை 
அத்தணனுடைய ஸ்ரீபாத;தீர்த்த,த்தைப்‌ பருகினால்‌ ஆயிரக்கணக்கான 
பரவங்களினின்றும்‌ விடுபடுகிறான்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. ஸ்ராத்,த,த்‌ 
திலும்‌. தராநத்திலும்‌, வ்ரதத்திலும்‌, யஜ்ஞத்திலும்‌, உபதயனத்திலும்‌, 
சக்ராங்கிதரான அந்தணர்களையே பூஜிக்கவேண்டும்‌; மற்றவர்களைப்‌ 
பூஜிக்கலாகாது. விஷ்ணுவின்‌ சக்ரத்தால்‌ அடையானமிடப்பெற்ற 
அத்தணன்‌ கண்ட இடங்களில்‌ சாப்பிடுபவனான।ாலும்‌, இருளால்‌ 
ஸூர்யன்போலே பாபங்களால்‌ ஸ்பர்மிக்கப்பட மாட்டான்‌. தோளில்‌ 
சக்ராங்கனம்‌ செய்யப்பெற்ற அத்தணனுக்கு பங்க்தியின்‌ நடுவில்‌ உண 
விட்டால்‌, வடக்குமுகமாகப்‌ பாயும்‌ கல்கைபேோலே பங்க்தி (வரிசை) 
முழுவதையும்‌ அவன்‌ பரிசுத்‌,த,ப்படுத்துகிறான்‌. தோளில்‌ சக்ராவ்‌ 
கிதனை அத்தணனை பூமியில்‌ விழுத்து ஸேவிப்பவன்‌ தன்‌ தெற்றியில்‌ 
ஒட்டும்‌ துகள்களின்‌ எண்ணிக்கையுள்ள கல்பங்கள்‌ விஷ்ணுலோகத்தில்‌ 
பூஜிக்கப்படுகிறான்‌. ப்ராஹ்மண, க்ஷத்ரிய, வைம்ய, றத்‌, ரர்களாகிய 
தாலு வர்ணத்தில்‌ எதில்‌ பிறத்தவனாயினும்‌ வைஷ்ணவனொருவன்‌ 
மஜ்ற தெய்வங்களை ஆராதி,த்தானென்றால்‌ தரகு த்ை த அடைவான்‌ 
என்பதில்‌ ஐயமில்லை, ன்ஷ்ணுவுக்குப்‌ பரிவார தேவதையாக 
தினையாமல்‌ மற்ற தெய்வங்களைப்‌ பூஜிக்கும்‌ வைஷ்ணவன்‌ யமனு 
டைய பாசக்கயிற்றில்‌ தலைகீழாக விழுகிறான்‌. வைஷ்ணவன்‌ மஹா 
பாதகங்கள்‌, உபபாதகங்கள்‌ ஆகியவற்றைச்‌ செய்தானகில்‌, மநு முத 
லான ஸ்ம்ருதிகளில்‌ சொன்ன ப்ராயர்சித்தத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
வைஷ்ணவன்‌ ப்ராயங்சித்த விரோஷத்தையும்‌ பிறகு செய்யவேண்டும்‌. 
வியாஸரும்‌, விஷ்ணுவும்‌ (ஸ்ம்ருதியில்‌) சொன்ன-பரிசுத்தப்படுத்தும்‌ 
ப்ராயங்சித்தங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிறகு வைஷ்ணவர்களான 
அந்தணர்களுடைய ஸ்ரீபா த,தீர்த்த,த்தைப்‌ பருகவேண்டும்‌. பொருன்‌ 
வசதியில்லாதவனாயிருந்தால்‌, வைதி,ககர்மங்களிலும்‌ அத்வயிக்கலாம்‌. 
த்‌,வயத்தினுடைய பொருளை அறிந்தவனாய்‌, மாத்தனாய்‌, ஒன்பது 
விதமான திருவாராதனங்களைச்‌ செய்பவனாய்‌, த்வாதஹரீவ்ரதத்தை 
அதுஷ்டிவ்பவனான அத்தணனே புருஷர்களில்‌ சிறத்தவன்‌. அரசனே ! 
பல சொல்லி என்‌? உனக்கு ஸாரமானதைக்‌ கூறுகிறேன்‌ கேளரய்‌.. 
ஏகாதஹியில்‌ உபவரஸமும்‌, மாங்கரசக்ராதி,தராரணமும்‌ பாகவதர்‌ 
களின்‌ ஆராதனமும்‌ ஆகிய மூன்றும்‌ வைஷ்ணவ தரர்மங்களரகச்‌ 
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சொல்லய்படுகின்‌ றன. புண்யமான ஏகாதஹியன்று தவிர மற்ற திடனங்‌ 
களில்‌ வைஷ்ணவன்‌ எப்போதும்‌ உபவாஸமிருக்கக்‌ கூடாது, அப்‌ 
படியே பராக,வதன்‌ தவிர வேறொருவனை எங்கும்‌ பூஜிக்கக்கூடாது. 
பகவானை உத்‌்,தேஸஹிக்காமல்‌ தரன மோ யாக,ிமோ ஒருகாலும்‌ செய்‌ 
யக்‌ கூடாது. அவைஷ்ணவர்களிடம்‌ சாப்பிடவும்‌ கூடாது, அவர்களுக்கு 
தானம்‌ கொடுக்கவும்‌ கூடாது. மற்ற தெய்வங்களை ஆராதிடக்கக்‌ 
கூடாது. குறுக்குப்புண்ட்‌டரத்தை த.ரிக்கவும்‌ கூடாது. ஏகாதறியில்‌ 
உணவு கெரள்ளலாகாது. அவைஷ்ணவர்களோடுகூட வஸிக்கக்‌ 
கூடாது. அஷ்டாக்ஷரஜபம்‌ செய்பவனும்‌, மங்கஏக்ரங்களை தரிப்‌ 
வனுமான வைஷ்ணவனை அவமதிக்கும்‌ மூடனான அத்தணன்‌ 
உடனே சண்டராளளுகிறான்‌ ; வைஷ்ணவனையும்‌, அத்தணனையும்‌, 
பசுவையும்‌, துளஸியையும்‌, தஷவாதரியையும்‌ கொண்டாடாத 
மூடன்‌ தீயக;தியான நரகத்தை அடைவான்‌. அந்தணர்கள்‌, பசுக்‌ 
கள்‌, வைஷ்ணவர்கள்‌ ஆகிய மூவகையினரும்‌ விஷ்ணுவின்‌ முக்ய 
மான மரீரங்கள்‌. அவர்களை இயன்றவரையில்‌ ஆராதி.ப்பதால்‌ 
விஷ்ணுவின்‌ பரமபத,த்தை அடைகிறான்‌. ஏகாத,சியில்‌ உபவாஸ 
மிருப்பதும்‌, த வாதூரியில்‌ அந்தணர்களை ஆராதி,ப்பதும்‌, தினந்‌ 
தோறும்‌ நெல்லிக்கனி சேர்த்து நீராடுவதும்‌ பாபிகளுக்கும்‌ முக்தி 
யளிக்கவல்லது. 


அரசனே ! ஒவ்வொரு பக்ஷத்திலும்‌ ஏகாத$றியில்‌ சக்ராங்கிதனான 
அந்தணர்‌ தலைவன்‌ ஆராதி,க்கப்பட்டானாகில்‌, அப்படி ஆராதி,ப்பவர்‌ 
களை எம்பெருமான்‌ உகக்கிறான்‌ ஏகாதஹியில்‌ வைஷ்ணவனான அந்‌ 
தணன்‌ வரவில்லையானால்‌ அதுபோலவே பக்தியுடன்‌ பசுவையும்‌, 
துளஸியையும்‌ ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. அந்தணர்‌ தலைவன்‌ காலை 
யிலும்‌, மாலையிலும்‌ அக்தநதிஹோத்ர ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. வைஷ்ணவர்களையும்‌, 
விஷ்ணுவையும்‌, ஆராதி, க்கவெண்டும்‌, அவர்கள்‌ உண்டு மிகுந்ததை 
உண்ணவேண்டும்‌, அவர்களது ஸ்ரீபாத,தீர்த்த,த்தைப்‌ பருகவேண்டும்‌, 
இரு பக்ஷங்களிலும்‌ ஏகாதடமியில்‌ புசிக்கலாகாது வைஷ்ணவன்‌ 
தவாதறியில்‌ வைஷ்ணவனான அந்தணனை ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. 
விஷ்ணுவின்‌ ப்ரஸரத;மான துளஸியையும்‌, தீர்த்தத்தையும்‌, அந்தணர்‌ 
தலைவன்‌ ஆரசயஈமலே பருகலாம்‌. உபவாஸமென்னும்‌ காரணத்தாலே 
அன்று: தீர்த்த,ப்ரஸாதடங்களை எடுத்துக்கொள்ளாதமூ,டன்‌ ரெளரவ 
நரகத்தை அடைகிறான்‌. பித்குல்ராத்‌; க,த்தின்போது ஹரிக்கு அளிக்கப்‌ 
பட்ட அத்தத்தையும்‌ தீர்த்தத்தையும்‌, பக்ஷ்யத்தையும்‌ பித்ருக்களுக்கு 
அளிப்பவன்‌ , பதினாயிரம்‌ க;யாலம்ராத்,த; பலனைப்‌ பெறுகிறான்‌. 
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ஹரிப்சஸாத;த்தை பத்தியுடன்‌ ஸ்ராததத்தின்போது அளிப்பவ 
னுடைய பித்ருக்கள்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரமபத;த்தையே அடைகிறார்கள்‌, 
மீத்குதேவர்களுக்கு எம்பெருமானுடைய தீர்த்தததுளஸிகளைக்‌ கொடுப்ப 
வனுடைய பித்ருக்கள்‌ கல்பகோடிகாலம்‌ த்ருப்தியடைகிறார்கன்‌ என்ப 
தில்‌ ஐயமில்லை. எந்த மூடன்‌ ஸ்ராத்‌;தகாலத்தில்‌ பித்ருக்களுக்கும்‌, 
தேவர்களுக்கும்‌ ஹரிப்ரஸாத,த்தை அளிக்கவில்லையோ அவன்‌ நரகத்‌ 
தையே அடைவான்‌. ஹரிக்கு அளிக்கப்பட்ட அத்தத்தையோ, 
ஸ்ரீபாத;தீர்த்ததத்தையோ, துளஸியையோ பித்ருக்களுக்கு அளிப்பதி 
னல்‌ பதினாயிரம்‌ ம்ராத்டித,ம்‌ செய்த பலனைப்பெறுகிறான்‌. தேவனான 
ஜநார்த்தனனை ஸர்வயஜ்சூ ஸ்வரூபியாக நினைத்து, வைஷ்ணவர்‌ 
களரன அத்தணர்களையே நிமத்த்ரணம்‌ செய்து, ஸ்ராதத,த்தைச்‌ 
சோம்பலில்லாமல்‌ செய்யவேண்டும்‌. மாதாபிதாக்களின்‌ ங்ராத்‌நத திதி, 
யில்‌ வருஷந்தோறும்‌ பார்வண ்ராத்‌தும்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
இல்லாவிடில்‌ வைஷ்ணவன்‌ ப்,ரஹ்மஹத்தி தேராஷத்தை அடை 
வான்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. அமாவாஸ்யையிலும்‌, க்ருஷ்ண பக்ஷ்த்‌ 
திலும்‌, பித்ருக்களுக்குரிய மங்க,ளகார்யங்கள்‌ வரும்போதும்‌, விஷ்ணு 
வீன்‌ ஆஜ்ஜையை நினைத்துக்கொண்டு ங்ராத்‌த,த்தை முறைப்படி 
செய்யவேண்டும்‌ மனிசரிற்கடையனான எவன்‌ பித்ருயஜ்ஞத்தை 
முறைப்படி செய்யவில்லையோ, அவன்‌ விஷ்ணுவின்‌ ஆணையை மீறின 
படியால்‌ பதிதனாகிறான்‌ என்பதில்‌ ஐலமில்லை. எங்கஷம்‌, சக்ரம்‌, 
ஊர்த்‌, வபுண்ட்டரம்‌ முதலிய ஹரிக்கு இனிய அடையாளங்களோடு 
கூடிய அந்தணர்களையே எல்லாக்‌ கர்மங்களிலும்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. 
ஸற்ராத்டித,ம்‌ (முதலிய நைமித்திக கர்மங்களைச்‌; செய்யாதவன்‌. திரு 
வாராதனம்‌ செய்யாதவன்‌, (நித்ய) கர்மத்தை விட்டவன்‌, வேதடி 
மோதாதவன்‌ ஆகியவர்களுடைய தொடர்பை வெகுதூரத்தில்‌ விலக்க 
வேண்டும்‌. அந்தணர்தலைவன்‌ பித்ருக்களுக்கு ஸ்ராத்‌,த,த்தை 
ஏகரத,றியில்‌ செய்யக்கூடாது. அதை த்‌;வாதரரியில்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
உபவாஸதிணத்தில்‌ ஒருபோதும்‌ செய்யலசகாது. வைஷ்ணவோத்த 
மனாயிருப்பவன்‌ விஷ்ணுவின்‌ அவதாரதினம்‌ ஆசார்யர்களுடைய 
திருவத்வயனதினம்‌ ஆகியவற்றில்‌ வைதி,கமான வைஷ்ணவேஷ்‌ 
டியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அடையத்தகாத ஸ்த்சீயை அடைவது, 
பிறரை ஹிம்ஸிப்பது, புசிக்கத்தகாதவற்றை புசிப்பது, பொய்யுரைப்‌ 
பது. திருடுவது ஆகியவற்றை மனத்தினாலும்‌ செய்யலாகாது. 
(சுருங்கக்‌ கூறினால்‌,) (1) விஷ்ணுவ்ன்‌ தப்த மங்கடசக்ரங்களால்‌ 


அடையாளமிடப்பெறுவது, (2) ஏகாதஹியில்‌ உபவாஸமிருப்பது, 
வீ-—60 
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(3) அர்த்‌ லபுண்ட்ரத்தை, உடம்பில்‌ தரிப்பது, (4) விஷ்ணுமந்‌ 
தரங்களை உபதே,றம்பெறுவது, (8) தினந்தோறும்‌ நெல்லிக்காய்‌ 
நீரில்‌ குளிப்பது, (6) தே,வதாந்தரங்களை விலக்குவது, (7) எம்பெரு 
மானை தியானிப்பது. (8) விஷ்ணுமந்திரங்களை ஜபிப்பது, (9) அவற்‌ 
ரூல்‌ ஹோமம்‌ செய்வது, (10) ஹரியைத்‌ துளஸியால்‌ திருவாரா 
தனம்‌ செய்வது, (17) அவனது ப்ரஸாத,;த£ர்த்த,ங்களைப்‌ புசிப்பது, 
(12) அவனடியார்களை ஆராஇ,ப்பது, (13) உபாயாந்தரங்களை வாஸனை 
யோடு கைவிடுவது, (14) (மந்த்ரரத்னமான) த,வயத்தின்‌ அர்த்‌ 
தத்தை அநுஸந்இங்பது, (15) அவனது சரிதங்களைக்‌ கேட்பது, 
(16) அவனது இருநாமங்களை ஸங்க்த்தனம்‌ செய்வது, (17) அவ 
லுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌ செய்வது, (18 நற்கருமங்களைச்‌ செய்வது, 
(19) தீயகருமங்களை விலக்குவது, (20) விஷயாந்தரங்களைக்‌ கை 
விடுவது, (21) இயன்றவரையில்‌ தானம்‌ செய்வது, (22; இந்திரி 
யங்களை அடக்குவது, (23) உடலை வருத்துவதாகிற தவம்புரிவது, 
(24) ( தே,ஹமனங்களில்‌ ) மாுத்‌,தனாயிருப்பது, ,25) நேர்மை, 
(86) பொறுமை, (27) இரக்கம்‌, (28) நல்லோர்களோடு கூடி 
யிருப்பது--ஆகிய இவை பரமைகாந்தித்‌ தன்மைக்குக்‌ காரணமா 
கின்றன. இத்தகைய பரமைகாந்தியே வைஷணவனாவான்‌. மாறு 
பட்டிருப்பவன்‌ வைஷ்ணவனாகமாட்டான்‌. பல ஸமாஸ்த்ரங்களைக்‌ 
கேட்டவனாயினும்‌ வைஷ்ணவனல்லாதவன்‌ முக்‌இயடையமாட்டான்‌. 
குலந்தாங்கு சாதிகள்‌ நாலிலும ஒழ்‌ இழிந்த சண்டாள ஜாதியில்‌ 
பிறந்தவனாயினும்‌, வைஷ்ணவன்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரமபத;த்தை 


அடைவான்‌. 
முடிவுரை 

அரசனே! பரமைகரந்திநிலையை அளிப்பதாய்‌, வேதத்தை 
விளக்குவதாய்‌, மிகச்சிறந்ததான இந்த வைஷ்ணவ தர்ம 
ஸாஸ்த்ரம்‌ உனக்குச்‌ சொல்லப்பட்டது. பரமாத்மாவால்‌ விஷ்வக்‌ 
ஸேநருக்கும்‌ பிரமனுக்கும்‌ உபதே,றிக்கப்பட்டது இது. விஷ்னக்‌ 
ஸேநரால்‌ இது முற்காலத்தில்‌ விக,நஸமஹர்ஷிக்கு உபதேறிக்கப்‌ 
பட்டது. விகநஸரால்‌ ப்‌.ருகுஃவுக்கும்‌, ப்‌. ருகுரமஹர்ஷியால்‌ வைவ 
ஸ்வதமனுவுக்கும்‌, மனுவில்‌ எனக்கும்‌ உபதேறிக்கப்பட்டது. 
மனுலானவர்‌ ( பரமரஹஸ்மமான இது உபதேடாக,ம்யமாகையால்‌ ) 
பொதுப்படையான த,ர்மமாஸ்த்ரத்தைத்‌ தான்‌ செய்தார்‌. அவர்‌ 
உபதேறஹித்த விறிஷ்டத,ர்மமாஸ்த்ரமே உனக்கு என்னால்‌ உப 
தேஜரிக்கப்பட்டது. மிகச்சிறந்ததாய்‌, ஓத்ததும்‌, மிக்கதுமில்லாத 
இந்த வைஷ்ணவ தழ்மணாஸ்த்ரத்தை பக்தியுடன்‌ கேட்பவனும்‌, 
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மாந்தியுடன்‌ சொல்பவனும்‌ பரமைகாந்திநிலையை அடைவான்‌ 
என்பதில்‌ ஐயமில்லை. எல்லாப்‌ பாபங்களினின்றும்‌ நீங்கப்பெற்று, 
விஷ்ணுவின்‌ பரமபத,த்தை அடைவான்‌. எவனொருவன்‌ இதை விஷ்ணு 
வின்‌ ஸந்திதி,யில்‌ தினந்தோறும்‌ பத்தியுடன்‌ கேட்கிறானோ, அவன்‌ 
ஆயிரம்‌ அம்வமேத,யாக,ம்‌ செய்த பலனைப்‌ பெறுவான்‌ என்பதில்‌ 
ஐயமில்லை. ஹாரீதரால்‌ சொல்லப்பட்ட இந்தப்‌ பரமத.ர்மமாஸ்த்‌ 
ரத்தை ஆராய்ந்து, அதன்படி விஷ்ணுவை ஆராதி,ப்பவன்‌ பரமை 
காந்திநிலையை அடைகிறான்‌. ஹாரீதரால்‌ உபதேஸிக்கப்பெற்ற 
இதைக்‌ கேட்ட வைஷ்ணவோத்தமனன அஆம்பட£ஷ மஹாராஜா, 
மேலான பக்தியுடன்‌ அவரை வணங்கினார்‌. '“தேவரீரே மேலான 
தர்மம்‌; தேவரீரே மேலான தவம்‌; தேவரீருடைய திருவடி 
யிணயை அடைந்தால்‌ எல்லா ஸித்தி,களையும்‌ அடையலாம்‌,” * 
என்று அந்த மஹசிஷியைத்‌ துதித்து, பெருந்தவத்தோனான அத்த 
ராஜரிஷி, நற்குதியளிக்கும்‌ பரமைகாத்திநிலையை, அவரது அரு 
ளாலே அடைந்தான்‌. மிகச்சிறத்ததாய்‌, குறையற்றதான எனது 
இந்தப்‌ பரமைகாந்தி மாஸ்த்ரத்தை ..- பரத்வாஜர்‌ முதலான 
மஹர்ஷிகளும்‌, ஜகம்‌ முதலான அரசர்களும்‌, ஸ்தகாதியோகி, 
களும்‌, நாதர்‌ முதலான தே,வரிஷிகளும்‌, வஸிஷ்டடர்‌ முதலான 
விஷ்ணு ப,க்தர்களும்‌, விஷ்வக்ஸேநர்‌ முதலான நித்யஸூரிகளும்‌ 
அறிந்து, இதை அநுஸரித்து ஸர்வேம்வரனைத்‌ திருவாராதனம்‌ 
செய்தனர்‌. ஆகையால்‌ வேதத்தை விளக்குவதரய்‌, மிகச்சிறத்த 
தான இந்தப்‌ டரமவைஷ்ணவ த,ரர்மனாஸ்த்ரத்தை அறிந்தே, பரமை 
காந்தியானவன்‌ ஸர்வேங்வரனனை விஷ்ணுவை ஆராதி க்கவேண்டும்‌. 
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ஆக, இவ்வண்ணமாக விஷ்ணுபரத்வத்தை மிகத்தெளிவாகக்‌ 
காட்டும்‌ விறிஷ்டபரமத,ரீம மாஸ்த்ரவிகளில்‌ தலைசிஐத்ததான வருத்த, 
ஹாரீதஸ்ம்ருதிமிற்‌ சொல்லப்பட்ட பரமவைஷ்ணவ தர்மங்களை 
விரிவாகக்‌ கண்டோம்‌. இதினுடைய படலல்ருதிக்கு முன்‌ உள்ள முடிவுப்‌ 
பகுதியில்‌ காட்டப்பட்டிருக்கும்‌ இருபத்தெட்டு பரமைகாந்தி குணங்‌ 
களையும்‌ அடைய, இந்த மாஸ்த்ரத்தை ங்ரத்தையுடன்‌ படித்துவரும்‌ 
ஒவ்வொருவரும்‌, இத்த ஸ்ம்ருதியில்‌ சொல்லப்பட்டபடி, ஸாதன 
புதத்ரதியில்லாமல்‌ ஸ்வயமப்ரயேோரஜந பு,த,தி,யுடன்‌ இயன்றவரை 
முயலவேண்டும்‌. இக்குணங்களில்‌ ஒரு சிலவந்றையாவது பெற்ற அதி, 
காரி எம்பெருமானுக்கு மிகவம்‌ இனியவனாலான்‌. அவனுக்கே ஸர்வேள்‌ 
வரன்‌ நிர்ஹேதுக க்குயையரலே மோக்ஷமளிப்பான்‌ என்பதில்‌ ஐய 
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மில்லை. கடல்போன்ற மற்ற மாஸ்த்ரங்களின்‌ ஸாரமாயிருக்கும்‌ 
இந்த ஸாஸ்த்ரத்தில்‌ சொன்ன இருபத்தெட்டு பரமைகரந்தி குணங்‌ 
களையுமுடைய வைஷ்ணவர்திரள்‌ இவ்வுலகில்‌ பெருகட்டும்‌ என்னும்‌ 
பிரார்த்தனையோடு இந்த வ்ருத்‌,த,ஹாரீத ஸ்ம்ருதி நிர்ணயத்தை 
இறைவுபடுத்தி, அடுத்தபடியாக ஸ்ரீறாண்டிடல்ய விரிஷ்ட பரம 
த.ரீமலாஸ்த்ரத்தில்‌ நாராயண பரத்வமே நிலை நாட்டப்பட்டிருப்பதைக்‌ 
காண்போம்‌, 
ஈரண்‌ டல்ய ஸ்ம்ருதி நீர்ணயம்‌ 
இந்த ஸ்ம்ருதி 1902-ம்‌ வருஷத்தில்‌ தெலுங்கு லிபியில்‌ கிரந்த 
முக்ராபக ஸபையாரால்‌ அச்சிடப்பட்டுள்ளது. இதில்‌ ஸரரமான பகுதி 
களை அச்சிட்டு, அவற்றில்‌ ப,க;வத்பரத்வம்‌ நிலைநாட்டப்பட்டிருப்ப 
தைக்‌ காண்பேரம்‌ இனி. இதன்‌ முதல்‌ அத்தியாயத்தின்‌ 
தொடக்கத்தில்‌, 
ஸ்ரீமத்தோத,கி,ரேர்மூர்த்‌ நி ஸ்ரீழத்பாயதகே ஹரே: | 
ஸாண்டி,ல்யம்‌ ருஷிமாஸீ௩ம ப்ரணமய மு௩யோ 5ப,ருவக்‌ (| 
ஸ்ரீமதே காயகம்‌ ஸாஸ்த்ரம்‌ ஸ்ருதம்‌ கு); ஹயம ஸகாத௩ம। 
ஜ்ஞாதம ச ஸர்வவேதரகாம்‌ அஈதஸஸாரமித,ம த்விதி ॥ 
நிவருத்தம்‌ வைதிகம்‌ கர்ம யத்‌ ப்ரோக்தம்‌ ப,வபே, ஷஜம்‌ | 
பஞ்சகாலாத்மகம்‌ ஜ்ஞா௩ம்‌ தச்ச ப்‌. ரஹ்மைகதை,வதம்‌ | 
குடும்பா ஸ்ரமநிஷ்டராகாம்‌ பஞசகாலநிஷேவிணாம்‌ | 
ஆசாரம்‌ த்வக்முகளம்பேோஜாத ம்ரோ துமிச்ச,ா மஹே 
வயம்‌ ॥] 
ஸாண்டிடல்யோபி ஈமஸ்க்ருத்ய மங்களாயத௩ம்‌ ஹரிம்‌ ) 
அப்ரவீத்‌ ஸ முநிற்ரேஷ்டாக்‌ ங்ரேஷ்ட,காமா 
மஹாமுரி: 1... 
மஹாவிஸ்தாரரூபோ $யமாசார: பஞ்சகாலிகாம்‌ | 
ஸங்க்ஷேபாத்‌ ப்ரப்‌,ரவீம்யத்‌,ய யதுாஸாஸ்தரம்‌ யதராமதி ॥ 
ரஹஸ்யமேதத்‌, விஜ்ஞா௩ம ப,க்தாகாம்‌ ஹிதமேவ ௪ | 
அப்ரமாணமபக்தாகாம்‌ ஸாரம்‌ ஸர்வாக,மேஷு ௪ ॥[1-1...8] 
[வானமாமலையின்‌ உச்சியில்‌ ஹரியின்‌ திரவ்யாலயத்தில்‌ எழுந்தருளி 
யிருந்த மாண்டி,ல்ய மஹர்ஷியை வணங்கி, முனிவர்கள்‌ * “பரமரஹஸ்ய 
மானதாய்‌, பழமையானதான ஏகாயநவேதும்‌ (உம்மிடமிருந்து) 
எங்களால்‌ கேட்கப்பட்டது. எல்லா வேத;ங்களினுடையவும்‌ உட்‌ 
பொருள்‌ இதுவே என்றும்‌ அதியப்பட்டது. ஸம்ஸார வியாதிக்கு மருத்‌ 
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தென்று உம்மால்‌ கூறப்பட்டதாய்‌, வைதி;கமாய்‌ ஐந்து காலங்களில்‌ 
செய்யப்படுவதான திவ்குத்தி தர்மத்தையும்‌, ப்ரஹ்மம்‌ ஒன்றையே 
தெய்வமாகக்கொண்ட அவ்வறிவையும்‌. சகி, ருஹஸ்தாஸ்ரமத்திலிருப்ப 
வர்களாய்‌. பஞ்சகால தர்மத்தைச்‌ செய்பவர்களூுடைய ஆசாரத்தை 
யும்‌ உமது முகத்தாலரையிலிருத்து கேட்க விரும்புகிறோம்‌ தநாங்கன்‌'* 
என்று கூறினர்‌. சிறந்த ஆசாரத்தையுடைய மஹர்ஷியான மாண்‌ 
ஒல்யகும்‌ மங்க,ளங்களுக்கு ஓர்‌ இருப்பிடமான ஹரியை வணங்கி 
அத்த முனிவர்‌ தலைவர்களைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கிஞார்‌...... 
பஞ்சகால பராயணர்களுடைய இவ்வசசாஈரம்‌ மிக விரிவானது. 
ஸாஸ்த்‌ாரத்திலுள்ளபடி என்‌ அறிவுக்கு எட்டியவரையில்‌, ரஹஸ்ய 
ஜ்ஞானமாயிருப்பதாய்‌, பக்தர்களுக்கு ஹிதமாய்‌, ப,க்தியற்றவர்‌ 
கக்கு அப்ரமாணமாய்‌, ஸர்வாகமங்களிலும்‌ ஸாரமாயிருக்கும்‌ இத்த 
ஸராஸ்த்ரத்தைச்‌ சுருக்கமரகக்கூறுகிறேன்‌] என்று கூறியிகுப்பதிலிருந்து 
இந்த ஸ்ம்ருதியும்‌ வீமிஷ்ட தர்மங்களைச்‌ சொல்லுவதென்று 
விளங்குகிறது. 


ப்ரதிஷித்‌,தே,ஷ்வஸக்தம்‌ யத்‌ ஸக்தம்‌ மாப்‌,தேஷு 
ஸாதுஷு। 
பகுவத்‌விஷயேஷ்வேவ ஈத்தம்‌ தத்‌ 
ம்ரோத்ரமுச்யதே ॥... 
பாஷண்ட,பதிதாத்‌,யேஷ ௩ பதந்தீ கதா | 
அரூக்ஷா ஸமபதர்தீ தருக்‌ முத்தா பாகூவதாதி.ஷு | 
(1-18, 15] 
[யாதொரு செவியானது கேட்கத்தகாததைக்‌ கேட்பதில்‌ ஈடுபடாமல்‌, 
கேட்கத்தக்கதான ப,க,வத்‌$ விஷயமான நல்ல மப்‌,த,ங்களிலேயே 
ஈடுபடுகிறதோ, மாத்‌தமான அதுவே செவியெனப்படுகிறது....... 
ஒருபோதும்‌ பாஷண்டரர்‌. பதிதர்‌ முதலானாரைக்‌ காணாமல்‌, பாகவதர்‌ 
முதலான நல்லோரையே காண்பதாய்‌, குற்றமல்றதாய்‌, மத்த; மான 
தான கண்ணே கண்ணெனத்தக்கது] என்று செவிக்கும்‌. கண்ணுக்கும்‌ 
லக்ஷணம்‌ பகவத்‌; பளகுவதர்களை வீஷயமாகக்‌ கொள்வதே என்று 
காட்டப்பட்டது. 
“ஸா ஜிஹ்வா யா ஹரிம்‌ ஸ்தெனதி தச்சித்தம்‌ யத்‌ த,தர்ப்பிதம்‌ | 
தாவேவ ச கரெள ம்லாக்‌,யென யெள தத்பூஜாகரெள 
கரெள ॥ 
[ஹரியைத்‌ துதிப்பதே நாவாகும்‌ ; அவனை தினைப்பதே நெஞ்சரகும்‌. 
அவனைப்‌ பூஜிக்கும்‌ சிறந்த கைகளே கைகளாகும்‌] முதலான மற்ற 
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ப்ரமாணங்களிலும்‌ இவ்வர்த்தடம்‌ சொல்லப்பட்டது, ** புள்ளூரும்‌ 
பொன்மலையைக்‌ காணாதார்‌ கண்‌ என்றும்‌ கண்‌ அல்ல கண்டாமே' * 
(11.7-1] **தொண்டர்க்கினியானைக்‌ கேளாச்செவிகள்‌ செவியல்ல 
கேட்டாமே”” [117-2] ' “மாலை வணங்கி அவன்‌ பெருமை பேசாதார்‌ 
பேச்சென்றும்‌ பேச்சல்ல கேட்டாமே'* [11-75] **தோடார்‌ நறுந்‌ 
துழாய்‌ மார்வனை ஆர்வத்தால்‌ பாடாதார்‌ பாட்டென்றும பாட்டல்ல 
கேட்டாமே'* [31-74] **சங்கேந்தும்‌ கையானைக்‌ கைதொழாக்‌ 
கையல்ல கண்டாமே'' [11.7.5] **உள்ளாதார்‌ உள்ளத்தை உள்ளமாக்‌ 
கொள்ளாமே”” [11-7-6] ''நினையாதார்‌ நெஞ்சு என்றும்‌ நெஞ்சல்ல 
கண்டாமே”' [11-7-7] “அறியாதார்‌ என்றும்‌ அறியாதார்‌ கண்டாமே'' 
[11.78] : ஆன்விடையேழன்றடர்த்தார்க்கு ஆளானாரல்லாதார்‌ 
மானிடவர்‌ அல்லரென்று என்‌ மனத்தே வைத்தேனே'' [11.7-9] 
என்று திருமங்கையாழ்வாரும்‌ இவ்வர்த்ததத்தை வ்யதிரேகத்தாலே 
கூறி உறுதிப்படுத்தினார்‌. 
ப.கூவந்மந்தி,ரே நிதயம்‌ மாஜகாதி,கரியா பர :| 
அலங்காராதி,கரணே குறலஸ்ச ஜக.த்‌,கு,ரோ:॥ 
ப.கு,வதபா த,பூஜாயாம ஹவகே வ௩த,கே ததா 1 
ப்ரஸக்த: ஸமுத,த,மமாஸ்தராணாம்‌ ஸமலகாரா தி,க்ரியாபர: || 
[1-28, 29] 


][பரமபுருஷனின்‌ திருக்கோயிலை சு த்தப்படுத்துவது முதலான தொண்டு 
களைச்‌ செய்பவனாய்‌, லோகஸ்வாமியான அவனுக்கு அலங்காரம்‌, 
உத்ஸவம்‌ முதலானவற்றைச்‌ செய்வதில்‌ வல்லவனாய்‌, அவனுக்குத்‌ 
திருவடிக்குற்றேவல்‌ செய்வதிலும்‌, அவனைக்குறித்து ஹோமம்‌ செய்‌ 
வதிலும்‌, வணங்குவதிலும்‌ ஈடுபட்டவனாய்‌, மாஃத்‌தமாஸ்த்ரங்களை 
ஏட்டில்‌ எழுதிப்‌ பரிஷ்கரிப்பது முதலான கிரியைகளில்‌ ஈடுபட்டவன்‌] 
என்று பாக்ஷவதர்கள்‌ த செய்யவேண்டிய சில கைங்கர்யங்களும்‌ 
காட்டப்பட்டன. 


ப.க,வந்மந்திரம வருத்‌தாக்‌ பூஜ்யாக்‌ அக்யாம்ஸ்ச 
மங்கூளாக்‌ ! 

ப்ரதிப்ரஸாரணம்‌ மோஹாத்‌ பூமிக,ாதம்‌ பலாயமை ॥ 

ஸர்வோபகரணாநாம்‌ ச ஸாவேஷாம்‌ பராணிகாம்‌ தத;,ா | 

ஸ்பர்‌ மகம்‌ லஙக ௩ம்‌ சைவ ததராந்யா அபி துஷ்க்ரியா: ॥ 

விஸ்ருஐய ப,க,வத்கர்மஸித்‌,த,யர்ததக,மநே ரதம்‌ | 

ததா பாக வதஸ்யார்த்த,ஸித்‌,த,யாத்த,ம்‌ ச விஸேஷத: ॥ 
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ப்ரத,க்ஷிணக்ரியாஸக்தம்‌ தீர்த்த,யாத்ராபரம்‌ ததர | 
குூர்றகார்த்த,ம்‌ ஹரேர்நித்யம்‌ உத்ஸவாநுப வாய ௪ ॥ 
தே,வாயத௩யாத்ராயாம்‌ அபி.யுக்தம்‌ ம்ருதுக்ரமம்‌ | 
மஹாபாக,வதாகாம்‌ ச கரஸம்ஸ்பர்வர்ஜிதம்‌ ॥ 
ஸத்‌ பக்தாநாமகக்யாகாம்‌ பூஜார்த்தம தர்றநாய ௪॥ 
ஸத்வரம்‌ சைவமாதீறி குர்வத்‌ பாதத,வயம்‌ ம*ப.ம்‌ 4 
[1-31...96] 
எந்தக்‌ காலானது- ப.கூவானுடைய திருக்கோயிலையும்‌, மூத்தவர்‌ 
களையும்‌, பூஜிக்கத்தக்கவர்கனையும்‌, மற்ற மங்களப்‌ பொருள்களையும்‌ 
குறித்து தீட்டுவது, மயக்கத்தாலே ( கோயில்‌ முதலானவற்றில்‌ ) 
குழிதோண்டுவது, அவற்றைக்‌ கண்டு ஓடுவது, (பகவத்‌ 
ஸம்ப;ந்த,முன்ன) எல்லா உபகரணங்களையும்‌, பிராணிகளையும்‌ 
தொடுவது, அவற்றைத்‌ தாண்டுவது, இதுபோன்ற மற்ற தீய கருமங்‌ 
கள்‌ ஆகியவற்றை விட்டு, பரமபுகுஷனுக்குக்‌ கைங்காயம்‌ செய்வதற்‌ 
காகவே நடப்பதில்‌ ஈடுபடுவது, அதிலும்‌ சிறப்பாக பளகவதர்களூ 
டைய காரியஸித்‌,தி,யின்‌ பொருட்டு நடப்பதில்‌ ஈடுபடுவது, பகவத்‌ 
பராகவதர்களை ப்ரத,க்ஷிணம்‌ செய்வதில்‌ ஈடுபடுவது, (ப,கூவத்ஸம்‌ 
படித்த முன்ன) தீர்த்தயாத்திரையில்‌ ஈடுபடுவது, தினந்‌ தேறும்‌ 
ஹரியை ஸேவிப்பதற்கும்‌, அவனது உத்ஸவங்களை அனுப,விப்ப 
தற்கும்‌ அவனது திவ்யதே.ஸ யாத்ரையில்‌ ஈடுபட்டு மெள்ள நடப்பது, 
மஹாபளகவதர்களூடைய கைபடாமலிருப்பது, புறத்தொழாத நல்ல 
அடியார்களைப்‌ பூஜிப்பதற்கும்‌ காண்பதற்கும்‌ வேகமாக நடப்பது 
முதலானவற்றில்‌ ஈடுபடுகிறதோ, மங்களமான அக்கால்களே 
கால்களாகும்‌] என்று கால்கள்‌ செய்யக்கூடாதவையும்‌, செய்ய 
வேண்டியவையும்‌ காட்டப்பட்டன; 


ஸாக்ஷாத்‌ ப்‌,ரஹ்ம பரம தாம ஸர்வகாரணமவயயம | 

தே,வகீபுதர ஏவாக்யே ஸர்வே தத்கார்யகாரிண: ॥ 

தே;வா மநுஷயா: பவ: பக்ஷிவருக்ஷ்ஸரீஸ்ருபா: | 

*ஸர்வமேவ ஜக,தத து: வாஸுதே,வஸ்ய விஸ்த்ருதி: (| 

பரவருததைஸ்ச நிவருத்தைஸ்௪ ஸவர்க்க,தைர்‌ 
மோக்ஷ்தையபி। 

ஆராத்‌,யோ பகுவாநேகோ வேத,தாமைஸ்ஸகா தை: ॥ 


*(பா)ஸர்வமேவ ஜகத்‌ தாதா வாஸுதேவ: ஸ வைலஸ்ம்ருத: 
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ஸ ஏவ ஸர்வதேராபாஸ்ய: நாந்யஸ்மைஸாரதாரக: | 
உபாப்யாம்‌ ஜ்ஞாககர்மப்‌,யாம ஆராத்‌,யோ பகவாந்‌ ஹரி: 
ததஜ்ஞா௩மேவ விஜஞாகம தத்கர்ம பரமம்‌ றஈ௩ப,ம। 
உப வபி வியுகதெள து ௩ தத்மைப்ராப்திகாரகெள ॥ 
யுகதாப்‌,யாம்‌ ப,க,வதப்ராப்தி: ஸமஸாரப,லமந்யத | 
தச்ச,ாஸ்த்ர மேவ ஸச்ச_£ஸ்தரம்‌ ததீ,யா ஏவ பண்டி,தா: ॥ 
ஸோச்யா ஹி ப,க,வத்கர்மபரிசர்யாவிதி,ம்‌ விகா ॥ 
[1-44...50] 


[தேரே பரம்பொருளாயிருப்பவனாய்‌, தேஜோரூபியானவனாய்‌, ஸர்வ 
காரணமாய்‌, அழிவற்றவனாயுள்ளவன்‌ தேவகியின்‌ பிள்ளையாய்‌ 
அவதரித்த கண்ணனே, மற்ற அனைவரும்‌ அவனுக்கு ஏவல்‌ புரி 
கின்றவர்களே. தேவர்‌, மனிதர்‌, பறாக்கள்‌, பறவைகள்‌, மரங்கள்‌, 
பாம்புகள்‌ ஆகிய அனைத்துமே உலகனைத்தையும்‌ படைத்த வாஸு 
தேவனின்‌ விரிவேயாகும்‌. வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட பழைமை 
யான ப்ரவ்ருத்தி த,ர்மங்களாலும்‌, நிவ்ருத்திதர்மங்களாலும்‌, 
சுவர்க்கமளிக்கும்‌ காம்யகர்மங்களாலும்‌, மோக்ஷ்மளிக்கும்‌ நிஷ்காம 
கர்மங்களாலும்‌. ஆராதி,கப்படுபவன்‌ ப,க,வான்‌ ஒருவனே. அவனே 
எல்லாப்படியாலும்‌ உபாஸிக்கத்தக்கவன்‌ ; மற்ற எவனும்‌ ஸம்‌ 
ஸாரத்தைத்‌ தாண்டுவிக்க வல்லவனல்லன்‌, ஜ்ஞானம்‌, கர்மம்‌ எனும்‌ 
இரண்டாலும்‌ ஆராதி,க்கப்படுபவன்‌ ப,கஷிவானான ஹரியே. அவனைப்‌ 
பற்றிய அறிவே விஜ்ஞானமாகும்‌. அவன்‌ விஷயமான கர்மமே 
மேலான மங்களமாகும, ஜ்ஞாந கர்மங்கள்‌ தனித்தனியாக அவனை 
அடைய உபரயமாகமாட்டா ; அவையிரண்டும்‌ சேர்த்தால்தான்‌ 
பகவானை அடையலாம்‌; இல்லாவிடில்‌ ஸம்ஸார பலமே கிடைக்‌ 
கும்‌. அவனைப்பற்றிய மாஸ்த்ரமே நல்ல றாஸ்த்ரமாகும்‌. அவனடி 
மார்களே அறிவாளிகள்‌. பகவானுக்குரிய கர்மத்திலும்‌, கைங்கர்‌ 
யத்திலும்‌ ஈடுபடாதவர்கள்‌ வருத்தத்தக்கவர்களேயன்ன»ோே] என்று 
பகவானின்‌ பரத்வமும்‌, அவனைப்பற்றிய ஜ்ஞாநம்‌, கர்மம்‌, அடி 
யார்கள்‌, மாஸ்த்ரம்‌ முதலானவற்றின்‌ சிறப்பும்‌ மிகத்‌ தெளிவாகப்‌ 
பேசப்பட்டது. 


ப,க,வத்கர்மஸித்‌,த்‌,யர்த்த,ம்‌ வ்யாவருத்தம்‌ ப,க,வத்பரம | 
அவிஷண்ணமகாயஸ்தம்‌ அஹங்காரவிவர்ஜிதம்‌ ॥ 
அஸத்‌,விஷயஸக்தாநாம இ௩தளியாணாமஹர்நிமம | 
தமகம்‌ ஸர்வயத்நேக பராஹ்யாரம்ப விநிஸ்ப்ருஹம்‌ ॥ 
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ஸர்வதா பஅ,வத்‌,ஜ்ஞாகஸம்ஸர்க்க,விக,தஜவரம்‌ | 

ப,கூ,வத்‌ ப கதஸத்‌,வாக்யக,ங்காஜலபவித்ரிதம்‌ (| 

ஸதா த்த,க்‌,ராஹகம ஸக்ஷ்மஜ்ஞாநரூபவிசாரகம்‌ | 
ஸமர்த்தம்பரத்‌ ருஷ்யம ௪ புஷ்டம்‌ துஷ்டமஸங்கி, ௪ ॥ 
ஏவமாதி,த.ணோபேதம நிர்மலம்‌ மக உச்யதேர்‌ [1-55.,.58] 
[பகவானுடைய கைங்கர்யம்‌ நிறைவேறும்பொருட்டே செயல்படு 
வதும்‌, ப.க,வானிடம்‌ ஈடுபடுவதும்‌, (தன்‌ காரியம்‌ நிறைவேருதது 
குறித்து) வருத்தமடையாததும்‌, களைப்படையாததும்‌, அஹங்காச 
மற்றதும்‌, ப்ராக்ருத விஷயங்களில்‌ ஈடுபடும்‌ இந்திரியங்களை மிக 
முயன்று அடக்குவதும்‌, மப்‌, தாதி,களான வெளிவிஷயங்களில்‌ ஆசை 
யற்றதும்‌, எப்போதும்‌ ப,க,வானைப்‌ பற்றிய ஜ்ஞானத்தின்‌ ஸம்படத்‌ 
த,தீதால்‌ தாபத்ரயங்கள்‌ தீங்கப்பெற்றதும்‌, பரமபுருஷனின்‌ அடியார்‌ 
களுடைய அருள்மொழிகளாகிற கண்களஜலத்தினால்‌ பரிமாத்‌,தி, 
யடைத்ததும்‌, நல்ல விஷயங்களையே அறிவதும்‌, தண்ணிய தத்வ 
ஜ்ஞாநம்‌ பற்றிய ஆராய்ச்சிகளைச்‌ செய்வதும்‌, (அவற்றில்‌ நல்ல 
முடிவுகாண) வல்லதும்‌, (ப்ரதிபக்கிகளால்‌) அசைக்கவொண்ணாததும்‌, 
நல்லறிவினால்‌ நிறைத்திருப்பதும்‌, (இவ்வுலகப்‌ பலன்களில்‌ கிடைப்பது 
கொண்டு) திருப்திபெற்றிருப்பதும்‌, கிடைக்காதவற்றில்‌ பற்றில்லா 
ததும்‌, இத்தகைய பெருமைகள்‌ பெற்றுக்‌ குற்றமற்றிருப்பதுமான 
தெஞ்சே நெஞ்செனத்தக்கது.] என்று நல்ல தெஞ்சின்‌ லக்ஷணம்‌ 
பூகூவத்‌த பராகவதர்களிடம்‌ ஈடுபடுவதே என்று கூறப்பட்டது. 


ஸ்வபாவதோ$ந்பதோ வாபி கேஷாஞ்சித்‌ ஹேயதா பவேத்‌! 
நிஷித்‌,த,மிதி யத்‌,தரவ்யம்‌ வர்ஜ்பதே மமாஸ்த்ரவர்த்மகா | 
ராஜஸம்‌ தாமஸம சேதி தத்‌ ஜ்ஜேயம பணடிதைர்‌ ஈரை:] 
த்ரவ்யம ரஜஸ்தமோத்‌,வஸ்தம வைஷ்ணவே கர்மவர்த்மகி |! 
மையோஜயதி யோ மோஹாத்‌ தஸ்ய ஸா விப,லா க்ரியா | 
வையம்‌ யதி, ததஸ்நீயாத்‌ நிஷித்‌தம்‌ முக்‌,த,சேத: | 
அஜாகக்‌ ஹ்ருத,யாந்தஸ்ஸ்த,ம்‌ போக்தாரம்‌ ௩ ஸ ஸாத்விக: (1 

[1-65, 66, 61] 
[இயல்வாகவோ. சில காரணங்களாலோ சில தரவ்யங்கள்‌ 
தாழ்ந்தவையாகும்‌, ஸாஸ்த்ர ரீதியில்‌ யாதொரு த்ஜூவ்ய 
மானது நிஷித்‌தமென்று விலக்கப்படுகிறதோ, அது ராஜஸ 
மாகவும்‌, தாமஸமாகவும்‌ உள்ளதென அறிவாளிகளால்‌ 
அதியத்தக்கது.  ரஜஸ்தமேரகுணங்களால்‌ கெெடுக்கப்பட்ட 
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தரவ்யங்களை வைஷ்ணவ கர்மங்களில்‌ எவனொருவன்‌ மயக்கத்‌ 
தாலே உபயோகிக்கிரனோ, அவனுக்கு அக்கர்மங்கள்‌ பய 
னற்றவையாகின்றன. ஹ்ருதடியகமலத்திலிருக்கும்‌ ஸர்வபேக்தா 
வான பரமபுருஷனைக்‌ கணிசியாமல்‌ அறிவிலியான எவனொருவன்‌ 
அத்தகைய நிஷித்த;மான ஆஹாரங்களைப்‌ புசிக்கிருனோ, அவன்‌ 
ஸாத்விகனாகமாட்டான்‌.] என்று ராஜஸதாமஸங்களான த்ர ரவ்யங்களை 
எக்கர்மவ்கவிலும்‌ வைஷ்ணவன்‌ உபயோகரப்படுத்தக்கூடாதென்றும்‌, 
அத்தகைய உணவுகளைப்‌ புசிப்பது அந்தர்யாமியாகிய பகவானை அவ 
மதிப்பதாகும்‌ என்றும்‌, அவன்‌ ஸாத்விகனாகான்‌ என்றும்‌ உணர்த்‌ 
தியது குறிக்கொள்ளத்தக்கது. 


அத்ரோக்த லக்ஷணோபேதம்‌ கர்ம பராகூவதம்‌ பரம்‌। 
ஸப்தஸம்ம-த்‌,தி,ஸம்யுகதா பரிபூர்ணா ப,வேத்‌ க்ரியா ॥ 
ஸப்தைதே விமலா பாவா: ஸ்ரத்‌தாவாநாரபே,த்‌ க்ரியாம்‌ 
ஆதராநகாத்யைர்‌ விமுத்‌,தாத்மா ஸமஸ்காரை: 
பஞ்சகாலிநாம்‌ 1! 
குர்யாத்‌ ப்ராஹ்மண ஏவைதத்‌ தீரைவித்‌யோ வா 
விஸா*த்‌,த,தீ | 
ற்ரத்தாவாக்‌ பகவத்‌ தர்மே ராகராதிரஹிதேந்த்ரிய: ॥ 
ப்‌ ராஹ்மணாக்‌ பூஜயேக்‌ நித்யம்‌ பஞ்சகாலபராயணாக்‌ | வ 
வஸ்த்ரகேோபூமிதாகேக தரதரங்யாதி,பி,ஸ்‌ ததர ॥ 
தோஷயேத்‌ பரயா பக்த்யா நித்யம்‌ பாக,வதாக்‌ நராங்‌ | 
ஸித்‌,திர்பூவதி வா நேதி ஸமயோ $ச்யுதலஸேவிநாம்‌ | 
௩ ஸ்மாயோ 5ஸ்தி தத்பூ,க்தபரிசர்யா ரதாதமகாம்‌ | 
கேவலம்‌ பகவத்பா த, ஸேவயா விமலம மந:॥ 
௩ ஜாயதே யத நித்யம தத்‌ப,க்தசரணார்ச்சகா த।| 
விஸிஷ்டகுலஸஞ்ஜா த: ஸம்ஸ்காரை: ஸம்ஸ்கருதோ நிஜை: ॥| 
தவரிதோ யதி, ஸத்‌,தூர்மே சரேத்‌ க்ருசச்‌, ராணி மாந்ததீ,: । 
தபஸ்சர்த்துமறக்தற்சேத்‌ துவாக்‌ தூா௩மாசரேத்‌॥ 
உப,யோரப்யஸக்தஸ்சேத்‌ காமஸங்கீர்த்த௩ம்‌ சரேத்‌ | 
யதராஸக்தி தபஸ்சர்த்வா தததவா சைவ யதராபஃலம்‌ ॥ 
க்ருஸிமஹமூர்த்திம்‌ தம்‌ த்‌,யாத்வா ஜபேத்‌ ஸாவாக, 
= ஸமாக்தயே | 
'உபவாஸாத்‌ ததா தாநாத்‌ ஸத்‌,பக்தாகாம்‌ ச ஸேவநாத்‌ ॥ 
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ஸங்கீர்த்தகாத்‌ ஐபாத்‌ தாபாத்‌ ம்ரத்‌,த,யா றாத்திம்‌ 
உபாஸீத நிரஸதோ பி பஞசகாலபராயணாக ॥ [ருச்ச,தி | 
யதீ,ச்சே,த்‌ ப கு,வத்கர்மஸேவயா பாபஸாந்தயே | 
பூர்வோகதா சாரமமபமக்கம்‌ யுவாகம்‌ க, ருஹமேதி ௩ம்‌ ॥] 
உததமை: க்ருதஸக்,யம ௪ நீசஸேவாவிவர்ஜிதம்‌ | 
ப்ரக,யா தமாு£த,த,சரிதம்‌ ஸத்‌,ப்ரஹ்மைகபராயணம்‌ ॥ 
ப.க,வத்கர்மஸமஸகைதம அர்த்த,ஸந்தே.ஹகோ தகம்‌ | 
ப்ரதிபாத,நஸாமர்‌ த்‌,யயுகதம ஸதபுத்ரபதநிகம்‌ [| 
உதளரம ப,ககிவிவமம வமபரீ கருதஜக,ஜ்ஜ௩ம்‌ |... 
ப.கவத்ப,கதியுகதேஷு த்‌ ருஷ்டமாத்ரேஷு ஸுப்ரியம்‌ || 
ஸாதூ,௩ாமுபகாராய வயாபருதம்‌ க்லே௱றவர்ஜிதம்‌।... 
ஏவமாதிகுணோபேதம ஆசாரயம வரயேத த்‌,விஜ: 1 
[1-91...105, 107, 110] 
[இங்கு சொல்லப்பட்ட லக்ஷணங்கள்‌ அமையப்‌ பெற்றதே மேலான 
பகவத்‌ ஸம்ப,ந்தியான கர்மமாகும்‌, ஏழுவிதமான பரிமாத்,தி, 
களோடு கூடியதே திறைவுள்ள கிரியையரகும்‌. இவ்வேழும்‌ குற்றமற்ற 
தன்மைகளாம்‌. ம்ரத்தைவுடையவனாக இக்கர்மங்களைத்‌ தொடங்க 
வேண்டும்‌. பஞ்சகால பரரயணர்க்குசிய ஸம்ஸ்காரங்களாலும்‌ ஆத. நம்‌ 
முதலியவற்றாலும்‌ பரிறஈத்திபெற்ற நெஞ்சையும்‌ அறிவையும்‌ உடைய 
வனாய்‌, மூன்று வேதங்களையும்‌ ஒதிய ப்‌; ரரஹ்மணனும்‌ இக்கர்மங்களைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. பகவானுக்குரிய இந்த தர்மத்தில்‌ ஊற்ற 
முடையவனாய்‌, விஷயங்களில்‌ ஆசை முதலியவற்றில்‌ ஈடுபடாத 
இந்திரியங்களை உடையவனாய்‌, பஞ்சகால பராயணர்களான அத்தணம்‌ 
களை எப்போதும்‌ ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. வஸ்திரம்‌, பசு, பூமி, தனம்‌, 
தான்யம்‌ முதலானவற்றை தானம்செய்து, மேலான பத்தியுடன்‌ 
பாகவதர்கனை எப்போதும்‌ திருப்திசெய்விக்க வேண்டும்‌. அச்யுத 
னுக்கு ஆட்பட்டிருப்பவர்களுக்கு மோக்ஷஸித்‌,தி, கிடைக்குமோ 
கிடைக்காதோ என்ற ஐயம உண்டு. அவனடியார்க்கு ஆட்பட்டிருப்‌ 
பவர்களுக்கு இவ்வையம்‌ இல்லை. எப்போதும்‌ பாகவதர்களுக்குத்‌ 
திருவடிக்குற்றேவல்‌ செய்வதால்‌ மனம்‌ குற்றமற்றதாக ஆவதுபோல்‌, 
எப்போதும்‌ ப,குவானுக்குமாத்திரம்‌ திகுவடிக்குற்றேவல்‌ செய்வதாலே 
ஆவதில்லை, உயர்த்தகுலத்தில்‌ உதி,த்தவனாய்‌, ஸ்வரூபாநுரூபமான 
ஸம்ஸ்காரங்களால்‌ ஸம்ஸ்கரிக்கப்பெற்றவன்‌ பாகவத தர்மத்தில்‌ 
த்வரையுடையவனானால்‌, அடங்கிய அறிவையுடையவனாய்‌, கிருச்சூரம்‌ 
முதலான காயக்லேறங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌, அத்தகைய தவங்‌ 
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களைச்‌ செய்ய இயலாதவனானால்‌, தனவானாஙிருப்பவன்‌ தனம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இரண்டும்‌ இல்லாவிடில்‌, பகவந்தாமஸங்கீர்த்‌ 
தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இயன்றவரையில்‌ தவம்புரிந்து, எக்தியுள்ள 
வரையில்‌ தானமும்செய்து, எல்லாப்‌ பாபங்களும்‌ நீங்குவதற்காகப்‌ 
பாபநாறகனான நரசிங்கப்பெருமானை தியானித்து, (அவனது மந்தி 
ரத்தை) ஜபிக்கவேண்டும்‌, உபவரஸத்தினாலும்‌, தானத்தினாலும்‌. 
நல்லடியார்களை ஆராதி,ப்பதாலும்‌, நாமஸங்கீர்த்தனத்தாலும்‌, ஜபத்‌ 
தினாலும்‌, தாபஸம்ஸ்காரத்தாலும்‌, ற்ரத்‌,ை,பினாலும்‌ ஸாா£த்ததியடை 
கிறான்‌. பஞ்சகால பராயணர்களான அடியார்கள்‌ தள்ளினாலும்‌, 
அதைப்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ அவர்களை ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. 
அந்தணனணொருவன்‌ ப,கூவானுக்குரிய கர்மங்களை அநுஷ்டிஏத்துப்‌ 
பாபம்‌ நீங்கவேணும்‌ என விரும்பினானாகில்‌--முற்கூறிய ஒழுக்கங்களை 
உடையவனாய்‌, யெளவனவயஸ்ஸை உடையவனாய்‌, க்‌ரூஹஸ்த,னாய்‌ , 
உயர்ந்தாரோடு நட்புடையவனாய்‌, தாழ்ந்தவர்களுக்குத்‌ தொண்டு 
புரியாதவனாய்‌, உலகம்‌ பரவிய நல்லொழுக்கத்தை உடையவனாய்‌, 
நல்லோர்களையும்‌ நாரணனையுமே புகலாகக்கொண்டவனாய்‌, பக; 
வானுக்குரிய கர்மங்களில்‌ ஈடுபட்டவனாய்‌, அர்த்த, ஸத்தேஹைங்‌ 
களைப்‌ போக்கடிக்கவல்லவனாய்‌, (நல்ல விஷயங்களை த்‌) தெளிவாகச்‌ 
சொல்லுவதில்‌ வல்லவனாம்‌, நல்ல பெண்டுபிள்ளைகளை உடைய 
வனாய்‌, (உபதேஃறிப்பதில்‌) வண்மைமிக்கவனாய்‌, ப,க்திபரவறனாய்‌, 
உலகினரை வசப்படுத்தியவனாய்‌, பகவத்வூக்தியுடையவர்களைக்‌ 
கண்டவுடனே மிக உகப்பவனாய்‌, நல்லோர்களுக்கு உதவி செய்வதி 
லேயே ஈடுபட்டவனாய்‌, அதனால்‌ ஆயாஸமடையாதவனாய்‌, இது 
போன்ற நற்சூணங்களையுடையவனான ஆசார்யனை அம்ரயிக்க 
வேண்டும்‌.] என்று ப.கஷவத்‌ கைங்கர்யம்‌, பபாக;வத கைங்கர்யம்‌ 
ஆகியவற்றின்‌ பெருமைகளும்‌, ஆசார்யலக்ஷணமும்‌ விவரிக்கப்பட்டன . 
தந்தம்‌ ஸமாகதம்‌ மருது,ம்‌ ஸெளமயம்‌ ப்ரமாந்தம்‌ 
ப.க,வத்பரம்‌ | 
ஸந்தப்தஹ்ருத,யம்‌ பக்த்யா மமகத்யா ஸர்வார்த்த,ஸாத,கம்‌॥ 
ஸம்வத்ஸரம்‌ தத;ர்த்த,ம்‌ வா மாஸத்ரயமதபி வா | 
பரீக்ஷ்ப விவிதே௱ பாயை: க்ருபயா நிலலபருஹோ வதே,த்‌ ॥ 
[1-114, 116] 
[மனத்தையும்‌, வெளிப்புலன்களையும்‌ அடக்கியவனாய்‌, மென்மை 
யுடையவனாய்‌, கடுமையற்றவனாய்‌, ஸாந்திபெற்றவனாய்‌, பகவா 
னிடம்‌ ஈடுபட்டவனாய்‌, ஸம்ஸாரத்தில்‌ அடிக்கொதிப்புடைய நெஞ்‌ 
சினனாய்‌, ஆசார்யனுடைய காரியங்களை இயன்றவரையில்‌ பந்தி 
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யுடன்‌ செய்பவனாக சிஷ்யன்‌ அமைத்திருக்கிறானா என்று ஒருவருஷம்‌ 
அல்லது ஆறுமாஸம்‌. அல்லது மூன்றுமாஸம்‌ பலவிதமான உபாயங்‌ 
களாலே யமிக்ஷித்து, அவனிடமிருந்து எந்தக்‌ கைம்மாறையும்‌ ௧௫௬ 
தாமல்‌, கேவலக்ருபையாலே அவனுக்கு உபதேஹிக்கவேண்டும்‌ .] 
என்று மிஷ்யலக்ஷணமும்‌, ஸிஷ்யனை ஆசாச்யன்‌ கைக்கொள்ள 
வேண்டிய முறையும்‌ காட்டப்பட்டது. 


௩ ப்ரமாத்‌,யேத்‌ குரோ: ஸிஷ்ய: வாங்ம௩:காயகர்மபி,: ! 
அவிப,ஜயாதமகா $$சாயம வர்ததேதாஸ்மிக்‌ யதரா£ச்யுதே॥ 
[1-118] 
[மதோவாக்காயங்களால்‌ சிஷ்யன்‌ குருவுக்குத்‌ தவறிழைக்கலாகாது. 
பக வானிடத்திற்போலே, ஆசார்யனைத்‌ தன்னிடமிருந்து வேறு 
படுத்தாமல்‌ வாத்திக்கக்கடவன்‌.] என்று சிஷ்யன்‌ இருக்கவேண்டிய 
நிலையும்‌ காட்டப்பட்டது. 
ப,த,வத்கர்மநிரதை: ஸ்தோத்ரபூஜாஜஐபாதி,பி,: 1 
அப்ரதிக;ராஹ்கை: த்யக்தவிவாதை;: லோப, வர்ஜிதை: | 
ஸாயரிலை: ஜ்ஞாகறீலைஸ்ச பராஹ்யாந்தை: 
துலயசேஷ்டிதை: ( 
ஹ்ருத்‌ யவேஷை: விறாத்‌,த ந்தை: 
பகவத்‌ குணலாலஸை: || 
ஸத்யவாக்பி,: தயாஸாரை: ம்ருது,சேஷ்டைரமத்ஸரை: | 
ப,கதிபூதை: ஸதாசாரை: ஸதா ஸஹ வஸேது,புத, || 


[1-122...124] 
[துதி, பூஜை, ஜபம்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்துகொண்டு பகவத்‌ 
கைங்கர்யத்தில்‌ ஈடுபட்டவர்களாய்‌, பிச்சை ஏற்காதவர்களாய்‌, 


விவாத,ம்‌ செய்யாதவர்களாய்‌, பேராசையற்றவர்களாய்‌, நல்லொழுக்க 
முடையவர்களாய்‌, அறிவு பெறுவதிலேயே ஊன்றியிருப்பவர்களாய்‌, 
உள்ளும்‌ புறமும்‌ ஒருபடிப்பட ஒழுகுகின்றவர்களாய்‌, தெஞ்சுக்கினிய 
வேஷத்தை உடையவர்களாய்‌, குற்றமற்ற நெஞ்சினராய்‌, பகவத்‌; 
குணங்களில்‌ போது போக்குகிறவர்களாய்‌, உண்மையுரைப்பவர்‌ 
களாய்‌, கருணைமிக்கவர்களாய்‌, மென்மையான செயல்களை உடைய 
வர்களாய்‌, மாத்ஸர்யமற்றவர்களாய்‌, பக்தியினால்‌ பசிறாத்‌,தி,பேற்ற 
வர்களாய்‌, நல்லோர்களின்‌ ஆசாரத்தில்‌ நிலை திற்பவர்களான பெரி 
யோர்களோடு, அறிவாளியானவன்‌ எப்போதும்‌ கூடி வாழவேண்டும்‌.] 
என்று ஸஹஹவாஸ யோக்யரான பெரியோர்களின்‌ லக்ஷணமும்‌ 
விவரிக்கப்பட்டது. ஆக, இவ்வளவால்‌ முதல்‌ அத்தியரயத்தின்‌ 
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ஸாரமான பகுதிகள்‌ விளக்கப்பட்டன. இனி, இரண்டாம்‌ அத்தி 
யாயத்தின்‌ தொடக்கத்தில்‌ அபி,க்ஷமன காலத்தைப்பற்றியும்‌, 
ஸ்நாநத்தைப்‌ பற்றியும்‌ சொல்லவேண்டுமென்று மூனிவர்களால்‌ 
வினவப்பெற்று, மாண்டில்யர்‌ உரைத்த விஷயங்களில்‌ ஸாரமான 
வற்றைக்‌ காண்போம்‌. 
உச்சைஸல்வரேண யோகாந்தே ஸ்துத்வா ஸதோத்ரை: 
உசரதீ,:। 

வாஸுதே,வாதி,தே,வாநாம்‌ நாமநாம்‌ ஸஙகீர்த்த௩ம்‌ சரேத்‌ ॥| 
பரா துரப,ரவக,ணம சாபி ஸம்ஸ்மரேத்‌ ஸாவஸித்‌,த,யே।| 
கீர்த்தயேத்‌ தத்‌,குணா௩ ப,கத்யா பரமாத்பு,தசேஷ்டிதாக்‌ ॥ 
அதந்த்‌ரிதஸ்ய ஸவாத,யாயே யோகுயுகதா த்மகஸ்ஸ்தர | 
தத,ப,கத்யா ஸவிந்கதேஹஸய ஹ்யவஸ்யம காமகீர்த்தகம ॥ 

[2-8, 4, 5] 
[சிறந்த அதிவையுடையவன்‌ * யோகம்‌ * எனப்படும்‌ தூக்கத்தின்‌ 
முடிவில்‌, உரத்த குரலில்‌ துதிகளாலே எம்பெருமானைத்‌ துதித்து, 
வரஸுதே;வன்‌ முதலான நாமங்களை ஸங்கீர்த்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
விரும்பியதையெல்லாம்‌ பெறும்‌ பொருட்டு எம்பெருமானுடைய 
அவதார மூர்த்திகளையும்‌ சித்திக்கவேண்டும்‌. அவர்களுடைய குணங்‌ 
களையும்‌, பரமாஸ்சர்யகரமான செயல்களையும்‌ பக்தியுடன்‌ கீர்த்தனம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. வேதமோதுதலில்‌ சோம்பலில்லாதவனாய்‌, எப்‌ 
போதும்‌ பரமாத்மாவோடு தொடர்புள்ள நெஞ்சினனாய்‌, அவனிடம்‌ 
பக்தியால்‌ விகாரமடையும்‌ தே;ஹமுடையவனுக்கு, அநுபவ பரீ 
வாஹமான (போக்கு வீடான) நாம ஸங்கீர்த்தனம்‌ அவற்யமாகும்‌.] 
என்று காலையில்‌ எழுந்திருந்தவுடன்‌ நாம ஸங்கீர்த்தனம்‌ செய்ய 
வேண்டியது அவல்யம்‌ என்று காட்டப்பட்டது. 
ஸமுத்‌,ரகராபகரதே,வகரா தவாபீஹ்ர தா ஸ்ரயே ! 
ஸ்காயாத்‌ ஜலே.ங்யதே,வாநாம ஸம்ஸர்கக,பரிவர்‌ ஜிதே ॥ 
ஸர்வைஸ்ஸமஸேவிதே லத்‌,பி,: த்ருஷ்டதே, ஷவிவர்ஜிதே। 
விறாுத்‌,த தீரபூ,பாகே, ஸ்காயாத லகுரி வாரிணி॥ 

[2-21, 22] 
[வேறு தேவர்களுக்கு உரிமைப்படாதவையான, கடலைச்‌ சென்றடை 
யும்‌ ததி,, தேவர்களால்‌ வெட்டப்பட்ட குளங்கள்‌. பொய்கைகள்‌ முத 
லானவற்றின்‌ நீரில்‌ குளிக்கவேண்டும்‌. நல்லோர்களால்‌ உபயோ 
கி,க்கப்படுவதாய்‌ , இம்மையில்‌ தேராஷத்தை விளைக்காததாய்‌, 
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(ப்ரத்யக்ஷ்தேராஷமற்றதாய்‌) பரிறாத்‌த,மான கரையுடையதான சிறு 
நீர்திலையிலும்‌ குளிக்கலாம்‌] என்று ஸ்தாநம்‌ செய்யத்தக்க நீர்நிலை 
களைக்‌ குறிக்கும்போது, அது தேவதாந்தர ஸம்படந்த,மற்றதாயிருக்க 
வேண்டும்‌ என்று கூறியிருப்பது குறிக்கொள்ளத்தக்கது. 
ஆஸகாத்‌,யைர்யதரா கைதி ஸமப்‌,யர்ச்ய ஜக.த்‌,குரும। 
த்‌ யாதவா கங்காம ஹரே: பாதத்‌ பதமாநாம்‌ ஸவமூர்த ௫ி॥ 
பவித்ராத்‌,யந்தகாப்‌,லிங்கமாத்ரைஸஸிஞ்சேத்‌ கராத்‌ கிர௩்‌। 
த்‌பபாயக்நேவ பரம ப்‌, ரஹம யத ஸமகதி நிமஜ்ஜ்ய ௪॥ 
[2-27, 38] 
[லோகநாதனனை எம்பெருமானே ஆஸநம்‌ முதலானவற்றை ஸமர்ப்‌ 
பித்து இயன்றவரையில்‌ பூஜித்து, அவனுடைய திருவடியிலிருத்து 
கங்கை, தன்‌ தலையில்‌ விழுவதாக தியானித்து, **பவித்ரம்‌”” என்று 
தொடங்கும மந்திரத்தை முடிவில்‌ கொண்ட ஜலத்தைச்‌ 
சொல்லும்‌ வேத,மந்திரங்களைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு. கைகளால்‌ 
நீரை இறைத்துக்கொண்டு, இயன்றவரையில்‌ நீரில்‌ மூழ்கி பரப்ஏுஹம 
மாகிற அவனை தியானித்துக்கொண்டு ஸ்தாதம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ] 
என்று ஸ்தாதம்‌ செய்யவேண்டிய முறையும்‌ விளக்கப்பட்டது. 
புண்யக்ஷேத்ரஸமுத்‌,பூ,தாம ம்ருதமாதராய வைஷ்ணவீம। 
ப்ரணவாத்‌,யே௩ மூலேக கர்மாரம்ப,ம்‌ புகர்ஜபேத்‌ ॥ 
ஆஹ்ருத்யாம்பு, பவித்ரேண க்ருத்வா ஸவயகரோ தரே | 
கர்மாரம்பேண மந்த்ரேண மருத,மாலோட,யேத தத: ॥ 
ப்‌, ரஹ்மணா ததலமீக்ருதய த்‌,யாயேத்‌ தே,வம்‌ ஸகாதகம்‌ | 
ப்ரதே,றிக்யா ஸமாதராய கிஞ்சித்‌ ஸிரஸி தாரயேத்‌ ॥ 
லலாடபராஹாுஹ்ருத,யேஷவார்‌ஜவே௩ ப்ரதீ, பவத்‌ । 
க்ருத்வோர்த்‌ வபுண்ட்ராக்‌ காம்காம ௪ சதுர்ணாம 
ந்யாஸமாசரேத்‌॥ 
படேத்‌ த்‌,வாத,றகம காம்காம்‌ தத்தத்ஸ்தராகேஷு 
யோ தவிஜ:। 
ப,வேத்‌ ஸ்கா௩ட,லம தஸ்ய ம்ருதரா தஸ்ய தி,கே தி,௫ே॥ 
தத ஆசமய விதி,வத்‌ அபிஜ்ஞாதீ,மங்ச தர்ப்பயேத்‌। 
ஈமோந்தை: ப்ரணவாத்‌,யைம்‌ச பித்ரூணாம்‌ 
கேவலைஸ்ஸ்வகை: |] 
சதுர்மந்த்ரேண ஸமப்ரோக்ஷய பீத்வா தேகாபி,மந்த்ரிதம | 
ஜலமாசம்ய மூலேக த.தயாதர்க,யம்‌ பராத்மகே॥ 
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மர்த்யகரதே$பி வா ஸ்காயாத்‌ அத்ப்‌,ய உத்‌த்ருத்ய 
தக்ம்ருதம்‌ 
த்‌,யாத்வா க்ஷீரார்ணவம்‌ தச்ச நித்யம்‌ ஸிஷ்டஙிஷேவிதமர... 
ஆரநானம்‌ ௩ ஸேவேத கதளசித ப.க,வதபர: | 
ஸுராகல்பம ஹி தத ஜஜேயம தஸமாத்‌ யத்நேக வர்ஜயேத॥ 
[2-42,..49, 57] 


[புண்யக்ஷேத்ரத்திலிருந்து உண்டான விஷ்ணு ஸம்படந்த,முள்ள 
மண்ணை எடுத்து, ப்ரணவத்தை முதலாகக்கொண்ட மூலமந்திரத்‌ 
தால்‌, ம்ருததிகா ஸ்‌நாநமாகிற கர்மத்தைத்‌ தொடங்குவதற்காக 
ஜபிக்கவேண்டும்‌. பவித்ரத்தால்‌ நீரை எடுத்து இடதுகையின்‌ நடுவில்‌ 
வைத்து, முற்கூறிய மூலமந்திரத்தால்‌ மண்ணைக்‌ குழைக்கவேண்டி 
யது. வேதமத்திரத்தால்‌ அதை ஸமமாகச்‌ செய்து, பழையோனை 
எம்பெருமானை தியானிக்கவேண்டும்‌. ஆள்காட்டி விரலாலே சிறிது 
மண்ணை எடுத்து, தலையில்‌ த,ரிக்கவேண்டும்‌. பிறகு, நெற்றியிலும்‌, 
கைகளிலும்‌, நெஞ்சிலும்‌ தேரரக தீபம்போலே மண்ணை தரிக்க 
வேண்டும்‌. ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரமாக முற்கூறிய நாலு இடங்களிலும்‌ 
தரித்து, (வாஸுதே,வன்‌ முதலான! நாலு வ்யூஹமூர்த்திகளுக்கும்‌ 
அவற்றில்‌ ந்யாஸத்நதைதச்‌ செய்யவேண்டும்‌. தினந்தோறும்‌ 
பன்னிரண்டு ஊர்த்‌,வபுண்ட்டிரங்களை அவ்வவற்றிற்குரிய இடங்களில்‌ 
தரித்து, கேவைன்‌ முதலான பன்னிருநாமங்களை அவற்றில்‌ அநுஸந்‌ 
தி,ப்பவனுக்கு,தினந்தோறும்‌ ம்ருத்திகாஸ்‌ நாநம்செய்த பலன்‌ ஏற்படு 
கிறது. அதன்பிறகு முறைப்படி ஆசமநம்செய்து,தேடவரிஷி தர்ப்பணம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. ப்ரணவத்தை முதலிலும்‌, நமஸ்ஸை இறுதியிலும்‌ 
கொண்ட பித்ருமந்த்ரங்களாலே பித்ரூதர்ப்பணத்தையும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. வ்யூஹமத்த்ரங்களாலே ப்ரோக்ஷித்துக்கொண்டு, அத 
னால்‌ மந்திரிக்கப்பெற்ற நீரைப்பருகி ஆசமதம்‌ செய்து, மூலமந்திரத்‌ 
தினால்‌ பரமாத்மாவுக்கு ஆர்க்‌, யமனிக்கவேண்டும்‌. மனிதர்களால்‌ 
வெட்டப்பட்டதாய்‌, நல்லோர்களால்‌ எப்போதும்‌ உபயோகிக்கப்‌ 
படுவதான நீர்நிலையைத்‌ திருப்பாற்கடலாக தியானித்து, அதன்‌ 
நீரிலிருந்து மண்ணை எடுத்து முற்கூறியபடி அதிலும்‌ ம்ருத்திகா 
ஸ்நாநம்‌ செய்யக்கடவன்‌. பகவானிடம்‌ ஈடுபட்டவன்‌ - கஞ்சி, 
அல்லது புளித்த நீரை ஒருபோதும்‌ உ.பயோகிரக்கலாகாது. அது 
கள்ளுக்கு ஸமானமான தன்றோ. ஆகையால்‌ அதை முயன்றாகிலும்‌ 
விலக்கவேண்டும்‌.] என்று ம்ருத்திகாஸ்நாநம்‌ செய்யும்‌ முறையும்‌ 
விளக்கப்பட்டது. 
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௩ குர்யாதரர்த்‌ ரவஸ்த்ரேண கர்ம பாகவதம்‌ புத! 
௩ தணஷிணாமுகேோ $முத்‌,த,: பைஸாசம்‌ தது,தாஹ்ருதம்‌ ॥ 
[2-59] 
[அதிவானியானவன்‌ ப கவத்ஸ்ம்ப,ந்தமுன்ன கம்மத்தை ஈரத்துணி 
யுடுத்தவயைச்‌ செய்யலாகாது. தெற்குத்திக்கைப்‌ பாச்த்திருப்பவ 
கைவும்‌, மாத்‌்தியற்றவனாகவும்‌ அதைச்‌ செய்யக்கூடாது. செய்‌ 
தால்‌. அது பிறாசங்களுக்கு உரியதாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது.] என்று 
ப.க்ஷவானுக்குரிய கர்மங்களைச்‌ செய்யும்பேசது, பூதப்ரேதபிலாசங்களுக்‌ 
குரிய கர்மங்களைச்‌ செய்யும்‌ முறையில்‌ செய்யலாகாது என்று திஷே 
திக்கப்பட்டது. 
பூஜாயாம்‌ ஸ்காககாலே ச பேோஜகே ஜபகர்மணி। 
அவைஷ்ணவாகாம்‌ ஜந்தூகாம்‌ தர்றகாதயம்‌ விவர்‌ஜயேத்ர 
நித்யம்‌ தீர்த்தே” த,கஸ்காயீ தர்ப்பயந்‌ தத்ர தஜ்ஜலை: | 
ஸ்ரத்‌,த,யா ப.குவக்மந்தரை: ஸித்‌,த,: ஸ்யாத,சிராத்‌ த்‌, விஜ; 
[2-63, 64] 
(பூஜையின்போதும்‌, ஸ்‌ தாதகாலத்திலும்‌, உண்ணும்போதும்‌, ஜபிக்கும்‌ 
போதும்‌, விஷ்ணுஸம்படத்த,மற்த ஜந்துக்களைப்‌ பார்ப்பது முதலிய 
வற்றை விலக்கவேண்டும்‌. இகுபிறப்பானனாகிருப்பவன்‌ தினந்தோறும்‌ 
(பவதி; பனளகவதஸம்படத்தழம்‌ பெற்று) புனிதமான நீரில்‌ குளிப்ப 
வாய்‌, அத்த நீரைக்கொண்டே ப.கவந்மத்திரங்களாலே ம்ரத்தை, 
யூடன்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்பவனானால்‌ விரைவிலேயே மோக்ஷ்ஸித்தி, 
யடைகிறுன்‌.] என்று மோக்ஷத்தை விரும்புகிறவன்‌ விலக்கவேண்டிய 
வையும்‌, செய்யவேண்டியவையும்‌ காட்டப்பட்டன. 


௮பி,க,ச்சே,ச்ச தே,வேறம்‌ ஸுஸ்காதஸ்ஸோர்த்‌, வ 
புண்ட்டரக: | 
ஸுப்ரக்ஷ£ளிதபாதூஸற்ச ஸ்வாசாக்த: ஸம்யதேந்தரிய: ॥ 
[2-66] 
[நன்கு குளித்து ஊர்த்‌ வபுண்ட்ஜாமிட்டுக்கொண்டவஞய்‌, கால்களை 
நன்கு. விளக்கிக்கொண்டவனாய்‌, தன்கு , ஆசமனம்‌ செய்தபின்‌, 
புலன்களை அடக்கிக்கொண்டு தேவர்தலைவனை அணுசுவேண்டும்‌.] 
என்று அபி,கஹமநாராத னத்தின்‌ பொருப்டுப்‌ பரமபுகுஷனை அணுக 
வேண்டிய முறை விளக்கப்பட்டது. 
வீ_62 
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௩ ரக்தக்ருஷ்ணமலி௩ம்‌ வாஹோ பி பரிதாய ௪॥ 
௩ ௪ ஸா 9ந்யகர: ஸஸ்த்ரீ ௩ யாயாத்‌ ப.கு,வத,க,ருஹம ॥ 
ப்ரணம்ய தண்ட,வத,பூ,மெள உததராயோத்தராய தக்மகா: 
ஸ்வாத்‌,யாயவத;௩: குர்யாத்‌ அஷடாங்கே;௩ ஈமஸ்க்ரியாம॥ 
கமஸ்குர்வ௩்‌ ப்ரதிநி,றம்‌ வாக்‌, யதோ த. யாநதத்பர: | 
அஸமஸக்தகர: கைங்சித மந்தம்‌ காயாத்‌ ப்ரத,க்டிணம ॥ 
த்‌ விசதுஷ்ஷட்‌, த௲ஹணாஷடாதுமை: தேவம்‌ குர்யாத்‌ 
ப்ரத,க்ஷ்ணம। 
தே,வஸ்ய நிகடே கார்யம ஸத்‌,பிர்ஜா நுப்ர த,க்ஷிணம்‌ ॥ 
சக்ரவத்‌ ப்‌, ராமயேத்‌ காங்க,ம பருஷட பகம்‌ ௩ தர்ஸயேத்‌) 
ஸந்கிதெள்‌ தேவதே,வஸ்ய ௩ சோச்சை: ப்ரலபேத்‌ ததர ॥ 
நகிதாய தண்டவத்‌ தேனும்‌ ப்ரஸார்ய சரணெள கரெள । 
பத்‌த்‌,வா முகுளவத்‌ பாணீ பரணாமோ தணட,ஸமஜஞித: 1 
பாஜெள ஸிரஸ்‌ தத, ஹஸ்தெள நிகுஞ்ச்ய முகுளா கருதீ ! 
மநோபு,க,த்‌யபி,மாஙறைய்‌ ௪ ப்ரணாமோ $ஷ்டாங்க, 
ஸம்ஜஞித: ॥... 
ஸர்வத்ர த்ருஷ்ட்வா தே,வேஸம்‌ ஜிதந்த இதி ம௩தரகம | 
த்‌,வாதம்மார்ணம்‌ ஜபேங்மந்த்ரம பீ,தவத்‌ பூர்வமாகத: | 
மத்க்ருதாநி ச கர்மாணி மதி,யமஹ்மசயுத ! 
தவைவ ௩ மமேதீஷ்டம்‌ ௩மோ பகு,வதேதி ௪ ॥ 
ப்ரத,க்ஷ்ண ௩மஸ்காரஜபத்‌யாகார்ச்ச௩ஸ்‌ துதீ: | 
தத்கர்ம தத்‌, குணோத்‌,;கேோஷை: விநா நாதராந்யத,ாசரேத்‌ | 
பாத,ப்ரஸலாரணம வ்யாக்‌யாம்‌ விஷ்டரம்‌ சாவகுண்ட,௩ம | 
௩ குர்யாத்‌ ப,க,வத்‌,கே,ூஹே ஹாஸம கண்ட த்‌,வகிம்‌ ததர ॥ 
பேஜாம்‌ ஸ்வாபமுத்‌,கேோஷம்‌ தாமபூ,லம்‌ கேறஸோத ம | 
சூத்ராத்‌,யம்‌ ௪ ததரார்யாஸ்ச ௩ குர்யாதுல்பூணக்ரியா: ॥ 
ப்ரத,க்ூகிணே ப்ரணாமே ச பூஜாயாம ஹவநே ததர | 
௩ கண்ட,க,தவஸ்த்ரஸ்ஸ்யாத்‌ தர்மகே குருதேவயோ: ॥ 
ப.கஷவமந்மந்தி,ரே வ்ருத்‌,தாக்‌ பூஜ்யாஈபி விமேஷத: | 
விர்‌ பாகவதம்ரேஷ்டர்‌ ப்ரணாமாத்‌,யைர்‌ ௩ சார்சசயேத்‌॥ 
கு,ரோர்க்‌.ரஹே தே;வக்‌ ஹே புஷ்பவாட்யாம்‌ வாம்‌ 
குலே | 
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க்ருபணம சோலபணம்‌ கர்ம வர்ஜயேத,பி ஸம்ஸதி, ॥ 

ஜப்த்வா $பி,க,மம மந்த்ரம்‌ அரச்சயித்வா யதாவிதி, | 

ஆஸநார்கயாதிபிர்போகை, பக்த்யா பரமபாவநை: ॥ 

அபி.க,மய ஐக.௩நாத,ம த்‌,யாயந்நேவ ஸநாத௩ம்‌ | 

ஜபேத்‌ யதளப,லம ப்ராத: ஸஹஸர மா தஸங்க்‌,யயா |! 
[2-69...75, 77...86] 


[சிவந்த, அல்லது கறுத்த அல்லது அழுக்கான துணியை உடுத்தோ, 
வெறுஙகையனறாகவோ, ஆயுத,மேத்தியவனாகவே எம்பெருமானுடைய 
திருக்கோயிலுக்குப்‌ போகக்கூடாது. தண்ட;ம்போலே பூமியில்‌ 
விமுத்து எம்பெருமானிடமே நெஞ்சு செலுத்தி, வேத$மோதியவஞய்‌, 
பலகால்‌ எழுத்து ஒவ்வெரு திக்கிலும நமஸ்காரம்‌ செய்பவனாய்‌, 
அஷ்டாங்க, நமஸ்காரம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிறகு, மெளனத்தோடு 
த்யானத்தில்‌ ஈடுபட்டு, பிறரோடு கைக்கேசர்த்துக்‌ கொள்ளாமல்‌, 
மென்ளதடந்து ப்ரதகூகிணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இரண்டு, தானு, 
ஆறு, எட்டு, பத்து முதலான இரட்டைப்படையாக எம்‌ 
பெருமானை ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. நல்லோர்கள்‌ 
எம்பெருமானுக்கு அருகில்‌ முழந்தரனால்‌ ஊர்ந்து ப்ரத,க்ஷிணம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. தேவதேவனுடைய ஸத்திதி யில்‌ தேஹத்‌ 
தைச்‌ சக்கரம்போலே சுழற்றக்கூடாது. உடலின்‌ பின்பகுதியைக்‌ 
காண்பிக்கலாகாது. உரக்கக்‌ கூச்சலிடலாகாது. தூண்டிம்போலே 
உடலைக்‌ கீழே விழவிட்டு, கைகால்களை நீட்டி, இருகைகளையும்‌ 
மொட்டுபோலே கூப்புவது தண்ட, ப்ரமைம்‌ எனப்படுகிறது. 
இரண்டு கால்களையும்‌, தலையையும்‌, இரு கைகளையும்‌ மொட்டுப்‌ 
போலே வணக்கி, மனம்‌, புத்தி. அபி,மானங்களையும்‌ ஒடுக்குவதே 
அஷ்டாங்க; ப்ரமைம்‌ எனப்படுகிறது...தேடிவர்தலைவனை எங்கும்‌ 
கண்டு, ஜிதந்தே என்னும்‌ ருக்/வேதகில மந்திரத்தையும்‌, தவா 
தாக்ஷர மந்திரத்தையும்‌, பணத்தோடு முன்சொன்ன எண்ணிக்கை 
யில்‌ ஜபிக்கவேண்டும்‌. **அச்யுதனே! என்னால்‌ செய்யப்பட்ட எல்லாச்‌ 
செயல்களும்‌, என்னுடைமைகளும்‌, தானும்‌ உன்‌ உகப்புக்கே 
ஆனவையேயொழிய என்‌ ஆதந்த;த்திற்காக எற்பட்டவையல்ல' * 
என்று எண்ணி, : * நமோ ப,க;வதே” 'என்று அதஸந்தி, த்துக்கொண்டு, 
ப்ரதக்ஷ்ணம்‌ நமஸ்காரம்‌, ஜபம்‌, த்‌ யாநம்‌, அர்ச்சனம்‌, துதிகள்‌ 
முதலிய ப,க;வத்‌ கர்மங்களை -- அவனுடைய குணஸங்கீர்த்தனம்‌ 
தவிர வேறு எதிலும்‌ ஈடுபடாமல்‌ அதுஷ்டிடிக்கவேண்டும்‌. எம்‌ 
பெருமானுடைய ஸந்நிதியில்‌ -- காலை தீட்டிக்கெண்டிருப்பது, 
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ஊர்வம்பு பேசுவது, ஆஸநமிட்டுக்கொள்வது, முக்காடிடுவது, 
உரக்கச்சிரிப்பது, கூச்சலிடுவது ஆகியவற்றைச்‌ செய்யலாகாது, 
' உண்பது, உறங்குவது, முழங்குவது, தாம்பூலமிட்டுக்கொள்வது, 
மயிரைச்‌ சீர்திருத்துவது, குடை பிடித்துக்கொள்வது முதலிய 
ஸ்வார்‌்த்தழமான செயல்களைச்‌ செய்யலாகாது. ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்யும்‌ 
போதும்‌, வணங்கும்போதும்‌, ஆராதனம்‌ செய்யும்போதும்‌, ஹோமம்‌ 
செய்யும்போதும்‌, ஆசார்யனையும்‌, எம்‌ பெருமானையும்‌ காணும்‌ 
போதும்‌ உத்தரீயத்தைக்‌ கழுத்தில்‌ அணிந்திருக்கக்கூடாது. பகவத்‌; 
படிக்தியில்‌ தலைசிறந்தவர்களைத்‌ தவிர மற்றவர்களை, மிகவும்‌ பூஜிக்கத்‌ 
தக்க முதியவர்களைக்கூட -— நமஸ்காரம்‌ முதலியவற்றைச்செய்து 
ப,கவத்ஸத்நிதி,மில்‌ ஆராதி,க்கக்கூடாது. ஆசார்ய க்‌,ருஹத்திலும்‌, 
எம்பெருமானுடைய ஸந்திதிமிலும்‌, பூந்தோட்டத்திலும்‌, பசுக்களின்‌ 
கூட்டத்தின்‌ நடுவிலும்‌, ஸ பை, நடுவிலும்‌, கொடிய டாம்பி,க 
கார்யங்களை விலக்கவேண்டும்‌. மந்திரத்தை ஜபித்துவிட்டு, முறைப்‌ 
படி அபிகமதகரலத்தில்‌ ஆராதனம்‌ செய்துவிட்டு. பரமபாவன 
மான ஆஸநம்‌, அர்க்யம்‌ முதலான உபசரரங்களைச்‌ செய்து ஜக,ந்‌ 
நாதனை ஆராதி,த்து, பழையோனான அவனை தியானித்துக்கொண்டே, 
காலைவேளையில்‌ நூறு, அல்லது ஆயிரம்‌ என்னும்‌ கணக்கில்‌ இயன்ற 
வரையில்‌ பகவந்‌ மந்திரத்தை ஜபிக்கவேண்டும்‌.] என்று, பகவத்‌ 
ஸந்நிதியில்‌ செய்யவேண்டிய ப்ரதக்ஷிணம்‌, நமஸ்காரம்‌, ஜபம்‌' 
முதலானவற்றின்‌ முறைகளும்‌, விலக்கணே்டிய காரியங்களும்‌ 
விளக்கப்பட்டன. 


ஆபீடரக்மெளலிபர்யந்தம்‌ பங்யத: புருஷோத்தமம்‌ 
ஜபத: பாதகாந்யா மு நஸ்யந்தி ஸபூலா: க்ரியா: [2-89] 


[பீடத்திலிருந்து தொடங்கி, கிரீடம்‌ வரையில்‌ புருஷோத்தமனை 
ஸேவித்து, அவனது மந்திரத்தை ஜபிப்பவனுடைய பாபங்கள்‌ உடனே 
அழிகின்றன. அவனுடைய செயல்களெல்லாம்‌ பயனுடையவை 
யாகின்றன.] என்று, முற்கூறியபடி நடப்பவனுக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ 
பலனும்‌ பேசப்பட்டது. இனி, மூன்றாமத்தியாயத்தில்‌ உள்ள ஸார 
மான ம்லோகங்கனைக்‌ . காண்போம்‌. 


உபாதாாதவிதி,யைக்‌ கூறவேண்டும்‌ என்று முனிவர்களால்‌ 
கேட்கப்பெற்ற மாண்டி_ல்ய ப்‌ மூன்றாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ 
அதைக்‌ கூறத்‌ தொடங்குகிறார்‌. த 
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மண்டபாநி ஸுரமயாணி பத்‌,மோத்பலவகாநி ச | 
க்ரீடரார்தூம்‌ தே,வகீஸகோ: ஆட்யோ பக்த்யா 
ப்ரகல்பயேத்‌ ॥ 
துலஸீவாடிகா யத்ர யத்ர வா கமலாலய: | 
பஞ்சகாலபரா யதர தத்ரஸ்தேரா பகவாந்‌ ஹரி: | 
ஸ்தூர்வைரக்ஷதைர்நித்யம அப்‌,யாச்ய குஸுமத்‌,ருமாக்‌ | 
துளஸீம்‌ சாஹரேத பதரபுஷ்பாத்‌யாக்‌ வாக,யத: ஊசி: | 
ஸவயம ஸம்வர்த,ய துளஸீம்‌ த்‌ வாத,ஹாக்ஷரவித்‌யயா | 
யேர்ச்சயந்தி ஜகந்காத,ம்‌ ங்வேதத்,வீபம்‌ ப்ரயாந்தி தே ॥ 
தூணட,ப்ரணாமமபி வா காரயேத்‌ புஷ்பவாடிகாம்‌ | 
அபி வா துளஸீமாத்ரம்‌ க்ருதக்ருத்யஸ்ஸசே தந: ॥ 
அங்கயேத்‌ றஙகசக்ராப்‌ யாம்‌ சூதாத்‌,யாம்ஸ்‌ சமப- 
காதிகாந்‌॥ 
துளஸீவாடிகாம குர்யாத்‌ ஸங்க சக்ராம்பு,ஜாக்ருதிம்‌। 
வருக்ஷகுல்மலதாதீகாம்‌ அச்யுதாராமஜந்மகாம்‌ ॥ 
குர்யாத்‌ நாமாரி தேவஸ்ய தேவ்யா லக்ஷ்மயாஸ்தத_ா 
i ஹரே: 
ஈஹமாகஸ்சரேக்கித்யம்‌ கதராசிக்காலஸோ பவேத்‌ ॥ 
[3-9...16] 
[தேவகியின்‌ பிள்ளையான கண்ணன்‌ விளையாடுவதற்கு உறுப்பாக. 
அழகிய மண்டபங்களையும்‌, தாமரை, தெய்தல்‌ முதலிய சிறந்த 
பூக்கள்‌ மலரும்‌ தோட்டங்களையும்‌ பணமுன்ளவன்‌ பக்தியுடன்‌ 
அமைக்கவேண்டும்‌. அருகம்புல்‌, அக்ஷதை முதலியவற்றைக்கொண்டு 
தினந்தோறும்‌ பூஞ்செடிகளை அர்ச்சித்து, மெளனமுடையவனுய்‌, 
பரிறாத்தனாய்‌ துளஸியைப்‌ பறிக்கவேண்டும்‌. துளஸியைத்தாமே 
வளர்த்து தடிவாதஷறாக்ஷரமத்திரத்தை அதுஸத்தி,த்து ஜகடந்தாதஜீனை 
ஆரசாதி,ப்பவர்கள்‌ ற்வேதத்‌,வீபத்தை அடைகிறார்கள்‌. (துனஸியால்‌ 
அர்ச்சனம்‌ செய்யமுடியாவிடில்‌) பூந்தோட்டத்தில்‌ தண்டிப்சணாம 
மாவது செய்யவேண்டும்‌. அறிவாளியாயிருப்பவன்‌ துவஸியை 
மாத்திரமாவது தடண்டடப்ரணாமம்செய்து வணங்கினால்‌ கடமையைச்‌ 
செய்தவனாகிறான்‌. மாமரம்‌ முதலிய பழம்தரும்‌ மரங்களையும்‌, 
சம்பகம்‌ முதலான பூத்தரும்‌ மரங்களையும்‌ ரங்கம்‌, சக்ரம்‌ முதலான 
வற்றல்‌ அடையாளமிடவேண்டும்‌. ரங்கூம்‌, சக்ரம்‌, தாமரை ஆகிய 
வற்றின்‌ அமைப்பில்‌ துளஸித்தோட்டத்தை அமைக்கவேண்டும்‌ 
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அச்யுதனுக்குரிய தோட்டத்தில்‌ விளையும்‌ மரம்‌ செடி கொடிகளுக்கு 
எம்பெருமானுடைய திருநாமங்களையும்‌, பெரியபிராட்டியாருடைய 
திகுநாமங்களையுமே வைக்கவேண்டும்‌. அவற்றைப்‌ போஷிப்பதில்‌ எப்‌ 
போதும்‌ முயற்சியுடையவனாயிருக்கவேண்டும்‌. ஒருபோதும்‌ சோம்பல்‌ 
கொள்ளலாகாது.] என்று பகவானுக்கு அவரவர்‌ ஈாக்திக்குத்‌ 
தக்கபடி கோயில்‌, நந்தவனம்‌ முதலானவற்றை அமைத்து அவற்‌ 
றைப்‌ பரிபாலிக்கும்‌ முறையும்‌ விளக்கப்பட்டது. A 
ப,கூ,வந்தம ததர விப்ராந்‌ பஞ்சகாலபராயணுக்‌| 
ப,க,வந்மந்தி,ரம்‌ சைவ புண்யதீர்த்தராநி ஸர்வதா ॥ 
த்‌,விஷதம்சைவ நா தத்யாத்‌ நிக்ஷிபதஸ்யாபஹாரிண: | 
பராதிலோமயாச்ச ஜாதேப்‌,ய: ததா சாந்ருதஜீவி௩: ॥ 
உத்‌,யதம்‌ த்வபி காத;த்யாத அந்யதேவா வலம்பிரு: | 
கீரமாகூதைர்த, கைர்வாபி ஸ்வக்ஷேராராமஸம்ப,வை: | 
பகவத்பத்திபூதேப்‌யோ விபரேப்‌,யோ யாசிதைஸ்து வா 
[3-32....35] 


[ப,கூவானையும்‌, பஞ்சகாலபராயணர்களையும்‌, பகவானுடைய 
கோயிலையும்‌, புண்யதீர்த்தஏங்களையும்‌ துவேஷிப்பவர்களிடமிரு ந்தும்‌, 
கொடுத்து வைத்ததை அபஹரிப்பவர்களிடமிருந்தும்‌, - ப்ரதிலோம 
ஜாதியிற்‌ பிறந்தவர்களிட மிருத்தும்‌, பொய்சொல்லிப்‌ பிழைப்பவனிட 
மிகுந்தும்‌ எதையும்‌ வாங்கக்கூடாது. மற்ற தேடிவதைகளிடம்‌ ஈடு 
பட்டவனிடமிருந்து- தனது வயல்‌, தோட்டம்‌ முதலானவற்றிலிருந்து 
தல்ல வழியில்‌ ஸம்பாதிரக்கப்பட்ட பணத்தைக்கொண்டும்‌, ப,கஷவா 
னிடம்‌ பக்தியினால்‌ பரிய ஈத்‌,த,ப்படுத்தப்பட்ட அ ந்தணர்களிடமிருந்து 
யாசித்துப்‌ பெறப்பட்ட பணத்தைக்கொண்டுங்கூட, உயர்ந்த 
பொருளாயிருப்பதையும்‌ வாங்கக்கூடாது.] , என்று எவரிடமிருத்து 
யொருளைப்‌ பெறக்கூடாது என்று காட்டப்பட்டது. 


பகவத்‌பக்தியுக்தேப்‌யோ யத $ங்வஸ்தநிகோ பவேத்‌ | 
உபாதரய யதாலாபம்‌ கர்மாரம்பம ப்ரயோஜயேத்‌ ॥[8-42] 


[பகவானிடம்‌ ப,க்தியுடையவர்களிடமிருந்து அன்‌ றன்றைக்கு 
வேண்டிய - அளவுக்கு மாத்திரம்‌ பெற்று, பெற்றதைக்கொண்டே, 
மேல்‌ கர்மத்தைத்‌ தொடங்கவேண்டியது.] என்று பெரருளை 
ஸன்மாதிக்கவேண்டி௰ முறையும்‌ காட்டப்பட்டது. 
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அலாபே, ஸர்வபோகாகாம்‌ உத,கேகாபி பூஜித: | 
ப்ரவச்ச,த்யமலம லோகம்‌ ப,க்திபூதாக்தரா த்மநாம்‌ ॥ 
ஜாதயா முத்த வமஸே து பளர்யயா ஸ்வா நுகூலயா | 
ஸத்‌,ப,க்திபூதயா நித்யம காரயேத்‌ த்‌ ரவ்யஸாத ௩ம்‌ ॥ 
ஸாகாமபூபிரவா ந்யாயாப்தை: பக்த்யா ஸம்பூஜயேத்‌ 
ஹரிம 8 [8-52,...54] 
[எம்பெருமானுக்கு எல்லா விதமான போக்‌;யவஸ்துக்களையும்‌ 
பெற்று அனிக்கமுடியாவீடில்‌, தீர்த்தத்தைக்கொண்டு ஆராதிக்கப்‌ 
பட்டாலும்‌, ப,க்தியுடைய நெஞ்சினர்க்கு எம்பெருமான்‌ அப்ராக்ருத 
லோகத்தை அளிக்கிறான்‌. தல்ல குடிப்பிறப்பை உடையவனாய்‌, 
தனக்கு அதுகூலையாயிருப்பவன்‌ ய்‌, நல்லோர்களிடம்‌ படக்தியினலே 
பரிறாத்‌,தி.இபற்திருப்பவளான மனைவியைக்கொண்டு எம்பெருமானுக்‌ 
குரிய சமையல்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. தியாயமான 
வழியில்‌ பெற்ற காய்கறிகள்‌, தீர்த்தும்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கொண்டாவது 
பக்தியோடு ஹரியை ஆராதிக்க வேண்டும்‌,] என்று “பத்ரம்‌ புஷ்பம்‌” 
என்று கீதையில்‌ கண்ணன்தானும்‌ “* பரிவதில்‌ *” திருவாய்மொழி 
யில்‌ தம்மாழ்வாரும்‌ அருளிய சீதியில்‌ எம்பெருமான்‌ ஆராதனைக்கு 
எளியன்‌, அன்புக்கே வசப்படுபவன்‌ என்று காட்டப்பட்டது. 


ஸதீகாம்‌ யோஷிதாம தேஹோ யதேரபகரணம்‌ பவேத்‌ | 
பர்த்ரூணாம்‌, ப.க,வத்‌,ப,க்ததே,ஹ: தத்‌,வத்‌ ஜகத்‌ கடரோ:॥ 

8-62] 
[பதிவ்ரதையான மனைவியின்‌ எரீரம்‌ கணவனுக்கு எப்படி பேரகேறாப 
கரணமாகிறதோ, அப்படியே, பளகலவுதர்களுடைய திருமேனியும்‌ 
லோகதநாதடனுக்கு போகேரபகரணமாகிறது. ] என்று எம்பெருமா 
னுக்கும்‌, படாக்ஷவதர்களுக்குமுள்ள பரர்த்ருபனர்யா ஸம்படிந்தமும்‌ 
காட்ட ப்பட்டது, 


மார்த்த,வம்‌ ஹ்ரீ: தயா க்ஷாந்தி: அத்‌,ரோஹ: 

ஸர்வஜந்துஷ? | 
ஏவமாதி,குணா: பும்ஸாம்‌ யத; ஸ்யு: ஸத்வஸம்ப வா: ॥ 
ஜாநீயாத்‌ யோகயமாத்மா௩ம்‌ தத; பகவதே விதெள | 
உத்ஸ்ருஜ்ய ப,கவத்கர்ம பராஹ்யகர்மபராயண: ॥ 
குடும்பூஸ்கதோ மூடத்மா ராஜஸோ நேஹ ஸம்மத: | 
ரஜஸா தமஸா வாபி யோ யத கலுஷீகருத: ॥ 
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அமேத்‌,யத்‌,ரவ்யவந்கார்ஹ: தத; கர்மணி வைஷ்ணவே | 
ஏவம்‌ ஸத்‌,குண ஸம்பந்கா மஹாபாகவதப்ரியா : | 
குடும்பி,நோபி கர்த்தவ்யம்‌ கர்ம குர்யுரதக்த்ஸிதா: | 
உத்த;ய பூர்வம்‌ கருஹிணீ ஸுஸ்நாதா யதமா௩ஸா: | 
ஸ்‌ நுஷா துணித்ருபுதராத்,யா௩்‌ யதளர்‌்ஹம 
ுசிதாம்‌ நயேத்॥ 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌ரத,ரா: கத்த, வஸ்த்ராபரணபூ,ஷிதா: | 
ஸ்வாசாந்தா: ப்ரயதா தே,வமபி க,ச்சே,.யுராத்‌,ருதா?: | 
த்ரிஸந்த்‌ பம காரயேத்‌ பராலாக்‌ ப்ரணாமம்‌ தே,வபாத,யோ:| 
புத்ர: ப்ரேஷ்ய: ததா ஸரிஷ்ய: இத்யேவம்‌ ச நிவேத;யேத ॥ 
க,ருஹிணீப்ரமுகராஸ்ஸர்வா: கராயந்தய: புருஷோ த்தமம்‌ | 
பராலக்ரீடராதி,சரிதை: கர்ம கூயுர தந்த்ளிதா: ॥ 
பஸ-*புத்ராதி,கம்‌ ஸாவம்‌ கருஹோபகரணாஙி ௪ | 
அங்கயேத்‌ றங்க,சக்ராப்‌யாம்‌ நாம குர்யாச்ச வைஷ்ண வம்‌ 
காரயித்வா ஸுவர்ணே௩ பஞ்சாயுத,கணம்‌ ஹரே: ! 
ப,த்தீயாத்கண்ட,தேஸலே து பளலாநாம்‌ ஸூதிகாக்‌,ருஹே || 
௩ முத்‌ யேதஸநாஙி மயானம்‌ மஹீதலம்‌ | 
ஸ்தராபயேத்‌ க்ஷேத்ரமத்‌,யே து மிலாம சக்ராதி, 
முத்‌ளிதாம ॥ 
முக்தாமணி ஸுவர்ணாத்‌,யை: கருத்வா சக்ராதி, பூஷ்ணம்‌ | 
யதரர்ஹம்‌ பிய்ருயுஸ்ஸாவே புமாமஸ: ஸ்த்ரீஜகோ$பி வா ॥ 
வ்ருத்‌,த,பராலாதுராதீ,காம்‌ பூர்வாஹ்ணே பேஜாம்‌ ப,வேதி 
யதளப; லம்‌ ஸமப்‌,யர்ச்ய 'ஸாக்றிம்‌ தே,வம ததோ $யக௩ம || 
[3-68...81] 
[மென்மை, லஜ்ஜை, கருணை, பொறுமை, எந்தப்‌ பிராணிக்கும்‌ 
துரோகம்‌ செய்யாமை முதலான ஸாத்விகமான நற்குணங்கள்‌ 
தனக்கு உண்டாகும்‌ பொழுதே பகவதராராதனத்திற்குத்‌ தன்னைத்‌ 
தகுதிபெற்றவனாக அறியக்கடவன்‌. பகவானுக்குரிய காரியங்களை 
விட்டு வேறு காரியங்களில்‌ ஈடுபட்டவனாய்‌, குடும்படித்திலேயே 
பற்றுடையவனான அறிவிலி ரஜோகுணம்‌ மிக்கவனாகையால்‌ பச 
வதரராத னத்திற்குத்‌ தகுதிபெற்றவனல்லன்‌. ரஜோகுணம்‌ அல்‌ 
லது தனமோகுணத்தால்‌: கலங்கிதிற்கும்போது, அணாத்‌் த, 
தவ்யம்போலே, அவன்‌ பகவதாராதனத்திற்குத்‌ தகுதியற்றவன்‌ . 
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அவ்வண்ணமே நற்குணம்‌ திஜைந்தவர்களாய்‌, மஹாபாகவதம்‌ 
களுக்கு இனியவர்களான குடும்பி,களும்‌ (நித்யம்‌) செய்யவேண்டிய 
ப, ருவதராராதனத்தைச்‌ சோம்பலில்லாமல்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
குடும்பத்தலைவியானவள்‌ (தலைவனுக்கு) முன்னதாகவே எழுந்திருந்து, 
நன்கு குளித்து, மத்தை அடக்கியவனசய்‌, மணுட்டுப்பெண்‌, 
பெண்‌, பிள்ளை முதலானாரை அவரவர்க்குரிய முறையில்‌ மதத; 
ராகச்‌ செய்யவேணடும்‌. அனைவரும்‌ ஊர்த்‌, வபுண்ட்டிரத்தை தரிப்‌ 
பவர்களாய்‌, மாாத்தராய்‌, வஸ்திரம்‌ ஆபரணம்‌ முதலியவற்றால்‌ 
அலங்கரிக்கப்பெற்றவர்களாய்‌, நன்கு ஆசமனம்‌ செய்தவர்களாய்‌, 
புலனடக்கமுள்ளவர்களாய்‌, ஆத$ஈவோடு எம்பெருமானை (திருவா 
சாதனத்தின்‌ பொருட்டு) அணுகவேண்டும்‌. மூன்று அத்திப்போது 
களிலும்‌ சிறுவர்களை எம்பெருமானுடைய திருவடிகளில்‌ வணங்கச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. “இவன்‌ பிள்ளை” “இவன்‌ வேலைக்காரன்‌” “இவன்‌ 
றிஷ்யன்‌” என்று அவர்களை அறிமுகப்படுத்தி ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌, 
குடும்பத்தலைவி முதலானார்‌ அனைவரும்‌, (க்ருஷ்ண) பழாலக்சீடை, முத 
லான சரிதங்களைக்‌ கூறிப்‌ புருஷோத்தமனைப்‌ பாடிக்கொண்டு, சோம்ப 
லில்லாமல்‌ தத்தம்‌ காரியங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌, பஸ, புத்ரன்‌ 
முதலான அனைவரையும்‌, வீட்டிலூன்ன உபகரணங்களையும்‌ எங்க 
சக்ரவ்களால்‌ அடையாளம்‌ செய்து, வைஷ்ணவமான திருநாமத்தை 
யும்‌ வைக்கவேண்டும்‌. ஹரியின்‌ பஞ்சாயுத,ங்களைப்‌ பொன்னால்‌ 
செய்வித்து, ப்ரஸவ அறையிலேயே குழந்தைகளுக்கு அவற்றைக்‌ 
கட்டவேண்டும்‌. (கால்படுமாகையால்‌) ஆஸதங்கள்‌, படுக்கைகள்‌, 
தரை முதலானவற்றை (றவ்கராக்ரவ்களால்‌) அடையாளம்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. வயலின்‌ நடுவில்‌ சக்ரம்‌ முதலானவற்றால்‌ அடையானமிடப்‌ 
பெற்ற திருவாழிக்கல்லை தடவேண்டும்‌. முத்தாலேயோ, பொன்‌ 
முதலானவற்றாலேயோ சக்ரம்‌ முதலானவற்றை ஆப,ஈணங்களாகச்‌ 
செய்து ஆண்களும்‌, பெண்களூமாகிய அனைவரும்‌ தக்கபடி தரிக்க 
வேண்டும்‌. கிழவர்கள்‌, சிறுவர்கள்‌, நோயாளிகள்‌ முதலாஞார்க்கு 
முற்பகலில்‌ உணவளிக்கவேண்டும்‌. அக்னியையும்‌, எம்பெருமானை 
யும்‌ மக்திக்கு அனுகுரணமாக ஆராதித்து, அதற்குப்‌ பிறகு 
உண்ணவேண்டும்‌.] என்று திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டிய 
அதிகாரிகள்‌ யாரென்றும்‌, அவர்கள்‌ நடக்கவேண்டிய முறைகளும்‌ 
காட்டப்பட்டது, 


கருஹோபகரணம ஸர்வம்‌ முஸலோலுகலாதிகம்‌ | 
ப்ரக்ஷாலயேத்‌ ஜகக்காத,யாகேோரபகரணாகி ௪॥ 
வி69 
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யாகளர்‌ த்தம்‌ தே,வதே,வஸ்ய பாகார்த்தம்‌ சாம்பு, பாவ௩ம। 
ஸ்தாபயேத பாத,ஹஸ்தாதி,ஸுத்‌த்‌யர்த்தம்‌ ௪ 

ப்ருத,க புத; ॥ [8-88, 94] 
[உலக்கை, உரல்‌ முதலான வீட்டிற்கு வேண்டிய உபகரணங்கள்‌ 
அனைத்தையும்‌, எம்பெருமானின்‌ திருவாராதனத்திற்கு உறுப்பான 
வட்டில்கள்‌ முதலியவற்றையும்‌ நீரால்‌ விளக்கவேண்டும்‌. எம்பெருமா 
னுடைய திருவாராதனத்திற்கும்‌, சமையலுக்கும்‌, கைகால்கள்‌ 
விளக்குவதற்கும்‌ பரிமாத்‌ த; மான தண்ணீரைத்‌ தனித்தனியாக 
வைத்திருக்கவேண்டும்‌.] என்று திருவாராதனத்திற்கு வேண்டிய 
உபகாணமராத்ததியவும்‌ விளக்கப்பட்டது. 


ருத்‌, ராதி,வ்யபதே,ஸிந்ப: யாஸ்ச கரவ: ததங்கிதா: | 
பயஸதாஸாமகர்மண்யம லீட,ம யத்ஸவிஷைரபி।| [8-129] 
[ருத்ரன்‌ முதலான மற்ற தெய்வங்களின்‌ பெயரை உடையவையும்‌, 
அவர்களது அடையாளங்களைக்‌ கொண்டவையுமான பசுக்களின்‌ 
பாலும்‌, பாம்பு முதலான விஷஜந்துக்களால்‌ தீண்டப்பெற்ற பாலும்‌ 
திருவாராத,னத்திற்கு உதவாதது.] என்று திருவாராதனத்திற்குப்‌ 
பால்‌ தர உதவாத பமாக்களில்‌ தேடிவதாந்தார ஸம்படந்த, முடைய 
வற்றையும்‌ எடுத்திருப்பது குறிக்கொள்ளத்தக்கது. 


சந்தரஸுர்யோபராகே, ௪ ப்ராதுள்பஎவதி,நேஷ ௪ | 
மாஸர்க்ஷேஷு ஸமர்க்ஷேஷே விஸேஷாராதரும்‌ ஹரே: ॥ 

[3-139] 
[சந்திரஸ௫ிர்யக்‌, ஹணங்களின்போதும்‌, எம்பெருமானுடைய அவ 
தாரதி,னங்கனின்போதும்‌, மாஸத்திருநக்ஷத்திரங்களிலும்‌, வருஷ 
திருநக்ஷத்திரங்களிலும்‌ எம்பெருமானுக்கு விமேஷமான ஆராதனம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌.] என்று விலேஷதிருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டிய 
காலம்‌ காட்டப்பட்டது. 


ஸுபக்வேஷு ௪ ஸர்வேஷு பரிம்ருஜ்யாமபு,கா க,லம। 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரைரலங்க்ருத்ய ஈயேத்‌ யாகாலயம்‌ ஹவில... 
ப்ரவிங்ய ப,க,வத்‌,கே,ஹம்‌ தீ,பம ப்ரஜ்வாலய கே,ஹிரீ | 
காங்க்ஷ்ந்தீ பர்த்துராயாமம்‌ திஷ்டே,த்‌ ஸபரிசாரிகா ॥... 
பர்வத்‌ பக்தியுக்தா ச ததா பாகவதப்ரியா |] 

[8-187, 139, 144] 
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[எல்லா உணவுகளும்‌ சமைக்கப்பெற்றவுடன்‌, நீரால்‌ பாத்திரங்கள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ துடைத்து, ஊர்த்‌ வபுண்ட் ரத்தால்‌ அலங்கரித்து, 
உணவைத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டிய இடத்திற்கு எடுத்துச்‌ 
செல்லவேண்டும்‌...குடுமபத்தலைவி எம்பெருமானது கோயிலினுள்‌ 
நுழைத்து விளக்கை ஏற்றி, பரிசாரிகைகளோடு கூடிவவளாய்‌, 
கணவன்‌ வரவை எதிச்பார்த்திருக்கவேண்டும்‌...பசுவத்ப, சக்தியுடைய 
வளாகவும்‌, பள கவதர்களுக்கு இனியவளாகவும்‌ இருக்கவேண்டும்‌. | 
என்று திருவாரரதனத்திற்காகக்‌ குடும்பத்தலைவி செய்யவேண்டிய 
செயல்கள்‌ விளக்கப்பட்டன. 


விலோப,யக்‌ தை த்ருஷ்டாத்ருஷ்டார்‌ தத,வ௪ரை: 
ஸ்த்ரியம்‌ | 

ப,கு,வத்கர்மஸித்‌,த்‌,யர்த்த,ம்‌ நயேதரத்மா நுகூலதாம்‌ ॥ 
புத்ராக்‌ ப்‌,ருத்யாக்‌ களத்ரம்‌ ச ப,க்தமாஸ்றிதமேவ ச 
நிதயம்‌ குர்யாது,பாயேஈ ப,.க,வத்ப க்திப £விதாக்‌ ॥ 

[3-162, 168] 
[இம்மை மறுமைப்‌ பலன்களை உறுதியளிக்கும்‌ வசனங்களாலே 
மனைவியை எப்போதும்‌ வ௱ப்படுத்தி,திருவாராதனத்தின்‌ பொருட்டுத்‌ 
தனக்கு அநுகூலையாக ஆக்கிவைக்கவேண்டும்‌. பிள்ளைகள்‌, வேலைக்‌ 
கசரர்கள்‌, மனைவி, அன்புடையவன்‌, சிஷ்யன்‌ ஆகியவர்களை எவ்‌ 
வுபாயத்தினாலாவது எப்போதும்‌ எம்பெருமானிடம்‌ ப,க்தியுடையவர்‌ 
களாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌.] என்று குடும்பத்தலைவன்‌ குடும்பத்தி 
லுள்ள மற்றவர்களை எப்படியாவது எம்பெருமானிடம்‌ அன்புடைய 
வர்களாக ஆக்கவேண்டும்‌ என்றும்‌ விதிக்கப்பட்டது. 


யதளமாஸ்த்ரமுபாதாகமாசரேத்‌ பேோக,கிஸஸ்ப்ருஹ: | 
பகு,வத்‌,த.ர்மலாபேருு த்ருப்தோ யஸ்ஸ ஸாுகீ, பவேத்‌ ॥ 

[3-168] 
[இம்மையின்பங்களில்‌ ஆசையற்றவனாய்‌, மாசஸ்த்ர முறைப்படி 
உபாதானம்‌ (திருவாராதனத்திற்கான த்ளூவ்யங்களைச்‌ சேகரித்தல்‌) 
செய்யவேண்டும்‌. எம்பெருமானுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்வதாகிற 
தர்மம்‌ ஸித்தி,க்கிறது என்று திருப்தி பெற்றவனாயிருப்பவன்‌ 
( இம்மையிலும்‌, மறுமையிலும்‌ ) இன்பமடைவான்‌.] என்பதீறாக 
மூன்றாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ திருவாராத; னத்தின்‌ பொருட்டு உபா 
தானம்‌ செய்யவேண்டிய முறை இவ்வண்ணமாக விளக்கப்பட்டது. 
இனி, நான்காம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 
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உபாதரநப்ரகாரோ யம்‌ மமயகு,க்தஸ்‌ ஸமாஸத: ! 
இஜ்யாசாரம்‌ ப்ரவக்ஷ்யாமி யத;ா வத, நுபூர்வா: ॥ [4-1] 
[உபாதா தமுறை இவ்வண்ணமாகச்‌ சுருக்கமாகவும்‌, விளக்கமாகவும்‌ 
சொல்லப்பட்டது. கிரமமாக முறைப்படி இஜ்யாராதனத்தைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லுகிறேன்‌] என்று தொடங்கி விளக்கப்பட்டுள்ள 
இஜ்யாவிதி,யில்‌ ஸாரமான பகுதிகளைக்‌ காண்போம்‌. 


வேதி, பூ,மயாதி.பூ,தேஷு ஹ்ருத்‌,யர்க்கே யோ ஏர்ச்சயேத்‌ 


ரிம। 
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[4-6] 
[யாக;வேதி,, பூமி முதலான பஞ்ச பூதங்கள்‌, ஹ்ருதயம்‌, ஸூர்யமண 
டலம்‌ ஆகியவற்றில்‌ எம்பெருமானை ஆராதி,க்கும்‌ உபாஸகன்‌, திருக்‌ 
கோயிலில்‌உ.ள்ளஅர்ச்சாமூர்த்தியைஅர்ச்சிக்கத்‌ தகுதியற்றவன்‌] என்று. 
கர்மங்களை அங்கமாகக்‌ கொண்டு ஸாத,ந பக்தியை அநுஷ்டிடப்பவர்க 
ளுக்கு அர்ச்சாமூர்த்தியைத்‌ திருவாராத,.நம்‌ செய்ய அதிகாரமில்லை 
என்று காட்டப்பட்டது. இதிலிருந்து எம்பெருமானையே உபாயமாகப்‌ பற்‌ 
தியவர்களே அர்ச்சாமூர்த்தியை ஆராதி,க்கலாம்‌ என விளங்குகிறது. 


ஸர்வபூ,தேஷு தே,வேஷு நரப்ரதிக்ருதெள தத; । 
மநுஷ்யாக்ருதிதேவேஷ ௩ காயம்‌ பூஜ௩ம்‌ புதை, | 
த.ந்வந்தரிமுகர: கேசித்‌ அமரப்ரக்‌, யறகதய: | 
மநுஷ்யாக்ருதயோ தே,வா கோபாஸயாஸ்தே கதராச௩॥ 
பராதுர்பாவாதிபி.ர்தே,வம்‌ மத்ஸ்பகூர்மாதி,பிர்விநா। 
அஸைு*த்‌தே.ஷவர்ச்சயக்‌ மூடே நாப்கோதி பரமம பத,ம॥ 
திர்யக்த்வம மா நுஷத்வம்‌ வா மத்ஸயாத்்‌,யம்‌ ஸ்வேச்ச,யா 
ரி:1 
ய ஆஸ்தி,தஸ்ஸ ஏவாஸெள தீ,பாத்தீ,ப இதில 
வ்யக்தாயதகயோர்நித்யம்‌ அர்ச்சயேத்‌ புருஷோத்தமம்‌ | 
ஸாவதாமோ ப,வேத்பக்த்யா ப்‌ ருத்யோ ந்ருப இவாந்திகே॥ 
அக்யத்ராப்யர்ச்சயக்‌ மந்த்ரீ பூஜாகாலே ஜநார்த௩ம। 
தத்ரஸ்த,ம்‌ பாவயேத்‌,தே,வம ஸர்வைல்வர்யஸமங்விதம்‌ 1 
பரீக்ஷ்ய' பேோகாகாதாய நீத்வாப்யம்ருதரூபதாம்‌ | 
ப்ரஹ்வாங்கேர பீ,தவத்‌,பே, ஈகை” ததீ,யைஸ்த௩்‌- 
மயோர்ச்சயேத்‌ ॥ 
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தத்ரா $பிகு,மகே பூர்வம தி,வயமந்த்ரார்த்த,தரர்றநாத்‌ | 
ஸாக்ஷ£த,பி,முக,ம தேவம்‌ பாவயித்வா5ர்ச்சயேத்‌, வம ॥ 
ப,க,லத்‌ வத, நாமபேோஜஸயைநத,மாகாமருதோத,தி,ம। 
பிபூந்நிவ மஹாஹ்லாத_மத்‌ யஸ்த.,: பூஜயேத்‌ ப்ரபும்‌ ॥ 
ப.க்தஸலந்த,ர்ைபரீதயா நாகாபூதைரிவாயதை; | 
நேத்ரபாதை: ப,க,வத: ஸவாதமா௩ம்‌ ஸுசிதாம்‌ ஈயேத்‌॥ 
[4-18...27] 
[எல்லா பூ,தங்களிடமும்‌, மற்ற தெய்வங்களிடமும்‌, மனிதனின்‌ 
சிலையிலும்‌, மனிதவுருக்கொண்ட மற்ற தெய்வங்களிடமும்‌ அறிவரனி 
கள்‌ ஆராதணத்தைச்‌ செய்யக்‌ கூடாது. தேவர்கனையொத்த பக்தி 
யுடைய த,ந்வந்தரி முதலான மனிதவுருக்‌ கொண்ட தேவர்களை ஒரு 
போதும்‌ உபாஸிக்கக்‌ கூடாது. மத்ஸ்யம்‌, கூர்மம்‌ முதலான எம்‌ 
பெருமானுடைய ஸாக்ஷாத,வதாசங்களைத்‌ தவிர, அ௱றஈததபர்களான 
மனிதவுருக்கொண்ட அஆவேராவதாரங்களை ஆராதிக்கும்‌ அறிவிலி 
பரமபத;$மடையாசன்‌. தன்‌ ஸங்கல்பத்தாலே மீன்‌ முதலான விலங்‌ 
காகவோ, (ராமன்‌ முதலான) மனிதனாகவோ எம்பெருமான்‌ 
அவதரிக்கும்போது, விலக்கிலிருந்து தோன்றிய விளக்குப்‌ போலே 
அவனே ப்ரகாறிக்கிருன்‌. திருக்கோயில்கவில்‌ எப்போதும்‌ 
புருஷோத்தமனையே ஆராதி,க்கவேண்டும்‌, பக்தியோடு ஆராதிக்கும்‌ 
போது அருகிலிருக்கும்‌ அரசனிடம்‌ வேலைக்காரன்‌ போலே தவறு 
தேராதபடி கவனமாயிருக்கவேண்டும்‌. எம்பெருமானுக்குத்‌ திருவாரா 
குணம்‌ செய்யும்போது மத்திரங்களைக்‌ கொண்டு அவனது பரிகரங்‌ 
கன்‌ முதலானவற்றை ஆரரதி,க்கும்‌ சமயத்திலும்‌, அப்பசிகரவ்‌ 
களிடம்‌ அத்தர்யாமியாய்‌, ஸர்வைங்வச்யத்‌ தாடு கூடியிருக்கும்‌ எம்‌ 
பெருமா தியானிக்கவேண்டும்‌. அவனுக்குரிய அமுதுபடி சாத்துப்‌ 
படி முதலான பேரகுங்களை தன்கு ஆராய்ந்து கைக்கொண்டு, 
அவற்றை அமுதமாக பாவித்து, வணங்கிய உடம்பை உடைய 
வனாய்‌, அவனது பே கண்களைக்‌ கொண்டு அவனையே தியானித்து 
பயத்துடன்‌ ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. அதில்‌ முதலில்‌ அபிகும்தா 
சாதனத்தின்போது, திருமத்திரத்தின்‌ பொருளை உணர்த்து, எம்‌ 
பெருமானை நேரே தியானித்துக்‌ கொண்டு, புலன்களை அடக்கிய 
வனாய்‌ ஆராதி,க்கவேண்டும்‌; எம்பெருமானுடைய திருமுகத்தாமசை 
யினின்றும்‌ பெருகும்‌ அமுதக்கடலைப்‌ பருகுமவன்‌ போலே 
பேரானந்தத்தினுள்ளிருந்து திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அடியவனைக்‌ கண்ட உகப்பால்‌ ஒன்று பத்து நூறாகப்‌ பெருகிய எம்‌ 
பெருமானுடைய தடங்கண்ணோக்குகனாலே தன்னைப்‌ பரிராத்ததக4 
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னாக்கிக்கொள்ளவேண்டும்‌.] என்று ஸாக்ஷ£தடிவதாரங்களே ஆராதி 
கத்தக்க அர்ச்சாமூர்த்திகள்‌ என்பதும்‌, ஆராதி,ப்பவனுடைய மன திலை 
எவ்வண்ணம்‌ இருக்கவேண்டும்‌ என்பதும்‌ விளக்கப்பட்டது. 
யதா யுவா௩ம ராஜா௩ம்‌ யதா ௪ மத,ஹஸ்திஈம்‌ | 
யதா ப்ரியாதிதிம யோக,யம்‌ ப,க,வந்தம 
ததா $ர்ச்சயேத்‌॥... 
புரா$பி, கமகம்‌ மந்த்ரை: ப்ரணவாத்,யைர்யதாவிதி, | 
அபி. க,மயைவ தே,வேஸம்‌ ஆஸகாத்‌யை: ஸமர்ச்சயேத்‌ ॥ 
அ௮ஷ்டதா நிஹிதை: மந்தரை: சா துராத்ம்பபத,ஸ்தி,தை: | 
ப.ு,வத்பராபகை: மத்‌தை,ரிஜ்யாமந்த்ரை: ஸமர்ச்சயேத்‌। 
ஸ்காஈபே கை்லமப்‌,யர்ச்ய தி,வயாலங்காரமண்டிதம | ' 
அலங்காராஸாம்‌ தத்வா தி,வயை: ஸ்ரக்சந்த,கா தி,பி,: ॥ 
பேகை: ஸுஸம்ஸ்க்ருதைர்தே,வம்‌ அாசசிதம 
பாவயேத்‌ பரம்‌! 
ஸதீவ பரியபர்த்தாரம்‌ ஜகநீவ ஸ்த௩ந்த,யம்‌। 
ஆசா£யம ஸிஷயவர்மித்ரம மிதரவலலாலயேத்‌ ஹரிம்‌ || 
ஸ்வாமிதவே௩ கு,ருதவேக ஸுஹ்ருத்தவேக ௪ ஸர்வதா | 
பித்ருதவேக ததா பரவ்யோ மாத்ருதவேக ௪ மாதவ: | 
ஸுஸ்காதம்‌ ஸ்வநுலிப்தம ௪ ஸரக்‌,விணம ௪ ஸ்வலங்கருதம்‌। 
ஸந்நுதம விவிதை,: ஸதோத்ரை: பேோஜ்யாஸ௩க,தம்‌ விபு, மா 
அவலஸ்யம மது, பர்க்கேண மத்‌ வாஜ்யத,தி,யோகி,கா | 
அர்சசயேது,த,கேநாபி கவதி,தே௩ பலாதி,பி,: ॥ 
மத்‌ வாஜ்பம ததி, ஸம்யோஜ்ய யஜதே யோ ஜகார்த,௩ம்‌ | 
அயம்‌ ஸம்ஸ்ருஜ்யதே தேஈ ஸ்ரீமதா' மது,பர்க்கவத்‌ 1... 
ஸாககந்த பபலோபேதை: குட, த;த்‌,யாஜ்யஸம்யுதை: | 
அந்நை: ப்ரபூதை: தே,வேமம விவிதை,: 
ப்ருத,கர்ச்சயேத்‌ ॥... 
பராப்தாந்‌ பாக,வதாக்‌ தத்ர குருபூர்வாம்‌ யத;ாவிதி, | 
அர்ச்சயேத்‌ பரயா பக்த்யா தீரவயைரர்க்‌ யாதி,பி.ஸ்ததார॥ 
வாஸோபிாபூ,ஷணாப,குஷியை: தர்தாக்யாதிபி.ஸ்ததரா। 
ஸ்ரத்‌,த,யா தே,வமப்‌,யர்ச்ய த;,த,யாத்‌ தாம்‌ 
தே,வஸக்கிதெ.ள | 
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இஜ்யாமத்‌,யே ததர யோகே, ஹோமே ச ஜபகர்மணி | 
ஆக,தம பஞ்சகாலஜ்ஞம்‌ ஸம்பூஜயைவாசரேத்‌ பரம்‌ ॥ 
ஸுவாணம்‌ காம குணவதீம பூ,மிம்‌ வ்ருத்திகரீமபி ) 
குகுயாத்‌ பாக வதாகளயேப் யோ பேக, 
மோ க்ஷாப்தயே ஸாுதீ |! 
உத,கும்பை,: பவித்ராந்தை: ப,லமூலாதி,பி,ஸ்திலை: ! 
க,ந்தாதுயைருபயோகாட்‌, யை: தோஷயேத்‌ 
ஸாத்வதோத்தமார்‌ | 
ப்ரியம்‌ யதராத்மகோ நித்யம்‌ யத்‌ கயாதம்‌ 
ஸத்‌,க,ணோஜஜ்வலம | 
தக்நிவேத்‌,ய ஜக,த்‌,தராத்ரே தத்யாத்‌ ஸத்கர்மயோகி,கே ॥ 
யஸ்மிந்‌ காலே ப்ரியம்‌ யத்‌ ஸ்யாத்‌ 
அம்பு,வஸ்த்ரெள தகா திகம்‌ | 
தஸ்மிந்‌ காலே ப்ரதராதவ்யம்‌ தேஙேஷ்ட்வா புருஷோ த்தமம்‌ ॥ 
விஸிஷ்டம்‌ வஸ்து ஸம்பாத்‌,ய ஹ்ருத்‌,ய்ம 
புஷ்பெளத,காதி,கம | 
அநிஷ்ட்வா தத,த,த்வா ௪ தமஸ்நர்‌ ஈரஸகர: (| 
௮க்௩ம்‌ ஸுஸமஸ்க்ருதம்‌ ஹ்ருதயம்‌ ப,க,வத்‌, 
ப்ராஹ்மணாதி,பி, | 
ப்‌. ருத்யவர்க்கை;: ததா புங்க்தே பேோஜ்யம்‌ ட 
விஷமதோ 5க்யதர ॥ 
ரத்நெளக,மபி வா தோயம்‌ ப்ரபூ,தம்‌ ஸ்வல்பமேவ வா | 
ப,க,வத்ப்ரீ தயே நித்யம்‌ த,த்‌,யாத்‌ ஈத்‌ தாய யோகி,கே ॥ 
யே தோஷயந்தி நியதம பஞ்சகாலபராயனாந | 
ஸகாம: தத்‌ பலம்‌ யாதி நிஷகாம: பரமம்‌ பதம்‌ ॥ 
க்ருஹே பாகவதே ப்ராப்தே ததிஷ்டமுபலப்ய ௪ ( 
அஞ்ஜஸா தத்ப்ரியம கார்யம யதார்ஹம்‌ ்ரமநுத்தயே॥ 
ஆஸ்கைரர்க்‌ யபாத்யாத்‌,)யை: வ்யஜநை: உசிதோக்திபி,: | 
பாத,ஸமவாஹகாப்‌,யங்கை: அதிதிம்‌ பூஜயேத்‌ ப்ரியம்‌ |! 
ப்ரஹ்ருஷ்டவத,நோ பூ,த்வா பாத்யம்‌ ப்ரியமதரா5$ஸகம்‌ | 
ப்ரதே,யமஞ்ஜஸா நித்யம ஸமப்ராபதே ப.கூ,வத்பரே ॥ 
பூஜயா நித்யம்‌ ப,க,வத: ஸக்கிதாகே விஸோேஷத: | 
அந௩ந்யா: பஞ்சகாலஜ்ஞா: ௩ கதாசித்‌ ததே,தரே ॥ 
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அரந்ஈமம்பூ;நி வஸ்த்ராணி பாத்ராணி ஸ்ரக்பலாதி,கம்‌ | 
இஷ்டமிஷ்டாவறிஷ்டம வா பரதத்‌,யாத்‌ பாஞ்சகாலிகே॥ 
ஸாவபாபப்ரறம௩ம ஸர்வது,:கக,நிவாரணம | 
ப.க,வத்‌,புகதமந்காத்‌யம்‌ அயோக்யேப,யோ ௩ 
யோஜயேத்‌॥ 
அயோகு,யே யோஜகாதே,வ யோகியே சாபயநியோஜநாத | 
பவத்‌ ப, கதியுகதோபி ப்ராயற்சிததீ ப, வேந்நர: ॥ 
ப.கவத்வு,க்தமந்காத்‌,யம்‌ அஜ்ஞாநாத யோ$வமக்யதே। 
இஹ நி:ற்ரீகதாம்‌ ப்ராபய ஜாயதே ஸ புரீஷபு,க்‌॥ 
பவித்ரம்‌ ப,க,வத்‌,பு,க்தம யே ஸதராபயுபயுஞ்ஜதே | 
ப,வந்த்பரோக்ஷா: ஸுகிரு: பாபது;கக,விவர்ஜிதா: || 
ஆராத்‌,யைவ ஐக;,ங்கா தூம்‌ த௪சே,ஷாஈ௩பராகபி | 
த்யக்தப,க்தாரச்ச௩ம வயர்த்த,ம அஸாரம சோஷராம்பு,வத்‌! 
அபாவே காயத: தேஷாம்‌ மகஸா 55சராயமர்ச்சயேத | 
தத்தந்மந்த்ரை: ததா த்ரவ்யை: தருணம க்ருதவா 
மஹீதலே ॥ 
ஆசார்யஸ்ய பிதுற்சைவ ஸ்வாமிகோ த,ரவயமர்ஹதி | 
ஸிஷ்ய: புத்ர: ததா தாஸ: இதி தத்‌ போக்துமர்ஹதி ॥ 
பராஹ்மணம க்ஷத்ரியம்‌ வைஸற்யம ம9த்ரம 
ஸ்த்ரியமதே,தரம்‌ | 
பூஜயேத்‌ தாந்‌ யதளயோகயம்‌ ப,க,வத்‌,யோக,பாவிதாக்‌ ॥ 
தி,வயமாஸத்ரா௩பி,ஜ்ஞோபி ப,க்திமாந்‌ புருஷோத்தமே | 
அப்யஸ9யாவிரஹித: ஸமாஸ்த்ரே, பூஜ்ய: ஸ 
ஸாத்த்வதை: ॥ 
அக்ருத்ரிமா ப,க,வதி ப்ரீதிர்யஸ்ய து வித்‌,யதே | 
ப,க்தேஷு சார்ச்ய ஏவா யம்‌ பராஹ்யலிங்க,த ரோபி வா ॥ 
வைஷ்ணவோ $ஹம்‌ ப்ரதே,ஹீதி யாசிதோ யே௩ கேரசித்‌ | 
காவமந்யேத தம்‌ வித்‌,வாக்‌ தர்ப்பயேத்‌ அ௮ந்யதா பற*; ॥ 
அவிஜ்ஞாதா அரர்ஹாஸ்ச மாந்யா யே க்‌ ருஹமேதி,௩:। 
தேவாநிவேதி,தை: த்ரவ்யை: தாப்பயேத்‌ ததஸந்கிதெள 
புகதம்‌ ப.கவதா யத்யத, குருமேஷமதரபி வா | 
ஹுதஸேஷம்‌ ததோச்சி,ஷ்டம்‌ பகதிஹீநே ௩ யோஜயேத்‌ ॥ 
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அவல்யம்‌ பேஜநீயாகாம்‌ அபாக,வதவேதிராம்‌ | 
லெளகிகாக்்‌,கெள து பக்வேக கார்யமக்கேக தர்ப்பணம்‌ || 
ப்ராபணம ஸாதி,தும கித்யமறக்த: ஸம்ஸ்க்ருதாக்ரிகா | 
யோக்யகேஹக,தேநாபி ஸாத,யேத்‌ ஜுஹுயாதி,ஹ ॥ 
ப்ராபணம்‌ பகுவத்‌,புக்தம்‌ லப்‌த்‌,வா பாாக,வதேக தத்‌। 
புகரிஷ்ட்வைவ போக்தவ்யம்‌ தரா௩ம தஸ்ய ௩ சேஷ்யதே |! 
அநாப்பிதம்‌ ப,க,வதே ஸ்வாராத்‌,யாய ஸ்வமக்த்ரத: | 

யத புக்த்வா குருதே கர்ம தத்‌,த்‌. ரவ்யம்‌ யஸய தஸ்ய ததர 
காமணா ம௩ஸா வாகபி,: யதளகாலம்‌ யதராப,லம்‌ | 
ஸ்வாராத்‌,யாய நிவேத்‌ யைவ ஸாவம்‌ புஞஜீத பு,த,தி,மாக்‌ ॥ 
றுத்‌த,ம்‌ ந்யாயே௩ ஸம்ப்ராப்தம ஸாதி,தம ஸாது, யத்நத:। 
அபேஜ்யமேவ ஜாநீயாத்‌ நிஜமக்தராஙிவேதி, தம ॥ 
மூர்த்யக்தரேண ஸமபு,க்தம்‌ அயத்கேக ஸமாக,தம்‌! 
ஸ்வமந்த்ரசூர்‌ த்யை ஸஞ்சிந்த்ய ம௩ஸா தத்‌ ஸமர்ப்பயேத்‌ [| 
ஸ்வத ஆத்மநி தே,வேறஸலேஷபூ,$த5ப்யஹங்க,தே। 
தவாஸ்மீதி வத,க்‌ ஈத்‌ த,ஸ்ததா ஸ்வேக மைர்ப்பிதம்‌ || 
முமுக்ஷுபிர்யதரா பாலா பகு,வத்பாதயோ: பரை: | 
௩மஸ்யக்தே தத; மக்தை: பேோோஜ்யமந்நைர்நிவேதி,தம்‌ (| 
ததா ஸ்வாரா த, கேகைவ ௩ ப்ரீதோ பகவாந்‌ ஹரி:। 

யதா பாகவதம்ரேஷ்ட பா களமபுருஹற ஸேவேநாத்‌ ॥! 

யது குடும்பீ, ஸ்வை: ஸ்ரீமாக்‌ குமாரை: அநுமோத,தே। 
மோத,தே பகவாந்‌ பக்தை: ததர நியதமாகஸை: ॥ 
அநாத்‌ருதஸுதம்‌ கே,ஹீ புருஷம நாபிருந்த,தி | 

தத 5ார்ச்சிதஸத்‌,ப,க்தம்‌ ப.க,வாக்‌ நாபி நந்த, கிரி 

யஸ்ய யஸ்யாதி,கம த்‌ருஷடா ப,க்திர்ஜ்ஞா௩ம்‌ க்ரியா மதி: | 
தம்‌ தம ஸமர்ச்சயேத்‌ பூர்வம்‌ யதரர்ஹம்‌ க்ரமயோக,த: |! 
நிர்த நாம்‌ சரதோ லோகே வ்ருத்யர்த்த,மிஹ ஸாத்விகாந்‌| 
நாவமந்யேத தைர்லோகம்‌ பவித்ரீகுருதே ஹரி: ॥ 

யே பாவயந்தி தரணீம்‌ சரணை: பாஞ்சகாலிகா: | 

தூர்றநாத்‌ ஸபர்மகாத்‌ தேஷாம க்ருதார்த்தரா: 

ஸர்‌ வதே,ஹி௩: || 
௮.04 1 
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அப்‌,யர்ச்ய ஸ்ரத்த,யா ப்ராப்தாந்‌ ஸர்வாநப்‌,யாக தல்‌ 
பாஷண்ட,வர்‌ ஜமந்கா தயை: அக்நிகார்யம மார பே த்‌ ॥.. 
யத;ந்௩ம்‌ ஸாதி,தம ஸாது, பராபணார்த்த,ம ப்ரயத௩த: | 
பகு,வத்‌,புக்தலோஷேண தேகைவ ஹவாக்ரியா | 
யத வ்யோம்நி யத; வேத்யாம்‌ யோகே, த்யாநம்‌ 
யதோ திடதம்‌ ! 
குடும்பாஸ்ரமரிஷ்டராகாம்‌ தத்‌,வதக்‌நிஷு பூஜ௩ம்‌ ॥ 
பாபக்ஷய: க்ரியாபூரத்தி: ஸர்வோபத்ரவகிக்ர ஹ: | 
புத்‌,தி,சித்தப்ரஸா த,ஸ்ச தஸ்மாத்‌ ஹோமம்‌ ௩ லோபயேத்‌॥ 
விறாத,த,தரவ்யயோகேரு பஞ்சகாலஙிஷேவிணாம | 
ஸ்ரத்‌,த,யா ஜுஹ்வதாம்‌ நித்யம்‌ நாஸாத்‌யமிஹ கிஞ்ச௩ ॥ 
ஆவாஹ்யாக்‌,கெள ஜகர்காத,ம்‌ ம௩ஸா$ப்‌,யர்ச்ய மக்தித: | 
ஜுஹாயாத்‌ காஷ்ட, புஷபாக்கக்‌,ரதக்ஷீரதிலா திகம்‌ ॥ 
ம்ரத்‌,த,யா பரயா ஹுதவா யதரவிதி, விதாகவித்‌ | 
லம்விபாகும்‌ ௪ ப்‌.ருத்யாகாம்‌ குர்யாத்‌ பக,வதகுரத:॥...... 
யதார்ஹம்‌ ௪ பதாகதி ஸமவிப.ஜயாக்கமம்பு; ௪ ! 
தத்யாத்‌ பித்ரூக்‌ ஸமுத்‌கி,ஸ்ய ப.கு,வத்‌ஜ்ஞா௩யோகி,கே॥ 
சதவாரோ பூஹவோ த,வெள வா ஸம்யக்‌,ஜ்ஞாந்யேக 
‘ ஏவ வா! 
பூஜ்யோ நிதயம்‌ ப்ரயதநேக பித்ரர்த்த,ம்‌ பேோஜ்யஸமபதர ॥ 
ஸ்வல்பைரப்யந்கபாநாத்,யை: பாதேர த,கவிமிஸ்ரிதை: | 
புகுதைர்ப,க;வதா ஸந்தம தோஷயேத பித்ருத்ருபதயே 1... 
க்ருமாந்‌ பாக,வதாம்‌ ப்ராப்தா௩ தரிதஏாகத,வகர்ஸிதா௩। 
தைலாக்ஈவஸ்த்ரபாகாத்‌,யை: புகஸ்தாந்‌ பூஜயேத்‌ ஸாத்‌: ॥ 
நி௩த,ந்தி யே பாக,வதாக்‌ அஜ்ஞாகாத்‌ பாபசேதஸ: | 
௩ த,தூயாத்‌ ஸர்வதரா தேப்‌,யோ வாசம்‌ வாயபி வா முக,ம| 
க்ருஹே பாகவதம பராபதம்‌ அஜ்ஞாநாத்‌ யோ$வம௩யதே) 
நஷ்டஸ்ரீகோ ப,வேத்‌ ஸத்‌,ய: க்ஷீ£ணாய:புண்யஸஞ்சம: || 
[4-81...107] 
[யெளவந வயஸ்ஸையுடைய ராஜாவையும்‌, மதங்கொண்ட யானை 
யையும்‌, தகுதிபெற்றவனாய்‌, இனியவனான விகுத்தாளியையும்‌ 
போலே பகவானை அர்ச்சிக்கவேண்டியது......ப்ரணவத்தை முதலிற்‌ 
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கொண்ட மந்திரங்களாலே முதலில்‌ முறைப்படி அபி,க;மநாராதனம்‌ 
செய்யவேண்டியது. அதற்குப்பின்‌ தேடிவர்தலைவனுக்கு ஆஸநம்‌ 
முதலானவற்றையளித்து இஜ்யாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. மாத்தி 
மானவையாய்‌, சதுர்வ்யூஹங்களைப்‌ பற்றியவையாய்‌, பகவானை 
மத்த்ராஸநத்தில்‌ வரவழைப்பவையாய்‌, எட்டுவித,;மான இஜ்யாமந்‌ 
திரங்களால்‌ ஆராதி,க்கவேண்டியது. ஸ்நாதபேகஹங்களாலே ஸ்நாநா 
ஸநத்தில்‌ ஆராதி,த்து, தி,வ்யாலங்காரங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பெற்ற தேவனை, திவ்யமான மாலை சந்தனம்‌ முதலான அழகிய 
பே கஃங்களால்‌ அலங்காராஸநத்தில்‌ ஆராதி,த்து, அப்பரமாதமாவை 
தியரனிக்கவேண்டும்‌. மனைவி தனக்கினிய கணவனைப்போலவும்‌, தாய்‌ 
தன்‌ கைக்குழந்தையைப்போலவும்‌, சிஷ்யன்‌ தன்‌ ஆசார்யனைப்போல 
வும்‌, நண்பன்‌ தனது நண்பனைப்போலவும்‌ எம்பெருமானைக்‌ 
கொண்டாடி உபசரிக்கவேண்டும்‌, தந்தையாகவும்‌, தாயாகவும்‌, 
ஸ்வாமியாகவும்‌, ஆசார்யனாகவும்‌, நண்பனாகவும்‌ மாதவன்‌ எப்‌ 
போதும்‌ தியானிக்கத்தக்கவன்‌. நன்கு ஸ்தாதம்‌ செய்விக்கப்பெற்ற 
வனாம்‌, சந்தனம்‌ முதலானவற்றால்‌ நன்கு அலங்கரிக்கப்பெற்ற 
வனாய்‌, மாலையணிதந்தவனாய்‌, ஆபரணங்களை நன்கு அணித்தவனாய்‌, 
பலவிதமான ஸ்தோத்ரங்களால்‌ துதிக்கப்பட்டவனாய்‌, பேஜ்யாஸ 
நத்தில்‌ எழுந்தருளிமிருக்கும்‌ எம்பெருமானை--தேன்‌, தெய்‌, தயிர்‌ 
கலந்த மதுயர்க்கத்தாலும்‌, வெந்நீரினாலும்‌, பழங்களாலும்‌ அவம்‌ 
யம்‌ ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. தேனும்‌, நெய்யும்‌, தயிரும்‌ கலந்த மது, 
பர்க்கத்தால்‌ எவனொருவன்‌ ஜநார்த்தனனை ஆராதித்கிறானோ, 
அவன்‌ ஸரிய:பதியோடு மது,பர்க்கம்போலே கலந்தவனாகிறான்‌...... 
காய்கறிகள்‌, கிழங்குகள்‌, பழங்கள்‌ ஆகியவற்றோடு கூடியவையாய்‌, 
வெல்லம்‌, தயிர்‌, நெய்‌ ஆகியவை சேர்ந்தவையான த;த்‌$யோதுனம்‌ 
சர்க்கரைப்பொங்கல்‌ முதலான பலவகையான ப்ரஸாத,ங்களால்‌ 
தேடிவர்‌ தலைவனைச்‌ சிறப்பாக ஆராதி,க்கவேண்டும்‌....அங்கு எழுந்‌ 
தருளும்‌ பாக;வதர்களை ஆசார்யர்களை முன்னிட்டுக்கொண்டு, 
குரவ்யங்களையும்‌, அர்க்‌,யம்‌ முதலானவற்றையும்‌ அளித்து முறைப்படி 
மேலான அன்புடன்‌ ஆராதி,க்கவேண்டும்‌, வஸ்திரங்கள்‌, ஆப, ரணங்‌ 
கள்‌, பக்ஷணங்கள்‌, த,நதளாந்யங்கள்‌ முதலானவற்றால்‌ ங்ரத்தை, 
யோடு தேவனை ஆராதிபத்தி, ப,கணந்நிவேதி,ததமான அவ்வப்‌ 
பெருள்களை பகவானுக்கு முன்னிலையிலேயே பராகவதர்களுக்கு 
அளிக்கவேண்டும்‌. இஜ்யாராதனத்தின்‌ நடுவிலும்‌, யோக;,த்திண்‌ 
போதும்‌, ஹோமம்‌ செய்யும்போதும்‌, ஜபம்‌ செய்யும்போதும்‌ எழுந்‌ 
தருளிய பஞ்சகால பராயணனான ப_ரக,வதனை ஆராதி,த்த பின்பே 
மேல்‌ கார்யத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பொன்னையும்‌, நல்ல பசுவையும்‌, 
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தன்‌ தேஹயாத்ரைக்கான விளை நிலத்தையுங்கூடபே௱கஷமோக்ஷய்‌ 
களை அடைய விரும்பும்‌ அறிவாளி பாாக,வதோத்தமர்களுக்கு அளிக்க 
வேண்டும்‌. பரிறாத்‌த,ப்பொருள்களை உள்ளே கொண்ட பூர்ணகும்பங்‌ 
களாலும்‌, பழம்‌, வேர்‌, கிழங்கு முதலியவற்றாலும்‌, உபயோகிடிக்கச்‌ 
சிறந்த என்‌, நல்ல க,ந்த,ம்‌ முதலானவற்றாலும்‌ பஞ்சகால பராயணர்‌ 
களை உகப்பிக்கவேண்டும்‌. தனக்கு இனியதும்‌, எப்போதும்‌ நற்குண 
முடையதாகப்‌ புகழ்‌ பெற்றதுமான பொருளை லோகநாதனுக்கு 
ஸமர்ப்பித்து, பஞ்சகால பராயணர்க்கு அளிக்கவேண்டும்‌. 
நீர்‌, வஸ்திரம்‌, உணவு முதலியவற்றில்‌ எவ்வெவை எவ்வெக்காலங்‌ 
களில்‌ விரும்பப்படுகின்றனவோ, அவ்வக்காலங்களில்‌ அவ்வவற்றால்‌ 
புருஷோத்தமனை ஆராதித்து, ப_ாகூவதர்களுக்கு அளிக்கவேண்டும்‌. 
மனத்திற்கினிய புஷ்பம்‌, உணவு முதலிய சிறந்த வஸ்துக்களை 
ஸம்பாதி,த்து, அதை ஹரிக்கு ஸமர்ப்பிக்காமலும்‌, ப,ாகஷவதர்களுக்கு 
அளிக்காமலும்‌ உண்பவன்‌ மனிதவுருவிலுள்ள பன்றியேயாவான்‌. 
நன்கு பக்குவம்‌ செய்யப்பட்டதும்‌,தெஞ்சிற்கு இனியதுமான அத்தத்தை 
பகவான்‌, ப்ரரரஹ்மணர்‌ முதலானாரோடும்‌, தன்னை அண்டி நிற்ப 
வரோடும்‌ புசிப்பவனே உணவை உண்கிறான்‌. இல்லாவிடில்‌ 
விஷத்தையே உண்கிறான்‌. ப,கவான்‌ உகக்கவேணுமாகில்‌, ரத்னங்‌ 
களையோ, தண்ணீரையோ, அதிகமாகவோ, அல்பமமகவேோ 
ராத்தனான பராகவதனுக்கு அளிக்கவேண்டும்‌. பஞ்சகால பரா 
யணர்களை உகப்பிப்பவர்களில்‌--மற்ற பொருள்களை விரும்புகிறவன்‌ 
அப்பொருளை அடைகிறான்‌. அவற்றில்‌ விருப்பமற்றவன்‌ பரம 
பத,த்தையே அடைகிறான்‌. ஓர்‌ பராகூவதன்‌ தன்‌ வீட்டை அடைந்‌ 
தானாகில்‌, அவனுக்கு இனிய பொருளை ஸம்பாதித்து, அவனை 
நன்கு உகப்பிப்பதற்கு, ஆவன செய்யவேண்டும்‌, அவன்‌ களைப்‌ 
பாறுவதற்காக, ஆஸநங்கள்‌, அர்க்யபாத்வங்கள்‌ (திருக்கை 
திருவடி விளக்கும்‌ ஜலம்‌), விசிறி, இன்சொற்கள்‌, திருவடிகளைப்‌ 
பிடித்துவிடல்‌ முதலியனவற்றால்‌ விருந்தானியான அவனை முறைப்படி 
பூஜிக்கவேண்டும்‌; பளகவதன்‌ வந்தடைந்தவுடனே மலர்ந்த முகத்‌ 
தினனாய்‌, திருவடி விளக்கும்‌ நீரையும்‌, இனிய ஆஸநத்தையும்‌ எப்‌ 
போதும்‌ நல்ல முறையில்‌ அளிக்கவேண்டும்‌ ; புறத்தொழாத பஞ்ச 
கால பராயணர்கன்‌ எப்போதுமே ஆராதி,க்கப்படவேண்டியவர்கள்‌: 
பகவானுடைய முன்னிலையில்‌ சிறப்பாக ஆராதி,க்கப்படவேண்டிய 
வர்கள்‌. புறந்தொழுகின்ற மற்றவர்கள்‌ ஒருபோதும்‌ ஆராதி,க்கத்‌ 

காதவர்கள்‌. உணவு, நீர்‌, வஸ்திரங்கள்‌, பாத்ரங்கள்‌, மாலை, பழம்‌ 
முதலியவைகளில்‌ பளகவதனுக்கு இனியவையும்‌, ப,கடவானுக்கு 
அளித்து மிகுந்தவையுமானவற்றையே பஞ்சகாலபராயணனுக்கு 
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ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. எல்லாப்‌ பாவங்களையும்‌ போக்கடிப்பதும்‌, எல்‌ 
லாத்‌ துன்பங்களையும்‌ துடைப்பதுமான பகுவந்நிவேதி,தமான 
ப்ரஸாதம்‌ முதலானவற்றைத்‌ தகாதவர்களுக்கு அளிக்கலாகாது- 
தகாதவர்களுக்கு அவற்றை அளிப்பதாலும்‌, தக்கவர்களுக்கு 
அவற்றை அளிக்காமலிருப்பதாலும்‌, ப,க,வத்‌,ப,க்தனும்‌ ப்ராயம்சித்‌ 
தம்‌ செய்யவேண்டிய பா பியா கிரன்‌, எம்பெருமானுக்கு 
அளித்த உணவு முதலியவற்றை அறியாமையாலே அவமதிப்பவன்‌ 
இப்பிறப்பில்‌ செல்வமிழந்து, மறு பிறப்பில்‌ மலத்தைத்‌ தின்னும்‌ 
பிராணியாகிறான்‌. எம்பெருமான்‌ உண்ட பரிராத்‌,த; மான ப்ரஸா 
தத்தை எப்போதும்‌ உண்பவர்கள்‌ வியாதியற்ற இன்ப 
மடைந்து, பாபமும்‌ துன்பமும்‌ நீங்கப்பெறுகிரார்கள்‌. 
ஐக,ந்நாதனையும்‌, அவனடியார்களான அதந்த கடருடராதிடகளையும்‌ 
ஆராதி,த்த பின்பு பக்தர்களை ஆராதித்காவிடில்‌, அவ்வாராதனம்‌ 
உவர்நீர்‌ போலே வீணானது. ப,க்தர்கள்‌ எழுந்தருளவில்லையாகில்‌, 
மனத்தினால்‌ ஆசார்யனை ஆராதி,க்கவேண்டும்‌, பூமியில்‌ புல்லையிட்டு 
ஆசார்யன்‌, தந்தை, ஸ்வாமி முதலானாரை அந்தந்த மந்திரங்களைக்‌ 
கொண்டு அந்தந்த த்ளவ்யங்களால்‌(மனத்தினால்‌) ஆரா தி,க்கவேண்டும்‌ 
ஆசார்யன்‌, தந்தை, ஸ்வாமி ஆகியவர்களின்‌ உடைமை (முறையே) 
யிஷ்யனுக்கும்‌. பிள்ளைக்கும்‌, தராஸனுக்கும்‌ உரிமது என்னும்‌ எண்‌ 
ணத்துடன்‌ அவர்களுக்கு அளித்ததை இவன்‌ உண்ணவேண்டும்‌. 
ப்‌, ராஹ்மணன்‌, க்ஷத்ரியன்‌, வைஸ்யன்‌, ஸத்ஸன்‌, ஸ்த்ரி, பஞ்சமன்‌ 
ஆகிய எவராயினும்‌ பருவத்‌ ப, க்தியுடையகராகில்‌ மு றயப்படி 
, ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. தி;வ்யறாஸ்த்ரங்களைக்‌ கல்லாதவனானாலும்‌, 
புருஷோத்தமனிடம்‌ ப,க்தியுடையவனாய்‌, மாஸ்த்ரத்தில்‌ அஸுியை 
யற்றவனாய்‌ விளங்கினானாகில்‌, அவனும்‌ பளுகவதர்களால்‌ பூஜிக்கத்‌ 
தக்கவனே. மற்ற சின்னங்களை தரித்தவனானாலும்‌, எவனுக்கு 
ப,க,வானிடமும்‌ அவனது பக்தர்களிடமும்‌ கள்ளமில்லாத பக்தி 
யிருக்கிறதோ, அவனும்‌ பூஜிக்கத்தக்கவனே. எவனாயிருந்தாலும்‌, 
“நான்‌ விஷ்ணு பத்தன்‌; எனக்குப்‌ பிச்சையிடவேணும்‌'' என்று 
யாசித்தானாகில்‌, அவனை அறிவாளியாயிருப்பவன்‌ அவமதிக்கக்‌ 
கூடாது. உகப்பிக்கவேண்டும்‌; இல்லையேல்‌ விலங்கேயாகிறான்‌. 
( பக்தர்களாக ) அறியப்படாதவர்களும்‌, தகுதியற்றவர்களுமான 
கூருஹஸ்தர்களை உகப்பிக்க வேண்டிவந்தால்‌, பகவானுக்கு 
அளிக்கப்படாத பொருள்களைக்‌ கொண்டு, அவன்‌ ஸந்நிதி,மில்லாத 
இடத்தில்‌ அவர்களை உகப்பிக்கவேண்டும்‌. எப்பொருளாயினும்‌ 
பகவானுக்கோ ஆசார்யனுக்கோ படைக்கப்பட்டதாகில்‌, அதன்‌ 
போஷத்தையும்‌, ஹோமயேஷத்தையும்‌,ப,ஈக,வதர்கள்‌ உண்ட கலத்தில்‌ 
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மிகுந்ததையும்‌ ப,க்தியற்றவனுக்கு அனித்துவிடக்கூடரது, 
படாகவதரல்லாதவர்‌ என்று அறியப்பட்டவர்களுக்கு 
உணவளிக்சவேண்டிய நிர்ப்பந்தம்‌ ஏற்பட்டால்‌, லெளகிகாக்னியில்‌ 
சமைக்கப்பட்ட உணவினால்‌ அவர்களை உகப்பிக்கவேண்டும்‌. பூக, 
வானுக்குரிய ஹவிஸ்ஸை, வேத;விதி,யினால்‌ ஸம்ஸ்கரிக்கப்பெற்ற 
அக்$னியினால்‌ தினந்தோறும்‌ செய்ய இயலாவிடில்‌, தகுதியுள்ள பகவ 
தர்களின்‌ வீடுகளிலுள்ள அக்$னியினால்‌ ஹவிஸ்ஸை சமைத்து ஹோமம்‌ 
முதலான காரியங்களைச்‌ செய்யலாம்‌. பகவான்‌ அமுது செய்த 
ப்ரஸாதண்களை அடைந்தபின்பும்‌ பனக வதனாயிருப்பவன்‌ மறுபடியும்‌ 
அதை ப,கவந்நிவேதனம்‌ செய்தே புசிக்கவேண்டும்‌. (பகவந்‌ 
நிவேதனம்‌ செய்யாமல்‌) அதைப்‌ பிறர்க்கு அளிப்பதும்‌ சரியல்ல, 
தன்‌ எம்பெருமானுக்கு அவனது மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி அமுது 
செய்விக்காமல்‌ அதைப்புசித்தபின்‌ செய்யும்‌ கார்யங்கள்‌ அவ்‌ 
வன்னத்தைக்‌ கொடுத்தவனுக்குப்‌ போய்ச்சேரும்‌, மதோவாக்காயங்‌ 
களால்‌ காலமுறைப்படி சக்தியுள்ளவரையில்‌ தன்‌ எம்பெருமானுக்கு 
அழுது செய்வித்த பின்பே அறிவாளியாயிருப்பவன்‌ புசிக்கவேண்டும்‌. 
ஸுத்‌தமானதரய்‌, தியரயமுறையில்‌ வந்தடைந்ததாய்‌, நன்கு 
சமைக்கப்பெற்றதாயினும்‌, தன்‌ மந்திரத்தைக்கொண்டு தன்‌ 
எம்பெருமானுக்கு அமுது செய்விக்கப்படாவிடில்‌ அது 
புசிக்கத்தகாதது என்றே அறியத்தக்கது. மற்றொரு பகவத்‌ மூர்த்‌ 
திக்கு அமுது செய்விக்கப்‌ பெற்றதாய்‌, முயற்சியில்லாமல்‌ தனக்குக்‌ 
கிடைத்த ப்ரஸாத;த்தை, தன்‌ திருவாராதன ஈசூர்த்திக்கு மனத்‌ 
தினாலே தியானித்து ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. தேவர்‌ பிரானுக்கு 
இயற்கையில்‌ ரேஷமாயிருக்கும்‌ ஆத்மா அஹங்காரதூடஷிதனானால்‌. 
**இவ்வாத்மா உனக்கேயாயிருக்கிறது'” என்று அநுஸந்தி,ப்பதன்‌ 
மூலம்‌ பரிறாத்‌;த.னாகிறான்‌. தன்னால்‌ ஸமர்ப்பிக்கப்பட்டதையும்‌ அப்ப 
டியே (அவனுடையதாகவே) அதுஸந்தி,க்கவேண்டும்‌, முமுக்ஷாக்க 
ளான பெரியவர்களால்‌ சிறுவர்கள்‌ ப,க,வானுடைய திருவடிகளில்‌ 
எப்படி வணங்கச்‌ செய்யப்படுகிறார்களோ, அப்படியே பகவானுக்கு 
அளிக்கப்பட்ட அத்நமும்‌ க்தியுடையவர்களால்‌ (மக்தியற்றவர்‌ 
களுக்கு) அளிக்கப்படவேண்டும்‌. பரமபுருஷனான எம்பெருமான்‌ 
பம்கவதோத்தமர்களின்‌ திருவடித்தாமரைகளில்‌ தொண்டு புரிவத 
னால்‌ உகப்பதுபோலே தனது ஆராதணத்தால்‌ உகப்பதில்லை. 
செல்வமுடைய குடும்பத்தலைவன எப்படித்‌ தன்‌ பிள்ளைகளோடு 
சேர்ந்து உகக்கிருனோ, அப்படியே பரமபுகுஷனும்‌ தன்னையே 
ு தொழும்‌ ப,க்தர்களோடு சேர்ந்து உகக்கிறான்‌, தன்‌ பிள்ளையிடம்‌ 
ஆத்வற்றவளைக்‌ குடும்பத்தலைவன்‌ உகப்பதில்லை, அப்படியே தனது 
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நல்லடியாரை ஆராதி,க்காதவர்களை எம்பெருமானும்‌ உகப்பதில்லை. 
எவனெவனிடம்‌ பக்தியோ, ஜ்ஞாதமோ, கர்மமோ, ஸ்வரூப 
ஜ்ஞாநமேோ அதி,கமாக உள்ளதோ, அவனவனை வரிசைப்‌ 
படுத்தி, முறைப்படி வரிசையாக ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. செல்வமற்ற 
வர்களாய்‌ உஞ்சவ்ருத்திக்காக இவ்ஷலகில்‌ நடமாடுகிற 
ஸாத்விகர்களை அவமதிக்கலாகாது. அவர்களைக்‌ கொணடு எம்‌ 
பெருமான்‌ உலகைப்‌ பரிறாத்‌;த,ப்படுத்துகிறான்‌. எந்தப்‌ பஞ்சகால 
பராயணர்கள்‌ தம்‌ திருவடிகளால்‌ இவ்வுலகைப்‌ பரிஸாத்‌,த,ப்படுத்து 
கிருர்களோ. அவர்களைக்‌ காண்பதாலும்‌ தொடுவதாலும்‌ எல்லா 
ஜீவர்களும்‌ பரிராத்தியடைகின்றனர்‌, வந்தடைந்த விருந்தினர்‌ 
அனைவரையும்‌-பாஷண்டிகள்‌ தவிர மற்றவரை-அந்நம்‌ முதலியவற்றை 
அளித்து ர்ரக்்தையோடு ஆராதனம்‌ செய்துவிட்டு, அக்‌,நிகார்‌ 
யத்தைத்‌ தொடங்கவேண்டும்‌ ..ப,க,;வானுக்கு ஸமர்ப்பிப்பதற்காக 
ஸிதீடத,ப்‌ படுத்தப்பட்ட நல்ல அந்தத்தை அவனுக்கு அமுது செய்‌ 
வித்து, அதன்‌ மோஷத்தைக்‌ கொண்டு வைஸ்வதே,;வம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, ஆகாரத்தில்‌ ஸூர்ய மண்ட,ல மத்‌,யவர்த்தியையும்‌, யாக, 
மேடையில்‌ யஜ்ஞஸ்வரூபியையும்‌. ஹ்ருதயத்தில்‌ ப,க்தியோகடத்தினால்‌ 
அந்தர்யாமியையும்‌ உபாஸிப்பதுபோல்‌, க்‌ருஹஸ்த,ர்களுக்கு அக்நி 
யில்‌ ஆராதனம்‌ செய்வது விதி,க்கப்பட்டுள்ளது அக்,நிமில்‌ ஹோமம்‌ 
செய்வதால்‌ பாபம்‌ அழிகிறது. ஆராதன கர்மம்‌ நிறைவடைகிறது. 
எல்லா உபத்$ரவமும்‌ நீங்குகிறது. அறிவும்‌ நெஞ்சும்‌ தெளிவடைகிறது. 
ஆகையால்‌ ஹோமத்தைக்‌ கைவிடலாகாது. பரிமாத்ததமான த்ரவ்‌ 
யங்களால்‌ மரத்‌தை,யோடு அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்பவர்களாய்‌, 
பஞ்சகாலபராயணர்களாயிருப்பவர்களுக்கு இவ்வுலகில்‌ ஸாதி,க்க 
முடியாதது ஒன்றுமில்லை, அக்டதியில்‌ ஜகந்நாத;னை ஆவாஹனம்‌ 
செய்து மனத்தால்‌ ஆராதி,த்து ஸமித்து, புஷ்பம்‌ ஹவிஸ்ஸா, 
நெய்‌, பால்‌, எள்‌ முதலானவற்றை இயன்றவரையில்‌ ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, சாஸ்திரவிதி,யறிந்தவன்‌ மிகுத்த ஸ்ரத்தை, 
யோடு விதிப்படி ஹோமம்‌ செய்து, பகு;வானுக்கு முன்னிலை 
யிலேயே தன்‌ வேலைக்காரர்களுக்குப்‌ பிரித்துக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌... 
இயன்றவரையில்‌ தகுதிக்கேற்ப அந்நத்தையும்‌, தீர்த்தத்தையும்‌ 
பிரித்துக்கொடுத்த பின்பு பித்ருக்களை உத்தேறித்து, பரமபுருஷ 
ஜ்ஞாநமுடையவனுக்கு அவற்றை அளிக்கவேண்டும்‌. நல்லறிவு 
பெற்ற நால்வரோ, மூவரோ. இருவரோ அல்லது ஒருவன்‌ மாத்திர 
மாவது பித்ருக்களை உத்‌;தேறித்து பேரஜன மளித்து தினந்தோ 
றும்‌ ஆராதி,க்கப்படவேண்டும்‌. ப,க,வானுக்கு அளிக்கப்பட்ட 
அந்நம்‌ பானம்‌ முதலியவற்றையும்‌, அவன்‌ ஸ்ரீ பா த, தீர்த்‌ 
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தத்‌ ைதயும்‌ சிறிதளவாவது பித்ருக்களை உத்‌;தேஸித்து 
தல்லவனுக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌...மெலிந்தவர்களும்‌, ஏழைகளும்‌, 
வழிநடந்து களைத்தவர்களுமான ப. க,வதர்கள்‌, வந்தடைந்தால்‌, 
எண்ணை, அந்நம்‌, வஸ்திரம்‌, பாதம்‌ முதலியவற்றால்‌ அறிவாளியா 
யிருப்பவன்‌ அவர்களை மறுபடியும்‌ ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. எந்தப்‌ 
பாவிகள்‌ அறியாமையால்‌ பாக;வதர்களை நிந்திக்கிறார்களோ, 
அவர்களுக்கு, எவ்விதத்திலும்‌ எதையும்‌, நல்வார்த்தையையும்‌, 
நீரையும்‌, இன்முகத்தையுங்கூட, அளிக்கலாகாது. வீட்டையடைந்த 
பராகவதனை எவன்‌ அறியாமையால்‌ அவமதிக்கிரனோ, அவன்‌ 
விரைவிலேயே செல்வமிழந்து, ஆயுளையும்‌ புண்ணியங்களையும்‌ இழக்‌ 
கிறான்‌.] என்று ப,க;வதராராதன மஹிமையும்‌, பாாக;வதாராதன 
ப்ரப,ாவமும்‌, இவர்களை ஆராதி,க்காமலிருப்பதால்‌ ஏற்படும்‌ அநர்த்‌ 
தடமும்‌ விரிவாகப்‌ பேசப்பட்ட து. 
காம்நீயாத றயகாரூடோ ௩ தீ,பே நிஹதே புஈ:। 
௩ த்‌, ருஷ்டவா கேஸகீடாத்‌,யம ௩ சாவைஷ்ணவதுர்றகே ॥ 
பாநீயம்‌ ௩ பிபே,த்‌ யோக்‌, றங்க,சக்ராதிமுத்ரிதை: | 
பங்கே வா$$யஸேகாபி பத்ம்பத்ராதிபிஸ்ததறா ॥ 
[4-121,122] 
{படுக்கையில்‌ படுத்தபின்‌ எதையும்‌ உண்ணலாகாது. விளக்கு 
அணைத்தபின்‌ உண்ணலாகாது. (சோற்றில்‌) மயிர்‌, புழு முதலான 
வற்றைக்‌ கண்டால்‌ உண்ணலாகாது. அவைஷ்ணவர்களைக்‌ கண்டா 
லும்‌, அவர்களால்‌ காணப்பட்டாலும்‌ உண்ணலாகாது. பகவத்‌ 
பக்தன்‌ -- ஸாங்கழம்‌, சக்ரம்‌ முதலிய ப,க,வச்‌ சிந்தங்களால்‌ அடை 
யசனமிடப்பெற்ற பாத்திரங்களால்‌ பானங்களைக்‌ குடிக்கலாகாது, 
கங்கூத்தியலேயோ, இரும்புப்பா த்திரங்களினாலேயோ , தாமரையிலை 
முதலானவற்றாலேயேோ பானங்களைக்‌ குடிக்கலாகாது] என்று 
அவைஷ்ணவர்களின்‌ தாழ்வும்‌, இவன்‌ உண்ணும்‌ விஷயத்தில்‌ 
நிஷித்‌.,த.ங்களும்‌ காட்டப்பட்டன. 
ஜபபேஜ௩ஹோமாமலஸது தேவஸயாபி,முகும்‌ சரேத்‌ | 
பகவத்பாத,யோர்‌ ந்யஸய ஸிர:;, ய ௩மர்சரேத்‌ ॥... 
கர்மாரமப,ம பவித்ரம்‌ ௪ ப்ரணவம்‌ த்‌,விஷட,க்ஷ்ரம்‌ | 
ஜப்த்வா த்‌ யா௩பரோ$லஸ்நீயாத தந்மயோ $ந்கமநாகுல: ॥] 
ஸமவிபாக,ா வயி ஷ்டே௩ ஹரித,த்தாவஸேஷிதை: | 
ஹுதமேஷேண ஸம்யுகதம்‌ யத;ந்கமமருதம்‌ து தத்‌ ॥... 
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ப.கு,வத்பாத,தோயேர ப்ரோக்ஷ்மித்வா $ம்ருதெள தரம்‌ | 
த்‌,யாயகந்கந்கக,தம தேவம்‌ ஜபேங்மந்த்ரம்‌ சதுர்கு,ணம்‌ ॥... 
தளதாரம்‌ ஹ்ருதூயாந்தஸ்தம்‌ த்யாத்வா 
பாதாம்பு,பூர்வகம | 
த௲ாஸ்யே ஜுஹுயாத,க்கம்‌ தத்தக்மந்த்ரை: ஸமாஹித: ॥ 
த்‌, யாயந்நேவ பரம பிரஹ்ம போகதாரம்‌ ஹ்ருத,யே 
ஸ்தி,தம। 
அஸ்கீயாத,தவரோ மந்தரீ பேோஜ்யம்‌ ஸர்வமகுத்ஸ்யந்‌ ॥ 
விறிஷடம பேஜ்யமாயாதம அநிவேதி,தமந்தரா | 
அாச்சாபயேத,நேநாந்நம ஸுதஸிஷ்யாதி,பி,: பரம்‌ ॥ 
க்ஷுத்ரம வஸ்து ஸமாயாதம்‌ ம௩ஸா தத்‌ நிவேத்‌ய ௪) 
அஸ்நீயாத்‌ மிற்ரிதம கருத்வா ஸாக்ஷாத்‌ பூவம்‌ 
நிவேதி,தை: | 
நிஷகலமஷோ ப,வேத்‌ பகத: ஏவம்‌ ஸாாத்‌,தரக்கபேோஜநாத்‌ | 
ப்ரஸீத,ந்தீத,ரியாணயாண* ஸத்தவம்‌ ௪ பரிவர்தத,தே |) 
அநக த்‌, த,யைவ ஸத்த்வஸ்ய விவ்ருத்தி,: 
ஸர்வதே,ஹிநாம்‌ | 
ஸத்த்வவ்ருத்‌,த்‌,யைவ ஸத்கர்மநிரத: வர்ஜயத்யஸத்‌॥ 
ஆரோக்ியம ரூபவததா ௪ கீாததி: ஸ்ரீ: ஜஞா௩மேவ ௪ । 
மாந்தி: ஸத்காமணி ஸ்ரத்தா றாத்‌,தாக்கேக பவந்தி ஹி॥ 
காம: கரோத,: ததா லோப: பரஹிம்ஸாருசி: தத | 
நித, ராலலயாத,யோ தேரஷா: அமேத்‌,யாந்கநிஷேணாத்‌। 
[4-126, 128, 129, 1381, 138...140.] 


[ஜபம்‌, பேோஜநம்‌, ஹோமம்‌ ஆகியவற்றை எம்பெருமான்‌ எழுந்‌ 
தருளியிருக்கும்‌ பக்கம்‌ நோக்கிச்‌ செய்யவேண்டும்‌, எம்பெருமா 
னுடைய திருவடிகளை நோக்கித்‌ தன்‌ தலையை வைத்துக்கொண்டு 
படுக்கவேண்டும்‌... கர்மத்தின்‌ தொடக்கத்தில்‌ கர்மத்தைப்‌ பரியாத்த,ப்‌ 
படுத்துவதற்காக அநுஸந்தி,க்கப்படும்‌ * அபவித்ர: பவித்ரோ வா '' 
என்னும்‌ மந்திரத்தையும்‌, ப்ரணவத்தையும்‌, தீவாத;மாக்ஷரத்தை 
யும்‌ ஜபித்து, த்‌, யாநபரனாய்‌, கலங்காதவனாகி, பகணஸானையே சிந்‌ 
திப்பவனாய்‌, உணவை உட்கொள்ளவேண்டும்‌. எம்பெருமான்‌ அமுது 
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செய்து மிகுந்ததை தேவருஷி பித்ருக்களுக்குப்‌ பிரித்துக்கொடுத்து, 
ஹோமம்‌ செய்தபின்‌ எஞ்சியிருக்கும்‌ அத்தம்‌ அம்ருதம்‌ எனப்படும்‌... 
இந்த அம்ருதமாகிற அந்நத்தை, பகவானுடைய ஸ்ரீபாத,தீர்த்‌ 
கடித்தால்‌ ப்ரோக்ஷித்து, அந்நத்திலிருக்கும்‌ எம்பெருமாகசா தியா 
னித்துக்கொண்டே திருவஷ்டாக்ஷரமந்த்ரத்தை நாலுமுறை ஜபிக்க 
வேண்டியது... ஹ்ருதஹத்தினுள்ளிருக்கும்‌ ஸர்வேங்வரனை தியானித்து, 
ஸ்ரீபாத;தீர்த்ததத்தை ஸ்வீகரித்துக்கொண்டு, மாத்தியுடையவனாய்‌ 
அவ்வன்னத்தை அந்தந்த ப்ராணாஹுதி மந்திரங்களாலே வாயில்‌ 
ப்ராணஹாதி செய்யவேண்டும்‌. ஹ்ருதஒயத்திலிருக்கும்‌ பேரக்தா 
வான பரப்ரஹ்மத்தை தியானித்துக்கொண்டு, (கேராவிந்த; ) 
மந்த்ரஜபம்‌ செய்துகொண்டு, அந்தத்தில்‌ எதையும்‌ வெறுக்காமல்‌ 
நிதரானமாக அமுதுசெய்யவேண்டும்‌. அமுதுசெய்துகொண்டிருக்கும்‌ 
போது, எம்பெருமான்‌ அமுது செய்யாத சிறந்த வஸ்து வந்தடைந்‌ 
தால்‌, பிள்ளை, சிஷ்யன்‌ முதலானாரைக்கொண்டு அதை அமுது 
செய்விக்கவேண்டும்‌; அல்பமான வஸ்து வந்தடைந்தால்‌, மனத்‌ 
திலே எம்பெருமானுக்கு அமுதுசெய்வித்து, முன்‌ நேரே அமுது 
செய்வித்த மற்ற பொருள்களோடு கலந்து உண்ணவேண்டும்‌. 
இப்படி ஸமாத்‌,தமான அன்னத்தை உண்பதால்‌ பத்தன்‌ தேராஷ 
மற்றவனாகிறான்‌. அவனது இந்திரியங்கள்‌ தெளிவடைகின்றன. 
ஸத்வகுணம்‌ தலையெடுக்கிறது. எல்லா ஜீவர்களுக்கும்‌ அந்ந 
மாத்தி, யினலேயே ஸத்வகுணம்‌ வளர்கிறது. ஸத்வம்‌ வளர்ந்தால்‌ 
தான்‌ தீயசெயல்களை விட்டு, நல்ல செயல்களில்‌ ஈடுபடுவான்‌. 
ஆரோக்யம்‌, நல்ல உருவம்‌, புகழ்‌, செல்வம்‌, அறிவு, ஸாந்தி, 
தற்செயல்களில்‌ விர்வாஸம்‌ ஆகியவை எல்லாம்‌ நல்ல உண 
வாலேயே ஏற்படுகின்‌ றனவன்றோ. காமம்‌, க்ரோதம்‌, பேராசை, 
பரஹிம்ஸையில்‌ ருசி, தூக்கம்‌, சோம்பல்‌ முதலான தோஷங்கள்‌ 
அமராத்தமான உணவை உட்கொள்வதாலேயே ஏற்படுகின்றன ] 
என்று பகவானுக்கு அமுதுசெய்ததையே உண்ணவேண்டும்‌ என்‌ 
னும்‌ வேதந்த விழுப்பொருள்‌ விரித்துரைக்கப்பட்டது. 


ப.குவத்புக்தஸேஷம்‌ யத்‌ புக்தம்‌ பாக,வதைஸ்ததரா | 
ததேவ போஜ்யமுத்‌,தி,ஷ்டம்‌ ப,க,வத்‌யாக,ளேவிபி,: 11 
வாலஸோபூ,ஷணபுஷ்பாணி கந்தம்‌ தைலம்‌ ததெளஷத,ம। 
ஸர்வம ப,க,வதே நித்யம உபயுஞ்ஜ்யாத்‌ நிவேதி,தம ॥ 
ஸ்காகாசம௩பாதார்த்த,மர்ஹர்ணாத்‌யர்த்த,மம்பு, யத்‌! 
உபயுக்கம்‌ ப.க.வகா பாநீமார்‌ சக்‌ பாகஸ்ப(போக்‌ ! 
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பே ஜகாத்‌,யந்தயோர்‌ திவ்யம்‌ பாத,தோயம்‌ ஸமந்த்ரகம்‌ | 
பிபே,த,வஸ் யம்‌ ஸத்‌,ப,கதோ மிஸ்ரிதம்‌ சார்ஹணாதி,பி,: ॥ 
பேஜ௩ம ப,க,வத்கர்ம யத,யபி ஸ்யாந்மநீஷிபி,: | 
௩ கார்யம்‌ பக.வத்‌கேஹே விமேஷாத்‌ தேவஸந்நகிதெள ॥ 
த௩மயோ $ஹமிதி ஜஞாத்வா பாதரஸய்யாளநாதி,கம்‌।| 
உ_பயுஞஜக்‌ ப,க,வத: பாதித்யாய ப்ரகல்பதே ॥ 
தந்மயத்வேபி புதரஸய பிது: புத்ரோ யதா ப,வேத்‌। 
நித்யம்‌ பிஈ௩ஸ்ச ஸ யத ததர பாக வதோ ஹரே: ॥ 
பூக்த்வோத்ஸ்ருஷடம யத; ஸவார்த்த,ம்‌ போஜ்யம்‌ 
தஸ்மை நிவேதி,தம்‌ | 
உபயோஜயம ப,வேத்‌ ஸர்வம்‌ ௩ ஸாங்கர்யம ஸமாசரேத்‌ ॥ 
ப,லதரயமபூபம்‌ ௪ குட ங்கம்‌ பாயஸம்‌ தத; | 
ஸர்வம்‌ ப,க,வதே த,ததம்‌ பே ஜ்யம தந்ம௩த்ரமூர்த்தயே | 
சந்தம்‌ கந்த, புஷபம்‌ ௪ கூட்‌,க,ம காப்பூரமேவ ௪ | 
நோபயுஞ்ஜீத ராஜார்ஹமங்யாா ச்சகஸமங்விதம்‌ |... 
விறத,த வத;ூகோ மநதரி ஸ்வாசாந்தோ த்‌,விரகாகுல: | 
ப்ரவிற்ய ப,க,வத்‌,கே,ஹம்‌ ஈத்வா புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ க்ஷிபேத்‌ ॥ 
ஆதாய துளஸீம த்யக்தாம்‌ பகு,வத்பாத,மண்டி,தாம்‌ | 
ப.க்ஷ்யேத்‌ மோத,யேத்‌ தேஹம்‌ ப,க,வத்பாத,வாரினணா | 
பூதம்‌ ப,கவத்பாத, ஸமஸ்ப்ருஷ்டம துலஸீத,ளம்‌ | 
ஆரோகயம்‌ ப.குதிவ்ருத,தி,ம்‌ ச பாபஹாகிம்‌ கரோத்யபி ॥ 
அஷ்டாங்க,யோகப்ரீதிம்‌ ச க்ருத்வா த்‌. யாநபரோ வமர | 
ஸவாத்‌,யாயமபி ஸங்கல்ப்ய யதாஸக்தி ஜபேத்‌ மநும்‌॥| 
ஸ்தோதரபாடைற்ச ஸக்தோஷ்ய கைதஸ்சேத்‌ 
கா௩வித்‌,யயா | 
ஸ்வயம்‌ யோகே௩ தே,வேறம்‌ தோஷயேத்‌ 
ப,க்திவ்ருத்‌,த,யே॥ 
பஞ்சகாலக்ரமபரா கரஈவித்‌ யாவிறாரதரா: | 
முத்‌ தாசாரா மஹாத்மாஈ: பூஜ்யா பராக,வதா: ஸ்வயம்‌ ॥ 
ஸுஸ்கிக்‌,த கணட: தாளஜ்ஞா: ஸ்வரசாரா தி,வேதிர: | 
மாக,தராபிரயா: பரீத்யா அநிந்த்யா ப.கூவாநிவ॥ 
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பக்த்யா புலகிதஸ்வாங்க,: ஆநந்த; ம்ருபரிப்லுத: | 
கதி கூ௲ஸ்வரயோகூற்ச௪ யதா ஹி ஸயாத்‌ ததர சரேத்‌ ॥ 
அதிவேலா யதி, ப,வேத்‌,ப,கதி: ஸங்கீர்ததநாதி,பி,: | 
ததா நகோபரமேத்‌ தஸ்மாத்‌ யத்ர யத்‌ கீர்த்யதே முதா | 
ததஸ்ஸ ஜட,தாம்‌ ப்ராப்த: த்யக்தலஜ்ஜோ க,தகலம: | 
அநுபூ,ய ஹரிம பக்த்யா ஈகைருபரமேத்‌ ஸவயம்‌ ॥ 
கள்௩வித்‌யாஸமர்த்த,ஸ்ஸ௩்‌ க,நேக புருஷோத்தமம்‌ | 
தோஷயேத்‌ து யதராகாலம்‌ அநந்யஸ்ஸ௩நிதெள ஹரே:॥ 
அலங்காராஸ௩ஸ்யாந்தே ஸவாத்‌ யாயாதயந்தயோஸ 
ததா | 
மத்‌ யராதீரே ச யோகாந்தே களநேகோராத,யேத்‌ ஹரிம | 
உபரம்ய றகைர்வித்‌ வாக்‌ ஸ்துதிகீ,திஜபாதி,காத்‌ | 
தோஷயேத,சயுதம்‌ பக்த்யா ப,க்ஷ்யாபூபபூலாதி,பி,: ॥ 
ஸமாலிப்ய ஜகூக்காத,ம கர்ப்பூராக,ருசந்த,கை: | 
சாமரைர்வ்யஜகைர்வாபி யதரகாலம ஸமர்ச்சயேத்‌ ॥ 
பச வயந்தோ ஐகக்நாத,ம்‌ பேத,யந்த: பரஸ்பரம்‌ | 
ஸுஸம்பூய கதம்‌ குர்யாத்‌ ஸச்சரஸ்த்ராணி விலோகயக்॥ 
ஸத்கர்ம ஸததம்‌ குர்யாத்‌ அஸத்கர்ம விவர்‌ஜயேத்‌। 
ஏவமேகாய௩ம ஸாஸ்த்ரம ஸாக்ஷாத்‌ ப்‌ ரஹ்மப்ரகாஸகம்‌ || 
அந்யாநி ஸர்வமாஸ்த்ராணி வதந்தயாச்சரத்‌,ய தத்பரம்‌ | 
ஸச்ச_ரஸ்தரபட,ரை: ஸத்‌,பி,: ஸாஸ்த்ரார்த்த,ஸயாபி 
ஸிக்ஷ்யா ॥ 
ஸாஸ்த்ரார்த்தஜ்ஞாபகைர்‌ வாபி ிக்ஷ்யேத 
்‌ ஸாஸ்த்ரமாத,ராத்‌ | 
வ்யாகூயயா லேக,நேோபி க்ரந்த, நிர்மாணகர்மணா ॥ 
ஸமிஷ்யாணாம்‌ ஸிக்ஷ்யா வாபி ஸ்வாத,யாயராத்தேரா ய 
முச்யதே | 
௩ ஸ்மர்த்தவ்யோ விமேோஷேண தே,வமந்த்ரோப்‌ 
£ யவைஷ்ணவ: |! 
காவ்யாலாபோ பி ஜப்யோ ஸெள யத்ர ஸங்கீர்த்பதே5- 
ச்யுத:।॥ 
கந்தவ்யம்‌ யதி, தீர்த்த;ார்த்த,ம்‌ உபாதரளநார்த்த,மேவ வா |! 
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ஸ்வாத்‌. பாயகாலே க,ம௩ப்ராரமபே 5த, யதளஸுஃக,ம்‌| 
அவலள்யமிஷ்ட்வா பு,க்த்வா ௪ த,த்வா சைவ யதரப,லம்‌ | 
கநதவ்யமிஷ்டஸித்‌,த்‌ யர்த்த,ம பகவத்‌, யோக, ஸேவிபி,: । 
ஸஃபே, 5நுகூலே கக்ஷ்ரே முஹுர்த்தே$பி ச மங்களே | 
தீர்ககாத்‌,வா௩ம வரஜேத வித்‌,வாந்‌ நாஸஹாயோ$ப்ர 
மத்ததீ,:। 
வ்யோமகி தே,வம்‌ யஜேந்நித்யம பராஹுப்‌, யாம்‌ ௩ நதீம்‌ 
தரேத்‌॥ 
[4-1538...162,..165...187] 


[பகவானுக்கு அமுதுசெய்து மிகுந்ததும்‌, அதன்‌ பின்‌ பளகவதர்கள்‌ 
அமுதுசெய்து மிகுந்ததும்‌ எதுவோ, அதுவே திருவாராதனம்‌ 
செய்பவர்களுக்கு மிக உத்‌,தேற்யமான உணவாகும்‌. வஸ்திரம்‌, 
பூஷணம்‌, புஷ்பங்கள்‌, கடிற்தங்கள்‌, தைலம்‌, மருந்து ஆகிய எல்‌ 
லாவற்றையும்‌ பகவானுக்கு அளித்தபின்பே எப்போதும்‌ தான்‌ 
உபயோகி,க்கவேண்டும்‌. ஸ்நாநம்‌, ஆசமனம்‌, பாத்யம்‌, அர்க்யம்‌ 
முதலானவற்றுக்காக எம்பெருமானுக்குப்‌ பயன்பட்ட நீரை, தான்‌ 
பருகுவதற்கு வைத்துக்கொள்ளவேண்டும்‌, நல்ல ப,க்தனாயிருப்பவன்‌ 
சாப்பிடுவதற்கு முன்னும்‌ பின்னும்‌ (ஆபோமனத்தின்போது) எம்‌ 
பெருமானுடைய ஸ்ரீபாத,தீர்த்ததத்தை அர்க்யம்‌ முதலான மற்ற 
தீர்த்தண்களுடன்‌ கலந்து மந்த்ரத்தைச்சொல்லி அவம்யம்‌ பருக 
வேண்டும்‌. சாப்பிடுவது ப க,வானுக்கரனதாஙிருந்தபோதிலும்‌, அறி 
வாளிகள்‌ பூக;வானுடைய கோயிலிலே, விரோஷமாக பகவா 
னுடைய திருமுன்பே சாப்பிடக்கூடாது. **அவனால்‌ நான்‌ வியாபிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறேன்‌” என்ற எண்ணத்துடனும்‌, அவனது பாத்ரம்‌, 
படுக்கை, ஆஸநம்‌ முதலானவற்றைத்‌ தான்‌ உபயோக,ப்படுத்து 
பவன்‌ பதிதனாகிறான்‌. பிதாவிடமிருந்து புத்ரன்‌ உண்டானபோதிலும்‌ 
எப்படி புத்ரன்‌ பிதாவைக்காட்டிலும்‌ எப்போதும்‌ வேறுபட்டவனோ, 
அப்படியே பரக;வதனும்‌ பகவானைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்ட வனே. 
பிதா அநுப,வித்து விட்ட பொருள்களைப்‌ புத்ரன்‌ கைக்கொள்வது 
போல்‌, இவனும்‌, எம்பெருமான்‌ அநுப,வித்து விட்டவற்றையே 
தான்‌ அநுப,விக்கவேண்டும்‌. அவனுக்கு உரித்தானவற்றை உப 
யோகப்படுத்தி ஸாங்கர்யத்தை ஏற்படுத்தலாகாது. (வாழை, மா, 
பலா என்னும்‌) முக்கனிகளையும்‌, அப்பத்தையும்‌, சர்க்கைப்பொங்கலை 
யும்‌, திருக்கண்ணமுதையும்‌, மற்று எல்லாவற்றையும்‌ தனது மந்த்ர 
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மூர்த்தியான்‌ எம்பெருமானுக்கு அளித்தபின்பே சாப்பிடவேண்டும்‌, 
அரசர்க்குரிய சிறந்த சந்தனம்‌, வாஸனை திரவியங்கள்‌, புஷ்பம்‌, 
சாம்பிரரணி, கர்ப்பூரம்‌ ஆகியவற்றையும்‌, தேடிவதாந்தரங்களுக்கு 
உரியவையாயிருந்தால்‌, அவற்றைத்‌ திருவாராதனத்திற்கு உப 
யோகப்படுத்தக்கூடாது. பரிமுத்தமான முக,த்தையுடையவனாம்‌, 
மந்த்ரத்தை ஜபிப்பவனாய்‌, இருமுறை நன்கு ஆசமதம்‌ செய்த 
வனாய்‌, மனம்‌ கலங்காதவனாய்‌, எம்பெருமானுடைய கோயிலை 
அடைந்து வணங்கி, புஷ்பாஞ்ஜலி ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌ அப்படி 
ஸமர்ப்பிக்கப்பெற்றதரய்‌, எம்பெருமானுடைய திருவடி ஸம்படிந்த,ம்‌ 
பெற்றதான துளஸியை சாப்பிடவேண்டும்‌, பகவானுடைய 
ஸ்ரீபாத,தீர்த்த,த்தாலே றரீரறத்‌,தி,யைச்‌ செய்துகொள்ளவேண்டும்‌. 
எம்பெருமானுடைய திருவடி ஸம்ப,ந்தம்பெற்ற துளஸியைப்‌. புசித்‌ 
தால்‌, ஆரோக்யம்‌, ப,க்திவ்ருத்‌தி,, பாபநிவ்ருத்தி ஆகியவை 
ஏற்படும்‌, அஷ்டாங்க,யோக,த்தை உகந்துசெய்து தியானிப்பவனாய்‌, 
புலனடக்கமுடையவனாய்‌, இயன்றவரையில்‌ வேதராத்‌,யயனமும்‌, 
-மந்த்ரஜபமும்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஸ்தோத்ரபாட,ங்களாலும்‌, முடியு 
மானால்‌, ஸங்கீ,தவித்,யையாலும்‌ உகப்பித்து, அஷ்டாங்க, 
யேர்கடத்தை பக்தி வளர்வதன்பொருட்டுத்‌ தானே செய்து எம்பெரு 
மானை உகப்பிக்கவேண்டும்‌. பஞ்சகாலபராயணர்களும்‌, ஸங்கீ,தவித்‌., 
யையில்‌ தேர்ந்தவர்களும்‌, நல்லொழுக்கமுள்ளவர்களுமான மஹாத்‌ 
மாக்களான ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்தாமே பூஜிக்கத்தக்கவச்கள்‌. நல்ல 
குரலுடையவர்களும்‌, தாளமறிந்தவர்களும்‌ , ஸ்வரஸஞ்சாரம்‌ முதலான 
வற்றை அறித்தவர்களுமான (பகவத்‌, விஷயமான) ஸங்கீத 
நாட்டியமறிந்தவர்கள்‌, ப,க,வானைப்போலே உகந்து பாராட்டத்‌ 
தக்கவர்கள்‌ ; இகழத்தக்கவர்களல்லர்‌. ப,க்தியினாலே மயிர்க்கூச்‌ 
செறியும்‌ மேனியை உடையவனாய்‌, ஆநந்த;க்கண்ணீர்‌ நிறைந்தவ 
னாய்‌, தழதழத்த குரலுடையவனாய்‌ இருக்கைக்கு உறுப்பாக 
( ப,குவத்ஸங்கீர்த்தனாதி,களைச்‌ ) செய்யவேண்டும்‌. ஸங்கீர்த்தனம்‌ 
முதலானவற்றாலே பகவத்‌, ப,க்தியானது கரைகடந்ததாகில்‌, 
அப்போதும்‌ உகந்து கீர்த்தனம்‌ செய்வதிலிருந்து கைவாங்கலாகாது. 
பிறகு, ஜடரம்போல்‌ ஆனவனாய்‌, லஜ்ஜையற்றவனாய்‌, களைப்பு 
நீங்கப்பெற்றவனாய்‌, பக்தியோடு எம்பெருமானை அநுப,லித்து, 
மெதுவாகத்‌ தானே ஓய்வுபெறவேண்டும்‌. ஸங்கீ,தவித்‌,யையில்‌ 
வல்லவன்‌ எம்பெருமானது திருமுன்பே அவ்வக்காலங்களில்‌ மனம்‌ 
ஒன்‌ நியவனாய்‌ ஸங்கீ;கத்தினால்‌ புருஷோத்தமனை உகப்பிக்கவேண்டும்‌ , 
அலங்காராஸத்தின்‌ கடைசியிலும்‌, வேதத்‌ வயனத்தின்‌ முதலி 
லும்‌, முடிவிலும்‌; தள்ளிரவிலும்‌, விழித்தவுடனும்‌, எம்பெருமானை 
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கஜானத்தாலே ஆராகதிக்கவேண்டும்‌, அறிவாளியானவன்‌ துதி, 
கானம்‌, ஜபம்‌ முதலியவற்றினின்றும்‌ மெதுவாக ஓய்வடைந்து, 
ப,க்ஷ்யங்கள்‌, அப்பம்‌, பழம்‌ முதலானவற்றால்‌ அச்யுதனை பக்தி 
யுடன்‌ உகப்பிக்கவேண்டும்‌. ஜசந்நாதனுக்குப்‌ பச்சைக்கர்ப்பூரம்‌, 
அகில்‌, சந்தனம்‌ ஆகியவற்றால்‌ காப்பிட்டு, காலத்துக்குத்‌ தக்க 
வாறு சாமரங்களாலும்‌, திருவாலவட்டங்களாலும்‌ உபசரிக்க 
வேண்டும்‌. ப,க,வத்ப,க்தர்கள்‌ ஜக;ந்நாத,னை தியானித்துக்கொண்டு, 
ஒருவர்க்கொருவர்‌ ( அவனது குணுநுப வங்களை) அறிவித்துக்‌ 
கொண்டு, எல்லாரும்‌ கூடிநின்று நல்ல மரஸ்த்ரங்களை ஆராய்ந்து 
கொண்டு காலக்ஷேபம்‌ செய்யவேண்டும்‌. நற்காரியங்களை எப்‌ 
போதும்‌ செய்யவேணடும்‌; தீய செயல்களை எப்போதும்‌ விலக்க 
வேண்டும்‌. ர 
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தேரே பரம்பொருளைச்‌ சொல்லுகிறது. மற்ற எல்லா ராஸ்த்ரங்‌ 
களும்‌ பரம்பொருளை மறைத்துப்‌ பேசுகின்றன. நல்லோர்களைக்‌ 
கொண்டு நல்ல றாஸ்தரங்களைப்‌ படி,க்கச்செய்வது, ஸாஸ்த்ரார்த்‌ 
தங்களைக்‌ கற்பிப்பது, அவற்றை நினைவுபடுத்துவது, வ்யாக்யானம்‌ 
செய்வது, எழுதுவது, கிரந்தங்களை எழுதுவது ஆகியவற்றின்மூலம்‌ 
ஸாஸ்த்ரார்த்த,த்தை அன்புடன்‌ (ஙிஷ்யர்களுக்குச்‌ சொல்லிவைக்க 
வேண்டும்‌. விஷ்யர்களுக்கு மிக்ஷித்து வைப்பதே ஸ்வாத்‌, 
யாயார்த்தம்‌ எனப்படுகிறது. விஷ்ணுஸம்ப,ந்த,மில்லையானால்‌, 
தேவமத்த்ரமும்‌ சிறப்பாக நினைக்கத்தகாதது. அச்யுதன்‌ சொல்லப்‌ 
படுவானாகில்‌, காவ்யத்தைப்‌ படிப்பதும்‌ ஜபம்போல்‌ சிறப்பானதே. 
தீர்த்தம்‌ கொண்டுவரவோ, உபாதரானம்‌ செய்யவோ, வெளியில்‌ 
செல்லவேண்டுமானால்‌ ஸ்வாத்‌,யாய காலத்திலே அப்படிச்‌ செல்லத்‌ 
தொடங்கவேண்டும்‌. அல்லது ஸெளகர்யம்போல்‌ செல்லலாம்‌. 
திருவாராதனம்‌ செய்து, புஜித்து, இயன்றவரையில்‌ பிறர்க்கு 
அளித்த பின்புதான்‌ ப,க,வத்‌,ப,க்தர்கள்‌ இஷ்டகார்யங்களைச்‌ செய்யப்‌ 
போகவேண்டும்‌. அறிவாளியாயிருப்பவன்‌, மாபமாய்‌, அதுகூல 
மான நக்ஷத்ரத்திலும்‌ மங்களமான முஹூர்த்தத்திலும்‌, துணை 
யோடு கூடியவனாய்‌, கவனமுடையவனாய்‌ நீண்டதூ,ர ப்ரயாணங் 
களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அச்சமயங்களில்‌ ஆகாறத்திலுள்ள எம்‌ 
பெருமானை தினந்தோறும்‌ ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. கைகளால்‌ நீந்தி 
நதியைக்‌ கடக்கக்கூடாது.] என்று பக்தர்களின்‌ லக்ஷணமும்‌, 
ப,குவதராராதனப்ரகாரமும்‌ விரித்துரைக்கப்பட்டது. 


பு,த,த,ருத்ராதி,வஸலதிம ற்மஸமாகம்‌ ॥வமேவ வா| 
அடவீம்‌ ராஜதாநீம ச தூ,ரத: பரிவர்ஜயேத்‌ (| 


520 விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ 


புண்யதீர்த்த;ம்‌ ஸமாஸாத்‌,ய க்ஷேத்ரம்‌ பாகவதம்‌ து வா | 
யத; முக்தி ஜபம்‌ தா௩ம உபவாஸம ததா $சரேத்‌ || 

[4-191,192] 
நித்தன்‌, உருத்திரன்‌ ஆகியவர்களுடைய ஆலயத்தையும்‌, சுடு 
காட்டையும்‌, பிணத்தையும்‌, காட்டையும்‌, தலைநகரையும்‌ வெகு 
துணத்தில்‌ விலகிச்செல்லவேண்டும்‌. புண்யதீர்த்த, தந்தையோ. படக, 
வீரனுடைய க்ஷேத்திரத்தையோ அடைந்தால்‌, இயன்றவரையில்‌ 
ஜபம்‌, தானம்‌, உபவாஸம்‌ ஆகியவற்றை அதுஷ்டி,க்கவேண்டும்‌.] 
என்று யாத்ரையில்‌ விலக்கவேண்டியவையும்‌, செய்யவேண்டியவை 
யும்‌ காட்டப்பட்டன. 


யத்ர பாக,வதா நித்யம்‌ பஞ்சகாலபராயணா: | 
கிவஸ்நதி ஸதா யுக்தா: தத்‌ க்ஷேதரம ைமிமாத்‌ வரம்‌ ॥ 
யத்ர சைகாந்திநோ நித்யம ஸ்கா௩பாநார்ச்சகாதி,கம | 
குர்வதே தத்‌ ஜலம ஜஜேயம்‌ ஸுதீர்தத,ம புஷ்கராத,பி ॥ 
நிவஸந்தி மஹாத்மாநோ யதர சைகாந்திநோ த,விஜா: | 
தேவா தே,வர்ஷயோ நித்யம தம தேம்‌ பர்புபாஸதே || 
[4-194...196] 
[பஞ்சகால. பராயணர்களான பாகவதர்கள்‌, பகவானிடம்‌ எப்‌ 
போதும்‌ ஈடுபட்டு எங்கு நித்யமாக வாழ்கிறார்களோ, அத்த இடம்‌ 
நைமிறாரண்யத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறந்தது. எந்த ஜலத்தைக்‌ 
கொண்டு, மறந்தும்‌ புறத்தொழாமாத்தர்‌ தினந்தோறும்‌ ஸ்நாநம்‌, 
பாதம்‌ ( நீர்‌ குடித்தல்‌ ), அர்ச்சனம்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்கிறார்‌ 
களோ, அந்த நீர்நிலை புஷ்கரத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறந்த தீர்த்த, 
மாக அறியத்தக்கது. "மறந்தும்‌ புறந்தொழாத பெரியோரான 
அத்தணர்‌ எந்த தேஹத்தில்‌ வாழ்கிறார்களோ. அந்த தோத்தை 
தேவர்களும்‌, தேவரிஷிகளும்‌ எப்போதும்‌ பற்றிக்கிடக்கிறர்கள்‌.. ] 
என்று மறந்தும்‌ புறுந்தொழாத மஹாத்மாக்களுடைய பெருமை 
முழங்கப்பட்டது. 


வ்யாஸாதயா மு௩யஸ்ஸர்வே நியந்தா ப,க,வா௩பி| 
லோகஜ்ஞாகா நுரோதேு த.ர்மஸம்ஸ தபகே$ப வர 
ப.குதிர்‌ பக,வதி ஜ்ஞாநம ஸாஸ்த்ரீயம்‌ கர்ம சாகி,லம்‌ | 
அலங்குர்வந்தி புருஷு லோகஜஞமகஹங்க்ருதிம்‌ tj 
[4-201-202] 
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[வ்யாஸர்‌ முதலிய எல்லா முனிவர்களும்‌, அனைவரையும்‌ நியமிக்கும்‌ 
எம்பெருமானும்‌, உலக வழக்கை அநுஸரித்தே தர்மத்தை நிலை 
நிறுத்துவதைச்‌ செய்தனர்‌. அஹங்காரமற்ற மனிதனுக்கு, பகவத்‌, 
விஷயமான எல்லா மாஸ்தீர விஹித கர்மங்களும்‌, ஜ்ஞானமும்‌, 
ப,க்தியும்‌ அலங்காரமாகின்றன.] என்று கர்ம ஜ்ஞாந பத்திகள்‌ 
வைஷ்ணவர்கள்‌ அனைவருக்குமே இருக்கவேண்டியவை என்று 
உணர்த்தப்பட்டது. 
பூஹுஸ்ருதஸ்ய விது,ஷோ லோகஜ்ஞஸ்யாபி தேஹி: | 
தர்பை மூலஸாஸத்ரே து பக்திர்மோக்ஷ்கஸாத நே |! 
ஸாஸ்த்ராப்‌,யாஸபரஸ்யாபி ஸாஸ்த்ரே பக்தி: ஸுதுர்லபா। 
ஸாஸ்த்ரே ப,க்திமதா மேவ ஸுலப,ம்‌ மாஸ்வதம்‌ பதம்‌ ॥ 
ங்ரவணம ஸ்ராவணம்‌ சிந்தா ததர்த்தே, தஸ்ய ஸங்கு ரஹ:। 
சோதிதாநாமநுஷ்டராஈம மாஸ்த்ரப,க்தஸ்ப லக்ஷ்ண்ம॥ 
ஸாஸ்த்ராப்‌,யாஸபராணாம ௪ கர்ம சாகநுதிஷ்ட,தாம்‌। 
ஹ்ருத,யே ப,க்திஹீகாநாம்‌ ௩ ஸ்மாஸ்த்ரம து ப்ரகாறதே ॥ 
அப,க்தாநாமரர்ஹாணாம்‌ ஸச்சரஸ்த்ரம்‌ ஸ்ரூயதே$பி வா | 
அந்யத;ா ப்ரதிபாத்யேவ விஷாக்தாகாம்‌ யதா பய: ॥ 
பரகாஸயிதுமாத்மாகம்‌ பக்தாகாம்‌ ஹிதகாமயயா | 
அவதீாாணோ ஜக,க்காத;: ஸ்மாஸ்த்ரரூபேண வை ப்ரபு, ॥ 
தஸ்மாத்‌ றாஸத்ரே த்‌,ருட,ம்‌ கார்யா 
ப,க்திர்மோக்ஷபராயணை: | 
அப,க்தஸ்ய பரே மாஸ்தீரே பகவாந்‌ ௩ ப்ரகாபமதே ॥ 
தாமஸாகாம விமூடாநாம பதிதாகாம்‌ பவார்ணவே | 
விபரீதம்‌ ச ஸகலம்‌ தாமஜ்ஞாகஈம்‌ ப்ரகாறதே ॥ 
உத்கீர்ண இவ மாணிக்யே விரலாம்ப,ிரவேஷடித: | 
தருஸ்யதே விவரே சைவம்‌ ப,க்தாந்த: ஸம்ஸதி,தோ ஹரி:। 
நிஷப்ரதீ,பஸ்ய கேஹஸ்ய தூவாரைரிவ துராத்மா: | 
த,ருஸ்யதே கரணைரந்த: அந்த,காரஸமம்‌ நிஸி ॥ 
ஹ்ருத,யஸ்தே, ஜக;ந்காதே, கார்யகாரிந்த;ரியம்‌ ப,வேத்‌। 
காலயோகுியம்‌ ௪ கருத்வைவ யோகீ, பே ஜ௩மாசரேத | 
ராத்ர்யாமஜஸ்ரயோக,ஸ்ஸக்‌ யத;ாகாமழ்‌ ஸமாசரேத்‌ ! 
ப.கு,வத்ஸந்கிதாவேவ விவிக்தே$க்யத்ரவா ஸ்தலே॥  . 
௮06 [4-205...216] 
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[உலகமறிந்தவனாய்‌, அறிவாளியாய்‌, மிக்க கேள்வி ஞரனமுடைய 
மனிதனுக்கும்‌, மோக்ஷத்திற்கே ஸாத,நமான மூல மாஸ்த்ரத்தில்‌ 
ப,க்திமானது மிகவும்‌ அரியதாகும்‌. ராஸ்த்ரங்களைக்‌ கற்பதிலேயே 
ஈடுபட்டவனுக்கும்‌ ராஸ்த்ரத்தில்‌ விஸ்வாஸமானது மிக அரிதாகும்‌, 
மாஸ்தீரத்தில்‌ விற்வாஸமுள்ளனனுக்கே நிலையான மோக்ஷம்‌ எளிதில 
கிடைக்கும்‌. (மாஸ்த்ரத்தைக்‌) கேட்பது, (பிறரைக்‌) கேட்பிப்பது, 
அதன்‌ பொருளைச்‌ சிந்திப்பது, மாஸ்த்ரார்த்தங்களைச்‌ சேகரிப்பது, 
ராஸ்த்ரத்தில்‌ விதிக்கப்பட்ட கர்மங்களை அறுஷ்டி;ப்பது ஆகியவை 
ஈர்ஸ்த்ர விர்வாஸமுடையவனுடைய அடையாளமாகும்‌. மாஸ்த்‌ 
சத்தைக்‌ கற்பதையே இயல்வாகக்‌ கொண்டிருப்பவர்களாயினும்‌, 
ஸாஸ்த்ரவிஹித கர்மத்தைச்‌ செய்யாமலும்‌, நெஞ்சில்‌ ஸமாஸ்த்ர 
விம்வாஸமில்லாமலுமிருப்பவர்களுக்கு மாஸ்த்ரம்‌ தன்‌ பொருளைக்‌ 
காட்டாது. விம்வரஸமும்‌, தகுதியுமற்றவர்களால்‌ மாஸ்த்ரம்‌ 
கேட்கப்பட்டாலும்‌, ( நாவில்‌ ) விஷம்‌ தடவப்‌ பெற்றவர்களுக்குப்‌ 
பால்பேரலே ஸாாஸ்த்ரமானது விபரீதமாகவே (சுவையற்றதாகவே) 
தோன்றும்‌. பக்தர்களுக்கு நன்மை செய்யும்‌ பொருட்டுத்‌ தன்னை 
வெளிப்படுத்துவதற்காக, ஸர்வேம்வரனான எம்பெருமான்‌ ஸாஸ்த்ர 
ரூபமாகவே அவதரித்திருக்கிறான்‌. அதனால்‌, மோக்ஷத்தை விரும்பு 
மவர்கள்‌ மாஸ்த்ரத்தில்‌ உறுதியான விற்வாஸம்‌ வைக்கவேண்டும்‌. 
மோக்ஷ ஸாஸ்த்ரத்தில்‌ ம்ரத்தை,யில்லாதவனுக்கு ப,க,வான்‌ பிர 
காறிக்கமாட்டான்‌. ஸம்ஸுரக்‌ கடலில்‌ விழுந்தவர்களாய்‌, தமோ 
குணம்‌ மிக்கவர்களான அ.றிவிலிகஞ்க்கு தர்மத்தைப்‌ பற்றிய 
அறிவு அனைத்துமே நேர்மாருகவே தோன்றும்‌. பக்தர்களின்‌ நெஞ்‌ 
சினுள்‌ இருக்கும்‌ எம்பெருமான்‌, சல்லாத்‌ துணியில்‌ சுற்றப்பட்ட 
கடைந்த மாணிக்கம்போலே மாஸ்த்ர வில்வாஸமுள்ளவனுக்குப்‌ 
பிரகாறிக்கிறான்‌; விளக்கில்லாத வீட்டில்‌ இரவில்‌ இடைவெளிகளின்‌ 
மூலம்‌ நள்ளிருள்‌ காணப்படுவதுபோலே, துஷ்டனுக்குத்‌ தன்‌ 
இத்த்ரியங்களாலே எம்பெருமான்‌ இருளாகவே காணப்படுகிறான்‌, 
ஜகந்நாதன்‌ நெஞ்சில்‌ எழுந்தருளியிருந்தால்தான்‌ இந்திரியங்கள்‌ 
செயல்புரியும்‌. அவ்வக்காலத்திற்குரிய கர்மங்களைச்‌ செய்துவிட்டே 
யோகி,யாயிருப்பவன்‌ உண்வை உட்கொள்ளவேணும்‌, பகவத்‌ 
ஸத்நிதி,மிலாவ்து, ஏகாந்தமான வேறு இடத்திலாவது இரவுவேளை 
யில்‌ எம்பெருமர்னேடு எப்பேர்தும்‌ சேர்த்திருப்பவனாய்‌, துயில்புரிய 
வேண்டியது] என்று ம்ஸ்த்ர விம்வாஸத்தின்‌ பெருமையும்‌, 
அது உள்ளவன்‌ இருக்கும்‌ நிலையும்‌ விளக்கப்பட்டது. 
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£த்‌ரு: பரமாத்மா ஏயம்‌ ப்ரத்யகளத்மா ததேத்‌,.ர௬: | 
தத்மைபந்தா நுஸந்தாகமிதி யோக; ப்ரகீர்த்தித: | 
யோகோே நாமேந்த்ளியை: வஸ்மை: பு,த,தேர்ப்‌, ரஹ்மணி 
ஸம்ஸ்தி,தி: | 
வதந்தி ௩ ததா ஜ்ஜேயம்‌ த்ரயமேகம்‌ விதுரர்‌ பூதள: ॥ 
பி,த்திவர்ணவியோகே,௩ யதா சித்ரம்‌ ௩ லப்யதே | 
காம ஜ்ஞா௩ம்‌ ததர யோகம்‌ விமா யோகோ ௩ லப்‌,யதே॥ 
அஜ்ஞாஸ்த்வேகாயகாசாரம்‌ கர்ம யோகம்‌ வதந்தி ஹி। 
ஸமமயக்‌,ஜ்ஞாஈமித,ம்‌ பராஜஞா: வத,ந்தயச்யுதயோகிர: | 
யோக,த.ர்ம இதி கூயாத: ஸாக்ஷாத்‌ பாகவதோ விதி, | 
ஸர்வேந்த்‌ரியைரபி ஸதா யோகோ யுஜ்யத இத்யத: || 
அநுஸந்த ஈ௩விஜ்ஞாநயோகே,ஈ ப்ரஹ்ம மமாம்வதம்‌ ॥ 
யதரார்ஹமிந்த்‌ ரியைராத்மா ஸேவயதே ஸத்க்ரியாபரை: | 
ஸ்வாமீ வ்யவஸ்தி,தோ கேஹே 
ப்‌. ருத்பவர்க்கை,ரிஹாந்தர: ॥ 
யதா யதா ஹரிம பக்த்யா ஜாநாதி புருஷோத்தமம்‌ | 
ததா ததா ஸமுதளருஜ்ய பாபாநி குருதே றஈ௩ப,ம॥ 
ஸதூாசாரஸ்ய வைகலயம்‌ அ௮ல்பம வா யத்ர தீ,ரும்யதே | 
விகலா ப,க்திரதரேதி போத்‌,த,வ்யம தாமஸாக்வயாத்‌ ॥ 
ரஜஸ்தம:க்டியாதே,வ முத்தே, ஸத்த்வே ததோ$மலம்‌ | 
ஜ்ஞா௩ம்‌ ப,வதி விஜ்ஞாகாத்‌,ப,க்தி: பும்ஸாம்‌ ப்ரஜாயதே ॥ 
கர்மணா ஜ்ஞா௩மிஸ்ரேண ஸ்திரப்ரஜ்ஞோ ப,வேத்‌ புமாக்‌ ॥ 
ஸத்ப்ரகாமே ௩ து தமோ ரஜோ வா வர்த்ததே க்வசித்‌॥ 
றத்‌. தாசாரபரத்வம்‌ ஹி மு த,த,ஸத்த்வஸ்ய லக்ஷணம்‌ | 
நிஷித்‌,த,கார்யே யோகஹ்ச ஸத்த்வேதரகுணோத்ப.வ: ॥ 
ஸச்சூராஸ்த்ரநிரதா ஏவ ஸுத்‌த,ஸத்த்வா ஹி யோகி: | 
அக்லேலே௩ ஸமுத்தீர்ய ப,வாப்‌;தி,ம்‌ ம்‌ யாந்தி த்த்பதும்‌ ॥ 
வேதஹ்மாஸ்த்ரார்த்த,தத்த்வஜ்ஞ: ஸம்யக்‌ 
ஸ்வாத்‌,யாயதத்பர: | 
யோக,தர்மைகநிரதோ ப்‌,ரஹ்மபூ,யாய கல்பதே | 
ஸக்ருத_£வர்த்திதோப்யேஷ ஸ்வாத்‌,யாயோ 
தீ,வா தமா க்ஷர: ॥ 
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ப,க்தாநாம்‌ பாதகாந்யாமு காமயத்யவமாதி,வ॥ 
நித்யம்‌ ஸ்வாத்‌,யாயனீலாகாம்‌ ஸ்வாதீ,நேந்த்ரியவர்த்மநாம்‌| 
யஜதாம்‌ ஜுஹ்வதாம சைவ ஜீவக்முக்திருதீ,ரிதா ॥ 
உபவாஸம்‌ விகைவாயம மஹாபாதககா ௩: | 
நிஷித்‌, தே, கர்மணி ப்ராப்தே ஸோபவாஸம ஜபேக்மரும்‌ ॥| 
[4-218,..285] 
[**பரமாத்மா இத்தகையவன்‌; ஜீவாத்மா இத்தகையவன்‌, அவர்‌ 
களிருவர்க்குமுள்ள உறவு இத்தகையது'' என்று இவற்றை 
அதுஸத்திய்பதே யோகம்‌ எனப்படுகிறது. தனக்கு வ௱ப்பட்டிருக்‌ 
கும்‌ இந்தி ரியங்களைக்‌ கொண்டு அறிவை ப்ராஹ்மத்திடம்‌ நிலை 
திறுத்துவதையே யோகம்‌ என்று சிலர்‌ கூறுகிறார்கள்‌. அது சரி 
யல்ல. கர்மம்‌, ஜ்ஞாதம்‌, யோகம்‌ எனும்‌ மூன்றும்‌ ஒன்று சேர்ந்‌ 
திருப்பதே என அறிவாளிகள்‌ அறுதியீடுகிறார்கள்‌, சுவரும்‌ 
வர்ணமுமில்லாமல்‌ எப்படிச்‌ சித்திரத்தை எழுதமுடியாதோ, அப்‌ 
படியே கர்மம்‌, ஜ்ஞாதம்‌, யோகம்‌ (பக்தி) ஆகிய மூன்றுமில்லாமல்‌ 
யோகம்‌ ஸித்‌தி,க்காது. அறிவற்றவர்கள்‌ கர்மம்‌ ஒன்றையே பற்றி 
இருப்பதையே யோகம்‌ என்று கூறுகிறார்கள்‌. அச்யுத யோகி,களான 
அறிவாளிகள்‌ முற்கூறிய தல்லறிவையே யோக,மென்று கூறுகிறார்‌ 
கன்‌. (இந்த பாகவத விதியில்‌) எல்லா இந்த்ரியங்களாலும்‌ 
எம்பெருமானோடு சேர்த்தி ஏற்படுகிற காரணத்தால்‌, இந்தப்‌ 
பாஞ்சராத்ர விதியானது நேரே யேோக;தர்மம்‌ எனப்படுகிறது. 
கீ ருஹ ஸ்வாமியானவன்‌ வீட்டில்‌ வேலைக்காரர்களால்‌ ஆராதி,க்கப்‌ 
படுவதுபோலே, முற்கூறிய அநுஸந்தானமும்‌, அறிவுமாகிற 
யோகத்தால்‌, அந்தர்யரமியாய்‌ தித்யமான ப்ரஹ்மம்‌ எனப்படும்‌ 
பரமாத்மா நல்ல கர்மங்களைச்‌ செய்‌ யும்‌ இந்தரியங்களாலே 
ஆராதி,க்கப்படுகிறான்‌ பூக்தியினாலே எவ்வளவுக்கெவ்வளவு பூரு 
ஷோத்தமனை மனிதன்‌ அறிகிருனோ, அவ்வளவுக்கவ்வளவு பாபங்களை 
விட்டு, புண்ணியத்தைச்‌ செய்கிறான்‌. தல்லொழுக்கமுடையவனுக்கு 
ஒரு சிறிது ஆசாரக்‌ குறைவு காணப்பட்டாலும்‌, அங்கு தாமஸப்‌ 
பொருள்களின்‌ சேர்த்தியால்‌ பக்தியானது குறைவுபட்டுள்ளதென்று 
அறியத்தக்கது. ரஜஸ்தமோ குணங்கள்‌ குறைந்து, ஸத்வகுணம்‌ 


வினால்‌ மனிதர்களுக்கு எம்பெருமானிடம்‌ பக்தி உண்டாகிறது. 
ஜ்ஞாதம்‌ கலந்த கர்மயோகத்தாலே மனிதன்‌ அறிவு நிலைநிற்கப்‌ 
பெறுகிறான்‌. அவ்வறிவு நிலைநின்றவுடன்‌ ரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்கள்‌ 
இருககமாட்டா, பரிந்‌ க, மான ஆசாரமுடையவஞாமிருக்கை$ய 
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முத்த, ஸத்வமுடைய புருஷனுக்கு அடையாளமாகும்‌. ஸ்த்வம்‌ 
தவிர்ந்த ரஜஸ்தமோ குணங்களாலே தாழ்ந்த செயல்களில்‌ ஈடுபாடு 
உண்டாகும்‌. நல்ல ஸாஸ்த்ரங்களில்‌ ஈடுபட்டவர்களாய்‌, மாத்த, 
ஸத்வமுடைய யோகிகள்‌ ஸம்ஸாரக்கடலை எளிதில்‌ தாண்டிப்‌ 
பரம்பதத்தை அடைவார்கள்‌. வேதறாஸ்த்ரங்களின்‌ உண்மையான 
பொருளை அறிந்தவனாய்‌, நன்கு வேதளத்வயனம்‌ செய்வதில்‌ ஈடு 
பட்டவனாய்‌, யோக,த,ர்மத்திலேயே ஊன்றியிருப்பவனான மனிதன்‌ 
முக்தியடைவான்‌. திவாதஹறாக்ஷர மந்த்ரமாகிற வேதம்‌ ஒருமுறை 
சொல்லப்பட்டாலும்‌, பக்தர்களுடைய பாபங்களை உடனே தன்‌ 
னடையே போக்கும்‌. எப்போதும்‌ இந்த தூவாதமாக்ஷரத்தை 
அநுஸந்தி,த்து, இத்த ரியங்களை வ௱ப்படுத்தி யாக,ஹோமங்களைச்‌ 
செய்பவர்களுக்கு இவ்வுலகில்‌ வாழும்போதே முக்திதுல்யமான நிலை 
உள்ளதாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது. இந்த தீரவாதணாக்ஷர மந்த்ரம்‌ 
உபவாஸம்‌ இல்லாமலே மஹாபாபங்களையும்‌ போக்கும்‌. வேதத்தில்‌ 
தள்ளப்பட்ட கர்மங்களோடு தொடர்பு உண்டானால்‌, உபவாஸத்‌ 
தோடு கூட இம்மந்திரத்தை ஜபிக்கவேண்டும்‌.] என்று, யோக, 
லக்ஷணமும்‌, யோகியின்‌ பெருமையும்‌ தடிவாத;றாக்ஷரப்‌ பெருமை 
யும்‌ விளக்கப்பட்டன. 


உபோஷ்யைகாத_னீம வாபி பகுவத்ப்ரீதயே புத! 
ஸ்வாத்‌,யாயதத்பர: ஸங்வத்‌ த்‌. வாதற்யாம பாரணம 
சரேத்‌॥ 

உபோஷ்ய விதி,வத்‌ தேவம்‌ அப்யர்ச்ய ௪ பரே$ஹநஙி | 
ப,க்தைஸ்ஸஹாஸ்ஈதாம்‌ துஷடா: ஸ்வேதத,வீபஙிவா ஸி: || 

[4-248, 244] 
[அறிவாளியாயிருப்பவன்‌, எம்பெருமானுடைய உகப்பின்‌ பொருட்டு 
ரகாதஹியில்‌ உபவாஸமிருந்து, எப்போதும்‌ வேதமோதுகின்ற 
வஞம்‌, த்வாதஹ்ியில்‌ பாரணை செய்யவேண்டியது, விதி,ப்படி 
ஏகாதறியில்‌) உபவாஸமிருந்து, எம்பெருமானைத்‌ திருவாராதனம்‌ 
செய்து, மறுநாள்‌ ப,க்தர்களோடுகூடப்‌ பாரணை செய்பவர்களைக்‌ 
தறித்து ம்வேதத்நவீப வாஸிசுள்‌ உகக்கின்றனர்‌.] என்று ஏகாத_மீ 
ங்ரதத்தின்‌ பெருமை பேசப்பட்டது. இனி, ஐந்தாம்‌ அத்‌,யாயத்‌ 
ரின்‌ தொடக்கத்தில்‌, 


மாமிந்யாம்‌ யோக,காலே து யத்கார்யம்‌ யோ€,பிர்‌ நரை: | 
ரத்‌ வக்ஷ்யாமி ஸமாஸேந ஸ்ருணுத்‌ வம்‌ முறிபுங்க,வா: ॥ 
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[முனி ங்ரேஷ்டரர்களே! யோகி,களாலே இரவில்‌ யோககாலத்தில்‌ 
செய்யவேண்டிய கார்யத்தைச்‌ சுருக்கமாகச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, 
கேளுங்கள்‌.] என்று தொடங்கிச்‌ சொன்னவற்றில்‌ ஸாரமானவற்றைக்‌ 
காண்போம்‌. 
ஸம்யக்‌ ஸத்‌,விஷயேஷ்வேவ நியுக்தைரிக்த்ரியைர்‌ மந: । 
ப,த்‌,த,ம்‌ ப்ரஹ்மணி காலே நிஷ்டி,தைரேவ திஷ்ட,தி ॥! 
யதா து ப.சூவத்பாத,ஸரஸீருஹயோர்மஈ:॥ 
நிஸ்சலம ரமதே$ச்சி,த்‌ரம்‌ க்ருதகருதயஸ ததா புத, | 
அகிர்ஜிதேந்த ரியோ 5ஸித்‌தே,ா ப,கூவதயோக, ஏவ ஸ:॥ 
ஜஹாதி ப,கவத்கர்ம பதிதோ யாதி ரெளரவம்‌। 
யோகோேர$யமேவ யோகாச்ச பராஹ்யா 

யேகா $$த,யோ$ப,வக்‌ ॥ 
ஸர்வம்‌ ாரீரக்லேறாய யேஷஃ க்ருஷ்ணோ ௩ சிந்த்யதே | 
உத்ஸ்ருஜ்ய ப,க,வத்கர்ம ஸந்க்யாஸே ஹதஸம்றயா: ॥ 
நிஷ்ப்ரயோஜநதே,ஹா௩கரம்‌ தேஷாம்‌ ௩ ஸுலபே ஹரி: | 
இந்த்‌,ரியாணி ப்ரவ்ருத்தாநி கர்மஸ்விதி ௩ ஹீயதே॥ 
ஹீயதேஃஸெள ததர ஜ்ஞாநீ நிஷித்‌தே,ஷ்வக்ருதோ யதரா। 
“ப க,வந்தம்‌ ஸமுத்‌,திரற்ய ததே,கறரைணா ஈரா: 
கதளசித ௩ ௪ ஹீயந்தே காம்யகர்மரதா அபி)  [5-85,..40] 
[தல்ல விஷயங்களிலேயே நன்கு நியமிக்கப்பட்டு திலைநிற்கும்‌ 
இத்தரியங்களாலே, கரலக்ரமத்தில்‌ ப்‌ரஹ்மத்திடம்‌ மனம்‌ ஈடுபட்ட 
தாகிறது. எம்பெருமானுடைய திருவடித்‌ தாமரையிணையில்‌ மன 
மானது அசையாததாய்‌ எப்போது உறுதிபெற்று ஈடுபடுகிறதோ, 
அப்போதே மனிதன்‌ செய்யவேண்டியதைச்செய்த அதிவாளியாகிறான்‌. 
இந்திரியங்களை வெல்லாதவனாய்‌, ஸித்,தியடையாதவனான ஒருவன்‌ 
ப,கவத்‌்யோகடத்தில்‌ உள்ளவனாயினும்‌ ப.க;வத்‌ கர்மத்தை விட்‌ 
டானானால்‌, ப்ரஷ்டனாய்‌ ரெளரவநரகத்தை அடைகிறான்‌. முன்‌ 
சொல்லப்பட்டதே யோகமாகும்‌. இந்த வோகடம்‌ தவிர்ந்த மற்ற 
வற்றால்‌ மதோவ்யாதி, யே உண்டாகும்‌. கிருஷ்ணனை நினையாமல்‌ 
செய்யும்‌. யோகடங்களுக்கு மரீர்கலேமொன்றே பலனாகிறது, 
ப.கவதளராதணமான கர்மங்களை வீட்டு, அப்படிக்‌ கர்மங்களை 
* இந்த ஸ்லோகம்‌ கீதை (7-29) தாத்பர்ய சத்த்ரிகையில்‌ எடுக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. Xe 


~ 
Ne 
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பயனற்ற பிறவியெடுத்தவர்களுக்கு எம்பெருமான்‌ ஸுலபனாகமாட்‌ 
டான்‌. கர்மங்களில்‌ எவனுடைய இந்திரியங்கள்‌ ஈடுபடுகின்றனவோ 
அவனுக்குக்‌ குறையில்லை. நிஷித்‌,த,ங்களில்‌ ஈடுபட்டவன்‌ ஞானியா 
யினும்‌, பொய்யனைப்போலே குறைவுபடுவான்‌. கரம்யகர்மங்களில்‌ 
ஈடுபடுகிறவர்களாயினும்‌, ப,க;வானைக்‌ குறித்து அவனையே அக்காம்‌ 
யங்களுக்கு உபாயமாகக்‌ கொண்டவர்களாய்‌ அவற்றைச்‌ செய்பவர்‌ 
கள்‌ ஒருபோதும்‌ குறைவுபடமாட்டார்கள்‌.] என்று பகவத்‌ கர்மத்‌ 
தில்‌ ஈடுபட்டவர்களுடைய சிறப்பும்‌, மற்றவர்களுடைய தாழ்வும்‌ 
பேசப்பட்டது. 
நிதராந்தரே ப்ரபுத்‌,த,ஸ்ஸக்‌ கீர்த்தயேத்‌ 
பவது குடணாக்‌ |... 
காயதாம்‌ பகூவத்கரா தரம்‌ குர்வதாம்‌ ஸ்தோத்ரமுச்சகை: | 
ஸ்ருண்வக்‌ ங்ரோத்ரஸுகம்‌ நாகம்‌ நித்ராமநுப,வேத்‌ பு,த,:॥ 


[5-54,..51] 
[தாக்கத்தின்‌ நடுவில்‌ எழுந்திருந்தால்‌ ப,சூவத்‌கரூரணங்களை ஸங்‌ 
கீர்த்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌ ...... ப,கவானைப்‌ பற்றிய பாடல்களைப்‌ 


பாடுகின்றவர்களும்‌, அவனைப்பற்றிய துதிகளை உரக்க முழங்குகின்ற 
வர்களுமான ப;ளகவதர்களின்‌ செவிக்கினிய செஞ்சொல்லைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டே அறிவாளியாயிருப்பவன்‌ துயிலக்கடவன்‌.] என்று தூக்‌ 
கத்தின்‌ தடுவில்‌ எழுந்தால்‌, ப,க்ூவத்நாம ஸ்ரவணம்‌, கீர்த்தனம்‌, 
அனுஸந்தரானம்‌ ஆகியவற்றையே செய்யவேண்டும்‌ எனக்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 

சதுர்த்தியாம உத்தளய யோகீ, யோகம்‌ ஸமாசரேத்‌। 
ஸாக்ஷாத்‌ பரமயோகஹஸ்து த்‌,வாத,ஸாக்ஷரவித்‌யயா ॥ 

ப. ்ு,வத்வாஸுதே,வஸ்ய பாதராம்பு,ரஹசிந்தகம்‌ | 
ஓமிதயேகாக்ஷரம்‌ ஸாக்ஷாத்‌,வாஸுதே,வஸ்ய வாசகம்‌ ॥ 
ஓமிதயுச்சாரணேகைவ வாச்யமாநீயதே பரம்‌ | 

ஓமிதயாகீய தத்‌ப்‌,ரஹ்ம ஈமஸ்காரபதேர து 

மதீ)யம மத்கமங்க,ம்‌ ௪ தவைவேதி நிவேத்,ய ௪| 
அவயக்தார்த்ததயா தஸ்ய ப்ரணவஸ்ய விலேஷத: | 
ததர்த்த,த்‌,யோதநகாயேத;ம்‌ பகுவத்பத,மீரிதம்‌ | 
அக்யத்ராபி ௪ தத்‌,த்ருஷ்டமித்யஙக்யபரம வச: 1 
வாஸுதே,வேதி யதி,த,முதி,தம்‌ தஸ்ய சோபரி | 

ஈம:பதளத்‌ பரம்‌ யத்‌ ஸ்யாத்‌ உபரிஸ்தம்‌ பத,த்‌, வயம்‌ 
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௪துர்த்‌,யக்தமபூ,ந்கித்யம்‌ யோகிஙாம்‌ யோகஹித்‌,த,யே। 
ஓங்காரபத,மப்பேகம்‌ யோகி,நாம்‌ யோகூஸித்‌,த,யே ॥ 
தவாத,மாக்ஷரரூபேண பரிணாமமுபாக,தம்‌ | 
மந்த்ராக்தரேஷ்வபி புத: தே,வதாந்தரப, விஷு ॥ 
ப்ரயுஞ்ஜதே தமோங்காரம மந்தராணாம்‌ ப்ராணஸித்‌,த,யே) 
மந்த்ராந்தரே ப்ரயுக்தத்வாத்‌ தே,வதாந்தரகே சரே || 
அவயக்தார்த்தததயோங்கார: கேவலேஙைவ ஸாத,க: | 
பகவயோகு,ரீராணாம ஏவம ஜஞாகவதாமபி ॥ 
ஸமாபந்நேபி தஜ்ஜஞாகே தந்மாத்ரம நைவ ஸாத,௩ம்‌| 
அபக்வயோக,ஜ்ஞாகாநாமபி வேத,விதாம்‌ க்ருணாம ॥ 
தவாதறாக்ஷரயோகேு தூ.ரஸத,ம்‌ ததி,ஹாந்திகே। 
ஸமருதமாத்ரே மஹாமந்த்ரே ஸுஸூக்ஷ்மே 
தீவாதஸாக்ஷ்ரே ॥ 
சித்தத,ர்ப்பணஸங்கராந்த: ஸ5ஸுகம்‌ ல்க்ஷ்யதே ஹரி: ॥ 
அதஸ்ச த்‌, வாதறார்ணேக ஸ்வாத்‌ யாயேக ஜார்‌ த,௩:।| 
ஆஸந்நதாம ப்ரயாத்யாணை ப,ரஹ்மண்யர்‌ ப்பிதசேதஸாம்‌ | 
* ஸவாத்‌,யாயாத்‌ யோக,மாஸீத யோகத்‌ ஸ்வாத்‌ யாயமா 
மநேத்‌ | 
ஸ்வாத்‌,யாயயோக,ஸம்பத்த்யா பரமாத்மா ப்ரகாமதே।॥! 
[5-62...76] 


[(இரவில்‌) நான்காவது யாமத்தில்‌ எழுந்திருந்து யோகி,யானவன்‌ 
யோகத்தை ( த்‌,யானத்தைச்‌ ) செய்யவேண்டும்‌. தவா தாாக்ஷர 
மந்திரத்தினலே, ப,கூவானான வாஸாுதே;வனுடைய திருவடித்‌ 
தாமரையைச்‌ சிந்திப்பதே நேரே மேலான யோகமாகும்‌. ( இனி 
த்வாதஹமாக்ஷர மந்த்ரார்த்த,ம்‌ விவரிக்கப்படுகிறது:--) ஓம்‌ * 
என்னும்‌ ஓர்‌ எழுத்து நேரே வாஸுதே,வனைச்‌ சொல்லுவது, “ஓம்‌” 
என்று சொல்லுவதாலேயே வாச்யனான எம்பெருமான்‌ அழைத்து 
வரப்படுகிறான்‌. “ஓம்‌? என்று ப்ரஹ்மமாகிற அவனை அழைத்து, 
* தம: * என்னும்‌ பத,த்தாலே ...என்னுடைமைகளும்‌ எனது அங்கங்‌ 
களும்‌ உன்னுடையவையே” ” என்று ஸமர்ப்பித்து, ப்ரணவமான 
ஓங்காரமானது பொருளைத்‌ தெளிவாக விளக்காமையரல்‌ சிறப்பாக 
அதன்‌ பொருளை விளக்குவதற்காக ப,கூவத்பதடம்‌ உச்சரிக்கப்படுகிறது. 


உ இத்த. ர்லோகம்‌ விஷ்ணுபுராணத்திலும்‌ (6.6.8) உள்ளது. 
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ற்ற பல ப.கஹந்மத்த்ரங்களிலும்‌ இந்த ப,கஷவத்பத;மிருப்பதால்‌ 
ரிது வாஸுதே,வனையே குறிப்பதென்து தெளிவாகிறது. இந்த 
க,ிவத்பதஃத்திற்கு மேல்‌ (வாஸுதே,வ” என்னும்‌ பதம்‌ சொல்லப்‌ 
ட்டிருக்கிறது.  நமஃ:பத;,த்திற்கு மேல்‌ உள்ள ப,கடவத்பத;மும்‌ 
மாஸுதே,வபத,மும்‌ எப்போதும்‌ நாண்காவது வேற்றுமையுரு 
ரடனேயே இருக்கவேண்டும்‌. அப்போதுதான்‌ யோகிகளுக்கு 
யாகம்‌ ஸித்‌;தி,க்கும்‌. யோகிகளின்‌ யோகம்‌ ஸித்‌திப்பதற்காக 
ங்காரமாகிற ஒரே பத;ம்‌ தீ,வாத,றாக்ஷரமந்திரமாகப்‌ பரிணமித்‌ 
ரன்ளது. அறிவாளிகளே! தே.வதரந்தர விஷயமான மந்திரங்களில்‌ 
ழங்காரமில்லாவிடிலும்‌, மந்திரங்களுக்கு உயிர்‌ ஏற்படுவதற்காக 
ங்காரத்தை சேர்த்தே அந்தந்த மந்திரத்தைப்‌ பிரயோகி;க்கிறார்கள்‌. 
சிவபஞ்சாக்ஷரம்‌ முதலானவற்றில்‌ இது ப்ரஸித்‌,தம்‌.] தேவ 
ராந்தர விஷயமான மற்ற மந்திரங்களில்‌ பிரயோகி,க்கப்படும்போது 
பாருள்‌ .தெளீவுபடாமலிருக்கையால்‌, ஒங்காரமப்‌்தமாத்ரமே 
அவர்களுக்குப்‌ படிலனளிக்கிறது. ஓங்காரத்தின்‌ பொருளையறிந்த 
வர்களாய்‌, அதனாலேயே யோகம்‌ நிறைவுபெற்றவர்களுக்கு, நிறைவு 
பெற்ற அந்தப்‌ பரமாத்மஜ்ஞாநவிஷயத்தில்‌, ஓங்காரமப்‌;தடமாத்ரம்‌ 
ஸாதனமாகாது; (அர்த்தத்தோடு கூடிய ஓஒங்காரமே ஸாதன 
மாகும்‌] வேதரமறிந்து திறைவுபெறாத யோக;ஜ்ஞாதமுடையவர்‌ 
களுக்கும்‌ எட்டாத அந்த ஜ்ஞாதம்‌ த்வாதஹாக்க்ஷரச்சேர்த்தியாலே 
எட்டிவிடும்‌. மிக நுண்ணிய பொருளையுடைய தவாதறாக்டரமஹா 
மந்திரம்‌ நினைக்கப்பட்ட மாத்திரத்தில்‌ மனமாகிற கண்ணாடியில்‌ பிரதி 
படிலிப்பவனாய்‌, ஹரியானவன்‌ எளிதில்‌ காணப்படுகிறான்‌. ஆகை 
யால்‌, ப்ளஹ்மத்திடம்‌ நெஞ்சு செலுத்தியவர்களுக்கு, ஸ்வாத்‌ யாய 
மாகிற (பரமாத்மாவைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ வேத,மந்திரமாகிற) தவாத; 
ஸாக்ஷரமந்திரத்தாலே ஜநார்த்தனன்‌ விரைவில்‌ கிட்டிவிடுகிறான்‌. 
ஸ்வாத்‌,யாயம்‌ எனப்படும்‌ த,வாதஹாக்ஷரம்‌ முதலானவற்றைச்‌ 
சிந்தித்த பிறகு, பரமாத்மத்‌,யானமாகிற யோகத்தைச்‌ 'செய்ய 
வேண்டும்‌. த்யானம்‌ செய்த பின்பு, ஸ்வாத்‌,யாயமான அவற்றைச்‌ 
சிந்திக்கவேண்டும்‌ இப்படி ஸ்வாத்யாயம்‌ யோகம்‌ ஆகிய 
இரண்டும்‌ நிறைவடைவதால்‌ பரமாத்மா ப்ரகாறிக்கிறான்‌.] என்று 
த்வாதஹறாக்ஷரமந்திரத்தின்‌ மப்‌;தரார்த்தப்‌ பெருமைகளும்‌, பஞ்ச 
காலபராயணர்க்குரிய ஐவகையான ஆராதனங்களில்‌ கடைசி இரண்‌ 
டான ஸ்வாத்‌, யாய யோகங்களின்‌ சிறப்பும்‌ பேசப்பட்டது, 
தே,வாகாமபி ஸர்வேஷாம யதா நாதேள்‌ ஜகார்தரு: | 
த்வாதஹ்ாக்ஷரமகதரோ யம மந்த்ராணாம்‌ காத, உச்யதே | 
வீ_67 
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யதெனள்ஷதீ,நாமம்ருதம்‌ மணீகாம்‌ கெளஸ்துபே யதா) 
ஸர்வேஷாமபி தர்மாணாம ல்ரேஷ்டேரா பாக,வதோ விதி,:॥ 
ஸர்வதூர்மாக்‌ ஸமுத்ஸ்ருஜய பாஞ்சகால்யமநுவ்ர தா: | 
வ்யாமிஸ்ரயாகரிர்முகதா: கூச்ச,ந்தி பருஷோத்தமம்‌ ॥ 
வ்யாமிஸ்ரயாஜிகாம ப்‌, ரஹ்மபா தரர்ப்பிதஸுவ்ருத்திகாம்‌ | 
யததாமபி வா நித்யம பத,மேஷாம பரம ஸ்தி,தம்‌॥......... 
இதி ஸங்க்ஷேபத: ப்ரோகத: ஸதளசாரோ யதாகமம்‌ | 
ததா ஊாஸ்தரஸய மாஹாத்ம்யம 

விஸேஷஸ்சைகயாஜிகாம்‌ |] 
இதம்‌ ஸாஸ்த்ரமதீ,யாநோ ப்‌, ராஹ்மணோ ப.க,வத்பர: | 
சியம்‌ யணன்௪ விபுலம பரமாயுரவாப்நுயாத்‌1 

[5-78...81, 85, 86] 


(॥ ஸாண்டிடல்ய விஸிஷ்டபரம த.ர்மறாஸ்த்ரம்‌ ஸமபூர்ணம்‌ ( 


[எல்லா தேவர்களுக்கும்‌ ஜநரர்த்தனன்‌ எப்படித்‌ தலைவனாயிருக்கி 
குனோ, அப்படியே, இந்த த்வாதணாக்ஷரமந்த்ரமும்‌ மந்திரங்களுள்‌ 
தலைமைபெற்றிருக்கிறது. ஓஷதி,களுக்குள்‌ அம்ருதம்‌ சிறந்ததா 
யிருப்பதுபோலவும்‌, மணிகளுக்குள்‌ ஸ்ரீகெளஸ்துப,ரத்னம்‌ சிறந்ததா 
யிருப்பதுபோலவும்‌, எல்லா த,ர்மங்களுக்குள்ளும்‌ ப,க,வததடர்மம்‌ 
மிகச்சிறந்ததாகும்‌. மற்ற எல்லா தர்மங்களையும்‌ அடியோடுவிட்டு, 
பஞ்சகாலநிஷ்டைஹாகிற தர்மத்தைப்‌ பின்பற்றியிருப்பவர்கள்‌, 
முக்குணமயமானவர்களுக்குரிய தேவதரந்தர யாகங்களினின்றும்‌ 
தீங்கியவர்களாய்‌, புருஷேோத்தமனை அடைகிறார்கள்‌. அந்த தேவ 
தாந்தரங்களைக்‌ குறித்த யாகஹண்களையே, ப்ஏஹ்மத்தின்‌ திருவடி 
களிலே ஸமர்ப்பணம்‌ செய்து எப்போதும்‌ நன்கு அநுஷ்டிடப்பவர்‌ 
களுக்குப்‌ பரமபதம்‌ உரியதாகிறது...இவ்வண்ணமாக, வேதங்களை 
யொட்டி, தல்லவர்களுக்குரிய ஆசாரமும்‌, மாஸ்த்ரங்களின்‌ பெருமை 
யும்‌, பரமபுருஷனையே ஆராதி,ப்பவர்களுடைய பெருமையும்‌ சுருக்க 
மாகச்‌ சொல்லப்பட்டது. இந்த றாஸ்த்ரத்தைக்‌ கற்கும்‌ பகவத்‌, 
பக்தனான அந்தணன்‌, மிக்க செல்வம்‌, பெருங்கீர்த்தி, நீண்ட 
ஆயுள்‌ ஆகியவற்றை அடைவான்‌.] என்பது அத்த தீள்மமாஸ்த்ரத்‌ 
தின்‌ முடிவுரை. 
மாண்டி;ல்ய விறிஷ்ட பரம தர்ணைலத்ம்‌ முற்றிற்று. 
ஆக: இதுவரையில்‌ பஞ்சகரலபராயணர்களுக்குரிய தர்மங்களை 


விதிக்கும்‌ சாண்டில்ய விமிஷ்டபரமதர்ம ஸாஸ்த்ரத்தில்‌ ப,க,வா 
னுடைய பரத்வத்தைக்‌ காட்டும்‌ முக்கியமான பகுதிகள்‌ காட்டப்‌ 
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பட்டன. இனி, இவற்றைச்‌ சுருக்கமாகக்‌ காண்போம்‌:-—(1) செவிக்‌ 
கும்‌ கண்ணுக்கும்‌ லக்ஷணம்‌--மற்ற விஷயங்களைவீட்டு பகவத்‌ 
பர கவதர்களை வீஷயமாகக்‌ கொள்வதே (477). (2) பாகவதர்கள்‌ 
செய்யவேண்டிய கைங்கர்யங்கள்‌ (478). (8) கால்களைக்கொண்டு 
பகவத்வயாகவதவிஷயத்தில்‌ செய்யவேண்டியவையும்‌, செய்யக்‌ 
கூடாதவையும்‌ (479). (4) பகஹவத்பரத்வம்‌; அவனைப்பற்றிய 
ஜ்ஞாநம்‌, கர்மம்‌, அடியார்கள்‌, மாஸ்த்ரம்‌ முதலானவற்றின்‌ சிறப்பு 
(480). (5) நல்ல நெஞ்சின்‌ லக்ஷணம்‌ ப,கவத்யாகவதர்களிடம்‌ ஈடு 
படுவதே (481). (6) ஸாத்விகனாயிருப்பவன்‌ ராஜஸதாமஸப்பொருள்‌ 
களை உபயோகப்படுத்தக்‌ கூடாது; ராஜஸதாமஸாஹாரங்களைப்‌ புசிக்‌ 
கவே கூடாது (482). (1) ப.கூவத்‌,பாக,வத கைங்கர்யங்களின்‌ பெரு 
மையும்‌, ஆசார்யலக்ஷணமும்‌ (484). (8) மிஷ்யலக்ஷணம்‌. றிஷ்யனை 
ஆசார்யன்‌ கைக்கொள்ளவேண்டியமுறை. சிஷ்யன்‌ இருக்கவேண்டிய 
முறை, ஸஹவாஸயோக்ஷயரான பெரியோர்களின்‌ லக்ஷணம்‌ (485). 
(9) 1. அபி. கமநாராதூனம்‌. காலையில்‌ எழுந்தவுடன்‌ ப,கஷவந்தாம 
ஸங்கீர்த்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌ (486). (10) தேவதாந்தர ஸம்‌ 
பூந்த,மற்ற தீர்த்தங்களில்‌ குளிக்கவேண்டும்‌ (487). (11) பரமாத்ம 
த்யானத்துடன்‌ ஸ்நாநம்‌ செய்யவேண்டும்‌ (487). (12) ம்ருத்திகா 
ஸ்நாநம்‌ செய்யும்‌ முறை (488). (18) ப,5,வத்கர்மங்களைச்‌ செய்‌ 
வதற்கும்‌, பூ,தப்ரேதபினாசங்களுக்குரிய கர்மங்களைச்‌ செய்வதற்கும்‌ 
நெடுவாசியுண்டு (489). (14) விஷ்ணு ஸம்பட,ந்தமுள்ளவைகளைக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌: விஷ்ணு ஸம்பந்தமற்றவைகளை விலக்க 
வேண்டும்‌ (489). (15) அபி,க,மநாராதனத்தின்‌ பொருட்டுப்‌ பரம 
புருஷனை அணுகவேண்டியமுறை (489). (16) ப,கவத்ஸத்திதியில்‌ 
செய்யவேண்டிய ப்ரதக்ஷிணம்‌, நமஸ்காரம்‌, ஜபம்‌ முதலான 
வற்றின்‌ முறைகளும்‌, விலக்கவேண்டிய கார்யங்களும்‌, அபி்ரம 
நாராத,ந படலம்ருதியும்‌ (492). (17) 2. உபாதளநவிடி, அவரவர்‌ 
மாக்திக்குத்தக்கபடி கோயில்‌, நந்தவனம்‌ முதலானவற்றை அமைத்து 
அவற்றைப்‌ பரிபாலிக்கவேண்டும்‌ (494). (18) பகவத்வளகவத 
த்வேஷிகள்‌, தேவதரந்தசபரர்கள்‌ ஆகியவர்களுடைய பொருளைப்‌ 
பெறலரகாது; ப.ஆவத்ப,க்தியுள்ளவர்களிடமிருந்து பெற்ற 
பொருளே ப.க;வதராராதூனத்திற்கு உரியது (494). (19) எம்பெரு 
மான்‌ ஆராதனைக்கு எளியவன்‌, அன்புக்கே வசப்படுபவன்‌; எம்‌ 
பெருமானுக்கும்‌ ப,க்தர்களுக்குமுள்ள பர்த்ருபளர்யா ஸம்பந்தம்‌ 
(495). (20) திருவாராதணம்‌ செய்ய அதிகாரி எவர்கள்‌? அவர்‌ 
கள்‌ நடக்கவேண்டியமுறைகள்‌ (497). (21) உபகரண மாத்தி 
தே,.வதரத்தரஸம்ப,ந்தமுள்ள பசுக்களிடமிருந்து கறந்த பால்‌ 
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ஆராதனத்துக்கு உதவாது. விமேஷ திருவாராதனகாலம்‌ (498). 
(22) குடும்பத்தலைவி திருவாராதனத்தின்பொருட்டுச்‌ செய்யவேண்டி 
யவை. குடும்பத்தலைவனின்‌ கடமை (499). (28) 3. இஜ்யாவிதி,. உபா 
ஸகர்களுக்குத்‌ திருவாராதனத்தில்‌ அதிகாரமில்லை (500). (24) 
ஸரக்ஷாதடிலதாரங்களே ஆராதி,க்கத்தக்கவை. ஆரரதி,ப்பவனின்‌ 
மனநிலை (502). (25) ப,கூவத்பாகூவதாராத மஹிமை, ஆரா 
தண்மில்லாமையால்‌ ஏற்படும்‌ அநர்த்தஏம்‌ (502-512). (26) 
அவைஷணவர்களின்‌ தாழ்வும்‌, உண்ணும்‌ விஷயத்தில்‌ நிஷித்‌,தங்‌ 
களும்‌ (512. (27) எம்பெருமானுக்கு அமுதுசெய்ததையே உண்ண 
வேண்டும்‌ உண்ணும்முறை (518), (28) ப,க்தலக்ஷணம்‌. 4. ஸ்வா 
த்யாயம்‌. ஸ்வாத்‌,யாய காலத்திலேயே வெளியில்‌ செல்லவேண்டும்‌ 
(514 - 519). (29) யாத்திரையில்‌ புத்திப்‌, உருத்திரன்‌ முதலா 
ஞரின்‌ ஆலயங்களை அணுகலாகாது. யாத்திரையில்‌ விலக்கவேண்டி 
யவையும்‌, செய்யவேண்டியவையும்‌ (520). (30) மறந்தும்‌ புறந்‌ 
தொழாத பஞ்சகாலபராயணர்களுடைய பெருமை (520). (91) கர்ம 
ஜ்ஞாநபடக்திகள்‌ வைஷ்ணவர்கள்‌ அனைவர்க்குமே இருக்கவேண்டி 
யவை (521) (92) மாஸ்த்ர விர்வரஸத்தின்‌ பெருமையும்‌, அது 
உள்ளவன்‌ இருக்கும்‌ நிலையும்‌ (522). (33) 5. யோகஷலக்ஷணம்‌. 
யோகிஹின்‌ பெருமை, தீவாதஷறாக்ஷரப்‌ பெருமை, ஏகாதஹீவ்ரத 
மஹிமை (528-525). (94) யோக,காலம்‌, ப,கவத்கர்மத்தில்‌ ஈடு 
பட்டவர்களுடைய சிறப்பும்‌, மற்றவர்களுடைய தாழ்வும்‌ (526, 
527). (85) தூக்கத்தின்‌ நடுவில்‌ எழுத்தால்‌, ப.குஸ்ந்தாமர்ரவணம்‌, 
கீர்த்தனம்‌, அநுஸத்தளனம்‌ ஆகியவற்றையே செய்யவேண்டும்‌. 
(527). (36) த்வாத;றாக்ஷ£ றப்,த$ார்‌ த்தவைப, வம்‌; ஸ்வாத்யாய 
யோகங்களின்‌ பெருமை, பஞ்சகால பராயணர்களின்‌ பெருமை 
(527-530). 


ஆக, இவ்வண்ணம்‌ விளக்கப்பட்ட (1) அபி,கஹனம்‌ (2) உபா 
ததம்‌ (8) இஜ்யை (4) ஸ்வாத்வாயம்‌ (5) யோகம்‌ என்னும்‌ 
ஐந்து காலங்களில்‌ செய்யப்படும்‌ பூ,கடவதராராதனத்தை ஸ்ரீவைஷ்ணா 
வனாகப்‌ பிறந்த ஒவ்வொருவனும்‌ இயன்ற வரையில்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌; இந்த திஷ்டையுடைய ஓர்‌ பராக,ிவதோத்தமனுடைய 
அபி,மானத்திலாவது ஒதுங்கி வாழவேண்டும்‌ என்பது இந்த தர்ம 
ஊாஸ்த்ரத்திலிருந்து நாம்‌ அறியும்‌ ஸாரமாகும்‌. 

இனி, பகுவத்பரத்வத்தையும்‌, பளக;வதர்களுக்குரிய விரமிஷ்ட 


தர்மங்களையும்‌ காட்டும்‌ பரா ரவிமிஷ்ட பரம த,ர்மமாஸ்த்ரத்தைக்‌ 
காண்போம்‌. 
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பராசரவீசீஷ்ட பரமதர்ம சாஸ்த்ரம்‌ 


ஒல்லை மடம்‌ 
முன்னுரை 
“ஓட ஹோவாச வ்யாஸ: பாராமார்ய:?? [தைத்திரீய 
ஆரண்யகம ப்ரஸ்நம்‌-1, அனுவாகம்‌-8] [பராறரரின்‌ 


புததிரரான அப்படிப்பட்ட வியாஸரன்றோ சொன்னார்‌.] 
எனறு வேதம்‌ வேத,வ்யாஸரைப்‌ புகழும்போது அவரைப்‌ 
பராறரரின்‌ புததிரர்‌ எனறு புகழ்நதது. இவர்‌ செய்தருளி 
யவையாகப்‌ பிரஸித்திபெற்றவை வேத,பூர்‌ வபாகூடவிவரண 
மான பராரை ஸ்மருதியும்‌, வேத,ததின்‌ உத்தரப_கூ 
விவரணமான ஸ்ரீ விஷ்ணுபுராணமும ஆகும்‌. அத்தகைய 
ஸ்ரீ விஷ்ணுபுராணத்தின முதல்‌ அம்மம்‌ முதல்‌ அததியா 
யத்தில்‌, ப 
*பூராணஸம்ஹிதாகர்த்தா ப,வாந்‌ வத்ஸ பவிஷ்யதி | 
தே,வதாபாரமார்த்‌,யம்‌ ச யதளவத்‌,வேத்ஸ்யதே ப,வாந்‌ |” 
[1-1-26] 

[குழந்தாய்‌ ! நீ புராண ஸம்ஹிதையைச செய்பவனாகக 
கடவாய்‌. தே,வதைகளில்‌: எது பரம்பொருள்‌ என்னும்‌ 
உண்மையையும்‌ நீ உள்ளபடி உணர்வாய்‌.] எனறு 
புலஸ்த்யராலும, பாட்டனாரான வஸிஷ்டஏளாலும்‌ வர 
மளிக்கபபட்ட பெருமையை உடையவராக இம்மஹர்ஷி 
காட்டப்படுகிறார்‌. இங்கு “புராண ஸமஹிதா ” என்னும்‌ 
பத,த்தைக்‌ கர்மதாரயஸமாஸமாகக கொள்ளாமல்‌, தவக்‌ 
தீவமாகக்கொண்டால்‌ புராணம்‌, ஸம்ஹிதை எனும்‌ 
இரண்டுக்கும்‌ இவர்‌ ஆசிரியராகக்‌ கூறப்படுகிறார்‌ என 
விளங்கும. பராஸரஸ்ம்ருதி என்றும்‌, பராரைஸம்ஹிதை 
என்றும வழங்கும்‌ ஸ்ம்ருதியே இங்கு ஸம்ஹிதா பாப்‌,த,த்‌ 
தால்‌ சொலலப்படுவதாகக்‌ கொள்வதில்‌ குறையிலலை. 
“ மந்வத்ரி விஷ்ணு ” [1-4] என்று யாஜ்ஞவல்கயரால்‌ 
எடுக்கப்படும்‌ ஸ்ம்ருதிகளில்‌ பராசர ஸ்ம்ருதியும காணப்‌ 
வ்‌88 
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படுகிறது; பாத்‌,மபுராண உத்தரகண்டம்‌ 2688ம்‌ அத்தியா 
யத்தில எடுக்கப்பட்ட *“வாஹிஷ்டஞ்‌ சைவ ஹாரீதம்‌ வ்யாஸம்‌ 
பாராறரம்‌ தத! பாரத்‌, வாஜம்‌ கரஸ்யபம்‌ ௪ ஸாத்விகா 
முக்திதரா: ஸுபா: |?” என்னும்‌ வசனத்தில பராமரஸ்ம்ருதி 
யும்‌ ஸாத்விகஸ்ம்ருதிகளில்‌ ஒன்றாக எடுக்கப்பட்டுள்ள து. 
இந்தப்‌ பராமர ஸம்ருதியின்‌ கல்கத்தா, பமபாய்‌, பூனா 
பதிப்புகளில பரம்பொருளைபபற்றிய குறிப்புகள இலலா 
விடிலும்‌, இபபராார ஸ்மருதியின்‌ உத்தரபாக,மாக 
எண்ணப்படும்‌ பராறரைவிறிஷ்ட பரமத.ர்ம ஸமாஸத்ரத்தில்‌ 
ஸ்ரீ விஷ்ணுபுராணததிற்போலே பரதே,வதாநிஷ்கர்ஷமும்‌, 
விஷ்ணு ப,கதர்கள கைககொள்ளவேணடிய பஞ்சஸம 
ஸ்காரம்‌ முதலான விஸிஷ்டமான சிற௩த தர்மங்களும்‌, 
ப,குவதாராதன ப்ரகாரங்களும்‌, உதஸ்வபரகாரங்களும 
விரிவாக வர்ணிக்கப்படுவதைக காண்கிறோம. பூர்வாசார்‌ 
யர்கள்‌ பலரால்‌ இதில்‌ உள்ள ஸ்லோகங்கள்‌ ப்ரமாண 
மாக எடுக்கப்படடிருபபதையும காணகிறோம்‌. துருஷ்கர்‌ 
களின்‌ படையெடுப்பால்‌ விஙிஷ்டதர்மங்களை அநருஷ்டி,ப 
பாரில்லாமற்போனபடியால வடகாட்டில மற்ற பரமத, ரம 
ஸாஸ்தீரங்களுககுப்போலே இந்தப பரமதர்ம ஸாஸ்த்ரத்‌ 
திற்கும விஸேஷ ப்ரசாரமில்லாமற்போய்விட்டது என்று 
கருத இடமுள்ளது. தென்னாட்டில இந்த விறிஷட பரம 
த,ர்மமாஸ்த்ரத்திற்சொன்ன பஞ்சஸமஸ்காரம்‌ முதலான 
வற்றை ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள ஆயிரக்கணககான வருஷங்‌ 
களாகக்‌ கடைப்பிடித்து வருவஸதைக காணகிறோம்‌. 
ஆகையால்‌, இந்த ஸாஸ்த்ரத்தின்‌ பராமாண்யத்தில்‌ ஐயமுற 
இடமில்லை. இந்த த.ர்மமாஸ்தரத்தை க,ரந்த,முத்‌, ராபக 
ஸபையார்‌ கி. பி. 1901-ம்‌ ஞு தமிழில்‌ அர்த்தத்துடன்‌ 
வெளியிட்டிருக்கிறார்கள்‌.. 

இதன்‌ ., கர்ததாவான பராஸரருககு அப்பெயர்‌ வங்‌ 
ததின்‌ காரணத்தை -- “பராந்‌ - பராஹ்யகுத்‌,ருஷ்டீந்‌ ஸம்யக்‌ 
ப்ரமாண தர்க்கை: ஆங்ருணாது இதி பராறரை:!” [வேத,த்துக்‌ 
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குப்‌ புறமபான பளஹ்யர்களும, வேதத்திற்கு அபார்த்தம்‌ 
சொலலும்‌ குத்‌,ருஷ்டிகளுமாகிற பரர்களை ப்ரமாண தர்க்‌ 
கஙகளாலே நன்கு ஹிம்ஷிக்கறாராகையாலே (ஸ்௬-ஹிம்ஸா 
யாம்‌ என்று தாது) பராஸரராகறார்‌.] என்னும்‌ வ்யுத்பத்‌ 
தியின்மூலம ஸ்ரீ விஷ்ணுபுராண வ்யாக்யாதாவான ஸ்ரீ 
விஷ்ணுசிததர்‌ எனும எங்களாழ்வானும, * (பராம்‌) 
வைதிக பக்ஷததுக்கு மத்ருக்களான பாஹ்பயகுத்‌,ருஷ்டி 
களை ப்ரமாண தாககங்களாகிற றரங்களாலே ஹிமஸியா 
நினறான என்றாகவுமாம; அத,வா; ஆந்தர௱றத்ருக்களான 
ராக,த,வேஷாதி,களை ஸமதமாதி,களாலே ஹிம்ஸியா 
நினறான்‌ என்றாகவுமாம”” என்று பாரதாதி, தனிற்லோ 
கத்தில்‌ பெரியவாச்சான்பிள் ளையும்‌ காட்டினார்கள்‌. 

இப்படிப்‌ புராண ஸமஹிதைகளைச்‌ செய்து வைதிக 
தர்னைத்துக்குப்‌ பரமோபகாரம்‌ செயததாலேயே “தஸ்‌ 
மை நமோ முநிவராய பராஸராய'” என்று ஆளவந்தாரால்‌ 
இவர்‌ மிக மதிக்கப்பட்டார்‌. அவர்‌ திருவுள்ளமறிந்த எம்‌ 
பெருமானாரது நியமனத்தாலே, கூரத்தாழ்வான்‌ திருக்‌ 
குமாரருககுப பராமரபூட்டர்‌ என்று இப்பராமரரின்‌ 
திருகாமம வைக்கப்பட்டது. இத்தகைய பராண மஹர்ஷி 
அருளிய பராதாம ஸாஸ்த்ரத்தைத்‌ தமிழில்‌ பொருளோடு 
அளிக்கிறோம்‌ இங்கு. 


நார சது 
feat எரா eRe uel 
உள்‌ சர்‌ காளன்‌ ளப ॥ 
முநய ஊச: 

விஸ்தரேண ஸமாக்‌,யாஹி ஹரிஸம்ஸ்ரயணம்‌ பரம்‌ | 
கதூமாஸ்ரமணம்‌ ந்ரூணாம்‌ கத,மாராத,நம்‌ விபோ: | 1s 

மைத்ரேயர்‌ முதலான முனிவர்கள்‌ ஸ்ரீபராறரமஹர்ஷி 
யிடம்‌ ஸாமாந்யத.ர்மங்களைப்‌ பராறரஸ்ம்ருதியின்‌ பூவ 
பாகத்திலிருந்து கேட்டறிந்தபின்‌, அவை நேரே மோக்ஷ 
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ஸாதருமல்லாமையாலே, கேழே மோக்ஷஸலாத ஈமான 
பகவத்ஸமாம்ரயணத்தையும்‌, ப,க,வதாராத,னத்தையும 
பற்றி அறியவிரும்பியவர்களாய்‌,பின்‌ வருமா று கேட்டார்கள்‌: 
௩ம்‌ விரோதி,களைப்‌ போக்கி இஷ்டத்தை அளிக்கவலல 
ஹரியாகிற எம்பெருமானைச்‌ சிறப்பாக ஆஸ்ரயிககும 
விதமும்‌, அதற்கு உறுப்பாகச்‌ செய்யவேண்டிய 
வையும்‌, ஆஸ்ரயித்தபின்‌ அவனை ஆராதி,க்கும வகை 
களுமாகிற சிறந்த தர்மங்களை விரிவாகச்‌ சொலலுவீர்‌, 


சிரா ளோ - 
ea gaa: எ னி) 
எனவ ஈன சாடி agra! 


ஸ்ரீபராசர உவாச 

வக்ஷயாமி முநயஸ்‌ ஸர்வே விஷ்ணோராஸ்ரயணக்ரியாம்‌ | 
மந்த்ரதீகஷாவிதி ஞ்சைவ தஸ்ய பூஜாவிதி,ம்‌ தத;ா॥ 2. 
ஸ்ரீபீராரை ப,க,வான்‌ கூறலுற்றுர்‌,-- 

முனிவர்களே | ஸர்வவ்யாபகனான விஷ்ணுவை ஆஸ்ர 
யிக்கும்‌ வழியையும, அதற்கு உறுபபான ம௩த்ரம்‌, தீ,க்ஷா 
விதி, ஆகியவற்றையும்‌, அவனை ஆராதி,க்கும்‌ முறையை 
யும்‌ கூறப்போகிறேன; கேட்பீர்களாக. 


என்‌ ஏ எனக்‌ னர்‌ ரவு 

8 எனின்‌ ௭ ஈண்‌ ஸ்ப 3॥ 

ர: ஏ கான எ ர: 

ஆத்வம்‌ து றாங்க,சக்ராதி,த ரணம்‌ வைஷ்ணவம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ | 

புண்ட்‌,ரம்‌ நாமக்ரிங்ர சைவ மந்த்ரற்சைவார்ச்சநம்‌ ஹரே: || 3. 

ஸம்ஸ்காரா: பஞ்ச கர்த்தவ்யா ப்‌, ராஷ்மணஸ்ய வித ஈநத: || 
பகவானை ஆன்ரயிப்பது பின்வரும்‌ ஐந்து ஸம்ஸ்‌ 

காரங்களடங்கியது:-- (1) ஸ்வாமியான விஷ்ணுவின்‌ அடை 

யாளங்களாகிற “ரங்க, சக்ரங்கள்‌ முதலானவற்றை தரிப்‌ 
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பது (தாபஸம்ஸ்காரம்‌). (2) ஸேஷியான அவன்‌ திருவடி 
களின்‌ ஆகாரமாயிருக்கும்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்ரத்தை தரிப்பது 
(புண்ட்‌, ஸம்ஸ்காரம்‌). (8) ஸ்வாமியான அவனது திரு 
காமத்தை அவனுக்கு அடியான்‌ என விளங்கும்படி தாஸ 
பத,த்தைச்‌ சோதது தரிததல்‌ (காமஸம்ஸகாரம்‌). (4) 
அவனுக்கும்‌ ஈமககும உண்டான உறவையும்‌ உபாயோபே 
யங்களையும உணர்த்தும்‌ மந்தரத்தை அறநுஸக்தி,த்தல்‌ 
(மந்த்ரஸம்ஸ்காரம). (5) தனது ஸவேஷத்வம ஸித்திப்ப 
தறகாக ஸ்ரீமந்கராயணனை ஆராதி த்தல்‌ (யாகூஸமஸ்‌ 
காரம). இவை ஐந்தும (வேத,ம்‌ முதலான) ஸாஸ்த்ரங்களில்‌ 
சொன்னபடி ப்ராஹ்மணன்‌ முதலான அனைவர்க்கும்‌ அவச 
யம்‌ அனுஷ்டி,க்கவேண்டிய பஞ்சஸமஸகாரங்களாகும்‌. 
fiat என்கி fiat எ walle I 
fat sada fan: எகர | 
விநா யஜ்ஞோபவீதேந விநா சக்ரஸ்ய த,ாரணாத்‌ ॥ 4. 
விநா த்‌,வமேந வை விப்ரஸல்‌ சண்டாளத்வமவாப்‌நுயாத்‌ | 
சக்ரத௱ரணமாகிற தாபஸமஸ்காரமும்‌, த்வயா நுஸக்‌ 
தா௩மாகிற மந்த்ரஸமஸ்காரமும இலலாதவன்‌, பூணூல்‌ 
இல்லாத அந்தணன்‌ போலே உடனே நீசனாவான்‌. 
ART eum என்ர ॥ டிப 
sada இன்‌ இன ஈர்‌ TIA | 
எணண ஏன்‌ இரக எம ॥ 


வித நா றங்க,சக்ராதி,தாரணம்‌ சோர்த்‌,வபுண்ட்ரகம்‌ ॥ ந, 
உபவீதம்‌ எிகரப,ந்த,ம்‌ விப்ரஸ்ம ஸததம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ | 
சக்ரலாஞ்ச,நஹீநஸ்ம விப்ரத்வம்‌ நிஷ்பூலம்‌ பவேத்‌ | 6. 


சாஸ்திரங்களில்‌ சொல்லிய கிரமப்படி ரங்கம்‌, சக்ரம்‌ 
முதலிய ஆயுதங்களை தரிக்கும்‌ தாபஸம்ஸ்காரம்‌, ஊர்த்‌, வ 
புண்ட்ரதாரணமாகிற பூண்ட்‌,ரஸம்ஸ்காரம, பூணூலை 
தரிப்பது, மிகையை வைத்துக்கொள்வது ஆகியவை 
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எக்காலத்திலும்‌ அந்தணனுக்கு அவம்யமானவை என்று 
தர்மஙாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்லப்பட்டது. திருவாழியின்‌ 
சின்னமில்லாதவனுடைய ப்‌, ராஹ்மணதவம பயனற்றது. 


ஏரின்‌ ஈன்‌ கள? WA 

எளி ஏவி எ ற்ப S|! 

அசக்ரத £ரிணம்‌ விப்ரம்‌ மற்ஸ்ராத்‌,தே, பே ஜயேந்நர: | 

'ரேதோமூத்ரபுரீஷா£,ந்‌ ஸ பித்ருப்‌,ய: ப்ரமச்ச,இ || கி 
... சக்ராங்கனமிலலாத அந்தணனை ஸ்ராத்‌,த,த்தில்‌ நிமந்‌ 

த்ரணம்செய்து போஜனம்‌ செய்விப்பவன்‌, ஸாகலம்‌, 

மூத்ரம, மலம முதலானவற்றைத்‌ தன்‌ பிதருககளுககுக 

கொடுத்தவனாகிறான . 


ஏஜன்ட்‌ எள: | 

“உள்ள்‌ ௭௪% எர்கண்ஷா:। ௪॥ 

ஸங்க,சக்ரோர்த்‌,வபுண்ட்‌,ராதி,ரஹிதோ ப்‌, ராஹ்மணாத,ம: | 

ஸ ஜீவந்நேவ சண்டளளஸ்‌ ஸர்வ கர்ம ப,ஹிஷ்க்ருத: || 8. 
றங்க)சக்ரதாரணம்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்ரதாரணம்‌ முத 

லான  பஞ்சஸம்ஸ்காரமில்லாதவன்‌ அந்தணரிற்கடை 

யோனாய்‌, உயிரோடிருக்கும்போதே நீசனேயானவனாய்‌, 

எல்லா வைதி,ககர்மங்களுக்கும்‌ புறம்பானவனாகிறான்‌. 


Wg என்கை: க ERAT | 


நடப்பா கர்‌ இடப [18] 


தஸ்மாத்‌ சக்ராதி,ஸம்ஸ்காரா: கர்த்தவ்மா முநிஸத்தமா: | 

சக்ர லாஞ்ச,ந ஹீநேந க்ருதம்‌ கர்ம ச நிஷ்ப,லம்‌ || 9. 
முனிவர்‌ தலைவர்களே! சக்ரம முதலான சின்ன 

மற்றவன்‌ செய்யும்‌ காரியங்கள்‌ பயனற்றவையாகை 

யாலே, சக்ராதி,தாரணம்‌ முதலான ஐந்து ஸம்ஸ்காரங்‌ 

களையும்‌ .அவஸ்யம்‌ செய்துகொள்ளவேண்டும்‌. 
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தாபஸம்ஸ்காரத்தின்‌ க்ரமம்‌ 
என ஏ TAG என்‌ சய 
எர்‌ ள்‌ எரா காகிகோணரை Zo | 
னன்‌ ராகா எரா 
ஸ்நாத்வா பே 5ஹ்நி பூர்வாஹ்ணே ஸம்யக,ப்‌,யர்ச்ய கேறவம்‌। 
ஸ்நாதம்‌ ஸபிஷ்யம்‌ ஸமாஹூய க்ருதகெளதுக மங்களம்‌ || 10. 
ஆசார்யோ விதி,வத்‌ குர்யாத்‌ சக்ரபுண்ட்‌ ரா இ,ஸத்க்ரியாம்‌ | 
மங்களமான திதி, வாரம முதலானவற்றோடு கூடிய 
தினத்தில்‌, ஆசார்யன்‌ முற்பகலில்‌ ஸ்காஈம்‌ முத 
லான நிதயகர்மங்களை அருஷ்டி,த்து, பகுவானுக்குத்‌ 
திருவாராதனம ஸமர்ப்பிதது, ஸ்கா௩ம்‌ செய்தவனாய்‌ 
பரிஸ-த்‌தனாயிருக்கிற சிஷ்பனை அழைத்து, அவனுக்குக்‌ 
கங்கணம்‌ கட்டி, ஸாஸ்த்ரமுறைப்படி பஞ்சஸமஸ்காரங்‌ 
களைச்‌ செய்யககடவன. 
கா எரிக்‌. எப 22 ப 
எண்ணி கணிய 
காரயேத்‌ மங்க, சக்ராதி, ஹேதிப்ரதிக்ருத்‌ றப: |! 11. 
ஸ்வர்ணராஜத தாம்ராதிடத்‌ஏவ்மை: குர்யாத்‌ மதேரதம்‌ ! 
சக்ராங்கனத்திற்காக, பொனனாலாவது, வெள்ளியினா 
லாவது, தாம்ரத்தினாலாவது, தன்‌ முகதிக்குத்‌ தக்கபடி 
ஆசார்யன்‌ மங்கும்‌, சக்ரம்‌ முதலான ஆயுதங்களின்‌ 
ப்ரதிமைகளை அழகிய வையக செய்துவைக்கவேண்டும்‌. 


ஏஜ்‌ எக்‌ ஏர்‌ எச்‌ எந்‌ என்டர்‌ எர ॥ 201 
ஸா ஜோரி: ஜி: org ஸு 
ஊர: ரிகா 13 ॥ 


ங்கம்‌ சக்ரம்‌ கூதராம்‌ கட்கும்‌ ஸாார்ங்கம்‌ பஞ்சாயுத,ம்‌ 
க்ரமாத்‌॥ 12. 

ஸ்நாப்ய பஞ்சாம்ருதைஸ்ஸுத்‌,தை : பூழயேத்‌ புரதோ ஹரே: ! 

கத்தத்ப்ரகாறகைர்‌ மந்த்ரை: பூஜயேத்‌ குஸுமாதி,பி, ॥ 13. 
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(1) சங்கு (2) சக்ரம்‌ (3) கதை, (4) வாள்‌ (5) வில 
என்கிற பகவானுடைய ஐந்து ஆயுத ங்களுக்கும, பரி 
ஊத்த மான பஞ்சாம்ருதததைககொண்டு முறைப்படி 
திருமஞ்சனம்‌ செயது, அந்தந்த ஆயுத,ங்களின பெருமை 
களைச்‌ சொல்லும மந்திரங்களை அநுளந்தி,த்துக்கொண்டு, 
புஷ்பம்‌, தாபம்‌, தீவ்ம முதலியவற்றால்‌ எம்பெருமான்‌ 
முன்னிலையிலே அவற்றுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 
vos ஏறா aR: | 
rarer ares AAAI! 281 
புரதோக்‌;நிம்‌ ப்ரதிஷ்ட;ாப்ய ஸ்வக்‌,ருஹ்யோக்த வித,ாநத: ! 
இத்மாதரநாத, பர்யந்தம்‌ தாம்பூஸஞ்ச நிவேத,யேத்‌ ॥ 14 

அதன்பின்‌, தனக்கு முன்னே அக்னிப்ரதிஷ்டையைச்‌ 
செய்து, அந்த அக்னியில்‌ தததம்‌ க்ருஹ்ய ஸூதரததில்‌ 
சொனனமுறையில்‌ ஸமித்துககளால்‌ இத்மாதா௩ஹோமம்‌ 
வரையில செயது, தாம்பூலத்தையும்‌ நிவேதனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 
ரர சோனார்‌ afr எ எரி 
ரர ஊன from ஈடன்‌ ௫6 ॥ 240) 

உ வமா ட்‌ 3 © 

ஏர எ னா ர்‌ எனு 
பங்சாத்‌ பஞ்சாயுத,ஈந்யக்‌,நென ப்ரக்ஷிப்ய ச யத;ாவிதி, | 
ஜுஹுயாத்ஹேது மந்த்ரைஸ்ச மிஷ்யேண ஸஹிதோ கு,ரு:| 15. 
நமஸ்குர்யாத்‌ ததோ பக்த்யா தே,வதேஃவம்‌ ஐநார்த்த,நம்‌ | 

பின்பு, அந்த அக்னியில்‌ அந்த ஐந்து ஆயுதங்களை 
யும்‌ கிரமமாக இட்டு, அந்த ஆயுதங்களின்‌ பெருமையைச்‌ 
சொல்லும்‌ மந்திரங்களினால ஆசார்யன்‌ முறைப்படி 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதன்பின்‌ ஸிஷ்யனோடு 
கூடியுவனாய்‌, தேலதே,வனான ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனை பக்தி 
யோடு நமஸ்கரிக்கக்கட வன. 
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எனச்‌ ர Aid இன்‌ எகா 28 | 
ப ஆர்ப்ப ப்ப TE: 
ணன © எனக்‌ 8 af 20 
maT Hada Usd எனா வானய 

qq Oe கன்‌ MH ஏ FREI 9௪ ॥ 
gata இணகஸ்‌ ஸா Tae: | 

dea Aq Tq Si uma 16 | 


ப்ராங்முக,ந்து ஸமாஷீநம்‌ ஸரிஷ்யம்‌ மந்த்ரஜலாப்லுதம்‌ | 16. 
ப்ரதபேச்ச,ங்க, சக்ராதி, ஹேதிபி,: ப்ரயதோ குரு: | 
பவித்ரேணாங்கயேத்‌ பூர்வம்‌ பாஹுமூலந்து த,க்ஷிணம்‌ || 17. 
ஸாங்கேரு ப்ரதபேத்‌ ஸவ்யம்‌ ௧,த,மா பராலமத்‌,யமம்‌ | 

ததா கடட்கே,ந ஹ்ருதவம்‌ ஸரார்ங்கேணைவ து மஸ்தகம்‌ || 18. 
ப்ரதப்ய விமலாகாரைஸ்‌ ஸ்நாப்ய பஞ்சாம்ருதைர்‌ குரு: | 
ஸம்பூஜ்ம பூர்வவத்‌ பஸண்சாத்‌, தே ரமலேஷம்‌ .ஸமாபயேத்‌ || 19. 


குடம்‌ முதலிய பாத்திரத்தில்‌ நீரை நிறைத்து, அதை 
மந்திரங்களைக்கொண்டு பரிசுத்தமாக்கி, அந்நீரினால்‌ 
சிஷ்யனை ஸ்கா௩ம செய்வித்து, கிழக்கு நோக்கி உட்காரச்‌ 
செய்து, ஆசாாயன்‌ நியமமுடையவனாய்‌, அக்னியில்‌ 
காய்ச்சப்பட்ட பஞ்சாயுத,ங்களைக்கொணடு சிஷ்யனுக்கு 
அடையாளமிடவேண்டும. முதலில்‌ சககரத்தினால்‌ வலது 
தோளிலும்‌, றங்கூத்தினால்‌ இடது தோளிலும்‌, கதை, 
யினால்‌ கெற்றியிலும்‌, கததியினால்‌ மார்பிலும, வில்லினால்‌ 
தலையிலும்‌ அடையாளமிடவேண்டும்‌. அஜ்ஞாகத்தை 
அழிககும்‌ பரமபவித்ரமான இவ்வாயுதங்களாலே இவ்‌ 
வண்ணம்‌ அடையாளம்‌ செய்தபின்‌, அவைகளுககு 
ஆசராயன்‌ பஞ்சாம்ருதத்தினால்‌ முனபோல்‌ திருமஞ்சன 
மும்‌, திருவாராதனமும்‌ செய்து, ஹோமத்தை முடிக்க 
வேணும்‌. 
வ்‌--09 
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ஈர்‌ rafal Sala TET: | 

qi ளார்கள்‌ waa: | 20 || 

uated aad wt ஏ foam: | 

ஏவம்‌ தாபக்ரியாம்‌ குர்யாத்‌ மரங்களக்ராதிஹேதிபி,: | 

ப்ரத,மம்‌ தாபஸம்ஸ்காரஸ்தாமஸைர்‌ முநிபிஸ்ஸ்ம்ருத:! 20, 

ஸர்வாம்ரமேஷு வஸதாம்‌ ஸ்த்ரீணாஞ்ச த்‌,விஜஸத்தமா: |! 
இவ்வண்ணமாக மாங்கம்‌ சக்ரம்‌ முதலான பஞ்சா 

யூத,ங்களாலே தாபம்‌ என்னும்‌ ஸம்ஸ்காரத்தைச்‌ செயய 

வேண்டும்‌. அந்தணர்‌ தலைவர்களே! தபஸவிகளான 

முனிவர்கள்‌ இத்தாப ஸம்ஸ்காரத்தைப்‌ பஞ்சஸமஸ்காரங்‌ 

க்ளில்‌ முதலாவதாக எண்ணுகிரூர்கள்‌. இதை எந்த 

ஆல்ரமததிலுள்ளவர்களும்‌, ஸ்த்ரீகளுங்கூடச்‌ செய்து 

கொள்ளவேண்டும்‌. 


sides ளக கார? ॥ 
எண்னம்‌ என்றான்‌ எப 


கர்மஸம்ஸ்காரஹித்‌,த்‌ யர்த்த,ம்‌ ஜாதகர்மாதி, காரயேத்‌।| 21, 
மந்த்ரஸம்ஸ்காரஹித்‌,த்‌,யர்த்த,ம்‌ மந்த்ரதக்ஷாவிதி,ம்‌ தத; । 

ஜாதகர்மம்‌ முதலான ஸம்ஸ்காரங்களில்லா தவன்‌ 
செய்யும்‌ யாக,ம்‌ முதலானவை பலனளிக்கமாட்டாவாகை 
யால்‌, முதலில்‌ அந்த ஸம்ஸ்காரங்கள செய்யப்பெற்ற 
வனுககே யாகம்‌ முதலான கர்மங்களைச்செய்ய அதிகார 
முண்டு. அதுபோலவே, இந்தப்‌ பஞ்சஸம்ஸ்காரங்களைப்‌ 
பெருதவனுக்கு, திருவஷ்டாக்ஷரம்‌ முதலான ம௩த்ரங்கள 
மோக்ஷத்தை அளிக்கமாட்டாவாகையால்‌, இநத ஸம்‌ 
ஸ்காரங்களைப்‌ பெற்றவனுக்கே அம்மந்திரங்களைப்‌ பெற்று 
ன்நுஸக்திக்க அதிகாரமுண்டு. 


சண்‌ wi நள்‌ எனின்‌ IRI 
waite ஷ்‌ எனி; எனன ஏ) 
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உத்‌,வாஹஸமயே ஸ்த்ரீணாம்‌ பும்மாஞ்சைவோபநாமநே (1 22. 
சக்ராதி,த,ரணம்‌ ப்ரோக்தம்‌ மந்த்ரை: பஞ்சாயுத,ஸ்ய ச | 
இது ஸ்ரீபராமர ஸ்ம்ருதெள உத்தரகஷண்டே, விரிஷ்ட 

பரமதர்ம மாஸ்த்ரே, தாபஸம்ஸ்கார வர்ணம்‌ நாம ப்ரதூமாத்‌,யாய: li 

பெண்களுக்கு விவாஹமானவுடனும்‌, ஆண்களுக்கு 
உப௩யனமானவுடனும, அந்தந்த மந்த்ரங்களை முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்டு பஞ்சாயுத,ங்களை தரிப்பது விதிக்கப்படுகிறது. 

ஸ்ரீ பரா மர ஸ்ம்ருதியின்‌ உத்தரகண்ட, மான 
விறிஷ்ட பரமத,ர்ம ஸாஸ்த்ரதில்‌ தாபஸம்ஸ்கார வர்ணனம்‌ என்கிற 
முதல்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
2-வது அத்தியாயம்‌ 
1. புண்ட்ரஸம்ஸ்காரத்தின்‌ க்ரமம்‌ 
TTT TAN 
qa: 94 TATA ராகா 
qa ஏரா எிள்க்‌ சாராய? ॥ 
ஸனீபரார உவாச 

அத:பரம்‌ ப்ரவக்ஷ்யாமி புண்ட்‌,ரத ரணமுத்தமம்‌ | 
யஸ்ய த,ஈரணமாத்ரேண ஸர்வதர்த்தவலம்‌ லபேத்‌ || 1. 

தாபஸம்ஸ்காரத்தை நிரூபித்தபின்பு, மிகச்சிறந்த 
புண்ட்ரதாரணமாகிற ஸம்ஸ்காரம்‌ பற்றிக்‌ கூறுகிறேன்‌. 
இந்த ஸம்ஸ்காரம்‌ பெற்றவன்‌, கங்கைமுதலான எல்லாத்‌ 
தீர்த்தங்களிலும நீராடியதாலுண்டாகும பனனைப்பெறு 
வான்‌. 


ஏார்கி ர சான எள எரு 
வன்‌ ளா rear | 1 


பூர்வாஹ்ணே பூர்வவத்‌ ஸ்நாத்வா ஸம்பூஜ்ய மது,ஸூத;நம்‌ | 
ஸ்ிஷ்யம்‌ ஸ்நாதமலங்க்ருத்ய புண்ட்‌ரத,ரணமாதியேத்‌॥ 2. 
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முதல்‌ அத்தியாயத்தில்‌ சொல்லியதுபோல்‌ காலையில்‌ 
நீராடி எம்பெருமானை ஆராதித்து, நீராடியவனாய்‌, ஈல்ல 
வஸ்த்ரம்‌ ஆபரணங்கள்‌ முதலானவற்றால்‌ அலங்கரிககப்‌ 
பெற்றவனாயுள்ள சிஷ்யனைப்‌ புண்ட்‌,ரஸம்ஸ்காரம்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளும்படி நியமிக்கவேணடியது. 


எக ஈர்‌ எனி ஏனா ஈரி JE: | 
ஊன்ற ரான்‌ ர ஏ எகா 5 ॥ 
ஸ்த,ண்டி,லே ஸைகதே வாபி ஹ்யுபலிப்ம ததோ குரு: । 
து வாத,ஸைதாநி புண்ட்‌ ராணி லிகே,த்‌ தஸ்மிந்‌ யதரக்ரமம்‌!13. 
புல்‌ பூண்டுகளில்லாத தரையிலாவது, மணற்பிரதேசத்‌ 
திலாவது, கேரமயத்தினால்‌ (பசுஞ்சாணியினால்‌) மெழுகிய 
இடத்தில்‌, கிழக்கு முதலான திக்குகளில்‌ முறையே 
கேசவன்‌ முதலான பனிரண்டு ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரங்களையும்‌ 
எழுதவேண்டியது. 
qegrerasfeg என்‌ we fir | 
saree WAgvey Funda எகர | 9 Il 
© 
ளன ade: | 
dasa எலா Bi ரண டிப 
ப்பது இட நட்ட எனி: 
ஏர்‌ 4 ge Rid SATA || 
அஷ்டபுண்ட்‌,ராண்யஷ்டதி,கஷ* மத்‌,யே சத்வாரி விந்யஸேத்‌ ! 
வ்யாஹரந்‌ ஸர்வபுண்ட்‌,ரேஷு கேறவாதஇந்‌ யதரக்ரமம்‌ ॥ க 
ஆவாஹநார்க்‌ மபாத்‌யைஸ்ச தூ,ப$,பநிவேத,நை: | 
ஸம்பூஜ்யாக்‌,நிம்‌ ப்ரதிஷ்டாப்ப ஹோமம்‌ ன ர. ॥ 5. 
பெளருஷேண து ஸூக்தேந கேரவாத்‌,யைஸ்ச நாமபி,: 1 
மூலமந்த்ரேண வை ஹுத்வா ஹோமஸேஷம்‌ ஸமாபயேத்‌ 1| 6. 
அதில்‌; கிழக்கு தென்கிழக்கு முதலான எட்டு திக்கு 
களில்‌'* எட்டு புண்ட்‌ரங்களையும்‌; - நடுவில்‌ (விதி,க்குகளை 
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விட்டு) கிழக்கு முதலான காலு திக்குகளில்‌ நாலு 
புண்ட்‌, ரங்களையும ஆகப்‌ பனிரண்டு ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌ரங்களை 
எழுதி, அவறறில்‌ எழுதிய முறையிலேயே கேசவன்‌ 
முதலாக தாமோத,ரனீருகப்‌ பனிரண்டு திருநாமங்களை 
ஆவாஹக௩ம்பண்ணி, அவர்கள திருகாமங்களைக்கொண்டே 
அர்க்‌,யம்‌, பாதயம்‌, ஆசமநீயம, தூபம, தீபம்‌ முதலி 
யவைகளால்‌ ஆராதி,த்து, பழம முதலாகத்‌ தாமபூ,ல 
மீருகக்‌ கண்டருளபபணணி, அதன்பின்‌ முன்‌ அத்யாயத்‌ 
தில்‌ சொன்னபடி அவரவர்‌ க,ருஹ்ய ஸூத்ரததின்‌ படி 
அக,நிப்ரதிஷ்டை, பண்ணி, புருஷஸூக்த மந்திரங்களா லும்‌, 
கேஸவன்‌ முதலான பன்னிருகாமங்களாலும்‌, திருமந்திர த்‌ 
தினாலும்‌ ஹோமததை ஸமபூர்ணமாகச்‌ செய்துமுடிக்க 
வேண்டும்‌. 


ஏரின்‌ எ: கற ஷர ஏரா 
ண்‌ MAF ணரா உ ॥ 
ரஷ aa: இனி Je adi | 
ஈர்‌ gre எனா எளி ன ௨॥ 


ப்ரதக்ஷிணம்‌ தத: குர்யாந்‌ நமஸ்குர்மாச்ச ப,க்இத: | 
புண்ட்ராணி த ஈரயேச்சி ஷ்மமாஷீநம்‌ விநயாந்விதம்‌ ॥! மர 
நமஸ்க்ருத்ய ததஸ்றிஷ்மோ குரும்‌ ஸர்வகு,ணாந்விதம்‌ ! 
ததரப்ரப்‌,௬தி புண்ட்‌, ராணி ம்ருத; த;ார்யாணி நித்யம:॥) 8. 


அதற்குப்பின்‌, ஆசார்யன்‌ பகுதியுடன்‌ அக்‌,னிககு 
ப்ரத,க்ஷிண ௩மஸகாரங்களைபபண்ணி, வணக்கத்துடன்‌ 
தன்‌ அருகில உட்கார்ந்திருக்கும்‌ சிஷ்யனுககு, மேலே 
சொல்லப்போகிற முறையில்‌ ஊர்த்‌, வபுண்ட்ர தாரணம்‌ 
செய்விக்கவேண்டியது. சிஷ்யனும்‌, தனககு அறிவளித்த 
வனாய்‌, ஆசார்யகுணங்களனைத்தும நிறைந்தவனான 
குருவுக்கு தண்டன்‌ ஸமர்பபித்து, அன்றுமுதல வெள்ளை 
மண்ணால்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட,ரங்களை த,ரிக்கக்கடவன்‌. 
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ராவா ன 89 ஏக்‌ நள்‌ சாறு 
ஏகா என்து ஏ 6 ப 
கச TET FATT சாகு 
ஆதாய வைஷ்ணவே க்ஷேத்ரே ம்ருத்திகாம்‌ விமலாம்‌ றஈப.£ம்‌। 
மூலமந்த்ரேணாபி,மந்த்ர்ய சோர்த்‌,வபுண்ட்‌, ராணி த ஈரயேத்‌ | 9. 
லலாடாதி.ஷு சாங்கே,ஷு கேவா, ந்ய தளக்ரமம்‌ | 

அந்த மண்ணை எம்பெருமான்‌ உகந்த தி,வ்யதே,றங்‌ 
களிலிருந்து எடுதது, வெண்மையாய்‌, ம்ருது,வாய்‌, மண 
முடையதாம்படி பக்குவம்செய்து, திருமந்திர த்தினால்‌ அபி, 
மந்த்ரணம்செய்து, நெற்றி முதலான அவயவங்களில 
அதைக்கொண்டு ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரமாக தரித்து, அவை 
களில்‌ கேறவன்‌ முதலான பன்னிருமூர்த்திகளை முறையே 
ஆவாஹனம செய்யவேண்டும்‌. 

ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரலக்ஷணம்‌ 

கக்‌ sags எரி] Oras Tard! Lol 
எண்ணார்‌ qrzigse TT] 
தவ்யங்கு,லம்‌ த்ர்யங்கு,லம்‌ வாபி ஹ்யந்தராளம்‌ ப்ரகல்பயேத்ரி1 0, 
பார்ஸ்வமங்கு,லமாத்ரம்‌ ஸ்யாதூடர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரஸ்ய லக்ஷணம்‌ | 

இடையில்‌ இரணடு அங்கு,லமாவது, மூன்றாங்குலமா 
வது இடைவெளிவிட்டு, இரு பக்கங்களிலும்‌ ஒவ்வோரங்‌ 
குலம்‌ அகலமுடையதாய்‌ தரிக்கப்பட்டது ஊர்த்‌ வ 
புணட்ரம்‌ எனப்படும்‌. 
at: ஏரகம்‌ Ti ஏளன்‌ gael 221 
MATA சேரா frag! 
ஈர்‌ என்ர ராசன்‌ எனைன STII 
ஹரே: பாதக்ருதிம்‌ ரம்யம்‌ ஸுபார்ஸ்வம்‌ ஸுமநோஹரம்‌ 11, 
நாஷஹிகாமூலமாரப்‌,ய லலாடாந்தஞ்ச விந்யஸேத்‌ | 
ஏவம்‌ ஸர்வாணி புண்ட்‌,ராணி ஸச்சி,த்‌. ராண்யேவ த_£ரயேத்‌। 12, 
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ஹரிபாதராக்ருதியாய்‌, அழகியதாய்‌, ஒழுங்கான 
பக்கங்களை உடையதாய்‌, நெஞ்சுக்கு மிகவினியதான 
ஊர்த்‌ வபுணடரததை, நாஸிகாமூலம என்று ஸாஸ்த்ர 
ஸித்‌,த,மான மூககின மூன்றாவது பாகத்தில்‌ தொடங்கி, 
நெறறிககட்டு வரையில்‌ அழகாக தரிககவேண்டும்‌. 
இப்படியே மறற ஊர்த்‌ வபுணட்ரங்களையும்‌ இடைவெளி 
யுடையதாகவே தரிக்கவேண்டும்‌. 


இடைவெளியில்லாத ஊர்த்‌ வபுண்ட்ரத்துக்கு நிஷேத,ம்‌ 
SAME NaN இட்ட்ட்ட்டரி 
qforyiqs ஏ உண்‌ ரசி: 22 1 
148 ௫ ga: ds எ ர்‌ எ ளோ) 
waa சோர்‌ ஐத்‌ என: ஈர்‌ Atal 281 
ப்ரமாணஹீநம்‌ ப,த்‌,த,ாக்‌,ரமச்‌சி,த்‌,ரஞ்ச விவர்ஐயேத்‌ | 
௮ச்சி,த்‌,ரமூர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரந்து ய: கரோதி விமூட, ௫: || 13. 
தேநைவ ஹி த்‌.ருதஸ்‌ ஸம்யக்‌ ந: பாதேர ந ஸம்றய:।| 
தஸ்மாச்சி,த்‌,ராந்விதம்‌ புண்ட்‌,ரம்‌ ப்‌,ராஹ்மணஸ்‌ ஸததம்‌ 
தரேத்ம்‌ 14. 
கீழ்ச்சொன்ன அளவுகளில மாறுபட்டதாகவோ, 
நுனி சேர்ந்ததாகவோ, இடைவெளியில்லா ததாகவோ 
ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌ரததை தூரிககக்கூடாது. இநத ல்க்ஷ்ண 
மறியாத அறிவிலி, இப்படித்‌ தவறான முறையில்‌ அதை 
குரித்தானாகில்‌, அவன்‌ காயின்‌ காலையே நன்கு தரிததுக்‌ 
கொண்டவனாவான்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. ஆகையால, 
அந்தணன்‌ எப்போதும்‌ ஊர்த வபுண்ட்‌,ரத்தை முற்கூறிய 
படி இடைவெளி முதலான லக்ஷ்ணங்கள உடையதாகவே 
த.ரிககவேண்டும்‌. 


வைஇ,ககர்மங்களில்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌ ரத ஈரணவிதி, 


ஈனக்‌ ஸீ AN aad Aaa) 
ME என்‌ எ ஜி எ AEE Il 
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ஸந்த்‌ யாகாலே ஐபே.- ஹோமே ஸ்வாத்‌,யாயே பித்ருதர்ப்பணே | 
ஸ்ராத்தே, தாநே ௪ யஜ்ஜே ச தாரயேதூர்த்‌,வ- 
புண்ட்‌, ரகம்‌ || 15. 

தினந்தோறும்‌ முக்காலங்களிலும்‌ அனுஷடி,க்க 
வேண்டிய ஸந்த்‌ யாவந்த,னத்தின்‌ போதும்‌, ஜபம, ஹோமம, 
வேதா த,யய௩ம பாவகாலங்களில செய்யவேண்டிய 
பிதருதர்ப்பணம, ஸ்ராத்‌,த,ம, தாகம்‌, பூலனை உத்‌, 
தேஹிததுச்செய்யும யாகம்‌ முதலான நித்ய கைமிததிக 
காம்யகர்மங்களை, ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரமணிந்கபினபே 
அநுஷ்டி,ககவேண்டும்‌. 

ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரமில்லாமல்‌ செய்யும்‌ கர்மம்‌ 
பூலமின்றியொழிகை 

wsdqrs ர foi ஈானஈகற்ற | 
MENS ரர wal MAT uA LE NI 
sedge கர்‌ afta 
எனச்‌ fas mfeA பள 291) 


ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌,ரந்து விப்ராணாம்‌ ஸந்த்‌ யாநுஷ்டளந கர்மவத்‌ | 
ம்ராத்‌,த காலே விறோஷேண கர்த்தா போக்தா ச ந 


த்யஜேத்‌ ॥ 16. 
ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌,ரவிஹீநஸ்து கர்ம யத்கஞ்சித,ாசரேத்‌ | 
தத்‌ ஸர்வம்‌ விபலம்‌ யாயாதி.ஷ்டாபூர்த்தமபி த்‌,விஜா: | 17. 


அந்தணனுககு, ஸந்தயாவந்தனம்போலே ஊர்த்‌ வ 
புண்ட்ரதாரணமும மிகவும்‌ அவஸ்யமானது, அதிலும்‌, 
ம்ராத்‌,தகாலத்தில்‌, ஸ்ராத்‌,த,த்தைச்‌ செய்பவனும்‌, 
அதில்‌ பு,ஜிக்கிறவனும்‌, ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌ ரத்தை விடாமல்‌ 
தரிக்கவேணடும்‌, ஊர்த்‌,வபுண்ட்ரமில்லாதவன்‌ செய்த 
கித்யநைமித்திகாதி, கர்மங்களும்‌, யாகம்‌ முதலான காம்ய 
கர்மஙகளும்‌, குளம்வெட்டுதல்‌ முதலான புண்யகர்மங்களும்‌ 
பலமில்லாமற்போய்விடும்‌. 
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ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரமற்ற ஸரீரத்தைக்‌ காணலாகாது 
q=oit mata wedge Aafia | 
ன்‌ da aq என்‌ என்‌ ௫ aqll cll 
யச்ச,ரீரம்‌ மநுஷ்யாணாம்‌ ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌,ரவிவர்ஜிதம்‌ | 
த்‌ ரஷ்டவ்யம்‌ நைவ தத்‌ கராத்ரம்‌ ஸ்மஸமாநஸத்‌,ருறம்‌ ஹி 
தத்‌!!! 18. 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரமில்லாத ஸாரீரம்‌ சுடுகாட்டை ஒத்த 
தாகையாலே அதைப்‌ பார்க்கவே கூடாது. 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்றாத ரண பலம்‌ 


வ தனா YUAN) 
weedy mar: கணக ॥ 16 
எ இன்‌ ஸ்‌: 84 களா ர 4 
quia எனகு ளி: | Ro ll 


ம்ருத,மாதராய க்ருஷ்ணாயாஸ்‌ துலஸ்யா மூலஸம்ப வாம்‌ | 
தாரயேதர்த்‌ வபுண்ட்‌, ராணி தஸ்யா: ப,லமநந்தகம்‌ 1 19. 
யத்து திவ்யம்‌ ஹரே: க்ஷேத்ரம்‌ ம்ருத,மாதராய தத்ர வை ॥ 
தரரயேதூள்த்‌,வபுண்ட்‌,ராணி த்ரிஸந்த்‌ யாஸு 
த்‌ விஜோத்தமா: ॥ 20, 

அந்தணர்‌ தலைவர்களே ! க்ருஷ்ண துளஸியின்‌ வேர்ப்‌ 
பற்றிலிருக்கும்‌ மண்ணையாவது, கோயில, திருமலை, 
பெருமாள கோயில, திருகாராயணபுரம முதலான திவ்ய 
தேறங்களிலுள்ள மண்ணையாவது கொண்டு காலை, ஈண்‌ 
பகல்‌, மாலை ஆகிய மூன்று ஸந்த்யாகாலங்களிலும்‌ 
ஊர்த்‌,வபுண்ட்ரத்தை தரிப்பவன்‌ அநந்தமான பூலனை 
அடைவான்‌. 

மற்ற புண்ட்‌,ரங்களை த,ரிப்பதின்‌ பூலன்‌ 


qfosysigre ஏ டோர்‌ எர எர 
எ WNT TTY ஈரோ ALI! 


வீ-70 
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௮ச்௫,த்‌,ரமூர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரம்‌ வா த்ரிபுண்ட்டரம்‌ யஸ்து 
தாரயேத்‌ 1 
ஸ ஜீவந்நேவ ஸூத்‌,ரத்வமாா* கூச்சத்மஸம்மயம்‌ ॥ 21. 
இடைவெளியில்லாத ஊர்த,வபுண்ட்ரத்தையோ, திரி 
(திர்யக்‌) புண்ட்‌, ரத்தையோ தரரிப்பவன்‌ (அந்தணப்பிறப்‌ 
புடையவனாயினும) இந்த ஜன்மத்திலேயே வைதிக கர்மங 
க்ளுக்குத்‌ தகுதியற்ற றத்‌ ரனாகிவிடுவான்‌ என்பது உறுதி, 


த்ரிபுண்ட்‌, ரத, ஈரிமோடூ ஸஹவாஸம்‌ கூடாது 


காணா | 
frgveaR இர்‌ எனி Gell 22 ॥ 


கபாலதே,ஹப,ஸ்மாஸ்தி, றாஈக்கதிபாஷாணதரிணம்‌ | 
த்ரிபுண்ட்‌, ரத ஈரிணம்‌ விப்ரம்‌ சண்டாளமிவ ஸந்த்யஜேத்‌ ॥ 22. 
மண்டையோடு, பிணச்சாமபல்‌, எலும்பு, சங்கு, 
சிவலிங்க, க்கல்‌ இவைகளையோ, தீரிபுண்ட்‌,ரத்தையோ 
தரிப்பவனை, சண்டாளனைப்போலே விலக்கவேணடும்‌. 


த்ரிபுண்ட்‌, ரத, ஈரிமான அந்தணன்‌ தேணாப்‌,ரஷ்டம்‌ 
செய்யத்தக்கவன்‌ 
qe எம்‌ 3௭ ren ROT | 
ரச்‌ fi எள எள ரா 2211 


அக்நித,ம்‌ க,ரத,ஞ்சைவ லிங்க, பாஷாணத ரிணம்‌ | 
திர்யக்புண்ட்‌,ரத,ரம்‌ விப்ரம்‌ ராஜா ராஷ்ட்ராத்‌ 
ப்ரவாஸயேத்‌ || 23. 
வீட்டில்‌ நெருப்பு வைப்பவன்‌, உணவிலும்‌ நீரிலும்‌ 
விஷத்தைக்‌ கலப்பவன்‌, சிவலிங்கத்தை தரிப்பவன்‌, 
திரிபுண்ட ரத்தை தரிப்பவன்‌ ஏனும்‌. இத்தகைய, அச்தணர்‌ 


களை அரசன்‌ தன்‌ ராஜ்யத்திலிருக்து வெளியேற்ற 
வேண்டும்‌. 
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த்ரிபுண்ட்ரதாரிக்கு கேளஷ்டிவில்‌ நிஷேத,ம்‌ 
சரக்‌ fis: ஈன்‌ (fad aft | 
ளா ஈச௬ண்ணார்‌ சர்‌ எ௭ dl 56 ॥ 
ஈண்‌ fan ax 0 பு 
எ ளை qd: எள்‌ HAL 2 II 
திர்யக்புண்ட்‌,ரத,ரோ விப்ர: பங்க்திமத்‌, யே ஸ்தி,தோ யதி, | 
ஸா பங்க்திர்‌ ப்‌. ரஹ்மஹத்யாயாம்‌ யுஜ்யதே நாத்ர 
ஸம்மாய: ॥ 24, 

இர்யக்புண்ட்ரத,ரோ விப்ரோ யத்ர இஷ்ட,தி து,ர்மதி:। 
ஸ தேறா: பாபஸம்பூ,இஸ்‌ ஸ்மறாநஸத்‌,ருஸோ ப,வேத்‌॥ 25. 

திரிபுண்டரதாரியான அந்தணனோடே ஒரு வரிசை 
யில நின்றவர்கள்‌ அனைவரும்‌ ப்ரஹ்மஹத்தி தோஷத்தை 
அடைவார்கள்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை, தன்‌ தர்மததை 
விட்டுத தீயறிவுடையவனாய்‌ த்ரிபுண்ட்ரத்தை தரித்த 
அந்தணன்‌ வாழும்‌ தேம பாபமுடையதாம்‌, சுடு 
காட்டை ஒத்ததாகும்‌. i 

த்ரிபுண்ட்‌_ரத,ஈரித்‌, விஜனுக்கு தண்டனை 

எண: ஊன்‌ ஈன ராக்‌ aft | 
4 ச்‌ சார என எ ளன 28 11 
ப்‌, ராஹ்மண: குலஜோ வித்‌,வாந்‌ திர்யக்புண்ட்ரத,ரோ யதி, | 


தம்‌ கர்த்த,பூம்‌ ஸமாரோப்ய ராஜா ராஷ்ட்ராத்‌ 
ப்ரவாஸயேத்‌ ॥ ௯. 


௩ற்குலத்தில்‌, கல்வியுடையவனாகப்‌ பிறந்த அந்தண 
னும்‌ திர்யக்புண்ட் ரத்தை த,ரித்தானாகில்‌, அரசன்‌, அவனைக்‌ 
கழுதையின்மேல்‌ ஏற்றி தே,ாப்‌, ரஷ்டம செய்யவேண்டும்‌. 


சணா எரி ரனஏனீற்‌ fe எரிய 
குன்ற 88 எண்‌ ௭௭ dal ॥ 
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தஸ்மாத்தூ: ப்‌,ராஹ்மணோ நித்யமூர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரம்‌ ஹி 
தளரயேத்‌ | 
ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌்ரேண ஸம்ஹித்‌,தி,ம்‌ லப,தே நாத்ர 
ஸ்ம்பமய: || 27. 
ஆகையால்‌, ப்‌,ராஹ்மணன்‌ ஊர்த்‌,வபுண்ட்ஏத்தையே 
த.ரிக்கவேண்டும்‌. அதனால எல்லா ஸித்‌,தி,யையும அடை 
வான்‌ என்பதில்‌ ஜயமிலலை. 


ந்தம்‌ ஸ்த,நமும்‌, அளவும்‌, 
தே,வதைகளும்‌ (28-41) 
கன்‌ சாடி gr: | 
SEN எள்‌ என்‌ «ag TT ॥ RC ॥ 


ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌,ரப்ரமாணாநி ஸ்த,ாநாநி முநிஸத்தமா: | 
வ்யூஹபே,தே;ந நாமாநி வக்ஷ்யாமி ௪ ப்ருத,க்‌ ப்ருத,க்‌ ॥ 28 


முனிவர்களே! இனி, ஊர்த்‌,வபுண்ட்ரங்களின்‌ 'அளவு 
களையும்‌, இடங்களையும்‌, அவைகளின்‌ நாமங்களை மரம்‌ ன்‌ 
தனியாகச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 


afasags qf Rent qa 

சதுஸ்த்ரித்‌,வ்யங்கு,லம்‌ வாபி விஸ்தாரம்‌ பரிகல்பயேத்‌ | 
நாலு அங்குலமாவது, மூன்று அங்கு,லமாவது, 

இரண்டு அங்கு,லமாவது, அவரவர்‌ ஸரீரம்‌, அந்தந்த 

இடங்களுக்குத்‌ தக்கபடி உயரமுள்ளவையாக ஊர்த்‌ வ 

புண்ட்‌,ரங்களை த.ரிக்கவேண்டும்‌. 

wok ரர்‌ TESTA 55 ॥ 

எமன்‌ 8 ஏனா 

லலாடே கேறவாமேதுி சதுரங்கு,லமாயதம்‌ || 29, 

சதுஸ்சக்ரத.ரம்‌ தேவம்‌ முத்த ஜாம்பூரத,ப்ரபும்‌ | 
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நெற்றியில்‌ நாலு அங்குலம்‌ உயரமுள்ளதாக ஊர்துவ 
புண்ட்ரத்தை தரித்து, அதில்‌--(நாலு கைகளில்‌) காலு 
சககரங்களையுடையவனாய்‌, அழுக்கற்ற தங்கமபோல்‌ ஒளி 
புள்ளவனான்‌ கேரமவனை :“கேறவாய ௩ம:”” என்னும்‌ மந்தி 
ரத்தில்‌ ஆவாஹ௩ம செய்யவேண்டும்‌. (இத்திருமண்‌ 
காப்பிற்குக்‌ கேறவன்‌ என்றே பெயர்‌. மற்ற திருமண்‌ 
காப்புகளும அவ்வவவிடங்களில ஆவாஹ௩ம்‌ செய்யப்படும்‌ 
காராயணன்‌ முதலானாரின்‌ பெயரையே உடையவை.) 


ql aA என Tag Xo 
ENE 4 கணா 
நாபெள நாராயணாயேகு தாரயேத்‌ து தூஸாங்கு,லம்‌ | 30. 
சதுஸற்றங்க,த,ரம்‌ தேவம்‌ நீலஜீமுதஸந்நிப,ம்‌ | 

கொப்பூழின்‌ மேலே, ௩டு வயிற்றில, (காலு கைகளில்‌,) 
காலு ஸங்க,ங்களையும்‌, நீலமேகம்போன்ற காக்தியையும்‌ 
உடைய காராயணனை “காராயணாய ௩ம:” என்னும்‌ மந்தி 
ரத்தினால்‌ பத்து அங்குலம்‌ உயரமுள்ளதாக தரிகக 
வேண்டும்‌. 


ed ணி எர ர (32 ॥ 
என்னார்‌ ஊனி 


ஹ்ருத,யே மாத, வாயேது ந்யஸேதஃஷ்டாங்கு,லம்‌ ததரா॥ 31. 
சதுர்க்கதளத,ரம்‌ தே,வமிந்தி,வரத,ளப்ரப,ம்‌ | 

மார்பில்‌--கருநெய்தல்‌ போன்‌ ற ஒளியையும்‌,(கைகளில்‌) 
காலு கதைகளையும்‌ உடைய மாதவனை “மாத, வாய நம: 
என்னும்‌ மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி, எட்டு அங்குலம்‌ உயர 
முள்ளதாக- த,ரிக்கவேண்டும்‌. 


பய படத இபத ESA 
WAT 34 வி 
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கேளவிந்தராயேதி கண்டே, ச த£ரயேச்சதுரங்கு,லம்‌ ॥! 32. 
சதுர்த்த,நூர்த்த,ரம்‌ தேவம்‌ கோடிசந்த்‌,ரஸமப்ரப,ம்‌ | 

கோடி சந்திரர்களை ஒத்த ஒளியையும்‌, கைகளில்‌ காலு 
வில்களையும உடைய கோவிந்தனை “கேோவிந்தளாய கம!” 
என்னும மந்திரததினால்‌ நாலு அங்குலம்‌ உயரமுள்ள 
தாகக்‌ கழுத்தில்‌ த,ரிக்கவேண்டும்‌. 


ஸ்‌ ஏ ஈரி ஏன்‌ என ஷய 3311 
எரர்‌ 24 ஈரா 
விஷ்ணுஞ்ச தக்ஷிணே குக்ஷெள த. ாரயேத்து 
தரராங்கு,லம்‌ || 33, 

சதுர்ணலத,ரம்‌ தேவம்‌ பத்‌,ம8ஞ்சல்கஸந்நிப,ம்‌ | 

தா மரைப்பூவின்‌ தாதுவைப்போன்‌ ற நிறத்தையும்‌, 
கைகளில்‌ காலு கலப்பைகளையும்‌ உடைய ஸ்ரீவிஷ்ணுவை 
“்ரீவிஷ்ணவே ஈம: என்னும மந்திர த்தைச்சொல்லி, 
பத்து அங்குலம உயரமுளளதாக. வயிற்‌ நின்‌ . வலது 
பக்கத்தில்‌ -த,ரிக்கவேண்டும்‌. 


ஈர்‌ எனன எக்‌ எள 59 
எஞ்ச எர எ) 


மது,ஸூத,நம்‌ பாஹுமத்‌ மே ந்யஸேதஷ்டாங்கு,லம்‌ 
த௲ா॥ 34. 
சதுர்முஸலப்‌ ருத்‌,தே,வம்‌ அரளிந்த,ாப,மேவ ச | 
தாமரைப்பூவைப்போன்‌ ற ஒளியையும்‌, கைகளில்‌ நாலு 
உலக்கைகளையும உடைய மது,ஸூத,னனை, “மது,ஸ-5த. 
காய நம: என்னும்‌ மந்திரத்தை அநுளந்தி,த்து, எட்டு 
அங்குலம்‌ உயரமுள்ளதாக வலது புஜத்தில்‌ தரிக்க 
வேண்டும்‌. 


ளார்‌ எ Megs ॥ 34 | 
VATE Xd எகரி? | 
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த்ரிவிக்ரமாயேதி சாம்ஸே தஈரயேச்சதுரங்கு லம்‌ ॥ 35. 
சது:கடட்‌,க,த.ரம்‌ தே,லம்‌ ஜ்வலத,க்‌,நிஸமப்ரப,ம்‌ | 

ஒளிவீசும்‌ அக்னியை ஒத்த தேஜஸ்ஸையும்‌, கை 
களில்‌ நாலு கததிகளையும உடைய திரிவிக்கிரமனை “தரி 
விகரமாய ஈ௩ம:” என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ வலது தோளில்‌ 
நாலு அங்கு,லம்‌ உயரமுளளதாக தரிக்கவேண்டும்‌. 


என்‌ எதன்‌ ஏ us 351 

ஏரரினள்‌ 2 ef | 

. வாமநம்‌ வாமகுக்ஷே து த,ரயேத்‌ து தஃமாங்கு,லம்‌ | 36. 

சதுர்வஜ்ரத,ரம்‌ தேவம்‌ தருணாதி,த்யஸந்நிய,ம்‌ | 
இளஞ்சூரியன்‌ போனற ஒளியையும்‌, கைகளில்‌ 

காலு வஜ்ரங்களையும உடைய வாமகனை “வாமநாய ஈம!” 

என்னும மந்திரத்தினால்‌ வயிற்றின்‌ இடது புறத்தில்‌ பத்து 

அங்குலம்‌ உயரமுளளதாக த.ரிக்கவேணடும. 


drat எனன ர ஸின்‌ ஸா! 35 ॥ 
EIDE | காணா ஏ | 
ஸ்ரீத,ரம்‌ பாஹுமத்‌,மே து ந்யஸேத.ஷ்டாங்குலம்‌ ததர ॥ 37. 
பட்டஸாயுத,ப்‌,ருத்‌,தே,வம்‌ புண்ட, ரீகாப,மேவ ௪ | 

வெண தாமரையை ஒத்த ஒளியையும்‌, கைகளில்‌ காலு 
பட்டஸம்‌ என்னும்‌ ஆயுத,ங்களையும்‌ உடைய ஸ்ரீதரனை 
““ஸ்ரீதராய நம: என்னும மாதிரத்தைச்‌ சொல்லி எட்டு 
அங்குலம்‌ உயரமுள்ளதாக இடது புஜத்தில்‌ தரிக்க 
வேண்டும்‌. 
வி்‌ 6 எள்‌ எர எர 36 ॥ 
பட ட்டம்‌ ணப 


ஹ்ருஷீகேறாம்‌ து வாமாம்ஸே த,ரயேச்சதுரங்குலம்‌ | 38. 
சதுர்முத்‌,க,ரப்‌ ருத்‌;தே.வம்‌ வித்யுத்‌ க,ணஸமப்ரப,ம்‌ | 
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மின்னற்கூட்டம்‌ போன்ற ஒளியையும்‌, கைகளில்‌ 
காலு உழல்தடிகளையும்‌ உடைய ஹ்ருூஷீகேறஊனை 
“ஹ்ருஷ்கேமோாய கம: என்னும மந்திரத்தைக்கொண்டு 
வலது தோளில்‌ நாலு அங்குலம்‌ உயரமுள்ளதாக தரிக்க 
வேண்டும. 


படத தப்பட்ட CECE 
எக்‌ 5 Aa | 
ப்ருஷ்டே, து பத்மநாபே,தி த,ரயேச்சதுரங்கு,லம்‌ || 39, 
ஸர்வாயுத,த,ரம்‌ தேவம்‌ கோடி ஸூர்யஸமப்ரப,ம்‌ | 
கோடி ஸுர்யர்களை ஒதத ஒளியையும்‌, கைகளில்‌ 
எலலா ஆயுதங்களையும்‌ உடைய பத்மகாபனை “பத்ம 
நாபாய நம:” என்னும்‌ மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி, முதுகின்‌ 
கீழே நடுவில்‌ காலு அங்குல்ம உயரமுளளதாக தரிக்க 
வேண்டும்‌. 
SE என்பன்‌ என்ர TARGA | 9௨1 
ச ஆ. w 
நம்பக தம்பம்‌ 
ககுதே, தாமோத,ரேதி த,ரயேச்சதுரங்கு,லம்‌ ॥ 40, 
சதுஷ்பாறத.ரம்‌ தே,வமிந்த்‌ ரகேரபஸமப்ரப,ம்‌ | 
பட்டுப்பூச்சியை ஒத்த நிறத்தையும்‌, கைகளில்‌ நாலு 
பாஸாயுத,ங்களையும்‌ உடைய தாமோத,ரனை “தாமோத, 
ராய நம: என்னும்‌ மந்திரத்தை அநுஸந்தி, த்து, கழுத்‌ 
துப்‌ பிடரியில்‌ காலு அங்குலம்‌ உயரமுள்ளதாக தரிக்க 
வேண்டும்‌. ்‌ 
என எனன ஏர்‌ Hi என்னா BLN 
நமோ $ஸ்து வாஸுதே,வாய மூர்த்‌, நி சைவம்‌ த்ரயோத,மாம்‌ 141. 
இப்படி த,ரித்து மிகுக்த திருமண்‌ காப்பை “வாஸை 
தேவாய நம:” என்று அநுஸந்தி த்து சிரஸ்ஸில்‌ தரிக்க 
வேண்டும்‌. 
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ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரம்‌ அணிந்த சரீரத்தின்‌ பெருமை 


ளான WO எரர்‌ ETI 
AWS ஈர்‌ ஏம்‌ ele Rae: BAI 
தாரணாதுர்த்‌,வபுண்ட்‌, ரஸ்ய மாரீரம்‌ மந்திரம்‌ ஹரே: | 
தஸ்மாத்து ஸததம்‌ தரார்யமூர்த்‌ வபுண்ட்ரம்‌ 
த்‌,விஜோத்தமை: | 42. 
(கேரவன்‌ முதலான பன்னிரண்டு திருநாமங்களை 
யுடைய) இந்த ஊர்த்‌ வபுண்ட்ரங்களை அணிந்துள்ள 
மரீரம்‌, அக்காரணத்தாலேயே ஸர்வேஸ்வரனுக்குக்‌ 
கோயிலாயுள்ளது. ஆகையால்‌ சிறப்புற்ற அந்தணர்‌ 
முதலானோர்‌ ஊர்த்‌ வபுணட்ஏங்களையே அணியக்கடவர்கள்‌. 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரமில்லாவிடில்‌ தேரஷம்‌ 
wedge Am ara Srv எரு 
aq WA Ug எனக்‌ TIRE 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்டம்‌ விநா யஸ்து ஸந்த்‌,யாகர்மாதிகம்‌ சரேத்‌ | 
தத்‌ ஸர்வம்‌ ராக்ஷ்ஸைர்‌ நீதம்‌ ஐபஹோமாதிகம்‌ ததா ।॥ 43. 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரம தரிக்காமல்‌, ஸந்த்யாவக்தனம்‌, 
மந்த்ர ஜபம, ஹோமம்‌ முதலான நித்ய கைமித்திக கர்மங்களை 
அருஷ்டிடத்தாலும்‌, அவற்றை ராக்ஷஸர்கள்‌ கொண்டு 
போவார்கள்‌. (அவை ராக்ஷஸர்களையே சேருமாகை 
யால, தேவர்கள்‌ அவற்றால்‌ திருப்தியடையமாட்டார்கள்‌ 
என்றபடி. ) 
எள: ரன விக ரர்‌ ஈ$ எ னை! 
ஊன 3 எ ௭ எ ராண: BR 


தே பாவா: புருஷா லோகே யேஷாம்‌ ஹ்ருதி, ந கேவ: | 
கேஸவார்ப்பிதசத்தா யே ந வா ந புநர்ப்ப, வா: | க்க, 
வி171 
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கே வனை நெஞ்சிற்கொள்ளாத மனிதர்கள்‌ (பரமாத்‌ 
மாவாகிற உயிர்‌ இலலாத) மஈவங்களே ( பிணங்களே ) 
யாவர்கள்‌. கேறவனை நெஞ்சிற்கொண்டவர்களோவெனில்‌ 
( பரமாத்மாவாகிற உயிரை உடையவர்களாகையால்‌ ) 
ஸவங்களல்லர்‌. மோ க்ஷ்மடைபவர்களாகையாலே, இவ 
வுலகில்‌ மறுபடியும்‌ பிறப்பை அடையார்கள்‌, 


2, நாமஸம்ஸ்காரத்தின்‌ க்ரமம்‌ 
| ஈன்ற ரானா ரராயு 
சாகரன்‌ எ எ எ என்ன்‌ gull 
என்னகு எனா சள 


நாமகர்ம ப்ரவக்ஷ்யாமி பாபநாறநமுத்தமம்‌ | 
ஜாதகர்மணி வா க்ஷெளரே ததர மெளஞ்ஜீநிப,ந்த நே ॥ 45. 
மந்த்ராத்‌ மயநகாலே வா நாம குர்யாத்‌, வித நத: | 
பஞ்சஸமஸ்காரங்களில மூன்றாவதான ' நாமஸம்ஸகா 
ரத்தைப்பற்றி இனிக்‌ கூறுகிறேன்‌. அது எல்லாப்பாபங்‌ 
களையும்‌ . போக்கக்கூடியது. எல்லாவற்றிலும்‌ திறந்தது. 
இந்த . ஸமஸகாரத்தை, ஜாதகர்மம்‌ செயயும்போதாவது, 
செளளம்‌ . (குடுமிவைத்தல்‌) செய்யுமபோதாவது, உப௩யந 
காலத்திலாவது, இககாலங்கள்‌ தப்பினால்‌ மந்தரோபதே,மு 
காலத்திலாவது, மேலே சொல்லப்போகிற முறைப்படி 
செய்யவேண்டும. 


எவள்‌ 4 ஏ gia: கன; | 98 || 

எண்கின்‌ எள: ணா காண்‌ 

னான்‌ னா கர்‌ META! 90 ॥ 
வாஸுதே,வாத,யோ யேச மூர்த்தய: கேமவாத வ: || 46, 
மத்ஸ்யகூர்மாத;யோ வ்யூஹா வி.பவாஸ்௪ ததரா$பரே। 
தேஷாமந்யதமம்‌ நாம தடத்‌யாத்‌,வா5ந்யம்‌ றப £ஹ்வயம்‌|| 47, 
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நாமஸம்ஸ்காரமாவது பெயரிடுதல்‌. அப்படிப்பெய 
ரிடும்போது, வாஸுதே,வன்‌ முதலான வ்யூஹமூர்த்திக 
ளென்ன, கேறவன்‌ நாராயணன்‌ முதலான வ்யூஹாந்தர 
மூர்த்திகளென்ன. மத்ஸயம, கூர்மம்‌, வராஹம முதலான 
விப,வாவதாரமூர்த்திகளெனன, ஸ்ரீ ரங்கநாதன்‌, ஸ்ரீநிவா 
ஸன்‌, வரதராஜன்‌ முதலான அர்ச்சாவதாரமூர்த்திக 
ளென்ன இவர்களில்‌ தான்‌ விரும்பிய ஒரு மூர்த்தியின்‌ 
திருமாமத்தையாவது, வேறு மங்களமான (டை,கோபன்‌ 
ராமாநுஜன்‌ முதலான ஆழ்வார்கள்‌ ஆசார்யர்களுடைய) 
திருநாமத்தையாவது இடவேண்டும. 


ஏன்‌ Afi Tagine 
எள்ள என்பி ப 06 ॥ 
எரா YET இளய 


அப்‌,யர்ச்ய வித, வத்‌, விஷ்ணும்‌ நாமமூர்த்திமநுஸ்மரந்‌ | 
ஆவாஹநார்க்‌ யபாத்‌,யைம்ச தூ பதயாதுபிஸ்ததா ॥ 48. 
கடந்த, புஷ்பாது,நாப்‌,யர்ச்ம ஜுஹுயாச்ச விதரநத:। 


ஆசார்யன முதலில்‌ எம்பெருமானுக்குத்‌ திருவாரா 
தனம ஸமாப்பிதது, அடுத்தபடியாக சிஷ்யனுக்கு இடப்‌ 
போகிற திருகாமத்தை உடைய மூர்த்தியை தியானிதது, 
அந்த மூர்ததியைக்‌ கலறததிலாவது கூர்ச்சத்திலாவது 
ஆவரஹ௩ம்‌ செயது, அர்க்யம்‌, பாத்யம்‌, ஆசமநீயம்‌ 
ஆகியவற்றை ஸமர்ப்பித்து, தூம, தீபம்‌, சூதரம்‌ 
(குடை), சாமரம ஆகியவற்றை ஸமர்ப்பிதது, திருமாலை, 
சந்தனம்‌, திருவாபரணம்‌ ' முதலானவைகளால்‌ அலங்‌ 
கரித்து, இவவண்ணம்‌ ஷோடமோபசாரங்களைக்கொணடு 
ஆராதி,தது, நாமகரணத்திற்சொல்லிய முறைறப்படி 
அகூனியில்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
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உட்படாத ௭௭ 101 20 

சர்‌ எார்ர Te | 

qa: bara எள்ளிள்ோ ண | Ko | 

சக்ராதி,த,௱ரணம்‌ ய்த்ர யத்ர வா நாமகர்ம ௪ | 49, 

தந்மாஸாதி,பதேர்‌ நாம மாஸபேஷு ப்ரஸஸ்யதே | 

மூச்த்தய: கோவாத்‌,யாஸ்ச மார்க்க,ஸீர்ஷாதி,மாஸபா: || 50. 
கேவன்‌ முதலாக தாமோத,ரனீரறாகவுள்ள பன்னிரு 

மூர்த்திகளும, மார்கழி முதல்‌ கார்த்திகை ஈராகவுள்ள 

பன்னிரு மாதங்களுக்கும்‌ தே, வதைகள்‌. ஆகையால்‌ 

அந்த மூர்த்திகளின்‌ திருநாமங்களை இடும்போது, எந்த 

மாஸத்தில்‌ தாபஸமஸகாரம்‌ அல்லது நாமகரணம்‌ செய்யப்‌ 

படுகிறதோ, அந்த மாஸத்திறகு தேவதையான மூர்த்தி 

யின்‌ திருநாமத்தை இடுவது மிகச்சிறக்தது, 

ஏ ஊரில்‌ ரா ஈர்‌ நட எவ 

ரகர எர எ ஈன்‌ ஸ்‌ படா ॥ 

எ ஈன ணன ளா எனா: என்ர 

யா தந்மாஸபதேர்‌ மூர்த்திஸ்‌ தத்ர தாம்‌ தே,மரிகஸ்‌ ஸ்வயம்‌ | 

பரிக்ரம்ம நமஸ்க்ருத்ய ஹ்யாவாஹ்ய புரதோ ஹரே: || 51. 

தந்மூர்த்திம்‌ மநஸா த்‌, யாத்வா நாம தஸ்யா: ப்ரசோத,யேத்‌। 
கேறவன்‌ முதலான திருகாமங்களை இடும்போ தும, 

அந்த மாளத்திற்கு அதிபதியின்‌ மூர்த்தியை பகவத்‌ 

ஸந்நிதி,க்கு எதிரில்‌ ஆவாஹ௩ம்‌ செய்து, முன்‌ சொன்ன 

எல்லா உபசாரங்களையும, ப்ரத, க்ஷிண ஈமஸகாரங்களையும்‌ 

செய்து, அந்த மூர்த்தியை நெஞ்சில்‌ தியானித்து, ஆசாரி 

யன்‌ அத்திருகாமத்தை சிஷ்யனுக்கு இடவேண்டும்‌. 

என daar: ரசா ஈர்‌ ஸி; 421 

எள எள்‌ எாளாபிள | 


ளோ எணள்‌ எ ளா சா படட | 
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நாம வைஷ்ணவதாஹேதுர்‌ முக்‌,ம இத்யுச்யதே பு,தை, 11 52. 
யோஜயேந்நாம த;ாஸாந்தம்‌ ப,க,வந்நாமபூர்வகம்‌ | 
ததா பாகஅவதாநாஞ்ச நாம ஸ்யாந்நாமபூர்வகம்‌ | 53. 
இது ஸ்ரீபரானர ஸ்ம்ருதெள உத்தரக,ண்டே, 
விறிஷ்ட பரமதரர்ம மாஸ்த்ரே. 
புண்ட்டர நாம ஸம்ஸ்காரவர்ணாம்‌ நாம த்‌,விதயோ$த்‌,யாய்‌: |! 
காமமிடும்போது; முதலில்‌ பருூவக்காமத்தையும்‌ 
கடைசியில தாஸபத,த்தையும்‌ (ஸ்ரீக்ருஷ்ணதூஸன்‌ 
என்பதுபோலே) சேர்ககவேண்டும்‌. பாக,வதர்களுடைய 
காமத்தை இடுமபோதும்‌, முதலில்‌ அவர்களுடைய திரு 
காமத்தையும்‌, கடைசியில்‌ தாஸபத,த்தையும்‌ (ஸ்ரீராமா 
நுஜதரஸன்‌ என்பதுபோலே) சேர்க்கவேண்டும. ப.ஆ 
வத்மமப,ந்தம்‌ பெற்று வைஷ்ணவனாவதற்கு இந்த 
காமஸமமஸ்காரம்‌ முக்கியமான காரணமாகும்‌, (இது இல்லா 
விடில்‌ வைஷ்ணவத்வம்‌ கிடையாது). இவ்விஷயத்தை 
ஸ்வரூபஜ்ஞானமுள்ள அறிவாளிகள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 
ஸ்ரீ பராறரஸ்ம்ருதயின்‌ உத்தரகூண்டடி மான 
விறிஷ்ட பரமத,ர்ம றாஸ்த்ரத்தில்‌ புண்ட்‌;ர நாம ஸம்ஸ்காரவர்ணாம்‌ 
என்கிற இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


3-வது அத்தியாயம்‌ 
மந்த்ரஸம்ஸ்காரத்தின்‌ க்ரமம்‌ 
TTT TT 
எள: ரோன்‌ nent ரப 
ஸ்ரீபராறர உவாச-- 
அதளதஸ்‌ ஸம்ப்ரவக்ஷ்யாமி மந்த்ரத,க்ஷாவிதி,ம்‌ பரம்‌। 
ஸ்ரீபராறரபகூவான்‌ ரிஷிகளைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லு 
கிறார்‌ --நாமஸம்ஸ்காரத்தைச்‌ சொன்னபிறகு, அதற்குப்‌ 
பின்‌ செய்யவேண்டிய மந்த்ரஸம்ஸ்காரம்‌ செய்யும்‌ முறை 
யைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌. 


http://acharya.org 
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ஏக ஏ என என்ர சாய ₹॥ 
எர இன்‌ ஈரா எ தளிகா: | 
என YEA ரானார்‌ Sag 5॥ 
னன ண ளான ஏகார கப 
ளோ சோர furan 8: | 5 ॥ 
ge maf Ge இப்ப பட்டப்‌ 
பூர்வாஹ்ணே விதிவத்‌ ஸ்நாத்வா அர்ச்சயேத்‌ 
புருஷோத்தமம்‌|! 1, 
ஸ்நாதம்‌ மபிஷ்யம்‌ ஸமாஹூய ஹோமம்‌ குர்யாத்‌ வித,ாநத: | 
மந்த்ரத்‌,வயேந ஐுஹுயாத,ாஜ்யமஷ்டோத்தரம்‌ ஸதம்‌ | 2. 
வைஷ்ணவ்யா சைவ களங்த்ர்யா மூலமந்த்ரேண தேக: | 
ததா புருஷஸூக்தேந விஷ்ணுமந்த்ரேண தேடரிக: ॥ 3. 
ஹுத்வா ப்ரதக்ஷிணம்‌ க்ருத்வா ஸமிஷ்ய: ப்ரணமேத்‌, கு,ரு:। 
உத,யத்திலிருந்து 6 நாழிகை வன்ரயில்‌ உள்ள காலம்‌: 
பூர்வாஹ்ணம்‌. எனப்படும்‌. மந்திரோபதே,றம்‌ 'செய்யும்‌ 
ஆசார்யன்‌, தான்‌: காலையில்‌ எழுந்திருந்து, ; (ப, க,வங்காம 
ஸமரணம்‌, பல்‌ துலக்குதல்‌ தொடக்கமாக) ஸ்கா௩ம்‌, ஸந்த்யா 
வந்தனமீரறாகவுள்ள காலைக்கடன்களைப்‌. பூர்வாஹ்ணத்தில்‌ 
முடித்துக்கொண்டு, பின்பு புருஷோத்தமனான ஸ்ரீமந்‌ . 
நாராயணனுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அதற்குப்பின்‌ முற்கூறிய காலைக்கடன்களைச்‌ செய்து 
முடித்த சிஷ்யனை அழைத்துத்‌ தன்‌ ஸமீபத்தில்‌ வைததுக்‌ 
கொண்டு, பாஞ்சராத்ரம்‌ முதலான ஸாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்‌ 
லிய விதிப்படி ப்ரதிஷ்டை, செய்யப்பட்ட அக்னியில்‌, 
திருமந்திரம்‌, த்‌, வயம, விஷணு காயத்ரி ஆகிய மந்திரங்‌ 
கள்‌ ஒவ்வொன்ருலும்‌ 108 தரமும்‌, புருஷஸுத்தத்தின்‌ 
ருக்குக்களாலும்‌, விஷ்ணு.ஷட,க்ஷரி முதலான வைஷ்ணவ 
மந்திரங்களா லும்‌ நெய்யினால்‌ இயன்‌ றவரையில்‌ ஹோமம்‌ 
செய்து, பின்பு அவ்வகூனியை சிஷ்யனும தானுமாக 
பரத,க்ஷிணம்‌ செய்து தண்டன்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேண்டியது. 
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எ: கண Aaa uA ॥ உப 
னி எனி எம்‌ Meda | 
சாகா FATT ஏகார ஊடு | டி ॥ 
3௭ ரொ இன்‌ எண எக: | 
ஸி a இன்‌ ஏரண ॥ 6 ॥ 
சாறி சோ Pat எனி எவ 


தத: கலம ஆத ய பவித்ரஜலஸம்ப்‌,ருதே (| 4. 
தூளஷீம்‌ க,ந்த தூ.ர்வாக்‌,ரே கெளஸேயம்‌ கெ,ளரஸர்ஷபம்‌ ! 
அபி, மந்த்ர்ய த்‌, வமேநாத, மூலமந்த்ரேண மந்த்ரவித்‌ || 5. 
, தேந ஸம்மார்ஐயேச்சி,ஷ்யம்‌ மந்த்ரரத்நேந தே,ாபிக: | 
ஸம்மார்ஜயேச்ச தம்‌ ஸ்ரிஷ்மம்‌ மூலமந்த்ரமநுஸ்மரந்‌ (| 6. 
ப்ராரமயேத்‌ ஸலிலம்‌ பஸ்சாத்‌ த்ரிவாரம்‌ மந்தரவிச்ச தம்‌ | 
அடுத்தபடியாக, மந்திரமறிந்த ஆசாரியன்‌, பரிம-ஃத்,த, 
மான ஒரு கலஸத்தில்‌, காவேரி முதலான புண்யதீர்த்தங்‌ 
களின்‌ ஜலத்தை நிறைத்து, அதில்‌ திருத்துழாய்‌, சந்தனம்‌, 
அருகமபுல்‌ நுனி வெண்கடுகு ஆகியவற்றைச்‌ சேர்த்து, பட்டு 
வஸ்திரத்தைச்‌ சுற்றி, திருமந்திரத்தாலும்‌, தீவயமந்திரத்‌ 
தாலும்‌ அபி,மந்திரித்து, அந்த ஜலத்தால்‌ அம்மந்திரங்களை 
அநுஸந்தி,த்துக்கொண்டு சிஷ்யனை ப்ரோக்ஷித்து, அந்த 
ஜலத்தை மூன்று தரம்‌ ப்ராற௩ம்‌ பண்ணிவைககவேண்டும்‌. 


என்‌ எ ரரி ஸர்‌ graf oll 

ஈன்‌ ஏ £9 என நா எரி: | 

மூர்த்‌,நி ஹஸ்தம்‌ விநிக்ஷிப்ப த,க்ஷிணம்‌ ஜ்ஞாநத;க்ஷிணம்‌ ॥ 7. 

ஸ்வ்யஞ்ச ஹ்ருத,யே ந்யஸ்ம க்ருபயா வீக்ஷயேத்‌, குரு: | 
ஆசார்யன்‌ ஜ்ஞானமளிக்கும்‌ தனது வலது கையை 

சிஷ்பனுடைய தலையில்‌ பொருந்தும்படி வைத்து, இடது 

கையை அவன்‌ மார்பில்‌ வைத்து, ததயையுடையவனாய 

சிஷ்யனைப்‌ பார்ககவேணும்‌. 
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வள வி னன என eat ॥ < ॥ 

க: சோர எள்‌ எரிக்க யு 

ஸ்ஷாசார்யம்‌ ஹ்ருத,மே த்‌,மாத்வா ஜப்த்வா கு,ருபரம்பராம்‌ ॥ 8. 
ஸ்‌ ஸம்ப்ரார்த்த,யேத்‌,தே,லீம்‌ ஸர்வலோகேஸ்வரீம்‌ ப்ரியாம்‌ | 


அதன்பிறகு, ஆசார்யன்‌ தனக்கு மந்திரோபதேறம்‌ 
செயத ஆசார்யனை நெஞ்சில்‌ தியானித்து, ஸ்ரீதரன்‌ 
ஈராகவுள்ள குருபரம்பரையை அநுஸந்தித்து, பின்பு 
எலலாவுலகங்களுக்கும்‌ ஸ்வாமினியாய்‌, சேதனர்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ இனியதையே செய்பவளான பெரியபிராட்டியாரைப்‌ 
பின்வருமாறு பிரார்த்தி,க்கக்கடவன்‌. 


என ன்‌ எரிக்‌ எரிரக்எமிர்‌ ப ௨ ॥ 
TATA எர 
ப ஈர்‌ நரகன்‌ ஈனா 34 என்னிய 6௨ 
மாதா த்வம்‌ ஸர்வலோகாநாம்‌ ஸர்வலேரகேஸ்வரப்ரியே | 9, 
ஸ்்ராயயஸ்வைநமத்‌,யேமம்‌ அபராத, ம தைர்வ்ருதம்‌ | 
ஏவம்‌ ரமாம்‌ புரஸ்க்ருத்ய பஸ்சாத்‌ தேவம்‌ ஸமாஸ்ரயேத்‌ ॥ 10. 
“ஸ்ரீமஹா லக்ஷ்மியே | ஸர்வேங்வரன்‌ சேதனருடைய 
பாபங்களைப்பார்த்து, அவர்களை கூண்டி,கக முற்படும்‌ 
போது, இச்சேதனன்‌ பல குற்றங்களைச்செய்து அவனுக்கு 
அருகில்‌ வரவும தகுதியில்லா தவனாயிருககிறான. தேவரீர்‌ 
யாரேனும்‌, எவ்விதமான பிழையைச்‌ செயதபோதிலும்‌, 
அவற்றைப்‌ பொறுத்து, அவர்கள்‌ அனைவர்க்கும்‌ எவரர்‌ லும 
ஒரு தீங்கும்‌ வாராதபடி காக்கும்‌ மாத்‌ாாவாயிருக்கிறீர்‌. 
ஸர்வலோகேம்வரனான அவனுக்கும்‌, தாம சொன்னதை 
மறுக்கவொண்ணாதபடி நெஞ்சுக்கு இனியவளாயிருக்கிறீர்‌. 
ஆகையால்‌, இவனுடைய குற்றங்களைப்‌ பொறுப்பித்து, 
இவனை இன்று ஸர்வேஸ்வரன்‌ திருவடிகளில்‌ ஆஸ்ரயிப்பிக்க 
வேணும்‌” என்று ஆசார்யன்‌ பிராட்டியை முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்டு, பிறகு ஸர்வேஸ்வரனைப்‌ பற்றக்கடவன்‌.' 
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த்‌,வம மந்த்ரோபதேம்‌ 
ண கரண்‌ எனற! 
எள்‌ ஏரி ௭ க FTA I 
ஈர்‌ ஏன 34 வரன்கள்‌ ஏர | 
எரர்‌ ஒன்‌ னன க: ॥ 11 
நாராயண தயாஸிந்தே வாத்ஸல்யகுணஸாகரர | 
த்ராஹ்யேநம்‌ பாபிநம்‌ தே, க்ருபயா ஸமுபாகதும்‌ ॥ 11. 
ஏவம்‌ ப்ரபத்‌,௰ய தே,வேறம்‌ ஆசார்யக்ருபயா ஸ்வயம்‌ | 
ஸ்வாசார்யம்‌ ஹ்ருத,யே த்‌,யாத்வா மந்த்ரமத்‌,யாபயேத்‌ 
குரு: ॥ 12. 

“எல்லா ஜனங்களுக்கும்‌ தாய்‌ தந்‌ைத முதலான எல்லா 
உ றவினனாயுமிருக்கும (ரிய:பதியான  காராயணனே ! 
கருணைப்பெருங்கடலே ! வாத்ஸல்யகுணக்கடலே ! எப்‌ 
போதும்‌ பாவமே செய்து பாவியான இவன்‌ தேவரீருடைய 
கருணையால்‌ இப்போது திருமுன்பே வந்திருக்கிறான்‌ ; 
இவனைக்காத்தருள்வீர்‌ !” என்று தனது ஆசார்யனுடைய 
க்ருபையைப்‌ பற்றாசாகக்கொண்டு தான்‌ ஸர்‌ வேஸ்வர 
னிடத்தில்‌ ப்ரபததிபண்ணி, தன்னுடைய ஆசார்யனை 
நெஞ்சில்‌ தியானித்துக்கொண்டு, ஆசார்யன்‌ சிஷ்யனுக்கு 
மந்திரததை உபதேணும்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


துய மாஹாத்ம்மம்‌ 
gies சார்க்‌ எரு 
ad wire எனறார்‌ நில்‌ 11 2211 
ஏன எலினா 
Wr UE எண்ணி எ ॥ $2॥ 
டி sags எ ர Safad | 
ரன எரர்‌ TAI 24 11 


வி72 
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ஸமாநோத்க்ருஷ்டரஹிதம்‌- -ஸம்ஸாரோச்சே,த.நம்‌ பரம்‌ | 
ஸர்வதூம்‌ ஸர்வபாபக்‌,நம்‌ மஹாப்ரியதமம்‌ விபோ: ॥ 13, 
அத்‌, யாபயேந்மந்த்ரரத்நம்‌ ஸர்ஷிச்ச,ந்தேோதி தைவதம்‌ | 
ஸந்யாஸஞ்ச ஸமுத்‌,ரஞ்ச ஸார்த்த,மத்‌ மாபயேத்‌ ஸ்வயம்‌ ॥| 14. 
விநாபி ந்யாஸமுத்‌,ரே ௪ விநா சந்தோதி,தைவதே |' 
யஸ்யோச்சாரணமாத்ரேண ஸர்வஷித்‌,இ.டிலம்‌ லபேத்‌॥ 15, 
இந்த தவயமந்திரமானது தனக்கு ஒத்ததும்‌ மிக்கது 

மான மந்திரம எதுவுமில்லாமையால்‌ மந்தரரத்னம்‌ எனப்‌ 
படுவது. இதை ஒருகால்‌ உச்சரித்தவனுககு ஸம்ஸாரத்தை 

அடியோடு அறுத்துவிடும்‌; எல்லா ஈன்மைகளையும்‌ 
அளிக்கும்‌, எலலாப்‌ பாபங்களையும்‌ போக்கிவிடும்‌, இம்மந்‌ 
திரம்‌ எம்பெருமானுக்கு மிகவும்‌ இனியது. இம்மந்திரத்தை 
ரிஷி, சூந்தஸ்ஸு, தேவதை, அங்கக்யாஸகரக்யாஸங்கள்‌, 
முதிரை ஆகியவற்றுடன்‌ அர்தத,த்தோடு ஆசார்யன்‌ 
உபதேஹிக்கவேண்டும்‌. அங்கர்யாஸம, கரந்யாஸம்‌, 
முத்ரை, சந்தஸ்ஸா, தேவதை ஆகியவைகளில்லைமல்‌ 
வெறும்‌ மந்திரததை மாத்திரம்‌ உச்சரித்தாலுங்கூட எல்‌ 
லாப்‌ பலன்களையும்‌ அடைவான்‌. 


த வயம்‌ ஒதாதவன்‌ வைதி,கனாகான்‌ 
சாவின்‌ ஏர்‌ என்‌ எ ஈன்‌ 48 ஏய 
எண 4 ளார்‌ கொணர 28H 


அநத,த்ய த்‌,வயம்‌ மந்த்ரம்‌ ந விப்ரோ வைதி,கோ ப,வேத்‌। 
மந்த்ரரத்நேந ரஹிதம்‌ ப்‌,ராஹ்மணம்‌ தூலுதஸ்‌ த்யஜேத்‌॥ 16. 
தீடிவயமந்திரத்தை நியமத்துடன்‌ ஆசார்யனிடமிருந்து 
எவன்‌ ஓதவில்லையோ, அவன்‌ ப்‌, ராஹ்ம்ணகுலத்தில்‌ 
பிறந்தவனானாலும்‌, வேகத்தில்‌ ' சொலைப்பட்ட எந்தக்‌ 
கர்மத்துக்கும அதிகாரமில்லாத ௮வைதி,கனாவான்‌. ஆகை 


யால்‌, அத்தகையவனை தூரத்தில்‌. விட்டு. விலகிச்செலல. 
வேண்டும்‌. 
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தவயமும்‌ திருமந்திரமும்‌ உபதேசிக்கவேண்டும்‌ 


sear TA எம்‌, சொ 

ஏனா a: arg FMT சோ TOT 

அத்‌,யாபயேத்‌ த்வயம்‌ மந்த்ரமாசார்யஸ்ஸிஷ்யவத்லை: | 

அத்‌ யாபயேத்‌ தத: பஸ்சாத்‌ மந்த்ரமஷ்டாக்ஷரம்‌ ததன்‌ ம 17, 
ஆசார்யன்‌ சிஷ்யனிடத்தில்‌ பிரீதியுடையவனாய்‌, 

த்‌,வயமந்திரத்தை முதலில்‌ உபதேஸஹித்து, அதற்குப்பின்‌. 

அஷ்டா க்ஷ்ர மந்திரத்தை உபதேஹிக்கவேண்டும்‌. 


தாபஸம்ஸ்காரமில்லாமல்‌ மந்த்ரோபதே,ஸம்‌ கூடாது 


ஏ fi Assaf RE: | 
6 ட ந்‌ 
q ஏக்‌ என்‌ சண்‌ ளே:॥ ₹2 ॥ 
அசக்ரத,ாரிணம்‌ விப்ரம்‌ மோ$த்‌,யாபயதி தே,யிக: | 
ஸ குருர்‌ நரகம்‌ யாதி கல்பகோடிமதம்‌ த்விஜா: ॥! 18. 
ரிஷிகளே ! எந்த ஆசார்யன்‌ தாபஸம்ஸ்காரமில்லா த 
அந்தணனுக்கு மந்திரத்தை உபதேஹிக்கிருனோ, அவன்‌ 
நரகத்தை அடைந்து, பல கல்ப ங்கள்‌ அங்கேயே 
உழல்வான்‌. 


aaa mfedem: எரி எள: | 

qo ர: Td சான எக்‌ ய $8॥ 

தஸ்மாத்‌ தாபாது,ஸம்ஸ்காராஸ்‌ ஸர்வமந்த்ரேஷு ஸத்தமா: | 

அத்‌ யாபயேத்‌ தத: பஸ்சாத்‌ அந்யதள நரகம்‌ வ்ரஜேத்‌।॥ 19. 
ரிஷிங்ரேஷ்டர்களே! ஆகையால்‌, தாயம்‌, புண்ட்ஜம்‌. 

முதலான கீழ்ச்சொன்ன ஸமஸ்காரங்கள்‌ செய்தபின்பே 

திருமந்த்ரம்‌ த்‌,வயம்‌ முதலான எல்லா மந்திரங்களையும்‌ 

உபதே,ஸஙிக்கவேண்டும்‌. இல்லையேல்‌ நரகத்தை அடை 

வான்‌. 
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ஒரே நாளில்‌ பஞ்சஸம்ஸ்காரங்கள்‌ 
கண்ட 84 என்‌ சணா Ta: | 
ரக ராக எரர்‌ ஈர்‌ கள்ளனை Ni Roll 
ஏகஸ்மிந்‌ இ,வஸே வா$பி க்ருத்வா தாபாதிஸம்ஸ்க்ரியா: | 
ப்ருத,க்‌ ப்ருத,க்‌ சாநுபூர்வ்யா ஸர்வம்‌ குர்யாத,தந்த்‌,ரித: ॥ 26, 
தாபம்‌ முதலிய எல்லா ஸம்ஸ்காரங்களையும்‌ ஒரே 


தினத்திலாவது முற்கூறிய: கிர்மபபடி தனித்தனியே 
ஒன்றும்‌ விடாமல்‌: -சேமைப்லில்லா மல்‌ செய்யவேண்டும்‌, 


சிஷ்மனிருக்கவேண்டிய முறை 
எளி என்‌ ஸா என்‌ feu: | 
ளசி எண்ன எனச்‌ ஸா சய | 


அத்ய மந்த்ரமாசார்யம்‌ பூஜயேத்‌ ப.க்திதோ த்விஜ: 
ஆசார்யாத நவ்ருத்திஸ்து யாவஜ்ஜீவம்‌ ப,வேத்‌, ஸதா 21, 

- சிஷ்யன்‌ மந்திரத்தை கியமத்துடன்‌ கற்றபின்பு, 
ஆசார்யனை பக்தியோடு ஆராதி,க்கக்கடவன்‌. பிறகு, 
ஆயுளுள்ளவரையில்‌ எப்போதும்‌ ஆசார்யனுக்குப்‌ பரதந்த்ர 
' மானவனாகவே இருக்கக்கட வன. 


விர்‌ ஏனா சாண எனா ஏ 

MASE 8 வாளினை | 55 ॥ 

ஹோமலேஷம்‌ ஸமாப்யாத, ப்‌,ராஹ்மணாந்‌ பே௱ஜயேத்‌ றப ந்‌! 

யாவச்ச,ரீரபாதம்‌ து த்‌.வ்யமாவர்த்தயேந்‌ மநும்‌ ॥ 22, 
இத ஸ்ரீபராமர ஸ்ம்ருதெள உத்தரகூண்டே, 


விமிஷ்ட பரமத.ர்ம மாஸ்த்ரே, * 
மந்த்ர ஸம்ஸ்காரவர்ணாம்‌ நாம த்ரதயோ$த்‌,யாய; | 
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சிஷ்யனுக்கு மந்திரோபதேம்‌ செய்தபின்பு ஹோம 
ஸேஷத்தை ஆசார்யன்‌ செய்துமுடித்து, ௩ல்லொழுக்க 
முள்ள அந்தணர்களுக்கு அமுது செய்விக்கவேண்டியது. 
சிஷ்யனும்‌ சரீரமுள்ளவரையில்‌ எப்போதும்‌. தவயமந்தி. 
ரத்தை அநுஸந்தாஈம்‌ செய்யக்கடவன்‌ . 
ஸீ பராமரஸ்ம்ருதியின்‌ உத்தர கண்டமான 
 விரிஷ்ட பரமத.ர்ம மாஸ்த்ரத்தில்‌ மந்த்ர ஸம்ஸ்கார வர்ண்ஈம்‌) 
என்றை மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
4-வது அத்தியாயம்‌ 
யாகஸம்ஸ்காரத்துன்‌ க்ரமம்‌ 
HTT TT— 
ஏக ௫ எ TA UE] 
ஏன ஈன்‌ 8 ஏளன fant ETL 
வணிகர்‌ எகர எரு 
ஏஸி என்‌ சாகாத: ॥ 51 
ஸ்ரீ பராசர உவாச 
ஸப காலே விதஈநேந ப்ரணிபத்ம ததோ குரும்‌ | 
அஸ்ய ப்ரஸாத,லப்‌.த,ம்‌ துக்‌ ,ருஹீத்வா 'விக்‌,ரஹம்‌ ஹ்ரே:।॥ 1. 
ஸ்ரீபூ.,மிநீளாஸஹிதம்‌ ஸாயுத,ம்‌ ஸபரிச்சுதும்‌ | 
அர்ச்சயேத்‌ விக்ரஹம்‌ நித்யம்‌ யாலத்காலமதந்த்‌,ரித: || 2. 
ஸ்ரீபராமாரர்‌ சொல்லுகிறார்‌:-- தாபம்‌ முதல்‌ மந்த்ரம்‌ 
ஈறாகவுள்ள நாலு ஸம்ஸ்காரங்களும்‌ ஆனபிறகு, சுப, 
மான திதி, வார கக்ஷ்த்திரங்கள கூடிய தினத்தில்‌ காலை 
யில்‌ நிதயகர்மங்களை அனுஷ்டித்த பின்பு ஆசார்ய 
ஸந்நிதியில்‌ தண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்து, அவன்‌ அநுக்ர 
ஹித்துத்‌ தந்த ப. ூவானுடைய அர்ச்சாவிக்ரஹத்தை,-- 
ஸ்ரீ பூமிநீளாதே,விகளென்ன, மாங்க,சக்ரங்கள்‌ முதலான 
ஆயுதங்களென்ன, அந்தன்‌ முதலான பரிஜனங்க 
ளென்ன, சடத்ரம்‌, சாமரம்‌ முதலான பரிச்ச,த,ங்களென்ன., 
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இவற்றுடன்‌ கூட எழுந்தருளப்பண்ணிக்கொண்டு, ஆயு 

குண்ர் வரையிலும்‌ சோம்பலில்லாமல திருவாராதனம்‌ 

இையக்கடவன்‌. (பகவானுடைய திருவாராதனமே 

ணுக,ம்‌ எனப்படுகிறது. ) 

சிளாண்ளினார்‌ velar ஸர்‌ aA: 

ஏவ என ஈன்‌ 3 

ஸ்ரெளதஸ்மார்த்தாக,மோக்தாநாம்‌ க்‌,ருஹீத்வா ஸம்மதம்‌ 

குரோ: | 

அர்ச்சயேச்ச்‌,ரத்‌,த.யா நித்யம்‌ தேவம்‌ த;ஹரவாஹிநம்‌ ॥ 3, 
வேதங்களிலும்‌, தர்மறாஸ்தரங்களிலும்‌, ஸ்ரீ பாஞ்ச 

ராத்ர வைகள௩ஸாகமங்களிலும்‌ சொலலப்பட்ட திருவாரா 

த,னக்ரமங்களில்‌, தன்‌ ஆசார்யன்‌ உகந்ததொரு க்ரமத்‌ 

தினால்‌ ஸர்வாக்தர்யாமியான ஸ்ரீமக்ககராவணனை ஸ்ரத்‌தை, 

யுடன்‌ தினந்தோறும்‌ அந்த அர்ச்சையில்‌ ஆராதி,ககக்‌ 

கடவன்‌. 

qi ரோ at: dam ரர 

வ்‌ கந எ எண்ண 31௦1 

எனல. ஏ எள என்‌ ரள ER: | 

பட்டது தடதட க ரின்‌ பய 

WEARING தப்ப Wawa afta: | 

௭௭ ஈனர்‌ எ: எச்‌ fifa ER EN 

சள ANITA ராய 

னா ஈவர்‌ கண என எப ட ॥ 

ஈன்‌ வரம்‌ ண ரன்‌ ர்க ed | 

அர்ச்சகேத்‌ பூர்வவத்‌ ஸ்நாத்வா ஹரேஸ்‌ ஸம்பூஜ்ய விக்‌,ரஹம்‌ | 

ஹோமம்‌ குர்யாத்‌ விதரநேந ஸ்ரீமத,ஷ்டாக்ஷரேண வை | 4. 

மத்த்ரதவயேந ௪ த்தா ஹோதன்மம்‌ விது நா ஹவி:। . 

ஸீூக்தே ௪ ததா ஹோம: யெளருஷேணே விதயதே ॥ 5, 


பராசர விசஷ்ட பரமத,ர்ம சாஸ்த்ரம்‌ 571 


பா தமஷ்டாக்ஷராத்‌ ஹோமோ மந்த்ராப்‌,மாஞ்ச ததேரதி,த: ! 
ஸூக்தேந ப்ரத்ய்ருசம்‌ ஹோமோ ஹோதவ்யம்‌ விது, நா ஹவி:॥ 6. 
தத்தந்நாம்நா ததை,வைகம்‌ உத்தி,்யாவரணாந்‌ ஸுராந்‌ ! 
ஹுத்வா ப்ரதக்ஷிணம்‌ க்ருத்வா நமஸ்க்ருத்ய ஐநார்த்த;நம்‌ ॥ 
தஸ்மை தத்‌,விக்‌,ரஹம்‌ த,த்லா வ்ருத்திம்‌ ஸம்யக்‌ ப்ரசோத,யே 
ஆசார்யன்‌ காலைக்‌ கடன்களை ர ச 
னுக்கு எழுந்தருளப்பண்ணிககொடுக்கவேண்டி ய விக்‌, ரஹத்‌ 
துக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ கண்டருளப்பண்ணி, விதி,பூர்வக 
மாக ப்ரதிஷ்டை, பண்ணப்பட்ட அக்னியில்‌, ஸ்ரீமத;ஷ்டா 
க்ஷ்ரத்தினாலும்‌, ஷடக்ஷரத்‌,வாதஹரா க்ஷரங்களாலும்‌, 
புருஷஸூக்தத்தினும்‌ ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டியது. அதில்‌ திருவஷ்டாக்ஷரத்தினாலும்‌, ஷட, 
க்ஷரத்‌,வாதஹ்மாக்ஷ்ரங்களாலும்‌ நூறு நூறு தடவை 
யும, புருஷஸுக்தத்தினுடைய பதினாறு ருக்குகளினால்‌ 
பதினாறு தடவையும்‌ நியமத்துடன்‌ ஹவிஸ்ஸை 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும. விமானபாலகர்கள்‌, ஸுதர்‌ 
றகாநந்த க,ருடராதிகள்‌ ஆகிய ஆவரண தேவதைகளைக 
குறித்து ஒவ்வொருதடவை அவர்கள்‌- திருநாமத்தைச்‌ 
சொல்லி ஹோமம செய்யவேண்டும்‌. ஹோமம்‌ முடிந்த 
பின்பு அர்ச்சாமூர்த்தியையும, அக,னியையும ப்ரத,க்ஷிணம்‌ 
செய்து தண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்து, அந்த திடவ்யமங்கள 
விகரஹத்தை சிஷ்யனுக்கு எழுந்தருளப பண்ணிக்‌ 
கொடுத்து, எப்போதும ஆராதி,க்கும்படி ஈன்றாக உப 
தேல்டிக்கக்கட.வன்‌. 
க க ளன ETC 
ஏணி னர்‌ எண dg GRA | 
யஜ்ஞகார்மவித ஈநேந ஸம்யக்‌ ஸ்நாத்வா குருஸ்தத; ॥ 8. 
யாஜயேத்‌ வைஷ்ணவம்‌ ப,க்த்மா வைஷ்ணவாந்‌ பரிதோஷயேத்‌ ! 
ஆசார்யன்‌. மாத்‌,யாஹ்நிக ஸ்கானத்தைச்செய்து, 
அப்போதே முற்கூறியபடி வைஷ்ணவனான சிஷ்யனைக்‌ 
கொண்டு ப.க வதராதனமாகிற யாக,த்தைச்‌ செய்விக்க 
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வேண்டும்‌! அதன்பின்‌ பக்தியோடு ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களை 
அமுது செய்விக்கவேண்டிய து. 
ஈர்‌ என்னா கர ரரி சள: ॥ 1) 
பப்பட்‌ கட்டட படட த 
ஏவம்‌ யாக,ந்தஸம்ஸ்காரா: கர்த்தவ்யா விதி வத்‌ த்‌,விஜா: |) 9. 
ப்‌ராஹ்மணாநாம்‌ விமேஷேண பாரமைகாந்த்யித்‌,த,யே |)93] 
இத.........யாகட ஸம்ஸ்காரவர்ணகஈம்‌ நாம சதுர்த்தேள$த்‌ யாய: || 
மஹர்ஷிகளே! இவ்வணணமாகத்‌ தாபம்‌ முதல்‌ யாகம்‌ 
வரையிலுமான ஸம்ஸ்காரங்களை அனைவரும்‌ முை றப்படி 
செய்துகொள்ளவேணும. பச்வானுக்கு மிக நெருங்கிய 
பரமைகாந்தியாவதற்காக அந்தணர்களும்‌ இதை 
விஸேஷித்துச்‌ செய்துகொள்ளவேணும. 
ஸ்ரீ பராரை ஸ்ம்ருதியின்‌ உத்தரகடண்ட,மான 
விரிஷ்ட பரமத,ர்ம மாஸ்த்ரத்‌இல்‌ யாக; ஸம்ஸ்கார வர்ணமம்‌ 
என்னும்‌ நாலாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
5-வது அத்தியாயம்‌ 
பகவதளராதனமும்‌ ஆஸ்ரமதர்மமும்‌ 
MATT THT — 
எனின்‌ ரர்‌ TETRA | 
ஏழு வின்‌ எனளிர்‌ என்‌ ஏ என ஏ 201 
famensiq 24 Aaa gf: | 


ஸ்ரீபராஸர உவாச 

நித்யமப்‌,யர்ச்சயேத்‌, விஷ்ணும்‌ புராணம்‌ புருஷோத்தமம்‌ | 
அப்ஸு வ்யோம்நி ததரர்ச்சாயாம்‌ வஹ்நெள ஹ்ருதி, 

ததா குரெள |! 1. 
த்ரிகாலமர்ச்சயேத்‌ தே,வம்‌ ப்ரீதிமாந்‌ ஸுவிஸேஷத: | 
ட. ஸர்வவ்யாபியாய்‌, புருஷோத்தமனாய்‌, அகாதியான 
வனான ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனை, ஜலத்திலும்‌, ஆகாயத்திலும,' 
அர்ச்சாவிக்ரஹத்திலும, அகூனியிலும்‌, ஹ்ருதயத்திலும, 
,ஆசார்யனிடத்திலும்‌ தினந்தோறும்‌ மூன்று காலங்களிலும்‌ 
அன்போடு 'திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
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எக்க ef ஈக மர எனா! 5 ॥ 
ஈனகடு எ ன்ன ஸா ராரா: 
எணண 2 எளி Ade AYN 
என்ன்‌ ஸார்‌ get | 

அனர்‌ AR எண TUR 
எரு Mra பொற! 

௧4 இண்டர்‌ சார ப டி॥ 


ஸ்நாநகாலே ஹரிம்‌ ஸம்யக்‌ பூஜயேஜ்ஜலஸாயிநம்‌ || 2. 
ஸந்த்‌,யாகாலே தத; வ்யோம்நி பூஜயேத்‌ ரவிமண்ட,லே | 
ப்ரதிமாஸ்வர்ச்சயேத்‌ தே,வமக்‌,நெள ஹோமைஸ்‌ ததர 
ப்ரபும்॥ 3. 

ப்ராணாக்‌,நிஹோத்ரஸமயே ஜபேத,ஷ்டாக்ஷீரம்‌ புத, | 
அஷ்டோத்தரறதம்‌ வாபி ஹ்யஷ்டாவிம்மதியேே வா॥ 4, 
யதாஸக்தி ஐபேந்மந்த்ரம்‌ நித்யமேவமதந்த்‌,ரித: | 
ததர்த்தும்‌ சந்தயேந்நித்யம்‌ யாவத்‌,தேஹநிபாதநம்‌|। 5. 

ஜலத்தில்‌ இருவாராத,னமாவது:-- ஸ்கான காலத்தில்‌, 
ஜலத்தில்‌ பள்ளிகொண்டிருக்கும்‌ பெருமாளை ஈன்கு 
ஆராதி,ப்பதேயாகும்‌. ஆகாயத்தில்‌ இருவாராத,னமாவது:-- 
ஸந்த்‌ யாவந்தனம்‌ செய்யும்போது ஆகாயத்தில்‌ ஸூர்ய 
மண்டலத்தில்‌ ஆராதி,ப்பதேயாகும்‌. அர்ச்சாவிக்‌,ஹத்தில்‌ 
திருவாராதனம்‌ செய்வதாவது:-- அவ்விக்‌, ரஹத்தில்‌ அர்ச்‌ 
சனம்‌ முதலானவற்றைச்‌ செய்வது. அக்னியில்‌ இருவா 
ராதனம்‌ செய்வதாவது:-- அக்னியில்‌ ஸர்வேள்வரனைக்‌ 
குறிதது ஹோமம்‌ செய்வதேயாகும்‌. ஹ்ருதயத்தில்‌ 
திருவாராத,னம்‌ செய்வதாவது:- உண்ணத்‌ தொடங்குகை 
யில்‌ “ ப்ராணாய ஸவாஹா ” என்று தொடங்கும்‌ மந்திரங்‌ 
களைச்‌ சொல்லி ப்ராணாஹுதி செய்யும்‌ ஸமயத்தில்‌ ஹ்ருத, 
யத்திலுள்ள எம்பெருமானுக்கு அன்னமிடுவதன்‌ மூலம்‌ 
அவனை ஆராதி,ப்பதேயாகும்‌. சரீரம்‌ விடுமவரையில்‌ 
வி--79 
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தினந்தோறும்‌ திருவஷ்டாக்ஷரத்தை நூற்றெட்டு தர 
மாவது, (இயலாவிடில்‌) இருபததெட்டு தரமாவது தன்‌ 
றக்திக்கு ஏற்றவாறு சோமபலில்லாமல்‌ ஜபித்து, அதன்‌ 
அ௮ர்த்தத்தைச சிக்திக்கக்கடவன்‌, 

௭ ஈன்‌ 4 ஏன்‌ இ எவ்‌ 

எ ரர்‌ னன ஸின்‌ EI 

அலாபே, ப்ரதிமாயாம்‌ து ரருஈசெள தே,மேோ மநோஹரே | 
ஸ்தண்டிலே புருஷம்‌ த்‌. யாத்வா பூஜயேந்மநஸைவ து|) 6. 
பு அர்ச்சாவிக்ரஹம்‌ கிடைக்காவிடில்‌, பரிசுத்தமாய்‌, 


அழகான இடத்தில்‌ பரமபுருஷ சித்திரத்தை எழுதி, 
அதில்‌ அவனை மனத்தால்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌. 


எர க்‌ என்ன்‌ னா எரர்‌ எரு 

ஐபேத்‌ த்வயம்‌ மந்த்ரரத்நம்‌ த்‌ மாயந்‌ ஸர்வகூதம்‌ ஹரிம்‌ 
ஸரீ வவ்யாபியான பரமாத்மாவை தியானித்துக்‌ 

கொண்டு, மந்திரங்களிற்‌ சிறந்த தவயமந்திர த்தை ஜபிக்க 

வேண்டும்‌. 


விலக்கப்படவேண்டியவர்கள்‌ 


Mf: My fe என்னா | S| 
எ எர Wad TS | 


பாஷண்டி,ந: பாஸாபதாந்‌ விகர்மஸ்தரநநீஸ்வராந்‌ || de 
ந ஸம்பாஷேத ஸததம்‌ வாங்மாத்ரேணாபி நார்ச்சயேத்‌ | 
பகவானையும்‌, பாகவதர்களையும்‌ த்‌,வேஷிக்கும்‌' 
பாஷண்டி,களோடும்‌, 'பஸ௩பதி மதத்தைச்‌ சேர்ந்த 
சைவர்களோடும்‌, கர்மப்‌ரஷ்டர்களோடும்‌, தெய்வம்‌ 
இல்லை என்னும ௩ாஸ்திகர்களோடும்‌ எப்போதும்‌ பேசவே 
கூடாது, அவாகளை ஏற்றிச்‌ சொல்லவும்‌ கூடாது. 
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அந்தணனின்‌ லக்ஷணம்‌ 


sada Arata குர்ரம்‌ sia ull<ll 

ஊரான்‌ HATA Aad ளே Bo: | 

உபவீதம்‌ ஸிகெளப,ந்த மூர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரம்‌ ததை,வ ச॥ 8. 

பத்‌,மாக்ஷமாலாம்‌ கெளஸோேயம்‌ ஸததம்‌ த,ாரயேத்‌ த்விஜ: | 
அந்தணனாயிருப்பவன்‌ பூணூலும்‌, குடுமியும்‌, ஊர்த்‌,வ 

புணட்ஸீமும, தாமரைமணிமாலையும்‌, வெள்ளை வஸ்திரமும்‌ 

எப்போதும்‌ த.ரிக்கவேண்டும்‌. 


நாலு ஆஸ்ரமங்களின்‌ லக்ஷணம்‌ 
ஜிபி ஏரி எர ரசி எரி a || 
Te எனார்‌ சின்‌ (86: | 
ஏகோபவீதம்‌ த.ஈர்யம்‌ ஸ்யாத்‌ யத்நாம்‌ ப்‌,ரஹ்மசாரிணாம்‌ || 9. 
க்‌, ருஹஸ்த,ாநாம்‌ வநஸ்தரநாமுபவீதத்‌,வயம்‌ விது,: | 
ஸந்யாஸிகளும்‌; ப்ஏஹ்மசாரிகளும்‌ ஒரு பூணூலும்‌, 


க்‌,ருஹஸ்தரர்களும்‌ வாஈப்ரஸ்த,ர்களும்‌ இரு பூணூல்களும்‌ 
த.ரிக்கவேண்டும்‌. 


எள்ளின்‌ எ ணன்‌ ஏர எ ॥?௨॥ 


மெளஞ்லீமலிநத,ண்டென ௪ ப்‌,ரஹ்மசாரீ த,ரேத்‌ ஸதா ॥ 10. 

முஞ்ஜம்‌ என்னும்‌ புல்லினால்‌ பின்னப்பட்ட மெளஞ்ஜீ 
என்பதை அரையிலும்‌, க்ருஷ்ணாஜினத்தை மார்பிலும்‌, 
பலாறம்‌ முதலான வ்ருக்ஷங்களிலிருந்து எடுத்த தண்‌ 
ட,த்தைக்‌ கையிலும்‌ ப்ரஹ்மசாரி எப்போதும்‌ தரிக்க 
வேண்டும்‌. 


கண்‌ எ கிரிக்‌ ஏண்‌ ஏரு 
ஏகி ஏண்‌ இளி 22H 
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கடிஸூத்ரஞ்ச கெளபிநம்‌ ஸாஈக்லவஸ்த்ரத்‌,வயம்‌ ாப.ம்‌) 

வலயாத்யங்கு,லீயாதி, க்‌, ருஹஸ்தரநாம்‌ வி, யதே ॥ 11. 
அரைகாண்‌, கெளபீ௩ம்‌ (கோவணம்‌), அழகான 

இரண்டு வெளளை வேஷ்டிகள்‌, கைவளை, மோதிரம்‌ 


முதலான ஆபரணங்கள்‌ ஆகியவை க்‌ ருஹஸ்தர்களால 

தரிக்கத்தக்கவையாக விதிக்கப்பட்டன. 

AZO எச SA ரள TFT | 

ப்பட்டது டட இட்ட 1 

ஸ்மர்ருலோம ஐடா சைவ ததா வல்கலத ஈரணம்‌ | 

சிராஜிநதபோ 5ற்ண்யம்‌ வநஸ்த,ஸ்ய வித யதே ॥ 12. 
மீசை மயிர்‌, ஜடை ' ஆகியவற்றை. க்ஷவரம்‌ செய்‌ 

யாமல்‌ வளர்ததல, அரையில்‌ மர.வுரியை தரித்தல்‌, 

உத்தரீயத்திற்கு மரவுரியாவது, மான்‌ தோலாவது தரித்தல்‌, 


தவம்‌ புரிதல்‌; காட்டில்‌ வஸித்தல்‌ ஆகியவை வா௩ப்ரஸ்த, 
னுக்கு விதி,க்கப்பட்டது. 


சரதாளிர்‌ எ இன்‌ க | 

சரளா ஈரின்‌ ஏ நளின்‌ ப 221 

த்ரித,ண்ட,முபவீதஞ்ச ஸரிக்யம்‌ காஷாமமம்பூ,ரம்‌ | 

கமண்ட_லுர்‌ பைக்ஷசர்யா யநாம்‌ து வித யதே | 13, 
தரிதண்ட,ம்‌, ' பூணூல்‌, வஸ்த்ரத்தாலான பிக்ஷ£ா 

பாத்ரம்‌, காஷாயவஸ்த்ரம, கமண்ட,லு, பி,கைக்்யெடுத்தல்‌ 


ஆகியவை ஸந்யாஸிகளுக்கு விதிக்கப்பட்ட து. 


விலக்கப்படவேண்டியவை 


என்‌ ர ஈர்‌ எ 6 ட்‌ wag 
அனார்‌ ர ஈனினிகரிர ॥ 9 ॥ 
ஈர்‌ எள்‌ சான்‌ ஈன்‌) 
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ஸாத,ாரணம்‌ து ஸர்வேஷாம்‌ தர்மம்‌ து முநிபி,ஸ்ஸ்ம்ருதம்‌। 
அப கஷ்யப, க்ஷணம்‌ ஹிம்ஸா பரஸ்த்ரீஷ்வபி,லாஷிதா ॥ 14, 
பரேஷாம்‌ தேராஷகத,நமநர்த்தராய ப்ரகல்பதே। , 

இவர்கள்‌ அனைவர்க்கு டே நிஷித்‌த,கர்மங்களைச்‌ 
செய்யாதொழிவது பொதுவான தர்மம்‌, அவையாவன: 
புசிக்கத்தகா தவற்றைப்‌ புசிப்பது, பிறரை ஈலிவது, பிறர்‌ 
மனைவியரை விரும்புவது, பிறர்‌ குற்றங்களைச்‌ சொல்லுவது 
ஆகியவை என முனிவர்கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. இவை 
அனைவர்க்குமே அநர்த்த,த்தை விளைப்பவை. 


க ன 
gata இப்ப afta fasta ll 24 ll 
ஏகு TU ATTN | 
பூர்வார்ரமாத்‌ துரீயஸ்து நாரீஸங்க,ம்‌ விஸர்ஜயேத்‌ || 15. 
க்‌ ருஹஸ்தஹ்ச வநஸ்த,ற்ச ஸ்வதாரநிரதாவுபெ,ள | 

முன்‌ இரு ஆஸ்ரமங்களிலிருந்து ஸந்யாஸாஸ்ரமத்தை 
ஏற்கும்போது தனது மனைவியையும்‌ விட்டுவிடவேணடும்‌. 
க்‌. ருஹஸ்த,னும்‌, வாஈப்ரஸ்தனும்‌ தங்கள்‌ மனைவியரிடம்‌ 
மாததிரம்‌ ஈடுபட்டிருககவேண்டும்‌. 

வர்ணாஸ்ரமத.ர்மங்களை ௮நுஷ்டி,த்தே இரவேண்டும்‌ 
எவ *்‌ gras எணண ॥ 28 ப 
ஸ்ருதிஸ்ம்ருத்யுதி,தம்‌ ஸம்யக்‌ நித்யமாசாரமாசரேத்‌ ॥ 16. 

அந்தந்த வர்ணாஸ்ரமங்களுக்கு ஸ்ருதிஸ்ம்ருதிகளில்‌ 
சொலலப்பட்டிருககும ஆசாரங்களை அவரவர்‌ எப்போதும்‌ 
௮னுஷ்டி ககவேண்டும்‌. 

பாஷண்டி,லக்ஷணம்‌ 

எண்‌ ஈன்‌ ஈர என்‌ சப 
எ ரா fifa: எச்ச எ: ॥ 291 
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ம்ருதிஸ்ம்ருத்யுதி,தம்‌ நித்யம்‌ யஸ்து நாசரதி த்‌, விஜ: | 
ஸ பாஷண்டிதுி விஜ்ஞேயஸ்‌ ஸர்வகர்மஸு கர்ஹித: | 17, 

ஸ்ருதிஸ்ம்ருதிகளில்‌ அவரவர்க்கு விதிக்கப்பட்ட 
கர்மங்களை எந்த த்‌,விஜன்‌ அநுஷ்டி,க்கவில்லையோ, அவன்‌ 
பாஷண்டி;யெனப்படுகிறான்‌. அவன்‌ எககர்மத்திலும்‌ 
கலநக்துகொள்ளத்‌ தகுதியில்லா தவன்‌. 

ப்‌,ரஹ்மசாரி தினந்தோறும்‌ செய்யவேண்டிய கர்மம்‌ 
எப்‌ oa: ANG: SSAA A: | 
Tui Te Yaffe mama Ut 2< ॥ 
ஸாமம்‌ ப்ராதஸ்‌ ஸமித்‌,தே,ாமஸ்‌ ஸ்வாத்‌யாயாத்‌,யயநம்‌ லப: | 
.க்ருஹஸ்தளநாம்‌ க்ருஹே பைக்ஷவிதிஸ்து 

்‌ ்‌ ப்‌. ரஹ்மசாரிணாம்‌ ॥ 18. 

காலையிலும்‌, மாலையிலும்‌ பலாமஸமித்தினல்‌ ஹோமம்‌ 
செய்வதாகிற ஸமிதராதாகம்‌, வேதா தியூயனம்‌, காயத்ரீ, 
திருவஷ்டாக்ஷரம்‌ முதலான மஹாமந்திரங்களின்‌ ஐபம்‌, 
க, ருஹஸ்தூர்களின்‌ கூருஹங்களிலே , யாசித்து அன்னம்‌ 
பெறுதல்‌ ஆகியவற்றை ப்ஏஹ்மசாரிகள்‌ தினந்தோறும்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, 

க்‌,ருஹஸ்த,ன்‌ தினந்தோறும்‌ செய்யவேண்டிய கர்மம்‌ 
ளர்‌ me TE WA ஈன ஏரி) 
படத பதுட்பட துப்ப டபந0 
ஸாமம்‌. ப்ராதஸ்ச ஜாஹுயாத,க்‌. நிஹோத்ரம்‌ ஸதா க்‌,ருஹீ | 
ததை,வ பஞ்சயஜ்ஞாதி, யல்ஞ்ஹோமம்‌ ஸமாசரேத்‌ 11 19, 

க்ருஹஸ்த,ன்‌ தினந்தோறும காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ 
அக்நிஹோத்ரம செய்யக்கடவன்‌. தினந்தோறும்‌ (1 ) 
ப்ரஹ்மயஜஞம்‌, (2) தே,வயஜஞம்‌, (8) பித்ருயஜ்ஞம்‌,. 
(4) பூதயஜஞம்‌, (5) மனுஷ்யயஜ்ஞம என்னும்‌ பஞ்சமஹா 
யஜ்ஞங்களையும்‌ செய்யக்கடவன்‌. (1) ப்ரஹ்மயஜ்ஞமாவது- 
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“ப்ரஹ்ம? எனப்படும்‌ வேதத்தை ஓதுதல்‌, (2) தேவ 
யஜ்ஞமாவது-ஒளபாஸ௩ஹோமம. (8) பித்ருயஜ்ஞமாவது- 
பிதருதர்ப்பணம்‌. (4) பூ,தயஜ்ஞமாவது-காக்கை' முதலிய 
ஜீவராசிகளுககு அன்னமாகிற பலியிடுதல்‌. (5) மநுஷ்ய 
யஜ்ஞமாவது - அதிதியை (விருந்தாளியைப்‌) பூஜித்தல்‌. 
அப்படியே தூர்றபூர்ணமாஸம்‌ முதலான யஜ்ஞங்களையும்‌ 
செய்யக்கடவன்‌. 


ஸந்யாஹி தினந்தோறும்‌ செய்யவேண்டிய கர்மம்‌ 
என்‌ நரி 8 எனி ர Radi 
எனி ணன | Ro || 
RHR ளா SAE | 
எணண எ 220 


ஸ்நாநம்‌ த்ரிஸந்த்‌,யமபி ஹி யதீநாம்‌ து வித,யதே | 
ஐபமெளநதபோயோக, ப்ரஹ்மசர்யத,மாஸ்‌ ததா! 20. 
காமக்ரோதெ,ள ததா லோப,மோஹமாநமதரம்ஸ்த்யஜேத்‌ ! 
மத்ஸரத்‌,வேஷரூகேஷோக்தி நித்‌,ராலஸ்யாதி, வர்ஜயேத்‌ ॥ 21. 
இதி ஸ்ரீபராார ஸ்ம்ருதெள ...... ப,கவதளரா தஸால்ரமதள்மவர்ணாம்‌ 
நாம பஞ்சமோ 5த்யாய: || 
ஸந்யாஸியானவன்‌ -- காலை, நடுப்பகல்‌, மாலை ஆகிய 
மூன்றுவேளைகளிலும்‌ ஸ்கான ம்‌ செய்யவேணும்‌. திரு 
வஷடாக்ஷரம்‌ முதலிய மஹாமந்திரங்களை * ஜபிக்கவேணும. 
வீண்‌ வார்த்தை பேசலாகாது. ஸரீரம்‌ இளைக்குமபடி 
உபவாஸம்‌ முதலானவற்றைச்‌ செய்யவேணும்‌. பரமாத்மா 
வினிடத்தில்‌ பக்தி செய்யவேண்டும. ஸதரீகளோடு எவ்‌ 
விதமாகவும்‌ பழகக்கூடாது. இந்திரியங்களை அவற்றின்‌ 
வழியில்‌ செல்லாமல்‌ அடக்கவேண்டும்‌. உறவினர்களிட 
மும்‌, பணம்‌ முதலானவற்றிலும்‌ பற்று வைக்கக்கூடாது. 
எவரையும்‌ கோபிக்கக்கூடாது. பிறர்‌ பொருளை விருமப 
லாகாது. அழியும்‌ உலகை நிலையாக எண்ணி மயங்க 
லாகாது. பிறர்‌ பரிஹஸிப்பதால்‌ வெட்கப்படக்கூடா து. 
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ள்‌ மேன்மையில்‌ பொருமைப்‌, டக்கூடாது. எவரிடமும்‌ 
கூவேஷம்‌ கொள்ளக்கூ டாது. பிறர்‌ மனம கோவ வார்த்தை 
சொல்லக்கூடாது. தகாத காலத்தில்‌ தூக்கத்தையும, 
சோம்பலையும்‌ விட்டுவிடவேண்டும. 
ஸ்ரீ பராார ஸ்ம்ருதியின்‌ உத்தரகூண்ட; மான விரிஷ்ட 
பரமதர்ம மாஸ்த்ர த்தில்‌ * பக வதரராதனமும்‌ ஆன்ரமதர்மமும்‌ £ 
என்னும்‌ ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
6-வது அத்தியாயம்‌ 
விரிவான இருவாராத,ன க்ரமம்‌ 
ஈ-- 
Sata எ நின்ளாரனரு 
ஸ்ரிபராறர உவாச 
விஸ்தரேண ப்‌,ரவீம்யத்ர விஷ்ணோராஸ்ரயணக்ரியாம்‌ | 
்ரீபராஸர மஹர்ஷி கூறுகிறார்‌: ரிஷிகளே ! யாக, 
ஸம்ஸ்காரத்தைப்‌ பற்றிய நாலாம அத்தியாயத்தில்‌ ௬௬௧௧ 
மாகச்‌ சொன்ன திருவாராதன ' கரமத்தை . இவ்வத்தி 
யாயத்தில்‌ விரிவாகச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, கேளுங்கள்‌. 
ளோ ர ௭௭ எசா சாளர | ₹ | 


ஈர்‌ எனி ஊ எரி: ச்‌) 
ணர்‌ எள எ ரக வு 


உத்தராய பம்சிமே யாம ஆசம்ய ப்ரயதாத்மவாந்‌ | ர்‌, 
நிவேறிதே ருசெள தேமே ஸமாஷீந: ஸுஃகளஸநே | 
ஆத்மாநம்‌ ஸ்வறாரீரம்‌ ச பரே௱மநு௫ந்தயேத்‌ || 2. 


இரவின்‌ நான்காவது யாமமான ப்ராஹ்ம முஹூர்த 
தத்தில்‌ எழுந்திருந்து, கைகால்களை சுத்திசெய்துகொண்டு 
ஆசமனம்செய்து, எறும்பு முதலான புழு பூச்சிகள்‌ 
இல்லாத பரிமஃத்‌,த, மான “இடத்தில்‌ - மென்மையான 
ஆஸனத்தை இட்டு, அதில்‌ வீற்றிருந்து, மனத்தை இதர: 
விஷயங்களில்‌ செல்லாதபடி அடக்கி, பிறகு தன்னையும்‌, 
தன்‌ மாரிரத்தையும்‌, தனக்கு ஸ்வாமியான பரமாத்மாவையம்‌ 
பற்றிச்‌ சிந்திக்கக்கடவன்‌. 
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சு ரீரத்தைச்‌ சிந்திக்கும்‌ விதம்‌ 
ண்ணாஷ்ர்‌ ஏர்‌ ஏனா | 
qa fei: gi கோணி 5 ॥ 
eq | 
qaqa ata 6 ॥ 
fafa: FART ASAT | 
எள காக HICK IGE: ப ௩1 
ஊண்‌ எப 
சோரி TART 8॥ 


ஸாக்ரஸோணிதஸம்பூ,தம்‌ மரீரம்‌ பாஞ்சபெ,ளதிகம்‌ | 


றப்,தாஇவிஷமோபேதைர்‌ யுதமேகாத,ஸேந்த்‌ரியை: ர்‌. 3 
௮வ்யக்தபு,த்‌,த்‌ மஹங்காரதடகார்யகுணைர்யுதம்‌ | 
வஸாமூத்ரபுரீஷாஸ்‌இி,சர்மமாம்ஸஷிராயு தம்‌ ॥| 4. 


த்‌.விஷத்‌,பி.: காமகாராத்‌,யைரநிஸம்‌ பீடி,தாந்தரம்‌ ! 
தாபத்ரயமஹாஜ்வாலவஹ்நிபி,: பரிவேஷ்டிதம்‌ ॥ 
ஈஷணாத்ரயத்ருஷ்ணாபி,ர்நிபடத்‌த,ம்‌ மலபூரிதம்‌ ! 
த்‌,விஸப்ததிஸஹஸ்ராபி,ர்‌ நாடீ,பி,: பரிவேஷ்டிதம்‌ || 6. 

இந்த ஸரீரமானது (்ருக்லம்‌' என்கிற புருஷனுடைய 
வீர்யததினாலிம, “மோணிதம்‌' என்கிற ஸ்த்ரீயினுடைய 
ரஜஸ்ஸினாலும உண்டான து; ப்ருதிவீ, அப்பு, தேஜஸ்‌, வாயு, 
ஆகாஸம ஆகிய ஐந்து பூதங்களின்‌ பரிணாமமாயிருப்பது. 
ஸ்பர்ஸம்‌, ரஸம்‌, ரூபம்‌, கந்தம்‌, றட்டதம்‌ எனும்‌ விஷயங்களை 
(முறையே) அறியும்‌ மெய்‌, வாய்‌(௩ா), கண்‌, மூக்கு, செவி 
என்னும்‌ ஐந்து ஞானேந்திரியங்கள்‌, வாக்கு, கை, கால்‌, 
மலவிஸர்‌ஜநேந்த்ரியம்‌, மூத்ரவிஸர்ஜநேந்த்ரியம்‌ என்னும 
ஐந்து கர்மேந்திரியங்கள்‌, இவற்றை நியமிக்கும மனம்‌ 
ஆகிய பதினொரு இந்திரியங்களோடும்‌ கூடியிருப்பது, 
மூலப்ரக்ருதி, அதிலிருந்து தோன்றும்‌ புத்தி, எனப்படும்‌ 
வீச 
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மஹான்‌, அதிலிருந்து தோன்றும்‌ அஹங்காரம்‌, ஸப்த, 
ஸ்பர்ஸு ரூப ரஸ க,ந்த, தன்மாதரைகளைந்து, அத்தன்மை 
களைந்து ஆகிய அஹங்காரகார்யங்களான பத்து,ஸத்வரஜஸ்‌ 
தமஸஸுககளாகிற முக்குணங்கள்‌ ஆகியவற்றோடு கூடியது. 
வஸை (சவுர்நீர்‌), மூத்ரம்‌, மலம்‌, எலும்பு, தோல, மாம்‌ 
ஸம்‌, நரம்பு ஆகியவற்றோடும்‌ கூடியது. ஆத்மாவுக்கு 
எதிரிகளான காம க்ரோத, லோப, மோஹ மத, மாத்ஸர்யங்‌ 
களாகிற அரிஷட்வர்கக்‌ங்களால்‌ எப்போதும்‌ பீடிககப்‌ 
ங்ட்ட நெஞ்சையுடையது, ஆத்‌,யாத்மிகம்‌, ஆதி, 
தை,விகம்‌, ஆதி,பெளதிகம எனனும்‌ தாபத்ரயங்களாகிற 
பெரியசோதியைக்கொண்ட நெநிருப்புகளாலேல சூழப்‌ 
பெற்றது. புத்ரேஷணா (மககள்மேல்‌ பாசம்‌), விததேஷணா 
(பணத்தின்மேல்‌ பாசம), தாரேஷணா (மனைவியின்மேல 
பாசம்‌) என்னும்‌ ஈஷணாத்ரயங்களாகிற ஆணாபாறங்‌ 
களாலே கட்டப்பட்டிருககிறது ; தேளஷங்கள்‌ நிறைந்‌ 
திருப்பது. . எழுபத்தீராயிரம நாடிகளாலே சுற்றப்பட்டிருக்‌ 
கிறது-என்‌ று இவவணணமாக ம்ரிரத்தின்‌ தாழ்வையும, 
நிலையின்‌ மையையும, இதன தொடாபினால்‌ ஆதமாவுக்கு 
ஏற்படக்கூடிய கேட்டையும்‌ சிக்திககக்கடவன்‌ 


ஆத்மாவைச்‌ சந்திக்கும்‌ விதம்‌ 
சராலிகாளை எர எரா HEA | 
ணாளி எனன: | || 
ராக்‌ என்‌ ஈகம்‌ TAIT | 
எட ணா 24: 0 ॥ ௪ ॥ 
எண்கள்‌ எர: ஈத; WE 
ஏன எனக ॥ & ॥ 
னி எளி: Qe ௭௭ ரா TI 
ணி ௭ அண்ணி [நனி 
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acess என்னா ரா ஏ) 

ud ZRF எரர்‌ க 22 ॥ 
ஹ்ருத்புண்டரீகமத்‌ யே$த்ர வஸாமி ப்ரப,யா ஜ்வலந்‌। 
தே.ஹேந்த்‌,ரியமந:ப்ராணதீ,ப்‌,யோ$ந்யோ$நந்யஸாத ந: ॥ 7. 
பஞ்சவிம்ஸமாத்மகோ நித்யோ மகாரார்த்த,ஸ்‌ ஸமாதிமாந்‌ ! 


ப,க,வச்சே,ஷபூ,தோ5$ஹமநந்யார்ஹோ$சத: பர: (| 8. 
நிர்விகாரோ ஹ்யணுர்‌ நித்ய: ப்ரக்ருதேரவ்யய: பர: | 
அஜடே$ல்யக்தரூபற்ச ஜ்ஞாநாநந்த,ஸ்வரூபப க்‌ | 9. 


ஏகரூமோ வ்யாப்திமிீல: க்ஷேத்ரீ க்ஷேத்ரஜ்ஞூ ஏவ ௪ | 
ஜ்ஞாதா கர்த்தா ச போக்தா ௪ அஹம்ப்ரத்யயகேராசர: || 10. 
அதரஹ்யோடூக்லேத்‌, யகோ $ச்சே,த்‌,யோ 

ஹ்யமேோஷ்யோ$க்ஷர ஏவ ௪ | 
ஏவம்‌ தே,ஹேந்த்‌,ரியாத்‌,யந்யமாத்மாநம்‌ ஸததம்‌ ஸ்மரேத்‌ ॥11. 


மிகத்தாழ்ந்த இந்த ஸரீரத்தில்‌ ஹ்ருதய கமலத்தின்‌ 
நடுவில்‌ ஞானரூபமான ஒளியாலே விளங்காநிற்பவனாய்‌ 
கான்‌ வாழ்கிறேன்‌. மிகத்தாழ்ந்ததாய்‌, ஸ்தூ,லமாகக்காண்‌ 
கிற முற்கூறிய ஸறரீரம, இதைக்காட்டிலும நுண்ணிய 
இந்திரியங்கள்‌, இவற்றை நியமிககும்‌ மனம, இவை ஓய்ந்த 
போதும்‌ காணபபடும மனம்‌, இவற்றைக்காட்டிலும்‌ சிறந்த 
தாய்‌, ஆத்மாவிற்கு த.ர்மமாயிருப்ப தான அறிவு ஆகிய 
அனைத்தைக்காட்டிலும்‌ வேறாய்‌, வேறெதையும்‌ எதிர்‌ 
பாராமல்‌ (விளக்கைப்போல்‌) தானே பிரகாசிப்பவனாயிருக்‌ 
கிறேன்‌. ப்ரக்ருதி மஹத,ஹங்காரங்கள்‌ மூன்று, ஐந்து 
தந்மாத்ரைகள்‌, ஐந்து பூ,தங்கள, பதினொரு இந்திரியங்கள்‌ 
ஆகிய : இருபத்துகாலு அசேத௩ தத்துவங்களுக்கும்‌ மேற்‌ 
பட்ட இருபத்தைந்தாவது சேதக தத்துவமாயிருப்பவன்‌. 
இருபத்தைந்தாம்‌ அக்ஷரமான மகாரத்திற்குப்‌ பொருளா 
யிருக்கும்‌ ஞானஸ்வரூபி, தோற்றமும, அழிவுமில்லாத 
நித்யன்‌. ஸமாதி.யில்‌ காணத்தக்கவன்‌. ப,கூவானுக்கே 
அடிமைப்பட்டிருபபவன்‌. வேறு எவர்க்கும்‌ அடிமையா 
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யிருக்கத்‌ தகாதவன்‌. அறிவற்ற அசேதனத்தைக காட்டி 
லும்‌ வேறுபட்டவன்‌. அது எப்படியெனில்‌: விகாரமுள்ள 
தாய்‌, பெரிதாய்‌, ஸ்வரூப ஸ்வப௱வ நாணமுள்ளதாகக்‌ 
காணப்படும்‌ அசேதன தத்துவங்கள்‌ அனைத்தைக்‌ 
'காட்டிலும வேறுபட்டு, விகாரமற்றவனாய்‌, அணுவாய்‌, 
ஸ்வரூப ஸ்வப,வகாமமில்லாமலிருப்பவன்‌. ஜட,மாகை 
யால்‌ தானே பிரகாசியாத அசேதன ததைப்போலேயல்‌ 
லாமல்‌ தானே பிரகாஸிககும்‌: அஜட.மாயிருப்பவன்‌. 
அசித்தைக்‌ காண்பது போலே இந்திரியங்களால்‌ காணமுடி 
யாதவன்‌;. ஜ்ஞானம்‌, ஆனந்தம்‌ ஆகியவற்றையே ஸவ 
ரூபமாகப்பெற்றவன. பலவித,மாயிருக்கும அசிததைப்‌ 
போலல்லாமல்‌ எப்போதும்‌ ஒருவித, மாகவே இருப்பவன்‌. 
அசேதனங்கள்‌ அனைத்திலும்‌ . உள்நுழைந்து வியாபிக்க 
வலலவன்‌. மாரீரததை உடையவன்‌; ஸரீரத்தை அறிபவன்‌. 
பலன்களை அறிபவனாகவும்‌, அவற்றை அடைவதற்கான 
உபாயங்களை அநுஷ்டிப்பவனாகவும; ந்ல்ல ன்ற த்‌ 
அடைந்து அனுப,விபபவனாகவும இருப்பவன்‌. “அஹம்‌” 

என்று தோற்றுவதால . ௮ச்சொல்லுக்கு பொருளாயிருப்‌ 
பவன்‌. நெருப்பால்‌ எரிக்கவும்‌, நீரினால்‌ ஈனைக்கவும்‌, 
ஆயுத,ங்களால்‌ பிளக்கவும, காற்றினால்‌ உலர்ததவும்‌ 
தகாதவனாய்‌, அதனாலேயே எதனாலும அழிக்கமுடியா தவன்‌.. 
இவ்வண்ணமாக தேஹம்‌ இந்த ரியம முதலானவற்றைக்‌ 
காட்டிலும வறுபட்டவனாகத்‌ தன ஆத்மாவை எப்போ தும்‌ 
சிக்திக்கவேண்டும்‌. 


ஈஸ்வர சந்தனத்‌ தொடக்கம்‌ 
னர்‌. ஈர எனா என்ர 
என்கி ஈர்‌ என ரீக: ॥ 281 


த்ன்த்ண்தம்‌ த்‌,ருட,ம்‌ ஜ்ஞாத்வா ஸ்வாத்மேமமநுசிந்தயேத்‌ | 
மரே.வ்ளேம்நி பரேஸமாநம்‌ ததா வ்யூஹாதி,பே,த,த:।॥ 12, 
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இவ்வண்ணமாக ஜீவாத்மாவின்‌ ஸ்வரூபத்தை ஈன்கு 
அறிந்து, அதற்குப்பின்‌ தனக்கு ஸ்வாமியாய்‌, பரமபத;த்‌ 
தில பரரூபததுடனும்‌, திருப்பாற்கடல்‌ முதலான வ்யூஹ 
ஸதானங்களில வ்யூஹரூபங்களுடனும, மற்றும்‌ விப,வம்‌, 
அந௩தர்யாமி, அர்ச்சை என்னும ரூபங்களுடன்‌ கூடிய 
வனாய்‌ எழுந்தருளியிருக்கிற்வனாப்‌, எல்லாவுயிர்கட்கும்‌ 
காத,னன பரமாத்மாவைச்‌ சிந்திக்கக்கடவன்‌. 


லீலாவிபூ,தி சிந்தநம்‌ 

USAT STATE கண்பு 
௭௭ம்‌ சினா: | 231 
டப்ப ப்ப ப்பர்‌ 
எரர்‌ ப தட நிஏர்‌ தட்ட 12॥ 
அண்ட மண்ட க,தாந்‌ லோகாந்‌ தத,ந்தர்க,தவிக்‌,ரஹாந்‌ | 
தத,ம்மாம்யஸமூஹம்‌ தத;ந்தர்யாமித்வமாத்மந: ॥ 13. 
த,ூஸோத்தராநாவரணாந்‌ தத,ந்தஸ்த,சராசராந்‌ | 
ப்ரத ஈநம்‌ புருஷம்‌ சைவ த்ரிகு,ணம்‌ தத்ர ஸம்ப,வம்‌ (| 14. 

எம்பெருமானுடைய லீலாவிபூ,தியான (விளையாட்டுக்கு 
உறுப்பாயிருககும செல்வமான) ப்‌ ரஹ்மாண்ட,த்தையும்‌, 
அதிலுள்ள எல்லா உலகங்களையும்‌, அடியாரை ரக்ஷிப்ப 
தற்காக அங்கங்கு எழுந்தருளியிருக்கும்‌ அவதாரங்களையும்‌, 
அவ்வவதாரங்களின்‌ அமபூ,தரான அம்மு ஆவே 
அவதாரங்களையும்‌, தனது ஹ்ருத,யகமலத்தில்‌ எழுந்தருளி 
யிருககும அந்தர்யாமியையும, ஓனறைக்‌ காட்டிலும்‌ ஒன்று 
“பதது மடஙகு அதிகமாயிருப்பதாய்‌ அண்ட,த்தைச்‌ சூழ்ந்து 
கொண்டிருககும்‌ ப்ருதி,வீ, ஜலம்‌, அக்னி, வாயு, ஆகாமை, 
அஹங்காரம்‌; மஹான்‌ என்னும்‌ ஏழு ஆவரணங்களையும்‌, 
அவ்வணட,த்திலுள்ள பற, பக்ஷி முதலான அசையும்‌ 
பொருள்களையும, மரம்‌, செடி முதலான அசையாப்‌ 
பொருளகளையும, இவை எல்லாவற்றுக்கும்‌ காரணமான 
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மூலப்ரக்ருதியையும்‌, அதிலுள்ள ஸத்வரஜஸ்தமோகு,ணங் 
களையும்‌, அதில அழுந்தியிருக்கும ஜீவஸமூஹததையும 
சிந்திக்கக்கடவன்‌. 
நித்யவிபூ,தி சந்தனம்‌ 

எர at ஏட கோபு 
ஈன்‌ *னர்‌ A இனக எற ॥ டி 
௭ ள்‌ ன்‌ நள்‌ கண்ணா 
௭ Te ஈர்‌ EAR ஏன 98 ॥ 
fide UATE ப்பட்டது மட்டி 
ச ரணி ராடி சன்‌ எ ॥ 29 ॥ 
௭ எனா. RETF | 
ஈர்‌ நரச 4d கரா Yat: ॥ 2< ॥ 
தானா ஈனா: ராவி) 
தமஸஸ்‌ தத்‌ பரம்‌ மமாத்‌,த,ம்‌ ஹிரண்மயமநாமயம்‌ | 
பரமம்‌ வைஷ்ணவம்‌ லோகம்‌ நித்யாநந்த,ஸுகளவஹம்‌ | 15. 
தத்ர ஸம்வாஹிநீம்‌ தி,வ்யாம்‌ விரஜாம்‌ வேத,ஸம்ப வாம்‌ | 
தத்ர ஸமாத்‌,த,ம்‌ பரம்‌ வ்யோம ஹ்யநந்தமம்ருதாஹ்வயம்‌ ॥ 16. 
நிர்மலம்‌ நித்யமஜட, மநந்தஸுக,த,ம்‌ ஸுகம்‌ | 
தத்ர ஸ்தி,தர்ந்யநேகாநி ஸ்தராநாநி ஸுக,வந்து ௪ ॥ 17. 
தத்ர ஜாநபத,க்‌,ராமநக,ராணி மஹாந்த்யபி | 
ஸர்வே ஹிரண்மயாஸ்‌ தத்ர ஸர்வே வேத,மயாஸ்‌ மஃப,ா:।। 18. 
அப்ராக்ருததயா நித்யா: புநராவ்ருத்திவர்ஜிதா: | 

“தமஸ்‌” எனப்படும்‌ முற்கூறிய மூலப்ரக்ருதிக்குமேல்‌, 
றாத்‌தஸத்வமயமாய்‌, பொன்போலே மிகவழகியதாக 
விளங்குவதாய்‌, ப்ரளயம்‌ முதலான தொல்லைகள்‌ 
அற்றதாய்‌, அனைத்திலும்‌ உயர்ந்ததாய்‌, எப்போதும்‌ 
பேரானந்த,த்தை விளைப்பதான பரமபதம்‌ என்கிற 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ லோகத்தைச்‌ சிந்திக்கக்கடவன்‌ . அவ்வுலகில்‌, 
வேத,பர்வத்த்தினின்றும்‌ பெருகுகிற விரஜை என்னும்‌ 
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பெயரையுடைய மிகச்சிறந்த ஈதியைச்‌ சிந்திக்கக்கடவன்‌. 
அதன்‌ கரையில்‌,--தேஜோமயமாய்‌, அளவில்லாமல்‌ பரந்‌ 
திருப்பதாய்‌, மோக்ஷம்‌ என்று சொல்லப்படுகிற பரமா 
காலம்‌ உள்ளது. அதற்கு உத்பத்தி, விகாஸமம்‌ முதலிய 
தேோரஷங்களில்லை; அது ஸ்வயம ப்ரகாஸமாய்‌, அங்குள்ள 
வர்களுக்கு எல்லையற்ற இன்பத்தைக்‌ கொடுப்பதாய்‌, மிக 
அனுகூலமாயிருக்கும. அங்கு, மிகவும்‌ ஸுக,த்தை 
விளைக்கும்‌ பல்‌ ஸ்தளனங்கள்‌ உள்ளன. அங்கு பல்‌ 
தே,றங்களும, க்‌, ராமங்களும்‌,பெரிய நகரங்களும்‌ உள்ளன. 
அங்குளள புருஷர்கள்‌ அனைவரும பொன்போல்‌ அழகு 
மிககவர்களாய்‌, எப்போதும்‌ வேத;மோதும்‌ ஸாந்தமூர்த்தி 
களாய்‌, ப்ரக்ருதி ஸம்ப,ந்த,மற்‌நிருக்கையாலே பிறப்பிறப்பு 
அற்றவர்களாய்‌, இந்த ப்ரக்ருதி மண்டத்திற்குத்‌ திரும்பி. 
வராதவர்களாய்‌ அங்கேயே இருந்துகொண்டு ப,கவதனுப்‌, 
வம்‌ செயதுகொண்டிருக்கிறார்கள்‌ -- இவ்வனைத்தையும்‌ 
சிக்திககக்கடவன்‌. 


ஹர்வைகுண்ட, நகு சிந்தநம்‌ 
கான்‌ எம்‌ இன்‌ நெக்‌ ளா ளா 6 ॥ 
ஏலி FARA | 
qiaofad: எலி MARAT MMA Ro ॥ 
இணி ஏட MTN | 
எண்ணினர்‌ RATATTT 1 RX |! 
as: ஈரி எரி எனைய 
ரகம்‌ METAR 55 ॥ 
ஏளனம்‌ ஏன்ற 
ai எர: ஏளன: ATT: | 53 ॥ 
எகா: ஸீ எண: WTA: | 
என 4 என ஏன AN 52॥ 
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ரண TETRA: | 
8 ன்ன: ரன: எர: | R41 
என்‌ எக எண்ணா எ களவு 
சாகி: ஏ ஏர ரானை ॥ RE ॥ 
தந்மத்‌,யே நகரும்‌ திவ்யம்‌ வைகுண்டம்‌ நாம நாமத:॥ 19, 
சந்த்‌ ரகாந்தமயைர்‌ நித்யைர்‌ விமாநைர்‌ ப,ஹுபிர்‌ வ்ருதம்‌ | 
ஸர்வவர்ணமயைஸ்‌ ஸெனதைர்‌ நாநாரத்நைஸ்ச 
ஸோபி தம்‌ ॥ 20. 
இ.வ்யரத்நமயைஸ்‌ ஸாுப்‌ ரை: ப்ராகாரைர்‌ கேளபுரைர்‌ யுதம்‌ | 
நாநாமணிம்யைர்‌ இ,ப்ரக்‌,ருஹபங்கஇபி ராவ்ருதம்‌ ॥ "21. 
மக்ரசாபெளகஸங்காமை: ப்ராக்‌,ரைஸ்‌ ஸெளதைஹஸ்‌ 
ஸமுச்ச்ரிதம்‌ | 
விவ்ஸ்வத்கோடிஸங்காமைஸ்‌ தோரணைருபஸோபி,தம்‌ ॥ 22. 
ஸுத ஈகரஸஹஸ்ராபை,: புருஷைருபஸோபி, தம்‌ | 
ஸர்வே சதுர்பு, ஜாஸ்‌ ப௦த்‌,த,ாஸ்‌ ஸ்வாத்மேற 
ஸமவிக்‌,ரஹா: || 23. 
மங்க,சக்ரதராஸ்‌ ஸர்வே ஸ்ரக்‌,விண: பீதவாஸஸ: | 
அநுரஜ்யந்து தே,வேரம்‌ பக்த்யா ப்‌ ருத்யரஸேந வை |! 24, 
ப்ராதருத்‌,யத்ஸஹஸ்ராம்றாஈகோடீறாதஸமப்ரப: | 
ஸர்வே லக்ஷணீஸம்பந்நா: பத்‌,மஹஸ்தாஸ்‌ சதுர்பு, ஜா: [| 25. 
௮நிஸம்‌ பக்திபிர்‌ ஸ்ரீமமர்ச்சயந்தி ச கேறவம்‌ | 
ஆரூட யெனவநாஸ்‌ ஸர்வே நார்யஸ்ச புருஷாஸ்‌ தத_ா।॥ 26. 
அந்த விபூதியின்‌ நடுவில்‌ “ஸ்ரீவைகுண்டம்‌” என்னும்‌ 
நகரம்‌ உண்டு. அ௮து-- சந்த்‌, ரகாந்தமணிகள்‌ இழைத்த 
அழிவற்ற பல விமானங்கள்‌ நிறைந்துள்ளது. பல ரத்னங்‌ 
களிழைத்த பலகிறமுடைய மாடமாளிகைகள்‌ கூடியது. 
அத்தகைய கோபுர ப்ராகாரங்களையும்‌ உடையது. பல 
மணிகளிழைக்கப்பெற்று விளங்கும்‌ வரிசையான வீடுகள்‌ 
உடையது. இந்திரன்‌ வில்போன்ற மிகவுயர்ந்த உப்பரிகை 
களால்‌ உயர்ந்து விளங்குவது. கோடி ஸுர்யப்ரகாஸ 
முள்ள தோரணங்களர்ல்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றது. 
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ஆயிரக்கணக்கான சந்திரர்களின்‌ ஒளியுள்ள புருஷர்கள்‌ 
நிறைந்தது. அங்குள்ளாரனைவரும பரமாத்மாவைப்போன்‌ ற 
திருமேனியுடையவர்களாய்‌, நாலு கைகளை உடையவர்க 
ளாய்‌, பரிஸலாத்‌தராய்‌, ஈங்கனக்ரங்கள்‌, வனமாலை, 
பீதாமபரம்‌ ஆகியவற்றை அணிந்தவர்களாய்‌, பக்தி 
யுடன்‌ கைங்காயம செய்து எம்பெருமானை உகப்பிக்‌ 
கின்றனர்‌. நூறு கோடி உதயஸுர்யன்போல்‌ ஒளி 
யுள்ளவர்களாய்‌, ஸரவலக்ஷ்ணமும உடையவர்களாய்‌, 
தாமரையேந்திய ௩ாலு திருக்கைகளையுடையவர்களாய்‌, 
ஸ்ரியபதியான ஸ்ரீமம்‌ நாராயணனைப்‌ பேரன்பு கொண்ட 
வர்களாய்‌ ஆராதி,க்கிறார்கள்‌. அங்குள்ள ஸ்த்ரீபுருஷர்கள்‌ 
அனைவரும்‌ நித்யயெளவனமுடையவர்களாய்‌ ஸாாங்வத 
மான அப்பரமபத,த்தில்‌ பகவத்‌ கைங்கர்யம்செய்து 
உகக்கின்‌ றனர்‌. இவவனைத்தையும சிந்திக்கக்கடவன்‌. 


வைகுண்ட, மந்திர (கோயில்‌) வர்ணநம்‌ 


ள்‌ = Md எக்க: | 
னன்‌ எக்‌ இன்‌ ளகர 89 ॥| 
என்கண்‌ SERA | 
0124100102 aaa aaa R< 1 
எரிக்‌ ஏர MATA | 


மோத,ந்தே பரமே வ்யோம்நி மாஸ்வதே ப்ரபு இங்கரா: | 
தந்மத்‌,யே மந்தி,ரம்‌ திவ்யம்‌ ப்ராஸாத,றதஸங்குலம்‌ ॥| 27. 
மணிப்ராகாரஸம்ஸோபி, ச்துர்த்‌,வாரஸ்மந்விதம்‌ | 
சண்டாதி,த்‌,வாரபாலைஸ்ச குமுதராத்‌,யைற்ச ரக்ஷிதம்‌ ॥ 28, 
நாநாரத்நமயைர்‌ தி,வ்யைர்‌ க்‌,ருஹமுக்‌,யைஸ்ச ஸோபி,தம்‌ | 


அந்த வைகுண்டருகரத்தின்‌ ஈடுவில்‌, அநேக மண்ட 
பங்கள்‌, ரத்தினங்களிழைத்த ப்ராகாரங்கள்‌ ஆகியவற்றோடு 
கூடியதாய்‌, நாலு கோபுரவாசல்களையுடையதான கோயில்‌ 
வி 75 
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இருக்கிறது. சண்டன்‌ ப்ரசண்ட,ன்‌, ப,த்ஏன்‌ ஸஃப,தூரன்‌, 
ஜயன்‌ விஜயன்‌, தாதா விதாதா ஆகிய எண்மரும 
( இருவரிருவராக நாலு வாசல்களிலும ) த,வாரபாலகர்‌ 
களாகவும்‌, குமுதன்‌, குமுதாக்ஷன்‌, புண்ட ரீகன்‌,வாமனன்‌, 
ஸங்குகர்ணன்‌, ஸர்வநேத்ரன்‌, ஸுமுகூன்‌, ஸுப்ரதிஷ்டன்‌ 
ஆகிய எண்மரும்‌ கணாதி,பாகளாகவுமிருந்து அககோயிலை 
ரக்ஷிக்கின்றனர்‌. அககோயில்‌ பல ரத்தினங்களிழைதத 
பல மாளிகைகளாலும்‌ விளங்காகிற்கிறது. 


திருமாமணி மண்டப வர்ணநம்‌ 


என்‌ எனச்‌ டன்‌ Geer | 55 ॥ 
எளி டர்‌ சரப 
ரட்‌ சேகரி: ஏலி | 31 
fearatmaia: எரர்‌ aad ஏர: 
மத்‌,மே மணிமயல்‌ திவ்யம்‌ ஸஹஸ்ரஸ்தம்ப,ஸம்யுதம்‌ ॥ 29. 
நாநாரத்நவிதாநெளகை ஸ்‌ சித்றிதம்‌ ௭௦ ஈஸுக ரஸ்பதம்‌ | 
இவ்யசந்த,நகர்ப்பூரை:' குங்குமாத்‌,யைஸ்‌ ஸுஸோபி,தம்‌॥ 30. 
திவ்யாப்ஸரோக,ணைர்‌ நித்ன்யஸ்‌ ஸேவிதம்‌' ஸததம்‌ ஸுஃபை,: | 
அந்தககோயிலின்‌ நடுவில்‌ ஒரு திரூமாமணி மண்டபம்‌ 
உள்ளது. அது ஆயிரம தூணகளைக்கெொணட து. பல்‌ 
வித, மான ரத்தினங்களால்‌ இழைக்கப்பெற்ற மேற்கட்டி 
களால்‌ விசித்திரமாயுள்ளது. பேரானந்த,த்திற்கு இருப்‌ 
பிடமாயிருப்பது. ' அப்ராக்ருதமான சந்தனம்‌, பச்சைக்‌ 
கர்ப்பூரம்‌, குங்குமம முதலான வாஸனை திரலியங்களால்‌ 
நறுமணம்‌ மிக்க்து. மிக அழகானவராய்‌, அப்ராக்ருதராய்‌, 
அழிவற்றவரான அப்ஸரஸ்ஸுககளாலே அலங்கரிக்கப்‌' 
பெற்றது. ர 
திடிவ்ய ஹிம்ஷாஸந வர்ணநம்‌ 


எல. fe ஈர்‌ எமி எரிய 22 | 
Yanai fed என்னா க | 
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எனினே ஏஸ்‌ ஏரார்‌ ரர 35 ॥ 
ஏக: கண்ண ௭ எரா: | 
மத்‌,மே ஹிம்ஹாஸநம்‌ திவ்யம்‌ த,ர்மாத்‌,மைஸ்‌ 
ஸூரிபிர்வ்ருதம்‌ || 31. 
வேத,த்ரயமயம்‌ திவ்யம்‌ ஸாங்கேரபாங்க,பரிச்ச,த.ம்‌ | 
தந்மத்‌,யே$ஷ்டத.ளம்‌ பத்‌,மம்‌ அஷ்டாக்ஷரமயம்‌ பரம்‌ || 32. 
அகார: கர்ணிகா தத்ர ஸ்வரவ்யஞ்ஜநஸம்யுத: | 
அந்தத்‌ திருமாமணிமண்டபத்தின்‌ நடுவில்‌ திவ்ய 
ஸிம்ஹாஸனமொன்று உள்ளது. தர்மம்‌, ஜ்ஞா௩ம்‌, 
வைராக்‌,யம, ஐஸ்வர்யம்‌, அத;ர்மம்‌, அஜ்ஞாகம்‌, அவை 
ராக்‌,யம்‌, அனைஸ்வர்யம என்னும்‌ (எட்டுக்கும்‌ அபி, மானி 
தே,வதைகளாகையாலே அவவெட்டுப்‌) பெயர்களைக்‌ 
கொணட நித்யஸூரிகளாகிற காலகளை உடையது அது; 
மூன்றுவேத,மயமாய்‌, அப்ராக்ருதமாயிருப்பது; வேதத்தின்‌ 
அங்கேோபாங்க,ங்களை அலங்காரமாகக்கொண்டது, அந்த 
ஸிமஹானைத்தின்‌ ஈ௩டுவில்‌, அஷ்டாக்ஷர ஸ்வரூபமாய்‌, 
மிகச்சிறந்ததாய்‌, எட்டு இதழ்களைக்கொண்ட தாமரை 
இருக்கிறது. உயிரெழுத்துக்களோடும்‌, மெய்யெழுத்துக்‌ 
களோடும கூடிய அகாரம்‌ அத்தாமரையின்‌ கர்ணிகை 
யாய்‌ (கொட்டையாய்‌) விளங்குகிறது. 


பரவாஸுதே,வ வர்ணநம்‌ 
எ ர காண்ட்‌ ॥ 3 ॥ 
எ ஈரான்‌ Saat னா Pra | 
ஈனம்‌ ரரி | 391 
ஜனன கானார்‌ | 
ணாகர ॥ 34 1 
ஜரை காரு | 
என்‌ Madd என்ர | 35 | 
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எக்‌ fra Ansan | 
UTA SETA TEATAR |! 36 |! 
எணண லிள்ற 
சகன்‌ நர 56 ॥ 
(கோனார்‌ ரிசான்‌ ஏனயு 
சாகர்‌ கோள்‌ ஏராள்றை | 36 | 
Sasi எாளடுளாய 
FITEEAITENTEBA | Roll 
எரா வை ளப 
எக்கி ணன்‌ எட ॥ 22 ॥ 
எரர்‌ வினரின்‌, 
MAGENTA TAT ணே | 6௮ 
ஈண்‌ ஈன்‌ ள்‌ விகார, 
dog எண்ணி ॥ 3 | 
தளர எட | 
ப்யதுயம மய பட வினா ஐ ॥ 
sada $ரஜாளர்‌ ப 
வான்‌ எட்‌ சோரி கரன்‌ | R41 
ளர்‌ எனி எ ug: qTergIE | 
ஈர்‌ ஏர flor எ எனச்‌ சரன்‌ BE. 
ண இன ஈன ஏ) 
ரன்கள்‌ என ரண இன ஸர ஏட 
ஈன்‌ ஈன ஈன எ: எப 
ஈர்‌ கன்னி Uae எ எ படி ப 


ன 
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கொண: என fred: ஐ ஸ்ர) 
சர்‌ எண்ணின்‌ ர ன்ட்‌ எண 95 ॥ 


தஸ்மிந்‌ அநந்தபர்யங்கே பணரைத்நவிசித்ரிதே ॥ 33. 
த்‌ யாயேந்நிவிஷ்டமாத்மேறம்‌ ஈஸ்வர்யா ஐக,த: ஸ்சியா | 
இந்த,வரத,ளஸ்யாமம்‌ பத்‌_மபத்ரநிபே, க்ஷணம்‌ || 34. 


ஸர்லக்ஷணநாஸம்‌ ஸத்க,ண்ட, ஸுப்‌ ரூவல்லியகரந்விதம்‌ 1 
ப்ராதருத்யத்ஸஹஸ்ராம்ஸுஃ ப்ராயகுண்ட,ல ஸோபி,தம்‌ ॥ 35. 
ஸம்பூர்ணசந்த்‌,ரப்ரதிம ஸ்மிதயுக்கறப ஈநநம்‌ | 

மஹாஹநும்‌ ப்ரோந்நதாம்ஸம்‌ இர்க்க, பபராஹாசதுஷ்டயம்‌ || 36. 
மஹோரஸ்கம்‌ ஸ்நிக்‌,த,வர்ணம்‌ கோமலாவயவோஜ்ஜ்வலம்‌ | 


ஸுஸ்நிக்‌,த,நீலகேறாந்த மந்தராகப,ரீக்ருதம்‌ || 37. 
பாங்க சக்ரக, தக்‌ அ, ஸமார்ங்களத்‌,யைராயுதைர்யுதம்‌ ! 
அர்க்கபிம்ப,ஸ்ஹஸ்ராப, இரீடேந விராஜிதம்‌ ॥ 38. 


திவ்யசந்த,நலிப்தாங்க,ம்‌ பீதவஸ்த்ரம்‌ ப ஈஹ்வயம்‌ | 
யுவாகுமாரம்‌ தி,வ்யாங்கம்‌ ாறாத்‌,த ஸத்த்வமநோஹரம்‌ ॥ 39. 
கெளஸ்துபோத்‌,ப ஈஹிதோரஸ்கம்‌ வநமாலாவிபூ ஷிதம்‌ | 


கேயூரஹாரகடக நூபுராத்‌,யைரலங்க்ருதம்‌ | 40. 
ஸ்றிக்‌,த,ரக்தாரவிந்தராப, பாதஹஸ்தாம்புஜாந்விதம்‌ | 
கந்த,ர்ப்பகோடிலாவண்ம ஜக,ந்மோஹநவிக்‌,ரஹம்‌ |! 41. 


ஸமாநோத்க்ருஷ்டரஹிதம்‌ ரூபெளதார்யகு_ணாஇு,மி,ஃ ॥ 
ப்ராதருத்‌, பத்ஸஹஸ்ராம்றா ஸத்‌,ருஸா ஸ்வேந தேஜஸா ॥ 42. 
தஸ்யைவ ஸத்‌;ரும£ தேஃவீ மரீலரூபகுணாதிபி,: | 


ஸர்வலக்ஷ்ணஸம்பந்நா ஸர்வாப,ரணபூ ஷிதா ॥ 43. 
ஸுதப்‌,இ,மே,நஸங்காற தி,வ்யவஸ்த்ரேண ஸோபி, தா । 
ஸுஸ்நிக்‌, த.நீலகுடில கேறபை ரைஸ்‌ ஸுஸோபி,தா | 44, 
சதுர்பு,ஜைர்‌ விராஜந்த கேயூராங்க,த,பூஷணை: | 

ஹேமபத்‌,மம்‌ மாதுலிங்க,முத்‌, வஹந்ூ கரத்‌,வயே ॥ 45, 


இதராப்‌,யாம்‌ வஹந்த ஸா பர்த்து: பாதரம்பு.ஒத்‌,வயம்‌ | 
ஏவம்‌ பூமிஸ்ச நீளா ௪ பார்ஸ்‌ வயோஸ்‌ ஸமுபஸ்திதே|! 46. 
க்‌,ருஹீதசாமரா தி,வ்யாம்‌ பாக்தயோ.$ஷ்டத,னேஷ ௪ | 
விமலோத்கர்ஷிணி ஜ்ஞாநா க்ரியா யோகரா ததை ௪॥ 47: 
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ப்ரஹ்வீ ஸத்யா ததேலமாநா மஹிஷ்யஸ்‌ ஸமுபஸ்திதா: | 
ஏவம்‌ வைகுண்ட,நாதே£$ஸெள ராஜதே பரமே பதே, ! 48, 
ஸேவ்யமாநஸ்‌ ஸதா நித்யைர்‌ முக்தைர்‌ பேக,பராயணை: | 
ஏவம்‌ விரிந்தயேந்நித்மம்‌ பரே வ்யோம்நி மஹேஸ்வரம்‌ ॥ 49. 
அந்தக்‌ கர்ணிகையின்‌ ௩டுவில்‌ கிருவ௩ந்தாழ்வான்‌ 
தன்‌ படங்களிலுளள மணிகளின்‌ ஒளியினால்‌ ஆஸ்சாய 
மான அழகையுடையவராய எழுந்தருளியிருக்கிறார்‌. அந்தத்‌ 
திருவனந்தாழ்வானாகிற படுக்கையின்மேல்‌, தனக்குப்‌ 
பத்னியாய்‌, உலகிற்கு ஈற்வரியான ஸ்ரீ தேவியோடு 
எழுந்தருளியிருக்கும்‌ ஸாவேஸ்வரனை தியானிக்கக்கட.வன்‌. 
அபபெருமான்‌ கருநெய்தல்‌ புஷ்பத்தின்‌ இதழ்‌ போன்று 
கறுத்த நிறத்தை உடையவன்‌ ; தாமரையிதழ்போன்‌ ற 
திருக்கண்களை உடையவன்‌ ; (கோல நீள்‌ கொடிபோன்‌ ற) 
அழகிய நீண்ட மூக்கையுடையவன்‌. அழகிய கன்னங்‌ 
களையும்‌, கொடிபோன்று அழகிய இரு புருவங்களையும்‌ 
உடையவன்‌. காலையில்‌ உதிக்கும்‌ ஸூர்யன்போல்‌ ஒளி 
விடும்‌ குண்டலங்களை உடையவன. பூர்ண சந்திரன்‌ போல்‌ 
புன்‌ முறுவல்செய்யும்‌ திருமுகமண்ட,லத்தையுடையவன்‌. 
பருத்த தாடையுடையவன்‌. உயர்ந்த தோள்களையுடைய 
வன்‌. நாலு நீணட திருக்கைகளை உடையவன்‌. பரந்‌ 
துயர்ந்த திருமார்பையுடையவன்‌. நெய்த்து இருண்ட திரு 
நிறத்தை உடையவன்‌. அழகு மிக்க அவயவங்களை 
உடையவன்‌.  நெய்த்துக்‌ கறுத்து ஈடுவில்‌ முடிக்கப்‌ 
பெற்றிருககும கேறபாறங்களை உடையவன்‌. ங்கம்‌, 
சக்ரம, கதை, வாள்‌, வில்‌ முதலான பல ஆயுதங்களை 
உடையவன்‌. ஆயிரங்கோடி ஸுர்யர்கள்‌ ஒன்றாக உதித்‌ 
தாற்போல்‌ ஒளிவிடும்‌ கிரீடத்தை உடையவன்‌. அப்ரா 
க்ருதமான சந்தனத்தால்‌ பூசப்பெற்ற திருமேனியுடைய 
வன்‌. பீதகவாடையுடையவன்‌. (நாராயணன்‌, வாஸு 
தேவன்‌, விஷ்ணு முதலிய) அழகிய திருகாமங்களை 
உடையவன்‌. ஸைத்‌ தஸத்வத்தால்‌ ஆனதாகையாலே 
மிக அழகியதாய்‌, யுவாவாய்‌, அகுமாரமான {யெள்வ௩நிலை 
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யின்‌ தொடக்கத்திலும்‌ கெளமாரநிலையின்‌ இறுதியிலு 
மிருப்பதான) அப்ராக்ருதத்‌ திருமேனியை உடையவன்‌. 
ஸ்ரீ கெளஸ்துபமணியால்‌ விளங்காநிற்கும்‌ திருமார்பை 
உடையவன்‌. வனமாலையால்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றவன்‌.. 
தோள்வளை, ஹாரம்‌, கைவளை, சதங்கை முதலான 
(சக்ரவர்‌ ததிககுரிய) பல பல திருவாப,ரணங்களால்‌ அலங்‌ 
கரிக்கப்பெற்றவன்‌. நெய்த்துச்‌ சிவந்த தாமரைபோனற 
திருவடித்‌ தாமரைகளையும்‌, திருககைத்‌ தாமரைகளையும்‌ 
உடையவன. கோடி மன்மதர்கள்‌ சேர்ந்தாற்போன்று 
உலகனைத்தையும்‌ ஈர்க்கும்‌ அழகையுடைய திருமேனி 
கொண்டவன்‌. வடிவழகு முதலிய ரூபகுணங்களிலும்‌ 
வண்மை முதலான ஆத்மகுணங்களிலும காலையில்‌ 
உதிக்கும்‌ ஸூர்யன்‌ போன்ற தன்‌ தேஜஸஸிலும்‌ 
தனக்கு ஒத்தார்‌ மிக்காரையிலாதவன்‌, ஸீலம்‌ (நீர்மை) 
முதலிய ஆதமகு,ணங்களாலும்‌, வடிவழகு முதலிய ரூப 
கு,ணங்களாலும அவனுக்கு ஏற்றவளாய்‌, ஸர்வலக்ஷ்ணங்‌ 
களும்‌ நிறைந்தவளாய்‌, ( பெண்களுக்குரிய ) எல்லா 
ஆபரணங்களையும்‌ உடையவளாய்‌, திருப்பாற்கடலின்‌ 
நுரைபோல விளங்கும்‌ தி,வ்யவஸ்த்ரம தரித்து விளங்கு 
பவளாய்‌, நெய்த்துக்‌ கறுத்துச சுருண்ட திருக்குழற்‌ 
கற்றையால மிக விளங்குகிறவளாய்‌, கேயூரம்‌, அங்‌ 
க,தம்‌ முதலான திருவாபரணங்களோடு கூடிய நாலு 
திருக்கைகளோடு விளங்காநிற்பவளாய்‌, அத்திருக்கை 
களில்‌, பின்னிரண்டு திருககைகளால்‌ பொற்றாமரையை 
யும்‌, மாதுளமபழத்தையும்‌ த,ரித்திருப்பவளாய்‌, முன்‌ 
னிரண்டு திருக்கைகளால்‌, தன்‌ பதியான எம்பெருமானின்‌ 
கிருவடித்‌ தாமரையிணையை வருடுகின்‌ றவளான பெரிய 
பிராட்டியார்‌ அவனோடு எழுந்தருளியிருக்கிறாள்‌. இத்தகைய 
பெருமையை உடைய பூதேவியும்‌, கீளாதேஃவியும்‌ 
(ஸ்ரீதே,லிககு) இரண்டு புறத்திலும்‌ வீற்றிருக்கின்‌ றனர்‌. 
ஆஸ௩கமலததின்‌ எட்டு இதழ்களிலும்‌ விமலை, உத்கர்ஷிணீ, 
ஜ்ஞாநை, கரியை)! போகை,, ப்ரஹ்வீ, ஸத்யை என்ற 
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எட்டு மஹிஷிகள்‌ நின்று சாமரம்‌ வீசுகிறார்கள்‌, நித்யர்‌ 
களும்‌, முக்தர்களும்‌, பரமா௩ந்தமுடையவராய்‌, எப 
போதும்‌ இப்பரவாஸுதே,வனுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌ செய்து 
'கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. இவ்வண்ணமாகப்‌ பரமபத,ததில்‌ 
ஸர்வேஸ்வரனை ச்‌ சிந்திக்கககடவன்‌ . 
மற்ற மூர்த்திகள்‌ 
ada ஏலி Ruma: | 
ண்டர்‌ seat Yara உன்ர | 4o 1 
தஸ்யைவ வ்யூறபே,தளம்ச விப, வார்ச்சாதிமூர்த்தய: | 
ஹிரண்மயாப்‌,யாம்‌ ஹஸ்தாப்‌ யாம்‌ ாத்‌,தப்‌,யாம்‌ 
ப்ரவிராஜிதா: ॥ 50, 

அந்தப்‌ பரவாஸுதே,வனுடைய (ப்ரத்‌,யும்னன முதலிய) 
வ்யூஹாவதாரங்களும்‌, ( மத்ஸ்யம்‌, கூர்மம்‌ முதலிய) 
விபவாவதாரங்களும்‌. (ஸ்ரீரங்ககாதன்‌ முதலிய) அர்ச்சாவ 
தாரங்களும்‌, பொன்போல்‌ அழகிய இருதிருக்கைகளை 
உடையவர்களாய்‌, அந்த மவைகண்ப்கில்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கின்‌ றனர்‌. 

தி,வ்யாயுத,ங்கன்‌ 

ணாய TATFEYAT: | 
af: JETT: Tifa பிரை lu? ॥ 
ணங்க ,சக்ரக,தாகட்‌ க ஸ்ரார்ங்க லாங்கலமுத்‌, கஜா: | 
பரித: புருஷாகாரா ரக்ஷ்ந்தி ஹரிமந்தி,ரம்‌ | 51. 

ஸங்க,ம, சக்ரம்‌, கதை,, கத்தி, மார்ங்க,வில்‌, கலப்பை, 
உலக்கை என்னும்‌ (பரமபுருஷனுடைய) ஆயுதங்கள்‌ 
புருஷரூபத்தை எடுத்துக்கொண்டு தத்த லு 

ரக்ஷிக்கின்‌ றனர்‌. 
பிதள்வானக்கள்‌- 

ஆ » 
ன சோளா ஈர்‌ Yad என்பு 
AAT இன்‌ SIA ண: ॥ 4a ॥ 
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தஸ்ய வைகுண்ட நாத;ஸ்ய ப்ராச்யாம்‌ மமாப,தரோ விபோ: |! 
வாஸுதேவஸ்ம விமலோ லோகோ வைல்வாநரப்ரப,: ॥ 52. 

ஸர்வேங்வரனான அந்த வைகுண்ட ரநாதனுடைய 
கோயிலுக்குக்‌ கிழக்கு தி,க்கில்‌-மிக அழகியதாய்‌, குற்ற 
மற்றதாய்‌, 'அகூனிபோல்‌ ஒளியுள்ளதான வ்யூஹவாஸு 
தேவனுடைய கோயில்‌ உள்ளது. 


வரி ஈன ian நன; என்ன; | 

ஜிடி ர ஈஸ்‌ ர ஏர்‌ ஈளளாரிகரப 5 ॥ 

தக்ஷிணே தஸ்ய விமலோ இிவ்யஸ்‌ ஸங்கர்ஷணாலய: | 

பல்சிமே தஸ்ய பூஜ்யம்‌ து ராமும்‌ ப்ரத்‌,யும்நமந்து,ரம்‌ | 53. 
அந்த வைகுண்டசகாதூனுடைய கோவிலுக்குத்‌ தெற்கு 

தி,க்கில்‌--குற்றமற்றதாய்‌, அப்ராக்ருதமான ஸங்கர்ஷண 

னின்‌ கோயில்‌ உளளது. அதற்கு மேற்கில்‌_கொண்டாடத்‌ 

தக்கதாய்‌,மங்களமான ப்ரத்‌,யுமனனின்‌ கோயில உள்ளது. 

ர்‌ எனன சர: கிரி 

னர்‌ கடனை: எரர்‌ வினா | 4B \) 

உதீ,ச்யாமநிருத்‌,த,ஸ்ய லோக: கோடீந்து,ஸந்நிப,: | 

ஈபமாந்யாம்‌ காந்திநிலய: ஆக்‌,நேய்யாம்‌ லக்ஷ்மிமந்து.ரம்‌ ॥ 54. 
அதற்கு வடக்கு தி,ககில்‌--கோடிசந்திரர்களின்‌ ஒளி 

யுடைய அகிருத்‌தனின்‌ கோயில்‌ உள்ளது. வடகிழக்கு 

'மூலையில்‌--அநிருத்‌,த,னின்‌ பத்னியான கரந்திதே,வியின்‌ 

கோயிலும்‌, தென்கிழக்கு மூலையில்‌--வாஸுதே,வனின்‌ 

பத்னியான லக்ஷ்மீதே,வியின்‌ கோயிலும்‌ உள்ளன. 

aed a Wea எானர்‌ மர 

கர்‌ என எம்‌ என AN 

, ஸாரஸ்வதம்‌ து நைர்ருத்யாம்‌ வாயவ்யாம்‌ ரதிமந்திலம்‌ | 


இத. மாவரணம்‌ தஸ்ய ப்ரத,மம்‌ பரமஸ்ய வை [| 55. 
வி 76 
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- அதற்குத்‌ தென்மேற்கு மூலையில ஸங்கர்‌ ஷணனின்‌ 
பத்னியான ஸ்ரஸ்வதீதே,வியின்‌ கோயிலும, வடமேற்கு 
மூலையில்‌--ப்ரத்‌யும்னனின்‌ பத்னியான  ரதிதே,வியின்‌ 
கோயிலும இருககின்‌ றன. இவையெலலாம ஸ்ரீவைகுண்ட, 
நாதன்‌ கோயிலின்‌ முதல்‌ ப்ராகாரத்தில்‌ உள்ளன. 

இரண்டாவது ப்ராகார தேவர்கள்‌ 


சினான்‌ ஈன கன ஏளன 
ளான? | 45 ॥ 
ணி எனி ௪ ரன்‌ TET: | 
த்விவயோவரணம்‌ தஸ்ய வைகுண்டஸ்ய றாபோதந்நதம்‌ | 
அநந்தஸத்யத,ாமாக்வவிஷ்வக்ஸேநகஜாநநா: il 56. 
ஸங்க,பத்‌,மநித, தார்கஷுயோ லோகா நித்யம்‌ ஸாக,ப்ரதரா: | 
வைகுண்ட தனுடைய கோயிலின்‌ பரமமங்கள 
மான இரண்டாவது ப்ராகாரத்தில்‌--அ௩ந்தன்‌, ஸத்யன, 
தாமன்‌, விஷ்வகஸேனர்‌, கூஜா௩நனன்‌, ஸங்க,ிதி,, 
பத்‌,மநிதி,, கருடன்‌ ஆகியவர்களுடைய, ஸுகமளிக்கும 
கோயில்கள்‌ உள்ளன. 
மூன்றாவது ப்ராகார மூர்த்திகள்‌ 
ஏனிளான்‌ ன ஊரணி 11 டட ॥ 
த்ருத்யாவரணம்‌ தஸ்ய கேருவாதிமமூர்த்திபி,: ॥! 57. 
வைகுண்டநாதனுடைய கோயிலின்‌ மூன்றாவது 
ப்ராகாரத்தில்‌_—கேம0வன்‌ முதல்‌, தாமோதரன்‌ ஈருகவுள்ள 
வ்யூஹாந்தர மூர்த்திகளின்‌ கோயில்கள்‌ உள்ளன. 
நாலாவது ப்ராகார மூர்த்திகள்‌ 
ரள இணி: aa: Wane: | 
அதிஷ்டிதா இவ்யுலோகாஸ்‌ ததஸ்‌ ஸங்கர்ஷனாதி,பி,: | 
டப நாலாவது ப்ராகாரத்தில்‌--முதல்‌ ப்ராகர்ரத்திற்போலே 
ஸங்கர்‌ ஷணாதி, வ்யூஹமூர்‌ த்திகளின்‌ கோயில்கள்‌ உள்ளன. 
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ஐந்தாவது ப்ராகார மூர்த்திகள்‌ 

எண: கர்‌ ஏக எள என | 42 ॥ 
கண்‌ மானிட கை கய 
ன்‌ எனி: சானி ரன: 1 16 ॥ 
Ae சிக: ஈர்‌ ida 8: 
மத்ஸ்ம: கூர்மோ வராஹஸ்ச நாரஷஹிம்ஹோ$தட வாமந: |! 58. 
ஜாமத,க்‌, ந்யோ தளமரதி: க்ருஷ்ணஸ்சைவ ஸுரேஸ்வர: | 
ததி,ப,க்தோ ஹயக்ரீவ: பஞ்சமாவரணே ஸ்திதா: ॥ 59. 
அதிஷ்டிதா நிவ்யலோகாஸ்‌ ஸததம்‌ விபூலைஸ்ச தை: । 

மீன்‌, ஆமை, வராஹம்‌, நரசிங்கன்‌, வாமனன்‌, பரம? 
ராமன்‌, ஸ்ரீராமன, தேவதேவனான கண்ணன்‌, ததி, 
ப,க்தன்‌, ஹயகளீவன்‌ ஆகிய விப,வாவதாரமூர்த்திகள்‌ 
அபராகருதமான கோயிலகளில ஐந்தாவது ப்ராகாரத்தில்‌ 
எப்போதும உள்ளனர்‌. 


ஈனா; ச இன்னன ஈன (IE ॥ 

ad tat: க என ஈன | 

ஏவமாவரணா: பஞ்ச நித்யாஸ்‌ தஸ்ய பரஸ்ய ஹி ॥ 60, 

ஸர்வே தேவகணா: பஞ்ச நித்மாஸ்‌ தஸ்ய பரஸ்ய ஹி। 
பரவாஸுதே,வனுக்கு ஸேஷமாயிருக்கும்‌ இவ்வித,மான 

ஐந்து ப்ராகாரங்களும, அந்தந்த ப்ராகாரங்களிலுள்ள்‌ 

(முற்கூறிய) ஐவகை மூர்த்திகளும்‌ ஸ்ரீ வைகுண்டடத்தில்‌ 

எப்போதும்‌ உள்ளன. 


ad ஊன எனை: ணி li 6₹॥ 
ஏன WA பொ | 
எதா ஏனா Art: ॥ ॥ 
எனி: UH கோ TAL | 
Rona Maya: என்னான்னா ம்‌ 63 ॥ 
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ஸர்வே தேவா க,ணைஸ்துல்யா வைகுண்ட,ஸ்யாவநோத்‌ 
ஸுகா: || 61. 
பரத்‌. த, ஸத்வமயாஸ்‌ ஸர்வே நித்யாநந்த,ஸுகப்ரத_ா: | 
அப்ராக்ருதாஸ்‌ ஸமாங்வதாங்ச விஷ்ணுகைங்கர்ய 
வர்த்த கா: | 62. 
ஆநந்த நிஸ்வீமகுணாஸ்‌ ஸர்வே வேதமயாம்‌ மபா: ] 
ஹிரண்மயா நித்யஸாுத்‌, தாஸ்‌ ஸாமகராநோபமோபி, தா: || 63. 
அந்தந்த ப்ராகாரங்களிலுள்ள மற்ற மூர்த்திகளும்‌ 
முதலிற்சொன்ன வாஸுதே,வன்‌ முதலான மூர்த்தி 
களோடு ஸமானமான திருமேனியை உடையவர்களாய்‌, 
ஸ்ரீவைகுண்ட, காதன்‌ கோயிலை ரக்ஷிப்பதில்‌ ஈடுபட்டுள 
ளனர்‌. அனைவரும்‌ மாஈத்‌,த,ஸத்வமயமான திருமேனியை 
உடையவர்களாய்‌, நிதீயாகந்த,ஸுக,த்தை அளிப்பவர்‌ 
களாய்‌, ப்ரக்ருதிஸம்பந்த,மற்றவர்களாய்‌, எப்போ துமிருப்‌ 
பவர்களாய்‌, பரமபத,காத,கைங்கர்யத்தை வளர்ப்பவர்களா 
யிருக்கிறார்கள்‌. எல்லோரும்‌, ஆனந்த,த்தையும்‌, எல்லை 
யற்ற குணங்களையும்‌ உடையவர்களாகவும்‌, வேதஸ்வரூபி 
களாகவும்‌, மங்களமானவர்களாகவும்‌, பொன்மயமான 
திருமேனியை உடையவர்களாகவும்‌, எப்போதும்‌ பரி 
ஸுத்‌தூர்களாகவும்‌, ஸாமகளனத்தால்‌ விளங்காநிற்பவர்‌ 
களாகவும்‌ உள்ளனர்‌. 


படத இட்டது ப பட்ட 


ஏவம்‌ து பரமம்‌ தாம வ்யூஹாதி,மபி இந்தயேத்‌ | . 


இவ்வித,மாக-- பரஞ்சோதியான பரமபத_கா தனையும்‌, 
வ்யூஹம்‌, விபவம்‌: முதலான மூர்த்திகளையும்‌ தியானம்‌ 
செய்யககடவன்‌. 


லீலாவிபூ,தியிலுள்ள மூர்த்திகளின்‌ தியானம்‌ 
என்‌ 8 tes. se ர மூ ॥ 
Fa MAUI ன்‌ கொண 
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த்ரிமாத்‌,விபூ,நிரூபம்‌ து ஸம்யக்‌ த்‌,யாத்வா விக்்ஷ்ண:।। 64. 
தஸ்ய பாத,விபூதேஸ்து ரூபம்‌ ஜ்ளேயமநந்தகம்‌ ! 

இப்படிப்‌ பரமபத,த்திலுள்ள மூர்த்திகளை ௩ன்கு தியா 
னித்தபின்‌, அறிவாளியானவன்‌ ஸம்ஸாரமண்டலத்திலுள்ள 
அளவற்ற அவதார ரூபங்களையும்‌ தியானிக்கக்கடவன. 

வ்யூஹமூர்த்தி த யானம்‌ 
தெ எனி வாள்‌ 8% ஏஏ 8% 
வச்‌ ஈனம்‌ கர்‌ கள்வ 
வைகுண்டே, காரணே ஸ்வேதத்‌,வீயே லோகே 
ஸுதாம்பு,தெ,ன ॥ 65. 

ஸம்ஸ்‌இ,தம்‌ பரமாத்மாநம்‌ த.ர்றநார்த்த,ம்‌ இரவெளகஸாம்‌ ॥ 

பரமபத,த்திற்குச்‌ செல்ல இயலாத ப்ரஹ்மருத்ராதி, 
தேவர்கள்‌ காண்பதற்காக -- மற்ற வ்யூஹங்களுக்குக்‌ 
காரணமான வ்யூஹவாஸுதே,வன்‌ எழுநதருளியிருக்கும்‌ 
(இவ்விபூ,தியிலுளள கார்ய) வைகுண்டுடத்திலும்‌, (மற்ற 
வ்யூஹஙகளின்‌ லதானமான)ல்வேதத்‌,வீபம்‌,லத்யலோகம்‌, 
திருப்பாற்கடல ஆகியவற்றிலும்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 
பரமாத்மாவின்‌ வ்யூஹமூத்திகளைச்‌ சிந்திக்கக்கடவன்‌. 

விப,வாவதாரத்‌,யானமும்‌, பயனும்‌ 

அகண்ணாள கொக எ 66 ॥ 
ணாள Praia! 

ஸு கூ 
வண்கை என்றா ॥ 65 ॥ 


லோகஸம்ரக்ஷ்ணுர்த்தாய வைப வம்‌ ச ஸமாகததம்‌ || 66. 
ந்ருஹிம்ஹராமவிப,வ விக்‌,ரஹாநபி இந்தமேத்‌ ! 
தே,விர்யங்மநுஷ்யாதி, விக்‌ ரஹேஷு ஸமாஸ்திதாந்‌ | 67. 
அசுரரரக்கர்களால்‌ உலகிற்கு ௩லிவு ஏற்படும்போது, 
அதை நீககி உலகை ரக்ஷிப்பதற்காக, தேவர்‌, திர்யக்‌ 
(ஊர்வன), மனிதர்‌, தாவரங்கள்‌ என்னும்‌ நால்வகை 
யோனிகளிலும்‌ பிறவியெடுத்த நரசிங்கன்‌, ராமன்‌, 
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வாமனன்‌, மத்ஸ்யம்‌, கூர்மம்‌, குட்டைமாமரம முதலான 
விப வாவதாரங்களையும்‌ சிந்திக்கக்கட வன்‌. 


அந்தர்யாமி ஸ்தராநமும்‌ த்‌ யானமும்‌ 

உண்ன ௫ இனி: dae AI 
a feeder afine: ॥ 82 Il 
ஜ்ஞேமாந்தர்யாம்யவஸ்தரா ஹி விஷ்ணோஸ்‌ ஸர்வக,தஸ்ய வை! 
யோ ஹி ஹ்ருத்புண்டரீகாந்தர்வேஸ்மநீஹ ஸவிக்‌, ரஹ: |! 68. 

ஸர்வவ்யாபியான எமபெருமான எங்கும பரந்திருந்த 
போதிலும, பக்தர்களை அனுக்ரஹிப்பதற்காக ஹ்ருதய 
கமலததின ஈடுவில்‌, கட்டைவிரல்‌ பருமனுள்ள சிருமேனியை 
உடையவனாய்‌ எழுந்தருளியிருககும இருப்பு அந்தர்யாமி 
நிலையாகும. அதையும தியானிக்கககடவன்‌. 


௮ர்ச்சாவதாரத்‌, மானமும்‌ பயனும்‌ 

ஏனாம்‌ ஸர்‌ எண்ணான எப்ப 
wom NaI எடி ப 65 ॥ 
ஸெளலப்‌,யாயைவ ஸர்வேஷாமர்ச்சாயாமபி ஸந்நிதி,: | 
ஸ்வரூபமீங்வரஸ்யைவம்‌ ஜ்ஞாதவ்யாஸ்‌ தத்‌ குணா அபி॥ 69. 

யோக,முறையில்‌ அந்தர்யாமியைக காண இயலாத 
வர்களுக்கும்‌ எளியனாவதற்காக எமபெருமான்‌ அர்ச்சா 
வதாரம்‌ எடுத்திருககிறான்‌. இத்தகைய அர்ச்சைத்‌ 
திருமேனியையும, அதில்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ ஸெளலப்‌வ 
ஸெளசீல்யாதி, கு,ணங்களையும்‌ சிந்திககக்கடவன்‌. 

உப, யவிபூ,தியோக,த்‌, யான நிகமனம்‌ 

இளின்றன்ர்‌ masa: எப 
விபூதியோகஹ்‌ தஸ்மைவம்‌ ஜ்ஞாதவ்மஸ்‌ ஸர்வதேஹிபி.: ॥ 

இவ்வண்ணமாக -- ஸர்வேஸ்வரனுடைய நித்யவிபூ,தி, 


வலகவிபூ.தி ஆகிய இருவிபூ,திகளிலுமுள்ள யெருமைகள 
எல்லா ஜீவர்களாலும தியானிக்கத்தக்கவை. 


பராசர விசிஷ்ட பரமதர்ம சாஸ்த்ரம்‌ 603 


வ்யூஹகு,ணங்கள்‌ 
em: WH ளு எக: எனா: ॥ 9 ॥ 
ளாம நர ஏ | 
ஷட்‌,குண: பரமே வ்யோம்நி வாஸாதே,வஸ்‌ ஸநாதந: ॥ 70, 
வ்யூஹாவஸ்த;ஸு தஇஸ்ருஷு கூணத்‌,வயமதிஸ்ஷ்டிடதம்‌ | 
பரமபத,ததில எழுந்தருளியிருக்கும்‌ பழையோனான 
பரவாஸுதே,வனிடம்‌ ஜ்ஞா௩ம, கைதி, பலம்‌, ஐஸ்வர்யம்‌, 
வீர்யம, தேஜஸ்‌ என்னும்‌ ஆறு குணங்களும்‌ பிரகாசிக்‌ 
கின்றன. ஸங்கர்ஷணன, ப்ரத்‌,யும்னன்‌, அநிருததன்‌ 
என்னும்‌ மூன்‌ று வ்யூஹங்களில்‌ இரண்டிரண்டு குணங்கள்‌ 
பிரகாசிக்கின்‌ றன. 
வ்யூஹங்களின்‌ தொழில்கள்‌ 
ஈளை என ஈர்‌ fg: 6 ॥ 
என்க. gia Aza: 


ப்ரத்‌,யும்நற்சாநிருத்‌,த, ற்ச தத; ஸங்கர்ஷணோ விபு,: 1 71. 
ஜகடத்ஸ்ருஷ்டிஸ்இி,இலயாந்‌ குர்வதே குணபே,த;த: | 

ப்ரத,யும௩ன்‌, அநிருத்தன்‌, ஸங்கர்ஷணன்‌ என்னும்‌ 
மூன்று வ்யூஹமூர்‌ த்திகளும, (ப்ரகாஸிக்கும்‌) இரண்டிரண்டு 
குணங்களைக்‌ கொண்டவர்களாய்‌, (முறையே) உலகைப்‌ 
படைத்தல்‌, காத்தல்‌, அழித்தல்‌ என்னும்‌ முத்தொழில்களை ச்‌ 
செய்கிறார்கள்‌. 

வ்யூஹகுண விவரணம்‌ 

எண்ன எரி ஈசு: eager || © 
சனனி சாரி என்னார்‌ | 
எண ஸா சிக ரே எதிர: ॥ 83 ॥ 
சர்‌ gS கண்‌ எ ER | 
ஐஸ்வர்ய வீர்யவாந்‌ ஸர்க்கே, ப்ரத்‌,யும்ந: ப்ரத்யபத்‌, யத ॥ 72, 
தேலஜங் பக்த ஸமாவிங்ய ஹ்யநிருத்‌,தேப்யபாலயத்‌ | 
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ஜ்ஞாநவாந்‌ ப,லவாந்‌ லோகாந்‌ க்‌,ரஸேத்‌ 
ஸங்கர்ஷணோ 5வ்யய: 1 73. 
ஏவம்‌ ஸ்ருஷ்டிஸ்தி,திலமாந்‌ கரோதி பகவாந்‌ ஹரி: | 
ப்ரத்‌,யுமனன்‌--ஐஸ்வர்யம்‌, வீரயம்‌ என்னும இரண்டு 
'கூணங்களைக்கொண்டு உலகை ல்ருஷ்டிக்கிறான்‌ அறி 
ருத,த,ன்‌--தேஜஸ்‌, கதி என்னும்‌ இரண்டு குணங்களைக 
கொணடு உலகை ரக்ஷிக்கிறான்‌. அழிவற்ற ஸங்கர்ஷணன்‌-- 
ஜ்ஞாஈம்‌, பலம்‌ என்னும்‌ இரண்டு கூணங்களைக்கொண்டு 
உலகை அழிக்கிறான்‌. இப்படி ஸர்வேஸ்வரன்‌ தானே 
மூன்று அவதாரஙகளை எடுத்து உலகைப்‌ படைத்தளிதது 
அழிக்கும்‌ முத்தொழில்களையும்‌ செய்கிறான்‌ . 
ஹரிஸப்‌,தார்த்தம்‌ 
ஊராரின்‌ ச எ ௭4 இட்டது 11 ச) 
ஈண எ எனா னர எரி 
ப்‌,ரஹ்மாணமீஸம்‌ ருத்‌;ரம்‌ ச யமம்‌ வருணமேவ ௪॥ 74, 
ப்ரஸஹ்ய ஹரதே யஸ்மாத்‌ தஸ்மாத்‌ ஹரிரிஹோச்யதே | 
“ஹரஇ இத ஹரி:'” [(ஸம்‌)ஹரிபபவனாகையாலே ஹரி 
யாகிறான்‌] என்கிற வ்யுத்பத்தியினபடி, அனைத்துலகை 
யும்‌ ஸம்ஹரிப்பதே இயல்வாகககொண்ட வன்‌ என்பது ஹரி 
ஸப்‌,தரார்த்தம்‌. பிரமனையும்‌, ஈன்‌ எனப்படும்‌ உருத்திரனை 
யும்‌, யமனையும வருணனையும்‌ ப்ரளயகாலத்தில்‌, தன 
வயிற்றில்‌ வைத்து ஸம்ஹரிககிறபடியால்‌ நாராயணன்‌ 
*ஹரி்‌ எனப்படுகிறான்‌. 
OIC ISCAE | mars fyzrggR || ஒடி || 
SETA என எட ஈர 
ஏவமாத்மஸ்வரூபம்‌ ௪ தத_ரா$9த்‌,ரூபமுல்லஸத்‌ ॥ 75. 
ஸ்வரூபமீஸ்வரஸ்யைவம்‌ ஜ்ஞாத்வா பந்தத்‌ ப்ரமுச்யதே | 
ஆத்மஸ்வரூபமும்‌, அசித்ஸ்வரூபமும்‌, (இவைகளுக்கு 
ஆத்மாவாய்‌) உயர்ந்து விளங்கும்‌ ஈஸ்வரஸ்வரூபமும 
இத்தகையவை. இவ்வண்ணம்‌ அறிந்தவன்‌ ஸம்ஸார 
பரந்த,த்திலிருந்து நீங்கி மோக்ஷ்மடைகிறான்‌. 
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ப,க,வந்நாமங்கள்‌ 
fat எள நன: கோண எரி | 96 ॥ 
ஏ ச: எள்‌ ரர ௭ ௭: ஈர: | 
இர்‌: ஏர ta: ரன்ன ப 99 || 


ஈம்‌ வரோ ப,க,வாந்‌ விஷ்ணு: பரமாத்மா ஜக,த்பதி: || 76. 
அநந்த: புருஷஸ்‌ ஸாக்ஷீ பரம்‌ ப்டிரஹ்ம முறிவ: ப்ரபு: ! 
ஹிரண்யகரர்ப்ப, ம்‌ றசஷத்‌,த, ம்ஸ: பரமசேதந: || 77. 


அந்தப்‌ பரமாத்மாவானவர்‌ -— அனைத்தையும்‌ நியமிப்ப 
வராகையாலே ஈஸ்வரனென்றும்‌, தேோஷமற்று குணம்‌ 
நிறைந்தவராகையாலே பகவானென்றும்‌, ஸர்வவ்யாபி 
யாகையாலே விஷணுவென்றும்‌, உலகிற்கு ரக்ஷ்கராகை 
யாலே  ஜக,த்பதியென்றும, தே.றகாலவஸ்துககளால்‌ 
அளவுபட்டிருக்கையாகிற மூவகை அளவுகளும்‌ இல்லாத 
வராகையாலே அந௩தனென்றும்‌, பூர்ணராகையாலே 
புருஷரென்றும்‌, அனைத்தையும்‌ எப்போதும காண்பவராகை 
யாலே, ஸாக்ஷியென்றும்‌, மிகப்பெரியவராகவும்‌, பிறரைப்‌ 
பெரிதாகச்‌ செய்பவராகவுமிருப்பவராகையாலே பரப்‌ ரஹ்ம 
மென்றும்‌, பரமமங்களமானவராகையாலே சிவனென்றும்‌, 
ஸமர்த்தராகையாலே ப்ரபு,வென்றும்‌, ஹிரண்யகர்ப்ப்‌, 
னான பிரமனுக்கும்‌ அந்தர்யாமியாகையாலே ஹிரண்ய 
கூர்ப்புரென்றும, பரீசுத்‌,திக்கு இருப்பிடமாகையாலே 
“முஃசிஷத்‌” என்றும்‌, அன்னமாய்‌ அவதரித்தவராகையாலே 
ஹமஸம்‌ என்றும அறிவுடையவர்களில்‌ சிறந்தவராகை 
யாலே பரமசேதனரென்றும்‌ சொல்லப்படுகிறார்‌. 


MTT: எ ஈர ராரா | 

ல ofa wx: எரு: ஏ எளி: 1 Sc ॥ 
நாராயணஸ்‌ ஸர்வக,த: பரஞ்ஜ்யோதி: பராத்பர: | 
மஹேந்த்‌,ரஸ்‌ ஸவிதா ருத்ஸஸ்‌ ஸ்தளணுஸ்‌ ஸூர்ய: 


ப்ரஜாபதி: 78. 
வீ--77 
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எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ வியாபிப்பவராகவும்‌, அவற்‌ 
றுக்கு ஆதாரமாகவும்‌, ப்ராப்யமாகவும்‌, ப்ராபகமாகவு 
மிருப்பவராகையாலே நாராயணன்‌ என்றும, எல்லா 
வஸ்துக்களிலும்‌ நிறைந்திருப்பவராகையாலே ஸர்வக,தர்‌ 
என்றும்‌, மேலான சோதியாகையாலே பரஞ்சோதியென்‌ 
றும்‌, மேலானவற்றைக்‌ காட்டிலும மேலானவரா கையாலே 
பராத்பரர்‌ என்றும, பரமைங்வர்யத்தை உடையவராகை 
யாலும்‌, இந்திரனுக்கு அந்தர்யாமியாகையா லும மஹேந்திர 
னென்றும்‌, உலகத்தை ஸ்ருஷ்டி த்தவரா கையா லும, 
ஸுர்யாக்தர்யாமியாகையாலும்‌ ஸவிதா என்றும, பிறவி 
யென்னும்‌ நோயைத்‌ தீர்ப்பவராகையாலும்‌, ருத்ராந்தர்‌ 
யாமியாகையாலும்‌ ருத்ரன்‌ என்றும, நிலையானவராகை 
யாலே ஸ்தராணுவென்றும்‌, உயிர்களை நல்வழி நடத்துமவ 
ராகையாலே ஸுூர்யனென்றும அனைவரையும்‌ ஆபத்தி 
லிருந்து ரக்ஷிப்பபராகையாலே ப்ரஜாபதியென்றும 
சொல்லப்படுகிறார்‌. 


afin: ர: ag: எண: | 
இர: ga areal சனனி ॥ 66 ॥ 


அக்‌,நிர்‌ யம; பதர்‌ மஜ்ஞோ வாயுஸ்‌ ஸோமஸ்‌ தத,ா$ம்ருத: | 
ஹிரண்மயஸ்‌ ஸுபர்ணாஸ்ச௪ தார்க்ஷ்யோ வேத,மயஸ்த்ரயி || 29. 


அவர்‌—உயர்க,திக்கு அழைத்துச்செல்பவராகையாலே 
அ௮க்‌,நியென்றும்‌, பாபம்செய்தவர்களை தண்டிப்பவராகை 
யாலே யமன்‌ என்றும்‌, ரக்ஷிப்பவராகையாலே பதியென்‌ 
றும்‌, பஜ்ஞங்களால்‌ ஆராதி,க்கப்படுபவராகையாலே 
யஜ்ஞரென்றும்‌, எங்கும்‌ நிறைந்தவராகையாலே வாயு 
வென்றும்‌, மோக்ஷமளிப்பவரா கையாலே ஸோமரென்றும்‌, 
மரணமற்றவராகையாலே அம்ருதரென்றும்‌, பொன்மய 
மான திருமேனியை உடையவராகையாலே ஹிரண்மய 
தென்றும்‌, ஸுபர்ணன்‌ என்றும்‌, வேத,மயன்‌ என்றும்‌, 
தார்க்ஷ்யன்‌ என்றும்‌ ணன கு கருடனுக்கு அந்தர்‌ 
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யாமியாயிருக்கையாலே அப்பதங்களாலும்‌ குறிக்கப்படு 
பவர்‌. வேதத்திற்கு அக்தர்யாமியாகையாலே * த்ரயீ £ 
என்றும்‌ சொலலப்படுபவர்‌. 


என்‌ mafia என MTA எ | 
௭: ஏன்ன ஏல்‌ ஏன்ன கி Ii Co ll 


ப்‌, ரஹ்மண்யோ ப்‌,ரஹ்மவித்‌ ப்‌,ரஹ்மா ப்‌, ரஹ்மணஸ்பதுரேவ ௪ | 
மித்ரஸ்‌ ஸத்யஸ்‌ ததா தர்மம்‌ ஸார்‌ வாசஸ்பதி: கவி: ॥ 80. 
ப்‌,ராஹ்மணர்களால்‌ பூஜிக்கத்தக்கவராகையாலே 
ப்‌ ரஹ்மண்யரென்றும்‌, வேதத்தின்‌ உண்மைப்பொருளை 
அறிந்தவராகையாலே ப்‌, ரஹ்மவித்‌ என்றும்‌, மிகப்பெரியவ 
ராகையாலே ப்ரஹ்மா என்றும்‌, பிரமனுக்கும்‌ ஸ்வாமியாகை 
யாலே ப்‌,ரஹ்மணஸ்பதியென்றும்‌, அனைவரிடமும்‌ ப்ரீதி 
யுடையவராகையாலே மிதரரென்றும்‌, எப்போதும்‌ ஒருபடி 
யாயிருப்பவராகையாலே ஸத்யரென்றும்‌, தர்மஸ்வரூபியா 
யிருப்பவராகையாலே த.ர்மமென்றும பரிமாததராகை 
யாலே மூுசியென்றும்‌, சொற்களால்‌ சொல்லப்படுபவ 
ராகையாலே வாசஸ்பதியென்றும, ' அழகாகப்‌ பேசுபவ 
ராகையாலே கவியென்றும சொல்லப்படுபவர்‌. 


சான்டி எட்‌ ஈட்‌ ஸார்‌: | 
ஊறி எண்‌ fast: வின 4 இளி ॥ <2 ॥ 
எடி எனா aa aa | 
aT என்‌ sa எ aR 
ஏவமா$,நி நாமாநி வைதிகாநி ஐக,த்பதே: | 
தேவாநாமபி நாமாநி விஷ்ணோஙம்‌ ஸ்ரீறஸ்ய வை 
விபோ: ।॥! 81. 
வாசகாநி ப,வந்த்யேவ தத்ர தத்ர விவக்ஷயா | 
நாராயணாதி,நாமாநி த்வந்யேஷாம்‌ குத்ரசிந்ந து ॥ 82. 
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வேத,த்தில்‌ பரம்பொருளைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லப்படும 
இத்தகைய காமங்களும்‌, தேவர்களைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லப்‌ 
படும இந்திரன முதலான எல்லா நாமங்களும---ஸ்ரிய:பதி 
யாய்‌, ஸர்வேம்வரனாய்‌, லோகநாதனை விஷணுவின 
காமங்களாகவே உள்ளன. அந்தந்த குணங்களில்‌ ஒரு 
சிறிது அந்தந்த தே,வர்களிடம்‌ காணப்படுகையால்‌, 
இந்த்‌ ராதி, நாமங்கள்‌ அந்தந்த தேவர்களையும குறிக்‌ 
கின்றன, *காராயணன்‌” முதலான நாமங்களின்‌ பொருள்‌ 
மற்ற தேவர்களுக்கு ஒரு சிறிதும்‌ பொருந்தா தாகையாலே, 
அவை அவர்களை ஒருபோதும குறிக்கமாட்டா. 


ஏச 38: கள: எனன எ 4) 
என TATA இன: ஈனா எ E11 <3 0 


லெனூகா வைதிகாம்‌ ஸப்‌,தரா நாமாந்யஸ்ய பவந்தி வை | 
தஸ்மாத்து பகவாந்‌ விஷ்ணு: பரமாத்மா ஸ ஈண்லர:॥ 83, 
(உலகில்‌ மாரீரத்தைச்‌ சொல்லும்‌ ஸப்‌,த,ம்‌ ஆத்மா 
வையும்‌ குறிப்பதுபோல்‌,) “ தேவதத்தன்‌ ” முதலான 
ஸம்ஸாரிகளையும்‌, “கல்‌” “கட்டை” முதலான அசேதனங்‌ 
களையும்‌ குறிக்கும்‌ லெளகிகமாப்‌,த,ங்களும்‌, அக்னி, 
இந்த்‌, ரன, ஆகாஸம்‌, வாயு முதலான வேத,ததில்‌ உளள 
றப்‌,த,ஙகளும்‌ அச்சேதனாசேதனங்களுக்கு ஆத்மாவான 
ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனுககே திருகாமங்களாயுள்ளன. இப்படி 
எல்லாச்‌ சொற்களாலும சொலலப்படுபவனாயிருக்கை 
யாலும்‌, கல்யாணகுணங்கள்‌ நிறைந்தவனாய்‌, தேராஷங்க 
ள ற்‌ றவனாயிருக்கையா லும,ஸர்வவ்யாபியாயிருககையா லும்‌, 
ஸர்‌ வநியந்தாவாயிருக்கையா லும்‌ அவனே பரமாத்மா 
ஆகிறான்‌. 

ஸ்வபர்யாதனத்ம்யஜ்ஞாநம்‌ ௮வஸ்மம்‌ 
எனின்‌ என்‌ ஏர t 
ஒனர tad (A ஈனா: ॥ 22 ॥ 
ன என்‌ எள ஏரி எ 
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ஸ்வரூபமீர்வரஸ்யைவம்‌ ஜ்ஞாதவ்யம்‌ முநிஸத்தமா: | 
ஸ்வரூபகு,ண ஐஸ்வர்யம்‌ விஜ்ஞேயம்‌ பரமாத்மந: | 8க்‌, 
ஸம்ப,ந்த, ஆத்மநோ ஜ்ஜேயஸ்சேஸ்வரஸ்ம முநீஸ்வரா: | 

ருஷிகளே ! இவ்வண்ணமாகப்‌ பரமாத்மாவின்‌ ஸ்வ 
ரூபத்தையும, அதிலுள்ள கு,ணங்களையும, அவனுடைய 
பரமாத்மத்தன்மையையும அறியவேண்டும்‌. ஆத்மாவுக்கும்‌ 
ஈற்வரனுககும உள்ள ( ஸவஸ்வாமிபளவம முதலான ) 
ஸமபரத,மும அறியததககது. 

(இந்த ஸம்பந்த,த்தைக்‌ காட்டும்‌) 
திருவஷ்டாக்ஷரத்தின்‌ அர்த்தராநுஸந்தானம்‌ 

காளான்‌ இன் இரணம்‌ எப C4 ll 
q எறி ௭ காண்‌ TEA எரு 
இன்‌ எனகன உச்‌ காளா | CEN 
ead நண்‌ எனம Fea: | 


அகாரவாச்யஸ்ய விபேோரேவ மேஷஸ்த்வஹம்‌ ஸதா॥ 85. 
ந சாபி மம கர்த்தா$ஸ்மி பரவாநஸ்ம்யதோ ஹ்யஹம்‌ | 
நித்யம்‌ நாராயணஸ்யைவ கைங்கர்யம்‌ கரவாண்யஹம்‌ || 86. 


மந்த்ரார்த்த,ம்‌ சிந்தயேதேவம்‌ ப்ராதருத்தளய ' வைஷ்ணவ: | 

“அ?” என்னும எழுததால்‌ சொலலப்படும்‌ ஸர்வேற்‌ வர 
னான ஸ்ரீம்‌ நாராயணன்‌ ஒருவனுககே (மகாரப்‌ பொரு 
ளான) நான்‌ எப்போதும்‌ அடிமைபபட்டிருப்பவன்‌ (இது 
ப்ரணவத்தின பொருள்‌). என ரக்ஷ்ணத்திற்கு நான 
கடவனல்லன ; ஆகையாலே அப்பரமாத்மாவுக்குப்‌ பர 
தந்த்ரனாகவேயிருப்பவன்‌ (இது ௩மஸ்ஸறப்‌;த,ப்‌ பொருள்‌), 
எனக்கு ப்ராப்யப்ராபகங்களாயிருக்கையாலே காராயணன 
எனப்படும்‌ அவனுக்கே நான கைங்கீர்யம செய்யக்‌ 
கடவேன்‌ (இது நாராயணாய ஸப்டதரர்த்த,ம). திருமந்திரத்‌ 
தின்‌ இப்பொருளை ஸ்ரீவைஷணவன்‌ காலையில்‌ துயி 
லெழுந்ததும :அநுஸந்தி ககவேணும,. : . 
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த்வயார்த்தளதுஸந்த,ாநம்‌ 
TA என்‌ என எர என்ர coll 
சண்‌ என ஈர்‌ இன்ற னய 
இத்யாத்மேற்வரயோ ரூபம்‌ ஜ்ஞாத்வா மந்த்ரேணா 


மந்த்ரவித்‌ || 87. 
ஸ்வரூபமாத்மநோ ஜ்ஞாத்வா தத்‌,வ்ருத்திம்‌ ஸநிக்ட்யேத்‌ 
த வயாத்‌ | 


இவ்வண்ணமாகத்‌ தன்‌ ஸ்வரூபத்தையும்‌,பரமாத்ம ஸ்வ 
ரூபத்தையும திருமந்திரத்தினாலறிந்தவன, ஜீவா தமாவுக்கு 
ஸோேஷத்வபாரதந்தர்யபங்களே ஸவரூபம்‌ என உணர்ந்து, 
இந்த ஸ்வரூபத்திற்குத்‌ தகுந்தபடி, இவன்‌ நடக்கவேண்டிய 
முறையை தீ,வயமந்திரத்திலிருந்து அறிந்து அநுஷடி,க்கக 
கடவன. 


எள்‌ னா ier எ ॥ << ॥ 

இணாரிள்‌ எனி ரிரிர்‌ | 

ஏணி” Prat என்‌ ஏரா ஈரி ॥ <2 ॥ 

என்‌ ஏன எரர்‌ எள; 

Prassdiaa 20 என்‌ ராக? ॥ Qo ॥ 
TIE Naf Gra | 

என்‌ ஊன்‌ எண எகரி ரர்‌ a2 ॥ 

சோ எர a TAI 

ஸந்வேறத,யிதா நித்யா ஸர்வதா ஜக,தரால்ரயா ॥) 88. 
நித்மாநபாயிநீ விஷ்ணோர்‌ ஜக,ந்மாதோபகாரிணீ | 
தயா$$ஷீநஸ்‌ ஸ்ரியா ஸார்த்த,ம்‌ குரணவாந்‌ பரமேஸ்வர: || 89. 
கரணம்‌ தஸ்ய சரணெள வ்ரஜாம்யஹம௫ஞ்சந: | 
(ுதியா$$ஷீநாம ஹரயே ஸ்வாமிநே பரமாத்மநே |) 9௦. 
ஸ்வரமிசித்தாநுரூப்யேண ஸேஷவ்ருத்திம்‌ கரோம்மஹம்‌ | 
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இத்த,ம்‌ த்‌,வயார்த்த,ம்‌ ஸஞ்சிந்தம ஸ்வகர்மாதி, 
சதுஷ்டயம்‌ ॥ 94. 

உபாயப வாத்‌ ஸந்த்மஜ்ம தமேவ ரணம்‌ வ்ரஜேத்‌ | 

(1. முதலில்‌ ஸ்ரீமச்சுப்‌,தரார்த்தமான புருஷகாரத்வ 
மும்‌, நித்பயோக,மும சொல்லப்படுகிறது) எப்போதும்‌ 
ஸர்வேங்வரனுக்கு இனியவளாயிருப்பவள்‌ ; எப்போதும்‌ 
உலகினரால ஆஸ்ரயிக்கப்படுபவள்‌ ; எம்பெருமானை 
எப்போதும்‌ விட்டுப்பிரியாதவள்‌ ; உலகிற்குத்‌ தாயா 
யிருந்து உபகாரம செய்பவள்‌. இப்படிப்‌ புருஷகாரமா 
யிருப்பவள ஸ்ரீதேவி. (2. நாராயண மாப்‌ தீர்த்தும்‌ 
சொல்லப்படுகிறது.) புருஷகாரமான அந்தப்‌ பிராட்டி 
யோடு கூடியிருப்பவனாய்‌, ஸெளலப்யம்‌, ஸெளமரீல்யம்‌, 
வாத்ஸல்யம, ஸ்வாமித்வம்‌ என்னும்‌ (ஆஸ்ரயணத்தை 
எளிதாக்கித்‌ தரும்‌) குணங்களையுடையவனாயிருக்கிறான்‌ 
ஸர்வேஸ்வரனான நாராயணன்‌. (8. பூர்வகூண்ட,த்தில 
எஞ்சிய பதங்களின்‌ அர்த்தம்‌ சொல்லப்படுகிறது இனி) 
ஒரு கைம்முதலுமற்ற நான்‌ அவனுடைய இரு திருவடிகளை 
யும்‌ உபாயமாக உறுதிகொள்கிறேன்‌. (4. இனி உத்தர 
கூண்டார்த்தம்‌ உரைககப்படுகிறது.) ஸ்ரீ தேவியோடு 
கூடியிருக்கும ஸர்வஸ்வாமியாய்‌, ஸர்வபாபஹரனாய்‌, 
பரமாத்மாவான நாராயணனுக்கு அவன்‌ திருவுள்ளம்‌ 
உகக்கும்படியாகக கைங்கர்யத்தைச்‌ செய்யக்கடவேன்‌. 
இவ்வண்ணமாக துூவயத்தின்‌ பொருளை அநுளக்தி,த்து, 
தன்னிடமுள்ள கர்மஜ்ஞாஈ௩ப,க்திப்ரபத்திகள்‌ கானகிலும்‌ 
உபாயபுத்‌,தி, வைக்காமல்‌ அவனையே உ.பாயமாகக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. 


நி த்யாநுஷ்டானங்கள்‌ 
SISTINE என்‌ மாணா: வ 
ளாக Wad என்‌ கணா எரி) 
ஊன ஏல்‌ ஊனி எ ஈனம்‌ TILA 
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கர்மக்ருத்யாத்‌,யமக்தஸ்து ஸந்துஷ்ட்மை பரமாத்மந: |! 92. 
ப்ராதருத்தளாய ஸததம்‌ மொளசம்‌ க்ருத்வா யத;,ாவிதி, | 
ப்ரக்ஷாள்ய பாதென ஹஸ்தெள ச பஸ்சாதராசமநம்‌ சரேத்‌ ॥ 93, 
கர்மஜ்ஞா௩ப,க்தியோகங்களை அனுஷ்டி,கக இயலாத 
வனானால்‌, பரமாத்மாவின்‌ உகப்பிற்காகப்‌ பினவரும நித்ய 
கர்மங்களை அனுஷ்டி,க்கக்கடவன்‌, தினந்தோ றும காலையில்‌ 
(ப்‌ ராஹ்மமுஹுூர்த்தத்தில்‌) எழுந்திருந்து, முறைபபடி மல 
ஜல விஸர்‌ ஜன ப்ரக்ஷாளநங்களைச்‌ செய்து, கால்களையும, கை 
களையும்‌ விளக்கி, அதற்குப்பின்‌ ஆசமனம செய்யவேண்டும்‌. 


9: என்‌ ஈகளி£ ட்ட 

னாள்‌ ரர ரி | மூ ॥ 

எகிரிஎ்‌ எசான்‌ என எகர 

ஏன 4 ஏன das wedge wa ll C4 Il 

தத: ஸ்நாநம்‌ ப்ரகுர்வீத தந்தத ஈவநபூர்வகம்‌। 

க்ருத்வர$க மர்ஷணஸ்நாநம்‌ தர்ப்பயந்‌ பித்ருதே,வதா: | 94. 

ஸகெளபீநம்‌ தெ,ளதவஸ்த்ரம்‌ வஹித்வா சோத்தரீயகம்‌ | 

ஸுப்ரயா வை ம்ருத_ா ஸம்யகூர்த்‌ வ-புண்ட்ரராணி 
தாாரயேத்॥ 95. 

... அதற்குப்பின்‌ பல்துலக்கிவிட்டு, ஸ்கானத்தைச்‌ 

செய்யவேண்டும்‌. அகமர்ஷண ஸூக்தத்தை அநு 

ஸந்தி,த்துக்கொண்டு  ஸ்நா௩ம்‌ செய்தபின்‌, அந்த ஸ்கானத்‌ 

திற்கு அங்கமாக தேவ (ருஷி) பித்ருதர்ப்பணத்தைச்‌ 

செய்து, கெளபீநம்‌, வெள்ளைவஸ்த்ரமாயுள்ள அரை 

வேஷ்டி, உத்தரீயம்‌ ( மேல்வேஷ்டி ) ஆகியவற்றை 

அணிந்தபின்‌ வெள்ளை மண்ணாலே (பன்னிரு ) திருமண்‌ 

காப்புக்களை நன்கு த.ரிக்கவேண்டும்‌. 


ஏன்‌: ஊனா எனர்‌ தளிகா: | 
Sq ஏ என எச னரை | 66 | 
ER கர்‌ னன உண 8 ஈய 
ரஸ்க்‌ எனி ஈன்‌ ன ॥ eo tr 
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பவித்ரபாணி: ாத்‌,தரத்மா ஸந்த்‌ யாம்‌ குர்யாத்‌ விதாநத: । 


உ.பஸ்தராம ச ஸாவித்ர்யா ரவிமண்டல்மத் யகம்‌ ॥ 96. 
ஹரிம்‌ ஹிரண்மயம்‌ த்‌,யாத்வா க்ருத்வா சைவ ப்ரதக்ஷிணம்‌ | 
குஸுமாக்ஷதஸம்யுக்தமர்க்‌ மம்‌ தஸ்மை நிவேத,யேத்‌ ॥ 97. 


இரண்டு விஸ்வாமித்ரப்‌ புல்லினால பவித்ரம செய்து, 
அதைப்‌ பவித்ர விரலில்‌ அணிந்து, பரிலுத,த னாயிருந்து, 
அவரவர்கள்‌ கருஹ்யஸூத்ரவிதி, ப்படி ஸந்த,யாவக்தனம்‌ 
செய்து, குாயத்ரீமந்திரததினால்‌ ஸுர்யமணட,லததில்‌ 
பொன்மயமான திருமேனியுடன்‌ எழுகதருளியிருக்கும்‌ 
ஸ்ரீம்நாராயணனை த்‌ .யானமசெய்து, ப்ரத,க்ஷ்ணம்செயது, 
புஷ்பம்‌ அக்ஷ்தைகளோடு கூடிய ஜலத்தை எடுத்துப்‌ 
பரமாத்மாவைக்‌ குறித்து அர்க,யமளிக்கவேண்டும. 
திருவாராதனம்‌ 
என என TE என சோர da: | 
ஈனா ஏளன மானசா ॥ 6௪ ॥ 
ஜப்த்வா நத்வா க்‌,ருஹம்‌ க,த்வா ஸம்ஸ்துவந்‌ ஸம்யதேந்த்‌,ரிய:। 
ப்ரச்தான்ய பாத,ாவாசம்ய பூஜாமண்ட,லமாவியேத்‌ ॥ 98. 
அதற்குப்பின காயத்ரியை ஜபித்து, பரமாத்மாவை 
வணங்கித்‌ துதிதது வீட்டி ற்குச்சென்‌ று, புலனடககமுடைய 
வனாய, கைகாலகளை அமைபி ஆசமனமசெயது, பகவ 
தாராத,னம செய்யுமிடத்திற்குச்‌ செல்லவேண்டும. 


ஜார்‌ எ௭்‌ ஈர்‌ ஏன்ற யு 

இளி: நரக; எர: Anes! 66 ॥ 

ஸாஸத்க்ருதம்‌ பம்‌ ரம்யம்‌ தாயவோதி,ஸோபி,தம்‌ | 

விதாநை: புஷ்பமாலாத்‌,யைஸ்‌ ஸர்வதஸ்‌ ஸமலங்க்ருதம்‌ |) 99. 
பினபு அந்த ஸந்நிதிமைப்‌ பரிறாத்‌த,ப்படுததி, 

மங்களமாயும அழகாயுமிருக்குமபடி கோலமிட்டுத திரு 

விளக்கேற்றி, மணங்கமழுமபடி தூ,பம்சேர்த்து, மேறகட்டி 

யினாலும்‌, புஷ்பங்களாலும அலங்கரிக்கவேண்டும. 

வி.-78 
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௭ ளின்‌ சாராள்‌ எ!) 
ர்னாளிர ரச்‌ ச்‌ ஈர்‌ களாக? | 
எனி தட இபப 0 
MA: edge: Ara ॥ 202 ப 
எகோ TEA எத்‌ 098) 
தத்ர ஹேமஸுஸோயாட்‌ யம்‌ ரம்யாம்ப,ரமநோஹரம்‌ | 
ஸம்யகராஸ்தீர்ய பர்யங்கம்‌ சித்ரம்‌ ரம்யம்‌ ஸுகரவஹம்‌ || 190. 
தர்மா நர்ச்சயேத்‌ தத்ர வேத்‌,யாம்‌ பீட, பதாத்மகாந்‌ | 
ஆலீர்ணைஸ்‌ துளவீபுஷ்பைஸ்‌ ஸமந்தாது,பஸோபி தே! 101, 
தஸ்மிந்‌ நிவேஸ்ய லக்ஷ்மீஸம்‌ ரமாஜாஷ்டம்‌ ப்ரபூஜயேத்‌ | 
அங்கு பொன்மயமாய்‌, ஒளிவிஞ்சியதாய, அழகிய 
வஸ்திரங்களால்‌ நெஞ்சையீர்ப்பதாய்‌. அழகியதாய்‌, 
எம்பெருமானுக்கு இனபமளிப்பதாய்‌, வீசிதரமான விரிப்பை 
ஸிம்ஹாஸத்தின்மீது. விரித்து, எம்பெருமான எழுந்தருளி 
யிருக்கும்‌ அந்த ஸிம்ஹாஸனத்தின்‌ கால்களில்‌ இருக்கும்‌ 
த,ர்மம, அதர்மம்‌, ஜ்ஞா௩ம்‌, அஜ்ஞாகம, ஐஸ்வர்யம்‌, 
அனை ம்வர்யம, வைராக்யம்‌, அவைராக,யமஆகியவற்றுக்கு 
அபி மானிகளான நித்யஸூரிகளை அர்ச்சித்து, துளஸியை 
யும்‌, புஷ்பங்களையும்‌ நாலுபுறத்திலும இறைதது, அழகியதா 
யிருக்கும்‌ ஸிம்ஹாஸனத்தின்மேல்‌ பெரியபிராட்டியாரோடு 
கூடியவனாக எம்பெருமானை எழுந்தருளப்பண்ணித்‌ திருவா 
ராத,னம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


கான்‌ ஈக கின்‌ RIAA 3111 208 | 
எள்‌ தனா ரள ஸர்‌ எர 

உபலவிங்யாஸநே ஸம்யக்‌ கெளளே கார்ஷ்ணாஜிநே பி வா!! 102, 
ப்ராணாயாமத்ரயம்‌ க்ருத்வா பம்சாந்ந்யாஸம்‌ ஸமாசரேத்‌ | 
அதற்குப்பின்‌ தரர்ப்பாஸனத்திலாவது, மான்தோல்‌ 
விரிப்பிலாவது நன்கு உட்கார்ந்து, மூன்று ப்ராணாயாமங்‌ 
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கள்‌ செய்தபின்‌, தவயமந்திரத்தால்‌ அங்கங்யாஸ கர 
ந்யாஸங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
கின்‌ HY ன WI ₹ஆ॥ 
ஏன்‌ கக என்க TRI | 
ஏ ஜி ஏ ண்‌ எனகக ॥ ஏ Il 
ரூ ஏ ௭8 வி கி எனி எப 
AITO விரக fra ப Zou ll 
ஷட்பதை,ரங்கு,னீஹஸ்தே ஷடங்கேஷு ததை,வ ௪| 103. 
மூர்த்‌ நி மலே நேத்ரயோஸல்ச நாஹஸிகாஸ்ரவணாநநே | 
பு,ஐயோர்‌ ஹ்ருத்ப்ரதே,மே ச ஸ்தநயோர்‌ நாபி, மண்டலேர॥ 104. 
ப்ருஷ்டே, ச ஐக,நே கட்யோரூர்வோர்‌ ஜாந்வோஸ்ச பாத,யோ: | 
மந்த்ரரத்நாக்ஷராண்யத்ர க்ரமேணாங்கே,ஷு விந்யஸேத்‌ ॥ 105. 
த்‌,வயமந்திரத்தின்‌ ஆறு பதங்களால்‌ இரு கைகளிலு 
மூள்ள (1) பெருவிரல்‌, (2) சுட்டுவிரல்‌, (8) நடுவிரல்‌, 
(4) மோதிரவிரல்‌, (5) சிறுவிரல்‌, (6) உள்ளங்கை புறங்‌ 
கைகள்‌ ஆகிய ஆறு கைப்பகுதிகளில்‌ கரக்யாஸத்தை 
யும்‌, (1) ஹ்ருதயம்‌, (2) தலை, (3) றிகை, (4) கண, 
(5)பு,ஜம்‌, (6) தன்னைச்‌ சுற்றிலும்‌ ஆகிய ஆறு அங்கங்களில்‌ 
அங்கர்யாஸத்தையும்‌ செய்து, த்‌,வயமந்திரத்திலுள்ள 
இருபததைந்து அக்ஷரங்களை (1) தலை, (2) கெற்றி, (8) (4) 
இருகண்கள, (5) (6) இருமூக்குகள்‌, (7) (8) இருகாதுகள்‌, 
(9) வாய்‌, (10) (11) இருபு,ஜங்கள்‌, (12) மார்பு, (19) (14) 
இருஸ்தனங்கள்‌, (15) கொப்பூழ்‌, (16) முதுகு, (17) இடுப்பின்‌ 
முன்பாகஹம, (18) (19) இடுபபின்‌ இருபககங்கள்‌, (20) (21) 
இருதுடைகள்‌, (22) (28) இருமுழங்கால்கள்‌, (24) (25) இரு 
பாதங்கள்‌ ஆகிய இருபத்தைக்து இடங்களிலும்‌ முறையே 
ந்யாஸம்‌ செய்யவேண்டும. 


qa சார்‌ சோக்கா 
னன்‌ ஈர்‌ லிஸி எ ளிண॥₹%॥ 
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ளோ ர = afd எரா 

ஏன எார்ச்‌ ஈளனிச்‌ ர | 2௦011 

Sad UATE TETANY | 

NEAT AYAe=gd TY: ॥ 9௦௪ | 

MTS ஏன rama Riza | 
பஞ்சோபநிஷதரம்‌ ந்யாஸம்‌ தந்மந்த்ரைருபவிந்யஸேத்‌ | 


பரே வ்யோம்நி ஸ்து,தம்‌ தே,வம்‌ ணீபூ,மிப்‌,யாஞ்ச நீளயா 106, 
தத்ராவாஹ்ய பரம்‌ வ்யோம ஸவிமாநம்‌ ஸமண்டபம்‌ | 


பீடஞ்ச நாக,பர்யங்கம்‌ தத்ராஹீநம்‌ ஸ்ரியா ஸஹ | 107. 
சதுர்புஜம்‌ ஸுந்த,ராங்க,ம்‌ ரங்க, சக்ரக,தாத,ரம்‌ | 
வாமாங்கஸ்த,ஸ்ரியோபேதமர்ச்சயேத,ச்யுதம்‌ பு,த,: ॥ 108. 


ஆவாஹ்ய முத்‌ ரயா ஸம்யகரஸநஞ்ச நிவேத,யேத்‌। 

பஞ்சோ பநிஷந்‌ மந்திரங்களால்‌ பஞ்சோபநிஷத் துக்க 
ளுடைய ந்யாஸத்தை எம்பெருமானுடைய திருமேனியிற்‌ 
செய்து, பரமபதத்தில்‌ ஸ்ரீ பூமிரீளாதே,விகளோடு கூடி 
யிருப்பவனாய்‌, ஒளிவிஞ்சிகிற்பலனாய்‌, திருவனந்தாழ்வான 
மேல்‌ வீற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீமக்காராயணனை, திருவனந்தாழ்வான்‌ ; 
தி,வ்யஸிமஹாஸனம, திருமாமணிமண்ட பம்‌, தி,வய 
விமானம்‌, பரமபத,ம்‌ இவைகளோடு கூடியவனாக அத 
திருமேனியில ஆவாஹனம செய்து, நான்கு திருககைகள்‌; 
திருவாழி, திருச்சங்கு, கெளமோத,கீ என்ற கதை, ஆகிய 
தி,வ்யாயுத,ங்கள்‌, அழகிய தி,வ்யமங்க,ளவிக்‌,ர ஹம இவை 
களை உடையவனாய்‌, இடதுமடியில்‌ எழுந்தருளியிருககும்‌ 
ஸ்ரீமஹா லக்ஷ்மியை உடையவனான ஸ்ரீமக்காராயணனுக்குத்‌ 
திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அப்போது முதலில்‌ 
முத்ரையினால்‌ ஆவாஹனம்‌ செய்து, பின்பு ஆனைம 
ஸமர்ப்பிக்கவேணும. (பரமேஷ்டி, புருஷன்‌, விஸ்வம, 
கிவ்ருத்தம, ஸர்வம்‌ என்னும்‌ பஞ்சோபனிஷத துக்கள்‌ 
எனப்படும்‌ அப்ராக்ருதமான ஐந்து மாக்திகளின்‌ ம௩திரங்‌ 
களையும்‌, ஆலாஹிநீ, - ஸ்தா பிரீ,” ஸக்கிதஈ பிரீ, 'சக்ரமூத்‌ ரை; 
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ஸங்கூமுத் (ரை முதலான முத்‌,ரைகளைப்பற்றியும்‌ ஆகமம்‌ 
வல்லவர்வடய்ககேட்டே உணரவேண்டும.) 


சன ஏர Asia மிகா 1 208 Il 
ட 

eftarasdig esq NA | 
அர்ச்சயிதவா சூரூந்‌ ஸர்வாந்‌ பிடஸ்மோத்தரபார்ற்வத: | 109. 
ஹரிமப்‌,யர்ச்சயேத்‌ பஸ்சாதர்க்‌ யபாத்‌,மாது,பிர்‌ நர: | 

தி,வ்யஸிமஹாளனத்திற்கு இடதுபுறத்தில்‌ பூர்வா 
சார்யர்களுககு ஆஸனம ஸமர்பபிததுத திருவாராதனம்‌ 
செய்து, பினபு அர்க்மம்‌ பாதவம்‌ முதலியவைகளினால்‌ 
ஸ்ரீமக்காராயணனை ஆராதி,க்கககடவன. 


aah ஏர rH TTI 1 RO ॥ 

ள்ன்‌ என எ கா ரன ஏ) 

சனக TAT ன RRR 

ஸ்வவாமே பூரயேத குமப,ம்‌ க,ந்த,புஷ்பயுதாம்புநா! 110. 

ஸம்பூரய தஸ்ய தோயேந லகுமாத்ராணி பஞ்ச ச । 

ஏலாசநத,ந.ர்ப்பூரகோஷ்டாந்‌ பாத்ரேஷு விந்யஸேத்‌॥ 111. 
கனது இடதுபுறததில்‌ பரிசுததமான தீர்த்தம்‌ நிறைந்த 

குமப,ததை வைத்து, அதில்‌ ச்ந்தூனம புஷ்பம்‌ முதலான 

வாஸனை திரவியங்களைச்சேர்த்து, அந்தத்‌ தீர்த்த,ததினால்‌ 

ஐந்து சிறிய வடடிலகளை நிறைதது, அவைகளில்‌ ஏலக்காய்‌, 

சந்தனம்‌, பச்சைககர்ப்பூரம்‌, கோஷ்டம்‌ முதலான வாஸனை 

திர வியஙகளை ௪ சோககவேண்டும்‌. 


ஏர ஏனின்‌ என ஈஜிர ஏர) 
எனி ரன்‌ டனர்‌ ard RAN RAL 


அதவா துளஷீபத்ரம்‌ த,த்வா மந்த்ரேண பூஜயேத்‌ | 
அர்க்‌ யம்‌ பாத்வம்‌ தத;சாமம்‌ மந்த்ரேணைவ. நிவேத,யேத்‌॥.112. 
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அந்த வாஸனை திரவியங்கள்‌ இல்லாவிடில்‌ துளஸி 
யிதழ்களைத்‌ திருமந்திரத்தைச்‌ சொலலிச்‌ சேர்த்து திருவா 
ராத,னம செய்யவேண்டும. அந்தத்‌ தீர்த்த,ததினால்‌ அர்க, 
யம்‌, பாத்யம, ஆசமனம்‌ ஆகியவைகளைத்‌ திருமந்திரத்‌: 
தைச்‌ சொல்லி எமபெருமானுக்கு மைர்ப்பிககவேண்டியது. 


<a ஈனம்‌ ரூ ௭௧ ரர aur | 

தத்யாத்‌ ப்ரத்யுபசாரந்து ஜலம்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ ததா! 

.... தந்ததாவனம்‌ (பல்‌ துலக்குதல்‌), ஸ்கா௩ம்‌ முதலிய 
ஒவ்வொரு உபசாரத்தை எம்பெருமானுக்குச்‌ செய்யும்‌ 


போதும, அர்க்யபாத்ய ஆசமனங்களும புஷ்பமும்‌ 
ஸமர்ப்பித்து அஞ்ஜலி செய்யவேண்டும. 


ஈர எணினை TE 2311 
ளான எர்ராகக்‌: | 

ள்‌ எக நன ளா ஜின்‌: ॥ 22911 
எண்ணினை 8 சோளள்கய 


நிவேஸ்ய ஸ்நாநபீடே,$த, தைலாப்‌ மஞ்ஜநபூர்வகம்‌ || 113. 
ஸ்நாபயேந்‌ மந்த்ரரத்நேந ஸூக்தைர்‌ விஷ்ணுப்ரகாஸ கை: | 
உத்வர்த்தநம்‌ சந்த, நாத்‌,மை: க்ருத்வா ஸ்நாப்ம 
ஸுபைர்ஜலை:॥ 114 

த.பைர்‌ நீராஜயித்வா து த,த்‌,மாதராசமநோத,கம்‌ | 

பின்பு திருமஞ்சன வேதி,கையில்‌ எழுந்தருளப்பண்ணி, 
தைலக்காப்பு ஸமர்ப்பித்து, சந்தனம்‌, நெல்லிக்காய்‌ முத 
லானவற்றால்‌ திருமேனியை ஸோதித்து, ௩றுமணம்மிக்க 
தீர்த்த ததினால்‌, ஸ்ரீமக்காராயணனுடைய பெருமையைச்‌ 
சொல்லும்‌ புருஷஸுூக்தம்‌ முதலிய மந்த்ரங்களையும்‌, 
தவயத்தையும்‌ ' அநுஸந்தி த்துக்கொண்டு, திருமஞ்சனம்‌ 
செய்து, கடைசியில்‌ மங்களாரத்தியும்‌, ஆசமனமும்‌ 
ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 
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எள்‌ ஏர்‌ னே எளி ப 22% ॥ 
ணா னின்‌ ஏர ய 


வஸ்த்ரம்‌ ரப, தரம்‌ த,த்வா ததை,லாசமநீயகம்‌ ॥ 115. 
த,த்வா சைவோபவீதஞ்ச மது பர்க்கேண பூஜயேத்‌। 
அதற்குப்பின்‌ மிக அழகான திருபபரியட்டம (வஸ்த்ரம்‌) 
ஸமர்ப்பித்து, ஆசமனீயம்‌ ஸமர்ப்பித்து, யஜ்ஞோபவீதம்‌ 
ஸமர்ப்பிதது, மதுபர்க்கம்‌ கண்டருளபபணண வேண்டும்‌. 


ஸூ ட்‌ 

ஏத என்‌ னோ சாகர!) 16 ॥ 
னின்‌ எ ரரி எச்‌ நள்‌ எ) 
ஏர்‌ எ 994 எச சாரே LO 
பூஷ்ணைரப்யலங்க்ருத்ய கந்தம்‌ த,த்வா ஸுவாஹிதம்‌ |) 116. 
ஸுரபீ,ணி ச புஷ்பாணி மால்யாநி விவித,ாநி ௪) 
தூமம்‌ வஞ்ச நைவேத்யம்‌ தாம்பூ,லஞ்ச ஸமர்ப்பயேத்‌ ॥ 117, 

திருவாப,ரணங்களால்‌ அலங்கரிதது, பரிமளம சேர்ந்த 
சந்தனம்‌ முதலானவை, ௩றுமணமமிகக பூககள, பலவித 
மான பூமாலைகள்‌, தூ,பம்‌, தீ,பம, ஆகியவற்றை ஸமர்ப்‌ 
பித்து, ப்ரஸாதம்‌, திருப்பணியாரம முதலிய நைவேத்‌, 
யங்களையும்‌, பழம, அடைக்காய்‌ முதலியவைகளையும்‌ 
அமுது செய்யப்‌ பண்ணவேணடும்‌. 


ப்பது பட்ட ன ஏரின்‌ எ) 

எனின்‌ ஒன GATT ப 186 ॥ 

பரிணீய நமஸ்க்ருத்ய ஸ்துத்வா ஸ்துதிபி,ரேவ ௪1 

இ,பைர்‌ நீராஜநம்‌ க்ருத்வா ஸுமநோஞ்ஜலிநார்ச்சமேத்‌ ॥ 118. 
பின்பு ப்ரத,க்ஷிணம்‌ செய்து தண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்து, 

ஜிதந்தே . முதலிய துதிகளை (அர்த்தத்துடன்‌) அநுஸந்‌ 


தி,த்து, மங்களஹாரததி ஸமர்ப்பித்து, இரு கைகளிலும்‌ 
புஷ்பங்களை எடுத்துத்‌ திருவடிகளில்‌ ஸமர்ப்பிககக்கடவன்‌ 
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walt சிர ற எண கப 

MAYA கொண்‌ BT: ॥ 9651 

ஸர்வாந்‌ குர்வீதோபசாராந்‌ மந்த்ரரத்நேந தே.க: । 

ீமத,ஷ்டாக்ஷரேணாபி ஸம்யகரராத,நம்‌ ஹரே: ॥ 119, 
எம்பெருமானது திருவாராதனததில, ஆராதி,ப்பவன்‌ 


திருமந்திரததினாலாவது, த்‌.வயத்தினலரவது எலலா உப 
சாரங்களையும ஸமர்ப்பிக்கக்கடவன்‌. 


ஈர்‌ சககானிரர்‌ கணா ரிரளிய 
ளா எண: ata மி ர்கள்‌ எ॥ 65% ॥ 
என னான EN ர்க எரா | 
ஏவம்‌ த்ரிகாலமர்ச்சாயாம்‌ பூஜயேத்‌ வித, வத்‌,த,ரிம்‌ | 
அர்ச்சாயா யத்‌,யப வஸ்‌ ஸ்யாத்‌,த்‌,ருத,மே 
ம்‌ ஸ்தூண்டி,லே$பி வா॥ 120. 
அர்ச்சமேந்‌ மநஸா த்‌,மாத்வா ஹரிம்‌ ஸம்யக்‌ ஸமாதிமாந்‌ | 
இவவணணமாக, காலை, நடுப்பகல, மாலை ஆகிய 
முக்காலங்களிலுமஅர ச்சாவிக,ரஹததில ஸ்ரீமக்நாராயணனை 
ஆராதி,க்கக்கடவன்‌. அர்ச்சாவிக,ரஹமில்லாவிடில்‌ மனத்‌ 
தில்‌ யோக,முறைப்படி நன்கு தியானித்து அ ச்சிககக 
கடவன்‌. அல்லது, புல்‌ முதலியவையற்ற தரையில திரு 
மேனியை எழுதி அதில எம்பெருமானை தியானிதது 
அர்ச்சிக்கக்கடவன்‌ . 
எண்ன எ Nanelat ௫ Til 952 ॥ 
றக்‌ எ எவன | 
அஷ்டோத்தரஸஹஸ்ரம்‌ வா தமஷ்டோத்தரந்து வா ॥ 121. 
அஷ்டாவிம்றஇக்ருத்வோ வா மந்த்ரரத்நம நுஸ்மரந்‌ | 
திருவாராதனம செய்தபின்‌ ஆயிரததெட்டு முறை, 


அல்லது நூற்றெட்டு முறை, அல்லது இருபத்தெட்டு 
முறை தூவயமந்திரத்தை ஜபிக்கக்கடவன. . 
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த்‌,வயமந்திரத்தின்‌ பெருமை 
சரா ஈண்‌ எனி என்‌ inet JT 2221 
எனன எர்டோள | 
கள்வர்‌ டர்‌ ண: Racial! 2231 


த்‌,வயாத்‌ பரதரோ மந்தரோ நாஸ்தி ஸர்வப்ரதேரா 


ந்ருணாம்‌॥ 122. 
யஸ்மோச்சாரணமாத்ரேண ஸர்வஷித்‌,துி மவாப்‌ நுயாத்‌ । 
தவயார்த்த,ரஹிதம்‌ விப்ரம்‌ தூ,ரத: பரிவர்ஜயேத்‌ || 123. 


இதி ஸ்ரீபராலர ஸ்ம்ருதெள உத்தரகஷிண்டே, 
விரிஷ்ட பரமதரீம மாஸ்த்ரே 
விஸ்த்ருத நித்யாரா தருவர்ணாம்‌ நாம ஷஷ்டேர$த்‌,யாய: !! 
எலலா விருப்பங்களையும்‌ அளிக்கும்‌ மந்திரமான 
திவயத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறந்த மந்திரமில்லை. இதை 
அர்த்தளனுஸக்தானமில்லாமல்‌ உ.ச்சரிப்பவனும எல்லா 
விருப்பங்களையும்‌ அடைவான்‌. த்‌,வயத்தை அர்தத,த்துடன்‌ 
அறியாத  அந்தணனுடன்‌ ஸஹவாஸம்‌ செய்யாமல்‌ 
தூரத்தில்‌ விலகிச்‌ செல்லவேண்டும்‌. 
ஸ்ரீ பராறரஸ்ம்ருதயின்‌ உத்தரக$ண்ட;மான விறிஷ்ட பரமத,ர்ம 
ராஸ்த்ரத்தில்‌ விரிவான நித்யதிருவாராத,னத்தை வர்ணிப்பதாகிற 
ஆருவது அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று 
7-வது அத்தியாயம்‌ 
டோலோத்ஸவ வர்ணநம்‌ 
அ சோ 
ஈன்‌ என்‌ Sori ரளி 
ஏராள ர்‌ எரி ரா ॥ 2 ॥ 
ளார்‌ Miedo | 
ஸ்ரீபராறர உவாச 
நித்யம்‌ ஸாமாஹ்நஸமயே டேரலாயாம்‌ பூஜயேத்‌,த.ரிம்‌ | 
சதுஸ்ஸ்தம்ப,மயீம்‌ நி,வ்யாம்‌ சதுர்த,மவிபூ,ஷிதாம்‌ ॥ 1. 
இ,வ்யஸ்ரக்‌,வஸநோபேதாம்‌ ஸிபிகாம்‌ பரிகல்பயேத்‌ | 
_ர9 ட்‌ 
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தினந்தோறும்‌ மாலையில்‌ ஸ்ரீமக்காராயணனை ஊஞ்சலில 
எழுந்தருளச்செய்து உத்ஸவம்‌ ௩டத்தவேண்டும. அதற்‌ 
காக ஊஞ்சலை நாலு புறத்திலும்‌ காலு கால்களை நிறுத்தி, 
பக்கங்களில்‌ காலு சங்கிலிகள கட்டித்‌ தொங்கவிட்டு, 
பொன, வெள்ளி, முதது, ரத்தினம்‌, புஷ்பம்‌ ஆகியவற்றால்‌ 
செய்யப்பட்ட மாலைகளால்‌ அலங்கரித்து, உயாந்த 
வஸதிரங்கள்‌ விரித்து அழகியதாக அமைக்கவேண டும. 


எனிர எரர்‌ Nara எரா கவ RN 
விளார்‌ எள்‌ எள னே: 
எனன eet இன்‌ நளி: 3 ॥ 
ஈன எச்‌ எண்‌ 

ரர ஏன்‌ என எட்‌ உ ௭ aT 
ஏஎ ஈர்‌ SAY ஊளை | 

Ay ஏ எண்‌ சளி TAT TI 
zai எசானி fiat என்‌ Tra ஒள 
sera WE ஏன்‌ 9 ஈசர்‌ 84 எர 61 


ஸ்தம்பே,ஷு சதுரோ வேதந்‌ ஸமாவாஹ்ய ப்ரபூஜயேத்‌ ॥ 2. 
இதிஹாஸபுராணாநி வேத;ாங்களநி ததா தவிஜா: | 
தளமாந்யாவாஹயேத்‌ தஸ்யாம்‌ மமிபிகாயாம்‌ 
தவிஜோத்தமா:॥ 3. 
தத,த,ஸ்தாத்‌ வைநதேயம்‌ நாக;ளாஜமதேரபரி [ 
பாதே,ஷு சதுரோ மந்த்ராந்‌ ஸாவித்ரீந்து த்‌, வஜே ததா 4. 
ப்ரணவஞ்ச பதாகாயாம்‌ ச,த்ரேஷு வ்மாஹ்ருதீஸ்ததரா । 
தோரணேஷு ஸுராந்‌ ஸர்வாந்‌ வ்யஜநேஷு ததை;வ ௪॥ 5. 
இத்மேவம்‌ வாங்மயீம்‌ வித்‌,யாம்‌ டேராலாமாம்‌ பூஜயேச்சு,பாம்‌ | 
லக்ஷ்ம்யா ஸஹ றயாநம்‌ வை தஸ்யாம்‌ தே,வம்‌ ப்ரபூஜயேத்‌। 6. 
அந்த, ஊஞ்சலில்‌ நாலுபககங்களில்‌ ஈாலுவேதங்களை 
யும்‌, இதிஹாஸபுராணங்களையும, ஸீக்ஷை முதலான 
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வேதளங்கங்களையும்‌ நான்கு சங்கிலிகளிலும்‌ ஆவாஹனம்‌ 
செய்து, ஊஞ்சலுக்குக்‌ கீழ்‌ க,ருடனையும்‌, அதற்குமேல 
திருவ௩ந்தாழவானையும்‌, நாலுகால்களில விஷ்ணுஷட_க்ஷரீ, 
தூவாத,ஸாக்ஷரீ, அஷ்டாக்ஷரீ, தூ வயம்‌ எனும்‌ காலு 
மந்திரங்களையும்‌, கொடிக்கம்பத்தில க,ாயத்ரீ மந்திர த்தையும்‌, 
கொடிச்சீலையில்‌ ப்ரணவத்தையும, குடைகளில்‌ பூர்பு,வஸ்‌ 
ஸுவ: முதலான ஏழு வ்யாஹ்ருதிகளையும்‌, தோரணங்களி 
லும்‌, சாமரம்‌ திருவாலவட்டங்களிலும எல்லா தேவர்களை 
யும ஆவாஹனம்செய்து, மங்க,ளகரமாய்‌ வித்‌,யைக்கு அபி, 
மானியான தேவதையை இவ்வண்ணமாக ஊஞ்சலில 
ஆராதித்து, அந்த ஊஞ்சலில்‌ ஸ்ரீ மஹாலக்ஷ்மியுடன மாய 
னித்துக்கொணடிருக்கும்‌ நாராயணனை ஆராதி,க்கக்கடவன. 


எலி: goa AA: mone: ward: | 

ஏரி ஏர: aaa எ ௭18 16 | 

கந்தை, புஷ்பைஸ்ச விவிதை,: பலர்‌ ப,க்ஷ்யைஸ்‌ ஸபாயஸை:। 

தூ,பைர்‌ இ,பைஸ்ச தாம்பூ,லைர்‌ யதராறக்கு ச பூஜயேத்‌ ॥ 7. 
ஊஞ்சலில்‌ எமபெருமானை எழுந்தருளச்‌ செய்தபின்‌, 

பலவிதமான கந்தம்‌, புஷ்பம, தூபம்‌, தீ,பம, திருப்பணி 

யாரம, பாயஸம்‌, பழம்‌, தாம்பூலம ஆகியவற்றை இயன்ற 

வரையில்‌ மமர்ப்பித்து எமபெருமானை ஆரா தி,க்கவேண்டும. 

ஏ: ஈன்‌ Ta: | 

ஜர்‌ தனா TT Aa oi என்ன 1 Il 

ச௩மரைஸ்‌ தாலவ்ருந்தாத்‌,யைர்‌ &,தவாதி,த்ரநர்த்தநை: | 

பூஜாம்‌ க்ருத்வா யதஈஸக்இ பஸ்சாட்‌,டோலாம்‌ 

ப்ரடேராலயேத்‌॥ 8. 

சாமரம்‌, திருவாலவட்டங்களை வீசியும்‌, கானம்‌ 

செய்தும்‌, வீணை முதலானவற்றை வாசிப்பித்தும்‌, நாட்டியம்‌ 

முதலானவற்றை  ௩டத்திவைத்தும்‌ எம்பெருமானுக்கு 

இயன்ற வரையில்‌ ஆராதனம்செய்து, பிறகு ஊஞ்சலை 

ஆட்டவேணடியது. 
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டட ப தப்ப பட்டப்‌ | 
௭ எண்‌: ரரி; YH: 6 
ளான என்க எ்கிள்‌ ஏ கிய) 
என்‌ aes ஈன Sei நி: ॥ 0௦1) 
வேதை,மங்சதுர்பி,: ப்ரத,மம்‌ வேதரங்கை.ஸ்‌. தத,நந்தரம்‌ | 
ஸூக்தைஸ்ச ப்‌, ராஹ்மணஸ்பத்யை: புராணைர்‌ 
வைஷ்ணவைஸற்ற மை, (1 9. 
க௱பயித்வா ப்ரபத்தைற்ச ஈுநைர்‌ டோலாஞ்ச டேோலயேத்‌। 
ஸ்ரியம்‌ ஸ்வலங்க்ருதாம்‌ தத்ராரோப்ய டோலாம்‌ விஸரோேஷத:।10. 
” ஊஞ்சலாட்டுமபோது, முதலில்‌. நாலு வேதங்களையும்‌, 
பிறகு வேதரங்கங்களையும்‌, ப்ஏஹ்மணஸ்பதிஸக்தங்களை 
யும, ஸாதவிகமான வைஷ்ணவபுராணங்களையும்‌, தி,வ்யப்ர 
பூந்தங்களையும களனம செய்வித்து, மெள்ள மெள்ள 
ஊஞ்சலை ஆட்டவேண் டும. ஊஞ்சலில்‌ ஸ்ரீமஹாலக்ஷ்மியை 
௩ன்கு அலங்கரித்துச்‌ ம டவல்‌ எழுந்தருளப்‌ பண்ண 
வேண்டிய து. ்‌ 


னாள்‌ (ed ஈர்‌ I 
me dat எ னா ஈர ரா 61 
டோலாமஹோத்ஸவோ நித்யம்‌ ப்ரதிமாஸமத;ாபி வா। 
மாஸம்‌ ஸம்வத்ஸரம்‌ வா ஸ்யாந்நிமித்தேஷு விமேஷத: |1௩. 
ஊஞ்சல்‌ உத்ஸவத்டைத தினந்தோறும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இயலாவிடில்‌ மாதம்‌ ஒருமுறையாவது, 
வருஷம்‌ ஒருமுறையாவது ஈடத்தவேணடும்‌. விஸேஷ 
காலங்களில்‌ சிறப்பாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌, 


ஏன என fuera mi: | 

சாளர என னா ஈர 5 
அத்யந்தாபி, மதா டேோலா விஷ்ணுதேவஸ்ய ஸமார்ங்கண: | 
ஆஷாடாசதுர்மாஸாந்‌ டோலா ஸ்யாத்‌ ப்ரஇவத்ஸரம்‌ | 12. 
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ஸ்ரீமக்காராயணனுக்கு ஊஞ்சல்‌ உத்ஸவம்‌ மிகவும்‌ 
இனியது, ஆகையால்‌ ஆடி, ஆவணி, புரட்டாசி, ஐப்பசி 
ஆகிய நாலுமாஸங்களிலும்‌ வருடந்தோறும்‌ டேரலோத்‌ 
ஸவம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


8௭ ஏரார்‌ Stora இக ga:| 

கள: எர TS: எ: | 03 ॥ 

god: என்ன்‌ <A: எரர்‌ Arata! 

நிவேங்ம மாப றாய்ய।யாம்‌ டேோலாயாம்‌ விதி,வத்‌ புத: | 

ருக்‌ களிநைஸ்‌ ஸாமகளநைய்ச யஜு;மாடை,: ப்ரப,ந்த கை:। 13. 

புண்யைர்‌ மநோஹரைஸ்‌ ஸ்தோத்ரைர்‌ டேரலாபூஜாம்‌ 

ஸமாசரேத்‌ | 

டே எலோத்ஸவத்தின்‌ பெருமையை அறிந்த புருஷன்‌ 

மென்மைமிக்க படுக்கையை ஊஞ்சலீல விரித்து, அதில்‌ 

ஸ்ரீமக்கரரயணனை. எழுந்தருளப்பண்ணி, ருக்‌,யஜுஸ்‌ 

ஸாமவேத,பாராயண களனங்களாலும்‌, தி,வ்யப்ர பந்த, ங்க 

ளாலும்‌, நெஞ்சிற்கினியவையாய்‌, பவிதரமான துதிகளா 

லும்‌ துதித்து ஊஞ்சலில்‌ ஆராதனம்‌ செய்யக்கடவன்‌. 


qa Sor ade mi: 29 ॥ 
எச எ ஈரா ரர்‌ மய 
தர்நாதே,வ டோலாயாம்‌ த்ரவீநாத,ஸ்ய மார்ங்‌க,ணா: ॥ 14. 
ஸர்வப;ந்த,விநிர்முக்தா நரா யாந்தி பரம்‌ பதும்‌ | 

வேதாந்த விழுப்பொருளான ஸ்ரீம்‌ நாராயணனை 
ஊஞ்சலில்‌ ஸேவிப்பதனாலேயே, மனிதர்கள்‌ எல்லாப்‌ 
பாபங்களும நீங்கப்பெற்றுப்‌ பரமபத,ததை அடைகிறார்கள்‌. 


ன்‌ A இளி: எகர |! 2% |) 
FINA ரர்‌ எகர 


டேரலாயாம்‌ தூர்நைம்‌ விஷ்ணோர்‌ மஹாபாதகநாறநம்‌ |! 15. 
ஹயமேதயுதாத்‌ புண்யம்‌ ஸர்வகாமப,லப்ரத,ம்‌ | 
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எம்பெருமானை ஊஞ்சலில்‌ ஸேவிப்பது மஹாபாதகங்‌ 
களையும்‌ அழிககவல்லது. பதினாயிரம்‌ ௮ஸ்வமேத,ம செய்‌ 
வதைக்‌ காட்டி ஓம அதிகமான புணயம அதனால்‌ ஏற்படும்‌, 
விரும்பும்‌ எலலாப ப,லன்களையும அது அளிக்கும்‌. 


என்னார்‌ gala எத A கள: 66 ॥ 
சக்‌ எர எ எஷ்னேர்‌ ஈர 


- டோலாமஹோத்ஸவம்‌ குர்யாத்‌ ஸக்ருத்வா யோ 
து, விஜோத்தமா: || 16. 
குலகோடிம்‌ ஸமுத்,த்‌,ருத்ய ஸ கடச்சே,த்‌ வைஷ்ணவம்‌ பதும்‌ | 
மஹர்ஷிகளே ! எவனொருவன்‌ ஒருமுறையாவது எம்‌ 
பெருமானுககு டேோலோதஸ்வம்‌ செய்கிறானோ, அவன்‌ 
தன்‌ குலத்தில்‌ பிறந்த அனைவரையும்‌ மோக்ஷ்த்தை 
அடையச்செய்து, தானும்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரமபதமாகிற 
மோக்ஷ்ததை அடைகிறான. 


wei என Tira faa: ₹6॥ 

wera ngifa Sori ரர al 

ஜந்மர்க்ஷே வாஸுதே,வஸ்ய ராக,வஸ்ய விஸேஷத: | 17. 

மஹோத்ஸவம்‌ ப்ரகுர்வீத டேலாயாம்‌ விநிவேற்ய தெள | 
சிறப்பாகக்‌ கண்ணன்‌ அவதரித்த ஸ்ரீ ஜயந்தியிலும்‌, 

ராமன்‌ அவதரித்த ஸ்ரீராமகவமியிலும அவர்களுக்குப்‌ 

பெரிய விழாவாக டேரலோதஸவம செய்யவேண்டும்‌. 


ணில்‌ at: 8 Soi ர்‌ எரா! LC il 
எ எளி ஏன எ ரோ | 
உத்ஸவே மோ ஹரே: கச்ஷேத்ரே டோலாம்‌ பஸ்யதி 


ப,க்திமாந்‌॥ 18 
ஸ மஹாபாதகைர்‌ கே,ாரைர்‌ முச்யதே நாத்ர ஸம்மை:। 


ப,த்தியுடையவனாய்‌, எவனொருவன்‌ ஸ்ரீரங்கம்‌ முதலிய 
'தி,வ்யதே,றங்களுக்குச்சென்று டேரலோத்ஸவம ஸேவிக்‌ 
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கிறனோ, அவனுடைய எல்லாக்கொடிய வல்வினைகளும்‌ 
அழியும; இதில ஐயமில்லை. 


என என்‌ 6 என்னண்சர 05 

ஸர்வாந்‌ காமாநவாப்நோது பதம்‌ ப்ராப்நோத்யஸம்மாயம்‌ !! 19. 
டேராலோத்ஸவத்தை ஸேவித்தவன எல்லா விருப்பங்‌ 

களையுமபெற்று, பரமபத,த்தை அடைகிறான்‌ என்பதில 

ஐயமில்லை. 

௭ ௭௭ ன என ன AEA: | 

8௭ சரா: A ஊர: 20 | 

Mafa எண நண Wn: | 

யத்ர யத்ர ஸ்திதா டேோலா தே,வஸ்ய பரமாத்மந: | 

தத்ர தேலகணாஸ்‌ ஸர்வே ப்‌,ரஹ்மருத்‌,ரபுரோக,மா: ॥ 20. 

கயந்தி ஸாமகளுநேந விமாநஸ்த;ாம்ச பக்த: | 
ஸ்ரீமாகாராயணனுக்கு டேரலோத்ஸவம்‌ நடக்கும்‌ 

இடங்களிலெல்லாம, பிரமன்‌, உருத்திரன்‌ முதலான 

தேவர்கள்‌ அனைவரும்‌ விமானங்களில்‌ ஏறிவந்து ஸாம 

கள னமபண்ணி எமபெருமானை பக்தியோடு துதிக்கிறார்கள்‌. 

ர Hq ஏர்‌ ஈன்‌ என ௫॥ 50 ॥ 

எ ளா: wd என்ற எர: | 

யஸ்து பஸ்யேச்சு, பாம்‌ டோலாம்‌ ஹரேர்‌ நாராயணஸ்ய ஹி॥ 21, 

ஸ ஸ்நாதஸ்‌ ஸர்வதீர்த்தேஷு ஸர்வயஜ்ஞேஷு இச்ஷித: | 
ஸ்ரீம்நாராயணனுடைய டேராலோத்ஸவைத்தை ஸேவிப்‌ 

பவன்‌, எல்லாப்‌ புண்யதீர்த்த,ங்களிலும்‌ நீராடியவனாகவும்‌, 

எலலா யாகங்களையும்‌, செயதவனாகவும்‌ ஆகிறான்‌. 

(அவற்றின்‌ பலனை அடைவான்‌ என்று கருத்து), 


Taga Go ஈர்‌ ஏ ௭௭84 155 ॥ 
ada gAS a இளசா | 
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கணாமயுதத,ாநஸ்ய பூலமாப்நோது ௪ த்ருவம்‌ | 22. 
ஸா்வபாபவிமுக்தோ$ந்தே விஷ்ணுஸாயுஜ்யமாப்‌ நுயாத்‌ | 
இத ஸ்ரீபராறார ஸ்ம்ருதெதெள உத்தரகண்டே, 
விறிஷ்ட பரமத,ர்ம மாஸ்த்ரே 
டேராலோத்ஸவ வர்ணாம்‌ நாம ஸப்தமோூத்‌ யாய: |! 
டேராலோதஸவம ஸேவிததவன்‌ பதினாயிரம்‌ பசுக்களை 
தளனமசெய்த பலனை அடைவான. அவனுடைய எல்லாப்‌ 
பாபங்களும்‌ தொலையும்‌ ; மரணமாம்போது விஷ்ணுவின்‌ 
ஸாயுஜ்யத்தை அடைவான்‌ என்பது நிஸ்சயம்‌. 
ஸ்ரீ பராபர ஸ்ம்ருதியின்‌ உத்தரகூண்டமான விமிஷ்ட பரமதர்ம “ 
மாஸ்த்ரத்தில்‌ டேோலோத்ஸவ வர்ணம்‌ எனும்‌ 
ஏழாம்‌ அத்தியாயம்‌ நிறைவுபெற்றது 


8-வது அத்தியாயம்‌ 
நைமித்திகோத்ஸவ வர்ணநம்‌ 
விராட ர 
qq எக்‌ என்‌ நன்ராக | 
35 FAM: ஏர சளி நள: ॥ ₹॥ 


ஸ்ரீ பராறார உவாச 

அத, நைமித்திகம்‌ வக்ஷ்யே விஷ்ணோராராத,நக்ரமம்‌ | 
யது,க்தம்‌ ர௬ுஷிபி,: பூர்வம்‌ தத்‌ ப்‌,ரவீமி வித,ஈநத: ॥ 1. 

ரிஷிகளே ! எம்பெருமானுக்கு தினந்தோறும்‌ திருவா 
ராதனம்‌ செய்யவேண்டிய முறையை ஆரும்‌ அத்தி 
யாயத்தில்‌ விரிவாகச்சொன்னேன்‌. தினந்தோறும்‌ 
செய்யத்தக்க டேரலோத்ஸவத்தையும்‌ ஏழாம்‌ அத்தியா 
யத்தில்‌ சொன்னேன்‌. இனி, விஸேஷ தினங்களிற்‌ 
செய்யவேண்டிய நைமித்திகமான திருவாராத,னக்ரமத்தை 
முறைப்படி இவ்வததியாயத்தில்‌ சொல்லப்போகிறேன்‌. 
இவ்விஷயத்தை வஸிஷ்டடர்‌ முதலிய ரிஷிகளும்‌ முன்னமே 
உபதேலரித்திருககிறார்கள்‌. 
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துவாத,றியில்‌ ஆராதனம்‌ 

ர ds எண்‌) 
ஏளிஎன்‌ எட கனா 8 NTI 
உபோஷ்மைகாத,ஸீம்‌ ஸம்யக்‌ த்‌,வாத,ற்யாமருணோத_யே | 
தாத்ரீஸ்நாநம்‌ நர: க்ருத்வா பூஜயேந்மது ஸூத,நம்‌ ॥ 2. 

ஏகாதஹபியன்று ஒன்றும்‌ உண்ணாமல்‌ உபவாஸ 
மிருந்து, த்‌ வாத,றியன்றைக்கு விடியற்காலத்தில்‌ தலைக்கு 
நெலலிக்காய தேய்த்துக்கொண்டு ஸ்கானம்செய்து, பின்பு 
எமபெருமானுககுத திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 


க: quilt: Fema: | 

aS எனி என்‌ ERE 3 ॥ 

கோமளைஸ்‌ துளஷீபத்ரைர்‌ ஹ்ருத்‌,மமஞ்ஜரிஸம்யுதை: | 

அர்ச்சயேந்மந்த்ரரத்நேந த்வஷ்டோத்தரறதம்‌ ஹரிம்‌ | 3. 
அந்தத்‌ திருவாராதனத்தில்‌, அழகிய கதிர்களோடு 

கூடிய மென்மை மிகக திருத்துழாயிதழ்களைக்கொண்டு 


தவயமந்திரத்தினால்‌ ஸ்ரீமந்காராயணனுக்கு நூற்றெட்டு 
முறை அர்ச்சனம்‌ செய்யவேண்டும்‌ 


ஏனனரார்ரக்‌ Uae an | 

ண SETTER Hrd ர ARENA 2॥ 

மத்‌,வாஜ்யகு,ஸம்யுக்தம்‌ பாயஸாந்நம்‌ ஸமர்ப்பயேத்‌ | 

தேநைவ ஜுஹுயாத,க்‌,நென மந்த்ரேணேவ து பக்திமாந்‌ || 4. 
பின்பு, தேன, பால்‌, வெண்ணெய்‌ சேர்த்துச்செய்த 

திருக்கண்ணமுதை அமுதுசெய்யப்பண்ணி, அந்த ப்ர 

ஸாத,த்தைக்கொண்டே த்வயமந்திரத்தைச்‌ சொல்லி, 

ப,குதியடன்‌ தன்‌ ஸக்திக்குத்‌ தக்கவாறு அக்னியில்‌ 

ஹோமம செய்யவேண்டும, 

வி--80 
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dag விஸா ரர ai Ysa A aa: | 
ர்‌ தன ஏக்‌ ட 
எளி ஈன்னர்‌ gala shames: | 

எள: OM WT Mi ரா; | 6 ॥ 
ளா எ ர அள: ஈண்டு 
ஊவினர நனி ரிக்‌ anol 


வைஷ்ணவாந்‌ பே௱ஜயேத்‌ பூர்வம்‌ ஸ்வயம்‌ பு,ஞ்ஜீத வை தத: | 


புராணஸ்ரவணம்‌ க்ருத்வா மாவத,ஸ்தமயம்‌ ரவே: || 5. 
ராத்ரென மஹோத்ஸவம்‌ குர்யாத்‌ 8,தவாதி,த்ரநிஸ்ஸ்வநை; | 
ஸத்ய: ப்ரஸந்நோ பகவாந்‌ ப்ரீணாதி புருஷோத்தம: | 6, 
ததா ந துஷ்மதி ௭ீஸறோ யஜ்ஞதராநவ்ரதாது,பி, | 

த்வாதஸீபூஜநாத;ந்யத்‌ விஷ்ணோ: ப்ரீஇகரம்‌ ந து॥| 7. 


பின்பு, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை அமுதுசெய்வித்து, அந்த 
ஸேஷத்தைத்‌ தான்‌ பு,ஜிக்கக்கடவன்‌; அதற்குப்பின்‌, 
ஸுர்யாஸ்தமனம்‌ வரையில்‌ உறங்காமல்‌ புராணக்கதை 
களைக்‌ கேட்டிருந்து, அன்றிரவு வீணை, மத்தளம்‌ முதலான 
வாத்யங்களை முழக்கி, கீ;தத்துடன்‌ எமபெருமானுக்குப்‌ 
பெரிய உத்ஸவம செய்யக்கடவன்‌. இப்படி செய்தால்‌, அப்‌ 
பெருமான்‌ மிகவிரைவில்‌ அவனுக்கு அருளபுரிவான்‌.யஜ்ஞம்‌, 
தனம, வ்ரதம்‌ முதலான எதைச்‌ செய்தாலும்‌ த்‌,வாத,ஸீ. 
திருவாராதனத்தினளவு உகபபடையமாட்டான்‌ ஸ்ரிய:பதி. 


நரஷஹிம்ஹாராத,னம்‌ 
ஈனான எள என்ரான்‌ ॥ < ॥) 
எவனை ௩6 எனி ரர 
துளஷீபூஜநாச்சைவ தத. பூாகவதார்ச்சநாத்‌ | 


மந்த,வாரே$த, ஸாயாஹ்நே நரகேஸரிபூலநாத்‌ || 8. 
அஸ்வமேத ஸஹஸ்ரஸ்ய பலம்‌ ப்ராப்நோது நிங்சிதம்‌ | 
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திருத்துழாயைப்‌ பூஜிப்பதா லும்‌, பூாக,வதர்களை 
அர்ச்சிபபதாலும்‌, ந்ருஸிமஹ சதுர்த,ஸியில்‌, குறிப்பாக 
சனிககிழமையோடு கூடிய அத்தினத்தில்‌ மாலைவேளையில்‌ 
ஸ்ரீக்ருஸிமஹனுககுத திருவாராதனம்‌ செய்வதாலும்‌ 
ஆயிரம அஸ்வமேத ங்களின்‌ பூலனை அடைவான்‌ என்பதில்‌ 
ஐயமிலலை, 

தனுர்மாஸ திருவாராதனம்‌ 

கிரான்‌ Uh என்‌ ஈன்‌ WAAL 5 ॥ 
ஊர்‌ ன்‌ ஏறிட பிப 


ளார்‌ அனா ௭ YA TATA | 2o ॥ 
கோதண்டஸ்தே, ரவெள நித்யம்‌ ப்ரத்யூஷே 
ஸ்நாநமாசரேத்்‌॥ 9 
தத்ரார்ச்சமேஜ்ஜக,ந்நாதம்‌ தூ, பத, பநிவேத,நை: | 
அர்ச்சயித்வாச்யுதம்‌ பக்த்யா ந பூயோ ஐந்மபாக்‌, பவேத்‌॥ 10. 
ஸுர்யன த,நுஸ்ஸில்‌ உதிஃக்கும்‌ மார்கழியில்‌ விடியற்‌ 
காலையில்‌ எழுந்து நீராடி ஜகள்காத,னுக்கு ப,க்தியுடன 
காயம்‌, தீபம்‌ முதலானவை ஸமர்ப்பித்து, தளிகை 
கண்டருளப்பண்ணி, தினந்தோறும்‌ திருவாராதனம்‌ செய்‌ 
பவன்‌ மறுபடி பிறப்படையமாட்டான்‌. ்‌ 


- 


மாசிபங்குனி திருவாராத னங்கள்‌ 
எர்‌ எனா எர TATE | 
qld: mmf AAA 22 ॥ 
aif இ எண்‌ எரா ஈண்‌ | 
சானி ஏரின்‌ எள்‌ என எள்‌ ர: ॥ 05 ॥ 
ஏளிகளி: Fema at: | 
*ர்‌ ETE என்‌ Aiea ॥ 220 
இச எரர்‌: ஏரா Te ௩) 
ரண ண: Plat FE Sarat I 221 
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நத்வாம்‌ ஸ்நாத்வா விதாநேந தபோமாஸ்யருணோத,யே | 
பூஜயேந்மாத,வீபுஷ்பைரபூபாதி, நிவேத,யேத்‌ ॥ 11, 
அர்ச்சயித்வா வித,£நேந ஸர்வாந்‌ காமாந்‌ ஸமஸ்‌ நுதே | 
தபஸ்யே சோதி,தே பாநெள ஸ்நாத்வா நத்‌,யாம்‌ 


விதாநத: ॥ 12, 
மாத,வீகுஸுமைர்நித்ய மர்ச்சயேந்மாத வம்‌ பு,த,: | 


க்ருஸரம்‌ கு,ட,முத்‌,கராந்நம்‌ மர்க்கராட்‌,யம்‌ நிவேத,யேத்‌ ॥ 13. 
இலைஸ்ச மது,ஸம்யுக்தைர்‌ ஜுஹுமாத்‌ யெளருஷேண ஹி | 
பரிதுஷ்யேஜ்ஜக,ந்நாதடல்‌ ஸ்ரீயா ஸஹ ஜநார்த்த,ந: ॥ 14. 
மாசி மாதத்தில்‌ விடிவதற்குமுன்னல ௩ கி,யில 
முறைப்படி நீராடி, குருக்கத்திப்‌ பூக்களினால்‌ எம்பெருமானை 
அர்ச்சித்து, அப்பம்‌ முதலானவற்றை அமுதுசெய்வித்துத 
திருவாராதனம்‌ செய்வதன மூலம எல்லா விருப்பங்களையும்‌ 
அடைகிறான்‌. பங்குனி மாதத்தில்‌ விடிந்தபின்‌ கதி,யில, 
முறைப்படி நீராடி, அறிவாளியாயிருப்பவன குருக்கத்திப்‌ 
பூக்களைக்கொண்டு தினக்தோறும மாத,வனுக்குத்‌ திருவாரா 
தனம செயயக்கடவன்‌. எள்ளுருண்டை, சாககரைப்‌ 
பொங்கல்‌ முதலான ப்ரஸாதங்களை அமுதுசெயவிதது, 
தேன்கலந்த எள்ளினால்‌ புருஷ்ஸூக்தத்தைககொண்டு 
பஹோம௰ம செய்யக்கடவன்‌. இத்திருவாராத,னததால 
ஸ்ரீ தேவியோடு கூடிய எம்பெருமான்‌ உகப்படைவான்‌, 
ஸ்ரீராமநவமியுத்ஸவம்‌ 
என்‌ 38 Tred எள ரரி | 
எவர்‌ என்‌ எ: கணி எரர்‌ ET படி ॥ 
ப்பத்‌ இட கட இட்டரி 
TA காராளர்‌ Arar | 28 | 
6 
dries எரிப்பு 
wil எ ரா களி எர 291 
மாஹி சைத்ரே ற ஈத்லபக்ஷே நவம்யாஞ்ச 'புநர்வஸெள ! 
தஸ்யாம்‌ ஜாதோ ஐக;ந்நாத,: காகுத்ஸ்தேரா ராவணம்‌ 
த்விஷந்‌ ॥ 15. 
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தஸ்யாமுபோஷ்ம வித வத்‌ ஸ்நாத்வா ஸம்பூஜயேத்‌,த.ரிம்‌ | 
ராமம கமலபத்ராக்ஷம்‌ கெளஸல்யாநந்த,வர்த்த நம்‌ (| 16. 
நைவேத்‌,யைர்‌ பக்ஷ்யபேோஜ்யைய்ச பூஜாஜாக,ரணாத,பி,: 1 
ஜபைர்‌ ஹோமைஸ்ச த,நைய்ச தத்ர குர்வீத மங்களம்‌ ॥ 17. 

சிததிரை மாஸம்‌ றாக்லபக்ஷம்‌ ஈவமியோடு கூடிய 
புநர்வஸு நடசத்திரத்தீல்‌ ஸ்ரீமக்காராயணன்‌ ராவணனை 
அழிப்பதற்காக ககுத்ஸ்தவமம த்தில்‌ ஸ்ரீராமனாய்‌ அவதரித்‌ 
தான்‌. அனறு உபவாஸமிருக்து, முறைப்படி நீராடி எம்‌ 
பெருமானுககுத திருவாராதனம செய்யவேண்டும்‌. திருப்‌ 
பணியாரங்கள்‌, பரஸாதங்கள முதலான நைவேத்யங்களை 
அமுதுசெய்வித்துத்‌ திருவாரா தனம செய்து, இரவு விழித்‌ 
திருந்து, ஜபஹோமதானங்களைச்செய்து ஸ்ரீராமனுககு 
உத்ஸவைம ௩டத்தவேண்டும. 


ளார்‌ sgiia salaries | 
ஈரி என்ன்‌ 4 pila Aa 6 1 
Joa எண்ன aff fii | 
த்ரிவாஸரம்‌ ப்ரகுர்வீத ஜபஹோமார்ச்சநாஇ,கம்‌ ! 
பூர்ணே மஹோத்ஸவே ரம்யே கூர்வீதாவப்‌,ருத,ம்‌ யம்‌ || 18. 
வைஷ்ணவாந்‌ பேோஜயேச்சுக்த்மா த,க்ஷிணாது,பிரர்ச்சயேத்‌ | 

கீழ்ச்சொன்ன ஸ்ரீராமகவமியுத்ஸவத்தை மூன்றுநாள்‌ 
நடத்தி, அழகான உத்ஸவம நிறைவடைந்தபின்பு, 
ஸஃபமாக அவப்‌,ருத,ஸ்கா௩ம செய்யவேணடும்‌. இயன்ற 
வரையில வைஷ்ணவர்களை அமுதுசெய்விக்கவேண்டும்‌. 
தக்ஷிணை முதலானவற்றைக கொடுத்து உபசரிகக 
வேண டும. 

(ரீஜயந்தியுத்ஸவம்‌ 

AANA என்‌ «pea ada எ॥ 6 
Magar ஜா ர எண்ட கிர 


ஏர ஈர்‌ Si: ஏண்‌ ணர்‌: || 8௦ ॥ 
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JSS ஏ கார்‌ Te AA | 
Ha: ஏடன்‌ a கரி Saag ll 52 | 
ளா எண்ணான aff: narra | 
தர்‌ எண Sorat finda ll 22 ॥ 
நபே மாஸே நப,ஸ்யே ச க்ருஷ்ணாஷ்டம்யாம்‌ ததை,வ ௪। 19, 
ப்,ரஹ்மர்க்ஷ்ஸம்யுதா புண்யா ஸா ஐயந்தீதி ரர்த்திதா | 
உபோஷ்ய தஸ்யாம்‌ தேவே: பூஜ்யோ ஜாக,ரணாது,பி,: ||) 20, 
சூடார்த்‌ரகம்‌ ச க்ருஸரமபூபாதி, நிவேத,யேத்‌ | 
ப்ராத: குர்யாத,வப்‌ ௬த,ம்‌ ஹோமம்‌ குர்வீத வைஷ்ணவம்‌ 1! 21, 
வைஷ்ணவாந்‌ பேரஜபேச்ச,க்த்யா த,க்ஷிணாபி,: ப்ரதோஷயேத்‌। 
விஷ்ணும்‌ சாலங்க்ருதம்‌ பக்த்யா டோலாயாம்‌ 
விநிவேறயேத்‌ || 22. 

ஆவணி மாதத்திலாவது, ( சாந்த ரமான ரீதியில ) 
புரட்டாசி மாதத்திலாவது (ஸூர்யன்‌ ஸிம்ஹராஸியில்‌ 
ஸஞ்சரிக்கும்போது) க்ருஷ்ணாஷ்டமியும்‌ . ரோஹிணியும 
கூடிய காள்‌ ஸ்ரீ ஜயந்தி என்று சொல்லப்படுகிறது. 
அன்று உபவாளபிருந்து, இரவு விழித்திருந்து, சுககு 
வெல்லம்‌, எள்ளுருண்டை, அப்பம்‌ முதலானவற்றை 
எமபெருமானுக்கு அமு துசெய்விக்கவேணடும. விடிக்தபின 
அவப்‌ ௬ுத,ஸ்கா௩ம்செய்து, விஷ்ணுமந்திரங்களால ஹோமம்‌ 
செய்து, இயன்றவரையில்‌ ஸ்ரீவைஷ்ண்‌ வர்களுக்கு அமுது 
செய்வித்து த,க்ஷ்ணைகளை அளித்து உகப்பிக்கவேண்‌ டும்‌. 
மாலைவேளையில கண்ணனை அலங்கரித்து ஊஞ்சலில்‌ எழுந்‌ 
தருளப்பண்ணி பக்தியுடன்‌ உத்ஸவம செய்யக்கடவன, 


வாமநலயந்தியுத்ஸவம்‌ 
பட்டது தட்ப தம்ப] 
பபப இட்‌ எ ஈனா கடம்பா 
எள்‌ 898 என எள்‌ எ இட 11 
84௭ ஏன்‌ னர ஸ்ஸ்‌ ரா: ॥ 59 ॥ 
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த்‌,வாத,ற்யாம்‌ லைஷ்ணவர்கேஷே து நப,ஸ்மே ஸ்நாநமாசரேத்‌ | 
நத்‌,யாம்‌ இர்த்தே, தடாகே வா பூஜயேத்‌ விதிவத்‌,தரிம்‌ ॥ 23, 
வாமநம்‌ பூஜயேச்ச,க்த்யா த,த்‌,யந்நம்‌ ச நிவேத,யேத்‌ | 
தேநைவ ஜுாஹுயாத,க்‌ நெள வைஷ்ணவாத்‌ பேோஜயேத்‌ 
தத: || 24. 

புரட்டாசி மாதத்தில்‌ ஸாக்பைக்ூத்தில்‌ திருவோண 
நக்ஷ்த்ரததோடுகூடிய மாுுக்லத்வாதஹூி வாமனன்‌ அவ 
தரித்த வாமனஜயந்திதினம்‌. அன்று ஆற்றில்‌ அல்லது 
புணயதீர்த்த,த்தில நீராடி, வாமனனுக்கு முறைப்படி 
திருவாராதனம கெய்து, இயன்றவரையில்‌ தத்‌,யன்‌ 
னததை அமுதுசெய்விககவேண்டும. அந்த ப்ரஸாத,த்தைக்‌ 
கொண்டே அகூினியில்‌ ஹோமமசெய்து ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ 
களை அமுதுசெய்விக்கவேண்டும்‌. 


வராஹஜயந்துயுத்ஸவம்‌ 

களர்‌ நார்‌ ர ஸீட்‌ எர: 
விசர்‌ ஈர சோக Tra ரனினா | ஈட ॥ 
ளார்‌ ஒன எரா Woda ஏய 
என்றக்‌ ர எனக்‌ 08: IRE ॥ 
த்‌,வாதஹர்யாம்‌ க்ருஷ்ணபக்ஷே து தபோமாஹி வித,ாநத: ॥ 
க்ரோடணுபம்‌ ஹரிம்‌ ஸம்யக்‌ பூஜயேத்‌ புருஷோத்தமம்‌ | 25. 
தத்ராப்யவப்‌, ரதம்‌ க்ருத்வா ப்‌,ராஹ்மணாந்‌ பே௱ஜயேத்‌ புத, | 
ஜபஹோமாகுி,கம்‌ தத்ர ஹ்யநந்தபலத;ம்‌ விது: ॥ 26. 

மாசிமாஸ க்ருஷ்ண பக்ஷத்‌,வாதஹியன்‌ று ஸ்ரீவராஹப்‌ 
பெருமாள்‌ அவதரித்த வராஹஜயந்தியாகும்‌. அறிவாளி 
யாயிருப்பவன அன்று வராஹப்பெருமாளை ஈ௩ன்கு - 
ஆராதித்து, அவப்ருதஸ்நாநம்‌ செய்து, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ 
களுக்குத ததீ,யாராதனம செயயவேண்டும்‌. அன்று 
செய்யும ஜபம ஹோமம்‌ தனம்‌ முதலிய எதுவும்‌ அள 
வற்ற பலனை அளிக்கும்‌, 
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வைஸாக,பூர்ணமியுத்ஸவம்‌ 


சோன்‌ ஏரின்‌ ஏ ஈர்‌ நிர்‌ ஈன்‌) 
எனின்‌ ௭௦ கனா காதணி எர ர: ॥ 15 ॥ 
Hh: எர 2d AAAI 

cs ரர்‌ THE ஜாகி: AERC || 
(a dT ட்ப Mada இப்ப இட்டப்‌ 
MeN ர்‌ Sud எ ௭: ॥ 5௦ ॥ 


வைஸாக்‌,யாம்‌ பெளர்ணமாஸ்யாந்து ப்ரப, ஈதே விமலே ஸதி | 
தரத்ரீஸ்நாநம்‌ நர: க்ருத்வா க்ருதக்ருத்யோ ப,வேத்‌ தத: ॥ 27. 
ரக்தைஸ்‌ ஸரோருஹைர்‌ தேஃ,வமர்ச்சயேந்மது ,ஸூத,நம்‌ | 

தத்‌ யந்நம்‌ பாயஸம்‌ ஸ்பீ,தம்‌ ஹ்ருத்‌யைஸ்சூதப,லைஸ்‌- 


ஸஹ || 28, 

நிவேத்ய வைஷ்ணவாந்‌ பக்த்யா பே௱ஜயேத்‌ ப்ரயதோ 
துவிஜ: | 
ஸாஹஸ்ரவார்ஷிகீம்‌ பூஜாம்‌ லப,தே நாத்ர ஸம்மாய: ॥ 29. 


அந்தணனானவன்‌ வைகாசி மாதத்தில்‌ பெளர்ணமியில்‌ 
தெளிந்த விடியற்காலை வேளையில ஸ்வயம்‌ ப்ரயோஜனமாக 
நெல்லிக்காய்‌ ஸ்காஈம்செய்து, செந்தாமரைப்‌ பூககளால்‌ 
மது, ஸுூதனனை ஆராதி,ககவேண்டும. மிகுதியான தத்‌, 
யந்கததையும, பாயஸத்தையும, இனிய மாம்பழங்களோடு 
கூட எமபெருமானுக்கு நிவேதனம செய்து, பக்தியோடும்‌, 
நியமத்தோ டும்‌ வைஷணவர்களுககு அமுதுசெய்விகக 
வேண்டியது. இதனால்‌ ஆயிரம வருஷம்‌. ஆராத,னம 
செய்த பயனை அடைவான்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 

மயைநோத்தரான ஏகாதஹி உத்ஸவங்கள்‌ 


பட ள்ண்‌ 4௭ காள 


ஸயநே போத, நே சைவ ப்‌,ருஹது,த்ஸவமாசரேத்‌ | 

ஆடி-மீ மாஃக்ல ஏகாதறியான றய௩ ஏகாதி 
யன்றும்‌, கார்த்திகை மாதம்‌ மருக்ல ஏகாதஹஸரியான 
உத்தர்௩ ஏகாதலரியன்றும்‌ ஸ்ரீமந்காராயணனுக்குப்‌ பெரிய 
உத்ஸவம்‌ செய்யக்கடவன்‌. 
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என்‌ ஏர்‌ எ ரன்‌ ath 3௦1 
சர்‌ டின்‌ gala ரளி ப 


ப்ரத்மப்‌,த.ம்‌ ப்ரதிமாஸம்‌ வா ப்ரஇபக்ஷமதராபி வா॥ 30. 
உத்ஸவம்‌ விதி,நா குர்யாத்‌ புரராஷ்ட்ராதிவ்ருத்‌த,யே ॥ 
இதி ஸ்ரீபராார ஸ்ம்ருதெள உத்தரக,ண்டே, 
விறிஷ்ட பரமதர்ம மாஸ்த்ரே 

நைமித்‌தகோத்ஸவ வர்ணம்‌ நாம அஷ்டமோ$த்‌,யாய: 1! 

வருஷந்தோறுமோ,மாதந்தோறுமோ,பக்ஷந்தோறுமோ 
முறைப்படி எமபெருமானுக்கு உதஸவம்‌ செய்வதால்‌ 
நாடும்‌ ககரமும்‌ செழிப்படையும்‌. 

ஸ்ரீ பராறரஸ்ம்ருதிமின்‌ உத்தரக;ண்டமான விரிஷ்ட பரமத.ர்ம 
ஸாஸ்த்ரத்தில்‌ நைமித்தகோத்ஸவ வர்ணம்‌ என்றெ 
எட்டாவது அத்தியாயம்‌ நிறைவுபெற்றது. 
9-வது அத்தியாயம்‌ 
மஹோத்ஸவ வர்ணநம்‌ 
வ சோ - 
எட்‌ எனி எர எரர்‌) 
எள்‌ எச்‌ சோன்‌ [த] 
எச்‌ எ agile எக்‌ என்ப 
ஸ்ரீ பரா௱ார உவாச-- 

மஹோத்ஸவவிதி,ம்‌ வக்ஷ்யே வாஸுதே,வஸ்ம ஸனார்ங்‌க,ண: | 
நவராத்ரம்‌ ஸப்தராத்ரம்‌ பஞ்சராத்ரமத;ாபி வா || 1. 
த்ரிராத்ரம்‌ வா ப்ரகுர்வீத யதராறக்து த்‌,விஜோத்தமா: | 

ஸ்ரீபரா0ரமஹர்ஷி கூறினார்‌:--அந்தணர்‌ தலைவர்களே! 
ஸ்ரீம்நாராயணனுக்கு மஹோத்ஸவம்‌ செய்யவேண்டிய 
முறையைக்‌ கூறுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌. ஒன்பது, அல்லது 
ஏழு, அல்லது ஐந்து, அல்லது மூன்று நாளாவது தன்‌ 
க்திககுத்‌ தக்கபடி மஹோத்ஸவம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
வீ--91 


638 விஷ்ணு௫த்தவிஐயம்‌ 


ள்‌ ஜு ஈச்சாகாரோ௱ளர ப 5 ॥ 

அரக NRTA 

என்னார்‌ qT aT ॥ 3॥ 

ஆதெள முஃபே,$ஹ்நி கர்த்தவ்யமங்குரார்ப்பணமாத,ராத்‌ || 2, 

ஸ்வர்ணராஜததாம்ராஇு,பாலிகாஸு ப்ரகல்பயேத்‌ | 

ஸ்வஸ்திவாசநபூர்வம்‌ து ॥ராவேஷ்வவ்ரணேஷு வா ॥ 3. 
_ உத்ஸவததிற்கு முதல்நாள்‌ நல்ல லக்னத்தில்‌, 

(ஸக்திக்குத்‌ தக்கபடி) பொன்‌ அல்லது வெளளி அலலது 

செமபு அலலது மண்ணாலான பாலிகையிலாவது, பிள 

வில்லாத மடககிலாவது மண்‌ நிறைதது, ஸவஸ்திவாசக 

மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி, அதில்‌ அங்குரார்ப்பணம (௩வ 

தான்யங்களைக கலந்து தெளித்தல) எனப்படும்‌ திருமுளை 

யுதஸவத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

qa: ளான இள THis ஏ 

எலி: ரன ஏசி; MAAR AN ௨ 

என்‌ ளி: ஏக: காண்‌ னின்‌ எ) 

ஈணார களை ஸா aad: உ டிப 

29௭ YETI சோர்‌ Taq} 

எள்‌ ada ரர TATA | 6 ॥ 

TAT ENACT எவர சளி: | 

என்‌ AZT NT TETRA ॥ © | 

எர எனி என்த; காள்‌ நள: | 

ப்ராதஸ்‌ ஸ்நாத்வா விதளநேந பூஜயேத,ச்யுதம்‌ புத: | 

கந்தை: -புஷ்பைஸ்ச தூ, பாத்யைர்‌ நைவேத்‌,யைர்‌ 

விவிதை,ரபி| 4, 

ய்ரத்ம்ருசம்‌ வைஷ்ணலைஸ்‌ ஸூக்தை: புஷ்பாணி ஸுரபீ ணி ௪। 

ப்ரத,த்‌யாத கேறவாத்‌,யைஸ்ச௪ நாமபி,: ப்ரணவாந்விதை: | 5. 

மந்த்ரத்வயேந புஷ்பாணி தத்வாத.ஷ்டோத்தரம்‌ ஏதம்‌ | 

ருத்விஜோ வரயேத்‌ பஸ்சாத்‌ பஞ்சகாலபராயணுந்‌ ॥ 6. 
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விப்ராந்‌ த்‌,வாத,ஸங்க்‌,யாகாந்‌ வ்யாபகார்த்த,வித,ஸ்ஸுத : | 
சத்வாரம்‌ சதுரோ வேதாந்‌ தத; ஸூக்தசதுஷ்டயம்‌ || 7 
சதுர்மந்த்ராம்ற்ச சத்வாரோ ஐபேயு: க்ரமமேோோ த்‌,விஜா: 1 

முதல்காள்‌ உத்வைத்தன்‌ று விடியற்காலையில்‌ முறைப்‌ 
படி ஸ்கானம்‌ செயது, எம்பெருமான்‌ திருமுன்பே சென்று 
சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌, தூபம்‌ (புகை, தியம்‌ முதலான 
உபசாரங்களை ஸமர்ப்பித்து, பலவித, மான ப்ரஸாத,ங்களை 
யும்‌ அமுதுசெய்வித்து, புருஷ 9கதம முதலான விஷ்ணு 
வைப்‌ பற்றிய ஸுூகதங்களில்‌ ஒவ்வொரு மந்திர த்தோடும்‌, 
கேறவன்‌ முதலான பன்னிரு காமங்களோடும்‌ ப்ரணவத்‌ 
தைச்‌ சேர்த்து ஓதி, ஈறுமணம்‌ மிகக பூக்களால்‌ அர்ச்சனை 
செய்யவேண்டும்‌. பிறகு த்‌,வயமந்திரததினால்‌ நூற்றெட்டு 
முறை அர்ச்சனை செய்யவேண்டும. பிறகு, (திருவஷ்டா 
க்ஷரம்‌, திருத்‌ வாத,ஸாக்ஷரி, விஷ்ணுஷட,க்ஷ்ரி என்னும்‌) 
வ்யாபகமந்திரஙகளின யோருளையறிந்தவர்களான பஞ்ச 
காலபராயணர்‌ ( இருமுப்பொழுதத்தும்‌ தொண்டர்‌ ) 
பனனிருவரை வரிக்கவேண்டும்‌. அவர்களில்‌ கால்வர்‌ 
நான்கு வேதங்களையும்‌, நால்வர்‌ புருஷ காராயண விஷ்ணு 
ஸ்ரீஸுூக்தங்கள்‌ நாலையும, எஞ்சிய காலவர்‌ (முற்கூறிய 
மூன்று வ்யாபகமந்திரங்கள்‌ த்‌, வயம ஆகிய) காலு மந்திரங்‌ 
களையும ஜபிக்கவேண்டும. 


ணரா YET ரோம்‌ 88:11 ௪1 

HATTA சர்ர்‌ | 

னன்‌ சன: 8: எனக; ॥ 6 ॥ 

எர ராக்‌ எரர்‌ எ ராக ர5) 
அருணன்‌: எட்‌ க Lo ll 

னன 3 எகா ஒன இர்‌ எர! 
ஹோமமண்டபமாஸாத்‌,ய ஜுஹுயாத்‌ பாயஸம்‌ தத: ॥ 8. 
மத்‌ வாஜ்யகு,ட,ஸம்யுக்தமக்‌,நெள லக்ஷணஸம்யுதே ! 
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ப்ரத்ய்ருசம்‌ வைஷ்ணவைஸ்‌ ஸூக்தை: 
ப்ரணவாத்‌,யைரதந்த்‌,ரித: ॥ 9, 
ததா ஸ்ரீபூ ப்ரகாஸாப்‌,யாம்‌ மந்த்ராப்‌,யாம்‌ ௪ 
ர ப்ருத,க்‌ ப்ருத;க்‌ | 
சதுர்ப்பி, ர்‌ வைஷ்ணவைர்‌ மந்த்ரைரஷ்டோத்தரம தம்‌ 
ப்ருத,க்‌ | 10, 
வைஷ்ணவ்யா சைவ க,ாயத்ர்யா ஹுத்வா மேஷம்‌ ஸமாசரேத்‌। 


பிறகு யாக,ணாலைககு வந்து, தேன்‌, நெய்‌, வெல்லம்‌ 
கலந்த, பாலினாற்செய்த பாயஸத்ை த--முறைப்படி 
பரதிஷ்டை,செயயபபட்ட ஸஹோமாகுனியில்‌, புருஷ 
நாராயண விஷ்ணு ஸ்ரீ பூமி ஸுத்தங்களில்‌ ஒவவொரு 
மந்திரங்களோடும ப்ரணவத்தைச்‌ சேர்தது ஒவ்வொரு 
முறையும்‌, முற்கூறிய வ்யாபகமந்திரங்கள, த்வயம்‌ ஆகிய 
காலுமந்திரங்களால தனிததனியே நூற்றெட்டு முறையும, 
விஷ்ணு கராயத்ரியாலும (ட்ரணவம்‌ முன்னாக) ஹோமம்‌ 
செயது, அதன்பின்‌ பாலிகையைப்‌ பூஜிப்பது முதலிய 
கார்யங்களைச்‌ செயயவேண்டும. 


ர: எகா TANTEI 22 ॥ 
ஊராக: Ada: சார்கய 
வணக: adarafayAid: | 2211 
எத: sags எள்ளி) 

ண ஒள்‌ TA gf | 93 ॥ 
ஈர ஊனி: எலிய 


ததஸ்‌ ஸ்யந்த,நமாஸாத்‌,ய சதுர்பி,ஸ்‌ தோரணைர்யுதம்‌ ॥ 11, 
சூத்ரத்‌, வஜபதாகாத்‌,யைஸ்‌ ஸர்வதஸ்ஸமலங்க்ருதம்‌ | 

ஹைர்‌ லக்ஷணஸம்யுக்தைஸ்‌ ஸர்வத,ாமவிபூ, ஷிதை: ॥ 172 
ஸ்வலங்க்ருதைஸ்‌ ஸலாயுக்தம்‌ நாநாரத்நவிபூ,ஷிதம்‌ | 

தஸ்மிந்‌ ஏ0ப,௱ஸநே: ரம்யே ம்ருது,ஸ்லக்டிணபரிச்ச,தே, |! 13, 
நிவேஸ்ய தே,வமர்க்‌ யாத்‌,யைருபசாரைஸ்‌ ஸமர்ச்சயேத்‌ | 
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பிறகு, கான்கு தோரணவாசல்களிட்டும்‌, குடை 
கொடி, கொடித்துணி முதலியவைகளைக கட்டியும்‌, 
புஷ்பம்‌ முதலானவற்றாலும எல்லா இடத்திலும்‌ அலங்க 
ரிககப்பெற்றதும்‌, கடிவாளம்‌, சேணம, மாலை முதலிய 
வற்றுல அலங்கரிக்கபபெற்றவையும்‌, உயர்ந்த ஜாதி 
ல்க்ஷ்ணங்கள்‌ உடையவையும, ௩ன கு அலங்கரிக்கப்‌ 
பெற்றவையுமான குதிரைகளோடு கூடியதும, பலவித, 
மான ரத்னங்களால இழைக்கப்பெற்றதுமான திருததேரின்‌ 
மேல்‌, அழகிய மங்களமான ஆஸனத்தில்‌, மென்மையும்‌ 
வழவழப்புமுடைய விரிப்பை விரித்து அதில்‌ ஸ்ரீமந்‌ 
காராயணனை எழுந்தருளப்பண்ணி, 'அர்கயம்‌, பாத்யம்‌ 
முதலான உ.பசாரங்களினால்‌ ஆராதி க்கவேணடும. 


qe ளி எலான்‌ ரர: aT 28 ॥ 
ன்‌ எள்‌ TASB | 
ஈர: என்கி கிட 4a: ॥ 24 ॥) 


அங்கே தேவீம்‌ ஸமப்‌,யர்ச்ய புரத: பதகேட,ஸ்வரம்‌ ॥ 14. 
ப்ருஷ்ட்ட தோ நாக,ராஜாநம்‌ பூஜயேச்ச,க்இஸம்யுதம்‌ | 
பரிதஸ்‌ ஸங்க,சக்ராது, ஹேதரப்‌,யர்ச்சயேத்‌ தத: | 15. 


பினபு, அந்த எம்பெருமானுடைய மடியில்‌ பெரிய 
பிராட்டியாரையும, முன்புறம்‌ க,ருடூனையும்‌, பின்புறம்‌ 
(கைதியுடைய திருவனந்தாழ்வானையும்‌, சுற்றிலும ங்கும்‌ 
சகரம முதலிய தி,வயாயுத, ஙகளையும ஆராதி, க்கவேண்டும்‌. 
ஏன்ன வர தர்கா | 
எர 30 ஈக ஏ கார்ட EU 
ளார்‌ ada: ரிய 
எண எ என போனார்‌: ॥ 2911 
வ என்‌ எனா நாக்‌ Na காங 
இ எச்‌ ஏ என்‌ எ 9௪ ॥ 
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எர di wf எ னா 
aj ஜார்‌ என்ட ச எலி 261 
சண்டாதி,காம்ஸ்தோரணேஷு த்‌, வஜேஷு குமுதராதிகாந்‌ ! 


ரதடிசக்ரேஷு வேதரம்ஸ்ச தத.ங்கராநி ச கூடிரே ॥ 16, 
ஸேதிஹாஸபுராணாநி ஸர்வத: பரிபூஜயேத்‌ ! 

சாமரேஷு ச ச,ந்தளம்ஹி விமலாத்‌,யஷ்டஸக்திபி : | 17, 
ஹ்யேஷு சதுரோ மந்த்ராந்‌ தராருகம்‌ சைவ யந்தரி | 

விமலே சாதபத்ரே ௪ சந்த்‌, ரஸூர்யென ஸமர்ச்சயேத்‌ || 18, 


ஸர்வயோக்த்ரேஷு வேத;ாம்ம்ச ஸாவித்ரீம்‌ த,ர்ப்பணே தது । 
ஏவம்‌ ஸ்யந்த,நமப்‌ யர்ச்ய தஸ்மிந்‌ தேவம்‌ ஸமர்ச்சயேத்‌ || 19, 

அத்திருத்தேரில்‌, நான்கு தோரணவாசல்களிலும்‌ 
சண்டன்‌ முதலிய எட்டு த்வாரபாலகர்களையும்‌, கொடி 
களில்‌ குமுதன்‌ முதலிய கணாதி,பர்களையும்‌, கானகு 
சக்ரங்களில்‌ நாலு வேதங்களையும்‌, ஏர்க்காலில்‌ ஸீ க்ஷ 
முதலிய வேதாங்கங்களையும, சுற்றிலும்‌ இதிஹாஸ 
புராணங்களையும்‌, சாமரங்களில்‌ காயத்ரி முதலிய ச,ந்த,ஸ்‌ 
ஸுக்களையும்‌, விமலை முதலான சாமரமேந்திய எட்டு 
ஸ்த்ரிரூபநித்யஸ 9ரிகளையும, குதிரைகளில்‌ திருவஷ்டா 
க்ஷ்ரம்‌, த்‌ வாத,ஸஹாக்ஷ்ரி, ஷட,க்ஷரி, த்‌,வயம்‌ எனும நாலு 
மக்திரங்களையும்‌, ஸாரதி,யிடம (க்ருஷ்ணஸாரதி,யான ) 
தாருகனையும, பரிமுத்‌,தமான குடையில்‌ சந்த்‌, ரஸூர்யர்‌ 
களையும, கடிவாளங்களில வேத,ங்களையும, கண்ணாடியில்‌ 
களயத்ரீமந்திரத்தையும்‌ ஆவாஹநம்செய்து, அவைகளுக்கு 
ஆராதனம்‌ ஸமர்ப்பித்து, அதற்குப்பின்‌ எம்பெருமானைத்‌ 
தேரில்‌ எழுந்தருளப்பண்ணித்‌ திருவாராதனம்‌ ஸமர்ப்பிகக 
வேண்டும, 


கணக ஈசா எரி பை 
qe சளி ரா: எண்ண I Ro ॥ 
எர்டிகா; afefi: நிகில்‌ 
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௭88 NTT Mad ATA ஐ; 22 ॥ 
A GATTI Tat: | 
ருத்விக்‌,க;ணம்‌ சதுர்வேதளந்‌ ப்ரமட,ந்‌ பரிதோ வ்ரஜேத்‌ | 


வாத்வகேரஷம்‌ ந்ருத்தஃதே புரத: காரயேத்‌ ததா॥ 20, 
புண்யஸ்தோத்ரைந்‌ மநோரம்யைர்‌ வந்தி,பி,: பமிர்த்தயேத்‌ | 
ஸர்வத: புரமார்க்கேஷு ஸோத ரம்‌ ஸேசநம்‌ ஜலை: | 21, 


தோரணைஸ்ச பதாகாத்‌,யைரலங்காரம்‌ ஸமஃபாவணை: | 

திருத்தேரைச்‌ சுற்றிலும்‌ ருத்விக்குகள நாலுவேத,ங்‌ 
களையும்‌ பாராயணம செய்துகொண்டு கூடப்போக 
வேண்டும, முன்புறம்‌ வாத்வமுழககங்களும்‌, நாட்டியம்‌, 
பாட்டு முதலியவையும்‌ நடக்கவேண்டும்‌. ஸ்துதிபாடடகர்‌ 
களைககொண்டு நெஞ்சையீர்க்கும புண்யஸ்தோத்ரங்களை 
இசைக்கச்‌ செய்யவேணடும்‌. எல்லா வீதிகளையும்‌ 
ஸுததப்படுததி ஜலம தெளித்து, அழகிய தோரணங்க 
ளாலும்‌, கொடிகள முதலானவறறாலும்‌ அலங்காரம்‌ 
செய்யவேண்டும. 


னர்‌ என என: ச்‌ த 21 
ரோன்‌ ரசா எ எள) 
rad என னர எ ag ॥ 33 ॥ 
னர alae உடன்‌ TE | 
ண நரன ரா எக்‌ uo ll 2B ॥ 
உத்ஸவே வாஸுதே.வஸ்ய வீத்‌,யாஸ்‌ ஸம்மார்ஜநே க்ருதே ॥22. 
உச்சி,ஷ்டகேறப,ஸ்மாஸ்இ, ஸ்ப்ருஷ்ட்வா ந ஸ்நாநமாசரேத்‌ | 
உத்ஸவே வாஸுதே,வஸ்ய ஸ்ப்ருஷ்டாஸ்ப்ருஷ்டி ந 
வித்யதே ॥ 23. 

உத்ஸவே வாஸுதே,வஸ்ம ம: ஸ்நாதி ஸ்பர்றங்கயா | 
ஸ்வர்க்க,ஸ்தரா: பிதரஸ்‌ தஸ்ய பதந்தி நரகே க்ணாத்‌ ॥ 24. 

ஸ்ரீம்‌ நாராயணனுடைய.: உதஸவத்தில , வீதியை 
ருத,த.ம செயதபினபு--எச்சில்‌, மயிர்‌, சாம்பல்‌, எலும்பு 
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முதலிய அஸுஃத்‌,த,ப்பொருள்களைத்‌ தீண்டினாலும்‌ ஸநா௩ம 
செய்யக்கூடாது. எம்பெருமானுடைய  உத்ஸவத்தில 
தீண்டத்தகாதவைகளைத்‌ தீண்டினால்‌ ஏற்படும்‌ தீட்டு 
கிடையாது. அவற்றைத தீண்டியதால்‌ தீட்டு உண்டென 
நினைத்து எவனொருவன்‌ ஸ்கா௩ம்‌ செய்கிறானோ, அவ 
னுடைய பித்ருககள்‌ ஸவர்க்க,த்திலிருந்தாலும உடனே 
நரகத்தில்‌ வீழ்வர்‌. 


னர்‌ ஏன 4 எ 49 ஈரி) 

சொனேன்‌ ஈ ரர்‌ TUR ॥ 24 

ரள ஈன 8 dea: | 

உத்ஸவம்‌ வாஸுதே,வஸ்ய யோ ந ஸேவேத துன்மதி: | 

யுக;கோடிஸஹஸ்ரம்‌ ஸ ப்ச்யதே நரகாக்‌,நிநா ॥ 25. 

தஸ்மாத்‌ ஸர்வப்ரயத்நேந ப,க்த்மா ஸேவேத வைஷ்ணவ: | 
எம்பெருமான்‌ திருவீதியில்‌ எழுந்தருளும்போது எவ 

னொருவன அறிவுகேட்டினால்‌ ஸேவிக்காமலிருக்கிரானோ, 

அவன்‌ ஆயிரஙகோடி யுகங்கள்‌ நரகநெருப்பில்‌ வெந்து 

கொண்டிருப்பான்‌. ஆகையால்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவன்‌ மிக 

முயன்று பக்தியுடன்‌ எம்பெருமானை . உத்ஸவத்தில்‌ 

ஸேவிக்கக்கடவன, 


எள கானக ஈட ஏரா | 16 ॥ 

எத TAY Tag நக ஏ) 

எண்ட ரிளிஎ என்ப ௩௦ ॥ 

என்னி i ஈய 

Slide Sa கோர 108 ௦௪ ॥ 

ஹரித்‌, ராத.ந்‌ ஸுக,ந்தாம்ம்ச ப்ரகரந்‌ குஸுமாக்ஷதாந்‌ || 26. 
அலங்க்ருதாஸு ரம்யாஸு ரத்‌, யாஸு விமலாஸு ௪ | 
வாதி,த்ரநர்த்தநைர்‌ கரநை: பரிணிய ஐநார்த்த;ரும்‌ ॥ 27. 
பூஹுபிர்‌, உதவாதி,த்ரைர்‌ தே,வம்‌ ரம்மே நிவேறாயேத்‌ | 
இடிபைர்‌ நீராஜநம்‌ க்ருத்வா த,த்‌யாதர்க்‌ மாதி,பூஜநம்‌ | 28. 
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மஞ்சள்பொடி, புஷ்பம்‌ முதலிய ஈறுமணம மிக்க 
பொருள்களையும, அக்ஷதை. முதலிய மங்களகரமான 
பொருள்களையும்‌, சுூுத்‌,தமாகப . பெருக்கி நீர்தெளித்‌ 
திருக்கிற வீதிகளில அலங்காரமாக இழைத்து, அவ்வீதி 
களில்‌ மங்க ளவாத,யம்‌ அடித்து, ௩லல பாடல்களைப்பாடி, 
நாட்டியங்களை ஆடிக்கொண்டு வருபவர்கள்‌ சூழ எம்‌ 
பெருமானுக்குப்‌ புறப்பாடு செய்விதது, பிறகு ஓர்‌ மண்ட 
பத்தில்‌ எழுக்தருளச்செய்து, மங்க,ளவா த,யங்கள்‌ முழக்கிப 
பாடல்கள்‌ பாடி, மஙகளஹாரத்தி ஸமர்பபித்துத்‌ திருவந்திக 
காபபெடுத்து, அர்கயம்‌ முதலானவை ஸமர்ப்பித்துத்‌ 
திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும. 


எரிக்‌ ர: ஈன்‌ எனி எட்டிய 

diva ஏணி; mas னி | 2 Ul 

ஏக்‌ எ UAT: | 

Mae: ரான geld: 30 1) 

RT எ எக ஊர்‌ விய 

சன்னி என்‌ ஏ காரகர்‌: 13₹ ॥ 

கள்‌ எ எம்‌ ஏவி: | 

ச நாட ஏாடன ராண 35 ॥ 

myers sala ப்பம்‌ | 

aa: Hef தா ARE AACA 33 ப 

Sarg Mada ளோ ரான்‌ எரு 

அபிஷேகம்‌ தத: குர்யாத்‌ க,ந்தததோயைஸ்ச வாஷிதை: । 
ஸம்வேஷ்ட்ய மாாஈக்லவஸநைர்‌ மது,பர்க்கம்‌ நிவேத,யேத்‌ ॥ 29. 
றப ாஈஸநே நிவேல்யமாத, பூஜவேது,பசாரகை: ! 
நைவேத்‌,யைர்‌ விவிதை.ர்‌ பச்ஷமை: பாநகைஸ்ச 


ஸுஸீதலை:1) 30, 
வீ--62 
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கர்ப்பூரேண ௪ தாம்பூலம்‌ த,த்வா55சாமம்‌ நிவேத,யேத்‌ | 


ஆரரிஷோ வாசநம்‌ குர்யாத்‌ குஸுமாக்ஷ்தஸஞ்சயை: (1 31. 
ரூத்விஜாம்‌ வேத,பாடே, ந ஸாமகராநைக்‌ ஸுஃபாஹ்வயை: | . 
பஸ்சாத்து புஷ்பபர்யங்கே மமாயயித்வா ரமாஜுஷம்‌ ॥ 32, 


மங்க ளாஸாஸநம்‌ குர்யாத்‌ புண்யஸ்தோத்ரைர்‌ மனோஹரை: | 
தத: ப்ரதக்ஷிணம்‌ க்ருத்வா நமஸ்க்ருத்ம ஜநார்த்த,நம்‌ ॥ 33. 
ப்ப பேரஜயேத்‌ ப்சாத்‌ பாயஸாந்நம்‌ 
ஸஸர்க்கரம்‌ | ' 

"பிறகு பரிமளம்‌ சேர்த்த சந்த்‌ ஈதீர்த்த,த்தினால்‌ திரு 
மஞ்ஜனம செய்து, வெணபட்டுசசாததி, . மதுபர்க்கம்‌ 
கணடருளப்பண்ணி, பிறகு வேறு ஸிம்ஹாஸனத்தில்‌ 
எழுந்தருளப்பண்ணி, அர்க்‌, பம முதலானவை ஸமர்பபித்து,. 
பலவித, மான ப்ரஸா தங்களும்‌, திருப்பணியாரங்களும, 
குளிர்ந்த பானகங்களும்‌ அமுதுசெயயப்பண்ணி, பச்சைத்‌ 
கர்ப்பூரம முதலிய வாஸகை திர வியங்களுடன கலந்த 
தாமபூ,லம ஸமாப்பிதது, ஆசமனம்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேணடும்‌. 
பின்பு ருத்விக்குகள்‌, புஷ்பம்‌: “துளஸி அக்ஷ்தைகளைக்‌ 
கைகளிற்கொண்டு வேதயாராயண த்தாலும, ஸாமகான்ங்‌ 
களாலும்‌, “பலலாண்டு”. “போற்றி? ;*மங்களம்‌' முதலான 
மங்களச்‌ சொ றகளைககொணடும்‌ மங்களாமாஸ௩ம செய்ய 
வேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ “ஸ்ரீமக்காராயணனைப்‌ பூமபள்ளி 
யில பளளிகொள்ளசசெய்து, நெஞ்சைகயீர்க்கும்‌ : ்‌ பரம்‌ 
பாலனமான துதிகளை ச்சொல்லி மங்களாஸாஸ்ரம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அதக்குப்பீன்‌, , ஏமபேருமானை ப்ரதகூவிணம 
செய்து, தண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்து, அதற்குப்பின்‌ பாலும்‌ 
சர்க்கரையும சேர்ஈத்‌ பரஸாத;த்தினால்‌ ஸ்ரீவைஷ்ண வர்களை 
அமுதுசெய்யப்‌ பண்ணிவைக்கவேண்டும்‌. 


WAS என wai. pila GY ல்‌ il 
| நரிக்‌ Sala எரி |. 
கன்‌ வ்ஸ்ரிர்‌ ஏர்‌ மார்‌ பச உண] 


http://acharya.org 
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naa எக ஏணி | 

இன்ன; எங்‌ சாரர்‌ சூ MES: ॥ 36 ॥ 
ப்ப ரர ளோ எற்‌ னா, சாக 
விரி பய எண்ணான்ன்‌ எ॥35॥ 
8 ளன ண சர்‌ எ ளோ: 


ப,க்தோத்ஸவம்‌ ததா ராத்ரெள குர்வீத 

ஸு ப ஈவஷும்‌ ॥ 34. 
ஏவம்‌ ப்ரதிதிநம்‌ குர்யாத்‌ யாவத்‌,;£.கஷாஸமாபதம்‌ | 
அந்தே சாவப்‌,ருத,ம்‌ குர்யாத்‌ புண்பதோயே மநோஹரே ॥ 35. 
ப்ரபடே,த்‌ விஷ்ணுஸூக்தாநி பாவமாநீர்‌ விமேஷத: | 
விறிஷ்டைர்‌ வைஷ்ணவைஸ்‌ ஸார்த்த,ம்‌ ஸ்நாதவ்யம்‌ 

தத்ர பூக்குத:8 36 

தர்ப்பயித்வா பித்ரூந்‌ தே,வாந்‌ ஸர்வாந்‌ காமாந்‌ ஸமஸ்‌ நுதே | 
கோடிஜந்மார்ஜிதாத்‌ பாபாத்‌ ஜ்ஞுநதோ$ஜ்ஞாநதோபி வா |37. 
தத்ர ஸ்நாத்வா வித,ாநேர முச்யதே நாத்ர ஸம்மம: | 


இவவண்ணமாகவே ( ஆழ்வார்கள்‌ ஆசார்யர்கள்‌ 
முதலான ) பக்தர்களுக்கும்‌ இரவில்‌ மஹோத்ஸவம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இவவண்ணமாக (முதலில்‌ ஸங்கல்பித்த 
படி 8, 5, 7,9 அல்லது 10 நாள்கள்‌ வரையில்‌) தினக்‌ 
தோறும்‌ உத்ஸவம்செய்து, கடைசி நாளில்‌ அழகியதாய 
பாவனமான நதி அலலது குளத்தில்‌ வைஷ்ணவ 
ஸுகதங்கள, பவமாகஸூகதம்‌ ஆகியவற்றை ஓதி அவ 
ப்‌, ருதூஸ்காகம்‌ ( தீர்த்தவாரி ) செய்விதது, பக்தியோடு 
அத்தீர்த்த,த்தில்‌ சிறந்த ஸ்ரீ வைஷ்ணவாகளோடுகூடித்‌ 
தான்‌ ஸ்கா௩ம செய்யவேண்டியது. அத்தாத்த,ததில 
தே,வர்களுக்கும பித்ருக்களுக்கும்‌ தர்பபணம்செய்தால 
எல்லா விருப்பங்களையும்‌ அடைவான்‌. அதில ஸ்காஈம்‌ 
செய்வதால்‌, கோடி ஜந்மங்களில்‌ அறிந்தும்‌ அறியாமலும்‌ 
செய்த பாபங்கள்‌ நீங்கிவிடும்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 
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aa: 18கரசர்‌ 4 சரிவரக்‌ ॥ 9௨ | 
ண்ண ஏ ன்னர்‌ எ) 
சோ Mg எனா எள்‌ MAA எப 26 
தத: ப்ரவேஸ்யாயதநம்‌ தேவம்‌ துளஹிகாஸுமை: || 38. 
பூஜயித்வா விதாநேந வேதேரபநிஷத,ம்‌ படேத்‌ | 
வைஷ்ணவாந்‌ பேஜயேத்‌ பக்த்யா சாறிஷோ வாசநம்‌ 
சரேத்‌॥ 39, 
தீர்த்தவாமியானபின்பு ஸ்ரீமக்காராயணனைக கோயி 
லுக்கு எழுக்தருனப்பண்ணி,. துளஸி, புஷ்பங்கள்‌ ஆகிய 
வற்றால்‌, அர்ச்சனைசெய்து வேதங்களின்‌ அந்தமரன 
உபனிஷத்துக்களைப்‌ பாராயணம்‌ செய்யவேண்டும்‌, பிறகு 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்குத்‌ ததீயாராதனம செயவித்து, 
அன்புடன்‌ ஆசீர்வாத, செய்விக்கவேண்டும. 
ஈர்‌ wea gala ஈசர்‌ TAN) 
. ட்‌ ப்‌ hel 
ஈ்ண்னர்‌ mf ணொ | 6 ॥ 
ஏவம்‌ மஹோத்ஸவம்‌ குர்யாத்‌ ப்ரதிமாஸம்‌ யதாவிதி, | 
-ப்ரதிஸம்வத்ஸரம்‌ வாபி நிஜாக்த்யநுஸாரத: ॥ 40. 
இத்தகைய மஹோ த்ஸவத்தை மாதந்தோறும்‌ முறைப்‌ 
படி செய்யவேண்டும்‌. (இயலாவிடில்‌) ஸக்திககுத்‌ தக்கபடி 
வருஷத்திற்கு ஒரு முறையாவது செயயவேண்டும்‌, 
ளி என்‌ இணி: ஈண்‌ பரப 
ஈராஜாஎர்‌ கணு Waar Sea: | 91 
ப்ரமோ! வேள்த நே விஷ்ணோர்‌ வஸந்தாதெ,ன விஸேஷத: | 
ப்ரத்றிப்‌ த; முத்ஸவம்‌ கூர்யாச்க்,ஸ்த்ரமார்க்கேண 
வைஷ்ணவ: ॥ 41, 
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ரண ஸா dai ளட 
ஏன்ன கா கேடும்‌ எ எரிய BAN 


பஞ்சராத்ரவித ஈநேந ததா வைகராநஸேந வா) 
ஸ்ம்ருத்யுக்தேகாதவா குர்யாத்‌ க்ரியாலோபம்‌ ந காரயேத்‌ ॥ 42. 
பாஞ்சராதரம, அலலது வைகளுஸம்‌ என்னும்‌ 
ஸ்ரீவைஷ்ணவாக,மங்களின படியோ, (வ்ருத்‌,த,ஹாரீதம்‌, 
பராாரவிஸிஷ்ட பரமத,ாமமாஸ்த்ரம முதலான) ஸ்ம்குதி 
களின்‌ படியோ கீழ்சசொன்ன கிதயகைமிததிக மஹோத்ஸ 
வங்களைச்‌ செய்யவேண்டும. (எககாரணததாலும) விட்டு 
விடக்கூடாது. 
ஏர்‌ ஏரி 34 களிர்‌ இன்ற: | 
Arafat mf gaia: ॥ 93 ॥ 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜயேத்‌ தேவம்‌ மாவஜ்ஹீவம்‌ த்‌,விஜோத்தமா: ! | 
நித்யநைமித்திகோக்தேந யத£வித்‌,யுக்தமார்க்கத:॥ .. 43. 
அந்தணா தலைவர்களே ! (இந்த ஸ்மருதியில) நித்ய 
றைமித்திகோ த்ஸவவிதி, களில்‌ சொன்ன முறைப்படி ஆயு 
ளுள்ளவரையில ஸ்ரீமங்காராயணனுக்கு உத்ஸவம்‌ செய்து 
ஆராதி,க்கவேணடும்‌. 
Mammalia கர்ணா: இ! 
399 என்‌ என்‌ நளிர்‌ ஏ: 29 ॥ 
ஸ்ரெளதஸ்மார்த்தாக,மோக்தாநாம்‌ குர்யாத,த்யுத்தமா: 
உபது,ஷ்டம்‌ யதரஜ்ஞாநம்‌ தந்த்ரம்‌ குர்வீத [க்ரீயா: | 
ஸாஸ்த்ரத: ॥ 44. 
இது ஸ்ரீபராார ஸ்ம்ருதெள உத்தரக,ண்டே, 
விறிஷ்ட பரமத,ர்ம மாஸ்த்ரே 
விஷ்ணுமஹோத்ஸ வவி௫, வர்ணம்‌ நாம ஈலமேர்‌$த்‌;யாவ:11 
வேதங்களிலும்‌, மநு முதலான ஸ்ம்ரூதிகளிலும 
ஸ்ரீவைஷ்ணவாக,மங்களிலும்‌ சொல்லப்பட்ட மிகச்சிறக்த 
கர்மங்களைச்செயது, அவைகளிற்சொன்ன ' .ஜீவாத்ம 
பரமாதமஸ்வரூபங்களை அறிந்து, பரமாத்மாவிடம்‌ : அன்பு 
வைககவேணடும்‌. 
ஸ்ரீ பராஈரஸ்ம்ருதியின்‌ உத்தர கண்டமான விறிஷ்ட பரமதர்ம 
மாஸ்தரத்தில்‌ விஷ்ணுமஹோத்ஸவவிதி, வர்ணகம்‌ என்றெ 
ஒன்பதாவது அத்தியாயம்‌ நிறைவுபெற்றது. 
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10-வது அத்தியாயம்‌ 
பருக; வதாராத,நவிதி, 
பாாக,வதாராத,ந வைபவம்‌ 
ஜிரா TT 
ஈன்‌ ஏன்‌ எனா கணை. 1 | 
ஏரி எண 06 | 9 ॥ 
qa: பமக fy Sh fad 
adam Faria IEE! 
ud at கள்‌ ன ஈன்‌ வி்‌ aI 
ஸ்ரீபரா0ார உவாச-- 


அவர்தம்‌ புண்யம்‌ வக்ஷ்மாமி முநிஸத்தமா: | 


மத,ந்வேஷணமாத்ரேண ஸர்வப,ந்தாத்‌ விமுச்யதே ॥ ந, 
நாத: பரதரம்‌ புண்யம்‌ த்ரிஷு லோகேஷு வித்வதே ! 
ஸர்வகாமப்ரத,ம்‌ ந்ரூணாமத்யந்தப்ரீதித,ம்‌ ஹரே: ॥ 2 


தஸ்மாத்‌ பரதரம்‌ ஸ்ரேயோ நாஸ்தி ஸத்யம்‌ ப்‌,ரவீமி வ: | 


ஸ்ரீபராறரைமஹர்ஷி கூறினார்‌: முனிவா தலைவர்களே ! 
இனி, அச்சுதனடியார்களை ஆராதி,ப்பதான பரமஹிதத்‌ 
தைக்‌ கூறுகிறேன்‌. இத்ததீ,யாராதனத்தைச்‌ செய்ய 
வேணடும. என்று ஆசைப்படுவதாலேயே எலலா ஸம்‌ 
ஸாரப,ந்த,ங்களினின்‌ றும்‌ விடுதலையடைவான்‌. மூவுலகி 
லும்‌ இதைககாட்டிலும்‌ பாவனமான செயல்‌ வேறொன்று 
இல்லை. இது மனிதர்களின்‌ எல்லா விருப்பங்களையும்‌ 
நிறைவேறறிக்கொடுக்கும்‌. எமபெருமானுக்கும்‌ இது மிக 
வும்‌... உகபபை விளைக்கும்‌. ஆகையால்‌ இத்ததீ,யாரா 
தனத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ சேதனர்க்கு ஹிதமானது 
வேறொன்று; ்‌ இல்லையென்று உங்களுக்கு ராபத,மிட்டுச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. 
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ஏக எள்‌ ரன்‌ ஏ ப 3 ॥ 

எண்ன ன fired faut: | 

சண்ட என்‌ என்‌ Mean Bll 

asda ரர்‌ gfe MAAN | 

ப.க்தபூஜநமாஹாத்ம்யம்‌ ஸ்ருணுத்‌ வம்‌ முநிஸத்தமா: | 3. 

ஸாஹஸ்ரவார்ஷி€ பூஜா விஷ்ணோர்‌ ப,க,வதோ த்‌னிஜா: ! 

ஸக்ருத்வாக_தார்ச்சாயா: கலாம்‌ நார்ஹது ஷோடணீம்‌ || ச 

ஸக்ருத்‌ ஸம்பூஜநம்‌ தேஷாம்‌ முக்தித்‌ பாபிநாமபி |. 
மஹர்‌ ஷிகளே ! அ௩ந்தனின்‌ அடியார்களை ஆராதி;ப்‌ 

பதின்‌ பெருமையைக்‌ கேளுங்கள. அகிலஹேயப்ர த்யநீக 

கலயாணைகதானனான எமபெருமானை ஆயிரம வருடம்‌ 

ஆராதி,ப்பதம, ஒருமுறை அவனடியார்களை ஆராதிபப்‌ 

பதில பதினாறில்‌ ஒரு பஙகுககு ஈடாகாது. ( பாகூவதா 

ராதனம்‌ பகு வதாராதனததைக்‌ காட்டிலும்‌ மிகச்‌ 

சிறந்தது என்‌ றபடி.)ஒருமுறை பாக,வதர்களை ஆராதிப்பது 

பாபிகளுக்கும்‌ முக்தியளிததுவிடும்‌. 


என்‌ என ளோ aR PA ராடி 

எள்ளான்‌ என்‌ என்‌ MAPA | 

ஏவம்‌ ப.க,வதா விப்ரா ஹரிணோக்தம்‌ சியை புரா ॥] 5, 

த௲,யபூஜாஹ்ருஷ்டேந தத்‌,வோ வ்க்ஷ்யாமி நிம்‌சிதம்‌ | 
ததீ,யாராத,னத்தினால்‌ உகந்த எம்பெருமானாலேயே 

பெரியபிராட்டியார்ககு முன்னொருகால்‌ பின்வருமாறு 

சொலலபபட்டது. இவ்வுறுதியான விஷயத்தை உங்க 

ளுக்குச்‌ சொலலுகிறேன்‌. 

HAMINESAIT எ 4 ஈர ER 

AAAS எதனை 8 ய 


மத்ப்ரணாமாச்ச,தகுணம்‌ மத்‌,பூக்தஸ்ம து: வந்தம்‌ ப 6. 
மந்தைவேத்வாச்சுதகுணம்‌ மத்ய க்தஸ்ய து. பே. ஈஜநம்‌ | 
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“என்னை வணங்குவதைக்‌ காட்டிலும்‌ என்‌ அனபனை 
வணங்குவது நூறு மடங்கு சிறந்தது. என்னை அமுது 
செய்விப்பதைக்காட்டிலும என்‌ அன்பனுக்கு உணவிடுவது 
தூறு மடங்கு சிறந்தது” ( எனபது எமபெருமான்‌ பிராட்‌ 
டிக்குச்‌ சொன்ன வாக்யம. ) 


எள சட்‌ 49ள்‌ என்ர | 6 | 
பயக உப இட்ட்டட பப்பட்‌ 
யதா துஷ்மத தேவேயோ மஹாபாக,வதார்ச்சநாத்‌ | ரீ. 
ததா ந்‌ துஷ்யதி ஸ்ரீஸோ விதி,வத்‌ ஸ்வார்ச்சநாத,பி | 
மஹாபாகூவதனை ஆராதி,ப்பதில்‌ உகப்பதுபோல்‌ , 
தன்னை முறைப்படி ஆரா தி.ப்பதனாலும ஸ்ரீமந்நாராயணன்‌ 
உகப்பதில்லை. 
மஹாபாக,வத வைப வம்‌ 
டன எள: காள ஏரின்‌ ஏடு 
4 எள ஈன எரர்‌ எர | 
யாந்‌ பஸ்யந்து மஹாப ரகர: க்சூபயா பாபிநோடபி ௪ ॥ 8. 
தே விஸ-த்‌, தா: ப்ரயாந்த்யேவ ஸாங்வதம்‌ ப,க,வத்பத,ம்‌ | 
மஹாபாகவதர்கள்‌ எவர்களைக கடாக்ஷிக்கிறார்களோ, 
அவர்கள்‌ பாபிகளாயினும்‌, இவர்களுடைய கடாக்ஷ்த 


தாலேயே பரித்‌தியடைந்து, அழிவற்ற ஸ்ரீ வைகுண்ட 


3 
லோகத்தை அடைவார்கள்‌, 


மஹாப்‌ாக,வத லக்ஷணம்‌ 
ஏண்ணா: ண்ண: ப If 
META எள என்பு 
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(1) ப்ராப்யமான ( அடையத்தக்க ) ப்ரஹ்மத்தின்‌ 
ஸ்வரூபம்‌, (2) அடைபவனான ஜீவனின்‌ ஸ்வரூபம்‌, (3) 
அடைவதற்கான உபாயத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌, (4) அடைந்து 
பெரும்‌ பலனின்‌ ஸ்வரூபம்‌, (5) அடைவதற்குத்‌ தடை 
களின்‌ ஸவரூபம எனனும ஐந்து அர்த்தங்களின்‌ 
உண்மையை அறிந்தவாசளாய, (1) தாபம்‌ (சகராங்கனம்‌), 
(2) ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரதாரணம்‌, (8) தராஸ்யகாமம்‌ ஏற்றல, 
(4) ரஹஸ்யதரயமந்தரோபதே,ம, (5) திருவாராதனம்‌ 
என்னும்‌ ஐந்து ஸமஸகாரங்களால்‌ ஸமஸ்கரிக்கப்பெற்ற 
வர்களாய்‌, (1) அரக்யார்ஹமோேஷதவம (எம்பெருமான்‌ 
தவிர வேறு எவர்க்கும்‌ உரியவரல்லா திருக்கை), (2) (அகக்ப 
மரைணைத்வம (அவனைத தவிர வேறு எதையும உ.பாயமாகக 
கொளளாதிருககை), (8) அககயபேக,யதவம்‌ (அவனைத 
தவிர வேறு எதையும இனிதாகக கொள்ளாதிருக்கை) 
என்னும்‌ மூன்று தன்மைகளும நிரமபப்பெற்றவர்கள்‌ மஹா 
பாகவதர்கள்‌ எனபபடுகின றனர்‌, 


மஹாப க,வதர்களின்‌ சிறப்பு 
ளா ௭௭ எ க: ஏள: ॥ 26 
ஈனக்‌ எனக்‌ Ais எள ராம்‌ ஏர) 
மஹாயாக,வதா யத்ர வஸந்தி விமலாம்‌ ரப: | 16, 
தத்‌ ஸ்தலம்‌ மங்களம்‌ ப்ரோக்தம்‌ யத; விஷ்ணுபத,ம்‌ ஸா௩ப.ம்‌ | 
(காமம்‌, கோபம்‌ முதலிய) குற்றங்களில்லாதவராய்‌, 
(ஸமம்‌, தமம்‌ முதலிய) ஈற்குணங்கள்‌ நிரம்பப்பெற்றவர்க 
ளான மஹாபாக,வதர்கள்‌ எங்கு வாழ்கிறார்களோ, அந்த 
இடம்‌ மங்களமான ஸ்ரீ வைகுண்டம்‌ (அல்லது எம்பெரு 


மானின்‌ திருவடிகள்‌) போலே மங்களமானதாகச்‌ 
சொல்லப்படுகிறது. 


வி--83 
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தொண்டர்‌ அடிப்பொடி மகமை 
a ஏ ர்‌ ஈர வொரி: ஏய 221 
எனர்ரிளி 8 ஈர (Agra | 
யஸ்ய மூர்த்‌ நி ஸ்இ,தம்‌ யாவத்‌ வைஷ்ணவாங்க்‌ ரிரஜஸ்‌ 
பம்‌ |॥ 11. 

கங்கா தி,ஸர்வதர்த்தாாநி தாவத்‌ இஷ்ட,ந்த்யஸம்மயம்‌ | 

எவனுடைய தலையில்‌ எந்காள்‌ வரையில மங்களமான 
தொண்டரடிபபொடிகள்‌ உள்ளனவோ, அந்காள்வரையில்‌ 
கங்கை, முதலான எல்லாத்தீாாத்தங்களும்‌ அவனுடைய 
தலையில்‌ உள்ளன என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 


ஸ்ீபாத,ீர்த்த, மகிமை 
ராக்‌ ஏன்‌ எள்‌ 1 221 
duarefae ராம்‌ weet ஸார்‌ af | 
ப்ராயஸ்சித்தமித,ம்‌ கு,ஹ்யம்‌ மஹாபாத8நாமபி ॥) 12. 
வைஷ்ணவாங்க்‌ ரிஜலம்‌ புண்யம்‌ பக்த்யா ஸம்ப்ராஸ்யதே யதி, 
(ப்‌ ரஹ்மஹத்தி முதலான) மஹாபாபங்களைச்‌ செய்த 
வர்களுக்கும்‌, ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுடைய பரமபாவனமான 
ஸ்ரீபாத,தீர்த்தத்தை பக்தியுடன்‌ பருகுவது ப்ராயஸ்சித்த 
மாகும்‌. இது பரமரஹஸ்யம (எவர்க்கும்‌ வெளியிடத்‌ 
தகாதது. ) 
ஸேஷப்ரஸாத,வைப,வம்‌ 


வணர்‌ ஈர்‌ எண்ணின்‌ aT 231 


a: Td சார்‌ சரன்‌ 
கோடிஜந்மார்ஜிதம்‌ பாபம்‌ ஜ்ஞாநதோ $ஜ்ஞாநதோ ஏபி வா | 13, 
ஸத்ய; ப்ரணஸ்யதே ந்ரூணாம்‌ வைஷ்ணவோச்சிஷ்ட 
போஜநாத்‌ ! 
அறிந்தோ, அறியாமலோ கோடி ஜன்மங்களில்‌ செய்‌ 
யப்டட்ட பாபம்‌, (அறிந்தோ, அறியாமலோ) ஸ்ரீவைஷ்ண 
ன. உண்டு மிகுந்ததை உண்பதால்‌ உடனே அழிகிறது. 
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வைஷ்ணவர்களும்‌ அவைஷ்ணவர்களும்‌ 


எள 9 84 ளே சோளா! ॥ 9 ॥ 

என்‌ எனா சின: எள ரள; 

மஹாபாக,வதா யே தே வைஷ்ணவா த்‌,விஜஸத்தமா: ! | 14. 

அந்யே த்வவைஷ்ணவா: ப்ரோக்தா ரஜஸா தமஸா$$வ்ருதா: | 
அந்தணர்‌ தலைவாகளே! கீழ்ச்சொன்ன மஹாப_ாக,வத 

லக்ஷ்ணம்‌ எவரிடமுளளதோ, அவரே ஸ்ரீவைஷ்ணவரா 

வார்‌. ரஜஸ்தமேோகுணம்‌ மிகுந்த மற்றவர்கள்‌ 

ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களாகார்‌. 


ஸ்ரீபாத,தீர்த்த_ம£மை 

a: at 84 Amare garg ॥ 24 Il 
af arene ஏட ளா ற்‌ 6) 
நாத: பரதரம்‌ தீர்த்தம்‌ வைஷ்ணவாங்க்‌ ரிஜலாச்சு,பாத்‌ ॥ 15. 
தேஷாம்‌ பாதஜலம்‌ ருுத்‌,த,ம்‌ கங்களமபி புநாதி ஹி। 

ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களின்‌ மங்களமான ஸ்ரீபாத,தீர்த்த,த்‌ 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான தீர்த்தம்‌ உலகிலில்லை. 
(ஏனெனில்‌ ) ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களின்‌ பரிஸாுத்‌ தமான 
ஸ்ரீபாத,தீர்த்தம்‌ கங்கை, கேரதராவரி முதலான ஈதி, 
களையும்‌ புனிதப்படுத்‌ துகின்‌ ன வன்றோ, 


கேராத_ஈவரீ ஸாபவிமோசனம்‌ 


ளா எ ரல எள்‌ என்ப 81 

AM எண Ye | 

ஸாமாத்து ரகு,நாதஹஸ்ய விமுக்தா கெணதமீ நத, ॥ 16. 

வலைஷ்ணவீஸ்நாநதர்த்தேர ஸங்க,தா ஸாத்‌,த,வாரிணா | 
கெளதமி என்னும கேரதாவரி ஈதியை ஸ்ரீராமன்‌ 

“நீ ஸ்காநததிற்குத்‌ தகுதியற்றுப்போவாய்‌' என்று பிக்க, 

பின்பு அந்த ஈதியானது விஷ்ணுப,க்தியையுடைய மஹா 
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பரக வதையான ஒரு ஸ்தரீயின்‌ பரிசுத்தமான ஸ்காந 
ஜலத்தோடு சோந்து, அந்த றாபததைப்‌ போக்கிக்கொண்டு, 
எல்லாரும்‌ தன்னிடம ஸகானம செய்யத்‌ தகுதிபெற்றது. 
Temi ai ger dir ஈனா 29 ॥ 
வக 21 எட்‌ Mant ஈன | 
புத 1 இட இட்ட்பகு ப்ப்ப I 2< Il 
எ என்‌ எ ஜீ எரி ரா எரிய 
qa ஈர்‌ எண்‌ எ ளான ஏரி | 96 | 
ஈன்‌ ஏஜ்‌ என THAT ஈளை | 
நரன YA எ ஈர்‌ என்‌ என | Ro 11 
தரசு எ சோ ராயு 
உர oe அள்‌ Mat wore 56 I) 
wide எள ஏசாரிரா। 
ஏர Maladie எ ara எட்‌ | Ral 
கான ஏராகத எரர்‌ Af யு 
Mara agi எக எள்‌ காள | 23 ॥ 
சா: ஈர்‌ ஈண்‌ எள்‌ ஏர்‌ எ) 
எள்ள ௫௫ ஏணி ॥ 19 ப 
எண்ன சோள: ஏனா; graf எகர 
ஈர்‌ பலிக்‌ இெிஸ்ர்‌ எ சோ எடி 


ரக்ஷஸாபஹ்ருதா வேதி ப்ருஷ்டா கீதா மஹாத்மநா |! சல 
ந ரக ததர வக்தும்‌ கெளதமீ தமஸா$5வ்ருதா | 
தேந மப்தா ததா கங்கள்‌ ராக,வேண மஹாத்மநா ॥ 18. 


ஸம்ஸஷி ௪ துர்பு,த்‌,தே, ஜ்ஞாத்வாபி மம ஜாநூம்‌ | 
அத்பய்ப்ரப்‌ ரதி ஸர்வைஸ்த்வம்‌ ந ஸ்நாதவ்யா ப,விஷ்யஹி॥ 19, 
ஏவ்ம்‌' ஸப்தா5ப, வத்‌ கங்கா ராக,வேண மஷாத்மநா | 


நற்‌ ச்‌ 


*ருஸகருதமம்‌ முநீத்‌ ஸர்வாந்‌ ராக,வம்‌ ரரணம்‌ க,தா।| 20. 
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க்ருதாஞ்ஜலிபுடா த.நா துஷ்டாவ ரகு,நந்த,நம்‌ | 
க்ருபயா ப்ராஹ தே,வேஸோ கெ,னதமீம்‌ ரணம்‌ க,தாம்‌ (| 21 
றபூரீஸ்நாநபுண்மேந ஸங்க,தா மாத்‌,த,வாரிணா | 
முக்தா கேராதவரீகூங்கே, மம ஸாயாத்‌ பூனிஷ்யஸி॥ 22. 
இத்யுக்த்வா த, நுஷா$$க்ருஷ்ய றபடர்யா ஸேவிதம்‌ ஜலம்‌ | 
கெ,ளதம்யா ஸங்க,தம்‌ சக்ரே லோகாநாம்‌ ஹிதகாம்யயா | 23. 
தத:ப்ரப்‌ ரதி லோகே5ஸ்மிந்‌ கெணதமீ ஸமஈத்‌,த,தாம்‌ கதா | 
தீர்த்தாநாமக்‌ர்யதாம்‌ லோகே வைஷ்ணவ்யாஸ்‌$ர்த்த, ' 
ஸங்க,மாத்ரி 24. 
தஸ்மாத்து வைஷ்ணவா: பூஜ்யா: பாவயந்தி ஐக,த்த்ரயல்‌ | 
தேஷாம்‌ பாதேரத,கம்‌ ஸ்ரேஷ்ட, தீர்த்த,பூதம்‌ ந 
ஸம்மாய:॥ 25. 
மஹாத்மாவான ராக வனால்‌, “ஸீதை ராக்ஷஸனால்‌ 
அபஹரிககபபட்டாளோ ?”” என்‌ று கேட்கப்பட்டபோது, 
கோதாவரி தமோகுணத்தால சூழப்பட்டு ராவணனுக்கு 
பயந்து) பதிலசொலல இயலாதவளானாள்‌. அபபோது 
(த,;கூஷ்ணகங்கையான) அந்த கேரதரவரி “அறிவுகெட்ட 
வளே | அறிஈதும்‌ ஜானகியைபபற்றி நீ பதிலுரைக்காம 
லிருககிராய. இனறிலிருநது நீ எவராலும்‌ ஸகான்ம 
செயயததகா தவளாவாய”என்று மஹாபுருஷனான ராமனால 
றபிககபபட்டாள. இபபடி றபிககபபட்ட அவள முனிவர்‌ 
களை முனனிட்டுககொண்டு ராகவனை ரைணமடைந்து, 
கைகூபபிகினறு ரகுருந்தனனைத துதிததாள்‌. தே,வகாய 
கனான ராமன றரணமடைந்த கோரதுவரியைப்பார்தது, 
“கேோத,வரீக,ஙகையே ! பரி ஸகா௩மசெய்ததால்‌ 
பவிததிரமான ஐலததோடு சேர்ந்து, நீ எனது ஸாபத்தி 
லிருந்து விடுபடடவளாவாய” என்று கருணையோடு 
கூறினான்‌. இபபடிசசொலலி ஸபரியினாலை ஸநா௩ம்‌ 
செயயபபெறந நீரை விலலால்‌ இழுதது, உலகின 
ஈன்‌ மையின்பொருடடு கோர த_ாவரியோடு சேர்த்தருளினான்‌. 
அது தொடங்கி, பரமப,£க,வதையின்‌ ஸ்காநதீர்த்தத்தோடு 
சேர்ந்ததால, இவவுலகில்‌ கோதாவரி ஸாத்‌தியடைக்‌ 
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தாள்‌. இவ்வுலகில்‌ தீர்த்தங்களில்‌ தலைமைபெற்றாள்‌. 
ஆகையால்‌ வைஷ்ணவர்கள பூஜிக்கத்தக்கவர்களாய்‌, 
மூவுலகையும பரிசுத்‌,த,ப்படுத்துகிறார்கள்‌. அவர்களுடைய 
ஸ்ரீபாத,தீர்த்ததம தலைசிறந்த தீர்த்தமாகிறது என்பதில்‌ 
ஐயமிலலை. 


ன: வின்ன்கிள்‌ எ எள்‌ ஜாரா | 
செக்க ஏன்‌ சரசர I RE ॥ 
திஸ்ர: கோட்யோ$ர்த்த,கோடீ ச தர்த்தராநாம்‌ பு,வநத்ரமே। 


வைஷ்ணவாங்க்‌ ரிஜலே புண்யே கோடிபூாகேரு நோ 
ஸமா: 26. 


மூவலகிலுமுள்ள மூன்றரைக்கோடி தீர்த்தங்களும்‌ 
ஸ்ரீவைஷ்ணவனுடைய ஸ்ரீ பாத,தீர்த்ததத்தின்‌ கோடியில்‌ 
ஒரு பங்குககும்‌ ஸமமாகமாட்டா. 
பூாக,வதாராத,ன மஹிமை 
எதா AURA ரரி ead TE] 
qrsropte Mee ஈரா எ da: RON 
ஸக்ருத்‌ ஸம்பூஜிதே புண்யே மஹாப,ாகவதே க்ருஹே | 
ஆகல்பகோடி பிதர: பரித்ருப்தா ந ஸம்மய: ॥ 27. 
பரமபாவனனான ஸ்ரீவைஷ்ணவனைத்‌ தன்‌ வீட்டில்‌ ஒரு 
வன்‌ ஒருமுறை ஆராதி,த்தால்‌, கல்பகோடிகாலம்‌ அவனு 
டைய பித்ருக்கள்‌ த்ருப்தியடைகிறார்கள. இதில்‌ ஐயமிலலை. 
gibqdaeg நிர்‌ பு 
எதன்‌ சர்‌ ௭௭ ௭ | RE I 
ஷஷ்டிவர்ஷஸஹஸ்ராணி விஷ்ணோராராத,நே பிலம்‌ | 
ஸக்ருத்‌ வைஷ்ணவபூஜாயாம்‌ லப, தே நாத்ர ஸம்றய: | 28. 
. அறுபதினாயிரம்‌ வருஷம்‌ ஸ்ரீமக்காராயணனுக்குத்‌ திருவா 
ரத்னம்‌ செய்வதால்‌ ஏற்படும்‌ பலனை ஒருகால்‌ வைஷ்ண 
வளை. ஆரரதி,ப்பவன்‌ அடைகிறான்‌ என்பதில்‌ ஐயமிலலை, 
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aura எர Sora Ta: | 
தஸ்மாத்‌ ஸர்வப்ரயத்நேந வைஷ்ணவாநர்ச்சயேத்‌ புத: । 
ஆகையால்‌,  அறிவாளியானவன்‌ மிக முயன்று 

ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை ஆராதி,ககககடவன்‌. 
மர்வைஷ்ணவாராத,ந வர்ணநம்‌ 

ரன அனா ஏளன்ஸி ௫ dora: Re ॥ 

xy FAT TART TT: | 

frresfonras eas EY Zo ॥ 

EH எள்‌ ETAT NTA எக ஏ) 

ஈர எரி uf aa ga: ராப 5? ॥ 

பட்டம்‌ ப aE a Te ai 

சரன்‌ சனி 9 dae I 221 

கில்‌ ரர்‌ ze ரானி WaT | 

ருக்‌: fram: Aaa 33 ॥ 

எல்‌ ஈகி aa ஈர்‌ Trem! 

WENT களே raged: சாவி VU 

ITE எனி சோ mani Arua: | 

ளன Hq ஊன Elam dt: | 34 ॥ 

Gog Af: எனை எப 

எனின்‌ MAIZE ரன? 1 38 ॥ 

Woe: னா MERU: | 

வான கார்‌ ஈன்‌ ஏர: ॥ 36 ॥ 

gfiay TET AT TTAATrANTTA | 

asa figs: ரன்‌ ௭௭ எரி ஏனா 56 ॥ 

எவள்‌ எர ளா ளாக AAA | 

Ya ஈர என Maa எரர்‌ 88135 ॥ 
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எளிஎ8 ண்ட எரா ஏ ளோடு 
Hawi: இடா ரா: ga: 9௨ | 

எச்‌ ரன்‌ எளி எ ண்ஈ;ு 

சள என ரான்‌ எசா: ॥ 9 |) 
வைஷ்ணவாநாக,தாந்‌ ஸ்ருத்வா பு,ஞ்ஜாநோ $பி ஹி 


வைஷ்ணவ: ॥ 29, 
தீருதமுத்தளய ஹர்ஷேண ப்ரத்யுத்‌,க,ச்சே,த்‌ த்வராந்வித: | 
ரஸ்யஞ்ஜலிமாத,ாய க,ச்சே,த்‌ யாவத்து துர்றநம்‌ | 30, 
த்ருஷ்ட்வா ஸத்‌,யோ மஹாபாகரந்‌ ப்ரணமேத்‌ 
தண்ட வத்‌ புவி | 
நிக்ஷிப்ய சரணெள மூர்த்‌,நி ப்ரணமேச்ச புந:புந: | 31. 


ப்ரவேஸயித்வா ஸ்வக்‌,ருஹம்‌ பாதெண ப்ரக்ஷாளயேத்‌ ஸ்வயம்‌ | 
ஆசாந்தாநாஸநே ங்லக்ஷ்ணே ரம்மே ஸம்யங்நிவேணயேத்‌ 132, 
கெளமேயம்‌ விஷ்டரம்‌ த,த்வா பாத்‌வார்க்‌,யாதீ,ந்‌ ஸமர்ப்பயேத்‌। 
கடத்‌, க, தஸ்வரயுக்தாபி, : ப்ரியவாக்‌,பி,ஸ்‌ ஸ்மர்ச்சமேத்‌ | 33, 
பாதெள ப்ரக்ஷாளயேத்‌ பாத்ரே பவித்ரே க,ந்த,வாரினணா | 
அர்க்‌ யமாசமநம்‌ த,த்வா க,ந்த,புஷ்பைஸ்‌ ஸமர்ச்சயேத்‌ || 34, 
மது,பர்க்கம்‌ ததோ த,த்வா ஸாஸ்த்ரமார்கேண வைஷ்ணவ: | 
ஆசாந்தாந்‌ பூஜயேத்‌ பக்த்யா ஸ்வர்ணவஸ்த்ராது,- 
பூஷணை: ॥ 35, 
ப,லைஸ்ச விவிதைர்‌ ப,க்ஷியைஸ்‌ தாம்பூ,லேந ஸமாஹித: | 
தத்தீர்த்த,ம்‌ ப்ராஸயேத்‌ வித்‌,வாந்‌ 
புத்ரதாரஸுஹ்ருஜ்ஜநை: ॥ 36, 
போஜயேத,ந்நபாநாத்‌,யைஸ்‌ ஸக்த்யா ப, க்திஸமந்வித: | 
மமாயயிதவா ஸுஸாய்யாயாம்‌ பாதெள ஸும்வாஹயேச்ச,நை:((37 
ப்ரஸ்தி,தேஷு க்‌ருஹாத்‌ தேஷு சாஹஷீமாந்தமநுவ்ரஜேத்‌ | 
ப்ரணம்யாத, விஸ்ருஷ்டஸ்தைஸ்‌ திஷ்டே,த்‌ தத்ர 
க்ஷ்ணம்‌ மாசா || 38 
அதர்றநம்‌ ப,வேத்‌ யாவத்‌ தாவதே,வம்‌ நிரீக்ஷயேத்‌ | 
பூய ஏவ நமஸ்க்ருத்ய நிவ்ருத்ய ஸ்வக்ருஹம்‌ விஸேத்‌ ॥ 39. 
நாஸ்நீயாத்‌ வைஷ்ணவஸ்‌ தஸ்மிந்‌ அநுவ்ரஜ்ய ச வைஷ்ணவாந்‌। 
மநஸ்ஸந்தாபஸம்யுக்தல்‌ சிந்தயித்வா புந:புந: |] 40, 
ஏவம்‌ ஸம்பூஜயேந்நித்யம்‌ யாவஜ்ஜீவம்‌ ந ஸம்றய; | 
மஹாப கா,வதாந்‌ பக்த்யா துஷ்ட்யர்த்த_ம்‌ 
ஸமார்ங்க,பாணிநு: ॥ 41 
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வைஷ்ணவர்கள்‌ (தன்னைத்தேடி) வந்திருக்கிறார்கள்‌ 
என்று கேள்விப்பட்டவுடன்‌, வைஷ்ணவனாயிருப்பவன்‌ தான்‌ 
சாப்பிட்டுககொண்டிருந்தாலும்‌ விரைவில்‌ எழுந்திருந்து 
மிகவுகப்புடன்‌ வேகமாக அவர்களை எதிர்கொள்ள 
வேண்டும. அவர்களைக்காணும்‌ வரையில்‌ தலையில்‌ கையைக்‌ 
கூப்பிக்கொண்டு செல்லவேணடும. அந்த மஹாபுருஷர்‌ 
களைக்‌ கண்டவுடன்‌ தண்ட,ம்போல்‌ உடனே பூமியில்‌ 
விழுக்து வணங்கவேண்டும்‌. (அன்புமிகுதியாலேமறுபடியும்‌, 
மறுபடியும்‌ அவர்களுடைய திருவடிகளைத்‌ தலையிலே 
வைத்துக்கொண்டு வணங்கவேண்டும்‌. தன்‌ வீட்டினுள்‌ 
அவர்களை எழுந்தருளப்பண்ணி, தானே அவர்களுடைய 
திருவடியை விளககவேண்டும. ஆசமனம்‌ செய்தபின்‌, 
மென்மைமிக்க அழகிய ஆஸனத்தில்‌ அவர்களை 
ஸதிஜமாக எழுந்தருளப்பண்ண வேண்டும்‌. அர்க்ய பாத்ய 
ஆசமநீயங்களை அளிதது, தழுதழுதத குரலோடு இனிய 
வார்த்தைகளாலே அவர்களை , உபசரிக்கவேண்டும்‌. 
௩றுமணம்மிகக நீரால்‌, அவர்கள்‌ திருவடியைப்‌ பரிசுத்தமான 
பாத்ரத்தில்‌ விளககவேண்டும்‌. அர்க்யத்தையும்‌, ஆச 
மனத்தையும்‌ அளித்து, சந்தனம்‌ புஷ்பம்‌ ஆகியவற்றால்‌ 
(அவர்களை) அரசச்சிக்கவேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ அறிவாளி 
யான வைஷ்ணவன்‌ ஸாஸத்ரத்தில்‌ சொல்லிய முறையில்‌ 
மது,பர்க்கம்‌ அளித்து, . மறுபடியும்‌ ஆசமனம்‌ செய்த 
அவர்களுக்குத்‌ திருப்பரியட்டம, பொன்‌, திருவாபரணம, 
பலவித, மான பழங்கள, பக்ஷங்கள்‌ ஆகியவற்றை 
அளிதது, தாம்பூலமும்‌ அளிதது, பின்பு அவர்களுடைய 
ஸ்ரீபாத,தீர்த்தத்தை மனைவி, மககள்‌, சுற்றத்தார்‌, 
௩ண்பர்களோடு சேர்ந்து பருகவேண்டும்‌. 'பிறகு, அந்த 
ஸ்ரீவைஷ்ண வர்களுக்கு பக்தியோடு அக்கம்‌, பானம்‌ முத 
லானவற்றை அமுதுசெய்வித்து, மெத்தென்ற பஞ்ச 
சயனத்தில்‌ அவர்களை பாயனிக்கச்செய்து, அவர்களுடைய 
திருவடிகளை மெல்லப்‌ பிடிக்கக்கடவன்‌. அந்த ஸ்ரீவைஷ்ண 
விடச்‌ 
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வர்கள்‌ திரும்பி எழுந்தருளும்போ து, அவவூரெல்லைவரை 
யில்‌ தான்‌ கூடச்சென்‌ று, அவர்களை வணங்கி, அவர்களால்‌ 
விடைகொடுக்கப்பெற்று “இவர்கள்‌ நம்மைப்‌ பிரிகிருர்களே” 
என்று வருத்தத்தோடு அங்கே சற்று நேரம்‌ நின்‌ று, அவர்கள 
கண்ணுக்கு மறையும்‌ வரையில்‌ பார்த்துக்கொண்டிருந்து, 
மறைந்தபின்‌ அவர்கள்‌ சென்ற திசைநோக்கி தண்டன்‌ 
ஸமர்ப்பித்து, அதற்குப்‌ பின்பே தன வீட்டிற்கு வர 
வேண்டும்‌. வந்தபின்பும்‌, அவர்களையே மறுபடியும்‌ மறுபடி 
யும கினைத்து, அவர்களைப்‌ பிரிந்ததினால்‌ மனம்‌ வருந்தி 
அன்று உணவு கொள்ளாமலிருக்கவேண்டும. உயிருள்ள 
வரையில்‌ தினந்தோறும்‌ மஹாபாக,வதர்களை ப,கதியுடன்‌ 
இவ்வண்ண மாகப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. இப்படிச்‌ செய்பவர்‌ 
களிடம்‌ மார்ங்கபாணியான எமபெருமான உகப்படை 
வான்‌ என்பதில்‌ : ஐயமில்லை. 
மூடிவுரை--பூலஸ்ருதி 

84 Gri ஈன்‌ Aare எனில்‌: 
எரர்‌ 8 என Malaaagungl 95 ॥ 
இதம்‌. ரஹஸ்யம்‌ பரமம்‌ நைவாக்‌,யேயம்‌ மஹர்ஷிபி, : | 
ப,வதாம்‌ வை மயா ப்ரோக்தமேதத்‌ வைஷ்ணவமுத்தமம்‌ ॥ 42. 

இது--மஹர்ஷிகளுங்கூட அகதி காரிகளுக்குச்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ பேணிப்‌ பாதுகாக்கவேண்டிய பரமரஹஸயமாகும்‌. 


இக்தப்‌ பரம்‌ - வைஷ்ணவ. தர்மம்‌ - உங்களுக்கு என்னால்‌ 
சொல்லப்பட்டது. 


என்ற fear | 
எனாது கச்சான்‌ இ 9 ॥ 


-தாநியத்முநிவரஸ்ரேஷ்டா ஹரிஸம்‌(ங்ரயனாந்ந்ருளாம்‌ | 
நாத்வத்முநிவரஸ்ரேஷ்டா ஹரிஸம்ஸ்ரயணம்‌ விநா || :-43, 
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முனிவர்‌ தலைவர்களே! ஹரியை இவ்வண்ணம்‌ ஆஸ்ர 
யிப்பதைக்‌ காடடிலும்‌ மனிதர்களுக்குச்‌ சிறந்தது வேறு 
ஒன்‌ றுமிலலை எனபதைப்‌ பலகால்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 


od qi என்‌ என எனி: | 

qd ஈாணஈ ds என்‌ எனப BB || 

ஏவம்‌ பராறரேணோக்தம்‌ ராஸ்த்ரம்‌ ஸ்ருத்வா மஹரீஷ்ய: | 

ஸர்வ ஏவாப,வந்‌ ஸம்யக்‌ ப்ரபந்நாஸ்‌ தே ஐநார்த்த,நம்‌ 8: சக்‌, 
இவ்வண்ணம்‌ பராமாரரால்‌ சொல்லப்பட்ட ஸாஸ்த்ரத்‌ 

தைச்‌ செவியுற்ற அந்த முனிவர்கள்‌ அனைவரும்‌ ஜகார்த்‌ 

தன்னை நன்கு மரணமடைந்தவர்களானார்கள்‌. 


எண எ: ஏன்‌ ஏரு 
கி gf! wei எ: டி 
ப,க,வம்ஸ்த்வத்ப்ரஸாதே,ந ஸநாதராஸ்‌ ஸு, நோ வயம்‌ | 
க்ருதார்த்தாஸ்ச முநிஸ்ரேஷ்ட,! ஸாக்ஷாத்‌ த.ர்மஸ்‌ 
த்வமேவ ந:।|| 45. 

அந்த ரஷிகள்‌ ஸ்ரீபராரைரைப்‌ பின்வருமாறு 
கொண்டாடினார்கள்‌:-- முனிவர்‌ தலைவரான . ஸ்வாமியே ! 
{ அகாதைகளாயிருந்த) காங்கள்‌ உமது அருளால்‌ காத, 
னுடையவர்களாய்‌ இன்புற்றுப்‌ பெரும்பேறு பெற்றோம்‌. 
எங்களுக்கு தேவரீரே நேரான தர்மமாவீர்‌. 


சார்த ஈம்‌ ன்‌ என்‌ வராளி குபு 
ஏன்‌ என்‌ ga: TT TTA 26 ॥ 
என்றை! விர்‌ area | 
ஏதத்‌,இ, பரமம்‌ மாஸ்த்ரம்‌ ஸ்ராவ்யம்‌ மோக்ஷமபீ,ப்ஸுபி,: | 
ஸத்யம்‌ ஸத்யம்‌ புநஸ்ஸத்யம்‌ ஸம்ஸாரோத்தாரணம்‌ 

ந்ருணாம்‌ ॥ 46. 
தீர்த்த மேதந்முநில்ரேஷ்ட) ஹரிரூமம்‌ த்வயோத்,த்‌ ருதம்‌ | 
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முனிவர்‌ தலைவரே ! இந்த அழகிய பரமதர்மஸாஸ்த்ரம்‌ 
மோக்ஷமடைய விரும்புகிறவர்களை ஸம்ஸாரத்தைத 
தாண்டுவிக்கும்‌ என்பதை மூன்றுமுறை ஸத்யம்‌ செய்து 
கூறுகிறோம்‌. ஹரிஸ்வரூபமான இந்த ஸாஸ்த்ரம உமமால்‌ 
(வேத,ஸாஸ்த்ரங்களிலிருந்து) கடைந்தெடுக்கப்பட்ட து. 


9௭ எள எனா எர Madan: டட 

வாணன்‌ ஏன்‌ எட. ரர) 

த்வமேவ பகூ,வாந்‌ ப்‌,ரஹ்மந்‌ ஸாக்ஷாத்‌ மாகவதோத்தம: ॥ 47, 

நாஸ்த்யந்யத்‌ ப, வரோக்க்‌ நம்‌ த்வத்ஸமாங்ரயணாத்‌ பரம்‌ | 
எம்பெ௫மானே! தேவரீரே எங்களுக்கு ஆராதி,க்கத்‌ 

தகக பரமபாக,வதராவீர்‌. உம்மை ஆஸ்ரயிப்பதைக்‌ 

காட்டிலும்‌, ஸம்ஸார ' வ்யாதி நா௱னமான்‌ மருந்து வேறு 

இல்லை, 


எண்ணை. சனா ARE என Bell 

எண்‌: என்க எரா 

ஸக்திஸூநுமிஇ ஸ்நுத்வா நமஸ்க்ருத்ம மஹர்ஷய: || 48, 

ஸ்வ்க்‌,ருஹாணி புநர்‌ கூத்வா யதேரக்தம்‌ ஹரிமர்ச்சமந்‌ | 
க்தி மஹர்ஷியின்‌ பிள்சாயான பராாரமஹ்ர்ஷியை 

இவ்வண்ணமாக்‌ அந்த” மஹர்ஷிகள்‌ துதித்து வணங்கித்‌ 

தங்களிருப்பிடம்‌ சேர்ந்து, அவர்‌ சொன்னபடி எமபெருமானை 

ஆராதி,த்தனர்‌, 


னரா எள்‌ ol dasa Saag Iw | 
பி ட 
எணணர்கா af afte ஈர 
அதந்மாரளு, பூத்வா கலெள ஸம்பூஜ்ய:கேறவம்‌।) 49. 
ப, வந்த, விநிர்மூக்தாஸ்‌ ஸர்வே ஹ்மிமத,ம்‌ யயு: | ்‌ 
அரத: ரிஷிகள்‌. அனைவரும்‌ ஸ்ரீமங்காராயணனையே 
தஞ்ஸிர்சிகொனிடுட்‌ ஆராதித்து; 'இக்கலிகாலத்திலும்‌ 
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ஸம்ஸாரத்தைவிட்டு விஷ்ணுவின்‌ பரமபத,த்தை 
அடைந்தனர்‌. 


aq TUTE என Yaad ஏூச்சயு 4o ll 
௫௪ ஈன்‌ ஈர்‌ ஏன்‌ qf | 
ஆ ப்‌ 
Set ஏ Tard ஏனா ஈட ஈர்‌ ANE 
ஏதத்‌ பராரம்‌ ஸ்ருத்வா றாத்‌,த,ஸத்த்வம்‌ ஸுநிர்மலம்‌ | 50. 
விணிஷ்டம்‌ பரமம்‌ தர்மம்‌ ஸமாஸ்த்ரம்‌ பரமவைதிகம்‌ | 
ஸ்ருத்வா து பரமைகாந்த பூ,த்வா ஷித்‌,இ,ம்‌ ப 
பராம்‌ வ்ரஜேத்‌ 8 51. 
இட ஸ்ரீராரர ஸ்ம்ருதெள உத்தரகஷிண்டே, 
விமிஷ்ட பரமதள்ம மாஸ்த்ரே 1 
வைஷ்ணவாராத,௩ தந்மாஹாத்ம்யவர்ணகம்‌ நாம துமோ 5த்யாய:! 
ஸுத்‌த,ஸத்வமயமாய்‌, குற்றமற்றதாய்‌, பரமவைதி,க 
மான இந்தப்‌ பராறரவிறிஷ்டபரமத,ர்மறாஸ்த்ரத்தைப்‌ 
பலமுறை கேட்டுப்‌ பரமைகாந்தியாகி, மேலான மோக்ஷ 
ஸித்‌,தியடையக்கடவன்‌. 
ஸ்ரீபரா மரஸ்ம்ருதயின்‌ உத்தரக,ண்டமான பராரைவிறிஷ்ட பரமத்ம 
றாஸ்த்ரத்‌இல்‌-வைஷ்ணவர்களை ஆராஇ,ப்பதையும்‌, அவர்களுடைய 
பெருமையையும்‌ வர்ணிக்கும்‌ பத்தாம்‌ அத்யாயம்‌ நிறைவுற்றது. ' 


- பராரார விஙிஷ்ட பரமதர்ம மாஸ்த்ரம்‌ நிறைவடைந்தது. 


முடிவுரை 

பத்து அத்தியாயங்கள்‌ கொண்ட இந்தப்‌ பரமதரர்ம 
மாஸ்த்ரத்தில்‌ -- ] நாமஸம்ஸ்காரத்தின்‌ பெருமையும்‌, 
க்ரமமும்‌ (586-543). 11 (1) பண்ட்ரஸம்ஸ்காரத்தின்‌ க்ரமம்‌ 
(548.546), (2) ஊர்த்‌ வபுண்ட்ரலக்ஷணம்‌ (546-547), (8) 
இடைவெளியிலலாத ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌ரத்துக்கு நிஷேத,ம்‌ 
(547), (ம்‌) வைதிககர்மங்களில்‌ ஊர்த்‌,வபுண்ட்ரதாரண 
விதி, (547-548), (5) ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரமில்லாமல. செய்யும 
கர்மம்‌. -பலமின்‌ றியொழிகை (548), (6) ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌எ 
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மற்ற, ஈரீரத்தைக்‌ காணலாகாது (549), (7) ஊர்தவ 
புணட்ரதாரண பலம (549), (8) மற்ற புண்ட்ரங்களை 
தரிப்பதின்‌ பூலன்‌ (549-550), (9) த்ரிபுண்ட்‌ ரதாரியோடு 
ஸஹவாஸம கூடாது (550), (10) த்ரிபுண்ட்ரதாரியான 
அந்தணன்‌ தேறப்‌. ரஷ்டம செய்யததக்கவன்‌ (550), 
(14) த்ரிபுண்ட்ரதாரிக்கு கேோஷ்‌ஃவில நிஷேத,ம (851), 
(12) த்ரிபுண்ட்‌ரதாரித்‌,விஜனுககு கண்டனை (551-559), 
(13) ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரங்களின்‌ ஸ்தராகமும, அளவும, தேவ 
தைகளும்‌ (552-556), (14) ஊர்த்‌ வபுணட்‌,ரம அணிந்த 
சரீரததின்‌ பெருமை (587), : (15) ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌ ரமில்லா 
விடில்‌ தோஷம்‌ (557-558), (18)௩ாமஸம்ஸகார த்தின்‌ க்ரமம 
(558-561), 317 (1) மந்த்ரஸம்ஸ்கார ததின க்ரமம்‌ (561-564), 
2) த$வய மந்த்ரோபதேறமம (585); (8) த்வய மாஹாத்ம்யம்‌ 
[on (4) தவயம்‌ ஓதாதவன வைதி,கனாகான்‌ (566), 
(5) த்வயமும்‌ திருமந்திரமும்‌ உபதேசிக்கவேணடும்‌ (567), 
(6) தாபஸம்ஸ்காரமில்லாமல்‌ மந்தரோபதே,மம்‌ கூடாது 
(567), (7) ஒரே நாளில்‌ பஞ்சஸம்ஸகாரங்கள்‌ (569, (8) 
சிஷ்யனிருககவேண்டிய முறை (568-569), IV யாக,ஸம்ஸ்‌ 
கர்ரத்தின்‌' க்ரமம்‌ (869-572), ௩ (1) பகவதாராதனமும்‌, 
ஆல்ரமதர்மமும்‌ (572-574), (2) விலக்கப்படவேண்டியவர்‌ 
கள்‌ (574), (8) அந்தணனின்‌ லக்ஷணம்‌ (575), (4) காலு 
ஆம்ரமங்களின்‌ லக்ஷ்ணம. (975-576), (5) விலககப்பட 
வேண்டியவை(576-577), (6) வர்ணாஸ்ரமத ர்மங்களை அருஷ்‌ 
டுத்தே தீரவேணடும (577), (7) பாஷண்டிலக்ஷணம்‌ 
(977-578), (8)ப்ரஹ்மசாரி தினக்தோ றும செய்யவேண்டிய 
கர்மம்‌ (578), (9) க்ருஹஸ்த,ன்‌ தினந்தோறும்‌ செயய 
வேண்டிய கர்மம (578-579), (10) ஸங்யாஸி தினந்தோறும்‌ 
செய்யவேண்டிய கர்மம்‌ (579-580), VI (1) விரிவான 
திருவாராதன க்ரமம (580), (2) ரீரத்தைச்‌ சிந்திககும்‌ 
விதம்‌, (581-582)... (8 ஆத்மாவைச்‌ சிந்திக்கும்‌ வித,ம 
(582-594): (4) ஈஸ்வர சிந்தனத்‌ தொடககம்‌ (584-585), (5) 
வில்கலியூதி சிகதநம்‌ (585-586), (6). கித்யவியூ,தி சிக்த௩ம்‌ 
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(986-587), (7) ்ரீவைகுண்டட ௩௧, சிந்த௩ம்‌ (587-589), (8) 
வைகுண்ட, மந்தி, (கோயில்‌) வர்ண௩ம்‌ (589-590), (9) 
திருமாமணி மண்டப வர்ண௩ம்‌ (590), . (10) திவ்ய 
ஸிமஹாஸ௩ வர்ண௩ம (590-591), (11) பரவாஸுதே,வ 
வர்ணஈம (591-596), (12) மற்ற மூர்த்திகள்‌ (596), (18) 
தி,வ்யாயுதங்கள (596), (14) வயூஹஸ்தளனங்கள்‌ (596-598), 
(15) இரண்டாவது ப்ராகார தே,வர்கள்‌ (598), (16) மூன்றா 
வது ப்ராகார மூததிகள்‌ (598), (17) நாலாவது..ப்ராகார 
மூர்த்திகள்‌ (598), (18) ஐந்தாவது ப்ராகார மூர்த்திகள்‌ 
(599-600), (19) லீலாவிபூ,தியிலுள்ள மூர்த்திகளின்‌ தியா 
னம்‌ (800-601), (30) வ்யூஹமூர்த்தி த்‌,யானம்‌ (601), (21) 
விப,வாவதாரத்‌,யானமும்‌, பயனும (601-602), (22) அந்தர்‌ 
யாமி ஸ்தரா௩மும, த்யானமும்‌ (602), (28) அர்ச்சாவதார 
த,யானமும்‌, பயனும(602), (24) உப,யவிபூ,தியோக,த்‌, யான 
நிகுமனம (602), (25) வ்யூஹகு,ணங்கள்‌ (608), (26) வ்யூ 
ஹங்களின்‌ தொழில்கள்‌ (608), (27) வ்யூஹகு_ண விவரணம 
(608-604), (28) ஹரிஸப்‌,தாரத்தம்‌ (604), (29) ப,.கூவக்‌ 
காமங்கள்‌ (605-608), (80)ஸவபரயா தரத்ம்யஜ்ஞாகம்‌ அவம்‌ 
யம (608-609), (81) திருவஷ்டாக்ஷரததின்‌ அர்த்தாநு 
ஸந்தரானம (609), (82) ததவயார்ததா நுஸந்தாகம்‌ (610-611), 
(88) நிதயா நுஷ்டரானங்கள்‌ (611-618), (84) திருவாராதனம்‌ 
(613-620), (85) த்‌,வயமந்திரத்தின்‌ பெருமை (821), VII 
டேரலோத்ஸவ வாணகம்‌ (621-828), VIII (1) ஸைமித்தி 
கோத்ஸவ வர்ண௩ம (628), (2) த வாதஸியில்‌ ஆராத, 
னம்‌ (629-080), (3) நரஸிமஹாராதனம்‌(680-681), (4) தனுர்‌ 
மாஸ திருவாராதனம்‌ (631), (5) மாசிபங்குனி திருவா 
ராதனஙகள்‌ (631-682). (6) ஸ்ரீராமகவமியுதஸவம்‌ (682- 
699), (7) ஸ்ரீஜயந்தியுத்ஸவம (6383-6384), (8) வாமக 
ஜய௩தியுத்ஸவம (684-635), (9) வராஹஜயந்தியுத்ஸவம்‌ 
(685), (10) வைஸாக,பெளர்ணமியுத்ஸலம்‌ (686), (11) 
ஸயநோத்தளன ஏகாதி உத்ஸவங்கள்‌ (686-687), 1X 
மஹோத்ஸவ வாணம௩ம (681649), % (1) பாக,வதாராத௩ 
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விதி ப,௱கவதாராத; வைபவம்‌ (650-652), (2) மஹா 
பாகவத வைபவம்‌ (652), (8) மஹாபாக,வத லக்ஷணம்‌ 
(652-658), (4) மஹாபாகுவதர்களின்‌ சிறப்பு (653), 
(5) தொணடர்‌ அடிப்பொடி மகிமை (654), (6 ஸ்ரீபாத, 
தீர்த்தமகிமை (654), (7) ஸலேஷப்ரஸா த,வைப,வம்‌ (654), 
(8) வைஷ்ணவர்களும்‌ அவைஷ்ணவாகளும்‌ (655), (8) 
ஸ்ரீபாத,தீர்த்ததமகிமை: (655), (10) கேோதரவரீ ஸாப 
விமோசனம்‌ (855-658), (11) பாகூவதாராத,ன மஹிமை 
(658-059), (12) ஸ்ரீவைஷ்ணவாரா த,௩ வர்ண௩ம்‌ (659-002) 
ஆகிய விஷயங்கள்‌ விரிவாக விளககப்பட்டன. இவற்றி 
லிருந்து, விறிஷ்டாத்‌ வைத ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸித,த ஈந்த 
மும்‌, பரமைகாந்தி தூர்மங்களுமே மோக்ஷ்மடைய விரும்பு 
கிறவர்களால்‌ கைக்கொள்ளத்தககவை என்பதே மஹர்ஷி 
களின்‌ ஸித்‌,த;க்தம என்று தெளிவாக விளங்குகிறது. 
வடமொழியிலுள்ள இதிஹாஸ புராணங்களும்‌, சங்ககாலம்‌ 
தொடக்கமாக உள்ள தமிழிலககியங்களும்‌ -- இந்த 
தர்மங்கள்‌ ஆதிகாலம்‌ முதலே முமுக்ஷுக்களால்‌ ௮ நுஷ்‌ 
டிஜ்கப்பட்டு வந்ததை வலியுறுத்துவதை விஷ்ணுசித்த 
விஜயத்தின்‌ மேல்பகுதிகளில்‌. நிலைகாட்டுவோம்‌. 


“ராமாநுஜார்ய இ,வ்யாஜ்ஞா ப்ரதிவாஸரமுஜ்ஜ்வலா | 

தி.,ந்தவ்யாபிநீ பூயாத்‌ ஸா ஹி லோகஹிதைஷிணீ |” 
[ராமானுஜா சார்யரின்‌ திவயாஜ்ஞை தினந்தோறும்‌ வெற்றி 
பெற்று விளங்கி திக்கெங்கும்‌ பரவட்டும; அதுவன்றோ 
உலகத்திற்கு நன்மையைத்‌ திருவுள்ளததிற்கொண்டது.] 
என்‌ கிறபடியே எம்பெருமானார்‌ அவதரித்த பின்பு 
“பொலிக பொலிக?” என்னுமபடி பரவிய இப்பரமைகாந்தி 
தர்மத்தை விரிவாகக்‌ காட்டும இந்த ஸ்ம்ருதியைப்‌ 
படித்து, இயன்‌ ற வரையில அதன்படி ஒழுக உறுதிகொள்‌ 
வது ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ ஒவ்வொருவருக்கும கடமையாகும, 


——% 
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லகு, வ்யாஸ ஸம்ஹிதா நிர்ணயம்‌ 

1 *ருலியாராம்‌ குப்தா, தி பெங்கசல்‌ பிரிண்டிங்‌ ஒர்க்ஸ்‌, 1, சீன 
காக்தெரு, கல்கத்தர-1'” என்னும்‌ விலாஸத்தில்‌ கி. பி. 1950 முதல்‌ 
1955க்குள்‌ இப்போது கிடைக்கும்‌ ஸ்ம்ருதிகள்‌ எல்லாமே * ஸ்ம்ருதி 
ஸந்தரர்ப்ப,:'* எனும்‌ தலைப்பில்‌ அச்சிட்டு வெளியிடப்பெற்றுள்ளன 
65 ஸ்ம்ருதிகள்‌ இப்போது கிடைக்கின்றன என்று கணக்கிடப்பட்டும்‌ 
உள்ளது. அவற்றில்‌ பரம்பொருளைப்பற்றியோ, மிவன்‌ முதலான 
தேவர்களைப்‌ பற்றியோ , ப்ரஸ்தாவம்‌ வரும்‌ ஸ்ம்ருதிகளில்‌ இது 
வரை நம்மால்‌ ஆராயப்படாத ஸ்ம்ருதிகள்‌ சிலவும்‌ இருக்கின்றன. 
இனி அவற்றில்‌ வரும்‌ அப்பகுதிகளை ஆராய்த்து, அவற்றிலும்‌ 
*விஷ்ணுவே பரமாத்மா' என்று முழங்கப்படுவதை திலைநாட்டுவேம்‌. 
முற்கூறிய கல்கத்தா பதிப்பில்‌ 1618-ம்‌ பக்கம்‌ முதல்‌ 1630-ம்‌ பக்கம்‌ 
வரையில்‌ அச்சிடப்பெற்றுள்ள *லகு,வ்யாஸ ஸம்ஹிதை'யை முதலில்‌ 
ஆராய்வோம்‌. , 


ப்‌, ராஹ்மமாக்‌,நேயமுத்‌,திஷ்டம்‌ வாயவ்யம்‌ தி,வ்யமேவ ச ! 
வாருணம்‌ மெளூ,கம்‌ சைவ ஸத்‌ ஸ்நாநம்‌ ய்ர&ர்த்திதம்‌ ॥| 
ப்ராஹ்மம்‌ து மார்ஜநம்‌ மந்த்ரை: கும: ஸோதகு பி,ந்துபி,: | 
ஆக்‌,நேமம்‌ ப,ஸ்மநா ஸ்நாநம்‌ வாயவ்யம்‌ கேரரஜ: ஸ்ம்ருதம்‌ ॥! 
மத்து ஸாதபவர்ஷேண தத்‌ ஸ்நாநம்‌ இ,வ்யமுச்யதே | 
வாருணஞ்சாவகளஹங்ச மாநஸஞ்சாத்ம வேத;நம்‌ ॥ 
யெளூகம்‌ ஸ்நாநம்‌ ஆக்‌ மாதம்‌ யோகேரா$யம்‌ 

| விஷ்ணுசிந்தநம்‌ | 
ஆத்மதர்த்தமித;ம்‌ க்,யாதம்‌ ஸேவிதம்‌ ப்‌, ரஹ்மவாதி வி: ॥ 
மந: த்‌,திகரம்‌ பும்ஸாம்‌ நித்யம்‌ தத்‌ ஸ்நாநம்‌ ஆசரேத்‌ | 

[அத்‌. 1-10, 11, 12, 18, 14] 

[ஸ்நானமானது (1) ப்டராஹ்மம, (2) ஆக்நேமம்‌, (3) வாயவ்வம்‌, 
(4) திவ்யம்‌, (9) வாருணம்‌, (6) யெளகி,கம்‌ என்று ஆறு வகை 
யாக எப்போதும்‌ சொல்லப்படுகிறது. (1) வேத; மந்த்ரங்களைச்‌ 
சொல்லி உடம்பை நீர்த்துளிகளோடு கூடிய குறயத்தாலே துடைத்துக்‌ 
கொள்வது ப்‌;ராஹ்ம ஸ்‌நானமாகும்‌. (2) நெருப்பினால்‌ நீருக்கப்‌ 
பட்ட சாம்பலால குளிப்பது ஆக்ஷ்தேய ஸ்நானமாகும்‌. (8) பசுக்களி 
னுடைய அடிப்பொடியைக்‌ காற்று அடித்துக்கொண்டு வரும்போது 
அதில்‌ குளிப்பது வாயவ்ய ஸ்நரனமாகும்‌. (4) ஸூர்யன்‌ ப்ரகா 
வ--0௦ 


670 விஷ்ணு த்‌ தவிஜயம்‌ 


மிக்கும்போது வானத்திலிருந்து பெய்யும்‌ மழையில்‌ குளிப்பது திவ்ய 
ஸ்நானமாகும்‌. (5) நீர்நிலைகளில்‌ உடம்பு முழுகக்‌ குளிப்பது 
வாருண ஸ்தானமாகும்‌. (6) பரமாத்மாவை நெஞ்சிலே நினைப்பது 
யெனகி,க ஸ்நானம்‌ எனப்படும்‌, விஷ்ணுவைப்‌ பற்றிய சந்தனமே 
இந்த யோகமாகும்‌. ப்‌,ரஹ்மவாதி,களால்‌ எப்போதும்‌ அநுஷ்டிடக்‌ 
கப்படும்‌ இந்த ஸ்நசனம்‌ ஆத்ம தீர்த்தம்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது, 
இது மனிதர்களின்‌ நெஞ்சைப்‌ பரிலாத்‌;த,ப்படுத்துகிறது. இத்த 
ஸ்நானத்தை எப்போதும்‌ அநுஷ்டிடக்கவேண்டும்‌ ] என்று இந்த 
ஸம்ஹிதையின்‌ முதல்‌ அத்தியாயத்தில்‌ [10-14] சொல்லப்பட்டதி 
லிருந்து, பரம்பொருளாகிய விஷ்ணுவைச்‌ சிந்திப்பதே ஸ்தானங்க 
வில்‌ தலைசிறந்தது என்றும்‌, அதை ப்ராஹ்மவாதிடிகள்‌ எப்போதும்‌ ' 
அதுஷ்டி க்கிறார்கள்‌ என்றும்‌ விளங்குகிறது. 


ஆபோ நாராயணேத்‌,பூ,தா: தா ஏவாஸ்யாயநம்‌ புந: । 
தஸ்மாத்‌ நாராயணம்‌ தே,வம்‌ ஸ்நாநகாலே ஸ்மரேத்‌,பு,த,: |) 
[அத்‌, 2-15, 18] 
[நீர்‌ தாராயணனிடமிருந்து உண்டாயிற்று. அதுவே அவனுக்கு 
மறுபடியும்‌ இருப்பிடமாயிற்று. இப்படி நாரமசகிற தீரை உண்‌ 
டாக்கினவனாகையாலும்‌, அதை இருப்பிடமாகக்‌ கொண்டவனாகை 
யாலும்‌ * நாராயணன்‌ * என்று பெயர்பெற்ற தேவனை அறிவாளியா 
யிருப்பவன்‌ ஸ்நானகாலத்தில்‌ நினைக்கவேண்டும்‌ ] என்னும்‌ மலா 
கத்திலிருந்து, நாராயணனே நீர்‌ முதலான உலகனைத்தையும்‌ 
படைத்த ஜக;த்காரணன்‌ என்று விளங்குகிறது. 
அந்தர்க்கதோ ஓலே மக்‌,நோ ஜயேத்‌ த்ரிரக,மர்ஷணம்‌ | 
த,விபத;ாம்‌ வாத, களயத்ரீம்‌ தத்‌,விஷ்ணோ: பரமம்‌ பத,ம்‌ (| 
ஆவர்த்தயேத்‌,வா ப்ரணவம்‌ தே,வம்‌ வா ஸம்ஸ்மரேத்‌,த.ரிம்‌ | 
த [2-20, 91] 
[தீரினுள்‌ மூழுகியிருந்து மூன்றுமுறை அக,மர்ஷண மந்த்ரங்களை 
ஐபிக்கவேண்டும்‌. அல்லது தீரவிபதராகநாயத்ரியையாவது ஜபிக்க 
வேண்டும்‌, இதைச்‌ செய்பவன்‌ விஷ்ணுவினுடைய பரமபதடித்தை 
அடைகிறான்‌ ப்ரணவத்தையாவது ஜபிக்கவேண்டும்‌. அல்லது 
(ப்ரணவத்தின்‌ பொருளான) ஹரியையாவது நினைக்கவேண்டும்‌. ] 
என்று தலைசிறந்த பரமபதம்‌ விஷ்ணுவினுடையதே என்றும்‌, 
ப்ரணவத்தின்‌ பொருள்‌ ஹரியே என்றும்‌ சொல்லியிருப்பதிலிருத்தும்‌ 
ஹரியாகிற விஷ்ணுவே பசம்பொருள்‌ என்று மிகத்தெளிவாக விளங்கு 
கிறது, இவ்வத்தியாயத்தில்‌ மேலே, 
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ந விஷ்ண்வாராத, நாத்‌ புண்யம்‌ வித்‌,யதே கர்ம வைதி;கம்‌ ॥ 
தஸ்மாத்‌ ௮நாதி,மத்‌,யாந்தம்‌ நித்யமாராத,யேத்‌,த.ரிம்‌ | 
தத்‌ விஷ்ணோரிதஇு மந்த்ரேண ஸுக்தேந பெனருஷேண ச ॥ 
நைதாப்‌,யாம்‌ ஸத்‌, ருஸோ மந்த்ரோ வேதேஃஷூக்தஸ்‌- 
சதுர்ஷ்வபி 

நிவேத;யித்வா சாத்மாநம்‌ விமலம்‌ தத்ர தேஜஸி || 
ததரத்மா தந்மந: மாந்த: தத்‌,விஷ்ணோரிதி மந்த்ரத: | 

[2-41, 42, 48, 44] 
[விஷ்ணுவை ஆராதி;ப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ புண்யமான வைதிக கர்மம்‌ 
வேறு இல்லை, ஆகையால்‌, முதல்‌, நடுவு, முடிவில்லாத ஹரியை 
தினந்தோறும்‌ "தத்‌, விஷ்ணே: ' என்று தொடங்கும்‌ மந்திரத்தினாலும்‌, 
புருஷஸுூிக்தத்தினாலும்‌ ஆராதி, க்கவேண்டும்‌. இவ்விரு மந்திரங்க 
ளுக்கும்‌ ஒப்பான மந்திரம்‌ நாலு வேதங்களிலும்‌ சொல்லப்படவில்லை. 
குற்றமற்றதான தன்‌ ஆத்மாவைச்‌ சோதியுருவான பரமாத்மாவிடம்‌ 
“தத்‌, விஷ்ணே:' என்று தொடங்கும்‌ மந்திரத்தாலே ஸமர்ப்பித்து, 
அந்தப்‌ பரமாத்மாவிடமே புத்தியையும்‌, மனத்தையும்‌ செலுத்திய 
வனாய்‌, மற்ற விஷயங்களில்‌ பற்று அற்றவனாயிருக்கவேண்டும்‌.] 
என்று விஷ்ணுவை ஆராதி,ப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான வைதிக 
கர்மம்‌ கிடையாதென்று கூறுகையாலும்‌, புருஷ்ஸுூஓக்தத்துக்கும்‌, 
விஷ்ணுஸுக்தத்திலுள்ள * தத்‌, விஷ்ணே: * என்று தொடங்கும்‌ 
மந்திரத்துக்கும்‌ ஒப்பான மந்திரம்‌ கிடையாதென்று கூறுகையாலும்‌, 
விஷ்ணுவை முதல்‌, நடுவு, முடிவில்லாதவன்‌ என்று கூறுகையாலும்‌ 
விஷ்ணுவே பரம்பெசருள்‌ என்று வவியுறுத்தப்படுகிறது. இப்படி 
தலைசிறந்த புருஷார்த்த,மாகிற விஷ்ணுவின்‌ பரமபத;மாகிற மோக்ஷ 
லோகத்தை விரும்புகிறவர்கள்‌ பரமாத்மாவான விஷ்ணுவையே 
ஆராதி,க்கவேண்டும்‌ என்றும்‌, அவனைக்‌ குறித்தே ஆத்மஸமர்ப்பணம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்றும்‌ விதி,த்தபோதிலும்‌, மோக்ஷத்தை விரும்‌ 
பமல்‌ இவ்வுலகப்‌ படிலன்களையே எளிதில்‌ பெறவிரும்புமவர்களுக்காக 
மற்ற தேவர்களை ஆராதிப்பதையும்‌ இந்த ஸ்ம்ருதியானது 
விதிக்கிறது. 


ப்‌,ரஹ்மாணம்‌ ங்கரம்‌ ஸூர்யம்‌ ததை,வ மது ஸூத.நம்‌ | 
அந்யாம்ஸ்சாபி,மதாந்‌ தே,வாந்‌ பூஜயேத்‌, ப,க்திதோ த்‌,விஜ: || 


ப்ரத,த்வாத்‌,லா 5த, புஷ்பாணி விந்மஸேச்ச ப்ருத;க்‌ ப்ருதஃக்‌ || 
[2-40, 41] 
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[பிரமனையேச, சங்கரனையோ, ஸூர்யனையோ, மது ஸ்ம த,நனையே 
அல்லது மற்றுமுள்ள தனது இஷ்டதெய்வங்‌ களை 2யா இ சுபிறப்பாளன்‌ 
பக்தியோடு ஆராதி,க்கவேண்டும., அல்லது அவர்களைக்‌ குறித்துப்‌ 
புஷ்பங்களை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. அவர்களைத்‌ தனிததனி ஸ்தரானஸ்‌ 
களிலேயே அமைக்கவேண்டும்‌.] என்றும்‌, 


அதவா தேஃவமீறாநம்‌ ப,கவந்தம்‌ ஸநாதநம்‌ ॥! 
ஆராத,யேந்மஹேயாநம்‌ மஹாதே,வம்‌ மஹேஸ்வரம்‌ | 
மந்த்ரேண ருத்‌,ரகராயத்ர்யா ப்ரணவேநாத,வா புந: | 
ஈஸறாநேநாத,வா ருத்ரை: த்ர்மம்ப,கேந ஸமாஹித: | 
புஷ்பை: பத்ரைரதராத்பி,ர்வா சந்த,நாத்‌யைர்‌ மஹேஸ்வரம்‌ ॥ 
அதே நம: ஸிவாயேது மந்த்ரேன அநேந வாசயேத்‌ | 
நமஸ்குர்யாந்‌ மஹாதே,வம்‌ அம்ருதம்‌ பரமேஸ்வரம்‌ ॥ 
நிவேத,யித்வா ஸ்வாத்மாநம்‌ யோ ப்‌, ரஹ்மாண மத; பரம்‌ | 
ப்ரத,க்ஷிணம்‌ தத: குர்யாத்‌ ததோ ப்‌,ரஹ்மாணி வை ஜபேத்‌ ॥ 
த்‌,யாயேத தே,வமீஸாநம்‌ வ்யோமமத்‌,யக,தம்‌ ஸுஃபம்‌| 
அத,வா$$லோகயேதரர்க்கம்‌ ஹம்ஸ: ஸுசிஷதி,த்ய்ருசா ॥ 
[2-44, 45, 46, 47, 48, 49] 


[அல்லது ஜ்ஞாநாதி; பூர்ணனாய்‌, பழையவனாய்‌, ஈறாதன்‌, மஹே 
றாதன்‌, மஹாதேவன்‌, மஹேல்வரன்‌ என்னும்‌ பெயர்களால்‌ சொல்‌ 
லப்படும்‌ தேவனை ருத்ர காயத்ரி அல்லது ப்ரணவம்‌, ருத்ரம்‌, நமகம்‌, 
சமகம்‌ முதலான ருத்‌;ரமந்த்ரங்கள்‌ ஆகியவற்றைக்கொண்டு, புஷ்பங்க 
ளாலும்‌, இலைகளாலும்‌, நீர்‌, சந்தனம்‌ முதலானவற்றாலும்‌ ஆராதி,க்க 
வேண்டும்‌. *தம: ரிவாய' என்னும்‌ மிவ பஞ்சாக்ஷர மந்திரத்தையும்‌ 
ஜபித்து, அழிவற்றவனாய்‌, பரமேற்வரன்‌ எனப்படும்‌ மஹாதே,வனை 
தமஸ்கரிக்கவேண்டும்‌.. *யோ ப்‌,ரஹ்மாணம்‌" எனும்‌ மத்திரத்தைச்‌ 
சொல்லித்‌ தன்‌ ஆத்மாவை ஸமர்ப்பித்துப்‌ பிரதக்ஷிணம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ ம ற்ற வேதமத்திரங்களையும்‌ ஜபித்து, 
ஈரா நனான தேவனை த்யானிக்‌கவேண்டும்‌, ' அல்லது ஆகரமாத்தின்‌ 
(நடுவில்‌ இ குப்பவனாய்‌ மங்க,ளமானவனான ஸூர்யனை "ஹம்ஸ: மாசி . 
ஷ்‌" எனும்‌ ருக்கைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு காணவேண்டும்‌.] என்றும்‌ 
'மிற்ற தெய்வங்களின்‌ ஆராதனத்தை விதி,த்திருப்பதைக்‌. காண்பது, 
இப்படி மற்ற தெய்வங்களிண்‌ ஆராதனத்தை, விதி,க்கும்போது பரம்‌ 
பக்ஷி ப்ரரப்தியைச்‌ சொல்லா ததிலிருந்தும்‌, அவர்களுக்குப்‌ பரமாத்மா 
வுக்கே உரிய பெருமைகளைச்‌ சொல்லாததிலிருந்தும்‌ அந்தந்த தெய்‌ 
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தங்களை ஆராதி,ப்பவர்களுக்கு அந்தந்த தெய்வங்களின்‌ உலகங்க 
ளாகிற அல்பாஸ்திர பலன்களே கிடைக்கும்‌ என்று உணர்த்தப்‌ 
படுகிறது. ருத்ரன்‌ மற்றவர்களை ஸம்ஹரிப்பவளுகையாலும்‌, ந 
ப்‌,ரஹ்மா நே௱ாஈ:' [தசரா] [பிரமனுமில்லை; மிவனுமில்லை] என்று ஓதப்‌ 
படும்‌ மஹாப்ரளயகாலம்வசை வாழ்பவனாகையாலும்‌, * அழிவற்றவன்‌' 
எனும்‌ பொருளுள்ள ' அம்ருத ' பாப்‌தடத்தாலே அவனைக்‌ குறித்ததில்‌ 
விரோத மில்லை. மஹாதேவன்‌. பரமேஸ்வரன்‌ முதலான பெயர்களும்‌ 
ஸர்வேற்வரனான க ட பிவையா னி த தபோ திலும்‌, பிரம ருந்தபேதிலும்‌, பிரம 
லை தன்‌ பிள்ளையான்‌ உருத்தீரனுக்‌ டப்பட்ட தாமங்களாகும்‌. 
என்று மாதபதழ ப்ராஹ்மண வாக்யங்களைக்செொண்டு இந்த கரந்தத்‌ 
“இன்‌ வேதலிவதளந்த நிர்ணய பாசடத்திலேயே நிலைதாட்டியீருக்‌ 
கிறோம்‌. ஆகையால்‌ இந்த ஸ்ம்ருதியைக்கொண்டு ரூத்‌ பரத்வம்‌ 
சொல்லுவதற்குச்‌ சிறிதும இடமிலலை. வஷ்ணுபரத்வமே இதில்‌ மிகத்‌ 
தெளிவாசு திலைநாட்டப்பட்டுள்ளது. 


வ்ருக்‌.க, கெளதம ஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ 
கல்கத்தா பதிப்பில 1919-ம்‌ பக்கம்‌ முதல்‌ 2082-ம்‌ பக்கம்‌ வரை 
யுள்ள இந்த ஸ்ம்ருதியிலும்‌, ஆங்காங்கு மற்ற தெய்வங்களின்‌ ஆராத, 
னம்‌ செ. ல்லப்பட்டபோதிலும்‌, விஷ்ணுவுக்கே பரத்வமும்‌, விஷ்ணுவை 
ஆராதி,ப்பவர்களுககே மோக்ஷ்ப்ரரப்தியும்‌ மிகத்தெளிவாசு முழங்கப்‌ 
பட்டுளளது. யுதி,ஷ்டிரரனுக்குக்‌ கிருஷ்ணன்‌ உபதே,;றிப்பதாகு 
அமைந்துள்ள இந்த ஸ்ம்ருதியில்‌ 22-ம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 


அநாஸ்ரீதாற்ரமந்நாஸ்து முக்‌, மமாஸ்ரயமாஸ்ரயேத்‌ | 
ருத்ரம்‌ ஸமாஸ்ரீதா தே,வா ருத்‌,ரோ ப்‌, ரஹ்மாணமா(ஸ்ரீத: ॥ 
ப்‌,ரஹ்மா மாமாஸ்ரீதோ ராஜந்நாஹம்‌ கஞ்சிதுவாரதித: 1 
மமாஸற்ரயோ ந $8ஞ்சித்து ஸர்வேஷா மாற்ரயோ$ஸ்ம்யஹம்‌ |! 
வமேதந்மயா ப்ரோக்தம்‌ ஸ்ய மி ந்தமம்‌ |! 
ட தந்‌ ராக்தம்‌ ரஹ த; முத்த 12.28, 29, 801 
(எவராலும்‌ ஆஸ்ரயிக்கப்படாதவர்களை ஆங்ரயிப்பதால்‌ பயனில்லை. 
அதனால்‌ பலரால்‌ ஆம்ரயிக்கப்பட்டவர்களையே ஆம்ரயிக்கவேண்‌ 
டும்‌, தேவர்கள்‌ ரூத்ரனை  ஆல்ரயித்திருக்கிறார்கள்‌. ருத்‌ 
ரன்‌ பிரமனை ஆர்ரயித்திசூக்கிறான்‌, அரசனே! பிரமன்‌ 
என்னை ஆர்ரயித்திருக்கிறான்‌ . தான்‌ எவனையும்‌ ஆம்ரயித்திருட்‌ 
பவன்‌ அல்லன்‌. எனக்குப்‌ புகவிடமாயிருப்பது எதுவுமேயில்லை, எல்லா 
ருக்கும்‌ நானே புகலிடமாயிருப்பவன்‌. இந்த உத்தமமான்‌ 
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ரஹஸ்யம்‌ இவ்வண்ணமாக உனக்கு என்னால்‌ உபதேரஙிக்கப்பட்டது.] 
என்று தம்முடைய அடார்யர்களால்‌ பலகால்‌ எடுக்கப்பட்ட பகவத்‌” 
வாக்யம்‌ காணப்படுகிறது. இதையொட்டிப்‌ பார்க்கும்போது, மோக்ஷம்‌ 

“தவிர்த்த மற்று பலன்கள்‌ விரும்புகிறவர்களுக்குப்‌ பரமாத்மாவை 
விடத்‌ தாழ்ந்த மற்ற தெய்வங்களின்‌ ஆராதனம்‌ வி.தி,க்கப்படுகிறது 
என விளங்குகிறது. இந்த ஸ்ம்ருதியில்‌ பிரமன்‌, மிவண்‌ முதலான 
மற்ற தெய்வங்களின்‌ ஆராத,னங்கள்‌ விதிக்கப்படும்‌ பின்வரும்‌ 
இடங்கள்‌ இதற்குச்‌ சான்றாகும்‌. (1) 3.16,17,29 (2) 5-119 to 121 
(9) 10-2425, 


பகவந்‌! வைஷ்ணவா தர்மா: இம்ப,லா: கம்பராயணு: |... 
தாநாசக்ஷ்வ ஸுரஸ்ரேஷ்ட,! த்வத்‌, ப, க்தோ5ஸ்ம்யஹமச்யுத! | 
[1-8... 10] - 

[பகவானே ! வைஷ்ணவ தரர்மங்களுக்கு என்ன பலன்‌ ? எதை 
மேலான ப்ராப்யமாகக்‌ கொண்டவை அவை? தேவர்தலைவனே ! 
அதை எனக்குக்‌ கூறுவாய்‌, அச்யுதனே! உனது ப,க்தனன்றோ நான்‌] 
என்று தொடங்குகிறது இந்த ஸ்ம்ருதி. இதிலிருந்து வைஷ்ணவ 
தர்மங்களை விளக்குவதையே குறிக்கோளாகக்‌ கொண்ட இது என 

எங்குகிறது. த முதல்‌ அத்தியாயத்தில்‌ உள்ள பின்வரும்‌ 
ப்கவதீவாக்யங்கள்‌ கண்ணன்‌ கீ/தையிற்போலே தன்னுடைய 
பரத்வத்தை முழங்கும்‌ மொழிகளாகும்‌. 


இதம்‌ மே மாநுஷம்‌ ஐந்ம க்ருதமாத்மநி மாயயா | 
தர்மஸம்ஸ்த,பநாயைவ து,ஷ்டாநாம்‌ ராஸநாய ௪ 1] 
மாநுஷ்யம்‌ பாவமாபந்நம்‌ மே மாம்‌ க்‌. ருஹ்ணந்த்யவஜ்ஞயா | 
ஸம்ஸரந்தீஹ தே மூர்க்க: திர்மக்‌,யோநிஷ்வநேக ம: |) 
யே ௪ மாம்‌ ஸர்வராக்தத்வே பஸ்மந்து ஜ்ஞாநசக்ஷாஷா | 

மத்‌ பக்தாம்ஸ்தாந்‌ ஸதா யுக்தாந்‌ மத்ஸமீபம்‌ நயாம்யஹம்‌ | 
மத்‌;ப,க்தாநாம்‌ து மாநுஷ்மே ஸர்வஜந்ம ௪ பாண்டவ! | 
அபி வா யே அபி,ரதா: மத்‌,ப,க்தா: பாண்டு, நந்த,ந! (| 
முச்யந்தே பாதகை: ஸர்வை: பத்‌, மபத்ரமிவாம்ப, ஸா | 
ஜந்மாந்தர ஸஹஸ்ரேஷ- தபஸா ப,ஈவிதாத்மநாம்‌ ॥ 

்‌ மத்‌ப,க்தி: க்ரியதே தாத! மநுஷ்யாணாம்‌ ந ஸம்ய; | 
யச்ச ரூப்யபரம்‌ புண்யம்‌ தைஸ்தத,சலவத்‌ த்ருவம்‌ ॥ 
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ந த்‌,ருங்யதே ததா தேவை: மத்‌,ப,க்தை: த்‌.ருஸ்யதே யதா! 
அபரம்‌ யச்ச மே ரூபம்‌ ப்ராணபஈவேஷு நாஸ்யதே ॥ 
தத,த்‌,யதே ஹ ஸர்லார்த்தை,: ஸர்வபூ,தைம்ச பாண்டவ! | 
கல்பகோடிஸஹஸ்ரேஷு வ்யத்தேஷ்வாக,தேஷ* ௪ || 
தூர்மமாமீதுி யத்‌.ரூபம்‌ தத்‌ ப்ரபம்யந்தி மே ஸுரா: | 
ஸ்இ,த்யுத்பத்தி லய கர்த்தாரம்‌ யோ மாம்‌ ஜ்ஞாத்வா ப்ரபத்‌,யதேோர 
அறுக்‌, ர௬ுஷ்ணாம்மஹம்‌ தஸ்ய ஸம்ஸாராந்‌ மோசயாமி ச | 
அஹமாகர்ஹி பூ,தாநாம்‌ ஸ்ருஷ்டா ப்‌, ரஹ்மாத,யோ மயா। 
ப்ரக்ருதிம்‌ ஸ்வாமவஷ்டப்‌,ய ஐக,த்ஸர்வம்‌ ஸ்ருஜாம்யஹம்‌ | 
தமோமூலோ $ஹமவ்யக்த: ரஜோ மத்‌,யே ப்ரதிஷ்டி,தம்‌ 1! 
கனம்‌ ஸ்த்வவிராலோ $ஹம்‌ ப்‌,ரஹ்மாதிஸ்தம்ப,ஸம்‌ 
ஸ்திதம்‌ | 
மூர்த்த நம்‌ மே தி,வம்‌ வித்‌,தி, சந்த்‌, ராதி,த்யெள சலோசநே ॥ 
தே.வாத,ப்‌,ராஹ்மனா வக்த்ரம்‌ மருத: ங்வஸநம்‌ ௪ மே) 
இ,ஸோ மே பராஹவஸ்சாஷ்டெள நக்ஷத்ராணி விபூஷணம்‌ | 
அந்தரிக்ஷம்‌ கரம்‌ வித்‌,தி, ஸர்வபூ,தாவகாமகம்‌ | 
மார்க்கே, மேகாநிலாப்‌ யாம்‌ து யமம்‌ ஸோத,ரமல்யயம்‌ 
ப்ருதி,வீம்‌ ச பூலம்‌ யத்‌,வை த்‌,வீபாநாஞ்ச நகைச்‌ யுதம்‌ | 
ஸர்வஸந்த,ரணோபேதம்‌ பாதென மம யுதிஷ்டிரா ! ॥ 
ஸ்இ,தோ ஹ்யேககு,ண: கே, ஹ த்‌,விகு,ணஸ்சாஸ்மி மாருதே | 
அகுணஸ்‌ தை: ஸ்நிதோ5ஹம்‌ வை ஸலிலே து சதுர்குண: | 
மஹாந்தோ மே குணா: பஞ்ச மஹாபூ தேஷு பஞ்சஸு | 
தந்மாத்ரே ஸப்த: ஸோ$ஹம்‌ ப்ருதிஸ்யாம்‌ பஞ்சத,ா 
ஸ்ம்ருத: | 
அஹம்‌ ஸஹஸ்ரமீர்ஷஸ்து ஸஹஸ்ரசரணேக்ஷ்ண: ॥ 
ஸ்ஹஸ்ரபாஹூதரத்‌,ருக்‌ ஸஹஸ்ராக்டி; ஸஹஸ்ரபாத்‌ ॥ 
ஸ்தி,தோ$ஸ்மி ஸர்வத: ஸத்‌,மோ ஹ்யத்யஇஷ்டே, 
தூணாங்கு,லம்‌ || 
ஸர்வபூ,தாத்மபூ,த: ஸந்‌ ஸர்வவ்யாபீ ததோ ஹ்யஹம்‌ | 
அசிந்த்யோ 5ஹமநந்தோ 5ஹம்‌ ௮அசலோ$ஹமஜோ ஹ்யஹம்‌ | 
அநாதிடற்‌ சாப்ரமேயோ$ஹம்‌ அல்யயோ$வேத்‌,ய ஏவ ௪।| 


நிர்கு,ணோ$ஹம்‌ நிர்க,ந்தாத்மா நித்யோ5ஹம்‌ 
நிர்மமோ$பி ௪ |! 
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நிர்த்வந்த்‌,வோ நிர்விகாரோ$ஹம்‌ நித ஈநஞ்சாம்ருதஸ்ம ச | 
ம்‌ருதஸ்ய தஸ்ய சாஹஞ்ச ஸ்வாஹாகாரோ நராதி ப! ॥ 
தேஜஸா தபஸா சாஹம்‌ பூ,தக்‌,ராமேஷ்வநவ்யய: | 
ஸ்நேஹபாறக ணேோர்‌ பத்‌,த்‌,வா தாரமாம்யாத்மமாயயா ॥ 
சதுரா ஸ்ரமவர்ணோ ஹம்‌ சாதுர்ஹோத்ரப,லாறந: | 
சதுர்மூர்த்திஸ்‌ சதுர்வ்யூஹ: சதுராஸ்ரமய ஈஜநம்‌ ॥ 
ஸம்ஹ்ருத்மாஹம்‌ ஐக,த்ஸர்வம்‌ க்ருத்வா$ஹம்‌ கர்ப்ப, ஆத்மந: 
யாமி திவ்யயோகே,ந ப்ரனயேஷு யுஇ.-ஷ்டி,ர! | 
, ஸஹஸ்ரயுகவர்யந்தா ப்‌,ராஹ்மீ ராத்ரிர்‌ மஹார்ணவே | 
ஸ்தி,த்வா ஸ்ருஜாமி பூ,தாநி ஜங்க,மாநி ஸ்தி. ராணி ச ॥ 
கல்பே கல்பே ச பூ,தாநி ஸம்ஹராமி ஸ்ருஜாமி ச! 

நச மாம்‌ தாநி ஜாநந்தி மாயயா மோஹிதாநி ஹி ॥ 

மம சைவாந்த,காரஸ்ய மாஸ்ரிதஸ்ம ச நித்யா: | 
ப்ரமாந்தஸ்யேவ இவஸ்ய ௧இர்‌ நைவோபலப்‌,யதே ॥ 

ந ததஹ்தி க்வசித்‌,ராஜந்‌! யத்ர நாஹம்‌ ப்ரதிஷ்டி,த: | 

ந ச தத்‌,வித்வதே பூ,தம்‌ மயி ஸர்வம்‌ ப்ரஇஷ்டி,தம்‌ ॥ 
யாவந்மாத்ரம்‌ ராரீரம்‌ ஹி ஸ்தூல ஸூக்ஷ்மமித,ம்‌ க்வ௫த்‌ | 
ஜீவபூ,தோ ஹ்யஹம்‌ தஸ்மிந்‌ ஹிதாயேமம்‌ ப்ரஇஷ்டி,த: ॥ 
கமத்ர ப,ூஹுநோக்தேந ஸத்யமேதத்‌ ப்‌,ரவீமி தே | 
யத்‌பூ,தம்‌ யத்‌_ப,விஷ்யச்ச தத்ஸர்வமஹமேவ து | 
மச்ச்‌, ரத்‌ தாத, நாறி யாநி பூ,தாநி தாநி மாண்ட! ॥ 
மாமேவ ந.ச ஜாநந்தி மாயயா மோஹிதாநி மே। 

ஏவம்‌, ஸர்வம்‌ ஜக, தி,த,ம்‌ ஸதேவாஸுரமாநுஷம்‌ | 

மந்த்ர: ப்ரப, வதே ராஜந்‌! மம விப்ராவிநாமி ந: | 

[ 1-48...71] 


{என்னுடைய ஸங்கல்பத்தாலே இந்த மனிதப்பிறப்பு தர்மத்தை நிலை 
திறுத்துவதற்காசவும்‌, துஷ்டர்களை தரண்டிடப்பதற்காகவும்‌ என்னால்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளப்பட்டுன்ளது. மனிதவுருவை எடுத்திருக்கும்‌ என்னை 
அவமதிக்கும்‌ அறிவிலிகள்‌ விலங்குகளாகப்‌ பலமுறை பிறக்கிறார்கள்‌. 
எவர்கள்‌, ஞரனக்கண்ணால்‌ என்னை ஸர்வரக்திசளையும்‌ உடையவஞகக்‌ 
காண்கிறார்களோ, என்னொருவனிடமே எப்போதும்‌ ஈடுபடும்‌ என்‌. 
பச்தர்களசன அவர்களை நானே எனதருகில்‌ அழைத்துக்கொள்கிறேன்‌. 
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பாண்டுவுத்ரனே ! என்‌ ப,த்தர்கள்‌ மனிதர்களில்‌ எல்லா ஜாதிகளி 
லும்‌ பிறக்கிறார்கள்‌, எத்த ஜாதியில்‌ பிறந்தாலும்‌, என்னிடம்‌ ஈடு 
பட்ட என்‌ பக்தர்கள்‌ தாமரை இலையிலிருத்து தண்ணீர்போலே 
எல்லசப்‌ பாபங்கவிலிருந்தும்‌ விடுபடுகிறார்கன்‌. ஆயிரக்கணக்கான 
ஜன்மங்களில்‌ என்னைச்‌ சிந்தித்த மனிதர்களுக்கே என்னிடம்‌ புக்தி 
உண்டாகிறது என்பதில்‌ ஐயமில்லை. மனிதர்களை உயர்கடதிக்கு 
அழைத்துச்‌ செல்லும்‌ என்னுடைய உருவமுள்ள திவ்ய மங்கள 
விக்ரஹம்‌ என்னுடைய ஸ்வரூபத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டதரய்‌, 
அழியாத்தாய்‌, நிலையானதாய உள்ளது, அது என்னுடைய ப,க்தர்க 
ளால்‌ காணப்படுவதுபோலே தேவர்களாலும்‌ காணப்படுவதில்லை. 
உயிர்வாழும்‌ பிராணிகளுக்கு உருவமாயிருந்துகொண்டு அழியும்‌ ஸரீர 
மும்‌ என்னுடைய ராமீரமேயாகும்‌. சென்றதும்‌, வரப்போவதுமான 
ஆயிரக்கணக்கான காலங்களிலும்‌ அது எல்லர ஜீவராறிகளாலும்‌ 
எல்லாப்படியாலும்‌ அநுப,விக்கப்படுகிறது. இப்போது தான்‌ காண்‌ 
பிக்கும்‌ இந்த அப்ராக்ருத ரூபத்தை நான்‌ காட்டுவதாலேயே தே,வர்க 
ளூம்‌ காண்கிறார்கள்‌. உலகத்தை உண்டாக்கி, ரக்ஷித்து அழிப்பவ 
னக என்னை உணர்ந்து, எவனொருவன்‌ (என்னை) ஈரணமடை கிறானோ 
நான்‌ அவனை அநுக்$ரஹித்து ஸம்ஸாரத்திலிகுந்து விடுவிக்கிறேன்‌, 
நான்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ ஆதியாய்‌ இருப்பவன்‌, பிரமன்‌ 
முதலான தேவர்கள்‌ என்னால்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கப்பட்டவர்கள்‌, என்னு 
டையதான மூலப்ரக்ருதியை அதிஃஷ்டி,த்து நின்று, உலகனைத்தையும்‌ 
நான்‌ படைக்கிறேன்‌. (தாழநிற்கும்‌) தமோகுணத்தினால்‌ நான்‌ 
மறைக்கப்படுகிறேன்‌, ரஜோகுணம்‌ (தாழ்வுக்கும்‌ உயர்வுக்கும்‌) தடு 
வில்‌ நிலைநிற்கிறது, உயரநிற்கும்‌ ஸத்வகுணத்தினால்‌ தான்‌ 
விரிவாக அறியப்படுகிறேன்‌. இத்த மூன்று குணங்களும்‌ பிரமன்‌ 
முதல்‌ புல்‌ ஈருசுவுள்ள எல்லா ஜீவராறிகளிடமும்‌ உள்ளன. தேவ 
லோகத்தை என்‌ தலையாக அறிவாய்‌, சந்தரஸுிர்யர்கள்‌ என்‌ 
இரு கண்கள்‌. தேவர்கள்‌, அந்தணர்கள்‌ முதலான உயர்ந்தவர்கள்‌ 
என்னுடைய மூகம்‌, காற்று என்னுடைய மூச்சு. எட்டு திக்குகள்‌ 
என்னுடைய தோள்கலாகும்‌. நக்ஷத்ரங்கள்‌ என்‌ ஆபரணங்கள்‌. 
எல்லா பூதங்களுக்கும்‌ இடங்கொடுக்கும்‌ அத்தரிக்ஷம்‌ எனக்குக்‌ கை 
என்று அறிவாய்‌, மேகன்‌, காற்று இவற்றைக்கொண்டு நான்‌ 
ஸஞ்சரிக்கிறேன்‌. ( எல்லாவற்றையும்‌ விழுங்கும்‌ ) யமன்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ விழுல்கித்‌ தான்‌ அழியாதிருக்கும்‌ என்‌ வயிருகும்‌. 
த்வீபங்களோடும்‌, மலைகளோடும்‌ கூடிய அனைத்தையும்‌ தாங்கும்‌ படில 
முடையதான பூமி என்னுடைய பாதங்கள்‌. ஆகாரத்தில்‌ மப்‌,த, 
வி--96 
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மாகிற ஒரு குணத்தை உடையவனாயிருக்கிறேன்‌ நாண்‌. காற்றிக்‌ 
மப்தஸ்பர்றங்களரகிற இரண்டு குணங்களோடு இருக்கிறேன்‌ தான்‌; 
குணமற்றவனான நரன்‌ தெருப்பில்‌ ப்தி ஸ்பர்ற ரூபங்களரகிற 
முக்குணங்கள்‌ உடையவனாயிருக்கிறேன்‌ . நீரில்‌ எப்‌; தஸ்பர்மரூப 
சஸங்களாகிற நாலு குணங்களை உடையவனாயிருக்கிறேன்‌, பூமி 
யில்‌ மப, ஸ்பர்ஸ ரூப ரஸ கூற்தஙங்களாகிற ஐந்து குணங்க 
உ-டையவனாகச்‌ சொல்லப்படுகிறேன்‌ , இவ்வண்ணமாக ஐம்பெரும்‌ 
பூூதங்களிலும்‌ உள்ள இந்த ஐந்து பெருங்குணங்களும்‌ என்னுடைய 
வையேயாகும்‌. ( பூகவ்களுக்குக்‌ காரணமான ) தன்மாத்ரத்தில்‌ * 
இருப்பவனும்‌ நானே, நான்‌ ஆயிரக்கணக்கான தலைகளை உடைய 
வன்‌. ஆயிரக்கணக்கான ப்ரதங்களையும்‌, கண்களையும்‌ உடையவன்‌, 
ஆயிரக்கணக்கான தோள்களையும்‌, உதரம்‌ முகலானவற்றையும்‌ 
உடையவன்‌, இந்த லீலாவிபூ,கி முழுவதிலும்‌ வியாபித்திருப்பவன்‌, 
அதற்கு மேலும்‌ பத்து அங்குலம்‌ (ித்யவிபூ தியில்‌) ஒரே காலத்தில்‌ 
வியாபித்திருக்கிறேன்‌ , அதனால்‌ எல்லர ஜீவரரமிகளுக்கும்‌ தரன்‌ 
ஆத்மாவாயிருக்கிறேன்‌. எல்லரவற்றிலும்‌ வியாபித்திருக்கிறேன்‌, 
தான்‌ அறியமுடியாதவன்‌. அளவற்றவன்‌; அசையாதவன்‌, நான்‌ 
பிறப்பந்றவனாயும்‌ இருக்கிறேனன்றோ. தான்‌ ஆதிடயற்றவளனாகவும்‌, 
அளவிட்டு அறியமுடியாதவனாகவும்‌, அழிவற்றவனுகவும்‌ இருக்கி 
றேன்‌. தாழ்ந்த கரணங்கள்‌ என்னிடம்‌ இல்லை, கந்தம்‌ முதலான 
ப்ராக்ருத குணங்களும்‌ என்‌ ஸ்வரூபத்தில்‌ இல்லை. எப்போதும்‌ 
இருப்பவன்‌ நான்‌, ஆனால்‌ மமகாரமற்றவன்‌, ப்ராக்ருதமான ஸுக, 
துக்கங்கள்‌, லாப, லாபங்கள்‌, ஜயாபஜயங்கள்‌, ரோகமோஹங்கள்‌ 
முதலான இரட்டைகள்‌ அற்றவன்‌. விகாரம்‌ அற்றவன்‌. அழிவுள்ள 
லீலாவிபூ, திக்கும்‌, அழிவற்ற நித்யவிபூ திக்கும்‌ ஆர்ரயமரயிருப்ப 
வன்‌. யஜ்ஞங்களில்‌ ஸ்வாஹாகா ரமா கிருப்பவன்‌. என்‌ தேஜஸ்‌ 


வற்றவனாய்‌ விளங்குகிறேன்‌, ஜீவரசறிகளை ஆரசபாறா கணங்களால்‌ 
க்ட்டி, என்‌ ஸங்கல்பத்தால்‌ தரித்து நிற்கிறேன்‌. நாலு வர்ண 
மாக்வும்‌, ஆல்ரமமாகவும்‌ இருப்பவன்‌ நானே, சதுர்ஹோதாக்கள்‌ 
செய்யும்‌ யஜ்ஞங்களின்‌ பலனை அதுபவிப்பவனும்‌ நானே. நாணே 
நாலு மூர்த்திகளை உடையவனாய்‌, நாலு வ்யூஹங்களாகப்‌ பிரித்‌ 
திருக்கிறேன்‌. காலு ஆரம்ரமங்களுக்கும்‌ இருப்பிடமா யிருக்கிறன்‌. 
இன்வுலகளைத்தையும்‌ அழித்து, எனது வயிற்றினுள்‌ அடக்கி, 
ப்ரளய: ஜலத்திலே யோசு நித்ரையோடு ஸயனித்திருக்கிறேன்‌, 
ஆயிரம்‌. சதுர்யுகம்‌ கொண்ட ப்ருஹ்மாவின்‌ ராத்திரி காலம்‌ முழுவ 
தும்‌ ப்ரளய ஜலத்திலே இருத்து, ஸ்ருஷ்டி காலத்தில்‌ ஸ்தாவர 
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ஜங்கமங்களை ஸ்ருஷ்டிக்கிறேன்‌. கல்பத்தேறும்‌ ஜீவராறிகளைப்‌ 
படைக்கவும்‌, அழிக்கவும்‌ செய்கிறேன்‌. என்னுடைய மரயையினாலே 
மயக்கப்படும்‌ அந்த ஜீவராறிகள்‌ எண்ணை அறிவதில்லையன்றோ, 
மகரரவரச்யனான ஜீவனிடம்‌ எப்போதும்‌ இருக்கும்‌ என்‌ விஷயமான 
அஜ்ஞானம்‌ அணைந்த விளக்குப்போல உள்ளது. அதை உடைய 
வர்களுக்கு எப்போதும்‌ நற்கதி இல்லை. நான்‌ இல்லாத இடம்‌ 
எங்குமே கிடையாது, நான்‌ இல்லாத ஜீவராமியும்‌ கிடையாது. 
என்னிடம்‌ சேதநாசேதநங்கள்‌ எல்லாம்‌ நிலைதிற்கின்றன எத்தனை 
சிறிதாயிருக்கும்‌ ஸ்தூல ஸக்க்ஷ்ம மாசிரத்திலும்‌ ஜீவனாஙிருப்பவன்‌ 
நானே, அவனுக்கு நன்மை செய்வதன்‌ பொருட்டு அத்தச்யா மியா 
யிருப்பவனும்‌ நானே. பல சொல்லி என்‌? உண்மையான இதை 
உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. ஏற்கனவே இருந்ததும்‌, இப்போது 
இருப்பதும்‌, இனி வரப்போவதுமான எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ 
நானே. என்னிடத்தில்‌ ஸவ்ரததையாகிற செல்வத்தைக்சொண்டு 
என்னை த்தேடும்‌ எல்லா ஜீவராறிகளும்‌ எஸ்‌ மாயையசலே மயக்சுப்‌ 
பட்டிருப்பதாலே என்னை அறிவதில்லை, வேதம்‌ அறிந்த அந்தணர்க 
ளிடம்‌ அழியாமல்‌ வாழும்‌ என்னிடமிருந்தே தேவர்‌, அசுரர்‌, மனிதர்‌ 
முதலானவர்களோடு கூடிய இவ்வுலகனைத்தும்‌ இவ்வண்ணமாக 
ஏற்படுகிறது. (மூலத்தில்‌ கடைசி வரியில்‌ * மந்த்ர: ' என்பதை 
“மத்த: என்று திருத்திக்கொள்ளவும்‌,)] என்னும்‌ ஸ்லோகங்கள்‌ 
கீ,தையிற்போலே எம்பெருமான்‌ தன்‌ பரத்வத்தைத்‌ தெளிவாக 
முழங்குவனவாய்‌ அமைந்திருப்பதுகண்டு இன்புறத்தக்கது. இவ்‌ 
வண்ணமே மூன்றாமத்தியாயத்திலும்‌, 


மத்வ,க்தா யே நரஸ்ரேஷ்ட, ! மத்‌,க,தா மத்பராயணா: | 
மத்‌,யாஜிநோ மந்நியமாஸ்தாந்‌ ப்ரயத்நேந பூஜயேத்‌ர॥........ து 
தஸ்மாத,ஷ்டாக்ஷரம்‌ மந்த்ரம்‌ மத்‌,ப,க்தை: வீதகல்மஷை: | 
ஸந்த்‌ யாகாலேஷ்வகாலேஷாு ஜப்தவ்யஞ்சாத்ம ருத்‌, த, யே | 
[8-95,51] 
(மனிதர்தலைவனே ! என்னிடமே நெஞ்சு செலுத்தியவர்களும்‌, 
என்னையே மேலான ப்ரரப்ய ப்ராபகங்களாகக்‌ கொண்டவர்களும்‌, 
என்னையே ஆராதனம்‌ செய்பவர்களும்‌, என்னால்‌ சொல்லப்பட்ட 
தியமங்களையே கடைப்பிடிப்பவர்களுமான எனது பக்தர்களை முயன்று 
பூஜிக்கவேண்டும்‌....... ஆகையசல்‌ குற்றமற்றவர்களான என்‌ ப,த்தர்க 
னால்‌ தமது மாத்தி,மின்பொருட்டு ஸந்த்‌,யாகாலங்களிலும்‌, 
அகாலங்களிலுங்கூட திருவஷ்டாக்ஷரமந்திரம்‌ ஜபிக்கப்படவேண்டும்‌.] 
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என்று பகவத்‌, பக்தர்களை ஆராதி,க்கவேண்டுமென்றும்‌, எல்லாக்‌ 
கரலங்களிலும்‌ திருவஷ்டாக்ஷரத்தை ஆத்மனாத்‌,தி,யின்‌ பொருட்டு 
(அர்த்தராநுஸந்தரானத்தோடு) ஜபிக்கவேண்டும்‌ என்றும்‌ விதி,த்தான்‌ 
எம்பெருமான்‌, அவ்வத்தியாயத்திலேயே மேலே, 


தஸ்மாத்தே நாவமந்தவ்யா மத்‌,ப.க்தாஸ்ச த்‌;விஜா: ஸதா | 
ஆரண்யகோபநிஷதி, யே து பஸ்யந்து மாம்‌ த்‌,வினா: |) 
கலாவஸ்தரந்‌ த்‌,விஜாந்‌ ஸர்வாந்‌ ப்ரயத்நேந ப்ரபூஜயேத்‌ | 
ஸ்வக்‌,ருஹே வா ப்ரவாஸே வா தி,வா ராத்ரெள ததைவ ச]! 
வ்ருத்‌,த,ாம்ச ப்‌,ராஹ்மணா: பூஜ்யா மத்யக்தாயேச பாண்டவ! 
நாஸ்தி விப்ர மோ தே,வோ நாஸ்தி விப்ரஸமோ குரு: ॥ 
நாஸ்தி விப்ராத்‌ பரோ பிந்து நாஸ்தி விப்ராத்‌ பரோ நிதி, । 
நாஸ்தி விப்ராத்‌ பரம்‌ இர்த்த,ம்‌ ந புண்மம்‌ ப்‌,ராஹ்மணாத்‌ பரம்‌ 
நாஸ்தி விப்ராத்‌ பரோ தர்மோ நாஸ்தி விப்ராத்‌ பரா க,த: | 

[8-75...79] 
[அந்தணர்களே ! வேத,த்தின்‌ ஆரண்யகங்களிலும்‌ , உபனிஷத்துக்‌ 
களிலும்‌ என்னைக்‌ காணும்‌ என்‌ ப,க்தர்களான இருபிறப்பானர்களை 
எப்போதும்‌ ! அவமதிக்கலாகாது. பாண்டுயுத்திரனே ! ஒவ்வெரரு 
சிறுகாலத்திலும்‌ என்னிடமே திலைபெற்‌ நிருக்கும்‌ இருபிறப்பாளச்‌ 
அனைவசையும்‌ தம்‌ வீட்டில்‌ இருக்கும்போதும்‌, யாத்திரையிலிருக்கும்‌ 
போதும்‌ பகலிலும்‌ இரவிலும்‌ முயன்று ஆராதி,க்கவேண்டும்‌, எனது 
பக்தர்களாய்‌, (அறிவு, ஒழுக்கம்‌, வயஸ்ஸஃ ஆகியவற்றில்‌) முதிர்ந்து 
வர்களான அந்தணர்கள்‌ பூஜிக்தத்தக்கவர்கள்‌. அத்தகைய அந்தண 
னுக்கு ஸமமான தே,வனோ,ஆசார்‌ யனே, அவனைக்காட்டிலும்‌ மேலான 
உறவினனே, பெசக்கிஷமேர, தீர்த்ததமோ, புண்யமோ, மோக்ஷ 
ஸாத,னமோ, ஸாத்யமேர கிடையாது] என்று ப,கூவத் பக்தர்களான 
அந்தணர்களின்‌ பெருமை அழகாகப்‌ பேசப்பட்டது, 


மாமர்ச்சயந்தி ஸத்‌,ப,க்தா: தேப்‌,யோ த,த்தம்‌ மஹாபுலம்‌ | 
ப்ரதராநை: பூஜிதோ விப்ரோ வந்தி,தோ வாபி க்ருத்ஸ்நற: ॥ 
ஸம்ப,ாவிதோ வா விப்ரோ வை மத்வ,க்தோ தி,வமுந்நயேத்‌ ! 
யே படஜ்தி நமஸ்யந்தி த்‌,யாயந்தி புருஷாஸ்து தம்‌ 1) 

தம்‌ ஸ்ருத்வா வாத,வா த்ருஷ்ட்வா நர: பாபாத்‌ ப்ரமுச்யதே | 
மத்வக்தா ம்த்‌,க,தப்ராணா மத்ய க்த்யா மத்பராயணா: |! 
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பீ,ஜயோநி விராத்‌,த.ர யே ஸ்ரோத்ரியா: ஸம்யதேந்த்,ரியா: | 
ஸ்ருத்வாந்நவிரளா நித்யம்‌ தே புநந்தஹ தூர்றநாத்‌ ॥......... 
ஏவம்‌ ஸர்வாஸ்வவஸ்தளஸ ஸர்வதஎநாநி பாண்டவ 1| 
மத்‌,ப,க்தேப்‌,ய: ப்ரத,த்தாநி தாநி ஸ்வர்க்க,ப்ரதராநி லை 1 

[3-81...84,88] 
[நல்லவர்களாம்‌, என்‌ பக்தர்களான அந்தணர்கள்‌ என்னையே 
ஆராதிக்கிறார்கள்‌. அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்த தானம்‌ அபரும்பயனை 
யளிப்பது, அத்தகைய அந்தணன்‌ தழானங்களால்‌ ஆரசதி,க்கப்‌ 
பட்டாலும்‌, வணங்கப்பட்டாலும்‌, எல்லாவிதமான உபசாரங்களச 
லும்‌ கெணரவிக்கப்பட்டாலும்‌, அப்படிச்‌ செய்தவனைப்‌ பரமபதடத்‌ 
திற்கு அழைத்துச்‌: செல்லுவான்‌, எவர்கள்‌ அத்தகைய பத்தர்‌ 
களின்‌ புகழைச்‌ சொல்லுகிறார்கனோ, அவர்களை நமஸ்கரிக்கிறார்‌ 
களோ, அல்லது தியரனிக்கிறார்களேோ. அவர்களும்‌ முற்கூறிய 
பெருமையை உடையவர்கள்‌. அத்தகையவனைப்பற்றிக்‌ கேள்விப்பட்‌ 
டாலும்‌, பார்த்தாலும்‌ மனிதன்‌ பாபத்திலிருத்து விடுபடுகிறான்‌, 
என்னிடம்‌ உயிரையே வைத்திருப்பவர்களாய்‌, என்னிடம்‌ அன்பரலே 
என்னையே மேலான ப்ராப்யப்சாபகவ்களாகக்கொண்டவர்களால்‌, தாய்‌ 
தந்தையரின்‌ இரு வம்௱ங்களிலும்‌ பரிலாத்‌,த,மானவர்களாய்‌, வேது 
மோதியவர்களாய்‌, எப்போதும்‌ புலனடக்கமுள்ளவர்களாய்‌, வேதம்‌ 
ஓதியபடி அல்பாஹா ரமுண்பவர்களரன என்‌ பக்தர்கள்‌ தங்கள்‌ பார்வை 
யாலேயே அனைத்தையும்‌ பரிறாத்த,ப்படுத்துவார்கள்‌...... பாண்டு, 
புத்திரனே! ஆகையால்‌ எல்லா நிலைகளிலும்‌ எல்லா தானங்களும்‌ 
எனது ப,க்தர்களுக்கு அளிக்கப்பட்டனவாகில்‌, அவை பரமபதத்‌ 
தையே அளிப்பவையாகும்‌.] என்று படிக்தர்களுக்கு அளிக்கப்பட்ட 
தானம்‌ பரமபத;த்தையே அளிக்கும்‌ என்றும்‌ முழங்கப்பட்டது. 
நாலாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 


த்ரிலோகநாத,! பே க்ருஷ்ண ! ஸர்வபூ,தாத்மகோ ஹ்யஹி | 
நாநாயோக,பரஸ்ரேஷ்ட, ! துஷ்யஸே கேந கர்மணா !! 
[மூவுலகிற்கும்‌ தரதனனை கிருஷ்ணனே 1 நீ எல்லா பூ,தங்களுக்குச்‌ 
அந்தர்யாமியாயிருக்கிறாய்‌, பலவகையான யோகங்களுக்கு விஷயமா 
யிருப்பவர்களில்‌ தலைசிறத்தவனே ! நீ எந்தச்‌ செயலால்‌ உகக்கிறாய்‌] 
என்று தர்மபுத்திரன்‌ கேட்சு, 


யதி, பாரஸஹஸ்ரந்து குஃக்‌,சூல்மாத, ப்ரதூ பயேத்‌ | 
கரோஷி ச நமஸ்காரம்‌ உபஹாரஞ்ச காரயேத்‌ (| 
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பூலயேத்‌ ஸ்துதிபிர்மாஞ்ச ருக்‌,யஜு: ஸாமதஸ்தத;ா | 

ந ௪ துஷ்யந்தி தே விப்ரா நாஹம்‌ துஷ்யாமி பாரத ! || 
ப்‌,ராஹ்மணே பூஜிதே நித்யம்‌ பூஜிதோ $ஸ்மி ந ஸம்மய: | 
அதுஷ்டேசாஹமாக்ருஷ்யோ ப,வாமி ப,ரதர்ஷப,! ॥ 

மாதி க,தஇஸ்தேஷாம்‌ பூஜயந்தி ச மாம்‌ ஹி தே | 

யத,ஹம்‌ த்‌, விஜரூபேண வஸாமி வஸுத ஈதலே ॥ 

யஸ்தாந்‌ பூஜயதி ப்ராஜ்ஞோ மத்‌,க;தேநாந்தராத்மநா | 
தமஹம்‌ ஸ்வேந ரூபேண பல்யாமி நரபுங்க,வ! |) 

காணா: குப்ஜா வாமநாம்‌ச தரித்‌,ரா வ்யாதி,தாஸ்தத | 
நாவமாந்யா த்‌,விஜா: ப்ராஜ்ஞை: மம ரூபா ஹி தே த்‌,விஜா: ॥ 
யே தேஃ5பி ஸாகாந்தாயாம்‌ ப்ருதி,வ்யாம்‌ தவிஜஸத்தமா: | 
மம ரூபேஷே தேஷ்வேவமர்ச்சிதேஷ்வர்ச்சதோ பவே || 
பூஹவஸ்து ந ஜாநந்தி நரா ஜ்ஞாநப,ஹிஷ்க்ருதா: | 

மதனும்‌ த, விஜரூபேண வஸாமி வஸுத ஈதலே | [£-89...41] 


ட்பாதகுலத்துதித்தவனே ! ஆயிரம்‌ பாரம்‌ குங்கிலியம்‌ முதலான 
இற்றை எரித்து என்‌ கோயிலில்‌ சுடர்‌ ஏற்றினாலும்‌, தமஸ்கரித்து, 
மிக அதிகமான பொருள்களை எனக்கு ஸ்மர்ப்பித்தாலும்‌, ருக்‌, 
கஜுஸ்ஸாம வேதங்களாலும்‌ துதிகளாலும்‌ ஆராதி,த்தாலும்‌, அந்த 
ணர்சளும்‌ நானும்‌ உகந்துவிடமாட்டோம்‌, எனது பக்தனான 
அத்தணனைப்‌ பூஜித்தால்‌ தானும்‌ எப்போதும்‌ பூஜிக்கப்பட்டவ 
வேன்‌, இதில்‌ ஐயமில்லை, பரசதகுலத்‌ தலைவனே ! அந்தணன்‌ 
கோயமடைந்தானாகில்‌ தரன்‌ கோபம்‌ அடைகிறேன்‌, தான்‌ 
ப்ராசஹ்மண ரூபத்திலேயே இந்நிலவுலகில்‌ வாழ்கிறேனாகையரலே, 
ப்‌. ராஹ்மணனை ஆராதிப்பவர்கள்‌ என்னையே 'ஆராதி,க்கிறார்கள்‌. 
அவர்களுக்கு மேலான ப்ராப்யம்‌ கிடைக்கிறது. எந்த அறிவாளி 
என்னிடம்‌ தெஞ்சு செலுத்தி அந்தணர்களைப்‌ பூஜிக்கிரானோ, அவனை 
என்‌ ஸ்வரூபமாகவே காண்கிறேன்‌ நான்‌. ஒருகண்‌ பொட்டை 
யர்கள்‌, கூனர்கள்‌, குட்டையர்கள்‌, ஏழைகள்‌, தேரயுற்றவர்‌ 
கள்‌ முதலான குறைபாடுள்ள . அந்தணர்களை அறிவாளிகள்‌ அவ 
மதிக்கக்‌ கூடாது, அவ்வந்தணர்கள்‌ என்‌ உருவமாசவே இருப்ப 
வர்சகளன்றோ. கடல்சூழ்ந்த இவ்வுலகில்‌ என்‌ உருவமாயிருக்கும்‌ இவ்‌ 
வந்தணர்கள்‌ அர்ச்சிக்கப்பட்டார்களென்றால்‌ தானும்‌ அர்ச்சிக்கப்‌ 
பட்டவனாகிதேன்‌. அறிவத்றவர்களான பலர்‌ கான்‌ இவ்வுலகில்‌ 
ப்ளாஹ்மண , மபமாகவே வாழ்கிறேன்‌ என்பதை அதிவதில்லை,] 
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என்று எம்பெருமான்‌ அடியார்களசன அந்தணர்‌ பெருமை பேசப்‌ 
பட்டது. இவ்வத்தியாயத்தின்‌ முடிவில்‌, 


விப்ரப்ரஸாதரத்‌,தரணீத,ரோ ஹம்‌ 

விப்ரப்ரஸாத,தஸராந்‌ ஐயாமி । 

விப்ரப்ரஸாதரச்ச ஸத,க்ஷிணோ ஹம்‌ 
விப்ரப்ரஸாத_,ஈத,ஜிதோ $ஹமஸ்மி |! [4-57] 

[அந்தணர்களின்‌ அருளாலேயே நான்‌ இவ்வுலகைத்‌ தாங்குகிறேன்‌. 
அந்தணர்களின்‌ அருளாலேயே நான்‌ இவ்வுலகை ஜயிக்கிறேன்‌. 
அத்தணர்களின்‌ அருளாலேயே நான்‌ (யாகங்களில்‌) தக்ஷிணை உடைய 
வனாகிறேன்‌. அத்தணர்களின்‌ அருளாலேயே தான்‌ வெல்லப்படாத 
வனாயிருக்கிறேன்‌, ] என்று தன்‌ பெருமைகளெல்லாமே தன்‌ ப,க்தர்க 
ளான அந்தணர்களால்‌ ஏற்பட்டது என்று எம்பெருமான்‌ அருளி 
யிருப்பது குறிக்கெள்ளத்தக்கது, ஆரும்‌ அத்தியாயத்தின்‌ 
தொடக்கத்தில்‌, 


தேவ! தே,வே௱! தை,த்யக்‌,ந! ஸதா தே,வைரபி ஷ்டுத! | 
ப,வாந்‌ ப, வகர: ஸ்ரீமாந்‌ ஸஹஸ்ராதி,த்ய தேஜஸ: ॥| 

ஸர்வ ஸம்ஹார! ஸர்வஜ்ஞ! ஸர்வத,ர்ம ப்ரவர்த்தக!। [6-1, 2] 
[தேவர்‌ தலைவனான! தேவனே ! அஸாரர்களை -அழிப்பவனே ! 
எப்போதும்‌ தேவர்களால்‌ துதிக்கப்படுகிறவனே! நீயே ஸம்ஸாரத்தை 
உண்டு பண்ணுகிறவன்‌. ஸ்ரீய:பதியான நீ ஆயிரம்‌ ஸ 9ர்யர்களுடைய 
ஒளியை உடையவன்‌, அனைத்தையும்‌ ஸம்ஹரிப்பவனே! எல்லாம்‌ 
அறிந்தவனே! எல்லா த,ர்மங்களையும்‌ நிலைநிறுத்துமவனே!] எனும்‌ 
யுதிஷ்டின வாக்யத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ ஸர்வஜசு,த்காரணன்‌ என்று 
முழங்கப்பட்டது. அதன்‌ இறுதியில்‌, 


ப்‌.ராஹ்மணோ மஸ்து மத்‌,ப,க்தோ மத்‌,மாஜீ மத்பராயண: | 

மயி ஸந்ந்யஸ்தகர்மா ச ஸ விப்ரஸ்தாரயிஷ்யது || ்‌ 

த்‌, வாத,மாக்ஷரதத்த்வஜ்ஞ: சாதுர்வர்ண்யவிப கவித்‌ | 
௮ச9,த்‌,ர: பஞ்சகாலஜ்ஞ: ஸவிப்ரஸ்தாரயிஷ்யதி 11 [6-181,182] 
[எந்த அந்தணன்‌ என்‌ பத்தனாய்‌, என்னையே ஆராதி,ப்பவனாய்‌, 
என்னையே பரமப்ராப்யமாகக்‌ கொண்டவனாய்‌, என்னிடம்‌ எல்லாக்‌ 
கர்மங்களையும்‌ ஸமர்ப்பித்தவனாயிருக்கிருனோ, அந்த அந்தணனே 
அனைவரையும்‌ கடைத்தேற்றுவான்‌. தடவாதராக்ஷர மந்தீரமான 
வாஸுதேவ மந்த்ரத்தின்‌ பொருளை அறிந்தவனும்‌, தாலு வர்ணங்க 


684 விஷ்ணுத்தவிஜயம்‌ 


ஞடைய வேறுபாடுகளை உணர்ந்தவனும்‌, தாழ்வுகளற்றவனும்‌, 
பஞ்சகால ப்ரக்சியையை அறித்தவனுமான அந்தணன்‌ அனைவரையும்‌ 
சடைத்தேற்றுவான்‌.] என்று பகவத்‌, பக்தர்களின்‌ பெருமை பேச்‌ 
பட்டுள்ளதும்‌ குறிக்கெரள்ளத்தக்கது. 


ப்ராயோபவேஸம்‌ ய: குர்யாத்‌ மத்‌,க,தேநாந்தராத்மநா | 
நமோ ப்‌,ரஹ்மண்ய தேவாயேத்யுக்த்வா மந்த்ரம்‌ ஸமாஹித: ॥ 
புந: ஸ்வஸ்தேரா ஜிதக்ரோத,: தஸ்ய புண்யப,லம்‌ ஸ்ருணு। 
காமக,: காமரூபீ ச பரஈாலஸூர்யஸமப்ரப,; ॥ 

ஸ விமாநேந இ,வ்யேந யரதி லோகாம்ஸ்து மாமகாந்‌ ॥... 

மம லோகேஷு ரமதே யாவதளபூ,தஸம்ப்லவம்‌ ॥ 
அக்‌,நிப்ரவேமும்‌ யஸ்சாபி குருதே மத்‌,க,தாத்மநா | 

ஸோடபி யாநேந திவ்யேந மம லோகம்‌ ப்ரபத்‌,யதே || 

தத்ர ஸர்வகு,ணோபேத: பஸ்யத்வேவ ௪ மாம்‌ ஸதா । 
த்ரிம்மத்கோடிஸமா ராஜந்‌! மோத,தே மம ஸந்நிதெ,ள ॥ 
ததோ வர்ண: காலேந வேத,வித்‌ ப்‌, ரர்ஹ்மணோ ப,வேத்‌ | 
காரீஷம்‌ ஸாத,யேத்‌,யஸ்து மாம்‌ ப்ரபந்ந: மாஈசிவ்ரத: ॥ 

நமோ ப்‌,ரஹ்மண்ய தேவாயேத்யேதந்மந்த்ர முதரயேத்‌ | 
பராலஸூர்ய ப்ரகாமேோர விமாநேந விராஜதா |! 

மம லோகம்‌ ஸமாஸாத்‌,ய பஞ்சகோடீ: ப்ரமோத,தே | 

மம லோகாவதர்ணஸ்ச லோகே ஸ்மிந்‌ க்ஷத்ரியோ பவேத்‌ ॥ 

[6-118...121] 

[எவனொருவன்‌ என்னிடம்‌ நெஞ்சு செலுத்தி, ப்ரா ஹமணர்களின்‌ 
தேவனுக்கு வணக்கம்‌” என்னும்‌ மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி, மடீதமவ்‌ 
களையுடையவனாய்‌, கோபத்தை வென்றவனாய்‌ ப்ராயோபவேரும்‌ 
(உண்ணாநோன்பு) அதுஷ்டிடக்கிருனோ , அவனுடைய புண்யபலத்தைக்‌ 
கேட்பாய்‌, எங்கும்‌ செல்பவனாய்‌, விரும்பிய உருவை எடுப்பவனாய்‌, 
இளஞ்சூரியன்போல்‌ ஒளியுள்ள்வனாய்‌, அவன்‌ திரவ்யவிமானத்தின்‌ 
மூலம்‌ எனது உலகங்களை அடைகிறான்‌....ப்ரளயகாலம்‌ வரையில்‌ எனது 
உலகங்களில்‌ ரமிக்கிறான்‌. என்னிடம்‌ தெஞ்சுசெலுத்தி எவனொருவன்‌ 
அக்நி ப்ரவேரம்‌ செய்கிறானோ, அவனும்‌ திரவ்யவிமரனத்தில்‌ ஏறி 
என்‌ உலகை அடைகிறான்‌ அங்கு எல்லர தற்குணங்களையும்‌ உடைய 
வனாய்‌ என்னை எப்பேசதும்‌ காண்கிறான்‌. முப்பதுகோடி வருஷம்‌ என்‌ 
டு இன்புற்று, மறுபடியும்‌ வேத,மறிந்த அத்தணனாகப்‌ பிறக்கிறான்‌. 
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பரிறாத்த. மான வ்ரதத்தையுடையவனாய்‌,என்னை ரரணமடைத்தவனாய்‌ 
எவனொருவன்‌ 'காரீஷம்‌ எனும்‌ கர்மத்தை அநுஷ்டி;க்நிரறுனோ அவன்‌ 
ப்ரா ஹ்மணர்களின்‌ தே,வனுக்கு வணக்கம்‌" என்னும்‌ மந்திரத்தைச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌. அவன்‌ பராலஸுர்யன்போல்‌ ஒளிவீசும்‌ விமா 
னத்தில்‌ ஏறி, இவ்வுலகிலுள்ள என்னுடைய கார்ய வைகுண்டத்தை 
அடைத்து, ஐந்துகோடி வருஷங்கள்‌ ஆனத்த)மடைகிறான்‌. அதற்குப்‌ 
பின்‌ என்னுலகத்தில்‌ இருந்து கீழிறங்கி இந்த பூமண்டூலத்தில்‌ 
க்ஷத்ரியனாக ஆகிறான்‌,] என்று ஏழாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ காணப்படும்‌ 
ற்லோகங்களிலிருந்து அத்தணர்க்குரிய தெய்வம்‌ எம்பெருமானே 
என்று விளங்குகிறது, தாழ்ந்த பலன்களை விரும்பித்‌ தாழ்த்த 
கர்மங்களைச்‌ செய்பவர்களும்‌ * நமோ ப்ரர ஹ்மண்ய தேவாய” என்று 
அத்தணர்க்குரிய தெய்வம்‌ எம்பெருமானே என்று உறுதிப்படுத்தும்‌ 
மந்திரத்தை அதுஸந்தி, த்தால்‌, அவர்கள்‌ நீண்டகரலம்‌ ப்ரக்ருதி 
மண்டலத்துக்குள்‌ இருக்கும்‌ விஷ்ணுலோகங்களில்‌ ஆனத்தரானு 
பணத்தைப்‌ பெறுகிறார்கள்‌. அதற்குப்பின்‌ அவர்களை இவ்வுலகத்தில்‌ 
தன்னையே விரும்பும்‌ பிறவிகளை எடுக்கச்செய்கிறான்‌ எம்பெருமான்‌-- 
என்பது இந்த ற்லோகங்களின்‌ ஸாரம்‌. 

எட்டாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 
ஸவ்யாஹ்ருதிகாம்‌ ஸப்ரணவாம்‌ ஸாவித்ரீம்‌ வா ததோ ஜபேந்‌ | 
ஆஸ்வாஸமோக்ஷாத்‌ ப்ரணவம்‌ ஜபேத்‌,வா மாமநுஸ்மரந்‌ |) 
ருக்பாத,ம்‌ வா ஜபேந்மந்த்ரம்‌ அஷ்டாக்டிரமதராபி வர | 

்‌ [8-88, 89] 
[அத்த அக,மர்ஷண ஜபத்துக்குப்பிஸ்‌ மூச்சை வெளிவிடுவதற்குமுன்‌ 
ப்ரணவத்தோடும்‌, வ்யாஹ்ருதிகளோடுக்கூடிய காயத்ரீ மத்த்ரத்தை 
ஜ.பிக்கவேண்டும்‌. என்னை நினைத்துக்கொண்டு ப்ரணவத்தையாவது 
ஒரு குக்கின்‌ பாத,த்தையாவது அஷ்டாக்ஷர மத்த்ரத்தையரவது 
ஜபிக்கவேண்டும்‌.] என்று ப்ரணவத்துக்கும்‌ அதன்‌ விவரணமைரன 
திருவஷ்டாக்ஷரத்துக்கும்‌ பொருளாயிருப்பவன்‌ தானே என்று 
காட்டினான்‌ கண்ணன்‌. 
ததஸ்த்வஷ்டாக்ஷராத,நி த்ரி: க்ருத்வா பரிவர்த்தயேத்‌ ॥ 
ப்ரத,க்திணம்‌ பராம்ருஜ்ய முத்‌,ராயா: ஸ்வமுகஹம்‌ தத;ா | 
ஊர்த்‌, வபராஹுஸ்ததோ பூத்வா ஸூர்யமிக்ஷந்‌ ஸமாஹித: 
தந்மண்டலஸ்த,ம்‌ மாம்‌ த்‌,யாயேத்‌ ததோ மூர்த்திஞ்சதுர்பு,ஐம்‌! 


[8-48,49,50] 
வி87 


ர 
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[அதற்குப்பின்‌ அஷ்டாக்ஷரம்‌ முதலானவற்றை மூன்று முறை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. அஞ்ஜலிமுத்ரையோடு தன்னைத்தானே ப்ரத,;க்ஷிணம்‌ 
செய்து, கைதூக்கிநின்றவனாய்‌, மன:மாந்தியுடன்‌ ஸுூர்யனைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டு, நான்கு கரங்களையுடையவனாய்‌, ஸூர்யமண்ட, 
லத்தில்‌ இருக்கும்‌ என்னை த்‌,யரனிக்கவேண்டியது ] என்று அஷ்டா 
க்ஷரத்தின்‌ பொருளான்‌ தானே ஸுூிர்யமண்ட,லத்தின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ 
பரமாத்மா என்றும்‌ காட்டினான்‌. 


கதம்‌ த்வமர்ச்சந்யோ $ஷஹி மூர்த்தய: &த்‌,௬ுமாஸ்து தே | 
வைகரநஸா: கதம்‌ ப்ரூயு: கதம்‌ வா பாஞ்சராத்ரிகா: || [8-85] 
[உன்னை அர்ச்சிக்கவேண்டிய முறை என்ன ? உன்னுடைய மூர்த்திகள்‌ 
யாவர்‌ ? இவ்விஷயங்களைப்பற்றி வைகராநஸர்களும்‌, பாஞ்சராத்ரி 
களும்‌ என்ன கூறுகிறார்கள்‌ ?] என்று யுதிஷ்டிரர்‌ கேட்க, 


ஸ்ருணு பாண்டவ! தத்ஸர்வம்‌ அர்ச்சநாக்ரமம்‌ உத்தமம்‌ | 
ஸ்த,ண்டி,லே பத்‌,மகம்‌ க்ருத்வா சாஷ்டபத்ரம்‌ ஸ்வகம்‌ ஹிதம்‌ ॥ 
அஷ்டாக்ஷரவித ஈநேநாப்யத,வா த்‌,வாத,றாக்ஷரை: | 
வைதி,கைரத,லா மந்தரை: மம ஸூக்தேந வா புந: (| 
ஸ்தாபிதம்‌ மாம்‌ தத: தஸ்மிந்நுத்‌,த,ரீத விசக்ஷ்ண: | 
பூருஷஞ்ச தத: ஸூக்தமச்யுதஞ்ச யுதிஷ்டி,ர! ॥ 
அநிருத்‌,த,ஞ்ச மாம்‌ ப்ராஹு: வைகரநஸவிதேரா ஜநா: !- 
அந்மே த்வேவம்‌ விஜாநந்தி மாம்‌ ராஜந்‌! பாஞ்சராத்ரிகா: ॥ 
வாஸுதே. வஞ்ச ராஜேந்த்‌,ர! ஸங்கர்ஷணம்‌ அத_பி வா | 
ப்ரத்‌,யும்நஞ்சா 5நிருத்‌,த,ஞச சதுர்மூர்த்திம்‌ ப்ரசக்ஷதே ॥ 
ஏதாந்யந்யாநி ராஜேந்த்ற! ஸம்ஜ்ஞாபே,தே,ந மூர்த்தய: | 
வித்த்‌ மநர்த்தளந்தராயைவ மாமேவஞ்சார்ச்சயேத்‌,பு,த: !! 
[8-86...91] 
[பாண்டு,புத்ரனே ! மிகச்‌ சிறந்த என்னுடைய அர்ச்சனைமுறையைக்‌ 
கேட்பாயாக. - எட்டு இதழ்களையுடைய தாமரையை, தன்‌ ஹிதத்தின்‌ 
பொருட்டுத்‌ தரையில்‌ எழுதி, அஷ்டாக்ஷர விதிப்படியே, த்வா 
தக்ஷ விதி,ப்படியோ, வைதிக மந்த்ரங்களைக்கொண்டோ, புருஷ 
ஸூக்தத்தைக்‌ கொண்டோ அத்தாமரையில்‌ ப்ரதிஷ்டை செய்யப்‌ 
பட்ட என்னை அறிவாளியரயிருப்பவன்‌ அர்ச்சனை செய்யவேண்டும்‌, 
புக்ஷஸூக்தத்தையும்‌ ஓதவேண்டும்‌, யுதிஷ்டிரனே! வைகஷாதஸா 
"கமம்‌ அறிந்தவர்கள்‌ - என்னை பதன என்றும்‌ அநிருத்தன்‌ 
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என்றும்‌ திருதாமங்களையீட்டு ஆராதி,க்கிறார்கள்‌, பாஞ்சரரத்ரமாகிற 
மற்றொரு ஆகஹமத்தைச்‌ சேர்த்தவர்கள்‌ வாஸாுதேடிவன்‌, ஸங்கர்ஷ 
கன்‌, ப்ரத்டயும்நன்‌, அதிருத்‌,தன்‌ என்னும்‌ நாலு வ்யூஹமூர்த்தி 
களையுடைய என்னை ஆராதி,க்கிறார்கள்‌. இவர்கள்‌ அனைவரும்‌ 
ஆராதி,க்கும்‌ மூர்த்திகளும்‌, மற்றும்‌ பல திரு நாமங்களையுடைய சூர்த்தி 
களும்‌ பல திருநாம வேறுபாடுகளிருந்தபோதிலும்‌ ஸ்வயம்‌ 
ப்ரயோஜனமாக ஆராதிக்கத்தக்கவை என அறிவாய்‌. அறிவாளி 
யாயிருப்பவன்‌ என்னை இப்படி அர்ச்சனை செய்யவேண்டும்‌.] 
என்று எம்பெருமான்‌ பாஞ்சராத்ர வைகாநஸ ரீதியில்‌ அர்ச்சனை 
முறைகளைச்‌ சுருக்கமாகக்‌ கூறினான்‌. அதற்குமேல்‌, 


த்வத்‌, பக்தா: கீத்‌, ரா தேவ! காறி வ்ருத்தாநி தத்ந்ருணாம்‌ | 
ஏதத்‌ கதவ தே,வேஸு! த்வத்‌,ப,க்தஸ்ய மமாச்யுத! (| [8-92] 
[அச்யுதனே! உனது பத்தர்கள்‌ எத்தகையவர்கள்‌ ? அவர்களுடைய 
ஒழுக்கங்கள்‌ எவை ? தேவர்தலைவனே ! இதை உன்‌ பக்தனான 
எனக்குச்‌ சொலலவேண்டும்‌.] என்று மறுபடியும்‌ தர்மபுத்ரன்‌ கேட்க, 


அநந்யதேவதாப,க்த்யா யே மக்‌,ப,க்தஜநப்ரியா: | 
மாமேவ மாரணம்‌ ப்ராப்தா மத்‌,ப,க்தாஸ்தே ப்ரூர்த்திதா: ॥ 
[8-93] 
[எவர்கள்‌ மற்ற தெய்வங்களிடம்‌ பக்தியற்றவர்களேர, என்னையே 
ப்ராப்ய ப்ரரபகங்களாகக்‌ கொண்டவர்களே, என்‌ அடியார்களுக்கு 
இனியவர்களேர அவர்களே என்‌ ப,க்தர்களாகச்‌ சொல்லப்படு 
கிறார்கள்‌.] என்று தொடங்கி, மறந்தும்‌ புறந்தொழாதவர்களாய்‌, 
தன்னடியார்க்கு இனியவர்களாய்‌, தன்னையே எல்லாமாகக்கொண்ட 
வர்களாயிருப்பவர்களே தன்‌ பக்தர்கள்‌ என்று நிர்ணமித்து, அவர்‌ 
களுள டய ஒழுக்கங்களை விரிவாகக்‌ காட்டுகிறான்‌. 


ஸாத்விகா ராஜஸாஸ்சாபி தாமஸாஸ்சாபி பாண்டவ! || 
மாமர்ச்சயந்தி மத்‌ பக்தா: தேஷாமீத்‌,ருக்‌,விதா கத: | 
திர்யங்மாநுஷ தே,ஹேஷு தாமஸா பு,ஞ்ஜதே படலம்‌ || 
நாகயஜ்ஞக்‌,ருஹஸ்த_ாநே ராஜஸா புஞ்ஜதே பலம்‌ | 
ஸாத்விகா: ஸத்வஸம்பந்நா மத்பத;ம்‌ யாந்தி மாநவா: !! 
[5-100...102] 
[பாண்டுயுத்ரனே ! ஸாத்விகர்கள்‌, ராஜஸர்கள்‌, தாமஸர்கள்‌ என்று 
மூன்றுவகைப்பட்ட ப,க்தர்கள்‌ என்னை ஆரதித்கிறார்கள்‌. அவர்க 
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எடையும்‌ பலன்சள்‌ பின்வருமாறு: தாமஸ பக்தர்கள்‌ திர்யக்காக 
வும்‌, மனிதர்களாகவும்‌ பிறப்பெடுத்துப்‌ பலனை அதுப,விக்கிறார்கள்‌! 
யாகங்களைச்‌ செய்து அடையும்‌ ஸ்வர்க்கூத்தில்‌ ராஜஸ பக்தர்கள்‌ 
பலனை அதுபபவிக்கிறார்கள்‌. ஸத்வகுணம்‌ நிறைந்த ஸாத்விக 
பக்தர்களே என்னுடைய பரமபதத்தை அடைகிறார்கள்‌] என்று 
முற்கூறிய மறந்தும்‌ புறந்தொழாமையுடைய ஸாத்விக பக்தர்களே 
பரமபத;மாகிற மோக்ஷத்‌ை தயடைகிறார்கள்‌: : ராஜஸப,க்தர்கள்‌ 
தாழ்ந்த பலன்களையும்‌, தாமஸப,க்தர்கள்‌ மிகத்‌ தாழ்ந்த பலன்க 
ளையும்‌ அஸ்டகிறார்கள்‌ என்று காட்டினான்‌. 


ப்ராணாயாமம்‌ து யத்காலே வேந மாஞ்சாபி சிந்தயேத்‌ ॥ 
தத்காலம்‌ வை த்‌, விஜோ ஜ்னோய: ஷேஷகாலமதேரித: ॥ 
தஸ்மாத்து ஸாத்விகோ பூ,த்வா மரு: க்ரோத, விவர்ஜித: | 
மாமர்ச்சயேத்‌,ய: ஸததம்‌ மத்ப்ரியத்வம்‌ ய இச்ச,இ॥ [8-1 14,115] 


[எவ்வளவு காலம்‌ வரையில்‌ ப்ராணாயாமம்‌ செய்கிறானே, அதைச்‌ 
செய்யும்பேசது என்னையும்‌ நினைக்கிறானோ அவ்வளவு காலம்‌ வரை 
யிலேயே இருபிறப்பாளன்‌ அ.ந்தணனாக எண்ணப்படுகிறான்‌. இவை 
யில்லாத காலத்தில்‌ மூற்கூறியபடி அவன்‌ அந்தணன்‌ அல்லன்‌. 
ஆகையால்‌ எவனொருவன்‌ எனக்கு இனியவனாக விரும்புகிறானோ, 
அவன்‌ ஸாத்விகனாயிருந்து, பரிறாத்‌;த.னாய்‌. கோபமற்றவனாய்‌ 
என்னை எப்போதும்‌ ஆராதி,க்கக்கடவள்‌,] என்று தன்னை ஆரா 
திக்கும்‌ த்‌;விஜனுக்கே ப்‌,ரரஹ்மணத்வம்‌ ஸித்திக்கும்‌ என்று 
அத்வய வ்யதிரேகங்களாலே காட்டினான்‌. இனி, சுபிலாதளாதத்தைப்‌ 
புகழும்‌ ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயத்திலும்‌, கபிலை எனப்படும்‌ காராம்‌ 
பசுவைப்‌ புகழும்‌ பத்தாம்‌ 'அத்தியர்யத்திலும்‌, ப்சஹ்மஹத்தி 
செய்தவனை விளக்கும்‌ பதினோராம்‌ அத்தியாயத்திலும்‌, தர்ம 
ளெசைவிதி,யை விளக்கும்‌ பனிரண்டாம்‌ அத்தியாயத்திலும்‌, போஜன. 
வீதி,யை' விளக்கும்‌ பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாய த்திலும்‌' பரம்பொருளைப்‌ 
பற்றிய பேச்சில்லையாசையால்‌ அவற்றைவிட்டு ஆபத்த தர்மத்தை 
விவரிக்கும்‌ பதினாலரம்‌ அத்தியாயத்திற்குச்‌ செல்வோம்‌. இப்பதி 
ஞலாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 


மத்ய,க்தா மே த்‌, விஜஸ்ரேஷ்டா மத்‌,க,தா மத்பராயணா: | 
தூந்‌ பங்கீதியாவநாந்‌ வித்‌,தி, பூல்யாஸ்சைவ விரேஷத: | 
[14-14] 
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[எந்த அந்தணர்தலைவர்கன்‌ எனக்கு பக்தர்களாய்‌, என்னிடம்‌ 
ஈழிபட்டவர்களாவ்‌, என்னையே மேலரன ப்ராப்ய ப்ராபகங்களசகக 
கொண்டவர்களாயிருக்கிறார்களோ அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ உண்ணும்‌ பங்க்தி 
யையே ( வரிசையையே ) பரிளைத்‌,தப்படுத்தும்‌ பங்கதிபாவநர்கள்‌ 
எனது அறிவாய்‌. அவர்கள்‌ விரோஷமாக ஆசாதி,க்கத்தக்கவர்கள்‌.] 
என்று தன்னுடைய பு,த்தர்களைப்‌ பங்க்தி பாவதர்களரகக்‌ கூறுவதன்‌ 
மூலம்‌ தானே பரமபொருள்‌ என்று காட்டினான்‌. அடுத்தபடி தர்ம 
ஸாரஸமுச்சயத்தைப்பற்றி, 


நாராயண! புராணேஸ! யோக,வாஸ! நமோஸ்து தே | 
ற்ரோதுமிச்சாமி கார்த்ஸ்ந்வேந த.ர்மஸாரஸமுச்சயம்‌ ட [14-85] 
[நாராயணனே ! பழம்பெரும்‌ தலைவனே ! யோகங்களில்‌ காட்சி 
யளிப்பவனே ! உனக்கு வணக்கம்‌. உன்னிடமிருந்து தர்மரைர 
ஸழச்சயத்தை முழுவதும்‌ கேட்க விரும்புகிறேன்‌.] என்று தர்ம 
புத்ரன்‌ வினவும்போது பயன்படுத்தியிருக்கும்‌ விவிச்சொற்கள்‌ 
தாரரயணனே பரம்பொருள்‌ என்று காட்டுகின்‌ றன, த,ர்மமஹிமையை 
வர்ணிக்கும்‌ பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 


ப்‌, ரஹ்மா வை களர்ஹபத்யோகக்‌,நி: தஸ்மாத்‌,தே,வோ ஹி 

வா பவேத்‌ | 
த;க்ஷிணாக்‌,நி: ஸ்வயம்‌ ருத்ர: க்ரோத,ாத்மா சண்ட, ஏவ ஸ: (| 
அஹமாஹவநீயோ$க்‌,நி: அந்தரிக்ஷஞ்ச தக்ஷிண: [15-82,39] 
என்று ப்ஸஹ்மாவை கரார்ஹபத்யரக்‌,நியாகவும்‌, தன்னை ஆஹ 
வநீயாக்நியாகவும்‌, ருத்ரனை த,க்ஷிணாக்‌,நியாகவும்‌ சொல்லுமிடத்‌ 
தில்‌. **க்ரோதரத்மா சண்ட, ஏவ ஸ: *' {கோபமே வடிவெடுத்த 
வனாய்‌ க்ரூரமாயிருப்பவன்‌ அவன்‌] என்று ருத்ரனின்‌ தனித்‌ 
தன்மையைக்‌ காட்டி யிருக்கையால்‌ அவன்‌ உயிரையெல்லாம்‌ தாயாகத்‌ 
தண்ணளி செய்து கடாக்ஷீத்துக்‌ காக்கின்ற பரம்பொருளாயிருக்க 
முடியாதென்று விளங்குகிறது. அடுத்ததான சாத்த்ளாயணவிதியை 
வர்ணிக்கும்‌ பதினாறாம்‌ அத்தியாயத்தின்‌ தொடக்கத்தில்‌, 
சக்ராயுத,! நமஸ்தே $ஸ்து தேவே! க,ருடத்‌,வஜ! | 
சாந்த்‌, ராயணவிது,ம்‌ புண்யமாக்வாஹி பகவத்‌ மம॥ [16-1] 
[சக்கரக்கையனே | தே;வர்தலைவனே ! கருடக்‌ கொடியானே ! 
ப,கவானே ! உனக்கு வணக்கம்‌, எனக்குப்‌ புண்ணியமான சாந்த்‌, 
சாயண விதி,யைச்‌ சொல்லுவாய்‌.]. என்று யுதிஷ்டிரன்‌ கேட்கும்‌ 
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போது சக்கரமேந்திய க,ருடடிக்கொடியானே தேவர்‌ தலைவன்‌ என்று 
திலைநாட்டினான்‌. கண்ணன்‌ பதிலுரைக்குமிட ததிலும்‌, 


ஸத்யாய விஷ்ணவே சேதி ப்‌,ரஹ்மர்ஷிப்‌ யோ .5த, ப்‌,ரஷ்மணே | 
[16-8] 
என்று விஷ்ணுவுக்கும்‌, ப்ரரஹ்மரிஷிகளுக்கும்‌, ப்டிரஹ்ம எனப்படும்‌ 
வேதத்திற்கும்‌, மற்றும்‌ சிலருக்கும்‌ ஹோமத்தை விதி,க்குமிடத்தில்‌ 
விஷ்ணுவை “ஸத்ய” எப்டிதடத்தால்‌ விரேஷித்திருப்பதால்‌, உப 
திஷத்துக்களில்‌ “ஸக்யம்‌ ஜ்ஞாநம்‌ அநத்தம்‌ ப்ராஹ்ம' [தை-ஆத 1] 
என்று ஸத்ய எப்‌;தடித்தரல்‌ ஓதப்படும்‌ பரம்பொருள்‌ விஷ்ணுவே 
என்று காட்டப்பட்டது. அடுத்து ஒவ்வொரு மாஸத்திலும்‌ தர்ம 
க்ருத்யங்களை. வர்ணிக்கும்‌ பதினேழாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 


ஸர்வபூ,தஹிதே ஸ்ரீமந்‌! ஸர்வபூ,தநமஸ்க்ருத! | 
ஸர்வபூ,தஹிதம்‌ தர்மம்‌ ஸர்வஜ்ஞ! கத,யஸ்வ மே | [17-2] 
்‌ [எல்லா ஜீவராமிகளுக்கும்‌ நன்மையை விரும்பும்‌ ஸ்ரீமத்நாராயண] 
எல்லா ஜீவர்ரரிகளரலும்‌ தமஸ்கரிக்கப்படுபவனே !. எல்லாமறிந்த 
வனே ! எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ நன்மையான தர்மங்களை எனக்குக்‌ 
கூறுவாய்‌] என்று யுதிஷ்டிரன்‌ அனைத்துயிர்களாலும்‌ வணங்க 
ப்படுபவனாகவும்‌, அனைத்துயிர்களுக்கும்‌ நன்மையைச்‌ செய்பவனாகவும்‌ 
அழைக்கையாலே கண்ணனே பரம்பொருள்‌ என்று விளங்குகிறது. 
அடுத்தபடி கார்த்திகை மாஸத்தில்‌ ஒரேவேளை உண்ணும்‌ ஏகபு,க்த 
வ் ரதத்தை விவரிக்கும்போது, 


ஜலபாநம்‌ பிபே,ந்‌ மாஸோ நாந்தரா பே௱ஜநாத்‌ பரம்‌ | 

ஆதி,த்யரூபம்‌ மாம்‌ வாபி நித்யமத்‌,யே ஸமாஹித: (| [17-6] 
[மாதம்‌ முழுவதும்‌ பே ஈஜனங்களின்‌ இடையில்‌ நீர்‌ பருகக்கூடாது. 
உணவுண்ட பிறகு ஆதித்யரூபனாய்‌, எப்போதும்‌ ஸூர்யனின்‌ 
தடுவில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ என்னை ஸாந்தியுடன்‌ சித்திக்கவேண்டும்‌] 
என்று கூறியிருப்பதிலிருந்து ஆதிடத்யனுக்கு நடுவிலிருக்கும்‌ பரம்‌ 
பொருள்‌ கண்ணனே என்று விளங்குகிறது. இனி, ஏகபுக்த வ்ர 
தத்தின்‌ புண்ய பலத்தை விவரிக்கும்‌ பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 


அர்ச்சத்யேவ து மாம்‌ நித்யம்‌ மத்‌,க;தேநாந்தராத்மநா ॥ 
ஸந்த்‌,யயோஸ்து ஐபேந்நித்யம்‌ மத்‌,கராயத்ரீம்‌ ஸமாஹித: | 
தமோ-ப்‌ ரஹ்மண்ய தே,வாயேத்யஸக்ருந்மாம்‌ ப்ரணம்ய ச॥ 
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விப்ரமக்‌, ராஸநே க்ருத்வா பாகஜம்‌ பை, க்ஷமேவ வா! 
பூத்வா து வாக்‌,யதோ பு,க்த்வா வாசம்யாஸ்ய த்‌,விஐந்மந: 11 
நமோ$ஸ்து வாஸுதே,வாயேத்யுக்த்வா து சரணம்‌ ஸ்ப்ருவேத்‌। 
[18-4...7] 
[எப்போதும்‌ என்னை நினைத்துக்கொண்டு ஏகபுக்த வ்ரதத்தை 
அதநுஷ்டிிப்பவன்‌ என்னை ஆராதி,ப்பவனேயாவரன்‌, அவன்‌ காலை 
மாலை வேளைகளில்‌ மாந்தியுடன்‌ தினமும்‌ எனது காயத்ரியை ஜபிக்க 
வேண்டும்‌, என்னை வணங்கி, *ப்டரஹ்மண்ய தேவனுக்கு வணக்‌ 
கம்‌' என்று பலமுறை அநுஸந்தி,த்து அத்தணனை அஷ்ரரஸ 
னத்தில்‌ இருத்தி, சமைத்த அல்லது பி,க்ஷையெடுத்த உணவை 
மெளனத்தோடு உண்டு, ஆசமனம்‌ செய்து, *வாஸுதேடவனுக்கு 
வணக்கம்‌' என்று கூறி அந்த அத்தணனின்‌ திருவடிகளில்‌ வணங்க 
வேண்டும்‌ ] என்று கூறியிருப்பதிலிருந்து, ப்ராஹ்மண ஸ்வரூபி 
யாய்‌ இருப்பவன்‌ வாஸுதேடிவனே என்றும்‌, ப்ரஹ்மண்ய தேவன்‌ 
அவனே என்றும்‌ விளக்குகிறது. இப்போதும்‌ ஸ்மார்த்த ப்‌ சாஹ்‌ 
மணர்கள்‌ ஒருவரையொருவர்‌ விளிக்கும்போது * ஹரன்‌ ' முதலான 
தே;வதாந்தர மாப்‌,த;ங்களரலே விளிக்கரமல்‌ 'ஹரி* ரப்‌,த,த்தரலேயே 
விளிப்பதும்‌ இத்தகைய தர்ம மாஸ்த்ர வசனங்களை ஆதாரமாகக்‌ 
உ காண்டதேயாகும்‌. ஆக, ப்ராஹ்மண ஸ்வரூபியாய்‌, அந்தணச்‌ 
மாட்டு அருந்தெய்வமாயிருப்பவன்‌ ஹரியைத்‌ தவிர வேறு எவரும்‌ 
இல்லை என்றதாயிற்று. இவ்வத்தியாயத்தின்‌ இடையில்‌, 


யஜ்ஞாத்மந்‌! யஜ்ஞஸம்பூ,த! யஜ்ஞநாத,! நமோ நம: | 
சதுர்மூர்த்தே! சதுர்பாஹோ! சதுர்வ்யூஹ! நமோ நம: | 
லோகாத்மந்‌! லோகநாதே,ற! லோகவாஸ! நமோ நம: | 
ஸர்வஜ்ளு! ஸர்வலோகேமு! ஹ்ருஷீகேற! நமோ நம:॥ 
ஸஹஸ்ரஸிரஸே துப்‌,மம்‌ ஸஹஸ்ராக்ஷ்‌! நமோ நம: | 
பஞ்சயஜ்ஞூ! நமஸ்தே$ஸ்து ஸர்வயஜ்ஞ! நமோ நம: 1) 

தீரயீமய! த்ரயீநாத,! த்ரமீலப்‌,ய! நமோ நம: | 
ஸ்ருஷ்டிஸம்ஹாரகர்த்தேதி நாரஹிம்ஹ! நமோ நம: || 
ப,க்தப்ரிய! நமஸ்தே$ஸ்து ஸோமநாத,! நமோ தம: । 
ஹயவக்த்ர! நமஸ்தே $ஸ்து சக்ரபாணே! நமோ நம: ॥ 
பஞ்சபூத! நமஸ்தே5ஸ்து பஞ்சாயுத,! நமோ நம: ॥[18-36...41] 
[யஜ்ஞஸ்வரூபியே ! யஜ்ஞத்தின்‌ பயனே! யஜ்ஞநாத,னே! உனக்கு 
வணக்கம்‌. ப்ரஹ்மவிஷ்ணுருத்‌ரேந்த்ரார்சளாகிலு தாலு மூர்த்தி 
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களினுள்ளும்‌ இருப்பவனே ! தரசன்கு திருக்கைகளை உணட யவனே ! 
தரன்கு வ்யூஹங்களை உடையவனே! உனக்கு வணக்கம்‌, உல. 
கனைத்துக்கும்‌ ஆத்மாவே 1! லோகநாதரர்களுக்கெல்லாம்‌ ஈறனே ! 
உலகனைத்தும்‌ தன்னிடம்‌ வஸிக்சப்பெற்றவனே ! உனக்கு வணக்கம்‌, 
எல்லாமறிந்தவனே ! எல்லா” உலகுக்கும்‌ ஈசனே! இந்த்ரியங்க 
ளுக்கு ஈசனே ! உனக்கு வணக்கம்‌. ஆயிரம்‌ தலைகளையும்‌, ஆயிரம்‌ 
கண்களையுமுடைய உனக்கு வணக்கம்‌, பஞ்சமஹாயஜ்ஞஸ்வரூபியாய்‌, 
ஸர்வயஜ்ஞஸ்வரூபியாய்‌ இருக்கும்‌ உனக்கு வணக்கம்‌, வேதம்ய்‌ 
பயை, வேத,;நாதணனாய்‌, வேதத்தில்‌ காணப்படும உனக்கு வணக்கம்‌. 
ஸ்ருஷ்டி ஸம்ஹசரங்களைச்‌ செய்யும்‌ நரஸிம்ஹனான உனக்கு 
வணக்கம்‌. அடியார்க்கு இனியவனே! உமையோடு கூடிய சிவ 
னுக்கு (அல்லது ஸோமனாகிற சந்தரனுக்கு) நாதனே ! உனக்கு 
வணக்கம்‌. ஹயக்ஸீவனே ! சக்ரபாணியே ! உனக்கு வணக்கம்‌, 
பஞ்சபூதஸ்வரூபியாய்‌, பஞ்சாயுத,த்தை உடைய உன்க்கு வணக்கம்‌, ] 
என்று யுதிஷ்டினன்‌ பரம்பொருளுக்கேயுரிய பல பல பெருமைகளைச்‌ 
சொல்லிக்‌ கண்ணனை அழைக்கிறான்‌. 


ஏகாத,ஸ்மாம்‌ உபோஷ்யாத, த்‌,வாத,ஸ்யாமர்ச்சயேத்து மாம்‌ | 
விப்ராநபி யதளலாய,ம்‌ போஜயேத்‌, ப,க்இமாந்நர: || 
ஸ்‌ கூச்சேடத்‌ த.க்ஷிணாமூர்த்திர்மாஞ்ச நாத்ர விசாரணா।| 

[18-48, 49] 
[ஏகாதடிறியில்‌ உபவாஸமிருந்து, தீரவாதுஙியன்று என்னை ஆரா 
திரித்துக்‌ கிடைத்தவரையில்‌ அற்கணர்களுக்கு பக்தியோடு கூடிய 
வனாய்‌ அழுது செய்விக்கவேண்டும்‌. த.கஷிணையும்‌ அளிக்கவேண்டும்‌. 
தடிக்டஷிணையை வடிவாகக்‌ கொண்ட அவன்‌ என்னையே அடைவான்‌ 
என்பதில்‌ ஐயமில்லை.] என்று ஏகரத,றீவ்ரதாதுஷ்டரானத்தினால்‌ 
எம்பெருமானை அடையலாம்‌ என்றும்‌ காட்டப்பட்டது. அடுத்து, 
தளானபலத்தை வர்ணிக்கும்‌ பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 


ப.க வம்ஸ்தவ காயத்ரீ ஐப்யதே து கதம்‌ ந்ருபி,: | 
கம்‌ வா தஸ்யா: பலம்‌ தே,வ! மமாசக்ஷ்வ ஹிதாம்ப,ர! ॥[19-24] 
[வானே ! பீதாம்பரம்‌ தரித்த தேவனே! உனது ச,சயத்ரியை 


எப்படி ஜபிக்கவேண்டும்‌. அதன்‌ படலம்‌ என்ன என்பதைக்‌ கூறுவாய்‌] 
என்று. கேட்டான்‌ யுதிஷ்டிரன்‌, 
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த்‌வாதஹ்யாம்‌ விஷுவே சைவ சந்த்‌,ரஸூர்ய க்ரே தத. । 
அயநே ஸ்ரவணே சைவ வ்ய$பாதே ததைவ ச! 
அங்வத்த, தள்பநே சைவ ததர மத்‌,த,ர்றநேஃ5பி ௪ ॥ 
ஐயேத்‌ து மம களயத்ரிமத,வாஷ்டாக்ஷரம்‌ ந்ருப! ! 

நம து,ஷ்க்ருதம்‌ தஸ்ய நாறயேந்நாத்ர ஸம்றய: | 
ஆலம்‌ துஷ்கருதம்‌ த த நநாது [19.95,98] 
[த்வாதரஸியிலும்‌, சித்திரை, ஐப்பசி மாதப்பிறப்புகளாகிற விஷு 
புண்யகாலத்திலும்‌, சந்தீரரஸுர்ய க்ரூஹணங்களிலும்‌, தக்ஷிணை 
யன உத்தராயணங்களிலும்‌, ம்ராவணத்திலும்‌, வ்யதீபாதத்திலும்‌, 
அரசமரத்தைப்‌ பசர்க்கும்போதும்‌, என்னைப்‌ பார்க்கும்போதும்‌, 
என்னுடைய (விஷ்ணு) கராயத்ரியையாவது, அஷ்டாக்ஷ£த்தையாவது 
ஜபிக்கவேண்டும்‌. அரசனே! இப்படி ஜபிப்பது -- பிறந்தது முதல்‌ 
இவன்‌ செய்த பாபங்களை அழித்துவிடும்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை.] என்று 
கண்ணன்‌ பதிலுரைத்தான்‌. இதைச்‌ செவியுற்ற வுதி.ஷ்டிரான்‌, 


அங்வத்த,தள்ஸநம்‌ தேவ! கம்‌ த்வத்‌,தர்றநஸந்திப,ம்‌ | 

ஏதத்‌ கதய தே,வேற! பரம்‌ கெளதூஹலம்‌ ஹி மே!) [19-27] 
[தேவனே ! அரசமரத்தைப்‌ பார்ப்பது உன்னைக்‌ காண்பதை 
யொக்கும்‌ என்பது எப்படி? தே,வர்தலைவனே ! எனக்கு மிகவும்‌ ஆர்வ 
மாயிருப்பதால்‌ இதை எனக்குச்‌ சொல்லவேணும்‌] என்று கேட்க, 


அஹமஸ்வத்த, ரூபேண பாலயாமி ஐக,த்த்ரயம்‌ | 
அல்வத்தேரா ந ஸ்தி,தோ யத்ர நாஹம்‌ தத்ர ப்ரஇஷ்டி,த: ॥ 
யத்ராஹம்‌ ந ஸ்தி,தோ ராஜந்‌ ! ௮ஸ்வத்த,ஸ்சாபி தத்ர ந | 
யஸ்த்வேநம்‌ அர்ச்சயேத்‌ பக்த்யா மாம்‌ ஸ ஸாக்ஷாத்‌ 
ஸமர்ச்சது ॥ 
யஸ்த்வேநம்‌ ப்ரஹரேத்‌ கோபாந்மாமேவ ப்ரஹரேத்து ஸ:। 
தஸ்மாத்‌ ப்ரதக்ஷிணம்‌ குர்மாத்‌ அபி,வாதே,ந ப்ரத்யஹம்‌ ॥ 
காவோ விப்ரா: ததாஸ்வத்தேரா மம ரூபம்‌ யுதிஷ்டிர! | 
ஏதத்த்ரயம்‌ ஹி மத்‌,ப,க்தோ நாவமந்யேத கர்ஹிதித்‌ ॥ 
அவமாநிதம்‌ சேத்து ஹந்யாத்‌,த,ஹத்யாஸப்தமம்‌ குலம்‌ | 
அஸ்வத்தேரா ப்‌, ராஹ்மணோ காவோ மந்மயாஸ்தாரயந்தி ஹி | 
ஸ்ம ப்ரயத்‌ே ஈஜந்‌! ம்‌ அர்ஹி 1) 
தஸ்மாதே,தத்‌ ப்ரயத்நேந ராஜந்‌! பூஜிதும்‌ அர்ஹ (19.28, 99) 
வி88 
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[நான்‌ அரசமரத்தின்‌ உகுவத்திலிருந்துகொண்டு மூவுலகத்தையும்‌ 
ரக்டுக்கிறேன்‌. அரசமரம்‌ எங்கு இல்லையோ அங்கு நானும்‌ இருக்க 
மாட்டேன்‌. நான்‌ எங்கு இல்லையோ அங்கு அரசமரமும்‌ இராது. 
எவன்‌ ப,க்தியோடு அரசமரத்தை ஆராதி,க்கிறனோே அவன்‌ என்னையே 
ஆராதி,க்கிறான்‌. எவன்‌ கோபத்தோடு அதை ஹிம்ஸிக்கிறானோ அவன்‌ 
என்னையே ஹிம்ஸிக்கிறான்‌, ஆகையால்‌ அரசமரத்தைத்‌ தினமும்‌ 
ப்ரத,க்டிணமும்‌ நமஸ்காரமும்‌ செய்யவேண்டும்‌. யுதிஷ்டிரனே ! 
பசுக்களும்‌, அந்தணர்களும்‌, அரசமரமும்‌ என்னுடைய உருவங்க 
ளாகும்‌. இம்மூன்றையும்‌ என்‌ ப,க்தன்‌ ஒருபோதும்‌ அவமதிக்கக்‌ 
கூடாது, அவமதித்தானாகில்‌, அது அவன்‌ குலத்தை ஏழு தலைமுறை 
எரித்து அழித்துவிடும்‌. அரசமரம்‌, அந்தணன்‌, பசுக்கள்‌ என்னும்‌ 
மூன்றும்‌ என்‌ அம்சம்‌ உடையவையாகையாலே ஸம்ஸாரத்திலிருத்து, 
சேதனனைக்‌ கரையேற்றும்‌. அரசனே! இம்மூன்றையும்‌ நீ ஆராதிக்க 
வேண்டும்‌] என்று பதிலுரைத்தான்‌ கண்ணன்‌. இவற்திலிருத்து 
விஷ்ணுகளயத்சியின்‌ பெருமையும்‌, பரமாத்மாவின்‌ அம்றமுள்ள 
அத்தணன்‌, அரசமரம்‌, பசுக்கள்‌ ஆகியவற்றின்‌ பெருமையும்‌ விளங்‌ 
கும்‌. இனி அடுத்த இருபதாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 


பகவந்‌! ஸர்வபாபக்‌ நம்‌ ப்ராயஸற்சித்தம்‌ அநுத்தமம்‌ | 
த்வத்பக்தஸ்ய நரஸ்ரேஷ்ட, ! மம வக்தும்‌ த்வமர்ஹஸஹி || 
[20-25 | 
[ப,குவானே ! சேதனர்‌ தவனே ! எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ அழிப்ப 
தும்‌, ஒப்பற்ற பிராயச்சித்தமாயிருப்பதும்‌ யா தென்பதை உனது 
அடியானன எனக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌] என்று யுதிஷ்டிரன்‌ 
கேட்க, 
ரஹஸ்யமித,மத்யர்த்த,ம்‌ ந ஸ்ராவ்யம்‌ பாபகர்மணாம்‌ | 
அவைஷ்ணவாநாம்‌ அம்ராவ்யம்‌ ப்ராயஸ்‌சத்தம்‌ ப்‌,ரவீமி தே | 
வாமநம்‌ ப்‌,ராஹ்மணம்‌ த்‌,ருஷ்ட்வா மத்‌,க,தேநாந்தராத்மநா | 
நமோ ப்‌, ரஹ்மண்யதே,வாயேத்மபி வாத,நமாசரேத்‌ 1! 
ப்ரதக்ஷிணம்‌ து த்ரி: குர்யாத்‌ புநரஷ்டாக்ஷரேண துர 
தேந துஷ்டோ நரஸ்ரேஷ்ட,! தத்பாபம்‌ க்ஷ்பயாம்யஹம்‌ | 
[20-26...28] 
[இப்போது நரன்‌ சொல்லப்போகும்‌ விஷயம்‌ மிகவும்‌ சஹஸ்யமானது. 
பாபிகன்‌ இதைக்‌ கேட்கலாகாது. வைஷ்ணவரல்லாதவர்கள்‌ இதைக்‌ 
கேட்கக்கூடாது, தீ கேட்ட பிராயச்சித்தத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 


வ்ருத்‌,த, கெளதம ஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ 695 


குட்டையான ப்ஸாஹ்மணனைக்‌ கண்டால்‌ (அத்தகைய ப்ரஹ்‌ 
மணனாய்‌ அவதரிதத) என்னிடம்‌ தெஞ்சு செலுத்தியவனாய்‌ 
"ப்டரரஹ்மண்ய தேவனுக்கு வணக்கம்‌” என்று கூறி அவனை வணங்க 
வேண்டும்‌. மூன்று முணற அவனை அஷ்டாக்ஷ£த்தைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு வலம்வரவேண்டும்‌. மனிதர்களில்‌ சிறந்தவனே! இதனால்‌ 
தான்‌ உகப்படைகிறேன்‌. இப்படிச்‌ செய்பவனுடைய பாபத்தை 
தான்‌ மன்னிக்கிறேன்‌.] என்று பதில்‌ கூறினான்‌. கண்ணன்‌, இதி 
லிருந்தும்‌ அஷ்டாக்ஷர ப்ரதிபா தயனாகவும்‌, ப்ராஹ்மண ஸ்வ 
ரூபியாகவும்‌, அந்தணர்‌ மாட்டு அருந்தெய்வமாகவும்‌ இருப்பவன்‌ 
ஸ்ரீமத்‌ நாராயணனே என விளங்குகிறது, இவ்வத்தியாயத்தின்‌ 
கடைசியில்‌, 

மம ஸூக்தம்‌ ஐபேத்‌,யஸ்து நித்யம்‌ மத்‌,க,தமா நஸ: | 

ந ஸ பாபேந லிப்யேத பத்‌,மபத்ரமிவாம்ப,ஸா ॥ - [20-46] 
[என்னிடம்‌ நெஞ்சு செலுத்தியவனாய்‌, எவன்‌ என்னுடையதான 
புருஷஸூக்தத்தை ஜபிக்கிருனோ தாமரையிலையில்‌ தண்ணீர்‌ 
ஒட்டாததுபோல்‌ அவன்மேல்‌ பாபம்‌ ஒட்டாது] என்று புருஷஸூிக்தம்‌ 
தன்னைச்‌ சொல்லுகிறது என்பதையும்‌, அணத ஜபிப்பவனுக்குப்‌ 
பாபம்‌ ஒட்டாது என்பதையும்‌ காட்டினான்‌ கண்ணன்‌. அடுத்து 
படக்தார்ச்சறவிதியை வர்ணிக்கும்‌ இருபத்தோராம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 


மத்‌,ப,க்தாந்‌ றத்‌, ரஸாமாந்யாத,வமந்மந்து மே நரா:। 
நரகேஷ்வேவ திஷ்டந்து வர்ஷகோடிம்‌ நராத,மா: ॥ 
சண்டாளமபி மத்‌,ப,க்தம்‌ நாவமந்யேத புத்தி, மாந்‌ | 
அவமந்ய பதத்மேவ நரகே ரெளரவே நர: ॥ 

மம மத்‌,ப,க்தப,க்தேஷு ஸம்மதிர்ஹ்யதி,கா பவேத்‌ | 
தஸ்மாத்‌ மத்‌,ப,க்தப,க்தாஸ்ச பூஜநீயா விஸோேஷத: ॥ 
£டபச்ஷிம்ருக,ாணாஞ்ச மயி ஸந்ந்யஸ்தசேதஸாம்‌ | 
ஊர்த்‌,வாமேவ கம்‌ வித்‌,தி, ஒம்‌ புநர்ஜ்ஞாநிநாம்‌ ந்ருப! | 
பத்ரம்‌ வாப்யத,வா புஷ்பம்‌ பலம்‌ வா தோயமேவ வா | 
ததாதி மம ற$த்‌,ரோ$பி மரிரஸா த,ாரயாமி தம்‌ || 
விப்ராநேவார்ச்சயேத்‌ பக்த்யா ூத்‌,ர: ப்ராணை மர்ச மத்ப்ரிய: | 
தேஷாம்‌ தேநைவ ரூபேண பூஜாம்‌ க்‌,ருஹ்ணாமி பரத! (| 
வேதேரக்தேநைவ மார்க்கேண ஸர்வபூ,தஹ்ருதி, ஸ்திதம்‌ | 
மாமர்ச்சயந்தி யே விப்ரா: ஸாயுஜ்யம்‌ யாந்தி தே மம 
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பரித்ராணாய ப,க்தாநாம்‌ ப்ராது,ர்ப,ாவ: க்ருதோ மயா | 

ப்ராது,ர்ப ஈவாக்ருஇ: காசிதர்ச்சயேத்தாம்‌ யுதி.ஷ்டி,ர! | 

ஆஸாமந்யதமம்‌ மூர்த்திம்‌ யோ பக்த்யா ச ஸமர்ச்சதி 1| 

தேநைவ பரிதுஷ்டோ$ஹம்‌ ப,விஷ்யாமி ந ஸம்முய: | 

ம்ருதரா ச மணிரத்நைமர்ச தாம்ரேண ரஜதேந வா | 

க்ருத்வா ப்ரதிக்ருதிம்‌ குர்யாத்‌ அர்ச்ச நாம்‌ காஞ்சநேந வா | 
[21-21...88] 


(எந்த ஜனங்கள்‌ என்னுடைய பக்தர்களை ரத்‌ ரஜாதியில்‌ பிறந்‌ 
ததையிட்டு அவமதிக்கிறார்களோ, மனிசரில்‌ கடையரான அவர்கள்‌ 
கோடிவருஷம்‌ நரகத்தில்‌ வீழ்கிறார்கள்‌, 'சண்டராளனாயிருந்தாலும்‌ என்‌ 
அடியானை அறிவாளியாயிருப்பவன்‌ அவமதிக்கக்கூடாது. அவ 
மதிக்கும்‌ மனிதன்‌ ரெளரவ நரகத்தில்‌ வீழ்வான்‌ என்பது உறுதி. 
என்னுடைய அடியார்களுக்கு அடியார்களாயிருப்பவர்களிடத்தில்‌ 
எனக்கு என்‌ அடியார்களிடமிருப்பதைவிட ப்ரீதி மிகுந்திருக்கும்‌. ஆகை 
யால்‌ என்‌ அடியார்க்கு அடியார்களும்‌ சிறப்பாகப்‌ பூஜிக்கத்தக்கவர்கள்‌, 
என்னிடம்‌ நெஞ்சு செலுத்திய புழு, பறவை, விலங்குகள்‌ ஆகியவை 
யும்‌ மேலான க,தியையே அடைகிறார்கள்‌. ஜ்ஞானிகளைக்‌ குறித்துச்‌ 
சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ? ஓர்‌ இலையையாவது, பூவையாவது, 
பழத்தையாவது, (ஒன்றும்‌ கிடைக்காவிடில்‌) நீரையாவது எனக்கு 
அளிக்கும்‌ ர இத்ரானையும்‌ நான்‌ தலையாலே தாங்குகிறேன்‌. பழத 
குலத்துதித்தவனே! (என்‌ பக்தர்களான) அந்தணர்களையே மித்ரன்‌ 
அன்புடன்‌ ஆராதி,க்கவேண்டும்‌, அவன்‌ எனககு உயிரினும்‌ இனிய 
வன்‌, அந்த அந்தணர்கள்‌ உருவில்‌ இருத்துகொண்டே அவர்களே 
ஆராதி,ப்பவர்களின்‌ ஆராதனத்தை நான்‌ ஏற்றுக்கொள்கி2றன்‌. 
எந்த அந்தணர்கள்‌ எல்லா ஜீவராசிகளின்‌ ஹ்ருத;யததிலும்‌ 
இருக்கும்‌ என்னை வேத;த்தில்‌ சொன்ன முறையில்‌ ஆராதி,க்கிறார்‌ 
களோ அவர்கள்‌ என்னோடு ஸாயுஜ்யத்தை (ஒத்த குணத்தை 
உடையவர்களாயிருக்கும்‌ பரமமோக்ஷ நிலையை) அடைகிறார்கள்‌. 
யுதிஷ்டிரனே ! அடியார்களை ரக்ஷிப்பதற்காகவே என்னால்‌ அவதாரம்‌ 
எடுக்கப்பட்டுள்ளது. என்‌ அவதாரங்களில்‌ ஏதாவது ஒன்றை அர்ச்சிக்க 
வேண்டும்‌, இவற்றில்‌ ஒன்றை எவனொருவன்‌ அன்போடு ஆராதிடுக்கி 
ருனோ,  அவ்வரராதனத்தினலேயே நான்‌ மிகவும்‌ உகப்பேன்‌ 
என்பதில்‌ ஐயமில்லை. ( அவரவர்‌ மக்திக்குத்‌ தக்கபடி ) மண்‌ 
ஹஷலேயோ,' மணிகள்‌ , ரத்னங்களாலேயோ, . தரம்ரத்தாலேயோ, 
வெள்ளியாலேயோ, பொன்னாலேயோ என்‌ அர்ச்சா மூர்த்தியைச்செய்து 


- 


வ்ருத்‌ த, கெளதம ஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ 697 


ஆராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌.] என்று ப,த்தர்சுளது பெருமையும்‌, 
தன்னை ஆராதிக்கும்‌ முறைகளும்‌ சிறப்பாக விவரிக்கப்பட்டன. 
இதிலும்‌ பகவானுடைய ஸெனலப்வத்தேசடு கூடிய பரத்வம்‌ 
தெளிவாக விளங்குகிறது. இனி த்ர த,ர்டித்தை வர்ணிக்கும்‌ 
கடைசி (22ம்‌) அத்தியாயத்தில்‌, 
தல்‌ 
கங்யந்தி தாமஸா பாவா: ஸூத்‌,ரஸ்ய மயி ப,க்இத: 1 
பத்ரம்‌ புஷ்பம்‌ ப,லம்‌ தோமம்‌ யோ மே பக்த்யா ப்ரமச்ச,து 8 
ததஹம்‌ பக்இத,த்தம்‌ யந்மூர்த்‌ நா க்ருஹ்ணாமி $தரத: | 
சண்டாளோ வா ப்ரிய: கஸ்9ித்‌ ஸர்வபாபஸமந்வித: (1 - 
யதி, மாம்‌ ஸததம்‌ த்‌,யாயேத்‌ ஸ பாபேப்‌ ம: ப்ரமூச்மதே | 
வித்‌ மயாவிநயஸம்பந்நா ப்‌, ராஹ்மணு வேத,பாரகரா: ॥ 
மயி ப;க்திம்‌ ந குர்வந்தி சண்டளளஸத்‌,ருமமா ஹி தே। 
வ்ருதள தத்தம்‌ வ்ருத; ஐப்தம்‌ வ்ருத; சேஷ்டம்‌ 
வ்ருதரா ஹுதம்‌ |! 
வ்ருதரா தீர்த்தே, து தத்தம்‌ ஸ்மாத்‌ யோ ந ப,க்தோ 
மயி த்விஜ: | 


யத்க்ருதஞ்ச ஹுதஞ்சாபி யதிஷ்டம்‌ த,த்தமேவ வா 11 
அவைஷ்ணவோக்தம்‌ தத்ஸர்வம்‌ ராக்ஷஸா ஏவ பு.ஞ்ஜதே | 
ஸ்தளவரோ ஜங்க,மோ வா$பி ஸர்வபூ,தேஷு பாண்ட,வ! || 
ஸமத்வேந தஃவாம்‌ குர்யாத்‌ மத்‌,ப,க்தோ மித்ர த்ருஷு | 
ஆந்ரும்ஸ்யமஹிம்ஸா ச தயா ஸத்யம்‌ ததரர்ஜவம்‌ 1 
அத்‌,ரோஹம்‌ மம ப,க்தாநாம்‌ பூ,தாநாமய,யம்‌ ந்ருப! | 
இத்யேவமாத,யோ ப்‌.ரூயாத்‌ மத்‌,ப,க்த்மா வ்ரத்‌,த,யாந்வித: ॥ 
தஸ்மாக்ஷ்யோ ப,வேல்லோக: ஸ்வபாகஸ்யாபி பார்த்திவ! | 
கம்‌ புநர்யே ஸமர்ச்சந்தி மத்‌,ம,க்தா விது, பூர்வகம்‌ || 

மத்‌, பக்தா மத்‌, க,தப்ராணா: ஸ்துவந்தி யே து மாம்‌ ஸத,ா। 
பஹு வர்ஷ ஸஹஸ்ராணி தபஸ்தப்யஇ யோ நர: 1 

நாஸெள தத்பத,மாப்நோது மத்‌,ப,க்தை: யத,வாப்யதே | 
மாமேவ தஸ்மாத்‌ ராஜர்ஷே! த்‌,மாஹி நித்யமதந்த்‌,ரித: || ட்‌ 
அவாப்ஸ்யஹி தத: ஹித்‌,தி,ம்‌ நிங்சயம்‌ ஹி அநூத்தமாம்‌ | 
அபார்த்து,கம்‌ ப்ரபளஷந்தே ஸ3ித்‌,ரா பாக,வதா இது ॥ 
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ந ரத்னா ப,க,லத்‌,ப,க்தா விப்ரா பாக,வதா: ஸ்ம்ருதா: | 
த்‌, வாதறாக்ஷர தத்வஜ்ஞ: சதுர்வ்யூஹவிதநவித்‌ ர்‌ 
அச்சி,த்‌ர: பஞ்சகாலஜ்ஞ: ஸர்வே பாகவதா: ஸ்ம்ருதா: | 
ரூக்‌,வேத,யஜுஷா ஹோதா யஜுஷ்ாத்‌ வர்யுரேவ ௪॥ 
ஸ்மலேதே,ந சோத்‌,கரதா புண்யேநாபி,ஸ்துவந்தி மாம்‌ | 
அது,ர்வாமிரஸா சைவ நித்ய மாத,ர்வணு த்‌,விஜா: ॥ 
ஸ்துவந்தி ஸததம்‌ யே ச தே ஹி பாக,வதா: ஸ்ம்ருதா: | 
வேதத்‌, நா: ஸத;ா யஜ்ஞா யஜ்ஞாத,நாம்ச தேவதா: ॥ 
தேவதா ப்‌,ராஹ்மனணாத,நா: தஸ்மாத்‌,விப்ராஸ்து தே,வதா: | 
[25-12.. 28] 
[என்னிடம்‌ அன்பு கொண்டானாகில்‌ லஅித்ரனுக்குத்‌ தமோகுடிணமும்‌, 
அதனால்‌ ஏற்படும்‌ தன்மைகளும்‌ நீங்கிவிடும்‌, இலை, பூ. பழம்‌ 
அல்லது நீர்‌ என்னும்‌ இவற்றில்‌ எதையாவது அன்போடு றூத்்‌;ரன்‌ 
எட்மர்ப்பித்தரானாயினும்‌ அவன்‌ அன்பினால்‌ ஸமர்ப்பித்த பொருளை 
நான்‌ தலையாலே ஏற்றுக்கொள்ளுகிறேன்‌. எல்லாப்‌ பாபங்களோடும்‌ 
கூடிய சண்டராளனாயிருந்தாலும்‌ என்னிடம்‌ ப,க்தியுள்ளவனாய்‌, 
என்னை எப்போதும்‌ தியானித்தானாகில்‌ அவன்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களி 
னின்றும்‌ விடுபடுகிறான்‌. கல்வியும்‌, அடக்கமும்‌ நிறைந்தவர்களாய்‌, 
வேதம்‌ கரைகண்டவர்களான அந்தணர்களும்‌ என்னிடம்‌ பத்தி 
செய்யாவிடில்‌ அவர்கள்‌ சண்டராளர்களை ஒத்தவர்களாவர்‌. என்னிடம்‌ 
ப,க்தியில்லாத இருபிறப்பாளன்‌ தியானம்‌, ஜபம்‌, நற்செயல்கள்‌, 
ஹோமம்‌, தர்ப்பணம்‌ ஆகிய எதைச்‌ செய்தசலும்‌ அது வீணே 
யாகும்‌, நற்செயல்கள்‌, ஹோமம்‌, யாகம்‌, தரானம்‌, ஜபம்‌ முதலான 
வற்றை அவைஷ்ணவர்கள்‌ செய்தால்‌ அவையனைத்தையும்‌ ராக்ஷ 
ஸர்களே அநுப,விக்கிறார்கள்‌. பாண்டு,புத்ரனே! அசைவதும்‌ அசை 
யாததுமான எல்லா ஜீவராசிகளிடத்தும்‌, நண்பர்களிடத்தும்‌, எதிகி 
களிடத்தும்‌ என்‌ பக்தன்‌ ஒருபடிப்படக்‌ கரூணைபுரியவேண்டும்‌. 
அரசனே! இரக்கம்‌, அஹிம்ஸை, கருணை, உண்மை, நேர்மை 
என்‌ அடியார்களுக்குத்‌ துரோஹம்‌ செய்யாமலிருப்பது, எல்லா 
ஜீவராசிகளுக்கும்‌ அப,யமளிப்பது முதலான நற்குணங்களை என்னிடம்‌ 
ப,ச்திங்ரத்தையுள்ளவன்‌ பிறர்க்கு உபதேறிக்கவேண்டும்‌. இத்‌ 
தகையவன்‌ சண்டராளனாகிலும்‌ அவனுக்கு அழிவற்ற மோக்ஷலோகம்‌ 
கிடைக்கும்‌. என்னை முறைப்படி ஆராதி,க்கும்‌ மற்ற பக்தர்களைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ ? எவர்கள்‌ என்னை எப்போதும்‌ 
துதிப்பவர்களரய்‌, என்னிடம்‌ உயிரையே வைத்திருக்கிறார்களோ 
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அவர்களே என்‌ பக்தர்கள்‌. எத்த மனிதன்‌ பல்லாயிரம்‌ வருடம்‌ 
தவம்‌ புரிக்முனோ, அவனும்‌ என்‌ ப,க்தச்களடையும்‌ மோக்ஷ்ஸ்தமா 
னக்தை அடைவதில்லை. ராஜரிஷியே! ஆகையால்‌ சேரம்பலில்லாம்ல்‌ 
என்னையே தினமும்‌ தியானிப்பாயாக. இப்படி தியானிப்பதால்‌ 
ஒப்பற்ற மோக்ஷஸித்தி,யை உறுதியாக அடைவாய்‌. என்‌ அடி 
யசர்களான றஆித்‌;ரர்களைப்‌ பார்த்துச்‌ சிலர்‌ றத்‌ ரபாக வதர்கள்‌ 
என்று தவகுகச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. என்‌ அடியார்கள்‌ ம-த்‌,ரர்களாக 
மாட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ அந்தணர்களேயாவார்கள்‌. தீ,வாதவாா 
க்ஷரத்தின்‌ பொருளை உணர்ந்தவனும்‌, தரலு வ்யூஹவ்களின்‌ 
முறையை அறிந்தவனும்‌, இடைவெளியில்லாமல்‌ உபா தானம்‌ முத 
லான ஐந்து காலங்களில்‌ என்னைப்‌ பூஜிப்பவனும்‌ ஆகிய அனைவரும்‌ 
பாக;வதர்களே. யாகத்தில்‌ ஹோதாவானவன்‌ கூக்யஜார்‌ 
வேதடங்களாலுமி, அக்வர்யு யஜுர்வேதிக்தாலும்‌, உத்த 
பவித்ரமான ஸசமவேத,த்தாலும்‌ என்னையே துதிக்கிறார்கள்‌ , 
அதடர்வணவேத;மறிந்த படராஹ்மணர்கள்‌ தினந்தோறும்‌ அதர்வ 
யிரஸ்ஸால்‌ என்னையே துதிக்கிறார்கள்‌. எப்போதும்‌ என்னையே 
துதிக்கும்‌ அனைவரும்‌ ப,ரசுவதர்கள்‌ என்று அறுதியிடப்படுகிறார்கள்‌. 
யஜ்ஞங்கள்‌ எப்போதும்‌ வேதத்திற்கு வசப்பட்டவை, தேவதைகள்‌ 
அத்த யஜ்ஞத்திற்கு வசப்பட்டவர்கள்‌. தேவதைகள்‌ ப்‌,ராஹ்மணர்க 
ளுக்கும்‌ வசப்பட்டவர்கள்‌. ஆகையால்‌ ப்ராஹ்மணனே ஸகல 
தேவதா ஸ்வரூபியாவான்‌,] என்று ப.கவத்ப,க்தர்களானால்‌ 
ற த்ரர்கள்‌ அந்தணர்களேயாவர்‌ என்றும்‌, இந்த ப,க்தியில்லா 
விடில்‌ ப்‌,ராஹ்மணர்களும்‌ சண்டராள ஸமர்‌ ஆவர்‌ என்றும்‌ இங்கு 
சொல்லப்பட்டதையொட்டியே தொண்டரடிப்பொடியசழ்வார்‌ திரு 
மாலையில்‌ மேம்பொருளுக்கு மேலேயுள்ள பாசுரங்களில்‌ அகுளியிருக்‌ 
கிறார்‌ என்பது குறிக்கொள்ளததக்கது. இந்த வசனங்களைப்‌ பூர்வா 
சார்யர்சளும்‌ கையாண்டிருக்கிறார்கள்‌, வர்ணாற்ரம தர்மங்களை திலை 
திறுததும்‌ தர்மாாஸ்த்சங்கள்‌ எம்பெருமானிடம்‌ பத்தி இருத்தால்‌ 
தாழ்த்தவனும்‌ உத்தம வர்ணாம்ரமியைவிடச்‌ சிறந்தவன்‌ என்றும்‌, எம்‌ 
பெருமானிடம்‌ பக்தியில்லையானால்‌ உயர்ந்தவனும்‌ சண்டராளனை விடத்‌ 
த ழ்ந்தஉன்‌ என்றும்‌ முழங்கியிருப்பதை அனைவரும்‌ காணவேண்டும்‌. 


இவ்வண்ணமாகத்‌ தொடக்கத்திலிருந்து பலவிடங்களில்‌ எம்‌ 
பெருமானே பரமாத்மா என்றும்‌. மற்ற தேவர்கள்‌ அவனுக்குக்‌ 
கீழ்ப்பட்டவர்களே என்றும்‌ முழங்கியிருக்கும்‌ இந்த ஸ்ம்ருதியில்‌ 
பலர்ருதியைப்‌ பேசும்‌ கடைசிப்பகுதியும்‌ வீஷ்ணுபரத்வத்தையே 
திலைநாட்டுகிறது என்பதைக்‌ காண்போம்‌ இனி, 
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ஏதத்புண்யம்‌ பவித்ரஞ்ச பாபநாறநமுத்தமம்‌ | 

ஸ்ரோதவ்யம்‌ ஸ்ரத்‌,த,யா யுக்தை: மத்‌,ப,க்தைஸ்ச விரேஷத:। 

ஸ்‌ ராவயேத்‌,யஸ்த்வித,ம்‌ பக்த்யா ப்ரயதோ5த, ங்ருணோதி வற 

ஸ க,ச்சே,ந்மம ஸாயுஜ்யம்‌ நாத்ர கார்யா விசாரணா ॥ 

யஸ்சேதம்‌ ஸ்ராவவேச்ச்‌,ராத்‌,தே, மத்‌,ப,க்தோ மத்பராயண: ) 

பிதரஸ்தஸ்ய த்ருப்யந்தி யாவதரபூ,த ஸம்ப்லவம்‌ ॥ 

ப்ரஹ்ருஷ்ட: ஸுமநா பூத்வா சிந்தயேதாத்‌,பு,தாம்‌ கதம்‌ ॥ 

பூஜயாமாஸ கேராவிந்தம்‌ த,ர்மபுத்ர: புந: புந: | 

தேவா ப்‌,ரஹ்மர்ஷய: ஹித்‌தரா கந்தர்வாப்ஸரஸஸ்தத_ |) 

பூதா யக்ஷா க்‌ ரஹாு்சைவ கு,ஹ்யகா பு,ஜகராஸ்தத,ா | 

வால8ஹ்யா மஹாத்மாநோ முநய: தத்வதர்மிந: ॥! 

ததா பாகவதாம்சைவ பஞ்சகாலரதாஸ்‌: தகன! 

கெளதூஹலஸமாயுக்தா ப,.க,வத்‌,பக்திமாக,தா: ॥ 

ஸ்ருத்வா து பரமம்‌ புண்யம்‌ வைஷ்ணவம்‌ தர்மறாஸநம்‌ | 

விமுக்தபாபா: பூதாஸ்தே ஸம்பூ, தா: தத்கஷணேந து ॥ 

ப்ரணம்ய ஸிரஸா விஷ்ணும்‌ ப்ரஸாத,ஸுமுகே, க்ஷண: | 

யதகடதம்‌ யயுர்தே,வா: ஷித்‌,த,ஈஸ்சர்ஷிக,ணை: ஸஹ ॥ 

க,தேஷு தேஷு ஸர்வேஷு கேவ: கேமபிஹா ததர | 

விஸ்ருஜ்ம பாண்ட,வாந்‌ ஸர்வாந்‌ ப்ரணதாந்‌ த்‌,வாரகாம்‌ யயெள॥ 

தத: ப்ரணம்ய கேரவிந்த,ம்‌ ததப்ரப்‌, ௬தி பாண்டவா: | 

லபிலாத்வாநி தாநாநி த, விஷ்ணுபராயணா: ॥ 

மது,ஸூத,நவாக்யாநி ஸ்ம்ருத்வா சைவ புந: புந: | 

மநஸா பூஜயாமாஸு: ஹ்ருதிஸ்தும்‌ பஞ்ச பரண்ட,வா: ॥ 

யுதிஷ்டி ரோபி தர்மாத்மா ஹ்ருதி, க்ருத்வா ஐநார்த்த,நம்‌ | 

தத்வ,க்த: தந்மநா யுக்த: தத்‌,யாஜீ தத்பரோ$பவத்‌ ॥ 

ஏவமேதத்‌ புராவ்ருத்தம்‌ வைஷ்ணவம்‌ தர்மறாஸநம்‌ | 

மயா தே கதி,தம்‌ ராஜந்‌! பவித்ரம்‌ பாபநாறநம்‌ || * 

சிந்தயஸ்வ ஸத_ விஷ்ணும்‌ அப்ரமத்த: குரூத்‌,வஹ! | 

லோகா க,ச்ச,ந்தி நாந்யேந தத்‌,விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌ ॥ 
[22-38...... 47] 


[i 
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[மனிதர்களை தற்கதிக்கு அழைத்துச்செல்வதும்‌, பரிளைத்‌தமனதும்‌, 
பாபங்களை அழிக்கக்கூடியதும்‌, மிகச்‌ சிறத்ததுமான இத்த ஸ்ம்ருதி 
ஸ்ரத்தை,யுடையவர்களாலும்‌, குறிப்பாக என்னுடைய பக்தர்களா 
லும்‌ கேட்கத்தக்கது. எவனொருவன்‌ இந்த ஸ்ம்ருதியை பக்தியோடும்‌, 
புலனடக்கத்தோடும்‌ பிறருக்குச்‌ சொல்லுகிறானோ, அல்லது தான்‌ கேட்‌ 
கிரானோ அவன்‌ என்னுடைய ஸாயுஜ்யத்தை அடைகிருன்‌. இதில்‌ ஸத்‌ 
தேஹைமில்லை. எனக்கு ப,ச்தனாய்‌, என்னையே மேலான ப்சாப்ய ப்ராப 
கங்களாகக்கொண்ட எவனொருவன்‌ இந்த ஸ்ம்ருதியை ருராத்‌;த,த்‌ 
தில்‌ பேரக்தாக்களைக்‌ கேட்பிக்கிருனோ அவனுடைய பித்ருக்கள்‌ 
ப்ரனயகாலம்‌ வரையில்‌ தீருப்தியடைகிறார்கள்‌. இந்த ஸ்ம்ருதியில்‌ 
சொல்லப்பட்ட அதஷீபு, தமான வருத்தாந்தத்தை நன்னெஞ்சை 
உடையவனாய்‌, உகப்புடன்‌ சிந்திக்கவேண்டும்‌. த,ர்மபுத்ரன்‌ இத்த 
ஸ்ம்ருதியைக்‌ கேட்டபின்பு கேரவித்தனைப்‌ பலகால்‌ பூஜித்தான்‌. 
தேடிவர்கள்‌, ப்ரஹ்மரிஷிகன்‌, ஸித்‌,த,ர்கள்‌, அடித்தரர்வர்கள்‌, அப்‌ 
ஸரஸ்ஸாக்கள்‌, பூதங்கள்‌, யக்ஷர்கள்‌, க்ரூஹங்கள்‌, குழஹ்யர்கள்‌, 
நாகர்கள்‌, வாலகில்யர்கள்‌, மஹாத்மாக்களாய்‌, உண்மையை 
அறிந்த மற்ற முனிவர்கள்‌, அபி,கமனம்‌ முதலான ஐந்து காலங்க 
ளில்‌ திருவாராதனம்‌ பண்ணும்‌ பாஞ்சராத்ரிகன்‌ ஆகிய இவர்களனை 
வரும்‌ பனண்த்வக்தியை உடையவர்களாய்‌, உத்ஸாஹத்தோடு 
கூடியவர்களாய்‌, மிகப்புண்ணியமான இந்த வைஷ்ணவ தர்ம 
மாஸ்த்ரத்தைக்‌ கேட்டு, அந்தக்கணத்திலேயே பாபங்கள்‌ நீங்கப்‌ 
பெற்றவர்களாய்‌, பரிருத்‌;த,ரானார்கள்‌. அருளாலே மலர்த்த திருக்‌ 
கண்களை உடைய கிருஷ்ணனாகிற விஷ்ணுவைத்‌ தலையால்‌ வணங்கி, 
தேவர்களும்‌, ஸித்‌;த,ர்களும்‌ சிஷிசுணங்களேடுகூடத்‌ தத்தம்‌ 
இருப்பிடத்திற்குச்‌ சென்றார்கள்‌. அவர்களனைவரும்‌ சென்றபின்பு, 
கேறியைக்‌ கொன்றவனான கேரவன்‌ தன்னை வணங்கிய யாண்ட 
வந்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ விடைகொடுத்து தவாசகைக்குச்‌ சென்றான்‌. 
அது முதற்கொண்டு பாண்டவர்கள்‌ கேரோவிந்தனை வணங்கி (இந்த 
ஸ்ம்ருதியில்‌ சொல்லப்பட்ட) கபிலாதரானம்‌ முதலான பத்துவித, 
மான தனங்களையும்‌ செய்துகொண்டு விஷ்ணுவையே மேலான 
கடிதியாகக்‌ கொண்டவர்களாய்‌ இருந்தார்கள்‌. மது,ஸதனனுடைய 
வாக்யங்களை மறுபடியும்‌ மறுபடியும்‌ நினைத்துப்‌ பஞ்சபாண்டரஃவர்க 
ளும்‌ தம்‌ ஹ்ருதடியத்திலிருக்கும்‌ அவளை மனஸ்ஸாலே ஆராதி,த்‌ 
தார்கள்‌. தர்மாத்மாவான யுதிகஷ்டிரரும்‌ ஜ.நார்த்தனனை நெஞ்சில்‌ 
இருத்தி, அவனுக்கு பூக்தராய்‌, அவனிடம்‌ தெஞ்சைச்‌ செலுத்திய 
வராய்‌, அவனையே ஆராதிடப்பவராய்‌, அவனிடமே ஈடுபட்டவரான 
கி--69 
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ஜீஞாதியாக ஆனார்‌. அரசனே! பரிமுத்‌;த,மானதாய்‌, பாபங்களைப்‌.. 
போக்குவதான இந்தச்‌ சரித்திரம்‌ என்னால்‌ உனக்குச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. குருகுலத்‌ தலைவனே! சோம்பல்‌ இல்லாதவனாய்‌, எப்‌ 
போதும்‌ விஷ்ணுவைச்‌ சிந்திப்பாயாக, வேறு எந்த வழியாலும்‌ 
உலகினர்‌ விஷணுவின்‌ ஸுப்ரஸித் த, மான பரமபத;த்தை அடைய 
முடியாது. 

£ இந்தப்‌ பலர்ருதியிலிருந்தும்‌ கண்ணனாய்‌ அவதரித்த 
விஷ்ணுவே ஸர்வாத்தர்யாமி என்றும்‌, தேவதைகள்‌ முதலான 
அனைவரும்‌ அவனை ஆராதி,ப்பவர்கள்‌ என்றும்‌, அவனுடைய 
ஸ்தரானமே மிகவுயர்த்த மோக்ஷலோகமென்றும்‌, அவனைச்‌ சிந்திப்ப்‌ 
தாலேயே அதனை அடையமுடியுமென்றும்‌ தெளிவாக விளங்குகிற 
தாகையால்‌, இந்த வருத்‌;த,கெடளதம ஸ்ம்ருதியானது பகவத்‌ 
பரத்வத்தையே நிலைநாட்டுகிறது என்பது அசைக்கமுடியா தபடி 
திரூயிக்கப்பட்டதாயிற்று, 

வ்ருத்‌,த; கெளதம ஸ்ம்ருஇ நிர்ணயம்‌ மு ற்றிற்று. 


அநுணஸ்ம்ருதி நிர்ணயம்‌ 
இத்த ஸ்ம்ருதியில்‌ தெய்வங்களைப்பற்றிச்‌ சில இடங்களிலேயே 
வருகிறது, 148 ர்லேரகங்கள்கொண்ட இத்த ஸ்ம்குதியில்‌ 61-வது 
ஸ்லோகத்தில்‌, 


“விஷ்ணுஜிஷ்ணுஹ்ருஷீகேறப்ரதஇமாம்‌ ஸ்த,ாபயேத்து வா | 

ருளூர்த்தம்‌ ப்ரதிக்‌,ருஹ்ணாநோ முச்யதே து,ஷ்ப்ரது  : 
்‌ க்ரஹாத்‌ ॥” 
[ஸர்வவ்யாபியாய்‌, அனைத்துலகையும்‌ வென்றிருப்பவனாய்‌, இத்த்‌;ரி 
யங்களுக்கு ஈரனான பரமாத்மாவின்‌ அச்ச்சாமூர்த்தியை ப்ரதிஷ்டை, 
செய்யவேண்டும்‌, இப்படிச்‌ செய்பவன்‌ , தீயவர்களிடமிருந்து தன்‌ 
கடனை அடைப்பதற்காக வாங்கின தரானத்தினுல்‌ ஏற்படும்‌ பாபத்தி 
னின்றும்‌ தீங்கப்பெறுகிறான்‌,] என்று ஸர்வலோகவ்யராபியான 
விஷ்ணுவை அனை தீதுலகையும்‌ வென்‌ றிருப்பவனென்றும்‌, இத்தி 
ங்களுக்கு ஸ்வாமி என்றும்‌ குறிப்பிடுவது காணத்தக்கது, 120.வது 
ம்லோகத்தில்‌ தீயவர்களிடமிருந்து வாங்கிய தனத்திற்கு ப்ராயச்‌ 
சித்தத்தை விதி,க்கும்போது, 


“ருக்ஸாமவேதென நியதம்‌ ஐபேத்‌,வா ஸிவஸந்நிதெ,ன | 
ஜாராவனுநுஸ்மரணாந்‌ முச்யதே து,ஷ்ப்ரதிக்‌,ரஹாத்‌ ॥” 
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(ரூக்ஸீரம வேதங்களை தியமத்தேசடு சிவன்‌ கோவிலிலே ஜபிப்ப 
தும்‌ ப்ராயச்சித்தமாகும்‌. நாராயணனை நினைப்பதாலேயே தீய 
தாானத்தினால்‌ ஏற்படும்‌ பசபயத்தினின்றும்‌ நீங்குகிறான்‌] என்று 
சிவன்‌ கோவிலில்‌ வேதவாராயணம்‌ செய்வதும்‌, நாராயணனை 
நினைப்பதும்‌ ஸமமாகக்‌ கூறப்பட்டதிலிருத்து சிவனைக்‌ காட்டிலும்‌ 
தாராய்ணனுடைய பெருமை விளங்குகிறது. இந்த ஸ்ம்ருதியின்‌ 
சுடைசியில்‌, 


““ப்ராயங் சித்தம்‌ து தஸ்யைவ ஹரே: ஸம்ஸ்மரணம்‌ பரம்‌" 
ப்ராதர்நிபபி ததா ஸந்த்‌ மாமத்‌ மாஹ்நாது,ஷு ஸம்ஸ்துவந்‌ |! 
நாராயணமவாப்நோதி ஸத்வ: பாபக்ஷயம்‌ நர: ॥ 
முக்த்வா ப்ரயாதி ஸ ஸ்வர்க்கம்‌ தஸ்ய விஷ்ணோநுமீலநே(?) | 
வாஸுதே,வஸ்ம ப,க்தஸ்ய ஜபஹோமார்ச்சநாது,ஷு | 
தஸ்யாந்தே ப,வதே தஸ்ய தே,வேந்த்‌,ராத,தி,கம்‌ பலம்‌ ॥ 

[145-148] 
[முற்கூறிய பரபங்களுக்கு ஹரியை நினைப்பதே மேலான ப்ராயர்‌ 
சித்தமாகும்‌. காலையிலும்‌, நடுப்பகலிலும்‌, மாலையிலும்‌, இரளிலும்‌, 
எல்லாக்‌ காலங்களிலும்‌ நாராயணனைத்‌ துதிப்பதன்மூலம்‌ மனிதன்‌ 
உடனே பரபங்களிலிருந்து நீங்கப்பெறுகிருன்‌, இறந்த பின்பு 
விஷ்ணுவினுடையதான ஸ்தளனத்தையும்‌ அடைகிறான்‌. வாஸு 
தேவனிடம்‌ பக்தி பூண்டிருப்பவன்‌ ஜபம்‌, ஹோமம்‌, அர்ச்சனை 
முதலான எதைச்செய்தரலும்‌ அதன்‌ பயனாக தேவேத்த்னப்‌ பதவியைக்‌ 
காட்டிலும்‌ சிறந்த பலனை அடைகிறான்‌.] என்று படிக்கப்படும்‌ 
பலங்ருதியிலிருந்தும்‌, விஷ்ணுவை நினைப்பதொன்றே எல்லாப்‌ 
பாபங்களையும்‌ அழிப்பது என்றும்‌, மோக்ஷமுள்ளிட்ட எல்லா உயர்‌ 
பதவிகளையும்‌ அளிப்பது என்றும்‌ விளங்குகிறதாகையால்‌ இந்த 
ஸ்ம்ருதியிலிருந்தும்‌ பகு;வத்‌ பரத்வமே நிலைதாட்டப்பட்டதாயிற்று. 


அருணஸ்ம்ருஇ நிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 

வஸிஷ்ட ஸ்ம்ருகி நிர்ணயம்‌ 
இந்த வஸிஷ்டஜஸ்ம்ருதி கல்கத்தாவில்‌ வெளியிடப்பட்ட ஸ்ம்குதி 
ஸந்த£ர்ப்ப,த்தின்‌ நாலாம்‌ பக்ஷத்தில்‌ 2 189-வது பக்கம்‌ முதல்‌ 
2246-வது பக்கம்‌ வரையில்‌ அச்சிடப்பட்டுள்ளது. தம்முடைய 


பூர்வாசார்யர்களால்‌ ஆயிரம்‌ வருஷங்களாகக்‌ கையாளப்படும்‌ பல 
ர்லோகங்கள்‌ இத்த ஸ்ம்ருதியில்‌ உள்ளன. இது ப,சவத்பரத்வத்தை 
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அசைக்கமுடியாதபடி நிலைதாட்டித்‌ தீருவது என்பது இதன்‌ முதல்‌ 
அத்தியாயத்திலிருந்தே விளங்குகிறதாகையால்‌ அவ்வத்தியாயம்‌ 
முழுவதையும்‌ அடுத்தபடி பொழிப்புரையோடு கொடுக்கிறோம்‌, 


குருமிக்ஷ்வாகுவம்மாஸ்ய வஷிஷ்டம்‌ ப்‌,ரஹ்மஸம்ப, வம்‌ | 
பப்ரச்சுர்முநய: ஸர்வே பாரானர்யபு ராக, மா: (1! 


மூநய ஊசு:-- 
பகவந்‌! ப,வதா ப்ரோக்தா யஜ்ஞதாநவ்ரதாத,ய: | 
வர்ணாஸ்ரமாணாம்‌ கர்த்தவ்யா நித்ய நைமித்திகா: க்ரியா: | 
க ஆசார: க: ஆஹார: கத்‌ருக்‌,வ்ருத்தி: க ஆஸ்ரய: | 
வைஷ்ணவாநாம்‌ முநிஸ்ரேஷ்ட, ! ப்‌,ரூஹி ஸர்வம்மோஷத; | 
வஹிஷ்ட, உவாச 
ஸ்ருணுத்‌,வம்‌ முநய: ஸர்வே ஸர்வத,ர்ம ஸநாதநம்‌ | 
வைஷ்ணவாநாஞ்ச” விப்ராணாம்‌ மத்யதாசரணம்‌ முப்‌ 9 
ஸர்க்களதெள ப்‌ராஹ்மணா: ஸ்ரேஷ்டா: 
வைஷ்ணவாம்வனே ந சோதி,தா: | 
இதரே ச த்ரயோ வர்ணா: ப்‌, ரஹ்மணா விஷ்ணுஸூநுநா |! 
தஸ்மாச்ச வைஷ்ணவா விப்ரா: ப்ரக்ருத்யாதி ஷு ஸத்தமா:| 
'அவைஷ்ணவத்வம்‌ விப்ராணாம்‌ மஹாபாதகஸம்மிதம்‌ ॥1 
அவைஷ்ணவஸ்து யோ விப்ர: ஸர்வகர்மஸு கர்ஹித; | 
ரெளரவம்‌ நரகம்‌ ப்ராப்ய சாண்டாலீம்‌ யோநிமாப்நுயாத்‌ ॥ 
நித்யம்‌ நைமித்திகம்‌ காம்யம்‌ த்ரிவித,ம்‌ ம்ருதிசோதி,தம்‌ | 
அவைஷ்ணவாநாம்‌ விப்ராணாம்‌ கர்ம தந்நிஷ்பலம்‌ ப,வேத்‌ ॥ 
ஹீமஹாவிஷ்ணுமந்யேந ஹீநதே,வேந து ர்மத: | 
ஸாத,ாரணம்‌ ஸக்ருத்ப்‌ரூதே ஸோஃ5ந்த்யஜோ 
நாந்த்மஜோ?ந்தயஜ: ॥ 
யோ விஷ்ணுஸேஷமாத்மாநமந்யஸேஷம்‌ ப்ரபத்‌,யதே | 
ஸு சாண்டாலோ மஹாபாபீ ரெளரவம்‌ நரகம்‌ வ்ரஜேத்‌ ॥ 
அவைஷ்ணவத்வம்‌ விப்ராணாம்‌ ஆத்மநாமுநகாரணம்‌ ॥ 
தஸ்மாத்து வைஷ்ணவத்வம்‌ வை விப்ராணாம்‌ 
ஸ்ருதிசோது,தம்‌ ॥ 
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அவைஷ்ணவோ ஹதோ விப்ரோ ஹதம்‌ 
4 ராத்‌;த,மத;க்ஷிணம்‌ | 
அப்‌, ரஹ்மண்யம்‌ ஹதம்‌ க்ஷ£த்ரமதாசாரம்‌ ஹதம்‌ குலம்‌ 4 
மே வாஸாதே,வம்‌ நார்ச்சத்து ஸர்வலோகேஸ்வரம்‌ ஹகில்‌ 1 
தேஷாம்‌ ஹி நரகே வாஸ: கல்பாயுததைரபி ॥ 
சதுர்வேத, ச யோ விப்ரோ வாஸுதே,வம்‌ ந விந்த,5 ! 
வேத,ப ரப, ராக்ராந்தத ஸ வை ப்ராஹ்மணகள்த்தவ,: 1 
தஸ்மாத,வைஷ்ணவத்வேந ப்‌, ராஷ்மணத்வம்‌ விஹந்யதே | 
வைஷ்ணவத்வேந ஸம்ஸித்‌,தி,ம்‌ லப,தே நாத்ர ஸம்மாய: || 
நாராயணம்‌ பரம்‌ ப்‌,ரஹ்ம ப்‌. ராஹ்மணாநாம்‌ ஹி தைவதம்‌ | 
ஸோமஸுூர்யாத,யோ தேவா க்ஷ்த்ரியாணாம்‌ விறாம்‌ ததா ॥ 
05த்‌ ராதநாம்‌ து ருத்‌,ராத்‌,யா அர்ச்சநீயா: ப்ரகீர்த்திதா: | 
யத்து ருத்‌,ரார்ச்சதம்‌ ப்ரோக்தம்‌ புராணேஷு ஸ்ம்ருஇஷ்வபி ॥ 
தத,ப்‌, ரஹ்மண்யவிஷயமேவமாஹ ப்ரஜாபதி: ! 
ருத்$ரார்ச்சநம்‌ த்ரிபுண்ட்‌ ரம்‌ ௪ மத்புராணேஷு வேதே | 
க்ஷத்ரவிட்‌ த ரஜாதநாம்‌ நேதரேஷாம்‌ தது,ச்யதே ॥ 
தஸ்மாத்த்ரிபுண்ட்‌, ரம்‌ விப்ராணாம்‌ (விப்ரைஸ்து) ந தரார்யம்‌ 
முநிஸத்தமா:! || 
யத,ஜ்ஞாநாச்ச பிப்‌. ரூயு: பதிதாஸ்தே ந ஸம்றாய: ॥ 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரம்‌ து விப்ராணாம்‌ ஸததம்‌ ஸ்ருதிசோதி,தம்‌ | 
ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌,ரோ ம்ருதரா றப்‌,ரோ லலாடே யஸ்ய . 
த்டருமயதே ॥ 
ஸர்வபாபவிஸாத்‌,தாஈத்மா ஸ யாதி ஹரிமந்திறம்‌ | 
ஸ்நாநம்‌ த;,நம்‌ தபோ ஹோம: ஸ்வாத்‌,யாய: பித்ருதர்ப்பணம்‌।| 
பூஸ்மீபவந்தி தத்ஸர்வமூர்த்‌ வபுண்ட்டரம்‌ விநா க்ருதம்‌ 1| 
முமுக்ஷுபி ர்வீதராகை,: ௮ப்ரமத்தை: ஸமாஹிதை: | 
ஊர்த்‌, வபுண்ட்‌,ரம்‌ ஹரே: பூஜாக்ஷச்ச,த்ரா த்‌,யைரலங்க்ருதம்‌ ॥ 
ப்‌, ராஹ்மணைர்நைவ ம்ரூத்‌,த,ார்மா ந பஸ்ம ந ச சந்த,நம்‌। 
யத்மயு,த்த்‌ யா து பிப்‌ ருமாத்‌ ப்ராயம்‌ சித்த ப,வேத்து ஸ: ॥ 
ந த்ரிபுண்ட்னம்‌ த்‌,விஜைர்த,ார்யம்‌ ந பட்டாகாரமேவ ச | 
க சாந்மதே,வதாப,க்இராபத்‌,யபி கத;ாசந || 
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யஸ்து நாராயணாத;ந்யம்‌ ஸ்வதந்த்ரேண ப்ரபூஜயேத்‌ | 
ப,வேயுர்நிஷ்பூலாஸ்தஸ்ய யஜ்ஞத,ாநாதி, ஸத்க்ரியா: ॥ 
அங்கவாவேந தேவாநாம்‌ அர்ச்சநம்‌ ந நிஷித்‌ யதே | 
ஸ்வதந்த்ர புரத்‌த்வா ய: குர்யாத்‌ ப்ராஹ்மணோ நரகம்‌ 
வ்ரஜேத்‌ ॥ 
தஸ்மாத்து ப்‌,ராஹ்மணோ நித்யம்‌ ப்ரயத்நேநார்ச்சயேத்‌,த ரிம்‌ | 
ததளதரணபாாவேந தேவதா: பரிதோ 5ர்ச்சயேத்‌ [1 
அவைஷ்ணவஸ்து யோ விப்ரற்சாண்டாலாத;த,ம: ஸ்ம்ருத: | 
ந தேந ஸஹ பேோக்தவ்யமாபத்வபி கதராசந ॥ 
ஸுதர்றநோர்த்‌ வபுண்ட்‌, ராணாம்‌ தாரணம்‌ ப்ரத,மம்‌ 
ஸ்ம்ருதம்‌ | 
தந்மந்த்ராத்‌,யயநம்‌ சைவ த௲,யாராத,நம்‌ ததர ॥ 
நித்யமாராத ரம்‌ விஷ்ணோர்த்‌,யாநம்‌ ஹோமோ ஜபஸ்‌ தத) 
தத்கதளங்ரவணம்‌ சைவ தந்நாம்நற்‌ சைவ 8ீர்த்தநம்‌ || 
தத்பாத,தர்த்த,ஸேவா ச தந்நிவேதி,தபேோஜநம்‌ | 
ப்ரணாமஸ்தஸ்ய புரதோ நர்த்தநம்‌ 8,தவாத,நம்‌ ॥ 
தத்‌ ஸ்தோத்ரபட,நம்‌ சைவ தத,ந்யேஷாமஸேவ்யதா | 
ஏலம்‌ ஸம்பூஜயந்நித்யம்‌ நாராயணமநாமயம்‌ |! 
ஸ வைஷ்ணவோ பவேத்‌,விப்ர: ஸர்வலோகேஷ பூஜித: | 
லலாடே சோர்த்‌,வபுண்ட்‌,ரஸ்‌ து பாரஹுமூலே ஸுதர்மநம்‌ ॥ 
கண்டே, யத்வாக்ஷமாலா து பவித்ரம்‌ த,கதிணே கரே | 
வைஷ்ணவேந ஸதா தரார்யா ஹரிஸம்ப,ந்த,வேத;நாத்‌ ॥ 
மாங்க,சக்ராங்கநம்‌ குர்யாத,த்மநோ பளஹுமூலயோ: | 
கலத்ராபத்யப்‌, ருத்யேஷு பற்வாது,ஷு விமுக்தயே |! 
ஸ புத்ர பா*தரராணாம்‌ ப்‌,ராஹ்மணாநாம்‌ விஸோேஷத: | 
குர்யாத்து சிந்தநம்‌ சைவ வைஷ்ணவம்‌ நாம லக்ஷ்ம ௪ ॥ 
ஸராங்க,சக்ரே ஸ்பு,டம்‌ குர்யாத்‌ ப்ரதப்தே பளஹுமூலயோ: | 
ஸர்வாஸ்ரமேஷு வஸதாம்‌ ஸ்த்ரீணாம்‌ ச ர்ருதிவேத,நாத்‌ ॥¢ 
ஹோமாதி,நைவ ஸந்தப்தசக்ரமாதராய வைஷ்ணவம்‌ | 
தக்ஷிணே பிரஹுமூலே து தஞ்,த,வா கர்ம ஸமாசரேத்‌ | 
விது, ந த,ரயித்வைவ பவித்ரம்‌ சக்ரமுத்தமம்‌ | 
ததஸ்ஸ வைஷ்ணவம்‌ யாது நாந்யத;ா த்‌,விஜஸத்தமா:! || 
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தஸ்மாத்து விதி,வச்சக்ரம்‌ த,ரயித்வா ஸுத;ர்மாரும்‌ | 
பமற்சாத்‌ ஸர்வாணி கர்மாணி குர்வீத த்‌,விஜஸத்தமா:! ॥ 
சக்ரஸ்ய த,ஈரணே காலே ய்‌,ராஹ்மணத்லம்‌ விதுர்புத,ா: | 
ஜாதிகர்மாணி வை குர்யாச்செனனோபநயநே $பி வா॥! 
மந்த்ராத்‌,யயநகாலே வா சக்ரம்‌ தர்மம்‌ வித,ாநத: ! 
அத்‌,ருத்வா விதி வச்சக்ரம்‌ யதி, கர்ம ஸமாசரேத்‌ ॥| 
நிஷ்பலம்‌ து ப,வேத்‌ ஸர்வமிஷ்டாபூர்த்தம்‌ த்‌,விஜோத்தமா:! | 
1-42 
இத்‌ ஸ்ரீவஸிஷ்ட;ஸ்ம்ருதெள ப்ரா ஹ்மணஸ்வரூப கதம்‌ ள்‌ 
ப்ரத;மோ$த்‌, யாய: ॥ 


[பிரமனுடைய பிள்ளையாய்‌, இக்ஷ்வாகு வர்மத்தின்‌ ஆசசர்யரான 
வஸிஷ்டரை வியாஸர்‌ முதலான எல்லா முனிவர்களும்‌ பின்வருமாறு 
கேட்டார்கள்‌... **ப,க,வானே ! அத்தத்த வர்ணாற்ரமங்களில்‌ இருப்ப 
வர்கள்‌ செய்யவேண்டிய நித்ய நைமித்திக கர்மங்கனரன யஜ்ஞம்‌, 
தானம்‌, வ்ரதம்‌ முதலானவை உம்மால்‌ சொல்லப்பட்டன. முனிவர்‌ 
தலைவரே ! வைஷ்ணவர்களுக்கு ஆசாரம்‌ எது? ஆஹாரம்‌ எது? 
தொழில்‌ என்ன? ஆம்ரலணீயம்‌ எது? இவையனைத்தையும்‌ எங்க 
ளூக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌.” இவ்வண்ணம்‌ முனிவர்களால்‌ கேட்கப்‌ 
பட்ட வஸிஷ்டடர்‌ கூறலுற்றார்‌- முனிவர்களே ! எல்லா தர்மங்க 
ளுக்கும்‌ பழமையானதாய்‌ வைஷ்ணவர்களான அந்தணர்களுக்குரிய 
ஜாய்‌, மங்களமான ஆசாரங்களைக்‌ கூறுகிறேன்‌, கேளுங்கள்‌. 
விஷ்ணுவின்‌ அம்மமுடைய விஷ்ணு புத்ரனான பிரமனால்‌ ஸ்ருஷ்டி. 
யின்‌ ஆதிஹில்‌ சிறந்தவர்களான ப்டிராஹ்மணச்கள்‌ படைக்கப்‌ 
பட்டார்கள்‌. மற்ற மூன்று வர்ணத்தவர்சளும்‌ அவ்வம்மமற்ற பிரமனால்‌ 
படைக்கப்பட்டனர்‌, ஆகையால்‌ விஷ்ணுவால்‌ படைக்கப்பட்ட அந்தணர்‌ 
கள்‌ ஸ்வபாவம்‌ முதலியவற்றால்‌ சிறத்து விளங்குகிறார்கள்‌. அத்தி 
ணர்கள்‌ வைஷ்ணவர்சளாயிீரா மலிருப்பது மஹாபாதகத்தோடு 
ஒத்தது. எந்த அந்தணன்‌ வைஷ்ணவனாயிரசமலிருக்கிரனோ அவன்‌ 
எந்த வைதி/சுகர்மத்தையும்‌ செய்யத்தகாதவன்‌ என்று இகழப்‌ 
படுகிறான்‌. இறத்தபின்பு ரெளரவ நரகத்தை அடைத்து, சண்டபன 
னப்‌ பிறக்கிறான்‌. வேதத்தில்‌ விதிக்கப்பட்ட நித்வம்‌, தைமித்திகம்‌, 
காம்யம்‌ என்னும்‌ மூன்றுவகைக்‌ கர்மங்களும்‌ விஷ்ணுப,க்தராயிராத 
அந்தணர்‌ அனுஷ்டிடக்கும்போது பயனற்றுவையரகின்றன்‌. அறிவு 
கெட்டவனான எவனொருவை ஸ்ரீமஹாவிஷ்ணுவை மற்றொரு தாழ்த்த 
தேவனோடு ஸமானமானவனாக ஒருமுறை சொல்லுகிறானோ. அவனே 
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உண்மை௰௫ன சண்டாளன்‌ சண்டராளனாகப்‌ பிறந்தவன்கூட(அவனைப்‌ 
போல்‌) ., சண்டராளனல்லன்‌. எவன்‌ விஷ்ணுவுக்கு அடிமைப்பட்ட 
தன்‌ -. ஆத்மரவை மற்றொரு தெய்வத்துக்கு அடிமைப்பட்டதாக 
தினைக்கிரானோ, மஹாபாபியாய்‌, சண்டராளனான அவன்‌ ரெளரவ 
தரகத்தை அடைகிறான்‌. அந்தணர்களுக்கு அவைஷ்ணவத்வ 
மானது ஆத்மாவையே அழிக்கக்கூடியது. அதனால்‌ அத்தணர்களுக்கு 
வைஷ்ணவத்வம்‌ வேதத்திலேயே விதி,க்கப்பட்டுள்ளது. அவைஷ்ண 
வனான அந்தணன்‌ அழிந்தவனே, தக்ஷிணையில்லாத ர்ராத்ரத ம்‌ 
அழிந்ததே, ப்ராஹ்மணனைத்‌ துணைகொள்ளாத க்ஷத்சியன்‌ அழிந்த 
வனே. ஆசாரமில்லாத குலமும்‌ அழிந்ததே. எவர்கள்‌ எல்லா 
வுலகுக்கும்‌ ஈஸ்வரனன ஹரியை ஆராதி,ப்பதில்லையோ அவர்கள்‌ 
லக்ஷ்க்கணக்கான வருஷங்கள்‌ தரகில்‌ வீழ்கிறார்கள்‌. நாலு வேதமும்‌ 
படித்தவ்னாயினும்‌ வரஸுதே,வனைச்‌ சரணமடையவில்லையானால்‌ வேத, 
மாகிற பெருஞ்சுமையால்‌ அழுத்தப்படும்‌ ப்ரராஹ்மணக்‌ கழுதையே 
அவன்‌ .ஆகையால்‌ அவைஷ்ணவத்தன்மையால்‌ ப்‌,ரரஹ்மணத்‌ தன்மை 
அழிக்கப்பட்டுவிடுகிறது. வைஷ்ணவத்வத்தை உடையவன்‌ எல்லா 
ஸித்தி, களையும்‌ பெறுவான்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை, பரப்‌,ரஹ்மமான 
தாராயணன்‌ அந்தணர்க்குரிய தெய்வமரவான்‌. சந்த்ரன்‌, ஸூர்யன்‌ 
முதலான , தேவர்கள்‌ க்ஷத்ரியர்களுக்கும்‌, வைய்யர்களுக்கும்‌ தெய்‌ 
வங்களாவர்‌, மூத்னர்‌ முதலானவர்களுக்கு ருதீரண்‌ முதலான 
தாமஸ்‌ தேவர்கள்‌ ஆராதி,க்கக்‌ தக்கவர்களாக றாஸ்த்ரங்களில்‌ 
சொல்லப்படுகிறார்கள்‌, புராணங்களிலும்‌ ஸ்ம்ருதிகளிலும்‌ “ருத்னை 
ஆராதி,க்கவேண்டும்‌' என்று சொல்லுமிடங்கள்‌ ப்ராஹ்மண 
ரல்லாதார்‌ விஷயம்‌ என்று ப்ரஜாபதி கூறினார்‌. ருத்ஸனை 
ஆராதிக்கவேண்டும்‌ என்றும்‌, த்ரிபுண்ட்னம்‌ தனிக்கவேண்டும்‌ 
என்றும்‌ புராணங்களில்‌ சொல்லப்படுவது க்ஷ்த்ரியவைய்யராத்‌,ரர்‌ 
களுக்கேயொழிய அந்தணர்களுக்கல்ல. முனிவர்‌ தலைவர்களே ! 
ஆகையால்‌ (குறுக்கேயிடும்‌) தரிபுண்ட்‌, ரத்தை அந்தணர்கள்‌ தரிக்க 
லாகாது. அறியாமையால்‌ தரித்தால்‌, அவர்கள்‌ பதிதர்களாவசர்கள்‌ 
என்பதில்‌ ஐயமில்லை. அந்தணர்கள்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌ட ரமே எப்போதும்‌ 
தரரிக்கவேண்டும்‌ என்று வேதத்தில்‌ விதி,க்கப்பட்டுள்ளது. எவ 
னுடைய நெற்றியில்‌ வெள்ளைமண்ணுலான ஊர்த்‌ வபுண்ட்டரம்‌ 
கரணப்படுகிறதோ, அவன்‌ எல்லாப்பாபங்களினின்றும்‌ நீங்கப்பெற்றவ 
னாய்‌ ஹரியின்‌ உலகத்திற்குச்‌ செல்கிறான்‌ ஊர்த்‌வபுண்ட்‌,ர மில்லாமல்‌ 
செய்யப்படும்‌ ஸ்நானம்‌, தானம்‌, தவம்‌, ஹோமம்‌, வேதராத்‌,ய 
யன்ம்‌, பித்ருதர்ப்பணம்‌ ஆகிய அனைத்தும்‌ சாம்பலாகி அழியும்‌. 


வஸிஷ்ட ஸ்ம்ருதி கிர்ணயம்‌ . 709 


ாப்$தடாதிர விஷயங்களில்‌ பற்றற்றவர்கனாய்‌, ப,க்வத்‌,விஷயத்தில்‌ 
சோம்பலில்லா மல்‌ நன்கு ஈடுபட்டவர்களான முமுக்ஷா£க்களால்‌ (தம்‌ 
வீடு முதலானவற்றில்‌ எழுதப்படும்‌) மாலை, குடை முதலானவற்றால்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்ட ஊர்த்‌ வபுண்ட் ரமே ஹரியின்‌ திருவரரசத,ன 
மாகும்‌. அத்தணர்களால்‌ (வெள்ளை நிறமல்லாத) மண்ணே, சரம்‌ 
பலோ, சத்தனமோ (புண்ட்டரமாக) த.பிக்கத்தக்கதன்று, அறியாமல்‌ 
தரித்தானாகில்‌ அவன்‌ ப்ராயய்சித்தம்‌ செய்யவேண்டியவனாகிறான்‌. இரு 
பிறப்பாளர்கள்‌ முப்பட்டைய கவோ, ஓசே பட்டையரகவேள குறுக்குப்‌ 
புண்ட்டரத்தை தரிக்கக்கூடாது. ஆபத்துக்காலத்தில்கூட ஒருபோதும்‌ 
வேறு தெய்வத்திடம்‌ பக்தி செலுத்தக்கூடாது, எவனொருவன்‌ 
தாரரயணனைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறொரு தெய்வத்தை ப்ரதரானமசக 
வைத்துப்‌ பூஜிக்கிருனோ அவன்‌ செய்யும்‌ யஜ்ஞம்‌, தனம்‌ மூதலான 
நற்செயல்களும்‌ பயனற்றவையாகின்‌ றன. (கோயில்களில்‌) மற்ற தெய்‌ 
வங்களை நாராயணனுக்குப்‌ பரிவாரங்களாக வைத்துப்‌ பூஜிப்பது தவ 
தல்ல. மற்றொரு தெய்வத்தை ப்ரதரானமாக வைத்து ஆராதி,க்கும்‌ 
அத்தணன்‌ நரகம்‌ புகுவான்‌ ஆகையால்‌ அந்தணன்‌ தினந்தோறும்‌ 
ஹரியை முயன்று பூஜிக்கவேண்டும்‌. அவனால்‌ த.ரிக்கப்படுமவர்கள்‌ 
என்னும்‌ தினைவோடு மற்ற தெய்வங்களை ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. 
வைஷ்ணவனாமிராத அந்தணன்‌ சண்டராளனைக்‌ காட்டிலும்‌ தாழ்ந்த 
வன்‌ என்று ஸ்ம்ருதிகளில்‌ கூறப்படுகிறான்‌. ஆபத்துக்காலத்திலும்‌ 
ஒருபோதும்‌ அவனோடு சேர்ந்து உட்கார்த்து உண்ணலாகாது. 
(எம்பெருமானை ஆராதி,ப்பதில்‌ அடங்கும்‌ விஷயங்களாவன )_ 
1. ஸுதர்னைத்தையும்‌, ஊர்த்‌ வபுண்ட்டரங்களையும்‌ தரிப்பது முதல்‌ 
ஆராதனமாகும்‌. 2 எம்பெருமானுடைய மந்த்ரங்களை (ஆசார்யன்‌ 
மூலம்‌) கற்பது, 8. அவனுடைய அடியார்களை ஆராதி,ப்பது, 
தீ. எம்பெருமானுக்கு தினத்தோறும்‌ திருவாரசதனம்செய்வது. 
5, அவனை தியானிப்பது. 6. அவனுடைய மந்த்ரங்களைக்கொண்டு 
ஹோமம்‌ செய்வது. 7, அவனுடைய மந்த்ரங்களைக்கொண்டு ஜபம்‌ 
செய்வது. 8, அவனுடைய கதைகளைக்‌ கேட்பது. 9. அவனுடைய 
திருநாமங்களை ஸங்கீர்த்தனம்‌ செய்வது. 10. அவனுடைய ஸ்ரீபாத 
தீர்த்ததத்தைப்‌ பருகுவது, 11. அவன்‌ :அமுதுசெய்ததை உண்பது. 
12, அவனுக்கு முன்னால்‌ வணங்குவது. 19, அவனுக்கு முன்னால்‌ 
தாட்டியமாடுவது, 14, அவனுக்கு முன்னால்‌ பாட்டுப்‌ பாடுவது. 
15. அவனைப்பற்றிய துதிகளைப்‌ படிப்பது. 16. அவனைத்‌ தவிர 
வேறு எவரையும்‌ தொழாமலிகுப்பது. இப்படிப்‌ பதினாறு வகைகளில்‌ 
தினந்தோறும்‌ குறையற்ற தாராயணனை ஆராதி,ப்பவன்‌ எவனோ, 
வி--90 
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வைஷ்ணவனான அவனே அந்தணனாவான்‌. எல்லாவுலகிலும்‌ பூஜிக்கப்‌ 
ங்டுவான்‌. நெற்றியில்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்டாமும்‌, வலதுதோளில்‌ ஸுதர்‌ 
மனமும்‌, சுழுத்தில்‌ துளஸி, தாமரை மணிமாலைகளும்‌, வலது 
கையில்‌ பவித்ரமும்‌, எம்பெருமானோடு ஸம்படிந்த,த்தைக்‌ காட்டுவ 
தற்காக வைஷ்ணவனால்‌ தரிக்கப்படவேண்டும்‌. தனது இருதோள்‌ 
களிலும்‌ மங்கரசக்ரங்களால்‌ அடையாளம்‌ செய்துகொள்ளவேண்டும்‌, 
மனைவி, பிள்ளைகள்‌, வேலைக்காரர்கள்‌, பசுக்கள்‌ முதலான எல்லாச்‌ 
சேதனர்க்கும்‌ அவர்கள்‌ முக்தியடைவதற்காக ங்கடசக்ராங்கனம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. குறிப்பாக அந்தணர்கள்‌ மனைவி, மக்கள்‌, பசுக்க 
ளோடு சக்ராங்கனம்‌ செய்துகொள்ளவேண்டும்‌. விஷ்ணு ஸம்ப;ந்த, 
முள்ள திருநாமங்களையும்‌, அடையாளங்களையும்‌ சிந்திக்கவேண்டும்‌. . 
தோள்களில்‌ ஈங்கரசக்ரங்களைத்‌ தெளிவாகத்‌ தெரியும்படி அடை 
யாளம்‌ செய்துகொள்ளவேண்டும்‌. வேதம்‌ விதி,க்கிறபடியால்‌ எல்லா 
ஆம்ரமங்களிலிருப்பவர்களுக்கும்‌, ஸ்த்ரீகளுக்கும்‌ ஹோமம்‌ முதலான 
வற்றைச்‌ செய்து அதில்‌ காய்ச்சப்பட்ட விஷ்ணுசக்ரத்தைக்கொண்டு 
வலதுதோளில்‌ அடையாளம்‌ செய்தபின்பே வைதி;க கர்மங்களைச்‌ 
செய்விக்கவேண்டும்‌. அந்தணர்‌ தலைவர்களே ! பரிறாத்‌ த,மானதாய்‌ 
(வேத;ங்களில்‌ பவித்ரம்‌ எனப்படுவதாய்‌), மிகச்‌ சிறந்ததான சக்ரத்தை 
முறைப்படி தழிப்பதினால்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரமபத,;த்தை அடைவான்‌. 
அதை அடைய வேறு வழியில்லை. ஆகையால்‌ ஸுதடச்ான சக்ரத்தை 
விதிப்படி த,ரித்தபின்பே எல்லாக்‌ கர்மங்களையும்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அத்தணார்‌ தலைவர்களே ! சக்ரதராரணம்‌ செய்யும்போதே அந்தணத்‌ 
தன்மை ஏற்படுகிறது என்று அறிவாளிகள்‌ அறுதியிடுகிறார்கள்‌ 
ஆகையால்‌ அதற்குப்‌ பின்பே ஜாதகர்மம்‌, நாமகரணம்‌, செளளம்‌, 
உபநயனம்‌ முதலான அந்தணர்க்குரிய கர்மங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
அல்லது திருவஷ்டாக்ஷரம்‌ முதலான மந்த்ரங்களை உபதேஹம்‌ 
பெறும்போதரவது முறைப்படி சக்ரத்தை த,ரிக்கவேண்டும்‌. த்விஜ 
ங்ரேஷ்டர்களே! முறைப்படி சக்ரத்தை தரிக்காமல்‌ யாகம்‌ செய்தல்‌, 
குளம்‌ வெட்டுதல்‌ முதலான இஷ்டரபூர்த்தகர்மங்களைச்‌ செய்தால்‌ 
அவையனைத்தும்‌ பயனற்றதாகும்‌.] என்று இந்த வஸிஷ்டஸ்ம்ரூதியின்‌ 
முதல்‌ அத்தியாயமே பக த்பரத்வத்தைக்‌ கல்வெட்டாகக்‌ காட்டித்‌ 
தருகிறது.பரமத,ர்மறாஸ்த்ரங்களின்‌ ஸாரமாகவும்‌ இருக்கிறது இனி, 
வைஷ்ணவர்களுக்கு நரமஸம்ஸ்காரத்தை வர்ணிக்கும்‌ இரண்டாம்‌ 
அத்தியாயத்திலுள்ள ஸாரமான சில ம்லோகங்களைக்‌ காண்போம்‌. 


. தஸ்ய தர்ஷிணகர்ணே து ஜபேத,ஷ்டாக்ஷரம்‌ ஸ்வயம்‌ | 
மூர்த்‌,நி ஹஸ்தம்‌ விநிக்ஷிப்ய ஐபேச்ச தீ வாத,மாக்ஷரம்‌ ॥ 
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ஷட,க்ஷ்ரேண மந்த்ரேண சூஸணை: ஸம்மார்ஜயேத்‌ தநும்‌ | 
நாம குர்யாத்‌ தத: பங்சாத்‌,வைஷ்ணவம்‌ பாபநாமாநம்‌ ॥ 
மாஸைஸ்ச வத்ஸரைஸ்சைவ மூர்த்திபிர்த்‌,வாத,ரைரர்யுதம்‌ | 
ஆரப்‌, ய மார்க்க, ஙீர்ஷே து கேமாவாத்‌,யைரதி,ஷ்டி,தம்‌ ॥ 
மாஸே யஸ்மிம்ஸ்து யோ ஜாதஸ்தஸ்ம தந்நாம 8ர்த்திதம்‌ | 
தஸ்ய நைஸர்க்‌க,கம்‌ நாம வைஷ்ணவம்‌ து வி யதே ॥ 
அத்மாநி சைவ நாமாநி கு, ணயோகே, ப,வந்து ஹி । 
ப்ரத,மம்‌ வைஷ்ணவம்‌ நாம ஸர்வவர்ணேஷு &ர்த்துதம்‌ ॥ 
ந சேத்து வைஷ்ணவோ நாம யஸ்ய வை த்‌,விஜஸ்த்தமா:! | 
அநாமகஸ்ஸ விஜ்ஞோய: ஸர்வகர்மவிக,ர்ஹித: | 
ஏவம்‌ ஹி நாமகரணம்‌ கர்த்தவ்யம்‌ த்‌,விஜஸத்தமா::! ( 
ஜாதகர்மண்யலாபே, து விஷ்ணோசர்சக்ராதி, த,ரணே 1 
செனளோயநயநே வாபி தந்மந்த்ராத்‌ யயநேபபி வா! 
விதி,நா வைஷ்ணவம்‌ சக்ரம்‌ த,£ரயித்வா த்‌,விஜோத்தமா:! || 
கர்ம குர்யாத்‌ தத: பஸ்சாத்‌ ர்ரெளதஸ்மார்த்த வித ஈநத: ॥ 
[2-24...82] 


[அந்தக்‌ குழந்தையின்‌ வலது காதில்‌ தந்தையானவன்‌ தானே 
திருவஷ்டாக்ஷரத்தை ஜபிக்கவேண்டும்‌, கையைக்‌ குழந்தையின்‌ 
தலையிலே வைத்து த்‌ வாதஹண்ாக்ஷர த்தை ஜபிக்கவேண்டும்‌. ஷட,க்ஷர 
மந்த்ரத்தினால்‌ குறங்களைக்கொண்டு குழந்தையின்‌ உடம்பைத்‌ தடவ 
வேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ பாபங்களை அழிக்கும்‌ விஷ்ணு ஸம்பூடிந்த, 
முள்ள திருநாமங்களைக்‌ குழந்தைக்கு வைக்கவேண்டும்‌. அந்தந்த 
மாஸங்களுக்கும்‌ வருஷங்களுக்கும்‌ உரிய கே௱றவன்‌ முதலான 
பன்னிரண்டு மூர்த்திகளை உடைய எம்பெருமானுடைய திருநாமத்தை 
வைக்கவேண்டும்‌. மார்கழி மாதம்‌ கே௱வனால்‌ அதிஷ்டி,க்‌கப்பட்டது. 
தை முதலாசக்‌ கார்த்திகை ஈறாகவுடைய மற்ற மாதங்கள்‌ தாராயணன்‌ 
முதலாக தராமோத;ரன்‌ ஈருகவுள்ள மூர்த்திகளால்‌ அதி.ஷ்டிடக்கப்‌ 
பட்டவை, எந்தக்‌ குழந்தை எந்த மாதம்‌ பிறந்திருக்கிறதோ அக்‌ 
குழந்தைக்கு அந்த மாதத்திற்கான மூர்த்தியின்‌ திருநாமத்தை 
வைக்கவேண்டும்‌. குழந்தைக்கு அந்த வைஷ்ணவ நாமமே இயல்‌ 
வானதாகக்‌ கூறப்படுகிறது. மற்ற நாமங்களும்‌ குணங்களையிட்டு 
வைக்கப்படுகின்றன. எல்லா வர்ணங்களுக்கும்‌ வைஷ்ணவ நாமமே 
முக்கியமானது என்று சொல்லப்படுகிறது. அந்தணர்‌ தலைவர்களே ! 
எவனுக்கு வைஷ்ணவமான திருநாமம்‌ இல்லையோ, அவன்‌ பெய 
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ரில்லாதவன்‌ என்றே அறியத்தக்கவன்‌, அவன்‌ எல்லாக்கர்மங்களுக்கும்‌ 
தகுதியில்லாதவன்‌, தாமகரணம்‌ இவ்வண்ணமே செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. நாமகரணத்தை ஜாதகர்மத்தின்போதோ, இல்லாவிடில்‌ 
சக்ராங்கனத்தின்போதோ, செளளத்தின்போதோ, உபநயனத்தின்‌ 
போதோ, பகுவத்மந்த்ரங்களை உபதே,றம்‌ பெறும்போதோ செய்ய 
லாம்‌. அந்தணர்‌ தலைவர்களே ! விதிப்படி விஷ்ணுவின்‌ சக்ரத்தை 
தரரிக்கச்‌ செய்தபின்பு ம்ருதிஸ்ம்குதிகளில்‌ விதிக்கப்பட்ட மற்ற 
கர்மங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌.] 

இதிலிருத்து பரம்பொருளான விஷ்ணுவின்‌ திருதாமங்களையே 
குழந்தைகளுக்கு வைக்கவேண்டும்‌ ஏன்பது விளங்குகிறது, பிள்ளைக்கு 
வைக்கப்பட்ட இந்நாமங்களைப்‌ பெற்றோர்களும்‌, உறவினர்களும்‌ 
அடிக்கடி சொல்லுவதால்‌, அவர்களது பாபங்கள்‌ அழிந்து பரமபதம்‌ 
கூடக்‌ கிடைக்கிறது என்பதை ஸ்ரீபாக,வதத்தில்‌ அஜாமீளோபாக்‌, 
யானத்தில்‌ கரணலாம்‌. இல்விஷயத்தைப்‌ பெரியாழ்வாரும்‌ * காசும்‌ 
கறையுடை * [பெரியாழ்‌-திரு 4.6 ] என்னும்‌ திருமொழியில்‌ 
அகுளிச்செய்தார்‌.' i 


இனி, குழந்தைகளுக்கு உப நிஷ்க்ராமணம்‌, அன்னப்ரானைம்‌ 


முதலான கர்மங்களை விவரிக்கும்‌ மூன்றாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ பகவத்‌ 
பரத்வம்‌ முழங்கப்பட்டிருப்பதைக்‌ காண்போம்‌. 


அத, மாஸே சதுர்த்தே, து க்‌,ருஹாந்நிஷ்க்ராமயேச்தி, ஸமம்‌ | 
ஸுஸ்நாப்ம ஸமலங்க்ருத்ய ஸ்வஸ்திவாசநமாசரேத்‌ | 
அர்ச்சமேத்‌ ப்ரயதோ விஷ்ணும்‌ கர்மபி,ஸ்ச ஸுஸோப,நை: | 
கத,லீபூலஸம்யுக்தம்‌ த,த்யந்நம்‌ ச நிவேத,யேத்‌ || 
ஸஹஸ்ரநாமபி,: ஸ்துத்வா நம:க்ருத்வா து விஷ்ணவே | 
புரதோ வாஸுதே,வஸ்ய ஹோமம்‌ குர்யாத்‌, வித ஈநத: (| 

ஆயம்‌ கெ,ளரிதி மந்த்ரேண ஹம்ஸ: ரா௩$ிஷது,த்ய்ருசா| 
பரோமாத்ரேண ஸூக்தேந தடத்‌,யந்நம்‌ ஜுஹுயாத்‌, த்‌,விஜ: ॥| 
ததோ$ர்க்கமண்டலே விஷ்ணும்‌ த்‌ .யாத்வா ஸம்பூஜயேத்‌,- 
ஹிரண்மயவபுர்தே,வம்‌ ங்க, சக்ரக,தாத,ரம்‌ ॥ ' [குரும்‌ 
பத்‌, மாஸநஸ்த,ம்‌ தே,வேஸும்‌ ஸர்வாப,ரணபூ ஷிதம்‌ | 
குமாரமீக்ஷ்யேத்யாநும்‌ பந்‌ வை ஸூர்யதை,வதம்‌ ॥ [5-1...6] 
[நாலாவது மாதத்தில்‌ குழந்தையை வீட்டை விட்டு வெளியில்‌ 
அழைத்துவரவேண்டும்‌, தன்றாக .நீராட்டி, அலங்கரித்து, ஸ்வஸ்தி 
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வாசனத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. புனைடக்கமுடையவனாய்‌, அழகிய 
(தூய தீ;யாதி; ) கர்மங்குளால்‌ விஷ்ணுவுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. வாழைப்பழத்தோடு கூடிய தயிரமுதை எம்பெருமச 
னுக்கு அமுதுசெய்யப்பண்ணவேண்டும்‌. விஷ்ணுஸஹஸ்ரதாமத்தால்‌ 
துதித்து, எம்பெருமானை வணங்கி, வாஸுதே,வனன அவனுக்கு 
முன்னால்‌ முறைப்படி ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, **ஆயம்‌ கெள:”* 
என்னும்‌ மந்தர த்தாலும்‌, “ஹம்ஸ: ஸாசிஷத்‌'” என்னும்‌ ருக்கினா : 
லும்‌, '*பரோ மாத்ரயா'' என்று தொடங்கும்‌ விஷ்ணுஸூக்தத்திஞ 
லும்‌ அந்தணன்‌ தயிரமுதை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ 
ஸுர்யமண்ட,லத்தில்‌ பெரியவனாய்‌, பொன்மயமான திருமேனியை 
யுடையவனாய்‌, எங்க, சக்ர கதைகளை தரித்தவனாய்‌, பத்மா 
ஸ்னத்தில்‌ வீற்றிருப்பலனாய்‌, தேவர்‌ தலைவனாய்‌, எல்லச 
ஆபூ,ரணங்களரசலும்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றவனாய்‌, தேனான 
விஷ்ணுவை த்ஙானித்து ஆராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஸூர்யனை 
தே;வதையாகக்‌ கொண்ட மந்திரத்தை ஜபித்துக்கொண்டு, 
குழந்தைக்கு ஸுிர்யத,ர்றனம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌.] என்னும்‌ 
இவ்வத்தியாயத்தின்‌ தொடக்கத்திலுள்ள உபதிஷ்க்ராமணவிதி,யி 
லிருந்து ஸூர்யனுக்கு நடுவிலிருப்பவனாக சராத்தேராக்‌,மம்‌ முதலான 
உபநிஷத்துக்களில்‌ ஓதப்பட்ட பரமாத்மா ரங்க,சக்ரக,தடரத,ரனான 
தாராயணனே என்று விளங்குகிறது. அடுத்தபடியாக அன்னப்சா 
னத்தை விவரிக்கும்போது, 


ஐப்த்வா ச பெளருஷம்‌ ஸூக்தம்‌ நமஸ்க்ருத்ய ஐநார்த்த,நம்‌ | 
ஹரேர்நிவேதி,தம்‌ பங்சாத்‌ ஈஈபே, பாத்ரே விநிக்ஷியேத்‌ 1 
த,த்‌,யாஜ்யமாக்ஷிகைர்யுக்தம்‌ ப்ராங்முக,ம்‌ புரதோ ஹரே: | 
ஹோம்‌ நாசாந்நபதேந்நஸ்வ இதி மந்த்ரேண ப்ராரயேத்‌ ॥ 
விப்ராம்ஸ்ச பே ஜயேத்‌,வித்‌,வாநாஸாீர்பி ரபி நந்த,யேத்‌ | 
அதராஷ்டமே மாஹி குர்யாத்‌,விஷ்ணு பூஜா வித,ாநத: ॥ 
ஸேவநை: குஸுமைர்‌தி,வ்யை: பூஜயேத்‌ புருஷோத்தமம்‌ |! 

& [8-18...16] 
[புருஷஸு௰கத்தத்தை ஜபித்து, ஜதாச்த்தனனை தமஸ்கரித்து, அத்த 
எம்பெருமானுக்கு அமுதுசெய்யப்பண்ணிய உணவை நல்ல பாத்தி 
சத்தில்‌ சேர்க்கலேண்டியது. தயிர்‌, நெய்‌, தேன்‌ ஆகியவற்றோடு 
சேர்க்கப்பெற்ற உணவை எம்பெருமானுக்கு முன்னால்‌ கிழக்கு முகட 
மாக இருக்கும்‌ குழந்தைக்கு “ ஹோம்நாசாந்நபதேந்தஸ்வ(?) ** : 
என்னும்‌ மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி ஊட்டவேண்டியது. அறிவாளியச 
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யிருப்பவன்‌ அந்தணர்களுக்கு உணவளித்து, அவர்களைக்கொண்டு 
குழந்தைகளுக்கு ஆசீர்வாதமும்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ 
எட்டாவது மாஸத்தில்‌ விஷ்ணுவைப்‌ பூஜை செய்யவேண்டிய முறைப்‌ 
படி--வணங்குவதன்‌ மூலமும்‌, தல்ல பூக்களை இடுவதன்‌ மூலமும்‌ 
புருஷோத்தமனுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவண்டும்‌.] என்று 
எம்பெருமானுடைய திருவாராத,னத்தையும்‌, புருஷஸ௰க்த ஜபத்‌ 
தயைம்‌ செய்து, எம்பெருமான்‌ அமுதுசெய்த உணவையே 
குழந்தைக்கு ஊட்டவேண்டும்‌ என்று கூறியிருப்பது காணத்தக்கது. 
அதற்குப்பின்‌ மூன்றாவது வயஸ்ஸில்‌ செய்யவேண்டிய செளளம்‌ 
(குடுமிவைத்தல்‌) என்னும்‌ கர்மத்தை விவரிக்கும்போது, 


ஸ்நாத்வா$பரேஹ்நி குர்வீத ஸ்வஸ்திவாசந பூர்வகம்‌ । 
அர்ச்சயேந்மாத,வீபுஷ்யை: கேஸவம்‌ க,ருட,த்‌,வஜம்‌ | [3-1-20] 
[ஸ்வஸ்திவரசனத்தை முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு பிற்பகலில்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்து கூடருடடிக்கொடியோனான கேமவனை மாத,வீ। குருக்கத்தி ) 
புஷ்பங்களாலே அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌ ] என்று எம்பெருமானுடைய 
அர்ச்சனை விதி,க்கப்பட்டுள்ளது. எட்டாவது வயதில்‌ செய்யவேண்டிய 
உபநயனத்தின்‌ போது, 
ஸ்நாத்வாபரே$ஹ்நி பூர்வாண்ஹே க்ருதஸ்வஸ்த்யயநோ புத, 
விஷ்ணும்‌ ஸம்பூஜயேத்‌,தே,வம்‌ கரவீரை: ஸாுக,ந்தி, பி, ॥ 
[8-38, 39] 
[முற்பகலில்‌ ஸ்வஸ்திவாசனம்செய்து, பிற்பகலில்‌ ஸ்நரனம்செய்து 
மணம்மிக்க கரவீர(அலரிப்‌)புஷ்பங்களாலே தேவனான விஷ்ணுவைப்‌ 
பூஜிக்கவேண்டும்‌] என்று விஷ்ணுபூஜை விதி,க்கப்பட்டுள்ளது. அடுத்த 
படியாசுப்‌ புண்ட்ரதாரண விதியை விளக்கும்போது, 


ம்ருத_ா றப்‌.ரேண ௪ ததர ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரஞ்ச த,௱ரயேத்‌ | 
நாமபி,; கேறவாத்‌,யைஸ்ச யத,ாஸங்க்‌,யம்‌ த்‌ விஜோத்தமா: ! |] 
ஊர்த்‌ வயுண்ட்‌ ரம்‌ ௬ுஜும்‌ ஸெளம்யம்‌ ஸுபார்ம்வம்‌ 
ஸுமநேோஹரம்‌ | 
மத்‌,யே சி,த்‌,ரேண ஸம்யுக்தம்‌ ஸீபதக்ருதிகம்‌ ஹரே: ॥) 
லலாடே கேமவம்‌ த்‌,யாயேந்நாராயணமதோேரத,ரே । 
வக்ஷ:ஸ்த,லே மாத,வஞ்ச கேரவிந்த,ம்‌ கண்ட,கே ததர ॥ 
விஷ்ணுஞ்ச தக்ஷிணே குகை பராஹுகே மது,ஸூத,நம்‌ | 
த்ரிவிக்ரமம்‌ கந்த,ரே து வாமகுக்ஷெள து வரமநம்‌ ॥) 
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ஸ்ரீத,ரம்‌ பாஹுகே வாமே ஹ்ருஷீகேறம்‌ து வை பு,ஜே। 
க்‌,ரிவாயாம்‌ பத்மநாப, ஞ்ச ப்ருஷ்டே, தளாமோதலம்‌ ததா ॥ 
தத்ப்ரகஷரான நதோயேந வாஸுதே,வேத மூர்த்த,நி | 
ஸாந்தராலோர்த்‌,வபுண்ட்‌, ரஸ்ய மத்‌,யே ஸீளிஷ்ணுத,ாமநி ॥ 
ஹரித்‌,ராஸார ஸம்பூ,தாம்‌ தாம்‌ நர: த,ாரயேச்ச்,ரியம்‌ | 
்‌ [3-49...55] 
(அந்தணர்‌ தலைவர்களே ! வெள்ளை மண்ணாலே கே௱வன்‌ முதலான 
பன்னிரு நாமங்களாலே பன்னிரண்டு ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌,ரங்களை தழிக்கச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. (வளைவில்லா மல்‌) தேரானதாய்‌, அழகியதரய்‌. அழகிய 
பக்கங்களை உடையதாய்‌, நெஞ்சை மிகவும்‌ ஈர்ப்பதாய்‌, நடுவில்‌ இடை 
வெளியுள்ளதாய்‌, எம்பெருமானுடைய திருவடிகள்‌ போன்ற அமைப்‌ 
புள்ளதாய்‌ ஊர்த்‌, வபுண்ட்‌, ரங்களை அணியவேண்டும்‌. தெற்றியில்‌ கே 
வளையும்‌, வயிற்றில்‌ நாராவணனையும்‌, மார்பில்‌ மாத, வளையும்‌, 
கழுத்தில்‌ கேரவிந்த,னையும்‌, வயிற்றின்‌ வலதுபுறம்‌ விஷ்ணுவையும்‌, 
வலது புஜத்தில்‌ மதுஸதனனையும்‌, வலது (தோளும்‌ கழுத்தும்‌ 
சேரும்‌ இடமான) கந்த,ரத்தில்‌ திரிவிக்ரமனையும்‌. வயிற்றின்‌ இடது 
புறம்‌ வாமனனையும்‌. இடது புஜத்தில்‌ ஸ்ரீதரனையும்‌, இடது 
தோளும்‌ கழுத்தும்‌ சேருமிடத்தில்‌ ஹ்ருஷீகே௱ளையும்‌, பத்மநாய,னை 
முதுகின்‌ கீழ்ப்புறமும்‌, தாமோத,ரனை முதுகின்‌ மேற்புறமும்‌ தியா 
னித்து,பன்னிரண்டு ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌,)ரங்களை அணியவேண்டும்‌. எஞ்சிய 
திருமண்ணை அலம்பி, அந்நீரை வாஸுதே,வனைத்‌ தியானித்துத்‌ 
தலையில்‌ சேர்த்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. இடைவெளியோடு கூடிய 
ஊர்த்‌, வபுண்ட்‌, ரத்தின்‌ நடுவே விஷ்ணுபாத$ஸ்‌் தானத்தின்‌ இடையில்‌ 
ஹரித்ரா (மஞ்சள்‌)ஸாரத்தால்‌ செய்யப்பட்ட ஸ்ரீசூர்ணத்தால்‌ ஸ்ரீதேவி 
யைச்‌ சேதனன்‌ தரிக்கவேண்டும்‌.] என்று கே௱வன்‌ முதலான பன்னிரு 
மூர்த்திகளின்‌ திருநாமத்தில்‌ அமைந்த பன்னிரு திருமண்காப்புக்களை 
யும்‌ அணியும்‌ முறை தெளிவாக விளக்கப்பட்டது. அடுத்தபடியாக, 


ஸாவித்ரீம்‌ வித்புத்ரென(?) மூலமந்த்ரேண ஸம்ஸ்மரேத்‌ | 
நாராயணம்‌ ஐக,ந்நாத,ம்‌ ஸ்வகு ரும்‌ மநஸா ஸ்மரந்‌ ॥ 
ஆதித்ய மண்டலாந்தஸ்தம்‌ த்‌,யாத்வா விஷ்ணும்‌ ஸநாதநம்‌ | 
ஜபேத்‌,வா ப்ரணமேச்சைவ ஹம்ஸ: ர சஷதி,த்ய்ருசா 0 
ப்‌ரூயாந்மந்த்ராது,கம்‌ பஸ்சாத்‌ மேஷம்‌ கர்ம ஸமாசரேத்‌ ॥ 
[8-60,..02] 
[தனது ஆசார்யனை மனத்தால்‌ நினைத்துக்கொண்டு, லோகநாத ஹய்‌, 
பழையோனாய்‌, விஷ்ணுவெனப்படும்‌ நாரரயணனை ஆதி,தியமண்ட, 
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லத்தின்‌ உள்ளிருப்பவனாகத்‌ தியானித்து, கராயத்ரியைத்‌ திருவஷ்டா 
க்ஷரத்தோடு நினைத்துக்கொண்டு :* ஹம்ஸ: மாசிஷத்‌ '* என்னும்‌ 
மந்திரத்தால்‌ ஜபித்து வணங்கவேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ திருமந்திரம்‌ 
முதலானவற்றை உபதேஹித்து, எஞ்சிய ஹோமகர்மத்தைச்‌ செய்ய 
“வண்டும்‌.] என்று ஸூர்யமண்டலத்திலிருக்கும்‌ நாராயணனை 
நினைத்துக்கொண்டு மூலமந்த்ரமான திருவஷ்டாக்ஷரத்தோடு கராய 
த்ரியை நினைக்கவேண்டும்‌ என்று விதி,க்கப்பட்டிருப்பது குறிக்‌ 
கொள்ளத்தக்கது. அடுத்து ஸ்நானத்தை வர்ணிக்கும்போது, 
மந்த்ரத்‌,வயேநாபி,மந்த்ர்ய தஸ்மிந்‌ த்‌. யாயேத்‌ ஸநாதநம்‌ | 
அநந்தபேக,பர்யங்கே ஸமயாநம்‌ ரமயா ஸஹ ॥ 
த்‌யாத்வா நிமஜ்ய தே,வேஸம்‌ த்ரி:படே,த,க,மர்ஷணம்‌ | 
ததை,வ மந்த்ரரத்நேந தர்ப்பயேத,ப்ஸு நிமஜ்ய ௪॥[5-1 08,104] 
[.தீவயமத்திரத்தினல்‌ நீரை அபி,மந்த்ரணம்‌ செய்து, அதில்‌ 
திருவநந்தாழ்வானான படுக்கையில்‌ ஸ்ரீதேஙியோடு பள்ளிகொண்டி 
ருப்பவனாய்‌, பழையோனான தேவர்‌ தலைவனைத்‌ தியானித்து, நீரில்‌ 
மூழ்கி அக,மர்ஷண மந்திரங்களை மூன்றுமுறை படிக்கவேண்டும்‌, 
தீராடியபின்‌ த்‌ ,வயமந்திரத்தினால்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌.] 
என்று க்ஷீராப்டிதி,நாதீனைத்‌ தியானித்து, தவயமந்திரத்தினால்‌ 
தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று விதி,த்திருப்பதீலிருந்து அந்தணன்‌ 
எல்லாக்கர்மங்களையும்‌ ப,கரிவத்ஸ்மமணத்தோடே செய்யவேண்டும்‌ என 
விளங்குகிறது. அடுத்தபடி ஸந்த்‌,யாவ த்த;னத்தை விளக்கும்போது, 


““ஆபோஹிஷ்டே,இ மந்த்ரேண மார்ஜயேத்து த்‌,வயேந ௪””[112] 
“ஸூர்யம்ச மேதி மந்த்ரேண... மந்த்ரரத்நேந ஸம்ப்ராஸ்ய”” 
[1138] 
என்று ** ஆபோஹிஷ்டஏா '' என்னும்‌ மந்திரத்தினாலும்‌ த்நவயத்தி 
னாலும்‌ மார்ஜனத்தையும்‌, *'ஸூர்யற்ச மா'' என்னும்‌ மந்தீரத்தினா 
லும்‌ தவயத்தினாலும்‌ ஜலப்ராமனத்தையும்‌ விதித்து, ஆதித்ய 
மண்டலத்தின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ தாராயணனைத்‌ தியானிக்கும்படி மூன்று 
ர்லோகங்களால்‌ விதி,க்கப்படுகிறது, 
ஆதி,த்யமண்டலாந்தஸ்ஸ்த,ம்‌ த்‌,யாத்வா விஷ்ணும்‌ ஸுநாதநம்‌। 
முத்‌ ,த,ஸ்ப,டிகவர்ணாப,ம்‌ கோமளாங்கரயுதைர்யுதம்‌ ॥ 
ஸுஸ்நிக்‌,த, நீலகேணாந்தம்‌ ரத்நகுண்டலஸோபி,தம்‌ | 
பத்மாஸநஸ்தம்‌ தே,வேமம்‌ முக்தாதராம விபூ ஷிதம்‌ ॥ 
ற க்லமால்மாம்ப,ரத,ரம்‌ ற க்லக.ந்தஈநுலேபநம்‌ | 
வாமாங்கே ௪ ஹயா யுக்தம்‌ த்‌.யாத்வா மந்த்ரம்‌ ஐபேத்‌ புத: ॥ 
த்த [3-115...117] 


ட கட ப 
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[ஆதி,த்யமண்டலத்தின்‌ தடுவிலிருப்பவனாய்‌, பழையோனாய்‌, வேறு 
நிறம்‌ கலக்காத ஸ்படிடிகவர்ணத்தையுடையவளுய்‌, அழகிய அவக 
வங்களோடும்‌, ஆயுத,ங்கனளோடும்‌ கூடியவனாய்‌, மிகவும்‌ மழுமழுப்‌ 
போடு இருக்கும்‌ கறுத்த திருக்குழற்கற்றையுடையவஞய்‌, ரத்ன 
குண்டலங்களோடு விளங்காதிற்பவனாய்‌, பத்மசஸனத்தில்‌ எழுந்‌ 
தருளியிருப்பவனாய்‌, தே;வர்‌ தலைவனாய்‌, முத்துமாலைகளால்‌ அலங்‌ 
கரிக்கப்பெற்றவனாய்‌, வெள்ளைமாலையையும்‌ வஸ்த்ரத்தையும்‌ அணிந்‌ 
திருப்பவனாய்‌, வெளுத்த சத்தனத்தைப்‌ பூசிக்கொண்டிருப்பவஞய்‌, 
இடதுமடியில்‌ ஸ்ரீதேடிவியோடு கூடியவனான வீஷ்ணுவைத்‌ தியானித்து, 
அறிவாளியாயிருப்பவன்‌ மத்த்ரத்தை ஜபம்‌ செய்யவேண்டியது.] 


ப்ர ரஹ்மசசரி பிக எடுப்பதைப்பற்றி அடுத்தபடியாகப்‌ 
பேசும்போது, 


“வைஷ்ணவேஷ ச மந்த்ரேஷு பிக்ஷாசரணமாசரேத்‌ | 
ந பைக்ஷம்‌ ம்லேச்ச, லப்‌,தே, து தண்டு,லாநிதரேஷு வா || 
ஆபத்யபி ந கூருஹ்ணீத பாஷண்டபஇதாதிஷு |” 

[3-119, 120] 
[ப்ரஹ்மசாரியானவள்‌ வைஷ்ணவ மந்த்ரங்களை உச்சரித்துக்‌ 
கொண்டு பி,கைஷி எடுக்கவேண்டும்‌. மிலேச்சூனிடமிகுந்து கிடைத்த 
பொருளையும்‌, பாஷண்டஹ்‌, பதிதர்‌ முதலரனவர்களிடமிருந்து 
கிடைத்த அரிசியையும்‌ ஆபத்துக்காலமாகிலும்‌ பி,க்ஷையெடுக்கக்‌ 
கூடாது ] என்று வைஷ்ணவ மந்திரங்களைக்‌ கொண்டு பி,க்ஷை 
யெடுக்கவேண்டுமென்றும்‌,), பாஷண்டி,களின்‌ பொருளை பி,க்ஷை 
யெடுக்கக்கூடாது என்றும்‌ விதி,த்திருப்பதும்‌ குறிக்கொள்ளத்தக்கது., 


ஸத்யம்‌ த்வர்த்தேந பரிஷிஞ்சாமீதீஹ ப்ரத,க்ஷிணம்‌* 
பரிஷிச்ய த்வநேநைவ ஹ்யர்ப்பிதம்‌ வைஷ்ணவேஷு ச ॥ 
பஞ்சப்ராணாம்ற்ச ஜுஃஹுயாத்‌ பஞ்சைவா$$ஹுதய: க்ரமாத்‌ ॥ 
த்‌. மாயந்நாராயணம்‌ தேவம்‌ ததோ பு,ஞ்ஜீத வாக்வத: | 

। [8-122, 123] 
[' ஸத்யம்‌ த்வர்த்தேந பரிஷிஞ்சாமி ' என்னும்‌ மந்திரத்தைக்கொண்டு 
வைஷ்ணவர்களுக்கு அளித்து மிகுந்திருக்கும்‌ அன்னத்தை வலமாகப்‌ 
பரிஷேசனம்செய்து, ஐந்து ப்ரரணாஹுதிகளையும்‌ முறைப்படி செய்ய 
வேண்டும்‌. நாராயணனாகிற தேவனைத்‌ தியசனித்துக்கொண்டு 
வி--01. 
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மெளனத்தோடு பே ஜனம்‌ செய்யவேண்டும்‌.] என்று வைஷ்ணவ 
மோஷமே உண்ணத்தக்கது என்றும்‌, அதுவும்‌ நாராயணனைத்‌ 
தியானித்துக்கொண்டே உண்ணத்தக்கது என்றும்‌ கூறியிருப்பதும்‌ 
குறிக்கொள்ளத்தக்கது. 


அடுத்தபடி 180-வது ஸ்லோகத்தில்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்டிரத்தை 
தரித்துககொண்டு ஸந்த்யாவந்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று 
விதிக்கப்பட்டது, பிறகு அர்க்மப்ரதளனத்தை விதிக்கும்போது, 


உத்தராம மண்டலே த்‌,யாத்வா வாஸுதே,வம்‌ ஸநாதநம்‌ |! 
நீலோத்பலத,ளஸ்யாமம்‌ ரக்தாம்பே௱ருஹலோசநம்‌ | 
றங்களஹி ஸார்ங்கறப்‌,ஐத,ரம்‌ பீதவஸ்த்ரம்‌ சதுர்புஜம்‌ 1 
யத்மநாப,ம்‌ ப்ரியா யுக்தம்‌ த்‌ யாயேத்‌ ஸவித்ருமண்ட,லே | 
தத்,யாதர்க்‌ யத்ரயம்‌ தஸ்மை களயத்ர்யா விநயாந்வித: ॥ 
ஆஷீநஸ்ச ஜபம்‌ குர்மாத்‌ ஸ்வல்பமஷ்டோத்தரம்‌ மதம்‌ | 

ததா மந்த்ரத்‌,வயம்‌ ஐப்த்வா........ பண்ற பவனி மடு [8-182...185] 
[எழுந்துநின்று பழையோனாய்‌, நீலோத்பல இதழ்போல்‌ கருநிற 
முடையவனாய்‌, செந்தாமரை போன்ற கண்ணையுடையவனாய்‌, 
ங்கம்‌, வாள்‌, வில்‌, தாமரை ஆகியவற்றை தரித்திருப்பவனாய்‌, 
பீதாம்பரம்‌ அணிந்தவளுய்‌, தான்கு திருக்கைகளோடு கூடியவனாய்‌, 
தாமரை உந்தியையுடையவனாய்‌, ஸ்ரீதேரவியோடு கூடினவனான 
வரஸு தேவனை ஸூர்யமண்டலத்தில்‌ தியானிக்கவேண்டும, 
கராயதரியை உச்சரித்துக்கொண்டு அடக்கததோடு கூடினவனாம்‌, 
அந்த எம்பெருமானுக்கு மூன்று அர்க்‌,யங்களை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 
வீற்றிருந்து குறைந்த பக்ஷம்‌ 108முறை க$ரயத்ரியை ஜபிக்கவேண்டும்‌. 
- அப்படியே த்வயமரந்த்ரத்தையும்‌ ஜபித்து......] என்று ஸூர்யமண்ட, 
லத்தில்‌ வாஸுதே,வனைத்‌ தியானிக்கவேண்டுமென்றும்‌, தூ வயத்தை 
ஜபிக்கவேண்டுமென்றும்‌ விதி,த்திருப்பது காணத்தக்கது. 


மேலே இவ்வத்தியாயத்தில்‌ அடிக்கடி நாராயண தியானமும்‌, 
அவனுடைய மந்த்ர ஜபங்களும விதி,க்கப்பட்டிருப்பதைப்‌ பின்வரும்‌ 
ம்லோகங்களில்‌ கரணலரம்‌. 


அர்ச்சயித்வா செள தே,மே ஹரிம்‌ ஸர்வக,தம்‌ ததா ॥ 
பரித: பூலயேத்‌,தே,வாந்‌ ர௬ுஷீம்ஸ்ச குஸுமாக்ஷதை: 1...... 
அஷ்டோத்தரஸஹஸ்ரம்‌ து ஐபேத,ஷ்டாக்ஷரம்‌ மநும்‌ ॥...... 
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மண்ட,லாப்‌,யாம்‌ ச ருக்‌,ப்‌,யாம்‌ ச ஸூக்தைர்‌ விஷ்ணு 
பரகாறகை: | 
தத: ஸ்விஷ்டக்ருதம்‌ ஹுத்வா ஹோமயமேஷம்‌ ஸமாயயேத்‌ ॥... 
ப்ராக,க்‌,ரேஷு குஹறோேஷ்வேவமாஷீந: புரதோ ஹரே: ॥ 
வேதாநத்‌,மாபயேத்‌ தத்ர ஸாங்கேளபாங்கஹமந்விதாந்‌ |... 
ஸ்நாத்வா விஷ்ணும்‌ ஸமப்‌,யர்ச்ம தர்ப்பயேத்‌ பித்ருதே,வதா! ... 
அத்‌, யாபயேத்‌ தத: மமிஷ்யாந்‌ வித்‌,யாமாரண்யக&ம்‌ குரு: | 
புரதோ வாஸுதே,வஸ்ய நிர்ஜநே விஜநே ஸ்து,த: ॥ 
[எங்கும்‌ நிறைந்தவனான ஹரியை றா௩த்‌த, மான தேறத்தில்‌ அர்ச்‌ 
சனம்‌ செய்து, அவனைச்‌ சுற்றிலும்‌ தே;வர்களையும்‌, முனிவர்களையும்‌, 
பூக்களாலும்‌ அக்ஷதையாலும்‌ அர்ச்சிக்கவேண்டியது...... அஷ்டாக்ஷர 
மந்திரத்தை 1008 தடவை ஜபிக்கவேண்டும்‌...ருக்‌,வேத; மந்த்ரங்களா 
ஓம்‌, மண்டலங்களாலும்‌, விஷ்ணுவைச்‌ சொல்லும்‌ ஸக்தங்களாலும்‌ 
ஹோமம்‌ செய்து, ஸ்வீஷ்டக்ருத்‌ ஹோமம்‌ செய்து,ஹோமத்தை நிறை 
வடைவிக்கவேண்டியது. இவ்வண்ணமாக ஹரியின்‌ முன்னால்‌ கிழக்கு 
நுனியான குளங்களிலே வீற்றிருந்து அங்க,ங்களோடும்‌, உபாங்க)ங்க 
ளோடும்‌ கூடிய வேதங்களை அத்யயனம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌.... 
ஸ்தானம்‌ செய்து, விஷ்ணுவை அர்ச்சனம்செய்து, பித்ருதேடரவதைசு 
ளுக்குத்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌... வாஸுதே;வனுக்கு முன்னால்‌ 
மனிதர்களில்லாத காடுகளில்‌ இருந்துகொண்டு ஆரண்யகங்களை 
ஆசார்யனானவன்‌ ஸிஷ்யர்களுக்கு அத்யயனம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌.] 
இவ்வத்தியாயத்தின்‌ கடைசியில்‌, 
*'பூர்வேஷு ஸர்வதீர்த்தே,ஷு ஸம்யக்‌,விஷ்ணும்‌ ஸமர்ச்சயேத்‌*? . 
என்று தீர்த்தங்களில்‌ விஷ்ணுவின்‌ அர்ச்சனத்தை விதி,த்து, 
“விஷ்ண்வாலமே வஸேத்‌,வாபி றாயீத நியதேந்த்‌,ரிய: | 
நாலபேத்‌,விஷ்ண்வப,க்தைர்‌ ந க்வாபி தைஸ்ஸஹ 
ஸஞ்சரேத்‌ ॥” [3-198] 
[விஷ்ணுவின்‌ ஆலயத்திலாவது வஸிக்கவேண்டும்‌. புலனடக்கத்‌ 
தோடு அங்கேயே படுக்கவேண்டும்‌. விஷ்ணு ப,க்தர்களல்லாதவர்க 
ளோடு பேசவும்‌ கூடாது, அவர்களோடு எங்கும்‌ ஸஞ்சரிக்கவும்‌ 
கூடாது.] என்று எம்பெருமான்‌ கோவிலிலேயே வாழவேண்டுமென்‌ 
றும்‌, அவன்‌ அடியார்களல்லாதவர்களோடு ஸஹவாஸம்‌ கூடாது 
என்றும்‌ கூறியிருப்பதும்‌ காணத்தக்கது, 
இனி அடுத்ததான ஆருஹஸ்த தர்மத்தை விவரிக்கும்‌ நாலா 
வது அத்தியாயத்தில்‌, பகவத்‌ பரமசன ங்லோகங்களைக்‌ காண்போம்‌. 
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நைஷ்டிகேரந வ்ரதேநாபி மாவஜ்ஜீவம்‌ ஸமாசரேத்‌ | 
வஸேதராசார்யஸங்காறே விஷ்ணோர்வா வைஷ்ணவேஷு வா ॥ 
அதுவா பரிசர்யாயாம்‌ விஷ்ணோர்தே,வஸ்ய பமார்ங்கண: । 
வைஷ்ணவாசார வ்ருத்‌,த்‌ யர்த்தமுத்‌,வஹேது,த்தமாம்‌ 

்‌ ஸ்த்ரியம்‌ | 
பூஜயேத்‌, தேவதே,வேமும்‌ பங்கஜை: கூஸுமை: முஃபை: || 
அர்ச்சயேத்‌,ரமயா ஸார்த்த,ம்‌ தி,வ்யக,ந்தை,ர்‌ மநோஹரை: | 
பாயஸம்‌ ஸார்க்கராஜ்யாதி, ப்ரபூ,தப,லஸம்யுதம்‌ 1) 
ஸுஸ்ரீதலம்‌ பாநகம்‌ ௪ கர்ப்பூரேண ஸுவாஸிதம்‌ | 
ஸ்பூகராகவத்ராதி, தாம்பூ,லஞ்ச ஸமர்ப்பயேத்‌ ॥ 
பஸ்சாந்நீராஜநம்‌ க்ருத்வா ஸர்வம்‌ வஸ்து நிவேத,யேத்‌ | 
பஸ்சாத்புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ த,த்‌,யாந்நமஸ்க்ருத்ம ச ஸமார்ங்‌்ணம்‌।1 
ஸ்ரீகேறவ ஐக,ந்நாத, உப,யோ: பாத,பாக்‌, ரமோ: | 
அருயா ஸஹ ஸர்வத்ர பரிசர்யா ஸத,ாஸ்து மே ॥ 
ஏவம்‌ ஸம்ப்ரார்த்ய தே,வேளம்‌ பஸ்சாத்‌ கர்ம ஸமாசரேத்‌ ॥... 
கந்யாமுத,கபூர்வாம்‌ ச த,த்‌,யாத்‌ கந்யாப்ரத,ாயக: |! 
வரம்‌ லக்ஷணஸம்யுக்தம்‌ விஷ்ணுரூபமறுஸ்மரந்‌ |... 
அர்ச்சயேத்தம்‌ பசியா யுக்தம்‌ புராணம்‌ புருஷோத்தமம்‌ ॥... 
ப்ரவிஸ்ய ஸ்வக்‌,ருஹே ரம்யே தஸ்மிந்‌ ஸம்பூஜயேத்‌,த.ரிம்‌ ॥ 
விதாநாதி, ஸுஸோப ட்‌, யம்‌ மண்ட,ூலே ஸுமநோஹரே | 
பூஜயேத்‌ புஷ்பஸம்யாமாம்‌ பசியா ஸார்த்த,ம்‌ ஸநாதநம்‌ ॥... 
ஹரிம்‌ ஸம்பூஜயேத்‌ தத்ர பக்த்யா ஸம்யக்‌,வித ஈநத: |... 
சதுர்‌ த்தே, மாஷி கூர்ப்ப,ஸ்த,ம்‌ ஹீமந்தோந்நயநம்‌ சரேத்‌ | 
ஷ்ஷ்டேபஷ்டமே வா குர்வீத மராக்லபக்்ஷே பே, திநே ॥ 
நாந்திஸ்ராத்‌,த,ம்‌ து பூர்வாண்ஹே குர்வீத பித்ருதேவதா: | 
ஸ்நாத்வா$பராண்ஹே குர்வீத ஸ்வஸ்இவாசநபூர்வகம்‌ ॥ 
ஸுபுஷ்ப மண்ட,பே ரம்யே விதாநத்‌, வஜ ஸோபி,தே | 
பூஜயேத்‌,விதி வத்‌,விஷ்ணும்‌ ஸுக,ந்த,குஸாுமை: பறையை, || 
வஸ்த்ராலங்காரபூ,ஷாத்‌,மை: தூ ,ப$,பரிவேத,நை: | 
பூலைஸ்ச ப,க்ஷ்பேஜ்யைஸ்ச விவிதை,ஸ்த்விஷ்டகாரிதை: ॥ 
நாநாபகை்ஷை: ஸுஹ்ருத்‌,யைஸ்ச பூஜயேத்‌,தி, தபூர்வகம்‌ | 
தேன த,ம்ப£ நமஸ்க்ருத்ய லக்ஷம்யா யுக்தம்‌ ஸநாதநம்‌ 1... 
நாடியி, ஒர்த்தநைர்‌ இ,வ்யை: தே,வதே;வம்‌ ஜநார்த்த,நம்‌ | 
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[தைஷ்டிடக ப்ராஹ்மசர்ய வ்ரதத்தையாவது ஆயுள்‌ உள்ளவரையில்‌ 
அதுஷ்டிக்கலாம்‌. அப்போது ஆசார்யனுடைய ஸந்நிதி,யிலோ, 
விஷ்ணுின்‌ ஆலயத்திலே, வைஷ்ணவர்களின்‌ திருமாளிகை 
களிலா வஸிக்கவேண்டும்‌. இப்படியிருக்க இயலாவிடில்‌. சச்சு 
மென்னும்‌ வில்லாண்ட தே,வணுகிற விஷ்ணுவுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ 
செய்வதற்காகவும்‌, வைஷ்ணவாசாரம்‌ வளர்வதந்காகவும்‌ நற்குடிப்‌ 
பிறப்பு, ஒழுக்கம்‌ முதலானவற்றோடு கூடிய சிறந்த ஸ்த்ரீயை 
விவாஹம்‌ செய்து கொள்ளலாம்‌....... தேவதேஷவர்களுக்கும்‌ தலைவ 
னானை எம்பெருடிசனைப்‌ பெரியபிராட்டியாரோடு கூட நீறுமணம்மிக்கு 
அழகிய மங்களமான தாமரைப்‌ புஷ்பங்களாலே அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. 
ஏராளமான பழங்களோடு கூடிய சர்க்கரை, நெய்‌, பசயஸம்‌ முத 
லானவற்றையும்‌, குளிர்த்த பானகத்தையும்‌, பச்சைக்‌ கற்பூரத்தால்‌ 
மணமூட்டப்பட்ட பரக்கு முதலரனவற்றோடு கூடிய வெற்றிலையரகிற 
தாம்பூலத்தையும்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. பிறகு ஆரத்தி எடுத்து 
அனைத்தையும்‌ ஸமச்ப்பிக்கவேண்டும்‌ அதற்குப்பிறகு மார்ங்கடுத்தை 
புடைய தேவனை வணங்கி, புஷ்பாஞ்ஜலியை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 
*ஈஸ்ரீகேவனே! ஜக,ந்நாதனே! உன்‌ இரு திருவடி நிலைகளில்‌ இத்தப்‌ 
பத்னியோடு கூட எல்லா தேஹுங்களிலும்‌, எல்லாக்‌ காலங்களிலும்‌ 
எனக்குக்‌ கைங்கர்யங்கள்‌ ஏற்படட்டும்‌'” என்று தேவர்‌ தலைவனைப்‌ 
பீரார்த்தி,த்து அதற்குப்பின்‌ கர்மத்தைத்‌ தொடங்கவேண்டும்‌....... 
தன்‌ பெண்ணை கிவாஹம்‌ செய்துகொடுப்பவன்‌ லக்ஷ்ணங்களோடு 
கூடிய மாப்பிள்ளையை விஷ்ணுரூபமாகத்‌ தியானித்துக்கொண்டு. 
பெண்ணை நீராலே தாரைவார்த்துக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. ...ஸ்ரீதேடவ 
யோடு கூடிய புராணபுருஷான புருஷோத்தமனை அர்ச்சிக்க 
வேண்டும்‌, அழகான தன்‌ வீட்டில்‌ நுழைந்து, அதில்‌ ஹரிக்குத்‌ 
தீருவாராத,னம்‌ செய்யவேண்டும்‌. மேற்கட்டி முதலான மங்க)ளத்‌ 
திரவியங்கள்‌ நிறைந்த அழகிய ஸ்தானத்தில்‌, பூம்படுக்கையில்‌ 
ஸ்ரீ தேவியோடு கூடிய புராணபுருஷனான எம்பெருமானை ஆராதி,க்க 
வேண்டும்‌... முறைப்படி ஹரியை பக்தியோடு அங்கு நன்கு ஆராதி,க்க 
வேண்டும்‌. ......குஷர்ப்ப,த்திலுள்ள குழந்தைக்கு நரலாவது மாதத்தில்‌ 
ஸீமந்தேோந்நயனம்‌ என்னும்‌ கர்மத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஆறாவது 
அல்லது எட்டாவது மாதத்திலும்‌ சுக்லபக்ஷத்தில்‌ நல்ல தினத்தில்‌ 
செய்யலாம்‌, முந்தின தினம்‌ முற்பகலில்‌ பித்ருதேவதைகளைக்குறித்து 
நாந்தீடற்ராத்ச,ம்‌ செய்யவேண்டும்‌, பிற்பகலில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, 
ஸ்வஸ்திவாசனத்தை முன்னிட்டுக்கொண்டு (திருவாராதனம்‌) செய்ய 
வேண்டும்‌. மேற்கட்டி, கொடி முதலானவற்றால்‌ அலங்கரித்கப்பட்ட 
அழகிய புஷ்பமண்டட,பத்தில்‌ நறுமணம்மிக்க மங்களமான புஷ்பங்க 
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ளாலே வஸ்த்ரம்‌, அலங்காரம்‌, ஆபளணங்கள்‌, தூபம்‌, தீபம்‌, திவே 
தனம்‌ முதலானவற்றை ஸமர்ப்பித்து முறைப்படி விஷ்ணுவைப்பூஜிக்க 
வேண்டும்‌. பழங்களாலும்‌, வேண்டியவர்களால்‌ செய்விக்கப்பட்ட வித 
விதமான ப,க்ஷணங்களாலும்‌, அன்னங்களாலும்‌, பலவிதமான அழகிய 
பொருள்களாலும்‌ ஹிதத்தின்‌ பொருட்டு எம்பெருமானுக்கு ஆராதனம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, லக்ஷ்மியோடு கூடிய புராணபுருஷனான அந்த திவ்ய 
தம்பதிகளை தமஸ்கரித்து...... நரமங்களாலும்‌, திவ்யமான கீர்த்த 
எங்களாலும்‌ தேவதேவனன ஜநார்த்த,னனைத்‌ துதிக்கவேண்டும்‌.) 


இவற்றிலிருந்து க்ருஹஸ்த, தரீமங்களனைத்திலும்‌ எம்பெருமா 
னுடைய திருவாராதனம்‌ சேர்ந்திருக்கவேண்டும்‌ என்று விளங்கு 
கிறது. அடுத்து ஸ்த்ரீத,ர்மத்தை விளக்கும்‌ ஐந்தாம்‌ அத்தியாயத்தி 
லும்‌ முக்கியமான ம்லோகங்களைக்‌ காட்டி இதை விளக்குவோம்‌. 


னாம்‌ நத்வா குருந்நத்வா பஸ்சாத்‌ கர்ம ஸமாசரேத்‌ ॥... 
விஷ்ணோர்‌ நிவேத,நார்த்தராய பாசயேதோத,நாதி,த: || 
ஸ்நிக்‌,த,ம்‌ பத்மம்‌ ததா த்தம்‌ மாப்ரம்‌ ௬ச்யம்‌ 
மநோஹரம்‌ |... 

த்ரிகாலமர்ச்சயேந்நித்யம்‌ வாஸுதே,வம்‌ ஸநாதநம்‌ | 
த்‌ யாமந்‌ ஐபந்‌ நமஸ்குர்வந்‌ €ர்த்தமந்‌ நாமபி,: ஸமஈபை,: |) 
ஏவம்‌ வ்ரதஸமாசாரா நாராயண பராயணா | 
ஸாபி பர்த்தாரமுத்‌,த்‌, ௬ுத்ய ப்ரயாதி பரமாம்‌ ௧,திம்‌ 1! 
ர்ியபதியை வணங்கி, ஆசார்யர்களை வணங்கி, அதற்குப்பின்‌ 
கர்மத்தை: நடத்தவேண்டும்‌....விஷ்ணுவுக்குக்‌ கண்டருளப்‌ பண்ணுவ 
தற்காகவே -- அழகியதும்‌, ஆரோக்‌;யத்தையளிக்கக்‌ கூடியதும்‌, 
மாத்த மானதும்‌, வெளுத்ததும்‌, ருசியுடையதும்‌, நெஞ்சை ஈர்ப்பது 
மான அன்னம்‌ முதலானவற்றைச்‌ சமைக்கவேண்டும்‌.... .. ஸநாதன 
புகஷனான வாஸ்ுதே;வணை தினமும்‌ முக்காலமும்‌ அர்ச்சிக்க 
வேண்டும்‌, அவனையே தியானித்துக்கொண்டும்‌, ஜபித்துக்கொண்டும்‌, 
தமஸ்கரித்துக்கொண்டும்‌, மங்களமான திருநாமங்களாலே ஸங்‌ 
கீர்த்தனம்‌ செய்துகொண்டும்‌ இருக்கும்‌ இத்தகைய ஒழுக்கமுடைய 
வளாய்‌, நாராங்ணனையே ப்ராப்யப்ராபகமாகக்கொண்டவளான 
மனைவி தன்‌ கணவனையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு மேலான குதிக்குச்‌ 
செல்கின்றாள்‌] 

இதிலிருந்து நாராயணனையே எல்லரமாகக்‌ கொண்ட மனைவி 
கசல்‌ புருஷனுக்கும்‌ பரமபதம்‌ கிடைக்குமென்று விளங்குகிறது. 
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இனி நித்ய நைமித்திகவிதி, களை கிளக்கும்‌ ஆருமத்தியாயத்தில்‌ 
ப,வத்பரத்வம்‌ பொலிகின்றதைக்‌ கரண்போம்‌. 


ரூஷய ஊச: 


ப,க,வந்‌ ப்‌, ரூஹி தத்த்வேந விஷ்ணோராராத,நம்‌ பரம்‌ | 

நித்யம்‌ நைமித்திகம்‌ யத்தந்மந்த்ராணாம்‌ ச விது,ம்‌ ததா 1 81] 
(ருஷிகள்‌ கேட்டார்கள்‌ -- பகுதவானே! விஷ்ணுவுக்கு மேலான 
ஆசாதனமாயிருக்கும்‌ நித்மநைமித்திக கர்மங்களையும்‌, மந்த்ரங்களின்‌ 
விதியையும்‌ உள்ளபடி உரைப்பீர்‌] என்று ருஷிகளால்‌ கேட்கப்பட்ட 
வஸிஷ்டரர்‌ 


ஸ்ரீவஷிஷ்ட, உவாச 


ஸ்ருணுத்‌, வம்‌ ௬ுஷய: ஸர்வே ஹரிபூஜாவிதி,ம்‌ பரம்‌ | 
நித்யமாராத, நம்‌ ஆதென வக்ஷ்மாமி முநிஸத்தமா: ! ॥ 
ப்‌, ராஹ்மே முஹூர்த்தே சோத்தராய முகம்‌ ப்ரக்ஷாள்ய 
வாக்‌,யத: | 
ஆசம்ய ப்ரயதோ பூ,த்வா ஜபேத்‌,கு,ருபரம்பராம்‌ || 
விஷ்ணுஞ்ச மநஸா த்‌,யாத்வா ப்ரணம்ய ச புந: புந: | 
யோகத்‌, மாநலித_ஈநேந த்‌,யாயேதவிஷ்ணுமதந்தடரித: ॥ 
[6-2...4] 
[வஸிஷ்டரர்‌ கூறினார்‌ - ருஷிகனே ! மேலான ஹரிபூஜையைக்‌ கூறு 
கிறேன்‌ கேளுங்கள்‌. முனிவர்‌ தலைவர்களே! முதலில்‌ தித்யாரா 
தனத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, ப்ளாஹ்ம முஹூர்த்தத்தில்‌ (விடியற்‌ 
காலையில்‌) படுக்கையிலிருந்து எழுந்திகுந்து, முகத்தைக்‌ கழுவிக்‌ 
கொண்டு, மெளனத்தோடு ஆசம்னம்‌ செய்து, புலனடக்கம்‌ உடைய 
வனாய்‌ குருபரம்பரையை அநுஸந்தி,க்கவேண்டும்‌. மனத்தினால்‌ 
வீஷ்ணுவைத்‌ தியானித்து, மறுபடியும்‌ மறுபடியும்‌ வணங்கி, யோக; 
த்‌,யானமுறைப்படி சோம்பலில்லாமல்‌ விஷ்ணுவைத்‌ தியானிக்க 
வேண்டும்‌.] என்று விழித்தெழுந்தவுடனேயே எம்பெருமானைத்‌ 
தியரனிக்கவேண்டுமென்று விதி,த்தார்‌. அதற்குப்பின்‌ எம்பெருமா 
னுடைய திருவாராத,னத்தைப்‌ பின்வருமாறு விதித்தார்‌, 


தஸ்மிந்நாஸ்‌$ர்ய பர்யங்கம்‌ ரம்யம்‌ ஸ்லக்ஷ்ணாந்தரே ஸஈபே, | 
விம தத்ர புஷ்பாணி ரம்யாணி ஸுரபீ,ணி ௪ ॥ 
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தஸ்மிந்‌ பாஸநே தே,வமர்ச்சயேத்‌,ரமமா ஸஹ | 
ஸ்வர்ணேந ரஜதேநாபி தாம்ரகாம்ஸ்யாஸ்‌ மதளருபி,: ॥ 
தே,வஸ்ய ப்ரதிமாம்‌ குர்யாத்‌ ஸ்ர்வலக்ஷ்ணஸ்ம்யுதாம்‌ | 
பத்‌ மாஸநஸ்த,ம்‌ தே,வேயம்‌ ஸ்வலக்டிண்ணோபி,தம்‌ ॥ 
சதுர்பு ஜமுத;ராங்க,ம்‌ றங்க,சக்ரக,தராத.ரம்‌ | 
சாமீகரஸ்ரியா யுக்தம்‌ ஸாலாப,ரணபூ.ஷிதம்‌ ॥ 
நீலயா ச த,ரண்யா ச பார்ற்வமோருபஸோபி,தம்‌ | 
ஏவஞ்ச ப்ரஇமாம்‌ க்ருத்வா தேவம்‌ ஸம்பூஜயேத்‌,த,ரிம்‌ £ 
ப்ரஇமாயா அபஈவே து மரிலாம்‌ வா ஸம்ப்ரகல்பயேத்‌ | 
ஸாளக்‌ராமரிலாயாந்து ஸ்ம்ருத்வா பூர்வோக்தவிக்‌,ரஹம்‌ 1 
க்ருஷ்ணாஜிநே குமே வாபி கம்ப,ளே வாயி பீட கே । 
உபவிஸ்ய குரும்‌ நத்வா பூஜயேத்‌ ஸுஸமாஹித: ॥ 
பூஜயித்லா குரும்‌ பூர்வம்‌ பஸ்சாத்‌,தே,வம்‌ ஸமர்ச்சயேத்‌ | 
[6-87....... ச4] 
[அந்த மங்களமான பீட்டித்தில்‌ அழகிய விரிப்பை விரித்து, இடை 
வெளிவிட்டு, அழகிய மணம்மிக்க புஷ்பங்களையிட்டு அழகரக அலங்‌ 
கரித்து, அத்த மங்களமான ஆஸனத்தில்‌ பிராட்டியோடுகூட எம்‌ 
பெருமானை அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌, எம்பெருமானுடைய அர்ச்சாதிரு 
மேனியை-பொன்‌ அல்லது வெள்ளி அல்லது தாமிரம்‌ அல்லது 
பித்தளை அல்லது கல்‌ அல்லது மரம்‌ ஆகிய ஏதாவது ஒன்றைக்‌ 
கொண்டு, எல்லா லக்ஷணங்களும்‌ பொருந்தியதாக அமைக்க 
வேண்டும்‌. பத்மாஸனத்திலிருப்பவனாய்‌, எல்லா லக்ஷ்ணங்களும்‌ 
விளங்கா நிற்பவனாய்‌, நாலு திருக்கரங்களும்‌ உடையவனாய்‌, விறால 
மான அவயவங்களையுடையவனாய்‌, மங்க,சக்ரகுதைகளை தறிப்பவ 
னாய்‌, பொன்னாலான ஸ்ரீதேவியை (திருமார்பில்‌) உடையவளாய்‌, 
எல்லா ஆப ரணங்களாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றவனாம்‌, இருபுறத்தி 
லும்‌ பூமி நீனாதேடிவிகளால்‌ விளங்காநிற்பவனான தேவர்‌ தலைவனான 
ஹரியை அர்ச்சாரூபியாகச்‌ செய்து திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
அப்படி அர்ச்சைத்‌ திருமேனியில்லாவிடில்‌ ஸாளக்ஹாமசிலையை 
வைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. ஸாளக்ஹாமசிலையில்‌ முற்கூறிய திருமேனி 
யுடையவனாக எம்பெருமானைத்‌ தியானித்து, மான்தோல்‌ அல்லது 
குறம்‌ அல்லது கம்பனம்‌ அல்லது பீடம்‌ ஆகியவற்றிலென்‌ றில்‌ 
உட்கார்ந்துகொண்டு, ஆசார்யனை வணங்கி, ராத்தியோடு பூஜை 
செய்யவேண்டும்‌. முதலில்‌ ஆசார்யனைப்‌ பூஜித்துப்‌ பிறகு எம்பெருமர 
னுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌.] 
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இப்படி எம்பெருமானின்‌ திருவாராதனத்தை வர்ணித்தபின்பு 
ஊர்த்‌வபுண்ட்‌பவிதி, பின்வருமாறு விவரிக்கப்படுகிறது. 


ஆசம்ய தாரயேதூர்த்‌ வபுண்ட்டரம்‌ ஸாஸ்த்ரவித நத: ॥ 
நாஷிகாமூலமாரப்‌,ம கேமாந்தம்‌ ஸுப்ரகல்பயேத்‌ | 
த்ர்யங்கு,லம்‌ தஸ்ய விஸ்தாரஸ்சதுரங்கு,லமாயத: ॥ 
ஸாந்தராளம்‌ த,விஜ: குர்யாத்‌ பார்ஸ்வாலங்கு,லமாத்ரகம்‌। 
தாரயேகுடர்த்‌,வபுண்ட்‌, ராணி லலாடே சோக்த பூர்வகம்‌ |! 
ஊர்த்‌, வபுண்ட்‌,ரஸ்ய மத்‌,யே து லக்ஷ்மீஸ்தராநம்‌ 
ப்ரகல்பயேத்‌ | 
ஹாரித்‌,ரேண ச சூர்ணேந குங்குமேந ஸுக,ந்து நா | 
த்‌, ருதோர்த்‌ புண்ட ரதேஹஸ்து ஸபவித்ரகரஸ்ததர 1 
ஸோபவீதோ யடத்‌,த,ஙிக2 ஸந்த்‌ யாம்‌ பூர்வோக்தவச்சரேத்‌ 8 
ஸ்நாநகர்மண்யஸறக்தஸ்து தெ,ளதே த்‌, ருத்வா5த, வாஸஷீ | 
மந்த்ரை: ஸம்மார்ஜயேத,த்பி,: றா-இரப்‌,தை,வதைர்த்‌,விஜ: ॥ 
த்‌ மாயந்நாராயணம்‌ தேவம்‌ மந்த்ரரத்நேந மார்ஜயேத்‌ | 
அபி,மந்த்ர்ய ஜலம்‌ ப்ராஸ்ய பங்சாதளசமநம்‌ சரேத்॥... 
தர்ப்பயேந்மந்த்ரரத்நேந ஸக்த்மா தே,வம்‌ ஜநார்த்த,நம்‌ ॥ 
. [6-48...55] 
[ஆசமனம்செய்து, ஈரஸ்த்ரவிதிப்படி ஊர்த்‌வபுண்ட்‌,ரத்தை தரிக்க 
வேண்டும்‌, மூக்கில்‌ மூலப்ரதேுத்திலிருத்து தொடங்கி, நெற்றியில்‌ 
. மயிர்‌ தொடங்குமிடம்வசை அழகாக இடவேண்டும்‌. மூன்று விரற்கடை 
அகலமும்‌, நான்கு வீரற்கடை உயரமும்‌ இருக்கவேண்டும்‌. ஒவ்வொரு 
பக்கத்திலும்‌ ஒரு விரற்கடையளவுள்ளதாய்‌, (ஓசங்குலம்‌) இடைவெளி 
யுள்ளதாய்‌ இருபிறப்பாளன்‌ ஊச்த்வுபுண்ட்டிரம்‌ இடவேண்டும்‌, இது 
போல்‌ பன்னிரண்டு ஊர்த்‌, வபுண்ட்டரங்களை தறிக்கவேண்டும்‌. 
நெத்றிமில்‌ முன்‌ சொன்ன அளவுள்ளதாக அமைக்கவேண்டும்‌. 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்டாத்தின்‌ நடுவில்‌ ஹரித்ரா எனப்படும்‌ மஞ்சள்‌, 
நறுமணம்‌ மிக்க குங்குமம்‌ ஆகியவற்றின்‌ பொடியாலே பெரிய 
பிராட்டியாருக்கு இடமனிக்கவேண்டும்‌ . ஊர்த்‌ வபுண்ட்டிரங்களணிந்த 
தேஹத்தையுடையவனாய்‌. பவித்ரத்தைக்‌ கையில்‌ த.ரித்தவனாய்‌,பூணூல்‌ 
அணிந்தவனாய்‌, ரிகையை முடித்தவனாய்‌ முற்கூறியபடி ஸந்த்‌ வா 
வந்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஸ்நானம்‌ செய்ய பாக்தியில்லாவிடில்‌ 
இரு வெள்ளை வஸ்த்ரங்களை தரித்துக்கொண்டு, ஜலத்தை தேவதை 
வி-92 ்‌ 


726 விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ 


யாகக்கொண்ட மந்த்ரங்களாலே ஸறா௩த்‌;த,மான இருபிறப்பாளன்‌ 
ஜலத்தைக்கொண்டு துடைத்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. மந்த்ரஸ்நான 
மான' இதில்‌ ஜலத்தை அபி,மந்த்ரணம்செய்து பருகி, மந்த்ரரத்னமான 
த்‌வயத்தால்‌ தேவனான நாராயணனைத்‌ தியானித்துக்கொண்டு 
துடைத்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. பிறகு ஆசமனம்‌ செய்யவேண்டும்‌... 
தேவனான ஜநார்த்ததனனுக்கு மந்த்ரரத்னமான தீ;வயததைக்‌ 
கொண்டு இயன்றவரையில்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌, ] 
இதிலிருந்து எல்லாக்‌ கர்மங்களிலும்‌ த;வயாநுஸந்த னம்‌ 
விதி,க்கப்பட்டிருப்பதைக்‌ காண்கிறோம்‌. அடுத்தபடி தூவயத்துக்கு 
ரிஷி ச;ந்தேரா தேவதைகளைச்‌ சொல்லி, த்‌,வயப்ரதிபாத்‌,)யனான எம்‌ 
பெருமானை வர்ணிக்கிறார்‌ வஸிஷ்டடர்‌. 
பஞ்சவிம்‌ மாக்ஷ்ரோ மந்த்ர: ப்ரணவேந ஸமந்வித: | 
பதை,ற்சைவ ஸமாயுக்தோ மந்த்ரரத்நமிஹோச்யதே ॥... 
ஸ்ரீமந்நாராயண: ப்ரோக்தோ தேவதா ஜக,இ,ஸ் வர: ॥ 
ச,ந்த,ஸ்து தே,வீ காயத்ரீ ப்ர ணவோ பீ,ஜமுச்யதே | 
ஸக்தி: ஸ்ரீஸ்சாத்ர விஜ்ளேயா மந்த்ரரத்நஸ்ய ஸர்வதா ॥... 
அரந்தே பே க,பர்மங்கே பூணா‘ரத்நவிரித்ரிதே ॥ 
தத்ராஷீநம்‌ ஸ்ரியா ஸார்த்த,ம்‌ நீலதே,ஹஸமந்விதம்‌ | 
ஸுர்யகோடிப்ரதீகாஸம்‌ பீதாம்ப,ரத,ரம்‌ ஹரிம்‌ !! 
ஸர்வலக்ஷணஸம்பந்நம்‌ ஸர்வாப,ரணபூ,ஷிதம்‌ | 
பத்‌, மாஸநஸ்டு,தம்‌ தே,வம்‌ காமலாவண்ய ஸோபி,தம்‌ ॥ 
ப்ரபுடூல்லபத்‌_மபத்ராப,லோசநத்‌,வயஸோபி,தம்‌ | 
ஸ்லக்ஷ்ணவாஸம்‌ லஸத்‌,வக்த்ரம்‌ ஸுப்‌ ரூயுகலதாஞ்சிதம்‌ i 
உத்‌,யத்‌,தி.நகராராமகுண்ட,லாஸ்யவிராஜிதம்‌ | 
ஸம்பூர்ணசந்த்‌,ரப்ரதிமம்‌ ஹிதவக்த்ரம்‌ மமஃப,ாநநும்‌ ॥ 
முக்தாத,ாமலஸஜ்ஜ்யோத்ஸ்நத,ந்தாவளிவிராஜிதம்‌ | 
ஹிம்ஹஸ்கந்த,ம்‌ ஸுரூபாம்ஸம்‌ வ்ருத்தாயதசதுர்ப்பு ஜம்‌ || 
கேயூராங்க,த,ஹாராதி,பூ,ஷணைருபஸோபி,தம்‌ | 
க்‌. ரூஹீதமங்க சக்ராப்‌, யாமுத்‌,படராஹாுப்‌ யாம்‌ விராஜிதம்‌ 11 
வரதுாப,யயுக்தாப்‌ மாமிதராப்‌,மாம்‌ விராஜிதம்‌ | 
ரத்தநூபுரஸோப ட்‌, யம்‌ பத்மயுக்‌,மவிராஜிதம்‌ ॥ 
வாமாங்கே ஸம்ஸ்‌இ.தாம்‌ தே,வீம்‌ ஸ்மரேத்‌ காஞ்சநஸந்நிபஈம்‌। 
ஸ்ர்வ்ல்க்ஷணஸம்பந்நாம்‌ ஸர்வாப,ரணபூ,ஷிதாம்‌ ॥ 
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து,கூலவஸ்த்ரஸம்விதாம்‌ நீலகுஞ்தெயீர்ஷறஹாம்‌ | 

ரக்தகுண்டஸ்ஸம்யுக்தாம்‌ ஸர்வாவயவஸோபி, தாம்‌ |) 

இ.ஃவ்யசந்த,நலிப்தாங்கராம்‌ திவ்மாயுத,விராஜிதாம்‌ | 

ஹஸ்தைஸ்சதுர்ப்பி,: ஸம்யுக்தாம்‌ கேயூராங்க,த,பூஷிதாம்‌ || 

க்‌ருஹிதபத்‌,மயுக,ளஹஸ்தாப்‌,யாம்‌ ஸுவிராஜிதாம்‌ | 

க்‌, ருஹீதமாதுலிங்கஈம்‌ தாம்‌ ஜாம்பூநதகராம்‌ ததா ॥ 

ஏவம்‌ தே,வீம்‌ ஸ்மரேந்நித்யம்‌ வாமாங்கே ஸததம்‌ ஹரே: 
[6-67...69,72...82] 


[இருபத்தைந்து அக்ஷரங்களோடு கூடியதாய்‌ (ஆறு) பதங்கள்‌ 
கொண்டதாய்‌, ப்ரணவத்தோடு சேர்ந்ததான த்வஙமந்த்ரமே 
“மந்த்ரரதனம்‌” என்று கூறப்படுகிறது. லே நசதடஹறைன 
ஸ்ரீமற்நாராயணனே இதற்கு தேவதையாகக்‌ கூறப்படுகிறான்‌. காயத்ரி 
தேவி ச,ந்த,ஸ்ஸாகவும்‌, ப்ரணவம்‌ பீஜமாகவும்‌ சொல்லப்படு 
கிறது. இந்த மந்த்ரரத்னத்திற்கு எப்போதும்‌ ஸ்ரீதே;வியே ஸக்தி 
யாக அறியத்தக்கவள்‌.......படத்திலுள்ள ரத்னங்களால்‌ விசித்திர 
மாய்‌ விளங்கும்‌ திருவனந்தாழ்வான்‌ மடியில்‌ ஸ்ரீதேரவியோடு கூட 
எழுந்தருளியிருப்பவனாய்‌, தீலமான திகுமேனியோடு கூடியவனாய்‌, 
கோடிஸூர்யப்ரகாறத்தை உடையவனாய்‌, பீதாம்ப,ரத்தை தரித்த 
வனாய்‌, ஸர்வலக்ஷணங்களும்‌ நிறைத்தவனாய்‌, எல்லாத்‌ திருவாப, 
ரணங்களாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றவளாய்‌, தாமரையாகிற ஆஸ 
னத்தில்‌ எழுந்தகுளியிருப்பவனாய்‌, மன்மதன்‌ போன்று அழகுடைய 
வனாய்‌, மலர்ந்த தாமரைமிதழ்போன்ற இரண்டு திருக்கண்களரலே 
விளங்கப்பெற்றவனாய்‌, அழகிய மேல்‌ வஸ்த்ரத்தோடு கூடியவனாய்‌, 
விளங்கா திற்கும்‌ திருமுகத்தையுடையவனாய்‌, இரண்டு கொடிபோன்ற 
பருவங்களாலே அலங்கரிக்கப்பெற்றவனாய்‌, உதயசூரியன்போல்‌ 
விளங்கும்‌ அழகிய குண்டடலங்களோடு கூடியதான திருமுக 
மண்டலத்தோடு விளங்காதிற்பவனாய்‌, பூர்ணசந்தசளையொத்த 
வனாய்‌, ஒளியுள்ள திருப்பவளங்களையும்‌, மங்களமசன திருமுகத்‌ 
தையும்‌ உடையவனாய்‌, முத்துவடம்போல்‌ ஒளிவீசும்‌ திருப்பற்க 
ராலே பிரகாசிப்பவனாய்‌, சிங்கத்தினுடையதுபோன்ற கழுத்துடைய 
வனாய்‌, அழகிய தோளுடையவனாய்‌, உருண்டு நீண்ட நான்கு 
திருக்கைகளையுடையவனாய்‌, தோள்வளை, கைவளை, ஹாரம்‌ 
முதலான ஆப,ரணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றவனாய்‌, பாங்க,சக்ரங்‌ 
களை ஏந்திநிற்கும்‌ இரு திருக்கைகளாலே விளங்கா நிற்பவனாய்‌, மற்ற 
இரு திகுக்கைகளாலும்‌ வரதடிமுத்ரையும்‌, அபஙமுத்ரையும்‌ காட்டி 
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இற்பவனாய்‌, ரத்னத்தாலான காற்சிலம்புகளாலே அழகுநிறைந்தவ 
னாய்‌. ( திருவடிகளைத்‌ தாங்கும்‌ ) இரு தாமரைகளாலே விளங்கா 
நிற்பவனாம்‌, தேவனான ஹரியைத்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌. அவனது 
இடதுமடியில்‌ எழுந்தகுளியி சப்பவளாய்‌, பொன்னையொத்தவள ய்‌, 
பெண்களுக்குள்ள எல்லா லக்ஷணங்களும்‌ கூடியவளாய்‌, எலலா 
ஆப, ரணங்களாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றவளாய்‌, பட்டாடையணிந்த 
வளாய்‌, கறுத்துச்‌ சுருண்ட திருக்குழற்கற்றைகளையுடையவளாம்‌, 
சிவந்த குண்டடலங்களோடு கூடியவலரய்‌, எல்லா அவயவங்களிலும்‌ 
அழகு நிறைந்தவளாய்‌, திவ்யசந்தணத்தால்‌ பூசப்பெற்றவனஃய்‌, 
திவ்யாயுதங்களால்‌ விளங்கா திற்பவளாய்‌. நாலு திருக்கைகளோடு 
கூடியவளாய்‌, தோள்வளை கைவளைகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்றவ 
ளாய்‌, இரு தாமரைகளை ஏந்தியிருக்கும்‌ இரு கைகளாலே 
வீளங்காதிற்பவளாய்‌, மற்ற கைகளால்‌ மாதுளம்பழத்தையும்‌, 
பொன்னையும்‌ ஏத்தியிருப்பவனான ஸ்ரீதேவியை எப்போதும்‌ 
நினைக்கவேண்டி௰து ] 


எம்பெருமானிஸ்‌ திருவாராத,னவிதி,ய வர்ணிக்கும்‌ இந்த 
ஆரும்‌ அத்தியாயத்தில்‌ மேலேயுள்ள ஸாரமானவையாய்‌, பகவத்‌ 
பரத்வத்தை விளக்குவதாயுள்ள சில ர்லோகங்களை இனிக்‌ காண்போம்‌, 


நைவேத்யம்‌ ஸேஷவிப்ரேப்‌,யோ வைஷ்ணவேப்‌, ம: ஸமர்ப்ப 
ஏவம்‌ ப்ராத: ஸமாராத்‌,ய தே,வம்‌ நாராயணம்‌ ள்‌ டு 
வ க்கு குர்யாத்‌ பூர்வோக்த விதிநா த 

16 129 199] 
்ில்ைவ்க்க்‌ அமுதுசெய்த ப்ரஸாத,த்தை அவனடியார்கள?ன 
வைஷ்ணவ ப்‌,ராஹ்மணர்களுக்கு அளிக்கவேண்டியது. இம்மாதிரி 
யாக காலையில்‌ தேவனாய்‌ ஹரியான நாராயணனுக்குத்‌ திருவா 
சாதனம்‌ செய்து அதற்குப்‌ பின்‌ முற்கூறியபடி காலை ஒளபாஸ 
னத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌.] 


த்‌ யாத்வா ஜகத்குரும்‌ தத்ர தே,வேஸம்‌ ஜலஸாயிநம்‌ | 

லமந்த்ரேணாபி,மந்த்ர்ய மிர:ஸம்மார்ஜநம்‌ சரே 
மூலமந்த்ரேணா ந்த்‌ ஐந ப்பி 186,137] 
(ஸ்நானம்‌ செய்வதற்குமுன்‌) பாற்கடலில்‌ பள்ளிகொண்டவனாய்‌, 
லோகநாதனணாய்‌, தேவர்தலைவனான எம்பெருமானை அந்த நீரில்‌ 
தியானித்து மூலமந்த்ரமான திருவஷ்டாக்ஷரத்தை உச்சரித்துக்‌ 
கொண்டு தலையைத்‌ துவட்டிக்கொள்ளவேண்டும்‌. ] 
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ஆறுஷ்டூப,ஸ்ய ஸூக்தஸ்ய த்ரிஷ்டூப,ஸ்ம ச தேவதா | 
புருஷோ யோ ஐக,த் பீம்‌ ருஷிக்நாராயண: ஸ்ம்ருத: || 
[8-151,152] 
[அதுஷ்டுப்‌ மத்த்ரங்களும்‌, த்ரிஷ்டூப்‌ மந்த்ரங்களும்‌ நிறைந்த புருஷ 
ஸுஒக்தத்திற்கு ஜகுத்காரணபுருஷனான நாராயணனே சிஷியாவான்‌. ] 


ஏவம்‌ நிவேத்‌,ம தேவாய தத்வாதளசமநம்‌ தத: | 
ஸகர்ப்பூரம்‌ ௪ தாம்பூலம்‌ புஷ்பமால்யம்‌ ஸமர்ப்பயேத்‌ || 
இ,பைர்நீராஜநம்‌ க்ருத்வா ஸ்துத்வா ஸ்துஇபி,ரேவ ௪( 
பூய ஏவ நம: க்ருத்வா றாய்யாஞ்ச விநிவேத,யேத்‌ ॥ 
மங்களாாஸநம்‌ க்ருத்வா கர்மமேஷம்‌ ஸமாபயேத்‌ ) 
ஹரேர்நைவேத்‌வரோேஷேணே பஞ்சயஜ்ஞாந்‌ ஸமர்ப்பயேத்‌ || 
[6-181...184] 
[இவ்வண்ணம்‌ எம்பெருமானுக்கு திவேதனம்‌ செய்து, அதற்குப்பின்‌ 
ஆசமனத்தை அளிக்கவேண்டும்‌, கர்ப்பூரத்தோடுகூடிய தாம்பூலத்தை 
யும்‌, புஷ்பமாலையையும்‌ ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌.  தீப்ங்கனாலே 
ஆரத்தியெடுத்து, துதிகளாலே துதித்து மறுபடியும்‌ வணங்கி, எம்‌ 
பெருமானுக்கும்‌ படுக்கையும்‌ ஸமர்ப்பிக்கனேண்டும்‌, அவனுக்கு 
மங்களாமாஸனம்‌ செய்து திருவாராதனத்தை நிறைவுபடுத்த 
வேண்டும்‌, எம்பெருமானுக்கு அமுதுசெய்த "ோஷப்ரஸா தரத்தைக்‌ 
கொண்டு பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்களைச்‌ செய்யவேண்டும. ] 


வஸுப்‌ யற்சைவ ருத்‌,ரேப்‌,ய: ஆதி, த்யேப்‌ யஸ்ததை,வ ௪ ॥ 
ஏதாநுத்‌,தி,ம்ம ஹோதவ்யமந்நம்‌ விஷ்ணுநிவேதி,தம்‌ | 


ஸ ஏஷ தேவயல்ளஞஸ்து முநிபி,: ஸம்ப்ர&ர்த்துத: ॥! 
லப்‌ ன [6-187, 188] 


[விஷ்ணுவுக்கு அமுதுசெய்விக்கப்பெற்ற அன்னத்தை வஸுககள்‌, 
ருத்ரர்கள்‌. ஆதி,த்யர்கள்‌ ஆகிய தேவர்களைக்‌ குறித்தும்‌ ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, இதுவே பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்களுள்‌ ஒன்றான தேவ 
யஜ்ஞம என்று முனிவர்களால்‌ சொல்லப்படுகிறது ] 


அஇதுர்யஸ்ய பக்‌. நாமோ க்‌,ருஹாத்‌ ப்ரதிநிவர்த்ததே ॥ 
ஸ தஸ்மை துஷஷ்க்ருதம்‌ த,த்வா புண்யமாதராய கூச்ச,தி 1 
தஸ்மாத்தத்ராக,தாந்‌ விப்ராந்‌ பூஜயேத,விசாரயந்‌ ॥... 
தத்ர ஸுஸ்த,ம்‌ ஹரிம்‌ ஜ்ஞாத்வா பூஜயேத,விசாரயந்‌ |) 


730 விஷ்ணுூத்தவிஜயம்‌ 


விமிஷ்டோ வைஷ்ணவோ விப்ரோ க்‌,ருஹம்‌ ப்ரத்யாக,தோ 
ப்ரத்யுத்‌,க,ம்ய ப்ரணம்யாமம பூஜயேத்‌ தம்‌ வித,ாநத;: ॥ [யதி, | 

[6-192 ...195) 
[எவனுடைய வீட்டிலிருந்து அதிதிQவரனவன்‌ விருப்பம்‌ திறைவேறப்‌ 
பெருதவனாய்‌, (உண்ணாமல்‌) திரும்புகிருனோ அத்த அதிதி, அந்த 
விட்டுச்‌ சொந்தக்காரனுக்குத்‌ தன்னுடைய பாபத்தைக்கொடுத்து 
விட்டு, அவனுடைய புண்யத்தைத்‌ தான்‌ எடுத்துச்செல்கிறா ள்‌, 
ஆசையால்‌ வீடு தேடிவந்த அந்தணர்களை, அவர்களைப்‌ பற்றி 
ஆராய்ச்சி செய்யாமலே ஆராதி,க்கவேண்டும்‌.... அவர்களிடத்தில்‌ 
எம்பெருமானே எழுந்தருளியிருக்கிறான்‌ என்று அறிந்து அவர்களுடைய 
கோத்ரம்‌, சரணம்‌ முதலானவற்றை ஆராயாமல்‌ ஆராதிக்க 
வேண்டும்‌. சிறத்தவனான வைஷ்ணவ ப்ஸரஹ்மணன்‌ வீடுதேடி 
வத்தானாகில்‌ அவனை எதிர்கொண்டழைத்து, வணங்கி முறைப்படி 
பூஜிக்கவேண்டும்‌, ] 
பி.க்ஷாம்‌ தத்யாத்‌ ப்ரயத்நேந யதயே ப்‌,ரஹ்மசாரிணே | 
விஷ்ண்வர்ப்பிதம்‌ து பு,ஞ்ஜீயாத்‌ இர்த்த,ப்ராஸநபூர்வகம்‌ ॥ 

[8-208] 

[ஸந்யாஸிக்கும்‌, ப்ர ரஹ்மசாரிக்கும்‌ முயன்று பிகைஷயளிக்க 
"வேண்டும்‌. எம்பெருமானுடைய ஸ்ரீபாத,தீர்த்த,த்தைப்‌ பருகி, அவன்‌ 
'அமுதுசெய்த அன்னத்தை உண்ணவேண்டும்‌.] 


ற 


தீவிராசம்ய வித ாநேந ஸுக_£ஷ£ந: ஸ்மரேத்‌,த,ரிம்‌ |! 
இதிஹாஸபுராணாநி ஸ்வாத்‌, மாயம்‌ ௪ படேத்‌ தத: | 
அஸ்தம்‌ க,தே திருகரே ஸந்த்‌,யாம்‌ குர்வீத பூர்வவத்‌ 1) 
தத: ஸம்பூஜயேத்‌,தே,வம்‌ பூர்வவத்‌ ஸுஸமாஹித: | 
அஷ்டாக்ஷரவித ஈநேந பூஜயேத்‌,த்‌,விஜஸத்தம: || 
அகாரேணோச்யதே விஷ்ணு: ஸ்ரீருகாரேண சோச்யதே | 
மகாரேணோச்யதே வீவஸ்தயோர்த,௱ாஸ உதராஹ்ருத: |! 
[6-218...221] 
[விதி,ப்படி இரண்டுமுறை ஆசமனம்செய்து ஸுக;மாக வீற்றிருப்ப 
வனாய்‌ ஹரியை நினைக்கவேண்டும்‌. இதிஹாஸ புராணங்களையும்‌, 
வேதங்களையும்‌ அதற்குப்பின்‌ படிக்கவேண்டும்‌. ஸூர்யன்‌ அஸ்த 
மிக்கும்போது முன்போலே ஸந்த்வராவந்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
அதற்குப்பின்‌ முன்போல்‌ மனம்மாந்தியுடனிருந்து எம்பெருமானுக்குத்‌ 
திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌, அந்தணர்‌ தலைவனாயிருப்பவன்‌ 
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அஷ்டாக்ஷரவிதி,ப்படி எம்பெருமானுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, அகரரத்தினால்‌ விஷ்ணு சொல்லப்படுகிறார்‌. உகாரத்தி 
னால்‌ ஸ்ரீதேவி சொல்லப்படுகிறான்‌. மகாரத்தினால்‌ ஜீவன்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிறான்‌. இவ்வண்ணமாகப்‌ பெருமாளுக்கும்‌ பிராட்டிக்கும்‌ ஜீவன்‌ 
தாஸனாயிருப்பவன்‌ என்று ப்ரணவத்தில்‌ செல்லப்படுகிறது ] 


அத, நைமித்திகம்‌ வக்ஷ்யே ஹரேராராத,நம்‌ த்‌,விலஜா: 1 
மந்த,வாரே து ஸாயாஹ்நே (ஸாயாஹ்நம்‌) விதி,வத்‌ பூஜயேத்‌ 
க;ந்தயுஷ்பாதிபிர்தேலம்‌ தூப8வநிவேதநை: (ஹரிம்‌ |! 
பூலைஸ்ச புகியபேோஜ்யைஸ்ச &,தவாதி,த்ரநர்த்தநை: || 
அர்ச்சயேத,ச்யுதம்‌ பக்த்யா யதாவித்தாருஸாரத: | 
ஏகாத,ஸற்மாமுமபவஸேத்‌ பக்ஷயோருப,யோரபி ॥ 
அர்ச்சயேஜ்ஜக, தாமீறம்‌ பூஜாஜாகளணாதிவி,: । 
ப்ர, ஈதே விமலே ஸ்நாத்வா த்‌,வாத,ஸ்யாம்‌ புருஷோத்தமம்‌॥| 
அர்ச்சமேந்மாலத்புஷ்பை: பய:ஸ்நாநம்‌ ஸமர்ப்பயேத்‌ | 
ப்‌, ராஹ்மணாந்‌ போஜயேத்‌,ப,க்த்மா ஸ்வயம்‌ குர்வீத பாரணம்‌॥| 
வைஷ்ணாவர்க்ஷே து பூர்வாஹ்ணே பூஜயேத்‌ ஊர்வது த்‌,விஜ:। 
ஸேவந்த்குஸாமைர்‌இ,வ்யைர்‌ தா, பஇ,பைர்‌ மநோஹரை: ॥ 
நிவேத,யேச்ச த,த்யந்நம்‌ பாநம்‌ ௪ ஸுர்க்கராயுதம்‌ | 
மத்‌,யாந்ஹே பெளர்ணமாஸ்யாம்‌ வா புந்நாகைஸ்‌ 
சம்பகைரபி ॥ 
பூலயேத,ச்யுதம்‌ பக்த்யா மத்‌,த.ாந்நம்‌ விநிவேத,யேத்‌ | 
ராத்ரென ஸம்பூஜயேத்‌ தஸ்யாம்‌ மல்லிகா குஸுமை: பை 
நிவேத,யேத்‌,ரெளப்யபாத்ரே பாயஸம்‌ மார்க்கராந்விதம்‌ | 
அமாமாந்து விறோஷேண மாஹி மாஸி ப்ரபூஜயேத்‌ ॥ 
பூஜயேத்‌ சூஸுமை: குந்தை;: கரவீரை: ஸபாடலை: | 
பிண்ட,யஜ்ஞவித ஈநேந அர்க்‌ யாவாஹநபூர்வகம்‌ || 
பே ஜயேத்‌,ப்‌,ராஹ்மணாந்‌ பக்த்யா பித்ரூநூத்‌, தம்ம ஊக்தித: | 
பித்ருரூபம்‌ ஹரிம்‌ தத்ர ப்ரீணாத்விதி ஹ வை ப்‌,ருவந்‌॥ 
குர்யாச்ச்‌,ராத்‌,த,விதராநேந விஷ்ணோராஜ்ஞாமநுஸ்மரத்‌ | 
ப்ரஸாத,ீர்த்தே, தடதயாத்‌,வை பித்ருப்‌, மற்ச விறோஷத:॥ 
க, ரஹணே ரவிஸங்க்ராந்தெள ஸக்த்மா தேவம்‌ ப்ரபூஜயேத்‌। 
தத்காலஸம்ப,வை: புஷ்பை: தூ,பத,பைர்‌ நிவேத,நை: |! 
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தபோமாஸி ஹிதே பகேஷீ த்‌,வாத, ஸ்யாம்‌ ச விமேஷத: | 
வாராஹரூபிணம்‌ தே,வம்‌ ஸம்யக்‌ தத்ர ப்ரபூஜயேத்‌ ॥... 
ய்ராஜாபத்யர்க்ஷ்ஸம்யுக்தம்‌ க்ருஷ்ணா ஸா து ஸிலாஷ்டமீ | 
ஸா ஜயந்தீதி விக்‌,யாதா த்ரிஷா லோகேஷாு விஸ்ருதா । 
தஸ்மாமுபோஷ்ய விதி வச்ச,க்த்யா ஸம்பூஜயேத்‌,த ஏம்‌ ॥ 
ஜயந்த்யாமுபலாஸஸ்ச மஹாபாதகநாறந: | 

ஸ கார்யஸ்ச யத; ஸக்த்யா பூஜநீயஸற்ச கேவ: |) 
பராலக்ருஷ்ணம்‌ விதாநேந பராநுருத்துங்க,ஸம்ஸ்தி,தம்‌ | 
பூஜயேத்‌ விவிதை,: புஷ்பை: கந்த தூ பாதி,பி.ஸ்ததரா॥ 
நைவேத்‌,யைர்‌ விவிதை,: வலக்ஷ்ணை: குடடரத்‌யை: க்ருஸரை 
ராத்ரெள ஜாக,ரணம்‌ குர்யாத்‌ 8,தவாதி,த்ரநிஸ்வநை: || [ரபி। 
இதிஹாலபுராணாநாம்‌ படுநை: ஸவ்ரவணைரபி | 

ப்ரபராதே விமலே ஸ்நாத்வா வியிஷ்டை: வைஷ்ணவை: ஸஹ ॥ 
பூர்வவத்‌ பூஜயேத்‌,தே,வம்‌ ப்‌, ராஹ்மணாம்ற்சைவ பேஜயேத்‌ । 
ஸ்வயம்‌ ௪ பாரணம்‌ க்ருத்வா விஷ்ணுமேவம்‌ ப்ரபூஜயேத்‌ ॥ 
ஸாமகஈநைர்ந்ருத்த€$தை: தூர்யகே ஷை: ஸமாஹித: | 
நிவேஸ்ய க்ருஷ்ணம்‌ தேராலாயாம்‌ தேராலயேத்‌, ப,க,வத்பர: ॥ 
அபூபாந்‌ ஸர்க்கரோபேதாந்‌ நிவேத்‌,ய விநிவேமாயேத்‌ | 

ஏவம்‌ ஸம்பூஜயேத்‌,தே,வம்‌ வர்ஷே வர்ஷே ச வைஷ்ணவ: ॥ 
மாஹி சைத்ரே ஸாஈக்லபக்ஷே நவம்யாம்‌ ௪ புநர்வலஸெள | 
கெளஸல்மாயாம்‌ ஸமுத்பந்நோ விஷ்ணு: காகுத்ஸ்த, ஈரித: ॥ 
தஸ்மாம்‌ ஸ்நாநோபவாஸாத்‌,யை: பூஜாஜாக,ரணாது,பி,: | 
அர்ச்சயேத்‌ கடந்த,புஷ்பாத்‌,யை: 8,தவாஇ,த்ரநர்த்தநை: ॥ 
மஹோத்ஸவம்‌ ப்ரகுர்வீத க்ருஷ்ணஜந்மநிவந்நர: | 
ஸ்ரவணேந ஸமாயுக்தா மாஸே பாத்‌,ரபதே, ஹிதா ॥ 
துவாத, மமீ ஸா மஹாபுண்யா நாம்நா து விஜயாதிதி;: | 
தஸ்யாம்‌ ஸ்நாதோ வித,ாநேந ஸர்வம்‌ இர்த்த,பூலம்‌ லபே,த்‌|... 
வாமநம்‌ பூஜயேத்‌,விஷ்ணும்‌ காங்யபேயம்‌ ஸநாதநம்‌ ॥ 
குந்தை,ஸ்ச குடஜைர்ஹோமஸ்துலஸ்யா;: கோமலைர்த,லை: | 
த௲த்வந்நம்‌ பூலஸம்யுக்தம்‌ ததை,வ ச கு,டோதரும்‌ ॥ 
பக்த்யா ஸம்பூஜயேத்‌,தே,வம்‌ விப்ராந்‌ ஸம்போஜயேத்‌ ததர | 
கார்த்திகே மாஹி நியமாத்ஸாயம்‌ ஸந்த்‌, மாஸமாக,மே || 
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அர்ச்சயேந்மாலத்புஷ்பை: ததா ரக்தோத்பலைரபி | 
த,பாநாரோபயேத்‌ தத்ர தலதைலஸமந்விதாந்‌ !! 
ஸுஹ்ருத்‌_மம்‌ பாயஸாந்நம்‌ ச நைவேத்வம்‌ விநிவேத,யேத்‌ | 
நிரந்தரம்‌ த, நுர்மாஸே பூஜயேத,ருணோத,யே ॥ 
தூர்பகே ஈஷைர்ந்ருத்ம£,தை: ச,த்ரசாமரஸம்யுதை: | 
அபூபாந்‌ க்‌, ௬ுதபக்வாம்ஸ்ச ஸர்க்கராங்ச ஸமர்ப்பயேத்‌ 1! 
ஸமால்யந்நம்‌ த,தி,ஸம்யுக்கம்‌ கத,லீப,லஸம்யுதம்‌ | 
பக்த்யா நிவேத,யேச்சைவ மாஸமேகம்‌ து வைஷ்ணவ: (| 
பூலயேத்‌,தரிபத்ரைஸ்ச சம்பகைர்ப,குலைரபி।...... 
மூலைஸ்ச விவிதை,ர்ப,க்த்யா ஸக்த்மா தேவம்‌ ச பூஜயேத்ர்‌... 
வைஷ்ணவேஷு யதளகாலே ஆக,தேஷு மஹாத்மஸு ॥ 
தத்ராப்யேவம்‌ வித,£நேந குர்வீதோத்ஸவமுத்தமம்‌ । 
தத்காலஸம்ப,வைர்‌ த்‌,ரவ்யைர்‌ யத,ாமாக்த்யநுஸாரத;: ॥ 
உத்ஸவம்‌ வாஸுதே,வஸ்ய குர்வீத ஸ்ரத்‌,த,யாந்வித: | 
புஷ்யை: பூலோபஹாரைர்வா குர்யாத,ாஸ்திக்ய பவத: ॥1 
உத்ஸவே வாஸுதே,வஸ்ய ஸ்ப்குஷ்டாஸ்ப்ருஷ்டிர்ரு வித்‌,யதே | 
உத்ஸவே வாஸுதே,வஸ்ய ம: ஸ்நரது ஸ்பர்மமங்கயா |! 
ஸ்வர்க்கஸ்த,ா: பிதரஸ்தஸ்ய பதந்தி நரகேஷ* ச |... 
நித்யநைமித்திகேஷ்வேவம்‌ விஷ்ணோராராத,நக்ரம: ॥ 
புரா யதேரக்தவிதி நா யா வை ப்ரோக்தா த்‌,விஜோத்தமா: !! 
[6-282.... 280] 
[அந்தணர்களே ! இனிமேல்‌ எம்பெருமானுடைய தைமித்திகமான 
( ஒரு காரணத்தையொட்டி வரும்‌) ஆராத ணத்தைக்‌ கூறுகிறேன்‌. 
சனிக்கிழமையில்‌ மாலை வேளையில்‌ சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌, தூலம்‌, 
தீபம்‌ முதலானவற்றை ஸமர்ப்பித்து எம்பெருமானை முறைப்படி 
ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. பழங்கள்‌, ப,க்ஷணங்கள்‌, உண்ண 
இனிய பிரஸாத;ங்கள்‌ முதலானவற்றாலும்‌, மாட்டு, வாத்தியம்‌, 
நாட்டியம்‌ ஆகியவற்றாலும்‌ த,னஸெளகர்யத்துக்குத்‌ தகுத்தபடி 
பக்தியோடு அச்யுதனை ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. இரண்டு பக்ஷங்களி 
லும்‌ ஏகாதஹியில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டும்‌, திருவாராதனம்‌, 
கண்‌ விழித்திருத்தல்‌ முதலானவற்றால்‌ லோசுநாதணைன எம்பெருமானை 
உசப்பிக்கவேண்டும்‌. விடியற்காலையில்‌ ஸாத்விகமான ப்டராஹ்ம 
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முஹூரர்த்தத்தில்‌ நீராடி, த்ுவாதஸியில்‌ புருஷோத்தமனுக்கு 
மாலதீபுஷ்பங்களால்‌ அர்ச்சனம்‌ செய்து, பாலால்‌ திருமஞ்சனம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, அந்தணர்களை அன்புடன்‌ அமுது செய்வித்துத்‌ 
தானும்‌ பாரணை செய்யவேண்டும்‌. விஷ்ணுவினுடையதான திரு 
வோண நக்ஷத்திரத்தில்‌ இருபிறப்பாளன்‌ எப்போதும்‌ விடியற்காலை 
யில்‌ அழகான செவ்வந்திப்‌ புஷ்பல்களால்‌ தெஞ்சை ஈர்க்கும்‌ தூப 
தீபங்களை ஸமர்ப்பித்து ஆராதி,க்சுவேண்டும்‌. தயிரமுதையும்‌, சர்க்‌ 
கரை கலந்த பானகத்தையும்‌ நிவேதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பெனர்‌ 
ணமியில்‌ நண்பகலில்‌ புன்னைப்‌ பூக்களாலும்‌, செண்பகப்பூக்களாலும்‌ 
ப,க்தியோடு அச்யுதனை ஆராதி,த்து, ாாத்்தன்னத்தை நிவேத, 
னம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அன்றிரவு மங்க, ளமான மல்லிகை மலர்க 
ளால்‌ அர்ச்சனம்‌ செய்து, வெள்ளிப்பாத்திரத்தில்‌ சர்க்கரை கலந்த 
வாயஸத்தை நிவேதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அமாவாஸ்யையன்று 
ஒவ்வொரு மாஸத்திலும்‌ சிறப்பாகத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌, குருந்த புஷ்பங்களாலும்‌, அரளிப்பூவாலும்‌, பாதிரிப்பூவாலும 
அர்ச்சிககவேண்டும்‌, அர்க்யவமனித்து ஆவாஹனம்செய்து, பிண்ட, 
யஜ்ஞ விதி,ப்படி பித்ருககளை உத்‌தேறித்து இயன்றவரை அந்த 
ணர்களுக்கு உணவளிக்கவேண்டும்‌., *ஹரி உகப்படையட்டும்‌' எனறு 
சொல்லிக்கொண்டு, பித்ருருபனா।ன ஹரியை உத்;தேயரிதது, அவ்‌ 
வெம்பெருமானின்‌ ஆணையை தினைத்துக்கொண்டு விதி,ப்படி ம்ராத்‌) 
தூம்‌ செய்யவேண்டும, பித்ருக்களுக்கு எம்பெருமான்‌ அமுதுசெய்த 
பிரஸாத; தீர்த்த,ங்களைச்‌ சிறப்பாக அமுது செய்விககவேண்டும்‌, 
கட ரஹணத்திலுபி, கடக ஸங்க்ராந்தியிலும, மகர ஸங்க்ராந்தியி 
லும்‌ இயன்ற வரையில்‌ எம்பெருமானுக்கு அந்தந்தக்‌ காலங்களில்‌ 
கிடைக்கக்கூடிய புஷ்பங்களையும்‌, தூ,பதீ,பங்களையும்‌ அளித்துத்‌ 
திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. மாசி மாஸத்தில்‌ சுக்ல பக்ஷ 
தீரவாதரரியில்‌ வராஹ ரூபியான எம்பெருமானுக்குச்‌ சிறப்பாகத்‌ 
திருவாராத,னம்‌ செய்யவேண்டும்‌, ரோஹிணி நக்ஷத்திரத்தோடு 
கூடிய மங்களமான கிருஷ்ணபக்ஷ அஷ்ட மி *ஜயந்தி' என்று பெயர்‌ 
பெற்றதாய்‌, மூவுலகங்களிலும்‌ புகழ்‌ பெற்றதாயுள்ளது. அன்று 
உபவாஸமிருந்து முறைப்படி இயன்ற வசையில்‌ திருவாராதனம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. ஜயத்தியில்‌ உபவாஸமிருப்பது பெரும்‌ பாபங்‌ 
களைப்‌ போக்கக்கூடியது. இயன்ற வரையில்‌ அன்று உபவாஸமி 
ருந்து கேரவனை ஆரரதி,க்கவேண்டும்‌. உச்சியிலிருக்கும்‌ ஸூர்யன்‌ 
போன்ற ப;சலகிருஷ்ணனை முறைப்படி வித,வித,மான. புஷ்பங்களை 
யும்‌, சத்தனம்‌, தூபம்‌ முதலானவற்றையும்‌ ஸமர்ப்பித்து, பல 
விதமான நிவேதனங்கள்‌, த்த மான வெல்லம்‌ முதலானவை, 
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எள்ளோரை ஆகியவற்றை அமுதுசெய்லித்து, ஆராதனம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. பாட்டு, வாத்யம்‌ முதலசனவற்றின்‌ இனிய 
ஒலிக ளோடு இதிஹாஸ புராணங்களைப்‌ படிக்கச்‌ செய்து, 
கேட்கச்‌ செய்து, ரவு முழுவதும்‌ கண்‌ விழிக்கவேண்டும்‌. 
ஸாத்வீகமான விடியற்காலை வேளையில்‌ நீராடி, சிறற்தவர்களான 
வைஷ்ணவர்களோடுகூட முன்போல்‌ எம்பெருமானை ஆராதிக்க 
வேண்டும்‌. அந்தணர்களையும்‌ அமுது செய்விக்கவேண்டும்‌. தானும்‌ 
பாரணம்‌ செய்து எம்பெருமானுக்குப்‌ பின்வருமாறு திருவாராதனம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, ஸாமகரானம்‌, நாட்டியம்‌, ஸங்கி,தம்‌, வாத்ய 
கேஷங்கள்‌ ஆகியவற்றோடு மிகவும்‌ ஈடுபட்டவனாய்‌, எம்பெகுமா 
னிடம்‌ பரிவுடமையவனாய்‌, கண்ணனை ஊஞ்சலில்‌ வைத்து ஆட்ட 
வேண்டும்‌. சர்க்கரையோடு கூடிய அப்பங்களை திவேதனம்‌ செய்து 
(கோயிலாழ்வாரில்‌) எழுந்தகுளப்பண்ண வேண்டியது. இவ்வண்ண 
மாக வைஷ்ணவனாயிருப்பவன்‌ ஒவ்வொரு வருஷத்திலும்‌ ஜயந்தியில்‌ 
கண்ணனுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. சித்திரை 
மாஸத்தில்‌ சுக்லபக்ஷ நவமியோடு கூடிய புனர்வஸுவில்‌ செளஸல்யா 
தேவியிடம்‌ அவதரித்த விஷ்ணு, ககுத்ஸ்தடி வம்மத்தில்‌ பிறந்தவனா 
கையால்‌ காகுத்தன்‌ எனப்படுகிறான்‌. அன்று நீராடி, உபவாஸமி 
ருந்து, கண்கிழித்திருந்து, திருவாசாதனம்‌ மூதலானவற்றைச்‌ 
செய்து, சந்தனம்‌, மலர்கள்‌ முதலரனவற்றையிட்டு எம்பெருமா 
னுக்கு அர்ச்சனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பாட்டு, வாத்தியம்‌, நாட்டியம்‌ 
முதலானவற்றோடுகூட ஸ்ரீகிருஷ்ண ஜயந்தியிற்போலே மஹோத்‌ 
ஸவத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. புரட்டாசி மாதத்தில்‌ திருவோண 
தக்ஷத்திரத்தோடு கூடிய சுக்லபக்ஷ த்‌வாதஹரி திதி; மிகவும்‌ புண்ய 
முடைய விஜயாதிதி, என்று அழைக்கப்படுகிறது, அன்று முறைப்‌ 
படி ஸ்நானம்‌ செய்பவர்‌ எல்லாத்‌ தீர்த்தங்களிலும்‌ நீராடிய பலனை 
அடைவர்‌......அற்தத்‌ திதியில்‌ கால்யபருக்குப்‌ பிள்ளையாய்ப்‌ பிறந்த 
ஸநாதனனாய்‌ வாமனனான விஷ்ணுவை ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. குருத்த 
மலர்களாலும்‌, குடஜப்‌ பூக்களாலும்‌, துளசிக்கொழுந்திதழ்சுளாலும்‌ 
ஹோசமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, பழங்களோடு கூடிய தயிரமுதையும்‌, 
சர்க்கரைப்‌ பொங்கலையும்‌ அமுது செய்வித்து, ப,த்தியோடு எம்பெரு 
மானுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அவ்வண்ணமே அந்‌ 
தணர்களை அமுது செய்விக்சுவேண்டும்‌. கார்த்திகை மாஸத்தில்‌ 
தினமும்‌ மாலை வேளையில்‌ மாலதிப்புஷ்பங்களையும்‌, செவ்வல்லி மலர்‌ 
களையுங்கொண்டு எம்பெருமானை ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. நல்லெண்‌ 
ணெயைக்‌ கொண்டு திருவிளக்கு ஏற்றவேண்டும்‌. மிகவும்‌ நெஞ்‌ 
சுக்கினிய திருக்கண்ணமுதை எம்பெருமானுக்கு அமுது செய்விக்க 
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வேண்டும்‌, மார்கழி மாதத்தில்‌ அருணோதயத்தில்‌ தினந்தோறும்‌ 
வாத்தியம்‌, நாட்டியம்‌, சங்கீதம்‌ ஆகியவற்றோடு சூத்ர சாமரங்களை 
யும்‌ ஸமர்ப்பித்து, நெய்யில்‌ சமைக்கப்‌ பெற்ற அப்பங்களையும்‌, 
சர்க்கரையையும்‌ அமுதுசெய்விக்கவேண்டும்‌. தமிரோடும்‌ வாழைப்பழத்‌ 
தோடும்‌ கூடிய செந்நெல்‌ பிரஸாத,த்தை அந்த மாதம்‌ முழுவதும்‌ 
பக்தியோடு வைஷ்ணவன்‌ எம்பெருமானுக்கு அமுது செய்விக்க 
வேண்டும்‌. துளசி, செண்பகம்‌, மகிழம்பூ ஆகிய மலர்களை க்கொண்டு 
அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌...... பலவித, மான பழங்களை ஸமர்ப்பித்து அன்‌ 
போடு இயன்றவரையில்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌.......... 
மஹாத்மாக்களான வைஷ்ணவர்கள்‌ எந்தக்‌ காலத்தில்‌ எழுந்தருளு 
கிறார்களோ அந்தக்‌ காலத்திலும்‌ விதி,ப்படி எம்‌ பெருமானுககுச்‌ சிறந்த 
உத்ஸவத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அந்தக்‌ காலத்தில்‌ கிடைக்கும்‌ 
திரவியங்களைக்‌ கொண்டு இயன்றவரையில்‌ ச்ரத்தை,யோடு கூடியவு 
னாய்‌, மலர்களையும்‌, பழங்கள்‌ முதலான உபஹாரங்களையும்‌ ஸமர்ப்‌ . 
பித்து, ஆஸ்திக்யத்தோடு கூடியவனய்‌, வாஸாுதேவனுக்கு உத்‌ 
ஸவத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. வாஸாதேவனுடைய உத்ஸவத்தில்‌ 
இன்னாரைத்‌ தொடலாம்‌, இன்னாரைத்‌ தொடலாகாது என்னும்‌ 
சாஸ்த்ர வரம்பு கிடையாது. வாஸுஃஜேவனுடைய உத்ஸவத்தில்‌ 
எவனொருவன்‌ தீண்டத்தகாதவனைக்‌ தீண்டிவிட்டோம்‌ என்று நீராடு 
கிரானோ அவனுடைய பித்ருக்கள்‌ ஸ்வர்க்க,த்திலிருத்து நரகத்தில்‌ 
விழுவார்கள்‌. அந்தணர்‌ தலைவர்களே! தித்யநைமித்திக காலங்க 
ளில்‌ விதிப்படி எம்பெருமானை நீண்டகாலமாக ஆராதி,க்கும்‌ முறை 
இதுவரை சொல்லப்பட்டது ] அடுத்தபடி விவரிக்கப்படும்‌ அமா 
வாஸ்யாம்ராத்‌,த,த்தில்‌-- 


ஹரேர்நிவேதி,தம்‌ த,த்‌,யாத்‌ ஸர்வமாநந்த்யமஸ்‌ நுதே ॥[6-801] 

[எம்பெருமான்‌ அமுது செய்ததைப்‌ பித்ருக்களுக்கு அளிக்கவேண்டும்‌, 

அதனால்‌ நிலையான மோக்ஷப,லத்தைப்‌ பெறுகிறான்‌.] என்று கூறப்‌ 

பட்டது காணத்தக்கது. அதற்குப்பின்‌ அபரகசரியங்களை வர்ணிக்‌ 

கும்போது, 

ஏகாத;மே $ஹ்நி ஸம்ப்ராப்தே ஸ்வஸ்திவாசநமாசரேத்‌ | 

ஸம்பூஜ்ய விதி,வத்‌,விஷ்ணும்‌ கந்த புஷ்பாது, பி.ர்த்‌, விஜ: ॥ 

பாயஸாபூப ஹ்ருத்‌,மாந்நபாநகாது, நிவேத,யேத்‌ | 

ஆஹூய ப்‌ ராஹ்மணுாந்‌ பஸ்சாத்‌ ம்ராத்‌,த,ாய விநிமந்த்ரயேத்‌ ॥ 
[6-858, 854] 
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[பதினோராவது நாளன்று ஸ்வஸ்திவசசனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அந்தணன்‌ சந்தம்‌, புஷ்பம்‌ முதலரனவறஜ்கால்‌ விஷ்ணுவை முதைப்‌ 
படி ஆராதி,த்து, பரயஸம்‌, அப்பம்‌, இனிய அன்ன பானங்கள்‌ 
ஆகியவற்றை அமுதுசெய்யப்‌ பண்ணவேண்டும்‌. அதற்குப்‌ பிறகு 
ப்ளாஹ்மணர்களை அழைத்து, ஸ்ராத்தடத்துக்கு திமத்த்ரணம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌.] என்று ஏகாஹத்தன்றே ப,கஷவதராராதூனம்‌ விதிக்கப்‌ 
பட்டது. ஸ்பிண்டீ,கரணத்தின்பேரதும்‌ 
ஆமந்த்ர்ய ப்‌,ராஹ்மணாந்‌ ஸ்நாத்வா ஹரிம்‌ விது வதர்ச்சயேத்‌। 
கந்த, புஷ்பைர்து பத,பை: நைவேத்‌,யைர்‌ விவிதை,ஸ்ததா (1 
ஸம்பூஜ்ய ஐக,தாமீறம்‌ வாஸுதே,வம்‌ ஸநாதநம்‌ | 
பார்வணோக்த வித,ாநேந ப்‌, ராஹ்மணாநுபவேமாயேத்‌ |! 
[6-5804,805] 
[ப்ராஹ்மணர்களை திமந்த்ரணம்‌ செய்து, நீராடி, எம்பெருமானை 
முறைப்படி சடந்த,ம்‌, புஷ்பம்‌, தூபம்‌, தீயம்‌, யலவிதமான 
நைவேத்யம்‌ ஆகியவற்றையளித்து ஆரரதி,க்கவேண்டும்‌. ஜூ்‌ 
நாதணாய்‌, பழையோனான வாஸுதேவனை இப்படி ஆராதி,த்த 
பின்பு பார்வண ங்ராத்தட முறைப்படி (ஸ்ராத்த,த்துக்காக) உட்‌ 
கார வைக்கவேண்டும்‌,] என்று ப,கவதராதனம்‌ விதிக்கப்பட்டது. 
அமாயாந்து விறோஷேண செனளோபநயநாதிஷு ॥ 
த்ரயோத,ஸே 5ஹ்நி ஸம்ப்ராப்தே பிலிம்‌ குர்யாத்து வைஷ்ணவ: 
ஸ்நாத்வா நத்‌,யாம்‌ தடாகே வா விபி ஷ்டைர்‌.ப்‌,ராஹ்மணை: - 
ஐபித்வா வைஷ்ணவாந்‌ ஸூக்தாந்‌ ஸ்நாத்வா [ஸஹ ॥ 
ஸந்தர்ப்பயேத்‌ தத: | 
நாமபி,: கேறவாத்‌,மைஸ்ச மந்த்ரை: ஸந்தர்ப்பயேத்‌,தரிம்‌ ॥ 
தர்ப்பயேத்நாமபி,: ஸ்வை: ஸ்வை: நித்யமுக்தாம்ஸ்ச 
வைஷ்ணவாந்‌ | 
தத: ஸ்வமாலயம்‌ க;த்வா விதிவத்‌ பூஜயேத்‌,த,ரிம்‌ !! 
தே,லஸ்ய புரதோ வஹ்நிம்‌ ப்ரதிஷ்டராப்ம யதேரக்தவத்‌ | 
இத்‌, மாதாநாதி,கம்‌ க்ருத்வா பஸ்சாத்‌,தே மம்‌ ஸமாசரேத்‌ ॥ 
பெளருஷேண து ஸூக்தேந பாயஸம்‌ மது,ஸம்யுதம்‌ | 
ஆஜ்யம்‌ ச ஜுஹாயாத்‌ ஸம்யக்‌ ப்ரத்ய்ருசம்‌ ப்ரணவாந்விதம்‌ || 
ததைவ மந்த்ரரத்நேந ஜுஹுமாத்‌ ஸதஸங்க்வயா | 
அந்யைஸ்ச வைஷ்ணவைர்‌ மந்த்ரை: ச௦க்த்யா ௪ 
ஜுஹுயாத்தத: ॥ 
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நாமபி,: கேறவாத்‌,யைஸ்ச ஜுஹுயாத்‌ ஸுஸமாஹித: | 
ஸ்வை: ஸ்வைஸ்ச நாமபி,ர்ஹுத்வா நித்யமுக்தாம்ஸ்ததை,வ சர 
தத: ஸ்விஷ்டக்ருதம்‌ ஹுத்வா ஹோமலேஷம்‌ ஸமாபயேத்‌ ! 
பஸ்சாத்‌ ஸம்பூஜமேத்‌,விப்ராந்‌ கேறவாத்‌,யைஸ்ச நாமபி : ॥ 
நித்யமுக்தாந்‌ ஸமுத்‌,இி்ய பூஜயேத்‌, ப்‌. ராஹ்மணாந்‌ ப ஈந்‌ | 
க,ந்த,புஷ்பைர்‌ தூ பட, பை: வஸ்த்ரைராப, ரணை: பை | 
பே ஜயேத்‌ பாயஸாந்நேந மார்க்கராஜ்யயுதேந வை | 
விவிதை,ரந்நபாநாத்‌ யை: வாஸோ$லங்கரணை: 0யை,: |! 
பே ஜயித்வா தத: பிண்டாந்‌ யதராஸக்கது விநிக்ஷியேத்‌ । 
ப்ராகக்‌,ரேஷ* ச தர்பேஷு உபவீத: ஸமாஹித: ॥ 
யவைஸ்ச மது ஸம்யுக்தை: த,த்‌,யாத்‌ பிண்டாந்‌ ப்ருத,க்‌ 
நாமபி,: கேறவாத்‌,;யைஸ்ச த,த்வாத்‌ [ப்ருத,க்‌ | 
பிண்டாந்‌ குஸோத்தரே ॥... 
பிண்டாநக்‌,நெள விநிக்ஷிப்ய விப்ராநாசாமயேத்‌ தத: ॥| 
ஆசாந்த: பூஜயேத்‌ பற்சாத்‌ ஸ்வறக்த்யா த,க்ஷிணாம்‌ ததர । 
ஏவம்‌ நாராயணப;லிம்‌ ய: குர்யாத்‌, வைஷ்ணவோத்தம: | 
பிதரர்ச ஸமாயாந்தி தத்‌,விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌ । 
ப்ராயஸ்சித்தமித,ம்‌ குஹ்யம்‌ பாபேஷு ௪ மஹத்ஸ்வபி ॥... 
ஏவம்‌ நாராயணப,லிம்‌ க்ருத்வா ஸம்ஸ்காரமாசரேத்‌ | 
பித்ராத,யோ ம்ருதா யஸ்ய ப,வேயுர்‌ யத்வவைஷ்ணவா: || 
இஷ்டிம்‌ ச வைஷ்ணவ: குர்யாத்‌ தேஷாம்‌ பரபவிமத்‌,த,யே | 
ய: குர்யாத்‌, வைஷ்ணவீமிஷ்டிம்‌ விதி,நா வைஷ்ணவோத்தம:।! 
வைஷ்ணவத்வம்‌ ப்ரயாத்யத்ர குலமேகோத்தரம்‌ தம்‌ ॥ 
[6-878,..898] 
[அமாவாஸ்யையிலும்‌, சிறப்பாக செளளம்‌, உபநயனம்‌ முதலான 
வற்றிலும்‌, (அபரகார்யத்தில்‌) பதின்மூன்றாவது நாளன்றும்‌ வைஷ்ண 
வன்‌ நாராயண ப,லியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. ததியிலோ. குளத்‌ 
திலே சிறத்தவர்களான அந்தணர்களோடு கூட நீராடி, விஷ்ணு 
வைய்‌ பற்றின ஸுூக்தங்களை ஜபித்து, கே௱வன்‌ முதலான நாமங்‌ 
களாலும்‌, விஷ்ணு மந்த்ரங்களாலும்‌ ஹரிக்குத்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. விஷ்ணுவின்‌ அடியார்களான நித்யமுக்தர்களுக்கும்‌ 
அவரவர்‌ நாமங்களைச்‌ சொல்லித்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அதற்குப்பின்‌ தஸ்‌ வீட்டிற்குச்‌ சென்று முறைப்படி எம்பெருமானுக்‌ 
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குத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌, அவனுக்கு முன்னால்‌ அக்‌, 
னியை முறைப்படி ப்ரதிஷ்டை, செய்து, இத்‌,மசதரானம்‌ முதலான 
கர்மங்களைச்‌ செய்து, அதற்குப்பின்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
புருஷஸுூக்தத்தின்‌ ஒவ்வொரு ரிக்கோடும்‌ பாணவத்தைச்‌ சேர்த்துத்‌ 
தேனும்‌ நெய்யும்‌ கலந்த பாயஸத்தை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அவ்வண்ணமே மத்த்ரரத்தமாகிற த,வயத்தைக்‌ கொண்டு நூறு 
முறை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, அதற்குப்பின்‌ மற்ற வைஷ்ணவ 
மந்த்ரங்களைக்‌ கொண்டு இயன்றவரை ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
மாந்தியுடையவனாய்‌, கேபவாதி, நாமங்களைக்‌ கொண்டு ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, அவ்வண்ணமே தித்யமுக்தர்களுக்கும்‌ அவரவர்‌ 
திருநாமங்களைச்‌ சொல்லி ஹோமம்‌ செய்து, அதற்குப்பின்‌ ஸ்விஷ்‌ 
டக்ருத்‌ 'ஹோமம்‌ செய்து. ஹோமமோஷத்தை திறைவடையச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இதற்குப்பின்‌ கேறவாதி, நாமங்களைச்‌ சொல்லி 
அந்தணர்களுக்கு ஆராதணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. தித்யமுக்தச்களை 
உத்‌, தேஹறித்து நல்ல அத்தணர்களை மங்களமான சந்தனம்‌, 
புஷ்பம்‌, தூபம்‌, தீபம்‌, வஸ்த்ரம்‌, ஆபரணங்கள்‌ ஆகியவற்றை 
யளித்து ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. சர்க்கரையும்‌, தேனும்‌ கலந்த 
ப யஸான்னத்தை அவர்களுக்கு அமுதுசெய்விக்கவேண்டும்‌. பல 
வித,மான அன்னபானங்களாலும்‌, மங்களமான வஸ்த்ரங்களாலும்‌ 
அலங்காரங்களாலும்‌ அவர்களை த்ருப்தி செய்வித்தபின்பு பக்தியுள்ள 
வரை பிண்டண்களை வைக்கவேண்டும்‌, கிழக்கு நுனியான தரர்ப்பண்‌ 
களில்‌ உபவீதத்தையுடை யவனாய்‌ ஸாரத்தியோடு தேன்‌ கலந்த 
கோதுமையாலே தனித்தனியாகப்‌ பிண்டங்களை அளிக்கவேண்டும்‌. 
கேவா திதா மங்களைக்கொண்டும்‌ தீடர்ப்ப த்தின்மேல்‌ பிண்டஸ்களை 
ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌, பிண்டடங்களை அக்,நியில்‌ இட்டு அந்தணர்களை 
ஆசமனம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌, தானும்‌ ஆசமனம்செய்து, அதற்குப்‌ 
பின்‌ மக்திக்குத்தக்கபடி தடிக்ஷ்ணையளித்து அந்தணர்களை ஆராதிக்க 
வேண்டும்‌. இவ்வண்ணமாக எந்த வைஷ்ணவர்தலைவன்‌ நாராயண 
படிலியைச்‌ செய்கிறானோ அவனுடைய பித்ருக்கள்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரம 
பத,த்தையடைகிறார்கள்‌. இது பெரும்பரவங்கள்‌ விஷயத்திலும்‌ பரம 
ரஹஸ்யமான பிராயம்சித்தமாகும்‌. இவ்வண்ணமாக தநாரரயண 
பியைச்‌ செய்து, ஸம்ஸ்காரத்தை நடத்தவேண்டும்‌, இறந்த 
தகப்பன்‌ முதலானார்‌ அவைஷ்ணவர்களாயிருந்தால்‌, ஸம்ஸ்காரம்‌ 
செய்யும்‌ வைஷ்ணவன்‌ அவர்களுடைய பாபம்‌ நீங்குவதற்காக 
வைஷ்ணவேஷ்டியைச்‌ செய்யக்கடவன்‌. எத்த வைஷ்ணவோத்தமன்‌ 
விஷ்ணுவைக்குறித்து இந்த இஷ்டியை விதி,ப்படி செய்கிறானோ அவனு 
டைய நூற்றொரு தலைமுறைகள்‌ வைஷ்ணவத்வத்தை அடைகின்றன. ] 
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என்று பதின்மூன்றாவது நாள்‌ செய்யவேண்டிய தாரசயணப,லியை 
விளக்கி, வைஷ்ணவேஷ்டியைப்பற்றிக்‌ கூறப்பட்டது. 


ஏகாத;ஸ்யாம்‌ மா க்லபக்ஷே ஸமுபோஷ்ய த்‌, விஜோத்தம: |) 
தரத்ரீசூர்ணேத விப்தாங்கே நத்‌,யா த்‌,யாநாம்‌ பை ர்ஜலை: 
நித்யமுக்தஸமேதஞ்ச தே,வேயம்‌ தர்ப்பயேத்‌,த,ரிம்‌ || 
க்‌,ர௬ுஹம்‌ க,த்வா வித நேந பூஜயேத்‌,விஷ்ணுமச்யுதம்‌ | 
சந்த, புஷ்பைர்தூவத,யை: நைவேத்‌,யைர்‌ விவிதை ரபி ॥ 
அஷ்டோத்தரஸஹஸ்ரந்து மால$குஸுமாநி ச | 
ஆதாய மந்த்ரரத்நேந ஏகைகம்‌ பூஜயேத்‌ க்ரமாத்‌ ॥| 
அப வே ஜாதுபுஷ்பைர்வா கோமலைஸ்துலவ$த,லை: | 
பத்‌,மைர்வா ஸதபத்ரைர்வா மந்த்ரேணேவம்‌ ப்ரபூஜயேத்‌ ॥! 
ஜபேச்ச தமலஸாஹஸ்ரம்‌ மந்த்ரரத்நம்‌ ஸமாஹித: | 
ராத்ரென ஜாக,ரணம்‌ குர்யாத்‌ பூஐயேந்மது,ஸூத,ரம்‌ ॥ 
ஸதி ப்ரபஈதே த்‌,வாத,ஸ்யாம்‌ ஸ்நாத்வா நத்‌,யாம்‌ யதராவிதி, | 
ஏகைகமஞ்ஜலிம்‌ தத்வாந்நித்யமுக்தாம்‌ மச வைஷ்ணவாந்‌ ॥ 
க்‌, ருஹம்‌ க,த்வா ஹரே: பூஜாம்‌ ப்ரகுர்வீத யதோேரக்தவத்‌ ! 
ஸுஹ்ருத்‌,யைர்‌ விவிதை,ர்ப,க்ஷ்யை: நைவேத்‌,யம்‌ 
விநிவேத,யேத்‌ ர 
ததோஃக்‌,நிஸ்த_ராபநம்‌ க்ருத்வா ஹோமம்‌ 
குர்யாத்‌,யதேரக்தவத்‌ । 
இத்‌, மாதாநாதி,பூர்வேண ஐுஹுமாத்‌,வை ஸமாஹித: |! 
இலைஸ்ச வ்ரீஹிபி,: த்தை: ஸமித்‌,பி,: பிப்பலோத்‌,ப, வை: | 
ததை,வாஜ்மேந சருணா ஜுஹுயாத்கமலைரபி ॥| 
ப்ரத்யேகமஷ்டஸாஹஸ்ரம்‌ ஹோதவ்யம்‌ து தவயேந வை! 
பம்சாத்‌,வைஷ்ணவஸகக்தம்‌ து ஹோதவ்யம்‌ பாயஸேந து 0 
ஆஜ்யேநைவ து ஹோதவ்யம்‌ ததளபி சத்‌ வயேந வை... 
வைஷ்ணவ்யா சைவ கரயத்ர்மா ததர மந்த்ரத்‌,வயேந ௪।. 
நாமபி: கேறவாத்‌,யைஸ்ச ததா ஸங்கர்ஷணாத,பி,: ॥ 
தத: ஸ்விஷ்டக்ருதா$,நி ஹோமஸேஷம்‌ ஸமாசரேத்‌ | 
ஸுபுஷ்பாணி ததோ த,த்‌;யாத்‌,தே,வாய ஸுரபீ ணி வை 1 
ப்ரத்ய்ருசம்‌ வைஷ்ணவை: ஸூக்தைர்நாமபி கேறவா௫,பி,: । 
ததோ விப்ராந்‌ ஸமாஹூய கந்த மால்யாதி, பூ ஷணை: ॥ 


யூ 


னி 
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பூஜயேத்‌ பூர்வவத்‌,தே,வம்‌ கேறவாத்‌,யைஸ்ச நாமபி,: 
பே ஜயித்வா ததோ விப்ராந்‌ தக்ஷிணாபி,: ப்ரதோஷமயேத்‌॥ 
ஏவமிஷ்டிம்‌ ப்ரகுர்வீத வைஷ்ணவீம்‌ வைஷ்ணவோத்தம: | 
பிது: பூர்வோக்தவிது,நா ஸம்ஸ்காரம்‌ ஸம்மகராசரேத்‌ ॥ 
வைஷ்ணவேஷ்டிம்‌ வித,ாநேந க்ருத்வா வை த்‌,விஜஸத்தம: | 
குலமேகோத்தரஸதம்‌ புநாத்யேவ ந ஸம்ஸம: || 
அக்ருத்வா வைஷ்ணவீமிஷ்டிம்‌ பைத்ருமேதி,க கர்மணா | 
அவைஷ்ணவாந்‌ ய: ஸம்ஸ்குர்யாத்‌ ஸ நரோ ரெளரவம்‌ வ்ரஜேத்‌॥ 
தஸ்மாதி,ஷ்டிம்‌ விதாநேந க்ருத்வா வை வைஷ்ணவோ த்‌,விஜ:। 
அவைஷ்ணவாநாம்‌ குர்வீத ஸர்வமப்யெளர்த்‌, வ தைஹிகம்‌ (| 
[6-898,..41 68] 
[ஏகாதஹியில்‌ சுக்லபக்ஷத்தில்‌ அந்தணர்தலைவனாஙிருப்பவன்‌ உப 
வாஸமிருந்து, நதெல்லிப்பொடியினால்‌ அவயவங்களில்‌ பூசிக்கொண்டு, 
நதி முதலானவற்றின்‌ மங்களமான தீர்த்தங்களில்‌ குளித்து நித்யமுக்‌ 
தர்களோடு கூடிய தேடவர்பிரானுக்குத்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
மறுபடியும்‌ வீட்டுக்குச்‌ சென்று, முறைப்படி அங்கு கந்தம்‌, புஷ்‌ 
பங்கள்‌, தூயம்‌, தீரம்‌, பலவிதமான தைவேத்வங்கள்‌ ஆகிய 
வற்றையளித்து அச்யுதனான விஷ்ணுவுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஆமிரத்தெட்டு மாலதீ புஷ்பங்களை எடுத்து, ஒவ்வொரு 
புஷ்பமாக த்நவயத்தைச்‌ சொல்லி முறைப்படி அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. 
மாலதீபுஷ்பங்கள்‌ கிடைக்காவிடில்‌, சாதிப்பூக்கன்‌, கொழுந்தான 
துளசி இதழ்கள்‌, தரமரைகளன்‌, அல்லிமலர்கள்‌ ஆகியவற்றைச்‌ 
கொண்டு முற்கூறியபடி அர்ச்சிக்கவேண்டும்‌. ைத்தியுடையவனாய்‌ 
த்ரவயத்தைக்‌ கொண்டு பதின்யிரம்‌ முறை ஜபிக்கவேண்டும்‌. 
இரவில்‌ விழித்திருந்து மது,ஸுுதனனை ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. 
விடியும்பொழுது த்வா தியில்‌ ததியில்‌ முறைப்படி நீராடி, எம்‌ 
பெருமானடியார்களான நித்வமுக்தர்களைக்‌ குறித்து ஒவ்வொரு 
தர்ப்பணம்‌ செய்யவேண்டியது. வீட்டிற்குச்சென்று முன்‌ சொன்னபடி 
எம்பெருமானுக்குத்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. தெஞ்சை 
ஈர்க்கும்‌ பலவிதமான பகஷ்ணங்களையும்‌ அமுதுசெய்விக்கவேண்டும்‌ 
அதற்குப்பின்‌ அக்டதிப்ரதிஷ்டை செய்து, முறைப்படி ஹோமம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இத்ஸாதளாநம்‌ முதலானவற்றை முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்டு மாந்தியுடையவனாய்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌, எள்‌, 
நெல்‌, மாத்நதமான அரசசமித்து, நெய்‌, ஹவிஸ்ஸு, தாமரைகள்‌ 
லீ--94 
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ஆகியவற்றைக்கொண்டு ஒவ்வொனள்றாலும்‌ எண்ணாயிரம்‌ முறை தவ 
யத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதற்குப்‌ 
பீன்‌ பாயஸத்தினால்‌ வைஷ்ணவ ஸூக்த மந்தீரங்களைக்கொண்டு 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. தெய்யினால்‌ தீிவயமந்த்ரத்தைக்கொண்டு 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌...... விஷ்ணுகராயத்ரியினாலும்‌, தீவயமந்த்‌ 
ரத்தாலும்‌, கேறவாதி;நாமங்களாலும்‌, ஸங்கர்ஷணாதி, நாமங்க : 
ளாலும்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ 
முதலான ஹோமமோஷத்தை திறைவுப்டுத்தவேண்டும்‌. எம்பெருமா 
னுக்கு நறுமணம்மிக்க நல்ல புஷ்பங்களை வீஷ்ணுஸுூகத்தத்தின்‌ ஒவ்‌ 
வெரு ரிக்குகளையும்‌, கேமவாதி;தாமங்களையும்‌ சொல்லி ஸமர்ப்‌ 
பிக்கவேண்டும்‌, அதற்குப்பின்‌ அத்தணர்களையழைத்து, சந்தனம்‌, 
மாலை, பூணம்‌ முதலானவற்றையளித்து, கேறவசதி;நாமங்களைக்‌ 
கொண்டு முன்போல்‌ எம்பெருமானுக்குப்‌ புஷ்பங்களை ஸமர்ப்‌ 
பிக்கவேண்டும்‌, பிறகு அந்தணர்களை அமுதுசெய்வித்து, தக்ஷிணை 
களையளித்து தருப்தி செய்விக்கவேண்டும்‌. இவ்வண்ணமாக வைஷ்ண 
வர்‌ தலைவன்‌ வைஷ்ணவேஷ்டியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. முற்கூறிய 
முறைப்படி பிதாவுக்குச்‌ சரமகைங்கர்யங்களை தன்கு நடத்தவேண்டும்‌. 
அத்தணர்தலைவன்‌ வைஷ்ணவேஷ்டியை முறைப்படி செய்வதன்‌ 
மூலம்‌ நூற்றொரு தலைமுறைகளைக்‌ கரையேற்றுவான்‌ என்பதில்‌ ஐய 
மில்லை. வைஷ்ணவேஷ்டியைச்‌ செய்யாமல்‌ பைத்ருமேதி,க கர்மத்‌ 
தாலே அவைஷ்ணவர்களுக்கு ஸம்ஸ்காரம்‌ செய்யும்‌ வைஷ்ணவன்‌ 
ரெளரவநரகத்தையடைவான்‌, ஆகையால்‌ வைஷ்ணவனான அந்தணன்‌ 
வைஷ்ணவேஷ்டியை முறைப்படி செய்தே அவைஷ்ணவர்களுக்கும்‌ 
சரமகைங்கர்யங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌.] என்று வைஷ்ணவேஷ்டி விரி 
வாக விளக்கப்பட்டது. 


ஸூதகே ம்ருதகே சைவ ஸந்த்‌,யாகர்ம ந ஸந்த்யஜேத்‌ | 
வ்யோம்நி வா ஹ்ருத,யே வாபி மநஸா ஸம்ஸ்மரேத்‌,த,ரிம்‌ | 
[6-486] 
[பிறப்பினலேயேச அல்லது இறப்பினாலேயோ ஏற்படும்‌ தீட்டின்போ 
தும்‌ ஸ்ந்த்யாவந்தனத்தை விடக்கூடாது. ஆகாளத்தீலோ அல்லது 
ஹ்ருதியத்திலோ மனத்தால்‌ ஹரியை நினைக்கவேண்டும்‌. ] என்று 
ஸத்த்யாவந்தனத்தில்‌ ஹரிஸ்மரணம்‌ விதி,க்கப்பட்டது. 


பரகூண்டிநம்‌ ௪ பதிதமுந்மத்தம்‌ டை,ஹாரிணம்‌ ॥ 
அவைஷ்ணவம்‌ த்‌,விஜம்‌ ஸ்ப்ருஷ்ட்வா ஸவாஸா ஜலமாவிமேத்‌ | 
ட 3 [6-486] 
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[பாஷண்டி, அல்லது பதிதன்‌ அல்லது பைத்தியம்‌ பிடித்தவன்‌ 
அல்லது வஞ்சனையுள்ளவன்‌ அல்லது வைஷ்ணவனல்லாத அத்தண 
னைத்தெொட்டால்‌ வஸ்த்ரத்தோடு ஜலத்தில்‌ மூழ்கி ஸ்தானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. என்று அவைஷ்ணவ ப்ிராஹ்மணானைத்‌ தொட்டால்‌ 
பிராயச்சித்தம்‌ விதி,க்கப்பட்டது. 


இனி விஷ்ணுஸ்த_ாபனவிதி,யை வர்ணிக்கும்‌ ஏழாவதான கடைசி 
அத்தியாயத்தில்‌ ஸாரமான சில ஸ்லோகங்களைக்‌ காண்போம்‌. 


ரித்வீஜோ வரயேத்தத்ர வைஷ்ணவாந்‌ ப்‌ ராஹ்மணாந்‌ ஸஃபர்‌ | 
வேத,வேதராங்க, தத்த்வஜ்ஞாந்‌ ஸர்வஸாஸ்த்ர விமாரதாந்‌ ॥ 
ஜிதேந்த்‌,ரியாந்‌ றப ஈசாராந்‌ ஸத்த்வஸ்தராந்‌ ஸர்வலக்ஷணுந்‌ | 
மந்த்ரதத்த்வார்த்த,விது,ஷோ ப்‌,ராஹ்மணாந்‌ வரயேச்சுபாந்‌॥ 
தாத்‌,ருக்‌,குணஸமாயுக்தம்‌ ஆசார்மம்‌ வரயேத்‌ தத: | 
மந்த்ரஜ்ஞம்‌ மந்த்ரப,க்தம்‌ ச ஸர்வாசாரம்‌ குணாந்விதம்‌ | 
ஸ்ருதி ஸ்ம்ருதி புராணார்த்தவிதுஷம்‌ தம்ப வர்ஜிதம்‌ | 
அர்த்தவஞ்சகதத்த்வஜ்ஞம்‌ அக்‌,நிஹோத்ரயுதம்‌ ௫௫ம்‌ ॥ 
தீவயநிஷ்டஹ்‌ த,வயார்த்தஜ்ஞம்‌ ப்ரதிஷ்டாகர்மநிஷ்டி,தம்‌ | 
மஹாப,ாகவதம்‌ சைவமாசார்யம்‌ வரயேத்‌ ஸு: ॥ [1-10...14] 
[எம்பெருமானை ப்ரதிஷ்டை பண்ணுவதற்கு மங்களமான 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ அந்தணர்களை ரித்விக்குகளாக வசிக்கவேண்டும்‌, 
வைஷ்ணவர்களாகவும்‌, மங்களமான ப்‌,ராஹ்மணர்களரகவும்‌, வேத 
வேதடாங்க,ங்களின்‌ உண்மையை அறிந்தவர்சுளாகவும்‌, எல்லர 
மரஸ்த்ரங்களிலும்‌ வல்லவர்களாகவும்‌, புலனடக்கம்‌ உடையவர்க 
ளரகவும்‌, நல்லொழுக்கம்‌ உள்ளவர்களாகவும்‌, ஸத்வகுணமுடைய 
வர்களாகவும்‌, நல்ல லக்ஷ்ணங்களை உடையவர்களாகவும்‌, திரு 
வஷ்டாக்ஷரம்‌ முதலான மத்த்சங்களின்‌ உண்மைப்பொருளை அறிந்த 
வர்களாகவும்‌ உள்ள மங்களமான அந்தணர்களை வரிக்கவேண்டும்‌. 
அதற்குப்பின்‌ அத்தகைய குணங்களுடைய ஒருவரை ஆசார்யராக 
வரிக்கவேண்டும்‌. ப,டவந்மந்த்ரங்களை அறிந்தவராகவும்‌, மத்த்ரங்க 
ளில்‌ ப,க்தியுள்ளவராகவும்‌, எல்லா நல்லொழுக்கங்களுடையவராக 
வும்‌, தற்குணங்கள்‌ பொருற்தியவராகவும்‌, ஸ்ருதி, ஸ்ம்ருதி, 
புரரணங்களின்‌ பொருளை அறிந்தவரா கவும்‌,டடம்பமில்லாதவராகவும்‌, 
அர்த்த,பஞ்சகம்‌ பற்றிய உண்மையை அறிந்தவராகவும்‌, அக்நி 
ஹோத்ரத்தோடு கூடியவராகவும்‌,  பரிராத்தமானவராகவும்‌, 
த்ரவயாநுஸந்தரஈனத்தில்‌ ஊன்‌ றியவரரகவும்‌, தீவயத்தின்‌ பொருளை 


ர்‌ விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ 


அறிற்தவராகவும்‌, விஷ்ணுப்ரதிஷ்டராகார்யங்களில்‌ ஊன்றியிருப்பவ 
ராகவும்‌, மஹாப,ாகஷவதராகவும்‌ இருப்பவரை அறிவாளியாயிருப்ப 
வன்‌ ஆசார்யனாக வரிக்கவேண்டும்‌.] என்று ரித்விக்குகளுக்கும்‌, 
ஆசார்யருக்கும்‌ லக்ஷணம்‌ உரைக்கப்பட்டது. 
தாபாதிவஞ்சஸம்ஸ்காரா மஹாபராக வதா: ஸ்ம்ருதா: | 
சக்ராதி,ஹேதிபி,ஸ்தப்தம்‌ தாம இத்யபி,இயதே ॥ 
ஸம்ஸ்கார: ப்ரத;ம: ப்ரோக்தோ த்‌,விதய: புண்ட்‌,ரத ரணம்‌ | 
[7-15, 16] 
[தாபம்‌ முதலான ஐந்து ஸம்ஸ்காரங்களையுடையவர்கள்‌ மஹாப,ாக 
வதர்களாக எண்ணப்படுகிறார்கள்‌. சக்ரம்‌ முதலான விஷ்ணுவின்‌ 
ஆயுதங்களால்‌ முத்திரைபெறுவது தாபஸம்ஸ்காரம்‌ எனப்படுகிறது, 
இதுவே முதல்‌ ஸம்ஸ்காரம்‌. புண்ட்‌,ரதரணம்‌ இரண்டாவது 
ஸம்ஸ்காரமாகும்‌.] என்று தொடங்கி, 


ஸார்த்த,ஜ்ஞாநம்‌ து ஸந்யாஸம்‌ மந்த்ராத்‌ யயநமுச்யதே | 
பஞ்சமஸ்து ஹரே: பூஜா பஞ்சராத்ரோக்தமார்க்க,த: ॥ 
ததீவார்ச்சநபர்யந்தம்‌ ஹரேராராத,நம்‌ ஸ்ம்ரூதம்‌ | 
இத்யேவமாது,ஸம்ஸ்காரோ மஹாய க,வத: ஸ்ம்ருத: ॥| 
அந்யே த்வவைஷ்ணவா: ப்ரோக்தா ஹீநாஸ்தாபாதி,பி,ர்‌ 
தீவிஜா: | 
ததா ஹ்யவைஷ்ணவா ஜ்ஞோயா: ப்ராக்ருதா: பாபகாரிண: || 
வேத;ஸாஸ்த்ரேஷ்வநிபுணாுஸ்தே வை நிரயக_மிந: 1 
தஸ்மாத,வைஷ்ணவாந்‌ விப்ராந்‌ ந கர்மஸு நியோஜயேத்‌ ॥ 
மஹாப,ாகவதம்‌ விப்ரம்‌ ஆசார்யம்‌ வரயேத்‌ ஸு$ : | 
மஹாபாக,வதா ஏவ நியோஜ்யா ரித்விஜஸ்தத;,ா ॥ 
ஸங்க)சக்ரோர்த்‌ வ புண்ட்‌ ராத, சிஹ்நைய்ச 
ஸஹிதைர்த்‌,விஜை: 
தத்ர யத்‌ கர்ம குர்வீத தந்மஹாவிதி வத்‌,ப, வேத்‌ ॥ 
சக்ராது,சிஹ்நைர்ஹீநேந ஸ்த,பிதோ யத்ர கர்மணி । 
ந ஸாந்நித்‌ மம்‌ ஹரிர்மாதி க்ரிமாகோடிற தைரபி | 
அவைஷ்ணல ஸ்தரபிதாநாம்‌ ப்ரதிமாநாம்‌ ச வந்த,நம்‌ | 
ய: கரோதி ஸ மூடாத்மா ரெளரவம்‌ நரகம்‌ வ்ரஜேத்‌॥! 
தஸ்மாத்து வைஷ்ணவாஸ்த்வேவ நியோஜ்யா யஜ்ளகர்மஸு |) 
[7-18...26] 
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[ந்யாஸத்தோடும்‌, அர்த்கூஜ்ஞனத்தோடும்‌ கூடிய திருவஷ்டாக்ஷரம்‌ 
முதலான மத்தரங்களை உபதேமம்பெதுவது மந்த்ரஸம்ஸ்காசம்‌ எனப்‌ 
படுகிறது. பஞ்சராத்ரத்தில்‌ செசன்ன வழியில்‌ எம்பெருமானுக்குத்‌ 
திருவாராதனம்‌ செய்வது ஐத்தாவதான (யாக) ஸம்ஸ்காரமாகும்‌. 
எம்பெருமானுடைய திருவாராதனம்‌ அவனுடைய அடியசர்களுக்குச்‌ 
செய்யும்‌ ஆராதனத்தையும்‌ உட்கொண்டதாகும்‌. இத்தசைய 
ஸம்ஸ்கசரங்களையுடையவனே மஹாபாக,வதன்‌ எனப்படுகிறான்‌. 
தாபம முதலிய முற்கூறிய ஸம்ஸ்காரமற்ற மற்ற அத்தணர்கள்‌ 
அவைஷ்ணவர்கள்‌ எனப்படுகின்றனர்‌. அத்த அவைஷ்ணவர்கள்‌ 
பிராக்ருதர்கள்‌ என்றும்‌, பாபம்‌ புரிபவர்கள்‌ என்றும்‌ அறியத்தக்க 
வர்கள்‌. வேதடிாசஸ்த்ரங்களின்‌ பொருளையறியாத அவர்கள்‌ நரகத்தை 
யடைவார்கள்‌. ஆகையசல்‌ அவைஷ்ணவர்களான அந்தணர்களைப்‌ 
பிரதிஷ்டராகர்மத்தில்‌ வரிக்கக்கூடாது. மஹாப,ாக,வதனுன அத்தண 
னையே அறிவாளியாயிருப்பவன்‌ ஆசார்யனாக வரிக்கவேண்டும்‌. அன்‌ 
வண்ணமே மஹாபாகவதர்களே ரித்விக்குகனரகவும்‌ நியமிக்கப்பட 
வேண்டும்‌. மங்கடம்‌, சக்சம்‌, ஊர்த்‌ வபுண்ட்டாம்‌ முதலான அடை 
யாளங்களோடு கூடிய அந்தணர்களாலே எந்தக்‌ காரியம்‌ செய்யப்‌ 
படுகிறதோ, அது மிகவும்‌ முறைப்படி செய்யப்பட்ட காரியமாகும்‌. 
சக்ராதி,சின்னங்கன்‌ இல்லாதவர்களால்‌ எத்த ப்ரதிஷ்டைவில்‌ 
பிம்பம்‌ ஸ்தராபிக்கப்படுகிறதோ அதில்‌ நூறுகோடி கிரியைகளிருந்‌ 
தாலும்‌ எம்பெருமான்‌ ஸாந்தித்வமடையமாட்டான்‌. அவைஷ்ண 
வர்களால்‌ ப்ரதிஷ்டை; செய்யப்பட்ட பிம்பங்களை வணங்குபவன்‌ 
ரெளரவநரகத்தை அடைவான்‌. ஆகையால்‌ ப்ரதிஷ்டஏாகர்மங்களில்‌ 
வைஷ்ணவர்களையே நியமிக்கவேண்டும்‌,] என்பதீறாக மஹரபஸாகவத 
லக்ஷணமும்‌, மஹாப.ஈகடவதர்களைக்கொண்டே ப்ரதிஷ்டை, செய்‌ 
விக்கவேண்டுமென்றும்‌, மற்றவர்களைக்கொண்டு செய்விக்கலாகரது 
என்றும்‌ முழங்கப்பட்டது. பிறகு விஸ்தாரமாக ப்ரதிஷ்டையை 
வர்ணித்து, அத்தியாயத்தின்‌ கடைசியில்‌ 


ஏவம்‌ ப்ரதிஷ்டபம்‌ குர்வீத விஷ்ணோங்சைவ வித,ாநத: | 

தத்ர தே,வ: ஸுஸாந்நித்‌ யம்‌ யாதி நாராயணோ ஹரி: ॥ 
ப்ரதிஷ்டாஸு ௪ கர்த்தவ்யோ விதி,ரேஷ உதராஹ்ருத: | 
க்‌,ருஹார்ச்சநே ச கர்த்தவ்யம்‌ விதி,ம்‌ வக்ஷயாமி ஸத்தமா:! 1 
ஸ்நாபயேத்‌ பஞ்சக,ல்யேந மந்த்ரபூதஜலேந ச | 
மந்த்ரேணாவாஹயேத்‌,தேவம்‌ பரே வ்யோம்நி ஸ்திதம்‌ விபு,ம்‌ ட 
மஹாப,ாக,வத: ஸ்ப்ருஷ்ட்வா மந்த்ரரத்நம்‌ ஜபேத்‌ ஸு ஸீ! 
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தத்யாத்‌ புஷ்பாஞ்ஜலிம்‌ பஸ்சாத்‌ தேநைவ றதஸங்க்‌,யயா ॥ 
ஆஜ்யம்‌ தேநைவ ஹோதவ்யம்‌ ௮ஷ்டோத்தரமாதம்‌ தத: | 
உபசாரை: ஸமப்‌,யர்ச்ய நமஸ்கார்யா ௪ ப,க்தித: | 
வைஷ்ணவாத்‌ பேஜயேத்‌ பஸ்சாத்‌ த,க்ஷிணுபி, : ப்ரதோஷயேத்‌॥ 

[7-106....!10] 
[இவ்வண்ணமாக விஷ்ணுவுக்கு முறைப்படி பிரதிஷ்டை, செய்ய 
வேண்டும்‌, இப்படிச்‌ செய்தால்‌ நரராயணனாகிற ஹரி இந்த பிம்‌ 
படத்தில்‌ ஸாந்றித்‌, பத்தையடைகிறார்‌. ஆலயபிழம்பட ப்ரதிஷ்டரா 
முறை இதுவரை விவரிக்கப்பட்டது. நல்லோர்களே! க்ரூஹார்ச்சந 
ப்ரதிஷ்டரவிதி,யையும்‌ இனி கூறுகிறேன்‌. பிம்பத்தைப்‌ பஞ்சக,வ்‌ 
யத்தாலும்‌, வேதடமந்த்சங்களால்‌ பரியாத்‌;த,ப்படுத்தப்பட்ட ஜலத்தி 
னாலும்‌ திருமஞ்சனம்‌ செய்யவேண்டும்‌, பரமபசுடித்திலிருக்கும்‌ ஸர்வ 
வ்யாபியான எம்பெருமானை மந்த்ரங்களைக்கொண்டு அந்த பி,ம்ப,த்‌ 
தில்‌ ஆவாஹனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிம்பத்தை ஸ்பர்மித்து 
மஹாபரக;வதனாயிருக்கும்‌ அறிவாளி மந்த்ரரத்னமான த்‌,வயத்தை 
ஜ.பிக்கவேண்டும்‌. அத்த த்‌, வயத்தை நூறுமுறை அநுஸந்தி,த்து, 
புஷ்பாஞ்ஜலியை ஸமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ நூற்றெட்டு 
முறை அத்த தூவயத்தைக்கொண்டே நெய்‌ ஹோமம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. அதற்குப்பின்‌ அந்த அர்ச்சாவிக்‌ரஹத்தை உபசாரங்க 
ளோடு ஆராதி,த்து, பக்தியோடு நமஸ்கரிக்கவேண்டும்‌, பிறகு 
வைஷ்ணவர்களுக்கு அமுதளித்து, தக்ஷிணைகளாலே உகப்பிக்க 
வேண்டும்‌.] என்று வீடுகளில்‌ அர்ச்சாவிக்‌,ரஹத்தை ப்ரதிஷ்டை 
செய்யும்‌ முறையை வர்ணித்து இந்த வஸிஷ்ட ஸ்ம்ருதி நிறை 
வடைகிறது. 


“'வைஷ்ணவர்களுக்கு ஆசாரம்‌ எது? ஆஹாரம்‌ எது? ஆங்ர 
யணீயம்‌ எது?*” என்று கேள்வி கேட்டுக்கொண்டு இவ்விஷயங்களை 
விரிவாகச்‌ சொல்லுகிறது இந்த ஸ்ம்ருதி. பஞ்ச ஸ்ம்ஸ்காரம்‌ முத 
லான வைஷ்ணவ தர்மங்களைச்‌ சொல்லுவதோடல்லாமல்‌, உப 
திஷ்க்ராமணம்‌, அந்நப்ராறைம்‌ தொடக்கமாகச்‌ சரம கைங்கர்யங்‌ 
கன்‌ ஈறாக எல்லா ஸம்ஸ்காரங்களிலும்‌ விஷ்ணு ஸம்ப,ந்த,ம்‌' 
தொடர்ந்து வரவேண்டும்‌ என்று இந்த ஸ்ம்ருதி முழங்குகிறது, 
இரந்த வஸிஷ்ட; ஸ்ம்ருதியின்‌ ஏழு அத்தியாயங்களிலும்‌ விஷ்ணு 
பாத்வமும்‌, மற்ற தெய்வங்களின்‌ சிறுமையும்‌, வைஷ்ணவர்களின்‌ 
பெருமையும்‌, மற்றவர்களின்‌ தாழ்வும்‌ குன்றிலிட்ட விளக்காகக்‌ 
காட்டப்பட்டிருப்பது மிகத்தெளிவாக விளங்குகிறது, 
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இனி, கல்கத்தா பதிப்பில்‌ அடுத்து அச்சிடப்பட்டிருக்கும்‌ 
ப்‌,.ருஹத்‌,யோகிஒயாஜ்ஞவல்க்யஸ்ம்ருதியில்‌ ப,க,வத்பரத்வம்‌ திலைநாட்‌ 
டப்பட்டிருப்பதைக்‌ காண்போம்‌. 
ஸீப்‌,. ருஹத்‌,யோக, யாஜ்ஞவல்க்யஸ்ம்ருதி நீர்ணயம்‌ 

பனிரண்டு அத்தியாயங்கள்‌ கொண்ட இத்த ஸ்ம்ருதியானது 
நமது பூர்வாசார்யர்களால்‌, குறிப்பாகத்‌ தாத்பர்கசத்த்திகை முத 
லானவற்றில்‌ ஸ்ரீவேதராந்த தே;றிசுரால்‌, பலவிடங்களில்‌ கையாளப்‌ 
பட்டுள்ளது. இதில்‌ முதல்‌ அத்தியாயத்தில்‌, மிதிஹீலயில்‌ இருக்கும்‌ 
யாஜ்ஞவல்க்ய மஹரிஷியை மற்ற முனிவர்கள்‌ வேத,வேதராாந்தங்‌ 
கள்‌, ஸித்‌,தளத்தங்கள்‌, ஸ்ம்குதிகள்‌ முதலான ப்ரமாணங்களின்‌ 
ஸாரத்தையும்‌, மோக்ஷஸாதனமான மேலான ஆத்மஜ்ஞானத்தை 
யும்‌, அதுக்கு அங்கமான கர்மாதுஷ்டரானம்‌ முதலானவற்றையும்‌ 
உபதேஸரிக்கும்படி பிரார்த்திடக்கிறார்கள்‌. 
கம்‌ த்‌,யாநம்‌ இம்‌ ச வை த்‌,யேயம்‌ ஒம்‌ லக்ஷ்யம்‌ 8ம்ஸ்வரூபகம்‌| 
யச்சோபாஸ்ம விமுச்யேத தத்‌ பரம்‌ ப்ருஹி நோ விபோ! 11 
ஹோமகாலே ததரக்‌இநள து மத்‌,யே ஒம்‌ பரிசிந்தயேத்‌ | 
யஸ்ய சைவாஹுதிம்‌ த,த்‌,யாத்‌ 8ம்‌ தத்‌ ப்ரஹ்ம கிமாத்மகம்‌॥ 

[1-16,..18] 

[த்‌ யசனம்‌ எத்தகையது? தியானிக்கத்தக்கது எது? தியானத்தால்‌ 
அடையப்படும்‌ இலக்கு எது? (தியரனிப்பவன்‌) எந்த ஸ்வரூபமாயிருச்‌ 
கிறான்‌ ? எல்லாமறிந்தவரே! எதை உபரஸித்து அவன்‌ முக்தியடை 
கிறானோ அப்பரம்பெொருளை எங்களுக்குச்‌ சொல்லும்‌. ஹோமம்‌ செய்யும்‌ 
போது அக்ணியின்‌ நடுவில்‌ எதைச்‌ சிந்திக்கவேண்டும்‌ ? எதற்கு 
ஆஹாதியளிக்கவேண்டும்‌? அத்த ப்ளஹ்மம்‌ எது? எத்தகைய ஸ்வ 
ரூபத்தையுடையது?] என்பவை இவ்வத்தியாயத்திலுன்ன முக்கிய 
மான கேள்விகள்‌, * இம்‌ தத்‌ த்யா£ம்‌ கோ வா த்வாதா கம்ச 
த்‌,யேய:'' [எந்த மந்திரத்தால்‌ தியானம்‌ செய்யவேண்டும்‌ ? 
தியானிப்பவனை எந்த தேடிவதாரூபமாக தியானிக்கவேண்டும்‌? தியா 
னிக்கப்படுபவன்‌ எந்த தேடவதை7] என்று அதர்வறிசேரபநிஷத்‌ 
தின்‌ முதல்‌ கஷண்ட,த்தில்‌ கேட்கப்பட்ட கேள்விகளை இவை ஒத்தி 
ருப்பதிலிருந்து இந்த ஸ்ம்ருதி அந்த உபதிஷத்திற்கு உபப்டிரும்ஹ 
ணம்‌ என்று விளங்குகிறது. மேல்‌ அத்தியாயங்களில்‌ யாஜ்ரூ 
வல்க்யர்‌ இக்கேள்விகளுக்கு பதிலுரைக்கிறார்‌. இரண்டாமத்தியாயத்‌ 
தில்‌ ஓங்காரத்தின்‌ சொற்பொருட்‌ பெருமைகள்‌ சிறப்பாக வர்ணிக்‌ 
கப்படுகின்றன. அதில்‌ ஸாரமான சில பகுதிகளைக்‌ கரண்போம்‌. 
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ஒங்கார: ப்ரணவஸ்தார: த்ர்யக்ஷரஸ்த்ரிகு,ண: ஸ்ம்ருத: | 
உத்‌,8;த,ஸ்ச ததராதி,த்யோ ஹம்ஸோ நாராயணோ விபு: ॥ 
ஸூர்யஸ்யரந்தர்க,தம்‌ ஸூக்ஷ்மம்‌ விஷ்ணும்‌ திவ்யம்‌ நிரஞ்ஜநம்‌। 
பர்யாயைஸ்ச ததர சாந்யை: ஸமாஸ்த்ரேப்‌, ய: ஸம்ப்ர&,யதே || 
ஓங்காரஸம்ஜ்ஞம்‌ த்ரிகுணம்‌ த்ர்யக்ஷரம்‌ ச த்ரிதை,வதம்‌ | 
த்ரிப்‌,ஹ்ம த்ரிரவஸ்தராநம்‌ த்ரைகால்யம்‌ த்ரிப்ரதிஷ்டி,தம்‌ ॥ 
த்ரிப்ரஜ்ஞம்‌ ச த்ரித,௱மம்‌ ச த்ரிரவஸ்த,ம்‌ த்ரிலிங்க,கம்‌ | 
த்ரிதாதுகம்‌ ஸமுத்‌, இஷ்டம்‌ ஸர்வக,ம்‌ பரமேஸ்வரம்‌ ॥ 
ஸத்த்வம்‌ ரஜஸ்தமங்சைவ த்ரிகு,ணஸ்தேந ஸ ஸ்ம்ருத:। 
அகாரஸ்சாப்யுகாரஸ்ச மகாரஸ்சாக்ஷரத்ரயம்‌ || 
ப்ரஹ்மா விஷ்ணும்ச ருத்‌;ரஸ்ச த்ரிதை,வத்ய உதராஹ்ருத: | 
அக்,நிவாயுரவிப்‌,யஸ்ச த்ரிமாத்ர இதி ஸம்ஜ்ஞித: ॥ (2) 
ருக்‌,யஜுஸ்ச ததா ஸாம த்ரிப்ரஹ்ம இது ஸம்ஜ்ஞித: | 
பூர்பூவ: ஸ்வஸ்த்ர்யவஸ்‌ தராநம்‌ ஹ்ருத்‌ கண்டம்‌ தாலுகேஇ ச॥ 
துர்யே ப்ராணே ததர$$தித்யே த்ரிஷா சைவ ப்ரதிஷ்டி,தம்‌ | 
பூதம்‌ பவ்யம்‌ ப,விஷ்யம்‌ ௪ த்ரைகால்யம்‌ தேந சோச்யதே ॥ 
அந்த:ப்ரஜ்ஞோ பஹி:ப்ரஜ்ஞோ க,நப்ரஜ்ஞு உதராஹ்ருத: | 
கரார்ஹபத்யோ த,க்ஷிணாக்‌,நி: ஆஹவநீயஸ்த்ரித மகம்‌ 11 
றாந்தோ கேரஸ்ததரா மூட, ஸ்த்ரிரவஸ்த, இத ஸ்ம்ருத: | 
ஸ்த்ரீ பும்‌ நபும்ஸகம்‌ சேதி த்ரிலிங்க, இது ஸ ஸ்ம்ருத: ॥ 
வாத: பித்தம்‌ தத; ஸ்லேஷ்மா த்ரிதரது: ஸமுத_£ஹ்ருத: | 
த்ரிப்ரகாரம்‌ விதி,த்வா து ஓங்காரமுச்யதே த்‌,விஜா:! ॥ 
ஏகைகா து ப,வேந்மாத்ரா த்ரிகு,ணா ஸா து வை புந: | 
தாஸாம்‌ ஸர்வம்‌ வாங்மயம்‌ யதேராதம்‌ ப்ரோதம்‌ வ்யவஸ்தி,தம்‌]| 
ப்ரதமா தஸ்ய ௮காரோ வாக்‌ ஸத்த்வம்‌ பூ ர்ஹுதாறநோ 
விஷ்ணு: | 
ஸ்தூலா லூக்ரத்வ்ருத்திர்‌ விஜ்ஞேயா யோக,தத்த்வஜ்சை: || 
ப்‌, ரஹ்மாந்தரிக்ஷ்‌ ஸம்ஜ்ஞஜோ மநோரஜ: ஸோமஸம்ஜ்ஞக உகார: 
மாத்ரா ஸ்வப்நவிகல்பா விஸ்ருஷ்டிஸம்ஜ்ஞா தவியா து॥ 
ரெனத்ஸீ மகாரஸம்ஜ்ஞா ப்ராணாக்‌,யா தாமவ$ த்ருதீயா து ! 
ஸம்ஹரஇ ஜகத்‌ ஸமஸ்தம்‌ (ஸர்வம்‌) ஸெளஷும்நாக்‌,மா 
டப ்‌ மஹாநித்‌,ரா ॥ [2-16...28] 
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[ஒங்காரமசனது ப்ரணவம்‌ என்றும்‌, தாரம்‌ என்றும்‌ "பெயர்‌ பெற்‌ 
றது. ௮, ௨, ம்‌ என்னும்‌ மூன்று அக்ஷரங்களை உடையது. 
முக்குணங்களையுடையது. உத்கீடிதடி மத்திரமூல்‌ அதுவே, அதிநதிக்‌ : 
குப்‌ பிள்ளையான உ.பேத்த்ரனாய்‌ அவதசித்தவனாய்‌, ஹம்ஸா வதா 
ரம்‌ செய்தவனாய்‌, ஸர்வேள்வரனான நாராயன்‌ அதன்‌ பொருளச 
வான்‌, ஸூிர்யனுக்கு அத்தர்யச மியாயிருப்பனனாங்‌, ' துண்ணியவ ' 
ஞய்‌. பரமபதத்தில்‌ எழுந்தருளிவிருப்பவனாய்‌, குற்றமற்றவனான 
விஷ்ணுவே அவன்‌. மாஸ்த்சங்களில்‌ இந்த விஷ்ணு மற்றும்‌ பல்‌ 
பெயர்களால்‌ வழங்கப்படுகிறான்‌, ஓங்காரம்‌ என்னும்‌ ,பெறருடைய: 
இந்க மத்த்ரம்‌ (1) மூன்று குரணங்களையுளீட்யதாகவும்‌, (2) மூன்று 
அக்ஷரங்கஷையுடையதாகவும்‌, (3) (அத்த மூன்று அக்ஷரங்களுக்கும்‌ 

முறையே) மூன்று தெயங்வங்கனை உடையதசகவும்‌, 14) மூன்று 
வேதங்களின்‌ ஸாரமசகவும்‌, (5) மூன்று இருப்பிடங்களையுடைய 
தாகவும்‌, (6) மூன்று கரலங்களையுடையதசகவும்‌, (7) மூன்று 
பொருள்களில்‌ திலைநிற்பதசசுவும்‌, (8) மூன்று விதமான அறிஷகளை 
்‌. உடையதாகவும்‌, (9) மூன்று தேஜஸ்ஸாக்களை உடையதசகவும்‌, 
(10) மூன்று நிலைகளையுடையதாசவும்‌, (11) மூன்று லிங்கங்களை 
(அடையாளங்களை) உடையதாகவும்‌, (12) மூன்று தாதுக்களை 
யுடையதாகவும்‌ வர்ணிக்கப்படுதிறது. ஸர்வ வ்யாபியான ஸர்வேள்‌ 
வரனைச்‌ சொல்லுவது. (1) ஸத்வம்‌, ரஜஸ்‌, தமஸ்‌ என்றவை 
மூன்று குணங்கள்‌. (23 அகாரம்‌, உகாரம்‌, மகாரம்‌ என்பனை 
மூன்று அக்ஷரங்கள்‌. (9) ப்ரஹ்மா, விஷ்ணு, குத்னுன்‌ ஆகியவர்‌ 
மூன்று தெய்வங்கள்‌, (4) ருக்‌, யஜுஸ்‌, ஸாமம்‌. என்பவை மூன்று 
வேதங்கள்‌. (5), பூர்‌ புவஸ்‌, ஸுவர்லோகம்‌ அல்லது ஹ்ரூதடயம்‌, 
கண்டம்‌, -நரக்கு, ஆகியவை மூன்று இருப்பிடங்கள்‌, (6) சென்ற 
காலம்‌, வருங்காலம்‌, நிகழ்காலம்‌ ஆகியவை மூன்று காலங்கள்‌, 
(7) மும்கூர்த்திகளுக்கும்‌ மூலமான நாரசயணனிடத்திலும்‌, பிரசண 
னிலும்‌, ஆதி;த்யனிடமும்‌ திலைதிற்பது, (8) உன்ளறிவு, வெளியதிவு, 
செறிந்த அறிவு ஆகியவை மூன்று அதறிவுகன்‌, (9) கஷார்ஹபத்யம்‌; 
தட,கூடிணாக்‌;நி, ஆஹவநியம்‌ ஆகியவை மூன்று தேஜஸ்ஸாக்களி, 
(10) மாத்ததில்‌, கேரரநிலை, மூட நிலை ஆகியவை மூன்று நிலைகள்‌. 
(11) ஆண்‌, பெண்‌, அலி ஆகியவை மூன்று லிங்கங்கள்‌ (அடையாளங்‌ 
கள்‌.) (12) வாதம்‌, பித்தம்‌, ம்லேஷ்மம்‌ ஆகியலை மூன்று தராதுக்‌ 
கள்‌. இந்த ஓங்காரத்தை: இருபிறப்பாளர்கள்‌ மூன்று மாத்திரை 
உள்ளதாக அறிந்து கூறுகிறார்கள்‌. ஒவ்வொரு மாத்திரையும்‌ மூன்று 
சூரணங்களையுடையது. அவற்றில்‌ எல்லா வாக்கும்‌ குறுக்கும்‌ தெடுக்கு 
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மாகக்‌ கோக்கப்பட்டு நிலைதிறகிறது, ஓங்காரததின்‌ முதலெழுத்து 
அக்ரம்‌ வாக்கு, ஸத்வகுணம்‌. பூமி, அக்நி, விஷ்ணு 
ஆகியவர்கள்‌ அதன்‌ பொருள்‌ ஸ்தலமான விழிபபுநிலை அகாரத்‌ 
தின்‌ பொருள்‌ என்று யோகதத்வ ஜசனிகளால்‌ அறியததககது, 
இரணடாம எழுத்தான உகாரத்திற்கு பிரமன்‌, அந்தரிக்ஷம்‌, மனஸ்‌, 
ஜோரு. ணம்‌, சந்த்ரன்‌ ஆக்யவர்கள பொருள ஸ்ருஷ்டி நிலை 
எனபபடும்‌ ஸ்வப்நநிலை அதன்‌ பொருள குூனருவது அக்ஷ£மான 
மகாரததிற்த ரூததரன்‌ பிராணன, தமோகு,ணம, பெரும்‌ தூக்கநிலை, 
ஸுஹும்நாதாடி, ஸர்வஜக;த்ஸம்ஹாரம்‌ ஆகியவை பொருள்‌ ] 


இதிலிருந்து ப,க;வர்ன்‌ விஷ்ணுவே எல்லா எழுத்துக்க்ளுக்கும்‌ முத 
லான்‌ அகாரத்திறகுப்‌ பொருள்‌ என்றும்‌, ஸத்வகுணத்தை வளரச்‌ 
செய்பவனென்றும்‌, ப்ரஹ்ம ருதரர்கள்‌, முறையே. உகார மகாரங்‌ 
களுக்குப்‌ பொருளென்றும்‌, ரஜஸ்தமோகுணங்களை வளரச செய்‌, 
பவர்களென்றும, இந்த மும்மூர்ததிகருககும்‌ கூலமானவன்‌ நாராய 
ணன்‌ எனப்படும்‌ விஷ்ணுவே என்றும தெளிவாக “விளங்குகிறது. 


ஸர்வே வேத வத்பத,மாமநந்தி தமாமவம்‌ ஸர்வாணி ௪ 
யத்வத;ந்திஃ 
யதிசச,ந்தோ ப்‌,ரஹமசர்யம்‌ சரந்தி கத்தே பதம்‌ 
ஸங்கரஹேண ப்‌, ரவீமயோமித்யேதத ॥ 
ஏதுதே,வாக்ஷரம்‌ ப்ரஹ்ம ஏததே,வாக்ஷரம பரம। 
ஏததே,வாகஷிரம்‌ ஐஞாத்வா மோ யதச்ச,தி தஸ்ய தத்‌ ॥ 
ஸ்ர்வத்‌,வர்ராணி ஸம்யம்ய மநோ ஹ்ருதி, நிருத்‌,ய ச। 
மூர்த்‌ ந்யாத ாயாத்மநு: ப்ராணமாஸ் தி பதோ யோக, தரணும்‌ | 
ஒமித்யேகாக்ஷ்ரம்‌ ப்‌ ரஹம வ்பாஹரந்‌ மாமநுஸ்மரரந்‌ । 
ய: ப்ரயாதி தயஜ$ தே,ஹம ஸ யாதி பரமாம்‌ கிம்‌ ॥ 
ஆத்யம்‌ யத ்ஷிரம படரஹம த்ரயி யஸ்மீந ப்ரதிஷடி,தா | 
ஸு கு. ஹயோ$ந்யஸத்சிவருத்‌,வேதோர யோ வேதை ரம்‌ ஸ 
ட த்‌ ॥ 
யதா வை ஸாங்குநா பாணம்‌ ஸமீவ்ருதம்‌ சைவ ஸர்வத: 


ஏவம்‌ ஸரவகஸ்து வை வாச; ஸந்தீர்ணா ப்ரரைவேரு து (| 
க்லேறாகர்மவிபாகைஸ்ச வாஸநாபி,ஸ்ததை,வ ௪ |. 
அரமக கவா புருஷம்‌ ஷீஸ்வரம்‌ ஸ்ருதி: | 
ணாச்யோர்‌ யஜ்ஜே ஸ்வர: ப்ரேர்க்தோ வாசக்‌: ப்ரணவ: ஸ்ம்ருத: 1 
வாச கேந து விஜ்ஜாதோ'வாச்ய ஏவ ப்ரஸீத, ॥ 


http://acharya.org 


ஸ்ரீப்‌ரஹத்‌,யோக,...ஸ்ம்ருஇரிர்ணயம்‌ 751 


ததர்த்த,ம்‌ ப்ரணவம்‌ ஜப்மம்‌ த்‌. மாதவ்மம்‌ ஸததம்‌ புதை; | 
ஈஸ்வர: புருஷாக்‌,யஸ்து தேநோபாஸ்த;: ப்ரவ$த,இ ॥ 
யதா ஹி கெ.ளர்வத்ஸக்ருதம்‌ நிறம்ய 
ஹாங்கீருத்ம வத்ஸாபி, முக, ப்ரயாதி | 
ட்‌,ரஹ்மாபி தீத்‌,வத்‌ ப்ரணவோயஹுூதம்‌ வக்தாரமாக,ச்ச,இ 
சா வக்த்ரே ॥ 
தவே ப்ரஹ்மணி வேது தவ்யே ஸப்‌,த.ப்‌,ரஹ்ம பரம்‌ ௪ யத்‌! 
ப்‌. த,ப்‌.ரஹ்மணி நிஷ்ணாத: பரம்‌ ப்ரஹ்மாது,க,ச்ச,இ ॥ 
அந்த: றரப்ரப உடுதிநப்ரேபிகும்‌ ௪ யத்‌। 
வாகு,ச்சார்யம்‌ ஸ்ரேர்த்ரவ்குத்தி ரப்‌,த,ப்‌,ரஹ்ம தது,ச்யதே.।| 
ஸப்‌,த;ப்‌,ரஹ்மாத்‌ பரம்‌ ப்‌. ரஹ்ம தஸ்மிந்‌ கணே யத,க்ஷரம்‌ | 
தத,க்ஷரம்‌ ஸதா த்‌,மாயேத்‌,௰௫ ச்சே,த்‌,யோக,மாத்மந: | 
அகாரம்சரப்யுகாரம்ச மகாரோ பி,ந்து,ரேவ ௪ | 
மாத்ராஸ்தத்‌,விநியோகூஸ்ச ப்ரணவ: பஞ்சலக்ஷ்ண: ॥ 
ஓங்கார: ப்ரணவே யோஜ்மோ ப்‌,ரஹ்மணி ப்ரணவஸ்தத,ா! 
ஆநந்த,ம்‌ தத்‌ பரம்‌ ப்ரஹ்ம தத்‌ ப்ரவிங்யாம்ருத ப,வேத்‌ ॥ 
வேதராதென ய: ஸ்வர்‌: ப்ரோக்தோ வேத;ாந்தே ய: ப்ரஇஷ்டி ,த:। 
தஸ்ய ப்ரக்ருதிலீநஸ்ய ய: பர: ஸ மஹேஸ்வர: | 
யதோ வாசோ நிவர்த்தந்தே ஆப்ராப்ய மநஸா ஸஹ |! 
ஆநந்த,ம்‌ ப்ரஹ்மணோ வித்ஸாந்‌ ந பி,பே,தி குதஸ்சந | 
ப்ரணவோ த,நு: ரோ ஹ்யாத்மா ப்‌,ரஹ்ம தல்லக்ஷ்யமூச்யதே 
அப்ரமத்தேந வேத்‌,த,வ்யம்‌ மரவத்‌ தந்மயோ பவேத்‌ It 
ஸ்வதே,ஹமரணிம்‌ க்ருத்வா ப்ரணவம்‌ சோத்தராரணிம்‌ | 
த்‌ யாநநிர்மத,நாப்‌ மாஸாத்‌,தே,வம்‌ பஸ்யேந்நிகூடட வத்‌ | 
ஸப்‌,த,ஸ்பர்மாகு,பி,.ங்சைவ ரஸரூபைரலக்ஷித: | 
தே,வதாயா: பராலாஸ்து ஆலம்ப;: ப்ரணவ: ஸ்ம்ருத: || 
கற்சிதாராத, நாகாமோ விஷ்ணோர்ப,க்த்யா கரோதி வை | 
ததளராத,நஷித்‌,த்‌ மர்த்தம்‌ ப்ரதிமாம்‌ வ்யஞ்ஜிகாம்‌ யத; ॥ 
- தரதுதளர்வாநிவாஷாணை: க்ருத்வா பாவம்‌ நிவேஸயேத்‌। 
_ பக்தியா ஸ்ரத்‌தாத,ராப்‌, யாம்‌ ச தஸ்ய விஷ்ணு: ப்ரஸீத, ॥ 
ஆர்ய: ப்ரபூலிதோ யத்ர ப்ரத்யக்ஷே ௪ ப,லப்ரத;: | 
ஓங்காரேண தத்‌ ஹ்யாத்மா உபாஸ்த: ஸ ப்ரஷீது,து ॥ 
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ஏததாலம்ம்‌நல்‌ றரேஷ்டம்‌ ஏததரலம்ப,நம்‌ பரம்‌ | 
ஏததாலம்ப,நம்‌ ஜ்ஞாத்வா ப்‌,ரஹ்மபூ,மாய கல்பதே ॥ 
அத்ருஷ்டவிக்றஹோ, தே,வோ பாவக்‌, ராஹ்யோ மநோமம: | 
'தீஸ்யோங்கார: ஸ்ம்ருதோ நாம தேநாஹ$த: ப்ரவ$த,தி। . 
தஸ்மாதேரமிதி பூர்வம்‌ து அண்‌ யுஞ்ஜீத தத்பர: ॥ 
[2-37.... 61] 

[எல்லா வேதங்களும்‌ எந்த ப்ராப்யத்தைச்‌ சொல்லுகின்றனவோ,, 
தவம்‌ முதலான கர்மங்களை வ்தித்கும்‌. ஸ்ம்ருதிகளும்‌ எதைக்‌ கூறு 
கின்றனவோ, எதை விரும்பும்‌. உபாஸ்கர்கள்‌ ப்‌;ரஹ்மசரியத்தை 
அதுஷ்டிடக்கின்றனரோ, உபாஸிக்கத்தக்ககான அந்த பகவத்‌ 
ஸ்வரூபத்தைச்‌ சுருக்கமாகச்‌ செல்லுகிறேன்‌, ஓங்காரத்தால்‌ சொல்‌ 
லப்படுவதே. அது. இந்த ஓங்காரமே வேத ஸாரமானது. இவ்‌ 
வக்ஷரமே' “மேலானது. இவ்வெழுத்தையறிந்தவன்‌ எதை விரும்பின 
லும்‌ அது அவனுக்குக்‌ கிடைக்கும்‌. (அறிவு வெளிப்படும்‌) .த்‌,வா 
ரங்களாயிருக்கும்‌ எல்லா ஜ்ஞானேந்த்சரியங்களையும்‌ (தமது தொழிலைச்‌ 
செய்யாதபடி) அடக்கி மனத்தை ஹ்ரூதடியகமலத்திலிருக்கும்‌ அக்ஷர 
புருஷனான ப,கடவானிடத்தில்‌ ஈடுபடுத்தி, அவனிடத்தில்‌ அசையாத 
திலையை “அடைந்தவனாய்‌, ' ப்‌, ரஹ்மமாகிற அவனுக்கு வாசகமான 
ப்ரணவமாகிற முக,யாக்ஷரத்தைச்‌ சொல்லா நிற்பவனாய்‌. அதற்குப்‌ 
பொருளாய்‌, எனக்கு அந்தர்யாமியான எம்பெருமானை அநுஸந்‌ 
தியாநிற்பவனாய்‌, தன்னுடைய ப்ராணவாயுவை (தனது) தலையில்‌. 

( தலையிலிருக்கும்‌ ஸுஷாம்நா. நரடி வழியாகப்‌ ) பிரலேயிக்கச்‌ 
ல்‌ ரீரத்தை விடுகின்றவன்‌ எவனோ, அவன்‌ (ஸம்ஸாரத்திற்‌ 
குத்‌) திரும்பி வருதவில்லாத ப்ராப்யமான ப்ரக்ருதிவியுக்தமரன 'தன்‌ 
ஆத்மஸ்வரூபத்தை அடைகிறான்‌. வேதம்‌ முழுவதற்கும்‌ மூலமாயி 
ருப்பது. ஓங்காரமாகிற இவ்வொற்றை எழுத்து. வேதம்‌ முழுவதும்‌ 
இதில்‌ திலைதிற்கிறது. மூன்று வேதங்களிலும்‌ அர்த்தத்தை 
“மறைத்து இது ரஹஸ்யமாகச்‌ கொல்லப்பட்டுள்ளது. இதன்‌ பொருளை 
யறிபவன்‌ வேதத்தின்‌ பொருளையறித்தவனாவான்‌ . ஓலைச்சுவடி யாங்கு 
வினால்‌ (மேலும்‌ கீழும்‌ உள்ள : கட்டையினால்‌) முழுவதும்‌ மூடப்பட்டி 
ரூப்பதுபோல்‌, எல்ல்ர “கவத வாக்குகளும்‌ ஓங்கார த்தினாலீ முழுவதும்‌ 
மூட்ப்டிப்டுள்னனை ! -(-அஜ்கர்னம்‌; - அஹங்காரம்‌, விஷயகரமம்‌, 
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தால்‌ சொல்லப்படுபவனே. ஸர்வேற்வரன்‌. யஜ்ஞத்துக்கு ஈம்ஊரஞன 
அவனே ஓங்காரத்துக்குப்‌ பொருளாவான்‌. ' அவனைச்‌ சொல்லுவது 
ஓங்காரமாகிற ப்ரணவம்‌, அவனைச்‌ சொல்லும்‌: வாசசுமான ப்ரண 
வத்தல்‌ அவனையறிந்தால்‌, அதனால்‌ சொல்லப்படும்‌ வாச்யனன 
அவன்‌ அருள்புரிவான்‌. அவனது அருளைப்பெறுவதற்காக்‌ “ப்ரணவ 
மானது அறிவரவிகளால்‌ ஜபிக்கவும்‌, தியானிக்கவும்‌ தக்கது: ' ப்ருஷன்‌ 
எனப்படும்‌ அந்த ஸர்வேல்வரஸ்‌ ப்ரணவத்தைக்கொண்டு உபச 
ஸிப்பவனுக்கு அகுள்புசிகிறான்‌. கன்றின்‌ குரலைக்கேட்ட , பச அதை 
தோக்கி ஓடிவருவதுபோலே, ப்ரணவத்தாலே அழைக்கப்பட்ட பரம்‌ 
பொருளும்‌ அழைப்பவனின்‌ வாயில்‌ வத்து திற்கிறது. இரண்டு 
ப்ரரஹ்மல்கன்‌ அறியத்தக்கவை-- (1) ஈப்‌தப்‌ஹ்மமாகிற ப்ரணவம்‌. 
(3) அதனால்‌ அறியப்படும்‌ பரப்ளஹ்மம்‌. எப்,தடப்பரஹ்ம்சர் கிற ப்ரண 
வத்தில்‌ ஊன்‌ தியவன்‌ பரப்டிரஹ்ம்‌ ததையடைகிறான்‌, மாரீரத்திலிருத்து 
உண்டாகி உதானவாயுவால்‌ தூண்டப்பட்டு, யர்தொரு ஓங்கார 
லாக்சானது உச்சரிக்கப்பட்டு, கேட்பவர்களுடைய கசதையடைகிறதோ 
அதுவே லப்‌,தடப்ரரஹ்மம்‌ எனப்படுகிறது. அத்த எப்‌;தப்முஹ்மத்திண்‌ 
மூலம்‌ பரப்‌,ரஹ்மம்‌ அடையப்படுகிறது. ' அந்தப்‌ பசப்‌ரஹ்மம்‌ (பொரு 
னாக)வஸிக்கும்படியான ஓங்காரமாகிற அக்ஷ்ரத்தை அத்தப்‌ பரமாத்மச 
வோடு சேர்த்தியை விரும்புகிறவன்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌. அகா 
ரம்‌, உகசரம்‌, மகாரம்‌, பி;ந்து, என்னும்‌ நான்கும்‌ அந்த ப்ரண 
வதீதின்‌ மாத்திரைகள்‌. அதன்‌ விநியோக;த்தையும்‌ சேர்த்து ப்ரண 
வம்‌ ஐந்து பகுதிகளை உடையதாகிறது. அகார உகார மகரரங்கல்‌ . 
சேர்ந்த ஓங்கரரம்‌ (முற்கூறியபடி ஐத்து பகுதிகலையு டைய) ப்ரண 
வத்தில்‌ சேர்ந்தது, (வாசகமால') ப்ரணவம்‌ (வாச்யமான) ப்ரஹ்‌ 
மத்தில்‌ ' அவ்வண்ணமே அடங்கியது. அந்தப்‌ பரப்‌, ரஹ்மமானது 
ஆனத்த ஸ்வரூபமாயுள்ளது. அதைய்டைத்தவன்‌ முக்தி பெறுகிறான்‌. 
வேதடத்தின்‌ ஆதியிலே யசதெசரு ஸ்வரம்‌ ஓதப்படுகிறதோ, வேதத்‌ 
தின்‌ முடிவிலும்‌ யாதொரு ஸ்வரம்‌ திலைதிறுத்தப்பட்டுள்ளதேர , 
தனக்குக்‌ காரணமான அகாரத்தில்டங்கிய அந்த ப்ரணவமான ஸ்வ 
ரத்திற்கு எவன்‌ பொருளசயிருக்கிறானோ, அவனே அனைவர்க்கும்‌ ஈன்‌ 
வரனுவான்‌. எந்தப்‌, பரம்பொருளிடமிருந்து, மனத்டிடன்‌ கூடிய 
வாக்குகள்‌ அதை அடையமுடியாமல்‌ திரும்புகின்றனவேச, அதீதப்‌ 
பரம்பொருளுடைய ஆனந்த; குணத்தை அறிந்தவன்‌ எதைக்‌ 
கண்டும்‌ பூ,யப்படமாட்டான்‌. ப்ரணவம்‌ 'வில்லாகிறது. அதில்‌ பூட்‌ 
டப்படும்‌ அம்பாயிருப்பது ஆத்மா. அ ந்த அம்பு அடையவேண்டிய 
இலக்கு பரம்பொருளாகும்‌, கவன்த்தேோடு அம்பசகிற ஆத்மாவை, 
ப்ரணவமாகிற வில்லில்‌ பூட்டி, ப்ளூஹ்மமாகிற இலக்கில்‌ எய்தால்‌ 
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அம்பு இலக்கில்‌ நுழைவதுபோல்‌ ஆத்மாவும்‌ ப்டிரஹ்மத்துல நுழைந்து 
அது போன்றதாகின்றது. தன்‌ தேடஹத்தைக்‌ கீழ்‌ அரணிக்கடடை 
யாக்கி, ப்ரணவத்தை மேல அரணிககட்டையாக்கி, தியானத்தால்‌ இடை 
விடாமல்‌ கடைந்தால அரணிககட்டையில்‌ மறைந்திருக்கும நெருப்பு 
வெளிப்படுவதைக காணபதுபோல்‌, நம தேஹததிலும ப்ரணவததி 
லும்‌ மறைந்திருக்கும்‌ பரம்பொருளைக காணலாம்‌, ப்‌, தஸ்பாய 
ரூப ரஸ க,நத,ங்களாகிற ப்ராக்ருத குணங்களைக்கொண்டு காண 
முடியாதது பரம்பொருள்‌. அந்தப்‌ பரதேவேதையைச்‌ சேதநன்‌ 
பற்றுவதற்குப்‌ பறறுககோடாமிருப்பது பரணவம. விஷ்ணுவை 
ஆரசதி,ப்பதற்கு விருமபுகிறவன்‌ அந்த ஆராதனம்‌ நிறைவேறுவதற்‌ 
காக விஷ்ணுவின்‌ அடையாளங்களையுடைய அர்சசைத்‌ திருமேனியை 
பக்தியோடு ப்ரதிஷ்டை செய்கிறான்‌. உலோகம்‌, மரம்‌, கல்‌ முத, 
லானவற்றால்‌ அத்திருமேனியைச்‌ சமைத்து அதில பக்தியோடும்‌ 
ம்ரத்,தை,யோடும்‌, ஆதரத்தோடும்‌ நினைவைச்‌ செலுத்தவேண்டும்‌. 
அவனுக்கு விஷ்ணு அருள்புரிகிறான்‌ £ இவ்வணணமாக அர்ச்சையீல்‌ 
ஆராதனம்‌ செய்யப்பட்ட எம்பெருமான்‌ -ப்ரத்யக்ஷமாகப பஸ்‌ 
னளிப்பதுபோலே, ஓங்கரரத்‌ தினு லே உபரஸிக்கப்பட்டாலும்‌ 
பரமாத்மா அருள்புரிகிறான்‌. இந்த ஓங்காரத்தைப்பற்றி நிற்பது 
மிகச்சிறந்தது. இதைப்‌ பற்றிநிறபது மிக மேலானது. பற்றுக்‌ 
கேரடான இதை அறிந்தவன்‌ முகதிபெற்று எங்கும்‌ பரந்த 
ஜ்ஞானத்தை உடையவனாகிறான்‌. கண்ணால காணமுடியாத திரு 
மேனியை உடைய எம்பெருமான்‌ மனத்தால்‌ உபாஸிக்தப்பட்டு 
தினைவினால்‌ அறியப்படுகிறான்‌. அவனுக்கு ஓங்காரம்‌ திருநாம 
மாகிறது. அதனால அழைக்கப்பட்டு அவன்‌ அருள்புரிகிறான்‌: 
ஆகையால்‌ எம்பெருமானை உபாஸிப்பவன்‌ ஓங்காரத்தை முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்டே உபாஸிககக்கடவன்‌ ;) என்னும்‌ இப்பகுதியிலிருந்தும்‌ 
அகாரத்தினாதும்‌ ஓங்காரத்தினாலும்‌ சொல்லப்படும்‌" விஷ்ணுவே பரம்‌ 
பொருள்‌ என்றும்‌, அவனையடைவதே மோக்ஷம்‌” என்றும தெளிவாக 
விளங்குகிறது. இனி இவ்வத்தியாயத்தின்‌ இறுதியில்‌ ஓங்காரத்தின்‌ 
பத்து நரமங்களையும்‌, அவற்றின்‌, திர்வசனங்களையும்‌, ஓங்காரத்தின்‌ 
வைப, வத்தையும்‌ விரிவரக வர்ணிக்கும்‌ பகுதியைக்‌ காண்போம்‌, 


ஓங்காரம்‌ விபுலமசிந்த்யமப்ரமேயம்‌ ஸூகடிமாகாரம்‌ 
த்‌ ருவமசலம்‌ ஸரிவம்‌ புராணம்‌ | 
தத்‌, விஷ்ணோ: பத,முக,பங்கஜப்ரஸூதம்‌ ரப்ற னம்‌ 
மநஸஷி ச்‌ யத்‌ ஸ்தி,திம்‌ கரோதி 
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த; நாமாநி நைஞுக்தா ஓங்காரஸ்ய ப்ரசக்ஷ்தே | 
அத்வர்த்தம்‌ தாநி தாநீஹ வேதி, தவ்யாநி இமதா | 
ஓங்காரம்‌ ப்ரணவம்‌ சைவ ஸர்வவ்யாபிநமேவ ௪ | 

அநந்தம்‌ ௪ ததா தாரம்‌ மாுகத்லம்‌ வைத்வுதமேஃ ௪ ॥ 
ஹம்ஸம்‌ துர்யம்‌ பரம்‌ ப்ரஹ்ம இதி தாமாநி ஜாநத | 
நிஷ்கலஸ்ய து ஸர்வஜ்ஞ: பர்யாமேண ஹி கர்த்தித: ॥ 
உச்சார்யமாண: ஸர்வத்ர ஆபாத, தலமஸ்தகம்‌ | 
உந்ந5மயேச்ச ரீரம்‌ ஐ ஒங்காரஸ்தேந சோச்யதே |] 

ருக்‌, மஜு;ஸாமாத_,ர்வாணி தேவதாங்சாக்ஷரத்ரயம்‌ ; 
ஸரீரம்‌ வாங்மநங்சைவ ப்ராணநாத்‌ ப்ரணவ: ஸ்ம்ருத: |) 
ஸஸரீரம்‌ சைவ விஸ்வம்‌ ச வித்‌ யாஸ்தாநாநி ஸர்வா; ) 
வ்யாப்ய ஸந்திஷ்ட,தே யஸ்மாத்‌ ஸர்வவ்யாபீ தத: ஸ்ம்ருத: ॥ 
அநந்தம்‌ நமதே ஸ்தராநல்‌ தஸ்ய சாந்தோ ந லப்‌, யதே | 
ரீஷிதே,வமநுஷ்யேஷு அநந்தஸ்தேந ரத்‌ இத: | 
ஸர்வது;ஃக்க,ஸமுத்தாநாத்‌,ப வக்‌. ராஹ பணலாகலாத்‌ | 
சிந்திதஸ்தாரயேத்‌,யஸ்மாத்தேந தாரோ நீகடத்‌ மாதே ॥ 
வர்ணேந ச ப, வேச்சு,க்ல: றத்‌ தம்‌ ச நயதே பத,ம்‌। 
த்ரினித,ம்‌ மோஷழேத்‌ பாபம்‌ தேந மாஃக்ல இதி ஸ்ம்ருத;: ॥ 
ஆவிஷ்கரோதி ஸ யதேர்ஜ்யோடூரூபம்‌ ப்‌, ருவோந்தரே | 
வித்‌,மோததே தமோ பி,த்வா வைத்‌,யுதஸ்தேந கீர்த்தித: || 
ஹ்ருதி, த்‌,யாநம்‌ ஸதா மஸ்மாதாஈதி,த்போத்‌,8,த,மேவ ச ! 
பி,த்வா முரீரம்‌ நய தஸ்மாத்‌,தம்ஸ இத ஸ்ம்ருத: 1 
ஜா்க்ரத்‌ ஸ்வப்நம்‌ ச ஸுப்தம்‌ ௪ தூர்யம்‌ சைவ சதுர்த்த,கம்‌ | 
ஜ்ஞாதஸ்து த்ராயதே யஸ்மாத்‌ துர்யஸ்தேந நிக,த்வதே॥ 
வாங்மயஸ்ம து ஸர்வஸ்ய ப்‌,ரஹ்மணஸ்த்ரிவித்‌,ஸ்ய ௪ | 
மூக,மேதத்‌ ஸமுத்‌,திஷ்டம்‌ ஸப்‌,த,ப்‌,ரஹ்மமயம்‌ விபு: 
பரம்‌ ப்‌,ரஹ்ம நமேத்யேவ பரப்‌,ரஹ்ம இதி ஸ்ம்ருத: | 

ஏவம்‌ நைருக்தகைர்த்ருஷ்டம்ருஷிபி, பரச ததா பரை: 1] 
பபாஷ்கலைரேகமாத்ரஸ்து ஓங்கார: ஸமுத.ஈஹ்ருத: | 
ருசகாயந்‌ ஆசார்யேர்‌ த்‌,விமாத்ரம்‌ சேச்ச,தே ஸதா ॥ 
தவிமாத்ரஸ்சார்த்த, மாத்ரஸ்து நாரதஸ்ய மதேந து | 
மெனத்‌ ௩.லஸ்ம த்ரிமாத்ரஸ்து ஒங்காரோ நாத்ர ஸம்மய:1 
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வஹிஷ்டஹஸ்ய மதேநைவ மாத்ரா சாத்ர சதஸ்ரிகா। 
த்ரிமாத்ரோ மநுநா சோக்தஸ்ததரந்யை ரிஷிஸத்தமை: 1 
பாராறரைஸ்சதுட்மாத்ரஸ்தத_ரா ஸ்வத்‌,யாத்மசிந்தகை: | 
ஹ்ரஸ்வம்‌ இரர்க்க,ம்‌ ப்லுதம்‌ ஸாந்தம்‌ சதுர்த்த,ா ஸம்ப்ர- 
ப,வேத்‌ கர்மவமாதேவமந்யத; து த்ரிரக்ஷரம்‌ | [8ர்த்திதம்‌ ॥ 
பகவாந்‌ யாஜ்ஞளுவல்க்யஸ்து ௮மாத்ரம்‌ சேச்ச,தே ஸதா ।॥ 

ய: ஸப்,தூமய ஓங்கார உச்சார்ய: ஸ்தூல ஏவ ஸ:। 
அமாத்ரஸ்சாப்மநுச்சார்ய: பரோங்கார: ஸீ உச்யதே ॥ 

திஸ்ர: ஸார்த்த,ஈஸ்தத_ா மாத்ரா: ஸ க்ருஹ்ண்தி யதராக்ரமம்‌ | 
பரம்‌ ப்ரஹ்ம தமேவாஹுஸ்சாத்மாநம்‌ ப்‌,ரஹ்மசிந்தகா: ॥ 

யத்‌ பூர்வம்‌ து ஸமுத்‌,திஷ்டமோங்காரர்க்‌,ரே வ்மவஸ் இதம்‌ | 
அக்ஷரைஸ்ச பதை,ஸ்சைவ ௮த,தம்‌ பஞ்சமம்‌ பதம்‌ ॥ 

யம்‌ (யத்‌) ப்ராப்ய விநிவர்த்தந்தே ஒங்காரஸ்ய பதி, ஸ்தஇ,தா: | 
மநஸாத்ர ஸமாத ம ஸாரீரம்‌ லிங்கமாநவம்‌ 1! 

ஸங்கல்பம்‌ வ்யவஸாயம்‌ ச அபி, மாநாக்ம ஸம்ஜ்ஞகம்‌ | 
சேதநாதி,ஷ்டி,தம்‌ ஸூக்ஷ்மம்‌ ததா ஸூக்ஷ்மை: ஸஹைவ து ॥ 
ஜங்காரபத்‌,மநாலேந ஹ்ருத, உத்‌;த்‌,ருத்ய யோஜயேத்‌ | 

பரமே வ்யோம்ந்யநந்தாக்‌,யே ஸர்வஸங்கல்பவர்லிதே || 
தஸ்மிம்ஸ்தாவந்நிரோத்‌,த,வ்யம்‌ மந்‌ சோங்காரமேவ ச | 
யாவந்நிர்மலதாம்‌ மாது ஏஷ யோக, உதரஹ்ருத: ॥ 

மநோ யுஞ்ஜ்யாத்ததேராங்காரே ஓங்காரம்‌ ப்ரணவே ததா | 
ப்ரணவம்‌ ப்‌, ரஹ்மணி ஸ்தராப்ய ந இஞ்சித,பி இந்தயேத்‌ ॥ 
ப்ரணவேோ விமல: ஸத்தேோ நி:றப்‌,தேர வ்மோமஸம்ஜ்ஞக: | 
தஸ்மாதுடத்பத்‌,யதே ப்ராண: ' புநஸ்தத்ரைவ லீயதே || | 
ப்ரணவே நித்யயுக்தஸ்ய ந பயம்‌ வித்‌,யதே க்வசித்‌ 1 

து,க்கே, பயாபிக எீதார்த்தே ஸீர்வத,ா ப்ரணவம்‌ ஸ்மரேத்‌॥| 
ங்ரண்வோ ஹ்யப்ரம்‌ ப்‌,ரஹ்ம ப்ரணவஸ்ச பர: ஸ்ம்ருத: | 
ப்ரண்வோ _ஹ்யாதிஸர்க்கஸ்ய அந்தோ மத்‌யஸ்ததைவ ச ॥ 
ஏவம்‌ ஹி ப்ரண்வம்‌_ஜ்ஞாத்வா விமுந்தி ப்‌,ரஹ்ம நிஷ்கலம்‌ | 
அபூர்வோ.5நந்தரோ$பளஹ்யோ 5 நபர: ப்ரணவோ $வ்யய: || 
ப்ரணவோ ஹீங்வரோ தேவோ ஹ்ருதி, ஸர்வஸ்ய இ.ஷ்டி,த: | 
ஸர்வவ்யாபிநமோங்காரம்‌ மத்வா $,ரோ ந ஷீத;௫.॥ 
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அமாத்ரம்‌ ௪ த்ரிமாத்ரம்‌ ச ௮த்‌,வைதம்‌ ப்‌,ரஹ்ம தத்‌ பரம்‌| ்‌ 

ஸ்தூலம்‌ சாப்மஇஸூக்ஷ்மம்‌ ச ஸர்வத: கமபி ஸ்திதம்‌ | 

ஓங்காரம்‌ விந்த,தே யஸ்து ஸ ப,வேத்‌,வேத,வித்‌, த்விஜ: | 

யத பத்ரம்‌ பலம்‌ புஷ்பம்‌ ஈங்குநைகேந த.ர்யதே !! 

ததா ஓக, தித்‌ ஸர்வமோங்காரேணேவ தரார்யதே | 

ஜப்யேந த,ஹதே பாபம்‌ ப்ராணாயாமைஸ்தத;ா மலம்‌ 1 

த்‌ யாநேந ஐந்மநிர்க்கள௱தம்‌ த,ரணாபி,மர்ச முச்யதே | 

ப்‌, ரஹ்மண: ப்ரணவம்‌ குர்யாத,த,ாவந்தே ௪ ஸர்வதா || 

ஸ்ரவத்யநோங்க்ருதம்‌ பூர்வம்‌ பரஸ்தாச்ச விரீர்யதே | 

ப்ரோக்ஷ்ணே போஷணே சைவ ப்ரதிஷ்டளநே ப்ரதிக் ஹே ॥ 

ஆஸ்ராவணே வஷட்காரே ப்ரத்யாஸ்ராவே ஐபே$பி ச | 

ஸாமஸு ப்‌,ரஹ்மமுக்‌,மேஷு ருக்‌, யஜுாஸ்ஸ்தோத்ரறஸ்த்ரயோ:॥ 

ஸர்வமந்த்ரப்ரயோகே,ஃஷு ஓமித்யாதென ப்ரயுஜ்யதே | 

தேந ஸம்பரிபூர்ணாநி யதேரக்தாநி பவந்தி ச ॥ 

ஸர்வமந்த்ராதி,ராஜேந ஒங்காரேண ந ஸம்ஸய: | 

யதூ;ரும்‌ சாதிரிக்தம்‌ ச யச்சி,த்‌,ரம்‌ யத,மாஜ்ஞிகம்‌ ॥ 

மத,மேத்‌ மமஸ-த்‌,த.ம்‌ வா யாதயாமம்‌ ச யத்வ வேத்‌ | 

ஒங்காரேண ப்ரயுக்தேந ஸர்வம்‌ சாவிகலம்‌ பவேத்‌ | 

அநூநம்‌ நாதிரிக்தம்‌ ச ௮ச்சி,த்‌,ரம்‌ யாஜ்னாகம்‌ ததா! 

மேத்‌யம்‌ ஸாுத்‌,தரயாதமாமம்‌ பவித்ரம்‌ மங்களம்‌ ததர ॥ 

ஸர்வமங்க,ள மாங்கள்யம்‌ ஸர்வப்‌,ரஹ்மமயம்‌ விபு,ம்‌ | 

பாவநம்‌ மோக்ஷத,ம்‌ புண்யம்‌ ஸர்வதே,வமயம்‌ விபு,ம்‌ | 

விதி,த்வா முச்யதே க்ஷிப்ரம்‌ ஜந்மஸம்ஸாரப,ந்த, நாத்‌ | 

முக்தோ ந ஜாயதே பூயோ ப்ஸஹ்மபூ,த: ஸநாதந: ॥ 

ஏதத்‌ ஸம்க்ஷேபத: ப்ரோக்தம்‌ ஒங்காரகு,ணவர்ணரும்‌ | 

விஸ்தரேண ந ஸக்யந்தே வக்தும்‌ வர்ஷஸதைரபி | 

யோகசார்யேண ஸஞ்சிந்த்ய யாஜ்ஞவல்க்யேந தமதா | 

ஓங்காரநிர்ணயோ ஹ்யேஷ ப்ரோக்த: ஸிஷ்யஹிதைஷீணா || 
[2-112....158] 

[விரிவான பொருளையுடையதும்‌, தினைத்தற்கரியதும்‌, அளவற்றதும்‌ 

ஸுஒக்ஷ்மமாயிருப்பதும்‌, நிலையானதும்‌, அசையாததும்‌, மங்களமான 


தும்‌, பழையதாயிருந்தும்‌ புதியதாயிருப்பதுமானது ஓங்காரம்‌. அது 
வீ--96 
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எம்பெருமானைச்‌ சொல்லும்‌ பதமாகவும்‌, அவனுடைய திருமுச,த்‌ 
தாமரையிலிருந்து உண்டானதாகவும்‌, திருமேனியில்‌ இருப்பதாகவும்‌ 
இருந்துகொண்டு சேதனர்களுடைய மனத்தை நிலையானதாகப்‌ 
பண்ணுகிறது. நிருக்தி மாஸ்த்ரத்தில்‌ வல்லவர்கள்‌ ஓங்காரத்திற்குப்‌ 
பத்து தாமங்களிருப்பதாகக்‌ கூறுகிறார்கள்‌, அந்த நாமங்கள்‌ ஒங்கர 
சத்திற்குப்‌ பொருத்தமான பொருளுடையவை என்று அறிவாளியால்‌ 
அறியத்தக்கது. (1) ஓங்காரம்‌ (2) ப்ரணவம்‌ (3) ஸர்வவ்யரபி 
(4) அதந்தம்‌ (5) தாரம்‌ (6) மாக்லம்‌ (7) வைத்யுதம்‌ (8) ஹம்ஸம்‌ 
(9) துர்யம்‌ (10) பரம்ப்‌, ரஹ்ம என்னுமிவற்றை ஓங்காரத்தின்‌ 
தாமங்களாக அறிவீர்களாக, அவயவமற்றவனாகவும்‌, எல்லாமறிந்த 
வனாகவும்‌ இருக்கும்‌ பரப்‌ஸஹ்மம்‌ அந்த ஓங்காரத்திற்கு வாச்யளூ 
யிருக்கையாலே, அதற்குப்‌ பர்யரயமாகக்‌ கூறப்படுகிறான்‌. [மூலத்‌ 
தில்‌ *நிஷ்கலஸ்ய” என்றிருப்பதை “நிஷ்கலம்௪' என்று திருத்தவும்‌ ] 
(1) அத்த ஓங்காரமானது எங்கும்‌ உச்சரிக்கப்படும்போது காலி 
லிருந்து தலைவரையில்‌ றரீரத்தை உயர்த்துகிறதா கையால்‌ ஓங்காரம்‌ 
எனப்படுகிறது. (2) ருக்‌; யஜுஸ்ஸாமாத,ர்வணவேச,ங்களையும்‌, அவற்‌ 
றிற்குரிய தேவதைகளையும்‌, அகார உகார மகாரங்களாகிற மூன்று 
அக்ஷரங்களையும்‌, மரிரத்தையும்‌, வாக்கையும்‌, மனஸ்ஸையும்‌ ப்ராண 
(ப்ரணாம?)னம்‌ செம்கிறதாகையாலே (அந்தணர்களுக்கு வளைத்துக்‌ 
கொடுக்கிறது. அதாவது வசப்படுத்துகிறது; ஆகையாலே) ப்ரணவம்‌ 
எனப்படுகிறது. (3) மரீரத்தையும்‌, உலகனைத்தையும்‌, வித்யாஸ்தரா 
னங்களையும்‌ எல்லாப்படியாலும்‌ வியாபித்திருக்கையாலே ஸர்வவ்யாபி 
என்று சொல்லப்படுகிறது. (4) அந்த ஓங்காரம்‌ அநந்தமான மோக்ஷ 
லோகத்தை அடைவிக்கிறதாகையாலும்‌, அதற்கு அழிவில்லையாகை 
யாலும்‌ ரிஷிகள்‌, தேவர்கள்‌, மனிதர்களிடையே அது அநந்தம்‌ 
என்று பெயர்பெற்றிருக்கிறது. (9) பல முதலைகள்‌ நிறைந்த ஸம்‌ 
ஸாரக்‌ கடலில்‌ மூழ்கி வருந்துகிறவர்களை, தன்னைச்‌ சிந்தித்த 
மாத்திரத்தில்‌ எல்லாத்‌ துன்பங்களிலிருந்தும்‌ தாண்டுவிக்கிறதாகை 
யாலே தாரம்‌ எனப்படுகிறது. [மூலத்தில்‌ ஸமுத்தராதாத்பவ 
கட ரரஹார்ணவாகுலாத்‌” என்பதை ஸழுத்தாராத்‌)ப,வக$ராஹார்ண 
வாகுலாந்‌” என்று திருத்தவும்‌] (6) இந்த ஓங்காரத்திற்குரிய 
வர்ணம்‌ மாக்லமாகையாரலும்‌, ஈாதத, மான அப்ராக்ருதலோகத்தை 
இது அடைகிக்கிறதாகையாலும்‌, (ஸஞ்சிதம்‌, ப்ராரப்‌,த,ம்‌, உத்த 
ராகம்‌) என்னும்‌ மூன்றுவித, மான பாபங்களை மோஷணம்‌ (வற்றச்‌) 
செய்கிறதாகையாலும்‌ இது றாக்லல்‌ எனப்படுகிறது. (7) யோகி,களு 
டைய புருவங்களின்‌ நடுவில்‌ பரஞ்சோதியான எம்பெருமானை ஆவிர்ப்‌ 
வவிக்கச்‌ செய்கிறதாகைமாலும்‌, அஜ்ஞானமாகிற இகுளைப்பிளந்து. 
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விலேஷமாக ப்ரகாறிக்கிறதாகையாலும்‌ ஓங்காரம்‌ வைத்யுதம்‌ எனப்‌ 
படுகிறது. (8) இந்த ஓங்காரம்‌ எப்போதும்‌ நெஞ்சில்‌ தியானிக்கப்‌ 
படுகிறதாகையாலும்‌ ஆதித்யன்‌ என்றும்‌ உத்,;கீதூன்‌ என்றும்‌ 
சொல்லப்படும்‌ பரமபுருஷனை சேதன மாரீரத்தைப்‌ பிளந்து அழைத்து 
வருகிறதாகையாலும்‌ இது ஹம்ஸம்‌ எனப்படுகிறது. (9) விழிப்பு 
நிலை, ஸ்வப்ததிலை, தூக்கநிலை, நாலாவதான மூர்ச்சை, நிலை என்னும்‌ 
இந்நாலு நிலைகளிலிருந்தும்‌ தன்‌ பெசருளை உணர்ந்தவனைக்‌ காப்‌ 
பாற்றுகிறதாகையால்‌ ஓங்காரம்‌ துர்யம்‌ எனப்படுகிறது. (10) வாக, 
ரூபமாயிருப்பதாய்‌, ருக்‌, யஜுஸ்ஸாமம்‌ என்று மூன்று வகைப்பட்ட 
ப்ரஹ்மம்‌ (வேதம்‌) அனைத்துக்கும்‌ இவ்வோக்காரமானது முகஹாரகக்‌ 
கருதப்படுகிறது. எல்லா வேதத்திலும்‌ வியாபித்திருக்கும்‌ இது 
ஸப்டித,ப்ரரஹ்மமாகையாலும்‌. பரப்‌,ரஹ்மமப்‌,த,த்தால்‌ சொல்லப்படும்‌ 
பரமபுருஷனிடம்‌ அழைத்துச்‌ செல்லுகிறதாகையாலும்‌ இவ்வோய்‌ 
காரம்‌ பரப்ஸரூஹ்மம்‌ எனப்படுகிறது, இவ்வண்ணமாக நிருக்திகாரர்‌ 
களாலும்‌, மற்ற ரிஷிகளாலும்‌ ஓங்காரத்தின்‌ பத்து நாமங்களுக்கும்‌ 
பொருள்கூறப்படுகிறது. பராஷ்கலறாகைழயைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ ஓங்‌ 
காரத்தை ஒரு மாத்திரையுடையதாகக்‌ கூறுகிறார்கள்‌, “ருசகாயநர்‌' 
என்னும்‌ ஆசார்யர்‌ ஓங்காரம்‌ எப்போதும்‌ இரு மாத்திரை 
யுடையதென்று கருதுகிறார்‌. நாரதரின்‌ கருத்தோ வெனில்‌, 
இரண்டரை மாத்திரை உள்ளது என்பது. * மெளதீடிக,லர்‌ ' மூன்று 
மாத்திரையுள்ளதாக ஒங்காரத்தை நிஷ்கர்ஷித்திருக்கிறார்‌, இதில்‌ 
ஐயமில்லை. வஸிஷ்ட,ருடைய கருத்துப்படி ஓங்காரத்திற்கு நாலு 
மாத்திரை உள்ளது. மநு மூன்று மாத்திரை உள்ளதாகச்‌ சொன்‌ 
னார்‌. மற்ற பல ரிஷிர்ரேஷ்டடர்களும்‌ இப்படியே கூறுகிறார்கள்‌. 
பராறாரரின்‌ வம்ரத்தில்‌ வந்தவர்களும்‌, ஆத்மஜ்ஞானிகளும்‌ நாலு 
மாத்திரை உள்ளதாகக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. ஒங்காரமானது ஹ்ரஸ்வம்‌, 
தீர்க்கம்‌, ப்லுதம்‌, மாந்தம்‌ என்று நான்குவகையாகக்‌ கூறப்படு 
கிறது. காரியவளத்தால்‌ அது இப்படி நாலுவகையாகிறது, மற்றபடி 
அது [அ, உ, ம்‌ என்று] மூன்று அக்ஷரங்களையுடையதே. பவான்‌ 
யாஜ்ஞவல்க்யரோவெனில்‌, ஓங்காரத்திற்கு எப்போதும்‌ மாத்திரையே 
கிடையாது என்று கருதுகிறார்‌. ஸ்தூ;லமாய்‌, ராப்தமயமான 
ஓங்காரமே உச்சரிக்கத்தக்கது. மாத்திரையில்லாத ஓங்காரம்‌ உச்ச 
ரிக்கத்‌ தகாதது. அது பரோங்காரம்‌ என்று கூறப்படுகிறது. அந்தப்‌ 
பரோங்காரமானது படிப்படியாசு மூன்றரை மாத்திரைகளை ஏற்றுக்‌ 
கொள்கிறது. அந்த மூன்றரைமாத்திரையுள்ள ஓங்காரத்தையே 
ப்‌,ரஹ்மஜ்ஞா நிகள்‌ பரப்‌,ரஹ்மத்தையும்‌, ஜீவாத்மாவையும்‌ சொல்லு 
வதாகக்‌ கூறுகிருர்கள்‌, (இதற்குப்பின்‌ இரண்டு ஸ்லோகங்கள்‌ யோக, 
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முறையை விளக்குவதால்‌ யோகூமாஸ்த்ரங்களைக்கொண்டு பொரு 
ளறியத்தக்கவை.) சேதனனால்‌ செய்யப்படும்‌ (ப்ராக்ருதவிஷயமான) 
ஸூ்ஷ்மமான ஸங்கல்பத்தையும்‌, உறுதியையும்‌, அபி,மானத்தையும்‌, 
மற்றும்‌ ஸுூக்ஷ்மமான எண்ணங்களையும்‌ ஓங்காரமாகிற தாமரைத்‌ 
தண்டினாலே தன்‌ ஹ்ருத;யத்திலிருந்து எடுத்து, தள்‌ மனத்தையும்‌ 
ஓங்காரத்தையும்‌ பரமரகாறம்‌ எனப்படுபவனாய்‌, (முற்கூறிய தாழ்ந்த) 
ஸங்கல்பம்‌ எதுவுமில்லாதவனாய்‌, அநந்தன்‌ என்று பெயர்பெற்றவ 
னை பரமாத்மாவிடம்‌ தான்‌ அழுக்கற்றவனாகும்‌ வரையில்‌ சேர்த்தி 
ரூக்கவேண்டும்‌. இதுவே யோகம்‌ எனப்படுகிறது. மனத்தை ஓங்கா 
ஈத்திலும்‌. ஒங்காரத்தை ப்ரணவத்திலும்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌, ப்ரண 
வத்தை ப்‌ரரஹ்மத்திடம்‌ நிலைநிறுத்தி, வேறெதையும்‌ சிந்திக்கக்‌ 
கூடாது. ப்ரணவமானது அழுக்கற்றதாய்‌, மாத்‌,தமானதாய்‌, ஒலி 
யற்றதாய்‌, ஆகாமம்‌ எனப்படுவதா யுள்ளது. அதிலிருந்தே ப்ராணன்‌ 
உண்டாகி, மறுபடியும்‌ அதிலேயே ஒடுங்குகிறது. ப்ரணவத்தில்‌ 
எப்போதும்‌ சேர்ந்திருப்பவனுக்கு எதனிடமும்‌ ப,யமில்லை, துக்கம்‌ 
ஏற்படும்போதும்‌, ப,யத்தினாலும்‌ தாபத்ரயங்களாலும்‌ வருந்தும்‌ 
போதும்‌ எப்போதும்‌ ப்ரணவத்தை நினைக்கவேண்டும்‌, ப்ரணவம்‌ 
ப்‌, ரஹ்மத்தின்‌ மற்றோருருவமாகும்‌. ப்ரணவமே மேலான மந்த்ரமாகக்‌ 
கூறப்படுகிறது. ப்ரணவம்‌ படைப்புக்கு முதலும்‌ நடுவும்‌ முடிவுமா 
கிறது. இவ்வண்ணமாக ப்ரணவத்தையறிந்து, ( ப்ராக்ருதமான ) 
அவயவங்சுளற்ற ப்‌; ரஹ்மத்தையடைகிறார்கள்‌. முன்னும்பின்னுமற்ற 
தாய்‌, உள்ளும்‌ வெளியுமற்றதாய்‌, அழிவற்றதாயிரூப்பது ப்ரணவம்‌, 
அனைவருடைய ஹ்ருதயத்திலும்‌ எழுந்தருளியிக்கும்‌ தேவனான 
ஈற்வரன்‌ ப்ரணவத்தின்‌ பொருளாவரன்‌, ஸச்வவ்யாபியான ஓங்கார 
ரத்தை நினைக்கும்‌ அறிவாளி எப்போதும்‌ வருந்தமாட்டான்‌. 
மரத்திரைகளற்றதும்‌, மூன்று மாத்திரைகள்‌. உள்ளதுமான ஓங்காரம்‌ 
முறையே ஸுக்ஷ்மமான உலகையும்‌, ஸ்தூலமான உலகையும்‌ 
எங்கும்‌ வியாபித்திருக்கும்‌ ஒப்பற்ற பரப்‌, ரஹ்மத்தைக்‌ கூறுகிறது. எவ 
னொருவன்‌ ஓங்காரத்தின்‌ பொருளையறிகிருனே அவ்வந்தணன்‌ வேத, 
மனைத்தின்‌ பொருளையும்‌ அறித்தவனாகிறன்‌. இலை, பழம்‌, புஷ்பம்‌ 
முதலானவை ஒரு முளையாலே த.ரிக்கப்படுவதுபோலே, ஓங்காரத்தி 
னால்‌ இவ்வுலகனை த்தும்‌ தரிக்கப்படுகிறது. (ஓங்காரத்தைக்கொண்டு) 
ஜபிப்பதால்‌ பாபம்‌ எரிக்கப்படுகிறது; ப்ராணாயாமம்‌ செய்வதால்‌ 
மனத்திலுள்ள அழுக்கு எரிக்கப்படுகிறது; தியானம்‌ செய்வதால்‌ 
பிறப்பு நீங்குகிறது: தரணைகளினல்‌ முக்தியடைகிறால்‌. வேதத்‌ 
திற்கு முன்னும்‌ பின்னும்‌ எப்போதும்‌ ஓங்காரத்தை ஓதவேண்டும்‌, 
(பெட்டியிலுள்ள ரத்னம்‌ பெட்டியின்‌ அடிப்பாகம்‌ இல்லாவிடில்‌ நழுவி 
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விடுவதுபோலேயும்‌, பெட்டியின்‌ மேல்மூடியில்லாவிடில்‌ சிதறிகிடுவது 
போலேயும்‌) வேதத்திற்கு முன்‌ ஒங்காரத்தை ஐதாவிடில்‌ வேதம்‌ 
தழுகிவிடும்‌. பின்னால்‌ ஓங்காரத்தை ஒதாவிடில்‌ வேதம்‌ சிதறிவிடும்‌, 
ப்ரோக்ஷணம்‌, பே(£)ஷணம்‌. ப்ரதிஷ்டராதம்‌, தழாதம்‌ வாங்குதல்‌, 
ஆம்ராவணம்‌, வஷட்காசம்‌, ப்ரத்யசஸ்சாவம்‌, ஜபம்‌, வேதத்தில்‌ 
ப்ரத, தமான ஸாமமந்தீரங்கள்‌, ருக்ஙஜார்வேதங்களிலுன்ள ஸ்தோ 
த்ரம்‌, ஸஸ்த்ரம்‌ எனும்‌ வேதடப்பகுதிகள்‌, மற்ற எல்லா மந்த்ர ப்ர 
யோகங்கள்‌ ஆகிய அனைத்திலும்‌ ஆதியில்‌ “ஒம்‌” என்று ப்ரமேசகடம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. எல்லா மந்த்ரங்களிலும்‌ தலைமைபெற்ற அந்த 
ஓங்காரத்தினலேயே அவையவை பரிபூர்ணமானவையாகவும்‌, விதி,ப்‌ 
படி அநுஷ்டிக்கப்பட்டவையாகவும்‌ ஆகும்‌, இதில்‌ ஐயமில்லை, 
£ீஎல்லாக்கச்மங்களிலும்‌) குறைவாகவோ. மிகுதியாகவேோ, இடை 
யூறு உள்ளதாகவோ, மஜ்ஞூத்திற்கு முணானதாகவோ, யாகத்‌ 
திற்குத்‌ தகாததாகவோ, அம௱ாத்‌,த,மாகவே, யாதயாமமாகவேர்‌ 
எது இருக்கிறதோ அது அனைத்தும்‌ ஓங்காரம்‌ ப்ரயேசகிடக்கப்பட்டால்‌ 
குறைநீங்கியதாகிறது. குறைந்தது நிறைவடைகிறது. மிகுதியசனது 
சரியாகிறது. இடையூறு உள்ளது இடையூறு அற்றதாகிறது. 
யஜ்ஞத்திற்கு முரணானது யஜ்ஞத்தை ஒட்டியதாகிறது. யசக்ஷத்‌ 
திற்குத்‌ தகாதது தகுந்ததாகிறது. அமாத்தம்‌ றுத்த.மாகிறது. 
யாதயாமம்‌ அயாதயாமமாகிறது. அனைத்தும்‌ பரிமாத்‌;தமாகவும்‌, 
மங்கூளமாகவும்‌ ஆகிறது, எல்லா மங்களங்களுடைய மங்கணாத்தை 
யும்‌ உடையதரம்‌, ஸர்வவேத;மயமாயிருப்பதாய்‌, எங்கும்‌ பசவிய 
தாய்‌, பரிமாத்த,ப்படுத்துவதாய்‌, மோக்ஷததையளிப்பதாய்‌, புண்ய 
மாயிருப்பதாய்‌, ஸச்வதேவமயமானதான இவ்வோங்காரத்தை 
யறிந்தவன்‌ ஜந்மஸம்ஸாரக்கட்டிலிருந்து விடுபடுகிறான்‌. எங்கும்‌ 
ப்‌, ரஹ்மத்தைப்போலான அந்த முக்தன்‌ மறுபடியும்‌ இவ்வுலகில்‌ 
பிறப்பதில்லை, ஓங்காரத்தின்‌ பெருமைகள்‌ இதுவரையில்‌ சுருக்கமாக 
வர்ணிக்கப்பட்டன. நூறுவருஷங்களானாலும்‌ இவற்றை விரிவாகச்‌ 
சொல்லமுடியாது. அறிவாளியாய்‌, யோகராசார்யராய்‌, மிஷ்மச்களுக்கு 
நன்மையை விரும்புகிறவரான யாஜ்ஞவல்க்யாரல்‌ ஓங்காரத்தைப்‌ 
பற்றிய இந்த நிர்ணயம்‌ உபதே,றிக்கப்பட்ட து ] 

இந்த ஸ்ம்ருதிப கம்‌ முழுவதும்‌ அதடர்வரிரஸ்ஸிலுள்ள பின்‌ 
வரும்‌ பகுதிகளுக்கு உபப்‌,ரும்ஹணமரய்‌ ( விளக்கமாய்‌ ) உன்னது 
கீழே காணத்தக்கது, 

“ஸு ஓங்காரோ ய ஒங்கார: ஸ ப்ரணவோ ய: ப்ரணவ: ஸ ஸர்வ 
வ்யாபீ யஸ்ஸர்வவ்யாபீ ஸோ௩ந்தோ யோநந்த;: தத்தாரம்‌ யத்தாரம்‌ 
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தத்ஸக்ஷமம்‌ யத்ஸ9க்ஷமம்‌ தச்சுக்லம்‌ யச்சு,க்லம்‌ தத்‌;வைத்‌,யுதம்‌ 


யத்‌;வைத்வூதம்‌ தத்‌ பரம்ப்‌,ரஹ்மேதி |........... அத கஸ்மாது,ச்யத 
ஓங்காரோ யஸ்மா து;ச்சார்யமாண ஏவ ஸர்வம்‌ மரீரமூர்த்‌, வம்‌ உந்நாம 
யதி தஸ்மாதுச்யத ஓங்கார: ! அத, கஸ்மாது,ச்யதே ப்ரணவ: ? 


யஸ்மா து,ச்சார்யமாண ஏவ ருசோ யஜூம்ஷி ஸாமாந்யத,ர்வாங்‌ஒ,ர 
ஸஸ்ச........ப்ராஹ்மணேப்‌,ய: ப்ரணாமயதி தஸ்மா து,ச்யதே ப்ரணவ: 
அத, கஸ்மாதுச்யதே ஸர்வவ்யாபீ ? யஸ்மாது,ச்சார்யமாண ஏவ 
ஸர்வாந்‌ லோகாம்‌ வ்யாப்கோத.........தஸ்மா துச்யதே ஸர்வவ்யாபீ | 
அத, கஸ்மாது,ச்யதே அநந்த: ? யஸ்மாதுச்சார்யமாண ஏவ ஆத்யர்‌ 
தம்‌ நோபலப்‌,யதே -- இர்யகூர்த்‌வமத.ஸ்தராத்‌ தஸ்மாது,ச்யதே 
அநந்த: 1 அத; கஸ்மாது,ச்யதே தாரம்‌? யஸ்மா தச்சார்யமாண ஏவ 
கர்ப்ப, ஜந்ம ஜராமரண ஸம்ஸார மஹத்‌;ப,யாத்‌ ஸலந்தாரயது தஸ்மா 
துடச்யதே தாரம்‌ !........, அத, கஸ்மாதுச்யதே றஈக்லம்‌? யஸ்மா துச்‌ 
சார்யமாண ஏவ க்லந்த,;தே க்லாமயதே தஸ்மாதுச்யதே ராுக்லம்‌ | 
அத, கஸ்மா து,ச்யதே வைத்;யுதம்‌? யஸ்மா து,ச்சார்பமாண ஏவ மஹதி 
தமஸி ஸர்வம்‌ மீரீரம்‌ வித்‌,யோதயதி தஸ்மாது,ச்யதே வைத்‌;யுதம்‌ | 
அத, கஸ்மாது,ச்யதே பரம்ப்‌,ரஹ்ம? யஸ்மாதுச்சார் மாண ஏவ 
ப்‌,ருஹதி ப்‌,ரும்ஹயது தஸ்மா து,ச்யதே பரம்ப்‌,ர ஹம்‌ |”* 


[ஓங்காரமே ப்ரணவம்‌, ஸர்வவ்யாபீ, அதந்தண்‌. தாரம்‌, (ஸுிக்ஷ்மம்‌), 
றாக்லம்‌, வைத்யுதம்‌, பரப்ரஹ்மம்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது...... 
அது ஏன்‌ ஓங்காரம்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது? அது உச்சரிக்கப்‌ 
படும்போதே ஸரீரம்‌ முழுவதையும்‌ மேலே உயர்த்துகிறதாகையால்‌ 
ஓங்காரம்‌ எனப்படுகிறது. அது ஏன்‌ ப்ரணவம்‌ என்று கூறப்படு 
கிறது? அது உச்சரிக்கப்படும்போதே ருக்‌,யஜுஸ்ஸாமாதர்வாங்கி, 
சஸ்ஸாுக்களையும்‌......ப்‌ராஹ்மணர்களுக்கு வளைத்துக்‌ கொடுக்கிறது, 
அதாவது வமப்படுத்துகிறது அதனால்‌ ப்ரணவம்‌ எனப்படுகிறது, 
அது ஏன்‌ ஸர்வவ்யாபி என்று வழங்கப்படுகிறது? அது உச்சரிக்கப்‌ 
படும்போதே எல்லா உலகங்களையும்‌ வியாபிக்கிறதாகையால்‌ ஸர்வ 
வ்யாபி எனப்படுகிறது. அது ஏன்‌ அதந்தன்‌ என்று படி,க்கப்படு 
கிறது? அது உச்சரிக்கப்படும்போதே அதற்கு முதலும்‌ முடிவும்‌ 
காணப்படுவதில்லை, பக்கங்களும்‌, மேலும்‌, கீழும்‌ காணப்படுவதில்லை, 
அதனால்‌ அநந்தன்‌ எனப்படுகிறது. அது ஏன்‌ தாரம்‌ என்று முழங்‌ 
கப்படுகிறது? அது உச்சரிக்கப்படும்போதே கர்ப்ப வாஸம்‌, பிறப்பு. 
கிழத்தனம்‌, மரணம்‌ முதலான ஸம்ஸாரத்திலுள்ள பெரும்பயங்களி 
ஜிருத்து தாண்டுவிக்கிறதாகையாலே தாரம்‌ எனப்படுகிறது...... அது 
ஏன்‌ ாக்லம்‌ என்று உரைக்கப்படுகிறது? அது (த்‌,த,லோக த்தை) 
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அடைவிக்கிறதாகையாலும்‌, (பாபங்களை) வற்றச்செய்கிறதாகையாலும்‌ 
றுக்லம்‌ எனப்படுகிறது. அது ஏன்‌ வைத்யுதம்‌ என்று வ்யவ 
ஹரிக்கப்படுகிறது? அது உச்சரிக்கப்படும்போதே பேரிருளான இந்த 
ஸம்ஸாரத்திலும்‌, தன்‌ உருவம்‌ முழுவதையும்‌ பிரகாறிக்கச்‌ செய்‌ 
கிறது. அதனால்‌ லைதடயுதம்‌ எனப்படுகிறது. அது ஏன்‌ பரப்டரஹ்‌ 
மம்‌ என்று கே ஷிக்கப்படுகிறது ? அது உச்சரிக்கப்படும்போதே 
எல்லா வேதத்திலும்‌ வியாபித்திருக்கையாலும்‌, ஜீவனை (மோக்ஷ 
மடையச்‌ செய்வதன்மூலம்‌) பெரியவனாக்குகிறதாகையாலும்‌ பர 
ப்ரஹ்மம்‌ எனப்படுகிறது. ] 

இவ்வண்ணமாக, இவ்வுபநிஷத்‌வரக்யம்‌ ஓங்கார நிர்வசனபரமாக 
யோக,யாஜ்ஞவல்க்மரால்‌ விளக்கப்பட்டுவிட்டபடியால்‌ இத்த அதர்வ 
ஙிரஸ்‌ வாக்யத்தையொட்டி, ருத்ரன்‌, ஈறாநன்‌, பகவான்‌, மஹேங்‌ 
வரன்‌, மஹாதேவன்‌ என்று படிரக்சுப்பட்டிருக்கும்‌ நாமங்களும்‌, 
அதன்‌ திர்வசனங்களும்‌ ஓங்காரத்தின்‌ நாம நிர்வசனங்களே என்று 
விளங்குகிறது. ஆகையால்‌, இவற்றைக்கொண்டு ருத்ரபரத்வம்‌ 
ஸ்தாபிக்க இயலாது என்றும்‌ தெளிவாகிறது. அதந்தன்‌ ப,க;வான்‌ 
என்னும்‌ பகுவத்நாமங்களையும்‌ இங்கு ஓங்காரத்தைக்‌ குறித்துப்‌ 
பிரயோகி,த்திகுப்பதை நோக்கவேணும்‌, இவ்விஷயங்கள்‌ விஷ்ணு 
சித்தலிஜயத்தின்‌ முதல்‌ அத்தியாயத்தின்‌ இரண்டாம்‌ பாதத்தின்‌ 
கடைசியில்‌ (பக்கம்‌ 436.429) விளக்கப்பட்டுள்ளது காணத்தக்கது. 

இனி, வ்யாஹ்ருதிநிர்ணயபரமான மூன்றாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ 
பரமாத்ம ப்ரஸ்தாவமுள்ள பகுதிகளைக்‌ காண்பேரம்‌. 
ஏதாஸ்து வ்யாஹ்ருத்‌; ஸப்த ய: ஸ்மரேத்‌ ப்ராணஸம்யமே | 
உபாஷிதம்‌ ப,வேத்‌ தஸ்ய விஸ்வம்‌ பு,வநஸப்தகம்‌ ॥! 
ஸர்வேஷு சைவ லோகேஷு காமசாரம்ச ஜாயதே | 
ஏஷா லோகவ$ ஜ்~ளோயா தநுராத்‌,யே ப்ரஜாபதே: ॥ 
ஸப்தாந்தா தே,வதே,வஸ்ய விஷ்ணோரமிததேஜஸ: || 

[8-10....12] 

[ப்ரரணாயாமத்தில்‌ (பூ. புவ: ஸுவ, மஹ, ஜந:, தப:, ஸத்யம்‌ 
என்னும்‌)/இந்த ஏழு வ்யாஹ்ருதிகளையும்‌ எவனொருவன்‌ நினைக்கிறானோ, 
அவனால்‌ ஏழு உலகங்களும்‌ உபாஸிக்கப்பட்டவையாகும்‌, அவன்‌ 
எல்லசவுலகங்கவிலும்‌ இஷ்டப்படி ஸஞ்சரிக்கும்‌ (மோக்ஷமாகிற) 
பேற்றை அடைகிறான்‌, உலகங்களைக்குறிக்கும்‌ ஏழுடன்முடியும்‌ இந்த 
வ்யா ஹ்ருதிஸப்தகம்‌ ஜீவர்களுக்குப்‌ பதியாய்‌, தே;வதே,வஞய்‌, 
அளவற்ற தேஜஸ்ஸை உடையவனான விஷ்ணுவுக்குப்‌ பழையதான 
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ஈரீரமாகும்‌.] , என்னும்‌ பகுதியில்‌, விஷ்ணுவே தேவதேலனாய்‌ 
- விற்வபதியாமிருப்பவன்‌ என்றும்‌, வ்யாஹ்ருதிகளை மரீரமாகக்‌ 
கொண்டிருப்பவன்‌ என்றும்‌ விஷ்ணுபரத்வம்‌ முழங்கப்பட்டுள்ளது 
காணத்தக்கது. அடுத்தபடியாக, 


““அஜஸ்ய நாமாவுத்‌;பூ,தம்‌ யஸ்மிந்‌ விஸ்வம்‌ ப்ரதிஷ்டி,தம்‌ | 
மஹத;ாதி,வியேோஷாந்தம்‌ அவ்யக்தே கச்ச,தே லயம்‌ ॥””[8-27] 
[பிறப்பற்றவனான பரமாத்மாவின்‌ லோகாத_ரமான நாபி,யில்‌ (உத்தி 
யில்‌) அண்ட;ம்‌ உண்டாயிற்று. மஹான்‌ தொடக்கமாகப்‌ பஞ்ச 
பூதங்களிறாகவுள்ள அனைத்தும்‌ அவ்யக்தமாகிற மூலப்ரக்ருதியில்‌ 
லயமடைகிறது.] என்னும்‌ ம்லோகத்திலிருந்து பரமாத்மாவின்‌ உந்தி 
யிலிருந்து உலகம்‌ உண்டாவதாகக்‌ கூறுவது, நாரணனின்‌ உந்தித்‌ 
தாமரையிலிருத்து உலகம்‌ உண்டாவதாகக்கூறும்‌ மற்ற பல ஸ்ருதி 
ஸ்ம்ருதிகளை நினைவுபடுத்துவதன்‌ மூலம்‌ விஷ்ணுபரத்வத்தைக்‌ காட்டு 
கிறது. அடுத்தபடியாக, 


அபுநர்மரணாயைவ ப்‌, ரஹ்மணா: ஸத,நே ஸ்தி,தா: | 
அஇ,காரம்‌ விநா சைவ ப்‌ரஹ்மண: ஸத்‌,ருறாஸ்ச தே॥ 
அவ்யக்தே வை தி,நஸ்யாந்தே முச்யந்தே ப்‌,ரஹ்மணா ஸஹ | 
விஸராந்இி பரமம்‌ தம புருஷம்‌ ப,ாஸ்கரப்ரப,ம்‌ ॥ 
வ்யாஹ்ருதீர்‌ வ்யாஹரம்ஸ்சைவ ப்ராணைர்யதி, விமுச்யதே | 
விலயம்‌ யாதி ச வ்யக்தம்‌ அவ்யக்தே புருஷே க்ஷணுத்‌ |! 
[5-28...80] 

[ஸ்ருஷ்டி முதலானவற்றில்‌ அதி,கரரமில்லரமல்‌ மோக்ஷீத்தின்‌ 
பொருட்டு உபரயாநுஷ்டரானம்‌ செய்துகொண்டு பூரஹ்மாவின்‌ 
உலகத்திலிருப்பவர்கள்‌ அங்கிருக்கும்‌ வரையில்‌ நான்முகனை ஒத்த 
வர்களாயிருக்கிறார்கள்‌. பிரமனின்‌ ஆயுட்காலமுடிவில்‌ பிரமனோடு 
கூட அறிவரிய பரமரத்மாவையடைத்து முக்தியடைகிறார்கள்‌. பரம 
ப்ராப்யமர்ய்‌, ஸூர்யன்போல்‌ ஒளியுள்ள புருஷனை அடைகிறார்கள்‌. 
ஏழு வ்யாஹ்ருதிகளையும்‌ சொல்லிக்கொண்டு ப்ரரணனைவிடுபவன்‌ 
அறிவரிய புருஷனிடம்‌ கணப்பெரழுதில ஒடுங்கி முக்தியடைகிறான்‌. ] 
என்று பிரமனும்‌, அவனுடைய உலகத்திலிருப்பவர்களும்‌ புருஷனிடம்‌ 
ஒடுங்கி முக்தியடைகிறார்கள்‌ என்று கூறியிருப்பதும்‌ விஷ்ணுபரத்‌ 
வத்தை வெளிப்படுத்துகிறது. 

இனி, கரயத்சீ நிர்ணயபரமான தரலாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ ஸார 
மான பகுதிகளைக்‌ 'காண்போம்‌, 
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தபஸா ஸுஸமுத்‌,த்‌,ருத்ய ஆதிஸர்க்கே, ஸ்வயம்பு வ: | 
ஓங்காரபூர்வா கராயத்ரீ நிர்ஜகரம ததோ முகத்‌ ॥ 
அகாரம்‌ சாப்யுகாரம்‌ ச மகாரம்‌ ச ப்ரஜாபதி: | 
வேத;த்ரயாந்நிரதுணத்‌பூர்பு,வ: ஸ்வரிதீதி ௪ ॥ 
த்ரிப் மு ஏல து வேதேடப்‌, ம: பாதம்‌ பாத,மதூ,து;ஹத்‌ ! 
தது,த்ய்ருசோ$ஸ்யா: ஸாவித்ர்யா: பரமேஷ்டீ, ப்ரஜாபது: | 
யதரக்‌,நிர்வை தே,வதாநாம்ருதூநாம்‌ குஸுமாகர: ॥ 
ப்‌, ராஹ்மணோ த்‌,விபதராநாம்‌ ச கரவஸ்சைவ சதுஷ்பதரம்‌ |) 
தேலஸ்விநாம்‌ ஸஹஸ்ராம்ஸு: இந்த்‌, ரியாணாம்‌ யத; மந: | 
மேரு: மிகரிணாம்‌ ஸ்ரேஷ்டே காயத்ரீ ச,ந்த,ஸாம்‌ ததா | 
யத மது, ச புஷ்பேப்‌,யோ க்‌.ருதாந்மண்டம்‌ ரஸாத்‌ பம: | 
ஏவம்‌ ஹிஸர்வவேதரநாம்‌ காயத்ரீ ஸாரமுச்யதே | 
காயத்ரீ ப்ரக்ருதிர்‌ ஜ்ளேயா ஓங்கார: புருஷ: ஸ்ம்ருத: ! 
தாப்‌ யாமுபஈப்‌,யாம்‌ ஸம்யோகத்‌ ஜகத்‌ ஸர்வம்‌ ப்ரவர்த்ததே॥ 
[4-11...11] 
[பிரமனின்‌ ஆதிஹஸ்ருஷ்டியில்‌ ஓஒங்காரத்தை முன்னிட்டுக்கொண்ட 
கராயத்ரியானது தபஸ்ஸினாலே எடுக்கப்பட்டு முகத்திலிருந்து வெளி 
வந்தது, பிரமன்‌ --அகாரம்‌, உகாரம்‌, மகாரம்‌ என்னும்‌ (ஓங்காரத்தில்‌ 
அடங்கிய) மூன்று அக்ஷரங்களையும்‌, பூட்‌ புவ:,ஸுவ: என்னும்‌ மூன்று 
வ்யாஹ்ருதிகளையும்‌, ரக்‌, யஜுஸ்‌ ஸாமம்‌ என்னும்‌ மூன்று வேதங்க 
ளாகிற பசுக்களிடமிருந்து ஸாரமாகக்‌ கறந்தெடுத்தார்‌. அவற்றிலி 
ருந்தே *தத்ஸவிது:' என்று தொடங்கும்‌ கராயதீரியின்‌ மூன்று பசத;வ்‌ 
களையும்‌ ஸத்ய லோகத்திலிருக்கும்‌ நான்முகன்‌ கறந்தார்‌. தேவதை 
களுக்குள்‌ அக்நி போலவும்‌, ருதுக்களுக்குள்‌ வஸந்தம்‌ போலவும்‌, 
இரண்டு கால்கள்‌ உள்ள மனிதர்களுக்குள்‌ ப்ராஹ்மணன்‌ போல 
வும்‌, நாலு காலுள்ள பிராணிகளுள்‌ பசுக்கள்‌ போலவும்‌, ஒளியை 
யுடைய பொருள்களுள்‌ ஸூர்யன்‌ போலவும்‌, இத்தரியங்களுள்‌ 
மனம்‌ போலவும்‌, மலைகளுக்குள்‌ மேரு மலை போலவும்‌ வேதமந்தி 
ரங்களுள்‌ காயத்ரி சிறந்தது. புஷ்பங்களுக்குத்‌ தேன்‌ ஸாரமாயி 
ருப்பது போலவும்‌, நெய்யில்‌ விழுது ஸாரமாயிருப்பது போலவும்‌, 
பசல்‌ _ பசு பருகும்‌ ரஸங்களின்‌ ஸாரமாயிருப்பது போலவும்‌, 
எல்லா வேத,ங்களுக்குள்ளும்‌ காயத்ரி ஸாரமாகக்‌ கூ அப்படுகிறது. 
காயத்ரியை மூலப்ரக்ருதிக்கு வாசகமாகவும்‌, ஓங்காரத்தைப்‌ புருஷ 
வி? 
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தத்துவத்துக்கு வாசகமாகவும்‌ அறியவேண்டும்‌, அவ்வீரண்டின்‌ 
சேர்த்தியாலே ப்ரக்ருதி புருஷர்களாகிற உலகனைத்தும்‌ செயல்படு 
கிறது.] என்று காயத்ரியின்‌ பெருமை காட்டப்பட்டது. 


அக்ஷ்ராணி ச தை,வத்யம்‌ ஸம்ப்ரவசகூடியாம்யத: பரம்‌ | 
ஆக்‌,நேமம்‌ ப்ரத,மம்‌ ஜ்ளேயம்‌ வாமவ்யம்‌ ச த்‌,விஇயகம்‌ ॥| 
த்ருதியம்‌ ஸூர்யதை,வத்யம்‌ சதுர்த்த,ம்‌ வைத்‌,யுதம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ | 
பஞ்சமம்‌ யமதை,வத்யம்‌ வாருணம்‌ ஷஷ்டமுச்யதே | 
பார்ஹஸ்பத்யம்‌ ஸப்தமம்‌ ச பார்ஜந்யமஷ்டமம்‌ விது;: | 
ஐந்த்மும்‌ து நவமம்‌ ஜ்ளோயம்‌ கரந்தர்வம்‌ தமம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌।| 
பெளஷ்ணமேகாத,ஸம்‌ ஜ்னோயம்‌ த்‌,ூவாத,ஸம்‌ 

மைத்ரவாருணாம்‌ | 
த்வாஷ்ட்ரம்‌ த்ரயோத,பாம்‌ ஜ்ளோயம்‌ வாஸவம்‌ ௪ சதுர்த்த,ாம்॥ 
மாருதம்‌ பஞ்சத,ாகம்‌ ஸெளம்மம்‌ ஷோடயகம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ | 
ஸப்தத,றம்‌ த்வாங்‌2, ரஸம்‌ வைற்வதே,வமத: பரம்‌ |! 
ஆஸ்விநம்‌ சைகோநவிம்பாம்‌ ப்ராஜாபத்யம்‌ து விம்மாகம்‌ | 
ஸர்வதே,வமயம்‌ ஜ்ஞளேயம்‌ ஏகவிம்‌ பமக மக்ஷரம்‌ || 
ரெளத்ரம்‌ த்‌,வாவிம்றகம்‌ ப்ரோக்தம்‌ த்ரயோவிம்றம்‌ து 

ப்‌, ராஹ்மணம்‌ | 

வைஷ்ணவம்‌ து சதுர்விம்றம்‌ ஏதா அக்ஷரதே,வதா: | 
ஜப்யகாலேஷ- ஸஞ்சிந்த்ய விஷ்ணுஸாயுஜ்யதாம்‌ வ்ரஜேத்‌। 
ஏதஸ்யாம்‌ ஜ்ஞாதமாத்ராயாம்‌ வாங்மயம்‌ விதி,தம்‌ ப,வேத்‌ ॥ 
உபாஷிதம்‌ ப,வேத்‌ ஸர்வம்‌ விஸ்வம்‌ பு,வநஸப்தகம்‌ | 
அஜ்ஞாத்வா சைவ க,ாயத்ரீம்‌ ப்‌. ராஹ்மண்யாத்‌ பரிஹீயதே || 
அபவாதே,ந ஸம்யுக்தோ ப,வேச்ச்‌,ருதி நிதர்றநாத்‌ | 
யேஷாம்‌ த்‌,விஜாநாம்‌ ஸாவித்ரீ நாநூச்யேத யதரவிதி, | 
தாம்ஸ்சாரயித்வா த்ரீந்‌ க்ருச்ச்‌, ராந்‌ யதவித்‌,யுபநாயயேத்‌ ! ... 
ஓங்காரோ வ்யாஹ்ருத: ஸப்த ஸாவித்ரி ப்ராணஸம்யம: | 
ஸந்த்‌ யா ந வந்தி,தா யேந ப்‌,ராஹ்மண்யம்‌ தஸ்ய வை குத: ॥ 
ஸாவித்ரீம்‌ யோ ந ஜாநாது வ்ருத தஸ்ய பரிஸ்ரம: | 
கரயத்ரீமாத்ரஸந்துஷ்டோ வரம்‌ விப்ர: ஸுயந்த்ரித: || 
நாமந்த்ரிதங்சதுர்வேத,: ஸர்வா ஸர்வவிக்ரயீ | 
ஸாரபூ,தாஸ்து வேதநாம்‌ குஹ்யோபநிஷத,: ஸ்ம்ருதா: || 
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தாப்‌ ய: ஸாரம்‌ து க,ாயத்ரீ க,யத்ர்யா வ்யாஹ்ருதித்ரயம்‌ | 
வ்வாஹ்ருதிப்‌ யஸ்ததேளங்கார: த்ரிவ்ருத்‌,ப்‌,ரஹ்ம ஸ உச்யதே || 
த்ரிவ்ருத்‌,ப்,ரஹ்மணி நிஷ்ணாத: பரம்‌ ப்‌,ரஹ்மாதி, கச்ச, | 
மது, வத்‌ ஸம்ப்‌ ருதம்‌ ஹ்யேதத்‌,விப்ராஸோ விஷ்ணுநா ஸ்வயம்‌[ 
க எயத்ரீம்‌ சைவ வேதாம்‌ ற்ச துலமா ஸமதோலயத்‌ | 
ஏகதஸ்சதுரோ வேதாாந்‌ களயத்ரீமேகத: ஸமாம்‌ | 
ஏஷா ஹி த்ரிபத.£ தே,வீ ஸர்வப்‌, ரஹ்மமயீ றப | 
தபஸா மஹதா த்‌,ருஷ்டா விற்வாமித்ரேண நமதா ॥ 
ஸம்வத்ஸரம்‌ வா ஷண்மாஸாந்‌ யோ ஜபேத்‌,விது வத்‌,த்‌,விஜ: | 
ஸோ5சராத்‌ ஸர்வகாமாம்‌ 0௪ ப்ராப்நுயாந்நாத்ர ஸம்றயை: || 
[4-08...82] 


[காயத்ரியின்‌ இருபத்து நரன்கு அக்ஷரங்களுக்கு தேவதைகளை 
வரிசையாகச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. முதல்‌ அக்ஷாத்துக்கு அக்‌;தி தேவதை, 
இரண்டாவதற்கு வாயு, மூன்றாவதற்கு ஸூர்யன்‌, தாலாவதற்கு 
மின்னல்‌, ஐந்தாவதற்கு யமன்‌, ஆறாவதற்கு வருணன்‌, ஏழா 
வதற்கு ப்ருஹஸ்பதி, எட்டாவதற்குப்‌ பர்ஜந்யன்‌, ஒன்பதாவதற்கு 
இந்த்ரன்‌, பத்தாவதற்கு கந்தர்வன்‌, பதினொன்றாவதற்கு பூஷா, 
பன்னிரண்டாவதற்கு மித்ராவருணர்கள்‌, பதின்மூன்றாவதற்கு த்வ- 
ஷ்டா, பதினாலாவதற்கு வரஸவன்‌, பதினைந்தாவதற்கு மருத்‌, 
பதினாறாவதற்கு ஸோமன்‌, பதினேழாவதற்கு அங்கிரஸ்‌, பதினெட்‌ 
டாவதற்கு வில்வேதே4வர்கள்‌, பத்தொன்பதாவதற்கு அம்விநிகள்‌, 
இருபதாவதற்கு ப்ரஜாபதி, இருபத்தோராவதற்கு ஸர்வதேஃவர்‌ 
களும்‌, இருபத்திரண்டாவதற்கு ருத்ரன்‌, இருபத்து மூன்றாவதற்கு 
ப்ரஹ்மா, இருபத்து நான்காவதற்கு விஷ்ணு, இப்படி அக்ஷர 
தேவதைகள்‌ அமைந்திருக்கின்றனர்‌. இந்த காயத்ரியை அதன்‌ 
பொருளை ஆராய்ந்து ஜபிக்கும்போது வீஷ்ணுவினுடைய ஸாயுஜ்‌ 
யத்தை அடைகிறான்‌. அந்த காயத்ரியை அறித்தீவளவில்‌ எல்லா 
வாக்குகளும்‌ அறியப்பட்டனவாகின்றன. ஏழு உலகங்களும்‌ ப்ரஹ்‌ 
மரண்ட,ம்‌ முழுவதுமே உபாஸிக்கப்பட்டதாகிறது, காயத்ரியை 
அறியாதவன்‌ ப்‌,ராஹ்மண்யத்திலிருந்து தழுவுகிறாண்‌. அபவாதடத்‌ 
தையும்‌ அடைகிறான்‌. ர்ருதியில்‌ சொல்லப்பட்ட முறைப்படி எந்த 
அந்தணர்களுக்கு ஸாவித்ரியானது உபதேமிக்கப்படவில்லையோ 
அவர்களுக்கு மூன்று க்ருச்சடிரங்கள்‌ செய்வித்து மரஸ்த்ர விதி,ப்‌ 
படி உபநயனம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌......ஒங்காரம்‌, பூட்‌ முதலான 
ஏழு வ்யசஹ்ருதிகள்‌, காயத்ரி, ப்ராணாயாமம்‌, ஸந்த்‌ யாவந்தனம்‌ 
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ஆகியவை இல்லாதவனுக்கு ப்‌ ரரஹ்மண்யம்‌ எப்படி ஏற்படும்‌ 9 
காயத்ரியை அறியாதவன்‌ செய்யும்‌ கர்மங்களெல்லாம்‌ வீணானவை. 
கராயத்சியை மாத்திரம்‌ அறிந்து திருப்தி பெற்றவனாய்‌, தல்ல நியம 
முடையவனான அந்தணன்‌, நான்கு வேதரங்களையுமறிந்தும்‌ தியமங்க 
ளில்லரமல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ உண்பவனாகவும்‌, எதையும்‌ விற்பவ 
னகவும்‌ இருக்கும்‌ அந்தணனைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறந்தவன்‌, ர ஹஸ்யங்‌ 
களான உபதிஷத்துக்கள்‌ மூன்று வேதங்களின்‌ ஸாரமரயுள்ளவை, 
அவற்றின்‌ ஸாரமாயிருப்பது மூன்று பாதடமுள்ள க,ரயத்ரி. காயத்ரி 
யின்‌ ஸாரமாயிருப்பது புவ, ஸுவ: என்னும்‌ மூன்று வ்யாஹ்ருதி 
கள்‌, வ்யாஹ்ருதிகளின்‌ ஸாரமாயிருப்பது ஓங்காரம்‌, இப்படி படிப்படி 
யாக மும்மூன்று பொருள்களின்‌ ஸாரமாயிருக்கையாலே,அ து“ த்ரிவ்ருத்‌, 
ப்ரஹ்மம்‌” என்று சொல்லப்படுகிறது, த்ரிவ்ருத்ப்‌;ரஹ்மத்தில்‌ ஊன்றி 
நிற்பவன்‌ பரப்‌, ரஹ்மத்தையடைகிறான்‌. அத்தணர்களே! இந்த ஓங்கர 
சம்‌ தேன்‌ நிறைந்த புஷ்பம்‌ போலே விஷ்ணுவினால்‌ திறைந்தி 
ருக்கிறது. கராயத்ரியையும்‌, வேதங்களையும்‌ தராசில்‌ வைத்து 
திறுத்தவளவில்‌, தானு வேதங்களும்‌ காயத்ரியும்‌ ஸமமாயிருந்தன. 
மூன்று பாத;ங்களையுடைய இந்த காயத்ரி ஸர்வ வேத;மயமாய்‌, 
மங்க,ளமாயிருப்பது. அறிவாளியான விற்வாமித்ரரால்‌ பெருந்தவத்‌ 
தால்‌ ஸாக்ஷாத்கரிக்கப்‌ பெற்றது. எத்த அந்தணன்‌ ஒரு வருஷமோ 
அல்லது ஆறு மாஸமோ முறைப்படி காயத்ரியை ஜபிக்கிறானோ 
அவன்‌ விரைவிலேயே எல்லா விருப்பங்களையும்‌ அடைவான்‌. இதில்‌ 
ஐயமில்லை] என்னும்‌ பகுதியில்‌, காயத்ரியின்‌ கடைகி எழுத்தான 
இருபத்து நாலாம்‌ அக்ஷரத்துக்கு தே,வர்‌ தலைவனான விஷ்ணுவை 
தே;வதையாகச்‌ சொல்லியிருப்பதும்‌, ஜபம்‌ புரியும்போது விஷ்ணு 
வோடு ஒன்‌ றியிருக்கவேண்டும்‌ (அல்லது ஜபிப்பதால்‌ விஷ்ணுவின்‌ 
எாயுஜ்யத்தை அடையலாம்‌) என்று முழங்கியிருப்பதும்‌, ஓங்காரம்‌ 
விஷ்ணுவினால்‌ திறைந்திருப்பது என்று உத்‌;கே ஷித்திருப்பதும்‌ 
விஷ்ணுவே கரயத்ரியினால்‌ அறிவிக்கப்படும்‌” பரமாத்மா என்று 
தெளிவாகக்‌ காட்டுகிறது. 

இனி, ஓங்கார காயத்ரிகளின்‌ த்யாஸங்களை வர்ணிக்கும்‌ 
ஐந்தாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ 
ந்யாஸம்‌ து ஸம்ப்ரவக்ஷ்யாமி ஓங்காராதி, யதயத,ம்‌ | 
யேந விந்யஸ்தமாத்ரேண ப்‌,ரஹ்மீப,வதி ப்‌, ராஹ்மண: || 
அகாரம்‌ விந்யஸேந்நாப்‌, யாம்‌ ஸத்த்வரூபம்‌ நிரஞ்ஜநம்‌ | 
உகாரம்‌ ஹ்ருத,யே தத்‌,வத்‌. ராஜஸம்‌ தத்‌, கூண: ஸ்ம்ருத: ॥ 
மகாரம்‌ மூர்த்‌, நி விந்யஸ்ய தமோமாத்ரம்‌ த்ருஇயகம்‌ | 
ப்‌,ரஹ்மரூபம்‌ திதரஎத்மாநம்‌. த்‌ யாயேத்‌,விக,தகல்மஷம்‌ |! 1.8] 
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[ஓங்காரம்‌ முதலானவற்றின்‌ ந்யாஸத்தை உள்ளபடி கூறுகிறேன்‌. 
இத்த த்யாஸங்களை உரிய இடத்தில்‌ வைத்துக்‌ கொள்வதால்‌ 
ப்‌ ராஹ்மணனுக்கு ப்‌, ராஹ்மண்யம்‌ உண்டாகிறது. ஸத்வஸ்வரூப 
மாய்‌, குறையற்றதான அகாரத்தை நாபியில்‌ ந்யாஸம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அவ்வண்ணமே உகாரத்தை ஹ்ருதயத்தில்‌ ந்யாஸம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. அதற்கு ரஜோகுணமாகும்‌. மூன்றாம்‌ அக்ஷரமான 
தமோகு;ணமுடைய மகாரத்தைத்‌ தலையில்‌ த்யசஸம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
அப்போது தன்னை, குற்றமற்ற ப்ரஹ்மத்துக்கு மரீரமாயிருப்ப 
வனாக தியானிக்க வேண்டும்‌.] என்னும்‌ பகுதியில்‌ விஷ்ணுவைச்‌ 
சொல்லும்‌ அகாரம்‌ ஸத்வகுணமுடையது என்றும்‌, சிவனைச்‌ 
சொல்லும்‌ மகாரம்‌ தமோகுணமுடையது என்றும்‌ சொல்லுவதன்‌ 
மூலம்‌ இரண்டாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ 27,29.வது ஸ்லோகங்களில்‌ 
சொல்லப்பட்ட அர்த்தம்‌ வலியுறுத்தப்படுகிறது. இதிலிருந்தும்‌ 
விஷ்ணு ஸாத்விகதேவதை என்பதும்‌, சிவன்‌ தாமஸதேடிவதை 
என்பதும்‌ தெளிவாகிறது, 

இனி, ஸந்த்யோபாஸன திர்ணயத்தை வர்ணிக்கும்‌ ஆரும்‌ 
அத்தியாயத்தில்‌ 
யாவந்தோ£ஸ்யாம்‌ ப்ருதி,வ்யாம்‌ து விகர்மஸ்த; த்‌,விஜாதம:। 
தேஷாம்‌ து பாவநார்த்தளய ஸந்த்‌ மா ஸ்ருஷ்டா ஸ்வயம்பு,வா (| 
யா ஸந்த்‌,யா ஸா து களயத்ரி த்ரிதா பூ,த்வா ப்ரதிஷ்டி,தா | 
ஸந்த்‌,யா ஹ்யுபாஹிதா யேந தேந விஷ்ணுருபாஷித:। [6-9,10] 
[இவ்வுலகில்‌ கர்மத்தினின்றும்‌ நழுவிய அந்தணர்‌ முதலானாரைப்‌ பரி 
முத்‌நதப்படுத்துவதற்காகவே நான்முகளுல்‌ ஸந்த்‌ யாவந்தனம்‌ 
ஸ்ருஷ்டிக்கப்பட்டது, காயத்ரீ மந்த்ரமே மூன்று காலங்களில்‌ 
ஸந்த்யவாவந்தணங்களரகி திலைநிற்கிறது. ஸந்த்யாவந்தனம்‌ 
எவனால்‌ உபாஸிக்கப்படுகிறதோ அவனால்‌ விஷ்ணு உபாஸிக்கப்‌ 
பட்டவனாகிறான்‌.] என்னும்‌ பகுதியில்‌ ஸந்த்யாவந்தனம்‌ விஷ்ணு 
வின்‌ உபாஸனமே என்று உத்‌;சே ஷிக்கப்பட்டது காணத்தக்கது. 

இனி ஸ்நாநவிதி,யை வர்ணிக்கும்‌ ஏழாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌ 
ஜலமத்‌யஸ்தி,தோ விப்ர: றாத்‌,த, வோ ஹரிம்‌ ஸ்மரேத்‌ | 
ஓங்காரேண வ்யாஹ்ருதிபி,: கராயத்ர்யா ச ஸமாஹித: || [7-25] 
[ஜலத்தின்‌ நடுவிலிருப்பவனான அந்தணன்‌ ஓங்காரத்தினாலும்‌, வ்யரஹ்‌ 
ருதிகளாலும்‌, காயத்ரியினலும்‌ மாந்தியுடையவனாய்‌, பரிறாத்‌;த, 
மான நினைவையுடையவனாய்‌ ஹரியைச்‌ சிந்திக்கவேண்டும்‌.] என்று 
ஸ்நானத்தின்போதும்‌ ஹரிசிந்தனமே விதிக்கப்பட்டது காணத்தக்கது. 


x 
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ஆவர்த்தயேத்‌,வா ப்ரணவம்‌ ஸ்மரேத்‌,வா விஷ்ணுமவ்யயம்‌ ॥ 
விஷ்ணோராயதநம்‌ ஹ்யாப: ஸ ஏவாப்யோ நிருச்யதே | 
தஸ்யைவ ஸூநவஸ்த்வேதாஸ்தஸ்மாத்தம்‌ ஹ்யப்ஸு 
ஸம்ஸ்மரேத்‌ | 
நராத;ாப: ப்ரஸூதா வை தேந நாரா இதி ஸ்ம்ருதா: | 
தா ஏவாஸ்யாயநம்‌ ஹ்யாபஸ்‌ தஸ்மாந்நாராயண: ஸ்ம்ருத: | ' 
யோ ஹிவ்ரதாநாம்‌ வேத;ாநாம்‌ யமஸ்ய நியமஸ்ய ௪ | 
பே க்தாரம்‌ யஜ்ஞதபஸாம்‌ த்‌,மாயிநாம்‌ த்‌,யேயமேவ ச 1] 
த்‌ யாயேந்நாராயணம்‌ தே,வம்‌ நித்யம்‌ ஸ்நாநாதிகர்மஸு | 
ப்ராயம்சித்த்யபி ஸர்வஸ்மாத்‌,து,ஷ்க்ருதாந்முச்யதே புமாந்‌ ॥ 
ப்ரமாதராத்‌ குர்வதாம்‌ கர்ம ப்ரச்மவேதாத்‌, வரேஷு யத்‌ | 
ஸ்மரணாதேவ தத்‌,விஷ்ணோ: ஸம்பூர்ணம்‌ ஸ்யாதி,து ஸ்ருதி: ॥ 
தத்‌,விஷ்ணோரிதி மந்த்ரேண மஜ்ஜேத,ப்ஸு புந: புந: | 
காயத்ரீ வைஷ்ணவி ஹ்யேஷா விஷ்ணோ: ஸம்ஸ்மரணாய வை ॥ 
[7-29...85] 
[ப்ரணவத்தையாவது திருப்பித்திருப்பிச்‌ சொல்லவேண்டியது. அழி 
வற்ற விஷ்ணுவையாவது நினைக்கவேண்டியது, நீர்‌ விஷ்ணுவுக்கு 
இருப்பிடமாகும்‌. அவனே நீரில்‌ இருப்பவனாகக்‌ கூறப்படுகிறான்‌. 
அந்த நீர்‌ அவனிடமிருந்து பிறத்ததுமாகும்‌. ஆகையால்‌ நீரில்‌ 
அவனையே சித்திக்கவேண்டும்‌. அழிவற்றவனாசையாலே நரன்‌ 
எனப்படும்‌ அவனிடமிருந்து நீர்‌ உண்டானது. அதனால்‌ நீர்‌ தார 
றப்,தத்தால்‌ சொல்லப்படுகிறது, அந்த நாரமரகிற நீர்‌ இவனுக்கு 
இருப்மிடமாகையாலே இவன்‌ நாராயணன்‌ எனப்படுகிறான்‌. எவ 
னொருவன்‌ வ்ரதங்களையும்‌, வேதங்களையும்‌, யமதியமங்களையும்‌, 
யஜ்ஞங்களையும்‌, தபஸ்ஸுக்களையும்‌ அதுப ஙிக்கிறானோ, தியானிப்ப 
வர்களுக்கு தியரனிக்கத்தக்கவனாகவுமிருக்கிரானோ தாராயணனாகிற 
அத்த தேவனை ஸ்நானம்‌ முதலான எல்லாக்‌ சர்மங்களிலும்‌ எப்‌ 
போதும்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌, பல பாபங்களைச்‌ செய்தவனாயினும்‌ 
இப்படி நினைப்பதன்‌ மூலம்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களிலிருந்தும்‌ நீங்கப்‌ 
பெறுகிறான்‌. யாகஹ்களில்‌ கவனமின்மையால்‌ எக்கர்மங்கள்‌ தழுவி 
விடுகின்றனவோ, அவை விஷ்ணுவை தினைப்பதாலேயே நிறைவடை 
கின்றன என்று வேதம்‌ கூறுகிறது. ₹ தத விஷ்ணோ: ' என்னும்‌ 
மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி நீரில்‌ மறுபடியும்‌ மறுபடியும்‌ மூழ்கவேண்டும்‌. 
இது விஷ்ணுவை நினைப்பதற்காக ஏற்பட்ட விஷ்ணு காயத்ரி 
யாகும்‌.] என்னும்‌ பகுதியில்‌ தரரரயண ரப்‌,தடத்தையும்‌ நிர்வசனம்‌ 
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செய்து, அவனே வ்ரதங்கள்‌, வேதங்கள்‌, யஜ்ஞங்கன்‌, தபஸ்‌ 
ஸுக்கள்‌ ஆகிய அனைத்தையும்‌ அதுப,னிப்பவன்‌ என்றும்‌, 
தீயானிக்கத்தக்கவன்‌ என்றும்‌ முழங்கி, தியானம்‌ முதலான எல்லாக்‌ 
கர்மங்களிலும்‌ அவனை நினைக்கவேண்டும்‌ என்று விதித்து, அவனை 
நினைப்பதால்‌ குறைகளெல்லாம்‌ நீங்கி திறைவடைந்துவிடும்‌ என்று 
உத்,கே ஷிப்பதிலிருந்து பகவத்‌ பரத்வம்‌ குன்றிலிட்ட விளக்‌ 
காகிறது. 


ஆவாஹநாதி,கம்‌ கர்ம யந்ந ப்ரோக்தம்‌ மயா த்விஹ 1! 
தத்‌ ஸர்வம்‌ ப்ரணவேநைவ கர்த்தவ்யம்‌ சக்ரமாணித: || 
தத்ஹாத்‌ புருஷஸூ8க்தேக ய: புஷ்பாண்யம ஏவ வா | 
அர்ச்சிதம்‌ ஸ்மாஜ்ஜக,இ,த,ம்‌ தேந ஸர்வம்‌ சராசரம்‌ ॥ 
விஷ்ணுர்ப்‌,ரஹ்மா ச ருத்‌, ரற்ச விஷ்ணுர்தேவோ திவாகர: | 
தஸ்மாத்‌ பூஜ்யதமம்‌ நாந்மமஹம்‌ மந்யே ஐநார்த்தநாத்‌ ॥ 
[7-65... 68] 
(என்னால்‌ இங்கு சொல்லப்படாத ஆவாஹனம்‌ முதலான எல்லாக்‌ 
கர்மங்களையும்‌ சக்ரபாணிக்கு ப்ரணவத்தினாலேயே செய்யவேண்டும்‌. 
எவனொருவன்‌ புருஷஸூக்தத்திஷல்‌ புஷ்பங்களையோ, நீரையே 
எம்பெருமானுக்கு ஸமர்ப்பிக்கிருனோ, அவனால்‌ சராசரமான உலக 
னைத்தும்‌ ஆராதி,க்கப்பட்டதாகிறது. விஷ்ணுவே ப்‌;ரஹ்மாவுக்கும்‌, 
சிவனுக்கும்‌ அந்தர்யாமி, தே;வனான விஷ்ணுவே ஸுர்யனுக்கும்‌ 
அந்தர்யாமி, ஆகையால்‌ ஜனார்த்ததனனைக்‌ காட்டிலும்‌ பூஜிக்கத்‌ 
தக்கவன்‌ எவனுமில்லை என்பதே என்‌ ஸித்‌,தாந்தம்‌.] என்று பிர 
மன்‌, சிவன்‌ முதலான அனைவர்க்கும்‌ அந்தர்யாமியான விஷ்ணு 
வைக்‌ காட்டிலும்‌ ஆராதி,க்கத்தக்கவன்‌ வேறு எவனுமில்லை என்று 
யாஜ்ஞவல்க்யரால்‌ உத்‌,கே௱ஷிக்கப்பட்டிருப்பது காணத்தக்கது. 
வாசே ச வாசஸ்பதயே விஷ்ணவே மஹதே ததர | [7-103] 
[வாக்குக்கும்‌, வாசஸ்பதிக்கும்‌, பெரியவனான விஷ்ணுவுக்கும்‌ நமஸ்‌ 
கரிக்கவேண்டும்‌] என்று விஷ்ணுவைக்‌ குறிக்கும்போது * மஹதே * 
என்று விரேஷிப்பதன்‌ மூலம்‌ * நமேர விஷ்ணவே ப்‌ருஹதே 
கரோமி ' என்னும்‌ வேத;வாக்யத்தை விவரித்திருப்பது காணத்தக்கது. 


ஷித்‌,த,க்ஷேத்ரேஷு இர்த்தேஷு தேவதாயாம்‌ ச ஸந்நிதெ.ள। 
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[1-149] 


772 விஷ்ணுசித்தவிஜயம்‌ 


[ஸித்‌,த,க்ஷேத்ரங்களிலும்‌, தீர்த்தங்களிலும்‌, தேவதாஸந்நிதி,களி 
லும்‌ ஜபம்‌ முதலான கர்மங்களைச்‌ செய்வது ஆயிரம்‌ மடங்கு படல 
னளிக்கும்‌, விஷ்ணு ஸந்திதி,யில்‌ அவற்றைச்‌ செய்வது கணக்கற்ற 
நூறுகோடி மடங்கு பலனளிக்கும்‌,] என்று விஷ்ணு ஸத்நிதி,யின்‌ 
பெருமை முழங்கப்பட்டது. 


யதி, வாக்‌, யமலோப: ஸ்யாஜ்ஜபாதி,ஷு கத,ஞ்சந | 
வ்யாஹரேத்‌, வைஷ்ணவம்‌ மந்த்ரம்‌ ஸ்மரேத்‌,வா 

விஷ்ணுமவ்யயம்‌ | [7-148] 
[ஜபம்‌ முதலான கர்மங்களைச்‌ செய்யும்போது மெளனம்‌ முதலான 
தியமங்களுக்கு ஏதேனும்‌ குறைவு ஏற்பட்டால்‌ விஷ்ணுவின்‌ மந்த்‌ 
ரங்களை ஜபிக்கவேண்டும்‌, அல்லது அழிவற்ற விஷ்ணுவை நினைக்க 
வேண்டும்‌] என்று விஷ்ணு மந்த்ரத்துக்கும்‌, விஷ்ணு ஸ்மரணத்‌ 
துக்கும்‌ உள்ள பெருமை காட்டப்பட்டது. 


ரெளத்‌,ரபித்ர்யாஸுராந்‌ மந்த்ராந்‌ ராக்ஷஸாநாபி,சாரிகாந்‌ । 
வ்யாஹ்ருத்யாலப்‌,ய சாத்மாநமப: ஸ்ப்ருஷ்ட்வாந்யத,ாசரேத்‌ || 
ஏதாந்‌ வ்யாஹ்ருத்ய ரெளத்‌,ராத,ந்‌ அஸ்ப்ருஷ்ட்வாபோ 

ஜலம்‌ த்‌,விஜ: | 
ஊர்த்‌, வம்‌ யத்‌ குருதே கர்ம தத்‌,ப,வத்யயதரமயத,ம்‌ ॥ 

[7-151, 152] 

[ருத்ரனுடையவும்‌, பித்ருக்களுடையவும்‌, அஸார ரசக்ஷஸர்‌ 
களுடையவும்‌ மந்த்ரங்களையும்‌, அபிசாரமந்த்ரங்களையும்‌ சொன்னால்‌ 
ஜலத்தைத்‌ தொட்டுத்‌ தன்னைப்‌ பரிமாத்தப்‌ படுத்திக்கொண்ட 
பின்பே மேற்காரியங்களைத்‌ தொடரவேண்டும்‌, குத்ரன்‌ முதலான 
வர்களுடைய இந்த மந்த்ரங்களைச்‌ சொன்ன பின்பு ஜலத்தைத்‌ 
தொடாமல்‌ மேல்‌ கர்மங்களைச்‌ செய்வது வீணானதாகும்‌.] என்று 
ருத்ரமந்த்ரத்தினுடைய அபரிமாத்தி, சொல்லப்பட்டிருப்பதும்‌, 
இதன்படியே இன்றளவும்‌ ருத்ரமத்த்ரத்தைச்‌ சொன்னவுடன்‌ 
எல்லா வைதி,கர்களும்‌ நீரைத்தொட்டுத்‌ தம்மைப்‌ பரிமாத்த,ப்‌ 
படுத்திக்கொள்ளும்‌ அதுஷ்டளனத்தைக்‌ சுடைப்பிடிப்பதும்‌ குறிக்‌ 
கொள்ளத்தக்கது. 


யத்து ஸாதபவர்ஷேண ஸ்நாநம்‌ தத்‌,திவ்யமுச்யதே | 


வாருணம்‌ சாவகராஹஸ்து மாநஸம்‌ விஷ்ணுசிந்தநம்‌ ॥ 
[7-165] 
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[வெய்யிலோடு மழைபெய்யும்போது அதில்‌ குளிப்பது தி,வ்யஸ்தானம்‌ 
எனப்படும்‌. நீர்நிலைகளில்‌ முழுகிக்குளிப்பது வாருணஸ்நானம்‌ 
எனப்படும்‌. விஷ்ணுவைச்‌ சிந்திப்பது மரதஸஸ்நரனம்‌ எனப்படும்‌.] 
என்று வீஷ்ணுவைச்‌ சிந்திப்பதே ஒரு ஸ்தமனமாகும்‌ என்று விதிக்‌ 
கப்பட்டிருப்பதும்‌ காணத்தக்கது. இணி ப்ரரணாயாமத்தை வர்ணிக்கும்‌ 
எட்டாவது அத்தியாயத்தின்‌ ஸாரமான பகுதிகளைக்‌ காண்பேரம்‌. 


நீலோத்பலத,லல்மாமம்‌ நாபிமத்‌,யே ப்ரதிஷ்டி,தம்‌ | 
சதூர்ப்பு, ஐம்‌ மஹாத்மாநம்‌ பூரகேணைவ இந்தயேத்‌ ॥ 
கும்ப, கேந ஹ்ருதி, ஸ்தராநே த்‌ யாயேச்ச கமலாஸநம்‌ ! 
ப்‌,ரஹ்மாணம்‌ ரக்தகெ,ளராங்க,ம்‌ சதுர்வக்த்ரம்‌ பிதாமஹம்‌ 1 
ரேசகேநேஸ்வரம்‌ த்‌, யாயேல்லலாடஸ்த_ம்‌ த்ரிலோசநம்‌ | 
மாத்‌ தஸ்பூடிகஸங்காஸம்‌ நிர்மலம்‌ பாபநாறநம்‌ ॥ 
ஸத;ா நிரோத,ஸம்யோகரத்‌,தே,வதாத்ரயசந்தநாத்‌। 
அக்‌,நேர்‌ வாயோரபாம்‌ யோகராதராத்மா ாத்‌த்‌ மேத வை 
[த்ரிபி,: | 
நிரோத,ாஜ்‌ ஜாயதே வாயுர்‌ வாயோரக்‌,நிஸ்ச ஜாயதே | 
அக்‌,நேராபோபி, ஜாயந்தே ததோ$ந்த: மஈத்‌,த்மூதே த்ரிபிஃ ॥ 
[8-23......27] 
[நீலேசத்பல இதழ்போல்‌ கறுத்தவனும்‌, நாபி,யின்‌ நடுவில்‌ எழுத்‌ 
தருளியிருப்பவனும்‌, தான்கு திருக்கைகளையுடையவனும்‌, பரமாத்‌ 
மாவுமான விஷ்ணுவைப்‌ பூரகத்தின்பேசது (ப்ராணாயாமத்தில்‌ காற்றை 
உள்ளிழுக்கும்போது) தியானிக்கவேண்டும்‌. உத்தித்தாமரையை 
இருப்பிடமாகக்‌ கொண்டவனும்‌, சிவப்பும்‌, வெளுப்பும்‌ கலந்த 
உடம்பையுடையவனும்‌, பிதாமஹனுமான நான்முகனைக்‌ கும்ப,கத்‌ 
தின்போது ( ப்ராணாயாமத்தில்‌ காற்றை உள்ளே அடக்கும்போது ) 
ஹ்ருதயத்தில்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌, மா௩த்தஸ்படிடிகம்போல்‌ 
வெளுத்தவனும்‌, குற்றமற்றவனும்‌, பரபங்களை அழிக்கக்‌ கூடியவனு 
மான முக்கண்ணனை ரேசகத்தின்போது (ப்ராணயாமத்தில்‌ காற்றை 
வெளிவிடும்போது) தெற்றியில்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌, காற்றை 
உள்ளிழுத்து அடக்குவது, மும்மூர்த்திகளை தியானிப்பது, அச்ணி, 
வாயு, நீர்‌ இவற்றோடு தொடர்பு ஏற்படுவது ஆகிய இம்மூன்று 
காரணங்களாலும்‌ ( ப்ராணாயாமத்தின்போது ) ஆத்மா பரிமாத்த,ப்‌ 
படுத்தப்படுகிறது. காற்றை உள்ளடக்குவதால்‌ வாயு உண்டரகிறது, 
வி--98 


774 விஷ்ணு?த்தவிஜயம்‌ 


வர்யுவிலிருந்து அக்னி உண்டாகிறது. அக்டனியிலிருந்து நீர்‌ 
உண்டாகிறது. ஆகையால்‌ மனிதன்‌ தேஹத்தினுள்‌ மாத்தி யடை 
கிறான்‌] என்னுமிடத்தில்‌ மும்‌ மூர்த்திகளை வர்ணிக்கும்போது 
*மஹ்ரத்மாதம்‌” என்று வியேஷிப்பதன்‌ மூலம்‌ மற்ற இருவரைக்‌ 
கீர்ட்டிலும்‌ பெரியவனாய்‌, அவர்களுக்கும்‌ அந்தர்யாமியாய்‌ இருக்கும்‌ 
பரமாத்மா விஷ்ணுவே என்று காட்டப்பட்டது, 
இனி தியான விதியை வர்ணிக்கும்‌ ஒன்பதாவது அத்தியாயத்‌ 
தின்‌ ஸாரமான பகுதிகளைக்‌ காண்போம்‌. 
மாநஸே விமலே மாாந்தே ஸ்திதம்‌ விஷ்ணும்‌ ஹ்ருதி, க்ஷிபேத்‌ | 
தத்‌,த்‌,யாநம்‌ தத்து வை யோகேள மோக்ஷமார்க்க, ப்ரஸாத,கம்‌| 
| [2-1] 
[குற்றமற்றதாய்‌ 5 றாந்தியையுடையதான தெஞ்சிலேயிருக்கும்‌ 
விஷ்ணுவை ஹ்ருதயத்தில்‌ வைத்து தியானிக்கவேண்டும்‌. மோக்ஷ 
மார்க்கடத்துக்கு வழிகாட்டும்‌ அதுவே தியானம்‌ என்றும்‌, யோகம்‌ 
என்றும்‌ சொல்லப்படுகிறது ] என்னும்‌ ர்லேோகத்திலி ருந்து 
விஷ்ணுலைவ ஹ்ருத;யத்தில்‌ தியானிப்பதே மோக்ஷ்ஸாதனம்‌ என்று 
விளங்குகிறது. 
யதாதி,த்யக,தம்‌ தேஜோ ஜகத்‌, பாாஸயதே5,லம்‌ | 
ய்ச்சந்த்‌, ரமஷி யச்சாக்‌,நெள தத்தேஜோ வித்‌,இ, மாமகம்‌ ॥ 
அந்தரே5ஸ்மிந்நிமே லோகா அந்தர்விஸ்வமித,ம்‌ ஜகத்‌ | 
அகரம்‌ ச மூலகம்‌ ப்‌,ரஹ்ம ஸர்வேஷாம்‌ சாந்தராஸ்தி,தம்‌ ॥ 
ந தத்வாஸயதே ஸூர்யோ ந 00 ஸமாங்கோ ந பாவக: | 
யத்‌ க,த்வா ந நிவர்த்தந்தே தத்‌,த,ம பரமம்‌ மம ॥ 
தஸ்மாத,ம்மம்‌ விநிஷ்க்ராந்தம்‌ ஜீவபூ,தம்‌ ஸநாதநம்‌ 1 
ப்ரஹ்மண: பரமம்‌ ப்‌,ரஹ்ம ஜ்யோதிஷாம்‌ ஜ்யோதிருத்தமம்‌ || 
ஹ்ருத,யே ஸர்வபூ,தாநாம்‌ ஜீவ்பூ,த: ஸ்‌ இஷ்ட, | 
ஸ ஏவ ப.க;வாந்‌ விஷ்ணுர்‌ வேத்ாந்தைருயவதே || 
ஈஸ்வரம்‌ புருஷாக்‌,மம்‌ து ஸத்யத,ர்மாணமவ்யயம்‌ | 
பர்க்களக்வம்‌ விஷ்ணுஸம்ஜ்ஞம்‌ து யம்‌ ஜ்ஞாத்வா$ம்ருத 
[9-18 .....23] மஸ்நுதே ॥ 
[உலம்கயெல்லாம்‌ ஒளிவிடச்‌ செய்கின்ற ஸூர்யனுடைய ஒளியும்‌, 
சந்திரனிடமும்‌, அக்,னியிடமும்‌ உள்ள ஒளிகளும்‌ பரமாத்மாவான 
எனது ஒளிகளே, இந்தப்‌ பரமாத்மாவினுள்ளேயே இத்த உலகங்‌ 
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களனைத்தும்‌ ப்ரக்குதி மண்டலம்‌ முழுவதும்‌ அடங்கியுள்ளன. 
எல்லாவற்றினுள்ளும்‌ இருக்கும்‌ ப்ரஹ்மம்‌ எல்லரவற்றிற்கும்‌ ஆதி, 
மூலமாயுள்ளது. எனது மேலான ஸ்தானத்தை ஸூர்யனே, 
சந்த்‌ ரனோ, அக்னியோ ஒளிவிடச்‌ செய்வதில்லை. அங்கு சென்ற 
வர்கள்‌ திரும்பி வருவதில்லை. அனாதினாயிருக்கும்‌ ஜீவனும்‌ அத்த 
ப்‌, ரஹ்மத்திடமிருந்து வெளிப்பட்ட ஓர்‌ அம்சமே, ப்ராஹ்ம எாப்டதடத்‌ 
தால்‌ சொல்லப்படும்‌ மூல ப்ரக்ருதியைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலசனவனாம்‌, 
தானும்‌ ப்ரஹ்ம எப்‌;த;த்தால்‌ சொல்லப்படுமவனாய்‌, சோதிகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌ மேலான சோதியரன அந்த ஜீவன்‌ எல்லா பூதங்களின்‌ 
(தேடிஹங்களின்‌) ஹ்ருதடயத்திலுமுள்ளது. அந்த ஜீவனே (ஜீவனுக்கு 
அந்தர்யரமியே) ப,க;வசன்‌ விஷ்ணு என்று வேதராந்தங்களில்‌ ஓதப்படு 
கிறது. ஈம்வரனாய்‌, புருஷன்‌ என்னும்‌ பெயருடையவனாய்‌, 
உண்மையான கல்யாண குணங்களுடையவனாய்‌, குறைவற்ற 
வனாவ்‌, கரயத்ரியில்‌ பர்க்க: என்று சொல்லப்படுபவனாய்‌ விஷ்ணு 
என்னும்‌ பெயரையுடையவனான அந்தப்‌ பரமாத்மாவை அதித்த 
வன்‌ மோக்ஷத்தையடைகிறான்‌.] என்னும்‌ பகுதியில்‌ கீதா ம்லோகங்‌ 
களைப்‌ படிப்பதன்‌ மூலமும்‌, காயத்ரியில்‌ பூர்க்கற்‌ மப்,தடத்தால்‌ 
சொல்லப்படுபவன்‌ விஷ்ணுவே என்று முழங்குவதன்மூலமும்‌, 
அவனைய றிவதே மோக்ஷ்ஸாதனம்‌ என்று பறைசாற்றுவதன்‌ மூலமும்‌, 
விஷ்ணுபரத்வம்‌ நிலைநாட்டப்பட்டது. 


தே,வஸ்ய ஸவிதுர்யச்ச ப.ர்க்கமந்தர்க,தம்‌ விபு,ம்‌ | 
ப்‌,ரஹ்மவாஇ,ந ஏவாஹார்வரேண்யம்‌ தச்ச மஹி ॥ 
திந்தயாமோ வயம்‌ பரர்க்க;ம்‌ இ;யோ யோ ந: ப்ரசோதயாத்‌ | 
த.ற்மார்த்தகாமமோகேஷஷாு புத்‌ இல்ருத்த: புந: புர: ॥ 
பு,த்‌,தே,ர்டோத,யிதா யஸ்து சிதரத்மா புருஷோ விராட்‌ | 
ஸவிதுஸ்தத்‌,வரேண்மம்‌ து ஸத்யத,ர்மாணமீஸ்வரம்‌ ॥ 
ஹிரண்யவர்ணம்‌ புருஷம்‌ த்‌மாயேம விஷ்ணுஸம்ஜ்ஞகம்‌ | 
பே,இ ப,௱ஸயதே லோகாந்‌ ரேதி ரஞ்ஜயதே ப்ரஜா: ॥ 

க, இத்யாக,ச்ச,தே$ஜஐஸ்ரம்‌ ப,ரகளத்வர்க்க, உச்யதே ! 
அக்‌,நீஷோமாத்மகம்‌ பிரப்‌ ரத்வைஸ்வரூபேண கர்மணா ॥ 
கதத நஸித்‌,த்யர்த்தம்‌ ஸூர்யாத்மா ஐகதோ$பி ச | 
ஸ௦ஸ்.வத்‌ ப்ரஸ$ூயணாத்‌ ஸூர்ய: பாவநாத்‌ பவந: ஸ்ம்ருத: ர்‌ 
ஆப்யாயநாத்து வருண: ங்ரேஷ்டத்வாதிரந்த்த ஏவ ஸ: |... 
ஏதை: பர்யாய ஸப்‌,தை;ஸ்து ஏக ஏவ ஸதோேரச்யதே ॥ 
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ப்‌ ராஜதே ச ஸதா பார்க்க; புருஷத்வாச்ச பூருஷ: | 
ஸர்வாத்மா ஸர்வப,ாவஸ்து ஆத்மா தேந நிக,த்‌,மதே ॥ 
தத்ஸவிதுர்வரேண்யம்‌ ச சேதநாத்மா மஹேஸ்வர: !... 
ப்‌,ரஸ்ஐ பாகே ப,வேத்‌,த,ாதுர்யஸ்மாத்‌ பாசயதே ஹ்யஸெள ॥ 
ப்‌,ராஜதே த,ப்யதே யஸ்மாத்‌ ஐக,த;ந்தே ஹரத்யபி | 
காலாக்‌,நிரூபமாஸ்தராய ஸப்தார்ச்சி: ஸப்தர*ற்மிபி,: ॥ 
ப்‌. ராஜதே ஸ்வேந ரூபேண தஸ்மாத்‌ பர்க்க, இதி ஸ்ம்ருத: | 
இஃவ்யதே க்ரீட,தே யல்மாத்‌,த்‌,யோததே ரோசதே இ,வி ॥ 
தஸ்மாத்‌,தேவ இதி ப்ரோக்த: ஸ்தூயதே ஸர்வதை,வதை: | - 
ஸவிதா ஸர்வபூ,தாநாம்‌ ஸர்வப,ாவாந்‌ ப்ரஸூயதே (| 
ஸவநாத்‌ பாவநாச்சைவ ஸவிதா தேந சோச்யதே | 
வரேண்யம்‌ வரணீயம்‌ ச ஜன்ம ஸம்ஸார பீ,ருபி,: ॥ 
ஆதி,த்யாந்தர்க,தம்‌ பர்க்க; ஸேவ்யதே வை முமுக்ஷாபி.: 
ஐந்மம்ருத்யுவிநாறாய து,:க்கஹஸ்ய த்ரிவித,ஸ்ய ௪ ॥ 
த்‌, யாநேந புருஷோ யஸ்து த்‌,ரஷ்டவ்ய: ஸூர்யமண்டலே | 
மந்த்ரார்த்ததமபி வேதளதெணன ஸ்தராபயத்மேவமேவ ஹி | 
ஹிரண்மயேந பாத்ரேண ஸத்யஸ்யா $பிஹிதம்‌ முகம்‌ | 
தத்‌ த்வம்‌ பூஷந்நபாவ்ருணு ஸத்யத.ர்மாய த்‌,ருஷ்டயே | 
யோ$ஸாவாதி,த்யே புருஷ: ஸோ $ஸாவஹ்மஸ்மி | 
கவிம்‌ புராணமநுமமாஹிதாரமணோரணீயாம்ஸம்‌ 
அதுஸ்மரேத்‌,ய: ॥ 
ஸர்வஸ்ய த ாஈதாரம௫ந்த்யரூபமாதி, த்யவர்ணம்‌ தமஸ: 
பரஸ்தாத்‌ | 
பூர்க்கஸ்து புருஷோ ஹ்யாத்மா ஈஸ்வராக்‌,ய: ற ஈிஸ்ததுா ॥ 
ஹிரண்மகர்ப்பே விஷ்ணும்ச மஈக்லஸ்சைவ ஹ்யலிங்க,க: | 
ஈிதா ஸர்வ பூ,தாநாம்‌ கர்மதே௱ஷாமயைரபி || 
ந பராம்ருஸ்யதே யஸ்மாத்‌,விறோஷா$,ஸ்வர: ஸ்ம்ருத: | 
மோத ,நாச்சு,த்‌,த, நாச்சைவ அக்லிந்நத்வாச்சு,சி: ஸ்ம்ருத: ॥ . 
ஹிரண்மயஸ்ம கர்ப்பே£5பூ,த்‌ ஹிரண்யஸ்ய ௪ கர்ப்ப ஐ: | 
தஸ்மாத்‌,தி,ரண்யகர்ப்பே,தி புராணே விநிக,த்‌,யதே | 
ஹைரண்யமண்டம்‌ ஸந்தப்தம்‌ தபோஜ்ஞாநாத்து வை புரா | 
ஏகம்‌ த்ஸாதம்த,ா கர்ப்ப, மதி, இர்விஷ்ணுமஜீஜநத்‌ |) 
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தஸ்யோல்பரா(ல்வ)ஹ்ருத்ஸ்து,தோ மேரு: உத,ராத்‌ ஸப்த 
. ஹிந்த, வ: | 
பர்வதாஸ்ச ஜராயூத்தரா நத்‌,யோ த,மநிஸம்ஜ்ஞிகா: ॥ 
இ,வஸ்ச ப்ருதிவி சைவ கபாலே த்‌,வே வ்யவஸ்தி,தே ॥ 
மத்‌,யே$ந்தரிக்ஷமப,வத்‌ த்ரைலோக்யஸ்யைஷ ஸம்ப,வ: || 
ஏதே ஹ்யண்ட,கபாலே த்‌,வே அபாம்‌ மத்‌,யே நிவேறிதே | 
ஏகோ5த,ஸ்தாத்‌ ஸமபவத்‌ த்‌,விதீயம்‌ நந்தும்‌ வநம்‌ !! 
தந்மத்‌ யாத்‌: மறிய ர்ஜாதோ மாதண்ட;: ஸவிதேதி ஸ:। 
ஸர்வாணி சாஸ்ய பூ,தாநி ஹ்யுபாஸந்தே ஸமந்தத: ॥ 
ஏதஸ்ய ப்‌,ரஹ்மணா நீயஸ்தம்‌ ஸ்தூயதே ஸார்வலெளககம்‌ | 
ரெளத்,ர (தரம்‌) தேஜ: ஸ்வயேம்‌ ௪ அக்‌, நீஷோமெள 
ததை,வ ௪॥ 
த்‌,வாத,ஹாநாம்‌ து யத்தேஜஸ்ததே,கஸ்ம நிவேஸிதம்‌ | 
பெளருஷம்‌ சைவ யத்‌,த,ஈம பரமம்‌ ஹ்யத்ர இஷ்டதி ॥! 
(9-42...... 71] 
[தேவனான ஸவிதாலினுடைய உள்ளேயிருக்கும்‌ ஸர்வவ்யாபியான 
யாதொரு படர்க்கம்‌ உண்டோ அதை ப்ரஹ்ம ஜ்ஞானிகள்‌ வரிக்கத்‌ 
தகுந்ததாகக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. அதை தியானிக்குக்‌ கடவோம்‌. தம்‌ 
முடைய புத்தியைத்‌ தூண்டுகிற அத்த பரக்கத்தை தாம்‌ 
சிந்திக்கக்‌ கடவோம்‌.  த,ர்மார்த்த காம மோக்ஷங்களில்‌ மறுபடியும்‌ 
மறுபடியும்‌ அறிவைத்‌ தூண்டுவதன்‌ மூலம்‌ சிந்தனா ப்ரகாரங்களை 
எவன்‌ செயல்படுத்துகிராறோ அவனே ஜ்ஞான ஸ்வரூபியான விராட்‌ 
புருஷன்‌. ஸுூர்யனுள்ளிருப்பவனாய்‌, வரிக்கத்‌ தக்கவனாய்‌, உண்மை 
யான குணங்களையுடையவனாய்‌, அனைவரையும்‌ தியமிப்பவனாய்‌, 
பொன்மயமான திருமேனியையுடைய புருஷனாய்‌, விஷ்ணு எனப்‌ 
படுபவனான அப்பரமபுருஷனை தியானிக்கக்‌ கடவோம்‌. பார்க்கும்‌ 
ரப்‌,தடித்தில்‌ *ப,”்காரம்‌ உலகை ஒளிவிடச்‌ செய்பவன்‌ என்று கரட்டு 
கிறது. *ர' எனும்‌ எழுத்து சேதனச்களை ஆகர்ஷிப்பவன்‌ என்று கரட்டு 
கிறது. * கட "சாரம்‌ இடைவிடாமல்‌ இந்த லீலாவிபூ,திக்கு அவதா 
ரங்களின்‌ மூலம்‌ வருகின்‌ றவன்‌ என்று காட்டுகிறது. இப்படி மூன்று 
எழுத்துக்களும்‌ சேர்ந்த படர்க்கூண்ப்ுததத்தால்‌ பரமாத்மா கூறப்படு 
கிறான்‌. எல்லாவற்றையும்‌ வியாபிக்கும்‌ செயலால்‌ அக்ணீஷேோமம்‌ 
முதலான யாகங்களையும்‌ தரிப்பவனாய்‌, உலகம்‌ வாழ்வதற்காக 
உலகத்தில்‌ ஸூர்யரூபியாகப்‌ பிரகாரிப்பவனாயிருக்கிறான்‌. எப்போ 
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தும்‌ ஸ்ருஷ்டி செய்துகொண்டேயிருப்பதரல்‌ ஸூர்யன்‌ எனப்படு 
கிரான்‌. பரிராத்த,ப்படுத்துவததால்‌ பவனன்‌ எனப்படுகிறான்‌, 
போஷிப்பதால்‌ வருணன்‌ என்றும்‌, சிறதந்தவனாயிருப்பதால்‌ இந்த்‌. 
னென்றும்‌ கூறப்படுபவன்‌ அந்தப்‌ பரமாத்மாவே... ஒரே பொரு 
ளைக்‌ கூறும்‌ இந்த எாப்‌,த,ங்களால்‌ எப்போதும்‌ சொல்லப்படுபவன்‌ 
அவன்‌ ஒருவனே. ஒளிவிடுகையால்‌ படர்க்க,: எனப்படுகிறான்‌, உல 
கில்‌ ஒரே புருஷனாயிருக்கையால்‌ புருஷன்‌ எனப்படுகிறான்‌, அனைத்‌ 
துக்கும்‌ ஆத்மாவாய்‌, அனைத்துமாயிருப்பதாலே ஆத்மா என்று 
கூறப்படுகிமுன்‌, ஆகையசல்‌ ஸகிர்யனுக்குள்ளிருக்கும்‌ வரிக்கத்‌ 
தக்கவன்‌ அவனே. சேதனனுக்கும்‌ ஆத்மாவாயிருக்கும்‌ மஹேஸ்வரன்‌, 
* ப்ரஸ்ஜ-பாகே £ என்னும்‌ தபதுவிலிருந்து தோன்றிய பரர்க்கண்‌ 
மப்‌;தடம்‌ “அனைத்தையும்‌ பாகமடையச்‌ செய்பவன்‌” என்று பொருள்‌ 
படும்‌. இவனிடமிருந்து இவ்வுலகம்‌ ஒளிவிடுகிறது. இவன்‌ இதைக்‌ 
கடைசியில்‌ ஊழிகாலத்‌ தீயுருவாய்‌ இருந்து ஸம்ஹாரம்‌ செய்கிறான்‌, 
*ஸப்தார்ச்சி:' எனப்படும்‌ இவன்‌ ஏழு கிரணங்களாலே தன்‌ உரு 
வோடு ஒளிவிடுகிறான்‌ இக்காரணங்களால்‌ பர்க்க: (ஒளி) எனப்‌ 
படுகிறான்‌, !தி)வு-க்ரீடரா” என்று தனதுவாகையாலே ஜக,த்ஸ்ருஷ்டி 
முதலானவற்றால்‌ விளையாடுகிறவன்‌ தே,வனாகிறான்‌, * திவு-த்யுதி * 
என்று துதுவரகையால்‌ பரமாகாளத்தில்‌ பிரகாறிக்கிறவன்‌ தேவனா 
கிறான்‌. ஆகையால்‌ எல்லா தேவர்களாலும்‌ இவன்‌ தேவன்‌ என்று 
துதிக்கப்படுகிறான்‌ எல்லா பூதங்களையும்‌, எல்லாப்‌ பொருள்களை 
யும்‌ படைக்கிறானாகையால்‌ * ஸவிதா ' எனப்படுகிறான்‌. ( ஷூூஞ்‌. 
ப்ராணிப்ரஸவே என்று தாது) அனைத்தையும்‌ படைக்கையாலும்‌, 
பரிஸுத்த,ப்‌ படுத்துகையரலும்‌ ஸவிதா எனப்படுகிறான்‌. பிறப்பு, 
இறப்பு முதலானவைகூடிய ஸம்ஸாரத்தைக்‌ கண்டு ப.யத்தவர்களால்‌ 
வரிக்கத்தக்கவர்களுள்‌ சிறந்தவனாகையாலே ஆதி,த்யனுக்குள்ளிருக்கும்‌ 
“பர்க்க; எனப்படும்‌ இவன்‌ மோக்ஷமடைய விரும்புகிறவர்களால்‌ 
ஸேவிக்கப்படுகிறான்‌. பிறப்பிறப்புக்களப்‌ போக்குவத ற்காசவும்‌, 
ஆத்‌ யாத்மிகம்‌, ஆதி பெனதிகம்‌, ஆதி,தைவிகம்‌ என்னும்‌ மூவு 
கைத்‌ துன்பங்களையும்‌ போக்கிக்கொள்ளவும்‌ ஸூர்ய மண்டலத்தில்‌ 
தியானத்தின்மூலம்‌ யோகி,களால்‌ காணப்படும்‌ புருஷன்‌ இவனே, 
வேதத்தின்‌ ஆதி,யில்‌ படிக்கப்படும்‌ ஒங்கார மந்த்ரமும்‌ இந்தப்‌ பொரு 
அளயே நிலைநிறுத்துகிறதன்றோ, ஸத்யம்‌ எனப்படும்‌ பரமாத்மாவின்‌ 
முகம்‌ பொன்மயமான பாத்திரத்தினால்‌ மறைக்கப்பட்டுள்ளது. *பூஷா” 
எனப்படும்‌ பரமாத்மாவே ! ஸத்யத்தை த,ர்மமாகக்கொண்ட நாள்‌ 
கரண்பதற்காக நீயே அந்த மறைவைப்‌ பேரக்கவேண்டும்‌. எவன்‌ 
அதி,த்யனுக்கு அந்தர்யா மியாயிருக்கிறானோ அவனே எனக்கும்‌ 
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அத்தர்யாமியாயிருப்பவன்‌, ஸீர்வஜ்குனாகையாலே கவி எனப்படு 
பவனாய்‌, (ழையவனாயினும்‌ புதியவனாய்‌, அனைவரையும்‌ தியமிப்ப 
வனாய்‌. அணுவைக்‌ காட்டிலும்‌ அணுவாயிருப்பவனாய்‌, அனைத்தை 
யும்‌ தரிப்பவனாய்‌, நினைத்தற்கரிய ஸ்வரூப ரூபங்களை உடையவனாய்‌ 
இருக்கும்‌ பரமாத்மாவை தியானிப்பவன்‌ தமஸ்ஸாக்கு அப்பால்‌ 
ஸூர்யன்‌ போல்‌ பிரகாறிக்கும்‌ அவனையடைகிறான்‌. பர்க்க: எனப்‌ 
படும்‌ புருஷனே அனைவர்க்கும்‌ ஆத்மா, ஈம்வரன்‌ எனப்படுபவனும்‌ 
அவனே. பரிறாத்த,மானவனும்‌ அவனே. ப்ராக்ருதமான அடை 
யாளங்கள்‌ எதுவுமில்லாத அவன்‌ ஹிரண்யகரா்ப்பன்‌ என்றும்‌, 
கீஷ்ணு என்றும்‌, ராஈக்லன்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படுகிறான்‌, எல்லா 
பூதங்களையும்‌ நியமிப்பவன்‌ அவனே, க்லேறம்‌, கர்மம்‌, விபாகம்‌, 
ஆயம்‌ முதலான தாழ்வுகளால்‌ தொடப்படாதவனாயிருக்கையால்‌ 
இவனே ஈங்வரன்‌ என்று கூற்ப்படுகிறான்‌. அனைத்தையும்‌ றோதி,க்‌ 
கையாலும்‌, மாத்தும்‌ செய்கையாலும்‌, தாழ்வுகள்‌ இல்லரமலிருக்‌ 
கையாலும்‌ * ராசி £ எனப்படுகிறான்‌, பொன்மயமான ( அழகிய ) 
அண்டடித்திற்குப்‌ பிறப்பிடமாயிருக்கிறான்‌. அழகிய இவ்வண்டடத்தினுள்‌ 
அவதரிக்கிறான்‌, ஆகையால்‌, ஹிரண்யகர்ப்ப,ன்‌ என்று புராணங்களில்‌ 
சொல்லப்படுகிறான்‌. ஒளிவிடும்‌ அண்டம்‌ *ஹிரண்யம்‌' எனப்படுகிறது, 
ஜ்ஞானமயமான தவத்தினால்‌ அதி,தியானவள்‌ முன்னொரு காலத்தில்‌ 
விஷ்ணுவை கே௱வன்‌ தொடக்கமரக்‌ தாமோதரன்‌ ஈறாக பன்னிரண்டு 
கர்ப்ப,ங்களாக தரித்தாள்‌.அதிததி கர்ப்பமாகிற விஷ்ணுவின்‌ கர்ப்ப, 
தடுளிலிருப்பது மேரு. அவனிடமிருந்து ஏழு கடல்கள்‌ தோன்றின. 
அவனது கர்ப்ப,த்திலிருந்து பர்வதங்களும்‌, த,மநியிலிருந்து 
ததி;களும்‌ உண்டாயின. தேவ்லோகமும்‌ பூமியும்‌ அவனது இரண்டு 
கபால ஸ்தர்னத்திலுள்ளன. நடுவில்‌ அந்தரிக்ஷம்‌ உண்டரயிற்று. 
மூவுலகத்தின்‌ உற்பத்தி இப்படி ஏற்பட்டது. இந்த இரண்டு 
அண்ட, கபாலங்களும்‌ நீருக்கு நடுவில்‌ வைக்கப்பட்டுள்ளன. ஒன்று 
அடியில்‌ இகுப்பதாயிற்று. இரண்டாவது தேவலோகத்திலுள்ள 
தந்தனவனமாயிற்று. அத்த இரண்டின்‌ நடுவிலிருந்தும்‌ பிறந்த 
குழந்தை மாதண்டுன்‌ என்றும்‌, ஸவிதா என்றும்‌ சொல்லப்படுகிறான்‌. 
இவனிடமிருக்கும்‌ தேஜஸ்ஸையே எல்லா ஜீவராறிகளும்‌ எப்போதும்‌ 
உபாஸிக்கின்றன, இவனிடத்தில்‌ பரப்‌ரஹ்மத்தால்‌ வைக்கப்பட்ட 
ரூபமே எல்லா உலகினராலும்‌ துதிக்கப்படுகிறது. உருத்திரனின்‌ 
ஒளியும்‌, பர்மாத்மாவான தனது ஒளியும்‌, அக்ணீ ஷோமம்‌ முதலான 
யாகங்களின்‌ ஒளியும்‌, பன்னிரு ஆதிழத்யர்களின்‌ தேஜஸ்ஸும்‌ 
இத்த ஸூர்யன்‌ ஒருவனிடத்திலேயே வைக்கப்பட்டுள்ளது, பரமபுருஷ 
னுடைய மேலான தேஜஸ்ஸும்‌ இங்கேயே நிலைதிற்கிறது ] என்னும்‌ 
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பகுதியிலும்‌ பரமாத்மா எல்லா ஈப்‌,தங்களாலும்‌ சொல்லப்படுபவன்‌ 
என திரூபித்து, சஜுயத்ரியினால்‌ சொல்லப்படுபவன்‌ விஷ்ணுவே 
என்று பலகால்‌ வலியுறுத்தி, கராயத்ரிக்குப்‌ பொருள்‌ கூறுவதன்மூலம்‌ 
அதை நிலைநிறுத்தி, ஸூர்யனுக்குள்ளிருக்கும்‌ பல தேஜஸ்ஸாக்க 
ளிலும்‌ மேலானது இந்தப்‌ பரமபுருஷனின்‌ தேஜஸ்ஸே என்று நிலை 
திறுத்துவதன்மூலம்‌ ப,க,வத்பரத்வம்‌ நிலைநாட்டப்படுகிறது. 


ஏஷ ததா வித தர ௪ ப்ரஹ்மா விஷ்ணுர்மஹேஸ்வர: | 
தருத,: பாவக: காலோ வருணேந்த்‌,ராநிலா: மாப ॥ 
மித்ரோ தாதா ப,க,ஸ்த்வஷ்டா பூஷார்யமாம்ற ரேவ ௪। 
பர்யாயநாமபி ங்சைஷ ஏக ஏவ நிக,த்வதே | 
விறநாத்‌ ஸர்வபூ,தாநாம்‌ விஷ்ணுரித்யபி, த யதே | 
பஸ்யதே ஸர்வபூ,தாநாம்‌ கர்ம ஏஷ றப £$ற௩ப.ம்‌ ॥ 
சி,ந்த,தே பூர்வதே,ஹஸ்த,ம்‌ விபாகம்‌ வை றப £$ற-ப.ம்‌| 
தஸ்மாத்‌,த;தா விதாதா ச &ர்த்பதே வேத,சிந்தகை: ॥ 
ப்‌,ருஹத்த்வாத்‌ ப்‌,ரும்ஹணத்வாச்ச ஸாமருக்வலஜுஷாம்‌ ததா ॥ 
.த்ரயாணாம்‌ த,௱ரணாச்சைவ ப்‌,ரஹ்மா தேந நிக,த்‌,௰தே ॥ 
ரோத,நாத்‌,ராவணாத்‌,ராகராத்‌ ரம்ஹணாத்‌ ருத்ர உச்யதே | 
மஹாநீறாஸ்ச பூ,தாநாம்‌ மஹேஸ்வர இத ஸ்ம்ருத: ॥ 
ஸஹஸ்ரகரவந்மூர்த்து: த்‌,ருங்யதே ஸர்வதோ யத: | 
ஸர்வஸ்யைவோபரிஷ்டாச்ச பூரணாத்‌ புருஷ: ஸ்ம்ரூத: || 
௮க்,நெள ப்ராஸ்தாஹுஇ: ஸம்யக,ாதி,த்யமுபதிஷ்ட,தே | 
ஆதி,த்யாஜ்ஜாயதே வ்ருஷ்டி: வ்ருஷ்டேரந்நம்‌ தத: ப்ரஜா: ॥ 
ஸவிதா ஸ்ரிய: ப்ரஸவிதா த நத,ஸ்தேந சோச்யதே | 
வாயு: கர்ம ச காலென ச ஸுஈத்‌,தே,: கர்த்ரூணி தேஹிநாம்‌ ॥ 
பாவயேத்‌,ரஸ்மிபி, : ஸர்வம்‌ பாவகஸ்தேந சோச்யதே ॥ 
ஸூர்ய ஆத்மா து ஜக,த: ப்ராணாக்‌,யோ ஹ்ருதி, ஸம்ஸ்தி,த: || 
ஸர்வாத்மா கத்வதே தஜ்ஜ்னை: ஜீவபூ த: ஸநாதந: | 
த, வியேந து ரூபேண ஸாக்ஷிவத்தஷ்ட,தே து ஸ: | 
ஆதளநாத்‌ ஸர்வபூ,தாநாம்‌ ஆதித்ய இதி ர்த்தித: | 
- ஆர்ய: ஸ்வாம்யாச்ச ஜக,தோ ஹ்யர்யமா தேர சோச்யதே ॥! 
- ஸம்ரச்திதா ச பூ,தாநாம்‌ ஸவிதா தேந ஸ ஸ்ம்ருத: 1 
்‌ பகஹும்ஜ்ஞா த. நஸ்மோக்தா ஸ தத;தி ததோ பக; ॥ 
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விஸ்வேஷாம்‌ கர்மனாம்‌ கர்த்தா விஸ்வகர்மா தத: ஸ்ம்ருத: | 
கரைர்‌ ப,ாஸயதே விஸ்வம்‌ ப,ாஸ்கரஸ்தேந சோச்யதே ॥ 
புஷ்ணாதி ஹி ஐக,த்‌ ஸர்வம்‌ பூஷா தேந நிக,த்‌,யதே। 
அம்ற பிர்‌ வ்யாப்யதே விஸ்வம்‌௮ம்ற -ஸ்தேநஹ்யுதரஹ்ருத:॥ 
நிமேஷாதி, க்ஷண: கால: தஸ்மாது,த்பத்‌,யதே யத: | 
காலகர்த்தா ததோ ஜ்ஜேய: காலாக்‌,யோ விஷ்ணுரவ்யம: |! 
ஸஹஸ்ரச்‌5,த்‌,ரஸங்கர்ண ஆபோ ரேதோமயா கடே। 
ஹிரண்மயேந்தரே திஷ்ட;ர்‌ ரவிஸ்தேந நிக,த்‌,யதே | 
இடாஸுஷும்நே த்‌,வே நாட்‌,யென ரஸ்மிஸம்ஜ்ளே 
வ்யவஸ்தி,தே | 
பாசிகாப்யாயிகே ஹ்யேதே அக்‌, நீஷோமாத்மகே ஸ்ம்ருதே || 
ஏதெள து பார்ஸ்வகெள ஜ்ஜேயெள பந்தளநென 
ஹ்யக்‌,நிஹோத்ரிணாம்‌ | 
தே;வபித்ராத்மகெள ஹ்யேதெள மாஸ்வதென ஜக,த:ஸமெளர்‌ 
தயோர்மத்‌,யே அமா ஹ்யேஷா யத்ர ஸந்தஷ்ட,தே மாமர | 
கலாவமரிஷ்டோ பூ,யோ பி வருத்‌,த,ம்‌ கச்ச,தி பராஸ்கராத்‌ (| 
தத்ர தத்‌ பரமம்‌ த,௱ம உத,தேரிவ நீ:ஸ்ருதம்‌ | 
யஸ்மிந்‌ லவணவத்‌,யோ€, விறத்யேவைகதாம்‌ ௧,த: || 
ஸா ஸுூர்யே சைவ ஹ்ருத,யே பரே ப்‌,ரஹ்மணி ஸம்ஸ்திதா | 
தயா கூச்ச,ந்தி வித்‌, வாம்ஸோ ப்‌,ரஹ்ம ப்‌, ரஹ்மவிதேர ஐநா: (| 
ம்ரத்‌,த யுக்தா யே ஹ்யுபாஸந்தே அரண்யே 
மந்தா வித்‌,வாம்ஸோ ப்‌,ரஹ்மசர்யம்‌ சரந்தி | 
தே ஸூர்யஸ்ய த்‌,வாரேண விரஜா: ப்ரயாந்தி 
யத்ராஸென திஷ்ட,தி புருஷோ அவ்யயாத்மா (| 
ஹந்த்யஜ்ஞாநம்‌ ததோ ஹம்ஸ அல்ராந்த பரிவர்த்தநாத்‌ | 
ஏவம்‌ பர்யாய றப்‌,தை,ஸ்து ஏக ஏவ நிக,த்‌,யதே ॥...... 
ஸமஃக்லம்‌ தத்புருஷம்‌ ஜ்ளோயமலிங்கஹ்‌ ஜ்யோதிரூபகம்‌ | 
ஸத்யதர்மாண(ணம்‌)பூர்க்க,ம்‌ து ஈஸ்வரம்‌ விஷ்ணுஸம்ஜ்ஞகம்‌॥ 
தஸ்மிந்‌ ப்ரதிஷ்டி,தம்‌ ஸர்வம்‌ தடை பார 
தத்‌ |....ஃ 
ஏதத்‌,தி, ஸோமமத்‌ யஸ்த,ம்‌ அம்ருதம்‌ ஜ்மோதிரூபகம்‌ | 
ஹ்ருதி,ஸ்த,: ஸர்வபூ,தாநாம்‌ சேதந: ஸ்ரூமதே ஹ்யஸெள |! 
வி-909 
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பஞ்சமண்ட,லமத்‌ யஸ்தேர த்‌,ரஷ்டவ்யோ யோகக்க்ஷாஷா | 
ரவிமத்‌,யே ஸ்தி,த: ஸோம: ஸோமமத்‌,யே ஹுதா ந: |] 
தேஜோமத்‌,யே ஸ்தி,த: ஸத்வம்‌ ஸத்வமத்‌,யே ஸ்‌நி,தோ $ச்யுத: | 
[9-79...129] 
[(வேதஹாஸ்த்ரங்களில்‌) தாதா, விதாதா, ப்ரஹ்மா, விஷ்ணு, 
மஹேள்வரன்‌, த,நத;ன்‌, பாவகன்‌, காலன்‌, வருணன்‌, இந்த்ரன்‌, 
அநிலன்‌, மி, மித்ரன்‌, தாதா, பண்‌, த்வஷ்டா, பூஷா, 
அர்யமா, அம்னு முதலான பல பெயர்களால்‌ இவன்‌ ஒருவனே 
குறிப்பிடப்படுகிறான்‌. எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ பிரகே சித்திருப்பதால்‌ 
விஷ்ணு என்று கூறப்படுகிறான்‌. எல்லா ஜீவரசசிகளுடைய புண்ய 
பாப கர்மங்களைக்‌ காண்கிருனாகையாலும்‌, முன்‌ தேஹாநுபவத்தால்‌ 
புண்ய பாபங்களை அழிக்கிருனகையாலும்‌, வேவேத$ம்‌ வல்லவர்‌ 
களால்‌ இவன்‌ தாதா என்றும்‌, விதாதா என்றும்‌ கூறப்படுகிறான்‌. 
பெரியவனாயிருக்கையாலும்‌, பிறரைப்‌ பெரியவர்களாக ஆக்குகை 
யாலும்‌, ப்ரஹ்ம எனப்படும்‌ ருக்‌, யஜுஸ்‌ ஸாம வேத;ங்களை 
தரிக்கிறனாகையாலும்‌ ப்ரஹ்மா என்று கூறப்படுகிறான்‌. துன்புறு 
பவர்களைக்‌ கண்டு துன்புற்று அழுகிருனாகையாலும்‌, துஷ்டர்களை 
அழச்செய்கிறானாகையாலும்‌, அடியார்களிடம்‌ அன்புடையவனா 
யிருக்கையாலும்‌, எப்போதும்‌ எங்கும்‌ ஸஞ்சரித்துக்கொண்டிருக்கிறா 
ஞகையாலும ருத்ரன்‌ என்று சொல்லப்படுகிறான்‌. பெரியவளாகவும்‌, 
பூதங்களுக்கு ஈறனாகவும்‌ இருக்கையால்‌ மஹேள்வசன்‌ என்று 
முழங்கப்படுகிறான்‌. எல்லா இடத்திலும்‌ கைகளாயிரம்‌, கால்களாயிரம்‌ 
உடைய திருமேனியோடு (ஞானிகளால்‌) காணப்படுகிறானாகையாலும்‌, 
எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேலாயிருக்கையாலும்‌, அனைத்தையும்‌ பூரித்து 
திற்கையாலும்‌ புருஷன்‌ எனப்படுகிறான்‌. அக்னியில்‌ நன்கு ஹோமம்‌ 
செய்யப்பட்ட ஆஹுதியானது ஆதி,த்யனை அடைகிறது. அஆதி£த்‌ 
யனிடமிருந்து மழை உண்டாகிறது. மழையிலிருந்து அன்னமும்‌, 
ஆதிலிருந்து ஜீவராறிகளும்‌ ஏற்படுகின்றன. இதனாலேயே செல்வங்‌ 
களை உண்டாக்கும்‌ ஸவிதாவாகவும்‌, தூனதடனாகவும்‌ அப்பரமாத்மா 
முழங்கப்படுகிறான்‌. வாயு, கர்மம்‌, சாலம்‌ ஆகியவை ஜீவர்களுக்கு 
ராத்‌தி,யைச்‌ செய்கின்றன. தன்‌ கிரணங்களால்‌ ( கு,ணங்களசல்‌ ) 
அவை அனைத்தையும்‌ பரிமாத்‌,த,ப்படுத்துகையால்‌ பாவகன்‌ என்று 
சொல்லப்படுகிறான்‌, உலகிற்கு ஆத்மாவாயிருக்கையால்‌ ஸூர்யன்‌ 
என்றும்‌, ஹ்ருத;யத்தில்‌ இருக்கையால்‌ ப்ராணன்‌ என்றும்‌ கூறப்‌ 
படுகிறான்‌, ஜீவனுக்கு அத்தர்யாமியாயிருக்கும்‌ பழையோனாகையால்‌ 
ஸர்வாத்மச்‌ எனப்படுகிறான்‌. ரூபம்‌ என்பதற்கு முதற்பொருன்‌ ஸ்வ 
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1 
ரூயம்‌. இரண்டாவது பொருள்‌ விக்ரஹம்‌. விக்‌ ரஹமான திரு 
மேனியுடன்‌ (ஹ்ருதயத்தில்‌) ஸாக்ஷியைப்போலே பரமாத்மா நிற்‌ 
கிறான்‌. எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ தன்னிடம்‌ இழுத்துக்கொள்கை 
யால்‌ ஆதித்யன்‌ என்று கீர்த்திக்கப்படுகிறான்‌. இவ்வுலகத்திற்கு 
ஆரியனான ( நன்மை விளைக்கும்‌ ) ஸ்வாமியாயிருக்கையால்‌ அர்யமா 
என்று அழைக்கப்படுகிறான்‌. எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஸம்ரக்ஷிக்‌ 
கிருனாகையரல்‌ ஸவிதா எனப்படுகிறான்‌. பகம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ 
பணத்திற்கு உண்டு. அதைக்‌ கொடுக்கிறானாகையால்‌ ப,கன்‌ எனப்‌ 
படுகிறான்‌. எல்லாக்‌ கர்மங்களையும்‌ செய்கிறானாசையால்‌ விங்வகர்மா 
என்று உரைக்கப்படுகிறான்‌. தன்‌ கிரணங்களால்‌ உலகை ஒளிவிடச்‌ 
செய்கையால்‌ பாஸ்கரன்‌ எனப்படுகிறான்‌. உலகனைத்தையும்‌ 
போஷிக்கையால்‌ பூஷா என்று போற்றப்படுகிறான்‌, இவனுடைய 
அம்மாக்களாகிற கிரணங்களாலே உலகம்‌ வியாபிக்கப்படுகையால்‌ 
அம்மா என்று சொல்லப்படுகிறான்‌. நிமிஷம்‌, க்ஷணம்‌ முதலான 
காலம்‌ அவனிடமிருந்தே உண்டாகிறதாகையாலே, காலத்தை உண்‌ 
டாக்கும்‌ அழிவற்ற விஷ்ணு காலன்‌ என்னும்‌ பெயரையுடையவ 
கக்‌ கூறப்படுகிறான்‌, ஆயிரம்‌ ஓட்டைகளையுடைய பொன்மயமரன 
குடம்‌ போன்ற அண்டத்தில்‌ உள்ளேயிருந்துகொண்டு தன்னுடைய, 
வீர்யமாகிற ஜலத்தை நிரப்புகிறனாசையால்‌ ரவி எனப்படுகிறான்‌. 
இடை), ஸுஷாும்தநை என்னும்‌ இரு நாடிகளும்‌ கிரணங்கள்‌ என்‌ 
னும்‌ பெயரை உடையவைகளாய்‌ மரீரத்தில்‌ இருக்கின்றன. மாமிரத்‌ 
தைப்‌ பக்குவமடையச்‌ செய்வதாகவும்‌, போஷிப்பதாகவுமிருக்கும்‌ 
இவ்விரண்டும்‌ அக்‌;நியையும்‌, ஸோமனையும்‌ அதி, தே,வதையாகக்‌ 
கொண்டவை, அக்‌,நிஹோத்ரிகளுக்கு இவ்விரண்டும்‌ அருகிலிருக்கும்‌ 
இரு வழிகளாகும்‌, ஸுஷும்நா நாடி பரமபத,த்திற்குச்‌ செல்லும்‌ 
வழியாசையாலே தே.வயாதம்‌ என்றும்‌, இடா நாடி பித்ருலோகத்‌ 
திற்குச்‌ செல்லும்‌ வழியாகையாலே பித்ருயாநம்‌ என்றும்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌ தனித்தனியான நிலையான வழியாயிருப்பவை இவை, இவை 
மீரண்டிற்கும்‌ நடுவில்‌ அமா என்னும்‌ நாடி இருக்கிறது. அதில்‌ 
மறி என்னும்‌ சந்த்‌, ரன்‌ திலைநிற்கிறான்‌. 16 கலைகளில்‌ ஒவ்வொள் 
ரகக்‌ குறைந்து ஒரு கலையோடு இருக்கும்‌ அவன்‌ ஸுர்யனாலே 
மறுபடியும்‌ வளருகிறான்‌. அங்கு கடலிலிருந்து வெளிவந்த அம்ருதம்‌ 
போன்ற மேலான பரமாத்மஸ்தரனம்‌ உள்ளது. அந்த ஸ்தானத்‌ 
தில்‌ உப்பு நீரில்‌ கரைவதுபோலே ஒன்றியவனாய்‌ யோகி, நுழைகிறான்‌. 
அந்த ஸுஷும்நா நாடி ஹ்ருத;யத்திலும்‌ ஸுூர்யனிடமும்‌ பரம்‌ 
பொருளிடமும்‌ பரவியிருக்கிறது, ப்‌, ரஹ்மஜ்ஜானிகள்‌ அதன்மூலம்‌ 
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ப்ரஹ்மத்தை அடைகிறார்கள்‌, ம்ரத்தையுடையவர்களாய்‌, மாரந்தர்‌ 
களாய்‌, அறிவாளிகளாய்‌ காட்டில்‌ எவர்கள்‌ ப்‌ ரஹ்மசர்யத்தை 
அநுஷ்டி,த்துப்‌ பரம்பொருளை உபாஸிக்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ எல்லா 
அழுக்கும்‌ நீங்கப்பெற்றவர்களாய்‌, ஸுிர்யனுக்கு நடுவிலிருக்கும்‌ 
துவாரத்தின்மூலம்‌ அழிவற்ற புருஷனிருக்கும்‌ பரமபதடித்திற்குச்‌ செல்‌ 
கிறார்கள்‌, அஜ்ஞானத்தை அழிக்கின்றபடியாலும்‌, களைப்பில்லாமல்‌ 
ஸஞ்சரிக்கிறபடியாலும்‌ ஹம்ஸம்‌ என்றும்‌ கூறப்படுகிறான்‌. இவ்வண்ண 
மரக தன்னையே குறிக்கும்‌ பல மப்,தரங்களாலே இவன்‌ முழங்கப்படு 
கிறான்‌...... வெளுத்ததான சோதி உருவாய்‌. ப்ராக்ருதமான அடை 
யாளங்களற்றதான அதுவே புருஷன்‌ எனப்படுவதசய்‌, ஸத்யமான 
குணங்களையுடையதாய்‌, பரக்கும்‌ எனப்படுவதாம்‌, விஷ்ணு என்னும 
பெயரையுடையதான ஈஸ்வரன்‌, அதனிடத்தில்‌ அனைத்தும்‌ நிலைதிற்‌ 
கிறது. அது முப்பத்துமுக்கோடி தேவதைகளையும்‌ குணமாக (அவயவ 
மாக) உடையதன்றோ...இதுவேயன்றோ ஸோ மனுக்கு நடுவேயிருக்கும்‌ 
அழியாத சோதியுருவானது. எல்லா ஜிவராமிகளின்‌ ஹ்ருதடயத்திலும்‌ 
இருக்கும்‌ பேரறிவாளனாக இவன்‌ சொல்லப்படுகிறான்‌. ஐந்து மண்ட, 
லங்களுக்கு நடுவிலிருப்பவனாக யோகஹமாகிற கண்ணால்‌ இலன்‌ காணப்‌ 
படுகிறான்‌. ரவி மண்டலத்தின்‌ நடுவில்‌ ஸோமமண்ட)லமும்‌, ஸோம 
மண்டலத்தின்‌ நடுவில்‌ அகடிநிமண்டடலமும்‌, அந்தத்‌ தேஜோ மண்ட, 
லத்தின்‌ நடுவில்‌ ஸத்வமண்ட;லமுூம்‌ உள்ளன. அந்த ஸத்வ மண்ட, 
லத்தின்‌ நடுவில்‌ பரமாத்மரவரன அச்யுதன்‌ உள்ளான்‌. ]என்னும்‌ பகுதி 
மில்‌ பரமாத்மர உலகிலுள்ள எல்லா ஈப்,தங்களாலும்‌ சொல்லப்படு 
கிறவனாக இருந்தபோதிலும்‌, புருஷன்‌, விஷ்ணு, அச்யுதன்‌ முதலான 
தனக்கேயுரிய திருநாமங்களையுடையவனாகவும்‌ சாட்டப்படுகையால்‌ 
விஷ்ணுவே வேத;முதல்வன்‌ என்று வெளிப்படையாக விளங்குகிறது. 


“அத்ர ஹி ஸெளம்யாக்‌,நேய ஸாத்விகமண்டலாநி பி,த்வா தத: 
றத்‌ .த. ஸத்வாந்தராவஸ்தி,தம்‌ அசலம்‌ ௮மரம்‌ அச்யுதம்‌ 
த்‌,ரூவம்‌ 
விஷ்ணுஸம்ஜ்ஞம்‌ ஸர்வாத ஈரம்‌ தாம ஸத்யகாமஸர்வஜ்ஞத்வ 
ஸம்யுக்தம்‌ ஸ்வதந்த்ர சைதந்யம்‌ ஸ்வே மஹிம்நி திஷ்டமாநம்‌ 
பஸ்யதி”” 
[இத்த ஸூர்யமண்டட_லத்தினுள்ளிருக்கும்‌ ஸோமனுடையவும்‌, அக்னி 
யினுடையவும்‌, ஸாத்விகமானதுமான மண்டலங்களை பே,திடத்து, 
அதனுள்ளிருக்கும்‌ சுத்த,ஸத்வத்தினுள்‌ எழுந்தருளியிருப்பதாய்‌, 
அசையாததாய்‌, மரணமற்றதாய்‌, (அடியார்களை) நழுவவிடாததாய்‌, 
நிலையானதாய்‌, கிஷ்ணுவென்னும்‌ பெயரையுடையதாய்‌, ஸர்வர்க்கும்‌ 
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ஆதரசரமாயுள்ளதரய்‌, ஸத்யகாமத்வம்‌, ஸர்வஜ்ஞத்வம்‌ முதலான 
குணங்களுடன்‌ கூடியதாய்‌, ஸ்வதந்த்ரமானதரய்‌, ஞானஸ்வரூப 
மானதாய்‌, தன்‌ மஹிமையிலேயே நிலைநிற்பதான தேஜஸ்ஸைப்‌ 
பார்க்கிறான்‌ ] என்று மைத்ராயணீய உபனிஷத்தின்‌ ஆராவது ப்ர 
பரடடகத்தில்‌ படிக்கப்பட்ட வாக்யத்தை இந்த ஸ்ம்ருதி வசனங்கள்‌ 
உபப்்‌ரும்ஹணம்‌ செய்கின்றன என்றும்‌ விளங்குகிறது. 
ஸ்‌ ஈஸ; ஸர்வஜக,க: ப்ராண: ப்ரீணாடு விஸ்வப்‌. ருத்‌ ॥ 
விங்வோஹி வைஸ்வாநர விஸ்வரூப த்வம்‌ 
விற்வமாத ,ரயஹி யாஜமாந:। 
விஸ்வம்‌ ச பீத்வா$9ஹுதமயஸ்ச யத்ர ப்ராதே,றமாத்ர: புருஷ: 
ஸ்ம்ருதஸ்து ஸ: | 
ஏஷா விஸ்வப்‌ ருத்தாம்‌ வை தநுர்விஷ்ணோ: ஸநாதநீ । 
அந்நரூபேண விஜ்ஞோயா யயேத,ம்‌ த,ார்யதே ஐக,த்‌ ॥ 
அந்நகாமேந ஸம்ஸ்ருஷ்டம்‌ ப்‌,ரஹ்மணா சாலம்‌ ஐக;த்‌ | 
தஸ்மாத,ந்நாத்‌ பரம்‌ தத்த்வம்‌ ந பூதம்‌ ந பவிஷ்யதி ॥! 
அந்நார்த்த, சாப்யயம்‌ ஸூர்யோ ரஸாந்‌ க்‌,ருஹ்ணாதி ரஸ்மிபி, |! 
யதா ஹி க்ஷாதி,தா பாலா மாதரம்‌ பர்யுபாஸதே ! 
ஏலம்‌ ஸர்வாணி பூ,தாநி அந்நயஜ்ஞமுபாஸதே ॥ 
யோ ஹ்யவித்‌,வாந்‌ ஸமஸ்நாதி ௮ந்நம்‌ மோஹஸமந்வித: | 
ப,ஸ்மநீவ ஹுதம்‌ ஹவ்யம்‌ தத்‌,வத,ந்நமமந்த்ரகம்‌ | 
ஏவம்‌ ஜ்ஞாத்வா து யோ விப்ரோ விதி நாந்நம்‌ ஸமஸ்‌ நுதே | 
ஆத்மாநம்‌ ௪ ததந்நம்‌ ச தராதாரம்‌ சைவ தாரயேத்‌ || 
தர்ப்பிதம்‌ ச ப,வேத்தேந விஸ்வம்‌ பு,வநஸப்தகம்‌ | 
தை,வ்யே பித்ர்யே ச யத்‌,த,த்தம்‌ தத;க்ஷம்யம்‌ ப,வத்யபி |! 
ஏவம்‌ ஹி ஸீர்வப,வஸ்த,ம்‌ விதி,த்வா பரமேஸ்வரம்‌ | 
காஷ்டளாதெள ஹி த்ருணாந்தே ச பாஷாணுந்தர்க்க,தே$பி ௪ | 
ப்ரரஹ்மாதிஸ்தம்ப,பர்யந்த' மவம்‌ வ்மாப்ய ஸ திஷ்ட,தி | 
பாஷாண மணி தாதாநாம்‌ தேஜோரூபேண ஸம்ஸ்தி,த: | 
வ்ருக்ஷனஷதி,த்ருணாநாம்‌ ச ரஸரூபேண திஷ்ட,தி | 
தந்மாத்ரபூ,தோ பூ,தாநாம்‌ விற்வரூபேண ஸம்ஸ்தி,த: !! 
ஏவம்‌ வேத்து ய ஆத்மாநமேகத,ா ஸம்ப்ரதிஷ்டி,தம்‌ | 
ஜ்ஞாத்வா சோபாஸ்தே ஸம்யக்‌ ஸோ ம்ருதத்வாய கல்பதே ॥| 
[9-143 ..155] 
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[எல்லாவுலகிற்கும்‌ அவன்‌ ஈமான்‌. உயிராயிருப்பவன்‌. உலகைத்‌ 
தையும்‌ தாங்கி உகக்கிறுன்‌. வைல்வாநரனே! உலகனைத்தையும்‌ 
உருவாகக்‌ கொண்டவனே! நீயே உலகமாயிருக்கிறாய்‌. நீயே 
ஸ்வாமியாயிருந்து உலகம்‌ முழுவதையும்‌ தரிக்கிறாய்‌. ப்ரளயகாலத்‌ 
தில்‌ உலகனைத்தையும்‌ விழுங்குகிறாய்‌. யஜ்ளுங்களில்‌ ஆஹுதிகளே 
யும்‌ வீழுங்குகீறாய்‌. ஹ்ருதயத்தில்‌ அடங்கும்‌ அந்தர்யாமி புருஷ 
கைவும்‌ நீயே முழங்கப்படுகிறாய்‌, அன்னம்‌ என்று சொல்லப்படுவ 
தாய்‌, உலகைப்‌ போஷிக்கும்‌ இதுவே விஷ்ணுவின்‌ பழமையான 
மரீரமாகும்‌. உலகனைத்தும்‌ இதனாலேயே தரிக்கப்படுகிறது. அன்‌ 
னத்தை விரும்பிய பிரமனாலே இவ்வுலகனைத்தும்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கப்பட்டது, 
ஆகையால்‌ அன்னத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான பொருள்‌ இருந்தது 
மில்லை; இருக்கப்போவதுமில்லை. அன்னத்தை வேண்டியே காற்று 
வீசுகிறது. அன்னத்தை விரும்பியே நெருப்பு எரிகிறது. அன்னத்தை 
ஆசைப்பட்டே இந்த ஸூர்யன்‌ தன்‌ கிரணங்களாலே ரஸத்தை 
இழுத்துக்கொள்கிறான்‌. பசியுள்ள குழந்தை தாயை எதிர்பார்த்திருப்‌ 
பதுபோலே, எல்லா ஜீவராறிகளும்‌ அன்னமாகிற யஜ்ஞத்தை 
எதிர்பார்த்திருக்கின்றன. (பரம்பொருளுக்குப்‌ படைத்த அன்னத்தை 
உண்ணவேண்டும்‌ என்று) அறியாதவனாய்‌ எவனொருவன்‌ அன்னத்தை 
மயக்கத்தேரடு தானே உண்கிறானோ, பரமனுக்குப்‌ படைக்கும்‌ மந்தி 
ரங்களால்‌ பரிமாத்,ித,ப்படுத்தப்படாத அவனுடைய அன்னம்‌ சாம்ப 
லில்‌ ஹோமம்‌ செய்யப்பட்ட ஹவிஸ்ஸை ஒக்கும்‌, - இவ்வண்ணமாக 
அறிந்து எந்த அந்தணன்‌ முறைப்படி அன்னத்தை அடைகிருனோ 
அவன்‌ தன்னையும்‌, அந்த அன்னத்தையும்‌, அதை அளித்தவனை 
யும்‌ நற்கதியை அடைவிக்கிறான்‌. அவனால்‌ ஏழு லோகமும்‌ திருப்தி 
செய்விக்கப்பட்டதரகிறது. தேவர்களுக்கும்‌, பித்ருக்கஞக்கும்‌ அவன்‌ 
எதையஸிக்கிரனோே அது அழிவற்றதாகிறது. இவ்வண்ணமாக, 
ஸர்வேம்வரனை எல்லரப்‌ பெரருன்களிலும்‌ இருப்பவனக அறிய 
வேண்டும்‌. குச்சியிலும்‌, புல்லின்‌ நுனியிலும்‌, கல்லினுள்ளூம்‌, பிரமன்‌ 
முதல்‌ புல்‌ ஈறாகவுள்ள எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ இவ்வண்ணமாக 
அவன்‌ வியாபித்து விளங்குகிறான்‌. கல்‌, மணி, பொன்‌ முதலான 
த.ராதுக்கள்‌ ஆகியவற்றில்‌ ஒளியுருவாயிருப்பவன்‌ அவனே. மரம்‌, செடி, 
கொடிகள்‌, புல்‌ முதலானவற்றில்‌ அவன்‌ ரஸரூபமாக” திற்கிறான்‌. 
பூதங்களுக்குக்‌ காரணமான தற்மாத்ரமாயிருப்பவனும்‌ அவனே, 
உலகனைத்தையும்‌ உருவாகக்‌ கொண்டிருப்பவன்‌ அவனே, இப்படிப்‌ 
பரமாத்மாவை ஒருபடிப்பட்டவனாய்‌ திலைநிற்பவனாசு எவன்‌ அழறிகி 
ரனோ, அறிந்து நன்கு உபரஸிக்கிறனோ. அவன்‌ மேசக்ஷத்தை 
அடைகிறான்‌.] என்னும்‌ பகுதியில்‌ அன்னத்தை விஷ்ணுவின்‌ உருவ 
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மாக எடுத்து, அவனுக்குப்‌ படைத்த பின்பே அன்னத்தை உண்ண 
வேண்டுமென்று வீதி,த்து, இப்படி அன்னத்தை உண்பவனாய்‌, 
எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ இருப்பவனாக அந்தப்‌ பரமாத்மாவை 
அறிபவன்‌ மோக்ஷமடைகிருள்‌ என்று கூறியிருப்பதிலிருந்தும்‌ விஷ்ணு 
பரத்வம்‌ விளங்கா நிற்கிறது. 


ந ச பமியந்தி புருஷம்‌ ஹ்மந்தஸ்த,ம்‌ பரமம்‌ விபு,ம்‌ | 
தம்‌ சிந்தயேத்‌ ஸமாது.ஸ்தேரா யம்‌ ஜ்ஞாத்வா வீப்ரமுச்யதே | 
முக்தோ ந ஜாயதே பூ,ய: ப்ராப்ய விஷ்ணோ: பரம்‌ பத,ம்‌ | 
[9-177, 178] 

[அறிவிலிகள்‌ தங்களுக்குள்ளேயே இருப்பவனாங்‌, ஸர்வவ்யாபியான 
பரமபுருஷனைக்‌ காண்பதில்லை, ஸமாதி நிலையில்‌ அவனையே நினைக்கு 
வேண்டும்‌. அவனையறித்தவன்‌ முக்தியடைகிறாள்‌, முக்திபெற்று 
விஷ்ணுவின்‌ , பரமபத,த்தையடைந்தவன்‌ இவ்வுலகில்‌ மறுபடியும்‌ 
பிறப்பதில்லை.] என்னும்‌ பகுதியில்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரமபத,;த்தை அடை 
வதே மோக்ஷம்‌ என்று முழங்கப்பட்டிருப்பது குறிக்கொள்ளத்தக்கது. 
ஸர்வபாபப்ரஸக்தோ$பி த்‌, யாயேந்நிமிஷமச்யுதம்‌ || 
புநஸ்தபஸ்வீ ப,வதி பங்க்திபாவநபாவந: | [9-180] 
[எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ புரிந்தவனானாலும்‌ ஒரு நிமிஷமாகிலும்‌ 
(தனக்கு ப்ராப்யம்‌, ப்ராபகம்‌, தாரகம்‌, போஷகம்‌, பேரக்மம்‌ 
முதலான எல்லாமாயிருப்பவன்‌ என்று) தியானிப்பானாகில்‌ மறுபடியும்‌ 
பெரும்புண்ணியசாலியரகிறான்‌, பங்க்திபாவனர்களையும்‌ பரிமாத்‌,த,ப்‌ 
படுத்துபவனாகிறான்‌ ] என்னும்‌ றர்லோகத்தில்‌ அச்யுதாப்‌,தத்தாலே 
பரமாத்மாவைக்‌ குறித்திருப்பதும்‌ காணத்தக்கது, 
இந்த்‌,ரியேப்‌,ய; பரே ஹ்யர்த்தரா ௮ர்த்தே,ப்‌ ய: பரமம்‌ மந: | 
மநஸஸ்ச பரா பு.த்‌,தி,: பு,த்‌,தே.ராத்மா மஹாந்‌ பர:। 
மஹத: பரமவ்யக்தம்‌ ௮வ்யக்தாத்‌ புருஷ: பர: |! 

ஈந்ந பரம்‌ கஞ்சித்‌ ஸா காஷ்டரா ஸா பரா ௧.8: | 
புருஷாந்ந பரம்‌ &ஞ்சித்‌ ன்‌ ட்‌ 12184. 186] 
[இத்த சியங்களை வ௱ப்வடுத்துவதைக்‌ காட்டிலும்‌ விஷயங்களை வரப்‌ 
படுத்துவது சிறந்தது, விஷயங்களை (அதுப,வியா மலிருப்பதன்‌ மூலம்‌) 
அடக்குவதைக்காட்டிலும்‌ மனத்தை அடக்குவது சிறந்தது. மனத்தை 
அடக்குவதைக்காட்டிலும்‌ அறிவ அடக்குவது சிறந்தது. அறிவை 
அடக்குவதைக்காட்டிலும்‌ பெரியவனான ஆத்மாவை (தன்னை) அடக்‌ 
குவது சிறந்தது, தன்னை அடக்குவதைக்காட்டிலும்‌ ப்ரக்ருதி கார்யமான 
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ராரீரத்தை அடக்குவது சிறந்தது. மரீரத்தை அடக்குவதைக்காட்டிலும்‌ 
பரமாத்மாவாகிற பரமபுருஷனை ( ரைணமடைவதன்மூலம்‌ ) வரப்‌ 
படுத்துவது சிறந்தது.பரமபுரஷனைக்காட்டிலும்‌(வமப்படுத்தத்தக்கவை 
களில்‌) மேலானது வேறொன்றும்‌ இல்லை. அப்பரமபுருஷனே மேலான 
உபாயமும்‌ மேலான ப்ராப்யமும்‌ ஆவான்‌ | என்னும்‌ பகுதியில்‌ 
கடேராபநிஷத்தை ஒட்டி, பரமபுருஷனே வரரீகரிக்கத்தக்கவைகளுள்‌ 
சிறந்தவன்‌ என்றும்‌, மேலான உ.பாயமாகவும்‌, உ.பேயமாகவும்‌ 
இருப்பவன்‌ என்றும்‌ உத்‌கேோஷித்திருப்பது உ ய்த்துணரத்தக்கது, 


துவிகு,ணம்‌ த்ரிகு,ணம்‌ வாபி ப்ராணாயாமமுபக்ரமேத்‌ | 
ததோ த்‌,யேய: ஸ்திதோ யோ5$ஸெள ஹ்ருத,யே த,பவத்‌ ப்ரபு,:॥ 
தரரயேத்தத்ர சாத்மாநம்‌ தாரணம்‌ த,ாரயேத்‌,புத;: | 
மோஹஜாலமபாஸ்யாத, புருஷோ த்ரு,ற்யதே ஹி ய: || 
ஸஹஸ்ரகரபந்நேத்ர: ஸூர்யவர்ச்சா: ஸஹஸ்ரத ரா) - 

த க்‌ [9-191...198] 
[இரண்டு முறை அல்லது கூன்றுமுறை ப்ராணாயாமத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஹ்ருதஹத்தில்‌ விளக்குப்போல்‌ ஒளிவிடும்‌ ஸர்வேற்வசனை 
அதற்குப்பின்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌, அந்த நிலையிலேயே அறிவாளி 
யாயிருப்பவன்‌ தன்னை தரிக்கச்செய்யவேண்டும்‌. இதுவே தாரணம்‌ 
எனப்படுகிறது. மோஹக்கூட்டத்தையெல்லாம்‌ போக்கடித்தபின்பு 
கைகளாயிரம்‌, கால்களரயிரம்‌, கண்களாயிரம்‌ உடையவனாய்‌, ஆயீரம்‌ 
திருமேனிகளை உடையவனாய்‌, ஸூர்யன்போல்‌ ஒளிவிடுபவனான 
யாதொரு புருஷன்‌ காட்சியளிக்கிருனோ அவனை இந்நிலையில்‌ நெஞ்சில்‌ 
தரிக்கவேண்டும்‌,] என்னும்‌ பகுதியில்‌ அஷ்டரங்க,யோகடத்தில்‌ 
நெஞ்சில்‌ தரிக்கத்தக்கவனான பரமாத்மாவை விஷ்ணுவுக்கே உரிய 
தான புருஷமப்‌,த;த்தால்‌ காட்டியதும்‌ குறிக்கொள்ளத்தக்கது. 

இனி ஸூர்யோபஸ்தரான்த்தை வர்ணிக்கும்‌ பத்தாவது 

அத்தியாயத்திலும்‌, 
நாஸ்தி க,ங்காஸமம்‌ தீர்த்தம்‌ ந தே,வ: கேஸவாத்‌ பர: | 
கராயத்ர்யாஸ்து பரம்‌ ஜப்யம்‌ ந பூதம்‌ ந ப,விஷ்மதி ॥ [10-10] 
[கங்கைக்கு ஸமமான தீர்த்தமில்லை. கே௱வனைக்காட்டிலும்‌ மேலான 
தெய்வமில்லை. (ப்ரசஹ்மணர்களால்‌) ஜபிக்கத்தக்க மந்த்ரங்களில்‌ 


கராயத்ரியைக்காட்டிலும்‌ சிறந்தது இருத்ததுமில்லை; இருக்கப்போவது 
மில்லை] என்து கே௱வனைக்காட்டிலும்‌ மேலான தெய்வமில்லை என்று 


உதுதியனித்திகுப்பது. தடுதிலையாளர்களால்‌ தாடத்தக்கது. 
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இனி பதினோராம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 
யத: ப்ரவ்‌ருத்திர்பூ,தாநாம்‌ யேந ஸர்வமித,ம்‌ ததம்‌। 
ஸ்வகர்மணா தமேவார்ச்ம ஹித்‌,இ,.ம்‌ ப்ராப்நோதி மாநவ: || 

11- 

[எந்தப்‌ பரமாத்மாவிடமிநந்து ஜீவராறிகளின்‌ ப்ரவ்ருத்தி 1 
கிறதோ, எவனால்‌ உலகனைத்தும்‌ வியாபிக்கப்பட்டு விளங்குகிறதேர 
அந்தப்‌ பரமாத்மாவை, தனது வர்ணால்ரமங்களுக்குரிய கர்மங்களாலே 
ஆராதனம்‌ செய்து மனிதன்‌ தலைசிறந்த பேற்றைப்‌ பெறுகிறான்‌ ] 
என்று ப,கவதாராதனமாக ஸ்வதர்மங்களை அ நுஷ்டிப்பவனுக்கு 
மோக்ஷ்ஸித்;தி உண்டு என்று காட்டி, 
ப்ரஸமாஹிதாரம்‌ ஸர்வேஷாம்‌ அணீயாம்ஸமணோரபி | 
ருக்மாப,ம்‌ ஸ்வப்நதக,ம்யம்‌ வித்‌,யாத்தம்‌ புருஷம்‌ பரம்‌| 
ஏதமேகே வத,ந்த்யக்‌,நிம்‌ மதுமந்யே ப்ரஜாபதிம்‌ | 
இந்த்‌, ரமேகே பரே ப்ராணமபரே ப்‌,ரஹ்ம மக்களா 1 க்‌: 
[அனைவரையும்‌ நியமிப்பவனும்‌, வாள்‌. ர 
யிருப்பவனும்‌, பொன்போல்‌ ஒளிவிடுபவனும்‌, கனவில்‌ காண்பது 
போலே நெஞ்சிலே காணத்தக்கவனுமான பரமபுருஷனை ஆறிய 
வேண்டும்‌, இவனை வேதடறாகைடகளில்‌ சில அக்ணி என்று கூறு 
கின்றன, சில மநு என்றும்‌, சில இந்தடான்‌ என்றும்‌, சில 
பிரரணன்‌ என்றும்‌, மற்றும்‌ சில மாங்வதமான ப்ரஹ்மம்‌ என்‌ 
றும்‌ கூறுகின்றன. என்னும்‌ மநுஸ்ம்ருதியை ஒட்டிய ம்லோகங்‌ 
களாலே அந்தப்‌ பரமாத்மா புருஷ மப்‌;த,த்தினால்‌ சொல்லப்படும்‌ 
நாராயணனே என்று காட்டி, வேதடித்தில்‌ பரம்பொருளைக்‌ குறிக்‌ 
கும்‌ பல ராப்டித,ங்களும்‌ இவனையே குறிக்கின்றன என்று முடிவு 
கட்டியதும்‌ அறியத்தக்கது. 

வித்யை, அவித்யை ஆகியவை பற்றிய நிர்ணயத்தை வர்‌ 
ணிக்கும்‌ பனிரண்டாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 
ஸஈங்க்‌ யஸ்ய கர்த்தா கபில: பரமார்த்த,: ஸ உச்யதே | 
ஹிரண்யக,ர்ப்பே யோகஹ்ய வக்தா நாந்ய: புராதந: ॥ 
பஞ்சராத்ரஸ்ய ஸர்வஸ்ய லக்தா நாராயண: ஸ்வயம்‌ | 
அபாந்தரதமங்சைவ வேத_ஈசார்ய: ஸ உச்யதே॥ 
ப்ராசநகர்ப்ப,ம்‌ தம்ருஷிம்‌ ப்ரவத,ந்தி ஹி கேசந | 
உமாபதி: பப: ஸ்ரீகண்டேள ப்‌,ரஹ்மண: ஸுத: |! 
வி--100 
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ப்ரோக்தவாநிதமத்யுக்லம்‌ ஜ்ஞாநம்‌ பாற-பதம்‌ ஹர: | 
அத ஊர்த்‌, வம்‌ து யே கேசித்‌ வேத,ஸாஸ்த்ராண்யநேகா: | 
பெனத்‌,த,: காபிலகுற்கெள லோகாயதிகபி, ந்நகா: | 
வேத,ப,ஈஹ்யமாஸ்ததரந்மே து தாமஸா அமமிவாஸ்து தே! 
[12-5...9] 
(ஸாங்க்‌, ய மாஸ்த்ரத்தைச்‌ செய்தவர்‌ கபிலர்‌. அவர்‌ பரமார்த்த, 
குருவாக ஸாங்க்‌;யர்களால்‌ கூறப்படுகிறார்‌. ஹிரண்ய கரர்ப்பனாகிற 
பிரமன்‌ யோகஹாஸ்த்ரத்தைச்‌ சொன்னவன்‌. ( படைக்கப்பட்டவர்‌ 
களில்‌ ) பிரமனைக்காட்டிலும்‌ பழையவன்‌ ஒருவனுமில்லை. ( அனை 
வரையும்‌ படைத்தவனான ) நாராயணன்‌ தானே பாஞ்சராத்ரம்‌ 
முழுவதையும்‌ அருளினான்‌. அவன்‌ அஜ்ஞான இருளைப்‌ போக்கடிப்‌ 
பவனாசையாலே *அபாந்தரதமஸ்‌' என்றும்‌, வேதத்தைப்‌ பிரம 
னுக்கு முதலில்‌ உபதேஹித்தவனாகையாலே வேதராசார்யன்‌ என்றும்‌ 
கூறப்படுகிறான்‌. சிலர்‌ இவனைப்‌ பண்டைக்காலத்தில்‌ பிறந்த நாரா 
யணரிஷியாகவும்‌ கூறுகிறார்கள்‌, உமையின்‌ கணவனாய்‌, பமாுபதி 
யாம்‌, (விஷம்‌ தங்கியிருக்கையால்‌) அழகிய கழுத்தையுடையவஞய்‌, 
பிரமனின்‌ பிள்ளையான அரன்‌ மிகவும்‌ உக்‌,ரமரன ஸாதணங்களைக்‌ 
கூறும்‌ பாறாபதம்‌ எனப்படும்‌ சைவாக,மங்களைக்‌ கூறினான்‌, 
இதற்குமேல்‌ உள்ளவையான வேதத்தை ஒட்டியிருக்கும்‌ மாஸ்த்ரங்‌ 
கள்‌ பல உள்ளன. பெடளத்டிதடர்‌, காபிலர்‌, குஹகர்‌, லோகா 
யதர்‌, பி,ந்நகர்‌ ஆகிய இவர்களும்‌, மற்றும்‌ சிலரும்‌ வேதடத்துக்‌ 
குப்‌ புறம்பானவர்களாகவும்‌, தமோகுணம்‌ நிறைந்தவர்களரகவும்‌, 
அமங்களமானவர்களாகவும்‌ உள்ளனர்‌.] என்னும்‌ பகுதியில்‌ பாஞ்ச 
ரரத்ரத்தைக்‌ கூறிய நாரரயணசைப்‌ பற்றிக்‌ கூறும்போது “ஸ்வயம்‌” 
என்று வியோஷிக்கையாலே அவன்‌ ஜசடத்காரணன்‌ என்று உணர்த்தி, 
அடுத்தபடி சிவனைப்‌ பிரமனின்‌ பிள்ளையாகக்‌ கூறி, அவன்‌ கூறிய 
பரருபத மாஸ்த்ரம்‌ காபாலிகம்‌ முதலான மிகவும்‌ உக்ரமான 
ஸாத,னங்களைக்‌ கூறுவது என்று முழங்கியிருப்பதிலிருந்து நாராயண 
பரத்வமும்‌, சிவனுடைய தாழ்வும்‌ தெளிவாக விளங்குகிறது. 
ப்ரத்யக்ஷம்‌ சாநுமாநம்‌ ச மாஸ்த்ரம்‌ ௪ விவித கமம்‌ | 
த்ரயம்‌ ஸுவிதி,தம்‌ கார்யம்‌ தர்மா-த்‌,தி,மபீ,ப்ஸதா ॥ 
ய: கத்‌ கஸ்யசித்‌,த,ர்மோ மநுதா பரி8ர்த்தித: | 
ஸ்‌ ஸர்வோபிஹிதேர வேதே, ஸர்வஜ்ஞாநமயோ ஹி ஸ: || 
தஸ்மாத்‌ வேதத்‌ ருதே நாந்யத,த்‌,யேதவ்யம்‌ த்‌,விஜந்மநா | 
வேத,யராஹ்மம்‌ து யத்‌ இஞ்ூந்நாத்‌,யேதவ்யம்‌ கதாசந ॥| 
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யா வேத;பராஹ்யா: ஸ்ம்ருதயோ யா: காஸ்சந குத்‌,ருஷ்டய: | 
ஸர்வாஸ்தா நிஷ்பஹா: ப்ரேத்ய தமோநிஷ்டர ஹி தா: 
ஸ்ம்ருதா: || 
உத்பாத்‌,யந்தே வ்யயந்தே ச யாநி தாநி து காநிசித்‌ | 
ஏதாந்யர்வாக்காலிகாநி நிஷ்பலாந்யவ்ருதாநி ௪ ॥ 
யோ$நஇ,த்ய தவிஜோ வேதஹந்யத்ர குருதே ஸ்ரமம்‌ | 
ஸ ஜீவந்நேவ ஸுூத்‌,ரத்வமாஸ- க,ச்ச,தி ஸாந்வய: ॥ 
மூலஸ்தம்பே ப,வேத்‌,வேத;: ஸாகரஸ்சாந்யாநி யாநி து। 
மூலே ஹ்யுபாஹிதே ஸம்யக்‌ பலம்‌ பவதி நாந்மதர ॥ 
உச்சி, ந்நறணாகரா யா: காம்‌த்‌ ததா வேதராந்தராணி ச | 
அந்தர்தாநக,தாநீஹ ஸ்ம்ருத்வா து ஸ்ம்ருதய: க்ருதா: ॥! 
ஏகமேவ ஹி விஜ்ஞோயம்‌ ஸ்‌ ருதிஸ்ம்ருதிவிசக்ஷணை: | 
தஸ்மாத்‌ துல்ய பலத்வாத்து விகல்பஸ்ச க்வசித்‌ ஸ்ம்ருத: ॥| 
ஸ்ருதிஸ்து வேதே,ா விஜ்ஜேயோ தர்மறாஸ்த்ரம்‌ து வை 
ஸ்ம்ருதி: | 
தே ஸர்வார்த்தே,ஷ்வமீமாம்ஸ்யே தாப்யாம்‌ தர்மோ ஹி 
நுர்ப்பூபெள |) 
யோ$வமந்யேத தே தூபே, ஹேதுஸாஸ்த்ராஸ்ரயோ த்‌,விஜ: | 
எப்‌ வித்‌வத்‌,பிர்பஹி: கார்யோ நாஸ்தகோ வேத,நிந்த,க: ॥ 
ஹேதுராஸ்த்ராணி யோ5$, தே வேத,பஹ்மோ ப,வேத்‌ த்‌,விஜ:। 
தேந நாஸ்திக்யப,ாவேந ஸர்வம்‌ மந்யேத ஸோ$ந்யதரா ॥| 
[12-19...30] 
[(ஸாத்த; மான தர்மங்கள்‌ பரவவேண்டுமென்று விரும்புகிறவன்‌ 
ப்ரத்யக்ஷம்‌, அதுமாநம்‌, பல பிரிவுகளையுடைய ஸாஸ்த்ரம்‌ என்‌ 
னும்‌ மூன்று ப்ரமாணங்களும்‌ நன்கு அறியப்பட்டதாம்படி செய்ய 
வேண்டும்‌, மனுவினால்‌ ஒவ்வெரகுவணனுக்கும்‌ சொல்லப்பட்ட தர்மம்‌ 
முழுவதும்‌ வேத;த்தில்‌ சொல்லப்பட்டதாகும்‌. எல்லா ஜ்ஞானங்‌ 
களும்‌ நிறைந்ததன்றோ வேதம்‌. ஆகையால்‌ இருபிறப்பாளன்‌ 
வேதத்தைத்‌ தவிர, வேறு எதையும்‌ ஒதலாகரது. வேதத்துக்குப்‌ 
புறம்பானது எதுவானாலும்‌ அதை ஒருபோதும்‌ கற்கலாகாது, 
வேதடத்துக்குப்‌ புறம்பான அர்த்தங்களைக்‌ கூறும்‌ பராஹ்ய ஸ்ம்ருதி 
களும்‌, வேதடித்துக்கு அவப்பொருள்‌ கூறும்‌ குத்ருஷ்டி ஸ்ம்ருதி 
களும்‌ ஆகிய இவையெல்லாம்‌ மறுமையில்‌ பயனற்றவையாகும்‌. 
அவை தமோ௫ருணத்தில்‌ ஊன்றி நிற்பலையாகச்‌ சொல்லப்படுகிற 
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தன்றோ. மற்றும்‌ சில ஸாஸ்த்ரங்கள்‌ அவ்வப்போது தோன்றி 
அழிகின்றன. இவை பிற்காலத்தில்‌ எழுந்தவை. பயனற்றவை, 
(நல்லோர்களால்‌) ஏற்கப்படாதவை, எந்த அந்தணன்‌ வேதத்தை 
ஓதாமல்‌ புறம்பான ஸாஸ்த்ரங்களைக்‌ கற்பதில்‌ ஈடுபடுகிறானோ, அவன்‌ 
தன்‌ பரமபரையோடுகூட உயிருடன்‌ இருக்கும்போதே விரைவில்‌ 
றாஇத்‌$ரனாகிறான்‌. வேதமானது ப்ரமாணங்களனைத்துக்கும்‌ வேர்‌ 
போன்றதாகும்‌, மற்ற ப்ரமாணங்கள்‌ அதன்‌ கிளைகளாகும்‌. வெருக்‌ 
குத்‌ தண்ணீர்‌ வார்ப்பதினாலே பழம்‌ ஏற்படுவது போலே, வேதத்தை 
உபாஸிப்பதனாலேயே நற்பயன்‌ விளையும்‌, மற்றொன்றை உபாஸிப்‌ 
பதினால்‌ நற்பயன்‌ விளையாது. இவ்விபூ,தியில்‌ மறைந்து போன சில 
மாலைகளையும்‌, ஸ்வர்க்கம்‌ முதலான வேறு உலகங்களில்‌ நடை 
யாடுமவையாய்‌, இங்கு மறைந்தவையான வேதங்களையும்‌ நினைவு 
கூர்ந்து மநு முதலான ஸ்ம்ருதிகள்‌ இயற்றப்பட்டன. மருதி 
ஸ்ம்ருதிகளை அறித்தவர்கள்‌ இரண்டையும்‌ ஒன்றாகவே அறுதி 
யீடுகிறார்கள்‌, இப்படி இரண்டும்‌ ஸமமான படிலத்தை உடைய 
வையாயிருக்கையால்‌ சிலவிடங்களில்‌ ர்ருதியாவது, ஸ்ம்ருதியாவது 
இரண்டில்‌ ஒன்று ஆதரரிக்கத்தக்கதாயிருக்கின்‌ றது. கேள்விமின 
மூலம்‌ பரவுவதால்‌ வேத;மானது ஸ்ருதி எனப்படுகிறது. ஸ்ருதியை 
நினைவு கூர்ந்து செய்யப்பட்ட தாசையால்‌ த.ர்மறாஸ்த்ரம்‌ ஸ்ம்ருதி 
எனப்படுகிறது. இவையிரண்டும்‌ சொல்லும்‌ அர்த்தங்கள்‌ அனைத்தும்‌ 
ஆராயாமல்‌ ஏற்கத்தக்கவை. இவை இரண்டிலிருந்தும்‌ தர்ம 
மானது வெளிப்பட்டது. எந்த அந்தணன்‌ விதண்டராவாத; மாஸ்த்‌ 
ரங்களைக்‌ கொண்டு இந்த ஸம்ருதிஸ்ம்ருதிகளை அவமதிக்கிறானோ, 
நாஸ்திகனாய்‌, , வேதடநிந்தகனன அவன்‌ அறிவரளிகளால்‌ படிஹிஷ்‌ 
கரிக்கத்தக்கவன்‌. வெறும்‌ தர்க்கத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்ட 
மாஸ்த்ரங்களை எந்த அந்தணன்‌ கற்கிருனே. அவன்‌ வேத,த்துக்குப்‌ 
புறம்பானவனாவான்‌, இந்த நாஸ்திக புரத்ததியினாலே அவன்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ விபரீதமாகவே அறிவான்‌.] என்று தொடங்கி, 
வலிமிஷ்டாத்‌,; வைத ஸித்ததராந்தத்தில்‌ ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டபடி ப்ரத்ய 
க்ஷம்‌, அநுமானம்‌, றாஸ்த்ரம என்று ப்ரமாணங்களை மூன்றாகவும்‌, 
ராஸ்த்ரத்தை ஸ்ருதி, ஸ்ம்ருதி என இருவகைப்பட்டதாகவும்‌ முழங்கி 
யிருப்பதும்‌, ங்ருதிஸ்ம்ருதிகளின்‌ பெருமையைக்‌ கூறியிருப்பதும்‌ 
குறிக்கொள்ளத்தக்கது. ்‌ 

அநந்தம்‌ சாப்ரமேயம்‌ ச வேத,மமாஸ்த்ரம்‌ ஸநாதநம்‌ | 
வேகது,தவ்மம்‌ ப்ரயத்நேந ஸர்வவர்க்க,ப,லப்ரத,ம்‌ !! 

வத;மேவ ஸமப்‌,யஸ்மேத்‌ வேத,ஸ்சக்ஷ£ு: ஸநாதநம்‌ | 


ஸ்ரீப்‌. ருஹத்‌,யோக.... ஸ்ம்ருஇநிர்ணயம்‌ 793 


பூதம்‌ ப,வ்யம்‌ ப,விஷ்யம்‌ ச ஸர்வம்‌ வேத,ப்ரதிஷ்டி,தம்‌ ॥ 

அநந்தம்‌ சாப்ரமாணம்‌ ச ஸர்வம்‌ வேதராத்‌ ப்ரஷஹித்‌,௰த। 

இத்‌ ஸஞ்சிந்த்ம முநிநா வேதளசார்யேண மதா ॥ 

யாஜ்ஞவல்க்யேந விப்ராணாம்‌ த்ரயீமார்க்க;: ப்ரத,ர்றித: || 

யேந க,ச்ச,ந்தி வித்‌,வாம்ஸ: ஸத்பதரா ப்‌ ரஹ்மணோ$ந்திகம்‌ ॥ 

[12-40...48] 

[அளவிடவொண்ணாததாகவும்‌, ஆழ்த்த பொருளுடையதாகவும்‌, 
பழைமையான தாகவும்‌. தடர்மார்த்ததகாமமோக்ஷங்களாகிற நாலு புரு 
ஷார்த்தங்களையும்‌ அளிப்பதாகவுமிருக்கிற வேதூமாஸ்த்ரம்‌ முயன்று 
அறியத்தக்கது, வேத;த்தையே கற்கக்கடவன்‌, வேதமே பழமை 
யானதான கண்ணாகும்‌. சென்றது, நடப்பது, நடக்கப்போவது 
ஆகிய அனைத்துமே வேதத்தில்‌ நிலைநிற்கிறது. அளவற்றதும்‌, 
ஓர்‌ ப்ரமாணங்கொண்டு அறியவொண்ணாததுமான எல்லாம்‌ 
வேதரத்தினால்‌ அறியப்படுகிறது. இவ்வண்ணம்‌ அறுதியிட்ட அறி 
வாளியாய்‌, வேதராசார்யரான யாஜ்ஞவல்க்ய முனிவரால்‌ வேத 
மார்க்கடம்‌ (இந்த ஸ்ம்ருதியின்‌ மூலம்‌) காட்டப்பட்டது, இந்த 
ஸ்ம்ருதியைக்‌ கொண்டு அறிவாளிகள்‌ நல்‌உழியின்‌ மூலம்‌ பரம்‌ 
பொருளுக்கு அருகில்‌ செல்கிறார்கள்‌.] என்னும்‌ கடைசிப்‌ பகுதியில்‌ 
இந்த ஸ்ம்ருதியைக்கொண்டு பரம்பொருளுக்கு அருகில்‌ செல்லலாம்‌ 
என்று கூறியதிலிருந்து இந்த ஸ்ம்ருதியில்‌ பல டங்களில்‌ முழங்கப்‌ 
பட்ட விஷ்ணுபரத்வஜ்ஞானமே பரப்‌, ரஹ்மப்ராப்திக்கு நல்வழி என்று 
தெளிவாக விளங்குகிறது, அதடர்வறிகை,, அதர்வறிரஸ்‌, மைத்‌ 
ராயணீயம்‌ முதலான பல உபநிஷத்துக்களை இத்த ஸ்ம்ருதி வீஷ்ணூ 
பரமாக உபப்‌,ரும்ஹணம்‌ செய்கையால்‌, அந்த உபநிஷத்துக்களும்‌ 
விஷ்ணுபரமானவையே என்பதே யோக,யாஜ்ஞவல்க்யரின்‌ ஸிதீர 
தந்தம்‌ என்று விளங்குகிறது. இதனாலேயே, 

**ஹேலோகா:! ர்ருணுத ப்ரஸ-9இமரணவ்யா தே,ர்‌சிகித்ஸாமிமாம்‌, 
யோகஜ்ஞாஸ்ஸமுத;ு ஹரந்து முநயோ யாம்‌ யாஜ்ஞவல்க்யா த;ய: | 
அந்தர்ஜ்யோ இர மேயமேகமம்ருதம்‌ க்ருஷ்ணாக்யமாபீயதாம்‌, 
தத்பீதம்‌ பரமெளஷத,ம்‌ விதநுதே நிாவாணமா த்யந்திகம்‌ ||** 

[முகுந்தஷமாலை 17] 

[உலகினரே ! பிறந்தும்‌ செத்தும்‌ நின்று இடறும்‌ நோய்க்கு மருந்‌ 

தொன்று சொல்லுகிறேன்‌, கேளுங்கள்‌. யோகடமறிந்தவர்களான 

யாஜ்ஞவல்க்யர்‌ முதலான முனிவர்களும்‌ இம்மருந்தையே கூறு 
கின்றார்கள்‌. உள்ளேயிருக்கும்‌ சோதியுருவானதாய்‌, அளத்தற்‌ 
கரிய தாய்‌. ஒப்பற்றதாய்‌, கிருஷ்ணன்‌ என்று பெயர்பெற்ற அமு 
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தத்தை அருந்துங்கள்‌, மேலான மருந்தான இம்மருந்து குடிக்கப்‌ 
பட்டதாகில்‌ நித்யமான மோக்ஷத்தையே அளித்துவிடும. ] என்று 
முகுந்தரமாலையில்‌ குலமேக,ரரும்‌ விஷ்ணுவே மோக்ஷமளிக்கவல்லவளன்‌ 
என்று யோகஃயாஜ்ஞவல்க்யர்‌ முதலானார்‌ அறுதியிட்ட தாக அருளிஞர்‌, 

இனி, கல்கத்தா பதிப்பில்‌ அடுத்து அச்சிடப்பட்டிருக்கும்‌ ப்ரஹ்‌ 
மோக்த யரஜ்ஞவல்க்ய ஸம்ஹிதையில்‌ ப,க;வத்பரத்வம்‌ நிலைநாட்டப்‌ 
பட்டிருப்பதைக்‌ காண்போம்‌, 
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பதின்மூன்று அத்தியாயங்கள்கொண்ட இந்த ஸ்ம்ருதிமில்‌ 
நித்ய நைமித்திக கர்மங்களை வர்ணிக்கும்‌ இரண்டாமத்தியாயத்தில்‌ 
பலவகையான ஊர்த்‌, வபுண்ட்‌,ரங்களை வர்ணித்து, மற்ற புண்ட்‌,ரங்க 
ளின்‌ தாழ்வுகளும்‌ சொல்லப்பட்டன. 
வேணுபத்ர த,லாகாரம்‌ வைஷ்ணவம்‌ திலகம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ | 
அர்த்த சந்த்‌, ரம்‌ தத; மைவம்‌ மாக்தேயம்‌ திர்யகு,ச்யதே |! 
பைமராசம்‌ பி,ந்து,ஸம்யுக்தம்‌ திலகம்‌ த,ர்மநாறநம்‌ ॥ 
லலாடாதி, கயாலாந்தம்‌ கேறவாஇந்‌ ந்யஸேத்‌,த,ரிம்‌।[2-8 1, 32] 
[மூங்கில்‌ இலை போன்ற வடிவை உடையதும்‌, அர்த்த,சந்த்ர 
வடிவை உடையதும்‌ வைஷ்ணவ திலகமாகக்‌ கூறப்படுகிறது. 
குறுக்கே இடும்‌ புண்ட்‌ரம்‌ சைவதிலகம்‌ என்றும்‌, மாக்ததிலகம்‌ 
என்றும்‌ கூறப்படுகிறது......புள்ளியோடு கூடிய திலசும்‌ அறத்தை 
அழிப்பதாய்‌ பைஸாசதிலகம்‌ என்று கூறப்படுகிறது. நெற்றியின்‌ 
அடியில்‌ தொடங்கி, கபாலம்‌ வரையில்‌ ஹரிஸ்‌்வரூபமான கேசவன்‌ 
முதலான பன்னிரு திருமண்காப்புக்களை இடவேண்டும்‌.] என்று மற்ற 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரங்களையும்‌, பைவ மாரச்த பையாச திலகங்களையும்‌ 
இடவேண்டும்‌ என்று விதிக்காமல்‌ கே௱வாதி,களாகிற பன்னிரு 
திருநாமங்களையே இடவேண்டும்‌ என்று இங்கு விதி, த்திருப்பது குறிக்‌ 
கெசள்ளத்தக்கது, 
நீலோத்பலத,லஸ்யாமம்‌ நாபி,மத்‌,யே ப்ரதிஷ்டி,தம்‌ | 
சதுர்ப்பு, ஜம்‌ மஹாத்மாநம்‌ பூரகேநைவ சிந்தயேத்‌ ॥ 
கும்ப,கேந ஹ்ருதிஸ்த;ாநம்‌ த்‌ ,யாயேச்ச கமலாஸநம்‌ ! 
ப்‌,ரஹ்மாணம்‌ ரக்த கெணராங்க,ம்‌ சதுர்வக்த்ரம்‌ பிதாமஹம்‌ |! 
ரேசகேநேஸ்வரம்‌ வித்‌,யாத்‌ லலாடஸ்த,ம்‌ மஹேஸ்வரம்‌। 
தத, ஸ்டுடிகஸங்காறாம்‌ நிர்மலம்‌ பாபநாமநம்‌ ॥[2-60..,62] 
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[கருநெய்தல்‌ பூவின்‌ இதழ்போல்‌ கறுத்தவனாம்‌, நான்கு திருக்கை 
களை உடையவனாம்‌, பரமாத்மாவான விஷ்ணுவைப்‌ பூரகத்திலேயே 
(காற்றை உள்ளிழுக்கும்போது) நாபி,யின்‌ தடுவில்‌ திலைநிற்பவனாகச்‌ 
சிந்திக்கவேண்டும்‌. தாமரையை ஆஸனமாகக்‌ கொண்டவனாய்‌, 
சிவப்பும்‌ வெளுப்பும்‌ கலந்த மேனியை உடையவனாய்‌, நாலு 
முகஷங்கள்‌ கொண்டவனாய்‌, பிதரமஹனான பிரமனைக்‌ கும்ப,கத்திலே 
( காற்றை உள்ளே நிறுத்தும்போது ) ஹ்ருத,யத்திலிருப்பவஞாகச்‌ 
சிந்திக்கவேண்டும்‌, றத்்‌,த,ஸ்படிடிசம்‌ போல்‌ மேனியை உடையவனாய்‌, 
குற்றமற்றவனாய்‌, பாபங்களை அழிப்பவனாய்‌, ஈமன்வரன்‌ என்றும்‌ 
மஹேல்வரன்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படுபவனான மிவனை ரேசகத்தில்‌ 
( காற்றை வெளிவிடும்போது ) தெற்றியிலிருப்பவனாகச்‌ சிந்திக்க 
வேண்டும்‌ | என்னும்‌ பகுதியில்‌, ப்ராணாயாமத்தில்‌ பூரக கும்ப,க 
ரேசகங்களில்‌ மும்மூர்த்திகளைச்‌ சிந்திக்க வேண்டுமென்று விதி,க்கும்‌ 
போது விஷ்ணுவை *மஹாத்மா' என்று குறிப்பதன்‌ மூலம்‌ அவன்‌ 
மூவரில்‌ முதல்வன்‌ என்று உணர்த்தப்பட்ட து. 


அந்தஸ்சரதி பூதேஷு குஹாயாம்‌ விஸ்வதோமுக,: | 
த்வம்‌ யஜ்ஞஸ்த்வம்‌ வஷட்கார: த்வம்‌ விஷ்ணு: பரமம்‌ பதம்‌ !! 
[2-73] 

[எல்லா ஜீவராறிகளினுள்ளும்‌ ஹ்ருதயத்திலே எங்கும்‌ பரந்தவனாய்‌ 
நீ ஸஞ்சரிக்கிறாய்‌. நீயே மஜ்ஞபுருஷன்‌. நீயே வஷட்காரன்‌, 
தீயே பரமப்ராப்யமான விஷ்ணு ] என்னும்‌ ங்லோகம்‌ தைத்திரீய 
நாசாயணவல்லியில்‌ 81-வது அநுவாகத்தின்‌ சராயையிலே அமைந்‌ 
திருப்பதாய்‌, விஷ்ணுவே பரமப்ராப்யமாகவும்‌, ஸர்வாந்தர்யாமி 
யாகவும்‌ இருப்பவன்‌ என்று அறுதியீடுகிறது. 
ஆக,மோக்தேந மந்த்ரேண வித. ஈநே பூஜயேத்‌,தரிம்‌ | 
புஷ்பதூ பாதி,றைவேத்‌,மை: புஷ்பாஞ்லஜலிவித நத: || 
விஷ்ணும்‌ ஸமமைர்ச்சயேத்‌,யஸ்து ஸோ ஏபி விஷ்ணும்‌ ஸமாவிமேத்‌ | 
தத்யாத்‌ புரஷூக்தேந ய: புஷ்பாஞ்ஜலி(ம்‌) நித்யம்‌: | 
அர்ச்சிதம்‌ ஸ்யாஜ்லக,தி,தம்‌ தேந ஸர்வம்‌ சராசரம்‌ || 

[2-115, 116] 
[ஆகமத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட அஷ்டாக்ஷரம்‌, த,ிவாதஹாக்ஷரம்‌, 
ஷட்ஷ்ரம்‌ முதலான மந்த்ரங்களினால்‌ ஆகம முறைப்படி ஹரி 
யைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌, புஷ்பம்‌, தா,பம்‌, நைவேத்யம்‌ முதலான 
வைகளை அளித்து, புஷ்பாஞ்ஜலிகளை ஸமர்ப்பித்து விஷ்ணுவை 
ஆராதி,ப்பவனும்‌ விஷ்ணுவை அடைவான்‌. புருஷஸூத்தத்தைக்‌ 
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கொண்டு எவறஜொருவன்‌ தினமும்‌ புஷ்பாஞ்ஜலியை ஸமர்ப்பிக்‌ 
கிருனோ அவனால்‌ ஜங்க,மாஜங்க;மங்களடங்கிய இவ்வுலகனைத்தும்‌ 
ஆராதி,க்கப்பட்டதாகிறது.] என்னும்‌ பகுதியிலிருந்து புரஷஸுக்‌ 
தத்தால்‌ சொல்லப்பட்ட பரம்பொருள்‌ விஷ்ணுவே என்றும்‌, 
அவனை ஆராதிப்பதரலேயே அவனை அடையலாம்‌ என்றும்‌ 
விளங்குகிறது. 
த்‌ யய: ஸத;ா ஸவித்ருமண்டலமத்‌ யவவர்த்த 
நாராயண: ஸரஹிஜாஸ ந ஸந்நிவிஷ்ட: | 
கேயூரவாந்‌ கநககுண்ட,லவாந்‌ இரீடீ 
ஹாரீ ஹிரண்மயவபு: த்‌. ருதறங்க,சக்ர: 1| 
ஏவம்‌ க்ரமேண ஸம்பூஜ்ய தே,வதே,வம்‌ ஐநார்த்த,நம்‌ | 
ஆக,மோக்தவித ஈநேந ய: பூஜயதி கேறவம்‌ || 
சதுர்வர்க்கவலம்‌ ப்ராப்ய விஷ்ணுலோகம்‌ ஸ க,ச்ச,தி | 
[2-124, 125] 
[ஸ-தர்யமண்டடலத்தின்‌ நடுவிலிருப்பவனாய்‌, தாமரையாகிற ஆஸ 
னத்தில்‌ வீற்றிருப்பவனாய்‌, தோள்வளை, பொற்குண்டலம்‌, கிர 
டம்‌, ஹாரம்‌ ஆகியவற்றை உடையவனாய்‌, பொன்மயமான திரு 
மேனியையுடையவனாய்‌, றங்க,சக்ரங்களை தரித்தவனான நாரா 
யணன்‌ தியானிக்கத்தக்கவன்‌, ப்ஸஹ்ம ருத்ர காரணனாகையாலே 
கேரவன்‌ எனப்படுபவனாய்‌, தேவதேவனான ஜநார்த்தனனை இவ்‌ 
வண்ணமாக ஆகமத்தில்‌ சொன்ன முறைப்படி எவன்‌ ஆராதி,க்‌ 
கிறுனோ அவன்‌ அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு என்னும்‌ நாலு 
புருஷார்த்தங்களையும்‌ க்ரமேண அடைந்து விஷ்ணுலோகம்‌ செல்‌ 
கின்றான்‌.] என்னும்‌ பகுதியில்‌ ஸூர்வமண்டலத்தின்‌ நடுவிலிருப்‌ 
பவன்‌ நாராயணன்‌ என்று உத்கேஷித்து. தேவதேவனான 
அவனை ஆராதி,ப்பதால்‌ மோக்ஷமுள்ளிட்ட எல்லாப்‌ பலன்களையும்‌ 
அடைகிறான்‌ என்று முழங்கியிருப்பது ப,கஷவத்பரத்வத்தை நிலைநாட்‌ 
டித்தருகிறது. 
யதாகாலம்‌ மநுஷ்மாத்‌,மை: பேக்ஷ்யமாணம்‌ எரீரிபி :। 
தத்ஸர்வம்‌ விஷ்ணுபூஜாயாம்‌ ப்ரீயந்தாம்‌ பித்ருதே,வதா: ॥ 
ஆராத்ஸமீபே ॥யநாஸநே க்‌,ருஹே திவா ௪ ராத்ரெள ச 
கத_ாவபி,ப்‌ரதா | 
மதஸ்து கஞ்சித்‌ ஸுத்ருதம்‌ மயா க்ருதம்‌ ஐநார்த்த,நஸ்தேந 
க்ருதேந துஷ்யது ॥| [2-158...155] 


ப்‌ரஹ்மோக்த.. .ஸம்ஹிதாரிர்ணயம்‌ 797 


[காலம்‌ வழுவாமல்‌ மனிதர்கள்‌ முதலான ராரீரம்‌ எடுத்தவர்கள்‌ 
பக்ஷ்ய பே ஜ்யாதி,களை அளிப்பதில்‌ ஏற்படும்‌ ப்ரிதியை விஷ்ணு 
வைப்‌ பூஜிப்பதாலேயே பித்ருதேவ்தைகள்‌ அடைகின்றனர்‌. ஸமி 
பத்திலோ, தூரததிலேச, க்ருஹத்தில்‌ படுத்திருக்கும்போதோ 
வீற்றிருக்கும்போதோ, பகலிலோ இரவிலோ, பேசிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
போதோ நான்‌ ஏதாவது நற்செயல்‌ செய்திருந்தேனாகில்‌ அந்தச்‌ 
செயலால்‌ ஜநார்த்தனன்‌ உகக்கட்டும்‌.] என்னும்‌ பகுதியில்‌ 
விஷ்ணுபூஜையினால்‌ பித்ருக்கள்‌ உகக்கிறார்கள்‌ என்றும்‌, நரம்‌ 
செய்யும்‌ நற்செயல்களெல்லரம்‌ ஜநார்த்தனனுக்கு உகப்பை விளை 
விப்பதன்‌ மூலமே புண்யம்‌ என்று பெயர்‌ பெறுகின்றன என்றும்‌ 
கூறுவதன்‌ மூலம்‌ விஷ்ணுபரத்வம்‌ விளங்கவைக்கப்பட்டது. 
மூன்றாமத்தியாயத்தில்‌, 
துலஷீக,ந்த,மாக்‌,ராய பிதரஸ்துஷ்டமாநஸா: | 
ப்ரமாந்தி க,ருடராரூடா: தத்‌,விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌ | [3-62] 
[துளஸியின்‌ மணத்தை முகர்ந்து மிகவுகக்கும்‌ பித்ருக்கள்‌ கருடன்‌ 
மேலேறி விஷ்ணுவின்‌ பரமபத,த்தையடைகிறார்கள்‌. ]என்று துளஸியால்‌ 
பித்ருக்களை அர்ச்சித்தால்‌ அவர்களுக்கு விஷ்ணுவின்‌ பரமபதம்‌ கிடைக்‌ 
கும்‌ என்று கூறுவதன்‌ மூலம்‌ பரமபத;நாதரன்‌ கருடா ஹனனான 
விஷ்ணுவே என்று காட்டப்பட்டது, தாலாமத்தியாயத்தில்‌, 
ப்‌,ரஹ்மார்ப்பணம்‌ ப்‌,ரஹ்மஹவி: ப்‌,ரஹ்மாக்‌,நெள 
ப்‌, ரஹ்மணா ஹுதம்‌ | 
தேந தே ப,க,வாநீ௰ : நித்யம்‌ ப்ரீணாதி கேவ: | [4-42] 
[ப்‌)ரஹ்மமாயிருக்கும்‌ ஸ்குக்‌ முதலான ஹோமஸாதூனங்களால்‌ 
ஸமர்ப்பிக்கப்படுவதான ப்ரஹ்ம ரூபமான ஹவிஸ்ஸு படிரஹ்மமா 
யிருக்கும்‌ ஹேசமம்‌ செய்பவனால்‌ ப்‌,ரஹ்மமான அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ 
செய்யப்பட்டது. அதனாலே அந்தப்‌ பித்ருக்களும்‌, அவர்களுக்கு 
அந்தர்யாமிமாய்‌, ஜ்ஞானாதிடரரண பரிபூர்ணனாய்‌, ஸர்வேள்வர 
னான கேரவனும்‌ தினந்தோறும்‌ உகப்படைகிறார்கள்‌.] என்னும்‌ 
ங்லோகத்தில்‌ கீதையில்‌ [4.24] சொன்னபடி பித்ருக்களைக்‌ குறித்து 
ஹோமம்‌ செய்வதால்‌ பித்ருக்களும்‌, அவர்களுக்கு அற்தர்யாமியான 
கேவைனும்‌ திருப்தியடைகின்றனர்‌ என்று கூறப்பட்டது குறிக்‌ 
கொள்ளத்தக்கது. 
ஸுத்‌த,மந்நம்‌ ஹவிஷ்யாந்நம்‌ விஷ்ணுஸாந்நித்‌ பபோஜநம்‌ | 
அந்நாய வே து கர்த்தவ்யம்‌ றாகமூலப,லேந வா [4-54] 
வி-10 1 
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[ம்ராத்த,த்திற்கு உபயோகப்படும்‌ அன்னம்‌ ஸாுத்‌,தமானதாகவும்‌, 
ஹவிஸ்ஸாயிருப்பதாகவும்‌, விஷ்ணு ஸத்நிதிவில்‌ அமுது செய்விக்‌ 
கப்பட்ட அன்னமாசுவும்‌ இருக்கவேண்டும்‌, அன்னமில்லாவிடில்‌ 
காய்கறி, கிழங்கு, பழம்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கொண்டும்‌ பித்ருக்களை 
ஆராதி,க்கலாம்‌.] என்று ஸ்ராத்டித,த்தில்‌ பித்முக்களுக்குரிய அன்‌ 
னம்‌ எம்பெருமான்‌ அமுது செய்ததாயிருக்கவேண்டும்‌ என்று விதிக்‌ 
கப்பட்டிருப்பது உணரத்தக்கது, நமது ஸாத்விகவிஜயத்தில்‌ எடுத்‌ 
துக்காட்டப்பட்ட பாத்மபுரரண வசனங்களும்‌ இதையே வலியுறுத்து 
கின்றன, எட்டாமத்தியாயத்தில்ட 


ந கரமயேத்‌ காம€,தாநி வைஷ்ணவம்‌ &,தமாசரேத்‌) [8-126] 
[காமத்தைத்‌ தூண்டும்‌ பாட்டுக்களைப்‌ பாடலாகாது; விஷ்ணு 
வைப்‌ பற்றின பாட்டுக்களையே பரடவேண்டும்‌.] என்று வீஷ்ணு 
வைப்‌ பற்றியே பாடவேண்டும்‌ என்று விதி,க்கப்பட்டதும்‌ காணத்‌ 
தக்கது. ஒன்பதாமத்தியாயத்தில்‌, 
ஏகாத.ஸீதி,நம்‌ யத்ர நிராஹாரம்‌ ம,வேத்ஸத ॥ 
யாநி காநீஹ பாபாநி அந்நமாஸ்ரித்ய திஷ்ட,தி | 
த்வாத,ற்மாமுபவாஸம்‌ து யே ப்ரகுர்வந்தி மாநவா: |! 
தே விஷ்ணும்‌ நைவ ஜாநந்தி வருத விஷ்ணுபராயணா: || 
[9-11...18] 
[ஏகாதரியன்று எப்போதும்‌ உணவு உண்ணாமலிருக்க வேண்டும்‌. 
அன்று உணவு உண்டால்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களும்‌ உண்டாகும்‌, 
த்வாதஃறியில்‌ எந்த மனிதர்கள்‌ உபவாஸமிருக்கிறார்களேர அவர்‌ 
கள்‌ விஷ்ணுவை அறியாதவர்களே. அவர்களுடைய விஷ்ணு பத்தி 
யும்‌ வீணனதே] என்று ஏகரதஹீவ்ரதமும்‌, த்டவாதஹி பாரணை 
யும்‌ வைஷ்ணவர்கள்‌ அவசியம்‌ கைக்கொள்ளவேண்டியவை என்று 
காட்டப்பட்டது. பதினோராவது அத்தியாயத்தில்‌, 
தரானவிதி,யை வர்ணிக்கும்போது, தனத்தை ஸாத்விகம்‌, ராஜ 
ஸம்‌, தாமஸம்‌ என்று மூவகையாகப்‌ பிரித்து, 


ங்ரத்‌,தயா ஸ்ருவலிதா(2)ப வம்‌ க்ருத்வா ஹ்ருதி, 
ஜநார்த்தரும்‌ | 
காலபாத்ரம்‌ ச ஸத்‌,பாவம்‌ குவ்தம்‌ ஸாத்விகமுச்யதே | [11-0] 
[ம்ரத்நதையேரடும்‌, கைம்மாறு கருதாத தினைவேரடும்‌ காலத்தை 
யும்‌ பாத்திரத்தையும்‌ உணர்த்து, நல்ல எண்ணத்துடன்‌ ஜநார்த்‌ 
தனனை நெஞ்சில்‌ தியானித்து ரஹஸ்யமாசுக்‌ கொடுப்பது ஸாத்‌ 


ப்‌, ர ஹ்மோக்த ...ஸம்ஹிதாநிர்ணயம்‌ 799 


விகத;ரன்ம்‌ எனப்படும்‌.] என்று ஸாத்விகதரானத்தை வர்ணித்தி 
ருப்பதும்‌ விஷ்ணுபரத்வத்தை விளங்கவைக்கிறது. அடுத்தபடியாக; 
அநேந கேரப்ரதராநேந கேரவிந்த;: ப்ரீயதாம்‌ மம! [11-20] 
[இந்த கேரதரானத்தாலே கேரவிந்தன்‌ என்னிடம்‌ உகப்படையட்‌ 
டும்‌] என்னுமிடத்திலும்‌, 
ருணதே, நும்‌ ப்ரயச்ச,ாமி (ப்ரத,ஸ்யாமி) ப்ரீயதாம்‌ 
மே ஐநார்த்த,ந: | [11-28] 
[ருணதே,நுவை(?) நான்‌ தனம்‌ அளிக்கிறேன்‌. ஜநார்த்தனன்‌ 
என்னிடம்‌ உகப்படையட்டும்‌] என்னுமிடத்திலும்‌ இது வலியுறுத்‌ 
தப்படுகிறது. 
ஸ்வர்ணரெனப்யம்‌ ச கெ,ளர்பூ மிரந்நம்‌ வஸ்த்ரம்‌ ததர திலா: | 
த,த்தைஸ்தைர்விஷ்ணுஸத,நம்‌ யாதி பூ,த்வா ச விஷ்ணுவத்‌ 11 
[11-41] 
[தங்கம்‌, வெள்ளி, பசு, பூமி, அன்னம்‌, வஸ்த்ரம்‌, எள்‌ முத 
லானவற்றை தானமளிப்பதால்‌ விஷ்ணுவைப்‌ போலாகி, விஷ்ணு 
லோகத்தையடைகிறான்‌.] என்றும்‌, 
ஸிவநேத்ரஸமுத்பந்நம்‌ ரெளப்யம்‌ பித்ருக,ணப்ரியம்‌ | 
தஸ்மாத்‌ ரெளப்யப்ரத,ாநேந ப்ரீயதாம்‌ ருக்மிணீபதி: ॥ [11-44] 
[சிவனுடைய தேத்ரத்திலிருந்து உண்டானதாகவும்‌, பித்ருக்களுக்கு 
இனியதாசவுமிருப்பது வெள்ளி, ஆகையால்‌, வெள்ளியை தான 
மளிப்பதால்‌ (பித்ருக்களுக்கு அந்தர்யாமியான) ருக்மிணீபதி உகப்‌ 
படையட்டும்‌.] என்றும்‌ தரானங்களால்‌ பிரீதியடைந்து தன்‌ லோகத்‌ 
தையும்‌ அளிப்பவன்‌ விஷ்ணு என்று காட்டப்படுகிறது, 
ஆமொளசத்தை வர்ணிக்கும்‌ பதின்மூன்றாவது அத்தியாயத்தில்‌, 
ஸத்ரயா€, ச யோ நித்யம்‌ க,ருட,த்‌,வஜபூஜக: | 
ப்‌,ரஹ்மசாரி யதிங்சைவ ஸர்வே தே த்யக்தஸ$ூதகா: | [18-18] 
[எவனொருவன்‌ ஸத்ரயாகூம்‌ செய்பவனாய்‌, கருட கெொடியோனான 
விஷ்ணுவை தினந்தோறும்‌ பூஜிக்கிறினோ அவனும்‌, அப்படி விஷ்ணு 
வைப்‌ பூஜிக்கும்‌ ப்‌,ரஹ்மசாரியும்‌, ஸந்யரஸியும்‌ தீட்டு இல்லாத 
வர்கள்‌.] என்று விஷ்ணு பூஜகர்களுக்கே தீட்டு இல்லை என்றும்‌, 


யோ ந பூஜயதே நித்யம்‌ விஷ்ணுவைஸ்வாநராதிதிம்‌ | 
ஸ்நாநஸந்த்‌ யாவிஹீநாஸ்ச ஸதா தே ஸூதகாந்விதா:।[1 8-26] 
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[எவனொருவன்‌ தினமும்‌ விஷ்ணுவையும்‌, அக்னியையும்‌, அதிதி, 
யையும்‌ ஆராதி,ப்பதில்லையோ, எவர்கள்‌ ஸ்நான ஸந்த்ஙாவந்த.னங்‌ 
களைச்‌ செய்வதில்லையே அவர்களனைவரும்‌ எப்போதும்‌ தீட்டுடைய 
வர்கள்‌] என்று விஷ்ணு பூஜை இல்லாதவர்களுக்கு எப்போதும்‌ 
தீட்டு உண்டு என்றும்‌ கூறியிருப்பது குறிக்கொள்ளத்தக்கது. 


இதுவரையில்‌ இந்த ஸ்ம்ருதியிலுள்ள ப,கவத்பரத்வத்தைத்‌ 
தெளிவாகக்‌ காட்டும்‌ பல வசனங்கள்‌ விவரிக்கப்பட்டன. விநாயகர்‌ 
முதலான தேலதைகளைப்‌ பற்றிய மாந்திகளும்‌, சில குறிப்புக்‌ 
களும்‌ இந்த ஸ்ம்ருதியில்‌ ஆங்காங்கு கரணப்பட்டபோதிலும்‌ அவற்‌ 
றில்‌ அந்த தேவதைகளுக்குப்‌ பரத்வம்‌ எங்கும்‌ கூறப்படவில்லை. 


வ்யாக்ரபரதஸ்ர்ருதி நீர்ணயம்‌ 
கல்கத்தா பதிப்பில்‌ நாலாவது பனகடத்தின்‌ கடைசியில்‌ அச்சி 
டப்பட்டுள்ள இந்த ஸ்ம்ருதியில்‌ தேஸதர விஷயமாகவும்‌, புண்ட்டர 
விஷயமாகவுமுள்ள சில: வசனங்களைக்‌ காண்போம்‌. 


தராரயேதூர்த்‌ வபுண்ட்ரம்‌ து ஸ்நாநாந்தே ச விமோஷத;: | 
தர்ப்பணே ஹோமகாலே ௪ ஸாமம்‌ ப்ராத: ஸமாஹித: |! 
திர்யக்புண்ட்‌,ரம்‌ ந குர்வீத ய :வத்‌ ஹோமம்‌ ஸமாசரேத்‌।॥ [85,80] 
[குளித்தபின்பு ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரம்‌ த,ரிக்கவேண்டும்‌. சிறப்பாக, தர்ப்‌ 
பணம்‌ செய்யும்போதும்‌, காலையிலும்‌, மாலையிலும்‌ ஹோமம்‌ செய்‌ 
யுமபோதும்‌ மாந்தியுடையவனாய்‌ அதை தரிக்கவேண்டும்‌, திர்யக்‌ 
புண்ட்‌்ரததை தரிப்பவர்களும்‌ ஹோமம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ அதை 
தரிக்கக்கூடாது.] என்றும்‌, 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌ ரம்‌ ஸதா கார்யம்‌ ஸ்ரெளதே ஸ்மார்த்தே ௪ 
கர்மணி। [40] 
[ம்ருதியிலும்‌, ஸ்ம்ருதியிலும்‌ விதி,க்கப்பட்ட கர்மங்களைச்‌ செய்யும்‌ 
போது ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌;ரம எப்போதும்‌ த,ரிக்கததக்கது.] என்றும 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌, ரத்தின்‌ பெருமையும்‌, திர்யக்புண்ட்‌, ரத்தின்‌ சிறு 
மையும்‌ பறைசாற்றப்பட்டது. 
ஸ்ராத்‌,தே, மஜ்ஞே ஜபே ஹோமே வைல்வதே,வே 
மிவார்ச்சநே | 
த்ரிபுண்ட்ட ரம்‌ த_ாரயேத்‌,யஸ்து நிராணா: பிதரோ க,தா: || [62] 
[ஸ்ராத்த,ம்‌, , யஜ்ஞம்‌, ஜபம்‌, ஹோமம்‌, வைய்வதேவம்‌ ஆகிய 
வற்றைச்‌ செய்யும்போது மிவபூஜையில்‌. . தரித்த தரிபுண்ட்டரத்தை 


வ்யாக்ரபாதஸ்ம்ருதிநிர்ணயம்‌ 801 


அணிந்து கொண்டிருப்பவனுடைய பித்ருக்கள்‌ ர்ராத்‌, தடத்தில்‌ விருப்ப 
மில்லாதவர்களாய்‌ திரும்பி விடுகிறார்கள்‌.] என்றும்‌ இவ்விஷயம்‌ வலி 
யுறுத்தப்பட்டது. இனறும்‌ தீரிபுண்ட்டரம்‌ இட்டுக்கொள்ளும்‌ ஸ்மார்த்‌ 
தர்கள்‌ அந்தப்‌ புண்ட்‌,ரமில்லாமலே ம்ராத்‌;த௦ முதலானவற்றைச்‌ 
செய்கிறார்கள்‌ என்னும்‌ அநுஷ்டரானமும்‌ இதையே காட்டுகிறது. 
திலகேந விநா விப்ரோ புண்யஸ்த்ரீ குங்குமம்‌ விதா | 
தவாவேதெள க,ர்ஹிதெள லோகே தை,வே பித்ர்யே ச கர்மணிர॥ 
யாகம்‌ தராநம்‌ ச யோக ௪ ஸ்வாத்‌,யாயம பித்ருதர்ப்பணம்‌ | 
ப,ஸ்மீம வதி தத்ஸர்வம்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்‌,ரம்‌ விநா க்ருதம்‌ 1! 
[197, 198] 
[தேவ பித்ரு கார்யங்களைச்‌ செய்யும்போது நெற்றிக்குறியில்லாத 
அத்தணனும்‌, குங்குமமில்லாத குலஸ்திரியும்‌ உலகில்‌ இகழப்படு 
வார்கள்‌, ஊர்த்‌ வபுண்ட்டா மில்லாமல்‌ செய்யப்படும்‌ யாகழம்‌, தனம்‌, 
யோகம்‌, அத்முயனம, பிதரு தர்ப்பணம்‌ ஆகிய அனைத்தும்‌ 
சாம்பலாகின்றது (வீணாகின்றது)] என்று மறுபடியும்‌ ஊர்த்‌, வபுண்‌ 
ட்ரீத்தின்‌ பெருமை பேசப்பட்டது. 
ந வ்யாஹ்ருதிஸமோ ஹோமோ ந களயத்ரீஸ்மோ ஓப: | 
நாக்‌,நிஹோத்ராத்‌ பரோ யஜ்ஞோ ந தே,வ: கேபவாத்பர: [869] 
[பூர்‌ புவஸ்‌ ஸுவ : என்னும்‌ வ்யாஹ்ருதிஹோமத்தையொத்த 
ஹோமமிலலை,  கராயத்ரிஜபத்தையொத்த ஜபமில்லை, அக்னி 
ஹோத்ரத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலாண யாக,மில்லை, கேசவனைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மேலான தெய்வமில்லை.] என்றும்‌, 
அஸந்துஷ்டே ஸுகம்‌ நாஸ்தி ந தர்ம: க்ஷாத்‌,ரமாநஸே | 
பாக்‌,யஹீநே த.நம்‌ நாஸ்தி அணு வட்ல அறும்‌. 
ட்‌ [3/1] 
[திருப்தியில்லாதவனிடம்‌ ஸுக,மில்லை. தாழ்ந்த நெஞ்சையுடைய 
வனிடம அறமில்லை, ப,ரக்‌,யமில்லாதவனிடம்‌ செல்வமில்லை, புண்‌ 
ணியம்‌ செய்யாதவனிடம்‌ அச்யுதாராதனம்‌ இல்லை] என்றும்‌ பக 
வத்பரத்வமும்‌ இந்த ஸ்ம்ருதியில்‌ பறைசாற்றப்பட்டது., 
கபிலஸ்ம்ருதி ந்ர்ணயம்‌ 
கல்கத்தா பதிப்பில்‌ கடைசியான ஐந்தாவது பாகத்தில்‌ முதல்‌ 
ஸ்ம்ருதியான கபிலஸ்ம்ருதியில்‌ பரதத்துவத்தை நிர்ணயித்திருக்கிற 
படியைக்‌ காட்டுவோம்‌ இனி. இந்த ஸ்ம்ருதியானது விஷ்ணுவினு 
டைய அம்மாரவதாரமான கபிலருக்கும்‌ பொளநகரமுனிவருக்கும்‌ ஸம்‌ 
வாத;மாயமைந்துள்ளத. இதன்‌ முதலத்தியாயத்தில்‌, 
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ஸாக்ஷாந்‌ நாராயண: ஸோ$யம்‌ பே,த;க்ருந்நாயமாப,வேத்‌(?) | 
வேதேரா நாராயண: ஸாக்ஷாத்‌ ததர்த்தஜ்ஞ: ஸ ஏவ ஹி ॥ (87] 
[தாரரவணனாகிற இந்த தேவன்‌ தன்னிலும்‌ வேறுபட்ட உலகைப்‌ 
படைத்தவனாய்த்‌ தோன்‌ றினான்‌. ஸாக்ஷாத்‌ நாராயணனே வேத, 
மாவான்‌. (வேதத்தின்‌ பொருளாவான்‌.) அதன்‌ பொருளை அறிந்‌ 
தவன்‌ அவனேயன் றோ.] என்று நாராயணனே உலகைப்‌ படைத்‌ 
தவன்‌ என்றும்‌, வேதத்தை அறிந்தவன்‌ என்றும்‌, வேதத்தின்‌ 
பொருளாயிருப்பவனென்றும்‌ முழங்கப்பட்டது. 
ம தஜந்மஸு தம்‌ வித்வாத்‌ ஸாக்ஷாத்‌ தை,வதமாக,தம்‌ | 
வேத,நாராயணத்‌,ரோஹீ நிர்ப்ப,யேந ம்ருதிம்‌ ஸதாம்‌ 4 
வாசா ஸம்ஸ்க்ருதயா க்தி... வேதே,5ஸ்மிந்‌ 

ப்‌, ரஹ்மஹா பவேத்‌! [40,41] 
(எத்தனை பிறப்பெடுத்தாலும்‌, நேரே பரம்பொருளாய்‌ இவ்வுலகிலும்‌ 
அவதரிக்கும்‌ அந்த நாராயணனையே அதியக்கடவன்‌, எவனொருவன்‌ 
வேதத்துக்கும்‌, நாராயணனுக்கும்‌ தரோஹம்‌ செய்பவனாய்‌, நல்ல 
ஸம்ஸ்க்ருதவாக்கினால்‌ ப,யமில்லாமல்‌ வேதத்தைச்‌ சொல்லுகிறானே, 
அவன்‌ வேதத்தை ஓதியபோதிலும்‌ ப்ரரஹ்ம(வேதறஹத்தி செய்த 
வனாவான்‌.] என்று நாராயணனுக்கு தீ;ரோஹம்‌ செய்பவன்‌ வேத 
த்ரேரஹம்‌ செய்பவனே என்று வலியுறுத்தப்பட்டது. 
அந$,த்ய புரா வேதம்‌ அந்யஸாஸ்த்ர ஸ்ரமம்‌ வ்ருதா ॥ 
கரோதி ப்‌,ராஹ்மணோ மூடே நரோ கர்த்தய, உச்யதே | 
நரகார்த்தவ,ஸம்ஸர்க்கே, ஸ்நாநம்‌ பஞ்சாங்கஸம்யுதம்‌ ॥ 
க்ருத்வா ஸங்கல்ப்ய தத்பஸ்சாத்‌ ப்ராணாயாமம தம்‌ சரேத்‌ |... 
பூ,தலே கலிநா ஸ்ருஷ்ட: ந குர்யாத்‌ தேந பாஷணம்‌ | 
அஸ்ரோத்ரியைர்‌ ப்‌,ரஹ்மவித்‌,யாவிஷமே கலஹம்‌ வ்ருதர | 
ந சூர்மாதே,வ ஸோ$யம்‌ வை மஹாவ்யாமோஹகாரணம்‌ | 
ஞூலாது,ந்‌: சூதர்க்காஸ்ச குத்ஹிதா: கலிரூபிண: || 
குபுத்‌த,ம: குபோத்‌,த.ர: குத்ஸிதாசாரகாரகா: | 
நாவலோக்யா ந ஸம்ப£ஷ்யா வீப்ரநாமகத,ாரகா: ॥ 
விஸேஷேண ஸ்ராத்‌,த,தஇி;நே யதி, த்‌,ருஷ்டா ஹடளத்‌ ததரா। 
இதம்‌ விஷ்ணுவ்யாஹ்ருதீஸ்ச ஜபித்வா ப்ரணவம்‌ பரம்‌ | 
ஸமுச்சாரியா$த, ௪ ஸ்ரோத்ரம்‌ த,க்ஷிணம்‌ ஸம்ஸ்ப்ருமே தவி | 
ஸர்வேஷாமேவ த.ர்மாணாம்‌ முக்‌,யத,ர்மோ$யமேவ வை | 
I . [45.. 58] 
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[அதாதி,யான வேதத்தை ஓதாமல்‌ எவனொருவன்‌ வீணாக மற்ற 
மாஸ்தரங்களைக்‌ கற்கிரானே, முட்டாளான அந்த அந்தணன்‌ 
கழுதைமனிதன்‌ என்று சொல்லப்படுகிறான்‌. கழுதை மனிதனோடு 
தொடர்பு ஏற்பட்டால்‌ பஞ்சாங்க, ஸ்நானம்‌ செய்து, அதற்குப்பின்‌ 
ஸங்கல்பித்து, நூறு ப்ராணாயாமம்‌ செய்யவேண்டியது....... இந்த 
மனிதன்‌ இவ்வுலகில்‌ கலியினால்‌ படைக்கப்பட்டவன்‌. அவனோடு 
பேசக்கூடாது. வேதம்‌ ஓதாதவர்களோடு ப்‌,ரஹ்மவீத்‌,யாவிஷயத்‌ 
தில்‌ வாதம்‌ செய்வது வீணானது. பெரிய மயக்கத்திற்குக்‌ காரண 
மான இத்தகைய வாத;த்தை வேதமேோதினவன்‌ செய்யக்கூடாது. 
குலத்தை அழிப்பவர்களாய்‌, குதர்க்கம்‌ செய்பலர்களாய்‌, தாழ்ந்த 
வர்களாம்‌, சலியே உருவெடுத்தவர்களாய்‌, தீய அறிவுடையவர்க 
னாய்‌, தீய அறிவை உபதே,றிப்பவர்களாய்‌, தாழ்ந்த ஒழுக்கத்தைப்‌ 
பரப்புகிறவர்களாய்‌, அந்தணன்‌ என்னும்‌ பெயரைத்‌ தாங்குகிறவர்க 
னரன இவர்கள்‌ காணவும்‌ தகாதவர்கள்‌; பேசவும்‌ தகரதவர்கள்‌, 
குறிப்பாக, ஸ்ராத்‌;த,திரனத்தில்‌ இவர்களைக்‌ காணவோ, பேசவே 
கூடாது. தநிர்ப்படிந்தமாகக்‌ காணப்பட்டுவிட்டார்களாகில்‌ *இதம்‌ 
விஷ்ணு: என்னும்‌ விஷ்ணுஸுூக்த மந்த்ரத்தையும்‌, *பூ:' முத 
லான வ்யாஹ்ருதிகளையும்‌ ஜபித்து, மேலான மந்த்ரமான ப்ரண 
வத்தை உச்சரித்து, வலது காதையும்‌ தொடவேண்டும்‌. எல்லா 
தர்மங்களைக்‌ காட்டிலும இதுவே முக்கிய த.ர்மமாகும்‌,] என்று 
கழுதை மனிதன்‌ முதலான தாழ்ந்தவர்களின்‌ தொடர்பு ஏற்பட்‌ 
டால்‌ விஷ்ணுஸுக்த மந்திரத்தைப்‌ பிராயர்சித்தமாக விதி,த்திருப்‌ 
பது காணத்தக்கது, 

விஸோேஷேண து வித்‌,வாந்‌ ஸ: த்யக்தவைரோ ஹரிம்‌ ஸ்டிரந்‌ 
குர்யாதே,வ ததோ யாதி தத்‌,விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌ ॥ [511] 
[சிறந்த அறிவாளியான அவன்‌ விரோத,மற்றவனாய்‌, ஹரியை நினைத்‌ 
துக்கொண்டு பூ,மிதானத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதனால்‌ விஷ்ணு 
வீன்‌ பரமபத;த்தையடைகிறான்‌.] என்று ஹரிஸ்மரணத்துடன்‌ பூமி 
தானம்‌ செய்பவன்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரமபத,த்தையே அடைகிறான்‌ 
என்று கூறியிருப்பது குறிக்கொள்ளத்தக்கது. 

ஏகமேவாஞ்ஜலிம்‌ நோ வை ப்‌,ராத்ருதஜ்ஜாதயோ த.து;: ॥ 

அத்‌ யாஸ்மஜ்ஜலதேரா ஜாத: வயமேதேந பூ,ஷிதா: | 
க்ருதார்த்தரா நிதராம்‌ ஜாதா: யுஷ்மத்துல்யா அபூ, மஹி || 
தஸ்மாத்‌ தத்‌,த,த்தமுத,கம்‌ ௮ஸ்மாகம்‌ பரமாம்ருதம்‌ | 

த,த, ஸோம க்ருத க்ஷீர மேதேரா மாது,க ஸிந்த,வ: ॥ 
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நாராயணபத,ப்ராப்திகாரக ஈ்சாதிபாவநா:। 
கும்பீ, பாகமஹாகோரரெளரவாதி, நீவாரகா:।! [716...719] 
[பித்நுக்களான எங்களுக்கு எங்களுடைய சகோதரர்களும்‌, அவர்‌ 
சுளுடைய வம்றத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்களும்‌ ஒரு கை ஜலமாவது 
கொடுக்கிறார்கள்‌, இன்று எங்களுக்கு ஜலாஞ்ஜலி கொடுப்பவன்‌ 
பிறந்திருக்கிருன்‌. இவனால்‌ நாங்கள்‌ விளங்கச்செய்யப்பட்டோம்‌; 
பெருப்பேறு பெற்றோம்‌. எங்களுடைய பித்ருக்களான உங்களுக்குச்‌ 
சமமாக ஆனோம்‌, ஆசையால்‌ அவர்களால்‌ கொடுக்கப்பட்ட ஜல 
தர்ப்பணம்‌ எங்களுக்கு மேலான அமிர்தமாகிறது. தயிர்‌, ஸோம 
ரஸம்‌, நெய்‌, பால்‌, மேத;ஸ்‌, தேன்‌ ஆகியவைகளாலான கடலாக 
வும்‌ ஆகிறது, மிகவும்‌ பரிறாத்,ித; மானவையரய்‌, நாராயணனு 
டைய திருவடியை அடைவிக்கின்‌ றவையாய்‌, கும்பீ,பாகம்‌ முதலான 
நரகங்களுக்குச்‌ செல்லாமல்‌ தடுப்பவையசகவும்‌ ஆகின்றன.] என்று 
பித்ருக்களுக்கு அளிக்கப்படும்‌ ஜலதர்ப்பணம்‌ நாராயணனின்‌ திரு 
வடியை அடைவிக்கிறது என்று கூறியதும்‌ காணத்தக்கது. 
மோ வா தராநாநி ஸர்வாணி மஹாந்தி சரமே வய: || 
கரோத ப,க்த்யா ॥ூத்‌,ரோ$பி தத்க்ஷணாத்‌ தேந காயத்‌: | 
விஷ்ணுலோகம்‌ ப்ரயாத்யேவ மஹிம்நா தஸ்ய கேவலம்‌ | . 
[894, 895] 
[ஈத்‌ ரனாமினும்‌ எவனொருவன்‌ தன்‌ கடைசிக்‌ காலத்தில்‌ பெரிய 
தான எல்லா தானங்களையும்‌ தன்‌ உடலை வருத்திச்‌ செய்கிறானோ 
அவன்‌ மிக விரைவில்‌ அந்த தானத்தின்‌ மஹிமையினாலேயே 
விஷ்ணுலோகத்தை அடைகிறான்‌] :என்று கூறியிருப்பதும்‌ குறிக்‌ 
கொள்ளத்தக்கது. 
ஸர்வயஜ்வெளக,விநுதம்‌ அபரம்‌ தாநமேககம்‌ ॥ 
கல்பவ்‌.ருக்ஷாக்‌,யகம்‌ தே,வதே,லஸ்ய பரமாத்மந: | 
அதிஸம்ப்ரீதிலநகம்‌ த்‌,ய: கைவல்யத யகம்‌ || 
ஏவம்‌ மஹாத,ராத,ாநம்‌ கேரமேத,றதஸந்நிப,ம்‌ ॥ [928, 924] 
[யாகம்‌ செய்பவர்சளனைவராலும்‌ புகழப்பட்டதாய்‌, கற்பகவ்ருக்ஷம்‌ 
என்று பெயர்பெற்ற மற்றொரு தானம்‌ தேவதேவனான பரமாத்மா 
வுக்கு மிசவும்‌ உகப்பை அளிப்பது, மஹாத,ராதஜானமாகிய இந்த 
இனம்‌ நூறு பசுமேத,யாகடத்தை ஒத்ததாய்‌, உடனே மேசக்ஷத்‌ 
தையே அளிப்பது.] என்று சுல்பகவ்ருக்ஷ்தரானத்தின்‌ பலனாகப்‌ பர 
மசத்மா உகப்படைந்து மோக்ஷத்தையே அளிக்கிறான்‌ என்று 
கூறப்பட்டது. 
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பித்ரூுணாமபி ஸர்வேஷாம்‌ நரகோத்தாரபூர்வகம்‌ ॥ 
தச்சூங்வதப்‌,ஹ்மலோகாவாப்திகாரகமுச்யதே ॥ 
தாதுஸ்து ஸத்‌,யோ விஜ்ஞாநத்‌,வாரைவ புநரேவ வை || 
தத்‌,ப்‌,ரஹ்மஸாயுஜ்மநாம முக்திகாரகமேவ வை | 
தஸ்மாந்நைதத்ஸமம்‌ த;நம்‌ தர்மோ வை தத்மர: குத: ॥ 
கத்திக்க கிர்‌ ன எம்மக்கள்‌ .லக்ஷ்மீநாராயணப்ரியம்‌ | 
மஹாஸந்ததிஸம்வ்ருத்‌,கி,காரகம்‌ கதி,தம்‌ மஹத்‌ ॥[981...984] 
[ (குன்யாதளனமானது) பித்ருக்கள்‌ அனைவரையும்‌ நரகத்திலிருந்து 
தூக்கி எடுத்து, நிலையான ப்‌,ரஹ்மலோகத்தை அளிப்பதாகக்‌ கூறப்‌ 
படுகிறது. இந்த தானமனிப்பவனுக்கு விரைவில்‌ ஜ்ஞானத்தை 
உண்டாக்கி, ப்ஸஹ்மத்தோடு ஸுாயுஜ்யம்‌ எனப்படும்‌ தலைசிறந்த 
மோக்ஷத்தை விளைக்கக்கூடியது, ஆகையால்‌ இதற்கு ஸமானமான 
தனம்‌ கிடையாது, இதற்கு மேலானது எப்படியிருக்கமுடியும்‌ ? 
இது லக்ஷ்மீநாராயணர்களுக்கு இனியது. பெரிய ஸந்ததி 
களை வளரச்செய்யும்‌ பெரிய தானம்‌ இது. ] என்று கன்யாதரானத்‌ 
தின்‌ பலனை மேசக்ஷ்பர்யந்தமாகச்‌ சொல்லி, அது லக்ஷ்மீதாராய 
ணர்களுக்கு இனியது என்றும்‌ சொல்லியிருப்பதிலிருந்து, லக்ஷ்மீ 
தாராயணர்களின்‌ ப்ரீதியினாலேயே மோக்ஷம்‌ ஏற்படுகிறது என்று 
விளங்குகிறது. 
யாசந்தம்‌ தண்டு,லாந்‌ ப்‌,ரஹ்மசாரிணம்‌ யஇமேல வா) 
ட்வா விலோக்ய மார்த்தாண்டம்‌ 

னு ப தை ர்‌ ॥ [950] 
[அரிசியைப்‌ பிச்சை எடுக்கும்‌ ப்,ரஹ்மசாரியையேோ, சந்நியாஸி 
யையே பார்த்தால்‌ ( அதற்குப்‌ பிராயம்சித்தமாக ) ஸுூர்யளைப்‌ 
பார்த்து, ( ஸூர்யனின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ ) புண்டரீகாக்ஷ£நாம ஸல்‌ 
கீர்த்தனத்தைச்‌ செய்ய வேண்டியது] என்னுமிடத்தில்‌ ஸ௰ர்யனுக்கு 
நடுவிலிருக்கும்‌ பரம்பொருள்‌ புண்டடரீகாக்ஷனே என்னும்‌ சராந்தேராக்டய 
உபநிஷத்வாக்யத்தை விவரித்திருப்பது காணத்தக்கது. 

இவ்வண்ணமாக, நாராயணனே உலகைப்‌ படைத்தவன்‌, 
தாராயணத்‌ரோஹி வேத,தீரோஹியே, தானம்‌, தர்ப்பணம்‌ முத 
லான கர்மங்களை ஹரிஸ்மரணத்தோடு செய்பவன்‌ மோக்ஷ்மடை, 
வரன்‌, ஸூர்யமண்டலத்தின்‌ நடுவிலிருப்பவன்‌ தாமரைக்கண்ணணான 
அவனே என்று முழங்குவதன்மூலம்‌ விஷ்ணுபரத்வத்தை இந்த 
ஸ்ம்ருதி விளங்க வைக்கிறது. 
ம கபிலஸ்ம்ருஇ நிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 
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வாதர,லஸ்ம்ருகிவீநீர்ணயும்‌ 
கல்கத்தா பதிப்பில்‌ கபிலஸ்ம்ருதிக்கு அடுத்தபடி அச்சிடப்பட்‌ 
டிருக்கும்‌ வாதூலஸ்ம்சூதியிலும்‌: ய குவத்பரத்வமே பொலிகின்ற 
படியைக்‌ காண்போம்‌ இனி, 


ப்‌,ராஹ்மே முஹகஈர்த்தே ஸம்ப்ராப்தே த்மக்தநித்‌,ர: ப்ரஸந்நத, 1 
ப்ரக்ஷாள்ய பாதாஈவாசம்ய ஹரிஸங்கீர்த்தநம்‌ சரேத்‌ ॥ [4] 
(ப்ரஹ்ம முஹூச்த்தத்தில்‌ (விடியற்காலையில்‌) தூக்கத்தை விட்று, 
தெளித்த அறிவை உடையவனாய்‌, கால்களை அலம்பி, ஆசமனம்‌ 
செய்து, ஹரிநாம ஸங்கீர்த்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌,] என்று வீழித்‌ 
தவுடன்‌ ஹரிதரம ஸங்கீர்த்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று விதி,த்தி 
ரூப்பதும்‌, இதற்கு மாறாக ஹரதாமஸங்கீர்த்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌ 
என்று எந்த ஸ்ம்ருதியிலும்‌ விதி,க்காமலிருப்பதும்‌ காணத்தக்கது. 
விஷ்ணவங்க்‌ ரிதோயபாநே ச நாத்‌,யந்தாசமநம்‌ பவேத்‌ ॥ 
விஷ்ணுபாதேரத்‌,ப,வம்‌ தீர்த்தும்‌ பீத்வா ந க்ஷாலயேத்கரம்‌ | 
க்ஷாலயேத்யவதி, மோஹேந பஞ்சபாதகமாப்நுமாத்‌ | [81, 39] 
[எம்பெருமானுடை ய ஸ்ரீபாத, தீர்த்த; த்தைப்‌ பருகுவதற்கு முன்பும்‌ 
பின்பும்‌ ஆசமனம்‌ செய்யக்கூடாது. அத்தீர்த்த,த்தைப்‌ பருகியபின்‌ 
கையை அலம்பக்கூடாது. மயக்கத்தினால்‌ அலம்பினனானால்‌ பஞ்சமஹா 
பாதகங்களையும்‌ செய்தவனாவான்‌. ] என்று எம்பெருமானுடைய, 
ஸ்ரீபா தடிதீர்த்தடத்தின்‌ மஹிமை விளக்கப்பட்டது. 

உத்ஸவே வாஸுதே,வஸ்ய ய: ஸ்நாதி ஸ்பர்றங்கயா | 
ஸ்வர்க்கூ,ஸ்த_ா: பிதரஸ்தஸ்ய பதந்தி நரகே க்ணாத்‌॥ [49] 
[வாஸுதே;வனுடைய உத்ஸவத்தில்‌ தீண்டத்‌ தகாதவர்களைத்‌ தீண்டி 
யிருப்போமேச என்று ஐயமுற்று எவனொருவன்‌ குளிக்கிறானோ ஸ்வர்க்‌ 
கடத்திலிருக்கும்‌ அவனுடைய பித்ருக்கள்‌ கணதேரத்தில்‌ நரகில்‌ விழு 
வார்கள்‌.] என்று எம்பெருமசனுடைய உத்ஸவத்தில்‌ ஸ்பர்றதேராஷம்‌ 
இல்லை என்று காட்டப்பட்டது, 

ஆவாஹயாமி த்வாம்‌ தே,வி ஸ்தாநார்த்த,மிஹ ஸாத்தஜி। 

ஏஹி ஆங்கே, நமஸ்துப்‌ யம்‌ ஸர்வதர்த்த,ஸடித்விதே 1 

இமம்‌ மே கங்க, இத்யுக்த்வா புண்யதீர்த்த,ஈறி ச ஸ்மரேது...... 
ததோ நாராயணம்‌ ஸ்ம்ருத்வா ப்ரஜபேத,க மீர்ஷணம்‌।[88... 85] 
['*அழகிய தேவியான கங்கையே ! ஸ்நானத்தின்‌ பொருட்டு 
உன்னை இங்கே அழைக்கிறேன்‌ வர, எல்லாத்‌ தீர்த்தடங்களையும்‌ தன்‌ 
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னுள்‌ அடக்கியவனே! உனக்கு வணக்கம்‌” என்று கூறி, * இமம்‌ 
மே கங்கே, என்னும்‌ மந்திரத்தையும்‌ அதுஸந்தி,த்து, புண்ய 
தீர்த்தங்களையும்‌ (ஸ்நானம்‌ செய்யும்போது) நினைக்கவேண்டும்‌... 
அதற்குப்பின்‌ நாரரயணனை நினைத்து, அகமர்ஷண ஜபம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌.] என்றும்‌, 
தத்‌,விஷ்ணோரிதி மந்த்ரேண மஜ்ஜேத,ப்ஸு புந: புந: | 
காயத்ரீ வைஷ்ணவீ ஹ்யேஷா விஷ்ணோ: ஸம்ஸ்மரணாய வை [! 
ப்ரஇக்‌, ருஹ்யாப்ரஇுக்‌ ராஹ்மம்‌ பு. க்த்வா சாப, க்ஷ்ப க்ஷணம்‌ | 
தத்‌,விஷ்ணோரித்யபாம்‌ மத்‌ ,மே ஸக்ருஜ்ஜப்த்வா 
விருத்த யதி || [89, 90] 
[ தத்‌,விஷ்ணே: பரமம்‌ பத,ம்‌* என்னும்‌ மந்திரத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கெரண்டு நீரில்‌ மறுபடியும்‌ மறுபடியும்‌ மூழ்கவேண்டும்‌, இது 
விஷ்ணுவை தினைப்பதற்கரக ஏற்பட்ட வைஷ்ணவ கரரயத்சியாகும்‌. 
ஏற்கத்தகாததை ஏற்றாலும்‌. புசிக்கத்‌ தகாததைப்‌ புசித்தாலும்‌, 
* தத்‌ விஷ்ணோ: * என்னும்‌ மந்திரத்தை நீரின்‌ நடுவிலிருந்து 
கொண்டு ஒரு முறை ஜபிப்பதினால்‌ ரமாத்தி, அடைகிறான்‌] என்றும்‌ 
ஸ்நானத்தின்போது நாராயணனை தினைக்கவேண்டும்‌ என்றும்‌, அது 
பாபங்களைப்‌ போக்கடிப்பது என்றும்‌ கூறப்பட்டிருப்பது குறிக்கொள்‌ 
ளத்தக்கது, 
முக.ஜாநாமூர்த்‌,வபுண்ட்டரம்‌ இலகம்‌ படாஹுஜந்மநாம்‌ | 
பதாகாரமூருஜாநாம்‌ த்ரிபுண்ட்‌,ரம்‌ பாத,ஜந்மநாம்‌ 
த்‌,ருதோர்த்‌,வபுண்ட்‌,ர: பரமேயரிதாரம்‌ விஷ்ணும்‌ பரம்‌ 
த்யாயதி யோ மஹாத்மா। 
ஸ்வரேண மந்த்ரேண ஸதா ஹ்ருதிஸ்தி,தம்‌ பராத்பரம்‌ 
யந்மஹதோ மஹாந்தம்‌ ॥ 
மஹோபநிஷதி, ப்ரோக்தமூர்த்‌ வபுண்ட்ரம்‌ பரம்‌ ஸமபம்‌ | 
த்‌. ருதோர்த்‌,வபுண்ட்‌,ர: க்ருதசக்ரத,ாரீ நாராயணம்‌ 
ஸாங்க்‌ யயோகத கம்யம்‌ | 
ஜ்ஞாத்வா விமுச்யேத நர: ஸமஸ்தை: ஸம்ஸாரபாமைரிஹ 
சைது விஷ்ணும்‌ ॥ 
அதர்வறிரஹி ப்ரோக்தமூர்த்‌,வ புண்ட்‌,ரவிதி,ம்‌ த்‌,விஜா: | 
ப்ரவக்ஷ்யாமி ஹிதார்த்த,ம்‌ வோ ப,வபாப ப்ரணா௫நம்‌ ॥| 
ஹரே: பாதாக்ருதிம்‌ ரம்மமாத்மநற்ச ஹிதாய வை | 
மத்‌,யே ந்த;ந்‌ ஊர்த்‌ வபுண்ட்டரம்‌ யோ தராரமஇ ஸர்வதா ॥ 
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ஸ பரஸ்ம ப்ரியோ நித்யம்‌ புண்யபாக்‌ முக்திபாக்‌ பவேத்‌ | 
சதுரங்கு,லமூர்த்‌, வாக்ரம்‌ த்‌,வ்யங்கு,லம்‌ விஸ்த்ருதம்‌ ம்‌ ரத. ॥ 
த்‌,வில: புண்ட்ட ரம்‌ ௬ஜும்‌ ஸெளம்யம்‌ ஸாந்தராலம்‌ து தார- 
ஊர்த்‌ வக,த்யாம்‌ து யஸ்யேச்சள தஸ்யோர்த்‌ வம்‌ [யேத்‌ | 
புண்ட்‌,ரமுச்யதே || 
ஊர்த்‌,வக,த்யாம்‌ து தே,வத்வம்‌ ஸ ப்ராப்நோது ந ஸம்றம; | 
பர்வதாக்‌,ரே நத. இரே விஷ்ணூக்ஷேத்ரே விமேஷத: ॥ 
ஸிந்து, நரே5த, வல்மீகே துலஷீமூலமாஸ்றிதே | 
ம்ருத, ஏதாஸ்து ஸங்க்‌,ராஹ்யா வர்ஜ்யாஸ்சாந்யாஸ்ச 
ம்ருத்திகா: ॥ 
யாமம்‌ மாந்திகரம்‌ ப்ரோக்தம்‌ ரக்தம்‌ வஸ்யகரம்‌ ப,வேத்‌ | 
ஸ்ரீகரம்‌ பீதமித்யாஹுர்‌ மோக்ஷத,ம்‌ ங்வேதமுச்யதே (| 
அங்கு, ஷ்ட,: புஷ்டித,: ப்ரோக்தோ மத்‌,யமா புஷ்கரீ ப,வேத்‌। 
அநாமிகாந்நத நித்யம்‌ தர்ஜநீ முக்இபு,க்இத_ா॥ 
அபி.ஷிக்தம்‌ து யச்சூர்ணம்‌ விஷ்ணுபிம்பே, து யோ நர: | 
ஹாரித்‌,ரம்‌ த,ரயேந்நித்யம்‌ ஸோ $ங்வமேத,பலம்‌ லபே,த்‌ |! 
(100,111] 
[பரமபுருஷனின்‌ முகத்திலிருந்து பிறந்த அந்தணர்கள்‌ ஊர்த்‌ வ 
புண்ட்டிரத்தையும்‌, தோள்களிலிருந்து பிறந்த க்ஷத்ரியர்கள்‌ திலகத்‌ 
தையும்‌, துடையிலிருந்து பிறந்த வைய்யர்கள்‌ ஒரு திருவடியின்‌ 
ஆகாரத்தை உடைய புண்ட்ரத்தையும்‌, கால்களிலிருந்து பிறந்த 
ித்டரர்கள்‌ த்ரிபுண்ட்‌ரத்தையும்‌ தரிக்கவேண்டும்‌, ** ஊர்த்வ 
புண்ட்‌ரத்தை தரித்தவனாய்‌ யாவனொரு மஹாத்மா மேலான ஈர்‌ 
வரனாய்‌ பரமாத்மாவான விஷ்ணுவை ஸ்வரத்தோடு கூடின மந்த்‌ 
ரத்தினால்‌ தியானிக்கிருனே அவனுடைய நெஞ்சில்‌ மேலானவற்றைக்‌ 
காட்டிலும்‌. மேலானதும்‌, பெரியவற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரியதுமான 
பரம்பொருள்‌ எப்போதும்‌ நிலைநிற்கிறது ££ என்று மேலானதும்‌ 
மங்க, ளமானதுமான ஊர்த்வபுண்ட்ரம்‌ மஹோபநிஷத்தில்‌ விதிக்‌ 
கப்பட்டது, **அத்தணர்களே! ஊர்த்‌,வபுண்ட்டரத்தை த,ரித்தவனாய்‌, 
சக்ராங்கனம்‌ பெற்றவனான மனிதன்‌ கர்ம ஜ்ஞான ப,க்தியோக,ங்‌ 
களால்‌ அறியப்படும்‌ நாராயணனை அறிந்து, எல்லா, ஸம்ஸார 
பாசங்களிலிருந்தும்‌ விடுபடுகிறான்‌ ; விஷ்ணுவையும்‌ அடைகிறுள்‌"" 
என்று அதரர்வமிரஸ்ஸில்‌ கூறப்பட்டதாய்‌, ஸம்ஸாரபாபங்களைப்‌ 
போக்கடிப்பதான ஊர்த்‌ வபுண்ட்ட விதியை உங்கள்‌ நன்மையின்‌ 
யெசருட்டுக்‌. கூறுகிறேன்‌. எம்பெருமானுடைய இரு திருவடிகளின்‌ 
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ஆகாரத்தில்‌ அமைத்ததாய்‌, அழகியதாய்‌, நடுவில்‌ இடைவெளி 
உடையதான ஊர்த்வயுண்ட்ரத்தை எவனொருவன்‌ எப்பேசதும்‌ 
தரிக்கிரூனோ அவண்‌ என்றும்‌ பரமாத்மாவுக்கு இனியவனாய்‌, புண்‌ 
ணியம்‌ புரித்தவனாய்‌ மோக்ஷ்மடைபவனாகிறான்‌. தாலு அங்குலம்‌ 
உயரம்‌ உடையதாய்‌, இரண்டு அங்குலம்‌ அகலமுடையதாய்‌, 
நேரானதாய்‌, அழகியதாய்‌. இடைவெளி உள்ளதான ஊர்த்வ 
புண்ட்‌, ரத்தை இரு பிறப்பாளன (வெள்ளை) மண்ணால்‌ தரிக்க 
வேண்டும்‌, எவன்‌ உயர்சு;திக்குச்‌ செல்லவேண்டும்‌ என்று எண்ணு 
கிரறுனோ அவனுக்கு ஊர்த்‌,வபுண்ட்டாம்‌ விதி,க்கப்படுகிறது. உயர்‌ 
ச,தியாகிய பரமபதத்தில்‌ அவன்‌ அயர்வறும்‌ அமரர்களோடு ஒரு 
வனாக ஆவான்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. மலை உச்சியிலும்‌, நதிக்‌ 
கரையிலும்‌, விசேஷமாக விஷ்ணு க்ஷேத்ரங்களிலும்‌, கடற்கரையிலும்‌ 
புற்றிலும்‌, துளசிச்செடியின வேரோடும இடத்திலும்‌ உள்ள மண்‌ 
ணைத்‌ திருமண்காப்பிற்கு எடுத்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. மற்ற மண்‌ 
கள்‌ விலக்கத்தக்கவை. கறுப்பு நிறமுள்ள மண்‌ மாந்தியை அளிப்‌ 
பதென்றும்‌, சிவப்பு நிறமுள்ளது வற்யறக்தியை அளிப்பது என்‌ 
றும்‌, மஞ்சள்‌ திறமுள்ளது செல்வத்தையளிப்பதென்றும்‌, வெள்ளை 
திறமுள்ளது மோக்ஷத்தை அளிப்பதென்றும்‌ கூறப்படுகிறது. 
கட்டை விரலால்‌ இடுவது புஷ்டியை அளிக்கிறது என்றும்‌, தடு 
விரலால்‌ இடுவது நிறைவை அளிக்கிறது என்றும்‌, மோதிரவிரலால்‌ 
இடுவது அன்னத்னத அளிப்பது என்றும்‌, சுட்டு விரலால்‌ இடுவது 
எப்போதும்‌ பே ரக,மோக்ஷங்களிரண்டையும்‌ அளிப்பதென்றும்‌ கூறப்‌ 
படுகிறது. (திருமண்காப்பின்‌ நடுவில்‌) விஷ்ணு பிம்பத்தில்‌ அபி, 
ஷேகம்‌ செய்விக்கப்பெற்ற ஹரித்‌ ரா சூர்ணத்தை எவஜஹொருவன்‌ 
ஏப்போதும்‌ த.ரிக்கிருனோ அவன்‌ அள்வமேத,ம்‌ செய்த பலனை 
அடைகிறான்‌ ] என்று ஊர்த்‌, வபுண்ட்டிரலக்ஷ்ணீம்‌ விரிவாக விளக்கப்‌ 
பட்டதும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களிடும்‌ திருமண்காப்பின்‌ சிறப்பை 
உணர்த்துகிறது, 

ப்‌,ரஹ்மமஜ்ஞே ஐபேத்‌ ஸூக்தம்‌ பெனருஷம்‌ சிந்தயந்‌ ஹரிம்‌ | 
ஸ ஸர்வாந்‌ ஜபதே வேதாாந்‌ லவை தா 
[ப்ரரஹ்மயஜ்ஞத்தின்போது ஹரியை நினைத்துக்கொண்டு புருஷ 
ஸுூக்தத்தை ஜபிக்கவேண்டும்‌, அப்படி ஜபிப்பவன்‌ அங்கேராபாவ்‌ 
க,ங்களோடு கூடிய எல்லா வேதங்களையும்‌ முறைப்படி ஜபித்த 
னாகிறான்‌.] என்னுமிடத்தில்‌ புருஷஸக்தத்தினால்‌ சொல்லப்படுபவன்‌ 
எம்பெருமானே என்பது தோற்ற 'புருஷஃ9க்த ஜபத்தின்போது 
ஹரியை நினைக்கவேண்டும்‌” என்று விதி,த்திருப்பது காணத்தக்கது. 
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ரர்‌ ருதிஸ்ம்ருத மமைவாஜ்ஞா யஸ்தாமுல்லங்க்‌ ம வர்த்ததே | 
ஆஜ்ஞாச்சே,த, மம த்‌,ரோஹீ மத்‌,ப,க்தோஃபி ந வைஷ்ணவ: |, 
விஷ்ணுநா து புரா &,தமேவம்‌ தத்து மயேரிதம்‌ | 
ஸ்ருதிஸ்ம்ருத து விப்ராணாம்‌ சக்ஷாஷீ த்‌,வே விநிர்மிதே ஈ 
காணஸ்தத்ரைகயா ஹீநோ த்‌,வாப்‌,யாமந்த : ப்ரசேத்இத: ॥ 
“[189., 19) 
[*"ஸ்குதியும்‌, ஸ்ம்குதியும்‌ என்னுடைய ஆணையேயாகும்‌, எவனொரு 
வன்‌ இவற்றை மீறி நடக்கிறுனோே அவன்‌ என்‌ ஆணையை மீறுகிற 
வளுய்‌, எனக்கு தரோ ஹியாகிறாாகையாலே எனது ப,க்தனாயினும்‌ 
வைஷ்ணவனாகமாட்டான்‌"” என்று ஆதிகாலத்தில்‌ விஷ்ணுவினால்‌ 
சொல்லப்பட்ட இவ்வசனம்‌ இங்கு என்னால்‌ எடுக்கப்பட்டது. அந்த 
ணர்களுக்கு ர்ருதியும்‌, ஸ்ம்ருதியும்‌ இரு கண்களைப்போலே படைக்கப்‌ 
பட்டன. அவற்றில்‌ ஒன்றை அறியாதவன்‌ ஒருகண்‌ குருடனுவான்‌. 
இரண்டும்‌ அதியாதவன்‌ முழுக்குருடனாகச்‌ சொல்லப்படுகிறான்‌] என்று 
ஸ்ருதி ஸ்ம்ருதிகள்‌ விஷ்ணுவின்‌ ஆணைகனே என்று கூறப்பட்டது 
குறிக்கொள்ளத்தக்கது, 
மாஹிகே ச ஸபிண்டே, ச ப்ரதிஸம்வத்ஸரே தத. ! 
வ்யர்த்தூம்‌ ப,வதி தச்ச்‌,ராத்‌,த,ம்‌ வாஸுதே,வம்‌ விநா க்ருதம்‌! 
ஜபஸ்தப: ஸ்ராத்‌,த,கர்ம ஸ்வாத்‌ யாயாதிகமேவ ச | 
வ்யர்த்தம்‌ ப,வதி தத்‌ ஸர்வம்‌ ஊர்த்‌,வபுண்ட்‌,ரம்‌ விநா 
க்ருதம்‌ ॥ [199, 200] 
[மாஸந்தோறும்‌ செய்யும்‌ மாஸ்யத்திலும்‌, ஸபிண்‌ உூ,கரணத்திலும்‌, 
ஒவ்வொரு வருஷமும்‌ செய்யப்படும்‌ ம்ராத்த,த்திலும்‌ செய்யப்படும்‌ 
ஸ்ராத்‌,த,ம்‌ வ்ஸ்‌ுதே,;வஸம்படந்த,ம்‌ இல்லாமல்‌ செய்யப்பட்டதாகில்‌ 
அது வீணானதாகும்‌. ஜபம்‌, தபம்‌, ஸ்ராத்,த,கர்மம்‌, அத்யயனம்‌ 
முதலானவையெல்லாம்‌ ஊர்த்‌,வபுண்ட்டரமில்லாமல்‌ செய்யப்பட்ட 
தாகில்‌ அது வீணானதரகும்‌.] என்று கூறியிருக்கையரல்‌ ஊர்த்வ 
புண்ட்ரத்தின்‌ சிறப்பும்‌, வரஸுதே,வனின்‌ பரத்வமும்‌ விளங்கா 
திற்கிறது. 
யோ மோஹாத,த,வா 5 $லஸ்யாத,க்ருத்வா கேளவார்ச்சநம்‌ | 
பூங்க்தே ஸ யாதி நரகம்‌ ங்வாநயோநிஷு ஜாயதே॥ [222] 
[ஈவஜொருவன்‌ மயக்கத்தினலோ, சோம்பலினாலேோ கேரவலை ஆரா 
தித்காமல்‌ உண்கிருனோ அவன்‌ தரகத்தையடைவான்‌. அதற்குப்‌ 
பின்பு நாம்‌ ஜன்மத்தை *அடைகிறான்‌.] என்து கேவனை தினமும்‌ 
ஆசாதி,க்க்வேண்டும்‌ என்று வலியுதுத்தப்பட்டது. 
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இவ்வண்ணமாக, (1) விழித்தவுடன்‌ ஹரிதாமஸங்கீர்த்தனம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. (2) எம்பெருமானுடைய ஸ்ரீபா த,தீர்த்த,மஹிமை. 
(8) உத்ஸவ ஸேவா மஹிமை. (4) ஸ்நானத்தின்போதும்‌ நினைக்‌ 
அத்தக்கவன்‌ விஷ்ணுவே, (8) ஊர்த்‌ அபுண்ட்‌;ரப்ரபளவம்‌, (6) புருஷ்‌ 
ஸூக்கஜபத்தின்‌ போது நினைக்கத்தக்கவன்‌ ஹசியே. (7)ர்குதிஸ்ம்குதி 
கள்‌ விஷ்ணுவின்‌ ஆஜ்ஞைகளே. (8)ஊர்த்வபுண்ட்‌ரமும்‌, வாஸுதேவ 
ஸம்படிந்தடமுமில்லாமல்‌ செய்யப்படும்‌ ஸ்ராத்,ித,ம்‌ பயனற்றது. 
(9) கேவைனை தினந்தோறும்‌ ஆராதி,க்காதவன்‌ மிகத்‌ தாழ்ந்தவன்‌ 
என்னும்‌ விஷயங்களை முழங்குகையால்‌ இத்த வாதூ ல்ஸ்ம்ருதியி 
லிருந்தும்‌ விஷ்ணுபரத்வம்‌ கல்வெட்டாகத்‌ தேறிநிற்கிறது என்பது 
தெளிவாகிறது. 


வா தூ,லஸ்ம்‌ருஇவிரிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 
வீங்வாமித்ரஸ்ம்குதி நிர்ணயம்‌ 
கல்கத்தா பதிப்பில்‌ வாதூல்ஸ்ம்ருதிக்கு அடுத்தபடி அச்சிடப்பட்‌ 
டுள்ள விஸ்வாமித்ர ஸ்ம்ருதியில்‌ ஏழு அத்தியரயங்கள்‌ உள்ளன. 


அதில்‌ தித்யநைமித்திக கர்மங்களை வர்ணிக்கும்‌ மூதல்‌ அத்தி 
யாயத்தில்‌ 


ஸமுத் ரவஸநே தேனி பர்வதஸ்தந மண்ட,லே | 

விஷ்ணுபத்னி நமஸ்துப்‌,யம்‌ பாத,ஸ்பர்ஸம்‌ க்ஷிமஸ்வ மே[[1-45] 
[கடலை வஸ்த்ரமாகக்‌ கொண்டவளாய்‌, மலைகளை ஸ்தனங்களாகக்‌ 
கொண்டவளாய்‌, விஷ்ணு பத்னியான பூதவியே ! உனக்கு 
வணக்கம்‌, என்னுடைய கால்கள்‌ உன்மேல்‌ படுவதைப்‌ பொறுத்துக்‌ 
கொள்வாயாக.] என்று பூ,தே;வியை விஷ்ணுபத்னி என்று குறிப்ப 
தன்மூலம்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரத்வம்‌ விளங்கவைக்கப்படுகிறது. ஆசமன 
விதி,யை வர்ணிக்கும்‌ இரண்டாமத்தியாயத்தில்‌ 


விந்யஸேத்‌ கேறவா$,நி பெளராணாசமநம்‌ பவேத்‌ | [2-8] 


(கேரவன்‌ முதலான நாமங்களைக்கொண்டு அந்தந்த அங்கடங்களைத்‌ 
தொடுவது புராணங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட ஆசமனமாகும்‌.] என்று 
முதலில்‌ ஆசமனம்‌ சுருக்கமாகக்‌ கூறப்பட்டது. 


கேறவாஇ,த்ரயேணூபோ மாஷத;க்‌,நம்‌ பிபேத்‌ க்ரமாத்‌ || 
கேரவிந்த,மக்‌,ரதோ ந்யஸ்ய ஸெளஷும்நே விஷ்ணுமேவ ச | 
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மது,ஸூத நமாது,த்யே ஸுத௱ம்மெொன ௪ த்ரிவிக்ரமம்‌ (! 
அக்‌,ரதோ வாமநம்‌ சைவ ஸ்ரீத,ரம்‌ ஹஸ்தயோஸ்‌ ததள। 
ஹ்ருஷீகேஸம்‌ பத்லநாபம்‌ உப,யோ: பாத,மோர்ந்யஸேத்‌ || 
தாமோதரம்‌ ப்‌, ரஹ்மரந்த்‌,ரே நாம ஸங்கர்ஷணஸ்ய ௪ | 
ந்யஸேத்‌,வா நாஹிகாமத்‌,மே சாஸ்யாந்தே வா விநிர்திமேத்‌ ॥ 
விந்யஸேத்‌,த,க்ஷநாஸாயாம்‌ வாஸாதே,வம்‌ ததை,வ ச| 
ய்ரத்வும்‌நம்‌ விந்யஸேத்‌,வாமே அநிருத்த ஸ்‌ து த,க்ஷ்ணே ॥ 
புருஷோத்தமம்‌ வாமநேத்ரே த,க்ஷ£ர்ணே ஹ்யதே ஈக்ஷஜம்‌ | 
நாரஷிம்ஹம்‌ வாமகர்ணே நாபாவச்யுதமேவ வா |॥ 
ஜநார்த்த,நம்‌ ஹ்ருதி, ந்யஸ்ய ப்ரஹ்மரந்த்‌,ரே ஹ்யுபேந்த்‌ரகம்‌। 
விந்யலஸேச்ச ஹரிம்‌ க்ருஷ்ணம்‌ பு,ஜே த,க்ஷே ச வாமகே | 
பெளராணம்‌ ஸ்மார்த்தமித்யேதத்‌ க்ஷத்ரியாணாம்‌ வித, யதே ॥ 
[2-12... 19] 


[கே௱வன்‌, நாராயணன்‌, மாதவன்‌ என்னும்‌ மூன்று நாமங்களைக்‌ 
கொண்டு மசஷரே கை, முழுகுமனவுள்ள தீர்த்தத்தைக்‌ கையிலெடுத்து 
முறையே பருகவேண்டும்‌, கேராவிந்தனைத்‌ தனக்கு முன்னாலும்‌, 
விஷ்ணுவை ஸுஷாம் நா நாடியிலும்‌, மதுஸுதுனனை ஆதிடத்ப 
னிலும்‌, த்ரிவீக்ரமனைச்‌ சந்த்ரனிலும்‌, வாமனனை முன்புறத்திலும்‌, 
ஸ்ரீதரனை இரு கைகளிலும்‌, ஹ்ருஷ்சேரனையும்‌ பத்மதாபனையும்‌ 
இரு கால்களிலும்‌, தளமோதனை ப்ரஹ்மரந்த ரத்திலும்‌ ந்யாஸம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. ஸங்கர்ஷண நாமத்தை மூக்கின்‌ நடுவிலோ முடி 
விலேயோ ந்யாஸம்‌ செய்யவேண்டும்‌. வலது மூக்கில்‌ வாஸ 
தேவனையும்‌, இடது சூக்கில்‌ ப்ரத்யும்னனையும்‌, வலது கண்ணில்‌ 
ஆநிருதீடிதனையும்‌, இடது கண்ணில்‌ புருஷேத்தமனையும்‌, வலது 
காதில்‌ அதேரக்ஷஜனையும்‌, இடது காதில்‌ தரசிம்மனையும்‌, தாபி, 
யில்‌ அச்யுதளையும்‌, ஜநார்த்தனனை ஹ்ருதடயத்திலும்‌, ப்ரஹ்ம 
ரந்த, ரத்தில்‌ உபேத்தரனையும்‌, ஹசியையும்‌, கிருஷ்ணனையும்‌ 
முறையே வலது இடது புஜங்களிலும்‌ நியாஸம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
புராணங்களிலும்‌. ஸ்ம்ருதிகளிலும்‌ இந்த ஆசமனம்‌ க்ஷ்த்ரியர்களுக்கு 
விதி,க்கப்பட்டது.] என்று முற்கூறிய புராண ஆசமனம்‌ விளக்கப்‌ 
பட்டது. க்ஷத்ரியர்களுக்குரிய இந்த ஆசமனத்திலும்‌ விஷ்ணுநாமங்‌ 
களே தியாஸம்‌ செய்யப்படுவது காணத்தக்கது. சிவாதி,நாமங்களைக்‌ 
கொண்டு ஸ்ம்ருதிகளில்‌ எங்குமே ஆசமனம்‌ விதி,க்கப்படாததும்‌ 
குதிக்கெசவ்ன ததக்கது. 
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ஈத்‌ தாசமாநாம்‌ த்ரிவித,ம்‌ ப்ரகாரம்‌ குர்யாத்த்ரி- 
ஸந்த்‌, யாஸு ஸமஸ்தகர்மஸஎ | 
ஆரம்ப ணம்‌ கேளவநாமயுக்தம்‌ ஸ்ருஇஸ்ம்ருஇப்‌,யாம்‌ 
த்‌,விவித,ம்‌ ததேராச்யதே ॥ [2-21] 
[எல்லா வைதி,ககர்மங்களிலும்‌, மூன்று ஸத்த்‌,யாகாலங்களிலும்‌ [(1) 
நீர்‌ பருகுவது, (2) அங்கடந்யாஸம்‌ செய்வது, (3) தாமங்களை 
உச்சரிப்பது என்று] மூன்று வகைப்பட்ட ஸாத்‌்த,மான ஆசமனத்‌- 
தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌, ஆசமனத்தின்‌ தொடக்கம்‌ கேறவ தாமத்‌ 
தோடு கூடியது, ங்ருத்யரசமனம்‌ என்றும்‌, ஸ்ம்ருத்யாசமனம்‌ 
என்றும்‌ ஆசமனம்‌ இரண்டு வகையாகக்‌ கூறப்படுகிறது.] என்றும்‌, 


புண்யஸ்த்ரீணாம்‌ நமோ$ந்தம்‌ ஸ்யாத்‌ விமேஷாத்‌ 

கேஸவாஇ,;ஷு | [2-26] 
[ப,கவந்நாமங்களை, குறிப்பாகக்‌ கே௱வாதி; நாமங்களைப்‌ புண்ய 
ஸ்த்ரீகள்‌ உச்சரிக்கும்போது கடைசியில்‌ தம:பதடித்தையும்‌ சேர்த்து 
உச்சரிக்கவேண்டும்‌.] என்றும்‌, 


கராக்‌,ரபஞ்சாங்கு,லி பூர்ணமுத்‌,ரா ஸகேற வாத்‌ூயை- 
ரநுவர்த்தநீயா | [2-29] 
[ககமிலுள்ள ஐந்து விரல்களாலும்‌ அங்கூற்யாஸம்‌ செய்துகொண்டு 
கேவாதி நாமங்களோடு ஆசமனம்‌ செய்யவேண்டும்‌.] என்றும்‌ 
ஆசமனத்தின்போது கேலவாதி; நாமங்கள்‌ விதிக்கப்பட்டன. 


ம்ருத்யாசமநமேபிர்யோ ஹரே: குர்யாத்‌ த்‌,விஜோத்தம: | 
ஸ ஸர்வபாபமுக்த: ஸ்யாத்‌ ஸ்ப்ருஷ்டாஸ்ப்ருஷ்டிர்‌ ந 
வித்யதே॥ [2-88] 
[இந்த வேதஹந்த்ரோச்சாரணங்களையும்‌, அங்கந்யரஸ கரந்யா 
ஸங்களையும்‌ செய்து, எத்த அந்தணர்‌ தலைவன்‌ ஹரியைக்குறித்து 
ங்ருத்யரசமனத்தைச்‌ செய்கிறானோ, அவன்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களிலிருந்‌ 
தும்‌ நீங்கியவனாகிறான்‌. அவனுக்கு ஸ்பர்கதேரஷம்‌ கிடையசது.] 
என்று ர்ருத்யரசமனமும்‌ ஹரியைக்குறித்ததே என்று காட்டப்பட்டது, 
காயத்ரியின்‌ பெருமையைப்‌ பேசும்‌ ஐந்தாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 


நாராயணம்‌ மூலமந்த்ரம்‌ ஸம்‌ ஜ்ஞாமந்த்ரம்‌ பவேத்‌ ஸதா ! 


ஓமாயபோ ஜ்யோதிரித்யேதத்‌ பத,மந்த்ரமிதீரிதம்‌ ॥ [511] 
வீ-—108 
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[தாராயண நாமத்தைக்‌ கொண்ட சூலமந்த்ரமாகிற திருவஷ்டர்‌- 
க்ஷ்ர மந்த்ரம்‌ ஸம்ஜ்ஞா மந்தரம்‌ எனப்படுவதாய்‌ எப்போதும்‌ 
சொல்லத்தக்கது. 'ஓமாபோ ஜ்யோதி:” என்பது பத;மந்தீரம்‌ என்று 
கூறப்படுகிதது.] என்று திகுமந்த்ரத்தின்‌ பெருமை பேசப்பட்டது. 


ம£ஸூர்யநாரர்யணப்ரித்யர்த்தம்‌ அர்க்வப்ரதளநம்‌ கரிஷ்யே 
இதி ஸங்கல்ப்ய அர்க்‌,யப்ரத,ாநமந்த்ரஸ்ய ஸவித்ரு பகவாந்‌ 
ருஷி: அநுஷ்டுப்ச,ந்த,:, மீஸூர்யநாராயணோ தேவதா | [5-41] 
[-ஸ்ரீஸகிர்ய தாராயணனின்‌ ப்ரீதியின்‌ பெரருட்டு அர்க்‌ யப்ரதரானம்‌ 
செய்கிறேன்‌” என்று ஸங்கல்பித்து, அர்ச்‌, யப்ரதரான மந்த்ரத்துக்கு 
ஸூர்யபகூவான்‌ ரிஷி, அதுஷ்டுப்‌ சடந்தஸ்‌, ஸ்ரீஸூர்யதாரர 
யணன்‌ தேவதை என்று அநுஸ்ந்தி க்கவேண்டும்‌.] என்று ஸூர்ய 
னுக்கு அந்த்ர்யரமியான ஸுூர்யநாராயணனே அர்க்‌ யப்ரதரானத்‌ 
தால்‌ உ.கப்பவன்‌ என்று காட்டப்பட்டது. இருவிதமான ஜபத்தைக்‌ 
கூறும்‌ ஆறாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 


ப்ருதி,வி(த்‌,வி)! த்வயா த்‌.ருதா லோகா தேவி! த்வம்‌ 
விஷ்ணுநா த்‌ருதா | 
த்வம்‌ ௪ தரம மாம்‌ தே,வி! பவித்ரம்‌ குரு சாஸநம்‌ (| [6.5] 
[பூமிதேவியே! உன்னால்‌ உலகங்கள்‌ தரிக்கப்படுகின்றன, தீ 
விஷ்ணுவால்‌ தரிக்கப்படுகின்றாய்‌. நீ என்னை தரிப்பாயாக. என்‌ 
னுடைய ஆஸனத்தைப்‌ பரிறாத்‌த,ப்படுத்துவாயாக,] என்று எல்லா 
வுலகங்களையும்‌ தரிக்கும்‌ பூமிதேவி கிஷ்ணுவினால்‌ தரிக்கப்படு 
பவள்‌ என்று முழங்கப்பட்டது. இப்படி விஷ்ணுபரத்வம்‌ செய்திருக்‌ 
கும்‌ விஸ்வரமித்‌ர ஸ்ம்ருதியிலும்‌ வேறு எந்த தெய்வத்துக்கும்‌ பரத்‌ 
வ்ம்‌ கூற்ப்படவில்லை, அடுத்ததரன லோஹிதஸ்ம்ருதியில்‌ எந்து 
தெய்வத்துக்கும்‌ பரத்வம்‌ கூறும்‌ வசனங்கள்‌ எதுவுமில்லை. ஆகை 
யால்‌ அதற்கடுத்த நாராயணஸ்ம்ருதியைக்‌ காண்போம்‌. 
விஞ்வாமித்ரஸ்ம்ருஇநிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 
நாராயணஸ்ம்ருதிதிர்ணயம்‌ 
இத்த தரரர்யணஸ்ம்ருதியிலும்‌ முதல்‌ ஏட்டு அத்தியாயல்களில்‌ 
எத்த தேவதைக்கும்‌ பரத்வத்தைக்‌ காட்டும்‌ எதுவுமில்லை, கடைசி 
யான ஒரர்ப்தர்வது. அதீதியர்யக்தின்‌ சடைசிமில்‌ கலியில்‌ விலக்கப்‌ 
வட்ட. காரியத்தைச்‌ செய்து தறித்ரனாம்‌ வாழும்‌ மனிதனுக்குப்‌ பிரா 
யங்சித்தத்தை வர்ணிக்கும்போது, 
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பலாஷ்டகப்ரமாணேந தண்டு, லேந ஹவி; பசேத்‌ | 
கேளமூத்ரே விநிவேத்‌ யைவ ஹரயே பரமாத்மநே ॥ 
ததேவ பு,க்த்வா ஸாயாஹ்நே ஸ்வபேத்‌,வை த,க்ஷிணாறிரா: | 
ஏவம்‌ ஷண்மாஸக்ருத்‌ விப்ர: பூர்வவத்‌ றஈத்‌,இ மாப்நுயாத்‌ ॥ 
ததோ க,ங்கராஜலே ஸ்நாத்வா ஸேதுதர்மாநமேவ வா|। 
க்ருத்வா தத: புந: கர்ம க்ருத்வா றத்‌, த மவாப்றுயாத்‌ || 
ஸ்வகர்மபரகர்மார்ஹ: ப,வேதே,வ ந ஸம்றாம: ॥ [9-9...12] 
[எட்டு பலம்‌ அளவுள்ள அரிசியைக்கெண்டு ஹலிஸ்ஸை கோழூத்‌ 
ரத்தில்‌ சமைக்கவேண்டும்‌. அதைப்‌ பரமாத்மாவான ஹரிக்கு திவே 
தனம்‌ செய்து, அதையே மாலையில்‌ பு,ஜித்து, (இரவில்‌) தெற்கே 
தலையை வைத்துத்‌ தூங்கவேண்டும்‌. இப்படி ஆறுமாதம்‌ பிராயம்‌ 
சித்தத்தை அறுஷ்டி,க்கும்‌ அந்தணன்‌ முன்போலே பரிய தீ;தனாவான்‌. 
அதற்குப்பின்‌ கங்க; ஜலத்தில்‌ நீரரடியோ, சேதுவைக்‌ கண்டோ 
அங்கு செய்யவேண்டிய கிரியைகளைச்‌ செய்து, அதற்குப்பின்‌ பரி 
மாத்தி, அடைவான்‌. தண்‌ சுர்மங்களைச்‌ செய்வதற்கும்‌, பிறர்க்குக்‌ 
கர்மங்களைச்‌ செய்விப்பதற்கும்‌ தகுதியுடையவனாவான்‌. இதில்‌ ஐய 
மில்லை] என்று ஹரியைப்‌ பரமாத்மச என்று குறித்திருப்பதிலி 
ருந்து, இத்த ஸ்ம்ருதியும்‌ விஷ்ணு பரத்வத்தையே நிலைதாட்டு 
கிறது என்று விளங்குகிறது. 
்‌... நாராயணஸ்ம்ருஇரிர்ணயம்‌ முற்றிற்று. 

இனி, கல்கத்தரபதிப்பில்‌ அடுத்தபடி அச்சிடப்பட்டிருக்கும்‌ 
மாண்டி,ல்யஸ்ம்ருதி ஏற்கனவே ஆரரயப்பட்டுவிட்டதரகையால்‌, 
அதற்கடுத்தபடியுள்ள கண்வஸ்ம்குதியைக்‌ காண்போம்‌. 

கண்வஸ்ம்ருதீநீர்ணயம்‌ 

இந்த ஸ்ம்குதியில்‌ த,ர்மஸாரத்தை வர்ணிக்கும்‌ முதலத்தி 
யாயத்தில்‌, 
யத்கஞ்சித்‌,வா க்ருதம்‌ தேந பரமேஸ்வரதுஷ்டயே | 
தத,க்ஷமமமோக,ம்‌ ஸ்யாத்‌ ப்‌,ரஹ்மஜ்ஞாநைகஸாத கம்‌ ॥ 
யதாஸாஸ்த்ரக்ருதம்‌ ச ஸ்யாத்‌ அஸாஸ்த்ரக்ருதமப்யலம்‌ | 
பரமேஸ்வரதுஷ்ட்யர்த்த,க்ருதம்‌ தஸ்மாத்‌ ததர சரேத்‌॥...... 
பரமேஸ்வர ஸப்‌,தூம்‌ ய: கர்மாதஷு ஸமாஹிதை: | 
ப்ரவதே,த்‌,லைஇ,கை: ஷித்‌,தி,: ப்‌ ரஹ்மஙப்‌,தேர$த;வா தார்‌ 
ஸ்ரீறப்‌,தபூர்வகோ நித்யம்‌ தாவந்மாத்ரேண ஸா ச (ஏ 
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[அவனால்‌ பரமேஸ்வரனின்‌ உகப்பின்‌ பொருட்டு எந்தக்‌ கரரியமானது 
செய்யப்பட்டதோ அது அழியாததாகவும்‌, பெரும்பயணை விளைப்ப 
தாகவும ப்ஸஹ்ம ஜ்ஞானத்திற்கு முக்கிய உபாயமாகவும்‌ ஆகிறது. 
ஸாஸ்த்ரமுறைப்படி செய்யப்படாலிட்டாலும்‌, பரமேற்வரனுடைய 
உகப்பிற்காசச்‌ செய்யப்பட்டது மரஸ்தீர முறைப்படி செய்யப்பட்ட 
தாகவே ஆகிறது. ஆகையால்‌ கர்மங்களை அவ்வண்ணமே அநுஷ்‌ 
டி,க்கவேண்டும்‌......... எவன்‌ பரமேஸ்வர மப்‌,தழத்தைக்‌ கர்மம்‌ 
முதலானவற்றில்‌ பழக்கமுடைய வைதி;கர்களைக்‌ கொண்டு உச்ச 
சிக்கச்‌ செய்கிருனோே அவனுக்கு ஸித்தி, ஏற்படுகிறது. ஸ்ரீபப்‌, 
தடத்தை முன்னிட்ட ப்ரஹ்ம எப்‌தழத்தையாவது பாமேல்வர பப்;தட 
-ஸ்த,ானத்தில்‌ எப்போதும்‌ பிரயேசகி,க்கலாம்‌. இப்படிச்‌ செய்தா 
லும்‌ அக்கர்மம்‌ பயனுடையதாகிறது.] என்று பரமாத்மாவைப்‌ 
பரமேங்வர எப்டிசத்தாலும்‌, ப்ரஹ்ம மப்‌,த;த்தாலும்‌ குறித்தார்‌ 
கண்வர்‌, இந்தப்‌ பரமேஸ்வரன்‌ யாரென்பதைப்‌ பிற்பகுதிகளில்‌ 
எப்படி நிர்ணயித்திருக்கிறார்‌ என்பதைக்‌ காண்போம்‌. 


ப்ரஹ்ம வை சதுர்ஹோதார: தேப்‌,யோ யஜ்ஞோ5தி, நிர்மித: | 
ஸ ஹி நாராயணோ ப்‌,ரஹ்ம புருஷரூபேண தத்ர ௪ |! 
வர்த்ததே ச :நு.வாகேந சோத்தரேண ஐக,ந்மய: | 
ஸ்குஷ்டிஸ்தி, திவிநாறாநாம்‌ கர்த்தா காரணகாரணம்‌ ॥ i 
கரணஸ்யாபி கரணம்‌ ஐகஜ்ஜந்மாதிகாரணம்‌ | 
ஸத்யஜ்ஞாநாநந்த,மயம்‌ ஸத,ஸச்சிந்மயாத்மகம்‌ || 

தத்‌. ரூபேணால$ர்ணம்‌ தத்‌ தஸ்யாத்‌,மேதா ததத்மக: | 
ப்‌,ரஹ்மவாத்‌,யுச்யதே ஸத்‌, பி,: ஸ ஹி யைர்ந நிஷித்‌ யதே ॥ 
ஸ ஸர்வவேத,யஜ்ஞெளஃ ஸத்கர்மவ்ரதக்ருந்மத: ! 

'ஸ உ வை வைதிக ஸ்ரேஷ்ட, கர்மிஷ்ட,: கர்மடேரா ட: | 
ஸர்வாசார்ய: ஸர்வப,ந்து ஃ ஸம்ப்ரத,ாய ப்ரவர்த்தக: | 
ஸர்வாசாரஸ்தராபகற்ச ஸர்வலோகவிலக்ஷண: !! 

ஸூசக்ஷ்மத ர்மார்த்த,தத்த்வஜ்ஞ: ஸோ3யம்‌ கல விஸேஷவித்‌ | 
வேதஹார்க்களநுஸாரி ச பரம்‌ வேதேரக்தமேவ ஹி 11 
கரோதி கர்ம நாந்யத்து கெளணமுக்ே ததர பலம்‌ | 

தே, காலமஹ்பாத்ரத்‌,ரவ்யயோகரது,கேக்ஷ்ணே ॥ 
மூக்)ியல்‌ தத்ஸமறுஷ்டாநம்‌ குருதே கல ஸந்ததம்‌ | 
ஷத்கர்மமி : ஸதா பூஜாம்‌ கரோதி குலஸம்ப, வ: |] 
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ஸ்பத்ரபுஷ்பாதி,க்ருதா தே,வஸ்ம பரமாத்மந: 1 
பூவேந்ந து ஸதா பூஜா இந்து ஸா கர்மபி; க்ருதை: ॥ 
யத,ாணாஸ்த்ராதி,விஹிதை: ஆலப்‌,யைர்‌ மஹ்தி ஸா! 
ப்ரோச்யதே தத்‌,விபோஷஜ்ஞை: ஸா ஹி ஸர்வோத்தமோத்‌- 
ஸா ஸர்வஸாத ஈரணதோ ந கர்த்தும்‌ ஈக்யதே ஒல! [தமா॥ ' 
ஸாதராரணாங்ச புருஷா: தாத்‌ருமம்‌ தூயந்த்யபி ( 
தாம்‌ க்ரியாம்‌ தத்ஸ்வரூபம்‌ ௪ தந்மந்த்ராந்‌ வேத,வர்விதாந்‌ | 
மோசயந்த: ஸ்வகாம்‌ பூஜாம்‌ ௮இ,கத்வேந கேவலம்‌ |) 
வர்ணயந்த: பரம்‌ பாவம்‌ ௮ஜாநந்த: ஸ்ருதே: பதம்‌। 
வ்யத்யாஸயந்தி ஸந்மார்க்களந்‌ அமார்க்காந்‌ வர்ணயந்த்யபி ॥ 
த௲யமார்க்க, பாக்‌ யோ வை வைஇ,கோ$பி ந வைதிக: | 
அகண்டவைது,கோ மார்க்க; ஸர்வேஷாமேவ கர்மணும்‌ ॥ 
ஆரம்ப, காலே லங்கல்பே பரமேஸ்வரதுஷ்டயே | 
கரிஷ்யாமீதி ஸங்கல்ப்ம தத்தத்கர்ம யத,ாவிதி, ॥ 
ஸமநுஷ்டாய தத்பங்சாத்‌ தத்தத்‌ கர்மாந்த ஏவ ஹி। 
ப்ர்ணாது பக வாத்‌ தேவல: பரமாத்மா ஸதா ஹரி: 11 
அநேந கர்மணா சேதி த்யாகம்‌ குர்யாத்‌ ஜலேந வை | 
ஏதச்சக்ரத,ரஸ்யாஸ்ய பூஜநம்‌ மஹதே,ககம்‌ |! 
ஸத்‌,பிருக்தம்‌ விதாநேந பரமைர்‌ வைதி,கோத்தமை: | 
பூஜநம்‌ தே,வதே,வஸ்ய பரம்‌ கர்மபி,ரேவ வை (| 
கதி,தம்‌ தத்‌ ஸமாஸேந தாநி கர்மாணி ஸாம்ப்ரதம்‌ | 
ப்ரலக்ஷ்மாமி க்ரமேணைவ ப்‌,ரஹ்மஜ்ஞாநைகஸாத கம்‌ | 
ஒளபாஸநம்‌ வைபர்‌ வதேவம்‌ பார்வணம்‌ ச ததராஷ்டகா: | 
மாஷிஸ்ராத்‌,த,ம்‌ ஸர்ப்பப,லி: ஈறஈநயடலிரேவ ச |! 
அக்‌,நிஷ்டோமோ 5திபூர்வம்ச உக்த்‌,ய: ஷோட,றஸம்ஜ்ஞிகா: | 
அதிராத்ராப்தோர்யாமங்ச வாஜபேயஸ்ச ஸப்த வை॥...... 
[994.415] 
(“ப்ரஹ்ம வை சதுர்ஹோதார:! சதுர்ஹோ த்ருப்‌,யோ தி, யஜ்ஜோ 
நிர்மித: |।'* [கசடடகம்‌ 8-95-22] |வேதமுந்த்தங்கள்‌ சதுர்ஹோ தாக்கள்‌ 
என்று சொல்லப்படுகின்றன. அவற்றுக்காகவே யஜ்ஞம்‌ ஏற்படுத்தப்‌ 
பட்டிருக்கிறது] என்று வேதம்‌ ஓதுகிறது. அந்த யஜ்ஞமே புருஷ்‌ 
ரூபமாக வடிவெடுத்திருப்பவல்‌ நாரரயணனாகிற ப்ரஹ்மம்‌, புருஷ 
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ஸுக்தத்தின்‌ உத்தராநுவாகத்தில்‌--உலகுக்கு அத்தர்யரமியாகவும்‌ 
படைத்தளித்தழிக்கும்‌ கர்த்தாவசகவும்‌, பிரமன்‌ முதலான காரண 
பூதர்களுக்கெல்லாம்‌ காரணமாகவும்‌, உபசயங்களுக்கெல்லாம்‌ 
உபாயமரகவும்‌, உலகிற்கு உபாதரானம்‌ முதலான எல்லாக்‌ காரண 
மாகவும்‌, ஸத்யஜ்ஞாதாந்ந்தமயமரகவும்‌, ஸத்‌ எனப்படும்‌ ஸ்தூல 
வுலகிற்கும்‌, அஸத்‌ எனப்படும்‌ ஸூக்ஷ்மவுலகிற்கும்‌, சேதநர்களுக்‌ 
கும்‌ அந்தச்யாமியாகவும்‌, வேத,ரூபமாக அவதரித்திருப்பவனாக 
வுமுள்ள பரம்பெரருள்‌ அவனே, வேதத்தை ஓதுகின்ற 
ப்‌ ரஹ்மவாதி; ப்ரஹ்மத்தை இல்லைசெய்யாத நல்லோச்களா£ல்‌ 
அத்தப்‌ பரம்பொருளாகவே கூறப்படுகிறாண்‌. அவனே எல்லா 
வேதங்களிலும்‌ காணப்படும்‌ யஜ்ஞங்கள்‌, நற்கருமங்கள்‌, விரதங்கள்‌ 
ஆகியவற்றைச்‌ செய்தவனாக எண்ணப்படுகிறான்‌. அவனே வைதிகர்‌ 
தலைவன்‌. கசீமம்‌ செய்பவர்களில்‌ சிறந்தவன்‌. கர்மங்களை அறிந்த 
வர்களில்‌ தலையானவன்‌. தீமையில்லாதவன்‌, அனைவர்க்கும்‌ ஆசாரி 
யன்‌. அனைவர்க்கும்‌ உறவினன்‌. வைதிக ஸம்ப்ரதராயத்தை 
தடத்துமவன்‌. எல்லா ஒழுக்கங்களையும்‌ நிலைதிறுத்துபவன்‌, உயர்ந்‌, 
தேசர்‌ அனைவரிலும்‌ உயர்ந்தவன்‌, அறங்களைப்‌ பற்றிய நுண்‌ 
ணறிவுடையவன்‌, இவனே சிறந்ததையெல்லாம்‌ அறிபவன்‌. 
வேத மரர்க்க,த்தின்படி நடப்பவன்‌, வேதடத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட 
மேலான கர்மத்தையே செய்வான்‌. மற்றதைச்‌ செய்யமாட்டான்‌. 
அமுகீடியத்வம்‌, முக்யத்வம்‌, பலம்‌, தேம்‌, காலம்‌, தல்ல பாத்ரம்‌, 
தீரீவ்யம்‌ இவற்றின்‌ சேர்த்தி ஆகியவற்றைக்‌ கவனித்து, எது மூக்கிய 
மானதோ அதை அவன்‌ எப்போதும்‌ அதுஷ்டி,க்கிறான்‌. தற்குடிப்‌ 
பிறந்த இவன்‌ நற்கருமங்களரல்‌ பரமாத்மாவை எப்போதும்‌ஆராதி,க்கி 
ரன்‌. இலை, புஷ்பம்‌ முதலானவற்றைக்கொண்டு தேவனான பரமாத்‌ 
மாவுக்குச்‌ செய்யும்‌ பூஜையே எப்பேசதும்‌ அவனுக்கு ஆராத,னமாகி 
விடாது. நல்ல மாஸ்த்ரம்‌ முதலசனவற்றால்‌ விதி,க்கப்படுபவையாய்‌, 
அரியவையரன கர்மங்களரல்‌ செய்யப்படும்‌ பூஜையே பூஜையாகும்‌, 
அந்தப்‌ பூஜையன்றோ சிறந்ததாகக்‌ கச்மங்களின்‌ சிறப்பறித்தவர்‌ 
களசல்‌ கூறப்படுகின்றது, அந்தப்‌ பூஜையே உத்தமங்களனைத்துக்‌ 
கும்‌ உத்தமமானது. அது அனைவராலும்‌ செய்வதற்கு அரிதன்றோ. 
ஸாமான்ய மனிதர்கள்‌ அந்தக்‌ கிரியையையும்‌, அதன்‌ ஸ்வரூபத்தை 
வும்‌, அதைச்‌ செய்பவளையும்‌, அதன்‌ மத்திரஸ்களையும்‌ தூடிஷிக்க 
வும்‌ செய்வார்கள்‌. வேதத்தில்‌ சொல்லப்படாத தங்களுடைய 
பூஜையைச்‌ சிறத்ததாக வச்ணித்துக்கொண்டு, தடத்தில்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட இப்பூஜையின்‌ சிறப்பை அறியாதவச்சகளாய்‌, நன்னெறியை 
வேறுபடுத்திக்‌ தீரெறிஐய வர்ணிக்கிறார்கள்‌ அவர்கள்‌. அவர்களு 
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டைய தெறியைப்‌ பின்பற்றும்‌ வைதி,கன்‌ அவைதி,கனேயரவான்‌, 
மாறுபடுத்தப்படாத வைதி,க நெறியே எல்லாக்‌ கர்மங்களுக்கும்‌ 
தன்னெறியாகும்‌. ஸங்கல்பத்தின்‌ தொடக்கத்தில்‌ *பரமேற்வரனின்‌ 
உகப்பின்‌ பொகுட்டுச்‌ செய்கிறேன்‌” என்று ஸங்கல்பித்து, அவ்‌ 
வக்கர்மங்களை முறைப்படி அநுஷ்டிடத்து, அக்கர்மங்கள்‌ முடிந்தபின்‌ 
*ப,கவானாய்‌, தேடிவனாய்‌, பரமாத்மாவான ஹரி இக்கர்மத்தர்ல்‌ 
எப்போதும்‌ உகப்படையட்டும்‌' என்று ஜலத்தினால்‌ தர்ப்பணம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, இதுவே சக்ரதஎரியான எம்பெருமானுக்கு ஒப்‌ 
பற்ற பெரிய ஆராதனமாக, தலைசிறந்த வைதிகேோத்தமர்களாரன 
தல்லோர்களால்‌ முறைப்படி செல்லப்பட்டது. கர்மங்களால்‌ தேவ 
தேவனை ஆராதிப்பதே ஆராதணமாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது. 
ப்ர ரஹ்மஜ்ஞானத்திற்கு முக்ய ஸாதனமான அந்தக்‌ கர்மங்களைச்‌ 
சுருக்கமாக வரிசைக்கிரமப்படி சொல்லுகிறேன்‌.--(1) ஒளபாஸதம்‌, 
(2) வைங்வதேவம்‌, (3) பரர்வணங்ராத்‌தம்‌. (4) அஷ்டகா 
ஸ்ராத்‌தம்‌, (5) மாதப்பிறப்பின்‌ பேரது செய்யப்படும்‌ ங்ராத்தம்‌. 
(6) ஸர்ப்பபழலி, (7) ஈறாநதபூலி, (8) அத்யக்ததிஷ்டோமம்‌, 
(9) உக்த்யம்‌, (10) ஷோட,றாக்கியைகள்‌, (11) அதிராத்ரம்‌, 
(12) அப்தோர்யாமம்‌, (13) ஏழு வாஜபேயங்கள்‌.......] என்று 
ஸர்வகர்ம ஸமரசாத்யனன யரமேம்வரன்‌ நாசசயணன்‌ என்‌ 
றும்‌, ஹரி என்றும்‌ சொல்லப்படுபவன்‌ என்றும்‌, அவனே பரமரத்‌ 
மாவும்‌ ப்‌, ரஹ்மமும்‌ ஆவசன்‌ என்றும்‌ முழங்கப்பட்டது. இவ்வண்ண 
மாகக்‌ கர்மாநுஷ்டரானத்தின்‌டூலம்‌ ஹரியை ஆராதிப்பதை விளக்கி, 
னநைமியா(ஷா)இ, மஹாக்ஷேத்ரே வித ய்மாநேவரார்ச்சநாத॥ 
முக்திர்ந்ர்த்ர்‌ விரோதே £ ஹி தஸ்மாத்‌ குர்யாத்‌ ஹரே: ஸத்‌ | 
ப்ர்திமாஸு புராணேஷ்‌ஃ ம்ருத்‌,தூர்ருப்ரஸ்தராத்மஸு tl 

பத்ரை: புஷ்பை: ப,லைரர்ச்சாம்‌ ஷோட,ஸைருபசாரகை: | 
நித்யபூஜாம்‌ விமேஷேண ததா நைமித்திகா அபி 3 [446-448] 
[நைமிமாரண்யம்‌ முதலான தி,வ்யதேடறங்களில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 
எம்பெருமானை ஆராதி,ப்பதால்‌ மோக்ஷம்‌ ஏற்படும்‌; இதில்‌ விரோத, 
மில்லை; ஆகையால்‌--பழையனவான திவ்யரலயங்களில்‌ மண்‌, மரம்‌ 
முதலானவற்றால்‌ அமைந்த பிம்பண்களில்‌, இலைகள்‌, மலர்கள்‌, 
பழங்கள்‌ முதலானவற்றைக்கொண்டு பதினாறு உடசாரங்களையும்‌ 
செய்து, ஹரிக்கு எப்போதும்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌ ; 
தித்யபூஜையையும்‌, நைமித்திக பூஜைகளையும்‌ விறேஷமாகச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌] என்று எம்பெருமானுடைய அர்ச்சைத்‌ திருமேனியை 
ஆராதனம்‌ செய்வதாலும்‌ மோக்ஷம்‌ கிட்டும்‌ என முழங்கப்பட்டது, 
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ஸாத்வதம்‌ விதி மாஸ்த,ய 8,தந்ருத்தார்ப்பணேந ௪ | 

ஹரேர்க நம்‌ ௪ ந்ருத்தம்‌ ச நடநம்‌ ச விமேஷத: || 

ஸதா ப்ராஹ்மணஜாதீநாம்‌ விஹிதம்‌ நித்யகர்மவத்‌ | 

அர்த்தரஸ்தமித ஆதி,த்யே புநரர்த்தே £த,யே$நிஸம்‌ ॥ 

தி,வைவாராத,நம்‌ தஸ்ய தேவஸ்ய பரமாத்மந: । 

கைவல்யத;ம்‌ ஸத்‌,ய ஏவ தத. ததவலோகநம்‌ ॥ 

யத்கஞ்சித்‌ க்ரியதே கர்ம லெனதிகம்‌ வைதிகம்‌ ததர | 

பேோஜநம்‌ கமநம்‌ தராநம்‌ அலங்காரோ$த, பூஷணம்‌ ॥ 

ஸர்வம்‌ தத்ப்ரீதயே குர்யாத்‌ தந்நிர்மால்யபரோ ப,வேத்‌ ந 
[452-455] 


(பரஞ்சராத்ர விதி,யைப்‌ பின்பற்றித்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யும்போது 
பாடல்‌, நாட்டியம்‌ முதலானவற்றை ஸமர்ப்பிப்பதன்‌ மூலமும்‌ 
எம்பெருமானை ஆராதி,க்கவேண்டும்‌. ப்ராஹ்மண ஜாதியைச்‌ 
சேர்ந்தவர்கள்‌ எப்போதும்‌ நித்யகர்மம்‌ செய்வதுபோல்‌ ஹரியைக்‌ 
குறித்துச்‌ சிறப்பாகப்‌ பரடுவதும்‌, நாட்டியமாடுவதும்‌, தாடகமாடு 
வதும்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று மாஸ்த்ரங்களில்‌ விதி,க்கப்பட்டுன்‌ 
சாது. ஸூர்யன்‌ பாதி அஸ்தமித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்போதும்‌, 
பாதி உதித்துக்கொண்டிருக்கும்போதும்‌ எப்போதும்‌ பரமாத்மாவான 
அந்த தே;வனுக்குப்‌ பகலிலேயே திருவாராதனம்‌ செய்வதும்‌, அன்‌ 
வண்ணமே அவளை ஸேகிப்பதும்‌ அந்தப்‌ பிறப்பிலேயே மோக்ஷ 
மளிக்கும்‌, உணவளிப்பது, எழுந்தருளப்பண்ணுவது, தனம்‌ செய்வது, 
(மலர்‌ முதலானவற்றால்‌) அலங்கரிப்பது, திருவாப.ரணங்களால்‌ அழகு 
படுத்துவது ஆகிய எந்த லெளகிக வைதிக கர்மங்களைச்‌ செய்தா 
லும்‌, அவையனைத்தையும்‌ அவனுடைய உகப்பிற்காகவே செய்ய 
வேண்டும்‌. அவன்‌ அமுதுசெய்த ப்ரஸசதடங்களையே உண்ணவேண்‌ 
டும்‌.] என்று அவனது திருவாராத,னத்தைச்‌ சிறப்பாக விளக்கி 
அதையே அவனுகப்புக்காக அந்தணர்கள்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று 
விதி,த்து, அவனுடைய ப்ரஸாத,ங்களையே உண்ணவேண்டும்‌ என 
தியமித்ததும்‌ குறிக்கொள்ளத்தக்கது, 


ஸாயுஜ்யநாமிகாம்‌ முக்திம்‌ லப,ந்தே ஸத்,கு,ரோல்தராம்‌ ! 
ப்ரஸாதே,நைவ க்ருபமா பித்ரூணாமர்ச்சயா ததா || 

அயமேவ மஹாமார்க்கேர வேதோக்தாத்யந்தணெனலப,: 
அந்ய பந்த; நாயநாய ஸ்ருதிரேவமுவாச ஸா! [467, 408] 
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(1ஸாயுஜ்யம்‌' எனப்படும்‌ மேலான மோக்ஷத்தை ஸதராசார்யனு 
டைய அருளாலும்‌, பித்ருக்களை ஆராதி,ப்பதாலும்‌ அடைகிறான்‌. 
இதுவே வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட மிகவெளிய பெருநெறியாகும்‌. 
மோக்ஷத்திற்கு வேறு வழியில்லை; புருஷஸுூக்த மந்திரம்‌ இவ்‌ 
வண்ணமே கூறிற்று.] என்று முற்கூறிய விஷயங்களைப்‌ புருஷ 
ஸல்க்தத்தில்‌ ** நாந்ய: பந்தள அயராய வித்‌யதே*” என்று வேதம்‌ 
சொன்னதாகக்‌ கூறுகையால்‌ புருஷஸுூிக்தத்தால்‌ சொல்லப்படுபவ 
னும்‌ முற்கூறிய தரராயணனே என விளங்குகிறது. 


வேத,மந்த்ரம்‌ விநா சாந்யத்தாரகம்‌ ந ஹி வித்யதே | 
து,ராலாபாதிகாலேஷு நாமாந்யாஹுர்விபமம்‌ சித: ॥ 

பாவநாநி ஹரேரந்யந்நாஸ்‌ததி பரமம்‌ ஸ்ம்ருதம்‌ | 

தஸ்மாத்‌ வைதகக்ருத்யேஷு நிஷ்ணாத; ஸர்வதா ப,வேத்‌ 
நித்யம்‌ யஜேத நிலை: நித்யைர்தைமித்திகைரபி | 
பக்தஸ்த்வஹீநக்ரதுபி,: பு தஸம்வத்ஸராதி,பி,: ॥ 

யஜேதைவ ஸதா விஷ்ணோ: அர்ச்சநாய த்‌,விஜாக்ஸணிீ: | 
அவேதவாதி,நோ துஷ்ட த;ார்மிகாந்‌ தர்மதூகாந்‌ ॥ 
தத_ாக,தாம்ஸ்த்யக்தயஜ்ஞாந்‌ குசித்தாந்‌ யஜ்ஞதுடிஷகாந்‌ । 
பரித்யஜேத்‌ தூடரதோ வை............... 2௦ [477...481] 
[வேத மத்திரத்தைத்‌ தவிர மனிதனைக்‌ கடைத்தேற்றக்‌ கூடியது 
வேறொன்றுமில்லை. தீய பேச்சுக்களைப்‌ பேசுதல்‌ முதலான பாபங்‌ 
களைப்‌ புரிந்த காலங்களில்‌ ஹரியினுடைய நரமங்களே அவற்றால்‌ 
ஏற்படும்‌ தேரஷத்தைப்‌ போக்கடிப்பவை என்று அறிவாளிகள்‌ 
கூறுகிறார்கள்‌. இதைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான பாவனமில்லை என்று 
சஸ்த்ரங்கள்‌ கூறுகின்றன. ஆகையால்‌ வேதத்தில்‌ சொன்ன 
கிரியைகளிலே எப்போதும்‌ தேர்ச்சிபெறவேண்டும்‌. நித்ய நைமித்திக 
கர்மங்களனைத்தையும்‌ தினந்தேசனும்‌ அநுஷ்டிடிக்கவேண்டும்‌. ஈாக்தி 
யுள்ள அந்தணச்‌ தலைவன்‌ அஹீனக்ரதுக்கள்‌ ுதஸம்வ த்ஸரம்‌ 
முதலான்‌ நீண்டதாள்‌ செய்யும்‌ யாகங்களையும்‌ விஷ்ணுவை ஆரா 
தி,ப்பதற்காக எப்போதும்‌ செய்யவேண்டும்‌. வேதத்துக்கு முரண்‌ 
படப்‌ பேசுகின்றவர்களாய்‌, தீய தர்மங்களை அதுஷ்டிய்பவர்‌ 
களாய்‌, நல்லறங்களை தூடிஷிப்பவர்களாய்‌, யஜ்ஞங்களைக்‌ கைவிட்ட 
வர்களாய்‌, தீயநெஞ்சினரசய்‌, யஜ்ஞங்களை தூ;ஷிப்பவர்களசன 
பெளத்டதபர்கனை வெகுதூரத்தில்‌ விலக்கவேண்டும்‌.] என்று ஹசி 
லி-104 
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யின்‌ தரமங்களே பர்மபாவனங்களென்றும்‌, நித்யம்‌ தைமித்திகம்‌ 
முதலரன கர்மங்கள்‌ விஷ்ணுவுக்கு ஆராதனமரயிருப்பவை என்றும்‌ 
முழங்கப்பட்டது. 
ல்க்ஷ்மீநாராயணத்‌,மாநபரத்லேந ஸது பவேத்‌ | [578] 
[லக்ஷ்மீநாராயணர்களை எப்போதும்‌ தியானித்துக்கொண்டே இருக்க 
வேண்டும்‌.] என்றும்‌. 
விப்ரஸ்ய கரணம்‌ லக்ஷ்மீநாராயணக,தம்‌ ப.ீ£வத்‌ ॥ [584] 
[அத்தணனுடைய மனம்‌ எப்போதும்‌ லக்ஷ்மீநாராயணரையே சிந்திக்க 
வேண்டும்‌.] என்றும்‌ ஸர்வகார்வங்களிலும்‌ அந்தணன்‌ லக்ஷ்மீநாரா 
யணர்களையே சித்திக்கவேண்டும என்று விதிக்கப்பட்டது. ஆக, 
இந்தக்‌ கண்வஸ்ம்ருதியும்‌ ஸ்ரீமந்தாராயணனையே பரமாத்மரவாக 
திலைநாட்டிற்று என்று தேறிற்று. 
கண்வஸ்ம்ருநரிர்ணயம்‌ நிறைவுற்றது. 
தல்ப்‌யஸ்ம்ருதீமில்‌ த்ரிதண்ட,ம்‌ 
அடுத்ததான தரால்ப்‌,யஸ்ம்ருதியில்‌, 
த்ரித,ண்டக்‌,ரஹணாதேவ ப்ரேதத்வம்‌ நைவ ஜாயதே! [31] 
[த்ரிதிண்டடத்தை ஏற்றுக்கொள்வதினால்‌ ஸத்யாஸி மரணமடையும்‌ 
போது அவனுக்கு ப்ரேதநிலை கிடையாது.] என்று ஸத்யாஸிக்கு 
த்ரித௲ண்டிதாரணமாகிற வைஷ்ணவாசாரமே காட்டப்பட்டது. இது 
தவிர, எத்த தே, வதைக்கும்‌ பரத்வம்‌ கூறும்‌ வசனங்கள்‌ அதில்‌ இல்லை, 
தரல்ப்‌,யஸ்ம்ருஇயில்‌ த்ரித,ண்டும்‌ நிறைவுற்றது 


ஆங்கீரஸஸ்ம்ருதி நீர்ணயம்‌ 
அடுத்ததரன ஆங்கீரரஸ்‌ ஸ்ம்ருதியில்‌ வேத; மஹிமையைச்‌ 
சொல்லும்போது, 
வேத ாக்ஷரோச்சாரணத: ஸர்வநாமபலம்‌ லபே,த்‌। 
ஹரிநாமாநீ யாவந்து படி,தாநி தூவிஜாதிபி, ॥ 
அஸங்க்‌யாகாந்யநந்தாநி ஸர்வாவிசல்ஹராண்யபி | 
தாந்யேகவேத,வர்ண: ஸ்யாத்‌ தாத்‌,ரூமைர்‌ இி,வ்யவர்ணகை: 11 
அமேயை: ஸம்வ்ருதோ வேத்‌: ஸாக்ஷாந்நாராயணாத்மக: | 
தாத்‌ ருமாஸ்யர்ஸ்ய வேதஹஸ்ய படுத்‌ ஸர்வூல்பி,ஷை: ॥ 
- ஸத்ய ஏவ விழுக்த: ஸ்யாத்‌ பாத€ நாத்ர ஸம்ஸய:][ 157, ..159] 
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[வேதராக்ஷரங்களை உச்சசிப்பதினால்‌ ( எம்பெருமானுடைய ) எல்லா 
தாமங்களையும்‌ உச்சரித்த பலனை அடையலாம்‌. கணக்கற்றவை 
யாய்‌, அதந்த பலனையளிப்பவையாய்‌, எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ 
போ.ச்கடிப்பவையான ஹரியின்‌ நாமங்கள்‌ அந்தணர்களாலே எத்தளை 
படிக்கப்படுகின்றனவோ, அவையனைத்துக்கும்‌ ஒரு வேதராக்ஷரம்‌ ஸம 
மாகும்‌, அப்படிப்பட்ட அளவிடமுடியாத பெருமையுடைய வேதா 
க்ஷரங்கள்‌ நிறைந்த வேதம்‌ தேரே தாராயண ஸ்வரூபமாயிகுப்பது. 
பெரும்பரவம்‌ புசிந்தவனாயினும்‌ அத்தகைய வேதத்தை ஓதுவதால்‌ 
எல்லாப்‌ பாபங்களினின்றும்‌ நீங்கப்பெறுகிறான்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை.] 
என்று வேதம்‌ நேரே நாராயணஸ்வரூபம்‌ என்றும்‌, வேதா ௯ஷால்‌ 
கள்‌ ஹரி நாமங்களே என்றும்‌, அவை எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ 
போக்கி அளவற்ற பலனையளிப்பவை என்றும்‌ முழங்கப்பட்டது 
காணத்தக்கது. பாபப்ராயம்சித்தத்தை விதி,க்கும்போது 


தத: ஸ்வயம்‌ ச நித்யம்‌ வை யாவத்காமீ சரேத்‌,பு,வம்‌ | 
பாபப்ரக்‌, யாபநம்‌ குர்வந்‌ யாவஜ்ஜீவம்‌ ஹரிம்‌ ப,ஐந்‌।] [209] 
(அதற்குப்பின்‌ தன்னுடைய பாபத்தை ப்ரகடனம்‌ செய்துகொண்டு, 
உயிரோடு இருக்கும்‌ வரையில்‌ ஹரியை ப,ஜனம்‌ செய்துகொண்டு 
காசீக்ஷேத்ரம்‌ வரையில்‌ தினமும்‌ தானே நடந்து செல்லவேண்டும்‌. 
என்று ஹரிப.ஜனம்‌ விதி,க்கப்பட்டது. 


ஜலெளகம்‌ ஜாஹ்நவீத்ரம்‌ ஐநார்த்த,ந மஹாஸ்ம்ருதி: | 
ஜ்வலநோ ஐநநோத்பந்நுஸுதஸாந்நித்‌ மேல ச || 
ஜஐகாரபஞ்சகம்‌ ப்ரோக்தம்‌ கதி,தம்‌ ஐந்மமோசகம்‌ ॥ [484, 485] 
[ (1) பெருக்காறு, (2) கங்கைக்கரை, (3) ஜதரம்த்தனனை இடை 
விடாமல்‌ நினைப்பது, (4) நெருப்பு, (5) தண்‌ வயிற்றில்‌ பிறந்த 
பிள்ளை அருகிலிருப்பது என்னும்‌ ஜூ என்னும்‌ எழுத்தில்‌ தொடல்‌ 
சூம்‌ இவ்வைந்தும்‌ பிறப்பையறுக்கும்‌.] என்று பிறப்பையறுக்கும்‌ 
ஜகாரபஞ்சகத்தில்‌ ஜதார்த்தன தியானத்தையும்‌ குறித்திருப்பது 
காணத்தக்கது. i 

ததே,தத்‌ கல தேவேமயோ ப,.க,வாந்‌ பூ,தமாவந: | 
ஷோடஸஸ்ராத்‌;த, துலிதம்‌ மஹாதாந தாதி கம்‌ ॥ 
ப்ரோவாச ல ஸர்வேஸோ க,யஸ்ய ஸுமஹாத்மந: ॥ “ [488] 
[தேவர்‌ தலைவனாய்‌, பகவான்‌ என்னும்‌ சொல்லுக்கு முக்‌,யார்த்த, 
மரமிருப்பவனாய்‌, உயிர்களனை த்தையும்‌ படைத்தவஞய்‌, ஸர்வேம்‌ 
வரனான ஜறசர்த்தனன்‌ மிசுப்‌ பெரியவனான கணனுக்கு இத்து 
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க்ஹ்ணங்ரா த்த த்தைச்‌ சொல்லும்பேரது கோடாங்ரச த்த த்தை 
ஒத்திருப்பது என்றும்‌, நூறு மஹாததூனங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ விஞ்சி 
யிருப்பது என்றும்‌ சொன்னானன்றோ] என்று கயையில்‌ க;யனுக்கு 
உபதே,றித்த ப,துவரனான விஷ்ணுவைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிடும்போது 
தேவர்‌ தலைவன்‌ என்றும்‌, ஸர்வேளற்வரன்‌ என்றும்‌, உயிர்களைப்‌ 
படைத்தவன்‌ என்றும கூறியிருப்பது விஷ்ணுபரத்வத்தை நிலை 
தாட்டுகிறது. 


பார, பூடல்கு,நீ ச யமுநா ச ஸரஸ்வதீ ! 
பித்ருஸூக்தாநி ஸர்வாணி வைஷ்ணவாநி விமேஷத: ॥ 
ரகேஷோக்‌,நாநி பவித்ராணி பு நரந்மே த௲ாவிதா: | 
ஸ்ராத்‌,த,த்‌ரவ்யவிஸேஷா: ஸ்யு: பித்ரூணாமதிவல்லமா: || 
1539, 540] 
[க,ங்கை, (ச்ஷயையில்‌ ஓடும்‌) படில்குநீ நதி, யமுனை, ஸரஸ்வதி: 
பித்ருஸ-ஓக்தங்கள்‌ இவையனைத்தும்‌ சிறப்பாக விஷ்ணு ஸம்பந்தம்‌ 
உள்ளவை, ராக்ஷஸர்களை அழிக்கக்‌ கூடியவை. பரவனமானவை, 
"இவையும்‌ ம்ராத்‌,ித,த்துக்குரிய திரவியங்களும்‌ இத்தகையவையாய்‌ 
பித்ருக்களுக்கு மிகவும்‌ இணியவையாயிருக்கின்றன.] என்று 
கங்கை முதலான பாவனநதிகளும்‌, பித்ருக்கள்‌ ஸம்ப,ந்த, ப்பட்ட 
வைகளும்‌ விஷ்ணு ஸம்படந்த,ம்‌ உள்ளவையசயிருக்கையாலே அதி 
பாவனமாமிருக்கன்றன என்று கூறியதும்‌ குறிக்கொள்ளத்தக்கது. 
மாண்டவ்யர்‌ என்னும்‌ பரமவைதிரகர்‌ செய்த தரானம ஒன்றைச்‌ 
சொல்லி, அத்த தரானத்தினால்‌ பித்ருக்கள்‌ மிகவும்‌ திருப்தியடைந்து, 
அவருக்கு ஆசீர்வாதம்‌ செய்து மோக்ஷமடைத்தார்கள்‌ என்று 
கூறும்போது, 
பரம்‌ த்ருப்தா; ஸ்மேது சோக்த்வா த்வம்‌ க்ருதார்த்சேரா 
மஹாநஸி | 
ஸாஸ்த்ரார்த்த, த,ர்மதத்த்வஜ்ஞஸ்த்வமஸ்மத்பரித்ரூப்‌திக்ருத்‌ | 
இத்யுக்த்வா$$ப,ஈஷ்ய தே தேந தத்பதம்‌ சக்ரபாணிந: | 
பம்யதஸ்தஸ்ய புரதோ ஜக்மு: கல ஸுரோத்தமை:। [565,566] 
[' நாங்கள்‌ மிகவும்‌ திருப்தியடைந்தோம்‌ * என்று சொல்லி, * நீ 
செய்ய வேண்டியதைச்‌ செய்த பெரியவனாயிருக்கிறாய்‌. மாஸ்த்ரார்த்‌ 
அவங்களையும்‌, தர்மத்தின்‌ உண்மையையும்‌ அறிந்தவனாயிருக்கிறாய்‌. 
எவ்ங்ளைத்‌ திழுப்தி' செய்வித்தவனாகவும்‌ ஆகிறாய்‌ £ என்று கூதி, 
ஒத்ந்த்‌ பித்ருக்கள்‌ அவர்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்குல்பேரதே அயர்வறும்‌ 
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அமரர்களான நித்யஸூரிகளோடுகூட சக்ரபாணியின்‌ ஸாப்ரஸித்‌,த, 
ரன பரமபதடத்தை அடைத்தார்களன்றோ.] என்று மோக்ஷலோக 
மான பரமபதம்‌ சக்ரபாணியான விஷ்ணுல்னுடையதே என்று 
காட்டப்பட்டது. ஆக, ஆங்கினஸஸ்ம்ருதியிலும்‌ விஷ்ணு.ஏத்வமே 
திலைதாட்டப்பட்டது என்று தேறிற்று. 


ஆங்கே ஸஸ்ம்ருதிரிர்ணயம்‌ நிறைவுற்றது. 
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கல்கத்தா பதிப்பில்‌ அடுத்து அச்சிடப்பட்டுள்ள பரத்வாஜ 
ஸ்ம்ருதியில்‌ ப,குவத்பரத்வம்‌ பொலிகின்‌ றபடியைக்‌ காண்போம்‌ இனி. 
ஐ.ந்தாமத்தியாயத்தில்‌ பலவகை ஸ்நானங்களை வச்ணித்துவரும்போது 
க்‌. ராமாத்‌, மஹி: ௭செள தே,ஸே க,வாக,மநபத்‌த,தென | 
ஸ்மரந்நாராமணம்‌ இஷ்ட,ந்‌ யாவத்‌,தூ.ள்யாவ்ருதம்‌ புந: । 
வாயவ்யம்‌ ஸ்நாநமித்யுக்தம்‌ ஏதத;ம்நாயவாதி,பி,: ॥[5-28,29] 
{கிராமத்துக்கு வெளியில்‌ பரிறாத்த,மான இடத்தில்‌. பசுக்கள்‌ வரும்‌ 
வழியில்‌ தேவனான தாராயணனை நினைத்துக்கொண்டு பசுக்களின்‌ 
குளம்புத்‌ தூசி உடம்பு முழுவதும்‌ படியும்படி திற்பது-ஸ்நானவிதிலை 
அறிந்தவர்கனால்‌ வாமவ்மஸ்தானம்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது] 
என்று வாயவ்யஸ்நானத்தை விவரிக்கும்போது தாராயணனை 
நினைக்கவேண்டும்‌ என்று விதித்திருப்பது நோக்கத்தக்கது. 
ஊர்த்‌ வபுண்ட்டரம்‌ ச வித. நா லலாடே ஹ்ருதமே களே | 
ஸ்நாத்வாக்‌,நிஹோத்ரஜேநைவ பஹஸ்மநா ௪ ப்ரஸந்ந$, ॥... 
வாமப,ாகே, ஸ்மரேத்‌ விஷ்ணும்‌ கமலாரூட,வக்ஷஸம்‌ | 
பீதாம்ப,ரதரும்‌ ஸ்யாமம்‌ சதுர்பளஹும்‌ கரீடிநம்‌ ॥ 
நாதாரத்நப்ரப, ஈஜாலஸ்பு,ரந்மகரகுண்டஃலம்‌ | 
ஸர்வாப,ரணஸம்யுக்தம்‌ ஹேமயஜ்‌ஞோபவீதிநம்‌ ॥ 
பவித்ரஹஸ்தோ த்‌,யாயீத இஞ்சித்‌ ப்ரஹஷஹிதாநநம்‌ | 
அம்பும்‌ பாஞ்சஜந்மம்‌ ச பி,ப்ராணம்‌ ஹஸ்ததஅஷியோ: ॥ 
கெளமோத,௫ம்‌ ரதளங்க,ம்‌ ௪ பிப்‌, ராணம்‌ கவாமஹ்ஸ்தயோ: 1 
திஷ்ட,ந்தம்‌ வா ஸுகராஷீநம்‌ ததா த்‌ யாயேத்‌,யதாருசி ॥... 
ஸர்வபாபவிநிர்முக்த: ஸ யாதி பரமாம்‌ கதம்‌ || 
இதம்‌ ஸ்நாநம்‌ து ஸர்வேஷாம்‌ ஸ்நாநாநாமாசரேத்‌;யதர | 
த்‌,விஜ: ராக்தஸ்த்வறாக்தஸ்சேதி;மமேவ ஸமாசரேத்‌ | 


826 விஷ்ணுசத்தவிஜ்யம்‌ 


இதம்‌ ஹி மாநஸம்‌ ஸ்நாநம்‌ பு.க்திமுக்திபலப்ரத,ம்‌ | 
தே,வைர்மஹர்ஷிபி,: ஸேவ்யம்‌ ப,க்த்மாபி பரமா ஸதா ॥ 
ஏவம்‌ ஸப்தவித,ம்‌ ஸ்நாநம்‌ ப்‌,ரஹ்மணேத,ம்‌ புரோதி,தம்‌ | 
ஜ்ஞாத்வா த்‌,விஜோத்தம: ஸம்யக்‌ மத,௱யோக்யம்‌ ஸமாசரேத்‌ ॥ 
[5-82...41] 
[அக்னிஹோத்ரம்‌ செய்து உண்டான ப.ஸ்மத்தில்‌ குளித்து, நெற்றி 
விலும்‌, ஹ்குதயத்திலும்‌, கழுத்திலும்‌ ஊர்த்‌, வபுண்ட்னத்தை முறைப்‌ 
படி தளிக்கவேண்டும்‌. ஸ்ரீதேவி எறியிருக்கப்பெற்ற திருமார்பை 
யுடையவனாய்‌, பீதரம்பளத்தை தரித்திருப்பவனாய்‌, நீலநிறத்தவ 
ய்‌, தசன்கு தோன்களையுடையவனாய்‌, கிரீடத்தையுடையவனாய்‌, 
எலவகைப்பட்ட ரத்னங்களின்‌ ஒளியால்‌ விளங்கும்‌ மகரகுண்ட 
லத்தையுடையவனாய்‌, எல்லாத்‌ திருவாப,ஏணங்களையும்‌ உடையவ 
ஒய்‌, பொன்னாலான பூணூலை உடையவஞய்‌, இனமுறுவலோடு கூடிவ 
திருமுகமண்டடலத்தை உடையவனான விஷ்ணுவைப்‌ பவித்ரத்தைக்‌ 
கையிலேத்தியவனாய்‌ தியரனிக்கவேண்டும்‌. வலதுபுறமுள்ள இரு 
திருக்கைகளால்‌ தாமரையையும்‌, பாஞ்சஜந்யமாகிற றங்கஷத்தையும்‌ 
ஏத்தியிருப்பவனாய்‌, இடதுபுறமுள்ள இருதிகுக்கைகளால்‌ கெளமேச 
தகீ என்னும்‌ கதையையும்‌ சக்ரத்தையும்‌ தரித்திருப்பவனாய்‌, 
தின்ற திருக்கோலத்திலோ, வீற்றிருத்த திருக்கோலத்திலே எழுந்‌ 
தருளியிருப்பவனான விஷ்ணுவை அப்போது விருப்பத்துடன்‌ தியா 
னிக்கவேண்டும்‌. இப்படி தியரனிப்பவன்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களிலிருத்‌ 
தும்‌ நீங்கி, பரமபத,த்தையடைகிகுன்‌. ாக்தியுடையவளுயிருத்தால்‌ 
மற்ற ஸ்நரனங்களோடு இந்த ஸ்நானத்தையுப்‌ அறுஷ்டிடக்க 
வேண்டும்‌, ராக்தியற்றவனாமிருந்தால்‌ இந்த ஸ்தானம்‌ ஒன்றை 
யாவது அதுகஷ்டி,க்கவேண்டும்‌. மரதஸஸ்நசனமரன இது பேக, 
மோக்ஷபடிலன்கள ளை த்தையும்‌ அளிப்பது, மேலான பக்தியுடன்‌ 
தேவர்களாலும்‌ மஹரிஷிகளாலும்‌ எப்போதும்‌ இது கைக்கொள்ளத்‌ 
தக்கது. இவ்வண்ணமாக, பூரஹ்மாவினல்‌ முற்காலத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
வட்ட ஏழுவித,ஸ்நாணங்களையும்‌ நன்கு அறிந்து, அத்தணர்‌ தலைவனா 
கீருப்பவன்‌ தன்னால்‌ இயன்றவரையில்‌ அறுஷ்டி,க்கவேண்டும்‌) 
என்று தலைசிறந்ததான மரதஸஸ்தசனத்தை விதிக்கும்போது, 
பரமரத்மாவான விஷ்ணுவை விரிவாக வர்ணித்து, அவளை எப்போ 
தும்‌ தியரனிப்பதே மாதஸஸ்நானம்‌ என்று காட்டி, இதை அநுஷ்‌ 
கய்பவன்‌ பாமபத;த்தையகடலான்‌ என்று கூறியிருப்பது விஷ்ணு 
எரத்வத்னைத ஐயம்திரிபற நிலேநாட்டுகிறது. 
பரத்‌ வாஜஸ்ம்ர௬இ நிர்ணயம்‌ நிறைவுற்றது. 
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முடிவுரை 

ஆக, இதுவரையில்‌ பளசததேஹோத்தில்‌ பல அச்சசுங்களில்‌ அச்‌ 
சிடப்பெற்ற கீழ்க்கண்ட ஸ்ம்குதிகன்‌ அனைத்தும்‌ ஆராயப்பட்டு, 
அவற்றுள்‌ விஷ்ணுபரத்வமே நிலைதாட்டப்பட்டிகுப்பது நிரூபிக்கப்‌ 
பெற்றது:--(1) மதுஸ்ம்சூதி, (2) அத்ரிஸ்மருதி, (3) வீஷ்ணுஸ்ப்ருதி, 
(4) ஹாரிதஸ்மருதி, (5) எங்கூஸ்ம்ருதி, (6) எங்கூலிகி,தஸ்ம்ருதி, 
(7) தக்ஷஸ்ம்ருதி, (8) றாதாதபஸ்ம்குதி, (9) வஸிஷ்ட,ஃல்ம்‌௬இ, 
(10) ஒளமாநதஸஸ்ம்ருதி, (11) ப்ருஹஸ்பதிஸ்ம்ருதி, (12) மொளநச 
ஸ்ம்ருதி, (18) யோசடயசஜ்ஞவல்க்யஸ்ம்ருதி, (14) வ்ருத்த;ஹாரித 
ஸ்ம்ருதி, (15) மாண்டிடல்யஸ்ம்ருதி, (16) பராசரவிறிஷ்ட பரமதழ்ம 
ஸாஸ்த்ரம்‌, (17) லகு,வ்யாஸஸம்ஹிதை, (18) ல்ருத்தத கெளதம 
ஸ்ம்ருதி, (19) அருணஸ்ம்ருதி, (20) வஸிஷ்டஹஸ்ம்ருதி, (21) 
ஸ்ரீப்‌,ருஹத்‌;யோ கயா ஜ்ஞவல்க்யஸ்ம்ருதி, (22) ப்ரஹ்மோக்தயாஜ்ரூ 
வல்க்யஸம்ஹிதை, (29) வ்யாக்ருபாதஸ்ம்ருதி. (24) கபிலஸ்ம்குதி, 
(25) வாதூ,லஸ்ம்ருதி, (26) விஸ்வாமித்ரஸ்ம்ருதி, (27) நசராயண 
ஸ்ம்ருதி, (28) கண்வஸ்ம்ருதி, (29) தரால்ப்யஸ்ம்ருதி, (30) ஆங்‌ 
கீரஸஸ்ம்ருதி, 

பசம்பொருளுக்கேயுசிய தனித்தன்மைகளான (1) ஜக,த்காணத்‌ 
வம்‌ (2) ஸர்வஜ்ஞத்வம்‌ (எல்லாம்‌ அறிபவனாயிருக்கை) (9) ஸர்வ 
வ்யாபகத்வம்‌ (அனைத்தையும்‌ வியாபித்திருக்கை) (4) ஸர்வதியத்த்‌ 
ருத்வம்‌ (அனைவரையும்‌ நியமிப்பவனாயிருக்கை) (9) ஸர்வ௱த்தத்வம்‌ 
(எல்லா ம்வல்லவனாயிருக்கை) (6) மோக்ஷ்ப்ரதழத்வம்‌ (மோக்ஷமளிக்க 
வல்லவனாமிருக்கை) (7)ஸமஸ்தகல்யாணகுணாத்மகத்வம்‌ (எல்லச தந்‌ 
குணங்களையும்‌ உ டையவனாயிருக்கை) (8) அகிலஹேயப்ரத்யதீகத்வம்‌ 
( தாழ்வுகளுக்கு எதிர்த்தட்டாயிருக்கை ) (9) நிருபாதி,கபந்து,தவம்‌ 
(இயற்கையுறவினனாயிருக்கை) (10)வேதுப்ரதிபாத்ய த்வம்‌ (வேதங்க 
ளால்‌ பரம்பொருளாக ஒதப்படுகை) (11) அவாப்தஸமஸ்தகாமத்வம்‌ 
(எல்லா விருப்பங்களையும்‌ பெற்றிருக்கை) (12) ஸத்யஸங்கல்பத்வம்‌ 
(தடையற்ற ஸங்கல்பத்தை உடையவனாயிருக்கை) முதலான 
பெருமைகள்‌ இவற்றில்‌ ஆமிரக்கணக்கான இடங்களில்‌ ஸ்ரீமந்‌ 
தாராயணனுக்கே முழங்கப்பட்டிருப்பதைக்கண்டோம்‌. சக்ராங்களம்‌, 
ஊர்த்‌, லபுண்ட்‌, ரத ரணம்‌ முதலான பஞ்சஸம்ஸ்காரவ்கள்‌--எம்பெரு 
மானுக்கே ஆட்பட்டு மேரக்ஷமடையவிரும்பும்‌ யரமைகரந்திகளூக்குப்‌ 
பல ஸ்ம்ருதிகளில்‌ விதி,க்கப்பட்டிருப்பதையும்‌, தரிதண்டடிதரணமே 
மோக்ஷத்தை விரும்பும்‌ ஸந்யசஸிகளுக்குப்‌ பலவிடங்களில்‌ விதிக்கப்‌ 
பட்டிருப்பதையும்‌, பூஸ்மதாரணம்‌ முதலான மற்ற மதாசாரங்கள்‌ 


ன்‌ 
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மோக்ஷமடைய விகும்புவார்க்கு விலக்கப்பட்டிருப்பதையும்‌ கண்டோம்‌. 
எத்த ஸ்ம்ருதியிலும்‌, அதீரவைதிகளைப்போல்‌ ரிகை,யையும்‌, பூணூலை 
யும்‌ அறுத்தெறிந்து ஏகதடண்ட,த்தை ஏத்தியிருக்கவேண்டும்‌ என்று 
ஸற்யரஸி லக்ஷணம்‌ சொல்லப்படவில்லையென்பதையும்‌, லைவத்திற்‌ 
போல்‌ மித ரஸந்யசஸிகள்‌ ஆதடரிக்கப்பட வில்லையென்பதையும்‌, 
ஸளைவராச்தாக,மங்களிற்பேசல்‌ மது, மாம்ஸம்‌, மைதுனம்‌ முதலான 
மகாரபஞ்சகங்கள்‌ அிதி,க்கப்படவில்லையென்பதையும்‌, காண்கிறோம்‌, 
இவற்றிலிருந்து விரிஷ்டாத்வைத ஸ்ரீவைஷ்ணவமதமே ஸ்ம்ருதி 
காரர்களால்‌ ஆதரிக்கப்பட்டுள்ளது என்றும்‌, ரைவம்‌, ராக்தம்‌,' 
அத்வைதம்‌ முதலான மதங்கள்‌ அவர்களால்‌ ஆதரரிக்கப்படவில்லை 
என்றும்‌ தெளிவாக விளங்குகிறது. [இவ்விஷயம்‌ மதுஸ்ம்ருதி 
வ்யாசகுயான தீதில்‌ பாஸ்கரமதத்தைச்‌ சேர்ந்த குல்லூகப,ட்டராலேயே 
ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டிகுப்பதை 30-ம்‌ பக்கத்தில்‌ கரட்டியிருக்கிறோம்‌.] 
இப்படி ப்ரபடலஸ்ம்ருதிகளுக்கு விரோத,மாக, அச்சிடப்படாத 
சிற்சில ஸ்ம்குதிகவில்‌, சிற்சில இடங்களில்‌ காணப்பட்டாலும்‌, 
அவை ஸ்ம்ருத்யதி,கசணந்யாயத்தால்‌ ஸ்ருதிவிருத்‌, த,மாசையாலும்‌, 
சாஜஸதாலஸங்கள சகையாலும்‌, தள்ளத்தக்கவை என்பதையும்‌ 
அவதாரிகையில்‌ [ பக்கம்‌ 2,9] காட்டியுள்ளோம்‌. ஆக. ஸ்ருதி 
களிற்பேரலே ஸ்ம்ருதிகளிலும்‌ ஸ்ரீமந்தாராயணனே பரப்ரரஹ்மமாக 
முழங்கப்பட்டுள்ளான்‌ என்று கையிலங்கு நெல்லிக்கனியசகவும்‌, 
வெள்ளிடைமலையாகவும்‌ ஐயம்திரிபஐ திலைதாட்டப்பெற்றது. 


“ஆலோட்‌ய ஸர்வமாஸ்த்ராணி விசார்ய ௪ புந: புந: । 
இத,மேகம்‌ ஸுநிஷ்பந்நல்‌ த்‌,யேயோ நாராயண: ஸதா ॥?” 
[எல்லா மாஸ்தாங்களையும்‌ ஆராய்ந்து பலமுறை விசாரித்தசலும்‌, 
** தாராயணன்‌ ஒருவனே எப்போதும்‌ தியானிக்கத்தக்கவன்‌ ** என்‌ 
னும்‌ இவ்வர்த்த,மே நன்கு தேறிதிற்கும்‌] என்னும்‌ ஸுப்ரஸித்த, 


மஹர்ஷிவசநம்‌ ஸ்ம்ருதிகன்‌ விஷயத்திலும்‌ உண்மையானதே என 
திரூபிக்கப்பட்டதாயிற்று.. 


மஹிலிஷ்ணுடித்தவிஜயத்தில்‌ இரண்டாம்‌ அத்தியாயத்தில்‌, 
முதற்பாதுமான ஸ்ம்ரூதிரிர்ணயம்‌ நிறைவுபெற்றது, 


